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Massuaroniv voca ΤῊΣ proprie dociles ac discendi cupidos signi- 
- et, tum eos qui rem quandam probe et bona fide sunt edocti, uti 
er Prüagorae philosophi discipulis illi dicebantur “μαϑηματικοί, qui 
aspistri sui dogmata non leviter tantum, ut οἱ ἀκουσματικοί , per- 
eperant, sed penitus illis imbuti erant, oí τὸν περιττότερον καὶ 
τρὺς ἀκρίβειαν διαπεπονημένον τῆς ἐπιστήμης λόγον ἐχμεμαϑη- 

' τότες. Porphyrius vita Pythag. c. 37. hinc praeterea quadrupliciter 
veabulum illad acceptum reperio , nam vel astrologos, haruspices ac 
magos denotat, vel quarumvis mathematicarum vel etiam humanio- . 
mm vel denique universarum disciplinarum doctores ac periti per 
mathematicos intelliguntur. 

l. Pro astrologis genethliacis hoc nomine utitur Sextus libro 4 

«ct. ult, ubi τοὺς μαϑηματικούς geometris et arithmeticis opponit, 

Dec non libro 5 sect, 1 et 2, ubi Chaldaeos appellat μαϑηματικοὺς 
καὶ ἀστρολόγους. et sect. 104 pro'astrologia memorans ua99- | 

ματικήν. nihilque vulgatius hac vocabuli μαϑηματικῶν acceptione. 
s Porphyrius apud Eusebium 6 1 Praeparat. Evangelicae: ἀλλ᾽ ἐξ 

᾿ ἄστρων ἐπιτηρήσεως κατὰ τοὺς μαϑηματικχῶν λόγους. Gellius 

lb. 1 cap. 9 vulgus quos gentilicio vocabulo Chaldaeos dicere oportet, 

Nallematicos dicit. hoc sensu Suetonius Thrasyllum mathematicum et 
mthematicos a Tiberio ac Vitellio expulsos memorat Tiber. c. 14 et 
36, Fitell. c. 14 et Neronem mathematicae addictum c. 69. Iulius Ca- 

pitolinus in Gordiano iuniore c. 20 ostendisse constellationem mathema- 

lican ferunt. notusque in codice Tustinianeo titulus 18 libri decimi, 
de maleficis εἰ mathematicis, ac libri noni in codice Theodosiano tit. 

16 leg. 8 et 12 de mathematicis urbe Roma εἰ civitatibus omnibus pel- 

lendis et. codicibus eorum . cremandis, ubi Iac. Gothofredus annotat 

haruspices simul intelligi. exstant et sanctiones Ecclesiastae adversus 
mathematicos eo sensu intellectos ut Canon Laodicenus 36 aliique in 

Photii Nomocanone tit. 9 cap. 25 laudati. atque ita accipiendum quod : 

Gennadius c. 28 de scriptoribus Eccles. Macarium Monachum testatur 

in urbe Roma librum scripsisse adversus mathematicos, sive ut Ru- 

finus 1 in -Hieron. opuscula adoersus fatum et mathesin. vide sis et 

Tertullianum de idololatria c. 9 et Mosaicarum ac Romanarum le- 

gum collationem titulo 15 de Mathematicis et Manichaeis. faciunt huc 

praeterea lulii Firmici matheseos libri genethliacam disciplinam tra- 

dentes, et quod apnd Prudentium lib. 2 contra Symmachum 478 

Rec mathesis praescripto aliquo pia vota repelli, 
et 893. 
involvit matheri , magicas impellit ad artes. ' 
Ioannes Sarisberiensis lib, 1 Policratici c. 9; eos qui — praesti · 
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gia artesque magicas et varias species mathematicae reprobatae exercenl 
iam pridem sancti patres ab aula. amoveri iusserunt. etiam ab auctor 
Queroli mathematicos poni pro magis, et mathesin magicamque con 
iungi observat Stephanius ad haec Saxonis Grammatici lib. 1 p. 9: nos: 
operae pretium est, triplex quondam malhematicorum genus inauditi ge 
neris miracula discretis exercuisse praestigiis. hórum primi faere Gigan 
tes, secundi post hos primam physiculandi sollertiam | obtinentes arta 
possedere. Pythonicam , tertiis apud. delusas. praesligiis mentes. divini 
tatis accessit opinto. vide, ne longior sim, Savarones ad Sidonii | 
epist, 11 p. 510 et Hugonem Menardum ad hbrum sacramentorur 
Gregorii Papae p. 233. 

Il. Mathematici ponuntur pro illarum disciplinarum peritis qua 
quantitates rerum comsiderant atque in mumeris et megnitudinibu 
pomderibusque &c momentis metiendis versantur. illae enim omne 
disciplinae quae plurqs sunt ut arithmetica geometria astronomia optic 
mechanice 'stathmice musice aliaeque quas lengum sit enumerare, com 
muni iam pridem nemine mathematicarum veniunt, «t μαϑήηματικα 
τῶν ἐπιστημῶν. atque discipulos quosdam Pythagerae μαϑημαει 
κούς dictos pufat Gellius lib. 1 cap. 9 ab kis scilicet artibus quas di 
scere atque sneditari inoeptaverant , quoniam geometriam εἰ gnomonicam 
musicam celerusque item. disciplinas altiores μαϑήματα veleres Grae 
appellebant. frequentissima itidem est haec mathematicarum scientia 
rum appelletio a Pythagoricis accepta ac Platone, utpote qui illa 
inprimis discendas et ceterae philosophiae praemittendas aninumqu 
per illas purgandum ac praeparandum esse docebant, hoc sensu Chal 
cidius p. 175 mathemáticorum ratienes a physicorum distinguit ratio 
 mibus, et , Theo Smyrnneus scripsit περὶ τῶν μαϑηματιχῶς λεγο 
μένων παρὰ Πλάτωνι, lamblichus περὶ κοινῆς μαϑηματικῆς ἐπε 
στήμης. Hierecles “καϑαρμοὶ ψυχῆς λογικῆς εἶσιν αἱ μαϑημα 
τικαὶ ἐπιστῆμαι. nimirum ut ex Alcinoi introductione ad Platoner 
c. 8 constat, totam philosophiam distinguebant in eam partem qua 
in disserendo et alteram quae in contemplando et tertiam quae ἡ 
agendo consistit. contemplativae iterum partes constituebant tres 
τὸ ϑεολογικόν, τὸ φυσικόν, τὸ μαϑηματικόν. hoc sensu τοὺ 
μαϑηματικούς Sextus noster accipit lib. 1 sect. 21, 77 et lib. ! 
sect. 282, 364, 367, 376, 418 et lib. 11 sect. 8 τοὺς ἀπὸ uad 
μάτων, lib. 8 sect. 2, lib. 5 sect. 1 et τοὺς ἀπὸ μαϑημάτων Ilv 
ς ϑαγορικούς lib, 4 sect. 2. ita Aristarchus mathematicus dicitur lib 
posteriore adversus Phyecos sect. 174. Hermodorum Platonicum 4 
τῷ. m μαϑημάτων laudat Laértius in prooemio. 

ΠῚ, Pro humaniorum et liberalium disciplinarum orbe atqu 
ἐγκυκλοπαιδείᾳ ponuntur τὰ μαϑήματα, atque inde. mathemati 
pro harum peritis ἃ Cebete in Tabula p. G9 edit. lacobi Gro 
novii; πότερον οὐδὲν προέχουσιν οὗτοι οἱ μαϑηματικοί (ἀΐχετα 
autem p. 20 de poétis, rhetoribus, diale«ticis, musicis, arithineticis 
geometris astrologis et criticis sive grammbticis) πρὸς τὸ βελτέου. 
γενέσθαι τῶν ἄλλων ἀνθρώπων; πῶς μέλλουσι προέχειν - -. 
οὐδὲν γὰρ κωλύες εἰδέναι μὲν γρώμματα καὶ x — τὰ μα. 
Pinar. πάντα, ὁμοίως δὲ μέϑυσον xol ἀχρατῆ καὶ φιλ. 





LIBROR. ADV. MATHEMATICOS, ὅ 


ἄργυρον καὶ ἄδικον καὶ προδότην καὶ τὸ —— ἄφρονα, hoc 
sensa. accipiendus Sextus noster libro primo adversus Grammaticos 
sect, 1 et 6, 97 et 50, ubi τὰ μαϑήματα hoc est humaniores di- 
sciplinas philosophiae: opponit. atque hoc sensu intelligendum, quando 
Sextus ἀντίρρησιν suam direxit adversus mathematicos. haud dubie - 
enim falluntur qui ad illam pertinere etiam existimant libros quinque 
posteriores, quibus ἀντίθρησις adversus philosophes continetur, a 
libra adversus mathematicos distincta ab auctore et separata. itaque 
brem sextum adversus musicos qui commentariorum adversus ma- 
thematicos est ultimus, claudit his verbis: ἐν τοσούτοις τὴν πρὸς. 
τὰ μαϑήματα διέξοδον ἀπαρτίζομεν. | 
IV. Denique Mathematicorum nomen viri docti pufant tam late 
patere, ut universae efiam philosophiae. disciplinas ambitu suo com- 
plectatur logicam, physicam atque ethicam: eoque sensu Sextum ac- 
eepisse illud vocabulum quando "contra mathematicos scribere se pro- 
fssus mon modo grammaticos et rhetores geometrasque atque 
arthmeticos , musicos et astrologos, sed queque rationalis, natu- 
riis ac moralis philosophiae professores oppugnandos sibi sumsit. . 
communis quidem fateor fuit haec virorum doctorum hactenus, quan- 
fum perspexi, sententia, verum ut iam demonstratum a me est, 
perspicuis Sexti verbis confutatur: neque aliis veterum exemplis facile 
aliquis adstruxerit eo sensu mathematicorum vocabulum fuisse um- 
quam acceptum, ut logicam physicam ethicamque simul incladeret. 
, , Quamquam vero Sextus Scepticorum more oppugnandum aggre- 
dist omae quicquid usquam est fuitque dogmaticorum, passum 
been non difütetur ἐντέρρησεν suam potissimum opponere se Stoi- 
&, quorum illo tempore mater erat vel auctoritas inter Degueticos 
vd certi verique iactatio ac σεμνολογέα. hinc etiam est quod distin- 
dionem disciplinarum Stoicam videfur esse secutus novemque veluti ' 
Musarum illas comprehendit numero, perinde ut Stoicorüm vestigiis 
asstens Varro, cuius novem disciplinarum libros laudat lsidorus 
Biepalensis lib. 2 Originum c. 23. praecedunt autem, ut lacobo Tho- 
maso τῷ μακαρίτη,, dissegtatione sive programmate 84 pulchre ob- 
Mrvatum , binae disciplinae instrumentales, grammalica et rhetorica, 
— has escipsunt mathematicae quattuor, geometria arithmelica astrolo- - 
fia et musica, singulari deinde opere fusius ac pri inia ἀν rh 
lur philesophicae tres, logica physica ethica. εἰς Plutarchus lib. 9 
Sympos. c. 14 omnes disciplinas ad tria genera revocari ait τὸ ῥῆητο--. 
βικόν quod laxius acceptum etiam grammaticam ambitu suo comple- 
ditur : τὸ μαϑηματικόν. et τὸ φιλόσοφον. additque ἐν τῷ φιλο- 
σόφῳ τὸ λογικὸν καὶ τὸ ἠϑικὸν καὶ τὸ φυσικόν contineri. smgu- ὦ 
' ls porro disciplinis libros singulos Sextus attribuit, nisi quod propter 
copiam dicendorum binos libros logicae similiterque physicae ut 
asspgmaret dux necesse. gnemadmodum viciesim brevitas materiae 
Wi videtur persuasisse, ut ἀντίρρησιν adversus Geometras atque 
Árithmeticos unico libro complecteretur , qua ratione constat dena- 
rius librorum Sexti numerus, Suidae etiam memoratus; sed ne quid 
inrbaretur, hac in editione receptos librorum numeros libenter servavi. 
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P215 XEZTOY*) EMIHEIPIKOY 
ΠΡΟΣ M40HMATIKOYZ. 


1 Τὴν πρὸς τοὺς ἀπὸ τῶν μαϑημάτων ἀντίρρησιν κοινότερον 
, μὲν διατεϑεῖσθϑαι δοκοῦσιν οἵ τε περὶ τὲν Ἐπίκουρον ") καὶ ot 
ἀπὸ τοῦ Πύρρωνος, οὐκ ἀπὸ τῆς αὐτῆς δὲ διαϑέσεως ^), ἀλλ᾽ 
οἱ μὲν περὶ τὸν Ἐπίχουρον, ὡς τῶν μαϑημάτων μηδὲν συνερ-- 
᾿γούντων πρὸς σοφίας 4) τελείωσιν, ἢ ὥς τινες εἰχάζουσι, τοῦτο 
προχάλυμμα τῆς ἑαυτῶν ἀπαιδευσίας εἶναι νομίζοντες" ἐν nol- 
λοῖς γὰρ ἀμαϑὴς *) Ἐπίκουρος ἐλέγχεται, οὐδὲ ἐν ταῖς κοιναῖς 
δὺμιλίαις καϑαρεύων!): τάχα δὲ καὶ διὰ τὴν πρὸς τοὺς περὲ 


| SEXTI EMPIRICI 
- os ADVERSUS MATHEMATICOS. 


1. Contradictionem adversus disciplinarum professores communiter in- 
ütituisse videntur Epicurus et Pyrrhonei; non est autem eadem utrisque ra- 
tio, nam Epicurus quidem hoc facit, quod ad perfectionem sapientiae nihil 
illas putavit conferre, vel, ut nonnullis videtur, boc praetextu existimavit 
suam se contegere posse inscitiam: in multis enim Epicurus arguitur indo- 
ctus nec in communi sermone satis purus, 2, fortasse etiam propterea, quod 


P2165 5) xEXTOY| V Σέξστου. ! 
| b) of τε περὶ τὸν "Ertíxovoov] de odio in disciplinas liberales (ita 
enim μαϑημάτων vocabulum hoc loco accipiendum iam monui) ob quod 
male passim apud veteres audit Epicurus, accurate disserentem videre 
juvabit Petrum Gassendum libro octavo .de vita et moribus Epicuri. 
Pyrrho et Epicurus γραμματιχῆς χατήγοροι infra sect. 272. 
c) τῆς αὐτῆς δὲ διαϑέσεως] quod in editis exciderat δέ, ὁ miss re- 
vocavi. | 
μηδὲν συνεργούντων πρὸς σοφέας] Torquatus apud Ciceronem 1 de 
Fin c. 21 ECTS — Serum H Vidiur LA ea ined est, 
uod nullam eruditionem esse duxit, nisi guae beatae vitae disciplinam 
iuvaret, et c. 19 in dialectica vestra (Stoicos alloquitur) nullam vim exi- 
etimavit esse nec ad melius vivendum nec ad commodius disserendum. — 
e) ἐν πολλοῖς γὰρ duas9zc] Cicero lib. 2 de Divinatione c. 50 videsne 
Epicurum , quem hebetem et rudem. dicere solent Stoici, plura hanc in rem 
Athenaeus 13 p. 588. Menagius ad Laértii 10 6. ! 
f) οὐδὲ Bv ταῖς κοιναῖς δμιλέαις καϑαρεύων}] hoc ni fallor pluribus 
. . ostenderat Dionyeius Halicarmasseus, quem inter Epicuri insectatores 
nominat Laértius 10 4. idem 7: ro» τε Ermíxovoov πολλὰ κατὰ τὸν λό-- 
ΤΣ ἡγνοηκέναι. hinc Plutarchus p. 1116 contra Colotem ridet Epicureos 
latoni de vocibus intentaturos litem τοὺς ἀχριβέστερον ἑλληνίζοντας καὶ 
- βαϑαρώτερον διαλεγομένους. Aristophanes Grammaticus in Epicuri di- 
ctione reprehendit qwod nimis esset χυρέα atque plebeia sine arte, 
ἐδιωτάτη, Lesrt. 10 13. ; 





| BEXTI EMPIRICI ADVERSUS MATHEMATICOS [Lib. ἢ, 7 


Πλάτωνα xol “Ἀριστοτέλη ?) xal τοὺς ὁμοίους δυσμένειαν πολυ- 
μαϑεῖς γεγονότας. οὐκ ἀπέοικε δὲ καὶ διὰ τὴν πρὸς Ναυσιφάνη ") 

| τὸν Πύρρωνος ἀχουστήν, ἔχϑραν" πόλλοὺς γὰρ τῶν νέων συνεῖχε “ 
καὶ τῶν μαϑημάτων σπουδαίως ἐπεμελεῖτο, μάλιστα δὲ δητορι- 
τῆς. γενόμενος οὖν τούτου μαϑητὴς ὃ Ἐπίχουρος, ὑπὲρ τοῦ 8 
ὀοχεῖν αὐτοδίδακτος ἢ) εἶναε καὶ αὐτοφυὴς φιλόσοφος ἠρνεῖτο ἔκ. 
xavrüg τρόπου, τήν τε περὶ αὐτοῦ φήμην ἐξαλείφειν ἔσπευδε 
πολύς τὲ ἐγίνετο τῶν μαϑημάτων κατήγορος, ἐν οἷς ἐκεῖνος p 418 
ἐσῳνύνετο. φησὶ γοῦν ἐν τῇ πρὸς τοὺς ἐν ἸΠυτιλήνῃ ἢ) φιλο- 
exerc ἐπιστολῇ" “οἶμαι δὲ ἔγωγε τοὺς βαρυστόνους καὶ μα- 
ϑγτήν μὲ δόξειν τοῦ Πλεύμονος ") εἶναι, μετὰ μειρακίων τινῶν 


mie vellet Platoni et Aristoteli et similibus, qui multarum disciplinarum 
, "a cognitione praediti, est etiam satis veri simile, quod id fecerit preptee 
 imiumicitias quae ei intercedebant cum Nausiphane Pyrrhonis auditore, mmitos 
Mim hic apud se babebat adolescentes et disciplinarum valde erat studiosus, 
Exxune amtem rhetoricae, 3, cum ergo Epicurus eius fuisset discipulus , ut 
YVderetur esse mon ab alio quam a se ipso edoctus suoque ingenio et imdu- 
mia exstitisse philosophus, omnino illud ibat infidias eíusque famam ef 
eistimationem delere contendebat et in reprehendendis insectandisque disci- 
pnis, im quibus ille gloriabatur, multus erat, 4, itaque im epistola quam . 
Wüpsit ad philosophos qui erant Mytilenae : «existimo inquit **miseros illos 
Cimamros me esse pulmonis discipulum, qui eum audierim quibusdam Ἶ 


j 





&) -4pi0s01£19] sic mss et mox Ναυσιφάνη, cum in editis esset “4ρι-- 
διοτέδην et Ναυσιφάγνην quod est Atticum, πὶ supra iam ad Pyrrhon. 
ὃ sect. 31 notare me memini, | 

λ) πρὸς Navowuparg] de hac malignitate Epicuri adversus Nausipha- 
sem Teium et alios magistros suos, consulendus laudatus Gassendus 
libro de vita ac moribus Epicuri quinto, nec tantum auditorem fuisse 
Nausphanis Epicurum sed etiam ex eius tripode canonem suum sive 
volumen de regula et iudicio descripsisse traditum est, vide Laórtium 10 
14. Cicero 1 de Natura Deorum c. 26 in Nausiphane Democriteo tenetur, 
guem cum a 86 non neget auditum, vexat omnibus contumeliis, apud Laér- 
tium 10 18 pro ππυσίψανονε recte codices quidam Ναυσιφάνους. Nau- 
sipbanem Pyrrhonis discipulum vocat etiam Aristocles apud Eusebium. 
]4 20 Praeparat. Democriti Laértius prooem. sect. 15. | 

i) ὑπὲρ τοῦ doxtiv avrod(daxtog) Cicero: ne quid usquam didicisse videre- 
tur. confer Laértium loco laudato atque ibi notas Aegidii Menagii afue ᾿ 
Tho. Stanlei historiam philosophiae p. 927 editionis Latinae quam mul- 
tis locupletatam observationibus desideratissimo amico ac populari no- 
stro D. Godífrido Oleario debent studiosi. unus Plutarchi locus non est 
praetereundus lib. quod non suaviter datur vivere secundum Epicurum 
p. 1100: τέ δὲ ovx ἔμελλεν, αὐτὸς οὕτω σπαργῶν περιμανῶς καὶ σφα-- 
ϑάζων πρὸς δόξαν, ὥστε μὴ μόνον ἀπολέγεσϑαι τοὺς κα ἄς, undi 
Δδημοχράτει (recte Gassendus legendum monet d'apoxoírp) τῷ τὰ δάγματα 
ῥήμασιν αὐτοῖς ὑφαιρουμένῳ ζυγομαχεῖν περὶ συλλαβῶν χαὶ χεραιῶν, 
σοφὸν δὲ μηδένα φάναι πλὴν αὑτοῦ γεγονέναι ἐπὶ τῶν μαϑητῶν. 

Ὦ ποῖε τοὺς ἐν Μυτιλήνῃ) ita huius urbis nomen in probatis monwu- P 916 
mentis et codicibus scribitur, non ἈΜιτυλήνη. antequam Athenas se cón- ] 
ferret Epicurus, Mytilenae et Lampsaci scholas habuit teste Laértio 10 
15, qui etiam eius epistolas ad P osophos Mytilenaeos laudat 10 7 et 
136, ubi φέλους male videtur editum pro φιλοσόφους. TN 

ἢ τοῦ Thasnovoc Laértius 10 8 Πλεύμονά τε ἐχάλει (τὸν Navoiqary) 
zal ἀγράμματον ἀπατεῶνα xol πόρνον. ad pulmonem marinum re- 
— sensu propemodum motuque destitutum animal, unde ia Platonis 

hilebo p. 158 [21 C] ζῆν οὐχ ἀνθρώπου βέον ἀλλά τινος πλεύμονος, ἢ τῶν 


- [4 


χφαεπαλώσεων ἀχούφαντα" νῦν “πλεύμονα Ἢ zzlew τὸν Ναυοσι- 
gérzv, ὡς ἀναέσϑητον. ταὶ πάλλεν προβὰς πολλὰ δὲ πατειπὼν 
τάνδρός, ὑτεραφαίνεε τὴν ἐν τοῖς μαϑέίμασιν αὐτοῦ προχοπὴν 
22 »ν, «« . 15e , 4 ) ἄνϑε ἂν rm 2 1 


ἐπέσχον, οὕτω xai ἐπὶ τῶν ἔχων ἢ) δρμήσαντες ἐπὶ τ 
΄ ἀνά αὐτῶν, ζητοῦντες καὶ τὸ ἐνταῦϑα ἀληϑές, 
τὰς δὲ ἴσας εὖ i , Φύχ ἀπεχρύ ὕπερ καὶ 
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ὅσα ϑαλάτεια μετ᾽ ὀστρείγων ἔμψυχά lou σωμάτων. Plautus Epidico 5 
191: pedibus pulmoneie , qui perhibetur , prius venisset, quam ἐμ adve- 
nisti mihi, | 
m) νῦν Πλεύμονα] ita etiam codices mss, licet Is. Casaubonus ad 
δεν AG me id dubio legend od habebant edi 
») πόνηρος] ita non dubio le um pro πονηρός quod ha t editi. 
Ἢ τῆς τ πύκτας! εἰς qusB Qunoy de Sicepticum scribit lib. 3 Pyr- 
rhon. sect. 280. — 
p) πόϑῳ τοῦ τυχεῖν τῆς ἀληϑείας] confer lib. 1 Pyrrhon. sect. 12. 
— ini τῶν μαϑημάτω») disciplinas liberales intellige, quas philoso- 
phíae opponit, atque mox ἐγχύχλια μαϑήματα appellat. 
r) πραγματικῶς) vide quae ad lib. 1 Pyrrhon. sect. 62. 


" ADVERSUS MATHEMATICOS [Lib. I] C. 1. 9 


λξώμενοε ϑεῖναι. τὸ μὲν οὖν διδάσκειν ἀπὸ τίνος ἐγκύκλια 
προσηγόρευται μαϑήματα ") καὶ πόσα τὸν ἀριϑμόν 'ἔστι περιτ. 
τὸν ἡγοῦμαι, ἱκανὴν ἤδη τὴν περὶ τούτων ἔχοντας κατήχησιν ') 
μνομένης ἡμῖν τῆς διδασκαλίας. ὃ δέ ἐστιν ἀναγκαῖον ἐπὶ τοῦ ' 
παρόντος ὑποδεικτέον, ὅτε τῶν λεγομένων πρὸς τὰ μάϑήματαβ 
τὰ μὲν χαϑολικῶς λέγεται πρὸς πάντα τὰ μαϑήματα, τὰ δὲ 214 
ὡς πρὸς ἕχαστα "). καὶ χαϑολικώτερον μὲν τὸ περὶ τοῦ μηδὲν᾽ 
ἔναι μάϑημα, ἰδιαέτερον δὲ πρὸς μὲν Γραμματικούς, εἰ τύχοι, 

ὶ τῶν τῆς λέξεως στοιχείων, πρὸς δὲ Γεωμέτρας περὶ τοῦ 
μὴ δεῖν ἐξ ὑποθέσεως λαμβάνειν τὰς ἀρχάς, πρὸς δὲ Movoi- 
xe; περὶ τοῦ μηδὲν εἶναι φωνὴν μηδὲ χρόνον. ἴδωμεν δὲ τάξει 
πρῶτον τὴν χαϑολικωτέρων ἀντίρρησιν. ὁ. — 


J ΚΕΦ. a. 
Ei ἔστι μάϑημα. | 
Τὴν μὲν οὖν γενομένην παρὰ τοῖς φιλοσόφοις περὶ μαϑή- 9 


σιως διαφωνίαν *) πολλὴν καὶ ποικίλην οὖσαν οὐ τοῦ παρόντος 
imi καιροῦ ἐπιχρίνειν, ἀπόχρη δὲ παραστῆσαι, ὡς εἴπερ ἔστι 





supervacaneum 

qum accepunus, doctrina de eis suffciontem habuerimus institutionem, 
dvd autem Θεὲ in praesentia necessarium, id est indicamdum. 8, nempe 
qud ex fis quae dicuntur adversus disciplinas alia quidem universe dicuntur. 
aversus Omnes disciplimas, alia autem sdversus singulas. et magie quidem 
wvemse et im genere, verbi gratia, quod nulla sit disciplina : magis autem 
Peko wc uM 
ves Geometres quod nom oporteat accipere principia ex: hypothesi, 

ὦ Musicos quod mihid sit vom noo tempus, vidommus autc- primum eedino 
δ, quae in gemere et magis universe contra dísciplises dispatentur, : 


car. I. 
Àn sit disciplina. 


9. Cum de disdpiiea apad pMiesophos dissensio magua ΟἿ et varia, 
em nom cst precesentis teuporis ditudiosre, satis est autem exposere, quodsi 


4) ἐγχύχλια μαϑήματα] videndas Io. Vfowerapus libro de polymathia 
c. $24 et Allatius ad Georgtum Acropolitam p. 243. scholia mss ad Dio- 
ayshrn "T'hracem : ᾿Εγχύχλιοι δέ εἶσε τέχναι ἃς ἔνιοι λογιχὰς χακλοῦσιν 
(tov ἄστρολογία γεωμετρία μουσικὴ γραμματικὴ δητορική. ἐγχυχλίους di 
αὐτὰς χαλοῦσιν, * τὸν τεχνίτην did. πασῶν αὐτῶν oósvoyra τὸ χρειῶϑες 
ἀφ᾽ ἑχάστης εἰς τὴν ἑαυτοῦ συνάγειν, 

3 πατήχησι» haec vox — auditione acceptam significat, unde 
verbum χατηχῆσθαι, qua r etiam d. Lecas in limine evangelii, 
ait itaque Sextus haec satis quemque iem edoctum , cum hurmamioribus 
literis a praeceptore swo imbueretur. vide infra ad sect, 310. 

w)sà δὲ ὡς πρὸς ἕχασεα] ita. ms Viatislav. σὲ Cisense, neque hia o14 

verba xaJoluég léystas quae post voculam e; editi alieaó 
loco repetebant. : | 

x) περὶ μαϑήσεως διαιρωνία») de ratione docendi et iis quae discenda : 
essent, variae ac multiplices fuere philosophorum sententiae, quibus 
omnibus omissis Sextus deincepe instituit disputare nullam omnino deri 
disciplinam, im quam sententiam conferenda sunt quae habet libro 
Pyrrhon, sect. 252 seq. et contra Rihicos infra. ! 


10 un SEXTI EMPIRICI 


τί μάϑημα καὶ τοῦτο ἀνυστὸν ἀνϑρώπῳ, τέσσωρα δεῖ προομο- 
λογήσασϑαι, τὸ διδασκόμενον πρᾶγμα τὸν διδάσκοντα τὸν. 
μανϑάνοντα τὸν τρόπον τῆς μαϑήσεως. οὗτε δὲ τὸ διδασχό- 
μενόν ἔστιν οὔτε ὃ διδάσκων οὔτε ὃ μανϑάνων οὔτε ὃ τρόπος 
τῆς μαϑύσεως, καϑάπερ ὑποδείξομεν" οὐκ ἄρα ἔστι τι uc) guo. 


TN ΚΕΦ. fg. 
| Περὶ τοῦ  διδασκομένου. 


10 Καὶ δὴ περὶ τοῦ πρώτου λέγοντες πρῶτόν φαμεν, ὡς tinto 
διδάσκεταί τι, ἤτοι τὸ ὃν y) τῷ εἶναι διδάσκεται, 5 TÓ μὴ ὃν 
τῷ μὴ εἶναι. οὔτε δὲ τὸ ὃν τῷ εἶναι διδάσκεται οὔτε τὸ μὴ 

àv τῷ μὴ εἶναι, καϑάπερ παραστήσομεν".. οὐκ ἄρα διδάσκεταί 
τι. xal δὴ τὸ μὴ ὃν τῷ μὴ εἶναι οὐκ ἂν διδάσκοιτο" εἰ γὰρ 
. διδάσκεται, διδακτόν ἐστι" διδακτὸν δὲ καϑεστὼς τῶν ὄντων 

ἽΙ γενήσεται" καὶ διὰ τοῦτο ἔσται μὴ ὄν, τε xal b ὄν. οὐχὶ δέ yt 
δυνατόν. ἐστι τὸ αὐτὸ καὶ ὃν τε καὶ μὴ ὃν ὑπάρχειν. οὐκ ἄρα 
τὸ μὴ ὃν τῷ μὴ εἶναι διδάσκεται. τῷ τε μὴ ὄντε οὐδὲν συμ.- 
. βέβηκεν" ᾧ δὲ μηδὲν συμβέβηκεν, οὐδὲ τὸ διδάσκεσθαι συμ- 
 βήσεται. ἕν γάρ τι ἦν τῶν συμβεβηκότων καὶ τὸ διδάσκεσϑαι. 

12 τοίνυν οὐδὲ ταύτῃ διδακτόν ἔστι τὸ μὴ ὃν. καὶ μὴν τὸ διδασχό- 
μένον 3) φαντασίαν κινοῦν εἷς μάϑησιν ἡμῖν ἔρχεται, τὸ δὲ μὴ 
ὃν ἀδυνατοῦν φαντασίαν κινεῖν οὐδὲ διδακτόν ἐστιν. ἔτι δ᾽ οὐδ᾽ 

P 218 ὡς ἀληϑὲς τὸ μὴ ὃν ἐστιν. οὔτε γὰρ τῶν μὴ ὄντων ἐστὶ τά- 
ληϑές, οὔτε τε ἀληϑὲς ὡς μὴ ὃν διδακτόν ἐστιν. cl δὲ μηδὲν 


sit ulla disciplina et fieri possit ut hóa discat, oportet prius quattuor con- 

fiQteri, nempe rem quae docetur, eum qui docet, nec minus eum qui discit 

et modum discendi, non.est autem quod docetur neque qui docet neque qui 

discit neque modus discendi, sicut ostendemus : non est ergo ulla disciplina, 
e 


cAP. II. 
De eo quod docetur. - 

10. Atque, de primo quidem ut primum disputemms, dicimus: si quid 
docetur, aut hoc quod est eo quod sit docetur, aut quod non est eo quod 
mon sit, sed neque hoc quod est eo quod sit docetur ; neque quod non est 
eo quod non sit, ut ostendemus: nom ergo docetur aliquid. atque quod non 
est quidem eo quod non sit, doceri non potest; si enim docetur, est eius- 
modi ut possit doceri, 11. "cum sit autem eiusmodi, erit ex iis quae sunt, 
et propterea erit et ens et non ens. fieri autem non potest, ut idem ens et 
nog ens sit, non ergo docetur quod non est, per id quod non sit, et ei quod 
non es, nihil accidit. cui autem nihil accidit, neque accidet ut doceatur, 
ex iis enim quae 'accidunt;, unum est doceri, neque hac ergo ratione doceri 

' potest quod non est, 12, quin etiam quod docetur movendo phantasiam de- 
ducitur eo ut ἃ nobis discatur. quod autem non ést,' cum non possit movere 
phantasiam, nec eiusmodi est ut possit doceri, praeterea autem neque verum 

"est id quod non est: neque enim ex iis quae non sumt est verum, neque 
wlhun verum tamquam non ens doceri potest, quodsi nullum verum tamquam 





[) articulum addidimus.] 

y) ἤτοι τὸ 0v] similis cavillatio 8 Pyrrhon. sect. 259, ubi vide si pla- 
cet quae notavi, 

») x«l μὴν τὸ διϑασκόμενον] ita legendum e mss pro xal μή. 


ADVERSUS MATHEMATICOS [Lib ]] C.2. — 11 


ἐληϑὲς ὡς μὴ ὃν διδακτόν ἐστι --- τῶν yàg ὄντων ἔστε τἀληϑ ές —, 
ἀδίδαχτον ἄρα τὸ μὴ Ov. εἰ δὲ μηδὲν ἀληϑὲς διδάσκεται, πᾶν 18 
τὸ διδασχύμενον ψεῦδός ἐστιν, ὅπερ ἀλογώτατον ὑπάρχει. οὐ 
τοίνυν τὸ μὴ ὃν διδάσκεται" ἤτοι γὰρ τὸ διδασκόμενον ψεῦδός 
ἐστιν ἢ ἀληϑές. ἀλλὰ ψεῦδος μὲν ἀλογώτατον, τὸ δὲ ἀληϑὲς 
Ἅ € - 2 » * & v A 4 2«"νλ ^ 
ὃν ὑπῆρχεν - ovx ἄρα τὸ μὴ ὃν O:daXróv. xai μὴν οὐδὲ τὸ Dvi4. 
τῷ εἶναι διδακτόν ἐστιν, ἐπειδήπερ τῶν ὄντων πᾶσι φαινομένων 
ἐπ᾿ ἴσης 7) πάντα ἔσται ἀδίδακτα, ᾧ ἀκολουϑήσει τὸ μηδὲν εἶναι 
ἐιδαχτόν. δεῖ γὰρ ὑποκεῖσϑαί τι ἀδίδαχτον ), ἵνα ἐκ τοῦ y- 
€ , [4 2 A » m) 
γυσχομένου γένηται ἢ τούτου μάϑησις" τοίνυν οὐδὲ τὸ ὃν τῷ 
du^) διδάσκεται. ὃ δὲ ὅμοιος τῆς ἀπορίας γενήσεται τρόπος 15 
χαὶ πρὸς τοὺς ἐροῦντας τὸ οὐ τὶ ἢ τὶ διδάσκεσθαι “). εἰ γὰρ 
τὸ οὐ τὶ διδάσκοιτο, ἔσται ἧ διδάσκεταί τι, καὶ διὰ τοῦτο αὐτὸ . ἢ 
τἀναντία οὐ τὶ καὶ τὶ ἔσται, ὅπερ ἦν τῶν ἀδυνάτων" τῷ τε 
οὗ τινὶ οὐδὲν συμβέβηκε, δι᾽ ὃ οὐδὲ τὸ διδάσκεσθαι" xol yàg 
τοῖτο τῶν συμιβεβηκότων ἐστίν. οὐ τοίγυν τὸ οὐ τὶ διδάσκεται. 16 
4 4 3 «X 3 ’ 1A A Ld 3 , , 
χατὰ δὲ τὴν αὐτὴν ἀναλογίαν καὶ τὸ τὶ τῶν ἀδιδάχτων γενή- 
σιται" εἰ γὰρ διὰ τοῦτο διδαχτὸν ἔσται, ὅτι ἔστιν, οὐδὲν ἀδί- 
! J | | 
xg ens potest doceri — ex iis enim quae sunf est verum — non doceri 
ergo potest quod nom est, 123. si autem nullum verum docetur, quidquid 
docetur est falsum, quod quidem est a retione alienissimum, nom ergo do- 
str id quod nom est; aut enim quod docetur est verum aut falsum, sed 
wt sif quidem falsum, est ἃ ratione alienissimum, verum autem erat id quod 
€4: mon est ergo id quod non est eiusmodi ut possit doceri, 14, porro au- 
&m nec id quod est eo quod sit est eiusmodi ut possit doceri, quandoqui- 
dem caz quae sunt ex aequo omnibus appareant, omnia erunt eiusmodi ut 
aon possint doceri, cui erit consequens ut nihil doceri possit, oportet enim 
diquid subiici eiusmodi quod non iam motum sit, ut hoc ex eo quod iam 
cognoscitur, discatur. ergo neque id quod est, eo quod sit docetur. 1$, si- 
milis modus dubitationis erit etiam adversus eos, qui dicunt quod nihil aut 
aiquid doceatur, si enim nihil doceatur, erit quatenus docetur aliquid; et “ 
| propter boc ipsum duo contraria, nempe nihil et aliquid, erunt, quod qui- i 
. dem est ex iis quae non possunt fieri, nihilo autem nihil accidit; quam- 
obrem neque ut doceatur. nam hoc quoque est ex iis quae accidunt, 16, ni- 
hil ergo meutiquam docetur, simili ratione aliquid quoque erit ex iis quae 
men possunt doceri; si enim est eiusmodi ut doceri possit propterea quod est, 





d) τῶν ὄντων πᾶσι φαινομένων ἐπ᾽ logc] quae vere sunt, hoc ipso ab P 218 , 
illis, quae non sunt vere, distinguuntur, quod omnibus similiter se of- 
ferunt sensusque eorum pariter movent, vide lib. 2 Pyrrhon. sect. 179. 
non igitur opus illis est, ut doceantur, facile autem apparet Sextum 
τῶν ὄντων vocabulo duplici sensu abuti, iam pro iis quae sunt quo- 
cumque modo, iam pro iis quae habent stabilem atque evidentem na- 
turam. 

δὴ &d(daxrov] ad omnem doctrinam requiritur 1) τὸ γινωσχύμεγον, 
sive ut 2 Pyrrhon. sect. 257 appellat, ὁμολογούμενον, res nota et con- 
fesa ex qua aliquid docetur. 2) ad(dexro» id quod nondum edocti su- 
mug, ied iam ex illo confesso doceri debemus. notandum autem est 
Sextum vocabulo &diduxrov uti tripliciter, iam pro eo quod doceri non 
potest, iam pro eo quod non indiget doctrina, iam pro eo denique de 
quo nondum constat sive quod edocti nondum sumus. 


c) τῷ εἶναι] in. mss οὐδὲ τῷ εἶναι, repetito οὐδέ. 
d) διδάσχεσϑαι] ita τεοῖθ mss pro διδάσχεται. 


- 





. 18 | SEXTI EMPIRICI 

ἸΥδακτον taro, ᾧ ἕπεται τὸ μηδὲν εἶναι διδακτόν. καὶ μὴν € 
διδάσκεταί τι, hu διὰ τῶν οὐ τινῶν διδαχϑήσεται ἢ διὰ τῶι 
τινῶν. ἀλλὰ διὰ μὲν τῶν οὐ τινῶν οὐχ οἷόν τε διδαχϑῆναι 
ἀνυπόστατα γάρ ἐστι τῇ διανοίι,. “) ταῦτα κατὰ τοὺς ἀπὸ tW 
Στοᾶς. λείπεταε οὖν διὰ τῶν τινῶν γέγεσθαι τὴν μάϑησιν, « 
ΙΒπάλιν ἄπορόν ἐστιν. ὥσπερ γὰρ αὐτὸ τὸ διδασκόμενον κατι 
τοῦτο διδάσκεται xa9? ὃ τί ἐστιν, οὕτως ἐπεὶ καὶ τὰ ἐξ ὧν | 
μάϑησις τινά ἐστι, γενήσεται διδακτά"). καὶ ταύτῃ μηδενὸ 
19 ὄντος διδακτοῦ ἀναιρεῖται ἡ μάϑησις. ἄλλως τὸ ἐπεὶ τῶν tod 
^ τὰ μέν ἔστε σώματα, τὰ δὲ ἀσώματω, δεήσειε τὰ διδασκόμενα 
| P219 106 ὄντα, ἤτοι σώματα εἶναι ἢ ἀσώματα") " οὔτε δὲ σώματι 
δύναται ὑπάρχειν οὔτε ἀσώματα, ὡς παραστήσομεν" οὐχ ἄρι 

ἔστι τινὰ διδασκόμενα. ἫΝ | 


ΚΕΦ. γ. 
Περὶ σώματος. 


| 90 Τὸ ui» οὖν σῶμα καὶ μάλιστα κατὰ τοὺς Στωϊκοὺς οὐ: 
ἂν εἴη τῶν διδαχτῶν" δεῖ γὰρ τὰ διδασχόμενα λεκτὰ ") τυγχά 
νειν, τὰ δὲ σώματα οὐκ ἔστι λεκτά" δι᾽ ὅπερ οὐ διδάσκεται 
εἴπερ δὲ τὰ σώματα μὅτε αἰσϑητά' ἐστι μιἦτε νοητά, δῆλον ὦ, 
οὐδὲ") διδακτὰ γενήσεται. αἰσϑητὰ μὲν οὖν οὐχ ἔστιν, ὡς ἐκ τῇ 


sibil erit quod doetrias mom imdigéat, σαὶ erit consequens ut nihil si eis 
modi ut possit deceri, 12, quim etiam si docetur aliquid, awt deeebitag pe 


sit quod possit doceri, discere qmoque tollitur, 19. et aliequi cum e 
aliquid alia quidem suat corpore, alia vero ipeorpores, epos 


cAP. IIl. 
De corpore. 


20, Atque corpus quidem maxime ex sententia Stoicorum esse nox potes 
ex iis quae doceri possunt: oportet enim ea quae discuntur esse Aexr« sive 
motiones; corpora autem non sunt eiusmodi, quamobrem nec discuntmr. si. 
quidem amtem corpora nec sub sensum cadunt mec sub intelligentiam, per 
spicuum est quod mec erunt eiusmodi ut doceri possint, atque non sunt qui. 


e) ἀνυπόστατα τῇ διανοίᾳ) secundum Stoicos quos potissillium Sextu: 

oppugnat, nihili nullam in mente conceptionem lormare possumus. 
γενήσεται διδακτα)] erunt talia quae doctrina indigennt, cum tamer 

: 4116 veluti iam notis doctrina superstruatur. 
P 219 ἢ ἤτοι σώματα ἢ ἀσώματα] eadem cavillatio libro adversus Etbhicos 
) Axa] quae docentur oportet λεχεοῖς sive notionibus comprehendi 
λεκτά autem quatenus significationem sententiae mente comprebendendam 
innuunt inter res incorporeas referebant Stoici, de quo vide quae. dix 
ad 2 Pyrrhon. sect. 81 et 101 infra sect. 28 et lib. 2 contra Log. sect, 12 
IE [') legebatur obz2]. 





ADVERSUS MATHEMATICOS [Lib.]] C. 2.8. 18 


ἐννοίας αὐτῶν συμφανές" εἰ γὰρ σύνοδός ἐστε κατὰ ἀϑροισμὸν τι 
μιγέϑους καὶ σχήματος xal ἀντετυπίας τὸ σῶμα ᾿ ὡς φησιν Ἐπί- 
χουρος ᾿, ἢ τὸ τριχῆ διαστατόν, φουτέσὲτε τὸ ἐκ μήκους καὶ 
alázovc zai βάϑους, xa Junto οὗ β]αϑηματικοὶ £) ,Myovesy , 3 
τὸ τριχῆ διαστατὸν μετὰ ἀντιτυπίας ἢ), ὡς πάλιν ὃ Falxovooc, 
ἵνα τούτῳ διορίζῃ τὸ χενόν., ἢ ὄγκος ἀντίτυπας “) ὡς ἄλλοι" 
ὅπως δ᾽ à» i ἔχοι, ἐπεὶ κατὰ σύνοδον πολλῶν ἰδιωμάτων νοεῖται, 35 
ῇ δὲ. πλειόνων ἐπισύνϑεσις οὐχ ἁπλῆς τινος καὶ ἀλόγου αἰσϑή- 
Uni ἐστιν ἔργον, ἀλλὰ λογικῆς διανοίας" εἰ δὲ λογικῆς δια» 
»elac, οὐχ ἔσται τῶν αἰσϑητῶν τὸ σῶμα. κἂν αἰσϑητὸν δὲ 48 
πάλιν αὐτὸ ") ὑποϑώμεϑα , πάλιν ἐστὶν ἀδίδακτον" τὸ γὰρ ai- 
σϑητὸν πάλεν 7 αἰσϑητόν ἐστιν οὐ διδάσχεται 5)" οὐδεὶς γὰρ 
λιυχὺν ὁρῶν μανϑάνει οὐδὲ γλυκέος γεύεσθαι οὐδὲ ϑερμοῦ 
ἅπτεσϑαε οὐχ εὐώδους ὀσφραίνεσθαι , ἀλλ᾽ ἔστι ταῦτα τῶν 
ἀλιδάκεων καὶ φυσικῶς ἡμῖν προσόντων. λείπεται οὖν νοητόν 34 
τι λέγειν τὸ σῶμα xol ταύτῃ διδακτόν. ὅπως δ' ἂν ἀληϑὲς εἴη 


im sensilia, πὶ patet ex eorum notione. 21. nam si corpus est ex congerie 
'et figurae et resistentiae, ut tradit Epicurus; aut quod trium 
imervallorum suscipit dimeniionem , nempe longitudinis et latitudinis et pro- 
Masdítstis , at docent Methemadci ; δαὶ quod frium intervallorum disiangitur 
— cum resistentia, dt rursus dicit Epicurus, wt a corpore diístinguat 
iame; amt resistens mognitudo, ut alii; 22. quomodocumque autem se ha- 
bea, cum intelligatur corpus ex comgregatione multerum proprietatum ; 
muhorum amtem compositio non sit opus simplicis alicuius et ratione carentis 
1emsus, sed ratione praeditae cogitationis: sí est ratione praeditae cogitationis, 
teepes nof eU ex f quae cadunt süb sensmm, 23. quodsi id vichim po- 
sumtus Sense, ckit rarmis efurmodi αἱ doceri nob possit; rursus eniin sen- 
-—— est semiile non docetur, nemo enim di»tit videre album meque 
! defte meque tangere calidum met odorari odoriferum ac bene olens, 
simt ek a quae doctrina non ,Indigent et nobis adis naturaliter, 
reviat ergo ut dicamaé corpti cadere sub intelfigentiam et ea ratione esse 
éhixotodi Wt possit docet quemadmodam ai autem hoc sit vernm, cousidere- 


|t 





4) ὥς «er. Jeitoveo:] etiam in lib. ad verius Phyeieos Sextus narrat 
corpus ex EÉpicwri soatentía κατὰ αϑροιόμὸν σχήματός ve wel 
wel ἐντεῖν nén; ne). βάρους νενοῆσϑαι, ex congerie figurae, mogniludinis, 

resistendiae (seu soliditatis atque i PEnieue p. 95. μὲ et gravitatia intelliss, 
. egmíer Gessendum de Physiología cusi p. 93. βάρος autem quod et 
hoc lqco et adversus ——— omittit Sextus, shemorat etiam 3 Fe 
ehon. sect. 162. 

. ἀ) «αϑάπερ oi MaS3satomn] infra libro adversus Goometuas sett. 19 et 
08 et contra "Physicos vt lib. ὃ Pysvho». sect. 30. | 
4) μετὰ ἀνατνλδας) 1b. 8 Pyrrhon. sect. 89, 126, 152 et contra Erhi- 
cos, Galenus sive quisquis auctor φιλοσύφου foropfac capíte περὶ σωμά- 
Tw». per soliditatem: vero sivo impenetrabilitatem ac resistendi vim cor- 
pes a vacuo distinguitur, quod et Ipsum est longum latum ἧς profundum, 

sed est ἀγαφές et ἀντιτυπέᾳ caret. 

m) ὄγχος dvrírvnoc] Plutarch. 3 12 de placitis Philosaphor. atque ita 
videtar etiam legendum apud Stobaeum p. 82. SES hys. pro ἴσον 
ἀγείτυπον. 

") αὐνό] ita τοσῖϑ ms Cizense pro αὐτῷ. 

o) οὐ διδάσκεται non indiget doctrina, quod per sensus ium est. 
evidens, ; 


wt 
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σκοπῶμεν. εἶ γὰρ μήτε μῆχός ἔστι κατ᾽ ἰδίαν τὸ σῶμα L 

P 220 2Aároc ἢ βάϑος, τὸ δὲ ἐξ ἁπάντων νοούμενον, ἀνάγκη πάν 
ἀσωμάτων ὄντων, καὶ τὸ ἐξ αὐτῶν συστὰν ἀσώματον νοεῖν 
2500 σῶμα. διὰ δὲ τοῦτο καὶ ἀδίδακτον, πρὸς τῷ τὸν νοοῖ 
τὸ ἐκ τούτων συνεστὼς σῶμα πρότερον ὀφείλειν αὐτὰ τὰ 
γοεῖν, ἵνα κἀκεῖνα δυνατὸν ἢ νοεῖν" ἢ γὰρ περιπτωτικῶς o 
γοήσεε ἢ κατὰ μετάβασιν ἀπὸ περιπτώσεως. οὔτε δὲ περιπ 
τικῶς" ἀσώματα γάρ ἔστι, καὶ τῶν ἀσωμάτων οὔκ ἄντιλ 
βανόμεθα περιπτωτικῶς ), ἀεὶ κατὰ ϑίξιν γινομένης τῆς : 
τὴν αἰἴσϑησιν ἀντιλήψεως" καὶ μὴν οὐδὲ κατὰ μετάβασιν 
πέριπτωσεως, τῷ μηδὲν “ἔχειν αἰσϑητόν, ἀφ᾽ οὗ μετεών 
ποιήσεται τούτων ἐπίνοιαν. τοίνυν οὐδὲ “τὰ ἐξ ὧν τὸ ci 
φθνοεῖν δυνάμενοι πάντως οὐδὲ διδάσκειν τοῦτο ἰαχύσομεν. ἀ 
περὶ μὲν τῆς τοῦ σώματος νοήσεώς vt καὶ ὑποστάσεως dv 
Σκεπτικοῖς ) ὑπεμνήσαμεν ἀκχριβέστερον. νυνὶ δὲ ἀποστά 
τούτων τῶν ἐλέγχων ἐκεῖνο λέγωμεν ὅτι τῶν σωμάτων κατο 

ὁ ἀνωτάτω διττή τίς ἐστε διαφορά" τὰ μὲν γὰρ αὐτῶν αἷσϑ 
καϑέστηχε τα δὲ νοητά. καὶ εἰ τὸ διδασκόμενόν ἔστι σώ 
$1 πάντως ἤτοι νοητόν ἐστιν ἢ αἰσθητόν' ἀλλ᾽ οὔτε αἰσϑητὸν i 
δύναται διὰ τὸ πᾶσιν ἐπ' ἴσης ὀφείλειν φαίνεσθαι καὶ πρόδι 
ὑπάρχειν, οὔτε νοητὸν διὰ τὸ ἀδηλεῖσϑαι καὶ αὐτὸ τοῦτο 
ἐπικρίτως διαφωνεῖσϑαι παρὰ πᾶσι τοῖς φιλοσόφοις, τῶν 

' ἄτομον τοῦτο λεγόντων ὑπάρχειν, τῶν δὲ τμητόν" καὶ 


mus. si enim neque, seorsum longitudo neque latitudo eut profunditas est 
pus, ex omnibus autem intelligitur: necesse est cum omnia sint incorp 
id etiam quod ex eis constat,. esse incorporeum , non corpus, 25. prop 
autem doceri quoque non potest, quod qui intelligit corpus quod ex his 
stat, debet prius ea ipsa intelligere, ut illa quoque possint intelligi, aut 
ea intelliget per sensuum incursionem, aut per transitum ab incursione, 
neque per incursionem sensuum; sunt enim ínoorporea; incorporea enim 
apprehendimus per incursiomem , cum contactu semper fiat quae in sen: 
apprehensio, porro autem mec per transitum ab incursione, cum nihil 
beant sensile, a quo transeundo ea.possint intelligi, cum ergo nec e 
quibus censtat corpus possimus intelligere, plane nec id poterimus do 
26. sed de corporis quidem intelligentía et substantia accuratius memin 
in Soepticis, nunc autefh relictis his argumentis illud dicamus, corporu 
supremo genere duplex est differentia; ex iis enim alia quidem sunt sen 
alia vero cadunt sub intelligentiam, atque si id quod docetur est co! 
omnino vel intelligentia percipi potest vel est sensile, 27. »ed neque [ 
esse sensile propterea quod ex aequo ominibus debeat apparere et esse 
dens; neque percipi potest intelligentia propterea quod sit obscurum e 
certum, et de eo ipso, re nondum diiudicata, apud omnes philosopho 
. mon levis controversia, aliis quidem aífirmantibus id esse atomum nec 1 


P990 p) οὐχ αἀντιλαμβανόμεϑα περιπτωτιχῶς} haec coniungenda sunt 
etiam fecit interpres et ms Cizense. male in editis eret inter haec * 
interpunctio. 


4) ἐν roig Zxemnrixoig] quamquam in hoc ipso opere lib. à adw 
Physicos prolixius noster de corpore disputat, videri tamen ince 
alicui possit an per Zxemrrixà ὑπομνήματα diversum ab hoo et « 
pridem intercidit, ab eo intelligatur. nam quando hoc opus pra: 
quod prae manibus habemus laudat, vocare solet ἀνηιρρήσεις , ut ; 
sect. 35:.é» ταῖς πρὸς τοὺς φυσικοὺς ἀγντερρήσεσι. ᾿ 


^ 


- 
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τμητὸν φαμένων εἶναι ἐνίων μὲν εἰς ἄπειρον τέμνεσθαι τοῦτο 
ἀξιούντων, ἐνίων δὲ εἰς ἐλάχιστον καὶ ἀμερὲς καταλήγειν. οὐκ 
ἔρα διδαχτόν ἐστι τὸ σῶμα, καὶ μὴν οὐδὲ τὸ ἀσώματον. πᾶν 98 
.| γὰρ καὶ ὁποῖον ἄν τις ἀσώματον λέγῃ διδάσκεσϑαι, ἐάν τε τὴν 
| Πλατωνικὴν ἰδέαν, ἐών τε τὸ παρὰ τοῖς Στωιχοῖς λεκτόν 5), ἐάν 
τε τύπον ἢ κενὸν ἢ χρύνον ἢ ἄλλο τι τῶν τοιούτων, (ἵνα μηδὲν 
προπετὲς περὶ τῆς ὑποστάσεως αὐτῶν λέγωμεν, μηδ᾽ ἑτέρας 
σχίψεις ἐν ἑτέραις διεξοδεύωμεν παριστάντες δ) τὸ ἀνυπόστατον 
ἱχύστου), ὃ προδήλως μὲν ἐπιζητεῖται καί, 
ἔστ᾽ ἂν ὕδωρ") τε νάῃ καὶ δένδρεα μακρὰ τεϑήλῃ, P 991 

πήσεται παρὰ τοῖς Ζογματικοῖς, τῶν μὲν εἶναι ταῦτα διαβε- 
βαιυυμένγων, τῶν δὲ μὴ εἶναι, τῶν δὲ ἐπεχόντων" τὸ δὲ τὰ ἔτι 
ἐπίδικα καὶ ἐν μετεώροις ἀμφισβητήσεσι 5) κείμενα ὡς σύμφωνα 
ui ὁμόλογα διδάσκεσθαι λέγειν τῶν ἀτόπων ἐστίν. εἰ οὖν τῶν 29 
ὅτων τὰ μέν ἐστι σώματα τὰ δὲ ἀσώματα, δέδεικται ν) δὲ 


dridi, aliis vero dividi posse: et ex iis quidem qui dicunt esse dividuum, ᾿ 
dis quidem censentibus id dividi in infinitum, nonnullis autem in minimum 
" quod nullas habet partes, non est ergo corpus eiusmodi ut doceri possit, 
28 sed mec imcorporeum, quodcumque enim incorporeum dicas doceri sive 
iam Platonicam sive quod apud Stoicos dicitur A»xro» sive locum aut ; 
imme διαὶ tempus aut aliquid eiusmodi (ne temere aliquid dicemus de eorum 
Rbstantia, mec in aliis alias in transitu persequamur consideratiomes, ostem-' 
- δος umamquodque non posse consistere) id quod aperte quidem ipquiritur et 
donec lympha fluet procera arborque virescet, 
iaquiretur spud Dogiaticos, aliis quidem 'ea esse confirmantibns, aliis vero 
Mom esse, alis antem sustinentibus assensionem, et quae sunt adhuc contro- 
Versa et im suspensis versantur dubitationibus, dicere ea doceri tamquam: 
terta et quae sint extra ommem controversiam est absurdum, 29, si ergo ex 
lis quae sunt alia quidem sunt corporea alia vero incorporea, ostensum est 








τ) ἐνίων μὲν εἰς ἄπειρο»] nota veteres etiam philosophos quosdam ut 
Stoicos in hanc venisse sententiam, quod corpus in infinitum dividi pos- 
Sit, uti nostra aetate viri aliqui acutissimi contendunt, quod aliis vide- 
tur vel mazime sensui et rationi repugnare. prae ceteris illam opinio- 
mem oppugnavit lordanus Brunus Nojanus libro de minimi existentia, ab 
Alla sententia alienus etiam olim fuit Epicurus, et quotquot ante eum 
wel ipsius exemplo ex individuis et nulli secabilibus corpusculis consi- 
&tere omnia statuerunt, Stoici demonstrationibus geometricis nitebantur, 
"quorum hypotheses qui admittit conclusiones admittere cogitur, Epicuro 
physicae demonstrationes praeplacebant, 

s) τὸ παρὰ τοῖς Στωιχοῖς λεχτό»)] iam ad sect. 90 notavi, λεχτά a 
Stoicis habita esse pro incorporeis, quod constat etiam de loco et tem- 
poe vacuoque. vide Laertium 7 140 seq. et nostrum infra lib. adversus 

icos. 

4) διεξεδεύώμεν παριστάντες] ita mas Vratislar. et Ciz. pro διεξοδεύ- ' 
σωμεν περιστάντες. 

xu) ἔστ᾽ ἄν ὕδωρ] versus saepe nostro usurpatus, ut dixi δὰ lib. 9 P 99] 
Pyrrhon. sect, 37. pro ἔστ᾽ ἄν ms Ciz. εἴτ᾽ &v, male. 

x) ἐν μετεώροις ἀμφισβητήσεσι) μετέωρος sonat suspensum et incer- 
tum ínstar nubium. ita scholiastes Hermogenis p. 192 μετεώρου οὔσης 
τῆς δίχης lite dubia. scholiastes Euripidis Oreste v. 1537. μετεωρίζεται δὲ 
τὴν γγώμην»ν ὁ χορός, [dubius haeret, eodem sensu Christus in precibus 
vetat μετεωρίζεσθαι Luc. 12 29. | 

7) —— ita recte mss pro δέδειχϑαι. 
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' οὐδέτερα τούτων διδασκόμενοι, οὐδὲν διδάσκετωι. ἐπιχειρητέον 9€ 
καὶ οὕτως" εἰ διδάσκεταί τι, ἤτοι ἀληϑές ἐστιν ἢ ἢ ψεῦδος.- 
οὔτε δὲ ψεῦδος διδαχτόν ἔστιν, ὡς αὐτόϑεν ὁμῴῤλογον, οὔτε. 
dos τὸ γὰρ ἀληϑὲς ἄπορον, wc ἐν roig Zxtmrixoig vno— 
μνήμασι 4) δέδεικται, καὶ τῶν ἀπόρων οὐχ ἔστι μάϑησις" οὐκ 

80 ἄρα ἔστι τι τὸ διδασχόμενον. καϑόλου τε εἰ διδάσκεταί τι, ἤτοι 
τεχνικόν ἐστιν ἢ) ἢ ἄτεχνον. καὶ ἄτεχνον μὲν ὃν οὐκ ἔστε ó- 
δαχτόν, τεχνικὸν δέ, εἴπερ καϑέστηκεν αὐτόϑεν μὲν φαινόμενον, 
οὔτέ τεχνικόν ἔστιν οὔτε διδακτόν: ἄδηλον δὲ καϑεστὼς. διὰ 
τὸ ἀδηλεῖσϑαι πάλιν ἐστὶν ἀδίδακτον" ᾧ συναναιρεῖται καὶ ὃ 
διδάσκων διὰ τὸ μὴ ἔχειν ὃ διδάξει 7) ἄδηλόν ἐστιν, ὃ τὲ μαν- 
ϑάνων διὰ τὸ μὴ ἔχειν ὃ μάϑῃ. ὅμως γοῦν καὶ περὶ ἑκατέρου 
τούτων κατ᾽ ἰδίαν ἐπελϑόντες ἀπορήσομεν. 


| ΚΕΦ. ὅδ. 
Περὲ τοῦ διδάσκοντος xai μανϑάνοντος. 


31 Ei γάρ ἐστί τις τούτων, ἤτοι ὃ ἄτεχνος τὸν ὁμοίως ἄτεχνον 
διδάξει, ἢ ὃ τεχνίτης τὸν ὁμοίως τεχνίτην, ἢ ὁ ἄτεχνος τὸν 
τεχνίτην, ἢ ἀνάπαλιν. οὔτε δὲ ὃ ἄτεχνος τὸν ἄτεχνον δύναται 
διδάσκειν, ὡς οὐδὲ ὃ τυφλὸς τὸν συφλὸν ) ὁδηγεῖν, οὔτε ὁ 

᾿φεχνίτης ὁμοίως τὸν τεχνίτην, οὐδέτερος γὰρ αὐτῶν ἐδεῖτο μα- 


entem neutra eorum doceri, nihil docetur, sic est etiam argumentandum: si 
docetur aliquid, est veram amt falsum. mon est autom falsum eiusmodi ut 
possit doceri, nt per se fateri ros neque verum: verum enim est da- 
bium, ut ostensum est in commentariis ticis, dubia awtem disci non pos- 
sunt: nom est ergo aliquid quod docetur, 80. wt summatim autem dicam :.. 
si aliquid docetur, amt est artificiosum aut caret arte, atque si arte quidem 
caret, doctrina haud indiget, sin autem sit artificiosum , eo ipso quod per 
se est evidens, me artifieiosum quidem est nec opus est ut doceatur, quodsi 
sit obscurum incertumque , rursus propter obscuritatem et quod non sit evi- 
dens mon potest doceri, cum quo etiam simul tollitar ἐς qui docet, propterea 
" quod non habet quod sit docturus, et is qui discit, propterea quod non ba- 
ὡς bet quod discat, et tamen de utroque eorum seorsum tractantes dubitabimus, 


cAP. IV. 


De eo qui docet et eo qui discit. 


. 601. Nam ai est aliquis eorum, aut arte carens docóbit eum qui simi- 
liter catet arte, aut artifex eum qui est similiter artifex, aut contra, sed 
neque qui arte caret docere potest eum qui earet arte, at neque caecus 
potest caecum ducere, aeque artifex similiter eum qui est artifex; meater 





z) ἤτοι ἀληϑές ἔστιν] eadem cavillatio lib. 3 Pyrrhon. sect. 253 et 
infra adversus Ethicos, Ὁ). 

a) ὡς ἐν τοῖς Zxentixoic ὑπομνήμασι ut iam ad sect. 26 monui, non 
plane certum en aliud opus suum deperditum innuat Sextus, quamquam 
verum nullum dari disputat non modo lib. 2 adversus Logicos sect. 3 
seq. sed étiam lib. 2 Pyrrhon. sect. 85 seq. , 

b) ἤτοι teyrixóv. ἔστι] eadem cavillatio lib. adversus Rthicos. ἤτθε pro 

ij reposui e mss et καϑόλου τὲ pro χαϑύλου f£. 

c) ὡς οὐδὲ ὁ τυφλὸς τὸν τυφλὸν] idem fuit lib, 3 Pyrrhon. sect. 259, 
ubi dicta si placet vide. : 


.ADVERSUS MATHEMATICOS (Lib. ἢ C. 4. 14 . 


σεως xal οὐ μᾶλλον οὗτος ἐκείνου ἢ ἢ ἐκεῖνος τοὐτοὺ χρείαν i 
ia πρὸς, τὸ ᾿μανϑάνγειν τοῖς ἰσοις περιουσιαζύμενοι" οὔτε ὃ 
ἔζεχνος. τὸν τεχνίτην" ὅμοιον γὰρ ὡς εἴ τις λέγοι τὸν βλέ ἕποντα 32 
ὑπὸ τοῦ πεπηρωμένου ὁδηγεῖσϑαι. καὶ γὰρ ὃ ἄτεχνος πρὸς τὰ P 222 
τεχγνιχὰ τῶν ϑεωρημάτων πεπηρωμένος οὐχ ἂν δύναιτό τινὰ 
διδάσχειν ἃ μηδὲ τὴν ἀρχὴν οἶδε. καὶ ὃ τεχνίτης διαβλέπων à 
| ἐν τοῖς τεχνικοῖς ϑεωρήμασι καὶ γνῶσιν αὐτῶν ἐσχηκὼς οὔ 
δεησεται τοῦ “διδάξαντος. “λείπεται οὖν τὸν τεχνίτην τοῦ ἀτέχνου 88 
διδάσεαϊον εἶναι λέγειν, ὃ τῶν προτέρων ἐστὶν ἀτοπώτερον" ὅ 
εἴ γὰρ τεχνίτης συνηπόρηται ἡμῖν τοῖς τῆς τέχνης ϑεωρήμασιν 
ἐν τῷ Σχεπτικῷ τύπῳ 4, ὅ τε ἄτεχνος οὔτε ὅτε ἐστὶν ἄτεχνος 
δύναται γενέσϑαι “τεχνίτης, οὔτε ὅτε ἐστὶ τεχνίτης, ἔτι γίνεται 
τιχνίτης, ἀλλ᾽ ἔστιν. ἄτεχνος μὲν γὰρ ὧν ὃδμοιός ἐστι τῷ ἐκ 34 
γενετῆς τυφλῷ i; κωφῷ, καὶ ὃν τρόπον οὗτος οὐδέποτε ἢ εἰς 
χρωμάτων ?. 5 εἰς φωνῶν ἔγγοιαν ἐλθεῖν πέφυκεν, οὕτως οὐδὲ 
ὃ ἄτεχνος, ἐφ᾽ ὅσον! ) ἐστὶν ἄτεχνος, τετυφλωμένος καὶ χεχω-- 
φωμένος πρὸς τὰ τεχνικὰ ϑεωρήματα οὔτε ἰδεῖν οὔτε ἀχοῦσαί 
τι τούτων οἷός τέ ἐστι" τεχνίτης δὲ ") γενόμενος οὐχέτι διδά-- 
σχεταὶ, ἀλλὰ δεδίδακται. μεταχτέον δὲ τὰς ἀπορίας ἐκ τῶν περὶ 38 
μεταβολῆς καὶ πάϑονς 9) γενέσεώς τε καὶ φϑορᾶς ") προεγκέχει- 
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emi eorum opns habet nt discat, nec hic magis illo, quam hoc ille opus 
habet ad disceadum, cum siut pares utriusque facultates. neque is qui arte 
caret, attificem.— 3.2. perinde enim esset sc si quis diceret videntem duci 
ab caeco. mam qui arte caret ad artis caligans praecepta mon posset ea 
docere quae plane non novit et arüifex praeceptorum artis peritus ae pet- 
&picar mon indigebit doctore. 33. restat ergo ut' artifex dicatur doctor eins 
qui caret arte, quod quidem est absurdius prioribus. nam nos Sceptico di-' 
spstaedj more non minus in dubium vocamus dari artificem quam artis prae 
cepta ac theoremata. et qui caret arte neqne quando est arte carens potest 
feri aniſex, neque quando est artifex, adhuc fit artifex, sed est. 31. nam 
cum est quidem arte carens, similis est ei qni est ab ortu caecns auf sur- 
dus ; et quomodo iste ἃ natura non ita est comparatus, ut ad colorum aut 
vocis quam veniat cogitationem , ita .neque qui caret "atte, quatenus est 
&rte carens, occaecatus et obsurdescens ad artis praecepta eorum ullum 
" potest videre aut amdire. et cum effectus fuerit artifex, non amplius do- 
. cetBr, sed est doctus. 35. traducendae autem suw€ dubitationes ex iis quae 
samas argumentati de mutatione et affectione et ortu et interitu in contra- 


AER 


'" y 8 .,TTa, 


d) ἐν τῷ Σχεπτιχῷ τόπῳ] an τρόπῳ sensus autom huius loci est 
quem in versione expressi, Sceptico disputandi more non minus in du-^ 
.bium vocari an detur-artifex, quam an dentur artis theoremata sive 
praecepta. sed sunt etiam Scepticis veluti rhetoribus sui quidam com- 
zuaunes loci, de. quibus fuse lib. 1 Pyrrhon, 

e) οὐδέποτε ἢ εἰς χρωμάτων confer lib, 3 Pyrrhon. sect. 261 et lib. 
contra Ethicos. 

J) ἐφ᾽ ὅσον] ms ,Vratislav. unico vocabulo ἐφόσον, ut paulo ante 
κατιδίαν et mox vicissim οὐχ ἔτι pro οὐχέτε et sect. 51 οὐδὲ pía pro 
οὐδεμία, cuius generis plura etiam ad libros Pyrrhoniarum institutionum 

- observare me meminj. etiam χαταστέργων infra sect, 43'et τουτέστι sect. 
47 , unótuíay Gl etc, 

[') legebatur ze] 

- 4) περὶ μεταβολῆς καὶ náSows) lib 1 contra | Phyeicos .et 3 Pyrrhon, 
sect. 102 seq. à 

À) γενέσεώς $8 xal qoopüs] lib. 9 contra Physicos et 8 Pyrrhon. 
sect. 109 seq. : 
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/ ρημένων.͵ ἡμῖν ἐν ταῖς πρὸς τοὺς Φυσικοὺς ἀντιρρήσεσι. τὰ ι 

(0 γῦν συγχιηρήσαντες τοῖς ἀπὸ τῶν μαϑημάτων ἢ) εἶναί τι γὸ ó 
| δασκόμενον πρᾶγμα καὶ εἶναί τινα τὸν ὑφηγούμενον, ὡσαύτα 
δὲ χαὶ Ὁ) τὸν μανϑάνον τα" τὸ μετὰ τοῖτο ἀπιωιτῶμεν τὸν τρὸ 

| 8δπον τῆς pui σεως. 5 γὰρ Prage ^) γίνεται ἢ λόγῳ τὰ τῇ 
διδασκαλί ἰας. ἀλλὰ τούτων , μὲν ἐνάργεια τῶν δεικτικῶν ἔστε 

τὸ δὲ δεικτὸν φιωινόμενον, τὸ δὲ φαινόμενον, 5 αένεταε, χοι- 
vac πᾶσι ληπτόν, τὸ δὲ κοινῶς πᾶσι ληπτὸν ἀδίδακτον" wv 
81 ἄρα τὸ ἐναργείᾳ δεικτὸν διδακτόν. ὃ δὲ λύγος ἤτοι σημαΐνει 
οὐ σημαίνει. καὶ μηδὲν μὲν σημαίνων οὐδὲ διδάσκαλός τινό 
ἐστι ; σημαίνων δὲ ἤτοι φύσει τι σημαίνει ἢ ϑέσει" xai qvos 
μὲν οὐ σημιαίνει 7) διὰ τὸ μὴ πάντας πάντων ἀχούειν, Ἕλληνα: 

P 223 βαρβάρων καὶ βαρβάρους Ἑλλήνων ἢ Ἕλληνας Ἑλλήνων ἢ 7 βαρ. 
88 βάρους βαρβάρων. ϑέσει δὲ εἴπερ σημαίν u, δῆλον ὡς οἱ μὲ: 
προκατειληφότες, τὰ καϑ' ὧν αἱ λέξεις, κεῖνται καὶ ἀντιλήψοντα 
τούτων, οὐ τὸ ἀγνοούμενον ἐξ αὐτῶν διδασκόμενοι, τὸ δ᾽ Ong 
ἤδεισαν ἀνανεούμενοι" οἱ δὲ χφήξοντες τῆς τῶν ἀγνοουμένων 
μαϑήσεις οὐκέτι. εἰ οὖν οὔτε τὲ διδασκόμενον ἔστιν οὔτε « 
διδάσκων οὔτε ὁ μανϑάνων οὔτε ὃ τρόπος τῆς μαϑήσεως, δῆ: 
89λον ὡς οὐδὲ μάϑημα οὐδὲ 0 μαϑήματος προεστώς. ἀλλ᾽ ἐπα 


dictionibus adversus Physicos. nunc autem concedamus iis qui disciplinm 
profitentur, esse rem aliquam quae docetur, et esse aliquem qui docet 
similiter et eum qui discit, atque deinceps exigamns viam àc modum di- 
scendi. 36. existit enim doctrina aut evidentia aut oratione; sed ex bis 
evideutia quidein est in iis qnae ostendi possunt, quod autem ostendi potes 
manifesto apparet, qnod antem manifesto apparet, quatenus apparet, wí 
commuuiter possit ab o:nnibns apprehendi, est eiusmodi nt doceri non pos- 
sit; nou enim quod re ipsa potest ostendi est eiusmodi ut possit doceri sive 
doctrina indigeat. quod ergo evidenter ostendi potest, non potest doceri. 
37. oratio autem aut signilicat aut non significat. et nihil quidem signifi- 
cans ne alicuius quidem est magistra ac docens aliquem, significans autem 
aut natura significat aliquid aut ex instituto ac impositione. et natura qni- 
dem mon significat, propterea quod non omnes Graeci omnes intelligant 
barbaros, et barbari Graecos aut Graeci Graecos aut barbari barbaros. 
38.' ex instituto autem et impositione si significat, est perspicuum quod ii 
quidem qui auticiparnnt ea quibus impositae fuerunt dictiones, ea etiam 
- apprehendeut,* non ex eis docti id quod iguorabatur, sed id quod sciebant 
renovantes. nou itidem.autem ii qui opus habent ut discant ea quae ab 
ilis ignovantur." si ergo neque est quod docetur neque qui docet seque 
qui discit neque modus discendi, est perspicnum quod nequo est disciplina 
neque qui praesit disciplinae. 3). sed quoniam non solum universe et in 


- 


ἢ) τοῖς 4:0 τῶν μαϑηματῶν} hoc loco non minus laxe vocabulum hoc 
, accipitur, quam in titulo horum librorum adversus Mathematicos, ut hu- 
maniorum disciplinarum quarumeumque doctores illo comprehendantur. 
εἷς infra sect. 38 ὡς οὐδὲ μάϑημα οὐδὲ ὁ μαϑήματος προξδοτῶφ. et πρὸς 
πάντας μαϑηματιχοῦς. 

k) ὡσαύτως Oè xal] ante háec verba in mss praemittitur titulus: περὶ 
τυοόπου μαϑήσεως. vocula χαί in editis exciderat. in iisdem male erat 
comma anle μετὰ τοῦτο. 

ἢ ἢ yao ἐναργείᾳ ita legendum, uti etiam mox agnoscit ms Vratislav., 
et Ciz, non ἐνεργείᾳ. eundem errorem notavi 3 Pyrrhon. sect. 266. .sed 
in libro adversus Ethicos rocte semper £vagyefe: habebant etiam editi. 

m) φύσει μὲν οὐ σημαίνει} vide si placet notata ad lib, 3 Eyrrüiohs 
sect. 214. . 







“- 
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loc oo, τοῦ 
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ÁDVERSUS GRAMMATICOS [Lib. I] C. 1. 19 
 καϑολικὴν μόνον πρὸς πάντας τοὺς μαϑηματικοὺς ὑπε- 


 σγόμεϑα ποιήσασθαι τὴν ἀντίρρησιν, ἀλλὰ xal ἰδικωτέραν πρὸς 


ἔχιστον, ὑποτιϑέμενοι τὸ εἶναί τι μάϑημα καὶ δυνατὴν ὑπάρ- 
χεν τὴν μάϑησιν, σχοπῶμεν. εἰ xol τὸ ἑχάστου μαϑήματος 
 ἰπάγγελμα δυνατόν dor, λαμβάνοντες πρὸς τοὺς ἐλέγχους μὴ 


" πώνγτα τὰ παρὰ τοῖς ἐλεγχομένοις λεγόμενα --- τοῦτο γὰρ 


τῷ περισχελεῖ καὶ ἀμέϑοδον, ἐπεὶ τάχα καὶ. ἀδύνατόν ἐστι — 


μῆτε δ᾽ ἐκ πάντων τὰ ὁποιαοῦν --- τοῦτο γὰρ ἴσως οὐδὲ 40 


χαϑιχνεῖταε αὐτῶν —, ἀλλὰ τὰ ὧν ἀναιρουμένων 95) συναναιρεῖ- 
ται πάντᾷᾳ, x«i ὃν τρόπον οἱ πόλιν λαβεῖν σπεύδοντες ἐκείνων 
μάλιστα ἐγκρατεῖς γίνεσϑαι σπουδάζουσιν, ὧν ἁλόντων καὶ ἢ 
πόλις ἑάλωκεν, οἷον τείχη καϑαιροῦντες ἢ στόλον ἐμπιπράντες 
? τὰς εἰς τὸ ζῆν ἀφορμὰς ἀποχλείοντες" οὕτω xol ἡμεῖς τοῖς 
ἀπὸ τῶν μαϑημάτων διαγωνιζόμενοι τὸ αὐτὸ πειράζωμεν "), ἐξ 
ὧν αὐτοῖς σώζεται τὰ πάντα, οἷον ἢ ἀρχὰς ἢ τὰς͵ ἐκ τῶν ἀρ- 
χῶν χαϑολικὰς μεθόδους ἢ τὰ τέλη" ἐν τούτοις γὰρ ἢ͵ ἐκ τοὺ- 
τῶν συνίσταται 7) πᾶν μάϑημα.. | 


Βίβλιον πρῶτον. 
ΚΕΦ. α΄. 
Πρὸς Γραμματιεκούς ). | 


Aoyéro δὲ ἡμῖν εὐθὺς ἥ πρὸς τοὺς Γραμματικοὺς ζήτη- 41 


σις, πρῶτον μὲν ἐπείπερ ἀπὸ νηπιότητος σχεδὸν xai ἐκ πρώτων 


£*^ere polliciti sumus nos esse dicturos adversus omnes qui profitentur, di- 
acipliaas, sed etiam privatim ac separatim adversus unamquamque, nos po- 
Bétles esse aiquam disciplinam et posse fieri nt discatur, consideremus àn 
Sitpelarom disciplinarum possit subsistere professio: neque omnia ad refel- 
lenidam sumemus quae eb iis quos oppngnamus doceufur — hoc enim cum 
eo quod est asperum ac molestüm abhorret quoque a methodo ac fortasse 
eam fieri &en pótest. 40. neque qualiacumque ex omnibus — hoc enim 
fortasse non suíficeret.— sed ea quibus eversis simul omnia tolluntur. et 
qwmodo qui oppidum conantur capere in eo stadium et operam ponunt nt 
l4 potiantur, quibus captis oppidum quoque éaptüm sit, ut qui muros di- 
τέλη amt classem incendant ant commeatus iutercludant: ita nos quoque 
,9dversus eos depugnantes qui profitentur disciplinas idem tentemus adversus 
ea ex quibas eis salva sunt Qmnia, nempe vel principia vel universples 
méthodos quae deducuntur ex priucipiis vel fines, in his enim vel ex his 
constat omnis disciplina, À | 





hbiber ἢ 
] cap. IL. 
Adversus Grammaticos. - "V 


41. Statim itaque familiam ducat nobis disquisitio adversas Üramma- 
ticos, primum quidem, quóniam propemodum ab infantia et ab ipsis incu- 





n) μόνο») ita mss pro μόνην. | 

o) ὧν ἀνπιρουμένων} ita recte mss pro. τῶν. ! 

P) “προ ζω ΜενῚ, íta mss et interpres pro πδιράζομεν. 

9) συνίσταται} ita mse .Vratislav. et Ciz. pro συγίσταϊο. ΄. ., 

r) πρὸς Γραμματιχούς] hunc librum Sexti publicis pr praclectio- 


* 
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σπαῤγάνων γραμματικῇ παραδιδόμεθϑα" ἔστι δὲ αὕτη οἷον ἀφετῆ. 
gióv τι πρὸς τὴν τῶν ἄλλων μάϑησιν. εἰϑ᾽ ὅτι παρὰ πάσας 

Ρ99.ι.20ασύνεται τὰς ἐπιστήμας σχεδόν τι τὴν τῶν Σειρήνων ὕπό- 

τ σχέσιν ὑπισχνουμένη. ἐκεῖναι μὲν γὰρ εἰδυῖωε ὅτι φύσει φιλοπευ- 

Sic ἔστιν ἄνϑρωπος καὶ πολὺς αὐτῷ κατὰ στέρνων τῆς ἀλη- 
⸗ 

ϑείας ἵμερος ἐντέτηκεν, οὐ μόνον ϑεσπεσίοις ρμιέλεσι 5“) κηλήσειν 

τοὺς παραπλέοντας ὑπισχνοῦνται, ἀλλὰ x«l τὰ ὄντα αὐτοὺς δι- 
δάξειν " φασὶ yáp!) | 

Zio! ἄγ᾽ Ἰών, πολύαιν᾽ Ὀδυσεῦ, μέγα κῦδος ᾿Αχαιῶν, 

γῆα κατάστησον, ἵνὰ νωϊτέρην ") ὃχ᾽ ἀκούσης. 

οὐ γάρ πώ τις τῇδε παρέπλω *) νηΐ μελαίνῃ, 

πρίν γ᾽ ἡμέων μελίγηρυν ἀπὸ στομάτων ὃπ᾽ ἀκούσῃ" 

ἀλλ᾽ Oye τερψάμενος νεῖται καὶ πλείονα εἰδώς. 

9! [4 23 c 72 A i 2 ⸗ 

iüpt» γάρ τοι πάνϑ᾽ 00. ἐνὶ Τροίῃ εὐρείῃ 

"doydo Τρῶές τε ϑεῶν Ἰότητι μόγησαν" ' 

- » » c v (3 * ,ᾳ 

ἰδμὲν δ᾽ 6000 γένηται ἐπὶ χϑονὶ πουλυβοτείῤῃ. 

& : i " : 
uabnlis tradimur grammaticae. ea enlm est ex qua velut ex carceribus 
quibusdam emittimur ad alias disciplinew discendas, deiude quod supra 
emnes gloriatur scientias, idem fere promittens quod Sirenes. 42, nam illae 
quidem gnarae hominem esse sciscitandi et audiendi cupidum et magnum 
veritatis desiderium esse illius pectori insitum, non soluni divinis cantibus 
se praeternavigantes esse delinituras, sed ipsos rerum quoque docturas co- 
gutionem pollicentur. dicunt enim: * 

: huc age percelebris Graecorum gloria Ulixes, 
siste ratem, vox nostra tuas pertingat ut aures. 
bac prius haud ulli trausgressa est caerula puppis, 
| oris quam audierit dulcissima carmina nostri, 
. is laetus vero et disceus permulta recessit, 
scimus enim Troum et Danaum quoscumque labores, 
quos magna in "Troia nutu subiere deorum, 
atque alma in terra scianus quaecumque gerunlur. , 


- 


nibus confutavit Caspar Barlaeus, ut colligas ex Vossii Aristarcho lib. 1 
cap. 3, ubi ait se sperare publici iuris futura illa, quae fuie ille con- 
tra Scepticos grammaticam oppugnsantes disseruerit, nonnulla etiam op- 
pugnat Vo:sius ipse tum laudato in opere tum in arte Historica, mihi 
non propositum est cavillationes Sexti omnes confutare, sed ad inss co- 
dices castigatum explanare hunc &criptorem atque illustrare ut intelligi 
ab omnibus possit, porro codices mss V et Ciz, libros et capita non ad- 
numerant, itaque in illis,hic titulus βιβλέον πρῶτον κεῷ. α΄. desideratur, 
P224 4) μέλεσι ita recte mss pro μέρεσι. | | 
| t) φασὶ γάρ] Sirenum vox apud Homerum Odyss../ 184 sqq. quam 
ita Latine expressit Cicero 5 de Finibus c. 18: 
O decus Argolicum, quin puppim flectis, Ulixes, 
uuribus ut nostros possi üugnoscere cantus. 
; nam nemo haec umquam 'est transvectus caerula cursu, 
quin prius adstiteriti'vocum. dulcedine cdptus, 
post variis avido satiatus pectore musis, 
: doctior ad patrias lapsus pervenerit oras, 
nos grave certamen —* clademque canemus 
Graecia quam "Troiae divino numine vexit 
| .omniaQue e latis regum vestigia terris. | 
wu) »νωΐτέρη»} ita et Hoimneri éodices. sed apud Clementem Alex. p. 13 
Protreptici ϑειοτέρην. ue : 
x) παρέπλω] lomeri codices παρήλασε et proximo versu ἀχοῦσαε 
pro «xot. ὃ E 


, 


ADVERSUS GRAMMATICOS (Li.])C.1.2. ^ 21 


ἢ δὲ γραμματιχὴ σὺν τῷ τὰ ἐκ τῶν μύϑων rt καὶ ἱστοριῶν 43 
λύγῳ διορίζειν καὶ τὸ περὶ τὰς διαλέχτους καὶ τεχνόλογίας καὶ 
ἀναγνώσεις πραγματικὸν Yy αὐχοῦσα πολὺν ἑαυτῆς ἐργάζεται τοῖς 
ἀχούουσι πόϑον. ἀλλ᾽ ἵνα μὴ παρὰ ϑύραν πλανᾶσϑαι δοχῶμεν, 
ΜΕ ὑποδειχτέον πόσαι τέ εἰσι γραμματικαί, καὶ περὶ τίνος αὐτῶν 
τοῦ πρύχειται ζητεῖν. ᾿ | 
S "^ ΚΕΦ. f. 
Ποααχῶς λέγεται γραμματική. 
Γραμματικὴ τοίνυν λέγεται xarà ὑμωνυμίαν κοινῶς vg καὶ 41 
i iac, xai κοινῶς μὲν ἢ τῶν ὁποιωνδηποτοῦν γραμμάτων εἰδη- — 
σις, ἐάν τε “Ἑλληνικῶν ἐάν τε. βαρβαριχῶν, ἣν συνήϑως yoau- 
μιτιστιχὴν ^) καλοῦμεν" ἰδιαίτερον δὲ 7j ἐντελὴς “) καὶ τοῖς περὶ 
Κράτητα τὸν Πῆαλλώτην ᾿Τριστοφάνην τε καὶ ᾿ἡρίσταρχον ἐκ-- 
πογηϑεῖσα. δοχεῖ δὲ τούτων ἑκατέρα καὶ ἀπό τινος ἐτύμου qt-45 
Quriuuc προσηγορεῦσϑαι" ἡ μὲν γὰρ πρώτη ἀπὸ τῶν γραμ- 
μάτων, οἷς σημειούμεϑα τὰς ἐνάρϑρους φωνάς" ἡ δὲ δευτέρα 





43. grammatica autem cum eo quod fabulas exponere et historias etiam 
Wm düudicare dialectorum , atque in artis praeceptis atque lectionnm va- 
ritate tradere utilia se iactat, andientibus hoc maguum sui affert deside- 
rim, sed ne a foribus, quod dicitur, aberrare videamur, ostendendum 
es quot siat graminaticae et de quanam ex iis sit nobis propositum quaerere. 





| cAP. . I]. 
Quot modis dicitur grammatica, 


44. Grammatica ergo diversa significatione δὲ commnniter accipitur et 
ppre; ac communiter quidem pro oognitione cmiusmodicumqáe literarum, 
ὅδε Graecarum seu barbararum, quam grammatisticen appellare consuevi- 
mus proprie autem est perfecta" illa et absointa et qualis fuit elaborata 
stadio ac diligentia Cratetis IMallotae et Aristophanis et Aristarchi. 45. vi- 
detur autem utraque ex quadam notatione einsdem nominis esse appellata. 
prior enim a literis qnibus signamus voces articulatas , posterior autem fot- 

. wee quidem, ut aonaulli censuerunt, ut distingueretur ἃ priore, est enim 





y) πραγματιχὺν] ms Ciz. πραχτιχόν. paullo ante interpunxi post verba 
ἱστοριῶν λόγῳ, male enim interpunctionem habebant editi post διορίζει» 
[quam interpunctionem inutilem sustulimus hic ut alibi]. 

z) youuueziorixnr] Latinis literatura, unde grammatistae δὲ γραμ- 
Macodido τὰ οὶ literatores , qui prima elementa docerent, de hac (itera- 

tione, ut vocat Marcianus Capella, et grammaticae artis infantia qua- 

dam, erudite VY oweranus in libro de polymathia cap. 4 seq. pro γραμ- 
* ματιστιχήν male hoc loco ms Cizense habebat γραμματιχήν. 

a) ἢ ἐντελής) ita recte mss Vratislav. et Ciz, pro εὐτελης. est autem 
ἐντελής idem quod infra sect. 46 ἡ τέλειος γραμματιχή de grammaticis 
Graecorum qui statim memorantur celeberrimis Cratete Mallote, Aristo- 

hane atque Aristarcho, quemadmodum de aliis quoque artem hanc cum 
aude professis, dixi volumine septimo Bibliothecae Graecae. | 





[| “. . LE" 
τάχα μέν, ὡς τινὲς ἠξιώκασι, διατακτικώτερον ")' ἀπὸ τῆς nou- P 225 


b) διατακχτιχώτερο»] apud Suidam baec vox scribitur. διατατικώτερον. P 295 


est aulem a διατάττειν quod significat distinguere, unde Sextus notat 

ammaticam a grammatistica dictam, distinctionis causa. hinc et patet 
Polybii locum apud Suidam ipterpretandum: τοῦτ᾽ ἄμεινον ὑπολαμβώ- 
γοντες εἶναι xal διαταχτιχώτερον τὸ μήτε τὸ χωρῷ μητε ταῖς ἐχχλησια- 
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τῆς" μοῖρα γάρ ἔστιν αὐτῆς )}"" καὶ ὃν τρύπον ἰατρικὴ domas 
μὲν τὸ παλαιὸν ἀπὸ τῆς τῶν ἰῶν 4) ἐξαιρέσεως, ἐπικατηγορεῖταας 
δὲ νῦν καὶ τῆς τῶν ἄλλων παϑῶν ἀνασκευῆς πολλῷ τεχνικωτέρας 


E « M 
460t02c* x«l ὡς γεωμετρία ἔσπακε μὲν τὴν κλῆσιν ἀρχικῶς ἀπὸ 


τῆς κατὰ τὴν γῆν χαταμετρήσεως, τάττεται δὲ ἐπὶ τοῦ παρόύν- 
τος καὶ κατὰ τῆς τῶν φυσικωτέρων ) ϑεωρίας, οὕτω καὶ ἢ 
τέλειος γραμματιχὴ ἀπὸ τῆς τῶν γραμμάτων εἰδήσεως κατ᾽ ἀρχὰς 
ὀνομασϑεῖσα Our!) καὶ ἐπὶ τὴν ἐν τοῖς ποικιλωτέροις αὐτῶν 


& ^ ΄ € 
Ar καὶ τεχνικωτέροις ϑεωρήμασι γνῶσιν. τάχα δέ, ὥς φασιν οἱ 


e 


. & , 
περὶ τὸν ᾿ἀσκληπίάδην 9), καὶ αὐτὴ ἀπὸ μὲν γραμμάτων ὠνόμα- 
2 € 


) € 4, . 3.2 4 € J P) 
σται, οὐκ ἀπὸ τούτων δὲ ἀφ᾽ ὧν καὶ ἢ γραμματιστική Ν)" ἀλλ 
ἐκείνῃ μέν, ὡς ἔφην, ἀπὸ τῶν στοιχείων, αὕτη δὲ ἀπὸ τῶν 
συγγραμμάτων περὶ οἷς πονεῖται. γράμματα γὰρ καὶ ταῦτα 
προσηγορεύετο, xaJà καὶ δημόσιᾳ χαλοῦμεν γράμματα *), καὶ 
πολλῶν τινὰ γραμμάτων ᾽) ἔμπειρον ὑπάρχειν φαμέν, τοῦτ᾽ ἔστιν, 


illius pars: e$ quomodo medeadi are olim quidem fuit appellata ἰαεριχή a 
telis, qui ?oí dicuntur, eximendis, dicitur autem nunc quoque de propul- 
satione aliorum morborum ét cura quae est longe artificiosior ; 46. et quo- 
modo geometria ab initio quidem suam traxit appellationem ex dimensione 
terrae, usurpatur autem in praesentia etiam de contemplatione rerum magis 
naturalium: ita etiam perfecta grammatica a literarum cognitione in initio 
nominata extensa est ad cognitionem quae versatur iu variis magis magis- 
que auificiosis circa literas praeceptis. 47. fortasse autem , ut dicit Ascle- 
piades, ipsa quoque nominata est a literis, sed non ab iisdem a quibes 
grammatistica seu ars literatoria. sed illa quidem, ut dixi, dicitur ab ele- 
mentis: haec vero a scriptis in quibus versatur. nam ea quoque appellan- 
tur literae, quomodo etiam publicas vocamus literas, et multarum literarum 


στιχαῖς xal παρασεατιχαῖς διαϑέσεσι παραγίγεσϑαι τῶν ἐναντίων, hoe 
melius ducentes esse e«t quo αὖ inimicia magis dignoscatur, δὲ cum adver- 
sariis non versentur , neque quando occasione illi gaudent, meque quando 
conventus celebrant, aut efferuntur animis, pro διαταχειχώτερον im ms 
Cizensi erat didaxzixortQov, sed erat correctunf διατατιχώτερον. — . 

c) μοῖρα γάρ ἐστιν αὐτῆς] grammatistice grammatices pars, 

d) ἀπὸ τῆς τῶν làv] ita recte mss pro ἴων. est autem ab loc, quod 
telum significat; nam antiquissimi medicorum chirurgi eximepdis telis, 
si quis iaculo ictus fuisset, operam suam navabant, itaque inlerpretem 
Hervetum, qui baec verba reddiderat: appellata ἰατριχή a venenosa suc- 
cis qui lof dicuntur recte reprehendit Aegidius Menagius, quem consules 


in amoenitatibus Iuris Civilis cap. 35. 


e) xaid τῆς τῶν φίσιχωτέρων) geometriae enim ecttis ad caelestium 
orbium magnitudinem, distantias et totius mundi rationes mensurandas 
usi sunt acutissima ingenia, ut nostra aetate G. G. Leibnitius, lsaacus 
Newtonus et cum his comparandus lacobus Ilermannus. 

f) διετάϑη) ita xecte mss pro διετέθη" est enim a διατείνω. 

g) ol περὶ τὸν ᾿4σχληπιάδην) non dubito Asclepiadem Myrleanurh in- 
telligi e gramntaticus Poinpeii magni aetate Romae clarus fuit. de illo 
dixi volumine 7 Bibl. Graecae p. 51. $c 

À) γραμματιστιχή] ita pro γραμματιχή legendum sensus arguit, et in 
suo codice reperit Hervetus. | : 

i) δημόσια γράμματα) ita ex mss legendum pro δημοσίᾳ. Demosthe- 
nes χοιγά γράμματα dixit prq scriptis publicis. Cicero eiiam de parti- 
tione oratoria c. 126 literam ponit pro yg«qij sive libello qui iudici 
exbibetur, quod éa litera de accusatore soleat dari iudici, 

A) πολλῶν γραμμάτων] pertinet huc Festi illud ad Paulum apostolum. 
Actor. 36 24: πολλώ σε γράμματα εἰς μανίαν περιτρέπει, ᾿ | 
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[ w τῶν στοιχείων, ἀλλὰ τῶν συγγραμμάτων. x«l Καλλίμαχος48 . 
δὲ ποτὲ, μὲν τὸ ποίημα ἢ χαλῶν γράμμα, ποτὲ δὲ τὸ καταλο-- 
judi» σύγγραμμα *) φησὶ 


Ἀρεωφύλου ") πόνος dul, δόμῳ ποτὲ ϑεῖον ἀοιδὸν 5) 
δεξαμένου" κλαίω δ᾽ Εὔρυτον Ρ) ὅσσ᾽ ἔπαϑεν, 
χαὶ ξανϑὴν Ἰόλειαν. Ὁμήρειον 9) δὲ καλεῦμαι P 226 
γράμμα: Κρεωφύλῳ"), Ζεῦ φίλε, τοῦτο μέγα. 
xui πάλιν *) 


εἶπας “Ἥλιε χαῖρε" Κλεόμβροτος Mufgaxiurg ") 


diimss esse peritum, hoc est nou elementorum, sed scriptorum. 48. et 
Cilimachus aliquando quidem po6ma vocat γράμμα, hoc est literam, ali- 
pmaado etiam quod scriptum est soluta oratione, ut cum ait; 
Creophyli labor iste, domo qui excepit IIomeruim, E 
Euryte sed casus lugeo maeste tuos, 
formosamque Iolen. nunc litera dicor llomeri, 
Iuppiter! auctori hoc gloria magua suo est. 
| ruFSRS : 
Longum Phoebe vale, Ambraciota Cleombrot($ inquit, 


AES t 

ἢ ποτὲ uiv τὸ ποίημα sic et Io. Tzetzes Chiliad. 1 v. 513. 

ὡς Εὐριπίδης γρώφει μὲν ἐν γράμμιαι Exafne.. 

m) σύγγραμμα] Etymologicum magnum: γράμματα ἔχαλουν ol πειλαιοὶ 
* συγγράμμκεα, ὡς Καλλίμαχος, γράμματα δ᾽ οὐχ εἴλισσεν &noxovqa. 
lem habet Ammonius grammaticus libro de differentiis vocabulorum, 
isi quod pro συγγράμματα male γράμματα excusum. ad caetera quae - 
lem Aiunmonius de dilfereutia γράμματος et στοιχείου, quorum illud 
'uram hoc sonum proprie significat, conferendus Valesius ad Sozo- 
eni 6 33. T. ; j | 
n) Ἀρεωφύλου) apud Strabonem 14 p. 638 et Eustathium in lliad, β΄ 
250, ubi hoc Callimachi epigramma exstat, quemadmodum et in 
holiis ineditis ad Dionysium Thracem, legas τρῦ Σαμίου πόνος luf. 
erat patria Samius Creophylus, de quo nolo hic repetere quae disi 
τὸ primo Bibliothecae Graecae capite 4. [Anth. Pal. t. 2 p. 771 /a:. 
igr. 6 D. Ernesti.) 
o) ϑεῖον ἀοιδὸν} apud Strabonem et Eustathium Oto» Ὅμηρον. porro 
meri a Creophylo excepti hospitio meminit praeter alios lamblichus " 
yita Pythagorae sect. 11. | 
p) χλαίω δ᾽ EvQvrov] poématis de quo hoc epigramma loquitur, ar- 
mentum fuit Oechaliae urbis in Boeotia excidium, Olyalíag ἅλωσις. 
ruta autem est Oechalia ab Ilercufe, quod Eurytus urbis illius rex 
iam $uam lolam ipsi dare nuptui recusasset , quam tamen promiserat 
a quo fuisset in iaculaudi arte superatus, quam conditionem Ilercu- 
s implevit. vide scholia Gyaeca ad lliad. ε΄ 390, Plutarchum apud 
useb. lib. 5 cap. 4 Praeparat. p. 185. 

4) 'Ounotioy] ita non. modo Strabo et Eustathius et inedita ad Dio- p 996 
[sium "Thracem scholia et Etymologicum Magnum in γράμμα, sed 
iam codices Sexti nostri mss pro Ὁμήρου γῦν, quod in editis erat, 
que ideo non immerito expunxi. 

r) Κρεωφύλῳ] male in editis Χρεοφύλου. ait autem Callimachus magnae 
oc gloriae esse Creophylo, quod poéma eius Homero teiquam auctori 
ibwatur. Eustathius: διὸ xal Καλλίμαχος ὑπόδηλῶν ὅτι Κρεώφυλος 
ἡμήρῳ ἐπονομάσας τὸ ποίημα, οὐ τὸν “Ὅμηρον ἀλλ᾽ ἑαυτὸν ἐσέμνυνεν, 
is ὅῆϑεν ὁμηρίζοντα. 

[ἢ Anth. Pal. 7 471 to 1 p. 450 Iac.] 

4) Κλεόμβροτος ᾿Αμβραχιώτης} in Anthologia epigrammatum epigram- 
mte ultimo libri tertii et in Callimacbi editionibus legitur cuf ocxi tg 
ὠμβραχιώτης lacobsius.]. sed " ufiqexiursg siue articulo habeut praeter 
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- ἥλατ᾽ ἀφ᾽ ὑψηλοῦ τείχεος εἰς Vids ἢ. 
ἄξιον οὐδὲν ἰδὼν. ϑανάτου τέλος ")* ἀλλὰ Πλάτωνος 

(5 ἕν τὸ περὶ ψυχῆς ) γράμμ᾽ ἀναλεξάμενος. 

49 πλὴν διττῆς οὔσης γραμματιχῆς, τῆς μὲν τὰ στοιχεῖα χαὶ τὰς 
τούτων συμπλοχὰς διδάξειν ἐπαγγελλορμιένης, καὶ χαϑόλου τέχνης 
τινὸς οὔσης τοῦ γράφειν τε χαὶ ἀναγινώσχειν, τῆς δὲ βαϑυτέρας 

' παρὰ ταύτην δυνάμεως οὐκ ἐν ψιλῇ γραμμάτων γνώσει κειμέ- 
γης, ἀλλὰ xü» τῷ ἐξετάζειν τὴν εὕρεσιν αὐτῶν καὶ τὴν φύσιν, 
ἔτε δὲ τὰ ἐκ τούτων συνεστῶτα λόγου μέρη καὶ εἴ τι τῆς αὐτῆς 
ἰδέας ϑεωρεῖταε " πρόκειται νῦν ἀντιλέγειν οὐ τῇ προτέρᾳ " συμ- 
φώνως γὰρ κατὰ πάντας ἐστὶ χρειώδης, ἐν οἷς θετέον καὶ τὸν 

: . 3 


de muro ia Ditis prosiliitque domum. 
funere nil dignum passus, sed sola Platonis 
de vita mentis litera lecta fuit. 


40. sed cum sit duplex grammatica, alia quidem quae profitetur se doct. 
ram esse elementa et eorum connexiones et, nt pancis dicam, est ars quae 
dam legendi et scribeüdi, alia autem praeter hanc facultas profundior, quae 
non sita est ja nuda literatum cognitione, sed etiam in examinanda earum 
inventione et natura et praeterea in orationis partibus quae ex iis constant, 
et si quid eius generis consideratur: propositum nunc est non dicere cos- 
tra priorem ; in hoe enim conveniunt omnes qtod sit utilis, inter quos est 





Sextum etiam Ammonii codices qui hoc Callimachi epigramma affert 
p. 6 in voces quinque Porphyrii, quemadmodum et auctor scholiorum 
,ineditorum ad Dionysium racem., 

t) εἰς Midny) sic Anthologia [7fíida» Iag.] et Dionysii 'Thracis scholis- 
stes, pro quo Ammonius εἰς 1ffUov. sed Cicero videri potest legi-se εἰς 
ἅλαδε, ita enim 2116 lib. 1 Tusculan. c. 31: Callimachi quidem epigramma 

in Anmbraciotam Cleombrotum est, quem ait, cum nihil εἰ accidisset ad- 
versi , e iuro δὲ in mare abiecisse, lecto Platonis libro, pulchrius tamen 
illud, ἥλατ᾽ εἰς ᾿Ἵἴδου ut Seneca epist. 77 desiliet in mortem. et Cicero 
potest mare expressisse, non quod in Callimacho vocabulum illud le- 
- isset, sed quod id fuit mortis genus quod saltu suo attigit Cleombro- 
tus, alii quidem scriptores Ἀλεομβρότου πήδημα ut vocat Lucianus in 
Philopatride [c. 1 t. 8 p. 586 R.] ac praecipitem se dedisse memorant, 
de mari tacent: ita Lactantius 3 18, auctor epistolae de viro perfecto, 
quae legitur inter Hieronymi opera, Nonnus historià 16 ad invectivam 
1 Nazianzeni in Iulianum, Augustinus 1 de Civitate dei cap. 22, Pach 
meres de sex definitionibus philosophjae: ὥσπερ τὸ ufgexurixoy 
ἐχεῖνο μειράχιον λεό ἀρυτὸς ἐπεϊϑὸν τὸν τοῦ Πλατωνος Φπκίδωνα, καὶ 
ἀπατηϑὲν πεποίηχε xal ἑαυτὸν χατεχρήμνισε, Palladas ſimmo Agathias] ia 
epigraminate 2 AÁntholog. p. 27$: (Anth. Pal. 11 354 17 vol. 2 p. 419 Iac.] 
εἰ δ᾽ ἐϑέλεις, τὸν παῖδα Ἀλεόμβροτον ᾿Αμβραχιώτην 
μιμοῦ χαὶ τεγέων σὸν δέμας ———— 

u) ϑαγάώτου τέλος] Ammonius, Anthologia: et Dionysii scholiastes le- 
gunt ϑανάτου χοιγὸν, quomodo videtur etiam legisse Cicero ; cum nihil 
ei accidisset adversi , et Augustinus: nihil enim urgebat aut. calamitatis 
aut eriminis seu. verum seu falsum, [deinde ἤ 10 Ziar. Iacobs.] 

x) ἕν τὸ περὶ ψυχῆς] Platonis Phaedo, alio nomine inscribitur etiam 
σερὶ ψυχῆς. Cicero 1 Tusc. Platonis liber qui est de animo, is alio no— 
mine Phaedo dicitur, apud Ammonium vero grammaticum libro de dif- 
ferentiis vocábulorum in γράμμᾳ male quidam libri habent ἐν τῷ περὶ 
ψυχῆς, quod tamen in Vulcanii editione δε emendatum. vide si place£ 

uae de Phaedoue Platonis annotayi lib. 3 bibliothecae Graecae cap. 1 
fet YY yttenbach, ad. Phaedon, init.] 


- 
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Enixovoo» , & xal δοχεῖ. τοῖς ἀπὸ τῶν μοϑημάτῶν ») dugS pal 
'uv* ἐν γοῦν τῷ περὶ δώρων xal yágudg^) ἱκαγῶς πειρᾶται 
διδάσκειν ὅτε ἀναγκαῖόν ἔστι τοῖς σοφοῖς μὰν άνειν γφάμματα, 


καὶ ἄλλως εἴποιμεν “) ἂν zuo, οὐ ,goqoig. μόνον, ἀλλὰ καὶ 50 


πᾶσιν ἀνθρώποις" ὅτε γὰρ πάσης τέχνης τὸ τέλος εὔχρηστόν 


ἐστι τῷ βίῳ, φανερόν. TOv δὲ τεχνῶν αἱ μὲν noy ουμένως ὑπὲρ ὁ 51 
^^ 


τῆς τῶν ᾿ὀχληρῶν ἐχχλίσεως παρῆλθον, αἴ. δὲ ὑπὲρ τῆς τῶν 
ὠφελίμων εὖ θέσεως. καὶ ἐστὶ τῆς μὲν πρώτης ἰδέας ἰατρική, 


παιωνὶς οὖσα xul λυσίπονος τέχνη, τῆς δὲ δευτέρας κυβερνητική" P 221 


τῆς γὰρ ἀπὸ τῶν ἄλλων ἐϑνῶν ᾽) χρείας μάλιστα δέονται πάντες 


ἄγϑρωποι. ἐπεὶ οὖν 7 γραμματιστικὴ e) διὰ τῆς τῶν γραμμά-- 52 


τῶν ἐπινοίας 1 ἰᾶται μὲν ἀργότατον πάϑος τὴν λήϑην, συνέχει δὲ 
ἀναγκαιοτάτην ἐνέργειαν τὴν μνήμην, τὰ πάντα ἐπ᾿ αὐτῇ κεῖ- 
ται σχεδόν. xai οὔτε ἄλλοις τι ἔνεστι, τῶν ἀναγκαιοτάτων e δι- 
δάσχειν οὔτε παρ᾽ ἄλλου μαϑεῖν τι τῶν λυσιτέλῶν χωρὶς αὐτῆς 
δινατὸν ἔσται. οὐχοῦν τῶν χρησιμωτάτων. ἡ γραμματιστική. 


ἀμέλεε γοῦν οὐδὲ “ϑελήσαντες ταυτὴν “δυνησόμεϑω. ἀπεριτρέπτως δ8΄ 


ἀγελεῖν " εἰ “γὰρ αἱ ἄχρηστον διδάσχουσαι τὴν γραμματικὴν ἐπι- 
κιρήσεις εἰσὶν εὔχρηστοι, οὔτε δὲ μνημονευϑῆναι οὔτε τοῖς αὖ- 
jc 'παραδοϑῆναι χωρὶς αὐτῆς δύνανται"), χρειώδης ἐστὶν ἢ 


eüam annumerandus Epicurus, etiamsi videatur esse inimicus eorum qui 
profitentur disciplinas: in libro quidem certe de dovis et gratia conatur do- 
cere quod necesse sit sapientibus discere literas, 50. et alioqui nos dixe- 
rimus q»od non solum sapientibus, sed etiam omnibus hominibus; est enim 
perspicuum quod omnis artis finis est vitae utilis, 51. ex artibus autem 
djae quidem in primis accesserunt pro declinandis ac depellendis iis quae 
wat molesta, aline autem pro javeniendis iis quae sunt utilia. et ex primo 
qudem genere est ars medicinae, ut quae sit ar$ remedium afferens et do- 
leres selvens, ex secundo autem ers gubernandi. eo enim usu qui ex aliis 
pentibus percipitur maxime opus habent omnes homines. 52. quoniam ergo 
pammalístíoe per literas excogitatas otiosissimae quidem medetur affectioni, 
mempe oblivioni, continet autem, operationem maxime necessariam nempe 
memeriam , omaia fere in ea sita sunt. et neque ea quae sunt maxime ne- 
tessaria absque ea alios licet docere et mec, sine ea aliquid utile ab alio 
disei potest. est ergo gremratistico longe utiliasima, 53. eam quidem certe, 
86 si voluerimus quidem, poterimus tollere ut non evertamur; si enim uti- 
les sunt argumentationes quae. grammatisticam docent inutilem, neque vero 
memeriae mandari neque rursus tradi posteris absque ea possunt , utilis est 


y) τοῖς ἀπὸ τῶν μαϑημάτων) supra sect. 1. 


zx) ἐν τῷ περὶ δώρων χαὶ χάριτος] buius libri Epicuri memíinit Lair 
üus 10 28. . 


a) elnaiuev) m3 Cizense εἴποιμεν [quod recepimus]. 


δ) τῆς γὰρ ἀπὸ τῶν ἄλλων ἐθνῶν] per navigationem ab aliis gentibus ad P 997 


20s afferuntur multa quibus ad commoditatem vítae carers non possu- 
mus, igitur χυβερνητιχή sive ars gubernandi naves utilissima est et ad 
commodum atque emolumentum reperta gemeris humani. — 

e) ἡ γραμματιδτιχη} ms Cizense lioc loco atque statim infra iterumque . 
γραμματιχή minus bene. 

d) τῶν ἀγαγχαιοτάτων) ms Vratislav. τῶν ἀναγχαίων. 

[2 iq Fabr, ed. legebatur δύναται, exrore utrum librarii an typogra- 
phi noa liquet, ia antecc. scribendum est: yenupanauxip.] 


^ 


* 
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γραμματιστική, καίτοι δόξῃ") ἄν τισιν ἐπὶ τῆς ἐναντίας dr 
προλήψεω:; ὃ προφήτης τῶν Πύρρωνος λόγων Τίμων, 
οἷς φησι | | 
7707 γραμματική, τῆς οὔτις ἀνασκοπὴ οὐδ᾽ ἀνάϑρηδις 
2»dol διϑασχομένῳ Φοινικικὰ σήματα Kádpov.!) 
540v μὴν οὕτως ἔχειν φαίνεται" τὸ γὰρ ὑπ᾽ αὐτοῦ λεγόμενον o 
ἔστι τοιοῦτον χατ᾽ αὐτῆς τῆς γραμματιστικῆς, xa9^ ἣν Ou 
σχεται τὰ Φοινικικὰ σήματα Κάδμου, τὸ οὐδεμία ἐστὶν ἀγα-' 
Δ᾽ γὲν 2. ἡ -. , - 3 7 2 
σχοπὴ οὐδ᾽ ἀνάϑρησις. πῶς γὰρ εἰ διδάσχεταί τις αὐτὴν, ovde 
μίαν ἔσχηκεν ἐπιστροφὴν αὐτῆς; ἀλλὰ μᾶλλον τοιοῦτό quoc 
διδαγχγϑέντι τὰ (οινικικὰ σήματα Κάδμου οὐδεμίας ἄλλης παρὰ 
τοῦτό ἐστι γραμματικῆς ἐπιστροφή" ὕπερ καταστρέφει οὐκ d; | 
τὸ ἀχρηστεῖν ταύτην τὴν ἐν τοῖς στοιχείοις καὶ τῷ Ó€ αὐτῶν 
γράφειν τε xoi ἀγαγινώσχειν ϑεωρουμένην, ἀλλὰ τὴν πέρπερονἢ - 





grammatistica. atqui nonnullis videri póseset in contraria esse opinioae i 

terpres sermonum Pyrrhonis Timon, cum dicit: ! : 
grammaticae ratio minime et respectus habetur 
ili qui. Cadmi Phoenicia signa docetur. 

. fA. quod autem res non ita se habeat est manifestum, nam quod ab eo 
dicitur, non est adversus ipsam grammatisticam seu literatoriam, qua Cadmi 
Phoenicia sigma docentur, neinpe illud *'ratio fninime et respectus habetur." 
quomodo enim si quis eam docetur eius nullam rationem habuit nec eam 

.curavit? sed potius hoc dicit: qui Cadmi Phoenicia signa doctus est, eum 
praeterea nullam aliam curare grammaticam, quod quidem eo redit, noa 
ut sit inutilis haec quae consideratur in elementis et in scriptione et lectidhe 
quae per ipsa efficitur, sed ea quae inani loquacitate se iactat, estque cu- 

— — 

[*) scribendum — 

e) ὁ προφήτης τῶν Iloooevoc λόγω» propheta sive υποιρήτης est qui 
vice alterius loquitur atque verborum eius agit interpretem. sic Aaron 
Moysis propheta Exod. 7 1, 44o«srotélovg προφήτης pro philosopho Pe- 
ripatetico apud 'Themistium in sophista P. 290, grammatica σροςρῆτις 
sive interpres poé&tarum infra sect. 279, philosophus προφήτης τὴς ἀϑα- 
γάτου φύσεως Dioni Chrysostomo diss. 12 p. 207. singillatim hoc nomen 
tributum poétis oraculorum interpretibus, unde Piadarus: μαγτεύεο 
Moio«, προφατεύσω δ᾽ ἐγώ. sic Timon Phliasius celebris e Pyrrhonis 
&chola Scepticus idemqwe poéta atque adeo dogmatam eius interpres 
nom absurde venit hoc nomine, ut propheta placitorum Pyrrhonis ap- 
pelletur. Epimenides Cretensium προφήτης, epist. S. Pauli δα Titum 1 
12. versus autem hi quos non alibi inemini me legere, petiti videntur 
esse ex Tímonis Sillis, e quibus plus semel aliis 1n locis ῥήσεις noster 
in medium adducit. — | 

) Φοινιχικὰ σήματα Kaduov] nou opus est monere literas intelligi 
ἃ Cadmo Phoenicio repertas, de quo videndi scriptores quos laudo lib. 1 

, Bibl. Graecae c. 23. inde ἡ xarà Κάδμον xal “Ιαναὸν γραμματιχή apud 
Syrianum ia Hermogenem p. 17. 

) τὴν néontgov) Hesychius: πέρπερος μετὰ βλακείας ἐπαιρόμενος fu- 
tili loquacitate se Ἰαείαπε. Etymolog. Magnum πέρπερος ὃ φλύαρος quasi 
περέφερος, ὃ Toig λόγοις περιφερόμενος. Polybius in Eclogis Legationum. 

.€c, 122 de Isocrate grammatico: «quot δὲ ὧν λάλος xal πέρπερος xci 
καταχορής. idem de Aulo Postumio in excerptis Peiresc. p. 189: χατὰ 
d? τὴν ἰδίαν φύσιν στωμύλος xal λάλος xcd πέρπερος διαφερόντως. Cle- 
miens Alex. 3 1 paedapogi: περπερία ὃ χαλλωπισμὸς περιττότητος χαὶ 
αχρειότητος ἔχων ἔμιρασιν. hinc. περπερεύεσϑαι vane se iactare quam 
propriam Cilicum dialecto esse vocem praeter rem ni fallor putabat Sal- 


Y 
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ul περιεργοτέραν. 7j μὲν γὰρ τῶν στοιχείων χρῆσις ἤπειγεν εἷς P 998 
ἣν τοῦ [lov διεξαγωγήνι τὸ δὲ μὴ ἀρκεῖσθαι τῇ ἐκ τῆς παρα- 55 
πρήσεως τούτων παραδύσει, — δέ, ὡς τάδε μέν 
στι quvü:vra τῇ φίσει, τὰ δὲ σύμφωνα καὶ τῶν φωναέντων 
ὰ μὲν φίσεε βοαχέα τὰ δὲ μακρὰ τὰ δὲ δίχρονα᾽ καὶ κοινὰ 
κήχους τε καὶ συστολῆς καὶ καϑόλου τὰ λοιπὰ περὶ ὧν οὗ τετυ-- 
pouévot τῶν γραμματικῶν") διδάσκουσιν. ὥστε τῇ μὲν yoau-56 
ματιστικῇ πρὸς τῷ μηδὲν ἐγχαλεῖν ἔτι καὶ τὰς ἀγωτάτω χάρι-- 
τας ὀφείλομεν, τῇ δὲ λειπομένῃ προσάπτομεν τοὺς ἐλέγχους. τὸ 
δὲ dre ὑγιῶς εἴτε τοὐναντίον, μάϑοιμεν ἂν προαεξαπλώσαντες . 
αὑτῆς τὸν χαρακτῆρα. | 


$esa ac supervacanea. $55. nam usus quidem elementorum confert ad yitam 
raducendam : sed non esse conteutum traditione quae existit ex horum ob- 
lrvatione, praeterea autem ostendere, quod alia quidem sunt natura vo- 
aia alia autem consonantia, et ex vocalibus alia quidem sunt natura bre- 
na alia vero longa alia autem ancipitia et communia, quod ad productio- 
iem attinet et correptionem et alia de qnibus docent fastu inflati gram- ἢ 
Batici, 56. quamobrem grammatisticam quídem et literatoriam non solum 
8 accmsamus, sed etiam summas ei habemus gratias, ad eam autem quae 
estat refellendum adhibemus argumenta, rectene autem an non, sciembs 
pum cuiusmodi ea ait explicaverimug. ᾿ : 


— — — — 


masius in funere linguae Hellenisticae p. 152. nam nonu modo d. Paulus. 
»postoles patria Cilix eo usus est 1 Cor. 13 4: ἡ ἀγάπη ov, περπερξύ-- 

ται, οὐ φυσιοῦται, sed et M, Antoninus 5 5: ἀρεσχεύεσθαι x«l περ- 
ἱερεύεσϑαι xol τοσαῦτα ῥιπτάζεσϑαι τῇ ψυχῇ» atque Cicero lib. 1 epist. 

0 ad Atticum: ego autem ipse, dii boni, quomodo ἐνεπερπερευσαμὴν 

ovo auditori Pompeio. etiam apud Sirachidem 33 30 Grotius Ji xal 

ἢ περπερεύσης, quod tamen non videtur necessarium. apud Suidam 

ro χαταπέρτερος Portus legit χαταπέρπερος et levem ac vanum inter- 
metatur. eiusdem est χαταπερπερεύεσϑαι χαριεντίζεσθαι. in Plutarchi 
Jemosthene ῥωποπερπερήϑρα est futiliter vana et loquax, ut eam vocem 
aterpretantur Eustathius et Varinus, cuiu» locum emendat Menagius adP 228 .. 
Aértium p. 124. scholiastes Sophoclis ad Antigonem v. 330: χκομψοὺς 
λεγον. oUc νῦν ἡμεῖς περπέρους xol πολυλάλους φαμέν, quae ipsis ver- 

is xepetuntur a Moschopulo de yocibus Atticis, vetus glossarium, quod 

4t ms in membrana apud. me et olim fuit B. Hinckelmanni, περπε- 
DETAIL, ἀταχτεῖ, κατεπαίρεται. Salmasius funere linguae Hellenist. p. 260: ; 
iciensis πέρπερον appellabit, quem reliqui Graeci ἀπειρόχαλον. idem 

991 sine caussa, ut ex dictis constare existimo, verbum z7rep7reQaU- 
ισϑαε refert ad ἰδιωτιχόν et χυδαῖον dicendi genus. apud Suidam in 
ἄιονυσέων σχωμμάτων ὃ βωμολοχεύων ἀεὶ xal πέρπερα γλισχρευόμενος, 
icurram semper agens. futiliaque 1actane et. lubrica, Arrianus 8 2 Epi- 
setear, ἄνθρωπον παριόντα ταπεινὸν μεμψίμοιρον, ὀξύϑυμον, δειλόν, 
πάντα μεμφόμεγον, πᾶσιν ἐγχαλοῦντα, μηδέπητε ἡσυχίαν ἄγοντα, πέ 

πέρον. in latina versione Irenaei lib. 1 c. 17: πλῆϑος γόϑων γραφὼν « 
redditar: multitudo perperum , sive ut Ducaeus legit, perperarum scriptu- 
rarum, sic perperos populares et perperitudinem dixit Accius apud No- 
nium, Plsutus perperas oves, perpere praesumpjere Π udianus 
Mamertus etc. 


M) ol τετυφωμένοι τῶν γραμματικῶν») 
sect, 97, 








$98 — .. .,  SEXTI EMPIRICI- 


LIN ΚΕΦ. γ.. | 
DP Τί ἐστι Γραμματική. : 
57 Ἐπεὶ οὔτε ζητεῖν οὔτε ἀπορεῖν ἔστι κατὰ τὸν σοφὸν "Ent 


» , í y "». Y M “« e k ⸗ 
xovgov ἄνευ προλήψεως), εὖ ἂν ἔχοι πρὸ τῶν ὅλων ἢ) oxéya-, 
σθω τί τέ ἐστιν ἡ γραμματικὴ καὶ εἰ κατὰ τὴν ἀποδιδομένην.- 
ὑπὸ τῶν γραμματικῶν ἔννοιαν δύναται σίστατόν τι καὶ vnaQxit 
ψοεῖαϑαι μάϑημα. Διονύσιος μὲν. οὖν ὃ (Θρὰξ!) ἐν τοῖς παρα)- 

᾿ γέλμασί φησι “γραμματική ἐστιν ἐμπειρία ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον — 
τῶν παρὼ ποϊηταῖς τε καὶ συγγραφεῦσι λεγομένιυν", συγγραφεῖς - 
καλῶν, ὡς ἔστιν ἐκ τῆς πρὸς τοὺς ποιητὸφ ἀντεμφάσεως πρί- 
δηλον, οὐκ ἄλλους τινὰς ἢ τοὺς καταλογάδην πραγματευσαμξ | 
| ' 58»o0vcg. τά τὲ παρὰ τοῖς ποιηταῖς καὶ συγγραφεῦσιν ὃ voa. — 
νος .muxóg ἑρμηνεύειν φαίνεται χαϑάπερ Ὁμήρῳ τε καὶ “Ησιόδῳ, Πιν» 
'δάρῳ τε καὶ Εὐριπίδῃ καὶ ἹΠενάνδρῳ καὶ τοῖς ἄλλοις, τά tt 
z “ c , . . μ 
παρὰ τοῖς συγγραφεῦσιν οἷον Ἡροδότῳ καὶ Θουκχυδίδῃ καὶ Πλα- 
δϑτωνγε ὡς ἴδιον ἔργον μετέρχεται. παρ᾽ ὃ xol οἱ χαρίεντες δ 
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CAP. III. 
' Quid est Grammatica, 


$7. Quandoquidem ex sapientis Epicuri sententia neque quaerere neque 
dubitare licet abstme anticipata notione, bene erit si ante omnia comide- 
remus quid sit grammatica, et an ex notione quae traditne a grammatids 
possit intelligi disciplina aliqua quae constet οἱ existat. atque Diouysius 
. quidem Thrax ín praeceptis dicit: grammatica est experientia maximae par- 
tis eorum quae dicuntur: apud. poetas et scriptores, scriptores vocans, vt est 
perspicuum ex eo quod eos opponit ex adverso poetis, non alios quam qi 
.stripserunt soluta oratione. '58..quae sunt autem apud poéótas et scriptores 
-idetur interpretari grammaticus utpote apnd Homerum et Hesiodum et Pin- 
derum et Euripidem et Menandram, eorumque quae sant apud scriptores 
:mtpote Herodotum et Thucydidem et Platonem interpretetionem tamquam 
proprie munere fungens aggreditur, 59. quamobrem qui sunt ex eis insigues 


i 





ἢ ἄνευ προλήψεως in Epicuri Uanonica notum est tria poni veritatis 
criteria, primum sensus, alterum πρόληψιν» sive anticipationem ac prae- 
. notionem a sensibus dependentem et tertium passiones sive affectus. de 
᾿περολήψεε hunc statuit canonem: anticipatio est ipsa rei notio et quasi de- 
edd. sine qua quicquam quaerere dubitare opinari imo et nominare non 

icet. vide La&rtium 10 33, Gassendum ad Canonicam Epicuri et Tho- 
mam Stanleium in historia philosophica p. 959 edit, Lipsiensis, nostrum 
libro adversus Ethicos sect. 21, ubi hoc Epicuri scitum repetit. 

k) πρὸ τῶν ὅλω»] ms Vratislav. ἡρῶτον ὅλων. 

D “ιονύσιος ὃ Θρᾷξ) hic est celebris Aristarchi discipulus cuius ar- 

tem grammaticem sive grammatica παραγγέλματα primus nuper e codice 
Holsteniano: qui exstat 4n bibl. publica Ioannea huius urbis Hambur- 
gensis, vulgavi in volumine xp rds Bibliothecae Graecae. definitio gram- 
'suaticae primo statím capite ibi legitur his verbis: γραμματική ἔστιν ἐμ- 
σειρία τῶν παρὰ Toig ποιηταῖς τε καὶ συγγραφεῦσι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ λε- 
γομένων. . I | 
. w) ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον] in hoc pr&ecepta et scita grammaticorum cou- 
veniunt cum caeteris iuribus legibusque humanis, de quibus Pomponius 
ICtus libro 25 ad Sabinum: iura constitui oportet, ut dixit Theophrastus 
(opere de legibus) ἐπ Àie quae ἐπὶ τὸ πλεῖστον accidunt, nom quae ix 
παραλόγου. Digest, lib, 1 tit. 8. 


ADVERSUS GRAMMATICOS [Lib. I] C. 3. 19 


ὑτῶν περὶ πολλῶν ἐπραγματεύσαντο συγγραφέων *), τοῦτο μὲν P 229 
ποριχῶν τοῦτο δὲ θητορικῶν καὶ ἤδη φιλοσόφων , ζητοῦντες 
M; TE δεόντως χαὶ ἀκολ οὔϑως ταῖς διαλέχτοις εἴρηται χαὶ τίνᾳ 
φέφϑαρται τί τε σημαίνει παρὰ μὲν Θουκυδίδῃ λόγου χάριν͵ 5 
“ξάγχλον" ?) καὶ τορνεύοντες"" παρὰ δὲ “ημοσϑένει τό 
joa ὥσπερ ἐξ ἁμάξης "»)"» ἢ πῶς ἐναγνωστέον παρὰ IRa- 
ι τὴν "50^ ὃς" λέιν ?, πότερὸν ψιλῶς ἐκφέρεται τὴν. πρώ- 
— 7 δασέως, ἢ 5 τὴν μὲν πρώτην ψιλῶς τὴν δὲ Ütv- , 
αν δασέως, ἢ ἀμφοτέρας Ψιλῶς, ῆ ἐναλλάξ. διὰ γὰρ τὰ 60 
χῦτα εἴρηταε ἢ γραμματικὴ ἐμπειρία τῶν παρὰ ποιηταῖς τε 
συγγραφεῦσι — οὗτος μὲν οὕτῳς.. ᾿ξγκαλεῖ δὲ — 
Μεμαῖος ὃ Περιπατητιχὸς ) ὅτι οὐκ ἐχρῆν ἐμπειρίαν εἰρη | 
τὴν γραμματικήν ) “αὐτὴ μὲν γὰρ I ἐμπειρία τριβῇ gel 
xal ἐργάτις ἄτεχνός τέ ᾿καὶ ἄλογος ἐν Ψιλῇ παρατήρήφὲε 
συγγυμνασίᾳ. κειμένη : 3. δὲ γραμματικὴ τέχνη χαϑέστηχεν᾽" 
συνορῶν ὅτι τάττεται μὲν χαὶ ἐπὶ τέχγης τοὔνομα, «adc 
oig Ἐμπειρικοῖς ὑπομνήμασιν  ἐδιδάξαμεν, ἀδιαφόρως τοῦ 
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obati, de multis tractarnnt scriptoribus tum bistoricis tum oratoribus atque. 
etiam philosophis, quaerentes qnaenaim recte ab eis dicta sintet consentanee 
»ae proprietati, et | qnaenam prave ac corrapte, quidnam significet verbi gra- 
pad Thucydidem ζάγχλον et rodvevorttc, et apnd Demosthenem: ciamabat 
quam er plaustro, awt quomodo legeuda sit spud Platonem. dictio 5d og. 
lenmiter proferatur prima syllaba an aspirate, am prigaa quidem tenuitery, 
ada aetem aspirate, an ambae tenuiter an coutra, GÜ. propterea enim, 
δ est grammatica experientia. corum quae dicuntur apud poetas εἰ. scripto- 
gae hic quidem sic dieit. eum autem reprehendit Ptolemaeus Pere. 
ücms dicemus quod noa oportebas emm dicere experientiam esae gmame. 
cam. 6l. ''ipsa euim experientia est diuturaus quidam maus et Qperans. 
ue arte et ratione, positus án sola observatione exercitatione, gram- 
ca autem est ars", nmon.considerans quod EXpeHentke nomen ponitur» 


| συγγφαφέω»] ita mss pro ξυγγρᾳφέων quod est Atticum, P229 
ca yxàor) ita recte mas pro ζάγηλον; respicitur enim ad locui Tha-. 
dis 6 4 Ζάγχλη ἢ» ὑπὸ τῶν Σικελῶν χληϑεῖσα, ὅτι δρεπανοεν-. 
ιὸ χωρίον τὴν ἰδέαν ἐστί, τὸ δὲ δρέπανον oi Σιχελοὶ ζάγχκλον. χα-. 
wv, llesychius ζάγχλον, δρέπανον. [rue Toerivortie sanumne sit et 
periseon non liquet] - 
| ὥσπερ ἐξ ἁμάξης] orat: de Corona; e. 37 f$: 122 Bekk. p. 268 Reisk.]. 
Erasmum adagio de plaustro loqui, et pluustra conviciis owusta, . ' 
“τὴν ηὖ og λέξιν] ne locus Sexti addendes aliis veterum testintoniis, - 
us vir doctissimus Henricus Christianus llenninius probavit accen- 
» «sum antiquis Graecis ignoratum, in Hellenisino ὀρθϑῳδῷ, Ultra 
1684 8. 

Πτολεμαῖος ὁ Περιπατηκτικὸς] multi fuere Ptolemaei grammatici, ut 
volumine 7 Bibliothecae Graecae p. 69. caeterum buius Peripatetici E 
emaei mentio etiam in scholiis ineditis ad Dionysium 'Thracem,: wbi - 
1 ex eo refert quod hoc loco Sextus, et eadem Metrodoxi atque Eu- 
lis loca ei obiicit additque quod granunatica.utique in multis, ut 
uomalis nihil sit nisi ἄλογος ἐμπειρία, -at.in plurimis ars, ὡς, ἐπὶ 
ιολὺ τῶν λέξεων ἐμπειρία, κατὰ δὲ 10 πλεῖστον. τέχνη: 
) baec verba , αὐτὴ - καϑέστηχεν cum ipsa grammatici idm videan- 
"sse signis ** " a- ceteris seiunximus.] 1a 


£v oiv. "Euzrerguxois ὑπθμρνήμασι») haet certe Sexti 'commentesxia 
irica iampridem interciderunt, — o 


"»; 





s J SEXTI EMPIRICI 
βίου 


— αὐτοὺς εἰμιπείρους τὲ καὶ τεχνίτας καλοῦντος. dig 
Fonto ἐννοίας xol ὃ ) Πητρόδωρος € ἔφη. “μηδεμίαν ἄλλην πραγ με: 
᾿ τῶν ἐμπειρίαν τὸ ἑαυτῆς τέλος συνορᾶν 5 φιλοσοφίαν" τουτέστε, 
62 μηδεμίαν τέχνην. τάττεται δὲ ἐξόχως xol ἐπὶ τῆς τῶν πολλῶν - 
xal ποιχίλων πραγμάτων γνώσεως, καϑὼς καὶ τοὺς. πρεσβύτας 
πολλὰ μὲν ἰδόντας πολλὰ δὲ ἀχούσανταὰ ἐμπείρους, τοῦ βίον ᾿ 
φὰμέν. ὡς καὶ ὁ Εὐριπίδης ἢ) | 


- & τέκνον, οὐχ ἅπαντα τῷ γῆραι καχά, ὋΣ 
oo Ἑτεόκλεες, πρόσεστιν, ἀλλ᾽ 7 ᾿μπειρία ὩΣ 
ἔχει τι λέξαι τῶν νέων σοφώτερον. : 
ὟΝ ὅπερ ἴσως ὃ. Θρὰξ φερύμενος δημαινόμενον 7), ἐπεὶ nov 
 δήμογά. τινὰ καὶ ᾿πολυμαϑῆ. βούλεται εἶναι τὸν youp acu, 
᾿ ἔφη ἐμπειρίαν ὑπάρχειν τὴν γραμματικὴν τῶν παρὰ ποιηταῖς 
καὶ συγγραφεῦσιν λεγομένων. ὥστε τοῦτο μὲν ὑπέλαφρον , xin 
. P2308? ἴσως τις γραμματικωτέρας ἐχόμενος Y) ζητήσεως ἐρεῖ πρὸς ᾿ 
64 αὐτόν. “ἤτοι γὰρ τῶν παρὰ τοῖς ποιηταῖς τε xul. συγγραφεῦσι 
λεγομένων μόνον. ἐμπειρίαν συμβέβηχεν εἶναι τὴν γραμματικήν, | 
ἢ xal τῶν μήτε παρὰ ποιηταῖς μήτε παρὰ συγγραφεῦσι καϑεστώ- 
TOY. ἀλλὰ μόνον μὲν τῶν παρὰ [roig] ποιηταῖς Ἶ καὶ συγγρα- 
φεῦσιν οὐκ ἂν εἴποιεν ἐμπειρίαν αὐτὴν —* διὰ τό ποτε 


Ἄ 


etiam de arte, nt docuimus in Commentariis KEmpiricis, cum vita indiseri- 
mpimatim eosdem vocet peritos et artifices. ex. qua he notione diit 
etíam Metrodorus nullam «aliam rerum experientiam considerare suum finem 
quam philosophiam, hoc est, nullam artem. 62. ponitur autem per excel- 
lentiam pro cognitione multarum et variarum rerum. quomodo etiam senes, 
qui multa vidersat, multe audierunt, dicimus habere sun: vitae expe- 


, vientiam. ἡ tale illad Euripidis: | 
| nou omnia o fili senectuti mala, ' 
** *.  .  Eteocles adsunt: multa quae membris virens 


nescit iuventus, monstrat experientia. 


3. ad , quod quidem Thrax ille fortasse tendens significatum , quamdoqui- 
dein vult grammaticum etm ess6 (pui: molta novit-et didicit, dixit gran- 
maticam esse erperientiam ' éor'um. quae dicuntur apud. pottas et scriptores; 
quamobrem hoc quidem est satis leve: iind eatem forte quispiam paulo 
niepis grammaticae haerens quaestioni dicet illi:,64. * aut enim eorum quae 
apud poétes et scriptores dicantur, solum experientiam accidit esse gram- 
méaticam, aut eorum. pariter qnae nec sunt apud poétas neque apud scripte- 
res. aed non dixerint eorum solum quae dicuntur apud poé&tas et scriptores 
esse fXpenespam propterea quod ea aliquando adducat sermones qui sunt 





4) Μητρόδωρος] non dubito Metrodorum. ,Epicureum intelligi et iam 
dixi huuc ipsum eius locum laudari etiam in Commentariis li Diony- 
sium Thracem ineditis. 
μὴ) à Εὐριπίδης] locus est in Phoenissis. Υ. 528 seq. quen ita tronsiulit 
Ovidius 6 Metamorphos. 28 — | 
- —- -— mon omnia eerior aetas 
quae fugiamus habet , «eris venit usus ab annis, 


x) σημαινόμενο»] ms Vrátislav, σημαῖνον. at σημαινόμενον est — 
significatur, τὸ σημαῖνον quod significat , infra sect. GB. | 
y) ἴσως τις γρεμματικωτέρας ἐχόμενος] ita mss et interpres, pro τῆς 
οἱ — κέμενον. 
Ῥ980 ^) μόνον μὲν τῶν παρὰ τοῖς ποιηταῖς} im mss articulus τοῖς et hoc 
loco et paullo ante omissus. m EN 


ADVERSUS GRAMMATICOS [Lib.1]C.$. 31 


mi τὰς ἀνὰ χεῖρα “) τῶν ἰδιωτῶν καὶ -ἀνεπισετημόχων ὁμιλίας 
φιστῶσαν xal τὸ βάρβαρον καὶ τὸ Ἑλληνιχὸν τό τε σύλαικον 
καὶ τὸ μὴ τοιοῦτον ἐξελέγχουσαν. εἰ δὲ καὶ τῶν μὴ παρὰ 6 
- LÁ - “ὦ - ] 

wwrraig μήτε συγγραφεῦσι μόνον λεγομένων ἐμπειρία καϑέστη- 
w, οὐχ ἔδει αὐτὴν εἶναι λέγειν ἀπὸ μέρους ἔχειν συμβεβηκός: 
ἐλά παρέντες τὸ περὶ τῶν τηιοΐτων ὅ) λεπτολογεῖν, σχοπῶμεν 

€ ΄ - ' o ἢ ; . 
ς ὑπεσχύμεϑθα, εἰ δύταται τος ὅσον ἐπὶ τῇ τοιαὐτῇ ἐνγοίᾳ 

τ ; : 
ιοστῆναε ἢ γραμματική. ὅταν οὖν λέγωσιν αὐτὴν ἐμπειρίαν 88. 
τὰ τὸ πλεῖστον τῶν παρὰ ποιηταῖς καὶ συγγραφεῦσι λεγο- .— 
ἕγων, φασὶ πάντων. ἢ τιγῶν, καὶ εἰ πάντων, πρῶτον μὲν 
ἐχέτε κατὰ τὸ πλεῖστον, ἀλλὰ πάντων" καὶ d πάντων, xai 
y» ἀπείρων. ἄπειρα γάρ ἐστε ταῦτα. τῶν δὲ ἀπείρων οὐκ ἔστιν 
πειρία, διόπερ οὐδὲ γραμματική τις γενήσεται. εἰ δὲ τινῶν, 
H χαὶ οἱ ἰδιῶταί τινα τῶν παρὰ ποιηταῖς καὶ συγγραφεῦσι 
, ,). *r ἔ ] ] : 

Ὀμένων εἰδότες οὐκ ἔχουσι γραμματικὴν ἐμπειρίαν, οὐδὲ 1a) 
usu plebeiorum eorumqne qui sunt plane rudes et ignari, arguitque ef ἡ 
sndit quodnam sit barbarum et Graecum et quod sit soloecum ét 'quod 
| sit eiusmodi. 65..3i autem est experientia etiam eorum quae non di- 
far solum apud po&tas neque xeriptores, non oportebat dicere eam esse, 
jd. ex pafte solum eam babere accidit. sed mittentes de. his subtiliter 
serere consideremus, ut polliciti sumus, an quod ad banc attinet notio- 
m grammatica possit finem suum sustinere, ὅθ, quando ergo dicunt eam 
ie erperientiam maximae partis eorum quae dicuntur apud. poétas et scri- 
rer, omnium dicunt aut aliquorum. atque $i omnium, primnm quidem nów 
que marima ex parte, sed omhiuni; et si omnium, etiam infinitorum: ew : 
m aunt infinita; infinitorum autem non est experientia. : quamobrem: nec 
' quidem ulla grammatica, sin autem aliquófum, quandoquidem 'etiam 
beii scientes quaedam ex iis qnae dicuntur apnd poétas et scriptores; 

habeut grammaticam experientiam nec ea dicenda est grammatica. 





) ἀνὰ χεῖρα) ms Vratislav. hoc loco et infra sect. 101 unico vocabulo: 
χεῖρε. ut sect. 67, 119, 237 παρόσον. et 77 ὑποτέχγαις, sect, 88,' 
χαϑέχαστα,. 99 εἰχοσιτεσσπάρων, 105, 130 χατιδίαν, 108 ἐφόσον 159, 
τουτέστι, vicissim sect. 82 εἰς αὖθις, 9T xarà τρέχειν, 98 μὴ δέ; 
ὃ δήποε᾽ ov», 138 μηδ᾽ ἑνός, et 61 μηδὲ μέαν. 
| περὶ τῶν τοεούεων] ita mss. nam in editis articulus exciderat., 
|! λέγωσιν ita mss pro λέγουσιν. | | 
χατὰ τὸ πλεῖστον] Theodosius Alexandrinus ms in Dionysium Thra. 
: τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ λεγόμενόν logi τὸ κατὰ πολὺ μελετώμενον καὶ. 
ę)vov. τὸ γὰρ δι᾽ ὀλίγου μελετώμενον δυσνόητόν ἐστιν ἢ καὶ παν-" 
'ς ἀνόητον χαὶ ἀχράτητον χαὶ ἀμνημόνευτον... τὸ δὲ ἐπὶ τὸ πολὺ. 
τὠώμενὸν καὶ ἐπὶ τὸ πολὺ διαμένει ἐν τῇ ἡμετέρᾳ μνήμῃ. Melampus 
1maticus ad eundem Dionysium: ἐπειδή τινες λέξεις &n«£ που ἢ Jic 
ἐέναι εἰσίν, 4g οὐ πᾶσα ἀνάγχη εἰδέναι τὸν ygauuarixóv, οἷον of 
ot. ibidem exempla rariorum eiusmodi locutionum adducit σχέπαρ-᾽ 
pro pelle agni, cum alias notet dolabram, βαλάντιον pro kasta, ἀπὸ 
ἰαλεῖν κατ᾽ ἐναντίον, μαχρεμπόλεμον pro τηλεμάχῳ etc, Tj ὡς ἐν τῷ 
) τοῦ “Ζσσιάδα ἡ γυνὴ εἴρηται στήτη, ἐπειδή τινὲς τὸ πιαρ᾽ Ὁμήρῳ, 
στήτην ἐρίσαντε" (liad..a'. versu ὁ. quod alii legunt unico vo- 
lo διαστήτην  diesidebant) οὕτως ἐξηγήσαντο, διὰ τὴν yvvaixc, 
^? δὲ xal βωμὸς ποιήματά τινά ἐστι τῶν ἀμάξρων, παρὰ τὸ σχῆμα. 
ἣν διατύπωσιν τὴν ἐπωνυμίαν ἔχοντα. τὰ οὖν τοιαῦτα ζητήματα εἰ 
ἐπίσταταε ὁ γραμματιχός, ἐπαιγετίς ἔστιν, εἰ δὲ μή γε, οὐχ ἔστι 
ως ἄξιος. — | 


Li 
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61 τὴν εἶναι" λεχτξον᾽ γρὰμματικήν p ἐκτὸς εἰ μή τι διὰ τοῦτο xgn 
“τὸ πλεῖστον εἴρῆαϑαι, φήσουσιν, "r& f| τὲ πρὸς τὴν πάντα 
᾿ ἐνιαχοῦ ἀπὸρίαν ) 4j τὲ πρὸς 'τὸν ἰδιωτισμὸν διαφορὰ ὑποβάν 
ληται. τοῦ μὲν γὰρ᾽ ἰδιώτου διενήνοχεν ὗ 0 γραμματικὺς παρ᾽ ὅσον 
οὐκ ὀλίγων, ὡς ἐχεῖνος, ἀλλὰ πλείστων. τῶν “πάρὰ ποιηταῖς n 
καὶ συγγραφεῦσι λεγομένων ἔμπειρός. ἐστι. τῆς δὲ τῶν πᾶντων 
γνώσεως ἀδυνάτου τάχα καθεστώσης κεχώρισται, ἐπεὶ οὐ πάντα 

P931:à δὲ πλεῖστα ἐξ αὐτῶν ἐπαγγέλλεται γινώσκειν" ταῦτα δὲ οὐχ 

68 ἀπολογουμένου ἦν, ἀλλὰ κακοῖς ἐπιπληροῦντος κακά, καὶ μηκέτι 
μετρίως ἀλλ᾽ ἄρδην ἐπισπωμένου τὰς. ἀπορίας. πρῶτον μὲν οὖν 
ὡς TÓC πολλὰ ἀόριστά ἐστε καὶ τὴν σωρικὴν γεννᾷ ἀπορίαν, 
οὕτω καὶ τὰ πλεῖστα." ὑϑεν ἢ περιγραψάτωσαν ἡμῖν αὐτὰ δῷ 
ξάγτεξ, ἄχρε πύσων. γνώσεων. τῶν παρὰ ποιηταῖς τε καὶ συγ) ΤΙ 

. getot ᾿λεγομένων ῥητέον, 7 εἴπεῤ᾽ ἐπὶ ἀορίστου μένουσιν ὑπο: 
σχέσεως, τὰ πλεῖστα γινώσχειν λέγοντες, “παραδεχέσϑωσαν τὴ! 

69 παρὰ μικρὸν ἐρώτησιν. τοῦ ,7ὰρ πλείστου ὑρισϑέντος dpidyoi, 
ὁ ἑνὶ ἐλάσσων πλ εἴστος ἀχμήν ἐστιν" ἐπεὶ τελέως" ἄτοπον πιογύ- 
δὸς προσϑέσει τὸν μὲν. πλεῖστον λέγειν τὸν δὲ μηδαμῶς. δι᾿ 
ὅπερ ἀεὶ μονάδι. πλεονεκτούμενος ὃ 0 χατ᾽ αὐτοὺς πλεῖστος ἀριϑμὺι 
ἐλεύσεται πάντως εἷς τὸ μηκέτι ᾿ἀριϑμὸς πλεῖστος ὑπάρχειν, xà 
διὰ τοῦτο μηδὲ γραμματική ^), ὅπερ ἦν τῆς σωρικῆς ἀπορίαι 


G7.. nisi forte causentur propterea dictnm esse maximae partis, wt et con 
ι tra eam quae est de omnibus dabitationem aliquo modo experientia osten 
datur, illiusque ab ea quae est apud plebeios et ignaros pateát differentia. 
nam a plebeio quidem, differt grammaticny, quod nou paucorum ut ille, sei 
plurimorum quae dicuntur apud poétas et scriptores sit peritus: remotus es 
autem a coguitione omnium quae fortasse minime esse potest, quandoqniden 
non omnja, sed ex ipsis plurima se posse profitetur. 68. haec antem no! 
sunt eius qui respondet ac se:defendit, sed eius qui malis addit mala, e 
qui non. modicas sed maximas et inevitabiles attrahit dubitationes. primun 
quidem sicut multa miuime sunt definita ac terminata et soriticam sen acer 
velem generant dubitationem, ita etiam plurima. quamobrem ant ipsa nobi 
circumscrjbant, ostendentes 'ad quam multas usque cognitiones eorum qua 
apud poétas aut scriptores dicuntur, progrediendum sit; aut si in vaga e 
intermjnata manent promissione dicentes se nosse plurima , admittant ean 
quae ex minimo ascendit interrogationem. 69. nam. plurimo definito numero 
qui est uno minor, adhuc prorsus est plurimus; est enim plane absurdun 
unitatis additione illum quidem dicere plurimum, hunc vero minime, quam 
obrem semper unitate crescens qui gx eorum sententia est plurimus nume 
rus, eo omnino, redibit nt non sit amplius plurimus numerns, et ideo ne 
gfammatica ; quod quidem erat conclusio soriticae dubitationis. 70. quemad 





e) λεχτέον γραμματικήν ms Cizense post haec verba addit: —— 
οὐδὲ ταύτην εἶναι, quae ex praecedentibus male repetita videntur. 

f) ἐνιαχοῦ ἀπορίαν) post haec verba in editis sequebatur ἐμπειρία 
quod vocabulum in us Savil. atque in codice, quo ei am eat usui 
recte exsulat et propterea a me expunctuux est, 
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D dé verborum significat. quae in eo comsistit quod singula quaeda: 
addendo vel demendo non possis determinare quaenam multa vel plu 
rima sint, aut quaudo. multa vel plura esse desinant, — hic et se 
sectione σωριτεχός scribendum.] 


À) μηδὲ yo«uuatixj] mss Ciz. Savil, et Vrotielar. γραμμαειχήν. 


de 


ADVERSUS GRAMMATICOS (Lib. I] C. 8. $$ 


huzfoacua. πῶς δ᾽ οὐκ ὄντως γραμματικῆς παχύτητος τὸ 
b ἀπείρῳ πλήϑει λέγειν πλεῖστα; ὡς "γὰρ τὸ ὀλιγώτερον πρός 
"/ ἐστε xal κατὰ τὴν ὡς πρὸς τὸ πλεῖστον σχέσιν νοεῖται, οὕτω 
κεὶ τὸ πλεῖστον χατὰ τὴν ὡς πρὸς τὸ ὀλίγον σχέσιν ϑεωρήσεται. 
ἡ οὖν τῶν πλείστων παρὰ ποιηταῖς καὶ συγγραφεῦσι λεγομένων 
μπειρίαν ἔχουσιν οἵ γραμματιχοί, ὀλίγων τῶν λοιπῶν ovx ἔχου- 
ἐν" & δὲ καὶ τὸ ληφϑέν ἐστι πλεῖστον κἀὶ τὸ καταλειφϑὲν ἢ) 
lagco», οὐχέτι τὸ πᾶν γίνεται ἄπειρον. ὅμως δ᾽ οὖν ἵνα μηδὲν 
πρὶ τούτων ἀχριβευώμεϑα ἢ, ψεῦδός ἔστι τὸ τὰ πλεῖστα τῶν 
ιαρὰ ποιηταῖς τε καὶ συγγραφεῦσιν λεγομένων γινώσκειν τὸν 
ραμματικόν" ἐλάχιστα" γὰρ ἦν, παλλαπλασιόνων ἀπολειπομένων 
οὐχ οἷδε, καϑὼς προβαινούσης τῆς ζητήσεως παραστήσω. τὰ 






TO 


11 


v» δὲ ἄλλην ἀπόδοσιν ϑέωρητέον. 210x1gniáógc") τοίνυν μέμ- ᾿ 


evo τὸν Opüxa 4ιονύσιον ἐμπειρίαν λέγοντα τὴν γραμματικήν, 
i ἣν αἰτίαν xal ὃ Πτολεμαῖος " ἔφη. ἐγκαλεῖ δὲ αὐτῷ καὶ τῷ 
già τὸ πλεῖστον ἐμπειρίαν αὐτὴν ἀποφαίνειν". τοῦτο μὲν γὰρ 
ü» στοχαστιχῶν καὶ ὑπὸ τὴν τύχην) πιπτουσῶν ἔστι τεχνῶν, 


dum awtem non est gremmaticae plane crassitudinis, in multitadise ía- 
aMa dicere plurima? quo modo enim paucius refertur ad aliqnid et con- 
Meretur atque intelligitur ex ea quam habet tamquam ad plarimum habitu- 
lise, ita etiam plurimum considerabitur ex ea quam babet ad pawcum ha- 
»iwdine. si ergo plurimorum quae dicuntur apud poétas et scriptores ex- 
perestiam habent grammatici, paucorum quae sunt reliqua non babent. 
l1. εὖ agtem et quod sumptum est est plurimum , et quod relictum est est 
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Pinus, nou est utique amplins universum infinitum. et tamen, ut nihil de 


ds eXactias et accuratius tractemns, falsum est quod grammaticus plurima 
ovit ex iis quae dicnntur apud poétas et scriptores; sunt enim paucissima, 
am restent multis partibus plura quae nom novit, ut in disquisitionis pro- 
ressu osteudam. 72. nuac autem consideranda est alia definitio. Asclepia- 
es ergo reprehendit Dionysium Thracem , qui dicit grammaticam esse ex- 
erientiam, et propter eom causam quam dixit Ptolemaeus. reprebendit au- 
em etíam propterea qnod eam pronunciet mazriímae partis experientiam. 
am hoc quidem est artium coniecturalium et quae fortunae subiacent, ut 


i) γραμματιχῆς παχύτητος pinguedinem crassitiemque grammaticom 
rocat, ut infra sect. 114, nihil philosophici habentem acuminis ac sub- 
ilitatis, quod in infinita multitudine non vereantur affirmare aliqua 
τα, alia pauciora. sic ὄντως γραμματιχόν Pro inepto infra sect. 276. 
aeterum hoc loco pro τὸ ἐν ἀπείρῳ ms BSavil. τῷ ἐν ἀπείρῳ. 

À) καταλειφϑέν ita recte. mss. pro. xeraàgg3ér. est enim ληφϑέν ἃ 
αμβάνω, καταλειφϑέν ἃ καταλείπω. ; 

ἢ ἀχριβευώμεϑα) ita. mss pro ἀχριβεσώμεϑα. 

m) ᾿Ασχληπιάδης͵ eruditiseimus vir Joannes lonsíus in opere de scri- 
toribus historiae philosophicae p. 205 hunc putat esse Asclepiadem 
Éyrleanum iuniorem .ac diversum ab uiu Sir Myrleano grammatico, 
uem Pompeii M. aetate claruisse Romae dixi supra ad sect. 4T. sed 
joe pilus hrax Aristarchi cuu Pompeium Magnum aetate ante- 
essit, itaque potuit ab Asclepiade illo antiquo reprehendi, neque alium 
amiorem effingere fuerit necesse. 

n) ὁ Πτολεμαῖος} Ptolemaeus Peripateticus, supra sect. 60. 

o) ὑπὸ τὴν τύχη» ita recte ms Vratislav. pro τέχνην, quod non con- 
oquens interpres vertit ac si legisset ὑπὸ τὴν τέχνην οὐ πιπτουσῶν. 
orro medicam artem esse ex coniecturalibus et στοχαστιχαῖς, agnoscit 
tiam Celsus 2 6 sed talem, ut cum saepius aliquando responderit, inter- 
um famen fallat. ᾿ | 

ssxTUS EMPI. II. z | & 
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ὥσπερ κυβερνητικῆς xol ἰατρικῆς" γραμματικὴ δὲ ovx ἔστε στο-- 
᾿τϑχαστικὴ ἀλλὰ μουσικῇ τε xul φιλοσοφίᾳ παραπλήσιος. εἰ μή τι 
δέδοικε, φησί, τὴν ὀλιγότητα τοῦ βίου, ὡς οὐκ οὖσαν, ἱκανὴν 
πρὸς τὸ πάντα περιλαβεῖν, ὅπερ ἐστὶν ἄτοπον, εἰ γραμματικοῦ v) 
ἀλλ᾽ ov γραμματικῆς ποιήσεται τὸν ὅρον. ἐπείπερ οὗτος μὲν . 
τυχὸν ἴσως οὐκ ἐπιστήμων ἐστὶ τῶν παρὰ ποιηταῖς τε καὶ συγ- - 
γραφεῦσι λεγομένων, ὀλιγόβιον καϑεστὼς ζῷον" ἡ δὲ γραμματικὴ. 
TA πάντων εἴδησις. ὅϑεν τὸ μὲν ἀλλάξας τοῦς ὅρου τούτου τὸ δ᾽ 
ἀνελὼν οὕτως ἀποδίδωσι τῆς γραμματικῆς τὴν ἔννοιαν “γραμ- ὦ 
ματική ἐστι τέχνη τῶν παρὰ ποιηταῖς καὶ συγγραφεῦσι λεγομέ . 
νων". οὐκ ἀνεῖλε δὲ 0 ἀνὴρ τὰς ἀπορίας, ἀλλ᾽ ἐπέτεινε " καὶ ὃ 
οἷς ϑέλει τὴν γραμματικὴν αὔξειν, ἐν τούτοις αὐτὴν ἀνεῖλεν" ἔστω ^ 
γὰρ πάντων εἴδησις τῶν παρὰ ποιηταῖς καὶ συγγραφεῦσι λεγομένων. ἡ 
οὐκοῦν ἐπεὶ οὐδέν ἐστιν εἴδησις παρὰ τὸν εἰδότα, οὐδὲ γραμματικὴ. 
παρὰ τὸν εἰδύτα γρἀμματικόν, ὡς οὐδὲ περιπάτησις παρὰ τὸν περι- ἃ 
πατοῦντα xul στάσις παρὰ τὸν ἑστῶτα καὶ κατάκλισις παρὰ τὸν : 
T5 κατακείμενον" ὡμολόγηται) δὲ ὃ γραμματικὸς μὴ ἔχειν πάντων 
εἴδησιν" οὐκ ἄρα ἔτι ἐστὶν εἴδησις πάντων τῶν παρὰ ποιηταῖς χαὶ - 
συγγραφεῦσι λεγομένων" διὰ δὲ τοῦτο οὐδὲ γραμματική. καὶ 
ἄλλως, εἴπερ τέχνη ἐστὶν 7j γραμματική, εἴδησις οὖσα πάντων 
τῶν παρὰ ποιηταῖς τε καὶ συγγραφεῦσι λεγομένων" ἡ δὲ τέχνη 
σύστημα ἐγκαταλήψεων 7 τῶν περὶ τὸν γραμματικόν, ἐξ ἀνάγχης 


ars gubernandi et ars medendi  grommatica autem non est coniectaralis, 
sed similis musicae et. philosophiae. 73. nisi forte, inquit, vitae timuit 
brevitotem , ut quae non sufficiat ad omuia compréhendenda. quod 
quidem est absurdum, velut si graminatici et noa grammaticae [8- 
ceret definitionem. qnamquam enim ipse fortasse noa erit sciens eorum 
omnium quae dicumtur apud: po&tas et scriptores, cum sit animal, brevis 
vitae: grammatica tamen est omnium cognitio. 74. huius itaque defiui- 
tionis parte mutata parte ahlata sic grammaticae delinit notionem: gram- 
malica est ars eorum quae dicuntur opud poéctas ct scriptores. ille 
antem minime sustulit dubitationes, sed auxit: et in quibus vult angere 
grammaticam, in iis eam sustnlt. sit enim cognitio omuium qnae dicuntar 
apud poétas et scriptores. ergo quoniam nihil est cognitio praeter eum qui 
novit, nec grammatica est praeter grammaticnm qui novit ut neque deam- 
bnlatio praeter eum qui deambulat, et status praeter eum qni stat, et ac- 
cubitus praeter eum qui accumbit, 75. concedit antem grammaticum noa 
habere omnium cognitionem: nom est ergo utique cognitio omnium quae di- 
cuntur apud poétas et scriptores; ρὲ propterea nec grammatica. et alioqui 
δὶ ars est grammatica, cum sit cognitio omnium quae dicnntur apud poéitas 
et scriptores, ars autem est consistens collectio ex compreheunsione eorum 


— — — — 


P) γραμματικοῦ] εἰ in mss Savil. Vrotislav. et Ciz. exsulat, mox in 
iisdem codicibus V et Ciz, male abelt οὐχ ante vocabulum ἐπιστήμων. 

4) ὡμολόγηται] ita recte mss pro ὁμολύγηται. 

τὴ σύστημα ἐγχαταλήψεω» ita e mss legendum pro ἐχχαταλήψεως. nota 
definitio artis, de qua dictum ad 3Pyrrhon.sect. 188, etiam in scholiis in edi- 
tis ad Dionysium 'Thracem τέχνη definitur σύστημα ἀγχαταλήψεων συγγε- 
γυμνασμένωκ πρός τι τέλος εὔχρηστον τῶν ἐν τῷ βίῳ. atque recte addi in de- 
finjtione artis, quod debeat esse utiliy ad vitam, evincitur ex eo, quod alioqui 
non sit ars sed xaxoréyrí«, ut aleatoria et praestigiatoria, χυβευτεχὴ xol y?" 
ητευτεχή. cum itaque auctor scholíorum definisset ἐπιστήμην, quod sit λέξις 
ἀμετάπτωτος, οἱονεὶ ἀμετάπταιστος et πεῖραν, quod sit ἑνὸς ἢ δευτέρου 
γνῶσις, (confer Ammonium in Zuzttigía,) et ἐμπειρίαν denique, quod 


/ 






: ADVERSUS GRAMMATICOS Lib. 1] C. 8. $5 
μηδενὸς ἔχοντος πάντων τῶν παρὰ ποιηταῖς καὶ συγγ γαφεῦσι 
pe) δὲ ἐν τῷ πρώτῳ περὶ γραμματικῆς τὴν τελείαν φησὶ 


παμματικὴν “ἕξιν εἶναι ἀπὸ τέχνης, διαγνωστιχὴν τῶν παρ᾽ 
Ἄλησι λεχτῶν καὶ νοητῶν ἐπὶ τὸ ἀχριβέστατον, πλὴν τῶν ὑπ᾽ 


ἐγομέγων κατάληψιν, ἀνύπαρκτος γίνεται ἡ γραμματική. Χά- τ 
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ἄλλαες τέχναις", τὸ τελευταῖον προσϑεὶς ov παρέργως. ἐπεὶ γὰρ 11 


Ww» παρ᾽ Ἕλλησι λεχτῶν xai νοητῶν τὰ μέν ἐστιν ὑπὸ τέχναις 
tà δ᾽ οὔ, τῶν μὲν ὑπὸ τέχναις οὐκ οἴεται τέχνην εἶναι καὶ ἕξιν 
τὴν γραμματικήν" οἷον ἐν μὲν μουσικῇ τῆς διὰ τεσσάρων συμ- 
φωνίας καὶ τῆς μεταβολῆς τῶν συστημάτων. ἐν δὲ μαϑηματικῇ 


129 sunt in grammatico; necessario cum nemo bobeat eomprehensionem 
mare quae dicuntnr apud poétas et scriptores, cousistere et esse non 
oteat grammatica. Cbares autem ín primo de grammatica perfectam gram- 
saticam dicit esse habitum er arte habentem vim discernendi exactissime 


s qu&àc apud Graecos et dicuntur εἰ cadunt. sub intelligentiam, praeter. 


x» quae sunt sub aliis artibus, id postremum adiiciens mon leviter uec su- 
»*üwe. 77. nam quoniam eorum quae apud Oraecos dici possunt et quae 
reniuat sub intelligentiam alia quidem subiecta sunt artibus alia autem mi- 
sme, eorum quidem quae subiecta sunt artibus non existimat esse artem 
M habitum. grammaticam; ut in musica quidem concentus diatessaron et mu- 
lationis systematum; in mathematica autem siderum defectus aut positurae 





sit wt ait ia Gorgia [p. 463 B.] Plato, ἄλογος τριβή, remotis bisce 
omnibus concluditur grammaticam esse TÉyr»m» sive artem, συνέστηχε 
γὰρ éx μερῶν τεσσάρων, ἀναγνωστιχοῦ ἐξηγητιχκοῦ διορϑωτιχοῦ xal χρι-- 
τιχοῦ, χαὶ ἐξ ὀργάνων τεσσάρων, γλωσσηματικοῦ ἱστοριχοῦ μετριχοῦ καὶ 
Γεγνιχοῦ - - τὸ δὲ τέλος χρειῶδες ἔχει τῷ βίῳ" λόγου γάρ ἔστιν εὑρέεις, 
5' οὗ πᾶς ὁ βίος καὶ τὰ ὁρώμενα τέλος ἐδέξαντο. artes aliae βάναυσοι 
εἰ πραχτικαί, aliae λογιχαί εἰ ἐγχύχλιοι" λογικαί ut-grammatica rhetorica 
philosophia , πραχτιχαί ut τεχτονιχή χαλχευτιχή εἴς. alii artes subtilius 
listiaguunt in ποιητιχάς quae circa materiam aliquam versatur, in πρα- 
ττικὰς ϑεωρητιχάς et uixicg. Lucillus Tarrhaeus haec quattuor artium 
fenera constituit, ἀποτελεσματιχὸν πραχτιχὸν ὀργανινὸν ϑεωρηματιχὸν 
εἰ multas iterum singularum ex hisce subdivisiones. ab arte porro di- 
fingwuntur in hisce scholiis ]) τεχγοειδές v. g. apum et birundinum 
wollertia naturalis nidos et alvearia componendi et mel, qua artem imi- 


taatur. 2) ἡμιτέχνιον ac si semiartem dicas, ex paucis praeceptis con- . 


dantem, wt ξυστιχήν, dnorvyiOTiXi», radendi vel ungues recidendi. 
3) utxgorsyrícv, artem in rebus minutissimis ut Myrmecidis (qui in 


hisce scholiis bis Atheniensis vocatur, ab Aeliano lib, 1 c. 17 Var Hist. 


et ab. aliis Milesius) et Callicratis, οὗτοι γὰρ ἐποίησαν᾽ σιδηροῦν ὥρμα 
ὑπὸ μυέας £ixoutror , xal τῷ πτερῷ “τῆς μυίας χιαλυπιόμενον. reminit 
et Plutarchus contra Stoicos [Mor. p. 1083 D.] 4) ψευδοτεχνῶς, βραχεῖα 
τέχνη μείζονος ὑποδυομένη τέχνης ἔργον, ὥσπερ οἱ φαρμαχοπῶλαι et 
μυρεψοί venditantes se pro medicis, 6) χαχοτεχνία, ὥσπερ τῶν δη- 
λητηρίων xal τυμβωρύχιον. 6) ματαιοτεγνία, v. g. σχοινοβατιχή, κον- 


τοπαίχτης * denique T). ἀτεχνέία, sive malus artis successus, vel ὦ nuu ᾿ 


τῷ τεχνίτη γενόμενον; circa artem observanda haec octo, ait/d ἀρχὴ 
ἴννοια ὕλη μέρη ἔργα ὕργανα τέλος. ἐ | 


s) Χάρης] in iisdem ad Dionysium Thracem scholiis haec gramma- 
licae definitio sed. mutilata e Dbarete affertur: γραμματική ἐστιν ἕξις 
ἐπὸ τέχνης xal ἱστορίας διαγνωστιχὴ τῶν παρ᾽ Ἕλλησι λεχιῶν. ibidem 
nprehenditur Tyrannio, qui grammaticam definivit ϑεωρέαν μιμήσεως. 
Theodosius vero Alexandrinus grammaticam ait esse τέχνην 5j ἕξιν 
ϑεωρητιχὴν χαὶ ποιητιχὴν τῶν παρὰ ποιηταῖς τε xal συγγραφεῦσι, δι᾿ 56 
xa019 τὸ olxeioy ἀποδιδόγτες ἐξ ἀπείρου χαταληπτον 2. 50 


j ⸗ 
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ἐκλείψεως ἢ τῆς τῶν χύχλων ϑέσεως. τὰ δὲ αὐτὰ xal ἐπὶ và 
“ἄλλων νοητέον τεχνῶν. οὐδενὸς γὰρ τῶν ὑπ᾽ αὐταῖς ἢ) εἴδησι 
* γραμματική, ἀλλὰ μέϑοδός τίς ἐστι. τῶν παρὰ ταύτας ") ἔτι 
Ἴθρων λεχτῶν τε καὶ νοητῶν" νοητῶν μέν, ὥς ὅτι nlavosc?) τέο 
σαρες, καὶ. βῆσσαι") καὶ ἄγκεα *) οἱ βάσιμοι τόποι" λεκτῶν ὃ 
τῶν περὶ τὰς Διαλέχτους, οἷον ὅτε τοῦτο μὲν εἴρηται Δωρικῶι 
τοῦτο δ᾽ “41]ολικῶς" καὶ οὖχ ἧπερ οἱ Στωικοὶ τὸ σημαινόμι 
vov"), ἀλλ᾽ ἀνάπαλιν τὸ. σημαῖνον. τὸ γὰρ νοητὸν ἐπὶ co 


2 


σημαινομένου μόνου παρείληπται. ἔοικε δὲ καὶ Kocrifretov 
T9 τιν χινεῖν λόγον" καὶ γὰρ ἐκεῖνος ἔλεγε διαφέρειν τὸν κριτικὶ 
τοῦ γραμματικοῦ, καὶ τὸν μὲν χριτικὸν πάσης, φησί, δεῖ X 


circulorum. similia sunt intelligenda etiam in aliis artibus. nullius eni 
eorum quae sunt illis subiecta cognitio, est grammatica, sed est quaeda 
cognoscendorum methodus aliorum 4886 praeter eas aut dicuntur aut v 
niunt sub intelligentiam, 78. eorum quidem quae veniunt sub intelligei 
flam, ut quod πέσυρες sunt quattuor , et quod βῆσσαι et ἀγχεα sunt lot 
sita inferne. eorum antem qnae dicuntur, nempe eorum quae versantur i 
proprietate ac diversitate sermonis, ut quod hoc quidem dictum est Doric 
hoc autem Aeolice: siquidem non, ut Stoici, λεχτά ponit pro significa 
notione, sed contra pro vocabulis quae significant. nam quod venit sub ii 
telligentiam accipitur pro solo significato. 79. videtur etiam Chares move! 
aliquid quod traditum fnit ἃ Cratete, ille euim contendebat criticum differ 


t) οὐδενὸς y&Q τῶν ὑπ᾽ αὐταῖς non res eo modo spectant ad gram 
maticam, quatenus aliis subsunt disciplinis, verba tamen et eorum nex: 
et constructio quibus res ad alias disciplinas spectantes exponuntur, etia! 

rammatici fori sunt. 5 μὲν ἀφήγησις xal ἡ σύνταξις τῷ γραμματιχι 
ἁρμόζει, τὸ δὲ ζήτημα αὐτῷ τῷ φιλοσόζῳ, ut est in iisdem ad Dio 
nysiuim scholiis. | : 

4) παρὰ ταύτας ita recte mss pro ταύταις. . 

.x) πίσυρες], apud Tlomerum saepius et Dionysium Periegetem v. 4 
aliosque. Hesychius: zi(Gvoag, τέσσαρας. 

. y) βῆσσαι] idem Hesychius: βᾷσσαι λίμαχες solet xed ὑδρηλοὶ τόποι xor 
μνοὶ χαὶ τὰ βάσιμα ὄρη καὶ πόλιες (in Locride videSteph.) χαὶ βάσιμοι τόπι 
τῶν ὁρέων. etiam hoc apud Homeruin frequens, ut Iliad. γ΄ 34: οὔρεος 
ἐν Bjconc, ubi scholiastes: τοῖς γονιμωτάτοις χαὶ βασιμωτάτοις τόποι 
τῶν ὁρῶν. Sophocles Aiace flagellifero (195 Herm.]: bro od» δ᾽ ὕβρι 
ὠδ᾽ ἀτάρβητα ὁρμᾶτ᾽ ἐν εὐανέμοις βάσσαις. : 
- 3) ἄγκεα] ms Ciz. xoc , Hervetus interpres ἄντρα, sed recte se ha 
bet illud ἄγχεα quod plurium codicum consensu probatur, atque itider 
ex Homero est petitum, ut lliad. σ 321, ubi scholiastes interpretatu 
τοὺς συνϑένδρους τόπους τῶν ὁρῶν. PM 

0) οὐχ ἧπερ oi Στωιχοὶ τὸ σημαινόμενο»] Stoici per λεχτόν intelli 
gebant non vocabulum sive vocem significantem, quam considerare gram 
matici est officium , sed rei significetae potionem in mente, unde Icærò 
docebant ἀσώματον esse, ut dixi ad 2 Pyrrhon. sect. 104, atque iterur 
habes infra sect, 155 seq.. 

b). Κφατήτειο»] scitum. Cratetis Mallotae, cuius inter celebres gram. 
maticos mentio supra, sect, 44. ut autem hic crjticum sic Seneca epis! 
108 philologum a grammatico rtyrixi) distinguit. interdum vero gram: 
matici nomen tam late patet ut partes omnes tres, τεχγιχήν, ἐξηγητιχῆή; 
atque adeo criticum et philologum ambitu suo complectatur, ut apu: 
Quintilianum lib. 1 Institut. oratoriar. 'c. 4 confer Heinsii Prolegomen: 
in Aristarchum sacrum p. 61T seq. edit. in fol, Maussaci' diss. criticam 
et lo. Wowerani Polymathiam c. 8 seq. interdum grammatice sub cri: 
tica comprehenditur, ut ex 'laurisci sententia infra sect, 248, quam- 
quam proprie loquendo nec critice grammatices nec grammatice critice 
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| quic ἐπιστήμης )) ἔμπειρον εἶναι, τὸν δὲ γραμματικὸν ἁπλῶς 

γλωσσῶν ἐξηγητικὸν ^) καὶ προσῳδίας ἀποδοτικὸν καὶ τῶν τού- | 

τοῖς παραπλησίων εἰδήμονα" παρ᾽ ὃ" καὶ ἐοικέναι ἐχεῖνον μὲν P 234 

| ἀρχιτέχτονε τὸν δὲ γραμματικὸν ὑπηρέτῃ. ἀλλὰ τὰ μὲν τῆς ἀπο- 80 

ὀόσεως τοιαῦτα, πῇ μὲν μετριώτερα τῶν Διονυσίου ἀτοπημά-- 

τῶν, πῇ δὲ χείρονα. ὅτι μὲν γὰρ τῆς σωρικῆς ἀπορίας “) ἐξέλυσε 

| τὴν γραμματικὴν καὶ τῶν ἀλλοτρίων κχκεχώρικε ϑεωρημάτων, 

μουσικῆς τὲ καὶ μαϑηματικῆῇῆς, ὡς μὴ προσηχόντων, αὐτόϑεν 
συμφανές" τοῦ δὲ μὴ ἀνυπόστατον ὑπάρχειν οὐδαμῶς αὐτὴν 
ἐρρύσατο, ἀλλὰ καὶ εἰς τὸ εἶναι τοιαύτην μᾶλλον συνηγωνίσατο. 

ἡ μὲν γὰρ 4διοονύσιος κατώ τι διώρισε τὸν τῆς γραμματικῆς ὅρον Bl 

ἐπὶ μόνων αὐτὴν ποιητῶν τε καὶ συγγραφέων) στήσας, μοὗτος 

ἐ atpgi πᾶσαν “Ἑλληνικὴν φωνὴν καὶ περὶ πᾶν σημαινμόμενον 

αταγίγνεσθω;, ταύτην ϑέλει, ὅπερ, εἰ ϑεμιτὸν εἰπεῖν, οὐδὲ ϑεοῖς 
ἀγυτόν ?) ἐσ ειν. ὡς γὰρ καὶ πρότερον ἐλέγομεν, οὐδεμία μέϑο- 


ἃ grammatico. et criticum quidem dicit oportere esse peritum omnis scien- 
tite quae ad eruditionem pertinet: granimaticum antem esse tantum inter- 
ptem imasitatarum vocum et tradere acceutus et ea scire quae sunt bis ᾿ 
similia, et ideo illum quidem 6656 similem architecto, grammationm autem . 
ministro. 80. sed eiusmodi est illius definitio, pariim quidem minus mala quam 
sit absnrda quae dicit Dionysius, partim antem peior. nam qnod a soritica 
debitatone solverit grammaticam et ab olienis seiunxerit scitis musicae et 
mathematicae ,.ut cum quibus nibil illi negotii sit, per se est evidens; sed 
eam noa liberavit ab eo quod non consistat, imo vero laboravit et opem 
falit ad hec nt ea sit eiusmodi. 81. nam Dionysins quidem iu aliquo de- 
fiiit terminuxm ac limitem grammaticae statuens eam in solis poétis et scri- 
PMerbus; iste" vero vult eam versari in omni voce Graeca et in Ómni signi- 
fiato, quod quidem, si fas est dicere, ne dii quidem praestare possunt. 
mm ut prins dicebamus, nulla certa via ac methodus consistit in aliquo iu- 





* 
pis est, ut pulchre demonstravit Vossius libro de natura ac constitu- 
liope grammaticae, | 

o πάσης λογιχῆς ἐπιστήμης] Hervetus: omnis scientiae logicae. sed 
solum est vocabulum illud longe latius patere, atque pro toto orbe λο- 
γκῶν ἐπιστημῶν hoc loco esse accipiendum , ex eodem Wowerano et — * 
dig quos iam laudavi viris doctis constat, ' 

d) γλωσσῶν iinynynxoy] Hervetus reddit interpretem linguarum, Heinsio 
elim probante: sed ex scholiis ineditis ad Dionysium patet per γλώσ- 
σες potius intelligendas esse φωνὰς ἀρχαίας xal ἁποξενισμένας antiqua- 

' às vel peregrinas atque inusitatas, vel etiam ἐπιχωριαζούσας, singulis 
proprias ac peculiares locis, unde appellare glossaria solemus in quibus 
γιῶσσαι eiusmodi: explicantur, de quibus Io. Wowerus cap. 9 Polyma- 
thiae et Tho. Gatakerus ad haec M. Antonini 4 33 αἱ πάλαι συνήϑεις 
λέξεις γλωσσήματα νῦν. sic infra sect. 253, 313. linguas pro dialectis 
poi a Quintiliano 12 10 notavit Salinasius in funere linguae Helleni- 
sicae p. 249, quem vide etiam libro de Ilellenistica p. 134. ^. . . 

e) σωρικῆς ἀπορίας} quae fuit supra sect. 68 seq. |. P284 

f) ἐπὶ μόνων ποιητῶν τὲ xal συγγραφέων» supra sect. 57. 

δ) οὐδὲ ϑεοῖς ἀνυτό») sic Phaedrus 5 8 de occasione: 

- - elapsam semel , 
nec possit ipse luppiter rej rehendere. 


de morte Homerus Odyss, y 235 
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οὐδὲ ϑεοί περ 
xai φίλῳ ἀνδρὶ δύνανται ἀλαλχέμεν - - ! 
de necessitate Plato 7 de leg. et ante eum Pittacus apud Stobaeum: 
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δος συνίσταται περέ τι ἄπειρον, ἀλλὰ καὶ μάλιστα αὕτη τοῦτο 
περατοῖ. τῶν γὰρ ἀορίστων 5j ἐπιστήμη δεσμός ἐστε τὰ δὲ 


σημαίνοντα καὶ σημαινόμενα τῶν πραγμάτων ἐστὶν ἄπειρα " οὐχ 


P 935 
85 


ἄρα ἐστὶν 7] γραμματικὴ τέχνη περὶ τὰ σημαίνοντα καὶ σημαι- 
γόμενα. καὶ μὴν navroiu γίνονται τῶν φωνῶν μεταβολαὶ καὶ 
προτοῦ γεγόνασι καὶ εἰσαῦϑις γενήσοντω. φιλομετάβολον *) γάρ 
τί ἐστιν ὁ αἰὼν οὐκ εἰς φυτὰ μόνον καὶ ζῷα, ἀλλὰ καὶ dg Qg- 
ματα. περιεστῶσαν δὲ ἀπειρίαν οὔτοι γε καὶ μεταβάλλουσαν ἢ 
ἀμήχανόν ἐστι γνῶσιν ἀνθρωπίνην εὑρεῖν.“ οὐδὲ ταύτῃ ἄρα ἢ. 
γραμματικὴ συστήσεται. ἄλλως τε ἤτοι τεχνικὴν οἴεταε εἶναι. 
τὴν ἕξιν ἢ ἄτεχνον. xal εἰ μὲν τεχνιχήν, πῶς οὐκ αὐτὴν εἶπε 
τὴν τέχνην, ἀλλὰ τὸ ἀφ᾽ οὗ ἐστιν; εἰ δὲ ἄτεχνον, ἐπεὶ ob. 
δυνατὸν διὰ τοῦ ἀτέχνου "τὸ τεγνικὸν δρᾶσϑαι, οὐδὲ συστήσεταί - 
τις γραμματικὴ ἕξις τεχνικῶς διαγινώσχουσα τὰ παρ᾽ Ἕλλησι 
σημαίνοντά τε xal σημαινόμενα. Ζημήτριος δὲ 6 ἐπικαλούμενος 
Χλωρὸς δ καὶ ἄλλοι τινὲς τῶν γραμματικῶν οὕτως ὡρίσαντο 
“γραμματική ἔστι τέχνη τῶν παρὰ ποιηταῖς τε xai τῶν κατὰ 
τὴν κοινὴν συνήϑειαν λέξεων εἴδησις". μένουσι δὲ καὶ τούτοις 
αἵ αὐταὶ ἀπορίαι" οὔτε γὰρ πάντων τῶν παρὰ ποιηταῖς λεγο- 
μένων δύναται εἶναι τέχνη γραμματικὴ οὔτε «wiv!). καὶ πάν- 
των μὲν αὐτόϑεν ἀδύνατον, εἴ γε καὶ περὶ ϑεῶν καὶ περὶ ἀρετῆς 
καὶ ψυχῆς λέγεται παρὰ τοῖς ποιηταῖς, ὧν ἀπείρως ἔχουσιν οἱ 


fiaito; imo vero ipsa hoc finit ac terminat. eorum enim quae sumt non de- 
finita et iuterminata vinculum est scientia. 82. voces autem qnae significant 
e$ res quae significantur sunt infinitae. non est ergo grammatica ars quae 
versatur im iis quae significant et quae significantur. quiu etiam sunt vocum 
mutationes omnis generis, faeruntque antea et rursus erunt: mutatione eoim 
delectatur saecalum, nou solum in arboribus ac plantis et auimantibnus, sed 
efiam in verbis, 83.. constantem autem infímitatem, nedum eam quae muta- 
tur, fieri non potest ut humana inveniat cognitio. nec hac ergo ratione 
constabit grammatica. alioqui aut artificiosum illam existimat esse habitum 
aut artis expertem. et si artificiosum , quomodo non eam quoque dixit esse 
artem, sed qui ex arte sit habitus? sin autem artis expertem, quoniam fieri 
mon potest nt per id, quod caret arte, cernatur id quod est artificiosum, 
non consistet ullus grammaticus habitus , artificiose discernens ea quae apud 
Graecos significant et significantur. 84. Demetrius autem cognomine Chlo- 
rus et quidam alii grammatici ita definierunt: ggrrammatica ars est cogrnilio 
dictionum quae sunt apud poctas οἱ quae sunt. ἐπ communi consuetudine. 
monent antem his quoque eaedem dubitationes; neque enim omnium quae 
dicuntnr apud poſtas potest esse,ars grammatica neque aliquorum. 85. et 


πὸ sit quidem omnium, per naturam suam fieri non potest, siquidem et de 


diis et de virtute et de anima sermo est apud poſtas, quarum rerum gram- 


ἀνάγχη οὐδὲ ϑεοὶ μάχονται. Publius Syrus: contra. felicem. vix deus 
vires habet. | 
A) φιλομεταάβολο»] geminum illud Horatii in arte v. 60: 


u£ silvae folia pronos mutantur in annos, 
Pprima cadunt: ita. verborum vetus interWt actaa, 
᾿ et iuvenum ritu florent modo nata vipentque. 


i) οὔτοι γε xal μεταβάλλουσαν] ita recte ms Ciz. pro ἤτοιγε. 
K) Δημήτριος ὁ XÀlopoc] hic est qui plue simplici vice allegatur in 
scholiis ad Nicandri T" e ' : I | , a 
ἐδ) οὔτε πάντων οὔτε τινῶν»] similis cavillatio supra sect. 66, 
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ADVERSUS GRAMMATICOS (Lib. I] Cd 89 


Ἰαμματικοί. τινῶν δέ, διὰ τὸ μὴ εἰς τοὺς γραμματικοὺς τὸ 
τοιοῦτον πέπτειν μόνους ἀλλὰ καὶ ἄλλους τινας, οἷον φιλοσό-- 
govc xul μουσικοὺς καὶ luzpovg': συνεώρων γὰρ καὶ οἵδε τινὰ 
τῶν παρὰ ποιηταῖς. πάλιν τὲ ἐν τῷ λέγειν καὶ τῶν κατὰ τὴν 86 
κοινὴν συνήϑειαν λέξεων εἴδησιν᾽ εἶναι τὴν γραμματικήν, εἰ μὲν 
10, χαϑολικὸν λαμβάνοιεν τό "d τινές εἶσι κατὰ τὴν κοινὴν 
συνήϑειαν λέξεις , ἐκείνων ἐστὶν εἴδησις ἥ γραμματική" , ἅμαρ- 
τάνουσεν " ἄπειροι γὰρ ai χατὰ τὴν κοινὴν συνήϑειαν λέξεις, 
χαὶ τῶν ἀπείρων οὐκ ἔστιν ἐΐδησις. εἰ δὲ ἐπὶ τὸ ἐπὶ μέρους 87 
qeorro , ὅπερ ἴσον εἰστὶ τῷ f dol τινες λέξεις χατὰ τὴν συν- 
ἤϑεαν τὴν κοινήν , ὧν εἴδησίς ἐστιν ἡ γραμματική" , οὐδ᾽ οὕτω 
ποιήσουσί τι τὴν γραμματικήν" καὶ γὰρ ὃ “4ϑηναῖος εἰδησιν 
ἔχει τῶν κατὰ τὴν 1τϑίδα ouvijꝰ un λέξεων ». καὶ Ó Δωριεὺς τῶν 
κατὰ τὴν ““ώριον καὶ ὃ ῥήτωρ τῶν κατὰὼ τὴν ῥητορικὴν καὶ ὃ 
ἰατρὸς τῶν κατὰ τὴν ἰατρικήν. εἰ δὲ λέγοιεν͵ πασῶν τῶν κατὰ 88 
τὴν χοινὴν συνήϑειαν αὐτὴν λέξεων εἴδησιν, οὐχ ὡς τῶν xa9' 
ἕαστα καὶ ἐν μέρει πασῶν (τοῦτο γὰρ ὄντως ἀδύνατον), ἀλλὰ 
tu» χαϑόλου πασῶν καὶ ἀνωτάτω ἐν ταῖς διαλέχτοις οἷον ὅτι 
Πωριέων μέν ἐστι τοιούτῳ τόνῳ χρῆσϑω, Ἰώνων δὲ ἄλλῳ" τάχα 
μέν τι πιϑανὸν ἐροῦσιν, οὗ μὴν ἀληϑές. οὔτε γὰρ ἕν ἔϑος ἐστὶ 89 
xu) ἑκάστην διάλεχτον, πολλαὶ γὰρ “Ζ)ωρίδες καὶ “τϑίδες »), 
οὔτε οἱ xuyOr»tc, οὕς δοχοῦσε παραῦ ἐδόναι, πρὸς πᾶσαν ἀπο- 
τείνονται λέξιν, ἀλλ᾽ ἄχρι μὲν ποσῶν καὶ ὁμοτόνων οἷον ÓEv- 
τόνων ἢ βαρυτόνων προκύπτουσιν ; πάσας δὲ περιλαβεῖν dóv- , 
γατοῦσι. δείγματος μὲν οὖν χάριν ταῦτα εἰρήσϑω εἰς τὸ ἀνυ- 90. 
matici mallam habent scientiam, aliquorum autem, propterea quod id non 
ie solos cadit grammaticos, sed etiam in aliquos alios mtpote philosophos 
"t masicos et medicos; nam illi quoque quaedam inspexeruat ex ilis quae 
iut apud poctas, 86. et rursus dum dicunt grammaticam esse cognitiowem 
Bietionum quae sunt in communi usu et coasnetudine , siquidem, universe 
mmaet et in genere, quodsi quae saut dictiones in communi cousuetudíue, 
illarum coguitio grammaticam constituit, errant; sunt enim infinitae dictio- 
ses in commnui consuetndine; infinitorum autem non est cognitio. 87. sin 
sutem teudunt ed id quod est particnlare , qnod perinde est ac si dicas 
suut qnaedam dictioues in communi cousuetudine , quarum cognitio est 
prammatica ? , ne sic quidem aliquid grammaticam esse facient, Atheniensis 
eaim habet cognitionem dictionum: quae sunt in usu in Attica et Dorieusis 
earum quae sunt.in usu in regione Dorica et orator earum. quae suut in 
asm in arte oratoria et medicus earum quae in arte medicinae. 88. si au- 
lem dicant omnium quae sunt in communi usu ac consuetudine cognitionem 
som tamqmam singularium et omnium quae »unt sigillatim (hoc enim re vera 
nou potest fieri), sed omnium universe et in summis generibus dialectorum, 
at quod sit quidem, Doriensium uti tali tono, Ionum autem alio; diceut 
quidem fortasse aliquid probabile, non tameu verum. 80. neque enim est 
uans mos in wuaaquaque dialecto; suut emim multae Doricae et Atticae; 
seque regulae quas videntur sibi tradere extenduntur ad omnem dictionem, 
sed procedunt quidem ad certas quosdam et tonum similem habentes verbi 
gratia óxytonas vel barytonas; ut autem omnes comprehendant minime fiori 
potest. 90. atque haec quidem dicta sint exempli gratia od hoc quod gram- 


m) πολλαὶ “ωρίδες καὶ .Διϑίδες) non modo propter ᾿ὑποδιαιρέσεις P 235 
τοπιχάς jm ipsa Attica atque Dorem regione, sed maxime per aetatum 
diversa tempora. vide si placet quae notavi lib. 4 Bibliothecae Graecae 
cp. 34. infra sect. 228. ! 
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πόστατον εἶναι τὴν γριμματικήν, ὅσον ἐπὶ τῇ παρὰ τοῖς γραμ- 
ματικοῖς αὐτῆς ἐπινοίᾳ"), μετελθόντες δὲ ἀκολούϑως καὶ τὰ 
κυριώτατα τῶν ἐν αὐτῇ. ϑεωρημάτων καὶ ἐξ ὧν μάλιστα λαμ-᾿ 
βάνει τὴν ὑπόστασιν βασανίζὼμεν». | 


ΚΕΦ. δ΄. 
Τίνα μέρη γραμματικῆς. ᾿ * 
9:ὡ llolAZc οὔσης καὶ ἀνηνύτου παρὰ roig γραμματικοῖς περὶ 


P 286400» γραμματικῆς διαστάσεῳς, ἵνα μήτε τὸ πάρεργον ἔργου 


χώραν ἐπέχειν ἡμῖν φαίνηται, μήτε εἰς ἀλλοτρίαν καὶ ὡς πρὸς 
τὸ παρὸν ἀνωφελῆ ἐμβαίνοντες 5) ὕλην ἀπολειπώμεϑα τῆς ἀνα- 


᾿ γκοαιοτέρας ἀντιρρήσεως, ἀπαωρκέσεει λέγειν ἀσυχοφαντητότερον, 


ὡς ἄρα τῆς γραμματικῆς τὸ μέν ἐστιν ἱστορικὸν τὸ δὲ τεχνικὸν 
τὸ δὲ ἰδιαίτερον P), δι᾽ οὗ τὰ κατὰ τοὺς ποιητὰς καὶ συγγρα- 


95 φεῖς μεϑοδεύεται. ὧν τεχνικὴν μέν ἔστιν, ἐν ᾧ περὶ τῶν στοι- 


χείων καὶ τῶν τοῦ λόγου μερῶν ὀρϑογραφίας τὲ καὶ ἑλληνισμοῦ 
καὶ τῶν ἀκολούϑων διατάττονται. ἱστορικὸν δέ, Onov περὶ 


matica sit eiusmodi ut non consistat, quod attinet ad eius notionem quae est 
epud grammaticos, consequenter autem aggrediamur ét exeminemus prae- 
cepta illius principalia et ex quibus maxime consütuitur. 


'cAP. IV. 
Quae sint partes grammaticae. , 


91, Cum magna sit et inutilis apad grammaticos dissensio de partibus 
gramunaticae, ne id quod in transitu et propter aliud adducitur, videatur 
/tenere locmm principis incepti ac instituti, meque aliemam et im praesemtia 
inutilem ingredientes materiam deseramas contradictionem magis necessariam, 
sufficiet dicere citra calumniam quod grammaticae alia quidem pers est hi- 
storica, alia vero artificiosa , elia antem megis propria, per quam certé via 
ac ratione tractantur quae sunt epud poetas et scriptores, 92. ex. quibus 
artificiosa quidem est illa, in qua praecipiunt de elementis et partibus ora- 
tionis et orthographia et linguae greecae proprietate et iis quao haec couse- 


n) αὐτῆς ἐπινοίᾳ] ita mss et interpres pro αὐτοῖς, quod erat im editis. 


P 286 o) ἐμβαίνοντες} ita recte mss pro ἐμφαένοντες. 


p) τὸ dà idia(teoov] haec est pars grammaticae quae ab aliis dicitur 
ἐξηγητική. confer YVVoweranum c. 9 Polymathiae et Maussacum diss. cri- 
tica ad Harpoeration. Dionysius Thrax quidem sex facit grammaticae 
partes: μέρη δὲ αὐτῆς εἰσιν ἕξ.΄ πρῶτον ἀνάγνωσις ἐντριβὴς xav 
προσῳϑέαν, δεύτερον ἐξήγησις καϊὰ τοὺς ἐνυπάρχοντας ποιητιχοὺς too- 
πους, τρίτον γλωσσῶν τε καὶ ἱστοριῶν πρόχειρος ἀπόδοσις ς τέταρτον 
ἐευμολογίας εὕρεσις, πέμπτον ἀναλογίας ἔχλογισμός, : ἔχτον χρίσις ποι- 
ἡμάτων, ὃ δὴ κάλλιστόν ἐστι πάντων ἐν τῇ τέχνη. in scholiis vero ad 
ilum scriptorem ineditis passim quattuor partes constituuntur: μέρος 
ἀναγνωστικὸν διορϑωτιχὸν ἐξηγητιχὸν et χριτιχόν,  notaturque gram- 
maticam aliam esse μιχράν sive τέχμην περὶ τοῦ γράφειν xal ἀγαγινώ- 
σχεῖν, aliam μεγαλὴν sive τέχνην ϑεωριχὴν τῶν παρὰ ποιηταῖς τε x«l 
λογέοις. per λογέους intelliguntur oratores historici philosophi medici, 
quod ad ἀφήγησιν ipsorum et σύνταξιν attinet nam ζητήματα ipsa et 
argumenta ad pbilosophos et medicos, non ad grammaticos pertinet: 
ἐπειδὴ οὖν ἡ γραμμαειχὴ διὰ ToU γλωσσηματιχοῦ καὶ μετρικοῦ καὶ τε- 
ER 9éngsitat, xal διϑάσχει τὴν ἀγάγγωσιν xal τὴν ἐξήγησιν καὶ τὴν 

ιόρϑωσιν xal τὴν χρίσιν etc. ᾿ | 


ἂν δ 
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προσώπων οἱονεὶ 'ϑείων τε τὶ ἀνϑρωπίνων καὶ jeux dida- 
σχοῦσιν 7 περὶ τόπων ?) διηγοῦνται, καϑάπερ ὀρῶν ἢ ποτὠμῶν,. 
3j περὶ πλασμάτων καὶ μύϑων *) παραδιδόασιν, jj εἴ τι τῆς αὖ΄ῷἬ. 
τῆς ἰδέας ἐστιν. ἰδιαέτερον δὲ τὸ κατὰ τοὺς ποιητὰς καὶ συγ- 98 
γραφεῖς ἐπεσχοποῦσι, xa9^ δ') τὰ. ἀσαφῶς λεγόμενα ἐξηγοῦνται 
τά τε ὑγιῆ καὶ τὰ μὴ τοιαῦτα χρίνουσι τά. τε γνήσια ἀπὸ τῶν 
νόϑων διορίζουσιν. ἀλλ᾽ ὡς μὲν τύπῳ xal ὁλοσχερέστερον περε- 
| λαβεῖν, ταῦτά ἐστι τὰ τῆς γραμματικῆς μέρη. νοητέον δὲ αὐτὰ 94 
εὖ χατ᾿ εἰλεκρίνειαν,. οὐδ᾽ ὡς ἄν τις εἴποι ὴ μέρη τοῦ ἀνϑρώ- 
wv Ψυχὴ xai σῶμα" ταυτὶ μὲν γὰρ ὡς ἕτερα ὄντα ἀλλήλων 
"mu^ τὸ δὲ τεχνικὸν καὶ ἱστορικὸν καὶ τὸ περὶ τὰς ποιήσεις 
ami συγγραφὰς τῆς γραμματινῆς μέρη πολλὴν ἔχει συμπλοκὴν 
καὶ ἀνάχρισιν πρὸς τὰ λοιπά. καὶ γὰρ 5 τῶν ποιητῶν ἐπίσχε- 95 
ψις οὐ χωρὶς τοῦ τεχνικοῦ καὶ ἱστορικοῦ γίνεται μέρους, καὶ 
ἀάτερον τούτων οὐ δίχα τῆς τῶν ἄλλων παραπλοκῆς συνέστηκεν. 
ὥσπερ οὖν οἵ , λέγοντες τῆς ἰατρικῆς μέρη δίαιταν χειρουργίαν 
φαρμαχείαν οὕτω λέγουσι, ὡς πολλῆς οὖσης ἐν τοῖς ϑεωρήμα- 
σιν ἀλληλουχίας" καὶ γὰρ 75 δίαιτα οὐ χωρὶς χειρουργίας xal 
φαρμακείας πρόσεισι, xal ἢ φαρμακεία πάλεν περεείχετο καὶ τῇ 
τῶν ἄλλων δυνάμει" ὧδε καὶ ἐπὶ τοῦ παρόντος οὐχ ánoruxróv P 237 
τί ἐστιν ἕχαστον μέρος οὐδ᾽ εἰλικρινὲς ἀπὸ τῆς τῶν ἀλλὼν 
ἐπιμιξίας. τοῦτο δὲ προδιηρϑρώσαμεν οὐ παρέργως, ἀλλ᾽ ἕνα 98 


quuamr, hiwerica autem ubi docent de personis wtpote divinis et kumanis et 

beroicis, su! narrant de locis ut de montibus vel flwviis, aut tradunt de 

commentis et fabulis, eüt: si quid: est eiusmodi, 93, παρέ propria autem : 
0,que considewant quae sum( im poetis et scripteribus , .quatenus expowunt 
ea quae dicmhtus obsceuse! ot -iudisant . quaesunt bona et quoe.sctus; et distin- 
peu germana ac gemuina:abadnierinis. hae, mi. καλὸ illas nc crassa IMiuerra 
cemplectet , sunt pertes gramuatisaog,. 98, sunt. wero cogitamdae ao imtelli- 
temdae nom purse et invicem impermixtae , neque ut gi -dieps. partes hominis 
samt amima et corpus; mam haec quidem cogitantur ac intelliguntur nmt e se 
imvicem diversa, rfificiosa autem. et historica et quae im poési et in scri- 
[5.1 versatur partes grammaticae , magnam babet quaelibet harum cum 
reliquis connexionem et coniunctionem, 95. poétarum enim examinatio non 
- absque parte ertificiosa et historica; et utraque earum nen cpmistit absque 
esmaexiome aliarum. quo modo ergo qui dicung artis, medendi pertes ' esae 
udas. rationem , chirurgiam , medicamentorum exhibitionem , sjc dicunt, wt 
quod im praeceptis ess valde inter se cohaereant; victus enim ratio non pro- 
cedit absque medicamentorum. exhibitione. et chirurgia, pt rursus medicamen- 
wrum exhibitio continetur.etiam a virtute aljarum : ita etiam in praesentia. 
BO05 est seiuncta nnaquaeque pars, neque pura ac sincera & caetererum com- 
mistene,. 96. boe antem prius; MEN non ab xe Pm leviter ac, per 





τ 4’ 

4) neg) τόπων» ita legendum. e mss pro. περὶ —— ut verba quae 
sequualur perspicue evincunt , et aguovit etiam interpres. notumque quam 
aeeeeearia. res sit ad scriptores intelligendos, regionum cognitio .et loco- 
ram,;.et.quanta contenyons in illa elucidanda versatum. sit omni aetate 
— doecüssimorum hominum studium. 

"ἢ περὶ πλασμάτων xal μύϑω») conferendus Lu Woveranus capite 
Polymathiae undecimo. 

δ) xa30] ita mss pro χαϑώς. 

ἢ) εἴποι ita mse pro εἴπῃ. quid vero per xat' εἰλιχρίνειαν intelligat 

tus, diserte exponit infra sect, 96: οὐχ ánótaxióv τέ ἐσειν ἔχαστον 
μέρος, d: ——— ἀπὸ τῆς τῶν ἄλλων ἐπιμιξίας, | 
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εἰδῶμεν, ὡς ἂν ἕν vt ἐξ αὐτῶν δειχϑῇ ἀσύστατον, δυνάμει καὶ 
τά λοιπὰ ἀνήρηται, ὧν ἑκάτερον οὐ χωρὶς τοῦ ἀνωμιρεϑέντος 
ὑφίσταται. ὅμως δὲ οὐ ποιήσομεν τοῦτο καίπερ ὃν σύντομον, 
ἀλλὰ πειρασόμεϑα πρὸς ἕκαστον ἀντιλέγειν, ὡς εἰ καὶ μὴ ἔχρηζ 
τῆς τῶν λοιπῶν παρουσίας. τάξει δὲ ἀρχτέον ἀπὸ τοῦ πρώτου. 
| ΚΕΦ. «£4. 
"Ot. ἀμέϑοδόν ἐστι xai ἀσύστατον τὸ τεχνικὸν τῆς 
γραμματικῆς μέρος. 

97 Ζιὰ πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα δίκαιόν ἐστι μετὰ σπουδῆς ἐξετά- 
buy τὴν γραμματικὴν τεχνολογίαν,. μάλιστα δὲ ἁπάντων διὰ τὸ 
ἐπ᾿ αὐτῇ κομῶν καὶ μέγα φρονεῖν τοὺς γραμμιατικούς, ἀεὶ δὲ 
τῶν κατὰ τὼ λοιπὰ xocpovuévov μαϑήματα χατατρέχειν, ὡς 
μηδὲ τὴν χοινὴν τῶν Ἑλλήνων συνήϑειαν ") ἐπισταμένων - καὶ 
ἔτι διὰ τὸ εἴ ποτε ϑλίβοιντο ἐν ζητήσει, μὴ ἄλλην εὑρίσχειν 
πολλάκις ἀποφυγὴν εἰς τὸ περισπᾶν τοὺς συζητοῦντας αὐτοῖς, 

98 ἢ τὸ ὅτι βάρβαρον ἢ σόλοικόν ἐστι τὸ ὑπ᾿ αὐτῶν λεχϑέν. οὐχ 
ολίγην δὲ ἂν ἔχοι") μοῖρων dg προτροπήν, καὶ ὅταν βλέπωμεν 
τοὺς μηδὲ δύο σχεδὸν ῥήματα δεξιῶς εἴρειν δυναμένους γραμ- 
ματικοὺς ϑέλοντας ἔχαστον τῶν μέγα δυνηϑέντων ἐν εὐφραδείᾳ 
καὶ Πλληνισμῷ παχαιῶν καϑάπερ Θουκυδίδην Πλάτωνα 42η- 
μοσϑένην' ὡς. ϑάρβαρον ἐλέγχειν") ula γὰρ ἀντὶ πάντων ἄμυνι 


trausitum , sed ut sciamus, quod, si ostensum fuerit ex iis aliquam mou 
posse consisterd, vi ac potestate reliquae quoque sunt sublatae, quarum utra- 
que.tonmsistit nom absque ca quae est sublata, et tamem non hoc faciemu, 
quamvis haec'sit via compendiaria ,. sed tentabimus disputare adversus usam- 
quamque, perinde ac sj mon egeret aliarum praesentia, ordime awtem ind- 
piendum est a prim«, : 


CAP. V. 


Quod nullam certam viam, rationem ac methodum habeat neque 
possit consistere artificiosa pars grammalicae. . 


| 97, Propter multa quident alia merito est diligenter examinandum gram- 
maticae artificium, maxime autem quod de eo sibi placeant et se magnifice 
jactent grammatici, eos autem semper insectantur quhsunt aliis ornati disd- 
plinis, ut qui ne Graecorum quidem communem usum sciant ac consueta- 
dinem: et etiam propterea quod si quando premantur in quaestione, saepe nom 
inveniant aliam evadendi rationem ad eos abstrahendos, qui cum eis dilpe- 
tant, quam quod sit barbarum et soloecum quod ab eis dictum est, 98, ad 
nos autem ad id hortandum non parum etiam debet habere momenti, cus 
videamus grammaticos qui ne duo quidem fere verba dextre possunt con- 
texere , velle unumquemque ex antiquis, qui dicendi fscultate et graeci ser- 
monis proprietate plurimum valuerunt, ut Tbhucydidem Platonem Demosthe- 
mem, tamquam barbarum arguere, una enim pro omnibus erit sai adverse 





- 


*) mendose συνύϑειαν ed, Fabric.] 
**) legebatur ἔχη.] : : 
P2394  :) ὡς βάρβαρον ἐλέγχειν} exempla huius zei exstant in Phrynicho, qu 
Menandrum, Plutarchum et alios praeclaros scriptores tamquam ἐδεωται 
et evdattixoUc reprehendit. slia in Luciani Soloecista et in "Thom: 
Megistro de vocibus Atticis. sic nos defuere qui Livium, qui vetere 
E ϑ 
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γινήσεται πρὸς αὐτούς, ἐὰν τὴν ψευδώνυμον αὐτῶν ttyvoÀa- 
ya» ἢ ἄτεχνον ἢ ἀποδείξωμεν. τάξει δὲ λεκτέον ἡμῖν πρῶτον 99 
oxi τῶν στοιχείων, ἐξ ὧν τὰ πάντα xar! αὐτοὺς συνέστηκε, 
χαὶ ὧν ἀναιρεϑέντων ἀγραμμάτους ᾿ἀνάγχη γίνεσϑαε τοὺς γραμ- 
,ματιχούς. καὶ δὴ τριχῶς λεγομένου τοῦ στοιχείου, τοῦ τε γρα-- 
᾿φομένου χαρακτῆρος xoi τύπου καὶ τῆς τούτου δυνάμεως xal 
iu τοῦ ὀνόματος, προαγέτω νῦν 7 ζήτησις μάλιστα περὶ τῆς . 
hrdutoic* αὕτη γὰρ καὶ κυρίως στοιχεῖον παρ᾽ αὐτοῖς P 288 
τροσηγόρευται. εἴχοσι τεσσάρων τοίνυν στοιχείων ὄντων τῆς ἐγ-- 100 
Ἰραμμάτου φωνῆς, τούτων διττὴν ὑποτίϑενται κατὰ τὸ ἀνωτάτω 
τὴν φύσιν" τὰ μὲν γὰρ' αὐτῶν φωνάεντα προσαγορεύουσι, τὼ δὲ 
σύμφωνα, καὶ φωνάεντα 5) μὲν ἑπτά, & € y 10 v ὦ, σύμφωνα 
ἐὲ τὰ λοιπά. τῶν δὲ φωναέντων τρεῖς ἄγουσι διαφοράς" δύο 
μὲν γὰρ αὐτῶν φύσει μακρὰ λέγουσε τυγχάνειν ") , τὸ * καὶ τὸ 
s, ἰσάριϑμα δὲ βραχέα, τὸ ε καὶ τὸ o, τρία δὲ κοινὰ μήκους 
τε χαὶ βραχύτητος, & ( v, ἅπερ δίχρονα καὶ ὑγρὰ *) καὶ ἀμφέ- 


eos uleiscemdi ratio, si falso appelletam eorum artem inertem , - artis inquam 
experte , ostemderimus, 99, ordine autem nobis dicendum est primum de 
elementis ,! ex quibus omnia apud eos constant, et quibus sublatis necesse 
est grammaticos esse agrammatos, hoc est, illiteretos, cum autem tribus mo- 
dis dicatur elementum , nempe character ei flyura quae scribitur et vis eius - 
et praeterea nomen, de vi maxime mwnc procedat quaestio; ea enim apud ; 
ipsas proprie appellata est elementum, 100, cum ergo vocis quae mandetur 
literis , sint viginti quattuor elementa, earum duplicem in summo ponunt na- 
turam, eorum enim alia appellant vocales alia consonantes, et vocales quidem 
septem c6 9 60 U ὦ, COnSODantes antem reliqua, vocalium autem tres di- 
cant differentias; earum enim duas dicant esse longas, nempe ἡ et w; 10- 
üdem amtem breves, nempe c eto; fres autem communes, quod ad longi- 
tedimem attinet et brevitatem, quas etiam vocant δίχρονα, (id est duorum 


lerisconsultos, qui Ciceronem ipsum arguere ausi sunt, quod mon satis 
emendate fuissent locuti. 

x) ψευδώνυμον τεχνολογέα»] sic ψευδώνυμον γνῶσιν Gnuosticorum 
vocant Irenaeus et Clemens Alexandrinus, Plutarchus ψευδώνυμον qu- 
Ἰόσοφον, lib. περὶ φιλαϑελίρ. Aelianus ψευδώνυμον πόλιν Branchidarum 
apad. Suidam in ρα) χίδαι. 

y) tez»o2oyíay ME dd tale oxymoron est illud Ennii mentes demen- 
t6, et Tereotii id aliquid nihil cxt et quod scis nescis aliaque innumera 
baius generis collecta a, praeclaro Vossio lib. 5 Institut. Oratoriarum 
p. 408 seq. et Conrado Rittershusio ad Oppiani 1 Cynegetic. 200. sic 
mor ἀγραμμάτους τοὺς yocuuatixoUc. et lib. contra Rhetoras sect. 36 
χαχοτέχνοις τέχναις. 

i) χυρέως στοιχεῖο»} Ammonius de differeptiis vocabulorum docet 
γράμμα proprie esse figuram literae, σημεῖον, τύπον et σχῆμα; per 
σιοιχεῖο»ν autem denotari κὐτὴν τὴν ἐχφώνησιν χαὶ φϑόγγον. similiter 
σιοιχεῖον sive elementum ἃ charactere sive figura elementi distinguit 
Laértius 7 56. Boethius in lib. Aristotelis de interpretatione: litera est 
iMcriplio atque figura partis minimae vocis articulatae, elementum vero 
sonus ipsius inecriptionts, 

a) φωνάεντα] ms Ciz. φωνήεντιι. sed quwratrte fuit etiam supra sect. 
$5 et iterum 112, 113, 115, 121 etc. 

b) μαχρὰ λέγουσι τυγχάνει») ita e mss scribendum, pro μαχρὰ λέγουσι 
tvyYaror , quod iu editis erat. ' 

c) typ«] nota vocales ancipites dictas Graecis etiam ὑγρᾶς, quod non 
memini alibi me legere. 
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101 βολα καὶ μεταβολικὼ καλοῦσιν. ἕκαστον γὰρ αὐτῶν πέφυκεν ór£ 
44. ἐκτείνεσϑαι ὁτὲ δὲ συστέλλεσθαι, οἷον τὸ μὲν κ« ἐπὶ τοῦ 


: "otc, Ἄρες 4) βροτολοιγέ, μιαιφόνε, τειχεσιπλῆτα *). 
τὸ δὲ ι Ades "n 
- "Tuov. εἰς ἱερήν 7)" τῇ δ᾽ ἀντίος ὠρνυτ᾽ ᾿Ἵπόλλων. 
10 δὲ v ME — 
Θεσπέσιον 5) «νεφέων ἐκ Διὸς ut» ὕδωρ... (- 
10214)» δὲ συμφώνων τὰ μὲν ἡμίφωνά ἔστε κατ᾿ αὐτούς, và δὲ 
^l ἄφωνα" καὶ ἡμίφωνα μέν; ὅσα δι᾽ αὐτῶν ῥοῖζον") ἢ σιγμὸν ἢ 
'αυγμὸν ἤ τινὰ παραπλήσιην ἦχον κατὰ τὴν ἐκφώνησιν ἀποτελεῖν 
πεφυκότα, καϑάπερ τὸ 9 À i» E o c q y wv, ἢ ὥς vec?) 
χωρὶς τοῦ 9 xul q xoi y τὰ λειπόμενα ὀχτώ. ἄφωνα δέ ἐστι 
τὰ μήτε συλλαβὰς καϑ᾽ ἑαυτὰ ποιεῖν δυνάμενα μήτε ἤχων 
Ἰδιότητας ἢ, αὐτὸ δὲ μόνον μετὰ τῶν ἄλλων συνεχφωνούμενα, 
ῆ , pMovov , : 7 Hu 
Lu E | 
temporum) et ὑγρά (id est liquidas) et ancipites et mutabiles. 101. est 
enim unicuique earum a natura insitum, ut aliquando quidem producatnr, 
eliquabdé vero: corripiatur; ut « quidem ia hoc:-vessá: — — — 
^" Mipiz, Aotę, Mars, Mars saeve, hominum exitium; qui moenia quassas. 
ε autsm, τ : Nt 
- "D[uov εἰς ἑερήν Hion ad sacram, coutra illi occurrit Apollo. 
v gutem, ? E Ἔν ds n e . s jd —— c "ud 
Divina ex nimbis a Iove lympha pluit, be» ὕδωρ. 
109. coüsonaotium autejr áliaé qnidem suot, πὶ ipsi volunt, semivocales, 
alíne' dtitehr niutaej" et' semivócales quideni, quibus est a natnra insitum ut 
yet se in. prolafíóoe éfliciast δοῖζον (id est r literae sonum) vel otjpor, 
(id est spnum'litérae' s)' vel μυγμοὸν (id est sonum literae m) vel ali- 
quem alhmt sonum; ut £ 0^2» € o d q y wv, vet, ut volunt nonntilli, 
praster J'vp'x refiquge otto. mutae áatem' sant, quae per se mec possunt 
syitehas 'efficere neque soliügrum proprietates," sed solummodo ximuel cum 


d) -40ss, "4otc] 'sic accentus [quem correximus,] in mss exprimuntur. 
est autem versus Homeri lliad. εἰ 31 et 455, quem respiciens Martialis 9 
12 ait. nihil esse negatum poétis Graecis, quo^ ἄρες ἄρες decet soqare, 
sed nobis, iuquit, non licet esse tam disertis, qui Musas colimus seve- 
riores, simile est Theocriti Idyll. 6 τὰ μὴ χαλὰ, χαλὰ πέφαγται, οἱ Op- 
piani 3 Cynegetic. 220 ἄνερ, ἄνερ, τέ vv σεῖο προσώπατα τρηχύγονται; 

e) τειχεσὶπλῆτα)] unico vocabulo. fuere etiam qui τειχεσιβλῆτα scribe- 
rent, ut in scholiis Graecis ad Homerum est annotatum. 

f) "Dor εἰς ἱερήν] Iiad. η΄ versu 20. | 

E) ΣΘ ΕΟ ΠΈΘΙΟΥ) versus Callimachi, ni fallorj ex po&mate aliquo de- 

erdito. — | xi 

Δ) Qoito»] sonum literae caninae dixere etiam ῥωτασμόν vel ῥωτα- 
xiGuór , unde ῥωταχίζειν apud Suidam in χαλχιϑδίζειν. σιγμοῦ mentio 
apud Eustathium ad lliad. μ΄ p. 853, neque in sigmate solum sed etiam 
in literis ᾧ € 1 observatur Gtypoc, ut notant scholia inedita ad Diony- 
sium Thracem, in quibus etiam γυγμοῦ mentio quae est τοῦ »' ἤἢχος, 
' ut μυγμὸς τοῦ μ' et ῥοῖζος τοῦ 9. &pud Isidorum lib. 1 Originum c. 31 

Occurrit motacismus iotacismus labdacismus, pro sono literae m i l. 

i) ἢ ὧς τινες} horum sententiae suffragatur Dionysius Thrax, qui li- 
. teras 3 ᾧ y non semivocalibus sed mutis adscribit, litera 9 mihi revo-. 

cat in memoriam quod in scholiis ad Dionysium ineditis notatur, De- 

mocritum (perspicuitatis haud dubie causa, cuius fuit mire etudiosus) 

dixisse in genitivo τοῦ δέλτατος et τοῦ ϑήτατος. . 

K) ἤχων ἰδιότητας} ms Vratislav, ἰδιότητα. mox post μετὰ τῶν ἄλλων, 
illud χαί quod in editis superfluebat, eieci mstis praeeuntibus, 
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gno By δικ πε, 7 ὡς & ἔνιοι, xal τὸ 9 Q yx. xal μὴν 103 
χοιγῶς τῶν συμφώνων πάλιν τὰ μὲν φύσει δασέα λέγουσι , τὰ 

δὲ ψιλά καὶ δασέα μὲν 9 Q x, ψιλὰ δὲ x n t. μόνον δέ φασι 

τὸ p ἐπιδέχεσϑαι ἑκάτερον, δασύτητα᾽ καὶ ψιλότητα. λέγουσι 

δέ τινα τῶν συμφώνων καὶ διπλᾶ, καϑάπερ τὸ ζ 5 y' συνέστη- P 239 
xévai γάρ φασι τὸ μὲν LG ἐκ τοῦ σ καὶ ὃ, τὸ δὲ E ἐκ τοῦ x καὶ 

σ, τὸ δὲ y ex τοῦ n xai c. τούτων δὴ προεστοιχειωμένων φημὶ 104 
πρῶτον μεὲν ἀτόπως αὐτοῖς λέγεσθαι τῶν στοιχείων τινὰ εἶναι 
dala - τὸ γὰρ διπλοῦν σύστημά ἐστιν ἐ ἐκ δυοῖν, τὸ δὲ στοιχεῖοΨ 
cir ἔστε σύστημα ἔκ τινων " ἁπλοῦν γὰρ ὀφείλει τυγχάνειν καὶ 
-οὐχ ἔξ ἑτέρων συστατόν᾽ οὐκ ἄρα ἐστὶ διπλοῦν στοιχεῖον. ἄλ- 
ως τε εἰ τὰ συστατιχὰ τοῦ διπλοῦ στοιχείου στοιχεῖά. ἐστε, τὸ 
διπλοῦν ix τῶν στοιχείων συνεστὼς οὐκ ἔσται στοιχεῖον, ἀλλὰ 
μὴν τὰ συστατικὰ τοῦ. διπλοῦ στοιχείου στοιχεῖά ἐστιν’ οὐκ 
ἄρα τὸ διπλοῦν ἐστι στοιχεῖον. καὶ μὴν ὡς ταῦτα ἀνωιρεῖται, 105. ' 
οὕτω καὶ τὰ δίχρονα κοινὴν φύσιν μήκους. τε καὶ βραχύτητης 
ἀξιούμενα ἔχειν" εἴπερ γὰρ τοιαῦτά ἐστιν, ἤτοι αὐτὸ τὸ γράμμα 
iT ἰδίαν καὶ ὃ ψιλός, εἶ τύχοι, τοῦ & ( v χαρακτὴρ ἐμφα- 
γιστεκός ἐστι τῆς διχρόνου φύσεως, καὶ νυνὶ μὲν συστέλλεσϑαι 
γυνὶ δὲ ἐχτείνεσθαι ᾿δυνάμενον τῇ π οσῳδίᾳ..- ἀλλ᾽ ὁ uin χα- 106 
θαχτὴρ κατ᾽ ἰδίαν οὐχ ἔστι κοινοῦ φύσει στοιχείου μηνυτιχύς" 

οὔτε 7ὰρ ὅτε μηκύνεται οὔϑ᾽ ὅτι βραχύνεται οὐϑ᾽ ὅτι τὸ συν- 
ἀμφότερον καὶ μηκύνεται καὶ βοαχύνεται, ἐμφαίνει. ἀλλ᾽ ὃν τρό.-- 

TOY 5j i d αὐτοῦ συλλαβή, χαϑάπερ εἴρηται «ἐπὶ τῆς "otc λέ. 
ξεως ἢ ἢ χωρὶς τῆς προστιϑεμένης προσῳδίας, οὔτε εἶ" μακρά 
ἰστιν οὔτε εἰ μβραχεῖω 7) γινώσκεται ; οὕτω͵ xal τὸ & t v κατ᾽ 

ἰδίαν λαμβανόμενα e) -κοινὰ ἑκατέρας ἔσται δυνάμεως ἀλλ᾽ 


iliis prolatae , ot 8.y d xm t, vel.ut nomaulli, etiam 9 φχ. 103. porro 
atem rursus Commuaiter ex consonantibus alias quidem dicuut esse. asperas, 
ilias antem tennes; et asperas quidem 5 (p A, tenues antem x 7 1, solum eu- 
Wn e dicqat suscipere asperitatem et tenujtatem. dicunt autem ex codsonantibus 
masdam esse duplices, nempe 4 5 y dicunt enim constare quidem ex 9 et d, £ au- 
t$ ex x et 7, Vy antem 9x zz et g. 104. his prius traditis velusi quibusdam ele« 
amis dico primum quidem ab eis absurde doceri, qnod,ex elementis quae- 
dam sint duplicia; nam qnod ,est duplex, constat ex. duobus; oelementnm 
wtem mon constat ex aliquibus, qQebet enim esse simplex et nou constitni 
ex aliquibus: non est ergo duplex elementum. alioqni si quae duplex con- 
ilitanet elementum, sunt. elementa; dnplex quod constat ex elementis, non 
vit elementum, atqui qnae constituunt duplex, sumat. elementa: mom est 
*rgo duplex elementum. 105. porro antem ut istae to)luntur, it& etiam an- 
dipites quae. communem censentur habere naturam longitudinis et brevita- 
üs; nam si suni huiusmodi 3 ipsa seorsum litera et solus character litera- 
mmaotu ostendit matnram ancipitis, et nunc quidem corripi nunc autem 
produci posse accentu. 106. sed character quidem seorsum non iadicat na- 
"ara commune elementum; neque enim ostendit qnod producitur, meque 
quod corripitur, nec utramque simnl; nempe quod prodnceitur et corripitur, 
td quomodo quae per ipsum conficitur syllaba, ut dictum est iu dictione 
4otc , praeterquam si addatur accentus, sitne longa an brevis, minime 
COogsoscitar: ita etiam c & v sí seorsum snmanter) non erunt communia 





ἢ τῆς Agec λέξεως} supra sect. 101. P 239 
m) ovre εἰ μαχρά ἐστιν otre el βραχεῖα] ita legendum e mss pro οὔτε ἡ. 
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1οΤοὐδετέρας. λείπεται. οὖν σὺν προσῳδίᾳ λέγειν αὐτὸ κοινὸν — 
xe, ὃ πάλιν ἐστὶν ἀμήχανον" προσλαμβάνον γὰρ") ταύτην - 
μακρὸν γίνεται; ὅτε ἐστὶ μαχρά, ἢ βοαχύ, ὅτε ἐστὶ βραχεῖα: 
108 χοενὸν δὲ οὐδέποτε. οὐχ ἄρα ἐστὶ φύσει δίχρονα στοιχεῖα. εἶ δα 
λέγοιεν κοινὰ φύσει ὑπάρχειν ταῦτα, παρ᾽ ὅσον ἐπιδεκτιχά ἔστων 
ἑκατέρου, μήχους τε καὶ συστολῆς »᾿ λήσονται σχεδὸν εἰς τὴν αὖ-- 
τὴν ἐγκυλισϑέντες ἀπορίαν" τὸ γὰρ ἐπιδεχτεκόν τινος οὐκ ἔσταε 
ἐχεῖνο τὸ οὗπερ ἐπιδεκτικόν ἐστιν. ὥσπερ γὰρ ὃ ὃ χαλκὸς ἐπιδεχτι- 
κὸς ) μέν ἐστι τοῦ ἀνδριὰς γενέσϑαι, οὐκ ἔστιν δὲ ἀνδριάς, 
ἐφ᾽ ὅσον ἐπιδεχτιχός ἐστι, καὶ ὃν τρόπον τὰ ξύλα ἐπιτήδειον 
pe» ἔχει φύσιν εἰς τὸ ναῦς γενέσθαι, οὔπω δέ ἐστι ναῦς. οὕτω 
xal τὰ τοιαῦτα τῶν στοιχείων ἐπιδεκτικά ἐστι μ Ἴκους τε χαὶ 
συστολῆς , οὔτε δὲ μαχρά ἐστιν οὔτε βραχέα οὔϑ᾽ ἑκάτερον πρὸ 
109 ἀπὸ προσῳδίας ποιωϑῆναι. πρός γε — τοῖς λεχϑεῖσιν ἐναντίον 
P240?or:» 4 τε βραχύτης καὶ 7 ἐπέχτασις 'καὶ οὐ συνυφίσταται: 
ἀναιρέσει γὰρ τῆς βοαχύτητος ἡ ἐπέχτασις συνίσταται ; καὶ ἄναι- 
ρουμένης μαχρᾶς βραχεῖα γένεται"), παρ᾽ ἣν αἰτίαν ἀδύνατον 
περισπωμένην βραχεῖαν γενέσϑαι διὰ τὸ τῷ περισπασμῷ κατ᾽ 
110 ἀνάγκην συνυφίστασϑαι τὴν ἐπέκτασιν. δι᾽ ὅπερ, εἰ φύσει τι δί- 
᾿χρονόν ἐστι στοιχεῖον, ἤτοι ὑφ᾽ ἕν περὶ αὐτὸ ἣ τε τῆς βραχύ- 
τῆτος καὶ 7 τῆς ἐπεχτάσεως ὑ ὑποστήσεται δύναμις ἢ παρὰ μέρος᾽ 
ἀλλ᾽ ὑφ᾽ £y μὲν ἀμήχανον" περὶ γὰρ τὴν αὐτὴν ἐκφώνησιν 
κατὰ τὸ αὐτὸ ἀναιρετικαὶ ἀλλήλων ϑυνάμεις οὐχ ἂν ͵“ᾧποσταζεν᾽ 
λείπεται ἄρα παρὰ, μέρος, ὃ πάλιν ἐστὶν ἀπίϑανον. ὅτε γὰρ οὐκ 
ἔστε μακρύν, τότε οὐκ ἔστι κοινὸν στοιχεῖον βραχύτητος καὶ 


utriusque facultatis 4 sed neutrius, 107, restat ergo ut cum accentu ipsa di- 
catur esse communis, quod rursus nullo modo potest fieri; eum enim assu- 
mens aut fit longa, quando est longa, aut brevis, quando est brevis , mum- 
qaam autem communis, non sunt ergo elememta natura encipitis duorumve 
temporum. 4108. si enim dicant ea esse communia natura ex eo quod apta 
sint ad utrumque suscipiendum 4 imprudentes propemodum in eandem devol- 
ventur dubitationem ; quod enim est aptum ad aliquid suscipiendum, nog erit 
ilind ed quod suscipiendum egt aptum, quo modo enim aes aptum suscipere 
nt ait statua non est statua, quatenus aptum est ad. formam eam suscipien- 
dam, et quomodo ligna aptam babent natüram ut fiant navis, nondum autem 
sunt navis: ita etiam huiusmodi elementa epta quidem sunt ad suscipiendam 
longitudinem et brevitatem, non sunt autem longá et brevia et neutrum prius- 
,quam ab accentu accipiant qualitatem. 109, ad haec quae dicta sunt accedit 
quod sint repugnantia productio et correptio ét non possint simul consistere, 
nam per ablationem brevitatis consistit productio, et si tollatur longa, fit bre- 
vis, quamobrem fieri non potest, ut quae est circumflexa sit brevis, propte- 
rea quod cum circumflexione necessario simul consistit productio, 110. quam- 
obrem si est natura aliquod elementum anceps, aut simul in eodem consistet 
. vis brevitatis et productionis aut per partes, sed ut simul consistat in eodem, 
fieri nom potest; in eadem enim prolatione simul non constiterint facultates 
quae se invicem perimunt, restat ergo ut per partes, quod rursus non est 
credibile; quando enim mon est longum, tunc non est commune elementum 


n) προσλαμβάνον γὰρ] in ms Vratielav. προσλαμβάνον τὸ γάρ. 
o) Anidexrixóc] ita e mes legendum pro ἐπεϑδεχειχόν. 
P 240 R) βραχεῖα γένεται) post haec. verba interpres addit: ef, δὲ perimatur 
brevis, sit longa, quae expunxi, cum superflue repetant quae iam dicta 
eunt et in mss codicibus atque in editis desiderentur, 
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ADVERSUS GRAMMATICOS [Lib. i] C. ὁ. 4 


μήχους, ἀλλὰ βραχὺ μόνον. ὁ δ᾽ αὐτὸς τῆς. ἐπιχειρήσεως τρό- 11| 
ac γινέσϑω καὶ ἐπὶ τῶν φύσει ψιλῶν ἢ δασέων ἢ καϑ᾽ ἑχκά- 
.ftpoy χοιγῶν. ἡμῖν δὲ ἀπόχρη τὸ γένος τῆς ἐπιχειρήσεως ὑπο- 
ῥεΐαι. καὶ μὴν ἐπεὶ ἀνήρηται τὰ χοινὰ καὶ δέδεικται τὸ ἐχτεί- 
γσϑαι μόνον αὐτὰ ἢ συστέλλεσθαι ; ἀκολουϑήσει καὶ τὸ δισσὸν 4) 
πώρχειν ἕχαστον, τὸ μὲν φύσει μαχρόν, τὸ δ᾽ αὖ φύσει βραχύ. 
υσοῦ οὖν ὄντος τοῦ α καὶ ε καὶ v οὐκ ἔτι ἑπτὰ γενήσεται 112 
Pov στοεχεῖα φωνάεντει, ὧν. δύο μὲν μαχρὰ gó τὲ 7 καὶ τὸ 

, δύο δὲ βραχέα τό τε ε xal τὸ 0, τ τῤία δὲ ,δίχρονα᾽ τό τε α 
X xal v, ἀλλὰ τὰ σύμπαντα δέκα. καὶ τούτων τὰ πέντε μὲν 
mes τό TE ἢ καὶ τὸ ὦ καὶ τὸ μακρὸν α xul t xal v, ἰσάριϑμ α 

τὰ βραχέα τὸ o καὶ τὸ E καὶ τὸ βραχὺ α xal « καὶ v. ἀλλ᾽ 118 
i ov δύο μόνον ὑπειλήφασιν. εἶναι προσῳδίας γραμματικῶν 
δὲς τήν τε μακρὰν καὶ βραχεῖαν, ἀλλὰ xal ὀξεῖαν βαρεῖαν 
κ»σπωμένην δασεῖαν ψιλήν, ἕχαστον τῶν ὑποδεδειγμένων 
ναέντων' ἔχον τινὰ τούτων͵ κατ᾽ ἰδίαν προσῳδίαν γενήσεται 
γεχεῖον. xal ᾧ λόγῳ οὐδὲν ἦν κοινὸν μήκους τε καὶ βραχύ- 
τος στοιχεῖον, ἀλλ᾽ ἢ μακρὸν μόνον, ὅτ᾽ εἶχε τὴν μακράν, 
βραχύ ") ὅτ᾽ εἶχε τὴν βραχεῖαν ; τῷ αὐτῷ λόγῳ οὐδὲν € ἔσται 
ινὸν ὀξύτητος καὶ βαρύτητος, ἀλλ᾽ ἢ ὀξὺ μόνον ὅτε προσει- 
ων τὴν ὀξεῖαν, ἢ βαρὺ. ὅτε τὴν βαρεῖαν. καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 

) ἀνάλογον. ἐπεὶ ovv» τὰ μὲν Bouyín δύο ὄντα΄ ἀνὰ πέντε ἐπι- 
ἔχεται προσωδίας βραχεῖαν. ὀξεῖαν βαρεῖαν δασεῖαν ψιλήν , δέκα 
ινήσεται. τὰ δὲ μακρὰ πάλιν δύο ὄντα àx περισσοῦ »προσλαμ- 114 
ἕγεε xai τὴν προσῳδίαν τὴν περισπωμένην — μηκύνεται γὰρ 
Vra xai ὀξύνεταε xal βαρύνεται xal δασύνεται καὶ ψιλοῦται 

i ἰδιαίτερον περισπᾶσϑωε πέφυκε --- " γενήσεται δώδεκα. τὰ Ῥ 241 
brevitate et longitudine , sed tantum breve, ΕἸΣ, idem modus argumon- 
di sit etiam in iis literis 9 quae sunt natura tenues aut asperae aut com- 
mes im utroque, nobis autem satis est ostendere genus argumentationis, 
n etiam quoniam sublata sunt communia et ostensum est ea solum produci 
corripi , sequetur etian quod unumquodque sit duplex, unum natura lon- . 
Β. alterum natura breve, 112, cum ergo sit duplex a et ε et v, nou 
mé septem solum elementa seu literae vocales, quarum duae longae nempe 
€ ὦ duae breves nempe e et o, tres autem ancipites nempe a et ε et v, 
umiversae simul decem, et earum quinque quidem longae ἡ et ὦ et lon- 
B a^ef , et v ei totidem breves o et e et a breve et ; et v, 113, sed 
miam grammatici non exístimánt tantum duos esse accentus nempe longum 
brevem , sed etiam acutum gravem circmmflexum asperum lenem: una- 
Eque "ex iis quae ostensae sunt vocalibus habens seorsum aliquem ex his 
emtibus fiet elementum, et qua ratione nullum erat elementum commune 
longitedine et brevitate, sed vel longum tantum, quando habebat longum, 
| breve, quando habebat brevem: eadem ratione nullum erit commune in 
Mo et gravi, sed vel acutum tantum, quando assumpserit acutum, vel 
Ie, quando gravem, et sic in aliis consimiliter, cum vero vocales duae 
"ves suscipiant accentus quinque, brevem acutum gravem asperum tenuem, 
wae futurae sunt, 114, longae autem rursus cum duae sint, si ex abun- 
ati accipiant etiam accentum circumflexum — eae enim producuntar et acuun- 
ret gravantur et aspero notantur vel tenui spiritu , quoniam hoc etiam 
*aliarius habent ut circumflectantue — flent duodecim, communes autem vo- 


/ 
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4) τὸ δισσύν} ita mis pro διττόν quod est Atticum, 
r) ἢ βραχύ] ita ics e mts pro. βραχύτητος. 
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48 " SEXTÍ EMPiRICI —— ^7 
δὲ xowd τρία χαϑεστῶτα τὰς ἑπτὰ προσῳδίας xu9^ fxacror 
πιδέχεται" καὶ ταῦτα γίνεται ἑἴκοσε καὶ ἕν, ὥστε πάντα τεσ- 
σαράκοντα καὶ τρία τυγχάνειν ")* οἷς τῶν δέκαεπτὰ συμφώνων 
προστιϑεμένων ἑξήκοντα γίνεσϑαι στοιχεῖα, ἀλλ᾽ οὐκ εἴκοσι τέσ-- 
115 σαρα. ἔστι δὲ καὶ ἕτερος λόγος x«9^ ὃν ἀξιθῦται διαφόρως τῷ 
. φωνάεντα πάλιν στοιχεῖα ἐλάσσονα εἶναι τῶν παρὰ τοῖς γραῤι- 
ματικοῖς ϑρυλουμένων ἑπτά" el yàg 10 a κατ᾽ αὐτοὺς ἐχτεινύ- 
μένον καὶ συστελλόμενον οὐχ ἕτερόν ἐστι στοιχεῖον, ἄλλ᾽ ἕν χοι- 
/ ψόν, ὡσαύτως δὲ καὶ τὸ & καὶ τὸ v, ἀχολουϑήσει καὶ τὸ ε καὶ 
τὸ 95 ἕν εἶναι στοιχεῖον κατὰ τὴν αὐτὴν δύναμιν κοινόν" ἡ γὰῤ 
αὐτὴ δύναμις ἐπ᾿ ἀμφοτέρων ἐστί. καὶ συσταλὲν μὲν τὸ ἢ 
γίνεται ε, ἐκταϑὲν δὲ τὸ ε γίνεται qj. χατὰ δὲ τὸν αὐτὸν τρόπον 
καὶ τὸ ο καὶ τὸ ὦ, μία στοιχείου γενήσεται φύσις κοινή, ἐκχτάσι 
καὶ συστολῇ διαφέρουσα, ἐπείπερ τὸ μὲν c μακχρόν ἐστι τὸ 0, 
11610 δὲ o βραχύ ἐστιν «w') τυφλώττουσιν οὖν οἱ γραμματικοὶ 
καὶ τὸ ἀκόλουθον αὐτοῖς οὐ συνορῶσι, λέγοντες ἑπτὰ φωνάεντα 
τυγχάνειν, πέντε μόνων ὄντων πρὸς τὴν φύσιν. καὶ (ἀναστρό-. 
φως ἔσεσϑαί τινά φασιν ἕνιοι τῶν φιλοσύφων πλείονα στοιχεῖα, 
διάφορον ἔχοντα δύγαμιν τῶν συνήϑως παραδιδομένων, οἷον. 
καὶ τὸ αἱ καὶ τὸ ov καὶ πᾶν ὃ τῆς ὁμοίας ἐστὶ φύσεως" τὸ γὰρ 
στοιχεῖον κριτέον μάλιστα ὅτε ατοιχεῖόν ἔστιν ἐκ τοῦ ἀσύνϑε- 
vov") xal μονοποιὸν ἔχειν φϑόγγον, οἷός ἐστιν ὃ τοῦ a xai t 
117 xal o Χἀὶ τῶν λοιπῶν. ἐπεὶ οὖν ὃ τοῦ αἱ καὶ εἰ φϑόγγος ἁπλοῦς ἢ) 


cales cum sint tres, unaquaeque suscipit septem accentus fiuntque ita una et 
viginti, adeo ut vocales omnes sint quadraginta tres, quibus si septemdecim 
addantur consonantes, fiunt sexegiuta elementa, non autem viginti quattuor, 
11$, est et alia ratio, per quam contra rursus probatur vocales esse paucio- 
res quam septem quae jactantur apud grammaticos, si enim, ut ipsi volunt, 
α sive prodncatur sive corripiatur, non est aliud elementum, sed unuin cog- 
mune, similiter autef et ὁ et v, sequetur ut etiam e et x unum sint élemen- 
tum eadem facultate commune, si enim vis eadem ac facultas amborum εἰ 
correptum e fit ἡ. productum autem .e fit 5, eodem modo o et o erit ele- 
menti una communis natura productione differens et correptione : quendoqui-. 
᾿ dem ὦ quidem longum est o, o autem breve est c. 116. caecutiunt ergo 
grammatici et non aspiciunt id quod est eis consequens, dicentes esse septem 
vocales, cum sint solum quinque natura, contra autem dicunt nonnulli pbi- 
losophi futura plura elementa vim habentia aliam , quam tradi solent. ut αἵ 
et ov et quicquid est similis naturae, elementum enim maxime iudicandum 
est esse elementum ex eo quod sonum habeat incompositum et unicum, κί 
est sonus a ét e et o et caeterorum, 117. quoniam ergo sonus a. et εἰ esi 


P941 4) τυγχάνειν} ita mss pro τυγχάνει. | 
. , t) 10, μὲν ὦ μακρόν ἔστι τὸ o, τὸ δὲ o βραχύ ἐστιν o] ita distin- 
guendus hic locus qui in editis commate post μαχρόν et βραχύ inter- 
osito turbatus fuerat. quid, inquit Sextus, ὦ est aliud quam o pro- 
ducbin ? et quid aliud o, quam ὦ breve? x s 

u) Hx τοῦ ἀσύνθετον») ms Ciz. ἀσυνθϑέτου, male. — — " 
| x) φϑόγγος ἁπλοῦς) ita legendum ex mss et interprete pro δίῳφϑογγος. 
locus autem hic Sexti clarissime ni fallor evincit, illius aetate «s et & 
' non fuisse pronuntiatas tamquam diphthongos. «ei vel ei, sed perinde. 
ut ov habuisse nnum simplicem sonum , e et ἢ, quemadmodum et hodie 
a Graecis et à popularibus meis in Saxonia superiore efferre illas mos est» 


ADVERSUS GRAMMATICOS [Lib. Ij 


jm καὶ μονοειδής, ἔσταε καὶ ταῦτα στοιχεῖα. τεκμήδνρα 
"ἁπλότητος xal μονοειδείας τὸ λεχϑησῤμενον" ὃ μὲν yàp 
τὸς φϑόγγος οὐχ οἷος ἀπ᾿ ἀρχῆς προσπίπτει τῇ αἰσϑήσει τοιοῦ--: 
(Ὡς ἄχρε τέλους παραμένειν πέφυκεν, ἀλλὰ κατὰ παράτασιν 
προιοῦταε" 0 d£ ἁπλοῦς καὶ ὄντως τοῦ στοιχείου λόγον ἔχων 
τιὐναντίον ἀπ᾿ ἀρχῆς μέχρι τέλους ἀμετάβολός ἐστιν, οἷον τρῦ 
M» ρα φϑύγγου ἐν παρατάσει προφερομένου δῆλον ὡς ov 

ὑσαύτως αὐτοῦ κατὰ τὴν πρώτην πρόπτωσιν ἀντιλήψεταε ἢ 
ἄσϑησις καὶ κατὰ τὴν τελευταίαν, ἀλλὰ καταρχὰς μὲν ὑπὸ τῆς 
p ἐκφωνήσεως κινηϑήσεται, μεταῦϑις δὲ ἐξαφανισϑείσης αὐτῆς, 
ἐπιαρινοῦς τῆς τοῦ α δυνάμεως ποιήσεται τὴν ἀντίληψιν. ὅϑεν 





Ν 


wx ὧν εἴη στοιχεῖον τὸ pa καὶ πᾶν τὸ ἐοικὸς αὐτῷ. εἰ δὲ τὸν 118 


οὔ a& φϑύγγον λέγοιεν, οὐδὲν ἔσται τοιοῦτον, ἀλλ᾽ οἷον ἀπ᾽ 
ρχῆς ἔξαχούεται τῆς φωνῆς ἰδίωμα, τοιοῦτον καὶ ἐπὶ τέλει. 


στε στοιχεῖον ἔσται τὸ αι. τούτου δὲ οὕτως ἔχοντος, ἐπεὶ καὶ Ὁ 949 


τοῦ εἰ φϑόγγος καὶ ὃ τοῦ ov μονοειδὴς xai ἀσύνθετος καὶ 
μετάβολος ἐξ ἀρχῆς ἄχρι τέλους λαμβάνεται, ἔσται καὶ Óbroc 


τοιχεῖον. ἀλλὰ ἀφέμενοί γε ταύτης τῆς ζητήσεως ixeiyo ἂν λέ- 119 


οεμὲν ὃ μᾶλλον δύναται ϑλίβειν τοὺς γραμματιχούς" εἶ γὰρ 
Ὀινὰ λέγεταε στοιχεῖα τρία α 1 διὰ τὸ ἐπιδεχτικὰ τυγχάνειν 
εἥκους τε χαὶ ") συστολῆς, ἀχολουϑήσει πᾶν στοιχεῖον κοινὸν 


᾿ e. A , teri [4 : e * : 
εἶναι λέγειν. ἐπιδεχειχὸν γάρ ἐστε τῶν τεσσάρων προσῳδιῶν 


βαρύτητος ὀξύτητος ψιλότητος δασύτητος. ἢ εἴπερ *) οὐχ ὑπο- 
σε πᾶν στοιχεῖον χοινὸν εἶναι λέγειν, μηδ᾽ ἐκεῖνα λεγέτωσαν 


τοιγώ, παρ᾽ ὅσον ἐκτάσεως καὶ συστολῆς ἔστιν ἐπιδεχτιχά. ἤρκει 190 


iy οὖν ἠπορημένων τῶν στοιχείων τῆς γραμματικῆς πέρας 


implex et umiformis, erunt haec quoque elementa, quod sit eutem sonws 
implex et uniformis, argumentum erit quod dicetur, nam somus compositus, 
Ma qualis ab initio incurrit in sensum, talis nature permanet usque ad finem, 
ed contimmata promuntiatione fit diversus, qui autem est simplex et re vera 
ocwm temet elementi, contra ab initlo usque ad finem haud mutatur, sio 
empli gratia cum syllabae o« sonus profertur in extensione, est perspi- 
um quod non simíliter eum apbrehendet sensus in prima incurs;oue et in 
itima; sed ἴω principio quidem a prolatione o movebitur postea autem ea 
deleta pure ac sincere apprehendet vim literae «*. qnamobrem (« non est 
"ementum et quicquid est ei simile. 118. sed si dicant sonum «t, nihil 
mit huiusmodi ; sed qualis ab initio anditur vocis proprietas, talis etiam 
m fiae, qua de cansa αἱ erit elementum, cum hoc autem ita sit, qnando- 
quidem et sonus £: et sonus οὐ uniformis et incompositüs et immntabilis 
sb iaitio ad finem usque accipitur, erit is quoque elementum. 119. sed 
missa illa inqüisitione illud dicamus ;quod magis potest premere gramma- 
ticos ; si enim communia dicunfur elementa tria « ὁ v propterea quod sint 
apta ad suscipiendam productionem et correptionem, sequetur ut omne ele- 
mentmm dicatnr esse commune: est enim aptum ad swscipiendum quattuor 
acentns, nempe gravem acutum tenuem asperum. aut si ferre non pos- 


smt ut omne elementuin dicant esse comíaune, nec illa dicant communis, - 


qwd apta sint ad suscipiendum productionem et correptionem. 120. atque 
Wmíldebat quidem , cum elementa grammaticae vocata sint in dubium, finem 





J) διὰ τὸ ἐπιδεχτιχὰ τυγχάνειν μήχους τε xol] ita legendum ex mss P 949 


po ἐπιδειχειχὰ τυγχάνειν μήζους καί. ' | 
1) ἢ εἴπερ] illud ἢ e ms$ reposui, quod in editis exciderat, 


SEXTUS BMPIR. IL. — D 


| ΄ 


δ SEXTI ἘΜΡΙΒΙΟΙ 


ἐπιτεϑρικέναι τῇ ζητήσει. τίς γὰρ ἀπολείπεται. λόγος περ) Er 
"'*.-Merd τὰς ἀρχ ς 3) τοῖς τὰς ἀρχὰς ovx ἔχουσι γραμματικοῖς; 
ὅμως δ᾽ οὖν ἐνδοτέρω προχωροῦντας οὐκ ἔστιν ἀλλότριον κἀκεί- 
voy δείγματος χάριν ἀποπειραϑῆναι. καὶ ἐπεὶ ἐκ στοιχείων oi 
συλλαβαί εἷσε, mt τούτων ἐπισυνάπτωμεν. 


ΚΕΦ. ς. 
Περὶ συλλαβῆς: 


121 Πᾶσα οὖν συλλαβὴ ἢ μακρά ἐστιν ἢ βραχεῖα. μακρὰ δὲ 
νεται, φασί, διχῶς, φύσει τε καὶ ϑέσει. φύσει μὲν τριχῶς, 
ὅταν ἔχῃ Ὁ) στοιχεῖον φύσει μακρόν, ὡς ἐπὶ τῆς ἠὼς λέξεως" 
ἑκατέρα γὰρ τούτων τῶν συλλαβῶν ἔστι μακρὰ διὰ τὸ τὴν μὲ 
τὸ ἡ τὴν δὲ τὸ ὦ «φύσει ἔχειν μακρόν" ἢ ὃ ὅταν ἐκ δυοῖν φωνα- 
ἔντων συνεστήχῃ ὡς ἐπὶ τῆς αἰεὶ λέξεως" αἱ γὰρ δύο συλλαβαὶ 
μακραὶ τῷ ἑκατέραν ix δυοῖν φωναέντων $ ὑπάρχειν" 7. ὅταν xot- 
γὸν ἔχῃ τὸ στοιχεῖον μακροτόνως παρειλημμένον, ὡς ἐπὶ τῆς 
1924 076 *)* τὸ, γὰρ a δίχρονον νῦν μακροτόνως. ἐκφέρεται. οὐκοῦν 
φύσει τριχῶς μηκύνεται συλλαβή. ϑέσει δὲ πενταχῶς" ἥτοι ὅταν 
elc σύμφωνα τῶν ἁπλῶν ληγῇ δύο, ὅταν 7 pet αὐτὴν συλ- 
λαβὴ ἀπὸ συμφώνων δύο ἄρχηται, ἢ ὅταν dg σύμφωνον λήγῃ 
καὶ ἀπὸ συμφώνου ἥ ἑξῆς ἄρχηται, ἢ ὅταν elg διπλοῦν λήγῃ 
193 στοιχεῖον, ἢ ὅταν μετ᾿ αὐτὴν διπλοῦν ἐπιφέρηται. εἰ δὴ πᾶσα 
συλλαβὴ ἤτοι μαχρά ἔστιν ἢ βραχεῖα κατὰ τοὺς ὑποδεδειγμέ- 


imponere quaestioni, quid enim de iis, quae sunt post principia, dicendum 
restat grammaticis, qui principia non habent? nou erit tamen alienum pro- 
grediendo ad interiora illorum quoque speciminis gratia facere periculum. 
et quoniam syllabae constant ex elementis, de eis gubiuogamus. 


. car, Vl. — ᾿ 
De syllaba. 


121. Omnis ergo syllaba est aut longa aut brevis. longa autem fit 
dwobus modis, naturas et positione. natura quidem tribus modis: vel quando 
habet elementum natura lopgum, ut in dictione ἠωφ; utraque emim harum 
syllabarum est longa, propter quod illa quidem habeat 5 haec vero o na- 
tura longum; aut quando constat ex duabus vocalibus, ut in dictione ale; 
duae enim syllabae sunt longae, quod utraque sit ex duabus vocalibus : 
aut quando c69mmune elementum ín longo tono sumptum, «ut in dictione 
“Ἄρης; o emim vocalis anceps longo tono profertur, 122, natura ergo tribus 
modis syllaba producitur.. pqsitione autem quinque modis:.vel quando ia 
duas simplices desinit consonantes, vel quando quae eam sequitur syllaba 
a duabus incipit consonantibus , vel quando desinit in consonantem et quae 
deinceps sequitur incipit ἃ consonante, vel quando desinit in. literam du- 
plicem, vel/qunando ost ipsam infertur duplex. 123. si igitur omnis syllaba 
es vel longa vel brevis convenienter iis modis qui tradi&i sunt ab erte; si 





' 2: περὶ τῶν μετὰ τὰς ἀρχάς) ita recte mss pro κατά, quod erat 
in e itis. : 

b) ὅταν ἔχῃ] ita mss pro ἔχει. quae autem de syllabarum quantitate 
hoc loco ex pr&eceptis grammaticorum Sextus repetit, iuvabit conferre 
cum Hephaestione, in limine enobiridii περὶ μέτρων. 

e) Aonc] supra seet. 101. 


ADVERSUS GRAMMATICOB [Lib] C. 6.6. 61 


ς τῆς τεχγνολογίας τρύπους,' ἐὰν παραστήσωμεν μηδετέραν 

ἂν αὐτῶν, δῆλον ὡς οὐδὲ λέξειν ἕξουσιν οἵ γραμματικοί" P 948 
à γὰρ τῶν στοιχείων ἀναιρουμένων συναναιροῦνται καὶ ol 
λαβαί, οὕτω xai") τῶν συλλαβῶν μὴ οὐσῶν οὔτε αἱ λέξεις 
σονται οὔτε χοινῶς τὰ τοῦ λόγου μέρη, διὰ δὲ ἐοῦτο οὐδὲ 
sc. Vy οὔν fj τις βραχεῖα συλλαβή, δεῖ προωμολογῆσϑαι 134 
ἐλάχιστος καὶ βραχύς ἔστι χρόνος, ἐν ᾧ ὑφίσταται. οὐκ ἔστι 
ἐλάχιστος χρόνος. πᾶς y&o εἰς ἄπειρον τέμνεται ), ὡς dy 

; ὕστερον δείξομεν. εἰ δὲ εἰς ἄπειρον τέμνεται, οὐκ ἔστιν 
χιστος -“ οὖχ üpu ἔσται βραχεῖα συλλαβὴ βραχὺν ἔχουσα χρό-- 

. εἰ δὲ λέγοιεν νῦν βραχεῖαν καλεῖν καὶ ἐλαχίστην συλλαβὴν 
rj» πρὸς φύσιν ἐλαχίστην οὖσαν, ἀλλὰ τὴν πρὸς αἴσϑησιν, 
οἷς προσαύξουσιἢ τὴν ἀπορίαν. τὰς γὰρ λεγομένας παρ᾽ 195. 
ie βραχείας συλλαβὰς εὑρήσομεν ὡς πρὸς αἴσϑησιν μερι- 

;. οἷον τὴν to^ αἰσϑητῶς γὰρ ἐπιβάλλομεν ἐπ᾽ αὑτῆς, ὅτι 
ἐχφωνεῖται τῆς τοῦ ρ δυνάμεως 7 τοῦ ε δύναμις. xai ἐναλ-᾿ 
αντὲες εἶ λέγοιμεν ρε, πάλιν ἀντιληψόμεθϑα ὅτι πρώτη μέν 
xarà τὴν τάξιν ἡ τοῦ Q δύναμις, δευτέρα δὲ ἢ τοῦ ε.᾿ 
οὖν πᾶν ὃ πρῶτον καὶ δεύτερον μέρος ἔχει πρὸς αἴσϑησιν, 126 
ἔστιν ἐλάχιστον πρὸς αἴσϑησιν, φαίνεται δὲ ἢ κατὰ τοὺς 
ἱμματικοὺς βραχεῖα συλλαβὴ πρῶτον καὶ δεύτερον ἔχουσα, 

t Gy εἴη πρὸς αἰσϑησιν ἐλάχιστος καὶ βραχεῖα συλλαβή᾽ μου- 

οἱ μὲν yàp?) ἴσως ἀλόγους τινὰς χρόνους καὶ φωνῶν παρ- 


N 


aderimas eam neutrum esse eorum; est perspicnum qued nec dictionem 
em habebunt grammatici. quo modo enim si tollantur elementa, simul 
B tolinntur syllabae, ita etiam si tollantur syllabae, ne erunt quidem 
omes, meque communiter partes orationis, et ideo nec oratio... 124. ut 
ait aliqua brevis syllaba, prius oportet confiteri quod sit tempus mi- 
um et breve ia quo consistit. mon est autem minimum tempus; omng 
| tempus dividitur i» infinitum, ut postea ostendemus. si autem dividi- 
f infimitum, non est minimum. non est ergo syllaba brevis habens 
e tempus. quodsi dixerint se vocare brevem et minimam syllabam, non 
quae est secundum neturam, sed eam quae est minima ad sensum, 
bust dubijationem. 125, breves eaim quae apud eos dicuntur syllabas 
mes esee quod ad sensum attinet dividuas, ut exempli causa tQ. sea- 
mr eaim in ea amimadvertimus, quod ante vim fiterae Q profertur vis 
se &, et contra, si dicamus oe, rursus apprebendemus, quod prima 
em ordine est vis literae o, secunda autem literaq &. 126. quoniam. 
quidquid primam et secundam pertem habet ad sensum, ad sensum 
est mitüimsm: cernkur antem quae est ex grammaticorum sententia bre- 
yllaba, habere primam partem et secumdam: non est ad sensum minima 
revis eyHabé. nam. musici quidem fortasse poterunt relinquere quaedam 


| οὕτω xol] semel annotare liceat, quod in mss codicibus saepius P 248 
rvavi sequente licet consona οὕτως esse scriptum non Οὕτω, mox 
t af λέξεις ex mss reposui, cum articulus in editis excidisset. 
| πᾶς γὰρ εἰς ἄπειρον τέμνεται] infra lib. 9 advessus Fhysicos et ad- 
ms Musicos sub extrem... | 
) προσαύξουσι] ita rectius mss pro προσάξουσι. recte autem dicitur 
uy et προσαύξειν. pro augere , ut pluribus exemplis it Graevius 
Soloecistam: Luciani p. 786, infra sect. 126 φωνῶ» παῤαιξήσεις. . 
) μουσικοὶ μὲν" γάρ) ita malo cum mss editisque quam oum Merveto 
D2 


σιχοῖς. confer quae in libro adversus Musicos. 


— 


9 , SEXTI EMPIBICI 


αὐξήσεις δυνήσονται ἀπολιπεῖν" τοῖς δὲ μὴ χωροῦσι gà voofzo* 
βάϑος γραμματικοῖς τῆς ἀπειρίας"), ἀλλ᾽ αὐτὸ μόνον εἷς figa 
χεῖαν καὶ μακρὰν διαιρουμένοις τὴν γενικὴν συλλαβήν, οὐχ tou 
127 συγγνωμονεῖν δίκαιον. οὐκοῦν ἀνυπόστατός ἔστιν 7) βραχεῖα συλ- 
λαβή. χαὶ μὴν ἢ μακρὰ πάλιν ἔσται ἀνύπαρκτος" δέχρονον 
μὲν γὰρ αὐτὴν εἶναι Afyofoi, δύο δὲ χρόνοι οὐ συνυπάρχουσιν 
ἀλλήλοις" εἰ γὰρ δύο εἰσί, τούτῳ διορίζονται ὅτι εἰσὶ δύο, yi 
τὸν μὲν ἐνεστηκέναε, τὸν δὲ μή εἰ δὲ ὃς μὲν ἐνέστηκεν, ὃς δὲ: 
128 οὐκ ἐνέστηκεν, οὐ συνυπάρχουσιν ἀλλήλοις. διόπερ καὶ 7j μαχρὰ 
συλλαβὴ εἴπερ ἐστὶ δίχρονος, ὀφείλει ὅτε μὲν αὐτῆς ἐνέστηκεν d 
πρῶτος χρόνος, τότε ὅ δεύτερος μὴ ἐνεστηκέναι, xal ὅτε ὃ 
δεύτερος ἐνίσταται, τότε ὃ πρῶτος μηκέτι εἶναι. ἀσυνυπάρχτον 
δὲ αὐτῆς ὄντων τῶν μερῶν, ὅλη μὲν οὐχ ὑφέστηχε , μέρος & 


3 


P244 zi αὐτῆς. ἀλλὰ τό γε μέρος αὐτῆς οὐκ ἦν αὐτή" ἐπεὶ ov dul 


139 σει τῆς βραχείας 5 μακρὰ συλλαβή. οὐκ ἄρα οὐδὲ μακρά τίς 


ἐστι συλλαρή. εἰ δὲ λέγοιεν κατὰ συμμνημόνευσιν νοεῖσθαι μα- 
κρὰν συλλαβήν — τοῦ γὰρ προλεχϑέντος φϑόγγου μνημονεῦην- 
τες καὶ τοῦ νῦν λεγομένου ἀντιλαμβανόμενοι τὸ ἐξ ἀμφοτέρων 
συντιϑέμενον μαχρὰν ἐνενοήσαμεν συλλαβήν --- εἰ δὴ ἢ) τοῦτο 
λέγοιεν, οὐδὲν ἄλλο ἢ ἀνυπόστατον ὁὅμολογήσουσιν εἶναι τὴν 
1Ιϑοτοιαύτην συλλαβήν" d γὰρ ὑφέστηκεν, ἤτοι ἐν τῷ προαναφω- 
γουμένῳ φϑόγγῳ ὑφέστηχκεν, ἢ ἐν τῷ ἐπαναφωνουμένῳ,, οὔτε δὲ 
ἐν τῷ προαναφωνουμένῳ οὔτε ἐν τῷ ἐπαναφωνουμένῳ" ἑχάτερον 
γὰρ αὐτῶν κατ᾽ ἰδίαν μὴ ἱφεστὼς οὐδὲ τὴν ἀρχὴν συλλαβή 


.. den», ὥστε οὐδὲ ὑφέσνηκεν. ὑφεστὼς δὲ βραχεῖά ἐστιν ἀλλ᾽ 


οὐ μαχρὰ συλλαβή, οὔτε δὲ ἐν ἀμφοτέροις" ὃ γὰρ ἕτερος αὐ- 


tempora sine ratione et vocum augmenta; ;grammaticis autem, qui non ca- 
piunt profunditatem infinitae huiusmodi divisionis, sed solum syllabam ia 
genere dividunt in brevem et longam , mon aequum est ignoscere, non potest 
itaque brevis syllaba consistere, - 127. rursus quoque longa erit huinsmodi 
üt minime esse possit; eam enim dicunt esse duorum temporam, dno au- 
tem tempora simul in se invicem esse mon possunt; si enim suat duo, i» 
hoc discernuntur et distinguuntnr, ut duo sfet, quod alterum quidem sit 
instans, alterum vero minime. si autem alterum quidem sit instaas, alterum 
vero nom sit, non sun simul in se invicem. 128. quamobrem longa quoque 
syllaba, sí est duorum témporum, debet quando primum quidem tempus 
est instans, tuhc secundum non esse, et quando secundum est instans, tunc 
primum non esse amplius. cum autem simul esge uon possint eius partes, 
tota quidem non consistit, sed aliqua pars eius. sed pars eius nog est ipsa: 
alioqui non differet longa ἃ brevi. 129. neque est ergo aliqua syllaba longa. 
si antem dicunt longam syllabam intellígi per recordationem quae simul exi- 
stit: prius enim dicti soni recordautes et eum qui nunc dicitur epprehen- 
dentes, id quod ex utrisque componitur, dicimus esse longam syllabam: si 
boc. dicant, nihil aliud quam fatebuntur eiusmodi syllabam non posse con- 
sistere. 130. nam si consistit, aut consistit in eo quad prius profertur, aut 
ju eo quod postea. sed neo consistit in eo quod prius profertur, nec in eo 
quod postea. sfrumque enim eorum cum seorsum non consistat, ne syllaba 
quidem eít omnino; adeoque ne consistit quidem. nam quae consistit, bre- 
vis est non longa syllaba, neque in utrisque. nam alter eorum sonorum al- 


À) ἀπειρέας} ita ms Vratislav. pro ἀπορίας, quod Hervetus reddidit 
dubitationem, sed per ἀπειρίαν hoc loco intelligitur temporis quo vox 
pronuntiatur in infnitum divisip. supra sect, 124. — 

i) εἰ δὴ] ija mss pro εἰ δέ. | 


à 


ADVERSUS GRAMMATICOS [Lib ἢ C6. — 53 


' τοῦ ἑτέρου φεστῶτος οὐχ ὑφέστηκεν" ἐκ δὲ τοῦ ὑπάρχον- 
xal μὴ ὑπάρχοντος οὐδέν ἐστιν ἐπινοῆσαι συγκείμενον ὡς 
ἐρῶν" οὐχ ἄρα ἔστι τις μικρὰ συλλαβῆ. ἀνάλογον δὲ τού- 181 
ἐστὲ χαὶ τὰ περὶ λέξεως καὶ τῶν τοῦ λόγον μὲρῶν ἀπο-- 
ja: ὀφείλοντα. πρῶτον μὲν γὰρ ὡς qux πρότερον 5}. 
ἐνυμεν, μὴ οὔσης συλλαβῆς μηδὲ λέξιν — δυνατόν". 
νλλαβῶν γὰρ αἱ λέξεις λαμβάνουσι τὴν ὑπόστασιν. εἶτα καὶ 
τὴν αὐτὴν ἔφοδον ἐξέσται προηγουμένως ἐπ᾿ αὐτῆς τῆς ᾿ 

ς τὰς αὐτὰς χειρίζειν ἀπορίας" ἢ γὰρ συλλαβή ἐστιν, ἢ ἐ ix 
βῶν συνέστηκεν. ὅπως δ᾽ ἂν ἔχῃ", τὰς ἐχκειμένας ἡμῖν 
ἧς συλλαβῆς ἀπορίας buééierat s ἀλλ᾽ ὅμως ἵνα μὴ xüu- 132 
we» ἐλέγχων ἀπορεῖν δοκῶμεν ; προσφωνητέον τι κἀνσαῦϑα 
γραμματικοῖς * ὅταν γὰρ μέρη τινὰ λόγου καλῶσιν, οἷον 
e) ῥῆμα ἄρϑρον καὶ τὰ λοιπά᾽ πόϑεν λαβέντες; ἤτοι 
αὗτα᾽ ὅλα τὸν λόγον καλοῦσιν ἢ ταῦτα μέρη ἐχείνου. μήτε 
ἐένου ὡς ὅλου νοεῖσϑαι ϑυναμένου μήτε τούτων ὡς μερῶν 

v. λαμβανέσϑω δὲ τὰ εἷς τὴν ὑπόϑεσιν παραδείγματα, ὡς 

πῶμεν τῶν τῆς γραμματικῆς ϑεωρημάτων. ἔστω τοίνυν 138 
ἔσεως χάριν λόγος μὲν ὃ σύμπας οὗτος ὃ -στίχος "),᾿ 


onsistente non cousistit, ex eo autem quod est et eo quod non est, 
coptaré possumus compositum ^tamqnam ex partibus: non est ergo 
i syllaba longa. 131. his sunt convenientia ea quoque in quibus du- 
Ium est de dictione et de partibus orationis; nam primum quidem, ut 
ante sabindicavimus, si non sit syllaba , ne fieri quidem potest ut 
:9o. ex syllabis enim dictiones accipiunt substantiam. deinde eadem 
ratione licebit directe de ipsa dictioue easdem traetare dubitationes. 
im est syllaba, aut constat ex syllabis. quomodocumque autem se 
,; suscipiet dubitationes a nobis expqsitas in syllaba. 1392. ne tameu 
mr movis egere argumentis, hoc in loso alloquendi sunt nobis gram- 

quando vocant aliquas partes orationis, utpafe nomem yerbum arti- 
et reliquas, undenam ea sumpserunt? aut enim baec tota vocant ora- 
, eut has illius. partes. cum meque haeo neque illa tamquam totum 
intelligi, neque hae ut partes illins. sumantur autem quae ad can- 
ciant exempla, no a praeceptis grammatices abludamus, 133. sit ergo, 
ponamus, oratio quum — bic versus, 





χρῷ πρότερο»] ita legendum e mss pro μιχρότερον. vide sect. 193. 
πως δ᾽ ἂν ἔχοι] ms Vratislav, ἔχη [150 SE tpi mox ἔπι- 
t scri Li pro ἐπιδέχεται ex mss Vratislav. Ciz. Savil,— 
ἴον ὄνομα] ita e mss legendum pro ok. 
ὕτος ὁ στί; og] apponit exempli loco et hic et lib. 1 ——— Phy- 
ect. 350 (ubi eadem cavillatio occurrit) primum Iliadis versum, a 
:plicando grammatici Graeci arti$ suae exercitationem suspicaban- 
inde epigramma Palladae — in malam uxorem quam a 
wis cum marito Ber rere P^ e dal appellat lib. 1 An- 
. €. 17 [Antb. Pal. 9 168 t. 3 1 lac.]* 
pn» οὐλομένην γαμετὴν ὃ — | yeyáunxa |j . ' 
καὶ παρὰ τῆς τέχνης μήνιδος — 
m Palladae est et hoc, ubi primos versus lli dis, ἀρχὴν γραμμα-- 
appellat [Anth, Pal, 9 173 t. 3 p. 56 Iac.] 
ἀρχὴ γραμματικῆς πεντάστιχός ἔστε κατάρα, . 
πρῶτος μῆνιν ἔχει, δεύτερος enm 
καὶ μετὰ δ᾽ οὐλομένην, Δαναῶν πάλιν ἄλγεα πολλά, 
ὁ τρίτατος ψυχὰς εἰς «Τίδην κατάγει. 
τοῦ δὲ τεταρταίου τὰ ἔλώρια καὶ χκίψες ἀργοί" 


δ  SEXTI.EMPIRICI - 


μῆνιν ἄειδε ϑεὰ Πηληϊάδεω 1jsAfoc, — 

δὲ αὐτοῦ ταῦτα τό τε μῆνιν, προσηγορία χαϑέστως, καὶ 
Ῥϑδδτὸ ἄειδε, ῥῆμα προσταχτιχόν, καὶ τὸ ϑεά, προσηγορία πάλιν 
᾿ϑηλυκή. καὶ τὸ Πηληϊάδεω, ὄνομα πατρωνυμιχόν. πρὸς δὲ τοὺ- 
134τοις καὶ τὸ ᾿ἡχιλῆος ὄνομα κύριον. οὐκοῦν. ἤτοι ἄλλο τί ἐστιν 
ὃ λόγος πμρὰ τὰ μέρη αὐτοῦ καὶ ἄλλα τὰ μέρη παρὰ τὸν λό- 
γον, ἢ τὸ ἄϑροισμα τῶν μερῶν ὃ λόγος ὑπείληπται. καὶ εἰ μὲν 
ἄλλο τι τῶν μερῶν ἔστιν ὃ λόγος, αἰρομώῶων ῥῆλον ὅτε.) τῶν 
ἐχκειμένων τοῦ λόγου μερῶν, ὑπολειφϑή σεται ὁ.λόγος. τοσοῦτον 
δὲ ἀπέχει ὃ προειρημένος στίχος τοῦ μένειν πάντων αἰρομένων ") 
αὐτοῦ τῶν μερῶν, ὡς κἂν ἕν ὁδηποτοῦν αὐτοῦ μέρος ἀνέλωμεν, 
Ἰϑδοῖον τὸ μῆνιν ἢ τὸ ἄειδε, μηχέτε στίχος ὑπάρχει. εἰ δὲ τὸ 
ἄθροισμα τῶν τοῦ λόγου μερῶν νοεῖται λόγος, τῷ μηδὲν umm 
τὸν ἀϑροισμὸν παρὰ τὰ ἠϑροισμένα, καϑάπερ καὶ τὸ διάστημα 9 
παρὰ τὰ dugryxóva, οὐδὲν ὑπάρξει ὃ λόγος ov νοηϑήσεταέ vua 
μέρη. μηδενὸς δὲ ὄντος ὅλου λόγου, οὐδὲ μέρη τινὰ τούτου 
γενήσεται. ὥσπερ οὖν εἰ μηδέν ἐσίιν ἀριστερόν, οὐδὲ δεξιόν 
ἐστιν, οὕτως εἰ μὴ ἔστι τι ὅλον λόγος, οὐδὲ τὰ μέρη ὑπάρξει. 
Ἰδθχαϑύλου τε, εἰ τὸν ἀϑροισμὸν τῶν τοῦ λόγαυ μερῶν ὅλον 
ἡγήσοντάι λόγον, ἀκολουϑήσει αὐτοῖς τὰ μέρη τοῦ λόγου ἀλλή- 
λων λέγειν εἶναι μέρη" εἰ γὰρ μηδὲν ὑπόκειται ὅλον παρ᾽ αὐτὰ 
ob γενήσεται μέρη, ἀλλήλων ἔσται μέρη. τοῦτο δὲ ὡς ἐστὶν 
137 ἀλογώτατον σκοπῶμεν" τὰ γὰρ μέρη πάντως ἐμπεριέχεται ἐχεί- 
ψοις τοῖς ὧν λέγεται μέρη, ἴδεον τόπον ἐπέχοντα καὶ ἰδέαν ὑπό- 
iram Peliadae dic o dea carmíne Achillis. ἢ 
partes autem eius hae, nempe íram appellativum et dic verbum imperati- 
vum et dea rursus appellativum femininum, et Peliadae nomen patrony- 
micum, et praeterea Achillis nomen proprium. 134. aut ergo aliquid aliud 
est oratio quam eius partes et alind partes quam oratio, aut congeries par 
tium existimatur oratio. et si.oratio est eliquid aliud quam partes, est 
perspicuum quod si tollantur expositae partes orationis, relinquetur oratio. 
tantum autem abest ut príus dictus versus maneat, si omnes auferantur eins 
partes, ut si unam quamlibet eims partem sustulerknus, utpote iras ve 
dic, non sit amplius versus, 195. si autem congeries pastium orationis in- 
telligitur oratio, eo quod nihil sit congeries praeter ea quae sunt congesta, 
quo modo distantia nihil est praeter ea quae distant: ita nibil erit ore 
tio cuins iatelligentur aliquae partes. quodsi nulla sit tota oretio, nec par 
tes aliquae eius erunt. quo modo epim si nihil est dextrum, neque est sj- 
nistrnm : ita si non sit aliquod totum oratio, nec erunt partes. 136. in summa 
autem si congeriem partium orationis totam existimabunt orationem, ii$ erit 
consequens, ut partes orationis dicant sui inter 56 ésse partes. si enim nul- 
lum positur totum praeter ipsa cuius erunt partes, erunt sui invicem partes. 
consideremus autem hoc quam sit a ratione alieoissimum. 197. partes enim 

. Omnino continentur in illis, quorum dicuntur esse partes, proprium locum 


à 


| πέμπτου "δ᾽ οἱωνοί, xal χόλος ἐσεὶ Διός... «" 
πῶς οὖν γραμματικὸς δύναται μετὰ πέντε κατάρας — 
| c Qx0b πέντε πτώσϑις μὴ μέγα πένϑος ἔχειν; | | 
P2485 o) δῆλον ὅτι} mss Vraát. et Ciz. δηλονότε, unico vocabulo, sic paullo 
ante χατιδίαν pro κατ᾽ ἐδέαν et sexcentaque talia. vicissim infra ὃ ϑή- 
ποῖ᾽ οὖν pro ὑδηποτοῦν. | E MUN 
p) αἱρομένων} ma Vrat. αἱρουμένων male. mox pro ὑπάρζει mas ὑπάρ- 
Xt» , quo stante legendum esset στίχο» ibid. pro oríyoc. 
g) καϑάπερ xol τὸ διάστημα] lib. 8 Pyrrhon. sect. 126. 
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πασιν ἔχοντα. ἐν ἀλλήλοις δὲ οὐκ ἐμπεριέχεται, οἷον ἀνϑρώπον 
μὲν μέρη χεῖρες καϑεστῶσι, χειρῶν δὲ δάκτυλοι καὶ δαχτύλων 
Ἶνῦχες.., διόπερ ἐν μὲν ἀνθρώπῳ χεῖρες περιέχονται, ἐν χερσὶ 
ῥὲ δάχτυλοε, ἐν δακτύλοις δὲ ὁ | ὄγυχες " καὶ οὐχ ἡ μὲν δεξιὰ ") χεὶρ 
τὴν ἀριστερὰν συμπληροῖ, ὃ δὲ λιχανὸς τὸν ἀντίχειρα δάχτυλον 
ἀπαρτίζεε , ἢ δὲ κεφαλὴ τοὺς πόδας συντίϑησι καὶ οἱ πόδες τὸν 
ϑύραχα. ὅϑεν καὶ τὰ μέρη τοῦ λόγου οὐ ῥητέον ἀλλήλων εἶναι 138 
μίρη, ἐπεὶ ἐν ἀλλήλοις αὐτὰ δεήσει mai ἐσϑαι" τὸ μὲν μῆ- 
m ἐν τῷ ἄειδε, τὸ δὲ dude ἐν τῷ ϑεά, καὶ καϑόλου πάντα 
à πᾶσιν, ὅπερ ἀδύνατον. οὐ τοίνυν ἀλλήλων τῶν τοῦ λόγον 
piov δυναμένων εἶναι, μερῶν διὰ τὸ ἀνόητον τοῦ πράγματος, 
οὔτε ὅλου τινὸς εὑρισχομένου λόγου ἢ) παρὰ τὰ ἑαυτοῦ μέρη, 
μηδενός τε εὑρισχομένου πράγματος παρ᾽ αὐτὰ τὰ μέρη ki λέ- 
uz» εἶναι τὰ μέρη, λείπεται λέγειν ὡς οὐδέν ἐστι μέρος λόγου" 
διὰ δὲ τοῦτο οὐδὲ λόγος. ἐπακτέον δὲ καὶ οὕτως᾽ εἴπερ τὸ μῆ- 189 
Ἂν μέρος ἐστὶ ") τοῦ στέχου, ἤτοι ὅλου τοῦ στίχου μέρος ἐστίν, Ὁ 346 
ἢ τοῦ ee uds ϑεὰ Πηληϊάδεω “Ἵχιλῆος" . ἀλλ᾽ εἰ μὲν τοῦ ὅλου 
δτίχου μέρος ἐστίν, ἐπεὶ ὅλως σὺν αὐτῷ τῷ μῆνιν κοεῖται, καὶ 
ἑαυτοῦ μέρος συμπληρωτικὸν γενήσεται τὸ μῆνιν. 24 δὲ τοῦτο 
χαὶ μεῖζον ἑαυτοῦ καὶ ἧττον. μεῖζον μὲν ἑαυτοῦ, ἧ συμπληροῦ- 
Tu ἵφ᾽ éavroi* τὸ γὰρ ὑπό τινος συμπληρούμενον μεῖζόν ἐστι 
τοῦ συμπληροῦντος. αὐτό. ἔλασσον δέ, “συμπληροῖ ἑαυτό. 
τὸ γάρ τινος συμπληρωτικὸν ἔλασσόν ἐστι τοῦ συμπληρουμένου. 
οὐ πάγυ δὲ ταῦτα πιϑανά. οὐκ ἄρα τοῦ ὅλου στίχου μέρος ἐστὶ 
τὸ μῆνιν, καὶ μὴν οὐδὲ τοῦ λειπομένου, φημὶ óé τοῦ “ἄειδε 140 


feaentes et propriam habentes substantiam. non continentur autem in sé 
iayicem , ut exempli cansa, hominis partes sunt manus, manuum digiti. 
Tamobrem in homine qnidem continentur manus, in manibus autem digiti, 
a digitis vero ungues, et non dextra manus implet sinistram, nec index 
wrüct pollicem, aut caput componit pedes et pedes thoracem. 138. unde 
diam non erit dicendum partes orationis esse sui invicem partes, quando- 
widem qportebit eas in se invicem contineri, iram quidem esse in dic, dio 
wem in dea, et in summa omnia in omnibus. quod quidem non potest 
erií cum ergo non possint partes orationis sni invicem esse partes, pro- 
terea quod ea res non possit intelligi , neque ulla tota inveniatur oratio 
rater suas partes, neque nlla res inveniatur praeter ipsas partes cuius 
idmms esse partes, restat ut dicarhus nnllam esse partem orationis et ideo 
ec orationem. 139. sic quoque est inferendum. quoniam iram pars est ver- 
iewli, aut pars est totius versus, aut illius partis, nempe Peliadae dic o 
lea carmine Achillis. sed si e$t párs totins versus, quoniam omnino cum eo intel- 
igitur, fram eritillud iram, pars se ipsam complens. propterea autem etiam 80 
psa erit maior et minor; se ipsa quidem maior, quatenus a se ipsa completur. 
iam quod ab aliquo completur, est maius eo quod ipsum complet; minor au- 
lem, quatenus se ipsam complet; nam quod aliquid complet, est minus eo quod ᾿ 
tompletar. men sunt antem haec admodum. probgbilia, mon est ergo iram 
— totius versus, 140. sed neque est pars reliqui, nempe Peliadae dic o 


2 οὐχ ἡ oix ἡ μὲν δεξιὰ] ms Vratislav, οὐχὶ μὲν ἡ δεξιά, mox pro don 
πὶηροῖ ms Savil. πληροῖ. 
i) ἐν ἀλλήλοις ἐδ Ἢ editi ἂν ἀλλήλαις. 
ὃ loyov] haec vocula in ma Vratislav. exsulat et no sensu abesse 
potest. 


9) μέρος ἐστὶ] male in editis μέρη. 
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ϑεὰ Πηληϊάδεω ᾿Αχιλῆος" . πρῶτον μὲν γὰρ τὸ μέρος περιέχε 
ἐν τῷ οὗ ἐστι μέρος, τὸ δὲ “μῆνιν" οὐχ £u περιέχεται 5) ἐν 
“ἄειδε ϑεὰ Πηληϊσϑεω VyiMjog". ὥστε οὐκ ü» εἴη μέρος τι 
του. εἶτα δὲ οὐδὲ τὸ “ἄειδε ϑεὰ Πηληϊάδεω ——n xe 
συμπληρώσεως᾽ κατὰ γὰρ τὸν ἰδέον λόγον συμπεπλήρωται: di 
.. oc ὃ λόγος λέγω δὲ ὃ στίχος, οὐκ ἔστι τὸ “ἀειδε ϑεὰ I 
ληϊάδεω “Ἵχιλῆος". τοίνυν οὐδὲ τούτου μέρος ἐστὶ τὸ uj 
* ἀλλ᾽ εἰ μήτε τοῦ ὅλου στίχου μέρος͵ ἐστὶ τὸ μῆνιν (rtc 
ἀπολειπομένου. μέρους , map δὲ ταῦτα οὐδὲν ἄλλο vnóxen 
141 οὐδενὸς λόγου μέρος ἐστὶ τὸ μῆνιν. ταῦτα μὲν οὖν xaJol: 
τερον πρὸς τὰ μέρη τοῦ λόγου. ῥητέον. ἐμβάντες δὲ εἷς 
κατὰ μέρος παρ᾽ αὐτοῖς περὶ τούτων τεχγολογίας πολὺν λῆ 
εὑρήσομεν. καὶ τοῦτο motori μαϑεῖν οὐκ ἐπὶ τὴν πᾶσαν ὃ 
φοιτήσαντας (ἀδόλεσχον γάρ ἐστι καὶ γραμματικῆς γραολογίέα 
πλῇρες) , ἀλλ᾽ δμοιόν τι τοῖς οἰνοκαπήλοις ποιήσαντας, καὶ 
τρύπον ἐκεῖνοι ἐξ ὀλίγου γεύματος τὸν ὅλον δοχιμάζουσι ᾧ 
τον" οὕτω καὶ αὐτοὶ ἕν λόγου μέρος προχειρισάμενοι, καϑά 
τὸ ὄνομα, ,ἐχκ τῆς περὶ τούτου τεχνολογίας συνοψόμεϑα καὶ 
ἐν τοῖς ἄλλοις, τῶν γραμματικῶν ἐντρέχειαν. 


: | .. AEQ. |[. 
Περὶ ὀνθ ματος. 


N 


! 142 «ὐτίκα τοίνυν ὅταν τῶν ὀνομάτων τὰ μὲν ἀρσενικὰ φ 
λέγωσι τὰ δὲ ϑηλυχὰ τὰ δὲ οὐδέτερα, καὶ τὰ μὲν ἑνικὰ 


dea carmine Achillis, nam primum quidem pars continetur In eo cuiu 
pars : from autem non amplius continetur in illo, Peliadae dic o dea 
wine Ackillis. quamobrem non est pars eius, deinde nec illud Pe/iadae 
o dea carmine Jchilhs opas habet complemento : : completum est enim 
pria oratione, sed tota oratio, versus inquam, non est illud, Pelidae . 
dea carmine Ackillis. ergo nec eius pars est iram, sed si neque totius 
sus pars est fram, neque eius pertis quae restat, praeter ea autem nibil 
nitur; nullius orationis pars est iram, 141, atque haec quidem umhiver 
, ἐπ genere dicenda sunt adversus partes orationis, quodsi ingrediamur ac 
tem quae singulatim. de iis ab ipsis traditur, inveniemus multas nugas, i 
sciri potest, non si universa illius persequamur; sunt enim inepta anil 
grammaticae garrulitatis plena , sed si fecerimus sicut vini caupones, et 
modo illi ex modica gustatione totum quod advectum est vinum probant 
etiam cum sumpserimus unam partem orationis, nempe nomem, ex eo 
de ipso in arte ipsorum traditam est,. colligemus qnabs sit grammatio 
. etiam ín aliis solertia, 


cAP, VIL 
De nomine. 


142. Iam enim cum dicunt ex nominibus alia quidem esse masculin 
turas, alia vero femánina, alia vero meutra et alia numero singularia, alia 


ὮΝ : ^ 
P 246 x) du περιέχεται) male erat in editis ἐχπεριέχεταιι. 
| 7) γραμματιχῆς yoaoloyíac] futilem loquacitatem grammaticorum 
prebendit fructu carentem ac soliditate, quam propterea πέρπερο 
7i&Qtepyosépga dixerat supra sect, 55. μωρολογέαν vocat sect. 175. mo: 
vulgato ποεήσαντες requiritur ποιήσαντας, ut ante φοιτήσαντας [quo 
' cepiuius]. ! 
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ἀριϑμῷ τὰ δὲ dvixà τὰ δὲ πληϑυντικὰ καὶ ἤδη τὰς ἄλλας ἐπι- | 


ψυγείρωσι διαιρέσεις, ἐπιζητήσωμεν τί ποτέ ἐστι τὸ ἐπιφωνού-- 
μένον τοῦτο φύσει. ἢ γὰρ ὅτι oi πρῶτοι ἀναφϑεγξάμενοι τὰ 143 
ὀνόματα φύσικὴν ἐποιήσαντο τὴν ἀναφώνησιν αὐτῶν ὡς καὶ τὴν 

ἐπὶ τῷ ἀλγεῖν χραυγὴν καὶ τὴν ἐπὶ τῷ ἤδεσϑαι ἢ τῷ ϑαυμά- 

Ur ἐχβόησιν, οὕτω λέγουσι, φύσει τὰ μὲν τοιαῦτα εἶναι τῶν P 941 
ἐνμάτων, τὼ δὲ τοιάδε. ἢ ὅτι καὶ ἐπὶ τοῦ παρόντος ἕκαστον 

εὐτῶν φυσικῶς ἡμᾶς κινεῖ, ὅτε ἀρρενικόν, κἂν ἡμεῖς μὴ νομί- 
ἴωμεν αὐτὸ ἀρρενικὸν *) εἶναι. καὶ πάλιν φυσικῶς αὐτὸ ἐνδείκνυ- 

| Tu ὅτε ϑηλυχύν ἐστι, κἂν ἡμεῖς μὴ ϑέλωμεν. ἀλλὰ τὸ μὲν 41 
230010» οὐχ ἂν εἴποιεν. πόϑεν γὰρ γραμματικῇ παχύτητι 5) δια- € 
muoxtiv, πότερον φύσει ἢ ϑέσει τὰ ὀνόματα , ἢ τινα μὲν 
wruc τινὰ δὲ ἐχείνως, ὅτε οὐδὲ τοῖς ἐπ᾿ ἄχρον ἤκουσι ) φυ- 
 διολογίας εὐμαρὲς εἰπεῖν "διὰ τὰς ἑκατέρωθεν ἰσολογίας" ἄλλως 16 

τε χαὶ ἰσχυρὸς ἀντιχάϑηται τούτῳ λόγος, πρὸς ὃν οὐδ᾽ εἰ κατα- 
πᾶτην ὑπομένοιεν 4), φασίν, οἱ γραμματικοί, δυνήσονταί τι 
συνιδεῖν ἱκνούμενον" εἴπερ γὰρ φύσει τὰ ὀνόματα ἦν καὶ μὴ τῇ. 

:j9' ἕἔχαστον ϑέσει σημαίνει, ἐχρῆν πάντας πάντων ἀκούειν, 
Ἕλληνας βαρβάρων“) καὶ βαρβάρους “Ἑλλήνων καὶ βαρβάρους 


/ 


&nmha, aha vero pluralia et alias contexunt divisiones, quaeramus quidnam 
s& hec quod ab eis enuntiatur satxra, 143. aut enim quod, sicut qui primi 
emmtiaverunt nomina, eorum naturalem fecerunt enuntiationem , ut in his . 
exdsmadomibus quibus dolorem laetitiam aut admirationem vociferando testa- 
mur, ifa dicunt alia quidem nomina esse huiusmodi, alia vero huiusmodi: 
. 881 quod etiam in praesentia unumquodque eorum nos inovet naturoliter quod 
ΔΗ masculinum , etiamsi id masculinum esse non existimemus. et ruzsus aliud 
, Watmaliter ostendit, quod femininum sit, etiam si nos haud velimus. 144, sed 
pris quidem non dixerint, unde enim grammaticae hoc contingat crassita- 
dimi, πὶ discernat utrum nomina sint natura an ex instituío οἱ impositione, 
861 alia quidem hoc alia illo modo, quando nec philosophis naturalibus sume 
, Wis facile fuerit hoc dicere, propterea quod utrinque pares afferantur ratio- 
mes? 145. et alioqui valida eis obiicitur ratio, adversus quam ,! ne si cata- 
putam qgidem (ut aiunt) sustineant grammatici, poterunt aliquid videre quod 
" valeat: si enim nomina essent natura et non significaret unumquodque ex 
| impositione , oporteret omnes intelligi ab omnibus, Graecos a barbaris et 





] 1) μὴ xou&muty αὐτὸ dggerixóv] ita rectius mss quam. αὐτὸ τὸ ἀρ». P 9414 
gor. 
| 4) γραμμασιχῇ παχύεητι] supra sect. 70. 
b) φύσεε ἢ 9408 τὰ ὀνόματα] non grammaticorum sed philosophorum 
loc est inquirere num a natura significent vocabula an impositione ho- 
misura , quod posterius nostro placet etiam 2 Pyrrhon. 214. 
c) ix" ἄχρον *xovo:] ita mes et mox ἰσχυρὸς ἀντίχειται, pro ἰσχυρῶς. 
d) οὐδ᾽ εἰ καταπέλτην ὑπομένοιεν] catapulta fortissimum tormenti ΄ 
bdliei genus πέχτην sive acutum telum vehementissime iaculantis, re- 
mm cirea Olympiadem 95 a Syracusanis, ut narrat Diodorus Siculus 
. 14 p. 276. describitur a Vitruvio lib. 10 cap. 15. imaginem eius ha- 
bes apud Lipsium lib. 8 Poliorcetic. dialogo 2 et Stewechium ad Ve- 
pui ἃ 24, nota autem proverbium hoc adagiorum scriptoribus adhuo 
aeglectum. QT | 
e) Ἕλληνας βαρβάρων eodem ergumento utitur supra sect. 3T et lib. 2 
Pyrrhon. cect. 314 et d. 8 sect. 967 et lib. adversos Ethicos. infra hoc 
ipso ltbro sect. 189. P n 


bi 





Ν 
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βαρβάρων. οὐχὶ δέ γε τοῦτο. οὐκ ἄρα φύσει σημαίνει τὰ vds 

.446 tara. ὥστε τοῦτο μὲν οὐκ ἐροῦσιν. εἰ δ᾽ ὅτι φυσικῶς διαδὲ 
κνυσιν ἕχαστον ὄνομα ὅτι ἀρρενικόν ἐστιν ἢ ϑηλυκὸν ἢ οὐδέῃ 
ρον!), φασὶ τὰ μὲν τοιάδε τὰ O2 τοιαῦτα τυγχάνειν, ἰστωσε 
147 λειότερον αὐτοῖς τρίβοντες τὸν κλοιόν"). πάλιν γὰρ φήσομᾷ 
ὅτι τὸ φύσει κινοῦν zc") ὁμοίως πάντας κινεῖ, xai οὐχ v. 
μὲν οὕτως ovg δὲ ἐναντίως" οἷον. φύσει τὸ πῦρ ἀλεαένει fu 
βάρους Ἕλληνας ἰδιώτας ἐμπείρους, καὶ οὐχ Ἕλληνας 
ἀλεαίνει, βαρβάρους δὲ ψύχει. καὶ 7j χιὼν φύσει ψύχει, χι 

.. οὗ τινὰς μὲν ψύχει, τινὰς δὲ ϑερμαίνει. ὥστε τὸ φύσει xv 
148 ὑμοίως τοὺς ἀπαρεμποδίστους ν) ἔχοντας τὰς αἰσϑήσεις κινεῖ. τῇ 
δὲ αὐτὰ ὀνόματα οὐ πᾶσίν ἐστε tà αὐτά, ἀλλὰ τοῖς μὲν ἀρρε: 
τς ικὰ τοῖς δὲ ϑηλυκὰ τοῖς δὲ οὐδέτερα" οἷον ᾿4ϑηναῖοι μὲν vit, 
P 2418 στάμνον *) λέγουσι ϑηλυκῶς, Πελοποννήσιοι δὲ τὸν στάμνον üg* 
ρενικῶς" καὶ οἱ μὲν τὴν ϑόλον οἱ δὲ τὸν ϑόλον, καὶ oi utr 
1494» βῶλον οἱ δὲ τὸν βῶλον. καὶ οὐ διὰ τοῦτο οὗτοι ἢ dxü- 







' barbaros a Graecis et barbaros a barbaris, sed hoc non est, nomima ergo 
mon significant natuta. quamobrem hoc quidem non dicent, 146, si autem 
-' quod naturaliter ostendit unumquodque nomen, quod sit masculinum δαὶ fe- 
mininum aut neutrum, dicunt alia quidem esse huiusmodi alia vero huiusmodi, 
sciant se arctiorem collo sua laevigare numellam, 147, rursus enim dicemas: 
id quod nos natura movet, omnes movet similiter et non olios quidem sk 
alios vero contrario modo. ut ignis natura calefacit barbaros Graecos igmaros 
peritos, et non Graecos quidem calefacit, barbaros autem refrigerat, οἱ niX 
matura refrigerat, et non aliquos quidem refrigerat, aliquos vero calefacit, 
adeo ut quod natura movet, similiter moveat eos qui sensus minime babent 
&mpeditos, 148. eadem autem nomina non sunt omnibus eadem, sed alii 
quidem masculina aliis vero femininà aliis vero neutra, ut Athenienses qui- 
dem in feminino genere dicunt τὴν στάμνον, Peloponnesii autem in mascu- 
Mno τὸν στάμνον; et alii quidem τὴν Jolov, alii vero τὸν ϑόλον ; et ai 
quidem τὸν βῶλον, alii vero τὴν βῶλον, 149, nec propterea isti aut illi di 
ΜῈ 


f) ἢ οὐδέτερον» ms Vratislav. οὐδέτερον. sic infra sect. 150 οὐϑετέρως, 
g) λειότερον τὸν χλοιόν»] notum est xAoióv esse numellam, boiam aique 
ut interpretatur Hesychius περιτραχήλιον δεσμόν. sive nervi vinculique 
genus quo cervix quadrupedis vel hominis includitur, de quo plura no- 
tare me memini ad Sirachidis cap. 6 versum 25. igitur λειότερον τρίβειν 
τὸν χλοιὸν est vinculum illud facere laevigando, ut collo arctius ad- 
haereat fortiusque stringat. ἊΝ 
A) τὸ φύσει κινοῦν ἡμᾶς] lib. 8 Pyrrhon. eect. 179. à 
ἢ τοὺς ἀπαρεμποδίσεους) ita legendum e mss, pro dszaQazrodíatow. 
k) ᾿4ϑηναῖοε μὲν τὴν ot«uvov] sic Attici dicunt ἡ ὕμφαξ ἡ χάραξ τῆς 
ἀμπέλου ἢ φάρυγξ ἡ μεῖραξ ἢ μήχων quae communiter sunt masculina, 
ut annotavit Ángelus Caninius, ne alia huiusmodi congeram scriptoribus 
de dialectis et Sálmasio lib. de Hellenistica lingua pridem observata. 
noster infra sect. 187: τοῦ γὰρ ᾿Δἀττιχοῦ τὸ τάριχος λέγοντος ὡς ᾿Ελλη- 
γιχὸν καὶ τοῦ Πελοποννησίου ὁ τάριχος προφερομένου ὡς ἀδιάσερο- 
ον, xol τοῦ μὲν τὴν στάμνον ὀνομάζοντος τοῦ δὲ τὸν στάμνον, ουϑὲν 
vec ἐξ αὑτοῦ κριτήριον πιστὸν ὁ γραμματιχὸς elg τὸ οὕτως ἀλλὰ μὴ οἵ- 
τως δεῖν λέγειν. similem vocabula eadem diverso genere effetendi usum 
etirm in idiomstis atque dialectis diversis vernacularum linguarum Heet 
P 948 reperire, ut in Germanica nostra nos dicimus bie fButter, Suevi bt 
utter. est autem. στάβινος vas fictile," ϑύλος sedificlum rotundum co- 
. lumnatum, qualé erat i» quo Athenis quingentorum senatus cibum ee- 
piebat teste Polluce 8 155,. βῶλος denique gleba. 
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λέγονταε ἁμαρτάνειν" ἕκαστος γὰρ ὥς τεϑεμάτικεν ") otro 
-. καὶ οἱ αὐτοὶ δὲ διαφόρως ταῦτα ὅτὲ μὲν ἀρρενικῶς 
σιν ὁτὲ δὲ ϑηλυχῶς, λέγοντες τὸν λιμὸν καὶ τὴν λιμόν "). 
0X φύσει τῶν ὀνομάτων τὰ μὲν ἀρρενικὰ τὰ δὲ ϑηλυχά, 
ατὰ ϑεματισμὸν τὰ μὲν τοιαῦτα γίνεται, τὰ δὲ τοιαῦτα. 
v εἰπὲρ φύσεε τῶν ὀνομάτων τὰ μὲν ἦν ἀρρενικὰ và δὲ 150 
i, ὠφεέλον αἱ ággs?makl φύσεις ἀεί ποτε ἀρρενικοῖς ὀνό-- 
᾿θοσαγορεύεσθαι xol, αἱ ϑηλυκαὶ ϑηλυχοῖς, καὶ μήτε αἱ 
αὲ φύσεις μήτε αἱ ϑηλυκχαὶ οὐδετέρως. οὐχὶ δὲ τοῦτο, 161 
αἱ τὰς ἀρρενικὰς φύσεις ϑηλυκῶς καλοῦμεν καὶ τὰς ϑη- 
ἀρρενιχῶς, καὶ τὰς οὔτε ἀρρενικὰς οὔτε ϑηλυκὰς ἤτοι" 
ὥς ἢ ϑηλυχῶς, οὐχὶ δὲ οὐδετέρως " οἷον κόραξ 5) μὲν λέ- 
&ezóg χώνωψ χάνϑαρος σκόρπιος μῦς ἀρρενικῶς καὶ ἐπὶ 
ἴλεος" καὶ πάλιν χελιδὼν χελώνη κορώνη ἀκρὶς μυγάλη 
«xà ἐπὶ τοῦ ἄρρενος τὴν φίσιν ϑηλυχῶς. ὡσαύτως δὲ ιδᾺ 
ϑυηιλυκῶς, ἐπὶ τῆς μήτε ἄρρενος μήτε ϑηλείας τὴν φύσιν, 
ὕλος ἀρρενικῶς ἐπὶ τοῦ οὐδετέρου. τοίνυν. εἰ φύσει οὐδέν 
ἱρρενικὸν ἢ ϑηλυκὸν ὄνομα, ζητῶ πῶς ὃ γραμματικὸς 





"rare; nam unusquisque ut ponenda didicit, iía iis utitur, imo vero 
adem diverse, aliquando quidem masculine aliquando vero feminine 
. dicentes τὸν λιμόν et τὴν λιμόν, non sunt ergo natura ex nominis 
| quidem masculina alja vero feminina, sed ex instituto et impositione 
dem sunt huiusmodi alia vero huiusmodi, 150. ad haec accedit, quodsi 
umibus natura alia quidem essent masculina alia vero feminina, naturaé 
Bae semper deberent appellari nominibus masculinis et femininae ſe- 
, et quae neque masculinae neque femininae sunt, in neutro genere, 
non ita est, sed et masculinas naturas feminine vocamus et femininas 
je et eas, quae nec sunt masculinae nec femininae aut masculine aut 
2, non autem in neutro genere; ut xopat quidem dicitur et &erog 
κάνθαρος σκόρπιος μῦς masculine etiam in femina, et rursus yelióov 
χορωνὴ ἀκρὶς μυγάλη ἔμπίς etiam in natura masculo vocamus femi- 
52. similiter etiam κλίνη feminine, de eo quod est nec masculinum 
inimwsn natura. et στύλος masculine dicitur de eo quod neutrum na- 





4 


τοι ἢ ἐχεῖνοι] ita e mss legendum pro οὗ ἐχεῖνοι. 


ic τεϑεμάτιχεν) grammaticorum vocabulum ϑεματίζειν ponere no- 
] caeum genusve, ut χαγογίζειν declinare et flectere nomen ac 
, ita, ut regulae sive canones grammatici iubent, inde inox 9e- 
ὃς et συνηϑείας ϑεματισάσης et ϑεματισϑέν. utitur Apollonius 
taxi et caetera turba:grammaticorum. . 

|v λιμὸν xal τὸν Dip0y»] mss τὸν λεμὸν xol τὴν λιμόν, [quod re- 
1us] ut interpres, sed nihil interest, ex hoc autem loco constat 
abulum quod famem denotat, etiam ex usu unius eiusdemque 
i utroque genere usurpari, licet Etymologici Magni auctor. scribit 
inum esse Attica dialecto, femininum Dorica: ἰστέον ὅτι παρὰ μὲν 
ϑηγαίοις ἀρσενιχῶς λέγεται ὁ λιμός, παρὰ dà “ωριεῦσι ϑηλυχῶς 


ov κόραξ] etiam in Latina lingua idem valet, mam et corvum et 

, scarabaeum acorpium et murem utroque sexu appellamus nomine 

ino: ab ἀετός Graecis masculinum , aquila fémininum Latinis, àt 

| hirundo testudo cornix locusta et sanguisuga, vicissim uvytÀ» 

s Íemininum,. Latinis masculinum, mus araneus. similiter xÀ(v9- 
| femioimum , Latini$ maseulinum /ec/ue, et vice versa σξύλος 

inum Greecis, Letinis femininum columna. : 


! ] ] ' 
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ἐπιλήψεται ToU διαστρύφως λέγοντος, ὃ χελιδὼν xol ἡ ἀετός; 
ἤτοι γὰρ ὡς φύσει τοῦ ὀνόματος τῆς χελιδόνος ϑηλυκοῦ ὄντος, 
ἐχείνου δὲ ἀρρενικὸν αὐτὸ τῷ ἄρϑρῳ βιαζομένου «γενέσϑαι, ἢ 

. ὡς τῆς κοινῆς συνηϑείας ϑηλυχὸν αὐτὸ ϑεματισάσης ἀλλ᾽ οὐκ 
153 ἀρρενικόν P ἄλλ᾽ εἰ μὲν ὡς φύσει ϑηλυχοῦ χαϑεστῶτος, ἐπεὶ 
οὐδὲν φύσει ϑηλυκόν ἐστι, καϑὼς παρεστήσαμεν, ἀδιάφορον τὸ 
ὅσον ἐπὶ Τούτῳ, ἐάν τε οὕτως ἐάν τὲ ἐκείνως ἐχφέρηταε. εἰ δ᾽ 
ὡς ὑπὸ τῆς χοινῆς συνηϑείας ἀντὶ ϑηλυχοῦ ϑεματισϑὲν γενή- 
σεται τοῦ τε εὖ λεγομένου καὶ μὴ κριτήριον, οὐχὶ τεχνικός τις 

P 219 xài γραμματικὸς λόγος, ἀλλὰ 7] ἄτεχνος καὶ ἀφελὴς τῆς συνη- 
164 ϑείας παρατήρησις. τὰ δὲ αὐτὰ ταῦτα μετακτέον καὶ ἐπὶ τὰ 
ἑνικὰ καὶ πληϑυντικὰ τῶν ὀνομάτων" “9ῆναι γὰρ λέγονται πλη- 
ϑυντικῶς ἢ μία πόλις καὶ Πλαταιαΐ 4), καὶ πάλιν Θήβη ἑνιχῶς 

. καὶ Θῆβαι πληϑυντικῶς καὶ Ἰἥυκήνη " καὶ Ἰυκῆναι. ῥηϑήσε- 


tura est, si ergo nullum est nomen masculimum aut femininum natura, quem- 
admodum reprehendet grammaticus eum qui perverse dicit ὁ χελιδών etj 
àeróg? aut enim reprehendet, quod cum nomen τῆς χελιδόνος sit femininum, 
ille cogat ipsum articulo esse masculinum, aut quod communis usus ipsum 
! posuerit femininum, sed non màsculinum, 153, sed si quidem eum repre- 
hendat, ut quod sit natura femininum , quoniam nullum est natura femininum, 
ut ostendimus, níhil refert, quod ad hoc attinet, hocne modo an illo profe- 
ratur, sin autem ut quod masculinum posuerit pro feminino ab u»xu com- 
muni imposito, tunc iudex eius quod recte dicitur et secus, erit non artis 
praeceptum aliquod et grammatica ratio, sed artis expers et simplex usas 
observatio, 154. haec autem ipsa sunt traducenda etiam ad nomina singularia 
et pluralia. Athenae enim in plurali dicuntur una civitas et Platese, er rur. 
aus Theba in singulari et Thebae in plurali, et Mycene et MIycenae, dice- 





p) ἀλλ᾽ οὐχ dogtrixov] ita mss pro ἀλλ᾽ οὐ xaf. et mox ϑηλυχοῦ pro 
eo quod in editis eiat ϑηλυχὸν χαϑεστῶτος. ; 

P 249 4) Μλαταιαί) ms Vrausiav. male ZAci1ca/, quae scriptio exinde pro- 
manavit quod αὐ u & pronuntiabatur. non omittendum hoc loco quod 
Stephanus Byz. notat Homerum etiam singulari numero dixisse of ra 
711λάταιαν ἔχον Yliad. β΄ 504. ! 

r) Θήβη ἑνικῶς — xol Muxryn] confer Ez. Spanhemium ad Callimachum 

p. 379. caeterum quando haec de generis et numeri diverso et contrario 

apud Graecos usu Sextus adversus grammaticos disputat, miror ab eo 

non attingi controversiam de casibus, quae inter Stoicos mota ac Peri- 
pateticos, et singillatim quod rectus perperam casus appelletur, qua de 

re locus exstat apud Ammonium philosophum ad Aristotelem περὶ ἐρ- 
μηνείας p. 19, quem hic utut longiusculum adsoribam: περὶ τῆς xat' 
εὐθεῖαν γινομένης τῶν ὀνομάτων προφορᾶς εἴωϑε παρὰ toig παλαιοῖς 
ζητεῖσϑαι, πότερον πτῶσιν αὐτὴν — ἰαλεῖν ἢ οὐδαμῶς, ἀλλὰ 
ταύτην μὲν 0voua, ὡς x«t αὐτὴν ἐχαάστου τῶν πραγμάτων ὀνομαζο- 
μένου, τὰς δὲ ἄλλας, πτώσεις ὀνόματος, ἀπὸ τοῦ μετασχηματισμοῦ τῆς 
εὐθείας TUO E τῆς μὲν ov» δευτέρας προΐσταται δόξηι ὁ ᾿Δριστοτέ- 

Age, καὶ ἕπονταί γε αὑτῷ πάντες οὗ ἀπὸ τοῦ περιπάτου: τῆς δὲ npo- 
“τέρας οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς, καὶ ὡς τούτοις ἀχολουϑοῦντες of τὴν γραμμα- 
τιχὴν μετιόντες τέχνην. λεγόντων δὲ πρὸς αὐτοὺς τῶν Περιπατητιχῶν, 
ὡς τὰς μὲν ἄλλας τέσσαρας εἰκότως λέγομεν πτώσεις, διὰ τὸ πεπτωχέναι 
ἀπὸ τῆς εὐθείας, τὴν δὲ εὐθεῖαν κατὰ τινα λόγον πτῶσιν ὀνὸμάζειν 
δίχαιον, ὡς ἀπό τινος πεσοῦσαν" δῆλον γὰρ ὅτι πᾶσαν πτῶσιν ἀπὸ τι- 
vog ἀνωτέρω τεταγμέγου γίγνεσθαι προσήκει" ἀποκρίνονται ol ἀπὸ τῆς 
στοᾶς, ὡς ἀπὸ τοῦ νοήματος τοῦ ἐν τῇ ψυχῇ xa αὕτη πέπτωκεν € γὰρ 
ἐν ἑαυτοῖς ἔχομεν, τοῦ Σωχράτους νόημα δηλῶσαι βουλόμενοι, τὸ Σω- 
χρύτης ὄνομα προφερόμεϑα. καθάπερ ovr τὸ ἄγωθεν ἀφεϑὲν γραφεῖο" 
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δὲ ἐπιμελέστερον") περὶ τῆς iv τούτοις ἀνωμαλίας προ- 
γούσης τῆς ζητήσεως. τὰ νῦν δὲ ἐπεὶ καὶ ὑποδειγματικῶς 


ὠπεεύκαμεν τὴν ἐν τούτοις τῶν γραμματικῶν ἀκρίβειαν "),' 


€ xüxtivo, πρὶν ἐπ᾽ ἄλλον τρόπον ἐπελθεῖν, ἐξετάσωμεν" 
* , » 4 


σωματικὴν φωνὴν ἐροῦσιν. ἢ ἀσώματον λεκτόν "), διαφέρον 


της. οὔτε δὲ τὴν φωνὴν ἐροῦσι" ταύτης μὲν γὰρ ῥηϑείσης ^ 
τες ἀχούουσιν Y) Ἕλληνές τε καὶ βάρβαροι καὶ ἰδιῶται καὶ ob 


δείας ἐντός, τοῦ δὲ λόγου καὶ τῶν τούτου μερῶν Ἕλληνες 
w καὶ οὗ τούτου ἔμπειροι. τοίνυν οὐχ 7 φωνή 5) ἔστιν ὃ λό-. 


καὶ μέρη λόγου. καὶ μὴν οὐδὲ τὸ ἀσώματον λεκτόν. πῶς 156 


ἀσώματον ἔτι ἐστέ τι ἄλλο τοιοῦτο παρὰ τὸ σῶμα καὶ τὸ 
»“),) πολλῆς καὶ ἀνηνύτου γενομένης παρὰ τοῖς φιλοσόφοις 


mtem diligentius de hac insequálitate et anomalia in progressu disquisi- 
| mERc quoniam ex allaüds exemplis conspeximus, quae sit grammatico- 
accmratio , age illud quoque examinemus , priusquam alium modum pes- 
unmmr: 155. dico autem quamnam vocent orationem aut pertes orationis, 
mim eam dicent vocem esse corpoream aut ;exrov» sive incorpoream no- 
m ab ea differentem, non dicent autem vocem; nam vocem quidem 
amtistam omnes audiunt et Graeci et barbari et ineruditi et eraditi, ora- 
-» amtem ot eius T soli Graeci et eius periti, mon est ergo vox 
Ὁ et eins partes, 156; sed nec incorporea notio, quomodo enim est in- 


erem adhuc aliquid huiusmodi praeter corpus et inane, de quo magna . 


ὀρϑὸν παγὲν πεπτωχέναι τε λέγεται xal τὴν πτῶσιν ὀρθὴν —— 
αὐτὸν τρύπο» καὶ τὴν εὐθεῖαν πεπτωχένακι μὲν ἀξιοῦμεν ἀπὸ τῆς 
ίας, ὀρϑὴν δὲ εἶναι, διὰ τὸ ἀρχέτυπον τῆς xara τὴν ἐχφώνησιν 
ρᾶς. ἀλλ᾽ εἰ διὰ τοῦτο, φασὶν οὗ ἀπὸ τοῦ περιπάτου, τὴν εὐθεῖαν 
ux ἀξιοῦτε χαλεῖν, συμβήσεται xal τὰ ῥήματα πτώσεις ἔχειν xal τὰ 
ἤματα, τὰ μηδὲ χλίσεων — πεφυκότα. ταῦτα δὲ ἐναργῶς 

&, x«l ταῖς ὑμῶν αὐτῶν παρα 

σεε χαὶ πρὸς τοὺς γενιχόν τε ὄνομα ὑποτεϑεμένους καὶ ἀπ᾿ ἐκείνου 
νχένα: τὸ χαϑέχαστον ὄνομα λέγοντας " οὔτε γὰρ διασαφοῦσι τί ποτέ 
ὃ καλοῦσιν γενιχὸν ὄνομα, οὔτε εἰς τὴν ἔννοιαν αὐτὴν τῶν Óvo- 

v xal χοινῶς κατὰ σιαντὸς χατηγορούμενοι λέγοιεν, ἴδιόν τε τοῦ 

ἴσος ἐροῦσιν. ὃ αὐτὸς γὰρ ἔσται λόγος καὶ ἐπὶ τῶν λοιπὼν τοῦ 

! jean ὥστε xol rà χαλούμενα ϑέματα τῶν ῥημάτων χατ᾽ "εὐ- 

᾿ ἐροῦμεν προάγεσϑαι πτῶσιν, xo) τῶν ἄλλων τῶν λεγομένων περὶ 

oũ λόγου μερῶν ἕχαστον ὡσαύτως. | ἡ 

δηϑήσεται δὲ ἐπιμελέστερον») infra sect. 195 seqq. 

τῶν γραμματικῶν dxoíftay] ita legendum e mss pro τῶν yoau- 

z 





ἤτοι γάρ] ab his verbis ms Cizense novum caput incipit, quod ia- 
lur περὶ λόγου xal μερῶν λόγου. 

ἢ ἀσώματον jexióp] rei per vocem significatae notio in meríte a 
s credita esse ἀσώματος, ut iam dictum ad sect. 78. 
πάντες GxovovOiww] vocem omnes audiunt, etiam qui linguam non 
igent, sed sententiam orationis et quid singulae eius partes gigni- 
» haud asse — 
οὐχ ἢ qur] ms Ciz. οὐ Qv. Y 
παρὰ τὸ σὼμα καὶ τὸ Α ενο»} Stoicis adversantes Epicurei λέχτόν 
»oreum dari negabant, ut dixi ad lib. 2 adversus Logicos. itaqué 
5 ut Stoieorum oppugnet sententiam, opponit illis scitum HBpicuri, 


mne quicquid est aiebat esse vel corpus vel inane. Lucretius 1 420: & 


. omnis ut est igitur per se natura duabus 
consistit rebus, quae corpora sunt et inane, 


ü δὲ τίνα λόγον καλοῦσιν ἢ μέρη λόγου. ἤτοι γὰρ") αὐτὴν 155 


ὅσεσι μαχόμενα. τὰ αὐτὰ δὲ λέγειν 


" 


- 
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περὶ αὑτοῦ διαμάχης; εἰ μὲν γὰρ κινεῖται, σῶμά ἔστι" τὸ 
κινούμενον, σῶμα" εἰ δὲ μένει δεχόμενον μὲν τὰ εἷς αὐτὸ 
oóutva σώματα καὶ μὴ ἀντιτυποῦν, κενὸν γενήσεται" κενοῦ. 
. ἔδιον τὸ μὴ ἀντιτυπεῖν ").. ἀντιτυποῦν δὲ τοῖς εἰς αὐτὸ φερο 
1οῖνοις σῶμά ἐστιν" ἰδίωμα γὰρ σώματος τὸ ἀντιτυπεῖν. ἄλλως 
P9500 λέγων ἀσώματόν τι λεχτὸν, ὑπάρχειν ἤτοι φάσει μόνο 
ἀρκούμενος λέγει ἢ ἀπόδειξιν παραλαμβάνων. ἀλλὰ φάσει͵ 
ἀρκούμενος ἐν ἀντιφάσει ἐπισχεϑήσεται" ἀπόδειξιν δὲ παραλι 
βάνων, ἐπεὶ καὶ αὐτὴ δι᾽ ἀναμφισβητήτων ὀφείλει λημμά! 
' προάγειν, τὰ δὲ λήμματά ἔστι λεκτά, προαρπάζων τὸ ζητ 
1δθμένον ὡς ὁμολογούμενον ἄπιστος ἔσται. παρ᾽ Ἦν αἰτίαν λοι 
εἰ μήτε 5 φωνὴ λόγος ἐστί, μήτε τὸ σημαινόμενον ὕπ᾽ αὖ 
ἀσώματον λεκτόν, παρὰ δὲ ταῦτα νοεῖν οὐδὲν ἐνδέχεταε, οἵ 
ἐστι λόγος. ἔατω δὲ νῦν καὶ ὦ λόγος καὶ μέρη τούτου ὅπι 
ϑέλουσιν o£ γϑαμματίικοὶ. ὑπάρχειν, ἀλλ᾽ εἰπάτωσών γε ἡμῖν 1 
τὸν λόγον διαμερίζουσιεν ^). 


ΚΕΦ. η΄. 
Περὶ μερισμοῦ. — | 


159 Ἐπεὶ γὰρ τὸν μερισμὸν τὸν τῶν μέτρων ἐν δυσὶ μάλι 
'  soig ἀναγχιμοτάτοις κεῖσϑαι συμβέβηκεν, ἐν v& τῷ βαίνει: 


U 


et necdum terminata apud philosophos est decertadó ? nam εἰ movetur 
dem, est corpus; quod enim movetur, est corpus, sin autem quiescit sx 
pitque corpora quae ad ipsum feruntur et non resistit, erit inane. est « 
proprium inanis non resistere, quod autem resistit iis quae ad ipsum fe 
fur, est oorpus, est enim corporis proprium resistere, 157, et alioqui 
: dicit incorpoream notionem, aut id dicit contentus sola enuntiatione aut 
sumens demonstrationem, sed si sit quidem contentus enuntiatione, cont 
emunGatione ad silentium compelletur, sin autem assumaet demonstratio: 
quoniam ipsà quoque debet procedere: per assumptiones indubitabiles, asi 
pones autem sunt λεχτά sive notiones incorporeae: non erit ei credendun 
preeripit id quod quaeritur tamquam certum et de quo iem con 
158, quamobrem si neque vox est oratio, neque quae ab ea significatur 
corporea notio ; praeter haec autem nihil potest intelligi: nmibil erit or 
. esto autem nunc, sit et oratio et eius partes quot volumt esse 
sed nobis dicant quemadmodum partiuntur orationem, : 


 cAP. VIII. 
De partitione. 


159, Nam quoniam evenit ut metrorum partitio sita sit in duobus 
xime necessariis, nempe in scansione, hoc est in distributione in pedes 


b) Μὰ ἀντιτυπεῖν} corpus ab Epicuro definitur, τὸ τριχῆ διάστι 
μετὰ ἀντιτυπίας supra sect. 21, Lucr. 2 235: 
| at contra nulli de nulla parte neque ullo 
tempore inane potest vacuum subiistere rei, 
quin sua quod natura petit, concedere pergat. 
P250 ε) φάσει μόνο» ita mss pro μόνου. modus argumentandi S 
»solennis, vide lib. 2 Pyrrbon, sect. 107, infra sect. 188. — 
d) διαμερίζουσι») τιδ6 Vratislav. et Ciz. μερίζουσιν. 


e) ἐν τῷ βαίνει») in scansione versuum, 


ADVERSUS GRAMMATICOS [Lib ]] C. 7. 8. 88 


αὔτ᾽ ἔστιν τῇ εἷς τοὺς πόδας διανομῇ, καὶ ἐν τῇ εἷς τὰ τοῦ 
ἰόγου μέρη διαιρέσει, ἀκόλουθον μὲν ἂν ἦν") τοῖς τελέως πρὸς 
εὐτοὺς ἀντιλέγουσιν ἑκάτερον κινεῖν, τόν τε τρόπον τοῦ βαίνειν, 
Βχελίσαντας αὐτῶν ἅπαντας τοὺς οἷς βαίνουσι πόδας, ὡς à»-. 
μπάρχτους, xai ἔτι τὸν τρόπον τῆς τῶν τοῦ λόγου᾽ μερῶν διανο-- 
μῆς, δείξαντας 5) τὸ ἀδύνατον τῆς διαιρέσεως. ἀλλ᾽ ἐπεὶ κἂν 160 
κοῖς πρὸς τοὺς μουσικοὺς Δ) προηγουμένως περὶ ποδῶν ζητοῦ- 
js. ἵνα μὴ προλαμβάνωμεν τὰ μελλήσοντα πρὸς ἐκείνους λέ- 
ἄᾳφϑαι, 7| μὴ δὶς τὰ αὐτὰ λέγωμεν, ταύτην μὲν τὴν ἀπορίαν 

"εἰς τὸν δέοντα καιρὸν ὑπερϑησόμεϑα, περὶ δὲ τῆς διαιρέσεως 
SW» τοῦ λόγου μερῶν σκεψώμεθα. ὃ οὖν μερίζων ") τινὰ στίχον 161, 
τὰ μὲν ἀφαιρεῖ; τὰ δὲ προστίϑησι, καὶ ἀφαιρεῖ μὲν τὸ “μῆνιν᾽", * 

εἰ τύχοι, χωρίζων. τοῦ παντὸς στίχου, xol πάλιν τὸ ““ἄειδε" καὶ 

τὰ λοιπὰ μέρη" προστίϑησι δὲ τοῖς κατὰ συναλοιφὴν ἐχφερο- 
μένοις, οἷον và") “αἷμ᾽ ἐμέων᾽"}) τὸ α΄ τὸ γὰρ πλῆρες ἦν 
“αἷμα ἐμέων". χαὶ πάλιν v0) “βῆ δ' ἀχέων" ") τὸ &* κατὰ. 

γὰρ ἐχπλήρωσιν οὕτως εἶχε “βῆ δὲ ἀχέων". μηδενὸς μέντοι 
μήτε ἀφαιρεῖσθαι δυναμένου ἀπό τινος μήτε προστίϑεσϑαί τινι ; 
πιφυχύότος, ἀδύνατος γίνεται ὃ κατὰ γραμματικὴν μερισμός. τὸ 162 
δὲ ὅτι οὐδὲν οὐδενὸς ἀφαιρεῖται"), μάϑοιμεν ἂν τόνδε τὸν τρό- P 95] 
πον" d γὰρ ἀφαιρεῖταί τι ἀπό τινος, ἢ ὅλον ἀφ᾽ ὅλου ἀφαι- 
pira: ἢ μέρος ἀπὸ μέρους ἢ ὅλον ἀπὸ μέρους ἢ μέρος ἀπὸ 


is dívisiose in partes orationis, consequens quidem erat iis qui perfecte con- 
δὲ eos dicat utrumque movere, nempe et modum scansionis, supplantatis 
emaibus eorum pedibus quibus scandunt, ut qui consistere non possint: et 
peeterea modum distributionis partium orationis, ostendendo minime posse 
fer hujusmodi divisionem, 160, sed quoniam in ijs quoque quae adversus 
macos dicimws, praecipue quaerimus de pedibus, ne antcipemus ea quae 
adversus illos sunt dicenda, aut ne bis eadem dicamus, hamc quidem dubi- 
tüenem differamus in tempus opportunum: consideremus autem de divisione 
Meum orationis, 161. qui ergo aliquem versum partitur, alia quidem aufert 
alia vero. addit; et aufert quidem, exempli cansa iram a toto versu, et rur- - 
ms dic et caeteras partes, addit autem iis quae efferuntur per syneloephen: 
Wkmie αἷμ᾽ ἐμέων a; plenum enim eret αἷμα ἐμέων, et rursus huie 5; δ᾽ 
κίων, e; nam per implementum ita habebat, βῆῇ δὲ ἀκέων. sed cum nibil 
peut ab aliquo auferri neque natura sit comperatum ut addatur quicquam 
slei, feri mom potest ut fiat partitio, ut volunt grammatici, 162. quod aw- 
tem nihil possit ab aliqho auferri, hoc modo dilficerimus, si enim aliquid ab 
aimo aufertur, vel totum aufertur ἃ toto aut pars a parte amt totum a perte 
"wi pars à £0t0, atque totum quidem mom aufertur ἃ 10:0; posito enim uno 
, 





. &tque ita mox infra πάλιν 
τῷ, pro πάλιν t0. . 

ἢ αἷμ᾽ ἐμέων] Tliad. ο΄ 11. 

m) βὴ δ᾽ ἀχέω»]) Iliad. «' 84. : 

a) ὅτι οὐδὲν οὐδενὸς ἀφαιρεῖται] confer quae in eandem sententiam 
cvillatur noster lib. 8 Pyrrhoo. sect. 85 et contra Geometras sect. ult, P 251 
«t 1 contra Physicos sect. 280 seq. et 308 seq. . 
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ὅλου. ὅλον μὰν οὖν ἀπὸ ὅλου οὖκ ἀφαιρεῖται" ἑνὸς γὰρ 
κειμένου στίχου, εἰ ὅλον ἐστὶ τὸ ἀφαιρούμενον, ὅλον στ 
ἀφελοῦμεν. καὶ οὕτως εἰ μὲν ἔτι μένει ?) ὁ στίχος ἀφ᾽ οὔ 
ἀφαίρεδις, οὐδὲ ὅλως ἔσται yeyovviá τις ἀφαίρεσις án αὖ 
πῶς yàg ἔτι μένειν οἷόν τέ ἐστι τὸ ὅλον, εἴπερ ἀφῇρηται; ἢ 
δὲ μὴ μένει), δῆλον ὡς ἐκ τοῦ μὴ ὅ ὄντος οὐκ ἔστι πάλιν ya 
168 γονυῖα ἀφαίρεσις. ὥστε ὅλον ἀπὸ ὅλου οὐχ ἀφαιρεῖται. καὶ 

οὐδὲ ὅλον ἀπὸ μέρους". ἐν μὲν γὰρ τῷ μέρει οὐκ ἐμπεριέχετι 
τὸ ὅλον, olov τῷ "ufjvw" τὸ “ἄειδε ϑεὰ Πηληϊάδεω d yd soc 
“τὸ δὲ ἀφαιρούμενον ὀφείλει ἐμπεριέχεσϑαι τῷ τὴν ἀφαέρεσι ἑ 
ἐπιδεχομένῳ. λεέπεταε ἄρα ἢ μέρος ἀφ’ ὅλον ἢ μέρος ἀπὸ ph 
ρους ἀφαιρεῖσϑαι. ἀλλὰ καὶ τοῦτο ἄπορον" τὸ γὰρ “μῆνιν" 

' μὲν ἀφ᾽ ὅλου ἀφαιρεῖται τοῦ στίχου, καὶ ἀπὸ αὐτοῦ ἀ 
ται" σὺν αὐτῷ γὰρ ὅλος ὃ στίχος ἐνοεῖτο. xal ἄλλως, εἰ x 
ὅλου ἀφαιρεῖται, τὸ d" ὅλον ἦν, : 

μῆνιν ἄειδε ϑεὰ “Πηληϊάδεω A ydijoc, 

eget» ἠλαττῶσϑαι καὶ τὸ “ἄειδε ϑεὰ Πηληϊάδεω »ἐχιλῆος" tà 
xal μὴ μένειν dy τῷ αὐτῷ, παντὸς τοῦ ἀφαίρεσιν ἐπιδεξαμένους. 
184 μὴ μένοντος ἐν ταὐτῷ. ἐχρῆν δὲ καὶ αὐτὸ τὸ “μῆνιν" à ἀφ᾽ ὅλον) 
ἐχείνου λαμβάνον τὴν ἀφαίρεσιν ἔχειν τι ἐξ ἑχάστου τῶν 4 
ἐκείνῳ, ὃ πάλιν. ἐστὶ ψεῦδος. εἰ οὖν μήτε ὅλον στίχον ἀπὸ στί- 
χου δυνατὸν μερίζειν μήτε μέρος στέχου ἀπὸ μέρους. μήτε ὅλον 
ἀπὸ μέρους μήτε μέρος ἀφ’ ὅλου, καὶ παρὰ ταῦτα οὐδὲν ἐν- 
165 δέχεται 4) ποιεῖν, ἀδύνατος τῷ γραμματικῷ ὃ μερισμός. οὗ μὴν 
| ἀλλὰ καὶ ἡ κατὰ τὰς συναλειπτικὰς ") ἐχφερομένας λέξεις τινῶν 
πρόσϑεσις οὐκ ἔσται. καὶ τοῦτ᾽ ἔσται σαφές, ἂν μὴ ἐπὶ συλ 


versu, si est totüm quod aufertur , totum versum auferemus, et sic si quidem 
manet adhuc versus, a quo est ablatio, ne facta quidem erit omnino ulla ab 
eo ablatio, quomodo enim fieri potest ut maneat totum, siquidem sit abla- 
fum? εἰ eutem non manet, est perspicuum quod ex eo quod non est, bursas 
non est facta ablatio, quamobrem totum non aufertur a toto. 163, sed nec 
totum a parte; nam in parte quidem non comprehenditur totum , ut in írem. 
uon comprehenditur Peliadae dic o dea carmine Jdchillis, quod euteny aufer- 
tur, debet comprehendi in eo quod suscipit ablationem. restat ergo ut vel 
pars a toto vel pars a parte auferatur, sed hoc quoque est dubium; nam 
iram siquidem aufertur a toto versu, ab ipso quoque, nempe iram, aufere- 
tur, cum ipso enim intelligebatur totus versus, et alioqui, si auferatur a 1010, 
totum autem erat, 
iram Peliadae dic o dea carmine Achillis, 
debebat aliquid. decedere etiam verbis; Peliadae dic o dea casmiae Medii, 
et non illa manere eadem, siquidem totum , quando ablatio ab eo fit, sma- 
nere idem desinit, 164, oportebat autem et hoc ipsum tram a toto illo abla- 
tum habere aliquid ex unoquoque eorum quae sunt in illo, quod rursus est 
falsum, si ergo neque ut totus versus a versu pertiatur fieri potest neque 
pers versus a meque tofum à parte nequo pars a toto, et praeter baec 
. nihil contingit facere, a grammatico fieri non potest partitio, 16$, sed neque 
additio erit in dictionibus quibus accidit ut proferan&ur per synaloephem, erit 
autem hoc xsanifestum , s id, de quo. nunc situm, — nom im sylla- 


o) μένει) ms Vadis uror. M 

p) μένει] id. μένοι. 

g) οὐδὲν ἐνδέχεται} ms Vrat. οὐδὲν οὐ ϑέχεται. sed alterum peepieset 
r) xarà τὰς συναλειπτιχάς] supra sect. 16]. 


ADVERSUS GRAMMATICOS [Lib. ἢ) C. 8. 65 


βῶν ἢ στοιχείων. χειρίζησαι ὃ λόγος, ὧν μάλιστα τὰς προσϑέ- 


rc ἐν τοῖς μερισμοῖς ") ποιοῦνται οἱ γραμματικοί, ἀλλ᾽ ἐπὶ 
ὧν λέξεων" ἱποκειμένου τοίνυν ἡμιστιχίου τοῦ “ἄειδε ϑεὰ 
ηληϊάδεω ᾿Αχιλῆος" (ἔστω γὰρ πρὸς τὸ παρὸν, τουτὶ ἡμιστί- 
or) xai προσλαμβανέτω τὸ “μῆνιν", ὥστε τὸ ἐξ ἀμφοτέρων 
wuxóv γίνεσθαι!) μέτρον, ζητοῦμεν τίνι ἦ πρόσϑεσις γίνεται; 


wi γὰρ ἑαυτῷ τὸ ““μῆνιν" προστίϑεται ἢ τῷ προῦποκειμένῳ 168 
μστιχίω ἢ τῷ ἐξ ἀμφοτέρων ἀποτελεσϑέντε ἡρωϊκῷ μέτρῳ. Ῥ 252 


u ἑαυτῷ μὲν οὐκ àv προστεθείη" μὴ ὃν γὰρ ἕτερον ἑαυτοῦ 
W μὴ διπλασιάζον ἑαυτὸ οὐχ ἂν λέγοιτο ἑαυτῷ προστίϑεσϑαι. 
W δὲ προῦποκειμένῳ ἡμιστιχίῳ πῶς ἐνδέχεται ; ὅλῳ μὲν γὰρ͵ 
fT» προστεϑέμενον καὶ αὐτὸ παρισαζόμενον ") ἐκείνῳ, ἡμιστί- 


Ὁγ γενήσεται. ταύτῃ Tt ἀχολουϑήσει καὶ τὸ μέγα ἡμιστίχιον 167 


(uw εἶναι βραχύ, βραχεῖ συκνεξισούμενον, τῷ ““μῆνιν᾽", καὶ 
) βοαχὺ μέγα, μείζονε ἀντιπαρῆκον T0 ἡμιστιχίῳ ), εἴπερ τῷ 
αγτὶ ἡμεστεχίῳ προστίϑοιτο τὸ ““μῆνιν", οἷον τῷ ““ἄειδε᾽ V). 
u εἰ μὲν μόνον αὐξήσεε τὸ ““ἄειδε", τὸ ὅλον οὐ ποιήσει στέ- 
w*) λείπεται οὖν φάσχειν, τῷ ἐξ ἀμφοῖν αὐτοῦ τε τοῦ “μῆ- 
»" xai τοῦ προῦποκειμένου ἡμιστιχίου ἀποτελουμένῳ 5) ἕξα-- 


is set elememtis, quarum eddiüones mazime faciunt grammatici in partitio- 
abes, sed in integris dictionibus, si ergo nobis ponatur hemistichium Pe- 
jladee dic o dea carmine Achillis (sit enim in praesentia hoc hemistichium) 
€ amumamas hanc dictionem $rom , adeo ut ex utrisque versus fiat heroicus: 
Maermas cxinam fiat additio ἢ 166, aut enim illud iram sibi ipsi additur, 
Βί prius pesito hemistichio eut versui heroico, qui fuit perfectus ex utroque. 
! sibi ipsi quidem non fuerit adiectum ; nam si non sit a se ipso diversum 
se ipsum mon duplicet, dici non potuerit sibi ipsi adiicl, wt autem po- 
io ante hemistichio addatur, quomodo fieri potest? nam ipsum toti illi addi- 
m et hoc ipsi exaequatum fiet hemistichium. 167. hac autem ratione se- 
Κίς ut magaum hemistichium dicatur esse breve, ut quod brevi exaeque- 
er, nempe illi iram, et breve fiat magnum, ut quod opponatur hemisti- 
do, siquidem toti hemistiehio addatur illud iram utpote illi Peladae; et si 
ium quidem angeat illud PeZadae, non faciat totum versum: restat ergo 
|dicatgr, id guod efficitur ex ambobus, mempe et ipso sram et ex ipao 





)) d» τοῖς utpiapnoicg] quando grammatici versum in partes oratiohis 
wnt analysi grammatica singulesque partes comsiderant, addunt 

llabam sive literam quae per synaloephen elisa fuerat, ut vox integra 
: plena sibi constet, v. g. αἷμα ἐμέων pro 2s ἐμέων»ν. Sextus autem 
sputst, additionem hoc falso vocari, cum n additio ne integrarum 
"dem vocum locum habeat vel concipi possit. cavillationem similem 
ibes lib. 8 Pyrrhon. sect. 94. vocabulum μερισμοῦ alio. sensu. accipitur 
fra sect. 169. EE. 

t) γίνεσθαι} mss γενέσϑαι. , 

") παρεσαζομενο»] ita legendum ex mss pro παριζομένον. 

x) zal τὸ βραχὺ μέγα, μείζονε ἀντιπαρῆχον TQ ημισειχίῳ] ta inter- 
umgendas bic locus. 

y) τῷ ἄειδε} nota vocabulum hoc poni pro toto longiore hemistichio, 
ude ϑεὰ Πηληΐάδεω ᾿Αχιλῆος. 
z) τὸ ὅλον οὐ ποιήσει στίχο» ita mss non τὸ δ᾽ ὅλον. non faciet ver- 
«m integrum, quia adhuc deerit vocabulum μῆνιν», quod de inczementQ 
ühil participavit, ' | 
3) τῷ ἐξ ἀμφοῖν ἀποτελουμένῳ] ita legendam e. mss pro τοῦ &mo- 
ἐλουμένου. ὲ εν 
SSXTUS ENPIR. I]. ^. À 
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μέτρῳ xol ἡρωικῷ στίχῳ προστίϑεσδαι, ὃ τελέως ἦν üni9avor. 
168 τὸ γὰρ ἐπιδεχόμιενον πρόσϑεσιν προὐπόκειται τῆς προσϑέσεως 
οὗ μὴν τὸ γινόμενον ἐκ τῆς προσϑέσεως προϊπόκχειται ταύτης 
οὐκ ἄρα otv τῷ γινομένῳ ἐκ τῆς προσϑέσεως τοῦ “μῆνιν &u- 
μέτρῳ στίχῳ προστίϑεται τὸ ““μῆνιν. ὅτε μὲν γὰρ γίνεται 6 
'πρόσϑεσις, οὕπω ἑξάμετρός ἐστιν" ὅτε δέ ἐστὶν ἑξάμετρος, 
οὐκέτι γίνεται ἡ πρόσϑεσις, πλὴν συνῆχται τὸ προκείμενον. xà 
μήτε προσϑέσεως μήτε ἀφαιρέσεως οὔσης, ἀναιρεῖται ὃ προεῖ 
ρημένος «οὔ μερισμοῦ τρόπος"). ἀλλὰ δὴ πάλιν τὴν ἂν τούτοις 
τῶν γραμματικῶν ἀχρίβειαν κατανοήσαντες φέρε xol τῆς ἐν τᾷ 
γράφειν αὐτῶν δυνάμεως ἀποπειραϑῶμεν. : 


* ᾽ d ΚΕΦ. ϑ΄. 
Περὶ ὀρϑογραφίας. 


Y 


169 Τὴν γὰρ ὀρϑογραφίαν ) φασὶν dv τρισὶ κεῖσθαι τρόποις 
᾿ς ποσότητι ποιότητι μερισμῷ. ποσότητι μὲν οὖν, ὅταν ζητῶμει 
εἰ ταῖς δοτικαῖς προσθετέον τὸ ε4), καὶ εὐχάλινον καὶ εὐωδι 


— prius posito hemidichio , addi versui hexametro et heroico, quod plane e 
incredibile. 168. nam quod suscipit additionem , ponitur ante additionem 
non autem id quod fit ex additione pamitur ante eam, nom ergo versui he 

, Xametro qui fit ex additione dictionis iram, additur illud ?ram. nam quané 
fit quidem additio, uondum est hexameter: quando autem est hexameter, nc 
amplius fit additio, sed collectum est id quod erst prins positum, itaque ca 

. meque sit.addiio neque ablago, tollitur prius dictns modus partiüionis, st 
cum rursus in bis animadverterimus quam exacía et accurata à grammnatic 
tradantur, age faciamus etiam periculum qua virtute in scribendo valeant, 

CAP: X. 
| De orthographia, . . — | 
169. Orthógraphiam dicunt sitam esse in tribus modis , quantitate qua 


waté parftioné: quantitate quidem, quando quaerimus an dativis addegdw 
sit «, et 'σὐχάλινον et δὐώδινας sitne scribendum per ; tahtum an per εἰ, 48] 


U ^ "E is 
[2 n E s 





. 3l i : 
ὃ) τοῦ μερισμοῦ τρύποςἢ vocat foóztovc grammaticorum scita quae a 
examen revocat, sic supra sect. 154 πρὲν ἐπ᾿ ἄλλην τρόπον ἐπελϑεῖν. 
c) τὴν γὰρ ὀρϑογραφία») hoc caput Sexti oppugnandum sibi eumps 
Claudius Dansqueiws in praefatione ad partem posteriorem .Orthogrs 
phiae Latimi sermonis, quam vulgavit Tornaci Nerviorum a. 1632 fo 
eam, δὶ placet, vide. ΄ ᾿ 
.d) ταῖς δΔοτικαῖς προσϑετέον 16 :(] cum veterum usu ignotum 6584 
jota subscriptum dativis singularibus plerorumque nominum recenti ae 
' tete apponi solitum, quaestio fuit olim utrum iota deberet in fine add 
hoe modo: GEQ1, ΜΟΎΣΗΙ (pro ϑεῷ, μούσῃ), quemadmodum in veteribi 
inscriptionibus saepe factum observare licet, quarum nonnullas colleg 
Io. Daniel Maior o μαχαρίτης in diatriba de iotorum suspecta scription 
sic Latinos olim dativis singularibus addidisse literam 1, ut POPULC 
ROMANOT, ex antiquis monumentis observavit Lipsius de pronuntiatior 
Latinae Linguae cep. 9. aliós vero multos, (uti apud Latinos deind 
plave fieri desiit) etiam e' Graecis, iota dativis nullum adposuisse, te 
atis est locuples Strabo lib, 14 p. 648 πολλοὶ yàg χωρὶς τοῦ ε ypaqov 
τὰς δοτικὰς xal ἐχβάλλουσί ys τὸ ἔϑος φυσιχὴν αἰτίαν oix Fyoy. — . 


ADVERSUS GHAMMATICOS (Lib. ]] C. $9. — 67 


ψας τῷ 4 nuovo» γραπτέον ἢ τῇ ει. ποιότητι δέ, ὅταν Oxenro- P 258 
Ja πότερον διὰ τοῦ ζ γραπτέον ἐστὶ τὸ ζμιλίον καὶ τὴν ζιεύρναν 7, 
ἐξ διὰ τοῦ Gc. μερισμῷ δέ, ἐπειδὰν διαπορῶμεν περὶ τῆς ὄβρι- 
; uec?) λέξεως, πότερόν ποτε τὸ βὶ τῆς δευϊέρας. ἐστὶ συλλαβῆς 
| ἀρχὴ ἢ τῆς προηγουμένης πέραφ, καὶ ἐπὶ τοῦ ᾿ἀριστίων ") ὀνό. 
ματος ποῦ ταχτέον τὸ σ. πάλιν ὃν ἢ) τοιαύτη τεχνολογία, ἵνα 110 
py» τῶν ἀπορωτέρων κινῶμεν, μάταιος εἶναι φαίνεται " πρῶ- 
| τὸν μὲν ἐχ τῆς διαφωνίας, ἔπειτα δὲ καὶ ἐξ. αὐτῶν τῶν ἀπο- 
L τἀσμάτωμ. ᾿ καὶ ἐκ μὲν τῆς διαφωνίας, ἐπείπερ οἱ τεχνικοὶ 
Ι μεχονταί τε καὶ εἰς αἰῶνα μαχήσονται πρὸς ἀλλήλους, τῶν μὲν 
τος τῶν δὲ ἐκείνως τὸ αὐτὸ γράφειν ἀξιούντων. ὅϑεν καὶ 111 
φίτως αὐτοὺς ἐρωτητέον" εἰ χρειιϊύδης ἐστὶν ἡ περὶ ὀρϑογρα- 
pac τεχνολογέμ τῷ βίῳ, ἐχρῆν. ἡμᾶς v& καὶ ἕκαστον τῶν diae 
φορούντων περὶ αὐτῆς γραμματιχῶν, . ἀνεπικρίτου ἀχμὴν καϑ- 
ὑτώσης τῆς κατὰ ταύτην διαφωνίας, παραποδίζεσθαι εἷς & ἂν 


ltate δαῖέπι, quando considetemms, utrum per ζ scribendum sit σμιλον et 
«tera, an per oc, partitione autem, quando dubitemus de dictione ὄβριμος, 
urunmam / sit principium secundae syllabae, an finis praecedentis, et in 
somine ᾿ἀριστίων, nbi sit locandum σ,. 170, rursus aute ars eiusmodi, ne 
moveamms aliquid eorum quae sunt magis dubia, videtur esse inanis: primum 
qudem ex dissensione, deínmde autem euni ex ipsis effectis, et ex dissene 
oue qeidem , quoniam huius artis periti inter se decertant et semper wde- 
cerisbent, emm alii quidem sic, ΑἸ vero illo modo idem velint scribi, 
171. suwt itaqué sic rogándi. si vitae sit utilis ars recte scribéndi , oporteret 
et nos et uzxumqueníque ex ijs qui de orthographia dissentiunt grammatici, 
tum sondums sit decia in hec genere controversia, impediri in iis quae sunt. 





e) εὐχάλενον καὶ εὐωδινας) notum est illis qui veteres codices numos 
inscripticnes versarunt, nihil esse frequentius quam eadem vocabula iam 
tum sumplici iota exprimi iam cum diphthongo, nec solum. appellativa, 

w haec duo quae praesenti loco Sextus attulit, sed propria quoque ut 
Arrvrixos et Aviwvutivoſ, davaiivq gt «Pavaitiva, «(βϑδηρειτῶν et .4β- 
ἑφριιῶν, Νικομηδέων ex Νειχομηϑέων, Ἀειλησίων et Μιλησίων, Milgiov- 

Ξολπῶν et ἡ]εμβλητοπολειτῶν etc. | "a 

f) τὸ ζμιλέον καὶ τὴν ζμύρναν»͵ σύγκλητος Ζμυρναίων frequenter oc- P 288 
trit in nummis, ut illustri viro Ez. Spanhemio notatum, etiam Zmurna 
üZmurnaeus in antiquis Varronis Hygini Catonisque codicibus, et in 
iæriptioni bus quibusdam ege Latinis, Zimmyrnaeorum. sic Zmaragdue 
tped Broukbusium p. 141. ad Propert. et Gudiurm ad Phaedri 8 18. 
Ex o Znmirthius in Hygini fabula 106, ubi videndus Thomas Muncke- 
ms et ad fabulam 251. Kustathius ad Iliad. 8' p. 164: ὅτ: δὲ τὸ σμῶϑιξ 
πιὰ xol τὸ σμερδαλέον xal τὸ σμιχρὸν διὰ τοῦ ( εἶχον τὴν προφοριχὴν 
ἐρχὴν πάλαι ποτέ, διὰ τὸ παρεοιπκὸς τοῦ ἤχου, δηλοῦσιν ob παλαιοῦ 
bidem commemorat ζμινύη, ζβέσαι, ζμῶσαι, ζμῆγμα. 

g) 08gfuoc) ita ex mss Vratislav, scribendum pro ὄμβριμος, In. quo 
misus dubium quam in ὄβριμος esse possit, utrum a litera f incipienda 
Wt posterior syllaba. est autem ὄβριμος egregius, fortis, boténs. hoc 
eum altero ὄμβριμος, veluti notlore, facile perthutarunt librarii, 

i) ᾿Ἡρεστίω»} in editis erat 4iotoréAnc, sed conferenti sect. 173 et 
118. ac praecipue attendenti ad allusionem inter ““ριστέων et δειπνέων, 
pstebit recte me et ex Sexti mente ᾿Δριστέων scripsisie, quamquam re$ 
eodem recideret. nec mirwm librarios priores syllabas nominis huius 
videntes notissimum Aristotelis arripuisse. 

ἢ) πάλιν δ᾽ 5] ita mss pro δή, 

v x2 


bl 


᾿ χη δέῃ γράψειν. οὔτε δὲ ἡμῶν οὔτε τούτων ἕκαστος παραποδίζετ 


118 ἀλλ᾽ ὁ uà» ἀπὸ τῆς διαφωνίας ἔλεγχος τοιοῦτος, 0 δὲ ἀπὸ τῶ 


L] 
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ἀλλὰ συμφώνως πάντες τυγχάνουσε τῆς προϑέσειως "), ἅτε 
μὴ ἀπ᾽ ἐκείνης ἀλλ᾽ ἀπὸ κοινοτέρας τινὸς καὶ συμφώνου δρμα 
μενοι τριβῆς. χαϑ᾽ ἣν τὰ μὲν κατὰ ἀνάγκην ὀφείλοντα παρὰ 
λαμβάνεσθαι στοιχεῖα πρὸς τὴν μήνυσιν τοῦ ὀνόματος πάντᾷ - 
παραλαμβάνουσι xol oi γραμματικοὶ καὶ οἱ μὴ γραμματιχοῇ 

περὶ δὲ τῶν μὴ κατὰ ἀνάγκην ἀδιαφοροῖσιν. οὐκ ἄρα χρειώδηϊ 
ἐστὶν ἥ περὶ ὀρϑογραφίας παρὰ τοῖς, γραμματικοῖς ὑφήγησ 
ἀποτελεσμάτων ἐμφανής" οὐδὲν γὰρ βλαπτόμεϑα, ἐάν τε σὺν 
τῷ ι γράφωμεν τὴν δότικὴν πτῶσιν, ἐών τε μή, καὶ ἐάν τε διὰ 
ToU σ τὸ σμιλίον καὶ τὴν Σμύρναν, ἐών vt διὰ τοῦ ζ, καὶ 
ἐπὶ τοῦ "Τριστίων ὀνόματος, ἐάν τε τῇ προηγουμένῃ συλλαβῇ. 


f 


τὸ c προσμερίζωμεν, ἐάν Te τῇ ἐπιφερομένῃ τοῦτο evrtáries 


Ἰτά πεν. εἶ μὲν γὰρ παρὰ τὸ διὰ τοῦ o ἀλλὰ μὴ διὰ roD ζ γράλ 


φέειν τὸ σμιλίον οὐχέτι σμιλίον γίνεται, ἀλλὰ δρέπανον 1). καὶ 
εἶ παρὰ τὸ ὁ τὸ τοῦ ““ριστίων "A ὀνόματος, οὕτως ἀλλὰ μὴ 


P 254?2xdvwc συντάσσεσϑαι τὸ σ ὃ Mpoioriov"), καϑώς φησί τις τῶν 


Ῥ 251 


bU 


χαριεντιζομένων () ,, δειπνέων γίνεται, ἥρμοζε μὴ ἀδιαφορεῖν. d 


scribenda.. 172. sed neque nos neque eorum unusquisque impeditur, se 
comcorditer omnes assequuntur propositum , mon ab illa, sed ἃ magis com- 
muni, et in quo est maior consensus, moti usu: per quem quae necessano 
quidem sumi debent elementa ad nomem indicandum, oessumumt omnes tm 
grammatici quam nom grammatici, de iis eutem, quae mom sunt necessaria, 
Bihil referre putaut, non est ergo utilis de orthogrephia apud grammaticos 
tractatio, 173. atque tale quidem est argumentum quod sumitur a dissensione, 
quod autem ex effectis sumitur, est manifestum; nihil emim detrimend acci- 
pimus, sive cum ; seribamus dabdi -asunt, sive non: €t aive σμιελέον ei 
σμύρναν scribamus per c seu per 6, et nomini ““ριστέων, seu praecedenti 
syllabae attribuamus literam c, an eám cóniungamus tum ea quae sequitur, 
174, nam si quidem ex eo quod scribatur σμιλίον per c et non per C, nos 
esset ampliüs σμιλίον scalpellum, sed δρόπανον falx: etsi ex eo quod ia 
nomine Aristionis sic, non autem illo modo connectatur c, Aristion, sic 
facete quidam dixit, fiet δειπγίων, ex pransore coenator, conveniret putare 


k) τῆς προϑέσεως) ita legendum e mss nom προσϑέσεως; ut in edi- 
tis erat. LA 

ἢ oveén. σμιλίον ἀλλὰ δρέπανον] si diversa illa scribendi aut disiua- 
gendi ratione etiam signif&catio vooiS sautaretur, ut non iem amplius 
vocabulo hoc denoteretur scalpellum, sed aliud aliquid, v. g. falx, tunc, 
inqmit, operae pretium esset grammaticis de orthographia et disiungen- 
darum syllabarum ratione praecipientibus attendere, — . .. 

m) τὸ τοῦ ᾿Δριστέων»] ita beud duhie legendum pro "ἀριστοτέλους, ut 
ex. iis quae sequuntur, est perspicuum. : 

e) ὁ quarter - δειπνίων γίνεται] illud ἡ quod ante ὁ “Δρισεέων in 
editis erat, expunxi; fuit enim additum ab iis, qui alioqui non pote- 
rant Aristotelis nomen perperam ingestum cum hoc connectere. festive 
autem lusit ille quisquis fuit nomine &Qitívvogc, et quia ἄριστον pran- 
dium, δεῖπνον coenam significat, ait quomodocumque nomen illud inter 
scribendum dividatur, ἀρεστέωνα manere ἀριστέωνα et numquam ideo δέει» 
πνίωγα sive ex prandinatore coenatorem fieri, aut significationem permutare, 

o) τῶν χαριεντιζομένω»] fuit hoc unum ex lepidis illis ingeniis, quae 
venustos sales et acutos iocos faceto ore intorquere norunt, quod vero 
ad strictiores orthographiae regulas attinet, constat non. modo Scepticos 


ADVERSUS GRAMMATICOS (Lib. 1] C, 9. 10, 09 
ὅπως dv ἔχη τὰ τῆς γραφῆς, τὸ σμιλίον, δών τε διὰ τοῦ 


ἐάν τε διὰ τοῦ ζ, κατάρχηται, ὅ TE “Αῤιστίων ἀεί ποτε 
ἊΝ ᾿Ἱριστίων, ἐάν τε τῷ à, ἐάν τὲ τῷ τ τὸ σ᾽ προσμε- 

μεν, τίς χρεία τῆς πολλῆς καὶ ματαίας 'παρὰ τοῖς γραμμα- 

ἴς περὶ τούτων “μωρολογίας; κεφαλαιωδέστερον δὴ καὶ περὶ 115 
jeooroaqíac διεξιόντες ἴδωμεν εἰς συμπλήρωσιν τῆς πρὲς τὸ 
Ῥεχνιχὸν μιέφος αὐτῶν ἀντιρρήσεως, πότερον ἔχουσίν τινὰ πρὸς 
φὸ ἑλληνίζειν συνεστῶσαν μέϑοδον ἢ οὐδαμῶς. : 


h ' ΚΕΦ. Ü "uu | 
Εἰ ἔστι τις τέχνη περὶ ἑλληνισμόν»). 


Ὅτε μὲν δεῖ τινα φειδὼ ποιεῖσϑαι τῆς περὶ τὰς διαλέχτους UE | 
καϑαριότητος, αὐτόϑεν «συμφανές» ὃ ὃ τε γὰρ ἐχάστοτε βαρβα- 
gue» καὶ σολοικίζων ὡς ἀπαίδευτος χλευάξεται, ὃ τε ἑλλη- 
νων ἑἱχανός ἔστι πρὸς τὸ σαφῶς ἅμα καὶ ἀχριβῶς παραστῆ- 
σαι τὰ γοηϑέντα τῶν πραγμάτων. 3905. δὲ τοῦ ἑλληνισμοῦ δύο 
Moi διαφοραί" ὃς μὲν γάρ ἐστι κεχωρισμένος τῆς xoi ἡμῶν 
δυνησείας καὶ κατὰ γραμματικὴν ἀναλογίαν ἀρκεῖ προχόπτειν, 
ὃς δὲ χατὰ τὴν ἑχάστου τῶν “Ελλήνων συνήϑειαν ἐκ ,παρα- 
πλασμοῦ καὶ τῆς ἐν ταῖς xni παρατηρήσεως dvayóLtvog*  . 


díquid refevre, si — quomodocum cribatur, σμιλίον , erit, sive inci- 
pst per o sive per £, ei Axidom deno post Ariston, sivo cum « conne- 
ΣΝ c, xive cum τι, quid opus est multa et inani stultaque de his apud 
puanmetices disputatione? 175, cum autem summatim egerimns de orthogra- 
phis, videamns ad complendam quam artificiosae eorum perti opponimus con- 
frdictionem , an habeant constantem aliquam rationem et methodum Graecae 
bcationis , quae dicitur belleninmus ) neo ne, 


cAP. X. Wow. ! . 
An sit ars de hellenismo. 


176. Quod servanda quidem sit puritas in sermonis proprietatibus , per 
& est perspicuum; nam et qui usquequaque barbare loquitur et admittit so- 
Wedszmos, ixridetur ut ineruditus, et qui Graece loquitur, est idoneus ad 
Werte simul et accurate res explicandas , quas mente conceperit, iam vero 
küenismi dnae sunt differentiae; nam alins quidem est separatus ἃ com— 
mmi nostro , €t videtur procedere congruenter grammaticae analogiae ; 
ἴδε vero. déducdtur convenienter uniuscuiusque Graecorum communi , usui, 
ὃς eífctione et observatione in familisri sermone, ids ut exempli gratie, 


b 





; μὰ etiam alios philosophos illarum observationem non adeo magni fe: 
ὄμμα, ita de Plotino Porphyrius in eius vita: ἔγραφε dà οὔτε elc κάλλος 
ἐποτυπούμενος τὰ γράμματα οὔτε εὐσήμως τὰς συλλαβὰς διαιρῶν οὔτε 
τὲς — ς φροντίζων, ἀλλὰ μόνου τοῦ νοῦ ἐχόμενος. Suetonius 
de Augusto Imp. c. 78 orthográphiam id est formulam rationemque scri- 

a grammaticis institutara non adeo custodiit, ac videtur eorum se- 

ſui potius opinionem , qui perinde scribendum ac loquendum existiment, 
p) περὶ ἑλληνισμό»} mss Ciz. et Vratislav. περὶ ἑλληνισμοῦ. sed in- 
ἃ saepius recurret περὶ ἐλληνισμὸν et recte se habet. est autem hel. 
us, ut multis docuit Salmasius in libro de lingua Hellenistics, 
recta et emendata Graece scribendi et loquendi ratio, sive ut est in 

Scholiis ineditis ad Dionysium Thracem, ἢ χατωρϑωμένη “λέξις ἐλλη- 
γισμὸς καλεῖται, xal πᾶν τὸ (« τῆς UIT λέδεως —— 

βάρβαρον λέγεται. ᾿ 


« 
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171 olov, ὃ uv τῆς Ζεὺς δρϑῆς πτώσεως τὰς πλιϑ ἴους σγηματίξ 
τοῦ Ζεός, τῷ Ζεῖ, τὸν Ζέα, χατὰ τὸν πρότερον τοῦ & 
ψισμοῦ χαρᾳκτῆρα διαλέλεκται, 0 δὲ ἀφελῶς τοῦ Ζηνὸς L4 
καὶ τῷ Ζηνὶ καὶ Ζῆνα κατὰ τὸν δεύτερον καὶ συνηϑέστει 
ἡμῖν. πλὴν δυοῖν ὄντων τῶν ἑλληνισμῶν, εἴχοηστον μὲν d 
φαμεν τὸν δεύτερον διὰ τὰς προειρημένας αἰτίας, ᾿ἄχρηστον 

1τθτὸν πρῶτον διὰ τὰς λεχϑησομέναᾳφ" ὥσπερ γὰρ 1v πόλει 

P 256 μίσματός τινος προχωροῦντος “ xarà τὸ ἐγχώριον, "ὃ μὲν roi 
στοιχιῦν δύναται καὶ τὰς ἐν ἐκείνῃ τῇ πόλει διεξαγωγὰς 
ἀπαραποδίστως ποιεῖσθαι" ὃ δὲ τοῦτο μὲν μὴ παραδεχύμενι 
᾿ἄλλο δέ τε καινὸν  χαράσσων ἑαυτῷ καὶ τούτῳ νομιστεύεσϑα. 


qui ex recto quidem oasu Ζεύς format obliquos τοῦ Ζεός, τῷ Zei, τὸν £ 
is loquigtr convenienter priori speciei hellenismi, qui autem dicit simpli« 
ToU Ζηνός et τῷ Ζηγέ et τὸν Ζῆνα, loquitur convenienter secundie . 
quae est nobis magis familiaris. sed cum duo sint hellenismi, secum 
quidem dicimus esse magis in usu propter prius dictas causas, primum a 
inutilem propter dicendas. 178. quo modo enim in civitete pro more 1 
mis cursum habente nomismate, qui utitwr, potest in ea civitate esm« 
vendendo ac contrahendo absque ullo impedimento degere qui autem 


4) νομίσματος zzooyepoürroc] Graeci veteres de moneta quae val: 
que cursum habet u$uque ambulat apud omnes ac recipitur, dicu » 
σιροχωρεῖν. ut Salmasius p. 1093 ad Solinum et p. 425» de.usuris € 
ex hoc Sexti loco, et ex illo dfjriani in periplo: ἀφ᾽ oU μέχρε » 
δαρυγάζοις παλαιαὶ προχωροῦσι ——— ————————— 
χιεραγμέναι. noster infra γομιστεύεσθαι dixit, Lucianus d«ayopet» 
centior Graecia id appellat πολιτεύεσθαι. vide Cangium in bac 

uigtilianus lib. 1 c. 9 consuetudo. certissima loquendi magistras “ 

umque plane sermone ut numo cui publica forma est. Curius Fortumm 

nus lib. 3 artis rhetoricae p. 70 vir perfectissimus dixit,  utenduzs 

verbis ut numis publica moneta. signatis, plura in hanc sententiam- 
docti ad Iurenal. 1 55 et Horatii artem v. $9. 

P295 r) τούτῳ σιοιχῶν] στοιχεῖν est consectari, ut solet militare agmen - 
ductores. vide Docinaeum ad Chrysost. t. 8 p. 886 et Salmasium 
modo usurar. P. 517 seq. sic σεοιχεῖν τοῖς ἴχνεσι Rom. 4 12 et oto; 
τῷ κανόνες Philipp 3 16 Galat. 6 16, τῷ πνεύματι Galat. 5 25, σῖοι 
τὴ συνηϑείᾳ infra sect. 283 et στοιχοῦντες τῇ τούτων φορᾷ contra 
ioras sect, 63 et adversus Geometras sect. 9 ἐχεένῳ στοιχοῦγτας εἰ c 
.tra Ethicos sect. 59 σιοιχῶν τοῖς φιλοσόφοις. confer — 
Epistolam extremam-Nysseni ad Eustathium Ambrosiam et Basiliss 
qui observat ex Polybii excerptis de Lepatiónibus 'c. 71 βουλομέ; 
στοιχεῖν τῇ τῆς συγχλήτου προϑέσει, et ex Corintho grammatico 
“ἐαχώνων διαλέχτῳ ᾿Δλχαῖος ἐστοίχησε. huic opponitur refugere et 
amplecti, unmj παραδέχεσϑαι, ut noster infra loquitur. 

4j διεξαγωγάς} subintellige βίου xal πραγμάτων, vitae et negotio 
Ín vita transactiones, ubi pecunia opus, quae in contractibus quil 
cumque in emendo vel vendendo, in locando et conducendo fiunt a 
διεξαγονται. ἐς 

€) χαινόν ita legendum e mss pro xoivór, . 

ww) νομιστεύεσϑαι ita non dubitavi scribere pro μνομιτεύεσϑαι quc 
editis npe est autem »νομιστεύεσϑαι pro legitimo haberi et re 
etque ut Suidas iaterpretatur, »ou(uog dioixtiG9ot , hoc est legi 
usu &c recepto adhiberi, quo faciunt etiam loca àb eo adducta : ἔνέ 
δὲ χρυσοῦς ἐπισήμους, εἴς τινας δὲ τετράδραχμα, τῶν ἐπιφανῶς v 
στευομένων. atque iterum: χαλχοῦ τοῦ ἐν 4λεξανδρείᾳ νομιστευομ 
τάλαντα τετραχισχέλια. hinc χατανομιστείειν Ad receptorum numi 
modum peéuniam cudere vel signandam ourare, et vouioua ἐργάσα. 
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D , - ᾿ Ld 
λων, μάταιος καϑέστηκεν" οὕτω κἀν τῷ βίῳ ὃ μὴ βουλόμε-- 
LÀ LU 
€ τῇ συνήϑως παραδεχϑείσῃ, καϑάπερ νομίσματι), ὁμιλίᾳ 
LJ € Sh? 
ιταχολουϑεῖν, ἀλλ᾽ ἰδίαν αὑτῷ τέμνειν, μανίας ἐγγύς ἐστιν. 
ἰὁπὲρ εἶ οἱ γραμματικοὶ V) ὑπισχνοῦνται τέχνην τινὰ τὴν κα- 110 
ἐν e M α« - : 
οὐμέγην ἀναλογίαν παραδώσειν, δι’ ἧς x&v ἐκεῖνον ἡμᾶς τὸν 
E — 
Δληνισμὸν ἀναγκάζουσι διαλέγεσϑαι, ὑποδεικτέον ὅτι ἀσύστα- 
» 0 et. ε ⸗ t. OY 4 2 - 
Wo ἐστιν αὕτη ἢ τέχνη. δεῖ δὲ τοὺς ὀρϑῶς βουλομένους δια- 
“Ὁ Σ ^ ⸗ 
μγισϑαι τῇ ἀτέχνῳ καὶ ἀφελεῖ κατὰ τὸν βίον καὶ τῇ κατὰ 
* * “- T 
Er χοινὴν τῶν πολλῶν συνήϑειαν παρατηρήσει προσαγέχειν. 
qat οὖν ἐστί τις περὶ ἑλληνισμὸν, τέχνη, ἤτοι ἔχει ἀρχὰς ἐφ᾽ 180 
Ll , * ^» 
ikovrcrz4e»v ἢ οὐκ ἔχει. καὶ μὴ ἔχειν μὲν οὐκ ἂν φαῖεν oi 
| γαμματιχοί" πᾶσα γὰρ τέχνη ἀπό τινος ἀρχῆς ὀφείλει συνίστα-- 
* s » . 
piu. d δὲ ἔχει, ἤτοι τεχνικὰς ) ταύτας ἔχει ἢ ἀτέχνους. xai 
δια, / L4 »— 3 2 ς - » 3 2 b , 
Ἢ μὲν τεγγιχάς, πάντως ἢ ἀφ᾽ ἑαυτῶν ἢ ἀπ᾽ ἄλληςν τέχνης 
KEEN tf : 
ἰδυνίστησαν, κἀκείνη πάλιν ἀπὸ τρίτης, καὶ 7 τρίτη ἀπὸ τετάρ- 
i t , 
M, xu τοῦτο εἰς ἄπειρον" «ὥστε ἄναρχον γιγνομένην τὴν. περὶ 
δλληνιομὸν 4), τέ δὲ τέχνην ὑπά * εἰ δὲ ἀτέ 181 
lini") τέχνην. μηδὲ τέχνην ὑπάρχειν" εἰ δὲ ἀτέχνους, 
" » 1 
*w ἄλλαι τινὲς εὑρεθήσονται παρὰ τὴν συνήϑειαν. ἢ ἄρα 












j VU »» admittit, novum autem cudit, et eo vult uti pro nomismate, ἐφ 
| Wat ieipit: ita etiam in vita, qui non vult usu receptum, tamquam 50 - 
WR uod, sequi sermonem, sed sibi excudit novum, non longe est 
WW d inania, 179. quamobrem grammaticis qui profitentur se aliquam 
W*R'wudimros quae vocatur analogia, per quam nos cogunt loqui con- 
& "S*Urüihellemismo, ostendendum est eam aitem minime posse consi- 
| ST weit autem eos-qui reete volunt loqui, attendere artis expertem : 
' a UNE. et quae in vita et communi vulgi usu sita est, observationem, 
| 180, & m hellenismo ergo est ars aliqua aut habet priucipia in quibus con- 
SU, ut non habet, et non habere quidem non dicent grammatici ; nam 
jj €x us debet consistere ex aliquo principio. si autem habet: aut artifi- 
| €053 δὰ habet aut artis expertia, et si quidem artificiosa, ea omnino aut ex 
| FP, aut ex alia constant arte; et illa rursus ex tertia, οἱ tertia éx 
| qUrü, et hoc in infinitum, quo fiet ut si ars hellenismi careat principiis, 
. B6 am quidem sit, 181, sin autem artis experta : non invenientur alia prae- 
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[ diclum enim γύμισμα, quia est ex τῶν νενομισμένων. & μὲν συνϑέμε-- 
Vu χλληλοις oí ὥνώρωποι αὐτοὶ é«vzoig πρατεουσι. vide Salmasium de 
Wuris et de modo usurarum. 

1) xa) nto νομίσματι] vocabula cum numis comparavit etiam Hora- 
tiw ín notissimo loco artis poeticae v. 59 ' | 

— — licuit semperque licebit EE 
signatum praesente nota producere nomen, 

rri docti qui procudere legunt apud Horatium, nescio quomodo aibi 
riuadere possint numos iam signatos demum procudi. at producere 
usos signatosque neutiquam est putidum, sed de numis qui eduntur 
tissime dicitur. atque ita de nominibus quoque quae utendo profe- 
watur, imo et atteruntur ut numi. Themistius orat. 23 p. 286 de so- 

bistae nominis mutata per aetatem significafione: ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τοῦ ὀνό- 

«rog ὥσπερ νγνομέσμαξος μετέπεσεν ἢ δύναμίς χατὰ τοὺς ὕστερον 

θογους. ᾿ —— 

y) εἰ οὗ γραμματιχοί] in mss Vrat, et Ciz, εἰ particula, in editis ar- 

culus oí exciderat, quae ambo iuncta integram exbibent lectionem. 

z) ἤτοε τεγνιχάς} ita. mss elegantius pro ij. 

a) περὶ ἑλληνισμόν] iterum ms Vratislav. ἐλληνισμοῦ. 
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12 . SEXTI EMPIRICI 


συνήϑεια τοῦ tl τέ ἔστιν ἑλλητικόν, xal τί ἀνελλήνιστον, γίνεται 

188 χριτήριον, καὶ οὐκ ἄλλη τις περὶ τὸν ἑλληνίσμὸν τέχνη. ἄλλως 

τε ἐπεὶ τῶν τεχνῶν αἱ μὲν τῷ ὄντι εἰσὶ τέχναι, ὡς ἢ ἀγνδριαν- 
τοποιητικὴ !) xal ζωγραφία, ai δὲ ἐπαγγέλματι μέν εἶσι τέχναᾷ 

οὐ πάντως δὲ καὶ κατὰ ἀλήϑειαν, ὡς Χαλδαϊχή τε καὶ ϑυτιχή" 
P 2561» μάϑωμεν, πότερόν ποτε xal ἡ περὶ τὸν ἑλληνισμὸν λεγο- 
μένη τέχνη ἢ ὑπόσχεσις μόνον ἐστὶν ἢ καὶ ὑποχειμένη δύνα- 

μὲς, δεήσει κριτήριόν τι ἡμᾶς ἔχειν elg τὴν ταύτης δοχιμασίαν. 

183 τοῦτο οὖν τὸ χριτήριον πάλιν, ἤτοι τεχνικόν τί ἐστι καὶ περὶ 

᾿ς δλληνισμόν, εἴγε καὶ τῆς περὶ τὸν ἑλληνισμὸν κρινοΐσης,, d 
ὑγιῶς κρίνει, δοκιμαστιχὸν καϑέστηκεν , ἢ ἄτεχνον. ἀλλὰ 
τεχνικὸν μὲν περὶ ἑλληνισμὸν ") οὐκ ὧν εἴη διὰ τὴν προειρη- 
'μένην ἢ εἰς ἄπειρον ἔχπτωσιν. ἄτεχνον δ᾽ εἰ λαμβάνοιτο τὸ 
- κριτήριον, οὐκ [ἂν] ἄλλο τι) εὑρήσομεν. ἢ τὴν ovrnJuur. ἢ 
ἄρα συνήϑεια xav αὐτὴν τὴν περὶ ἑλληνισμὸν τέχνην xor 
184vovca οὐ δεήσεται τέχνης. εἴπευ δὲ οὐχ ἄλλως ἐστὶν ἑλλη- 
ψίζειν, ἐὰν μὴ παρὰ γραμματικῆς μάϑωμεν τὸ ᾿Ελληνιχόν, 
ἤτοι ἐναργές ἐστι τοῦτο xal ἐξ αὐτοῦ βλεπόμενον ἢ ἀδηλύτε- 
ρον. ἀλλ᾽ ἐναργὲς μὲν οὐκ ἔστιν. ἐπεὶ σύμφωνον ἂν ἦν 
185 παρὰ πᾶσιν ὡς τὰ λοιπὰ τῶν ἐγαργῶν 5"). καὶ ἄλλως πρὸς 
μὲν τὴν τοῦ ἐναργοῦς ἀντίληψιν οὐδεμιᾶς τέχνης ἐστὶ χρεία, 
xeJántQ οὐδὲ πρὸς τὸ λευχὸν ὁρᾶν ἢ γλυχέος γεύεσθαι ἢ 3tp- 


fer usuni et consuetudinem, usus ergo ac conſsuetudo iudex erit et fere 
sententiam quid sit Graecum et non Graecum: et non erit ulla alia ars hel 
lenismi, 182. et alioqui quoniam ex artibus aliae quidem sumt re vera ar- 
tes , ut statuaria et pictura, aliae autem sunt quidem professione, re vet 
eutem non sunt, ut Chaldaica et aruspicina, ut ergo sciamus utrum helle- 
nismi ars quae dicitur, sit solum professio, an sit etiam facultas subiech 
'ed eam probandam, oportebit nos habere aliquam veri falsique regulam, 
183. haec rursus regula , aut est aliquid ex arte atque lellenismo , siquidem 
iudicium de hellenismo , num sanum sit, examinare debet, aut artis expert 
sed ex arte quidem et/hellenismo esse non potest, ne, ut prius dictum est 
recidat in infinitum, si artis autem expers sumatur veri falsique regula, no 
aliam inveniemus quam usum et consuetudinem. usus ergo ót consuetu 
quae per se de hellenismi arte judicat, non opus habebit arte. 184, si jautez 
Graece nom alias loqui licet, nisi ἃ grammatica acceperimus quod est Grae 
cum, aut hoc est evidens et ex ipso cernitur, aut est obscurius et minu: 
evidens. sed non est quidem evidens; omnes enim in eo consentirent, ut D 
caeteris rebus, 185, et alioqui ad apprehendendum quidem id quot est evi 
dens, nulla opus est arte, quo modo nec ad album videndum nec. ad gu 





| b) ἡ ἀγνδριαντοποιητιχὴ] mss Vrat, et Ciz; ἀνδριαντοποιϊχή, mox pn 
ϑυτιχῇ duo vocabula posuit Hervetus interpres, aruspicinam et extispi- 
cinam , quorum unum inservit alteri explicando, et unum idemque sunt 
licet et Graeci scriptores iungant quandoque ϑυτιχήν et ἡπατοσχοπίαν 
per Χαλδαϊχήν nemo nesdit Astrologiam divinatricem intelligi, 
P296 ^) δοχιμαστικὸν. χαϑέστηχε»] it& mss pro δοχιμαστικὴ χατέστηχεν. 
d) περὶ élÀrigud»] ita mss etiam hoc loco, cum in editis esse 
ἐλληνισμοῦ. | 
e) τὴ» προειρημένῃ»] eupra sect. 180, 
Uf) ovx ἂν allo τι] ita msa nam in editis d» exciderat, . 
£g) τὰ λοιπὰ τῶν ἐγαργῶν} ita legendum pro δργῶν, sensus ipse ergui 


ES 


. mon opus est analogià, sed observatione quemadmodum loquantu 


— — — — 


ADVERSUS GRAMMATICOS (Lib.I] O. 10. — 58 


μοῦ ϑιγγάνειν" πρὸς δὲ τὸ ἑλληνίζειν μεϑόδου τιγὸς καὶ τέχνης 

τὰ τοὺς ραμματιχούς ἐστε χρεία. οὐκ ἄρα ἐναργές ἐστι τί 
-ἐλληνίζειν. ἄδηλον δὲ εἴπερ ἐστί, πάλιν ἐπεὶ τὸ ἄδηλον ἔκ τινος 196 
ἑτέρου γνω "ρίζεται, τοι. φυσικῷ Tou P) χαταχρλουϑητέον Χριτη- 

Qo, ἐξ οὐ οὔ διαγιγν ὥσχεται τί τὸ Ἑλληνικὸν καὶ τί τὸ ἀνελλή,-. 
φιστον, ἢ τῇ ἑνὸς συνηϑείᾳ " ὡς ἄχρως ἑλληνίζοντος, χρηστέον, " 
πρὸς τὴν τούτου. κατάληψιν ἢ τῇ πάντων. ἀλλὰ φυσικὸν μὲν 181 
xon — εἰς TO, “Ἑλληνικὸν καὶ τὸ μὴ τοιοῦτον οὐδὲν ἔχομεν " 

τοῦ γὰρ ᾿Αττιχοῦ τὸ τάριχος ἢ λέγοντος ὡς Ελληνικὸν καὶ 

τοῦ ΠΠελοποννησίου ὃ τάριχος προφερομένου ὡς ἀδιάστροφο», 

mà τοῦ μὲν τὴν στάμνον ὀνομάζοντος, τοῦ δὲ τὸν στάμνον, 
οὐδὲν ἔχει ἐξ ἑαυτοῦ *) κριτήριον πιστὸν ὃ γραμματικὸς εἰς τὸ 
οἵτως ἀλλὼ μὴ οὕτως δεῖν λέγειν, εἶ μὴ ἄρα τὴν ἑκάστου 
στγήϑειαν, ἥτις οὔτε τεχνιχὴ (ὴ οὔτε φυσική ἐστι. τῇ δέ τινος 188. 
σενηϑείᾳ δεῖν ἀκολουϑεῖν εἴπερ ἐροῦσιν, ἤτοι φάσει μόνον. ἐροῦ- 

σιν, ἢ μμεϑόδοις ἀποδείξεσι χρησάμενοι. ἀλλὰ φάσιν μὲν λέ- 
γοῦσι *) φάσιν ἀντιϑήσομεν, περὶ τοῦ τοῖς πολλοῖς μᾶλλον ? 

τῷ ἑνὶ δεῖν ἀχολουθϑεῖν" ἐμμεθόδως δὲ ἀποδειχγίντες ὃ ὅτι οὗτος | 
ὥληνίζε, ἀναγκασϑήσονται ἐκείνην τὴν μέϑοδον χριτήριον ἕλ- P 953 
ληνισμοῦ λέγειν; 0t ἣν καὶ οὗτος ") ἑλληνίζων δέδεικται, ἀλλ᾽ 

οὐχὶ τοῦτο. λείπεται οὖν τῇ πάντων συνὴηϑείᾳ προσέχειν" εἰ δὲ 189 
τοῦτο, οὐ χρεία «τῆς ἀναλογίας, ἀλλὰ παρατηρήσεως τοῦ- πῶς 

oí πολλοὶ διαλέγονται καὶ πῶς Ἑλληνικὸν παραδέχονται, ἢ ὡς 


stapdmm dulce out tangendum calidum, ad Graece autem loquendum vía ao 
retiome aliqua et arte opas est, ut volunt grammatici, non est ergo evideris ^ 
Oreere loqui, 180. si autem non est evidens, quoniam quod nop est eví- 
dens ex aliquo alio cognoscitur, aut naturalis aliqua sequendá erit regula, 
pet quam discernatur quid sit Graecum aut non, aut unius usu ac consuetu- 
(me wtendum erit ad hoc comprehendendum, qui perfecte loquatur Graece, 
wt emnium, 187. sed natüralem quidem regulam ad iudicandum quid fi$ 
Ürsecinn aut non Oreecum nullam habemus; nam eun Atticus tamquam Graó- 
cm dicat τὸ τάριχος, et Peloponnesius proferat. ὁ τάρεχος "t quod non si 
dir proferendum, et alius quidein nominet τὴν στάμνον alius vero τὸν 
πάμνον, nullum habet grammaticus ex se fide dignam regulam, quod hoo 
modo sit et non illo dicendum , nisi uniuscuiusque usum et consuetudinefà, 
«se neque est artificiosa neque naturalis; 188, sl autem unius alicaing 
twm ac consuetudinem dicant esse sequendam, aut affirmando tantum hoo . 
Écent δαὶ retione ac methodo procedentibus usi demonstrationibus. sed 


" Mfürmationem tantum proferentibus opponemus aífirmationem, quod την 


magis sequendi sint quam unus, vía awtem ac methodo ostendentes quod iste 
Graece loquitur, necesse habebunt dicere illam methodum esse regulam bhel- 


' lemdigmi, per quam ostensum est istum quoque Graece loqui ;, sed non hot, 


189, restat ergo ut attendant ómniwmá consuetudinem. si autem hoc ita est, 








aliqud ut Graecum admittant aut ut non tale vitent, Gra 





ἃ) φυσιχῷ rivi] in editis τενί aberat, quod e ms uut i b En DI ἢ 


ἢ τὸ τάριχος] eupra sect. 148... . " 
k) ἐξ ἑαυτοῦ] ms Vretislav, αὐτοῦ, quod idem es 
D) οὔτε τεχνιχὴ] ita. mss et interpres pro τέχνη. 


m) φάσιν λέγουσι] similis argumentatio 6 197. —— 
"Dyer err meson — 
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191 ἔστιν: ἐκ τῆς. πρὸς αὐτοὺς ἀκολυυϑίας. ξητουμένου γὰρ τ 
^ πῶς δεῖ λέγειν χρῆαϑαι ἢ χρᾶσϑαι, φασὶν ὅτε χρᾶσϑαι" xdi 
«ἀπαιτούμενοι τοῦτον τὴν πίστιν λέχουσιν à ὅτε χρῆσις καὶ χτῆσ 
ἀνάλογα ἐστιν. ὡς οὖν κτᾶσϑαι μὲν λέγεται, κτῆσϑαι δὲ 
λέγεται, οὕτω καὶ χρᾶσϑαι μὲν φηϑήσεται, χρῆσϑαι δὲ 09 πάϊ 
198 τως. ἀλλ᾽ εἰ ἐπαχολουϑῦν τις αὐτοῖς πύϑοιτο, αὐτὸ δὲ τοῦ 
.. 80 χτᾶσϑαι ὅτι ὀρϑῶς εἴρηται, dg" οὗ xal τὸ χρᾶσϑαι ἀπά 
δείκνυμεν, πόϑεν ἰσμεν; φήσουσιν ὅτι ἐν τῇ συνηϑείᾳ λέγετ 
τοῦτα δὲ λέγοντες ϑώσουσι τὸ τῇ συνηϑ eia δεῖν ὡς κριτῆς 
190 προσέχειν, ἀλλὰ μὴ τῇ ἀναλογίᾳ" el γὰρ τε ἐν τῇ συνηϑεῖῇ 
λέγεται χτᾶσϑωι, ῥητῶν καὶ χρᾶσϑαι, ὀφείλομεν παρέντες 
᾿ἀναλογικὴν P ἐπὶ τὴν συνήϑειαν ἀναδραμεῖν, ἀφ᾽ ἧς xà- 
κείνη ἤρτηται *). καὶ μὴν ἢ ἀναλογία ὁμοίων πολλῶν ὀνομάτων 
400 ἐστὲ παράθεσις" τὰ δὲ. ON dn ταῦτα éx τῆς συνηϑείας. ὦστε 
καὶ ἢ σύστασις τῆς ἀναλογίας ἀπὸ τῆς ϑονηθείας πρόεεσι. τού- 
του δὲ οὕτως ἔχοντος, ᾿ἐρωτητέον͵ τρόπῳ τῷδε" ἤτοι ἐγχρένετε 
τὴν συνήϑειαν ὡς πιατὴν πρὸς διάγνωπιν ἑλληνισμοῦ, ἢ. ἐχβάλ. 
'λεξε. εἰ μὲν ἐχκρίγεξε, αὐτόϑεν. συνῆκται τὸ προκείμενον, 
οὐ χρεία τῆς ἀναλογίας" εἰ δὲ ἐκβάλλετε, ἐπεὶ καὶ ἥ ἀναλογίο 
ex ταύτης συνίσταται, ἀκβάλλετε καὶ τὴν ἀναλογίαν. xal πάλιν 
ἄτοπον, τὸ αὐτὸ καὶ ὡς πιστὸν προσίεσθαι καὶ ὡς ἄπιστον ἢ 
* 901 παραιτεῖσθαι. oí δὲ γραμματικοὶ ϑέλοντες τὴν συνήϑειαν ὡς Ü 
Φ 299 ἄπιστον ἐκβάλλειν, καὶ πάλιν ταύτην ὡς πιστὴν παραλαμβάνειν 
^ φὸ αὐτὸ πιστὸν ἅμα καὶ ἄπιστον ποιήσουσιν. 1»0 γὰρ δείξωσι: 
ὅτι οὐ διαλεκτέον κατὰ τὴν συνήϑειαν, εἰσάγουσε τὴν ἀναλογίαν 
q δὲ ἀγαλογία οὐκ ἰσχυροποιεῖται, εἰ μὴ συνήϑειαν ἔχοι rfi 









ε-. 
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ipsos consequentia. 197. nam si qnaeratur quo modo sit dicendom χρῆσϑαι 
an χρᾶσϑαι, dicunt χρᾶσϑαι; et si petatnr ab eis ut probent, dicunt quo 
χοῆσις et χτῆσις conveniunt inter se analogia. quomodo ergo dicitur qui- 
dem χεᾶσϑαι, χεῆσϑαι antem non dicitur, ita etiam χρᾶσϑαι quidem ἀ 
cetur, nequaquam autem χοῆσϑαι. 108. sed si quis eos iusequens roget 
hoc ipsum autem recte dictum esse χεῶσϑαι, » ex quo etiam γρᾶσϑαι 
ostendimus, unde scimus? dicent hoc ita esse in us& hoc autem dicente: 
concedent usum ac cousmetüdinem attendendam esse tamquam regulam, no 
autem analogiam. .199. ai enim quia ju usu est xid0?ar, dicendum es 
etiam χράσϑαι, debemus missa arte analogica refugere ad usum ao consue 
tudinem, a qua illa qnoque dicta est. atqui anajogia est multornm asimiliun 
mominum collatio. haec autem nbmina sunt ex usu ac consnetudine. quam- 
obrem ex usu procedit ao consuetudine ut consistat analogia. 200. hoc δι: 
tem cum ita habeat, ita sunt interrogendi:  admittitjsne usum ac cousue- 
tudinem tamquam arguméntum quo fiat fides ad diguoscendum hellenismum, 
an reiicitis? nam si admittitis, ex hoc ipso collectum est propositum, nec 
opus est analogia. sin autem reiicitis, quoniam ex ea constat analogia, re- 
jicitis etiam analogiam. ot rursus est absurdum idem et tamquam fide 
digumm admittere et tamquam absurdum recusare. 201. grammatici autem 
dum volunt reiicere consuetudinem tamquam noh fde dignam et rursus eam 
tamquam fde dignam assumunt, Ííascient idem simnl fide dignnm et aon 
dignum. nam at ostendent nou esse loquendum convenienter nsui et coa 
. suetudini, inducunt anelogiam. .dnalogie autem noa est valida, uisi eam qui 





. " . 8 
s) ἤρτηται] ita legendum 6 mss pro εἴρηται. 
4) dg ἀπισεον) ita mss, pro quo mwle-in editis ὡς ἄτοπον. 


| ADVERSUS GRAMWATIGOS. [Lib. ἢ 6. 10, N 
βαιοῦσαν. τῇ ἄρα συνηθ έᾳ ἐκβάλλαντες τὴν -συνήϑειαν τὸ 903 


τὸ πιστὸν ἅμα καὶ ἄπιστον ποιήσουσιν. ἐχτὸς εἰ μή τεῦ) 
ἤσουσι, μὴ τὴν αὐτὴν συνήθειαν ἐκβάλλειν ἅμα xal προσίεσθαι, 
λ᾽ ἄλλην μὲν ἐχβάλλειν, «ἄλλην δὲ προσίεσθαι. ὅπερ᾽ xul λέ- 
ES ot ἀπὸ Πινδαρίωγος “ει ἀναλογίᾳ", φησίν “ὁμολογουμένως 











ik τῆς συνηϑεῖας ὁρμᾶται" ἔστι γὰρ ὁμρίου τε καὶ ἀνομοίου 
εωρίᾳ, τὸ δὲ ὅμοιον. καὶ ἀνόμοιογ 2x τῆς δεδοχιξιασμένης λαμ- 203. 
ἤάλνεται συνηϑείας. ᾿ δεδοκιμασμένη δὲ καὶ ἀρχαιατάτη ἐστὶν $ ἢ 
Dujoov ποίησίς" πρίημα γὰρ οὐδὲν 5) πρεσβύτερον ἧκεν “εἰς 

ἡμᾶς τῆς ἐκείνου. neuen". διᾳλεξόμεϑα ἄρα. τῇ Ὁμήρου 
φπἰαχολουϑοῦντες συνηϑείᾳ ἢ. ἀλλὰ πρῶτον μὲν οὐχ ὑπὸ náv-904 .. 


 " 


éeslirmet ; nsum habeat ác cousuetudinem, '202.: πρὸ efgó ac consnetndine 
expelleateb ἄδην bc consnetndiueds facient idem simul fide' dignum et goa 
égsum, misi dicast se nen esndem ueni éxpellere ac oonsmetadinem, aed. 
ciam quidem mwssm reiipere, alium- vere admittere: quae quidem Pinda- 
reus est sententia: analogiam , inquH, comstat proficisci ex usu et con- 
teludine; est enim eius, god. est simile et dissimile contemplatio, 203. si- 
vile autem εἰ dissimile sumitur ex probato usw ac consuetudine. probatus 
exem usus isque antiquissimimus é$t possis Homeri ; nullum enim pocna 
(4 nos venit antiquius. illius,pocsi. loquemnr ergo Homeri sequentes usui 
εἰ coasmetudinem, 204. sed primum quidem non omnes fatentur Homerum 
tue poctarmi autiquisjjmum; dicunt enim Hesiodum multis praecessisse 


EE TEM νον ἢ hb. ni. aros mus 
A) d ps n] ita mss Vratislay,..et (Ciz. pro 44.398 . -—- P259 
,«) ὅσερ xai λέγουσιν. ol ἀπὸ Jindetpíevog. xmloyía, φησένῆ ita: Ἰοὺ 
epi τρλ κάμεις di hic ἰϑοόμδ,. «δ editis erm: ista ax Àéyovou. 
ἢ τοῦ Ζινδαρίωνος ἀναλογία, φησίν. V'inderio fuiteex illis grammeticié 
vi δοϊοξίδαι defensitermnt, ut fecere etiam singulari studio grammatiei 
derissimi Aristophanes et Aristarchus. jn ;soholiis inediais àd. Diomyeiunm 
Thracem pro Πίνδαρος ὃ Γραμματιχός legendum Πινδαρέωκ, — 
uctoritatem scriptis oppugnavere olim Chrysippua, teste Laértio ac Var- 
nae, et Crates Mallotes de quo est apud Gellium 2 25. hic notat etiam 
Varronem in libris de lingua Latina pro dvuloyíq tuenda multa scri- 
pisse, libro autem octavo qui etiamnum exatat nullam esse observatio— 
tem similiuto docuisse, inque omnibus paene verbis ostendisse dominari 
 Waswetudinem. at Vossius qui parentum nostrorum memoria eruditis- 
dhe de analogía Latini sermonis est commentstus, Sextum nostrum 
| B. 1c. 5 reprehendit; quod Scepucum professus non in utramque 
ftem. de analogia disputavit, $ed;nimis in alteram propensus decer- 
üvit pro consuetudine et ἀνωμαλέᾳ, sive ut cum Varrone appellem, ͵ 
haegualitate, cuius iudicio qui in loquendo iubent nos sequi consuetu- 
linem et qui analogiam sive rationem, non tam discrepant, quod con- 
. uetudo et analogia coniunctiores sunt Inter se quam Ài credunt, quod est 
fa ex quadam consuetudine analogia, et ex hac consuetudo ex dissi- 
wlibus et similibus verbis eorum , quod declinationibus constat. neque ano- 
salia neque analogia est repudianda, nisi sei non esit homo ex anima, 
| uod est. homo ex corpore et ànima, — τ᾿ , | 
d) ποίημα γὰρ οὐδὲν) Dio Chrysostomus de Homero diss. 9 p. 116 οὐχ 
ὄντων δὲ ἑτέρων ποιητὼν οὐδὲ συγγραιρέων παρ᾽ οἷς ἐλέγετο τἀληϑές, 
ἀλλ᾽ αὐτὸς πρῶτος ἐπιϑέμενος ὑπὲρ τούτων γριίφειν. adde diss. 12 
P. 215 et Herodotum lib, 2 c, 53. porro ποίημα hoc loco dici universe 
de scriptis quibuscumque sive versu sive prosa editis, ostendi in biblio- 
theca Graeca libro et capite primo. : | 


e) τῇ - Ὁμήρου συνηϑείᾳ] ita e mss legendum pro τῆς συνηϑείος. 
f) inox γὰρ Ἡσίοδον) de. Hesiodo Lino Orpheo Musaeo aliisque 


N 





1 


- 


"S ἜΝ ΠΒΕΧΤΙ NPIBIGD - 
Ἡσίοδον ἢ — ποῖς. χρύνοις "λέγουσιν ρον τε καὶ '0 


xal lMMovoaiov καὶ ἄλλους. παμπληϑεῖς- οὐ μὴν ἀλλὰ “καὶ 


Savóv ἐστι “γεγονέκαι, μέν hac πρὸ αὐτοῦ καὶ κατ᾿ αὐτὸν 
ποιητάς" ἐπεὶ xii * αὐτός πού φησι 5), - 1 
B τὴν γὰῤ ἀοιδὴν μᾶλλον ἐπικλείουσ᾽ — 2): 

Do ἥτις: ἀκουόντεσσι νεωτάτη, ἀμφιπέλητα. Ο᾿ ; 


205 τόύτους δὲ ὁ ὑπὸ τῆς πεῤὶ αὐτὸν᾽ λαμπρότητρς ἐπεσχοτῆσϑαι. xal 


εἰ ἀρχαιότατος. d? δμολογοῖτο τυγχάνεὶν Ὅμηρος, οὐδὲν εἴρηται 
ὑπὸ τοῦ Πινδαρίωνος ἱκνούμενον Ds dont γὰρ προηποροῦμεν 
περὶ τοῦ πότερόν ᾿ποΐε ἢ τῇ συγηϑείῃ 1 ἢ τῇ ἀναλογίᾳ χρηστέον, 


Ῥαθθοῦτω καὶ νῦν᾽ ᾿διαπορήσομεν, πότερον τῇ, συνηθείᾳ ἢ τῇ ἀναλο- 


᾿ γέᾳ. καὶ εἶ τῇ συνηϑείᾳ, ἄρα ἢ) τῇ aud “Ὅμηρον, ἢ τῇ τῶν 


206 ἄλλων ἀνϑρώπων, πρὸς" ὅπερ οὐδὲν εἴρηται... εἶτα κἀκείνην — * 


λιστα. δεῖ τὴν. συνήϑειαν. μεταδιώκειν, ἢ ..πρρσχρώμενω. οὐ γε" 
λασϑησόμεϑα." τῇ. δὲ Ὁμηρινῇ. καταχολουϑοῦντες οὐ -χωρὲς yc 
λωτος ἑλληνιοῦμεψ, — ") λέγοντες καὶ  "'énüpra MÓwrror^) 


tempóribus Linumque et Orpheum et Mnsseum - et alios plurimos. estque 
probabile, etiam ante eum fuisse aliquos po6tas, nec minus eius tempore: 
mam ut ipse alicubi scribit, ' 

. ifla "magis crebris mortales laudibus ornant ' 

" carmina quae veniunt cantáta novissima ad aüres,. 
éos autem ab 'illiuy splendorà' fuisse obscuratos. 9205. quodsi etiam fafeae 


] 


“ o7 E 
"e 


mur Homerum fuisse antiquissimnm, mihil a Pindarione dictum est conve- 


mienter. quo modo éaim: àddubitamuh "itrüm atendni sit usn 'ác* vonsuefu- 
die an analogia, ita etiam .nmmc dvbitabimus , ' 'wswHe ac consuefadime-ad 
enalogia sit utendum. : bt, si usu, ;eone quo usris est Homerus, aa. que alii 
bomines? ad .quod qaidem nihil dictum est, 206. deinde ille u$us est a 
nobis persequeadns y: quo si utamur, .nos Ndebimar,: quodsi: usum, sdquomes 
Xiemericnm , . noa — risu : Graecé. queer dicentes — e*t 
— — UEM M 

compluribus, ultra — nta, qui ante Hotserum Graeci seriptóres 


fuisde incerta plerique tráditjóne feruntur; » issetui libro primo Biblio- 
theeae Graecae. 


) καὶ αὐτός πού sod Odyss. αἴ 351 quem locum multi leudant, wt 
Plato 4 de Rep. p. 447 Plinius 5 20 epist. ut scholiastas Pindari Olymp. 
9 v. 74 ac Thucydidis lib. 1'c. TI omittam. Cicero in Bruto c. 18: ne 
dubitari debet quin fuerint ante Homerum octae, quod.ex eis carminibus 
éntelliri potest, quae apud. illum et in À iaeacum et in procorum epulis 
canuntur. Odyss. 471 $e 

A) ἐπιχλείουσ᾽ ἄνϑρωποιὴ Plato: ᾿ἐχιφρηνέουσιν rumor et deinde 
ἥτις ἀειδόντεσσί, Plin, ἥπερ pro ἥτις. 

iy ἱχνούμενο») ad rem faciens, tr Dat nidjte geſagt baé gulangete, bad 
gulánglid) waͤre. sic verbo ἐχνεῖσϑαι usus est noster etiam supra. 

k) πότερον ποτε] in mss est πότερόν τε,. 


P960 ἢ) ἀρα) ita rectius mss quam editi, in quibus erat ὥρα. nam ἄρα col- 


- ligit δὲ concludit ut ἄρα οὖν, at enim ἄρα interrogat , ut in hoc Sexti 


loco. vide loh. Boisii notas ad Chrysostomi homil 2 in Matthaeum 
t. 8 p. 173' se 

m) μάρτυροι pro μάρτυρες. Iliad. ᾿α΄ 338 εἰ alibi.. | 

^n) σπάρτα λέλυνται] pro σπάρτοι λέλυνται vel σπαρτία λέλυται, nevtrc 
enim plurali a Graecis verbum solet addi singulare. funes navium 4o 
luti putredine sunt, Iliad. 8 135, Plinius 19 1 et 24 9, Gellius 17 8. Ew 
stathius σπάρτα τὰ σχοινία, ὡς ἀπὸ παλαιοῦ ἔϑους,. ἐοίχασι γάρ, Ὁ di 
καὶ νῦν πολλαχοῦ. γίγεται, σπάρτων φυτοῖς χρᾶσϑαι ot mala d; 740 
x]v σχοιγέωγ. acl ἦν d» λόχῳ enéqras ᾿Ιβηριχὴ παρὰ toig παλαιοῖ $^ 


1 





ADVERSUS GRAMMATICÓS [Lib. I] C. 10. 19 


| ἄλλα τούτων ἀτοπώτερα.᾽ τοίνυν οὐδ᾽ ovióg ἔστιν ὃ λόγος 
ἧς, μετὰ xal τοῦ συγκεχωρῆσϑαι 5) τὸ κατασκευαζόμενον ὑφ᾽ 
ιν, τουτέστε τὸ μὴ γχρῆσϑαι ἀναλογίᾳ. τί γὰρ διήνε) κεν, 90T 
k- $3 * M - - Y 23 δ (€ ERES , 
EHI ἐπὶ τὴν, τῶν πολλῶν tT ^ ἐπὶ τὴν “Ομήῤου συγήϑειαν ἐλ-- 
ἐϑεῖν; ὡς γὰρ ἐπὶ τῆς τῶν πολλῶν!) τησήσεως ἐστε χρεία, ἀλλ᾽ 
? τεγνικὴς ἀναλογίας, ὀὕτω xoi ἐπὶ τῆς 'Ojoov* τηρήσαντες 
do αὐτοὶ πῶς εἴωϑε Azur, οὕτω καὶ διαλεξόμεϑα. τὸ δὲ ὅλον, 208 
ὡς αὐτὸς Ὅμηρος οὐχ ἀναλογίᾳ ἢ προσεχρήσατο, ἀλλὰ τῇ τῶν 
τυ αὐτὸν ἀνθρώπων συνηϑείᾳ χατηχολούϑησεν, οὕτω καὶ 
Wc οὐκ ἀναλογίαν πάντως ἕξομεν βεβαιωτὴν ἔχουσᾷάν ") "Ours 
|! (e, ἀλλὰ τὴν συνήϑειαν τῶν κατ᾽ αὐτοὺς ἀνθρώπων παρα- 
αἰασόμεϑα "s ἄρτε μὲν οὖν ix ᾽τῆς πρὺς τοὺς γραμματικοὺς 209 
.Ἀχολουϑίας συνῆκται τὸ παρέλκειν μὲν τὴν ἀναλογίαν πρὸς ἐλ- 
ληνισμόν., εἰχρηστεῖν 'δὲ τὴν τῆς συνηϑείας παρατήρησιν". δῆλον ὁ 
δὲ icwg ἔσται ἐκ τῶν΄ ῥητιῦν δ). δριζόμενοι γὰρ᾽ τόν τε βαρβα- 210 
μομὸν ") xal τὸν σολοικιόμὸν φασίν, βαρβαρισμός ᾿ἐστε nagu- 
' AULA SP ; — — ἐν Ων 






Vacpsa λέλυνται et olia bis. absurdiora, nec hoc ergo recte dicitar, enm 
eo ipso simul nobis concedatur. quod probere instituimus, non utendum 
malogia. 207. quid enim refert, veuiamusne ad.usum vulgi, an ad usum 
Homeri? quomodo enim in uyu multorum opus est observatione, mon aus 
tum artificiosa analogia, .ita .etiam in usu Homeri; nam cum ipsi observa« 
verumus quo 8060 soleat dicere, ita etiam loqnemur. 208. ut in summa 
&atem dicam, quomodo ipse Homerus non est usus analogia, sed secutus . 
e msam e£ consuetudinem hominum Sui temporis, ita nos quoque non 
emnino habebimus Homerum confirmatorem analogiae, sed imitando effin- 
[emos aam ac cousuétudinem hominum sul temporis. 209. atque ita gram- 
Baticorum etiam probando consequentias collectum est ad Graece loquen-' 
(m sapervacaneam esse analogiam, esse autem utilem usus et consuetu- 
dinis observationem : perspicunux porro hoc erit fortasse ex ipsorum verbis, 
210. dicant emim definientes barbarismum et soloecismum, barbarismus est 





— 


o) n&& καὶ τοῦ συγχεχωρῆσϑαι!] in editis χαί exciderat, quod e mss 
osul. nd 
op) ἐπὶ τῆς τῶν πολλῶν) συνηϑείας videlicet, uti recte hoc interpres 
j wpplevit.; paullo ante erat τὴν τοῦ Ὁμήρου, sed articulum τοῦ consen- 
, Waubus mss eieci. |^ ' | | — 
| ᾧὴ οὐχ ἀναλογίᾳ] in mss o9» ἂν ἀναλογίᾳ. * 
τὴ βεβαιωτὴν ἔχουσαν] ita legendum, non ἐχούσῃ vel ἐχούσης. 
| s) παοαπλασόμεϑα)] in mss παραπλκσσόμεϑα in praesenti, mints8 recto 
'&um debeat esse futurum, ut peule ante ἕξομεν. binc autem 7ap«- 

τασμός supra. 

t) ἐκ τῶν ῥητῶν) boc est. ex claris ac conceptis grammaticorum ipso- 
hmmet verbis , infra secet. 216. 

v) τὸν βαρβαρισμὸν infra sect. 232. in scholiis ad Dionysium Thra- 
wm virtutes dictionis esge traduntur ἐλληνισμὸς σαφήγνεια  xvpiolo- 
f& συντομία εὐσυνϑεσία᾽ εὐπρέπεια, vitia vero βαρβαρισμὸς σολοι- 
᾿πσμὸς ἀσάφεια ἀχυρολογία μαχρολογία χαχοσυνϑεσίκ et ἀπρέπεια. bar- 

rsmura admitti προσϑέσει ἀφαιρέσει ἐναλλαγῇ μεταϑέσει συναλοις ἢ 
διαιρέσει τόνῳ χρόνῳ πγεύμαιι.  soloecismum vero περὶ γένη, περ 
᾿ἀριϑμούς, περὶ τὰς πτώσεις, περὶ τὰ εἴδη, περὶ τὰ γενιχὰ xal εἰδιχα, 
| περὶ τὰ ἐνεργήματα, περὶ τοὺς χρόνους, περὸ τὰ πρόσωπα, περὶ τὰς 
| γχλίσεις τῶν ῥημάτων, περὶ τὰ ἄρϑρα, περὶ τὰς ἀντωνυμίας, περὶ τὰς 
Ἰροσϑέσεες. περὶ τὰ ἐπιρρήματα, καὶ περὶ τοὺς συνδεσμούς. singula 
hec deinde exemplis adductis illustrantur ex Homero Hesiodo Euri- 
pide aliisque. in iisdem scholiis iotatum repperi barbaros eiiam anti- 


Li 





9o  BSEKELEMTRICI 


ατωσις. ἔν ἁπλῇ. λέξει «παρὰ τὴν κοινὴν. συγήϑειαν. καὶ σο! 
κισμάς ἐσει. παράπτωσις ἀσυνήϑης κατὰ τὴν ὅλην σύνταξιν. 


Β11 ἀναχόλρυϑος. πρὸς ἃ δυνάμεθα λέγειν εὐϑύς. ἀλλ᾽ & δὴ 


βᾳρβαρισμάς ἐστιν ἐν ἁπλῇ λέξει, ὃ δὲ σολοικεσμὸς ἐν ow 
««. λέξεων, δέδεικται δὲ ἔμπροσϑεν ), ὡς οὔτε ἁπλῇ ἐστ λὲ 


τις. αὔτε αύνϑεσις λέδεων, οὐδέν ἐότε βαρβαρισμὸς ἢ σολοιχισμ' 


912 πάλιν εἰ ἐν λέξει jud ὃ. βαρβαρισμὸς νοεῖται καὶ. ἐν συνϑὲ 
P 261 λέξεων. ὃ σολοικισμός.,. ἀλλ᾽ οὐκ ἐν τοῖς ὑποχειμέγοις nogyut 


πῶς. ἥμαρτον εἰπὼν “οὗτος "", δείκνυμε δὲ yvvaixa: ἢ "avs 
δείκνυμε δὲ νεανίαν; αὔτε γὰρ ἐσολοίκισα ---- οὐ γὰρ σύνϑεσιν 1 
λῶν ἀκαταλλήλων λέδεων προηνεγκάμην, ἀλλ᾽ ἁπλῆν τὴν “ 


M 


9131e;" λέξιν ἢ “αὕτη --- οὔτ᾽ ἐβαρβάρισα: οὐδὲν γὰρ d 


ηδες εἶχεν ἢ "ovrog" λέξις, ὡς 7) παρὰ τοῖς 4λεξανδρεθι 
«€ ξλήλυϑαν" χαὶ ““ἀπελήλυϑαν". πλὴν τοιαῦτα μὲν πολλὰ 


214 τοὺς. γραμματικοὺς ἐνδέχεται λέγειν. ἵνα. δὲ μὴ δοκῶμεν ἐν 


σιν. ἀπορητικοὶ τυγχάνειν, ἐπὶ τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόϑεσιν ἀνα 
μιόντες φήσομεν, ὡς εἴπερ ὃ βαρβαρισμὸς παράπτωσίς ἔστε 7 


, 


τὴν χοινὴν συνήϑειαν ἐν μιᾷ λέξει ϑεωρούμενος, ὡσαύτω 
καὶ 6 σολοικισμὸς ἐν πολλαῖς λέξεσι τὴν ὑπόστασιν λαμβά 


lapsus in simplici dictiohe praeter communem usum ac. consuetudinem. 
soloccismus est. lapsus u consuetudine abhorrens: in. tota. constructà 

μὰς noW cohaeret. 211. &d'quáe statim possumus dicere? enímveti 

arbarismuá est in simplici dictione, et soloecismns in compositione dit 
gium, prius entem ostensum est neque 'esse aliquam "simplicem dietió 
neque' dictionum compositionem, nihil est barbarismus aut $oloecis! 
212. rursus si in una dictione intelligitur barbarismus atque ià dictio 
éompositiohe sóloecismus, non autem in rebus subiectis, quo modo ert: 
αἱ dicerem híc, ostenderem ante feminam: aut hacc, osteuderem ai 
edolescentem?' neque enim admisi soloecismum: neque enim multarum 
ctíonum minime congrunentium protuli compositionem, sed simplicem di 
wem Rhíc aüt haec, 213. néque barbare sum locutus; nihil enim non 
auetum hábet díctio Migec, ut ea quae est apud Alexandrinos dictio 22 


. Sav et ἀπελήχυϑαν. multa quidém huiusmodi licet dicere adversus E 


maticos. 214. ue autem videamur in omnibus dubitare, revertentes ὃ 
quod erat propositum, ab initio, dicemus,guodsi barbapismug eat lapgna ] 
ter communem consuetudinem consideratus.in una dictione similiter, a 
soloecismus, capsistit ja multi dicgapibus; et est barbarum quidem τρῴπ 


UN pae προ Ὁ SA CE Weit πο a de URN M 


quis seloecorum nomine venisse. Goloíxovc δὲ. ἔλεγον οἱ παλαιοὶ 


P 261 


ροῦν... ὁ γοῦν» “ἀναχρέων φησέ".κοέμησον -aólosixoy φϑόγγουι. 
ἱἑππῶναξ. 5 τ... 1. o one ον E 
AME. ᾿καὶ ποὺς Vokifxouc ἣν 'χέβωσι περνῶσε ν.". 

^o 0o c Teyvyac μὲν εἰς Ἡϊέλητον ἀλφηδτέύοντα. 70 07 
. 5), ,δἔδειχται δὲ ἔμπροσϑεν supra sect. 131 et 165 seq. 

y) ἡ παρὰ τοῖς ᾿Δλεξανδρεῦσιν] operae pretium esset dialecti Ale 
drinae vestigia diligentius 'e scriptis veterum colligi a viro aliquo 
dito, quoniam 70 interpretes Alexandrini füere, et nimis pauca sunt 
de illa tangunt Salmasius de Hellenistica, Io. Croius Observ, iu? 
c. 33 ac novissime lfumfredus Hody in elaboratissimo, opere de hil 
rum textibus originalibus et Draeca versione p. 112 seq. quod a 
Alexandrini dixere ἐλήλυϑαν οἱ ἀπελήλυθαν, pro hoc, alii Graeci 
λύϑασι et ἀπεληλύϑασι. itaque πέφριχαν pro πεφρίχεσι apud Lycog 
nem (qui Álexandriae scripsit) vers. 252 Alexandrinae potius quam 


"Tzetza Atticae vel Chalcideneis dialecti esse dixerun.- 


LI 


i] 


ADVERSUS GRAMMATICOS (Lib. I] C. 10. 8i 


ἔστι βάρβαρον μὲν τὸ ““τράπεσα" *) διὰ τὸ μὴ σύνηϑες εἶναι 
ρῆμα, σόλοιχον δὲ τὸ ““πολλὰ περιπατήσας᾽ χοπιᾷ μου τὼ 
Üs"*) διὰ τὸ μὴ λέγεσϑαι τῇ κοινῇ συνηϑείᾳ' ὡμολόγηται 
1$ μὲν ἀναλογητικὴ ") τέχνη ὄνομα κενόν ἔστι πρὸς τὸ μὴ 
βρβαρίζενν ἢ σολοικίζειν, δεῖ ἀὲ. τὴν συνήϑειαν nagarzotiv 
Mi ἐχολούϑως αὐτῇ διαλέγεσθαι. εἰ μὲν γὰρ μετακαϑίσαντες *) 918 
βαρβαρισμὸν ἁπλῶς παράπτωσιν ἐν ἁπλῇ λέξεε δίχα 
προσϑεῖναι τὸ παρὰ τὴν κοινὴν συνήϑειαν,. καὶ σολοικεσμὸν 
G0» xarà τὴν ὅλην σύνταξιν xal ἀνακόλουϑον χωρὶς 





α. 
ἔχοι καὶ utr, τὴν ἐχ τῆς ἀκολουθίας καὶ τῶν ῥητῶν ἢ 


» 


ὅστασιν ἔτι xol ἀπὸ τῆς κατὰ τὸ ὅμοιον. μεταβάσεως αὐτοὺς P 982 


Pesptewa quod non sit verbum consuetum, soloecmm autem, πολλὰ περι- 
EeT9Gé; xomG μου τὰ σχέλη, id est, multa deambulans dolent mihi 
TETE. prOMeren quod uon ita dicatur jn communi m»u ac consuetudine: 
teste qud arg analogica est momen inaue quod attiset ad barbere 10- - 
quoesóm ant admittendum soloecismum, oportetque observare usum δὲ con- 

Ütiata V consequenter ei loqui. 215. quodsi mutata sententia dixerint bar- 
basis uanmodo /apswm in simplici dictione, non addendo praeter 
B9gPERSCS uum ac consuetudinem , et soloecismum lapsum ἐπ teta con- 
érmefiese Rcohaerentem et non addatur, abhorrentem a' consuetudine t 
di maa cessent negotium, habebunt enim in tota constructione eiusaedi 
ssolerresta: 4thenae pulchra civitas: Orestes pulchra tragoedia: βουλὴ 
! δξεχόσιοι, id ost senatus sexcenti. quae quidem oportebit dicere soloe- 
58806: 2t junt antem soloecismi propter receptam consnetudinem, 216. noa 
ps ergo indicandus soloeciamus ex eo tantum quod constructio nen cohae- 
wf , Jed ex usu et consuetudine. bene antem erit, si postquam.'eos: pres- 
wes arfuxento ducto ex consequentia et. expressis ipsorum verbis, eos 


— — — 


i) τὸ τράπεσα] cum τράπεζα dicendum esset, quod hoc loco.im mse 
πὶ et Ciz. male est expressum. . : εἶ — 
4) πολλὰ περιπατήσας χοπιᾷ μου τὰ σκχέλη] ita legendum e. mss pro 
πιασμοῦ. soloecismus tolleretur si esset πολλὰ περιπατήσαντος, .suulta 
iuanti dolent mihi crura, : 
) ἀναλογητεχὴ) ms Vratislav. ἀναλογιχή. infra contra Geometres sect. 
χατ᾿ ἀναλογικὴν αὔξησιν, sed ibi alii codices legunt ἀναλογιστιχήν. 
τεποὶ τῶν γραμμαειχῶν sect. 59 contra Rhetor. . 
μεταχαϑίσαντες) Hervotus vertit, ducté paenitentia. sed malim «en- 
a mufata. est.enim μεταχαϑέζειν proprie transferre sedem, atquo in 
m locum concedere, M 
) ἢ legebatur 7) ; «s 
|'Opfarnc χαλὴ τραγῳδία] Euripidis. 
ἡ βουλὴ ol ἑξαχόσιοι] upud Athenienses erat senatus 1udicum sex- 
orum, post additam. tribum undecimam, cum antea quingenti pry- 
) ex singulis tribubus quinquageni essent. vide Sponium ad Meurs. 
opulie Atticae in στειριά. ; 
| xal τῶν (gt&»] ex ipsis. grammaticorum verbis ae definitionibus P 202 
a sect. 209, ubi similiter opponuntur invicem ἡ πρὸς τοὺς γραμμα- 
x ἀχολουϑέα consequentia, qua in colligendo. utuntur grammatici, 
t ῥητά, ipsa illorum et expressa verba. . 
SEXTUS ENPIR. II. Ε 





es SEKTI EMPIBICI 
21 δυσωπεῖν. εἴπερ ydo τοῦ δμοίου ϑεωρητικοὶ καϑεστήχασιν, inl 
τῷ “εἰς ἀντιπνήμιον τύπτεσθαι" ἀνάλογόν ἐστι τὸ "elc τὴν Qi 
εὐπτεσϑαι᾽", xal τὸ “εἰς τὴν γαστέρα". λέγεται δὲ τὸ πρώτεῃ 
ἀντιχνημιάζειν, ἀναλόγως καὶ τὸ γαστρίζειν 8). 3j μυκτηρίζων "ἢ 
τὸ δὲ αὐτὸ καὶ ἐπὶ. «οὔ ἱππάζεσϑαι. καὶ κατακρημνΡίζεσθαι ὅκῃ 
ἡλιάζεσϑαι.") ὑποδεικτέον. οὐ λέγομεν δὲ ταῦτα διὰ τὸ παρὸ τὰ 
᾿κοινὴν. εἶναι συνήϑειαν". τοίνυν οὐδὲ τὸ κυήσω οὐδὲ τὸ φερτῆ νι 
ze) τὰ ἄλλα πάντα ὅπερ ἀναλογίας ἐστὶν ὀφειλόμενα Myr See 
918 διὰ τὸ μὴ κατὰ τὴν συνήϑειαν λέγεσϑαι. οὐ μὴν ἀλλ᾽ εἴχεε 

^ ἄριστα. μὲν Θρᾳκιστὶ διωλέγεσϑαί φαμεν τὸν. ᾧ σύνηϑίς àm 
. — Θρᾳκιστὶ διαλεγόμενον, καὶ κάλλιστα “Ῥωμαϊστὶ τὸν ᾿ᾧ σύν ηϑε 
ον Ῥμωμαίοις, ἀκολουϑήσει καὶ τὸ “Ἑλληνιστὶ ὑγιῶς διαλέγεσϑα 
τὸν, d: σύνηϑες Ἕλλησε διαλεγόμενον, ἐὰν τῇ -συνηϑείᾳ, 4M 

μὴ τῇ διατάξεε κατακολουϑῶμεν. τῇ ἄρα συνηϑείᾳ οὐ τῇ 9* 

319 λογέᾳ καταχολουϑοῦντες ἑλληνιοῦμεν. καϑόλου τε ἤτοι σύμ 
ἔστε τῇ συνηϑείᾳ ἢ ἀναλογέω ἢ διάφωνος" καὶ εἰ μὲν σὲ; ES 
voc, πρῶτον μὲν dc dxelyg οὐκ ἔστι τεχνική, οὕτως οὐδέβ᾽ 9 
γενήσεται τέχνη" τὸ γὰρ ἀτεχνίᾳ συμφωνοῦν πάντως κα ' 
ξότιν ἄτεχνον. καὶ ἄλλως τὸ κατ᾽ ἐχείνην “Ἑλληνικὸν κα 4 
αὐτὴν ἐκείνῃ) συμφωνοῦσαν γενήσεται “Ελληνικον" καὶ se—? 





quaque potcellamus trausitiono ad simile, 407, nam ai «imile eoasiÉ “ 
quoniam locutioni feriri in sura , quae est εἰντιχνήμιον, aualogia u— 
det in. naso feriri et ín ventre, dicitur autem primum ἀντιχνημ-- 
aaalogiae convenienter dicendum esse γαστρίζειν aut μυχτηορίζειγν. — 
^autem ostendendum est etiam in ἑππάζεσϑαι et Χαταχρημνέζεσϑαι et 

σϑαι. haec autem non dicimms, propterea quod siot praeter oom 
tousmetudinem. ergo aec χυήσω nec φερήσω mec alia omnia quae die" 
hent ex analogia, propterea qnod non dicantar ex usu ac cousuetus" 
$48. verum enim vero si optime quidem loqui dicimus "Thracice eus 
loquitur — wt qui eonsueverit, et maxime Romane qui Romane 
snevit:. sequetu* etiam eum recte loqui Graece, qui Graece loqui co 

αἱ sequamur usum ac oonguetndinem , non awtem preeceptionem, ugum 
sequuti et coniuetudinem , non analogiam, Graece loquemur. 219. in su — 
usuj ac consuefndini aut convenit analogia aut ab ea discrepat; et si 
dem convenit, primum quidem ut illa non est artificiosa, ita nec haec. 
ars. nam quod rei artis omnino experti convenit, est ipsum quoque * 
vacuum. et alioqui sí quod secundum illam est Graecum, secundum 
quoque quae illi congruit, erit Graecum: etiam id quod secundum {1513 





6) τὸ γασερίζει.»]. Pheysichus: γαστρίζειν ἐπὶ τοῦ ἐμπίπλασϑαι λέγοι" 
σι» ᾿4ϑηναῖοι, οὐκ ἐπὶ τοῦ τὴν γαστέρα τύπεξιν. usus tamen hoc 6681 
Arütophanes in Pace v, 273 οἱ 402 et in Vespis v. 1619 «t HStephsno 
iam, observatum. J | 
! à) μυχτηρίζειν͵ non ignotus huius verbi usus pro eubsannmare et mat 
suspendere, quo sensu etiam usus illo est S. Paulus Galat. 6 1 S. Poly- 

, carpus epistola sect. 5 εἰδότες ὅτι ϑεὸς οὐ μυχτηρέζεται, ἀφείλομεν ἀξῖν 
τῆς ἐντολῆς αὐτοῦ καὶ δόξης περιπατεῖν. sed negat Sextus verbum illu 
poni pro eo quod est εἰς τὴ» ῥῖνα τύπτειν, nasum ferire sive caedere. 

i) ἐππάζεσϑαι xol χαταχρημνίζεσϑαι καὶ ἡλιάζεσϑαι verba x«l ἡλιά 
ζεσϑαι e mss revocavi quae in editis exciderant. quod autem neg 
Sextus haec verba usurpari, intelligendum de illa significatione feriendi 
quae i jlls verbis locum non habent, cum Ἱππάϊεσϑαι sit equitare 

ταταχρημνίζεσθαι praecipitari, ἡλιάζεσθαι apricari. πον 
Δ) αὐτὴν ἐχείν"} οἱ hoo quod analogiam consuetudini congruentes 


^ ; : 
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νην ἔσταε' τοιοῦτον. τούὐύτοὐ δὲ οὕτως ἔχοντος. οὐ δεησόμεθα 220 

ἀναλογίας πρὸς διάγνωσιν τοῦ "λληνισμοῦ, ἔχοντες “εἰς τοῦτο 

! συνήϑειαν. εἰ δὲ διάφωνός ἔστιν αὕτη), πάντως ἑτέραν. 

myovufrg συπήϑειαν παρ᾽ ἐκείνην, xal οἱονεὶ βάρβαρον, ἀδό- 

Mc γενήσεταε καὶ ὡς προσχοπὴν ἐμποιοῦσα τελέως ἄχρηστος. 

Myuprrío» δὲ καὶ ἀπὸ τῆς συστάσεως τῆς τέχνης αὐτῶν. 96-921 

Wu μὲν γάρ, καϑολικά τινα ϑεωρήματα συστησάμενοι, ἀπὸ 

Νίτων πάντα τὰ κατὰ μέρος ") χρένοιν ὀνόματα, εἴτε ᾿Ελληνεκά 

εἴτε καὶ μή. οὐ δύνανται δὲ καὶ τοῦτο ποιεῖν διὰ τὸ 

rt τὸ χαϑολικὸν αὐτοῖς συγχωρεῖσϑαι ὅτε χαϑολικόν ἐστε, 

Ἂν ἄλλως *) ἀναπευσσόμενον τοῦτο; τὴν τοῦ καϑολικοῦ σώζειν ᾿ 
. λαμβανέσϑω δὲ εἰς τοῦτο παράδειγμα ὅ ὠπ᾿ αὐτῶν τῶν 222 

| — ζητήσεως γὰρ οὔσης ἐπί τινος τῶν κατὰ μέρος Ὁ 968 
, οἷον ἐπὶ τοῦ εὐμενής »), πότερον χωρὶς τοῦ c προ- 

wert» ἰστὶ τὴν πλάγιον μέρ! ΝΣ μεν ἢ asa ἢ σὸν τῷ hs 

V, πμενοῦς, πάρεισιν oi γραμματικοὶ καϑολιχόν τι προφερόμε-- 

9w, καὶ ἀπὸ τούτον τὸ ζητούμενον βεβαιοῦντες φασὶ ydp “πᾶν 

boa ἁπλοῦν εἰς ἧς λῆγον ὀξύτονον, τουτὶ ἐξ ἀνάγκης. σὺν τῷ 

0 348 τὴν γενικὴν. ἐξενεχϑήσεταε, οἷον εὐφυὴς εὐφυοῦς, οὐσεβὴς 

Uc, εὐχλεὴς εὐχλεοῦς. volvo». χαὶ τὸ εὐμενὴς ὀξυτόνως 

ipium παραπλησίως τούτοις διὰ τοῦ c, ἐπὶ τῆς γενικῆς 

sport εὐμενοῦς 1) λέγοντας". οὐκ ἤδεσαν δὲ οἱ ϑαυμάσιοι 923 





͵ 


esf, ἐπὶ t. 220. hoc aütem cum ita habeat, non erit nobis opus analo- 

e δὲ Üerendum hellenismum, cum ad hoc habeamus usum ac consnue- 
Lp ea. ih autem discrepat , omnino alium praeter illam inducens usum ac 
€OBiilaes et velati barbaram erit reproba, et tamquam docens impin- 
46:5 ἐπὶ pine inutilis. 221. arguthentandum est etíám' a 'cglistitutione eo- 
FM Ó5;nm volunt generalibus quibusdam constitutis praeceptis, ex his 
TSCX1* Ones singillatim dictiones, -Graecene sint δὴ pon sint. non pos- 
BE itm hoc facere, propterea quoniam ipsis hand €ouceditür quod ge- 
| lli quae. existimant vere generalia atque universalia siné, δαὶ $i 
evtlrante, generalium naturam praestent. 222, Huic probendo sumatur 
exesplum 4b ipsis grammaticis. nam cum sit quaestio' iu aliquo ex nomi- 
δε! siapalaribus, ut exempli gratia in εὐμενής, otrüm obliquus casus ait 
anii absque G , dicendo tantum εὐμεένοῦ, án curh σα εὐμενοῦς, praesto - 

grammatici proferuntque generale aliquod praeceptum et ex eo con- 

f id de quo quaeritur; dicunt enim quod omne nomen shmpléx desi- 
"; Ín n; oxytonum necessario effertur cum ς ín genitivo 'nt εὐφυὴς 
φνοῦς, εὐσεβὴς εὐσεβοῦς. εὐκχλεὴς εὐχλεοῦς. ergo εὐμενής etium quod - 

oxytone, his similiter proferendum est per ς in genitivo, dicendo 
tovg. 2223. non intelligunt autem viri illi praeclari, qnod qui censet 





witur, bene Graecum est, sequitur etiam id quod . eonsuetudinem 

im sequitur, bene Graecum. ease, : : 

) e dà διάφωνός ἔστιν αὕτη) οἱ analogia a. consuetudine discedat et 
zepet. Ξ ΝΕ uero dej | 

) τὰ xer& μέρος] ita e mss et interprete legendum pro τὰ x&r& μέτρον, 

) μήτ᾽ ἄλλως] ita mss pro μηδ᾽ ἄλλως. TRAE | 

) παράδειγμα) ita e mss legendum pro παραδείγμαια, unum enim P 235 
immmodo exemplum subiicit. TX 

) ἐπὶ τοῦ εὐμενής) ita mss pro εὐμερής. δον ὧς, ud 

") προεγεχτέον εὐμενοῦφ) ita e.mas legendum ut aupra, non ξεροσενε- 

8r εὐμεροῦς , ut editi habebant. ! F 2 


^» 
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πρῶτον μὲν ὅτε 0 “εὐμενοῦ "ἀδεῶν λέγειν οὐ - δώσει 
᾿κωϑολεκὸν εἶνγαε τὸ παράπηγμα"), τοῦτο γοῦν αὐτὸ τὸ e 
ἁπλοῦν ὄνομα χαϑεστὼς xal ὀξύεονον οὐ quce σὺν 
ἐχφέρεσϑαι; ' ἀλλὰ ἐκείνους τὸ ζητούμενον") ὡς ὅμολογοι 
924 συναρπάζειν. ἄλλως τε εἰ καϑολικόν ἔστι τὸ παράπηγμα, 
πάντα τὰ κατὰ μέρος ὀνόματα ἐπελθόντες καὶ τὴν ἐν 

᾿ ἀναλογίαν κατανοήσαντες συνέϑεσαν ) αὐτὸ ἢ o) πάντα, 
πάντα μὲν οὐκ ἐπεληλύϑασιν’. ἄπειρα γάρ ἐστι- τῶν δὲ 
Qu» οὐκ ἔστι τις γνῶσις. εἰ δέ τιγα" πόϑεν ὅτι πᾶν. 
τοιοῦτόν: ἐστιν; οὐ γὰρ O τι τισὶ συμβέβηχεν ὀφόμασι, | 
8355 καὶ πᾶσιν. ἀλλ᾽ εἶσί veveg ot. πρὸς τοῦτο γελοέως. ἀπανξ 
. καὶ λέγοντες ὅτι ἐχ᾿ πλειόνων ἐστὶ τὸ καϑολικὸν πωράπηγμο' 
ἑώρων γὰρ ὅτε πρῶτον μὲν ") ἄλλο τί ἐστε τὸ καϑολων, 
ἄλλο τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. χαὶ τὸ μὲν καϑολικὸν οὐδέποτε 
226 διαψεύδεται" τὸ δ᾽ ὡς τὸ πολὺ xarà τὸ σπάνεοκ, εἶϑ᾽ δι 
εἰ ἐκ πολλῶν ἐστι τὸ χκαϑολικόν, οὐ πάντως τὸ τοῖς m 
ὀνόμασι συμβεβηχὸς τοῦτο ἐξ ἀνάγκης καὶ πᾶσι τοῖς Out 
συμβέβηκεν, ἀλλ᾽ Ov τρόπον ἐν πολλοῖς καὶ ἄλλοις φέρε 
κατὰ μογοειδείαν ἡ φύσις, οἷον ἐν ὄφεσι μὲν ἀπείροις ot 
κεράστην κερασφόρον, ἐν τετράποσι δὲ τὸν ἐλέφαντα npof 
κεχρημένον, ἐν ἰχϑύσφι δὲ τὸν γαλεὸν ζῳοτόχον *), 2» λίϑ 


dicendum εὐμενοῦ , nom concedet eis praeceptum illud generale esi 
hoc ipsum εὐμεγής, quod est nomen simplex et oxytonum, non dice 
cum £, sed id quod est incertam | tainquam certum arripi. 274. et 
si praeceptum est generale, aut omnia singularía noníina persecuti, 

versa quae est.in eis analogia, ipsum composuerunt, aut non oms 
omnia quidem non sunt persecuti; sunt enim infinita: Infinitornn 
nwlla est cognitio. si autem aliqua, unde hoc existit quod omne nc 
eiusmodi? non enim quod aliquibus accidit nominibus, hoc etiam o 
225. sed sunt quidam qui ad hoc occurrunt ridicule et dicunt, quo 
ceptum generale fit ex plurium observatione, nam mon vident qu 
est generale sive universale et aliud quod valet ut plurimum et ma 
parte. nam quod est generale numquam nos fallit: quod est autem 
rimum et maxima ex parte, raro, 226. deisde quod etiamsi multoi 
servatione praeceptum generale constaret,. non omnino ἃ quod muli 
dit nominibus, hec etiam necéssario aecidit omnibus quae shnt eiusd 
ciei. sed quomodo in multis etia: aliis fert quaedam eature ainguls 
clei:. ut in serpentibus quidem: qui sunt innumerebiles, ceresten com 
in quadrepedibus elephantum «tentem proboscide, in piscibus mw 





r) παράπηγμᾳ] scientiarum praecepta vocantur παραπήγματε 
παραπηγνύονται τοῖς νέοις, ut loquitur Plutarchus in libro e pu 
educatione, et tamquam surculi panguntur et in animos discentium 
ih tertam defipuntur. vide Casaubonum: ad illud Persii:satira 5 pi 
insei» Gurts: / ruge Gléanthea. ἀμέϑοδον παράπηγμα infra sect. 9t 
s) ἀλλ᾽ üÉxeérovu; τὸ ζητούμενον) ita ms Vratislav. quod plen 
quam quod in editis erat ἀλλὰ τὸ ἀδηλούμενον. 
t) συνέϑεσαν)} ita, mss pro συνέϑησμ». ᾿ 3 
wu) οὐχ δωρὼν γὰρ Ot πρῶτο» μέν] ita mss pro: οὐχ ἑώρων μ. 
ὅτι πρῶῶον 
x) ἔν ᾿Ἰχϑύσι τὸν γαλεὸν ζῳοτόχον] Sextus γαλεόν ponit pro c 
ineo piscium genere quod modo γαλεούς modo σελάχη Áristotelk 
P 964 pellat 6 8 hist. animal. o£ d? — ὅτε: μὲν οὐ πάγτες ὠοτοκοῦσι 
φήται πρότερον, τὰ μὲν γὰρ σελάχη (qiotoxbi. cerestae, cuius eode 
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ad vITE — —— οὕτως. ᾿εὔλογόν ἔστε. «αὶ. ἐν πολλοῖς 


, 


wEZGEOíc ὀνόμασι eal vi ὕνομᾳ, ὃ μὴ ὁμοίως. φοῖς πολλοῖς Ρ 204 


σε χλένεται. ὅϑεν παρέντες ζητεῖν, εἰ. ἀνάλογόν. ἐστι τοῖς 221 
ιοῖς.. σκοπῶμεν πῶς αὐτῷ χρῆται T. συνήϑεια , πότερον. ἀνά- 
yv ἐκεέγοις ἢ κατὰ ἴδιον τύπον. χαὶ ὡς ἂν χρωμένη, οὕτω. 
Shui προοισόμεϑα. περιδιωκόμενοε.. δὴ ποικέλως oi ,γραμ- 
μκοὶ ϑέλουσιν ἀναστρέφειν τὴν ἀπορίαν. “πολλαὶ γάρ qa-9298 
" εἰσὶ συνήϑειαι, καὶ ἄλλη μὲν ᾿᾿ϑηναίων,. ἄλλη δὲ “ακε- 
ἱμενίων " xal πάλιν 1ϑηναίων Y) διαφέρουσα. μὲν. 3 παλαιώ, 
2 .dé ἡ νῦν. καὶ οὐχ ἡ αὐτὴ μὲν τῶν κατὰ τὴν 


c 


|udur, ἡ αὐτὴ δὲ τῶν ἐν ἄστει διατριβόντων. Sap. ὃ xoi 
βυμιχὸς λέγεε “ριστοφάνης 5), 

'διάλεχτον ἔχοντα μέσην — οὔτ᾽ ἀστείαν — .- 
ὑποϑηλυτέραν , οὔτ᾽ ἀνελεύϑερον ὑπαγροικοτέραν. 


Mit οὖν οὐδῶν συνηϑειῶν, ὥς φασι. ποίᾳ χρησόμεθα; οὔτε 329 
ἣν πάσαις κατακολουϑ εἴν δυνατὸν διὰ τὸ μάχεσθαι πολλάκις, 
δὲ τοὶ ἐξ αὐτῶν ; ἐὰν μή τις τεχνικῶς προχριϑῇ. ἀλλὰ πρῶ- 
n ub φήσομεν τὸ ζητεῖν. ποίᾳ χρηστέον συνηϑείᾳ. ἔστιν ἴσον 
MP Uni τινα “έχνην περὶ. ἑλληνισμόν" αὕτη γάρ, φημὶ δὲ 5$ 
ἀγαλογία , ὁμοίου καὶ ἀνομοίου *) ἐστὶ ϑεωρία * τὸ δὲ ὅμοιον 
4ἀαὶ bli λαμβάνεται ἀπὸ τῆς συνηϑείας" κἂν μὲν ; Tt- 










$i μὰ nima] , $n lapidibus magnetem qui attrahit ferrum: ita est con- 
! iam in nominibus quae similiter cadunt esse aliquod nomen, 
I s« declinatur eo modo quo mnlta nomina. 227. mittentes itaque 
Pu multis conveniens analogia, quaeramus duemadmodum eo 
δὰ counetudo, utrum ex eo quod multis conveniat aBalogía, au quod 
Wm sequatur fypum. varie autem agitati graminatici volunt evertere 
tatiosem, 229. * multae enim" inquinnt "sunt consuetudines, et alia 
Atheniensium, alia vero Lacedaemoniorum. et rursus Atheniensium 
quidem erat vetus, mutata autem est quae nunc éht. nec est ea- 
- eoru qui ruri degunt et eorum qni versantur in civitate, dicit itaque 
comicus 
- . si erat loquela media usbis inter duas; 
mec,muliebris, nec quam par est agrestior ". 
| ewn. ergo sint multae, ut didunt, comsuetndines, quanam atemar? ne- 
enim fieri potest wt utammr omaibus, propterea quod.seepe iater se 
west, nequo aliqua .ex eis, Ris alique cres faerit Iudicoto Proestantion 
quidem dicemus, q&aererg quamam sit utendugs cousuetadino, 
ide est ac si dicatur esse aliquam artem hellenismi. ipsa enim, ana- 
| inquam, est contemplatio eius quod est simile ct dissimile. simile au- 
et dissimile: suybitur ex usu et coasuétudiae , .-ut si sit quidem tritum, 






Sextus. meminit ,' PON quem dosezibit Aktius. etrabibl, 4 lib. EL 
986 imaginem ex codice antiquissimo. Dioscoridis, qui in bibl. Cee- 


| exstat, expressam dedere Lambeeius in appe se ad. lib. 6 bibl. 
iar. p. 294 ac Nesselius. 

| xal πάλιν ᾿Αϑηναίω»} supra sect. 89: πολλαὶ γὰρ “Δωρίϑες καὶ “4:-- 

5. comfer si placet quae notavi libro 4 bibl, Graecae cep. 84. 
|deiGrogdrne] versus e comoedia Aristo opbanis — nescio 
cwiquam alii praeter Sextum nostrum laudati... | 

) φημὶ dà ἡ ita me Vratulav, pro φημὶ. δὴ 0 us oso: 
) xii. wal dyopeéov) supe» »ect. 902. - p uk Xs 


, 
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«βϑοτριμμένον, χρῆδϑαι αὐτῷ, εἰ δὲ μή, οὐκέτι). πευσόμεϑα obi 
καὶ ἡμεῖς, ἀπὸ ποίας συνηθείας λαμβάνετε ^) τὸ ὅμοιον καὶ τὶ 

. ἀνόμοιον’ πολλαὶ γὰρ clo: καὶ πολλάκις μαχόμεναε" ὅπερ 
ἀπολογούμενοι πρὸς τοῦτα ἐρεῖτε, τοῦτο καὶ παρ᾽ ἡμῶν ἀκού- 
931 σεσϑε. καὶ πάλιν ὅταν λέγητε τὸν βαρβαρισμὸν ") παράπεωσῃ 
|... ἐν ἁπλῇ λέξεε παρὰ τὴν συνήϑεοιων, ἀνταπορήσομεν λέγοντες 
P 266 “ποίαν φατὲ πολλῶν οὐσῶν, καὶ fj ἂν εἴπητε, ταύτῃ φήσο. 
232 μὲν xal ἡμεῖς ἀκολουθεῖν. xowijc οὖν οὔσης ἀπορίας,» ovx ἄπα- 
οος ἡ παρ᾽ ἡμῶν ταύτης ἐστὶ λύσις’ τῶν γὰρ συνηϑειῶν a 
μέν εἶσι κατὰ τὰς ἐπιστήμας, αἱ δὲ κατὰ τὸν βίον. καὶ γὰρ li 
φιλοσοφίᾳ ὀνομάτων τινῶν ἐστιν ἀποδοχή, καὶ ἐν ἰατρικῇ ἔξαι- 
ρέτως, καὶ ἤδη κατὰ μουσικὴν καὶ γεωμετρίαν. ἔστι δὲ xai 
βιωτική τις ἀφελὴς συνήϑεια τῶν ἰδιωτῶν κατὰ πόλεις καὶ ἔϑνη 
238 διαφέρουσα. ὅϑεν ἐν φιλοσοφίᾳ͵ μὲν τῇ τῶν φιλοσόφων στοι- 
. χήσομεν, ἕν ἰατρικῇ δὲ τῇ ἰατρικωτέρᾳ, ἐν δὲ τῷ βίῳ τῇ συν. 
234 ηϑεστέρᾳ καὶ ἀπερίττῳ xol ἐπιχωριαζούσῃ. παρ᾽ ὃ καὶ διχῶς 
τοῦ αὐτοῦ πράγματος λεγομένου πειϑθασόμεϑα πρὸς τὰ παρόντι 
ἁρμοζόμενοι πρόσωπα τὸ μὴ γελώμενον “προφέρεσϑαι, ὅποῖόι 
nor" v?) ἢ xorà τὴν φύσιν". ola» τὸ αὐτὸ ἀρτοφόριον κα 
πανάριον ") λέγεται, καὶ πάλιν τὸ αὐτὸ σταμνίον καὶ ἀμίέδιοι 


eo utemur, sin minus, minime. 230. rogabimus ergo nos quoque, ex qua 
nam consuetudine sumítis simile et dissimile? sunt enim multae ef saep 
pugnantes iuter se. quod antem respondentes ad hoc dicetis, hoc etiam: 
nobis audietis, 231. et rursus quando dicetis barberismum esse lapsum à 
simplici dictioné praeter consnetudiném, nos coutra dubitabimnus , dicentes 
quammam dicitis, cum sint multae? et si quam dixeritis, dicemus nos quo 
que hanc sequi. $32. cum ergo sit communis dubitatio , non difficititer ein 
solutio éx nostra parte viam inveniet; nam ex consuetudinibus aliae quidez 
sunt ín scientiis, aliae autem in vita. etenim im philosophia quaedam us 
recipiuntur nomina et praecipue in arte medendi, quin etiam in musica e 
&goomefria, est etiam quaedam ad rationem' vitae pertinens simplex priva 
torum ac plebeiorum consuetudo ἔπ civitatibus et gentibus diflerem 
233. unde íu philosophia quidem philosophorum sequemur consuwetudinem 
in arte medendi eam quae megis facit ad medicinam; ín agenda autem vit 
eam quae est magis comsneta et xminws supervacanea et quae est magis ii 
usu in regione. 231. quocirca cum res eadem dicatur bifariam, . tentabimu 
nos praesentihus eccommodantes personis proferre quod noo rideatur, cs 
iusmodicumque sit secundum aaturam, ut exempli causa idem dicitur ἀρ’ 
τοφόριον et πανᾷριον et rursus idem σταμνίον et ἀμέϑιον et ἴγδις e 





c) εἰ dà μή, μηχέτι] in mss οὐχέτε quod idem est, [quodque recepimus. 

. d) λαμβάνετε] ita ex ms Vratislav. legendum pro λαμβάγεται, wt ad 

ramnmáticos se convertat oratio. mox enim sequitur: ὅπερ πρὸς zoUt 
ἔρεῖτε. ἀχούσεσϑε, λέγητε eic. sic supra sect. 200. 

e) βαρβαρισμό»] supra sect. 210. 
aL ποίαν) ita legendum. e mss pro ποίας, mox pro εἴπητδ ms Cis 

ποιῖδ. | 

P265. 6) ὑποῖόν ποτ᾿] malim ózowvnor' uno vocabulo, ut ὁποιοσδή. 
ὁποιοσδήποτε et alia quae HStephanus in Thesauro suo annotavit. 

À) ἀρτοφόριον xal πανάριο»] insignis hic locus de duplici genere vo- 
cabulorum ljiwrixó» et ἀστεροτέρων, cuius usus est in omnibus linguit 
aliter enim in familiari sermone et ad famulos atque ancillas loquimur 
aliter sensa animi nostri. exprimimws inter honestiores vel in public 
oratione, itaque ἀρτοφόριον, duída et lydi pro canistro, matula « 
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mi My καὶ 9vtu. ἀλλὰ στοχαζόμενοι Γτοῦ καλῶς ἔχοντος καὶ 
φιφῶς xal τοῦ μὴ γελᾶσϑαι ὑπὸ τῶν διακονούντων ἡμῖν παι- 
ἑπρίων xai ἰδιωτῶν πανάριον ἐροῦμεν, καὶ εἰ βάρβαρόν» ἐστινἢ), 
ἀλλ᾽ οὐκ ἀρτοφορίδα, καὶ σταμνίον ἀλλ᾽ οὐκ ἀμίδα, καὶ ϑυΐαν | 
μᾶλλον ἢ ἴγδιν. καὶ πάλιν dv διαλέξει ἀποβλέποντες πρὺς τοὺς 936 
περόντας μὲν ἰδιωτικὰς λέξεις παραπέμψομεν, τὴν δὲ ἀστειοτέ- 
qu xal φελολύγον συνήϑειαν μεταδιώξομεν. ὡς γὰρ 7) φιελολό-- 
᾿ς γελᾶται παρὰ τοῖς ἰδιώταις, οὕτως ἡ ἰδιωτικὴ παρὰ τοῖς 
φιολόγοις. δεξιῶς οὖν ἑκάστῃ περιστάσει τὸ πρέπον ἀποδιδόν- 
τς δόξομεν ἀμέμπτως ἑλληνίζειν. ἄλλως τὲ ἐπεὶ ἐγκαλοῦσιν ὡς 886 
ὑωμάλῳ καὶ πολυειδεῖ τῇ συνηϑείᾳ, καὶ ἡμεῖς ἀπὸ τῆς αὐτῆς 
ἠρορμῆς αὐτοῖς ἐγκαλέσομεν" εἰ γὰρ ἡ ἀναλογία ὁμοίου παρά- 
ϑισίς ἐστεὮ, τὸ δὲ ὅμοιον ἐκ τῆς συνηϑείας, 7 δὲ συνήϑεια 
 imeuaAog τε καὶ ἄστατος, δεήσει καὶ τὴν ἀναλογίαν μὴ ἔχειν 
᾿ στῶξα. mapannyuara!). καὶ τοῦτο πόρεστι διδάσκειν ἐπὶ τῶν 237 
νομάτων καὶ τῶν ῥημάτων καὶ μετοχῶν καὶ καϑόλου τῶν ἄλ- 
le» ἁπάντων. οἷον ἐπὶ μὲν τῶν ὀνομώτων παρ᾽ ὅσον τὰ κατὰ 
τὰς ὀρϑὰς πτώσεις ἀνάλογα ὄντα καὶ ὅμοια ταῦτα κατὰ τὰς 
πλαγίους ἀνομοίως τε xal οὐκ ἀναλόγως σχηματίζεται, οἷον “ίρης P 306 
Χάρης χάρτης, “Ἄρεως Χάρητος χάρτου. xoi Ἰένων Νέων 





ϑυΐκ. sed spectantes πὶ recte et aperte loquamur et ne rideamur a pueris 
aobis mimistrantibus et indoctis hominibus, dicemus παγάριον, etsi sit bar- 
βάσει, nea autem ἀρτοφρορίδα, et σταμνίον non ἀμέδα, et ϑυΐαν magis 
quam ἴγδιν. 235. et rursus in disserendo ad eos qui adsunt aspicientes, 
; quidem dictiones valere inbebimus, urbaniorem autem et eru- 
ditum morem persequemur. nam ut mos eruditus irridetgr apud imperitos, 
. ha etiam imperitus apud eruditos. dextre ergo quod decet unicuique 
| üübweates circemstantiae videbimur Graece loqui citra reprehensionem. 
236. alaoqui quoniam reprehendunt consuetudinem ut imaequalem et multi- 
| plcem, mos quoque ex eo ipso nacti occasionem éos reprehendemus. si 
eaim amalogie est eius quod est simile collatio; simile porro est ex con- 
metudine; coasuetudo amtem est inaequalis et instabilis ; oportebit etiain 
aelegiam non habere stabilia et fixa praecepta. 237. possumusque hoc di- 
xere ia mominibus et verbis et participiis et, ut in summa dicaní, in aliis 
&waibus. ut ia nominibus quidem, quatemus quae in rectis casibus analo- 
' ga conveniunt et sunt similia, ea formantur in obliquis inaequaliter et non 
€ amalogia, ut Aonc Χάρης χάρτης, “Ἄρεως Χάρητος χάρτου, et Mévov - 





| mortario negat Sextus dieturum se preecipué inter famulos ac de plebe 

ines, risuros quae vix intelligant, usurum vero vocabulis ἰδιωτιχοῖς 
πεγάριον, σιαμνίον ϑυΐα (sive ut apud Phrynichum est ϑυεέα), licet 
riora sint bonorum scriptorum probata usu. erudite hoc de argumento 

— consulere iuvabit Salmasium libro de Hellenistica cap. 2. 

— i) xa) sb βάρβαρόν ἔστι] πανάριον non Graeca vox est sed Latina a 
puibus qui illi imponuntur, ita s. Epipbanius etiam opus suum adver- 
ms haereses inscripsit, αὐτὸ τοῦτο πανάριον εἴτ᾽ οὖν χιβωτεον ἰατριχὸν 

12) ϑηριοδηχτιχόν. ) — ὮΝ 
Ὦ ὁμοίου παράϑεσις]ἢ supra sect. 199 et hoc loco Hervetus odditionem 

ἀνε adiectionem vertit, quod mihi visum est obscurius, quia non adii- 

dedo sed conferendo simile cum simili analogia constat. 


ἢ ἑστῶτα — — fixa et stabilia praecepta malui reddere, quam 


cua Hezveto exempia, propter hasc quae de vocabulo jo dizi supra, 
δὲ sect. 223. | | 





/ 
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Θέων, .IMévovoc Νέοντος Θέωνος *). Σκόπας μέλας "fac; Zxond 
μέλανος “Ἄβαντος. ἐπὶ δὲ τῶν ῥηματικῶν “πολλὰ ὁμοίως xavà 
τὸν ἐνεστῶτα χρόνον λέγόμενα οὐκ ἀναλόγως ἐν τοῖς ἀλλοιᾳ 
χρόνοις σχηματέζεται.᾿ ἐνίων δὲ συζυγίαι τιγὲς. ἐκλελοίπασιν. οἷον 
αὐλεῖ. ἀρέσκεε, ηὔληχεν ἀρήφεχε"), καὶ κτεένεταε μὲν λέγεται 
ἔχτανχε δὲ οὐ λέγεται" ἀλήλιπται μὲν εἴποι τις ἄν, ἤλειπται δὲ 
οὐχέτι. ἐπὶ δὲ τῶν μετοχῶν βοῶν σαρῶν νοῶν, βοῶντος ca- 
ροῦντος νοοῦντος 5)" καὶ ἐπὶ τῶν προσηγοριῶν ἄναξ ἄβαξ, ἄνα- 


339 xroc ἄβακος, γραῦς ναῦς, γραὺς νηός. ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν 


τοιούτων" ἄρχων γὰρ λέγεται καὶ ὀνοματικῶς ") καὶ ὃ τὴν ἀρ- 
χὴν. διέπων. ἀλλ᾽ ρχωνος *) μὲν γίνεται κατὰ πλάγιον -ττῶσιν 
τὸ ὀνοματικόν, ἄρχοντος δὲ τὸ μετοχικόν. xal κατὰ ὅμοιον 


τρόπον μένων ϑέων νέων, μετοχικὰ ὄντα καὶ ὀὄνοματικὰ δια- 


| φερούσας λαμβάνει τὰς χλίσεις" IMévovoc*) μὲν γὰρ γίνεται τὸ 


Θέων Νέων ᾿ Mfyoroc Θέωνος Νέοντος. “Σκόπας μέλας Ἄβας, «Σκόπα 


μέλανος Ἄβαντος. 238. im verbis autem multa quae sümiliter dicungue in 


tempore praesenti, non formantur convenienti analogia im aliis temporibus, 
donnullorem aliquae deficiunt coningationes, ut αὐλεῖ ἀρέσχει, ηὕὔληκεν 
ἀρήρεχκε, et dicitur quidem xr&(vercu, ἔχιανχα autem non dicitur; dis. 
λιπται quidem dixeris, ἤλειπται autem minime. ia participiis awtem βοῶν 
σαρῶν νοῶν, βοῶντος σαροῦντεος γοοῦντος. et in appellativis ἄναξ αβαξ, 
ἄναχτος ἄβαχος. γραῦς ναῦς, γραὸς νηός. 939. similiter autem iu iis quo- 


qué quae snnt huiusmodi. ἄρχων» enim dicitur et momen significando et is 


gerit magistratam. sed "oyovoc quidem fit ia. casu obliquo nomes, 
Oyorzoc antem participium. et simili modo μένων ϑέων νέων cum siut et 
participia et nomina, diverses accipimut declinationes; aam a nomine qui 


P 206 m) Mévovoc Ncovroc Gtaroc] ita scripei pro μένοντος λέοντος fuos; 


tria enim diversa genera genitivorum a nominativis in ων exhibere Sextus 
instituit, est autem Mérorog (pro quo alii Mérovoc malunt) a nomi- 
nativo non μένων participii, sed nominis proprii Mé»o», quo titulo 


' exstat dialo celebris Platonis, deinde ut ex sectione 239 apparet, 


' eimns 


nomine 


^w 


tres eiusmodi voces delegit noster, quae sunt simul et participia et no- 


mina propria, quod'de vocabulo λέων dioi mon potest, bene autem de 


vé», quod etiam infra diserte éxstat, [Lone et Χάρης quemedmogus 
deinde ένων Νέων Θέων "48ac Σχόπας literis maiusculia excudi iu- 


2? Lioeq ita legendum pro ἀρήρεσχε, probantibus etiam mss, ex 
q*ibus paulo post etiam 7/À&zrras scripsi pro ἡλιπται. : 

) βοώντος σαροῦντὸς γνοοῦντος] magis apparebit diversitas, si sine 
contractione scribuntur, βοάοντος, σαρόοντος, vofortog. 

p) ὀνοματιχῶς ita legendum et mox ὀνοματιχόν et ὀνοματιχά etiam 
mstis Vratislav. et Cizensi diserte suffragantibus pro ὀγνομαστιχόν. pro- 
clivis est ac frequens huiusmodi error ut notatum clarissimi Hemster- 
husii eruditis prolegomenis ad [ulii Pollucis Onomasticum, dicitur autem 
ὀνοματιχόν de nomine ut ῥηματικόν de verbo sect. 195 et 238. itaque 
ἄρχων» ὀνοματιχῶς est nomen, dux, doyóg. at ἄρχων μετοχιχῶς sive 
μετοχιχόν est participium , imperane. ; 

q) τἐῤχονος notandus hic locus tanto magis, 

e 


tod genitivus isto 4 
χων vix usquam reperitur, semper enim fere codices alter ille 
participii ἄρχοντος occupavit. / | 

τ) νέων] apud Demosthenem oret. pro Ctesiphonte [p. 524 12 Reisk.] 
Νέων quidam memoratur, unde etiam Harpocratio et Suidas nomen il- 


lud proprium esse notant, x 


) Mérorvo;]. ita scribendum puto.pro Méroroc, ut a ϑέωνος distin- 
guatur. .nam propterea genitivum a Λέων adscribere neglexit, quod cum 


i 
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uazixov, μένοντος δὲ ἢ μετοχή. καὶ Θέωνος. μὸν 10 ὀνομα- 
ὄν, ϑέοντος δὲ μετοχῇ ἐστι. πλὴν ix τούτων συμφανὲς ὡς 510 
; συνηϑείας ἀνωμάλου καϑεστώσης οὐχ ἕστηκε v0 παραπή- 
κτα τῆς ἀναλογίας, ἀλλ᾽ ἀνάγκη ἀποστάντας αὐτῶν τοῖς 
πὸ τὴν συνήϑειαν σχηματισμοῖς προσέχειν παρέντας τὸ 


ΚΕΦ. ια΄. 

' MEE Περὶ ἐτυμολογίας: | A 

Τὰ δὲ αὐτὰ λεχτέον πρὸς αὐτούς, καὶ ὅταν δι᾽ irvpolo-241 
; χρένειν ϑέλωσι τὸν ἑλληγισμόν. πάλιν γὰρ ἤτοι σύμφωνός 
ι τῇ συνηϑείᾳ 7 ἐτυμολογία. ἢ διάφωνος. καὶ εἰ. μὲν σύμ-- 
γος, παρέλκει, εἶ δὲ διάφωνος, οὐ χρηστέον αὐτῇ ὡς προσχο-. — ' . 
" ἐμποιούσῃ μᾶλλον τοῦ βαρβαρίζειν ἢ σολοικίζειν. καὶ 
hilou μεκαχτέον τὰς ὁμοίας ἀντιρρήσεις ταῖς ἔμπροσθεν ἡμῖν 
Νϑοϑείσαις. ἰδιαίτερόν d? ἐκεῖνο λεχτέον" τὸ ἐτυμολογίᾳ κρι- 942 
ior ὄνομα ὅτι Ἑλληνικόν ἔστιν, ἤτοι ἔτυμα πάντως ἔχειν! 201 
λει ἢ τὼ πραηγούμενα αὐτοῦ ὀνόματα ἢ εἰς τινα τῶν φυ- 
ὥς ἀναφωνηϑέντων καταλήγειν. καὶ εἰ μὲν ἀπὸ ἐτύμων náy- 
€, χατὰ τοῦτο elc ἄπειρον τῆς ἐκπτώσεως γινομένης ἄναρχος 
:u 4 ἐτυμολογία, καὶ οὐκ εἰσόμεϑα εἰ "Ἑλληνικόν ἔστι τὸ 
qam» λεγόμεγον ὄνομα, ἀγνοοῦντες ποῖον ἦν τὸ ἀφ᾽ οὗ πρῶ-- 


- 


m fe Mérorvoc, a pardicipio autem. zrévorror. et ϑέωνος quidei est no-" 
m, Sforroc autem participium. 340. ex bis perspicuum est, quod cum 
issequalis .coasnetudo , non stant firma: ac fixa praecepta analogiae, sed ^ ^ 
wee est ut lis dimissis (ormationes quae sunt ex consaetadine relicta 
dogia etteadasatur. y geo d E — 
cap. XI. | 

De etymologia. | gis. ὡς 
941. Eadem quoque sunt eis dicenda quando per etymologiam de hel- 
É&mo ferre volunt iudicium; rarsus enim eut consnetudini convenit ety- 
ogia, aut ab ea discrepat. et si quidem couvenit, est supervacanea; sin 
mt discrepat, non est ea utendum, πὶ quae magis faciat nt impingamus. 
barbsrismum vel soloecismum. atque in universum similes opponendae 
LI contradictiones iis quas superius tradidimus. 212. magis autem proprie 
d est dicendum: nomen quod ex etymologia iudicatur esse Graecum, 
omnino etyma sive originis loco debet habere quae ipsum praeeedunt 
ima, aut desinere ín aliqua ex iis quae sunt pronuntiata naturaliter. ef 
»mmmiuo debet etyma sive origines babere, ea ratione cum redeat ad in- . 
tm, erit principii expers etymologia, et nesciemus an sit Graecum 
wen quod dicitur altimum, ut qui ignoremus quale sit illnd a quo pri- 


| eiusdem generis est et Νέωνος habet Suida teste, Quando nomen 
ipriuse est, uti »fovroc, quando est participfum a γέω Aabito. 

ἢ ὀφείλει] ms Vratislav. ὀφείλῃ. mox pro τῶν φυσιχῶς idem ms male P 267 ; 
Ox, vocat autem φυσιχῶς. — quae.infra sect. 2414, 

εύμως πείμεγα ὀνόματα, voces quae nullas origines habent nisi natu- 

m ipsam linguae vel populi rem ita efferentis. paullo post pro ἀπὸ 

μων πάντων, quod habebant editi, reseripsi πόγτως, ut supra recte 

pur. - — — i : 


[| 





90 — SRXTI EMPIBICI 


949T0» κατάγεται. οἷον εἰ ὃ λύχνος εἴρηται ἀπὸ τοῦ λύειν τὸ 
γύχος, ὀφείλομεν μαϑεῖν,, εἰ καὶ τὸ νύχος ἀπό τινος λληνικοῦ 
εἴρηται καὶ, τοῦτο πάλιν ἀπ᾽ ἄλλου" καὶ οὕτως εἰς ἄπειρον γι- 
γομένης τῆς ἀνόδου καὶ ἀνευρέτου καϑεστῶτος τοῦ πρῶτον ἀνα- 
ωὠνηϑέντος ὀνόματος συνακαταληπτεῖται χαὶ τὸ εἰ “Ελληνικῶς 
2446 λύχνος εἴρηται. εἰ δὲ ἐπί τινα τῶν ἀνετύμὼς κειμένων. ὄνο- 
μάτων καταλήγοι ἢ τὸ ἐτυμολογούμενον ὄνομα, ὃν τρόπον ἐκεῖνα. 

τὰ εἰς ἃ κατέληξεν, οὐ διότι ἔστιν ἔτυμα παραδεξόμεϑα, ἀλλὰ 
διότι τέτριπται κατὰ τὴν συνήϑειαν" οὕτω. καὶ τὸ δι᾽ ἐτυμο- 
λογίας κρινόμενον παραδεξόμεϑα, οὐ διὰ τὴν ἐτυμολογίαν, ἀλλὰ 
διὰ τὸ σύνηθες" οἷον προσχεφάλαιον ἀπὸ τοῦ τῇ κεφαλῇ 
προστέϑεσθαι εἴρηται, ἡ δὲ κεφαλὴ καὶ τὸ πρός, ὅ ἐστι πρό- 
245 ϑεσις, ἀγετύμως Y) κέχληται. τοίνυν ὡς ταῦτα χωρὶς ἐτυμολο-- 
γίας πεπίστευται, διότι ἐστὶν “Ἑλληνικὰ τῆς συνηϑείας αὐτοῖς *) 

, χρωμένης, οὕτω καὶ τὸ προσκεφάλαιον δίχα ἐτυμολογίας ἔσται 
"πιστόν. ἄλλως τε ἐνίοτε τὸ αὐτὸ πρᾶγμια δυσὶν ὀνόμασι καλεῖ-- 
cu, τῷ μὲν ἐτυμολογίαν ἐπιδεχομένῳ, τῷ δὲ ἀνετυμολογήτῳ. 
καὶ οὐ διὰ τοῦτο τὸ μὲν ἔτυμον λέγεται “Ἑλληνιχόν, τὸ δὲ ἀν- 
ἔτυμον βαρβαρικύν, ἀλλ᾽ ὡς ἐχεῖνο “Ελληνιζόν, οὕτω καὶ τοῦτο “}". 


mum deducitur. 243. ut si diotus est λύχνος a λύειν τὸ νύχος, debemus 
discere an etam νύχος dictum sit ab aliquo Graeco vocabulo et hoc rursus 
ab alio; et sic cum ascensus fiat in infinitum et inveniri non possit etymum 
nominis quod primug est pronuntiatum, simul etiam comprehendi non potest 
an.Graece dictus sit λύχνος. 244. sin autem in aliqua ex his nominibus 
quae sunt ita imposita ut nullum habeant etymum, desinit nomen cuius 
datur etymologia, quo modo illa in quae desiit, non admittemus quia ha- 
. beat ἔτυμα sive originem, sed quia sunt trita consuetudine, ita etiam quod 
judicatur per etymologiam, admittemus, non propter etymologiam, sed 
propter usum ac consuetndinem, ut exempli causa προσχεφάλαιον dictum 
est quod subiiciatur capiti, quod dicitur χεφαλή. χεφαλή autem et πρός, 
quod est praepositio, ita appellata sunt absque etymo. 245. sicut ergo ea 
fidem invenerunt absque etymologia propterea quod suut Graeca, eis utente 
ipsa cousuetudine, ita etiam προσχεφάλαιον fide digaum absque etymolo- . 
gia erit, et alioqui eadem res nonoumquaif duobus appellatur nominibus, 
altero quidem quod recipit etymologiam, altero vero quod non xecipit. et 
mon propterea hoc, quod habet etymon sive originem, vocatur Graecum, 
quod vero caret etymo, barbarum , sed sicut illud est Graecum, ita hoc 


u) λύχνδεο] Etymologicum Magnum: λύχνος καὶ λύχνον παρὰ τὸ λύειν 
τὸ γύχος, τουτέστι τὸ σχότος, λυόνυχος καὶ λύχνος. οὕτως “Δριστόνιχος 
ἕν τῷ περὶ σημειῶν τοῦ Ὁμήρον. ἃ vocabulo γύχος dicta νύξ, possit et 
χύχρος videri à λύχη vel λύξ, unde lux Latinorum, atque hinc lucerna, 
λύχη»ν quasi λευχήν dictam Is. Vossius annotavit ad parentis sui Ety- 
mologicum. γύχος ab Hebraico quase vox quietem designat, haud 


, bsurde derivat Martinius in Cadmo suo Graecophoenice. 
x) χαταλήγοι] ita mss pro χαταλήγει. 
.Ooy) ἀνετύμως} 20n quod vocabuli χεφραλή nullae a grammaticis ferantur 
notiones originationesque, quarum aliquot videri possunt apud Magni 
Etymologici auctorem , sed quod nulla ex illis Sexto fuit probata tam- 
quam verisimilis, vel quod tamquam . primitivum ac ἰών τε habeatur, 
uti προσκεφάλαιον manifesto compositum sit derivatumque.- 
4) αὐτοῖρΐ ita legendum e mss pro αὐτῆς. 
a) οὕτω καὶ τοῦτο] ite ms pro οὕτω δὲ καὶ τοῦτο. . 
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olov τὸ ὑφ᾽ ἡμῶν καλούμενον ὑποπόδιον “4ϑηναῖοι καὶ Κῷοι "46 
χελωνγϊδα ") καλοῦσιν. ἀλλὰ ἔστι τὸ μὲν ὑποπόδιον ἔτυμον, ἡ 

δὲ χελωνὶς ἀνέτυμον" καὶ οὐ διὰ τοῦτο οἱ μὲν ᾿4ϑηναῖοε λέ- 
γονται͵ βαρβαρίζειν, ἡμεῖς δὲ ἑλληνίζειν, ἀλλ᾽ ἀμφότεροι ἕλλη- P 268 
γέζειν.. τοίνυν ὡς ἐκεῖνοι διὰ τὴν συνήϑειαν καὶ οὐ διὰ τὴν τοῦ 241 
ὀνόματος Ἐτυμότητα λέγανται ἑλληνίζειν, οὕτω καὶ ἡμεῖς διὰ τὸ ^ 
ἐν τῇ αὐτῶν συνηϑείᾳ τετριμμένον ἔχειν τὸ τοιοῦτον ὄνομα, καὶ 
ov διὰ τὴν τῆς ἐτυμολογίᾳς πίστιν ἑλληνιοῦμεν. ἀλλ᾽ ὅτι μὲν 
τὸ τεχνικὸν μέρος τῆς γριμματικῆς ἀνυπόστατόν ἐστιν, αὐτάρ-- 
κως éx τῶν εἰρημένων δέδεικταε. χωρῶμεν δὲ ἀκολούϑως κι ἡ 


ἐπὶ τὸ ἱστορικόν. [25 IN 


r 
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ΚΕΦ. ιβ΄. 





. etiam. 246. ut quod a nobis vocatur ὑποπόδιον, Athenienses et Coi vocant 
χελωνίδα; sed habet quidem ὑποπόδεον etymum, χεέλωγίς autem nequa- 
quam: nec tameu propterea dicuntur Athenienses loqui barbare, nos autem 
Graeco, sed utrique dicuntur Graece loqui. 247. sicut ergo illi propter 
consnetudinem, non autem propter nominis etymon sive originem dicuntur 
loqui Graece, ita etiam nos propterea quod habeamus tale nomen tritum 
consmetudine, et non propter fidem etymologiae Graece loquemur, sed quod 
artificiosa quidem pars grammaticae non possit consistere, satis est osten- 
sum ex iis quae dicta sunt, consequenter amtem veniamus ad historicam. 


cAP. XII | | we o ot 
An consistere possit pars historica. 


948. Atque quod haac quidem plene velint essà partem grommaticae 
' est perspicuum. 'Teauriscus quidem certe amditor Cratetis sicut alii critici 
criticae subiiciens grammaticam dicit eritices partem alam esse retionis, 
aliam consuetudinis, aliam vero historicam, 249, atque ratjonis quidem 
esse eam quae versatur in dictione et tropis grammaticis; consuetudinis 


b) ytlovída] Iudith, 14 14 de Holophernis cadavere: xal εὗρεν αὐτὸν 
ἐπὶ τῆς χελωνέδος vexQgóv «£ invenit eum mortuum iacere super scabello 
illo fortasse quo in lectum ascenderat, licet Hesychius et Suidas ad hune 
libri Iudithae locum respicientes χελωνέδα, οὐδὸν τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς 
limen ianuae tabernaculi interpretantur, apud eundem Hesychium χελώγνῆ 
exponitur τὸ ὑποπόδιον. ᾿ 


c) Ταυρίσχος] ad haec quae ex TTaurisco Cratetis Mallotae discipulo, P 268 
Dionysio "Thrace et Asclepiade Myrleano Sextus deinceps de historica 
amraticae latius sumtae parte tradit, operae pretium fuerit conferre 
em Woweranum libro de Polymathia c. 10 seq. ; 
d) ὑποτάσσων T5 χριτιχῇ τὴν voa ix)v] grammaticen itaque pro 
eritices parte habait T'auziscus, nm yes dicant i Dunes 
grammatices, ut supra ed sect. 79 ennotevi. | 


ed o^ ^o SEKTE EIMPIRIO! - 


διαλέκεους καὶ τὰς διαφορὰς τῶν πλασμάξων xal χαρακτήρων *) 

.  berepuxó» δὲ τὸ περὶ τὴν προχειρότητα τῆς ἀμεϑόδου "ὕχης. 

250 4εονύσιος δὲ ὃ Θρὰξ ἢ ἕξ μέρη γραμματικῆς εἶναε λέγων, ἅπερ 

|. ἡμεῖς ἀνώτερον ὁλοσχερῶς vola) προσηγορεύσαμεν, ἐν τούτοις 

᾿ς wal τὸ ἱστορικὸν ἀποδίδωσιν". εἶναε γάρ φησι γραμματικῆς μέρη 

ἀνάγνωσιν. ἐντρηβῆ «ατὼ προσῳδίαν, ἐξήγησιννιατὰ τοὺς ἐνυπάρ- 

χοντας ποιητιχοὺς τρύπους, λέξεων xoà ἐστοριῶν ἀπόδοσιν, ἔτυ- 

^ μιολογέας, εὕρεσιν, ἀναλογίας . ἐκλογισμόν, κρίσιν. ποιημάτων, 

ἀτόπως διαιρούμενος καὶ τάχα μὲν ἀποτελέσματά τινα καὶ μόρια 

451 γραμματικῆς οὐ μέρη ταύτης ἢ ποιῶν, ὁμολόγως δὲ τὴν μὲν 

᾿ς ἐγντριβῆ ἀνάγνωσιν καὶ τὴν ἐξήγησιν καὶ τὴν χρίσιν τῶν ποιημά» 

|. ζῶν ἐχ τῆς περὶ. ποιητὰς καὶ συγγραφεῖς ϑεωρίας δ) λαμβάνων, 

P 209 77» δὲ ἐτυμολογίαν καὶ ἀναλογίαν ἐκ τοῦ τεχνικοῦ, τοῖς δὲ τὸ 

ἱστορικὸν ἀντεχτιϑεὶς ἐν ἱστοριῶν καὶ λέξεων ἀποδόσει κεέμενον. 

4569 .4σχληπιάδης δὲ ἐν τῷ περὶ γραμματικῆς τρία φήσας εἶναι τὰ 
— 


aütem eam quae in dialectis ot diversitate Sgurarum et charaeterum ;. histo- 
rioam deniqué quae coasistit in tractatione meteriae ommis generis neo ulia 
certa ratione ac methodo definiendae. 250. Dionysius autem "Thrax dicens 
esse sox partes grammaticae, quas quidem nos superius tres omnino pártes 
' eppeliavimus, in iis etiam partem tradit historicam; dicit enim partos osse. 
gremmaticae ' peritam. secundum accentus lectionem , expositioaem per tropos 
qui Íusnnt poéticos,: dictionum et historiarim explicationem , etymologiae 
inventionem , analogiae considerationem, iudicium: de poómatibus, sbsusxde 
dividens et fertasse quaedem effecta: οἱ particulas grammaticae mom pertes: 
exponeus.: 251. citra centrovereijem enim exercitatam lectiolem et: expesi« 
tionom et iudicium de: po8matibus assumit ex. parte. quae poetas o€ ;bieteri- 
cos considerat, etymologiam autem et analogiam ex perte artificiosas illis" 
que tamiquam ex adtotse partem opponit historicam, quae sita est in ex- 
plicaadis historiis ot diotieuibus, 2653. Aschepiades aatem in sue.opere de. 


. | e) τῶν πλαύμάτων καὶ χαραχτήρων»7' oea diversas figuras: loquendi 
l formationes et flexiones atque adeo cónsuetudinem qua dialecti constant 
atque circa τριβήν. usum et characteres scriptorum singmloruni v. g. ' 
Tbucydidis, Xenophontis, quo pertiment Dionysii, Halicarnassei τῶν 
παλαιῶν χαραχτεῆρες et de cbaraotete Thucydidis etc. τριβή pro usu et 

ἐμπειρέα fuit supea sect. Gl. — s 
f) Διονύσιος ὁ Θρᾷξ] verba Dionysii Thsadis ex. eius-Tfyvy nuper a 

me in lucem edita habes aupra ad sect. 91. x 

gp) ἀνώτερον ὁλοσχερῶς ] pertes illae tres grammaatioes sunt τὸ 
ἱστορικόν. τὸ τεχνιχὸν et τὸ ἐξηγητικόν. supra sect. 91 seq. adversus 

τεχνικόν -disputavit sect. 97 seq. et coatra ἐξηγητιχόν sect. 310 seq. et 
᾿ contre igzoguxóv sect. 354 seq. — ἘΝ S E 
à) οὐ μέρη ταὐτης] possit videri legendum μόρεα γραμματιχῆς οὐ μέρη, 


* 3 


ταύτης ποιῶν. vel negatio οὐ tollenda. sensus est quem in versioue ex- 
pressi, Dionyeium Thraoem peccasse adversus praecepta bonae divisionis. 
δ minores partium grammaticae particulas pro partibus eius male veu- 
tass o. is d 
i) ἐκ τῆς περὶ ποιητὰς" xc) συγγραφεῖς ϑεωρίας] haec est pars gram- 
matices ἐξηγητεκή. συγγραφεῖς verti historicos , Marius Victorinus: τι 
Jristoni placet, grammatice est. scientia poctas εἰ historicos intellizere, - 
formam proprie loquendi ad rationem (en partem λογική») et consuetudi- 
nem (en partem τριβιχή») dirigens. neque tamen oratores vel alii sori« 
| ptores excluduntur, quos et ipsos interpretari non est a porfecto gram. 
matico alienwm.. ita vocabulum συγγρωφεῖς latiore sensu pro omnibus 
soriptoribus qui nom sunt poétae sumitur sect. 68 et.59 atque 4ufra 8,96, 
296, 999 etc. sic ποέησις et σύγγραμμα oppomsunmtur sect. 318. ^ ^... 


E» d 


- ων 


ADVERSUS:GRAMMATICOS [{0. 6.125. 98 


πρῶτα τῆς γραμματικῆς" μέρη, "ἀνάγνωσιν ἐντριβῆ καὶ xarà 
προσωδέαν, τεχνικόν, ἱστορικὸκ, γραμματικόν" ὅπερ ἀμφοτέρων 
ἐφάπτεται, φημὶ δὲ τοῦ ἵστορικοῦ καὶ τοῦ τεχνικοῦ. τριχῇ ὅπο- 
διαιρεῖται τὸ ἱστορικόν" «fs γὰρ ἱστορίας “τὴν «μέν. Tias ἀληϑῆ 
εἶναί φησι, τὴν δὲ ψευδῆ, τὴν δὲ ὡς ἀληϑῆ. καὶ ἀληϑῆ μὲν 
τὴν πρακτικήν, ψευδῆ δὲ τὴν περὶ πλάσματα καὶ μύϑους, ὡς 
ἀληθῆ δὲ ola ἐστὶν v κωμῳδία, καὶ οἱ puoi. τῆς «δὲ ἀληϑοαῦς 58 
τρία πάλεν μέρη" 7j μὲν γάρ. ἐστι. περὶ. τὰ πρόσωπα ϑεῶν καὶ 
ἡρώων καὶ ἀκδρῶν ἐπιφακῶν, .2j δὲ περὶ. ταὺς τόπους καὶ yoó- . 
»ovc, ἡ δὲ περὶ τὰς πράδεις., τῆς δὲ. ψευδοῦς. τουτέστι τῆς μυ- 
ϑικῆς ἐν εἶδος μόνον ὑπάρχειν λέγει τὸ γενεαλορακόν ") * ὑποτάσ»- 
σεσϑαε.) δὲ τῷ ἱστορικῷ κοινῶς φησι, καϑὼς καὶ “Διονύσιος. τὸ 
περὶ τὰς γλώσσας “). ἱστορεῖ γὼρ ὅτι. κρήγυον "). ἀληϑές ἐστιν ":. 


M 


ἢ ἀγαϑόν. ὡσαύτωο. δὲ. ναὶ τὸ negl παροιμιῶν xol ὅρων ^). ἀλλ᾽ 
ὅτε μὲν γραμματεκῆς tlvai μέρος βούλονται φὸ. ἱστορικόν,. Oy 


grammatica cum dixisset tres esse primas partes grammaticae, peritam 6. 
candum aecentus lectionem sive partem artificiofam, tum historicam et gram- 
maticám; «quae wtramque bistovícaM:, inquam, pértem: et. artificiosam attie- 
git. historicam partem subdividit trifariam; ex historia enim alium quidem 
dieit esso veram, alidm vero fulium, aliam autem-tamquam veram. et ve« 
rem qaidem. eam quee versatur ia rebas quae festee sunt, (slsams autem, 
quee versatur in fipmentis et fabulis, t«mquam veram autem; cuiusmodi est. 
comoedia et mime 45538. verae rursus t»os esso -pantos; :nhm. alia versetur 
ia .describendis: personis deorum:et beroum'et visoram illustrium, ella ἐν 
leds et témporibus, alia iu. aetionibus, falsae antem, -nempi fabulosao, 
wnaams-sólam dicit esse speciem, mempe-genealogiem. . perti etem  historione - 
dieit: sicut. et:.Dionysius, communiter: snbiici. hasc . quee; pertinet ed ;voces- 
iuusitates docens , v. g. quod "»ρήγυον est werum vel bonum. similiter 66. 
quae pertinet ad proverbia et de&nifiouoM quod isagub gremmatiose partem , 


k) τῆς μυϑικῆς Ἐν εἶδος μόνον τὸ γενεαλογικόν)] hano Asclepiadis "mr 260 
leani sententiam confutat Thomas Gale in diss. de scriptoribus mytho- 
logicis Apollodoro preemissa cap. 1 ostendens genealogiam quidem pare. — 
tem eſas mythistoriae, (ut quando tiheogonias scripsere Tresiodus et 
Orpbeus) sed multas praeterea dari. alias mythologiee partes, ut alle-. 
gorias, metamorphoses et διηγήματα — quae a chao usque repetit 

te a pp ' de saltetione t. 1 p. 801 seq. 

c. 37 sqq. C cT NI o n 

D ὑποτάσσι ] sub historíca- perte eontineri, mt.supra sect. 948 

οτάσσων» τῇ xgirox τὴν 'γραμμαεικήν. V testes - πὸ 

m) περὲ füc γλωσσας} eam partem quae δα interpretationem vocabu 
lorum inusitatorum, antiquatorum et peregrinorwt pertinet, hae enim 
sunt glossae, ut dictum swpre ad sect..79. . . .. "LU 

x) xoryvov] vox inusitatior sive glossa apud Homerum Iliad. α΄ 106 
μένει καχῶν οὐ πώποτέ μοι τὸ κρήγυον. εἶπας. ubi seholisstes, τὸ χρή 
yves, τὸ. ἀληϑές, νῦν δὲ τὸ ἀγαϑόν. Glossarium Hesychii: χρήγυον, 
ἀγαϑόν, ὠφέλιμον, ὑγιές. — 

o) περὶ παροιμιῶν xal boe] proverbiorum annetationóm explicatio- 
memque ad grex maticos pertinere, res mota est vel.ex iia quae monuit 
Woweranus cap. 9 Polymathiae. unde etiam proverbiorum Graecorum 
ra&onem babaere lexicorwm soriptores Déogenianus Hesychius Suidas. 
quid sibi vero velit additum a Sexto τῶν opw» vocabulum, non satis 
intelligo; nam de ὅροις sive definitionibus solliciti esse solent philosophi 
potius quam grammatici. possis tamen dicere ad grammaticos pertinere 
non quidem definitiones rerum , at nominum. si codices eulfragerentur, 
pro - libenter legerem yoíqu». 


D 


v. 


96 SEXTI EMPIRICI 


ἀκρωτήριον" ἢ χρονικὴν ἐχτίϑεσθαι, καϑάπερ ὅτι “ Ξενοφάνης 
KoAoqu»iog ἐγένετο “) περὶ τὴν τεσσαρακοστὴν Ὀλυμπιάδα", 
$58z0bro γὰρ καὶ 0 μὴ ὧν γραμματικός, ἄλλως δὲ ᾿περέεργος 
δυνήσετω ποιεῖν. τοίνυν οὐδὲ τὸ περὶ προσώπων καὶ πράξεων 

P Δ71 ἀπαγγέλλειν τεχνικὸν γενήσεται olov ὅτι Πλάτων μὲν ὃ φιλό- 
σοφος “Ἀριστοκλῆς "») πρότερον ἐκαλεῖτο καὶ ἐτέτρητο τὸ οὖς ἐλ- 
λόβιὸν φορήσας "), ὅτ᾽ ἦν μειρακίσκος. Πυϑιὰς 4) δὲ ἡ τοῦ “4ρι- 
στοτέλους ϑυγάτηρ τρισὶν ἀνδράσιν ἐγαμήϑη, “πρῶτον μὲν 
“Νικάνορι τῷ “ΣΣταγειρίτῃ » οἰκείῳ pA “Τριστοτέλους, δευτέρῳ dé 
Προκλεῖ 4Ζημαράτου τοῦ “Ζακεδαιμρνίων βασιλέως ἀπογόνῳ, 
ὃς καὶ δύό ἐξ αὐτῆς τεκνοῦται παῖδας, Προχλέα τε καὶ Ζ4ημά- 


olympiadem", hoe ením poterit facere qui non. est grammaticus, alioqui 
curiosas. 258. ergo nec quae ad personas et res gestas describendas per- 
tinent, exponere est artificiosum: ut exempli gratia, quod Plato philoso- 
phus prias vocabatur Aristocles et quod auris fuit ei perforata gestaati 
Ínanrem , quando erat adolescens. Pythias autem filia Aristotelis nupsit 
tribüs viris, primum quidem Nícanori Stagiritae familiari Aristotelis, se- 
cundo autem Procli, qui genus duxerat ἃ Demarato rege Lacedaemonioram, 
quí duos ex ea suscepit filios, Proclem et Demaratum, qui philosophiae 





praeclara Francisci Hesselfi industria expolivit, mirum est ab aliis hunc 
montem non modo vicinae Boeotiae AÁrcadiaeque ab aljis, sed etiam 
Aetoliae adscribi. . ἫΝ ETE 

a) Ξενοφάνης - ἐγένετο} cum nonaginta amplius annos vixerit Xeno- 
phanes, ut ex ipsius versibus apud Laértium 9 19 et Luciani Macrobiis 
c. 20 constat, incertum est quomodo hoc ἐγένετο tum apud Sextum no- 

v etrum, tum apud Apollodorum in Chronico (quem ille secutus est, et 
cuius locum Clemens 1 Strom. p. 301 servavit,) sit intelligendum, si 
! eutem amplectimur quod apud eundem Laértium 9 20 legas Ξενοφάνης 
ἤχμασε κατὰ τὴν ἐξηχοστὴν Ὀλυμπιάδα, non erraverit fortasse qui illnd 
ἐγένετο ai) abide natus est, neque cum hoo pugnat quod scripsit 
Sotion apud Laertium 9 18 χαε᾿ ree ura sive Ánaximanjri aetate 
fuisses. nam Ánaximander ut ex Apollodoro tradit idem Laertius 9 1, 
anno secundo olympiadis duodesexagesimae fuit annos natus quattuor et 
et sexaginta, et non diu post obiit. in Stanleii historia philosophica 
p. 872 editionis Lipsiensis calami errore legitur Xenmophanem matám 
' quarta olympiade pro quadragesima, 
P2471 ^?) ““ριστοχλῆς idem de Platone tradunt Ammonius in librum epi 
ἑρμηνείας p. 9, Laértius et alii, — . 

2 ἐτέτρητο τὸ οὖς ἑλλόβιον (φορήσας fugit hic locus Casparem Bar- 
tholinum in erudito de inauribus veterum syntagmate, qui inter alia 
docet etiam pueris ornamenti causa lobos aurium pertusos ex illisque 
suspensa stalagmia. . 

d) Πυϑιὰς} videtur haec Pythies suscepta ex priore Aristotelis uxore, 

uae et ipsa Pythias appellabatur, Hermiae filia, qua defuncta duxit 

erpylidem , ut ex Aristocle narrat Eusebius 15 ἃ Praeparat,. Nicanoris 
mentio in Aristotelis testamento apud Laértium 6 12, ubi Pythias filia 
func adhuc tenella, nbi adoleverit, Nicanori tradi iubetur, Petrus Al- 
onius de exsilio lib. 2 p. 205 celebrantur quidem multa dicta Pythig- 
ἀν, filiae Aristotelis, graviesima, ut appareat eandem ipsam, non tam 
in gremio educatam quam in aermone patris, quo nemo umquam fuit vel 
. acumine praestantior vel festivitate et lepore polition vel suavitate eon- 
ditior. ex illis autem id etiam accepimus , nullum esse pulchrius coloris 
genus in facie hominia ingenui, quam id quod ob verecundiam super- 
veniret, ' | : 


[] 


ADVERSUS GHAMMATICOS [Lib ἢ C. 12. — 93 


garov *) τοὺς παρὰ Θεοφράστῳ φιλοσοφήσαντας" τρίτῳ δὲ Π7η-- 
τροδώρῳ ἰατρῷ) «Χρυσίππου μὲν τοῦ Κνιδίου μαϑητῇ, "Egaat- 
σιράτου δὲ ὑφηγητῇ, ᾧ γίνεται παῖς “Ἱριστοτέλης. ταῦτα γὰρ 859 
ξαὶ τὰ τούτοις ὅμωμια πρὸς τῷ τελέως ἀχρηστεῖν ἔτε οὐδεμίαν 
ἐμφαένεε τεχνικὴν δύναμιν. ὥστε οὐδὲ ἢ τῶν ἱστορικῶν ἀπό- 
δοσίς ἐστιν ἔντεχνος. ἄλλῳς τε καὶ ὡς ἀνώτερον ὑπεδείξαμεν ?), 
οὔτε τῶν ἀπείρων οὔτε τῶν ἄλλοτε ἄλλως γινομένων ἔστι τις. 
τεχνικὴ γνῶσις. αἱ δέ γε xarà μέρος ἱστορίαε ἄπειροί τε διὰ 259 
τὸ πλῆθός dci καὶ οὐχ ἑστῶσαι διὰ τὸ μὴ τὰ αὐτὰ περὶ τοῦ 
αὐτοῦ παρὰ πᾶσιν ἱστορεῖσθαι" οἷον (οὐχ ἄτοπον γὰρ ἵνα συμ- 
φυέσε τε xai οἰκείοις χρησώμεθα ") τῶν πραγμάτων παραδείγμα- 
σι») ὑπόϑεσιν γὰρ ξαυτοῖς ψευδῆ λαμβάνοντες οἱ ἱστορικοὶ τὸν 
ἀρχηγὸν ἡμῶν τῆς ἐπιστήμης “Ἰσχληπιὸν χεχεραυνῶσϑαι) λέ- - 
γουσιν, οὐχ ἀρχούμενοε τῷ ψεύσματι, ἐν ᾧ καὶ ποικίλως αὐτὸ ᾿ 
μεταπλάττουσι, Στησίχορος μὲν ἐν ᾿Εριφίλῃ) εἰπὼν ὅτε τινὰς 261 - 


* 


! 


dederunt operam apud 'Theophrastum; tertio antem Metrodoro, medico, 
Chrysippi Cnidii discipnlo,. praaceptori Erasistrati, cui natus est filius Ari« 
stoteles. 2259. haec enim et quae.sunt his similia cum plane sint inutilia, 
mullam praeterea habent vim artis, quamobrem nec eorum, quae ad histo- 
ras pertiaent, artificiosa est explicatio. et alioqui, sicut superius osteu- 
dimus, neque infinitornum nec eoram quae iam sic iam aliter finnt, ulla 
est artificiosa coguitio. 260, singalares àutem historiae sunt et malitadine ' 
infinitae et non stabiles, propterea quod non eadem de re eallem apud oinnes 
referantur, ut (non enim est absurdum πὲ familiaribus et propriis rerum 
wtamur exémplis) falsum sibi argumentum sumentes historici scientiae no- 
strae primum auctorem Aesculapium dicunt fuisse fulmine perenssom, cau- 
sae figmento "non contenti, quod quidem varie transformant; 261. Stesicho- 
fes quidem dicens in Eriphyle, quod excitaverat aliquos ex iis qui ad The- 


- e) “΄ημάρατο»} iunioris huius Demarati mentio in Theophrasti testa- 
mento spud Laertium 5 $3. | 
f) )Μητροδώρῳ ἰατρῷ) hunc ab aliis Metrodoris distinguentem vide 
si places loosimm lib. 1. de scriptoribus historiae philosophicae c. 2U. 
vide etiam de Chrysippo Cnidio Menagium ad Laérstii 7 186... .9 

g) ὡς ἀνώτερον ὑπεδείξαμεν) supra sect. 224. refellit boc argumen- 
tum Vossius in Arte Histor&ca o, 9. Ὁ 

À) χοησωμεϑα) ita legendum cum interprete pro χρήσωνται. ait autem 

us se, utpote. professione medicum, velle exempli domestici loco 

aliquid afferre de artis suae principe Aesculapio, ut ostendat quam in- 
certae et pugnantes sint quae a grammaticis historiae sive f.bulae 
traduntur. B : ν 

ἢ -4axilnnióv χεκεραυνῶσϑα!} confer quae Yoannes Tlenricus Meibo- 
mius commentario erudito ad iusiurandum Hippocratis p. 11 seq. et virt 
docti ad baec Virgilii 7 770. " j ST S 
(o ἕμπε pater omnipotens aliquem (Hippolytum) indignatus σὴ 

umbris 

mortalem infernis ad lumina sur&ere vitae, 
ipse reperlorei medicinae talis et artis 
fulnine Phoebigenam Stygias detrusit" ad. undas, | 

À) Στησίχορος ἐν 'EgupvAg] hinc Apollodorus 3 3 bibliothecae emen- 
dandas, εὑρο» δέ τινας λεγομένους ἀναστῆναε ὑπ᾽ αἰτοῦ (᾿ε]σκχληπιοῦ), 
Καπανέα χαὶ ““υχοῦργον, ὡς Στησίχορός φησιν ἐν ᾿Πριφύλῃ. male editur, 
ὡς δὲ Σιησέχαρός φησιν, ᾿Εριφύλην. Capaneus et Lycurgus sunt nomina 
eorum qui ad Thebas cecidere, et quos ab Aesculapio resuscitatos διε- 
sichorus scripsit, ut echoliastes Euripidis etiam conceptis verbis testatur. 
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τῶν ἐπὶ Θήβαις πεσόντων ἀνιστίᾷ, Πολύανϑος δὲ ὃ Κυρηναῖος ἢ 

ἐν τῷ περὶ τῆς ἦ) ““σκληπιαδῶν γενέσεως Ort τὰς Προίτου ὃὅ:- 
Ῥ2γ2γατέρας κατὰ χόλον ρας ἐμμανεῖς γενομένας ἰάσατο" Πανύα- 
σις") δὲ διὰ τὸ νεχρὸν Τυνδάρεω ἀναστῆσαι ")" Στάφυλος δὲ") 

ἐν τῷ περὶ “ρκάδων ὅτι “Ἱππόλυτον ἐθεράπευσε φεύγοντα ἐκ 
Τροιζῆνος κατὰ τὰς παραδεδομένας κατ᾽ αὐτοῦ ἐν τοῖς τραγῳ- 

' . S$620ovuéroig ?) φήμας: (Φύλαρχος ") δὲ ἐν τῇ ἐνάτῃ διὰ τὸ τοὺς 


bas ceciderant, TPolyanthus autem Cyrenaeus in libro de ortu Asclepiada- 
rum quoniam filiabus Proeti medicatus est, quae ira Iunonis furore erant 
percitae ; Panyasis autem propterea qnod suscitavit cadaver "'yadari; Sta- 
'  phylus vero inglibro de Arcadibus, quod curavit Hippolytum fugientem ex 
Troezene, ut de eo fama traditum est in tragoediis; 252, Phylarch: 8 autem 


ἢ Πολύανϑος ὁ Κυρηναῖος] Holvagyoc hic scriptor vocatur a scho- 
liaste liuripidis ad Alcestidis initium, cuius locus non est praetermit- 
tendus, quia similiter ut Sextus et Apollodorus varias scriptorum sen- 
tentias de causa fulmine tacti a Tove Aesculapii refert: Ἱπολλοδωρὸς 
g" χεραυνωϑῆναι τὸν “Ἰσχληπιὸν ἐπὶ τῷ τὸν ᾿ππόλυτον ἀγαστῆσαι, 

: j μελησαγόρας δέ, ὅτε Γλαῦκον. IH«ví(eot ὅτι Τυνδάοκων, οἱ δὲ 'Oo- 
quxoi ὅτι “γὙμέναιον. Στησίχορυς δὲ ἐπὶ Καπανεῖ καὶ «Τυκούργῳ.  dt- 
ρεχύδης ἐν τῇ ἱστορίᾳ τοὺς ἐν “ελφυῖς φησι ϑνησχοντας αὐτὸν͵ ἄνα- 
βιώσχειν. “ρύμαυχος δὲ dia τὰς «»οινίασας. Τιλέσκο; ος δὲ δι "Outer. 
1]ολύαρχος δὲ ὁ Κυρηναῖος di& τὸ τὰς Κοοίσου (lez. Hocofrov) ϑυγατέρας 
αὐτὸν ἰασασθαι, χεραυνῳϑῆναί (φησιν,  Polyarchi filius fuit Papyasis 
teste Suida in Jlarvaaig. 

m) ἐν τῷ περὶ τῆς] ita ms Ciz. pro περὶ τῶν ᾿πκληπίαδῶν γενέσεως, 

P212 n) Πανύασις in editis erat H«vviniog, in Herveti versione niale Pur- 

(05 rhasus, Apollodorus laudato bibliothecae suae loco: εὗρον λεγόμενον 
ἀναστῆναι ὑπὸ 160 0x1n71108 'Innolvtor, ὡς ὃ iVavn«xp xa συγγρά- 
Ψψας λέγει. Τυνδάρεων, oic {φησι Πανύκσις" " Yuéretor, ὡς o£ Ooqmixol 
λέγουσιν, Γλαῦχον. τὸν ΔήἼνωος, ὡς δίνησιγόρας (schol, Euripidis Stet- 
Àgoayooag) λέγει. fuit Panyasis antiquissimus poeta heroicus, clarus 
tempore belli Persici, de quo multa Suidas et praeclarus Vossius de 
Historicis Graecis 4 6. eius ZJoaxát(a» δυάδι Eratosthenes in (Cataste- 
rhmis c. 1l. — - n | 

o) τὸ νεχρὺν Τυνδάρεω ἀναστῆσαι] Plinius 29 1. Lucianus de saltatione 
[o. 45.] t. 1 p. 803. Tzeizes Chiliad. 10 vers. 721. 

p) Στάφυλος) lic et Naucratites, ille in scholiis ad Apollonium lau- 
datus 1 6-0 et Tzetzae Chil. 9 v. 834, cuius primum τῶν περὶ Θεσσα- 
λέαν laudat idem scholiastes ad Apollonium 4 816, tertiam περὲ Θετ-- 
ταλῶν Harpocratio in πενέσται et scholia minora ad Iliad. π΄ 175. pri- 
mum tob ““9ημῶν Haipocratio in ἐπέβοιον et librum περὶ τῶν 7floléuy, 
idem im πρόνοιε. citatur et Staphylus a Plinio 5 31 Hist. Clemente 
Protreptico p. 24. Athenaeo 2 p. 45, scholiaste Euripidis in argumento 
IMedeae etc. | | 
. 4) ἐν τοῖς τραγῳδουμένοις)] frequens tragicis argumentum praebuit 
Hippolytus. Sophoclis —— memoratur ab Arriano lib. 1 c. 28 
Epictetearum, Euripidis Hippolytus καλυπτόμενος a Polluce ac Stobaeo, 
atque aetatem tulit eiusdem Euripidis Hippolytus areq.avíag sive σζε- 
φανηιρύόρος, in cuius argumento Hippolytus non fugi-ns ex 'Troezene 
sed Athenis Troezenem, neque tantum aegrotus et vulneratus, sed tauro 
& Neptuno ad "Thesei preces immisso interfectus et ab equis obtritus 
traditur, de Hippolyto per Aesoulapiüm suscitato meminere et Pausanias 
Corinthiacis p. 173 scholiastes Pindari Pytihionic. 3 [6] Hyginus fabula 
49. Vibius Sequester aliique. respicit Plato 8 Polit. p. 408 C : 410ÀÀwrog 
μὲν {α«σιν ᾿Ασκληπιὸν εἶναι, ὑπὸ δὲ χρυσοῦ πεισϑῆναι πλούσιον ἄνδρα 
ϑανάσιμον ὄντα ἰάσασϑαι, ὅϑεν δὴ χεραυνωϑῆναι αὐτό»- 

») Φύλαρχος) de hoc accurate Vossius lib. 1 Hist. c. 17. citatur etiam 


N 


/ 
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Φινέως υἱοὺς ") vvqAo9 (vrac énoxaraoroor χαριζόμενον αὐτῶν 
τῇ μητρὶ Κλεοπάτρᾳ τῇ ᾿Ερεχϑέως: ΤΖελέσαρχος dé") ἐν τῷ 
Moyolux ὅτι τὸν Dorova ") ἐπεβάλετο ἀναστῇσαι. οὐ τοίνυν 
τῆς οὕτως ἀπὸ ψευδοῖς ὑποθέσεως ἀρχομένης καὶ ἀδιεξιτήτου 
χατὰ πλῆϑος καὶ πρὸς τὴν ἑκάστου προαίρεσιν μεταπλαττομέ- ᾿ 
γῆς, γένοιτ᾽ ἄν τις τεχνικὴ͵ ϑεωρία. πρὸς τούτοις ἐπεὶ τιῦν 363 
ἱστορουμένων τὸ μέν dar ἱστορίκ, τὸ δὲ μῦϑος, τὸ δὲ πλάσμα 
-- ὧν ἡ μὲν ἱστορία ἀληϑιῶν τινῶν ἐστι καὶ γεγονότων ἔκϑεσις, 

ὡς ὅτι Ξλέξανδρος ἐν Βαβυλῶνι δι᾽ ἐπιβουλιῶν *) φαρμακχευϑεὶς 
ἐτελεύτα" πλάσιμια δὲ πραγμάτων μὴ γενομένων μὲν ὁμοίως δὲ 
τοῖς γενομένοις ") λεγομένων, ὡς oi χωμιχαὶ ὑποθέσεις καὶ οἱ 
μῖμοι, μῦϑος δὲ πραγμάτων ἀγενήτων καὶ ψευδιῶν ἔχϑεσις, ὡς 301 
ὅτι τὸ μὲν τῶν φαλαγγίων καὶ ὄφεων *) γένος Τιτήνων ἐνέπου--: 


in. nono quod filiis Phinei excaecatis visum restituerit gratificans" eorum 
matri Cleopatrae Erechtei filiae. 'Telesarchas anteni in Árgolico quod og- : 
gressus sit suscitare Orionem. argmmeuti ergo quod sic a falso incipit et 
propter mulütudinem non potest percenseri mutaturque ac transformatur Æx 
uniuscuiusque arbitrio fuerit artififosa aliqua contemplatio? 263. his aeca- 
dit quod cum eorum quae narrantur, aliud quidem est bistoria, aliud vero 
fabnla, aliud autem commentum ex quibus Jistoria quidem est aliquoram 
quae vera sunt et quae facta sunt xpositio ; ut quod Alexander Dabylone 
eX insidiis veneno fuit sublatus; comuentum autem rerum quidem quae 
non fuerun), dicuntur autem periude ac si fuissent, ut comica argumenta 
et mimi; 264. fabula autem rerum quae fieri non potuerunt et falsae sunt 
expositio , ut quod araneorum ac serpentum genus Tilunum dicunt de san- 


ufa uf 





& Plutarcho in Árato [6.38] p. 1015. Plinio lib. 7 2, 8 42, 10 74. idem Phy- 
Jarchbum ab Athenione pictum in templo Eleusine nerrat 35 11, quod de 
Phylarcho historico accipit Harduinus p 229. ego potius de magistratu . - 
Athenienses), tribuum praefecto intellexerim. citatur Phylerchus historicus 
etiam ἃ magni LEtymologici auctore in Boozogoc et «Ῥυλάσιοι, Suida in 
λευχὴ ἡμέρα. | 

4) τοὺς «Ρινέως vlco;] vide Thomam Munckerum ad ITygini fabulam 19. 

2) Τελέσκοχος) in schoiiis ad Euripidis Alceſstin Ζελέσαργος. 

u) ὅτι τὸν ᾿Ὡρίωνα] ita mss pe χαὶ ὅτι, de Orione a Diana interfecto 
Hyginus fab. 195 et poéticon Ástronomicon cápite 31. 

x) d ἐπιβουλιῶν»} ms Ciz. dv! ἐπιβούλων per insidiatores, Antipatrum 
Craterum lollam. vide quae viri docti ad illa Curtii 10 10 veneno neca- 
fum esse Alexandrum credidere plérique. » 

y) ὑμοίως dà τοῖς γενομένοις) supra sect. 252 distinxeret historiam in 
ecram, falsam et tamquam veram, dixeratque fulsam esse τὴν περὶ πλά- 
nueta χαὶ μύϑους, quasi veram autem, comoediam v. g. et mimos, hoc 
loco πλάσματα aliter accipit et μύϑοις contra distinguit, per eaque in- 
telligit illam quam supra ὡς ἀληθῆ, quasi veram historiam appellaverat, 

mmendatam poetis, quibus fingere licet, ita tamem ut verisimilia sint 

uae fingunt, ne in illos quadret illud Horatii: humano. capiti cervicem 
pictor equinam iungere δἱ velit etc. 

z) τῶν φαλαγγίων xal ὄφεων») ex Nicandro v. 7 Θηριαχῶν qui διοῖο- 


rem laudat Hesiodum; 

ἀλλ᾽ ἤτοε xaxotoy& φαλάγγια σὺν xal ἀνίγρους 

ἑρπηστὰς ἔχιάς 16 καὶ ἄχϑεα μυρία. γαέης | 

Τιτήνων ἐνέπουσιν ἀφ᾽ αἵματος, | 
quae sunt ipsa, quibus Sextus utitur, verba. frustra scholiastes ne dicam 
inhumaniter ait Nicandrum hoc esse inentitum, quod in Hesiod. ἔργοις 
illud non legatur: potuit enim Nicander id in alio poémate Hesiod: de- 
perdito legere, quod tradidit etiam Acusilaus Hesiodum in multis secu- 
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σιν ἀφ᾽ αἵματος ἐζωογονῆσϑαι, τὸν δὲ Πήγασον λαιμοτομη- 


P 243 ϑείσης τῆς Γοργόνος ἀπὸ τῆς κεφαλῆς ἐχϑορεῖν “)" xal οἱ μὲν 
265 Διομήδους ἑταῖροι εἰς ϑαλασσίους μετέβαλλον ὄρνις"), 0o δὲ 


Ὀδυσσεὺς ) εἰς ἵππον, ἢ δὲ Ἑκάβη 4) xig κύνα. τοιαύτης δὲ 
οὔσης τῶν ἱστοριῶν διαφορᾶς, ἐπεὶ οὐκ ἔστι τέχνη τις περὶ τὰ 
ψευδῆ καὶ" ἀνύπαρκτα, ψευδῆ δέ ἐστι xol ἀνύπαρχτα τὰ περὲ 
τοὺς μύϑους xai τὰ πλάσματα, περὶ ἃ μάλιστα τοῦ ἱστορικοῦ 
μέρους 7) γραμματικὴ καταλίνεται, οὐκ ἂν εἴη τις τέχνη περὶ τὸ 


96610r0pixÓv μέρος γρὰμματικῆς. ὅϑεν καταγελᾶν ἄξιον τῶν λεγὸν- 
C Ἀ 


των ὅτι εἰ χαὶ ἡ ὕλη τῆς ἱστορίας ἐστὶν ἀμέϑοδος ), ἢ μέντοι 
Σ * 
κρίσις ταὐτηςεγενήσεται TEgvx1], Ov ἧς γινώσχομεν τί T6 ψει-- 


| 961 δῶς ἱστόρηται καὶ τέ ἀληϑῶς" πρῶτον μὲν γὰρ οὐ παραδε- 


^v Led ^ , 
δώκασιν ἡμῖν οἵ γραμματικοὶ τῆς ἀληϑοῦς ἱστορίας κριτήριον, 
ἵνα καὶ ἐξετάζωμεν πότε ἀληϑής ἐστιν αὕτη καὶ πότε ψευδῆς. 
εἶτα καὶ μηδεμιᾶς οὔσης ἀληϑοῦς ἱστορίας παρὰ τοῖς γραμμα- 

^ "o ^" € , 
τικοῖς οὐδὲ τὸ τοῦ ἀληϑοῖς xgrraQuov ὑπόστατόν ἐστιν. ἐπεὶ 


quine fuisse procreatum, Pegasnm Gorgonis abscissa cervice ex capite ex- 


. sileisse et Diomedis socios in marinas aves esse mutatos, Ulyssem, in 


^N 


equum, Hecubam in canem. 265. cum antem historiarum talis sit differeátis, 
quoniam non est ars aliqua in iis quae, sunt falsa ét esse non possunt; falsa 
autem sunt et esse non possunt quae sunt in fabnlis ac commentis , ia qui- 
bus maxime historicae partis versatur grammatica: nou est ars aliqua in 
historica parte grammaticae. 266. quamobrem merito sunt irridendi qui di- 
cunt quod, etsi historiae materia careat arte, erit tamen iudicium eius cum 
Arte coninnctum , per quod cognoscimus quid falso et quid. vere sit narra- 
πη). 267. primum quidem grammatici non tradiderunt nobis regulam diia- 
dicandae verae historiae, ut examinemus quando sit vera et quando falsa. 
deinde cum nec apud grammaticos ulla sit vera historia, neo veri quidem 


tus, ex 'Typhonis sanguine serpentes qui ictu vel morsu nocent prove- 
nisse, ᾿ἡχουσίλαος δέ φησιν ἔχ τοῦ αἵματος τοῦ T'uqdvoc πάντα τὰ 
δαχνοντα —— ἐνέπουσιν pro vulgato ἀνέπουσιν ét deinde 
ἐζωογονῆσϑαι pro ἐζωγονῆσϑαι.] | 
a) τὸν Ilryacov ἔχϑορεῖν} ms Ciz. ἐχπεσεῖν, sed longe praeferendum 

illud ἐχϑορεῖν quod Sextus servavit ex Hesiodi Theogonia v, 980 de 
Medusa una e tribus Gorgonibus mortali: - 

τῆς δ᾽ ὅτε δὴ Περσεὺς κεφαλὴν ἀπεδειροτόμησεν, 

ἐξέϑορε χρυσάωρ τε μέγας καὶ Πήγασος ἵππος. 


P2748 δ) εἰς ϑαλασσίους ὄρνις] in. aves quae ab eo dictae Diomedeae, de- 


 Metamorphos. 


striptae a Plieio 10 44 hist. a Solino, Augustiho 18 16 de civ. dei 

aliisque. formam , si' quae fuerit, requiris, respondet Ovidius 14 611 
| "ut non cygnorum, sic albis proxima cy gnis. | 

quod vero eit Sextus;uer£Balov, elipsis est; subintelligitur: enim UM 


μορφήν. quod additum habes infra sect. 267. 
c) ὁ δὲ Ὀϑυσσεὺς) infra sect. 267. Ptolemaeus Hephaestio in extremo 


, libro 4 λα, Τυρρηνὴ» qaouaxtón, Kíoxnc ϑεράπαιναν, εἰς ἔππον μιε-- 


ταβεβληχέναι τὸν Ὀδυσσέα τοῖς φαρμάκοις xol τετραφέναι παρ᾽ αὑτῆς, 

ὡς γηράσας ἐτελεύτησεν. ᾿ 

d) ἡ di 'Exefig] Cicero 3 Tusc. cap. 96 Hecubam putant propter anims 
acerbitatem quandam εἰ rabiem fingi in canem esse conversam. apud Au- 
sonium in Epitaphio Hecubae, σῆμα χυνός. Plautus Menaechmis act. 5 
— 1, echolisstee Iuvenalis 10 171, Bochartus Hierozoico t. 1 p. 665 
et . 

:e) ὕλη ἀμέϑοδορ] supra sect, 249 et 254. 


e 
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πῶς οὐκ ἔργον — τινὸς μὲν λέγοντος ὅτε Ὀδυσσεὺς ὑπὸ TyAe- — 
γόνου) παιδὸς χατὰ ἄγνοιαν ἀνήρηται, τινὸς δὲ ὅτι λάρου 9) 
κέντρον ϑαλασσίας τρυγόνος ἀφέντος αὐτοῦ τῇ χεφαλῇ διεφώ- 
γησεν Δ)" ἄλλοι δὲ ὅτι εἷς ἵππον μετέβαλε τὴν μορφὴν ἢ) — 93é- 
λειν ἐν οὕτως ἀπερρωγόσι ἢ πράγμασιν εὑρεῖν τἀληθές; πρότε- 
gov γὰρ δεῖ ὑποστῆναι ἐν τοῖς διαφωνοῦσι τὸν ἀληϑεύοντα xal 
τότε ζητεῖν τί ἐστι. πάντων. δὲ ἀπίϑανα xol ψευδῆ λεγόντων 268 
οὐδὲ τεχνιχῶ. τινι χριτηρίῳ ^ δίδοται πάροδος. καὶ μὴν οὐδὲ δι᾽ 
ὧν ἂν ἱστορία χαλῶς γραφείη διδάσχουσιν οὗ γραμματικοί, ἵνα 
κατ᾿ ἀναφορὰν τὴν ὡς ἐπὶ τὰ τοιαῦτα ϑεωρήματα λέγωμεν 
τεχνιχύν τι μέρος ὑπάρχειν παρ᾽ αὐτοῖς τὸ ἱστορικόν" τοῦτο 269 
γὰρ ῥητοριχιῶν ἔστι τὸ ἔργον), ὥστε εἰ καὶ αὐτοὶ ἐξομολογοῦν-- 
ται ἀμέϑοδόν τι εἶναι παράπηγμα τὴν ἱστορίαν καὶ ἡμεῖς ἐπε- 
λογισάμεϑα, xal ἄλλως οὐδὲν τεχνικὸν ϑεώρημα πρὸς τὴν γνῶ- 
σιν αὐτῆς ἢ σύστασιν παραδεδώκασι ; ῥητέον «αὶ xarà τὸ icro- 
pixóv μέρος ἀσύστατον εἶναι τὴν γραμματικήν. ; 


diiadicandi potest regula consistere, nam cum alius dicit quod Ulysses a 
'Telegono filio per imprudentiam sit interemptus, alius quod exspiraverit 
«um jarus marinae turturis spimam im caput illias immissbset, alii autem — 
agn mutatus sit in formam 'equi, quomodo non est arduum ac óperosum 

rebus adeo male cohaerentibus velle invenire verum? inter eos enim, 
qui discrepant, oportet prius alicubi consistere eum qui verum profitetur, 
et tunc quaerere quid sit. 268. cum autem omnes dicant incredibilia et 
falsa, ne ulli quidem diiudicatoriae artis regulae datur aditus. porro nec 
 quibusnam modis recte scribatur bistoria docent grammatici, ut ad illa nos 
referentes praecepta dicamus historicam partem apud eos «rte constare, 
hec enim est munus rhetorum qui artem dicendi profitentur. 269. qnam- 
ebrem si ipsi etiam fatentur historiam esse compagem quae caret methodo 
ac certa ratione et nos ratiocipando id ostendimus et alioqui nullum artis 
tradiderunt praeceptum ad eius coguitionem aut constitutionem : dicendum 
est etiam iu parte historica grammaticam non posse consistere. - 

* 





f) ὑπὸ Τηλεγόνου)] confer Annae Daceriae notas ad Dictyn Creten- 
sem lib. 6 cap. 15 et 16 et Rittershusium ad Oppiani Halieut. 2/498, 
Dionysium Salvagnium Boéssium ad Ovidii Ibin vers. 569. 


£g) Àdoov] in scholiis ad Odyss. ε΄ 61 λάρος, ὄρνεον ϑαλάσσιον, ubi 
potta ait Mercurium super mare volasse λάρῳ ὄρνιϑε ἐοιχότα. ab hao 
ave supervolante spinam pastinacae capiti Ulyssis immissam nescio ubi 
legit Sextus, lioet lethalem esse spinam eiusmodi et vulnere ex illa sed 
a Telegono ignaro inflicta Ulyssem occubuisse quam plurimi scriptores 
tradidere; vide Meursium ad Lycophronem v. 796 et Barnesium ad verba 
Tiresiae ad Ulyssem , Odyes. 4:133 ϑάνατος δέ τοι ἐξ ἁλὸς αὐτῷ. 


À) διεφώνησεν») ita recte mss Ciz. et Vratislav. pro διεφρόνησεν. 
i) el; ἵππον μετέβαλε τὴν μορφὴ»} supra sect. 264. 


k) ἁπερρωγόσι] ἀπερρωγός abruptum pro non cohaerente et absurdo 
lib. 1 contra Physicos sect, 262. | 


ἢ ῥητοριχῶν ἔστε τὸ Foyor] oratorum esse scribere historiam, statuit 
etiam Marcellinus in vita Thucydidis. interim δὶ placet vide quae ad- 
versus Robortellum qui historicam facultatem partem rhetoricae facit, 
disputata sunt a Vossio Artis Historicae cap. 3. | 
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Ὅτι τὸ. περὶ τοὺς ποιητὰς καὶ συγγραφεῖς μέρος τῆς 
γραμματικῆς ἀσύστατόν ἐστιν. 


210 Ἤδη μὲν δυνάμει ὭΣ καὶ τὸ “περὶ ποιητὰς καὶ “συγγραφεῖς 
μέρος τῆς γραμματικῆς ἡμῖν ἀνήρηται, δείξασι. τὸ ἀδύνατον 
τοῦ κατὰ τὰς τεχνολ ογίας καὶ τὸ ἱστορικόν" χωρὶς γὰρ τούτων . 
οὐκ ἀπευδύνεταί τις ποιήσεως ἐξήγησις. ὅμως δ᾽ οὖν καὶ τὰ ἐν 
τούτῳ τῷ μέρει πειρασόμεϑα, κοινότερον ") δυνάμενα λέγεσϑαι, 
σκοπεῖν, καὶ μάλιστα ὧ ὅτι οὕτως ἐπιτεϑαρρήκασιν αὐτῷ οἱ γραμ- 
μᾳτικοί,. ὡς καὶ τὸ βιωφελὲς τῆς γραμματικῆς καὶ πρὸς εὖὐδαι- 
μονίαν ἀναγκαῖον ἐξ αὐτοῦ τολμᾶν πιστοῖσϑαι. φασὶ γοῦν ὡς 
* ποιητιχὴ πολλὰς δίδωσιν ἀφορμὰς πρὸς σοφίαν xoi εὐδαίμονα 
βίον, ἄνευ δὲ τοῦ ἀπὸ γραμματικῆς φωτὸς οὐχ οἷόν τε τὰ 
παρὰ τοῖς ποιηταῖς διορᾶν, ὁποῖά ποτέ ἐστι. χρειώδης ἄρα 5 

211 γραμματική. τὸ δ᾽ ὅτι συχνὰς δίδωσιν 5 ποιητικὴ ἀφορμὰς 
πρὸς εὐδαιμονίαν δῆλον ἐκ τοῦ τὴν ὄντως χρατίστην καὶ η9ο- 
ποιὸν φιλοσοφίαν ἀπὸ τῆς παρὰ τοῖς ποιηταῖς γνωμολογίας. τὴν. 
ἀρχὴν ἐρριζῶσϑαι, xal διὰ τοῦτο τοὺς φιλοσόφους, . εἴ ποτε 
παραινετικῶς τι λέγοιεν, ταῖς ποιητικαῖς φωναῖς ὡσπερεὶ σφρα- 
γίζεσϑαι τὸ ὑπ᾽ αὐτῶν λεγόμενον. καὶ ὃ μὲν ἐπ᾿ ἀρετὴν παρα- 
χαλῶν φησιν 

ἀρετὴ δέ 2)», κἂν ϑάνῃ τις, οὐχ ἀπόλλῳται. 
ὃ δὲ φιλαργυρίαν poer ἐγκελευόμιενος προφέρεται τό 


CAP. XIII. ; 


Quod pars grammaticae, quae versatar in poetis et scriptoribus, 
non possit consistere. 


970. Yam quidem vi ac potestate ἃ nobis est sublata pars illa gram- 
maticae, quae versatur in poétis et scriptoribus, cnm estenderimus wec 
artificiosam nec historicam partem esse posse; nam absque his non recto 
processerit po&tarum expositio. et tamen tentabimns cousiderere quae iu 
hac parte etiam communius dici possunt. - et maxime quoniam ea est gram- 
« maticorum audacia et confidentia , mt audeant inde affirmare grammaticam 
Ww, vitae utilem et necessariam ad felicitatem esse. dicunt enim ad sapientiam 
et beatam vitam magua dari adiumenta et adminicula a poética. absque 
luce autem grammaticae non posse perspici qualia sint qnae occurrunt apnd 
poétas. est ergo utilis grammatica, 271. quod autem poética ad felicitatem 
magna det adminicula, ex hoc est perspicuum, quod plane optima, qnae iun 
formandis moribus versatur philosophia, in poëtarum sententiis primum ra- 
dices egerit. ét ideo philosophos, si quando dicant aliquid quod pertineat 
ad exhortationem , id quod dicunt veluti obsignare po&ticis vocibus. et alius 
quidem ad virtutem adhortans dicit: : 
virtus , ubi quis interit, non interit, 
qui autem avaritiam iubet fugere, hoc affert: 


P214 m) δυνάμει saepius hoc loquendi genere noster utitur, ut notare me 
memini ad 1 Pyrrhon. sect. 11. 


n) χοινότερο») non ad specialia descendendo, sed universe 'atque ge- 
noeretim summa eius capita convellendo. supra sect. 40. 


o) ἀρετὴ dé] versus ex Euripidis Τημενίδαις, apud Stobaeum ser- 
mone l. versio quam adscripsi est Hugonis Grotii. 


T ᾿ » 
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m , 
μὴ Πλοῦτον) εἴπῃς. οὐχὶ ϑαυμάζω 9:9», 
, 
ὃν καὶ ὃ κάκιστος 1) ῥαδίως ἐχτήσατο. 
ε * 5 . * 
o δὲ αὐτάρκειαν ὑπαγορεύων συμπιστοῦται τὸ 
Εὐριπέδην λέγειν, ΘΌοθϑορὄι. 
⸗ x / pr » b ὃ - ’ ᾿ 1 
τί γὰρ δέοι βροτοῖσι, πλὴν δυοῖν μόνον, .. .. 
2 - , , Γ € 
“]ήμητφος ἀκτῆς, πώματὸς ") 35 ὑδρηχόου, 
& δὴ πάρεστι Xui πέφυκεν ἡμῶς τρέφειν; 

4 A 1 J » ] [4 — P 3 , oT 
χαὶ τὸ μὲν τοὺς ἀλλους φιλοσόφους τοῦτο ποιεῖν οὐ παράδοξον, 513. 
αὐτοὺς δὲ εὑρήσομεν τοὺς τῆς γραμματικῆς κατηγόρους ἢ Πύρ-ῬἘ 200 

 Qur& τὲ xui Ἐπίχουρον ἐξομολογουμένους τὸ ἀναγκαῖον αὐτῆς. 
ὧν ὃ μὲν Πέρρων ἱστορεῖται τὴν Ὁμηρικὴν ") διὰ παντὸς ποίη- 
⸗ 
σιν ἀναγινώσχων, μὴ ἄν ποτε τοῦτο ποιήσας, ento μὴ ἐγίνωσκεν 
αὐτὴν χρησίμην καὶ διὰ τοῦτο τὴν γραμιματικὴν ἀκαγχαίαν. ὁ 
* - -- , E Ὁ ᾿ 
δὲ ᾿Επίχουρος φωρᾶταϊ τὰ χράτιστα. τῶν δογμάτων παρὰ ποιη- 


δόγμα ἐκ τοῦ τὸν 


laudare Plutum parce, non veneror deum, 


qni pessimorum saepe fit possessio. — 
qu aufem praedicat oportere paucis esse contentum, suam confirmet sen- 
emtiam ex eo quod dicit Euripides: ὶ 


quid est opus mortalibus praeter duo 
Cereale muuus limpidae et potus aquae, 
" quae sunt alendis nobis et sunt obvia? — 

272. et quod alii quidem philosophi hoc faciant, non est mipandum; inve- 
miemus autem ipsos etiam accusatores grainmaticae, Pyrrhonem et Epicu- 
rem confiteri eius necessitatem. ex quibus narratur quidem Pyrrho perpe- 
tao legisse poósin Homericam, hoc numqüam facturus nisi coguovisset illam 
wülem esse 'et propterea graminaticam necessariam, 273. Epicurus autem 
' deprehenditar suorum dogmatum potissima surripuisse a potis; nam quod - 


p) μὴ Τοῦτον] eiusdem Euripidie in 4ioip. laudant Plutarchus de 
audiendis poéüs, Stobaeus serg. 99, noster infra sect. 278, Athenaeus 
4 p. 159 etc. ) 
9) 9» x«l ὁ χάχιστος] alii codices: ὃν χ᾽ ὦ χάχιστος. Ma et Barne- 
$us in praeclara sua Euripidis editione. M 
τὴ τί yaQ δέυι] etiam hos ex Euripidis 44101 versus laudant Plutar- 
chus Lbro de audiendis pottis extremo et de Stoicorum repugnantiis 
p. 1013, 1041, Gellius 7 17 ex Varrome περὶ ἐδεσμάτων, ubi perinde 
εἰ Plutarchus testatur Chrysippo philosopho illos semper in ore et ca- 
lamo fuisse: Apostolius Centuria 2 proverb. 4. caeterum in marginibus 
Stobaei Serm. 33 male iidem versus tribuuntur Menandro, gemina sen- 
tentia Apostoli 1 Timoth. 6 8, cui s quis alios ὁμοψήφους cognoscere. 
voluerit, virorum praestantissimorum Grotii ac Pricaei notas consulet, 
prunus Euripidis versus apud alios legitur sic: ——— 
ἐπεὶ τέ dei Bporoiauv, πλὴν dutiv μόνοι». 
a) πώματος) ita mss recte pro zióuatocg. mox pro & δή alii ἅπερ et 
καὶ πέφυχ᾽ pro πέφυχεν. apud Gellium autem duo hi versus subii- — 
cuntur: d. c.i : | ———— 
ὧν οὐχ ἀπαρχεῖ πλησμονή, τρυφῇ δέ tos 
ἄλλων ἐδεστῶν μηχανὰς ϑηρωμεϑα.. o 
- sed non sat jllud sat placet, quippe inciti 
luxu ciborum inventa sectamur nova. 
aimirum ut vere Epicurus apud Aelianum 4 17 et Stobaeum, ὦ ὀλέγον 
οὐχ ἱχανών, τούτῳ γε οὐδὲν ixayóv. — E: 
t) τοὺς γραμματικῆς χατηγόρους de Pyrrhone et Epicuro liberales P 240 
tries atque in bis grammaticam susque deque habentibus , dictum supra 
Wt. '1l seq. — m E 
u) τὴ» Onmoixi»]) infra 290, Laértius 9 67. 


» Q4 * j 
cid ian j 
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τῶν ἀνηρπαχώς' τὸν τε γὰρ ὅρον τοῦ μεγέϑους τῶν ἡδονῶν 
ὅτι 7 παντός͵ ἐότι τοῦ ἀλγοῦντος ὑπεξαίρεσις, ἐξ ἑνὸς στίχου 
δέδεικται. λαβών 
αὐτὰρ ἐπεὶ πόσιος καὶ ἐδητύος ἐξ toov?) ἕντο. 
τὸν δὲ ϑάνατον ὅτι οὐδέν ἐστι πρὸς ἡμᾶς, "En(yaguog) αὐτῷ 
προσμεμήνυκεν εἰπών | | 
ἀποθανεῖν ἢ τεϑνάναι οὔ μοι διαφέρει. 
ὡσαύτως δὲ καὶ τὰ νεχρὰ τῶν σωμάτων ἀναισϑητεῖν, παρ᾽ 
Ὁμήρου ὅ) κέκλοφε γράφοντος ᾿ | Za. 
κωφὴν γὰρ δὴ γαῖαν ἀεικίζει μενεαίνων. m 
4xol μὴν οὐ ταῦτα μόνον τοῖς ποιηταῖς δεξιῶς εἰρῆσθαι qalrc- 
ται, ἀλλὰ xoi τὰ περὶ ϑεῶν, οἷόν ἐστε καὶ τὸ παρὰ τῷ ἘΕὐ- 
ριπίδῃ ?) λεχϑὲν ἐν Φρίξῳ" ! 
ὅστις ᾽ν) δὲ ϑνητῶν οἴεται καϑ' ἡμέραν 


voluptatum magnitudinis terminus sít doloris omnis ablatio, ex uno versw 
accepisse ostenditur, ' 
. sed postquam potusqne cibique exempta libido est. 

quod autem mors ad nos nibil sit, Epicharmus ei indicavit dicens, 

vel mortuum esse vel mori mea nihil refert. 
similiter et quod mortua corpora nullo sint sensu praedita, suffuratus est 
ab Homero scribente, 5 

surda autem terram male verat percitus ira, 
274, porro non haec solum apte et eleganter videntur' dicta esse a potis, 
sed etiam quae pronuntiarunt de diis. cwiusmodi est quod apud Euripidem 
dictum est in Phrixo, | J 

mortalium quicumque quotidie malum 


, 





x) ἐξ ἔρον] ita Lm legendum hoc loco et infra sect. 2989 pro ἔξε- 
"Q0», stque ita: legitur etiam in codicibus emendatis Homeri lliad. αὐ 
469 et alibi; saepius enim hic versus apud po&tam recurrit. scholiastes: 
Biégalo» τὸν τῆς τροφῆς ἔρωτα, ὅ ἔστιν, ἐκορέσϑησαν. ἔρον δὲ τὸν 
ἔρωτα Atolixoc λέγει. hunc Homert locum Virgilius Aeneid. 1 220 ita 
expressit: postquam exemta fames epulis, i 
'*) 'En(zaguog] alius est sensus dicti Epicharmei, quod affert Cicero 
l' Tusc, c. 8 emori nolo, sed me esse mortuum nihili aestimo, neque 
dubito aliam illam Graecam quam in animo Cicero babuit, fuissé sen- 
tentiam, nam haec quam aflert Sextus ita ut in editis exstat, etiam in 
mss Savil. Ciz. et Vratislav. legitur. ita etiam' in suo codice legit Her- 
vetus, atque in miss codicibus Sexti Veneto ac Florentino repperisse se 
HStephenus in Lexico Ciceroniano p. 147 scriptum reliquit. igitur vix 
essentior ingeniosag licet clarissimi Davisii coniecturae, qui Graeca Epi- 


^- 


Cbermi sie corrigere iubet: 
ἀπῇ ϑανεῖν. ἦ τεϑνάναι οὔ μοι διαφέρει. 
' absit mori: esse mortuum refert nihil. 
sed si ita scribamus, quomodo ex hoc versu Epicurus potuisset discere 
ὅτι ὃ ϑάνατος οὐδὲν πρὸς ἡμᾶς, quod mors nihil ad nos, cum morien- 
dum esse et mori tamquam malum refugiat , cupiatque a se longe abesse. 
de Epicuri sententia infra sect. 283, ubi dictum istud non Epicharmo 
sed Sophroni adscribuht Graeci codices, - ; x 
z) παρ᾽ Ὁμήρου) lliad. o 51, ubi scholiastes χωφὴν γαῖαν interpre- 
tatur ἀνγκέσϑητον σῶμα. 
a) παρὰ τῷ Εὐριπίδη] iidem versus Euripidis laudantur infra sect, 
986 et a S. Iustino de Monarchia p. 106 atque a Stobaeo c. 7 Eclog. 
et süb Dipbili nomine apud Clementem Alex, 6 Strom. p. 606 et Eu- 
-  sebio 13 13 Praeparet. p. 681. F | 
| b) ὅσεις 4). εἴτις, €t deinde rov« ἡμέραν pro xa9^ ἡμέραν. - 
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xaxóv τι πράσσων τοὺς ϑεοὺς “) λεληϑένγαι, 

δοκεῖ πονηρὰ καὶ δοχῶν ἁλίσχεται, ΕΞ 

ὅταν σχολὴν ἄγουσα τυγχάνῃ 4) δίκη. : 
ἀλλ᾽ εἴπερ ταῦτα καὶ τὰ τούτοις ἐοικότα χρειώδη ἐστί, λαμβά-" 
ψεταε δὲ οὐ χωρὶς γραμματικῆς, ἔσταε καὶ ἡ γραμματικὴ τῶν 
βιωφελῶν. ἔχοι δ᾽ &v τινα, φασίν, ἔξαιρέτως καὶ ταῖς viüv21. 
μανϑανόντων αὐτὴν πατρίσιν ἀναγκαῖα. “Πεβεδίων γοῦν διαφε- 
ρομένων *) πρὸς τοὺς ἀστυγείτονας περὶ Καμανδωδοῦ, ὁ γραμ-Ῥ 310 
ματιχὸς τὸ Innwováüxruov!) παραϑέμενος ἐνίχα, - ' ΝΣ 

4  - μηδέ τἄν μοι μῦ 

λαλὲῖν “1εἐβεδίην ᾿σχάδ᾽ ἐκ Καμανδωδοῦ. 
ὁμιλητικούς τὲ παρεχομένη τοὺς πρυσέχοντας αὐτῇ, εὐθὺς καὶ 
ταύτῃ καὶ τοῖς πέλας κατὰ πολλὰς περιστάσεις ὀνησιφόρος 


agens, fore ut lateat deos existimat, 
is improbe sentire deprehenditur, 

. quando otium fuerit dei iustitiae. 
quodsi haec et quae sunt huiusmodi sunt utilia, iutelljguntnr autem noa 
absque grammatica, erit etiam grammatica vitae utilis. 275. quiu imo habet, 
einnt, etiam quaedam admoduin necessaria patriis eorum qui eam discunt, 
nam cum Lebediis controversia esset cum vicinis de Camandodo, adducto 
loc versu Hipponactis vicit grammaticus, 

- ^ . IBibi nec dixeris mu 

de Lebedia carica ex Camandoso. 
reddeusque eos qui ipsi dant operam affabiles et in congressionibus ,beni- 
£»os et non difficiles, statim hac ratione vicinis quoque in multis casüum 


«) τοὺς ϑεοὺς) S. Iustini codices τὸν 9&0» et mox doxti πονηρύς.. 
d) rvj 7&7] ita mss pro ευγχάνει, etiam infra sect. 286. porro ad- 
udus ex Stobaeo et aliis versus: τιμωρίαν ἔτισεν ὧν ἦρξεν xaxQv.- 
Grotius ita reddidit in excerptis e Tragicis p. 414: 
Mortalium nunc si quis admittens scelus - 
latere posse credit ultores deos, 
— profana speque capiatur.sua; - 
. ubi coeperit vacare divina uliio, : Ἢ 
supplicia pendet iusta factorum male. ⸗ 
alia Grotii metaphrasis in eius Stobaeo p. 120 et in Darnesii Euripide 
t 2 e 503. 
e) P tBtdiuy διαφερομένων sio Megarenses cum Atheniensibus con- 
tendentes de Salamine victi sunt producto versu sub Homeri nomine, 
ut narrant Aristoteles lib. 1 Rhetoricor. c. 16 et alii laudati Menagio 
ad Laérüi Δ 48. Lebedus celebrie olim Ioniae civita, vastata denique 
a Lysimacho, qui incolas eius et vicinae Colophonis Ephesum traduxit, 
ui! refert Pausanias in Atticis p. 23 et in Achaicis p. 528. 
Jf) τὸ "Innovraxraor] ita mss pro Tzzevaxtior. J Ephe- P 216 
sio po&ta antiquissimo, qui circa olympiadem 60 scriptis choliambis cla- - 
rus fuit, dixi lib 2 Bibliothecae Graecae cap. 15. in verbis Hipponartis 
Salmasius pro λαλεῖν (quod est in editis et mss) legit λαβεῖν atque hoc . 
verbum ponit ante “«Ζεβεδέην, ut versus choliambus constet. ac de versu 
quidem recte. sed de praecedentibus verbis quid fiet? saque consensui 
codicum inbaerens servo illud λαλεῖν et totum locum lego sic: 
- - - μηδὲ ἂν μοι uU so Φ 
λαλεῖν «Αεβεδέην loyad" ἐκ χαμονδωδοῦ. 
quod Hipponax dixit μῦ λαλεῖν. imitati Latini scriptores dixerunt Facere 
mu, ita Lucilius *Emnius Plautus Apuleius. vide antiquarium lani Lau- 
renbergii et Hieronymum Columnam ad Ennii fragmenta p. 137 et 331. 


pro KaycaydedoU., ms Ciz. habet Keauordolob. [fr. 2& Schneideyr.] 


- 
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276 γίνεται. πάρεστι δὲ τὸ λεγόμενον σχοπεῖν ἐξ αὐτῶν τῶν ἀποτε- 
λεσμάτων. Σώστρατος 5) γάρ, ὥς φασιν, ἀποσταλεὶς ὑπὸ Πτο- 
λέμαίου πρὸς τὸν ᾿Αντίγονον βασιλικῆς τινος ἕγεχα χρείας 
κἀκείνου εἰκαιότερον ἀποκρινομένου, ἐπέτυχεν εἰπών, 

" οὕτω δὴ κέλεαι") γαιηόχε κυανοχαῖτα, 
τόνδε φέρω Zi. μῦϑον ἀπηνέα τε κρατερόν τε, 
; 1 τι μεταστρέψεις" στρεπταὶ μέν τε φρένες ἐσθλῶν. 

ΦΥΙταῦτα γὰρ ἀκούσας “Ἀντίγονος μετεβάλλετρ. πολλῶν δὴ τοιού-- 
τῶν λεγομένων εἰς τὸ χρησιμώτατον εἶναι τὸ τῆς γραμματικῆς 

᾿ μέρος τὸ περὶ ποιητὰς καὶ συγγραφεῖς καταγινόμενον "), δείγμα-- 
τὸς χάριν τοῖς ἐκχειμένοις ἀρκεσϑέντες λῶῦωμεν πρὸς ἕκαστον 
αὐτῶν. τὸ τοίνυν βιωφελῆ εἶναι τὴν ποιητικὴν γνωμολογίαν xai 
φιλοσοφίας ἀρχήν, ταύτης δὲ ἀποδοτικχὴν ὑπάρχειν τὴν γραμ- 

278 ματικήν, ὄντως γραμματικόν ἢ) ἐστι. πρῶτον μὲν γὰρ ἵνα συν- 

δράμωμεν αὐτοῖς μηδὲν ποιητικῆς κατειπόντες .), ἀλλ᾽ οὖν γε 


circumstantiis evadit conducibilis. 276. licet autem ex ipsis effectis consi- 
derare quod dicítur, Sostratus enim, ut aiunt, missus a Ptolemaeo ad An- 
tigonum propter aliquod regium negotium, cum insolentius ille respondisset, 
obtinuit tamen quod voluit, inquiens: 

sicne iubes terrae motor, cui in vertice setae 

] caeruleae, ista Iovi crudelia verba referre? 

mutabis. flecti suut pectora gnara bonorum. - 
his enim auditis mutatus est Antigonus. 277. cum autem mnlta dicantur 
huiusmodi ad ostendendum. quod sit utilissima pars grammaticae qnae ver- 
satur in potis et scriptoribus, iis quae .sunt allata contenti dicamus ad- 
versus unumquodque eorum: quod ergo vitae sint utiles quae ex poé&tis 
colliguntur sententiae principiaqne praebeant philosopbiae, eas veto expo- 
nat grammatica, est plane grammaticum, 278. nam primum quidem, ut cam 
eis congtuamus nihilque dicamus adversus poóticam, illud quidem certe est 


— —— 





4) «Σωστρατος} non dubito Sostratum Cnidium Deziphanis filium, con- 
. ditorein. Phari Alexandrimae intelligi. de quo |s. Vossiu« ad Melam 
lib. 2 c. 7 et Franciscus lunius in artificum cetalo;o qui libris de pi- 
ctura veterum subiicitur. fuit certe bic Sostratus gratiosus epud Ptole- 
 -maeum Philadelphum et a Strabone 17 p. 791 φίλος τῶν βασιλέων ap- 
pellatur. meminit illius etiam Syncellus p. 271 seq. et scholiastes Grae- 
cus Luciani t. 2 p. 22. alius 1) Sostratus poéta qui Xerxis regia faota 
descripsit teste scholiaste luveualis 10 178. 2) Sostratus grawurhaticus 
Nysaeus Aristodemi f. Augusti Imp. aetate, laudatus a Straboae 14 
p. 690. 3) Sostratus Phanagorites, Stephano memoratus in NMluxcly, eu- 
1us esse puto scripta bistorica de quibus Vossius lib. 2 p. 183 de Hi- 
^ sioricis Graecis. 4) Sostratus medicus qui. de animalibus ——— teste 
Athenaeo, scholiaste Nicandri, alius 6) Sostratus statuarius, discipulus 
Pythagosse Rhegini Polybio Plinio et Pausaniae laudatus: 6) Sostratus 
Boeotius Luciani aequalis, qui eius meminit in Demonacte et alibi, - 
7) Sostratus Laodamentis f. Aegineta, Herodot. 4 152. 8) Sostratus sa- 
cerdos. Tacit. 2 24 Histor. 9) Sostratus Sicyonius luctator robustissimus. 
cognomine ἀχροχερσίτης, de quo Suidas e Pausaniae Eliacis posteriori- : 
bus p. 350. 10) Sostratus quem solo lacte victitasse scribit Plutarchus - 
4 1 Symposiacon, 11) Sosuatus Prienensis, Antiochi regis ὀρχηστής infra 
a eect. 292. , MAD TP : | ' 
À) οὕτω δὴ χέλεαι!) verba Iridis ad Neptunum lliad. ο΄ 201. 
ὁ) χαταγινόμενον} ita mss pro χαταγιχνόμενον. | 
τς A) ὄντως γραμματιχόν] hoc est ineptum grammaticae arrogantiae ac 
πανυτητοὸς supra sect. 70.et 144. | 
4) μηδὲν ποιητιχῇς χατειπόντες] quod tamen facit infra sect. 297 seq. 


ADVERSUS GRAMMATICOS [Lib.I] C. 13. — 10T 


ἰχεῖγο πρόδηλόν ἐστιν, ὅτε ὑπόσα μὲν βιωφελῆ καὶ ἀναγκαῖα 
ἐρέσχεται παρὰ ποϊηταῖς , οἷά ἐστι τὰ yy oux καὶ καραενετικά,. 
ταῦτα σαφῶς αὐτοῖς πέφρασται καὶ οὐ δεῖται γραμματικῆς, 
αϑάπερ τὰ ἐν ξέναις ἱστορίαις m) κείμενα ἢ αἰνιγματωδῶς 
ἰκφερόμενα, ταῦτ᾽ ἔστιν ἄχρηστα, ὥστε καὶ τῇ ἀπ᾽ ἐχείνων 
σφελείᾳ μὴ συνεισέρχεσϑαι αὐτῶν") τὸ χρειῶδες τῆς γραμμα- ] 
ur καὶ τῇ τούτων. ματαιύτητι συμπεριφέρεσϑαι. εἶτα φάσις 219 
ubrov ἐστὶν 7 γνώμη, καϑάπερ τὸ τοιοῦτο. P 

σοφὸν γὰρ ἕν 5) βούλευμα τὰς πολλὰς χέρας 

νικῷ, σὺν ὄχλῳ ῥ᾽ ἀμαϑία πλεῖστον χαχόν. 
«Gor δὲ οὐ πείϑετωαι ὃ νοῦς περὶ τοῦ καλῶς εἰρῆσϑαι ἢ μὴ 
ἐρῆσϑαε, ἀλλὰ ἀποδείξεων δεῖται. αἱ δὲ ἀποδείξεις τῶν καϑη- 
"rtg λεγομένων ἢ. μὴ οὐ γραμματικῆς εἶσιν ἀλλὰ φιλοσο- 
Tac" τοίνυν καὶ ταύτῃ περισσὴν καὶ ματαίαν συμβέβηκεν elvat 
my γραμματικήν. καὶ μὴν εἴπερ. διὰ τὸ πολλὰ καλῶς εἰρῆσϑαι 
τοῖς ποιηταῖς καὶ βιωφελῶς χ;χρησίμη ἐστὶν 7j προφῆτις γραμ- 
ματικὴ αὐτῶν), ἐπεὶ πολλαπλασίονα τούτων διαστρόφως καὶ 
ἐπὶ λέρεη τοῦ βίου παρ᾽ «αὐτοῖς ἐξενήνεκται, ἄχρηστος γενήσε- 
fat. καϑὰ γάρ ἐστί τις 6 εἰπών, 


μὴ Πλοῦτον enc 3), οὐχὶ ϑαυμάζω ϑεόν, 


perspicuum , quod qnaecamqne vitae utilia et nocessarla ínveniuntur apud 
ptas, cninsmodi suut sententiae et quao pertinent ad exhortationes, ea 
ab eis aperte dicta sunt, nee egent grammatica: quomodo qnae in miris X 
sita sunt bistoriis aut efferubtur aenigmatice, ea snnt juutilia, quo fit πέ΄ 
cam utilitate qnae ex poſtis sumiur, non coucurrat usus grammaticae , at 
556] versetur cmm eorum vanitate. 179. deinde sententia nihil est nisi af- 
Ármatio , sicut hoc est, 

mam vincit unam ΒΤ ΠΝ manus 

multas; malam in turba iuscia vel maximum est, 
aMürmationi autem mens non assentitar rectene dictum sit. an non, sed opus - 
t1 demoustrationibus. demonstrationes autem eorum quae ot decet dicta 
sat aut non, non sunt gtammaticae, sed philesophiae. efficitur ergo hac : . 
etiam ratione ut supervacanea et inaais sit grammatica. his aecedit , quod 
si propterea quod a poſtis multa recte dicta sint et ad usum vitae condu- 
dhbiliter, sit utilis interpres eorum grammatica: vicissim. qnoniam longe plu- 
nima perverse ab eis sunt prolata et ad vitae noxam ac perniciem, evadet 
aatis. quo modo enim est aliquis qui dixit; ' 

qe nomines eri ii ego denm 





m) ἐν ξέναις ἑστορίαις} in miris et psradoxis narrationibus versantia, ' 
ἐς apud Cebstem yaq» τις ξένη xol μύϑους ἔχουσα lJU(ovc, quod recte 
Salmasius pictura nova ac mira, (non pereg rina, ut alii) praef. ad Ará- 
licam paraphraein, : 

aA) ταῦτ᾽ ἔστιν ἄχρηστα, ὥστε xc τῇ dn — οὐφελείᾳ μὴ συ»»- 
μσέρχεσϑαι αὐ "ror ita mss pro ταῦτά ἔστε ἄχρηστα, ὥστε xal αὐτῇ ἀπ᾿ 
ἰχείνων ὠφελείᾳ μὴ συνεισέρχεται αὐτῶν x. 1. à. 

o) gog ὁν γὰρ ἕν] dictum Euripidis in quo vocabulum »ix& male οἷου- Ρ 911 
debat versua) priorem, quo posterior debet incipere, ut utrinque con- 
stet segarius. sententia gemina illi Salomoneo: ἀγαϑὴ gore ὑπ zy δύνα- 
μιν, BÉclesiastae 9 16, et ἡ σοφία βοηϑήσει τῷ σοφῷ ὑπὲρ δέχα ἐξου- 
σιαζοντεῖς τοὺς ὄντας lv τῇ πόλει. 1 19. pectora suni potiora. manu. 

p)n προφῆτις γραμματιχὴ αὐτῶν) grammática professa interpretem se 
ete poetarum, vide quae supra sect. 5J ad. verba ὁ προφήτης τῶν Πύρ- 
βωνος λόγων... 

4) μὴ Πλοῦτον εἴπῃς) Euripidie dictum, quod: fuit supra, sect. 27]. 
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ὃν καὶ δ᾽ κάκιστος ῥᾳδίως ἐκτήσατο. 
ρὕτως ἐστὶ καὶ ὃ τοὐναντίον ἀποφαινόμενος '), 
ὦ χρυσὲ") δεξίωμα κάλλιστον βροτοῖς. 
ὡς οὔτε μήτηρ ἡδονὰς τοίας ἔχει, 
οὐ παῖδες, ἀνθρώποισιν, οὐ φῆλος πατήρ, 
οἵας σύ, χοΐ cà") δώμασι 'κεκτημένοι. 
καὶ πάλιν, 
; εὖ ngücot")* và φίλων δ᾽ οὐδέν, ἤν τις δυστυχῇ. 
κα 
. κἄλλιστὰ ἸΠουσῶν *) φϑέγγεται πλουτῶν ἀνήρ.᾽ 


i 3 c 
980 ἀναποδείχτως μὲν οὖν λεγομένων τῶν οὕτως fvavi(ov, ἐπιρ- 


4 


et: 


» 4 * Led , 
genéoregov ἔχουσιν ἄνϑρωποι πρὸς τὴν τοῦ χείρονος ἐκλογήν. 
καὶ διὰ τοῦτο βλαπτικὴ ἀναφαΐίνεται ἢ ποιητική. διακρινομένων 


“δὲ αὐτῶν καὶ τῶν μὲν ἀϑετουμένων τῶν. δὲ προκρινομένων, 


χρειώδης γίνεται οὐχ ἥ γραμματική, ἀλλ᾽ 7 διακρίνειν δυνα- 
μένη φιλοσοφία. ποιητικοῖς τε μαρτυρίοις χρῶνται οὐχ οἱ γνη- 


σίως φιλοσοφοῦντες ") --- τούτων γὰρ ὦ λόγος αὐτάρκης ἐστὶ 


- honoro, pessimus quem vir possederit, 

ita est etiam qui enuntiat contrarium : 

aurum o bonum mortalibus pulcherrimum ! 

mon est voluptas. tanta, mater hominibus, 

nec filii cari, nec benevolus pater, 

es quanta tu, quique domi te possident. 
et rursus, 
. fac dives ut sis, miser amicos nog habet, 
vir dives ipsis dulcius Musis sonat, ὴ 
280, cum ergo quae sunt sic contraria dicantur absque demonstratione, homi- 
mes sunt propensiores ad eligendum id quod est deterius, et ideo, noxia cer- 
mitur esse poética, si ea autem discernantur et alia quidem reiiciantur, alia 
praeferantur, fit utilis ton grammatica, sed quae discernere potest philo- 
Sosophia, et poeticis utuntur testimoniis non qui germane et sincere philoso- 
— n — — € ' 

v) οὕτως ἐστὶ x«l ὃ τοὐναντίον ἀποφαινόμενος ms Ciz. οὔτ᾽ ἔστι 
χαὶ οὐ O, T. &. »" 

4) ὦ χρυσέ] eiusdem Euripidis in Bellerophonte, memoratum Stobaeo 
Serm. 91, Athenaeo lib. 4 p. 159, Athenagorae in Apologia p. 117 edit, 
Oxon. et nostro infra adversus Ethicos sect. 122. Seneca in hunc modum 
vertit latine epist. 115: * | 

pecunia ingene generis humani bonum 
cui non voluptae matris aut blandae potest 
par esse prolis, non sacer meritis parens. 


pro δεξίωμα alii 'codicés legunt ἀξέωμα. 


1) xol σέ] ita. Athenaei codices pro xol of σέ, atque Euripides Bar- 
nesii t. 2 p. 462. ; 

u) εὖ πρᾶσσε] Eusipidis Phoenissis v. 406, cui geminum illud: ἀνδρὸς 
«αχῶς πραύσοντος ἐχποδὼν φέλοι. ; 

x) κάλλιστα ηουσῶν} plura in eandem sententiam dicta congessi ad 
haec Siracidae 13 28 πλούσιος ἐλάλησεν xoà πάντες ἐσέγησαν. | 

y) οὐχ oí γνησίως φιλοσοφοῦντες] non solent afferre genuini νἷδιοεο-. 
phi testimonia poétarum probationis loco, ipsi solidis argumentis desti- 
tuti, licet exornandi causa "dictis poétarum interdum utantur. videtur 
nutem Sextus pungere Chrysippum qui volumina sua testimoniis nimium 
referciebat, eique Epicurum opponere, cuius eramt ἀπαράϑετα scripta, 
hoc est nullis aliorum interstincta sententiis, Laért, 7 181. 
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πρὸς πειϑώ — ἀλλ᾽ οἱ τὸν πολὺν καὶ ἀγοραῖον φενακίζοντες 
ὄχλον. οὐ γὰρ δυσχερὲς ποιητὰς μαχομένους καὶ εἷς ὃ τι ἂν P 918 
ϑέλωσιν ἄδοντας δεῖξαι, ὅτε καὶ οἱ προηγουμένως φιλοσοφοῦν-- 281 
| Ttg πολλὰ μαχομένως λέγουσι. τῶν δὲ γραμματικῆς κατηγόρων 
| 6 μὲν Πύρρων παρ᾽ ἕκαστα τὴν Ὁμηρικὴν διετύλισσε ποίησιν," 
οὐ πάντως διὰ τὴν εἰρημένην αἰτίαν "), ἀλλὰ τάχα μὲν ψυχα- 
γωγίας χάριν καὶ ὡσεὶ κωμῳδῶν ἠκροᾶτο, τάχα: δὲ xal τοὺς 
ποιητικοὺς παρατηρῶν τρόπους καὶ χαραχτῆρας. λέγεται γὰρ 288 
αὐτὸν ^) καὶ ποίησιν εἰς τὸν lMaxtÓóva ᾿Αλέξανδρον γράψαντα — ^ 
μυρίοις χουσοῖς ἢ") τετιιιῆσϑαι. οὐκ ἀπέοικε δὲ καὶ ἄλλας αἰτίας 
ὑπάρχειν περὶ ὧν ἐν τοῖς Πυρρωνείοις ) διεξήλθομεν. ὃ δὲ Ἐπί- 388 
rovgoc οὐχ ἐκ τιν Ὁμηρικῶν εἴληφε τὸν ὅρον τοῦ μεγέϑους 
τῶν ἡδονῶν" μακρῷ γὰρ διαφέρει τὸ λέγειν ὅτι ἐπαύσαντό τινες 
πίνοντες καὶ ἐσθίοντες καὶ τὴν αὐτῶν ἐπιϑυμίαν πληροῦντες" ' 
τοῦτο γάρ ἐστε τὸ ἢ 
Phantur (eorum enim ad persuadendum sufficit oratio) sed qui vulgo fucum 
faciunt, 281. non est quoque diíficile ostendere poétas inter se pugnare, 68 
«odcumque velint canere, quando etiam qui praecipue philosophantur, multa 
ἢ écumt quae inter se pugnant. ex grammaticae autem accusatoribus Pyrrho 
quidem integram Homeri evolvit poésim, non omniuo propter prius dictam 
ransam , sed forsan quidem gratia delectationis, et perinde ac si audiret co- 
moedos: fortasse etiam ut poeticos observaret tropos et characteres, 282. di- 
dtar enim et ipse poema scripsisse ad regem Alexaüdrum, et decies mille 
emreorum munere fuisse honoratus, est autem satis probabile alias quoque 
ee camsas, quas recensuimus in Pyrrhormeis. 283, Epicurus autem noB 
emupsit ab Homero finem et terminunb magnitudinis volaptatum; multum 
enim differt dicere cessasse aliquos bibere et comedere, et suum satiasse 
appetitunf, hoc enim est, 





x) ——— εἰρημέγην alifay] supra sect. 272. [in sqq. vulgo scribeba- P 248 
twr eg €. ' : 

e) ἀέγειαε γὰρ αὐτὸν} ex aliorum relatione affirmat Sextus poéma ^ 
— in Alexandrum magnum ésse compositum a Pyrrhone, pridem 
st videtur cum haec noster scriberet deperditum, neque illud visum ei 
iut lectum ex boc loco colligas, atque alii nihil Pyrrhonem scripsisse 
ifBirmant, quamquam Laertii illud 9 102 αὐτὸς μὲν yàg Πύρρων οὐδὲν 
ἀπέλεπεν , intelligi possit de scriptis philosophicis, quo sensu accipere. 
eiiam liceat illud ÁAristoclis apud Eusebium 14 Praeparat. p. 718 ἀλλ᾽ 
αὐτὸς μὲ» οὐδὲν lv yoaqij καταλέλοιπεν, et p. 763. χρηστὸν μὲν οὐδὲν 
οὔτε εὗρεν οὔτε ἔγραψε. aért, prooem. sect. 16 etc. 

b) μυρέοις χρυσοῖς] Menagius ad Laértii 9 102 mille aureos, memoriae, 
lapsu pro decem millibus aureorum. valuit autem aureus decem argen- — 
teos numos didrachinos, sive argenti drachmas viginti, hoc est nostro 
computandi more duos thaleros sive Ioachimicos cum dimidie, *onfer. 
lo. Fridericum Gronovium lib. 2 de pecunia veteri c. 8. 

c) ἐν τοῖς ΠυροωνείοιςἾ frustra haec in libris Pyrrhonianarum hypo- . 
typoseon requiras, itaque aliud opus deperditum Sexti intelligendum 
Πυρρωνείων ζητημάτων vel ὑπομνημάτων. Hervetus veterat in quaestio- 
mbus Pyrrhoneis, sed quia in Graeco nullum video vocabuli ζητημάτων 
vestigium , etiain Latinuin quaestionum expunzxi. mE 

d) τοῦτο y«Q ἔστι τὸ] non assentior elegantissimo Menagio qui ad 
Lærtii 10 139 apud Sextum legit: ταὐτὸ γάρ ἔστε τὸ, atque hunc lo- 
cum ita' interpretatur; nam, sed postquam potusque cibique exemta cu- 
pdo est, idems est ac εἰ diceret, terminum magnitudinum in voluptatibus 
«ue ablationem doloris. sed hoc ipsum est quod Sextus negat in Homeri  . 





“- 


- 
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αὐτὰρ ἐπεὶ πόσιος καὶ ἐδητύος ἐξ ἔρον ἕντο, 
τοῦ φάναι ὅρον εἶναι ) τῶν περὶ τὰς ἡδονὰς μεγεϑῶν τὴν TO 
ἀλγοῦντος 7) ὑπεξαίρεσιν" τοῦτο γὰρ οὐ πάντως χρέασι καὶ οἷν 


284 ἀλλὰ x«l τοῖς λιτοτάτοις πέφυκε γίνεσϑάι. ἄλλως Tt ὃ μὲ 


; 2 " , 
ποιητὴς ἐπὶ προσφερομένων 5) μόνων ἐποιήσάτο τὴν ἀπάφασι 
Ἐπίχουρος δὲ ἐπὶ πάντων τῶν ἀπολαυστῶν, ἐν οἷς ἐστι καὶ 
2 / Tc | ἢ 4 » | o0 » "a 
ἀφροδίσιος μῖξις, περὶ ἧς πάντες ἴσασιν οἷαν ἔσχε γνιυμῆ 
Ὅμηρος "). τὸ τε τὸν ϑάνατον μὲν μηδὲν εἶναι πρὸς Tu. 
» NY - ow. iN 2 L M2 ) kN 
εἴρηται μὲν ἴσως τῷ Σώφρονι ἢ ἀποδέδεικται δὲ ᾿Επικοΐρῳ "), xc 


285 ἐστὶν οὐ τὸ εἰπεῖν ἀλλὰ τὸ ἀποδεῖξαι ϑαυμαστόν. εἶτα οὐδ 
P 219 xazà τοῦτο ἔφησεν ὃ Ἐπίχουρος τὸν ϑάνατον μηδὲν εἶναι πρὸ 


sed postquam potusque cibique exempta libido est, 
et dicere esse terminum magnitudinum in voluptatibus ablationem doloris 
hoc enim non fit semper carnibus et vino, sed etiam cibis tenuissimis 
284. praeterea pocta quidem hoc enuntiavit tantum de iis quae in cibum 6 
potum apponuntur, Epicurus autem de omnibus quibus fruimur, in quibu 
est etiam coitus venereus, de quo sciunt omnes quaenam fuerit Homeri sen 
tentia. et quod mors quidem nihil sit, dictum quidem fortasse est ab So 
phrone, sed demonstratum fuit ab Epicuro, et est mirabile, non quod di 
xerit, sed quod demonstraverit, 285. deinde non ideo dixit Epicurus mor 
tem ad nos nihil esse, quod nihil referat — an non; vivere enim es 


versu contioeri, qui nihil aliud signiflcat quam ὅτε ἐπαύσαντό τινε 
πίνοντες xal ἐσθίοντες xol τὴν αὐτῶν ἐπιϑυμέαν πληρυῦντες. itaqu 
verba μαχρῷ γὰρ διαφέρει τὸ λέγειν referenda. sunt. δὰ illa τοῦ q«va 
ὅρον εἶναι etc. ita ut in Latina vepsione sensum verborum Sexti expressi 
idem Homeri versus fuit supra sect. 273. i 

e) ὅρον εἶναι] haec est ipsa philosophi sententia, in verbis illis Ho- 
meri neutiquam obvia, verba Epicuri apud Laértium 10 139 et Gelliun 
2 9 ὅρος toU μεγέϑους τῶν ἡδονῶν ἡ παντὸς τοῦ ἀλγόῦντος ὑπεξαέρε: 
σις. confer 1l'de Finibus c, 11: omnis privatione doloris putat Epicuru 
Terminari summam ,voluptatem, Seneca Epi-t. 66: apud Epicurum du« 
bona sunt, ex quibus illud. summum beatumque componitur, vt corpu. 
sine dolore sit, animus sine perturbatione, plura vide, si placet, apu« 
Gassendum. ! | 

f) τοῦ de posuit hoc Epicurus pro ἀλγεινῷ quod maleba 
Plutarchus apud Gellium et Muretus 9 16 Var. lect. 

g) ἐπὶ προσφερομένων» de iis quae ad edendum ac bibendum appo- 
muntur, Laértius 2 48 ποῖ πιπράσχοιτο τῶν προσφερομένων ἕχαστον, ac 
juem locum videndus Menagius. | 

A) “Ὅμηρος nihil hac in parte statuit Homerus peculiare quo Epicur 
praeivisse videri posset sentehtiae, sed cum vulgo sensit: at Epicuru: 
etiam in Veneris usu solam ὑπεξαίρεσιν τοῦ ἀλγοῦντος pro voluptate 
habuit, cum alioqui statueret GuvouG/«v ὠνῆσαι μὲν οὐδένα, ἀγαπητὸ» 
δέ, εἰ μὴ ἔβλαψεν. genus hoc voluptatum prodesse numquam essequa 


optabile, si non obsit. 


ἢ τῷ Zoq00»i) potuit eiusmodi aliquid dictum esse etiam a Sophrone 
Syracusio, cuius mimis delectatus fuit Plato: attamen supra sect. 278 
hon ex Sophronis, sed ex Epicbarmi itidem Syraucusii poétae dicto id 
mutuátus esse Epicurus obiiciebatur. itaque et Epicharmi nomen etiam 
in versione sua (nescio an ex veteri codice) llervetus posuit. 


P219 £k) ἀποϑδέδειχται dà ᾿Επιχούρῳ)] demonstratio Epicuri, qua mortem 


/ 


mihil ad nos attinere concludit, exstat apud Stobaeum Serm. περὶ Ja- 
γάτου et Laértium 9 139 ὁ ϑάνατος οὐδὲν πρὸς ἡμᾶς" τὸ γὰρ ÓOtalv- 
ϑὲν ἀναισθϑητεῖ, τὸ δὲ ἀναισϑητοῦν οὐδὲν πρὸς ἡμᾶς. de hoc dicto 
Epicuri mentio etiam lib. 1 Pyrrh. sect. 229. alludit et Cicero 1 Tusc. 
non uno in loco. | á | BUM 
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ἡμᾶς, xa)" ὃ ἀδιάφορόν ἐστιν ἢ. ζῆν ἢ μή" πολλῷ γὰρ. ai- 
ρετώτερον τὸ ζῆν διὰ τὸ αἰσϑανομένων εἶναι τὸ ἀγαϑόν" ἀλλ᾽ 
ἐν ἀναισθησίᾳ οὔτε xaxóv: τι εἶναε οὔτε ἀγαϑόν. τὸ μὲν γὰρ 
ἀναισϑητεῖν τὰ νεχρὰ τῶν σωμάτων, οὐχ ὃ ποιητὴς μόνος οἷ- 
δεν, ἀλλὰ καὶ δεσύμπας βίης. μήτηρ γοῦν πολλάκις υἱὸν ϑρη- 
γνοῦσά φησι “ἀλλὰ σὺ μὲν τούτων οὐκ ἐπαισϑάνῃ, ἐγὼ δὲ ταλαι-- 
πωρῶ" καὶ ἐνατενίζουσα ἐπιφϑέγγεται ““τίς δέ ἐστιν ἔτι σοι 
τούτων ὄνησις;" οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἐὰν ἐξετάζῃ τις, τὴν ἐναντίαν * 6. 
ἔχοντα δόξων εὑρήσει τὸν ποιητὴν" αἵ μὲν γὰρ ψυχαὶ κοινῶς 
διψῶσιν αἵματος 
ἀλλ᾽ ἀποχάζεο ) βόϑρου , ἀπίσχε δὲ φάσγανον ὀξύ, 
αἵματος ὄφρα πίω, καί τοι νημερτέα εἴπω. 
δὲ Τιττὸς") ὑπὸ γυπῶν διὰ τὴν ἐπιϑυμίαν ἡπατοφαγεῖται. 
δὲ Tüvralog") ἕστηχεν ἐν λίμνῃ | 
- - - ἢ δὲ προσέκλυζε γενείῳ. 
στεῦτο δὲ διψάων" πιέειν δ᾽ οὐκ εἶχεν ἑλέσθαι. 
χαὶ μὴν ὅσον ἐπὶ τῷ ὑπ᾽ Εὐριπίδου 5) λεχϑέντι περὶ ϑεῶν, τὴν 281 
αὐτὴν καὶ oi ἰδιῶται δόξαν ἔχουσιν " ἴσον γάρ ἔστε τῷ : 
ὅστις δὲ ϑνητῶν οἴεται τοὐφήμερον 
κακόν τι πράασων τοὺς ϑερὺς λεληϑέγαε 
δοχεῖ τις ἀνήρ"), καὶ δοκῶν ἁλίσκεται, 


δῖε magis optandum, propterea quod bonum sit eorum qui sentíunt: in 
sensus autem defectu nec bonum sit nec malum, nmam quod non senüant cor- 
pora mortua, non solus novit pocta, sed etiam communis homimum víta, 
mater enim saepe deflens filium dicit *£sed tu quidem haec non sentis, égo 
vere müsere aífligor" et fixis eum aspiciens oculis alloquitur **quid autem te 
hsec iuvant emplius" ? 286, quin etiam si quis examinet, inveniet poctem 
i» contraria esse sententia; nam (secundum illum). animae communiter aitiunt 
sncuinem 
abscede ἃ fossa, vegina ensemque reconde, 
! sanguinem ego, ut potem facilis tibi veraque dicam. 
Tiyi iecur exedebatur propter cupiditatem, "Tantalus stetit in lacu, 
- - — barbam vero elluit ipse : 
- irruit is sitiens, nequit ast spprendere potum, 
787. porro autein quod attinet ad id quod ab Euripide dictum est de diis, 
edam rudes et imperiti homines sunt in eadem sententia; ei enim quod ab 
ipso dictum est, i 
mortalium quicumque quotidie malum 
agens fore ut lateat deos existimat, 
is improbe sentire deprehenditur, 





l) ἀλλ᾽ ἀπυχάζεο) verba animae Tiresiae, ad Ulyssem Odyss. A 94, e 
quibus Séxtus colligit Homerum non cum Epicuro sensisse mortuisque 
sensum — si quidem manibus tribuit aitim senguinis ex hostiis 
mactatis elfusi, quemadmodum daemoónas nm:dore sacrificiorum vp nm 
scique veteres opinabantur. pro ἀπέσχα scripsi ἀπίσχε e mse Ciz, Vra- 
tilar. et ex Homeri codicibus. | 

m) ὃ dà ΤιτυὸςἾ Odyss. 2' 515., | 

x) Τάνταλος] Odyss. λ' 582, ubi προσέπλαζε legitur Due προσέχκχλυζε, 
atque προσέπλαζε est etiam apud scholiasten Pindari a Olympionic, 1 
. 81, qui versus hos ab Aristarcho velut spurios notatos obelo refert. 


o) τῷ ὑπ᾽ Εὐριπέδου] supra sect. 274. | 
p) doxei τις ἀγήρ] Joco ium laudato scribitur δοκεῖ πογηρα. ι 
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Bro» GxoMjy ἄγουσα. τυγχάνῃ ἢ δέζη. 
'καὶ τὸ οἴτω παρὰ τοῖς πολλοῖς ") λεγόμενον, 
- ὀψὲ ϑεῶν ἀλέουσι μύλοι, ἀλέουσι δὲ λεπτά. ͵ 
288 μόνῳ δὲ διενήνοχε τῷ μέτρῳ. ἂν δὲ καὶ ἐξετάσῃ τις *) , πολλῷ 
χείρονα᾽ τῆς τῶν ἰδιωτῶν ὑπολήψεως εὑρήσει τὰ τῶν ποιητῶν. 
χαὶ ὃ μὲν σκηνιχὸς ἀναγορευϑεὶς φιλόσοφος Ἀ) ἔτι ————— 
φαίνεται λέγων μὴ εἰδέναι ᾧ. προσεύχεται . 
ὦ γῆς ὄχημα v) κἀπὶ γῆς ἔχων ἕδραν, . 
ὅστις, πάτ᾽ εἶ σύ, δυστόπαστος 7) εἰσιδεῖν 
pone ] Ζεύς, εἴτ᾽ ἀνάγχη φύσεως ") εἴτε νοῦς βροτῶν, 
"EODOEPSUEENE σέ. 
᾿ 289 ᾿ Ὅμηρος δὲ καὶ “Ποίοδος κατὰ τὸν ΧΚολοφώνιον Ξενοφάνη 9, 
ὡς πλεῖστ᾽ ἐφϑέγξαντο ϑεῶν ἀϑεμίστια ἔργα, 
κλέπτειν μοιχεύειν τε καὶ ἀλλήλους ἀπατεύειν. 


a 


quando otium fuerit dei iustitiae, 
par est quod vulgo dicitur, Em : 
est mola tarda del, verum molit illa minutim, 
metro autem solum differt, 288, si quis autem diligentius examinaverit, in- 
veniet quae scribuntur a poëtis, esse longe deteriora quam quae vulgus 
opinatur, et qui scenicus quidem est appellatus philosophus, videtur adhuc 
moderatior, qii dicit se nescire quem precetnr dicens, 
"o. cul. vehiculum terra, qui terrae insides 
quicumque tandem es " " Yuppitér , nosci arduus 
profecto , rérum sive tu nécessitas 
set mens es hominum, te precor —- -- i 
229, Homerus autem et Hesiodus, ut notat Xenophanes Colophonius, 
plurima scripserunt capitalia facta deorum 
furta et adulteria et fraudes sibi mutuo inustas. 





g)t yavn] ita mss pro rvyyavtt, | 
r) παρὰ τοῖς πολλοῖς] proverbium. quod tangit Plutarchus de tarda 


numinis vindicta p. $19. idem occurrit in Siby linis 8 14 i 9400 μύ- 
λοι ἀλέουσι τὸ λεπτὸν ἄλευρον. 

4) ἐξετάση tic] ms Vratislav. ἐξετάσει, | 
t) oxqvixoc -quiiógoqog] ita "Euripides dictus est — philoso- 
phi discipulus, cuius dramatibus constat delectatum Socratem , et cuius 
singulos versus totidem testimonia esse Cicero pronuntiavit 16 8 Epist. 
ed Diversos. "Clemens Alex. 5 Strom. p. 581 πάνυ ϑαυμαστῶς ὃ ἐπὶ τῆς 
σχηνῆς φιλόσοφός Εὐριπίδης. Origenes 4 contra Celsum p.214 ἀλλὰ xal 
ὃ xar& τινας σχηνικὸς φιλόσοφος χαὶ (υσιολογίας τῆς ᾿Ἵναξπγόρου "νὸ- 
μενος ἀχροατής. omitto Athenaei et alioram loca eodem: elogio uri- 

pidem, mactantium, 

u) ὦ γῆς ὄχημα] locus ex Euripidis Troadibus v. 884 seq. Latina 
versio quam Breripen , Grotii est p. 300 Excerpt, e Tragicis. [legebatur 

hic xoà ἐπὶ. 

x) δυστόπαστος ita pro δυσόπαστος recte legunt mss hoc loco, atque 
editi etiam infra Tib..1 adversus Logicos sect. 128. eodem vocabulo uti- 
tur Euripides in Supplicibus v. 1381 | 

Ῥοίβον μ᾽ ὑπῆλϑε δϑυστόπαστ᾽ αἱνίγματα. 

P9280 ») Ζεὺς εἴτ᾽ ἀνάγχη φύσεως] ita legendum cum Salmasio Grotioque 
ob.versws pationem; in.editis Ζεύς ad superiorem vernculuin male reii- 
citur scribiturque. εἴτε dvayxy φύσεως. 

3) Et»bqrn] confer lib. 1 adversus Physicos sect; 195. moX pro ver- 
bis ὃς πλεῖστα ἐφϑέγξατο scripsi ὡς πλεῖστ᾽ ἐφϑέγξαντο et sustuli par- 
enthesin, ut versus Xenophanis constaret. [est ἔχ, 7 p. 43 Karen]: 


1 


ADVERSUS GRAMMATICOS [Lfb.]) C. 18; 118 


Κρόνος *) μὲν yàg ἐφ᾽ οὗ τὸν εὐδαίμονα βίον ") γεγονέναι M- 
σι, τὸν πατέρα ἠνδροτόμησε καὶ τὼ τέκνα A RÀ Ζεύς τε 
ὁ τούτου παῖς ἀφελόμενος αὐτὸν τῆς ἡγεμονίας 
γαίης νέρϑε *) καϑεῖσε καὶ ἀτρυγέτοιο ϑαλάσσης, 
τῆλε μάλ᾽, fyc?) βάϑιστον. ὑπὸ χϑονός ἔστε βέφρεϑρον. 
τῷ δὲ i ἐπιβουλεύουσιν ol συγγενεῖς )" παρ᾽ ὃ xo) ὑπὸ 390 
Θέτεδος βοηϑεῖταε ᾿ | 
ὁππότε μὲν) ξυνδῆσαε Ὀλύμπιοι ἤϑελον ἄλλοι, 
Ἥρη τ᾽ ἠδὲ Ποσειδών, καὶ μὲν Παλλὰς 13935». 
ὠμότατος γάρ ἐστι. καὶ τὴν μὲν ἀδελφὴν καὶ γυναῖκα ἱεροσύλου 
τρόπον κρεμάσας οὐκ ἀρχεῖται, ἀλλὰ καὶ ὀνειδίζων λέγων 
ἢ οὗ μέμνῃ 5) δτ' ἐχρέμω ὑψόϑεν, ἐκ δὲ ποδοῖιν 
χμονας ἦχα δύω, περὶ χερσὶ δὲ δεσμὸν ἴηλα 
χρύσεον, ἄρρηχτον, σὺ δ᾽ ἐν αἰϑέρι καὶ νεφέλῃσιν 
ἐχρέμω" ἠλάστεον δὲ ϑεοὶ κατὰ μαχρὸν Ὄλυμπον. 
τὸν δὲ Ἥφαιστον ὀργισϑεὶς ῥίπτει ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ, ὃ δὲ 291 


wm flaturnus quidem, enius tempore vitam dicunt fuisse beatam, patri vi- 
Hla exsecmit et filios devoravit. et Iuppiter eius filias éwm principatu 


 pivatum 
deorsum sub terras ingentisque aequore misit, 
hunc procul, est ubi tetrum sub tellure berethrum, 
290. Novi autem cognati parerunt insidias, quo factum ese ut Thetis ei opem 
quendo illam reliqui dii convincire v 
luno Neptunusque simul Palasque Minerve, 
emt emin crudelissimus, δὲ sosore quidem eedemque wxore instar sa 
mspemsa , 60 non contentus, id quoque ei exprobret, dicens, 
iamne fugit, quando ex alto suspense trahebas 
incudes pedibus pendentes, vincmla palmis 
eurea, et haerebas sublimis im aethere et altis 
mimbis, et magnum ífngere dii per Olympum. 
191, Vulcanum autem iratus e coelo deiecit, is vere 
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e) Κρόνος] lib. 3 Pyrehon. sect. 210. 

b) ἔφ᾽ οὗ τὸν εὐδαίμονα βίον] trita fabula de saeculo aureo Satu 
quam post Hesiodum 1 ἔργων, v. 110 seq. tangunt Aretus v. 108 seq. 
Diceearchus apud Porphyrium 4 περὶ ἀποχῆς p. 344 et Varronem 9 
re rustica, Virgilius 1 Georgic. 125 aliique innumewi, quos laudát do- 
dissimus Browkhusius ad Tibulli lib, 1 Elegiam 8 p. 63. nam ut Severus 
ia Aetna v. 9 - 

Gurea securi quis nescit saecula regis? 

e) γαίης »éo9:] Iliad. ξ΄ 204. ; 

d) τῆλε μάλ᾽ ἢχι] Miad. 9" 14. . 

e) οὗ av mi «no Minerva et Neptunus, 3 Pyrrhon. sect) 210. 

f) ónnors μι»] Iliad. α΄ 899, Euripides Hercule furente. v. 1317 ov . 
δϑισμοῖσε διὰ τυραννίδας πατέρας ἐχηλίδωσαν; et 1341 ἐγὼ δὲ τοὺς 
ϑεοὺς οὔτε λέκερ᾽ ἃ μὴ ϑέμις στέργειν νομίζω δεσμά τ᾽ ἐξάπτειν χεροῖν, 
evi ἠξέωσα πώποτ᾽ οὔτε πείσομαι. | 

£) ἢ οὐ μέμνῃ] lliad. ο᾽ 18. pro 8v' ?xofuw in codicibus plaetiqes 
Homeri et in ms Vratislav, et Ciz. legitur ὕτε τ᾽ ἐχρέμω, quod ut ves- 
* constet per synizesin in unam syllabam contrahendum. per lunonem 
*wpénsam, qui allegorias in poétis venantur, aérem veluti suspensum 
ab aethere intelligunt. vide Heraclidis (sive Heracliti grammatici potius) 
alegoriss Homeriqas p. 463. 

saxTzus πενία. ἢ]. H 
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κἄππεσεν δ) à» “Ἰήμνῳ ὀλίγος δ᾽ ἔτε ϑυμὸς ἐνῆεν. 
τὸν δὲ ἀδελφὸν ἢ ὑπερορᾷ m 
mo 7 X ἰς- - οἰκί᾽ ἔχοντα 
σμερδαλέ᾽, εὐρώεντα, τά T6. στυγέουσι ϑεοί περ.' 
? 3. * - 2 3 «^ 
πρόσεστε δὲ αὐτῷ πρὸς τῇ &ánoroula*) xol ἀκρασία, ὃς Sta 
σάμεμος τὴν Ἥραν ἐπὶ τῆς Ἴδης κεκοσμημένην οὐ καρτερεῖ 
μέχρι T» ἀποδεδειγμένων αὐτοῖς ϑαλάμων ἐλϑεῖν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ 
ὄρους χαμαὶ ῥίψας ἑαυτὸν συγχυλένδεται τῇ γυναιχί, 
P281 τοῖσι δ᾽ ὑπὸ ἢ) χϑὼν δῖα φύεν νεοϑηλέδ ποίην 
λωτόν 9. ἑρσήεντα ἰδὲ") χρόκον ἠδ᾽ ὑάκινϑον. 
495 ποιχίλης οὖν πεφωραμένης τῆς ποιήσεως, ἀνωφελὴς 7 γραμμα- 
τική, μὴ δυναμένη ἀποδεῖξαι τίσι πιστευτέον ἐστὶν ὡς ἀληϑέσι 
293 xa) τίσιν ἀπιστητέον ὡς μυϑικοῖς ψεύσμασιν. ἀλλὰ πόλει ") φασὶ 
χρησίμην εἶναι τὴν γφαμματικήν, ἐπεὶ καὶ “εβεδίοις 5) νίχης 
αἴτιον ἐγένετο͵ ἐκ ποιητικῆς. μαρτύριον. ἕνεκα δὲ τούτου καὶ τὴν 
ὀρχηστικὴν — λέγωμεν εἶναι, ἐπεὶ Σώστρᾳτος ὃ ᾿Αντιύ-- 
χου ὀρχηστής, λαβόντος ὑποχείριον τὴν Πριήνην τοῦ βασιλέως, 
πατρίδα οὖσαν αὐτοῦ, καὶ παρὰ τὸ συμπόσιον τὴν ἐλευϑερίαν 
ἀναγκαζόμενος ὀρχεῖσθαι, ““οὐ καλόν". ἔφη, τῆς πατρίδος av- 
τοῦ δουλευούσης αὐτὸν ἐλευϑερίαν P) ὀρχεῖσϑαι, καὶ διὰ τοῦτο 
. γ᾿ 9394 ἐλευϑερωθϑῆναι τὴν πόλιν. εἴτα ἄλλο μέν ἔστι τὸ πόλει χρήσι-- 
| decidit in Lemnum , et pauxillum ahimsae retinebat, - 
^ — dretrem autem negligit, i | ; 
B - -  - qui tenet aedes 
. horrendas, tetras, dii quas odere perennes. | 
praeter saevitiam autem ef duritiem ei étiam aderat incontinentia, qui cnm 
^ vidisset Iunonem in Ida ornatam, non se continuit donec venisset ad ei de- 
signatos thalamos , sed humi se in monte abiiciens volutatur cum txore: 
nata recens sub eis a terra ast germinat herba, 
| roscidus et lotus nempe, et crocus atque hyacinthus, 
292. cum ergo varia depréhensa sit potsis, est imutilis grammatica, cum 
X. non possit demonstrare quibusnam credendum sif ut veris et quibusnam non 
| »it credendum ut quae sint fabtilosk mendatía, 293, at dicunt civitatibus uti- 
lem esse grammaticam , quandoquidem Lebediis causa fuit victoriae ex poética 
sumptum testimonium, ea autem de cesa dicamus etiam saltamdi artem esse 
mecessariam, quoniam Sosſtratus Antiochi salater , cup: rex sibh subiecisset 
Prienem eius patriemr, et in comwivée cogereter saltare libéetatem, dixit mon 
esso: honestum , πὶ cum serviret eius. patria, ipse saltaret libertatem, et ideo 
libertate donata est oivitas, 294, deinde aliad quidem utile est civitati, 


4 





À) x&nnacsv] iliad. α΄ 698. ὁ ὁ 
i) τὸν δὲ ἀδελφὸν] Plutonem, Iliad. v 65, 
k) ázotouíq] ita recte mss pro dzorzoutQ. . — 
P.281 D d ὑπὸ] Iliad. ξ΄ 347, 


τ᾿ ᾿ 


Y 


ραήεντα dé] ita mss et Homeri codices, hon df. AE 
n) πόλει] interpres legit πόλεσι, ut supra, πατρίσιν. sed. πόλει habes 
" etiam iterum iterumque sect. 291. — 

3. “«4εβεδίοιςἿ supra sect. 275. "n "TEE 

p) ἐλευϑερία») genus saltationis addendum eruditae Ioannis Meursii 
industriae ih. Orchestra, quam lacobus Gronovius volumini octavo The« 
ssuri gui inseruit, videtur autem dictum ἐλευϑέρια, quod eius usus esset 
in festo Bleutheriorum celebrari solito a Graecis in honorem Iovis 'E4tev« 
ϑερίου propter caesum cum trecentis inillibus Persarum Matdonium 
liberatamque Graeciam ad Plataeae, ut praeter alios narrat Strabo 9 p. 412. 


e 
LU 


ADVERSUS GRAMMATICOS (Lib. I] C. 18, 118 ᾽ 


μον, ἄλλο δὲ τὸ ἡμῖν αὐτοῖς, oxezotouux]) γοῖν xal χαλκευτιχὴ 
zóÀz μέν ἐστιν ἀναγχαῖον, ἡμῖν δὲ χαλκχεῦσι γενέσθαι καὶ σχυ-᾿ 
τοτύμοις πρὸς εὐδαιμονίαν οὐκ ἀναγχωῖον. δι᾽ ὅπερ καὶ ἢ γραμ- 
ματεχὴ οὐχ, ἐπεὶ πόλει γρησίμη καϑέστηχεμ, ἐξ ἀνάγχης καὶ 
ἡμῖν ἐστιν ἡ τοιαύτη" 7 μὲν γὰρ δμιλητικὴ, οὐκ. ἀπὸ γραμματ- ——— 
χῆς περιγίνεσθαι πέφυκεν, ἀλλ᾽ ἀπὸ κοινῆς τινος ἐντρεχείας. εἶ 395 
μή vt?) xol 4“ημάδης ὃ ῥήτωρ. γραλιματικὸς ὧν πολλοῖς τῶν 
“1ϑηναίων μετὰ τὴν ἐν Χαιρωκείᾳ ἧτταν συναιχμαλωτισϑεὶς καὶ 
εἰπὼν πρὸς τὸν Φίλιππον ἀναγκάζοντα εὐωχεῖσϑο- | 
- - τίς γάρ xev") ἀνὴρ ὃς ἐναίσιμος εἴη, 

πρὶν τλαίη") πάσασϑαι ἐδητύος ἠδὲ ποτῆτος, 

πρὶν λῦσαί 9^ ἑτάρους καὶ ἐν ὀφϑαλμοῖσιν ἰδέσθαι; 
ταῦτα μὲν οὖν πρὸς τὰς τῶν γραμματικῶν ἐπιχειρήσεις λεγέσθω. 296 . 
προηγουμένως) δὲ ῥητέον ὡς εἰ μὲν μόνοι ἦσαν οἱ ποιηταὶ 
βιωφελεῖς, τάχα ἂν ἢ γριμιματικὴ βιωφελὴς ἐγίνετο, περὶ τού- 
τους *) πονουμένη. νῦν δὲ ἐπεὶ οὗτοι μὲν ἢ ἀνωφελεῖς εἶσιν ἣ 
ὀλιγωφελεῖς, φιλόσοφοι δὲ καὶ δ λυιποὶ συγγραφεῖς διδάσκουσι 
τὰ ὠφῶιμα τῶν πραγμάτων, οὐ δεόμεθω γραμματικῆς. xol ὅτεϑ97 
vt συγγραφεῖς μᾶλλον 7 οἱ ποιηταὶ τὰ χρήσιμα τῷ βίῳ δηλοῦ- P 988 
my, εὐεπιλόγιστον οἵ μὲν γὰρ τοῦ ἀληϑοῦς στοχάζονται, οἱ δὲ 
ix παντὸς ψυχαγωγεῖν ἐϑέλουσιν. ψυχαγωγεῖ ἀὲ μᾶλλον τὸ ψεῦ- “ 


aliud vero nobis ipsis, ars quidem certe sutoria et fabrilis est civitati qui- 
dem necessaria, nobis autem ad felicitatem non est necessarium ut simus 
fabri et sutores. quocirca etiam grammatica, non quoniam est civitati utilis, 
ita est etiam nobis; ars enim loquendi familiariter et conferendi sermones 
minime proficiscitur a grammatica, sed a quadam tommuni dexteritate ac 
solertia, 295. nisi forte Demades oretor fnerit grammaticus, qui cum multis 
Atheniensibus abductus captivüs post ptaelinm Chaeronense dixit Pbilippo, 
qui eum cogebat inire convivium, . 
— e màm quis vir iustus et aequus 

antea suxtipeat potuque ciboque repleri, 

servitio esse suos quam viderit ipse solutos? 
296, atque heec quidem dispütata sint adversus argumenta, grammaticorum, 
im primis autem est dicendum, quod si soli potiae essent vitae utiles, . for- 
fasse vitae esset utilis grammmatica quae in iis laborem impendit. nunc au- 
i cum ipsi quidem sint vel plane imumtiles, vel non multum utiles, pbilo- 
sophi autem et caeteri soriptoes decent res utiles, minime .opns habemus 
grammatica, 297. quod autem qui soluta. sexibunt omatiose , raagis ostendant 
quae vitae sunt utilia quam pottae, Íacile licet colligere ; nam illü quidem 
verum tamquam scopum sibi proponunt, hi vepg»olunt usquequaque delectare, 
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4) εἰ μή τι] ita mss pro μεήτε.. er : 

τ) τίς γάρ xtv] ex Odyss. x' 383, e£ quo loto emendavi etiam ὃς 
ἐναίσιμίος pto αἱνέσιμος quod in editl& erat. lisdem flomeri versibus 
nom winus fellci cum successu usus Xenocrates ad Antipátrum, per- 
suasurus illi ut captos bello Lamiaco Athenienses in libertátem resti- 
tueret, teste Laertio 4 9. 

s) πρὶν τλαίη] ms Vratislav. ὃς τλαίη.͵ τος 

4) προηγουμένως} absolute direcle atque ex. instituto. ἀνσιρρήσεως 
grammaticos oppwgnando, non tantum ad illorum ceusationes respon- 
dendo. τὰ i ' ὶ 5 [D 

u) neoh τούτους ita mss pro τούτοις. 
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δὸς ἢ » — τοίνυν ἀκείνοα; ἢ ὅτι τούτοις προσεκτέον voíq 
400 ἐείγηδερ τὸ ψεῦϑοξ μοεαδεώκχουσι. καϑόλου τε, ὅσον ἐπὶ Τοῖς 
ποιηταῖς, οὐχ οἷον ἀνωφελὴς "τῷ βίῳ, ἀλλὰ καὶ βλαβερωτάτη. 
van cicli γὰρ —— — sj ποιητικὴ — 
πολ ὡς “ἢ | 
s : γέρων γέροντεν) — ἡδίστην. ἡ ἔχει, s 
οὕτως ei μὲν ἐρωτομανεῖς καὶ μέϑυσοι τὰς Mixalov "Ὁ καὶ vae 
xoéovtoc ποιήσεις ἀνωγνόντες προσεχκαίονται ,. oi δὲ. ἀργίλοε 
"IEnnwvaxza: xal "4oyDoyov ἀλείπτας ") ἔχουσι τῆς περὶ αὐτοὺς 
999 χαχίας. τὰ μὲν οὖν ὑπὸ τῶν ἄλλων λ λεγόμενα καεὰ τὸν τόπον 
καὶ gáiusra τῶν “Ἐπικουρείων *) ἐστὶ τοιαῦτα.. ἡμεῖς δὲ μηδὲν 


falsum autem magĩs delectat quam verum, illis ergo magis est attendendum 
quam bis, qui falsum de industria persequuntu;, 298, universe autem quod 
δὰ poe?tas "attinet , pocsis non solum eit vitae inütilis, sed etiem maxime 
moxie; humeni emim animi perturbetíonum «oc motum est — — 
 propngkacnium pottica: et quemadmodum . m 
RE . .. seni senilis lingua jueundissima est, 
| íta qni capti snnt insane amore et ebriosi, magis accenduntur si — poésin 
Alcaei et Ánacreontis, iracundi autem Hippomactem et Árchilochmm habent 
aptas sui vitii. 290. 'atque quae,ip hoe quidem loco dicuntur ab aliis et 
— Epicureis ,- sunt, huiusmodi, nos eutem nihi] dicemus adversus potti- 


e 


eo. , 4 | Ex 35 


P 282 , x) ψυχαγωγεῖ δὲ μᾶλλον τὸ — Dio  Chrysostemes ἡ in Toeing- 
ὥσπερ τοῖς νοσοῦσι τὰ ὕμματα τὸ μὲν φῶς ἀνιαρὸν ὁρᾶν τὸ δὲ σχότος 
ἄλυπον καὶ φίλαν οὐχ᾽ là» βλέπειν "οὕτως τὸ μὲν ἀληϑὲς mixgév ἔσει 
καὶ ἀηδὲς τοῖς ἀνοήτοις, τὸ δὲ ψέδϑος γλυκὸ παὶ προθηνές, 

y) γέρων γέροντι] apud Plutarcbtm' fr ddelatere ab axmieo digno« 
— jc Yersus Menandri wt ! euspicoe ) cum purisns aliis legitar 


pag. ὃ γέρων. yfeoti γλῶσσων:". ἡθίστην ἔξει, 
,, παῖς παιδὶ xeb γυνκικν Ἐρύσφορον γυνή, 
"woody t' ἀνὴρ — καὶ δυσπραξίᾳ . 
ληφϑεὶς ἑπῳδός ἔσεε τῷ ποιρωριένῳ. 
^ geni semilis Ingua iacundisyimm est, — 5c 
puero puerilis mulierique muliebris: . 
Wir ager aegro, et qui malis est obaitus 
mali baud mexperto exhibet solatium. E. 
zy vác Vixatov) qusimquham lusibus et amoribus nón eptissimam ΞΡ 
Alcaei Musam notant Quintilianus 10 1 et lulianus in iepogoses ta- 
men hic est. ui, ut eit Iloratius: Bib. od. 89: ᾿ 
: iberum et Musas deua et Bü. 
semper haerentem — canebat, 
S0, Det Lycum nigris oculis dipoque |. 
» ! crine decorum. 
de hot Pss Alceeo et Anacreonte, aemedmodum et de virulentorum . 
carminum —— Bipponacte ren —— ui ad restüm eos ad- . 
versus quos: seripserunt adegisse ntur, molo hic tere quaa diai 
a 92 Bibltotheone Gryeccae: cap. 15. vide et . de Alcaco Adhanaenm 13 
.. 599. 
a) ᾿ἀλείπτας} eliptae erant qui certaturoram in agonibus corpora perun- 
sa ut KA — ad: pugoam ;; vide Hieros. "Mereurialez. li lib, 1 artis 
ymnuasticae Ὁ. 11 et Petrum Fabrum lib,.2 Ago onisticon ,c. 15. eleganti 
itaque tveletione poẽtas vitiorum. aliptes. — un qui — car 
sx pu € —— dH ! n 
b) μάλιστα t ᾿Επιπουσείῳ» pieuro. peiitiesn doaio λέϑρων. 
μύδων" δέλεαρ aspernante οἱ de Metrodori Bpigurei in poétas, Home- 


e e 
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κατειπόντες τῆς ποιητιδῆς ἄλλωρ ποιόμεϑα τὰς. ἀντιρρήσεις πρὸς 
τοὺς ἀξιοῦντας γραμματικὴν ἔχειν τέχνηι τῶν παρ. πομμαῖς 
καὶ συγγραφεῦσε λεγοιιένων διαγνωστικήν, ἐπεὶ τοίγων πᾶν σύγ- δου 
yonppua xel πᾶσα ποίησις ἐκ λέξεων τῶν δηλουσῶν καὶ πρᾳγμά“- 
των τῶν δηλουμένων συνέστηκε, δεήσει τὸν γραμματικόν 5), εἴπερ 
ἔχεε τέχνην διαρϑρωτμιὴν τῶν παρὰ συγγραφεῦσε καὶ ποιηταῖς 
leyouévt v, ἤτοι vüg λέξεις μόνον ἢ τὰ ὑποκείμενα πράγμαξᾳ,. 
 φνώσχειν ἢ τὸ συναμφύτερον, ἀλλὰ τὰ μὲν πράγματα κὰν ἡμεῖς 
p) λέγωμεν, φαίνεται μὴ γινώσκειν ". τοΐτων. γὰρ τὰ μέν ἐστι 
φυσικὰ τὰ δὲ μαϑηματικὰ τὰ δὲ Ἰατρικὰ τὰ δὲ μουσικά. χαὶ 
δεῖ τὸν μὲν φυσιχοῖς «ἐπιβάλλοντα πράγμασιν εὐθὺς φυσικὰν εἶ-- 
γαε, καὶ τὸν μουσιχοῖς μουσικὸν εἶναι, xal τὸν μαϑηματιχοῖς 
ὠϑθὺς εἶναι, μαϑηματικόν, καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως. ὃ μέντοε- 
γραμματικὸς αὐχ ἐστὶν ἐν τῷ αὐτῷ πάνσοφος καὶ πάσης ἐπι- 
σεήμης δαήμων. σὺν τῷ καὶ αὐσόϑεν. προπίπτων “), ἔτι κἀκ τῶν 
ἀποτελεσμάτων ἐλέγχεται. ποῦ γάρ τις δύνατω. τῶν. ὠφρεωμέ- 801 
vw» γραμματικῶν ") Hodáxkaroy?) σφνεῖσιιε xul Πλάτωνι παρα-ῬῈ 388 
ερλουϑῆσαι9). λέγοντι, “τῆς ἀμερίστου καὶ ἀεὶ xarà τοωφτὰ 


am, sed aliter tentahímus disputare adversus eos qui cemsept 40 artom he- 
bere grammaticam , qua discernapnt ea quae dieuntue aped pó$tas ΟΥ scriptores | 
prosarios, 300. quoniam ergo quodvis scriptum et quaevis pocsis constat ex 
dictiemibus quae aignificant et rebus qmae significantur, oportebit grapunaji» 
umm, siquidem habet.srtem quae discernit ea quae dicuptup apnd pottas et 
amiptores, mosse vel diciones taginm γε} res subiectas vel ntrumque, sed 
ves quidem, etsi mos non dicamus, videtur non nosse; ex iis euim aliae qui- 
^ dem sunt maturales, aliae mmthermaticae, aliee autem ad medicinam pertinen- 
ww, aliae vero ad musicam, iem oportet eum qui res tractat paturales esse 
physicam. et qui musicas musicum, et qui mathematicas mathematicum , et 
ὡς de aliis, non potest autem greimmeicu simul im omnihus esse doctus 
omniumque scientiarum peritus, . quod quidem .cum vel ex se ipso appereet, 
ex ipsis etiam probatus effectis. 301. wbi enim est ex superciliosis gram- 
maticis qui Heraclitum poesit intelligere, vel Platonem assequi, qui dicit: 
ex iadivideq et quae semper aimilen, «t. eodem, qiodo se. Agbet essentia, n 


——————— PEE — pev Dd aviam ou ' f) 
rem singillatim conviciis, vide sendam libzo 6 ἀφ. Epicuri vita et 
moribus cap. 2 et 8. — We 
e) τὸν γυαμμάτικό») ita. legendum e ms Vestislav.: pro. τῇ» ova 
petixyv. ὃς 007 CUM X cu 
αὐτόϑεν προπίπτειν» sid. ἐπὶ πέπεειν. φερε secà, 9355, ... .. 5 
2 τῶν μὰ ὁ dedisti d sug sciri sic supra sent. δᾶ, magii ὧν οὗ strv- p 993 
ot τῶν γραμματιχὼν OtdeaxoUoeP., ᾿ ΠΝ 
Ἡράκλειτον») hic philosophus clarus οὗ obscuram linguam, ut Lu- 
eretij verbis wtar, mec imis:quidem philosophis satis intellectus 
propter sermonmíi$ et iterpunctiemis ambigattatem : eliesquiY. ob. cames, 
6 σχοτείνός etium cognomento dictas ,; at: obacuritasi qiue .ip prover-, 
δέν: abi?& Hiéronymus 1 iw Rufit; denique:st ega aenpi. fua. relegens,. 
quamqisim  béterdum non intélligáne quid .dgguarae ea -Hepaelitum. me le-. 
ere putem. . s ΕΣ 
" Hiro παραχθλουϑῆσαι :loosm: tesgit eelebrem. e Platonis Ti- 
maeo p. 4T8-[p. 86 A] edit. Graecae Besileensts, ubi de harmonica ratione 
mundi sequuntur δα. quae locum itidem proverbio. dadere quo usus ost 
Cicero T 13 Epist, ad Atticum, ut aymerso Platonicio nibil.dicatur esse. 
obecurius. illis explanandis utut Platonis in 8 disse Sextus 
ommes affirmát, cosfewe tamen lioet quae disputeat ad Platonis Ti- 
maeum Proelus Hb. 3*p. 199 eeq. οἱ Chalridius p. 09.608. ,Fiusarchus 


— 
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ἐχούσης οὐσίας xal τῆς περὶ τὰ σώματα μεριστῆς τρίτον ἐξ 
ἀμφοῖν συνεκεράσατο οὐσίας εἶδος, τῆς τε ταυτοῦ φύσεως καὶ 
τῆς ϑατέρου᾽" καὶ ἤδη τὰ ἑξῆς περὶ τὴν λέξιν, ἃ πάντες oi 
Πλάτωνος ξξηγηταὶ ἐσίγησαν. ἢ ποῦ τοῖς Χρυσίππου διαλεχτι-- 
κοῖς ϑεωρήμασιν ἢ ἢ ᾿Αρχιμήδους τε xal Εὐδόξου μαϑηματιχοῖς 
802 ἐπιβάλλειν Ἰσχύσει; xal μὴν ὡς ἐν τούτοις ἐστὶ τυφλός, οὕτω 
κἂν τοῖς ᾿ περὶ αὐτῶν γραιρεῖσι ποιήμασιν, οἷον Ἐμπεδοκλέους 
λέγοντος. | | 
ζΖαίρετ᾽, ἐγὼ" δ᾽ ὕμμιν ϑεὸς ἄμβροτος οὐκέτε ϑνητὰς Ὁ 
πωλεῦμαι) μετὰ πᾶσε τετιμένος. ὃ | 
καὶ πάλιν, E 
ἀλλὰ τί") volg δ᾽ ἐπίκειμ᾽ ὡσεὶ μέγα χρῆμά 5) τι nodocov, 
εἰ ϑνητῶν περίειμε πολυφϑορέων ἀνθρώπων; 
ex ea quae est ἐκ corporibus dividua, terligm ex wirisque. speciem constituit 


essentiae ,, nempe. εἰ naturae cius quod. est idem ,' et naturae eius quod est 
alterum: ,et quae deinceps sequuntur in contextu dictionis, quae quidem 
omnes Platonis interpretes süentio praeterierunt. aut quo modo poterit asse- 
qui dialecticas Chrysippi contemplationes aut Archimedis et Eudoxi mathe- 
ERaticas ? 302, porro autem ut in his caecutit, ita etiam in iis quae in ipsia 


sctipta sunt poématibus, ut cum dicit Empedocles, — 1. : 
salvete, ipse deus vobis ego, mortis et expers 
sum cunctos inter decoratus —-  - .- 

et tursus | - 


at cur ínólito his, tamquam magnum quid agatur, ᾿ 
mortales δ΄ 1:8. ἱ homines superantar abunde? 


περὶ τῆς dv Τιμαίῳ ψυχογονέας. tum Macrobius 2 2 in somnium Sci- 
é puo Theo Siyrnaeus de Mathematicis in Platone p. 151 b: Io. 

hiloponus 13 18 de mundi aeternitate, Honorius Augustodunensis lib. 1 
de imagine 'mundi c, 81 et 83 atque e recentioribus inprimis Io, Keple— 
rus ingenioso de harmonía mundi opere et Io. Baptistá, Ricciolus lib. 8 
Almágesti novi'c. T. T | 

ἢ) Xovoízznóv διαλεχτικοῖς ϑεωρήμασι»] etiam haec celebria ob sub- 
tile et inane &cumen non facile cuivis penetrendum. quod trecentis am- 

lius voluminibus dialectici argumenti iactavit. de Chrysippo uti de ce- 
ebribus quoque mathematicis Archimede atque Eudoxo eiusque scriptis 
et inventis dictum a me libro tertio bibliothecae Graecae. 

i) xatger' , ἐγὼ] baec petita sunt ex initio Empedoclis χαϑαρμῶν, ut 
constat ex Laértii 8 δά et 62. pro ὑμῖν in Philostrati codicibus lib. 1 
cap, 1 de vita Apollonii et apud Suidam in 'Eunsdoxl. legitur Üugu», 
, quod est Doricum, eaque dieleoto Siculos usos constat. E 

k) 950g ἄμβροτος ,) οὐχέτε ϑνητὸς} ita in aureis carminibus, quorum 
wuctorem libenter Empedoclem existimo, et cui etiam diserte in lam- 
blichi Tisclogpmenis arithmeticae tribuuntur: 

i ' ἀπολείψας σῶμα ἐς αἰϑέρ᾽ ἐλεύϑερον E19 nc, 
/ Todtc ἀϑάνατος ϑεὸς ἄμβροτος οὐχέετι 'ϑγητός. ᾿ 
quos versub ita reddit Chalcidius p. 229 E p 
; corpore depositó cum liber'ad aethera perges, 
evades hominem, factus deus aetheris almi. 
ἢ πωλεῦμαι] simile, 11 4..1 50 Aeneid. ast ego quae divum incedo 
regina. 
a) πᾶσι τ τ aida lta pro τετιμημένος legendum e mss δὲ Laértii 8, 62, 


' n) ἀλλὰ τῇ os versus HStéphanus in poési philosophica statim sub- 
jicit atque adeo cohaesisse' putat cum illis quos laudato loco Laértius 
ervavit. m S 


e) ὦσι) μέγα χρῆμα] simile illud; mulla est gloria praeterire asellos. 


ADVERSUS GRAMMATICOS (Lib. ἢ C. 18. 119 


ὃ μιὲν γὰρ γραμματικὸς καὶ ὃ ἰδιώτης ὑπολήψονται xar? ἀλα- 
ζονείαν Ῥ) xal τὴν πρὸς τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους ὑπεροψίαν ταῦτ᾽ 
ἀνεφϑέγχϑαι τὸν φιλόσοφον" ὕπερ ἀλλότριόν ἐστε τοῦ κἂν με- 
τρίαν ἕξιν ἐν φιλοσοφίᾳ ἔχοντος, οὐχ ὅτι γε τοῦ τοσούτου ἄν-- 
dgog* ὃ δὲ ἀπὸ φυσικῆς ὁρμώμενος ϑεωρίας σαφῶς γινώσκων 308 
ὅτε ἀρχαῖον ὅλως τὸ δόγμα “) ἐστί, τοῖς ὁμοίοις τὰ ὅμοια γινώ- 
σχεσῶαε, ὅπερ ἀπὸ Πυϑαγόρου δοκοῦν χατεληλυϑέναε κεῖται P 282 
μὲν καὶ παρὰ Πλάτωνι ἐν τῷ Τιμαίῳ, εἴρηται δὲ πολὺ πρότερον 

ὑπ᾿ αὐτοῦ ᾿Εμπεδοχλέους, ' 


γαίῃ μὲν γὰρ γαῖαν  ὀπώπαμεν, ὕδατι δ᾽ ὕδωρ, 
ἠέρι δ᾽ ἠέρα δῖον"), ἀτὰρ πυρὶ πῦρ ἀΐδηλον, 
στοργὴν δὲ στοργῇ, γεῖκος δέ τε νείκει! λυγρῷ, 
ἀυνήσεε ὅτι 0 Ἐμπεδοχλῆς ϑεὸν ἑαυτὸν προσηγόρευσεν, ind' 


prammaticus quidem rudisque quispiam et imperitus haec philosophum exi- 
stimabit dicere per arrogantiam aliorumque hominum despícientiam, quod 
quidem est alienum ab eo qui vel mediocriter versatus est in philosophia, 
fantum abest ut id cadat in tantum virum, 303. qui autem physica imbutus 
est disciplina et clare novit antiquum esse' ddyma , similibus similia cognosci, 
quod descemdisse videtur & Pythagora, et exstat quoque apud Platonem in 
Timaeo proditumque longe antea est ab ipso Empedocle, Le 

férram nam terra atque unda conspeximus undam, 

aére divinum nos aera et ignibus ignes EE A 

vidimus: egt lis lite et amor conspectus amome, οὶ - | 
intelliget quod Empedocles se ipsum appellavit deum, quoniam gum solus 


--— 9 - ..- 


p) xet'. ἀλαζονείαν} sic Empedoclis diota et actiones interpretantur. 
Laertius 8 66, 69, 10. Suidas in àuuxAcs, Tertullianus de pallio c. ἃ 
ΜΔ qui se caelitem delirarat, ^orores priue suas, dehinc homines deas salu- 
taref. Horatius in arte [v. 464]: deus immórtalis haberi dum cupit Em- 
pedocles etc, ait tamen Apollonius, felicem propterea illum praedicans, 

. Empedoclem quoad vixit nulli.ideo calumniae obnoxium fuiase, xol τί 
φῶ τὸν 'Euntdoxita; πότερον éayzoU ἢ τὴν τῶν ἐπ᾽ αὐτοῦ ἀνθρώπων 


, 


εὐδαιμονία» ἄγειν, παρ᾿ ois οὐχ ἐσυχοφᾳιγτεῖτο ταῦτα, Philostrat. 8 7 
peg. 335. Ι ? ! 

4) ἀρχαῖον ὅλως τὸ δόγμα] Chalcidius p. 191 ad Platonis Timaeum: e«t 
porro, Pythagoricum. dogma, similia non nisi a similibus comprehendi, 
νοητά nimirum ἀπὸ τοῦ v»oU, διαγοητὰ ἀπὸ τῆς ἐννοίας, sensibilia a 
sensuum πίστει, umbras et alia obscura a coniectura, ut lamblichus 
notat lib. 3 περὶ χοινῆς ἐπιστήμης cap. 8. hinc deum et res divinas ab 
eo solo qui deo similem se esse studeret, popu poe docebant, οὐ 

ὰρ ἄν πώποτε εἶδεν —— ἡλιοειδὴς, μὴ γεγενημένος, inquit 
ζισείδωι. confer infra lib. 1 contra Log. sect. 92. ! 


r) γαίη μὲν γὰρ γαῖαν} hos venus Empedoclis. laudant Aristoteles 2P 281 
4 Metaphys. et noster infra 1. adversus Logicos sect. 93 et 121. Chal- 
cidius vero p. 181 et 305 ita expressit Latine: 


᾿ς ^ «terram terreno comprendimus, aethera flammis, 
, humorem liquido, nostro spirabile flatu 
pacem tranquillo, litem quoque litigioso. 


4) ἡέρε δ᾽ ἠέρα δῖον] apud Aristotelem legitur: αἰϑέρε δ᾽ αἰϑέρα, sic 
et infra apud nostrum, duobus locis iam laudatis. nimirum frequenter 
haec duo inter se confunduntur aether arque: licet interdum et aether. “. 
pro igne ponitur, ut in Chalcidii primo quem proxime attuli versu. - 
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μόνος καθωρὸν ἀπὸ χακίας τηρήσας τὸν νοῦν καὶ ἀνεπιϑόλωτον 
304r ἐν ἑαυτῷ Jud τὸν ixzüg'). κατείληφεν." ᾿“ράτου τὸ μὴν 
γράφοντος, : ! 
ὅσσον ἀπ᾽ “ὀφϑαλμοῖο ") βολῆς ἀπολάμπεται αὐγή, 
ἑξάκις ἂν τόσσ᾽ ἄμμιν  ὑποδράμοι" αὐτὰρ ἑκάστη 
ἴση μεερηϑεῖσα δύω περιτέλλεται Y) ἄστρα. 
οὗ γραμματιχοῦ τοῦτο νοῆσαι, ὅτε ἡλίκη ἐστὶν ἡ ἀπὸ τῆς ἡμῶν 
ὄψεως πρὸς τὴν ἀνατολὴν ἐκβαλλομένη εὐθεῖα, ἕξώπις αὕτή 
᾿ληφϑεῖσα τὸν ζωδιακὸν καταμετρήσει. κύχλον, ὥστε δύο αὐτὴν 
ἀποτέμνεσθαι ζώδια, ἀλλὰ μαϑηματικοῦ | γραμμιχῶς αὐτὸ 
ἀποδεικνύντος, ὅτι τὸ ἕκτον τοῦ ζωδιακοῦ κύχλου μέρος ἀπὸ 
806 τῆς μέχρε τῆς ἀνατολῆς ἐχβαλλομένης εὐθείας καϑέστηχε. TY- 
μωνός τε τοῦ Φλιᾳσίου, τὸν Πύρρωνα ἡλίῳ 4) ἀπεικάζοντος, 
ἂν οἷς φησι, o 
eonservasset mentem a vido puram et incenteminatam , eo qui inae erat deo, 
deum qui erat extrinsecus comprehendit, 808, et scribente Arato, 
* quantum 4 íactw oculi splendor micat, ipse rovemtat 
δὰ nos tot vicibus si senis, quilibet horum 
Jnensura aequali mensus duo oomficit astra, 


mon est grammatici hoc imtelligere , quod quanta est recta linea quae ἃ nestrp 
visu emittitur ad orféntem , sumpta sexies, zodiacum metetur oirculum, adeo 
ut ipsa duo secet signa, sed mathematici , qui boc per linearum astendit de- 
scriptionem , quod sexta pars cfrculi zodiaci constet recta linea quae emittitae 
usque n: orientem, 305, Tíimone autem Phliasio Pyrrhonem soli essimilante, 
cum " 5 . mm 


" 


| 1) τῷ ἐν. ξαυτῷ 946 τὸν ἐπκτὸςἾ ms Vretielav. addit ϑεόν, quod eub- 
intelligi certe debet. perspicwum autem est per τὸν Sw ἑαυτῷ Seov sive 
deum inira se, significari mentem, perinde ut per deum sive daemo- 
nium Socratis. ita Euripides Socretis amicus .τὸν νοῦν ἡμῶν ἑχάστον 
ἔφησεν εἶναι 9sóv, apud Theonem p. 60 progymnssmetam, . κε 
μ) ὅσσον ἀπ᾿ ὀφϑαλμοῖο) Aratus Phaenom. v. 141 ubi ᾿ἀποτάμνετων 
legitur pro eo quod Sextus habet ὠπολάμπϑιαι, supponit autem Aratus. 
terram in medio positam instar centri se babere ad peripheriam, uade 
linea a nostro oculo ad solem emissa semidiametri habebit vetienem., 
hoc est sextam partem circuli zodiaci efficiet, nam ut Archimedes ia 
circuli mensuratione demonstravit, diametri longitudo in peripheria cir- 
culi ter continetur. ex quo ipto ooméequitur quamlibet semidiametrum 
aequalem esg& sextae parti audiaci; hoc est spatio quod duo eius signa 
sive ζωδία. occupant. ANM ; ts ! 
x) ἄμμι») ita metrum postulat pro ἡμῖν. ' B c 
γὴ περιτέλλεται) Arati, codices παραεέμνεται. ᾿ 
γφαμμικῶς) ita cum mss et interprete legendum pro —— 
«96. idem librariorum error apud Proclum in Timaeam p. 316, ubi ter 
"o Art Md pro yoeuputià»  quéinadmodum recte excusum 
p. 917 et 341. A RUSO SYN. ἌΣ 
^o; 4 τὸν Hgonrd ἡλίῳ] et Timon xde preeceptere sio Pyrrhone, ita 
de Epicuro suo Lucretnus 3 1067 * — | 
' - qui penus humanum ingenio superavit, et omnes 
praestinxit, stellas exortus ut aethereus sol. ! 
apud Laértium 9 65 primus Timonis versus ex eius l»daluoig petitus 
$e legitur: — — — | 
: " μοῦνος 1» ἀνϑρώποισι ϑεοῦ τρόπαν ἡγεμογεύων. 
eed recte etiam Dativo personae verbum ——— iungiſtralaticium est. 





ADVERSUS GRAMMATICÓS (hb. ἢ C. 18. — 121 


μοῦνος δ᾽ ἀνθρώποισι θεοῦ τρόπον ἡγεμονεῦεις, 
ὃς περὶ πᾶσαν ἑλὼν γαῖων ἀναστρέφεται, | 

: δεικνὺς iUrógrov σφαίρας πυρικαύτορα κύκλον. 
δόξει μὲν τοῖς γραμματιχοῖς κατὰ τιμὴν αὐτὸ λέγειν καὶ διὰ τὴν 
xig] τὸν φιλόσοφον ἐπιφάνειαν, ἄλλος δὲ ἐπιστήσει, μήποτε 
zi) μάχεται τὰ παραδείγματα τῷ σκχεπτικῷ βουλήματι τὰ ὑπὸ 
τοῦ λιασέον εἰς τὸν Πύρρωνα λεχϑέντα, εἴ ye ὃ μὸν ἥλιος 
τὸ πρύξερον μὴ βλεπόμενα") τῷ φωτὶ καταυγάζων δείκνυσιν. P 2588 
ὁ δὲ Πύρρων xoi τὰ προδήλιος ἡμῖν ληφϑέντα τῶν πραγμάτων 
ἐς ἀδηλότητα nzequorávai^) βιάζεται. 10 δὲ οὐχ οὕτως ἔχειν 808 

ἵνετωιε τῷ φιλοσοφώτερον ἐπιβάλλοντι, ἀλλ᾽ ἡλίου τρόπον 
| erus φασὶ σὸν Πύρρωνα, καϑ' ὅσον ὃ ϑεὸς τὰς τῶν ἀχριβῶς 

ἐς αὐτὸν ἀτενιζόντων ὄψως. ἀμαυροῖ" οὕτω “καὶ ὃ σκχεπτικὸς 
ἰόγος τὸ τῆς διανοίας ὄμμα τῶν ἐπιμελέστερον αὐτῷ nooctyóv- 
fU» συγχεῖ, ὥστε ἀχαταληπτεῖν περὶ ἑκάστου τῶν κατὰ δογμα-- 
wx?» ϑρασύτητα τιϑεμένων. εἰ δὲ. δεῖ περὶ ἰατρικῆς, διξξέρχει 307 
σϑαι ϑεωρίας καὶ παριστῶν, ὡς καὶ ἐπίϑετον πολλάκις προσριφὲν 
ὑπὸ ποιητοῦ βαϑὺν — καὶ ἐπιστημονικὸν νοῦν, οἷόν ἐστε 


τὸ “βαϑύσχοινον λεχεποίην᾽.“) παρ᾿ Ὁμήρῳ" σημαίνει γὰρ ὃ 


atque dei tu homines solus de more gubernas 
totam qui terram eircuit orbe sno, 

ardems tornatae 8 quo spbaerae ostenditur orbis: EE 
Videbitae quidem grammaticis id dioere ad honorem et decus philosephi, elfus 
eem advertet, num similitudo quae a Phliasio in Pyrrhonem prolata est, 
pegmet cum sceptico proposito, si quidem sol luce illustrans ostendit ea quae 
pins non videbantur, Pyreho autem contendit ut eae res reddantur incertae, 
quae prims pro certis ac. zmenifestis ὁ Bobis acceptae fueramt, 806. appares 
suem hoc non ita habere ei qui rem attendet paulo magis philosóphice: sed 
diat Pyxzrhonem esee instar solis, quandoquidem sicut deus ille caliginem ina 
daci$ visui eorum qui ooulos in eum intendunt ac defigunt: ita etiam sceptica 
ario confundit oculos mentis eorum qui eam attendunt dillgehtius, adeo u$ 
nem.possint comprehendese usemquodque eorum quae ex dogmaticd ponuntus 
sedecim, 30). quodsi etiam ad medicinam pertinens porsequenda sit contem- 
pistie , adduci potest, «quod epitltetum saepe a poéta adiectum profundum 
eseemdit sensum et 8 scientia profectum , ut gnod est spud Homerum fio- 





P) τὰ πρότερον μὴ βλεπόμενεἢ débhusi posfit, preestuntióreno nobis 
spectanda — acsi ide qéauf exili ours *«bdacat. aorta 
mon mogis ostendit tercas , quam tégit sidera; unde non satis acute ille - 
Meneadram (fr..486 Mein.]? ^' ^ d T 
ἥλιε. σὲ δεῖ τιροόχυνεῖν πρῶτον ϑεῶν, — 
δι᾽. jv θεωρεῖν jon τοὺς ἄλλους Otovc. | 
"te 'sol venerari principem deum decet, 
per quem videre caeteros licet deos. ' 22 MED 
p uam. enim sol occidit, tuno demum solet, ut eit Varro, pictus abr P 285 
er idis late ignibus choreas pictas ostendewe. mox ἡλέου τρόπον ἐπέχειν 
molwi cum Herveto vertere instar solia sxadinere aeæenaionem; nam ΘᾺ 318 
quae sequuntwr apparet esse nihil eliud quam solis vices sustinere, atque 
esse instar solis, | — RM 
€) περιξσνάγα!}) mss Ciz. et Vratislae. περιϊσεαᾶν. sic mox sect. 807 
παριστὰν. ᾿ εν. DH ] 
D βαϑύσχοινον leyemolq/] ite legendum pro leogexoíg» ὃς lliad, 


δ 
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μὴ δύναται νοῆσαι γραμματικός, παραστατικὸν πρὸς συνουσίαν 
ἐστὶ τὸ τῆς σχοίνου σπέρμα" λέχος καλοῦντος τοῦ ποιητοῦ τὴν 
808 μῖξιν. ἢ τὸ παρὰ τῷ Εὐριπίδῃ ἐπὶ τῇ “«Ἰυκομήδους ἢ) Pujar 
Moe λεγόμενον —— 
$5 παῖς νοσεῖ σοῦ D ) κἀπικινδύνως 1 ἔχει. 
"πρὸς τοῦ; τίς αὐτὴν 9) πημονὴ δαμάξεξαι; 
μῶν χρυμὸς αὐτῆς πλευρὰ γυμνάζει χολῆς; 
πυνϑάνεται γὰρ μή τι πλευριτικὴ γέγονε διὰ τὸ τοὺς πλευριτε- 
χοὺς βήσσοντας ὑπόχολον ἀνάγειν, ὧν οὐδὲν οἶδεν ὃ γραμμα- 
ϑὺθτιχός. καίτοι περιττὸν ἴσως “ἐστὸν ἀπὸ τῶν ἀρχαιοτέρων καὶ 
τάχα ἐπιστημονικῶν δυσωπεῖν τοὺς ἀπὸ τῆς γραμματικῆς, ὅτε 
καὶ τὸ τυχὸν ἐπιγραμιμάτιον οὐχ οἷοί τέ εἶσι νοῆσαι, καϑάπερ 
καὶ τὸ ὑπὸ τοῦ Καλλιμάχου ^) εἰς io ud τὸν Κρόνον. συγ- 
γραφέν, 
ἢνὶ δέ xov κόραχες. τεγέων ἐ ἔπι κοῖα συνῆπται. 
᾿ o X φώζουσιν καὶ κῶς αὖϑι γενησόμεϑα. 
340 ὅτι * διαλεκτικώτατος ἦν ὃ Κρόνος καὶ ἐδίδιισκε πῶς χριτέον 
᾿ς ἐστὶ τὸ ὑγιὲς συνημμένον, ὥστε διὰ τὸ ἐπιχρατεῖν ἤδη τὴν δι- 
δασχαλίαν καὶ τοὺς ἐπὶ τῶν δωμάτων κόρακας ἐκ πολλῆς τῆς 
κατηχήσεως ν᾽ κράζειν τὴν κατ᾽ αὐτὸν τοῦ συνημμένον χρίσιν, 


ϑύσχοινον λεχεποίην ; ; significat enim , quod non potest intelligere gramma- 
ficus, σχοίνου id est iunci semen conducere ad coitum , λέχος) quod est 
lectus,  peéta venereum appellante co&gressum, 808, aut quod apud Euripl- 
. dem dicitur de, Deidamia Lycomedis filia, 
on sine periculo filia aegrotat tua, 
quod vexat illam miseram et affligit malum ἢ 
; num frigus illam bilis in latere agitat?  . 

sdiscitatur enim num laboret pleuritide, propterea quod qui lateris morbo 1a- 
Borant, tussientes biliosum sputum; educant, quorum nihil scit gremmaticus, 
809. quamquam est ni fallor supervacaneum ex antiquis et fortasse scientiae 
abstrusioris scriptis grammaticos pudore afficere, cum nec quantumvis leve 
epigramma possint intelligere, ut illad quod a Callimacho scriptum est in 
Diodorum Cronum: | 
" ecce etiam in tectis, quae sínt commexa docent nos 

corvi, et qua posthac nos ratione erimus, 
.810, quia enim erat Cronus disserendi artis peritissimus ot docebat quemed- 
modum iudicandum esset rectum. connexum , dicet grammaticus, quod  propte- 
xea qued eius. — — ipai etiam corvi supra recta, eo quod fre- 


s cn m EI 
e) ἐπὶ τῇ Mvxousdov;] εἶδα: ex . Euripidis Seyxiis versus hosce peotos 
esse. colligit Gatekerus: o. 10 Adversar. p. 620, quem sequitmr Barne- 
sius in sua Euripidis: editione t. 2 p. 4941... 
|. f) ἡ παῖς κοσεῖ σου] ita non sint verba L: comedis, ut a Barnesio 
notatum, sed alterius cuiusdam, Lycomedem i pom sed alii legant 
γοσεῖτε vel voqovoa. 
g) πρὸς τοῦ; τίς αὐτή »]. al πρὸς τοῦδε; τίς μὲν etc. verba medici, 
vel ipsius potius Lycomedis, si vera eit lectio, ἡ παῖς γοσεῖ aov. 
À) Καλλιμάχου aliud eiusdem Callimachi in Diodorum Cronum,. va- 
lentem iudice etiam Tullio dialecticum , servavit Laertius 2 111 
. Ξ «αὐτὸς ὁ ώμος 
ἔγραφεν ἐν ro£yois , ὁ Χρόνος ἐστὶ σοφός. 
i) ἐκ πολλῆς τῆς κατηχήσεως] supra sect, 7 χατήχησις institutio dicitar 
quod aures personat. sic χατηχηϑῆναι, fama atque auditione percipere, 


à 


ADVERSUS GRAMMATICOS [Lib ἢ C. 15. 128 


— ἄν ὁ ὃ γραμματικός. xol μέχρι τούτου συνήσει τὸ xol παι- P 980 
δίοις γνώριμον. ἐλϑὼν δὲ καὶ ἐπὶ τὸ "xal κῶς αὖϑι γενησό- 811 
μεθα" ἡσυχάσει μὴ εὑρίσκων τὸ δηλούμενον πρᾶγμα" φιλοσόφου 
γὰρ ἦν εἰπεῖν ὅτι ἀρέσκει, τῷ 4Διοδώρῳ, μηδὲν κινεῖσϑαι » τὸ 
γὰρ κινούμενον ἦτοι ἐν. e ἔστι τόπῳ κινεῖται. ἢ ἐν ᾧ μή ἐστιν" 
οὔτε δὲ τὸ πρῶτον οὔτε τὸ δεύτερον. οὐκ ἄρα κινεῖταί τι. τῷ 

δὲ μηδὲν χιγεῖσϑαι τὸ μηδὲν φϑείρεσϑαι ἀκολουϑεῖ. ὡς γὰρ διὰ διὰ 
τὸ μήτε ἐν ᾧ ἔστε τόπῳ κινεῖσϑαί τι p ἦτε dy e μή ἐστιν οὐδὲ 
ξιγεῖταε, οὕτως ἐπεὶ τὸ ζῷον. οὔτε ἐν ᾧ ζῇ χοόνῳ ἢ) ἀποϑνή- 
σχει οὔτε ἐν ᾧ μὴ ζῇ, οὐδέποτε ἄρα ἀποθνήσκει: & δὲ τοῦτο, 
ἀεὶ ζῶντες κατ᾿ αὐτὸν καὶ αὖϑις γενησόμεϑει. οὐκοῦν τὰ μὲν 818 
πράγματα οὐ γοοῦσιν " oi γραμματικοί,’ λείπεται τοίνυν τὰ 
ὀνύματα γοεῖν αὐτούς" δ᾽ πάλιν lovi Aggüdec, πρῶτον μὲν γὰρ 
οὐδὲν ἔχει τεχνικὸν εἰς τὸ λέξιν γινώσχειν " οὔτε γὰρ ἐκ Ζέχνης 
Tab μεμαϑήκασιν ὅτι oi παρὰ τῷ Σοφοκλεῖ ποιμένες “Ἰὼ βαλ- 

ν᾽") λέγοντες, “Ἰὼ βασιλεῦ" My '0vOt. Φρυγιστέ, ἀλλὰ παρ᾿ 

iia ἀχούσαντες. διήνεγκε δὲ οὐδὲν ἢ βαρβάρου λέξεως ép- 
μηνευτὰς γίνεσϑαι ἢ τῆς κατὰ γλῶσσαν. ?) προενεχγϑείσης, ὁμοίως 
οὔσης ἀσυνήϑους ἡμῖν. εἶτα zal τοῦτ᾽ ἀδύνατόν ἔστιν ἀπείρων 814 


quenter id audierint, eius de connexo fudiclum crocitepnt: et hactenus intel- 
Bget quod vel ipsis notum est pueris, 311, cum autem venerit ad illud cf 
posthac wos raftone erimus, silebit non inveniens rem quae significatur, y 

est enint philosophi diceré, placere Diedoro, nihil moveri, quod enim mo- 
vetur , aut movetur in loco in quo est, aut in quo non estj non est autem 
primum , neque secundum: nihil ergo movetur, si nihil autem movetur, se- 
quitur ut nibil intereat, 312, quomodo enim propterea quod non moveetur 
quidquam in eo in quo est loco, neque in eo in quo non est, nihil movetur; 
'Ha quoniam animal neque in eo tempore quo vivit moritur, neque in eo in 

quo non vivit, numquam ergo moritur. quod si ita est, ut eius sententia, sem- 

per viventes etiam posthac erimus, 318, ergo res quidem non intelligunt 
grammatici, restat ergo ut nomina intelligant. quod rursus est plane nuga-. 
Sorium ; nam primum quidem nihil habet artificii grammatica ad cognoscen- 
dam dictionem, neque enim ab ulla arte didicerunt quod apud Sophoclem 
pastores dicentes ἰὼ fall'r lingua Phrygia dicunt pro eia rex, sed id ab 
aliis audierunt, nihil autem refert am barbarae dictionis sis interpres, an vo- 

eis imusifatae; est enim utraque pariter nobis minime familiaris, 314, deinde. 
Actor. 21 91 et 21 ὥσπερ χατηχήμεϑα, infra adversus Astrologos sect. δ 

x£ edocti sumus, ut accepimus, fallitur magnus Salmasias, qui libro de — 

Hellenistios p. 108 negat esse ex Graecis qui hoc vocabulo usus sit prae- 

Ser auctorem libri de fluminibus qui tribuitur Plutascho. 

X) undi» χενεῖσϑα!] confer lib. 8 Pyrrhon. sect. 143 et 245. "P280 


D) οὔτε ἐν ᾧ ζῇ χρόνῳ] confer lib. 1 adversus Physicos sect, 269. ". 

m) oU γοοῦσι»] ita e mss legendam pro ἐνγοοῦσι». 

n) ἰὼ βαλλήν) Hesychius: βαλλήν, βασιλεύς, φρυγισεύ, ab Hebraeo 
by, ut notarunt viri dootissimi Seldenus, Sahnasius et Bochartus. Plutar- 
chus de fluminibus βαλληνιαῖον sive βασιλιχὸν ὅρος apud fluvium Saga- 
riu commemorans: προσαγορεύεται δὲ τὴ διαλέχτῳ τῶν ἐγχωρίων βαλ- 
λήν, ὅπερ μεϑερμηνευόμενόν ἐστιν βασιλεύς, καϑὼς ἱστορεῖ 'Ἑρμησιάναξ 
Κύπριος ἂν p «bovyraxdv, in Aeschyli codicibus Pers. v. 659 βαλήν. 
ubi schol. βαλὴ»ν ὁ βασιλεὺς λέγεται. Εὐφορίων δέ φησι Θουρίων εἶναι 
τὴν διάλεκτον, ὅϑεν xa) βαληναῖον ὅρος, 6 ἐστι βασιλικόν. 


o) τῆς κατὰ ylogca»] vide supra ad sect. T9. 


v 
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αὐσῶν λέξεων καὶ ἄλλως παρ᾽ ἄλλοις δνοβατοποιηϑεισῶν ἣ ἐπὶ 
μασιν οἷς ἡμεῖς οὐχ ἴσμεν τεϑεισῶν, οἷόν ἐστι τὸ “ἐβαρ-- 
βάριζεν"») ἀντὶ τοῦ ““ ἐσύριζε" κειμένου" βάρβαροι γὰρ οἱ Σύ- 
Qoi"). τοῦ δὲ ““ὅλου" ἀνεὶ τοῦ “παντός 7)" ὅλον γὰρ καὶ πᾶν 
“συνώνυμον. τοῦ δὲ “ἕλκους" ἀντὶ τῆς σύριγγος" εἶδος γὰρ ἕλκους 
8157 σύριγξ"). ὥστε τὸ ὅλον γίνεσϑαι τοιοῦτον. ““ἐσύριζεν ὃ Πὰν 
σύριγγας ἔχων ἐν τῇ χειρί", ἄλλως τε καὶ ποῦ ἴσασιν ἐνίας τῶῃ 
ἐπιστημονιχῶν λέξεων οὗ γραμματεκοί : καϑάπερ τὴν παρὰ Lo 
ατοτέλει ἐντελέχειαν'), ἢ τὸ “τί ἦν εἰναε"); ἢ ποῦ συνήσουσιν 
τίνα δύναμιν ἔχει παρὰ Xwenzixoig ἢ "οὐδὲν μᾶλλον" φωνή, 
. 981 πότερον πυσματιχή ἔστιν ἢ ἀξιωματικὴ καὶ ἐπὶ τίνος τάσσεται" 
διθ ἄρά γε τοῦ ἐχτὸς ὑποχειμένου ἢ τοῦ περὶ ἡμᾶς πάϑους; τί dà 
.  &uÀ ἐροῦαιν, ἐκ λέξεων τινων") συντεϑέγτος τινὸς ποεήματος s 
: ἦ γάρ co: δισσοῖσιν ὑπ᾽ οὔρεσε διττὸς ἐραστὴς ᾿ 


boc queque non potest fieri, cum simt dictiones numero infinitse et quae 

epud alios aliis nominibus efferuntur, aut ponuntur de rebus quas nos igno- 

mamms, wt si dicam: ἐβαρβάριζε pra ἐσύριζο, sunt enim Syri barbari, et ὅλον. 

pre πᾶν: est enim ὅλον et πᾶν symonymum : et ξλχος pro fistulae est enim 
fistula genus uloeris, ut integra enuntiatio prodeat eiusmodi: fistula conebas 

Pas, fistulas habens in sanu, 315, et alioqui quomodo sclent grammatici 

nonnullas dictiones quae gunt scientiis propriae, quomiodo ἐνσελέχειαν apud 

Aristotelem aut τὸ τί ἦν elva., íd est, quod quid est esse? aut quo modo 

Antelligent quam vim habeat apud Sicepticos vox οὐδὸν μᾶλλον, id est, sid 
magis, utrum sit interrogativa, am prómuntiatum enuntians et de quanam re 

ponatur, num de subiecto exteruo an de sita in nobis affectiome ? 316. quid 

dicens etiam de hoc poémate ex dictionibus quibusdam composito ἢ | 

πολ quidem intepit duplex sub duplici amator, ΕΣ 


. 
^d 





p) ἐβαρβαριζεν} videtur. excidisse tota sententja qua: deinde sin- 
verba interpretatur, ἐβαρβάριζε τὸ ὅλον, &ÀAxg ἔχον ἐν sj χειρί, 
pro ἐσύριζε ὁ Hy, σύριγγας ἔχων ἐν τῇ χειρί, | 

9) βάρβαροι γὰρ oL Σύροι] Graecis wt alii populi orientis sic Syri 
barbari, ut Amelius philosophus, cum initium evangelii e. loannis legis- 
get, χϑὶ οὗτος ἄρα, inquit, ἦν à λόγος, ἂν ὁ βάρβαρος ἀξιοὶ ἐν τῇ τῆς 
ἀρχῆς τάξει τε xal ἀξίᾳ χαϑεστηχότα πρὸς ϑεὸν εἶναι, καὶ ϑεὸν εἶναι, 
apud Eusebium 11 19. Praeparat. in verbo autem ἐσύριζε latet ambi- 
guitas, quoniam συρίζειν sonat Syriaee doqui et quoque Morula canere, 
r) ἀντὶ τοῦ παντός] debebat esse Πανός, ut patet ex eo quod. mox 
sequitur ἐσύριζεν ὁ. ών. ludit autem ambiguitate vocabhli zv, qued 

τὸ ὅλον et Ziay quod Panem pastorum deum significat. — : 
4) εἶδος ἕλκους ἡ σύριγξ] notum: sst ἃ medicis: otiam Latinis féetulam 
atque ita. a Graecis evory)'« propter similitediaem longitedinis angustae 

vocari ulous altum, angustum, callosum, ut describitur a Celso 5 98. 
€) ἐντελέχεια») confee Suidam in ἐντελέχεια. et δύναμις, Aphrodiseum 
jn Aristotelem de anima p. 125 b, 143 b et in ἀπορίαις καὶ λύσεσε 
p. 91 et 27, Eusebium 15 10 seq. Preeperat. Apostoliwm 17 9 Proverb. 
etc. nostrum lib. 2 contra Physicos sect. 310. QA ERAN 

: εἰ. ἢν εἶναι) vide quae ad Pyrrhon, lib. 43 sect. 913. —— δ᾽ ΄᾿ 
x) οὐδὲν μᾶλλον») supra lib. 1 Pyrrhou. seot. 191, ex qwo loco ap- 
parebit esse apud Scepticos λέξιν ἀξιωμανικὴν ἐπὶ τοῦ περὶ ἡμᾶς πάϑους, 
P987 y) ἐκ "λέξεων uw) postatiom eivo epigramma qwod seqaitwr, ita 
comparatum est, wt illius sensum neutiquam liceat percipere ex pro- 
prie: vocum signi&catione sed ex fabula. qui emim igmoraverit Cadanum 
. " ét Harmoniam in angues auutatos fngi ἃ pus ed eosque in praesenti 
. . — bexesticho sespici , illud neutiquam intelliget. | : 
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: ἔφϑιτο, καὶ νεακὴν μοῖρ , ἀνέϑηκε s. 
&pJop ἐν ἀσπιδόεντε βεβηκότα γυῖα xa9 τς 
βᾶσα τροχαντήρων ἄχρι περιστρέφεται. 
σμερδαλέα δ᾽ ὑπένερϑεν ἀλώπεκος ἄχρε δοχαίης. 
αἰῶνος χαλαρὰν σύνδρομον ἁρμονίης. — 
τοὺς γὰρ ἐραστὰς 4) οἵτινές εἶσι κατὰ 005*),: xal τὸ ——— 
ἔρϑρον. καὶ τοὺς τροχαντῆρας). ἔτι δὲ καὶ τὸν ὅλμον 7) xoà ᾿ 
τὰς ἀλώπεκας $5 δοχαίην τε καὶ αἰῶνα!) καὶ Mouovríav?), μήτα 
τροπεχκῶς μήτε κατὰ ἱστορίαν, ἀλλὰ χυρίως ἐξενεχϑέντα ὀνός- 
paga , “κἂν μυριάκις ἐπιστήσωσιν, οὐ. συνήσουσιν. e οὖν μήτεϑιδ 
τὸ πράγματα. μήτε τὼς λέξεις ἴσασιν, «παρὰ δὲ ταῦτα. οὐδέν 
ἰσεεν ἢ 7 ποίησις ἢ τὸ σύγγρωμμα, οὐκ ὧν" ἔχοιεν τέχνην ἔξηγητν» 
τὴν τῶν παρὰ ποιηταῖς xal: AU λεγομένων. ἄλλως το 
tal εἶ χρήζομεν γραμματικῆς, ἐπὶ τῶν Ἀοίστων ποιημάτων χρή : 
— , ἀλλ᾽ οὐ τῶν ᾿μοχϑηρῶν. ἄριστον à δὲ ποίημά ἐστι xaT" 
αὐτοὺς τὸ" σαφές" ἀρετὴ yàp ποιήμαξος 5 σαφήγεια καὶ μο-819 
χϑηρὸν τὸ ἀσαφὲς παρὰ γραμματικῇ. οὔτε οὖν ὧν ἀρίστου ioi. 
ipe roc χρειωδης διὰ τὸ μὴ δεῖσϑαι ἐξηγήσεως -— ὄν, 


. — maturam ambobus fata dedere DOYAB,. NEN 
δὰ truncum immani specie .tortaque dracenis “. 
, inembra rotatorum sunt revoluta tenus. . 


n7. RU SPP dba 
σι praeterea truncus οἱ vulpes ot receptus sive receptaculum et aevum et har 
menia neque tropice meque bistorico, sed proprie prolata nomina, etismsd 
milies animmn adverterint, non intelligent, 318, si ergo neque res sciun$- 
seque dictiones, absque iis autem nihil est poésis aut ullum scriptum prosa- 
tum, mem labont artem explicandi ea quae dicumtur aped postes et ácripto- 
wes, et alioqui εἰ opus habemus grammatica, ea opus habemms in optimi» . 
pocmatibus, minime autem in peavis, optimum anmtem poéma ex: oorum sen» 
tentia- est-id quod est clasum ao dilucidum ; 819, poëmatis enim virtus es 
darites: Οἱ apud greumneteam malum est: qued est obscamrm, meque ergo fn 
eptlumo potinato est — proptérea — non egent Εἰ χώραν, ut quod sis 





2: μοῖρ' ἀνέϑηκε]. sio. omnimo o legnden, pro μοῖραι Ins, quod fn 
editis erat, . 

4) τοὺς γὰρ ἐραστὼς] Cadmum intellige et: Harmoníam. ι΄ 

b) ofrvéc εἷσι καεὰ ὄρη] ita legendum: e ι1849 pro ef τινρές.;" τὰν e 
cum. Salmasío pro χατὰ ὄρη legere est necesse xc) ὄρη, quie χατὰ ὄρη 
idem est quod im primo versu ὑπ᾽ owgege intelligantur autem montes - 
Ceraunmii, wt constat ex Dionysii periegesi v; 889. leg quem postae lo- 
cam) respexit scholiastes: Nicandri ad .Theriaca, v. 

€) soi τρυχαν»τῆρας] oollum: wtriusqüe in serpentem mutati. 

4) τὸν. δλμογ] teescum — —— —* 'atque Harmoxhes, 

e) τὰς ἀλώπεχας] lumbos. ". " 

J') δοχαίην τε καὶ αἰῶνα] ite mss fro dogeíqm. δέν. receptaeulum po- 
sterae aetatis sive. posterorum. «ijo pto posteris, ut apad Longinym 
P. 39 edit. Tollianae. vooantur ewtem δοχαίη, αἰῶνος p A ee : 

spes εἰ — ——— ——— procresa oon- 
tiaetnr. | 

&) ᾿Δρμογίῳ»} venereos amores , quorum — σύνδρομον pertes. 
illae ferunt; mox ὀγόματα scripsi pro eà ὀ wate quia articulum vidí 
in mss abesse, 

^; 1 
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820 οὔτε ἐπὶ τοῦ μοχθηροῦ διὰ τὸ ἀὐτόϑεν εἶναι μοχϑηρύν. τὸ δὲ 


ἀνεπικρέτως διαφωνούμενον ἀκατάληπτόν ἐστιν. ἀνεπικρίτως δέ 
τι διαφωνοῦσιν ἐν ταῖς ἐξηγήσεσιν οὗ γραμματιχοὶ περὶ τῆς τοῦ 
συγγραφέως διανοίας" ἀκατάληπτος ἄρα ἐστὶν 7 τοῦ συγγρα- 
géoc. διάνοια καὶ διὰ τοῦτο ἄχρηστος 7j γραμματική. ἀλλὰ γὰρ 
πρὸς τοὺς μὲν ἀπὸ τούτου τοῦ μαϑήματος ἀναγομένους ἐπὶ 
τοσοῦτον dorado ἀπ᾿ ἄλλης δὲ ἀρχῆς ") σκεψώμεθα καὶ πρὸς 
τοὺς ῥήτορας, ἃ δεῖ λέγειν. 


clarum ac dilucidum, neque in malo, eo ipso quod'sít malum, 320, id prae- 
terea de quo ita dissentitur ut de illo certum non constet iudicium , minime 
potesí comprehendi, grámmatici autem ita dissentiunt in expositionibus sensus 
scriptorum, ut de eo certum non constet iudicium comprehendi ergo non 
potest sensus scriptoris, et ideo grammatica est plene inutilis, sed hactenus 
quidem dictum sit adversus eos qui hanc profitentur disciplinam, nunc alizm 
bre exorsi videamus quae dicenda sunt adversus rhetoras, 


A) ἀπ᾽ ἄλλης éoziic] in novo libro, quem moz adversus rhetoras au4 
s$picabitur. 


Ν 
/ 


ADVERSUS RHBTORES (Lib I) ῸΙ2᾿ 


Βιβλίον δεύτερον. | P 288 


Περὶ. ῥητορικῆς. ' 
᾿ Τοῖς περὶ γραμματικῆς διεξοδευϑεῖσιν ἡμῖν ἀχόλουϑον ἄν 


&» x«l περὶ ῥητορικῆς λέγειν, ἀνδρικωτέρας ἤδη καϑεστώσης 
ταὶ τὸ πλέον ἐπ᾽ ἀγορᾶς καὶ βημάτων ἐξεταζομένης. ἀλλ᾽ ἐπεὶ 
χοιγὸν ὑπάρξεώς τε καὶ ἀνυπαρξίας ^) ἐστὶν ἡ ἔννοια καὶ οὐδὲν 
τούτων ἕτερον οἷόν τέ ἔστιν ζητεῖν, μὴ προλαβόντας 6 ἐστι τὸ 
ὑπούμενον, φέρε πρῶτον σχεψώμεϑα τί ἂν εἴη ῥητορική, τὰς. 
ἐπιφανεστάτας εἷς τοῦτ τῶν φιλοσόφων ἀποδόσεις πωρατιϑέμε- ' 
νοι. Πλάτων μὲν οὖν ἐν τῷ Γοργίᾳ") κατὰ διοριστικὴν ἔφοδον *)2 


΄ Liber 1]. 
De rhetorica seu arte «dicendi, 


1. Cum quae de grammatica dicenda fuerent persecuti simus, est con- 
sequens dicere de.rhetorica sive arte dicendi, ut quae iam est robustior vi- 
risque dignior et plurimum "valet in foro et iudiciis, sed quoniam notio rei 
Zve existat sive non existat communis est, nec horum alterutrum licet quae- 
rere , nisi prius sumpserimus quid sit id de quo quaeritur, age prius consi- 
deremus quidnam sit rhetorica, ad hoc adducendo maxime insignes philo- 
sophorum definitiones, 2, atque Plato quidem in Gorgia distinctivam secutns 


e) χοινὸν ὑπάρξεως τε xol drvmaptía;] possum mihi rem concipere P 288 
quae non existit, v. g. librum Sexti aureis descriptum literis: itaque 
ἔννοια rei latius patet quam eius ὕπαρξις sive existentia, quia ἔννοια 
de utrisque comaununis est, existentibus et non existentibus. hinc noster 
antequam oppugnet comprehensionem ὑπάρξεως rhetoricae, prius dispu- 
tat adversus eius ἔννοια» sive conceptiohem, qualis a celebrioribus phi- 
losophis traditur. quae pro rhetorica adversus Sextum dici possunt, de 
industria omis, nam qui illa volet, consulet Quintiliani librum secun- 
dum praestantissimi operis: atque ut recentiores illi iungam, Vossium 
libro de rhetoricae natura, et Balthasaris Guiberti scripta Gallice edita 
adversus Franciscum Lami, monachum Bepedictinum., | 

b) Πλάτων ἐν τῷ Dopyíq] Quintilianus 2 16 Institut. orator. Jsocro- 
des, si lamen revera ars quae circumfertur eius est, dicit esse rhetoricen 
persuadendi opificem, πειϑοῦς δημουργὸν. apud Platonem quoque Gor- 
«ias in libro qui nomine eius inscriptue es, idem fere dicit; sed hane 
Plato illius opinionem vult accipi, non suam, Ammianus 80 4 de pro- 
fessione oratorum forensium loquens, Tisias suasionie opificem memo- “ 
rat, adsentiente Leontino Gorgia, verba Gorgiae apud Platonem p. 453 ἃ 
haec sunt: ἡ ῥητοριχὴ ἄρα, ὡς Éouxe, πειϑοὺς δημιουργὸς ἔστε, πιστευ- 
τιχῆς ἀλλ᾽ οὐ διϑασχαλιχῆς περὶ τὸ δίχαιόν τε χαὶ ἄδιχον. et p. 451 d 
ad Gorgiam Socrates: τυγχώνεε μὲν γὰρ δὴ οὐσα ἡ ῥητοριχὴ τῶν λόγῳ. 
τὰ πάντα διαπραττομένων τε καὶ xvgovuéyov τις. ἡ y&Q; Gorgias: £ou 
ταῦτα. 

— διοριστιχὴν ἔφοδον} methodo hac frequenter utitur Plato, ut 
definiturus aliquid, ostendat quomodo illud ab aliis rebus eit distinctuim. 


V 


τῷ 
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τοιοῦτον ἔοικεν ἕξ ἐπισυνϑέσεως ὅρον τῆς ῥητορικῆς ἀποδιδόναι 


᾿ *Onropuxf) ἔστε πειϑοῦς δημιουργὸς διὰ λόγων, ἐν αὐτοῖς ταῖς 
λόγοις τὸ κῦρος ἔχουσα, πειστικὴ οὐ διδασκαλική" 7) τὸ uà» 


“διὰ λόγων᾽ προστιϑεὶς τάχα, παρ᾽ ὅσον πολλά ἐστι τὰ πειϑὼ 


᾿ τοῖς ἀνθρώποις ἐνεργαζόμενα ) χωρὶς λόγου, καϑάπερ πλοῦτος 
διχαὶ δόξα καὶ ἡδονὴ καὶ κάλλος. οἱ γοῦν παρὰ τῷ ποιητῇ δημο- 


γέροντες ^), καίπερ ἐχπεπολεμωμένοε καὶ τελέως ἀπηλλοτριω- 
μένοι πρὸς τὴν '"EM?zv, ὡς κακῶν αἰτίαν γενομένην αὐτοῖς, 
ὅμως ὑπὸ τοῦ περὶ αὐτὴν κάλλους πείϑονταε, καὶ προσιούσης 
εοιαῦτά τινα πρὸς ἀλλήλους διεξίασιν, - ] 

. οὗ νέμεσις 5) Τρῶας καὶ iixvruidag ᾿Αχιμοὺς 

τοιῇδ᾽ ἀμφὶ γυναικὶ πολὺν χρόνον ἄλγεα πάσχειν. 


᾿ᾳ«ὦΦρύνη v6"), ὥς φασιν, ἐπεὶ συνηγοροῦντος αὐτῇ “Ὑπερίδου 


retionem videtur, εἰ dicta eius colligantur, hanc dare definitionem rhetori- 
cae: retorica est opifex persuasionis per verba et jn ipsis verbis vim ha- 
Dens ac firmitatem , persuadens, non docens, illud quidem, per verba, for- 
tassis addens, quod multa sint praeter orationem quaé inter homines persus- 
deaur, utpote divitiae gloria voluptas et pulchritudo. 3, senes quidem certe 
ex populo, spud poétam, licet hostili et infesto et plane alienato animo es- 
sent adversus Helenam, «ut quae illis fuisset causa malorum,  persuadentar 
tamen ab ejus pulchritudine, cumque ea ad ipsos accederet, haeo imter se 
dicunt : ᾿ς S 

non mirum est Phrygas et procero corpore Achivos 

pro tali forma longos perferre dolores, 

ᾷ, Phryne quoque ut aiunt, cum eam defendente Hyperide esset condem- 





ita rhetoricam ostendit differre ab aliis artibus non modo sed etiam ab 

aliis artibus persuasivis et sermone utentibus, multaque alia disserit ex 

ibus denique colligitur ἐξ ἐπιδυνϑέσεως haec illius definitio, quam 
extus apposuit. * 

x) bn δὴ διδασχαλική) Mercianus Capella libro 5 artem vero ie- 
eirco me rhetoricam vocant , quia doceor: licet Plato huic vocabulo refra- 
ur. pro πειστιχή Platonis codices habent πιστευτιχή, eodem seniu, 

€) πολλά dor) τὰ πειϑὼ ἐνεργαζόμενα] ms Ciz. ἐργαζόμενα. Quinti 
lianus ἃ 15 verum et pecunia persuadet et gratibh et auctoritae dicentis εἰ 
dignitae et postremo aspectus etiam ipse sine voce, quo vel recordatio 
meritorum euiusque vel facies aliqua miserabilis vel formae pulchritudo 
sententiam dictat. plura in eaudem sententitm Socrates apud Platonem 
in Gorgia et apud nostrum infra sect. 6 et 72. 

) δημογέροντες Iliad. γ' 149. Aristaenetus lib. 1 epist. 1 scd γέρον- 
τές — πρεσβύεαι ϑαυμάζουσιν, ὡς ob παρ᾽ Ὁμήρῳ δημογέρονεες 
τὴν 'E »ην. T 

&) οὐ νέμεσις Iliad. γ᾽ 156, quem Homeri locum laudant etiam Ari- 


stoteles apud Eustathium, Valerius Maximus 3 T, Lucianus de mercede: 


conductis et in dialogis mortuor, Meximus Tyrius diss, 15, Athenaeus 
5 p. 188, 13 p. 566, Eustathius de Ismeniae et [smenes amoribus 3 p. 93 
etc. simile illud Iudith. 10 19: rc καταφρονήσει τοῦ λαοῦ τούτου ὃς ἔχει 
ἔκ δαυτῷ γυναῖχας τοιαύτας. Latinam metapbrasin versuum Homeri a 


. Grotio libenter mutuatus sum ad dictum libri Iudithae locum. 
A) ἜΝ τὰ] idem de. Phryne, meretrice Thespiensi Quintilianus 9. 


15 εἰ Phrynen hon Hyperidis actione quamquam admirabili , sed. conspe- 
ctu corporis quod. illa, speciosissimum alioqui, diducta nudaverat tunica, 


| putant periculo liberatam. Plutarchus in Hyperidis vita p. 849: ὡς εἰχὸς 
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. γαγὼν εἰς μέσον καὶ περιρρήξας τὴν ἐσθῆτα ἐπέδειξε τὰ στέρνα τῆς 


di καὶ δίχῃ Φρύνῃ τῇ ἑταίρᾳ ἀσεβεῖν χρινομένῃ συνεξητάσϑη" αὐτὸς γὰρ 
τοῦτο ἐν ἀρχῇ τοῦ λόγου δηλοῖ. μελλούσης δὲ αὐτῆς ἀλίσχεαϑαι, παροω- 


1 " 3 
LJ - 


Ν 


ADVERSUS RHETORES (Lib. Hl. 120 


ἔμελλε καταδικάζεσθαι, xarapontauírvn τοὺς χιτωνίσχους καὶ Ῥ 980 


γυμνοῖς στήϑεσι προχυλινδουμένη τῶν δικαστῶν, πλεῖον ἴσχυσε 
διὰ τὸ χάλλος τοὺς δικαστὰς πεῖσαι) τῆς τοῦ συνηγοροῦντος 
ὑητορεέας. τὸ δὲ αὐτὸ καὶ ἐπὶ χρημάτων ἐστίν, ἡδονῆς Ts καὶ 
δόξης" τούτων γὰρ ἕχαστον εὑρήσομιεν οὕτω πεῖϑον, ὡς πολ 
λάχις xivà τῶν καϑηχκόντων ὑπερβαίνειν. οὐ τοίνυν ἀσχόπως ὃ 
Πλάτων ἀποβλέπων εἷς τὴν δι᾽ αὐτῶν γινομένην. πειϑὼ ἔλεξεν 
ὅτι ῥητορική ἐστι πειϑοῦς δημιουργός, οὐχ ὁπωσοῦν; ἀλλὰ διὰ 
λόγων. xai μὴν οὐκ ἐπεὶ λόγοις πείϑει, πάντως ἐστὶ ῥητορική —5 
καὶ γὰρ ἢ ἰατρικὴ ") xol αἱ ὁμοειδεῖς ταύτῃ τέχναι διὰ λόγου 
πείθουσιν — ἀλλ᾽ εἴ τις ἐν αὐτοῖς προηγουμένως τοῖς λόγοις 
ὑποχειμένην ἔχει τὴν ἰσχὺν xal οὐ χοινῶς" ἐπείπερ καὶ 5 γεω- 
μετρία καὶ ἀριϑμητικὴ καὶ πᾶσα 95 τῷ γένει ϑεωρητικὴ τέχνη 
ἐν λόγοις προηγουμένως ἔχει τὸ κῦρος" ἀλλ᾽ ὅταν σὺν τούτοις 


Banda, diducta tunica et nudato pectore ad pedes iudicum provoluta plus 
petuit propter formam persuadere iudicibus, quam patroni vis dicendi, idem 
est etiam in pecuniis voluptate et gloria; unumquodque enim eorum inve- 
EBiemns ita persuadere, ut eorum quae sunt bona et honesta saepe nonnulla 
homines transiliant, non ergo inconsiderate Pleto ad persuasionem, quae 
per ea fit, aspiciens dixit rhetoricam esse opificem persnuasionis, non quo- 
modocumque, sed per verba, $. porro autem non quoniam verbís persuadet 
omnino est rhetorica; nam et ars medendi et quoe sunt eius gefieris artes, 
persuadent per orationem; sed si qua praecipue in ipsis verbis vim habet 
subiectam et hoc non communi quadam ratione, nam et geometria et arithine- 
tica et ars quaelibet genere contemplativa in verbis praecipue habet vim et 
anctoritatem, sed quando cum eis non ad doctrinam pertinentem, sicut geo- 
⸗ 


γυναιχός, καὶ τῶν διχασεῶν εἷς τὸ κάλλος ἀπιδόντων ἀφείϑη. Posidippus 
comicus apud Athenaeum 13 p. 691 ὁ : 

«ρύνη πρὸ ἡμῶν γέγονεν ἐπιφανεστάτη 

πολὺ τῶν ἑταιρῶν. xal γὰρ εἰ νεωτέρα 

τῶν τότε ρόνων εἶ, τὸν γ᾽ ἀγῶν᾽ ἀκήκοας. 

βλάπτειν δοκοῦσα τοὺς βίους μείζους βλάβας 

τὴν Ἡλιαίαν εἷλε περὶ τοῦ σώματος, 

καὶ τῶν διχαστῶν χκαϑ᾽ ἕνα δεξιουμένη 

μειὰ δαχρύων διέσωσε τὴν ψυχὴν μόλις. 


, 


in Alciphronis epistolis sub Bacchidis. nomine ad Phrynen (Ll 1 ep. 31]. 


p- 130 edit. praestantissiini viri Stephami Bergleri: μηδὲ “ὙὙπερέδην xaxac 


δόξαε βεβουλεῦσϑίαι ποιήσης τὰς Εὐϑίου ἱκεσίας προσιεμένη. μηδὲ τοῖς 
υσί σοι ὅτε εἰ μὴ τὸν χιετωνέσχο» περιρρηξαμέγη τὰ μαστάρια τοῖς 
διχασταῖς ἀπέδειξας, οὐδὲν ῥήτωρ ὠφέλει, πείϑου. x«l γὰρ αὐτὸ τοῦτο 
ἵνα ἐν καιρῷ γένηταί σοι, ἢ ἐχείνου παρέσχε συνηγορία. Eustathius ad 
llüad. x p. 1355 “Ὑπερίδης τῇ ἑταίρᾳ Φρύνῃ χρινομένῃ ὑπὸ Εὐϑθίου τὴν 
ἐπὶ ϑανάτῳ δι᾽ ἀσέβειαν, ὅτε εἰς τοὺς ἐπιλογικοὺς ηλϑὲν οἴχτους, ἐκ 
τῆς ὄψεως αὐτῆς φασιν ἐπερρητάρευσε (rhetoris artem vicit) παραγαγὼν 
τὴν γυναῖχα εἰς ἐμφανὲς xal περιρρήξας τοὺς χιτωνέσχους xol γυμνὰ" 
τὰ στέρνα δείξας. ὡς δεισιδαιμονῆσαί φασι τοὺς ϑικαστας, καὶ Ov ἔλεον 
μὴ ἀποχεεῖναι τὴν ὑποφῆτιν καὶ ζάχορον τῆς ἀφροϑέτης. 
i) τοὺς δικαστὰς πεῖσαι] ms Ciz. τοῖς διπασταῖρ. male. nam πείϑεσϑαι 
quidem dativo personae iungi tralatitium est, at πδίϑει» nom item. 


K) χαὶ γὰρ ἡ ἰατρικὴ] haec ef quae sequuntur petita sunt e Platonis 
Gorgia pag. 304. edit. Gráecae Basil. [psg. 450 À sq.] eadem habent 
Augustinus in principiis rhetorices et Sulpicius Victor in institutionibus 
oratoriae, noster infra sect. 51. ἌΝ 

sExTUS EMPIB. lI. | I 
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μὴ διδασκαλικὴν ὥσπερ γεωμετρία, ἀλλὰ πεστιχὴν ποιῆται Ὁ 
672v πειϑώ" ὅπερ ἦν ἴδιον ῥητορικῆς. Ξενοκράτης ") δὲ ὃ Πλά- 
τωνος ἀκουστὴς xai οἵ ἀπὸ τῆς στοῶς ") φιλόσοφοι ἔλεγον Qm- 
τορικὴν ὑπάρχειν ἐπιστήμην ταῦ εὖ λέγειν, ἄλλως μὲν Ἐενοχρά- 
τους τὴν ἐπιστήμην λαμιβάνοντος καὶ ἀρχαϊκῷ νόμῳ ἀντὶ τῆς 
τέχνης, ἄλλως δὲ τῶν Στωϊχῶν ἀντὶ τοῦ βεβαίας ἔχειν xara- 
*? -- ’ 
λήψεις, ἐν σοφῷ μόνῳ φυομένην. τὸ δὲ λέγειν ἀμφότεροι παρα- 
λαμβανουσὶ ὡς διαφέρον τοῦ διαλέγεσθαι" ἐπειδῆπερ τὸ μὲν ἐν 
’. “Ψ . ἢ 
συντομίᾳ χείμενον xà» τῷ λαμβώνειν xal διδόναι λόγον δια- 
T ( , 3, M M , , LT t. £f 0 
Ἱλεκτικῆς ἐστιν ἔργον, τὸ δὲ λέγειν ἐν μήχει καὶ διεξοδῳ  ϑεω- 
ρούμενον ῥητορικῆς ἐτύγχανεν ἰδιον. ἔνϑέν γοῦν, καὶ Ζήνων ὃ 
Κιττιεὺς ἐρωτηϑείς, ὅτῳ διαφέρει διαλεκτιχὴ θητορικῆς, συστρέ- 
P 290 yac τὴν χεῖρα ἢ) καὶ πάλιν ἐξαπλώσας ἔφη, τούτῳ" xarà μὲν 
metria, sed ad fidem faciendam appositam habet persuasionem , quod quidem 
est proprium rhetoricae, 6. Xenocrates autem auditor, Platonis et Stoici phi- 
losophi dicebant rhetoricam esse bene dicendi scientiam, aliter quidem Xe- 
nocrate accipiente scientiam et antiqua lege pro arte, aliter autem Stoicis 
pro eo quod est habere firmas ac stabiles comprehensiones, quee quidem in 
solo existit sapiente, dicere autem utrique assumunt ut differens ab eo quod 
est disserere; quandoquidem hoc situm in compendiaria brevitate et in acci- 
pienda et danda ratione murus est dialecticae, 7, dicere autem de re quam 
tractat copiose ac perpetua oratione est proprium rhetoricae. unde etiam 
Zeno Cittieus interrogatus in quo differat dialectica a rhetorica, manu ad- 
stricta et ea rursus expansa, in hoc, inquit, differt; in compressione quidem 





D ποιῆται] ita mss pro ποιεῖται. 

m) Ξενοχοάτης] huius definitionis Xenocrateae meminit etiam Quin- 
tilianus 2 15: rÁetoricen ease bene dicendi scientiam, 

n) of ἀπὸ τῆς στοᾶς) Quintilianus loco laudato: idem valet Chrysippi 
finis ille (i. e, definitio) ductus a Cleanthe, scientia recte dicendi. - - 
bene Areus (philosophus et ipse Stoicus) dicere seeundum virtutem ora- 
1ionis, confereudus praeclarus Vossius libro de rhetoricae natura c, 3. 

o) ἐν μήχει καὶ ἀπεξόδῳ] copiosam et perpetuam orationem sive λόγον 
διεξοδιχὸν oratorum Stoici opponunt intercisis dialecticorum sermoni- 
bus sive dialogis, qui breviter et stricte animi sententiam explicant ef 

. quaestione ac responsione distinguuntur. vide Laértium 7 49 et Vossium 
libri iam citati capite 18. Cicero in partitionibus oratoriis c. ult. eadem 
vcl anguate disserere , μὲ dialectici qui appellantur, vel, ut oratorem decet, 
late exprimere, διεξοδεύειν λόγον infra sect. 9. 
| p) συστρέψας τὴν χεῖρα] Isidorus 9 28 Orig. ex Varronis novem disci- 
plinarum libris: dihlectica et rhetorica est quod in manu hominis pugnus 

P 290 astrictus et palma distensa: illa, verba contrahens, (sta, distendens. ha- 
buit et Varro hoc a Zenone Cittieo. Cicero 2 8 de Finibus: Zenonis 
est hoc .Stoici , omnem vim loquendi, ut iam ante Jristoteles, in. duae 
tribytam ease partea , rhetoricam palmae, dialecticam pugno similem esse 
dicebat , quod latius leguerentur rhetores, dialectici autem compressius. 
idem in Oratore c. 39: Zeno ille, a quo disciplina Stoicorum est, manu 
demonstrare solebat, quid inter has artes interesset. nam. cum compresse 
rat digitos pugnumque fecerat, dialecticam aiebat eiusmodi esse: cum au- 
tem diduxerat et manum dilataverat ,| palmae illius similem eloquentiam 
esse dicebat, atque etiam ante: hunc Aristoteles principio artia rhetoricae 
dicit illam artem quasi ex altera parte respondere dialecticae, ἡ ῥητορική 
ἄσειν ἀντέστροφος τὴ διαλεχτιχῇ», ut hoc videlicet differant inter se, quod 
haec ratio dicendi latior sit, illa loquendi contractior. Quintilianus 2 20: 
cum duo sint genera. orationis, altera perpetua, quae rhetorice dicitur, 
altera concisa, quae dialectice: quas quidem Zeno adeo coniunxit, us 
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τὴν συστροφὴν τὸ στρογγύλον καὶ βραχὺ τῆς διαλεκτικῆς τάτ- 
των ἰδίωμα, διὰ δὲ “τῆς ἐξαπλώσεως καὶ ἐκτάσεως τῶν δακτύ-" 
λων τὸ πλατὺ τῆς ῥητορικῆς δυνάμεως αἰνιττόμενος. ζριστοςβ 
téAnc ") δὲ ev TO πρώτῳ τῶν ῥητορικῶν τεχνῶν ἁπλούστερον 
παραδίδωσι τὴν ῥητορικὴν, τέχνην λόγων. καὶ ζητουμένου πρὸς . " 
αὐτόν, ὅτι καὶ ἢ ἰατρικὴ Ζἔχνη ἐστὶ λόγων ἰατρικῶν, ἀπολ ογού- 
μενοί τινές φασιν, 6117] lex xj τοὺς «λόγους ἐφ᾽ ἕτερόν τι 
ἀναφέρει τέλος, Χαϑάπερ τὴν ὑγείαν 7)" 5 δὲ ῥητορικὴ ἄντικρύς 
ἐστι λόγων τέχνη. καὶ ἄλλους δὲ ἐχτίϑεται ὃ ἀνὴρ οὗτος ὕρους."),9 
περὶ ὧν οὐκ ἀναγκαῖόν ἐστιν ἡμῖν λέγειν, τοῖς μὴ προηγουμέ- 
γυς τὸν περὶ ῥητορικῆς διεξοδεύουσι λόγον , ἀλλ᾽ ὅσον τοῦ τὴν 
ἰδιότητα ταΐτης περινοῆσαι πρὸς τὴν χειρισϑησομένην ἡμῖν 
ὠντίρρησιν. ἧς ἀρχὴ γένοιτ᾽ ἂν εὐθέως ἀπὸ τῆς ἐκκειμένης 
νοήσεως " ἐπεὶ γὰρ τέχνην ἢ ἐπιστήμην λόγων ἢ τοῦ λέγειν καὶ 
πειϑοῖς περιποιητιχὴν δ βούλονται τυγχάνειν τὴν ῥητορικὴν οὗ 
τὴν ἔννοιαν αὐτῆς ἀποδιδόντες, πειρασόμεϑα καὶ ἡμεῖς τῶν 
τριῶν τούτων ἐχόμενοι διδάσκειν τὸ ἀνυπόστατον αὐτῆς. nócalO 
τοίγυν τέχνη v) σύστημά ἐστιν ἐχ “καταλήψεων συγγεγυμνασμές» 
γῶν καὶ ἐπὶ τέλος εὔχρηστον *) τῷ βίῳ λαμβανόντων τὴν ἄνα» 


eotlocans rotundam et brevem dialecticae proprietatem , per digitorum auteni 
expansíonem et extensionem artis dicendi facultatis tacite significans ampli- 
. tudinem. 8, Aristoteles autem in primo libro artis rhetericae simplicius de- 
fnit rhetoricam «ertem orationis, et si quis obiiciat quod ars quoque medendi 
est orationis quae pertinet ad medicinam, quidam respondentes dicunt, quod 
ars medendi refert orationem ad aliquem slium finem, mempo sanitatem: 
rhetorica autem est plane ars orationis, 9, porro alias" quoque definitiones 
adducit Aristoteles , de quibus non est nobis necesse dicete, qvibus non est 
princeps institutum tractare de rhetorica, nisi quod attinet ad intelligendam 
eius proprietatem pro tractanda a nobis contradictione. cuius statim ducetur 
principium eb exposita a nobis notione; nam quoniam ii qui eius notionem 
definiunt volunt rhetoricam esse artem aut scientiam dicendi aut. orationis 
efficientem. persuasionis, nos quoque tentabimus haec tria insequentes do- 
cere, eam non posse consistere, 10. omnis ergo ars est collectio constans ex 
comprehensionibus exercitatis et quae refemntur ad finem vitae utilem, rhe« , 
torica autem non est collectio constans ex comprehensionibus, ut ostendemus, 


΄ 


hanc compressae in pugnum manus , illam explicitae diceret similem, eadem 
Cassiodorus in compendio rhetoríces, hinc non illepide vir eruditus. Ia- 
cobus Duportus: 
rhetorica est palmae similis, dialectica pugno: 
haec pugnet, palmam sed tamen illa feret. 

q) ““ριστοτέλης) lib. 1 rhetor. sub init. νῦν μὲν οὖν ο τὰς τέχνας τῶν 
λόγω» συντιϑέντες ὀλίγον πεποιήχασιν αὐτῆς μόριον. 

τ) ὑγείαν] ita mss pro ὑγίειαν. mox ex iisdem miss reposui χαὶ ἄλλους 
04, ubi particula δέ in editis exciderat. 

s) ἄλλους 0govc] ut in eodem lib. 1 rhetor. ἔστω δὲ δητορίκὴ δύναμις 
περὶ ἔχαστον τοῦ ϑεωρῆσαι τὸ ἐνδεχόμενον πιϑαγνόν. infra. haec defi- . , 
nitio repréhenditur in prolegomenis ad Aphthonium editis ἃ clariss, 
Montfaucono p. 593 Bibl. Coislinianae. 

1) πειϑοῦς περιποιητιχὴν) ita mss pro ποιητιχήν. 

w) πᾶσα τοίνυν τέχνη] de hac definitione artis vide ad 3 Pyrrhon. 
sect. 168. tangitur etiam libro superiore adversus Grammaticos sect. 15, 

x) ἐπὶ τέλος εὐχοηότο»}. haec in definitione artis ex mente Stoicorunt 
adiiciuntur etiam in scholiis ineditis ad Dionysium Thracem. apud lam- 
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φοράν. ἢ δὲ ῥητορικὴ οὐκ ἔστε σύστημα ἐκ καταλήψεων, ὥς 


ἹΙ παραστήσομεν" οὐκ ἄρα ἐστὶν 7 ῥητορική" τῶν γὰρ ψευδῶν 
οὐκ εἴσι καταλήψεις. ψευδῆ δέ ἐστε τὰ λεγόμενα τῆς ῥητορικῆς 
εἶναι ϑεωρήματα τοιαῦτα ὄντα" οὕτω παραπειστέον τοὺς 

d διχαστάς, καὶ ὀργὴν κινητέον ἢ ἔλεον, καὶ μοιχῷ συνηγορητέον 
ἢ ἱεροσύλῳ, ἐμφαίνεε τὸ καϑήκειν οὕτω τοὺς δικαστὰς παρα- 

᾿ πείϑειν καὶ ὀργὴν ἢ ἔλεον κινεῖν: ἅπερ οὐκ ἔστιν ἀληθῆ, καὶ 
διὰ τοῦτο ἀκατάληπτα. οὐ τοίνυν αὐτῶν εἶσιν oi καταλήψεις. 

. 12 συνεισέρχεται τὸ μηδὲ τὴν ῥητορικὴν ὑπάρχειν. καϑάπερ οὖν. 

P 291] οὐκ ἂν εἴποιμεν τὴν τοιχωρυχικὴν εἶναί τινα τέχνην παραινοῦ-- 
σαν τὸ οὕτως δεῖν τοῖχον διορύττειν, καὶ τὴν χλεπτικὴν τὸ οὔ-- 
τως καθήκειν κλέπτειν xol βαλαντιοτομεῖν, (ψευδῆ γάρ ἔστε 

ταῦτα, καὶ οὔτε καϑήκοντα οὔτε ϑεωρήματα) οὕτως οὔτε τὴν 


ς 


ῥητορικὴν ὑποληπτέον ἔχειν τεχνικὴν ὑπόστασιν ἐπὶ τοιούτοις 
1 / [4 

παραγγέλμασι σαλεύουσαν. ἀμέλει γέ τοι καὶ οἱ περὶ KorzoAaov?) 

τὸν Περιπατητικὸν καὶ πολὺ πρότερον oi περὶ Πλάτωνω “) εἰς 


non est ergo ars rhetorica; felsorum enim mon sunt comprehensiones, 
. ΕἸ. falsa sunt autem quae dicuntur esse rhetorica praecepta, in quibus sunt 
huiusmodi: ita secus quam res habeat, iudicibus est persuadendum, ira mo- 
venda et misericordia, adulter est defendendus et sacrilegus, haec enim do- 
cent esse licitum iudices persuasione in falsam sententiam adducere et iram 
illorum cómmovere ac misericordiam. quae quidem non sunt vera et ideo mi- 
mime possunt comprehendi. non sunt ergo eorum comprehensiones, cum quo 
simul efficitur ut ne sit quidem ars rhetorica. 12. quo modo ergo non di- 
xerimus fodiendi muros ullam esse artem, quae suadeat muros sic esse ío- 
djendos, et furandi artem quae doceat oportere sic furari et secare crume- 
mam : (sunt enim falsa ista praecepta officioque contraria) ita nec rhetoricam 
existimandum est existere artem, ut quae huiusmodi in praeceptis fluctuat, 
'"Critolaus quidem certe Peripateticus et diu ante Plato cum hoc. vidissent, 


blichum 3 1 de mysteriis Aegyptior. τέχγασμα εἷς τὴν τοῦ βίου κατα» 
σχευὴν χρήσϊμον utunyavrutvor. 

y) ψευδὴ τῆς ῥητορικῆς εἶναι ϑεωρήματα)] in editis excideret εἶναι, 
quod e mss revocavi. ad Sexti vero sententiam facit, quod Plutarchus 
in Apophthegmatis Laconicis p. 204 μεγαλυνομέγνου τινὸς ἐπὶ τῇ ῥητο- 

ικἢ τέχνῃ, εἶπέ τις “άχων" ἀλλὰ νὴ τὼ Σιώ, τέχνη ἄνευ toU ἀληϑείας 
φϑαι οὔτε ἔστιν, οὔτε μήποτε γένηται. Euripides apud Clementem 
Alex. 1 Strom. p. 340 Pott. | 
" ὦ παῖ, γένοιντ᾽ ἂν εὖ λεγόμενοι of. λόγοι 
᾿ ^ ψευδεῖς, ἐπῶν δὲ χάλλεσιν γιχῷεν ἂν 
1dÀn9fc, ἀλλ᾽ οὐ τοῦτο τἀχριβέστατον». 

P291 ) οὗ περὶ Κριτόλαο»]. hic est quem Quintilianus 2 17 numerat inter 
eos, qui multa adversus rhetoricam scripserunt, artem eam esse infi- 
tiati. idem 2 15 quidam eam, neque vim neque scientiam neque artem pu- 
faverunt , sed. Critolaus usum dicendi , nam hoc τριβὴ (sic infra sect. 17) 
significat , Athenaeus fallendi artem, . fuit hic Critolaus Phaselites, de. 
quo dixi lib. 8 bibliothecae Graecae cap. ll et cuius iterum mentio 
infra sect. 20. ' 

a) ol περὶ Πλάτωνα] Tzetzes Chiliad. 11 730: - 

ὡς Πλάτων ψόγον ἔγραψε τῆς τέχνης τῶν ῥητόρων, 

καλῶν ἐχείνην εἴδωλον πολιτικῆς μορίόυ. 
respicit ad ea quae Plato in Gorgia adversus rhetoricen scripsit, quae- 
que ad examen revocavit in orationibus Platonicis Aristides Adrianen- 
818. Quintilianus 2 15 plerique dum pauca ex Gorgia Platonis, a prio- 
ribus imperite excerpta, legere contenti, neque hoc totum neque alia eius 
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φσοῦτο ἀπιδόντες  ἐχάκισαν αὐτήν, ὡς καχοτεχνίαν μᾶλλον ἢ τέ- 
γχνην καϑεστηκυῖαν. xal μὴν ἐπεὶ πᾶσα τέχνη ἤτοι ἑστηκὺς ἔχει 18 
τὸ τέλος καὶ πάγιον, ὡς φιλοσοφίω καὶ γραμματική, ἢ τοῦ ὡς 
τὸ πολὺ ἐχόμενον ") καϑάπερ ἰατρική τε καὶ κυβερνητική, δεήσει 
xci τὴν ῥητορικήν, εἴπερ ἐστὶ τέχνη, τὸ ἕτερον τούτων ἐπαγ-- 
γίλεσθϑαι. οὗτε δὲ ἑστηκὸς ἔχει πᾶν τέλος" οὐδὲ γὰρ ἀεὶ περι- 14 
γίνεται ^) περὶ τῆς τῶν ἀντιδίκων νίκης" ἀλλ᾽ ἔσϑ᾽ ὅτε ἕτερον 
μὲν προτίϑεται ὃ ῥήτωρ, ἕτερον δὲ ἐξακολουϑοῦν ἔχει τέλος" 
οὔτε τοῦ ὡς τὸ πολὺ ἐφιέμενον" ἐπεὶ πᾶς ῥήτωρ ἑαυτῷ συγκρι- 15 
γύμενος πολλάκις εἰλήφϑη μᾶλλον ἢ ἐνίκησεν, ἅτε διὰ nay- 
τὸς ἑτέρου τὰς ἐπιχειρήσεις αὐτοῦ διαλύοντος" οὐκ ἄρα τέχνη 
ἐστὶν 7 ῥητορική. εἰπερ τε ἐνδέχεται γενέσϑαι ῥήτορα μὴ μετα- 16 
σχύντα τῆς ῥητορικῆς τέχνης, οὐκ ἂν εἴη τις τέχνη ῥητοριχή. 
ἐνδέχεταε δέ γε ἱκανῶς καὶ κατὰ τρόπον ῥητορεύειν ) μὴ μετα- 
σχύντα ῥητορικῆς, ὡς καὶ περὶ “ημάδου 7) παρειλήφαμεν " χω- 


eam "vituperarant, ut quae artifiddium esset potius improbum quam ars, 
13. praeterea quoniam omnis ars aut habet finem firmum ac stabilem, ut phi- 
losophia et grammatica, aut eum qui ut plurimum obtinetur, ut ars medendi 
et ars gubernondi ; oportebit etiam rhetoricam , si quidem est ars, borum al- 
terum profiteri, 14. sed neque universe firmum ac stabilem habet finem; 
meque enim semper vincit adversarios, sed nonnumquam alium quidem finem 
propomit orator, alium autem consequentem habet finem, 15. sed neque eum 
qui ut plurimum evenit, quandoquidem omnis orator si secum conferatur, 
seepius victus est quam vicit, cum praesertim eius argumenta alter semper 
infirmet ac refelat, non est ergo ars rhetorica, 16, atque si contingit dari 
eraetorem qui sit expers artis rhetoricae, non est ars rhetorica, contingit au- 
tem satis recto fungi munere oratoris eum qui numquam didicit ertem rhe- 


volumiaa evolvyunt, in maximum errorem inciderunt. creduntque eum in 
λας esse opinione, ut rhetoricen non artem, «ed peritiam quandam gratiae 
ac voluptatis existimet etc. | 

*) &nidovres] legebatur ἀνιϑόντες. 

b) τοῦ ὡς τὸ πολὺ ἐχόμενον) illud τό in editis exciderat, in mss recte 
legitur. sic mox infra: οὔτε τοῦ ὡς 10 πολὺ ἐφιέμενον. 

c) οὐδὲ γὰρ ἀεὶ περιγένεται] ita mss pro περιγίγνεται. Sulpicius Victor 
in institutionibus oratoriis: ne illa quidem definitio probanda, cum di- 
cunt plerique rhetoricam esse persuadendi peritiam, ideo quod nemo om- 
nium invenitur orator , qui semper persuaserit, 

d) dàng] captus est succubuit. ms Ciz. ἐλεέφϑη. j 

€) ix«vàg xal χατὰ τρόπον ῥητορεύει»] Anonymus ad Aristotelis rhe- 
torica p. 15: ὁ Περικλῆς καὶ ὁ Θεμισϑθοχλῆς ῥητορικαῖς χάρισιν ἐκόσμουν 
τὸν λόγον, καὶ λογοειδῶς ἀφηγοῦντο τὰ τῆς πολιτείας, μήπω τῆς ῥητο- 
ριχῆς τεχνωϑείσης. 

f) περὶ “ημάδου] hunc γαυπηγόν εἴ ναύτην vocat Suidas. de eodem 
Plutarchus in Demosthenis vita: πλὴν τόν γε Ζημάϑην πάντες ὡμολόγουν 
τῇ φύσει χρώμενον ᾿ἀνίχητον εἶναι, xol παραφέρειν αὐτὸν σχεδιάζοντα 
τὰς τοῦ Δημοσθένους σκέψεις καὶ παρασχευάς. Syrianus ad Hermoge- 
nem p. 16: τινὲς x«l τὴν ὅλην ῥητοριχήν, τέχνην οὐ βούλονται, ἀλλ᾽ 
ἐμπειρίαν, ἀπὸ τῆς τῶν μεταχειρισαμένων ἀπαιδευσίας ὡρμημένοι, οἷον 
“Ἰημάδου, τοῦ ἀπὸ τῆς χώπης ἀνίπτοις χερσὶν ἐπὶ τὸ βῆμα πηδήσαντος, 
xa) Ἡγεμόνος x«l Πυϑέου xal Moiatoyt(t0rvoc. Quintilianus 2 17 dicunt 
non esse artis id, quod faciat qui non didicerit; dicere autem homines 
et qui non didicerunt, ad «uius rei confirmationem afferunt Demadem re- 
migem εἰ Aeschinem hypocritam oratores fuisse. falso; nam neque orator 
esse qui non dicit, poiest: et hos sero potius quam numquam didicisse 
quis dixerit: quamquam 4feschinss αὖ initio sit versatus in literis, quae 
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πηλάτης γὰρ ὦν ὁμολογεῖται. ἄριστος γεγονέναι ῥήτωρ καὶ σὸν 
“τούτῳ ἄλλοι παμπληϑεῖς. τοίνυν οὐχ ἔστι τέχνη 7 ῥητορικῆς 
1Τ ἄλλως τε xel ἐπεὶ τούτοις ἀπιστοῦμεν ?), ὥς τοιούτοις 7 ἐγονόσε 
P 292xai ἐν ἕξει καὶ τοιαύτης τινὸς τριβῆς ἐπὶ τὸ θητορεύειν παρελη- 
λυϑύσιν" ἀλλ᾽ οὖν γε ἐν τῷ xu) ἡμᾶς βίῳ πολλοὺς πάρεστιν 
δρᾶν, λέγοντας μὲν εὐφυῶς") ἐπὶ δικαστηρίων καὶ ἐν —* 
σίαις, τὰ δὲ τεχνικὰ τῆς ῥητορικῆς παρα) γῶματα μὴ γινώσκον- 
16τας. xai ἀντιστρόφως, & οἱ ἐξηκριβωκότες ἐπὶ πλεῖον xai ἐπὶ 
πλεῖον. ἐκπονήσαντες τὸν τεχνιχὸν τῆς ῥητορικῆς λόγον ἀδυνα- 
τοῦσι ῥητορεύειν ἐπὶ “δικαστηρίων καὶ ἀγορᾶς ; οὐ ῥητέον TEXVIX 
μιέϑοδον εἶναι τὴν ῥητορικήν. ἀλλὰ μὴν καὶ ὡς ὃ σύμπας οἷδε 
βίος *) , οἱ σοφιστεύοντες. ἐπ᾿ ἄχρον μὲν τὴν ῥητορικὴν ἐξή σχη-- 
σαν τεχνολογίαν, ἰχϑύων. δὲ ἀφωνότεροι ἐπὶ τῆς ὑπαίϑρου ^) 
19 ϑεωροῦνται. τοίνυν οὐ κατά τέχνην εἰσί τινὲς ρήτορες. ὅϑεν 
καὶ γελᾶν ἔστιν ἐπ᾿ αὐτούς, ὅταν πρὸς τοῦτον ἀπολογούμενοε 
τὸν ἔλεγχον φάσχωσιν,, ὅτι ὥσπερ αἵ ἀκόναι ) τέμνειν μὲν o 


toricam, sícut accepimus de Demade; mam cum esset remex, constat eum 
optimum fuisse otatorem et cum eo alios plurimos. non est ergo ars rhe- 
torica 17. praeterea si non credimus eos fuisse tales, sed ad dicendum ac- 
cessisse putamus cum ad eum pervenissent habitum diuturno usu et exer- 
citatione : at nostro quidem certe tempore licet videre in vita multos, qui ef 
in iudiciis et in concionibus civilibus epte dicgnt et diserte, non norunt au- 
tem artificiosa praecepta rhetoricae, 18, et contra, si ii qui accurate ea te- 
nent et in dicendi arte' multum laboris et operae posuerunt, oratoris parteg 
implere non possunt in foro et iudicio, non dicenda est rhetorica artificiosa 
ratio ac methodus, atqui, ut notum est omnibus, ii qui sopbistis et rheto- 
ribus dederunt operam, summe quidem se exercuerunt in dicendi artificio, 
verum in subdialem aream [fori delati cernuntur magis muti quam pisces. 
&rte ergo non sunt aliqui oratores. 19. quo fit ut mihi veniat in mentem 
£05 ridere, quando responsuri ad hoo argumentum quo refelluntur, dicun$ 





pater eius etiam docéiat: Demadem neque non didicisse certum sit et con- 
tinua. dicendi exercitatio potuerit tantum, quantuscumque postea fuit, fe- 
cisse. nam id potentissimum discendi genus est, sed praestantiorem , δὲ 
didicisset , futurum fuisse, dicere licet. neque enim orationem acribere eat 
Gusus, ut eum inultum valuisse in. dicendo sciremus, vide et Apostolium 
prorerbio ἀπὸ κώπης ἐπὶ βῆμα, centur. 4 17. 

P 292 ) ἐπεὶ τούτοις ἀπιστοῦμεν ita e mss legendum pro ἐπί 

4) εὐφυῶς] ita mss pro ἐμφυῶϑ. 

ὁ) ὡς ὁ σύμπας οἶδε βέος] in editis aberat ὡς, quod e mss et inter- 
prete revocavi. 

k) ἐπὶ τῆς γῆς ὑπαίϑρου Seneca lib. 2 Controvers. agedum, produc 
istos. declamatorea e achola in forum, cum loco mutabuntu? — — sub dio 
stare non poterunt, nempe iudicum consessus, coram quo caussae agi 
solitae, sub dio erat in fori area, ut pulchre notatum Francisco Polleto 
in historia fori Romani et Philippo Hrodaeo in animadversionibus ad 
Polletum. non mirum autem ad Alia exercitatos in scholis tirones in- 
ventos in foro, ut notat Quintilianus 2 105 quam in rem notissima Pe- 
tronii irrisio, in limine satirici. videndus et Erasmus adagio, »agis 

- ' mulus quam piscis. [γῆς quod post τῆς vulgo legebatur delevimus auctore 
Lobeckio ad Pbrynich. 252. 
ἢ ὥσπερ αἱ ἀκόναι} ——— in arte v. 304: 
fungor vice coti, acutum 
— quae — valet, exsors ipsa secandi. 
mutuatus hoc posta eet ab Isocrate, quei in ipsius vita narrat Plutar- 
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πεφύχασιν, ὀξύνουσαι δὲ τὴν μάχαιραν τέμνειν παρασκχευάζου-- 
σιν" οὕτω καὶ αὐτοὶ ἀδυνατοῦσι μὲν εἰπεῖν ὑπὸ τῆς ἀσυνηϑείας "), 
ἄλλους δὲ διὰ τέχνης προάγοντες λέγειν ποιοῦσιν. οὐκ ἤδεσαν 
γὰρ ot ϑαυμάσιοι τὴν ἀνομοιότητα ταύτης τῆς εἰχόνος, εἴ γε ἢ 
μὲν ἀχύνη οὐχ ἣν εἶχε δύναμιν ταύτην τῷ σιδήρῳ ἐμποιεῖν 
πέφυκεν" αὐτοὶ δὲ ἐπαγγέλλονται, ὡς προηγούμενον ἔργον, ἣν 
ἔχουσε τέχνην ταύτην τῷ πέλὰς περιποιήσειν. οἵ δὲ περὶ τὸν 90 
Κριτόλαον"). καὶ. οἵ ἀπὸ τῆς ἀκαδημίας , ἐν οἷς ἐστι Κλειτό-- 
μαχος καὶ Χαρμίδας, εἰώϑασι χαὶ οὗτοι τοιαῦτά τινα λέγειν, 
ὅτι τὰς μὲν τέχνας οὐκ ἐκβάλλουσιν ai πόλεις πάνυ mw?) βιω- 
φελεῖς οὔσας ἐπιστάμενοι" .ὡς οὐδὲ τοὺς μὲν οἰχονομικοὺς τῶν 
οἴχων ἐχβάλλομεν, τοὺς δὲ βουκόλους ἐκ τῆς ἀγέλης. τὴν μέν- 
τοι ῥητορικὴν πάντες πανταχύϑεν ὡς πολεμιωτάτην ἐδίωξαν, 
ὥσπερ ὁ μὲν Κρητικὸς νομοϑέτης 1) εἴρξας ἐπιβαίνειν τῆς νήσου 
τοὺς ἐν χύγοις ἀλαζονευσαμένους. ὃ δὲ Σπαρτιάτης “1υχοῦργος 3 
€ t * A 4 « Ae , 4 2 A] 
ὡς ἂν ζηλωτὴς. Θάλητος ἢ τοῦ Κρητὸς γενόμενος τὸν αὐτὸν P 208 . 
quod sicut coti non est a natura insitum ut secet, sed cultrum acuens ido— 
neum reddit ad secandum:; ita ipsi quidem non possunt dicere, propterea 
quod non sint assueti, alios autem arte provehentes efficiunt oratores, non 
viderunt enim viri illi praeclari , quanta comparationis huius sit dissimilitudo; 
siquidem cos quam habet facultatem, eam non tribuit ferro, at hi promit- 
tunt vel inprimis istam quam norunt artem aliis impertire. 20, Critolaus au- 
tem et Academici, inter quos Clitomachus et Charmidas, solent haec prae- 
terea rhetoricae obiicere. artes quidem mon expelluntur a civitatibus, ut 
quae sciant eas vitae valde esse utiles, quo modo nec oeconomjicos expel- 
Mmus ab aedibus, nec bubulcos a grege; omnes autem dicendi artem tam- 
quam infestissimum hosteny ubique persequuntur et undique eiiciunt ut legis- 
Jator Cretensis, qui insulam ingredi prohibuit eos qui in dicendo se iactant 
et arroganter sibi placent, 21. Spartanus autem Lycurgus, ut qui Thialetis 
Cretensis esset aemulator, Spartani? eandem sanxit legem, quam ob causam 





chus rogatum quomodo ipse ineptus ad dicendum alios posset oratores 
reddere? respondisse: ὅτι xol αἱ ἀχόγαι αὐταὶ μὲν τέμνειν oU δύνανται, 
τὸν δὲ σίδηοον τμητιχὸν ποιοῦσιν. 

m) ὑπὸ τῆς ἀσυνηϑείας} male in mss Vratislav. Savil. et Ciz. ἀληϑείας, 

n) of περὶ τὸν Κριτόλαον) Peripateticum quem adversus rhetoricam 
&Cripsisse dixit supra sect. 12. Gellius vero 7 14 narrat una cum Car- 
neade et Diogene Stoico interfuisse celebri illi ad Romanos legationi, 
in qua suspectam sibi Graecorum eloquentiam professus est Cato, Car- 
neadis praecipue, quo viro argumentante quid veri esset haud facüle di- 
scerni posset, ut est apud Plinium 7 30 Ilist. 

o) of ἀπὸ τῆς ἀχαδημίας] Academici licet exemplo Platonis et Car- 
neadis magnum eloquentiae impenderunt studium, tamen in oppugnanda: 
rhetorica laureolam quaesivere, ut Agnon, quem accusationem rhetorices 
scripsisse testatur Quintilianus 2 17. fuisse autem ex secta academica 
testatur Athenaeus 13 p. 602. de Clitomacho Carneadis et Charmida 
Carneadis discipulo. dixi lib. 3 bibl. Graecag capite 8. etiam ab Aca- 
demicis mutuatum $e quae adversus rhetoricam disputat , non diífitetur 
£exius infra sect. 43. : : 

p) πάνυ τοι] ms Vratislav. πένυ τι. [duos reposuimus.] 

q) ὁ μὲν Koguxóc vouoſtinçc] Thaletem sive Thaletam Gortynium 
mox innuit se intelligere qui Thaletem Milesium philosophum aetate 
antecessit et. paeanibus scribendis legibusque condendis apud Cretenses . - 
celeberrimus fuit. de eo vide si placet quae dixi lib. 1 bibl, Graecae 
cap. 85. v 


r) Jfuxoi Qyog ὡς ὧν ζηλωτὴς Oclqroc] Strabonis testimonio constat P 293 


LU 
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τοῖς Σπαρτιάταις νάμον εἰσηγήσατο. παρ᾽ ἣν αἰτίων πρλλοῖς 
ὕστερον Ζθόνοις τὸν ἐπὶ ξένης ῥητορικὴν ἐκπονήσαντῳᾳ νεανίαν 
ἐπανελϑόντα ἐκόλασαν οἵ ἔφοροι), τὴν αἰτίαν, προσϑέντες τῆς 
χκαταδίχης, ὡς δολεροὺς λόγους ἐπὶ παρακρούσει τᾶς Σπάρτας 
ἐμελέτησε. καὶ αὐταὶ δὲ διέμειναν ῥὴτορικὴν μισοῦντες "), áge- 
22): δὲ βραχυλογίᾳ χρώμενοι "). ὅϑεν καὶ ὃ ἀντιχειροτονηϑεὶς 
᾿ϑηναίοις ὑπ᾿ αὐτῶν πρὸς Τισσαφέρνην ἢ πρεσβευτής, τῶν 
ϑηναίων μαχρὰς xgl ποικίλας ῥήσεις ᾿διεξιόντωκ, δύο τῇ βα- 
. κτηρίᾳ γραμμὰς κατὰ τοῦ ἐδάφους χαράξας, τὴν μὲν εὐϑεῖαν 
καὶ μικρών, τὴν δὲ ἐπιμήκη καὶ σκολιάν, “τούτων εἶπεν “ὦ 
βασιλεῦ"), ἱποτέραν ϑέλεις, ἑλοῦ, αἰνιττόμενος διὰ μὲν τῆς 
ἐπιμήκους καὶ τῆς σχολιᾶς γραμμῆς τὴν τερϑρείαν τὴν ῥητορι- 


Jongo post tempore adolescentem qui apud exteros in aete dicendi studium 
et operam posuerat, reversum punierunt ephori, dicta ceusa condemnationis, 
quod ad fallendam ac circumveniendam Spertam se in doloso dicendi genere 
exercuisset, ipsique perpetuo odio habuerunt rhetoricam, semper autem sim- 
plici usi sunt brevitate, 22. unde etiam qui ab eis adversus Athenienses 
omnium suffragiis electus erat legatus ad Tissaphernem, cum Athenienses pro- 
. lixa et varia uterentur oratione, baculo duabus lineis in solo descriptis, altera 
quidem recta et parva, altera vero longa et obliqua, ex his, inquit, 0 rex, 
utrain mavis elige, per longam quidem et obliquam lineam rhetoricae innuens 


Lycurgum antequam leges Spartanis sanciret adiisse Cretam ibique πλη- 
σιάσαι Θάλητι, μελοποιῷ ἀνδρὶ xal vouo9trxQ, pag. 482. Thaletem 
deinde a Lycurgo persuasum. ut Lacedaemonem se confefret et sua ibi 
carmina publicaret, narrat Plutarchus ip Lycurgi vita, haud longe a 

rincipio: atque Lacedaemone post illud tempus Thaletis et Alcmanis | 
&€Gueic et Dionysiodori Lacedaemonii παιᾶνὰς  decantarí solitos refert 
Athenaeus 15 p. 678. 


4) τὸν αὐτὸν τοῖς Σπαρτιάταις vouov] Lacedaemoniorum civitate ex- 

ulsam rhetoricam testantur Athenaeus 13 p. 611, Quintilianus 2 16 et 

lutarchus in Apophthegmatis Laconicis. idem in institutis Laconicis; 
γράμματα ἕνεχα τῆς χρείας ἐμάγϑανον, τῶν δὲ ἄλλων παιδευμάτων ξε-- 
γηλασέαν ἐποιοῦντο. in eodem libello narrat eiectum ἃ Lacedaemoniis 
Cephisophontem, quod dixisset se de quacumque re posse per totum diem 
verba facere; nam inquiebant, τὸν ἀγαϑὸν μυϑητὰν δεῖ τοῖς πράγμασιν 
ἴσον τὸν λόγον ἔχειν. ἘἈοιηδα etiam senatusconsulto et censorio edicto 
eiectos rhetores referunt Suetonius c. 1 de claris rhetoribus et Gellius 
15 11, ne dicam sub Maximiano Romae eloqueptiam exstinctam, causi- 
dicos sublatos, lctos aut relegatos aut necatos, te«te Lactantio c. 22 de 
mortibus persecutorum, et quod de luliano imp. Ammianus 22 10 il/ud 
autern erat inclemens, obruendum perenni silentio, quod. arcebat docere 
magistros rhetoricos et grammaticos, ritus Christiani cultores. 


4) ἐχόλασαν οἱ ἔφοροι] apud Lacedaemonios eadem erat ephororum 
quinque auctoritas, quae Romae tribunorum censorumque. vide Meunaii 
Miscellanea Laconica et Nic. Cragium de Rep. Lacedaemoniorum 2 4. 

wu) διέμειναν ῥητορικὴν μισοῦντες] ita mss, non τὴ» ῥητοριχήν.' 

x) ἀφελεῖ βραχυλογίᾳ χρώμενοι] de Laconica brevitate iucundum est 
videre quae in Apophthegmatibus Laconicis Plutarchus et lo. Meursius 
libro 8 Miscellaneorum Laconicorum cap. 3 et 4 Theophilus Raynandus 
S. L. in laude brevitatis tomo 13. operum. | 

y) πρὸς Τισσαφέρνην] hic praetor sub rege Persarum Dario Artaxer- 
x:s f. tempore belli Peloponnmesiaci, 'Thucydid. 8 5. | | 

x) ὦ βαπελεῦ] vocat βασιλέα qui erat ἡγεμών. praetor et satrspa, qua- 
les plures habebat rex Persagum, inde βασιλεὺς βασιλέων. 
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xijr, διὰ δὲ τῆς "βραχείας ἅμα καὶ εὐθείας τὴν d 

roo» εὐθυρρημοσύνην, δι᾽ ἣν οὐκ ἐν οἰχείοις μόνοι 

ξένοις τὴν ἀπεριττότητα τοῦ λόγου 4) μεταδιώκουσιν. dx 

μέντοε γε καὶ τὸν Χίων πρεσβευτὴν περὶ ἐξαγωγῆς πυροῦ 

δεόμενον, ἐπεὶ μακρῶς ἡῤμήνευσε τὴν δέησιν, ἄπρακτον ἐξ-- 

ἀπέστειλαν" ἑτέρου δὲ πεμφϑέντος συντομωτέρου (ἤπειγε γὰρ 

ἀγάγχῃ τοὺς Χίους) ἔδοσαν’ χενὸν yàg ϑύλαχον αὐτοῖς οὗτος 

ἀνατείνας ἀλφίτων αὐτὸν ἔφη δεῖσϑαι. ὅμως δ᾽ οὖν καὶ τοῦτον 

ec ἀδολέσχην ἐμέμψαντο, ἀποχρώντως γὰρ κενὸς δειχϑεὶς ὃ᾽ 

ϑύλακος ἐσήμηνε τὴν τῶν Χίων αἴτησιν. ἔνϑεν ὃ τραγικὸς 34 

Ἴων *) κινηϑεὶς εἶπεν ἐπ᾽ αὐτῶν, TO τ τὲ : 
οὐ γὰρ λόγοις “άκαινα πυργοῦται 4) πόλις, P 291 
ἀλλ᾽ εἶτ᾽ ἂν 'άρης νεοχμὸς ἐμπέσῃ στρατῷ, | 
βουλὴ μὲν ἄρχει, χεὶρ δ᾽ ἐπεξεργάζεται. 

ἅτε βουλευομένων μὲν τὰ κράτιστα, στυγούντων δὲ τὴν ῥητο- 

ριχήν. ὅϑεν εἰ μὴ τὰς τέχνας ἐχβάλλουσιν αἷ πόλεις, ἐκβεβλή-- 

κασε δὲ τὴν ῥητορικὴν, οὐκ üv εἴη τῶν τεχνῶν ἡ ῥητορική. 

τὸ μὲν γὰρ ἀναστρέφειν καὶ λέγειν ὡς xal φιλοσόφους 5“) ἐξώ-- δ 







éncun et suave lenocinium, per brevem eutem simnl et rectam simplicem 
et cempendiariam scopumque recta attingentem sermonem, 23, propter quem 
mom solum apud suos, sed etiam apud exteros persequuntur fugantque super- 
vacaneam dicendi rationem.  Chiorum quidem certe legatum , qui ut Chiis 
frumentum exportare liceret, rogabat, quoniam in rogando prolixa fueras 
asus oratione, re infecta àmandarunt; misso autem altero qui egit compen- 
Giosius, (Chios enim premebat necessitas) concesserunt, is enim vacua 
estensa eis arceula dixit ipsam opus habere farina, et tamen eum quoque 
veprehenderunt tamquam nimis loquacem; inanis enim ostensa arcule satis 
índicabat Chiorum petitionem, 24. his motus Ion tregicus de iis dixit, 

Lacaena verbis non superbit civitas, 

sed vis ut aliqua Martis incubuit recens, 

consilia praesunt, fortis exsequitur manus, 
αἱ qui optime quidem consultent, oderint autem rhetoricam, quamobrem si 
artes quidem non eiiciunt civitates , eiecerunt autem rhetoricam; non est im 
mumerum artium referenda rhetorica, 25, nam retorquere' quidem et dicero ^ 


d) ἀπεριττότητα τοῦ λόγου] ita legendum e mss pro περιττότητα. nam 
μεταδιώχειν non est fugare, ut accepit interpres, sed quaerere ec con- 
sectari. exemplum autem eius quod ait Sextus, Spartanos nec in aliis 
ferre potuisse superfluam dicendi copiam, commemorat etiam Plutarchus 
in institutis Laconicis narrans Samiorum legatis μαχρολογοῦσιν Lacedae- 
monios respondisse: rd μὲν πρῶτα ἐπιλελάϑαμες, τὰ δὲ ὕστερα οὗ 
συνγήχαμες διὰ τὸ τὰ πρῶτα ἐπιλελᾶσϑαι. — 

b) τὸν Χίων πρεσβευτὴν] ita legendum e mss pro τῶν Χίων. 

c) ὁ τραγιχὸς Ἴων} Chius bic fuit, itaque videtur Sextus quae iam de 
Chiis narravit ex lone hoc repetiisse, interpretationem eius versuum ad- 
scripsi ex Hug. Grotii excerptis e Tragicia p. 443. de lone multa eru- 
dite v. cl. Richardus Bentleius Epistola ad Io, Millium Ioanni Malalae 
subiuncta. 

d) πυργοῦται] superbit, effert se. vide de hoc verbo, si placet, illu- P 202 
stris Spanhemii animadversiones ad orationem primam luliani p. 135. 

e) ὡς xal φιλοσόφους] mirum est quod mox negat Sextus hoc de phi- 
losophis eiectis probari testimoniis perinde posse ac de rhetoribus, cum 
mon pauciora exstent exempla expulsorum ex urbibus philosophorum, 

' quae dabunt lo. lousius lib. 1 de scriptoribus historiae philosophicae 
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ρισάν τινες τῶν ᾿Ελληνίδων πόλεων εὔηϑές ἐστι. πρῶτον μὲν 
. 7ὰρ οὐκ ἂν ἔχοιεν τούτῳ παρασχεῖν μαρτυρίαν ὥσπερ ἐπὶ ῥη- 
τορικῆς οἱ τοὐναντίον συναγαγόντες" ἔπειτα εἰ καὶ ἐξέβαλὸν τινες 
τῶν πόλεων φιλοσοφίαν, οὐ κατὰ γένος πᾶσαν ἐξέβαλον, ἀλλά 
τινας αἱρέσεις, οἷον τὴν Ἐπικούρειον ἢ ὡς ἡδονῆς διδάσκαλον, 
τὴν Σωχρατικὴν δὲ) ὡς ἐχφαυλίζουσαν τὸ ϑεῖον. αἵ μέντοι γε 
προειρημέναι πόλεις οὐ τινὰ μὲν παρῃτήσαντο ῥητορικήν ^), τινὰ 
820 δὲ προσήκαντο, ἀλλὰ κοινῶς πᾶσαν περιέστησαν. πρός γε μὴν 
τοῖς εἰρημένοις καὶ εἰ τέχνη πάντως ἐστὶν ἢ ῥητορική, ἤτοι τῷ 
ἔχοντι ἢ ταῖς πόλεσιν ἔσται γρειώδης, ὡς καὶ ai λοιπαὶ τῶν 
τεχνῶν" οὔτε δὲ τῷ ἔχοντι οὔτε ταῖς πόλεσιν ἔστιν ὠφέλιμος, 
$106 παραστήσομεν, οὐκ ἄρα τέχνη καϑέστηχε. καὶ δὴ τῷ μὲν 
ἔχοντι οὐκ ἔστιν- ὠφέλιμιος * ἐπεὶ ποῶτον μὲν ἀγοραῖς xol γραμ- 
ματοφυλακείοις ἀναγκαῖόν ἐστι καλινδεῖσθαι.), κἄν τε ϑέλῃ χἂν 


. quod philosophos exterminarint quaedam Graecae civitates , stultum est, nam 
primum quidem hoc non habent quibus doceant testimoniis, sicut de rhetorica 
hi qui colligunt contrarium; deinde .etiam si philosophiam quaedam eiecerunt 
civitstes , non universam in genere eiecerunt, sed quasdam haereses , utpote 
haeresim Epicuream, ut quae esset magistra voluptatis, Socraticam autem, 
t quae deos vilipenderet. et prius dictae civitates non. aliquam quidem ye» 
cwsarunt rhetoricam, aliquam vero adtmisertünt, sed communiter universam 
coegerunt a suis excedere fibus. 26. accedit ad ca quae dicta sumt, quod 
si ars est omnino rhetorica, aut ei qui ipsam habet erit utilis, eut civitati- 
bus, ut caeterae artes, sed neque ei qui ipsam habet meque civitatibus est 
etilis, ut ostendemus: non est ergo ars, 27, atque ei quidem qui eam habet, 
mon est utilis; nam primum quidem necesse habet volutari in foro et in ta- 
bulariis et velit nolit versari cum improbis, vafris impostoribus et sycopbare 


c. 17, Gabriel Bisciold lib. 3 horarum subsecivarum c. 7 et desidera- 
tissimus Godfridus Olearius noster in erudita de philosophis exosis dis- 
sertatione quam iuvenis admodum Lipsiae a. 1692 in lucem edidit. 
unum addam locum Didymi, ex Catena in Psalmum 106 t. 3 p. 186 τὰ 
ἔϑνη οὔτε ταῖς τῶν οἰκείων φιλοσόφων διϑασχαλίαις προσέχειν ἠβούλοντο. 
οὐ δὴ χάριν oi μὲν Σωχράτους κατεψηφίσαντο θάνατον, οἱ δὲ ᾿ἀναξαρ- 
xov ξένῃ παρέδωχαν τιμωρίᾳ, ἄλλοι δὲ τοὺς Πυϑαγόρον διαδόχους πει- 
τρῶς αἰχισάμενοι πρόωρον αὐτοῖς ἐπήγαγον ϑάνατον. ἀλλ᾽ ὅμως xal 
εούτοις ὁ τῶν ὅλων ϑεὸς «αρεσχεύασε μεταδοθϑῆναι τῆς ἀϑανάτου τρο- 
gs, xal μετὰ πάσης τούτους προσδραμεῖν προϑυμέας ἔπεισε, xal τῶν 
τοῦ ϑανάτου πυλῶν ἠλευϑέρωσε. vide et Gellium 15 11 et Senecam con- 
solat. ad Helviam cap. 10. 

J) τὴν '"Emxovotiory] Epicureos à Romanis expulsos publico senatus 
decreto scribunt Aelianus 9 12 Var, Histor. idem factum a Messeniis in 
Arcadia narrat Athenaeus 12 p. 547 et Suidas in 'En/xovpog ex Aeliano 

de providentia. a Lyctiis quoque sive Lyttiis in Creta insula idem con- 
stitutum lege Suidas narrat. confer Tristanum t. 1 p. 445 et Gassen- 
dum t. 5^opp. p. 219 seq. | 

8) τὴν Σωχρατικὴν) Critise et Sophoclis Suniensis leges eam in rem 
Athenis latas ex Xenophonte et Laértio notat, moxque abrogatas iterum 
refert. Samuel Petitus, quem: vide commentario ad leges Átticas pag. 
303 seq. 

À) παρῃτήσαντο δητοριχή»] ita sine artículo legunt mss, non τὴν ῥη- 
€00tx»v. , | ii 

i) χαλιε δεῖσθαι] utrumque dicitur χαλινδεῖσθαι et κυλινδεῖσθαι, estque 

rius illud in hoc ipso de Sophistis ac Rhetoribus argumento frequens 
locati aliisque. i 
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τε μὴ θέλῃ, μετὰ μοχϑηρῶν καὶ παλιμβόλων καὶ συχοφαντῶν 
διατρίβειν εἷς τοὺς αὐτοὺς ἐκείνοις τόπους κατερχόμενον" εἶτα 

χαὶ τῆς αἰδοῦς ὀλίγην ποιεῖσθαι φειδώ "), ἵνα μὴ εὐκαταφρόνητος 38 
εἶναι δοκῇ τοῖς πανουργοτέροις" ϑρασέως δὲ λέγειν καὶ τὴν τὸλε΄ 
μαν ὥσπερ ὕπλον προβεβλῆσϑαι, ἵνα φοβερὸς 7j τοῖς ἀντιδίκοις" . 
ἀπατητιχόν τὲ καὶ γόητα τυγχώνειν, καὶ χειρίστοις ἐντεϑραμ-Ῥ 295 
μένον πράγμασι," μοιχείαις τε καὶ χλοπαῖς xai ταῖς πρὸς τοὺς 
γονεῖς ἀχαριστίαις ἢ), εἰς τὸ πραγματικῶς ταῦτα διελέγχειν ὅτέὲ 

δεῖ καὶ πάλιν ἐπιϑολοῦν'" ἔχειν δὲ ἐχϑροὺς πολλοὺς xui μῖσος ἃ9 
ποὸς πώντας, τοὺς μὲν ὅτι ἀντιδικήϑησαν "), τοὺς δὲ εἰδότας 

ὅτε τοῦ μισϑωσαμένου τι χαὶ ὃ ἄλλους διέϑηκε, τοῦτο καὶ αὖ- 

τούς ποτε πλείονι λήμματι 'δελεασϑεὶς διαϑήσει" μετὰ τοῦ διὰ 580 
παντὸς ἀγωνιᾶν καὶ πειρατοῦ τρόπον ὁτὲ μὲν φεύγειν, δτὲ δὲ 
διώκειν" ὥστε κοποΐμενον νύχτωρ καὶ ut^ ἡμέραν ") ὑπὸ τῶν 
πράγματα ἐχόντων ὀχλεῖσϑαι, μεστὸν δὲ ἔχειν τὸν βίον ϑρήνων 

τε xai δαχούων, xal τινῶν μὲν εἷς δεσμωτήριον, τινῶν δὲ ἐπὶ 
τύμπανον ὅ ἀπαγομένων. ὥστε τῷ μὲν ἔχοντι ἐπιβλαβὴς ἡ φηὶ 

N 


tis et in eundem locum comvenire, deinde etiam pudoris ei parva est ratio, 
me astutioribus videatur dignus qui contemnatur, 28. deinde dicendum est 
eonfidenter et ermorum instar obicienda audacia, ut adversariis sit metuen- 
dus. oportet etiam eum esse impostorem et praestigiatorem. innutritumque 
rebus pessimis, nempe furtis et adulteriis et in ingrati animi crimine advere 
sus parentes, ut firmiter ea possit quando opus est arguere et rursus ea 
eonturbare ac tepebras offundere, 29, deinde multos habere inimicos et odio 
esse omnibus, aliis quidem, quoniam fuerunt adversarii, aliis vero, ut quj 
sciant quod si quis mercedem proponat, uti alios male affecit , ita etiam ipsos 
aliquando maiori lucro inescatus sit affectrus, 80, ad quae accedit, quod 
perpei:uo est anxius et praedonis instar eliquando fugit aliquando vero inse- 
quitur, adeo ut noctu diuque laborans vexetur ab iis quibus sunt negotia, 
plenam autem habeat vitam luctu et lacrimis, cum alij quidem ducantur in 
carcerem , alii vero ad equuleum, est ergo ei, qui ipsam habet, noxia rhe- 


k) αἰδυὺς ὀλίγην ποιεῖσϑαι quio] quae de malis poétis Aristophanes 
in Ranis v. 92. Lih 0a v 
ταῦτ᾽ ἔστιν ἐπιφνλλίδες καὶ στωμύλμαεα 
χελιδόνων μουσεῖκ., λωβηταὶ τέχνης : 
λαρυγγιὼσέ 1! o£ ταύτης ἐφιέμενοι. 
καὶ χκοράχων ἀφίεγται φωνήν. . 
haec ad falsam Sophistarum eloquentiam referens T'tianus p. 7 queri- 
tur ab illis rhetoricam iniwstitiae calumniaeque instrumentum effectum 
esse, ῥητορικὴν μὲν yàp ἐπ᾽ ddix(q καὶ συκοιραντέᾳ συνεστήσασϑε, ut- 
σϑοῦ πιπράσχοντες τῶν λόγων ὑμῶν τὸ αὐτεξούσιον. hodie eadem vul- 
tnrioram togatorum sive rabulistarum impudentia, qui rhetoricam non 
attigerunt nullamque eloquentiae curam babeat et tamen strenue in foro 
exercent latrocinium, j 
D ἀχαριστίαις} mss. Vratislav. et Ciz. ἀχαριστείκις. vicissim iidem msaP 209 
paulo ente γραμματοφυλαχίοις pro y auue«toqváaxe(oig,— ] | 
m) ἀντιδιχήϑησα») ita e mss legendum 47] pro vitioso ἀντηδικηϑήσαν. 
n) χοπούμενον γνύχτωρ xal μεϑ' ἡμέραν] Horatius libro et epistola 
rima: ᾿ 
" Agricolam laudat iuris legumque peritus, 
sub galli cantum consultor ubi ostia pulsat. 
o) ἐπὶ τύμπανον] tympanum instrumentum ligneum in quo distenti 
caedebantur et vapulabant rei, unde verbum τυμπανέζεσϑαι caedi et 
ἀποτυμπανίζεσϑαι eaedi ad necem. usque, vide Hugonem Grotium ad 23 , 
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81 τοριχή. δαὶ μὴν οὐδὲ ταῖς πόλεσίν ἔστιν ὠφέμμος" οἱ γὰρ 


ψόμοι πόλεών εἶσι σύνδεσμοι»). καὶ ὡς ψυχὴ 4) σώματος ἐχ- 
φθαρέντος φϑείρεται, οὕτω νόμων ἀναιρεϑέντων καὶ ai πόλεις 
διόλλυνται. παρ᾽ ὃ καὶ ὃ ἠϑολόγος Ὀρφεὺς πὸ ἀναγχαῖον 
αὐτῶν ὑποφαίνων φησὶν 
ἦν χρόνος ἡνίκα φῶτες ἀπ᾽ ἀλλήλων") βίον εἶχον 
σαρκοδακῆ" χρείσσων δὲ τὸν ἥττονα φῶτα δάϊζε. 


22 μηδενὸς γὰρ ἐπιστατοῦντος νόμου ἕχαστος ἐν χερσὶ τὸ δίκαιον 


e xol ὡς 

' — ᾿χϑύσι") xal ϑηρσὶ καὶ οἱωνοῖς πετεητοῖς 
ἐπιτέτραπται | | 
* * 
€orica. sed neque est utilis civitatibus, 31, leges enim sunt vincula civita- 
tis, et ut si interierit corpus, interit anima, ita sublatis legibus pereunt 
etiam civitates, ethologus itaque Orpheus ostensurus quam eae sint necessa- 
kiae, dicit, 

olim inter se homines victum de carne parabant 

cruda hominum, eque minore famem maior tolerabat, 
82. nam cum nulla lex dominatum obtineret , unusquisque ius babebat in 
mnanibus, et sicut. AN 

piscibus atque feris avibusque volneribus ipsis 
boc est concessum . 
———— 


Maccabaeor. 6 19 et Hebr, 11 35, Gatakerum Adversar, capite 46, Iieron. 
Magium de equuleo cap. 8 seq. et Ezech. Spanhemium ad Aristophanis 
Plutum v. 420. 

p) νόμοι πόλεων σύνδεσμοι] binc legem a ligando dictam putavit Tho- 
zras Aquinas Quaest. 90 artic. 1. ἐν γὰρ τοῖς νόμοις ἔσιὴν ἢ σωτηρία τῆς 
σιόλεως, inquit Aristoteles lib. 1 Rhetor, c. 4. Àoc vinculum est huius 


. dignitatis qua fruimur in rep. hoc fundamentum libertatis, hic fons ac- 


vitatie , mens εἰ animus et. consilium et sententia civitatis posita est. in 
ἵκωίδμε, Cicero pro Cluentio c. 53, 

4) ὡς ψυχὴ] rectius idem. Cicero eodem loco: ut corpora noatra sine 
gente , οἷς civitas saine lege suis partibus, ut nervis uc sanguine et mem- 
brise uti non potest. certe anima vinculum et sal corporis, non corpusg 
animae, licet domicilium ipsi ad tempus praebeat. quod vero Sextus 
eit mentem corpore dissoluto interire, nec ipse velut dogma statuit, sed 

osuit ex Epicureorum sentenfia, & qua Platonici et alii Graecorum phi- 
osophi plerique omnes, ut notum eit, abhorrebant, 

r) ὁ ἠϑολόγος) ita etiam mss atque ex illis HStephanus in poési phi- 
losophica in qua Orphei fragmenta collegit p. 94. si codicum non re- 


 fragaretur auctoritas, pro ἡϑολόγος libenter legerem ϑεολόγος, id enim 


elogium Orphei solenne, quod etiam in Herveti versione exstat. praetuli 
eutem (Graeca secutus) Ethologi vocabulum, quo usus etiam Cicero 2 
de Oratore c. 60. [est fragm. 124 
4) ἀπ᾿ ἀλλήλων] infra lib. 1 adversus Physicos, ubi iidem versus (ex 
Orphei Titanogzephia ni fallor) afferuntur sect. 14; ms Ciz. habet ἐπ᾿ 
ἀλλήλων. ms Vratislav. uno vocabulo ἀπάλληλον. enox pro φῶτα ϑαΐζε, 
est φῶε᾽ ddaijer. Lucretius 5 1144 
nam genus humanum defessum vi colere avum 
ex inimicitiis languebet, quo magis ipsum 
sponte sua cecidit sub leges arctaque iura, : . 
) ᾿γϑύσι) versus Hesiodi sunt 1 "Egyoy 9215, laudati etiam a Plutarcho 


. de sollertia animalium p. 721 seq. edit. Aldinae, et a Clemente Alex. 1 


Strom. p. 856. 
᾿χϑύσι μὲν xal ϑηρσὶ καὶ olovoig πετεεινοῖςἩ 
σϑέμεν ἀλλήλους, ἐπεὶ οὗ δίχη ἐστὶν ἐπ᾿ αὐτοῖς, 
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ἐσϑίειν ἀλλήλους, ἐπεὶ οὐ δίκη ἔστι μετ᾽ αὐτοῖς "), Ὁ 
μέχρις ὅτου ὃ ϑεὸς οἰχτείρων μογοῦσιν αὐτοῖς ϑεσμοφόρους P 908 
ϑεὰς ἐξαπέστειλεν, ἃς ἐπὶ τῷ τὴν ἀλληλοφάγον ávoulav κατα-- | 
λῖσαι πίλέον ἢ ἐπὶ τῷ xagnmoig ἡμερῶσαι τὸν βίαν ἐθαύμασαν 
ἄνδρωποι. ἐντεῦϑεν καὶ οἱ Περσῶν χαρίεντες ") νόμον ἔχουσι, 88 
βασιλέως παρ᾽ αὐτοῖς τελευτήσαντος πέντε τὰς ἐφεξῆς ἡμέρας 
᾿ἀγομίαν ἄγειν, οὐχ ὑπὲρ͵ τοῦ δυστυχεῖν, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ ἔργῳ 
μαϑεῖν ἡλίκον κακόν ἐστιν ἡ ἀνομία, σφαγὰς καὶ ἁρπαγὰς καὶ 
εἴ τε χεῖρόν ἐστιν ἐπάγουσα, ἵνα πιστότεροε τῶν βασιλέων 
φύλαχες γένωνται. ἀλλ᾽ 4 γε ῥητορικὴ κατὰ τῶν νόμων εἶσκε:. 88. 
κύχληται. τέἐχμήριον δὲ παμμέγεϑες τὸ παρὰ μὲν τοῖς βαρβά- 
porc, παρ᾽ οἷς ἢ οὐδ᾽") ὅλως ἢ σπανίως ἐστὶ ῥητορική, τοὺς 
νόμους ἀσαλεύτους μένειν, παρὰ δὲ τοῖς προσιἐμέγοις . αὐτήν, 
ὁσημέραι νεοχμοῦσϑαι, ὥσπερ καὶ παρ᾽ ᾿“41ϑηναίοις 5), καϑάπερ 86 
xal Πλάτων“), ὃ τῆς ἀρχαίας κωμῳδίας ποιητής, λέγει" x 


sese ut consument, quia ius nescire putantur: 
dgnec deus eos miseratus deas misit quae leges ferrent, quas magis suspe- 
Xere et admirati sunt homines, propterea quod se inter se comedendi coór- 
emerint iniuriam, quam quod vitam fructibus humanam reddiderint et man- 
suetam, — 33. hinc.scite Persae, ,quibus lex est, ut cum rex apud eos exe 
cesserit e vivis, quinque deinceps dies absque lege vitam agant; non ut sin$ 
infelices, sed ut re ipsa discant quantum malum afferet vivere nullis logibus, 
πὶ sint regum custodes fideliores, 34. sed rhetorica accersita fuit adversus 
leges. huius autem rei magnum est indicium, quod apud barbaros, apad 
quos vel non est ompino vel raro est rhetorica, leges firmae man»ent et im- 
mobiles, apad eos autem qui ipsam admittunt, quotidie novae ferantmr, sicne 
apud Athenienses, 85, nam ut dicit Pleto po&ta veteris comoediae, si quis 


hinc proverbium ἰχϑύων βίος, Varro Margopoli apud Nonium in comest: 
natura humanis omnia sunt paria. 
qui pote, plus urget, pisceis ut saepe minutos 
magnus comest, ut aveis enecat accipiter. 

Oppianus lib. 2 ἀλιευετιχὼν v. 43 seq. quem locum respicit Tzetzes Op- 
piaoum laudans Chiliade 10 historia 834 ἰχϑύσι δ᾽ οὔτε. δίκη utr- 
αρέφψμεος etc. [pro οἰωνοῖσε reposuimus οἰωνοῖς ut scriptum. ap. Hesiod.] 

u) ἔστε μετ᾽ αὑτοῖς) ms Ciz. ἔστη, vitiose. Plutarchi et Clementis co- 
dices μετ᾽ αὑτῶν, Hesiodi π᾿ αὐτοῖς. | 

x) ϑεσμοφόρους ϑεὰς] Isis apud Aegyptios, apud Graecos Ceres dicta P 996 
ϑεσμοφόρος, , quod leges condidisset et sanxisset iura. «ad utramque etim - 
pertinet quod apud nostrum mox sequitur fruges repperisse et χαρποῖς 
ἡμερῶσαι τὸν βίον. P | 

y) oi Περσῶν χαρίεντες) pro οὗ χαρέεντες Πέρσαι, Persae acuti atque 
elegantes, Serinus apud Stobaeum Sermone 49 p. 994: Πέρσαις νόμος 
ἣν ὁπότε βασιλεὺς ἀποϑάνοι, ἀνομίαν εἶναι πέντ ἡμερῶν, ἵν᾿ αἴσϑοιντο 
ὅσου ἄξιός ἐστιν βασιλεὺς καὶ ὁ γόμος, 

[') legebatur ud 

z) παρ᾽ ᾿4ϑηναίοις] hos respiciens Cicero orat. pro L. Flacco , in qua 
multa adversus seditionis flabella, conciones rbetoresque qui adolescen- 
tes dimidio redderent stultiores quam acceperant, c. 7? : Graecia illa ve- 
fus, inquit, guae quondam opibus imperio gloria floruit, hoe uno malo 
concidit, libertate immoderata ac licentia concionum, | Aeschines orat. in 
Ctesiphontem p. 292 de Athenis: οὐδεμίαν τοι πώποτε ἔγωγε μᾶλλον 
πόλιν ἑώραχα ὑπὸ μὲν τῶν ϑεῶν σωζομένων, ὑπὸ dà τῶν ῥητόρων τι- 
ye» ἀπολλνμέγην. 

a) IDdio»] versus ipsos Platonis (non confundendi cum altero Pla- 


UU 


/ 
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γὰρ τρεῖς ἐάν τις, φησίν, ἐχκδημήσῃ. μῆνας, οὐκέτι ἐπιγινώσχειν 
τῇ: πόλιν, ἀλλὰ παραπλησίως τοῖς νυχτὸς περιπατοῦσι παρὰ 
τείχη χαϑάπερ τινὰς ἀγγάρους κατάγεσϑαι, τὸ ὅσον ἐπὶ τοῖς 

86 νόμοις μὴ τῆς αὑτῆς οὔσης πόλεως. πρόδηλον δέ ἐστι τὸ κιιτὰ 
τῶν νόμων “) αὐτὴν ὑπάρχειν καὶ ἐξ ὧν ἐν ταῖς καχοτέχνοις. 
τέχναις  ὑποτίϑενται" ὃτὲ μὲν γὰρ παραινοῦσι τῷ ῥητῷ καὶ 
ταῖς φωναῖς τοῦ νομοϑέτου προσέχειν, ὡς σαφέσι xal μηδεμιᾶς 
ἐξηγήσεως δεομέναις , 0té δὲ ἀναστρέψαντες μηδὲ τῷ ῥητῷ, μηδὲ 
87 ταῖς φωναῖς, ἀλλὰ τῇ διανοίᾳ καταχολουϑεῖν. οὐδὲ γὰρ ὃ χο-᾿ 
λάζειν ἀξιῶν τὸν ἐπανατεινάμενόν τινι σίδηρον, τὸν ὁπωσοῦν 
ἐπανατεινάμενον, οἷον δακτύλιον , ἢ ὑποῖον, καϑάπερ βελόνην, 
κολάζειν ἠξίωσεν" ἀλλ᾽ ἐὰν τὴν dA Vor αὐτοῦ πολυπραγμονῶ- 
pu, τὸν ἀνδροφονῆσαι τολμήσαντα τεϑεληκέναι τιμωρεῖσϑαι. 
88 χελεύουσε δὲ ἐνίοτε καὶ κατὰ ἀποκοπὴν ἀναγινώσχειν τοὺς νό-- 
P 291 μους καὶ ἐκ τῶν λειπομένων ἕτερόν τε νόημα συντιϑέναι. πολ- 
λάχις δὲ καὶ ἀμφιβόλους λέξεις διαστἕλ Aovot, πρόσφορον ἑαυτοῖς 
κατασκευάζοντες v0 σημωινόμενον" xai ἄλλα μυρία πρὸς ἀνα- 


peregro abfuerit tres menses, non amplius agnoscit civitatem , sed non se- 
cus atque illi qui noctu ambulant, ad parietes offendet instar baiulorum, ut- 
pote quod quantum .ad leges attinet, non sit eadem civitas, 36. est autem 
perspicuum rhetoricam esse adversus leges et ex iis quae iu malis illis 
&unis artibus rhetores praecipiunt; nam aliquando quidem suadent atten- 
dendum esse scriptum et verba legislatoris, ut quae sint aperta et nulla 
opus habeant expositione; aliquando autem contra, neque scriprum neque 
verba sed sententiam esse eequendam, 37. neque enim qui vult puniri 
eum qui íerrum alicui intentavit, eum qui quomodocumque intentavit 
censere punjendum, πὸ annulum, vel qui cuiusmodicumque, utpote 
ecum: sed si legislatoris animum inquiramus, eum iudicasse puniendum, 
cuius ea fuit audacia ut vellet hominem occidere, 88, iubent autem rhe- 
tores nonnumquam leges legere truncatas ot ex iis quae omittuntur elium 
sensum componere, saepe quoque ambiguas distingunt dictiones, confim- 
mantos significatum quod est eis conducibile, aliaque faciunt inmumerebilia 





tone itidem comico iuniore e ndva comoedia qui post Epicurum scri- 
psit) nescio an quisquam veterum qui hodie exstant servaverit; solam 
enim illorum senteatiam Sextus hoc loco refert suspicor autem esse 
ex Platonis tragoedia cui titulus erat 'EAldg sive /V4jG04, in qua etiam 
nobilis illa fuit sententia : 


- - ἡμῖν οἱ νόμοι 
ἐοίχασι tOUTOLg τοῖς λεπτοῖς ἀραχνίέοις ΄ 
ἂν τοῖσι tote 7 φάλαγξ ὑφαίνεται. 
- — . nostrae scilicet 
similes sunt leges telis illis tenuibus 
quas texit circa parietes aranea. 

b) ἐπιγινώσλει») ita legendum pro ἐπιγιγώσχει, quia mox sequitur 
κατάγεσϑαι, 

c) κατὰ τῶν νόμω»} ita mss; nam in editis articulus exciderat. 

d) καχοτέχνοις τέχναις] sio lib. 1 contra Grammaticos sect, 98 τέχνο-: 
λογέα ἄτεχνος. ubi dicta si placet vide. χαχοτεχνία infra sect. 49. Pro- 
legomena ad Aphtbonium Rhetorem p. 594: πᾶν ὃ μὴ τέλος ἔχει καλὸν, 
ἤ χακχοεεχνία ἐστὶν ἢ ψευδοτεχνία 9 ματαιθτεχνία, 

e) οἷον δαχτύλιο»] notus annulorum ferreorum apud veteres usas, de 
quo Io, Kirchmannus libro de snaubs capite 15. pe 
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τροπὴν τῶν νόμων ποιοῦσιν. ὅϑεν καὶ ὃ Βυζάντιος orco!) 

β ἐρωτηϑείς, πῶς ὃ Βυζαντίων ἔχει νόμος, εἶπεν, "wc ἐγὼ 94w". 

| xuJà γὰρ ot ψηφοπαῖχται τὰς τῶν ϑεωμένων ὄψεις δι᾽ ὀξυ-- 89 
χειρίαν κλέπτουσιν, οὕτως οἱ ῥήτορες διὰ πανουργίαν τὰς τῶν 
δικαστῶν διανοίας ἀμαυρώσαντες τῷ νόμῳ συγκλέπτουσι τὰς 
ψήφους. τό γε μὴν τῶν παρανόμων ψηφισμάτων εἶδος οὐδεὶς 4ρ 
ἐτόλμησε γράφειν ἀλλ᾽ ἢ οἱ ῥήτορες" τὸν γοῦν γραφέντα κατὰ 
Κιησιφῶντος 4ημοσϑένης Δ) πολλὰ βοῶν ΠῚ καὶ τερατευόμενος 
ἥρπασεν. ὅϑεν xal ὃ «ϊσχίνης ἢ), ““χακὸν ἔϑος" φησίν “εἰς τὰ 
δικαστήρια παρῆλϑεν" ὃ μὲν γὰρ κατήγορος .) ἀπολογεῖται, ὃ 


sd evertendas leges, unde etiam orator Byzartinus rogatus quo modo se ha» 
beret lex Byzantinorun, “πὶ ego volo" inquit, 39. quo modp enim prae- 
Sügiatores per manuum velocitatem spectatorum furtim praestringunt oculos, 
ia oratores cum per astutiam animis iudicum tenebras offuderint, legi suffra- 
ga subripiunt. 40. praeter leges quidem scripta decreta nemo est ausus pro- 
mulgare nisi oratores, id quidem certe quod scriptum fuit adversus Ctesi- 
phontem, multum vociferans et verborum se iactans portentis surripuit De- 
mosthbenes, unde etiam Aeschines: sala, inquit, consuetudo irrepsit im 
$edicia : accusator quidem respondet ac se defendit, reus aulem accusat , iu- 


f) ὁ Bwtarroc δήτωρ)] puto Pythonem Philippi Macedonis oratorem p 997 
intelligi, Demostheni ipsi metuendum visum, de quo Plutarchus in De- 
mosthenis vita, Tzetzes Chiliad. 6 historia 38 aliique laudati doctissimo 
Oleario ad Philostratum p. 280, 316, 482, 514. Byzantios ab eo pro- 
ditos notat etiam Clemens 8 Strom. pag. 771, Photius cod. 241 p. 548 
ἐγένετο IIu9oyv ὁ Βυζάντιος «ζήτωο αγαϑὸς τοῦ xax& πείϑειν. | mentio 
huius Pythonis apud Demetrium περὶ ἑρμηνείας c. 80. fuit εἰ Byzantius 
λογοδαίδαλος Theodorus, cuius meminit Plato in Phaedro P 210. [266 E.] 

g) oi ψηφοπαῖχται] Alciphron. ὃ 20 epist. de eiusmodi praestigiatorez 
στήσας τρίποδα τρεῖς μιχρὰς παρετέϑει παροψέδας, εἶτα ὑπὸ ταύταις 
ἔσχεπε μεχρά τινα καὶ λευχὰ χαὶ στρογγύλα λιϑίδια etc. quidam in me- 
dios progreasuse, collocata mensa tripede tres exiguas apponebat patellaa? 
deinde sub i«tis occultabat parvoa quosdare candidos et rotundos lapillos, 
quales nos in ripis torrentium reperimue; hos modo eingulatim sub una- 
quavis occultubat patella , modo nescio qua ratione sub una omnea osten 
debat , modo ut sub patelli^ disparerent efficiebat et in ore ostendebat, 
deinde cum deglutiiaset, alium ex nare alium ex aure alium ex capite de— 
promebat: deinde iterum eublatos ex oculis hominum removebat, vide 
dicta ad lib. 1 Pyrrhon. sect. 250. Casaubonum ad Athenaeum lib. 1 
cap. 15. | 

h) zfnuoc9frrc] Ctesiphonti, qui auream coronam in Dionysiis in 
Bacchi theatro publice imponendam Demostheni decreverat, obstabet 
duplex, una prohibens coronari eum , qui cum magistratum gessisset, 
necdum rettulisset rationes, altera quae in concione vel in curia, nus- 

uam vero alibi coronari quemquam permittebat. utramque banc legem 
Ctesiphonti contrariam Demosthenes eloquentia sua ἥρπασεν irritamque 
reddidit, atque oratione illa quae etiamnum exstat de corona effecit, 
ut Aeschines leges propugnans minime audiretur et cum sua adversus 
Ctesiphontem oratione eundum ei esset in exilium. TE 

i) πολλὰ βοὼν] facit huc quod de Demosthene Aeschines apud Va- 
. lerium Maximum 8 10 et Plinium 2 3 epist. τέ dà εἰ αὐτοῦ τοὺ ϑηρίου 
τὰ αὑτοῦ ῥήματα βοῶντος ἀχηχόειτε; idem narrat Plinius maior T 30 Hist, 

k) ὃ Aloxtvunc] locus quem affert exstat in Aeschinis oratione adver- 
sus Ctesiphontem p. 302. in eadem oratione Demosthenem ut χαχοῦργοῦν 
σοφιστήν perstringit, οἰόμενον ῥήμασι τοὺς νόμους ἀναιρήσειν. atque 
alio loco, εὕρηνται, inquit, κρείττονες λόγοι τῶν γόμων. 

0) ὁ μὲν γὰρ κατήγορος] in editis γάρ exciderat, quod e mes restitui. 


aua τς SEXTI EMPIRICI 
δὲ φεύγων τὴν γραφὴν κατηγορεῖ, οἱ δὲ δικασταὶ ὧν μή εἶσι 


41 χριταὶ περὶ τούτων ψηφοφορεῖν ἀναγκάζονται". ἀλλ᾽ εἰ κατὰ τῶν 
ψόμων ἐστὶν 7) ῥητορική , πρὸς τῷ μὴ χρησιμεύειν τι καὶ βλα- 
βερὰ καθέστηκεν. οὐ μὴν ἀλλ᾽ οὐδὲ οἵ δημαγωγοῦντες ῥήτωρες 
ἐπ᾿ ἀγαθῷ τῶν πόλεων προβαίνουσιν, ἀλλ᾽ ὃν λόγον ἔχει φαρ- 
μακοπώλης “) πρὸς largó», τοῦτον ὁ δημαγωγὸς πρὸς τὸν πο- 
λιτικόν" κακοδιδασκαλεῖ γὰρ τοὺς πολλοὺς τὰ κεχαρισμένα 
λέγων ") καὶ διαβολαῖς αὐτοὺς ἐξαλλοτριοῖ πρὸς τοὺς ἀρίστους. 

ἀλόγῳ μὲν γὰρ καὶ τῷ δοκεῖν ὑπὲρ τοῦ χοινῇ συμφέροντος vm- 
ἐσχνεῖταε πάντα ποιήσειν, ταῖς δὲ ἀληϑείαις ἀπ᾽ οὐδενὸς ὑγιοῦς 
"τροφὴν πορίζεται, εἰχότως ταῖς τίτϑαις, αὖ μικρὸν τοῦ Ψψωμί- 

ἄδσματος τοῖς παιδίοις διδοῦσαι τὸ ὅλον καταπένουσι. τοσαῦτα 
μὲν οὖν χαὶ τοῖς “ἀκαδημαϊκοῖς ^) ἐν καταδρομῆς μέρεε λέγεται 
περὶ ῥητορικῆς, ὥστε εἰ μήτε τῷ ἔγχγοντε μήτε τοῖς πέλας ἐστὶν 
ὠφέλιμος, ovx ἂν εἴη τέχνη. ἀλλὰ πρὸς ταῦτα ἀπολογούβιενοι 

P 298 rwéc μέν φασιν, ὅτι διττῆς οὔσης ῥητορικῆς, τῆς μὲν ἀστείας 
καὶ ἐν σοφοῖς, τῆς δὲ ἐν μέσοις ἀνθρώποις, τὴν κατηγορίαν 

**yeyovévat οὗ τῆς ἀστείας, ἀλλὰ τῆς τῶν μοχϑηρῶν. τινὲς δὲ 
xal ὑποδείγμασε χρῶνται" ὡς γὰρ ὃ τὸν πατέρα τύπτων παγ- 
κρατιαστὴς οὐ διὰ τὴν παγχρατιαστικὴν τέχνην γίνεται πατρο- 
τύπτης, ἀλλὰ διὰ τὴν τῶν τρόπων μοχϑηρίαν, οὕτως ὃ ῥητο- 
ρικὴν ἐξασχήσας εἶτα κατὰ πατρίδος αὐτῇ καὶ νόμων χρώμενος 
οὐ διὰ ῥητορικὴν τοιοῦτός ἐστιν, ἀλλὰ διὰ τὴν ἰδίαν πονηρίαν. 

45 λέληθε δὲ τοὺς μὲν πρώτους ὅτι ἄκοντες δεδώκασι τὴν ἀνυπαρ-ς 

. Elay τῆς ῥητορικῆς" μηδενὸς γὰρ εὑρισχομένου σοφοῦ») ἢ σπα- 
ψίως γε εὑρισκομένου δεήσει καὶ τὴν ἐν αὐτοῖς ῥητορικὴν ἢ 
dices autem coguntur ferre sententiam de üs de quibus non sunt. iudices. 
41. sed si contra leges est rhetorica, cum in nulla re sit utilis, est etiam 
noxia. verum meque oratores qui dicendo populi regunt animos, ad bonum 
prodeunt civitatis, sed quam habet rationem ad medicum pbarmacopola, 

eam habet orator popularis ad emm qui est praeditus scientia admiaistreu- 
dae civitatis; multos enim prave docet loquens quao sunt eis grata et ca- 

.$umniis eos abalienat adversus optimates, 42. nam verbis qnidem et quam 
de se praebet opinione pollicetur se omaia facturam pro bono poblico, re 

'  wera autem nihil honi et sani exhibet alimenti, similis nutricibus, quae 

de bucella dantes infantibus totam devorant. 43. atque haee quidem 
de rhetorica in eam iavehendo dicuntur ab Academicis, quare si neque ei 
qui ipsam habet neque propinquis est utilis, mon est ars, sed adversus 
haec defendentes eam dicuut nonaulli, quod cum duplex sit rhetorica, alia 
quidem bona et honesta et quae est iater sapientes, alia eutem quae est 
in vulgo hominum, accusetur nom bona et honesta, sed improborum rheto- 
mica. 44. nonnulli autem utuntur etiam exemplis. quo modo enim paucra- 
tíasta qui verberat patrem, non ideo patrem verberat quod sit peritus artis 

, pugilendi, sed propterea quod sít pravis moribus, ita qui in dicendi arte 
se exercuit et ea utitur adversus patriam et leges, nou talis est propter 
rhetoricam, sed propter suam pravitatem. 45. priores autem non animád- 
vertunt, quod inviti concednut non esse rhetoricam: nam cum nullus inve- 
miatur sapiens aut raro ínveniatur, oportebit etiam eam quae est iu sapien- 


i 





m) φαρμακχοπώλης] qui vendit venena, infra seet. 49, | 
n) τὰ χεχαρισμένα λέγων] callens blando caudam iactare popello, ut 
Persii verbis utar. | | 
o) τοῖς -Axaónpuaixoic] Agnoni Clitomacho Charmidi etc. supra sect. 20. 
P 298 p) undaróc εὑρισχομέγου σοφοῦ) infra 1 adversus Logicos. 
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ürónapxrov J| σπάνιον εἶναι. πρὸς ᾿δὲ τοὺς δευτέρους ξητέον € 
ὅτι ἀνόμοιόν ἐστι τὸ παράδειγμα τοῖς ἐν χερσὶ ξητουμένοις " 5 
piv “γὰρ ἄϑλησις οὐχ ὑποδείκνυσι τὴν πρὸς" τὸ χαχὸν «χρῆσιν 
αὐτῆς, οἷον τὴν πατροτυψίαν. ἡ δὲ ῥητορικὴ τοῦϑ᾽ ὡς. προ- 
ηγούμενον ἔργον διδάσκει, οἷον “πῶς ἀν. τὰ μικρὰ μεγάλα ?), 
ποιήσαιμεν, τὰ δὲ μεγάλα μικρά" ἢ πῶς ἂν τὰ μὲν δίκαια 
ἄδιχα φανείη, τὰ δὲ ἄδικα δίκαια. καϑόλου δὲ τῆς ῥητοριχῆς 4T 
ἐξ ἐναντίων ") συνισταμένης λόγων οὐκ ἐνδέχεται τὸν μὲν ἀστεῖον. 
λέγει» ῥήτορα, τὸν δὲ μὴ τοιοῦτον οὐκέτι. ὁποῖος γὰρ ἂν ἡ ὃ 
emo, πιάντως τοὺς ἐναντίους ἐχμελετᾶν ὀφείλει λόγους" ἐν δὲ 
τοῖς “ἐναντίοις ἐστὶ καὶ τὸ ἄδικον. πᾶς ἄρα ῥήτωρ *) καὶ τοῦ 
ἀδίκου συναγωνιστὴς ὧν. ἄδικός ἐστιν. ἀλλὰ ὅτι μὲν οὐ ῥητέον 48 
τὴν ῥητοριχὴν τέχνην, ἐκ τούτων ᾿συμφανές. τὸ δὲ μετὰ τοῦτο 
xai ix τῆς ὕλης περὶ ἣν ἐστι σκοπῶμεν αὐτῆς τὸ ἀνυπόστατον. 
"xafrot προαποδέδοται ἡμῖν τὸ κεφάλαιον ἐν τῷ πρὸς τοὺς γραμ- 
——— el jo περὶ λόγον 5 γραμματικὴ πονεῖται, οὔτε δὲ 
δες ἐστί τι οὔτε λόγος͵ ἐκ λέξεων συγκείμενος, ὡς ἐπεδείξαμεν, 
* τὸ οὐ τὰ μέρη μή ἐστιν ἀνύπαρχτον εἶναι, ἀκολουθήσει 
xal τὸ τὴν ῥητορικὴν ἀνυπόστατον ὑπάρχειν. ὅμως δ᾽ οὖν ῥη-49 - 
τέον, πρῶτον μέν, ὅτι οὐκ εἰ τὸν λόγον ἐξεπόνησεν ἢ 7 ÓTtopixT,, 
πάντως ἐστὶν ἔντεχνος, ἀλλ᾽ εἰ τὸν συμφέρονται 'καϑ᾽ ὃ γὰρ 
φαρμάκων διαφόρων ὄντων καὶ τῶν μὲν. ϑανασίμων τῶν δὲ 


tibus rhetoricam aut plane nusquam existere aut esse rarissimam. 46. se- 
cwüdis anterá dicendum est: dissimile est exemplum iis de quibus in prae- 
seatia quaeritur. pugilandi enim ars non docet ea uti ad malum, utpote ad 
verbérandum patrem. rhetorica autem boc docet tamquam preecipuum mu- 
mus, nempe quemadmodum dicendo ex parvis magna faciant, ex maguis au- 
fem parva et quemadmodum insta videantur iniusta, iniusta antem iusta. 
47. i» summa, eum rhetorica coutrariis coustet orationibus, nou licet bonum 
quidem et honestum dicere esse oratorem, illam vero qui talis non sit, 
mom esse, cuiwsmodicumque euim sit orator, debet omnino contrarias me- 
diari et exercere oratiene$. in contrariis autem est etiam iniustum, omnis 
ergo orator, utpote imiustitiae patronns ac defensor, est etiam ijniastes. 
48. atque quod rhetorica quidem mon sit ars dioenda, ex his es( manife- 
stum. post hoc amtem consideremus etiam ex materia in qua versatnr eam 
mon poese cOnsistere. quamquam hoc caput fuit & nobis prins traditum, cum 
sgeremus adversus gramunaticos. nam si ciroa orationem versatur mma- 
tica, non est autera. aliquid dictio neque oratio qaae constat ex dictioni- 
bas, ut ostendimus, propterea quod cuins aon existunt partes, id ipsum 
moa existit: consequetur etiam rhetoricam non posse consisterb, 49. dicen- 
dum insuper tameu primnm quidem, quod non omnino ideo ars est rheto- 
vica quod circa orationem versatur, sed si circa eam qnae est ntilis. quo- 
modo enim cum sint diversa venena et alia quidem siat letifera, alia vero 


4) τὰ μιχρὰ μεγάλα] sive ut Socrati in Aristophanis Nebulis v. 114, 
R91 etc. obiicitur, τὸν ἥττω λόγον χρείττω ποιεῖν, quod Quintilianus 3 
16 dixit: peiorem caussam meliorem facere. 

r) ἐξ ἐναντίω" in scholis rhetprum' controversias in utramque partem 
disserere instituuntur. 

4) πᾶς ἄρα ῥήτωῤ)] Raphael Volaterranus libro 34 commentarioram 
Urbanorum: ego collatis. veterum ac novorum exemplis, qudeque legi, 
partim etiam vidi, affirmare ausim paueissimos viros bonos cloquentes ὦ 
inveniri. 

1) πρὸς τοὺς γραμματικούς supra libto adversus Grammaticos sert. 


181 seq. mox pro 7teoi λόγον mes περὶ ioyet. : 
SEXTUS EXPIR. Il. K 
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P 299 σωτηρέων, ἢ μὲν ἂν τοῖς Θανασίμοις ἕξις καταγιγφομένη οὔτε 
φέχνη τίς ἐστιν οὔτε ἰατρική" ἣ δὲ περὶ τὰ σωτήρια, καὶ τέχνη 
»al βιωφελής" οὕτω καὶ λόγων τῶν μὲν συμφερόντων, τῶν 
δὲ βλαπτικῶν ὄντων, εἶ μὴ περὲ τοὺς συμφέροντάς ἐστιν ἣ ῥη- 
τορικὴ ἀλλὰ τοὺς βλαβερούς, πρὸς τῷ μὴ εἶναι τέχνη Cri καὶ 
κακοτεχνία "). γενήσεται. παρεστήσαμεν δέ ye πρότερον *) ὅτι 
βλαπὲεικωτάτοις ἐνυποδύεταε λόγοις" τοίγυν οὐδὲ τέχνη καϑέστηκε, 

50xal μὴν εἰπερ' 3 συχοφαντιχὴ χαὶ 7, ὀχλοκοπικὴ τὸ λέγειν io 
σκησαν καὶ οὐχ εἴσι τέχναι, δῆλον ὡς καὶ ἡ ῥητορικὴ κατὰ qu- 
λὸν τὸ ἐχπεπονηκέγαι τὴν ἐν τῷ λέγειν δύναμιν ἐξεξταζομένη οὐδὲ") 
γενήσεται τέχνη: ἀλλὰ μὴν 7] συχηφαντικὴ καὲ ἡ ὀχλοκοπικὴ τὸ 
λέγειν ἐξήσχησαν,, καὶ οὐκ εἴσε τέχναι., τοίνυν- οὐδὲ 7) ἀητορική. 
διπρός γε μὴν τοῖς εἰρημένοις οὐδὲ. ἴδιον ῥητορικῆς ἔστε τοῦτο, 
ἀλλὰ τὸ κοινὸν παντὸς λογικοῦ μαϑήματος" καὶ γὰρ ἰατρικὴ ") 
εὖ λέγει περὸ τῶν ἑαυτῆς. ϑεωρημάτων καὶ μουσικὴ περὶ μου-- 
. σικῶν. διόπερ ὡς ἑκάστη τούτων οὐκ ἔστιν ἕνεκα τοῦ λέγειν 
δα ῥητορική, οὕτως οὐδὲ περὶ ἧς ἐστιν 5 ζήτησις. συνελόντι δὲ 
φάναι, οὐδὲ κατασχενάζει καλὴν λέξιν ἡ ῥητορική" οὐδὲ γὰρ 
ὑποδείκνυσιν ἡμῖν. τὴν εἰς τοῦτο z&ypoloyíav, οἷον ὅτε καλῇ 
λέξει χρῆται, πρῶτον μὲν ὃ μὴ ἐκκλίνων τὰ κατὰ τὴν συνήϑειαν 
λεγόμενα, καϑὼς καὶ ἐν τῷ πρὸς τοὺς γραμματικοὺς *) ὑπεδεί- 
ξαμεν" εἶτα xal ὃ τοῦ νοουμένου πράγματος ἀσφαλῶς κρατῶν. 


salutaria, qui in mortiferis quidem versatur habitus, nec est ars nec mo- 
dicina: qui autem in salntaribus est et ars et viteo utilis: ita etiam cum 
ex orationibus aliae quidem conferent, aliae vero sint noxiae, si non iu 
utilibus versetur rhetorice, sed iu noxiis, praeter id quod non erit ars, 
erit etiam pravum artificium. prius autem osteudimus, quod maxime noxias 
suscipiat oratíones. non est ergo ars. 50. porre autem quomodo studium 
" calumniandi et facultas populum agitandi in concionibus in dicendo se exer- 
cént, nec sunt.artes, perspicuum est quod etiam rhetorica, quae eo solo 
censetur quod in dicendi facultate stndium posuerit, ars non erit, atqui 
calumnia sycophantarum et facultas egitandí populum iu concionibus in di- 
cendo se exercent, nec sunt artes: ergo nec rhetorica. 51. ad baec acce- 
dit, quod nec hoc quidem sit proprium: rhetoricae, sed cuivis liberali atque 
eruditae disciplinae sit commune, ars enim medica bene dicit de snis prae- 
ceptis et musica de musicis. quamobrem quomodo unaquaeque earum noa 
est rhetorica propterea quod oratioae utitur, ita nec ea de qua quaeritur. 
52. ut semel autem dicam, neque bonam dictionem docet ac confirmat rhe- 
torica ; nequg enim nobis ostendit quo hoc fiat artificio, verbi gratia, quod 
ictione, primum quidem qui non refugit ea quae dicuntur iu 


ἡ bona ntatur 
quotídiana consuetudine, ut ostendimus adversus grammaticos; deinde qui 


1,299 1) xaxoteyv/a] infra sect. 68. Ammianus Marcellinus 30 4: prof*eaio-- 


nem oratorum forensium Epicurus χαχοτεχνίαμ nominane inter artes nu— 
merat malae, vide si placet quae ad huuc locum notavit IIenricus Va- 


lesius. caeterum venen? vocabulum recte in versione pro pharmaco quo- 
vis sive bono sive malo posuit Hervetus, atque ego libenter ex usu 
veterum Latinorum retinui. Caius Ictuf lib. 4 ad baec legis 12 tabular. 
qui malum carmen incantaesit, malum venenum faxit deditve, parricida 
esto. vide D. de verborum significatione 1, 236. 

x)'zroortoor] supra sect. 41 seq. 

[*) le; ebatur οὔτε 

D xal γὰρ ἰατριχὴ] supra eect. 8. NT m | 

z) πρὸς τοὺς γραμματικοὺς] libro adversus grammaticos sect, 189 aoq. 


ADVERSUS RHETORES [Li ID.. — M3 
ῥέμβεταω ydo 7 λέξις 5) ἄγνοουμένων τούτων. map" ὃ xo) εἷς 


τοῦτο ἀποβλέποντες ἀγαϑὸν λέγομεν εἶναι ῥήτορα ") ἕκαστον τῶν 
ἰδίων ἐπιτηδευμάτων. σὺν δὲ τούτοις xal ὃ περιεσκεμμένος τίνες 58. 
τῶν λέξεων χατὰ τὴν συνήϑειαν χεῖνται. καὶ τίνες δοξαστῶς, 
τὸ ἑχάστῳ πρόσφορον ἀποδίδωσι. βαλαμεῖον μὲν γὰρ ἀνδρεῖον *) 
κατὰ τὴν συνήϑειαν εἴρηται ἀπὸ τοῦ ἄνδρας λούειν" ὃ δὲ πλού-- 
σιος μαχάριος ^), καὶ ὁ ϑάνατος xaxóv*) τῶν δοξαστῶν. τό T6 . 
γὰρ τὸν ϑάνατον τῶν κακῶν εἶναι καὶ τὸν πλοῦτον τῶν dàya-P 800 
Ju», ἄδηλον καὶ δοξαστόν. χρῷτο δ᾽ ἂν καλῶς λέξει καὶ 654 
χατειληφώς, τένος tvexa τὰς μεταλήψεις ποιούμεϑα ") τῶν AC 
ἕξεων, ἦτοι ὑπὲρ τοῦ μὴ εὐῚθυρρημονεῖν προσκοπὴν φέροντος τοῦ 
εὐθέος ῥήματος ἢ ὑπὲρ τοῦ τι σαφηνίζειν, ὡς ὅτων τὸ μὲν 
αἴτιον εἰς τὸ ποιοῦν μεταλαμβάνωμεν, τὸ δὲ σημεῖον εἷς τὸ 
δηλοῦν. εἰ μὲν οὖν, ὡς ἔφην, ἐτεχνολογεῖτό τινα περὶ τούτων 55 
τοῖς ῥήτορσι, τάχα ἂν καὶ τὸ καλῶς λέγειν καὶ τὴν κεκαλλω.-- 
πισμένην λέξιν ἐκ ῥητορικῆς εἶχον. νῦν δὲ ἐπεὶ ταύτης τῆς ϑεω- 


probe tenet rem quae verbis signifieatur. vaga enim et incerta est dictio 
si haec ignorentur. quamobrem ad hoc aspicientes unumquemque ín propriis 
megotiis bonum dicimus esse oratorem. 63. praeterea is quoquó qni conmsi- 
derat quaenam dictiones impositae suat ex consuetudine et quaenam ex 
opinione, wnicnique reddit id quod est ei appositum 86 congrnens. nam 
balnesm quidem dictum est ἀνδρεῖο», id est virile, ex consuetudine, pro- 
pterea quod viros lavet. dives autem beatus et mors malum ex opinabili- 
bus. nam et quod mors sit malum et divitiae bonum est ex iis quae sunt 
imcerta et opinabilia, 54. dictione quoque recte utetur qui comprehenderit 
quamnam ob causam dictionnm fiant metalepses, id est in significatione 
transmutatíones: nempe ut vel non recto ductu verba proferantur, recto 
verbo afferente offensionem: vel pro re aliqua apertius declaranda, ut cum 
causam transmutamus in efficiens, signum 'antem ín declarans aut siguificaps. 
55. atque si rhetotes quidem, "ut dixi, de his aliquam traderent artem, 
fortasse et bene dicere elegantemque et ornatam dictionem haberent a rhe- 
torica. nunc autem cum huiusmodi nequaquam attingant praeceptionem, eut 


a) δέμβεται γὰρ ἡ λέξιςἿ e contrario, rem bene conceptam verba haud 
invita sequuntur, IlIorat. . | d 
δ) ἀγαϑὸν ῥήτορα] praecipue boná causa disertos facit, ut recte Eu- 
ripides Hecuba v. 1238 | , 
φεῦ, φεῦ, βροτοῖσιν ὡς τὰ χρηστὰ τἰράγματα 
χρηστῶν ἀφορμὰς ἐνδίϑωσ᾽ ἀεὶ λόγω». 
et in Phoenissis v. 472 
ἁπλοῦς ὁ — τῆς ἀληϑείας Eq 
'κοὺ ποιχίλων δεῖε᾽ ἄνδιχ᾽ ἑρμηνευμάτων, 
ἔχει γὰρ αὐτὰ καιρόν" ὃ δ᾽ ἄδικος λόγος 
γοσῶν » αὐτῷ φαρμάχων “δεῖται σοφῶν. | 
e) dvdoeior] scil. βαλανεῖον, in quo nullae femimae lavabantur, sed - 
tantum viri.- paullo ante ms Ciz, τὸ ἐχάσιῳ πρόσφορον pró τῷ éxacio 
(quod recepimus]. ; | ' 
d) πλούσιος μαχάριος] sic Latini etiam felices ac beatos pro opulen- 
tis solent ponere, ut Ovidius 1 Amor. scis here 1e, mea lux iuveni pla- 
cuisse beato. ] 
e) ὁ ϑάνατος xc«xóy] Yliad. γ΄ 118 ὡς ὄφελεν 9araróc μοι ἁδεῖν xaxos, 
wbi Eustath. χαχὸς δὲ ϑάνατος ὁ τοῖς πλείοσε τοιοῦτος xal J«' abito καὶ 
φευχτός. lliad. y' 300 νῦν δέ τε ἐγγύϑι μοι ϑάνατος χαχός. 


f) τὰς μεταλήψεις ποιούμεϑα] Curius Fortunatianus lib. 3 artis rhe- P $00 


toricae p. 72 quattuor ex causis nos translatione verborum uti observat 
mecessitatis decoris brevitatis intentionis. ka 


v" 
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plac ov ψαύουσιν ), ἢ, d ψαύοιεν, οὗτοι ye κατὰ δητοριχήν, 
δθλεκτέον μὴ ῥητορικῆς ἴδιον εἶναι τὸ καλλιλεχτεῖν. ἣ Tt λέξις 
xa^ ἑαυτὴν οὔτε καλή ἔστιν οὔτε μοχϑηρώά "). τεκμήριον δὲ τὸ 
τῇ αὐτῇ ὑπὸ μὲν ἀστείου xal σεμφοῦ λεγομένῃ προσχοπεῖν ἡμᾶς, 
ὑπὸ δὲ μίμου γελωτοποιοῦντος μηδαμῶς. δι᾽ ὅπερ ὅταν λέγηται 
ὃ ῥήτωρ καλῆς λέξεως εἶναι κατασχευαστικός, ἤτοι κατὰ τοῦτο 
λέγεται, καϑ᾽ ὃ τὴν τὰ συμφέροντα πράγματα δηλοῦσαν λέξιν 
κατασκευάζει ἢ τὴν, οἵα ἐστὶν ἡ τοῦ ἑλληνίζειν, ἢ τὴν οἵαν 
ἐναργῶς καὶ συντόμως καὶ ἐγκατασκεύως δηλοῦσαν τὰ πράγματα" 
57 οὔτε δὲ xaO! ὃ τὴν τὰ συμφέροντα πράγματα μηνύουσαν,, οὐ- 
δὲν γὰρ ἰσαδι περὶ τούτων τῶν πραγμάτων οἱ ῥήτορες" οὔτϑ 
τὴν καϑ᾽ ὃ οἵα ἢ ἐστὶν ἥ τοῦ ἑλληνίζειν" κοινὸν γὰρ ἦν τοῦτο 
τῶν τῇ συνηϑείᾳ καὶ ταῖς ἐλευϑέραις τέχναις προσεχόντων" οὔτε 
καϑ' ὃ τὴν σαφῶς καὶ συντόμως καὶ ἐγκατασκεύως μηνίουσαν 
τὰ πράγματα. τοὐναντίον γὰρ περίοδον καὶ ἐπιφώνημα ϑέλοντες 
λέγειν oi ῥήτορες xal μὴ φωνᾶεν φωνάεντι συγχρούειν ἢ καὶ 
δμοιοτέλευτον διάνοιαν κατακλίνειν ἢ ἐχχλείονται τῆς σαφοῦς 
8 ἀλλὰ καὶ συντύμου τῶν πραγμάτων ἑρμηνείας. οὐκ gu ῥητο- 
ρικῆς ἐστι τὸ κατασκευάζειν καλὴν λέξιν xal τὸ εὖ λέγειν. δο- 
ϑέντος δὲ τούτου, χἄν τις ἕλοῖτο τὴν τοιαύτην φῤάσιν, πρῶτον 
μὲν διὰ τὸ μὲ πίπτειν αὐτὴν εἰς τὴν κοινὴν τοῦ βίου χρῆσιν — 


si attingant, non attingunt ex rhetorica, diceadum est non esse rhetoricae. 
proprium bona atque eleganti uti dictione. 56. dictio autem per se nec est 
bona uec mala. huius rei est signum, quod si eadem dictio a viro probo 
et honesto dicatur, offendamur; sin autem a mimo qui risum movet, mi- 
nime. quamobrem qwando dicet rhetor se bonam docere dictionem, vel hac 
ratione id facere dicitur, quod doceat dictionem quae res siguificet ntiles, 
vel quae ostendat qualis sit, si pure Gradce loqnamur yel quae efficaciter 
ac breviter et apposite ad probandum et confirmandum res significet. 57. sed 
neque quod doceat dictionem qnae significet res utiles; de his enim rebus 
nihil sciunt rhetores, sed neque quod ostendat qnae sit pure Graeca, est 
enim hoc commune eorum qui attendunt consuetudinem et artes liberales. 
seque quod eam quae res significet dilucide et breviter et apposite ad pro- 
bandam ac confirmandum. coutra enim periodo et ornatae acclamationi dum 
student oratores et vocalem volunt cum vocali non collidere et similiter 
desinentem declinare septentiam, arcentur ne clare dicant ac dilucide et ne 
sit brevis ac compendiosa rernm interpretatio. 58. non. est ergo rhetoricae 
bonam docere dictionem et bene dicere, et hoc quod sit concesso si quis 
elegerit eiusmodi phrasin et dicendi rationem, primum quidem propterea 
quod ea non cadat in communem usum vitae (nemo enim nostrum ita loqui- 


- 





δ) ταύτης τῆς ϑεωρίας οὐ wavovow] vocabulorum delectum a gram- 
maticis potius discere iubent vel iudicio cuiusque committunt, quam 
ipsi rationes eius explicant rhetores. mox zas Vratislav., οὔτε γέ pro 
οὗτοι γε. ᾿ 

Δ) οὔτε καλή ἔστιν οὔτε μοχϑηρά.) plura in hanc sententiam disserit 
Cicero epistola notissima ad Paetum lib. 9 22 quae incipit: amo vere- 
cundiam , vel potius libertatem loquendi. ; 

[*) scribebatur oía] 

ἢ φωνᾶεν φωνάεντε συγχρούει»ν) vide notas ad orationem Ciceronis 
pro Milone t. 5 edit. Graevianae p. 788. VE. 

K) ὁμοιοτέλευτον διάνοιαν καταχλένειν)] nota veteres evitesse tamquam 
vitium paribus cadentía et eodem desinentia modo, quae serior aetas. 
velut acumina et elegantias affectat. ο | 


ἝΝ 


/ 


' —— ADVERSUS RIIETORES (Lib. Il]. M9 


οὐδεὶς ydo ἡμῶν οὕτω διαλέγεται, ὡς oi ῥήτορές ἐπὶ τῶν δι- 
χαστηρίων — ἐπικαταγελασϑήσεται"). : αἱ αὐτοὶ δὲ ἐκεῖνοι πάντοτε 
ἐξελϑόντες τῆς διατριβῆς καὶ τοῦ ἀγῶνος ἄλλῃ χρῶνται πρὸς ’ 
τοὺς πέλας ἑρμηνείᾳ. εἶτα καί, ὡς ἔφην, προσκχοπὴν ἐμποιεῖ τὸ 59 
μετὰ προσοχῆς καὶ ῥητορείας λαλεῖν. μετακτέον δὲ τὰ πρότερον P 40] 
πρὸς τοὺς ἀναλογιστικοὺς ) τῶν γραμματικῶν εἰρημένα καὶ δι- 
δαχτέον ὅτι τῇ συνηϑείᾳ προσεχτέον μᾶλλόν ἐστι ϑέλοντας. εὖ 
λέγειν, ἥπερ τέχνῃ τινὶ περιεργοτέρᾳ. τὰ νῦν δὲ μετελϑόντες 
χαὶ ἀπὸ TOU τέλους τῆς ῥητορικῆς ποιώμεϑα τὰς ἐνστάσεις. 
πάλιν τοίνυν λεχτέον, ὡς εἰ μηδέν ἐστι ῥητορικῆς τέλος, οὐδέν 60 
ἐστε ῥητορική, διὰ τὸ πᾶσων τεχνικὴν ἕξιν πρός τι τέλος Aajc- 
βάνειν τὴν ἀναφορών. οὐχὶ δέ γέ ἐστί τε ῥητορικῆς τέλος, ὡς 
δείξομεν" οὐκ ἄρα ἐστὶ τέχνη ἢ ῥητορική. οἱ μὲν οὖν πλεϊστοιθϊ’ 
χαὶ χαρίεντες ἔσχατον οἴονται τῆς ῥητορικῆς ἔργον εἶναι τὸ πεί- 
Ju»: xal γὰρ οἱ περὶ τὸν Πλάτωνα ") εἰς τοῦτο ἀπιδόντες δύνα-- 
pi» εἰρήκασιν αὐτὴν τοῦ διὰ λόγων πείϑειν, καὶ oi περὶ τὸν 
Ἐενοκράτην") πειϑυῦς δημιουργόν, xai ᾿Πριστοτέλης 5) δύναμιν 
τοῦ ϑεωρεῖν τὸ ἐνδεχόμενον πιϑανόν, καὶ Ἀρίστων") ὃ Κρι- 
τολάου γνώριμος σχοπὸν μὲν ἐχκεῖσϑαί φησιν αὐτῇ τὴν πειϑώ,͵ 


fur wt oratores in foro ac indiciis) irridebitar, quin ejiam illi ipsi quoque 
cum recesserint a forensi usu et actione, apnd homiues alio utnntur ser- 
mone. 59. deinde, ut dixi, affert etiam offensionem attente et rhetorice 
dicere. transferenda sunt autem huc quae prius dicta sunt adversus grain- 
maticos utentes analogia et docendum, ab iis qui volnnt bene dicere, ma- 
εἰς attendendam esse consnetudinem quam artem aliquam curiosam et sn- 
pervacaueam. 60. nunc antem pergamus et a fine rhetoricae sumamns ar- 
guwmenta. rursus ergo dicendum, est, quod si nullus sit finis rhetoricae, 
gihil est rhetorica, propterea quod omnis artificiosus habitns referatur ad 
aliqpem finem. nou est autem aliquis finis rhetoricae, ut ostendemus: non 
est ergo ars rhetorica. 61. atque plurimi quidem iique praestantissimi et 
doctissimi extremum munus dicunt esse rhetoricae, persuadere, eo enim 
spectans Plato dixit eam esse vim persuadendi verbis, et Xenocrates eap 
esse opificem persuasionis, Aristoteles autem vim contemplandi eius quod 
contingit cssc probabile. Aristo vero familiaris Critolai scopum quidem di- 





[*) ἐπεὶ χαταγελασϑήσεται cod. Regiomontanus ap. Struvium in Add. 
ad Schneideri lexicon s. v. ἐπιχαταγελάω. inde locum refinxit Struvius 
ita: δοθέντος dà τούτον οὐχ ἂν τις ἕλοιτο — (οὐδ, y. ἡ. oU. δι, ὡς ot 
). ἐπὶ τ. διχαστηρίέων. ἐπεὶ χαιαγελασϑησεται" καὶ αὐτοὶ — τοῦ πέλας 

μηνείᾳ) ita ut parenthesis finiretur voce ἑρμηνείς.} 


ἢ πρὸς τοὺς &valoyigrixovc] lib. 1 contra Grammaticos sert. 179 seq. P $01 
m) o£ περὶ τὸν Πλάτωνα) supra sect. 2 huius libri. 


") AHsvoxparg»] apud Quintilianum 2 15 non Xenocrati sed" LIsocrati 
baec definitio rhetorica tribuitur, quod rhetoricen dixerit persuadendi 
wprficem. atque alia Xenocratis definitio fuit supra sect. 6. illa vero quod 
sit πειϑοῦς δημιουργὸς Platoni etiam placuit et Tisiae, ut dictum sect. 9. 


0) ᾿Αριστοτέλης] exstat haec definitio lib. 1 Rhetor. Aristotelis, ita 
tine expressa a Quintiliano: rhetorice est vis inveniendi omnia in ora- 
fione persuasibilia. : 
p) ᾿Δρίστων) Quintilianus 2 15 finem sive definitionem rhetoricae sb 
ristone Critolai Peripatetici discipulo traditam esse testatur in husc 
modum: est scientia videndi et agendi in quaestionibus civilibus per ora- ὀ ' 
tionem popularis persuasionis. 


H 
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62761og δὲ τὸ τυχεῖν τῆς πειϑοῦς. xoi Ἑρμαγόρας ἢ τελείου ῥή- 
᾿ τορος ἔργον εἶναι ἔλεγε τὸ τεϑὲν πολιτικὸν ζήτημα διατίϑεσθαι 
κατὰ τὸ ἐνδεχόμενον πειστιχῶς. ᾿Αϑήναιος ") δὲ λόγων δύναμιν 
προσαγορεύει τὴν ῥητοριχήν, στοχαζομένην τῆς τῶν ἀχουόντων 
 φειϑοῦς. καὶ ᾿Ισοχράτης φησὶ μηδὲν ἄλλο ἐπιτηδεύειν τοὺς ῥή- 
ὄϑτορας ἢ ἐπιστήμην πειϑοῦς. ὅϑεν καὶ ἡμεῖς στοιχοῦντες τῇ τού- 
των φορᾷ λέγομεν εὐθύς"), ὅτι τὸ πιϑανὸν προσαγορεύεται τρι- 
χῶς" xoJ' ἕνα μὲν τρέπον, ὕπερ ἐναργῶς τε ἀληϑές ἔστε xol 
ἀληϑοῦς ἐμποιοῦν φαντασίαν, ἐπισπᾶται ἡμᾶς tg συγχατάϑε- 
σιν" καϑ᾽ ἕτερον δέ, ὅπερ ψεῦδός ἐστι καὶ ἀληϑοῦς ἐμποιοῦν 
φαντασίαν, ἐπισπᾶται ἡμῶς εἰς συγκατάϑεσιν, ὅπερ καὶ εἰχὸς 
ὀνομάζειν εἰώϑασιν οἱ ῥήτορες, ἀπὸ τοῦ ἐοικὸς εἶναι ἢ τῷ ἀλη- 
ϑεῖ. κατὰ δὲ τὸν τρίτον τρόπον τὸ κοινὸν τοῦ τε ἀληϑοῦς καὶ 
δά ψευδοῦς. τοσανταχῶς δὴ λεγομένου τοῦ πιϑανοῦ ἄξιόν ἔστι 
πυϑέσθϑαι τῶν ῥητόρων, κατὰ τί τούτων τῶν πιϑανῶν οἴονται 

P $0245, ῥητορικὴν τοῦ πείϑειν ἐφίεσθαι. καὶ περὶ ποῖον αὐτῶν τε- 
χνιτεύειν αὐτὴν ἀξιοῦσε, περὶ τὸ ἐναργῶς ἀληϑὲς ἢ περὶ τὸ 
ἐοιχὸς τούτῳ «ψεῦδος ἢ ὃ περὶ τὴν ἀμφοτέρων κοινότητα στρέ- 

βό φεται. ἀλλὰ περὶ μὲν τὸ ἐναργῶς ἀληϑὲς οὐχ οἷόν τε" τοῦτο 


cit ei esse propositum persuasionem, finem autem eam assequi. 62. Her- 
zmagoras autom dicebat esse perfecti oratoris oíficium civilem quaestionem 
propositam tractare, quantum fieri potest, apte ad persuadendum. Athe- 
maeus vero vim dicendi ait esse rhetoricam, quae scopum sibi proponit per- 
suasionem auditorum. lgocrates autem oratorum non aliud esse institutum, 
quam scientiam persuadendi. 63. unde nos quoque eorum insistentes vesti- 
güs protinus dicimus, quod τὸ πιϑανόν, id est, id qued est appositum 
δὲ persuadendum, appellatur tribus modis: uno quidem modo id quod est 
evidenter verum et veri procreens visionem nos attrahit ad assensum; alio 
&eutem modo id quod est felsum et veri procreans visionem, nos attrahit ed 
assensum, quod quidem solent δἰχός, id est verisimile, appellare rhetores, 
- go qmod sit ἐοικὸς τῷ ἀληϑεῖ, id est, simile vero. tertio autem modo id 
quod est commune veri ot falsj. 64. cum tot autem modis dicatur τὸ πι- 
Saró», id est probabile et aptum ad persuadendum , rogandi suut rhetores, 
quonam ex his probabilibus existimant rhetoricam quaerere ut persuadeat, . 
et iu quonam ex iis volunt eam suo nti artificio, an ἕω eo quod est evi- 
denter verum , an ín falso quod est verisimile, au in eo quod versatur in 
utriusque communitate, 65. sed fieri quidem non potest ut id quaerat in eo 


.9) 'Eguayogac] apud eundem Quintilianum Iermagoras finem rheto- 
ricae esse ait pereuaeiluliter dicere. Augustinus in principiis rhetorices: 
dicit esse. oratoris officium Jlermagorae persuadere, quatenus rerum. et 
personarum, condicio patitur in: civilibus quaestionibus, 

7r) ᾿4ϑήναιος) Quintilianus Athenaeum hunc 2 15 subiungit Critolao, 
Peripsateticum Peripatetico, ait vero ipsi rhetoricen dictam fallendi ar- 
fem: alibi vero, 3 1 Hermagorae parem atque aemulum testatur fuisse 
hunc Athenaeum quem Strabo 14 p. 6:0 Seleuciensem patria et remp. 
gessisee et δημαγωγῆσαι xefert tempore Áugusti imp. porro cum, nomen 


proprium viri denotat, scrijbitur .«4ϑήγαιος, quando Atheniensem 
440nvaiog. 


4) λέγομεν εὐθὺς} ms Ciz. ἐλέγομεν, male; nondum enim hoc libro 
illa varia τοῦ πιϑαγοῦ genera sive gradus varios noster attigit, quos 
repetit infra 1 adversus Logicos sect. 174. confer si placet gradus tres 
prohebilium φαντασιῶν lib. 1 Pyrrhon. sect. 227. ᾿ 
— sy ἀπὸ τοῦ ἐοικὸς εἶναι jta legendum 6 mss pro εἰκός. 


ADVERSUS. RHETORES (Lib. 1]. . 16 


γὰρ ἐξ αὑτοῦ ntu καὶ δπισπᾶται ἡμᾶς πρὸς συγχατάϑεσιν, 
ὥστε παρέλκειν. τὴν ἐκ ῥητορικῆς ἐπ᾽ αὐτοῦ συνισταμένην πειϑώ. 
xci χκαϑάπερ οὐδεμιᾶς δεόμεθα τέχνης πρὸς τὸ πείϑεσθαι ὅτε 
xb» ἡμέρα ἐσείν, ἢ ὅτι νῦν ἐγὼ διαλέγομαι, πραγμάτων ὄντων 
ἐγαργῶν xai αὐτοφωράτων "), οὕτως οὐδὲ πρὸς τὸ συγκατατί- 
ϑεσθαε τῷ ἀνδροφόνον εἶναι τὸν ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ ληφϑέντα ἀν- 
ὁροφύνον χρεία ῥητορικῆς. καὶ ἄλλως εἶ τοῦ προδήλως ἀληρθδ 
ϑοῦς 7j πιθανόν ἐστι, ϑεωρητικὴ καϑέστηκεν ἢ ῥητορική, πάντως 
xai τοῦ ἀπιϑάνου γενήσεται ϑεωρητική" ταύτῃ) γὰρ κατὰ τὴν 
ὡς πρὸς ἄλληλα σχέσιν λαμβάνεται. καὶ ᾧ λόγῳ ὁ τὸ ἀριστε- 
ρὸν κατειληφὼς ἐξ ἀνάγκης ἐπιβάλλει καὶ τῷ ") οὗ ἀριστερόν 
ἐστιν, οὕτως 0 τὸ πιϑανὸν ἀληϑὲς διαχρένων ἀπὸ τοῦ μὴ τοι- 
οὕτου γνῶσιν ἔχει xal τοῦ ἀληϑοῦς ἀπιϑάνου. ἐπεὶ οὖν nüy61 
ἀληθὲς ὁποῖόν ποτ᾽ ἂν jj, dro: πιϑανόν ἐστιν ἢ ἀπίϑανον,. 
ἀχολουϑήσει τὴν ῥητορικὴν παντὸς ἀληϑοῦς εἶναε ϑεωρητι- 
xj» τῷ δὲ παντὸς ἀληϑοῦς, εἶναι ϑεωρητικὴν ἀκολουϑή-. 
σεε τὸ καὶ παντὸς ψευδοῦς" ὦ γὰρ λόγῳ ὁ διωκριτικὸς τοῦ 
πιϑανοῦ ἐξ ἀνάγκης καὶ τοῦ ἀπιϑάνου διακριτιχὺς ἔσται. τῷ 
αὐτῷ καὶ ὃ παντὸς ἀληϑοῦς ἐπιγνώμων συνεπιβάλλεε παντὶ 
τῷ ἀντικειμένῳ, τουτέστε τῷ ψεύδει. εἰ δὲ τοῦτο, ἔσται ἢ ρη- 
φορικὴ γνῶσις ἀληθῶν τε καὶ ψευδῶν *). οὐ πώνυ δέ γε τοῦτο. 
τοίνυν οὐδὲ τοῦ αὐτόϑεν ἀληθοῦς ἐστε ϑεωρητική. καὶ μὴν τοῖς 68 
ἀντιχειμένοις συναγορεύειν ἐπαγγέλλεται, τὰ δὲ ἀντικείμενα. οὗκ. 
ἔστεν ἀληθῆ οὐκ ἄρα τοῦ ἀληϑοῦς ἐφίεται 7 ῥητορική. καὶ 


΄ 


quod est evidenter verum; hoc enim ex se ipso persuadet et nos attrahit 
ed assensionem, adeo nt sit supervacanea qnae in ipso consistit a rhetorica 
persuasio et quomodo nulla opus habemus arte ad persuadegdum quod nunc 
sit dies vel quod ego nunc disputem, cum res sint evidentes et quae ex se 
possnnt deprebendi: ita neque ut assentiamur eum caedem fecisse qui in 
ipsa caede est deprehensus, opass est rhetorica. 66. et alioqui si id quod 
est aperte verum, qnateous est probabile, contemplatur. rhetorica, omnino 
etiam coutemplabiteA[a quod noa est probabile, eadem enim ratione su- 
miter ex illa quam inter se habent habitudine, et qua ratione qui compre- 
bendit sinistrum, necessario etiam assequitur id cuius est sinistrum ; ita 
edam qui discernit probabile verum ab eo quod non est eiusmodi, habet 
etiam notitiam veri non probabilis, 67. quouiam ergo quidquid est verum 
caiusmodicumque sit, aut est probabile aut improbabile, sequetur rheto- 
ticam contemplari quidquid est verum, unmde sequetur etiam ut contemple- 
ὧς quidquid est falsum, qua enim ratione qui discernit probebile necessa- 
no etiam discernit improbabile, ita etiam qni omne verum aguoscit, agse- 
quitur etiam quidquid ei àdversatur, hoc est falsum. qnod si ita est, erit 
Phetorica cognitio verorum et falsorum. sed neutiquam ita est. nec ergo 
eonteinplabitur id quod est ex se vernm, 68. porro autem profitetur etiam 
defendere ea quae sibi inter se adversantur. quae autem sibi inter se ad- 
versantur, non suat vera. non ergo id quod est verum quaerit et sibi pro- 


w) αὐτοφωράτω»] ita. recte mss pro aProropodro» et mox avropoop P 809. 
pro aUrOq 029. 

x) ταύτῃ] in mss ταὐτὸ pro ταύτῃ. 

) ἐπιβάλλεε καὶ τῷ] ms Ciz. τὸ male: nam intbgra phrasis est, ἐπι-- 
Ple γοῦν τῷ πράγματι. m hv: | 

zx) γνῶσις ἀληϑὼν τὸ καὶ ψευδῶν} atqui hoc dialecticae eat, non rhe- 
tericae, infra sect. 69. M 
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^. μὴν οδὲ τοῦ ψευδοῦς“ οὐδεμία γὰρ περὴ ψεῦδος ^) Ἴσταται 


τέχνη. ἀλλ᾽ ἀναγκαῖόν ἔστε τὴν ῥητορικὴν τοῦτο μεταδιώχου-- 

. σαν ἢ μὴ εἶναι τέχνην ἢ κακοτεχγνίαν ὑπάρχειν, μετὰ τοῦ πάλιν 
69 τὰς αὐτὰς ὑπαντιάζειν ἀπορίας. εἰ γὰρ περὶ τὸ πιϑανὸν ψεῦδος 
καταγίνεται, πάντως εἴσεται καὶ τὸ ἀπίϑανον. ἐπεὶ οὖν πᾶν 
ψεῦδος ἤτοι πιϑανόν ἐστιν ἢ ἀπίϑανον, παντὸς ψευδοῦς ἐπι- 
μη γενήσεται, καὶ διὰ τοῦτο καὶ παντὸς ἀληθοῦς" cor^ a$- 
* μὴ διαφέρειν τῆς διαλεχτικῆς, ὃ κατὰ πολλοὺς τρόπους 
Τὸ ἐστὶν. ἄτοπον. οὐ μὴν ἀλλ᾽ εἰ τῶν ἀντικειμένων συνήγορος 

P 803 χαϑέστηκε, τὰ δὲ ἀντικείμενα οὐκ ἔστι ψευδῆ"), οὐκ ὧν εἴη ψευδοῦς 
ϑεωρητικήῆ. ἔτι εἴπερ εἶκός ἔστι τὸ τὰς πλείστας ἀφορμὰς elc 

τὸ ἀληϑὲς εἶναε παρεχόμενον, καὶ παρ᾽ ὀλίγον, ὃ δὴ τούτῳ ἀν- 
τίκειται, τὸ ὀλίγας ἀφορμὰς καὶ σπανίους ἔχον *) εἰς τὸ ἀληϑὲς 
εἶναι, πάντως 7 ῥητορικὴ εἰς τὸ ἐναντίον ἐπιχειροῦσα οὐ μᾶλ-- 
Τ1λὸν τοῦ εἰχότος ἢ τοῦ ἀντικειμένου στοχάζεταε. καὶ μὴν οὐδὲ 

τὸ κοινὸν τοῦ τε ἀληϑοῦς, καὶ ψευδοῦς. μεταδιώκει" ἐν τούτῳ 

γὰρ καὶ ψεῦδος κατεπέπλεκτο. ἄτοπόν τε καϑειστήκει τὸ τέχνην 
«ψευδέσε χρῆσϑαι σὺν τῷ κατὰ τὸν προῦποδεδειγμένον τρύπον 

᾿ ἀἄχολουϑεῖν τὸ xoi ἐπιστήμην αὐτὴν ἀληϑῶν τε xal ψευδῶν 2) 
γίνεσϑαι, τοῦ πράγματος μὴ οὕτως ἔχοντος. ἀλλ᾽ εἰ μήτε ἀλη- 

ϑὲς μήτε: ψεῦδος μήτε τὸ χοινὸν ἀμφοτέρων ϑεωρεῖν δύναται 

ἧ ῥητορική, παρὰ δὲ ταῦτα οὐδέν ἐστε πιϑανόν, οὐκ ἂν εἴη 
Τ2ρητορικῆς τὰ πείϑειν. ἡμεῖς μὲν οὖν ταύταις ἀξιοῦμεν ταῖς 


ponit rhetorica, sed nec falsum: nulla enim ars versatur in falso. sed ne- 
. cesse est rheforicam quae hoc persequitur vel non esse artem vel pravum 
esse artificium et simul easdem rursus occurrere dubitationes. 69. si enim 
. versatur in falso probabili, omnino sciét etiam non probabile. quoniam ergo 
quidquid est falsum , est vel probabile vel nou probabile, omniuo falsi 
erit scientia et ideo etiam cuiusvis veri. quo,fit ut ea miuime differat a 
dialectica. quod quidem multis modis est absurdum. 70. vernm enim vero 
si ea defendit quae sibi inter se adversantur, quae autem sib? inter se ad- 
versantur, non sunt falsa, nequaquam falsum contempf[abitür. praeterea si 
verisimile est quod multa praebet et prompta ad verum argamenta, id antem 
quod ei adversatur est quod pauca et rara habet argumenta ad hoc ut sit 
verum, omnino rhetorica, quae argumentatur in contrariis, non magis sco- 
pum sibi proponit id quod est verisimile, quam quod ei adversatur. 71. sed 
neque persequitnr id quod est coinmune veri et falsi: in eo enim est fal- 
sum annexum et est absurdum, ' artem uti falsis: et simul etiam sequitur 
eo inodo quo prius ostensum est, quod ipsa scientia sit verorum et falso- 
rum, cum res non ita habeat. sed si nec verum nec falsum neque quod 
est ütriusqué commune, contemplari potest rhetorica; praeter haec autem 
nihil est probàbile quod possit persuaderi, non est rbetoricae officinm per- 
suadere. 72. atque nobis quidem placuit his argumentis adversus rhetores 
uti, alii vero etiam consueverunt assumere illa quae iam proferemus et 





a) οὐδεμέα γὰρ περὶ ψεῦδος] est enim χαχοτεχνία non ars quae men- 
tiri docet. sed ad hanc et caeteras plerasque obiectiones respondet Quin- 
tilianus lib. 2 cap. 17 «quo toto disputat rum rhetorice ars sit. mox pro 
παντὸς ψευδοῦς πεσε πη in ms Ciz. est παντὸς ψεύδου. 

PS80B ὁ) τὰ δὲ ἀντικείμενα οὐκ ἔστι ψευδὴ] supra sect. 68: τὰ δὲ ἀντιχεί. 
μενα QUx fon» ἀληϑῆ. nempe ex contradictoriis alterum est verum, 
alterum falsum. 

€) Eyov] ita pro ἔχει» legendum e mass, 

! ληθῶν τὸ xoà ψευδὼν] suprà sect. 67. 
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ἐνστάσεσε χρῆαϑιε πρὸς τοὺς Q ῥήτορας, ; ἄλλοι) δὲ κα τὰς λε- 
χϑησομένας edat παραλαμβάνειν. αἷς ἐξέσται. τῷ βουλομένῳ 
χρῆσϑαι" φασὶ γὰρ ἥτοι τέχνη ἐστὶν 7 ῥητορική, ἢ οὐχ ἔστε. 
χαὶ εἰ μὲν μή ἐστι, μηδὲ τέλος αὑτῆς ζητῶμεν" εἰ δέ ἐστι, πῶς 
χοινὸν ἔχεε τέλος καὶ τοῦ" μὴ ῥήτορος; τὸ γὰρ πείϑειν πολλοῖς 
πάρεστε διὰ.πλοῦτον ἢ κάλλος ἢ δόξαν, ὡς πρότερον" ) ὑπεδεί- 
χγυμεν. ῥηϑέντων δὲ πολλάχις τῶν λόγων καὶ ἐπ᾿ αὐτοῖς πε-- 18 
πεισμένων τῶν δικαστῶν, οὐδὲν ἧττον προσμένουσιν ot θήτορες 
ἕτερόν τι ἀπεκδεχόμενοι τέλος 95) xai, προσμένοντες δέονται. οὐκ 
ἄρα τὸ πείϑειν ῥητορικῆς ἐστι τέλος, ἀλλ᾽, εἰ ἄρα, μετὰ τοῦτο 
ἐπαχολουϑοῦνγ. ἄλλως τε καὶ ἐναντίος ἐστὶν ὃ ῥητορικὸς λόγος τά 
πειϑοῖ" πρῶτον μὲν γὰρ περίεργος καϑέστηκε", προσχόπτουσι δὲ 
οἱ πολλοὶ τῇ τοῦ λόγου περιεργίᾳ. εἶτα ὃ ἀσαφὴς λόγος οὐκ 15 
ἔστε πειστεχός 2 ὃ δὲ τῶν ῥητόρων. λόγος ἐν περιόδοις χείμε- 
voc xai ἐνθυμήμασιν ἧττόν ἐστε σαφής " οὐχ ἄρα πειστικὸς ὃ 
ἀπὸ τῆς ῥητορικῆς ἐστι λόγος. ὃ τε εὔνοιαν τοῖς. δικασταῖς ἐμ-τὸ 
ποιῶν λόγος οὗτός ἐστι" πειστικός " εὔνοιαν δὲ ἐμποιεῖ οὐχ ὃ 
ῥητορικὸς ἀλλ᾽ ὃ ἀφελὴς καὶ τὸν ἰδιωτικὸν ὑποφαίνων ἢ) τύπον. 
τῷ μὲν γὰρ τοῦ ῥήτορος ἀντίχεινται πάντες ταῖς ὑπεροχαῖς 
φϑονοῦντες. xàv γὰρ δίχαιᾳ κατασχευάξζῃ ó 7 ῥήτωρ, δοκοῦσι μὴ 
διὰ τὴν τῶν πραγμάτων φύσιν, ἀλλὰ διὰ τὴν τοῦ ῥήτορος 304 
πανουργίαν τὰ μὴ δίκαια τοιαῦτα αὐτοῖς φαίνεσϑαι. τῷ OTT 


quibns utetur, qui voluerit, dicunt enim: aut rhetorica est ars aut non 
est; atqne si non est ars, nec pm eius inquiramnus. si vero est, quomodo 
habet finem communem cum eo qui non est orator ? multi enim sunt qui 
persuadent per divitias aut pulchtitudiuem aut gloriam, πὲ prius ostendi- 
mus. 73. saepe autem cum dictae sunt orationes et éb eis persuasi sunt 
iudices, nihilominus adhnc imanent oratores alinm finem exspectantes et 
manentes precantur, nou est ergo persuadere fiuis rhetoricae, sed id quod 
. ipsum sequitur. 7}. et alioqui oratjo rhetorica adversatur persuasioni: nam 

primum quidem ea est affectata et supervacanea. offenduutur autem multi 
oratioue buiusmodi, 75. deinde oratio quae uoa est clara et dilucida mi- 
Bime est apta ad persuadendum, oratorum autem» oratio quae sita est in 
periodis et enthymematibus, minus est clara ac dilucida, non est ergo apta 
ad persuadeadus oratio quae proficiscitur a rhetorica. 76. praeterea quae 
imdices reddit benevolos ea est apta ad persuadendum. beuevolos autem 
reddit non rhetorica oratio, sed simplex et quae vulgaris sermonis expri- 
mat speciem: nam oratoris quidem orationi adversantur omnes, ut qni eius 
invideant excellentiae, nam etsi.quae iusta suut coufirmet orator, videntur 
mon propter rerum naturam, sed propter oratoris calliditatem, quae uon 


e) ἄλλοι] Epicurus et in Gorgia Plato. | 
f) ὡς πρότερο» supra sect. 2 et 5. 


6) ἕτερόν τε τέλος] verbi gratia, ut plausum et admigationem ferant 
auditorum, vel de quo maxime sermo est Sexto hoc loco, ut impleatur . 
s pae id quod ab iudice desiderant et absolvatur reus. huc enim 

iciunt queque verba προσμένοντες' δέονται, illa quippe videntur in- 

igenda de oratoribus post actionem fnitam —— iudices, ut 
partibus suis faveant, id enim est quod mox Sextus appellat τὸ μετὰ 
τὸ πεέϑειν ἐπαχολουϑοῦν. 

À) πεισειχός] in mss V et C. iterum itérumque scriptum jovenio 
3u01:xóg , sed vulgatam lectionem hac in parte scriptionemque libenter 
praefero. 


i) ὑποφαίνων»] ms Vratislav, daoqaíror. : 
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τοῦ ἰδιώτου ὡς ἀσϑενεῖ πᾶς τις συναγωνίζεταε, . χαὶ τῷ *) ἧττον 
δικαίῳ προσδοξάζει τὸ μᾶλλον δίχαιον διὰ τὸ ὑπὸ ἀφελοῦς καὶ 
ἰδιώτου κατασκευάζεσθαι. παρ᾽ ἣν αἰτίαν “4ϑηναίοις τὸ παλαιὸν ἢ) 
οὐκ ἐπετέτραπτο συνήγορον παρίστασθαι τοῖς κρινομένοις ἐπὶ 
τῆς d» Mosío πάγῳ βουλῆς, ἀλλ᾽ ἕχαστος ὡς εἶχε δυνάμεως 
ἀδιαστρόφως καὶ ἀπανούργως ὑπὲρ ἑαυτοῦ τοὺς λόγους) ἐποι-- 
θεῖτο. καὶ μὴν εἴπερ ἐπίστευον αὐτοῖς oi ῥήτορες ὅτι πειστικὴν 
ἔχουσι δύναμιν, ἐχρῆν αὐτοὺς μήτε ἔλεον μήτε οἴχτους μήτε 
ὀργὰς 3: ἄλλω τινὰ τοιαῦτα κινεῖν, ἅπερ πείϑει μὲν οὐδαμῶς, 
. παραλογίζεται δὲ τὴν τῶν δικαστῶν γνώμην καὶ ἀντισχοτεῖ τῷ 
δικαίῳ. ἀλλ᾽ ὅτι μὲν οὐκ ἐνδέχεταε τὸ πείϑειν τέλος εἶναι ῥη- 
19 τορικῆς δέδεικται. τινὲς δὲ τοῦτο μὲν οὐ λέγουσιν αὐτῆς τέλος, 
τὸ δὲ τοὺς ἐνδεχομένους εὑρεῖν λόγους " οἱ δὲ τὸ δόξαν ἐμ-- 
ποιεῖν "). τοῖς δικασταῖς περὶ τῶν πραγμάτων, οἵαν οἱ λέγοντες 
.8094/Aovow* ἄλλοι δὲ τὸ συμφέρον 5)" τινὲς δὲ τὸ νικᾶν P), " ὧν 
πρὸς μὲν τοὺς πρώτους ῥητέον, ὡς εἴπερ τοὺς ἐνδεχομένους εἰς 
τὰς ὑποϑέσεις λόγους εὑρεῖν ἐπαγγέλλεται 7 θητορική,, ἤτοι τοὺς 
ἀληϑεῖς ἢ δυνατοὺς ῥηϑῆναε ἐπαγγέλλεται, οὔτε δὲ τοὺς ἀληϑεῖς 
(κανόνα γὰρ καὶ χριτήριον ) τῆς τῶν ἀληϑῶν xal ψευδῶν δια-- 
γγώσεως αὑτοὺς ἔχειν δεῖ, ὅπερ οὐκ ἔχουσιν) οὔτε τοὺς δυνα-- 
τοὺς ῥηϑῆναι (ἀγνοοῦντες γὰρ τοὺς ἀληϑεῖς. οὐδὲ τοὺς δυνατοὺς 


ε 


ῥηϑῆναι ἐπιγνώσονται.) οὐχ ἄρα ῥητορικῆς ἐστι τὸ τοὺς ἐνόντας 


sunt iusta, eis apparere talia. 77. indocti autem hominis oretioni, nt quae 
sit imbecilla, favet quilibet et rei minus iustae conciliat opinionem ac si 
sit magis insta, quod eam astruat bomo simplex et indoctus. quam ob cau- 
sam Atheniensibus olim nou erat permissum sdhibere patronum qui defen- 
deret eorum causam qui iudicabantnr in seaatu Areopagitarun, sed unus- 
quisque pro facultate sua absque ullis verborum strophis aut nulla callidi- 
tate. pro se vetba faciobat. 78. praeterea si crederent oretores se vim 
habere persuadendi, oporteret eos nec misericordiam nec iram neque nulla 
elía movere ehasmodi, quae minime quidem perssadent, sed iudicum men- 
tem ín transversum replent et iuri offündunt tenebras, atquo quod persua- 
dere quidem non possit esso fimis rhetoricae osteasum est. 79. nonnulli 
autem dicnnt hoc mon esse eius finom, sed invenire ea quae ad rem facere 
ossunt; alii autém, iudicibus eam de mebus indere opinionem quam "velint - 
ii qui dicunt; alii amtem utile; alii vero vincere. 80. quorum prímis qui-— 
. dem dicendum est, si ea quae ad rem facere possunt ja causis, invenire 
profitetur rhetorica, aut ea quao vera sunt, mut quae dici possunt, profi- 
tetur: non autem vera (oporteret euim eos babere regulam disceraendi 
vera et falsa, quod non babent), nec ee quae dici possunt (vera enim 
igaorantes nec ea quae dici possunt agnosceat.) non est ergo rhetoricae 


*) legebatur zó] 
, $04 5 τὸ παλαιὸν nam postea hoc mutatum, ut e Luciano et aliis ob- 
servavit loannes Meursius libro de Senatu Areopagitico c. 7 tomo 5 
Thesauri Gronov. | 
ᾧ ὑπὲρ ἑαυτοῦ τοὺς λόγους) ita mss, licet articulus ín editis excidit. 
. m) τοὺς ἐνδεχομένους εὑρεῖν λόγους] ita Aristoteles supra sect. 6]. 
5) τὸ δόξαν ἐμποιεῖν} ita Apollodorus apud Quintilianum ἃ 15: per- 
awadere iudici et sententiam eius ducere in id quod. velit, 
O) τὸ συμφέρο»] boc impugnatur infra sect. 85. 
p) τὸ »«xá»] sect. 86 seq. 
9) χανόγα xal χριτήρσιο»] atqui eiusmodi criterium veritatis non dari 
., digpwtet noster lib. 3 hon. «ect. 18 seq. et lib. 1 adrerius Logicos. 


ADVERSUS RHETORES [Lib. I]. — M5 


xa) δυνατοὺς εὑρίσχειν λόγους" ἥ τε δητορικὴ οὐδὲν ἄλλο᾽ ἐστὶν 81 
ἢ τὸ τοὺς ἐνδεχομένους εὑρεῖν λόγους. ὅϑεν ὃ τοῦτο λέγων τέλος 
δυνάμει τὴν ῥητορικὴν τέλος εἶναι Mya τῆς ῥητορικῆς. οὗ Tég2 
χάριν ἅπαντά φησι πράσσειν ὃ ῥήτωρ, ἐκεῖνο 'üv τέλος εἴη. 
οὐχὶ δέ γε χάριν τῶν ἐνδεχομένων ἐπιχειρήσεων πάντα πράσσει 
0 ῥήτωρ, ἀλλὰ τοῦ. μετὰ τὰς ἐπιχειρήσεις ἐπαχολουϑοῦντος. 
τοίγυν οὐκ ἂν εἴη τέλος ἐκεῖνο. καὶ μὴν οὗπερ δεῖταε τέλοῦς 88 
τυχεῖν ὃ ῥήτωρ, τούτου καὶ ὃ μισϑωσάμενος -αὐτὸν ἰδιώτης. 
τρῦ δέ γε τοὺς ἐνδεχομένους εὑρεῖν λόγους οὐ σπεύδει τυχεῖν ὃ 
ἰϑιώτης, ἀλλ᾽ ἑτέρου τινός. ἐκεῖνο ἄρα τέλος γενήσεται, καὶ οὗ 
τὸ τοὺς " ἐνδεχομένους λόγους εὑρεῖν. καὶ μὴν οὔδὲ τὸ δόξαν 84 
ἐμποιεῖν τοῖς διχασταῖς περὶ τῶν πραγμάτων, οἵαν οὗ λέγοντες 


ϑέλουσι" τοῦτο γὰρ οὐ διήνεγκε τοῦ μὴ πείθειν") ἐπείπερ 0P $08 


πεπεικὼς δόξαν ἐμπεποίηκε τοῖς δικασταῖς περὶ τῶν πραγμάτων, 
οἵαν οὗτος ϑέλει. ἐδείξαμεν δὲ") ἡμεῖς ὅτε οὐκ ἔστι τῆς ῥητο- 
ριχῆς τέλος τὸ πείϑειν, ὥστε οὐδὲ τὸ δόξαν ἐμποιεῖν. ἀλλὰ μὴν 85 
οὐδὲ τὸ συμφέρον, ὡς ἠξιωκασί “τινες κ)" ὅτι γὰρ τοῦ μέρους 
ἐστὶ τέλος, τοῦτο οὖκ ὧν εἴη τοῦ ὅλου τέλος. μέρους δέ γε τῆς 
ῥητοριχῆς τοῦ συμιβουλευτικοῦ τέλος “) λέγουσιν οἵ ῥήτορες εἶναι 
τὸ συμφέρον" οὐκ ἄρα τῆς ὅλης ῥητορικῆς ἔστι τέλος. ὅπερ τε 
πάσης τέχνης ἐστὶ τέλος χοινῶς, τοῦτο οὐχ ἂν εἴη τῆς ῥητορι- 
κῆς μόνης. τὸ συμφέρον δέ γε πάσης τέχνης dv τῷ βίῳ τέλος 86 
ἐστίν. οὐκ ἄρα τῆς ῥητορικῆς ἰδιαίτερον καϑέστηκε. λείπεται 
οὖν τὸ νιχᾶν αὐτῆς εἶναι τέλος, ὃ πάλιν ἀδύνατόν ἐστὶν" ὃ γὰρ 


invenire argumenta quae causae insunt et quae de ea dici possunt. 8]. ae 
rhetorica ipsa nibil alied est quam invenmire ea quae possunt ad rem facere. 
qui itaque hunc dicit esse finem, perinde ost ac si dicat rhetoricam esse 
finem rhetoricae, 82. ac propter qnod se omnia facere dicit orator, illad 
erit finis. non autem certe propter argumenta , quae pbsaunt ad sem fa- . 
cieatia proferri, omnia agit erator, sed propter: id quod seqaitur post am 
gumensta. , non est ergo illud finis. 83. praeterea: quem finem opus hahet 
wt assequatur Qretor, eum etiam 80 assequatur opus hahet qui eum com 
duxit privatus. at privatus non hoc contendit assequi, wt quae dici nos- 
suat ad rem argumenta, iuveniat, sed aliquid alíud. illed esgo erit finis, 
non autem invenire ea quae ad rem dici queunt, 84. sed meque iudicibus 
eam de rebus iudere opinionem, quam: voluut ii qui dicunt; hoo enim nibil 
differt ab eo quod est nea persuadere. nem qui persuasit, eam quam vult 
opíaionem indidit imdicibus. mos autem ostenadànus persmadere aon esse 
faem rhetoricae. quare neo opinionem iadere, 86. sed neque utile, ut 
sonsulli voluere: nam quod partis est &nis, non fuerit hoc (isis totius. 
parüs autem rbetoricae, generis deliberativi, finem rhetores dicunt esse 
vtile. non est ergo fiuis totius rhetoricae. et quod totius artis est commu- 
miter finis, hoc esse non poterit solius rhetoricae. wtile autem est omnium 
ia vita artium finis. non est ergo hoc proprium rhetoricee. 86. restat ergo 
ut vincere sit eius finis, quod rursus non potest 6ss6: qui enim saepeuu- 


2 x«l οὗ τὸ τούς ita mss non οὐ τὸ τοῦ τούς ut in editis, 
8 
σιείϑειν». | : 
1) ἐδείξαμεν δέ] sect. 73 seq. 
n) ὡς ἠξιώχασί τινες} supra sect. 79. 
x) μέρους τοῦ συμβουλευτιχοῦ τέλος] infra sect. 89. male quidam co- 
dices μέρος quod Hervetus erat secutas, 


« J 


τοῦ μὴ πείϑεϊ») nempe εὸ δόξαν μὴ ἐμποιεῖν οὐ διήνεγχε τοῦ μὴ P. 809 
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᾿ πολλάκις μὴ τυγχάνων. τοῦ. κατὰ γραμματικὴν τέἕλους, οὐκ ἃ ἄν 
εἴη γραμματικός, καὶ ὃ πολλάκις μὴ τυγχάνων τοῦ κατὰ μου- 
σίκὴν τέλους οὐκ ἂν εἴη μουσικός" τοίνυν καὶ ὃ μὴ τυγχάνων 
81 πολλάκις τοῦ κατὰ ῥητορικὴν Tovg οὐχ ὧν tim ῥήτωρ. ὃ δέ 
γε ῥήτωρ πλεῖον μᾶλλον ᾧ γιχᾷ, νικᾶται, καὶ τοσούτῳ πλεῖον ") 
ὅσῳ δυναμικώτερός in τῶν ES ἄδικα ἐχόντων πράγματα ἐπ᾿ 
αὐτὸν συντρεχόντων *) οὐκ ἄρα ῥήτωρ ἐστὶν ὃ ῥήτωρ. ὅ τε 
μὴ τυχὼν τοῦ κατὰ ῥητορικὴν τέλους οὐκ ἂν ἐπαινοῖτο" ῥήτορα 
dà ἐνίοτε νικηϑέντα ἐπαινοῦμεν" οὐχ ἄρα θητορικῆς τέλος ἐστὶ 
δϑτὸ. νικᾶν. ὥστε εἰ μήτε ὕλην “ ἔχει ἣ ῥητορικὴ περὶ ἣν τεχνι- 
τεύει , μήτε τέλος") ἐφ᾽ Ü ἀνάγεται, οὐχ ὧν ὑπάρχοι 9 θητο- 
ux " οὔτε δὲ ὕλην ἔχει οὔτε τέλος, καϑὼς παρεστήσαμεν" οὐκ 

89 ὥρα ὑπάρχει d ῥητορική. ἐναπορήσειε δ᾽ ἄν τις αὑτοῖς καὶ ἀπὸ 
τῶν μερῶν αὑτῆς. μέρη δὲ λέγουσι τῆς ῥητυρικῆς τὸ δικανι- 
κύν τε καὶ συμβουλευτικὸν καὶ ἐγχωμιαστιχόν" τούτων δὲ τοῦ 
μὲν δικανικοῦ τέλος εἶναι τὸ δίχαιον, τοῦ δὲ συμβουλευτικοῦ τὸ 
συμφέρον, τοῦ δὲ ἐγχωμιαστικοῦ τὸ καλόν. ὅπερ εὐϑέως ἄπο-- 
90 ρύν ἐστιν. εἴπερ γὰρ ἄλλο τι καϑέστηχεν Ki δικανικὴ ὑπόϑεσις 
καὶ ἄλλο τι ἢ συμβουλευτικὴ καὶ οὐ ταὐτὸν τῇ ᾿ἐγχωμιαστικῇ, 
πάντως τὸ 'τέλός τῆς δικανικῆς οὐκ ἄν εἴη καὶ τῆς συμβουλευ- 

| τικῆς τέλος. καὶ τὸ ταύτης οὐκ ἔσται τῆς ἐγκωμιαστιχῆς" καὶ 
ἐναλλάξ. ἐπεὶ οὖν τῆς αυμβουλευτικῆς τέλος ἐστὶ τὸ συμφέρον, 
οὐχ. ἂν εἴη τοῦτο τῆς δικανικῆς τέλος. ἦν δέ γε τῆς ϑιχανικῆς 
9: τέλος τὸ δίκαιον" οὐκ ἄρα τὸ δίκαιόν ἔστι συμφέρον. καὶ πάλιν, 
ἐπεὶ ὡς τὰ μέρη ταῦτα διαφέρει ἀλλήλων, οὕτω καὶ τὼ τέλη 
διοίσει, παρ᾽ ὅσον τῆς ἐγχωμιαστικῆς τέλος ἐστὶ τὸ καλόν δ, 


mero non asseqnitur gramunaticae finem, noa est gtammaticus, et qui saepe- 
mumero non assequitue musicae. finem, non est musicus; ergo et qui saepe- 
. numero non assequitur finem rhetoricae , non est rhetor. 87. rhetor autem 
saepius vincitur quam "vincit, et eo saepins quo est eins meior vis in di- 
eendo, cum ad eum concuíramt qni malas et iniquas habent causas. uou 
. ergo rhetor est rhetor. praeterea qni rhetoricae finem non fuerit àssecutus, 
.minime laudabitur; oratorem autem nonnumquam victum laudamns;-non est 
ergo finis rhetoricae vincere. 88. quamobrem si neque materiam babet rhe- 
torica in qua artem exerceat, neque finem ad qnem referatur, non potest 
existere rhetorica, sed nec materiam babet aec finem, ut ostendimus. non 
existit ergo rhetorica. 89. praeterea moveri possunt dubitationes etiam ex 
eius partibus, rhetoricae autem partes esse dicunt iudicialem deliberati- 
vam et landatoriam.. ex bisce iudicialis finem esse iustum, deliberativae 
utile, laudatoriae autem bonestum. quod quidem stétim est dubium. 90. si 
enim aliud est causa indicialis et aliud deliberativa et non idem quod lau- 
datoria, causae iudieialis et deliberativae noa erit idem finis, et eius finis 
mon erit finis causae laudatoriae et coutra, quoniam ergo deliberativae finis 
est utile, id non erit finis indicia]is; iudicialis autem finis eret iustum; 
mon est ergo iustum utile. 91. et rursus quoniam at hae partes inter se. 
differunt, ita etiam different fines, quatenus laudatoriae quidem finis est 
honestum, iudicialis autem iustum, potest esse honestum nen iustum et 


y) τοσούτῳ πλεῖο»] ms Vratislav, τοσοῦτον πλείω. 

3) ἐπ᾿ αὐτὸν συντρεχόντων} ut desperatissimis morbis medici optimi 
quaeri solent, ut ait Cicero orat. pro Cluentio. 

a) μῆτε ὕλην] sect. 48 seq. 

b) μήτε τέλος] sect. 60 seq. 

c) τέλος ἐστὶ τὸ καλὸ»] post baec seda in codice suo interpres legil 


hj 


΄ 


ADVERSUS RHETORES [Ltb. Nj. 151 | 
(δικανικῆς δὲ τὸ δίκαιον, ἐνδέχεται “τὸ καλὸν μὲν. εἶναι μὴ -P90p 


καιον») καὶ τὸ δίκαιον μὴ καλόν" ὅπερ ἄτοπον. xol μὴν εἶ τῆς 98 
ὅλης ῥητορικῆς τέλος ἐστὶ τὸ πείϑειν, τοῦ δὲ δικανικοῦ τὸ δί- Ὁ 
καιον χαὶ τοῦ συμβουλευτικοῦ τὸ συμφέρον xal τοῦ ἐγκωμιαστε- 
κοῦ τὸ καλόν, οὐ πάντως τὸ δίκαιον ἔσται πιϑανόν ^) οὐδὲ τὸ. 
συμφέρον οὐδὲ τὸ χαλόν, ὅπερ μάχεται τῷ διὰ παντὸς τὴν ῥη- 
τορικὴν ἐφίεσθαι τοῦ πείϑειν. ἄλλως τε ἐπὶ τοῦ δικανικοῦ ἤτοι 93 
διὰ δικαίων μόνον λόγων ἕλξει τοὺς δικαστὰς ἐπὶ τὸ τέλος $ 
ῥητορική, ἢ διὰ τῶν δικαίων ἅμα καὶ ἀδίκων. ἀλλ᾽ εἰ μὲν jd 
τῶν δικαίων μόνον, ἀρετὴ γενήσεται" οὐχὶ δέ γε ἀρετή ἐστιν 
ἡ στοχαζυμένη τῆς ὀχλικῆς πειϑοῦς, à» ἢ πολὺ τὸ εἰκαῖον καὶ 
ἐξαπατητικόν" οὐκ ἄρα διὰ τῶν διχαίων μόνον ἐπὶ τὸ τέλος 
ἄγειν πέφυχε τοὺς ἀχούοντας. εἶτα οὐδὲ συστήσεται ἐξ ἐναντίας 94 
λόγος, ἀεί ποτὲ τὸ δίκαμον ταύτης μεταδιωχούσης, τοῦ δ᾽ ἔναν- 
τίου μὴ ὄντος λόγου οὐδὲ ῥητορική τις γενήσεται... ὥστε οὐδὲ 
ταύτῃ τοῖς δικαίοις μόνον χρήσεταε λόγοις, καὶ μὴν οὐδὲ τοῖς. 
ἀδίκοις, ἐπεὶ ἄδικα γενήσεται. "καὶ πάλιν τοῦ ἐναντίου μὴ ὄντος 
λόγου ἀσύστατος ἔσται. . λείπεται. ἄρα δι᾽ ἀμφοτέρων αὐτὴν 
βαδίζειν, ὃ πολλῷ τῶν προτέρων ἐστὶν ἀτοπιύτερον " ἔσται γὰρ 
ἅμα ἀρετὴ καὶ κακία, 0, τῶν ἀδυνάτων καϑέστηχεν" οὐ τόΐνυν 
ῥητέον μέρος εἶναΐ τι ῥητορικῆς δικωνικὸν ὃ τέλος ἔχει τὸ ὅδέ-. 
xai0v. πρός γε μὴν τοῖς εἰρημένοις, εἴπερ ὑποδεῖξαε τὸ δίκαιον9δ᾽, 
τοῖς δικασταῖς ἐν τῷ δικανικᾷ μέρει τῆς ῥητορικῆς ὃ ῥήτωρ 


iustum non honestnm; qnod quidem est absurdum. 92, praeterea si^ totins —, 
rhetoricae finis est persuadere, iudicialis antem iustum, deliberativae utile 
et laudatoriae honestum: iustum non erit omnino aptum ad persnadendam' 
neque utile neque honestum, qnsod quidem pugnat cum eo quod rhetorica 
perpetuo qnaerat et sibi proponat persuadere. 93. et alioqui in iudícialf 
aut per iustas solum orationes ad fimem iudices trahet rhetorica, aut pes 
justas simul et ininstas, sed si per iustas qnidem solum, fiet virtns. non 
est autem virtus, quae sibi tamquam scopum proponit persuadere- ad vul- 
gus, siquidem in ea persaasione multa sunt quae dicmitur temere et appo-' 
site ad fallendum, nou est ergo ita comperata, wt per solas iustas orationes 
ducat ad finem auditores. 94. sed ita, nec contratia coustabit oratio, si 
rhetorica iostum semper perseqnatur., δὶ non sit autem contraria oratio, nee 
erit quidem rhetorica. quanmrobrem mee hac ratione: instis solum ntetur ora-- 
tionibns, sed nec inminstis, quandoquidem ernnmt ihiasta. et rnrsus si non sit 
orotio contraria (iusta nimirum), rhetorica nop poterit consistere. restat 
ergo ut ea ingredi&átur per utrnmque. quod quidem príoribns est multo' ab-. 
sardius: erit enim simnl et virtus et vitium , quod fieri non potest. non 
est ergo dicesdám iudicialem esse rhetoricae partem, cnius finis sit iustum. 
95. ad ea quae dicta sent àccedit, quod si orator iustum proponit iudicibus 
ostendere iu iudiciali parte rhetoricae, aut iustum quod ostendit; per se 





sic: ϑικανικῆς δὲ τὸ ϑίχαιον, ἔνϑέχεται τὸ καλὸν ply εἶναι μὴ δίχαιον᾽ 
zal τὸ δίχαιον μὴ xalov, ὅπερ ἄτοπον. et valde probatur mihi haec 
lectio, praecipue cum illa quam editi et mss quae inspexi exhibent nul- 
lum sanum fundat sensum. in illis verba quae uncis in textu inclusi de- P 800 
siderantur et loco illorum est: παρ᾽ ὅσο» τῆς ἐγχωμιαστιχῇῆς τέλος dor) 
τὸ xaló» uiv εἶναι, xal τὸ δίχαιον χαλόν, ὅπερ ἄτοπον. | 

d) οὐ πάντως τὸ δίχαιον ἔσται πιϑανὸ»] quia finis totius rhetoricae 
non possit esse partis finis, neque finis partis esse finis totius, ut 68 
villatur supra sect. $85. E | 


Hs . . SEX'"M EMPIRICI 


-zgoriOeran, ἦτοι αὐτόϑεν ἐστὶ. φαινόμενον xal ὁμόλογον τὸ δί- 


xcuov, ἧπερ ὑποϑδείκνυσιν, ἢ ἀμφισβητήσιμον. ἀλλὰ φαινόμενον 


μὲν οὐκ ἂν εἴποιεν. ἐπὶ τούτου γὰρ o0 συνίσταται ὃ ῥητορικὸς 


96Aóyog ἀναμφισβητήτου καϑεστῶτος. λείπεταε οὖν τὸ ἀμφισβη-- 


τήσιμον, ὃ πάλιν ἐστιν ἄπορον “)" τοσοῦτον γὰρ ἀπέχουσιν oi 
εἰς τοὐναντίον ἐπιχειροῦντες τὴν ἀμφισβήτησιν λύειν, ὡς καὶ ἐκ 
τῶν ἐναντίων αὐτὴν ἐπισφίγγειν;, ἐπιϑολοῦντες τὴν τῶν δικαστῶν 
γνώμην. καὶ τούτου πίστις 5 περὶ Kóguxog!) φερομένη παρὰ 


Θ᾽ τοῖς πολλοῖς ἱστορία. νεανίας γὰρ 7) πόϑῳ ῥητορικῆς κατασχε-- 


1 δΟγ ϑεὶς προσῆλθεν αὐτῷ τὸν δρισθησόμενον ὕπ᾽ αὐτοῦ μισϑὸν ") 


* 


ιδώσειν ἐπαγγελλόμενος, ἂν τὴν πρώτην νικήσῃ δίκην. συμφω- 
»lac δὲ γενομένης καὶ τοῦ μειρακίου ἱκανὴν ἕξιν ἐμφαίνοντος 
ἤδη, ὃ μὲν Κόραξ ἄπύτει τὸν μισϑόν, ὃ δ᾽ ἀντέλεγεν... ἀμφᾳό- 
τεροι δὲ παρελθόντες εἰς τὸ δικαστήριον ἐχρίνοντο, ὅτε καὶ 
πρῶτόν φασι τὸν. Κύρακω. τοιαύτῃ τινὶ χρῆσϑαι ἐπιχειρήσει λέ- 
γοντα, ὡς ἐάν τε νικήσῃ, ἐάν τε μή, λαβεῖν ὀφείλεε τὸν μι-- 


apparet et ip confesso est, aut est dubitabile, sed per se quidem non di- 
xerint apparere. in hoc ením non adsciscitur oratio rhetorica, si id sis 
elasmodi de quo non dubitetur. 96, restat ergo ut sit dubitabile; ubi rur- 
sus exitnm non licet reperire. tantum enim abest ut qui argumententur in 
contrarium solvaut dubitationem, ut etiam ex contrariis eam alligent et ad- 
stringaut, iudicum animis offundentes tenebras. buius rei fidem facit quae 
de Corace spud multos narratur historla. 97. nam eui adolescens temere- 
tur desiderio rhetoricae, ad eum accessit, promittens se ei daturum mer- 
cedem quae ab ipso fuisset constituta, si primam vicisset litem. pacto au- 
fem convento et íam ostendente adolescente se satis eruditum, Corax po- 


.'Scebat mercedom: ille negabat. ambo itaque ad iudicium accedentes . liti- 


abant, quo tempore dicunt primum Coracem tali usum esse argumentatione 
dicendo, quod seu vicerit, seu nou vicerit, debeat accipere mercedem. si 





|.) pud 8 legendum e mss et interprete, non ἄπειρον. 

7) ἡ περὶ Κόραχος} idem de Corace narrat scholiastes Hermogenis 
p. 6, testatus eum in Sicilia primum regnante Hierone et post eius mor- 
tem rhetoricam exercuisse et docuisse, hunc Coracem perinde ut disci- 

ulum eius Tisiam Siculos artem quoque conscripsisse notat Cicero in 

ruto c. 12, unde Corax ὁ τεχνογράϊφος laudatur ἃ scholiaste Hermo- 
genis p. 240. mentio eiusdem Coracis et Tisiae tumquam artis invento- 
tum apud Ciceronem lib. 1 de Oratore c. 20. Qaintilianus 3 1 artium 
acriptores antiquissimi Corax et Tisias Siculi, quos insecutus est vir eius- 
dem insulae Gorgias Leontinus — μὲ traditur , discipulus. ante 
hoa Coracis τέχνη» laudat Aristoteles 3 1 Rhetor. et in Rhetorica ad 
Alezandrum ο. 1. . 

g) »εανίας γὰρ} Tisies ille ἃ scholiuste Hermogenis appellatur: quae 
vero ille et Sextus noster atque auctor prolegomenon in AÁphthonium 
editus a clariss. Montfaucono in Bibliotheca Coisliniana p. 592 seq. de 
Corace narrat et Tisia, eadem de Protagora Teio atque discipulo eius 
Evathlo referunt Laértius 9 56, Appuleius in Floridis libro 4 (sect. ]8.) 
Gellius 5 10 atque ex eo lo. Sarisheriensis lib. 5. Policratici c. 12, ubi 
snale Pythagoras legitur pe Protagora, quemadmodum et in eiusdem 
libri capite 4 p. 222 Pythagoras cum Protagora confunditur. 


Y80V 2) τὸν ὁρισϑησόμενον, μισϑὸν} Quintilianus 3 1 Evathlum a Protagora. 


artem didicisse scribit pro pretio decies mille denariorum, hoc est no- 
stro computandi more thalerorum sive loachimicorum mille ducentorum 
et quinquaginta. cum Quintiliano convenit Laértius 2 52 pro centum 
minis docuisse Protagorum testatus, nam minae singulae respondent de- 


e 


nariis centum. 


/ ῃ 


Σ ADVEDSUS RHETORES (Lib. Η]. , Mh 


cJó»: νικήσας μέν, ὅτι ἐνίκησεν" - λειφϑεὶς δὲ xarà τὸν τῆς 
συμφωνίας λόγον" ὡμολόγησε γὰρ αὐτῷ ὃ ἀντίδικος ἀποδώσειν 
τὸν μισϑόν, ἐὰν τὴν πρώτην νικήσῃ δίκην, ἣν αὐτόϑεν νικήσας 
ὀφείλει τὴν ὑπόσχεσιν χρευλυτεῖν. ϑορυβηαάντων δὲ τῶν δικα- 98 
στῶν, ὡς. δίκαια λέγοντος αὐτοῦ, παραλαβὼν τοὺς λόγους ὃ 
νεαγίας τῷ αὐτῷ ἐπιχειρήματε μηδὲν μεταϑεὶς ἐχρῆτο! ““ἐάν 
τε γὰρ νικήσω᾽" φησίν, “ ἐάν τε vixidüs, οὐκ ὀφείλω τὸν μισϑὸν 
ἀποδοῦναι. Κόραχε" νικήσας μέν, ὅτι ἐνίκησα." λειφϑεὶς δὲ κατὰ 
τὸν τῆς συμφωνίας Aóyov' ὑπεσχόμην. γὰρ ἀποδώσειν τὸν μι-99' 
σϑὸν ἐὰν τὴν πρώτην νικήσω ὁίκην, λειφϑεὶς δὲ οὐκ ἀπο- 

᾿ δώσω᾽". εἷς ἐποχὴν δὲ καὶ ἀπορίαν ἐλϑόντες oi δικασταὶ did 
τὴν ἰσοσϑένειαν τῶν ῥητορικῶν λόγων ἀμφοτέρους ἐξέβαλον τοῦ 
διχαστηρίου, ἐπιφωνήσαντες τὸ “ἐκ κακοῦ κόρακος ἢ) χαχὸν dóv". 
οἷος δέ ἐστιν ὃ περὶ τοῦ δικανικοῦ μέρους λόγος, τοιοῦτος γέ- 100 
voix" ὧν καὶ ὃ περὶ τοῦ συμβουλεωυτικαῦ, ἵνα μὴ μακρηγορῶ- 
μὲν" τὸ μὲν γὰρ ἐχκωμιαστικὸν σὸν τῷ ταῖς αὐταῖς ἀπορίαις 
ὑπάγεσθαι ἔτι xol ἀμέϑοδόν ἐστιν. ἐπεὶ γὰρ οὔτε πάντες ἄν-ἸΟΙ 
ϑρωποι ἐγκωμιάζεσϑαι. ϑέλουσιν οὔτε ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς, δεῖ τὸν 
μέλλοντα καλῶς ἐγκωμιάζειν εἰδέγαε τὴν τοῦ ἐγκωμιαζομένου j 
διάϑεσιν. οὐ nüv δέ γε τὸ xaJ" ἕτερον χίνημα ληπτέον ἐστὶν 

ἑτέρῳ. καὶ ἄλλως oi ῥήτορες οὐ παραδεδώκασί τινα μέϑοδον, 
δε’ ἧς εἰσόμεθα τὸ πότε καὶ τίνα ἐγκωμιαστέον ἐστίγ" οὐκ ἄρα 





vicerit quidem, quia vicit: δὲ autem victus sit, propter pactum conventum, 
spopondit enim adversarius se ei daturum mercedem, ai vicisset primam 
litem , ideo igitur quod vicerit, debere ex promisso debitmm solvere. 
99. cum autem strepitum edidissent indices, ut qui. iusta diceret, respon- 
dens adolescena eodein argumento nihil mutauns-usus est; "nam aivg vicero'*. 
inquit, '*sive victus fuero, non debeo dare mercedem Coraci δὲ vicerim 
quidem, quia vici: si victus autem fuero, ex. pacto convento. . promisi enim 
me daturum mercedem, si primam litem vicerg: victus autem, non red- 
dam. 99. assensionem hinc sustinentes et rei exitum uon invenientes ig- 
dices, propterea quod argumeutationes rhetoricae essent eiusdem ambae 
ponderis, utrumque expulerunt a tribunali, acclamantes mali corvi malum 
evum. 100. quod autem' dicitur de parte índiciali, id ipsum dici potest 
etiam de parte deliberativa, ne prolixa,utamur oratione? nam pars quidem 
landatoria, praeter id quod in easdem cadat dubitationes, certa etiam caret - 
ratione ac methodo. 10]. nam quoniam nec omnes homines volant laudari 
mec jisdém de rebus, oportet eum qui est recte laudaturug, scire quem- 
admodum sit affectus is qui laudatur. non enim quodcumque convenit alteri ^ '/ 
momentum, accipieudum est etiam alteri. et alioqui non tradideryun£ rho- 
tores certam viam ac rationem , per quam sciamus qsaudo et quispam ait 





ἢ τὸ “ἐκ xaxoU χόραχαρ] Menagius ad Laértii 9 56 particalam ἐν 
eiicere iubet, in scholiaste Hermogenis legitur: χαχοῦ xogexog xpxa c. 
ad eandem similiudinem alludens S. Irenaeus 3 15. δὲ autem, inquit, 
aliquis quas? pravum ovum editum semetipsum ipsia praebeat inltiationi 
eorum. caeterum captiosum illud Coracis sive Protagorae argumentum, 
quia inverti ac retorqueri inm auctorem suum potest, a veteribus dictum: 
est ἀνεισερέφον sive κροχόδειλος, erocodilina captio aut otiam xQoxo-: 
δειλέτης. vide Ludovicum QCresollium libro 2 theatri rhetorum cap. 6. 
tomo 10 thessuri Gronoviani, et meam de. cavillationibus Stoicorum - 
dissertationem. vide etiam Marquardum Freberum in decisionum Areo- 
pegiticarum silvula et Erasmum im adagio, mali corvi malum ovum. 


i0 SRXTI EMPIRICI 


1 


102 δυνατὸν ἀπὸ ῥητορικῆς ῥγιῶς —— Jizos δὲ ἐπὶ τοῖς μι 
γα 


οὖσιν ἀγἀϑοῖς, δοκοῦσι δὲ ει, ἢ ἐπὶ τοῖς κατὰ ἀλήϑειαν 
οὖσιν ἐγχωμιάσει. ὃ ῥήτωρ. οὔτε δὲ ἐπὶ τοῖς μὴ οὖσι — προσ-- 


᾿διαφϑείρει γὰρ vost ἐγχωμιαξομένους — οὔτε ἐπὶ τοῖς οὖσιν" 
P 308 


ἄγνοεῖ. γὰρ ταῦτα. Ort xd) τοῖς φιλοσόφοις διὰ τὴν ἀνεπίχριτον 
περὶ αὐτῶν μάχην ἐστὶν ἀκατάληπτα. edx ἄρα δύναταί τινα 


208 ἐγκωμιάζειν ὃ ῥήτωρ. οἷ τέ. μὴ εἰδότες ἐφ᾽. οἷς. ἐγκωμιαστέον 


s 


ἐστίν, 0002: ἐγκωμιάζειν δύνωνται. oi δέ γε ῥήτορες οὐκ ἴσασιν 
iQ! οἷς ἐγκωμιάζειν δεῖ, καϑὼς παραστήσομεν. τοίνυν οὐδὲ 
ἐγκωμιάζειν δυνγήσόνται" ἐγκιυμιαστέον γάρ φασιν ἀπὸ γένους τε 


' «al κάλλους καὶ πλούτου καὶ. πολυτεχνίας xal τῶν ἐοικότων. 


ἀνάπαλίν τε ψεκτέον ἀπὸ δυσγενείας καὶ -δυσμορφίας καὶ πενε-- 


101 χρότητος, ὅπερ εὔηϑες" δεῖ γὰρ ἡμᾶς ἀπὸ τῶν παρ᾽ ἡμῖν γινο- 


μένων τοὺς ἐπαίνους ἕλκει» xol ψόγους. εὐγένεια δὲ καὶ εὔτυα 
ἴα κάλλος τὲ καὶ πσολυτεχνία καὶ τὰ τοιαῦτὰ οὐκ ἔστι παρ 

iig γινόμενα" ὥστε οὐκ ἐπαινετέον ἀπ᾿ αὐτῶν. ἐπείτοι γὲ d 
ψιλῶς ἐπαινετέον. τὴν εὐγένειάν ἐστι xol ztokvtexvlav. xol πᾶν 
ἐοιουτῶδες, ἐπιμνετέος xul Βούσιρις *). καὶ άμυχος καὶ “Αντπῖος 
oi Ἐένοκτόνοι, ὅτι Ποσειδῶνος ἦσαν. υἱεῖς. ἐπαινετὴ δὲ καὶ 7 


laudandus, non ergo potest.feri πὶ recte laudemus ex: rhetorica. 102. aut 
enim propter boma quae mon sunt, videntur» autem eiso, aut propter bona 
quae suut re vera, laudabit orator. non autem propter ea quae nón sunt; 
corrumpunt enim etiam et perdunt eos qui laudaptnr. . neque propter ea 
quáe sunf: ea etim ignorat, cum etiam a philosophis propter nondum de- 
finitam de ei» controversiam non possint comprehendi, non potest ergo ali- 
quem Tanüfare orator. 108. qui etiam nesciunt propter quid' sit laudandus 
gliqnis, nec possnnt quidem laudare. oratores autem nesciunt propter quae 
Jaudaré oporteat, πὶ ostendemus, non poternnt ergo laudare; landes enim 
ducendae sunt, Ínquiunt, a genere et pulchritudine et divitiis et a libe- 
rorum multitudine et similibus. contra autem vituperationes ab ignobilitate 
et deformitàte ét panpertate: quod quidem est stultnm. 104. oportet enim 
nos trahere laudes ot vituperationes ab iis quae sunt in nobis. nobilitas 
autem et divitiae et pulchritudo et liberorum multitdo et caetera eius- 
modi non sunt in nobis: quamobrem non est ab eis aliquis laudandus. 
nàm si absolute laudanda est nobilitas et multitudo liberorum et quidquid 


est eiusmodi, Taudandus est etiam Busiris et Amycus et Autaeus hospi- 


tum interfectóres ," quod "fuerint Alii Neptuni. laudanda est etiam Niobe, 


T T HEN 4^ 


e?9308 n ἐπαινεεέος xo Bovotorc] licet Isocratis exgiat in laudem Busiridis 


͵ 


oratio, tamen í/lawdatus dicvas est ἃ Virgilio 3.6 Georgic. quod meo 
praestantissimi rhetoris: eloquentia maculas scelerum detergere ab eius 
nomine: potuisset, quemadinodum autem Jusiris ex Neptuno et Libya 
Epaphi filia natus, hospites immolavit, sic Antaeus Neptuni et 'T'errae 
illus. suspendit in postibus, de.quo Lucanus 2 162 ἮΝ 


τῷ non Thracia tantum 

v vidit Bistonii stabulis pendere tyranni, Ὁ 
' postibus Antaei, Libye - " - 

"mycus filius Neptuni et Melies nymphae hospites ad certamen provo- 

cavit victosque ad aram patris obtxuncavit. Valerius Flaccus 4 150: 


falis in advectos Neptuni credita proles 
aetermum furit atque aequae virtutis egentes 

ceu superum segnés ad iniqua altaria tauros 
constituit , tandem ut misero lávet drma cerebro. 


ADVERSUS RHETORRS [Lib. II. 161 


Νιόβη ἢ, ὅτι πολύτεκνος. ἐναντίως τε εἰ ἡ ἀμορφέα καὶ 7. πε-- 105 
vía ψεχτόν, ψεχτέος μὲν Ὀδυσσεύς, ὅτι χερνήτου λαβὼν σχῆμα") 
ἀνδρῶν δυσμενέων κατέδυ πόλιν. | 

ψεκτὸς δὲ ὃ Διὸς Περσεὺς") ὅτι πήραν περιηρτημένος τὴν 
ἄνυδρον ὥδευε zio», καὶ Ηρακλῆς 5) ὅτι λεοντῆν καὶ ξύλον 
ἐπὶ τοὺς ἄϑλους ἐπήγετο. συνελόντι δὲ φάναι Ἴὺ, δεδόσθω ταῦτα 108 
μέρη εἶναι τῆς ῥητορικῆς, ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὸ δίκαιον ὅτι ἐστὶ δί- 
χκαιοὸν καὶ τὸ συμφέρον ἧἥτι ἐστὲ συμφέρον xol τὸ καλὸν ὅτι 
ἐστὶ καλόν, ἀποδείξει παρίσταται, καὶ οὐδέν ἐστιν ἡ ἀπόδειξις 7), — 
οὐδὲ ῥητορική τι γενήσεται 7| ἐπὶ τοιούτοις μέρεσι συνεστῶσα. 


2 


ὅτε δὲ οὐδέν ἐστιν ἀπόδειξις, ἀκριβέστερον μὲν δείκνυται ἐν τοῖς P 80θ 


quod multos habnerit filios. 105. contra antem si deformitas et paupertas 
est vituperanda, vituperandus est Ulysses, quod operarii sumpto babitu - 
hostium in urbem est ingressus; 

vituperandus Perseus Iovis filins, quod. suspensa sibi pera per aridam tran- 
sii Libyam; et Ilercules, quod leonis pellem et clavam adduxit ad cer- 
tamina. 106. ut paucis autem dicam, detur has esso partes rhetoricae : sed 
quoniam quod instnm sit iustum et utile sit utile et honestum sit hone- 
stum , ostenditar demonstratione, et nihil est demonstratio, ne erit qnidem 
rhetorica, quae coustat iu his partibus, quod autem nihil sit demonstratio, 
accuratius ostensum est in commentariis scepticis, sed et nunc brevins re- 


D) ἡ Νιόβη] Niobe Tantali filia Latonae ipsi. multitudine. liberorum 
praeferre se voluit, habuit enim ut Homerum Iliad. o 603 secuti tra- 
dunt, sex filios totidemque filias, pro quibus alii, qui Euripidi 'assen- 
tiuntur, filios septem filiesque, alit denique cum '!esiodo apud Apol- 
lodorum 3 5 6G. decem filios et decem filias ei tribuunt, verum b 
fonae ira ad unum omnes Dianae et Apolliois telis perierunt, unde 
Niobe lapidis instar diriguisse et lapidea facta esse fingitur, propter 
aeternum inquit Cicero 3 "Tusc. c. 26 ia luctu ailentium. : 

m) χεργνήτου λαβὼν σχῆμα] Odyss. δ΄ 245: | o ΤΑ͂Ι 
σπεῖρα x&x' du«' duoi βαλών, οἷχηΐ ἐοιχώς, . - 
| ἀνδρῶν δυσμενέων κατέδυ. πόλιν &UQu&yUGY. —— .. 

similiter Odyss. ρ΄ 381: ἜΝ | ες 

πτωχῷ λευγαλέῳ ἐναλίγχιος. 
nota &utem phrasin λαβὼν σχῆμα, ut in Aloiphronis Epistolis p. 418 
edit. Lipsiensis, τὸ τοὺ οἰχέτου σχῆμα ἀναλαβών et de Codro Polyae- 
mus lib. 1 σχῆμα φρυγαμισεῆρος λαβὼν et spud Xiphilinum p. 278 de 
Commodo imp. τό «& τοῦ Ἑρμοῦ οχῆμα πᾶν μετ᾽ ἐπιχρύσου ῥάβδου 
λαβών. accedit quod in sanctiore argumento Apostolus ad Philippens. 
2 T μορφὴν δούλου λαβὼν - - καὶ σχήματι εὑρεϑεὶς ὡς ἄνϑρωπος. 
ubi μορφὴ δούλου idem quod σγῆμα, condicio servi, ut apud Philonem 
lib. de septenario, ἐνδείας χάριν elc τουτὸ τὸ σχγῆμ᾽ ἀπηγμένος, ex. 
inopia in hanc servi condicionem redactus, 

ὃ 0 Διὸς Περσεύς] Persei peram sive ut Hesiodo appellatur κίβισιν, 
ia quem amputatum Medusae caput condidit, memorat praeler alios 
' Apollodorus ἃ 4, ubi etiam de eius in Áfricam atque Aethiopiam itinere 
aique liberata ibi Andromeda. 

o) xa) 'Hoaxi5c] de:pelle leonina qua indutus, et de clava qua in- 

' structus res maximas gessit et dacantatos labores suos peregit Hercules, 
res nota non modo e fabulis postarum sed etiam ex Cynicorum phi- 
losopborum habitu qui Herculem scytalosagittipelligerem. (ut vocatur . 
Tertulliano c. 4 de pallio) imitati non raro leonis amicti exuviis cum 
clava in publicum processerunt. — . 

p) συνελόντι δὲ φάναι) ita e mss legendum pro συνελθόντι. 

9) οὐδέν ἔστιν ἡ ἀπόδειξις) demonstrationem nullam dari, disputat — ^ 
foster lib. 2 Pyrrhon. sect. 134 seq. et lib. 2 adversue Logicos. 

SEXTUS EMPIR. Il. L 


102 scm EMIIRICI 


Σχεπτιχοῖς ὑπομνήμασιν ")" ὑπομνηστικιότε » δὲ — νῦν naou- 
107 σταϑήσεται. εἰ γὰρ μηδὲν ὃ λόγος, οὐδὲ 7 ἀπόδειξίς ἐστι ποιὸς 
λόγος οὖσα" οὐδὲν δέ γέ ἐστι λόγος, ὡς παρεστήσαμεν. 2). διὰ 
τὸ μήτε ἐν φωναῖς εὖτε ἐν "ἀσωμάτοις λεκτοῖς 5) ἔχειν τὴν ὑπό- 
108 στάσιν" οὐδὲ ἀπόδειξις ἄρα ἐστίν. ἄλλως τε εἰ ἔστιν, ἤτοι 
ἐναργὴς Vy χαϑέστηκχεν ἢ ἄδηλος. οὔτε δὲ ἐναργὴς ἐστιν" ἄδηλον 
γάρ τι περιέσχηκε., καὶ διὰ τοῦτό ἐστι διάφωνος, παντὸς τοῦ 
109 διαφωνουμένου πράγματος ἀδήλου τυγχάνοντος. λείπεται ἄρα 
ἄδηλον' αὐτὴν εἶναι. ἀλλ᾽ εἰ τοῦτο, ἤτοι αὐτόϑεν ληφϑήσεται 
ἢ i: ἀποδείξεως. οὔτε 'δὲ αὐτόϑεν ληπτή ἐστιν, ἄδηλος γὰρ 
ἣν" τὸ δὲ ἄδηλον αὐτόϑεν λαμ ϑανόμενον ἄπιστον. οὔτε ἐξ 
ἀποδείξεως διὰ τὴν εἰς ἄπειρον ἔχπτωσιν' οὐκ ἄρα τίς ἔστιν 
110 ἀπόδειξις. μὴ οὔσης δὲ γενικῆς ἀποδείξεως οὐδὲ εἰδική τις ἔσται 
ἀπόδειξις, ὥσπερ καὶ μὴ ὄντος ζῴου οὐδὲ ἄνϑρωπός ἐστι. γενικὴ 
δέ γε ἀπόδειξις *) οὐκ ἔστιν, ὡς. 'παρεστήσαμεν. τοίνυν οὐδὲ 
ἄλλη τις γενήσεται TOv ἐπ᾽ εἴδους. ἐπεὶ γὰρ ἀδηλός. ἐστιν, ὡς 
προεπελογισάμεϑα, ὀφείλει διά τινος καταστῆναι. διὰ τίνος οὖν; 
ἤτοι γὰρ διὰ γενικῆς ἢ εἰδικῆς ἀποδείξεως" οὔτε δὲ διὰ εἰδικῆς, 
211 διὰ τὸ μήπω βέβαιον εἶναι τὴν τῆς γενικῆς ὕπαρξιν. οἶτε δωὼὶ 
γενικῆς" αὕτη γάρ ἐστιν 7 ἀμφισβητουμένη. οὐ τοίνυν ἔστε τις 


vocando iu memoriam. tradetnr. 107. si enim nihil est oratio, neque est 
aliquid demonstratio, quae est aliqua qualitate praedita oràtio; mihil est 
autem ον δ, ut osteudimus, propterea quod neque in vocibus neque in 
incorporeis notionibus habeat snubstantjam: nec est ergo demonstratio. 
108. alioqui si est, vel est evidens vel non manifesta. noa est autem evi» 
'" dens: continet enim quidpiam non manifestum. et.propterea de ea dissen- 
titur, cum omnis res de qua dissentitnr sit non manifesta. 109, restat 
ergo ut ea sit non manifesta, sed si ita est, vel per se ipsam sgumetur, 
vel ex alia demonstratione. non est antem per se jpsam sumenda: erat enim 
non manifesta. qnod autem est non manifestum , si per se ipsum sumatur, 
est iucredibile. neque ex demonstratione, propterea qnod pergetur in in- 
finitum, non est ergo aliqua demonstratio. 110. si- non sit autem in genere 
demoustratio, nec erit nlla in specie; quomodo sí non sit auimal, nec est 
hóimo. non est autem. in genere demonstratio , ut ostendimus: nec erit ergo 
ulla in specie, nam quoniam non est manifesta , ut prius ratiocinati sumus, 
debet per aliquid consistere. per aliquam ergo seu iu genere seu in specie 
demouüustrationem. 111. non autem per demoustrationem ín specie, propte- 
rea quod nondum constet existere demonstrationem ín genere. neque per 





P309 7) ἐν τοῖς Σ,χεπτιχοῖς ὑπομνήμασιν] quoniam in Pyrrhoniarum insti- 
tutionum libris paritsg «οἱ in ἀνειρρήσει adversus Logicos, ut iam dixi, 
Sextus prolixius pugnai demonstrationem nom dari, ideo haud satis cer- 
tum est utrum opus hoc loco ex illis duobus, an tertium plane ab utra- 
que diversum ac deperditum intelligat, wti alibi, quando ad σχεπεικά 
aua ὑπομνήματα lectorem remittit, ab eo factum iam pluribus locis aa- 
notare me memini. putem tamen ad librum secundum adversus Logicos 

; .hoc loco remitti lectorem qui in mss inscribitur τῶν κατὰ Σέξτον σχε- 
πιιχῶν. τὸ δεύτερον. 


4) ὡς παρεστήσαμε» libro superiore adversus —E — sect, 155 seq. 


t) ἐν ἀσωμάτοις λεχτοῖς] in notionibus vocum in mente, quas incor- 
porales esse Stoici docebant. 


u) ἤτοι ἐναργὴς] similes cavillationcs lib, 2 Pyrrhon. sect. 173, 182 etc. 
x) γεγικὴ ἀπίδειξις] eadem cavillatio lib. 2 l'yerkou, sect. 172. 


*  ADVERSUS RHETOBES [Lib. 11]. 108 


γενιχὴ ἀπόδειξις, ᾧ ἕπεται τὸ μηδὲ τὴν εἰδικὴν ὑπάρχειν. καὶ. 
ἄλλως 4 yeux] ἀπόδειξις. d μὲν λήμματά τινα ἔχει καὶ ἐπι-- 
φορών, οὐδὲ γενική ἐστιν εἰ δὲ οὐκ ἔχει, οὐδὲ κατασχευάσεε 
τι"), πολὺ δὲ μᾶλλον οὐδὲ τὴν ἑαυτῆς ὕπαρξιν, 1) vt τὴν ἀπό- 112 
'δείξιν πιστουμένη ἀπόδειξις ἤτοι ζητεῖται ἢ ἀζήτητός ἐστιν" 
ἀλλ᾽ ἀζήτητος μὲν οὐκ ἂν εἴη διὰ τὰς ἔμπροσθεν εἰρημένας 
αἰτίας ζητουμένη δὲ ὀφείλει ὑπ᾽ ἄλλης κατασκευάζεσθαι, xá- 
κείνη πάλιν ὑπ᾿ ἄλλης" καὶ τοῦτο tig ἄπειρον: οὐχ ἄρα ἐστί 
τις ἀπόδειῳς. ἀλλὰ yàp καὶ πρὸς τὰ συνέχοντα ϑεωρήματα *)113 
τῆς ῥητορικῆς ἀντειπόντες ἀπ᾿ - ἄλλης ἀρχῆς ) xol τῶν πρὸς Ρ 810 


3 ς 2 


τοὺς γεωμέτρας καὶ ἀριϑμητικοὺς ἀποριῶν ἁπτώμεϑα." 


demonstrationem jn genere, ipsa est enim de qua dubitatur: non est ergo 

aliqua in genere demonstratio, cui est consequens, quod nec sit in specie. 

et alioqui generalis demonstratio si habet aliqnas assumptiones et illatio- 

nem, ne geueralis quidem est. quodsi non habet, nec confirmabit aliquid, 

multo autem minus se existere, 112. et quae defnonstrationem probat de- 
zeonstratio, auf dubia est aut indubía. sed indubia non est propter causas 

quas prius diximus: si dubia autem est, debet confirmari ab alia et illa / 
rursus ab alia idque in infinitum. nou est ergo aliqua demonstratio. 113. sed 
cum dixerimus contra praeceptiones, quibus rhetorica coutiuetur, alio sumpto 
principio tangamus etiam dubitationes adversus geometras et arithmeticos. 


y) χατασχευάζει τι] in. mss χατασχευάσει [quod recepimus]. 

z) τὰ συνέχοντα ϑεωοήματα) generaliora praecepta ac scita de arte . 
rhetorica, quibus specialia veluti continentur, atque adeo illis eversis 
simul una erertuntur, 

a) ἀπ᾿ ἄλλης ἀρχῆς] in novo libro, ut adversus Grammaticos sect. ult. 
quoniam autem geometriam et arithmeticam hoc loco den neque P 810 
post gbsolutam de geometria tractationem innuit se ἀπ᾽ ἄλλης ἀρχῆς 
incipere, hinc non absurde colligas Sextum quemadmodun exercitatio- 
nes suas adversus Physicos in duos libros distinxit nec minus suam 
adversus Logicos ἀγεέρρησιν digessit in duos libros propter dicendorum 
copiam ac prolixitatem, sic-ea quae adversus Geometras atque Arithme- 
ticos disputavit, ob brevitatem uno libro fuisse complexum. quoniam 
tamen non in editis modo sed in mss quoque quos vidi codicibus di- 
stinguuntur, hinc etiam tamquam libros duos separatos exhibere non 


dubitavi. | ; 





161 SEXTI,EMPIRICU 


Βιβλίον τρίτον. 


Σέξτου ἐμπειρικοῦ πρὸς γεωμέτρας “). 


1 Ἐπεὶ oi γεωμέτραι συνορῶντες τὸ πλῆϑος τῶν ἐπακολου-- 
ϑούντων αὐτοῖς ἀποριῶν εἰς ἀκίνδυνον εἶναι δοκοῦν καὶ doqa- 
λὲς πρᾶγμα καταφεύγουσι , τὸ ἐξ ὑποϑέσεως ") αἰτεῖσϑαι τὰς 
τῆς γεωμετρίας ἀρχάς, καλῶς ὧν ἔχοι χαὶ ἡμᾶς τῆς πρὸς αὐὖ- 
τοὺς ἀντιρρήσεως ἀρχὴν τίϑεσθαι τὸν περὶ τῆς ὑποϑέσεως λόγον. 

5 κὰὶ γὰρ ὃ Τίμων“) ἐν τοῖς πρὸς τοὺς φυσιχοὺς τοῦτο ὑπέλαβε 
δεῖν ἐν πρώτοις ζητεῖν" φημὶ δὲ τὸ εἰ ἐξ ὑποϑέσεώς τι ληπτέον. 
δι᾿. ὅπερ καὶ ἡμᾶς οἰκεῖόν ἐστιν ἐκείνῳ στοιχοῦντας τὸ nagu- 


Liber LII. 
Sexti Empirici adversus Geometras. 


1. Quoniam geometrae considerantes multitudinem dubitationmm quae 
ipsos consequuntur, confuginnt ad rem quae videtur tnta et remota a peri- 
culo, nempe ut ex hypothesi petant principia geometriae, bene erit si nos 
quoque contra eos dicendi priucipium sumamus a disputatione de hypothesi, 
2. Timon enim ia iis quae scripsit contra Physicos, hoc in primis duxit 
esse quaerendum, nempe an sit aliquid sumendum ex hypothesi. quam- 
obrem nos quoque couvenit illius vestigia sequentes similiter facere in 50. 


- 





a) πρὸς γεωμέτρας] hunc Sexti librum oppugnandum sibi sumsit Wil- 
helmus Langius vir doctissimus libro de veritatibus geometricis primo, 
Mafniae 1656 4. | | 

b) τὸ ἐξ ὑποθέσεως] solent geometrae uti postulatis, quae etiam ὑπο-- 
24056 ab illis vocantur, qualia sunt, ut v. g. liceat numerum qualem- 
cumque ponere, lineam cuiuscuinque longitudinis describere. de his non 
loquitur Sextus praesenti loco; neque enim ex illis petuntur principia: 
nd demonstrandum. sed ὑποϑέσεις vocat omme id, sive axioma sive 
definitionem sive postulatum denique, quod antea non demonstratum 
peometrae supponynt, ut illis deinde ad demonstrationem utantur, quem- 
admodum Aristarchus Samius libello suo. de magnitudine solis et lunae 
praemittit, ut Lapgio etiam observatum, bypotheses sex, quas non de- 
inonstrat, sed veluti demonstratas aseunit, atque illis demonstrationes 
^as deinde inaedificat, supra: Kb: t. 8 πρὸς γεωμέτρας περὶ τοῦ 
μὴ δεῖν ἐξ ὑποϑέσεως λαμβάνειν τὰς ἀρχάς. 

c) ὁ Tíuwr] Timon Pyrrhonis discipulus praeter Sillos et alia car- 
rine scripta composuit etiam plurima sermone prosario, ita ut ad vi- 
ginti milia versuum illa accessisse scripserit Antigonus Carystius apud 
L^2dium 9 111. ex his puto fuisse hoc adversus Physicos opus, in quo 
coniroversiam inprimis movit illis de hoc, fasne sit philosopho systema 
naturalis disciplinae hypothesi non demonstratae superstruere. est enim 
fuitque physicis non minus solenne hypotheses ad explicanda naturae 
phaenojena assumere, quas non demonstrant, sed supponunt, uti post 
'cieres patrum nostrorum memoria Cartesius fecit. 


ADVERSUS GEOMETHAS (Lib. ΠΗ. 165 


πλήσιον ποιεῖν ἐν τῇ πρὸς τοὺς ἀπὸ τῶν μαϑημάτων διεξόδῳ. 
τάξεως δὲ ἕνεκα προληπτέον ὅτι πολλαχῶς μὲν καὶ ἄλλως ὑπό- 8 
ϑέσις ^) προσαγορεύεται. τὰ νῦν δὲ ἀπαρχέσει τριχῶς λέγεσϑαι" 
᾿χκαϑ᾽ ἕνα μὲν τρόπον ἡ δραματικὴ περιπέτεια *) , xa9^ ὃ xol 
τραγικὴν καὶ χωμικὴν ὑπόϑεσιν εἶναι λέγομεν, καὶ Ζικαιάρχου ἢ 
τινὰς ὑποθέσεις τῶν Εὐριπίδου καὶ Σοφοκλέους μύϑων, οὐκ 
ἄλλο τι χαλοῦντες ὑπόϑεσιν ἢ τὴν τοῦ δράματος περιπέτειαν. p 811 
xuj' ἕτερον δὲ σημαινόμενον ὑπόϑεσις προσαγορεύεται ἐν ῥη- ἃ 
τοριχῇ τῶν ἐπὶ μέρους ζήτησις"), xaJ? ὃ καὶ οἱ σοφισταὶ 
πολλώκις εἰώϑασιν ἐν ταῖς διατριβαῖς λέγειν, “ϑετέον ὑπόϑεσιν᾽. 
οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ xarà τρίτην ἐπιβολὴν ὑπόϑεσιν καλοῦμεν ἀρ-- 


stra tractatione adversus mathematicos. 3. ordinis antem gratia prius sumen- - 
dum est quod multis et diversis modis sumitur hypothesis. in praesentia 
autem saefüciet eam dici tribus modis: uno quidem modo dicitur dramatis 
seu actnum argumentum, ut trogicam et comicam dicimns hypothesin et 
quasdam Dicaearchi hypotheses fabularum Euripidis et Sopboclis, nihil 
aliad vocautes hypothesin quam actnam argumentum. 4. alio autem sigui- 
ficato in rhetorica appelletur hypothesis quaestio singularium, in quo so- 
phistae saepe solent dicere in snis exercitationibus **ponenda est hypotlié- 
sis". sed et in terüia notione vocamus bypothesin principium demonstra- 





d) πολλαχῶ; μὲν χαὶ ἄλλως ὑπόϑεσις) Wilhelmus Langius p. 15 ait 
praeter significationes illas tres vocabuli ὑπόϑεσις, quas mox Sextus re- 
censet, quartam exstare apud Aristotelem lib. 1 Analyiic. posterior, 
capite 2 pro thesi aliqua, cuius una pars vera sit, altera falsa, verba 
philosopbi haec sunt; ϑέσεως δὲ ἡ μὲν ὑποιτερονοῦν τῶν μορίων τῆς 
ἀποφάνοεως λαμβάνουσα, οἷον λέγω τὸ εἶναί τε ἢ μὴ εἶναί tt, ὑπό- 
ϑεσις, ἡ δὲ ἄνευ τούτου δρισμός. docet his verbis Aristoteles quod duo 
1hescos sunt genera una de//nitio altera hypothesis, definitio quae dicit 
quid res sit: hypc uesis an res sit vel non sit. unde patet hypotlesia 
*ppean ab Aris: tele non thosin cuius una pars vera sit altera falsa, 
»ed potius supp .u.nem qua quis affirmet rem aliquam esse vel vicissim 
(quae contraria esset hypothesis) non esse. 

e) 9 δραματιχὴ περιπέιεια] hoc seusu ὑπῆϑεσις idem est quod argu- 
mentum atque oeconomia sive ut infra sect. 6 vocat διάταξις dramatis, 
cuius generis sunt quae comoediis Aristopbanis et tragoediis Aeschyli, 
Sophoolis atque Euripidis jn editionibus, quae scholia Graeca annexa 
habent, preemittuntur. περιπέτεια designat involutionem eventuum in 
dramaie, cuius inventiome et resolutione artificium poétae constat, pro 
ὑποθέσει dramatis alii dixere διδϑασχαλίαν et ϑέσιν, pro quo χάϑεσιν 
malebat Casaubonus p. 413 ad Athenaeum. 

Jf) “Πικαιάρχου] non mirum est Dicaearchum peripateticum philoso- 

hum scripsisse argumenta dramatum Sopboclis et Euripidis, cum etiam 
imnagister eius Aristoteles non modo de tragoediae constitutione diligen- 
tissime sit commentatus, sed etiam δίδασχακλίας sive historian po&tarum 
trapicorum' comicorumque scripserit, ex hoc Sexti loco autem constat 
de, titulo operis Dicaearchi, qui fugit magnum Casaubonum lib. 6 ad 
Athenaeum c. 7, ubi ex scholiaste Sophoclis et Aristophanis observat 
de huiusmodi argumento Dicaecarchum scripsisse. 

8) τῶν En) μέρους ζήτησις Quintilianus 3 5 5: convenit, quaestiones P 811 
esse aut infinitas aut finitas, inlinitae sunt. quaeqgemotis personis et tem- 
poribus et locis caeterisque similibus in utramque partem tractantur , quod 
Graeci ϑέσιν dicunt, Cicero propositum, alit quaestiones universales ci- 
viles, - — — finitae autem sunt ex complexu rerum pereonarum temporum 
cacterorumque; hae ὑποϑέσεις α Graecis dicuntur, caussae a nqstris, in 
his omnia quaestio videtur eirca ree personasque consistere, 


100 ,  SEXTI EMPIRICI : 


xj» ἀποδείξεων), αἴτησιν οὖσαν πράγματος elg κατασκευήν 
δτινος. οὕτω γοῦν τρισὶν ὑποϑέσεσι κεχρῆσϑαί φαμεν τὸν “4σκλη- 
πιάδην " εἷς κατασχευὴν τῆς τὸν πυρετὸν ἐμποιούσης ἐνστά-- 
᾿στεως" μιᾷ μέν, ὅτι νοητοί τινές εἶσιν ἐν ἡμῖν πόροι"), μεγέ- 
$4 διαφέροντες ἀλλήλων" δευτέρᾳ δέ, ὅτι πάντοϑεν ὑγροῦ 
μέρη ἢ καὶ πνεύματος ἐκ λόγῳ ϑεωρητῶν ὄγκων συνηράνισται 
δι᾿ αἰῶνος ἀνηρεμήτων ")" τρίτῃ δέ, ὅτι ἀδιάλειπτοί τινες εἰς 
τὸ ἐκτὸς ἐξ ἡμῶν ἀποφοραὶ γίνονται, ποτὲ μὲν πλείους, ποτὲ 
ὁ δὲ ἐλάττους πρὸς τὴν ἐνεστηχυῖαν περίστασιν. ἀλλὰ γὰρ τοσαυ-- 
ταχῶς νοουμένης τὰ νῦν τῆς ὑποθέσεως πρόκειται τὰ νῦν Ug 
τεῖν οὐ μὰ Zfíu περὶ τῆς δραματικῆς διατάξεως οὐδὲ περὶ τῆς 
παρὰ τοῖς ῥήτορσι ζητήσεως, ἀλλὰ περὶ τῆς ἐν τέλει λεχϑείσης 
ὑποϑέσεως, ἣν ἀρχὴν ἀποδείξεως συμβέβηκεν εἶναι" ταύτην γὰρ 
/ 


tionum, πὶ quae sit postulatum rei cniusdam ad aliquid probandum, 5. sic 
tribus hypothesibus usnm esse dicimus Asclepiadem ad probaudam occasio- 
nem quae generat febrem, una, quod in nobis sunt quidam qui intelligen- 
tia perspiciuntur meatus inter se differentes magnitndine; secunda, quod 
vndique particulae humoris et spiritus ex moleculis seu corpusculis ratione 
perceptibilibus colliguntur, nallo non tempore mobilibus; tertia autem, quod 
perpetui & nobis emittantur vapores, aliquando plures, aliquando pauciores 
pro praesente circumstantia. 6. cum antem tot modis nunc intelligatur hy- 
pothesis, in prasentia proponitur quaerendum non de dramatis constitutione 
eo de quaestioue quae est apud rhetores, sed de hypothesi quae postremo 
loco dicta est, quam contingit esse principium demonstrationis; hanc enim 


ἢ) ἀρχὴν ἀποδείξεων») Proclus in primum Euclidis p. 22 notat hypo- 
thesin ex Euclidis et Aristotelis sententia ita differre ab axiomate et po- 
stulato sive αἰτήματι. ut axioma sit quod et concessum est et per se. 
manifestum ac fide digaum, ut: quae eidem sunt aequalia, etiam inter 
se sunt aequalia. postulatum vero, quod nec per se manifestum nec con- 
cessum est, ut omnes angulos rectoa esse inter 46 aequales. hypothesin 
denique , quod — αὐσεΙ per se manifestum non sit, ut circulum 
esse, à culus centro omnes [Wfeae sunt aequales. confer quaé de axiomatq 
ac postulato Proclus libro 3 p. 50. ex hypothesi autem perinde ut ex 
postulato et axiomate solent demonstrationes petere geometrae , Sextus 
porro omnia illa sub nomine hypotheseos ut supra dixi oppugnat, quae 
sine praecedente demonstratione tamquain ἀρχὴ &ztodé(féur suppoouns 
tur, sive, specialiori notione postulati sive axiomatis sive hypotheseos 
nomine veniant. neque geometrae solum sed et aliarum disciplinarum 
doctores ex hypothesi non demonstrata argumentari solent, ut physici 
et medici, quo spectat exemplum quod mox affert ex Asclepiade. 

ἢ τὸν 4oxigniadgr] medici huius sententiam prolixius exponit Coe- 
lius Aurelianus lib. 1 acutorum cap. 14. intelligitur autem laudatus Pli- 
nio 7 31 llist. Asclepiades Bitbynus Prusensis, praeceptor Themisonis, 
qum ab aliis Asclepiadibus medicis distinguentem vide Reiuesium in 
Spistolis ad Hofmannum p. 393. eius librum de febribus periodicis al- 
legat idem Coelius lib. 8 acutor, c. 10. 

k) γνοητοί τινες πόροι] Asclepiades apud Coelium lib. 1 cap. 14: fcri 
vias (πόρους) ex complexlone corpusculorum, intellectu sensas (vontcöos), 
magnitudine atque schemate differentes , per quae succorum ductus solito 
meatu. percurrens δ΄ nuffo fuerit impedimento retentus, sanitas mancat, 
impeditus vero statione corpusculorum morbos efficiat, 

7) ὑγροῦ μέρη] ita legendum sensus postulat pro μέρει. mE 

m) δι᾿ αἰῶνος &vnotugrov] corpuscula aeternum se moventia dixit ex 
Asclepiadis séntentia Coelius laudato loco. perperam Hervetus qui 
dono unto legit. 
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xa) οὗ εωμέτ wi λαμβάνουσι τὴν ὑπόϑεσιν, βουλόμενοί τι γεω- 
μετρικὼς ἀποδεῖξαι. διόπερ εὐϑὺς ὀητέον ὅτε xoi ἐπεὶ οἱ ἐξγ . 
ὑποϑἐσεώς λαμβάνοντές τι καὶ χωρὶς ᾿ἀποδείξεως ψιλῇ μόνον 
ἀρχοῦνται φάσει πρὸς τὴν ταύτης πίστιν, πεύσεταί τις αὐτῶν, 
τοιούτῳ τινὶ χρώμενος ἐπιλογισμῷ᾽" ἤτοι ἰσχυρύν ἐστι ") καὶ (Jé-8 
βαιον πρὸς πίστιν τὸ ἐξ ὑποϑέσεώς τι λαβεῖν ἢ ἄπιστόν τε καὶ 
ἀσϑενές: ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἰσχυρόν, καὶ τὸ ἀντικείμενον ἐξ ὑποϑέ- 
σεως ληφϑὲν. πιστὸν γενήσεται καὶ βέβαιον" ὥστε ϑήσομεν τὰ 
μαχόμενα. εἰ δὲ ἐπὶ τοῦ τὸ ἐναντίην ἐξ ὑποϑέσεως λαμβάνοντος 
χωρὶς ἀποδείξεως ἄπιστόν ἐστιν, 7| ὑπύϑεσις ἄπιστος γενήσεται 

ναὶ ἐπ᾽ ἐχείνου" ὥστε οὐδέτερον. αὐτῶν ϑήσομεν. οὐ τοίνυν P 312 
ληπτέον ἐστὶν ἐξ. ὑποϑέσεώς Te. καὶ μὴν τὸ ὁποτιϑέμενον πρᾶγμαϑ 
ἤτοι ἀληϑές ἐστι 5) xal τοιοῦτον ὁποῖον αὐτὸ ὑποτιϑέμεϑιε ἢ 
ψεῦδος" ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἀληϑές ἐστε, μηδὲ αἰτώμεϑα αὐτὸ εἰς . 
πρᾶγμα ὑποψίας πλῆρες καταφεύγοντες τὴν ὑπόϑεσιν, ἀλλ᾽ αὖ- 
τόϑεν λαμιβάνωμεν, ἐπείπερ οὐδεὶς τάλη ,ϑῆ καὶ ὄντα ὑποτίϑετωι, 
καϑάπερ οὐδὲ τὸ νῦν ἡμέραν ε εἶναε ἢ ἐμὲ διαλέγεσθαι Y) xal 
ἀναπνεῖν" ἢ γὰρ περιφώνεια τούτων τῶν πραγμάτων αὐτόϑεν 
βέβαιον ἔχει τὴν ϑέσιν, καὶ οὐ δισταζομένην τὴν ὑπόϑεσιν. 
ὥστε εἶ ἀληϑές ἐστι τὸ πρᾶγμα ἢ μηδὲ αἰτώμεϑθα αὐτὸ ὡς μὴ 
ὃν ἀληϑές. εἰ δὲ οὐκ ἔστι τοιοῦτο, ἀλλὰ ψεῦδος χαϑέστηχεν, 
οὐδὲν ὄφελος ἀναχύψει ἐκ τῆς ὑποθέσεως" κἂν γὰρ μυριώκις 


ὃ 


[nj 


etiam geometrae sumunt hypothesin, quando aliqnid demonstrare geometrice 
volunt. 7. statim ergo dicendum est, quod quoniam qui ex hypothesi ali- 
quid sumunt, etiam absque demonstratione contenti snut nuda solum affir- 
matione ad lidem eius faciendam, ex eis sciscitabitur quispiam , hac nüteng^ 
ratiocinatione: 8. aut validuimn est et firmum ad fidem faciendam aliquid su- 
mere ex hypothesi ant fide indignum est et imbecillum; sed si qnidem va- 
lidum, etiam qnod ei est adversum sumptam ex hypothesi, erit fide dignum 
ac firmum. quamobrem ponemus inter se pngnantia,. si antem in contrario 
ex hypothesi absque demónstratione sumpto uihil est fide digni, etiam altera 
hypothesis fide indigna erit. qnare nentrnm eorum ponemus. non est ergo 
aliqnid sumendum ex hypothesi. 9. praeterea res quae ponitnr per hypo- 
thesin, aut est vera et talis qualem eam ponimus, aut falsa; sed si est 
vera, ne postulemus eam nec coufngiamus ad rem suspicione plenam, nempe 
hypothesio, sed statim ipsam tem ex se sumamus, quandoquidem nemo 
vera et ea quae sunt ponit per hypothesin, sicut nec nunc diem esse aut 
me disserere et respirare; harum enim rerum claritas firmam ac validaimn 
ex se ipsis habet thesin ac positionem, non autem de qua dubitatur, hy- 
pothesin. quamobrem si res sit vera, ne eam postalemus tamquam quae 
mon sit vera. 10. si autem uon est eiusmodi, sed est falsa, nihil, ab hy- 
pothesi invabitur; nam etiamsi eam ponamus millies, ex putridis quos ainut' 





|. m) nro: ἰσχυρόν ἐστι similiter argumentatur noster ἢ Pyrrhon, sect, 
173 et lib. 2) adversus Logicos. : 


o) ἤτοι ἀληϑές ἐστι] etiam hoc argumentum utroque loco iam Isudato P 812 
zecurrit. : 

p) ἐμὲ διαλέγεσθαι) ex hoc loco colligat aliquis Sextum haec in prae- 
lectionibus ad auditores viva voce disseruisse. *ic 1 adversds Logicos 
sect. 242 et sect. 40 ἐγὼ διαλέγομαι. et lib. 2 sect. 144 et contra Ithet, 
sect. 65. verum ut Latini disserere. ita Graeci διαλέγεσθαι dicunt etiam 
de disputatione quae scripto fit. potest etiam διαλέγεσθαι positum esse 

ro cogitare , ratiocinari , ut lliad, λ΄ 407 ἀλλὰ τίη uos ταῦτα φίλος ó&- 
* ϑυμός. ubi — διελέξατο; διεγοήσατο, ἐγεδύμηϑη, 
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αὐτὸ ὑποτιϑώμεθα, σαϑροῖς, ὥς φασι, ϑεμελέοις οὔκ dixokov- 
ϑήσει τὸ συμπέρασμα τῆς ζητήσεως ἐξ ἀνυπάρχτων ὁρμωμένης 

11: ἀρχῶν. οὗ μὴν ἀλλ᾽ εἴ τις οἷς ἂν ὑποϑῆται τούτοις τὰ ἀχο-- 

, λουϑοῦντα πιστὰ τυγχάνειν ἀξιώσει, μήποτε πᾶσαν ἀναιρεῖ ζή- 
τησιν; εὐθέως γὰρ ὑποθϑήσεται ἕκαστος ἡμῶν τὸ τὰ τρία τέσ- 
c«pa εἶναι *), καὶ τούτου δοϑέντος συνάξει ὅτι καὶ τὰ ἕξ ὀκτώ 

. ἐστιν" εἴ γὰρ τὰ τρία τέσσαρά ἐστι, τὰ ἕἐξ ὀκτὼ γενήσεται" 

. ἀλλὰ μὴν τὰ Tola τέσσαρά ἐστιν, ὡς ἡ ὑπόϑεσις δίδωσι, τὰ 
᾿ 12üpa Ἐξ ὀκτώ ἔστιν. πάλιν τε αἰτήσομεν ὅτι μένει τὸ κινούμενον, 
καὶ συγχωρηϑέντος τοῦ πράγματος συνάξομεν ὅτι 9 φλὸξ νὴρε- 
μεῖ. εἰ γὰρ τὸ κινούμενον μένει, 7] φλὸξ ἠρεμεῖ. τὸ δέ ye ..“νού-- 
Ἡεενον μένει, ἡ ἄραϑᾳλὸξ ἠρεμεῖ. ἀλλ᾽ ὃν τρόπον οἷ γεωμέτραι 
ἀτόπους ἐροῦσιν εἶναι ταύτας τὰς ὑποϑέσεις" βέβαιον γὰρ εἶναι 
δοκεῖ δεῖν τὸν ϑεμέλιον, ἵνα συνομολογηϑῇ καὶ τὸ ἀχόλου- 
Oov* οὕτω καὶ ἡμεῖς πάντα τὰ ὑποϑετικῶς αὐτοῖς λαμιβανόμενα 
18 οὐ προσησόμεϑα χωρὶς ἀποδείξεως "). ἄλλως τε εἰ βέβαιόν ἔστι 
καὶ πιστὸν τὸ ὑποτιϑέμενον 7, ὑποτίϑεται, μὴ ταῦτα ὑποτιϑέ- 
σθωσαν ἐξ ὧν ἀποδείξουσίν τι, ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ ἀποδεικνύμενον, 
τουτέστι μὴ τὰ λήμματα τῆς ἀποδείξεως, ἀλλὰ τὴν ἐπιφοράν" 
ὃ γὰρ δύναται πρὺς πίστιν αὐτοῖς ἐπὶ τῶν ἐκκαλυπτόντων ἢ 3 
ὑπόϑεσις, τοῦτο δυνήσεται καὶ ἐπὶ τῶν ἐχκαλυπτομένων ἐκ τῆς 
ἀποδείξεως πραγμάτων. εἰ δ᾽. ἄπιστόν ἐστι, κἂν πολλάκις 

Ἐ 810 ὑπετέϑη, τὸ τῆς ἀποδείξεως συμπέρασμα χωρὶς ἀποδείξεως, 


fandamentis non sequetur conclusio quaestionis, ut quae deducitur ex prin- 
cipiis quae nulla sunt. 11. ac sane si quis quacumque ox hypothesi credi- 
bilia velit facere ea quae consequuntwr, am non omnem penitus tollet quae- 
stionem? mam statim ponet unusquisque nostrum ex hypothesi tria esse 
quattuor; eo autem concesso colliget quod etiam sex sint octo. nam si 
tria sunt quattuor, sex erunt octo; atqui tria sunt quattuor, ut dat liypo- 
thegis, sex ergo erunt octo. 12. rursus po»talabinms, quiescere id quod 
' moveiur, reque concessa colligemus quod flamma quiescat. si enim quiescit 
id quod movetur, quiescit flamma, quiescit autem id quod movetur, ergo 
flamma quiescit. sed quo modo dicunt geometrae absurdas has esse hypo- 
theses: oportere enim firmum esse fundamentum, ut fateamur simul etiam 
quod est.consequens: ita nos quoque omnia quae ab eis sumuntur by pothe- 
tice, noa admittemus absque demonstratione, 13. alioqui si est firmum ac 
fde dignum quod ab eis pouitur per hypothesin, eo ipso quod ponitur, 
etiam nec ea ponant ex quibus sunt aliquid demonstraturi, sed id ipsum 
modo quod demoustratur, hoc est, non assumptiones demonstrationis, sed 
tantum illationem. quod enim ad fidem faciendam eis valet in iis quae de- 
tegunt, hypothesis, hoc valebit etiam in iis rebus quae deteguntur a de- 
monstratione, sin autem non est fide digna, etiamsi saepe posita fuerit ex 
hypothesi, conclusio demonstrationis absque demonstratione, erit etiam hon 





4) τὸ τὰ τρία τέσσαρα εἶναι) eadem instantia infra 2 adversus Logi- 
cos. lucienus Hermotimo t. 1 p. 562: εἰ τις λέγοι τὰ δὶς πέντε ἑπτὰ 
εἶναι, xol σὺ πιστεύσειας αὐτῷ, μὴ ἀριϑμήσας ἐπὶ σαυτοῦ, ἐπάξει δη- 

. λαδή, ὅτι xal τετράχις πέντε τεσσαρεσχαίδεχα πάντως ἐστί, καὶ μέχρι 
. ἄν Ure ἐθελήσῃ, oia xal 5 ϑαυμαστὴ γεωμετρία ποιεῖ. 

r) εἶναι δοχεὶ δεῖν} ita ms Cizense pro εἶναι δεῖ quod in editis erat, 

4) χωρὶς ἀποδείξεως) ita legendum e mss pro ὑποσείξεως. 

.4) éxxalvztório»] ita rectius mss pro ἐγχαλυπτόνεων, wti mou seqvi- 
ter τῶν ἔχχαλυπτομέψων. | : 
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ἄπιστον γενήσεται καὶ τὸ εἷς κατασκευὴν τούτου λαμβανόμενον, 
εἰ μὴ δι᾽ ἀποδείξεως διδάσχοιτο. νὴ 44 ἀλλ᾽ εἴπερ, φασί, τὸ 14 
ἀχολουθοῦν ταῖς ὑποϑέσεσιν ἀληϑὲς εὑρίσκεται, πάντως καὶ τὰ 
ὑποτεθϑέντα, τουτέστιν οἷς ἐπηχολούϑησεν, ἀληϑῆ γενήσεται. ὃ 
πάλιν ἐστὶν εὔηϑες. πόϑεν γάρ, ὅτε τὸ ἀχολουϑοῦν τισιν d». 
᾿ ἀποδείξει návqac ἀληϑές ἐστιν; ἢ γὰρ ἐξ αὐτοῦ μαϑόντες ἐχεί- 
vou τοῦς" ἐροῦσιν, ἢ ἐξ ὧν οἷς ἠκολούϑησε γημμάτων" ἀλλ᾽ 15 
ἐξ αὐτοῦ μὲν οὐκ ἂν εἴποιεν: ἄδηλον γάρ ἔστι. τὸ δὲ ἄδηλον 
ἐξ αὐτοῦ πιστὸν ") οὐκ ἔστιν. ἀποδειχνύναε γοῦν τοῦτο ἐπιβάλ- 
λονται ὠξ μὴ d» αὑτῷ τὴν πίστιν ἔχον. καὶ μὴν οὐδ᾽ ἐκ τῶν 
λημμάτων" περὶ γὰρ τούτων ἐστὶν 5 πᾶσα διαμάχη, καὶ μη- 
δέπω αὐτῶν πεπιστευμένων, οὐδὲ τὸ ἀποδειχνύμενον ἐξ αὐτῶν 
βέβαιον εἶναε δύναται. Fra οὐδ᾽ ἂν τὸ λῆγον ἡ ἀληϑές ), εὐθὺς 16 
καὶ τὸ ἡγούμενόν ἐστε τοιοῦτον" ὥσπερ γὰρ τῷ ἀληϑεῖ πέφυκεν 
ἀληϑὲς ἐπακολουϑεῖν καὶ ψευδεῖ ψεῦδος, οὕτως ἠξίωται καὶ 
ψευδεῖ ἀληϑὲς συνεισάγεσϑαι, καϑάπερ ἐν τῷ πέτασϑωι τὴν 
γῆν ψευδεῖ ὄντε τὸ εἶναι τὴν γῆν ἀληθὲς ὑπάρχον énevo. ὅϑεν 11 
οὐχ εἶ τὸ λῆγόν ἐστιν ἀληϑές, πάντως καὶ τὸ ἡγούμενον ἀλη-. 
ϑές, ἀλλ᾽ ἐνδέχεται τοῦ λήγοντος ἀληθοῦς ὄντος τὸ ἡγούμενον 
ὑπάρχειν ψεῦδος. καὶ δὴ ὅτε μὲν οὐκ εὖ ποιοῦσιν οἱ ἀπὸ τῶν 
μαθημάτων ἐξ ὑποθέσεως λαμβάνοντες τὰς ἀρχὰς τῆς ἀποδεί- 
ξεως καὶ ἐχάστου ϑεωρήματος, ἐπιφϑεγγόμενοι τὸ “ δεδόσϑω᾽ V), 
διὰ τούτων αὐτάρκως κατεσκεύασται. , 
Ἰἤετελϑόντες δὲ ἑξῆς διδάσκωμεν ὅτι ψευδεῖς xol ἀπιϑά- 18 
γους αὐτῶν συμβέβηκεν εἶναε τὰς ἀρχὰς τῆξ τέχνης. καὶ δὴ 


fide dignum id. quod sumitur ad eandem probandam, misi doceatur per de- 
moustrationem, 14. sane, inquiunt, at si verum invenitur quod est conse- 
quens hypothesibus, omnino etiam ea quae per hypothesin snnt posita, hoc 
est ea quibus sunt cónsequeutia, erunt vera. quod rnrsus est stultum, unde 
enim coustat quod id quod est aliquibus cousequens in demonstratione, 
omniuo verum est? dicent eonim, ant quod ex illo ipso id didicerint, ant 
ex iis quibus fuit consequens assumptionibus. 15. sed ex ipso quidem non 
dixerint; est enim obscurum. quod antem obscnrum est, ex se non e»t 
credibile, demonustrere enim certe id aggrediuntur, nt qnod ex se fidem 
nou faciat. sed nec ex assuptionibus: de iis enim tota est decertatio; 
ipsisque nondam creditis, neque quod ex ipsis demonstratur, potest esse 
firnum ac stabile. 16. praeterea neque si consequens sit verum, statim est 
etiam verum antecedens, quo modo euim natara est comparafum nt vero 
consequens sit verum et falso falsum, ita etiam censetar cum falso quoque 
simul induci verum, ut ex hoc quod terra volet, quod quidem est falsum, 
sequitur quod sit terra, quod est verum. 17. quare non si.consequens est 
verum, semper est etiam verum antecedens: sed contingit interdum vero 
consequente, falsum esse antecedens. atque quod non recte quidem faciant 
matibematici principia demonstrationis sumentes ex hypothesi et in uno- 
quoque theoremate dicentes, detur, per haec est satis probatum. 

18. Pergentes porro deinceps doceamus, quod falsa et non probabilia 
contingit esse eorum artis principia. cum autem de.his multa dici possint, 





u) ἐξ αὐτοῦ πιστόν) ita mss pro ἐξ αὐτοῦ τοῦ. P 313 

x) ἂν τὸ λῆγον ἡ ἀληϑές] ex falso quandoque sequi verum disputet 
etiam 2 adversus Logivos et 2 Pyrrh, etc. | * 

y) dedoo9o] ms Ciz. ἐπιδεϑόσθω. 


N 
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Ρ βδϑιδπάντως αὔξει τὸ μῆκος àxelyov, xol ὃ ἦστε μεγέθους ἀδξητιχόν, 
Δοτοῦτο ἐξ ἀνάγκης ἔχει μέγεϑος. πᾶν ἄρα τὸ ἐν τοῖς αἰσϑητοῖς 


σημεῖόν τινος καὶ ἄκρον μ μέγεθος ἔχον οὐχ ἔστιν ἀδιάστατον. 
ὅϑεν εἶ καὶ τὸ νοητὸν μέταβατικῶς ᾿ἀπὸ τοῦ αἰσϑητοῦ νοοῦμεν, 
σὺν τούτῳ καϑεσεὼς σημεῖον ?) xoi πέρας γραμμῆς αὐτὸ νοΐῆσο-- 
μὲν σὺν τῷ καὶ ,πληρωτικὸν αὐτῆς ὑπάρχειν. ὥστε χαὶ αὐτὸ 


96 διάστασιν ἕξει πάντως, ὅγε. διαστάσεώς ἐστι περιποιητικόν. ἄλ- 


λως τὲ τὴν ἀπὸ τοῦ κέντρου ἐκβληϑεῖσαν εὐϑεῖάν φασι περια- 
γομένην 3) τῷ πέρατι ἑαυτῆς κυκλογραφεῖν τὴν ἐπίπεδον. ἐπεὶ 
οὖν τὸ ἄκρον ταύτης τῆς εὐθείας ἐστὶ σημεῖον, καὶ τοῦτο πε- 
ot όμενον καταμετρεῖ τὴν περιφέρειαν, ἔσται τοῦτο συμπληρω- 


» τιχὸν τῆς περιφερείας, ἡ δέ γε περιφέρεια διάστασιν εἶχε" τοί- 


γυν καὶ τὸ συμπληρωτιχὸν αὐτῆς σημεῖον ἕξεε τινὰ διάστασιν. 


317 γε μὴν σφαῖρω ἢ) καϑ᾽ ἕν σημεῖον ἀξιοῦταε τῆς ἐπιπέδου 


ἅπτεσϑαι ,ἐχχυλιομένη τε ?) γραμμὴν ποιεῖν, δῆλον ac τῶν éni- 
καταπιπτόντων σημείων τὴν ὅλην συντιϑέντων γραμμήν. τοίνυν 
εἰ τοῦ μεγέϑους τῆς γραμμῆς ᾿συμπληρωτικόν ἐστε τὸ σημεῖον, 
ἕξει xal αὐτὸ μέγεϑος. συγχεχώρηται δὲ τοῦ βεγέϑους τῆς 
γραμμῆς συμπληρωτικὸν αὐτὸ τυγχάνειν " καὶ αὐτὸ ἄρα μέγε- 


28 9oc ἕξεε, καὶ οὐκ ἀδιάστατον γενήσεται. ἀλλ᾽ εἰώϑασι πρὸς 


* 


τὰς τοιαύτας ἐπιχειρήσεις ὑπαντῶντες oi περὶ τὸν Ἔρατοσϑένη ) 
Aéyuv, ὅτε τὸ σημεῖον οὔτε ἐπιλαμβάνει τινὰ τόπον οὔτε xoza- 


᾿ complet , quod autem aliquid complet, omnino auget illius longitudinem ,€ 


quod auget megnitudinem, hoc mecessario habet magnitudinem, 25, quicquiu 
Wrgo in ,sensilibus est aldonmius minimum et extremum, babens megnitudinem, 
mon coret dimensione, unde etiam si id quod cadit sub intelligentiam trans- 
eundo ex.sensili intellipimus , cum eo intelligemus etiam punctum esse mi- 
nimum et extremum lineae, et sinul eam i- ..re, quamobrem punctus quo- 
que habebit dimensiomem, siquidei) eam acquirit ac tribuit, 26. et alioqui 
lineam rectai) aiunt quae educitur a centro, si circa extremum suum cir- 


cumagatur, circularem describere superficiem. quoniam ergo hmíus rectae 


extremum est pauctus, qui circumactus metitue superficiem, bic complebit 
ciem, quae babet dimemsionem, ergo qui eam complet punctus, habe- 
bit etiam quamdam dimensionem, 27, ac sphaerae quidem certe »i in uno 


puncto censetur tangere superficiem et provoluta facere lineam , perspicuum 


est quod hoc facit incidentibus identidem punctis totam componentibus lineam, 
αἱ ergo punctus complet lineae magnitudinem, habebit ipse quoque magni- 
tudinem, concessum est autem magnitudinem ab ipso compleri lineae; habe- 
bit ergo ipse quoque magnitudinem et.non erit expers dimensiouis. 28. sed 
eiusmodi argumentis occurrere solet Eretosthenes et dicere, quod punctus 
neque ullum occupat locum neque metitur spatium lineae, sed fluens [acit 





"PS18 g)xa):oróc σημεῖον recte etiam in neutro dicitur χαϑεέστώς non 


καϑεστός pro καϑεστηχος. &ic sect, 22 ἀϑιγὲς χαϑεστως. 

À) περιαγομένην»] ita legendum e mss εἴ interprete pro 7t6oryivou£- 
vnv. confer infra sect. 67 seq. et lib. 1 adversus Physicos. 

i) 9 ye μὴν σφαῖρα) ita mss pro εἴ γε. 

k) ἐχχυλιομένη τε] sphaera nimirum δὶ in superficie provolvatur, li- 
neam in illa describit. male in editis erat £xxviio μένην. . : 

A4) οὗ περὶ τὸν “Ερατοσϑένᾳ] inter scripta Eratosthenis fuere plura geo- 
metrici argumenti , ut περὶ μεσοτήτων, περὶ κωγικῶν τομῶν. καταμε- 
τρήσεις etc, de quibus dixi libro 3 Bibliothecae Graecae cap. 19. verbis 
of περὶ τὸν ᾿Ξρατοσϑένη notissimo graeoismo Eratosthenes aiguificatur, 


' w( non necesse sit cum Herrveto Eraiostheneos ingerere. 


ADVERSUS QROMETRAS (Lib. ΠΗ. | H8 
μετρεῖ τὸ διάστημα τῆς γραμμῆς, Quiv δὲ ποιεῖ τὴν γραμμήν" 


ὅπερ ἐσεὶν ἀδιανόητον. ῥεῖν γὰρ ψοεῖταε τὸ ἀπό τινος τόπου 


εἰς τινα τύπον ") ἐπεχτείνεσϑαι » ὥσπερ τὸ ὕδωρ" εἰ δὴ τοιοῦ.-- 
τόν τι φαντασιούμεϑα τὸ σημεῖον, ἀχολουϑήσει οὐχ οἷον ἀμε- 
ρὲς αὐτὸ τυγχάνειν, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ἐναντίων πολυμερές. τοσαῦτα 
μὲν περὶ στιγμῆς. 

Ἴδωμεν δὲ παρακειμένως καὶ τὰ περὶ γραμμῆς ὀφείλοντα 
λέγεσθαι" αὕτη γὰρ μετὰ τὴν στιγμὴν ἐτέταχτο. τοίνυν κἂν 
δοϑῇ " στιγμή τις ὑπάρχειν, οὐκ ἔσται ἤ γραμμή" εἶ γὰρ αὕτη 
ῥύσις ἐστὶ σημείου καὶ μῆκος ἀπλατές ), ἤτοι ἕν ἐστι σημεῖον ») 
dc μῆκος ἐχτεταμένον ἢ πολλὰ διάστατα στίχῳ κείμενα. οὔτε 
δὲ ἕν ἐστιν εἷς μῆκος ἐκτεταμένον, ὡς παραστήσομεν. , οὔτε πολλὰ 
σημεῖα στοίχῳ κείμενα ; καϑὼς καὶ τοῦτο ὑπομνήσομεν . οὐκ 
ἄρα ἐστὶ γραμμή. εἰ γὰρ ἕν ἐστι τὸ σημεῖον, ἤτοι αὐτὸ τὸ 
σημεῖον ἕνα μόνον ἐπέχει τόπον ἣ μετατίϑεται τόπον ix τόπου 
ἢ ἐπεχτείνεται ἀπό τινος τόπου εἰς τινὰ τόπον. ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἑνὶ 
ἐμπερεέχεται τύπῳ, οὐκ ἔσται γραμμή, ἀλλὰ JOPITAT ἡυὲν γὰρ 
ἐνοεῖτο γραμμή. εἰ δὲ τόπον ἐν τόπου μετέ ρχεται, PA τοι, 
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προεῖπον, ὃν μὲν ἀπολεῖπον, ὃν ὃ δὲ ἐπιλαμβάνον μετέρχεται, | 


ἢ ov μὲν ἐχόμενον τύπου), εἷς ὃν δὲ ἐχτεινόμενον. ἀλλ᾽ εἰ ὃ ὃν 
μὲν ἀπολεῖπον, ὃν δὲ ἐπιλαμβάνον, πάλιν οὐκ ἔσταε γραμμή, 


lineam : quod quidem est eiusmodi tt ne possit quidem cogitari, fluere enim 
dicitue ab aliquo: loco in aliquem locum exsemdi, sicut aquam; si autem tale 
esse punctum imaginemur, sequetur ipsum non esso eiusmodi ut careat pur 
sibus, sed contra multas habere partes, hactenus de puncto. 


l 
29. Videamus autem deinceps et quae debent dici de linea ; ipsa enim 


locata fuerat post punctum, etiamsi ergo datum fuerit existere aliquod pun- 


ctum , non ideo existet linea: nam ai ea est fluxus puncti et longitudo ex- 


pers latitudinis, aut est unum punotum extensum im longitudinem aut multa 
suscipientia spatium ac dimensionem posita per seriem, 30. sed nec est unum 
extensum in longitudinem , ut ostendens , neque malta puncta posita per 
serieua , wt hoc quoque commonstrabimus; non est ergo limen, uem si est 
EBENA punctum, δαὶ illud ipsum punctum mode tenet unum looum ant muta 
locmm e loeo aut extenditur ab alique loco im aliquem locum, 31. sed si 
uno quidem comtinermr loco, nom erit linea, sed punctus; fluems enim pun» 
ctus istelligebatur limea, si autem trensit a loco in locum aut, ut prius dixi, 
alimra quidezi relinquens, alium vero ooempans transit, aut alii quidem loce 
iahaerens, ad aliwm vero so extendens, sed si slium quidem locum relin- 
quens, alium vero occupans, rursus mom erit linoa, sed punctus, 82. qua 


m) εἴς τινα τόπον] in mss ἔς τινα, quod vix erat operse notare, 


n) τοίνυν κἄν do9j] ita ms Ciz., licet in editis post τοέγυν insertum | 


erat ὅτι. 

o) μῆχος ἀπλατές] ex Euclidis elementis eandem lineae definitionem 
repetunt Macrobius lib. 1 in somnium Scipionis cap. δ. Marcianus Ca- 
pella, Boethius Cassiodorus Isidorus Hisp. etc. Chaleidius p. 105 ἔπεα 
sine. latitudine prolixitas , quae in noias .suas desinit. infra sect. 109. 
caeterum Alexander A phrodi iseus in 4 Topicorum megat lineae genus 
esse μῆχος p. 166, et in lib. 6 p. 232 reprehendit alteram hanc lineao 
definitionem: γραμμή lau» ἧς τὰ μέσα ἐπιπροσϑεῖ rdi; πέρασιν. mox 
pro στίχῳ bis in mss στοίζῳ. sic infra sect. 86 στοιχηδὸν» χείμενα. 

p) ἤτοι ἕν ἔστι σημεῖο»] idem argumentum lib. 1 contra Physicos 


9e οὗ μὲν ἐχόμενον τόπου] ita e mse legendum; non εόπον. 
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32 ἀλλὰ στιγμή. ᾧ yàg λόγῳ τόπον πρῶτον ἐπεσχηκὸς στιγμή τις, 
ἀλλ᾽ οὐ γραμμὴ ἐνοεῖτο, τῷ αὐτῷ καὶ τὸν δεύτερον ἐπιλαμβά- 
vov τόπον νοηϑήσεται στιγμή. εἰ δὲ, οὗ μὲν ἐχόμενον τόπου, εἰς 
ὃν δὲ ἐκτεινόμενον , ἦτοι μεριστῷ τόπῳ ἀντιπαρεκτείνεται 7 ἀμε- 

33 giorq xai d μὲν ἀμερίστῳ τόπῳ ἀντιπαρεκτείνεται, πάλιν οὐκ 
ἔσται γραμμή, ἀλλὰ στιγμὴ καὶ σημεῖον. τὸ γὰρ ἀμερῆ τόπον 
ἐπεσχηχὸς ἀμερές ἐστιν, ὃ δέ ἐστιν ἀμερές, στιγμὴ καὶ οὗ 
γραμμὴ καϑέστηχεν. εἰ δὲ μεριστῷ.. πάντως ἐπεὶ τὸ μεριστὸν 
μέρη ἔχει, εἴ γε ἅπαντι παρεχτείνεται τῷ τόπῳ" τὸ δὲ μέρη 
ἔχον, οἷς ἀντιπαρεχτείνεται τοῖς τοῦ τύπου μέρεσι, σῶμά ἐστιν, 
ἔσται τὸ σημεῖον καὶ μεριστὸν καὶ σῶμω" ὅπερ ἐστὶν ἄτοπον "). 


34 ὧστε οὐχ ἕν ἐστε σημεῖον ἢ γραμμή, καὶ μὴν οὐδὲ τὰ πολλὰ 


σημεῖᾳ στιχηδὸν κείμενα " ταῦτα γὰρ τὰ σημεῖα ἤτοι ψαύοντα 
ἀλλήλων νοεῖται ἢ οὐ ψαύοντα" καὶ εἰ μὲν οὐ ψαύοντα ἀλλή- 
λων, — τόποις τισὶ διορισϑήσξται , καὶ τόποις διο-- 
:85ριζόμενα οὐχέτι ποιήσει μίαν γραμμήν. εἰ δὲ ψαύοντα ἀλλήλων 
ψοοῖτο, ἤτοι ὅλα ὅλων *) ἅψεται ἢ μέρεσι μερῶν. καὶ εἰ μὲν 
μέρεσι μερῶν ἅψεται, οὐκ ἔστωε αὐτῶν. τί") κἀδιάστατα xai 
ἀμερῆ" τὸ γὼρ μέσον δυοῖν ") σημείων, λόγου χάριν, . γοούμενον 
σημεῖον ἄλλῳ μὲν μέρει ἅψεται τοῦ ἔμπροσϑεν σημείου, ἄλλῳ 
» δὲ τοῦ ὄπισϑεν, οὐ τῷ αὐτῷ δὲ τῆς ἐπιπέδου, διαφέροντι δὲ 
τοῦ ἄλλου τόπου. ὦστε μηκέτ᾽ αὐτὸ ταῖς ἀληϑείαις ἀμερὲς 


— ratione locum primum tenens intelligebatur esse punctus, sed non linea, 
€adem ratione secundum quoque locum occupans intelligetur punctus, si eu—- 
'tem alii quidem' loco inhaerens, ad alium vero se extendens, aut ad locum 
dividuum simul extenditur aut ad individuum; 383, et si ad locum quidem 


^ ündividuum simul extenditur, rursus non erit linea, sed punctus et mini- 


zum; quod eni tenet locum carentem partibus, non habet partes, quod 
weutem non habet partes, est punctus et non linea, si autem ad dividuum, 
Omnino quoniam dividuum, habet partes, si quidem ad universum extendi- 
tur locum: quod autem habet partes, quibus ad partes loci simul 'extenditur, 
est corpus, erit itaque punotum et dividuum et corpus; quod quidem est 
ubsurdum, 34. quare non est unum punctum linea, sed nec' multa puncta 
locata per seriem dinea erunt; haec enim puncta ant intelliguntur se invicem 
tangere vel non tangere: atque si se inter se non tangunt, in medio inter- 
cepta, locis quibusdam distinguentur, et si locis quidem distinguantur, non 
atique facient lineam, 35. sin autem intelligantur se inter se tangere, aut 
aota tanpentur a totis aut partes ἃ partibus, et 5i pa"tibus quidem tangantur 
partes, non erupt aliquae ex lis non suscipientes dimensionem et carentes 
partibus; nam quod in medio duorum punctorum , exempli gratia, ibtelligi- 
tur punctum, alia quidem perte tanget prius punctum, alia autem posterius, 
eon eadem autem superficiem, diversa autem alium locum, quo fit ut non 
»it amplius id ge vera carens partibus, sed multas habens partes, 36. sin au- 





r) ὅπερ ἐστὶν ἄτοπον] ifa ms Ciz. licet in editis ἐστὴν exciderat. 
4) ἤτοι ὅλα ὅλων] eadem cavillatio lib. 3 Pyzrhon. sect. 45. , 
1) αὐτῶν Tí] punctorum definitio, quod sint ἀδιάσεατα xà d ἀμερῆ, 
erit falsa, δὶ rr babeant partes quibus mutuo se tangant. definitio 
exponit rei τὸ τί ἣν εἶναι, hinc αὐτῶν τί hoc loco idem est ac quid 
. ea sint. 
u) δυοῖν] ms Viotislav. δυεῖν, quod est Atticum. similiter infra sect. 
61 seq. et 66, ita semper etiam ms Savil. in iisdem codicibus pro cr 
χηδόν subinde στοιχηθὸν. ᾿ 
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τυγχάνειν, ἀλλὰ πολυμερές. εἰ δὲ ὅλα ὅλων ἅψεται *) qiia, 90 ——— 
δῆλον ὡς ἐν σημείοις σημεῖα περισχεϑήσεται καὶ τὸν αὐτὸν ἐφέ- P 313 
ξεε τόπον" ταύτῃ δὲ οὐκ ἔσται στοιχηδὸν κείμενα, ἵνα γένηται 
γραμμή ; ἀλλ᾽. εἰ τὸν αὐτὸν ἐπέσχηκε τόπον, μία καταστήσεται 
στιγμή. εἴπερ ovv, ἵν᾽ ἐπινοηϑῇ γραμμή, δεῖ προσεπινοεῖσϑαι Y) 
τὸ σημεῖον ἐξ οὗ λαμβάνει τὴν νοήσιν, ἐπιδέδεικται δὲ μητε 
σημεῖον obou μήτε ἐκ σημείων σύνϑετος, οὐδὲν ἔσται γραμμή. 
και μὴν πάρεστιν ἀποσῖαντας τῆς τοῦ. σημείου νοήσεως προηγου- 871 
μένως ἀναιρεῖν τὴν γραμμὴν χαὶ τὸ ἀνεπινόητον αὐτῆς ὁιδά-- 
σκειν" γραμμὴ γάρ ἐστιν, ὡς αὐτῶν «πάρεστιν ἀκούειν τῶν 
γεωμετρῶν, μῆκος ἀπλατές . σκεψάμενοι δὲ ἡμεῖς ἀχριβῶς 
οὔτε ἐν τοῖς νοητοῖς 4) οὔτε ἐν τοῖς αἰσϑητοῖς εὑρήσομεν δυνό- 
μενὸν -τι ληφϑῆναι μῆχος ἀπλατές. καὶ ἐν μὲν τοῖς αἰσϑητοῖς, 38 
ἐπείπερ ὃ ἂν λάβωμεν αἰσθητὸν μῆχος, τοῦτο πάντῃ τε καὶ 
πάντως σὺν πησῷ πλάτει ληψόμεθα" ἐν δὲ τοῖς νοητοῖς, καϑ᾽ 39. 
ὅσον értQov μὲν ἑτέρου στενώτερον, δυνάμεθα νοῆσαι μῆχος" 
ὅταν δὲ τὸ αὐτὸ μῆκος xav^ ἰσότητα φυλάττοντες σχίζωμεν ταῖς 
ἐπινοίαις τὸ πλάτος καὶ ἄχρι τινὸς τὸ αὐτὸ ποιῶμεν, ἔλαττον 


tem tota puncta tengantue a totis, perspicuum est quod puncta continebum- 
fur in punctis et eundem tenebunt locum; et ea ratiome non erunt amplius 
locata per seriem ut fiant linea, sed si eundem tenent locum, constituetum 
unus punctus, si ergo. ut cogitetur linea, oportet cogitari punctum ex quo 
sumit ut intelligatur, ostensum est autem eam neque esse punctum neque 
compositam ex punctis, nihil erit linea, 37. porro autem licet etiam relicta 
puncti notione directe evertere lineam et docete eam minime posse cogitari; 
est enim linea, ut licet ex ipsis audire geometris, longitudo carens latitu- 
dine, si nos autem diligenter et accurate consideraverimüs , neque in iis quae. 
cadunt sub intelligentiam neque in sensibilibus inveniemus ullam sumi posse 

latitudinis expertem longitudinem, 38. et. in sensibilibus quidem, quando- 

quidem quamcumque sumpserimus sensibilem longitudimem , «eem ubique et 

semper sumemus cum quanta. latitudine: 39. in iis autem quae cadunt snb 

intelligentiam, eliam quidem alia angustiorem possumus mente concipere lom-  . 
gitudineom; et quando ex aequo eandem servantes longitudfbhem cogitatione 
demimus de latitudine idque aliquantisper facere pergimus, latitudtnem mi- 





x) ὅλων &ipezar] ita ms$ etiam hoc loco, ut supra, non ut in editis 
ἄν αἰτο. | | 

y) 7:900171:v0ti09c] ms Ciz. προσνοεῖσθϑαι. fortasse Sextus scripserat P 814 
προεπινγνοεῖσϑαι. 


2) μῆχος &nlaréc] Gellius lib. 1 cap. 20 linea a nostris dicitur quam 
γραμμὴν Graeei. vocart. eam. M. Farro. ita definit: linea est, inquit, 
longitudo quapdam sine latitudine et altitudine. £uclides autem brevius, 
praetermissa altitudine, γραμμή, inquit, est. μῆχος ἀπλατές, quod ex- 
primere uno Latino verbo non queas, nisi audeas dicere illatabile, Cicero 
in Lucullo c. 36 vocat lineamentum sine ulla latitudine. Aristoteles 7 8 
"Topic. χαϑάπερ oí τὴν γραμμὴν ὁριζόμενοι, μῆχος ἀπλατὲς εἶναι. Ame 
monius in Cetegorias p.79 b: el τὸ σῶμα ἔχει τρεῖς διαστάσεις, τὸ τού- 
του ἄρα πέρας οὐχ ἔχει τρεῖς" δεῖ γὰρ ἔξωσϑεν ὅλον αὐτὸ περιέχειν, τοῦ 
βάϑους οὐχ ἁπτόμενον. εἰ δὲ τοῦτο, μῆχος ἕξει μόνον xal σπλάτος τὸ 
τοῦ σώματος πέρας, ὅπερ ἐστὶν ἡ ἐπιφάνεια. ἐπειδὴ δὲ οὔτε αὔτη ἄπει-ἠ ' 
ρος, ἀνάγχη καὶ ταύτης πέρας, ὅπερ ἐστὶν ἡ γραμμή, μιᾷ διιστάσει 
αὐτῆς, λείπεσθαι xol μῆχος ἔχειν μόνον etc. | 

a) οὔτε [p toi; »0yroi;] idem argumentum infra lib, 1 advertus 
Phy:icos. | 


T- 
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μὲν τὸ πλάτος καὶ ἔλαττον γινόμενον νοήσομεν. Entidà» δὲ ἅπαξ 
φϑάσωμεν στερῆσαι τοῦ πλάτους τὸ μῆχος, οὐχέτε οὐδὲ μῆκος 
φαντασιούμεϑα, ἀλλ᾽ ἀναιρεῖται καὶ ἢ τοῦ μήχους ἐπέγοια. 
ἀθκαϑόλου δὲ πᾶν τὸ νοούμενον δ) κατὰ δύο τοὺς πρώτους Pm- 
ΨΦρεῖται τρόπους" ἢ γὰρ. κατὰ περίπτωσιν ἐναργῆ ἢ κατὰ τὴν 
ἀπὸ τῶν ἐναργῶν μετάβασιν, καὶ ταύτην τρισσήν )" ἢ γὰρ 
ἁμοιωτικῶς ἢ ἐπισυνϑεεικῶς ἢ ἀναλογιστιχῶς. ἀλλὰ κατὰ" μὲν 
περιπτωτικὴν ἐνάργειαν νοεῖται τὸ λευκὸν καὶ τὸ μέλαν. καὶ γλυκὺ 
καὶ πιχρόν" χατὼ δὲ τὴν ἀπὸ τῶν ἐναργῶν μετάβασιν ὅμοιωτι-- 
κῶς μὲν γοεῖται, καϑάπερ ἀπὸ τῆς Σωχράτους εἰκόνος Σωχρά- 
41 ζῆς αὐτός" ἐπισυνϑετικῶς δέ, καϑάπερ ἀπὸ ἵππου καὶ ἀνθρώ- 
ποῦ ἹἹπποχένταυρος" ἵππεια γὰρ καὶ βρότεια μίξαντες μιέλη 
, ἐφαντασιώϑημεν τὸν μήτε ἄνθρωπον μήτε ἵππον, ἀλλ᾽ ἐξ ἀμ- 
Δ) φοτέρων σύνϑετον ᾿πποκένταυρον" ἀναλογιστιχῶς δέ τι νοεῖται 
P 31S a4 κατὰ do τρόπους, ὅτὲ μὲν αὐξητικῶς, ὅτὲ δὲ μειωτικῶς, 
οἷον ἀπὸ τῶν κοινῶν ἀνθρώπων, οἷοι νῦν βροτοί εἶσι, παραυ- 

ξητικῶς μὲν. ἐγοήσαμεν Ἀύχλωπα, ὃς οὐκ ἐώκει ὦ 

| ἀνδρί ye σιτοφάγῳ ^), ἀλλὰ ῥίῳ ὑλήεντι. 

μειωτιχῶς δὲ τὸν Πυγμαῖον ἄνϑρωπον, ὃς οὐχ ὑπέτεσεν ἡμῖν 
ἀϑπεριπτωτικῶς. τοσούτων δὴ νοήσεων ὄντων τρόπων, εἴπερ νοεῖ-- 
ται τὸ ἀπλατὲς μῆκος, ἐξ ἀνάγχης ὀφείλεε ἤτοι κατὰ περιπτο- 
τιχὴν ἐνάργειαν νοεῖσϑαι ἢ xarà τὴν ἀπὸ τῶν ἐναργῶν utrá- 
βασιν. ἀλλὰ κατὰ περιπτωτικὴν μὲν ἐνάργειαν οὐκ ἄν νοοῖτο " 


norem semper ac minorem cogitabimus, postquam autem semel eo pervene- 
rimus, ut laüitudige penitus privemus longitudiuem , nec longitudinem qui- 
dem amplius imaginatioue apprehendimus, sed tollitur etiam cogitatio longi- 
«udinis, 40. et ut omnia semel dicam et universe, qnidquid intelligehtia 
apprehenditur, id duobus bisce primis modis mente epprehenditur: aut enim 
per evidentem in sensus incursionem aut per transitum ab evidentibus, eum- 
que triplicem ; aut enim axsimilando eut componendo aut colligendo sem per 
analogiam, et per incurrentem quidem in sensus evidentiam intelligitur album 
et nigrum, et dulce et amarum; per transitum autem ab evidentibus assimi- 
lando quidem intelligitur, ut ab imagine Socratis Socrates ipse; 41, compos ᾿ 
mendo antem, ut ex equo et homine componitur Hippocentaurus; equina 
enim et humana membra componendo imaginamur eum, qui neque est homo 
neque equus, sed Hippocentaurus ex utrisque compositus; 42, per analo- 
€iam denique intelligitur aliquid rursus duobus modis, aliquando quidem 
augendo, aliquando vero diminuendo , ut ex communibus hominibus, quales - 
muno sunt homines, augendo quidem intelligimus Cyclopem, qui nom erat 


vescenti Irumento bomini, et monti nemoroso, 


diminuendo eutem Pygmaeum hominem, qui incurrendo in mostrum aspectum 
mon incidit, 43. cum sint autem tot modi intelligendi, si intelligitur lengi- 
' tudo carens latitudimo , mecessario debet imtelligi vel per incurrentem im sen- 
sus evidentiam vel por tramsitum ab evidentibus, sed per ineurrentem qui- 
dem im semsus evidentiam minime potest intelligi; iu nullam enim sensíbus 


b) πᾶν τὸ νοούμενον] etiam hoc repetit laudato loco. 

c) xal ταύτῃ» τρισσή»] haec ex Stoicorum mente apud Laértium 7 53. 
P318 ὁ) ἀνδρί γὲ σιτοφάγῳ)] versus Homeri Odyss. /. 191, quo frequenter 
moster uti amat ut 2 adversus Logioos et 1 contsza Physicos et contra : 
Ethioos. pro ἐγοήσαμεν ms Ciz. paullo ante ἐνγοήσαμεν. 


e 


ADVERSUS GEOMETRAS (Li. ]I) - . 17» - 


οὐδενὶ γὰρ. περιεπέσομεν μήκει χωρὶς πλάτους. λείπεται οὖν κατὰ 14 
ἀπὸ τῶν ἐναργῶν μετάβασιν λέγειν" αὐτὸ νενοῆσϑαι), ὃ 
πάλιν τῶν ἀδυνατωτάτων. εἰ γὰρ οὕτως ἐνοήϑη, ἤτοι πάντως ΄ 
κατὰ ὁμοίωσιν ἢ κατὰ ἐπισίνϑεσιν ἐνοεῖτο. ἢ κατὰ ἀναλογίμν. 
κατ᾽ οὐδένα δὲ τούτων τῶν τρόπων εἷς ἔννοιαν ἐλϑεῖν πέφυκεν, 
ὡς παραστήσομεν" οὐκ ἄρω νοεῖταί τι “μῆκος ἀπλατές. αὐτίκω 45 
γὰρ κατὰ μὲν τὴν ὁμοιότητα τῶν ἀμηχάνων ἐστὶ νοεῖν τι μῆκος 
ἀπλατές" οὐδὲν yào ἔχομεν ἐν τοῖς φαινομένοι μῆκος χωρὶς 
πλάτους νοούμενον , ἵνα νοήσωμεν ὅμοιύν T4 τού μῆκος ünÀa- 
τές. τὸ γάρ τινε ὕμοιον γινωσκομένῳ πάντως ἐστὶν ὅμοιον" τῷ 48 
δὲ μὴ γινωσχομένῳ οὐδὲ ὅμοιον εὑρεῖν δυνατόν. ἐπεὶ οὖν οὐχ 
ἔχομεν ἐναργῶς ὑποπῖπτον ἡμῖν μῆχος χωρὶς πλάτους, οὐδὲ 
διμιοιόν τε αὐτῷ δυνησόμεθα νοεῖν. καὶ μὴν οὐδὲ κατ᾽ ἐπισύν-- 47 
. Ssow οἷόν τέ i ἐστι προβαίνειν τοῖς γεωμέτραις αὐτοῦ τὴν ἐπίνοιαν" 
εἰπάτωσαν γὰρ ἡμῖν, “τίνα τῶν ix περιπτώσεως ἐναργῶς γινω- 
σχομένων μετὰ τίνων συνθέντες νοήσομεν τὸ ἀπλατὲς μῆκος, 
ὡς πρότερον ἐπ᾽ ἀνθρώπου καὶ ἵππου ποιοῦντες ἐφαντὰσιού- 
poa ἹἹπποκένταυρον ἢ). λείπεται οὖν ἐπὶ τὸν κατὰ ἀναλογιστικὴν 48 
αὔξησιν 5) ἢ μείωδιν τὸν τῆς νοήσεως αὐτοῖς τρόπον συμφεύ- 


inturrimus longitudinem absque latitudine, 44, restat ergo ut dicamus id in- 
telligi per transitum ab evidentibus, quod rursum minime omnium potest fieri, 
mam si sic esset intellecta, omnino intelligeretur assimilahdo aut componendo 
eut colligende seu per enalogiam, nullo autem ex his modis cadere potest 
sub intelllgentiam , ut ostendemus; non ergo intelligitur aliqua longitudo ex- 
pers latitudiuis. 45. iam enim nulla ratione fieri potest, ut per similitudi- 
bem intelligatur aliqua longitudo expers latitudinis; in iís enim quae oernun- . 
tur, nullam habemus longitudinem quae sit sine latitudine , ut intelligamus 
aliquam huic slnilem quae latitudine' careat, longitudinem. 46, nam quod . 
est alicui simile, est oinnino cognitae. rei simile; incognitae autem ut simile 
inveniatur, minime potest fieri. quoniam ergo non habemus in sensus nostros 
incurrentem evidenter longitudinem absque latitudine , nec poterimus qnidem 
inente concipere aliquam ei. similem, 47, sed neque per compositionem geo- 
metris procedere potest eius intelligentia; dicaut enim nobis, quaenam ex 
Wis quae ex incursione in sensus evidenter cognoscuntur, cum quibus come | 
ponentes iutelligemus latitudinis expertem longitadinem, sicnt prius facientes 
ἔπ homine et equo imaginabamur ilippocentaurum. 48, restat ergo eis ut 
confugient ad modum intelligendi qui existit ex eugmento vel diminutione 





e) νενοῆσϑαι) Vratislav. ms »ενοεῖσθαι. — - 
7 Ἱπποχένταυρον) supra sect. 4]. narrat Palaephatus cap. 1 fabulam 
de ippocentauris inde cepisse originem, quod Thessali juvenes a tau- 
ris interfectis Cerjauri dicti in bello adversus Lapithas post populatio- 
nes factas in equis aufugerunt, οὕτω δ᾽ ἀπερχομένων αὐτῶν ἵππων 
.09gal χὰ ἀνϑρωπὼν χεφαλαὶ μόνον ἐφαίνοντυ. 
8) ἀκμαλογισειχὴν αὔξησι») ita mss pro ἀναλογικήν, "quod ln editis , 
erat, vide contra Grammat. sect. 214. 
In codice Saviliano hoc erat subiectum schema : 
ἡ νόησις - . τ 
κατὰ περίπτωσιν | κατὰ “μετάβασιν ἀπὸ 
ἐναργῆ. «Gv ἐναργῶν 
ὑμοιωεικῶς ᾿ἐπισυνϑετικῶς ἀναλογιστιχῶς 
T^ LN 





; | αὐξητιχῶς ἱμειωτιχῶς. 
SEXTUS EMPIR, II, . M 
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'agyey* ὃ πάλιν τῶν ἀπόρων Θεωρεᾶται. τὰ γὰρ κατὰ ἀναλογέαν 
'ψρούμενα Ἀ) ἔχει τε κοινὸν πρὸς τὰ ἀφ᾽ ὧν νοεῖται, οἷον ἀπὸ 
Ρ ϑΙιθτοῦ κοινοῦ μεγέϑους τῶν ἀνθρώπων παραυξητικῶς ἐνοήσαμεν *) 
τὸν Κύκλωπα, καὶ μειωτικῶς τὸν Πυγμαῖον" ὥστε εἶναί τε κοι- 
νὸν τοῖς κατὰ ἀναλογίαν νοουμένοις πρὸς ἐκεῖνα τὰ ἀφ᾽ ὧν 
γοεῖταε, οὐδὲν δ᾽ ἔχομεν κοινὸν τοῦ τε ἀπλατοῖς καὶ τοῦ σὺν 
πλάτει ἢ) νοουμένου μήκους, ἵνα ἀπ᾽ ἐκείνου δρμηϑέντες νοή-- 
δύσωμεν τὸ ἁπλατὲς μῆκος. μὴ ἔχοντες δέ) τε χοινὸν αὐτῶν οὐδὲ 
κατὰ ἀναλογίαν ποιήσασϑαι τὴν τοῦ ἀπλατοῦς μήχους νόησιν 
ἰσχύσομεν. ὅϑεν εἰ ἕχαστον τῶν νοουμένων κατὰ τοὺς ἐχχειμέ- 
vovc νοεῖται τρόπους ---- δεδίδακται δὲ κατὰ μηδὲν αὐτῶν νοού-- 
μένον τὸ ἀπλατὲς μῆχος ---, ἀνεπινόητόν ἐστι τὸ ἀπλατὲς μῆκος. 
διὅμως δ᾽ οὖν καὶ πρὸς τοὺς οὕτως ἐναργεῖς ἐλέγχους πειρῶντω 
κατὰ τὸ 'δυνατὸν ἀνδριζόμενοι λέγεεν οἱ γεωμέτραι, ὅτε κατ᾿ 
52 ἐπίτασιν ") νοεῖται τὸ ἀπλατὲς μῆκος. λαβόντες γοῦν ὁποιονδή-- 
ποτε μῆκος σὺν ποσῷ πλάτει' φασίν, ὅτε μειοῦμεν κατ᾽ ἐπίτασιν 
τουτὶ τὸ πλάτος ἀεὶ καὶ μᾶλλον τὴν στενότητω ᾿ἐπιτείνοντες, el9^ 
οὕτως τὸ xar' ἐπέτασιν νοούμενον ἀπλατὲς εἶναι μῆκος λέγομεν" 
εἰ γὰρ κατ᾽ ὀλίγον ἐλαττοῦται στενούμενον τὸ πλάτος, κατ᾽ ἐπί- 
τασιν ἐλεύσεταί ποτε xal elg ἀπλατὲς μῆκος, καταληξάσης eig 
53zoUro τῆς νοήσεως. ἀλλὰ μὴν ἐδείξαμεν "), ἐρεῖ τις, ὅτε ἢ παν- 


,per analogiam , quod rursus cernitur eiusmodi, ut nulla detur via evadendi, 
49, quae enim fiunt per analogiam , habent aliquid commune cum iis ex qui- 
bus intelliguntur, ut ex communi hominum magnitudine augendo intellexi- 
mus Cyclopem et miauendo Pygmaeuim. quo fit ut sit aliquid commune 
lis quae intelliguntur ex analogia, cum illis ex quibus intelliguntur, nibil 
autem habemus commune longitudinis quae caret latitudine et eius quae in- 
telligitur cum latitudine, ut ab illa colligentes intelligamus, latitudinis exper- 
tem longitudinem, $0, cum earum autem nihil habeamus commune, nec per 
analogiam poterimus intelligere latitudinis expertem longitudinem, quare si 
ununiquodque eorum quae intelliguntur, intelligitur iis modis quos exposui- 
inus — ostensum est autem per nullum eorum intelligi latitudinis expertem 
longitudinem — intelligentia apprehendi non potest longitudo quae caret la- 
tudine, 51, quamvis autem haec argumenta sint adeo evidentia, conantur 
tamen geometrae pro viribus strenue decgrtantes adversus ea dicere, nempe 
quod per intensionem intelligatur longitudo expers latitudinis. 52, accepta 
itaque qualicumque longitudine cum quanta latitudine dicunt se per intensio- 
mem banc semper minuere latitudinem, magis etiam intendendo angustias, 
et deinde quod sic intelligitur per intensionem dicere esse latitudinis exper- 
tem longitudineni; si enim paulatim minuitur quae it angustum cogitur la- 
titudo per intensionem, veniet aliquando etiam ad latitudiniY expertem lon- 
gitudinem , in eam desinente intelligentia, 53. atqui ostendimus, dicet quis- 

[eadem leguntur in codice Regimontano teste Struvio in v. ἐπεσυνϑέτι- 

xóg Addend. ad Schneideri lexic., et pro adverbiis ὁμοιωεικῶς xid. 
ὅὁμοιωτική, ἐπισυνϑεειχή, ἀναλογιστική, αὐξητιχή, μειωτική. 

,.1) xarà ἀναλογίαν νοούμενα] ita legendum e ms Vratislav. pro γὲ- 
νομενα. 

P319 ;) ἐνοήσαμεν} idem ms ἐψνοήσαμεν. 

k) σὺν πλατεῖ} ms. Vratislav, et Ciz. συμπλάτϑι unico vocabulo. 

ἢ) μὴ ἔχοντες δὲ] mo» Ciz. μηδὲ ἔχοντες. ᾿ 

m) xav ἐπίτασιν») eadem Gbibétio cum eadem responsione recurrit 
' lib. 1 adversis Pbysicos. | 

n) ἐδείξαμεν} ewpre sect, 99 huius libri. 


͵ὔ 


: ADVERSUS ΘΕΟΣ ΒΆΒ (Lib 10 110 


τελὴς στέρησις τοῦ πλάτους ἀγαίῤεσίς ἔστε wal τοῦ μήχους'’ — ^. 
εἶτα τὸ κατ᾽ ἐπίτασίν τινος νοούμενον οὐχ ἕτερόν ἔστε τὸ | 
προεπινοηϑέντος, ἀλλ᾽ ἀὐτὸ ἐκεῖνο ἐπιτεταμένον. ἐπεὶ οὖν ἀπὸ 54 
τοῦ ποσὸν") ἔχοντος πλάτος κατ᾽ ἐπίτασιν στενότητος voical. 
τι θέλομεν, τὸ μὲν πάντη πάντως ἀπλατὲς μῆχος οὐκ ἐπινοή- 
σομεν" ἑτερογενὲς γάρ ἔστι" στενὸν δέ τι ληψόμεθα nÀexoc, 
ὥστε τὴν κατάληξιν τῆς νοήσεως ἐν ἐλαχιστοτάτῳ γενέσϑαι πλά- 
vt , πλὴν ὅμως πλάτει" τὸ δὲ μετὰ τοῦτο γενέσϑαι τὴν ἐπιβο--. 
λὴν τῆς διανοίας εἷς ἑτερογενές, καὶ ὃ μιήτε μῆκός ἐστι μήτε 
σιλάτος. εἴπερ τε δυνατόν ἐστι μῆκός τι νοήσαντας σὺν ποσῷ δδ 
nÀár& στερήσει τοῦ πλάτους λαβεῖν μῆχος ἀπλατές, ἐνδέξεταέ 
ποτὲ κατὰ τὸν ὅμοιον τρόπον xal σάρκα σὺν τρωτῷ ἰδιώμανι 
ψοήσαντας δτερήσεε τοῦ τρωϊοῦ ἰδιώματος νοῆσαι ἀἄτρωτόν τε 

xul ἀπαϑῆ σάρκα. δυνατὸν δὲ ἔσται καὶ σῶμα νοήσαντας μετὰ 56 
ἀντιτύπου ἰδιώματος "), στερήσει τῆς ἀντιτυπίας λαβεῖν τε μὴ P 820 
ἀντιτυποῦν σῶμα" ὅπερ τελέως ἐστὶν ἀδύνατον καὶ παρὰ τὴν 
κοιγὴν τῶν ἀνθρώπων ἔννοιαν. τὸ γὰρ ἄτρωτον νοούμενον ἡμῖν, 
οὐχέτε ἐστὶ σάρξ, ἐπείπερ σὺν τῷ τρωτῷ 1) ἰδιώματε ἡ σὰρξ' 
&vot?ro ὡς σάρξ' χαὶ τὸ μὴ ἀντιτυποῦν σῶμα οὐχέτι νοεῖται 
σῶμα" σὺν γὰρ τῷ ἀντιτύπῳ ἰδιώματι ἐνοεῖτο σῶμα; χαϑό ἐστι 
σῶμα, ὅϑεν xal τὸ νοούμενον μῆκος χωρὶς πλάτους οὐκ ἂν εἴ - 
μῆχος" σὺν γὰρ τῷ ποσὸν ἔχειν πλάτος τὸ μῆκος ὡς μῆκος 


! 


piam, quod perfecta et absoluta privatio latitudinis est etiam peremptio lon- 
gitudin:s; deinde quod intelligitur ex alicuius rei intensione, non est aliud 
quam ipsum quod prius est mente perceptum, imo vero est illud ipsum in- 
tensum. 54. quoniam ergo ex eo quod aliquantam habet latitudinem , per 
angustiae intensionem aliquid volumus iutelligere, quae omni quidem ratione 
et omnino caret latitudine, longitudinem minime apprehendemus intelligen- 
tia; est enim alterius generis ; aliquar1 autem angustam sumemus latitudinem, 
adeo ut desinat intelligentia in minimam latitudinem , sed tamen latitudinem ; 
postea vero mentis cogitatio transeat ad id quod est alterius generis, et quod 
neque est longitudo nec latitudo, 55. ac si fieri potest, ut ex eo quod ali- 
quam intellexerimus longitudinem cum quanta latitudine, privatione latitudi- 
nis comprehendamus longitudinem latitudinis expertem , continget aliquando 
similiter, ut cum intellexerimus carnem cum ea proprietate quod sit vulne- 
rabilis, privatione huius proprietatis, nempe vulnerabilis, intelligamus in- 
vulnerabilem carnem et impatibilem, 56. fieri etiam poterit, ut cum intelle- 
xerimus corpus cum proprietate resistendi, privatione resistentiae compre- 
bendaimus aliquod corpus quod non resistat; quod plane fieri non potest et 
est praeter communem hominum notionem. quod enim intelligitur a nobis in- 
vulnerabile , non est caro, et quod non resistit corpus, non utique intolli- 
gitur corpus; corpus enim , qnatenns corpus, intelligitur cum proprietate re- . 
sistendi, quare et longitudo quae intelligitur sine latitudine, nequaquam est 
longitudo; intelligitur enim longitudo: cum eo quod habet quantam latitudi- 


o) ἀπὸ τοῦ ποσόν] in ms Ciz. τὸ ποσύν. sed et infra sect. 56 ποσόν 
sine articulo σὺν γὰρ τῷ ποσὺν ἔχειν nlato;. : | | 

p) μετὰ ἀντιτύπου ἰδιώματος inter corporis proprietates primas a phi- P 229 
losophis compntata ὠνσιτυπία sive soliditas ac vis resistend;), ut dictum 
ad 3 Pyrrhon, seat. 40. Euclidi lib. 11 Element. στερεύν᾽ ἐστε τὸ μῆκος 
xal πλάτος καὶ βάϑος ἔχον. Chalcidius p. 105 quod ex tribus .constat, 
id. est, longitudine latitudine profunditate, solidum corpus cognominant, 

4) σὺν τῷ τρωτῷ] ita me Vratislav. pro ἐν τῷ τρωτεῷ. 
M2 
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57 γοεῖται. ὧλλ᾽ B ye Moirtos&ige, καίπερ ποικίλως ") χατασχευ- 
ασϑείσης τῆς τοῦ πράγματος ἀνεπινοησίας καὶ οὐχ ἐν ὀλίγῳ 

s κειμένων ταράχῳ τῶν γεωμετρῶν » φησὶ μὴ ἀδιανόητον εἶναι τὲ 
ὑπὸ τούτων λεγόμενον μῆκος ἀπλατές, ἀλλὰ δύνασϑαι. χωρὶς 
πάσης περισχελείας “) εἰς ἔννοιαν ἡμῖν ἐλϑεῖν. ἵστησι δὲ τὸν λό- 

᾿ ὅθγον ἐπί τινος ἐναργεστέρου ὑποδείγματος, καὶ σαφοῦς- τὸ γοῦν 

τοῦ τοίχου μῆκος, φησί, λαμβάνομεν μὴ συγεπιβάλλ οντες αὖ- 
τοῦ τῷ πλάτει. διόπερ ἐνέσται καὶ τὸ παρὰ τοῖς γεωμέτραις 
λεγόμενον μῆκος χωρὶς πλάτους τινὸς ἐπινοεῖν ] ἐπείπερ ὖψιες τῶν 
ἀδήλων 2. ἐστὶ τὰ φαινόμενα, πλανώμενος ἢ τάχα κατασοφιζό- 
μένος ἡμᾶς" ὅταν γὰρ τὸ τοίχου μέρος χωρὶς πλάτους γοῶμεν, 
οὗ χωρὶς παντὸς πλάτους αὐτὸ νοοῦμεν, ἀλλὰ χωρὶς τοῦ περὶ 

59 τῷ τοίχῳ χκαϑεστῶτος πλάτους. ὅϑεν καὶ ἐνδέχεται συμπλέξαν- 
Tuc τὸ TOU τοίχου μῆκός τινι πλάτει καὶ ὑτῳδηποτοῦν ") γόησιν 
αὐτοῦ ποιεῖσϑαι" ὥστε μῆκος λαμβάνεσθαι. τὰ νῦν οὐ χωρὶς; 
παντὸς πλάτους, καϑάπερ ἀξιοῦσιν οἵ ἀπὸ τῶν ᾿μαϑημάτων, 
ἀλλὰ χωρὶς τοῦδέ τινος πλάτους. προῦπέκειτο δὲ τῷ ““ριστοτέλει 
παραστῆσαι, οὐχ ὅτι τινὸς πλάτους ἀμοιρεῖ τὸ κατὰ τοὺς γεω-- 
μέτρας λεγόμενον μῆκος, ἀλλ᾽ ὅτι παντὸς ἐστέρηται πλάτους" 
ὅπερ οὐκ ἀπέδειξε, ταῦτα μὲν οὖν περὶ τούτων. 

60 Ἐπειδὴ δὲ οἱ γεωμέτραι καὶ πέρας ἐπιφανείας εἶναι λέγουσι 

τὴν γραμμήν, ὃ ἐστι μῆκος ἀπλατές, φέρε κοινότερον περὶ γραμ- 


΄ 


mem, 57. caeterum Aristoteles quamvis variis modis probasset rem non posse 
intelligentia percipi, nec mediocriter essent perturbati geometrae, dicit tamcn 
latitudinis expertem quae ab eis dicitur longitudinem non esse eiusmodi, ut 
non possit cogitatione percipi, sed eam in nostram venire posse notionem 
absque ulla difficultate aut absurditate, constituit autem rationem in quodam 
aperto et evidenti exemplo : $8. parietis, inquit, percipimus longitudinem, 
non simul attendentes eius latitudinem, : quare licebit etiam quae epud geo- 
metras dicitur longítudinem cogitare absque latitudine, quandoquidem ex his, 
quae sensibus apparent, licet ea quae non sunt evidentia perspícere. verum 
errat aut fortasse sophistice nos decipit, quando enim parietis longitudinem 
' intelligimus absque latitudine, non absque ommi latitudine eam intelligitnus, 
sed absque latitudine quae consistít iu pariete. 59, unde etiam contingit ut 
muri longitudine connoxa alicui latitudini quantuleccumque eam possimus 
intelligentia consequi; ita ut in praesentia accipiatur longitudo non sine omni 
latitudine, ut censent mathematici, sed sine aliqua latitudine, propositum 
eutem erat Aristoteli ostendere, nou quod quae a geometris dicitur longitudo 
est expers alicuius latitadinis, sed quód privata sit omni latitudine; quod 
quidem non demonstravit, atque de his quidem bactenus, 
60. Quoniam aatem geometrae etiam superfidiei extremum dicunt esse 
liaeam, quae est longitudo expers latitudinis, age communiores adducamus 





[4 


r) χαίπερ 70:x(log] ita idem ms pro καὶ ποιχέλως, 

4) χωρὶς πάσης περισχελέίας} mota περισκέχειαν poni pro eversione 
veluti crurum ac supplantatione, hoc est absurditate, Aristotelis locus 
est ex libio aliquo eius deperdito, forte μαϑηματιχῷβ sive περὶ τῆς ἐν 
roi; μαϑήμασιν οὐσίας. licet abstractionem sive ἀφαίρεσιν mathemati- 
corum probat. variis etiam locis librorum qut exstant, ut lib, 1 de anima 
c, 1. oppugnatur haec Aristotelié sententie ἃ nostro etiam lib. 1 cona 

"Phys. sect, 412 sq. 

1) ὄψις τῶν ἀδηλων} supra sect, 28. 

.w) ὁτῳδηποτοῦ»] más Viu et Ciz, distinctis . vocabulis —R 
ποτε QU». 
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ADVEBSUS GEOMXETRAS (Ef^. III). 181 
μῶν «ἅμα καὶ ἐπιφανειῶν διαπορῶμεν" οὕτω γὰρ εὐδιάβλητος 
καὶ ὅ ἐπὶ τὸ σῶμα γενήσεται λόγος. εἰ γὰρ ἢ γραμμὴ πέρας 6l 
ἐστὶν ἐπιφανείας, μῆκος ἀπλατὲς χαϑεστῶσα, δῆλον ὡς ὅταν P 321 
ἐπιφάνεια ἐπερανείᾳ * ) παρατεϑῇ, ἤτοι παρἄλληλοι “γενήσονται 
δύο γραμμαὶ ἢ μίᾳ ἀμφότεραι. καὶ eh μὲν μία ai δύο γραμμαὶ 
γίνονται, ἐπεὶ 5 γραμμὴ πέρας ἐστὶν ἐπιφανείας, 7 δὲ ἐπιφά-: 
νεία πέρας σώματος, τῶνδε δυοῖν γραμμῶν μιᾶς ἅμα γινομένων 
γενήσονται καὶ αἷ δύο ἐπιφάνειαι μία ἐπιφάνεια , τῶν δὲ δυοῖν. 
ἐπεφανειῶν μιᾶς ἐπιφανείᾳς γενηϑεισῶν, ἐξ ἀνάγκης ἔσται καὶ 
τὰ δύο σώματα ἕν σῶμα"͵ τῶν δὲ δυοῖν σωμάτων ἑνὸς γενομέ- 
νων, ἢ παράϑεσις οὐχ ἔσται παράϑεσις Y), ἀλλ᾽ ἕνωσις" ὅπερ 
ἐστὶν ἀδύνατον. ἐπί τινων μὲν γὰρ σωμάτων δύναται 7 παρά- 63 
ϑεσις ἕνωσις γίνεσθαι, καϑάπερ ὕδατος καὶ τῶν ἐοικότων τούτῳ, 
ἐπί τινων δὲ οὐδαμῶς" καὶ γὰρ λίϑος λίϑῳ παρατιϑέμενης καὶ 
σίδηρος σιδήρῳ χαὶ ἀδάμας ἀδάμαντι κατὰ γραμμὴν οὐχ ἑνοῦν- 
ται. ὥστε οὐκ ἂν γένοιντο αἱ δύο γραμμαὶ μία γραμμή" καὶ 
γὰρ ἄλλως εἰ ἕνωσίς ἐστι τῶν δύο γραμμῶν μιᾶς γενομένων 
καὶ σύμφυσις τῶν σωμάτων, ἐχρῆν τὸν χωρισμὸν γίνεσθαι μὴ 
κατὰ τὰ αὐτὰ αὐτῶν πέρατα, ἀλλὰ xarà ἄλλα xci. ἄλλα μέρη. 
ἀποσπωμένων, ὥστε καὶ φϑορὰν συμβαίνειν. οὐχὶ δέ γὲ τοῦτο 
γινόμενον ϑεωρεῖται, ἀλλὰ τὰ πέρατα τῶν σωμάτων καὶ πρὸ 
τῆς παρίιϑέσεως καὶ μετὰ τὸν χωρισμὸν ’τοιαῦτά ἐστιν," ὅποῖα 
καὶ ἐν τῇ παραϑέσει ὄντα πρότερον ἐφαίνοντο" οὐ τοίνυν oi 
δύο γραμμαὶ μία γίνονται. οὐ μὴν ἀλλ᾽ εἴπερ αἱ δύο γραμμαὶ 68 
μία γίνονται, δεήσει τὰ παρατιϑέμενα ἀλλήλοις σώματα ἑνὶ ἄκρῳ 
ἐλάσσω εἶναι * 7εγόνασι γὰρ ai δύο plo , ἥτις ἕν ἔχειν ὀφείλει 
σιέρας τε καὶ ἄκρον. οὐχὶ δέ γε τὰ ,“παρατιϑέμενα ἀλλήλοις σώ- 
ματα ἑνὶ ἄκρῳ γίνετιαε ἐλάσσονα. ὥστε oí δύο γρῳμμαὶ οὐκ ἂν 


dubitationes de lineis simul et — ita enim facile erit etiam re- 
prehendere quod dicitur de corpore, 61. si enim linea est.extremum super- 
ficiei, quae est latitudinis expers longitudo: perspicumum est quod quando 
addita fuerit superficiei superficies, aut erunt duae lineae parallelae, aut una - 
ambae, et si quidem una sint duae linede, quoniam linea est extremum .su- 
perficiei, superficies autem est extremum corporis: si duae lineae simul fiant 
una, erunt etiam duae superficies ma; si duae autem! superficies sint una, 
necessario erunt etiam duo corpora nnum: si duo corpora fuerint unum, 
additio non erit additio, sed unio: quod quidem non potest fieri: 62, nam 
in aliquibus quidem corporibus potest additio esse umio sicut in aqua et si- 
milibus, in aliquibus antem minime; nam si lapis addatur lapidi et ferrum 
ferr» et adamas adamauti, per lineam non uniuntur. quamobrem zninime fent 
dnae lineae una linea; pam alioqui si unio esset duarum linearum in. unam 
mnutatio et corporum coitio ac coalescentia , oporteret separationem fieri non 
divulsione ipsorum extremorum sed aliarum aliarumque partium, ita nt etiam 
contingeret interitus, hoc autem nequaquam videmus fieri; sed extrema cor- 
rorum et ante' additiohem et post separationem talia. sunt qualia. prius cerne- 
.bantue in additione; . non fiunt ergo duae lineae una, 63. verum enbu vero 
.si duae lineae flant. una , oportebit quae inter se. adduntur corpora uno ex- 
. tremo esse minora ; duae. euim factae sunt una, quee debet habere unum 
finem et extremum, quae autem inter se adduntar οὐ » non y Bau uno 





x) otav ἐπιφάνεια ἐπεί ανείᾳ} similé argumentum — sect. 29 seq. P 921 
y) ovx ἔσται παραϑθεσις} confer 3 Exon sect. 42. 


64 
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γένοιντο μόέω γραμμή. εἰ δὲ παράλληλοι γίνονταν δύο γραμμαὶ 
κατὰ παωράϑεσιν δυοῖν σωμάτων, τὸ ἐκ τῶν δυοῖν γραμμῶν 
μεῖζον ἔσται τῆς μιᾶς γραμμῆς. εἰ δὲ τὸ ἐκ τῶν δυοῖν γινόμε- 
νον γραμμῶν μεῖζόν ἐστι τῆς μιᾶς γραμμῆς, ἔχοε à» Exarépa 
αὐτῶν πλάτος, ὃ μεϑ᾽ ἑτέρας μείζονα ποιεῖ τὴν διάστασιν. καὶ 


οὕτως οὐκ ἔστιν ἀπλατὲς μῆκος 7| γραμμή. δυοῖν οὖν ϑάτερον, 


ἢ ἀναιρεῖν δεῖ τὴν ἐνάργειαν ἢ μενούσης ταύτης ἀϑετεῖν τὴν 
τῶν γεωμέτρων ἐπίνοιαν, καϑ' ἣν οἴονται τὴν γραμμὴν μῆκος 
ἀπλατὲς ὑπάρχειν. 

Καὶ δὴ ταῦτα μὲν προηγουμένως ῥητέον ἐστὶν ἡμῖν πρὸς 
τὰς τῆς γειυμετρίας ἀρχάς. μεταβώντες δὲ διδάσκωμεν, ὅτι καὶ 
κατὰ τὰς ἐχείνων αὐτῶν ὑποθέσεις οὐχ οἷόν τε προβαίνειν τὴν 
ζήτησιν. ἀρέσκει τοίνυν. αὐτοῖς τὴν εὐθεῖαν γραμμήν, ' ὡς καὶ 
ἀνώτερον ὅ ἐλέγομεν, στρεφομένην πᾶσιν αὐτῆς τοῖς μέρεσι 
κύκλους γράπχειν “). ᾧπερ ϑεωρήματι ὄντε συνεκτικωτάτῳ μαχό- 
μενόν ἔστι τὸ τὴν γραμμὴν μῆκος ἀπλατὲς ὑπάρχειν. ζητῶμεν 
δὲ τὸν τρόπον τοῦτον" εἶ γὰρ κατ᾿ αὐτοὺς nüv μέρος τῆς γραχι-- 
μῆς ") ἔχει σημεῖον, τὸ δὲ σημεῖον στρεφόμενον κύχλον γράφει, 
δεήσει xar" αὐτούς, ὅταν ἡ εὐϑεῖα γραμμὴ στρεφομένη καὶ πᾶσε 
τοῖς ἑαυτῆς ) μέρεσι χυχλογραφοῖσα τὸ διάστημα χαταμετρῇ 
τὸ ἀπὸ τοῦ κέντρου ^) μέχρι τῆς ἐξωτάτης περιφερείας ἐπιπέδου, 
τύτε ἤτοι συνεχεῖς ἀλλήλοις ὑπάρχειν τοὺς. χκαταγραφομένους 


61 χύχλους ἢ διεστῶτας ἀπ᾿ ἀλλήλων. ἀλλ᾽ εἰ μὲν διεστᾶσιν ἀπ᾿ 


extremo minora, quamobrem duae líneae non fiunt uma linea, 64, sin autem 
fiant duae lineae parallelae per additionem duorum corporum, id quod con- 
stat ex duabus lineis erit maius una linea, si vero quod duabus constat li- 
neis, maius est uua linea, habebit et unaquaeque earum latitulinem, quae 
cum altera facit maius spatum ac maiorem dimensionem, et ita linea non 
est longitudo expers latitudinis, duorum ergo alterum , aut tollenda est evi- 


dentia aut si ea maneat, est abolendum quod excogitatum fuit a geometris, 


quo existimant lineam esse longitudinem expertem latitudinis, 

65, Atque haec quidem directe dicenda habemus adversus principia geo-, 
metriae, transeamus autem ac doceamus, quod nec ex illorum ipsorum ΒΥ“ 
pathesibus feri potest ut procedat quaestio. eis placet rectam lineam, si, 
u& superids diximus, circumducatur ommibus suis partibus, describere cir- 
culos, cui quidem generali theoremati repugnat quod linea sit longitudo ca- 
rens latitudine, 66, quaeramus enim hoc modo: si, ut est eorum sententia, 
quaelibet pars linese habet punctum , punctum autem dum circumducitur, de- 
scribit circulum , oportebit ex eorum sententia, quando recta linea circum- 
ducta et omnibus suis partibus circulum describens dimetitur intervallum a 


. £entro usque ad extremam planam superficiem, tunc aut continuos inier se 
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habere circulos qui describuntur aut inter se intervallis disiunctos, 67. sed 





x) ὡς καὶ ἀνώτερον» sect. 26 huius libri. a. 

a) χύχλους γράφειν) ita mss pro κύχλοις. sed supra loco lam laudato 
unica voce χυχλογραφεῖν. tamen etiam lib. 1 adversus Physicos, wbi 
idem argumentum Sextus noster tractat, legas χύχλους γράφειν. et recte 
quidem; mox enim plurium circulorum mentio, qui nimirum a singulis 
lineae ciroumagitatae punctis describuntur. ex iisdem mss mox pro 
ὥσπερ scripsi ᾧπερ ϑεωρήματει. J— 

b) τῆς γραμμῆς} ita mss pro γραμμιχῆς. 

c) τοῖς ἑαυτῆς] ita legendum e mss pro δαυτοῖς. 

d) τὸ ἀπὸ «oó κέντρου) ita r8cte mss pro τῇ. 


ADVERSUS GEOMNTBAS [Rib III) i$ 


ἀλλήλων, ἀκολουϑήσει μέρος τι εἶναι τῆς ἐπιπέδου. τὸ μὴ xv- 
«κλογραφούμενον καὶ τῆς εὐϑείας. μέρος τὸ κατὰ τοήτου μὲν ge 
ὄμενον τοῦ διαστήματρς, μὴ χυχλογραφοῦν δέ" ὕπερ ἐσεὶν 
ἄτοπον. ἢ γὰρ οὐκ ἔχει κατὰ τοῦτο τὸ μέρος σημεῖον ἡ εὐϑεῖῳ 
γραμμὴ 4 ἔχουσα οὐ καταγράφει κύκλον. ὧν ἑκάτερον. παρὰ 
τὸν γεωμετρικόν. ἐστι λόγον" καὶ Jào πᾶν μέρος τῆς γραμμῆς 
σημεῖον ἔχειν φασί, καὶ πᾶν ,σημεῖον -στρεφύμενονικυκλογραιρεῖν. 
εἰ δὲ συνεχεῖς ἀλλήλοις ὑπάρχειν οἴονται τοὺς κύκλους, ἤτοι 68 
οὕτως εἰσὶ συνεχεῖς ὡς τὸν αὐτὸν ἐπέχειν τάπομ ἢ ὥστε ἄλλον 
παρ᾽ ἄλλον τετάχϑαι μηδενὸς σημείου μεταξὼὰ πίπτοντος" πᾶν 
γὰρ σημεῖον τὸ μεταξὺ xar ἐπένοιαν πῆπτον ὀφείλει τὸν αὐτὸν 
κύκλον γράφειν. καὶ εἰ μὲν τὸν αὐτὸν ἐπέχουσι τόπον πάντες, 
εἷς γενήσεται. χύχλος, καὶ διὰ τοῦτο τῷ ἐλαχίστῳ χύκλῳ χαὶ 
πρὸς τῷ κέντρῳ καϑεστῶτι ὁ μείζων xai ἐξωτάτω καὶ πάντων 
σεριληπτικὸς χαϑεστὼς κύχλος ἴσος γενήσεταε. εἰ γὰρ ὃ μὲν 60 
ἐξωτάτω κύχλος καὶ πρὸς αὐτῇ τῇ περιφερείᾳ μεῖξον ἐπέχει διά- 
στημα, καὶ ὃ ἐσωτάτω πρὸς τῷ κέντρῳ χύχλος μικρὸν ἐπέχει 
διάστημα, πάντες δὲ oi κύχλοι τὸν αὐτὴν ἐπέχουσι τόπον, 0 10 —— , 
μεῖζον ἐπέχων διάστημα ἰσος γενήσεται τῷ ἐλάχιστον ἐπέχοντε . 
διάστημα; ὅπερ ἐστὶν ἀπεμφαῖνον. οὐ τοίνυν οὕτως εἰσὶ συγε- 
χεῖς οἱ κύκλοι, ὡς τὸν αὐτὸν τόπον ἐπέχειν. εἰ δὲ παράλληλοι TO 
τυγχάνουσιν, ὥστε μεταξύ τε μὴ πίπτειν ἀμερὲς σημεῖον, συμ- 
πληρώσουσι τὸ ἀπὸ τοῦ κέντρου μέχρι τῆς περιφερείας πλάτος.. 
εἰ δέ γε συμπληρώσουσιν, ἐπέχουσί τι πλάτος" ἦσαν δέ γε οὗτοι 
γραμμαί. at ἄρα γραμμαὶ ἔχουσί τι πλάτος καὶ οὐκ ἁπλατεῖς 
χαϑεστήκασιν. 'dnà δὲ τῆς αὐτῆς δυνάμεως δρμώμενοι ὅμοιό- τί | 
Tgomo» τῇ προαποδοϑείσῃ συνϑήσομεν ἐπιχείρησιν" ἐπεὶ γά 
gagt τὴν κυκλογραφοῦσαν εὐϑεῖαν γραμμὴν δι᾿ ἑαυτῆς τὸν xv-P 928 


si sunt quidem inter se disiuncti intervaltis, sequetur esse. partem aliquam 
superficiei quae non describitur in circülum et paertem rectae quae in hoc 
, quidem fertur spatio, non describit autem circulum ; quod quidem est absur- 
dum: aut enim non habet in hac perte punctum recta linea, aut si babet, 
mon describit circulum, quorum utrumque geometricis rationibus adversa- 
tur; dicunt enim omnem partem lineue habere punctum, et omne' punctum 
si circumducatur, describere círculuxh, 68, sin autem existimant circulos esse 
inter se continuos, aut ita sunt continui, ut eundem locum teneant, aut ut 
alius iuxta alium sit collocatus nec ulli puncto interiecto locms sit; omne 
emun punctum quod interiectumn concipitur, debet eundem circulum descri- 
bere. et 5i quidem eundem tenent omnes locum, fiet wnus circulus, et pro- 
pterea maior et qui est extra omnes et omnes comprehendit ciwculus, erit 
aequalis minimo circulo et qui est in centro, 69. si vero qui onmium extre- 
anus et est in ipsa circumferentia, maius tenet spatium, et circulus qui est 
intimus in ipso centro, minus tenet spatii, omnes autem circuli eundem tenent 
locum, qui tenet maius spatium , erit aequalis ei qui tenet minimum: quod 
quidem est absurdum, non sunt ergo circuli sic continui, ut eundem teneant ^ 
locum, 70, si autem sunt paralleli, ut inter eos non cadat aliquod punctum 
£aregs partibus, complebunt laütudinem a centro usque ad circumferentiam, 
quodsi complebant, tenent aliquam latitudinem ; hi circuli autem erant lineae. 
habent ergo lineae aliquam latitudinem et non sunt expertes latitudinis. 
71. ex bao ipsa.consequentia procedenfes priori simile componemus argunen- 
tum; nam quoniam dicunt rectam lineam circulum describentem per se ipsam 
describere circulum, adversus illos ergumentando I SEE. si ea est rectae | 


/ 


11. ᾿ BEXTI EMPIRICT 
κλον καταγράφειν, συνερωτῶντες, αὐτοὺς * φήσομεν, εἰ 59 xw- 
κλογραφοῦσα εὐϑεῖα γραμμὴ δε ἑαυτῆς τὸν κύχλον καταγράφειν 
πέφυκεν, αὖκ ἔστι μῆκος ἀπλατὲς. ἡ 7 γραμμή. ἀλλὰ μὴν ?. xv- 
κλογραφοῦσα εὐϑεῖα γραμμὴ δι᾿ ἑαυτῆς τὸν κύκλον καταγράφει, 

. ᾧὡς ἐχεῖναί φασιν" οὐχ ἄρα μῆκός ἐστιν ἀπλατὲς ἢ γραμμή, ὡς 
72 ἡμεῖς τοῦτο ἀκόλουθον" ὃν ἐχείνοις ! ) διδάξομεν. ὅταν γὰρ 5 
ἀπὸ τοῦ κέντρου ἀγομένη εὐθεῖα στρέφηται » καὶ δι᾿ ἑαυτῆς xu- 
ταγράφῃ κύκλον, τότὲ ἤτοι κατὰ πάντων τῶν μερῶν τοῦ ἐντὸς 
τῆς περιφερείας πλάτους φέρεται ἢ sida γραμμὴ ἢ οὐ κατὰ 
πάντων, ἀλλὰ κατά τινων. E d μὲν κατά τινων φόρεται, οὐδὲ 
καταγράφει κύκλον, καϑ᾽ ὧν μὲν μεφῶν φερομένη, xa9^ ὧν δὲ 
οὔ. εἰ δὲ κατὰ πάντων φέρεται, ὅλον τὸ τῆς περιφερείας κατα- 
18 μετρήσει πλάτος" πλάτος δὲ καταμετροῦσα ἕξει πλάτος" τὸ 
γὰρ τοῦ πλάτους καταμετρητικὸν διρείλει. πλάτος ἔχειν, € κατα-- 
μετρεῖ. 7 ἄρα εὐθεῖα γραμμὴ͵ χυχλοφοροῦσα ὅλον χαταμετρεῖ 
Τά τὸ πλάτας καὶ οὐκ ἔστι μῆκος ἀπλατὲς ἡ ῇ γραμμή. τὸ δ᾽ αὐτὸ 
σαφέστερον Δειχϑήσεται, καὶ ὅταν λέγωσιν οἱ γεωμέτραι τὴν 
πλάγιον τοῦ τετραγώνου πλευρὰν καταγομένην τὸ παραλληλό- 
γράμμον ἐπίπεδον 5) καταμετρεῖν" εἰπερ γὰρ μῆκος ἀπλατές 
ἐστιν 7j πλαγία πλευρὰ τοῦ τετραγιώνου καταγομένη, οὐ κατα- 
μετρήσει τὸ παραλληλόγραμμον ἐπίπεδον τοῦ τετραγώνου δι᾽ 
belg τὸ γὰρ καταμετρητικὸν πλάτους ὀφείλει πλάτος ἔχειν. 

ἐ δὲ καταμετρεῖ, πάντως πλάτος ἔχει. ὥστε π ay Ἶ τοῦτο 

τὸ ϑεώρημα ψεῦδος εἶναι τοῖς γεωμέτραις ἢ μηδὲν ὑπάρχειν τὸ 


lineae circulum describentis natura, ut per se circulum describat ; Ron es. 
linea longitudo expers Tauitudinis, aiqui recta linea, ut ipsi dicunt, descri- 
bens circulum per se circulum describit ; non est ergo linea longitudo expers 
latitudinis, hoc siquidem exinde — iam docebimus, 72. quando enim 
quae a centro ducitur recta linea cijrcumducitur et per se ipsam describit 
circulum, tunc ont per omnes partes latitudinis, quae est intra circumferen- 
tiam, fertar recta linea, aut non per omnes, sed per aliquas. et si per ali- 
quas tantummodo fertur, ne describit quidem circulum , ut quae per aliquas 
quidem partes feratur, per aliquas vero non, sin autem fertur per omnes, 
dimetietur totam circümferentiae latitudinem, 7.2, latitudinem autem dime- 
tiens habebit latitudinem; nam quod est dimetiens latitudinis, latitudinem ha- 
bere debet qua metitur, recta ergo linea circulum 'describens totam metitur 
- latitudinem et noh est linea longitudo expers latitudinis, 74, hoc autem 
ostendetur adhuc manifestius , cum dicant geometrae obliquum latus quadrati 
ductum metiri parallelogrammum planum; nam si obliquum latus quadrati du- 
à etum est longitudo carens latitudine, non metietur per se parallelogrammum 
planum quadrati, nam guod est dimetiens latitndinis, debet ipsum esse prae- 
ditum latitudíne, si autem metitar, habét omnino latitudinem, quo fit rursus 
ut hoc theorema falyum debeat haberi a geometris aut concedi nullam iutel- 


P328 e) συνερωτῶντες — χαταγράς εἰν πέφυχεν} haec non legit in suo co- 
* "dice interpres Gentianus Hervetus, et video deesse in ms Cizensi libra- 
rii haud dubie oscitatione. 
f) ἀκόλουϑο» ὧν éxtvoig] ita recte mss Savil. Ciz. et Vrotislas,, 
noh ἐχείγους. 


δ) τὸ παραλληλόγραμμον ἐπίπεδο»] ita recte legitur lib. ] adversus. 
Physicos, non ut praesenti loco erat, xal ἐπίπεδον. si mox sequitur: 
οὐ χαιταμετρήσει τὸ παραλληλόγραμμον ἐπίπεδον. de parallelogrammo 
Euclides lib. 1 proposit. 84 ed. lib. 6 propos. 23 eté.- 


- 


ADVERSUS GEOMETBRAS (Lb.Il]  — 395 


γοούμενον μῆχος ἀπλατέξς. τόν τε κύλινδρδν φασί xaT? εὐδεῖαν 75 


γραμμὴν") ἅπτεσθαι τῆς ἐπιπέδου καὶ ἐκχυλιόμενον τῇ ἀνὰ μέ- 
poc ἄλλων καὶ ἄλλων εὐθειῶν ϑέσει καταμετρεῖν τὴν ἐπέπεδον. 
ἀλλ᾽ εἶ xol κατ᾽ εὐϑεῖαν ἢ) ἅπτεται τῆς ἐπιπέδου ὃ κύλινδρος 
καὶ κυλιόμενος τῇ ἀνὰ μέρος ἄλλων καὶ ἄλλων εὐϑειῶν ϑέσει 
καταμετρεῖ τὴν ἐπίπεδον, πάντως καὶ ἢ ἐπίπεδος συνέστηκεν ἐξ 
εὐθειῶν, καὶ ἡ ἐπιφάνεια τοῦ κυλίνδρου πάλιν ἐξ εὐθειῶν πε- 


πλήρωταε, ὅϑεν ἐπεὶ ἔχεε καὶ ἥ ἐπίπεδος πλάτος καὶ ἡ ἐπιφά-- Τὸ 


- Ψέα τοῦ χυλίνδρου ὁμοίως καὶ οὐκ ἔστιν ἀπλατής, τὸ δὲ πλά- 


τοῦς ποιητιχὸν ὀφείλει καὶ αὐτὸ πλάτος ἔχειν" δῆλον οὖν ὡς» 821 


δὲι καὶ ei εἰϑεῖαε γραμμαὶ συριπληρωτιχαὶ odou: τοῦ πλάτους 
ἐξ ἀνάγκης πλάτος ἔχουσιν" ὥστε μηδὲν εἶναι μῆκος ἀπλατές, 


διὰ δὲ τοῦτο μηδὲ γραμμήν. εἰ δὲ καὶ δοίημεν τὴν γραμμὴν τῇ 


μῆκος εἶναι ἀπλατές, τὰ ἀκόλουθα. τούτοις ἐστὶ τούτων ἀπο.- 
ρώτερα. ὥσπερ γὰρ τὸ σημεῖον Qvév*) ποιεῖ γραμμήν, οὕτω 
xai 7 γραμμὴ ῥυεῖσα ποιεῖ. ἐπιφάνειαν κατ᾿ αὐτούς, ἥτις ἐστί, 
φασί, ᾿πέρας σώματος 'δέο ἔχον. διαστάσεις; μῆκος καὶ πλάτος. 


εἴπερ οὖν ἡ ἐπιφάνεια πέρας ἐστὶ σώματος, τὸ δὲ σῶμα “πάνω 18. 


τῶς πεπερασμένον ἐστε" καὶ εἰ τοῦτο; ὅτε παρατίϑεται δύο σώ- 
ματα ὃ ἀλλήλοις, τότε ἤτοι τὰ πέρατα τῶν περάτων ἢ τὰ πε- 

περατωμένα τῶν πεπερατωμένων ἅψεται, οἷον ἐπὶ τοῦ ἀμφο- 
᾿ρέως, εἶ" νοήσαιμεν πέρας" μὲν τὸ ἔξωϑεν ὄστρακον "), πεπέρα- 


Βεὶ posse lomgitudinem latitudinis expertem, 75. dicunt etiam cylindrum per 
rectam lineam tangere planitiem et provolutum. metiri. sive describere sensim 


per partes planitiem aliarum et aliarum rectarum positione, quodsi et per 


rectam lineam cylinder tangit planitiem et provolutus positione aliarum alia- 
rumque rectarum paulatim ac per partes planitiem metitur, omnino etiam ex 
lineis rectis constat,planities, et cylindri superficies rursus completa est ex 
lineis rectis, 76. unde quoniam babet etiam planities latitudinem et similiter 
saperficies cylindri et non caret latitudine, quod est autem efficiens latitudi- 
nis, debet ipsum quoque esse praeditum latitudine; est ergo perspicuum 
quod etiam lineae rectae, quae éomplent latitudinem , necessario habent la- 
titudinem, quo fit ut nulla sit longitudo expers latitudinis, et ideo nec linea, 
^7. quodsi etiam dederimus,lineam esse longitudinem expertem latitudinis, 
quae his sunt consequentia, adhuc in maiori haerent. dubitatione, nam quo 
modo signum fluens facit lineam', ita etiam fluens linea facit superficiem, ut 
ipsi volunt, quae quidem est, ut ipsi dicunt, extremum corporis duo habens 
intervalla ac dimensiones, nempe longitudinem et latitudinem, 78. si supere 


ficies ergo est extremum corporis, corpus extremitatem omnino habet; ot si. 


hoc ita est, quando duo inter se iunguntur corpora, tunc aut extrema tangent 
extrema ant quae extremis circumscribuntur tangent ea quae intra extrema 
sunt, ut in amphora si extremum quidem intellexerimus testam quae est 
À) xci! εὐθεῖαν γραμμήν] ut eupra sect. 27 dixit globum puncto tan- 
gere superficiem et provolutum facere lineam, sic iam ex alio geome- 
trarum scito cylindrum notat superficiem tangere linea recta et provo- 
Jutum tuperficiem describere. i 
i) ἀλλ᾽ εἰ χαὶ xar! εὐθεῖαν — χαταμετρεῖ τὴν ἐπίπεδον) haec verba in 
ms Cizensi desiderantur, nec ih versione Herveti illorum vestigium ex- 
stat, sola librarii, quae saepius se in hoc opere predidit, oscitadtia. 
kY τὸ σημεῖον Óv£r] supra sect. 29. ' 
ἢ) ὅτε παρατίϑεταρ δύο σώματα] confer 3 Pyrrhon. sect. 43 et lib. 1 
contra Rbysicos, ubi etiam eadem ab amphora et vino similitudo. 
^ m) ὄσεραχον] tesiaceis vasis sive figulinis vinum servasse vetere« no- 
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' φϑεωμένον δὲ τὸν ἐν αὑτῷ οἶνον. δυοῖν οὖν ἀμφορέων ααραβλην 


P 625 


Ὅς ἄπειρον., d δε ὠσώματόν ἐστι τὸ πέρας, ἐπεὶ τὸ ἀσώματον 


ϑέντων ἀλλήλοις ἤτοι τὸ ὄστραχον τοῦ ὀστράκου ἅψετια ἢ ὃ 
οἶνος τοῦ οἴγου ἢ καὶ τὸ ὄστρακον τοῦ ὀστράχου καὶ ὃ οἶνος 
τοῦ olvov. καὶ d μὲν τὰ. πέρατα τῶν περάτων ἅπτεται, τὸὼ 
«επεραξωμένα ἀλλήλων οὐχ ἅψεται, τουτέστι τὰ σώματα" ὅπερ 
ἦν ἀπεμφαῖνον. εἰ δὲ τὰ πεπερατωμένᾳ μὲν ἀλλήλων") ἅψεται, 
τουτέστι τὰ σώματα τὰ πέρατα δὲ “ὀλλήλων οὐχ ἅψεται, ἐκτὸς 


80 ἔσται τὰ σώματα τῶν οἰκείων περάτων. εἰ δὲ καὶ τὰ πέρατα 


τῶν. περάτων ἅπτεται καὶ τὰ πεπερατωμένα τῶν. πεπερατωμένων, 
ἐπισυνϑήσομεν τὰς ἀπορίας" ἢ μὲν γὰρ τὰ πέρατα ἀλλήλων 
ἅπτεται, τὰ. πεπερατωμένα οὐχ ἅψεταε. ἀλλήλων" ἢ δὲ τὰ πε- 
«ερατωμένα, ἐκτὸς i ἔσταε τὰ σώματα. τῶν οἰκείων. περάτων, ἐπεὶ 


81 μέρας. μέν ἐστιν ἡ ἐπιφάνεια, πεπερασμένον δὲ τὸ σῶμα. τά T6 


πέρατα. 'σώματώ͵ ἐστιν ἢ ἀσώματα: καὶ εἰ μὲν σώματά ἐστι, 
ψεῦδος ἔσται τοῖς γεωμέτραις τό ἀβαϑῆ εἶναι τὴν ἐπιφάνειαν. 
εἰ. γὰρ σῶμά ion», ἐξ ἀ ἀνάγκης ἕξει καὶ βάϑος" πᾶν γὰρ σῶμα ") 
ὀφείλει βάϑος Eyuv* εἶχα οὐδὲ ἅψεταί τινος, ἀλλὰ náv ἔσται 
ἀπειρομέγεϑες. el γὰρ σῶμά ἐστιν, ἐπεὶ πᾶν σῶμα πέρας. ἔχει, 
κἀκεῖνο τὸ πέρας σῶμα ὃν ἕξει πέρας, κἀχεῖνο ὁμοίως, χαὶ τοῦτ᾽ 


— , extremo circmnscriptum autem — est in es vinum. 79. εἰ 
«use ergo amphorae fuerint coniunctae altera alteri , aut testa testam aut vi- 
ken tanget vinum , auf utrumque simn] et testa tostam et vinum tanget vi- 
meam, atque sj extrema quidem tangunt extrema , ea quae intra extrema sunt, 
Énter se non tangent, hoc est corpora: quod quidem est absurdum, si autem 
extremis circumscripta se magis inter se tangent, hoc est corpora, extrema 
emtem se inter se non tangent, erunt corpora extra suas extremitates, 80. si 
eutem et extrema tangant extrema et extremis circumscripta pariter tangantur 
ab iis quae intra extrema sunt, dubitationibus addemus dubitationes; nam 
quatenus quidem extrema tangunt invicem, extremis circumscripta se inter se 
pon tangent, quatenus autem tangent se mutuo ea quae intra extrema sunt, 
exunt corpora extra suas extremitates, quandoquidem extremum quidem est 
superficies, corpus aufem quod extremo circumscribitur, 814, rursus autem 


extrema sunt aut corporea aut incorporea; et si sint quidem corpora, falsum 


exit geometrae quod aiunt, superficiem carere profunditáte. nam si est core 

necessario habebit profunditatem ; debet enim profunditatem habere omne 
eorpus. deinde nec tanget quicquam, sed in universum erit magnitudo infi- 
Mitg, nam si est corpus, quoníam omne corpus habet extremitatem, illa quo- 
que extremitas , siquidem. sit corpus, extremitatem habebit et haec similiter ; 


fdque in ipfinjitam, 82, sin autem extremum est incorporeum, quonia in- 





f!'un vel ex illo Phaedri 8 1: | : : 


anus iacere vidit epotam amphoram 
adhuc Falerna faece et testa nobili 
odorem quae iucundum Jate spargeret. 


vido Andream Baccium lib, 1 de natureli viaorum historia cap. 31, cui 
mos ille ad sansétvande illa valde probatar, et Montfauconi Palaeogr. 
ag. 168. | . 
n) μὲν — ms Ciz. μᾶλλον. 
0) πᾶν yd — siquidem corpus vocatur a geometris, quod habet 


latitudimem longitudinem et profunditatem ; superficies autem Quae ha- 
nditate, 


bet latitudinem et loagitudintm ἀβαϑῆ, eive sine profu 
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οὐδενὸς δύναται ϑιγεῖν Ῥ) οὐδὲ ϑιχϑῆγαι, τὰ πέρατα οὐχ ἅψεται 
ἀλλήλων" τούτων δὲ μὴ ἁπτομένων οὐδὲ τὰ πεπερατωμένα 
ἅψεται ἀλλήλων. χἂν δῶμεν οὖν εἶναι μῆκος ἀπλατὲς τὴν γραμε 
μήν, ὃ περὶ τῆς ἐπιφανείας λόγος ἄπορός ἐστιν 5). οἷς, χὼψ 

ἡμεῖς μὴ λέγωμεν, ἀπόροις οὖσι συναναιρεῖται. καὶ τὸ. Greer e 
σῶμα, , ἐκ τούτων σύνϑετον καϑεστώς. 

Σκοπῶμεν δὲ καὶ οὕτως" εἰ γὰρ σῶμά [ ἔστιν, ὥς φασιν οἱ γεων 89 
| μέτραι, τὸ τὰς τρεῖς ἔχον διαστάσεις, μῆκος πλάτος βάϑος, Iro⸗ gom 
ριστόν ἐστι τούτων ) τὸ σῶμα; ὥστε ἄλλο μὲν εἶναι τὸ σῶμα, ἄλλο " 
δὲ τὸ μῆκος τοῦ σώματος, πλάτος δέ τε καὶ βάϑος, 5 ὃ ἀϑροισμὸς 
τούτων ἐστὶ τὸ σῶμα. ἀλλὰ χωρίζεσϑαι μὲν τούτων τὸ σῶμα οὗ fite 
ϑανόν ἐστιν" ὅπου «yàp μήτε' μῆκος ἔτι. μήτε πλάτος μήτε Bé- — 
Soc, ἐκεῖ οὐχ οἷόν τε νοῆσαι. σῶμα" εἶ δὲ ὁ LI άϑροι óc τούτων 94 
γοεῖται. σῶμα "αἱ ἄλλο παρὰ ταῦτα οὐδὲν ὑπάρχει, ὑπ ἀνάγκης, 
ἐπεὶ ἕκαστον τούτων ἀσώματόν dose, xqi 7 XOty7, τῶν ἀσωμά-. 
των σύνοδος γενήσεται ἀασώματας. εὕσπερ γὰρ j σύνϑεσις *) τῶν , 
στιγμῶν xe ἡ σύνοδος τῶν γραμμῶν, ἀσωμάτων φύσει. χαϑ- 
εστηπυιῶν, οὗ ποιεῖ στερεὸν. καὶ ἀντέρυπον σῶμα, οὕτῳ καὶ ἢ 
τοῦ πλάτους ), χαὶ. ἣ τοῦ “μήκους ἔτι c δὲ καὶ 5. τοῦ βάϑους 
συνέλευφις ἀσώματος" οὔσα. οὐκ ἂν. ποιήσαι στερεὸν καὶ͵ ἀντί-.. 
vvmov σῶμα. εἰ δὲ μήτε χωρὶς τούτων ἐστὶ τὸ σῶμα μήτε ταῦτ᾽ 
ἐστίν, ἀνεπινόητον ὅσον ᾿ἐπὶ τοῖς γεωμέτραις. γένεται τὸ σῶμα, 
πρὸς τούτοις εἴπερ μήκους καὶ πλάτους καὶ βάϑους σύνοδος 8δ 


corporeum nihil potest tangero nec tangi , €exirema hoh tangent so mutuo; 
his autem se non tangentibus, nec circumscriptorum ab extremis corporum 
fangetur alterum ab altero, etsi ergo dederimus lineam esse longitudinem 
expertem latitudinis , tamen id quod de superficie dicitur, defendi non potest, 
cum quibus, siquidem defendi nequeunt, etsi nos non dicamus , simul tolli- 
tur etiam corpus solidum, quod est ex eis compositum, 

83. Consideremus autem sic quoque: si enim corpus est, ut dicunt geo- 
inetrae, quod tria habet intervalla seu dimensiones , némpe longitudinem pro- 
funditatem et latitudinem, aut est corpus ab his separabile, adeo ut aliud 
quidem corpus. sit, aliud vero longitudo corporis latitudoque ac profunditas, 
aut horum gongeries est corpus, sed,ab eis quidem separàri corpus non esf 
probabile: ubi enim neque est longitndo neque latitudo neque profunditas, 
. fieri non potest ut illic corpus intelligatur, 84. sin outem horum congeries 
intelligitur corpus, et praeter haec nihil est aliud ; necessario quoniam unum⸗ 
quodque eorum est incorporeum, cqmmunis quoque rerum incorporearum 
coalitio erit incorporea, quo modo enim compositio punctorum et linearum 
coitio, quae sunt natura incorporeae, non facit corpus solidum et resistens, 
sic et latitudinis longitudinis atque insuper profunditatis consociatio, cum sin$ 
et ipsa corporis expertia, corpus solidum et resistens efficere nequit. si ergo 
neque sine his est corpus meque ex his ipsis constat , ex geometrarum ratio^ 
mibus corpus intelligi non potest, 85, ad haeo accedit , | quod &i longitudinis 


p) οὐδενὸς δύναται ϑιγεῖν langere enim «t iampi nisi put Ἢ salio 325. 
potes? res , Lucret. adde lib. 1 oeztra Phys, sect, 335, 

g) λόγος & ἅπορός ἐστι») ita legendum e mss non: ἄπειρος, 

τ) ἤτοι χωριστόν ἐστε τούτω») eadem  carillatio infra lib. I πἄνοχειο 
Physicos. δ n 

s) ὥσπερ. γὰρ ἡ σύγϑεσις] fta ms. Ciz. pro ὥσπερ γὰρ Pel, 

t) οὕτω καὶ ἡ τοῦ πλάτους — καὶ ἀντίτυπον σῶμα] bsec non degit in 
codiee suo interpres neque.exstant in ms (2. 
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7rotet “σῶμα, ἤτοι πρὶν τῆς συνόδου ἕκαστον τούτων. νοεῖται 
περιέχον ἐν ἑαυτῷ τὴν σωματότητα xol τοὺς ὥσπερ σωματικοὺς. 
λόγους, ἢ μετὰ τὴν τούτων συνέλευσιν ἐπισυνέστη τὸ σῶμα " 
καὶ εἰ μὲν ἕκαστον τούτων πρὶν τῆς συνόδου νοεῖται περιεκτικὸν 
x τῆς σωματότητος, ἔσται τούτων ἕχαστον σῶμα, καὶ οὐ μετὰ | 
80 5v σύνοδον αὐτῶν ἐκεῖνο γενήσεται. εἶτ᾽ ἐπεὶ τὸ σῶμα οὐ ui- 
: ^ woe “μόνον ἐστὶν οὐ δὲ πλάτος κατ᾽ ἰδίαν οὐδὲ βάϑος κατὰ πε- 
otyo agr , ἀλλ᾽ ὁμόσε τὰ τρία καὶ μῆχος καὶ πλάτος καὶ βά- 
P $26 got, «τούτων Tt ἕχάστον περιεῖχε τὴν σωματότητα, ἔχαστον ai- 
τῶν ἕξει τὰ τρία. καὶ τὸ μῆκος οὐ μόνον ἔσται “μῆκος ἀλλὰ 
καὶ πλάτος xal βάϑος, καὶ τὸ πλάτος οὐ μόνον ἕσται πλάτος 
ἀλλὰ καὶ μῆκος καὶ βάϑος, καὶ và βάϑος ὁμοίως ἔσται καὶ 
87 μῆχος καὶ πλάτος" ὅπερ τελέως ἐστὶν ἀλογώτατον. εἰ δὲ συνελ- 
ϑόντων ν᾽ τούτων τότε νοεῖται ἡ σύστασις τοῦ σώματος, ἤτον 
αυνελϑόντων αὐτῶν μένει 50 ἀρχῆϑεν φύσις τοῦ μήκους ὡς μή-: 
xouc, τοῦ δὲ πλάτους ὡς πλάτους, τοῦ δὲ βάϑους ὡς βάϑους, 
m μεταβέβληκεν εἷς τὴν σωμιατότητα. καὶ εἶ μὲν μέγει ἣ ἀρ- 
χῆϑεν αὐτῶν φύσις, ἐπεὶ ἀσωώματός ἐστιν, οὐδὲ διάφορον ποιΐσεε 
σῶμα, ἀλλὰ καὶ μετὸ τὴν σύνοδον ἀσώματα μενεῖ τὴν φύσιν 
89 ὄντα ἀσώματα. εἶ δὲ συνελθόντα μεταβάλλει εἷς τὴν σωματό- 
᾿ς φητᾶ, ἐπεὶ τὸ ἐπιδεχόμενον μεταβολὴν εὐθέως ἐστὶ σῶμα, fxa- 
στον τούτων xol πρὶν τῆς εἰς ταὐτὸ ») συνόδου i ἔσται σῶμα, 
οὕτω τε καὶ TO. ἀσώματαν γενήσεται σῶμα. ὥσπερ Tt τὸ σῶμα 
μεταβάλλον ἄλλην μὲν ἀντ᾽ ἄλλης ἔχει ποιότητα, μένει δὲ οὐδὲν 


et latitudinis οἵ profanditatis coitio facit corpus, aut ante coiionem unum- 
'  . quodque eorum intelligitur in se corporalitatem , "ut ita dicam, continere et 
veluti corporens rationes, aut post eorum congressionem demum constitit cor- 
pus; et si quidem unmnquodque eorum ante coitionem intelligitur continere 
corporelitatem , ünunquodque eorum erit corpns, neque fiet demum iilud 
post eorum coitíonem,, 86, deinde quoniam corpus non est solum longitudo 
neque latitudo seorsum neque tantummodo profunditas, sed simul tria et lon- 
gitudo et latitudo et profunditas; unmnquodque autem eorum continebat cor- 
poralitatem, habebit unumquodque eorum tria corpora; et longitudo non so- 
lum erit longitudo, sed etíam latitudo et profuuditas, et latitudo non solum 
erit latitudo , sed etiam longitudo et profunditas, et profanditas: similiter erit 
etiam longitudo et latitudo; quod prorsus quidem est a ratione alienissimum, 
87, sin autem post coitionem demum illorum intelligitur corpus consistere, 
aut postquam e&a coierint , manet quae erat ab initio natura longitudinis ut 
: longitudinis latitudinisque ut latitudinis et profanditatis ut profunditatis, aut - 
mutata est in corporalitatem, 88. et si manet quidem quae ab initio erat 
eorum hatüra, dnoniam est incorporea , nec corpus efficere poterunt , quia 
differentis naturae est, sed manebunt incorporea etiam post coitionem , ut quae 
matura sint incorporea," 89, sín autem cum coierint mutantur in corporalite- 
tem, et quod suscipit mutationem statim est corpus, unumquodque eorum 
exit corpus etiam priusquam fiat illa ig unum coitio, et ita id quod est in- 
: corporedtt , et corpus, et quomodo corpus quod mutatur, aliam quidem 
habet pro alia qualitatem, manet autem nihilominus corpus, ut album ut fiat 
v) ἐπισυνέστη τὸ có] ita legendum e mss et interprete pro. Emi- 
σύνεστι. cavillatio eadem recurrit libro 1 adversus Physicos. 
P630 x) συνελϑόντων} etiam haec cavíllatio laudato adversus Physi- 
. 606 loco repetitur, — 
y) πρὶν τῆς εἰς ταὐτοῦ) me Vratislev. elg ταυτόν. 7 
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ἧσσον σῶμα, οἷον τὸ λευκὸν ἵνα μέλαν γένηται καὶ τὸ .γλυχὺ 
«ya πικρὸν καὶ ὃ οἶνος ἵνα ὄξος καὶ ὃ μόλιβδος ἵνα ψιμμύϑιον 

᾿ καὶ ὃ χαλκὸς ἵνᾳ ἰός, ἄλλην μὲν ἀπ᾿ ἢ ἄλλης ἀναδέχεται ποιότητα, ᾿ , 
οὐχ ἐχβαίνει δὲ τοῦ σώματα. εἶναι. ἀλλὰ xai τὸ μέλαν  ὅτεφ90 
ἐκ λευκοῦ γέγονε μέλαν, καὶ τὸ πικρὺν ὅτε éx τοῦ γλυκέος γέ. 
yovt πικρόν, xal τὸ ὄξος ὅ ὅτε ἐκ τοῦ oivov γέγονεν ὄξος, μένει 
σώματα" οὕτω καὶ ταῦτα εἶπερ μεταβάλλει εἰς σώματα, ἄλλα 
μὲν ἀντ᾽ ᾿ἄλλων ἔσται σώματα, σώματα δὲ οὐδὲν ᾿ἥττον᾽ οὐ γὰρ 
ἐχβήσεται τὴν ἰδίαν φύσιν. d οὖν οὔτε πρὶν τῆς συνελεύσεως 
τούτων ἔστι γοῆσαι. τὸ σῶμα οὔτε μετὰ τὴν συνιλεῦσιν αὐτῶν, 
παρὰ δὲ ταῦτα οὐκ ἔστιν “) ἄλλως ἐπινοῆσαε, οὐδέν ἐστι σῶμα. 
πρὸς δὲ τούτοις εἶ μηδέν ἐστι μῆχος ?) μηδὲ πλάτος μηδὲ βάϑος,91 
οὐδὲ τὸ κατὰ μετουσίαν. τούτων γοούμενον ἔσται σῶμα. οὐχὶ δέ 
γε μῆκός ἐστιν οὐδὲ πλάτος οὐδὲ βάϑος, ὡς διὰ τῶν ἔμπρο- 
σϑεν ^) παρεμυϑησάμεϑα" οὐδὲ τὸ κατὰ μετουσίαν ἄρα τούτων 
νοούμενον ἐ ἔσται σώμα. 

ΤὰςῚ “μὲν οὖν γεωμετρικὰς ἀρχὰς οὕτω συμβέβηκεν ἀνυπο-- 98 
στάτους͵ εἶναι" τούτων δὲ ἀναιρουμένων. οὐδὲ ἄλλο τι yEQOHETQUe 
κὸν ϑεώρημα συστῆναι δύναται. ὁποῖον γὰρ ἂν ἦ τοῦτο. γραιδ- 
μικῶς ὀφείλεε ἀποδείκνυσθαι ^), ἐδείξαμεν δὲ ἡμεῖς“), ὅτε οὐδέν P 853 


nigrum et dulce ut amarum et vinum wt acetum et plumbum ut cernssa oj 
aes ut aerugo, aliam quidem .ex alia suscipiunt qualitatem , non desinung 
antém esse corpora, 90. sed et migrum cum: ex albo nigmrun fit et amarum 
quando ex dulci evadit amarum et acetum quando ex vino acetum. redditus, 
corpora tamen manent; iia haec quoque siquidem mutantur in corpora, erun$ 
quidem alia pro aliis corpora, corpora autem nibilo minus; neque enim ex- 
cedent & propria natura. si ergo neque ante eorum coitiopem licet corpus 
$nfelligere neque post eorum coitionem , praeter heec autem non licet aliter 
mente illud percipere, nihil est corpus, 91, ad haec accedit, quod si neo 
longitudo corpus e»t nec latitudo nec profunditas, nec corpus erit quod in- 
telligitur ex eorum participatione, non est. autem corpus longitudo nec lati- 
tudo nec profunditas, ut per ea quae prius dicta sunt, ostendimms; nec ergo 
erit corpus quod intelligitur ex eorgn participetione, 

92. Atque sic quidem usu venit, ut geometrica non possint consistere 
principia: ea autem si tollantur, nec potest ullum aliud geometricum theo4 
zema constare, cuiusiodicumque enim illud sit, oportet id demonstreri per 
llus rtr mcd 

*) ἀπ᾿] ἀντ᾽ ἢ ᾿ 

xz) ἀλλὰ χαὶ τὸ μέλαν. * Sudan] haec. non exstant in ms Οἷα, 
meque lecta ab interprete rveto. . : 

a) οὐχ ἔσιι»] ms Ciz, οὐκ ἔνεστιν. - d 

b) εἰ μηδέν ἔστε μῆχος] scil. σῶμα; hoc enim subintelligendum, ut 
mox sequitur οὐδὲ ἔσται σῶμα. 5i ,singula aliena sunt.a corporis natura, 
nec coniuncia corpus facient, possis etiam cum Herveto intelligere sic: 
si plane non datur longitudo latitudo et profunditas, ut mox: ὅτε οὐ- 
δέν ἐστιν E γενιχὴ γραμμή, et sect. 107 τοὺ ἀρ. σημείου χαὶ τῆς γραμ- 
μῆς etc. ἀνῃρημένων. sed magis probatur nidi prior interpretatio, quam 
in versione expressi. - " : 

c) διὰ τῶν ἔμπροσϑεν) supra sect. 86. 

d) γραμμικῶς ἀποδείκνυσθαι) demonstrationes suas geometrae vocant P 327 
yortuuixac ἀνάγχας, unde Hieronymus in c. 65 Esaiae dixit γραμμιχαῖς 
αγάγχαις, id est secti ἐπ latera. pulveris atque descripti lineis roborare. 
etiam Quintilianus lib. 1 c. 10 et lib. 5 c. 10 dixit γραμμιχὰς ἀποδείξεις. 

e) d ἐίξαμεν dà ἡμεῖς} supra sect. 87 seq. — 


X 
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ἐστιν 7 γενικὴ γραμμή νᾧ ἀκολουθεῖ. μηδὲ τῶν ἐπ᾿ εἴδους qd 
ὑπάρχειν, ἐάν tt εὐθεῖάν τις ταύτην ὑποτίϑῆται ἐάν τὲ κεχλα-- 
ϑϑσμένην ἐάν τε ἄλλως πως ἔχουσαν. ὅϑεν ἢ ἤρκει p» i ἴσως ἐν τού“ 
τοις περατοῦν τὴν πρὸς τοὺς΄ γεωμέτρας ἀντίρρησιν. ὅμως δὲ 
ἐπαγωνιζόμενοε, πειρασόμεϑα διδάσκειν, ὅτι κἂν τῶν ἀρχῶν ἀπο- 
στῶμεν τῶν τῆς γεωμετρίας, oà δύνανται ϑεώρημα συστῆσαι 
98 οἱ γεωμέτραι οὐδ᾽ ἀπυδεῖξαι. καΐτοι πρὶν τούτων καὶ πρὸς τὰς 
ὑποβεβηκυίας di αὐτῶν ἀρχὰς οὐκ ὀλίγα ϑυνατόν ἐστε λέγειν, 
οἷον ὅταν φῶσιν εὐθεῖαν εἶναι γραμμὴν ἢ) τὴν ἐξ. ἴσσυ τοῖς 
ἑαυτῆς μέρεσι κει ἕνην. ἵνα γὰρ τὰ ἄλλα παρῶμεν. ἐχεῖνο μὲν 
συμφαν ἐστιν, in τῆς γενικῆς γραμμῆς μὴ οὔσης οὐδὲ εὐθεῖα 
γραμμὴ γένοιτ᾽ ἄν" ὡς γὰρ ζῴου μὴ ὄντος οὐδὲ ἄνϑρωπός ἐστε 
καὶ ἀνϑρώπου μὴ ὄντος ᾿οὐδὲ ᾿Σωκράτης ἐστίν Ζ οὕτω τῆς γενε--: 
κῆς ἀναιρουμένης γραμμῆς συνανΐρηται καὶ 7 ἐπίπεδος εὐθεῖα 
96 γραμμή. εἶτα καὶ τὸ ἴσον λέγεταε διχῶς, κατὰ ἕνα ἐὲν τρόπον 
τὸ ἰσομέγεϑες, καὶ μήτε ὑπερέχον ἐκεένου τοῦ ᾧ λέγεται ἴσον» 
μήτε ὑπερεχόμενον , xa9^ ὃ καὶ τὸ πηχυαῖον ξύλον ἴσον εἶναι λέ- 
7ομεν τῷ πηχναίῳ, xad ἕτερον δὲ τὸ ἔχον ἐξ ἃ ἴσου τὰ μέρη 
κείμενα, τουτέστι τὸ ὅμαλόν. οὕτω γοῦν τὸ ἴσον ἔδαφος κα- 
96 λοῦμεν ἀντὶ τοῦ ὁμαλόν. διχῶς oiv τοῦ ἴσου προσαγορευομένου, 
ὅταν οἱ γεωμέτραι τὴν εὐθεῖαν γραμμὴν ὑπογράφοντες φῶσιν, 
eti ἐστι γραμμὴ ἡ ἐξ ἴσον τοῖς ἑαυτῆς μέρεσι κειμένη, ἤτοι 
τὸ xarà τὸ πρῶτον σημωινόμενον λαμβώνουσιν i00» ἢ τὸ κατὰ 
τὸ ,ϑεύτερον. ἀλλ᾽ εἰ μὲν τὸ κατὰ τὸ πρῶτον, τελέως εἰσὶν 
ἀνόητοι" οὐδένα γὰρ ἐ ἔχει νοῦν τὸ εὐθεῖαν dvor γραμμὴν τὴν 


Hueas, nos eutem óstendimus nihil esse lineam ín genere, cui est conse- 
quens ut neque ulla sit in specie, sen quis per hypothesin eam ponat rectam 
δα obliquam seu quocumque se habentem modo. 93. quare sufficeret qui- 
pem, si hic finem impoheremus disputationi contra geometras, ulterius decet- 
tuntes tamen téntabimus docere, quod etiamsi missa fecerimus principia geo- 
metrise; non possunt tafnen geometrae ullum theorenia sium constituere neé 
demonstrare, 94. quamquam antequam ad haec descendimus, non pauca dici 
possunt etiam adversas specialiora eorum principla, ut tum dicünt rectam 
esse lineam quae sita est aequaliter suis partibus, nam ut alia praetermitta- 
mus, illud quidem evidens, quod sí non sit linea in genere, rec recta possit 
esse linea ; quomodo enim si non sit animal, nec est homo, et si non sit 
Vomo, nec est Socrates; ita etiam si tollatur linea in genere . simul etiam 
sublata e$t recta linea plana, 95. deinde aequale dicitur duobus modis, uno 
quidem modo id quod est aequalis maguitudinis et neque id exsuperat cu 
, dicitur aequale neque ab eo exsuperatur, quo modo lignum cubitale dicimus 
esse aequale ligno cuhitali; altero autem id quod habet partes aequaliter xi- 
ts, hoc eit planum et aequabile. ita ergo dicimus solum aequale pro ee 
quod est planum et aequabile, 96. cum ergo aequale dicatur duobus modis, 
quando geometrae rectam lineam describentes dicunt, recta linea est quae sita 
est aequaliter suis partibus , aut in primo significato accipiunt aequale aut in 
secundo, $ed si in peue quidem significato, plane desipiuat ; nullun enim 


Jf) συστῆσαι!) mse Vratislav, et Ciz. συστῆναι. theoremata geometrarum 
oppugnare incipit infra sect. 108. 
δ) ὑποβεβηχοία(] ita ex iisdem mes pri ad pro ἀποβεβηχυίας. 
5) εὐϑεῖαν γραμμὴν} nota definitio linea ctse Eaclidea: εὐϑεῖα 
γοπμμή ἔστιν ἥτις ἐξ ἴσου. τοῖς ὑφ᾽ δαυτῆς σημείοις χεῖται. Botthius: 
recta linea est quae aequaliter ἐπ᾿ fuis protenditur punctis. 
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ἐσομεγέϑη τοῖς ἑαυτῆς μέρεσε καὶ μήτε ὑπερέχουσαν ταῦτα pere 
ὑπερεχομένην ὑπὸ τούτων. tl δὲ τὸ κατὰ τὸ δεύτερον, δε αὐ-971 
τοῦ τοῦ ζητουμένου διδάξουσιν. εἴ γε ὅτε μέν ἐστιν εὐθεῖα nap« 
ἐστᾶσιν / ἐκ τοῦ ὁμαλῶς τε καὶ ἐπ᾽ εὐθείας ἔχειν κείμενα τὰ 
μέρη, τὸ δὲ ἐπ᾽ εὐθείας τι κεῖσϑαε οὐκ ἔστι μαϑεῖν μὴ ἐπιβάλ- 
λοντας ἢ) τῇ εὐθείᾳ. πολλῷ δὲ ἀτοπώτατοι τυγχάνουσι κἀκείνως 98. 
δριζόμενοι, εὐθεῖά ἐστιν ἢ) ἥτις ἐξ ἴσου τοῖς ἑαυτῆς πέρασι στρέ- Ῥ825 
φεται, ἢ οὕτως, ἥτις περὶ τὰ ἑαυτῆς πέρατα στρεφομένη πᾶσι 


«τοῖς ἑαυτῆς μέρεσιν ἅπτεται τοῦ ἐπιπέδου. πρῶτον μὲν γὰρ καὶ 


"-, 


αὗται ai ἀποδόσεις ὑποπίπτουσι ταῖς πρότερον εἰρημέναις ἡμῖν 
ἀπορίαις, εἶτα, καϑὼς καὶ οἱ ᾿Ἐπικούρειοέ ") φασιν, ἢ τοῦ κενοῦ 
εὐθεῖα εὐθεῖα μέν ἐστιν, οὐ στρέφεται δὲ διὰ τὸ καὶ αὐτὸ τὸ 
κενὸν μήτε ὅλον μήτε κατὰ μέρος χίνησιν ἐπιδέχεσθαι. ἡ μὲν 99 
γὰρ ἐπὶ τέλεε ἀπόδοσις καὶ εἰς τὸν δι᾽ ἀλλήλων ἐμπίπτει τρό- 
πον, ὃς ἔστι μοχϑηρότατος" τό τε γὰρ ἐπίπεδον διὰ τῆς εὖ- 
ϑείας διδάσκουσι τήν v^ εὐθεῖαν διὰ τοῦ ἐπιπέδου" εὐθεῖαν γὰρ 
εἶναί φασιν, ἥτις dc πάντα τὰ μέρη τοῦ ἐπιπέδου ἅπτεται, ént- 
πεδον δὲ τυγχάνειν, δι᾽ οὐ 7 καταγομένη εὐθεῖα πᾶσι τοῖς μιέρεσε 
ἅπτεται. ὦσϑ᾽ ἵνα μὲν τὴν' εὐθεῖαν μάϑωμεν, πρῶτον τὸ ἐπί- 
πέδον μαϑεῖν δεῖ" tva δὲ τοῦτο, ἀναγκαῖον προεγνωχέναι τὴν 
εὐθεῖαν. ὅπερ ἄτοπον. καϑύόλου τε ὃ διὰ τοῦ ἐπιπέδου τὴν εὖ- 


habet sensum , esse rectam lineam quae sit aequalis magnitudinis snis parti- 
bus et neque eas superet neque ab eis superetur, 97, sin autem in secundo, 
per id ipsum quod quaeritur, docebunt, siquidem quod recta linea sit ostene 
dunt ex eo, quod aequabiliter et in recta linea sitas habeat partes, in recta 
autem linea aliquid esse situm , discernere non possumus, priusquam ad re- 
cism lineam animum adiecerimus, 98. longe autem sunt ineptissimi illo quo- 
que modo definientes, nempe recta est quae ex aequo inter sua vertitur exe 
trema , aut sic *(recta est quae ex aequo inter sua extrema vertens omnibus 
suis partibus tangit planum, nam primum quidem eae definitiones cadunt im 
easdem quas prius diximus dubitationes, deinde, sicut etiam dicunt Epicurei, 
vacui recta est quidem recta linea, non vertitur autem, propterea quod ipsum 
quoque vacnum neque totum neque per partem suscipiat motum. 99. quae 
autem postremo loco allata est definitio, incidit in modum mutuo docendi 
alterum per alterum, qui est vitiosissimus; nam et planum docent por ΓΘ» 
ctain et rectam per plannm, rectam enim lincam dicunt qnae plannm tan-  * 
git ja omnibus, plauum autem esse, per quod quae ducitur recta tangit 
omnes partes. quare ot discauus reciam, Oportet prius discere planum; ut: 
hoc autem discamus, necesse est prias nosse rectam, quod quidem est ab- 





$) παιισιᾶσιν) ita recté mti pro nepiaeitorv, 

k) μὴ ἐπιβάλλοντας} ms Ciz. ἐπιβαλόντας. 

ἢ) εὐθεῖά ἐστιν] Proclus secupdo libro ad primum Euclidis p. 30 inter 
alias lineae rectae definitiones étiam has affert, quae cum praesentibus 
apud Sextum congruunt: s289ei« ἔστιν, ἧς ovx ἔστε μέρος ἂν τῷ vmoxte- 
μένῳ ἐπιπέδῳ, μέρος di ἐν τῷ μετεωροτέρῳ. νοὶ ἧς τῶν περάτων uw 
Ψψόντων καὶ αὐτὴ μένουσω, vel ἧς πάντα τὰ μέρη πᾶσιν ὁμοίως ἐφαρ- 
μόξει, vel ἡ μετὰ τῆς ὑμοειδοῦς σχῆμα μὴ ἀποκελοῖσα. éodem loco le- 
gitur εἰ haec rectae lineae definitio Árchimedea ex ΒΡ. 1 de sphaera et 
c*lindro, ἐλαχίσιη τῶν τὰ evia πέρατα ἐχουσῶν, atque baec Platonis 
in Timeeo: ἧς τὰ μέσα τοὶς «200g ἐπιπροσϑεῖ. 

m) οἱ ᾿Επικοίρειοι] Epicuri sehola geometriam contemsit atque irr'sit, P 398 
ut quae a fahis initiis profecta ver& ésse non pottet et, si esset vera, 
nihil afferret quo iucundius id est melies viveretur. vide Gassendum 
lib. 8 de vita et moribus Epicuri o, 5. , | | 
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. Sua». διδάσκων οὐδὲν ἄλλο ποιεῖ ἢ dé εὐθείας τὴν εὐθεῖαν 
παρίστησιν. ἐπείπερ τὸ ἐπέπεδον πολλαί εἶσιν εὐθεῖαι xar! αὐ- 
100 roúçꝙ. οἷος δέ ἐστιν ὃ περὶ τῆς εὐθείας λόγος, τοιοῦτος γένοιτ᾽ 
ἂν καὶ δ. περὶ τῆς γωνίας. πάλιν γὰρ ὅταν ὑπογράφοντες λέγω- 

.— 9», ὅτι γωνία ἐστὶ") δυρῖν εὐθειῶν μὴ κατάλληλα  χειμένων τὸ 
' ὑπὸ τὴν κλίσιν ἐλάχιστον, ἤτοι ἐλάχιστον λέγουσι τὸ ἀμερὲς 
10] σῶμα ἢ τὸ κατ᾽ αὐτοὺς σημεῖον καὶ στιγμήν. ἀλλὰ τὸ μὲν ἀμε- 
Qéc σῶμα οὐκ 'ὧν εἴποιεν P) , ἐπείπερ τοῦτο μὲν οὐδ᾽ εἰς Óvo μέρη 
δύναται διαιρεῖσϑαι, ἡ δὲ γωνία κατ᾽ αὐτοὺς ἐπ᾿ ἄπειρον τέμνε- 
ται“). xai ἄλλως τῆς γωνίας ἣν μὲν μείζονά. φασιν εἶναι, ἣν 

δὲ μικροτέραν" τοῦ δὲ ἐλαχίστου σώματος οὐδέν ἐστι βραχύτε- 
10200», ἐπεὶ ἐκεῖνο, ἀλλ᾽ οὐ τοῦτο γενήσεται ἐλάχιστον. λείπεται 
. ἄρω τὸ κατ᾽ αὐτοὺς σημεῖον εἶναι λέγειν, ὃ καὶ αὐτὸ τῶν ἀπό- 
^ ρων" & γὰρ πάντη πανταχῶς ἀδιάστατόν ἐστι τὸ σημεῖον, οὗ 
διαιρεϑήσεται T] γωνία. καὶ μὴν οὐδὲ μείζων τις ἔσται ἢ ἐλάσ- 
σων γωνίω" ἐν γὰρ τοῖς μηδεμίαν ἔχουσι διάστασιν, οὐχ ἂν εἴη 
103τις xarà μέγεϑος διαφορά, ἄλλως τε εἰ μεταξὺ τῶν εὐϑειῶν ") 


eurdam, et ut semel dicam, qui per planum docet rectam, nihil alind quam 
per rectam ostendit rectam; nam ex eorum sententia planum multae sun$ 
: rectae lineae. 100, quale autem est quod de recta dicitur, tale est etiam 
quod dicitur de aiio. rursus enim" quando praecipiunt et describunt: an- 
gnlus est (taogenfium se) duarum linearum rectarum noy parallelarum id 
quod est minimum sub inclinatione, aut minimum dicunt corpus carens pare 
tibus, aut quod ipsi vocant signum et puuctum, 101. sed corpus quidem 
: carens partibus non diceut, quoniam jd nemo potest in duas partes. divi« 
x dere; angulus autem, nt ipsi volunt, secatur in iufinitum. et alioqui ex 
angulis aliua quidem dicunt esse maiorem, alinm vero minorem. minimo 
autem corpore nibil est minns, quandoquidem illnd, noa hoc erit miniinum, 
. 102. restat ergo ut dicant minimum esse quod illt vocant punctum, quod 
ipsum quoqne cadit iu dubitationem; si enim punctum est einsaodi ut num- 
. quam nec ulla ratione ullum suscipiat intervallum ac dimensionem, uon di- 
videtnr angulus: sed nec erit ullus maior aut minor angulus; iis euim qnae 
nullum habent spatium ac dimensionem, non potest esse ulla in maguitudine 
differentia, 102. et alioqui si juter.rectas cadit signum, disiungit rectas; 


, 





n) γωνία Poi] anguli definitiones variae apud Proclum in primum 
Euclidis p. 35. Eudemus Peripateticus libro περὶ γωνέας dixit esse xi^ 
: div τῶν γραμμῶν. Carpus Anüochenus et Plutarchus (suffragatorem"ad- 
ducens Apollonium Rhodium) διάστημα πρῶτον ὑπὸ τὴν xMaw τῶν 
περιεχουσῶν γραμμῶν ἢ ἐπιφ «νειῶν., vel πρῶτον διάστημα ὑπὸ τὸ ση- 
μεῖον. confer Wilhelmum Langium de veritatibus geometricis p. 113 sq., 
' qui tamen fallitur quod ex Procli verbis perperam intellectis fingit 
Plutarchum mathematicum Apollonio antiquiorem. Boéthius ex Euclide: 
planus angulus est duarum linearum in plano invicem tangentium, et non 
in directo iucentium ad alterutram: conclusio, δύω γραμμῶν ἁπτομένων 
καὶ μὴ ἐπ᾽ εὐϑεέας χειμένων πρὸς ἀλλήλας χλέσις. 
o) καταλληλα] in unico vocabulo mss pro xas' ἄλληλα. sic infra sect, 
105 παρόσον pro παρ᾽ ὅσον. 
P) εἴπειεν} ms Vratislav. εἴπαιεν». | 
4) ἐπ᾽ ἄπειρον τέμνεται) Proclus loco laudato: συνεχοῦς ὄντος reU 
ὑπὸ τὸ σημεῖον διαστήματος ἀϑύνατον τὸ πρῶτον λαβεῖν" ἐπ᾽ ἄπειρον 
yàg πᾶν διάστημα διαιρετέον. etiam moster infra sect. 104 memorat 
ἀρεσχομένην geometris εἷς ἄπειρον τῶν ὄντων τομήν». 
r) μεταξὺ τῶν εὐϑειὼ») duas rectas lineas se tangentes constituentes- 
P 329 que angulum distinguit punctum anguli adeoque inter illas intercedit, 


e 
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πίπτει τὸ σημεῖον, διὀόρίζεε τὰς εὐθείας" διορίζον δὲ οὐχ ἔσται» 829 ^ 
ἀδιάστατον νὴ Δία. ἀλλ᾽ εἰώϑασί τινες ἐξ αὐτῶν γωνέαν λέγειν 104 
τὸ ὑπὸ τὴν κλίσιν πρῶτον διμίστημα ), πρὸς otc 
ἁπλοῦς 0 μῦϑος) τῆς ἀληϑείας ἔφυ. | 

ἦτοι γὰρ ἀμερές ἐστι τὸ διάστημα τοῦτο ἢ μεριστόν: ἀλλ᾽ εἰ 
μὲν ἀμερές, αἵ προειρημέναι τῶν ἀποριῶν ἀκολουϑήσουσιν αὖ- 
τοῖς" εἰ δὲ μεριστόν, οὐδὲν ἔσται πρῶτον. τοῦ γὰρ ὕποστω-. 
ϑέντος πρώτου ἕτερον εὑρεθήσεται πρότερον διὰ τὴν ἀρεσκομές 
»rv αὐτοῖς εἷς ἄπειρον τῶν ὄντων “ τομήν. ἐῶ λέγειν, ὅτι καὶ 1056 
ἄλλῃ τινὶ τεχνολογίᾳ μάχεται 7) τοιαύτη τῶν γωνιῶν νόησις". 
διαιρούμενοι γάρ φασι τῆς γωνίας τὴν μέν τινα εἶναι ὀρϑήν, 
τὴν δὲ ἀμβλεῖαν, τὴν δὲ ὀξεῖαν, χαὶ τῆς μὲν ἀμβλείας ἄλλην 
καὶ ἄλλην μᾶλλον ἀμβλυτέραν εἶναι" ὡσαύτως δὲ καὶ τῆς ὀξείας. 
εἶ δὴ γωνίαν φαμὲν τὸ ἐλάχιστον ὑπὸ τὴν κλίσιν διάστημα, οὐ 106 
σωϑήσονται αἱ τοιαῦται τῶν γωνιῶν᾽ διαφοραί, παρ᾽ ὅσον ὕπερ- 
ἐχουσί. τε ἀλλήλας καὶ ὑπερέχονται ὕπ᾽ ἀλλήλων. ἢ εἴπερ σώ-- 
ζονται ), ἀναιρεῖται 4j γωνία μὴ ἔχουσα ἑστηκὸς μέτρον, ᾧ 
διαγνωσθήσεται. περὶ μὲν οὖν εὐθείας γραμμῆς καὶ γωνίας 
τοιαῦτα ῥητέον" πρὸς αὐτούς. 

ὋὉριζόμενοι δὲ καὶ τὸν χύχλον φασί' κύκλος ἐστὶ σχῆμα Ἦ1ΟἹ 


N 


quod antem disiungit, non erit utique huiusmodi ut nullum habeat spatium 
ὃς dimensionem. 104. sed solent quidam ex geometris dicere angulum esse . 
primum intervallum sub inclinatione, adversus quos 
, simplex et haud fucata veri oratio est, 

aut enim intervallum est expers partium aut in partes dividuum; sed si est 
quidem expers partium, eos prius dictae sequentur dubitationes ; sin autem 
est dividuum in partes, nihil erit primum. primo enim quod positum fuerit, 
mvenietur aliud prius propter sectionem rernm, quam ipsi statuunt, in in- 
finium. 105. mitto dicere quod,cum alio quoque artis illorum scito pugnat. ' 
motio angulorum eiusmodi: nam cum dividnnt angulos, aiunt illorum. alium 
esse rectum, alium obtusdik , alium acutum, et obtuso alium esse magis 
obtusum ; similiter et acuto alium magis acutum. 1006. si autem dicimus 
angulum esse minimum spatium ἐπ inclinatione, non conservabuntur eius- 
modi eugulorum differentiae, quatenus alter alterum superat et alter ab al- 
tero superatur. aut si conservantur, tollitur augulus, ut qui stabilem non 
habeat mensuram qna dignoscatur. atque, de recta quidem linea et angulo 
adversus eos haec dispntanda veniunt. 

107. Circulum quoque definientes dicunt *circulusg est figura plana quae 


quod non posset fieri, si punctum plane eit ἀδιάστατον, oU διαιρεϑήσε- 
ται ἡ yovía,.ut paullo ante dixit noster. | 
4) πρῶτον διάστημα] iia. Apollonius Rhodius, Carpus Aatiochenus et 
Plutarchus in loco Procli jam adducto. | EE 
' t) ἁπλοῦς ὁ μῦϑος] ex Euripidis Phoenissis v. 42. . j 
u) τῶν ὄντων] scil. διαστημάτων, ut in loco Procli quem paullo ante 
laudavi: ἐπ᾽ ἄπειρον γὰρ πᾶν διάστημα διαιρετέον. 
x) εἴπερ σώζονται] ita legendum pro εἴπερ οὐ σωζόνται. si anguli sunt 
' varii generis atque inter se differunt, quomodo constabit definitio an-- 
guli, quod sit primum minimumque δια στῆμα. 
,.} y) κύχλος ἐστὶ σχῆμα] Boéthius ex Euclidis lib. 1: circulus est figura 
plana circumducta εἰ «ub una linea contenta quae circumferentia vocatur, 
ad quam a puncto quod intra figuram positum est , omnes quae incidunt 
rectae lineae sibi invicem sunt acqualee; hoc vero punctum centrum cir- " 
culi nominatur. Ammonius in Porpbyrium de quinque vocibus p. 11 b: 
SBXTUS RMPIR. 1]. N 
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ἐπίπεδον ὑπὸ μιᾶς γραμμῆς περιεχόμενον ; πρὸς ἣν αἱ ἀπὸ τοῦ 
κέντρου προσπίπτουσαι εὐϑεῖαε ton εἰσὶν ἀλλήλαις" ματαιάζον- 
τες. τοῦ γὰρ σημείου καὶ τῆς γραμμῆς καὶ τῆς εὐθείας καὶ ἔτε 
τοῦ ἐπιπέδου καὶ χωνίας ἀνῃρημένων οὐδὲ κύκλος ἐπινοηϑῆναι 


108 δύναται. ἀλλ᾽ tva μὴ. δοκῶμεν σοφιστικχοί τινὲς εἶναι καὶ τὴν 


σύμπασαν τῆς ἀντιρρήσεως κατασκευὴν ἐν μόναις καταναλίσκειν 
ταῖς τῆς γεωμετρ ας ἀρχαῖς, φέρε μετελϑέντες, ὡς πρότερον 
ὑπεσχόμεθα 2) καὶ τὰ μετὰ τὰς ἀρχὰς αὐτῶν ϑεωρήματα ἐπι- 


109 σχεψώμεϑα. ὅτων οὖν λέγωσι τὴν δοϑεῖσαν εἰϑεῖων δίχα τεμεῖν “), 


ἧτοι τὴν ἐπὶ τοῦ ἄβακος δεδομένην ") λέγουσι διχοτομεῖν ἢ τὴν 


1330 ἀπὸ ταύτης κατὰ μετάβασιν ^) νοουμένην. οὔτε δὲ τὴν ἐπὶ τοῦ 


΄ 


ἄβακος δοθεῖσαν ,διχοτομεῖν ἐροῦσιν" αὕτη p γὰρ μῆκος καὶ 
πλάτος αἰσϑητὸν ἔχειν φαίνεται" 7, δὲ κατ ᾿ αὐτοὺς εὐθεῖα γραμμὴ 
μῆκός ἐστιν ἀλλα ὧστε μὴ οὖσα κατ᾽ αὐτοὺς 7j γραμμὴ 7j 


EL ἐπὶ τοῦ ἄβακος οὐδὲ δίχα τμηϑήσεται ὡς γραμμή. καὶ μὴν οὐδὲ 
. ἢ ἀπὸ ταύτης κατὰ μετάβασιν voovpévg - ὑποκείσϑω γὰρ λόγου 


χάριν ἐξ ἐννέα στιγμῶν συνεσεῶσα, ἀφ ᾿ ἑκατέρου μὲν τῶν ἄκρων 
τεσσάρων καὶ ,“εσσάρων ᾿ἀριϑμουμένων, μεᾶς δὲ τὸς δύο rerod- 
dac μεσολαβούσης στιγμῆς. οὐκοῦν e δίχα τέμνεται ἡ ῆ ὅλη γραμμή, 
ἤτοι μεταξὺ ταύτης τῆς πέμπτης στιγμῆς καὶ | τῆς ἑτέρας τετρά- 
dog ἐνεχϑή σεται τὸ τέμνον, ἢ κατ᾽ αὑτῆς τῆς πέμπτης, ὥστε 


111 χαὶ αὐτὴν διχάζεεν. τὸ μὲν οὖν μεταξὺ τῆς πέμπτης στιγμῆς 


καὶ τῆς ἑτέρας τετράδος φέρεσθαι τὸ τέμνον τῶν ἀλόγων" γε- 


constat una linea, in quam rectae quae a centre ducuntur incidentes, sunt 


. inter se aequales'; insipienter haec dicentes. puncto enim et linea ot recta 


et plano et angwlo sublatis ne potest quidem cogitari circnlus. 108. sed ne 
videamur sophistice agere et universam contradictionis probationem consm- 


. mere in'solis geometriae principiis, age transeamus, ut prins sumus pol-. 


7 


liciti, et consideremus eorum theoremata, quae principiis subiiciunt. 
109. quando ergo iubent datam rectam in duasgaeqnales partes scindere, 
aut iubent in dnas aequales partes scindere eam? quae datur in abaco, aut 
eam quae ab hac per trauscensionem intelligitur, non autem dicent in duas 
aequales partes scindere oam quae data est in abaco; nam ipsa quidem 
cernitur habere longitudinem et latitudinem sensilem. quae autem ex eorum 
sententia est recta linea, est longitudo expers latitudinis, quare cum non 
sit, ut ipsi volunt, linea in abaco, nec in duas partes secabitur ut linea. 
110, sed nec ea quae ab hac transcendendo intelligitur: ponatur enim verbi 
causa constans ex novem punctis, ab utroque quidem extremorum quattuop - 
numeratis, uno autem puncto duos quaterniones intercipiente in medio. 
ergo si in duas aequales partes tota scinditur linea, aut inter hocce quin- 
tum punctum et alterum quaternionem feretur id quod scindit, aut in ipeo 
quinto, ita ut eum dividat in duas partes. lil. atque ferri quidem inter 
quintum punctum et alterum quaternionem id quod secat, est ἃ ratione 


χκύχλος ἐστὶ σχῆμα ἐπίπεδον ὑπὸ μιᾶς γραμμῆς περιεχόμενον, πρὸς ἣν 
ἀφ᾽ ἑνὸς σημείου τῶν ἐντὸς τοῦ σχήματος κειμένων πᾶσαι ab προσπί- 
πτοῦυσαι εὐθεῖαι πρὸς τὴν τοῦ κύχλου περιφέρειαν ἴσαι ἀλλήλαις εἰσίν. 

x) ὡς πρότερον ὑπεσχόμεϑα] supra sect. 93, 

a) τὴν δοϑεῖσαν εὐθεῖαν δίχα τεμεῖν} est propositio decima libri primi 
Euclidis, quam similibus argumentis oppugnat noster etiam lib, 1 ad- 
versus Physicos sect. 282 seq. 

b) δεδομένην} in. mss διδομένην. 

€) κατὰ μετάβασιν») transitinem innuit mentis ἃ sensibili linea ad in- 
telligibilem — veluti transcendentis, 


ADVEBSUB GEOMETBAS (Lb. im. 409 


γήσετιᾳ γὰρ ἄνισω τὰ τμήματα, xal τὸ μὲν ἔχ τεσαῤρων ατι- 
γμῶν συγχείμενον, τὸ δὲ ἐκ πέντε. τὸ δὲ αὐτὴν Oulu» τὴν 
euyui» αλλ τοῦ dieyuiregor " odidit ydp dóuiara- 
to» ἀπολείψρυσι τὸ σημεῖον "), ὅ γε διχάζεται πρὸς τοῦ τέμνον- 
τος. 0 δὲ αὐτὸς λόγος καὶ ἐπειδὰν. qd τὸν χύχλον εἷς ἴσα 118 
τέμινξιν " εἰ yàg ὃ κύκλος dg ἴσα τέμνεται, πάντως ἐπεὶ με-- 
σαίτατον ἔχει, τὸ κέντρον, ὃ καὶ αὐτὸ ἐστι σημεῖον, ἤτοι τῷδε 
τῷ. τμήματι ἢ τῷδέ τινε προσμερισϑήσεταα ἢ καὶ αὐτὸ δίχα 
τμηϑήσεται. ἀλλὰ τὸ μὲν τῷδε ἢ τῷδε προσμερισϑῆγαι ἄνιαον 
τὴν διχοτύμησιν ποιεῖ" τὸ δὲ χαὶ αὐτὸ διχοτομεῖσϑοι μαχόμενόν 
ἐστι τῷ ἀδιάστατον xal ἀμερὲς ὑπάρχειν τὸ σημεῖον. τό τε TÉAMS 
prov τὴν γραμμὴν ὅτοι σῶμά ἐστιν ἢ ἀσώματον, οἴτε δὲ 
σῶμα δύναται τυγχάνειν. ἀμερὲς γάρ Tq?) καὶ ἀσώμᾳτον xal 
μὴ ὑποπῖπτον αὐτῷ οὐκ ἂν zéuow οὔτε ἀσώματον. τουτὶ γὰρ 
πάλιν, εἰ μὲν στιγμή ἐστι,. τῷ ἀμερὴς elvat καὶ κατὰ ἀμεροῦς 
πίπτειν, οὐκ ἂν τέμοι" εἰ δὲ γραμμή, πάλιν ἐπεὶ τῷ πέρατι 
ξαψτῆς ") ὀφείλει τέμνειν, τὸ δὲ πέρας αὐτῆς ἐστιν ἀμερές, οὗ 
τέμνει. ἄλλως τε τὸ τέμνον négug ἤτοι μέαον τῶν δυοῖν στιγμῶν 114 
πῆπτον διχγοτομεῖ τὴν γραμμὴν ἢ κατὰ μέσον φερόμενον τοῦ 
σημείου. ἀλλὰ τὸ μὲν χατὰ μέσου φέρεσϑαε τοῦ σημιείου τῶ᾿᾽ — 
ἀδυνάτων" δεήσει γάρ, ὡς πρότερον ἐλέγομεν, τὸ καϑόλου φέ-Ῥ $81 
ρεσϑαι μεριστόν, ἐὰν [ἢ] μηκέτε ἀδιάστατον τυγχάνῃ. μεταξὺ δὲ 11δ 


alienum; erunt enim sectae partes igaequales, altera quidem composita ex 
quattuor punctis, altera vero ex quinque. ipsum autem punctum secare in 
dnas aequales partes est priori a ratione longe alienius; nam nan amplius 
relinquent punctum nullam babere dimensignem nullumque intervallum , 8 
illud potest ἃ scindente in duas partes secari. 112. similiter etiam quando 
iubent circulum jn partes aequales dividere: nam si cirqulus dividitur in 
partes aequales, omnino quoniam medium habet centrum, quod ipsum quo- 
que est punctum, aut huic parti aut illi attribuetnr auf. ipsummet quoque 
dividétur in duas partes aequales. sed huic quidem aut,illi parti attribui 
facit inaequalem in duas partes sectionem. ipsummet vero scludi ja duas 
aequales partes pugnat cum eo quod punctum nullam habeat dimensionem 
et sit iudividuum. 113. et id quod secat lineam, aut est corpus aut incop- 
poreum. nou potest autem esse corpus; imdividuum enim aliquid et incor- 
poreum et in quod non cadit corporis natura, non potest ἃ corpore secari: 
meque incorporeum ; nam hoc rursus, si quidam est punctus, eo quod nul- 
jas habeat partes, et in id. cadat quod caret partibus, minime secuerit: si 
antem linea; rursus quoniam fine suo debet secare, finis autem eius caret 
partibus, won secat. 114. et alioqui finis qui secat, aut medius cadens inter 
duos punctos secat lineam in duas partes. aut latus in medium puncti. sed 
ut feratur quidem per medium puncti, minime potest fieri; oporteret enim, 
st prius dicebamus, omnino ferri dividunm, qua ratione non erit amplius 
eiusmodi, ut non suscipiat dimensionem, 115. ferri autem inter duos pun- 


d) ἀδιάστατον τὸ σημεῖον] supra sect. 80. | ..P830 
. e) τὸν χύχλον εἷς ἴσα τέμνειν] ut apud Euclidem lib. 3 Proposit. 82, 
confer librum adversus Physicos sect. 281 sq. 

f) ἤτοι σῶμα] similis cavillatio supra sect, 22. 

6) ἀμερὲς γάρ τι] corpus si est, non potest dividere rem indivisibi- 
lem et incorpoream, hoc est punctum, in quod adeo nequit incurrere. 

À) πέρατι ἑαυτῇ] me Ciz. αὐτῆς. deinde pro dwoiy ms Vretislav. ite- 
11m iterumque, ut supra semper, δυεῖν». N39 , 


1 
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τῶν δυοῖν ὀτιγμῶν φέρεσθαι πολλᾷ dAoyuizepov: πρῶτον μὲν 
γὰρ οὐδὲν δύναται | μεταξὺ συνεχείας μέσον πεσεῖν πέρας. εἶτα 
κἂν δοϑῦ τὸ τοιοῦτον ὡς δυνατόν, ὀφείλει μετακινεῖν τὰ ὧν. 
μεταξὺ τάσσεται, εἴπερ ἐστὶ συνεχῆ. ταῦτα δ᾽ ἐστὶν ἀκίνητα. 
116 τοίνυν ἄπορος καὶ ὃ περὶ τοῦ τέμνοντός ἐστι λόγος δ). οὐ μὴν 
ἀλλὰ κἂν δῶμεν αὑτοῖς “τὰς ἀφαιρέσεις ποιεῖσϑαι ἐπὶ τῶν αἷ- 
σϑητῶν τούτων γραμμῶν, οὐ δυνήσονται οὐδ᾽ ,οὕτως εὐοδῆσαι" 
ἢ γὰρ ἀφ᾽ ὅλης τῆς γραμμῆς 5 ἀφαίρεσις γενήσεται ἢ ἀπὸ μέ. 
ους, καὶ τὸ ἀφαιρούμενον ἢ ἴσον ἀπὸ ἴσου *) ἢ ἄνισον ἀπὸ 
ἀγίσου ἢ ἐναλλὰξ ) γενήσεται. οὐδὲν δὲ τούτων ἐστὶν εὔπορον, 
ὡς ἐν τῷ góc τοὺς Γ΄ ραμματικοὺς "ἢ καὶ ἐν τῷ πρὸς τοὺς Φυ- 
σικοὺς *) ὑπομνήματι παρεστήσαμεν. οὐκ ἄρα δυνατόν ἐστι τοῖς 
γεωμέτραις ἀφαιρεῖν τι καὶ τέμνειν ἀπὸ γραμμῆς. 


΄ 


ctos est a ratione longe alienius: nam primum quidem nullum extremum 
potest cadere medium inter continuitatenr deinde etiam si hoc datum fue- 
rit qnod possit fieri , oportet ipsum ea transmovere inter quae collocatur, 
si quidem sunt continua: ea autem sunt immobilia, est ergo id quoque du- 
bium quod dicitur de ratione secandae lineae vel circuli. 116. verum enim- 
vero etiamsi hoo eis dederimus, tamen ut ab his sensilibus lineis faciant 
ablationes, néc hoc quidem eis feliciter succedet: aut enim a fota linea 
fiet ablatio, aut a parte; et quod aufertur, aut aequale ab aeqüali aut inae- 
quale ab inaequali aut vicissim auferetur. nihil autem horum est explicatum 
et carens dubitatione, ut ostendimus in commentario adversus Gramma- 
ticos et in commentario adversus Physicos. non potest ergo fieri ut geome- 
trae aliquid auferant et scindant a linea, 


P831 i) ὁ περὶ τοῦ τέμνοντος λόγος] theoremd geometrarum de ratione se- 
candi lineam vel circulum in duas aequales partes. 
k) ἢ ἴσον ἀπὸ ἴσου] ms Ciz. ἀπὸ τοῦ ἴσου, et mox ἀπὸ τοῦ dvíGov. 
ὃ ἢ ἦ ἐναλλάξ] mutata vice, inaequale ab aequali vel &b inaequali 
aequale. 
m) πρὸς τοὺς Τραμματιχούς] supra lib. 1 sect. 162 sq. 
n) πρὸς τοὺς «Ῥυσιχούς] lib. 1 adversus Physicos. 
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ADVERSUS-ARITHMETICOS [kfo. IV]. 107 


00M ' | 


Βιβλίον τέταρτον. 


Σέξτου ἐμπειρικοῦ πρὸς ἀριϑμητικούς. 


Ἐπειδὴ τοῦ ποσοῦ τὸ μέν ἐστιν ἐν τοῖς συνεχέσι  σώμα- 1 
σιν, ὃ δὴ μέγεθος καλεῖται, περὶ ὃ ἐστι μάλιστα ἡ γεωμετρία, 
τὸ δὲ ἐν διεστῶσιν, ὅπερ ἀριϑμὸς καϑέστηκε, περὶ ὃν ἢ ἄρι- 
ϑμητικὴ καταγίνεται, σκυπῶμεν ἀπὸ τῶν γεωμετρικῶν τε ἀρ- 
qv?) καὶ ϑεωρημάτων μετελϑόντες καὶ τὰ περὶ ἀριϑμοῦ" τού- 
zov γὰρ ἀναιρεθέντος οὐδ᾽ 7, περὶ αὐτὸν συνισταμένη γενήσεταε 
τέχνη. καϑόλου μὲν οὖν oi ἀπὸ τῶν μαϑημάτων Πυϑαγορικοὶ 72 
μεγάλην ἀπονέμουσι δύναμιν τοῖς ἀριϑμοῖς, ὡς. τῆς τῶν ὅλων 


Liber IF. a 
Sexti Empirici adversus Árithmeticos., 


1. Quoniam quanti aliud quidem est in corporibus continuis, quod vo- 
catur magnitudo, in qua maxime versatur geometria, aliud autem in dis- 
iunctis ac discretis, quod est numerus, in quo versatur arithmetica, trang- 
euntes a geometricis principiis et theorematis consideremus numerum: eo 
euim sublato ne ars quidem erit quae in eo cousistit. 8. atque universe 
quidem ac in genere mathematici Pythagorei maguam vim tribuunt numeris, 


a) 8v τοῖς συνεχέσι) Aristoteles lib. de praedicamentis c. 4 cum quan- 
torum duo fecisset genera, τὸ διωρισμένον et τὸ συνεχές, rationem red- 
dit quare numerus διωρισμένου sive discreti ποσοῦ veniat nomine: τῶν 
μὲν γὰρ τοῦ ἀριϑμοῦ μορίων οὐδείς ἔστι κοινὸς ὅρος πρὸς ὃν συνάπτει 
τὰ μόρια αὐτοῦ. Archytas vero Pythagoreus apud Simplicium in Cate- 
gorias p. 32 b tria quantorum genera facit, unum. quod gravitate, alte-' ' 
rum quod magnitudine, tertium quod numero mensuratur: τῶς ποσότη- 
zog διαφοραὶ τρεῖς, τὸ μὲν γὰρ αὐτὰς ἐντὶ ἐν ἑοπᾷ ὡς τὸ τάλαντον, τὸ 
δὲ ἐν μεψέϑει ὡς τὸ δίπηχυ, τὸ δὲ ἐν πλάϑει ὡς τὰ δέχα. caeterum 
Sextus de géometria prius dixit quam de arithmeticé,, licet διωρισμέ- 
vo» ποσὸν προηγεῖται TOU συνεχοῦς xoà πρεσβυτέρα ἐστὶν ἀριϑμητιχὴ 
γεωμετρίας, de quo plura Simplicius loco laudato. '"lheophanes Céra- 
meus homilia 3 p. 19 πᾶς, inquit, ἀριϑμὸς ἢ διωρισμένος ἐστὶν ἢ Guv- 
ἐχής, ponens ἀριϑμὸν ἀντὶ τοῦ ποσοῦ. 

b) ἀπὸ τῶν γεωμετριχῶν ἀρχῶν] mss γεωμετριχῶ» τε ἀρχῶν. [quod 
recepimus]. - l 

c) οἱ. ἀπὸ τῶν μαϑημάτων Ilv9ayopixo(] ut Philolaus Archytas Ari- 
&taeus aliique; solenne enim illi scholae ut magistri sui void Mas 
exemplo mathematicas disciplinas summo studio excolerent. solenne 
etiam iisdem δι᾽ ἀριϑμῶμ ὡς εἰχόνων τὰ ϑεῖα μηνύειν et naturae my-. , 
steria explicare, ut post Porphyrium in vita Pythag. sect. 49 sq. Iam- 
blichum ad Nicomachi arithmet. et in "Theologumenis arithineticae, 
'Theonem Smyrnaeum yp. 26 sq. Mathemsatic. aliosque- complures notat 
Laértius 8 25 sq. Proclus lib. 1 Theologiae Platonicae c. 4 et lib. 1 in 
Timaeum p. 6 etc. : 


; / i S 
φύσεως κατ᾽ αὐτοὺς διοικουμένης. ᾿ ὅϑεν καὶ def ποτε ἐπεφώ- 
eovy τό“) 
- - - ἀριϑιῷ δέ τε πάντ᾽ ἐπέοικεν, 

P 382 óuv/ovrtc ^) οὐ μόνον τὸν ἀριϑμὸν ἀλλὰ xol τὸν ὑποδείξαντα 
αὐτοῖς τοῦτον Πυϑαγόραν ὡς ϑεὸν διὰ τὴν ἐν ἀριϑμητικῇ δύ-- 
γαμιν ^), λέγοντες ᾿ 

οὐ uà?) τὸν ἁμετέρᾳ ψυχᾷ ") παραδόντα τετρακετύν, 
σιηγὴν ἀενάου φύσεως δίζωματ᾽ ἔχουσαν. 


utpote quod universarum rerum natura ex eis administretur, unde etiam 
semper acclamabant illud: 
assimilata autem numeris sunt omnia, : 
Éuràntes non soluin nümerum, sed etiam eum qui els ipsum ostenderat Py- 
thagoram tamquam deum, propter vim quae est ià arithmetica , diceütes 
non per eum a quo animae datus ille quaternio nostrae, 

maturae aeternae a quo fons radixque profecta est. 

d) ἐπεφώνουν 16] ita ms pro ἐπεφώνουν τῷ ἀριϑμῷ. Simplicius ia 17 
Pbhysicor. p. 233 b: ἀριϑμὸν δὲ τὴν οὐσίαν εἶπεν 3j τοῖς Πυϑαγορείοις 
ἀχολουϑῶν, ἀρχὰς τῶν ὄντων λέγουσι τοὺς ἀριϑμούς" χέχλυϑι κύδεμ᾽ 
ἀριϑμέ, πάτερ μακάρων, πάτερ ἀνδρῶν, καὶ ἀρεϑμῷ δέ τα 
züyr ἑπέοιχεν. noster infra lib. 1 adversus Logicos sect. 94 et 109: 
τοίνυν ὑγιὲς τὸ ἀριϑμῷ dé τε πάντ᾽ ἐπέοικε, τουτέστι χρένοντε 
λόγῳ xi ὁμοιογενεῖ τοῖς τὰ πάντα συνεσταχόσιν ἀριϑμοῖς. ταῦτα μὲν 
οὗ Πυδσαγορικοί. puto versiculum hunc depromptum ex ἱερῷ ἀλόγῳ, qui 

| olim exstabat sub Pythagorae nomine in quo Deus etiam celebratur 

ἀριϑμὸς ἀριϑμῶν, ut notavit Hierocles p. 166. | 

P339 ε) ὀμνύοντες) notissima iuraudi formula ex aureis carminibus, quorum 

auctorem Empedoclem Bytbagoricum esse testatur lamblichus iu theo- 

logumenis Arithmeticae p. 20: τὰ Πυθαγόρου οἱ ἄνδρες ϑαυμάζοντες 

* αὶ ἀνευφημοῦντες ἐπὶ τῇ εὑρέσει, χαϑά που xal ᾿Εμπεδοχλῆς. οὐ μὰ 

τὸν ἀμετέρᾳ etc. per magistrum suum autem furare Pythagoricis solenne 

ec religiosum, Hierocles p. 166: xai ὁ ὅρχος αὐτὸς γένεται δόγμα, ὅτε 

τὸν didaoxaloy τῆς ἀληϑείας οὕτω δέοι τιμᾶν, ὡς χαὶ ὀμνύναι αὐτόν, 

εἴ που δέοι", πρὸς βεβαίωσιν τῶν δογμάτων, xal μὴ μόνον τὸ αὐτὸς 

ἔφα περὶ αὐτοῦ λέγειν ἀλλὰ xol ταῦτα οὕτως ἔχειν, γὴ τὸν αὐτόν, 

de iureiurando μὰ τὴν τετράδα sive μὰ τὴν τετραχτύν vide Meursii De- 
natium Pythagoricum c. 6 tomo 5 Gronov. 

f) τὴν ἐν ἀριϑμητιχῇ δύναμι») ms Vratislav. ἀριϑμητιχήν. Pythago- 
ras rationes numerorum subtilissime scrutatus δὰ naturam rerum rettulit, 
atque licet ipse nihil scripserit, auditoribus suis multa de illis commen- 
tandi praebuit materiem , unde a Pythagora ipso arithmeticam, conscri— 

tam esse tradiderd) Io. Malalas atque Georgius Cedrenus, Isidorus 98 
Drigisuin: nurneri disciplinam apud. Graecos primum Pythagoram autumant 
conscripsisse, 

£g) οὐ μα] in Hieroclis codicibus et Iamblichi de vita Pythag. Me- 
thodiique ναὶ μά, 

À) ἀἁμετέρᾳ wvy&] infra lib. 1 adversus Logicos sect. θ8 ἀμιετέρᾳ χε- 
φαλζ. apud Porphyrium et Iamblichum de vita Pythag. c. 29 ἁμετέρᾳ 
ytvt(. sic et 'Theologumena Arithineticae p. 20 et Cyrillus in Iulian, 
$ed lulianus ipse orat. 6 p. 6 p. 196 οὐ μὰ τὸν ἐν στέρνοισιν ἐμοῖς πα- 
ραδόντα τετραχτύν. lamblichus de vita Pythag. c. 28 vcl μὰ τὸν due- 
τέρας σοφίας εὑρόντα TttQaxrvu». Methodius convivio decem virginum 

* p. 101 »«) μὰ τὸν — ζωᾶς δείξαντα χέλευϑον. caeterum in Hie- 
roclis cedicibus et 'Theonis Smyrnael pag. 147 Macrobii atque ih aliis 
pluribus (perinde ut apud Sextum hoc loco) est &uerfoà ψυχᾷ, quae 
genuina esse videtur lectio. Macrobius lib. 1 in somnium Scipionis c. 6: 
quaternarium quidem Pythagorei quem τετραχτύν vocat, adeo quasi ad 
perfectionem animae pertincatem inter arcana venerantur , ut ex eo et iu- 
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τετραχεὺς δὲ προσηγορεύετο παρ᾿ αὐτοῖς ὃ ἐκ τῶν πρώτων ἀρι- 8 
ϑμῶν συγκείμενος τέσσαρα ἀριϑμός " ἐν γὰρ καὶ δύο καὶ τρία 

xai τέσσαρα δέκα γίνεται, ὃς ἔστε τελειότατος ἀριϑμός ἢ), ἐπεί- - 
περ ἐπ᾿ αὐτὸν φϑάσαντες πάλιν ἀναλύομεν ἐπὶ τὴν μονάδα καὶ 
ἐξ ὑπαρχῆς ποιούμεϑα τὰς ἀριϑμήσεις" πηγήν τ᾽ ἀενάου 
φύσεως ῥίζωματ᾽ ἔχουσαν εἰρήκασιν αὐτὸν διὰ τὸ κατ᾽ 
αὐτοὺς ἐν αὐτῷ τὸν λόγον τῆς ἁπάντων κεῖσθαι συστάσεως '), 
οἷον εὐθέως τοῦ τε σώματος καὶ τῆς ψυχῆς ᾿) ἐπαρκέσει γὰρ 
τούτων ὑποδειγματικῶς μεμνῆσθαι"). ἡ μὲν οὖν μονὰς 5) ἀρχή 
τις ὑπόκειται τῆς τῶν ἄλλων ἀριϑμῶν ἀπεργαστικὴ συστάσεως, 
ἡ δὲ δυὰς μήκους ἐστὶν ἀπεργαστική: καϑάπερ γὰρ ἐπὶ τῶν 
γεωμετρικῶν ἀρχῶν ὑπεδείξαμεν ") πρῶτον τίς ἔστιν ἢ στιγμή, 
εἶτα μετ᾽ αὐτὴν ἡ γραμμὴ μῆκος ἀπλατὲς τυγχάνουσα, τὸν αὖ- 
τὸν τρόπον καὶ ἐπὶ τοῦ παρόντος 7) μὲν μονὰς τὸν τῆς στιγμῆς 
3. quaternio agtem ab eis appellabatur numerus compositus ex quattuor 
primis numeris: unum enim et duo et tria et quattuor fiunt decem, qui est 
numerus perfectissimus, quoniam cum &d eum pervenerimus, revertimur ad 
wnitatem et denuo numeramus; dicuntque eum habere fontem et radi- 
cem naturae aeternae propterea quod ex eorum sententia in eo sita 
sit ratio universorum constitntionis, ut corporis et animae. sufficiet enim 
eorum memjnisse exempli causa. 4. atque ponitur quidem ünitas quoddam 
principium efficiens constitutionis aliorum numerordm, binarius autem est 
efficiens longitudinis, quomodo autem in principiis geometricis ostendimus 
primum quis sit punctus, deinde post eum linea quae est longitndo expers 
latitudinis ; eodem modo etiam in praesentia unitas quidem habet rationem 


Ὁ 





risiurandi religionem fecerint. per, qui nostrae: animae numerum dedit 
esse quaternum. - 

D τέσσαρα ἀρεϑμός] ms Vratislav. τέταρτος, 

) δέχα γένεται, 6g ἐστι τελειότατος ἀριϑμός] confer Meursium in De- 
sario Pyihagorico cap. 6 et 12, 
ἢ τὸν λόγον τῆς ἁπάντων χεῖσϑαι συστάσεως) haec prolixe illustran- 
twr in Theologumenis Arithmeticae p. 18 sq. in 'Theonis Smyrpaei Ma- 
,Ahematicis de Musica c. 38 et ab llierocle p. 168. noster infra lib. ] 
adversus Logicos sect. 95: πηγὴ ἀενάου φύσεως λέγεται ὃ τετρακιύς, 
παρ᾽ ὅσον xat' αὐτοὺς ὃ σύμπας xoguog χατὰ ὥρμονίαψ διοικεῖται. Pro- 
clus 4 in Timaeum p. 269: πρόεισι γὰρ ὃ ϑεῖος ἀριϑμός, ὥς φησιν ὁ 
1χυϑαγόρειος εἰς αὐτὸν ὕμνος, 
μουνίϑος ἐκ χευϑμῶνος dxgoarov ἔστ᾽ ἄν ἵκηται 
τετραϑ᾽ ἐπὶ ζαϑέην, ἡ δὴ τέχε μητέρα πάντων 
πανδοχέα, πρέσβειαν ὅρον περὶ πᾶσι τιϑεῖσαν 

j ἄτροπιο»ν, ἀχάματον, dexadu χλείουσι μὶν ἁγνήν. 

m) τοῦ τε σώματος καὶ τῆς ψυχῆς) quaternarium pro corporis et animae 
imagine labebant Pythogorei, quod tres essent animae partes, rationa- 
lis irascibilis et concupiscibilis, quartum denique corpus, animi lospi- 
tium, Theo Smyrnaeus p. 153: ἐνάτη τετραχτύς, ἐξ ἧς συνέστηκε τὸ 
ζῷον, ψυχῆς μὲν γὰρ μέρη, λογιχὸν ϑυμιχὸν ἐπιθυμητικόν, xal τέταρ - 
τὸ» σῶμα, ἐν "e ἡ ψυχή. sed et alia ratione peculiaritér per te- 
tractyn illis denotebatur corpus, utpote in quo haec quattuor, punctum 
longitudo latitudo et profunditas; et peculiariter anima, quoniam in 
numeris e quibus quaterparius constat, perfecta est harmonia, ex triplici 
resultans consonantia, animi symbolum, hanc deinceps noster diserte , 
exponit et lib. 1 adversus Logicos sect. 99 sq. , 

n) μεμνῆσϑαι]ἢ ms Vratislav. μεμνεῖσϑαι. . 

o) ἡ μὲν οὖν μονάς] cum his et quae sequuntur conferendus liber 3 
Pyrrhon, sect. 151 et lib. 1 adversus Logicos sect. 95 sq. 

p) ὑπεδείξαμεν} libro superiore adversus Geometras sect. 12 eq. 
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ἐπέχω λόγον, ἡ δὲ δυὰς τὸν τῆς γραμμῆς xal τοῦ μήκους" πρ- 
ϑὲν γάρ που ἐχώρησεν ἣ διάνοια ταύτην ἐννοουμένη" τοῦτο δ᾽ 
67» μῆκος. ἡ δὲ τριὰς ἐπὶ τοῦ πλάτους καὶ τῆς ἐπιφανειας 
ν 8328 ἐτέταχτο. ποϑὲν γάρ που ἐφέρετο ὃ νοῦς. καὶ προστιϑεμένης 
τῇ χατὰ μῆκος διαστάσει τῆς κατὰ πλάτος διαστάσεως ἐπιφά- 
γεια. νοεῖται. ἀλλὰ κἂν ἐπιϑεωρήσῃ τις τῇ τριάδι τὴν τετάρτην ?) 
μονάδα, τουτέστε τέταρτον σημεῖον, γίνεται πυραμίς"), στερεὸν 
σῶμα καὶ σχῆμα ")" xal γὰρ μῆχος ἔχει καὶ πλάτος καὶ βάϑος. 
ὥστε ἐν τῷ τετάρτῳ ἀριϑμῷ τὸν τοῦ σώματος περιέχεσθαι λό-- 
6yóv, καὶ μὴν καὶ τὸν τῆς ψυχῆς. ὡς γὰρ τὸν ὅλον κύσμον κατὰ 
ἁρμονίαν λέγουσι διοικεῖσϑαι, οὕτω καὶ τὸ ζῷον ψυχοῦσϑαι. 
δοκεῖ͵ δὲ 7] τέλειος ἁρμονία ἐν τρισὶ συμφωνίαις ") λαμβάνειν τὴν 

^ ὑπόστασιν, τῇ τε διὰ τεττάρων καὶ τῇ διὰ πέντε καὶ τῇ διὰ πα-- 
σῶν. ἡ μὲν οὖν διὰ τεττάρων ἐν ἐπιτρίτῳ κεῖται λόγῳ, ἡ δὲ 

1 διὰ πέντε ἐν ἡμιολίω, ἡ δὲ διὰ πασῶν ἐν διπλασίονι. ἐπέτριτος 
δὲ λέγεται ἀριϑμὸς ὃ ἐξ ὅλου τινὸς ἀριϑμοῦ συνεστηκὼς καὶ ἐκ. 
τοῦ τρίτου ") μέρους ἐκείνου, ὡς ἔχει ὃ ὀκτὼ πρὸς τὸν ἕξ" καὶ γὰρ 
αὐτὸν τὸν ἘΣ περιέσχηκε καὶ τὸ τρίτον αὐτοῦ, τουτέστι τὴν 
δυάδα. ἡμιόλιος δὲ καλεῖται, ὅταν περιέχη ἀριϑμὸς ἀριϑμὸν 
καὶ τὸ ἥμισυ ἐκείνου, ὡς ἔχει 0 ἐννέα πρὸς τὸν ἕξ" συνέστηκε 


puucti, binarins autem rationem lineae et longitudigis; hinc enim eam mente 
versans processit cogitatio: id autem erat longitudo. 5, ternarius anteim in 
latitudine et superficie; hinc enim mens utique ferebatur. et dimensioni per 
longitudinem addita dimensione per latitudinem intelligitur superficies. sed 

et si ternario additam quartam contempleris unitatem, hoc est quartuin 
ponctum, fit pyramis, corpus solidpm et figura; habet enim longitudinem 

» . latitudinem et profunditatem. quo fiet nt in quarto numero contineatur ra- 
tio corporis, quin etiam ratio animae. 6. quomodo enim dicunt universnm 
mundum administrari per harmoniam, ita etiain animari animal. videtur au- 

tem harmonia in tribus consonantiis accipere substantiam, nempe in conso- 
nantia diatessaron, iu consonantia diapente et in cousonantia diapason. at- 

que consonantia quidem diatessaron posita est in ratione sesquitertia, con- 
sonantia autem diapente in sesquialtera, consonantia autem diapason in du- 

pla. 7. sesquitertius autem dicitur numerüs, qui constat ex toto aliquo nu- 

Y mero et ex tertia illius parte, sicut octo se habent ad sex: uam et ipsum 
totum , nempe sex, comprehendit et tertiam eius partem , nempe dno. ses- 
quialter autem appellatur, quando numerus contiuet numeruu et illias di- 


P333 2) τῇ τριάδι τὴν τετάρτην} in mas τετάρτην sine articulo, 
r) πυραμίς] adde, si placet, lib. 2 adversus Physicos. Theologumena 
Arithmeticae p. 18: ἀλλὰ xal τὴν σωμάτωσιν xol τὴν ἐπὶ τρία διάστα- 
“σιν μέχρις αὐτῆς πέρας ἴσχειν" τὸ γὰρ ἐλάχιστον xal πρωτοφανέσιατον 
ἅμα πυραμὶς ἐν τετραδι ὁρᾶται εἴτε γωνιῶν εἴτε ἐσειπέδθων, ὥσπερ καὶ 
τὸ ἐξ ὕλης καὶ εἴδους αἰσϑητὸν, ὅ ἐστιν ἀπαητέλεσμα τριχῆ διαστατὸν ἐν 
τέσσαρσι ὅροις. . 
^) στερεὸν σῶμα xal σχῆμα] Hierocles p. 168 editionis praeclarae Pe- 
(tri Needhami: στερεὰ πρώτη ἔμφασις ἐν τῇ τετράδι εὑρίσχεται" τὸ yàg 
σημεῖον ἀνάλογόν ἐστι μονάδι, ἡ δὲ γραμμὴ δυάϑι, ἀπὸ τινος γὰρ ἐπέ 
τι. χαὶ τριάδι προσήκει ἡ ἐπιφάνεια" στοιχειωδέστατον γὰρ τῶν εὔϑυ» 
γράμμων τὸ τρίγωνον. τὸ στερεὸν δὲ οἰχεῖον τῇ τετράδι" ἢ γὰρ πρωτῆ. 
πυραμὶς ἐν τῇ τεεράδι ϑεωρεῖται, τριγώνου μὲν βάσεως ὑποτεϑεΐσης, τοῦ 
τρίκ, χορνίρης δὲ αὐτῆς ἐπιτεϑείσης τοῦ ἑνός. 
4) ἐν τρισὶ συμφωνέαις) confeg quae dicta ad lib. 8 Pyrrhon. seot, 155 
et lib. 1'adversus Logicos sect. 95 sq. 
u) xoà lx τρέιου] mss cüm articulo àx τού zQítov. . 
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γὰρ ἐκ τοῦ ἕξ") xal àx ταῦ ἡμίσεος αὐτοῦ, τουτέστὶ τῶν τριῶν: 
διπλασίων δὲ προσαγορεύεται ὃ δυσὶν ἀριϑμοῖς. i ἶσος, ὡς ὃ τέσο 
capu πρὸς τὸν δύο ὁὶς γὰρ τὸν αὐτὸν περιέσχηχεν. ἀλλὰ γὰρ 8 
τούτων οὕτως ἐχόντων καὶ κατὰ τὴν ἀρχῆϑεν ὑπόϑεσιν rtOÓG- 
ρων ὄντων ἀριϑμῶν, τοῦ τε ἑνὸς καὶ ὁΐο καὶ τρία καὶ πΞέσσαρα, 
ἐν οἷς ἐλέγομεν καὶ τὴν τῆς ψυχῆς ἰδέων περιέχεσθαι κατὰ τὸν 
ἐναρμόνιον λόγον, ὃ μὲν ὃ τοῦ f καὶ ὁ β τῆς μονάδος. ἐστὶ. 
διπλασίων, ἐν ᾧ ἔχειτο 5 διὰ πασῶν συμφωνία, ὃ τε τρία τοῦ 
δύο ἡμιόλιος" καὶ γὰρ αὐτὸν τὸν δύο περιέσχηξε, καὶ τὸ ἥμισυ 
τούτου, ὅϑεν xai τὴν διὰ πέντε συμφωνίαν “ποβάλλειν. ὃ δὲ δ᾽ 
τοῦ γ ἐπίτριτος. ὑπέκειτο δὲ καὶ ἐν τούτῳ ἡ διὰ τεσσάρων᾽ συμ--9 
φωνία: στε εἰκότως τὸν τέσσαρα ἀριϑμὸν παρὰ τοῖς υϑα- 
γορικοῖς εἰρῆσϑαι πηγὴν ἀενάου φύσεως ῤιζώ nac ἔχου- 
σαν. ἀλλ᾽ ὅτι μὲν πολλὴν δύναμιν ἀπένεμον τοῖς ἀριϑμοῖς, ἐκ 10 
τούτων συμφανὲς ὑποδειγματικώτερον εἰρημένων" πολὺς "γὰρ ὃ 834 
περὶ ἀριϑμῶν nag αὐτοῖς ἐστι λόγος, ὃν ἐάσαντες τὸ νῦν μη- 
κύνειν ἁπτώμεϑα τῆς ἀντιρρήσεως, τὴν ἀρχὴν τῶν λόγων ἀπὸ 
μονάδος ποιησάμενοι , ἥτις ἀρχὴ παντὸς ἀριϑμοῦ καϑέστηκε καὶ 
ἧς ἀναιρουμένης οὐδ᾽ ἔστιν ἀριϑμός V. τὴν τοῦ ἑνὸς — 11 
νόησιν διατυπῶν ἡμῖν πυϑαγορικώτερον ὃ Πλάτων 2) φησίν “ἕ 

ἔστιν ?) οὗ μηδὲν χωρὶς λέγεται ἕν᾽, ἢ οὗ μετοχῇ ἕχώστον ἕν τε 


midunm, πὶ novdm se habeut ad sex; constat euim - ex sex et ex eius di- 
midio, nempe ex tribus. duplns autem appellatur qui est aequalis duobns 
numeris, ut quattuor se habent ad dno; nam bis eum continent. 8. caete- 
rum cum haec ita habeant et ex accepta ab initio hypothesi sint quattuor 
numeri, unum et duo et tria et quattuor, in quibus dicebamus etiam cone 
-tineri ideam animae per rationem harmonicam; quattuor quidem sunt duplum 
duorum et duo sunt duplum uuitatis, in quo sita est consonantia diapason, 

et tria est sesqnuitertins duorum ; ipsum enim, nempe duo, continet et eius 
dimidinm. unde etiam subiicit consonantiam diapente, 9. qmattgor autem 

est trium sesquitertius: in eo autem posita quoque fuerat diatessaron con- 
sonantia. quo fit ut merito dictus sit apud Pythoagoreos quaternio habere 
*fontem et radicem naturae aeternae". 1€. sed quod maguam quidem vir 
tribuerint numeris, ex his est perspicuum quae dicta sunt ad rem exemplo 
znelius declarandam: multus enim apud eos sermo de nnmeris; de quo mit- 
tentes in praeseptia.dicere prolixius aggrediamur coutradictionem , princi- 

pio dicendi ducto ab unitate, qnae est principium totius numeri, et quo 
sublato ne est quidem numerus. ' 11. unius ergo intelligentiam nobis Py- 
thagorico more describens Plato dicit *unum est, sine quo nihil dicitur 
uuum, sive cuius per — —— anumquodque unum dicitur et multa; 





4 


x) ix τοῦ E] ms Ciz. ?x τῶν F5; male, quia sequitur xal ix τοῦ 
ἡμίσεος αὐτοῦ; sive ut legit ms Vratislav. xal τοῦ ἡμίσους αὐτοῦ. 

y) οὐδ᾽ ἔστιν ἀριϑμός] ms Ciz. οὐδέν ἐστιν. sic infra sect, 34 “μηδὲν P 884 
εἶναι ἀριϑμόν. 

z) πυϑαγορικώτερον ὁ Πλάτων Laürtius 3 8 de Platone: μῖξίν τε 
ἐποιήσατο τῶν TÉ “Πρακλειτεέων λόγων καὶ Πυϑαγορικῶν καὶ — 
χῶν" τὰ μὲν γὰρ αἰσϑητὰ xa9' ᾿Ηράχλειτον, τὰ δὲ νοητὰ κατὰ Tuba- 
γόραν, τὰ δὲ πολιτικὰ xara Σωχράτην ἐφιλοσόφει. ad γοητά autem 
pertinent numeri , in quibus Platonem sefudiosissimum Mes agorae notavit. 
etiam Boétbius lib. 2 c. 41 Arithmeticae. Aristoteles lib. 1 Meta phys. 
c. 6: ol uiv Πυϑαγόρειοι μίμησιν τὰ ὄντα φασὶν εἶναι τῶν ἀριϑμῶν, 
Πλάτων dà μέϑεξιν τοὔνομα μεταβαλών. 

a) &y ἐστιν] quae sequuntur ex Platonis Parmenide petita suat. con- 
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al πολλὰ λέγεται" τὸ γὰρ φυτόν, εἶ τύχοι, καὶ τὸ ζῷον καὶ 
δ᾽ λίϑος προσαγορεύεται μὲν ἕν, ovx ἔστι δὲ. xard τὸν ἴδιον. λό- 
yov; ἕν,. ἀλλ᾽ ἐν μετοχῇ ἑνὸς νοεῖται, τούτου μηδενὸς τούτων 
15 καθεστῶτος. οὔτε γὰρ, φυτὸν οὔτε ζῷον οὔτε λίϑος οὔτε ἄλλο 
τε τῶν ᾿ἀριϑμητῶν τὸ ὄντως ἕν ἐστιν" εἰ γὰρ φυτόν ἐστιν ἢ 
ζῷον τὸ ἕν, πάντως ὃ μὴ φυτόν ἐστιν μηδὲ ζῷον, οὐ ῥηϑήσε- 
ται ἕν. λέγεται δὲ καὶ φυτὸν ἕν καὶ ζῷον καὶ ἄλλα μυρία" οὐ- 
15 δὲν ἄρα τῶν ἀριϑμητῶν ἐστιν ἕν. τὸ δὲ οὗ ἕκαστον ἕ ἕν μὸν xo 9^ 
ἑαυτὸ ἕκαστον, πολλὰ δὲ ἀϑροισμῷ μετέχον, ἕν τε καὶ πολλὰ 
γίνεταε τῶν καϑ' ἕχαστον" ὅπερ πάλιν πλῆϑος οὐδέν ἐστι τῶν 
. πολλῶν, οἷον φυτῶν ζῴων λίϑων" κατὰ ᾿μετοχὴν μὲν γὰρ ἐκεί- 
làvov ταῦτα λέγεται πολλά, αὐτὸ δὲ οὐχ ἔστιν ἐν τούτοις. πλὴν 
τοιαύτη μὲν ἡ τοῦ ἑνὸς ἰδέα νοεῖται τοῖς περὶ τὸν Πλάτωνα : 
- ἐπισυνάπτοντες δὲ ἡμεῖς λέγωμεν ᾿ ἤτοι ἑτέρα τῶν κατὰ μέρος 
)μῶν ἔστιν ἡ τοῦ ἑνὸς ἰδέα ἢ σὺν ἐχείνοις τοῖς μετέχουσιν 
αὐτῆς νοεῖται. ἀλλὰ xo" ἑαυτὴν uev) παρὰ τὰ κατὰ μέρος 
ἀριϑμητὰ οὐδὲν νοεῖται ἕν ὑποκείμενον. λείπεται ἄρα ἐν éxtivoic 
15T0ig μετέχουσιν αὐτοῦ νοεῖσϑαι, ὃ πάλιν τῶν ἀπόρων. τὸ γὰρ 
ἀριϑμητὸν ξύλον εἶ μετοχῇ μονάδος ἐστὶν ὃ ἕν, ὃ μή ἐστι ξύλον, 
οὐ λεχϑήσεται ἕν. λέγεται δέ γε, ὡς ἀνώτερον . ὑποδέδεικται" 
οὐκ ἄρα ἐστὶν ἡ μογάς, ἧς μετοχῇ ἕχαστον τῶν κατὰ Μέρος 
16 ἀριϑμητῶν μονὰς προσαγορεύεται. εἶτα τὸ πολλοῖς μετεχόμενον 
πολλά ἐστι ^) καὶ οὐχ ἕν. τὰ δὲ ἀριϑμητὰ πολλά τέ ἐστι καὶ 
ἄπειρα" οὐκ ἄρα μετοχῇ τῆς μονάδος ἕχαστον τῶν ἀριϑμητῶν 


planta enim exempli causa et animal et lapis unum quidem appellatur, non 
est autem ex propria ratione unum, sed intelligitur unum in unius partici- 
patione, cum nullam eorum hoc sit. 12. nam neque planta neqne animal 
neque lapis neque ullum aliud ex numerabilibns est id quod re vera est 
unum; nam si planta aut animal est illad unum, omnino quod non est 
planta neque animal, non dicetur unum. dicitur autem et planta et animal 
unum gt alia innumerabilia: nullum ergo ex numerabilibus est unnm. 13. id 
autem cuius unumquodque per se quidem est unum, mnlta autem congerie 
participat, unum fit et multa ex singularibus; quod quidem rursus nulla est 
multorum multitudo, ntpote plantarum animalium lapidum: nam per illius 
quidem participationem: ea dicuntur multa, ipsum aufem non est in eis. 
14. atqne talis quidem unius idea intelligitur a Platonicis; nos autem ad- 
iungentes dieamus, aut diversa a singularibus numeris est unius idea aut 
intelligitur cum illis qui sunt eius participes. sed per se qnidem praeter 
ea quae sunt singulatim numerabilia, nihil unum exstere intelligitur. restat 
ergo ut intelligatur in illis, quae eum participant ; quod rursus est dubium 
&c perplexum. 15. lignum eaim quod cadit sub numerum, δὲ unitatis par- 
ficipatione est unum, quicquid non est lignum, non dicetur unum. dicitur 
autem, ut superius ostendimus: non est ergo unitas, cuius participatione 
"unumquodque eorum quae sunt singillatim numerebilia, appellatur unitas. 
16. deinde quod ἃ multis participatur, est multa et non unum, qnae autem 
sunt numerabilia , multa sunt et infiníta. nón ergo unitatis participatione ex 


fer 3 Pyrehos. sect. 156 sq. Hervetus verba οὗ μηδὲν χωρὶς cus ἕν 


verterat: cuius nihil seorsum dicitur unum, minus bene, 
δὴ) ἀλλὰ xa9' ἑαυτὴν uiv] ms Vratislav. καϑ᾽ "M 
€) óc ἀνώτερον) supra sect. 12. 
d) πολλὰ ἐστι} ms Vretislav. πολλά εοι ὅστι, 


. 
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f» ἐστιν. ὥσπερ οὖν ὃ γενικὸς ἄνϑρωπος 5), ὃν τινες νοοῦσι ζῷον 17 
ϑνητὸν λογικόν ἢ, οὔτε Σωχράτης ἐστὶν οὔτε Πλάτων, ἐπειδὴ Ὁ 880 
οὐδεὶς ἕτερος λεχγϑήσεται ἄνθρωπος" οὔτε καϑ᾽ ἑαυτὸν 5) ὑφέ- 
στηκὲν οὔτε μετὰ Πλάτωνος καὶ Σωκράτους, ἐπεὶ ἐϑεωρεῖτο ἂν 
ὡς ἄνθρωπος" οὕτω xal τὸ ἕν μήτε σὺν τοῖς κατὰ μέρος ἄρι- 
ϑμητοῖς μιήτε xaO? ἑαυτὸ ὑφεστηκὸς νοούμενον εὐθέως ἐστὶν 
ἀνεπινόητον. τὰ δὲ αὐτὰ λεκτέον καὶ ἐπὶ τοῦ δύο ἢ καὶ τρία, 18 
καὶ καθόλου ἐπὶ παντὸς ἀριϑμοῦ, ἵνα μὴ μηκύνωμεν. ἔνεστι δὲ 
καὶ οὕτως συνερωτᾶν, ἡ τοῦ ἑνὸς ἰδέα s μετοχῇ τι ἕν λέγεται, 
ἤτοι μία ἐστὶν ἰδέα") ἢ τοῦ ἑνὸς πλείους ἰδέαι τυγχάνουσιν. ἀλλ᾽ 
& μὲν μία ἐστίν, οὐ πολλοῖς μετέχεται" τοῦ γὰρ ἄλφα εὐσήμου 
χάριν διδασκαλίας τὴν ὅλην τοῦ ἑνὸς ἰδέαν ἔχοντος τὸ f μὴ 
μετέχον ταύτης οὐχέτ᾽ ἔσται ἕν. καὶ μὴν οὐδὲ πολυμερὴς καϑ- 19 
ἐστηκεν, ἵνα πολλὰ ἢ τὰ μετέχοντα ταύτης" πρῶτον μὲν γὰρ 
ἔσται ἕκαστον οὔ τῆς τοῦ ἑνὸς ἰδέας μετέχον, μέρους δὲ αὐτῆς. 
εἶτα xal 9j μονὰς ἀδιαίρετος καὶ ἀμερὴς ἐνοεῖτο κατ᾽ αὐτούς. 
εἰ- δὲ πλείους εἰσὶν ἰδέαι τοῦ ἑνός, ἕχαστον τῶν χαϑ᾽ ἕν τασ- 
σομένων ἀριϑμητῶν ἤτοι τοῦ ἑνὸς ἢ τοῦ δίο xaO" ἕν ἑκάτερον 
μετέχει τινὸς χοινῆς ἰδέας, ἢ οὐ μετέχει. καὶ εἶ μὲν οὐ μετέχει, 30 
δεήσει καὶ ἅπαντα δίχα τοῦ μετέχειν ἰδέας κατὰ τὸ ἕν τετάχϑαε, 
ὅπερ οὐ ϑέλουσιν. εἰ δὲ μετέχει, ἡ ἐξ ἀρχῆς συνεισαχϑήσξεται 
ἀπορία"). πῶς γὰρ μιᾶς τὰ δύο μεϑέξει; ταῦτα μὲν οὖν περὶ 


numerabilibus unumquodque est unum, 17. quomodo ergo. homo ἐπ genere, 
quem nonnulli intelligunt animal particeps rationis, nec.est Socrates nec 
Plato, quandoqnidem null»s alius diceretur homo; neque per' se consistit . 
.neque cum Platone et. Socrate, quandoquidem conspíceretur ut homo: ita 
etiam unum, cum neque cum singulàribus numerabilibus neque per se iu- 
eélligatur consistere, statim est eiusmodi, ut nou possit cadere snb [ntelli- 
geutiam. 18. eadem autem sunt dicenda in duobus et etiom tribns, et nt 
semel dicam, in omni numero, ne simus prolixiores. simul autem licet ab 
eis quoque sic sciscitari: unius idea, cuius participatioue aliquid dicitur 
uuum, aut est una idea aut unius plures sunt ideae, sed si est quidem 
nna, non partícipatur a multis; nam si A, ut clariore exemplo rem doce- 
amus, habet totam unius ideam, B, quod non est eius particeps, uon erit 
utique unum. 19. porro antem neque multas habet partes, πὲ malta eam 
participent: nam primum quidem esset. unumquodque non illius unius par- 
ticeps ideae, sed eius partís; deinde unitos ex eorum sententia intellige- 
bàtur carens partibus et individua. sin autem nnius sunt plures ideae, unum- 
quodque ex nuimerabilibus quae collocantur in uno, aut unius aut dnorum 
in utroque uo est communis ideae particeps aut non est. 20, et si quidem 
non est particeps, oportebit omnia iu uno esse collocata absque eo quod 
ideam participent, quod qnidem nolunt. sin autem est particeps, quae erat 
ab initio colligetur dubitatio. quomodo enim duo unam participabunt? atque 


e) ὃ γενιχὸς ἄνθρωπος] homo universe atque in genere acceptus, sic 
ἡ γενιχὴ γραμμή supra Lb. adversus geometras sect. 92. 

.7) ζῶον ϑνητὸν Aeyixóv] lib. 1 — sect. 26. P 335 

g) οὔτε καϑ᾽ ἑαυτὸν] si singuli homines tollantur, ille γενιχὸς ἄν.-- 
ϑρωπος numquam erit, neque universale per se, extra individua, pote- 
rit subsistere, neque adeo cum individuis Socrate v. g. et Platone in- 
telligi ita enim cum Socrate v. g. alium semper oporterét hominem se 
sensibus offerre, quod nentiquam fieri videmus, 

h) ἤτοι μέα ἐστὶν ἰδέα] confer simile argumentum lib, 3 Pyrrhon. 
sect, 158 sq. | 

ὃ ἡ ἐξ ἀρχῆς ἀπορία] quod nempe tinius idea integra "boniisi uoi vei 
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21 μονάδος, ἧ ἧς dvgonpé£vuc πᾶς ἀνήρηται ὃ ἀριϑμός ἢ)" ὅμως δ᾽ 
οὖν ἐπισυνάπτωμεν. καὶ τὰ περὶ τῆς δυάδος" ἄπορος γάρ πως 
καὶ αὐτὴ συνίσταται κατὰ τὴν τῶν μονάδων σύνοδον, ὥσπερ 
καὶ Πλάτων διὰ τοῦ περὶ ψυχῆς Dn πρότερον ἠπόρηκε:. παρατε- 
ϑείσης γὰρ μονάδος ἑτέρᾳ μονάδι ἤτοι προσγίνεταί τι n), κατὰ 
τὴν παράϑεσιν ἢ ἀπογίνεται ἢ ἢ οὔτε προσγίνεταί τι, οὔτε ἀπογί- 

99verot. ἀλλ᾽ εἶ μὲν οὔτε προσγίνεταί τὸ οὔτε ἀπογένεται , οὐχ ἔσται 
κατὰ παράϑεσιν τῆς ἑτέρας μονάδος τῇ ἑτέρᾳ 5 δυάς. εἰ δὲ 
ἀήογίνεταί τε κατὰ τὴν παράϑεσιν, ἐλάττωσις ἔσται τοῦ ἑνὸς 

καὶ ἑγὸς καὶ δυὰς o? γενήσεται. εἰ δὲ προσγίνεταί τι, τὰ δύο 
9 336 οὐ γενήσεταε δύο, ἀλλὰ τέσσαρα" δυὰς γὰρ 7 ἐπιγινομένη 7) καὶ 
μονὰς καὶ ἑτέρα μονὰς τὸν τῶν τεσσάρων ἀριϑμὸν συνίστησιν. 
οὐδὲν ἄρα ἔσται") δυάς, ἢ δὲ αὐτὴ- γένοιτ᾽ ἂν ἀπορία καὶ ἐπὶ 

23 παντὸς ἀριϑμοῦ , ὥστε μηδὲν εἶναι κατὰ τοῦτο ἀριϑμόν. οὐ μὴν 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ κατὰ πρόσϑεσιν μονάδος καὶ κατὰ ἀφαίρεσιν ὃ 0 ἀριϑμὸς 
ψοεῖται, δῆλον ὡς ἐὰν τούτων ἑκάτερον παραστήσωμεν ἀδύνα-- 
τὸν, οἰχήσεταε καὶ 5 τῶν ἀριϑμῶν ὑπόστασις. λέγωμεν δὲ πρῶ- 


haec quidem de unitate, qua sublata universus sublatus est numerus, 3]. ad- 
. jungamus tamen etiam de binario; nam ipse quoque fit dubius ac perple- 
. Xus ex coitioue unitatum, qnomodo etiam prius dubitavit PJato in libro de 
anima, nam unitate addita alteri unitati aut accedit aliqnid per additionem 
unitatis alteri aut' decedit aut nec accedit nec decedit quicquam. 22, quodsi 
nec accedit quicquam nec decedit, non fit binarius ex additione unius ad 
alteram unitatis. si'autem decedit aliquid per additionem, fiet diminutio 
unius et unius et non erit binarius. sin autem accedit aliquid, dno non 
fient duo, sed quattnor: nam binarius qui accedit et unitas et altera uni- 
tas, coustituunt numerum quaternarium. nihil est ergo binarius. eadem erit 
dubitatio etiam in omni numero ;. quo fit ut hac ratione nihil sit numerus, 
23. verumenimvero quoniam ex additione et ablatione unitatis intelligitur 
numerus, est perspicuum quod si ostenderimus utrumque eorum minime 
posse fieri, peribit etiam substantia numerorum. primum autem jam dicá- 


inesse possit, supra sect. 18, et quod a multis párticipatur, non est 
unum sed multa, sect. 16. 
X) πᾶς ἀνήρηται ὁ ἀριϑμός] ita ms Ciz.: articulus exsulat. 


D) Πλάτων διὰ τοῦ περὶ ψυχῆς) notus Platonis , locus in Phaedone, , 
cuius verba adscribam: οὐχ ἀποδέχομαι ἐμαυτοῦ, ὡς ἐπειδὰν ἑνί τις 
προσϑῇ ἕν, ἢ τὸ ἕν ᾧ προσετέϑη δύο γέγονεν, ἢ τὸ προστεϑὲν xol ᾧ 
προσετέϑη διὰ τὴν πρόσϑεσιν τοῦ ἑτέρου τῷ ἑτέρῳ δύο ἐγένετο" ϑαυ- 

, μάζω γὰρ εἰ ὅτε μὲν ἑκάτερον αὐτῶν χωρὶς ἀλλήλων ἦν, ἕν ἄρ᾽ ἑχάτε- 
ρον ἦν καὶ οὐχ ἤστην τότε δύο" ἐπεὶ δ᾽ ἐπλησίασαν ἀλλήλοις, αὕτη ἄρα 
αὐτοῖς αἰτία ἐγένετο δυο γενέσϑαι 7? ξύνοδος τοῦ πλησίον ἀλλήλων τε- 
ϑῆναι. οὐδέ γε, ὡς ἐάν τις ἕν δϑιασχίσῃ, δύναμαι ἔτι πείϑεσϑαι, ὡς 
αὕτη αὖ αἰτέα γέγονεν ἡ σχίσις «oU duo γεγονέναι" ἐναντία γὰρ γίγνε- 
ται ἡ τότε αἰτία τοῦ δύο γίγνεσθαι" 1018 μὲν ἂρ ὅτι ξυνήγετο πλησίον. 
ἀλλήλων χαὶ προσετέϑετο ἕτερον ἑτέρῳ, νῦν d ὅτε ἀπάγεται xal χωρί- 
ζεται ἕτερον ἀφ᾽ ἑτέρου. confer infra lib. 2 contra Log. sect. 91 sq. et 
lib. 2 contra Physicos sect. 302 sq. 

m) ἤτοι προσγένεται)] ms Vratislav. προσγίγνεται, sed passim haec. 

promiscue scribuntur, 

P336 n) δυὰς γὰρ ἡ ἐπιγινομένη)] binarius ex duabus unitatibus resultans 
iisque additus conficiet, quattuor. eadem cavillatione noster utitur lib, ἃ 
Pyrrhon. sect. 165. vide et lib. 1 adversus Faysioos s sect. 221 sq. 

o) οὐδὲν ἄρα wed ms Ciz. ἐστί. 
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τον εὐθὺς περὶ ἀφαιρέσεως ὑποδειγματικῇ. χρώμενοι τῇ διδασκα- 


Ala. ἡ τοίνυν ἀπὸ τῆς ὑποκειμένης δεκάδος ἀφαιρουμένη μονὰς 34. 


τοι ἀπὸ ὅλης τῆς δεχάϑος ») ἢ ἀπὸ τῆς περιλειπομένης ἐννεάδυς 
ἀφαιρεῖται" οὔτε δὲ ἀφ᾽ ὅλης, ὡς παραστήσομεν, οὔτε ἀπὸ τῆς 
ἐννεάδος, ὡς διδάξομεν. οὐκ ἄρα ἀφαιρεῖταί τι ἀπὸ. τῆς ὑπο- 
κειμένης δεχάδος. εἰ γὰρ ἀφ᾽ ὅλης ταύτης ἀφαιρεῖται 7) μονάς, 
τοι ἡ δεκάς ἐστιν ἑτέρα τῶν κατὰ μέρος μονάδων ἢ ὃ ἀϑροι-- 
σμὸς" τούτων δεκὰς προσαγορεύεται. ἀλλ᾽ ἑτέρα μὲν τῶν κατὰ 35 
μέρος μονάδων οὐκ ἔστιν ἡ δεκάς" καὶ γὰρ ἀναιρεϑεισῶν ἐκεί- 
vi» οὐδ᾽ ἔστι δεκάς, xal τῆς δεκάδος ἀνωαμρεϑείσης ὁμοίως ai 
μονάδες οὐκέτι ὑπάρχουσιν. εἰ δὲ ἡ αὐτὴ ταῖς μονάσιν ἐστὶν ἣ 
δεχάς, τουτέστιν, εἰ oi κατὰ μέρος μονάδες εἰσὶ δεκάς 1), δῆλον 
ὡς εἴπερ ἀπὸ τῆς δεκάδος ἡ τῆς μονάδος ἀφαίρεσις γίνεται, ἀφ᾽ 
ἑχάστης μονάδος ἀφαιρεϑήσεται" oí γὰρ κατὰ μέρος μονάδες 
ἦσαν ἡ δεκάς, καὶ οὕτως οὐκχέτε ἔσται μονάδος ἄρσις ἀλλὰ δε- 
κάδος" ὥστε οὐκ ἀπὸ ὅλης τῆς δεκάδος αἴρεται 7, μονάς. καὶ 28 
μὴν οὐδ᾽ ἀπὸ τῆς ὑπολειπομένης ἐννεόδος. ἢ ἄρσις αὐτῆς γίνε- 
ται. πῶς, γὰρ ἔτε μετὰ τὴν ἄρσιν αὐτῆς σῷός ἐστιν f) ὑὕποκει-- 
μένη ἐννεάς; ἀλλ᾽ εἰ μήτε ἀφ᾽ ὅλης τῆς δεκάδος αἴρεται ἢ μο- 
yàg μήτε ἀπὸ τῆς ὑπολειπομένης ἐννεάδος, οὐδεὶς ἀριϑμὸς κατὰ 
ἀφαίρεσιν συνίσταται. ἄλλως τὸ εἰ ἀπὸ τῆς ἐννεάδος ") αἰρεται 37 
4 μονάς, ἤτοι ἀπὸ ὅλης αἴρεται ἢ ἀπὸ τῆς τελευταίας αὐτῆς 
μονάδος. καὶ εἰ μὲν ἀπὸ ὅλης τῆς ἐννεάδος ὑφαιρεῖται ἡ μονάς, 
ἔσται ἄρσις τῆς ἐννεάδος" τὸ γὰρ ὑφαιρούμενον ἀφ᾽ ἕχάστης 
μονάδος τῶν κατὰ. μέρος μονάδων ἐννέω οὐσῶν τὸν τῆς ἐννεάδος 
ἀρεϑμὸν *) συντίϑησιν. εἰ δὲ ἀπὸ τῆς τελευταίας μονάδος yíre-28 


mus de ablatione, utentes doctrina quae rem ostendat exemplis. 24. quae 
ergo a subiecto denario aufertur fnitas, aut aufertur a toto denario aut ab 
eo qui restat novenario. non autem a toto denario, ut ostendenms , neque 
ἃ novenario, ut docebimus: non igitur quicquam a subiecto denario fertup. 
si enim ab hoc toto aufertur unitas, aut denarius est alius ἃ singularibus 
unitatibus aut earum congeries appellatur denarius. 25. sed alius quidem 
a singularibus unitatibus mon est denarius: etenim illis sublatis ne est qui- 
dem denarius, et sublato denario similiter non amplius sunt unitates, si. 
autem denarius idem est qui unitates, hoc est, si singulares unitates sunt 
denarius, est perspicoum , quod si ἃ denario fit ablatio unitatis, auferetur 
ab unaquaque unitate: singulares enim unitates erant demarius, et sic mon 
erit utique ablatio unitatis sed denarii. quamobrem mon tollitur unitas a 
toto denario. 26. sed neque fit ablatio a novenario qui restat. quomodo 
enim post eius ablatiohem adhuc $st salvus subiectus novenarius? sed sí 
meque a teto denario tollitur unitas neque a novenario qui restat, nnling 
consistit numerus per ablationem. 27. alioqui si tollitur a novenario unitas, 
. aut tollitur a.toto aut ab ultima eius unitate, et si tollitur quidem unitas 
a toto novenario, erit ablatio novenarii: nam quod aufertur ab unaquaque 
wnitate singularium unitatum quae sunt novem, componit numerum nove- 
narium, 28. sin autem ab ultima unitate fit ablatio, primum quidem osten- 


| p) *ivos ἀπὸ ὅλης τῆς dexadoc] eadem cavillatio lib. 3 Pyrrhon. sect. 
88 sq..- 2 | 

φ) εἰσὶ δεκάς ita legendum , ut infra: αὐ γὰρ κατὰ μέρος μονάδες 
ησαν ἡ δεκὰς non dexadec. | | 
r) εἰ ἀπο τῆς ἐννεάδος] confer lib. 3 Pyrrhon. sect. 92, 
4) τὸν τῆς ἐνγεάδος ἀριϑμὸν»} ita legendum ex mss pro τῶν τῆς etc. 
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ται τὰ τῆς ἀφαιρίσεῳς, πρῶτον μὲν καὶ ἡ τελευταῖα μονὰς ἄμε- 


ἧς οὔσα δειχϑήσεται μεριστὴ τυγχάνειν ; ὅπερ ἄτοπον" εἶτα εἰ 
ἀπὸ τῆς τελευταίας μονάδος αἴρεται ἡλνμονάς, οὐ. . δυνήσεται ἔτε 


29 ὁλάκληρος μένειν 7 ἐννεάς. καὶ ἄλλως εἴπερ ἀπὸ τῆς δεκάδος 


γίνεται" 2 τῆς μονάδος ἄρσις ; ἤτοι ἀπὸ οὔσης γίνεται τῆς δε- 


P? $87 χάδος ἄρσις 1 ἢ ἀπὸ μὴ οὔαης" οὔτε δὲ ἀπὸ τῆς οὔαης γένοιτ᾽ 


ἂν — ἐφ᾽ ὅσον γὰρ μένει᾽ χρόνον δεκάς, οὐδὲν ἀπ᾽ αὐτῆς ἀφαι- 
ρῆναι δύναται . ὡς δεκά oc; ἐπεὶ οὐχέτε ἔσται 'δεχάς --- οὐδὲ 


ϑο ἀπὸ. μὴ οὔσης" ἀπὸ γὰρ τοῦ μὴ ὄντος οὐδὲ  ἀρϑῆναί τι πέφυκε. 


καὶ παρὰ τὸ εἶναι ἢ μὴ εἶναι οὐδέν ἐστι τοῆσαι. οὐκ. ἄρα αἷ- 
εταί τι ἀπὸ τῆς δεκάδος. ἀλλ᾽ ὅτε. μὲν ἀμήχακόν ἐστι καϑ" 


81 ὑφαίρεσιν ἀριϑμόν τινα νοεῖν, ἐκ τούτων δέδειχται. ὅτε δὲ οὐδὲ 


κατὰ πρόσϑεσιν, otov “δεῖξαι τῶν ἀναλόγων. ἐχομένους ἀπο-- 
Qui» " πάλιν γὰρ μονάδος προστιϑεμέχης δεκάδι, , ἤτοι τῇ ὅλη 
δεκάδι ῥητέον γίνεσϑαι τὴν πρόσϑεσιν ῇ. τῷ τελευταίῳ μέρει 


.. τῆς δεκάδος. ἀλλ᾽ εἰ μὲν dan τῇ δεκάδι πρρστίϑεται ἢ μονάς, 


ἐπεὶ 7 ὅλη δεκὰς σὺν πάσαις ταῖς κατὰ μέρος "βονᾷσι νοεῖται. 
δεήαει τὴν τῆς μονάδος πρόσϑεσιν γενομένην πάσαις ταῖς κατὰ 


82 μέρος μονάσι δεχάδος εἶναι πρόσϑεσιν,, ὅπερ ἄτοπον. ἀκολρυ- 


θήσει. γὰρ τῇ" τῆς μανάδος προσϑέσει τὴν. δεκάδα &ixogádq ye 


tao, ὃ τῶν ἀμηχάνων ὑπῆρχεν. οὗ τοίνυν 04g τῇ δεχάδε 


E μονάδα πραστίϑεσϑαι ῥητέον. xal μὴν οὐδὲ τῷ τελευταί 


μέρει τῆς δεκάδος * ἐπεὶ οὐκ αὐξηϑήσεται 5 δεχὰς διὰ τὸ H 
τὴν τοῦ ἑνὸς μέρους ,“αὔξησιν εὐθὺς καὶ τῆς ὅλης δεκάδος GU 


89 Eqouy εἶναι. xol καϑόλου τε ἐπὶ πᾶσιν ἢ μενούσῃ τῇ ,δεκάδε 7) 


Pes; 


X 


detur ultimam unitatem quae caret partibus, esse dividuam: qnod quidem 
est absurdum. deinde si ab nltima unitate tollitur unitas, non poterit no- 
venarius adhuc manere ijuteger. 29. et alioqui si a denario δὲ ablatio uni- 
€atig, aut a denario qui est fit ablatio aut a denario qui non est. ' non potes 
«utem feri ab eo qui est — quanto enim tempore manet denarius, nihil 
potest ab eo auferri tamquam denario, quandoquidem non erit amplius de- 
&arius — nec ab eo qui non est. 30. non est enim natura comparatum , uf 
&b eo quod non est, auferatur aliquid. praeter id autem quod est esse aut 
non esse nihil potest cogitari: nou ergo tollitur aliquid a denario. sed quod 
nulla quidem ratione fieri possit, ut per ablationem aliquem nnmerum im 
telligas, ex his est ostensum. 31. quod autem uec per additionem , facile 
est ostendere consimilibus baerendo dubitationibus: rursus enim si unitati 
eddatur unitas, aut toti denario dicendum est fieri additionem aut nltimae 
parti denarii. sed si toti quidem denario additur unitas, quoniam totus de. 
Aarius intelligitur cum omnibus singularibus unftatibas, oportebit unitatis 
quae fit additionem esse additionem omnibus siugularibus denarii unitatibns ; 
quod quidem est absurdum. $82. sequetur enim, ut per unitatis additionem 
denaríus fiat vicenarius: quod qnidem uulla potest ratione fieri. noa est 
ergo dicendnm toti denario addi unitatem. sed neque ultimae parti denarii; 
quandoquidem non augebitnz denarius, propterea quod unius partis incre- 

mentum non statim sit etiam incrementum totins denarii, 93. ut semel autem 





4) ἀπὸ τῆς ϑεχάδος γίνεται ἡ] ita mee, licet articulus uterque i in edie 
tis exeiderat. ΟΣ τῷ 
an ἤτοι 1j ὅλῃ δεχάδι) similem cavillationem hoc loco de additione 
ibet, quam supra sect, BT urgebat de subtractióne. bine ex mss et 
interprete paullo ante ἀναλόγων ἀποριῶν scripsi pro ἀλόγων. ᾿ 
x) 2 ptrovag τῇ δεκάδι] eimilis' carillatio adversus "subtreetionem 
6ect. e 
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προστίϑεται 95 μονὰς ἢ μὴ μενούσῃ. οὔτε δὲ μενούσῃ προστο- 
ϑείη ποτ᾽ ἄν, ἐπεὶ οὐκέτι μένει δεκάς, οὔτε μὴ μενούχῃ" τὴν 
γὰρ ἀῤχὴν μὴ μενούσῃ οὐδὲ πρόσϑεσις δύναται γενέσϑαι. ἀλλ᾽ SA 
εἶπερ ὃ ἀριϑμὸς κατὰ πρόσϑεσιν, ὡς ἔφην, καὶ κατὰ ὑφαίρεσιν 
ὑφιστάμενος νοεῖται, ἐδείξαμεν δὲ ἡμεῖς ὅτι οὐδέτερόν ἔστι τού-- 
των, ῥητέον μηδὲν eva ἀριϑμόν. ὅϑεν τοσαῦτα καὶ πρὸς τοὺς 
γεωμέτρας καὶ ἀριϑμητικοὺς ἀπορητικῶς διεξελϑόντες ἀπ᾽ ἄλο 
λης ἀρχῆς καὶ τὴν πρὸς τοὺς μαϑηματικοὺς ") ἀντίρρησιν 
ποιησωμεϑα. : | 


dicam, aut manenti denario edditur unitas aut non manenti, neque autom 
manenti addi potuerit, quandoquidem non amplius manet denarius; ne 

non manenti: ommino enim non manent aec potest quidem fieri additio, 
94. sed si numerus, ut dixi, intelligitur consistere per additionem et abla- 
tionem, ostendimus antem neutrum 6520 eorum; dicendum est nibil esse 
nnmerum. Càm haec itaque dubitando disseruerimus adversus geometres ot 
arithmeticos, alio sumpto initio dicamus etíam adversus mathematico. —— 





y) πρὸς τοὺς μαϑηματιχοὺς] hoc loco mathematicorum eppellatione 
speciatim pro astrologis Sextus utitur, ut dixi in limine notarum ad 
. librum adversus Grammaticos. quoniam autem hoc iterum loco τοὺς 
γεωμέτρας καὶ ἀριϑμητιχούς Sextus coniungit, quemadmodum etiem in 
extremo libri adversus Rhetores; hinc perspicuum esse existimo eum 
non duobus libris ἀνειρρήσεις suas adversus utrosque divisisse sed uno 
9omplexum fuisse. 


208 .. ' SEXTI EMPIRICI ον 


Πιβλίον πέμπτον. 


Σέξτου ἐμπειρεκοῦ πρὸς ἀστρολόγους. 


1 ΠπΠερὶ ἀστρολογίας ἢ μαϑηματικῆς πρόκειται. ζητῆσαι, οὔτε 
τῆς τελείου ἐξ ἀριϑμητικῆς καὶ γεωμετρίας συνεστώσης — ἄντ- 
εἰρήχαμεν γὰρ πρὸς τοὺς ἀπὸ τούτων τῶν μαϑημάτων — οὔτε 

P 89877c παρὰ τοῖς περὶ Εὔδοξον καὶ Ἵππαρχον “) καὶ τοὺς ὁμοίους 
προρρητικῆς δυνάμέως , ἣν δὴ καὶ ἀστρονομίαν τινὲς “) xa- 

Φλοῦσι" τήρησις γάρ ἐστιν ἐπὶ φαινομένοις, ὡς γεωργία καὶ xv- 
βερνητική: ἀφ᾽ ἧς ἔστιν αὐχμούς τε καὶ ἐπομβρίας, λοιμούς va 


Liber Ῥ. ii 
^. Sexti Empirici adversus Astrologos. 


1. De astrologia aut mathematica propositum est quaerere, non ea quae 
plane constat ex arithmetica et geometria — iam enim diximus contra eos 
qui bas profitentur disciplinas — neque de vi et facultate praedicendi, quae 
est apud Eudoxum et Hipparchum et similes, quam quidam vocant astro- 
nomiam. 2. est enim observatio in iis quae apparent, ut agricultura et arg: 
gubernandi, ex qna licet praedicere siccitates et imbres pestemque et ter- 


« 


| P3988 a) παρὰ τοῖς περὶ Εὔδοξον καὶ Ἵππαρχον} ita mss, licet περὶ abest 
in editis, de Eudoxo et Hipparcho eiusque astronomicis scriptis dixi 
lib. 3 bibliotliecae. Graecae c. 5. 
5b) προρρητιχῆς δυνάμεως] intelligit astronomorum διοσημεῖα tempe- 
statumque prognostica ex ortu siderum 'atque obitu, qualia praeter Li - 
doxum et Hipparchum scripsit Áratus et ante hos omnes Hesiodus atti- 
git eiusque postea exemplo Virgilius 1 Georgic. 351 sq., qui Aratum 
etiam saepe — ad verbum, ut — demonstratum a Fulvio 
Ursino in Virgilio cum Graecis scriptoribus collato,p. 106 sq. mox ἐπὶ 
φαινομένοις scripsi quod in editis erat uno vocabulo ἐπεφαινομέγοις. 
c) ἣν δὴ καὶ ἀσιρονομέαν τινὲς] ita recte ms Ciz., licet x«/ in editis 
exsulat. nam et hanc disciplinam cui nibil est cum thematibus genethlia- 
cis erigendis negotii, sed quae tantum situs motusque astrorum contem- 
platur et anni tempestates ex illis praedicit, non modo astronomiam 
sed et astrologiam ab antiquis scriptoribus dictam esse iam Platonis et 
Aristotelis testimoniis firmavit Vossiws de scientiis Math, p. 137. et sane 
vi vocabuli idem est ἀστρολόγος et ἀστρονόμος, perinde ut ὡρολόγος et 
ὡρονόμος. plerique tamen ut hoc loco Sextus, astrologos ab astronomis 
distinguunt, ita ut astrologia sit γενεθϑλιαχή, at astronomia τήρησις ἡ 
ἐπὶ φαινομένοις. alii vero hoc discrimen neglexerunt, Thales primus 
 ἄἀστρολογῆσαι dicitur epud Graecos (Laért. 1 23), qui nullam partem 
ψενεϑλιαχῆς attigit. Eudemi περὶ τὰ »*aorgoloyovu£yoy ἱστορία fuit de 
inventis astronomiae. Pberecydes ἀστρολόγος (Lagrtio 1 119) dictus est, 
qui tantum ἀστρονόμος fuit, Phoci Samii liber inseriptus erat ἀσερο- 
λογία ναυτιχή, quem 'Thaleti quidem adscripserunt, in. quo nihil erat 
genethlialogicum, ut neque in Hesiodi, de quo "Tzetzes, Chiliafl. 12 v. 
174 καὶ ἐν τῇ βίβλῳ ἡμερῶν ἀστρολογεῖ dà πόσα; vicissim Manilius, ut 
notatum Salmasio p. 655 δὰ Solin., aatronomicon libros inscripsit, qui 
mere γεγεϑλεαλόγοι sunt. 


i 
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xul σεισμοὺς xal ἄλλας τοιουτώδεις 00 nepi£yoyrog μεταβολὰς 
προϑεσπίζειν. ἀλλὰ πρὸς γενεαλογίαν 7) , ἣν σεμνοτέροις κοσμοῦν-- 
τὲς ὀνόμασιν οἱ Χαλδαῖοι μαϑηματικοὺς ἡ καὶ ἀστρολόγους 
σφᾶς αὐτοὺς ἀναγορεύουσιν, ποικίλως μὲν ἐπηρεάζοντες τῷ Báo), 
μεγάλην δ᾽ ἡμῖν ἐπιτειχίζοντες δεισιδαιμονίαν, μηδὲν δὲ ἐπιτρέ- 
ποντὲς xarà τὸν ὀρϑὺν λόγον ἐνεργεῖν. καὶ τοῦτ᾽ εἰσόμεθα μι- 8 “ 
χρὸν ἄνωθεν 9) προλαβόντες περὶ τῶν συντεινόντων»- πρὸς τὴν 
ἐπισκεπτικὴν αὐτῶν μέϑοδον. ἔσται δὲ ἐπιδρομικώτερον καὶ ὃλο-- 
σχερέστερον τὸ τῆς ὑφηγήσεως" τοῖς γὰρ προηγουμένως μετιοῦσι 
τὸ μάϑημα τοῦτο τὰ τῆς ἀκριβείας συγκεχωρήσϑω. ἡμῖν δὲ 
αὐταρχές ἐστι τούτων ἐπιμνησθῆναι, ὧν χωρὶς οὐ δυνατὸν ἐπι- 
βάλλειν ταῖς πρὸς τοὺς Χαλδαίους ἀντιρρήσεσιν. ἐπὶ προῦπο- 
κειμένῳ τοίνυν τῷ συμπαϑεῖν ") τὰ ἐπίγεια τοῖς οὐρανίοις καὶ 
χατὰ τὰς ἐχείνων ἀπορροίας ἑκάστοτε ταῦτα νεδχμοῦσθϑαι" 

τοῖος γὰρ νόος) ἐστὶν ἐπιχϑονίων ἀνϑοώπων, 

οἷον ἐπ᾿ ἥμαρ ἄγῃσι πατὴρ ἀνδρῶν ve ϑεῶν τε. 


rae motum et alias einsmodi ambientis aëris mutationes. sed adversus ge- 
nethliacam , quam Ghaldaei magnificis ornautes nominibns se ipsos mathe- 
maticos appellant et astrologos, υἱϑθ husmauge multis modis non parvam 
'aflerentes iniuriam et in nobis magnam stirpentes superstitionem neqne quid- 
qnam permittentes ogere ex recta ratione. 3. hoc autem sciemus, cnim paulo 
eltius prins dixerimus de iis quae tenduu£ ad methodum, in qua consistit 
eorum consideratio. fiet autem cursim rudiusque et crasslus eorum expli- . 
catio: iis enim quibus est princeps iustitutuun hauc persequi disciplinam, 
concessui sit ea tractare diligenter et accurate, nobis autem satis sit eo- 
rum meminisse, sine quibus non possumus aggredi dicere adversus Chal- 
daeos, d. in primis ergo ab eis ponitur, quod terrena consensionem habeant 
cun caeléstibus et ex illorum iufluxibus ea semper innoventur, 

terrenornm hominum mens et sententia talis, 

esse diem vult qualem homiuum pater atque deorum. 


d) γενεαλογίαν) γενεϑλιαλογίαν, quae e geniturae artículo Ímminentia 
homini fata preesagit. | 

e) μαϑηματιχοὺς) vide si placet quae de hac appellatione dicta sunt 
jaitio notarum ad librum adversus: Granmunaticos. de Chaldaeorum no- 
mine quo frequentissime noster hoc libro utitur, erudite Nicolaus Ful- 
leius lib, 1 Miscellaneorum "l'heolog. capite 16. j ; 

J ) ἐπηρεάζοντες τῷ βίῳ) ἐπηρεάζειν est insulta:e velut per ludibrium, 
et cum dandi easu construitur ah Atticis scriptoribus ut Demosthene 
contra Aeschinem p. 393: roig μὲν ἐχϑυοῖς ὑπηρετῶν, ἐμοὶ d' ἐπηρεά- 
ζω» εὑρέϑη. Synesius Dione p. 37: εἰ μόνον ng&oc ἔστι x«l ἵλεως quo- 
σοφίᾳ χαὶ μηδαμοῦ μηδὲν ἐπηρέακεν αὐτῇ. scriptoribus sacris ἐπηρεί-- 
Qr» est calumnjari, qui illud construunt cum accusativo, Matth. 5 44 
et 1 Petr. 3 16. sic et Dio lib. 52: ἐπηρεώζουσιν αὑτοὺς ὡς νεωτερέζο»- 
τας. vide Casaubonum ad Matthaei 5 et Abrahamum Scultetum Exerc, 
Evangel. 2 27, apud Herodianum 2 16, wubi de delatoribus a Pertinace 
expulsis: μηδένα ἐπηρεάζεσϑαε μήτε ματαίοις ἐγκλήμασι περιπέπτειν 
προνοούμενος. Hesychius ἐπηρεάζων λοίϑορυς et συχοφάνται ἐπηρεᾶζον- 
τες. Vetus gloss. Calumnia, ἐπηρϑια. 

g) μιχοὸν ἄνωϑε») sic lamblichus de Pythagora: μιχρόν γε ἄνωϑεν 
προλαβύντες περὶ τοῦ γένους, αὐτοῦ καὶ πατρίδος. Cicero 1 de Legibus: 
alte vero ei ut oportet & capite frater repetis quod. quaer&wmus, mox pro 
ἐπισχετι χήν male quidam codices σχεπιιχήν. : 

À) ἐπὶ προὔποχειμένῳ τοίγυν TQ GvuncOty] ita recte mss pro τὸ 
συμπαθεῖν. 

1) τοῖος γὰρ νύος] versus Homeri Odyss. 0 135, de quibas. vide, si 
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οὗ περιεργότερον ἀναβλέψαντες εἷς τὸ περιέχον Χαλδαῖοι Üpa- 


στικῶν μὲν αἰτιῶν ἢ λόγον ἐπέχειν φασὶν εἷς τὸ ἕχαστον τῶν 
κατὰ τὸν βίον συμβαινόντων ἐχβαίνειν τοὺς ἑπτὰ ἀστέρας, συνερ- 
γεῖν δὲ τὰ τοῦ 'ζωδιακοῦ μέρη. τὸν μὲν οὖν ζωδιαχὸν κύκλον, 
ὥσπερ κατηχήμεϑα ᾿), διαιροῦσιν εἷς δεκαδύο ζώδια" ἕκαστον δὲ 
ζώδιον εἰς μοίρας τριάκοντα ---- ἔστω γὰρ τοῦτο ἐπὶ τοῦ παρόνω 
τος σύμφωνον αὐτοῖς ---, ἑχάστην δὲ μοῖραν εἰς ἑξήχαντα λεπτά" 
σὕτω γὰρ καλοῦσι τὰ ἐλάχιστα καὶ ἀμερῆ. τῶν δὲ ζωδίων τὰ 
μέν τινα ἀρσενιχὰ ") “καλοῦσι, τὰ δὲ ϑηλυχά" xol τὰ μὲν δί.- 
σωμα 5), τὰ δὲ οὔ" καὶ τινὰ μὲν zgonixá?), τινὰ δὲ στερεά ὅ). 


5..qui id quod nos ambit euriosius suspexerunt Chaldaei, dicuut quidem 
septem stellas tenere rationem ceusarum agentium in unumquodque eorum 
quae ἐπ vita accidunt, adiuvare antem partes zodiaci. atqne zodiacum qui- 
dem cirenlum, ut edocti sumus, dividunt in duodecim enimalia ; unumquod- 
que autem animal in partes trigigta — de hoc eaim ia praesentia cum eis 
conveniaf —; unamquamque auiem partem in sexeginta minuta: ita enim 
vocant quae sunt minima et individua. 66, animalium alia appellant mascu- 
lina alia feminina, et alia quidem bicorporea, alia vero non; alia tropica, 





placet, dicta ad 3 Pyrrhon. 944. Graevium lectionum Hesiodear. c. 16 
et Hoeschelium ad Hermetis iatromathematica p. 57. 

K) αἰτιῶν} ms Ciz. αἰτίων». 

δ) ὥσπερ χατηχήμϑϑα) malui vertere. ut edocti sumus, quam cum Hes- 
veto accepimus üuditione, secutus S, Chrysostomum qui Actor. 2] χαζ-- 
ηχήϑησαν interpretatur &diday «oar, etiam χατηχήσεω; vocabulo usus 
est noster lib. adversus Grammaticos sect. 310. 

m) τὰ μέν τινα ἀοσενικὰ) ms Vratislav. semper &opt»ixt, cáeterum ut 
Proclus ex Ptolemaeo lib. 1 tetrabibli cap. 15 docet, masculina signa 
zodiaci sunt aries pemini. leo libra eapittarius et aquartus , feminina vero 
faurus cancer virgo &corpius capricornue pisces, idem traditur a Manilio 
lib, 2 vers. 150 sq. et lulio Firmico lib. ἃ (al. 2.) Mathes. cap. 1 aliis- 
que. neque alia huius appellationis ratio esse videtur, quam quod nu- 
meros pares dixere mares, impares femimas, ut ipfra a nostio est an- 
notatum. taurum femininis adscribi signis ridet noster sect. 96. 

n) ite μὲν δίσωμα) bina et geminata vocat Manilius 2 158. sunt autem 
haec quattuor, gemini piscés virgo et sagittarius. infra sect. 10. Antio- 
chus in tetrabiblum Ptolemaei p. 29: δέσωμα οὐχ ὅτι ex dvo σωμάτων 
συνέστηχεν, (quam ego tamen veram puto causam esse denominationis) 
ἀλλ᾽ ὅτι μεταξὺ dvo ὡρῶν συνέστηκεν. τοιαῦτα δέ ἔστε và πάντα τῶν 
τελενταίων ὡρῶν, Proclus p. 46: διότι μεταξύ dor. τῶν στερεῶν καὶ τὼν 
τροπιχῶν. καὶ χοινωγνεῖ τῶν δύο χαταστημάεων τῆς ἰδιοεροπέας καὶ κατὰ 
sug ἀρχὰς εὐτῶν καὶ κατὰ τὰ τέλη. ᾿ 

o) τροπιιχα)] in quibus cum est constitutus sol, τροπάς facit aequino- 
ctiorum solstitiorumve, haec quattuor: aries libra cancer et capricornue. 
iafra sect. 11. 


p) στερε(α)] haec quattuor: faurues scorpius leo et aquarius, infra &ect, 
12, videntur autem dici στερεοί sive pas (ita enim malo cum Allatio 
quam eum Herveto solida reddere [id quod reprehendit Dorvill. δα Cha- 
rit. p. 293 Lips]) quod tropicis signis succedemtia statam ac firmam 
nobis reddant illam quae a tropicis antecedentibus inchoata est anni 
tempestMem , vernam videlicet vel aestatis autumnive vel hiemis. Pro- 
clus lib. € cap. 14 e Ptolemaeo: στερεὰ μέν ἔστιν & τοῖς τροπικοῖς dxo- 
λουϑεῖ xal roig ἰσημερινοῖς, διίτι ὅταν i ἥλιος ἔν τούτοις γένηται layv- 
poregov χαϑάπτεται ἡμῶν xal ἡ ψυχρότης xai ἡ ϑερμότης χαὶ 5j ὑγρότης 
χαὶ » ξηρότης τῶν καιρῶν, oi ἔλαβον τὴν ἀρχὴν ἤῤη τοῦ ἡλέου ἐν τοῖς 
τροπιχοῖς καὶ ἐσημεριγοῖς ytvoufrov, confer Scalizerum ad Manilium. 


P. 118 ed. Argent 
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ἀρσενικὰ μὲν οὖν καὶ ϑηλυκά, ὥπερ συνεργὸν ἔχει φύσιν πρὸςτ 
ἀρσενογονίαν ἢ ϑηλυγονίων"- χριὸς γὰρ ἀρσενικόν ἐστε ζώδιον, 
ταῦρος δέ φασι ϑηλυκόν, δίδυμοι ἀρσενικόν, καὶ ἐναλλὰξ τὰ 
λοιπὰ χατὰ τὴν ὁμοίαν ἀναλογίαν τὰ μὲν ἀρσενικά, τὰ δὲ ϑη- 
λυχά. ἀφ᾽ ὧν, οἶμαι, καὶ οἱ Πυϑαγορικοὶ *) κινηϑέντες τὴν μὲν 8 
μονάδα ἄρρεν προσαγορεύουσι, τὴν δὲ δυάδα ϑῆλυ, τὴν δὲ 
τριάδα πάλιν ἄρρεν, xui ἀναλόγως πάλεν τοὺς λοιποὺς τῶν τε 
ἀρτίων καὶ περιττῶν ἀριϑχιῶν. ἔνεοε δὲ xal ἕκαστον ζώδιον *)9 
elc δωδεκατημόρια διελόντες τῇ αὐτῇ σχεδὸν ἐφόδῳ χρῶνται, 
οἷον ἐπὶ χριοῦ τὸ μὲν πρῶτον δωδεκατημόριον αὐτοῦ κριόν τε 
χαλοῦσε xal ἄρρεν, τὸ δὲ δεύτερον ταῦρόν τε xai ϑῆλυ, τὸ δὲ, 
τρίτον διδύμους τὲ καὶ ἄρρεν. καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων μοιρῶν ") ὃ 
αὐτὸς λόγος. δίσωμα δὲ λέγουσιν εἶναι ζώδια, διδίμους τε καὶ 10 
τὸν διαμετροῦντα τούτους τοξύτην, παρϑένον zt χαὶ ἰχϑύας" 
οὐ δίσωμα δὲ τὰ λοιπά. καὶ τροπικὰ μέν, ἐν οἷς γιγόμενος ó11 ᾿ 
ἥλιος μεταλλάσσει χαὶ ποιεῖ τοῦ περιέχοντος τροπάς, οἷόν ἐστι Ὁ 8)10 
ζώδιον ὃ τὲ χριὸς xal τὸ τούτου διάμετρον, χαϑώπερ ζυγός, 
αἰγόχερώς τὲ καὶ καρκίνος" ἐν χριῷ μὲν γὰρ ἐαρινὴ γίνεταε 


alia fixa. 7. atque masculina quidem vocaut et feminina, quae adiuvantem 
habent naturam ad generandes masculos et feminas: aries enim est signum 
zmasculinum, taurus antem femininum, gewiul masculinum, et vicissim re- 
liqua ex simili analogia, alia quidem masculina, alia vero feminina. 8. ἃ 
quibus moti, ut arbitror, Pythagorei unitatem quidem appellant masculum, . 
biaarium vero feminam, ternarium autem rursus masculum, et siuili rnrsus 
proportione ac analogia caeteros pares et impares numeros. 9. nouuulli 
οὐαί unumquodque etiam auimal dividentes in dgodecim partes eadem fere 
utontnr via ac ratione, nt in aviete primam quidem duodecimam eius pariem 
appellant et arietem et inasculum, secundam autein taurum et feminam, ter- 
fiam autem geminos et mfsculum. in aliis quoque partibus. eadem est ratio, 
14. bicorporea autem dicaut esse animalia geminos et qui eis ex diainetro 
stat oppositus, sagittarium yirginemque et pisces; non bicorporea autem re- 
liqua. 11. et tropica quidem, im. quibus cum sol fuerit, iiuiat cursum et 
facit ambientis conversiones, cniusmodi sunt signa aries et quod ei oppo- 
situm ex diametro est, nempe libra, tum capricoraus et cancer: nauf in 
L] 


q) ἀφ᾽ ὧν καὶ οἱ IIv9ayogixof]. verius inihi videtur astrologos hoo 
mutuatos a Pythagoricis, quibus inter principia rerum erant teste Ari- 
stotele lib. 1 Metaph. cap. 5: £v, πλῆϑος et ἄρρεν, ϑῆλυ. nimirum ex 
illorum sententia Ev ἀριϑμοῦ πατήρ et δυὰς ἀριϑμοῦ μήτῃρ. Anonymus 
ad Ptolemaei tetrabiblum de signis zodiaci masculis et feminis disserens 
p. 29: ὅσα μὲν yaQ φασιν ὑπὸ περιττοῦ ἀριϑμοῦ πέφυχε, εἰ μεερεῖται, 
μετρεῖσηαι, ἐχεῖνα ἀρσενιχιί loup, ὅσα δὲ ὑπὸ ἀρτέου ϑηλυχά" x«l γὰρ 
εἰώϑασιν οἱ Π1υϑαγόρειοι λόγον τινὰ λέγειν τοιοῦτον. ὅτι ὁ (otioc ἀρι-, ΄, 
ϑμὸς 10 τμητιχὸν ἔχει καὶ nüdquxov, ὃ δὲ περιττὸς τὸ ἄτμητον καὶ 
ἁπαϑὲς χαὶ δραστήριον. διὸ ὁ μὲν ϑῆλυς ὀνομάζεται, ὁ δὲ apogr. 

r) τὴν μὲν μονάδα ἄρρεν] oliis unitas ut de utroque pasticipans, pari 
numcro et impari, et omnis numeri principium, dicta estiegoerod nuc. 
vid« Meéursium in Denario Pythagorico cap. 8. Theo Smysmaeus p. 30: 
MoiorotfAne ἐν τῷ "υϑαγοριχῷ τὸ ἕν ἐρησιν ἀμφοτέρων priu qu- 
σεως" ἀρτέῳ μὲν γὰρ προσεεϑὲν περιττῶν ποιεῖ, περιττῷ δὲ ἄρτιον, dió 
καὶ ἀρτιοπένιττον χαλέϊσϑαε τὸ ἕν. συμιρέρεται τούτοις καὰ ᾿Ἰρχύτας. 

a) ἔνιοι δὲ xe) ἕκαστον ζώϑιον) Arabes, inquit Scaliger p. 112 ad 
Manilium, etiam sexam-in. μομομορέαις signorum notant, puto ex Ae- 
gyptiorun Myriogenesi. : n 

4) μοιρῶ»] ita recte mss pro mendo manifesto Mas 
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«pony, à» αἰγοκέρῳ δὲ χειμερινῆῇ, àv καρκίνῳ δὲ ϑερινὴ xai ἐν 
ζυγῷ φϑινοπωρινή. στερεὰ δὲ ὑπειλήφασι ταῦρόν τε καὶ τὸ δια-- 
ΙὩ μετροῦν, τουτέστε σχορπίον λέοντα xai ὑδροχόον "). οὐ μὴν 
ἀλλὰ καὶ πάντων τούτων τὰ ἐπὶ ἑκάστης γενέσεως κυριεύοντα x) 

ζώδιω πρὸς τὴν τῶν ἀποτελεσμάτων ἔχβασιν καὶ ἀφ᾽ ὧν μά- 

Ara τὰς προαγορεύσεις ") ποιοῦνται, τέἔσσαρά φασιν εἶναι τὸν 

b dud. ἅπερ κοινῷ μὲν ὀνόματε κέντρα καλοῦσιν, ἰδιαίτερον 
δὲ τὸν μὲν ὡροσχόπον, τὸ δὲ μεσουράνημα, τὸ δὲ δύνον, τὸ δὲ 

4 ! , 

ὑπόγαιον ") καὶ ἀντιμεσουράνημα, ὃ καὶ αὐτὸ μεσουράνημώ 

ariete quidem verna fit conversio , in capricorno hiemalis, in cancro aestiva 

et in libra entuinnalis, fixa autem existimant taurum et quod ei est ex dia- 

metro oppositum , nempe scorpium, deinde leonem et aquarium. 12, veruin- 

enimvero horum qnoque omnium, ea quae in unaquaque genitura ad pro- 

ductionem apotelesmatnm sive effectuum eventurorum dominatum obtipen 

sigua et ex quibus maxime faciunt praedictiones, dicnnt esse nnmero quat- 

tuor, quae cominuni quidem nomine appellant cardines, proprio autem alinc 

" quidem horoscopum, aliud autem medium caeli, aliud occidens, aliud sub. 
terraneum et medie caeli oppositum, qnod ipsum quoque est caeli medium 





u) ὑδοοχόο»]} ita mes pro ὑδρηχόον. — 

x) χυριεύοντα] ita mss pro manifesto mendo xvQttvo» τά. commun: 
scitum astrologorum Chaldaeorum Aegyptiorum Graecorum Latinorum 
Arabum, de quattuor cardinibus geniturarum sive xévrzQorg tamquan 
principalibus ac χυριεύουσι ζωδέρις. vide Salmasium de annis climacte- 
ricis p. 440 sq. Manilium 2 807 sq." | 

(*) προαγορεύσεις} legebatur προσαγορεύσεις.] 

y) τὸ δὲ vzóyatoy] ms Vratislav. τὸ δὲ ὑπὸ γῆ». ut infra semel ite- 
rumque, quee porro apud Sextum hic sequuntur et prolixe illustrantur 
a Paulo Alexandrino, disserente περὶ τῆς τῶν δώδεκα τόπων πιναχιχῆς 


. ἐχϑέσεως, perspicua erunt ex hoc schemaje: 
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ἐστιν. ὡροσχόπος μὲν οὖν ἐστιν ὅπερ ἔτυχεν üvloyuv καϑ' ὃν 18 
χρόνον ἢ γένεσις συγνετελεῖτο, μεσουράνημα δὲ τὸ ἀπ᾽ ἐκείνου 
τέταρτον ζώδιον σὺν αὐτῷ ἐκείνῳ, δύνον δὲ τὸ διὰμετροῦν τῷ 
ὡροσκόπῳ; ὑπὸ y?v δὲ καὶ ἀντιμεσουράνημα τὸ διαμετροῦν τῷ 
μεσουρανήματι, οἷον --- ἔσται γὰρ σαφὲς. ἐπὶ παραδείγματος ---- 
καρχίνου ὡροσκοποῦντος μεδουρανεῖ μὲν κριός, δύνει δὲ alyó- 
χέρως, ὑπὸ γῆν δέ ἔστι ζυγός. “οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ &xácrov τού- 14 
των τῶν κένξρων τὸ μὲν προάγον ζώδιον ἀπόκλιμα καλοῦσι, τὸ 
δὲ ἑπόμενον ἐπαναφοράν. ἤδη δὲ τὸ μὲν  προαναφερόμενον τοῦ ἰδ 
᾿ὡροσκοποῦντος ζωδίόυ, ἐν τῷ φανερῷ ov, κακοῦ ϑαίμονός. φα-- 
σιν εἶναι. τὸ δὲ μετὰ τοῦτο, ἑπόμενον δὲ τῷ μεσουρανοῦντι, 
ἀγαϑοῦ δαίμονος" τὸ δὲ προάγον τοῦ μεσουρανοῦντος, κάτω 
μερίδα, καὶ μονομοιρίαν καὶ ϑεόν. τὸ δὲ ἐρχόμενον ἐπὶ τὴν 
δύσιν, ἀργὸν ζώδιον καὶ ἀρχὴν ϑανάτου" τὸ δὲ μετὰ τὴν δύσιν 6. 
ἐν τῷ ἀφανεῖ ποινὴν καὶ χαχὴν τύχην, ὅπερ xal διάμετρόν ἐστι P 861 
τῷ καχῷ δαίμονι" τὸ δὲ ἐρχύμενον ὑπὸ γῆν ἀγαϑὴν τύχην, δια- 
μετροῦν τῷ ἀγαθῷ δαίμονι" τὸ δὲ ἀποχωροῦν ἀπὸ ToU ἀντι- 11 
μεσουρανήματος ὡς ἐπ᾽ ἀνατολὴν ϑεάν, διαμετροῦν τῷ Dt 
τὸ δὲ ἐπιφερόμενον τῷ ὡροσκόπῳ ἀργόν, ὃ πάλιν διαμετρεῖ τῷ 
ἀργῷ. ἢ ἵνα συντομώτερον φῶμεν, τοῦ ὡροσκοποῦντος ζωδίου 18 
τὸ μὲν ἀπύχλιμα καλεῖται κακὸς δαίμων, ἡ δ᾽ ἐπαναφορὰ 5) 
ἀργόν. ὡσαύτως τοῦ μεσουρανήματος τὸ μὲν ἀπόκλιμα ϑεύς, 
ἢ δ᾽ ἐπαναφορὰ ἀγαϑὸς δαίμων. κατὰ τὼ αὐτὰ δὲ καὶ τοῦ 19 
ἀνκτιμεσουρανήματος τὸ μὲν ἀπόκλιμα ϑεά, ἡ δὲ ἐπαναφορὰ 
ἀγαθὴ τύχη. ὁμοίως τοῦ δύνοντος τὸ μὲν ἀπόκλιμα xax?) τύχη, 
7 δὲ ἐπαναφορὰ ἀργόν. ταῦτα δ᾽ οἴονται οὐ παρέργως ἐξετά- 30 


13. atque horoscopus quidem est id quod contingit oriri 80 tempore quó 
perfecta est nativitas; medium autem caeli quartum quod ab illo est signtim 
cum illo ipso; subterraneum autem et situm ex adverso medii caeli, qued 
medio caeli est' adversum ex diametro, ut — exemplo enim fief clarum — 
si cancer sit horoscopus, in medio quidem caelo est aries, occidit autem 
ecapricornus, sub ferra autem est libra, 14, verumenimvero unluscuiusque 
horum cardiaum siguum praecedens vocant declínationem, quod autem se- ᾿ 
quitur, successionem. 15. iam vero id quidem quod antecedit signum qnod 
est in horoscopo, conspicuum existens, appellant mali daemonis ; qnod est 
an(fem postea, sequitur autem id quod est ia medio caeli, boni esse dae- 
monis; quod autem praecedit id quod est in medio caeli, inferiorem par- 
tem, vocant et unicam sortem et deum, quod autem antecedit occasum, 
otiosum signnm et principium mortis, 16. quod autem est post occasum nec 
est conspicuum, poenam et malam fortunam, quod quidem ex diametro est 
oppositum malo daemoni: quod autem antecedit signum subterraneum bonam 
fortnnam, quae per diametrum sita est ex adverso boni daemonis. 17. quod 
autem succedit signo, quod est ex adverso medil caeli versns orieutem, - 
deam, ex diametro deo adversum; quod autem horoscopum sequitur, otio- 
sum; quod rursus otioso oppositum est ex diametro, 18. aut ut dicamus 
compendiosius, signi quod est in horoscopo, declinatio quidem vocatur ma- 
lus daemon, successio autem otiosum, eodem modo eius quod,est in medio 
caeli, declinatio quidem deus, successio autem bonus daemon. 19. similiter 
eius quoque quod est sitam ex adverso medii caeli, declinatio vocatur dea, - 
successio autem bona fortuna, similiter oocidentis declinatio quidem mala 
fortuna, successio autem otiosum. 20, existimant autem haec »e non prae- 

x) ἤδη δὲ τὰ pi») ita. ms Cis., licet in editis deerat μέν. d au 

ὴ ἡ " dnaraqooá) ita mss pro ὁ, quod in editis vitiose erat. .. ἢ 24] 
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(uv: 00 γὰρ τὴν αὐτὴν δύγαμιν ἔχειν ἡγοῦνται τοὺς ἀστέρας. 
πρὸς τὸ καχοποιεῖν ἢ μή, ἐπί τε τῶν κέντρων ϑεωρουμένους 
᾿ καὶ ἐπὶ ταῖς ἀναφοραῖς ᾽) καὶ τοῖς ἀποχλίέιασι, ἀλλ᾽ ὅπου μὲν 
æi ἐνεργεστέραν, ὅπου δὲ ἀπραχτοτέραν. ἦσαν δέ τινὲς Χαλδαίων 
οἱ καὶ ἕχαστον μέρος τοῦ ἀνθρωπείου σώματος Ἃ ἑκάστῳ τῶν 
ζωδίων ἀνατέϑέντες ὡς συμιππαϑοῦν" χριὸν μὲν γὰρ κεφαλὴν 
ὀνομάζουσι 4), ταῦρον δὲ τράχηλον, διδύμους δὲ ὥμους, καρ- 


ter rem inquirere; censent enim stellas non eandem vim habere ad male 
"wel secus faciendum, si considerentur in cardinibus et in successionibns et 
in declinationibus, sed alicubi quidem efficaciorem , alicubi vero minus ef- 
ficacem. 21. fuerunt etiam quidam Cbaldaei, qui unamquamque partem hu- 
mani corporis attribuerunt alicui signo, ut quae cum illo haberet conseusum 
et cum eo afficereturj nam arietem quidem caput nominant, taurum autem 


4 € 





b) ἐπὶ ταῖς ἀναφοραῖς] Salmasius legit ἐπαναφοραῖς. sed non est ne- 
cesse; nam memini.etiam anaphoras signorum dici a Firmico, et dra- 
φορά saepius recurrit infra sect, 52, 58, 73 etc. E 

€) ἔχαστον μέρος τοῦ ἀνθρωπείου aep.] Manilius lib, 2 vers. 456: 

^7 — aries caput est ante omnia princeps 

sortifus ceneusque eui pulcherrima colla 
faurus et in geminta aequali brachia sorte 
ecribuntur connexa humeris pectusque locatum 
eub cancro est, laterum regnum soapulaeque /eonie; 
virginis in propriam descendunt ilia. sortem, 
libra regit clunes et scorpius inguime gaudet, 
eentauro Íemora accedunt , capricornus utrisque 
imperat in genibus, crurum fundentis aquarii 

; arbitrium est, piscesque pedum eibi iura repoteunt. 

de his μελοϑεσίκις idem Manilius 4 702 sq. Porphyrius in Ptolemaei 

tetrabiblum p. 198, Firmicus lib. 2 (al. 1!) Mathes. c, 27, Hephaestion 

Thebanus (qui inde arietem χεφαλὴν τοῦ χόσμου, taurum τράχηλον, ge- 

minos ὥμους τοῦ κόσμου, et caeterae signa similiter appellata testatur), 

Paulus Alexandrinus etc. S. Augustinus de haeresibus c. 70, ubi de Pri- 

scillianistis: adstruunt etiam fatalibus stellis homines collizatos, ipsumque 

eorpus nostrum secundum duodecim signa caeli esse compositum, sicut δὲ 

μὲ mathematici vulro appellantur, constituentes in capite arietem etc, 

eo M. epist. 93 (15 in edit. Quesnelli) c. 12 de iisdem Priecillianistis :. 
qualitates interidrum praesulum (animae) in patriarcharum nominibus eta- 
fuunt, quibus e diverso signa siderea, quorum virtuti membra corporie 
seubiiciantur, opponunt. adde cap. 14 et Orosium ad Augustinum de er- 
oribus Priscillianistarum (t. 5 Augustin. edit. Amst. p. 612) Synodum 

Bracharensem c. 9, 10. e recentioribus Frid. Lindebrogium ad codicem 

Legum antiquarum p. 1361. loannem Molanum 2 26 historiae sacrarum 

imaginum, Scaligerum ad Manilium p. 140. Robertum Flud ἃ Fluctibus 

t. 2 p. 113. Athanas. Kirtherum t. 2, Oedipi parte 2 p. 188, 358, 369. 

videtur tamen falli vir doctus M. Zuerius Boxhornius, qui in historia 

universali p. 305 imagines illas quae in vulgatis etiain calendariis nostris 

"Obviae sunt singulaque corporis hurnani membra singulis tribuunt signis 

caelestibus, a Priscillianistis acceptas esse. neque enim dubium est Pri- 

scillianista& haec commenta mutuatos ab astrologis, in quorum scriptis, 
diu ante quam haeresis Priscilli oriretur, illa exstabant. similiter ab 
astrologis habent chemici, quod aurum soli σύστοιχον volunt, mederi 
cordi, lunam sive argentum cerebro , ferrum sive Martem bili etc.- ^ 
d) χριὸν μὲν ydg χεφαλὴν ὀνομάζουσι] Hephaestio Thebanus: τὸ xard 
tòy χριὸν δωδεχατημόριον κεφαλὴν toU χόσμου προσαγορεύουσιν — taU- 
» τράχηλον τοῦ κόσμου προσηγόρευσαν --- διδύμους ὥμους τοῦ κόσμου 
φασαν — ααρχίμορ εἰς σεῆϑος au) πλουρὰς παραλαμβάνεται, atque 
. pe de caeteris, o 
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xlvox δὲ στέρνον, λέοντα δὲ πλευράς, παρϑένον δὲ γλουτούς, 
ζυγὸν δὲ λαγόνας, σχορπίον αἰδοῖον καὶ μήτραν, ταξότην μηρούς, 28 
αἰγόχερων γόνατα, ὑὕδροχόον ^) χνήμας, ἰχϑύας δὲ πόδας. xal. 
ταῦτα πάλιν οὐκ ἀσκόπως, ἀλλ᾽ ἐπείπερ ἐὰν ἔν τινε τούτων τῶν P 842 
ζωδίων γένηται τῶν xarà τὴν γένεσιν κακοποιῶν ἀστέρων τις, 
πήρωσιν τοῦ ὁμωνυμοῦντος ἀπεργάζεται μέρους. ταῦτα μὲν οὖν 

περὶ τῆς φύσεως τῶν ἐν τῷ ζωδιακῷ κύκλῳ κεφαλαιωδέστερον 
ὑποδεδείχϑω. οὐκ ἄτοπον δὲ ἑξῆς διελϑεῖν καὶ περὶ τῆς διαιρέ-- 43 
σεως αὐτῶν" ἐπιστάσεως γὰρ οὔσης ἢ ὡς τῶν ζωδέων μὴ xar? 
ἰδίαν περιγραφὴν ϑεωρουμένων, ἀλλὰ ἑπτὰ ἀστέρων διεσπαρμέ- 
νων παρατηρήσει, ἐπῆλϑεν αὐτοῖς εἰς δώδεχα μοίρας τὸν ὅλον 
καταδιελεῖν χύχλον. ὑποδεικνύντες γὰρ τὴν ἔφοδόν φασιν ἕνα 94 
τινὰ τῶν ἐν τῷ ζωδιακῷ κύχλῳ λαμπρὸν ἀστέρω παρατηρήσαν-- 

vec ἀνατέλλοντα οἱ πάλαι, εἶτα ἀμφορέα τετρημένον πληρώσαν-- 

τες ὕδατος 9), εἴασαν ῥεῖν εἴς τι ἕτερον ὑποκείμενον ἀγγεῖν —, 
μέχρε τοῦ τὸν αὐτὸν ἀνασχεῖν ἀστέρα. στοχασώμενοί τε ἀπὸ 


collum, geminos vero humeros, cancrum pectus, leonem latera, virginem 
eoxendices, 22. libram ilia, scorpium pudendum et matricem, sagittarium 
femora, capricomum genua, aquerium tibias, pisces autem pedes. idque 
rursus nou imconsiderate, sed quoniam si fuerit aliqua stella in aliquo ho- 
rum signorum nativitatis tempore maleficorum, efficit mntilationem eius par- 
tis quae est eiusdem nominis. atque haec quidem summatim ostensa sint de 
matura eorum quae sunt ia zodiaco circulo. 23. non absurdum autem fuerit 
etiam deinceps de earum dicere divisione; mam oum contemplatio astrolo- 
gica fieret non signis secundum propriam ipsorum deféeriptionem cousidera- 
tis, sed ex septem dispersarum stellarum observatione, venit eis in mentem 
in duodécim partes totum dividere circulum. 34. ostendunt quoque visem 
ac rationem et narrant quod cum veteres observassent unam quandam laci- 
dam stellam ex iis quae sunt in circulo zodiaco et deiode perforatami om- 
pboram aqua implessent, siverunt fluere in alterum vas subiectum, donec 





e) ὑδροχόο»] ita ms Ciz. iterum recte pro ὑϑρηχόον, ut sect. 12 et 98. 

f) ἐπιστάσεως γὰρ οὔσης) nescio an in suo codice plura legerit Her- P 842 
vetus, qui vertit: nam cum non esset eerta animadvertendi et inepiciends 
ratio, quod non contemplarentur signa ex propria eircumscriptione. 

&g) ἀμφορέα τετρημένονφιληρώσαντες ὕδατος rem ex Herone mecha- 
nico perspicue tradit P s in ὑποτυπώσει τῶν ἀσερονομικῶν ὑποϑέ- 
σέων Basil. 1640 4 p. 42; πρῶτον ὅπως συμβαίνει xa$' ὁμαλὴν QUmv 
ὕδατος ἐκλαβεῖν χρόνον, λέγωμεν ὅσα καὶ ρων ὁ μηχανιχὸς 8v το 7 
περὶ ὑδοοσχοπείων ἐδίϑαξε. κατασχευάζεται γὰρ ὠγγεῖόν τε ἔχον ὁπήν, 
ὡς ἄν χλέψυδρα, δι᾽ ἧς ὁμαλῶς ὡς ἔϑος δύναται τὸ ὕδωρ ἔχρεῖν. ὅπερ, 
προκατασχευάζεται τὴν ἀρχὴν τῆς ἐχρύσεως ἔχον, ὅτε πρῶτον ἐκ τοῦ 
ὁρίζοντος τὴν πρώτη» ἀχεῖνα προβάλλει καὶ τὸ δεῦσαν ὕδωρ ἐν ᾧ χρόνῳ 
ὁ δίσχος ὑπὲρ τὸν δρίζοντα γένεται, φυλάτεεται χωρίς. εἶτ᾽ ἐφεξῆς τὸ 
ἐν ὅλῳ τῷ γυχϑημιέρῳ μέχρι τῆς ἑτέρας ἀνατολῆς ὁμαλὼς καὶ ἀνεχλείπτως 
καὶ ἀπαύστως δυὲν ἐν ἑτέρῳ ἀγγείῳ καὶ τὸ δεῦσαν παραμετρεῖται, πο- 
σαπλάσιόν ἐστε τοῦ κατὰ τὴν ἀνατολὴν ληφϑέντος ὕδατος. καὶ τοῦτο, 
φησίν, ἔσεαι ἀνάλογον τῷ χρόνῳ, καὶ ὡς τὸ ὕδωρ πρὸς τὸ ὕδωρ, οὕτως 
ὁ χρόνος πρὰς τὸν χρόνον. hanc rationem ὑδραγωγίων ad astrorum pe- . 
riodos metiendas vide quibus argumentis non satis accuratam esse dispu- 
tet noster iníra sect. 74 sq. mentio eiusdem ὑδρολογέων usus apud Plutar- 
chum de defectu orac. p. 410 E. Cleomedem lib. 2 p. 76. Macrobium 
lib. 1 in somnium Scip. ὁ. 21. Marcianum Capellam 8 p. 290 et Theo- 
mem in 5 magnae Syntaxces Ptolemaei p. 961, ubi τοὺς ἀρχαιοτέρους 
τῶν μωϑημασικῶν ilis usos fuisse testatur, : 


- 


l 


TOU αὐτοῦ σημείοὺ ἐπὶ τὸ. αὐτὸ σημεῖον γεγονέναι τὴν τοῦ χί- 
25 χλου περιστροφήν." πάλιν ἐλάμβανον τὸ δωδέκατον τοῦ ῥυέντος 
καὶ ἐσκέπτοντο » ἐν ποσῷ τοῦτο ἔρρευσε χρόνῳ " ἐν τοσούτιι γὰρ 
| ἔλεγον καὶ τὸ δωδέκατον μέρος ἀνεληλυϑέναι τοῦ κύχλου, καὶ 
τοῦτον. ἔχειν τὸν λόγον τὸ ἀνενεχϑὲν μέρος τοῦ xix ου πρὸς τὸν 

, 
ὅλον. vlov, ὃ ἔχει τὸ Qviv τοῦ ὕδατος μέρος πρὸς τὸ ὅλον 
26000. ἐχ ταύτης τῆς" ἀναφορᾶς, φημὶ δὲ τοῦ δωδεχατημορίου, 
. 10 τελευταῖον Hioc ἐσημειοῦντο ἀπὸ ἀστέρος τινὺς ἐπιφανοῦς 
κατ᾽ αὐτὸ ϑεωρουμένου 7 ἀπὸ τινος τῶν συνανατελλόώντων βο-- 
ρειοτέρων ἢ ψοτξιωτέρων. τὸ δὲ αὐτὸ ἐποίουν καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 
δωδεκατημορίων. ἀλλ᾽. ἢ μὲν ἔφοδος, xa^ di de τοσαύτας 
21 μοίρας τὸν ζωδιαχὸν καταδιαιροῦσε κύκλον, ἐστὶ τοιαύτη. ἀνά- 
λογος 9 ἔοικεν εἶναι καὶ xa9' ἣν τὸν ἐφ᾽ ἑκάστης γενέσεως 
᾿ὡροσχόπον ἀρχικῶς παρατετηρηκέναι λέγουσι " νύχτωρ μὲν γὰρ 
ὃ “Χαλδαῖος, φησίν, ἐφ᾽ ὑψηλῆς τινὸς ἀκρωρείας ἐκαϑέζετο 
ἀστερασκοπῶν ,. ἕτερος δὲ παρήδρευε τῇ ὠδινούσῃ μέχρις ἀπο-- 
28 τέξοιτο *). ἀποτεκούσης δὲ εὐθὺς δίσκῳ διεσήμαινε' ') τῷ ἐπὶ τῆς 
ἀκρωρείας. δ δὲ ἀχούσας χαὶ αὐτὸς παρεσημειοῦϊζο τὸ ἀνίσχον 
P 84 χώδιόν ὡς ὡρφοσκοποῦν. μιε9.. ἡμέραν δὲ τοῖς ὡροσχοπίοις 
προσεῖχε ὃ) καὶ ταῖς τοῦ ἡλίου κινήσεσιν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν περὲ 
29 ζωδέων. τῶν δὲ ἀστέρων ἐνίους, n ἀγαϑοποιοὺς t εἶναι Aéyov-. 
σιν, ἐνίους δὲ καχοποιούς, τινὰς δὲ καὶ κοινούς, οἷον ἀγᾳϑο- 
eadem atolla oriretur, conieotantes ab eodem sigoo ad idem signum fuisse: 
drculi circumvolutionem. 25. rursus sumpserunt ,duodecimam -partem eins 
quod íluxit et coasiderargnt:. quanto tempore hoc- fluxerit; dicebant enim 
tanto rediisse-duodecimam partem circnli, et eaudem: habere rationem re- 
versam partem ad totam cireulum, qnantum habet pars aquae quae fluxit, 
ad totam aquam. 26. ex hac. iuquam, relatione duodecimae partis signabant , 
ultimum finem ab aliqua insigai stella, quae eo tempore spectabatur, aut 
ab' aliqua ex iis quae simul oriebantur magis boreales aut inagis australes. . 
hoc ipsum antem faciebant etiam in aliis duodecim partibus. sed via qui- 
e dem ac. ratio, per quam in tot partes zodiacum dividant circulum, est bü- 
iusmodi 27. cui videtur convenire itla, per quam uninscuiusque nascentiae 
horoscopum aiunt ab initio observasse: noctu enim, inquit, sedebat Chal- 
daeus jn alto aliquo ' promontorio stellas spectans, alius autem assidebat 
parturienti donec peperisse. 28. cum primum antem peperisset, id per di- 
acum significabat Chaldaeo, qui erat in promontorio. is igitur cum andiis- 
set, observabat ipse quoque signum quod oriebatur tanquam horosoopum., 
interdia autem attendebat horoscepia et motus solis. sed haeo quidem de 
signis. 29. ex stellis autom alias quidem dicunt esse benelicas, alias vero 
maleficas, alias denique connues utpote beneficas quidem stellas Fora et 





[*) ἀἁποτέξοιτο Lobeckius ad Phrynich. p. 743. legebatur dnos£terro.] 
À) δέσκῳ διεσήμαινε)] Hervetua. interpres legit didaoxdlp pro díoxo. 
d sed δίσχῳ rectum est, ut ex )ns$ consensu. et lis quae infra sect. 68 aq. 
constat. docet nimirum Sextus eum qui puerperae adstitit, punotum. 
temporis partus per sonitum disei, pulsati significasse ei. qui in promon- 

: torio sive loco quocumque sublimi stellas speculabundus sedebat. 

P848 ὃ ὡροσχοπίοις προσεῖχε] ita lego. pro. ὡροσχόποις cum Salmasio p. 651 
ad Solinum. edit.. Paris. sunt autem «poo0x074« boe looo instrumenta 
quibus horae mensurabantur.. nem pro.methodo et ratione heroscopi 1e 
tandi idem vocabulum ponitur. iaíra:séct. 52, 68, 73. A 

k) ἐνίους μὲν ἀγαϑοποιοὺς] -€0nferendus Proclus lib, 1 cep. 5 para- 


braseos tetrabibli Ptolemaei, . jet. ——— — in — — 
ἔπ μεὼ fabella, ' ] 


cce X 5. 


ADVERSUS ASTROLOGOS [Lib Vl. 217 


zorotc μὲν τὸν τοῦ Ζ)ιὸς καὶ τὸν τῆς ᾿Πφροδίτης ἢ), κακοποιοὺς 
δὲ τὸν τοῦ “ρεως καὶ Κρόνου, ἐπίκοινον δὲ τὸν τοῦ ἝἝρμιοῦ, 
ἐπείπερ μετὰ μὲν ἀγαθοποιῶν ἀγαϑοποιός, μετὰ δὲ κακοποιῶν 
χαχοποιὸς. ἄλλοι δὲ τοὺς κὐτοὺς ἀστέρας κατ᾽ ἄλλην καὶ ἄλλην 30 
σφέσιν ὁτὲ μὲν ἀγαϑοποιούς, ὅτὲ δὲ καχοποιοὺς ὑπάρχειν νομί-. 
τοῦσιν " ἢ γὰρ παρὰ τὸ ξῴδιον ἢ παρὰ τοὺς τῶν ἄλλων ἀστέ- 
ptov συσχηματισμοὺς οὔτε ὁ χαχοποιὸς ἀστὴρ πάντως κακοποιός 
ἐστιν οὔτε ἀγαϑοποιὸς πάντως ἀγαϑοποιός. ἐστι. πλὴν τῶν ἑπτὰ 31 
ἡγεῖσθαι μὲν τὸν ἥλιον καὶ τὴν σελήνην αἴονται, ἐλάττονα δὲ 
τοέτων δύναμιν CyHy πρὸς τὰς τῶν ἀποτελεσμάτων ἐκβάσεις 
τοὺς λοιποὺς πέντε. παρ᾽ ἣν αἰτίαν οὗ «“ἰγύπτιοι ") βασιλεῖ μὲν 
καὶ δεξιῷ ὑφϑαλμῷ ἀπεικάζουσι “τὸν ἥλιον, βασιλείᾳ. ") δὲ xci. 
ἀριστερῷ ὀφθαλιῷ τὴν σελήνην, ῥαβδοφόροις δὲ τοὺς πέντε 
ἀστέρας, τῷ δὲ λοιπῷ λαῷ τοὺς ἄλλους ἀπλανεῖς. καὶ τῶν πέντε 32 
ἡλίῳ μὲν συμφωχγεῖν καὶ συνεπιχουρεῖν φασι Κρόνον τε καὶ día. 
xpi Ἑρμῆν), οὖς καὶ ἡμερινοὺς χαλεῖσϑαε διὰ τὸ τὸν ἥλιον, 


D συγεργοῦσι, τῶν μεϑ᾽ ἡμέραν γεννωμένων ἐπικρατεῖν" τοὺς 38 


δὲ αὐτοὺς ἀστέρας μείζονα μᾶλλον ἔχειν δύναμιν 3) παρὰ τὸ ἐν 
ἐδίοες οἴκοις ὑπάρχειν ἢ ὑψώμασιν ἢ ὑρίοις ἢ παρὰ τὸ δορυ- 
φορεῖσϑαί τινας ὑπό τινων ἢ παρὰ τὸ ἐπιβλέπειν ἀλλήλους xoi 
συσχηματίζεσϑαι ἀλλήλοις ἢ παρὰ τὸ ἐπὶ χέντροις εἶναι. οἶχος 84 
δέ ἐστι") κατ᾽ αὐτοὺς ἡλίου μὲν λέων, σελήνης δὲ χαρχίνος, 
Ἀρόνου δὲ αἰγόχερως x«i ὑδροχόος T), zfióg τοξύτης καὶ ἰχϑύς, 


Weueris, maleficas Martis et Saturni, communemque Mercurii, quoniam 
cmm beneficis qnidem sit benefica, cum maleficis antem malefica, 30. alii 
easdem stellas, prout est alia et alia habitudo, aliquando quidem beneficas, 
aliquando vero maleficas esse existimant: nam extra signum suum aut prae- 
ter aliarnm stellarum ad eas aspectus neque maletica est omnino malelica 
neque benefica omniuo benefica. 31. caeterum septem quidem stellardm 
praecipuas esse pntant solem et lanam, minorem antem his vium habere ad 
eventuros effectns quiuque reliquas. quam ob cansam Aegyptii regi quidem 
et dextro ocnlo solem assimilant, reginae autem et sinistro oculo lauam, 
lictoribns ac satellibus qninque stellas, reliquo autem popnlo alias inerran-, 
" tes. 32. et ex quinque cum sole quidem conveuire et ei opem ferre dicunt 
Saturnum et Yovem et Mercurium, quos etiain vocant diurnos propterea 
qnod sol, cui dant auxilium, iis dominetur quae gignuntur interdiu: 33, eas- 
dem autem stellas maiorem vim habere, aut quod sint in propriis domibus 
aut in altum elatiopibus aut terminis, aut quod aliquae ab aliquibus sti- 
pentur tanquam satellitibus, aut quod se inter se aspiciant et inter se cer- 
tas suscipiant figuras, aut quod sint in cardinibus. 234. ut ipsi autem cen- 
sent, soli quidem domus est leo; lunae autem cance», Saturni capricor- 
nus ét aquarius, lovis sagittarius et pisces, DIartis aries et scorpius, Ve- 





D) χαὶ τὸν τῆς Mroodítuc] ms Ciz. omittit τόν. 

m) of Aiyórnt(oi) ex simili disciplina lacobus patriarcha reprehendit 
somnium losephi, filii sui, cum somniasset ille a sole lunaque et unde- 
cim stellis se: adorari. vide: Genes 3T 9 sq. | 

&) βασιλείᾳ] non'est opus βασιλίσσῃ reponere, nam βασίλειαν reginam 
dixere veteres, üt IlStephano et aliis iam notatum. caeterum hoc, quod 
praesen'i loco tradit Sextus, addi meretur Horapollinis et aliorum vi- 
roram doctofum observatis de hieroglyphicis Aegyptiorum, ' ] 

o) Koóvor τε xol zí(a xal Ἑρμῆν] confer Proclum lib, 1 cap. T ex 
tetrabiblo Ptelemaei. HE —— ' 

p) oixoc δέ iori] idem Proclis lib. 1 csp. 20 


e 


q) ὑδροχοόοςἿ ità mss pro ὑδρηχόος, et mox ἰχϑύες pro ἐχϑύς,᾿ 


Ν i ! 
, 


* 
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“Ἄρεως χριὸς xal σχόρπιος, Αφροδίτης ταῦρος xal ζυγός, Ἔρ- 
8δ μοῦ δίδυμοι καὶ παρϑένος. ὑψώματα ") δὲ καλοῦσιν ἀστέρων 
xal ταπεινώματα ὡσαύτως τὰ ἐν οἷς χαίρουσιν. ἢ ὀλίγην δίνα- 
μιν ἔχουσιν" χαίρουσι μὲν γὰρ ἐν τοῖς ὑψώμασι, ὀλέγην δὲ 
S6 δύναμιν ἔχουσιν ἐν τοῖς ταπεινώμασιν, οἷον ἡλίου μὲν ὕψωμα 
κριός, καὶ πρὸς ἀκρίβειαν ἡ ἐννεα καιδεκάτη τούτου μοῖρα, 
P 344 roze(vopa δὲ τὸ διαμετροῦν ζώδιον- σελήνης δὲ πάλιν ὕψωμα 
μὲν ταῦρος, ταπείνωμα δὲ τὸ διαμετροῖν᾽ Κρόνου ζυγός, Aiöç 
χαρχίνος, “ρεως αἰγόκερως, Αφροδίτης ἰχϑύες, Ἑρμοῦ παρϑέ- 
νος, καὶ τᾳπεινώματα τούτων, ὡς ἔφην, τὼ διαμετροῦντα τῶν 

' 81] ὑψωμάνων. δρια δὲ ἀστέρων προσαγορεύουσιν ἐν ἑκάστῳ ζω-- 
᾿ δίῳ, ἐν οἷς ἕκαστος τῶν ἀστέρων ἀπὸ ποστῆς μοίρας ἐπὶ ποστὴν 
μοίραν πλεῖστον δύναται. περὶ ὧν οὐχ 7] τυχοῦσα παρ᾽ αὐτοῖς 
88 ἐστε καὶ κατὰ τοὺς πίνακας διαφωνία.). δορυφορεῖσϑαι ") δὲ 
ἀστέρας λέγουσιν, ὅταν μέσοε ὦσιν ἄλλων ἀστέρων, ἐν συνεχείᾳ 
ζωδίων, οἷον ἐὰν τοῦ αὐτοῦ ζωδίου ὃς μέν. τις ἀστὴρ τὰς πρώ-- 
τας ἐπέχῃ μοίρας, ὃς δὲ τὰς τελευταίας, ὃς δὲ τὰς ἐν μέσῳ, 
'δορυφορεῖσϑαι λέγεται ὃ ἐν μέσῳ ὑπὸ τῶν τὰς ἐπ᾽ ἄκροις 
39 ἐπεχόντων᾽ μοίρας. ἐπιβλέπειν δὲ λέγονται ἀλλήλους καὶ συμφω-- 
νεῖν *) ἀλλήλοις, ὡς οἱ κατὰ τρίγωνον ἢ τετράγωνον φαινόμενοι. 
κατὰ τρίγωνον μὲν οὖν σχηματίζονται καὶ ἐπιϑεωροῦσιν ἀλλή- 


neris taurus et libra, Mercurii gemini et virgo. 35. stellarum autem vocant 
in altum elationes et similiter depressiones aut abiectiones ea quibns dele- 
ctantur aut in quibus vim habent exiguam: nam delectantur quidem in altum 
elationibus, exiguam autem vim habent in depressionibus seu abiectionibus, 
86. ut solis quidem im eltum elatio est aries; exacte autem et perfecte 
decimus nouus eius gradus; depressio autem signum quod ei oppositum est 
ex diametro: lunae autem rursus in oltum quidem elatio est taurus, de- 
pressio autem quod ex adverso eius situm est ex diametro: Saturni libra, 
Yovis cancer, Martis capricornns, Veneris pisces, lMercnrii virgo, et eo- 
rum, ut dixi, depressiones, quae sita sunt ex adverso per diametrum eorum 
in altum elationum. 37. stellarum autem appellant terminos in unoquoque 
signo, in quibus unaquaeque stella a quota parte ad quotam usque partem 
potest plurimum. de quibus non est levis apud eos etiam in tabulis dissen- 
sio. 38. dicunt autem stipari stellas tamquam a satellitibus, quando sunt in 
zaedio aliarum stellarum ín continuatione signorum, ut si eiusdem signi alia 
quidem stella teneat primas partes, alia autem ultimas, alia autem inter- 
medias, tamquam a satellitibus stipari dicitur quae est media ab iis quao 
tenent eas partes quae sunt iu extremis, 39. se inter se autem dicuntur 
aspicere et inter se convenire, ut quae apparent in figura triangula auf . 
quadrata. atque triangula quidem conformantur figura et se ea inter se 





r) ὑψώματα] Proclus lib. 1 cap. 22 paraphraseos totrebibli Ptolemaei, 
P949 ὁ) ὅρια] idem Proclus cap. 23 eiusdem libri. 
2) κατὰ τοὺς πίνακας διαφωνία] confer tabulas ques exhibet Michael 
Fayus ante hos versus Manilii 2 746 - ts 
] €uius enim stellae fines (δρια) in sidere quogue 
inciderint , dabit effectus in viribus eiue, 
consuli etiam poterit Proclus libro laudato p. 64, 71, 783 ex quo diver- 
sas rationes δρέων ex mente Aegyptiorum, Chaldaeorum et Ptolemaei 
licebit cognoscere. | 
w) δορυφορεῖσϑαι] sic. συνάπτεσθαι dicuntur stellis sequentibus quae 
. €» antecedunt, apud Proolum lib. 1.0ap. 22, . ο. 
x) ἐπιβλέπειν so) Ovugbysiv] confer Censorinum eapite 8. 


ADVERSUS ASTROLOGOS (Lf V).  . 39 


λους. ἀστέρες oi ἐπὶ τριῶν ζωδῖων ἔχοντες τὸ μεταξὺ διάστημα" 
κατὰ τετράγωνον δὲ οἱ δυοῖν"). καὶ δοκεῖ κατὰ μὲν τρίγωνον 40 
ἀγαϑοποιῷ κακοποιὸς συσχηματιζόμενος εὐεργετικὸς, εἶναι καὶ 
πολὸ μᾶλλον ἀγαϑοποιύς" ἀγαϑοποιῷ δὲ ἤπιος αὐτὸ μιόνον ἢ 
καὶ καχοποιὸς καχοποιῷ. κατὰ δὲ τὸ τετράγωνον ἀνάπαλιν. 
ἐπίκεντροι δὲ λέγονται οἵ ἐπί τινος τῶν κέντρων Jew ούμενοε 
ἦτοι ὑπὸ τοῦ , ὡροσκόπου E τοῦ μεσουρανήματος ἢ δύσεως 3 
ἀντεμεσουρανήματος. ἀλλὰ γὰρ τούτων οὕτως ἡ ἡμῖν ὡς ἐν τύπῳ δι 
xai ὁλοσχερῶς ἐχχειμένων προληπτέον, ὡς ἀπ᾿ αὐτῶν ὁρμηϑέν- 
τες οἵ Χαλδαῖοι τὰς προαγορεύσεις ποιοῦνται τῶν ἀποτελεσμά.- 
τῶν" διαφορὰ δέ ἐστιν αὐτῶν, ἐπεὶ τὰ μὲν ἁπλούστερα χκαϑει-- 
στήχει , τὰ δὲ ἀχριβέστερα" καὶ ἁπλούστερα μὲν τὰ χατὰ ζώδιον. 
3j ἁπλῆν ἀστέρος δύναμιν γινόμενα, οἷον ὅτε ὅδε ὃ ἀστὴρ ἐν 
τῷδε τῷ ζωδίῳ γενόμενος τοιούτους ποιεῖ" ἀκριβέστερα δὲ τὰ 42 
κατὰ — ἥν, xai de: αὐτοὶ λέγαυσι, τὼ κατὰ σύγκρασιν 
πλειόνων, o ν ἐὰν ὅδε μὲν ὡροσχοπῇ, ὅδε δὲ μεσουρανῇ,. ὅδε 
δὲ ἀντιμεσουρανῇ ^), οὗ δὲ ἄλλοι οὕτως ἔχωσι, συμβήσεται τάδε. 


Ὃ μὲν οὖν χαρακτὴρ τῆς Χαλδαϊχῆς μεθόδου τοιρῦτος ἔοι- 43 
χὲν εἶναι. ῥάδιον δέ ἐστι λοιπὸν ἐπὶ παραδοϑέντι τούτῳ συμ- P 345 
περιφέρεσϑαι ταῖς ᾿χκομιζομέναις ἀντιρρήσεσι. καὶ δὴ ἔνιοι μὲν 
ἀγροικότερον πειρῶνται διδάσκειν, ὡς. οὐ πάντως συμπάσχει τοῖς 


aspiciunt stellae, quae trium signorum spatinm habent interiectum ; qnadrata 
autem quae duorum. 40, et videtur quidem iw triangula beneficae malefica 
conformata benefica esse et longe magis salntaris; beneficae autem benefica 
hoc solum, et malefica maleficae. in cardinibus autem esse dicuntur quae 
cernuntur in aliqno cardingm, ' ant sub horoscopo aut sub medio caeli aut 
sub occasu ant eo qnod sitam est ex adverso medii caeli, 41. sed cum haec. 
sic sint a nobis breviter et summatim exposita, prius sumendum est, quod . 
bis moti Chaldaei proferunt praedictiones eorum quae sunt eventara, quaa 
vocant apotelesmata. est antem eorum differentia: nam alia quidem sunt 
simpliciora, alia autem accnratiora j et simpliciora quidem quae fiunt ex 
signo aut ex simplici ac sola vi stellae, ut quod haec stella cum fuerit ia 
hoc signo, tales efficit, 42. accuratiora autem, quae fiunt per concursum 
et ut ipsi dicunt, per multorum contemperationem, ut si alia quidem sit in 
horoscopo, alia autem in medio caelo, alia autem sit in eo quod est ex 
adverso medii cagli, aliae autem sic vel sic se habeant, haec eveuient, 
43. Atque haec quidem videtur esso expressa forma methodi Cbáldai- 
cae. hoc autem tradito facile est deinceps simul ad ess quoque accedere 
quae adversus ipsos adducuntur contradictiones. atque nonnulli quidem agre- 
atins conantur docere, quod non omnino terrena in patiendo consentiant 
. 014 





Trigona sunt invicem fries — Leo ^ Sagittarius. 
Taurus Virgo Capricornus. 
Gemini Libra Aquacius. 
Cancer Scorpius Pisces. 

Tetragona invicem sunt Aries Cancer. Libra Capricornus, 
Taurus Leo Scorpius Aquarius, 
Gemini Virgo Sagittarius Pisces, 


y) οὗ dvqiv] ms Vratislar, ut saepe supra, δυεῖν. 


x) ἀγαϑοποιῷ di ἥπιος αὐτὸ μόνο» ita mss pro ἥποιος πρὸς αὐνό. 
est autem ἤπιος hoo loeo idem quod dpAPenPde. 


a) ivrust0ovgárj) ita rectiug quam quod in tse S quive im; el μος 
ουρανῇ. 


l 
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44 odgaylong. τὰ ἐπίγεια. οὐδὲ γὰρ i). οὕτως ἥνωται τὸ περιέχον᾽ ὡς 


^» 


τὸ ἀνθρώπινον σῶμα, ἵνα ὃν τρύπον τῇ κεφαλῇ τὰ ὑποκείμενα 
μέρη συμπάσχει καὶ τοῖς ὑποκειμένοις 5 κεφαλή, οὕτω καὶ τοῖς 
ἐπουρανίοις τὰ ἐπίγεια, ἀλλά τίς ἐ ἐστι τούτων διαφορὰ καὶ ἀσυμ- 


46 πάϑεια, ὡς ἄν μὴ μίαν καὶ τὴν αὐτὴν ἐχόντων ἕνωσιν. ἀλ λοι 


" 


δὲ xoi τὸν nol εἱμαρμένης κινοῦσι λέγον: εἰ γὰρ μὴ πάντα 
᾿ γίγνεται χατὰ εἱμαρμένην, οὐκ ἔστε Xo). λδαϊχὴ E τοῦτο ἀξιοῦσά 


- κατὰ εἱμαρμένην εἶναι. οὐχ ὀλίγοι δὲ ἦσαν οἱ κἀκεῖνο συνερω- 
46 τῶντες" ἐπεὶ τῶν γινομένων e) τὰ μὲν κατὰ ἀνάγκην γίνεται, 


τὰ δὲ κατὰ τύχην, τὰ δὲ nap" ἡμᾶς, πάντως oí “Χαλδαῖοι εἰ 
δυνατῆς ἐφίενται προρρήσεως, ἤτοι ἐν τοῖς κατ᾽ ἀνάγκην ποιή: 
σονται τὰς προαγορεύσεις ἢ ἐν τοῖς κατὰ τύχην ἐχβαίνουσιν 7 


41 ἐν τοῖς παρ᾽ ἡμᾶς. καὶ εἰ μὲν ἐν TOC κἀτ᾽ ἀνάγκην, ἀνωφε- 


; 


λεῖς εἰσιν ^) ἐν τῷ βίῳ" τὸ γὰρ κατὰ ἀνάγκην συμβαῖνον οὐκ 
ἔστιν ἐκκλῖναι, ἀλλ᾽ ἐάν τε ϑέλωμεν ἐδν τε μὴ ϑέλωμεν, ἐκβῆ-᾿ 
vat δεῖ τὸ τοιοῦτο. τότε δ᾽ ἂν χρειώδης ἐτύγχανεν 7 πρόρρη- 
σις, εἰ πρὸς τὴν ἔχχλισιν αὐτοῦ τὴν ἀναφορὰν ἐλάμβανεν. εἰ 


cum caelestibus. 4. non enim ambiens caelum ita est unitum, ut corpus 
hnmannm, ut quo modo cum capite partes subiectae in patiendo consentiunt 

et simul afficiuntnr et caput cum membris subiectis, ita etiam terrena cum - 
caelestibus, sed est quaedam eorum differentia et in eo quod in simul pa- 
tiendo non consentiant, diversitas, ut. non habeant unam et eandem nuio- 
nem. 45. alii antem ea qnoque movent quae dicuntur de ſato: si enim 
omnia non fiunt fato, non est ars Chaldaica, .quae fato hoc ceuset fieri, 

non fuerart autem pauci qui illad quoqne simnl ragabant: 46. quoniam ex 
iis quae fiunt, alia quidem fiunt necessario , alia yero forte fortuna, alia 
autem sunt in nostra potestate; omnino Chaldaei si praedictionem sibi con- 
stituunt quae possit esse, aut iu lis quae sunt necessario facient praedi- 
ctiones, ant iu iis quae forte fortnna eveniunt, aut in iis qnae sunt in no- 
stra potestate, 47. et si in iis quidem quae finnt necessario, vitae sunt 
inutiles: quod enim necessario accidit, non licet declinare, sed velimus 
nolimus, hoc eveniet. tuuc autem utilis est praedíctio ; δὲ eo referatur, ut 





P 315 δὴ οὐδὲ γὰρ) ita mss: in.editis γάρ abest. 


7 c) ἐπεὶ τῶν γινομένων») Anaxagoras et Stoici apud Plutarchum lib. 1 
cap. 29 de placitis; a μέν ἔστι χατ᾽ ,ἀνάγχην, ἃ δὲ χαϑ' εἱμαρμένην, 
& δὲ κατὰ προαίρεσιν, ἃ δὲ κατὰ τύχην (male apud Stobaeum Eclog. 
Phys.*c. 10 p. 15, excusum Ψυχή»), ἃ δὲ καιὰ εὸ αὐτόματον. δὲ Sextus 
noster duo illa τὰ x«r' ἀνώγχην et τὰ χαϑ᾽ εἱμαρμένην (quo nominc! 
et providentiam numinis Plato complectebatur) sub uno et eodem capite . 
coniungit, nec minus duo illa τὰ χατὰ τύχην ct χαιὰ τὸ αὐτόματον, 
unde tripartita prodit divisio quae in ius Vratislar. margine ita de- , 


scribitur: : : 
τὰ γιγνόμενα | ; 


— 
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ὠφελεῖς edid Ptolemaeus et ex. eo Proclus lib. 1 cap. 8 tetra- 
ibl per ominus utiles esse disputat astrologicas divinationes, quod im- 
pediant ne inexspectata laetitia vel consternatione afficiamur; quasi vero 
non maiore ac longiore malorum metu implerent ac deiicerent animos 


vel laetorum exepeotatione efferrent I 


* 


&B'VÉTLSUS- ASTROLOGOS (Hh. V). 221 


δ᾽ ἐν τοῖς τυχηροῖς, ἀδύνατόν τε ἐπαγγέλλοντυι" ᾿ἄστατα γὰρ 
rur γινόμενα" τῶν δὲ ἀστάτων καὶ ἄλλοτε ἄλλως ἐήβαι-- 


δ΄ p e € "^ " 9 A] , λ ᾿]) 48 
γόντων οὐκ ἕνεστιν ^) ἑστῶσαν ποιεῖσϑαι τὴν προαγόρευσιν. λείω 


᾿ “ — ^ : 
πέται οὖν ἐν τοῖς παρ᾽ ἡμᾶς γιγνομένοις αὐτοὺς nouicdut τὰς 


προρρήσεις. ὃ πάλιν ἀμήχανον. τὸ γὰρ ἐπ᾽ ἐμοὶ κείμενον 
ἐχβῆναι ἢ μὴ καὶ τὸ μὴ ἔχον ἀῤχῆϑεν προδαταβεβλημένηγ αἷ-- 
τίαν οὐκ ἂν δύναιτό τις προλέγειν. οὐκ ἄρα δυνατῆς ἐφίενται 
προρρήσεως οἱ Χαλδαῖοι. οἱ μὲν οὖν πλείους διὰ τοιούτων τι- 49 
γῶν ἀκροβολισμῶν πειρῶνται τὴν ΧΧαλδαϊκὴν μέϑοδον ἀναιῤβεῖν. 
ἡμεῖς δὲ κατὰ τὸν ὅμοιον τῆς ἐπιχειρήσεως τρύπον τὰς ἀρχὰς 
καὶ ὥσπερ στοιχεῖα ταύτης κινήσαντες ἕξομεν αὐταῖς καὶ τὴν Ὁ 340 
τῶν λοιπῶν ϑεωρημάτων σύστασιν ἠϑετημέγην. ἀρχὴ τοίνυν καὶ 50 
ὥσπερ ϑεμέλιος τῆς Χαλδαϊκῆς ἐστι τὸ στῆναι τὸν ὡροσκόπον" 
ἀπὸ τούτου γὰρ τὰ λοιπὰ τῶν κέντρων λαμβάνεται, τά τε ἀπο-- 
κλίματα καὶ ἐπαναφοραί, τά τε τρίγωνα καὶ τὰ τετράγωνα xod 

oí κατ᾽ αὐτὰ σχηματισμοὶ τῶν ἀστέρων. ἀπὸ δὲ πάντων τού-51 
τῶν Gi προαγορεύσεις. ὅϑεν ἀναιρεθέντος τοῦ ὡροσκόπου κατ᾽ 
ἀνάγκην οὐδὲ τὸ μεσουρανοῦν ἐστιν ἢ δύνον ἢ ἀντιμεσουρανοῦν 
γνώριμον. τούτων δὲ ἀκαταληπτουμένων συναφανίζεται πᾶσα 

7 “Χαλδαϊκὴ. μέϑοδος. ὅτι δὲ ἀνεύρετον αὐτοῖς ἐστε τὸ ὡροσχο- 58 
ποῦν ζώδιον,. ποικίλως ἔνεστι διδάσχειν" ἵνα γὰρ τοῦτο κατωκ. 
ληφθῇ, δεῖ πρῶτον μὲν τὴν γένεσιν 9) τοῦ πίπτοντος ὑπὸ τὴν 
ἐπίσκεψιν Δ) βεβαίως κατειλῆφϑαι, δεύτερον δὲ τὸ διασημαῖνον 
ταύτην ὡροσχόπιον 1) ἀπλανὲς ὑπάρχειν, τρίτον δὲ τὴν ἀναφο- 


id vitetur, si antem in rebns fortaitís, profitentur qnae non possunt fieri; 

nam quae fortuito fiunt, suut instabilia. instabilium autem et quae alias 

aliter accidunt, non potest esse stabilis et firma praedictio, 48, restat ergg 

ut eorum praedictiones sint iu iis quae sunt in nostra.potestate: quod qni- 

dem rursus fieri non potest. nam quod in mea situm est potestate ut eve- 

niat ant non et quod noa prius jactam ab initio habet causam; non poterit 
qnisquam praedicere, nou ergo sibi proponunt Chaldaei praedictionem quae , 
possit fieri, 49, nonuulli ergo per eiusinodi telorum eminus eiacnlationes . 
conantur tollere Chaldaicam methodum, nos autem cum simili modo argu- 
mentandi eius principia et veluti elementa labefactaverimus, caeterarum 
quoque ipsius contemplationum constitutionem fractam et ad nihilum reda- 
ctam habebimus, 50. Chaldaicae ergo artis principium et velati fundameh- : 
tum est constituegd; horoscopum : ab eo enim reliqui cardiues sumuntur, e$ 
declinationes et süCcessiones, et triangula et quadrata, et stellarum ad ea 
conformationes. ex his autem omnibus fiunt praedictiones. 5T. unde sublato 
horoscopo necessarío ne notum quidem erit id quod est ifi medio caeli aut 
occidens aut quod situm est ex adverso eius quod est in medio caeli. si ea 
autem non possint comprehendi, simul etiam aboletur universa Chaldaita 
methodus. 52. quod autem horoscopi signum ab eis non possit inveniri, va- 
riis modis potest doceri: uam ut hoo comprehendatur, oportet primum de 
eius qui cadit sub considerationem, articulo geniturae certo constare; 80- 
cundo horoscopium, quo ille siguificatu?, esse eiusmodi ut non aberret; 


| 2 οὐχ ἔστι») ms Vratislav. οὐχ ἂν ἔστιν, pro quo Ciz. οὐχ ἔνεστιν, 
anelius. [quod recepimus] | T 
J£) αὐταῖς] ita mss pro αὐτῆς, et subintelligéndum ἀρχαῖς, | P818 
δ) τὴν γένεσι») tempus accuratum nativitatis vel concepticnis eius, 
cuius thema genethliacum quaeritur, infra sect, 55 sq. 
à) ὑπὸ τὴν ἐπίσχεψιν} ms Ciz. et hoc loco et deinceps infra, ubi sae- 
pius hoc vocabulum recurrit, non ἐπέσχεψιν habet ad. eiinples σχέψι». 


3 SEXTE EMPIDICI. 


68 ρὰν δ) τοῦ ζωδίου πρὸς ἀχρέθειων συνῶφϑαι. ἐπὶ μὲν γὰρ τῆς 

x dno ως ἢ) ἥ ἀναφορὰ ToU κατ᾿ οὐρανὸν ἀνίσχονχος ζωδίου 
τετήρηται, καϑάπερ διακόνῳ πρὸς τὴν τήρησιν τοῦ ωροσκόπου 
χοησαμένων τῶν Χαλδαίων. ἐπὶ δὲ τῇ ἀναφορᾷ ὃ συσχηματι- 
σμὸς " τῶν ἄλλων ἀστέρων, ὅπερ διάϑεμα ") καλᾳῦσι. καὶ ἐπὶ 

54 r0 διῳφϑέματι αἱ προαγορεύσείς. οὔτε δὲ τὴν γένεσιν τῶν inl 
τὴν ἐπίσκεψιν πιπτόγτων λαμβάνειν δυνατόν ἐστιν, ὡς παρα- 
στήσομεν, οὔτε v0 ὡροσχόπιον ἀπλανὲς καϑέστηκεν, οὔτε τὸ 
ἀνίσχον ζιύδιον πρὸς ἀκρίβειαν Ξαταλαμβάνεται.. τοίνυν ἀσύστω-. 
S5róc lomv 7 ἐῶν Χαλδαίων μέϑοδος. λέγωμεν δὲ“) περὶ τοῦ 
πρώτου πρῶτον. τὴν δὴ γένεσιν τῶν ὑπὸ τὴν ἐπίσκεψιν πεσου- 
μένων ἀρχαϊκώτερον ἤτοι ἀπὸ τῆς τοῦ σπέρματος καταβολῆς 
καὶ συλλήψεως λαμβάνουσιν ἢ ἀπὸ τῆς ἐκτέξεως. ἀλλ᾽ ἀπὸ μὲν 

τῆς τοῦ σπέρματος καταβολῆς καὶ συλλήψεως οὐκ ἄν εἴποιεν" 
ἀχατάληπτος γάρ ἔστιν ὃ ἀκριβὴς ταύτης χρύνος, καὶ εἰκότως. 

Ὁ ειτοῦ γὰρ ἔχομεν λέγειν, εἴτε ἅμα τῇ ϑέσει τοῦ σπέρματος γέγονεν 


Yertlo autem exacte et perfecte esse perspectum signi ascensam. 53. ia 
parta enim signi in caelo orientis observatur ascensus, cam eo utantur Chal- 
daei tamquam ministro ad observandum horoscopum. ad illnm autem ascen- 
sut aliarum stellarum conformatio, quod quidem thema appellant. ex the- 
fate autem fiunt praedictiones, 54. non potest autem fieri ut sumatur arti- 
culus geniturae eoyum qui cadunt sub considerasionem, ut ostendemus; neque 
horoscopium est certum et nou aberrans , neque signum exoriens exacte com- 
preheaditur: non potest ergo consistere metliodus Chaldaeorum. 55. dicamus 
autem primum de primo. articulóm geniturae ergo eorum qui cadunt sub . 
considerationem, aut ab ipso initio sumunt ant a deiectione seminis et con- 
. eeptioue aut a partu, sed a seminis quidem deiectione et cÓnceptione ne- 
quaquam dicent; exacte enim aompreheudi non potest eius tempus, et me- 
&itp. ὧδ, ueque enim possumus dicere, an sinul cum deieciione seminjs 
i) ὡροσκόπιον ita vocat instrumentum atque methodum notandi ho- 
rosoopi, descriptum sect. 27 sq., quam oppugnat infra sect, 68 sq. 
: k) τὴν ἀναφορὰν) iníra sect. 78 E | 
0 4) τῆς ἀποεέξεωρἾ mss Vrsatslav. Sevil et Cis. ὠποτάξεως, quae si 
'  wera esset lectio, ἀπόταξις deberet notare positum caeli ab ἀποτάττω, — 
— sed vera lectio, quam interpres etiam agnoscit, est ἀπότεξις. 
moror 518 86 in boc verbo suctoritatem. nam et iníra sect. 55 pro 
ἐκτέξεως me Vratislav, perperem habet 2xza£ewc, et sifpt. G3 τάξεως pro 
τέξεως, atque mox ἀπόταξι» iterum peo ἀπότεξιν, et ect. 66 ἐπιτάδϑως 
pro ἀποτέζεως, aiQme iterum ter sect. 6T et 69 ἀποιάξεως, et sect. 63, 
69. 70 ἀπότωξεν. 

m) ὁ συσχηματισμὸς] ita ex iisdem mss et interprete rescripsi pro οὗ 
αυσγχγηματισμὸς, quod manifestum mendum ia editis erat. | 

w) διαϑεμα) in(ra sect. 71, 89, 90. confes si placet Balmesium libso 
de annie climactericis p. 87. 

9) λέγωμεν δὲ) jta malui pro λέγομεν. in £s Ciz. deprehendo δὴ pro 
δέ. ed ins Vratislav, marginem boc loco adscripta erat notula duplicem 
ortus humani a conceptione vel partu designans hunc in modum: 

γέννα 


|. 


| 
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ADVERSUS ASTIOLOGOR [μὰ V) - 


7 σύλληψις, εἴτε καὶ μή’ δύναται μὲν γὰρ καὶ Gua νοήματι) 
τοῦτο συμβαίνειν, ὥσπερ καὶ τὸ προσαχϑὲν τοῖς διαπύροις τῶν 
κλιβάνων δτέαρ 4)" τοῦτο γὰρ εὐθὲς χολλᾶται. δύναται δὲ καὶ δὲ 
μετὰ χρόνον" ἐπείπερ καὶ τὰ εἷς τὴν γῆν καταβαλλόμενω τῶν 
σπερμάτων οὐχ εὐθὺς ῥιζοβολοῦντα συμπλέκεται ταῖς ὑποκχειμέ- 
Φαις βώλοις "). xal διαστήματος δὲ ὄντος ἀπὸ τοῦ στόμαφς τῆς 
μήτρας μέχρι τοῦ πυϑμένος, ἔνϑα καὶ τὰς συλλήψεις ") λέγουσι 
γίνεσθαι ἰατρῶν παῖδές, πάντως ἐν χρόνῳ τινὶ" τὸ διάστημα 
τοῦτο ποιεῖν πέφυκέν 7 καταβαλλομέγη τοῦ σπέρματος φύσις. ^C 
οἱ δὲ") τοῦτο ἀγνοοῦντες, τὴν ποσότητα τοῦ χρόνου, κατὰ τὸ δ᾽ 
ἀκριβὲς Χαλδαῖοι τὴν σύλληψιν οὐδέποτε καταλήψονται τοῦ 
σπέρματος, ὁτὲ μὲν εὐθυβολουμένουγ καὶ αὐτοῖς προσπίπτοντος 
€9' ἕν τοῖς εὐφυῶς ἔχουσι πρὸς σύλληψιν τεῆς μήτρας τόποις, δτὲ 

δὲ πολυσπόρως ἐμπίπτοντος, ἐπ᾽. αὐτῆς δὲ τῆς ἐν τῇ μήτρᾳ C 
δυνάμεως εἰς ἕνα τόπον συνάγεσθαι δυναμένου ")* τῶν ἀγνώ- 
στων TO πὖότε γίγνεταε τὸ πρῶτον xal πότε τὸ δεύτερον, ποσός 

τε ὃ εἷς ἐχείνην τὴν σύλληψιν ἀναλισκόμενος χοόνος καὶ zocóg 

ὃ εἷς ταύτην. ἀγνοουμένων δὲ τούτων οἴχεται καὶ 7 πρὸς ἀκρί- 9 ^ 
fewer τῆς συλλήψεως κατάληψες. εἰπερ τε, ὥς τινες τῶν φυσυ- 


& 


facta fuerit conceptio, en non: potest enim hoc evenire vel momento , sitas 
farina equa subacta quae ardentibus clibanis est immissa; nam statim com» . 
glutinatur, 57, potest autem etiam post aliquod tempus: nam semina etiapp 
quae Jaciuntur in terram, 201 statiin agentia zadioes coalescunt oum subie- 
ctis cespiübus, . et cum sit intervallum ab ore matricis uaque ad fundum, in 
guo dicunt medici fieri conoeptus, seminis. quae deiicitur natura ut omnino in .. 
aliquo tempore hoc spatium conficiat oportet, 58, qui hoo autem ignoran$ 
" Chaldaei, nempe quanto tempore hoc fiat, numquam perfecte comprehenden 
conceptum: nam cum semen quidem aliquando recta iaciatur et in ipsos lo- 
cos matricis ceniunctím incurrat in iis quae aptae sunt natura, aliquando au- 
tem sparsim incidat et iu ipsa inatrice possit im umumn locum oegi; est igno» 
tum quando fiat primum et quando secundum, et quantum temporis consue 
anatur in illa conceptione et quantum in hac, $59. ea eutem si ignorentur, 
perit etiam ecoureta et exacta coinpeekensio ceomceptionis, etque si, ut non- 





p) ἅμα νοήματι hoc infra dicit εὐθύς, eique opponit μετὰ χρύνον. Ῥ 947 
, perperam Hervetus reddiderat: cum δοία cogitatione. 
9) σεέαρ] idem interpres adipem verterat; sed illa clibano imposita 
diffluit citius quam concreseit. itaque σίέαρ hoc loco est σταῖς, sive 
farina aqua subacta, qm clibano. si iniicias vel furno, statim in pla- 

centaum coalescere ac firmari videas. 

τ) βώλοις) ita pro βόλοις legendum e mss, uti Salmasius quoque ob- — 
servavit. | 

4) τὰς OvÀAnyeg] male συλλέψεις in editis, porro conceptionem 1n 
fundo uteri fieri, pluribus notat Galenus, quem vide libro 1 de semine 
capite 7. | 

4) οὗ δὲ] me Vratislav. εἰ δέ, minus bene. 

w) συνώγεσϑαι δυναμένου) sic legendum e mss Ciz. Savil. et Vrath- 
lav., licet interpres llervetus et editi habent μὴ δυναμένον. caeterüm 
lectioni mstorum quos dixi codicum sententia ipsa suffragatur. nisi enim 
uterus gauderet facultate in unum locum colligendi sparsum semen, con- 
. ceptio tunc non contingeret, Sextus autem Suppen contingere, et maius 

ad illam, quam ad alteram ubi nulla eiusmodi collectione opus, tempo- 
tis spatium requiri. ὶ | 


224 SU SEXTI EMPIRICI | MEN 


* 
xü»*) εἰρήκασιν, ἑψόμενον πρῶτον xai προμεταβάλλον iv μήτρᾳ 
τὸ onígüg. τότε προσέρχεται τοῖς ἀναστομωϑεῖσιν αὐτῆς ἀγ- 
γείοις, ἀὐτόϑεν οὐκ εἰδότες τὴν ποσότητα τοῦ τῆς μεταβολῆς 
δυχρόνου οὐκ εἴσονται οὐδὲ τὸν τῆς συλλήψεως χαιρόν. καὶ μὴν 
ὥσπερ κατὰ λοιπὰ") μέρη τοῦ σώματος ἐν ταῖς τῶν μερῶν 
ἐνεργείαις διαφέρουσιν ἀλλήλων ai γυναῖχες, οὕτως εἰχὸς αὐτὰς 
ες χαὶ χαἄτὰ τὴν τῆς μήτρας ἐνέργειαν διαφέρειν, τὰς μὲν ϑᾶττον 
συλλαμβανούσας, τὰς δὲ βράδιον. καὶ οὐ παράδοξον, ὅτε χαὶ 
ἑαυταῖς συγκρινόμέναι νυνὶ μὲν εὐσύλληπτοι ϑεωροῦνται, νυνὶ 
^ 61028 οὐδαμῶς. τούτου δὲ οὕτως ἔχοντος τῶν ἀδυνάτων ἐστὶ λέ- 
τ γεν πρὸς ἀχρίβειαν τὸ πότε συνέσχηται 10 καταβληϑὲν σπέρμα, 
ἵνα καὶ ἀπὸ τούτου τοῦ χρόνου συστήσωσιν οἱ Χαλδαῖοι τὸν 
6215c γενέσεως ὡροσκόπον. xal μὴν οὐδὲ ἔνεστε λέγειν ὡς διὰ 
| σημείων τἰνῶν καταλαμβάνεσθαι níqVxev ὃ τῆς συλλήψεως χρό- 
P 348»0c, καϑάπερ ἐκ τοῦ χκαταξηράνϑαι *) μὲν μετὰ τὴν μῖμιν ταὺς 
| γυναιχείους χόλπους, μεμυκέναι δέ 2) εἶ οὕτω τύχοι, τὸ τῆς 
μήτρας στόμιον, ἐπεσχῆσϑαι δὲ τὴν ἔμμηνον κάϑαρσιν, κίσσαν") 
68 δὲ ἐπιγίνεσϑαι. πρῶτον μὲν γὰρ καὶ ταῦτα χοιγοποιεῖται ) τὰ 


nulli dicunt physici, primo cóctum et prins mutatum semen in matrice tume 
acéedit ad reserata eius vasa; hinc mescientes quanto tempore fiat mutatio, 
nec scient etiam tempus cenceptionis, GO. praeterea sicut in reliquis parti- 

. bus corporis in partium operationibus differunt inter se mulieres, ita etiam 
, 4. werisimile est eas differre in operatione matricis, utpote quod aliae quidem 
citius aliaé vero tardius concipiant. neque vero est admirabile, si etiam sibi 

' Épsis comparatae nunc quidem cerhantur facilius nunc vero difficilius conci- 
pere. 61. hoc autem cum ita habeat, plane fieri nom potest ut accurate 
exacteque dicatur quando semen deiectum sit retentum, "ut ex eo tempore 
articnli geniturae horoscopum constituant Chaldaei, 62. sed mec dici potest 
quod tempus conceptus comprehendi possit per aliqua signa, ut ex eo quod 

, post coitum exsiccati sint sinus muliebres, obstructum antem forte fuerit og 
matricis cessaritque menstrua purgatio, pica autem advenerit, 63. nam pri- 





. X) ὡς τινες τῶν φυσιχὼν) Pythagoras Democritus Epicurus etc. qai 
feminam etiam semen conferre ad foetum non dubitabant, vide Plutar- 
chum 5 5 d* placitis philosoph. quod ἑψόμενον mox dicit Sextus, id Ilip- 
pocrates sub init. libri de natura pueri σεαχύνεσϑαι ερμωινγόμενον. 
(Oy) κατὰ λοιπὰ) mss Savil, Ciz. et Vratislav, xci τά. 
P$18 .:) χαταξηράνϑαι) ita ut post congressum nihil eſfluat. confer A&tium 

tetrabibl. 4 lib. 4 cap. 8 et 25. Hippocratem lib. de genitura t. 1 p. 118. 

4) μεμυχέναι] Hesychius: μεῤύκωται πετιύχνωξαι, μεμυχότων πεπυ-» 
χνωμένων, συνεσφιγμένων. de arctissime clauso earum quae concepere, 
" uteri orificio vide quae ex Hippocrate, Herophilo aliisque Galenus lib. 1 
de naturalibus facultatibus cap. 3, ut alia illius et aliorum medicorum 
loca iam omittam. ! 
δ)" χίσσαν) xéaG« sive χίττα vitiosus et vehemens ia gravidis rerum 
᾿ 'etiam saepe absurdarum appetitus, cuius mira exempla in loannis Lan- 
gii lib. 2 Epist. Medicinal. 12. Gasparis a Reyes campo Elysio iucunda- 
rum quaestionum , quaest, 50 et To, Iacobi Stolterfothi erudita diatriba 
inserta novis literariis maris Balthici a. 1701 p. 150 sq. causam disqui- 
rit etiam Alexander Aphrodiseus lib. 2 problem. 73, — 

c) καὶ ταῦτα χοινοποιεῖται) Lud. Bonaciolus libro de foetus formatione 
cap. 4, quo louge plura conceptionis factae indicia persequitur, haud 
dilftetur complures ac prope omnes mulieri omnem citra graviditatem, 
mensétruis recrementis suppressis evenire posse. | 


ADVERSUS A&TROLOGOS (Lib. 


σημεῖα πρὸς τὰς μὴ ᾿συνειληφυίας" εἶτα καὶ εἶ μὴ 
γενόμενον ἤδη κατὰ πλάτος πλειόνων ἡμερῶν διελϑ 
ληψιν δηλοῖ, καὶ οὐ πρὸς ἀκρίβειαν καὶ ,ὑπόγυιον 







ὡριαίοις κειμένην διαστήμασι. χρείαν δ᾽ ἔχουσιν οἱ Χαυλδαϊοιθά - 


πρὸς διάγνωσιν τῶν διαφερόντων. βίων οὗ τοῦ ὁλοσχεροῦς καὶ ^ 
ἐν πλάτει χρόνου τῆς συλλήψεως, τοῦ δὲ πρὸς ἀκρίβειαν. ἀλλὰ 
γὰρ ἐχ τούτων πρόδηλον, ὅτι οὐχ οἷόν τέ ἐστιν ἀπὸ συλλήψεως 


τὸν ὡροσκόπον ἑστᾶναι. καὶ μὴν οὐδὲ ἀπὸ τῴξεως᾽ ,πρῶτον͵ μὲν 65 


γὰρ ἄπορόν ἐστι τὸ πότε ῥητέον ἀπότεξιν εἶναι ; ἀρά yt, ónóray 
ἄργηται προκύπτειν εἰς τὸν ψυχρὸν ἀέρα τὸ ἀποτικτόμενον ἢ 


ὅταν ὀλίγον ἐξίσχῃ ἢ ἢ ὅταν εἷς τὴν γῆν κατενεχϑῇ ?). εἶτα οὐδὲ 06 


ἐφ᾽ ἑχάστου τούτων δυνατόν ἐστι τὸν ἀκριβῆ τῆς ἀποτέξεως 
χρόνον) ὁρίζειν" καὶ γὰρ διὰ παράστημα ψυχῆς καὶ" δι᾽ ἐπι- 
τηδειότητα σώματος καὶ πρὸς διάϑεσιν τῶν τόπων καὶ δι᾿ ἐμ- 
πειρίαν μαίας καὶ ἄλλας ἀπείρους προφάσεις οὐχ ὁ αὐτός ἐστι 
χρόνος, xa9^ ὃν προχύπτει τὸ τικτόμενον, δαγέντων τῶν ὑμέ- 
νων ἢ. ἐχτὸς ὀλίγον γίνεται ἢ eg τὴν γῆν καταφέρεται , ἀλλ᾽ 


, 


ἄλλος ἐπ᾿ ἄλλῳ. ὃ πάλιν μὴ δυνάμενοι ὡρισμένως καὶ ἀκριβῶς 61 . 


σταϑμήσασϑαι ot “Χαλδαῖοι ἐχπεσοῦνται τοῦ δεόντως τὴν τῆς, 


— ὥραν ὁρίζειν. ὅτι μὲν οὖν τὸ ὅσὸν ἐπὶ τοῖς τῆς ἀπο--- 
τέξεως χρόνοις ἐπαγγέλλονται μὲν τὸν ὡροσχόπον γινώσχειν :Χαλ- 


δαῖοι, . οὐκ ἴσασι δέ, ἐκ τούτων συμφανές. ὅτι δὲ οὐδὲ τὸ 68 


ὡροσκύπιον ?) ᾿ἀπλανές ἐστιν αὐτοῖς, πάρεστι κατὰ τὸν ὅμοιον 
mum quidem haee quoque omnia signa communia sunt iis quae non concee 
perunt: deinde etiam si non essent communia, ea multorum demum dierum 
spatio interiecto conceptum significant, non autem praecise et proximum et 
horae intervallis definitum, 64, ad diguoscendum autem vitarum discrimen 
opus habent Chaldaei non tempore conceptus utcumque et in latitudine ac- 
cepto sed accuratissimo. eàt autem ex his perspicuum , quod fieri non potest 
ut ex conceptu statuatur horoscopus, O65. sed nec ex partu: nam primum 
quidem dubiuní est quando dicendum sit esse partum absolutum, num quando 
foetus qui nascitur, incipit prodire in frigidum acrem, an quando parum 
exstat, au tjuando in terram est delatus, 66. deinde nec in unoquoque eo— 
rum exacte potest definiri fempus absoluti partus: nam e$ propter animi con-. 
stantiam et propter opütudinein corporis et locorum affectionem et propter 
obstetricis experientiam et innumerabiles alias causas non est idem tempus 
quo prodire incipit foetus qui nascitur, ruptis inembranis aut foris parum exi- 
stit aut in terram defertur, sed in aliis aliud, 67. quod rursus non valentes 
definite et accurate metiri ad amussim Chaldaei non assequentur ut horam 
partus absoluti ut óportet definiant, atque quod in tempore quidem absoluti. 
partus profiteantur Chaldaei se nosse horoscopum, nesciant autem, ex his 
est perspicuum, 68. quod autem neque horoscopium sit eis certum et minime 
aberrens, licet simili modo colligere; nam quando dicunt, quod qui partu- 





- 


d) ὑπόγυιο» ms Ciz. ὑπόγειον , male. 

e) elc 12v γῆν κατενεχϑὴ] mox infra sect. 66 ἢ ἐχτὺς ὀλέγον γένεται 
ἢ εἰς τὴν γὴν xara ἔρεται. de more.infantes recens natos in terram 

ΘΗ δαὶ. unde a patre iterum tollebantur, videndus Thomas Bartholinus 
in antiquitatibus puerperii p. 69 sq. 


f) ἁποτέξεως χρόνον] ita recte ms Ciz. pro Préfet. est autem ἀπός- 
τεξις, quae vox et iofra iterum iterumque recurrit, perfecta τέξις et 
consummata. 
8) ὡροσκόπιον) methodum notandi Boroteopr; supra sect. 52, 
SBXTUS ἘΝΡΙΒ. IL P 
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ἐπιλογίζεαϑαξ τρόπον" ὅταν γὰρ λέγωσιν » ὅτε ὁ παρεδρεύων Ἂν 
ὠδινούσῃ, dv — δίσχῳ σημαίνει 4) τῷ ἐπὶ τῆς ἀχρωρείας 

ἀστεροσκοποῦντι “Χαλδαίῳ, κἀκεῖνος εἰς οὐρανὸν ἀποβλέπων ἐπι- 
σημειοῦται τὸ ἀνίσχον, τὸ μὲν πρῶτον ὑποδείξομεν αὐτοῖς, ὅτι 


P 349 τῆς ὠποτέξεως ἀορίστου τυγχανούσης (χαϑὼς μικρῷ πρόσϑεν ") 


. 


69 παρεσχζήσαμεν) οὐδὲ τῷ δίσκῳ διασημαίνειν ταύτην εὔκολον. εἶτα. 


ἔστω καὶ καταληπτικὴν τυγχάνειν τὴν ἀπότεξιν, ἀλλ᾽ οὔ γε πρὸς 
ἀκριβῆ “χρόνον ταύτην παρεπισημειοῦσϑαι") δυνατόν ἐστι" τὸν | 
γὰρ τοῦ δίσκου ψόφον ἐν πλείονε χρόνῳ καὶ ἐν συχνῷ πρὸς ei- 
σϑησιν δυνάμενον μερίζεσθαι κινεῖσϑαι συμβέβηκεν ἐπὶ τὴν ἀχρώ- 
θειαν. “τεχμήριον' δὲ τὸ ἐπὶ τῶν ἐν τῇ ὀρεινῇ δενδροτομούντων 
ϑεωρούμενον᾽ uera, γὰρ ἱκανὴν ὥραν 5. τοῦ κατενεχϑῆναι τὸν 
πέλεκυν à Ξακούεται ] τῆς πληγῆς φωνή, ὡς ὧν ἐν πλείονι χρόνῳ 


70 φϑάνουσα ἐπὶ τὸν ἀκοΐοντα. xai διὰ τοῦτο τοένυν οὐχ ἔστιν 


ἀκριβῶς τοῖς Χυλδαίοις τὸν χρόνον τοῦ ἀνίσχοντος ζωδίου xol 
κατ᾿ ἀχρίβειαν ὡροσκοποῦντος λαμβάνειν. καὶ μὴν ov μόνον. 

ϑάνει, πλείων διελϑεῖν χρόνος μετὰ τὴν ἀπότεξιν, ἐν ᾧ γίνεται. 

ὃ ἦχος ἀπὸ τοῦ ταῖς τῆς τικτούσης ὠδίσι παρεδρεύοντος ὡς ἐπὶ, 
τὸν ἀστεροσκοποῦντω, ἀλλὰ καὶ ἂν ᾧ οὗτος ἀναβλέπει καὶ περι-- 
σκοπῶν ἐξετάζει τὴ ἐν rv τῶν ζωδίων ἐστὶν 7j σελήνη καὶ τῶν. 
λοιπῶν ἀστέρων & ἕχαστος, φϑάνει ἀλλοῖον 7ενέσϑαι τὸ περὶ τοὺς 
ἀστέρας διάϑεμα ") τῆς τοῦ “κόσμου κινήσεως ἀλέκτῳ' ^) τάχει 
περιφερομένης, πρὶν τηρητικῶς παραπλάσασϑαι τῇ τοῦ γεννη- 


rienti assidet , disco partum absolutum significat Chaldaeo aspicienti stellas 
in promontorio , et ille caelum aspiciens observat signum quod oritur; pri- 
mum quidem eis ostendemus , quod cum de partus ebsoluti tempore non con- 
stet, sicut paulo ante monstravimus, nec facile sit eum disco significare, 
69. deinde esto posse comprehendi partus absoluti tempus, non tamen tem- 
pus illud potest. praecise significori, accidit enim ut disci sonitus, qui post 
longius demum intervallum ad sensum distribui potest, post multum tempus 
moveatur ad promontorium. cuius rei iudicio est, id' quod cernitur in iis 
qui ligna secant in montibus, nam satis longo intervallo postquam iuflicta | 
est securis, exauditur vox, ut quae post longius tempus veniat ad eum qui 
audit, 70. propterea non possunt Chaldaei praecise sumere tempus signi 
exorientis, quod est horoscopus, praeterea non solum post partum absolutum 
transit multum temporis , in quo emittijur sonus ab eo qui assidet parturienti, 

ad eum qui aspicit stellas : / sed etiam interim dum sursum aspicit, et consi- 
derans examinat in quo signo sitluna et unaquaeque stella, evadit diversum, 
quod ad stellas attinet, thema motus mundi, qui inenarrabili circumagitur 
celeritate , priusquam horae eius qui natus est, observando affixerit et ac- 


k) δέσχῳ σημαίνει] disci pulsatione, ut sonum edat quem Chaldaeus 
, observatoc longe exaudire possit., vide quae supra ad sect. 28. ψόφον 
' δίσχου mox memorat sect. 69 et "Xov sect. 70. 


P349 ἣ μικρῷ πρόσϑεν] sect. 65 sq. 


k) παρεπισημειοῦσϑαε! ms Ciz. παρασημειοῦσϑαι. 

À) μετὰ γὰρ ἑκανὴν or] bora est certum tempus, modo brevius ut 
hoc loco et supra sect. 68 ὡριαῖον διάστημα, modo longius, ut quando 
pro wa anni accipitur, 

m) διάϑεμα] ita legendum e mss pro διάϑημα, ut supra sect. 58. 

n) diéxro] Hervetus legit ἀλήχτῳ, vertit enim : perpetua celeritate, mi- 
nus bene. nam motus siderum non modo est διηνεχής, atque ut infra 
sect. 77 ait ἰσοταχῶς ἐλαυνόμενος, sed eliam incredibili celeritate quae 
verbis exprimi vix potest. 
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2 : τὰ 0068 à 1 
ϑέντος ὥρᾳ τὰ κατ᾽ οὐρανὸν βλεπόμενα. ἄλλως τε 7j τοιαύτη τὶ 
παρατήρησις νύχτωρ ἴσως δύναται, προχόπτειν τοῖς Χαλδαίοις, 
ὅτε τά TE") ἐν τῷ ζωδιακῷ βλέπεξαι κύκλῳ καὶ οἱ σχηματισμοὲ. 
τῶν ἀστέρων εἰσὶν ἐμφανεῖς. ἐπεὶ οὖν τινες καὶ μεϑ᾽ ἡμέραν 
γεννῶνται, ὅτε οὐδὲν τῶν προεὶρημένων δυνατόν ἐστε παραση- 
μειοῦσϑαι, μόνας δὲ εἰ καὶ ἄρα τὰς τοῦ ἡλίου χινήσεις 5), ῥη- 
τέον ἐπί τίνων μὲν δυνατὸν εἶναι τὴν τῶν Χαλδαίων μέϑοδον, 
ἐπέ τινων ἢ δὲ ἀδύνατον. ὅρα δὲ μήποτε καὶ νύχτωρ οὐχ ἰσχύ- 12. ὁ 
ουσιν ἀπλανεῖς διὰ παντὸς ποιεῖσϑαι. τὰς τῶν «οὐρανίων παρα-- 
τηρήσεις " πολλάκις γὰρ συννεφεῖς εἶσιν ") ai γύκτες καὶ ἀχλυ- 
ὠδειξ. ἀγαπητὸν δὲ ἦν πάσης ἀναιρουμένης τοιαύτης προφά-. 
σεως τὸ βέβαιον εὑρεῖν ἐν τῷ uo iust, dro?) ys καὶ xw- 
λύματός τινος ὄντος πρὸς τὴν ἀχριβῇ τῶν oDgavíüv κατάληψιν. 
ἀϑετήσαντες δὴ") καὶ τὸ κατὰ τοὺς Χαλδαίους ὡροσχόπιον 18 
συντόμως τε παραστήσαντες, ὅτι' μεεὰ τῶν τῆς γενέσεως χρό- P 890 
νων ") ἄληπτόν ἐστιν αὐτοῖς, ἐπὶ τὸ λειπόμενον τῆς ὑποσχέσεως 
μέρος χωρῶμεν. ἐλείπετο δὲ καὶ περὶ τῆς ἀναφορᾶς τῆς ἐν τῷ 
ζωδιακῷ κύκλῳ διελϑεῖν ἀποστάντας τῶν ἔμπροσθεν ἐκκειμένων 
ἡμῖν ἐλέγχων. φαμὲν τοίγυν ὅτε δυσδιόριστοί εἶσιν ἀπ᾽ ἀλλή-- Τά 
λων, μᾶλλον Pi ἀδυνάτως ἔχουσε κατὰ τὸ ἀκριβὲς δρισϑῆναε΄ 
αἱ τῶν ζωδίων μοῖρωι: ἀλλ᾽ εἶχύς ἐστιν, ἤδη ἀνεσχηκὸς ζώδιον 
δοκεῖν μήπω ἀνατεταλχέζψαι, καὶ ἀνάπαλιν μήπω ἀνατεταλχὸς 
δοκεῖν ἤδη ἀνεσχηκέναι. οὐδὲ γὰρ ἢ προειρημένη τῶν ὑδρειῶν 5) τϑ 
tommódétverfl ea quao cerniíntir in caelo, 71; et alioqui eiusmodi observatio 
noctu fortasso poterit procedere Chaldaeis, quando cernuntur quae sünt in 
circulo zodiacó, et sunf*manilestae stellarum conformationes, cüm autem na- 
scatftur etiàmn nonnulli interdiu, quando nihil potest adnotaeri eorum quae 
prius dicta sünt, sed solus »olis motus, si i$ quoque potest, dicendum est in 
quibusdam quidem posse procedere methodum Chaldaeorum , in quibusdam vero 
minime, 72. vide aufer? num etiam noctu non possiut certas et lon errantes síella— 
rum facere observationes: saepe enim nubilosae et caliginosae sunt noctes. - 
bene atifem cam eis agerétur, si ablato omui eiusmodi praetexiu firmum 
aliquid et stabile invenirent in disciplina: tantum abest ut possint invenire, 
οἵ εἰς alíqáod hinpedimentun ad ^ perfectam et absolutam caelestium compre- 
hensionem, 73. cum autem Chaldaeorum everterimus horoscopium paucisqué 
ostenderimus et tempts gefiturae, et punetum horoscopi coinprehendi ab astro- 
logis noB posse, pergamus ad keliquamr proinissi partem, restabat aütem ut 
dicevbmih de ascénsm im zodi&co, relictis argumentis a nobis prius exposi- 
tis, 7. dicithn$ ergo quód mon facilé possint inter se definiri, imo nullo 
modo possint accurate definiri partes signorum; sed sit verisimile, iam exor- 
fütm- vignum nünduhi videri &sse ortum; et contra nondum exortmn, videri 
ésse ortun, 75, neqwó enim prius dicta hyd/iarum ratio potest aliquid Chal* * 





o) Ore τά τε] ita mss melius pro vade. - 

p).uevauc db εἰ καὶ ἄρα τὰς τοῦ ἡλέου κινήσεις ope horefogii: solaris 
sciotherici : coufer Salmasium ad: Solmuim p. 656: ed. Par. et 651. ' 

g) ἐπί τινων] sic utroqite loco. mss pro ἐπὸ (vo. 

r) συννεςρὲϊς claw] in Cis. abest εἰσίν. 

4) μήτοι] ms. Vratislav. μήτε, minus: bene; — 

1) ἀϑειτήσαντες δὴ) ita mss pro dé. : 

w) μειὰ τῶν xgür&w]:ms Ciz. τὸν χρύνον; minus bene, licet ita et P 250 
ms Genev. "M 

x) ἡ προειρημέγη τῶν ὑδρειὼ») supra sect. 24. ud 

/ 


^ 
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ἔφοδος δύναταί τι τοῖς “Χαλδαίοις᾽ napenixovosiy * ἐπείπερ καὶ 
παρὰ τὸ ῥέον ὕδωρ καὶ παρὰ τὴν τοῦ ἀέρος κρᾶσιν ἀνώμαλα 
τὰ τῆς ῥύσεως καὶ τῶν ἀντιπαρηκόντων τῇ ῥύσει χρύνων V)* τὴν 
μὲν γὰρ τοῦ ὕδατος φορὰν εἰχύς ἐστιν ἀνόμοιον γίγεσϑαι κατ᾿ 
ἀρχάς, ὅτε καϑαρόν ἐστι tó ῥέον, καὶ ἐξ ὑστέρου, ὅτε ἰλυῶδες 
16 x«i* δυσρευστότερον. τὴν δὲ τοῦ ἀέρος κρᾶσιν πιϑανόν, ἀχλυ-- 
" ὥδηυς μὲν καὶ παχυτέρου ὄντος, ἀντιπίπτειν τῇ ἐχρύσει ) τρό-- 
πὸν τινὰ ἐμφράντουσων ) αὐτήν, διαυγοῦς δὲ xal λεπτομεροῦς 
,ΤΙχαϑεστῶτος συνεργεῖν μᾶλλον. xai αὐτὸς. δὲ ὃ ἀμφορεὺς οὐχ 
ὡσαύτως ῥνήσεται πλήρης καϑεστώς, ὡσαίτως δὲ ἡμίκενος ἢ 
πρὸς τῷ κενοῦσϑαι") τυγχάνων: ἀλλ᾽ Ord μὲν ὀξύτερον, Or? 
δὲ βραδύτερον, ὁτὲ δὲ μέσως, τῆς οὐρανίου φορᾶς ἰσοταχῶς διὰ 
18 παντὸς ἐλαυνομένης. τὸ δὲ πάντων χυριώτατον, ἕκαστον τῶν 
ζωδίων οὐ συνεχές ἐστι σῶμα οὐδ' ὥσπερ ἡρμολογημένον τῷ 
πρὸ ἑαυτοῦ καὶ jur! αὐτὸ συνῆπται μηδεμιᾶς μεταξὺ πιπτούσης 
διαστάσεως, ἀλλ᾽ ἐκ διεσπαρμένων ἀστέρων συνέστηχε καὶ με- 
ταξύτητάς τινας ἐχόντων καὶ διαλείμματα, τοῦτο μὲν κατὰ τὴν 
T9 μεσύτητα, τοῦτο δὲ πρὸς τοῖς πέρασιν. ὅϑεν πάντως ἀρεϑμη- 
τοῖς. μορίοις τῶν ἐν. τῷ κύχλῳ ζωδίων περιγραφομένων *) , πλά- 
νην ἀναγκαῖόν ἐστι γίγνεσθαι τοῖς ἀπὸ τῆς γῆς 4) παρατηροῦσι, 


Jaeis afferre adiumenti, nam et ex aqua fluente et ex aéris temperatione 
fluxus est inaequalis et tempus quod fluxui obsistit, aquae enim motionem 
verisimile est esse dissimilem in principio, quamdo fluit pura, et postea 
quando est limosa et fluens difficilius. 76. aéris autem temperationem est 
probabile, si sit quidem caliginosus et paulo crassior, resistere effluxioni, 
eam quodammodo obstruentem ; si sit antem clarus et subtilis, magis adiuvére, 
77. porro autem ipsa quoque amphora non similiter fluet si sit plena, et si 
sit seminanis, aut si sit in eo ut exianiatur: sed aliquando quidem celerius, 
aliquando vero tardius, aliquando vero mediocriter , cum caelestis motus sem- 
per feratur pdri celeritate, 78. quod est autem in omnibus praecipuum, 
unumquodque siggum non est corpus continuum, neque veluti compactum 
, pf'aecedenti et post illud adnexum est, mullo interiecto spatio: sed constat ex 
stellis dispersis, et quae quaedam intermedia et discreta habent spatia, par- 
tim in medio, et partím in fine. 79. unde cum signa partibus zodieei nu- 
. meratis descríbantur, necesse omninó est ut offundatur error iis qui observant 





y) xal τῶν ἀντιπαρηχόντων τῇ ῥύσει yoorvoy] ita legendum e ms Gener. 
pro ἀντιπαρηχότων.. intelligit auteni Sextus per ἀντιπαρήχογνιας τῇ QUOS 
θόνους, ut ipse infra secL 77 interpretatur, inaequali spatio temporis 
uentem in hydragogio aquam, quam opponit ἰσοταχοῖ ot aequaliter 
celeri motui siderum. . : | 
^ 2z) τῇ éxovGH] ita legendum pro ἔχχρίσει,. quod, erat in ms Ciz, et 

. Vratislav. , et ἐχχρύσέε quod babebant editi codices, ., 22 

τὴ ἐμφράετουσαν»] ms Ciz. καταφράττουσαΞ  . 1. 
2 ἐπὶ! τῷ κεγοῦσϑαι] ita rectius mss quam πρὸς τὸ, quod erat in 
editis. : : T 

c) περιψραφομένων»} ita ms Vratislav., quod rectius est quam πέρι- 

. yo«qouífrov, ut legebant editi, vel. ztepuypaqoóutrog , ut uns Ciz, 

: πλανὴν ἀναγχαῖόν ἔστε γίγνεσϑαε τοῖς ἀπὸ τῆς γῆς} non alienum 
boc loco quod T heodorus T areensis apud Photium 73d 223 adversus 
asirologorum simile quoddam commentum disputans, πῶς, inquit, τὴν 
ὅλην γὴν elc ἴσα μέρη τοῖς δώδεχα χαταμερίζοντες ζωδίοις τὰ μὲν τμή- 
ματα τῆς γῆς xai τοὺς ἐν αὐεοῖς δῆλον οἰκοῦντας el; ἔχαστον ἀφωρισμέ- 
γους ἀναφέρουσι τῶν ζωδίων ; καὶ ὑποχεῖσϑαι μὲν τὰ τῆς γῆς μέρη, ἐπι- 
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λανθάνοντος αὐτοὺς τοῦ προσπίπτοντος διαλείμματος, εἴτε τοῦ 
προηγουμένου ωὠδίου πέρας ἐστὶν εἴτε τοῦ ἐπανιόντος ἀρχή. otto 
δὲ λόφοι ἀφ᾽ ὧν αἱ ἀστεροσκοπίαι γίνονται, οὐχ οἱ αὐτοὶ πάν- 
τοτὲ διαμένουσιν, ἀλλὰ κατὰ μοῖραν ἑἕτεροιουμένου καὶ μετα 
βάλλοντος τοῦ κόσμου “) ἤτοι κατακλυσμοῖς ἐξ ὄμβρων ἢ σει- P 80] 
σμοῖς γῆς ἢ ἄλλοις τισὶ τοιούτοις παϑήμασιν ἐνοχλοῦνται" ὥστε 
«καὶ παρὰ τὴν τούτων ἐξαλλαγὴν μὴ τὸς αὐτὰς τῶν ἀστέρων 
γίγεσϑαι παρατηρήσεις, ἀλλ᾽ ἑτέραν μὲν τὴν ἀφ᾽ ἵψους συμ- 
βαίνειν παρατήρησιν, διαφέρουσαν. δὲ τοῖς ἀπὸ χγϑαμαλοῦ βλέ- 
πουσι, καὶ τὸ ἐχείνοις ὀφϑὲν μὴ πάντως. καὶ τοῖς ἄλλοις τεϑεω-΄’ 
ρῆσϑαι. συμπαραλάβοι δ᾽ ἄν τις ἐνταῦϑα xal Tv τῶν αἰσθή-81, 
otov παραλλαγήν" ἄλλοι γὰρ ἄλλων εἰσὶν ὀξυωπέστεροι, καὶ ὃν 
τρόπον τὸ μηδέπω βλεπόμενον ἡμῖν διὰ ποσὴν ἀπόστασιν τοῦτο 

ὡς μέγιστον κατειλήφασιν ἀετοί τε καὶ ἱέρακες δι’ ὑπερβολὴν 
ὀξυωπίας, οὕτω 10 ἀνίσχον ἤδη καὶ ὠροσχοποῦν ζώδιον ἐκ μα-- 
κροῦ διαστήματος τῷ μὴ ὀξυωποῦνει. Χαλδαίῳ πιϑανόν ἐστιν) 
ὡς μηδέπω ἀνατεταλκὸς δοξάζεσθαι xal κατὰ σύγκρισιν ἀμ-- 
 βλυωποῦντι.. προσϑετέον δὲ τούτοις ὡς ἐναργέστατον τῆς Χαλ- 82 
δαϊκῆς ἔλεγχον καὶ τὴν περὶ τῷ δρίζοντι τοῦ ἀέρος διαφοράν - 
εἰκὸς γάρ, ὅτι παχυμεροῦς αὑτοῦ καϑεστῶτος χατὰ ἀνάχλασιν 
τῆς ὄψεως 5") τὸ ὑπὸ γῆν ἔτε καϑεστὼς ζώδιον δοχεῖν ἤδη ὑπὲρ 


- 


ἃ terra, cum eos lateat occurrens interstiGum , sitne finis, praecedens, signi, 
sive initium ascendentis, ,S0. tumuli autem, ex quibus stellae aspiciuutur, nonu 
semper manent iidem , sed cum re ita ferente alteretur et mutetur mundus, 
aut imbrium inundationibus aut terrae imgiübugs suf aliis-eiusmodj casibus ve- 
xantur: hinc fit ut propteg eorum.anutationgm non sint eaedegm stellarum ob^ 
" servationes , sed alia quidem sit. ex loco exce]so aspicientibus observatio, alia 
vero ex humili, et quod aliis est visum ,, non omuiuo conspectum .sit aliis, 
81. assumi etiam hic potest semsuum diversitas: ali enip vident atiis acue 
tius, et quomodo quod a nobis nondum videtur propter intervallum, boc . 
tamquam maximum comprehendunt aquilae et accipitres, propterea quod sint' 
acuti visus, ita etiam quod iam oritur signum et est in horoscopo potest qui- 
dem qui non acute videt Chaldaeus et est obtusi visus, si cum alio confe- 
ratur, ob longum intervallum opinari quod nondum sit exortum, 82. bis au- 
tem addenda est tamquam evidentissimum ad artem Chaldaicam confutandiun 
argumentum etiam in horizonte seu finitore acris differentia: est enim veri- 
simile, quod cum is ait crassus, per visus reflexionem signum quod est adhuc 


xtiotoi δὲ τῶν ζωϑίων ἕχαατον δϑίχην veqgélue τὴ d oovautvn uofor τῆς 
γῆς ἐποχούμενον" ἐν χινήσει γὰρ xat' αὐτοὺς διηνεχεῖ τοῦ οὐρανίον 
πόλου φερομένου xal δυμπεηριαγομένων αὐτῷ τῶν i8: ζωϑίων, ἀδυνα- 
zo» etc. ἄλλως δὲ εἰ xar! αὐτοὺς 9 γῆ χένιρου χαὶ σημείου λόγον ἐπέ- 
χει πρὸς τὸν οὐρανὸν xah τῶν ζωδίων ἕν ὁποιονοῦν τῷ τε πλάτει xc 
μήχεε πολλαπλαάσιόν ἐστιν αὐτῆς"; vide ibi si placet plura. : 

e) μεταβάλλοντος τοῦ χόσμου) ad scopum Sexti inprimis facinnt quae 
de montium incrementis et decrementis notant maturae:consulti. vide 
Georgium Agricolem libro 3 de ortu et cansis subterraneorum eet lo. P 35] 
Beptistam Ricciolum libro 2 Almagesti c. 12. iidem iontes vollupsos vel : 
dehiscentes terrae motu aut concussos subsedisse et pro illis emersisse 
Jacus referunt. alia loca vicissim ex depressiomibus sublata in altitudi- 
nem ut de Methona grammaticus anonymus apud ]s. Vossium p. 1436 ad 
Melam: ἀπὸ τοῦ σεισμοῦ λέγεται, ἐχπεπὴήδηχέγαι xal φανῆναι ἀνωτέρα, 
τῆς ϑαλάσσης εἰς ὀμγυέας λή. , | 

f) πιϑανόν ἐστιν} ms Ciz. δυνατὸν. "e ] 

8) κατὰ ἀνάχλασιν τῆς ὄψεως) huc refer quod "Tacitus in vita Agri- 
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γῆς τυγχάνειν , ὑποῖόν τι xal ἐπὶ τῆς ἐφ᾽ ὕδατος ἀντανακλωμέν 
γῆς ἡλιαχῆς ἀχτῖνος γίνεται" μὴ βλέποντες γὰρ τὸν ἥλιον αὐτὸν 
88 πολλάκις ὡς ἥλιον δοξάζομεν. τὸ δὲ πάντων συνεχεικώτατον, 
εἰ μὲν πᾶσι τοῖς κατὰ τὴν οἰκουμένην τὰ οὐράνια παρατηροῦσεν 
ἕχαστον τοῦ ζωδιακοῦ δωδεκατημόριον ἰσοχρόνως ἐφαίνετο καὶ 
κατὰ τὴν" αὐτὴν εὐθεῖαν ἐθεωρεῖτο, τάχ᾽ ἴσως ἂν ἐδύναντο Χαλ-- 
δαίων παῖδες παγίως λαβεῖν τὸ περὶ τὸν ὁρίζοντα ἀνίσχον ζώ-- 
84 διον. νυνὶ δὲ ἐπεὶ οὐ παρὰ πᾶσιν ἰσοχρόνως ἀναφαίνεται ἀλλὰ 
τοῖς μὲν ϑᾷττον, τοῖς δὲ βράδιον, καὶ τισὶ μὲν πλάγιον, τισὶ 
δὲ ὀρϑόν, ἐπακολουθεῖ, τὸ μὴ πᾶσι τὸ αὐτὸ δοκεῖν ὡροσχο-- 
πεῖν ζώδιον"), ἀλλὰ καὶ τὸ τούτοις ἤδη δοκοῦν ἀνατεταλχέ- 
vai, τοῦτ᾽ ἄλλοις ἀχμὴν ὑπόγειον ὑπάρχειν, καὶ τὸ ἑτέροις 
αἰνόμενον iy. ἀποχλίματι ἢ τοῦ ὡροσκοποῦντος ζωδίου, τοῦτο 

86 ἑτέροις ϑεωρεῖσϑαι ὡροσχοποῦν. xal ὅτι ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχει, πρό- 
δηλον ἐκ τοῦ xal τοὺς ἀπλανεῖς ἀστέρας, καϑάπερ ἀρχτοῦρον 

- καὶ κῦνα, μὴ κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον τοῖς ἐν παντὶ κλίματι 
κατοιχοῦσι φαίνεσθαι, ἀλλ᾽ ἄλλοις κατ᾽ ἄλλον. ὅτι μὲν οὖν οὐκ 
ἐνδέχεται κατ᾽ ἀχρίβειαν τὸ ὡροσχοποῦν ζώδιον λαβεῖν, διὰ δὲ 

P 382 zoíro οὐδὲ τῶν ἄλλων τι κέντρων, ἀφ᾽ ὧν αἱ προαγορεύσεις 
86 γίνονται τοῖς Χαλδαίοις, αὐτάρκως παρεστήσαμεν. ἐχ mtQuove 
σίας δὲ λεκτέον, ὅτι xüv χατάληπτος ἢ ὃ ἀχριβὴς τῆς τούτων 
ἐπαναφορᾶς χρόνος. ἐκεῖνο μὲν συμφανές, ὅτι οὐϑεὶς τῶν πα- 
θαγινομένων πρὸς τοὺς Χαλδαίους ἰδιωτῶν τετηρηκχὼς ἐφ᾽ éav- 
τοῦ τὸν ἀκριβῆ χρόνον παραγίνεται" πολλῆς γὰρ ἦν τεχνιτείας 


sub terra , videatur iam esse super terram; quod quidem fit etiam in radio 
solis, qui reflectitur in dqua: non videntes enim solem ipsum saepe esse so- 
lem opinamur, 83. quod autem maximi moment est, si quidem omnibus 
qui caelestia observant in orbe terrarmn , unaquaeque pars duodecima zodiaci 
p&ri appareret tempore et eadem recta linea cerneretur, fortasse possent 
Chaldaei firmiter et stabiliter acciperq signum quod oritur in horizonte, 
84. nunc autem queniam non pari tempore apparet spud omnes, sed aliis 
quidem citius aliís voro tardius, et aliquibus quidem obliquum aliis vero re- 
ctum, sequitme quod non videatur omnibus idem signum esse horoscopus, 
sed quod his iam videtur esse exortu, hoc aliis esse modo sub terra, et 
quod videtur aliis esse in declinatione signi quod est horoscopus, hoc aliis 
cerni esse horescopum,. 85. quod autem hoc ita habeat, ex hoc est ferspí- 
cum, qnod sidera inerrantia ut arcturus et canis noh eodem tempore ape 
pareant ommihus qui sunt in. omni olimate sed aliis alio, atque quod non 
contingat accurate et absolute sumere signum quod sit horoscópus, et pro- 
pterea nec ullum ex aliis cardinibus ex quibus a Chaldaeis fiunt praedictio- 
mnes, satis ostendimus, 86. ex abundantia autem dicare licet, quod etiamsi 
accurate' et perfecte comprehendi posset tempus eorun ascensus, illud qui- 
! ' dem est evidens, quod ex indoctis qui accedupt ad Chaldaeos, nullus acce- 
dit qui tempus geniturae suae accurate ohseryatum hgbeat; res enim fuerat 


colae c. 12 scripsit in Britannia adepici per noctem solis fulgorem nec 
occidere et exaurgere eed transire, ac simile aliquid Tornaviae, occiden- 
talis Bothniae oppido , sub latitudine grad. 65 43 observavit Joannes Dil- 
bergius in libello cui titulus: refractio solis inoccidui Upsal. 1696 4. 

À) ὡροσκοπεῖν (wdior] ms Ciz. ὡροσχοποῦν. mox pro ἀλλὰ τὸ in edi- 
tis erat ἀλλὰ χαὶ τό, sed illud x«é quod commode abesse potest, mss 
auctoritate expunxi, | 
.. 4) ἐν ἀποκχλέματι) in declinatione esse signi idem est ac poat siguum - 

.Mlad proxime subsequi. supra sect. 18. τ ἃς AE 


- 
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τὸ πρᾶγμα, ὡς πρότερον ἢ) ἐδείχνυμεν, καὶ πλέον ἢ κατ᾽ ᾿διώτην 
ὑπέφαινεν .). ἐπεὶ οὖν ὃ Χαλϑαῖος οὐκ ἐτήρησε τὸν ἀχριβῆ τῆς 8] 
γενέσεως χρόνον ἐπὶ τοῦδε τοῦ ἰδιώτου, ἀλλὰ παρ᾽ αὐτοῦ τοῦ- 
τον ἀκούει, οὑτοσὶ δὲ ὃ ἰδιώτης τὰ μὲν δι᾿ ἀπειρίαν, τὰ δὲ 
καὶ διὰ τὸ μὴ πάνυ Tt") ἐσπουδακέναι περὶ τὸ πρᾶγμα πάλιν 
οὐχ οἷδὲ τὸν ἀχριβῆ χρόνον, καταλείπεται ἄρα πρύρρησιν μὲν 
Βηδεντινοῦν βεβαίαν, πλάνην δὲ καὶ φεναχισμὸν ^) ἀπὸ Χαλ- 
δαϊχκῆς τοῖς, ἀνϑρώποις περιγίνεσϑαι. εἰ δὲ ἀναστρέψαντες λέ- 88 
γοῖεν p τὸν ἀκριβῆ χρόνον λαμβάνεσϑαι ἀλλὰ τὸν δλοσχερῆ 
καὶ ἐν πλάτει, Au αὐτῶν σχεδὸν ἀπελεγχϑύ σονται τῶν ἀπο- 
τελεσμάτων " ot γὰρ ἐν τῷ αὐτῷ xa^ ὁλόσχέρειαν ") γεννηϑέν- 
τες οὐ τὸν αὐτὸν ἔζησαν βίον, ἀλλ᾽ oi μὲν λόγου χάριν ἐβασΐ- 
λεῦσαν, οἱ δὲ “ἐν πέδαις κατεγήρασαν. οὐϑεὶς γοῦν ᾿“λεξάνδρῳ 89 
τῷ Maexedóvi γέγονεν f ἴσος πολλῶν κατὰ τὴν οἰκουμένην συϑαπο- 
Ἰεχϑέντων αὐτῷ, οὐδὲ Πλάτωνι τῷ φιλοσόφῳ. ὥστε d τὸν dy 
πλάτει τῆς γενέσεως χρόνον ὃ Χαλδαῖος ἐπισκέπτεται, οὐ Óvvz- . 
ϑήσεται παγέως λέγειν ὅτι ὃ κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον͵ γεννηθεὶς. 
εὐτυχήσει " πολλοὶ γὰρ κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον τούτῳ γεννηϑέν- 
τες ἐδυστύχησαν. xai ἀνάπαλιν ὃ τοϊοσδέ τις εὐπορήσει" οὖκ 
ὀλίγοι γὰρ τῶν τὸ αὐτὸ διάϑεμα ἐσχηκότων ἀποριτατοι κατεγή- 
Qucav. καὶ μὴν οὐδὲ “μετρίως ἐλέγχεεν φαίνεται τοὺς “Χαλδαίουςϑο 


magni artificis, ut prius ostendimus, et maior quam ut eam imperitus cape- 
ret 87. quoniam ergo Chaldseeus non accurate et perfecte observavit tempus 
nmascentiae in hoc indocto, sed ab eo ipsum audit; hic autem indoctus partim 
quidem propter imperitiam partim autem propterea quod non multum studii 
in ea re posuerit, rursus accurate et perfecte tempus non movit: restat nt 
nulla quidem perfecta praedictio sed error et deceptio accedat hominibus ex 
&rte Chaldaica, 88. quodsi contra dicant, nom ab eis swmi tempus accurate 
et perfecte sed erasse et ut est in alidua latitudine, ex ipsis propemodum 
refellentur rerum praedictarum effectis et eventis; qui enim in eodem late 
sumpto tempore nati sunt, nom eandem egerunt vitam , sed alii quidem, verbi 
€ausa, regnarunt, alii vero consenuerunt in vinculi, 89, nullus quidem certe : 
Alexandro Macedoni fuit similis, cum tamen maiti in orbe terrarum simul 
cum eo nati sint, neque Platoni philosopho, quamobrem si Chaldaeus com- 
siderat tempus genituree, prout late sumitur, nom poterit asseveranter dicere 
quod qui eo tempore est natus, erit felix: multi enim eodem tempore qao 
ipse nati fuerunt infelices, et rursus mon dicet, qui eo tempore natus est, 
egebit ; non. pauci enim ex iis qui idem habuere caeli thema , consenuerunt 
in maximis copiis, 90. praeterea videtur non mediooriter refelloro Chaldaeos 
| Pus 

K) ὡς πρότερ9»] supra sect. 27 sq. | P332" 

D ὑπέφαινεν] ms Ciz. ἐπέφαινεν. mox articulum ante Xaàldaiog re- - 
vocavi ex rhss. 


m) μὴ πάνυ τοι] ms Vratislav. μὴ πάνυ τι [quod — 


n) — deceptionem cum ludibrio et irrisione haec vox de- 
ποῖαι, Hesych. q vat, χλεναστής, ἀπατεών, Ψεύστης, πλάνος. et me- 
rio aetrologorum fucum hoc nomine Sextus appellat, praesagiis suis 
homines deridentium. unde Alexandriae astrologi pendere iubebantur 
Blaxevvópaor , exon tributum , quod cousulerentur a stulüs. Suid, 
i» βλάχα. 

e) ἀπελεγχϑήσονται] ms V ratislav, ἐλεγχϑήσονται. | 

p) τῷ αὐτῷ xa0' ὁλοσχέῤειαν} stis Cis. addit χρύνῳ, 4568) ex superio- 
ribus certe est subintelligendum. 





293 | SHXT) EMPIRIO 
xal ὃ ἀναστρέφων πρὸς τὴν εἰρημένην ἐπιχείρησιν λόγος" εἶ γὰρ 


. οὗ τὸ αὐτὸ διάϑεμα τῆς γενέσεως ἔχοντες τοῖς αὐτοῖς ἀποτελέ- 


-" . 4 ς Li *» 
σμασιν iy τῷ βίῳ περιπίπτουσι, πάντως καὶ οἱ διαφόρους éyov- 


91 τὲς γενέσεις διώροροι γίνονται, ὅπερ ἐστὶ ψεῦδος. ὁρῶμεν γὰρ 


πολλοὺς κατά τε ἡλικίαν) διαφέροντας καὶ κατὰ μορφὰς σω- 
μάτων καὶ κατὰ ἄλλας παμ-ιληϑεῖς ἰδιότητας παϑῶν τῷ ὁμοίῳ 
τέλει περιπεπτωχότας, καὶ ἤτοι ἐν πολέμῳ ἀπολομένους ἢ ἐν 
συμπτώμασιν οἰκιῶν ἀποληφϑέντας͵ ἢ ναυαγίοις καταποντισϑ ἐν- 
τας, οἷς εἴπερ ἕξων, πῶς ἂν ὃ Χαλδαῖος προειρήκει τὴν ἐσο- 


99uévry τοῦ βίου καταστροφήν, ἄξιον διαπορεῖν. εἰ γὰρ ὃ μὲν ἐν 


P 353 z7j ἀκίδι τοῦ τοξότου " γεννηθεὶς κατὰ τὸν μαϑηματικὸν σφα-- 


P 308 


- γήσεται λύγον, πῶς αἷ τοσαῦται μυριάδες ") τῶν βαῤβάρων ἀντ- 
Σ αγωνιζόμενωαι πρὸς τοὺς Ἕλληνας ἐν ἸΪαραϑῶνι ὑφ᾽ ἕν κατε- 


σφάγησαν; οὐ γὰρ δή γε ἐπὶ πάντων ὃ αὐτὸς ἦν ὡροσχόπος. 

€ «Ψ ΨΦ € ] * 
xal πάλιν ὃ ἐν τῇ κάλπιδι τοῦ ὑδροχόου ἢ) γεννηϑεὶς ναναγήσει, 
πῶς οἱ ἀπὸ Τροίας ἀναχομιζόμενοι "Ὁ τῶν Ἑλλήνων περὶ τὰ 


93xoika τῆς Εὐβοίας συγκατεποντώϑησαν; ἀμήχανον γὰρ πάντας. 


μακρῷ διαφέροντας ἀλλήλων ἐν τῇ κάλπιδι *) τοῦ ὑδροχόου γε-- 
γεννῆσϑαι. καὶ μὴν οὐδὲν ἔνεστι λέγειν, ὅτε δι᾽ ἕνα πολλάκις, 
ᾧ &uugrat κατὰ πέλαγος φϑαρῆναι, πάντες οἱ ἐν τῇ νηὶ συν- 
ἀπόλλυνται. διὰ τί γὰρ ἡ τούτου εἱμαρμένη τὰς πάντων νιχᾷ Y), 


et quae adversus dictum argumentum retorquetur oratio: si enim qui geni- 
turae suae habent idem thema, in eadem effecta et eventa in vita incidunt, 
omnino etiam qui diversas habent genituras, diversi evadunt ac differentes; 
quod est falsum, 91. videmus enim multos qui et aetate differunt et corpo- 
vis forma et permultis aliis proprietatum affectionibus sinilem habuisse vitae" 
finem, et vel in beMo periisse vel oppressos esse ruina aedium vel naufragio 
submersos, quibus, si viverent, an fuisset praedicturus Chaldaeus futurum 
vitae exitum, fas est dubitare. 92. si enim qui natus est snb aculeo sagit- 
fae sagittarii ex ratione mathematica interficietur, quomodo tot barbárorum 
milia adversus Graecos decertantia Marathone simul interfecta sunt? non 
enim erat idem in omnibus horoscopus, et rursus si qui natus est sub situla 
aquarii, naufragium petietur, quomodo qui revertebantur a "Troia, submersi 
sunt in freto Euboese? 293, neque enim fieri potest ut omnes qui multum 
aetate inte& se differebant, nati sint sub situla aquaril, neqne vero licet di- 
cere, quod saepe propter unum cui fuit in fatis ut periret in mari, omnes 
qui erant in navi simul pereant, cur enim huius fatum vincit fata omnium 


4) χατά τε ἡλικίαν] ita. malui cum eodem mes Ciz. quam ἡλιχέας. 

r) ἂν τῇ αχίδι τοῦ τοξόταυ) Firmicus ljbro ultimo: in undecima eagit- 
tarii parte quicumque horoscopum habueri( , bello percussus morietur. 

4) τοσαῦταε μυριάδες] sexcenta milia fuisse a Derio in campos Mara- 


« tlionios adducta, e quibus ducenta millia praelio sive naufragio amissa ' 


refert Iustinus lib. 2 cap. 9. 

4) ὁ ἐν τῇ κάλπιδε τοὺ ὑδροχόου)] Firmicus: in undecima parte aquarii 
quicumque hábuerint horoscopum, in aquosis locis vel in humidis mori- 
ehtur. et paucis interiectis: in pedo dexiro aquarii quicumque horosco- 
pum habuerit , in locia aquoais humidisque morietur. 

u) οὗ dzà Ζροίως ἀνακομιζόμενοι) vide Euripidem IIelena v. 1186 sq. 
Quintum Smyrnaeum in extremo libri ultimi, Pseudo-Dictyn libri eexti 
initio et Tzetzem ad Lycophr. 384. 

x) ἐν τῇ χάλπιδι] ita legendum ut eupra , non χαάλποϑι. : 

j) ἢ τούτου εἱμαρμένη τὰς πρίνεων νικῷ) non conteninendum trgu- 
mentum adversus eos qui caeco fato, geri ista opinabantur, at sub deo 
ἐμοῖο ac sepicnte rectore neutiquam repugnat vel ob unum plureg in 
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ἀλλ᾽ οὐχὶ διὰ τὸν ἕνα, ᾧ ἕμαρται ἐπὶ γῆς ϑανεῖν, πάντες nt- 
ρισώζονζαι; ἄλλος δέ τις ἀπορήσει καὶ περὶ τῶν ἀλόγων 5) ζῴων" 94 
εἰ γὰρ παρὰ τοὺς συσχηματισμοὺς τῶν ἀστέρων τὰ κατὰ τὸν 
βίον ἀποτελέσματα πέφυκεν ἐκβαίνειν, ἐχρῆν ἐν τῷ αὐτῷ τούτῳ 
τοῦ ζωδίου μορίῳ κάνϑωνος ἅμα καὶ ἀνθρώπου γεννηϑέντων 
τὴν αὐτὴν ἐν ἀμφοτέροις ἀκολουϑεῖν τῶν βίων ἔχβασιν, καὶ μὴ 
τὸν μὲν ἄνθρωπον πολλάχις ἐπιφανῶς πολιτευσάμενον περισπού-- 
δαστου εἶναι τοῖς δήμοις, τὸν δὲ κάνϑωνα διὰ παντὸς ἀχϑο- 
φορεῖν ἢ εἰς μύλωνας ἀπάγεσθαι. τοίνυν οὐκ ἔστι “) πρὸς τὰς 95 
τῶν ἀστέρων κινήσεις διοιχεῖσϑαι τὸν βίον" ἢ εἴπερ ἐστὶν εὔ- 
λογον, ἡμῖν πάντως ἀκατάληπτον. ἀπὸ δὲ τῆς αὐτῆς δρμώμενοε 
δυνάμεως δυσωπήσομεν αὐτοὺς καὶ ἐν οἷς συνοικειοῦν ϑέλουσε. 
τοῖς τῶν ζωδίων τύποις ᾽) τάς τε μορφὰς καὶ τὰ ἤϑη τῶν ἀν- 
ϑρώπων, οἷον ὅταν λέγωσιν, ὃ ἐν λέοντι γεννηθεὶς “) ἀνδρεῖος 
ἔσταε, ὃ δὲ ἐν παρϑένῳ τετανόϑριξ χαροπὸς λευχύχρως ἄπαις ἢ΄ 
αἰδήμων. ταῦτα γὰρ καὶ τὰ τούτοις ὅμοια γέλωτος μᾶλλον ἢ 96 
σπουδῆς ἐστιν ἄξια" πρῶτον μὲν γάρ, εἰ ὅτι ἄλκιμον καὶ ἀρ- Ὁ 854 


et non propter unum cui efat in fatis nt moreretur in terta, omnes conser- | ^ 
vantur? 94, dubitavit autem etiam quispiam alius de brutis animantibus: si 
enim vitae eventa et effecta eveniunt ex stellarum figurarum conformationi- 
bus, cum in eadem parte signi simul nati sint asinus et homo, oportet in 
Wwtrisque eumdem sequi virae exitum, et non hominem, cum saepe praeclare 
gesserit rem publicam, honorari ἃ populis eisque esse curae, asinum autem 
perpetuo ferre onera aut abduci ad molas, 95. non potest ergo esse ut vita 
᾿ edministretur ex motu astrorum: aut si est consentaneum , id vero a nobis 
minime potest comprehendi. eedem autem vi. imcitai eos pudore afficiemus 
in eo quoque quod volunt figuris signorum quadam veluti necessitudine con- 
iungere formas et mores hominum, ut quando dicunt, qui natus erit in leone, 
erit fortis, qui autem in virgine, erit passis capillis, vultu-gratus, candidus, 
sine liberis, verecundus. 96, haec euim et similia sunt magis ridenda, quam 


navi servari atque ei veluti Paullo apostolo illos condonari, Actor. 27 
24, vel ob unum communi etiam caeteros periculo maufragii subiici, 
lonae 1 12. | 


x) καὶ περὶ τῶν ἀλόγων} non defuerunt qui epotelesmetices scita et 
astrorum eífectiis contenderent etiam ad bruta pertinere. sic in Ernesti 
Herseleri novo tractatu quem vocat Astrophysico, excuso Coloniae 1106 
4 vitulorum etiam themata genethliaca proponuntur et exhibentur, ' E 

a) τοένυν οὐκ ἔστι] in ms Vratislav. ovx ἔστε εὔλογον. 

b) τοῖς τῶν ζωδίων τύποις ἃ Chaldaeis et Aegyptiis imagines illas 
accepere Graeci, a quibus alias et longe diversas Indis ac Persis oom- 
minisci placuit: quemadmodum pro imaginibus characteres literarum He- 
braicarum in caelo deprehendere sibi visi sunt ludaeorum magistri. con- 
fer lac. Gaffarelli curiositates inauditas et Salmasii prolegomena δὰ dia- 
tribas de annis -climactericis et antiqua Astrologia. sive igitur ob qua- 
lemcumque figurae convenientiam sive doctrinae tantum caussa (ut noster 
ait infra sect. 97) sive quod huiusmodi vires et efficacia stellis illis tri- 
buerent, imaginum figuram et momina sideribus homines imposuere, 
nibil.certe solidi argumenti exinde ad divinationum astrologicarum fidem 
deduci poterit. | 

c) ὁ ἐν λέοντι γεγνηϑεὶς confer Manilium 4 175 sq. infra sect. 100. 

d) ἄπαις] contra ex eiusdem Manilii sententia 6 202 foecundus erit, 
quod mirum in virgine, partus, caetera virginis apotelesmata refellit uo- 
ster infra sect. 102. | 


é 
t4 E SEXT! EMPHIUCI 


᾿ρενωπόν ἔστιν ὃ. λέων, φασὶ τὸν ἐν αὐτῷ γεννώμενον *) 'ἄνδρεῖον 
τυγχάνειν, πῶς τὸν sopor ἀναλογοῦντα τούτῳ ϑῆλυ νομίζουσι 
191 ζῷον"); εἶτα μετὰ τοῦτο οἴεσθαι ζώδιον κάλλιστον τὸν λέοντα 
τὸν ἐν οὐρανῷ, ἀναλογίαν ἔχειν τῷ ἐπὶ γῆς; εἰκὸς γὰρ τοὺς πα- 
λαιοὺς τὰ τοιαῦτα τῶν ὀνομάτων. τίϑεσϑαι κατὰ ψιλὴν τὴν τοῦ 
χαρακτῆρος ἐμφέρειαν" τάχα δὲ οὐδὲ κατ᾿ αὐτήν, ἀλλ᾽ εὐσήριου 
90 χάριν διδασκαλίας 5). τί γὰρ ὅμοιον ἔχουσιν ἄρκτῳ οἱ ἑπτὰ 
ἀστέρες διεστῶτες ἀπ᾽ ἀλλήλων, ἢ δρώκοντος xpo ot πέντε; 
ἐφ᾽ ὧν φησιν ὃ “Ἄρατος ^) 
ἀλλὰ δύο κροτάφους, δύο δ᾽ ὄμματα, εἷς δ᾽ vue 
ἐσχατιὴν ἐπέχει δένυυς δεενοῖο πέλώρου. 
99002 μὴν ἀλλὰ xal, ὡς ἀνώτερον f) ἐλέγομεν » τῶν ἐν. τούτῳ τῷ 
| ζωδίῳ 4) γεννωμένων οὔδ᾽ αἱ μορφαί εἶσιν αἱ αὐταὶ οὔτε τὰ 
ἤϑη εἰσὶν ὅμοια , ἐκτὸς εἰ μὴ τὰς μοίρας 4) elc ἃ ἃς Éxacros διαι-- 
ρεῖται ζώδιον καὶ τὰ λεπτὰ φήσουσι τῆς τοιαύτης διαφορᾶς εἶναι 
'ποιητιχά. ὃ πάλιν ἐστὶν ἀδύνωτον. ἐδείξαμεν γὰρ 7) τὴν ἐν τοῖς 


digsa in quee studimm conferatur: nam primum quidem si propterea quod 
leo est fortis et torvo ac mascule aspectu, dicunt eum qui in ipso nascitur, 
esse fortem, quomodo taurum qui ei proportione convenit, existimant auhnal 
femininum 2 97, deinde vero ineptum est existimare, pulcherrimum quoniam. 
animal est leo, eum qui in caelo est, habere aliquam convenientiam cum 


eo qui est in terra; est enim verisimile, veteres haec nomina imposuisse : 


propter solam figurae similitudinem ; fortasse autem nec prepter eem sed 
caussa doctrinae magis significandae, ' 98. quid enim habent ursae simile se- 
ptem stellae quae sunt inter se disiunctae ac dissitae 2 auf cum SAPE: draco-. 
nis quinque stellae, de quibus dicit Aratus 

tempora bina tenent, oculos duo, subtus at unum 

immanis monstri maxillae extrema capessit, 
99, verrmenimvero , ut superius diximus, eorum qui nascuntur in eodem 


signo, neque eaedem sunt formae neque mores similes, misi forsan dicant | 


partes eas in quas dividitur unumquodque signum, et etiam minuta, eiusmodi 
differentiae esse efficlentia, quod rursms non potest fieri, ostendimus enim 


P354 4) τὸν ἐν αὐτῷ γεννώμενον» ita mss atque ita sensus postulat pro 
τῶν γενγωμέγων, 

f) ϑῆλυ ζῷο») supra sect. 6. 

&) εὐσήμου χάριν didaaxalíoac] in disciplina sphaerica et astronomies, 
ut sic liceret loca caelí distincte designare motusque planetarum definire, 
quod fieri nom posset nisi stellae certis figuris comprehensae nominibus- 
que insignitae essent, sic in luna etiam maculas eertis nominibus donma- 
vere recentes astronomi ad 'eclipsium magnitudines describendns. 

À) ὁ "4geroc] Aratus Phaenom. vers, 56 , cuius versus ita est interpre- 
tatus Cicero: 

huic non una modo caput ornans stella relucet, 

verum tempora sunt duplici fulgore notata 

e trucibusque oculis duo fervida lumina flagrant; 
.,Stque uno mentum radianti sidere lucet. 

i) ὡς ἀνώτερον sect. 89 sq. 

k) ἐν τούτῳ ud legendum putem ἂν ταὐτῷ, idque in versione gecu- 
tus sui. 

D) τὰς μοίρας] quodlibet signum in triginta wo/pac dividunt astrologi 
singulisque partibus certos tribuunt effectus, ut in libro wltimo lulii 
Firmici videre licet, ubi μοιρογενέσεις ex rationibus sphaerae barbari- 
cae per universa duodecim signa explicantur. singulas partes sive uof- 

ας iterum subdistinguunt in λεπτά sive snimta — 

m) ἐδείξαμεν γὰρ} supra sect. T4 sq. 


, 


ADVERSUS ASTROLOGOS [Lib V) 33 


αὐτοῖς χρόνοις τῆς ἀποτέξοως Ὦ καὶ ὡροακοπήσεως ἀκρίβειαν 
ἀσύστατον. δυοῖν τε ϑάτερον" ἢ γὰρ ὅτι λέων λέγεταε τὸ ζώ- 100 
διον, καὶ ὃ γεννῃθεὶς ἀνδρεῖος 5) γένεται, ἢ ὅτε τρωπέντος τοῦ 
ἀέρος ὑπὸ τοῦ κατ᾽ οὐρανὸν ") λέοντος τοιαῦται συμβαίνουσαι 
yai περὶ τὸν ἀποτικτόμενον ἄνθρωπον διαϑέσεις. ἀλλὰ διὰ μὲν 5) 
τὸ λέοντα χαλεῖσθαι τὸ ὡροσχοποῦν ζώδιον, οὐ πιϑανὸν ἀφ- 
δρεῖον γίνεσϑαι" τούτῳ γὰρ τῷ λόγῳ ἐχρῆν καὶ τοὺς τῷ ἐπε-. 
γείῳ λέοντε συναποτεχϑέντας ἢ συντραφέντας ἀνδρείους ὑπάρ-- 
ge» παρ᾽ ὅσον λέων λέγεταί τὸ͵ ᾧ συνετράφησαν ζῴῳ. εἰ δὲ 101 
διὰ τὴν τοῦ ἀέρος τροπήν, τί τοῦτο πρὸς τὴν τοῦ βίου διαροτν 
ράν; εἰς μὲν γὰρ τὸ ἰσχυρὸν τοῖς σώμασι γίνεσθαι τὸ γεννώ-- 


μενον καὶ ϑηριῶδες τοῖς ἤϑεσιν τάχα συμβάλλεται 3) ποιὰ τοῦ 


ἀέρος κρᾶσις" εἰς δὲ τὸ δανείοις κατάχρεων γενέσϑαι τὸ γεννώ-- 
utvov ἢ βασιλεύειν ἢ δεθῆναι") ἢ σπανόζξεκνον ἢ σπανάδελφον P 899 
ὑπάρχειν οὐδ᾽ ὁτιοῦν φαίγεται συνεργεῖν ὃ ἀήρ. καὶ πάλιν εἰ ó109 
παρϑένρυ ὡροσκοπούσης τετανόϑριξ *) χαροπὸς λευχόχῤως, δεήσει 
μηδένα τῶν «ϊἰϑιόπων παρϑένον ἔχειν ὡροσχοποῦσαν, ἐπεὶ δώ. 
σουσιν «Αϊθίοπα λευκὸν εἶναι καὶ χαροπὸν καὶ τεταῤότριχα, ὃ 
πάντων ἐστὶν ἀτοπώτατον. καϑόλου δὲ ἐπεὶ οὐδ᾽ ἐνδείκνυσθαεΊΟΆ 
λέγουσιν αὐτοῖς τοὺς ἀστέρας τὰς τῶν ἀνθρωπίνων βίων διᾳ--. 
φοράς, ἀλλ᾽ αὐτοὺς ταύτας συμπαρατετηρηκέναι ταῖς τῶν ἄστέ- 


ρων σχέσεσι, φημὶ ὅτι εἰ μελλήσει βέβαιος πρόρρησις γίνεσθαι, 


δεῖ τὴν αὐτὴν τῶν ἀστέρων σχέσιν μὴ ἅπαξ συμπαρατετηρηκέ- 


temporis partus et horóscopi certam ac perfectam cognitionem nen posse oop« 
sistere, 100, duorum autem alterum, aut enim quia signum dicitur leo, ἐδ. 
qui natus est fit fortis, aut quia mutato. aere a caelesti leone eiusmodi eve--. 
niunt affectiones homini qui nascitur. sed non est probabile fieri fortem pro- 
pterea quod leo vocetur siguum quod est in horoscopo: hac enim tetiona 
oportet etiam eos qui naü sunt eodem tempore cum terrestri leone aut. 
qui cem eo sunt, educati , esse fortes propterea quod leo dicatur aninal cum 
quo sunt nutrii, 101. sin autem propter aéris mutationem , quid hoc ad vitae. 
differentiam ? nam ad hoc quidem quod fiat corpore robustum aut moribus 
ferum , fortasse confert certa qualitate praedita aéris temperatio, ad hoc au- 
tem , quod id quod nascjtur opprimatur aere alieno aut regnet aut sit in vin- 
culis aut paucos habeat liberos aut paucos fratres, a?r nihil videtur adiwvare, 
102. et rursus si qui natus est cum virgo esset in horoscopo, est passis ca- 
pilis, gratus aspectu et candidus; oportebit nullum Aethiopem habere in ho- 
roscopo virginem, "alioqui dabunt Aethíopem esse album aspectu gratum et 
passis capillis, quod quidem est omnium absurdissimum. 103, nt semel autem 
dicam, cum nec stellas quidem ipsis dicant indicare humanae vitae differen- 
tias, sed has se observasse ex stellarum inter se habitudinibus, dico quod si - 
firma ec stabilis futura sit praedictig, oporteat eandem stellarum inter se ha- 

n) ἀποτέξεως ita legendum ex ms Ciz. et interprete, licet im editis 
sit d nodtíEecg, et in ms Vratislav. ἀποτάξεως. 

o) ὁ γεννηϑεὶς ἀνδρεῖος] supsa sect. 95. 
. p) x«t' οὐρανὸν] Salmasius in codice suo legit xaz' ἀπόρροιαν, quod. 
mihi prae edita lectione meutiquam probatur. 

4) διὰ μὲν} ms Ciz. διὰ μήν. | 

τ) δεθῆναι] non mutanda haec lectio, licet in mea Vratislav. et Ciz. P 822. 
eit δεηϑῆναι. m | | 

e) 1e$a»03Qi5] supra sect. 95. ' 


— 
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vtt τῷ τινὸς ἑνὸς βίῳ, ἀλλὼ xal δεύτερον δευτέρου καὶ τρίτον 
τρίτου, ἵνα ἐκ τοῦ διομαλίζειν ἐπὶ πάντων τὰς τῶν ἀποτελεσμά- 

τῶν ἐχβάσεις μάϑωμεν, ὅτι τῶν ἀστέρων τοιοῦτον ἀναδεξαμέ- 

- τράγων τὸν σχηματισμὸν τόδε πάντως ἔσται τὸ ἀποβησόμενον. καὶ 
ὃν τρύπον ἐν τῇ ἰατρικῇ ἐτηρήσαμεν, ὅτε ἡ τῆς καρδίας τρῶσις 

.. αἰτιόν ἐστι ϑανῴτου, οὐ τὴν Δίωνος μύνον ἢ τελευτὴν αὐτῇ 
: συμπαρατηρήσαντες ἀλλὰ καὶ Θέωνος καὶ Σωχράτους καὶ ἄλλων 
πολλῶν, οὕτω καὶ ἐν μαϑηματικῇ ), εἰ πιστόν ἐστιν ὅτι δε ὃ 
σχηματισμὸς τῶν ἀστέρων τοιούτου βίου μηνυτικὸς καϑέστηκχε, 
πάντως οὐχ ἅπαξ ἐφ᾽ ἑνὸς ἀλλὰ πολλάκις ἐπὶ πολλῶν παρετη- 
10507975. ἐπεὶ οὖν ὃ αὐτὸς τῶν ἀστέρων συσχηματισμὸς διὰ μα-᾿ 
κρῶν ὥς φασιν χρόνων ϑεωρεῖται, ἀποκαταστάσεως 5) γενομένης 
τοῦ μεγάλου ἐνιαυτοῦ δι᾽ ἐννεωκισχιλίων ἐννακοσίων Y) καὶ éfido» 
μήχκοντα καὶ ἑπτὰ ἐτῶν, οὐ φϑάσει ἀνθρωπένη τήρησις τοῖς 
τοσούτοις αἰῶσι συνδραμεῖν ἐπὶ μιᾶς γενέσεως " καὶ ταῦτα, οὐχ 
ἅπαξ ἀλλὰ πολλάκις ἤτοι τοῦ χύσμου φϑορᾶς, εἰρήκασιν ὥς 
τινες ") , μεσολαβούσης αὐτὴν ἢ πάντως γε τῆς χατὰ μέρος με- 


bitudinem non semel observasse in vita unius alicuius, sed h secundi iteram 
et in tertii tertio, nt ex eo quod in omnibus pares sint eventorum et effe- 
ctorum exitus, discamus quod cum stellae sint hanc figurarum accepturae 
conformationem, hoc sit omnino eventurum, 104. et quomodo in arte me- 
dendi didicimus, quod vulneratio cordis sit caussa mortis, nom observata sola 
morte Dionis sed et Theonis et Socratis et multorum aliorum: ita etiem in 
mathematica, si sit credibile quod beec astrorum figurme conformatio talem 
vitam significet, omniuo non semel in uno sed saepe in multis debet esse 
observata, 105, quoniam ergo eadem astrorum figurae conformatio post longa, 
ut ainnt, tempora cernitur, nempe post novies mille nongentos et septuaginta 
et septem annos magni anni facta revolutione, tam multis seculis percurren- 
dis non sufficit hominum observatio vel ad unam genituram ; idque cum non 
semel sed saepe mundi interitus, ut quidam dixerunt, eem intercipiat, aut 





ὴ τὴν Atovot μόνον} ita ms pro μόνου. notum est Dionis, 'Theonis 
et Socretis nomina poni pro propriis nominibus quibuscumque: vide ad 
lib, 1 Pyrrhon. sect, 489 et Ándreae Alciati parerga lib, 1 cap. 26. 

w) ἐν μαϑηματικῇ] hoc est in astrologia, quo sensu noster vocabulum 
μαϑημαφμιχῶν et μαϑηματιχῆς usurpavit sect. 1 et 2 huius libri. 

x) ἀποχαταστάσεως] ita legendum uno vocabulo, non, ut editi habe- 
bamt, duobus ἀπὸ χαταστάσεως. anni magni ἀποχατάστασιν sive revo- 
jutionem definit annis 9977, numero climacterico constante ex novena- 
riis et sep'*enariis, multum autem diversa fuit veterum sententia de-anni 
magni spatio quot ille annis vulgaribus absolveretur, ut lector studiosus 
cognoscere poterit e Petro Gassendo t. 1 operum p. 1:6 et lacobi Tho- 

masii diatriba de enno magno, quae quinta est ex illis viginti quas vir 

doctissimus de Stoica mundi exustione Lipsiae 1676 publicavit, addam 
locum Nicetae Cboniatae lib. 1 de orthodoxa fide cap. 9: Saturnus ma- 
ximam «uam dnoxatacragi» 265 annis, luppiter 421, Mars 904, Sol 
1461, Fenus 1151, Mercurius 400, Luna 925 conficit. cosmica vero ἀπο-- 
κατάστασις exactis 12503200 annie peragitur, tumque adeo aynodus quac- 
dam corventusque stellarum omnium ad tricesimgm caneri mansionem aive 
Leonis primam celebratur, nec ita multo post generali diluvio mundus 
obruitur. 

y) ἐννεαχοσίω»} ms Vratislav. ἐνναχοσίων [quod recepimus]. 


zx) εἰρήλασιν dig τινες notum Stoicorum dogma de mundo per vices - 


v 


|... ADVERSUS ASTROLOGOS [Lib. V) 421 
ταβολῆς 7) ἐξαφανιζούσης τὸ συνεγὲς τῆς ἱστορικῆς παραδό-: 
σεως. τοσαῦτα μὲν οὖν ἐστι καὶ τὰ πραγματικῶς 2) δυνάμενα 106 
λέγεσϑαι πρὸς τοὺς “Χαλδαίους. μεϑ᾽ ἃ πάλιν ἀπ᾿ ἄλλης ἀρ- 


χῆς σόντομον οὖσαν “καὶ τὴν πρὸς τοὺς lMovoixoig ζήτησιν 
ἀποδώσομεν. | | . 


terree sigillatim et per partes mutatio peulins abolest continuationem —E 
treditionis, 106, haec ergo sunt quae valide dici possunt adversus Chaldaeos, 
post quae rursus alio sumpto principio trademus compendiosam adversus Mu- 


aicõs disquisitionem,.. 


ἐχπυρώσεων et cataclysmorum saepius corrupto atque iterum identidem 
corrumpendo, de quo accurate laudatus Thomasius post Lipsium 2 21 
sq. physiolopiae Stoicae. vide etiam Thomam Burnetum lib. 4 theoriaa. 
sacrae telluris c, 5. 

a) τῆς κατὰ μέρος μεταβολῆς) Hervetus interpres legit τῆς γῆς xal τῆς 
κατὰ μέρος μεταβ. 

5) πραγματιχῶς) vide , si placet, dicta ad lib. 1 Pyrrhon. sect. 68. 
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P8990 . Βιβλίον ἕκτον. 


Σέζνου. ipsique: πρὸς Πδουσεκσύφ. 


.1 Ἢ μουσικὴ λέγεται τριχῶς" καϑ᾽ ἕνα μὲν τρόπον ἐπιστήμη 
zig") περὶ μελῳδίὰς καὶ φϑύόγγους καὶ ὀυϑμοποιίας, καὶ τὰ 
παραπλήσια. καταγιγνομένη πράγματα, xaJ? ὃ καὶ ΧΙριστόξενον 
τὸν Σπινϑάρου δ) λέγομεν εἶναι μουσικόν. xaJ? ἕτερον δὲ ἢ περὶ 

᾿ ὀργανικὴν ἐμπειρίαν, ὡς ὅταν τοὺς μὲν αὐλοῖς καὶ ψαλτη- . 
οίοις “) χρωμένους. μουσικοὺς ὀνομάζομεν, τὰς δὲ ψαλτρίας μου- 
σικάς. ἀλλὰ χυρίως xar! αὐτὰ τὼ σημαινόμενα καὶ παρὰ πολ-᾿ 

232oig. λέγετας μουσική. Xara prora re pov δὲ ἐνίοτε προσαγο- 
ρεύειν εἰώϑαμεν τῷ αὐτῷ ὀνύματι καὶ τὴν ἔν τινε πράγματι 


Liber VI. 
Sexti Empirici advetsus Musicos. 


1, Musica dicitur tribus modis: uno quidem scientia quae veriatur im 
modulationibus sonisque et rhythmis rebusque similibus, quo quidem modo 
Aristoxenum Spinthari filium dicimus esse musicum, &ltero autem, quae ver- 
satur im musicorum instrumentorum peritia, ut quando tibiis vel psalteriis 
utentes vocamus musicos vel psaltrias musicas, ac proprie quidem hae signi- 
ficationes etiam 8 vulgo musicae tribuuntnr, 2, per abusum autem nonnume 
quam solemus appellare eodem nomine etiam rectam in re aliqua actionem; 


P338 20) ἐπιστήμη tc] musicam theoreticam noster ite distinguit a practica, 
quemadmodum "Themistius in 1 posterior. Analytic. p. 7 musicum τὸν 
τὸ μάϑημα εἰδότα a musico τῷ ταὶς ἀχοαῖς γεγυμνασμένῳ. illam docet 
Sextus consistere in accurata scientia μελῳδέας sive harmoniae, et so- 
norum, prout graves vel acuti, molles ac duri sunt, et ῥυθμοποιέας 
sive numeri in longorum breviumque tonorum vicissitudine, cuius quan- 
tum sit in musica momenti, omnes experimur, atque erudite monstra« 
tum Isaaco Vossio lib. de po&matum cantu et viribus rythmi. apud Por- 
phyrium in Harmonica Ptolemaei musica dividitur in aguorexg» ῥυϑμεχὴν 
μετρικὴν ὀργανικὴν ποιητιχήν οἱ huius. ὑποχριτιχήν. has omnes partes 
musicae illustraverat Áristoxenus, cuius libri universi de musica exceptis 
tribus harmonicorum elementorum periere. 


b) "Ἱρισιόξενον τὸν Σπινϑάρου) hic. Spintharus Aristoxeni pater mu- 
sicus et ipse fuit, ut docet Suidas in ““ριστόξενος. de Aristoxeno eius 
que scriptis dixi lib. 3 bibliothecae Graecae cap. 10. 

- €) περὶ ópgyavixsgy] organum, ut gotat S; Augustinus ad Pealmurn 101, 
' generale nomen est omnium vasorum musicorum , quamvis iam obtinuerit 
consuetudo , ut organa. proprie dicantür ea, quae inflantur follibus. 

d) ψαλτηρέοις)] velit» proprie: est tangere ac movere digitis, unde 
ψαλτήριον' instrumentum quod pulsatur: non plectro sed. ψαλμῷ hoc est 
tactu digitorum. ut πηχείς sive μαγαϑις. vide Athenaeum 14 p. 635 636 
et Salomonem van Till libro de Hebraeorum musica cap. 5 S. 13. Ru- 
finus Praef. in Psalmos: Psalmus est, cum cessante voce pulsus organi ca- 

nentis auditur, idem ad Psalm. 9: pealmus proprie dicitur melos quod per 


moium «t laborem manuum de psalterio procedit. i 


. ADVERSUS MUSICOS (Lih. VI) - 339 


καξόρϑῳσιν “)" ofvm. γοῦν μεμουσωμένον ) τε ἔργον φαμέν, κἂν 
“ζωγραφίας μέρος ὑπάρχῃ, καὶ μεμουσῶσϑαι τὸν ἐν τούτῳ κατορ- 
ϑώσανεα. ζωγράφον. ἀλχὰ. δὴ κατὰ τοσούτους τρόπους νοουμέ- 8 
γης τῆς μουσικῆς πρόχαται νῦν ποιεῖσθαι τὴν ἀντίρρησιν οὐ μὰ 
Alu πρὸς ἄλλην τινὰ ἢ πρὸς τὴν κατὰ τὸ πρῶτον νοουμένην 
σημαινόμενμον" αὕτη γὰρ καὶ, ἐντελεστάτη παρὰ τὰς ἄλλας μου- 
σιχὰς δοκεῖ χαϑεστηκέναι. τῆς δὲ ὀντιρρήσεως. καϑάπερ καὶ ἐπὶ 4 
γραμματικῆς 7 διττόν ἐστι τὸ εἶδος λν). oi μὲν οὖν δογματικώτε- 
gov ἐπεχείρησαν διδώσχαν, ὅτι οὐκ ἀναγκαῖόν ἐστι μάϑημα πρὸς 
εὐδωαιμονέαν μουσικὴ ἀλλὰ βλαπτιχὸν μᾶλλον, καὶ τοῦτο Ótíxvv- 
σθαι ἔχ τὲ τοῦ διαβάλλεσθαι τὰ πρὸς τῶν μουσικῶν ἢ) λεγόμενα 
καὶ ix τοῦ τοὺς προηγουμένους λόγους ἀνασκευῆς ἀξιοῦσθαι. 
oí δὲ ἀπορητικώτερον πάσης ἀποστάντες. τῆς τοιαύτης ἀντιρρή- δ᾽ 
σεως ἐν τῷ σαλεύειν τὰς ἀρχικὰς ὑποϑέσεις τῶν. μουσικῶν. 
ὠήϑησαν xal τὴν ὅλην ἀνῃρῆσϑαι μουσικήν.» ὅϑεν xol ἡμεῖς 6 ᾿ 
Ὑπὲρ τοῦ μὴ δοκεῖν. τι. τῆς ἀιδωσκαλίας χρεωκοπεῖν ἢ) τὸν ἑκατέ- P 893 


sic ergo dicimus opus aliquod, musice concinnatum , etiamsi sit pars picturae, 
et ἃ muxis aífflatum, qui recte se gessit pictorem, 3. cum eutem tot modia. 
intelligatur musice, nunc est nobis propositum contra eam dicere, non per 
Iovem adversus.aliam, quam) eem quae intelligitur in primo significato: ea. 
enim prae aliis musices generibus videtur esse perfectissima, 4, contradicendi- 
antem illi quemadmodum grammaticae. quoque modus est duplex: nam alii 
quidem dogmatice conad sunt docere quod musica nom est ad felicitatem di- 
sciplina necessaria, sed potius noxia, idque ostendere vel reprehendendo quae 
a musicis tradita sunt vel praecipuas eorum oppugnando rationes, $ alii au- 
tem dubitando potius rem tractarunt relictaque omni eiusmodi contradictione 
in labefactandis musicorum hypothesibus existimarunt etiam totam labefacta- 
tam esse musicam,. 6, itaque et nos ne in ulla parte doctrinae examinanda 





e) τὴν ἔν τινι πράγματι κατόρϑωσι») nomine ἃ musis petito μουσικοί 
dicti periti et eruditi, ut indocti et imperiti vicissim ὥμουσοι, sic pov- 
σιχώτατος Ptolemaeus Philadelphus apud Aelianum 4 15 Var. et μου-. 
σιχὴ pro liberali doctrina etc: παιδείᾳ ἐγχυχλίῳ apud Aristophanem. et 
alios, quorum loca notavit luretus ad Symmachi 3 74 Epist. et Wowe- 
ranus cap. 22 Polymathiae. hinc προβλήματα μουσιχὰ xal xQuixür qu- 
Àoloya apud Plutarchum p. 1095 contra Colotem. 


f) μεμουσωμένο»] vide Cangium in Glossario, etymologicon Gerh. 
lo. Vossii in voce musivum opus et loannem Ciampinum in veteribus 
monumeptis Romae 1690 fol. editis. μουσοστέχετους εἰχόνας vocat con- 
tinuator Theophanis in Constantino Porphyrogenito p. 281, εἰχόνας ἐκ 
ψηφέδων Leo Cbhalcedonensis in decreto quod edidit Montfauconus in 
Bibliotheca Coisliniana p. 107, quibus discolorea crusta marmorum gra- 
1144iJna picturarum varietate texuniwr, ut verbis utar Cassiodori lib. 1 
epist. 6. j 

g) ἐπὶ γραμματικῆς] supra lib. 1 sect. 1. 

h) duzzor ἔστι τὸ εἶδος] hanc emendationem debeo codici Vratislav.; 
nem in editia erat εἰπεῖν ἔστι τὸ εἶδος. duplex autem illud genus intel- 
lige Epicureorum. et Seepticorum: p gs enim musicam. ut noxiam , 
reiiciebant magistrum suum secuti, de quo infra seot. 27.; Pyrrhonii 
vero tantummodo sustinent assensum et an utilis sit musica dubitant. 

i) πρὸς τῶν μουσιχὼϑ] ms Ciz. πρὸς τὸν μουσικόν, male, licet ita in 
suo etiam repperit Hervetee, ͵ 2 

k) χρεωκοπεῖν] hoc verbum denotat de debito suo aliquid inexsolutum p 357 
relinquere, unde χρεωχοπίέδαι, reliquatores, aeris alieni expilatores, apud 
Plutarchum in Solone. Roe ! . 
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gov δόγματος ἢ πράγματος ") χαρακτῆρα κεφαλαιωδέστερον ἔφο- 
δεύσομεν, μήτε ἐν τοῖς πάρέλχουσιν ὑπερεχπίπτοντες εἷς μακρὰς 
διεξόδους μήτε ἐν τοῖς ἀναγκαιοτέροις ὑστεροῦντες πρὸς τὴν τῶν 
ἐπειγόντων ἔχϑεσιν, ἀλλὰ μέσην xol μεμετρημένην κατὰ τὸ 
δυνατὸν ποιούμενοι τὴν διδασκαλίαν. i | 

7 ὉΤΖΤΖάξει δὲ ἀρχέτω πρῶτον τὰ ὑπὲρ μουσικῆς εἰωϑότα παρὰ 
τοῖς πολλοῖς ") ϑρυλεῖσϑαι. εἴπερ τοίνυν, φασί, φιλοσοφίαν ἀπο- 
δεχύμεϑα σωφρονίζουσαν τὸν ἀνθρώπινον βίον καὶ τὰ ψυχικὰ 
πάϑη. καταστέλλουσαν, πολλῷ μᾶλλον ") ἀποδεχόμεθα τὴν μου-- 
σικήν, ὅτι οὐ βιαστικώτερον ἐπιτάττουσα ἡμῖν ἀλλὰ μετὰ ϑελ- 
γούσης τινὸς πειϑοῦς τῶν αὐτῶν ἀποτελεσμάτων περιγίένεταε 

8 ὥνπερ καὶ φιλοσοφία. ὃ γοῦν Πυϑαγόρας) μειράκια ὑπὸ μέϑης 
 ἐκβεβαχχευμένα ποτὲ ϑεασάμενος, ὡς μηδὲν ) τῶν μεμηνότων 


reliquatores videamur, utriusque dogmatis sive rel rationes compendio per- ' 
sequemur, nec in rebüs snpervacaneis in longas excurrentes digressiones nec 
in necessariis ea quae urgent et premunt omittentes expenere, sed mediam 
et moderatam, quoad eius fieri poterit, adhibentes doctrinam, 

, . 7. Ordine ergo primum incipiant quae pro musica iactari solent in vul- 
gus. si ergo, inquiunt, recipimus philosopbiam quae humanam vitam castigat 
et temperat animique motus et perturbationes coércet ac reprimit; multo magis 
recipimus musicam, quae non per vim nobis imperat, sed cum deliniente 
quadam virtute persuadendi eadem effecta assequitur quae philosophia. 8, Py- 
 thagoras quidem certo cwm aliquando vidisset adolescentes ob ebrietatem ita 


"——— — —— .. . 





Ὦ ἐχατέραυ δόγματος ἢ πράγματος) de priore sect. 7 ad 37, de poste- 
sibore sect. 38 ad G9. — ; 

m) εἰωϑότα παρὰ toic πολλοῖς] ms Vratislav. παρὰ τοῖς πολλοῖς εἰωθότα, 
-n) πολλῷ μᾶλλο»} ita legendum e mss pro πολλῶν. 
τ ὁ γοῦν Π|υϑαγύραςἢ Seneca lib. 3 de ira cap. 9: Pythagoras per- 
furbationes animi lyra componebat. idem de Οἰϊπία Pythagorico Aelianus 
14 93 Var. et 'Eustathius ad lliad. £ pag 618. de Ermpedocle scholiastes 
Hermogenis pag. 383, de Damone Atheniensi musico Galenus lib. 9 de 
dogmatibus Hippocratis et Platonis c. 5 et lib. 9 Marcianus Capella. sed 
lócum scholiastae Hermogenis adscribam, in quo eadem quoque legun- 
tur quae de Pythagora Sextus noster commemorat: φασὶ καὶ τοὺς [Iu- 
ϑαγορείους, εἴ nota χινηϑοῖεν αὐτῶν τὰ πάϑη ἢ τινας ἑτέρους ὑπ᾽ αὐτῶν 
χατεχομένους ϑεάσαιντο, διὰ τῶν ἐν αὐλοῖς τε x«l χιϑάραις ῥυθμῶν 
μέταγειν ἐπὶ τὸ ἡμερώτερον τὴν ψυχήν. καὶ Πυϑαγόρας δέ, ὡς "Idu- 
βλιχὸς φησιν ἐν τῷ περὶ Πυϑαγορείου αἱρέσεως, μέσῳ νυχτῶν darpovo- 
᾿ς μούμενος νεανίαν τινὰ (Tauromenitam fuisse Iamblichus testatur) σὺν 
- αὐλητῇ χωμάζοντα μετὰ λαμπάδος χατὰ αὐλητρέδος τὸν τε οἶκον αὐτῆς 
ἐμπρῆσαι σπεύδοντα διὰ ζηλοτυπίαν ἐπέσχε τῆς μανίας, παραχελευσά- 
μένος τῇ αὐλητρίδε μεταβάλλεσϑαι τὸν ῥυϑμὸν ἐπί τε χαταστηματιχώτερον 

ἕλος τὸ καλούμενον Onordtiov (ita et Sexti nostri codices, licet apud 

amblichum, ex quo scholiastes Hermogenis ista hausit, legitur σπον»- 
δειακὸν vita Pythagorae sect. 112 ed. Kueteri). ᾿Εμπεδοχλῆς δὲ ὁ ᾿χρα- 
“γανεῖνος ὁ Ilv9&yooov μαϑητής, ὁ Κωλυσανέμας ἐπέκλην, σπασαμένου 
τινὸς ἤδη χατὰ τοῦ πλησίον τὸ ξίφος, ὃς ἐδόχει τὸν πιτέρα τοῦ ϑυμου- 
μένου ἀνηρηχέναι., ἀνιικκοουσάμεγνός τι χαταστηματιαὸν τῇ χιϑάρᾳ μέλος, 
ἣν ἔτυχε ἱμετὰ χεῖρας ἔχων, διεχώλυσε τὸν φόνον γένέσϑαι, χαλάσας ᾿ 
τοῦ γνεανίσχοι τὸν ϑυμὸν μαλθᾳχωιέρῳ ῥυϑμῷ. confer Porphyrium in 
Pythagorae vita sect. 80, 32, 33. Quintilian. lib. 1 c. 10 et lib. 9 cap. 4. - 
Euthymius Zigabenus Praefat. in Psalmos: IIv9ayopac — ἔχτοο- 
πῶς ἐρῶν μεταστρέψας τὸν αὐλὸν μετέσερεψε καὶ τοῦ ἔρωτος καὶ ἄλλον 
μετὰ ξίφους δρμῶν ἐξέλυσεν. | 

p) ὡς μηδὲν] ita ms Ciz, pro μηδέ, rectius. . 
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διαφέρειν, παρήνεσεν τῷ συνεπικωριάζοντι τούτοις αὐλητῇ τὸ 
σπονδεῖον αὐτοῖς ἐπαυλῆσαι μέλος ). τοῦ δὲ τὸ προσταχϑὲν 
ποιήσαντος, οὕτως αἰφνίδιον μεταβαλεῖν  σωφρονισϑέντας, ὡς 
εἰ καὶ τὴν ἀρχὴν Ἃ ἔνηφον. οἵ τε. τῆς “Ελλάδος ἡγούμενοι) καὶ 9 
in^ ἀνδρίᾳ ") διαβόητοι Σπαρτιᾶται μουσικῆς ἀεί ποτε στρατη- 
yotonc*) αὐτῶν ἐπολέμουκ. καὶ οἱ ταῖς Σόλωνος χρώμενοι Ὁ 898 
παραινέσεσι") πρὸς αὐλὸν καὶ λύραψ παρετάσσοντο ἔνρυϑμον *) 
6ebacchantes , ut ab insanis nihil differrent, saasit tibicini quem illi 2ecũm 
habebsnt in comessatione, ut spondeum illis caueret melos, quod cum, ut 

, lusserat , fecisset, ita repente fuerunt conversi ad modestiam, ac si prorsus 
BObrii fuissent, 9, et Graeciáe quondam principes, quorumque virtus praedi- 
catur ab omnibus, Spartani semper bellum gerebant musica eis ducente exere 
eitun, et qui Solonis utebántur &dmonitionibus, ad tibiam et lyram im 





4) ἐπαυλῆσαι μέλος} ita recte mss pro μέρος. 

2 μεταβαλεῖν] ms Ciz. μεεαβάλλειν, 9 

4) τὴ» ἀρχήν») Hervetus ab initío, sed malui reddere proteus ut ἃ Pyr- 
zhon. sect, 50, ubi dicta, si placet, vide. j 1 

t) οὗ τε τῆς Ελλάδος ἡγούμενοι) Spartani in bellis Graeciae ducatum 
quam diutissime obtinuere, solis qui clusse magis valebant Atheniensi- 
bus invídentibus, sed et hi bello Peloponnesiaco labefactati et denique 
a Lysandro olymp. 91 1 victi terra marique Lacedaemoniis cessere Grae« 
ciae ἡγεμονίαν, quam hi amisere iterum classe olymp. 96 2 superati a 
Conone, vide Nie; Cragium lib, 4 de Rép. Laeon. c. i 

u) ἐπ᾽ ἀνδρίᾳ] ms Vratislav, ἀνδρείᾳ, , atque mox infra elg ἀνδρείαν 
pro ἀνδρίαν. vicissim idem codex πραγματίαν pro πραγματείαν, 

x) μουσικῆς ἀεέ ποῖε στρατηγούσης Lucianus de seltatione t. 1 ed. 
Amst, p. 190: ““αχεϑαιμόνιοι μὲν ἄριστοι Ἑλληνων slyas δοχοῦντες παρὰ 
Πολυδεύχους xal Κάστορος χαρυατίζειν μαϑόντες, ὀρχήσεως δὲ τοῦτο 
εἶδος, ἐν Καρύαις τῆς “ακχωνικῆς διδασνόμενοι, ἅπαντα μετὰ Ἡουσὼν 
παροῦσιν ἄχρι τοῦ πολεμεῖν πρὸς αὐλὸν καὶ ῥυϑμὸν καὶ εὔταχτον ἔμ- 
βασιν τοῦ ποδός. xol τὸ πρῶτον σύνθημα «Ταχεδαιμονίοις πρὸς τὴν μά — .-N 
χην ὁ αὐλὸς ἐνδίδωσιν. τοιγαροῦν καὶ ἐχράτουν ἁπάντων, μουσικῆς αὐ —— 
τοῖς xal εὐρυϑμίας ἡγουμένης. Polyaenus lib. 1 sp 10: ἡ πεῖρα ἐδί- 
δαξε τοὺς “άχωνας τὸν αὐλὸν ἔχειν ἀεὶ στρατηγὸν ἐν ταῖς μάχαις. vertit 

ulteius: tibiam habere vitm et irtitamentum 1n pugnis, malim, tibia 
«emper duce uti, &edditur ibidem a Polyaeno Lacedaemonios victos in 
pugna Leuctrica a Thebanis, quod ibi tibicines non poscune habuis- 
sent: ἐν y&o δὴ «ἀεύχτροις αὐλῶν οὐχ ἡγουμένων οἱ «“ἄάχωνες παρετά-. 
ξαντο πρὸς Θηβαίους, οἷς πάτριον ἀσκεῖν αὐλητιχήν. caeterum singulare 
est quod. notat Plutarchus libro de ira compescenda p: 458 Lacedaemo- - 
nios tibiis in bello usos non ut animos militum ad iram accenderent, 
sed ut musices suavitate lenirent, ἀφαιροῦσι γοῦν αὐλοῖς τὸν ϑυμὸν ol 
«Ἰαχεδαιμόνιοι τῶν μαχομένων, xà) Movoatug πρὸ πολέμου ϑύουσιν, ὅπως 
ὁ λόγος ἐμμένη. omitto alia quae de hoc Lacedaemoniorum more e ve- 
teribus Pawsanias in Laconicis p. 251, e recentibus Nic. Cragius lib. 8. 
de Hep. Spartana tabula 11 instituto 10 tomo 5 Gronov. loannes Meuc- 
sius Miscell. Lacon. 22 et Caspar Bartholinos lib. 2 de tibijs Veterum c. 5; - 
|. y) oi ταῖς Σόλωνος χρώμενοι παραινέσεσι) Athenienses intellige; fal- P 368 

litur enim vir doctus qui iam laudato de tibiis veterum libro p. 178 

Sexti verba haec de Lacedaemoniis est interpretatus. iisque oppohit 16-- 
stimonium Maximi Tyrii diss. 21, qui Lycurgi instituto usog pocédas- 
monios scribit. sed Solon hoc a Lacedaemoniis mutuatus est, ut Lycur- , 
gus ἃ Cretensibus. vide Dionem 1 de regtio p. 31. Polybius 4 20: οὐδὲ 
«οὺς παλαιοὺς Κρητῶν χαὶ «“αχεδαιμονέων αὐλὸν xol ῥυϑμὸν elg τὸν 
πόλεμον ἀντὶ σάλπιγγος εἰχῆ νομιστέον εἰσαγαγεῖν. | 
: x) ἔνρυϑμον) ms Ciz. εὔρυϑμον. porro ἐγνόπλιος χένησις erat ad nu- 
merum eiusmodi, quem pes facit amphimactus (- v-), eppellatus etiam 

SEXTUS €NPIR. II. ὃ 
! 


- 
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10 ποιυύμενωε τὴν ἐνόπλιον χίρησιν. xal μὴν ὥσπερ σοᾳρονίξει μὲν 
M € " : - 
τοὺς ἄφρονας ἢ μουσική, εἰς ἀνδρίαν δὲ ngorgéufl "). τοὺς óa- 
s «et Ml « e 
λοτέρους, οὕτω καὶ παρηγορεῖ τοὺς ὑπ᾿ ὑργῆς ἐχχαιομένους. 
Ορῶμεν γοῦν ὡς καὶ ὁ παρὰ τῷ ποιητῇ μηνιῶν Ly") 
, € Dd *. ^" ᾿ 
καταλαμβάνεται ὑπὸ τῶν ἐξαποσταλέντων πρεσβευτῶν, 
φρένα τερπόμενος φόρμιγγε λιγείῃ, 
καλῇ, δαιδαλέῃ, ἐπὶ δ᾽ ἀργύρεον ζυγὸν “) ἦεν" 
. ἦν — ^g d , 3yy./ 5s e 
τὴν ἀρέτ᾽ ἐξ ἐνάρων 7) , πίλιν "Heitwrog *) ὀλέσσας. 
τῇ ὅγε ϑυμὸν ἔτερπεν 


strmebant aciem et numerosum in armis motum faciebant, 10, porro autem ut ex 
insipientibus moderatos reddit musica et timidos hortatur ad virtutem, ita 
etiam eos sedat qui ira accensi sunt. videmus certe quod qui apud poetam 
erat ira percitus Achilles. deprehenditur a legatix qui ad eum missi fuerant, 
cupiens anünum citharo oblectare canora, : 
pulchra , daédalee , capulusque ergenteus illi : 
quam de praeda habuit capta Eeüonis &b urbe. 
' hac. mentem recreabot 


^ 





Crelicus ; quia a Creten:ibus, ut dizi, totus ille 1nos promanavit. vida 
scholiastem Aristophanis ad Nubes v. 651, Lucianum de saltatione 1. 1 
p. 188, Marcum Meibomium ad Aristidem Quintlianum p. 264, Meur- 


sium in Creta p. 183. | 

a) εἰς ἀνδρίαν δὲ προτρέπει] scholiastes Hermogenis p. 383: ὁ Tiuóo- 
ϑεὸος αὐλήμασιν ἐχίνει πρὸς ϑυμὸν xal ὅπλα τὸν 2AéEuvdoor, xal 4a- 
κεδαιμόνιοι πρὸς τὸν ἔμβατήριον τοῦ αὐλοῦ ῥυϑμὸν κατὰ πολεμίων ἐχώ- 
ρθουν. idem de Timotheo musico Euthymius Praef. in Psalmos p. 196: 
ὁ dà Τιμόϑεος μειαξὺ τραπέζης xol ἡδονῆς tj» νόμον ἔσας τὸν ὄρϑεον 
vóy ϑυμὸν ἤγειρε τοῦ Maxsdóroc χαὶ ἁρπάσαντα τὴν σχευὴν ἀναπηδῆ- 
σαι πεποίηχεν. musica apud Marcianum Capellam Jib. 9 de nuptiis Mer- 
curii ac Philologiae: quid quod bella et victoriae undique meis cantibue 
conquisitae? nam Creies ad. citharam dimicabant, Lacedaemonii ad tibiue, 
mec ante aggrediebantur fata. praeliorum, priusquam illis contingeret li- 
zare Musis, quid Amazones? nonne ad calamos arma tractabant? - - La- 
cedaemonios in Graecia, in Italia Sybaritas tibicines ad praelia praeire 
quia n.scit? tubas non solum sonipedes ad bella sed acona acuere certa- 
menque membrorum, nunc quoque compertum, Saxo Grammaticus Hist. Da- 
nicae lib. 12 pag. 226 de citharoedo in regis Erici praesentia specimen 
artis suae edente: igitur armis domo egestis claustrorumque custodia ob- 
.seratis, fidibus operam dare exoreus inusitatae severitatis muaam edidit, 
cuius prima epecie praesentes. veluti maestitia ac atupore complevit, qui 
postmodum ad petulantiorem mentis etatum. vegetioribus lyrae sonis ad- 
ducti , Yocabundis corporum motibus gestiendo , dolorem plausu permutare 
coeperunt, postremo ad. rabiem et temeritatem usque modia acrioribus inci- 

' tati captum amentia spiritum clamoribus prodiderunt. ita animorum habi- 
2us modorum varietas inflectebat, : ] 

b) μηνιῶν ᾿ΑχιλλεύςἿ Aelianus 14 23 Hist. δοχεῖ dé uos ὁ ἐν ᾿Ιλιάδι 
DM MM ὁ τῇ χιϑάρᾳ προάδων xal τὰ κλέα τῶν προτέρων διὰ τοῦ uf- 
λους elg μνήμην ἑαυτῷ ἄγων τὴν μῆνιν χατευνάζειν" μουσιχὸς γὰρ ὧν 
τὴν χιϑάραν πρώτην τῶν λαφύρων ἔλαβε. locus Homeri est lliad. ( 187, 
ad quem conferre iuvabit Caroli Drelincurtii Achillem Homerioum, mi- 
rae opusculum industriae p. 85, 86, 87. 

c) ἐῤγύρεον ζυγὸν] ita etiam Homeri codices quidam, licet alii et 

' rectius cum Eustathio doyvpeoc ζυγός, quod Scholiastes intevpretatur τὸν 
πῆχυν τῆς χιϑάρας, ᾧ. ἔγκεινται of κόλλαβοε" οὕτω dà λέγονται οἱ πέσε 
6&Àot, ὧν ἐξαπτονται αἱ yoodat. ; 

jv ἄρετ᾽. ἐξ ἔνάρων) ita ms Vratelav. et Homeri codices pro τὴν 


d) τὴν ἀρετ΄. : 
Fu ἐξ eto. quod erat in editis. est autem ἕξετο interpretatio verbi 


, 


ADVERGUR MUSICOS σὰ Yl) $43 
ἐς ἂν σαφῶς γινώσχων τὴν μουσικὴν πραγματείαν μάλιστα δυνα-: 
μένην περιγίνεσθαι τῆς περὶ αὐτὸν διαϑέσεως. καὶ μὴν δι᾿ ἔϑους δὶ 
ἦν καὶ τοῖς ἄλλοις ἥρωσιν εἴ ποτε ἀποδημῷεν καὶ μαχρὸν πλοῦν 
στἕλλοιντο, ὡς πιστοτάτους φύλακας x«i σωφρονιστῆρας τῶν 
γυναικῶν αὐτῶν ἀπολείπειν τοὺς μουσικούς. Κλυταιμνήστρᾳ γέ . 
toi παρῆν ἀοιδός), ᾧ πολλὰ ἐπέτελλεν Myapéuvov περὶ τῆς | 
κατὰ ταύτην σωφροσύνης. ἀλλ᾽, 0 «ἰγισϑος πανοῦργος dv?)12 
αὐτίχα τὸν ἀοιδὸν τυῦτον ἄγων εἰς νῆσον ἐρήμην, ᾿ 
. χάλλιπεν οἱἷωνοῖσιν ἕλωρ καὶ κύρμα γενέσϑαι. 
εἶθ᾽ οὕτως ἀφύλακτον λαβὼν τὴν Κλυταίμνηστραν διέφϑειρε, Ὁ 809 
προτρεψάμενος αὐιὴν ἐπιϑέσϑαι τῇ ἀρχῆ τοῦ ᾿γαμέμνονος. 0718 
τὲ μέγα δυνηθέντες ἐν φιλοσοφίᾳ, καϑάπερ καὶ Πλάτων *), τὸν 
σοφὸν ὅμοιόν φασιν εἶναι τῷ μουσικῷ, τὴν ψυχὴν Touooutygy 
ἔχοντα. καϑ᾽ ἃ καὶ Σωχράτης ἢ καίπερ βαϑυγήρως ἤδη γεγονὼς 
οὐκ ἤδεῖτο πρὸς ““άμπωνα ") τὸν κιϑαριστὴν φοιτῶν, καὶ πρὸς - 


«€t qui probe sciret musicam maxime posse suam sedare affectionem, 11. ad 
haeo accedit, quod cum alii quoque heroés perégre essent profecturi et lon- 
gsm suscepturi navigationem , in more erat eis positum , ut fidelissimos uxo- 
eum suarum custodes et moderatores relinquerent musicos, Clytaemnestrae 
quidem certe aderat cantor, cui de suae uxoris pudicitia multa mandaverat 
Agamemnon, 12. sed Aegisthus cum esset callidus, hunc cantorem ip de- 
aertam ínsalam abductum 
. . esse cibum praedamque avibus canibusque reliquit, | 

deinde cum Clytaemnestram sic accepisset incnstoditam , ei stuprum attuli$ 
hortatmsque est ut Agamemnonis invaderet imperium, 13, et. qui plurimum 
valwesunt in philosophia, sicut Plato, sapientem dicunt esse musico simi- 
lem, ut qui habeat animum ad hanrnoniam bene compositum, qua ratione 
fjocrates quoqug etiamsi jam esset profunda senectute, non erubescebat Lampo-- 


&osro. Mustatbius: τὸ ἄρετο ἐξ ἐνάρων, ἐτυμολογικὸς τρόπος ἐσείν" ἀπὸ 
γὰρ τοῦ αἴρω τὰ ἔναρα γένεται. : — 
e) πόλιν 'Htr(oroc] Homeri codices πτόλιν. intelliguntur autem The- 
bae Ilypoplaciae in Cilicia. Eustathius ad Iliad. α΄ p. 89: πόλεν ᾿Πετίωνος 
v» Θήβην λέγει τοῦ πατρὸς ᾿Ανδρομάχης, τῆς γυναιχὸς "Extogog, ὧς τοῦ 
«Εἰτίωνος εἰ xal μὴ οἰχισεοῦ, ἀλλ᾽ ὅμως βασιλέως ἐν αὐτῇ ὄντος. : 
f) ΧΚιυταιμνήστρᾳ γέ τοι παρῆν ἀοιδός) Homeri verba sunt Odyss. γ' 267 
πὰρ δ᾽ ἄρι ἔην xal ἀοιδὸς ἀνήρ, ᾧ πόλλ᾽ ἐπέτελλεν 
"4tgt(Onc, Τροίηνϑε χιών, εἴρυσϑαι ἄχοιτιν. 
ἀλλ᾽ ὅτε δή μιν μοῖρα ϑεὼν ἐπέδησε δαμῆναι, 
ϑὴ τότε τὸν μὲν ἀοιδὸν ἄγων» εἷς νῆσον ἐρήμην etc. | 
δ) πανοῦργος ὧν} scholiastes Hermogenis p. 408: πανοῦργος κυρίωξ 
quiv ὁ πᾶσιν ἔργοις ἐπιβάλλων, ὁ δραστήριος xol ἐνεργής. κατεχρήσαντό 
* δὲ τῇ λέξει οὗ παλαιοὶ ἐπὶ τοῦ ἐν χακοῖς νοήμασι καὶ ἔργοις ἐπιβούλον. 
in malam partem accipitur etiam 2 Corinth. 12 16: αλλ᾽ υπαρχων na»- 
οὔργος, δόλῳ ὑμᾶς ἔλαβον. sed, inquietis fortasse, me ut existentem ver» — 
éutum fraude vas. circumventsse, contra in bonam partem Proverbior. 1 
4: ἵνα δῷ axaxoig πανουργίαν. — "M 
À) Πλάτων) locus est libro tertio de Rep. pag. 442. confer Theonem P 359 
Smyrnhaeum in expositione eorum quae in nfethematicis ad Platonis le- , 
ctionem utilia sunt p. 13 sq. — 
i) “Σωχράτης) vide Valerii Maximi, Quintiliani et Suidae testimonia 
notata viris doctis ad Latrtii 2 99. | 
k) ««άμπωνα] ““άμπρον legit Menagius ad Laértlum p. 87. certe Lambri 
musici mentio apud Platonem Menexeno, Aristotelem T 13 Politic, Ne- 


potem in Epaminonda cap. 2, Áthonaeum lib. 3 p. 44 duh 11 p.506. 
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τὸν ἐπὶ τούτῳ ὄνειδίσαντα λέγειν, ὅτε χρεῖττόν ἔστιν ὀψι- 
14μαϑῆῇ") μᾶλλον ἢ ἀμαϑῆ διαβάλλεσϑαι. οὐ χρὴ μέντοι, φασίν, 
ἀπὸ τῆς νῦν ἐπιτρίπτου καὶ χατεαγυίας μουσικῆς τὴν παλαιὰν 
διασύρειν, ὅτε καὶ "dO vato: πολλὴν πρόνοιαν δωφροσύνης ποιού--: 
μενοι καὶ τὴν σεμνότητα τῆς γε μουσικῆς 5) κατειληφότες" ὡς 
15 ἀναγκαιότατον αὐτὴν μάϑημα τοῖς ἐχγόύνοις παρεδίδοσαν. καὶ 
ιφούτου μάρτυς. 0 τῆς ἀρχαίας" κωμῳδίας ποιητὴς ") λέγων 
λέξω τοίνυν βίον ὃν ἐξ ἀρχῆς ἐγὼ ϑνητοῖσι παρεῖχον" 
πρότερον γὰρ ἔδει παιδὸς φωνὴν γρύσαντος μηδέν᾽ dxoicus, 


] 
€. 


nem frequentere citharoedum, et dicere ei qui hoc ipsi exprobraverat, melius 
esse vitio dari quod sero didicisset, quam quod non didieisset, 14. non 
oportet autem, inquiunt, ob fractazm et enervatam nostri temporis musicom 
veteri obtrectare, cum ideo Athenienses , quibus magnae fuit curae tempe- 
rantia, musicae intelligentes gravitatem eam ut disciplinam maxime necessa- 
riam tradiderint posteris, 15, huius autem rei testis est pocta veteris comoe- 
diae dicens; ' 

Íari incipiam quale ego quondam dederim mortalibus aevum, 

omnino ibi nefas primum, aliquem puero auscultare loquenti, 





et fuit Lamprus Erythraeus Aristoxeni musici praeceptor, Suidae me- 
moratus in 2foi0:0f. ne dicam de Lampro grammatico, quem laudat 
Aristoteles in Ethicis magnis lib. 2 cap. 7. at Socratis aetate fuit etiam, 
Lampo sive Λάμπων vates et χρησμολόγος, de qno scholia ad Aristo- 
Pu vers. 521 et 989, Plutarchus in Pericle p. 154. alioqui ἃ 

ouno Metrobii F. Bdicine Socratem iam senem musicam artem edoctum 
esse tradupt Plato in Menexeno et Eathydemo, wubi Cornsum γεροντο-- 
διδῆσχαλον ideo dictum narrat, Cicero 9 22 Epist. ad Paetum etc. vide 
Allatium ad Socraticorum Epistolas p. 186. 


D κρεῖττον Óyrua] dictum Solonis a Socrate repetitum. vide Sui- 
dam in Σωχραάτης. Ammianus Marcellinus 28 4: multa et varia pro am— 
plitudine gloriarum εἰ cenerum lectitare deberent, audientes. destinatum 
poenae Socratem conicctumque in carcerem perropasee quendam scite lyrici 
cdrmen. Stesichori modulantem, μὲ doceretur id agere dum liceret: inter- 
roganteque musico, quid ei poterit hoc prodesse morituro postridie? respon- 
disce, ut aliquid sciens amplius e vita discedam, Aelianus apud Stobaeum 

v sermone περὶ quiozoríac: Σόλων ᾿4ϑηναῖος ὁ ᾿Βξεχεσιίδου παρὰ πότον 
τοῦ ἀδελφιδοῦς αὐτοῦ μέλος τι Σαπφοῦς ᾧἔσαντος 5095 τῷ μέλεε xc 
προσέταξε τῷ μειραχίῳ διδάξαι αὐτόν. ἐρωτήσαντος δέ τινος, διὰ ποίαν 
αἰτίαν τοῦτο ἐσπούαχεν; ὅδε ἔφη" ἕνα μαϑὼν αὐτὸ ἐποθάνω. Valerius 
Maximus 8 7: Socratem etiam constat aetate provectum fidibus tractandis 
operam. dare coepisse, satius iudicantem eius artia usum aero quam num- 
quam percipere. : ᾿ ᾿ 

m) σεμνότητα τῆς γε μουσικῆς} ita ms Ciz. pro τῆς τε. ἢ B 

n) ὁ τῆς ἀρχαίας χωβῳϑίας ποιητής) Aristophanis versus sunt in Nu- 

, bibue 958 eq. | : | 

e . λέξω τοίνυν τὴν ἀρχκίαν παιδείαν ὡς διέχειτο 

ὅτ᾽ ἐγὼ τὰ ϑίχαια λέγων ἤνϑουν χαὶ σωφροσύνη νενόμιστο, 
πρῶτον μὲν ἔδει φωνὴν “παιδὸς γρύξαντος μηδέν᾽ ἀχοῦσαϊξ, 
εἶτα βαδίζειν ἐν ταῖσιν ὁδοῖς εὐτάχτως elc κιϑαριστοῦ. 

"  &unt versus anapaestici Áristophanii. caeterum primis verbis ut apud 
Sextum nostrum leguntur, λέξω τοίνυν βέον ὃν ἐξ ἀρχῆς ἐγὼ ϑνητοῖσι 
παρεῖχον, observo usum "l'eleclidem comicum in Ámphictyonibus, qaae, 
ita vertit Grotius excerptis e comicis p. 87: 2: 

fari incipiam , quale ego quondam ! 
dederim mortalibus. aevum. 
caeterorum versuum interpretationem ἃ NicodemoFrischlino mutuatus sum. 
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εἶτα βαδίζειν ἐν ταῖσιν 000fc^) εὐτάχτως 2g κιϑαριστοῦ. 

ὅὗϑεν el xoi ᾿κεκλασμένοις τισὶ μέλεσι") νῦν καὶ γυναιχώδεσι 
ῥυθμοῖς ϑηλύνει τὸν νοῦν 7) μουσική, οὐδὲν. τοῦτο πρὸς τὴν 
ἀρχαίαν καὶ ἔπανδρον μουσικήν. εἴπερ. τε 7) ποιητικὴ βιωφελής Ὁ) 16 
ἔστι, ταύτην δὲ φαίνεται κοσμεῖν 7 μουσική, μελίζουσα καὶ ᾿ 
ἐπῳδὸν παρέχουσα, χρειώδης γενήσεται 9 μουσική. ἀμέλει γέ 
τοι xal oi ποιηταὶ μελοποιοὶ ") λέγονται, καὶ τὰ Ὁμήρου ἔπη *) P 360 
τὸ πάλαι πρὸς λύραν ἤδετο. ὡσαύτως δὲ καὶ τὰ παρὰ τοῖς 17  . 
φραγικοῖς μέλη τὰ στάσιμω ἢ φυσικόν viva. ἐπέχοντα λόγον, ὅποῖά 
ier» τὰ οὕτω λεγόμενα, | 

γαῖα μεγίστη ") καὶ '4ιὸς αἰϑήρ, 

6 μὲν ἀνθρώπων xol ϑεῶν γενέτωρ, 

ἡ δ᾽ ὑγροβόλους σταγόνας νοτίας 

παραδεξαμέγη 


deinde in via oportebat recto ipsos ire gradu ad citharoedtm, - 
quare si quibusdam fractis modis ej effeminatis numeris nunc effeminat ani- 
mum musica, nibil hoc ad veterem et virilem musicam, 16. quomodo autem 
vitae utilis est poetica, hanc autem cernitur exornare musica, quae ad mo- 
dos eam deducit et ei praebet ut possit cantari, fiet musica utilis, pojtae 
certe et dicuntur μελοποιοί, id est modorum, factores, et Homeri versus 
olim canebantur ad lyram. 17. similiter.et qui apud Tragicos modi dicuntur 
' stabiles, quandam naturalem tenentes rationem, cuiusmodi sunt qui sic dicuntur 
| maxima tellus et Iovis aether, | : 
hic idem hominum divumque sator, 
pluvios latices illa receptans 
pariter genesat genus humanum 


o) ἐν ταῖσιν ὁδοῖς} ita Aristophanis codices et mss Ciz. ac Vratisláv. 
pro σὺν ὁδοῖς, et mox ἐς χιϑαρισεοῦ pro ἐπὶ χιϑαριστοῦ. subintellige 
ϑόμον vel δῶμα. : 

p) γεχλασμένοις τισὶ μέλεσι] cum vetus lyra septem tantum chordis 
constaret, fracta est deinceps musicae illius gravitas in plurium tono- 
zum verietateu , additis a T'imotheo musico novis chordis, quam ob rem 
a Lacedaemoniis eiectus est memorabili zgofovieupart sive decreto, quod 
Graece servavit Boéthius, institutionis musicae libro et capite primo, et 
certatim emendarunt viri doctissimi, ut dicere me memini lib. 3 biblio- 
thecae Graecae p. 290. 

4) ἢ ποιητιχὴ βιωφελής) supra lib. adv, Grammaticos sect. 379 sq. 
mox pro μελέζουσα male excusum erat μερέζουσα, ut μέρος pro μέλος 
sect. B et 19. | 

r) oí ποιηταὶ μελοποιοὶ] lyrici inprimis, ut Pindarus Stesichorus Si- 
monides aliique scriptores μελῶν ad lyram solitorum decanteri, chelyn 
lyram testudinem citharam φόρμιγγα pro eodém instrumento vel certe. - 
affini valde habenda constat, vide Scaligerum ad Manilii sphaeram bar- P 800 
baricam p. 379 sq. 

4) τὰ ὁμήρου ἔπη] primum fuisse Stesandrum Samium, qui Delphis. 
ad citharam Homeri pugnas decantaverit, auspicatum ab Odyssea nar- 
rat Athenaeus 14 p.,638 a. b | 

?) τὰ παρὰ τοῖς τραγιχοῖφ μέλη τὰ στάσιμα] baec sunt quae chorus. 
δίατις et facie δὰ auditores conversa ad lyrae modos decantabat. scho- 
liestes Aristophanis ad Ranas v. 1914, ubi στάσεως μελῶν mentio: στά- 
σιμον itor ὃ ἄδουσιν ἱστάμενοι of χορευταί. eadem habet Suidas. porro 
apud Sextum μέλη τὰ στάσιμα sensu ita suadente scripsi pro. μέλη καὶ 
σιάσιμα. 9 . 

wu) γαῖα μεγίστη] Euripidis haec sunt e Chrysippo: vide Euripidem 
Barnesii t. 2 p. 504. | 


» N 
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(o gira ϑνατούς, τίκτει τε βορὰν 

φῦλα τε ϑηρῶν. ὅϑεν οὐκ αδίκως 
Lugo πάντων γενομισται *). 

18xa9ólov γὰρ οὐ μόνον χαιρόντων ἐστὶν ἄκουσμα, ἀλλ᾽ ἐν ὕμνοις 

' καὶ εὐωχίαις καὶ ϑεῶν ϑυσίαις ἡ μουσική, διὰ δὲ τοῦτο καὶ 

τς ἐπὶ τὸν τῶν ἀγαθῶν ζῆλον τὴν διάνοιαν προτρέπεται, ἀλλὰ καὶ 

᾿ λυπουμένων παρηγόρημα. ὅϑεν καὶ τοῖς πενϑοῦσιν Y) αὐλοὶ ee 

. λῳδοῦσιν οἱ τὴν λύπην αὐτῶν ἐπικουφίζοντες. |, 

19... Twuajra μὲν ὑπὲρ μουσικῆς. λέγεται δὲ πρὸς ταῦτα τὸ μὲν 
πρῶτον ὅτι οὐκ ἔστιν ἐκ προχείρου διδόμενον τὸ φύσει τῶν ut- 
λῶν *) τὰ μὲν εἶναι διεγερτικὰ τῆς ψυχῆς, τὰ δὲ χκατασταλτιχά" 

' παρὰ yág τὴν ἡμετέραν δύξαν τὸ τοιοῦτο γίνεται. ὥσπερ γὰ 
6 τῆς βροντῆς κτύπος, καϑά φασιν Ἐπικουρείων παῖδες ), οὔ 
ϑεοῦ τινος ἐπιφάνειαν") σημαίνει, ἀλλὰ τοῖς ἰδιώταις καὶ Óu- 

20 σιδαίμοσι τοιοῦτος εἶναι δοξάζεται, ἐπεὶ καὶ ἄλλων σωμάτων 
ἐπ᾿ ἴσης ἀλλήλοις προσχρουσάντων ὁμοίως ἀποτελεῖται χεὕπος, 
ὥσπερ καὶ μύλωνος περιαγομένου ἢ χειρῶν συμπαταγουσῶν᾽" τὸν 
αὐτὸν τρόπον καὶ τῶν κατὰ μουσικὴν μελῶν οὐ φύσει τὰ μὲν 


btmignmque dapes brutaunque pecus, 
, Maque haec merito cunctorum mater habetur. 
18. in summa, non solum auditur musica a laetantibus et in hymnis et cop- 
wiviis.e4 deorum sacrificiis, et propterea exhortatur animum ad bonorum ae- 
muletionem, sed etiam est solatium eorum qui meerore conficiuntur, undb 
etiam lugentibus modos canuut tibiae, quae eis luctum levant. 

. - 19, Atque haee quidem pro musica, adversus ea autem dicitur, primam 
quidem quod .nop protinus eis conceditur, quod ex modis alii quidem ns» 
fura amimup excitant, alii vero sedant, sed ex nostra hoc fit opinione; 
quomodo etiam sonitus tonitrui, ut dicunt Epicurei, non significat aliquem 
deum apparere, sed censetur id esse eiusmodi ab imperitis et superstitiosis, 
20. nam etiam cum alia corpora infer se fuerint collisa, similiter editur s0- 
nus, ut cum circumsgitur mola aut cum comploduntur manus, ita etiam ex 
paodis musicis non alii quidem sunt natnra tales, alii vero tales, sed a nobis 


. x) ὅϑεν οὐχ adíxog primo πάντων γενόμισται haec quoque Euripidis, 
non Sextí sunt ver^a, licet omissa ab Hugone Grotio in excerptis e 
Tragicis p. 417 et ab Her«eto accepta pro verbis Sexti. caeterum de 
terra, cuj, ut ait Plinius 2 63, eximia propter merita eognomen indimus 
maternae venerationis, res testatieima notissimaque, ut de illa verbum 
addere non sit necesse. 

Cv) χαὶ τοῖς πενϑοῦσι»νἢ mos hic plurium gentium, ut notarunt D. Mar- 

| tinus Geierus ὁ μαχαρέϊιης libro de luctu Hebraeorum cap. 6 6. 16 17, 
To. Kirchmannus de Romanorum funeribus 3 4 «q. et Cespar Bartholinug 

' de tibiis veterum 2 15, ac non absurde Euripidee in, Medea v, 190 dixit 
minus sapere qui rebus laetis atque inter risus et convivia magis accen- 
dunt voluptatem per musicos concentus, nam trictibus potius debere 
mederi musicam, «adr μὲν κέρδος ἀχεῖσϑαι μολπαῖσι βροτούς, 

x) τῶν μελῶν] ita recte mss pro μερῶν» ut sect. 8 20 21 34 μέρος edi- 
tum erat pro μέλος, et sect. 16 μερέζαυσα pro μελέζουσα. 
4) ᾿Επικουρεέων παῖϑες) Lucretius 6 95 
| - - tonitra quatiuntur caerula caeli 
V ' ^ propterea, d concurrunt sublimy volantes 
db. aetheriae nubes, contra pugnantibus ventis. | 
b) ϑεοῦ τινος ἐπιφάνεια,» deorum. praesentiam ignitribus significari 
vulgo creditum, quod etiam imitari mos in theatris, ut cOhstat ex Phaedri 6 7 
wt cs ' aulaeo misso devolutis tonitribus | 
dii sunt locuti more translatitio, í 


, 
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τοῖά ἔστι, τὰ δὲ τοῖα, ἀλλ᾽ ὑφ᾽ ἡμῶν προσδοξάζεται., τὸ αὐτὸ - 
γοῦν μέλος ") τῶν μὲν ἵππων διεγερτικόν ἔστι, τῶν δὲ ἀνθρώ- 
"0v ἐν ϑεάτροις ἀχουόντων οὐδαμῶς. καὶ τῶν ἵππων δὲ τάχα 
οὐ διεγερτικόν ἐστιν ἀλλὰ ταρακτικόν. εἶτα κἂν τοιαῦτα fj τὰ 31 
τῆς μουσικῆς μέλη, οὐ διὰ τοῦτο καὶ 7] μουσικὴ βιωφελὴς καϑέ- 
στήκεν- οὐ γὰρ ὅτε δύναμιν ἔχει σωφρονιστικήν, καταστέλλει 
τὴν διάνοιαν, ἀλλὰ ἢ περισπαστικήν" παρ᾽ ὃ καὶ ἡσυχασϑέν- P 86] 
των πως τῶν τοιούτων μελῶν, πάλιν «ὃ νοῦς ὡς ἂν μὴ ϑερα- 
πευϑεὶς ὕπ᾽ αὐτῶν ἐπὶ τὴν ἀρχῆϑεν ἀναχάμπτει διάνοιαν. ὅνπερ98 
o?» τρόπαν ὃ ὕπνος ἢ ὃ olvog οὐ λύει τὴν λύῃν ἀλλ᾽ ὑπερτί- 
ϑέται, κάρον ἐμποιῶν καὶ ἔλλυσιν καὶ λήϑην, οὕτω τὸ ποιὸν 
μέλος οὐ καταστέλλει λυπουμέψην ψυχὴν ἢ περὶ ὀργὴν σεσοβή- 
μένην 7) τὴν διάνοιαιςς; ἀλλ᾽ εἴπερ, περισπᾷ. ὅ τε Πυϑαγόρας *)8 

τὸ μὲν πρῶτον μάταιος ἦν τοὺς μεθύοντας ἀκαίρως σωφρονέ- 

ζειν βουλόμενος, ἀλλὰ μὴ ἐχχλίνων. εἶτα καὶ τούτῳ τῷ τρόπῳ 
ἐπανορϑούμενος αὐτοὺς ὁμολογεῖ πλεῖόν τι ὀύνασϑαι τῶν φιλο-- 
σύφων πρὸς ἐπανόρϑωσιν ἠἡϑῶν τοὺς αὐλητάς. τό τε τοὺς Σπαρ-- 24 
τιάτας  πρὸὺς αὐλὸν xal λύραν πολεβιεῖν τοῦ μικρῷ πρότερον 
εἰρημένου 5) τεχμέριόν ἐστιν, ἀλλ᾽ οὐχὶ voU βιωφελῆ τυγχάνειν 

τὴν μουσικήν. καϑάπερ δὲ") oí ἀχϑοφοροῦντες! ἢ ἐρέσσοντες ἢ 
ἄλλο τι τῶν ἐπιπόνων ὁρῶντες ἔργων κελεύουσιν ἢ εἰς. τὸ. ἀνϑ-- 


* 


existimantur, idem certe modus equos quidem excitet, homines vero qui 
audiunt in theatris non. [íortasse autem mec equos excKat sed perturbas. 
21. deinde eiursi tales sint modi musici, non ideo musica est vitae utilis : 
. non enim quia vim habet moderandi, sedat animum, sed potius abstrahendi ; 
quandoquidem cum cessaverint hi modi, mens rursus tamquam ab' eis nom ΄ 
curata ad eam quam prius habebat redit cogitationem, 22. quomodo ergo 
^omnus aut vinum non solvit dolorem sed differt , immittens veternum et dis- 
solutionem ac oblivionem, ita modus musicus certa qualitate praeditus mon 
xedat affectum maerore animum eut cogitationem ira ardemtem, sed' abstre- 
hit, 23. et Pythagoras primum quidem erat insipiens, qui intempestive vo- 
lebat ebrios reducere ad temperantiam, mon autem declinare, deinde etiam 
hoc modo eos corrigens confitetur plus posse tibicines ad, corrigendos mores 
quam philosophos, 24. et quod Spartani bellum gerant ad tibiam et lyram, 
Aguum est eius quod prius dictum est, non autem quod vitae utilis sit mu- 
sica: quomodo enim qui portant onera aut remigant aut faciunt aliquod aliud 
.opus labodosun, utuntur clamoribus quos vocant celeusmata, ad abstrahen- 





- δὴ τὸ avió γοῦν μέλος] sic iterum scribendum e mas et mox τὰ μου- 
σιχῆς μέλη pro μέρη. : 
d) σεσοβημένη»} ms €is. σεσοιισμένην, minus bene. . P 301 
e) ὅ τε ΠυϑαγόραςἾ supra seot. 8. ἘΣ 
f) τοὺς Σπαρτιάτας) de quibus sact. 9. τὰ 
g) τοῦ μιχρῷ πρότερον εἰρημένου respicit id quad ism dixit sect. 21 
musicae esse vim modo περισπαστικήν, non διέγερτεχην vel, σοφρσ- 
γιστιπήν. Σ : | 
h) χαϑάπερ di] ita mss, liéet δέ in editis aberat, — T 
i) κελεύουσιν] dicitur. de nautis celousma sive clamorem edeutibus, quo 
remiges ad laborem incitabantur. Longus 8 Pastoral p. 88: σιυξὲ μὲν 
εἰς τὴν ϑάλασσαν ἀπέβλεπε, τῶν γαυτῶν κχελευύντων. huic opponitur ΄ 
χαταχελείειν apud Aristophanem im Avibus vers. 1278 et in Ranis wers, — 
909; hoo e»t clamare ut a labore desistant. χελεύοντες clamabant juza- 
παι vol ὦ εἶα πᾶς, vel ὦ ctà νῦν, mune incumbite remis, χατακελευόν- 
των vox erat ὠύπ, Box, 003. vide l'ewi Molli notas ad Longum p. t3, 


- 


- 


; 
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ἕλχειν τὸν νοῦν ἀπὸ τῆς κατὰ τὸ ἔργον βασάνου, οὕτω καὶ ad- 
λοῖς ἢ σάλπιγξιν ἐν πολέμοις χρώμενοι οὐ διὰ τὸ ἔχειν τι τῆς 
διανοίας ἐπεγερτικὸν τὸ μέλος ἢ) καὶ ἀνδριχοῦ λήμματος αἴτιον 

᾿ ὑπάρχειν τοῦτο ἐμηχανήσαντο, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς ἀγωνίας καὶ τα- 
᾿ραχῆς ἀνϑέλχειν ἑαυτοὺς σπουδάσαντες, εἴ γε καὶ στρόμβοις 
τινὲς τῶν βαρβάρων βουκινίζουσιε ἢ) καὶ τυμπάνοις χτυποῦντες ") 
86 πολεμοῦσιν. ἀλλ᾽ οὐδὲν τούτων. ἐπ᾿ ἀνδρίαν προτρέπεται. τὰ 
δὲ αὐτὰ λεχτέον καὶ ἐπὶ τοῦ μηνίοντος “Αχιλλέως ")" καίτοι ἐρω- 
τιχοῦ ὄντος καὶ ἀχρατοῦς, οὐ παράδοξον “) τὴν μουσικὴν σπου-. 
26 δάζεσθαι. νὴ 2f ἀλλὰ xal oi ἥρωες") τὰς ἑαυτῶν γυναῖκας 
φδοῖς. τισιν ὡς σώφροσι φύλαξι παρακατετέϑεντο, καϑάπερ ὃ 
P 30224youéuvov τὴν Ἀλυτωμγήσεραν. ταῦτα δὲ ἤδη μυϑολογούντων 


dam animnm ἃ vexatione operis, ita etiam tibiis adt tubis in bellis utentes 
non quod modus habeat aliquid quod mentem excitet et virilis animi canssa 
sit, hoc excogitaverunt, sed studium suum in id contulerunt, ut se abstra- 
herent ab afflictione et perturbatione, siquidem nonnulli qnoque barbari tur- 
binibus buccinantur et tympanis sonantes bellum gerunt, sed pihil horum ΘΟ 
hortatur ad virtutem, 25. haec ipsa dicenda sunt de Achille ira* percito« 
quamquam cum esset amori deditus et incontinens, non est mirabile studio 
ei fuisse musicam, 26, at heroës suas commendarunt uxores centoribus tom- 
quam castís custodibus, quomodo Agamemnon Clytaemnestram, haec autem 


Yo. Schefferum de militia navali 3 cep. 1 et 4 cap, 7 et Sirmondum ad 
- Sidosium Apollinarem lib. 2 epist. 10, Rosweydum ad S. Paulini care 
| : men 30 p. 870 sq. ' 

ἃ) ἐπεγερτικὸν τὸ μέλος] iterum male μέρος editum erat, 

ἢ σερόμβοις τινὲς τῶν βαρβάρων βουχινίζουσι] genus xoylov sive con- 
charum maiosum, quod a figura turbinata στρόμβους sive turbines sp- 
pellant, aptum ad sonum edeadum cum clangore terribjlem, unde illis 
tubarum loco usos populos quosdam in bello, non est mirüm, perinde 
wt alios cornibus, scholiastes Nicandri ad Alexiphbarmaca v. 393: τὸν 
σερόμβον ἔλεγον οἱ ἀρχαῖοι ὄστραχον τῶν χογχυλίων, οἷς xol ἐχοῶντο 

᾿ ἀντὶ σάλπιγγος, de Neptuni tubicioe Nonnus 1 Dionys. p. 12: ἀνείτυπον 
. Χρονέωνε μέλος μυχήσατο χόχλῳ, et Virgilius 10 Aeneid. 209 - 
huc venit immanis Triton et caerula concha 
| exterrens freta - 2 - 
idem 6 172 de Miseno Aeoli filie: 
: sed tum forte cava dum personat aequora concha. 
quod βουχινίζειν noster, hoc διὰ χόχλου τετρυπημένης φυσᾶν dixit Pau- 
sanias in Arcadigis p. 601, inde buccini et κήρυχος nomen etiam tar- 
binatis conchis datum , quarum icones videre varias licet in Io. Tobiae 
muet ostracologia et Martini Listeri praeclarb de conchyliis opers. 
eognis: - ) ' 
᾿ ἤδη γάρ us χέχληχε θαλάττιος οἴχαδε vexoóg "n 
| | τεϑνηχὼς ζῳῷ φϑεγγόμενος στόμαει. 

m) τυμπάνοις χτυποῦντες) ut hodie tympanorum in bello-usus fre- 
quens, ita et olim ex ju Corybantes illud βυρσότογνον μύχλωμα rep- 
perissent, ut est apud Euripidem in Bacchis v. 124. etiam inter instru 
menta luxuriae fuerunt tympana, ut notat lustinus 30 1. vide Io. Cle- 
ricum ad Genes. 31 27. | s 

n) ἐπὶ τοῦ μηνίοντος Ayiiéoc] supra sect. 10. BE 

o) χαέτοι ἐρωτιχοῦ ὄντος καὶ ἀκρατοῦς, οὐ παράδοξον») ita legendam 
e mss vine interprete pro xal ἐρωτιχοῦ καὶ ἀκρατοῦς. xaí τοι οὐ etc. 
de Achillis effusis pon todo in Briseidem sed et Diomedeam Polyxe- 
ham Ilelenam Iphigeniam Pepthesileam amoribus vide Caroli Drelincur- 
tji Achillem Hompricum p. 110 sq. 

p) ἀλλὰ καὶ ol ἣρωες) supra sect. 11. 


M 
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ἐστὶν ἀνδρῶν, εἶτα καὶ παρὰ πόδας αὑτοὺς διελεγχόντων. πῶς 
γάρ, εἴπερ μουσικὴ περὶ τῆς παϑῶν ἐπανορϑώσεως ἐπιστεύετο, 
τὸν μὲν ᾿Αγαμέμνονα ἣ Κλυταιμνήστρα 9) ἐπὶ τῆς ἰδίας ἑστίας 
χατέχτανεν ὥσπερ βοῦν ἐπὶ φάτνῃ, εἰς δὲ τοὺς Ὀδυσσέως οἴκους 
ἡ Πηνελύπη ὄχλον ἄσωτον ἐπιδέχεται μειρακίων Ἶ, ἀεὶ δὲ τὰς 
ἐπιϑυμίας αὐτῶν ἐλπιδοκοποῦσα ") καὶ παραύξουσα μοχϑηρότε- 
pov καὶ χαλεπώτερον τῆς ἐπὶ Ἴλιον στρατείας τὸν ἐν ᾿Ιϑάκχῃ 


πόλεμον ἤγειρε τῷ γήμαντι; καὶ μὴν εἰ οὔτε ") oi περὶ τὸν Πλά-- 57 


cid μουσικὴν ἀπεδέξαντο, ῥητέον o) πρὸς εὐδαιμονίαν αὐτὴν 
συντείνειν" ἐπεὶ καὶ ἄλλοι μὴ λειπόμενοι τῆς τούτων ἀξιοπιστίας, 
καϑάπερ oi περὶ τὸν Ἐπίκουρον"), ἠρνήσαντο ταύτην τὴν ü»- 


τιποίησιν, λέγομεν τοὐναντίον αὐτὴν ἀσύμφορον *) εἶναι καὶ ἄρ- — 
γὴν φίλοινον, χρημάτων ἀτημελῇ ἢ. εὐήϑεις δέ do: καὶ oi τὴν 38 


sunt virorum fabulantium et quí se Ipsos e vestigio refellunt, quomodo enim, 
si credebatur musica conferre ad motus animi corrigendos , Agamemnonem 
quidem occidit Clytaemnestra in suis aedibus tamquam bovem ad praesepe, 
in demum autem Ulyssis Penelope lascivam et petulantium iuvenum admitti 
turbam, eorum autem desiderii spem semper et amputans et augens in Ithaca 
deterius et gravius bellum excitavit marito, quam quod susceptum erat ad- 
^ versus Ilium ? 27. sed neque si Plato probavit musicam , dicendum est eam 
facere ad beatitudinem : nani cum alii non minus fide digni, ut Epicurus, 
megarint eom esse suscipiendam, dicemus contra eam xmninime esse ntilem e4 
esse otiosam et vino deditam et pecuniae negligentem, 28, qui poro util» 


* 


v 


; 4) ᾿4γαμέμνονα ἡ X. λυταιμνήστρα) Agamemnon ipse apud inferos Ulysi P 803 


atum Suum narrans Odyss, À 408: 
οὔτε μ᾽ ἀνάρσιοι ἄνδρες ἐδηλήσαντ᾽ ἐπὶ γέρσου, 
| ἀλλά uos Αἴγισϑος τεύξας ϑάνατόν τε μύρον τε 
τ Exta σὺν οὐλομέγῃ ἀλόχῳ, olxóvde χαλέσσας, 
δειπνίσσας, ὥς dà τε κατέχτανε βοῦν ἐπὶ φάτνῃ. 
proverbium βοῦν ἐπὶ φάτνῃ ex Homeso repetunt Machon comieus apud 
Athenaeum $8 pag. 349, Dio Chrysostomus 74 p. 641, Philostratus lib. 8 
iconum cap. 10. " 2 

r) ὄχλον ἄδωτον μειρακίων») Antinoum. Eurymachum Ampbhinomum 
ceteramque procorum multitudinem intelligit, de quibus multa per omnes 
Odysseae libros po&ta, caedem eorum denique commemorans libro an- 
tepenultimo. d 

s) τὰς ἐπιϑυμίας αὐτῶν ἐλπιδοχοποῦσα)] ita legendunt e mss pro sfjg 
ἐπεθϑυμίας. | 

[*) xe) μὴν οὐδὲ εἰ 5] A 

t£) o£ περὶ τὸν Πλάτωνα) Plato de quo supra sect. 13. 

u) ol περὶ τὸν 'En(xovoov] Epicurus de quo vide Plutarchum d 
non suaviter possit vivi secundum Epicurum p. 1095 ex libro Epicuri 
περδ μουσιχῆς, quem memorat Laértius 10 28. similiter hanc artem 
tamquam inutilem improbavit Diogenes Cynicus teste Laértio 6 73 mi- 
ratus mwsícos cum lyrae chordas congruenter aptarent, in animi mori- 
bus componendis negligentes se gerere, id 6 27. bis adde Ephori bisto- 
ríci dictum reprehensum Polybio 4 20 p. 289: ἐπ᾿ ἀπάτῃ καὶ, γοητείᾳ 
παρεισῆχϑαι Toig ἀνθρώποις τὴν μουσιχήν. de Aegyptiis Diodorus Si- 
culus lib. 1 p. 73: τὴν μουσικὴν νομίζουσιν οὐ μόνον ἄχρηστον ὑπέρ» 
ye ἀλλὰ xal βλαβερὰν ὡς ἄν ἐχϑηλύνουσαν τὰς τῶν ἀνδρῶν ψυχάς. 
confer Platonem 2 de Legibus p. 577. i. 

x) ἀσύμφορον» ms Ciz. ἀσύμφωνος, male, licet ita videtur etiam le- 
gisse Hervetus, qui reddit minime convenientem, ! 

y) ἀεημελῆ)] ita recte mas pro ἀτιμελῆ. Hesych. τημέλεια᾽ ἐπιμέλεια, 
τημελὲς ἐπιμελὲς σπουδαῖον, τημελητὴς! ἐπιμελητής. τημελῆσαι σπουδά» 


L 
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ἀπὸ ποιητικῆς χρείαν συμπλέχοντες αὐτῇ ᾽) πρὸς εὐχρηστίαν" 
ἐπείπερ δύναται μέν τις, ὡς καὶ ἐν τῷ πρὸς τοὺς Γραμματι- 
ποὺς “) ἐλέγομεν, ἀνωφελῆ διδάσκειν τὴν ποιητικήν, οὐδὲν δὲ 
ἔλαττον xáxtivo' δεικνύναι, ὅτι ἥ μὲν μουσικὴ περὶ μέλος κατα- 
γενομένη μόνον τέρπειν πέφυκεν, ἡ δὲ ποιητικὴ καὶ περὶ διάνοιαν 
καταγινομένη δύναται συνωφελεῖν τε καὶ σωφρονίζειν. 


29 4A ὁ μὲν πρὸς τὰ ἐγκεχειρημένα λόγος ἐστὶ τοιοῖτος. 


προηγουμένως δὲ λέγεταε καὶ κατὰ μουσικῆς, ὡς εἴπερ ἐστὶ 
χρειώδης, καὶ κατὰ τοῦτο λέγεται γρειοῦν, παρ᾽ ὅσον μουσι- 


, κευσάμενος πλεῖον παρὰ τοὺς ἰδιώτας τέρπεται πρὸς μουσικῶν 


ἀχροαμάτων, ἢ παρ᾽ ὅσον οὐκ ἔστιν ἀγιιϑοὺς γενέαϑαι μὴ προ- 


: , b € Σ ) »κν ^ * A ) - ᾿ , 
$0 παιδευϑέντας ᾽) ὑπ᾽ αὐτῶν, ἢ τῷ τὰ αὐτὰ στοιχεῖα τυγχάνειν 


τῆς μουσικῆς καὶ τῶν κατὰ φιλοσοφίαν πραγμάτων εἰδήσεως, 
ὁποῖόν τι καὶ περὶ γραμματικῆς ἀνώτεφον ^) ἐλέγομεν, ἢ τῷ κατὰ 


P 808 ἁρμονίαν διοικεῖσθαι τὸν κόσμον , καϑὼς φάσχουσι Πυϑυγο- 


ρικῶν παῖδες, δέεσθαί τε ἡμᾶς τῶν μουσικῶν ϑεωρημάτων πρὸς 
τὴν τῶν ὅλων εἴδησιν ἢ τῷ τὰ ποῖα μέλη *) ἠϑοποιεῖν τὴν ψυ- 


^. SlxyZv.' ovrt δὲ τῷ τοὺς μουσικοὺς πλέον τέρπεσϑαι παρὰ τοὺς 


& , ? 4 “ 2 ΄ L 9 '"* “ ς ) ? 
ἰδίωτας ἀπὸ τιον ἀχροαμάτων λέγοις ὧν χρειοῖν. ἢ μουσικὴ 
, 


tatem poétices, ut musicam doceant utilem esse, cum hac connectunt, desi- 
piunt: nam potest quis, ut diximus in libro adversus Grammaticos, docere 
esse pocticam inutilem , et nihilo minus illud quoque ostendere, quod musica 
quae in salis versatur modulationibus , solum habeat. ut delectet, poética au- 
tem quae versatur etiam in animi cogitatione et intelligentia, potest simul et 
prodesse modestumque reddere et temperantem. ; 

29. Sed adversus ea quidem quae adducta sunt argumenta, haec dici 
possunt, in primis autem hoc dicitur adversus musicam , quod siquidem sit 
utilis, in hoc dicitur esse usuj, quod qui est musicus, magis delectetur mu- 


* Sicis acroamatis quam imperiti, aut quod non liceat bomo evadere qui ab eis 


prius non fuerit eruditus, 30, aut quod sint eadem eleinenta musicae et. re- ; 
rum quae in philosophia tractantur cognitionis , quod etiam superius diceba- 


. mus de grammatica, aut quod per harmoniam administretur mundus , nt di- 


cunt Pythagorei ; opus autem habeamus musicis praeceptis ad universi cogni- 
tionem, eut quod certis modis musicis mores animi componantur, 31. sed 
flec utilis dici potest musica, quod acroamatis magis delectentur musici quam 
àmperiti: nam primum quidem non est imperitis necessaria ex illis delectatio, 


σαι. hinc ἀτημελής et quo vocabulo Alciphron lib. 3 epist. 55 p.4406 
utitur, ἀτημέλητος. | | 
2 συμπλέχοντες αὑτὴ ita rescripsi e mss pro αὐτοί, 

a) ἐν τῷ πρὸς τοὺς l'ocuuatixovs) supra libro primo sect. 277 sq. 297 aqi 
b) μὴ προπαιδευϑέντας) ita legendum e mss pro προσπαιδευϑέντας. 
€) ἀνώτερον) libro primo adversus 'Grammaticos sect. 299 300. 

d) κατὰ ἁρμονίαν διοιχεῖσϑαι τὸν χύσμο»] vide quae dicta ad librum 

contra. Árithmeticos sect. 3. Platonem 7 de Rep. p, 487. Ptoleinaeum 3 


P $6038 Harmonicor. Plinium lib. 2 hist. c. 22. Achdlem 'l'atium c. 17, Ma- 


crobium lib. 2 in somnium Scipionis cap. 1 et lBioéthium lib. 1 de musica 
cap. 2 et 2T. Chalcidium p. 156 187 sq. Henricique Lindenbrogii notas 
.ad haec Censorini c. 18: Pythagoras prodidit hunc totum mundum musica 
J'actum ratione, Sidonius carmine 15 vers. 62: 
Pythagoras solidum princeps quod musica mundum 
Temperet et certis cencentum reddat ab astais otc. 
de illo concentu Süuplioius ad 2 Aristot. de caclo p. 113 sq. 
€) ἢ τῷ rà soia μέλη) ite legendum e qas pro ᾧ ro τῷ ποῖα μέλῃ. 


τὰ 


ADYERSUS MUSICOS (Li VI, . — £3) 


πρῶτον μὲν γὰρ οὐκ ἀναγχαία ἰδιώταις ἦ τέρψις, καϑάπερ xal 
ἐπὶ λιμῷ ἢ δίψει ἢ κχρύει γινόμεναε ὑπὸ [βρώματος ἢ] πόμα-- 
τος ) ἢ ἀλέας. εἴτω. κἂν τῶν ἀναγκαίων ὑπάρχωσι9), δυνάμεθα 88 
χωρὶς μουσικῆς ἐμπειρίας αὐτῶν ὠπολαύειν. νήπια γοῦν — 
λοῦς μινυρίσματος κατακούοντα κηιμίζεται, καὶ τὰ ἄλογα τῶν, 
ζῴων ὑπὸ αὐλοῦ καὶ σύριγγος κηλεῖται, οἵ τε δελφῖνες λ), ὡς 
λόγος, αὐλῶν μελῳδίαις τερπόμενοι προσνήχονται τοῖς ἐρεσσο--. 
μένοις σκάφεσιν, ὧν οὐδὲ ὑπότερον ἔοικε μουσικῆς ἔχειν ἐμπει- 
ρων ἢ ἔννοιαν. xol διὰ τοῦτο μή͵, ποτε ὃν τρύπον χωρὶς ὄψαρ- 88 
τυτικῆς καὶ οἰνογευστικῆς ἡδέμεϑθα ὄψου ἢ olvov γευσάμενοι, 
ὧδε καὶ χωρὶς μουσικῆς ἡσϑείημεν ἂν τερπνοῦ μέλους ἀκούσαν-. 
τες, τοῦ μὲν ὅτι τεχνικῶς γίνεται, μᾶλλον παρὰ τὸν ἰδιώτην ") 
ἀντιλαμβανόμενοι, τοῦ δὲ ἡστικοῦ πάϑους μηδὲν πλείω κερδαί- . 
ψοντὲς; ὥστε οὐχ αἱρετὸν μουσικὴ παρ᾽ ὅσον τοὺς εἰδήμονας δᾶ 
αὐτῆς ἐπὶ πλεῖον τέρπεσϑαι συμβέβηκε, καὶ μὴν οὐδὲ τῷ προ- 
οδοποιεῖν τὴν ψυχὴν εἷς σοφίαν. ἀνάπαλιν γὰρ ἀντικόπτει xoà 
ἀντιβαίνει πρὸς τὸ τῆς ἀρετῆς ἐφίεσθαι, εἰαγώγους εἰς ἀχολω- 
σίων xai λαγνείαν παρασκευάζουσα τοὺς νέους. ἐπείπερ ὃ μου- 86 
σικευσάμενος : 
μολπαῖσιν ἡσϑεὶς δ) τοῦτ᾽ ἀεὶ ϑηρεύεται, 
εἰργὸς μὲν οἴκοις καὶ πόλει γενήσεται 
(loto τ᾿ οὐδεὶς ἀλλ᾽ ἄφαντος οἴχεται, 
dar γλυχείας ἡδονῆς ἥσσων τις ἮΝ 
quali$ est quae in fame ent siti aut frigore fit a cibo aut potu δαὶ οδίοσο, 
32. deinde etiamsi sint necessaria, possumus his frui absque musica expe- 
riengia: sopiuntur quidem certe infantes numerosum audientes susurrum, of 
bruta demulcentur a tibis et fistula, et delphini, ut fertur, tifiarum delectat 
modulatione adnatant ad eos qui remigant in scaphis; quorum nullum videta» 
babere experientiam aut notionem musicae, 83, et ideo num quomodo absque 
&rte condiendi obsonia et arte degustandi vina delectamur obsonio gustato 
aut vino, ita gtiam musica delectabimur audientes modum iucundum et de- 
lectabilem , et quod artificiose quidem fiat, magis quam imperitus apprehen- 
demus, sed eo nihilo maiorem lucrabimur voluptatem? 34, quamobrem non 
ideo est amplectenda musica, quod usu veniat ut qui eius sunt scientes, ma- 
gis delectentur, sed nec quod ea animae viam muhiat ad sapientiam, contre 
enim offendit et resistit ne virtus appetatur, ut quae invenes reddet propene 
sos ac proolives ad libidinem et intemperantiam, 85. nam qui se dedidit 
muunsicao, P 
. venatue usque cantus, his qui ducitur, 
in adliibus fiet piger et in oppido, 
suis amicis ille nec umquam aderit, — i 
fucunda quem victum voluptas detinet, ΝΙΝ 





f) ὑπὸ πόματος] Hervetus legit, ut ex eius interpretatione apparet, 
et videtur Sextus scripsisse: ὑπὸ βρώματος ἢ πόματος [quod recepimus), 
£) ὑπάορχωσι) intellige τὰ ἀχροάματα τῆς μουσιχῆς. 
) of 15 δελφῖνες) bina, φίλαυλοι dicti Euripidi Electra v. 435 et 46» 
liano 12 45 Hist. Anim., ubi narrat decantatum illud de Auone, 
i) μᾶλλον παρὰ τὸν ἰδιωτην] subintellige ol εἰδήμονες ἢ ἔμπειροι ὅγ-- 
τες τῆς μουσιχῆς. | ] U 
) μολπαῖσιν ἡσϑεὶςἿ ab his verbis incipiunt versus comici, quae male 
ro verbis Sexti habuit Hervetus, suspicor autem auctorem versuum esse 
Man dram , cuius etíam notum illud apud Stobaeum Floril. εἰς, 63; 


xoidoig ὑπέχκαυμ᾽ lor! ἔρωλος μουσική. 
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δοχατὰ ταῦτα ἢ δὲ οὐδὲ ἀπὸ τῶν αὐτῶν στοιχείων ἢ ὁρμᾶσϑωῳ 
ταύτην τε καὶ φιλοσοφίαν εἰσακτέον τὸ κατ᾿ αὐτὴν χρειῶδες, 

ὡς ad rÓ9e»- ovt συμφανές. λείπεται ἄρα τῷ ") xaJ? ἁρμονίαν 

τὸν κόσμον διοικεῖσϑαι ἢ τῷ ἠϑοποιοῖς μέλεσι κεγρῆσϑαι χρειώδη 

πρὸς εὐδαιμονίαν λέγειν αὐτὴν τυγχάνειν" ὧν τὸ μὲν τελευταῖον 

81 ἤδη διαβέβληται 5) ὡς οὐχ ὑπάρχον ἀληϑές, τὸ δὲ κατὰ ἄρμο-- 

P 361 νίαν διοικεῖσθαι τὸν κόσμον ποικίλως δείκνυται ψεῦδος"). εἶτα 
καὶ ἂν ἀληϑὲς ὑπάρχῃ , οὐδὲν τοιοῦτον ") δύναται πρὸς μακχα- 
ριότηϊα καϑάπερ οὐδὲ ἢ ἐν τοῖς ὀργάνοις ἁρμονία. ἀλλὰ τὸ - 
μὲν πρῶτον εἶδος "ἢ τῆς πρὸς τοὺς μουσικοὺς ἀντιρρήσεως vorov- 
ϑϑτότροπόν ἐστι, τὸ δὲ δεύτερον καὶ τῶν τῆς μουσιχῆς ἀρχῶν 
καϑαπτύμενον πραγματικωτέρας ὅ) μᾶλλον ἔχεται ζητήσεως" οἷον 

. ἐπεὶ ἢ μουσικὴ ἐπιστήμη τίς ἐστιν ἐμμελῶν τε καὶ ἐχμελῶν, ἐν-- 

ες ρύϑμων τε καὶ ἐχρύϑμων, πάντως ἐὰν δείξωμεν ὅτε οὔτε τὼ 
^. ' μέλη ὑπόστατά ἐστιν οὔτε oi ῥυϑμοὶ") τῶν ὑπαρχτῶν πραγμά- 


86. similiter autem neque quod ab iisdem proficiscatue elementis ipsa et phi- 
losophia, ea ratione est utilis, ut ex se est evidens, restat ergo ut ex eo 
quod. per harmoniam mundus admínistretur out eo quod utetur modis qui bo- 
mos mores procreant, ea dicatur esse utilis ad beatitudinem, quorum extre- 
mum quidem iam. fuit reprobatum , ut quod non sit verum; 37. quod autem 
per harmoniam mundus administretur , multifariam falsum ostenditur, deinde 
etiamsi sit verum , hoc nihil potest ad beatitudinem, sicut nec quae est in 
instrumentis harmonia, sed eiusmodi quidem est prius genus dicendi adver- 
sus musices; 38. alterum autem et quod tangit musicae principia, est inqui- 
sitionis paullo magis ad rem facientis; ut quoniam musica est scientia mo- 
dulatorum etf non modulatorum , numerosorumque et non numerosorum, Og 


ἢ κατὰ raza] ms Vratislav. xat' αὐτά. 

m) ἀπὸ τῶν αὐτῶν στοιχείων») supra sect. 30. 

5) λεέπεται ἄρα τῷ] minus bene τὸ in mss et Vraticlay. 

o) ἤδη διαβέβληταιἾ eupra sect. 28. | . 

P304 p) ποικίλως δείχνυται ψεῦδος mon potest quidem megari rationem 
proportionemque stique adeo barmoniam im mundo sive ip hoc, ut Au- 
gustini verbis utar, labentium . rerum quasi mirabili cantico reperiri, 

' cum omnia etiam minima pondere numero ac mensura corta deus con- 
diderij, qui propterea etiam a S. Paulino in natali nono Felicis *emni- 
sonae modulator et arbiter unus harmoniae! appellatàr. illas vero ratio- 
mes proprie musicas quas in distentia magnitudine periodisque corporum 
caelestium sive depreheadere sibi visi sunt aive iactarent Pytbagorei, et 
illum siderum dum moventur suavissimum etiam auribus (quem commi«- 
^niscebautur) concentum omnes ferme aliorum pbilesophorum scholae 
exsibilarunt. quardiquam per baec quae de coucentu Pythagoras docuit, 

, nibil fortasse sliud quam rationes orbium planetarum et proportiones 
distantiae, magnitudinis ac motus periodici voluit indicare; im illis ipsis 
autem rationibus notandis multa acute et ingeniose assecutum fuisse vel 
loamnis Kepleri opus de harmonia mundi lectorem edocere poterit. 

4) οὐδὲν τοιοῦτον] mss τοιοῦτο. | ) 

: EU Ld πρῶτον εἶδος) ex duobus illis, de quibus sect. 4 et 5 hu- 

ius libri. | 

᾿ 4) πραγματιχωτέρας] vide ad lib. 1 Pyrrhon. sect. 62. definitio mu- 
sicae, quae mox dicitur esse ἐπεστήμη ἐμμελῶν τε xal ἐχμελῶν, repeti- 
tur infra sect. 58. | 

4) οὔτε οὗ óv9uof] ita recte mss Vrat, et Ciz. pro ἀριϑμοί, quod male 
secutus est interpres Hervetus,. confer iufra séct, 59 &g. constat autem 
rhythanus, ut iam Platoni notatum secundo de Legibus, τῇ τῆς κινήσεως 
τάξει, sive ordine celeris aut tardioris motus, quemadmodum μέλους 
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των τυγχάνουσιν, ἐσόμεθα παρεστηκότες " καὶ τὴν μουσικὴν 
ἀνυπόστατον. λέγωμεν΄ δὲ πρῶτον περὶ μελῶν καὶ τῆς τούτων 
. ὑποστάσεως μεχρὸν ἄνωϑεν καταρξάμενοι. 

Ὅρος φωνῆς *). 
φωνὴ τοίνυν ἐστίν, ὡς ἀν τις ἀναμφισβητήτως ἀποδοίη; ; τὸ ἥδιον 39 
αἰσθητὸν ἀκοῆς" καϑάπερ γὰρ μόνης — ἔργον ἐστὶ τὸ 
χρωμάτων ἀντιλαμβάνεσϑαε, καὶ μόνης ὀσφρήσεως τὸ εὐωδῶν 
καὶ δυσωδῶν ἀντιποιεῖσϑαι , xui ἤδη “γεύσεως τὸ γλυχέων 7 7 πι- 
ἀρῶκ' αἰσϑάνεσϑαι "), 9 οὕτω γένοιτ᾽ ἂν ἴδιον αἰσϑητὸν ἀκοῆς 7j 
φωνή. , Vile δὲ φωνῆς 7 μέν τίς ἐστιν ὀξεῖα, ἡ δὲ βαρεῖα, μετα- 40 
φορικώτερον ἀπὸ τῶν πὲρὶ τὴν ἁφὴν αἰσϑητῶν ἑκατέρου τού- 
των λαμβάνοντος τὴν προσηγορίαν. καϑάπερ γὰρ τὸ. κεντοῦν 
χαὶ τέμνον τὴν ἁφὴν ὀξὺ προσηγόρευσεν ὃ βίος, καὶ τὸ ϑλάσιν : 
ἐμποιοῦν καὶ πιέζον βαρύ, τὸν αὐτὸν τρόπον xai τῆς φωνῆς τὴν 
μὲν οἱονεὶ τέμνουσαν᾽ τὴν ἀκοήν, ὀξεῖαν, τὴν δὲ ὥσπερ ϑλῶσαν, 
βαρεῖαν. καὶ οὐ ξέψον, εἰ ὥσπερ φαιάν τινα καὶ μέλαιναν καὶ 41 
λευκὴν φωνὴν ἢ ἀπὸ τῶν πρὺς τὴν ὅρασιν αἰσϑητῶν κεχλήχα- — 
uev, ὧδε καὶ ἀπὸ τῶν πρὸς τὴν ἁφὴν ἐχρησάμεϑά τισι μετα- 
φοραῖς. ὅταν μὲν οὖν ἐπ᾽ ἴσης ἐχφέρηται 5 φωνὴ καὶ ὑπὸ μίαν 


nino si ostenderimus quod neque modi consistunt neque rhythmi , ostenderi- . 
mus etiam musicam non consistere, dicamus autem primum de modis et eo- 
rum substantia, paulo altius incipientes, 

Definitio vocis, 
89. vox ergo est, ut alicui citra controversiam liceat eam describere ; pro- 
prium senusile eudituf ; nam quo modo est proprium munus visus colores ap- 
prehendere, et solins odoratus vendicare sibi sensum eorum quae bene olent 
et male, et gustus dulcia percipere aut amara, ita etiam vox est proprium: 
sensile auditus, 40, vocum autem alia quidem est acuta, alia vero gravis, 
utroqqe eorum metaphorice suam accipiente appellationem.ab iis quae sunt 
sensilia tactus, quo modo enim id quod tactum pungit et secat, acutum vo- 
cat humanae vitae usus, et grave id quod contusionem affert et premit, eo- 
dem inodo et vocum eam quidem quae veluti auditum secat, acutam, eam 
autem quae veluti coutundit, gravem, 41, nec est alienum, ai quo modo. 
fuscam quandam atramque et candidam appellavimug vocem ab iis quae ca- 
dunt sub sensum visus, ita etiam utamur quibusdam metaphoris ex iis quae 
cadunt sub tactum. quando ergo vox quidem ex aequo. enuntiatur et sub una 


ἁρμονία grevis et acutae vocis temperatura, εἧς φωνῆς τοῦ ὀξέος ὋΝ 
χαὶ βαρέος συγχεραννυμένων. 

u) παρεστηκότες ms Ciz. παρεσταχίτξες. 

x) Ὅρος ὠνῆς in ms Vratislav. haeo verba desunt, quemadmodum 
et infra verba: ὅρος φϑόγγου, neque ab ipso Sexto credibile hos titu- 
los esse, quemadmodum nec titulos capitum qui in aliis nostri libris 
subinde leguntur. mirum autem videri possit a voce incipere Sextum 
et non a sono, qui voce latius patet. nam ut Porphyrius ad Ptolemaeum 
observat, μέλ og non solum in voce consistit sed et in organis inanimis, 

uag cum ψόφον edant , φωνῇ destituuntur, caeterum sciendum est ἃ 
Sexto perinde ut ab Aristoxeno φωνήν tam: late sumi, ut non solum de 
voce humana sed de quocumque sonitu sive audibili aéris percussione 
intelligatur. 

y) καὶ ndm γεύσεως usque ad αἰσϑάνεσϑαι7. baec non —— in m$ 
Ciz. et ab Ilerveto interprete fuere omissa. 

a) φαιάν τινα xal μέλαιναν xol λευχὴν φωνὴν] sic vocem serenam 
Persius dixit, atram Lucanus, Nonpus λευχάδα, candidam alii auream- 
que ut Virgilius ferrcam. 
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P809 ráom, ὡς μηδένα περισπασμὸν γίνεσθαι τῆς αἰσθήσεως, ἤτοι 
ἐπὶ τὸ βαρύτερον ἢ τὸ δεύτερον, τότε ὃ τοιοῦτος ἦχος φϑόγγος 

ἀπ χαλεῖται, παρ᾽ ὃ καὶ οἱ μουσικοὶ ὑπογράφοντές 5) φασι" 

Ὅ ϑόγγου 
ρος φϑόγγου. 

φϑόγγος ἐστὶν ἐμμελοῦς φωνῆς πτῶσις ὑπὸ μίαν τάσιν. τῶν δὲ 
φϑόγγων οἱ μέν εἶσιν ὁμόφωνοι, οἱ δὲ οὐχ ὁμόφωνοι" xol óuó- 
φωνοι μὲν.) oi μὴ. διαφέροντες ἀλλήλων κατ᾽ ὀξύτητα καὶ 
48 βαρύτητα, οὐχ ὁμόφωνοι δὲ oi μὴ οὕτως ἔχοντες. τῶν δὲ ὅμον 
φώνων ὡς καὶ τῶν οὐχ ὁμοφώνων τινὲς μὲν ὀξεῖς, τινὲς δὲ 
βαρεῖς καλοῦνται. καὶ πάλιν. τῶν οὐχ ὁμοφώνων οἱ μὲν διάφω- 
ψοι προσαγορεΐονται, οἱ δὲ σύμφωνοι. καὶ διάφωνοι μὲν oi 
ἀνωμάλως καὶ διεσπασμένως τὴν ἀκοὴν κινοῦντες, σύμφωνοι δὲ 
48 οἱ ὑμαλώτερον καὶ ἀμερίστως.. σαφέστερον δὲ μᾶλλον ἔσται τὸ 
ἑκατέρου γένους ἰδίωμα τῇ ἀπὸ τῶν πρὸς γεῦσιν ') ποιοτήτων 
μεταβάσει χρησαμένων ἡμῶν. ὥσπερ τοίνυν τῶν γευστῶν τὰ 
μὲν. τοιαύτην ἔχεε χρᾶσιν, ὥστε μονοειδῶς καὶ λείως κινεῖν τὴν 
 αἰἴσϑησιν, ὁποῖον τὸ οἰνόμελι καὶ ὑδρύμελι, τὰ δὲ οὐχ ὡσαίτως 
οὐδὲ ἑμοίως, καθάπερ τὸ ὀξύμελι --- ἑκάτερον γὰρ τούτων "τῶν 
μιγμάτων τὴν ἴδιον ἐντυποῖ“) ποιότητα τῇ γεύσει ---- οὕτω TUN 
φϑόγγων διάφωνοι μέν εἶσιν οἷ ἀνωμάλως τὴν ἀκοὴν καὶ διεσπα- 


intensione, fta ut sensus nulla fiat abstractio , aut ad gravius aut ad acu(íus, 
tunc eiusmodi resonantia dicitur sonus, 42, music itaque eum describen- 
tes dicunt : 
(deBnitio soni qui dicitur φϑόγγος) R 

δοῦμε est vocis modulatae casus sub unam inteusionem. ex sonis autem alil 
quidem iu voce conveniuut, alii vero minime: et in voce quidem conve- 
niunt qni inter se non diflerunt in acuto et gravi, non conveniunt aatem 
qui non ita se habent. 43. eorum autem qui in voce conveniunt ut et eo- 
rum qui noa conveniunt, aliqui qnidem vocautur acati, aliqui vero graves. 
et rursus eorum qui in voce noa conveniunt, alii quidem appellantur dis- 
sonantes, alii veto consonantes. et sunt quidem dissonautes qui inaequa- 
liter ac distracte aures inovent, consonantes autem qui aequaliter et indie 
vidue. 43. fiet aulem apertior utriusque generis proprietas, si utamur com- 
paratione a qualitatibus ad gustum pertinentibus. quomodo ergo ex gusta- 
bilibus alia qnidem talem habent temperationem, mt uniformiter et leniter 
moveant sensum, ut mulsum et hydromel, alia artem non eodem modo 
nec similiter, quomodo oxymel (utraque enim harum mixtionum gustui in- 
primit propriam qualitatem): ita ex sonis dissonantes quidem sunt qui iuae- 





P 809 a) οἱ μουσιχοὶ ὑπογράφοντες) in. Euclidis introductione harmonica 
et apud Bryennium p 377 legitur φϑόγγος ἐστὶ φωνῆς πτῶσις puri, 
ἐπὶ μέαν τάσιν. Aristoxenus hb. 1 Harmonicor. p. 15; φωνῆς πτῶσις 
ἐπὶ μίαν τάσιν ὁ φδόγγος" τότε γὰρ φαίνεται φϑόγγος εἶναι τοιοῦτος, 
οἷος el; μέλος τάττεσϑαι ἡρμοσμένον, ὅταν ἡ φωνὴ φανὴ ἑστάναι ἐπὶ 
μιὰς τάσεως. Marcianus Capella lib. 9: phthongus dicitur vocis modu- 
latae particula una intentione producta, est. autem intentio quam dicimus 
fasin, gua vox censisiit ας perseverat. confer Ptolemaeum lib. 1 Har- 
monic. c. 4, ubi etiam distinctio inter φϑόγγους ἐμμελεῖς et ἐχμελεῖς, 

. δυμφώνους et διαφωνους. Censorinum c. 10, Chalcidium p. 127, Theo- 
nem Smyrnaeum p. 93 etc., infra eect. 58. 

b) xal ὁμόφωνοι μὲν] ita mss, non of ὁμόζςωνοι. 

2 ἀπὸ τῶν πρὸς yip] wti. vocem dulcem et acerbam dicimus et 
Homerus de Nestore: ov μὲν dwó στόματος μέλιτος γλυχίων δέεν αὐδῆή, 

d) ἐντυποῖ) ms Ciz. ἐμποιεῖ. - 
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σμένως κινοῦντες, σύμφωνοι δὲ ol ὁμαλώτεροι. ἀλλὰ γὰρ ἣ μὲν 
διαφορὰ τῶν φϑόγγων τοιαύτη τίς ἔστι παρὰ μουσικοῖς. Περι. 45 
γράφεταε δέ τινα πρὸς τούτων διαστήματα "), xa9^ ἃ καὶ ἢ ᾿ 
φωνὴ κινεῖται, ἤτοι ἐπὶ τὸ ὀξύτερον ἀναβαίνουσα ἢ ἐπὶ τὸ 
βαρύτερον ἀνιεμένη. παρ᾽ ἣν αἰτίαν κατὰ τὸ ἀνάλογον τῶν δια-- 
στημάτων τούτων τὰ μὲν σύμφωνα, τὼ δὲ διάφωνα προσηγό- 
ρέυται. καὶ σύμφωνα μὲν ὁπόσα ὑπὸ συμφώνων φϑόγγων4δ’ 
περιέχεται, διάφωνα δὲ ὁπόσα ὑπὸ διαφώνων. τῶν δὲ συμφώς- 
vov διαστημάτων }) τὸ μὲν πρῶτον καὶ ἐλάχιστον διὰ τεσσά- 5 
ρων 5) οἱ μουσικοὶ προσαγορεύουσι, τὸ δὲ μετὰ τοῦτο μεῖζον διὰ 
πέντε"), xai τοῦ διὰ πέντε μεῖζον τὸ διὰ πασῶν"). πάλιν Tt4T 
τῶν διαφώνων διαστημάτων") ἐλάχιστον μέν ἐστι καὶ πρῶτον P 806 
παρ᾽ αὐτοῖς 7 καλουμένη δίεσις, δεύτερον δὲ τὸ ἡμιτόνιον, ὅ 
ἐστε διπλοῦν τῆς διέσεως, τρίτον ὃ τόνος, ὃς ἐστιν d 
TOU ἡμιτονίου. o) μὴν ἀλλ᾽ ὃν τρόπον ἅπαν διάστημα κατὰ 48 


qualiter distractequo moveut auditum, consonantes autem qui aeguabilius. 
atque sonorum quidem differentia talis est apud musicos. 45. circumscri- 
bnatmr antem quaedam et ab eis intervalla, in quibus vox movetnr, aut 
ad acutius ascendens aut descedens ad gravins. quamobrem convenienter 
. proportioni intervallorum alia quidem appellata sunt consonantia, alia vero 
dissonantia. 16, et cousouautia qnidem quae continentur ἃ sonis consonan- 
tibus, dissonantia autem quae a dissonantibus, consonantium autem inter- 
vallorum primum quidem et minimum appellaut musici diatessaron, quod 
autem est post boc maius diapeute, et quod intervallo diapente est maing 
diapason, 47. et rursus dissouantiuu intervalloruu minimum qnidem est et 
primum apud ipsos quae vocatur diesis, secundum antem semitoninm, quod 
est dnplum diesis, tertium aatem tonus, qui ext duplus semitonii, 48, vo- 
rumenimvero uti quodvis musicum intervallum coustat sonis, iia mos qui. 


— 


«) διαστήματα] Marcianus Capella: diaatema eet voeis spatium quo 
acuta et gravier (vox) includitur, Bosthiaes lib 1 cap. 18 de musica: 
omnis vox aut συνεχῆς e«t, quae continua (ut cum familiariter loquimur 
legendove aliqui. percurriuus), aut du«ciguatixn, quae dicitur eum ἐπ 
tervallo suspensa (ut iu cantu) estque vox ipsa tardior et per modulandae 
vari«tates faciens. intervallum non taciturnitatia «ed. suspensae ae tardae 
potius cantilenae, eudem Mauacl ljryennius p. 375 sq. 381. ante hos Eu- 
chdes: διάσξημα τὸ περιεχόμενον vnó duo φϑογγων ἀνομοίων ὀξύτητο 
καὶ βαρψτητι. 

f) τῶν συμφώνων διαστημάτων») Ptolemaeus lib. 1 Harmonicor. c. 9 
reprehendit Áristaxeneos, quod συμφωνίας et διαφωνίας metiuntue día- 
stematis, et non phthongis ipsis. 
᾿ 4) διὰ secoapuy] haec est quam — vulgo vocamus, ut C F. 
consonantia vocum quattuor , intervallorum trium. Boéth. lib. 1 c. 17. 
infra lib. 1 adversus Logicae sect, 95 sq. 

À) διὰ πέντε] banc. vulgo appellamus quintam, ut C 6. 

i) διὰ πασῶν] haec est quae octava vulgo dicitur, C C. adde Censo- P 806 
rinum cap. 10. qe 

k) διαφώνων» διαστημάτων) Aristoxenus tonum dividit in partes quat- 
tuor quartamque partem sive τεταρτημόριον τόνου, ut est apud Thoo- 
nem Smyrnaeum p. 87, vocavit dítgi». cum itaque διάφωνον διόστημα 
faciant toni duo vicini, quem «secundam vulgo appellamus, non minus 
διαφωνοῦσι iuncta tono prozimi toni díegi vel iunctum vicinum semi- 
toniam, " 

I) ἕς ἔστιν δειπλασίω» ita legendum 6 x55 pro 8. 


N 
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P803rícm, ὡς μηδένα περισπασμὸν γίνεσθαι τῆς αἰσϑήσεως, ἤτοι 
ἐπὶ τὸ βαρύτερον ἢ τὸ δεύτερον, τότε ὃ τοιοῦτος ἦχος φϑόγγος 
as χαλεῖται, παρ᾽ ὃ xal oi μουσικοὶ ὑπογράφοντές 5) φασι" | 
| Ὅ ϑόγγου. 
: poc Qo 

φϑόγγος ἐστὶν ἐμμελοῦς φωνῆς πτῶσις ὑπὸ μίαν «cw. τῶν δὲ 
φϑόγγων οἱ μέν εἶσιν ὁμόφωνοι, ot δὲ οὐχ ὁμόφωνοι" καὶ ὅμό- 
φωνοι μὲν") οἱ μὴ. διαφέροντες ἀλλήλων κατ᾽ ὀξύτητα καὶ 
48 βαρύτητα, οὐχ ὅμόφωνοι δὲ οἱ μὴ οὕτως ἔχοντες. τῶν δὲ Ójo- 
φώνων ὡς καὶ τῶν οὐχ ὁμοφώνων τινὲς μὲν ὀξεῖς, τινὲς δὲ 
βαρεῖς καλοῦνται. καὶ πάλιν. τῶν οὐχ ὁμοφώνων οἱ μὲν διάφῳ- 
vo. προσαγορείονται, οἱ δὲ σύμφωνοι. καὶ διάφωνοι μὲν οἵ 
ἀνωμάλως καὶ διεσπασμέκως τὴν ἀκοὴν κινοῦντες, σύμφωνοι δὲ 
48 οἱ ὑμαλώτερον καὶ ἀμερίστως. σαφέστερον δὲ μᾶλλον ἔσται τὸ 
ἑκατέρου γένους ἰδίωμα τῇ ἀπὸ τῶν πρὸς γεῦσιν ") ποιοτήτων 
μεταβάσει χρησαμένων ἡμῶν. ὥσπερ τοίνυν τῶν γευστῶν τὰ 
μὲν- τοιαύτην ἔχει χρᾶσιν, ὥστε μονοειδῶς καὶ λείως κινεῖν τὴν 
αἴσϑησιν, ὁποῖον τὸ οἰνόμελι καὶ ὑδρύμελι, τὰ δὲ οὐχ ὡσαίτως 
αὐδὲ ἑμοίως, καϑάπερ τὸ ὀξύμελι --- ἑχάτερον γὰρ τούτων “τῶν 
μιμάτων τὴν ἴδιον ἐντυποῖ 4) ποιότητα τῇ γεύσει —* οὕτω τῶχ 
φϑύγγων διάφωνοι μέν εἶσιν οἱ ἀνωμάλως τὴν ἀκοὴν καὶ διεσπα- 


intensione, fta ut sensus nulla fiat obstractio , aut ad gravius aut δὰ acntíus, 
tunc eiusmodi resonantia dicimur sonus, 42, music itaque eum describen- 
tes dicunt: 
(definitio soni qui dicitur 9óyyor) — 
sonus est vocis modnlatae casus sub unam intensionem. ex sonis antem 81} 
quidem ia voce conveniunt, alij vero minime: et in voce quidem conve- 
niunt qai inter se non diflerunt in acuto ef gravi, non conveniunt autem 
qni non ita se habent, 43. eorum autem qui in voce conveniunt ut et eo- 
rum qui noa conveniunt, aliqui qnidem vocautur acati, aliqui vero graves. 
et rarius eoruj: qui ín voce nou conveniunt, alii quidem appellautur dis- 
sonantes, alii veto consonantes. et sunt quidem dissonautes qni inaequa- 
liter ac distracte aures movent, consonantes autem qui aequaliter et indi- 
vidue. 43. fiet autem apertior utriusqne generis proprietas, si utamur com- 
paratione a qualitatibus ad gustum pertinentibns, quomodo ergo ex gusta- 
| | ^ bilibus alia quidem talem habent temperationem, πὶ uniformiter et leniter 
moveant sensum, ut mulsum et hydromel, alia artem non eódem modo 
mec similiter, quomodo oxymel (utraque enim harum mixtionum gustui iu- 
primit propriam qualitatem): ita ex sonis dissonantes quidem sunt qui iuae- 





P 869 4) of μουσικοὶ ὑπογράφοντες) in. Euclidis introductione harmonica 
et apud Bryennium p 377 legitur φϑόγγος ἐστὶ φωνῆς πτῶσις ἐμιιδλὴς 
ἐπὶ μίαν τασιν. Aristoxenus hb. 1 Harmonicor. p. 15: φωνῆς πτῶσις 
ἐπὶ μίαν τάσιν ὁ φϑύγγος" τότε γὰρ φαίνεται φϑόγγος εἶναι τοιοῦτος, 
οἷος εἷς μέλος ταττεσαι ἡρμοσμένον, ὅταν ἣ φωνὴ qavij ἑστάναι ἐπὶ 
μιὰς τάσεως. Marcianus Capella lib. 9: pAthongus dicitur vocis modu- 
latae particula una intentione producta, est. autem intentio quam dicimus 
fasin, qua vox censistit ac perseverat. confer Ptolemaeum lib. 1 Har- 
mnonic. c. 4, ubi etiam distinctio inter φϑόγγους ἐμμελεῖς et ἐχμελεῖς, 

. συμφώνους et διαφώνους. Censorinum c. 10, Chalcidium p. 121, Theo- 
nem Smyrnaeum p. 93 etc., infra sect. 58, 

b) xol ὁμόφωνοι μὲν] ita mss, non of ὁμόφωγοι. 

c) ἀπὸ τῶν πρὸς γεῦσιν) uti. vocem. dulcem et acerbam dicimus et 
Homerus de Nestore: οὗ μὲν du στόματος μέλιτος γλυχίων ῥέεν αὐδή. 

d) ἐντυποῖ] ms Ciz. ἐμποιεῖ. . 
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σμένως κινοῦντες, σύμφωνοι δὲ οἱ ὁμαλώτεροι. ἀλλὰ γὰρ 3j μὲν 
διαφορὰ τῶν φϑύγγων τοιαύτη τίς ἔστι παρὰ μουσικοῖς. Περι. 4δ 
γράφεται δέ τινα πρὸς τούτων διαστήματα "), xaJ? ἃ καὶ ἡ 
φωνὴ κινεῖται, ἤτοι ἐπὶ τὸ ὀξύτερον ἀναβαίνουσα ἢ ἐπὶ Hd 
βαρύτερον ἀνιεμένη. παρ᾽ ἣν αἰτίαν κατὰ τὸ ἀνάλογον τῶν δια-- 
στημάτων τούτων τὰ μὲν σύμφωνω, τὰ δὲ διάφωνα προσηγό-- 
ρευται. καὶ σίμφωνα μὲν ónóca ὑπὸ συμφώνων φϑόγγων4δ’ 
περιέχεται, διάφωνα δὲ ὁπόσα ὑπὸ διαφώνων. τῶν δὲ συμφώ- 
voy διαστημάτων }) τὸ μὲν πρῶτον καὶ ἐλάχιστον «διὰ τεσσά- * 
ρων 95) οἱ μουσικοὶ προσαγορεύουσι, τὸ δὲ μετὰ τοῦτο μεῖζον διὰ 
πέντε"), xal τοῦ διὰ πέντε μεῖζον τὸ διὰ πασῶν). πάλιν τεάΐ 

* k 24 ἢ / * - 
τῶν διαφώνων διαστημάτων") ἐλάχιστον μέν ἐστι xol πρῶτον P 800 
παρ᾽ αὐτοῖς ἡ καλουμένη δίεσις, δεύτερον δὲ τὸ ἡμιτόνιον, ὃ 
ἐστι διπλοῦν τῆς διέσεως, τρίτον ὁ τόνος, ὃς ἐστιν διπλασίων" 
TOU ἡμιτονίου. οὗ μὴν ἀλλ᾽ ὃν τρόπον ἅπαν διάστημα κατὰ 48 


* 


qualiter distracteque movent auditum, consonantes autem qui aeguabilius. 
atque sonorum quidem differentia talis est apud musicos. 45. circumscri- 
bnstmr antem qnaedam et ab eis intervalla, in quibus vox movetnr, aut 
ed acutius ascendeus aut descedens ad gravins. quamobrem convenienter 
froportioni intervallorum alia quidem appellata suut consonantia, alia vero 
dissonantia, -6. et consouautia quidem quae continentur a sonis consonans 
tibus, dissonantia autem quae a dissonautibus, consonantium autem inter- 
vallorum primam qwidem et minimum appellaut inusici diatessaron, quod 
autein est post hoc maius diapeute, et quod intervallo diapente est mains 
diapason. 47. et rursus dissonantium iutervalloruu minimum quidem est et 
primnm apud ipsos quae vocatur diesis, secundum antem semitonium, quod 
est dnplum diesis, tertiuu autem tonus, qui ext duplus semitonii. 48. ve- 
rumenimvero uti quodvis uusicum intervallum coustat sonis, iia mos qui- 


— m 





e) διαστήματα] Marcianus Capella: díastema eat vocis: spatium quo 
aeuta et gravier (vox) includitur, Bosthias lib, 1 cap. 18 de musica: 
omnis vox aut συνεχῆς est, quae continua (ut cum familiariter loquimurs 
legendove aliquid percurriu us), aut διασιημαπέχή, quae dicitur eum ἐπ» 
tervallo suspensa (ut iu cantu) estque vox ipsa tardior et per modulandae 
vari«tatea faciens. intervallum non taciturnitatia sed suepensae ae tardae 
potiua cantilenae, eadem Mauaucl liryennius p. 375 sq. 381. ante hos Eu- 
chdes: διάσξημα τὸ περιεχόμενον ὑπὸ δύο φϑοόγγων ἀνομοίων ὀξύτηξο 
καὶ SuQytqu.- ἷ 

7) τῶν. συμφώνων διαστημάτων») Ptolemaeus lib. 1 Harmonicor. c. 9 
reprehendit Áristoxeneos, quod συμφωνίας et διαφωνίας metiuntur día- 
stematis, et non phihongis ipsis. 

" g) διὰ τεσσάρω»] baec est. quam — vulgo vocamus, ut C F. 
consonantia vocum quattuor , intervallorum trium. Boéth, lib. 1 c. 17. 
infra lib. 1 adversus Logicae sect, 95 sq. 
— A) διὰ πέντε] banc: vulgo appellamus quintam, ut C G. 

i) διὰ πασῶν] haec est quae octava vulgo dicitur, C C. adde Oenso- P 866 
rinum cap. 10. y 78 

K) διαφώνων διαστημάτων) Aristoxenus tonum dividit in partes quas- 
tuor quartamque partem sive τεταρτημόριον τόνου, ut est apud Theo- ᾿ 
nem Smyrnaeum p. 87, vocavit dítgi». cum itaque διάφωνον dwornua 
faciant toni duo vicini, quem eecundam vulgo appellamus, non minus 
διαφωνοῦσι iuncta tono prozimi toni díegi vel iunctum vicinum semi- 
tomiam, " 

ἢ) ἕς ἔστιν διπλασίων» ita legendum e mss pro 8. 


^N 
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. pgotouxz» dy φϑόγγοις. ἔχεε τὴν ὑπόστασιν, οὕτω καὶ) πᾶν 
ἦϑος, τὸ δ᾽ ἔστι τι γένος μελῳδίας ἢ. καϑὰ γὰρ τῶν ἀνϑρω- 
^^ € et 
πίνων ἠἡϑῶν τινὰ μέν ἐστε σκυϑρωπὰ xol στιβαρωτερα, ὁποῖω 
τὰ τῶν ἀρχαίων ?) bids pid và δὲ εὐένδοτα πρὸς ἔρωτας xal 
οἰνοφλυγίας καὶ ὀδυρμοὺς καὶ οἰμωγάς, οὕτω τις μὲν μελῳδία 
σεμνά τινα καὶ ἀστεῖα ἐμποιεῖ τῇ ψυχῇ κινήματα, τὶς δὲ τα- 
49 πεινότερα καὶ ἀγεννῆ. καλεῖται: δὲ κατὰ κοινὸν 7| τοιουτύτροπος 
. μελῳδία τοῖς μουσικοῖς ἦϑος ἀπὸ τοῦ ἤϑους εἶναι ποιητική, 
: , , , 
καϑάπερ xol τὸ χλωρὸν δέος) τὸ χλωροποιόν, xal τὸ νότοι 
βαρυήκοοι, ἀχλυώδεις, καρηβαρικοί, νωϑροί, διαλυτικοί, ἀντὶ 
᾿δοτούτων δραστικοί. τῆς δὲ κρινῆς μελῳδίας ταύτης τὸ μέν τι 
“ y . € 
χρῶμα λέγεται, ^10 δὲ ἁρμονία, τὸ δὲ Óikrovov"). ὧν T μὲν 
* , 
ἁρμονία αὐστηροῦ τινος ἤϑους καὶ σεμνότητος κατασχευαστιχή 
πῶς ὑπῆρχε"), τὸ δὲ χρῶμα λιγυρόν τί ἐστὶ καὶ ϑρηνιῶδες, τὸ 
δ1 δὲ διάτονον ἔντραχυ καὶ ὑπάγροικον. ἀλλὰ δὴ πάλιν τὸ μὲν 
ἁρμονικὸν μέλος τῶν μελῳδουμένων ἀδιαίρετόν ἐστι , τὸ δὲ διά-- 
τόνον καὶ τὸ χρῶμα ") ἰδικωτέρας τινὰς εἶχε διαφοράς, δύο μὲν 
libet apud inusicos est quoddam genus modulationis. quo modo enim ex 
* humauis moribus alii quidem sunt sweveriores et graviores, quales narrant 
fuisse mores veterum, alii autem magis propensi ad aiores et ebrietates 
fletusque et eiulatus; ita etiam quaedam modulatio graves quosdam et ele» 
gaute» mores immittit ia animum, alia humihlores et illiberales. 49. voca-! 
tur auteia, eiusinodi modulatio communiter a musicis mos ex eo quod morem 
elíiciat, quo modo et timor pallidus, quod pallidos reddat, et awtri die 
cuntur graves ahüribus, caliginosi, caput gravautes, pigri, dissolveutes pro 
eo quod est horum elficientes, 50, ex communi antem hacce modulatione 
aliud genus dicitur chroma sive color, aliud harmonia, aliud diatonon. ex 
quibus harmonia quidem coustitnuit quodaumodo quandam morum" severitas 
Sem et gravitatem , chroma autem est lene quidpiam et lamentabile, diato- 
micum asperum et subagreste, 5l. sed rursus ex iis quae modulantur, mo- 
dus quidem» harmonicus uuius est generis; diatouum autein ej chroma babent 





m) οὕτω καὶ] ms Vratislav, et hic et alibi semper οὕτως, etiam con 
sonente sequenti, quod $emel annoéassce sufficiat, .. 

^) λαὶ τιᾶν ηϑος, τὸ δ᾽ ἔστε τε γένος μελῳδίας} me Vratislav. Éaze 
γένος." Manuel Hryennius pag» 387 llarmonic. γένος ἐστὶ μέλος, 99og 
aeDolixor τὸ παρεμφαῖνον x«l ἔχον παρ᾽ éaviQ διαφόρους ἰδέας. γένη 
δὲ μελῳδέας ἐστὶ τρία, ἁρμονέα χρῶμα διώεονον. genera melorum vocat 
et Hoethius lib, 1 musices c. 21. | 
. €) tà τῶν ἀρχαίων») huc respicit lusti Lipsii, summi viri syinbolumi 
moribus antiquis, . ᾿ . 

p) χλωρὸμ δέος] ita saepe apud Tlomerum, ut Íliad. ἡ 479, 9 17 ete. 
Heraclitus in állegoriis Ilomericis p. 435: μαινόμενον» uiv εἴρηχεν ἀντὶ 
“ιονύσόν τὸν οἶνον, ἐπειδήπερ 2 πλείονες τῷ ποτῷ rouutvot τοῦ λο- 
—— διασφάλλονεκι. ὥσπερ τὸ δέος, εἰ τύχοι, χλωρὸν λέγει χαὶ citv- 
χκεδανὸν πόλεμον. plura Vossiws Institut. orator, lib. 4 p. 121, ubi de 
nmsetony mia. ellecti, 

4) τὸ μέν τι χρῶμα, τὸ dé aguoríe, τὸ dà didtovor] de his tri us 
generibus sive systemaus musicis quae pro diversa interpositione semi- 
toniorum et διέσεων d ífferunt, videndus Theo 5myrnaeus p. 84 sq. et 
quotquot exstant veteres musici. [μέν τε scripsimus pro eo quod legeba- 
tur μέγεοι.] ; | 

r) ὑπῆρχε] ms Ciz. ὑπάρχει. mox λιγυρόν ze pro λιγυρόν τε, 

4) τὸ dà Qiatoror καὶ 10 χυώμει) de tribus generibus chromatici 'et duo- 
bus diatonici μέλους sive systematis videndus Ptolemaeus lib, 1 Harmo- 
nicorum cap. 15 et Manuel Bryeunius libro ἃ. ; 
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τὸ διάτονον, τήν τὲ τοῦ μαλαχοῦ διατόνου καλουμένην καὶ τὴν 
τοῦ συντόνου" τρεῖς δὲ τὸ γρῶμα, τὸ μὲν γάρ τι αὐτοῦ τονι- . 
χὸν χαλεῖται, τὸ δὲ ἡμιτόνιον, τὸ δὲ μαλαχόν. πλὴν ἐκ τούτων 58 
συμφανὲς ὅτι πᾶσα ἡ κατὰ μελῳδίας ϑεωρία παρὰ τοῖς μουσι- 
κοῖς οὐχ ἐν ἄλλῳ τινὶ τὴν ὑπόστασιν εἶχεν εἶ μὴ ἐν τοῖς qOÓy- — 
γοις 4), καὶ διὰ τοῦτο ἀναιρρυμένων αὐτῶν τὸ μηδὲν ἔσται 1 
μουσική. πῶς οὖν χαὶ ἐρεῖ τις ὅτε οὐχ εἰσὶ φϑόγγοι; ἐκ τοῦ 
φωνὴν αὐτοὺς χατὰ γένος ὑπάρχειν φήσομεν καὶ τὴν φωνὴν P 301 
ürvnuoxro» ἡμῖν ἐν τοῖς σχεπτικοῖς ὑπομνήμασι " δεδεῖχϑαιε 
ἀπὸ τῆς τῶν 4Ζογματικῶν μαρτυρίας. οἵ τε γὰρ ἀπὸ τῆς Κυ- 58 
ρήνης φιλόσοφοι ") μόνα φασὶν ὑπάρχειν τὰ πάϑη, ἄλλο δὲ 
οὐδέν. ὅϑεν καὶ τὴν φωνὴν μὴ οὖσαν πάϑος ἀλλὰ πάϑους 
ποιητικὴν μὴ γίνεσϑαι τῶν ὑπαρχτῶν. οἷ γέ τοι περὶ τὸν An- 
μόχριτον καὶ Πλάτωνα ν πᾶν αἰσϑητὸν ἀναιροῦντες συναναι- 
ροῦσι καὶ τὴν φωνὴν αἰσθητόν τι δοχοῦσαν πρᾶγμα ὑπάρχειν. 
καὶ γὰρ ἄλλως εἴ ἐστι φωνή, ἤτοι σῶμά ἐστιν ἢ ἀσώματον ?). 54 
οὔτε δὲ σῶμά ἐστιν, ὡς οἵ Περιπατητικοὶ ^) διὰ πολλῶν διδά- 
cXovoiv, οὔτε ἀσώματος 5), ὡς οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς ἢ" οὐκ ἄρα: 
ἔστι φωνή. ἀλλ᾽ ὧδέ τις κἀκείνως ἐπιχειρήσειε λέγειν, ὡς εἰ μή δ5 


v 


specialiores quasdam differentias, duas quidem diatonnm, nempe et eam 
quae mollis vocatur diatoni et eam quae intensi: chroma autem tres; nam 
est quod vocatnr tonicnm, alind semitonium, alind molle. 52. caeternm ex 
bis est perspicunin, quod universa apud musicos praecepta modnlationis 
non in alia re quam in sonis subsistant, et jdeo si ii tollantnr, nibil erit 
mnsiíca. quomodo ergo dicet quispiam non esse sonos? ex eo quoniam ipsí 
vocis quoddam genu» sunt, dicemus etiam vocem esse nihil a nobis fuisse 
ostensum in fScepticis coimentariis ex testimonio Dogmaticorum. 53. Cy- : 
renaei enim philosophi solas esse dicunt affectiones, aliud antem nibil. 
mede etiam vocem, cum non sit affectio sed efficiens affectionis, non esse 
ex lis quae snnt. Democritus autem et Plato tollentes universum sensile 
vocem quoque simul tollunt, quae videtur esse qnaedam res sensilis. 
51. alioqui enim si est vox, aut est corpus ant incorporea. non est autem 
corpus, ut multis docent Peripatetici, neque incorporea, ut Stoici: nou 
est ergo vox. 55, alius autem quispiam illo quoque modo argumentabitur : 





f) τὴν ὑπόστασιν εἶχεν εἴ μὴ lv τοῖς φϑόγγοις] ita ms Vratislav, pro: 
ὑπόσεασιν ἔχει εἰ μὴ τοῖς φϑόγγοις. 

u) ἐν τοῖς σχεπτιχοῖς ὑπομνήμασι] vocem nihil esse sive. non deri di- P 864 
sputat noster lib. 2 adversus Logicos, sed ibi non utitur testimonio Cy- 
renaicorum philosophorum neque aliorum Dogmaticorum , sed tentum 
illa cavillatione, quod neque quando fit, existat vox , peque quando si- 
letur. itaque respicit aliud suum opus deperditum vzouvnuetoy Gxt- 
πτιχῶν, ad quod et alibi in hisce libris lectorem remittit. | 

x) οἱ ἀπὸ τῆς υρήνης φιλόσοφοι] Laértius 9.92 Aristippi Cyrenaei 
dogmata recensens: τὰ πάϑη χαιαληπτίώ, οὐχ ἀφ᾽ ὧν γίνεται. confer 
nostrum lib. 1 adversus Logicos sect. 191 et lib, 1 Pyrrhon. sect. 215 
ibique a me dícta. i 

y) ol περὶ τὸν Ζ]ημὄόχριτον καὶ Πλάτωνα] vide ad lib. 9 adversus Logicos. 
/ x) ἢ ἀσώματα») ita. mss (scilicet πρᾶγμα). in editis erat. ἀσώματος. 

4) Ὡς oi ΠΕεριπατητιχοί] Aristotelis schola vocem non habet pro cor- 
pore sed pro eo quod corpori accidit atque percussione aéris nascitur, 

*) immo ἀσώματον, uti paullo ante.] 

) οὗ ἀπὸ τῆς στοᾶς] Stoici pugnabant vocem esse corpus, et σωμα- 
᾿'τιχὴν φωνὴν distinguebant ab ἀσωμάτῳ λεχτῷ sive idea per vocem si- 
goificata , ut dictum supra ad lib, contra Grammaticos sect. 155, 
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ἐστι ψυχή, οὐδὲ αἰσϑήσεις" μέρη γὰρ ταύτης ὑπῆρχον. εἰ δὲ 

μή εἶσιν αἱ αἰσϑήσεις, οὐδὲ "τὰ αἰσϑητά" πρὸς αἰσϑὴσεις ἢ 

γὰρ ἡ τούτων ὑπόστασις νοεῖται. εἰ δὲ μὴ αἰσϑητά, οὐδὲ φωνὴ" 
εἶδος γάρ τι τῶν αἰσϑητῶν ὑπῆρχεν. ἀλλὰ uiv") οὐδέν ἔστι 
ψυχή, καϑὼς ἐν τοῖς περὶ αὐτῆς ὑπομνήμασιν  ἐδείκνυμεν" 
660)x ἄρα ἔστε φωνή. xal μὴν εἰ μήτε βραχεῖά ἐστι φωνὴ μήτε 
μακρά, «οὐκ ἔστι φωνή" οὗτε δὲ βραχεῖά ἐστιν οὔτε μακρὰ 
φωνή, ὡς ἕν τοῖς πρὸς. τοὺς ] Ὀαμματιχοῦς !) υπεέμνησαμεν περι 
συλλαβῆς καὶ λέξεως ζητοῦντες πρὸς τούτους" οὐχ ἄρα «ἔστι 

5T φωνή. πρὸς rovtoig 7| φωνὴ οὔτε ἐν ἀποτελέσματι οὔτε ἐν ὑπο- 
στάσει 9) νοεῖται, ἀλλ᾽ ἐν γενέσει καὶ χρονιχῇ, παρεχτάσει" τὸ 
δὲ ἐν γενέσει νοούμενον γίνεται, οὐδέπω δ᾽ ἐστίν, ὥσπερ᾽ οὐδὲ 
οἰκία γινομένη ἢ ναῦς καὶ ἄλλα παμπληϑὴ εἶναι λέγεται. τοίνυν 

58 009év ἐστι φωνή. καὶ ἄλλοις δὲ συχνοῖς εἰς τοῦτο ἔνεστι λύγοις 
χρῆσϑαι, περὶ ὧν, ὡς ἔφην, ἐν τοῖς Πυρρωγείοις vaourrua- 
τιζάμενοι") διεξήειμεν. νυνὶ δὲ φωνῆς μὴ οὔσης οὐδὲ φϑόγγος 
ἐστίν, ὃς ἐλέγετσ ")) φωνῆς πτῶσις ὑπὸ μίαν τάσιν. φϑύγγου δὲ 

: μὴ ὄντος οὐδὲ διάστημα μουσικὸν χαϑέστηκεν, οὐ συμφωνία, 
P 36800 μελῳδία, οὐ τὰ ἐκ τούτων γένη "), διὰ τοῦτο οὐδὲ μουσιχὴ " 


E 5j non est ünima, nec sunt sensns; ii enim sunt eins partes. si autem nou 
sunt sensns, nec sengilia; ad sensns enim relata intelligitur eornm substaa- 
tia, si autem non sunt sensilia, neqne vox; ea enim est '5pecies sensilium. 
atqui nihil est anima, ut ostendimus in nostris de anima commentariis: nou 
est ergo vox, O06. praeterea si neque brevis vox est nec longa, non est 
vOX. non est autem vox brevis nec longa, ut admonuimus in iis qnae scri- 
psimus adversus Grammaticos, cum de syllaba et dictioue adversns eos 

'  disquireremus, non est ergo vox. O7. ad liaec accedit, quod yox neque in 
' A effectu iutelligitnr neque in substantia, sed in generatione et temporali in- 
tensione. quod autem est in generatione, fit, nondum autem est, ut nec 
domus quae fit aut navis et alia quam plurima esse dicnntur. vox ergo 
nihil est. 58, multae aliae possunt ad baec adduci rationes, de quibus, ut 
dixi, tractavimus in Pyrrhoueis commentariis. nunc antem si non sit. vox, 
nec erit sonus, qni dicebatur esse casns vocis sub unam intensionem, si 
autem nou est sonus, nec est iutervallnin musicum nec symphonia nec mo- 
delatio nec quae harum gpnera, et ideo nec musica: dicebatur enim scien- 


—— 


— — — 


c) πρὺς αἰσθήσεις) ita mss et interpres pro εἰσϑησει. 

d) ἀλλὰ μὴ»}].ὰ mss pro μέν. : 

.4) ἐν τοῖς περὶ αὐτῆς ὑπομνήμασι») videtur peculiares hoc loco suos 
de anima commentarios memorare , qui allegantur etiam lib. 2 adversus 
l'hysicos sect. 284, et nusquam exstant, licet argumentum de anima 
tractavit lib. 2 Pyrrhon, sect. 31 sq. et Jib. 1 adversus Logicos. 

J) ἐν τοῖς πρὸς τοὺς Γραμματιχούς} libro contra Grammaucos sect. 
121 sq. ᾿ : 

8) οὔτε ἐν ὑποστάσει) eadem cavillatio recurrit lib. 2 adversus Logi- 
COS Rect. 131. . ᾿ 
h) ἐν τοῖς Π]νροωνεέοις ὑπομνηιιατιζύμενοι) idem opus deperditum vi- 
detur notare, quod paullo ante vocavit σχεπτιχὰ ὑπομνήματα, diversum 
R libris Πυρρωνείων ὑποτυπώσεων, in quibus frustra quaeras συχνούς 
illos λόγους adversus soni existentiam adductós in mcdium, aut certe 
intelligit laudatum libri secundi adversus Logicos locum, ubi plura de 
hoc argumento leguntur, ΄ : 

i) ὃς ἐλέγετο] supra sect. 42. E 
P3689 24) τὰ ἐχ τούτων γένη] tria quae commemoraverát sect. 50 harmonia 

chroma et diatonum, [ante δια forlasee inserenda x«í.] 





] 
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ἐπιστήμη γὰρ ἐλέγετο.) ἐμμαλῶν τε καὶ ἐκμελῶν. ὅϑεν ἀπ᾽ 11-59 
«Ame ἀρχῆς ὑποδεικτέον, ὅτε κἂν τούτων ἀποστῶμεν, διὰ τὴν 
ἐγχειρισϑησομένην ἐπὶ τῆς ῥυϑμοποιίας ἀπορίαν ἀνυπόστατος 
καϑέστηκεν. ἡ μουσική" εἰ γὰρ μηδέν ἐστι ῥυϑμός, οὐδὲ ἐπι-, 
στήμη τις ἔσται περὶ ῥυϑμοῦ. ὀλλὰ μὴν οὐδέν. ἐστι ῥυϑμός, 
ὡς παραστήφομεν ")" οὐκ ἄρα ἔστι τις ἐπιστήμη περὶ ρυϑμοῦ. 
ὡς γὰρ 'πολλώκις εἰρήκαμεν "), ῥυϑμὸς σύστημά ἐότιν ἐκ πο- 60 
δῶν: ὁ δὲ ποῦς τὸ συνεστὼς ἐξ ἄρσεως καὶ ϑέσεως 5)" 5$ δὲ 
ἄραις καὶ ἢ ϑέσις ἐν ποσότητι χρόνου ϑεωρεῖται, ὥς τινὰς μὲν 
ἐπεῖχεν ἡ ϑέσις, τινὰς δὲ ἡ ἄρσις χρόνους. καϑάπερ ἐκ μὲν 
στοιχείων συλλαβαί, ἐκ δὲ συλλαβῶν λέξεις συντίϑενται, οὕτως. 
ἐκ μὲν τῶν χρόνων oi πόδες, ἐκ δὲ τῶν ποδῶν οἱ ῥυϑμδὶ Ὁ) 
γίνονται ἐξ ἐκείνων τὴν σύστασιν λαμβάνοντες. ἐὰν οὖν δείξω- δὶ 
μὲν ὅτι οὐδέν ἐστε γρόνος, ἕξομεν. συναποδεδειγμένον, ὅτε οὐδὲ 
πόδες ὑπάρξουσι" διὰ δὲ τοῦτο οὐδὲ οἱ ῥυϑμοὶ ἐξ ἐκείνων τὴν 
σύστασιν λαμβάνοντες. ᾧ ἀκολουϑήσει τὸ μηδὲ ἐπιστήμην εἶναί 


tia modnlatorum et non modnlatorum. 59. unde ab alio ostendendum est 
principio, quod etiamsi ab his discesserimus, propter tractandam in conf- : 
ciendis rhythmis sea numeris dnbitationem non potest consistere musica: si 
enim nihil est rhythmus seu numerus, neque rhythmi ulla erit scientia. at- 
qui nibil est rhythmus, ut ostendemus: non est ergo aliqua rhythmi soiens, 
tia. 60. nàm et saepe diximus, rhythmus est compositio quaedam ex pe- 
ibus, pes autem est id qupd constat ex elevatione et positura; elevatio 
autem et positura cousideratur in quantitate temporum, quoram aliqua qui- 
dem tempora continet positura, aliqua vero elevatio. qno niodo enim ex 
elementis quidem syllabae, ex syllabis autem componuntur dictiones; ita 
ex temporibus pedes, ex pedibus fiunt rhythmi seu numeri, ut qui ex illis 
' accipiant constitutionem. 6]. si ergo ostenderimns quod nihil sit tempus, . 
simul etiam habebimus demonstratum , qnod nec erunt quidem pedes; pro- 
pterea autem nec rhythmi, qui ex illis consistunt. cui erit consequens ne 


—M — 


- 


D) ἐπισιήμη γὰρ ἐλέγετο] supra sect. 38. 

m) παραστήσομεν) ita legendum pro παρεστήσαμεν. neque enim hoo 
in. superioribus iam fecit, sed in eo est ut deinceps confirmet argumen- 
tis, rhythmum nibil esse. atque ad praesentem locum remiserat Sextus 
lectores in libro adversus Grammaticos sect. 160, 

n) ὡς γὰρ πολλάχις εἰρήχαμε») saepius dixerit hoc noster, certe non 
scripsit in his libris, caeterum idem dixere etiam alii, ut Quintilianus 9 
4: rhythmi, id est numeri, spatio temporum, constant. rhythmi ἃ metro 
differentiam pulchre explicat Longinus Hepbhaestionem in!erpretans, cu- 
ius locum ex versione perspicua loanais Boivini adscribam: metrum et. 

᾿ rhythmus hoc. differunt, quod metra syllabis tamquam materia constent 
et absque «yllaba non poasit fieri metrum , rhythmus vero et in syllalie et 
citra syllabas f2^ nempe in eo «ono qui pulsatione efficitur. etenim cum 
ab aerariis fabris malleos deorsum incu&i videmus , simul etium rhythmum 
quendam. audimus. item equorum incessus pro rhythmo habitus eet nec 
non micatio digitorum εἰ apta membrorum conformatio (in saltatoribus) 
et chordarum motus et avium volitantium plausus, αἱ sine dictione quae 
e£ talis sit et tanta, metrum consistere non potest, praeterea mgfrum a 
rhythmo differt eo quod metrum tempora habeat fixa ac definita, longum 
scilicet et breve et horum medium quod commune appellant, quod ipeurmm 
quoque omnino et longum et breve est; rhythmus autem tempora ad libi- 
ium producat, sic ut breve tempus longum saepe efficiat. 

o) ἐξ ἄρσεως χαὶ S9éctw;] nomina petita a saltantium motibus pedes 
attollentium et terram rursus pulsantium, 

p) ἐκ δὲ τῶν ποδῶν ol óv9uo/] in mss deest articulus οὗ, 
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62 


τινα περὶ ῥυθμούς. πῶς οὖν ὕτὲ οὐδόν ἐστι χρόνος, ἤδη μὲν 
παρεαστήσαμεν ἐν τοῖς Venise ?, οὐδὲν δὲ ἧττον καὶ τὰ 
γῦν παραστήσομεν 7) ἐπὶ ποσόν. εἰ γὰρ ἔστε τι χρύνος, ἤτοι 
πεέπέρασται " ἢ ἄπειρός ἐστιν᾽ οὐ TE δὲ πεπέρασται, ἐπεὶ ἐροῦμέν 
ποτε γεγονέναι χρόνον, ὅτε χρόνος οὐχ ἦν, καὶ ἐσεσϑαί ποτε 


χρόνον, ὅτε χοόνος οὐχ ἔσται" οὔτε ἄπειρος καϑέστηκεν" ἔστε 


63 
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γάρ τι αὐτοῦ παρῳχηκὸς καὶ ἐνεστὼς xai | es ὧν ἑχάτερον 
εἰ μὲν οὐκ ἔστι, «πεπέρασται ὃ χρόνος" δ᾽ ἔστιν, ἔσται ἐν 
τῷ παρόντι καὶ ὃ 'παρῳχηκὼς κι καὶ n μέλλων, ὅπερ ἄτοπον. οὐκ 
ἄρα ἔστι χρόνος. τὸ yt μὴν ἐξ ἀνυπάρκτων συνεστὼς ) ἀνύ.-- 
παρχτόν ἐστὶν. ὁ δὲ yoórog ἔκ τε τοῦ παρῳχημένον καὶ μηκέτ᾽ 
ὄντος καὶ ἐκ τοῦ μέλλοντος μηδέπω δὲ ὄντος συνεσεὼς ἀνύπαρ- 
«roc ἔσται. ἄλλως τε εἰ μὲν ἀμερής ἔστιν ) 0 χρόνος, πῶς τὸ 
μέν τι "ἢ αὐτοῦ παρῳχημένον, τὸ δὲ ἐνεστίύς, τὸ δὲ μέλλον λέ- 
yontr ; εἶ δὲ μεριστὸς ἐστιν, ἐπεὶ πᾶν τὸ μεριστὸν ὑπό — 
μυτοῦ μέρους καταμετρεῖται, ὡς πῆχυς " μὲν ὑπὸ παλειστοῦ,. 

παλαιστὴς δὲ ὑπὸ δαχτύλου δεήσει xai αὐτὸν ὑπὸ τινος νῶν 


65 αὐτοῦ μερῶν χαταμετρεῖσθϑαι. οὔτε δὲ τῷ vent: δυνατὸν 


χαταμετρεῖν τοὺς ἄλλοις χρόνους, ἐπείπερ ὁ γινόμενος καὶ ὃ 
ἐνεστιὼὼὸς γρύνος ὁ αὐτὸς ἔσται κατ᾽ αὐτοὺς παρωχημένος καὶ μέλ- 
λων" παρῳχημένος μὲν ὅτι τὸν  παρῳχημένον καταμετρεῖ χρόνον, 
μέλλων δὲ ὅτε τὸν μέλλοντα" ὕπερ ἄτοπον. οὐ τοέγυν τινὶ τῶν 


esse quidem rhytlhmorum scientiam. quomodo ergo nihil sit tempus, iam quidem 
ostendimus in Pyrrhoneis commentariis, uihilo secius autem nunc quoque osten- 
demns aliquantulum. 62. nam si tempus estoliquid, ant est finitum, aut iufinitum. 
non est autem finitum, alioqui ditemus fuisse tempus quaudo non erat tempus, et 
futurum aliquando tempus, qnaudo tempus non erit. neque est iufinitum: est 
enim eius aliquid praeteritum et praesens et futurnm, qnorum ntrumque si 
quidem non est, finitum est tempns. sin autem est, erit in praesenti et 
praeteritum e£ futnrum, quod quidem est absurdum. non est ergo tempus. 
63. quod porro constat ex iis quae non sunt, nentiquam existit. tempns 
itaque constans et ex eo qnod praeteriit, et non est amplius et ex futuro 
quod nondum est, nullum erit. 64, praeterea si tempus est individunm, 
quo modo aliud quidem eius dicimus praeteritum, aliud vero praesetns, aliud 
futurum? sin antem est dividnum, quandoquidem qunicquid est dividuum, 


aliqua pars ipsins id metitur, ut palmus quidein cubitum, digitus vero 
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palmum , oportebit aliquam quoque eius partem ipsum metiri. 65. fieri au- 
tem non potest, ut praesenti alia metiamur tempora: nam quod fit et est 
praesens tempus, ex eorum sententia idem est praeteritum et futurum, 
praeteritum quidem, quoniam metitur tempus praeteritum; futurum autem, 





q) ἐν τοῖς IHvoowrtfoic] nou addit ὑπομνήμασι, vix dubito tamen quin 
ὑποιυπώσεων libros intelliga? qui exstant, certe enim im illis lib. 3 sect. 
1836 sq. multa disputat Daibus prohet nihi] esse tempus. similiter et 
hb. 2 adversus Physicos sect. 169 sq. 

r) παραστήσομε» ita mss pro παρεστγσμμεν, 

4) ἤτοι πεπέρασικιἾ eadem cavillatio lib, ὃ Pyrrhon. sect. 141 et infra 
2 adversus Physicos. 

4) ἐξ ἀνυπάρχτων συνεστώς Hervetus: ex iis quae esse non possunt. 
sed ἀνύπαῤχτον. idem ac μὴ ὃν, quod non est, lib. 2 adversus Physicos: 
τὸ εἷς τοὺς μὴ ὄντας χρόνους Ud dd oíx ἂν εἴη yoóroc. 

wu) εἰ μὲν ἀμερής Por] lib. 3 Pyrrhon. sect. 143 sq. et lib. 2 advei- 
sus Physicos. i 

x) τὸ μέν τι] mra μέν 10: pro μέν τι. 

y) πῆχυς] cubitus sex palmis, palmus qs coor digitis constat, 
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λειπομένων᾽ δυοῖν τὸν ἐνεστῶτα χκαταμετρητέον. óc ἣν αἰτίαν 
οὐδὲ ταύτῃ λεκτέον εἶναί τινὰ Χρόνον. πρὸς τούτοις 0 χρόνος 88. 
τριμερής x) ἐστι, καὶ τὸ μὲν ἔχει παρῳχηκύς, τὸ δὲ ἐνεστώς, 
τὸ δὲ μέλλον , ὧν τὸ μὲν 'παρῳχημένον οὐχέτι ἐστί, τὸ δὲ μέλ-- 
λον οὔπω ἐστί, τὸ δὲ ἐνεστὼς. ἤτοι ἀμερές ἐστιν ἢ E ἢ μεριστόν 
ἀλλ᾽ ἀμερὲς μὲν οὐκ ἂν εἴη" ἐν ἀμερεῖ μὲν γὰρ οὐδὲν δύναται 
γένεσϑαι μεριστόν, ὡς φησι Τίμων “),. οἷον τὸ γίνεσϑαι, τὸ 
φϑείρεσϑαι., καὶ ἄλ λως εἶπερ ἀμερές ἐστι τὸ ἐνεστὼς τοῦ χοό- 61 
γου, οὔτε ἀρχὴν ἔχει ἀφ᾽ ἧς ἄρχεται, οὔτε πέρας ἐφ᾽ ᾧ κατα- 
λήγει" διὰ δὲ τοῦτο οὐδὲ μέσον. καὶ οὕτως οὐκ ἔσται Ó ἐνεστὼς 
χοόνος. εἰ δὲ μερεστός ἐστιν , tl μὲν εἰς τοὺς μὴ ὄντας χϑόνους 
μερέξεται; οὐχ ἔσται χρόνος" εἰ δ᾽ εἰς Toig ὄντας χρόνους, οὐκ 
ἔσταε ὅλος ἃ χρόνος, ἀλλὰ τῶν “μερῶν αὐτοῦ τινὰ μὲν ἔσται, 
τινὰ δὲ οὐκ ἔσται. τοίνυν οὐδέν ἐστι χρόνος" διὰ δὲ Τοῦτο οὐδὲ 
πόδες οὐδὲ ρυϑμαὶ οὐδ᾽ 7 περὶ τοὺς θυϑμοὺς ἐπιστήμη. 
Τοσαῦτα πραγματικῶς Ἢ καὶ πρὸς τὰς τῆς μουσικῆς εἶπόν- 68 
τες ἀρχὰς ἐν τοσούτοις τὴν πρὸς τὰ μαϑήματα διέξοδον ἀπαρ-- 
τίζομεν *). φ 


quoniam faturum. quod est absnrdnm. nullo ergo ex duobus qua restdit, 
praeseus est metiendum. quam ob causam nec hac ratione dicendum est 
ullum esse tempus. 66. praeterea tempus est trinm partium, quarum una 
quidem. est praeterita, altera est praesens, fertia autem futura: ex his 
praeteritum qwidem non est amplius, futnrum autem nondum est, praesens 
autem δηὶ est individuum aut dividunm. sed individuum quidem non est: 
mam in iodividuo quidem nihil poteat Geri dividunum ,. ut dicit Timon, ut, 
fieri, interire. 67. et alioqui si est individuum praesens tempus, neque 
principinm habet a quo incipit neque finem in quem desinit ; propterea au- 


tem mec medium. et sic non erit praesens tempus. sin autem est divj- — 


duum, si quidem dividithr in tempora quae non sunt, non erit tempus i σαὶ 
vero in temporá quae sunt, non erit totum tempus, sed ox eis" fértibus: 
aliquae quidem erunt, aliquae vero non erunt, nihil 'éfgo. propterea 
autem neque pedes neque rhythmi neque rhyt scientia. 
. 68. Cum haec ex re ipsa petitis argu $ etigm adversus: priucipia 
musicae — — in his — tractationem adversus disciplinas. 







z) ὃ χρόνος ffuteis] lib. 3 Pyrrhon. sect. 144 et 2 adversus Phys. 

a) ὡς que Τίμων) Timonis Sceptici testimonium in hoc argumento 
citatur eyam lib. 2 adversus Physicos. 

δ) πραγματικῶς] vide dicta ad lib. 1 Pyrrhon.. sect. 62. 

c) τὴν πρὸς τὰ μαϑήματα διέξοδον ἀπαρτίζομε»). ex his verbis patet 
opus Sexti adversus Mathematicos bisce sex libris absolvi, ac novum 
deiode sequi ἀνειρρήσεων sive ἀντιρρητιχῶν λόγων πρὸς τοὺς φιλοσό- 
φους λογιχοὺς φυσικοὺς xal ἡϑιχούς. 


rj 
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“Βιβλίον ἕβδομον. 
Σέξτου ἐμπειριχοῦ ") 
Περὶ φιλοσοφίας βιβλία δύο. 
᾿ Πρὸς τοὺς Aoyixovg. : 


Ὁ μὲν καϑόλου τῆς σχεπτιχῆς δυνάμεως χαρακτὴρ μετὰ τῆς 
προσηχούσης ἐξεργασίας ὑποδέδεικται ") τὰ μὲν προηγουμένως, 
τὰ δὲ καὶ κατὰ διορισμὸν τῶν παραχειμένων φιλοσόφων ἐχτυ- 


᾿πωϑείς. ἀπολείπεται δὲ ἑξῆς καὶ τὴν ἐπὶ τῶν χατὰ μέρος αὐτοῦ 


χρῆσιν διδάσχειν, εἰς τὸ μήτε ἰδίᾳ περὶ τῶν πραγμάτων σχεπτο-- 
μένους μήτε τοῖς δογματικοῖς ἀνταίροντας ῥᾳδίως προπίπτειν. 


3 ἀλλ᾽ ἐπεὶ ποικίλον τι χρῆμα φιλοσοφία, δεήσει πρὸς τὸ κατὰ 


. 


τάξιν καὶ ὁδῷ ζητεῖν ἕχαστον ὀλίγα περὶ τῶν ταύτης μερῶν δια- 
λαβεῖν" αὐτίκα γὰρ οἵ μὲν μονομερῆ 5) δοκοῦσιν αὐτὴν vnort- 
ϑεῖσθαι, oi δὲ διμερῆ 4), τινὲς δὲ τριμερῆ ")* καὶ τῶν ἕν μέρος. 
ὑποστησαμέψων oi μὲν τὸ φυσικόν, οἱ δὲ τὸ ἠϑικόν, ἄλλοι δὲ 


δτὸ λογικὸν ὑπεστήσαντο). καὶ ὡσαύτως τῶν κατὰ δυάδα διαι-᾿ 


Liber VII. 
Sexti Empirici de philésophia libri duoc. 
Adversus *Logicos. 


| 1. Scepticae quidem facultatis forma universe quaeque ei convenit tra- 
etandi ratio partim ex instituto partim convenienter distinctioni philosopho- 
quorum sententias apposuimus, breviter ἃ nobis explicata fuit. restat 
am MM »arcnlaribus quoque doceamus quis sit eius nsus, ne vel pri-. 
vatim res^CofbMopsando vel Dogmaticis resistendo facile prolabamur, 2. sed 
quoniam res est mnltiplex philosophia; ad hoc ut certo ordine et 
via quaeramus unumquodqüWbunportebit panca tractare de eius partibus. 
jam enim alii quidem videntur ΩΣ eam unicam habere partem, alii 
vero duas partes, alii tres, et ex iis qi unam partem statuerunt , alii qui- 
dem statuerunt naturalem, moralem alii, alii rationalem. 3. et similiter 
ex lis qui eam dividunt per binarium, alii quidem eam didaerunt in natu- . 


"Re, 







P370 2) Σέξτου Ἐμπειρικοῦ) im ms Vratislav. hic liber iuscribfius: τῶν 


κατὰ Σέξτον πρὸς τοὺς JfoyixoUc τῶν δύο τὸ πρῶτον, περὶ φιλοσοφίας 
καὶ χριτηρέου. atque Sextum ipsum haec quae adversus Logicos scripsit 
in duos libros distinxisse, clare apparet ex libri huius prioris clausula. 


- δὴ ὑποδέδεικται) respicit ad libros Pyrrhonianarum ὑποτυπώσεων, ut 
eatis innuit vocabulo, quo mox utitur ἐχευπωϑείς, in quorum primo 
rationes et ingenium philosophiae scepticae exposuit προηγουμένως, sive 
ex professo, im secundo ac tertio persecutus breviter est sceptica me- 
thodo disciplinas singulas logicam physicam ethicam, χατὰ διορισμὸν 
τῶν παραχειμένων φιλοσόφων, secundum disünctionem philosophorum, 
Stoicorum praesertim, quorum ibi nomen adiunctum est. hoc enim est 
παρακείμενον, ut παραχειμένως infra sect. 77. vocabulo προηγουμένως 
sect. 34 opponitur τὸ xar' ἐπαχολούϑημα. | 


c) οὗ uiv μονομερῆ] lib. 2 Pyrrhon. sect. 12 sq. infra sect, 5—13. 
d) oi dà διμερὴ] infra cect, 14 15. | - 

e) τριμερῆ] sect. 16 sq. 

f) ὑπεσιήσαντο] ita recte mss pro ὑποστήσαντο. 
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ρούντων oi μὲν εἰς τὸ qwoixóv xal τὸ λογικὸν διεῖλον, οἱ δὲ εἰς 

τὸ φυσιχὸν xal ἠϑικόν, oi δὲ εἰς τὸ λογικὸν καὶ ἠἡϑικόν. οἱ μὲν 4 
γὰρ εἰς τρία διαιροῦντες συμφώνως εἰς τὸ φυσικὸν χαὶ λογικὸν 

καὶ ἠϑικὸν διηρήκασι. φυσικὸν μὲν αὖν μόνον ὑπεστήσαντο μέ-ὅ 
poc Θάλης 5) τε καὶ ᾿Αἀναξιμένης καὶ ᾿ἀναξίμανδρος ^), ᾿Ἐμπεδο--: 

xÀzc τὲ καὶ Παρμενίδης καὶ ᾿Ηράκλειτος" ὧν Θάλης μὲν χαὶ 
“Ἀναξιμένης καὶ ᾿ναξίμανδρος κατὰ πάντας καὶ ἀναμφιλέκτως, 

ὃ δὲ Ἐμπεδοκλῆς καὶ Παρμενίδης ἔτε δὲ Ηράχλειτος οὐ κατὰ 
πάντας. ᾿Ἐμπεδοκλέα ") μὲν γὰρ ὃ ᾿Αριστοτέλης φησὶ πρῶτον δ 

' ῥητορικὴν κεκινηκέναε, ἧς ἀντίστροφον εἶναι τὴν διαλεκτικήν ἢ), | 
τουτέστιν ἰσόστροφον, διὰ τὸ περὶ τὴν αὐτὴν ὕλην στρέφεσθαι, Ῥ 871 
ὡς xal ἀντίϑεον ὃ ποιητὴς ) ἔφη τὸν Ὀδισσέα, ὅπερ ἦν ἰσό- 


rae contemplationem et logicam, alii antem physicam ethicamque, alii au- 
tem in logicam et eam quae io moribus versatur partem. 4. qui vero in 
tres partes dividunt, consentiunt in ea dividenda in naturae contemplatio- 
nem et logicam et eam quae versatur in moribus. 5. atque naturalem qui- 
dem solam constituere partem Thales et Angximenes et Anaximander et 
Empedocles et Parmenides et Heraclitus: "Thales quidem et Anaximenes  , 
et Auaximander ex omnium sententia et citra ullam contvoversiam , Empe- 
docles autem et Parmenides et praeterea Heraclitus nou ex amnium sen- 
tentia, 6. nam Empedoclem qnidem dicit Aristoteles primum. movisse di- 
cendi artem, cuius dicit dialecticam esse acvrz(0rgoqor hoc est similem, 
propterea quod versetur in eadem materia, ut etiam poéta Ulyssem dixit 


᾿ξ) Θάλης] ms Ciz. Θαλῆς. sed utrumque usitatum fuit apud veteres, 
ut testatur Álexander Apbhrodiseus in Elenchos sophisticos Aristotelis . 
pag. ?2 b. et in genitivo ἃ Θαλης est Θάλητος vél Θάλεω, a Θαλῆς 
vero Θαλοῦ. | 

À) Θάλης τε χαὶ ᾿Αναξιμένης xal ᾿Ἰναξίμανδρος) his potest etiam ac- 
censeri Ánaximandri discipulus Archelaus, nam ut Laertius lib. 1 sect. 
18 μέχρι μὲν ᾿Αρχελάου τὸ φυσιχὸν εἶδος ἦν. binc illi parsim dicti PAy- 
“ἰςῖ. confer Eusebium 11 2 sq. Praeparationis. tamen Archelaum noster 
infra sect. 14 scribit ethicam cum physica coniunxisse. 

i) Euntdoxiía) Aristoteles in Sophista. das Laértiam 8 57, quod 
vero ait ῥητοριχὴν χεχιγηχέναι, ex Aristotele expressit Quintilianus 3 : 
1: primus post eos quos poetae tradiderunt movisse aliqua circa rhetoricen 
Empedocles dicitur. : 

Kk) ἀντίστροφον εἶναι τὴν διαλεκτι":ἡν] itaque Sextus innuit Empedo- 
clem ex Aristotelis sententia duas saltem coluisse partes philosophiae, 
physicam atque dialecticam, locus Aristotelis quem respicit, est prin- 
cipio libri 1 rhetor.: ἡ ῥητοριχή ἐστιν ἀντίστροφος τῇ διαλεχτιχῆ. ubi 
ἀντίστροφον positum esse pro ἰσοστρόφῳ sive eo quod circa easdem res 
et 7g40) τὰ πιϑανά utraque versatur, notat etiam Alexander Aphrodi- 
seusc"in 1 Topic. p. 4. quamquam Cicero c. 32 de oratore (ut elegan- 
tissimo Victorio etiam pulchre animadversum) aliter videtur illud voca- 
bulum accepisse, cum ait ex Aristotelis sententia rhetoricam artem quast 
ex altera parte respondere id est opponi dialecticae, ut liaec ratio lo- 
queudi contractior sit, illa latior dicendi? sed et Plato in Gorgia p.30: P372 
τὴν διχασιιχήν dixit drríGtQoqor hoc est lao01Qorpor esse τῇ Petpixij, 
quod ambae versantur in medendo, haec corporum malis, illa animi. 
in prolegomenis ad Aphthonium quae nuper vulgavit vir doctissimus 
Bernhardus de Montíaucon in bibl. Coisliniana p. 596 sexies hoc vocabu 
lum sensu isto occurrit. ; ᾿ 

ἢ ὡς καὶ ἀντέϑεον ὁ ποιητής) Ilomerus Iliad. 4 140 atque aliisi n- 
locis, eidem Amazones lliad. y 189 dicuntur ἀντεάνειραε, ubi schol, cé 
ἴσαε κατὰ δύναμιν ἀνδράσι. sic. ἀγτίχειρ ἀντίπαες etc, ἀγεέϑεοι δολι- 
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20 BEX'TI EMPIRICI 
ϑεον. Παρμενίδης "): δὲ οὐκ ἂν δόξαι τῆς διαλεκτικῆς ἀπείρως 


Ἵ ἔχειν" ἐπείπερ πάλιν ““ριστοτέλης τὸν γνώριμον αὐτοῦ Ζήνωνα 


8οῖ μὲν τοῦ φυσικοῦ μέρους προστάντες εἰσὶν 0i) 


, 
LU 


διαλεκτικῆς ἀρχηγὸν ὑπείληφεν. ἐζητεῖτο δὲ καὶ περὶ "Ηρακλείτου, 
& μὴ μύνον φὺυσιχός ἐστιν, ἀλλὰ χαὶ ἠϑικχὸς ") φιλόσοφος: πλὴν 
ὅδε; τοῦ δὲ ἦϑι- 

m , Av. 0 ν᾿ / , M * 3 * 
κοῦ μοόγου ἐπεμελεῖτο") ZGuxoaüryc:xar& yt τοὺς ἄλλους αὑτοῦ 
γνωρίμους 5), εἴ γε καὶ ὃ Ξενοφῶν ") ἐν τοῖς ἀπομνημονεύμασι 

- a L] € « 
ῥητῶς φησιν ἀπαρνεῖσϑαι αὐτὸν τὸ φυσικὸν ὡς ὑπὲρ ἡμᾶς ἢ 
“Ψ ^ € ^» 

καϑεστηχός, xal μόνον σχολάζειν τῷ ἡϑικῷ ὡς πρὸς ἡμᾶς ὄντι. 
ἀνείϑεον, quod quidem est similem deo. Parmenides antem videtur non 
fnisse imperitus dialecticae: 7. napi rursus Aristoteles existimavit Zenonem 
eius familiarem fuisse dialecticae auctorem. de Heraclito quoqne quaesitum 
est, fueritne solum physicus, an etiam moralis philosophus. atque ii qui- 
dem sunt qui in physica parke philosophiae tenuere principatum. 8. eius 
&utem quae versatur in moribus solius curam gessit Socrates, ut volunt 
quidam alii eius familiares, siquidem Xenophon in suis memorabilibns di- 
sertis verbis dicit eum abnegasse naturae coptemplationem ut qnae sit sn- 
pra nos, soli autem morum vacasse iuquisitioni ut quae ad πόδ pertineat. 


χαίωνες in versu Empedoclis apud Aristotelem 9 5 Metaphys., ubi male 
excusum ἐν t€ Otof. omitto vocabula ἀν στραιηγος ἀνϑύπατος etc. 


m) Τ]αρμενέϑης) dialecticae haud rudem fuisse Parmenidem satis con- 
stat e Platone, neque dubium est illam disserendi artem a praeceptore 
suo hausisse Zenonem Eleatem, quem in physicis quoque sectatorem 
Parmenidis fuisse notat Plutesrchus in Pericle p. 154. loannes Sarisbe- 
riensis 2 2 Metalogici: Ucet Parmenides. Aegyptius in rupe vitam egerit 
ut rationes logicas inveniret, tot ettantos studii habuit. successores , ut 
ei inventionie suae totam fere praeripuerint gloriam. Aristotelis autem lo- 
cus quo Zenonem inventorem fuisse dialecticae scripsit, fuit in Sophi- 
sta, ut constat e Laértii 8 57, qui idem repetit lib. 1 sect. 18 et lib. 0 
sect. 25. - 

n) ἀλλὰ xal ἠϑιχὸςἿ Heraclitus passim quidem physicus audit, sed in 
opere suo ita non praeteriit ea quae ad mores et remp. pertinent 
quod alii z&p) φύσεως inscriptum legerunt, Diodotus insoripserit ἄχρε- 
fic οἱάκισμα πρὸς στάϑμην βίου, alii γνώμην 790» , τρόπου χόσμον 
ἑνὸς τῶν ξυμπιάντων, teste Laertio 9 12 ac Suida. in “Ζηλίου χολυμβη- 
τοῦ. idem Diodotus existimavit praecipuum Heraclié scopum fuisse de 
moribus ac de rep. disserere, eaque omnia quae de natura disseruit, 
tantum praemissa f» ztaordt(ypatoc εἴδει. id, 9 15. 

o) τοῦ δὲ ἠδιχοῦ μόνου ἐπεμελεῖτο) ita legendum vel ἠϑιχοῦ μόνον 
pro μόνος ἐπεμελεῖτο, quod in editis erat. 

p) κατά γε τοὺς ἀἄζλους αὐτοῦ γνωρίμους} alios Socratis discipulos 
(ut Xenophontem Aeschinem Antisthenem) opponit Plateni, qui solus 
Socratem non tantum ethices, sed quoque dialecticae ac physicae disci- 
plinae cultorem peritissimumque in suis inducit dialogis, unde Tímonis 
censuram incurrit. | 

9) ὁ Ξενοφῶν} locus eSt'librorprimo ἀπομγημονευμάτων Socratis non 
longe a principio: οὐδὲ γὰρ περὶ τῆς τῶν πάντων φύσεως, ἧπερ τῶν 
ἄλλων οἱ πλεῖστοι, διελέγετο, σχοπῶν ὅπως ὃ χαλούμενος ὑπό τῶν σο-᾿ 
φιστῶν χύσμος “ἔφυ xai τίσιν ἀνάγχαις ἕχαστα γένεται τῶν οὐρανίων, 
ἀλλὰ χαὶ τοὺς φροντίζοντας τὰ τοιαῦτα μωραένοντας ἐπεδείχνυξεν, sed 
evolvendus ipre Xenophon, apud quem multa in eandem sententiam se- 
quuntur, iucunde ut solet et élecaiter explicata, 

r) ὡς ὑπὲρ ἡμᾶς] notum dictum Socratis apud Lactantium 8. 90 et 
Hieronymum adversus Rufin. quod. supra noe, nihil ad nos. vicissim sem- 
per iubebat!quaerere Orr« ros P» μεγάροισι xaxó»v τ᾿ ἀγαϑόν τε τέευ- 
«Ta, de quo iníra sect. 21 et adversus. Ethicos, 
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τοιοῦτον δ᾽ αὐτὸν οἶδε καὶ ὃ Τίμων ἐν οἷς φησιν, - 

ix δ᾽ ἄρα τῶν ἀπέκλινε λαοξόος ") ἐννομολέσχῆης,. ^ .. 
τουτέστιν ἀπὸ TOY φυσικῶν ἐπὶ τὴν ἡϑικὴν ϑεωρίαν. “διὸ καὶ. 
ἐννομολέσχης προσέϑηκεν, ἅτε τοῦ ἠϑικοῦ μέρους ὄντος τοῦ -- ΄ 
περὶ νόμων διαλέγεσθαι. ὃ μὲν γὰρ Πλάτων παντὸς μέρους φι-9 
λοσοφίὰς αὐτῷ μεταδίδωσι" τοῦ μὲν λογικοῦ, παρ᾽. ὅσον περὶ 
ὅρων xai διωρέσεωκ xai ἐτυμολογίας 4) παρεισἥῆκται ζητῶν, ἅπερ 
ἐστὶ λογικά * τοῦ δὲ ἠϑικοῦ, ὅτι περὶ ἀρετῆς xal πολιτείας καὶ 
γόμων διασχέπτεται" ToU δὲ φυσικοῦ, ὅτι καὶ περὶ χόσμου ") 7:10 
xai περὶ ζῳογονίας καὶ ψυχῆς ) πεφιλοσόφηκεν. ἔνϑεν καὶ ὁ Ρ 372 
Τίμων αἰτιᾶται τὸν Πλάτωνα ") ἐπὶ τῷ οὕτω καλλωπίζειν τὸν 1) 
Σωχράτην πολλοῖς μαϑήμασιν" ἢ γάρ φησι. τὸν οὐκ ἐθέλοντα 
μεῖναι ἡϑολόγον. δοχοῦσι δὲ κατά τινας καὶ οἱ ἀπὸ τῆς Κυρή- 
γης μόνον ἀσπάζεσθαι τὸ ἠϑικὸν μέρος, παραπέμπειν δὲ τὸ 


UL 


hoc novit etiam Timon cum dicit 

lcgifer ex illis vernyn lapicida recessit, ͵ 
»empe a physicis ad mornm contemplatiortem, et.ideo adiecit illud *legifer', 
utpote quod sit eius partis quae pertinet ad mores, de legibus disserere. 
9. at Plato quidem Socrati trihuit omnem partem philosophiae: logicae 
quidem, qnoniam ab eo introductus est quaerens de definitionjbus et divi- 
sionibus et etymologia, quae qnidem sunt logica; eius autem partis. quae * 
versatur in moribus, qnoniam disceptat de virtute et reip. administretione ; 
et legibns; 10. naturae autem contemplationis, quoniam et de mundo et 
de ortu animalium et de atima est philosophatus. hinc Timon repreheudit 
Platonem, quod Socratem mnitis ita ornet disciplinis; illum, inquit, qnem 
haud volt praeclarus Plato manere morum effictorem. 11. videntur autem 
ex nonnullorum sententia Cyrenaei quoque solui amplecti eam partem pbi- 


4) λαοξόος] lapicidae filius Socrates et ipse artis illius haud imperi- 
tus; vide quae viri dosti ad Laertii 2 19, ubi idem versus ex. Timonis 
Phliasli Sillis repetitus occurrit, quemadmodum et apud Clementem 

ex. 1 Strom. p. 301. ia Laértio editum λεϑοξόος eadem sententia, 

Wied vocabulum notius pro ignotiore permutantibus librariis. pro ἐννο-- 
μολέσχης HStephanus testatur in alio codite se'repperisse εὐμομολέσχης, 
sed illud prius rectum est, persteingitur enim Socrates de legibus multa 
apud Platonem garriens, 

t) περὶ ὅρων» xal διαιρέσεων xol ἐτυμολογίας} etymologías sive nota- 
tiones nominum persequitur in Cratylo. definitiones et divisiones exa- 
minans inducitur in omnibus ferme Platonis dialogis. in historia philo- 
sophica quae Galeno adscribitur, legas Socratem ideo dialecticam mo- 
rali disciplinae adiunxisse, quod videret opus esse arte suasoria et dia- 
lecticis rationibus ad honestam virtutem hominibus persuadendam., 

u) περὶ xócuov] in Timaeo. 

x) περὶ Qpoyoríag xal ψυχῆς) in Phaedone. ζῴογονέας pro ζωγονίας p 8γ9 
recte mss, 

y) ὃ Τίμων αἰτιᾶται τὸν Πλάτωκα) eiusdem Timonis feruntur in Pla- 
tonem et alia ut illud: ὡς ἀνέπλασσε Πλάτων πεπλασμένα ϑαύματα. 
εἰδώς, apud Laértium 3 26, Hesychium illustdem et Athenaeum 11 p. 505, 
qui et ipse multa in dialogis finxisse Platonem »on .modo de Socrate 
sed et Gorgia Phaedone Parmenide aliisque observat. 


x) οὗ ἀπὸ τῆς Κυρήνης] Laértius 2 92 ait Cyrenaicos naturalium re- 
rum inquisitionem omisisse διὰ τὴν ἐμφαινομένην ἀχαταληψέαν. logicam 
eutem propter εὐχρηστίαν sive utilitatem esse amplexos. cui consentiunt , 
quae ex Sotione noster infra sect. 15. eodem loco tamen adducit Laer- 
tins Meleagri et Clitomachi testimonium, qui etiam dialecticam aeper- 
natos Cyrenaicos scripserunt: φασὶν αὐτοὺς ἄχρησια ἡχεῖσϑαι τὸ τε 
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φυσικὸν καὶ τὸ λογιχὸν ὡς μηδὲν πρὸς τὸ εὐδαιμόνως βιοῦν 
συνεργοῦντα. καίτοι περιτρέπεσϑαι τούτους ἔνιοι νενομίχασιν ἐξ 
ὧν τὸ ἠθικὸν διαιροῦσιν εἴς τε τὸν περὶ τῶν αἱρετῶν καὶ φευ- 
κτῶν καὶ εἰς τὸν περὶ τῶν παϑῶν καὶ ἔτι εἷς τὸν περὶ τῶν. 
πράξεων καὶ ἤδη τὸν περὶ τῶν αἰτίων, καὶ τελευταῖον εἰς τὸν 
περὶ τῶν πίστεων ")* ἐν τούτοις γὰρ ὃ περὶ αἰτίων τόπος, φασίν,. 
ἐκ τοῦ φυσιχοῦ μέρους ἐτύγχανεν, ὃ δὲ περὶ πίστεων τοῦ λογι- 
12x00: xal ᾿Αρίστων δὲ 0 Xiog") οὐ μόνον, ὥς φασι, παρῃτεῖτο 
τήν Tt φυσιχὴν καὶ λογικὴν ϑεωρίαν διὰ τὸ ἀνωφελὲς καὶ πρὸς᾽ 
κακοῦ τοῖς φιλοσοφοῦσιν ^) ὑπάρχειν, ἀλλὰ καὶ τοῦ ἠϑικοῦ τό- 
ποὺς τινὰς συμπεριέγραφε χαϑάπερ' τόν 1€ παραϊνετικὸν καὶ τὸν 
ὑποθετιχὴὸν τόπον" τούτους γὰρ εἰς τίτϑας ἂν καὶ παιδαγω- 
γοὺς ") πίπτειν. ἀρκεῖσϑαι δὲ πρὸς τὸ μαχαρίως βιῶναι τὸν οἱ- 
χειοῦντα μὲν πρὸς ἀρετὴν λόγον, ἀπαλλοτριοῦντα δὲ καχίας, 
κατατρέχοντα δὲ τῶν μεταξὺ τούτων , περὶ ἃ οἱ πολλοὶ πτο- 
13 ηϑέντες χακοδαιμονοῦσιν. ἐπὶ δὲ τὸ λογικὸν κατηνέχϑησωαν μέρος 
οἱ περὶ Πυνϑοίδην!) καὶ ᾿Αλεξῖνον 9) x«i Εὐβουλίδην καὶ Βρύ- 


losophiae quae versatur in moribus, reiicere autem naturae contemplatio- 
nem et logieam, vt quae ad bene beateque vivendum nihil adiumenti affe- 
rant, qnamquam nonnulli eos repngnare sibi existimarnnt ex eo quod ethi- 
cam dividunt in locui qui tractat de eligendis et fugiendis et in eum qnoi 
de animi perturbationibus et praeterea in eum qui de actionibus. et etiam 
in eum qui tractat de causis et postremo in emn qui de argumentis: in his 
enim eum locum qui tractat de causis, dicunt exse ex parte physica; qui 
antem de argumentis, ex logica. 12. Aristo quoque Chius non solum, ut 
aiunt, naturalem et logicam respuit contemplationem, propterea quod inu- 
tilis et mala esset sapientiae studium sectantibus , sed etiam eius partis quae 
versatur in moribus rescidit quosdam loco, nempe suasorium et admonito- 
rium; eos enim cadere iu nutrices et paedagogos: batis antem esse ad bene 
beateque viveudum orationem quae virtuti coniungit, alienat a vitio, ea 
autem quae sunt intermedia contemnit, quorum permulti admiratione per- 
culsi,vitam agunt íufelicem. 13. circa logicam haesere partem Pauthoede 
et Alexinus et Eubulides et Biyson et Diooysodorus et Euthydemus Thurii, 






φυσικὸν μέρος καὶ τὸ. διαλεχτιχόν" δύνασϑαι γὰρ καὶ εὖ λέγειν καὶ 
δεισιδαιμονίας ἐχτὸς εἶναι xià τὸν περὶ ϑανάιου φύβυν ἐχῴφεύγειν τὸν 
περὶ ἀγαθῶν χαὶ χαχῶν λόγον ἐχμεμαϑηχόται. 

a) περὶ τῶν πίστεων] quae fuerit de his, Cyrenaicorum doctrina dicet 
Sextus sect, 191. | 

b) ᾿Δρίέστων ὃ Χῖος} Zenonis Citiei discipulus, sed qui a Stoicis pla- 
citis per multa capita discessit, de hoc Laértius 7 160: τὸν τε φυσιχὸν 
τύπον χαὶ τὸν λογιχὸν ἀνήρει, λέγων τὸν μὲν εἶναι ὑπὲρ ἡμᾶς, τὸν δ᾽ 
οὐδὲν πρὸς ἡμᾶς, μόνον δὲ τὸν ἠϑιχὸν tivea πρὸς ἡμᾶς. confer si pla- 
cet quae ad illum locum Menagius. , 

c) τοῖς φιλοσοιροῦσι») ita legendum e ms Vratislav. pro φελοσοφοις. 

d) εἰς τέϑας ἄν χαὶ παιδαγωγούς) &» in editis exciderat, quod e 
m3- revocavi, 

e) χατατρέχοντα δὲ τῶν μεταξὺ τοὐτω»] mal^ erat editum τὸν μεταξύ. 


J) ΠΠανϑοίδην} hic est Panthoedes dialecticus olyitnpiade 125 clarus, 
cuius auditorem fuisse Lyconem periputeticum narrat Laértius 5 68,. 
6) -4ÀAstivor] Patria Eliensem , dialecticum φιλογεικότατον et ἐριστι-- 
τόν, quare et ᾿Ελεγξῖνος vulgo appellatus, ut ex eodem Laertio 2 109 
. Hesychius illustris. aequalem fuisse constat Zenonis Citiei et Menedemi 
Eretriensis, quos saepe-tirgdtle suis fatigavit et exercuit, 
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wa *) Διονυσόδωρόν τε καὶ Εὐθύδημον Θούριοι"), ὧν μέμνη- : 

i) xal ὃ Πλάτων ἐν τῷ Εὐθυδήμῳ. τῶν δὲ διμερῆ τὴν φιλο- M 
φίωαν ὑποστησαμένων Ἐενοφάνης μὲν ὃ Κολοφώνιος τὸ φυσι- P 848 
v ἅμα καὶ λογικόν, ὥς φασί τινες ἢ), μετήρχετο, ᾿Αρχέλαος ἢ) 

ὃ ᾿“41ϑηναῖος τὸ φυσικὸν καὶ ἠϑικόν, μεϑ᾽ οὗ τινες καὶ τὸν 
τίχουρον τάττουσιν ὡς καὶ τὴν λογικὴν ϑεωρία» ἐκβάλλοντα "). 

λοι δὲ ἦσαν οἵ φασι μὴ κοινῶς αὐτὸν τὴν λογικὴν παρῃτῷ- 15 
hu, μόνην δὲ τὴν τῶν Στωϊκῶν"), ὥστε δυνάμει τριμερῆ 

Qu» ἀπολείπειν τὴν φιλοσοφίαν. ἀναφέρεται δὲ ὑπό τινων. 


orum Plato quoqne meminit in Eutbydemo. 11. ex iis antem qui statue- 
at philosophiam habere duas partes, Xenophanes quidem Colophonins 
rsecutus est, ut dicunt nonnulli, naturalem simul partem et logicam, 
'helaus eutem Atheniensis et natnralem et eam quae versatur in mori- 
s, Cnm quo ponunt etiam nonnulli Epicurum, ut 451 logicam reiiceret 
ntemplationem. 15. alii tamen fuerunt qui dicerent non eum communiter. 
ipaere logicam, sed solam logicam Stoicorum, adeo ut potestate relin- 
at tribus partibus constantem philosophiam. refertur autem a quibusdam, 


À) Evfovitdg» xai Bovowva] ita legendum e mss pro Εὐβολίδην καὶ 
ρέσωνα.  Eubulides Milesius praecep!or Alexini et Euclidis dialectici 
icipulus clarus tempore Aristotelis, quem multis conviciis oneravit. 
le Ip. Ionsium p. 350 eruditi operis de philosophicae historjae scri-y . 
jribus, in quo et alios dialecticos recenset p. 120. idem de Brysone 
inomachi Tburii dialectici discipulo et Pyrrhonis praeceptore viden- 

s p. 118, quem a Brysone sophista Aristoteli memorato esse diversum 
lligás, quod Brysonem illum Laertius 9 61 Stilponis flium nominat, 
istoteles autem Brysonem suum Herodoti, Brysonis nomen restituen- 
m loanni Sarisberiensi lib. 3 Metalogici p. 128. | 

D) Φιονυσόδωρόν 16 καὶ Ei9udnuoy Θούριοι] sic e mss et interprete 
iendum, non Θούριον. Dionysodorum Euthydemi fratrem memorat 
Mo principio statim dialogi quem Euthydemi illius .dialectici nomine 
oscripsit. alius Euthydemus ex Phoenicia oriundus, qui docuit Tarsi 
Apollonium 'Tyanensem in oratoria instituit teste Philostrato lib. 1 
£. 8 et Suida. in Εὐθύδημος. alius Euthydemus peripateticus, cuius 
intio apud Lucianum in Hermotimo t. 1 p.512 (c. 11), alius Euthy- 
mus Suniensis, Plutarchi ovrisQgsvu;, qui eum in convivalibus quaestio- 
»us memorat p. 657 700, alius Euthydemus Atheniensis cuius ὀψαρ- 
χα et περὶ λαγάνων ac περὶ ταρέχων citantur ab Athenaeo, alius 
lj dedu. orator et demagogus opibus pollens Mylasis in Caria, ae- P 348 
e Strabonis qui eius meminit 14 p. 659, omitto Euthydemos archon- 
— olymp. 56 2, 82 4, 87 2, 88 3, ac fortasse 106 4 qui aliis 

emus. : 

Ὁ ὥς qaot τινες nam aliis Xenophanes est tantummodo physicus. ab 
istocle autem apud Eusebium 11 3 Praeparet. arguitur τοὺς ἐριστιχοὺς 
σαι λόγους x«l πολὺν uiv ἐμβαλεῖν ἴλιγγον τοῖς φιλοσόφοις, οὐ μὴν 
ρέσαε γέ τινα βοήϑειαν. nimirum scientiam certam fere eustulit, opi- 
nem solam reliquit, ut dicetur infra sect. 49 οἱ 110. 

D) ᾿Τρχέλαος) Lacrtius 2 16 de Archelao: ἔοιχε dà xal ovrog ἔψασϑαι 

; ἠἡϑιχῆς" xal γὰρ περὶ νόμων πεφιλοσόφηχε xal χαλῶν x«l διχαίων. 
ο᾽ ov λαβὼν Σωχράτης τῷ αὐξῆσαι εἰς τὸ εὑρεῖν ὑπελήφθη. | 

m) τὴν — ϑεωρίαν ἐχβάλλοντα)] vide. Gassendum lib. 7 de vita. 
moribus Epicuri c, 4, sed et c. 10, ubi ostendit Epicurum dialecti- 

i nomine in canonices nomen commutato necessaria retinuisse, inuti- 
tantummodo tricas Stoicorum praesertim omisisse, ita Laertius 10 
cum dialecticam ab Epicuro ut supervacanenm repudiatam dixisset, 
10nicam deinceps illius exponit. et a logicis auspicatos philosophiam ' 
icureos tradit noste? infra sect. 22. 

1)).uórn» di τὴν τῶν Στωϊχὼ»] S. Hieronymus adversus Rufinum lib, 1 
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δόξα, χαϑ᾽ ὃ xul ὃ Σῳτίων") μεμαρτύρηκεν, εἷς τοὺς ἀπὸ τῆς 
Κυρήνης ") ὡς λέγοντας ἡϑικόν τι xol λογικὸν φιλοσοφίας εἶναι 


' Ἰθμέρος. πλὴν οὗτοι μὲν ἐλλιπῶς ἀνεστράφϑαι )ὴ doxovow, ἔντε- 


λόστερον δὲ παρὰ τούτους oi εἰπόντες τῆς φιλοσοφίας τὸ μέν 
*3 , [4 : 
τὸ εἶναι φυσικόν, τὸ δὲ ἡϑιχόν, τὸ δὲ λογικόν, ὧν δυνάμει μὲν 
, 4 2 M ^ ^-^ 
Πλάτων ") ἐστὶν ἀρχηγὸς περὶ πολλῶν μὲν φυσικῶν, περὲ noÀ- 


λῶν δὲ ἠϑικῶν, οὐκ ὀλίγων δὲ λογικῶν διαλεχϑείς, ῥητότατα 


nN 


e* 


δὲ oi περὶ τὸν ᾿Ξξενοκράτη ") xal oi ἀπὸ ToU περιπάτου, ἔτι δὲ 
ς 2 T L4 » “- - 
ok ἀπὸ τῆς στοᾶς) ἔχονται τῆσδε τῆς διαιρέσεως. ἔνϑεν δὲ 


ut testatus est Sotion), veluti opinio Gyrenaicor&m , quod doceant pbiloso- 
phiae esse partes ethicam et logicam. 16. caeterum istorum qnidem esse 
videtur πιδήσα et non sufficiens divisio; melius autem ac períectins viden- 
tur divisisse qui dicunt pbilosophiae partes esse physicam ethicam et lo- 
gicam, qnorum virtute quidem est Plato princeps, qui de multis natarali- 
bus multisque ad mores pertinentibus et non paucis logicis disseruit; ex- 
pressissimis autem verbis Xenocrates et Peripatetici. praeterea et Stoici 
hanc sequuutue divisionem, 17. hinc parum probabiliter areae, quae fre- 





p. 969: quoniam Stoici dialecticam sibi vendicant eb tu. huius scientiae 
deliramenta contemnis, in hac parte Epicureus es. Stoicos in dialecticis 
mirum quantum sibi tribuisse, μέγα φρονοῦντας ἐπὶ τὴ τῶν Aoyixur 
ἀξεργασίᾳ, notat etiam Simplicius jn Categorias p. 96. 

o) ὁ Σωτίων} hoc scripserat Sotion in libris de successione philoso- 
phorum, quod opus frequenter a Laertio allegatur et cuius olim epi- 
tomen concinnaverat Heraclides Lembus. fuit Sotion ille Alexandrinus 
patria, Ptolemaei Epipbanis aetate clarus, de quo Vossium et lonsium, 
ubi voles ,. consules. 

p) τοὺς ἀπὸ τῆς Κυρήνης} de Cyrenaicorum philosophorum sententia 
iam díctum supra sect. 11. 

q) ἀνεστράφϑαι] mss drvaoroaq dat. 

r) δυνάμει μὲν 1]λάτω»] ita jn mss non ὁ Πλάτων. ut in editis, cae- 

terum δυνάμει Sextus opponit ei quod mox dicit ῥητότατα ; diserte enim 
tripertitam illam distinctionem philosophiae non prodidit Plato, at ommes 
tres partes illustrando idem fecit ac si diserte illam tradidisset , quam- 
obrem Atticus apud Eusebium 11 2 Praeparat. ait Platonem primum tres 
philosophiae partes velut dispersa ante Pelei membra in unum collegisse. 
Aristocles apud eundem c, 3 διεῖλε δ᾽ οὖν Πλάτων τήν τε περὶ τῶν ὅλων 
φιλοσοφίαν χαὶ τὴν πολιτιχὴν, ἔτει δὲ τὴν λογικήν. eodem spectat quod 
in historia philosophica quae inter Galeni opera exstat, legas διὰ τὸν 
Zwxodig τριμερὴ γενέσθαι quioooqíay. loannes Sarisberiensie lib. 9 
Metalogici c. 2: tradunt Appuletus Augustinus et Inidorus, quod l'lato 
philosophiam | perfecisse laudatur, physicae quam Pythagoras εἰ ethicae 
quam Socrates plene docuerant adiiciens logicai — — non tamen hanc in 
artis redegit peritiam, praerat tamen uaue et exercitatio. : 
' 4) οὗ περὶ τὸν Xevoxoctrg] ita mss pro. Ξεγοχράτην, quod est Atticum, 
porro Xenocrates Platonis discipulus ac successor non modo variis scri- 
ptis omnes tres philosophiae partes illustravit, sed videtur etiam illam 
tripertitam distinctionem singillatim explicasse libro de philosophia, quem 
memorat Laértius 4 13. 

*) ol ἀπὸ τῆς στοᾶς] articulum, qui in editis exciderat, e mss revo- 
cavi. Chrysippus Stoicus apud Plutarchum de Stoicor. repugnantiis p. 
1086: πρῶτον μὲν ovv δοχεῖ uos xar τὰ ὀρθῶς ὑπὸ τῶν ἀρχαίων cl- 
ρημένα. τρία γένη τῶν τοῦ n putei ϑεωρημάτων' εἶναι, τὰ μὲν λο- 
γικά, δεύτερα δὲ τὰ ἠϑικά, τρίτα δὲ τὰ φυσιχά, τῶν δὲ φυσιχῶν ἔσχα- 
Tog εἶναι ὃ περὶ τῶν ϑεῶν λόγος, διὸ xal τελετὰς αἡγόρευσαν τὰς τούτων 
παραδόσεις. confer dicta ad lib. 2 Pyrrhon, sect. 18, Laértium 7 89. 


, 
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ἀπιϑάνως ") ἡμοιοῦσι τὴν φιλοσοφίαν χαγχάρπῳ ἁλωὴ , ἵνα 
τῇ μὲν ὑψηλότητι τῶν φυτῶν εἰχάζηται τὸ φυσικόν, τῷ δὲ νο- 
στίμω τῶν καρπῶν τὸ ἠϑικόν, τῇ δὲ ὑχυρότητι τῶν τειχῶν ")Ὁ 818 
τὸ λογικόν. "οἵ. δὲ Qi φασιν͵ αὐτὴν εἶναι παραπλήσιον" ἐῴκει 18 
γὰρ τῇ μὲν λεκίϑιυ *) — ἣν τινὲς νεοττὸν ὑπάρχειν λέγουσι. ---- 
τὰ ἡϑικά, πῷ δὲ λευκῶ — 6 δὴ τροφή ἔστε τῆς λεχίϑου — 
τὰ φυσικά, τῷ δὲ ἔξωθεν ὀστρακώδει τὰ λογιχά. ὃ δὲ Ποσει- 19 
A «^ , 

δώνιως “), ἐπεὶ τὰ μὲν μέρη τῆς φιλοσοφίας ἀχώριστά ἐστιν ἀλ- 
λήλων, τὰ δὲ φυτὰ τῶν καρπῶν ἕτερα ϑεωρεῖται καὶ τὰ τείχη 
τῶν φυτῶν χεχώριφται, ζῴῳ μᾶλλον εἰχάζειν ἠξίου τὴν φιλασο- 
φίαν, ὠἅματε μὲν καὶ σαρξὶ τὸ φυσικόν, ὑστέοις δὲ καὶ vevooic 

: /, . “« ⸗ - j ^ 
τὸ Àoyiuxüv , ψυχῇ δὲ τὸ ἠϑικόν. ἀλλὰ γὰρ τριμεροῦς οὔσης τῆς 30 
cinnm omne genns fert, assimilant philosophiam, ut arbornm qnidem pro- 
ceritati comparetnr pars naturalis, fractnum entem. suevitati pars quae' per-- 
tinet 3d mores. parietumque fiemitati logica. 18, alii antem dicunt cam ease 
ovo similem: mam vitello quidem, qnem nonnulli dicunt exse pullum, 5i- 
milem ease eap quae pertiuet. ad mores, albumiui, quod est alimentum 
vitelli, partein naturalem , externae autem testae logicam. 19, Posidonius 
autein. qnoniam philosopbiae partes sunt inter se inseparahiles, arbores au- 
tem cernuntur aliae a íruciàbus et parietes sunt ab arboribus seiuncti, ma- 
lait philosophiam assimilare auimali, sapguiui quidem et carnibns parten 
naturalem, ossibus et nervis logicam , animae autem eam partem quae per- 
üunet ad mores, 20. cum porro sint tres partes philosophiae, alii. qnidem 





u) ἀπεϑάνως) miraberis ITervetumm. qui reddit admodum probabiliter, 
cum contraria Sexti sit sententia, similitudines istas parum probabiles 
sibe- videri testantis, quas ex Stoicorum mente refert etiam Laértius 7 
40, ad quem locum Menagius in Sexti verbis euniciarog scribit pro ὧπι- 
ὑάνως, non mutuatus ex ms aliquo codice, sed ex Dlerreti versione le- 
ctionem illam suspicatus. P ug | | 

x) παγχάρπῳ dÀmi] ita recte mss et Menagius pro vitioso ἀλοὴ quod P $14 
in editis legitur. pro ἀλωῇ Laertius et Philo de agricultura ἀγρὸν παρα 
φόρον nominant. i 

y) τὴ ὀχυρότητι τῶν τειχῶν] facit huc Giceronis locus lib. 1 de legibus 
c. 24 a viris doctis ad Laértium jam celebratus: atque haec omnia quasi 
sepimento aliquo (φραγμόν et περίβολον Philo atque Laértius appellant) 
vallubit disserendi ratione, veri et falsi iudicio et scientia. infra sect, 23 
ὑχνρωτιχὸν dé εἶναι τῆς διιινοίας τὸν διαλεχτικὸν τύπον». : 

zx) τῇ μὲν λεχίϑῳ}] ms Ciz. λεχύϑῳ, quomodo et in Alexandri Tral- 
liani et Dioscoridis codicibus hanc vocem legi HStephanus annotavit. 
est autem ἡ ἀέχιϑος, ut constanter apud Aristotelem et alios scribitur, 
croceum sire τὸ χλωρών vitelli in ovo, ex quo pullum nasci, quemad- 
nfódum ex albo ali, pridem putarunt Anaxagoras Alcmaeon Crotoniates. 
Miique veteres et ipse Hippocrates libro de natura pueri t. 1 p. 161: 
γένειαι δὲ (x τοῦ χλωροῦ τοῦ oU τὸ opreov, τροφὴν δὲ x«l αὔξησιν 
παρέχει τὸ λευχὸν τὸ ἐν τῷ QU. contra Aristoteles 6 hist. animal. cap. 3: 
ἡ μὲν ἀρχὴ τοῦ νεοττοῦ ἐχ τοῦ λευχοῦ, ἡ δὲ rooqs διὰ τοῦ ὀμφαλοῦ 
ἐχ TOU ὠχοοῦ. idem repetit aliis in locis, ut tertio de generatione animal. 
:. 1 et 35 cui assentitur Clearchus apud Suidam in γεοτῖός et Plinius 10 
3 hist. sed neutrum ovi liquorem esse pulli materiem pulchre obser- 
rarunt recentiorum ingenia Hieronymus, Fabricius ab Aquapendente, 
Gail. Harveus aliique, itaque constat iam maculam sive cicatriculam vi- 
elli tunicae adnatam esse pulli in ovo principium qui vitello pariter et 
ibo (quod ὄρνιϑος γάλα dixere (eue) alitur. confer Gerhárdi Blasii 
inatomen animalium et Marcellum Malpighium de ovo incubato. ΝΞ 

a) ὁ δὲ Ποσειϑώνιος] à Posidonio itaque celebri Stoico accepit Laür- 


ius quod scripsit 7 40: εἰκάζουσι δὲ ζῴῳ τὴ» φιλοσοφίαν, ὑσϊοῖς μὲν 


e t€ 


23 ἐϑικά, τελευταῖα’ ὃ 
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| φιλοσοφίας oi μὲν πρῶτον μέρος τάττουσι τὸ φυσικὸν b), ἐπε 


καὶ χρόνῳ μὲν πρεσβυτάτη ἐστὶν ἡ περὶ τὴν φυσικὴν πραγμα- 
τείωα., ὡς καὶ μέχρι νῦν τοὺς πρώτους φιλοσοφήσαντας φυσικοὺ 
καλεῖσϑαι: τάξει δέ, ὅτι πρῶτον ἁρμόττει ?) περὶ τῶν ὅλων δια 
λαβεῖν, καὶ τότε περὶ τῶν ἐπ᾿ εἴδους καὶ τἀνϑρώπου σχέπτε 


21 σϑαι. οἱ δὲ ἀπὸ τῶν ἠϑικῶν 4) κατήρξαντο ὡς ἀναγκιεοτέρω 


. καὶ πρὸς εὐδαιμονίαν ἐπιστώντων )᾽ xaO? ὃ καὶ ὃ, Σωκράτη 
παρήγγελλε! ) μηδὲν ἀλλο ζητεῖν εἶ μὴ | 
^. ὅττε TOL ἐν μεγάροισι 9) xaxóv τ᾽ ἀγαϑύν τε τέτυχται. 


22 οἷ δὲ ᾿Επιχούρειοι ἀπὸ τῶν λογικῶν. εἰσβάλλουσι" τὰ γὰρ χα 


vovixùà πρῶτον ἐπιϑεωροῦσι περί τὲ ἐναμγῶν᾽ καὶ ἀδήλων χα 
TV τούτοις ἀκολούϑων ποιοῦνται τὴν ὑφήγησιν. οἱ: dé ἀπὸ τῇ 
στοᾶς f) καὶ αὐτοὶ ἄρχειν μέν φασι τὰ λογιχά, δευτερεύειν δὲ τ' 

9 τετάχϑαι τὰ φυσικά, πρῶτον γὰρ δεῖ 


P διδχατησφαλίσθαι.) τὸν νοῦν εἰς δυσέκκρουστον τῶν ν παραδιδομέ 


statnunt primam partem eam quae contemplatur matnram: nàm et tempor 
est antiquissimum quod in investiganda xuatura versatur stadium, adeo v 
Imensque qui primi sunt philosophati, vocentur physici; ordiue autem, quo 
' niam primum oportet tractare de universo et tnnc specialia et homiuem cou 
siderare. 21. alii autein coeperuut ab iis quae pertinent ad mores, ut qua 


sint mágis necessaria et pertineant ad beatitudinem. quamobrem praecipieba 


quoque Socretes nihil alind quaerere praeterqnam 
quod fit in aedibus, illud sitne bonumve maluinve, 


922. Epicurei antem initium sumunt a logicís? nam considerant primum re 
gulas et de evidentibus atque obscuris , quaeque his sunt affinia, exponum 
jtoici antem dicunt ipsi quoque primum loeum tenere logica, secundam 
etbica, postremum physica habere. 23. nam primum oportet mentem ess 


munitam ad ea quae traduntur ita custodienda ut difficiliter excuti possint 
e. 





xal νεύροις τὸ λογιχὼν προσομοιοῦντες, τοῖς δὲ σαρχώδεσι τὸ ἠϑικόν 
τῇ δὲ ψυχὴ τὸ φυσικόν. differt tamen in hoc a Sexto quod ethicam 
minus congruenter, ut mihi videtur, refert non ad animum sed ad car 
nosas partes, physicam. vero ad animam. 

b) πρῶτον μέρος τὸ φυσιχὸν]) ita Panaetius ac Posidonius apud Lair 
tium 7 41. 

i) ὅτε πρῶτον ἁρμόττει) ms Vratislav. ἁρμόττειν. 

d) of δὲ ἀπὸ τῶν ἠϑιχῶν)} ita Diogenes Ptolemaénsis apud Laértiur 

.loco laudato et Chrysippus apud Plutarchum de Stoicorum repuguantii 
1035. 
L Ἔ ἐπισεώντω») ita mss Ciz. et Genev. pro ἐπιστώτων [vox corrupta 

J) παρήγ ied ms Ciz. παρήγγειλε. 

. δ) ὅτιε τοι ἐν μεγάροισι) notissimus versus IIomeri ex Odyss. à' 391 
quem Socrati semper in ore fuisse testantur Laértius 2 21 Gellius 14. 
et noster infra libro adversus Ethicos, 

h) τὰ γὰρ κανονιχὰ) vide Gassendum | illustrantem Epicuri x«xorixa 
quae exstant apud Laértium 1031-31. 

i) ol δὲ ἀπὸ τῆς στοᾶς] logicam praemisere Stoicorum multi Zenoner 
Citieum secuti, ethicam vero non secundo loco posuerunt, sed tertio 
ut docet Laértius 7 40, qui veluti singulare observat de Apollodor 
Stoico: δεύτερα δὲ τὰ ἠϑιχᾷ. 

ἀ) πρῶτον γὰρ δεῖν κατησᾳ αλίσϑαι] historia philosophica quae su 
Galeni nomine ambulat, cap. 3: τὸ Aoyixó» μέρος τῆς φιλοσοφίας ἀπ’ 


P315 τῶν ὕστερον γεγονότων προτέταχται, ἡγουμένων δεῖν τοὺς μέλλοντα 


ἀχριβῶς͵ φιλοσοφεῖν μὴ πρότερον τοῖς ἄλλοις μέρεσιν ἐπιχειρεῖν, πρὶ 
p τὶ τούτων ἕχαστόν ἐστι, qureigxey, | 
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γῶν φυλακᾷν ] ὀχυρωτικὸν !) δὲ εἶναι τῆς. δεανοίας τὸν διᾳλ txri- 
χὴν τόπον, δεύτερον δὲ Ῥπογράφειν τὴν ἡϑικὴν ϑεωρίαν πρὸς 
βελτίωσιν" τιν 19 à " ἀκίγδυνὴς γὰρ ἢ — ταύτης ἐπὶ 
προῦποκειμένῃ τῇ λογικῇ δυνάμει. τελευταίαν δὲ ἐπάγειν τὴν 
φυσικὴν ϑεωρίαν". ϑειοτέρα, γάρ ἐστι καὶ βαϑυτέρας δεῖται τῆς 
ἐπιστάσεως. ταῦτα μὲν καὶ οὕτοι. ἡμεῖς δὲ τὸ μὲν ἀκριβὲς ἐν 24 
τῷ πράγματι τὰ νῦν οὐ σχεπτόμεϑα, ἐχεῖνο δέ φάμεν, ὡς εἰπερ 
ἐν παγτὶ μέρει "φιλοσοφίας ζητητέον ἐσιὶ τἀληϑές, πρὸ παντὸς 
δεῖ τὰς ἀρχὰς καὶ τοὺς τρύπους τῆς τούτου διαγνώσεως ἔχειν 
πιστούς. ὃ δέ γε λογιχὸς τόπος τὴν περὶ τῶν ᾿χριτηρίων καὶ τῶν 
ἀποδείξεων. ϑεωρίαν περιεῖχεν * ἀπὸ τοὐτοὺ ἄρα ποιητέον ἐστὶν 
ἡμῖν τὴν ἀρχῆν. καὶ tra εὐέφοδος γένηται πρὸς τοὺς δογματι- 25 
χοὺς 2] ——— — ind τὰ μὲν ἐναργῆ ") διὰ κριτηρίου τινὸς 
αὐτόϑεν γνωρίζεσϑαι δυκεῖ, τὼ δὲ ἄδηλα διὰ σημείων χαὶ ἀπο- 
δεΐξεων κατὰ τὴν ἀπὸ τῶν ἐναρ)ῶν μετάβασιν ἐξιχνεύεσϑαι - 
τάξει σχεπτώμεϑα πρῶτον περὶ τοῦ εἰ ἔστι τι κριτήριον ") τῶν 
αὐτόϑεν XGT' αἴσϑησιν ἢ διάνοιαν. 'προπιπτόντων, τὸ δὲ μετὰ 
τοῦτο ; περὶ τοῦ εἰ ἔστι σημειωτικὸς ἢ ἀποδειχτικὸς ") τιν ἀδήλων 
τρόπος. οἶμαι γὼρ ὡς τούτων ἀνιαρεϑέντων οὐδεμία ἔτε χατα- 28 
λειφϑήσεται ξήτησις περὶ τοῦ δεῖν ἐπέχειν, ἅτε μήτε ἐν τοῖς 
προφανέσι UL ἐν τοῖς ᾿'συνεσχίασμένοις εὑρισκοδένου τινὸς “ἀλη- 
ϑοῦς. ἀρχέτω οὖν 0 περὶ τοῦ χριτηρίου λύγος , ἐπεὶ καὶ πάντων 
τῶν τῆς καταλήψεως τρόπων 1 περιληπτιχὺς͵ εἶναι δοκεῖ. 

Εἰ ἔστι πριτήριον ἀλ ηϑείας. 
Ἡ περὶ τοῦ χκριτηρίου ζήτησις οὐ μύνον διὰ τὸ φύσει φιλάληϑες ῶἃγΥ 
loeum antem dialeeticum esse mentis firmamentum, deinde ethica suppedi- 
tare praecepta ad mores corrigendos; ea enim tuto admittuntur, cum prins 
subiecta animo fuerit vis logica; postremam deuique adiungere naturae con- 
templationem: est enin divinior εἰ profundiori opus habet attentione, atque 
haec quidem isti. 24. nos autem in praesentia rem hanc quidem exacte et 
aecurate mihime consideramus ; illnd autem dicimus, quod si vernm quae- 
sendum est in omui parte philosophiae , oportet ante omnia habere princi- 
pia et veri discerneudi modos habere fide dignos. locus autem logicus con- 
tiaet praecepta de iis per quae poshumus iudicare et de demonstrationibus : 
ab eo ergo nobis somendum est initium, 25. et ut facili via procedat quae- 
stio adversus Dogmaticos , — quoniam evidentia quidem, videntur ex se co- 
gnosci per aliquid quod iudicat, obscura antem investigari per signa et de- 
monstrationes transeundo ab evideutibus — ordine consideremus , primum 
au sit aliquid quod iudicet de iis quae cadunt sub sensum aut cogitatio- 
nem; postea antem, au sit modus aliquis qui significet et demonstret ea 
quae suut obscora, 26, existimo enim quod sj haec sint sublata, nulla am- 
plius reliaquetur quaestio, oporteatne sustinere assensionem, cum neque in 
evideutibus neque in obscurarum rerum umbra inveniatur teri aliquid. in- 
cipiat ergo oratio de eo quod iudicat, quoniam videtur continere in se 
omnes modos comprehensionis. 

An sit aliquid quo iudicetnr veritas. 
27. De inquisitione eius quod iudicat apud omnes est magna decertatio, n nou 





" 4) ὀχυρωτιχὸ» confer supra sect. 1. | 

m) τὰ uiv ivapyij] ita recte mss et interpres pro ἐναργῶς. 

n) εἰ ἔστε τι χριτήοι0»] hoc erit argumentum totius. praesentis prone 
adversus Logicos libri, de quo eonsulendus etiam Ioannes Picus Miran-. 
dulanus in examine vanitatis doctrinae gentium et Gassendus libro de 
logicae : fine t. 1 operum. 

o) el ἔστι σημειωτιχὸς ἢ ἀποδεικτιχόρ} de his Sextus infra libro posteriore, 
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ζῷον ") εἶναι τὸν ἄνθρωπον, ἀλλὰ xal διὰ τὸ τὰς γενικωτάτας 
τῆς φιλοσοφίάς αἱρέσεις περὶ τῶν χυριοτάτων βραβεύειν πᾶσίν 
ἐστι περιμάχητος ). ἢ γὰρ τὸ μέγα xal acquyóv τῶν δογματικὼν 
αὔχημα ἀναιρεῖσϑαι ἄρδην δεήσει μηδενὸς εὑρισχομένου xavóvoc 
͵ τῆς. κατ᾿ ἀλήϑειαν τῶν πραγμάτων ὑπάρξεως, ἢ ἀνάπαλιν ὡς 
προπετεῖς ἐλέγχεσθαι τοὺς σχεπτιχοὺς xai τῆς χοινῆς πίστεως 
κατατολμήσαντας, ἐὰν φαίνηταί τι τὸ δυνάμενον ἡμᾶς ἐπὶ τὴν 
τῆς ἀληϑείας κατάληψιν δδηγεῖν" καὶ γὰρ σχέτλιον, εἰ τὰ μὲν 
P 816 ἐχτὸς χριτήρια ") μετὰ πάσης σπουδῆς ἀναζητήσομεν, οἷον xa- 
γόνιις καὶ διαβήτας, σταϑμία τε καὶ vovrüvag, τὸ δὲ ἐν ἡμῖν 
28 xoc τούτων αὐτῶν δοκιμαστικὺν εἶναι δοχοῦν παρήσομεν. τάξει 
τοίνυν ὡς ἂν περὶ τῶν ὅλων οὔσης τῆς σχέψεως ἀναλαβόντες, 
ἐπεὶ δύο μέρη ἐμφέρεται τῇ προτάσει") τό τε κριτήριον καὶ ἡ 
ἀλήϑεια, ἐν μέρει τὸν περὶ ἑχατέρων τούτιυν λόγον ποιησόμεϑα, 
καὶ ὁτὲ μὲν ἐξηγητικῶς ὑποδεικνύντες, ποσαχῶς λέγεται τὸ χρι- 
τήριον καὶ 7j ἀλήϑεια καὶ τίνα ποτὲ κατὰ τοὺς δογματιχοὺς εἶχε 
φύσιν, or δὲ xal ἀπορητικώτερον σχεπτόμενοι, εἰ δύναταί τι 
τούτων ὑπάρχει. — ^ 
à Περὶ ξριτηρίου. : 


29 “ὐτίκα τοίνυν ἢ) τὸ κριτήριον — ἀρχτέον γὰρ ἀπὸ τούτου — 


solum propterea qnod homo sit animal natura amens veritatis, sed etiam 
"n propterea quód mobilissimae quaeque philosophorum sectae de rebus maximi 
momenti inter se contendere soleant. aut enim magnificam Dogmaticorum 
gloriationem penitüs tolli oportebit, si nulla inveniatur regnla qna sciatur 
sintne res revera, ant contra tomquam temerarios couviaci Scepticos, ut qui 
ausi sint communi repugnare fidei, si appareat aliquid quod nos possit de- 
ducere ad comprehendeudam veritatem: est enim miserum, si omoi studio 
quaeramms ea quae extrinsecus iudicant, nt regulas et circinos, lancesque 
et trutinas, quod autem est in nobis et quo illa ipsa probare debeius, 
praetermittamus, 28. ordine ergo, utpote quae de summa re sit cousidera- 
tio, eggredientes, quoniam in propositionem jagredinatur dnae partes, nempe 
et id quod iudicat et vetitan, de utroque singillatim verba faciemus partim 
expesitnri ostensurique quot modis dicatur id quod iudicat et veritas et 
quamnam ex Dogmeticorum sententia babeat naturam, partim etiam dubi- 
fantius consideraturi, au possit esse horum aliquid. i 
à ; De criterio. | 
29. Iam enim id quod iudicet — est euim ab eo incipiendum — di- 


p) φιλάληϑες ζῷο») hinc Plato 50:010» τῶν ἀχουσμάτων dixit verita- 
tem et Eusebius apud Stobaeum Serm. 11: ἀληϑείην νόος ἀσπάζεται xol 
αἰεὶ αὐτὴ συνοικέει ἐὼν ἐν τοῖς ἑωυτοῦ ἀψευϑδέστατος. 

4) περιμάχητος] ita recte mss pro περιβμίχητον; respicitur enim ἡ 
περὶ ToU χριτηρέου ζητησις. 

r) τὰ μὲν ἐχτὸς κριτήρια] ita legendum e mss pro χριτηρέου. 

P3910 ε) τῇ προτάσει] quaestio, utrum detur criterium sive iudicium ac re- 
gula certa veri falsique, duo haec in se complectitur, criterium ipsum 
et veritatem, cuius criterium sive lapis esse Lydius debet. itaque de 
criterio primum disserit ἐξηγητιχῶς sect, 299-37, deiude de veritate 
aect. 38- 45, deiude «πορητικῶς disputat adversus existentiam criterii a 
sect. 46 ad finem usque buius libri, et adversus veritatem ipsam, sive 
mihil esse verum, initio libri posterioris. ᾿ 

2) «Αὐτίκα τοίνυν] ante haec verba in mss Ciz. et Vratislav, praemit- 
titur titulus: περὶ χριτηρέου [praemisirwe liunc titulum]. 


; P 
, A ADVERRÉS L6d1:,08 [fib. VIT). . $$: 


Mysraé Giro» μὲν δισῶς "), »a9^ ἕνα μὲν τρόπον, ᾧ προσέχον-- 
τες τὰ μὲν ποιοῦμεν ), τὼ δὲ οὐδαμῶφ, x29" ἕτερον δέ, d 
προσέχοντες τὰ μὲν ὑπάρχειν φαμὲν τὰ δὲ μὴ ὑπάρχειν , xai 


ταυτὶ μὲν ἀληϑῆ κἀαϑεστάνω ταὐτὶ δὲ ψευδῆ, ὧν τὸ μὲν πρό- - 
τέρον ἐν τοῖς περὶ τῆς σκεπτικῆς ἀγωγῆς ") ἐξεϑέμεϑα. χατὰϑο΄ 
ἀνάγκην γὰρ ἔδεε τὸν ἀπορητίικῶς φιλοσοφοῦντα, μὴ εἷς τὸ 
καντελὲς ἀνενέργητον ὄντα ^) καὶ ἐν ταῖς κατὰ ἐὸν βίον πράϑδε- 
σιν ἄπρακτον ^), ἔχειν τι χριτήριον αἱρέσεως ἅμα καὶ φυγῆς, 
τουτέστι τὸ φαινόμενον, καϑὼς καὶ ὃ Τίμων —— εἰπών 
ἀλλὰ τὸ φαενόμιενον ἢ) παντὶ σϑένει, οὗπερ ἂν i 7 E 
τὸ d^ ἕτερον, λέγω δὲ περὶ τῆς ὑπάρξεως ^) xal περὶ 00 τὰ νῦν: 
σχεπτόμεθα, λέγεσθαι δοκεῖ τριχῶς, κοινῶς τε καὶ ἰδίως καὶ 
ἰδϑιαίδατα" κοινῶς μὲν γὰρ πᾶν μέτρον καταλήψεως, καϑ᾽ ὃ 
σημαινόμενον καὶ τὰ φυσιχὼ χριτήριω ταύτης ἠξίωται τῆς 
προσηγορίας, οἷον ὅρασις ἀχοὴ γεῦσις" ἰδίως δὲ πᾶν μέτρον 88 
καταλήψεως τεχνεκόν, χαϑ' ὃ πῆχυν μὲν καὶ ζυγὸν καὶ κανόνα 
Xu] διαβήτην εἴποι τὶς ἂν χριτήρια, παρ᾽ ὅσον ddTb ἐεχνικώ; 
ἐ[ὴν δὲ ὅρασιν κἀὶ τὴν ἀχοὴν καὶ καϑόλου à λοιπὰ χοὐενὰ τῶν 
 αἰσϑητηρίων φυσικὴν ἔχοντα τὴν Σατασκευὴν οὐδαμῶς" ἰδιαί- 88 


citur primum bifariam, uuo quidem modo id qnod attendentes alia quidém 
lcimus, alia neutiquam ,' altero id qnod ubi attendimus, elia dicimws esse, 
alia non esse, et haec esse vera, illa falsa. ex his prius genus posuimus 
is libris de ratione sceptica. 30. necessarig enim oportebat ewm qui dubi. 
tendo philosophatur, cum nou sit absolute remótus sb omni operatione et 
otiosus in vitae actionibus, habere aliquid quo iudicet quid sit eligendum, . 
quid fugiendum, nempe id quod apparet seu visum, sicut Tifnon quoque 
testatus est dicens 
omni vi vigum quocumque ast venerit ipsum. Ὁ 

31. alter modus, díco autem de criterio per quod iudicare debemus quid 
sit vel non sit et de quo nunc consideramus, videtür dici tribus modis, 
: nempe communiter et proprie et maxime proprie: mam communiter quidem 
ii dicitue quaevis mensura comprebhenusionis, in qno significato ea etiam 
quae naturaliter indicant, sortita »yunt hanc appellationem, ut visus anditus 
gustus: 232, proprie autem quaevis artificiosa mensura coumprehensionis, inm 
qno cubitum quidem et stateram et regulam et circinum dixerimus esse quae 
iudicant, quatenus 'suut artificiosa; visum autem et auditum-et ut semel 
dicam , reliqua communia instrumentorum sentiendi minime: 33. megis 


uy πρῶτον μὲν διχῶς} ita legendum vel πρῶτον δή pro πρώτωρ s di- 
χῶσ. ut pulcre vidit G. Olearius in latima historiae philosophicae Sten- 
léianae versione p. 357. 

x) τὰ μὲν ποιοῦμεν] ueque ad. προσέχοντες) haec male absunt in mé 
Ciz., meque legit in suo codice Hervetus. ] 

y) d» τοῖς περὶ τῆς σχετιτιχῆς ἀγωγῆς] in eodem ms Ciz. sine srticulo 
περὶ σχεπτικῆς ἀγωγῆς. respicitue autem liber primus Pyrrhowiapuarem in- 
stitutioBum, in cuius settione 21 hoc positam leges. Y 

z) μὴ elc τὸ παντελὲς dvesfoynsov Üvra] confes librum adversus Bthi- 
cos sect. 165. 

a) xal ἐν ταῖς κατὰ τὸν βίον πράξεσιν Gnoaxro»] hic facienda inter- 
punctio, non post πράξεσι». ut in editis, 

by d'iul& τὸ Qoiwóutvov] eundem versum ex Timonis Phliasii !yde1- 
μοὲς affert Laértius in Pyrrhone 9 105, ubi ita Latine eum redditunr 
habes: quod vero apparet , tota vi, utcumque profectum. 

c) περὶ τῆς ὑπάρξεως} de quo paulfo ante dixerat, ᾧ ἠρυσέχοντες τὼ 
μὲν ὑπάρχειν φαμὲν τὰ δὲ μὴ ὑπάρχειν. confer lib. 2 Pyrrhon. sect. 14 sq. 
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P 311190» δὲ πᾶν μέτρον καταλήψεως ἀδήλου πράγματος, xa" ὃ 

τὰ μὲν βιωτικὰ οὐκέτο λέγεταε κριτήρια, μόνα δὲ τὰ λογικά, 

xul ἅπερ οἱ δογματικοὶ τῶν φιλοσόφων παρεισάγουσιν πρὸς τὴν 

34 1526 ἀληϑείας ^) εὕρεσιν. πολλαχῶς δὴ λεγομένου τοῦ κριτηρίου 

πρόκειται πάλιν͵ τὸ σκέπτεσθαι προηγουμένως μὲν περὶ τοῦ λο- 

oyuxoU καὶ παρὰ τοῖς φιλοσόφοις ϑρυλουμένου, κατ᾽ ἐπακολου- 

ϑόϑημα δὲ καὶ περὶ ἑκάστου τῶν κατὰ τὸν βίον. πάρεστι μέντοι 

/ xa) τὸ λογικὸν τοῦτο ὑποδιαιρεῖσθαι, “λέγοντας τὸ μέν τι εἶναι 

᾿χριτήριον " ὡς ὑφ᾽ οὗ, τὸ δὲ ὡς δι᾽ οὗ, τὸ δὲ ὡς προσβολὴ 

καὶ σχέσις), ὑφ᾽ οὗ μὲν ὡς ἄνθρωπος, δι᾽ οὗ δὲ ὡς αἴσϑη- 

360:c, τὸ δὲ τρίτον ὡς ἡ προσβολὴ τῆς φαντασίας. ὃν yàg τρό- 

no» ἐν τῇ τῶν βαρέων. καὶ κούφων ἐξετέσει τρία. ἐστὶ κριτήρια, 

^ ὅ τε ζυγοστάτης καὶ ὃ ζυγὸς καὶ ἡ τοῦ ζυγοῦ ϑέσις, τούτων δὲ 

ὃ μὲν ζυγοστάτης κριτήριον ἦν τὸ vq. ov, ὃ δὲ ζυγὸς τὸ δι᾽ 

οὗ, ἣ δὲ ϑέσις τοῦ ζυγοῦ ὡς σχέσις" καὶ πάλιν ὃν τρόπον πρὸ 

τὴν τῶν εὐθειῶν καὶ στρεβλῶν διάκρισιν τεχνίτου τε καὶ κανόνος 

καὶ τῆς τούτου προσβολῆς ἐστι χρεία, κατὰ τὰ αὐτὰ καὶ ἐν 

φιλοσοφίᾳ 9) πρὸς τὴν τῶν ἀληϑῶν τε καὶ ψευδῶν διάγνωσιν 

|  stédtóueJa τῶν προειρημένων ἡμῖν τριῶν χριτηρίων. καὶ ἔοικε τῷ 

-  ' qi» ζυγοστάτῃ ἢ τέκτονε ὃ ἄνθρωπος ὑφ᾽ οὔ γίνεται ἡ κρίσις, 

᾿ τῷ δὲ ζυγῷ καὶ κανόνι ἡ αἴσθησις καὶ ἡ διάνοια, δι᾽ ἧς γίνε- 

ται τὰ τῆς κρίσεως, τῇ δὲ σχέσει τῶν προειρημένων ὀργάνων ἢ 

προσβολὴ τῆς φαντασίας, xa9^ ἣν ὃ ἄνϑρωπος ἐπιβάλλεται κρί- 

γειν. ἀλλὰ περὶ μὲν κριτηρίου ταῦτα ἀναγκαῖον ἦν ἐπὶ τοῦ παρόν- 
τος προλαβεῖν. 


proprie antem quamvis mensuram comprehensionis rei obscenrae, in quo ai- 
gnificato ea quae ad vitam agendam pertinent non amplius dicuntur ea quae 
Sudicant, sed sola logica et quae ad inveniendam veritatem adducunt phi- 
losophi dogmatici. 34. cum autem multis modis dicatur íd quod iudicat, 
rursus proponitur considerandum, in primis quidem de logico et quod vulgo 
jactatur apud philosophos ; ex" consequentia autem etjam de unoquoque eo- 
rum quae sunt in vita. 85. licet autem hoc quoque logicum snbdividere di- 
cendo ex iis quae indicant, alind quidem esse ut a quo, aliud autem ut 
er quod, tertium antem ut applicationem et habitudinem; a quo quidem 
ut homo, pef quod autem ut seusus, tertinm autem ut phantasiae applica- 
tio. 36. nam qno modo in exatminandis gravibus et levibus trja suut quae 
iudicant, libripens et libra et librae positura, eorum autem libripeus qui- 
dem esf iudex a quo, libra eutem index per quem, librae antem positura 
2 tamquam habitudo; et rursus quo modo ad discernendum recta et obliqna 
opus est artifice et regula et eius applicatione, eodem modo etiam ia pbi- 
losophia opus habemus tribus prius dictis iudicibus ad dignoscenda vera et 
falsa. 3T. et libripendi quidem aut fabro similis est homo ἃ quo fit iudi- 
cium, librae autem et regulae sensus et cogitatio, per quam fit indicium, 
.habitádiui autem prius díctorum instrumentorum applicatio phantasiae per 
quam 'bomo accedit ad iudicandum. atque de eo quidem quod iudicat, ne- 
cesso erat in. praesenti haec praemittere. | 


| d) πρὸς τὴν τῆς ἀληϑείας] ms Ciz. εἰς τὴν etc. 
| P331. 9 τὸ μέν τι εἶναι κριτήριον») mss μέντοι pro μέν τι. de triplici illo 
' genere criteri ὑφ᾽ ov, δι᾽ οὗ et xa9' ὅ, iem dictum lib. 9 rhon. 
sect. 16 "i | 
f) τὸ δὲ ὡς προσβολὴ xal oyécic] ita mss pro σχέσεις. hoc est crite- 
rium χαϑ᾽ 0, secundum quod, confer Gassendum t. 1 operum p. 69. 
8) χαὶ ἐν φιλοσοφίᾳ] ita mss; nam in editis ἐν exciderat. 


- 
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Περὶ ἀληϑείας. E 

Τὴν δὲ ἀλήϑειαν δ οἴονταί τινες, καὶ μάλιστα ἢ oi ὦπο 80 
τῆς στοᾶς; διαφέρειν τἀληθοῦς κατὰ τρεῖς τρόπους"), οὐσίᾳ τε 
καὶ συστάσει καὶ δυνάμει" οὐσίᾳ μὲν παρ᾽ ὅσον ἢ μὲν ἀλήϑεια᾽ 
σῶμά" ἐστι, τὸ δὲ ἀληϑὲς ἀσώματον ὑπῆρχε. καὶ εἰχότως, φασί, 
τουτὶ μὲν γὰρ ἀξίωμώ ἐστι, τὸ δὲ ἀξίωμα λεκτόν, τὸ δὲ λεκτὸν 
ἀσώματον). ἀνάπαλιν δὲ 7 ἀλήϑεια σῶμά ἐστιν, παρ᾽ ὅσον 
ἐπιστήμη πάντων ἀληϑῶν ἀποφαντικὴ δοκεῖ τυγχάνειν. πᾶσα 39 
δὲ ἐπιστήμη πως ἔχον ἐστὶν ἡγεμονικόν "), ὥσπερ καὶ 75 mec 
ἔχουσα χεὶρ πυγμὴ νοεῖται. τὸ δὲ ἡγεμονικὸν σῶμα ") κατὰ τού. P 818 
τους ὑπῆρχε. τοίνυν καὶ ἡ ἀλήϑεια κατὰ γένος ἔσται σωματική" 
συστάσει δὲ xa9^ ὅσον τὸ μὲν ἀληϑὲς ὡς μονοειδές τι) καὶ 40 
ἁπλοῦν τὴν φύσιν νενόηται, οἷον ἐπὶ τοῦ παρόντος τό ἡμέρα 
ἐστὶ καὶ τό ἐγὼ διαλέγομαι"). ἡ δὲ ἀλήϑεια ὡς ἂν ἐπιστήμη 
;χαϑεστηκυῖα τοὐναντίον συστηματιχή τε“) καὶ πλειόνων ἄϑροισμα 
τυγχάνειν ὑπείληπται. ᾧ οὖν λόγῳ ἕτερόν τί ἐστιν ὃ δῆμος καὶ 41 


, De veritate, " 

98. Veritatem autem nonnulli opinantur, et maxime Stoici, a vero 
differre tribus modis, nempe essentia constitutione et^ potestate. essen- 
lig quidem , quaténus veritas est corpus, veram autem est iuncorpo» 
reum. et merito, inqniunt., nam hoc quidem est axioma seu pronuntiatum, 
axioma autem est quod ipsi vocant dictum, dictum eutem aiunt esse incor. 
poreum. contra veritas est corpus, quatenus scientia videtur esse verorum 
quorumcumque enuntiativa, 39. omui$ autem scientia est aliquo modo se 
habens pars tenens animae principatum, quo modo etiam aliquo modo se 
habens manus intelligitur pugnus. principatum autem tenens pars animae 
est corpus ex istornm sententia. erit ergo feritas ex genere corporum 
40. constitutione autem, quatenus verum quidem intelligitur ut uniforme 
quidpiam et simplex natura, ut ja praesentia illud dies est et ego dissero. 
veritas antem quae est ut scientia, concipitur esse ex multis consistens et 
quaedam ex pluribus congeries. 41. qua ergo ratione aliud est popnlus et 


Ὁ) si» δὲ ἀληϑειανἾ hie verbis in ms Vratislav, praemittituz titulus 
περὶ ἀληϑείας [quem preemieimus]. 
^ 4) xel μάλιστα) ita. ms Ciz. pro καὶ uaa. 

k) κατὰ τρεῖς τρόπους] Stoici veritatem a vero differre docebant sub- 
stantia tamquam rem corporalem ab incorporali, constitutione ut popu- 
lum. a civa, et potestate ut sapientem scientia certa praeditum ab eo 
eui forte ac temere aliquando verum excidit. confer quae dicta lib. 3. 
Pyrthon. sect. 81 sq. ) 

l) τὸ δὲ λεκτὸν ἀσώματον per λεχτόν intelligebant Stoici ideam pro- 
nuntiato aliquo significatum, eamque habebant pro incorporali. vide ad 
memoratum Pyrrhonienarum institutionum locum atque infra lib. 2 ad- 
ver$us Logicos. 

m) πὼς ἔχον ἐσεὶν ἡγεμονιχόν] Stoicorum haec fuit sententia, scien- 
tias ac virtutes. non modo esse in animo, sed ipsas esse animum certo 
quodammodo se habentem, qui illum ab vitioso et ignorante hoc est 
ab.vitio et ignorahttia distinguat. : 

x) ἡγεμονιχὸν σῶμα) utpóte spiraculum et aura tenuis ex Stoicorum P 819 
mente. vide ad 2 Pyrrhon. sect. 70. 

o) ὡς μονοειδές τι] ita mss: mam in editis v; aberet. " 
p) ἐγὼ διαλέγομαι) vide quae ad lib. cobtra Geometras sect. 9. 
^ συστηματιχή) Stoicis veritas est σύστημα τῆς τῶν ἀληϑῶν γνώσεως 
sive scientia ambitu euo complectens omne. quicquid est verum. vide 3 
Pyrrhon. sect. 81 et 841. Ha 
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ἕτερον ὃ πολίτης, xol δῆμος μὲν τὸ ἐκ πολλῶν πολιτῶν ἄϑροισμα, 
πολίτης δὲ ὃ εἷς, τῷ αὐτῷ λόγῳ διενήνοχεν ἀλήϑεια τοῦ ἀλη- 
ϑοῦς" καὶ ὡμοέωται ἡ μὲν ἀλήϑεια τῷ δήμῳ, τὸ δὲ ἀληϑὲς 
τῷ πολίτῃ, διὰ τὸ τὴν μὲν εἶναι συστημαετιχήν, τὸ δὲ ἁπλοῦν. 
45 δυνάμει δὲ ταῦτα ἀλλήλων κεχώρισται, ἐπεὶ τὸ μὲν ἀληϑὲς οὐ 
.. φεάντως ἐπιστήμης εἴχετο" καὶ γὰρ ὃ φαῦλος καὶ ὃ- νήπιος καὶ 
ὃ μεμηνὼς λέγει μὲν ποτέ τι ἀληϑές, οὐκ ἔχει δὲ ἐπιστήμην 
ἀληϑοῦς. ἡ δὲ ἀλήϑεια xay! ἐπιστήμην ϑεωρεῖται, ὅϑεν καὶ ὁ 
ἔχων ταύτην σοφός ἔστιν ")'. ἐπιστήμην γὰρ εἶχεν ἀληϑῶν xai 
οὔποτε ψεύδεται, κἂν ψεῦδος λέγῃ"), διὰ τὸ μὴ ἀπὸ κακῆς ἀλλ᾽ 
48 ἀπὸ ἀστείας αὐτὸ διαϑέσεως προφέρεσθαι. καϑὰ γὰρ ὃ περὶ 
τῆς τοῦ κάμνοντος σωτηρίας. ψεῦδός τι λέγων ἰατρὸς ') καὶ ànay- 
γελλόμενός τι δώσειν, μὴ διδοὺς δέ, ψεῦδος μέν τε λέγει, οὐ 
ψεύδεται δέ, — πρὸς γὰρ τὴν τοῦ ἐπιστατουμένου ") σωτηρίαν 


aliud civis; et populus quidem est multitudo collecta ex multis civibns, ci- 
vis autem unus: eadem ratione veritas differt a vero. et assimilatur quidem 
veritas populo, verum autem civi, propterea quod veritas quidem est ex 
multis cousistens, verum autem est simplex. 42. potestate autem sunt 
baec inter se separata, quoniam verum qnidem non omnino adhaeret veri- 
tati, nam stultus et infans et insanus aliquando quidem dicit aliquid veri, 
non habet tamen veri scieutiam. veritas autem consideratur ex scientia, quo 
fit ut qui eam habeat, sit sapiens. habet enim verorum scientiam et num- 
quam — etiamsi falsum dicat, eo quod non ex mala sed ex bona 
hoc proferat affectione, 43, quomodo enim medicus qui aliquid falsi dicit de 
aegroti salute et pollicetur se aliquid daturum, non dat tamen, aliquid qui. 
dem falsi dicit, non tamen mentitur — id ipsüm enim refertur ad salutem 


. r) ὁ ἔχων ταύτην σοφός ἔστιν] veritati qui litat, est sapiens; et vi- 
cissim solus sapiens babet veritatem, hoc est scientiam veri, liber a falsa 
opipatione perinde ut a fallendi studio. infra 2 adversus Log. sapientem 
2 in minimis quidem oportere falli, Stoicorum scitum apud Quintilian. 
ib. 1 c. 10. 

4) οὔποτε ψεῴδεται, κἄν ψεῦδος λέγῃ] mentiri est falsa iactare ut al- 
terius laedas ius, illique noceas, quod semper est a probo ac sapiente 
viro alienum, sed aliud est mendacium dicere, quod sapienti aliquando 
concessum est, Quintilian. 2 17. 

4) ψεῦϑός τι λέγων ἰατρός] Themistius orat. 24 ad Nicomedienses p. 
302: μιμητέον ἡμῖν τοὺς σοφωτέρους τῶν ἰατρῶν, οἱ τὰ πιχρότερα τῶν 
φαρμάχων μέλιτι τὴν κύλικα περιχρέσαντες πέγνειν διδόασι. Lucretius 1 935 

ac veluti pueris absinthia tetra medentes ue 
cum dare conantur, prius oras pocula circum 
contingunt mellis dulci flavoque liquoce, 
ut puerorum aetas improvida ludificetur etc. 
videnda inprimis quae adversus Augustinum c. 18 libri de mendacio non 
^ permittentem pro saluje alicuius aegri mendacio uti, disputat Gabriel 
audaeus in pentade quaestionum iatrophilologicarum quaestione 4 ad 
"Thadaenim Colicolam , Urbani 8 medicum a cubiculo, utrum medico li- 
ceat fallere aegrotum? atque ut Galeni verbo utar ex quarto in Sextum 
ἐπιδημιῶν Hippocratis t. 5 p 494 προσεπιψεύδεσθαί τι. sane quidem 
hic δὲ fallendo sanet et mendacio, ut est apud Cassianum 17 17 collat., 
vclut helleboro utatur, ἂν φαρμᾶάχου εἴδει ut est apud Platonem 8 de 
Rep. p. 433., merito id salubre mendacium appelles cum Livio 3 64 et 
Gellio 15 21, /idele mendacius cum Valerio Max. 4 7 6, vel beatum 
mendacium cum ὃ. Ainbrosio Epist. 40 t. 2 opp. p. 948 edit. Benedictin. 


w) τοῦ ἐπιστατουμένου) aegroti, cui medicus ἐπιστατεῖ sive praeest 
ut curam eius gerat. 


Y 
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αὐτῷ τὸ τοιοῦτο λαμβάνει τὴν ἀναφοράν --- καὶ ὡς οἱ ἄριστοι ᾿ 
τῶν στρατηγῶν 5) πρὸς εὐθυμίαν τῶν ὑποταττομένων αὐτοῖς 
στρατιωτῶν πολλάκις ἐπιστολὰς ἀπὸ συμμαχίδων πόλεων παρα- 
σχευασάμενοι Y) ψεῦδος μέν τι λέγουσιν, οὗ ψεύδονται δέ, διὰ 
τὸ μὴ ἀπὸ πονηρᾶς γνώμης τοῦτο ποιεῖν, καὶ ὃν τρόπον γραμ- 44 
ματικὸς σολοικισμοῦ *) τιϑεὶς ὑπόδειγμα σολοικισμὸν προφέρεται, 


οὐ σολοιχίζει δέ — οὐ γὰρ παρὰ ἀπειρίαν τοῦ ὀρθοῦ λόγου 


τοῦτο πάσχει —, ὧδε 4) καὶ 0 σοφὸς τουτέστιν ὃ τὴν τοῦ ἀληϑοῦς 210 
ἐπιστήμην ἔχων "ἐρεῖ μέν ποτὲ ψεῦδος, ψεύσεταε δὲ οὐδέποτε, 
διὰ τὸ μὴ ἔχειν φὴν γνώμην ψεύδει συγκατατιϑεμένην. ὅτε γάρ 45 
φασιν, ἀπὸ τῆς διαϑέσεως καὶ οὐκ ἀπὸ ψιλῆς τῆς προφορᾶς ^) 
χριτέον ἐστὶ τὸν ψευδόμενον, πάρεστι μαϑεῖν ἐκ τῶν τεϑησο- 
μένων ὑποδειγμάτων" τυμβωρύχος γὰρ λέγεται καὶ ὃ ἐπὶ τῷ σκυ-- 
λεύειν τοὺς νεχροὺς τοῦτο πράττων καὶ ὁ τύμβους τοῖς wexQoic 
ὀρύττων, , ἄλλ᾽ ὃ μὲν πρῶτος κολάζεταε ὡς ἀπὸ κακῆς διαϑέ. 
σεως τοῦτο πράσσων, ὃ δὲ δεύτερος καὶ μισϑὸν λαμβάνει τῆς 
ὑπηρεσίας διὰ τὴν ἀντικειμένην αἰτίαν. — τοΐνυν ἐστὶν 

ὅτε καὶ τὸ ψευδὲς λέγειν τοῦ ψεύδεσϑαι κατὰ πολὺ διενήνοχεν, 

5j τὸ μὲν ἀπὸ ἀστείας γίνεται γνώμης, 32 δὲ ψεύδεσϑαι ἀπὲ 
πονηρᾶς. 

Ταῦτα καὶ περὶ τῆς ἀληϑείας κατά τινας προαποδιδόντες 2 46 
ἀκολούϑως καὶ τὴν γενομένην τοῖς δογματικοῖς φιλοσόφοις διά.-- 
στασιν περὶ τοῦ κριτηρίου σχοπῶμεν". ἀνάγχη γάρ ἐστι ζητοῦν- 
τας περὶ τῆς τούτου ὑπάρξεως συνεπιϑεωρεῖν καὶ ὃ τι ἐστίν. 


eius cuius curem gerit —, et quomodo praestantissimi duces ad consolan- 
dos qui. sub eis merent milites, saepe ex sociis civitatibus confictis literig 
falsam quidem dicunt, non awtem metiuntur — propterea quod hoc malo 
animo non faciant, 44. et quoinodo grammaticus ponens exemplum solee- ' 
cismi soloecismum profert, nec tamen soloecismum admittit — non enim hoc 
ei usu venit ob ignorationem rectae orationis — , ita etiam sapiens, hoc est 

' qui veri habet scientiam, aliquando quidem dicet falsum, numquam autom 
mentietur propterea quod non habeat mentem falso assentientem. 45. nam 
quod inquiwut, ab affectione et non a sola prolatione iudicandum sit men- 
dacium, intelligi potest ex subiiciendis exemplis: dicitar emim effossor se- 
pslchrorum et qui hoc facit ed spoliandos mortuos et qui mortuis fodit se- 
pulchra; sed prior quidem punitur, ut qui hoc ágat mala affectione; se- 
cundus auwtem etiam mercedem accipit suae operae ac ministerii propter 
eausam quae alteri causao adversatur. est ergo níanifestum , quod íalsum 
quoque dicere ac mentiri multum inter se differunt, quandoquidem íllud fit 
bono animo, mentiri awtem malo. 

46. His de veritate etiam ex aliquoram sententia prins explicatis iany 
deinceps dissidium quod est inter dogmaticos philosophos: de eo quod iudi- 
cat, consideremus: necesse est enim ut qui de eius inquirimus existentia, 
etiam quid sit, simul expendamus. 47. atque multae quidem et variae fe- 


x) of ἄριστοε τῶν στρατηγὼ»]}] vide quae de Philippo Macedone Po- 
lyaenus 4 strategem. cap. 2 et de Eumene 4 8. : 

y) παρασκευασάμενοι ms Vratislav. πλασάμενοι. 

x) γραμματικὸς τ για Seneca epist. 96: grammaticus non eru- 
bescit , eoloeciamum δὲ sciens facit, — ei nesciens, 

a) ede] ita legendum e mss pro 

b) προφορᾶς] 3ta recte editi: nam — in ms Ciz. zog qpopág. ψιλὴ Ρ 9 
προφορὰ τοῦ ψεύδους non est in vitio, nisi animus nocendi acceererit. 

e) προαποδιδόντες}] ita mss pro προαποϑόντες. 
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41 πολλαὶ μὲν οὖν καὶ ποικίλαι διαιρέσεις φέρονέαι κατὰ τὸν τρό- 
9 €. - 3 2* * 4 € 3 P 
zov. ἀλλὰ ἡμῖν ἀπόχρη πρὸς τὸ παρὸν λέγειν, ὅτε οἱ μὲν ἀνεῖ- 
λον τὸ χριτήριον, οἱ δὲ ἀπέλιπον. καὶ τῶν ἀπολιπόντων ^) τρεῖς 
αἱ ἀνωτάτω γεγόνασι στάσεις" οἱ μὲν yàg ἐν λόγῳ τοῦτο ἀπέλι-- 
| A8 0», οἱ δὲ ἐν ταῖς ἀλόγοις ἐνεργείαις, οἱ δὲ ἐν ἀμφοτέροις. καὶ 
δὴ ἀνεῖλον μὲν αὐτὸ Ξενοφάνης ve^) ὃ Κολοφώνιος καὶ Ἐε- 
γιάδης") o. Κορίνϑιος καὶ ᾿ἀνάχαρσις 9) ὃ Σκνύϑης καὶ Πρωτα- 
γόρας *) καὶ Ζιονυσόδωρος ὃ, πρὸς δὲ τούτοις Γοργίας ἢ) ὃ “4εον- 
τῖνος καὶ Ἰἤητρόδωρος ὃ Xtoc^) xai ZdváEapyoc ὃ Εὐδαιμονικὸς *) 
" sal ἹΠόνιμος ὃ. κύων. ἐν τούτοις δέ dar xal οἱ ἀπὸ τῆς oxé- 
49 spec *). ων Ἐενοφάνης 5) μὲν κατά τινας εἰπὼν πάντα ἀκατά- 
ληπτα ἐπὶ ταύτης ἐστὶ τῆς φορᾶς Ῥ) ἐν οἷς γράφει 
rantur circa modum diviaiones. sed nobis iu praesentia satis est dicere, 
quod alii quidem snstelerunt'id quod iudicat, alii vero reliquerant. et eo. 
rum qui reliquerunt, tres sunt supremae sectae: nam alii quidem id reli- 
querunt in ratione, alii vero in operibus expertibus rationis, alii autem in 
utrisque. 48. et sustulerunt quidem Xenophanes Colophonius et Xeniados 
Corinthius et Anacharsis Scytha et Protagoras et Dionysodorus et praeter 
eos Gorgias Leontinus et Metrodorus Chius et Anaxarchus Eudaemonicus . 
et Monimus canis. cum bis facinnt etiam Scepticj. 49. ac Xenophaues · qui- 
dem, qui dixit ex aliquorum sententia esse omnia incomprehensibilia, est 
ia hac opinione cum scribit - 





d) τῶν ἀπολιπόντων] ita mss pro ἀπολειπόντων». 
e) Atvoqárwc] confet lib. 2 Pyrrhon. sect. 18. 
Pi Ἐενιαϑης] infra sect. 53. ! 

4) ᾿Δνάχαρσις] sect. 65-59. ! 

) xaà Πρωταγόρας] ita sine articulo mss, non ὁ Πρωταγόρας. de illo 
infra sect. 60-- 64. 

i) “ιονυσόϑωρος} huic fratrem Euthydemum iungit sect. 64, ut supra —. 
draoque sect. 13. 

k) Γοργίας] sect. 65-86. ὶ | | 

4) Μητρόδωρος, καὶ rafagyoc- καὶ Moriuoc] sect. 88. Monimum 
canem vocat, hoc est Cynicum philosophum. | 

m) ᾿νάξαρχος ὁ Εὐϑδαιμονιχός] εὐδαιμονική secta pbilosophorum, quae: 
auctore Ánaxarcho felicitatem sectatoribus suis pollicebatur. Galenus 
sive quisquis auctor historiae philosophicae cap. ὃ: éx τέλους xal δόγμα- 
τος (Laertius in prooemio sect. 17 ἀπὸ διαϑέσεως) ὥσπερ ἡ εὐδαιμονιχή, 
ὁ γὰρ ᾿Ἄνάξαρχος τέλος τῆς xaz' αὐτὸν ἀναγωγῆς εὐδαιμονίαν ἔλεγεν. 
caeterum víx quisquam in veterum scriptis εὐδαιμονιχοῦ nomine lauda- 
tus occurrit praeter unum Anaxarchum, vt cum illo et coeperit illa 
secta et perierit. Anaxarchum quidem εὐδαιςμονικόν appellat etiam prae- 
ter Laértium 9 60 et Aelianum 9 37 Var. Athenaeus 6 p. 250 12 p. 548 
atque ex Atbemaeo Eustathius lliad. y' p. 1278. — 

|. mn) ol ἀπὸ τῆς σκέψεως) hic ponenda στιγμή, ut ostendatur Scepticos 
etiam.esse ex iis qui criterium veritatis evertant, non statuendo quidem 
nullum dari, quod dogmaticum esset, sed dubitando et profitendo eibi 
nullum criterium certum in quo acquiescant, apparere. 

o) ὧν Ἐενοφάνης] ὧν refer non ad Scepticos, sed ad omnes iam com- 
memoratos, de quibue ordiue dicere deinceps ingreditur, initio facto a 
Xenopbane, quem primo loco nominaverat inter eos qui critetium ve- 
ritatis omne sustulerunt. | 

p) ταύτης ἐστὶ τῆς φορᾶς} ex illo genere, ex illo proventu ac veluti 
sesta et στάσξι (ut sect. 4T 53 et 89 190 202 968 299 350 398 et lib. 9 
sest. 13 14 214 854 et lib. 1 adv. Pbhysicos sect. 211 213 et lib. 2 
seet. 48 50 123 144 156 233 282 et contra Ethicos 168 appellat) et 
τώγματι (ut sect. 66) philosophorum, infra sect. 202 περὶ μὲ» τῆς τού- 


[i 
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*) xal τὸ μὲν οὖν σαφὲς ἢ οὔτις ἀνὴρ ἴδεν οὐδέ τις ἔσταα Ὁ 68 
εἰδὼς ἀμφὶ ϑεῶν ") τε καὶ ἅσσα λέγω περὶ πάντων. | 
εἰ γὰρ xol τὰ μάλιστα τύχοι ἢ) τετελεσμένον dnov, 
αὐτὸς ὅμως οὐκ οἶδε, δοχὸς δ᾽ ἐπὶ πᾶσι τέτυκται "). 
, Ót& τούτων γὰρ σαφὲς “μὲν ἔοικε λέγειν τἀληϑὲς xai τὸ γνώρι- δ0 
μον, καϑὸ καὶ λέγεται — | | 
. ἅπλοῦς ὃ μῦϑος τῆς ἀληϑείας ἔφυ *). 
ἄνδρα δὲ τὸν ἄνϑρωπον τῷ εἰδικῷ καταχρώμενος ἀντὶ τοῦ γέ- 
vovc* εἶδος γὰρ ἀνθρώπου καϑέστηκεν ὁ ἀνήρ. σύνηϑες δ᾽ ἔστε 
τούτῳ χρῆσϑαι τῷ τρόπῳ τῆς φράσεως καὶ [Ἱπποκράτει "), ὅταν 
λέγῃ, “γυνὴ ἀμφιδέξιος *) οὐ γίνεται", τουτέστι ϑήλεια ἐν τοῖς 


nemo vir haec novit clare, mec noverit upiquam 
de diis, omuibus aut de aliis quae dixero rebus: 
ἢ nam sint saepius ista licet quae proferat, ille 

: certa tamen nou scit, cunctis et opinio ia his est. 
90. ἐπ his enim clarum quidem videtur dicere verum et certam , sicut dicitur 
simplex et haud fucata veri oratio est. 
viram autem hominem, utens specie pro genere; est emim vir species bo- 
minis. soletque etiam Hippocrates uti bog modo loquendi, ut cum dicit 
"mulier dextera non nascitur", hoc est, non concipitur proles se- 








fov φορᾶς. sic xaxíac φοράν dixit Plutarchus contra Stoicos p. 106T at 

κοινὴν φοράν pro vulgo hominum Porphyrius 2 de abstinendo ab ani- 

matis peg. 200, Eunapiws autem illo vocabulo usus est pro aetate in 

prooemio, τρίτη ἀνδρῶν ἐγένετο φορά. et in Alypii vita: ταύτης ὁ ταῦτα 
᾿ γράφων τῆς φορᾶς ἐτύχησεν. proprie autem illud vocabulum multitu- P 880 

inem atque ubertatem significat. loannes Philoponus in Meteora p. 98 

b: τὸ πολλοὺς γεγονέναι καρποὺς φορὰν καρπῶν λέγομεν, xc) ἐπὶ vüv — * 

χειρόνων ὁμοίως. ἭἭῃενανδρος" gus γὰρ νῦν τούτου γέγονε καλή. | — 

[ fr. 14 p. δὶ Karst | : ddr 

P xal τὸ μὲν οὖν σαφὲς] hos Xenophanis versus noster laudat etiam 
infra sect. 110 et lib. 2 contra Logicos sect. 326. probabiliter autem 
multa diei non negabat idem Xenophanes, cuius hic de illis versus exstat 
apud Plutarchum 9 14 Sympos. ' | 

᾿ ταῦτα δεδόξασϑαι μὲν Boixóra τοῖς ἐτύμοισι. | 

7r) οὔτις ἀνὴρ ἴδεν} ita praeter Sexti codices tribus locis legit et Laér- 
tius 9 72. sed Plutarchus: οὔτις ἀνὴρ γένετ᾽ οὐδέ τις ἔσται εἰδώς. 

4) ἀμφὶ ϑεῶν») ita legendum pro ἀμφιϑέων constat ex Sexti intere 
pretatione: dug? ϑεῶν δὲ παραδειγματιχῶς περέ τινος τῶν ἀδήλων, licet 
et ibi male habeant editi ἀμφιϑέων. sed ἀμφὶ ϑεῶν scribendum esse 
pulchre vidit Herretus interpres et Paulus Leopardus 12 31 Emendationum. 

f) τύχοι] in Origenis Philosophumenis cap. 14 τύχη. etiamsi contingat 
eum saepissime vera effari. | 

u) dóxoc δ᾽ ἐπὶ πᾶσι τέτυχται] vide, si placet, dicta ad lib. 2 Pyr- * 
rbon. sect. 18. 

x) ἁπλοῦς ὃ μῦϑος Tijg ἀληϑείας ἔφυ] notus versus Euripidis Phoe- 
nisse. 472. 

y) Ἱπποχράτει] Hippocrates Aphorism. 7 43. uti γυνή ipsi pohitur pro 
pxole sexus feminini, ubi Xenophani ἀνήρ tam late accipitur, ut iuve- 
nem senemque complectatur. à ] 

z) ἀμφιϑέξιος) communiter hunc Hippocratis aphorismum ita interpre- 
tantur, quod ambidextra mulier nulla sit, quae sinistra manu Bic ut 
dexterá uti possit, quemadmodum de Asteropaeo narrat Homerus Iliad, 
q 168. ita Galenus Oribasius aliique. meminit tamen Galenus quoque 
expositionis alterius quae Sexto nostro placuit; addit enim t. 5 p. 333: 
ἔνιοε udytos φασὺν ἀμφιδέξιον ᾿εἰρῆσϑαι τὴν ἐν τῷ δεξιῷ μέρει τῆς μη» 
ρας γενομένην». sed iam dixerat Hippocrates 5 48 Aphorism.: ἔμβρυα 


51 
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δεξιοῖς μέρεσι τῆς μήτρας οὐ συνίσταται. ἀμφὶ ϑεῶν δὲ jwo- 
δειγματικῷς περί vivog τῶν ἀδήλων. .δόκοαν δὲ τὴν δόκησιν xol 
τὴν δύξαν. ὥστε τροιρῦτον εἶναι χατὰ ἐξάπλωσιν τὸ ὑπ᾽ αὐξοῦ 
λεγόμενον, τὸ μὲν οὖν ἀληϑὲς καὶ γνώριμον οὐδεὶς ἄνϑρωπος 
οἷδὲ τό γε ἐν τοῖς ἀδήλοις πράγμασι" κἂν γὰρ ἐκ τύχης ἐπι- 
βάλλῃ τούτῳ, ὅμως οὐκ οἷδεν ὅτι ἐπιβέβληκεν αὐτῷ, ἀλλ᾽ οἴεται 
καὶ δοκεῖ, ὡσίερ γὰρ εἰ ἐν ζοφερῷ 5) οἰκήματι καὶ πολλὰ ἔχοντι 
xequfjux ἀποϑοίμεθά τινᾳς χρυσὸν ζητοῦντας, ὑποπεσεῖτει, διότι 
ἕκαστος μὲν τρύγων λαβόμενός τινος τῶν ἐν τῷ οἰκήματι κει- 
μένων οἱήσεεοι τοῦ χρυσοῦ δεδράχϑαι, οὐδεὶς δὲ αὐτῶν ἔσται 
πεηεισμένος, ὅτε τῷ χρυσῷ περιέπεσε, χἂν μάλιστα τύχῃ ") 
τούτῳ περιπεπτωχώς᾽" ὧδε καὶ εἰς τουτονὶ τὸν κόσμον ὥσπερ 
τινὰ μέγαν οἶκον παρῆλθε πλᾶϑος φιλοσόφων ἐπὶ τὴν τῆς ἀλη- 
ϑείας ζήτησιν, ἧς τὸν λαβόμενον εἶχός ἔστιν ἀπιστεῖν ὅτι εὖ- 
στὄχησεν. οὗτος μὲν δὴ οὐ φησὶν εἶναι κριτήριον ἀληϑείας διὰ 
τὸ μηδὲν εἶναι χαταληπτὸν ἐν τῇ φύσω τῶν ζητουμένων. ΞΞε- 


δ8 νιάδ Ψ δὲ ὃ Κορίνϑιος. — οὗ καὶ Δημόκριτος μέμνηται --- 


πάντ᾽ εἰπὼν ψευδῇ καὶ πᾶσαν φαντασίαν καὶ δόξαν ψεύδεσϑαι 
χαὶ ἐκ τρῦ μὴ ὄντος ^) πᾶν τὸ γινόμενον γίνεσϑαι, καὶ εἰς τὸ 


xns feminei in dexteris partibus matricis. de diis autem exempli loco dixit 
ut de rg aliqua obscure. 51. opinionem sutem pro placito et opinatione. 
Wt adeo quod ἃ Xenophang dicitur, si explicetur, sit eiusmodi: verum qui- 
dem et certum de rebus obscuris nullus homo novit; nam etsi forte fortuna 
qnispiam ip hoc incidat, mon scit tamen se id esse assecutum, sed putat 
et opinatur. 62. quomodo accidet si in domo tenebricosa, in qua multa suat 
pretiosa, ponamus quaerentes aurum, propterea quod unusquisque eorum, 
accepto aliquo ex,iis quae sita sunt in aedibus, existimabit se eurum ap- 
prehendisse, nemo autem eorum erit certus se incidisse ja aurum, etiamsi 
pe vere inciderit; ita etam ig hunc mundum Veluti in quandam magnam 
domum accessi mnltitndo philosophorum ad quaerendam veritatem, quam 
qui eccpperit, est verisimile eum non credere quod recte coniecerit, Lic 
adeo X'enophanes negat esse aliquid quo indicetur veritas, propterea quod 
in natura rerum de quibus disquiritur nihil possit comprehendi, 53. Xe- 
niades autem Corintbius, cujus etiam meminit Democritus, cum omnia di- 
xerit esse falga et omuem phantasiam et omnem opinionem esse fallacem, 


, δἰ ex non eute fieri gnidquid. nascitur et quidquid corrunpitur in non ens 
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σὰ μὲν ἄρσενα ἐν τοῖσι δεξιοῖσι, τὰ δὲ ϑήλεα dv τοῖσιν ἀριστεροῖσιν 

ἄλλον. idem sensisse Ánaxagorun Empedoclem Parmenidem tradunt 
?lutarchus ὃ 7 de plecitis et ——— c. 6. de Empedocls tamen me- 
rito dubites ex Aristotelis lib. 4 de generat. animal. c. 1. Lactantius de 
opilicio homisis c. 12: vena. «eminalis dexterior masculinum continet se-' 
men, sinisterior femininum, mM 

a) εἰ ἐν (ogptogi] ite recte editi, licet xmas Vratislav. et Ciz. legunt ol. 

b) τύχῃ] ms Vratislav. τύχοι. A 

e) AMeried nc] hujus antiquissimi philosophi meminit moster ἃ Pyrrhon. 
sect. 18 atque infza sect. 389, 399 et lib. 9 sect. 5. videtur autem nul- 


. lum eius iam amplius cum Sextus scriberet, exstitiesa monumentum, sed 


quae de illo refert ex Democrito noster petiisse. 

d) x τοῦ μὴ ὄντος) haec caye ne ita accipias, ac si Sextus scripsis- 
fet ex »ihilo; seneus enim horum verbozum idem est qui verborum Pla- 
tonis in Timaso p. 636: ἐξ οὐχ οὕτως ἐχόντων τὰν ϑεὸν αὑτὰ ξυνιστά- 
væat. ait itaque Sextus Xeniadem existimasse in najura rerpm perpetuam 
——— dta nt aliquid ingipiat esse res quoe ante nqn fueret, 
verbi gradis ex ligno ponum, quod antea pon fuerat pomum eed lignum; 


e 


: 


* 
* 4 


ADVERSES LOGICOS (Lb. VI. — $91 


* 
μὴ ὅν πῶν τὸ φϑειρόμενον φϑείρεσϑαι, ϑυνάμει τῆς. αὐτῆς 2) 
ἔχεσαιε τῷ Ἐξενοφάνει στάσεως. μὴ ὄντος γάρ τινος ἀληϑοῦς χατὰ δὲ 
διαφορὰν τοῦ ψεύδους, ἀλλὰ πάντων ψευδῶν ὄντῶν καὶ διὰ 
τοῦτο ἀκαταλήπτων, οὐδὲ διακριτικόν τε τούτων ἔσται κριτήριον. 
τὸ δ᾽ ὅτι πάντα ἐστὶ ψευδῆ καὶ διὰ τοῦτο ἀκατάληπτα οὐδὲ 
διακριτικὸν τούτων ἔσται κριτήριον, δείκνυται ἐκ τῆς τῶν αἱ- 
σϑήσεων διαβολῆς ἢ)" εἰ γὰρ τὸ ἐπαναβεβηχὸς 9) κριτήριον πάν-᾿ 
τῶν τῶν πραγμάτων ἐσεὶ ψευδές, ἐξ ἀνάγκης καὶ πάντα ἐστὶ 
ψευδῆ. τὸ δέ γε ἐπαναβεβηκὸς κριτήριον πάντων τῶν πραγμά- 
τῶν εἰσὶν αἰσθήσεις, καὶ δείκνυνται ψευδεῖς" πάντα ἀρα τὰ 
πράγματά ἐστι ψευδῆ. καὶ χἐνάχαρσις "), ὥς φασιν"), ὃ Σκύϑης δᾶ 
πάσης τέχνης τὴν κριτικὴν κατάληψιν ἀναιρεῖ σφόδρα τε ἐπι- 
τιμᾷ τοῖς Ἕλλησι ταύτην ἀπολείπουσι"). τίς γάρ ἐστε, φησίν, 
Ἰειονῖτο, petestate ab eadem stat sententia a qua Xenophanes, 54. nam δὶ 
men est aliquod verum quod differat a falso, sed sunt omnia falsa et ideo 
Ron possunt compreheadi; mee erit aliquid iudicans quod ea discernet. quod 
aatem ompije sjot falsa et ideo non possint comprehendi nec aliquid indi- 
cans quod ea discernat, ostenditur ex accusatione sensuum. nam sà illud 
summam quod res ohnes indicat, est (alsum, necessario erunt res omues 
feisae. summum astem quod res ogmmes iudicat, sant sonsns, et hi osteu- 
duntur fallaces. omnos ergo res sunt falsae. 56. Anacharsis quoque Scytha, 
wt aiunt, tollit comprehensionem quae de arte qvacumque iudicet, et valde 
reprehendit Graecos, qui eam recipiunt. quis est enim, inquit, qui aliquid 





ii iterum in rem quae iam non erat mutetur, verbi gratia pomum 
uod i&m non erat terra, vel sanguís in terrai vel sanguinem, alii au- 

hm "philosophi hoc negabant et immutabilem professi rerum substantiam 
nihil dicebant fieri ?x τοῦ μὴ ὄντος, sed tantum mixtione vel seiuuctione 
contingere ut alia aliaque nobis viderentur. vide Aristotelis librum de 
dogmatibus Zebonis Xenophanis et Gorgiae. 

e) δυνάμει τῆς αὐτῆς] ratione criterii veritatis perinde est ac sí curn 
"Kenophahe sentiret, licet alioqui diversa longa est ab eo sententia; nam 
Dane perinde ut Empedocles Zeno Eleates et alii infiniti quie uam 
fx τοῦ μὴ ὄντος fieri infitiabantur. de *oce δυνάμει dixi ad Jib. 1 Pyr- 
vifbu. sect. 11. vocabulum στάσεως eodem sensu recurrit infra sect. 8D. 
[pro ψεύδους in sqq. seribeudum ψευδοῦς. | 

J) τῆς τῶν αἰσθήσεων διαβολῆς) adversus sensuum iudicium passim - 
disputat noster lib. 1 Pyrrhon. sect. 44 sq. lib. 2 séct. 49 fq. atqu& hoc 
praesente libro infra copiosissime. nota autem διαβολήν apud Graecos 
, et verbum διαβάλλεσϑαι non semper poní pro calumnia, sed etiam fre- 
enter pro iusta criminatione; et falluntur viri docti qui apud Hero- 
Janum pro διαβολὴ legunt διαβοήν et pro διεβέβλητο, διεβεβόητο. sir 
infra sect. 90: ὡς ἁαβενεῖς διαβάλλων τὰς αἰσϑήσεις. 

6) etaed] vide de hac voce ad lib, 1 Pyrrhon. sect. 38. 

) ᾿ἀνάχαρσις] bíc est cuius dictum apud Laértium fertur lib..1 sect. 
1038: mirari se quomodo apud Graecos certarent artifices iudicarentque gui 
artifices non easent, ϑαυμάζειν δὲ ἔφη, πῶς παρὰ τοῖς “Ἕλλησιν ἀγωνγί- 
ζονται μὲν ol τεχνῖται, χρίνουσι δὲ οὗ μὴ τεχνῖται. 

i) ὥς φασι») haec verba innuunt Anacharsidis monumenta iam inter- 
cidisse, cum Sextus ista in litteras mitferet, certe illum nog ex Ana- 
charsidis scriptis ipsum sed ex aliorum relatione haec accepisse, 

ἃ) ταύτην ἀπολείπουσι) ita scribendum suasit seneus pro ταύτης. op- 
ponuntur autem ínvicem ἀπολείπειν et ἀναιρεῖν, ut supra sect, 4T: 
ὅτε of μὲν ἀνεῖλον τὸ χριτήριον, ol δὲ ἀπέλιπον. contra Matth. 24 40, 
Al et Luc. 1T 84 παραλαμβάνειν οἱ ἀκριέναι. Cosmas Indopleustes lib. 5 
p. 259: παραλαμβάνεται ἐν τῷ οὐρανῷ, ἀφίεται ἐν τῇ γῆ. Onecilius spud. ^ 
Gellium * 

* ς 


^* 
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Ó κρίνων τ τι τεχνικῶς; ἄρά γε ὃ ἰδιώτης. ἢ ὃ τεχνίτης D: dA € 
ἰδιώτην μὲν οὐκ ἂν εἴποιμεν - πεπήρωται γὰρ πρὸς τὴν «γνῶσιν 
᾿ τῶν τεχνιλῶν ἰδιωμάτων' καὶ ὡς οὔτε τυφλὸς λαμβάνει τὰ τῆς 

ὁράσεως ἔργα οὔτε κωφὸς τὰ τῆς ἀκοῆς, οὕτως οὐδὲ 0 ἄτεχνος 

ὀξυωπεῖ πρὸς τὴν κατάληψιν τοῦ τεχνικῶς ἀποτελεσϑέντος. 
ἐπείτοιε ἐὼν καὶ τούτῳ μαρτυρῶμεν τήν τινος πράγματος τεχνι- 
P.382 χοῦ χρίσιν, οὗ διοίσει τῆς τέχνης 7j ἀτεχνία" ὅπερ ἐστὶν ἄτο- 
δ6 πον. ὥστε οὐχ ὃ ἰδιώτης ἐστὶ κριτὴς τεχνικῶν ἰδιωμάτων. λεί- 
πεται «ἄρα λέγειν τὸν τεχνίτην, δ πάλεν ἐστὶν ἀπίϑανον" ἤτοι 

yàp ὃ ὁμόζηλος τὸν δμόζηλον ἢ $ ἀνομόζηλος τὸν ἑτερόζηλον 

χρίνει ").. ἀλλ᾽ ὃ ἑτερόζηλος οὐχ οἷός τέ ἐστι κρίνειν τὴν ds ó- 
“ζηλον" τῆς γὰρ ἰδίας τέγνης ἐστὶν ἐπιγνώμων. ; πρὸς δὲ τὴν ἀλ- 
57 λοτρίαν ἰδιώτης καϑέστηχε. καὶ μὴν οὐδὲ δ' ὁμόζηλος τὸν ὅὃμό- 

ζηλον δύναται δοκιμάζειν" αὐτὸ γὰρ, τοῦτο ἐζητοῦμεν, τίς ἐστιν 

ὃ τούτους κρίνων ἐν μιᾷ. δυνάμει τὸ ὅσον ἐπὶ τῇ αὐτῇ: τέχνῃ 

καϑεστῶτας. ἄλλως τε εἴπερ» οὗτος ἐκεῖνον κρένει; γενήσεται τὸ 
58 αὐτὸ κρῖνόν τε καὶ κρινόμενον, πιστόν τε καὶ ἄπιστον. 5 uiv 

γὰρ ὁμόζηλός ἐστιν ὃ ἕτερος τῶν χρινομένων, χρινόμενος καὶ 
αὐτὸς ἄπιστος ἔσται, jj δὲ κρίνει, πιστὸς γενήσεται. οὐ δυνατὸν 
δὲ τὸ αὐτὸ καὶ χρῖνον καὶ χριγόμενον, καὶ πιστὸν καὶ ἄπιστον 
ὑπάρχειν. οὐκ ἄρα ἐστί τις ὃ κρίνων τεχνιχῶς". διὰ δὲ τοῦτο 
. δ9 οὐδὲ χριτήριον. τῶν γὰρ κριτηρίων τὰ μέν ἐστι τεχνικώ, τὰ δὲ 


iudicat secundam. artem? imperitusne an artifex? sed imperitum quidem noa 
dicent: imperitus enim destituitur cognitione proprietatum aertificialium. et 
qnomodo neque caecus videndi partes in se suscipit neque surdus audiendi, 
ita nec qui caret arte, acute videt ad comprebendendum id quod est effe- 
ctum artificiose: nam si ei quoque tribuamus artificiosae alicuius rei iudi- 
cium, ab arte non differet inertia: quod quidem est absurdnm, quamobrem 
imperitus non est iudex proprietatum artificiallum. 66. restat ergo ut dicant 
artificem, quod rursus minime est probabile: eut enim qui est eiusdem artis 
aemulator, alterum qui eandem artem aemulatur, iudicat , aut qui non ean- 
[em aemulatur artem, alterum qui diversam. sed qui est diversae args, 

erí nou potest ut de eo iudicet qui est diversae; suam enim novit artem, 
est autem imperitus alienae. 67. sed nec qui est aemulator eiasdem. artis, 
potest examine probare eum qui eandem aemulatur: nam hoc ipsum quae- 
» rebamus, quisnam sit qui eos iudicet, ut qui , quod ad artem attinet, ean- 
dem vim habeant et facultatem. οἱ alioqui si iste illum iudicat, fiet idem 
et quod iudicat et quod iudicatur, et fide dignum et non fide dignum. 
58. nam quatenus quidem alter ex iis qui iudicantur, eandem artem aemu- 
latur, cum ipse quoque iudicetur, ' non erit fide dignus; quatenus autem 
$udicat,. erit fide dignus. non potest autem fieri, ut idem sit id quod in- 
dicat et id quod iudicatur, et fide dignum et non fide dignum. non est ergo 
ullus qui artificiose iudicet; et propterea non est aliquid quod iudicet. 
59. eorum enim quae judicant, alia quidem sunt artificiosa , alia vero sunt 


nam ii sunt inimici pessimi fronte hilaro, 

quos neque ut apprehendas neque ut mittas scias. 
nolim certe cum Niceta Choniata τὸ παραλαμβώνειν i in verbis .Evange- 
listarum accipere pro συλλαμβάνειν καὶ ἀπάγειν πρὸς σωματιχὴν χκάχω- 
σιν lib. 11 Histor. p. 351. | 


ἢ ὁ ἰδιώτης ἢ ὁ τεχνίτης — cavillatio 3 Pyrrhon. sect. 259 et lib. 
adversus Ethicos sect, 335. 


P882 m) τὸν ἑτερόζηλον κρίνει} ita recte mss pro οὐ χρέγει. : 


ADVEBSUS LOGICOS [Lib. VII), 285 


Ἰδιωτικά, οὔτε δὲ τὰ ἱδπωτικὰ κρίνει ὥσπερ οὐδὲ 6 ἰδιώτης, ote 
τὰ τεχνικὰ ὥσπερ οὐδὲ ὃ τεχνίτης διὰ τὰς ἔμπροσϑεν εἰρημένας 


αἰτίας. τοίνυν οὐδέν ἔστι κριτήριον. καὶ Πρωταγόραν δὲ τὸν 60 


“4βδηρίτην ^) ἐγκατέλεξάν τινες τῷ χορῷ τῶν ἀναιρούντων τὸ 


χριτήριον φιλοσόφων" ἐπεί φησι πάσας τὰς φαντασίας καὶ τὰς 


δόξας ἀληϑεῖς ὑπάρχειν καὶ τῶν πρός τι εἶγαι τὴν ἀλήϑειαν 


διὰ τὸ πᾶν τὸ φανὲν ἢ δόξαν τινὶ εὐθέως πρὸς ἐκεῖνον vnág- 
 xea»?). ἐναρχόμενος. γοῦν, “τῶν καταβαλλόντων", ἀνεφώνησε, 
“πάντων χρημάτων μέτρον ἐστὶν ἄνϑρωπος), τῶν μὲν ὄντων 


ὧξ ἔστι, τῶν δὲ οὐκ ὄντων ὡς οὐκ ἔστι". xoi μαρτυρεῖν φαί- 0t 


γεται τούτῳ ὃ ἀντικείμενος “) λόγος" εἰ γὰρ φήσει σοί τις μὴ 
πάντων τῶν πραγμάτων κριτήριον εἶναι τὸν ἄνϑρωπον, βεβαι- 
ὥσεε τὸ πάντων τῶν πραγμάτων χριτήριον εἶναι τὸν ἄνϑρωπον. 
αὐτὸς γὰρ ὃ τοῦτο λέγων üvOgunóc ἐστι, xal τὸ ὡς πρὸς αὐὖ- 
τὸν τιϑεὶς φαινόμενον ὁμολογεῖ καὶ αὐτὸ τοῦτο τῶν ὡς πρὸς 


ο. 


αὐτὸν φαινομένων ὑπάρχειν. ὅϑεν καὶ ὃ μεμηνὼς τῶν ἐν μανίᾳ P 888 


φαινομένων πιστόν ἐστι κριτήριον, καὶ ὃ χοιμώμενος τῶν ἐν 
ὕπνῳ Ἶ, καὶ ὃ νήπιος τῶν ἐν νηπιότητι, καὶ ὃ γεγηρακὼς τῶν 


rudia et imperita. sed nec quae sunt rudia et imperita iudicant, ut aec qui 
est rudis et imperitus, nec artificiosa ut nec artifex, propter prius dictas 
causas, nihil est ergo quod iudicet. 60. Protagoram quoque Abderitanum 
nounulli rettulerunt in numerum philosophorum qui tollunt id quod iudicat: 
dicit enim omnes phantasias et opiniones esse veras et veritatem esse ex 
iis quae referuntur ad aliquid, propterea quod quidquid alicui apparuerit 
aut opinioni eins arriserit, statim sit relatum ad illum. in principio igitur 
operis sui pronuntiavit *'offerentinm sese mensura omnium rerum est homo 
eorum quidem quae sunt quod sint, eorum vero quae non sust quod non 
sint", 61. videturque ei adstipulari quae adversatur oratio: nam si quis 
dicat tibi hominem non esse id quod res omnes iudicat, confirmabit ab ho- 
mine omnia iudicari; ipse enim qui hoc dicit homo est, et prout sibi ap- 
paret poaens visum, (fatetur hoc ipsum quoque ex illis qnae sibi apparent 
visis esse. quamobrem et furiosus est fide dignus iudex eorum quae appa- 
rent in furore, et qui dormit eorum quae apparent in somnis, et infans 
eorum quae in infantia, et seuex eorum qnae occurrunt in senectute. 





n) τὸν ᾿4βδηρίτην) mss Vratislav. et Ciz. “υδηρέτην, ex vitio pronun- 
tiationis, uti vicissim "vulgo scribunt Zafd male pro 4favíd , quod con- 
stanter probavere Graeci antiquiores. — — | 

o) πρὸς ἐκεῖνον ὑπάρχει»] si quid cuiquam videtur, illo tempore, ita 
affecto illi in relatione ad eum est tale, quale ei tunc videtur, si ni- 
grum, nigrum, si parvum, parvum atque ita iu caeteris. non autem 


propterea nigrum statim parvumve videri debet vel eidem alio tempore : 


aliterdue affecto vel omnibus aut quibuslibet, nedum sua natura tale: 


esse aut existimari, sed. tale tantum est πρὸς ?xtivoy , respectu eius illo 
tempore, atque ita affecti, quando res illa talis ei visa fuit. 

p) πάντων χρημάτων μέτρον ἐστὶν ἄνϑρωπος} de hoc Protagorae pro- 
nuntiato confer si placet dicta a me ad lib. 1 Pyrrhon. sect. 216. sumitur 
autem μέτρον eodem sensu quo apud Philonem lib. de congressu quae- 
reudae eruditionis gratia p. 438: ἐν ἡμῶν γὰρ αὐτοῖς τρία μέτρα εἶναι 
δοχεῖ, αἴσϑησις λόγος νοῦς. αἰσϑητὼν μὲν αἴσϑησις, ὀνοματων δὲ καὶ 


e 


lemens Alex. 2 Strom. p. 882 τρία -χριτήριαι interpretatur. 
4) τούτῳ ὁ ἀντιχείμενος] ita recte mss pro τούτων» ἀντιχείμεγος. 
r7) τῶν ἐν Ünyg] mss ἐν ὕπνοις. 


ημάτων καὶ τῶν λεγομένων λόγος, νοητῶν δὲ νοῦς. ubi τρία μέτρα 


P 388 
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63 2f γήρᾳ προσπιπτόντων. οὐχ ἔστι δὲ * οἰκεῖον ἀπὸ τῶν δια- 
φερουσῶν περιστάσεων ἢ τὰς διαφόρους περιστάσεις ἀϑετεῖν, 
τουτέστιν ἀπὸ μὲν τῶν ἐν τῷ σωφρονεῖν ὑποπιπτόντων τὰ ἕν 
τῷ μεμηνέναι φαινόμενα, ἀπὸ δὲ τῶν ὕπαρ τὰ κατὰ τοὺς ὕπνους, 
ἀπὸ δὲ τῶν ἐν γήρᾳ τὼ ἐν νηπιότητι. ὡς γὰρ αὐτὰ ἐκείνοις οὐ 
φαίνεται, οὕτω καὶ ἀνάπαλιν τὰ τούτοις φαινόμενα ἐκείψοις o) 

68 προσπέπτει. διόπερ εἰ ὅτι ὃ μεμηνὼς ἢ 0 κοιμώμενος ἐν ποιᾷ 
διαϑέσει ϑεωρεῖται, οὐχ ἔστι βέβαιος τῶν φαινομένων αὐτῷ κρι- 
τήξ᾽ ἐπεὶ καὶ ὃ σωφρονῶν") καὶ ὃ ἐγρηγορὼς ὅ) ἐν nord χαϑ- 

| ἕστηκε διαϑέσει, πάλιν οὐκ ἔσται πιστὸς πρὸς τὴν διάγνωσιν 
τῶν ὑποπιπτόντων αὐτῷ. μηδενὸς οὖν χωρὶς περιστάσεως λαμ- 

* βανομένο» ἐχάστῳ πιστευτέον τῶν κατὰ τὴ» οἰκείαν περίστασιν 

61 λαμβανομένων. καὶ τούτῳ δὴ κινεῖν τινες ὑπενόησαν τὸ τριτή- 
Guov, ἐπείπερ τουτὶ μὲν τῶν xa9^ αὑτὰ ὑποκειμένων δοχιμαστι- 
κὸν εἶγαι βούλεται τοῦ τε ἀληϑοῦς καὶ τοῦ ψεύδους διοριστικὸν 
ὑπάρχειν. ὃ δὲ προειρημένος ἀνὴρ οὔτε xa9^ αὑτό τι ὑπάρχον 
οὔτε ψεῦδος ἀπολέλοιπε. τοιοῦτοι δὲ γεγονέναε λέγονταε καὶ oi 
περὶ τὸν Εὐθύδημον καὶ ΖΦιονυσόδωρον Y)* τῶν. yàg πρός τι καὶ 

6500r0t τό τε ὃν καὶ τὸ ἀληϑὲς ἀπολελοίπασι. Γοργίας δὲ ὃ 


02. nec convenit ex differentibus circumstantiis infirmare et abolere differentes 
circumstantias, mempe ex iis quae occurrunt dum est aliquis sanae mentis, 
ea quae videntur dum furit, vel ex iis qnae obversantur vigilentibes, ea 
quae videntur in somnis, ex iive quae in senectute, ea quae in infanjia: 
nam quo modo eadem illis non videntnr, ita etiam contra ea quae his vi- 
dentur, illis minime occurrunt, 63. quamobrem sí quia furore percitus aut 
dormiens in certa cernit affectione, non ést verus ac certus iudex eorum 
— ipsi videntur; is quoque qui est sanae mentis et qui vigilat, quan- 

oquidem certa in affectione est, rursus non erit fide dignus ad ea discer- 
neuda quae illi occurrunt et obversantur. cum ergo nibil sumatur absque 
circumstantia, credendom est unicuique in illis quae sumuntur ex propria 
circumstantia, 64. et per hoc existimarunt quidam enm tollere veritatis cri- 
teriam, quoniam hoc debet iudicare de rebus ut per se sunt et verum fal. 
$umque distinguere. vir autem ille neque verum aliquid quod per se sit ne- 
que falsum relinquit. eiusmodi fuisse sententiae etiam dicuntur Euthydemus 
et Dionysodorus: nam ii quoque esse et verum reliquerunt tantummodo in 
jis quae referuntur ad aliquid. 65. Gorgias autem Leoutinus fuit ipse quo- 


ἐ 





4) οὐχ ἔστι di] ms Vratislav. οὐκ ἔστι τε. 
' f) διαφερουσῶν περιστάσεων») ita mss pro στάσεων, et infra sect. 63 
χωρὶς στάσεως male erat pro περιστάσεως. 

u) ἐπεὶ xal ὃ σωφρονῶ»] ita recte mss pro xol εἰ ὁ σωφρονῶν. 


x) ὃ ἐγρηγορὼς] ita mss pro ἐγρηγορῶ». 

y) Εὐθύδημον x«l Ζ]ιονυσόδωρο»] quorum in Euthydemo meminit 
Plato. supra sect. 13. | 

z) lopy(uc) eius περὶ φύσεως memorat etiam Olympiodorus, ex cuius 
commentario inedito in Platonis Gorgiam haec affert Allatius dialogo de 
acriptis Socratis p. 116: ἀμέλει xol γράφει ὁ l'ooy(ag περὸ φύσεως σύγ-- 
γραμμα ovx ἄκομψον τῇ zd ᾿Ολυμπιάδι. sed diu ante, Olympiodorum 
et Sextum nostrum librum illum evolvit et confutandum sibi sumsit Aris 
stoteles libro de dogmatibus Zenonis Xenophanis et Gorgiae, cuius po- 
stremi sententiam ita exponit: οὐχ εἶναί φησιν οὐδέν. εἰ δ᾽ ἔσειν, ἄγνω- 
στον εἶναι. εἰ δὲ xal ἔστι, xol γνωστόν, ἀλλ᾽ οὐ δηλωτὸν ἄλλῳ. ex his 
tribus primam partem ex Gorgiae mente exponit noster sect. 66—76, 
slteram 77-82, tertiam denique 83-86. ad primam partem respiciens 


bj 4 


* 


τ ADVERSUB LOGICOS (Lib. VIIJ 285 


ΑἸεοντῖνος ἐκ τοῦ αὐτοῦ μὲν τάγματος vn$oyt τοῖς ἀνῃφηκόσι 
τὸ χριτήριον, οὐ χατὰ τὴν ὁμοίαν δὲ ἐπιβολὴν τοῖς περὶ τὸν 
Πρωταγόραν" ἐν γὰρ τῷ ἐπιγραφομένῳ περὶ τοῦ μὴ ὄνξος ἢ 
περὶ φύσεως τρία κατὰ τὸ ἑξῆς κεφάλαια: κατασκευάζει, ὃν μὲν 
χαὶ πρῶτον ὅτι οὐδέν ἐστι, δεώτερον. ὅτι εἰ καὶ ἔστιν, ἀκατά- 
ληπτον ἀνθρώπῳ, τρέτον ὅτε εἰ καὶ καταληπτόν, ἀλλά. τοί γε 


ἀνέξοιστον καὶ ἀνδρμήνευτον τῷ πέλας. ὅτι μὲν οὖν οὐδέν ἐστιν, 66 
ἐπιλογέζετκαι τὸν τρόπον τοῦτον" εἰ γάρ ἐστιν, ἤτοι τὸ ὃν ἐστιν 

ἢ τὸ μὴ ὃν ἢ καὶ τὸ ὃν ἔστι καὶ τὸ μὴ ὄν. οὔτε δὲ τὸ Óv- 
icr», ὡς παραστήσει, οὔτε τὸ. μὴ ὄν, ὡς παραμυϑήσοται ?), . . 
οὔτε τὸ ὃν καὶ μὴ ὃν, ὡς xol τοῦτο διδάξει" οὐχ ἄρα ἔστε τε. P 884 
xal δὴ τὸ μὲν μὴ ὃν οὐκ ἔστιν" εἢ γὰρ τὸ μὴ ὃν ἔστιν, ἔσται GT 

τε ἅμα καὶ οὐκ ἔσται. jj μὲν γὰρ οὐκ ὃν νοεῖται, οὐκ ἔσται" 

ἢ δὲ ἔστι μὴ ὃν, πάλιν ἔσται. παντελῶς δὲ ἄτοκον τὸ εἶναί τε 

ἅμα καὶ μὴ εἶναι. οὐκ ἄρα ἔστι τὸ μὴ ὄν. καὶ ἄλλως εἰ τὸ μὴ 

ὃν ἔστι, τὸ ὃν οὐκ ἔσταε" ἐναντία γάρ ἐστι τωῦτα ἀλλήλοιο. 

χαὶ εἰ τῷ. μὴ ὄντι συμβέβηκε τὸ εἶναι,. τῷ ὄντε συμβήσεται τὸ 

μὴ εἶναι. yl δέ γε τὸ ὃν οὐκ ἔστιν, οὐδὲ τὸ μὴ ὃν ἔσται. καὶ 68 
μὴν οὐδὲ τὸ ὄν ἐστιν" εἰ γὰρ τὸ ὄν ἐστὶν, ἤτοι ἀϊδιόν ἐστεν ἢ 
γενητόν"), ἢ ἀΐδιον ἅμα καὶ γενητόν. οὔτε δὲ ἀΐδιόν ἐστιν οὔτε 
γενητὸν οὔτε ἀμφότερα, ὡς δείξομεν" οὐκ ἄρα ἔστε τὸ b», εἶ 


que ex ordine eorum qui negarunt esse aliquid quod iudicat, sed non ea 
retione ac vhi qaa Protezoras: nam in libró qui inscribitur dé eo quod noa 
est aut de natura tria ordine constituit capita, wnum qnidem et primnm 
quod smihil sit, secundum autem quod etsi sit, ab homine noa possit. ceom- 
prehendi, tertium qaod etsi possit comprehendi, enuntjari tàmen et expli- 
cari noa possit proximo. 66. atque quod nihil quidem sit, hoc modo retio- 
cimatur: nam si est, aut est id quód est aus? id quod non est aut et quod 
est et quod non est. sed neque est id quod est, ut ostendet, neque id 
quod mon es$j, ut expomet; neque quod est et noa est, ut hoc quoque do- 
cebit, nen est ergo aliquid. 67. atque id quidem quod nodu est, 
noa est: si enim est id quod nón est, erit aliquid simul et non erit. nam 
quatenus quidem non esse intelligitur, noh erit; quatenns autem esse non 
ens, rursus erit, est autem plane absurdum, quod aliquid simu? sit et noa 
sit, nom est ergo id quod non est. et alioqui si est id quod non est, non 
esit id qnod est; suat enim haec ον se contraria. et si ei quod non est, 
mt sit accidit, «i qnod est accidet ut non sit, minime amtem non est id - 
quod est, neque erit ut quod nona est. 68. porro autem mee est id quod 
$5t: nam δὲ est id quod est, aut est aeternum aut ortum, aut simul aeter- 
mum et ortum. sed neque est aeternum nec ortum neque utrumque, ut osten- 
demus, non est ergo id quod est. nam si id quod est, est aeternum (hinc 


Sextus lib. 2 Pyrrhon. sect. 59: éréoa μέν ἔστιν Γοργίου διάγοια, x«9* 
ἦν φησιν μηδὲν εἶγαι. | 

al ὡς παραμυϑήσεται] Salmasius legebat παραϑήσεται, sed nihil mo- P 881 
tandum , nam παραμυϑήσεται bene positum pro euadebit et confirmabit, 

ut patet vel ex hoc loco Plutarchi 7regl wwyoyo»íat, πιστούμενος τῷ 
elxote καὶ παραμυϑούμενος τὸ ἀληϑὲς τοῦ Aoyou καὶ παράδοξο. 

b) ἤτοι ἀΐδιόν. ἔστιν ἢ γενητόν} Aristoteles de Gorgia: ὅτε μὲν οὐκ 
Kan» οὐδέν, συνϑεὶς τὰ fione εἰρημένα ὅσοι περὶ τῶν ὄντων λέγοντες , 
τἀναντία, ἐς δοκοῦσιν, ἀποφαένονται αὐτοῖς, οὗ μὲν ὅτι ἕν xoà οὐ πολλά, 
οὗ δ' αὖ, ὅτι πολλὰ καὶ οὐχ ἕν. (confer infra sect. 73 s 1 καὶ oi μὸν 
ἀγένητα, οὗ δὲ ὡς γεγόμφια ἐπιδειχγύγτες ταῦτα, Bul ογίζεταε χατ' 
ἀμφοτέρων. 


4 
* 


$86 - SEYTI EMPIRICI. 


γὰρ ἀϊδιόν ἐστε τὸ Üv — ἀρκτέον γὰρ ἐντεῦϑεν — οὐκ ἔχει tivc 
694oy5v. τὸ γὰρ γινόμενον. πᾶν ἔχει τίν᾽ ἀρχήν. τὸ δὲ ἀΐδιον 
. ἀγένητον κἀϑεστὼς οὐκ εἶχεν ἀρχήν, μὴ ἔχον δὲ ἀρχὴν ἄπειρόν 
ἔστιν, εἰ δὲ ἀπειρόν ἐστιν, οὐδαμοῦ ἐστιν. εἰ γάρ πού ἐστιν, 
ἕτερον αὐτοῦ ἐστὶν ἐκεῖνο τὸ Oy ἐν ᾧ ἔστι. καὶ οὕτως οὐκέτ᾽ 
ἄπειρον ἔσταί. τὸ ὃν ἐμπεριεχόμενόν τινι. μεῖζον γάρ ἐστι τοῦ 

» ἐμπεριεχομένου τὸ ἐμπεριέχον. τοῦ δὲ ἀπείρου οὐδέν ἐστι μεῖ- 
TOlov. ὦστε οὐκ ἔστι που τὸ ἄπειρον. καὶ μὴν οὐδ᾽ ἐν αὐτῷ ἡ 
περιέχεχαι" ταὐτὸν yàg ἔσται τὸ lv ᾧ xai τὸ ἐν αὐτῷ, καὶ δύο 
γενήσεται τὸ “ὄν, τόπος rt καὶ σῶμα. τὸ μὲν γὰρ ἐν ᾧ “τόπος 

, 4mví, τὸ δ᾽ ἐν αὐτῷ σῶμα. τοῦτο δέ γε ἄτοπον. τοίνυν οὐδὲ 
ἐν αὐτῷ ἐστε τὸ ὃν. στε εἰ ἀΐδιόν ἐστε τὸ ὄν, ἄπειρόν Pare: 
εἰ δὲ ἀπειρόν ἐστιν, οὐδαμοῦ ἐστιν: εἰ δὲ μηδαμοῦ ἐστιν, οὐχ 
ἔστι. τοίνυν εἰ ἀΐδιόν ἐστε τὸ ὃν, οὐδὲ" τὴν ἀρχὴν ") ὃν ἐστι. 
71 χαὶ μὴν οὐδὲ γενητὸν εἶναι δύναται τὸ ὄν" εἰ γὰρ γέγονεν, ἤτοι 
ἐξ ὄντος ἢ ἐκ μὴ ὄντος γέγονεν. ἀλλ᾽ οὔτε ἐκ τοῦ ὄντος “) γέ- 

. qovev*. εἰ γὰρ ὄν ἐστιν, οὐ γέγονεν, ἀλλ᾽ ἔστιν ἤδη. οὔτε. ἐχ 
τοῦ μὴ ὄντος" τὸ γὰρ μὴ ὃν οὐδὲ γεννῆσα( τι δύναται διὰ 
τὸ ἐξ ἀνάγχης ὀφείλειν ὑπάρξεως μετέχειν τὸ γεννηξικόν τινος. 
τοοὺχ ἄρα οὐδὲ γενητόν ἔστε τὸ ὄν. κατὰ τὰ "αὐτὰ δὲ οὐδὲ τὸ 
συναμφότερον, ἀΐδιον ἅμα καὶ γενητόν" ταῦτα γὰρ. ἀναιρετικά 

P 886 ἐστιν ἀλλήλων. καὶ εἰ ἀΐδιόν ἐστι τὸ ὄν, οὐ γέγοϑε" καὶ εἰ γέ- 


enim est incipiendum), non habet aliquod principium : quidquid enim orlter, 
habet aliquod principium. 69. aeternum autem cum sit eiusmodi ut non sit 
ortum, non habuit principium, non habeas autem principium est infinitum; 
sí est autem infinitum, nusquam est. nam si est alicubi, diversmm erit ab 
eo illad qnod est in quo est, et sic non erit utique infinitam id quod con- 
tinetur in aliquo. infinito autem nibil est mains. quamobrem nusquam est 
infinitum, 70. sed.neque id ipso continetur: idem enim erit id in quo est 
et quod in ipso est, et duo flent id qnod. est, maempe locmg et corpus; 
nam id quidem in quo est, est locus, quod autem in ipso est, est corpus. 
hoc autem est absurdum. ergo nec ju ipso est id quod est. quare.si id 
quod est, est aeternum , est infinitum. si est autem infinitum, nusquam est; 
si autem- nusquam est, non est. si ergo id quod est, est aeternum, neque 
omnino est. 71. sed nec ortum esse potest id quod est: si enim ortum est, 
aut ex eo quod est, ortum est, aut e£ eo quod non est. sed neqne ex eo 
* quod est, ortum est: si enim est id quod est, non ortum.est, sed iam est, 
neque ex 60 quod non est: nam quod no^ est, nec potest quidem aliquid 
gignere, propterea quod id quod aliquid gignit, debet necessario existere. 
ergo nec ortum est id quod est, 72. itidem antem nec utrumqne aimul, ae- 
ternum simul et ortum; ea enim se alterum alterum perimtunt, et si id quod 





c) οὐδ᾽ ἐν αὐτῷ) ita scribendum^cum ma Ciz. pro οὐδὲν αὐτῷ: 

d) τὴν ἀρχὴν] omnino, ita recte Hervetus, vide dicta ad 2 Pyrzhon. 
sect. 50, ZU 

e) àx τοῦ ὄντος) ita ut fam esset illud quod deinde factum est. pro-- 
pterea subiungit: εἰ γὰρ ὕν ἔστι, οὐ γέγονεν, ἀλλ᾽ ἔστιν ἤδη. mox au- 
tem τὸ μὴ ὄν per cavilletionem accipit pro plane nihilo, non tantum 
pro eo quod non iam erat idem illud in quod deinde transit. 

f) οὐδὲ γεννῆσαι) nec gignere aliquid, nec admittere ut gignatur, qua- 

" tenus nihil est. ita enim nisi accipias vocabulum γεννῆσαι et quod sta- 

tim sequitur γενγητιχόν, falsum est quod Gorgias colligit, qui enim se- 
queretur ex eo quod debet iam existere quod gignit, debere etiazm exi- 
stereo priusquam nascatur id quod nascitur, 


- 
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γόνεν, οὐκ ἔστιν ἀΐδιον. τοίνυν εἶ, μήτε ἀΐδιόν ἔστι τὸ ὃν μήτε 
γενητὸν μήτε τὸ συναμφότερον, οὐκ ἂν εἴη τὸ ὄν. xal ἀλλως 178 
εἰ ἔστιν, ἤτοι. ἕν ἐστιν ἢ πολλά" οὔτε δὲ ἕν ἔστιν 5) οὔτε πολλά, 
ὡς παρασταϑήσεται. οὐκ ἄρα ἔστι τὸ ὄν. εἰ γὰρ ἕν ἐστιν, ἤτοι 
ποσόν ἐστὶν ἢ συνεχές ἐστιν ἢ μέγεθός ἐστιν ἢ σῶμά ἐστιν. ὅ 
τι δὲ ἂν εἴη τούτων, οὐχ ἕν ἐστιν"), ἀλλὰ ποσὸν ἢ μὲν καϑεστὼς 
διαιρεϑήσεται , συνεχὲς ἢ δὲ ὃν τμηϑήσεται. ὁμοίως δὲ μέγεϑος 
vootutugy 1) oUx ἔσται ἀδιαίρετον. σῶμα δὲ τυγχάνον τριπλοῦν ") 
ἔσται" xài γὰρ μῆκος καὶ πλάτος καὶ βάϑος ἕξει. ἄτοπον δέ 
γε τὸ μηδὲν τούτων εἶναε λέγειν τὸ ὃν" οὐκ ἄρα ἐστὶν ἕν τὸ 
ὃν. xal μὴν οὐδὲ πολλά ἐστιν" εἰ γὰρ μή ἐστιν ἕν, οὐδὲ moÀÀA TA . 
ἔστι. σύνϑεσις γὰρ τῶν xa9^ ἕν ἐστι τὰ πολλά. διόπερ τοῦ 
ἑνὸς ἀναιρουμένου συναναιρεῖται καὶ τὰ πολλά. ἀλλὰ γὰρ ὅτι. 
μὲν οὔτε τὸ ὄν ἐστιν οὔτε τὸ μὴ ὃν ἐστιν, ἐκ τούτων συμφα- 
véc. ὅτι δὲ οὐδὲ ἀμφότερά ἐστε τό τε ὃν καὶ τὸ μὴ ὦν, εὐεπι-- 15 
λόγιστον" εἴπερ γὰρ τὸ μὴ ὃν ἐστι καὶ τὸ ὃν ἐστι, ταὐτὸν ἔσται 
τῷ ὄντι τὸ μὴ ὃν ὅσον ἐπὶ τῷ εἶναι, καὶ διὰ τοῦτο οὐδέτερον 
αὐτῶν ἔστιν. ὅτι γὰρ τὸ μὴ ἂν οὐκ ἔστιν, ὁμόλογον." δέδεικται 
δὲ ταὐτὸ τούτῳ ") χαϑεστὼς τὸ ὃν" χαὶ αὐτὸ τοίνυν οὐχ ἔσται. TG 
2 3 3 3 4 2 7 “ i Y * 2 4 
οὐ μὴν ἀλλ᾽ εἴπερ ταῦτόν ἐστι τῷ μὴ ὄντι. τὸ ὄν, οὐ δύναται 
ἀμφότερα εἰναι" * el γὰρ ἀμφότερα, oU ταὐτὸν» καὶ εἰ ταὐτόν, 
οὐκ ἀμφότερα. οἷς ἕπεται τὸ μηδὲν εἶναι. εἰ γὰρ μήτε τὸ ὃν 


ἢ 

ast, 6sí seterumim, non est ortum; etsi ortum est, non est aetemum. οἱ 
ergo neque est aeternum id quod est, neque ortum mec utrunque, mon est 
id quod. est, 73. et alioqui si est, aut est unum aut plura, sed nec est unum 
meque plure, ut ostendetur, non est ergo id quod est: mam si unum est, aut 
.est quantwm 9ut continuum, aut est magnitudo aut corpus, quodcumque au- 
sem horum fuerit, non est unum, sed si sit quidem quantum, dividetur, si 
sit autem continuum, scindetur, similiter autem 3i intelligatur magnitudo, 
mon erit individuum, si sit autem corpus, erit triplex; habebit enim loagi- 
9adinem: et latitudinem et profunditatem, absurdum est autem dicere id quod 
est nihil esse ex bis, mom est ergo unum? id quod est, 74. sed meo est 
zwalta; εἰ enim nom est unum, nec est multa, multa enim sunt eorum quae 
swnt ex uno compositie, quamobrem si anum tollatur, tolluntur quoque multa, 
etque quod non sit quidem id quod est neque sit id quod non est, ex his 
est perspleumm, 75. quod eutem nec sit utrumque et id quod est et id quod. 
som est, facile potest ratione colligi. si enim est et id quod non est et id 
quod est, idem essehtiae ratione erit esse et non esse, et propterea neutrum . 
est eorum, quod enim non sit id. quod nom est, constat: ostensum est autem 
hoc ipsum esse id quod est, ergo jpsurm quoque non erit, 76, verumenim« 
vero si id quod est, idem est cum eo quod non est, non potest esse utrum 
que: si enim utrumque, non idem, et si idem, non utrumque, quibus est 
consequens ut nihil sit: si enim neque est id quod est neque id quod non 





g) οὔτε δὲ Er ἐστιν} ita recte mss pro ἔνεσσι». : P 386 
À) ὅ τι dà ἄν εἴη τούτων, οὐχ ἕν ἐστι» ita eadem mss pro ὃ τὸ δὲ 
ἂν εἴη, τούτων οὐκ ἣν ἔστιν. " 
i) ποσὸ»] numerus sire quantitas discreta. 
A) συνεχὲς} quantitas continua. 


Ü) μέγεϑος νοούμενο»] magnitudo mente concepta spatii v. g. mente 
etiam dividi et partes eius concipi mente possunt. 
. m) σῶμα τριπλοῦ» supra lib. adversus Geometras sect. 19 eto. 

n) ταὐτὸ τούτῳ] ita e 1055 leg. pro ταὐτὸ τοῦτο. 


N 
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lore μήτε τὸ μὴ ὃν μήτε ἀμφότερα , παρὰ δὲ ταῦτα ὀὐϑὲν of. 


Ῥένοι,. οὐδὲν ἔστεν. ὅτε δὲ κἂν 7, τι, τοῦτο ἄγνωστόν τὲ καὶ d»- 


επίνόητόν ἔστι» ἀνθρώπῳ, παάρωκειμένψως ὑπσδεικτέον" εἶ γὰρ 
τὼ φρονούμενα ), φησὶν ὁ Γοῤγίας, οὐκ ἔστιν ὄντα, τὸ ὃν 

φροονέϊραι, καὶ χατὰ λόγον. ὥσπερ γὰρ᾽ εἰ τοῖς φρονθυμένοὶϊς 
συμβέβηκεν εἶναι λευχοῖς, κῶν συμβεβήκει τοῖς λευκοῖς ᾧρον εἴ 
σϑαι" οὕτως εἰ τοῖς φρονουμέγνόις συμβεβήκει μὴ εἶναι odor, 


18 κατ᾽ ἀνάγχην συμβήσεται τοῖς οὖσε μὴ φρονεῖσθϑαι. διόφερ ὑγιὲς 


καὶ σῶζον τὴν ἀχολουϑίμν ἐστὶ τό, εἰ. τὰ φρονούμενα οὐχ ἔστιν 
ὅντω, τὸ ὃν οὐ φρονεῖται. τὰ δέ ye φρονούμένα — προληπτέὸν 


P 38470 — οὐκ ἔστιν ὄντα ?), ὡς παραστήσομεν" οὐχ ἄρα τὸ ὃϑ 


P 886 


φὸονέϊεαι. xal ὅτι τὰ φρονούμενω ox ἔστιν ὄντα͵. συμφανές" 


19 δ γὰρ τὰ φρονούμενά ἐστιν ὄντα, πάντα νὰ φρονούμενα Bari 


xal ὅπη &v τις αὐτὰ φρονήσῃ ?). ὅπερ ἐστὴν ἀπεμφαάῖνον͵" εἰ 0f 
ἔσει, φαῦλον. οὐδὲ γὰρ ἂν φρονῇ τις ἄνϑρωπον ἱπτώμενον ἢ 
ἅρματα ἐν πελάγει τρέχοντα, εὐϑέως ἄνϑρωπος ἵπταται ἢ Go- 
pera ἐν πελάγει τρέχει. ὥστε οὐ τὸ φρόνούμενά ἐστιν ὄντω, 


βοπρὸς τούτοις εἰ τὰ φρονούμενά ἐστὲν ὄντα, τὰ μὴ évra οὗ 
|! φϑογηϑήσεξαι" τοῖς γὰρ ἐνάντίοις τὰ ἐναντία συμβέβηκεν. ἔναν-- 
. «lov δέ ἔστι τῷ ὄντε τὸ μὴ ὄν. καὶ διὰ τοῦτο πάντως d τῷ 


ὄντε συμβέβηκε τὸ φρονεῖσθαι, τῷ μὴ ὕντε συμβήσεται τὸ μὴ 
φρονεῖσϑαι. ἄτοπον δέ ἐστε τοῦτο. καὶ γὰρ Σκύλλα") xoi X. 


est neque utrumque , praster kaec abtom nibil iateligitew, miik est. 2X. quod 
entem, etiamsi sis aliqnid, illud est bonsim ignófum et nom oonprehenden- 
dum cogitatioho , deinceps est ostendemwdum; si emim «quac cogitantur nob 
suat pos ipsae, inqmit Gorfies, id «eod ess mon coyletm, idque ci matjemi 
cemsemtamenzm, quo modo emim si ij» quae eogitammmw , accidit ut sint. alba, 
áccidenit otiam ,, alba. qogitusi; ita quoque sk aecidesit; iie quee eogitamtir , ut 


. pear dint ves ipseo, noteseario socidewe( u$ quae siné, nom oogitentux, 78. est 


etgo hon wectumk et servaas commequentjam :. sà quas copitantub, heh sunt ves 
ἔροιο. id; quod est, nom cogitatus, quae attemi cogétentus -— pium omim su« 
mendem hoc est — nom suit res ipsae, ut ostemdemus; won ene 6cojpitatu» 
id qned est quod amtemr quao cogimur mon sin$ 505: ipsa, est peispicstm., 
79. sh enim quae oegitentmr, sum$ wes ipsse, emistuat on ommicr quae οὐδὲ» 
tétor et quacmnque τοῦθ oa quinis epghávesit, quod quiléw est ab- 
sud incpturbque, — sequo oma sk cogitmwezit quisqua bhomigem we 
Minten» aut cumosg ciwrentos im mash, stam homo volet süt cune camw- 
sent in marl  quenmbeem non ce» quao 4ogitutus  sum9 ^ re$ ijsme. 
80, praetores sb quae esgitantur sümt res ipsae, quae mom semó, mom oogi- 
tabunme: comntmeri» enhn aochhunt comwariw, ei autem quod est, centrüriuni 
ese id: quod nom est, et. ideo emuino si ei quot est, accidit ut cogitoiur, οἱ 
«qnod om: es? accidet ut nom cogifetus, es» áuemm hou sabsumium; mm e 


o) & γὰρ τὰ φρονούμενα] neque intellectus itaque neque sensus iudi- 
cium sequendum esse Gorgias docait. confer 2 Pyrrhon. sect, 64. 
) προληπτέον γάρ, οὐκ ἔστιν ὄντα) ia legendum e mss, nom ut in 
editis: (προληπτέον γὰρ οὐχ ἔστιν) οὐχ γα. 
4) φρονήσῃ)] ms Vratislav. φρονήσει. d 
τ) ZxvAla] hanc Homerus Odyss. μ' 89 describit ferale navigantibus 
monstrum pedibus anterioribus (hoc est ut Themistius exponit, mani- 
bus) duodecim, sex praelongis collis totidemque horrendis capitibus, in 
quorum unoquoque tres ordimes dentium exstábant, hoo pictum a Nico-. 
macho feit Romee im templo pacis teste Plinio 36 10, et aere fusum 
existit Byzantii, ut constat ex epigrammate quod: in illud legas lib. 4 
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putipa/*y καὶ πολλὰ τῶν 


ὧν δὴ ril posita, obo Sow ἐδ' ἂν 
φρονεῖται *), ὥσπερ τε τὰ —* δὰ, τοῦτο ὁρατὰ λέγεται; 6r.81 


τὸ. 42 δχου- 


Exi xui tà -dxowstrá διὰ τοῦτο ἀκουστά, Bre ἀκούεται, xol 


μὲν δρατᾷ, ἐχβάλλομεν, ὅτι οὐχ ἀκούεται 9 


—A—— n οὐχ ὃ ρᾶταε --- ἕκαστον γὰρ bnó τῆς 
ἐδίας αἰσϑήσεως ἀλλ᾽ οὐχ ὑπ᾽ ἄλλης ὀφείλει χρίνεσθιι —, οὕτω 
καὶ τὰ φρονούμενα καὶ εἶ μὴ βλέποιτα τῇ ὄψει μηδὲ dxovorro 


τῇ ἀκοῇ, ἔσται, ὅτι πρὸς τοῦ οἰκείου λαλμιβάνεται χρίτηρίου. εἰ 88 


φοονεῖ τες à πελἄγει ἅρματα «τρέχειν, ; καὶ ed μὴ βλέπω 
ταῦνα, ὀφείλει σιστεύειν ὅτι ὥρματά ἔστιν ἐν πελάγει τρέχοντα. 
ἄτοπον δὲ τοῦτο. οὐκ ἄρα τὸ 0T φρονεῖται xul χαταλαμβάνε- 


φαι" xol εἰ χκαταλαμβάνοιτο δέ, ἀνέξοιστον ἑτέρῳ" 


& yàp τὰ 83 


Scylla et Chimaera et muita ex iis quae non sunt, cogitantur. non. igitar 
eogithtur, quod est, 81. et quomodo quae spectintur , . propterea dicunfur 
espettebilia quoniara spectantur, et audibilia própteréa sunt^ audibilia quod 
eudiatur, neque expectabilia ideo reiieimus quia mon audiuntur, nequo. wm»- 
Mibilia qtoníam mon videntur — unumquodque enim debet iudjcari ὁ proprio 
sensu, non autem ab alio — , ita etiam quae cogitantur, etiamsi non cem- 
antur oculis nec auribus audiamtur, erunt, quonjam sumuntur ab eo quod 
ílla proprie iudicet. 82, si ergo cogitat quispiam currus in mari currere, 
etiamsi eos non videat, debet credere quod xin? eéurtras carrestos ín mari, 
eei antem hoc ebsurdum. won ergo cógitatur et comprehenditur äd quéd est, 
83. quodsi etimn comprehendatur, slteri non potest —— «t enuatiari, sj 





Anthologiae p. 461. Themistius autem orat, 29 p. 979 testatur scu] lores 
hou secutos Homeri descriptionem, sed a capite ad ilia usque virginis 
Wpadiem tribuisse, & femore autem. quod Pu est ia canes [εὐ 55 
desinere horrendos ac terribiles, quorum capita sursum erecta triplici 
demtium ordine biarent. hine sex capita camina Scyline tribuit Notaes 
historia 00 in Nazianzeni steliteut. et canibus auccinttam passim scebunt 
poétae, respicit et Ovidéus 2 Amor. nec quae vie ginto portenta sub ins 

lasrant. Hildebertus Cenomoanensis lih. 1 epist. 15:: Soylle facie 
— eed. caninie aceincta. capitibus describetw. Virgiline θ΄ Ὁ eucid. 
An φερ. canibus lupos digit et pistricis enudam addidit, sivo mé: Palaee 


εν οι. 2l ntis: 

ro -- ci. prima hominis facies δὲ pulchao pectore vigo 

o. 7o pube tenus: postrema imaani oorpore pieiris, 
.de]phinum caudas utero commissa luporum. 


4) Χέραιρα) moastrum alterum ex hydra Lomaee — uidonma, 
— Scyllae iungit etiam Ovidius 4 Tzist, 7 16 . 


" .. esse canes utero sub virgimis, esse chimgerau 
ἃ truce quae flammis separet angue leam, 
eam ita depingit Hesiodus. Theogon. 919: . 5 ion 


ἡ δὲ Χίμαιραν ἔτικτε πνέουσαν ἀμαιμάκετον πῦρ, d 


τ δεινήν τε μεγάλην τε ποδώκεα. €& κρατβρη» τε. 


METEO" 


M 
Eo 


τ "2.9 


T AE end 
S 4 


“ 


τῆς δ᾽. ἣν τρεὶς «κεφαλαί, εἴα μὲν «ζαροποῖο λέοντος, e 


ἡ δὲ χιμαίρης ἡ δ᾽ ὄφιος χρατεροῖο δρβκχονῖ ας, 


πρόσϑε λέων, ὕπιϑεν. δὲ δρώχων, — δὲ «ίμαιρα, E | Mid 
» : 


δεινὸν ἀποπνέουσα πυρὸς μένος αἰϑομένοιο. 


LA] 


Socr s" 


1*4) σὺχ ἄρα τὸ ὃν φρονεῖται} haec verba omisit interpres, nec ue ex- 
stant in ms Ciz. non sunt tamen omittenda, quia ex Scyllae et Chimae- 
rae exemplo Gorgias concludit non rem idep . existere, quia eam cogi- 
tamus, vel eius idea animo nostro obversatur. infta: οὖχ ἄρα τὸ 

ρογνεῖται xal καταλαμβάνεται. et lib. 1 adver;us Phyſicos δύναξαί τι - 
é ἐνοεῖσϑαι μέν. μη ὑπάρχειν δέ, καϑάπερ ἡπποχένταυρος͵ *(à' Σχῴώλλα. 

u) καὶ οὐ τὰ μέν wsque ad ὅτε oUx: ᾿ἀκούεται] haec etiatí dbsunt in. 


m5 Ciz. , sed ab aliis codicibus et interprete recte agnoscihtur, i 


SEXTUS EMPIR. II. 


* 


— $9 *^ 


e 


Pei δὲ áxovoxà ἀκοῇ xod. οὐκ ἐγαλλάξ" πῶς 


, SEKTLEMPRHEL : - 


vim ᾿ὅραγά ἔστε val ἀκρυστὰ xal κοινῶς αἰσϑηεά, ὅπερ. tek 
me τούτων͵ δὲ τὰ μὲν ὁρατὰ εὐνὴν καραληπτά ἐσ 
δύναται. ταῦτα 


δ4 ἑτέρῳ’ μήρεσϑαι; ᾧ γὰρ μηνψφομέν " ἔστι χόγος.. λόγος δὲ οὐχ 


εἔστι. τὰ ὑποχείμεψα, καὶ [ré] ὄντα *).*. οὐκ ἄρα τὰ ὄντα μηνύομεν 
«Ταῖς πέλας ἀλλὰ λόγον ν ὃς ἕτερός ἐστι τῶν ὑποχειμένων, καϑάχερ 
οὖν. τὸ ὃ ὁρατὸν. οὐχ ἂν γένοιτο ἀχουστὸν xol vánol, οὕτως 
ἐπεὶ ὑπόκειται τὸ ὃν ἐκτός, οὐκ ἂν γένοιτο λόγος. ὃ ἡμέτερος ’ 


$5 μὴ ὧν δὲ λόγος. οὐκ ἂν δηλωϑείη ἑτέρῳ." Ó γε μὴν λάγορ, φη- 


Gi», ἀπὸ τῶν ἔξωϑεν προσπιπτόντων ἡμῖν πραγμάτων συνίστα- 
ται, τουτέστι τῶν αἰσϑητῶν»" ἐχ γὰρ τῆς τοῦ χυλοῦ ἐγκυρήσεως 
ἐγγίκεται ἡ ἡμῖν ὃ χατὰ ταύτης τῆς ποιότητος ἐχφερόβιενος λόγος, 
καὶ ἐκ τῆς τοῦ χρώματος ὑποπτώσεως ὃ κατὰ τοῦ χρώματος. 
εἰ δὲ τηῦτο,. οὐχ. ὅ. λόγος τοῦ ἐχτὼς παραστατικός ἐστιν ν ὦ 


86 τὸ ἐχτὸς τοῦ λόγου μηνυτικὸν γίνεται. καὶ «μὴν οὐδὲ é ἔνεστι M- 


quy ὅτι ὃν τρόπον τὰ δρατὰ καὶ ἀκουστὰ ὑπόκειται , οὕτως καὶ 
"ὃ λόγος, ὥσιε δύνασθαι ἐξ ὑποκειμένου αὐτοῦ καὶ ὄντος τὰ 
ὑποκείμενα καὶ ὄντα μηνύεσϑαι. εἰ «γὰρ καὶ ὑπύκειται Z φησίν, 
ὁ λόγος, ἀλλὰ διαφέρει τῶν λοιπῶν. ὑποκειμένων ; καὶ πλείστι 
rdc. τὰ δρατὰ σώματα τῶν λόγων" óc ἑτέρου do ὀργώ- 
vov ληπτόν ἐστι τὸ ὁρατὸν καὶ δι’ ἄλλου ὃ λόγος. οὐχ ἄρα ἐν- 
δείκνυται τὰ πολλὰ τῶν ὑποχειμένων ὃ ὃ λόγος, ὥσπερ οὐδὲ ἐκεῖνα 


87 τὴν ἀλλήλων διαδηλοῖ v) φύσιν. τοιούτων οὖν παρὰ τῷ I opyla 


ἠπορημένων οἴχεται ὅσον ἐπ᾿ αὐτοῖς 1) τὸ τῆς ἀληϑείας κριτής 
eov. τοῦ γὰρ μήτε ὄντος μήτε γνωρίζεσθαι δυναμένου «μήτε 


enim quee sumt, sunt aspectabilia et audibilia. et communiter sensilia , quae 
subíecta sunt extrinsecus; et ex iis illa quidem quae sunt aspectabilia, aspectá 
possunt oomprebeadi , audibilie autem auditu. et non contra: quomodo ergo 
possunt ea alteri significari ? 84. qua enim significamus est dratio,  osattà 
autein mon est vem sobübcta' nec: 64 queo sunt; non ergo ea^ qnoe sum peoxi- 
mis signi&egmüs sed eretionetn.,; quae; get: díirersmum. aliquid a-relbus subdectin, 
quo ihode erge.aspectabile Hon est: audibile nec- oowtra ; i quouiam fd'qued 
est, subieita extwipsebus,. dao erit-mostra oratio: 8$: si nen eit eutem 
oratio, mon poterít alteri significari, concipitur sem , 'Ínquit, oretío ex iis 
— noM inturrant Gxtriasecus, hot est ex sensilibus, ex chyli enim 

ὃ ineesióne. nobis saggeritur qune de ea. qualitate profertur oratio, 
et ex eoloris incürsione quae de colore dicitur.: qnodsi its est, 16m exponit 
oretio id quod est extrinsecus , sed id quod est extrinsecus significat et in- 
dicat orationem, 86, sed nec dici potest, quod quomodo subiecta sumt aspe- 
ctabilia et audibilia, ita etiam oratib, nt ex ipso subiecto et eo quod est, 
possint subiecta et quae sunt significari, nam ets, inquit, subiecta est. ore- 
tio, attamen differt a reliquis subiectis, et ab orationibus " plurimum diflerum 


. corpora aspectabíilin: nàm per aliud instrumentumi comprehenditur aspectabile 


et per aliud oratio, inulta ergo ex subiectis non indicat oratio, quomodo nec 
illa inter 56 suam indicant naturam, 87. huiuscemodi igitur dubiis motis & 
Gorgia si assentiamur, perit id quod iudicat veritatem, nam cum hoc mec 
:sit nec cognosci possit nec aliis exponi, nihil est quod iudicet, non fuerunt 





[2 μηνύομε» ita scripsimus pro eo quod vulgo legebatur μηννόμενο» 


P484 X) τὰ ὑποχείμενα χαὶ τὰ ὄντα) mss χαὶ ὄντα sine artic. 


γὴ διαδηλοῖ] ms Vratislav. δηλοῖ. 
ὅσον ἐπ΄ αὐτοῖς} ms Ciz. αὐτῆς, minus bene, subintelligendum 
enim τοῖς ἠπρρημέσοιζ, 


- 


ADVEBRSUS LOGIOOS [Lib, VI!) ο΄ ?58 


ἄλλῳ παρασταϑῆναι “) πεφυχότος, οὐδὲν ἂν elsi κριτήριον. οὐκ 
ὀλίγοι δὲ ἦσαν, ὡς προεῖπον"), οἱ καὶ τοὺς περὶ ἩΪητρούδωρον *) 
καὶ “νάξαρχον ἢ, ἔτι δὲ IMóviuov. φήσαντες ἀνῃρηκέναι τὸ xgi- - 
τήριον.. ἀλλὰ Ἰητρόδωρον μιέν, ὅτε εἶπεν, οὐδὲν ἴσμεν, οὐδ᾽ 88 
αὐτὸ τοῦτο ἴσμεν, ὅτε οὐδὲν ἴσμεν" ᾿ἀνάξαρχον' δὲ καὶ ἸΠόνι- 
μον), ὅτι σχηνογραφίᾳ ") ἀπείκασαν 5) τὰ ὄντα Toig vt κατὰ 
OÓnvovg ἢ μανίαν προσπίπτουσι ταῦτα ὡμοιῶσϑαι ὑπέλαβον. P 888 
ὠλλ᾽ οὗτοι μέντοι αὐτοὶ μετεσχήκασι στάσεως ^). ^ 7 '' 89 


δ» 


Πρῶτοι δ᾽ ἔδοξαν οἱ ἀπὸ Θάλεω φυσιχοὶ τὴν περὶ xpizg 


΄ 


. astem peuci, ut prius dixi, qui et Metrodorum et Anaxarchuam et preeterea 
Monimum dixerint sustulisse id quod fudicat, 88, et Méetrodorum quidem, 
quoniam dixerit mos wihil scire et neo hot ipsum quidem scire quod nihi) 
sclanums; Amaxarchum autem et Monimum, quoniam res assimilarunt scenas 
imagini et existimarant eas esso similes iis quae incurrunt in somnó aut fu- 
rore. .89, caeterum isti quidem ab ea stent sententia (eriteriuin veritati 
wog dari). . . REGUM E MEL E. 
Primi autem considerationem de eo :quod iudicat imtroducére visi sun$ 
. a) nagacta9 iru] ms Ciz. παραϑῆναι.. 
.. b) ὡς προεῖπο») supra sect. 49. : dE 
...€) λιητρόδωρον) notum Metrodori Chii, qui Dempcriti auditor fuit, - 
dictum , positum ab eo initio librà quem écripserat de natura: nego scire 
nos, sciamuane aliuwid an. nihil sciamus? ne id ipsum quidem, nescimus 
Dui scimus &ciré no«, nec omnino sitne aliquid un nihil sit, Cicero Lucullo- 
c. 33. Laértius 9 58 de eodem Metrodoro: ἔλεγε μηδὲ αὐτὸ τοῦτο, εἰδέ- 
9d, ὅτι οὐδὲν οἶδε. sive ut Eüsebius eius verba refert pag. 765 Prae- 
arat, qui Pyrrhoni haec ansam dubitandi de omnibus dedisse alfirmat: 
bois ἡμῶν οὐδὲν οἶδεν, οὐδ᾽ αὐτὸ τοῦτο, ztórtoor οἴϑασεν ἢ οὐκ ' 
οἴϑαμεν. : RE AES M: 
uf) Aoi fwoyor] de hoc Metrodori discipulo ac praeteptore Pyrrhonfg 
Hesychius illustris: A4ratagroc ὃ Bdnofsnc EAeye^jptjdà ἀὀτὸ τοῦτο st« 
déras,; ὅτι οὐδὲν οἶδεν. sed videtur Xnaxarcho tribudte quód Metrodoro 
er MOruier M E^ " 2 di 2: Dioges Cysiel, ὧν | 
- oe): Momuor] Monimus Syrabusanub, discipulus ruiebh, μον. 
siue: ia presiebti loco faspitas aed dixit ὅτι πᾶν ὑπόληψις, wt wet 
Bed *-Mhrtus Antoninum lib, 2 sect, 15, vel ut noster infra lib. 8 ad- 
meus Loginos sect. 5 züqor εἶναι τὰ nmíria, «d quem looum vide si 
plaset quao ame. dicentuf. d | 
οὐ) σκηνογραφέᾳ] in editis erat σχιογραφέᾳ, pro quo ms Cis, σχονο- 
««. "nde hon *ubito Sextum scripsisse σχηνογραφέᾷν quod mihi 
! magis placet quam σχιαγραφίᾳ, licet id Gatakero δά Antoninum 
ΒΣ aliia viris doctis probari video. similiter apud Vitruvium lib, 1. c. 2 
recte scenographiam pro sciagraphia legunt Politianus, Coelius Bhodi« 
gínus, llermolaus Barbarus et ad Solinum p. 881 Salmasius. suimnitur au- 
tem hoc loco σχηνογραφψίᾳ ἃ Sexto non sensu illo quo Vitruvius il] 
accipit, pro adumbratione aedificii faciem cum lateribus abscedentibusg 
repraesentante quamque orthographiae solam rectam frontem domus de- 
lineanti opponit, sed pro scenae imagine et fabula, quo sensu apud ἴ 
Plutarchum est πάνέα πράγματα τραγῳδίαν ὄντα xoà gxnroygaqfar, 
fortasse et apud Platonem in Phaedro pag. 380 μὴ σχιαγραφία Tig ἢ ἢ 
τοικύτη ὡρετή, legendum σχηνογραωφία. E PM | 
᾿ g) ἀπείκασαν} ita. mss pro ἀπεΐχασεξν, ut non ad solum Mónimum, 
ved símul ad Anaxarchurh referatur. 
Δ} ἀλλ᾽ οὗτοι μέντοι αὐτοὶ μετεσχήχασι στάσεως} clarius. esset: si le- P 988 
eretur οὗτοι μὲν τῆς αὐτῆς. sensus certe hic est verborutn, etiani bos ΄ 
ap memoratos ex illa classe sive σίασει 6666, qui criterium veritatis 
duri negavérant. swpra sect. 53 δυγάμει τῆς αὐτῆς ἔχεται τῷ 'Ξενόη ἀ- 
νει σιάσεως. | — Boo PS 


202 — .SEXTI EMPIRICI.- 


plov σχέψὶν ἢ εἰσηγήσασθαι" καταγνόντες γὰρ τῆς αἰσϑήσεως ἂν 
πολλοῖς ὡς ἀπίότου τὸν λόγον κριτὴν τῆς ἐν τοῖς οὖσιν ἀλη- 
ϑείας ἐπέστησαν, ἀφ᾽ οὔ ὁρμώμενοι περί τε ἀρχῶν καὶ στοι-: 


xta xul τῶν ἄλλων διετάσσοντο, ὧν ἡ “κατάληψις διὰ τῆς 


90 τούτων δυνάμεως περιγίνεται. ἔνϑεν ὃ μὲν φυσικώτατος ᾿Αναξα- 


γόρας.) ὡς ἀσϑενεῖς διαβάλλων τὰς αἰσθήσεις) ἱπὸ ἀφαυ- 
ούτητος αὐτῶν φησί, οὐ δυνατοί ἐσμεν κρίνειν τἀληϑές. τίϑησι 
δὲ πίστιν αὐτῶν τῆς ἀπιστίας τὴν παρὰ μιχρὸν τῶν χρωμάτων 
ἐξαλλαγήν" εἴ γὰρ’ δύο λάβοιμεν χρώματα, μέλαν καὶ Atexov, 
εἶτα ἐκ ϑατέρου εἷς ϑάτερον κατὰ σταγόνα παρεκχχέοιμεν, oU 
δυνήσεται ἣ ὄψις διαχρίνειν τὰς παρὰ μιχρὸν μεταβολὰς καίπερ 


9] πρὸς τὴν φύσιν  ὑποχειμένας. τούτῳ δὲ τῷ λόγῳ δυνάμει ") 


xpi ó “Ἀσκληπιάδης “) εὑρέσχεται xaraxtyonuévog ἐν τῷ πρώτῳ 


qui a Thalete prodiere Physici : nam sensuum iudicio reiecto , ut quí in mul« 
tis non essent fide digni, veritatis in rebus iudicem constituere rationem, ex 
quo. progressi statuerünt de principiis et elementis et aliis, quorum comprehen- 
sio ab horum virtute dependet, 90, hinc in physicis quidem diligentissimus 
Anaxagoras sensus tamquam imbecillos vituperans , “propter eorum ," inqüit, 
*€ debilitatem non possumus verum iudicare", quód autem ii sint infideles, 
fidein facit ox eó quod paulatim mufentür colores: nam si duos acceperimus 
colorés , nigrum et album , deinde ex altero in alterum guttatim effuderimus, 


. hon poterit visus discernere quae paulatim fiunt mutationes, etiamsi sint ré 


? 


"ípsà subiectae, 91. hat &utem ratione vidétur vi quoque ac potestate usui 


esse Asclepiades im primo de vini dátione, ubi de fulvo et nigro disputat ; 


i) τὴν περὶ χριτηρέου σκέψιν} cave hoc loco σχέψιν de dubitationé 
sceptica accipias; est enim potius dogmatica tractatio qua confirmatur 
griterium veritatis atique dari, non autem illud positum esse in sensi- 
bus, sed in intellectu ac ratione. per τοὺς ἀπὸ Θαλεω φυσιχούς Anaxa- 
goram intellige , qui ex Thaletis schola prodiit, caeterosque de quibus 
mox usque ad'sect. 141, ubi incipit persequi sententias τῶν μετα i006 


φυσιχοὺς αἱρέσεων. Ὁ. 0 PC | ᾿ 
ὃ pr φυσιλώτατος ᾿Αναξαγόρας] buic éncomio respondet elogiur 

sepulcro Aüaxagorae, inscripjum: apüd Laértium 2 15 et Áelianum B 
ult. Varíar. .. D" c EC MR Ἂν : MN : 
Ev9ad" ὃ πλεῖστον. ἀληϑείας ἐπὶ τέρμα περήσας 
με αβομκέρυ, χόσμον, "κεῖται ᾿ἀναξαγόρας. ᾿ s 
gtiam: σύνεσι»" eius. μεγάλην εἰς gue nieder χαὶ περιττὴν diaq.ayetaey 
admirationi fuisse testatus Plutarchus in Pericle p. 154. ἐν τοῖς τὴν qui 
dux» quàogogí(a» φιλοσοφήσασιν οὐχ ἀπερριμμένον vocat Alexander? 
Aphrodiseus lib. de fato p. 11. VLC v 
., δ) διαβάλλων τὰς «loágctic] huc spectet quod nivem atram esse dispu- 
tabat Ánaxagoras, de quo dicium ad 1 Pyrrhon. sect. 33. tamen con- 
fessus est τῆς τῶν ἀδήλων καταλήψεως χριτήριο» dives τὰ φαινόμενα; 
infra sect. 140. mox pro χρημάτων, quod male.eret excusum, scripsi 
Xgenucimp», ut sensus manifesto postulat. M" 
, m) πρὸς τὴν (ύσιν} idem hoc est ao φύσει, hoc est re vera, re ipeny: 
ita enim reddere malui quam cum Herveto ad naturam; quod obscurius 
et ambiguum mihi videbatur. nt 

n) δυνάμει) vide ad 1 Pyrrhon. sect. 11. T" | 

o) ὃ ᾿Ἡσκληπιάδης) intellige Asclepiadem Prusiensem , novae sectae 
conditorem , de quo infra sect. 901 202 et 380, cuius libros de vini da 
tione laudat Coelius Aurelianus Jib. 2 acutorum c. 99,: Titum eius se- 
ctatorem memorans. alia de hoc Asclepiade Heinesius Epistolis ad. Hof- 
——— P. 894. pro ἵσταται est qui legendum putet διζσεαται, dubitat, 
amb git. F 


ADVERSUS LOGICOS [Lib. VII]. 293 


τῶγ περὶ olvpy δόσεως, ἔνϑεν ἐπὶ d ygac xu] μέλαγος ἵσταται" 
βιγέγτῳν γὰρ τούτων, φησίν, ἀδυνατεῖ διαγινώσκειν Qj αἰσϑη- - 
σις, εἶχε ἕν ἐστε καὶ ἁπλοῦν ») χρῶμα τὸ ὑποκείμενον, εἴτε καὶ 
μή. dore ὃ μὲν “Ἀναξαγόρας κοινῶς. τὸν λόγον ἔφῃ κριτήριον 
εἶναι. οἱ δὲ IIudayopixol τὸν λόγον μέν φασιν, οὐ κοινῶς δέ, 92 
τὸν δὲ ἀπὸ τῶν μαϑημάτων ἢ περιγινόμενον, καϑάπερ ἔλεγε καὶ 
6 Φιλόλαος, ϑεωρητικόν τε ὄντα τῆς τῶν ὅλων φύσεως ἔχειν 
τινὰ συγγένειαν πρὸς ταύτην, ἐπείπερ ὑπὸ τοῦ ὁμοίου τὸ ὅμοιον ") 
καταλαμβάνεσθαι néQuxe. 
γαίῃ μὲν γὰρ") γαῖων ὁπώπαμεν, ὕδατι δ᾽ ὕδωρ, P 880 
αἰϑέρι δ᾽ αἰϑέρα δῖον, ἀτὰρ πυρὶ πῦρ ἀΐδηλον,Ἠ . : 
στόργὴν δὲ στοργῇ, veixoc δέ ye νείκεϊ λυγρῷ. 
xal ὡς τὸ μὲν φῶς, φησὶν ὃ Ποσειδώνιος ἢ τὸν Πλάτωνος Τί- 98 


»ἍὭ 


his enim mistis sensum dicit non posse discernere, sitne subiectus unus color 
et simplex, an non. quare Anaxagoras quidem communiter dixit rationem — * 
esse id quod iudicat, 92. Pythagorici autem rationem quideg dicunt, sed 
Bon communiter, verum eam quae accedit a disciplinis, quomodo dicebat 
etiam Philolaus; et cum sit universorum naturae contemplatrix , babere quan- 
dam cum ea cognationem , cum sil natura comperatum ut simile comprehen - 
datur a simil, — | ' | 
terram terreno atque umda conspeximus undam, 
aethere divinum nos aetbera, vidimus igno  : 2 
claro ignem, lis lite, amor est conspectus amore. koI 
$8, et quomodo iux quidem, inquit Posidonius Platonis Timaeum explicans, 





x 


τὸν δὲ ἀπὸ τῶν μαϑημάτων rationem sive intellectum hominis di- 
nis, mathematicis praesertim, excultam rectissime de rebus iudi- 
eare posse docuit Philolaus, Pythegoricae -scholae magna —— non 
modo ob generalem illam caus&m, quod, uti est in proverbio διπλοῦν 
ἀρῶσιν οἵ μαϑόντες γράμματα, sed inprimis quod animum, docéfét 6586 
inditum corpori numerum eandetmque —— convehientíad ét har- 
z»oniam quali boe. universunr consistere affirmabat. | oonfer Claudianum 
Mamertum lib. 2 de statu animae cáp. T.-Plato in Timaeo p. 533: ἡ dà 
ἁρμονία ξυγγενεῖς ἔχουσα φοῤὰς ταῖς ἐν. ἡμιῖν ταῖς ψυχῆς περιόδοις etc. 
r) ὑπὸ τοῦ ὁμοίου τὸ Üuoro»] eimilià à "similibus" éogHaléi ;" (boc est 
νοητὰ ἀπὸ τοῦ “νοῦ, διανοητὰ ἀπὸ τῆς ἐννοίας ; sensilra à sensuum 7rí- 
στει, umbras rernm et alia similia idola a coniectura et opinione) axioma 
e«omumune ad omnem cognitivam potentiam vircs lamblichus lib. 3 
περὶ χοινῆς μαϑηματικῆς ἐπιστήμης cap. 8. vide infra sect. 1316 sq. sic 
αἱ ἡ τῶν ὅλων φύσις numero constans et barmonia cogmosoitur a mente, 
e et ipea ut.ait Archytas Pythagoricus apud Claudianum Joco lau- 
to, ad exemplum unius composita est, quae sic illocaliter dominatur 
i» «eorpore, sicut unus in numeris. confer δὰ librum adversus Gramma- 
ticos sect. 803 et.Gássendum de philosopbia Epiouri p. 618 et Ism. Bal- 
Baldum ad Ptolemaeum περὶ χριτηρέου xo) ἡγεμονιχοῦ. 
4) γαίῃ μὲν yàp]: bis Empedoclis: versibus laudatis Chalcidius p. 181 
subiungit: haec quippe constituebat elementa εἰ initia universitatis, ex 
quibus animae quoque consebat constare. eubstantiam, proptereaque penes 
eam omnium rerum esae plenam scientiam, simili suo similitudinem haben- 
Sia. comprebendentem. easdem Empedoclea leudant Aristoteles et alii ac 
moster jafra sect. 120 οἱ adv. Giammaticos sect. 303. eiyddem Eunpedo- 
olis sunt apud Plutarchum et Maorobiuin: : | 
ὡς ylvx) μὲν γλυκὺ μάρπτε, πιχρὸν δ᾽ ἐπὶ πιχρὸν OgovGer, 
ὀξὺ δ' ἐπ᾽ ὀξὺ ἔβη, —— d ἐποχεύετο ϑεῤρμῷι IP 
9$ à Ποσειδώνιορ] de hoc Posidonio Apamegnsi, Stoico:celebri eiusque P 989 — 


2E ἔστι καὶ ἁπλοῦν] ita recte mss pro ἔνεστι. 
34. 
sci 


203 —' - BET'TT EMTTRIOI 


μαιον. πεηγνόμένος, ὑπὸ τῆς φωτᾳειδοῦς ὄψεως καταλαμβάνεται, 
ἡ δὲ φωνὴ υπὸ" τῆς" ἀερϑειδόῦς ἀκοῆς, οὕτω καὶ 5 τῶν | 

| φίσις ὑπὸ" συγγενοῦς ὀφείλει. καταλαμβάνεσθαι 'τοῦ Aóyov ἥν 
δὲ ἀργὴ. τῆς τῶν ὅλων ὑποστάσεως ἀριϑμός. διὸ χαὶ ὃ χριτὴδ 
τιῶν πάντων λόγος οὐχ ἀμέτοχος à (v Tijó - τούτου δυνάμεως καλοῖεξο 
93 ἂν. ἀριϑμός. "καὶ τοῦτο dpgalvorreg οἵ "ΠΝ γθρικοὶ ποτὲ Τὰ 

εἰώϑασι λέγειν τό. 

^ ᾿ἀρισμῷ δέ τε πάντ᾽ — η, | | MAL 
ὁτὲ δὲ τὸν φυσικιύτατον ὀμνύναι ὄρχον obrmOl; ς᾽ 0 007 
οὐ. μὰ τὸν. ἁμετέρῳ 5) xegod.ü παραδόντα τετραχτὺν ΒΝ 

- πηγὴν ἀενάου φύσεως ῥιζώματ! Éyovoav. " : 
τὸν μὲν acuit λέγοντες “Πυϑαγόραν — τοῦτον. γὰρ. 99: 
ποίουν » e »ν τετριχτὺν δὲ ἀριϑμόν τέρα, ὃς ix τεβσάρων τῶν 
πριότων ἀφιϑμῶν *) συγκείμενος τὸν τελειότατον ἀπήρτιζεν, ὥσπερ 
τὸν δέκα" ἕν γὰρ καὶ δύο. xal τρία καὶ τέσσαρα δέκα γίνεται. 
9δ ἔστι τὲ οὗτος ἀριϑμὸς πρώτῃ τετραχτύς. πηγὴ. δὲ ᾿ἀενάου. QUA 
σεως λέλεκται, παρ᾽ ᾿ὅσον. κατ᾽ αὐτοὺς ὃ σύμπας κύσμος 2) χατὼ 
ἁρμονίαν. διοικεγαε ἡ δὲ ἁρμονίας σύστημά ἐστιν. τριῶν Ove 
φωνιῶν"), τῆς τὲ διὰ τεσσάρων καὶ τῆς διὰ πέντε καὶ τῆς td 


F comprehenditur a visu, qui hahet speciém lucis, vot antem. ab. andit&, qui 
habet specieht aeris; ita etiam universorum natura debet.comprehendi a vav 
fione qnne. est οὐ coniuncta cognatione, est autem principium - unisersoroxm 
subatautiag. pumesus. . qnamobrem ratio index npiversornm cum non aif oxpors 
eius virtutis, vocari posset numerus, 94, et hoc signihcentes Eytiegorict si alie 
quando ' qulilem dicere cansuéverünt - | 

* * pBümero cuncta assimilautar, (orf UM 
aliquando antem iurare sacramentum naturoe quam maxime consentamenas tenue 

" "mon per eum, capiti per quem queaternio negtre est. 7 04 

* * traditus aeterene radix naturae et hians ſons. NM 
eum enfur & quo twaditus est, intelligebant Pytbagorem, htmne — pe 
dij habebat, quateruiómem antem aimmernn'queadam, qui:censtane: ox: quat 
(tor pifibli' niiseris. períéctisshimum effeit nnmeram, nimiruin decom; amm 
eiim etus et tla et quattuor sunt decer, et eat hic murmerus peimus quab 
tephio. 95. dietus est autem fons astermae naturae , queaadoquidem ea epruté 
sSeltbatià uvivesseus mendus administratur per hermoniam. .basmeniu.üporo*ts 
— tonen⸗ ex tribus eensonentis, » diaesaron et diepeme σὲ dispapad 

— τς ἡ " *4 
acriptis dixi fibro 3 bibliotherae Greeose cap. 15. commenteritis! 
in Timaeur) Platonis iam videtur^ intercidisse , eum scriberet. Proéháy 
qui illo non utitur. TOUNEMIO OS 

v) ἀνιϑμῷ δέ τε σαντ'᾽ ἐπέοικεν» infra 'sect, 10; εἴ Hbro adv. — 
meticos eect. 2. - — 

x) οὐ μὰ τὸν ἁμετέρᾳ] vide si. placet quae ad iam. )uudatum dei 
Aritbmeficos loeum , wbi iidem versus EY IBRKOIN: rentur: et: Lad 
ἁμετέρᾳ χεφαλᾷ legitur auezépc wer. 

"y) φοῦφο»" γὰρ 'ἐϑεοποίουν») Pytkagorem divino — -honore;. -ut 

per eom Surerent. Pythagorei, licet now esset τῶν ι᾿ἀϑανάτων ϑεῶν οὐδὲ 
δῶν φύσει ἡρώων, ἀλλ' ἄνδϑρωπος ὁμοιώσει ϑϑεοῦ xodp dele, ut ait Bie- 

'rocles p. 170. 

' a) dx 'τεσσάρων τῶν πρώτων —— ita recte. mse pro d 

τεγῶν τῶν σερώτων. 

a) ὁ σύμπας κόσμος] lib. adv. Mueicos sect, 30 οἱ 37.. . 

b) τρεῶν συμιφωνιὼ») lib. edv.: Musicos sect. e. — use dixi ad 3 
Pyrrhon, sect, 165-et lib. adv, Arithmeticos pega 0)'06 ἐπέτριτος 
sive ratio: queris est. quae. (otun δὲ ésrtiam eius. —— continet a 


- 


. , MDVEBSUSLOGICOS [Lib VII) 406. 


σέῶσιῶν.! τούτων δὲ τῶν. τριῶν. συκφωιτῶν: oí. ἀναλογίας" ἂν τοῖς" 
πρόξιρημένοις rét&onty ἀριϑμοῖς εὑρίσκονται; ἐν τε τῷ dvi κἀν: 

T δύσ x&v τῷ τρία 'κἂν τῷ: τέσσαρα" diy γὰρ ἢ ἡ μὲν δεὰ τεσι 9 
σάρων συμφωνία. ἐν ἐπιτρίτῳ "λόγῳ. κειμένη; 4. p διὰ πέντε dy. 
ἡιιολίῳ; ἡ dà διὰ “πασῶν ἐν διπλασίονι. . ὅϑεν - ὃ μὲν ἐέσσαρα᾽ 
ἀρεϑμὸς τοῦ τρία ἐπίεψιτος ὧν, ἐπείπερ, ἐξ αὐτοῦ καὶ τοῦ τρίτου ^! 
μέρους αὐτοῦ συνίσταται ᾿ 'περιέσχηκε τὴν διὰ. τεσσάρων συμ-Ῥ 800 
φωνίᾳν’ ὃ δὲ. τρία - τοῦ. δύο ἡμιόλιος ὧν, ἦ ἐκεῖνόν τὸ 91 
περιέσχηκε καὶ τὸ ἡμιὸν αὐτοῦ, “ἐμφαίνει τὴν 70i πέντε συμφὼ-. 
νίαν" ὃ δὲ τέσσαρα, ποῦ δύο. xd) ᾧ oe TÓc ubvveidoc Vini atu. sor 
xaO totos περιληπτικός dori τῆς διὰ πασῶνι ἐπεὶ οὖν ἡ ἢ τετρα 98 
«φὸς ᾿ἀναλογίων. τῶν .-λεχϑεισῶν συμφωνιῶν. —* —XR 
σὐμφωνέαι τῆς τελείου ἁρμονίας εἰσὶ ,“συλιπληρωτικαΐ,, »εἰτὰ δὲ. 
τὴν" τέλειον ἁρμονίαν πάντα, διοικεῖταε, τοῦϑε, χάριν. πηγὴν ἀε- 
γώον. φύσεως giis? ἔχουσαν εἰρήκασιν . αὐδήν. καὶ. ἄλλως, 99 

' ἐπεὲ κατὰ τοὺς χύγους τῶν. τεσσάρων τοῦ "pow ἀριϑμῶν τό TE — 
σῶμα καὶ τὸ ἀσώματον γοξῖται, ἐξ ᾧ ον τὰ πάντα" στιγμῆς γὰρ. 
ἐσείσης. γραμμὴν. φανταριούμεϑα,. ἥτις. ἐξατὶ, μῆκος ἀπλωξές, - 
ἡραμμῆς. δὲ ῥυείσης 4) πλάτος ἐποιήσαμεν, ὅπερ ἐστὶν ἐπεφί-: | 
rud τις ᾿ἀβαϑύς" ἐπιφανείαρ δὲ ῥυείσης στερεὸν ἐγένετο σώμα. 
ἀλλ! E γε ἐπὶ μὲν τῆς στιγμῆς 17 μονὰς ἀδιαίρετος. οὖσα xac 100 


xpi στιγμή, imi δὲ τῆς γραμμῆς à δύο ἀριϑμός, [ἀπὸ ση-᾿ 
μείον ἐπὶ σημεῖον ἐπὶ δὲ τῆς ἐπιφανείας ᾧ τρία") πόϑεν y 


Marum triuni consepontigrum proportiones inveniuptur In prius dictis quattuor 

numeris , nempe in uno et duobus et in tribus et quattuor; 96, nam con- 

sonantia quídgma diatessaron sita est in ratione sesquitertig , consomawtia at- 

δια dispente fn. sesquialtero , comsonentis dispason in duplo, wnde quattuor 

quidem numerus qui es$ trium sesquíitertius , quoniam constat. ex eo et iertia 

eR parte, continet consonantiam diatessaron; 97, trja Ang. com Sk RAS 

zus dnorum sesquiterius., , quapdoquidom noMiDet. AMO 9f, ej. — 

indicet copsonaptiem . diapeme - €— ididesm . quien dnplus deorum, . 

dno . Kunierus dnpius .45t, unitate ,.. comprehendit, consopAngiau 

Q8. .quopiam ergo quateznio. subministrat, proportiouegu. dictazum comonant(a- : 

yUm, comsenantiae porro istae complent; um barmemiamu períocia agtew 
sdmüniurantur emmnia, θὰ gde.ennsa, enm, dixerunt esso. foptem et 

sedícem aeternae naturae, 99, et praeterea etiam quoniam ex rationibus hoe 

wmm qusttuqe. qumerorum intelligitur et corpus et incorpotenm , ex quibus 

Snnt eppnia: nom fluente sive producto puncto Uneam yobis imagimamur, quee 

est lengitudo carens latidine; fluente linea facimus leiitudinem, quee est. 

quaedam superficies carens pxo[unditate ; fluente auperficie fit corpus aolidum, 

E00, bed in puncto quidem est unitas, wt quae sit individua sicut pnnctns; 

in-Jines, ewtem binarius, unde adest linea ,.. nempe. ἃ puncto ad punctum ;- 

june on μὰ depaaoi, a puncto ed punotum| et rursus ab hoc ad eliud 


ἀρ 





4 ad 8, ἡμιόλεος sive seequialtera , quae continet totum et. dimidiam: 
efüs partem ut 3 ed 2, et deniqwe Aoyoc διπλασέων sive: ratio. dupla; 
qase votum continet bis, ut 2 ad à vel 4 «d 8. 
7 ἐκεῖνονἿ ita mes pro εἴ. P9300 

3 θαμμῆς ὑνείσης) lmea fluente non. ia longum "T in latum, hoe 
est pluribus adiupctis lineis fit — eic superficies plures veluti 
compaginatae reddunt cotpus. ' | 

ἐγ ἀπὸ σημεέου. ἐπὶ σημεῖον" ἐπὶ δὲ. τῆς ἐπιφανείας ὁ ὁ τρέα] baec — A 
wncinis inclusà addidi, quia seusus illa necessurie — dios Hla 
ἐπὶ eM mU αὶ Mr eje Ie relie: am 


* 


200 —  . EXTPHMPIMCD ᾿ 

πάρεστιν Jy γραμμή, τουτέστιν ἀπὸ σημείου ἐπὶ σημεῖον.᾿ uu 
πάλιν ἀπὸ τούτον ἐπὶ ἄλλο σημεῖην᾽ ἐπὶ δὲ τοῦ στερεοῦ αὦ» 
“ματος ὃ τέσσαρα. ἐὰν γὰρ τρισὶ — τέταρτον — 
μὲν σημεῖον, πυραμὶς γένεται ; ὅπερ᾽ δὴ πρῶτόν ἐστι qvo 
σώματὸς σχῆμα. κατὰ λόγον. οὖν 1$ τετρακτὸς πηγὴ τῆς τῶν 
' 101640» φύσεώς ἐστι. xol. A ug * πᾶν τὸ καταλαμβανόμενον. áp 
TE ., ᾿Θρώπῳ, φασίν, ἤτοι odit ἔστιν ἢ ἀσώματον" D) ἐάν τε δὲ σῶμά. 
«στιν ἐών τε xal ἀσώμαγον, οὗ χωρὶς τῆς τῶν ἀριϑμῶν XR 
καταλαμβάνεται. τὸ μὲν σῶμα, ἐπεὶ τριχῇ διαστακὸν 3). 9 
lO8:groc, τὸν τρίτον ἀριϑμὸν ὑπαγορεύει. ind δὲ τῶν cose 
; τὰ μέν ἐστιν ^) ἐκ σνναπτομένων ac πλοῖα" καὶ. ἁλύσεις ναὶ extrae 
γψίαχοι!)., τὰ δὲ ἐξ ἡνωμένων, ἅπερ ὑπὸ μιᾶς, ἕξεως E) — 

ὡς. φυτὰ. x«l ζῷα, τὰ δὲ ἔκ διεστώτων, ὡς χοροὶ καὶ ax 
P 291 καὶ ποΐιναι. ἀλλ᾽ ἐάν τε ἐκ συναπτομένων.. ἐών re ἐξ ἡνωμένων. 
, ἐάντε ἐκ διεστώτωκ, ἀριϑμοὺς éxu ,. παρ᾽ ὅσον ἐκ. πλωόηῴψι 
105 συνέστηκεν. ἔτε τῶν σωμάτων τὰ μὲν ἐν ἁπλαῖς: κεῖται 9&0. — 
và δὲ ἐν ἀϑρόαις, καϑάπερ τὸ μῆλον’ καὶ yàg ποικίλον ἢ) νᾶμα. 


" γαβοίπηι; in solido autemg corpore quatermariui: nemi si super tribus puirciy 
quartum in elitum extulermes, fit pyramis, qnae quidem est primum: corpug. 
solidae figurae, rationi ergo convenienter quaternio dicitur fons nature unir. 

j sSerormm, 101. et praeterea quidquid , inquinnt, ab homine comprehepditgr,. 
&ut est corpus aut incorporeum; sive autem áit corpus sive incorporeum, E Y 
comiprehenditut absque numeroruni notione, corpus quidem quomíam rid 
laterrállornh habet dimensiones, termarium' emumtiet nutmeram. 1602, qM 
niam antem corporum alig quidem sunt ex iis quae — αἱ aven 
et catepae, et furriculae; alia ex unitis , quae uno habitu con tinentgr s. Wt, 
plantae et animalia ; alia autem ex distantibus ac discretis, ut chori et. 

citus et greges. sed sive constent ex iis quae compiugnntur sive ex enis. 
sive, ex discretis, habent numerps, quoniam constant ex pluribus. 303. pre, 
terea, ex, corporibus alia quidem iu simplicibus site sunt. qualitatibys, alia Lu 


Σ X) σῶμά ἔότιν ἢ ἀσώματον lib. adv. Arithzaeticos sect; 5, 
n. tty διῳστατὸν»Ὑ lon uti latum et profundum, ut dixit exeplethat; 
"Y σωμάτων TC μ » hanc dietinrtionóm fusius ex plicat: nós 
infit wv. Physieos sect. 18 sq. eam. hoc loco lu' ms codici& bra" * 


— 


— Ubrerius: Ps EN 
erae IXE 11 66 
cde LT ait — 

E i — — ἐξ f»euéro»v . ÉÜk διεσεώσων ^ (3g 


δ) netrytoxor] putem intelligi — excitatw in- modum —— 
qeülibts bodie uti et parietes exornare solemus. sis ab Artemédoro: dine 
ut Hb. 1 eup. 16 x(otre καὶ πυργέσκοι καὶ Sustvooquidme. - 7 ᾿ 
B) ὑπὸ μιᾶς Me Wiss ἀπό pre ὑπό. Yoeabulo fene wtkter quod seu 
medo aülnalibue et plantís., sed ligois etiem et lapidibus  oowrasit ; uti 
ps et erboribus quei; (ande ipusd) , uriraalibus ψυχή, homüni:unpdg, 
extus lib. 1 contra Physicos sect. 81. Achilles 'Fatius lea goge ia Ara- 
twn c. 14: σώμα (ἡνωμένῳ) λέγεεαι vaa ὑπὸ μιᾶς Ke: — «Θῃ»-. 
Téütte,. οἷον :άϑος ξύλον. ἔστι δὲ ἔξις πγεῦμα σώματος σὺν 9r 
——— δὲ ὅσα οὐχ ὑπὸ μιᾷς ἕξεως Μέδεται, ὡς πλαῖον 
^X $0 pg 12 ix πολλῶν σανίδων, ἡ δὲ ἐξ πολλῶν ὥϑων σύγχέιται" * 
σεώτα b ὡς Χορός. Ori enes de oratione p.10: λίϑος γὰρ καὶ DE 
τὰ ἐχχοπέντα τοῦ μετά λου ἢ τὸ φῴειν ἀπολωλεχότα ὑπὸ ἕξεως 
συνεχόμενα, τὸ χινοῦν» ἔξ debe ἔχει. idem p. 80 Philocaliae: Rapp , 
' Ov» μόνον χινεῖταε τὰ (φορητά, οἷον ᾿ξέλα καὶ ἀίϑοι καὶ πᾶσα ἢ ὑπὸ 
ἕξεως μόνης συνεχομένᾳ 9 
Ρ 491 ὦ) χαὶ γὰρ ποικίλον) ms γεδμαρϊων. πριῤεήεα. — legendum σιριύτηταρ. 
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. ADVERETW.LOGICGS (Mb. VII) a9 

ἀφῶμω noie, ὅρασιν καὶ χυλὸν πρὸς γεῦσιν καὶ (eade mo 

«καὶ λειότηκρ. πρὸς ὁ ἁφήν" à. ped τῶν ἀριϑμῶν ἔρτῃ 

φώσεως.. δ᾽ wisóc.va καὶ ἐπὶ τῶν ἀσωμάγων ἐστὶ Myngs sti γα 104 
καὶ. χφόνας ἀσώματος τῷ ἀριϑμῷ λαμβάνεται » ὡς ἔστι qvHQaMg 
éhó ἐχιαυτῶν τε καὶ μηνῶν xal ἡμερῶν καὶ ὡρῶν, ὡσαύτως δὰ 
xe), ἦ. στιγμὴ καὶ γραμμὴ καὶ ἐπιῃάνεμμ καὶ τάλλᾳ πρρὶ ὧν καὶ 
μικρῷ πρόσϑεν ") διελέχϑημεν συνάγοντες καὶ τὰς τούτων χρήπεᾳ 

elp- ᾿ἀφιϑμῳΐς. συνάδειν δὲ τοῖς εἰρημένοις φασὶ καὶ τὰ κατὰ τὸν 105 
Klo» , ἔτε δὲ καὶ τὰ κατὰ τὰς τέχνας. πράγματα! ὃ zt yàg βίος 
ἕμασκον κρίνει κριτηρίοις, ἅπερ ἐστὶν ἀριϑμοῦ μέφρα.. ἐὰν. χηβῳ 
κὸν ἀριϑμόν »; ᾿ἀναιρεϑήσεται. πῆχυς ἐκ dyoiy gung 
χείων ^) xal παλαιστῶν ἕξ xal δακτύλων εἴκοσι τεᾳμά » συχχείτ 

μενος. ἀναιρεϑήσεται δὲ βέδιμνος καὶ τάλαντῃν ^) «qi τὰ λοιπὰ 108 
τῶν xpurmolov: ταῦτα γὰρ πάντα ἐκ πλειόνων συνεστῶτα εὐθὺς 
ιϑμοῦ “ἐστιν εἴδη. ὅϑεν καὶ τὰ λοιπὰ τούτων συνέχεται, δάνεια 
μαρτυρίαι ψῆφοι ᾿συγ)ραφαὶ χρόνοι περίρδοι, καὶ καϑόλου τῶν 
ἀμηχάνων» ἐστὶν εὑρείλ τι κατὰ τὸν βίον ὠμοιρρῦν τῤύτον. πῇσᾷ 
ψιὴν τέχνη οὐ χωρὶς ἀναλογίας cywgr: ἀνᾳ δ᾽ ἐν 

euo ξεῖται. πᾶσα ἄρα «τέχνη di! ἀριϑμοῦ συνέστη. “Ῥόδιοι ΟΥ̓ 

qosv , ὥς φασιν, ἐπύϑοντο Χάρητος" τοῦ ἀρχιτέκτονος ᾽), πόσον 


tei ]n lhulis οἰπιαῖ éomgésia , ut pomum: nam οἵ: varium habét- colorem. 4d 
et succum ad gustum et odorem δὰ odoratum et levitatem ad tectum j 
quaé quidem ad métnrani mümeroram pertinent. 104, eadem est ratio etiani 
$m imcorporeis, siquidem et tempus incorporeum mumero comprehenditur, uf 
:9st evidens ox amnis et mensibus et diebus et horis, similiter autem et pune 
.aND.et linan et. superficies et alia, de quibus paulo ante disseruimus etque 
«018: etiam notienes ad. numeros collegimgs, : : 195. iis eutem quae dicta sunt; 
sima concruero ea otiam quae fiunt in vita, et praeterea 9a etiam quae fiunt 
f skübus: nem et cominenis vita iudieet umunquodque certis criteriis, quae 
quidem nmneri memswras esse, »i ergo numerum. $ustulerimus« tolletur cubi 
fus comstosb ex deobus semitubitis:et δὸς pelmis et. viginti quattuor digitis, 
MIB1«olletur stiazm medius at. talentum. δέ caetota, (niapsuxarmm) ia; haec 
enim omia, ut quae constent ex pluribus, sant, etejim species, . his 
etiam caetere acceduat, foomus testimonia. senfontiag syngraphae 4empora -pe- 
Fipdi,,et ip summa non, poteat inveniri qujcquam in vita quod eius sit ,8X- 
e pulla cete Ar& «epstat absque proportione ; $. d eA — aita est ἴῃ | 
nydero,. is ergo ars. comjatit per n ΠΡῸΣ μι aia 
Sageiun Cer Charet aretem Mete » — —— esset. P ^de 5 


Cm) μικρῷ ^m) uxo) moóadev] aine Nratilay. μικρῷ: πράτερομ. act. 9. 

4) poi» ἡμιπηχείων») ws Vratislav. semper due. —— toy vocat 
 motién, quod alii spithemem vel zaretam, zie Ed. Besnh de nen-. 
bouris «c ponderibus avtiquorum p. 209. ' 

9) καὶ τάλαντο») Hersetue : et irulina, quasi. in eedice sno «oi. ρων: 

x NC rol doris ] de b Ci Lindio, L 

eptoc τὸ ovoc] de boc Charete Lin e Ly- 
pu Mtátues ' facere — soribit euctoe libroruln ad —— 
6. adeundus Freuoiicas funiue in catalogo a»tifioum, libsis de pictura, 
weteram subieoto p. 69. nsirwm autem videri. petest quod Sextus dioc Joco. 
sefert. Charétem. ób minu pretium per imprudentia pro 4anto opere. 
siuletun àlio vix inchbonto mortem. δἰ δὲ conapivisap ; boc epim alii seqxi- 
ptores tatent et colos»um Hhodium admirandae magnitudinis (19 qubi- 
tprum) a Charete perfectura celebrant, ut Strabo, 14 P..652, Plinius 34 
7, Eustathius ad Dionys περίήγησιν vers. 505, cui colossus Xdghpos 


(oc 


δαπανηθήσεται χρῆμα mig κάτασκευὴν "τοῦ -κολοσσὸοῦ" Oplaavs 

τος δὲ αὐτοῦ τεῦ), πώλεν ἐπηρώτων, πόσον δέ," εἰ ϑέλοεεν, Di 
 .nmÀaoWova.x«zà μέγεθος αὐτὸν κατασκευάσαι: τοῦ δὲ τὸ dm. 
στον καἰτήσαντος oí μὲν ἔδοσαν, ὃ. δ᾽ εἷς τὰς ἀρχὰς καὶ τὰ προ-- 

108 κενξήματα δαπανήσας τὸ. δοϑὲν ἑαυτὸν ᾿ἀνεῖλιεν. θανόντος δὲ 
αὐτοῦ συνεῖδὸν οἱ τεχνίτωι, ὡς οὐ διπλάσιον ἐγρῇν ἀλλ᾽ dxra- 

P 392 πλάσισν“) αἰτῆσαι" οὐ γὰρ μῆκος μόνον ἀλλὰ x&itnücavr ἄρά, 
᾿στασιν. ὥφειλε μεγεϑοποιεῖν τοῦ δημιουργήματος." ὥστε ἀναλογέδν 

. vlc ἐάτίν ἂν πλαστιχῇ, “ὁμοίως δὰ καὶ ἐν ζωγραφίᾳ, Ov ἣν 

100 δμισιύτητα κατ᾽ ἀπαραλλαξίαν κατορϑούτωι. χοινῷ τε λόγῳ πᾶσωῳ 
τέχνη ἐστὶ σύστημα ἐκ καταλήψεων"), τὸ δὲ "σόστημα ou noy 

“τοίνυν ὑγεὲς. TÓ vj i 2 D PP Mur E : B5 ox " Mex hun F 

τ 1 ἀριϑμῷ δέ ze πάντ᾽ ἐπέοικε, ^ XE 
f . P i45 ' $^ 209 Ἢ * — — E e 3 ΝΣ Ὶ 
oonstruendum ,colossum; cum, is gutem aliquid definilsse$, »mrsus rogerunt,, 
^ — quantum autem si vellent eum duplo 1nalorem construere; onm is autem du- 

plum petiisset , illi quidem. dederunt, is autem cum in initia et primos ope-' 

ris sumptus impendisset quod datum fuerat, sibi mortem cóonscivit. 108, ee' 
atem mortuo intellexerunt artifices, quod non oportebat eum petere duplum, 

sed ortnplum: non solain enim longitudinem xed etiam omnem opeti» peti. 

. dimenajopem debebat eíficere maiorem, est ergo «uagdam. proportio. in arte, 

statuaria, similiter ut etiam in pictura, quam similitudinem si observet recte 

80. gerit ; .ita.mt imagines. nulla parte incongruentes apparent, 109. et .aoprs, 

muniter mí dicam, .oxmpis.ars. constet et.colleota est (ΟΣ — — 

quod autem constat ef ost.collectum , est pumerus, recte erge habet.illud |. , 

numero enppja AMUmMAnUM, o ics soon F 

tc uuo δ AS opea ptos apo* TE Aes nuper wer mo) et oot 0) T! 9 
ἔργον dicitur. at 'Bimesides ie spigrenumate:.lib.:.4 Amhrpjog.. et sped, 
Constantinum Porphy regeaituim . δ. de edministtando.imperio, Tbeo- 
puoenm Cedrenum et alii, architectum colossi Lachetom Lindium.. appel 

ant, non Charetem, ,Festus Caletum, vide Allatium ad Pbhilonem Dyse 
de septem orliis specjaculis, p. G6 et lo. Meuesium lib. 1: Rhodi cap. 15, 
Qui a Chazete inceptum, 8. Lecheta perfectum fuisse: existima, .:..- ὁ, 
4) ὁρέσανφος di «αὐτοῦ. gi] ite distisguendum cum. ms. Cix., qub. ufi. 


(t 


. Mil 





editie ὁρέσαντος δὲ αὐτοῦ. sl. πάλιν 610... . - ean rt t ἐφ τί" 
E τ νὴ προκεντήμπτω! Heosychiust xérrguate , (preouttes c6 0 vif. 


.-8) ῥχυκπλάσιον) Va recte τῷ Viatislàv. et Genev. pro Lasovtemiedekes," 

— wae de duplicationé cubi geometrae — bonés fiejue: 

/hares tantum septusgista quin tierat talenta , enim trecenta opOr« 

P 992 iier postuláre. — eire Helena constitísse colossi Rhodii molwm 

testatur Plinius 34 T. porro hinc colliges apud Rhodios quoque obtinuisse 

legem, qualem constitutam ollm fuisse Ephesi narrat Vitruvius libri-10 

rooemio, et Romae etiam non.modo publicis sed etiam privatis uedi- 

Eis constitutam optat: nobili Graecorum. εἰ. ampla civitate I;phesi lux, 

vetusta. dicitur a maioribus, dura conditione, sed iure eese non. iniqua, . 

constituta, mam architectus «um, publicum opus curandum recipit, polii- 

eetur quanto sumptu id futurum: tradita aestimatione magistratus, bona, 

eius obligantur, donec opus sit perfectum. eo autem absoluto cum ad di- 

etum impensa respondet , decretis et honoribus. ornatur. iter» δὲ non am 

us quam quarta in opere consumitur, ad. aestimationem est adiicienda- 

et de publico praestatur , neque ulla poena tenetur. cum verp gmplius quam 

guarta in opere consumitur, ex eiua bonis ad perficiendum pecunia exigitur, 

8) σύστημα ἐκ xasalqyeor] de hae artis definitione dictum ad lib. 3 

Fyrrhon. sect. 241. | | — 

wu) ὑγιὲς εὖ] ita legendum e mss pro τεῷ, illud Pythagarioorum dictum 
fuit supra sect. 94. EE | 


i 


* ADVERSUS LOGISOS (E. V) —— θ᾽ 


τουτέστι τῷ xolvovrt λόγῳ xal δριοιογενεῖ. τοῖς τὰ mívrk ovy. ἃ 


ἐπτακύσεν ) ἀριϑιοῖς.. ταῦτα μὲν οἱ Πυϑαγοριχοί. .Ξενοφάγης 110 
δὲ κατὰ τοὺς ὡς ἑτέρως Y) αὐτὸν ἐξηγουμένους ὅταν λέγ, ἡ 
' χαὶ τὸ μὲν οὖν σαφὲς οὔ τις ἀνὴρ ἴδεν," οὐδέ τις ἔάται 
εἰδὼς ἀμφὶ ϑεῶν τε καὶ ἄσσα λέγω περὶ πάντων" 
εἰ γὰρ xal τὰ μάλιστα τύχοι τετελεσμένον εἰπών, ο, 
αὐτὸς ὅμως οὐκ οἶδε. ιδόχος δ᾽ ἐπὶ πᾶσι τέτυκται. — 
φαίνετίε μὴ πᾶσαν κατάληψιν ἀγαιρεῖν, ἀλλὰ τὴν ἐπμστημονικὴν 
τε xai ἀῤιάπτωτον, ἀπολείπειν δὲ τὴν δοξαστήν- τρῦτο γὰρ 
ἐμφαίνει τό “δόκας δ᾽ ἐπὶ πᾶσι τέτυχται",.. ὥστε πριτήριον 
γίνεσϑαι κατὰ τοῦτον " τὸν δοξαστὸν λάγον, τουτέστι, τὸν τοῦ 
εἰχότος ἀλλὰ μὴ τὸν τοῦ παγίου ἐχόμενον. ὃ δὲ γνώριμος αὖ- 111 
τοῦ ") Παρμενέδης τοῦ μὲν δοδαστοῦ λόγον καῤέγκω,. φημὶ δέ, 
τοῦ ἀσϑερεῖς, ἔγοντος ὑπολήψεις " τὸν δ᾽ ἐπιστημονικόν, τουτέστι 
᾿ τὸν ἀδιάπτωτον, ὑπέϑετο κριτήριον, ἀποστὰς καὶ τῆς τῶν ai- 
σϑήσεων πίστεως" ἐναρχόμενος γοῦν τοῦ περὶ φύσεως γράφει 
τὸν τρύπον τοῦτον — o dr —— 
ες ἵπποις ταί με) φέρουσιν ὅσον τ᾽ ἐπὶ ϑυμὸς ἱχάγοε 
c' πέμπον, ἐπεί μ᾽ ἐς ὁδὸν βῆσαν  πολύφημιον ἄγουσαι 
— ids 
boo est, radoni indicantè et cognatae numeris quibus ompia constant, 110, haec 
quidem Pythagorici, Xenophanes antem ex eorum sententia, qui jpsum elite 
expómunt, quando dicit — —— DE M 1 


nemo vir haec novit clare πόδ moverit um e Sal 
'de diis ómnibus aut de aliis quae dixero rebus; — ^ — ^ 
εν t nam sinf saepius ista licet quae proferat , ille πν 
000405 beta tamen non scit, cunctis et opinio in his est, M 


vidétür non ommem tollere comprehensiopem, ed ep quae est ex scientia 
Jshique. nequit, relinquere ergo opimabilem: hoc enim indicat Illud ““ cunctis 
et' bpiaio 4h' hís ést?, wt addo ex dius sententia id ' quod fidilat, sit ratio 
opipabilis, hoc est quae probabile amplectitur, non autem ea quáe sequitdy 
$é'qígdesmt fSrfnari/ acátibife, 331. PafMenides attém elus familiaris damya- 
vit quidem rationem opinabilem , eem, inquam; quae vormpreherisiónibus nf 
itur infirmis; eam autem quée est ex scientia, hoc eit quae eberrase οἱ fani 
n9, gétest., posuit,esso id quod judicat, zoiecta, etiam fide sousuum, iscipippé 
cep; Hn dp patuta scuibit heo modo. :᾽. UT EV 
57546 414 sne pgptant quoqué ῥᾳαὶ, quewmm miefeme veg | ^ 
ἐλδ' δι C' aniffunt, namque víam'in toldbiem vexere ferehto^ ^... , 


PED n B 





"X) συνεσταχόσι»} ità mss pro συγεστηχόσν. 707 — ds 
4) ὡς ἑτέρως} qui cum Ἐμνδεῖῖο 9 20 Xenophanià verba aliter inter- 
pfetantw? quétih Sotione"apud'TaZrt; et' supra sect. 49 factum est, ubi 
iidem hufus philosophi versus afferuntur, ut osteüdátut eum sensi 
omnía esse jacomprehensibilie, [Bet fragm. 14 p. 61 Karsten.] 
2) χατὰ Ru scil, Xenophanem, licet in ms Vratislav, est xesd 
τοῦτο scil. (un. ^ n d Res . 
o) ὁ di ——— αὐτοῦ] Parmenides Xenophenis discipulur; boc enhwy 
sonat passim Graecis γνώριμος ut Latinis familiaris. de' eius opere περὶ 
ὅειος, .cuius exordium boc loco Sextus adscribit atque deinde para- 
phredi brevi illustrat, dixi lib, 2 bibliothecae Graecae c. 23. P 
«Φ) ἔππιϑι ret με] ita mss et HStepliamus in poéei philosophica pro zo 
pi£. διὸ rectum est ταί, quia sequitur ἄγουσαι. sic infra versu 965 Éenorc 
τοί (I5, (p Égov div. * n b dp ᾿ ; ] — 
c) ἐς ὁδὸν βῆσαν] HStephanus γ᾽ ἤσαν. ms Vretislav. et Sevil, (3009; 


N 


w-* —— SEYTI EMRIBICI 


P808  δδαίμοχος 7 κατὰ πάντ᾽ ἀτηφέρει ἢ εἰδότα φῶτα, 
5 φερόμην, τῇ. γάρ με πολύφραστοι φέρον Ὁ ἵπποι. 
ua τεταίγονσρ" ), κρῦραι δ᾽ ὁδὸν ἡγεμόνενον, 
ων δ᾽ ἐν χνοί gt?) σύριχγος αὕτει 
— αἰϑέμενος ; δοιοῖς γὰρ ἐπείγετο ἢ δινωτοῖσι 
κύκλοις n ἀμφοτέρωϑεν, ὅτε σπερχοίατρ πέμπειν 
᾿λιάδες κοῦραι !) προλιποῦσαι. δώματα γυχτός, : 
10 εἰς φάος" ὠσάμεγαι κρᾳτερῶν ") án χερσὶ καλύπτρας. 
ἔνϑα πύλαι νυχτός τε καὶ ἤματός εἶσι κελεύϑων. 
καί σφας") ὑπέρϑυραν ἀμφὶς t ἔχει καὶ λάϊνος οὐδός " 
αὐταὶ δ᾽ αἰϑέριάι 3) πλῆνται μεγάλοισι ϑυρέτροις" 
τῶν δὲ Alxn πολύπϑινος P) ἔχει κληῖδας ἀμοιβούς, 


dpemois asque: via. quae fert per singula doctum, 
ipsignes me ea Pqui, quorum est bone fama, tulerumi 
᾿ς S quissentes currum, atque. duces praeire pnellae, 
eius cum radiis immissus fistula et axis 
orbibus in geminis tornatis fixus utrimque est. 
Heliades quando festinavere puellae 
ui gie Jinquentes tenebrosa palatia nnctig, 
408 lucem manibus validis et vela IQoventes, 
'' moctis ubi portae prostant lucisque viarum, 
. quod foribus super ex. lapide est , psum quoque Bimen.. 
: filae autem aethereae veniunt portisque propinquant, | 
Ρ : ^" — quarum ultríx meritas — reddensque vicissim 


— d) ἢ xarà πέντ᾽ ἀτηρέρε!] ita mss Savil, εἰ Vratislav, et HSteph. 


] κατὰ πάντα φέρει ij. ms Ciz. πάντα τῇ φέρει. possit autem vi 


τηφέρω, si — sit lectio, orbus lormatum ut ἀτημελέῳ. sed — 


corruptum esse "HStephano assentior, ' 
3 τῇ φερόμη»} ità mss et HSteph. pro φέρομαι. 


AA. m rurofxovagi] sic iterum xecte ma er HStepb.. pro ἄρματα 


. &) dr χγρέραῃ its Jdegendum pro χροινῆαι cum HStephano. est Awtem 
χρόᾳ Kginla roise cui 2zÀs immniatitur. eadem etiam mox cipe et Ántra 
u 


ζξανας ἐν φύριγξι» ἀμριβαδὸκ εἰλίξαρᾳι. οἐκαίδζυχα 


locn post 


Xon. depst 1 in omnibus codicibus verbum ut στρέφεν Ms TUO MEA ai 
mile 


aliquid, nisi cum Stephano pro αὐτὴν — as QUI, 0 
recepimws], strepitum &debat: tunc enim non verb dd 


Torideraretur se sed 


momen ut τροχοῦ vel paxoór vel aliquid. tale, « quoc gn ms integrioris 


ope certo divinare non licet. ' 


À) αἰϑόμενος ita magno cqnsensu codices iss et HStepbanna pro 


αἰσθόμενος. 


3) — ita pe ἐπήγετο legunt non hoc modo loco solio mss 


«pd etiam infra, ubi hupc yersum παραφράζει noster. 
K) δοιοῖς κύχλοιςὴ ΠΝ 9 nt Sextus intra interpretatur. 
. ᾧ -Ξλιάδες κοῦρε] oculi 


m) χρατερῶὼν] ita mss et 'HStephanus * κρατεραῖς, quod legit etiam 


— — 


καί ἄρας) ita mae pro σφᾶς. 
E αἰϑέριςᾳ} ita mas et JiStepb. atque interpres, non α αἰϑέρια.. ; 


Δίκη πολύποινος} àta recte edit at ios interpres, licet mes Vra- 


dal. et Cia, eun — legunt 


xw». Sexius infra, ubi hunc 


αραφραζει" en) di τὴν πρλύπρινον ἐλθεῖν δίχην xe ἄχουσαν" 


vurRUm ZI 
| — ἀμοιβούς, τὴν —— ἀσφαλεῖς ἔχουσαν τὰς τῶν ia 
jus. c " 


'" — ADVERBUS LOUICOH [Edb. VIT) E 


15 τὴν δὴ παρφάμενιιε soboni*) μαλαλοῖσι λόγοισε. 
πεῖσαν ἐπιφραδέωςς ic σὴς ῥαλανωϊὸν δγῆα᾿ 
ἀπτερέως ὥσειε πυλῶν ἄπο. tul δὲ ϑυρέρων. — 
χάσμ᾽ ἀχανὲς ποίησαν " ἀναπτάμεναι ἠολυχάλκους,. 
ἄξονας ἐν σύριγξιν ἀμισιβαδὸν εἰἴλίξασὰΣ ^— νὴ 

20 γόμφοις καὶ περόφῃσιν ἀρηρότας" ἢ δι ὃ δι᾿ rd 
ἰϑὺς ἔχαν κοῦραι κατ᾽ ἁμαξιτὸν ἢ") ἅρμα καὶ ἵπχοῦξλ 
καί μὲ ϑεὰ πρόφρων ὑπεδέξατο, χεῖρα δὲ χερρὶ. 
δεξιτερὴν ἕλεν. ὦδε δ᾽ ἔπος φάτο xal μὲ προσηΐϑδα. 

. ὦ κοῦρ᾽ ἀϑανάτοισε συνάορος ἡνιόχοισι JAM 

$5 'hinóic, ταὶ σὲ φέρουσιν, ἱκάνων " ἡμέτερον δ, 
χαῖρ᾽, ἐπεὶ οὔ τί ct?) μοῖρα κακὴ προὔπεμπε νέέσδϑαε ^ P804 
τήνδ᾽ ὅδόν. ἢ γὰρ ἀπ᾽ ἀνθρώπων ἐκτὸς nárov ἐστίν ἡ, 
ἀλλὰ ϑέμις τὲ δίκη τὲ, χρεὼ. δέ δὲ πάντα 'χυϑέσθαι"), ὁ 
ἢ μὲν ἀλὴϑείης εὐπειϑέος ἀτρεμὲς ἡ roo, 


“ 16 Dice clavigera est, mulcentes pectora verbis, à 
& porta ut vécitin éiferfek ; Yéceró — γον Y 
protinus liu verd pimderités claustrà périppens ^ UR 
expansis *uivid fücernht essét hiatus AD 
aptatus clavis àb ἐδ Hinh volvitür aikis, — 

20 illis hinc faciló directá δὲς brbità cheris. — 

mox prompitiin thrrumqüe et equo habudekó puelfáe ' 

. atque alacris dea mé eicepit déxtraqie prehenadil,  ' 

his verbis dtdils fidénih et Nic óre lócuta cit: ὁ : 
. "qui comitaris équos, divinos hnte regentes 

4} curyus, hátc ui nüne tb ad nóstrà pelária polt, 

— 'selve, hol íhdla ib duxit lürtuna , veniies | x 

Hoc writéb: Via món horüiüüm tümquafa hdec pisifbaf WiM$ 

trita ést; $ed (uae opus e&t sudacter ctüttà τόξα ἢ 

. ls étiYürá sinunt, veri cortiasia ὦ ὁ ὁ ὃ 7 7 7 507 


ee oor n 





4) κοῦραι] oculi, ut supr& versu 9. AM — 
r) ταὶ δὲ. ϑυρέτρων. χάσμ᾽ ἀχργὲς ποίησαν») ita .mes.et HRStophanuo 
pro ταῖς et ἐποίησαν. P fola qiu ee — 
4) περόνῃσιν ἀρηρότας" ἢ, δὰ] ju editis erat: περόνοισιν ἀρηρότα" τ 
, sed περόνησιν habent omnes msi et ἀρῃρότας sensus postulat, ut Ri 
Ὅνας referatur. ita etiam diserte ms Ciz., licet. ἀρῃρόεα invenio ín. me 
ratislav. et apud HStephanum. ἫΝ da ρος M κι οὐ 
4) Ζαταμαξιτὸν} ita mes Vratislav. et Ciz. pro. καϑ᾽ ἁμαξιτὸν quod 
erat in editis vel xaz' ἐμάξιτόν, ut HStephanua [nod recepimus 
wu) ἵπποις. ταί σε φέρουσιν. ἰχάνω») ita legendum e mes pro ἔχάγον 
quod mullo sensu in editis exstabat. possit et legi ἐχάνοντ᾽. HStephanus 
habet ἵπποι et Salmasius: ἔὕπποι τ᾿ αἵ σὲ φέρουσαι. sed praestat mse 
codicum lectio, . ἐν uico ἢ ἀν d . Ὁ — 
x) οὔ τί σε] ita mess οἱ HStephenus pro οὔτε σε. P 904 
y) ἢ γὰρ ἀπ᾿ ἀνθρώπων ἐχτὸς πάτου ἐστί») Μὰ mesa et HStephanue 

pro 7. ex hoc Parmenidis versu fortasse Lutretius hausit illud αν: 

Gvia Pieridum peragro locu hullius ante trita solo, E. TNE" 
z) πυϑέσϑαι) ith recte Enrttii codices 9 99 pro πύϑεσϑαι, ME 
a) εὐπειϑέυς ἀτρεκὲς} Proclus lib. 2 in Timaeum p. 105 hor Veryàb 

Parmenidis laudans legit édipeyyfot ἀτρεμές. ded εὐπειϑέας hsbetit oniuet 

Sexti codices non hoc tantum loco sed et infra, ubi Parnéeunten 

ziageq odit. etiam. Laértius loco laudato, ubi quoque legitur dro, 

non droeufc. ἀτρέχές habeht Sexti codices δα 1 et insti in hoc Toéo atque: 
ita infra in parephrasi legit ms Cis., ubi editi urotuſéc, quod prüeferunt 


oc . ᾿ E M ^ 
* . . ^. ^ M 5 » 


112 


^ N^ 
A. * 
— 


113 


⸗ 
4 


80 7 0d βροτῶν défag, ταῖς οὐκ Pu") πίστις ἀληϑῆς,. 


ἀλλὰ σὺ τῆσδ᾽ ἀφ᾽ ὁδοῦ διζήσιος “) εἶργε νόημα... - 

μηδέ σ᾽ ἔϑος 4) πολύπειρον͵ ὁδὸν κατὰ τήνδε βιάσϑω.. 

νωμῶν ἄσχοπον ὄμμα καὶ ἡχήεσσαν ἀκουὴν ) ΟΣ 

καὶ γλῶσσαν" χρῖπαι) δὲ "λόγῳ. πολύπειρον ἔλεγχον 
85 ἐξ ἐμέϑεν ῥηϑέντα" μόνος 0£:ye?). ϑυμὸς ὁδοῖο... 

Aenean. M — PE 
ἐν τούτοις γὰρ ὃ Παρμενίδης ἵππους μέν φησιν αὐτὸν φέρειν 
τὸς ἀλόγους τῆς ψυχῆς ὁρμάς τε καὶ ὀρέξεις, κατὰ δὲ τὴν mo- 
λύφημον ὁδὸν τοῦ δαίμονος πυρεύεσθαι, τὴν κατὰ τὸν -φιλόσο- 
n λόγον ἢ ϑεωρίαν' ὡς λόγος προπόμπου δαίμονος) τὐόπον 


1ἐπὶ τὴν ἁπάντων ὁδηγεῖ γνῶσιν, κούρας δ᾽ αὐτοῦ πρσάγειν τὰῤφ 


αἰσθήσεις. ὧν τὰς μὲν ἀκοὰς αἰνίττεται ἐν τῷ λέγειν “ doioig 
γὰρ ἐπείγετο. δινωτοῖσι κύχλοις", τουτέστι τοῖς τῶν ὥξων, τὴν 
ἦν àv χταδ ἃς δὲ δρά Ηλιάδας κού 
φωνὴν δὲ ὧν καταδέχονται. τὰς ὁράσεις Ηλιάδας xovoug 
κέκληκε, δώματα μὲν νυχτὸς ἀπολιπούσας *), ἐς φάος ὠσαμένας, 
80 'quaenam sint, hominum et quaenam 511 opinio, cuí non 
certa adhibenda fides, via num sit mente petenda, 
haec tibi tu caveas: longa experientia rerum | 
he te cogat in hanc ut tu tua lumina figas 2 
.. aut aures patulas, a te ratione probetur, | 
B5 quam tibi dictáro, longa experientia rerum 
solam inentem errare via contingit | 
112. in his cerlé Parmenides equis quidem dicii se ferri, rationis experte 
animi impetu et appéíitionibus ; ferri autem per celebrem et inclytam ** viam 
daemonis?, nempe per conieriplationem. ratibnis philosophicam: mam ratio 
instar deducentis daemonis ducit ad universorum cognitionem; efiis sutem 
filias praeire , nempe sensus, ex quibus aüres quidem innuit, cum dicit, **or- 
bibus ipngeminjs neret, defixus utrinque, tornatis?, nempé in orbibus aurimm, 
pee quos vocem atcipiunt, 113. oculos autem vocat puellas Heliadas?^, quae - 
zeliotis palasiis noctis eontendunt ad lucem, propterea quod absque Reoe € 


— — — e ts " * CM " 
HStephanus. et Salmasius, [ἀτρεχές. etiam "Plutarchus: Met. p. .2146 Ἰθροι 
ἀιϊρεμές Clémens Alex. Strom. 6 p. 682, Simplicius-oemur im Adidtoteliso 
8 de coelo p. 138. atque hoc restituimus.] "X" 
; δ) dótuc,- ταῖς οὐχ Evi] male ms Veatitlar. δόξαι pro δόξας. noc τρία, 
nus vitiose Laértii códices Ér« pro É»i. , Lou 

c) διζήσιος] male editi διξήσεος. vocabulo διζησίος utitur Parmenides 
etiam in his apud Proclum versibus: | | 39" 


ἰ 


Φ 
εἰ δ᾽ ἄγε τῶν ἐρέω, χομισαι δὲ σὺ μῦϑον ἀχούσαρ 
αἵπερ ὁδοὶ μοῦγαι διζήσιάς elot νοῆσαι. 

ἡ μὲν ὅπως ἔστι τε καὶ οὐ χρεών ἔστι μὴ εἶναι 

σειϑοῦς ἔστε χέλευϑος" ἀληϑείη γὰρ ὁπηδεῖ. 

ἡ δ' ὡς οὐχ ἔστι ys, xal ὡς χρεών ἔστε μὴ εἶναι,, 

τὴν δή τοι φράζω παναπειϑέα ἔμμεν᾽ ἀταρπόν, — 

οὔτε γὰρ ἄν γνοίης τό γε μὴ ὃν, οὐ γὰρ ἐφιχιόν», 
ὀῦτε φράσαις. ον, ] : 

: dy ὁ σ᾽ ἔθοςἾ male Ladrtii codices 9 23 un σὲ ϑέὸς. - 
e diovi) ita metrum postulat pro ἀκοήν, ethabent Laértius atqueliSteph, 
7 ) xoire:] editi κρῖνον. pro πολύπειρον miox apud Laértium legitur 

πολύδηριν vel ut in Vyetsteniana editione πολύδηγνι»ν. «ed. πολύτιειρον 

átramque πολύπείρον ὅδόν et πολύπειρον ἔλεγχον etiam infra a Sexto 
zópetitur, : 

4) d γε mss δέ τι. ' 

τὸν φιλόσοφον λόγον] ità recte mes et HStephanue pio λόγον. 

, ἢ προπόμπόυ δαίμονος] male editi προπόμπους. | 

A) ἀπολιπούδαςἿ ms Vratislav. et flSteph. ἐπολειπούσας, 


ADVERSUS 1,OG QOf  [bib. VII) δ᾽ 


διὰ ἐὸ- μὴ. χωρὶφ' φωτὸς ψίνεαϑαε τὴν χρῆδιν. αὐτῶν ἢ). ἐπὶ “δὲ 
τὴν 'πολύποιμον ἐλϑεῖν δίκην xai ἔχουσαν χληῖδας ἀμοιβούς, τὴν 
διάνοιαγ. ἀσφαλεῖς ἔχουσαν τὰς τῶν πραγμάτων. καταλήψεις, ἥτις 114 
αὐτὸν ὑποδεξαμ ἐπαγγέλλεται δύο ταῦτα. ἀιδάξειν, ἡμὲν ἄλη- 
ϑείης εὐπειϑέος ἀτρὲμὲς ἦτορ, ὅπερ ἐστὲ: τὸ- τῆς ἐπιστήμης ; 
ἀμεταχίνητον βῆμᾳ, ἕτερον δὲ βροτῶν δόξας, τοῖς οὐκ ἔνι πέστις 
ἀληϑής; τουτέστι, τὸ ἐν δόξῃ κείμενον πᾶν, ὅτε ἦν ἀβέβωιον. 
καὶ ἐπὶ τέλει. προσδιασαφεῖ τὸ μὴ δεῖν ταῖς αἰσϑΊ σεσι προσέχειν 
ἀλλὰ τῷ λόγῳ. “μὴ γάρ ge" , not», «£906 πολύπειρον 002» P 8θὅ 
κατὼ τήνδε βιάσϑω γωμᾶν ἄσχοπον ὄμμα xal ἠχήεσσαν ἀκουὴν - 
xuÀ γλώσσαν, κρῖναι δὲ δὲ λόγῳ. πολύπειρὸν ἔλεγχον ἐξ. ἐμέϑεν Qm- 
Svra". ἀλλ᾽ οὗτος μὲν καὶ αὐτός, ὡς ix τῶν εἰρημένων συμ- 
φανές, τὸν ἐπιστημονικὸν λόγον κανόνα τῆς ἐν τοῖς οὖσιν ἀλη- 
Stelac ᾿ἀναγορεύσας ἀπέστη τῆς τῶν αἰσϑήσεων. ἐπιστάσεως 5), 
᾿Εμπεδοκλῆς δὲ ὃ xfxpayarrivog κατὰ μὲν τοὺς ἁπλούσέξερον 115 
δοκαῦντας αὐτὸν ἐξηγεῖσθαι ἕξ ᾿χριτήρια τῆς ἀληϑείας παραδί- 
δωσι" δύο “γὰρ δραστῃρίους τῶν ὅλων ἀρχὰς ὑποϑέμενος, .- 
λίαν xal νεῖχος, ἅμα τὲ τῶν τεσσάρων μνησϑεὶς ὡς. ὑλικῶν, 
γῆς τε xal ὕδατος καὶ. ἀέρος καὶ πυρός, , πάσας ταύτας 2) ἔφη 
κριτήρια “τυγχάνειν. παλαιὰ- γάρ τις, ὡς προεῖπον 9 ἀνῶϑεν 116 
παρὰ τοῖς φυσικοῖς κυλίεται δόξα περὶ τοῦ τὰ ὅμοια τῶν ὁμοίων ' 
εἶναι γνΘριστιξα. καὶ ταύτης ἔδοξε μὲν καὶ Ζημόκριτος ) xexo- 


Pus sit eorum usus, ad ἐς Dicen? auiem seu justitiam venisso. ultficem et he 
bentem claves convenientes, nempe mentem, quae habet firmas ac certas re4 
rwn comprehensiones, 114. quae cum gum excepisset , pollicetur se duo esse 
docturam, nempe *'quaenam sint veri certissima corda?, nempe scientiae 
gressum immobilem, alterum autem , quaenam sit bominum opinio, cui non 
certa adhibeuda fides", hoc est, quidquid in opinione positum est, quod 
es. infusa , et instabile, im fne autem aperte declarat non esse attendendos 
sensus sed rationem. '**]longs?, inquit, «experientia rerum me te cogat ἐπ 
hanc wt fu tus hunine fipas aut aures aut linguam; a te ratione probetem,. 
quam dbi. dietato, louga experientia rerum ^, sed híc quoque, ut ex lis qnae. 
dicta sunt, est perspicuum, cum! quae est ex scientia rationem pronuntiavit 
esse regulam renum veritatis, recessit a sensibus attendendis, 115. Empedos 
cles autem Agrigeutinus, ut ii volunt qui existimant eum exponere simpli 
cius, tradit esse sex a quibus iudicatur veritas: nam cum duo, quae vim 
habeant agendi, universorum posuisset principia, nempe amicitiam et litem, 
et simul meminisset quattuor tamquam maferialium, nempe terrae et aquae 
et aéris et ignis, ea coniuncta dixit esse criteria sive quae iudicant, 116, πᾶσα 

vetus quaedam, ut prius dixi, et alte a Physicis usque. probata versatur opi- 
nio, quod similia similibus cognoscantur. et eius quidem visus est etiam 





ἢ τὴ» χρῆσιν αὐτῶν it ita mss et t Stephanus atque Hervetus Ἔν 

pro χρίσιν. | 
m) τῶν αἰσϑήσεων ἐπιστάσεω: male editi τῶν αἰσθητῶν, | P 396 
n) πάσας ταύτας] scil. dgydg ut infra seci. 120, ubj haec Em i 

opinio ipsíus verbis declaratur. in editis male erat ἥλασας ταῦτα, sed. 

πάσας diserte ms Vrauslav. 

. .9) ὡς προεῖπον] supra sect. 92, confer. Écasmum adagio similje: simili 
— 

—— huius verba mox alſert ex mano eius, ut — — 


— MEXQUOMQ. 


20 Mile τὰς πασαμοϑίαξ, ἔδοξε δὲ xal Tl dsu» V) εὐτῆς i» τῷ 
^ MT ιμαίῳ παρεψαυκέναι. ἀλλ᾽ 6 μὲν Δημόκριτος ἐπέ τὲ τῶν ἔμ-- 
yo» καὶ ἀψύχων ἵστησι τὸν λόγον" “καὶ γὰρ ζῷα", prol», 
“δμογενέσι ζῴοις συνανελάζεται, ὡς περιστεραὶ περιστεραῖς sum 
γέρανοι γεράνοις καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ἀλύγων" ὡσαύτως δὲ καὶ 
ἐπὶ τῶν ἀψύχων, κἀϑάπερ δρᾶν πάρεστιν ἐπί τε τῶν xooxwveso- 
μένων σπερμάτων καὶ ἐπὶ τῶν παρὰ ταῖς ’“κυμανωγαῖς  ψηφί» 
Vwv: ὅπου né» ydo würd τὸν τοῦ πὸσκίνον Giro» διαχριειχῶς 
π΄ eexol μετὰ φακῶν τάσσονται καὶ κριϑαὶ μετὰ ᾿κριϑῶν καὶ πυροὶ 
118 αετὰ πυρῶν" ὅπου δὲ κατὰ τὴν τοῦ κύματος κίνησιν αἱ μὲν 
ἐπιμήκεις ψηφῖδες εἷς τὸν αὐτὸν τόπον ταῖς ἐπιβιηκεσιν ὠδοῦνι- 
ται, ai δὲ περιφερεῖς ταῖς περιφερέσιν, ὡς ἂν συναγωγόν te 
ἐχσύσης τῶν πραγμάτων τῆς ἐν τούτοις ὁμοιότητος". ἀλλ᾽ 6 
119 μὲν. “ημόχριτος οὕτως. ἔϊλάτων ἢ δὲ ἐν: τῷ “Τιμαίῳ πρὸς 
παράστασιν τοῦ ἀσώματον εἶναι τὴν ψυχὴν τῷ αὐτῷ γένει τῆς 
ἀποδείξεως πἔχρηται"" ““εἰ γὰρ 7 μὲν ὅρασις", φηοί, “φωτὸς 
ἀντιλαμβανομένη εὐθύς Pot. φωτοειδής, ἡ δὲ ἀκοὴ dégu πει 
᾿πληγμένον χρίνουσα. ὅπερ ἐστὶ τὴν φωνήν, εὐϑὺς ἀεροξιδὴς 
ϑεωρεῖται, δὲ ὄσφρησις ἀτμοὺς γνωρίζουσα πάντως oxi? 
ἀτμδειδής, καὶ 5 γεῦσις χυλοειδής" κατ᾽ ἀνάγκην καὶ ἢ ψυχὴ 
τὰς ἀσωμάτους ἰδέας λαμβάνουσα καϑάπερ τὰς ἐν τοῖς ἀριϑριϑῖς 
P BuG καὶ τὰς ἐν τοῖς πέρασι τῶν σωμάτων yíverü( τις ἀσώμᾳτος", 
120 τοιαύτης δ᾽ οὔσης παρὰ τοῖς προγενεστέροις δόξης, ἔοικε καὶ ὃ 
Ἐμπεδοχλῆς ταὐτῃ συμπεριφέρεσθαι), ἔξ τὲ οὐσῶν τῶν τ 


' — Bémiocritus aliquas probabiles afferro rationet, visus est et Plato. eam {ο» 
gie in Timaeo. . 117. sed Democritus quidem $n arimetis et inenimis ea 

ἃ dicit constituit. "animantia enim", inquit, “Ἢ οἰκο compregantur cura 

usdem generis animantibus , ut columbae cum columbis ef grues cum grui- 
Bus et πὰ tn aliis bhutis. shniliter autem et ih ihanimis, ut licet videre in 
quap cribrantur et in lapillis qui edacuníur a fluctibus; cum ex 

eibri 'qaidetn circumactione separatim lens emm lente collocetur, hordeurtí 
cum hürdeo et früumerittum cum frumento, 118, ex ündafum' autem motione 
dblongi quidem calctfli 'pellantue ad eundem locum ad quem oblongi, terétes 
dfét ad quem teretes, utpote rerum in his similitudine habente vim quan- 
dh eongregandiꝰ. sed sic quidem Democritus, 119, Plato autem in TTitnaeb 
dà probandum arimiami esse incorpoream usus est eodem genere demonstra-" 

-00 MESS "i nam si visio? , inquit, «apprehendens lücem statio. est Tuminosa, 
. — edits autem aürem percussum iudicams, mempe vocem, protinus.cernitut aif 
Μὲ mcéedens speciem, odoratus autem cognoscens vapores est Omnino va- 
poris aliquam habens formam, et gustus qui humores, humoris habens spe- 
diem; et anima ideas suscipiens incorporeas, ut quae sunt in numeris et ín 
finibus corporum, est incorporea", 120, cumque sit eiusmodi opinio apud 

eos qui nos mulás seculis praecesserunt, visus est in ea quoque versari 


g) Πλάτων] infra sect. 119 et quae sect. 98. | 
r) γέρανοι. γεράγνοις( Nazianzenus epist. 46 ad African. τίσιν ἵπποι 
μάλιστα γαίρουσιν; δῆλον ὡς ἵπποις. “ἀετοὶ δὲ τίσιν; οὐχ ἄλλοις ἢ ἀετοῖς. 

κὈλοιὸν δὲ ποτὶ χσλοιὸν ἔζάνειν καὶ τῆς παροιμίας ἀχούεις. 

4) χυματωγαῖς} in ms Ciz. est χυματαγωγαῖς pro κυματωγαῖς. 
f) Πλάτων] coafer Platonem Timaeo p. 532 sq. et Phaedone p. $85 
ed. Lugd. 1590. JA 
P 890 .u) συμπεριφέρεσθαι] ita. tecte in suo codice Salmasius consentientibus 
^ — ms$ pro συμπεριτρέφεσϑαι. Empedoclis versus iam fuere supra sect.'92. 


- 


4 E e. 


ADVERSUS LÓGICOS (Aib. VIT, .—— 806 


πάντα συνεστακυιῶν ἀρχῶν, λέγειν ἰσάριϑμα ταύταις vridoyeur 
τὰ κριτήρια δι᾽ ὧν γέγραφε i 

γαίῃ: μὲν γὰρ γαῖαν ὁπώπαμεν, ὕδατι δ᾽ ὕδωρ,. 131 

αἴϑέρι δ᾽ αἰϑέρα δῖον, ἀτὰρ πυρὶ πῦρ ἀΐδηλον, . : ΄ 

στοργὴ» δὲ στοργῇ, νεῖκος δέ τε νείκεϊ λυγρῷ. 
ἐμφαίνων ὡς γῆν μὲν καταλαμβανόμεϑα μετουσίᾳ γῆς, ὕδω 
δὲ κατὰ μετοχὴν ὕδατος, ἀέρα δὲ uttovoía τοῦ ἀέρος, καὶ ἐπ 
πυρὸς τὸ ἀνάλογον. ἄλλοι δὲ ἦσαν οἱ λέγοντες κατὰ τὸν Ἐμ- 192 
πεδοκλέα *) κριτήριον εἶναι τῆς ἀληϑείας οὐ τὰς αἰσϑήσεις ἀλλ΄λλ 
τὸν ὀρθὸν λόγον" τοῦ δὲ ὀρϑοῦ λόγου τὸν μέν τινα ϑεῖον ὕπάρ- 
χειν, τὸν δὲ ἀνθρώπινον, ὧν τὸν μὲν ϑεῖον ἀνέξοιστον. εἶναι, 
τὸν δὲ ἀνθρώπινον ἐξοιστόν. λέγει δὲ περὶ μὲν τοῦ μὴ ἐν ταῖς 188 
αἰσϑήσεσι τὴν χρίσιν τἀληθοῦς ὑπάρχειν οὕτως, | 

στεινωποὶ μὲν γὰρ παλάμαι κατὰ γυῖα κέχυνται, 

πολλὰ δὲ δειλεμπῆω"), τά τ᾽ ἀμβλύγουσι μερίμνας. ἡ 

παῦρον δὲ ζωῇσι βίου μέρος &3golaavroc*) . 

ὠχύμοροι xanvoio δίχην ἀρϑένιες ἀπέπταν. 

αὐτὸ μόνον πεισϑέντες ὅτῳ προσέκυρσεν *) ἕχαστος 


Euspedocles, οἱ cmn sex sint secundum ipsum principis quae oamia coasd- 
wumi, dicere esse totidem numero criteria, cum scripsit, 

.. 121. terram terreno atque unde conspeximus undam, " 

. aethere divinum nos aethera, vidimus igne 

| claro ignem, lis lite, amor est conspectus amore. 
ostendess quod terràm quidem comprehendimus terrae participatione , aquam 
awtem participatione aquae, aerem participatione a£ris et in igue similiter. 
323, οἷ autem faere qui dicerent ex sententia Ocls mon e sensibus 
sed a rocta ratiomo iudicari veritatem: rectam eutem rationem pertim esse 
&iviuam, parüm humanam; ex quibus diviham quidem iom posse proferri, ' 
hemmanem autem posse 123, quod.entem in sensibus nom sit veu iudicium, 


sic alt, 
EM. zmulta et lemao quao curam caligine caeeant, | 
' et cum sit vivis vitae pars parva coacta, 
morto citae ablatis fumi instar vita recedit, 
id modo persuasus quisque est quod se obtulit ii, 
- | 
X) χατὰ τὸν Künedosén] sensibus aliquando non multum tribuisse 
XEmpedbclem , notet etiam Cicero Lucullo cap. δ: et tamen isti Physici 
rdro admodum, cum haerent aliquo loco, exclamant quasi mente incitati, — 
Empedocles quidem, ut interdum mihi furere videatur, abstruea esae omnia, 
nihi nos sentire, nihil cernere, nihil. omnino quale sit posee reperire. 
Claudianus de consulatu Mallii Theodori v. 71: | 
i alter in. Aetneas casurus sponte favillas 
dispergit revocatque deum rursusque receptis 
nectit amicitiis quicquid discordia solvit, 
corporis hic damnat sensus verumque videri " 
negat —- - - 
y) πολλὰ δὲ dnisunio] mss δειλεμπέα, HSteph. δειν᾽ ἔπεα, pro quo, 
Josephus Scaliger legebat: δήνε᾽ ἔπειτα. , 
zx) ζωῆσε βίου μέρος ἀϑροίσαντος} ita mss pro ζωοῖσε εἰ ἀϑρήσαγτες. 
Tho. Gatakerus ad M. Antonini 10 31 παῦρον δ᾽ ἐν ζωοῖσι βίον. Sca- 
liger malebat: ζωῆς ἀβίου μέρος ἀϑρήσαντες.. ( YV yttenbachius ad Plut, 
Mor. p. 360 C scripsit: παῦρον Δὲ ζώουσι βίον μέρος ἀϑροίσαντες) 
a) αὐτὸ μόνον πεισϑέντες ὅτῳ προσέχυρσεν) male in editis προέχυρ-- 
σεν. vicissim male apud Laértium , ubi hic Empedoclis versus legitur 9 
sExTUS EMI, Il, | U 


͵ 


386 SEXTI EMPIRICI 


J 
παντόσ᾽ ἐλαυνόμενοι. τὸ δὲ ὅλον εὔχεται εὑρεῖν 
οὕτως, οὔτ᾽ ἐπιδερκτὰ ") τάδ᾽ ἀνδράσιν οὔτ᾽ ἐπακουστὰ 
οὔτε νόῳ περιληπτά. i 


^ χοιπερὶ δὲ ToU μὴ εἶναι εἰς τὸ παντελὲς ἄληπτον τὴν ἀλήϑειαν, 


ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ὅσον ἱκνεῖται ) ὃ ἀνθρώπινος λόγος, ληπτὴν ὑπάρχειν, 
ἀασαφεῖ τοῖς προχειμέγνοις ἐπιφέρων ^) 
| σὺ οὖν ἐπεὶ ὧδ᾽ ἐλιάσϑης,. 
πεύσεαι, οὐ πλεῖόν γε βροτείη μῆτις ἔρωρε. 
καὶ διὰ τῶν ἑξῆς ἐπιπλήξας τοῖς πλέον ἐπαγγελλομένοις γινώσκειν 


Y 801 παρίστησιν, ὅτι τὸ δι᾿ ἑκάστης αἰσϑήσεως λαμβανόμενον πιστόν 


ἐστι, τοῦ λόγου τούτων ἐπιστατοῦντος, καίπερ πρότερον κατα- 


125 δραμὼν τῆς ἀπ᾿ αὐτῶν πίστεως. φησὶ γὰρ 


4 


ἀλλὰ ϑεοὶ τῶν μὲν μανίην *) ἀποτρέψατε γλώσσης, 
ἐκ δ᾽ ὁσίων στομάτων καϑαρὴν ὀχετείσατε πηγήν. 
καί σε πολυμνήστη λευκώλενε παρϑένε μοῦσα, 

» (4 * 2 L 
ἄντομαι ὧν ϑέμις ἐστὶν ἐφημερίοισιν 7) ἀκούειν, 


undique reptato, totum at se iactat babere 
inventum, audire aut potuit quod cerneye nemo 
/ eut animo compresdere,. 
123, quod autem non possit perfecte oomprehendi veritas, nisi quantum eona- 
sequitur humana ratio, declarat subiungons ad ea quae sequuntur 
sic quoniam sed aberrae, 
scitaro, hamd ultra nan; hominis sollertia tendit, 
et cam per ea quae deinceps sequuntur, incropasset eos qui se plus moe 
profitentur, statuit quod quidquid per unumquemque sensum accipiter, eet 
fide dignum, si eis preesit ratio, licet prius fidei sensa deuemiaset. 
126. dieit enim, » — 
roerum dii illorum furias avertite linguae ' 
atque ore ex sanoto pumum deducite fontem, . 
O0 musa et celebris, cui brachia candida, virgo, 
quae fas est homini €xaudire, ego te voge supplez, . 





13 πεισϑὲν τῷ pro πεισθέντες Oroj, ut viri docti jam notarunt. versum 
proximum ὠχύμοροι etc. habet Plutarchus libro de lside et Osiride p. 360. 

ὁ) οὔτ᾽ ἐπιδερχτὰ] ita legendum pro ni δερκτά εχ ms Cir, et Plu- 
tarcho qui haec Empedoclis verba laudat lib. de audiendis poétis p. 13 
ed. Grotii, atque ideni vocabulum etiam reddendum Laiértii codicibus. 
ulchbre autem exprimunt haec Empedoclis verba illud apostoli 1 Corinth. 

9: ἃ ὀφθαλμὸς οὐχ εἶδε xal ovg οὐχ ἤπουσε xa) ἐπὶ χαρϑίαν ἀν- 
ϑρώπου οὐκ ἀνέβη.. respexit ad Empedoclis verba Cicero Lucullo c. ὅ, 
ut Casaubono iam observatum :- εἰ amen isti. Physici raro admodum cum 
haerent aliquo loco, exclamant quasi mente, incitati: Empedocles quidem 
μὲ interdum mihi furere videatur, abstrusa esee omnia, nihil noe sentire, 
nihil cernere, nihil omnino quale sit, posse reperire. 

c) Ixvtirai] ita mss pro ἰχγνεῖξαι. 

d) τοῖς προχειμένοις ἐπιφέρων») hinc apparet, quae sequuntur Empe- 
doclis verba cum prieribus cohaerere, ut integer versus sit: 

ἊΣ οὔτα vou ἐπιδερχτά" σὺ οὖν ἐπεὶ ὧδ᾽ ἐλιάσθης etc. 


P897, ε) μανίην] ita mss et mox ἀποτρέψατε ac χαϑαρὴν ὀχιτεύσατα pro 


ἀπετρέψατε et μανία» et 209008» ὀχεύσατε. notum est Empedoclem, | 
Siculum licet, ionica usum in versibus suis dialecto, non dorica, ndn 
"his non loquerentur dorice Siculi, sed quod ionísmum elegantiorem 
aberent suavioremque. ᾿ | 
f) ἐφημερέφισι») ita. legit HStephanus pro ἐφ᾽ ἡμείροισιγ. mo Cia. 
ἐφημέρησι»: | | 
N 


ADVERBSUS LOGICON (Lis, I]. Mi 


: 9 πέμπε παρ᾽ εὐσεβίης ἐλάουσ᾽ εὐήνιον 5) ὅρμα, 

μηδέ σέ γ᾽ εὐδόξοιο βιήσεται ἄνϑεα τιμῆς 

πρὸς ϑνατῶν ἀνελέσθαι ἐφ᾽ o 9? ὁσίη ") πλέον εἰπεῖν: 

ϑάρσει, καὶ τότε δὴ σοφίης ἐπ᾽ ἄκροισι ϑοάξῃ *), 

ἀλλὰ γὰρ ἄϑρει πᾶς παλάμῃ ᾽) πῇ δῆλον ἕκαστον, e 
10 μήτε τίν᾽ ὄψιν ἔχων πίστει πλέον ἢ xav? ἀχουήν, 

ἢ ἀχοὴν δ) ἐρίδουπον ὑπὲρ τρανώματα γλώσσης , 

μήτε τι τῶν'ἄλλων ὅπόσῃ πόρος ἐστὶ νοῆσαι. 

γυίων πίστιν ") ἔρυκε νόει 9? ἦ δῆλον ἕκαστον. 
τοιαῦτα μὲν καὶ 0 Ἐμπεδοχλῆς:. ὃ δὲ Ἡράκλειτος 5), ἐπεὶ πάλιν 186 
ἐδόχει δυσὶν ὠργανῶσϑαι ὃ ἀνϑρωπος πρὸς τὴν τῆς ἀληϑείας 
γνῶσιν, αἰσϑήσει vt καὶ λόγῳ, τούτων τὴν αἴσϑησιν παρᾶπλη- 
σίως τοῖς προειρημένοις φυσικοῖς ἄπιστον εἶναι νενόμικε" xà» δὲ 
λόγον ὑποτίϑεται κριτήριον. ἀλλὰ τὴν μὲν αἴσϑησιν ἐλέγχει λέ- 
yov κατὰ λέξιν ““κακοὶ μάρτυρες ἀνθρώποισιν ὀφϑαλμοὶ καὶ 
ὦτα βαρβάρους ψυχὰς ἐχόντων". ὕπερ ἴσον ἦν»), τῶν βαρβά- 


$ a pietate velis facilem ut tu mitteng curvum, 

gloria nec cogat flores te carpere honoris 

a mortalibus, ut moveerís dicere plura ; 

confide et sophiae tunc ad suprema fersris, 

attento studio totus*circumspice clarum 
10 quodlibet, haud visus meiorque fideà habeatur, 

quam auditus, non eius quam quod lingma revelat, 

nulliusve ex aliis, quorum est percepsio mentis. 

: a membrisque fidem arce, sed haee quae clara témeto. 
126, haec quidem Empedocles, Heraciſtus autem, quoniem ΠΝ videbatur 
esse duobus iestrumentis anunfes homo ed cojhtoleetüam voriatéri , hodrpé 
semsu et rationé, ex iis sensum, sicat ii quos prias di&imià phys, esi 
stimavit non esse fide dignum; rationem autem ponit eam esse quae iudicat, 
sed sensum quidem refellit dicens ad verbum «mali sumt testes hominibus 
ecnuli et aures barbaras habentium amüunas", quod perinde est ae si diens, 

rA ἐλάουσ᾽ εὐήνιο»] ita mss et HStepb. in possi philosophica p. 21. 

) ἔφ’ 9 9' Gocn] ita legendum vidit Iosephus Scaliger, in editis Sexti 
codicibus : tp Q σώης. in ms Vratislav. ἐφωϑθδοείης. ma Cis. ἔφ᾽ 
Sostnc. HSteph. ἐφ᾽ d 9' ὁσίης. ' 

ἢ 9od(5) ita recte editi pro $oa(t;, quod est in ms Vratislav. et apud . 
HSteph. pro quo Scaliger: ϑοάσεις. 

ἃ) παλάμη) ita recte HSteph. pro παλάμη. ponitur autem Empedetli 
παλάμη pro mensura qua rerum veritatem utcumque veluti spithama 
homo :inetiri conatur, sensibus attendens. de cuins mensurae brevitate 
atque insuffcientia supra dixerat: σιεινωποὶ ni» γὰρ παλάμαι κατὰ 

a sÉyvyrat., 

ἐ) ἢ ἀκοὴν] ita versus postulant et legunt mss pro ἀχουήν, quod ex. 
superiore versu male in editis repetitum, : 

m) γλώσσης] ita mes et IHSteph. pro γλωττης, quod est, Atticum. - 

n) γυίων πίσειν] hoc inprimis versu utitur Radulphus Cudworthus ín 
systemate intelligibili Universi p. 23 ad confutandum Aristotelem, qui 
sensibus solis ab Empedocle tributam iudicandi facultatem scripsit. 

o) ᾿Ηράχλειτος} buius dictum supplendum apud lo. Stobaeurm serm. 4 
m. de imprudentia p. 100: xaxoi γίνονται (μάρτυρες) ὀφϑαλμοὶ xal  - 
era ἀφρόνων ἀνθρώπων, ψυχὰς βαρβάρους ἐχόντων. caeterum oculos 
. auribus ἀχριβεστέρους μάρτυρας esse. pronuntiat Heraclitus apud Polybiuta 
lib, 19 t. 2 p. 990. : 
pv] prozima quidem haee ett ure EUN ΓΝ 


/ 


/ 


p) ὅπερ ἴσον ἢ 


Li 


- 


808 SEXTI EMPIRICI 


121 ρων ἐστὶ ψυχῶν ταῖς ἀλόγοις εἰσϑήσεσι πιστεύειν. τὸν δὲ λόγον 
κριτὴν τῆς ἀληϑείας ἀποφαίνεται, οὐ τὸν ὁποιονδήποτε *), ἀλλὰ 
τὸν χοιγνὸν καὶ ϑεῖον"). τίς δ᾽ ἐστὶν οὗτος, συντόμως ὕπο- 

P 898 δεικτέον. ἀῤέσχει γὰρ τῷ φυσικῷ τὸ περιέχον ἡμᾶς λογικόν τε 
128 ὃν καὶ φρενῆρες. ἐμφαίνεε δὲ τὸ τοιοῦτο πολὺ πρόσϑεν Ὅμη- 
οος ἢ dino» — E. | 
τοῖος ydg νόος ἐστὶν dmuyJóviov ἀνθρώπων, ᾿ 
οἷον ἐπ᾿ ἦμαρ ἄγῃσι πατὴρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε. 
καὶ “Ἀρχίλοχος ") δέ φησι τοὺς ἀνθρώπους τοιαῦτα φρονεῖν “ὁποίην 
Ζεὺς do" ἡμέρην Gy". εἴρηται δὲ καὶ τῷ Εὐριπίδῃ") τὸ αὐτό 


«t 


ὅστις ποτ᾽ εἰ σὺ δυστόπαστος εἰσιδεῖν 
^ Ζεύς, εἶτ᾽ ἀνάγκη φύσιος εἴτε νοῦς βροτῶν, 
ἐπευξάμην σε. — | 
190 τοῦτον δὴ τὸν θεῖον λόγον xa9^ “Ηράκλειτον δι᾽ ἀναπνοῆς σπά- 
σαντὲς νοεροὶ γινόμεϑα, καὶ ἐν μὲν ὕπνοις ληϑαῖοι, κατὰ δὲ 


' est.barberarum animarum credere sonsibus rationis: expertibus, 127. rationem 
eutem veritatis iudicem pronuntiat, non quamcumque sed communem et di- 
vinam, quaenam autem ea sit, breviter est ostendendum, placet enim phy- 
sico, id quod nos ambit esse et rationis particeps et prudentia preeditum, 
128. hoc longe ante indicavit Homerus dicens : 

terrenorum hominum est mens et prudentia talis, 
. δὰ qualem ipse diem deducit Iuppitde illos. - 
Archilochus quoque dicit homines talia mente versare, δὰ qualem diem de- 
ducit eos Iuppiter, dictum est íd ipsum quoque ab Euripide 
ν᾿ haud facile quis n sis potest coniicier, 
o Iuppiter, naturáene necessitas, 
mensue hominum, to ego tamen rogaverim, 
129, hanc ergo divinam rationem cum, ut vult Heraclitus, attraxerimus pee 
inspirationem , efficimur intelligentes, et iu soumis quidem obliviosi, im vi- 
tentia, malos esse testes sensus, in iis qui sagaci animi iwdicio desti- 
twuntur, quo ipsum sensuum testimonium revocare ad examen atque 
ponderare possint. | 
4) oU τὸν ὁποιονϑήποτε] Heraclitus apud Plutarchum de auditione 
p. 41: βλὰξ ἄνϑρωπος ἐπὶ παντὶ λόγῳ ἑπ:εοῆσθαι φιλεῖ, Proclus com- 
mentario ms in Álcibiadem Platonis: ὀρϑῶς οὖν xal ὁ γενναῖος Πρά- 
κλειτος ὁποσχοριάζει τὸ πιλῆϑος ὡς ἄνουν xal ἀλόγιστον. τίς γὰρ αὐτῶν, 
φησί, γόος ἢ φρήν -- - ὅτε οὗ πολλοὶ χαχοί, ὀλίγοι δὲ ἀγαϑοί. ταῦτα 
μὲν Ἡράκλειτος, διὸ καὶ σιλλογράφος ὀχλολοίδορον αὐτὸν ἀπεχάλεσεν. 
r) τὸν κοινὸν καὶ ϑεῖον] Heracliti sententia, deum 6666 eubtilissimum 
ignem pollentem potentia ac sapientia omnisque permeentem, τὸ λεπτό- 
τατον» xal τάχιστον διὰ παντὸς διεξιὸν δι᾽ οὗ πάντα τὰ γιγνόμενα γίγνε- 
Ζαι. vide Rad. Cudworthum in systemete intelligibili Universi p. 505. 
huius itaque communis et divinae rationis adspiratione sapere homines. 
alioqui per naturam ratione destitutos. infra sect. 349 et lib. 9 adversus 
Logicos. Philostratus epist. 18: ᾿πράκλειτος ὁ φυσιχὸς ἄλογον εἶναι κατὰ 
φύσιν ἔφησε τὸν ἄγνϑρῳπον. Tertullianus de anima c. 16: ut neque ex- 
trinsecus agitari putes principale istud secundum Heraclitum. 
P 808 .)"Ousooc] Odyss. σ΄ 135. confer ad hunc poétae locum dicta 8 Pyr- 
hon. sect. 244 et lib: adv. Astrologos sect. 4. | 
. f) Ἀρχίλοχος] versus eius sunt: 
τοῖος ἀγϑρώποισι ϑυμός, Γλαῦχε Zentíveo nai, 

5d γίνεται ϑνητοῖς, ὑποίην Ζεὺς ἐφ᾽ ἡμέρην «ye. — 

u) τῷ sss ad quae ad librum contra Grammaticos sect. 187, 
ubi iidem versus Euripidis afferuntur, quos emendatius descriptos ac 
digestos babes. | : | 


» 





rd 


' 


ADVERSUS LOGICOS (Lib, VI). . $00 


ἔγερσιν πάλιν ἔμφρονες" ἐν γὰρ τοῖς ὕπνοις μυσάντων τῶν αἷ- 
σϑητικῶν πόρων χωρίζεται τῆς πρὸς τὸ περιέχον συμφυΐας ὃ ἐν 
ἡμῖν νοῦς, μόνης τῆς κατὰ ἀναπνοὴν προσφύσεως σωζομένης 
οἱονεί τενος ῥίζης, χωρισϑείς τε ἀποβάλλει ἣν πρότερον εἶχε μνη- 
μονικὴν δύναμιν. ἐν δὲ ἐγρηγορόσι πάλιν διὰ τῶν αἰσϑητικῶν 180 
πόρων ὥσπερ διά τινων ϑυρίδων προκύψας καὶ τῷ περιέχοντι 
συμβάλλων λογικὴν ἐνδύεται δύναμιν. ὅνπερ οὖν τρόπον οἱ ἄν-᾿ , 
ϑραχες πλησιάσαντες τῷ πυρὶ κατ᾽ ἀλλοίωσιν διάπυροι γίνονται, 
χωρισϑέντες δὲ σβέννυνται, οὕτω καὶ ἣ ἐπιξενωθεῖσα τοῖς zut- 
τέροις σώμασιν ἀπὸ τοῦ περιέχοντος μοῖρα κατὰ μὲν τὸν χω- 
ρισμὸν σχεδὸν ἄλογος γίνεται, κατὰ δὲ τὴν διὰ τῶν πλείστων 


i 


πόρων σύμφυσιν. ὁμοιοειδὴς τῷ 019,7) καϑίσταται. τοῦτον δὴ 131 


τὸν κοινὸν λόγον καὶ ϑεῖον καὶ οὔ κατὰ μετοχὴν γινόμεθα" λο-- 
γιχοί, χριτήριον ἀληϑείας φησὶν ὃ “Ηράκλειτος, ὅϑεν τὸ μὲν 
κοινῇ πᾶσι φαινόμενον τοῦτ᾽ εἶναι πιστόν" τῷ κοινῷ γὰρ καὶ 
ϑείῳ λόγῳ λαμβάνεται" τὸ δέ τινι μόνῳ προσπῖπτον ἄπιστον 
ὑπάρχειν διὰ τὴν ἐναντίαν αἰτίαν. ἐναρχόμενος οὖν τῶν περὶ 138 
φύσεως ὃ προειρημένος ἀνὴρ καὶ τρόπον τινὰ δεικνὺς τὸ περι-- 

ἔχον φησί, “λόγου τοῦδε ἐόντος ἀξύνετοι γίνονται ἄνθρωποι ") 

καὶ πρόσϑεν ἢ ἀχοῦσαι καὶ ἀκούσαντες τὸ πρῶτον" γινομένων 

γὰρ κατὰ τὸν λόγον τύνδε, ἄπειροι ἐοίχασε πειρώμενοι ἐπέων 

καὶ ἔργων τοιούτων, ὁχοίων ἐγὼ διηγεῦμαι, κατὰ φύσιν διαι-Ἐ $09 


gilando autem rursus prudentia praediti: mam cum in somnis obstructi sint 
sensuum meatus, separatur mens quao est in nobis, a comiunctione quae illi 
intercedit eo quod ambit, sola servata quae adbhaerescit adnata respira- 
tione veluti quadam radice, et separata amittit quam prius habebat vim re- 
'cordandi, 130. in vigilando autem rursus cum per sensuum meetus veluti 
per quasdam fenestras prospexerit et cum eo quod ambit se conimnxerit, in- 
duit vim rationis, quo modo enim carbones si igni appropinquarint, fiunt 
ignei per alterationem, separati autem exstinguuntur; ita otiam pars illa, quae 

. eb eo quod ambit, ín nostris corporibus hospitatur ,. per separationem quidem 

fit propemodum expers rationis; per coniunctionem autem cum plumimis me- , 
atibus fit eiusdem generis et formae cuius est totum seu wniversitas, 131. hanc 
autem communem retionem et divinam et cuius participatione efficimur 10- 
gicae participes, dicit Heraclitus esse id quod iudicat, quo fieri mt id' qui- 
dem quod omnibus placet, sit fide dignum: comprehenditur enim communi . 
et divina ratione: quod autem uni soli oecurrit, minimg sit fide dignum 
propter causam contradàm. 132, sub initium itaque libri de, natura vir ille 
memoratus digitum quodammodo intendit in id quod nos ambit aitqua: «cum 
sit autem haec ratio, non intelligentes sunt homines et priusquam audierint  - 
et cum primum audierint: nam cum haec fiant secundum rationem hancce, 
videutur ünperiti quando offeruntur illis dicta et facta , qualia ego recenseo, 


* x) τῷ ὅλῳ] hunc χοιγὸν xal 950» λόγον paullo ante dixerat et mox 
eodem nomine appellat: xo«ó» quatenus communis est omnibus homi- 
nibus, in quo omnes .sani consentiunt; Jéio» vero, originis et [ontis, 
unde venit, ratione. confer etiam lib, 1 adversus Physicos sect. 88. 


y) λόγου τοῦδε ἐόντος ἀξύνετοι γένονταε ἀνϑρωποι] ita mss et editi, 
non τοῦ δέοντος, ut HStephanus in poési philosophica p. 130 et Cle- 
mens Alex. verba haec Heracliti laudans 5 Strom, E 602 atque Eusebii 
' codices in Praeparat. Evangel 18 p. 680. de Heracliti libro περὶ φύ- 

σεως dixi lib. 2 bibl, Graecae c. 23. - 


φίων ἔχαφεον xal φράζων ὅκως ἔχει. τοὺς δὲ ἄλλαυς ἀνθρώπους. 
λανθάνει óxóda ἐγερϑέντες ποιοῦσιν, ὅχωσπερ óxóca εὕδοντες 
188 ἐπιλανϑάνονται. διὰ τούτων γὰρ ῥητῶς παραστήσας ὅτι κατὰ 
μετοχὴν τοῦ ϑείου λόγου πάντα πράττομέν τε καὶ νηοῦμεν, ὀλίγᾳ 
προδιελϑὼν ἐπιφέρει “ διὸ δεῖ ἔπεσϑωι τῷ χοινῷ"- ξυνὸς γὰρ ἃ 
xoivüg?*). “τοῦ λόγον δὲ ἐόντος. ξυνοῦ ζώουσιγ οἱ πολλοὶ ὡς 
ἰδίαν ἔχοντες φρόνησιν. 7] δ᾽ ἔστιν οὐκ ἄλλο τε ἀλλ᾽ ἐξήγησις 
τοῦ τρόπου τῆς τοῦ παντὸς διοικήσεως. διὸ xa9' ὃ τι ἂν αὐτοῦ 
τῆς μνήμης κοιγωνήσωμεν ^), ἀληϑεύομεν, ἃ δὲ ἂν ἰδιάσωμεν, 
184 μευδόμεϑα. νῦν γὰρ ρητότατᾳ καὶ ἐν τούτοις τὸν χοινὸν λόγον 
κριτήριον ἀποφαίνεται, καὶ τὰ μὲν χοινῇ φησι φαινόμενα πιστὰ 
ὡς ἂν τῷ κοινῷ χρινόμενα λόγῳ, và δὲ κατ᾿ ἰδίαν ἑκάστῳ 
196 ψενδῆ. τοϊόσδε μὲν καὶ ὃ “Ἡράκλειτος. “ημόκριτος δὲ ") ὅτι 
μὲν ἀναιρεῖ τὰ φαινόμενα ταῖς αἰσϑήσεσι, xal τούτων λέγει μη-- 
div φαίνγεσϑαι κατὰ ἀληϑείαν ἀλλὰ μόνον κατὰ δόξαν" ἀληϑὲς 
δὲ ἐν τοῖς οὖσιν ὑπάρχειν τὰ ἀτόμους εἶναι xal κενόν" “νόμῳ 
γὰρ" φησί “γλυχὺ καὶ νόμῳ πικρόν, νόμῳ ϑερμόν, νόμῳ ψυ- 
χρᾶν, νόμῳ χροιή ), ἐτεῇ “) δὲ ἄτομα καὶ κενόν. ἅπερ νομί- 
ζεται *). ἱὲν εἶναι καὶ δοξάζεται τὰ αἰσϑητά, οὐκ ἔστι δὲ κατὰ 
10 ὀλήϑειαν ταῦτα" ἀλλὰ τὰ ἄτομα μόνον καὶ. τὸ κενόν. ἐν δὲ 


* 


paturem dividens unumquodque et dicens quomodo se habeet, alios 
quippe homímes letent quae faciunt experrecti, quomodo obliviscuntur quae 
faciunt'dormientes, 138, oum enim per haec disertis verbis ostendisset, quod 
per divinae redonis pertieipatiesem egimus et intelligimus, et pauca prius 
— — et, subiungit * quamobrem oportet oommunem (rationem) sequi ^; 
vessbulum enhn vo; (que Hoereclitus utitür) communem significet. (oum 
eutem st communis redo, vivunt multi tamquam propriam haberent pruden- 
Siem. illa autem nihil est aliud quam expositio modi qui per universitetem 

. obtinet, quamobrem in eo in 480 memoría participes oius fuerimus, veram 
dicimus; in quihus antem proprie sentimus, felsum", 134. nunc enim in his 
verbis promantiat disertissimis, communem retienem esse id quod judicat, et 
quae communiter quidem apparent, dicit esse fide digna nt quae commumi 
Pedicentur ratione, quae sutem umaquaque soorsum, falsa, atquo haee eret 
quidem séntentia Heracliü, 135. Democritus autem ea quidem tollit, «uae 
apparemt sensibus , et ex iis dicit nihil vere apparere sed solum ex opinione; 
ὙΘΝΈΣΟ autem esse in iis quae sunt atomos et inane,  *'lego enim est? , ἐδ.» 
quis, duke et lego amarum, lege calidum et loge frigidum, lege colos, 
vere eutem atema οἱ insno,.e quao itaque osso existimantur et reputantur sen- 
siia, ea neon sunt re vera, sola autem sunt atoma et inano, 186, im oom. 


. B800 ει) διὸ δεῖ ἕπεσθαι τῷ χοινῷ" ξννὸς γὰρ ὃ χοινός pro his verbis HSte- 
phanus in suo codice non plura legit quam haec: 'dià δεῖ ἔπεσϑαι τῷ 
κοινῷ. sed ut plenior, ita Heracliti etiam scopo congruentior haec quam ᾿ 
ex miss et impressis dedi lectio. 

τ κοινωνήσωμεν} ita mass et HSteph. pro χοινωνήσομεν. 

b) 4nuóxqiroc δέ] confer quae dicta sunt ad lib. 1 Pyrrhon. sect. 
918, 314. : | 
2 X0017) ἴα recte mis pro χροίη. 

d) £163] ita legendum pro alrí(y, ut in laudato Pyrrhoniarum hypo- 
— oco, vidit hoc etiam HStephanus in poési philosophica p. 156 
et . 


. €) ἅπερ νομίζεται] ita recte ma Ciz. pro ὅπερ. bene autem utitur vo- 


.  eabwlo »ομέζεεαι, quod iam dixerat γχόμῳ ἐστί epinione, mom dreij 
veritate, | 


- 


— 


ADVERSUS LOGICOB [Lib vm. — $511 


τοῖς κρατυντηρίοις 7) καίπερ ὑπεσχημένος ταῖς αἰσϑήαεσι τὸ xod- 
τος τῆς πίστεως ἀναϑεῖναι οὐδὲν ἧττον εὑρίσκεται τούτων xara- 
δικάζων" ᾿ φησὶ γάρ, “ἡμεῖς 'dé τῷ μὲν ἐόντε οὐδὲν ἀτρεχὲς 

: συνίεμεν 5), μεταπῖπτον δὲ κατά τε σώματος διαϑήκην καὶ τῶν 
ἐπεισιόντων καὶ τῶν ἀντιστηριζόντων". καὶ πάλιν φησί, ἐτεῇ 
μέν νυν) ὅτε οἷον ἕχαστόν ἐστιν ἢ οὐκ ἔστιν, οὐ συνίεμεν, 
πολλαχῇ δεδήλωται". ἐν δὲ τῷ περὶ ἰδεῶν 1") γιγνῴσκειν τε χρή, 181 
φησίν, ἄνϑρωπον τῷδε τῷ κανόνι ὅτι ἐτεῆς ἀπήλλακται"). xol 
πάλιν, “δηλοῖ μὲν͵ δὴ xai οὗτος 0 λόγος, ὅτε ἐτεῇ οὐδὲν ἴσμεν P 400 — 
Xtp) οὐδενός, ἀλλ᾽ ἐπιρρυσμίη ἑκάστοισιν ἡ δόξις )". καὶ ἔτε. 
“χαίτοι δῆλον ἔσται ὅτι ἐτεῇ ") olov ἕχαστον γιγνώσκειν ἐν 
ἀπόρῳ ἐστί". καὶ δὴ ἐν μὲν τούτοις πᾶσαν αχεδὲν κινεῖ xavá- 

ληψιν καὶ μόνον ἐξαιρέτως καϑάπτεται τῶν ἀϊσϑήσεων" ἐν δὲ 188 
τοῖς κανόσι") δύο φησὶν εἶναι γνώσεις, τὴν μὲν διὰ τῶν αἱ- 


Érmatoriis itidem quamvis sit pollicitus se sensibus vim fidemque attributum, ὦ 
mihilominus invenitur eos condemnare. "nos autem? , inquit, "re ipsa qui— 
dem nihil veri intelligimus, sed quod nobis se obiicit ex affectione corporis 
et eorum quae ingrediuntur et ex adverso obsistunt?", et ruris '/quod vere . 
quidem nos quale sit vel non sit unumquodque, neutjquam intelligimus, zaul- 
tis modis est declaratum", 137, in libro autem de ideis dicit oportere ho-  ' 
minem hac regula scire quod a vero longe absit, et rursus, «ostendit quidem 
heec quoqne retio, quod de mihilo quidquam vere scimus, sed est singulis 
epinio prowt res quemque affecerit", et rursus. quamquam erit evidens, 
«qued vere scire quale sit unumquodque, s in dubio", atque in his quidem 
emsnem fere reiicif comprehensionem , licet modo praecipue Insectatur sensus, 
138, in regulis autem duas dicit esse cognitiones, alteram quidem per setsus, . 


f) i» δὲ τοῖς χρατυντηρίοις inter Democriti scripta a Laértio 9 4T 
, memorantur χρατυντήρια, quae dehebant esse ἐπεχριτιχά sive confirma- 
toria ac diiudicatoria eorum quae in aliis scriptis suis docuerat, videtur 
 eutem in his χρατυντηρίοις praecipuum robur et χράτος τῆς πέστεως pe- 
tisse ab experimentis sensuum usu coinpertis. meminit huius operis 
etiam Suidas in χρατυντήοια. ἔγραψεν Φημόχριτος ὁ Afidnottuc βιβλίον, 
ὅπερ ἐστὶν ἐπιχριτιχὸν πώντων τῶν γραφέντων acti βιβλίων. e 

&) τῷ ui» ϑόντι οὐδὲν ἀτρεχὲς avví(tusy] eiusdem Demgcriti effatàm 
apud Laémnium £753 δὲ οὐδὲν ἴδμεν, ἐν βυϑῷ γὰρ ἡ ἀληϑείη. 

À) ἐτεῆ μέν νυν} ita legendum pro, ασίη μὲν νῦν, ut supre. HSte- 
phanus τοίη ex correpto codice. | x ET. 
ὃ dv δὲ τῷ περὶ ἰδεῶν} huius libri Democxétici non meminit Laértius 

neque alius e veteribus quod sciam. aisi huc referendum illud περὶ el 
δώλοῦ sive εἰδώλων ἢ nsQl προνοίας apud' Laert, 8 47, quo opere for- 
mas rerum quas videmus ac imagines earumque circuitus in deorum nu- 
mero rettulit, ut ex Cicerone Plutarcho et Augustino notavi lib. ἃ bibl. 
- Graecae cap. 23. | 
k) ὅτι ἐτεῆς ἀπήλλαχται) ita lege pro αἰτίης. et mox ἐτεῆ οὐδὲν ἴσμεν 
pro αἰτέῃ. ] "M 
δ) ἐπιρυσμίη ἑχάστοισιν ἡ δόξις] Salmasius in suo codice adsoripseret P 400 
3 δόξις. Menagius p. 415 ad Laeértium legit τῆς ϑόξης. sed nihil mutan- ; 
' dum, sensus enim est, quod cuique talis sit ἡ ϑόξις sive opinio , qualis 
ἡ ἐπιρυσμίη sive res quae sensibus eius se offert, Hesychius : ἐπιρύσμεον, 
ἐπιρρέον. idem: δυσμοῦσϑαει συγχρένεσϑαι. E 
m) ire] sic iterum legendum pro αἰτίη, dum librarii vocabulum igno- 
tius notiore libenter, ut solent, permutaverunt. - 
Ἢ) ἐν db τοῖς κανόσι] ut Epicurus paucis canonibus sive regulis com- 
lexus est logicam disciplinam et Antiochus Ácademicus composuit li- 
* sevorueey, quos laudat noster iníre hec libro seet, 201, ita- anto 


312 &EYTI EMPIRICI 


σθήσεων, τὴν dà διὰ τῆς διανοίας" ὧν τὴν μὲν διὰ τῆς διανοίας 
γνησίην κατάγει ?) προσμαρτυρῶν αὐτῇ τὸ πιστὸν εἷς ἀληϑείας 
κρίσιν, τὴν δὲ διὰ τῶν αἰσθήσεων σκοτέην ὀνομάζει ἀφαιρού- 
189 μένος αὐτῆς τὸ πρὸς διάγνωσιν τοῦ ἀληϑοῦς ἀπλανές. λέγει δὲ 
κατὰ λέξιν. “γνώμης δὲ δύο εἰσὶν ἰδέαι, 5$ μὲν γνησίη, ἥ δὲ 
σχοτίη" καὶ σκοτίης μὲν τάδε σύμπαντα, ὄψις ἀχοὴ ὀδμὴ γεῦ- 
σις ψαῦσις. 7j δὲ γνησίη, ἀποκεκρυμμένη δὲ ταύτης". εἶτα, προ-- 
κρίνων τῆς σχοτίης τὴν γνησίην ἐπιφέρει λέγων ““ὅταν ἢ σχοτίη 
μηκέτι δύναται μήτε ὁρῇν ἐπ᾿ ἔλαττον μήτε ἀχούειν μήτε ὀδμᾶ- 
σϑαι μήτε γεύεσθαι μήτε ἐν τῇ ψαύσει αἰσϑάνεαϑαι, ἀλλ᾽ ἐπὶ 
λεπτότερον". οὐχοῦν καὶ κατὰ τοῦτον ὃ λόγος ἐστὶ κριτήριον, 
Mo» γνησίην γνώμην καλεῖ, Διότιμος δὲ τρία κατ᾽ αὐτὸν ") ἔλεγεν 
εἶναι κριτήρια * τῆς μὲν τῶν ἀδήλων καταλήψεως τὰ φαινόμενα, 
ὥς φησιν Ἀναξαγόρας ἢ, ὃν ἐπὶ τούτῳ Δημόκριτος ἐπαινεῖ" 
ζητήσέως δὲ τὴν ἔννοιαν" “περὶ παντὸς γάρ, ὦ παῖ, μία ἀρχὴ 
τὸ εἰδέναι περὶ ὅτου ἐστὶν ἡ ζήτησις᾽. αἱρέσεως δὲ καὶ φυγῆς 
τὰ πάϑη" τὸ μὲν γὰρ ᾧ προσοικειούμεθα, τοῦτο αἱρετόν ἐστι, 
τὸ δὲ ᾧ προσαλλοτριούμεϑθα, τοῦτο φευκτόν ἔστιν. ἡ μὲν οὖν 
τῶν παλαιῶν περὶ τοῦ χριτηρίου τῆς ἀληϑείας ἱστορία τοιαύτῃ 
341 τις ἦν. ἁπτώμεϑα δὲ ἑξῆς καὶ τῶν μετὰ τοὺς φυσικοὺς ') αἱρέσεων. 


elteram vero per cogitationem ; ex quibus cognitioni quidem per cogitationem 
tribsit iudicium veritatis et genuinam ac fide dignam esse testatur, cognitio- 
mem autem per sensus nominat tenebricosam eripitque ei hoc quod in vero 
discermendo errare nequeat. 139, dicit autem ad verbum cognitionis dwae 
sunt species, altera genuina, altera tenebricosa,' et tenebricosae quidem sumt 
haec omnia, visus auditus olfactus gustus tactus; genuina autem quae est ab 
ea secreta "., deinde tenebricosae genuinam praeferens subiungit dicens 
*'quando tenebricosa non potest amplius nec minimum videre nec audire nec 
odoreri nec gustare neque tactu sentire, sed ad subtilius (confngiendum)", est 
igitur ex Democriti quoque sententia ratio id quod iudicat, quam appellat 
/genminam cognitionem, | 140, Diotimus autem dicebat ex eius sententia osse 
criteria veritatis tria: ed eorum quidem quae non sunt evidentia, compre- 
Ménsionem , ea quae apparent, ut dixit Anaxagorss, quem propterea laudat 
Democritus: quaestionis autem notionem : *de quolibet enim, o fili, umum 
est principium, scire id de quo est quaestio, eligendi autem et fügiendi cri 
ferium affectiones: id enim quod est nobis congruens, est eligendwm; id 
 awtem e quo abhorremus, est fugiendum. atque talis quidem est historia vo- 
Serum de eo quo iudicatur veritas, 141. deinceps autem eas quoque attipga- 
mus haereses, quao post Physicos exstiterunt, 


. hos Democritus scripsisse possit existimari χανόνας logici argumenti, qui 
videntur lawdari infra lib. 2 adversus Logicos sect. 828 et memoreri 
apud Leértium 9 47. sed ibi inter libros physicos occurrit titulus περὶ 
λογικῶν χανὼν α΄, β΄, γ᾽. atque pro hac|lectione editionis Basileensis 
alii codices habent περὲὸ λοιμῶν, uti apud Gellium 4 18. ' i 

i γνησίην κατάγει} ita legendum ex Democriti verbis pro γνῶσιν. 

p) 4hóviuog. δὲ τρία κατ᾿ αὐτὸν] ita leg. pro xarà ταυτόν. videtur 

haec petiisse Sextus ex Diotimi libris variarum lectionum sive zravro- 

ϑαπῶν ἀναγνωσμάτων, quorum June et sexagesimum laudat Ste- 

— Byz. in Hlaccaoyado de aliis Diotimis sive 'Theotimis dixi lib. 3 
ibl. Graecae cap. 15. . 

4) ᾿Αναξαγόρας) huius alioqui sententia τὸν λόγον χριτήριον sai 
supra sect, 90 et 91. Anaxagoram & Democrito auditum iuniore quam 
ille ennis quadraginta, legas apud Laértium 9 34. 

r) τῶν μετὰ τοὺς φυσικοὺς) de Pbysieis antiquis bactemus dixit « 


«X 


N 


ADVERSUS LOGIOCOS (Lib. VII]. 818 


Ἡλάτων τοίνυν ἐν τῷ Τιμαίῳ διελόμενος τὰ πράγματα P 401 
εἰς τε τὰ νοητὰ xol αἰσϑητὰ xal εἰπὼν περιληπτὰ μὲν λόγῳ 
εἶναι τὰ νοητά, δοξαστὰ δὲ τυγχώνειν τὰ αἰσϑητά, προδήλως 
πιρετήριον ὥρισε τῆς τῶν πραγμάτων γνώσεως τὸν λόγον, συμ 
περιλαβὼν αὐτῷ xal τὴν διὰ τῆς αἰσϑήσεως ἐνάργειαν. λέγει δὲ T8 
οὕτως “τί τὸ ὃν ἀεί, γένεσιν dà οὐκ ἔγον, καὶ τί τὸ γινόμενον ' 
μέν, Dv δὲ οὐδέποτε; τὸ μὲν δὴ νοήσει μετὰ λύγου περιληπτόν, 
τὸ δὲ δόξῃ μετὰ αἰσϑήσεως". περιληπτὸν δὲ καλεῖσϑαί φασι 148 
λόγον παρ᾽ αὐτῷ οἱ Πλατωνικοὶ τὸν κοινὸν τῆς ἐναργείας καὶ 
τῆς ἀληϑείας- δεῖ γὰρ τὸν λόγον ἐν τῷ κρίνειν τὴν ἀλήϑειαν 
ἀπὸ τῆς ἐναργείας ὁρμᾶσθαι" εἴπερ δι᾽ ἐναργῶν 7 χρίσις γίνε- 
ται τῶν ἀληϑῶν, ἀλλ᾽ ἥτε") ἐνάργεια οὐκ ἔστιν αὐτάρκης πρὸς 
γνῶσιν ἀληϑοῦς" οὐ yàg εἴ τε κατ᾽ ἐνάργειαν φαίνεται, τοῦτο 
καὶ κατ᾿ ἀλήϑειαν ὑπάρχει, ἀλλὰ δεῖ παρεῖναι τὸ κρῖνον τί τε 

verat μόνον καὶ τί σὺν τῷ φαίνεσθαι ἔτι καὶ κατὰ ἀλήϑειαν 
ὑπόχειταε, τουτέστι τὸν λόγον. ἀμφότερα τοίνυν συνελϑεῖν δεήσει, 
τήν Tt ἐνάργειαν), ὡς ἂν ἀφετήριον ") οὖσαν τῷ λόγῳ πρὸς 


w^ 


44 


Plato ergo in 'Timaeo cum res divisisset in eas quae cadunt sub intelli- 
gentiam et in eas quae sunt sensiles, dicens ratione quidem posse compre- 
hendi ea quae cadunt sub intelligentiam , opinabilia autem esse , aperta 
definiit rationem esse id quo rerum iudicatur coguitio, simul etiam compre- 
hendens eam quae per sensum existit evidentiam, 142, síc autem dicit «quid 
est quod semper est et ortum non habet, et quid est quod semper quidem 
fit et oritur, numquam autem est? illud quiddih intelligentia cum ratione est 
comprehensibile, hoc autem opinione cum sensu", 143, compréhensibilem 
autem dicunt apud eum vocari retionem Platonici quae est communis ad evi- 
dentiam et veritatem: oportet enim rationem iudicanda veritate proficisci ab 
evidentia, eti autem per evidentiam verorum fit iudicium, non snfficit ta— 
men evidentia ad verum cognoscendum: non enim si quid evidenter appe- 
ret, hoc etiam vere est, sed oportet adesse id quod iudicat, quidnam solum 
anodo appareat et quidnam cum eo quod apparet, revera etiam subiicfatur, 
mempe rationem, 144, oportet ergo utraque convenire nempe et evidéntiam, . 
wt ex qua tunquam e carceribus emittatur rátio ad iudicandam veritmtem, 





sectione 89, sicut, deinceps Platonis et Academicae scholae sententias 

ersequetur. usque ad sect. 190, inde Cyrenaicae, cui Antiochum suf- 
| debts cmm. Asclepiade medico disputat ad sect, 203, porro Epicureae 
ad 216 et Peripateticae ad 226 atque Stoicorum denique ad 260. 

s) Πλάτων ἐν τῷ Τιμαίῳ) locus est p. 526 edit.Lugd, [28 A HS1.], quem sic 
est interpretatus Cicero de universitate: quid est quod semper sit. neque ui— 
lum habet ortum? et quod gignatur nec umquam eit? quorum alterum in- 
tellipentia et ratione comprehenditur, quod unum atque idem semper eit; 
alterum quod. affert opinionem per sensus, rationis expers quod totum 
opinabile est, id gignitur et interit nec umquam esse vere potest, conler 
Proclum lib. 2 in Timaeum p. 74 sq. 

[*) ἢ ye scribendum ] ' 

1) τήν τε ἐνάργειαν») ita recte ms Vratislav. pro τὴ» δέ. P 401 
^ w) ὡς ἄν ἀφετήριον] ἀφετήριον nom modo notabat reseratas carceres —— 
sive ἱππάφεσιν in circo, unde equi pro palma decursuri emittebantur, : 
sed etiam lineam in stadio, unde certaturi in sacris agonibus remoto 
Fepigeo stadiodromi procurrebant. vide Salmasium ad Solinum p. 913 
sq. eleganter itaque Sextus evidentiam rerum sensibus apparentium ait 
esse veluti carceres et linesm intellectui, unde iudicium eius veluti in 
stadio awt circo rationis decurrat ad metam veritatis attingen ' 


L 
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τὴν κρίσιν τῆς ἀληϑείας, καὶ αὐτὸν τὸν λόγον πϑὸς — 
τῆς ᾿ἐναργείας. εἷς μέντοι τὸ ἐπιβάλλειν τῇ ἐναργείᾳ καὶ τὸ d» 
ταύτῃ ἀληϑὲς διωκρίνειν πάλιν συνεργοῦ δεῖται *) ὃ λόγος τῆς 
αἰσϑήσεως" διὰ ταύτης γὰρ τὴν φαντασίαν παραδεχόμενος ποε- 
δεῖξαι τὴν νόησιν καὶ τὴν ἐπιστήμην τἀληϑοῦς, ὥστε περιληπει- 

' κὸν αὐτὸν ὑπάρχειν τῆς τε ἐναργείας xol τῆς ἀληϑείας, ὅπερ 
146 ἴσον ἐστὶ τῷ καταληπτεικῷ "). ὧδε μὲν καὶ Πλάτων. Σπεύφιππος. 
0£*), ἐπεὶ τῶν πραγμάτων τὸ μὲν αἰσϑητὰ τὰ δὲ νοητά, τῶν 
μὲν νοντῶν κριτήριον ἔλεξεν εἶναι τὸν ἐπιστημονικὸν Aoyov, τῶν 

δὲ αἰσϑητῶν τὴν ἐπιστημονικὴν αἴσϑησιν᾽ ἐπιστημονικὴν δὲ 
αἴσϑησιν ὑπείληφε ^) ᾿καϑεστάναι τὴν μεταλαμβάνουσαν τῆς 
146 xarà τὸν λόγον ἀληϑείας. ὥσπερ γὰρ οἱ τοῦ αὐλητοῦ ἢ 7-7 s 
| 409?) δάκτυλοι τεχνικὴν μὲν εἶχον ἐνέργειαν, οὐκ ἐν αὐτοῖς δὲ 
προβγουμένως τελειουμένην ἀλλὰ τῆς πρὸς τὸν λογισριὸν ov»- 
ἀσκήσεως ἀπαρτιζομένην" καὶ ὡς 7) τοῦ μουσικοῦ αἴσϑησις ἐ ἐνάρ- 
yuu» ^) μὲν εἶχεν ἀντιληπτικὴν τοῦ τε ἡρμοσμένου καὶ τοῦ 

P 408 ἀναρμόστου, ταύτην δὲ οὐκ αὐτοφυῆ, ἀλλ᾽ ἐκ λογισμοῦ πδρᾳ- 
γεγονυῖαν" οὕτω καὶ ἢ ἐπιστημονικὴ αἰσϑησις φυσικῶς παρὰ 
τοῦ λόγου τῆς ἐπιστημονικῆς ᾿μεταλαμβάνει e) τριβῆς πρὸς ἀπλανῆ 
141 τῶν ὑποκειμένων διάγνωσιν. Ξενοκράτης δὲ, τρεῖς φησιν͵ οὐσίας 
εἶναι, τὴν μὲν αἰσϑητήν, τὴν δὲ γοητήν y τὴν δὲ ouxj&ey χαὶ 
δοξαστήν" E αἰσϑητὴν μὲν εἶναι τὴν ἐντὸς οὐρωροῦ, νοητὴν 
δὲ πάντων τῶν ἐκτὸς οὐρανοῦ, δοξαστὴν δὲ καὶ σύνϑετον τὴν 


et ipsam rationem δὰ discernendam evidentiam, ad. consequendam autem evi- 
dentiam et discernendum quod in ea est verum, ratio rursus sensu indiget 
adjujore: nam per eum accepta phantasia intelligit et scit verum, itaque ra- 
: fio potest apprehendere evidentiam et veritateh , quod quidem perinde eet 
ac rem posse comprehendere, sic quidem Plato, . 145. Speusippus autem, quo- 
miam ex rebus aliae sunt sensiles aliae quae cadürit sub intelligentiam, earimm . 
quidem quae cadunt sub intelligemtiam dixit 6550 iudicem rationem quae est 
ex scientia, sensilium autem sensum qui est ex soientia, sensum porro qui 
est ex scientia, exlstimavit esse eum qui est particeps vemtatis ex ratione, 
146. quo modo enim tibicinis aut psaltae digiti artificiosam quidem habemt 
opérationem , sed quae non in ipsis primo perficiatur, sed ebselvatur ex exer- 
citatione profecta ex rátiocinatione; et quo modo sensus musici habet quidem 
evidentiam apprehendentem id quod est consonans et dissomams, eam autem 
mon ex se natam sed quae accessit ex ratione: ita etiam sensus qui est ex 
scientia, naturaliter est particeps usus qui est οἷ scientia ad discernenda citra 
errorem ea quae sunt subiecta, -147. Xen eutem dicit tia ess0 rerum 
genera, aliud sensile, aliud quod cadit sub intelligentiam , aliud vero com- 
positum et opinabile; ex quibus sensile quidem esse quod sit infra caelum, 
sub intelligentiam autem cadens omuium quae sumt ultra coelum, opinabile 


x) συνεργοῦ δεῖται) ita recte ms Cis. pro συνέργου quod est in editis. 
vitiose etiam ms Vratislav. συνεργοῦτκι. 

) τῷ χαταληπτικῷ] ita recte editi, licet ms Ciz. aii iid et Vra- 
tislav. καταληπτιχόν. 

x) Σπεύσιππος] Platonis sententiae Sextus Speusippi opinionem sub- 
Jicit, qui Platoni successit, ut Speusippo Xenocrates, de quo mox, 

a) vnelAns] ms Vratislav. ὑπήληφε. 


b) οὗ τοῦ αὐλητοῦ 7] ψάλτου] ita mss pro 7 τοῦ αὐλητοῦ 7j 100 ;ydirov. 
e) ἐνάργεια») malim et hic ἐνέργειαν ut paullo ante. 


P408 3) μεταλαμβάνει) me Cis. μεταλαμβάνῃ. 





ADVERSUS LOGICÓS (Lib. Vi); — 310 
αὐτοῦ τοῦ οὐρανοῦ" δρατὴ. μὲν γάρ ἔστι τῇ αἰσθήσει, νοητὴ 


δὲ di! ἀστρολογίας. τούτων μέντοι τοῦτον ἐχόντων τὸν τρόπον 148 
φῆς μὲν ἐκτὸς οὐρανοῦ καὶ νοητῆς οὐσίας κριτήριον ἀπεφαίνετο — 


τὴν ἐπιστήμην, τῆς δὲ ἐντὸς οὐρανοῦ καὶ αἰσϑητῆς αἴσϑησιν, 
τῆς δὲ μικτῆς τὴν δόξαν, καὶ τούτων κοινῶς τὸ μὲν διὰ τοῦ 

ημονικοῦ λόγου κριτήριον βέβαιόν τε ὑπάρχειν xal ἀληϑές, 
τὸ δὲ διὰ τῆς αἰσθήσεως ἀληϑὲς μέν, οὐχ οὕτω δὲ ὡς τὸ διὰ 
τοῦ ἐπιστημονιχκοῦ λόγου, τὸ δὲ σύνϑετον κοινὸν ἀληϑοῦς τε καὶ 


ψευδοῦς ὑπάρχειν. τῆς γὰρ δόξης τὴν μέν τινα ἀληϑῆ sivon 149 


τὴν δὲ ψευδῆ" ὅϑεν καὶ τρεῖς Molpac*) παραδεδόσθαι, "xpo- 
πὸν μὲν τὴν τῶν νοητῶν, ἀμετάϑετον οὖσαν, Κλωθὼ δὲ τὴν 


τῶν αἰσθητῶν"), “άχεσιν δὲ τὴν τῶν δοξαστῶν. οἱ δὲ περὶ τὸν 150 


“ρκεσίλαον 3) προηγουμένως μὲν οὐδὲν ὥρισαν κριτήριον. οἱ δὲ 
καὶ ὡριχκέναι δοχοῦντες τοῦτο κατὰ ἀντιπαρεξαγωγὴν") τὴν ὡς 


πρὸς τοὺς Στωϊχοὺς") dmédocav: τρία γὰρ εἶναί φασιν ἐκεῖνοι 151 


τὰ συζυγοῦντα ἀλλήλοις, ἐπιστήμην καὶ δόξαν καὶ τὴν ἐν μεϑ.-. 
epe τούτων τεταγμένην κατάληψιν’ ὧν ἐπιστήμην μὲν εἶναι 
τὴν ἀσφαλῆ καὶ βεβαίαν καὶ ἀμετάϑετον ὑπὸ λύγου κατάληψιν, 


antem et compositum ipsius caeli, nam sensui quidem est aspectabilis, sub 
intelligentíam autem cadit per estrologiam, 148. cum haec autem ita se ba- 
beant, essentiae quidem quae est altra caelum et quae cadit sub intelligen- 


tem, iwdicem pronuntiavit scientiam ; eius autem quae est infra caelum et 


senglis sensum; mixtae amtem opimionem: et et his communiter id quidem 
quod iudicat per rationem ex scientia, esse frmum stabile ac verun , quod 
auem per sensum, verum quidem sed non ita ut quod per rationem ex scien- 
ta; compositum autem esse commune veri et fslsi, 149. nam ex opinionibus 
Aian quidem ese verem, aliam vero falsam. unde etiam tradita, esse tres 
Paross, Atropon quidem esse eorum quae oadunt sub intelligentiam, πὶ quae 
Bon possi tranemutari, OClotho autem sensilium , Lachesin awtem opinabi- 
lime, 150. Arcesileus autem ex proposito quidem mullum oriterium constituit, 
qni autem exidmant eum constituisse , tradiderunt eum id fecisse , ut habe- 
r€ quod ad bominem obiiceret Stoicis: 151. illi enim dicunt esse tria inte 
86 coniugata, scientiam opinionem et quae est in eorum conmánio collocata, 
eomprebensionem; ex quibus scientiam quidem esse firmam eo stabilem et 
immutbhilem ἃ ratione comprehensionem , opiniosem autem imbecillam et fe]- 





e) ὅϑεν. καὶ τρεῖς Mo(oas] in fabula de tribus Parcis explicande mirum 
quam aibi indulserit veterum ingenium. Platoni Atropos est sphaera ἀπλα- 
»)c Bixsrum, Clotho  planetsrum perplexus motus, Lachesis denique na- 
tw quam rps subluaares sortitae sunt, vide Chalcidium p. 987. Aristo- 
tal Atropos praeteritum tempus significat, futurum Lachesis, Clotho 
reesens Lih. de Mundo o, 7? aliis Parcarum ternio denetet tempus quo 
Dona magcitur vitaeque ac mortis, aliis triplicem Lusae faciem, medii 
«orniculi. plenilunii et summi corpiculi. Voss. 3 44. da idololatria. Petrus 
 "TeíGnus de anno saeculari c. 10 t. 8 thesauri Graev. p. 59. 
f) τὴν τῶν αἰσϑηεῶν»} ita mes, licet rrj» in edits deest. | 
8) οὗ δὲ περὶ τὸν Loxto(laoy] vide dicta ad lib, 1 Pyrrh. sect. 232. 
b) κατὰ dyuzagktaywyny] ms Vratislav. ἀντιπαραγωγήν. sed verbum 


quoque ἀνίιπαρεξάγω»ν babes infra sect. 166. idem ms pro ἀπέδοσαν 


mox habet ἀπέδωαακν». 
i) πρὸς τοὺς Στωϊχοὺς] cum his enim praecipua ac frequens Acade- 
micorum contentio, uti Carneades unicus fuit adversarius Chrysippi et 


Arcesilas Citiei Zenonis. da Stoicorum autem quam mox Sextus tangit, - 


sententia confer Laértium 7 4T et nostzum iníra aect, 227 sq. 


Φ 


316 , ο΄ SEXTI EMPIRICI 


δόξαν δὲ τὴν ἀσϑενῆ καὶ ψευδῆ *) — κατάληψιν δὲ 
τὴν μεταξὺ τούτων, ἥτις ἐστὶ καταληπτικῆς φαντασίας συγχα-- 


182 vá coc. καταληπτικὴ δὲ φαντασία κατὰ τούτους ἐτύγχανεν 5 


᾿ἀληϑὴς καὶ τοιαύτη οἵα οὐκ ὧν γένοιτο ψευδής. ὧν τὴν ἐπιστή- 
ΗΜ v ἐν μόνοις ὑφίστασϑαι λέγουσι τοῖς σοφοῖς, τὴν δὲ δόξαν ἐν 
votc τοῖς φαύλοις, τὴν δὲ κατάληψιν κρινὴν ἀμφοτέρων εἶναι, 


Pp Γ καὶ ταύτην χριτήριον ἀληϑείας καϑεστάναι. ταῦτᾳ 07) λεγόν- 


των τῶν ἀπὸ τῆς στοᾶς ὃ “ρκεσίλαος ἀντικαϑίστατο δεικνὺς ὅτι 
οὐδέν ἐστι μεταξὺ ἐπιστήμης καὶ δόξης κριτήριον 7 κατάληψις" 
αὕτη γὰρ ἣν φασι κατάληψιν καὶ καταληπτικὴν φαντασίαν 
συγκατάϑεσις ἤτοι ἐν σοφῷ ἢ ἐν φαύλῳ γίνεται. ἀλλ᾽ ἐάν τε 
ἐν σοφῷ γένηται , ἐπιστήμη ἐστίν, ἐάν τε ἐν φαύλῳ, ᾿δόξα. xal 


154090» ἀλλο παρὰ ταῦτα ἢ μόνον ὄνομα μετείληπται. εἴπερ. τε 5 


κατάληψις καταληπτικῆς φαντασίας συγχατάϑεσίς ἐστιν , ἀνύ- 
supere ἐστι, πρῶτον μὲν ὅτε 7] συγκατάϑεσις οὔ πρὸς φαντα- 
σίαν γίνεται, ἀλλὰ πρὸς λόγον * τῶν γὰρ ἀξιωμάτων εἰσὶν αἱ 
συγκαταϑέσεις᾽" δεύτερον ὅ ὅτε οὐδεμία τοιαύτη. ἀληϑὴς φαντασία 
εὑρίσχεται οἵα οὐκ ἂν γένοιτο ψευδής, ὡς διὰ πολλῶν καὶ ποι- 


155 κίλων παρίσταται. μὴ οὔσης δὲ καταληπτικῆς φαντασίας οὐδὲ 
’ κατάληψις γενήσεται * ἦν γὰρ καταληπτιχῇ φαντασίᾳ συγκατά- 


Seo "y. μὴ οὔσης δὲ καταλήψεως πάντα ἔσται ἀκατάληπτα. 
πάντων δὲ ὄντων ἀκαταλήπτων ἀκολουϑήσει καὶ κατὰ ,τοὺς 


166 Στωϊκοὺς ἐπέχειν τὸν σοφόν. σχοπῶμεν δὲ οὕτως" "εἰ πάντων 


ὄντων ἀκαταλήπτων διὰ τὴν ἀνυπαρξίαν τοῦ Στωϊκοῦ χριτηρίου 


sam assensionem , comprehensionem denique quae inter utrunque intercedit 
et quà phantasiae rem comprehendenti assentimur. 152, comprehendens autem 
phantasia ex eorum sententía est vera et eiusmodi ut non possit esse falsa, 
ex quibus scientiam quidem dicunt consistere in solis sapientibus, opinionem 
eutem in solis stultis, comprehensionem vero esse communem utrorumque, 
et eam esse quo judicatur veritas, 153, cum haec autem dicant Stoici, se 
opposuit Arcesilaus ostendens comprehensionem non esse id quod iudicat in- 
ter scientiam et opinionem: ea enim assensio, quam dicunt comprehensionem 
et comprehendentem phantafiam , aut est in sapiente eut in stulto, sed si sit 
in sapiente , est scientia, et si in stulto, opinio, et praeter haec nihil alind 

percdpitur quam merum nomen, 154, si autem comprehensio debet esse qua 
phantasiaó rem comprebendenti assentimur, nusquam illa existit; primum qui- 
dem quia phantasiae non assentimgr , sed rationi ; pronuntiatis enim hominmes 


 essentiuntur; secundum autem quoniam mulla imvenitur eiusmodi vera phan- 


tasia , ut pon possit esse falsa, ut per multa et varia ostenditur, 155, si mon 
sit autem comprehendens phantasia , neo erit comprohensio c est enim quae 
comprehendenti phantasiae assentitur, si mon sit antem comprehensio , oania 
erunt eiusmodi ut minime comprehendantur, quodsi sint omnia eiusmodi wi 
minime possint comprehendi , sequetur etiam ut ex sententia Stoicorum as- 
sensionem sustneet sapiens, sic enim consideremus ;: 156, si sint omnia eius- 
modi ut non possint comprehendi, propterea quod nusquam existit id quod 


. ἃ) ψευδῆ] ita recte mss pro ψεύδη. 


P408 ὃ) ταῦτα δὴ] ms Vratislav. ταύτη. 


m) καταληπτιχῇ φαντασίᾳ συγχατάϑεσις] ita legendum pro χκαταληπτιχῆ 
φαντασία, συγχατάϑεσις. mam ex sententia Stoicorum καταλαμβάνειν 
nihil aliud est quam conrprehendenti rem pbantasiae assentiri. constructio 
verborum eadem quae infra, ἡ dà τῷ àaxaraljnio συγχατάϑεσις δόξα 


, ἐστίν. confer Salmasium δὰ Simplicium p. 36 sq. 


- 


— 


ADVERSUS LOGICOS [Lib VII].: — 811 





εἰ συγχαταϑήσεται ὃ σοφός, δοξάσει ὁ σοφός ' μηδδδδξι. γὰρ 6»- ; 
τοςφκαταληπτοῦ, d συγχατατίϑεταί τινε, τῷ dxaroÀAQgtfu συγ. “52 


καταϑήσεται. ἡ δὲ τῷ ἀχαταλήπτῳ συγκατάϑεσις δόξα ἐστ ΣΟ δ 
» ς [4 —- 


ὥστε εἰ τῶν συγχατατιϑεμένων ἐστὶν ὁ σοφός, τῶν δοξαστῶν 161 
ἔσταε ὃ σοφός. οὐχὶ δέ γε τῶν δοξαστῶν ἐστιν ὃ cogóc — 
τοῦτο γὰρ ἀφροσύνης ἦν κατ᾿ αὐτοὺς καὶ τῶν ἁμαρτημάτων 
αἴτιον --- οὐχ ἄρα τῶν συγκατατιϑεμένων ἐστὶν ὃ σοφός. εἰ 
δὲ τοῦτο, περὶ πάντων αὐτὸν δεήσει ἀσυγκαταϑετεῖν -“ τὸ δὲ. 
ἀσυγκαταϑετεῖν οὐδὲν ἕτερόν ἔστιν ἢ τὸ ἐπέχειν. ἐφέξεε ἄρα 
περὶ πάντων ὃ σοφός. ἀλλ᾽ ἐπεὶ μετὰ τοῦτο ἔδει. καὶ περὶ τῆς 158 
τοῦ βίου διεξαγωγῆς ζητεῖν, ἥτις οὐ χωρὶς χριτηρίου πέφυκεν 
ἀποδίδοσθαι, ἀφ᾽ οὗ καὶ ἣ εὐδαιμονία, τουτέστε τὸ τοῦ βίου 
τέλος, ἠρτημένην ἔχει’ τὴν πίστιν, φησὶν ὃ ᾿Αρχεσίλαος, ὅτι 
οὐ "^) περὶ πάντων ἐπέχων “χανονιεῖ τὰς αἱρέσεις καὶ φυγὰς καὶ 
κοιγῶς τὰς πράξεις τῷ εὐλόγῳ "), κατὰ τοῦτό τε προερχόμενος 

τὸ χριτήριον κατορϑώσει" τὴν μὲν γὰρ εὐδαιμονίαν περιγίνεσϑαε | 
διὰ τῆς φρονήσεως, τὴν δὲ φρόνησιν κινεῖσϑμε ἐν τοῖς xurog- P 404 
ϑώμασε" τὸ δὲ κατόρϑωμα εἶναι, ὅπερ πραχϑὲν εὔλογον ἔχει 

τὴν ἀπολογίαν. ὃ προσέχων οὖν τῷ εὐλόγῳ κατορϑώσει καὶ εὐ-- 
ϑαιμογήσει. ταῦτα καὶ ὃ “Ἀρχεσίλαος. ὃ δὲ Καργεάδης ) οὐ μό- 160 
γον τοῖς Στωϊχοῖς ἀλλὰ καὶ πᾶσι τοῖς πρὸ αὐτοῦ ἀντιδιετάσ-- 

σετο P) περὶ τοῦ χριτηρίου. καὶ δὴ πρῶτος μὲν αὐτῷ καὶ κοι- 


Stoici dicunt veri esse criterium, si assentietur sapiens, opinabitur sapiens: ν 
mam cum nilil sit quod possit comprehendi, si alicui assentitur, assentie- 
tur ei quod non potest comprehendi. Vbpinio est ei quod non potest com- 
prehendi assensio. 157. quare si sapiens est ex iis qui assentiuntur, erit 
sapiens ex iis qui opinantur. ex iis vero qui opinantur non est sapiens — 
hoc enim esset, ut est egrum sententia, insipientiae et peccatorum causa — ; 
mon est ergo sapiens ex iis qui assentiuntur, quodsi ita est, de omnibus 
oportebit eum minime assentiri: non assentiri autem nihil est aliud quam 
sustinere assensionem. de omnibus ergo assensjonem sustinebit sapíens. 
158. sed quoniam post hoc oportebat etiam quaerere de vitae traductione, 
quae absque criterio veri falsique tradi noa potest, ἃ quo etiam felicitas, 
hoc est, ad quem vita tendit finis, pendentem habet probationem; dicit 
Arcesilaus, quod qui de omnibus sustinet agsensionem, eligenda et fugienda 
et communiter quae sunt agenda diriget per id quod est probabile, et id 
sequens tamquam &iudicem recte 26 geret: cohciliari enim felicitatem per 
predentiam, versari autem prudentiam ia recte factis; recto autem factum 
esse, quod cwr factum sit, probabilis potest reddi cawsa. qui ergo attea- 
dit id quod est probabile, recte se geret et erit beatus. haec Arcesilaus. 
159. Carneades autem nos solum Stoicis sed etiam omnibus qui eum prae- 
cesserunt, de veri falsique regula' contrariam sententiam opposuit, et prima 





(m m) οὐ] immo: ὁ. Sed. 4 

5) xavoriti τῷ t0Àoyg] hac in parte nom]longe abfuit Arcesilaus a 
Stoicorum sententia , nam et illi τὸ χαϑῆχον apud Laértium 7 107 Sto- 
baeum ac Suidam definiunt τὸ ἀχόλουϑον ἐν ζωῇ, ὃ πραχϑὲν εὔλογον 
ἀπολογίαν ἔχει. verbum χαγογίζεσϑαε habet etiam infra sect. 175. | 

o) 0 Καρνεάδης) Numenius apud Eusebium 14 8 de Carneade: παρα- P 404 
λαβὼν ἀληϑεῖ μὲν ὅμοιον ψεῦδος, xaraAnntuxij dà φαντασίᾳ χαταληπτὸν | 
ὅμοιον, καὶ ἀγαγὼν slg τὰς ἴσας οὐκ εἴασεν οὔτε τὸ ἀληϑὲς εἶναι οὔτε 
τὸ ψεῦδος, ἢ οὐ μᾶλλον τὸ ἕτερον τοῦ ἑτέρου, ἢ μᾶλλον ἀπὸ τοῦ πιϑανοῦ. 

p) ἀντιδιετάσσετο) subintellige λόγον sive δόγμα. διατάσσεσϑαι habes. 
infra sect, 166, | 


418. | SEYTI BMPIRICI 


νὸς Ὁ πρὸς πάντας ἐστὶ λόγος, xa 9" ὃν- περίσταται ὅτι odd 
ἐστιν ἁπλῶς ἀληϑείας κριτήριον, οὐ λόγος, οὐκ αἴσϑησις ,* οὗ 
φαντασία, οὐκ ἄλλο τι τῶν ὄντων' πάντα γὰρ ταῦτα συλλήβδην 


100 διαψεύδεται ἡμᾶς. δεύτερον δέ, xa9^ ὃ δείκνυσιν, ὅτι καὶ d 


101 


e 


ἔστι τὸ κριτήριον τοῦτο, οὐ χωρὶς τοῦ ἀπὸ τῆς ἐναργείας ná- 
ϑοὺς ὑφίσίαται. ἐπεὶ γὰρ αἰσϑητιχῇ δυνάμει διαφέρει τὸ ζῷον 
τῶν ἀψύχων, πάντως διὰ ταύτης ἑαυτοῦ τε x«l τῶν ἐχτὸς ἀν- 
τιληπτικὸν ") γενήσεται. 7] δέ γε αἴσϑησις ἀκίνητος μένουσα xal 
ἀπαϑὴς xài ἄτρεπτος οἶτε αἰσϑησίς ἐστιν οὔτε ἀντιληπτική τι- 
νος. τραπεῖσα δὲ καί πως  παϑοῦσα κατὰ τὴν τῶν ἐνωργῶν 
ὑπόπτωσιν τότε ἐνδεικνύει τὰ πράγματα. ἐν ἄρα τῷ ἀπὸ τῆς 
ἐναργείας πάϑει τῆς ψυχῆς ζητητέον ἐστὶ τὸ κριτήριον. τοῦτο 
δὲ τὸ πάϑος αὐτοῦ ἐνδεικτικὸν ὀφείλεε τυγχάνειν καὶ τοῦ du- 
ποιήσαντος αὐτὸ φαινομένου, ὅπερ πάϑος ἐστὶν οὐχ ἕτερον τῆς 


162 φαντασίας. ὅϑεν καὶ φαντασίαν ρητέον εἶναι πάϑος τι περὶ «τὸ 


ζῷον ἑαυτοῦ τε καὶ τοῦ ἑτέρου παραστατικόν, οἷον προσβλέψαν- 
τές τινι, φησὶν ὃ ᾿Αντίοχος), διατιϑέμεϑά πως τὴν ὄψιν, xal 
οὐχ οὕτως αὐτὴν διακειμένην ἴσχομεν ὡς πρὶν τοῦ βλέψαι ϑια- 
κειμένην εἴχομεν. κατὰ “μέντοι τὴν τοιαύτην ἀλλοίωσιν "δυοῖν ") 
ἀντιλαμβανόμεθα, ἑνὸς μὲν αὐτῆς τῆς ἀλλοιώσεως τουτέστε τῆς 
φαντασίας, δευτέρου δὲ τοῦ τὴν ἀλλοίωσιν ἐμποιήσαντος τουτέστι 
τοῦ ὁρατοῦ. καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων αἰσϑήσεων τὸ. παραπλήσιον. 


Ἰθδῶσπερ οὖν τὸ φῶς ἑαυτό τε δείκνυσι καὶ πάντα τὰ ἐν αὐτῷ, 
. Ν 


quidem ac communis est ei adversus omnes oratio, per qnam ostendit ab- 
solute nibil esse a quo iudicetur veritas, non rationem , non sensum, nou 
phantasiam , nec ullam rem aliam quamcumque: haec enim omnia, inquit, 
pariter nos fallunt. 160. secunda autem, qua ostendit; quod etiamsi sit ali- 
quod eiuscemodi criterium , non possit id consistere absque affectione (ani- 
mae) quae nascitur ab (obíecti) evidentia. quoniam enim vi sentiendi differt 
animal ab inanimatis, omnino et se ét externa per eum apprebendet. sen- 
sus autem qui manet immobilis et impatibilis et imnitutabilis, nec est sen- 
sus nec aliquid apprehendit. 161. mutatus autem et quodemmode affectus 
ab incursione evidentiam tunc demum res indicat, in affectione ergo animae 
quae oritur ex obiecti evidentla, quaerendum est veri criterium. haec autem 
affectio debet indicare et se ipsam et obiectam apparens quod fecit ut ipsa 
animae inesset, quae quidem alfectie non est alia quam phantasia. 162. quam- 
obrem dicendum est etiam phantasiam esse quandam in animali affectionem, 
quae et se et alind ostendat, ut cum aliquid aspeximus, ait Antiochus, 
visu quodam modo afficimur, nec eum sic habemus affectum, ut babebamus 
priusquam aspiceremus. per eam autem alterationem' duo apprehendimus, 
wnam ipsam alteratiosef&, hoc est phantasiam, secuudum autem id quod 
indidit alterationem nempe aspectabile, δὲ similiter in alils sensibus. 
163. quo modo ergo lux et se ipsam indicat et omnia quae sunt in ipsa; 


| 4) πρῶτος μὲν αὐτῷ καὶ κοινὸς] ita recte nte pro πρῶτον. neque 
obstat quod infra sequitur δεύτερον; neque enim id amplius ad λόγον 
pertinet, sed ad aliud quod subintelligitur, ut χρῆμα, dóyua vél si» 


.snile aliquid. 


r) ἀγτιληπτικὸ»}) male ms Ciz. ἀντιληπτιχή, 

4) χωί πως] ita leg. pro xal πῶς. sic infra διατιϑέμεϑά πως, 

4) 0 ᾿Ανιέοχος] Academicus et ipse, de que dictum lib. 1 Pyrrhon. 
sect. 335. 


- . w) δυοῖν] ms Vretislav, semper dweiy. 


ADVERSUS LOGICOS (Lib. VII. 319 


οὕτω. xai ἡ φαντασία ἀρχηγὸς οὖσα τῆς περὶ τὸ ζῷον alóg- 

1 € , 2 : - , 
σεως φωτὸς δίκην ἑαυτήν τὲ ἐμφανίζειν ὀφείλει xal τοῦ ποιήσαν--. 
vog αὐτὴν ἐναργοῦς ἐνδειχτικὴ καϑεστάναι. ἀλλ᾽. ἐπεὶ οὐ τὸ xa^ 
ἀλήϑειαν ἄεί ποτε ἐνδείκνυται, πολλάκις δὲ διαψεύδεται καὶ δια-- 
φωνεῖ τοῖς ἀναπέμψασιν αὐτὴν πράγμασιν, ὡς οἱ μοχϑηροὶ τῶν 
ἀγγέλων, χατὰ ἀνάγχην ἠκολούϑησε τὸ μὴ πᾶσαν φαντασιαν P 406 
δίνασϑαι κριτήριον ἀπολείπειν ἀληϑείας, ἀλλὰ μόνην εἰ καὶ 
ν * 3 2 3 1 3 2 Aor [4 
ἄρα τὴν ἀληϑῆ. πάλιν ovv ἐπεὶ οὐδεμία ἐστὶν ἀληϑὴῆς τοιαύτη, 164 
οἵα οὐκ ὧν γένοιτο ψευδής, ἀλλὰ πάσῃ τῇ δοκούσῃ ἀληϑεῖ καϑ- 
ἐστάναι εὑρίσκεταί τις ἀπαράλλακτος ψευδής, γενήσεται τὸ χρι- 
τήριον ἐν κοινῇ φαντασίᾳ τοῦ τε ἀληϑοῖς καὶ ψευδοῦς V). ἡ δὲ 
χοινὴ τούτων φαντασία οὐκ ἔστι καταληπτική, μὴ οὖσα δὲ xa- 
ταληπτικὴ οὐδὲ κριτήριον ἔσται. μηδεμιᾶς δὲ οὔσης φαντασίας 165 
χριτικῆς οὐδὲ λόγος ἂν εἴη κριτήριον “ ἀπὸ φαντασίας γὰρ οὗτος 
ἀγάγεται, xal εἴχότως. πρῶτον μὲν γὰρ δεῖ φανῆναι αὐτῷ τὸ 
χριγνόμενον᾽" φανῆναι δὲ οὐδὲν δύναται χωρὶς τῆς ἀλόγου αἰσϑή- 
σεως. οἴτε οὖν ἡ ἄλογος αἴσϑησις οὔτε ὃ λόγος ἦν κριτήριον.. 
ταῦτα μὲν γὰρ ἀντιπαρεξάγων τοῖς ἄλλοις φιλοσόφοις ὃ Καρ- 166 
γεάδης tig τὴν ἀνυπαρξίαν, τοῦ κριτηρίου διεξήρχετο. ἀπαιτού- 
μένος δὲ καὶ αὐτός τι κριτήριον πρός τὲ τὴν τοῦ βίου διεξαγω- 
γὴν καὶ πρὸς τὴν τῆς εὐδαιμονίας περίκτησινι δυνάμει ἀπαναγχά- 
ζεται καὶ xa9^ αὑτὸν περὶ τούτου διατάττεσϑαι, προσλαμβάνων 
τήν τε πιϑανὴν φαντασίαν καὶ τὴν πιϑανὴν ἅμα καὶ ἀπερί- 
σπαστον καὶ διεξωδευμένην. τίς δέ ἐστιν 7) τούτων διαφορα, 167᾽ 
ita etiam phantasia cum sit dux princeps cognitionis quae est in animali, 
debet instar lucis et se ipsam ostendere et indicare evidens illud quod eam 
effecit, sed quoniam non ita ut vere est, rem semper indicat, saepe autem 
fallit et instar infidelium nuntiorum discrepat a rebus quae eam immiserunt; 
necessario sequitur, quod non quaelibet phantasia potest facere ut admit- 
tatur judicium veritatis, sed sola illa, si quae vera est. 164, rursus qug- 
uiam nulla est adeo vera ut non possit esse falsa, et cnilibet quae videtur 
esse vera invenitur aliqua falsa similis, itaque criterium erit in phantasia 
communi veri et falsi. communis autem horüm phantasia non distincta com- 
prehendit; si autem non distincte comprehendit, nec erit criterium. 166, si 
nulla autem phantasia vim habet iudicandi, nec ratio erit id quod iudicat: 
ea enim deducitur à veritate, et merito. nam primum quidem ei debet ap- 
parere id quod iudicatur;,uihil autem potest apparere absque sensu experte 
rationis. neque ergo sensus expers rationis neque ratio est íd quod iudicet. 
166. atque haec quidem aliis resistens philosophis disserebat Carneades, ut 
ostenderet nullam esse regulam veri falsique,. rogatus autem ipse quoque 
de criterio aliquo ad vitam traducendam et ad acquireudam beatitudinem, 
cogitur et ipse aliquid decernere quod eo valeat; assumit enim probabilem ; 
phentasiam, et illam quae probabilis simul est et dubio nullo distrahitur / 
quaeque evidens est atque explicata. 167. quae sit eutem harum differon- 





x) ἡ φαντασία ἀρχηγὸς) hinc Arrianus lib. 1 Epictetearum cap. PO 
rationem vocat σύστημα φαντασιῶν, ao Vitruvius libro et capite primo 
, collectionem ex sensibus perceptis. confer Barthium ad Claudianum p. 108. 

y) κοινῇ φαντασίᾳ τοῦ τε ἀληϑοῦς xal ψευδοῦς infra tamen sect. 175 p 405 
negat ob rariorem falsi παρέμπτωσιν phantasiae ut plurimum verae fidem: 
esse detrahendam., ' 

2} τὴν τε “πιϑανὴν φαντασίαν) de tribus hiseo gradibus phantasiae 
probabilis ex Carneadis mente confer, si placet, dicta ab lib, 1 Pyr- 
rhon, sect. 327 sq. " 
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συντόμως ὑποδεικτέον. ἢ τοίνυν φαντασία τινὸς φαντασία ἐστίν, 
olov τοῦ Tt ἀφ᾽ οὗ γίνεται καὶ τοῦ ἐν ᾧ γίνεται" καὶ ἀφ᾽ οὗ 
μὲν γένεται ὡς τοῦ ἐχτὸς ὑποκειμένου αἰσϑητοῦ, τοῦ ἐν ᾧ δὲ ?) 
168 γίνεται, καϑάπερ ἀνθρώπου. τοιαύτη δὲ οὖσα δύο ἂν ἔχοι σχέ- 
“σεις ᾽), μίαν μὲν ὡς πρὸς τὸ φανταστόν, δευτέραν δὲ ὡς πρὸς 
τὸν φαντασιούμενον. χατὰ μὲν οὖν τὴν πρὸς τὸ φανταστὸν σχέ- 
σιν ἢ ἀληϑὴς γίνεται“) ἢ ψευδής, καὶ ἀληϑὴς μέν, ὅταν σύμ- 
169 guvoc ἦ τῷ φανταστῷ, ψευδὴς δὲ ὅταν διάφωνος. κατὰ δὲ τὴν 
πρὸς τὸν φαντασιούμενον σχέσιν ἢ μέν ἐστε φαινομένη ἀληϑής, 
ἡ δὲ οὐ φαινομένη ἀληϑής. ὧν ἡ μὲν φαινομένη ἀληϑὴς tu- 
φασις . χαλεῖται ^) παρὰ τοῖς ““καδημαϊκοῖς καὶ πιϑανότης καὶ 
πιϑανὴ φαντασία, 7) δ᾽ οὐ φαινομένη ἀληϑὴς ἀπέμφασίς τε 
προσαγορεύεται καὶ ἀπειϑὴς καὶ ἀπίϑανος φαντασία. οὔτε γὰρ 
τὸ αὐτόϑεν φαινόμενον ψευδὲς ovrt τὸ ἀληϑὲς μέν, μὴ φαινό- 
Ἰτόμενον δὲ ἡμῖν), πείϑειν ἡμᾶς πέφυχε. τούτων δὲ τῶν φαντα- 
P 40600» 7 μὲν φανερῶς ψευδὴς καὶ μὴ φαινομένη ἀληϑὴς παρα- 
γράψιμός ἐστι καὶ οὐ χριτήριον, ἐάν τὲ ἀπὸ ὑπάρχοντος μέν, 
διαφώνως δὲ τῷ ὑπάρχοντι καὶ μὴ κατ᾽ αὐτὸ τὸ ὑπάρχον, ὁποία 
ἦν ἡ ἀπὸ ᾿Ηλέχτρας προσπεσοῦσα τῷ Ὀρέστῃ μίαν τῶν Ἐρινύων 
αὐτὴν δοξάζοντι καὶ κεχραγότε 
᾿ μέϑες 7), μέ᾽ οὖσα τῶν ἐμῶν ᾿Ἐρινύων. . 
111τῆς δὲ φαινομένης ἀληθοῦς ἢ μέν τίς ἐστιν ἀμυδρά, ὡς ἡ ἐπὶ 


tja, breviter est ostendendum. phantasia ergo est alicuius imaginatio, nempe 
et eius ex quo fit et eius in quo fit. ex quo, ut externi subiecti sensilis; 
in quo, ut hominis, 168. cum autem 5it eiusmodi, duplici respectu poteat 
'  cousiderarí, uno qüidem ad id quod phantasia apprehenditur, altero autem 
ad enm qui utitur phantasia. et respectu quidem δὰ id quod phantasia 
apprehenditur , est vel era vel falsa: vera quaudo consonat cum eo quod 
' phantasia apprehenditur, falsa quando dissonat. 169. respectu autem ad 
eum qui utitur phantasia, alia est qnae apparet vera esse, alia quae non 
apperet: ex quibus quae ápparet'vera esse, appellatur emphasis apud Aca- 
demicos et probabilitas et probabilis phantasia; quae autem non apparet 
esse vera, appellatur apemphasis et improbabilitas et non probabilis phau- 
tasia, neque enim quod ex se apparet falsum neque quod est quidem verum, 
non autem apparet, aptum natum est ad nobis persuadendum. 170. ex his 
itaque phantasiis ea quidem quae est aperte falsa et quae non apparet vera 
esse, reiiculae sunt nec criteria esse possunt, siquidem et haec a re qui- 
dem existente profecta ab ea tamen discrepat et ei non congruit, cuiusmodi 
erat quam Electraó adspectus offerebat Oresti, unam illam opimamti esse 

Furiarum clamantique | 

me mitte, quae meis es una ex Furiis. 

E .171. eius autem quae apparet esse vera, alia quidem est minus evideas, 


U 





a) τοῦ ἐν ᾧ di] ita mss recte pro ᾧδε.. 
d ἔχοι σχέσεις] ita mss pro ἔχει. 
zc) ἢ ἀληϑὴς γίνεται male editi ἡ ἀληϑῆς. 
d) ἔμφασις καλεῖται] ἃ Stoicis etiam, vide Laértium T 61. 
€) μὴ φαινόμενον δὲ ἡμῖν] recte ita editi, licet in ms Vratislav. μή 
desideratur. malui autem τὸ qvoutvov subinde per id quod apparet 
^ potius reddere quam cum Herveto guod videtur, quoniam illud est ex- 
, pressius δά evidentiam sensibus se offerentem. 


£9ec) versns 264 ex Oreste Euripidis, quem repetit etiam nost 
P 406, 1. aot 249. adde lib. 2 contra Log. sect, er. d E 


e 
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τῶν παρὰ μικρότητα τοῦ ϑεωρουμένου ἢ παρὰ ἱκανὸν διάστημα . 
ἢ καὶ παρὰ ἀσϑένειαν τῆς ὄψεως συγκεχυμένως καὺ οὐκ ἐχτύ- — 
πως τι λαμβανούσης. ἡ δέ τις) ἦν σὺν τῷ φαίνεσϑαι ἀληϑὴς 

ἔτι καὶ σφοδρὸν ἔχουσα τὸ φαίνεσϑαι αὐτὴν ἀληϑῆ. ὧν πάλιν 112 
3 μὲν ἀμυδρὰ καὶ ἔκλυτος φαντασία οὐκ ἂν εἴη σριτήριον" τῷ 
γὰρ.) μήτε αὐτὴν μήτε τὸ ποιῆσαν αὐτὴν τραγῶς ἐνδείκνυσθαι 

οὐ πέφυκεν ἡμᾶς πείϑειν οὐδ᾽ εἰς συγκατάϑεσιν ἐπισπᾶσϑαι. 

p δὲ φαινομένη ἀληϑὴς καὶ ἱκανῶς ἐμφαινομένη κριτήριόν ἐστι 113 
ἧς ἀληϑείας κατὰ τοὺς περὶ τὸν Καρνεάδην. κριτήριον δὲ οὖσα 
πλάτος εἶχεν ἱκαγόν ). καὶ ἐπιτεινομένης, αὐτῆς ἄλλῃ ἄλλης ἐν 
εἴδει πεϑανωτέραν τε καὶ πληκτικωτέράών ἴσχει φαντασίαν. τὸ δὲ 114 
πιϑανὸν ὡς πρὸς τὸ παρὸν λέγεται τριχῶς, καϑ᾽ ἕνα μὲν τρύ-- 
πον τὸ ἀληϑές τὲ ὃν καὶ φαινόμενον ἀληϑές,. καϑ᾽ ἕτερον δὲ. 

τὸ ψευδὲς μὲν καϑεστώς, φαινόμενον δὲ ἀληϑές, κατὰ δὲ τρί- 
tov: τὸ ἀληϑὲς χοινὸν ἀμφοτέρων. ὅϑεν τὸ χριτήριον ἔσται μὲν 

ἢ φαιγομένη ἀληθὴς φαντασία, ἣν καὶ πιϑανὴν προσηγόρξυον 

οἱ. ἀπὸ τῆς ἀκαδημίας. ἐμπίπτει δὲ ἔσϑ᾽ Ort καὶ ψευδής, ὥστε 116 
ἀνάγκην ἔχειν. καὶ τῇ κρινῇ ποτὲ τοῦ ἀληϑοῦς xal ψευδοῦς") 
φαντασίᾳ χρῆσϑαι" οὐ μέντοι διὰ τὴν σπάνιον ταύτης παρέμ-- 
πτωσιν, λέγω δὲ) τῆς μιμουμένης ἀληϑές, ἀπιστητέον ἐστὶ τῇ 
ὡς τὸ πολὺ 5) ἀληϑευούσῃ" τῷ “γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τάς τε 
χρίσεις καὶ τὰς πράξεις κανονίζεσϑαι συμβέβηκε. τὸ μὲν οὖν 


ut vel propter parvitatem rei quae cernitur, aut quod mon sit satis spatii, 
aut propter imbecillitatem visus, qui confuse rem percipit et non expresse, 
alia autem est qnae cum eo quod apparet vera, hoc quoque habet, ut valde 
evidenter appareat esse vera. 172. ex quibus rursus quae est minus evidens 
'remissaque phantasia, non potest esse criterium veri falsique: quod enim 
neque ipsuui neqüe qnod eam effecit, aperto potest iudicare, non potest 
nobis períuadere neque ad assensum nos attrahere, 173. quae autem appa- 
ret vera essé ét satis evidenter apparet, ea est criterium veritatis ex Car- 
neadis sententia. haec porro quae criterium est, satis late patet ; nam prout 
speciatim alia alii applicatur, probabiliorem etiam vehementiusque moven- 
tem hàbet phántasiam. 174. probabile porro in praesentia dicitur tripliciter, 
uno quidem inodo id quod est verum et videtur esso verum, altero autem 
id quod falsüm cum sit, verum esse videtur, tertio autein verum commune 
dtriusqne. onde criterium erit phantasia quae vera esse videtur quamque 
probabilem appellabant Academici, 175. nonnumquam autem se offert etiam 
falsa, ut necesse sit aliquando uti communi pbantasia falsi et veri, sed 
propteréa quod haec quae veri speciem imitatur, rarius occurrit, fides nou 
est deneganda ei quae ut plurimum est vera, nam secundum id quod ut 
plurimum fit, iudicia et actiones dirigi solent. atque primgm quidem et 


. δὴ ἡ δέ ti] ita recte mss pro εἶ. 

À) τῷ γὰρ] ita malim cum ms Vratislav. pro τό. 

i) πλάτος εἶχεν Íxavóy] latitudinem vocat sive πλάτος amplam et va- 
rios sub se gradus variaque genera comprehendentem significationem. 
sic infra sect. 181 ubi de ἀπερισπάστῳ φαντασίᾳ" fitt xal αὐτὴ πλάτος 
ἔχειν ἔοιχε did τὸ ἄλλην ἄλλης μᾶλλον ἀπερέσπαστον εὑρίσκχεσϑαι. 

ἀ) xoi: τοῦ ἀληϑοῦς xol ψευδοῦς) supra sect. 165. 

ἢ λέγω δὲ]. ms Οἷς. δή. | 

m) τῇ ὡς τὸ πολύ) sufficit hoc ex Carneadis sententia ad τὸ πιϑανόν 
sive probabile, non ad certum, quod comprehendi posse ille prorsus 
negabat. A | up 
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' καὶ κοινὸν κριτήριον κατὰ τοὺς περὶ τὸν Ἀωρνεδην ἐστὶ 
176 τοιοῦτον. ἐπεὶ δὲ οὐδέποτε φαντασία μονοειδὴς ὑφίσξαται, ἀλλ᾽ 
ἁλύσεως τύόηυν ἄλλη ἐὰ ἄλλης ἤῤτηται, δεύξεῤον πρόσγενήσεξαξ 
κριτήριον, ἡ πιϑανὴ ὥρμα καὶ ἀπερίσκασεος ") φαντασία, οἷον δ ἀν- 
ϑρώπου σπῶν φαντασίαν ἐξ ἀνάγχης καὶ τῶν rep? αὐτὸν λαμιβώνεε ^y 
117 φαντασίὰν καὶ τῶν ἐχτός " τῶν μὲν περὶ αὐτόν, χρόας μεγέϑους σγῆ- 
P 407 ματος κινήσεως λαλιῶς ἐσϑῆτὸς ὑποϑέσεως " τῶν δὲ bxrós, ὧδ ἀέρος' 
φωτὸς ἡμέρας οὐρανοῦ γῆς φίλων τῶν ἄλλων ἁπάντων. ὅταν οὖν 
μηδεμία τούτων τῶν φαντασιῶν πέριἔλκῃ ἡμᾶς τῷ φαΐϑεσθϑαε Ψεῦυ. 
δής, ἀλλὰ πᾶσαι συμφώνως φαίνωνται ἀληϑεῖς, üXAoV πε- 
118 0?ebopey. ὅτε γὰρ οὗτός té Σωκράτης, πιδιεύομεν ἂχ τοῦ 
πάντα Ρ) αὐτῷ προσεῖναε τὰ εἰωθότα, χρῶμα μέγεϑος σχῆμα 
διάλ τρίδωνα, ἐὸ ἐνϑάδε εἶναι ὅπου οὐδείς lor αὐτῷ 
119 ἀπαράλλακτος. xoà ὃν τρύπον γενὲς ἐῶν latu» τὸν κατ᾽ ἀλή-- 
ϑειαν πορέσθογντα οὐκ 2E. ἑνὸς λαμβάνουσι συμπεώματος, xada- 
περ σφνγμοῦ. ὀφοδρότητος ἢ. δαψῶοδὲ ϑέρμασίας, ἀλλὰ ἐκ 
συνδρομῆῤ, olov ϑερμασίας Gua χαὶ σφυγμὸδ', καὶ ἑλκώδους 
ἁφῆς καὶ ἐρυθήματος καὶ δέψους καὶ τῶν ἀναλόγων" ovio καὶ 
0 ᾿Ἰχαδημαϊκὸς τῇ συνδρομῇ τῶν φυφτασιῶν ποιεῖραε τὴν xplory 
τῆς ἀληϑείας, μηδεμιᾶς te TOY ἐν τῇ συνδρομῇ φανζαδιῶν 
περισπώσης αὐτὸν ὡς ψευδοῦς λέγει ἀληϑὲς ἐδνώι ἐὸ ngobnt- 
1€0;trov ?). xul ὅτε ἢ ἀπερίσπασίός ἐστε σονδρουβκὴ ToU πέστον le 
. πριεῖν, φανερὸν ἀπὸ IMeveláov ᾽ καταλιπὼν γὰρ ἐν τῇ νηΐ τὺ 


- 


commune étífetiuni ex Carneadis sentemtiá est huinsmodi, 176. qàodiáH 
autem nümquam sola unius generis consistit pliaüfasia, sed' catenaé instar 
altera pendet ex al(éra, secnndum accedit criferium, δὲ prolbili$ simul 
sit pheuíasià ét nullo dubio in diversa trahatur. sic qui hominem plauiasià 
concipit, necessario etam phantasiat concipit égrum quae ipsumniet spe- 
ctàmt ef extrinsecus ei adsunt, 177. eorum quidem quae ipsummet spectant, 
u$ coloris magnitudinis figurae motus sernmuis vestitüs calceaturae; eorum 
aütem quae ad$uit ei extriüsecus, ut a&ris Incis diei caeli terrae amico- 
rum ét aliorum onnium. quaüdo ergo πὰ] ex his phautasiis in diversum 
nos tráxerít, uf appareat falsá, séd omnes eodem concentu verae apparent, 
"mági$ credimus. 178. ham quod isfe si( Socrates, credimus ex eó qnod 
omniá ei adsint quáe consuéverunt, color magnitudó figura gestus pallium, 
quod bic sit ubi nemo eit qui cuim eo cenfundi possit. 1 1. et quómodo 
nonnulli medici eum qui vere febricitat, diguoscunt nón ex uno symplto- 
mafé, ut ex véhéméntiá pulvyus aut ex abundantia chloris, sed ex concursa 
pluriuni, ut caloris simal et pulsus, aátqué ex ulcerdso tactu et ex rubore 
et siti ae consimilibus; ita etíam Academicus ex phantafiarum sive visorum 
. cohcufsü facit ladicium veritatis, et cum per nullam ex concürsu phanta- 
siarum distrahitur, ut falsum putet se imaginari, dicit verum esse quod se 
phantesiae obtulit, 180. quod autem fidem faciat cóntürsus eiusmódi aias 
.distractione consentiens, patet exemplo Menelai: iu nevi exuini retictoó Ele- 


n) ἀπερίσπαστος] confer lib. 1 Pyrrhon, sect. 298. —- | 

᾿ o) λαμβάνοι) mss Vratislav, et Ciz. λαμβάγεε [quod recepinrus], 
P401 p)ix τοῦ sei ita mss pro manifesto mendo transpositioais qwod 

erat in editis τοῦ £x, . — M ! | 

9) τὸ προσπῖπτον») ita leg. pró πρυπέπτον. , 

r) ἀπὸ δενελάου) Helenam. veram non fuisse in urbe 'lroia δε in 
Pharo Aegypti insula, a niulti$ tenditum. Eustathius iti Diad. δῇ p. 173: 
περὶ «Ῥάρου ἱστορία φέρεται sud τοὺς πἀλαιοὺς Παρὰ Lytürkefün, e 
λέγη πρϑῳ Μενελάου λάϑρα ἐξελθοῦσα τῆς πόλεως, ὅτε κατέσχεν αὖο᾿ 
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εἴδωλον τῆς Ἑλένης, ὅπερ ἀπό Τροίας ἐπήγετο ὡς Ἑλένην, καὶ 
ἐπιβὰς τῆς Φάρου. νήσου ") δρᾷ τὴν ἀληθῆ Ελένην,. σπῶν ve 
ἀπ᾿ αὐτῆς ἀληϑῆῇ φαντασίαν ὅμως 08. πιστεύει τῇ τοιαύτῃ φαν-- 
τασίᾳ διὰ τὸ ὕπ᾽ ἄλλης περισπᾶσθαι, καϑ᾽ ἣν ἤδει ἀπολελοι-- 
πὼς ἐν τῇ νηΐ τὴν Ἑλένην. τοιαύτη. γοῦν ἔστε xol ἡ ἀπερίσπα- 181, 
στος φαντασία, ἥτις καὶ αὐτὴ πλάτος ἔχειν *) ἔοεχε διὰ τὸ ἄλλην 
ἄλλης μᾶλλον ἀπερίσπαστον εὑρίσκεσϑωι. τῆς δὲ ἀπερισπάστου 
φαντασίας πιστοτέρα μᾶλλόν ἐστε καὶ τελειοτάτη ἢ ποιοῦσα τὴν 
 xpiot», ἢ σὺν τῷ ἀπερίσπαστος εἶναι Fri xol διεξωδευμένη ") 
καϑέστηκε. τίς δὲ ἔστε xol ἃ ταύτης χαρακτήρ, παρακειμένως 198 
ὑποδεικτέον" ἐπὶ μὲν γὰρ τῆς ἀπερισπάστου *) ψιλὸν ξητεῖταε 
τὸ μηδεμίαν τῶν ἐν τῇ συνδρομῇ φαντασιῶν ὡς ψευδῆ ἡμᾶς P 408 
περισπᾶν, πάσας δὲ bus ἀληϑεῖς re καὶ φαινομένας καὶ μὴ 
ἀπιϑάνους. ἐπὶ δὲ τῆς κατὰ τὴν περιωδευμένην συνδρομὴν ἔχά- 
᾿ στὴν τῶν ἐν τῇ συνδρομῇ ἐπιστατικῶς δοκιμάζομεν Y) ὁποῖόν τι. 


' 


leuae simulaero , qned 'Froia ahduxerat tanqnam Helenam, «um in Pha- 
rem insulam ascendisset, videt veram Helenam, veramque ex illà phau- 
tasiam, concipiens nog tamen credit ei phantasiae propterea qued distrahe- 
retur àb alia, qua sciebat se ig mavi fielenam reliquisse, 181. talis est . 
ergo non distracta in diversum phautasía, quae videtur et ipsa quoque 
latius patere propteros quo inveniatar alia magis (unt ita dicam) indistacta 
quam alia, indiMractarum antem plibutesiarum ea est 86 dignior et per- 
fectior ad faciendum indicium, quae praeterea quod in diversum nou di- 
strahitur, est quoqne per singulas partes examinata. 182. quaenam autem 
aif eius forma, proxime est ostendendum : nam in iadistracta qnidem tantum 
quaeritur, ut nulla ex iis quae sunt in concursu, phantasiis tamquam falsa 
nos distrahaf, omnes autem sintque et videantur esse verae et nou impro- 
babiles. in bac vero examinati concursus attente consideramus etiam unam- 
qnamqne coocurzantium phantasiarum, ita fere ut in comitiis fieri consuevit, 





τὴν ὃ llowrevg, xal Χαρικὸν εὑροῦσα πλοῖον ἔπεισε τὸν ναύχληρον 

o» ἀποκαταστῆσαι αὑτὴν εἷς ““αχεδαίμονα. χειμῶνος dà ἐπιγεγονότος 
Kt» αὐτὸν εἷς Αἴγυπτον, ἔνϑα τὸν Φάρον ὑπὸ ὄφεως ϑανεῖν. τὴν 
δὲ ϑάψασαν αὐτὸν οὕτω τὴν» νῆσον ἀπ᾿ ἐχείγου ὀνομάσαι. idem Easta- 
(hius ad Iliad. 7' p. 301: διαφωνία πολλὴ τοῖς παλαιοῖς ἐπὶ τοῖς κατὰ 
t?» Ἑλένην. Ὅμηρος μὲν καὶ oi σμαφωνοῦντες αὐτῷ ἱστοροῦσι περὶ αὐὖ- 
ἰῆς ὅσα οἴδαμεν. ἕτεροι δὲ οὐ τὴν Ἑλένην αὐτῳ», εἴδωλον δὲ αὐτῆς εἷς 
Τροίαν ἀχϑῆναι φάμενοι ὡς ἐν σχιαιιαχίᾳ τὰ Τρωϊκὰ φαντάζονται. τού- 
τῶν εἰς ὧν καὶ Ἡρόδοτος (lib. 2 cap. 112-119) xal Εὐριπίδης,. ὡς τὸ 
κατ᾿ αὐτὸν δρᾶμα ἣ Ἑλένη δηλοῖ. coufer Philostratum 4 16 de vita 
Apollonii p. 154 et in Heroicis p. 693 ed. Olear. et nostrum infra sect. 
254 sd. argumentum Helenae Euripidis: τοῦτο τὸ δρᾶμα καταῦσχευάζει 
τὴν Ἑλένην dv Toolq μὲν οὐχ οὖσαν αὐτήν, ἀλλὰ ἔχ «ἀἰγύπτῳ ὑπὸ 
1Ἱρωτέως βασιλέως φυλαχϑεῖσαν, τὴν δὲ νεφέλην ᾿Ελέγῃ εἰχασϑεῖσαν ὑπὸ 
Πάριδος ἁρπασϑῆναι. : 
o4) ἐπιβὰς τῆς Φάρου νήσου] vide Herodotum lib. Σ c. 119. 

p πλάτος ἔχει») eadem phrasi usus Sextus supra sect. 173. 
.. w): die£mdevuára] etiam περιωδευμένην vocat libal Pyrrhon, sect. 228 
pbenjasiam. omnes persequentega cireumgtaajias. aic infra: κατὰ τὴν π6- 
οιωϑδευμένην συνδρομην. In | D 
x) ἀπερισπαστου) ita. legendam. pro ἀπεριστάτου. atque it& quoque 
legisse. constat Hervetuin. pro ea Stoici iuniores dixere qurradíay τὴν 
μηδὲν ἔχουσαν ἔνστημα infra sect. 253, ᾿ ts ic Web. eg 
y) ϑοχεμάζομεν] ita mss, non ἐδοχιμάζομεν. . x A uie P 408 


$24 . .. SEXTI EMPIRICI 


γίνεται καὶ ἐν ταῖς c ixkgolaig *)'" ὅταν ὃ δῆμος ἔχαστον τῶν 
μελλόντων͵ ἄρχειν. ἢ δικάζειν ἐξετάζῃ εἰ ἄξιός ἐστε τοῦ πιστευ- 


183 ϑῆνωι τὴν ἀρχὴν “) ἢ τὴν κρίσιν. οἷον ὄντων κατὰ τὸν τῆς 


χρίσεως τόπον ?) τοῦ τε χρίνοντος καὶ τοῦ κρινομένου καὶ τοῦ 
δι᾿ οὗ * κρίσις, ἀποστήματός τε καὶ διαστήματος, τόπου χρό- 
yov τρύπρυ διαϑέσεως ἐνεργείας, ἕχαστον τῶν τοιούτων ὃ ὁποῖόν. 
ἐστι φιλοκρινοῦμεν, τὸ μὲν κρῖνον μὴ 7 ὄψις ἤμβλυται" τοιαύτη 
γὰρ οὖσα ἀϑετός ἐστι πρὸς τὴν χρίσιν" τὸ δὲ χρινόμενον μὴ 
μικρὸν ἄγαν καϑέστηχε᾽ τὸ δὲ δεῖ οὗ 7 χρίσις, μὴ ὃ ἀὴρ ζο- 
φερὸς ὑπάρχει ^)* τὸ δὲ ἀπόστημα, μὴ μέγα λίαν ὑπόκειταε" τὸ 
δὲ διάστημα, μὴ συγκέχυται" τὸν δὲ τόπον, μὴ ἀχανής ἐστι" 
τὸν δὲ χρόνον, μὴ ταχύς ἐστι" τὴν δὲ διάϑεσιν, μὴ μανιώδης 


184 ϑεωρεῖται" τὴν δὲ ἐνέργειαν, μὴ ἀπρύσδεκτός. ἐστι. ταῦτα γὰρ 


πάντω xaJ fy γίνεται ,ριτήριον » f$ τε πιϑανὴ αντασία xui 
7. πιϑανὴ ἅμα καὶ ἀπερίστατος, πρὸς δὲ τούτοις 7 πιϑανὴ ἅμα 
καὶ ἀπερίστατος καὶ διεξωδευμένη. náp" ἣν αἰτίαν ὃν τρόπον 
ἐν τῷ βίῳ ᾿ ὅταν μὲν «περὶ. μεχροῦ πράγματος ζητῶμεν, ἕνα μάρ- 
τυρα ἀναχρίνομεν, ὅταν δὲ περὶ μείζονος » πλείονας, ὅταν δ᾽ 
ἔτε 2) μᾶλλον περὶ ἀναγχαιοτέρου, καὶ ἕκαστον τῶν μαρτυρούν- 
τῶν ἐξετάζομεν éx τῆς τῶν ἄλλων ἀνθομολογήσεως" οὕτω, φασὶν 


| 0t , περὶ τὸν Καρνεάδην, ἐν μὲν τοῖς τυχοῦσι͵ πράγμασι τῇ πιϑανῇ 


“ 


μόνῃ φαντασίᾳ χριτηρίῳ χρώμεϑα , ἐν δὲ τοῖς διαφέρουσε τῇ 
ἀπερισπάστῳ, ἐν δὲ τοῖς πρὸς εὐδαιμονίαν συντείνουσι τῇ περι-- 


qnando populus examinat unumquemque eorum qni vel sunt gesturi magi- 
stratum vel iudicaturi , ' sitne dignus cni mandetur magistratus aut munus 
iudicandi. 193, sic cum examini subiicitur id quod iudicat et id de qno 
iudicatur et id, per quod fit judicium , distantiaque et intervallum, figura 
tempus modus affectio operatio , unnmquodque eorum quale sit curiose di- 
scernimus : 'id quidem quod iudicat, num visus sit hebetatus; nam δὲ sit 
eiusmodi, est ineptus ad judicandum; id antem de quo iudicatur, sitne 
nimis parvum; porro id per quod ft iudicium, num aér sit obscurus; di- 
stantia, num subiiciatur nimis magma ;. intervallum , num sit propiuquum 
nimis atque adeo confusum; locus, num sit' hians et- vastus ; tempus, num 
iusto sit brevius; affectio, num qni videt, sit furiosus ; actio ipsa, nam 
res eam fieri admittat, 184, nam si haec in umo sint omnia, criterium ha- 
bemus -phantasiam probabilem, et probabilem simul atque indistractam, et 
probabilem indistractam ac per partes examinatam, quamobrem quomodo in 
vita, quando de parva quidem re quaerimus, unum testem examinamus ; 
qnando: de re mpioris momenti, plures, quando autem de re magis neces- 
saria, examinamus unumquemque eorum qui testificantur collata aliorum 
confessione ; ita, inquit Carneades, in rebus levibus et non magni ponde- 
ris sola probabili phantasia utimur ad iudicandum, at in rebus quae sunt 
alicuius momenti, indistracta, in iis autem quae pertinent ad bene beetoque 
— — — 

z) ἐν ταῖς ixxlgoíau] de hac δοκιμασίᾳ iudicum magistratuum et ora- 
torum apud Athenienses videndus Io. Meursius in Themide Attica lib. 2 
capite 10. 

4) τοῦ πιστευϑῆναε tj» ἀρχὴν] sic D. Paulus apostolus Rom. 8 4 ὅτι 
ἔπιστεύϑησαν τὰ “λύγια. τοῦ ϑεοῦ. lulianws epistola ad Athenienses: pi9j7 
πεπίστευτο δὲ τῶν βιβλέων μου τὴν φυλαχήν. . 

. δ) κατὰ τὸν τῆς χρίσεως τόπο» ] in. loco debito. «sic infra sect. 189: 
πρὺς διέξοδον τῶν xata τὰν τόπο» αὐτῆς Merten ϑεωρουμένων. 

c) ὑπάρχει] ita mss pro ὑπάρχῆ. " 

d) ὅταν d' ἔτι] ita mss pro δέ τι. — 


ADVERSUS LOGICOS [Lib. VII). - 325. 


ὠϑδευμένῃ. οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐπὶ τῶν διαφερόντων πραγμάτων 185 
τὴν διάφορόν φασι παραλαμβάνειν φαντασίαν, οὕτω καὶ κατὰ 
τὰς διαφόρους περιστάσεις μὴ τῇ αὐτῇ κατακολουϑεῖν" τῇ μὲν 
γὰρ αὐτὸ μόνον πιϑανῇ “) προσέλειν λέγουσιν ἐφ᾽ ὧν οὐ δίδω- 
σιν ἡμῖν ὧρ 7 περίστασις πρὸς ἀκριβῆ τοῦ πράγματος ἀνώ- 
ϑεώρησιν" οἷον, διώχεταί τις ὑπὸ πολεμίων καὶ ἐλϑὼν εἰς τά- 186 
Qoo» rivà φαντασίαν σπᾷ ὡς κἀνταῦϑα πολεμίων αὐτὸν λοχών- 
των, . &J^ ὑπὸ ταύτης τῆς φαντασίας ὡς πιϑανῆς συναρπασϑεὶς 
ἐκχλένεται καὶ φεύγει τὴν τάφρον ἑπόμενος τῇ περὶ τὴν φαντα- P 409 
σίαν πιϑανότητι, πρὶν ἀκριβῶς ἐπιστῆσαι πρότερον εἰ. τῷ ὄντε 
λόχος ἐστὶ πολεμίων κατὰ τὸν τόπον ἢ οὐδαμῶς. τῇ. δὲ πιϑανῇ 181 
καὶ περιωδευμένῃ ἕπονται ἐφ᾽ ὧν χρόνος δίδοται εἷς τὸ μετὰ 
ἐπιστάσεως καὶ διεξόδου χρῆσϑαι τῇ χρίσει τοῦ προσπίπτοντος 
πράγματος, οἷον ἐν ἀλαμπεῖ οἰκήματι εἴλημα αχοινίου ϑεασά-- 
μενὸς τις. παρῳφυτίκα μὲν ὄφιν ὑπολαβὼν ") τυγχάνειν ὑπερήλατο, 
τὸ δὲ μετὰ τοῦτο ὑποστρέψας ἐξετάζει τἀληϑές, καὶ εὑρὼν 
ἀχίνητον ἤδη μὲν εἰς τὸ μὴ εἶναι ὄφιν ῥοπὴν ἴσχει κατὰ τὴν 
διάνοιαν. ὅμως δὲ λογιζόμενος, ὅτε καὶ ὄφεις ποτὲ ἀκινητοῦσι 188 
χειμερινῷ. χρύεε παγέντες, βαχτηρίᾳ καϑικνεῖται τοῦ σπειράμα- 
τος, καὶ τότε οὕτως ἐχπεριοδεύσας τὴν προσπίπτουσαν φαντα- 
σίαν συγκατατίϑεται τῷ ψεῦδος εἶναι τὸ ὄφιν ὑπάρχειν τὸ gav- 
τασϑὲν αὐτῷ σῶμα. καὶ πάλιν, ὡς προεῖπον), δρῶντές τι 
περιφανῶς συγκατατιϑέμεθα ὅτι τοῦτο ἀληϑές ἐστι, προδιξέξο-- 
δεύσαντες,, ὅτε ἀρτίους μὲν ἔχομεν τὰς αἰσϑήσεις, ἵπαρ δὲ καὶ 
οὐ xxJ' ὕπνους βλέπομεν. συμπάρεστι δὲ καὶ δι᾽ αὐτῆς ἀὴρ 
xal ᾿ἀπόστημα σύμμετρον καὶ ἀκινησία τοῦ προσπίπτοντος. (ot: 189 


vivendum, examinata per partes. 185. verumenimvero quomodo in rebus 
diversi generis dicunt se diversam assumere phantasiam, ita etiam in diver- 
sis circumstantiis nequaquam sequi eandem: nam probabilem dicunt solum- 
modo.phantasiam 86 attendere in iis, in quibus non dat nobis circumstantia 
setis. temporis ad rem accurate considerandam: 186. δὲ exempli causa, hostes 
. persequuntur quempiam et ille delatus ad quoddam antrum, visione appre- " 
hendit quod. illic sint hostes in insidiis, deinde ab illa permotus visione ut 
4puae sit. probabilis, declinat et fugit antrum visi sequens probabilitatem, 
᾿ priusquam accurate et diligenter attenderet reverane essent in eo loco ho- 
stimm insidiae, an non. 187. probabilem autem et per partes examiuatám 
phaatasiam sequuntur in jis in quibus datur tempus attente singula perse- 
-quendo ac tractando res quae nobis se bfferunt examinandi, ut cum quis- 
piam in domo obscura aspexisset funem circumvolutum, státim quidem su- 
spieatus esse serpentem transiliit postea autem conversus verum exalninat, 
. eumque invenit immobilem , iam quidem eo propeudet cogitatio, quod non 
.sit serpens. 188. tameu perpendens quod aliquando serpentes. quoque sunt 
immobiles hiberno gelu concreti, spiram illam seu involucrum percutit 'ba- 
culo, et cum it& particulatim examinavit visum quod ei se obtulit, assen- 
titur esse falsum quod sit serpens corpus illud quod visione apprehenderat. 
et rursus, ut prius dixi, evidenter aliquid videntes assentimur quod hoc 
sit verum, cum prius cogitando percurrerimus quod sensus habemus inte- . 
gros, vigilantes autem et non in somnis videmus. simul etiam adest δός 
perspicuus et proportione conveniens interrallum, neque id quod videmus 


.e) τῇ μὲν γὰρ αὐτὸ μόνον πιϑανῆ] ita 1pss pro εἰ μὲν γάρ. | A 
7) dr ὑπολαβὼν] idem exemplum habes 1 Pytrhon. sect. 227. P 4090 
g) ὡς προεῖπον») supra eect, 183. 
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«διὰ ταῦτα πιστὴν εἶμαι τὴν φαντασίαν, γρόνόν ἡμῶν ἐφχηκότων 
αὐτάρκη σερὸς "διέξοδον τῶν κατὰ τὸν τόπαν αὐτῆς ἢ) ϑεωρου- 
pévav. ὃ δ᾽ αὐτὸς λόγος ἐστὶ καὶ περὶ τῆς ἀπερισπάστου" 
προαίενται γὰρ αὐτήν, ὅταν μηδὲν 2) τὸ ἀνττπεριέλκειν δινώμεινον, 

190 ὡς ἐπὶ IMeveldov προείρηται ? ἀλλὰ καὶ τῆς “καδημαϊκῆς ἴαστο- 
οίας ἄνωϑεν ἀπὸ Πλώτωνος ἢ) ἀποδοϑείσης οὐχ ἔστιν ἀλλόκριον 
πὸυ xdi τὴν τῶν Κυρηναϊχῶν στάσιν ") ἐπελϑεῖν" δοκεῖ γὰρ xel 
τῶν ἀνδρῶν τούτων ἡ αἵρεσις ἀπὸ τῆς Σωχράτους ") ἀνεσχη- 
κέναι διατριβῆς, ἀφ᾽ ἧσπερ ἀνέσχε") καὶ ἡ περὶ τὸν Πλάτωκα 

101 διαδυχή. φασὶν οὖν οἱ Κυρηήναϊκοὶ κριτήρια thai ξὰ πάϑη 5) 
καὶ μόνα καταλαμβάνεσθαι») καὶ ἀδιάψευστα τυγχάκειν “), τῶν 

P 41052 πεποιηκότων τὰ πάϑη μηδὲν εἶναι καταληπτὸν μηδὲ ἀδιά- 
Ayeuygzov * ὅτι μὲν γὰρ λευκαινόμεϑθα, φασί, καὶ γλυκαζόμαϑᾳ, 
δυνατὸν λέγεεν ἀδιωψεύσίξως καὶ ἀληϑῶς “) καὶ βεβαίως ἀνεδε- 
λέγχτως *) ὅτι δὲ τὸ ἐμποιητικὸν τοῦ πάϑους λευκόν ἐστον ἢ 


' movetur. 188, quo fit ut per aec sit fide digna phantesía, cum hebueri- 
mus satis temporis ad persequeudum cogkatione Θὰ quae ia loce suo cer- 
nuntur. eadem est etiam rátio de indistracta phantasia: eam enim admittunt, 

. eum nihil est quod possit retrahere, ut prius dictum est de lMenelao, 
190. sed cum explicuerimus hactenus historihm dogmatum .sectae Acadénii- 
cae ἃ stirpe usque et primo eius auctore Platoze , non 'erit utique alienum 
persequi etium sectam Oyrenmaicorum; videtur enim eorum quoque haesesis 
erta esse dx scholis Socraticis, a quibus profecta est smceesaio .Piztosis. 
191. dicunt ergo: Cyrenaici criteria sive indices veri falsique esse affectio- 
nes solasque comprébendi ét non ésse fallaces, eorum autem quae movent 
vt efficiunt affectiones, mhil esse quod possit comprehendi- aeque qued 
possit non :fallére: cam quad, ijaquiumt, specie alboris.et dalcedínis afü- 
cimur, dioere possumus asseveranter neque falso id affimnasso.convincemur; 
quod autem id quod efficit iu nobis hauc affectionem , sit elbum aut dulce, 


À) xarà τὸν τόπον αὐτῆς] ite loco iam, laudato: ὄγεων κατὰ τὸν τῆς 
'πρίσεῳς ἐόπον τοῦ τὲ χπρένοντος καὶ τοῦ χριμομένον. ! 

ὃ ἐπὶ Mevelaov πρσεέρηται] supra sect. 180. 

k) ἀπὸ Πλάτωνος a sect. 141 usque ad praesentem loeum. 

D) τὴν τῶν ᾿Κυρηναϊκῶν σεάώσι»] vocabulo στάσεως hoc semsm utitur 
noster sect. 53 89 et passim aliis, in locis. 

m) ἀπὸ τῆς Σωχράτους] Aristippus enim auctor sectae Cyrenaicae idem 
'Socratis discipulus fuit, illis magis voluptuariis eius. divputationibus de- 
lectatus , ut notat Cicero 8 17 de Oratore. 

: n) ἀφ᾽ ἥἤσπερ ἀνέσχε] ita mss pro ἀνέσχε, ut statim. praecedit ἀνε- 
ι σχηχέναι. : 

o) χριτήρια εἶναι τὰ n&95] Cicero Lucullo c. 7: qwid de tactu -- -- 
doloris aut voluptatis, in quo Cyrenaici «olo putant. veri «eese. iudictum, 
quia sentiatur, confer ad hunc locum Petri Fabri motas p. 57. ^ 

p) xoà μόνα καταλαμβάνεσθαι) vide quae dicta ad hi. 1 Pyrrhon. 
'sect. 2316. 

9) ἀϑιώψευστα royxáveu] senswum paesiones mom falli, eed iudicium 
de rebus sensu: perceptis, docuerant cum Cyrenaicis etiet per alia multa 
capita copspirantes "Epicurei, ut constat vel ex Lucretio 4 480 sqq. ex 

Wis quae noster infra sect. 303 sq. quod itaque apud: Le&rtiwm 2:95 legas 
de Oyrenaici , ᾿'ἀγήρονν dà xal ι'τὰς αἰσϑήθεις οὐχ ἀκρειβούσας τὴν τὲπέ- 
γγωσιν, non de semsibus ipsis accipiendum est quatenus pereipiunt uc 
patiuntur, sed de opinione &c iudicio ex eorum perceptiome' ferendo, 
quod erroribus esse obnoxium statuerunt. 

P410 2 καὶ ἀληϑῶς} haec verba.in ams Ciz. desiderantur. 
20.6) ἀνεξελέκχτως] ita. lqg. pro! ἀνεξελόκεως ex. mis Genev., quod habet 
ἀνεξελέχτως, atque ex interprete Herveto. 


- 
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gÀexU στιν, οὐχ οἷόν τ΄ ἀποφαίνεσθαι. εἰκὸς γὰρ ἔσει xal ὑπὸ 193 
μὴ λευκοῦ τινα *) λευκαντιχῶς διατεθῆναι, καὶ ὑπὸ μὴ γλυκέος 
γλυκανθῆναι" καϑὰ γὰρ 0 μὲν ἀκρτωϑεὶς xal ἱκτεριῶν ") ὦχραν»-- 
κιχῶς ἀπὸ πάντων χινεῖζαι, ὃ δὲ ὀφθαλιμῶν ἐρυϑαίνεται, ὁ δὲ 
παραπιέσας τὸν ἀφϑαλμὸν ὡς ὑπὸ ῥυοῖν χινγεῖτᾳι, ὅ τε δὲ με- 
μηπὺς διασὰς ὁρᾷ ὅ “τὰς Θήβας xui διασὸν φωντάζεται τὸν» 
juov. éni.navzwv δὲ τούτῳν τὸ μὲν ὅτε τόδε τι πάσχουσιν, 198 
οἷον ὠχραίνονται 3j ἐρυϑαίγνονται ἢ δυάζρνται ἢ, ἀληϑές, τὸ δὲ 
ὅτε μἰχρόν ἐστι τὸ χινοῦν αὐτοὺς ἢ ἐνερευϑὲς ἢ διπλοῦν, ψεῦδος 
Abou νενόμιατμι" οὕτω xal ἡμᾶς εὐλογώτατόν ἔστι πλέον τῶν 
οἰχείῳν παϑῶν μηδὲν λαμβάνειν δύνασθαι. ὅϑεν ἤτοι τὰ πάϑη 
φαρόμενᾳ ?) ϑετέον ἢ τὰ ποιηεικὰ τῶν παϑῶν. καὶ εἰ μὲν τὰ ιϑά 
mui) φαμὲν εἶναι qouyóutva, πάντα τὰ φαινόμενα λεκτέον ἀληϑῆ 
xai χαταληπ;ά. εἰ δὲ τὰ ποιητικὰ τῶν παϑῶν προσαγρρεύομεν 
dpouxóutsva, πάντα ἐστὶ τὰ φαινόμακα ψευδῆ καὶ πάντα ἀχατά- 
Agfra* τὸ γὰρ περὶ ἡμᾶς σιμβαῖνον πάϑος ἑαυτοῦ πλέον οὐ- 
Ay ἡμῖν ἐκδείχνυται. ἔνϑεν καὶ εἰ χρὴ χκἀληϑῆ λέγειν, μόνον 
τὸ πϑας 4) ἡμῖν ἐκτε φοωιμόμενην" τὸ δ᾽ ἐχτὸς χαὶ τοῦ πάϑους 
πρηξεκὸν SU quév ἐστιν ἤν, αὐ φαψόμενην δὲ ἡμῖν. καὶ ταύτῃ 195 
παρὶ μὰν «τὰ má) τά γε oliin?) πάντες ἐσμὲν ἀπλανεῖς, περὶ 


upa possumus certo affirmare. 192.'nam credibile est quod etiam ἃ »oa 
eibo edfieiqmar «liberis specie et dulcediais e nen dulci: quandoquülem is 
eni. epligast oculi οἱ qui. motbo Jeboret regio, ita muxetnar ab omaibns quae 
vides 4c.si lurida cegaeret, qui autem ophthelmia Jaborat, ac si videret 
rubra, quique compressit oculum duplicia omnia videtur sibi videre, et qui 
est fnrore correptus geminas videt Thebas et visione solem apprehendit 

minnm. 193. in his autem omnibus, quod,sic quidem afficiantur, nempe 
lurida ipsis appareant aut rubra ant duplicia, verum est; quod autem ipsum 
sit luridum quod eos movet, aut rubrum aut duplex, falsum esse existi- 
matur: ita nos quoque consentaneum est nihil amplius percipere posse quam 
nostras ipsorum affectiones. unde aut ponendum est affectiones aut ea quae 
suut efficieutia affectionum nobis apparere. 194. atque si dicamus apparere. 
nobis affectiones, fatendum est omoia quae apparent nobis esse vera et 
eiusmodi ut possint comprebendi: si autem ea quae affectiones in nobis 
movent, appellamns apparentium nomine, omnia apparentia sunt fallacia nec 
comprehendi possunt. quae epim nobis accidit affectio , se ipsam nobis 
ostendit et nihil amplins. unde si oportet verum dicere, sola affectio est 
quae nobis apparet. qnod est autem extrinsecus movetque ac efficit nostram 
affectionem, fortasse quidem res est, nobis autem non apparet. 195. et ea 
ratione in propriis quidem affecfionibus nos:omnes minime erramus, in xub- 





7 

4) xal ὑπὸ μὴ λευχοῦ τινα] ita mss pro τιγός. 

u) ὃ μὲν σκοτωϑεὶς xol ἱκτεριῶν] plura hujusmodi 1 Pyrrhon. sect. 101 
136 etc. Varro Eumenidibus apud Nonium in arquatus: uf arquatis et 
veternosis quae lutea non sunt.et quae sunt lutea. videntur, sic insanis 
sani et furioeis videntur essc insani. A 

x) δισσὰς ὀρ) apud Euripidem in Bacchis v. 916 Pentheus xal μὴν 
ὁρᾶν μοι dvo uiv ἡλέους δοχῶ, δισσὰς δὲ Θήβας. 

y) — ms Vratislav, dicZorser, male. 

z) τὰ πάϑη φαινόμενα) subintellige ἡμῖν, ut infra: τὸ δ᾽ Jxróc xal 
τοῦ πάϑους ποιητικὸν τάχα μέν ἔστιν bv, οὐ φαινόμενον δὲ ἡμῖν. et 
3.6»9» τὸ πάϑος ἡμῖν ἔστιν φαινόμενον. | 
2 όνον τὸ παϑος} ita leg. pro παϑόν. τὰ 
. 2) περὶ μὲν τὰ πάϑη τὰ γε οἴχεῖα] ija supplendus bic locus e mas: 
mn in editis vexba τὰ παϑὴ deerant. ᾿ E 


i 


$i 


J - " 
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δὲ τὸ ἐκτὸς ὑποχείμενον πάντες πλανώμεϑα " χἀχεῖνα μέν ἔστι 
καταληπτά, τοῦτο δὲ ἀκατάληπτον, τῆς ψυχῆς πάνυ ἀσϑενοῦς. 
καϑεστώσης πρὸς διάγνωσιν αὐτοῦ παρὰ τοὺς τόπους , παρὰ 
τὰ διαστήματα, παρὰ τὰς κινήσεις, παρὰ τὰς μεταβολάς, παρὰ 
, ἄλλας παμπληϑεῖς αἰτίας. ἔνϑεν οὐδὲ κριτήριόν φασιν εἶναι xoi- 
196 νὸν ἀνθρώπων, ὀνόματα δὲ κοινὰ τίϑεσθαι τοῖς κρίμασι. λευκὸν 
P 411 μὲν γάρ γι καὶ γλυκὺ καλοῦσι κοινῶς πάντες, κοινὸν δέ τι λευ- 
κὸν ἢ γλυχὺ οὐκ ἔψουσιν"' ἕκαστος γὰρ τοῦ ἰδίου πάϑους ἀν- 
τιλαμβάνεται. τὸ δὲ εἰ τοῦτο τὸ πάϑος ἀπὸ λευκοῦ ἐγγένεται 
αὐτῷ καὶ τῷ πέλας, οὔτ᾽ αὐτὸς δύναται λέγειν, μὴ ἀναδεχόμε- 
γος τὸ τοῦ πέλας πάϑος, οὔτε ὃ πέλας, μὴ ἀναδεχόμενος τὸ 
197 ἐκείνου. μηδενὸς δὲ κοινοῦ πάϑους περὶ ἡμᾶς γινομένου προ- 
πετές ἐστι τὸ λέγειν, ὅτι τὸ ἐμοὶ τοῖον φαινγύμενον τοῖον καὶ τῷ 
παρεστῶτι φαΐνεται" τάχα γὰρ ἐγὼ μὲν οὕτω συγκχέχριμαι ὡς 
λευχαίνεσϑαι ὑπὸ τοῦ ἔξωϑεν προσπίπτοντος, ἕτερος δὲ οὕτω 
κατεσκευασμένην ἔχει τὴν αἴσϑησιν, ὥστε ἑτέρως διατέϑῆναι. οὐ 
198 πάντως οὖν κοινόν ἐστι τὸ φαινόμενον ἡμῖν. καὶ ὅτι τῷ ὄντι 
παρὰ τὰς διαφόρους τῆς αἰσϑήσεως κατασκευὰς οὐχ ὡσαΐτως 
κινούμεϑθα, πρόδηλον ἐπί τε τῶν ἱχτεριώντων καὶ ὀφϑαλμιώντων 
καὶ τῶν κατὰ φύσιν διακειμέγων. ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ oi μὲν 
ὠχρυαντικῶς, οἵ δὲ φοινιχτιχῶς; οἱ δὲ λευκαντικῶς πάσχουσιν, 
οὕτως εἰκός ἐστι καὶ τοὺς κατὰ φύσιν διακειμένους ^) παρὰ τὴν 
διάφορον τῶν. αἰσϑήσεων κατασχευὴν μὴ ὡσαύτως ἀπὸ τῶν αὖ- 
τῶν κινεῖσϑαι, ἀλλ᾽ ἑτέρως μὲν τὸν λευκόν *), ἑτέρως δὲ τὸν 


lecto autem externo erramus omnes: et illae quidem possunt comprehendi, 
hoc autem ποῦ potest, cum ad id discernendum anima sit prorsus imbecilla 
propter loca, propter intervalla, propter motus, propter mutationes, propter 
alias plurimas causas. unde nec criterium dari omnibus hominibus commune 
affirmant Cyrenaici, poni autem nomina communia iudiciis. 196. nam album 
quidem et dulce vocaut omues communiter, commune aufem aliquid album 
aut dulce non habent: unusquisque enim apprehendit propriam affectionem. 
an autem eodem modo ipse et proximus ex albo aíficiatur, neque ipse 
potest dicere, ut qui proximi non percipiat affectionem , neque proximus 
ut qui affectionem illius non percipit. 197. cum autem nulla sit in nobis 
communis affectio, temerarium est dicere id quod mihi videtur, tale etiam 
videri vicino: nam fortasse quidem ego ita sum compositus, ut album mihi 
videatur hoc quod extriusecus mihi se offert, alter autem sic constitutum 
habet sensum, ut aliter afficiatur. non est ergo omnino commune id quod 
nobis apparet. 198. quod autem re vera propter diversas sensus constitu- 
tiones non similiter et eodem modo afficimur movemurque, perspicuum est 
in iis qui regio morbo vel ophthalmia laborant et in iis qui affecti sunt se- 
cundum naturam: quo modo enim ex eadem re alii quidem ita afficiuntur 
ac si luridum alii rubrum alíi rubrum alii ac si album intuerentur, ita etiam 
credibile est eos qui secuudum. naturam sunt affecti, propter diversam sen- 
suum constifationem ab iisdem rebus non moveri similiter, fed aliter qui-" 


c) παρὰ τοὺς τόπους] ita recte editi. confer supra sect. 183. male ms 
Ciz. πόϑας. A 

d) καὶ τοὺς κατὰ φύσιν διαχειμένουςἾ adde si placet 1 Pyrrhon. sect. 
102 et 194 etc. * 

e) ἑτέρως μὲν τὸν Asoxórv] pro his verbis Hervetus in verslone sua 
nescio ex suo ingenio an ex codice ms habet: sed aliter quidem album, 
aliter vero nigrum. cum autem non putem nostrum loqui de hominibus 

. qui alii candida cute, alii ut Aethiopes nigra sunt, eed de oeulis, nec 


ADVERSUS LOGICOS [Lib VI, — 329 


ἀροπόν, μὴ ὡσαύτως δὲ τὸν μελανόφϑαλμον. ὥστε κοινὰ μὲν 
ἡμᾶς ὀνόματα τιϑέναι τοῖς πράγμασι, πάϑη δέ γε ἔχειν ἴδια. 
ἀνάλογα δὲ εἶναι δοκεῖ τοῖς περὶ κριτηρίων λεγομένοις κατὰ τού-- 199 
τους τοὺς ἄνδρας καὶ τὰ περὶ τελῶν /) λεγόμενα" διήκει γὰρ τὰ 
πάϑη καὶ ἐπὶ τὰ τέλη. τῶν γὰρ παϑῶν τὰ μέν ἐστιν ἡδέα, τὰ 

δὲ ἀλγεινά, τὰ δὲ μεταξύ. καὶ τὰ μὲν ἀλγεινὰ κακά φασιν. εἶἷ- 


. yat, ὧν τέἔλος ἀλγηδών, τὰ δὲ ἡδέα ἀγαθά, ὧν τέλος ἐστὶν 


* 


ἀδιάψευστον ἡδονή, τὰ δὲ μεταξὺ οὔτε ἀγαθὰ οὔτε xaxd, ὧν 
τέλος τὸ οὔτε ἀγαθὸν οὔτε xaxóv, ὅπερ πάϑος ἐστὶ μεταξὺ 
ἡδονῆς καὶ ἀλγηδόνος. πάντων οὖν τῶν ὄντων τὰ πάϑη χριτή- 300 
ριά ἐστι καὶ τέλη. ζῶμέν τε, φασίν, ἑπόμενοι τούτοις, ἐναργείᾳ 

τε καὶ εὐδοκήσει προσέχοντες, ἐναργείᾳ μὲν κατὰ τὰ ἄλλα πάϑη, " 
εὐδοκήσει δὲ κατὰ τὴν ἡδονήν. τοιαῦτα μὲν καὶ οἱ Κυρηναῖκχοί, 
συστέλλοντες μᾶλλον τὸ κριτήριον παρὰ τοὺς περὶ τὸν Πλά- 412 
τωνα" ἐκεῖνοι μὲν γὰρ σύνϑετον αὐτὸ ἐποίουν ἔχ τε ἐναργείας 
καὶ τοῦ λόγου), οὗτοι δὲ ἐν μόναις αὐτὸ ταῖς ἐναργείαις καὶ 
τοῖς πάϑεσιν δρίζουσιν. οὐκ ἄποϑεν δὲ τῆς τούτων δόξης ἐοί- 301 
χασιν εἶναι καὶ οὗ ἀποφαινόμενοε κριτήριον ὑπάρχειν τῆς ἀλη- 
ϑείας τὰς αἰσϑήσεις " ὅτι γὰρ ἐγένοντό τινες τὸ τοιοῦτο ἀξιοῦν-- 
τες, προῦπτον πεποίηκεν “Ἀντίοχος ") ὁ΄“ἀπὸ τῆς ἀκαδημίας ἐν 


dem eum qui glaucis, aliter qui caeruleis, aliter denique eum qui nigris 
est oculis, quo fit, ut rebus quidem communia nomina imponamus, proprias 
autem habeamus affectiones. 199. iis porro Quae de criteriis veritatis ex 
horum virorum sententia dicuntur, videntur congruere etiam quae iidem * 
disputant de finibus: nam etiam ad fines pervadunt affectiones. ex affectio- 
mibus enim alise quidem sunt iucundae, aliae vero molestae, aliae vero 
intermediae. et molestas quidem dicunt essq malas, qyaram finis est dolor, 
jucundas autem honas, quarum finis, qui falli non potest, est voluptas; 
quae autem sunt intermediae nec sunt bonae nec malae, quarum finis nec 
bomus est nec malus, affectio inter voluptatem et dolorem media. 200. af- 
fectiones ergo sunt omnium iudices et fiaes, has, inquiunt, in vita sequi- 
mur, ajtendentes evideutiam et iucunditatem : evidentiam quidem in aliis 
affectionibus, iucunditatem awtem jn voluptate. haeéP quidem Cyrenaici, a 
quibus criterium veritatis arctius circumscribitur quam a Platoaicis:, nam 
illi quidem ipsum faciebant compositum ex evidentia et ratione, isti autem 
id sola evidentia et affectionibus definiunt. 201. non procul autem ab eorum 
sententia videntur esse qui pronuntiant veritatem iudicari a sensibus: nam 


«quod fuerint qui hoc censerent, planmm facit Ántiochus Academicus in se-. 


* 


meminerim me umquam vidisse oculos albos, puto pro λευχόν a Sexto 


M (quod etiam in versione secutus sum) ylavxov, ut J—— 
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intelligatur, quemadmodum per χαροπόν intelligit χαροποφϑαλμον. e 
autem χαροπός. color medius inter flavum caesiumque. 
f) xoci τὰ περὶ τελῶν] notum est ab Cyrenaicis passiones non modo 
?o criterio veritatis habitas fuisse, sed etiam in illis omnem rationem 
Doni malique, fugiendorum et eppetémdorwm fuisse repositam , quate- 
nus dolorem ex rebus et voluptatem percipimus, cum dolor semper sit 
dolor, hoc est molestiam afferat, et voluptas non possit sciuncta esse 
ab iucunditate. confer quae viri docti ad Laértium 2 86 sq. | 
g) Ex τε ἐναργείας xal τοῦ λόγου] supra sect. 141 sq. — P 412 
h) ᾿Δντίοχος de hoc dictum ad 1 Pyrrhon. sect. 235, caeterum ex 
verbis Antiochi non satis apparet ipsum sententiam Asclepiadis, quam 
refert, etiam consensu suo approbasse. libri χαγογιχῶν Antiochi, quos 


Sextus laudat, logicam disciplinam spectarunt haud dubie ut Canonica 


& 


δευτέρῳ «ὧν κανονικῶν ῥητῶς γράψας ταῦτα “ἄλλης ἀὲ τις ἦν 
τῇ ἰατρικῇ μὲν αὐδενὸς δεύτερος, ἁπτόμενος δὲ καὶ φιλοσοφίας, 
ἐπείϑετο τὰς μὲν αἰσϑήσεις ὄντως καὶ ἀληθῶς ἀντιλήψεις εἶναι, 
ϑοδλόγῳ δὲ μηδὲν ὅλως ἡμᾶς καταλαμβάνειν". ἔοικε γὰρ. did τούτων 
ὁ Ἀντίοχος τὴν προειρημένην τιϑέναι στάσιν καὶ Ασκχληπιάδην᾿ 
σὰν ἰατρὸν ") αἰνίττεσϑαι ἀναιςροῦντα μὲν τὸ ἡγεμονικόν, χατὰ 
δὲ τὸν αὐτὸν χρόνον αὐτῷ γενόμενον. ἀλλὰ περὶ μὲν τῆς τούξῳον 
φηρᾶς ") ποικιλώτερον xal xar! ἰδίαν ἐν τοῖς ἰατρικοῖς ὑπομκπή- 
S084 ἢ) διαξήλθομεν, ὥστε μὴ ἔχειν ἀνάγκην παλινῳδεῖν "). Ἐπί- 
xougoc^) δὲ δυρῖν ὄνζων τῶν συζυγούντων ἀλλήλοις πραγμάζων, 
φρχασίας καὶ τῆς δόξης, τούτων τὴν φαντασίαν, ἣν καὶ ἐνάρ- 
γέιαν καλεῖ, διὰ παντὸς ἀληθῆ φησιν ὑπάρχειν" ὡς γὰρ τὰ 
, πρῶξκᾳ πάϑη,, κουτέσατι ἡδονὴ καὶ πόγος, ἀπὸ ποιητικῶν TiO, 
χαὶ πατὰ ταῦτα ποιητικὰ συνίσταται, οἷον 3j μὲν ἡδονὴ ἀπὸ 
al» ὥδέῳν, ἡ δὲ ἀλγηδὼν ἀπὸ τῶν ἀλγεικῶν, xol οὔτε τὸ τῆς 
ἠὰάρνῷῇς ποιητικὸν ἐνάξχεταί ποτὲ μὴ εἶναε 7,09 οὔτε τὸ τῇς dA- 
γυμόνος παρεχτιχὸν μὴ ὑπάρχριν ἀλγεινόν, ἀλλ᾽ dváyxr καὶ τὸ 


eundo Canonicornm diserte soribens ia haeo verba ''quidam alius, inm gwe- 
dicina nulli secundns, .et qui attigerat etiam pbilosophiam,, persuasum ba- 
bebat, sensus quidem re ipsa et vere esse rerum apprehensiones, retioae 

. autem uihil nos omnino comprehendere", 202. videtur ením per haec Antio- 
thes dictam iam a mo sectam ponere et Asciepiadem innuers medicum, qui 
enimae tolebat partem quee priscipetem obtinet fuitque eisdem cum An- 
tiocho temporibus. sed de illo quidem genere varie et ex instituto trecta- 
vimus in medicis commentariis, ut eandem recinere oantilenam mon sit ne- 
sse. 208. Epicurus autem, cum siat duae res intor se coniugatee, nempe 

/ — phantasia et opinio, ex iis phantasiem quem etiam appellat evidentiam, 
perpetuo dicit esse: déram. quomodo «etim primae affectioues, nempe volu- 
ptas dolorque, consieut ex efficientíbus et ideo sunt efficientes, «ut voluptas 

vex incundis et ex molestis dolor, neque i4 quod effieit volaptatem, um- 
quam continjit non: esse iucundem, neque id quod praebet dolorem, wum- 
quam non molestum accidit; sed necessé est et quod delectat, esse iucun- 


— — 


Epicuri. alioqui titulus ille communis aliis disciplinis, uti canonica astto- 
ogorum memorat Plinius 2 17 hist, natural. m 
ἢ ᾿4ανληπιά ἄην, τὸν lazQor] .confer. sect. .91,et 380, huius libri, 
À).ciaph. ud». τῆς zotsov :ponac] de vocabulis tpogas οἱ στώδεαις, quibus 
'" promiscue noster utitur, dicere me memini ad sect. 49, | 
4) ἐν τοῖς "ἰατρωιοῖς ὑσεομνήμασι] hi commehtarii alibi etiam ab auctore 
lewdati iamdiw:est: quod iaterciderunt. - | 
m) παλινῳ δεῖν} werbum istud proprie significet eandem cantulenam 
iterum canere, qui sensus hoc loco exstat, rariorque est quam alter 
retwactandi ac reoantandi sive (ut Appuleins) recinendi prius dicta illis- 
«ue «ontraria ponendi, ductss a poéta Btesichoro, qui cum Helenae 
vituperationem ,seripsisset , σταλιζγῳδίᾳ deinde eandem landavit. -Hesy- 
mhius. πωλινῳδίαν interpretatur Qo» sj προτέρᾳ .ἐκανεΐαν. end recte ^ 
Aarinus addit: ἢ τὴν προτέραν ῳϑήν. e : . 

, m) Eníxoupoc] Plutarchus 4 de placitis philosophor. c. 9: 'Erzíxovooc 
πᾶσαν αἴσϑησιν xe) σεῶσαν φαντασίαν ἀϊηϑῆ, εῶν dé δοξῶκ τὰς μὲν 
snc, τὸς δὲ ψευδεῖς. .plura viri docti ad Lucretium 4 480 aq. Laer- 
aim 10 31.sq. et psee omnibus Gassendus in philosophia Gargettii huius 
philosophi. confezandus et noster infra sect, .388 et lib. 2 adversus Lo- 
dginss-4091, 9. ἬΝ 


ADVERSUS 1,0GI008 ΠΑΡ. VII). E d 
déo» $69, καὶ τὸ diyevóv ἀλγαῦν ὃν τὴν φύσιν ^) ὑποόκεῖσθισι" 
οὕτω καὶ ἐπὶ τῶν φαντασιῶν παϑῶν περὶ ἡμᾶς οὐσῶν «à ποιητι- 
μὰν ἑκάστου αὐτῶν πάντη τε καὶ πάντως φανταστόν ἐστιν. O 
οὔκ. ἐνδέχεταε ὃν φανταστὸν μὴ ὑπάρχειν κατὰ ἀλήϑιοιν τοιοῦ-- · 
τοῦ οἷον φαίνεξαι ποιητικὸν φαντασίας καϑεστάναι. καὶ ἐπὶ sedit 
Xx μέρος τὸ παραπλήσιον χρὴ λογίζεσθοωμ τὸ γὰρ' δρατῶν, αὐ 
μάνον «paóvczas δρατόν, ἀλλὰ καὶ ἐσεὶ τοιοῦτον ὁποῖον φαίμεται. 
ναὶ τὸ ἀκουστὸν οὐ μόνον φαένεται ἀκουσεόν. ἀλλὰ wel σαῖς 
ἀληθείαις τοιοῦτον ὑπῆρχε, καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ὥσαύδος. yior- P 418 
τῶι οὖν πᾶσαι αἱ φαντααίαι ἀληϑεῖς eni κατὰ λόγον. «εἰ. γὰρ 206 
ἀληϑὺς φαέγετα, φορτααία, φασὶν οἱ Ἐπικούρειοι, ὅταν 
τοῦ ὑπάρχοντός γε}) xal «ar! αὐτὸ «0 ὑπάρχον ψίνηται, πᾶσα 
δὲ φαντασία «ἀπὸ ὑπᾶρχοντας τοῦ φανταάτοῦ καὶ κατ᾽ αὐνὸ τὸ , 
φα»ταστὸν συνίσταται, πᾶσα. «ecd rey» φαντασία. ἐσοὶν 
ἀληϑής. ἐξαπατῷ "δὲ ἐκίρυς ἢ διαφορὰ τῶν ἀπὸ τοῦ ever efl 206 
σϑηκοῦ, αἷον δρατοῦ, ᾿δακουσῶν τιροσπίπτειν φωνεκσιῶν, καθ᾿ 
ἥν. ἢ ἀλλοιόχρουν ἢ ἀλλοιόσχημον 4j ἄλλως σκὺς ἐξδηλλωχμένον 
φαίνεται τὸ ὑποχείμενην" ὡπενόησαν γὰρ ὅτι τῶν οὕτω. 
ρουσῶν καὶ μαλομέκων 'ιφανεασιῶν dei τῆν μέν τενα ἀληϑῇ εἶναι; 
τὴν δ᾽ ἐχ φῶν ἐναντίων ψευδῆ τυγχάνειν, nto ἐστὶν εὔηθες 
xmi ἀνδρῶν μὴ συνορώντων τὴν 4v ταῖς οὖσι φύσιν. ,οὐ gli 
ὅλαν δρᾶκαι «ὸ στερέμνιον, ἅνα ἐπὶ φὥῶν. δρειτῶν. ποιώμόϑα σὸν ᾿ 
λύγον, ἀλλὰ “τὸ χρῶμα τοῦ 'στερεμνίαυ. τοῦ δὲ χρώματος dà 
μέν ἐστιν ἐπ᾿ αὐτοῦ τοῦ στερεμνίαυ, κροιϑἅπερ ἐπὶ τῶν σύμέγγυς - 
καὶ ἐκ τοῦ μετρίου διαστήματος βλεπομένων’ τὸ δ᾽ ἐκτὸς τοῦ 


dum, et quod délore afficit, melestum 0666: ite etiem in adia ' 0e 
wffectiomibus quae sunt in nobis, id quod esf woiwscniusque iefis ef- 
felehs, est omni retione et. onmino eiusmodi vt cadat sub phastasiam. quod 
quideni cum cadat sub phantasiam), non potest re vera non esse tale cnius- 
modi -eidetur, nempe effitiens phbantasiae. 201. atque. ita cogituudum est de 
wingulis: nam qued est aspectabile, non solum videtur aspeetébile, sed est 
etiam tale quale videtur; et.andibile non solum videtnr awdibile, sed wet 
vim re vera tale, et in aliis símiliter. est ergo. omnis phantesía vera wet 
Telione destiteitor baec sententia. 305. si enim ea videtur phantasia, eiuwt 
SHpicurei, quee generatur ab.re quae exist et convenieater ipsi réi quae 
eristit, duni autem jhantasle geuerttür ab re existente et cadente sub 
yhawasiam codiveniemterque illi-i1psi roi seb pliautesiam citlenti ; necessario 
vera est omnis phantasia. 206. nonsullos sutem decipit diversitas visortrm 
wive:phentasiarum 'quae videntur offerri ab eodem sensi, vetbi "gratie -«b 
προς, ite ut videatar subiectum elterius coloris aut alterius figeree 
est aliquo alio. modo mutatwm: existimarant enim, ex bis viis quao sic 
4Gfiéfnàt et iater so pugnant, aliquod quidem esse verum, quodcumque eu- 
4em ἘΣ cohtratiis, falyhm. quód quidem stulte ita dicitur ab hominibus re- 
rum naturam non considerantibus. 207. nou enim totum perspicitur solidum, 
πὶ exempli gausa verba faciamus de espectáhilibus, sed color.solidi. celor 
autem -elius est. in ipso solido atque .adeo in iis quae .ex propinquo eer- 
mostur et ex mediocti intervallo; alius extra solidum οἱ, in locis ultorio- 


. . 0) τὸ ἀλγεινὸν ἀλγοῦν ὃν τὴν φύσιν] ita Ἰομαιήκιαι. 9 ms Vratislew, 
pro ἀλγεινόν bis repetito, quod in editis erat. A 

p) ἀπὸ τοῦ ὑπάρχοντος) ita me' Ciz. et mox "yim, cwm in editisP 418 
slesidenttur iantioulus -logaturque yéyasen. : ! 


*- 


, 


'στερεμνίου) xdy τοῖς ἐφεξῆς τόποις ὑποχείμενον, καϑάπερ ἐπὶ 
τῶν ἐκ. μακροῦ. διαστήματος ϑεωρουμέγων, τοῦτο "δὲ àv τῷ 
μεταξὺ ἐξαλλαττόμενον xal ἴδιον ἀναδεχόμενον σχῆμα τοιαύτην. 
ἀναδίδωσι φαντασίαν, ὅποῖον καὶ αὐτὸ xav! ἀλήϑειαν ὑπόχει- 


908zc0i. ὅνπερ οὖν τρόπον οὔτε ἡ iv τῷ κρουομένῳ χαλκώματι 


ωνὴ ἐξακρύεταε οὔτε ἥ ἐν τῷ στόματι τοῦ κεχραγότος, ἀλλ᾽ 
7j προσπίπτουσα τῇ ἡμετέρᾳ αἰσδήσει" καὶ ὡς οὐδείς qno τὸν 
ἐξ ἀποστήματος μιχρᾶς ἀκούοντα φωνῆς ψευδῶς ἀκούειν, ἐπείπερ 
σύνεγγυς ἐλϑὼν ὡς μείζονος ταύτης ἀντιλαμβάνεται" οὕτως οὐκ 
ἂν εἴποιμε ψεύδεσθαι τὴν ὄψιν, ὅτι ἐκ μακροῦ μὲν διαστήματος 
μικρὰν δρᾷ τὸν πύργον καὶ στρογγύλον"), ἐκ δὲ τοῦ σύνεγγυς 


209 μείζονα καὶ τετράγωνον,. ἀλλὰ μᾶλλον ἀληϑεύειν, ὅτε καὶ ὅτε 
φαίνεται μικρὸν αὐτῇ τὸ αἰσϑητὸν καὶ τοιϑυτόσχημον, ὄντως 


ἐστὶ μιζρὸν καὶ τοιουτόσχημον, τῇ διὰ τοῦ ἀέρος φορᾷ ἀπο- 
ϑραυομένων τῶν κατὰ τὰ εἴδωλα περάτων" καὶ ὅτε μέγα ") πά- 
λὲν «καὶ ἀλλοιόσχημον, πάλιν ὁμοίως μέγα καὶ ἀλλοιόσχημον, 


ἤδη μέντοι οὐ τὸ αὐτὸ ἀμφότερα καϑεστώς. τοῦτο γὰρ τῆς 


210 


* 


P 414 


διαστρόφου λοιπόν ἔστι δόξης οἴεσθαι"), ὅτι τὸ αὐτὸ ἣν τό τε 
éx τοῦ σύνεγγυς καὶ τὸ πόρρωϑεν ϑεωρούμενον φαγταστόν. al- 
σϑήσεως δὲ ἴδιον ὑπῆρχε τοῦ παρόντος μόνον καὶ κινοῦντος 
αὐτὴν ἀντιλαμβάνεσθαι, οἷον χρώματος, οὐχὶ δὲ τὸ διακρένγειν, 
ὅτε ἄλλο μέν ἐστε. τὸ ἐνθάδε, ἄλλο δὲ τὸ ἐνθάδε ὑποκείμενον. 


διόπερ oí μὲν φαντασίαι διὰ ταῦτα πᾶσαί εἶσιν ἀληϑεῖς. " ἀλλ᾽ 


αἱ δόξαι εἶχόν τινα διαφοράν ")* τούτων γὰρ αἱ μὲν ἦσαν ἀλη- 


ribus se offerens, sicut in iis quae ex longo cernuntur intervallo; hic nempe 
intercedente distantia mutafus et propriam suscipiens figuram tale reddit 
visum, quale ipsum quoque «e vera oculis subiicitur. 208. quomodo ergo 
neque vox exauditur quae est im aere quod pulsatur, neque quaó ia ore 
eius qui est vociferatus, sed qnae in nostrum sensum incurrit; et quamodo 
nemo dicit eum qui parvam ex intervallo audit vocem, falso audire, qmo- 
njam cum prope venerit, eam percipit tamquam maiorem; ita nec visum 
falli dixerim, quod ex longo intervallo parvam videat turrim et retundem, 
ex propinquo autem meiorem et quadratam, 209. sed potius esse verum, 
quoniam et quando parvam videtur sensile et huiusmodi figurae, revera 
parvum et huiusmodi figurae est, adr protensioue ereptis visui ac velut: 
detritis simulacrorum extremis, et rursus quando magaum et alferins figurae 
videtur, similiter magnum et alterius figurae esqo, cum iam utrumqne. non 
sit idem. illud vero perversae est opinionis, existimare quod idem sit quod 


ex propinquo et quod. procul ceraitur, 210. proprium autem sensms qst, id 


solum apprehendere quod est praesens et quod ipsum movet, verbi causa 
colorem, non autem discernere quod aliud est quod híc, aliud vero qued 


bic oculis subiicitnr, quamobrem phantasiae quidem propterea suat omaes 


PA 


verae, sed opiniones habent aliquam differentiam: ex iis enim aliae quidem 


4) τὸ δ᾽ ἐχτὸς τοῦ στερεμνέου] consulendus Laértius 10 49. | 

r) μικρὸν ὁρᾷ τὸν —— χαὶ στρογγύλον] lib. 1 Pyrrhon. sect, 118. 

4) xal ὕτε μέγα] ita legendum e mss pro xol Ort, ut paullo ante: 
καὶ ὅτε φαένεται μιχρόν. | 

t) τοῦτο γὰρ τῆς διασερόφου λοιπόν ἔστε δόξης οἴεσθαι] in editis per- 
peram δοξῆς. Lucretius 4 814 

deinde adopinemur de signis maxima. parvis, 

me ac nos in fraudem induimus, frustramur et ipsi. 
w) ἀλλ᾽ αἱ δόξαι εἶχόν τινα διαφορα»] ita. supplendus hic locus ex 
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ϑεῖς, αἱ δὲ ψευδεῖς, “ἐπείπερ κρίσεις καϑεστᾶσιν ἡμῶν “ἐπὶ ταῖς 
φαντασίαις. κρίνομεν δὲ τὰ μὲν ὀρθῶς, và δὲ μοχϑηρῶς, ἤτοι 
παρὰ τὸ προστιϑένω τι καὶ προσνέμεεν ταῖς φαντασίαις ἢ "naQ 

10 ἀφαιρεῖν τι τούτων xai χοινῶς καταψεύδεσϑαι τῆς ἀλόγου 
αἰσθήσεως. οὐκοῦν τῶν δοξῶν xarà τὸν. Eníxovgoy αἷ μὲν ἀλῃ- 9311 
ϑεῖς εἶσεν.),. αἱ δὲ ψευδεῖς" ἀληϑεῖς μὲν αἵ τε ἐπι ἀρτυρού--. 
μεναι ") καὶ οὐκ ἀντιμαρτυρούμεναι. πρὸς ác ἐναργεῖ E*) Ψευ- 
δεῖς. δὲ di τε ἀντιμαρτυρούμεναι. καὶ οὐκ ἱπϊμαρτυρούμεναι πρὸς. 
τῆς ἐναργείας. ἔστε δὲ ἐπιμαρτύρησις μὲν κατάληψις δι᾽ ἔναρ- 212 
γείας τοῦ τὸ δοξαζόμενον 4) τοιοῦτον εἶναι, ὑποῖόν ποτε ἐδοξά- 
ζετο, οἷον Πλάτωνος μακρόϑεν προσιόντος εἰκάζω μὲν καὶ do- 
ξάζω. παρὰ τὸ διάστημα, ὅτι ὃ Πλάτων ἐστέ)" προσπελάσαν- "T 
τος δὲ αὐτρῦ προσεμαρτυρήϑη ὅτε Πλάτων ἐστὶ συναιρεϑέντης 
τοῦ διαστήματος. καὶ ἐπεμαρτυρήϑη 2) δι᾿ αὐκῆς τῆς ἐναργξείας. 
οὐκ ἀντιμαρτύρησις δέ ἐστιν ἀκολόυϑία τοῦ ἡπυστάϑέντος καὶ 218 
δοξασϑέντος ἀδήλου τῷ φαινομένῳ, . οἷον ὃ Ἐπίκουρος λέγων ᾿ 
εἶναι χκεγόν ^s ὅπερ ἐστὶν᾽ ᾿ἄδηλον ᾿; πιστοῦται p óc ἐναργοῦς πρά- 
ypuroc τοῦτο τῆς κινήσεως" μὴ ὄντος γὰρ κενοῦ οὐδὲ κίνησις 
ὥφειλεν εἶναι, τύπον μὴ ,ἔχοντος τοῦ κινουμένου σώματος εἰς 
ὃν περιστήσεται διὰ τὸ πάντα πλήρη εἶναι καὶ ναστά. ὥστε τῷ ιϊ 
δοξασϑέντι ἀδήλῳ μὴ ἀντιμαρτυρεῖν τὸ , Φαινόμενον͵ κινήσεως 
οὔσης. ἢ “μέντοι ἀντιμαρτύρησις μαχόμενόν͵ τί ἐστι τῇ οὐκ ἀν- τ" 
τεμαρτυρήσει" ἦν γὰρ ἀνασκχευὴ “) τοῦ φαινομένου τῷ ὑποστα- 


sunt verae, aliae vero falsae, quandoquidem illae noatra sunt de pbanta- 
siis iudicia, iudicamus autem alia qnidem recte, alia vero prave, aut quod 
phentasiis aliquid addamus et ajtribuamus , aut quod iis aliquid adimamus 
et communiter sensum rationis expertem oneremus mendgcio. 211. ex Epicuri 
ergo sénfentia opinionum aliae quídem sunt verae, aliae vero falsae: vergé 
quidei, quibus evidentia suffragatur et non refragatur, falsae vero, quibus 
refregatur et non suffragatur evidentia, 212. est Autem suffragatio sive at- 
féstatio comprehensio evidens, quod id quod opinamur, tale sit quale opi- 
mamur: ut Platone procul accedente coniicio quidem et opinor interposito 
inftérvallo quod sit Plato; cum autem ipse appropinquarit, fit attestatio 
qued sit Plato, sublato iam iutervallo, suffragante ipsa evidentia, 213. non- 
refragatio autem est consequentia rei inevidentis, quam ex evidenti suppo- 
abmus et opinamur, ut Epicurus cum dicit esse insme, quod quidem est 
iwevillens , hoc probat per rem evidentem, némpe per motum: nam si non 
sit inane, nec debet esse motus, quoniam corpus movendum destituitur 060 
ie quem se recipiet, quadüoquidera plena omnia pressaque sunt. 214. quo 
fit ut-inevidenti illi quod opinione conceptum est, non refragetur evidens, 
datur enim motus, est autem refragatio oppositum quid nonrefragationi, 
siquidem est coóversio rei evidentis una cum inevidente quae supponitur, 


— — 
interprete , ut vidit eliam praeclarus vir Petrus Gassendus: nam in edi- 
tis male verba a£ δόξαι desiderabantur, 
x) δοξῶν αἱ μὲν ἀληϑεῖς) confer nostrum infra lib, 2 contra Logicos δὲς 
sect. 9. Laeértium 10 34. M fae 
y) αἴ τὲ ἐπιμαρτυρούμεναι) idem Laértius 10 50 sq. ! ' 
zx) πρὸς τῆς ἐναργείας} me Cia. πρὸς τάς , minus bene, 
, a) tot τὸ dofaloutrov] idem. ms Ciz. perperam τοῦτο. 
ὅτι πλάττων doit) cum articulo ms Ciz. ὁ Haga [quem insersimus] 
Ὁ) ἐπεμαρτνρήϑη] ita msa pro ἐπιμαρτυρήϑη. 
pi εἶναι χεγὸν -- 4 φειστοῦται confer. Laürtium 10 40. nostrum 
iof. 1 2 contra Logicos . sect. 927. 
e) ἦν γὰρ ἀγασχενυὴ) Gassendus ad Canonica Epiewi illusteane hune - 
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ϑέντι ἀδήλῳ, οἷον ὃ Zroixóg!) λέγει, μὴ εἶναι κενόν, ἄδηλόν 

Tt ἀξιῶν. τούτῳ δὲ οὕτως ὑποσταϑέντι ὀφείλεε τὸ φαενόριενον 
συγανασκχευάζεσθαι, φημὶ δ᾽ ἢ κίνησις" μὴ ὄντος γὰρ κενοῦ 
xarà ἀνάγκην οὐδὲ κίνησις 9) γίγνεται κατὰ τὸν ἤδη προδεϑηλω- 
ἠδιμένον ἡμῖν τρόπον. ὡσαύτως δὲ καὶ) 5 οὐκ ἐπιμαρτύρησις 
ἀντίξους ἐστὶ τῇ ἐπιμαρτυρήσεο᾽ ἣν γὰρ ὑπόπτωσις Ow ἔναρ- 

. γέίας τοῦ ἐὸ δοξαζόμενον μὴ εἶναι τοιοῦταν Onoióv περ ἐδοξά- 

P 41S το, οἷον πόρρωθδι, τινος προϊόντος εἰκάζομεν παρὰ τὸ διά- 
| χ ἤλάτωνα εἶναι, ἀλλὰ συναιρεϑέντος τοῦ διαστήρεατος 
τοῦς ἔγνωμεν δι ἐνγαργείαφ ὅτε οὐκ ἔστι Ἡλάτων,. καὶ γέγονε τὸ τοι- 
σῦτον σὐχκ ἐπιμαρτύρησις" o) yüp ἐπεμαρτυρήϑη ") τῷ. φαινο- 

216 μόλῃ! τὸ ϑοδαζόμενον. ὅϑεν 4$ μὲν ἐπιμαρτύρησις καὶ o)x ἀντι- 
'. μαρτύρησις τοῦ ἀληϑὲς εἶναί π ἔστι κρερήριον, ἢ δὲ οὐκ ἐπε- 
᾿ς μαρτύρησις καὶ ἀντιμαρτύρησις τοῦ ψεῦδος εἶναι. πάντων δὲ 
ες κρηπὶς καὶ ϑεμέλιον ") ἡ ἐνάργεια, τοιοῦτο. μὲν xal κατὰ τὸν 
3117 Ἐπ ίχουρόν ἐστι χριτήρισν. οἵ δὲ περὶ τὸν ““ριστοτέλη καὶ 

, Θεόφραστον καὶ κοινῶς οἵ περιπατητιχοί, διττῆς οὔσης κατὰ τὸ 
ἀνωτάτω τῆς τῶν πρἀγμάτων φύφεως, ἐπεὶ τὰ μέν, καϑὺς 


αι Stoicus dicit non ease inaue, stàthitque adeo aliqnid inevidens, cum. hoe 
ifa supposito necesse est coüverti rem evidentem, nempe motum. nam δὴ 
don ^it joane, necessario ne erit qnidem motus, ut iam est declaratum, 
715. similiter monsaffragatio soffragationi opposita est; est enim subveirsio 
opiaüioafy' per evidentinni fatta, 404 coRatdt rew quam opinati enarap 200 
esse talem qualem opinioue nobis finximus, nt quopiam procul accedente 
ex intérvalli ratione cónficimus eum esse Plátonem, sed sublato intervallo 
éügmósciiws per evidehtiam quod non sit Plato. haec est non süffragatio: 
ójinioni ením res evidens non suffragatur. 2916. quamobrem suffragatio qui- 
dem et nonreffagatid criterium est quo verum esse quid exploratur. at non- 
sulirégátio et refragatio est críterium falsitatis. oiniium antem basis ef fan- 
damentum est evidentià, ex Epicuri ergo sententia críterium veri falsigne 
«εἰ eiusmodi. 217. Aristóteles autem. et Theophrastus et commnniter Peri- 
| patetici, cum ait duplex in universum retum natura, quoniam alia qnidem, 
sicut prius dixi, sint seusilia, alia antem quae mente percipiuntur, ipsi 





Sexti locum. legit. συνᾳκασχευΐ, ut mox sequitur ὀφείλει τὸ. φαινόμενον 
συνανασκεναζεσϑαι, ἃς fatcor magis perspicuum illud esse, itaque et im 
—— aum secutus.,, licet zefragantibus. codicibus in texta. Graqce po- 
mere nolui. Dp n T — 
f£) 9 Ztuixér]). sententia Stoicorum, nihil in muado esse vacuum, quta 
auiem mundum περικΑχυμέγην εἶναι. τὸ. XAXGM ἄπειρομ. vida quae. viri 
docta ad Laert. 3 140, . ἀθῶον ὐταμοῖ — Ἔ 
. 5} φημ δ᾽ ἡ. χόνησις, μὴ ὄντος γὰρ' κενοῦ. χοτὰ ἀνάγκη» οὐδὲ suoi] 
ita hic locus legitur et mpeg in mss, nam in editis erat, qui 
ϑή. et χυγοῦ κατὰ ἀγάγχην, οὐδὲ χίγησις. dE S. 
ἢ) ὡσαύτως δὲ xol] illud xa( e ms Ciz. revocavi. - v 
PAIS ὃ) ἐπεμαρτυρήϑηΪ ita mss pro ἐπιμαρτυρήϑη. TI 
. k) xal ϑεμέλιο»} ms Cia. ϑεμέλιος, notum est. dioi- rumque, prout 
vocabulum substsetivum ietelligitue λέῶϑε νεῖ οχοδόμημι. — ^ 7 
δ) oi δὲ περὶ τὸν Morotorfi] ms Vrátilave) *4oigrorfl», quad bst 
οὐ εἶν Atticum. cuateru hànc Peri pátétitae stiiüIae sententiarti do duplici 
veritatis criterio tangit Fierychlos illustris; at. ἐκ Laërtii $796 ita de 
Nyitotéle: χριτηρίὸν δὲ τῆς ἀληϑείϊος TO? μὲν xceri φαντασίαν ἐνεργδγ-. 
ἄτων τὴν αἴσϑησιν ἀπεφήνατο, sap^di ἠϑιχῶν, τὰ πεσὶ πόλιν xe πεῤὲ 
pv πυρὶ νόμους, 40r νοῦν. 7" ΝΣ 
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itv, αἴσϑηεά ἐστι, τὰ ϑὲ νοητά, διττὸν καὶ οὐτοὶ τὸ xgr-— 
o» ἀπολείπουσιν, αἴσϑησιν μὲν τῶν — γόησιν. δὲ 
γοητῶν,. κοινὸν δὲ ἀμφοτέρων, ὡς ἔλεγεν ὃ Θεόφρασαϑυ,318 
Ψαργές "). τάξει pé»! οὖν πρῶτόν ἐστε τὸ ἄλογον καὶ ὠναπό- 
ro» κριτήριον αἴσϑησις, δυνάμει δὲ ὃ vote, εἰ καὶ τῇ τάδει 
ρεύειν δὸόκεῖ παρὰ vq» αἴσφησιν ἢ. ἀπὸ μὲν γὰρ τῶν αὖ- 410 
τῶν κινεῖταε 7 αἴσϑησις, ἀπὸ δὲ τῆς κανὰ ἐνάργειαν πορὲ 
αδοϑησιν ^) κινήσεως ἐπιγένεταί τε κατὰ ψυχὴν κίνημα τοῖς 
τόδε xo. βελείοσι καὶ ἐξ αὐτῶν δυναμένοις xeveioSa: δῴσες, 

y μνήμη τὲ καὶ φαντασία καλεῖταε παρ᾽ adxoig, μνήμη, μὸν. 
περὸ τὴν αἴσϑησὶν πάϑους, φαντασίά δὲ τοῦ ἐμποεήσανγϑδο 
ἀἰσϑήσει τὸ πάϑος αἰσϑητοῦ. διόπερ Üywe τὸ veroUTov ἀφῶ 330 
ἣν κίνημά φασι" xal ὃν τρόπον ἐκεῖνο; φηκὲ δὲ τὸ iyvog"), 
τινός τε γίνεται καὶ ἀπό τινος“; ὑπό τίνος μὲν olov νῆᾳ 
ποδὺς ἐπερείσεως, ἀπό᾽ τινος δέ, ὥσπέρ τοῦ Δίωνος 7) otee — 
τὸ προειρημένον τῆς ψυχῆς κίνημα δφ᾽ οὗ μὲν γίνεται ὥσπερ, 
ztegb τὴν αἴσϑησιν πάϑους, ἀφ᾽ οὗ δὲ καϑώπεῦ τοῦ αἰσθὴη 


jue duplex admittunt. critetiüin, nempo sónsuin quide sensilium, intel- 
Miam'aatem eorum qnae mente percipiuntur, 218. amborum autem, u$ 
bat Theophrasius, oommune evidentiam. atque ordine qnidem primüuhk 
à ratſonis expéty ot non demonstrabile criterinra est sensus, potesteté: 
ὧν Réhmaáni. est' ménà, lioóf sectudum ordime lgoum vídetur teuere «m 
1. 289. naní a sénsilihms quidem movetur $ensus, sb evidenti autem 
| sensus movetur anina ía melioribus et praestantioribus et quae ex se 
sri possunt animalibas, quae quidem in ipsis appelletur memoria et 
tasia; memoria quidem. affectiouis quae est in sensu, phantasia autem 
'ensilis quae alfectionem sensui ingenerat, 220. quamo dicunt eius-. 
 metionem similem esse vestigio, et quomodo illud, vestigium inquam, 
er aliquid et ab aliquo, per aliquid quidem, ut per pedis impressio- 
, &b aliquo autem, ut a Dione; ita etiam praedicta animae motio fit 
em per aliquid, nempe per affectionem in sensu; ab aliqno autem,. 





) χοινὸν δὲ ἀμφοίέῤων» τὸ ἐναῤγέξφ) ita melius edfti quam xóiyDy, ut 

im ms Ciz. recte autem 'Theophrastus evidentiam criterio utrique, 

ibus et, meriti commune criterium fecit, cum &on minus deta? dvi 

1ὰ meníis aperta iudicio quam sensibus evidenfer appáréns. $énsus$ 

m — iudicabat Aristoteles negans quicquai ab intelligentia 

ptehendi quod non a sensuum aliquo perceptum esset, quod pro- 

xz eiiam: Claudio Ptolemaeo in lib, de iudicaridi fácultate, attümet 

u$.esse tantum instrumenti loco, artificem auténi mehtém, scholae 

paíeticae sententia est infra sect, 226, ex qua Aristoclés apud Ea- . 
um 14 21] Praeparat. evangel. p. 769 sensus in veritatis indagsfidné 

ert retibus et instrumentis venatoriis, rationem canibus, τοῖς xtok 

£UQUGL xal μεταϑέουσιγ. | | B. | 

᾿ παρὰ τὴν αἴσϑησιν} ifa recte editi, neque àsseütioft Sálmdslo 'quf 

odice suo, adnotaverat legendum ese' παρὰ πρώτην. 
περὶ τὴν aloOnotb] ἀνε Vratisluv, παρά, quod ek superiore lóco .:. 
ear repefitunr, — ' - | did puc ! 

| ἴχνος] Stoici appellabant εύπωσιν ἐν ψυχῇ. infra sect. 299: ἐξ ἜΦ νι: 
ὑπό τινὸς xal ἀπό τινος} distinctio qualis est quando σε θεῶν (-.— 
is aliud esse noster dicit ὑφ᾽ οὗ, alind ἀφ᾽ ob: hóc poitétées cao: 
efficientem principilerà detiotat, illud alteràümm próximam, qua vélet 

"umento causa ista principalis utitur, — EE 
τοῦ dímrog] usitathrà Θεα δῶν seriptoriBuil' hoo tiórhine prc quelibet 

uti, ut dictum lib. 1 Pyrrhon, sect. 189. sic infra toe Jie —* 
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491 τοῦ, πρὸς δ. καὶ ὁμοιότητά τινα σώζει. τοῦτο δὲ πάλεν τὸ κίνημα, 
Ῥ4Ιθὅπερ μνήμη τε καὶ φαντασίω καλεῖται, εἶχεν ἐν ἑαυτῷ τρίτον 
ἐπιγινόμενον ἄλλο. κίνημα τὸ Tijg. λογικῆς φαντασίας, κατὰ κρί- 
σιν λοιπὸν καὶ προαίρεσιν τὴν ἡμετέραν συμβαῖνον" ὅπερ κίνημα 
διάνοιά τε καὶ νοῦς) προσαγορεύεται, οἷον ὅταν τις προσπε- 
σόντος κατ᾽ ἐνάργειαν Δίωνος πάϑῃ πως τὴν αἴσϑησιν καὶ 
τραπῇ, ὑπὸ δὲ τοῦ περὶ τὴν αἰσϑησιν πάϑους ἐννέμηταί τις 
αὐτοῦ. τῇ ψυχῇ φαντασία, ἣν καὶ μνήμην πρότεῤον ἐλέγομεν 
222 xol ἴχνει παραπλήσιον ὑπάρχειν, ἀπὸ δὲ ταύτης τῆς φαντασίας 
ἑκούσίως ἀναζωγραφῇ αὑτῷ καὶ ἀναπλάσσῃ φάντασμα καϑάπερ 
τὸν γενικὸν ἀνϑρωπον" τὸ γὰρ δὴ τοιοῦτο κίνημα τῆς ψυχῆς 
..xacà διαφόρους ἐπιβολὰς οἱ περιπατητικοὶ τῶν φιλοσόφων διά- 
γοιάν τε καὶ νοῦν ὀνομάζουσι, κατὰ μὲν τὸ  δύνασϑαι διάνοιαν, 
293 xarà δὲ ἐνέργειαν «νοῦν "). ὅταν μὲν γὰρ δύνηται τοῦτον ποειεῖ- 
σϑαι τὸν ἀναπλασμὸν ψυχή, τουτέστιν, πεφύχοι “), διάνοια xa- 
λεῖσαε" ὅταν δὲ ἐνεργητικῶς ") ἤδη ποιῇ, νοῦς ὀνομάζεται. ἀπὸ 
μέντοι τοῦ νοῦ καὶ τῆς διανοήσεως συνίσταται 7 τε ἔγνοια καὶ 
ἐπιστήμη καὶ τέχνη. διανόησις μὲν γὰρ γίνεταε ὁτὲ μὲν τῶν 
5294 κατὰ μέρος εἰδῶν. ὁτὲ δὲ τῶν τε εἰδῶν. καὶ τῶν γενῶν. ἀλλ᾽ ὃ 
μὲν ἀϑροισμὸς τῶν τοιούτων τοῦ νοῦ φαντασμάτων καὶ 7j συγκε- 
φαλαίωσις τῶν ἐπὶ μέρους εἷς τὸ καϑόλου ἔννοια καλεῖται. ἐν δὲ 
: τῷ ἀϑροισμῷ τούτῳ καὶ τῇ συγκεφαλαιώσει τελευταῖον ὑφίστα-᾿ 
|! ται ἥ τε ἐπιστήμη καὶ τέχνη" ἐπιστήμη μὲν τὸ ἀχριβὲς καὶ 


nenpe a sensili, cuius etiam conservat quandam. similitudinem. 9291. haec 
autem rursus motio, quae vocatur memoria et phantasia, habet in se ter-. 
tiam aliam accedentem motionem phantasiae ratione praeditae, quae denique 
fit ex iudicio et nostra electione. quae quidem motio appellatur mentis co- 
gitatio, ut quando quispiam, evidenter conspiciendum praebente se Dione, 
sensu quodammodo fuit effectus et commotus , ab affectione hac quae est in 
seusu, eius auinrae aliqua ingeneratur phantasia, quam panllo ante memo- 
riam et vestigio similem esse diximus, 222. ex hac autem phantasia sibi, 
voluntarie depingit et effingit phantasma seu visum, ut hominem ἔῃ genere: 
hanc enim animae motionem ex diversis applicationibus Peripatetici philo- - 
sophi nominant cogitationem et mentem seu intelligentiam, ex opinione qui- 
dem cogitationem, ex evidentia autem mentem seu intelligentiam. 923. nam 
quando potest quidem anima efficere effictionem huiusmodi, hoc est, quando 
in ea nascitur, appellatur cogitatio ; quando autem actu iam operatur, ap- 
pellatur intelligentia. ex intelligentia autem et cogitatione consistit nodo 
et scientia et ars. est enim cogitatio aliquando quidem formarum singula- 
,rium, aliquando autem formarum in genere, 221. sed eiusmodi phantasma- 
fum sive visorum intelligentiae congeries et singularium in summam reda- 
ctio ad id quod est universe et in genere, appellatur notio. in hac aufem 
congerie et ad summam redactione postremum consistit scientia et ars. 
scientia quidem, quae habet quod sit accurata et perfecta et quod labi non 





, P418 ὁ) διάνοιά τε xo) νοῦς] in ms Ciz. desunt verba χαὶ γοῦς, male ut 
^ patet ex sect. 222 sq., ubi did»ot« et γοῦς iterum, iterumque con- 


junguntuf, — à com ! 
4) κατὰ μὲν τὸ δύγασϑαι διάνοιαν, κατὰ δὲ ἐνέργειαν νοῦν] ita lego 


cum Salmasio pro οἴεσθαι et ἐνάργειαν. ᾿ 


* u) πεφύχοι) ms Ciz. ὅταν πεῴυχοι, mitus bene, nam id ὅταν ex su- 
eriore commate repétendum est, — . ! 

*) ἐνεργητιχῶς} ita recte Salmasius pro ἐγερτιχῶς,, quod Hervetus: ἢ 

experrecia, iam. aqit. & wie ddr 
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ἀδιάπτωτον ἔχουσα, τέχνη δὲ ἥ μὴ πάντως τοιαύτη. ὥσπερ δὲ 225 
7 «τῶν ἐπιστημῶν καὶ τεχνῶν ὕσις ἐστὶν ὑστερογενή ς, οὕτω 
καὶ 7 καλουμένη δόξα" ὅταν yap εἴξῃ ἥ ψυχὴ τῇ ἀπὸ τῆς αἷ- 
σϑήσεως ἐγγενομένῃ. φαντασίᾳ καὶ τῷ φανέντι πρόσϑηται καὶ 
συγχατάϑηται , λέγεται δόξα, φαίνεται οὖν éx τῶν εἰρημένων 226 
πρῶτα κριτήρια τῆς τῶν πράγμάτων γνώσεως, ἣ τε αἴσϑησις xal 

Ü »οῦς, 7 μὲν ὀργάνου τρόπον ἔχουσα, ὃ δὲ. τεχνίτρυ. ὥσπερ 
γὰρ ἡμεῖς οὐ δυνάμεϑα χωρὶς ζυγοῦ τὴν τῶν βαρέων καὶ κχού-- 
φων ἐξέτασιν ποιεῖσθαι οὔτε ἅτερ xüvovoc τὴν τῶν εὐθέων καὶ 
στρεβχῶν διαφορὰν λαβεῖν, οὕτως οὐδὲ ὃ vovg) χωρὶς αἰσϑή- 
σεως δοχιμάσαι πέφυκε τὰ “πράγματα. τοιοῦτοε μὲν ὡς ἐν χε- 
φαλαίοις εἰσὶ xai oi ἀπὸ τοῦ περιπάτου. 

“ἠπολειπομένης δ᾽ ἔτι τῆς σνωϊχῆς δύξης, παρακειμένως καὶ 2271 
περὶ ταύτης λέγωμεν. χριτήριον τοίνυν φωσὶν ἀληϑείας εἶναι οἱ 
ἀνδρες οὗτοι τὴν καταληπτικὴν φαντασίων ?). “ταύτην δ᾽ εἰσά-Ῥ 417 
edu πρότερον γνόντες 2 τέ ποτέ ἐστι κατ᾽ αὐτοὺς A φαντασία 
καὶ τίνες ἐπ᾿ εἴδους ταύτης διαφοραί. φαντασίᾳ οὖν ἐστι κατ᾽ 228 
αὐτοὺς τύπωσις ἐν ψυχῇ », περὶ ἧς εὐθὺς καὶ διέστησαν" Κλεών- 
$c μὲν γὰρ ἤκουσε) τὴν τύπωσιν κατὰ εἰσοχήν τε καὶ ἐξοχὴν ': 
ὥσπερ καὶ δῶ; 10s δακτυλίων γινομένην τοῦ κηροῦ τύπωσιν. 
Χρύσιππος δὲ ἄτοπον ἡγεῖτο τὸ τοιοῦτον. πρῶτον μὲν γάρ φησι, 929 


possit, ars — quae non est omnino eiusmodi, 925. quomodo autem 
mhtura scientiarum et artinm naàscitnr posterior, 1ta etiam quae vocatur opi- 
. nio: qpando enim cesserit anima phantasiae ex sensn ingeneratae et viso 
accesserit et assensa fuerit, dicitur opinio. 226. apparet igitur ex iam di- 
ciis, quod prima criteria cognitionis rerum sunt sensus et mens, ile qui- 
dem locum tenens instrumenti, haec vero artificis. qnomodo enim nos noh 
possumus absque trutima examinare gravia et levia neque absque regula 
percipere differentiam rectorumm. et obliqnornm, ita nec mens potest res 
probare absque sensu. atque falis quidem est, ut summatim dicam, Peri- 
Tateticorum sententia, ; 

227. Cum antem restet opinio Stoicornm, etiam de ea deinceps dica- 
mus. dicunt ergo Stoici id qnod iudicat veritatein. esse. comprehendentem 
phantasiam. eam antem sclemns, cnm prius noverimms quidnam sit phan- 
tasia ex eornm sententia et quaenam sint eins speciales differentiae. 228, pbas- 
tasia ergo, nt ipsi volunt, est impressio im anima, de qoa statim dissident: 
nam Cleanthes quidem per impressionem intellexit depressionem et eminen- 
tiam, qualis est quae per annulos cerae fit jwpressio." Chrysippus amterm 
existimabat hoc esse absurdum. 229. nam primnm, inqwit, cum cogitatio 





y) οὕτως οὐδὲ ὁ ὁ γοῦς illud οὕτως, quod in editis deest, ex mss 
revocavi. 

ry τὴν καταληπτιχὴν φαντασέα» de hac Stoicorum sententia viri docti P 417 
ad LaGrtium 7 46. eam oppugnat noster sect. 311 sq. et lib. 2 adv, Log... 
sect. 396 sq. 'aliae Stoicorum opiniones de criterio veritatis referuntur 
ab eodem Laértio 7 51. 

a) γνόντες} ita mss pro γνῶντες. 

b) τύπωσις ἐν ψυχὴ) ita Zeno apud Loérium 7 45. confer dicta 44 2 
Pyrrhon. sect, 70. 

e) ἤκουσε) in definitione illa Zenonis vocabulum τύπωσι» iia audiit, 
hoc est vztrott, accepit sive inlellexit. eodem sensu ἀχουστέον infra . 
sect. 236 et GUY&ZOUELY subintelligere sect. 239 οἱ συγεξαχούειν 241. hacc 
porro Cleanthis sententia 'ex Chrysippi libro ducdeciióo de anima reii^ 
citur etiam apud Laértium 7 50, " 

sgxTUS ΠΆΡΙΝ. IL Y 
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τῆς διανοίας, δεήσει, $9' ἕν nore τρίγωνόν τὸ xal τετράγωνον 
φαντασιουμένης, τὸ αὐτὸ σῶμα κατὰ τὸν αὐτὸν yoovov διαφέ- 
ροντα ἔχειν περὶ αὐτὸ σχήματα, ἅμα τε τρίγωνον xol τετρά- 
γωνον γίνεσϑαι ἢ καὶ περιφερές " ὅπερ ἐστὶν ἄτοπον. εἶτα πολ- 
λῶν ἅμα φαντασιῶν ὑφισταμένων ἐν ἡμῖν παμπληϑεῖς καὶ τοὺς 
σχηματισμοὺς ἕξειν τὴν ψυχήν" ὃ τοῦ προτέρου χεῖρόν ἔστιν. 
Φϑοαὐτὸς οὖν τὴν τύπωσιν εἰρῆσθαι ὑπὸ τοῦ Ζήνωνος ὑπενόει ἀντὶ 
τῆς ἑτεροιώσεως, ὥστε εἶναι τοιοῦτον τὸν λόγον " φαντασία ἐστὶν 
ἑτεροίωσις ψυχῆς, μηκέτε ἀτόπου ὄντος, τὸ αὐτὸ σῶμα ὑφ᾽ ἕν 
κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον, πολλῶν “περὶ ἡμᾶς συνισταμένων φαν- 
951 τασιῶν, παμπληϑεῖς ἀναδέχεσθαι ἑτεροιώσεις. ὥσπερ γὰρ ὁ ἀήρ, 
ὅταν ἅμα πολλοὶ φωνῶσιν, ἀμυϑήτους ὑπὸ ἕν καὶ διαφερούσας 
ἀναδεχόμενος πληγὰς εὐθὺς πολλὰς ἴσχει χαὶ τὰς ἑτεροιώσεις" 
οὕτω καὶ τὸ ἡγεμονικὸν ποικίλως φαντασιούμενον ἀνάλογόν τι 
βϑοτούτῳ πείσεται 4). ἄλλοι δὲ οὐδὲ τὸν κατὰ διόρϑωσιν ἐκείγου 
| ἐξενεχϑέντα ὅρον ὀρθῶς ἔχειν φασίν. εἰ μὲν γάρ ἐστί τις φαν- 
vacía, αὕτη τύπωσις καὶ ἑτεροίωσις τῆς ψυχῆς καϑέστηκεν" εἰ 
δέ τίς ἐστι τύπωσις τῆς ψυχῆς, ἐκείνη οὐ πάντως ἐστὶ φαντα- 
σία.. καὶ yàg προσπταίσματος γενομένου περὶ τὸν δάκτυλον ἢ 
χνησμοῦ περὶ τὴν χεῖρα συμβάντος τύπωσις μὲν καὶ ἑτεροίωσις 
τῆς ψυχῆς ἀποτελεῖται, οὐχὶ δὲ καὶ φαντασία, ἐπείπερ οὐδὲ περὲ 
τῷ τυχόντι μέρεε τῆς ψυχῆς γίνεσϑαε ταύτην συμβέβηκεν, ἀλλὰ 
393 περὶ τῇ διανοίᾳ μόνον καὶ τῷ ἡγεμονικῷ. πρὸς otc ἀπαντῶντες 
oí ἀπὸ τῆς στοᾶς συνεμφαίνεσϑαέ φασι τῇ τυπώσει τῆς ψυχῆς 
τὸ ὡς ἂν ἐν ψυχῇ, ὦστε εἶναι τὸ πλῆρες τοιοῦτον" φαντασία 
ἐστὶ τύπωσις ἐν ψυχῇ, ὡς ἂν ἐν ψυχῇ. καϑὰ γὰρ ἡ ἐφηλότης *) 


, 
aliquando simul apprehendat triangulum et quadratum, oportebit idem cor- 
pus eodem tempore diversas in se habere figuras; quod quidem est absur- 
dum. deinde cum simul in nobis mnltae consistant phantasiae, animam quo- 
que habituram esse complures figurationes, qnod quidem est priori dete- 
rius. 230, ipse ergo existimabat a Zeuone dictam esse impressionem pro 
alteratione. quo fit ut quod dicit, sit eiusmodi: phantasia est animae al- 
teratio, adeo πὶ non sit amplius absurdum, idem corpns simul et eodem 
tempore, multis in nobis consistentibus visis phautasjae, conplures suscipere 
alterationes. 231. quomodo enim aër multis simul vocem edentibus siwnl 
innumerabiles et differentes suscipiens percussiones statim multas» quoque 
habet alterationes; ita etiam ea pars quae principatum tenet animae, variis 
visis phantasiae acceptis, patietur aliquid quod cum eo proportionem habet 
et convenientiam. 232. alii autem dicnnt, neque hanc definitionem priori 
corrigendae a Chrysippo allatam recte se habere: nam phantasia quidem 
est impressio et alteratio animae; animae autem impressio non est semper 
pbantasia. nam si fuerit aliqua in digito offeusio ant obvenerit in manu 
pruritus, efficitur' qnidem impressio et alteratio animae, non autem move- 
tur pbantasia, wtpote quam nou in qualibet parte animae sed solum in co- 
giíatione et in parte animae principali esse contingit. 233. his occurrentes 
ftoici dicunt simul cum verbis *'impressio animae"  subintelligi quatenus 
snima est, adeo ut plena definitio sit: phantasia est impressio im anima, 
ut anima, quomodo enim ἐφηλότης dicitur albugo in oculo, et simul signi- 





d) πείσεται] ita recte mss pro ποιήσεται. 


e) ᾿ἐφηλότης] vitium dictum ἀπὸ τοῦ ἥλου, quod clarum albicantem | 
vel potius ἀπὸ τοῦ ἡλίου, quod velat solis imaginem in medio oculi 


* 
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λέγεται λευκότης ἐν ὀφϑαλμῷ, συγεμφαινόντων ἡμῶν τὸ ὡς ἐν Ρ 418 
ὑφϑαλμῷ, τουτέστι τὸ κατὰ ποῖον μέρος τοῦ ͵ὀφϑαλμοῦ τὴν 
λευκότητα εἶναι, ἵνα μὴ πάντες oí ἄνϑρωποι ἐφηλότητα ἔχωμεν, 

ὡς ἂν πάντες͵ ἐχ φύσεως ἔχοντες λευχότητα ἐν ὀφθαλμῷ" οὕτως 
᾿ὅταν λέγωμεν τὴν φεντασίαν τύπωσιν ἐν ψυχῇ, συνεμφαίνομὲν 

- καὶ τὸ περὶ ποῖον Μέρος γίνεσθαι τῆς ψυγῆς τὴν τύπωσιν, τουτέστι 

τὸ ἡγεμονικόν. (στε ἐξαπλούμενον γίνεσϑαι τὸν ὃ ὅρον τοιοῦτον" 
φαντασία ἐστὶν ἑτεροίωσις ἐν ἡγεμονικῷ. ἄλλοι δὲ ἀπὸ τῆς αὖ- 231 
τῆς δρμιύμενοι δυνάμεως γλαφυρώτερον ἀπελογήσαντο. φασὶ γὰρ 
ψυχὴν. λέγεσϑαι διχῶς! ), τό τε συνέχον τὴν ὅλην σύγκρισιν xul 

rai? ἰδίαν TÓ ἡγεμονιχόν. ὅταν γὰρ εἴπωμεν συνεστάναι τὸν 
ἄνϑρωπον ἐχ “Ψυχῆς καὶ σώματος, ἢ τὸν ϑάνατον εἶναι χωρι- 

σμὸν ψυχῆς ἀπὸ σώματος, ἰδίως καλοῦμεν τὸ ἡγεμονικόν. ὡσαύ- 585 
τως δὲ xal ὅταν διωρούμενοι φάσχωμεν͵ ἀγαϑῶν. τὰ μὲν εἶναε 

περὶ ψυχήν, τὰ δὲ περὶ σῶμα, τὰ de ἐκτός, οὗ τὴν ὅλην ψυχὴν 
ἐμφαίνομεν ἀλλὰ τὸ ἡγεμονιχὸν ταύτης μόριον" περὶ τούτῳ γὰρ 

τὰ πάϑη καὶ τὰ ἀγαϑὰ συνίσταται.. διάπερ. χαὶ ὅταν λέγῃ 0236 
Ζήνων φαντασίαν εἶναι τύπωσιν ἐν ψυχῇ, ἀκουστέον ψυχὴν οὐ 

τὴν ὅλην, ἀλλὰ τὸ μόριον αὐτῆς, ἵνα 7 τὸ λεγόμενον οὕτως 
ἔχον" &vracía ἐστὶν ἑτεροίωσις περὶ τὸ ἡγεμονιχόν. ἀλλὰ xày 991 
οὕτως ἔχῃ » φασί τινες , πάλιν ἡμάρτηται. καὶ γὰρ. 92 δρμὴ καὶ 
7 συγκατάϑεσις καὶ 7 κατάληψις ἑτεροεώσεις μέν. εἶσι τοῦ ἢγε- 
Horixoũ, διαφέρουσι δὲ τῆς φαντασίας. 7 μὲν γὰρ πεῖσίς τις 
diy ἡμετέρα xui διάϑεσις, αὗται δὲ πολὺ μᾶλλον ἢ ὅδρμαί, ἐνέρ- 
-“γειαί τινες") ἡμῶν ὑπῆρχον. μοχϑηρὸς ἄρα dar: ὅρος πολλοῖς 


ficatur, quatenus est oculus, hoc est in certa parte oculi esse albnginem, 
ne omnes homines habere dicamur 2q75À015gi« in oculo, quoniam omnes a 
natnra habemus album in oculo: ita quando dicimus phantasiam in anima 
impressionem, simul. ostendimus in certa parte animae fieri impressionem, 
'mempe in ea parte quae tenet priocipatnm. quo [it ut si explicetur, fiat 
haec definitio: phantasia est alteratio in parte principali animae. 234. alii 
autem eadem ratione usi responderunt elegantius: dicunt enim duobus mo- 
dis dici animam, uno quo totnm compositum complectitur et altero quo 
seorsum denotat eam partem quae tenet principatum. quando euim dicims 
constitui hominem ex anima et corpore, aut mortem esse separationem aui- 
mae 8 corpore, proprie appellamus eam parteui quae tenet principatum. 
235. similiter etiam quando divideutfes dicimus, ex bonis alia esse ia 
anima, alia in corpore, alia denique extrinsecus; non totam significa- 
mus animam, sed illam eius partem qnae tenet principatum; in ea enim 
consistunt animi motus et bona. 2356. quamobrem Zeno quoqne cum - 
dicit phantasiam esse iu anima impressionem, intelligeadus est de anima 
non tota, sed de eius parte, adeo ut quod dicitur, ita habeat: phantasia 
est alteratio in parte animae principali, 2537. sed etiamsi ita cíferatur defi- 
nitio, tamen, inquiunt nonnulli, rursus in illa est peccatum: nam et appe- 
titio et assensio et comprehensio sunt alterationes in parte animae priaci- 
pali, differunt autem a phantasia, nam illa quidem est quaedam nostra pas- 
slo et affectio; hae autem sunt mulio magis operationes quaedam in nobís 
quam appetitiones. est ergo vitiosa definitio multis et diversis rebus con- 


. habeant, qui vitio illo laborant. aliud est ἐφηλίς cutis asperitas in fa- 
'cie, de qua Anutius Foésius in oeconomia llippocratis p 154. 
J) ψυχὴν λέγεσϑαι διχῶς] confer Lipsium Ehystologine Stoicorum 3 16. P 418 
8) ἐνέργειαίξ τινες} male in. editis τινός. 5 
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| 986 καὶ διαφόροις πράγμασιν ἐφαφμοζόμενος. καὶ 9» «τρόπον ὁ τὸν 
ἄνθρωπον ὡρισάμενος καὶ εἰπών, ὅτι ἀἄνϑρωπός ἐστι ζῷον λο- 
γικόν ) ; οὐχ ὑγιῶς τὴν ἔννοιαν τοῦ ἀνϑρώπου ὑπέγραψε διὰ 
τὸ καὶ τὸν ϑεὸν. ξῷον εἶναι «λογικόν "; οὕτω καὶ ὁ τὴν q αντασίαν 
ἀποφηνάμενος ἑτεροίωσιν ἡγεμονικοῦ διέπεσεν. οὐ μᾶλλον γὰρ 
ταύτης ἣ ἑκάστης τῶν κατηριϑμημένων κινήσειόν ἐστιν ἀπόδοσις. 
439 τοιαύτης δ᾽ οὔσης καὶ τῆσδε τῆς ἐνστάσεως πάλιν ἐπὶ τὰς ovris 
φάσεις οἱ Στωϊχοὶ ἀνατρέχουσι λέγοντες, τῷ ὅρῳ δεῖν τῆς gar- 
᾿τασίας συναχούειν τὸ κατὰ πεῖσιν !). ὡς γὰρ δ λέγων τὸν ἔρωτα 

P 419 ἐπιβολὴν εἶναι, φιλοποιίας ovveugaíre τό, νέων ὡραίων, καὶ εἰ 
μὴ κατὰ τὸ ῥητὸν τοῦτο ἐχφέρῃ — οὐδεὶς γὰρ γερόντων xd 
ἀχμῆς ὥραν μὴ ἐχόντων ἐρᾷ —. οὕτως ὅταν λέγωμεν, φασί, 
τὴν φαντασίαν ἑτεροίωσιν ἡγεμονικοῦ, συνεμφαίνομεν τὸ χατὼὶ 
“πεῖσιν, ἀλλὰ μὴ τὸ κατὰ ἐνέργειαν ἢ) γίνεσϑαι τὴν ἑτεροίωσιν. 
240 δοχοῦσι δὲ μηδ᾽ οἵτως ἐχπεφευγέναι τὸ ἔγκλημα" ὅτε γὰρ τρέ- 
"^ gerat τὸ ἡγεμονικὸν καὶ 17) Zia ,7: αὔξεται, ἑτεροιοῦται pir 
κατὼ πεῖσιν, οὐκ ἔστι δὲ ἡ τοιαύτη ἑτεροίωσις αὐτοῦ » καίπερ 
κατὰ πεῖσιν οὖσα καὶ διάϑεσιν , φαντασία. ἐκτὸς εἰ μή τι πάλιν 
λέγοιεν ἰδίωμα πείσεως εἶναι. τὴν φαντασίαν, ὅπερ διενήνοχε τ τῶν 
241 τοιούτων διαϑέσεων. ῆ ἐχεῖνό γε" ἐπεὶ 7 φαντασία γίνεται ἤτοι 
τῶν ἐκτὸς ἢ ἢ τῶν ἐν ἡμῖν παϑῶν, ὃ δὴ x κυριώτερον διάχενος ü- 
κυσμὸς δ) παρ᾽ αὐτοῖς καλεῖται, πάντως ἐν τῷ λόγῳ τῆς φαν- 


gruens. 238. et quo modo qui hominem definiit et dixit, homo est animal 
tatione praeditum, non recte descripsit notionem hominis, propterea quod 
deus qnoque sit animal praedisum ratione ; ita etiam qui pronuntiavit phas* 
tasiam esse alterationem in parte aaimae principali, lapsus est. non enim 
magis huíus quam uuiuscuiusqne ex enumeratis motibus est definitio, 239. cum 
antem hoc etiam argumento urgeri se videut, rursus.ad subintelligenda con- 


fugiunt Stoici dieistque oportere in phantasiae definitione simul subandire | 


illud *ex passione'. quomodo enim qni dicit amorem esse applicationem animi 
ad éonciliandam amicitiam, simul etiam ostendit illud, de aetate florentibus 
iuvenibus se loqui, etiamsi disertis verbis id non efferat — mullus enim 
amat ex senibus et qui non sunt iu flore aetatis —; ita quando dicimus, 
inquiunt, phantasiam esse alterationem iu parte animae principali. simul 
innuimus ex passione, non autem ex operatione fieri alterationem. 9240. vi- 
dentur autem ne sic quidem effugisse reprehensionem: quando enim nntri- 
tur atque adeo augetnr pars animae principalis, alteratur quidem per pa- 
: sionem, nou est autem einsmodi eius alteratio, etiamsi per passionem fit, 
phantasia, nisi rursus forsan dixerint phantasiam esse aliquod proprium 
genus passionis, quod differt ab illiuxmodi passionibus, 241. eut illnd, quod 
siquidem visum phantasiae producitnr vel a rebns externis vel ab affectio- 
uibus quae sunt iu nobis, quod proprie apud eos appellatur *imanis attcar 





À) ἄνθρωπος ζῷον Aoyixóv) oppugnat noster Stoicam banc hominis 
definitionem infra sect. 272 «t lib. 2 Pyrrhon. sect. 26 sq. 

ἢ) τὸ xatà πεῖσιν] Hervetus legerat in vitioso codice χατὰ 3 πᾶσιν, vere 
tit enim in omnibus, sed rectum est χατὰ πεῖσιν, cui τὸ xaz' ἐνέργειαν 
opponitur , ut supra sect. 297. est autem πεῖσις passio atque ut Sextius 

e pe exponit, διάϑεσις sive alfectio. — ; 


ἐνάργειαν. s 
P 419 uxx&vog élxvauóc] inanem. atitractum. vexti cum Budaeo. notarunt 


m. hanc Stoicorum dictionem e Chrysippo Plutarchus 4 20 de pla- 
citis philos. et ex eo Nemesius de natura hominis c. 6, ubi distinguunt 
haec quattuor, φαντασίαν, φανταστόν, φανταστιχύν εἴ d c T«aua, cum- 


A 


ADVERSUS LÓGIOOS |Lib, VII). δὲ] 


τασίας συνεμιφαίνεσθαι τὸ τὴν πεῖσιν γίνεσϑαι fro: «ατὰ τὴν 
ἐχτὸς προσβολὴν ἢ κατὰ τὰ ἐν ἡεκιῖῖν πάϑη" ἅπερ ὀὐκέτ᾽ ἐστὶν 

ἐπὶ τῆς κατὰ τὰς αὐξήσεις 7 ϑρέψεις ἑτεροϊώσεως ") συνεξα- 
κούειν. ἀλλ᾽ fj μὲν φαντασία κατὰ τοὺς ἀπὸ τῆς στοᾶς οὕτω 
δυσαπόδοτός ἐστι. τῶν δὲ φαντασιῶν πολλαὶ μὲν καὶ ἄλλαι εἰσὶ 348 
διαφοραί, ἀπαρχέσουσι δὲ αἱ λεχϑησόμεναι" τούτων γὰρ αἱ μέν 

εἰσι πιϑαναί, αἱ δὲ ἀπίϑανοι, αἱ δὲ πιϑαναὶ ἅμα καὶ ἀπίϑανοι, 

αἱ δὲ οὔτε πιϑαναὶ οὔτε") ἀπίϑανοι. πιϑαναὶ μὲν οὖν εἶσιν αἱ 
λεῖον χίνημα περὶ ψυχὴν ἐργαζόμεναε, ὥσπερ νῦν τὸ ἡμέραν, 
εἶναε καὶ τὸ ἐμὲ διαλέγεσθαι), xal πᾶν ὃ τῆς ὁμοίας ἔχεται 
περιφανείας. ἀπίϑανοε δὲ αἵ μὴ τοιαῦται, ἀλλ᾽ ἀποστρέφουσαι 318 
ἡμᾶς τῆς συγχκαταϑέσεως, olov, εἰ ἡμέρα ἐστίν, οὐκ ἔστιν ἥλιος. 
ὑπὲρ γῆς" εἰ σκότος ἐστίν, ἡμέρα ἐστί. πιϑαναὶ δὲ καὶ ἀπίϑα- 

γοε χαϑεστᾶσιν Gi κατὰ τὴν πρὰς τε σχέσιν ὁτὲ μὲν τοῖαι yivó- 
μεναι, ὑτὲ δὲ volts γινόμεναε, oloy αἱ τῶν ἀπόρων λόγων. οὔτε. 

δὲ πιϑαναὶ οὔτε ἀπίϑανοι,. καϑάπερ. αἷ τῶν τοιούτων πραγμά- 

των, ἀρφτιοί εἶσιν oi ἀστέρες "), περισσοί εἶσιν οἱ ἀστέρες. τῶν 244 
δὲ πιϑανῶν ἢ ἀπιϑάνων φαντασιῶν αἱ μέν εἶσιν ἀληϑεῖς, αἱ δὲν 420 
ψευδεῖς, ai δὲ ἀληϑεῖς καὶ ψευδεῖς, αἱ δὲ οὔτε ἀληϑεῖς οἴτε 


ctus", utique vocabulo phantasiae simnl significari passfonem quae generetar 
vel rerum extermarum occursu vel ex iis quae aunt in nobis affectionibus ; 
quae quidem non simul possunt subintelligi in alteratione, quae fit per incre- 
znenta vel nutriüones, atque est quidem adeo phantasia ex Stoicorum ratio- 
mibus adeo difficifis ad definiendum, 242. phantasiarum porro sunt etiam 
mvuHae aliae differentiee; sufficient autem nobis quae iam memorabantur, 
earam enim aliae quidem sünt probabiles, aliae mon probabiles, aliae pro- 
babiles et improbabHes simul, aliae neque probabiles neque improbabiles, 
et probabilés quidem sant quae leuem et aequabitem metum faciant in anima, 
u$ nuuc esse diem et me disserere et quidquid est similis evidentieo, 243, im- 
probabiles autem sunt, quae non sunt hniusmodi, sed nos avertunt ab as- 
sensione, ut, si est dies, sol non est super terram; si sunt tenebrae, est 
dies, probabiles simul et tmprobabiles, quee ex habimdine et relatione ad 
rem aliquam iom sunt tales, fam alio modo se habent, ut im dubiis orstio- 
pibus. nec probabiles autem nec improbabiles qudtes sent de huiusmodi rebus, 
stellae sunt pares, stellae sunt impares, 244, probubilium autem aut impro- 
babilinm phantasiarum aliae sunt veros, aliao falsao, aliae vorec ct Ífalsae, 


ue dixissent (φαντασίαν esse perceptionem in mente ac φαγταστόν rem 
dam quae a mente percipitur, addunt q«vrecrixov esse διάχενον ἄλ- 
KvOpÓ» ,.vanam sine ullo q«rraGt(Q imaginatiosetm, ηάντασρα autem 
spectrum illud ἐφ᾽ ὃ ἑλχόμεδα xat& τὸν φανταστιχὺν ϑιάκεγον ἔλκυ- 
σμόν. ulitur hac voce noster etiam infra sect, 245 et διαχέγους φαγτα- 
σίας appellat lib. 2 adv. Log. sect. 67. ; | | 

m) ἐπὶ τῆς — ἑτεροιωσεως} ita mss pro τὰς — ἑτεροιώσεις. 

n) al dà οὔτε πιϑαναὶ ovre] ita mas pro οὐδέ, οὐδέ. alias φαντασιῶν 
sive visorum distinctiones ex Stoicorum mente habes apud Laér- 
Hum 7 51. . ] 

o) ἐμὲ διαλέχεσϑαι] confer dicta in lib. adv. Geometres sect. 9. 

p) ὥρτειοί εἰσιν οὗ ἀστέρες] saepias hoc exemplo utitur noster ad rem 
obscuram et inceriam designandam, cnm stellarum micantium numerum 
ínire memo possit. infra sect. 893 et lib. 2 sect. 25 147 818 et 1 Pyr- 
rhon. sect. 91 et 2 Pyrrh. sect. 90, Cicero Lucullo: ilios quj omnia sic 
incer dicunt, ut stcllarum numerus par an impar eit neeciatur , , quaes 
de»peratos aliquos rcbnquamus. | J 


Ν 
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ψευδεῖς. ἀληθεῖς μὸν οὖν εἶσιν, ὧν ἐστὶν ἀληϑῆ κατηγορίαν 
 ποιήσασϑαι, ὡς τοῦ ἡμέρα ἐστὶν ἐπὶ τοῦ παρόντος 7) τοῦ φῶς 
ἐστί. ψευδεῖς δὲ ὧν ἐστὶ ψευδῇ κατηγορίαν ποιήσασθαι, ὡς τοῦ 
κεκχλᾶσϑαι τὴν κατὰ βυϑοῦ κώπην ἢ μείουρον εἶναε τὴν στοάν. 
$45 ἀληϑεῖς δὲ καὶ ψευδεῖς, ónoíu προὔπιπτεν ᾿Ορέστῃ κατὰ μανίαν ?) 
ἀπὸ τῆς ᾿Ηλέχτρας. xaO? ὃ μὲν γὰρ ὡς ἀπὸ ὑπάρχοντός τινος 
πραὔπιπτεν, ἦν ἀληϑής" ὑπῆρχε γὰρ ᾿Ηλέκτρα. καϑ᾽ ὃ δ᾽ ὡς 
ἀπὸ Ἐρινύος, ψευδής" οὐκ ἦν γὰρ Ἐρινύς. καὶ πάλιν, εἴ τις 

' ἀπὸ Ζηίωνος " ζῶντος κατὰ τοὺς ὕπνους ὡς ἀπὸ παρεστῶτος 
946 ὀνειροπολεῖταε ψευδῆ καὶ διάχενον ἑλχυσμόν. οὔτε δὲ ἀληϑεῖς 
οὔτε ψευδεῖς εἶσιν oi γενικαί" ὧν γὰρ τὰ εἴδη τοῖα ἢ τοῖα, 
τούτων τὰ γένη οὔτε τοῖα οὔτε τοῖα, οἷον τῶν ἀνθρώπων οἱ 
μέν εἶσιν Ἕλληνες *), οἱ δὲ βάρβαροι" ἀλλ᾽ ὃ γενικὸς ἄνϑρωπος 
οὔτε Ἕλλην ἐστὶν — ἐπεὶ πάντες ἂν οἱ ἐπ᾽ εἴδους ἦσαν Ἔλλη- 
947 ec. — οὔτε βάρβαρος διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν. τῶν δὲ ἀληϑῶν 
αἵ μέν εἶσι καταληπτικαί, ai δὲ οὔ. οὐ καταληπτιχαὶ μὲν wd 
προσπίπτουσαί τισι κατὰ πάϑος" μυρίοε γὰρ φρενιτίζοντες xai 
᾿μελαγχολῶντες ἀληθῆ μὲν ἕλχουσι φαντασίαν, ov. καταληπτικὴν 
δέ, ἀλλ᾽ ἔξωϑεν καὶ ἐκ τύχης οὕτω συμπεσοῦσαν. ὅϑεν οὐδὲ 

. διαβεβαιοῦνται περὶ αὐτῆς πολλάκις οὐδὲ συγκατατίϑενται αὐτῇ- 
218 χαταληπτικὴ δέ ἐστιν ἡ ἀπὸ ὑπάρχοντος καὶ κατ᾽ αὐτὸ τὸ ὑπάρ- 
xov ἐναπομεμαγμένη καὶ ἐναπεσφραγισμένη ἢ), 0noía οὐκ ἂν γέ- 
γοιτοὸ ἀπὸ μὴ ὑπάρχοντος. ἄκρως γὰρ ποιούμενοι ἀντιληπτικὴν 


, 


aliae neque verae neque falsae.: etquo verae quidem sunt quae vere praedi- 
cari possunt, ut dies est ín preesentía, et lux est, falsae autem quae falso 
praedicantur, ut fractum esse remum in aquae profundo eut mutilam ac man- 
cham esse porticum. 245. verae autem et falsae, cuiusmodi Oresti furenti sese 
Offerebat Electra: nam quatenus quidem videbat aliquid, erat vera, vide-. 
bat enim Electrem ; quatenus autem tamquam Furiam, erat falsa: nom erat 
enim a Furia, et rursus si quis a Dione vivente in somnis convenitur tam- 
quam a praesente, somniat falsam et inpmem visi attractum, 216, neque verae 
neque:íalsae sunt phantasiae generales: quarum enim species sunt tales aut 
tales, earum genera non sunt talia aut talia, ut, ex hominjbus alii quidem 
sunt Greeci, alii vero barbari; sed homo in genere nec est Greecus — nam 
omnes in specie homines essent Oraeci — neque berbarus propter eandem 
causam, 247. ex veris autem aliae quidem sunt comprehendentes, aliae vero 
non: non comprehendentes quidem quae incurrunt ex morbo aut animi per- 
, turbatione ; nam innumerabiles phrenesi et atra bile perciti veram quidem tra- 
hunt phantasiam , sed non. comprehendentem , imo quae ita extrinsecus occur- 
rit et fortuito, quamobrem neque de ea saepe asseverant neque ei assentiun- 
tur, 248, comprehendens autem est, quae est impressa et obsignata ab re 
quae existit et congruenter rei quae existit, cuiusmodi non fuerit ab eo quod 
mon existit, facientes enim hanc phantasiam esse subiectorum summopere ap- 
P490 9 E κατὰ μαγία»] ex Euripide, infra sect. 219. 
: τ) ἀπὸ zZlíovoc] nomen Dionis pro quovis alio ponit, ut sect. 220 huius. 
libri et passim alibi, | 
4) οἱ μέν iow Ἕλληνες} ita mss; nam male in editis ol εἰ μέν slow. , 
distinctio hominum in Graecos et barbaros usitata etiam apostolo Rom. 
1 14, ^d quem locum vide si placet Grotium, sic Plato in Epinomide: 
ὅπερ ἅπαντες “Τλληνές τε xol βάρβαροι γινώσχομεν. . ' 
4) ἐναπομεμαγμένη χαὶ ἐναπεσφραγισμόνη! ita legendum e mss εἴ in« 
terprete pro ἐγ ἀπομεμαγμένη εἰ ἀπεσφραγισμένη. utrumque verbum 


; "E i 
ADVERSUS LOGICOS LM. VIT) 943 

εἶναι τῶν ὑποκειμένων τήνδε τὴν φαντασίαν καὶ πάντα τεχνικῶς 
τὰ περὶ αὐτοὺς ἰδιώματα ἀνᾳαμεμαγμένην, ἕκαστον τούτων φασὶν 
, ἔχειν ὀυμβεβηκός. ὃ πρῶτον μὲν τὸ ἀπὸ ὑπάρχοντος γίνεσθαι" 249 
΄ πολλαὶ γὰρ τῶν φαντασιῶν προσπίπτουσιν ἀπὸ μὴ ὑπάρχοντος Ὧ 
ὥσπερ ἐπὶ τῶν μεμηνότων, αἵτινες οὐκ ἂν εἶεν καταληπτικαί. 
δεύτερον δὲ τὸ καὶ ἀπὸ ὑπάρχοντος εἶναι καὶ κατ᾽ αὐτὸ τὸ 
ψπάρχον" ἔνιαι γὰρ πάλιν ἀπὸ ὑπάρχοντος μέν εἶσιν, οὐκ αὐτὸ 
δὲ τὸ ὑπάρχον ᾿ἰνδάλλονται, ὡς ἐπὶ τοῦ μεμηνότος "'Opéarov μι-ο 
κρῷ πρότερον *) ἐδείκνυμεν " εἶλκε μὲν γὰρ φαντασίαν ἀπὸ ὑπάρτ 
χοντος τῆς ᾿Ηλέχτρας, οὐκ αὐτὸ δὲ τὸ ὑπάρχον. μίαν γὰρ τῶν P 421 
Ἐρινύων ὑπελάμβανεν αὐτὴν εἶναι, καϑὸ καὶ προσιοῦσων καὶ 
τημελεῖν αὐτὸν σπουδάζουσαν ἀπωϑεῖταε λέγων, 

| μέϑες ", ui οὖσα τῶν ἐμῶν Ἐρινύων. - 
καὶ ὃ Ἡρακλῆς ἀπὸ ὑπάρχοντος μὲν ἐκινεῖτο τῶν Θηβῶν, οὐ 
κατ᾽ αὐτὸ δὲ τὸ ὑπάρχον. xol γὰρ κατ᾿ αὐτὸ τὸ ὑπάρχον δεῖ 250 
γίνεσϑαιε τὴν χαταληπτικὴν φαντασίαν, οὗ μὴν ἀλλὰ καὶ iv- 
απομεμαγμένην καὶ ἐναπεσφραγισμένην “) τυγχάνειν, ἵνα πάντα 
τεχνικῶς τὰ ἰδιώματα τῶν φαντασιῶν ἀναμάττηται. ὡς γὰρ οἱ 251 
γλυφεῖς πᾶσι τοῖς μέρεσι συμβάλλουσι τῶν τελουμένων ; καὶ ὃν 
τρόπον Gi διὰ τῶν δακτυλίων σφραγῖδες ἀεὶ πάντας ἐπ᾿ ἀκρι-- 
βὲς τοὺς χαραχτῆρας ἐναπομάττονται τῷ κηρῷ, οὕτω καὶ oi 
κατάληψιν ποιούμενοε τῶν ὑποχειμένων πᾶσιν ὀφείλουσι τοῖς 


- 


prehendentem , et quae omnes qnas ipsi artificiose describunt impressas ha- 
beat proprietates, dicunt eam habere unamquamque ex iis sibi accedentem, 
449. primum quidem quod oriatur ex re quae existit: nam multae phantasiae - 
Iucurrunt ex eo quod non existit, üt in furiosis, quae quidem minime sunt 
eomprehendentes, secundum autem quod et sit ex re quae existit et conve- 
menter rei quae existit; nonnullae enim rursus quidem sunt ex re quae exi- 
stit, sed eius qualis existit non repraesentant similitudinem, ut in furente 
Oreste paulo ante ostendimus. nam visum quidem trahebat ab re existente, 
nempe ab Electra, sed non id ipsum quod existebat, existimabat enim eam 
ewe unam ex Furis. quamobrem eam sccedentem et eius volentem curam 
gerere repellit dicens | 

relinque me, ex meis os uma Funriis, 

et Hercules movetur quidem ab re existente, nempe a Thebis, sed non con- 
gruenter illi ipsi quod existebat, 250, comprehemdentem enim phantasiam 
Oportet rei prout ipsa existit, esse congruentem, quin etíam esse impressam 
et obsigmatam , ut artificiose  imprimat ommes pbamtasiarum proprietates, 
251, quo modo enim sculptores attingunt omnes partes eorum quae perficiunt, 
et quo modo quae per annulos fiunt signacula cerae accurate ac perfecte 
mnes imprimunt characteres; ita etiam qui subiectorum faciunt comprehen- 





exstat infra sect 250 255 402 410 49G et 9 Pyrrhon, sect. 4. et apud 
Laértium 7 48 de eadem τυπώσει phantasise in mente loquentem, ad 
quem viri docti iam notarunt a Cicerone dici id visum impressum effi- 
cturque, locus est in Lucullo c. 6. | 

u) ἀπὸ μὴ ὑπάρχοντος) heec φα;»τασιῶν genera sunt, quae speciali 
vocabulo —— appellabant Stoici apud Plutarchum 4 20 de pla- 
citis philos, et Nemesium c. 6 de natura bominis. 

x) μιχρῷ πρότερον] sect. 245. 

y) uéoec] versus 20$ ex Euripidis Oreste, qui fuit supra sect. 170. P 4921 

zx) ὁ Hgazin;] quia Herculis furentis magis meminisset, videtar hunc — 
posuisse pro Peatheo. vid. supra sect. 192. i 

e) ἐναπεσφραγισμένην] ita mss pro ἔναποσιξραγισμέγην , ut sect, 248. 
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292 1d.ó acr abd» ἐπιβάλλειν. τὸ δὲ "oia οὐκ ἂν γένοιτο ἀπὸ μὴ 


ὑπάρχοντος Ὁ)" προσέϑεσαν, ἐπεὶ οὐχ ὥσπερ οἵ ἀπὸ τῆς στοᾶς 
ἀδύνατον ὑπειλήφασι κατὰ πάντα ἀπαράλλακτόν τινα εὑρεϑή- 
σεσϑαι, οὕτω καὶ οἵ ἀπὸ τῆς ἀχαδημίας" ἐχεῖνοι μὲν γάρ φασιν, 
ὅτι ὃ ἔχων τὴν καταληπτικὴν φαντασίαν τεχνικῶς προσβάλλει 
τῇ ὑπούσῃ τῶν πραγμάτων διαφορᾷ. ἐπείπερ καὶ εἶχέ τι τοιοῦτον 


. ἰδίωμα 7] τοιαύτη φαντασία παρὰ τὰς ἄλλας φαντασίας, καϑάπερ 


οἱ κεράσται παρὰ τοὺς ἄλλους ὄφεις. οἱ δὲ ἀπὸ τῆς ἀχαδη- 
μέας τοὐναντίον φᾳσὶ δύνασϑαι τῇ καταληπτικῇ φαντασίᾳ ἀπαράλ- 


$953 λαχτον εὑρεϑήσεσϑαι ψεῦδος. ἀλλὰ γὰρ οἱ μὲν ἀρχαιότεροι τῶν 


Στωϊκῶν ^) κριτήριόν φασιν εἶναι τῆς ἀληϑείας τὴν χαταληπτικὴν 
ταύτην φαντασίαν" οἱ δὲ νεώτεροι) προσετίϑεσαν, καὶ τὸ μηδὲν 


264 ἔχουσαν ἔνστημα. ἔσϑ᾽ ὅτε γὰρ καταληπτικὴ 7) μὲν προσπίπτει 


&vragíu, ἄπιστος δὲ διὰ τὴν ἔξωϑεν περίστασιν, οἷον ὅτε 
"uro ὃ Ἡραχλῆς ?) τὴν Moti γῆθεν ἀναγαγὼν παρέστησε, 
τότε 0 ᾿Αὅμητος ἔσπασε μὲν χαταληπτικὴν φαντασίαν ἀπὸ τῆς 


955 4λχήστιδος, ἠπίστει δ᾽ αὐτῇ. καὶ ὅτε ἀπὸ Τροίας ὃ ενέλαος ") 


ἀνωκομισϑεὶς ἑώρα τὴν ἀληϑῆ ᾿Ελένην παρὰ τῷ Ilowrti*), καὶ 


sionem , debent assequi omnes eorum proprietates, 252. illud autem ** qualis 
non fuerit ab eo quod non existit" addiderunt, quoniam non sic Stoici αἱ 
Academici existimant fieri posse ut inveniatur phantasia ab re non existente, 


. quae ab altera quae ἃ re existente est nullo modo differat, nam illi quidem 


dicuut, quod qui habet coiprehendentem phantasiam , artificiose valet aese- 
qui rerum differentiam 5 quoniam eiusmodi phantasia babet aliquam eiusmodi 
proprietatem praeter caeteras phanfasias, quo modo cerestae praeter alios sem 
pentes, Academici autem dicunt contra posse inveniri falsum quod ἃ com- 
preheudente phantasia nibil differat. 253. caeterum veteres quidem Stoici id 
quo iudicatur veritas, dicunt esse hanc comprehendentem pbantasiam ; recege 
tiores autem addiderunt; “οἱ quae nihil babet quod obsistat", 254, non- 
pumquam enim incurrit quidem comprehendens phantasia, sed non fide di- 
gna propter advenientem extrinsecus circumstantiam, ut quando Mercules Α}- 
€estin e terra eductam adduxit ad Admetum , tuuc Admetus traxit quidem, ey 
Alcestide comprehendentem phantasiam, sed ei non fidebat, 25$. et quando 


IMenelaus Troia revectus apud Proteum vidit veram Helenam, in navi relicto 





b) oi« οὐκ ἂν γένοιτο ἀπὸ μὴ ὑπάρχοντος) Cicero in Lueullo cap. 6 
visum χαίαληπεόν ex Zenonis sententia definit visum impressum effictum- 
que ex «o, unde est, quale esae non. poaset ex eo, unde non essct. ibidem 
testatur Philonem Academicum contra megesse ullum dari visum tale, 
quale vel falsum esse nou possit, idem de Carneade sect. 402. . 

4) ol χεράστιι!) genus serpentum, binis cornibws facile ab aliis ses- 
pentibus distinguendum, ita Stoici existimabant visa vera a íalsis no 
minus per certas et eminentes notas posse distingui, quod Academici 
iudicio omni cogniti et incogniti sublato penitus infitiabantur, | 

d) οἱ μὲν ἀρχαιότεροι τῶν Ztwixàr] Zeno Cleanthes Chrysippus. 

e) ol δὲ νεώτεροι] huic iuniorum Stoicorum cautioni affinis Academi- 
corum dootrina de visis probabilibus διεξωδευμένοις et ἀπερισπάστοις, 
.de quibus supra sect. 178 sq. vide et quae dicentur-sect. 425 sq. 

JD) χαταληπτικὴ) mss χαταπληχτική. sio infra sect. 257 ἐγαργὴς οὖσα 
καὶ πληχτιχὴ et 259. ἐχπληχειχή. 

8 SIN ὁ ᾿ΠΙρακλῆς] confer 1 Pyrrhon, sect. 223, 

ἀπὸ Τροίας ὁ Μενέλαος eupra sect. 180. 

i) — τῷ loss] Proteum illum Aegypti regem vocat IIerodo- 

tw ἃ «eU s 
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καταλιπὼν ἐπὶ τῆς νεὼς τὸ ἐκείνης εἴδωλον, περὶ οὗ ^) δεκαετὴς P.422 
συνέστη πόλεμος, ἀπὸ ὑπάρχοντος μὲν καὶ κατ᾽ αὐτὸ τὸ ὑπάρ-- 

gov καὶ ἐναπομεμαγμένην καὶ ἐναπεσφραγισμένην ἐλάμβανε φαν-- 
τασίαν, οὐκ εἶχε δὲ αὐτήν. dO" ἡ μὲν καταληπτικὴ φαντασία 
πριτήριόν ἔστι μηδὲν ἔχουσα ἔνστημα. αὗται δὲ καταληπτικαὶ 356 , 
μὲν ἦσαν, elyoy δὲ ἐνστάσεις" ὃ ve γὰρ “Ἴδμητος ἐλογίζετο, ὅτε 
τέϑνηκεν ἡ "'ἄλχηστις καὶ ὅτι ὃ ἀποϑανὼν οὐκέτι ἀνίσταται, ἀλλὰ 
ϑαιμόνιώ τινά ποτε nigorrü. ὃ τε Mevélaog σϑνεώρα ὅτι ἀπο- 
λέλοιπεν ἐν τῇ νηὶ φυλαττομένην τὴν “Ἑλένην, καὶ οὐκ ἀπίϑα- 
xov μένδ ἐστιν “Ελένην μὴ εἶνάι τὴν ἐπὶ τῆς Φάρου εὑρεϑεῖσαν, 
φάντασμα δέ τι καὶ δαιμόνιον. ἔνϑεν 02!) οὐχ ἁπλῶς κριτήριον 257 
γίνεται τῆς ἀληϑείας 75 καταληπτικὴ φαντασία, ἀλλ᾽ ὅτων") 
μηδὲν ἔνστημωα ἔχῃ" αὕτη γὰρ ἐναργὴς οὖσα καὶ πληκτικὴ ") 
μονονουχὶ τῶν τριχῶν 5) φασι λαμβάνεται κατασπῶσα ἡμᾶς εἰς 
συγκατάϑεσιν χαὶ ἄλλου μηδενὸς δεομένη εἰς τὸ τοιαύτη προσ- 
πίπτειν") ἢ εἰς τὸ τὴν πρὸς τὰς ἄλλας διαφορὰν ὑποβάλλεεν.’ 
διὸ δὴ καὶ πᾶς ἄνθρωπος ὅταν τι σπουδάζῃ μετὰ ἀκριβείας 258 
καταλαμβάνεσθαι, τὴν τοιαύτην φαντασίαν ἐξ ἑαυτοῦ utra- 


illias síimpnlacro, pro quo conflatum fuit bellum -decem annorum, ex eo qui- 

dem quod existebat et congruenter ei qued existebat et impressam et obsi- 

gsatam accipiebat phantasiam, sed pro vera non habebat, quamobrem rrite- 

rium veritatis est comprebendens phantasia nihil habens obstaculi, 256. ho- 

rum autem pbhantasiae comprehendentes quidem erant, sed erant eis obsta- 

culo: animo enün agitabat Admétus, quod mortua esset Alcestis et quod 

qui est mortuus non aemplius resurgat, sed aliquando eliqua sese offerunt 
daemonia, et [Menelaus quidem conspiciebot quod in nave reliquisset Helenam 

quae custodiebatur, neque est improbabile, non fuisse Helenam quae inventa . 

est in Pharo, sed visum aliquod seu spectrum ac daemonium, 257, hinc com- 2 ! 
prehendenms phantasia non absolute est criterjium veritatis, sed tunc cum πὰ» 
lum habet obstaculum : ipsa enim si sit evidens et pellens, tantum non cri- 
nibus quod aiunt capit nos trahitque ad assensionem , et nulla alia re indiget 
ad hoo ut ei accedamus , quam ut modo quantum ab aliis differst phantasiis 
consideremus, 258, quamobrem ominis homo quando studet aliquid accurate 
et perfecte comprehendere, huiuscemodi phantasjam ex se cernitue quaerere 


. k) εἴδωλον περὶ οὗ] Plato 9 de rep. τὸ τῆς ᾿Ελένης εἴϑωλον ὑπὸ τῶν P 422 
ἐν Τροίᾳ Στησίχορός φησι γενέσϑαι περιμάχητον ἀγνοίᾳ τοῦ ἀληϑοῦς. — 
binc Simon Magus apud Pseudo-Clementem in zecognitionibus 2 12 de 
sua Helena: Lunam vero quae aecum est, eese de superioribus caelis 
deductam, eandemque cunctorum. genitricem adeerit esse sapientiam , pro 
qua, inquit, Graeci et barbari confligentes imaginem quidem eiua aliqua 
ex parte uidere potuerunt, ipsam vero, u£ est, peuitua ignoerorunt, 

4) ἔνϑεν Qi] ita mss pro ἐνθάδε, 

m) ἀλλ᾽ ὅταν] ms Vratislav. ὅτε. 

n) ἐναργὴς οὗσα xol zgxruxr] sic supra sect. 254 in mss χαταπληχτιχή, 
ubi editi legunt χαταληπτιχή, quomodo etiam hoc loco scribendum vi- 
deri possit. sed πληχτιχή habent etiam mss et legit interpres Hervetus, 
nec incommodus erit sensus, si πληχιιχήν ut infra sect. 403 exponas 
phantasiam quae evidentia sua ferit uc percellit animum atque in assen- 
$um vi quadam rapit atque impellit. sic infra 'seot. 259 τρανὴν mal 
ἐχπληχτιχὴν σπάσῃ τοῦ χρινομέγου φαντασίαν. ita πληχτιχοὶ λόγοι di- 
cwntur qui vehementer movent, ut apud Olympiodorum in c, ὃ- 
siastae p. 620. | Loc duse d 

" μονονουχὶ τῶν τριχῶ») ἨΠετγνοῖυδ, perperam legit : 
p) προσπίπτειν) ita leg. pro zgoxímeew. 
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διώκειν φαίνεται, οἷον ἐπὶ τῶν ὁρατῶν » ὅταν — λαμ-- 
βάνῃ *) τοῦ ὑποκειμένου φαντασίαν" ἐντείνει γὰρ τὴν ὄψιν καὶ 


σύνεγγυς ἔρχεται τοῦ ὁρωμένου , ὡς τέλεον μὴ πλανᾶσϑαι. παρα- 
| τρίβει γὰρ τοὺς ὀφθαλμοὺς καὶ καϑύλου πάντα ποιεῖ μέχρις ἂν 


τρανὴν καὶ πληχτικὴν ') σπάσῃ τοῦ κρινομένου φαντασίαν, ὡς 


259 ἐν ταύτῃ κειμένην ϑεωρῶν τὴν τῆς Καταλήψεως πίστιν. καὶ γὰρ 


ἄλλως τοὐναντίον ἀδύνατόν ἐστι λέγειν κατ΄ ἀνάγκην τὸν «ἀφι- 
στάμενον τοῦ ἀξιοῦν ὅτι φαντασία κριτήριόν ἔστι, χαϑ' ἑτέρας 
φαντασίας ὑπόστασιν τοῦτο πάσχοντα ,βεβαιοῦν . τὸ φαντασίαν 
εἶναι κριτήριον, τῆς φύσεως οἱονεὶ φέγγος ἡμῖν πρὸς ἐαίγνωσιν 
τῆς ἀληϑείας τὴν αἰσϑητικὴν. δύναμιν ἀναδούσης xui τὴν δι 


960 αὐτῆς γινομένην «φαντασίαν. ἄτοπον οὖν ἐστι τοσαύτην δύναμιν 


ἀϑετεῖν καὶ τὸ ὥσπερ φῶς αὐτῶν ἀφαιρεῖσθαι. ὧν γὰρ τρόπον 
Ó χρώματα £y ἀπολείπων καὶ τὰς ἐν τούτοις διαφοράς, τὴν 


Y 428 δὲ ὅρασιν ἀγαιρῶν ὡς ἀνύπαρχτον ἢ ἄπιστον, xal φωνὰς μὲν 


εἶναι λέγων, ἀχοὴν δὲ μὴ ὑπάρχειν ἀξιῶν, σφόδρα ἐστὶν ἄτο- 
zog* δι᾿ ὧν γὰρ ἐνοήσαμεν χρώματα καὶ φωνάς, ἐκείνων ἀπόν- 
των οὐδὲ χρῆσϑαι δυνατοὶ χρώμασιν ἢ φωναῖς" οὕτω καὶ τὰ 
πράγματα μὲν ὁμολογῶν, τὴν δὲ φαντασίαν τῆς αἰσϑήσεως, δι᾽ 
$c τῶν πραγμάτων ἀντιλ ἀμβάνεται " διαβάλλων τελέως ἐστὶν ἐμ- 
βρόντητος καὶ τοῖς ἀψύχοις ἴσον αὑτὸν ποιῶν. τοιοῦτο μὲν "καὶ 


τῶν Στωϊχῶν ἐστι δύγμα. 
Πάσης δὲ σχεδὸν τῆς περὶ κριτηρίου διαφωνίας ὑπ᾽ ὄψιν 
χειμένης καιρὺς ἂν εἴη τῆς ἀντιρρήσεως ") ἐφάπτεσϑαι καὶ ἐπὶ 


ec persequi, nt in aspectabilibus, quando rei subiectae obscuram et exilem 
eccipit phantasiam : visum enim intendit et accedit prope id qnod cernitur, 
ut omnino nou aberret. 'terit oculos et ut semel dicam, facit omnia, donec 
certam et pellentem eius quod cernitur traxerit visionem, ut qui in ea posi- 
tam intelligat fidem comprehensionis, 259, alioqui etiam contrarium esse non 
potest, et fas est ut Jicamus necessario eum qui nolit concedere quod phan- 
tasia sit criterium veritatis, ex alterius phantasiae praesentia ita — 
confirmere quod phantasia criterium sit, natura ad agnoscendam veritatem 
nobis emittente tamquam lucem vim sentiendi et quae per ipsam fit, pban- 
tasiam, 260. est ergo absurdum tamquam vim abolere et id quod est ipso- 
rum veluti lmnen, auferre, quo modo enim qui colores quidem relinqui et 
eorum differentias, tollit autem visum, ut qui non sit vel non sit fide di- 


gnus, et voces quidem esse dicit, non censet autem esse auditum, vehemen- 


ter est stolidus: nam si illa sbsint per quae colores et voces intelleximus, 
mec poterimus quidem uti coloribus aut vocibus; ita qui res confitetur, phan- 
€25ijae autem sensus, per quam res apprehendit ; detrahit, est plane stupidus 
€ attonitus seque reddit perem inanimis, tale est dogma Stoicorum, 

261, Cum universum ita fere dissidium de criterio veritatis oculis sub- 
iecerimus, tempus est ut contra disputare et criterium oppugnare aggredia- 





[^) legebatur — 
q) πληκχτιχὴ»] ita ms Vratislav. ut sect. 257: vulg. ἐχπληχτιχήν. 


P493 τ τῆς ἀντιρρήσερς] hoc opere Sextus argumenta uberiora et explana- 


tiora Dogmaticis opponit, quam in libris Hypotyposeon, in quibus et 
is (libro secundo praesertim ac tertio) ἀντιρρήσεις sive ἀγντιρρητικοὶ 
λόγοι continentur. vide lib. 1 Pyrrhon. sect, 21 lib. 2 sect. 1 17 47 et 
contra Graminaticos sect. 85 39 211. contra Asitrolog. sect, 43. — 
Mndicos sect. 3 lib. 2 contra Logicos sect. 396 et contra Ethicos sect. 2. 


* 
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τὺ. χριτήριον ἐπανάγειν. καϑὼς οὖν προεῖπον , ol μὲν ἐν τῷ 
λόγῳ, οἱ δὲ ἐν ταῖς ἀλόγοις αἰσϑήσεσιν, οὗ. δὲ ἐν ἀμφοτέροις 
τούτοις ἀπέλιπον "). καὶ οἱ μὲν τὸ ὕφ᾽ οὗ, ὡς τὸν ἄνθρωπον, 
οἱ δὲ τὸ δι᾽ οὗ, ὡς τὴν αἴσϑησιν καὶ διάνοιαν, οἱ δὲ τὸ ὡς 
προσβολήν, χαϑάπερ τὴν φαντασέαν. πειρασόμεθα κατὰ τὸ 262 
δυνατὸν ἑκάστῃ τῶν τοιούτων στάσεων " τὰς ᾿ἀπορίας ἐφαρμότ- 
τειν, ἵγᾳ μὴ κατ᾽ ἄνδρα πάντας τοὺς κατηριϑμημένους φιλοσό- 
φους ἐπιόντες ταυτολογεῖν ἀναγκαζώμεϑα. — 
Περὶ ἀνθρώπου. | 
Τάξει τοίνυν πρῶτον σκοπῶμεν τὸ ὕφ᾽ ob, τουτέστιν τὸν 268. 
ἄγϑρωπον. οἶμαι γὰρ ὡς τούτου προαπορηϑέντος οὐδὲν Eri δεήσει 
περιττότερον περὶ τῶν ἄλλων κριτηρίων λέγειν: ταῖτα γὰρ ἢ 
μέρη ἐστὶν ἀνθρώπου ἢ ἐνεργήματα ἢ πάϑη. εἴπερ οὖν κατα- 
ληπτόν ἐστι τουτὶ τὸ κριτήριον, πολὺ πρότερον ὀφείλει ἐπινοεῖ-- 
σϑαι παῤ ὅσον πάσης καταλήψεως ἐπίνοια προηγεῖται. μέχ 
δὲ τοῦ δεῦρο ἀνεπιγόητον εἶναι συμβέβηκε τὸν ἄνϑρωπον, ὡς 
παραστήσομεν" οὗ γὰρ καταληπτὸς πάντως ἐστὶν ὃ ἄνθρωπος, 264 
πεται *) τὴν τῆς ἀληϑείας γνῶσιν ἀνεύρετον ὑπάρχειν, τοῦ 
γνωρίζοντος αὐτὴν ἀκαταλήπτου καϑεστῶτος. εὐθέως γὰρ τῶν 
περὶ τῆς ἐπινοίας" ζητησάντων Σωκράτης μὲν ἠπύρησε ") μεένας. 
ἐν τῇ σχέψει καὶ εἰπων, αὐτὸν ἀγνοεῖν, τί τ᾽ ἐστὶ καὶ πῶς ἔχει 
πρὸς τὸ σύμπαν. ““ἐγὼ γὰρ οὐκ olda" *), φησίν, “εἴτε ἄνϑοω- 
mur, οἵ ergo dixi antea, alii quidem id reliquerunt in ratione , alli in sen- 
sibus rationis expertibus, alii in utrisque, alii id a quo, ut hominem, alii 
vero per quod, ut sensum et cogitationem, alii íd quod est tamquam appli- - 
catio , sicut phantasiam, 262, tentabimus ergo, quoad eius fieri poterit, uni- 
cuique harum opinionum adiungere dubitationes, ne si viritim omnes quos 
emuneravimus philosophos , persequamur, cogamur saepius eadem dicere, 
De homine, 
263. Ordine ergo primum ponanfus críterium a quo, nempe hominem, 
existimo enim quod si de eo prius fuerit dubitatum , nibil amplius de aliis 
dicere criteriis erit necesse; ea enim sunt vel partes hominis vel operetiones 
vel affectiones, si ergo comprehendi potest hocce criterium, longe.prius debet 
haberi eius notio, quandoquidem ómnem comprehensionem praecedit notio, 
hucusque autem usu venit ut homini» non possit haberi notio, ut ostende- 
mus: 264, non est enim omnino homo eiusmodi ut possit comprehendi ; cui 
est consequens, veritatis cognitionem non posse inveniri, cum id quod eam 
cognoscit, sit eiusmodi ut non possit comprehendi, jam enim ex iis qui quae- 
siverunt de notione hominis, Socrates dubius ambigensQque dixit se ignorare 
quidnam ipse sit et quemadmodum se habeat ad universitatem, **ego enim", 





s) χᾳαϑὼς προεῖπον» sect. 47 sq. huius libri, 
t) ἀπέλιπον] ms Vratislav. ἀπέλειπον. 
wv) τοιούτων στάσεων» sectas atque opiniones diversas philosophorum - 


στάσεις appellat noster in hec libro pluribus locis, ut notare me memini 
ad sect. 49. - 


x) ᾧ ἕπεται] ms Οἷς. ὡς ἕπεται. | 

y) Σωχράτης μὲν ἠπόρησε] vide dicta ad lib. 9 Pyrrhon, sect, 99. 

z) ἐγὼ γὰρ οὐχ οἶδα] ita legendum monuit vir doctissimus Caspar 
Barthius notis ad Claudianum p. 103. atque diserte est in mss, ut nescio 
quomodo in editis negatio οὐχ sit omissa. sunt autem verba Sogratis 
apud Platonem im Phaedro p. 230 A. 
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noc εἶμε εἴτε καὶ ἄλλο τι ϑηρίον Τυφῶνος πολυπλοχώτερον" : : 
305 “7ημόχριτος δὲ ὃ τῇ Ζιὸς φωνῇ “) παρεικαξόμενος καὶ λέγων : 
424 τάδε περὶ τῶν ξυμπάντων ἐπεχείρησε μὲν τὴν ἐπίνοιαν ἐκϑέσϑαι, 
πλεῖον ἀὲ ἰδιωτικῆς ἀποφάσεως 0) οὐδὲν ἴσχυσεν εἰπών, ““ὧν- 3 
206 ϑρωπός ἐστιν ὃ πάντες ἴδμεν" * πρῶτον μὲν γὰρ καὶ χύνα πάν. — à 
τὲς ἴσμεν; ἀλλ᾽ σὺχκ ἔστιν" ὃ κύων ἄνϑρωπος" καὶ ἵππον πάντες 
ἴσμεν καὶ φυτόν, ἀλλ᾽ οὐδὲν τούτων ἦν ἄνϑρωπος. &rà καὶ τὸ 7 
ζητούμενον συνήρπασεν" οὐδεὶς γὰρ ἐκ προχείρου δώσει γινώ- 1 
σχεέσϑαις τὸν ἄνθρωπον ὃ ὑποῖὸς ἐσῖεν ; εἴ γε 0 Ilv3:oc ὡς μιἔγι- Ἷ 
στον ζήτημα. 9 προὔϑηκεν αὐτῷ τό “Γνῶϑι σεαυτόν". εἶ ὃ 
καὶ δῴη, οὐ züdiv ἀλλὰ τοῖς ἀκριβεστάτοις τῶν qu1oaóqu 
936: ἐπιστρέψει" μόνον τοῦτον ἐπίστασϑαι. οἱ δὲ περὶ τὸν Enixovoor 4. ὦ 
καὶ δεικτιχῶς ὠήϑησαν δύνασϑαι τὴν ἐπίνοιαν τοῦ ἀνϑρώπου | 
παρίστασϑαι λέγοντες ε ἄνϑρωπός ἐστι TOLOUTOT μόρφωμα m» 
΄ ἐμψυχίας " . οὐχ ἔγνωσαν δ᾽ ὅτι εἰ τὸ ζεικνύμενόν. ἐστιν ἄνϑρω- 
πος, τὸ μὴ δεικνύμενον οὐκ ἔστιν ἄνϑρωπος. καὶ πάλιν, 7] τοι- 
αὕτη δεῖξις ἤτοι ἐπ᾽ ἀνδρὸς ᾿ἐχφέρεται ἢ γυναικὸς ῇ “πρεσβύτου 
7 μειρακίου, σιμοῦ, γρυποῦ, τετανότριχος, οὐλοχόμου, τῶν 
968 ἄλλων “διαφορῶν. χαὶ εἰ μὲν ἐπ᾿ ἀνδρὸς ἐχφέροιτο, 7 γυνὴ οὐχ 
ἔσται VID OUEDE εἰ δ᾽ ἐπὶ yovuixóg, περιγραφήσεταε τὸ ἄρρεν, ; 


- 


— , «nescio an sim homo, an aliqua alia fera Typhone magis multiplex 
eo varia", 265. Democritus autem, qui Iovis voci assimilatur et illa de uni- 
versis disserit , conatus quidem est exponere notionem, sed de ea nihil am- 
plius potuit pronuntiare quam rudis et imperitus dicens, **homo est quod : 
Qmnes scimus". 266, nam primum quidem canem quoque ommes scimus, sed 
cauis non est homo, et equum 'omnes scimus et plantam, sed nibil ex iis est | 
homo. deinde arripuit id de quo quaerebatur; nemo enim extemplo concede$ 
eognosci qualis sit homo , s$ quidem Pythius ei tamquám maximam proposuit 
quaestionein ** nosce te ipsum, quodsi etiam concesserit, nou omnibus sed 
iis solum qui habent perfectam philosophiae cognitionem , concedet quid homo 
sit scire, 267. Epicurei autein existimarunt se posse vel indicando statuere 
hominis notiouem dicentes «homo est id quod est tali forma praeditum 

auimatumque", non noverunt autem quod si id quod ostenditur, est homo, id 
quod non dstenditur, uon est homo. et rursus huiusmodi ostensio aut fit in 
viro aut muliere aut sene aut adolescente , in simo aut in eo qui esf naso 
aquilino auf in eo qui est extensis capillis aut in eo qui crispis, et aliis ἀξ 
fereniiis, 269, atque si im viro quidem indicando proferatur, mulier mon erk 
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a) “Τ“ημόκριτος δὲ ὃ τῇ Atoc φωνῇ] Henricus Valesius ad Ammianum 

lb. 22 c. 16 p. 846 Democritum lovi assimilatum putat ob certitudinem 

dictorum, quod magis mihi probatur quam illorum sententia quí ob 

suavitatem malunt vel perspicuitatem. nam Platonem quidem per subli- 

mia gradientem sermonum amplitudine lovis aemulum vocat loco lau- 

dato Ammianus. : 
121 b) ἰδιωτιχῆς ἀποφάσεως) ita diserte mss pro ἀποστάσεως, pro quo 
᾿ Sslmesius legebat ἐπιστάσεως, libenter pressus codicum ,criptorum 
lectionem , si in illos incidisset, 

e) 9 Ὁ πάντες ἴδμεν») ms Ciz. ἴσμεν, ut haec de£nitio hominis Demo- 

- crita legitur euam 2 Pyrrbon. sect. 23, ad .quem locum putidam de 
|. cane quam addit cavillationem Sexti explosam lector inveni-t, 

4) ὡς μέγιστον ζήτημα] vide Erasmum adagio so»ce te ipsum, Meua- 

εἰ; notas ad Laérii lib. 1 sect. 40 «t Yossium libro eureolo de sui 


cogaitione. 
«) οὗ δὲ περὶ τὸν ᾿Επίχουρο»] vide ed 2 Ῥγτεδοι, sect. 25. 
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xal εἴ ἐπὶ »έου, αἱ λοιπαὶ τῶν ἡλικιῶν ἐχπεσοῦνται τῆς ἄνϑρω- 
πότητος. ἦσαν δέ τινες τῶνε φιλοσύφων οἱ τὸν γενικὸν ἄνϑρωπον 289 
διὰ λόγου διδάσκοντες κἀντεῖϑεν οἱόμενοι τὴν ἐπίνοιαν δύνασϑαε 

τῶν ἐπὶ μέρους ἀνθρώπων ἀνακύψειν. τούτων δὲ οἱ μὲν οἵ ἵτως ἢ) 
ἀπέδοσαν ys ἄνϑρωπός ἐστι ζῷον λογικόν, ϑνητόν , νοῦ καὶ ἐπε- 
στήμης δεχτικόν"" οἱ καὶ αὐτοὶ οὐκ αὐτὸν τὸν ἄνϑρωπον ?)» 
ἀλλὰ τὰ συμβεβηκότα τῷ ἀνθρώπῳ παρέδοσαν. διαφέρει: δὲ 10270 
τινὶ συμβεβηκὸς ἐκείνου TOU ᾧ συμβέβηκεν" ἐπείτοι εἰ μὴ δια-- 
φέρει, οὐκ ἂν ἦν συμβεβηκόᾳ, ἀλλ᾽ αὐτὸ ἐχεῖνο. ἀμέλει γοῦν 
τῶν συμβεβηκότων τὰ μὲν ἀχώριστά ἐστι τῶν οἷς συμβέβηχεν, Ὁ 
ἐς μῆκας καὶ πλάτος. zai βάϑος σώμασι" δίχα γὰρ τῆς τούτων 
παρουσίας ἀμήχανόν ἐστιν ἐπινοῆσαι σῶμα, τὰ δὲ χωρίζεται 14. 
τοῦ ᾧ συμβέβηκεν, καὶ ἀπαλλασσομένων μένει ἐκεῖνα, οἷον τρέ- 

ζει» διαλέγεαϑαι ὑπνοῦν, ἐγρηγορέναι τῷ ἀνθρώπῳ᾽ πάντα γὰρ 
ταῦτα συμβὲ βηκε μὲν, ἡμῖν"), οὐ διὰ παντὸς δέ" καὶ 7à μὴ 
τρέχοντες μένομεν οἱ αὐτοὶ xal ἡσυχάζοντες. καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 
ὡσαύτως. διττῆς οὖν οὔσης τῶν συμβεβηκότων διαφορᾶς οὐδε-- P 425 
τέραν ἢ εὑρήσυμεν τὴν αὐτὴν τῷ ὑποχειμένῳ ῳ πράγματι ἀλλ᾽ ἀεὶ. 
διαφέρουσαν. μάταιοι τοίνυν εἰσὲ xui ot τὸν. ἄνϑρωπον ζῷον λέ- 272 
γοντες λογικόν, ϑνητὸν καὶ τὰ ἑξῆς οὐ γὰρ τὸν ἄνϑρωπον 
ἀπέδοσαν, ἀλλὰ τὰ συμβεβηκότα τούτῳ κατηρίϑμησαν. ὧν τὸ 
μὲν ξῷον τῶν διὰ παντὸς αὐτῷ συμβεβηκότων ἐστίν: ἀδύνατον ., 
γὰρ μὴ ξῷον. ὄντα ἄνθρωπον εἶναι" τὸ δὲ ϑνητὸν οὐδὲ συμβε- 
βηχός ἐστιν, ἀλλ᾽ ἐπιγινόμενόν 14") τῷ ἀνθρώπῳ. ὅτε γάρ ἐσμεν 


houmo; ain antem [8 muliere, excludetue mescnins, et in adolescente reliquae 
estates excident ab bnmane conditione. 269. ínerunt itidem aliqui philosophá, 
qui tradiderunt delinionem homiuis in. genere, et hinc existimabant existere 
posse. notianem hozninum singularium, ex illis alii sic. definiezunt: . * home 
est anuna] particeps rationis, morti obnoxium, capax intelligentiae et scien- 
fae". qui ipsi quoque definierunt non homiuem, sed quae. homini accidunt& 
220. diflert autem id qnod alicui aecidit, ab ido. cui aceidit: nam si non 
differrat, non esset accilems , sed esset illud Ipsum. ex iis quidem certe quae 
accidun£ , alia quidem' sunt inseparabilia ab iis quibus accidunt, u$ lougitudQ 
ladtudo et profundites a cerporibus: nam si ea mom adsint, ne potest quidem 
eogitari corpus, 271. alia àáutem separentur ab ea cui accidunt; et iis rece- 
denlbus illa mameut, ut currere disserere dormire vigilare, quae accidunt 
homini: haec enim omnia nobis accidunt, sed. mon semper, nam et non cur- 
rentes et quiescentes monemus iidem, et in alis similiter, cum ergo eorum 
quae accidunmi dnplex sit differentia, im neutris inveniemus eandem cum re 
Subieeta, sed semper differegtem, 272. desipiunt ergo qui bominem dicun$ 
esse animal rationis parüceps, morti obnoxium et quae sequuntur: non enim 
hominem definiunt, sed ea quae illi accidunt, enumerant, ex quibus animal 
qaidem est.ex is, quae illi.perpetuo accidunt: ſiori enim non. potest ut sid 
homo si non sit animal, morü obnoxiga eitem xe accidit quidem, sed. su- 





f) o£ μὲν οὕτως]. Stoici et Peripatetici quidam, ut dixi ad 2 Pyr- 
rhon, sect, 26. “ 
δ) οὐ τὸν &r9ounor] ms Vratidlav. αὐτόν; unde lege οὐχ αὐτὼν τὸν 
TREND [quod recepimus]. 
À) συμβέβηχε μὲν ἡμῖν) ita mss; nam in editis μέν exciderat. 
i) οὐδεξέρα»] ms Ciz. οὐδετέροις. | P 325 
Δ) ἐπιγινόμενον τι ita. mss, licet rc in edits abest. | | 


350 SEXTE EMPIBICI ΄ 


, 913 ἄνϑρωποι , ζῶμεν καὶ οὐ τεϑνήχαμεν. τὸ δὲ λογίξεσϑαι καὶ ἐπε- 
στήμην ἔχειν συμβέβηκε μέν, οὐ διὰ παγτὸς δέ: xol γὰρ μὴ 
λογιζόμενοί τινὲς ἄνϑρωποί εἰσιν, ὥσπερ οἱ γηδύμῳ χατασχε- 
ϑέντες ὕπνῳ ") καὶ ἐπιστήμην μὴ ἔχοντες οὐχ ἐχκπεπτώκασι τῆς 
ἀνϑρωπότητος ὥσπερ oi" μεμηνότες. ἕτερον οὖν ζητούντων ἡμῶν 

274 ἕτερον “παρεστήκασιν π) ἔτει τὸ μὲν ζῷον οὐχ ἔστιν ἄνθρωπος, 
ἐπεὶ πᾶν ζῷον ἔσται ἄνϑρωπος." τὸ δὲ λογικὸν εἰ χιὲν ἀντὶ τοῦ 
λογίζεσθαι. τάττοιτο, καὶ οἱ ϑεοὶ λογιζόμενοι ") ἄνϑρωποι γενή- 
σονται, τάχα δὲ καί τινὰ τῶν ἄλλων ζῴων. εἰ δὲ ἀντὶ τοῦ ση- 
μαντικὰς προφέρεσϑαι φωνάς, τοὺς xópaxac καὶ ψιττάχους καὶ 

215 τὰ τοιαῦτα ἀνθρώπους εἶναι λέξομεν, ὅπερ ἄτοπον. καὶ μὴν εἰ 
τὸ ϑνητὸν φαίῃ τις ἄνϑρωπον εἶναι, διαχολουϑήσεε: τὸ χαὶ τὰ 
ἄλογα τῶν ζῴων ϑνητὰ ὄντα ἀνθρώπους € ὑπάρχειν. τὸ δὲ C ὅμοιον 
xal: περὶ τοῦ λογίξεσϑαί. vt καὶ ἐπιστήμης δεκτικὸν εἶναι χρὴ 
φρονεῖν" πρῶτον μὲν γὰρ xol εἰς ϑεοὺς afit τὰ τοιαῦτα, δεύ- 
* τερον δὲ εἴπερ ἐπιδεκτικόν ἐστι tovtty oͤ ἄνθρωπος, οὐχ ἔστε 
ταῦτα ó ἄνϑρωπος, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος τούτων ἐπιδεκτιχός, οὗ τὴν 

216 φύσιν οὐ παρέστησαν. καίτοι τινὲς τῶν συνετῶν εἶναι δοκούντων 
κατὰ τὴν δογματικὴν αἵρεσιν πρὸς τοῦτο ὑπαντῶντές φασι», ὅτι 
ἕχαστον μὲν τῶν κατηριϑμημένων οὐκ ἔστιν ,ἄνϑρωπος, πάντα 
δὲ εἰς τὸ αὐτὸ συναχϑέντα ποιεῖ Ζοῦτον, οἷόν τι καὶ ἐπὶ μερῶν 

211 καὶ ὅλου ϑεωροῦμεν γνόμενον. ὧς γὰρ χεὶρ κατ᾽ ἰδίαν οὐκ ἔστιν 
ἄνϑρωπος οὐδὲ κεαλὴ οὐδὲ ποὺς οὐδὲ ἄλλο τὶ τῶν τοιούτων, 
ἀλλὰ τὸ ἔξ αὐτῶν σύνϑετον ὅλον νοεῖται" οὕτω καὶ ὃ ἄνϑρω- 


pervenit homini: quando enim sumus honiines, vivimus et non summus mom 
tui, 273. ratiocinari porro et scientia esse praeditum, aceidunt quidem, sed 
non semper: nmnam-'et non ratiocinantes quidam sunt homines, ut qui dulci 
tenentur somno et qui scientia non sunt praediti humanam naturam minime 
amíserunt, ut furiosi, nobis ergo aliud quaerentibus aliud tradiderunt. 274. prae- 
terea animal quidem non. est homo; alioqui omne animal esset homo, rationjs 
autem esse' particeps si ponatug pro eo quod est ratiocinari, dii quoqüe quia 
ratiocinantur, erunt homines, forte autem alia quoque animantia, si autem 
λογικόν aceipiatur pro eo quod voces profert sicnificantes, corvos et psit- 
fácos et quae sunt huiusmodi, dicemus esse homines; quod quidem est ab- 
surdum. 2735. praeterea si morti obnoxium dixeris esse hominem, sequetu» 
quod etiam bruta animantía quae sunt mortalia , erunt homines, idem est cen- 
sendum et de eo quod valeat ratiocinari et sit capax scientiae: nam primum : 
quidem ea etiam in deos cadunt, praeterea si homo est eorum capax, ea non 
sunt homo, sed ille est eorum capax, cuius ea naturam non ostendunt, 
276. quamquam nonmulli eorum qui ex haeresi dogmatica videntur esse sa- 
gaciores, ad hoc occurrunt dicuntque quod unumquodque quidem ex iis quae 
sunt enumerata, non est homo, omnia autem simul collecta eum faciunt, 
ut videmus fieri in partibus et in toto. 277. quo modo enim manus separa-- 
tim non est homo neque caput meque pes neque ullum aliud ex iis, sed 
quod est ex iis compositum est totum; ita etiam homo neque est animal 50-- 


P 


1) νηδύμῳ ὕπνῳ] Homericum somni elogium lliad. π΄ 451. dorinientes 
autem non ἀογίζεσϑαε, (licet quidam aliter settiant, qui tamen cogitare 
se alto certe somno sopiti non sentiunt) notavit etiam nuper vir acutis- 

. simus Ioannes Lockius lib. 2 de intellectu humano c. 29, atque inde 
cogitationem non essentiam sed actionem esse animae adversus Cartesii 
scholam recte conclusit. , 

m) παρεστήχασι»} mss. Vratislav. et Ciz. παρεσνάκχασιν. 

n) χαὶ o£ ϑεοὶ λογιζόμενοι] supra sect. 238. 


e 


ADVERSUS LOGIOOS (lib. vin. 35k ΄ 


zog οὔτε ζῷόν ἔστε ψιλῶς οὔτε λογικὸν κατ᾽ ἰδίαν οὔτε ϑνητὸν 
κατὰ περιγραφήν ?) ἀλλὰ τὸ ἐξ ἁπάντων ἄϑροισμα τουτέστι 
ξῷον ἅμα, καὶ ϑνητὸν καὶ λογικόν. πρόχειρος δ᾽ ἐστὶ xai πρὸς 218 
τοῦτο ὑπάντησις" πρῶτον μὲν γὰρ πῶς, εἰ κατ᾽ ἰδίαν ἕκαστον P 326 
οὐχ ἔστε ταῦτα ἄνϑρωπος , δύναται ἐς ταὐτὸ συναχϑέντα üy- 
ϑρωπον ποιεῖν, μήτε πλεονάσαντα παρ᾽ 0 ἐστι μῆτε ἐλλείποντα 
παρ᾽ ὃ ὃ ὑπόκειται μήτε ἄλλως πως τραπέντα: ec οὐδὲ τὴν ἀρ- 
χὴν ?) δύναται εἷς ταὐτὸ πάντα συνδραμεῖν, , t»& καὶ τὸ ἐξ ἁπάν-- 
τῶν ἄνϑρωπος γένηται. τὸν γοῦν ϑνητὸν ἡ εὐθέως, ὅτ᾽ ἐσμὲν 219 
ἄνθρωποι, οὐ συμβέβηκεν ἡμῖν, ἀλλὰ κατὰ συμμνημόνευσιν 
λαμβάνεται". ϑεωροῦντες γὰρ “4 ΄ωνα “ καὶ Θέωνα καὶ Σωκρά- 
τὴν  χαὶ κοινῶς τοὺς κατὰ μέρος ἡμῖν ὁμοίους τετελευτηκέναι, 
λογιζόμεϑα͵, ὅτε καὶ ἡμεῖς ἐσμεν ϑνητοί, xol μηδέπω τοῦ ϑανεῖν 
παρόντος ἡμῖν" ζῶμεν γὰρ δήπουϑεν. καὶ μὴν τὸ λογίζεσθαι 380 
ὁτὲ μὲν πάρεστιν ἡμῖν ὁτὲ δὲ οὐ πάρεστι" καὶ τὸ ἐπιστήμην 
ἔγεειν πάλιν οὐ τῶν διὰ παντὸς t) συμβεβηκότων τῷ ἀνθρώπῳ 
,καϑέστηκεν, ὡς ἤδη παρεστήσαμεν .) λεκτέον οἷν μηδὲ τὴν 
κοινὴν τούτων σύνοδον ἄνϑρωπην εἶναι. Πλάτων δὲ :) χεῖρον 381 
παρὰ τοὺς ἄλλους ὁρίζεται τὸν ἄνθρωπον λέγων * ἀνϑρωπός 
ἐστι ζῷον ἄπτερον δίπουν πλατυώνυχον ἐπιστήμης πολιτικῆς δε-͵ 
κτικόν". ὅϑεν καὶ προύπτά ἐστε τὰ ὀφείλοντα πρὸς αὐτὸν λέ. 


lammodo neque separatim rationis particeps neque mortale tantummodo, sed 
id quod est^accumulatum ex illis omnibüs, nempe animal simul et mortale 
et rationis particeps. 278, facile autem est etiam ad ea occurrere: nam pri- 
mum quidem si separatim unumquodque ex iis non est homo, quomodo pos- 
sunt ea simul collecta hominem efficere, si neque plura fiunt quam sunt ne- 
que panciora quam subiiciebantur neque ullo alio modo mntata ? deinde neque 
omnino possunt omnia simml concurrere, ut quod constat ex omnibus, 888 
homo, 279. nam morti obnoxiuin quidem certe quando sumus homines, nobis 
non accidit , sed id sumitur revocando simul in memoriam; cernentes enim 
Dionem et '"Theonem et Socratem et communiter eos qui nobis erant similes, 
sigillatim e vivi" .......isse, ratiocinamur quod nos quoque sumus mortales, 
etiamsi nondum nobis adsit mori: nam utique vivimus. 280. praeterea ratip- 
Gnari aliquando quidem nobis adest, aliquando vero non; et rursus scientia 
esse praeditum ,. non est ex iis quae semper accidunt homini, nt iam osten- 
dimus, dicendum est ergo neque communem eorum coetum esse hominem, 
281, Plato autem peius quam alii definiit bominem dicens: '*homo est ani- 
mal implume bipes, latis unguibus , . capax civilis scientiae", unde etiam qcu- 





0) 'xct& περιγραφὴν} i. e. fantummodo, caeteris exclusis. sic infra. 
sect. 296 ψιλόν, x«1! ἰϑίαν, χωρίς. 


p) τὴν ἀρχὴ») omnino, vide dicta ad Ὁ Pyrrhon. sect. 50. P 426 
4) τὸ ϑνητὸν) supra sect. 272. | 
τ) “ίωνα καὶ Θέωνα χαὶ Σωχράτη» haec gans Graecos scriptores pro 


quibusvis nominibus poni, ut apud Latinos Caium, Titium, Sempro- 
nium , notavi ad 1 Pyrrhon. sect. 189. 


4) “ΣΣωχρατην} ms Vratislav. Σωχράτη, uk infra séct. 391. 

3) διὰ πιαντὸς) in mss promiscue invenio διὰ παντός et διαπαντός, 
καϑέχαστον et χαϑ᾽ £xagt0y , οὐδὲ μίαν et οὐδεμέαν, χαι᾿ ἰδίαν et 
χατιδίαν, διόλου et δι᾿ ὅλου, παρόσον εἰ παρ᾽ ὅσον, χατωνάγχην et 
xat dvayxnv, oUxÉtL, et οὐχ Fu aliaque simi]ia. 

w) ἤδη παρεστήσαμε») supra sect. 273. 

x) Πλάτων δὲ) confer quae ad 2 Pyrrhon, sect. 28. 


283 
! 
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peoSai * πάλν γὰρ οὐ τὸν ἄνϑρωπον ἐχεέϑειται, ἀλλὰ τὰ συμ- 
289 βεβηχῦτα καὶ ἀποσυμβεβηκότα n κατηρίϑμηται. τὸ μὲν γὰρ 
ἄπτερον ἀποσυμβέβηκεν αὐτῷ, τὸ δὲ ζῷον καὶ τὸ δίπουν. καὶ 
τὺ πλατυώνυχον συμβέβηκε, τὸ δὲ ἐπιστήμης πολιτικῆς. δεχτικὸν 
ποτὲ μὲν συμβέβηκε ποτὲ δὲ ἀποσυμβέβηκεν. ὥστε ἡμῶν ἕτερόν 
τε μαϑεῖν ζητούντων αὐτὸς ἕτερόν τι παρέστησεν. ἀλλὰ γὰῤ 
οὕτως ἀποδεδείχϑω τὸ μὴ δύνασϑαι τὸν ᾿ἄνϑρωπον ἐχ προχείρου 
νοεῖν. παρακειμένως δὲ λεκτέον, ὅτι καὶ ἥ κατάληψις V) αὐτοῦ 
τῶν ἀπόρων ἐστί ᾿ καὶ μάλιστα ὅτι ἀπὸ μέρους 7/07 τούτῳ συμ- 
βειβίβασται - τὸ γὰρ μὴ ἐπινοούμενον οὐδὲ καταληφϑῆναι πέφυ- 
κεν", ἀγεπινόητος δέ γε ὁ ἄνϑρωπος δέδεικται τὸ ὅσον ?) ἐπὶ ταῖς 
τῶιν 4ογματικιῶν ἐννοίαις , τοίνυν καὶ ἀκατάληπτος. ὁμοίως à 
οὖν καὶ κατ᾽ ἕτερον τρύπον ἐνέσται τὸ τοιοῦτο χατασχευάζειν" 
εἴπερ κατάληπτόν ἐστιν ὃ ἄνϑ (7.06 , ἤτοι ὅλος δι᾿ ὅλου ἑαυτὸν 
ζητεῖ Ὁ τε καὶ καταλαμβάνει, ἢ ὅλος ἐστὶ τὸ ζητούμενον xal ὑπὸ 
τὴν κατάληψιν πῖπτον, ὥσπερ εἰ καὶ τὴν ὑπόϑοιτό τις ἑαυτὴν 
δρῶσαν" ἢ γὰρ δλη ἔσται δρῶσα ῆ ὁρωμένη, 7 μέρει μὲν ὃ ἑαυ- 
τὴν ὑρῶσα, μέρει δὲ ὑφ᾽ ἑαυτῆς ὁρωμένη. ἀλλ᾽ εἰ μὲν ὅλος ó 
ὅλου ὃ ἄνθρωπος ἑαυτὸν ζητοίη, xai σὺν τούτῳ γοοῖτο σὺν τῷ 
ὅλος δι ὅλου 8) ἑαυτὸν γοεῖν, οὐδὲν ἔτι ἔσται τὸ χαταλάμβα- 
νόμενον" ὅπερ ἄτοπον. εἰ δὲ ὅλος εἴη τὸ ζητούμενον χαὶ σὺν 
τούτῳ γοοῖτο ὅλος σὺν τῷ ξητεῖσϑαι, πάλιν οὐδὲν ἀπολειφϑή- 
σεται τὸ δητοῦν καὶ τὸ τὴν κατάληψιν ποιησόμενον. καὶ μὴν 
lis se offerunt quae debent adversum illum dici: rursus enim non exposaít 
homiuem, sed ea quae illi accidunt et non accidunt, enumeravit, .282. nam 
kinphume est aliquid quod ipsi nom accidit, animal vero οἱ bipes et latis: esse 
anguibus eccidunt, civilis denique scientiae esse capax aliquando quidem ao» 
cidit, aliquando vero non accidit, quamobrem aliud nobis quaerentibus discere 
alid ipse ostendit. atque sic quidem ostensum sit non esse in promptu ho- 
minis notionem consequi, 283. deinceps autem dicendum est, quod ex dw 
biis quoque est hominis comprehensio, et maxime quoniam id iam ex part 
evictum est, id enim cnius notionem non assequimur , nec potest comprehendi, 
hominis autem, quod ad Dogmaticorum coneeptiones atünet, nom posse ha- 
beri notionem, ostensum est; homo ergo non potest comprehendi, 284. s» 
militer-autem. alio quoque modo licet hoc probare, si homo est eiusmodi τῷ 
possit comprghendi' aut totus per totum se ipsum quaerit et comprehendit, 
ant est totus id quod quaeritur et quod cadit sub comprehensionem , qe 
modo si - quis posuerit visum se ipsum videre: aut emim erit totus videms 
aut'totus qui videtur, aut parte quidem «se ipsum videns; parte a se: ipsb- 
visus. 285, sed si totus per totum homo se ipsum quaerat et cum hoc eon 
dpiatue quad cum toto per totum intelliesit se ipsum, fibil restabit qnod 
comprehenditur; quod quidem est absurdum, si eutem totus sit quod quaéri- 
tur, et cum hoc concipiatur totus id quod quaeritur, nihil rursus relinquedm 
quod quae: et quod eit facturum comprehensiomem, 286, praeterea eusétis 
^y) χαὶ ἡ Ὁ ηντς pA distinguit noster πνεπινόητον et Éxeri- 
Mymrov , ut dixi ad 2 yrrhon. sect. 22, nimirum illud est cuius nulla 
est notio, hoc autem quod rationé et sensibus non potest comprehendi 
tale esse et exstare in rerum natura, quale per notionem intellectui oſſertur. 

[') immo: ὅσον 10) ' 

z) GAÀog δι᾿ ὅλον ἑαυτὸν iyi] se quaerit, Scilicet percipere ac. come 
prehe ndere ut idem sit τὸ ζητοῦν et 10 ζητούμενον, quod noster putat 
repugnare infra sect. 312: εἰ μὲν γὰρ ὅλον (ζητοὐ»} οὐδὲν ἔστια τὸ 
ζητούμιινον., εἰ δὲ μέρει τινές ἐχεῖνο πάλιν nog ἑαυτὸ «γνώσεται. | 

4) gr τῷ ὅλος ϑι᾿ ὅλου] ita recte mss pro σὺν τῷ ὕλῳ. 
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ADVERSUS LOGICOS [Lib VI. — 353 


οὐδὲ δυνατόν ἔστι παρὰ μέρος δ) ὅτὲ μὲν ὅλος ὑποχεῖσϑαι ^) τὸ 
ζητοῦν, ὁτὲ δὲ ὅλος τὸ ζητούμενον". ὅτε γὰρ ὅλος ὑπόκειται ζη- 
τῶν χαὶ σὺν τοὕτῳ γοεῖται ὅλος σὺν τῷ ζητεῖν, ὅλως οὐδὲν 
ἀπολειφϑήσεται ( ὃ ᾿ζητήσει. καὶ ἀνάτιαλιν ὃτε ὅλος δι᾿ ὅλου ἐστὶ 
τὸ ζητούμενον, οὐκ ἔσται τὸ ζητοῦν». λείπεται oa μὴ 0Àov ἑαυ- 987 
τὸν ἑαυτῷ ἐπιβάλλειν, ἀλλὰ μέρει τινὶ τὴν ἑαυτοῦ κατάληψιν 
ποιεῖσθαι" ὃ πάλιν ἐστὶ τῶν ἀπόρων. ὁ γὰρ ἄνϑρωπος οὐδέν 
ἐστι παρὰ τὸν ὄγκον A καὶ τὰς αἰσθήσεις καὶ τὴν διάνοιαν. ὅϑεν 288 
d pu τινὶ Mei ἑαυτὸν καταλαμβάνεσθαι , ἦτοι τῷ “σώματι 
τὰς αἰσϑήσεις , καὶ τὴν διάνοιαν γνωριεῖ, 7 ἐναλλὰξ ταῖς αἰσϑή--᾿ 
σεσι καὶ τῇ διανοίᾳ τὸ σῶμα καταλήψεται. τῷ μὲν οὖν σώματε 
οὐχ οἷόν τέ ἔστι τὰς αἰσϑήσεις καὶ τὴν διάνοιαν γνωρίζειν. ἄλο- 
yov γάρ ἐστι τοῦτο καὶ κωφὸν καὶ ἀφυὲς “πρὸς τὰς τοιουτοτρό-. 
πους ζητήσεις. ἄλλως τε εἰ τὸ σῶμα τῶν αἰσϑήσεων καὶ τῆς 289 
διανοίας ἀντιληπτικόν ἐστιν, ὀφείλεε τὸ «ζαύτας καταλαμβανό- 
μενον") δμοιοῦσϑαι͵ ταύταις, τουτέστιν ὃ — V διατίϑεσϑαι καὶ 
αἴσθησίς τε καὶ διάνοια γίνεσθαι" δράσεως γὰρ ἀντιλαμβανό- 
μένον, xo" ὃ δρᾷ , ὅρασις ἔσται, καὶ ,γεύσεως γινομένης χαᾳτα- 
ληπτὸν ὑπάρχον γεῦσις γενήσεται , καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων τὸ ᾿ἀνά- 
λογον. καϑὰ γὰρ τὸ. ϑερμοῦ ᾿ἀντιλαμβανόμενον ὡς "ϑερμοῦ ϑερ- 290 
μαινόμενον ἀντιλαμβάνεται , ϑερμαινόμενον δὲ εὐθύς ἐστι ϑερ- 
μόν, καὶ ὡς τὸ ψυχροῦ ) νῶσιν ποιούμενον ὡς ψυχροῦ ψυχό- 
μενον εὐθέως ἐστὶ ψυχρόν" οὕτω καὶ ὃ σάρχινος ὅ ὄγκος εἰ ἀντι-- 
λαμβάνεται τῶν αἰσϑήσεων, ὡς αἰσϑήσεων αἰσθάνεται ; αἶσϑα- 
γόμενος δὲ πάντως αἴσϑησις γενήσεται. καὶ ταύτῃ οὐκέτι ὗπο-- 291 
mec fieri potest πὶ per vices aliquando quidem ponatur-t9(ma. id esse quod 
quaerit, aliquande autem totus quod quaeritur: quando enim totus ponitgr 
quaerens et cum eo totus intelligitur cum eo quod quaerit, nihil omnino re- 
linquetur quod quaerat. et contre quàndo totus per totum est id quod quae- 
ritur, non est id quod quaerit, 287. restat ergo nt non totum se ipsum ad 
se ipsum applicet, sed aliqua parte se ip«yum comprehendat, quod rursus est 
ex his quae sunt dubia et in quibus non est evadendi locus: homo enim nihil 
est praeter molem corpoream et sensus et cogitationem, 268, unde si est ali- 
qua parte se ipsum comprehensurus , aut corpore cognoscet sensus et cogita- 
tionem aut vicissim sensibus et cogitatione comprehendet corpus. atque fieri 
quidem non potest ut corpore cognoscamus sensus et cogitationem : est enim 
expers rationis et surdum et.non aptum natura ad buiusmodi inquirenda, 
289. alioqui si corpus vim habet apprehendendi sensus et cogitationem , ea 
appeehendens debet eis assimilari, hoc est, similiter affici et fieri sensus et 
cogitatio: visum enim apprehendens, quatenus videt, erit visus, atque si vim 
habeat comprehendendi gustus, fiet gustus, et in aliis simi!liter 290. quo 
modo enim quod calidum apprehendit ut calidum, calefactum apprehendit, 
calefactum autem statim est calidum , et quo modo quod frigidi ut frigidi 
afficitur cognitione, frigefactum statim ſit frigidum; ita quoque si moles cate 
-mis apprehendit sensum , eum sentit tamquam sensum, sentiens autem omnino 
: fiet sensus, 291. et ea ratione non amplius ponetur id quod quaerit, sed erit 


b) παρὰ μέρος] scilicet χρόνου, itaque reddidi per vices, mon cum 
Herveto in parte. 

c) ὅλος ὑποχεῖσϑαι) ita recte mss pro ὅλον, subintelligitur enim 0 
ἄνθρωπος, atque sic mox etiam legendum: ὁτὲ δὲ ἕλος 10 ζητοίμενον. 

d) τὸν ὄγχον) mox hoc ipse interpretatur de corpore et sect. 290 τὸν 
σάρχινυν ὄγχον appellat. 

e) τὸ ταῦτας καταλαμβανόμενο»] ita ms » Vrat, pro xatalau favor. 
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κείσεται τὸ ζητοῦν, ἀλλ᾽ Foros τὸ ζητούμενον, σὺν τῷ xol v&- 
,᾿ λέως καταγέλαστον εἶναι τὸ μὴ διαφέρειν τὸν ὄγχον τῶν αἰσϑήσεων 
P 828 xal τῆς διανοίας, πάντων σχεδὸν τῶν δογματικῶς φιλοσοφησάν- 
2927«0» τὴν ἐν τούτοις διαφορὰν εἰσηγησαμένων. ὃ δ᾽ αὐτὸς καὶ 
ἐπὶ τῆς διανοίας ἐστὶ λόγος" εἰ γὰρ ἀντιλαμβάνεται ταύτης ὃ 
ὄγκος ὧς διανοίας, τουτέστι νοοΐύσης, ἔσται διάνοια ὃ ὄγκος" 
διάνοια δὲ ὧν οὐκ ἔσται τὸ ζητοῦν ἀλλὰ τὸ ζητούμενον. οὗ τοί- 
293»vy τὸ σῶμα καταληπτιχόν ἔστε τοῦ ἀνθρώπου. καὶ μὴν οὐδὲ 
ai αἰσϑήσεις" αὗται γὰρ πάσχουσι μόνον") καὶ κηροῦ τρόπον 
τυποῦνται, ἄλλο δὲ ἴσασιν οὐδὲ ἕν. ἐπείτοι ἐὰν ζήτησίν τινος 
αὐταῖς νείμωμεν, οὐχέτι ἄλογοι γενήσονται, ἀλλὰ λογικαὶ καὶ. 
διανοίας ἔχουσαι φύσιν" ὅπερ οὐχ οὕτως εἶχεν. εἰ γὰρ τὸ λευ- 
καίνεσϑαι καὶ μελαίνεσϑαι καὶ γλυκάζεσϑαι καὶ πικράζεσθαι καὶ 
. εὐωδίζεσϑαι κοινῶς ") πάσχειν ἴδιόν ἐστιν αὐτῶν, τὸ ζητεῖν, ἐνερ-- 
994 γητιχῶς οὐκ ἔσται ἴδιον αὐτῶν. εἶτα πῶς οἷόν τέ ἐστι διὰ τού-- 
τῶν καταληφϑῆναι τὸν ὄγχον οὐκ ἐχουσῶν τὴν φύσιν; οἷον 
εὐθέως 7j ὅρασις, σχήματος μὲν καὶ μεγέϑους καὶ χρόας 5) ἐστὶν 
ἀντιληπτιχή, οὔτε δὲ σχῆμα λ) οὔτε μέγεθος οὔτε χρῶμά ἔστιν 
ὃ ὄγκος" ἀλλ᾽ εἰ καὶ δρᾷ τὸ ᾧ ταῦτα συμβέβηκε, καὶ διὰ τοῦτο 
τὸν μὲν ὄγχον oU δύναται λαβεῖν ἡ ὅρασις, μόνον δὲ δρᾷ τὰ 
συμβεβηκότα τῷ ὄγκῳ, οἷον τὸ σχῆμα, τὸ μέγεθος, τὴν χρόαν. 
496 γαὶ φήσει τις ἀλλὰ τὸ ἐκ τούτων συνηρανισμένον ὄγκος ἐστίν" 
“ὅπερ ἦν ληρῶδες. πρῶτον μιὲν γὰρ ἐδείξαμεν ἢ), ὅτι οὐδὲ 7j κοινὴ 
σύνοδος τῶν τινε συμβεβηκότων ἐχεῖνό ἐστε τὸ ᾧτινε συμβέβηκεν. 


jr quaeritur, et simul etiam plane erit ridiculum , quod moles carmis nón 
ifferat ἃ sensibus et cogitatione, cum omnes fere qui constitutis dogmatibus 
sunt philosophati, in eis statuerint esse differentiam, 292. eadem est ratio 
etiam in cogitatione: nam si eam apprehendit carnis moles tamquam cogita- 
tionem, hoc est cogitantem, carnis moles erit cogitatio, cum autem sit co- 
gitatio, non erit id quod quaerit, sed id quod quaeritnr, non habet ergo 
corpus vim comprehéndendi hominis, 293. sed neque sensus: ipsi enim so— 
lum patinntur et instar cerae figuram suscipiunt, nihil autem aliud sciumt, 
. nam si eis tribuerimus alicuius zei inquisitionem , non erunt utique expertes 
. rationis sed participes, ut qui naturam habeant cogitationis; quod quidem 
. mon ita habet, si enim albore et nigrore aífici dulcique percuti et amaro et 
suavi odore moveri ac communiter peti est eorum proprium, quaerere et 
agere non erit eorum proprium.. 294. deinde quomodo fieri potest ut per eos 
comprehendatur moles carnis, cum non habeant naturam ad boc aptam? amt 
jam visus quidem habet vim apprehendendi figuram et magnitudinem et co- 
lorem, δὲ moles carnis nec figura est nec magnitudo neque color. sed etsi 
vidét id cili haec accidunt, nog propterea potest corporis molem visus com- 
prehendere, sed solum videt ea quae illi accidunt, nempe figuram magnitu 
.diuem colorom, 295. certe ita est, dicet aliquis; sed id quod ex bis comstet 
colligiturque, est corpus ipsum. at hoc quidem dicere est plene delirentis, 
mam primum quidem ostendimus, quod communis coitio eorum quae alicui 
&ccidunt, non est illud cui accidunt, 296, deinde etiamsi hoc ita haberet, 
— — — Unà — p 
P 428 7)) πάσχουσι μόνο»] infra sect, 844 sq. 
| [*) xorv&c] scribe xol χοιγῶς.] 
8) xosac] ms Οἷς. χροιᾶς, | 
Ἢ οὔτε δὲ σχῆμα] ms Vretislav. hoc loco inserit vocabulum ἐστίν, 
non ante ὁ ὄγχος. — 
ὃ ἐδείξαμεν] supra sect. 278. 
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εἶτα κἂν τοῦτο οὕτως E, ἔχῃ, πάλιν vv «ἀμηχάνων ἐστὶν ὑπὸ τῆς 96. 
ὄψεως ληφϑῆναι τὸ σῶμα" e γὰρ μήτε μῆκος ψιλόν ἔστι τὸ 
σῶμα Lupe σχῆμα κατ᾿ ἰδίαν μήτε χρῶμα χωρίς), τὸ δὲ ἐκ 
τούτων σύνϑετον, δεήσει τὴν ὅρασιν 'τοῦ σώματος ἀντιλαμβα- 
νομένην συντιϑέναι ταῦτα καϑ᾽ ἕχαστον παρ᾽ ἑαυτῇ, καὶ οὕτω 
τὸν κοινὸν πάντων ἀϑροισμὸν σῶμα λέγειν. ἀλλὰ τὸ συντιϑέναι 997. 
τι μετά τινος xal τὸ τοιόνδε μέγεϑος μετὰ τοῦ τοιοῦδε, σχήμα-- 
τος λαμβάνειν λογικῆς ἐστι δυνάμεως, ἄλ ογος δέ γέ ἐστιν ἡ ἢ 60u- 
σις" τοίνυν οὗ ταύτης ἔργον καϑέστηχε τὸ ἀντιλαμβάνεσϑαι 
τοῦ σώματος. καίτοι οὐ μόνον τὴν κοινὴν σύνοδον ὡς σῶμα 298 
γοξῖν ἔστιν ἀφυής , ἀλλὰ καὶ πρὸς τὴν ἑκάστου τῶν τούτῳ συμ-- 
βεβηκότων κατάληψιν πεπήρωται, οἷον ἐὐϑέως μήκους " καϑ' 
ὑπέρϑεσιν γὰρ “μερῶν τοῦτο λαμβάνεσθαι πέφυχεν, ἀπό τινος | 
ἀρχομένων ἡμῶν καὶ διά τινος xal ἐπί τι καταληγόντων ; ὕπερ P 429 
ποιεῖν ἄλογος φύσις οὐ δύναται." εἶτα καὶ βάϑους" περὶ αὐτὴν 399 
γὰρ πλάζεται τὴν ἐπιφάνειαν ἢ ὅρασις, εἰς βάϑος δ᾽ οὐχ ἐνδύ- 
vtt. Aay9áy& γοῦν αὐτὴν καὶ τὰ “περίχρυσα τῶν ya) κῶν. “εἴρητο 
δὲ ὅτι καὶ πρὸς χρωμάτων γνῶσιν ἦν ἀνεπιτήδειος, ὅτε τὴν 
ἸΚυρηναϊκὴν στάσιν y, «ἀνῃροῦμεν. διόπερ εἶ μηδὲ τῶν συμβεβη- 390 
κότων τῷ σώματι 5 ὅρασίς ἐστιν ἀντιληπτική, πολὺ πλέον οὐδ᾽ 
| αὐτοῦ τοῦ σώματος ἔσται ϑεωρητική. καὶ μὴν οὐδὲ ἀχοῆς ἐστιν΄ 
ἔργον τὸ τοιοῦτον ἢ ὀσφρήσεως ἢ γεύσεως ἢ ἁφῆς" ἑκάστη γὰρ 
Page τὸ πρὸς ἑαυτὴν μόνον αἰσθητὸν ἐπίσταται" τὸ δὲ ovx 
εἴη ὃ ὄγκος. 5. γὰρ ἀκοὴ φωνῆς μόνον ἐστὶν ἀντιληπτιχή, 
qos δὲ οὐχ ἔσειν ὃ ὄγχος. xoi 1j ὔὕσφρῃσις εὐώδους. μόνον ἢ 
υσώδους ἐ ἐστὶ χριτήριον - ἀλλ᾽ οὐδεὶς οὕκως ἐστὶν ἄφρων, ὡς 
τὴν ὁ ὑπόστασιν τοῦ περὶ ἡμᾶς σώματος ἐν τοῖς. εὐώδεσιν ἢ δυσ- 


ὃν. 


fursus plane fieri nom potest, ut corpus votüpreliva datar a vis: sf enim cov- 
puws neo est s0'a longitudo neque seorsum figtra neque color separatim , sed 
quod est ex his compoxítum , oportebit : visum apprehendentein. corpus ea 
apud so singulatim composmere, et ita'cUratmunem omnium corgeriem corpus 
-wocaso, 297. sed aliquid cum aliquo componere: et:cum talí figura talem ac- 
cipere mogritudinem est ratiocinawtis facultatis ; visus autem est expers ra- 
tionis; nen est ergo eius munus corpus: apprehendere, 298, quamquam non 
'solum: non est aptus ad communem illam congeriem intellizendam ut corpus, 
sed etiam ineptus. est ad'comprehendendum unmmquodque eorum quae cos- 
|Sori.aecidunt, ut iam longitudinem : haeo enim per appositionem partium de- 
bet comprehendi ita ut ab aliquo incipiamus. et per aliquid progressi in ellquo . 
'desinamuss quod quidem non potest facere istitra expers rationis, 299, deinde 
mec. profunditatem potest. percipere: vorratur enim visus citca ipsam supes- 
fleiexo , profaendum autem non ingreditur. unde aenea auro obducta dignoscere 
θα. potest, diotum est autem etiam quod non ést aptus ad. cognoscendos eo- : 
ἔσεσθε. quando sectam evertobanius Cyrenaicam, 800, quamobrem si nec ea. 
. quae conpori accidunt visus apprehendit, multo magis nec percipere ipsum 
corpus peterit, sed nde hoc est munus auditus aut odoratus aut gustus ent 
tactus: unusquisque enim horum sensuum id solum apprehendit quod est sibi 
sensile, hoc autem non est moles corporis, auditus enim apprehendit solum 
vOCem, vOX autem non est moles corpotis, et odoratns iudicat solum beríe 
ant male olens, sed nemo est adeo insipiens , üt nostri corporis substantiam 


X) ψιλόν, κατ᾿ ἰδέαν, χωρίς] sic. supra. sect, 277 ψιλῶς, xxr! ἰδίαν et 
κατὰ περιγραφήν. . 
ἢ τὴν Κυρηναϊκὴν στάσι» sect. 190 sq. huius libri. P 429 
Z2 
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ὥδεσιν ἀπολείπειν. τὰ δ᾽ αὐτὰ λεκτέον καὶ περὶ τῶν ἄλλων 
αἰσϑήσεων, ἵνα “μὴ μακρολογῶμεν. ὥστε αὗται μὲν τὸν ὄγκον 
301 ovx ἀντιλαμβάνονται 3 καὶ μὴν οὐδὲ ἑαυτάς. τίς γὰρ ὁράσει τὴν 
ὅρασιν ") εἰδέν, ἢ τίς ἀκοῇ τῆς ἀκοῆς ἀκήχοε, τίς δὲ γεύσει 
ποτὲ τῆς γεύσεως ἐγεύσατο , ἢ ὀσφρήσεως ὠσφρήσατο ἢ ἁφῆς 
ἔϑιγεν ἁφῇ; ταῦτα γὰρ διανοητὰ jr. τοίνυν εἶ μηδ᾽ ἑαυτῶν " 
ἀντιληπτικὰς λέκτέον εἶναι τὰς αἰσϑήσεις , οὑτωσὶ δὲ οὐδὲ ἀλ- 
λήλων" ὅρασις γὰρ ἀκούουσαν ἀκοὴν 5) οὐ δύναται δρᾶν, καὶ 
ἀνάπαλιν ἀχοὴ ὁρώσης ὁράσεως οὐ πέφυκεν ἀχούειν, καὶ ἐπὶ 
τῶν ἄλλων ὃ αὐτὸς τῆς ἐγχειρήσεως τρόπος. ἐπείτοι χῶν λέγωμεν 
ὁράσει ληπτὴν εἶναι (τὴν ἀκοὴν ὡς ἀχοήν . τουτέστιν ὡς ἀκού- 
οὖσαν j δώσομεν τὸ ὁμοιοπαϑεῖν. τὴν ὅρασιν ἐχείνῃ "), ὥστε μηκέτε 
802 αὐτὴν ὅρασιν εἶναι ἀλλ᾽ ἀχοήν. πῶς γὰρ δύναται χρῖναι dxovor- 
σαν ἀχοήν, αὐτὴ μὴ ἔχουσα φύσιν ἀκουστικήν; καὶ ἀναστρόφως," 
ἵνα καὶ 7 ἀκοὴ ὡς ὁρώσης ἀντιλάβηται τῆς ὄψεως, δεῖ πολὺ 
πρότερον αὐτὴν ὅρασιν 4) γενέσϑαι. τοῦτο δὲ οὐδεμίαν ὑπερβο- 
Avo ἔοικεν ἀτοπίας ἀπολείπειν. λεχτέον ἄρα μηδὲ τὰς αἰσϑῆσεις 
«37 ToU» σώματος ἀντιλαμβάνεσθαι ἢ αὐτῶν 1 7 ἀλλήλων. γαί, φα- 
σὶν οἱ “Ζογματικοί. ἀλλ᾽ ἡ διάνοια καὶ τὸν ὄγκον xai τὰς al- 
σϑήσεις καὶ ἑαυτὴν γνωρίζει" ὕπερ καὶ αὐτὸ τῶν ἀπόρων ἐστέν. 
ὅταν γὰρ ἀξιώσωσι τὴν. διάνοιαν ἀντιληπειχὴν γίνεσθαι τοῦ τε 
ὅλου σώματος καὶ τῶν ἐν αὐτῷ, πευσόμεϑα πότερον ὑφ᾽ t» 
ὅλῳ ἐπιπεσοῦσα τῷ ὄγκῳ τὴν κατάληψιν ποιεῖται ἢ τοῖς μέρεσιν 
P 430 αὐτοῦ, καὶ ταῦτα συντιϑεῖσα τὸ ὅλον καταλαμβάνεται. καὶ T 


ponat in bonis vel foetidis odoribus, idem dicend st etiam de aliis sen- 
sibus, ne nimnis prolixa nostra sit oratio, quamobrem ipsi quidem molem 
corporis nou apprehendant, 301. sed nec se ipsos. quis enim visu vidit vi- 
sum, aut quis auditu audivit auditum, quis autem gustu gustavit gustum, 
aut odoratu odoratus est odoratum, aut tactu tetigit tactum ? haec enim ca- 
dunt *ub cogitationem, nec ergo dicendum est, sensus se ipsos apprehendere, 
similiter nec se inter se; visus enim audieutem auditum non potest videre, 
et contra auditus videntem non potest audire visum, et in aliis eodem modo 
argumentari licet, nam si dicamus posse visu comprehendi auditum ut audi- 
tum , boc est ut audientem , dobimus visum fimiliter atque ille affici, adeo 
ut non sit amplius visus sed auditus, 302. quo modo enim potest ipse au- 
ditum audientem iudicare, cum audiendi non habeat naturam? et contra ut 
auditus visum tamquam videntem apprehendat, oportet eum Jonge prius fieri 
visum, hoc autem nihil potest esse absurdius. dicendum est ergo sensus nec 
corpus comprehendere nec se ipsos nec mutuo se inter se, 3023. verum est, 
inquiunt Dogmatici, sed cogitatio et corporis: molem et sensus ef se ipsam 
coguoscit ; quod quidem est ipsum quoque ex iis , in quibus non licet exitam 
- invenire, quando enim censebunt a cogitatione percipi totum corpus et quáe 
sunt in ipso, rogabimus utrum simul totam cogitando corporis molem faciat 
eomprehensionem, an partes cogitando illius easque componendo totum com- 


* 3 
m) ὁράσει τὴν ὅρασιν supra sect. 284. 
n) τοίνυν el μηδ᾽ ἑαυτῶ»} ita legendum ex mes pro τοίγυν ux δι᾿ 
ἑαυτῶν. 
o) ἀχούουσαν ἀχοὴν] ita mss, non — ut male editi. confer 
infra sect. 305. 
p) τὴν ὅρασιν Éxc(vn] sic iterum recte mss pro ἐχεώην. 


. 4) αὐτὴν ὅρασιν) ita mss pro ὅρασιν αὐτήν, 


1 

ADVERSUS LOGICOS [Lib. ὙΠ]. 394 
μὲν ὅλῳ οὐκ ἄν ϑελήσαιεν, ὡς ἔσται συμφανὲς ἐκ τῶν ἐπιφε- 
ρομένων. τὰ δὲ μέρη εἰ λέγοιεν αὐτὴν συντιϑέναι κἀντεῦϑεν τὸ 
ὅλον γνωρίζειν, μείζονι συνειληφϑήσονται ἀπορίᾳ" τῶν γὰρ τοῦ 
ὅλου ") μερῶν τινά ἐστιν ἄλογα, τὰ δὲ ἄλογα ἀλόγως ἡμᾶς 
κινεῖ. τοίνυν * διάνοια πρὸς τούτων ἀλόγως κινουμένη ἄλογος 
γενήσεται" ἄλογος δὲ οὖσα οὐκ ἔσται διάνρια. ὥστε οὐ κατα- 
λήψεται τὸν ὄγκον 3. διάνοια. καὶ μὴν οὐδὲ τὰς αἰσϑήσεις 
δύναται κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον διαγιγώσχειν " ὡς γὰρ τὸ σῶμα 
οὗ δύναται περιλαβεῖν τῷ αὐτὴ" ) μὲν λογικῆς μετέχειν δυνά- 
pec, ἐκεῖνο δὲ ἄλογον εἶναι, οὕτω πάλιν ἀδυνατήσει τὰς al- 
σϑήσεις καταλαμβάνεσϑαι , ἐπείπερ ἄλογοί εἰσιν, καὶ διὰ τοῦτὸ 


ἐλόγως τὸ καταλαμβανόμενον αὐτὰς ἐκίνουν. εἶτα τὰς αἰσϑήσεις. 


λαμβάνουσα πάντως αὐτὴ αἴσϑησις ἔσται" ἵνα γὰρ χὰς αἰσϑή- 
σεις λάβῃ τουτέστιν αἰσϑανομένας, καὶ αὐτὴ γενήσεται ὅμοιοει- 
δὴς ἐκείναις "). τὴν γὰρ ὃ ὅρασιν δρῶσαν καταλαμβανομένη πολὺ 
π ότερον ὅρασις γενήσεται, καὶ τὴν ἀκοὴν ἀχούουσαν χρίνουσα 
οὐχ ἑτέρα γενήσεται, τῆς ἀχοῆς. ὁ δὲ αὐτὸς καὶ ἐπὶ ὀσφρήσεως 
καὶ γεύσεως καὶ ἁφῆς ἐστι λόγος. ἀλλὰ εἴπερ ἡ γνωρίζουσα τὰς 
αἰσϑήσεις διάνοια εὑρίσκεται εἰς τὴν ἐκείνων μεταβεβηκυῖα φύ- 
σιν, οὐδὲν ἔσται ἔτι ὑποκείμενον τὸ ζητοῦν τὰς αἰσϑήσεις" ὃ 
γὰρ ὑπεθέμεθα ζητεῖν, τοῦτο üvan&pmve τὸ αὐτὸ ταῖς ζητου-- 
μέναις, διὰ δὲ τοῦτο καὶ χρῆζον τοῦ καταληψομένου. ναί φα- 
σιν"), ἀλλὰ ταὐτόν ἐστι διάνοια καὶ αἴσϑησις, οὐ κατὰ ταὐτὸ 


305 


800 


801 


δέ, ἀλλὰ κατ᾽ ἄλλο μὲν διάνοια, κατ᾿ ἄλλο δὲ αἴσϑησις.. καὶ 


ὃν τρόπον͵ τὸ αὐτὸ ποτήριον κοῖλόν τε χαὶ περίχυρτον λέγεται, 


οὐ χατὰ ταὐτὸ δέ, ἀλλὰ xar! ἄλλο μὲν κοῖλον, οἷον τὸ ἐντὸς 


prehendat, 304. et totam quidem nolent dicere, πὶ erit perspicuum ex iis 
quae hinc inferri queunt, partes autem κἱ dicant 'componi a cogitatione et 
hinc totum cognosci , implicabuntur maiori difficnftate: num ex partibus to- 
tius aliquae sunt rationis expertes, quae sunt autem expertes rationis, movent 
mos citra rationem, cogitatio ergo citra rationem ab iis mota erit expers ra— 
tionis, si sit autem expers rationis non erit cogitatio, molem ergo corporis 
non comprehendet cogitatio. 305, praeterea eodem modo mec sensus possunt 
& cogitatione diguosci : quomodo enim non potest torpus comprehendere , eo 
quod ipsa quidem sit particeps rationis, illud autem careat ratione , ita rursus 
mon poterunt sensus ab ea comprehendi , quandoquidem sunt expertes ratio— 
nis, et ideo sine ratione movebant id quod ipsos coinpreheridit, deinde si 
sensus a cogitatione comprehendantur, erit ipsa quoque omnino sensus: nam 
ut sensus apprehendat temquam sensus, hoc est sentientes, ipsa quoque debet 
feri eiusdem cum illis generis, videntem enim visum comprehendens longe 
prius necesse est ut fuerit visus, et auditum audientem iudicans non debet 
diversa, esse ab. auditu. eadem ést ratio etiam ju odorata gustu et tactu, 
806. at vero si quae sensus cognoscit cogitatio ipvenitur transiisse in seusuum 
maturam, nullum erit amplius subiectum quod inquirat sensus: id enim quod 


posuimus inquirere, apparet ídem esse eum his qui inquiruntur, et ideo in- - 


digeret adhuc alio quod ipsum esset comprehensurum, 307. at vero, dicunt 
iUi, idem est cogitatio quod sensus, sed non eadem ratione: nam alia qui- 
dem ratione cogitatio, aliá vero sensus, et quomodo idem poculum et con- 





τῶν γὰρ toU ὅλου] ita leg. pre τοῦ λόγου. 
d avis») mss Vratislav, et Ciz. αὐτή, 

t) ὁμοιοειδὴς Exe(veig] confer sect. 291 et 301 355. 
w) ναί φασιν) ita legendum pro xal aisé 
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μέρος, χατὰ ἄλλο δὲ περίκυρτον, καϑάπερ τὸ ἐχτός" καὶ. ὡς 7 
αὐτὴ ὁδὸς ἀνάντης τὲ καὶ κατάντης νοεῖται , ἀνάντης μὲν τοῖς. 
ἀνιοῦσι δι᾽ αὐτῆς, κατάντης δὲ τοῖς κατιοῦσιν * οὕτως ἢ αὐτὴ 
δύνμμις κατ᾽ ἄλλο μέν ἐστι γοῦς, κατ᾽ ἄλχο δὲ αἴσϑησις, καὶ 
οὐκ εἴργεται 7 αὐτὴ͵ οὖσα τῆς προειρημένης τῶν αἰσϑήσεων 
χαταλήψεως. πάνυ δ᾽ εἰσὶν εὐήϑεις καὶ κενῶς μόνον πρὸς τὰς 
ἐχκειμένας ἀπορίας ἀντηχοῦσι 5)" φαμὲν γὰρ εἶ καὶ συγχωρη- 
ϑῶσιν αἱ διάφοροι αὕται δυνάμεις περὶ τὴν. αὐτὴν οὐσίαν ὑπο- 
κεῖσϑαι, πάλιν μένει τὸ μικρῷ πρόσϑεν ὑπὸ ἡμῶν κιγηϑὲν ἄπο- 
Qo» * ξητῶ γὰρ τοῦτο τὸ κατ ἄλλο μὲν rovc εἶναι λεγόμενον, 
κατ᾿ ἄλλο δὲ αἴσϑησις, ? * δύναται τῷ xaJ' ὃ νοῦς ἐστιν 
ἀντιλαμβάνεσϑαι τοῦ χκαϑ᾽ ὃ αἰσϑησίς ἔσει; λογικὸν γὰρ ὃν 
καὶ ἀλόγου ποιούμενον κατάληψιν, ἀλόγως κινήσεται" ἀλόγως 
δὲ κινούμενον ἄλογόν ἔστι.. τοιοῦτον δὲ ὃν »). οὐκ ἔσται κατας 


᾿λαμβάνον, ἀλλὰ χαταλαμβανόμενον. ὅπερ πάλιν ἦν ἄτοπον. “ 


310 


Διὰ τούτων μὲν δὴ πωρεφτάσϑω ὅτι 6 &vO Quoc , οὔτε διὰ 


j τοῦ σώματος τὰς αἰόϑήσεις δύναται λαβεῖν οὔτε ἀνάπαλιν διὰ 


- 811 


τούτων τὸ σῶμα, μηδὲ αὐτὰς ἢ ἀλλήλας. ἑξῆς δὲ ὑποδεικτέον, 
ὕτι οὐδ᾽ ἑαυτῆς *) ἐπιγνώμων στὶν ἡ διάνοια P xadnto ἀξιοῦ- 
σιν οἱ “γματικοὶ τῶν φιλοσόφων. εἴπερ γὰρ. ὃ νοῦς. ἑαυτὸν 
καταλαμβάνεται," ; ἤτοι. ὅλος" ἑαυτὸν καταλήψεται ἢ ὅλος pév 
οὐδυμῶς, μέρει δέ τινι ἑαυτοῦ πρὸς τοῦτο χρώμενος. καὶ ὅλος 
μὲν ἑαυτὸν καταλαμβάνεσϑαι οὐκ ἂν δυνηϑείη" id γὰρ ὅλας 


cavum dicitur et convexum, sed alia quidem retione concavum , nempe in- 
trinsecus, alia vero convexum, nempe extrinsecus ; et ut eadem via acclivis 
dicitur et declivis , acclivis quidem lis qui per ipsam ascendunt, declivis vero 
iis qui descendunt ; ita vis eadem seu facultas alia quidem ratione est intel- 
ligentid , alia vero sensus, nec cum sit eadem, arcetur a prius dicfa sensuum 
comprehensione, 308. sunt autem admodum stulti ac simplices et inanem:edunt 
sonitum adversu$ expositas dubitationes: dicimus enim, quod etsi concessae 
fuerint hae diversae vires seu facultates subiici in 'eadem essentia, rursus 
manet eadem dubitatio quae a nobis paulo ante fuit mota: 309. quaero enim 
id quod alia ratione dicitur esse etelligentia, alia vero sengus, quomodo 
potest quatenus est intelligentia, comprehendere id quatenus est sensus ? nam 
cum sit rationis particeps et eius quod est rationis expers, faciat comprehen- 
slonem , movebitur citra rationem; si moveatur eutem citra rationem, est 
expers rationis, cum sit autem eiusmódi ν non erit comprehendens , sed com- 
prehendetur, quod quidem rursus est absurdum, 

310. Atque ita quidem sit ostensum , quod hómo neque per corpus potest 
sensus apprehendere neque contra per eos corpus neque per se ipsos neque 
nnum per alterum, deinceps autem est ostendendum , quod nec se ipsam qui» 
dem cognoscit cogitatio , » ut censent dogmafici philosophi ; nam si mens seu 
intelligentia se ipsam comprebendet, aut tota se totam comprehendet aut non 
omnino tota quidem, sed ita ut aliqua sui parte ad hoc utatur, 311, et tota 
quidem se ipsam non poterit comprehendere; nam si tota se ipsam compre- 


(X) χενῶς ἀντηχοῦσι] ne nihil contra dixisse videantur, sonum edumt, 
sed sihe mente *t hihil sipnificontem, ut γαλχὸς ἡχῶν l1 Cor. 19 Ἰ et 


. αϑων φλύαρος xal λάλος ut vulgus dicitur ab Ioanae Comueno Impe- 
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ratore apud Nicetam Choniatem p. 32. 
y) τοιοῦτον dà or] ms Vratislav. τοιοῦτο. 
i) οὐδ᾽ ἑαυτῆς] me Ciz. οὐδὲ αὐτῆ. — 


[/ 
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ἑαυτὸν καταλαμβάνεται, ὅλος ἔσταε κατάληψις καὶ καταλαμ- 
βάνων. ὅλου δ᾽ ὄντος τοῦ χαταλαμβάνοντος, οὐδὲν ἔτι ἔσται 
τὸ καταλαμβανόμενον. τῶν δὲ ἀλογωτάτων ἐστὶ τὸ εἶναι μὲν τὸν 
καταλαμβάνοντα, μὴ εἶναι δὲ τὸ οὗ ἔστιν 7 κατάληψις. καὶ 818 
μὴν οὐδὲ μέρει τινὶ δύναται πρὸς τοῦτο χρῆσϑαι ὃ νοῦς " αὐτὰ 
ὰρ τὸ μέρος ὕπως ἑαυτὸ καταλαμβάνει; εἰ μὲν γὰρ ὅλον, οὐδὲν 
σται τὸ ζητούμενον" εἰ δὲ μέρει τινί, ἐκεῖνο πάλιν πως ἑαυτὸ 
γνώσεται ), καὶ οὕτως εἰς ἄπειρον. ὥστε ἄναρχον εἶναι τὴν 
κατάληψιν, ἤτοι μηδενὸς εὑρισχομένου πρώτου τοῦ τὴν κατά- 
ληψιν ποιησομένου ἢ μηδενὸς ὄντος τοῦ καταληψομέγου. ἐπείπερ 313 
εἰ ἑαυτὸν καταλαμιβάνει ὃ νοῦς, καὶ τὸν τόπον ἐν ᾧ ἐστι, συγκα- 
ταλήψεται" πᾶν γὰρ τὸ καταλαμβάγον σύν τινι τόπῳ καταλαμ- 
θάνεται. εἶ δὲ καὶ τὸν τόπον ὃ νοῦς τὸν ἐν ᾧ ἔστι συγκαταλαμ- 
βώνει ἑαυτῷ, ἐχρῆν μὴ διαφωνεῖσϑαι") τοῦτον παρὼ τοῖς φιλο- 
σόφοις, τῶν μὲν κεφαλὴν “) λεγόντων εἶναι, τῶν δὲ ϑώρακα 5), 
καὶ ἐπ᾿ εἴδους τῶν μὲν “ἐγκέφαλον *), τῶν δὲ μήνιγγα)" τινῶν P 482 


hendit, tota orit comprehensio et comprehendens. si totum autem sit quod 
eomprehendit, nihil erit amplius quod comprehendatur, est eutem a ratione 
longe aliemissimum, esse quidem eam quae comprehendat, non esse antem 
id cuius sit comprehensio. 312. sed neque parte eliqua ad hoc uti mens-poteat, . 
ipsas enim pars quomodo se ipsam comprehendit ? nam sj tota quidem, nibil 
supererit quod quaeretur sive comprehendetur ; siu autem parte aliqua, illam 
rursus do se ipsam oportebit cognoscere , et ita im infinitum, quo 
fit ut prinoipio careat comprehensio, cum aut nihil inveniatur quod sit pri- 
mum facturum comprehensionem, aut nihil sit quod sit comprehendendum. 
813, deinde si se ipsam «omprehendit mens , simul 'etiamflocum in quo est, 
comprebhendet, quidquid enim rem comprehendit, cum aliqua Joco comprehen- 
dit, quodsi etiam locum in quo est, simul comprehendit mens, oporteret de 
eo inter se minime dissidere philosophos , cum alii quidem dicant esse capnt, 
alii vero pectus, et speciatim magis alii quidem cerebrum , alii vero fnenin- 


a) πῶς ἑαυτὸ γνώσεται ita mss pro πεοὶ éeqró. 

b) ἐχρῆν un διαφωνεῖσϑα)} dissidium pbflosophorum de loca speciali 
80 iul. animae propria in homine tangit noster lib, 1 Pyrrhon. sect. 118. 

c) χει αλὴν] sedem animae ratiopalis in. capite tamquam arce atque 
.eapitolio posuit cum Ilippone apud Censorinum c. 6 et tota Pythagorae 
schola in limaeo suo Plato, quemadmodum [facultatis animae irascibilis: 
in pectore et facultatis coocupiscibilis in infimo ventre. confer si placet 
quae notata a me ad Cbalcidium p. 324 sq. | 
ὦ ϑωώραχα] notum est Epicuri scholam una cum Parmenide Egpe-. 
docle φρένας collocagse in pectore sive tota lopica pectoris. vide quae 
viri docti ad Lucretii 3 1410 sq. et Gassendum de philosophia Epicuri 
t. 1 p. 215. 

e) τὼν μὲν ἐγκέραλο»] cogitatorium animae in cerebro collocent Hip» . 

ocrates Aristoteles aliique innumeri. in vertice cerebri Xenocrates, 
Berophilus in cerebri fundo sive xordq. . Cartesius parentum nostrorum 
semoria in glandula pineali, in qua tamen fibra$ cerebri omnes desinere 
Kc colligari negant anatomicorum ſilü. | 
e Of) τῶν δὲ μήνιγγα] haeo sententia defensozem bhabmit Erasistratum P 482 
qeste Plutarcho 4 16 de placitis — et Eusebio 15.61 praeparationis 
Ev., Plutarchi verba repetente. '"Tertullifnus c. 15 libri de anima, ubi 
por sedem esse animae disputat: μέ negue extrinsecus agitari putes prin- 
cipale istud. secundum. Heraclitum (conler Sextum supra hoc libro seot, 
127.) neque per totum corpus ventilari aecum]um Moschionem, neque i» 
eapite concludi secundum Hippocratem, sed neque. eirca eerebrs funda- 
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δὲ xapülav 9"), ἄλλων δὲ ἥπατος πύλας ἢ) T τι τοιοῦτο μέρος 
τοῦ σώματος. διαφωνοῦσι δέ γε περὶ τούτου οἱ δογματικοὲὶ 
314 τῶν φιλοσόφων. οὐκ ἄρα καταλαμβάνει ἑαυτὸν ὃ νοῦς. καὶ δὴ 
οὕτω κοινότερον ἐπὶ παντὸς ἀνθρώπου διηπορήσθω 7 περὶ τοῦ 
κριτηρίου ζήτησις. ἐπειδὴ δὲ φιλαύτως οἵ δογματικοὶ ἄλλοις μιὲν 
οὐ παραχωροῦσι τὴν τῆς ἀληϑείας χρίσιν, μόνους δὲ ἑαυτοὺς ἢ) 
᾿ ταύτην εὑρηκέναι λέγουσι,. φέρε, ἐπ᾿ αὐτῶν στήσαντες τὸν λόγον 
διδάσκωμεν, ὅτι οὐδὲ οὕτως εὑρεϑῆναί τι δυνατόν ἐστιν ἀλη- 


gem sive membranam cerebri, 811} cor, alii portas iecoris aut aliam eius- 
modi partem corporis, de his autem dissident dogmatici philosophi, non ergo 

, se ipsam mens comprehendit, 314, atque sic quidem communiter quod ad ho- 
. minem in universum attinet vocata in dubium sit criterii veriíatis inquisitio, 
quoniam autem Dogmatcis est tantus sui amor, ut. aliis quidem non conce- 
dant iudicium veritatis, sed se solos illud dicant invenisse, age adversus 
ipsos dirigamus orationem et doceamus quod ne sic quidem possit criterium 





mentum ut lHerophilus, nec in membranulis (cerebri scilicet meninge) ut 
Strato et Erasistratus , nec in supereiliorum rieditullio (ἐν μεσοφρύῳ apud 
Plutarch.) u£ Strato physicus , nec in tota. lorica pectoris μὲ Epicurus. 


8) τινῶν δὲ χαρδέαν)] corde nos sapere et τὴν ἑστίαν τοῦ vóU esse 
cor, mon modo communis fuit senténtia Stoicorum, de quibus bipeius 3 
18 physiologiae Stoicae et Gatakerus ad M. Antonini 4 3, sed et prae- 
ter Romanos scriptores Ilebraeorum Christianorumque veterum, hoc est 
quod, ut ait loco laudato Tertullianus, et Aegyptii renuntiaverunt, et 
qui divinarum commemoratores videbuntur, μὲ et ille versus Orphei: vel 
Jnpedoclis (laudatus etiam Ciceroni Porphyrio Chalcidio) — 

αἷμα γὰρ ἀνϑρώποις περιχάρϑιόν ἐστε νόημα, po d 
namque homini sanguis circum. cordialis est seneus, end 
etiam Protagoras, etiam Apollodorus et. Chrysippus kaec sapiunt, (Àri- 
stoteles quoque," confer Conimbricenses ad lib. 3 de anima p. 315.) ut 
vel ab istis retusus /fsclepiades capras suas quaerat. sine corde balawtes 
et muscas suas abioat sine capite volitantes; et omnes iam sciant &epo- 
tius sine corde εἰ cerebrp vivere, qui dispositionem animae humanae de 
conditione bestiarum praetudicarint, ex ludorum philosophia Achmet οὐ 56 
Onirocrit. τὰ στήϑη τοῦ ἀνθρώπου ἡ δύναμές ἐστι τῆς {φρονήσεως «αὐτοῦ. 
singulare δι gros Philo ladaeus in extremo libri de sacrificio Ceini et - 
' Abelie notat deum in sacrificiis noluisse offerri fibi cor vel cecebaum, 
quoniam sedes haec duo "animi adeoque vitiorum pariter ac virtutum, 
cum sola pura deo debeant coasecrari. οὐδαμοῦ dà ἐγχέφαλον ἢ x«pdéax, 
ἅπερ εἰχὸς ἣν πρὸ τῶν ἄλλων χαταγνίζεσϑαι, εἴγε zal xaza. 109 γομο-. 
ϑέτην ἐν τῷ ἑεέρῳ τούτων τὸ ἡγεμονιχὸν ἀνωμολόγηται. ἀλλὰ μήποτε 
ὁσίως πάνυ καὶ περισχέπτως ἀχριβῶς εἰς τὼν πιστὸν τοῦ ϑεηῦ βωμὸν 
οὐχ ἀνήνεγκεν; ὅτι τὸ ἡγεμονιχὸν κατὰ ἀμερὲς χρόνου διάστημῳ, πρὸς 
ἑχάτερον τὸ τε εὖ καὶ χεῖρον τροπὰς λαμβάνον ἀλλάττοντας κεὶ τόπους 
δέχεται, τοεὲ μὲν καϑαροῦ καὶ δοχίμου, τοτὲ δὲ παραχεχομμένου xal 
χιβδήλου νομέαματος. ᾿ 

h) ἥπατος πύλας] quod. nimirum iecur putaretur principium ac sedes 
prima facultatis nutritoriae et concupiscibilis primum sanguinis gignendi 
Orgénum et venarum a vena cava exordium, ut cerebrum nervorum, «or 

. ex sinistro veniriculo arteriarum , quemadmodum passim traditur a Ga- 
leno ut 16 1 de usu partium p. 537 sq. et 549 et lib. 8 de dogmatibus 
Mippocratis et Platonis p. 299 Sq. t. 1 ed. Graecae Basil, . 


1) ἤ τι τοιοῦτο μέρος τοῦ σωματος ut Helmontius stomachum. alii dia- 
phragma, elij membranam circa cor, ut narrat Plutarchus 4 15 de pla- 
citis, ubi et alias sententias de sede animae cognoscere iuvabit. . 


k) lavtov;] ms Ciz. αὑτούς. 
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ϑείας κριτήριον. ἕχαστος τοίνυν τῶν ἀξιούντων τἀληϑὲς εὕρη-- 315 
κέναι, ἤτοι φάσει μόνον ) τοῦτο ἀποφαίνεται ἢ ἀπόδειξιν παρα-- 
λαμβάνει. ἀλλὰ φάσει μὲν οὐχ ἐρεῖ" τῶν γὰρ ἀντιχαϑεζομένων 


: ) 
αὐτῷ τις τὴν τοὐναντίον ἀξιοῦσαν προοίσεται ") φάσιν, καὶ οὕ- | 


τως οὐ μᾶλλον ἐκεῖνος ἢ ἢ οὗτος ἔσται πιστός. ψιλῇ γὰρ ct 
ἴσον φέρεται ψιλὴ φάσις. εἶ δὲ μετ᾿ ἀποδείξεως χριτήῤιον αὑτὸν Pos 
ἀποφαίνηται; πάντως ὑγιοῦς. ἀλλ᾽ ἵνα μάϑωμεν ὅτε ὑγιὴς ἢ 


- ἀπόδειξίς ἐστιν, 5 προσχρώμενος χριτήριον ἑαυτὸν ἀποφαίνεται, 


ὀφείλομεν ἔχειν κριτήριον, καὶ τοῦτο προωμολογημένον " οὐχ 


| ἔχομεν δέ γε σίμφωνῃην κριτήριον, ζητεῖται δέ: οὐχ ἄρα δυνατόν 


7οντες τῆς ἀληδείας ἀπὸ διαφώνων αἱρέσεων ἀνάγονται καὶ πα 
αὐτὸ τοῦτο διαφωνοῦσιν ἀλλήλοις, δεῖ παρεῖναί τι ἡμῖν χριτη-Ῥ 4838 


ἔστιν εὑρεῖν “χριτήριον. πάλιν ἐπεὶ οἱ σφᾶς αὐτοὺς κριτήρια λέ- 817 
A 


puo, ᾧ προσχρώμενοι χρινοῦμεν τὴν διαφωνίαν εἷς τὸ τισὶ μὲν 


*- 


συγκατατίϑεσθαι , τισὶ δὲ μηδαμῶς. τοῦτο οὖν τὸ κριτήριον 318 


ἤτοι πᾶσι διάφωνόν ἐστι τοῖς διαφωνοῦσιν ἢ ἑνὶ μόνον σύμ- 
φωνον" ἀλλ᾽ εἰ μὲν πᾶσι διάφωνον, μοῖρα xol αὐτὸ γενήσεται 
τῆς διαφωνίας. μοῖρα δ᾽ ὃν ταύτης οὐχ ἄν εἴη χριτήριον, ἀλλὰ 
καὶ αὐτὸ παραπλησίως τῇ ὅλῃ διαφωνίᾳ κρίσεως δεόμενον" τὸ 
γὰρ αὐτὸ δοκιμάζειν ἅμα καὶ 'δοκιμάζεσϑαι τῶν ἀμηχάνων. εἶ 819 


E μὴ got διαπε ρώνηχεν, ἀλλ᾽ ἑνὶ συμφωνεῖ, ἐκ τῆς διαφω-- 


. γέας ὃν 5) χρείαν ἔχει τοῦ δοχιμιάσοντος , καὶ διὰ τοῦτο σύμ- * 


sliquod véri falsique invente, 815, wnusquisque ergo eorum qui cénsent s8 ^ 
verum invenisse, sut offirmatione solum hoc pronuntiat , aut assumit demon- 
strationem, sed afürmatione quidem sola non dicet: aliquis enim ex iis qui 
ipsis adversantur, proferet affirmationem quae censeat contrarium , et sic non 
erit. ile magis fide dignus q&am iste, nudae enim affirmationi , parem vim 
habet nuda affurnatio. 316, sin autem cum demonstratione se quis pro eo qui 
de veritate iudicare possit, venditat, sanam certe et firmam afferet demon- 
strationem, sed ut sciamus demonstrationem sanam et firmam esse, qua utens 
ee veri falsique iudicem pronuntiat, debemus habere prius aliquod criterium, 
et ejusmodi quidem de quo iam omnes conveniant: non habemus autem eiusg- 
cemodi certum et de quo inter omnes conveniat criterium, sed id adhuc 
quaerítue, inveniri igitur veri falsique regula mon potést, 317, rursus quoniam 


qui se ipsos dicunt esse a quibus iudicetur veritas, profciscuntur a diversis 
haeresibus et ideo inter se dissentiunt, .eportet nobis praesto esse eliquod . 
eriterinm, quo utentes iudicemus de illoram dissensione ad hoc, ut eliquibus 


quidem assentiemur, aliquibus vero minime, 318, hocce autem criterium vel 
dissentiet ab omnibus illis inter se dissidentibas vel uni tantum eorum as- 
sentietur; atque si quidem dissentiet ab omnibus, erit et ipsum quoque pars 
dissensionis, pars autem dissentiens non potest esse criterium, sed ipsa quo- 
que iudicanda erit non secus atque tota dissensio: neque enim fieri potest πὲ 
idem probet quod indiget probatione, 319. sin huf&m non ab omnibus .dis- 
sentiat , sed uni eorum Back Sonsenpet uni ex — nt cul pro- 


ἢ ἤτοι φιίσει μόνον] hoc dilemmate saepius noster utitur, ut dixi lib. 1 


τ Pyrrhon. c. 115. 


, m) τὴν τοὐναντίον ἀξιοῦσαν προοίέσετιι] ita mas pro τοὐναντίον ἀδιοῦν 


^ ea» προήσεται. 


n) χριτήριον αὑτὸν ita malim pro αὐτόν, E mox sequitur: E 71000- 


"Xoeuevoc χριτήριον ἑαυτὸν ᾿ἀποφαίνεται. οἱ paucis interiectis: gepàg, 


᾿αὐτοὺς κριτήρια λέγοντες τῆς ἀληϑείας. Ξ 
o) ἐκ τῆς διαφωνίας bv] ita Vii e mes pro o7, . P 423 
p) τοῦ δοκιμάσοντορ) ita ms Vratislav. pro doxiuagavros. 
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quo» αὐτῷ κριτήριον μὴ ἕτερον à ὧν παρ᾽ ἐχεῖνο δεήσεται κρί- 
820 σεως, δεόμενον δὲ κρίσεως οὐχ ἔσται κριτήριον. τὸ δὲ πάντων 
κυριώταϊον. ; εἴπερ τινὰ τῶν Zoynazixav λέγομεν εἶναι κριτὴν 
τῆς ἀληϑείας καὶ παρ᾽ αὐτῷ μόνῳ ταύτην ὑπάρχειν, Trot τῇ 
ἡλικίᾳ αὐτοῦ ἐνατενίζοντες τοῦτο ,ἐροῦμεν, ἢ τῇ ἡλικίᾳ μὲν 
οὐδαμῶς, τῷ πόνῳ δέ, 7 οὐδὲ τούτῳ, ἀλλὰ τῇ συνέσει καὶ τῇ 
διανοίᾳ, 7 συνέσει μὲν οὐδαμῶς, μαρτυρίᾳ δὲ τῇ τῶν πολλῶν. 
οὔτε δὲ ἡλικίᾳ οὔτε φιλοπονίᾳ οὔτ᾽ ἄλλῳ τινὶ τῶν εἰρημένων 
προσέχειν οἰκεῖόν ἐστιν ἐν τῇ περὶ τοῦ ἀληϑοῦς ζητήσει, ὡς 
| παραστήσομεν . ovx ἄρα τοὺ τῶν φιλοσόφων ῥητέον κριτήριον 
821 εἶναι τῆς ἀληϑείας. καὶ δὴ τῇ ἡλικίᾳ μὲν οὐ προσεκτέον » ἐπεί- 
περ οἱ πλείους τῶν “᾽γματικῶν δμήλικες σχεδὸν ἦσαν, ὅτε α 
τοὺς ἔλεγον χριτήρια τῆς ἀληϑείας * πάντες γὰρ πρεσβύται yevó- 
᾿ μένοι, οἷον Πλάτων εἰ τύχοι καὶ Angoxoiroc xai Eníxovgoc xal 
᾿ Ζήνων, ἑαυτοῖς τὴν εὕρεσιν τῆς ἀληϑείας προσεμαρτύρησαν. 
822 εἰς οὐχ ἀπέοικεν, ὡς ἐν τῷ βίῳ p τῇ κοινῇ σδυνηϑείᾳ ϑεωροῦ- 
μεν, ὅτι συνετώτεροι πολλάκις τῶν πρεσβυτέρων εἰσὶ 'γέοε, τὸν 
αὐτὸν τρόπον κἀν φιλοσοφίᾳ εὐεπηβολωτέρους γεγονέναι παρὰ | 
823 τοὺς πρεσβύτας τοὺς νέους. ἔνιοι μὲν γάρ, ὧν ἐστε καὶ Aoxan- 
πιάδης ὃ ἰατρός, διαρρήδην ἔλεξαν πολλῷ λείπεσϑαι ἢ τῆς πε ὶ 
τοὺς γέους συνέσεως xal ἀγχινοίας τοὺς πρεσβύτας, παρὰ ὲ 
τὴν τῶν πολλῶν καὶ εἰκαεοτέρων ψευδοδοξίαν ἐναντίω ἔχειν 


, 


batiome est opus, et propterea quandoquidem consestiens cum ipsd criterium. 
diversum ab eo non est, diimdicatione et ipsum indigebit; quod autem diiu- 
dicetione adhuc indiget, non erit criterium, 320. quod porro est argumentum 
qmnium praecipuüm, si quem ex Dogmaticis dicimus esse iudicem veritatis 
eamque ápud illum solum reperiri, aut hoc dicemus respicientes ad eius ee- | 
tatem, aut minime quidem ad aetatem, sed ad laborem , aut ne ad eum qui- 
dem, sed ad intelligentiam et ingenii acumen: aut nequaquam quidem ad in, 
eodligentiam [ingeniique acumen], sed ad multorum testimonium. sed nec aetas 
neque labor ac.diligentia mec aliquid ex iis quae dicta sunt, attendendum 
ex in veri inquisítione, ut ostendemus: non ergo dicendum est, ulium phi- 
lesophum esse criterium sive regulam, ad quam veritas exigi possit. 821. atque 
eetes quidem non est attendenda , quandoquidem plures ex Dogmaticis fuerunt 
Ere aetate aequales, quando se ipsos venditarumt esse criteria veritatis: 
δος onim aetate provecti, ut exempli gratia Plato et Democritus et Epi- 
emus et Zeno, sibi attribuerunt inventionem veritatis, 322, deinde mpinimq 
mb usu est elienum , sicut cernimus evenire in comamni vitae consuetudine, 
«mod adolescentes sint saepe semibus intelligemdores , eodem modo ad conm- 
eequendam quoque phNesophiam aptiores aliquos fuisse iuvenes quam senes, 
628. nam nennulü quidem, ex quorum numero est Asclepiades medicus, 
disertis verbis dixerunt longe abosse senes ab iuvenum intelligentia et inge- 
s selertia, vulgi autem et minus prudentum (alsa opinione res comtm sp 





5) πολλῷ λείπεσϑαι) cum Asolepiade consentit Herodes i in xa ἢ 
rper Stobaeum c. 117 Florileg. 
" —- - τὰ λευχὰ τῶν τριχῶν ἀπαμβλύνει 
τὸν νοῦν - - 
Euripides Aeolo: 
| φεῦ qii , παλαιὸς αἶνος ὡς καλῶς ἔχει,, 
. γέροντες οὐδέν ἐσμεν ES πλὴν ἌΡΗ 
x —— είρων δ᾽ ἕρπομεν μιμήματα, 
οὐχ —3 ἐστέν" οἰόμεσϑα εὖ φρονεῖν. 
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ὑπιλήφϑη τὸ πρᾶγμα" διὰ γὰρ τὸ πολύπειρον τῶν πρεσβυτῶν 
ἔδοξαν οἷ νεώτεροι λείπεσϑαι κατὰ σύνεσιν, τοῦ πράγματος ἔναν- P 431 
τίως ἔχοντος. πολυπειρότεροι μὲν γάρ, ὡς ἔφην, εἰσὶν οἱ γε- 
γηρακότες, οὐ συνετώτεροι ), δὲ παρὰ τοὺς γέους, οὐχοῦν διὰ. 
μὲν ἡλικίαν οὐ λεκτέον χριτήριον εἶναί τινα τῶν “]ογματικῶν. 
καὶ μὴν οὐδὲ διὰ φιλοπονίαν" πάντες γὰρ ἐπ᾿ ἴσης εἰσὶ φιλό-- 394 
πόνοι, καὶ οὐδείς ἐστιν ὃς εἰς τὸν τῆς ἀληϑείας ἀγῶνα κατελ- 
ϑὼν καὶ ταύτην εὑρηκέναι φήσας ῥᾳϑύμως ἀνέστραπται. πών-- 

. tuy δὲ κατὰ τοῖτο ἰσύτητα μαρτυρουμένων τῷ ἑνὶ i μόνον προσ- 
χλιϑῆναι τῶν ἀδίκων deriv. ὡσαύτως δὲ οὐκ ἂν τις ἄλλον 325 
ἄλλου κρίνῃ ") ἕνεκα συνέσεως" πρῶτον μὲν γὰρ συνετοὶ πάντες 
ὑπῆρχον" καὶ οὐχ οἱ μὲν νωθεῖς, οἱ δὲ o) τοιοῦτοι. εἶτα πολ--. 
λάκις οἱ συνετοὶ δοχοῦντες ὑπάρχειν οὐ τῆς ἀληϑείας, τοῦ δὲ 
ψευδοῦς εἶσι συνήγοροι. τῶν γοῦν ῥητόρων τοὺς μὲν τῷ ψευδεῖς. 
εἶναε ὡς συλλαμβανομένους καὶ εἰς i ἴσην αὐτοῖς πίστιν ἀνάγοντα 

τῷ ἀληϑεῖ ; δυνατούς τε καὶ νοεροὺς εἶναί φαμεν, τοὺς δὲ μ 
τοιούτους ἀνάπαλιν βραδεῖς τε καὶ ἀσυνέτους. τάχα τοίνυν χἀν 826 
φιλοσοφίᾳ oí μὲν περινούστατοι τῶν ζητησάντων τὴν ἀλήϑειαν 
τῷ εὐφυεῖς εἶναι πιϑανοὶ καϑεστάναι δοκοῦσι, κἂν τῷ ψεύδει 
συνηγορῶσιν" οἱ δὲ ἀφυεῖς ἀπίϑανοι , χἂν τῷ ἀληϑεῖ συμμα- 
χῶσιν. οὔτε οὖν διὰ ἡλικίαν οὔτε διὰ φιλοπρνίαν οὔτε ' διὰ ocv- 
ἐσὲν οἰκεῖόν ἐστί τινά τινος προχρίνειν καὶ τόνδε μὲν λέγειν el- 
ρηχέναι τἀληϑές, τόνδε δὲ μηδαμῶς. καταλείπεται τοίνυν τῷ 327 
πλήϑει τῶν συμφωνούντων προσέχειν " τάχα γάρ τις τοῦτον ἄρι- 


habere est existimeta, nam propter diuturnam senum experientiam visi sunj 
iuvenes longe abesse ab eorum intelligentia , cum res contra 40 habeat, nam 
longe quidem maiorem, ut dixi , experientiam habent senes, non famen iu- 
venibps sunt intelligentiores, non ergo propter aetatem) dicendum est ullum 
ex Dogmaücis esse regulam veri falsique. 324, sed neque propter laborem 
et diligentiam : : omnes enim sunt ex aequo laboriosi ac diligentes mec est 
ullus , qui cum ad certamen descenderit veritatis et se eam dixerit invenisse, 
' dgnave in eo versatus fuerit, cum ergo omnium hac in re testata sit aequa- 
litas, est iniquum declinare ad unum solum, 825, similiter nec propter ἐπ. 
telligentíam est alter alteri ut futurqs eius iudex praeferendus: nam primum 
quidem fuerunt omnes intelligentes , et non alii quidem hebetes, alii vero 
ingeniosi, deinde saepe qui videntur esse intelligentes , defendunt non veri« 
tatem sed falsum, ex oratoribus quidem certe eos qui falsi sunt patroni ef 
efficiunt ut non minus eis fides habeatur quam vero, dicimus esse et vi di- 
cendi praeditos et ingeniosos, contra autem qui non sunt tales, tardos indo- 
etos et non intelligentes, 326, fortasse ergo in philosophia quoque ex iis 
qui quaesiverunt veritatem, ii qui sunt quidem maxime intelligentes, eo quod 
valeànt ingenio, videntur esse apti δὰ persuadend&m fidemque faciendam, 
etiamsi falsum defendant, qui autem mimus valent iBgenio, non sum apti ed 
fidem faciendam, etiamsi sint veri propugnetores, neque ergo proptet aetatein 
meque propter laborem ac diligendaim neque propter intelligenflam par est 
eltermm alteri praeponere et dicere , illam quidem dixisse vervqm, hunc veto 
mánime, 327. restat ergo ut attendamps multitudinem eorum qui wumt in 


r) οὐ συνετώτεροιἾ non tanta est ingénii acies, cum vigore spirituum P 424 
paulatim deficiens, unde ipsa etiam iudlcli vis senijim minuitur donec 
tandem παῖδες πάλιν et bis pueri eenes. 


[) scribendum χοίγαι.] — 
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4 - 5 , J r e € 
oro» χριτὴν εἶναι τῆς ἀληϑείας φήσειε τὸν ᾧ συμφώνως ot 
πλείους μαρτυροῦσιν" ὅπερ ἐστὶ ληρῶδες καὶ τῶν προδιαβεβλη- 
μένων ἡμῖν χριτηρίων χεῖρον. ἵνα γὰρ τάλλα παρῶμεν, ἴσοι εἰσὶ 
τοῖς περί τινων συμφωνοῦσιν οἱ τοῖς αὐτοῖς ἀντιφωνοῦντες, οἷον 
τοῖς “Αριστοτελιχοῖς οἱ ᾿Ἐπιχούρειοι καὶ τοῖς "Enixovotloic οἵ ἀπὸ 

39877c στοᾶς, xal ἐπὶ τῶν ἄλλων ὡσαύτως. εἰ οὖν ἄριστός ἔστιν 
ὁ συνεωρακὼς τἀληϑές, ἐπεὶ ταὐτὸ ") ἀδιοῦσι πάντες οἱ ἀπὸ τοῦ 
αὐτοῦ 5) ὁρμώμενοι, τί μᾶλλον τόνδε ἢ τόνδε ἄριστον εἶναι φή- 
cont» καὶ κριτήριον ἀληϑείας; οἷον "Enixovgor διὰ τὸ πολλοὺς 
εἶναι τοὺς περὶ αὐτοῦ συμφωνοῦντας ὅτι εὗρε τἀληϑές. τί μᾶλ- 

Ῥ 435 λον Ἐπίχουρον ἢ "Ἀριστοτέλην ") ; ἢ ὅτι οὐχ ἐλάσσους εἰσὶν οἵ καὶ 
829 τούτῳ συνασπίζονται; οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὡς πάλιν ἐν τοῖς xarà τὸν 
βίον πράγμασιν οὐκ ἀδίνατόν ἐστιν ἕνα συνετὸν ἀμείνονα εἶναι 
πολλῶν ἀσυνέτων, οὕτω καὶ ἐν φιλοσοφίᾳ οὐκ ἀπέοικεν ἕνα 
φρόνιμον εἶναε καὶ διὰ τοῦτο πιστόν, πολλοὺς δὲ χηνώδεις “) 
καὶ διὰ τοῦτο ἀπίστους, κἂν συμφώνως τινὶ προσμαρτυρῶσι" 
880 σπάνιος μὲν γάρ ἔστιν ὃ συνετός, πολὺς δὲ ὁ εἰκαῖος ν). εἶτα 


κἂν τῇ συμφωνίᾳ καὶ τῇ τῶν πλειόνῳ:ν μαρτυρίῳ προσέχωμεν, 
πάλιν εἷς τοὐναντίον τῇ προϑέσει περιαγόμεϑα: κατὰ ἀνάγχην 
γὰρ τῶν περί τινος συμφωνούντων πλείους εἰσὶν oí περὶ αὐτοῦ 
διαφωνοῦντες. ὃ δὲ λέγω, σαφέστερον γενήσεται, οἰκείου τεϑέν-- 
451τὸος ἡμῖν παραδείγματος. ἔστω γάᾳ, ὑποθέσεως χάριν, τῶν καϑ' 
ἑκάστην αἵρεσιν φιλοσοφούντων πλείους εἶναι rotg κατὰ τὴν 


-- es er - , €* , 
Στωϊκχὴν αἵρεσιν φιλοσοφοῖντας, λεγέτωσάν τε οὗτοι συμφώγως, 


eadem sententia: fortasse enim dixerit qnispiam enm esse optimum judicem 
veritatis, cui plures commnni sententia ferunt testimonium. quod qnidem 
est deliram et iis deterins quae iam reprebendimns ostendimnsque criteria 
menutiquam esse. nam nt alia praetermittamus, pares sunt iis qni de re ali- 
qua in eadem sunt sententia, ii qui coutra sentinnt, ut Ariotelicis Epi- 
'curei et Epicureis Stoici et in aliis similiter. 228. »i ergo est optimus ac 
praestantissimus is qui verum perspexit, qnoniam idem censent omues ab 
eodem profecti, cur magis hunc quam illam dicemus esse optimnin 8c prae- 
Sientissimum et qui de veritate iudicet? nt Epicurum propterea quod mult 
uno consensu de eo dicaut quod verum invenerit. cor magis Epicarnm quain 
Aristotelem? an quoniam nou suut pauciores qui hunc tueutur? 329. verum- 
enimvero sicut rarsus in usu vitae fieri potest ut unus intelligens praestet 
anultis insipientibus, ite etiam in philosophia non est aliennm ut unus sit 
pradens et ideo,fde digens, multi autem a&ugatores et ideo minime fide 
digni, etjam si communi consensu alicui ferant testimonium: uam rarus 
quidem est iatelligens, multi autem sunt imprudentes et temerarii. 330. deinde 
etiam si attendamus consensum et plurium testimonium, rursus redncimue 
ad id quod est proposito contrarium: necessario enim iis qui de re aliqua 
comsentiunt, plures sunt qui de ea dissentiunt. quod autem dico, fiet ma- 
mifestius, si nobis proprium positum fuerit exemplum. 331. esto ergo, ita 

enim ponamus, iis quí in unaquaque philosophantur haeresi, esse plnres ^ 
qui in philosophia Stoícam sectantur haeresim ; dicant ergo ii uuo consensu, 





jen €) ἐπεὶ ταὐτὸ] ms Vratislav. ἐπειδὴ αὐτό. 
€) οἱ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ] idem ms οἱ ἀπ᾽ αὐτοῦ. 
P489 υὮ ᾿Δῤιστοτέλην} ms Vratislav. ᾿δριστοτέλη. 
x) χηνώδει,() nomen ab anseribus ductum, notae simplicitatis are, 
unde etiam proverbium Germanis, dumm wie eine Gane, 
) ὁ dixeio;] qui sagit ἐϊκῇ et temere, | 
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Ζήνωνα μόνον εὑρηκέναι τἀληθές, ἕτερον δὲ μηδένα. οὐχοῦν 
ἀντιφϑέγξονται αὐτοῖς οὗ ἀπὸ ᾿Επικούρου, ψεύδέσϑαι δὲ αὐτοὺς 
ἐροῦσιν oí ἀπὸ τοῦ περιπάτου, ἀντεροῦσι δὲ καὶ οἱ ἀπὸ τῆς 
ἀχαδημίας, καὶ καϑόλου πάντες οἱ ἀπὸ τῶν ἄλλων αἱρέσεων *). 
ὥστε πάλιν τούτους τοὺς συμφώνως Ζήνωνα προκχεχριχότας, 339 
συγκρινομένους τοῖς συμφώνως λέγουσι μὴ εἶναι Ζήνωνα χριτή- 
Quo», κατὰ πολὺ ἑλάσδους ευρίσχεσϑαι. καὶ παρ᾽ αὑτὸ τοῦτο 
εἰ τοῖς συμφώνως περί τινος ἀποφαινομένοις χρὴ γνωματεύειν ?), 
ὅταν ὦσι πολλοί, οὐδένα ῥητέον τἀληϑὲς εὑρηκέναι" παντὶ γὰρ 
τῷ ὑπό τινων ἐπιμνουμένῳ πολύς ἔστιν ὃ ἐκ τῶν ἄλλων αἱρέσεων 
ἀντιφϑεγγόμενος. τὸ δὲ πάντων συγεχτιχώτατον ^), «οἵ περί τινος 338 
ὡς εἰρηκότος τἀληϑὲς συμφωνοῦντες ἤτοι διάφορον ἔχουσι διά-- 
ϑεσιν *), καϑ᾽ ἣν συμφωνοῦσιν, 7? διάφορον μὲν οὐδαμῶς, μίαν 
δὲ καὶ τὴν αὐτήν. ἀλλὰ διάφορον μὲν οὐδαμῶς ἂν ἔχοιεν, ἐπεὶ 
πάντως αὐτοὺς δεήσει διαφωνεῖν" μίαν δὲ ἔχοντες εἰς ἰσότητα 
περιέστανται τῷ τοὐναντίον ἀποφαινομέρῳ. ὡς γὰρ ἐχεῖνος lav 334 
ἔχει διάϑεσιν xu9? ἣν ἀντιπέπτωκεν αὐτοῖς, οὕτω καὶ οὗτοι τὴν 
ἴσην ἔχουσιν ἐχείνῳ, παρέλκοντος λοιπὸν τοῦ πλήϑους αὐτῶν 
πρὸς πίστιν" καὶ γὰρ εἰ xa9? ὑπόϑεσιν εἷς ἦν ἐξ αὐτῶν ὃ τοῦτο 
λέγων, ἴσον ἄν ἐδύνατο τοῖς πᾶσιν. ἀλλ᾽ εἴπερ ὁ τὴν ἀλήϑειαν 885 
εὑρηκὼς ἐν φιλοσοφίᾳ ἢ διὰ ἡλικίαν ἢ διὰ φιλοπονίαν ἢ διὰ P 436 
σύνεσιν ἢ τῷ πολλοὺς ἔχειν τοὺς μαρτυροῖντυς εὐστοχηκέναι λέ- 
γεται, παρεστήσωαμεν δὲ ἡμεῖς, ὅτε δι᾽ οὐδὲν τούτων ῥητέον 


solum Zenonem invenisse verum, alinm autem nullum. adversus eos ergo 
loquentur Epicurei, falsnm dicere affirmabunt Peripatbtici, contradicent 
Academici, et, ut semel dicam, omnes qui snnt ex aliis sectis. 332, quo 
fit rursns, ut ii qui communi coasensu praetulerunt Zenonem, cum iis col- 
lati qui communi consensu dicnnt non esse Zenonem qni veri falsique re- 
gula habendas sit, inveniantnr longe pauciores. nam hoc ipso si oportet 
ferre sententiam pro iis qui communi consensu de re aliqua pronuntiant, 
qnando fuerint multi, nullum dicendum est invenisse verum: nem cuilibet 
qui laudatur ab aliquo, multi suut ex aliis sectis qui repagnant, 333. quod 
autem latissime patet argumentum, qui de aliquo ut qui vera dixerit, con- 
sentinnt, hi aut diflerentem habeut affectionem in qua consentiunt, aut ne- 
quaquam differentem, sed unam et eandem. sed differentem quidem minime 
habere possunt, alioqui oportebit eos omnino dissentire; sí outem unam 
habent, peri ernnt loco qno ís qui contrarium pronuntiat. 334. quomodo 
enim ille unam habet affectionem per quam eis resistit, ita isti quoque ha- 
bent ei parem, adeo ut ad fidem faciendam sit de caetero supervacanea et 
redundans innltitndo: nam si, ut ita pouamus, esset unus óx ipsis qui hoc 
diceret, tantundem posset atqne omnes. 335. sed si qui veritatem invenit 
in philosophia, aut propter aetatem aut propter laborem et diligentiam aut 
prepter intelligentiam aut quod multos habeet testificantes, dici debet lroc 
fuisse assecutus, nos autem ostendimus, quod propter mullum horem affir- 


x) of ἀπὸ τῶν ἄλλων αἱρέσεων} ita legendum cum Herreto interprete, 

licet ἄλλων in editis exciderat. » Uc | 

, 8) γνωματεύει») in ms Vratislav. est πιστεύειν, vocabulum notius pro 

ijgnotiore. caeterum argumento eodem utitur noster 2 Pyrrhon. sect. 49. . 
b) συνεχτικώτατον) quod plurimorum veluti argumentorum in se com- 

prehendit vim et pondus. eodem sensu περιεχτικώξατο» dixit Platercbus 

in limine libri secundi de placitis philosopbdrum, saepiws vocabulo illo 

noster utitur, ut sect. ult, bri contra Ethicos.  ' 


c) ἤτοι διάφορον ἔχουσι διάϑεσι»} confer 2 Pytrhon. sect. 44. 
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yd αὐτὸν ὑπάρχειν ἀληϑείας, φαίνεται ὡς ἀνεύρετόν ἐστι 
336 T0 ἐν φιλοσοφίᾳ κριτήριον. ἐπεὶ ὃ λέγων αὑτὸν ") ἀληϑείας εἶναι 
κριτήριον, τὸ φαινόμενον αὐτῷ λέγει, καὶ οὐδὲν πλεῖον. τοίνυν 
ἐπεὶ “καὶ ἕχαστος τῶν ἄλλων φιλοσόφων τὸ φαινόμενον αὐτῷ 
, λέγει καὶ ἐναντίον τῷ προενεχϑέντι"), δῆλον ὡς ἴσου πᾶσιν ὄντος 
τοῦ τοιοΐτου οὐ δυνησόμεϑα ὡρισμένως τινὰ κριτήριον εἶναι λέ- 
γειν" εἶ yàg οὗτος πιστός, ὅτι φαίνεται αὐτῷ τὸ εἶναι αὐτὸν. 
κριτήριον ; πιστὸς ἔσται καὶ ὃ δεύτερος » ἐπεὶ καὶ αὐτῷ φαίνεται 
κοιτήριον εἶναι αὐτόν, καὶ οὕτως ὃ τρίτος καὶ oi λοιποί. 9 
συνεισάγεται, τὸ μηδένα ὡρισμένως κριτήριον ἀληϑείας ὑπάρ- 
891 χειν. πρὸς Τούτοις ἢ φάσει τις ἑαυτὸν *) κριτήριον εἶναι λέγει 
ἢ κριτηρίῳ προσχρώμενος. ἀλλὰ φάσει μέν, φάσει ἐπισχεϑήσε- 
ται, κριτηρίῳ δὲ προσχριόμενος περιτραπήσεται" ἤτοι γὰρ διά- 
^ Φωνόν ἐστιν αὐτῷ τὸ χριτήριον τοῦτο") E σύμφωνον. xol εἶ 
μὲν διάφωνον, mro, ἐπεί περ διαπεφώνηκε τῷ οἰομένῳ ad- 
838 τὸν κριτήριον ὑπάρχειν" εἶ δὲ σίμφων 0v, gota» ἕξει ?) τοῦ 'κρέ- 
νοντος. ὥσπερ γὰρ οὗτος ὃ κριτήριον αὑτὸν ") ἀποφαινόμενος 
.— ἅπιστος' ἦν, οὕτω καὶ τὸ σύμφωνον αὐτῷ χριτήριον — ἐπε 
, τρύπῳ τινὶ τὴν αὐτὴν ἔσχηχεν ἐκχείνῳ ") δύναμιν — δεήσεται 
ἑτέρου τινὸς χριτηρίου. καὶ εἶ τοῦτο, οὐ λεχτέον ἕχαστον τῶν 
φιλοσόφων εἶναι χριτήριον" πᾶν γὰρ τὸ χρίσεως δεόμενον. ἐξ. 
889 αὐτοῦ ἐστιν ἄπιστον. πάλιν ὃ λέγων ἑαυτὸν κριτήριον ἤτοι góca 


mari possit quemquam esse regulam veri falsique, dicendum est quo& cei- 
terium veritotis in philosophia inveniri nequit. 336, is vero qui se iactat 
esse per quem judicari veritas debeat, dicit quod sibi videtnr, nec quiéqna:n 
amplius, quoniam igitur aliorum philosophorum quilibet et ipse dicit quod 
wibi videtnr et contrarinm iis quae alter prior protulit; diceudum est quod 
eum hac in parte aequales omnes siut, non poterimus definite dicere quem- 
quam ex illis esse veri iudicem regulamve: nam si iste est fide dignus, 
quod ipse videatur sibi esse veritatis criterium, fide dignus erit etiam se- 
eundus, quoniam ipse quoque esse hoc videtur sibi, et sic tertins et cae- 
teri. cnm quo símal inferfar, neminem definite criterlum veri falsique esse, 
887. praeterea aut nuda affirmatione dicit quispiam se esse veritatis crito- 
rium aut alio ad id criterio sive veri regula usus. sed nnda.et simplex 
effrmatio aHa simplici affrmatione cohibebitur, at si criterio ad hoc nta- 
tur, evertet se ipse. aüt enim ab ipso dissentit istud criterinm àut tum eo 
consentit. et si quidem disseutit , non erit fide dignum, qnoniam dissentit 
eb eo qui se ipsum existimat esse criterium ac regulam veritatis ; 338. sin 
«utem consentit , indigebit alio iudice. quomodo: enim i» qui pronuntiat se 
ipsum esse veri critérium, noh erat fide dignus, ita etiam criterium cuim 
b»toc conspirans — habet enim quodammodo vim eandem — alio criterio 
áudigebit. quod si ita est, nullus philosophorum vriterinm sive regula veri 
diei pótest: quidquid enim indiget adhuc criterio, ex se non erit fide di- 
guum. 339. rursus qui dicit se esse regulam veri falsique, aut simplici af 


P486 4)o λέγων αὑτὸν] ita leg. pro αὑτόν, ut phe sect. 316. " 
. [Ὁ legebatur προσενεχϑέντι.) F4, φῆ 


. £) ἢ φάσει τις éavtór] argumentum quale iam fuit sect. 815. Fecurrets 
que sect. 389. — 


f) τὸ χριτήριον τοῦτο] ita más pro τοῦτο τὸ κριτήριον. 

e χρείαν ἕξει} ita ms Vratislav. pro ἔχει. 
A) ὁ χριτήριον αὑτὰ»} ita leg. pro αὐτόν, ut sect. 916 et 336. 
ὃ ixsfyp] ms V ratislav, ἐχεῖνο , minus bene. 


- 


ADVERSUS LOGICOS [Lib YI]  — 301 


τοῦτο ἀξιοῖ ἢ ἀποδείξει“ καὶ φάσει μὲν o) δύναται d ἃς προεῖ- 
πον αἰτίας" εἰ δὲ ἀποδείξει, πάντως ἐπεὶ ὑπὲρ τὸ δέον ἐστὶν 
ὑγιὴς 7 τοιαύτη ἀπόδειξις, ἤτοι φάσει λέγεται ἢ ἀποδείξει, καὶ 
ταῦτ᾽ εἷς ἄπειρον. τοίνυν xol διὰ τοῦτο λεχτέον ἀνεύρετον εἶναε 
τὸ τῆς ἀληϑείας κριτήριον. ἐρωτᾶται δὲ καὶ οὕτως" οἱ κρίνειν 340 
τἀλησὲς ἐπαγγελλόμενοι κριτήριον ἔχειν ὀφείλουσι τοῦ ἀληϑοῦς. 
τϑῦτο οὖν τὸ χριτήριον ἤτοι ἀνεπίχριτόν ἐστιν ἢ ἐπικέχριται. καὶ P 497 
εἶ μὲν ἀνεπίχριτόγ ἐστι, πόϑεν ὅτι πιστόν; οὐδὲν γὰρ τῶν ἀμ-- 
φισβητουμένων χωρὶς χρίσεώς ἔστε πιστόν. εἰ δὲ ἐπιχέχριται, 
πάλιν τὸ χρίναν αὐτὸ ἢ) ἤτοι ἀνεπίχριτόν ἐστιν ἢ ἐπικέκριται. 
xui εἰ μὲν ἀγεπίχριτον, ἄπιστον" εἰ δὲ ἐπικέχρεται, πάλιν τὸ 
ἐπικρίναν αὐτὸ ') ijros ἐπιχέκριταε ἢ οὐκ ἐπιχέκριται " xol οὕτως 
εἰς ἄπειρον. πάλεν τὸ κριτήριον ἀμφισβητούμενον χαϑεστὼς δεῖ- 941 
ταί τινος ἀποδείξεως. ἀλλ᾽ ἐπεὶ τῶν ἀποδείξεων αἱ μέν εἶσιν 
ἀληϑεῖς o4 δὲ ψευδεῖς, ὀφείλει xal 75 εἰς πίστιν τοῦ κριτηρίου 
σαραλαμβανομένη ἀπόδειξις διά τινος χριτηρίου βεβιμοῦσϑαι. 
ὥστε tlg τὸν δι᾽ ἀλλήλων ἐμπίπτειν τρόπον, τοῦ μὲν χριτηρίου 
τὴν διὰ τῆς ἀποδείξεως πίστιν περιμένοντος " τῆς δὲ ἀποδείξεως 
τὴν ἀπὸ τοῦ κριτηρίου βεβαίωσιν ἀναμενούσης. μηδετέρου 00942 
αὐτῶν διὰ ϑατέρου πεπιστῶσϑαι δυναμένου, καὶ ἄλλως γίνετω 
τὸ αὐτὸ πιστόν τε καὶ ἄπιστον. πιστὸν μὲν τὸ χριτήριον, ὅτι 
κρινεῖ τὴν ἀπόδειξιν, καὶ "ἢ ἀπόδειξις, ὅτε ἀποδείχνυσε τὸ κρο- 
τήριον. ἄπιστον δὲ τὸ μὲν κριτήριον, ὅτι ἀποδείχνυται πρὸς τῆς 
ἀποδείξεως "), 1 δὲ ἀπύδειξις ὅτι κρίνεται πρὸς τοῦ κριτηρίου. 


firmatione hoc pronuntiat aut demonstratione; et nuda quidem afBrmetione 
non potest propter eas quas dixi causas; si autem deinonstratione , omnino 
quod recta ut par est et sana sit haec demonstratio, aot simplici affirme» 
tioge dicitnr aut iterum demonstratione, atque ita in infinitam." propterea 
et hanc ob causam dicendum est fieri non posse ut inveniatur regula sive 
criterium veritatis, 840. sic quoque rogatur: qui verum iudicare se profi- 
*entur, debent regulam habere sive criterium a quo iudicetur veritas. hoe 
ergo criterium aut est sine iudicio assumtum aunt comprobatum iudicio. atque 
si assumtum est sine iudicio, unde habebit quod sit fide dignum? nibil 
enim ex iis de quibus dubitatur, est fide digaum nisi indicio comprobetur, 
sin autem est judicio comprobatum, rursus id quod de ipso indicavi, aut 
comprobatum iudicio est aot absque judicio. ao si essumtum est sine iudi- 
cio, fide caret; si iudicio comprobatum est, iterum quod indicevit de eb 
vel iudicio comprobatum fuit vel non fuit, atque ita in iufinitum. 341. rus- 
sus criterium , si de eo dubitetur, indiget aliqua demonstratione. sed qno- 
miam ex demonstrationibus aliae quidem sunt verae, aliae vero falsae, debet 
etiam quae assumitur ad probandum oriterium demonstratio confirmari per 
eliquod criterium. quo fit ut incurratur vitium argumenti, quod probat al- 
terum per alterum, siquidem criterium exspectat ut probetur per demon- 
strationem, demonstratio autem ut confirmetur a criterio. 842. neutrum 
eutem eorum potest probari per alterum, alioqui idem erit fide diguum et 
mon fide dignum. fide quidem dignum criterium , quoniam iudicat de demon- 
stratione, et demonstratio, quoniam demonstrat criterium, non fide autem 
dignum criterium quidem , (quoniam demonstratur a demonstratione ς᾽ demon- 
etratig antem, quoniam a criterio iudicatur. : 


| k) τὸ χρέναν αὐτὸ) ms Vratislav. ἐπιχρέναν. P 433 
ἢ ἤτοι ἀνεπέχριτον} usque ad verba πάλιν τὸ ἐπεχρέγαν αὐτὸ --- male — 

Oomisse sunt in ms Ciz. atque in Herveti versione. | 

m) πρὸς τῆς ἀποδείξεως] ita legendum o mss.non X90, atque ita mox 

πρὸς τοῦ χριτηρίρ. ὃ. ᾿ 


808 ΒΕΧΤΙ EMPIRICI 
81 Ἂ4λλ᾽ ἡ μὲν τοῦ πρώτον χριτηρίου ἀγνωσία,,᾽ τουτέστι τοῦ 
ὑφ᾽ οὗ"), διὰ τοσούτων παρὰ τοῖς Σχεπτικοῖς ἀπορεῖται. εὖ--: 
anódoroc δέ ἐστι καὶ ὃ περὶ τοῦ δευτέρου λόγος, φημὶ δὲ τοῦ 
δι᾽ οὔ. εἰ γὰρ εὑρίσκει τἀληϑὲς ὃ ἄνθρωπος, ἤτοι ταῖς αἰσϑή- 
σεσι μόνον προσχρώμενος τοῦτο εὑρίσκει ἢ τῇ διανοίᾳ ἢ τῷ 
συναμφοτέρῳ,, ταῖς τε αἰσϑήσεσε καὶ τῇ διανοίᾳ. οὔτε δὲ μόνον 
ταῖς αἰσϑήσεσε προσχρώμενος δύναται τἀληϑὲς εὑρεῖν οὔτε xa^ 
αὑτὴν 5) τῇ διανοία οὔτε κοινῶς ταῖς τε αἰσϑήσεσε καὶ τῇ δια- 
voía, ὡς παραστήσομεν" οὐκ ἄρα εὑρίσκειν τἀληϑὲς 0 ἀνϑρω- 
ϑέάπος πέφυκεν. αἰσϑήσεσι μὲν οὖν μόναις λαβεῖν τἀληϑὲς o9 
δύναται, χαϑὼς ἔμπροσϑεν ") ἐπεδείξαμεν, καὶ νῦν δὲ ἐπ᾿ ὀλί- 
γον παραμυϑησόμεϑα" φύσει γάρ εἶσιν ἄλογοι, καὶ πλέον τοῦ 
τυποῦσϑαι 4) πρὸς τῶν φανταστῶν μὴ δυνάμεναι παντελῶς 
ἄϑετοι καϑεστᾶσι πρὸς εὕρεσιν τἀληϑοῦς. οὐ γὰρ μόνον λευχαν-- 
τικῶς ἢ γλυκαντικῶς δεῖ κινεῖσθαι τὸ ληψόμενον τἀληϑὲς ἐν τοῖς 
ὑποχειμένοις, ἀλλὰ x«l εἰς φαντασίαν ἀχϑῆναι τοῦ τοιούτου 
Ῥάδβπράγματος, iobro λευκόν ἔστι καὶ τοῦτο γλυχύ ἐστι, καὶ ἐπὶ 
ϑέδτῷν ἄλλων τὸ παραπλήσιον. τῷ δὲ τοιούτῳ πράγματι οὐκέτι 
τῆς αἰσϑήσεως ἔργον ἐστὶν ἐπιβάλλειν" χρῶμα γὰρ μόνον καὶ 
χυμὸν καὶ φωνὴν") λαμβάνειν πέφυκε. τὸ δὲ τοῦτο λευκόν ἐστιν 

ἢ τοῦτο γλυκύ ἐστιν, οὔτε χρῶμα οὔτε χυμὸς τυγχάνον, ἀνύ-- 
ποπτόν ἐστιν αἰσϑήσει. ψεύδογταί ye*) ἐν πολλοῖς αἱ αἰσϑήσεις 

καὶ διαφωνοῦσιν ἀλλήλαις, καϑάπερ ἐδείξαμεν τοὺς παρὰ τῷ 


943. Atqne ignoratio qnidem criterii primi generis, nempe illius & quo 
veritas iudicanda sit, per haec apud Scepticos vocatur ja dubium. potest 
'autem facile quoque explicari de secundo genere disputatio, illius inquam 
criterii per quód. si enim homo invenit verum, aut hoc invenit solum uteas - 
sensibus aut cogitatione ant utroque simnl, nempe et sensibus et cogita- 
tione. sed neque utens solis seusibus potest verum invenire neque cogita- 
tione per se neque communiter sensibus et cogitatione, ut ostendemns: non 
ágitur potest homo sua natnra verum inveuire. 311. atque solis quidem sen- 
sibus &on potest verum apprehendere , sicut prius ostendimus, et nunc etiam 
paucis declaraturi sumys: sunt enim natura expertes rationis, et cum ,nihil 
aliud possint quam impressiones reciperé ab iis quae cadunt sub phantasjam 
omnino ininime appositi ad verum inveniendum. non solum emim albo aut 
dulci affici oportet id quod comprehlensurum est veritatem in subiectis, sed 
etiam duci ad eius rei phautasiam ac conceptionem, nempe hoc est album 
et hoc est dulce, et in aliis similiter. 315. non est autem munus sensns 
ad eam rem applicari: colorem enim solum et saporem et vocem potest sna 

, matura apprehendere. hoc autem esse album aut hoc esse dulce, cum neque 
sit color neque sapor, sensu non potest apprebendi. tum falluntnr quoque 
in multis sensus et inter se dissident, πὶ ostendimus cum decem modos, 


n) τοῦ ὑφ᾽ οὗ] ita recte mss pro τὸ ὑφ᾽ οὗ. 

o) καϑ᾽ αὑτὴν] ita mss pro x«z' αὐτήν. 

p) χαϑὼς ἔμπροσϑεν} supra sect. 293 4. 

q) πλέον τοῦ τυποῦσϑαι) eit sensationes ut ab iudicio intellectus di- 
stinctas esse meras passiones, quae a rebus extrinsecus veluti cerae im- 
primuntur, αὗται γὰρ Soi μόνον xal χηροῦ τρόπον τυποῦνται, quae 
verba Sexti sunt iam laudato loco. : | 
P488 r) χρῶμα μόνον xol χυμὸν xal φωνὴν] infra sect, 347. 

. [) immo: τε] 


8 


e) τοὺς παρὰ «Αἀϊνησιδϑήμῳ δέχα τρόπου] lib. 1 Pyrrhon. sect. 86 sq. 


V ^ AM Zu 
ADVERSUS LOQGIOOS [Lib VII) - 389 


«Ἱνησιδήμῳ δέκα τρόπους " ἐπιόντες. τὸ δὲ διάφωνον καὶ ἐστα- 846 
σιασμένον οὐκ ἔστε χριτήριον ἀλλὰ τοῦ χρίνοντος αὐτὸ δεύμε- 
vov. τοίνυν. οὐ δύνανται χαϑ᾽ αὑτὰς ai αἰσθήσεις χρίνειν τάλη- 
θές, συνέσεώς τε δεῖ καὶ μνήμης πρὸς ἀντίληψιν τῶν vnoxt:- 
μένων, οἷον ἀνθρώπου φυτοῦ τῶν ἐοικότων. χρώματος γὰρ 
μετὰ μεγέϑους xal σχήματος καὶ ἄλλων τινῶν ἰδιωμάτων σύν- 
ϑεσίς ἐστιν ὃ ἄνϑρωπος. συνϑεῖναι δέ τι μνημονιχῶς οὐ δύναται 341 
“ἡ αἴσϑησις διὰ τὸ μήτε χρῶμα μήτε χυμὸν μήτε φωνὴν") εἶναι 
τὴν ἐπίϑεσιν, ὧν μόνον ἀντιληπτική ἔστιν 3j αἴσϑησις. καὶ μὴν 348 
οὐδὲ ἡ διάνοια" εἴπερ γὰρ ἐπιγνώμων ἐστὶ τἀληθοῦς 7 διάνοια, 
πρότερον ὦφειλεν ἑαυτὴν ") ' ἐπιγινώσκειν, x«i ὡς ἀρχιτέκτων 
κρίνει τὸ τε' εὐθὺ καὶ στρεβλὸν χαὶ χωρὶς τοῦ ἐπιβάλλειν τῇ 
χατασχευῇ τῶν χριτηρίων, οἷον τῇ τοῦ χανόνος καὶ τῇ τοῦ 
διαβήτου, οὕτως ἐχρῆν καὶ τὴν διάνοιαν, εἴπερ διακριτική ἐστιν ?) 
τοῦ ἀληϑοῦς καὶ τοῦ ψείδους, πολλῷ πρύτερον τῇ ἑαυτῆς φόσει 
συνεπιβάλλειν δι΄ ἣν, οὐσίᾳ τῇ ἐξ ἧς ἐστι, τόπῳ τῷ ἐν ᾧ πέ- 
' qu Y), τοῖς ἄλλοις ἅπασιν. οὐ πάνυ δέ γε τὰ τοιαῦτα συνορᾶν 949 
ὄγαται, εἴ γε οἱ μὲν μηδέν φασιν eiroa. «αὐτὴν παρὰ τό πως 
ἔχον σῶμα, καϑάπερ ὃ Δικαίαρχος ^), oí δὲ εἶναε μὲν ἔλεξαν 9), 
οὐχ ἐν τῷ αὐτῷ δὲ τόπῳ περιέχεσθαι, ἀλλὰ οἱ μὲν. ἐκτὸς τοῦ 
σώματος, ὡς ΑἸϊνησίδημος, xarà ᾿Ηράκλειτον δ), οἱ δὲ ἐν ὅλῳ 


qui sunt apud Áenesidemum , persequeremur. 346. quod antem dissentit se-. 
cum οἱ dissidet, hon potest esse veri regula, sed ipsummet indiget alio a 
quo jüdicetur. non possnnt ergo seusus vernm per se iudicare, et opus est 
intelligentia et memoria ad comprehendenda subiecta, nempe hominem plau- 
fatn et similia. coloris enim" cum magnitudine et figura et aliquibus : aliis 
proprietatibus compositio est homo, | 347. componere autem aliqnid memo- 
riter non potest sensüs, propterea qnod additio neque color sit ueque sapor 
neque vox, quae qnidem sola possunt a sensu apprehendi, 317. sed neque 
cogitatio :: nam 'si verum dignoscit cogitatio, debet prius se ipsom cogno- 
scere. et nt architectns dignoscit rectnm et obliquum, etiam absque adbi- 
bitó criteriórum apparatu , nempe regnlae et circi, ita etiam cogitatio- 
mem, wiqnidem est. praedita vt diindicandi veri et falsi, oportebat prins 
uUtiqué' suam nósse naturam, babitum praeterea et locum in quo est, et alia 
omia. 319. minime autem potest haec perspicere , siquidem nonnulli putant 
eum nihil esse alind quam aliqnómodo affectum corpus, sicut Dicaearchus: 
. alli 4ttem dicebant: quidem esse, sed uon in eodem loco contineri, sed 
atii quilem extra corpus, ut Aenesidemus, ex seatentia Heracliti, alii in 








ἡ χρῶμα χυμὸν φωνὴν} supra sect. 845. : * : 
, A) ὥφειλεν ἑαυτὴ»] a se non comprehendi διώνθεαν sive mentem di- 
$psiet sect, 310 sq. 

x) διακριτιχή ἐστιν) ms. Ciz. διαχριτιχόν ἔστιν. 

y) τῇ ἑκυτῆς «φύσει συνεπιβάλλειν di ἥν. οὐσέᾳ τῇ ἐξ ἧς ἔστε, τόπῳ 
τῷ ἐν ᾧ πέφυχε) ita legendum existimo hunc locum. in mss reperio du 
ὃν οὐσία vel ut in ms Vratislav, diovovoía. rectius in editis δε ἥν; sed. 
ibidem male ἑξῆς vro ἐξ ἧς. "OE 
τι E) 0 Zhixufroyoc] vide dicta ad lib. 2 Pyrrhon. sect. 31 et quae notati - 

: Mb, 8 bibhoth. Graecae cap. 11, ubi inter Dicaearchi «cripta refero du- 
plíces eius libros πεὲρὸ Ψυχῆς tres Corinthiacos — Lesbiacos. . 

a) ἔλεξαν ms Ciz. ἔλεγον. mox pro τόπῳ male ms Vratislav, τούτῳ: 
respicitur enim ad dieq.ovíav philosophorum de loco et sede speciali 
animae in homine, de qua dictum sect. 313 sq. 

, 6) ὡς .divgoí(dnuoc xai& "HoaxAtiroy] de Heracliti sententia dictum 
SEXTUS ENMPIR. II. “ Aa | 


330 |— — A .  SEXTI EMPIRICI 


τῷ σώματι 5), καϑάπερ τινὲς κατὰ “ημόκριτον, οἱ δὲ ἐν μέρει 

. 85000 σώματος ), ὧν πάλιν πολυσδϑιδεῖς εἶσιν αἵ γνῶμαι. καὶ οἱ 
μὲν διαφέρειν αὐτὴν τῶν. αἰσθήσεων, ὡς oi πλείους " οἱ δὲ αὐτὴν 

P 439 εἶναι τὰς αἰσϑήσεις καϑάπερ διά τινων ὀπῶν) τῶν αἰσϑητη- 
᾿ρίων προκύπτουσαν, ἧς στάσεως )ὴ ἦρξε Στράτων τε ὃ φυσικὸς 9) 

85] χαὶ “ἀἰνησίδημος. οὐκ ἄρα κριτήριόν ἐστιν ἢ διάνοια. πλείους 
τέ dau ai διάνοιαι, πλείους δὲ οὔσαι διάφωνοι καϑεστᾷσε, δια- 
μια χρείαν ἔχουσι τοῦ inixglvovroc") αὐτιίς. τοῦτ᾽ οὖν 

ἤτοι διάνοια πάλιν ἐστὶν ἢ ἕτερόν τι παρ᾿ «αὐτήν. καὶ διάνοια. 

μὲν οὐκ dy εἴη" μέρος γὰρ τῆς διαφωνίας γενόμενον κρίσεως 
δεήσεται, καὶ οὐκέτε κριτήριον γενήσεται. ἕτερον δὲ παρ᾽ αὐτὴν 
ϑυδύπάρχον, τὸ μὴ εἶναι διάνοιαν κριτήριον παρίστησιν. ἐξέσται 
δὲ καὶ τοῖς ὑπὸ τῶν ἀνδρῶν εἰρημένοις ἐπιλογισμοῖς τὰ νῦν 
X9íoJwui ἡμῖν γὰρ οὐκ ἀνάγκη ταυτολογεῖν, πρὸς τούτοις ἐπεὶ 
οὐ μόνον ἐστὶν ἐν ἡμῖν διανοητικὸν κατὰ πρὺς πλείστους τῶν 


foto corpore, wt ex Democriti sententia nonuulli, alii autem in parte cor- 
poris, qnorum rursus sunt multiplices variaeque sententiae, 350. et alii 
quidem eam differre a sensibus, nt plures, alii antem eam osse sensus et 
per senswum Ínstrumenta tamquam per quaedam foramina prospicere et se 
exserere. éuins séctae auctor fait Btrato physicus et Aenesidemas. mou est 
ergo cogitatio veri falsique régula. 351. et plares sumt cogitatioues ; 'cum 
sint aatom plures, discrepant; cum autem disctepant, indigent criterio quod 
ens diindicet, hoc ergo aut rursus est cogitatio aut aliquid praeter eam. et 
cogitatio quidem nentiquam fuerit: nam cam haec 512 pars dissensiouis ac 
discrepaptiae, ipsa diiudicatione indigebit, nec iam erit criterium sive veri 
regula, si autem sit aliud pzaetor cogitationem, id ostendet cogitationem 
, . Veti regulam uou esse. 352. licebit in hac re etiam argumentis Dogmati- 
corum, qnibus ipai invicem puguaat, uti, sed nobis eadem recoquere. mon 
est necesse, porro quouiam noa solum est in nobis vis cogitaudi, ut volunt 





sect. 127 huius libri. «olet »utem in.aliis etium Heseclitum sequi Aene- 
sidemus, ut apparebit infra lib, 9 adversus Log. sect. 8 et lib. 1 contra 
Physicos sect. 353. atque Aenesidemi dietum scepticam disciplimam esse 
ἐδὸν ἐπὶ τὴν "Hoexit(retov φιλοσοφέαν, exstat lib. 1 Pyrrhon. sect. 210, 
denique ut hoc etiam leviculum notem, promiscue invenio χατὰ '"Hod- 
κλειτον, κχαϑ' Hoaxktrow et κατ᾿ '"Hodxlero», itaque in werbis quae 
proxime praeceduut, αλλὰ oí μὲν éxroc, quod habebant editi, nmolmi 
mutare, licet in ms Vratislav. ἐλλ᾽ οἱ etc. ut iofra sect. 8710 edéti αλλ᾽ 
ἕνα, me Vratislav, ἀλλα. | | , ἡ | 

c) ἂν ὅλῳ τῷ σώματι] Moschioni hano sententiam tribuit Tertullianus 
c. 15 libri de' anima. sed Democrium Platoni iungit Plutarchus 4 5 de 
placitis, atque ἐν ὅλῃ τῇ χειφαλὴ sedem ἡγεμονιχοῦ statuisse testatur, 

d) of dà ἐν μέρεε τοῦ Gwuatoc] vide dicta ad sect. 318. 

P4930 ε) διά τινων óndà»] ita legendum esse pro τόπων», clarum est ex sect. 
864, ubi ad hunc ipsum locum noster respicit: x&v ὑποϑώμεϑα di τὴν 
διάνοιαν διὰ τῶν αἰσϑητιχῶν πόρων, 'ὥσπερ τινῶν ὀπῶν προχύπτουσαν. 

" haec est sententia quam oppugnat Lucretius 8 360 docentium 

| oculos nullam rem cernere posse, | 

sed per eos animum ut foribus spectare reclusis. 

f) ἧς στάσεως} de hac voce dictum ad sect. 49 huius libri, 

&) Στράτων ὁ φυσιχὸς] Plutarchus lib. 4 c, 5 de^ placiti£ philos. et 
Tertullianus c, 15 libri de anima testantur Stratonem collocasse animum 
ἐν μεσοφρύῳ, in superciliorum meditullio. atque idem Tertullianus Stra- 
tonem opponit iis, qui cum Dicaearcho et medicis Andrea atque Ascle- 
piade ita abstulerunt. prineipale, dum in animo ipso voluerunt esae seneus. 

A) τοῦ ἐπιχρένοντος! ms Vratislav. ἐπικρίγαγτος, 


- 


. 
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ADVERSUS LOGICOS [bh vm. am 


φιλοσόφων, ἀλλὰ gà» τούτῳ καὶ αἰσβητιχόν, ὅπερ πρόκειτωε 
τοῦ διανοητικοῦ, ἐξ. ἀνάγκης zoUro αὐτὸ προκείμενον οὐχ ἐάσει 
τὴν διάνοιαν τῶγ ἐκτὸς ἀντιλαμβώνεσϑα,. à 

τῆς ὄψεως xal τοῦ OgaroU πεπτῳχὺὸς σῶμα οὐκ ἐᾷ τὴν ὄψαν 
ἀντιλαμβάνεσθαι τοῦ ὁρατοῦ, οὕτως εἰ μεταξὺ τῆς διανοίας 
xal τοῦ ἐχτὸς ὁρατοῦ κεῖται ἡ ὅρασις, ἄλογος οὖσα, οὐχ ἐάσει 
$13» διάνοιαν ἡ — τοῦ ἐχτὸς δρατοῦ ἀντιλαμβάνεσθω. χαὶ 
εἰ μεταξὺ) τῆς διανοίας καὶ τοῦ ἐχτὸς ἀκουστοῦ ἐπιγγώμοχα 
γίνεσθαι, καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων αἰσϑήσεων αὖ παραπλήσιον. ἔνδον» 
οὖν ἀποκχεχλεισμέγη ἡ διάνοια. καὶ ταῖς αἰσϑήσεσιν ἐπισχοτουμάγῃ 
οὐδενὸς ἔσται τῶν ἐχτὸς ἀντιληπτική. οὐδὲ ταύτην τοίγυν ῥητέον 


gztQ γὰρ τὸ μεταξὺ 8358 


xaJ^ αὑγὴν εἶναι κριτήριον" λείπεταε ἄρα “λέγεῳ ἀμφότερᾳ, 858 


ξουτέστε τὴν. διάνοιαν ὡς ὑπουργῷ ") χρωμένην τῇ αἰσϑήσᾳ 
λαμβάνειν τὰ ἐκτός" ὃ πάλιν ἐστὶν ἀδύνατον. ἡ γὰρ αἴσϑηαις 
οὗ τὰ ἐχτὸς παρίστησι) τῇ διανοίᾳ, τὸ δὲ ἴδιον ἀγγέλλει πάϑος, 
olov 2; ἁφὴ ἀπὸ πυρὸς ϑαλπομένη οὐ zó ἐχτὸς καὶ xoiov πῦρ 
ἀναδίδωσι τῇ διανοίᾳ, τὴν δὲ ἀπ᾿ αὐτοῦ ϑάλψιν, τουτέστι τὸ 


ἴδιον αὐτῆς πάϑος. x«íro: ρὐδὲ volzo* εἰ γὰρ λήψεται ἡ γόηαις 855 


τὸ τῆς αἰσϑήσεως πάϑος, αἴσϑησις ἔσται. τὸ yàp. ὁρατικοῦ P 


πόϑους ἀναδεχτιχὺν ὁρατικῶς xivaigdi* τὸ δὲ δραεικῶς κινού- 


μενον δρασίς ἐστε"). καὶ τὸ ἀκουστικοῦ πάϑους ἀναδεκτικὸν - 


ἀχουστικῶς κινεῖται" ὃ δὲ ἀκουστικῶς κινεῖτε, ἀκοή ἐστι. καὶ 


pratimi philosophi, sed praeter jllam etiam vis sentiendi, quae sita est 
aate vim cogKandi, necessario illa ipsa anterius posita non sinet cogitatio- 
nem externa apprehendere. 3958. quomodo enim corpus quod jncidit inter 
visum nostrum et espeotabile, nequaquam seimit aspectabile & visu appre- 
hendi, ita si inter cogitetionem et externum aspectabile situs est visus, 
cum sit expers rationis, non sinet visus ille a cogitatione apprehendi ex- 


termum aspectabile; οὐ sj inter cogitationem et exterpum audibile situs est " 


sauditms, non sinet cogitationem auditus externi audibilis iudicem esse, atque 
im eliis sensibns similiter, .intus ergo inclusa cogitatio et obscurata sensibus 
nibil mpprehendet externum, nec ergo dicendum est, eam per se esse cri- 
terium veritatis. 351. restat ergo ut dieamus utramque, nempe cogitationem 
&aensu tamquam ministro uteytem externa apprehendere: quod rursus nón 
potest fieri, sensus enim non sistit res exteruas cogitationi, sed suam signi- 
ficat affectionem, ut tactus igne fotus nou reddit-cogitationi externum ignem 
ardentem, sed quem ille efficit calorem, hoc est propriam swam aífectio- 
nem. BÓ. imo me bauc quidem: nam ai inentis agitatio apprehendat affectio- 
nem sensus, erit sensus. nam quod est capax videndi affectionis , movetur 
ad videndum; quod antem movetur ad. videndum, est visus; et quod est 
eapax audiendi affectiouis, movetur ad andiendum; quod autem movetur ad 


i) χαὶ εἰ μεταξὺ] sic recte ms pro xal JH. mox autem verba quaedam 
excidisse certum est, in banc ut videtur sententiam | supplenda: xal εἰ 
μεταξὺ τῆς διανοίας xol τοῦ ἐχτὸς dxovaroU κεῖται ἡ ἀχοή, οὐχ «gts 
ὴ» διάνοιαν ἡ ἀχοὴ τοῦ ἐχτὸς ἀχουστοῦ ἐπιγνώμονα γένεσϑαι, quam im 
versione expressi. verba bis repetita τοῦ ἐχεὸς ἀχουνσχηῦ facile efficewe 

otuerunt, ut librarius semel tantum ea exscriberet et simul caetera 
jlis in eodem versu adhaerentia omitteret. Ὁ Ὁ γίνεσθαι ma Vratislav. 
subinde habet γίγνεσθαι, uti sect. 858 et 369 γιγνώσχουσα γιγγωσχό- 
μένον et γιγνωσχεσϑαι. — 

k) ὡς ὑπουργῷ] ita recte mss pro ὑπούργῳ. j 

l) οὐ τὰ ἐχεὺς παρίστησι) supra sect. 293 sq. eunt autem digersae res 
ipsae externae ab illa passione, qua nos per sensus afficimur, gect, 357. 

m) óparixüg χιγούμεγον ogagíg ἐστι) sect. 306. Pss 

a 
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τῷ σώματι ἢ), καϑάπερ τινὲς κατὰ 4Φημόκριτον, οἱ δὲ ἐν μέρεα 
. 850 08 σώματος ^), ὧν πάλιν πολυσϑδιδεῖς εἶσιν oí γνῶμαι. καὶ ot 
μὲν διαφέρειν αὐτὴν τῶν. αἰσθήσεων, ὡς οἷ πλείους" οἱ δὲ αὐτὴν 
P 439 εἶναι τὰς αἰσϑήσεις καϑάπερ διά τινων ὀπῶν) τῶν αἰσϑητη- 
᾿ρίων προκύπτουσαν, ἧς στάσεως [) ἦρξε Στράτων τε ὃ φυσικὸς 9) 
85] χαὶ “ἀἰνησίδημος. οὐκ ἄρα κριτήριόν ἐστιν ἣ διάνοια. πλείους 
τέ εἰσιν αἵ διάνοιαι, πλείους δὲ οὖσαι διάφωνοι καϑεστᾷσε, δια- 
go δὲ χρείαν ἔχουσι τοῦ ἐπικρίνοντος ") αὐτάς. τοῦτ᾽ οὖν 
jjrot διάγνοιά πάλιν ἐστὶν ἢ ἕτερόν τι παρ᾽ «αὐτήν. καὶ διάνοια 
μὲν οὐκ ἂν εἴη" μέρος γὰρ τῆς διαφωνίας γενόμενον κρίσεως 
δ δεήσεται, xal οὐκέτε χριτήριον γενήσεται. ἕτερον δὲ παρ᾽ αὐτὴν 
ϑυδπάρχον, τὸ μὴ εἶναι διάνοιαν κριτήριον πιαρίστησιν. ἐξέσται 
δὲ καὶ τοῖς ὑπὸ τῶν ἀνδρῶν εἰρημένοις ἐπιλογισμοῖς τὰ νῖν 
χρῆσϑαι" ἡμῖν γὰρ οὐκ ἀνάγκη ταυτολογεῖν, πρὸς τούτοις ἐπεὶ 
oU μόνον ἐστὶν ἐν dui» διαγνοητικὸν κατὰ πρὺς πλείστους τῶν 


10tó corpore, wt ex Democriti sententia nonnulli, alii antem in parte cor- 
poris, quoram rursus sunt multiplices variaeque sententiae. 350. et alii 
quidem eam differre a sensibus, nt plures, alii autem 6am osse sensus et 
per sensmum Ínstrumenta tamquam per quaedam foramina prospicere et se 
exserere. éuins séctae auctor fait Btrato physicus ot Aenesidemus, mon est 
ergo cogitatio veri falsique régula. 951, et plures sumt cogitationes ; 'cum 
sint aatem plures, discrepant; cum autem discrepant, indigent criterio quod 
eas diindicet, hoc ergo aut rursus est cogitatio aut aliquid praeter eam. et 
cogitatio quidem neutiquam fuerit: nam cum haec sit pars dissensionis ac 
discrapaptiae, ipsa -diiudicatione indigebit, nec iam erit criterium sive veri 
regula. si autem sit aliud pzaetor cogitationem, id osteudet cogitationem 
, . Veri regulam mou esse. 352. licebit in hac re etiam argnmentis Dogmati- 
corum, quibus ipai iavicem puguaat, wti, sed nobis eadem recoquere non 
est necesse, porro quouiaum nou solum est iu mobis vis cogitandi, ut volunt 





sect. 127 huius libri. «olet utem in aliis etiam Heseclitum sequi Aene- 
sidemus, ut apparebit infra lib, 2 adversus Log. sect. 8 et lib. 1 conira 
Physicos sect. 353. atque Aenesidemi dietum scepticam disciplimazm esse 
ἐδὸν ἐπὶ τὴν Ησαχλείχειον quàocogíar, exstat lib. 1 Pyrrhon. sect. 210, 
denique ut hoc etiam leviculum notem, promiscwe invenio xat& "Hya-—- 
xluror, xaO "Hocxhtrow et κατ᾿ Hodxleror, itaque in werbis quae 
proxime praecedunt, αλλὰ oí μὲν ἐχτός, quod habebant editi, molwi 
mutare, licet in 1ns Vratislav. dAÀ' o£ etc. ut iofra sect. 870 edsti ἀλλ᾽ 
Iva, ms Vratislav, ἀλλά. | : ires ! 
c) ἔν 019 τῷ σώματι] Moschioni hano sententiam tribuit Tertullianus 
c. 15 libri de' anima. sed Democriuum Platoni iungit Plutarchus 4 5 de 
placitis, atque ἐν ὅλη τῇ χεφαλὴ sedem ἡγεμονιχοῦ statuisse testatur, 
d) of dà ἐν μέρεε τοῦ σώματος] vide dicta ad sect. 313. | 
P430 e) διά τινων ὁπῶ»] ita legendum esse pro τόπων, clarum est ex sect. 
| 864, ubi ad hunc ipsum locum noster respicit: x&v ὑποϑωώμεϑα dà τὴν 
διώγοιαν διὰ τῶν αἰσϑητιχῶ» πόρων. ὥσπερ τινῶν ὀπῶν προχύπτουσαν. 
haec est sententia quam oppugnat Lucretius 8 360 docentium 
' | oculos nullam rem cernere posse, 
sed. per eos animum ut foribus spectare reclueis. 


f) ἧς στάσεως} de hac voce dictum ad sect. 49 buius libri. 

8) Στράτων ὁ φυσιχὸς] Plutarchus lib. 4 c. 5 de^ placitif philos. et 
Tertullianus c, 15 libri de anima testantur Stratonem collocasse animum 
ἐν μεσοφρύῳ, in euperciliorum meditullio, atque idem '"'ertullianus Stra- 
tonem opponit iis, qui cum Dicaearcho et medicis Andrea atque Ascle- 
piade rta abstulerunt prineipale, dum in animo ipso volucrunt esse sensus. 

À) τοῦ ἐπιχρένοντος] ms Vratislav. ἐπιχρίγαντος. 


— 


- * 7 
. 9 


- 
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φιλοσόφων, ἀλλὰ ρὸν τούτῳ καὶ αἰσβητιχόν, ὅπερ πρόκειταε 
τοῦ διανοητικοῦ, ἐξ ἀνάγκης τοῦτο αὐτὸ προκείμενον οὐχ ἐάσει 
37)» διάνοιαν τῶγ ἐκτὸς ἀντιλαμβώνεσφα,. ὥσπερ γὰρ τὸ μεταξὺ 358 
τῆς ὄψεως καὶ τοῦ OgaroU πεπτῳχὸς σῶμα οὐκ ἐᾷ τὴν ὄψιεν 
ἀντιλαμβάνεσθαι τοῦ ὁρατοῦ, οὕτως εἰ μεταξὺ τῆς διανοίας 
xal τοῦ ἐχτὸς δρατοῦ κεῖται ἡ ὅρασις, ἄλογος οὖσα, οὐκ ἐάσει 
κὴν διάνοιαν 7j ὅρασις τοῦ ἐχτὸς δρατοῦ ἀντιλαμβάγεσθϑωμ - xal 

& μεταξὺ") τῆς διανοίας καὶ τοῦ ἐκτὸς ἀχουστοῦ ἐπιγγώμοχα 
γίνεσθαι, xa) ἐπὶ τῶν ἄλλων αἰσθήσεων αὺ παρᾳπλήσιον. ἔγδον 
οὖν ἀποχεκλεισμέγη 7) διάνοια καὶ ταῖς αἰσϑήσεσιν ἐπισχοξουμένη 
οὐδενὸς ἔσται τῶν ἐχτὸς ἀντιληπτική. οὐδὲ ταύτην τοίγυν ῥητέον 
xaJ" αὑγὴν εἶναι κριτήριον" λείπεταε ἄρα Myus ἀμφότερᾳ, 854 
govréo:. τὴν. διάνοιαν ὡς ὑπουργῷ ") χρωμένην τῇ αἰσϑήσᾳῳ 
λαμβάνειν τὰ ἐχτός" ὃ πάλιν ἐστὶν ἀδύνατον. ἡ γὰρ αἴσϑησις 
o9 τὰ ἐχτὸς παρίστησι ἢ) τῇ διανοίᾳ, τὸ δὲ ἴδιον ἀγγέλλει πάϑος, 
αἷον 2; ἁφὴ ἀπὸ πυρὸς ϑαλπομένη. οὐ zó ἐχτὸς καὶ χαῖον müg 
ἀναδίδωσι τῇ διανοίᾳ, τὴν δὲ ἀπ᾿ αὐτοῦ ϑάλψιν, ταυτέστι τὸ 
ἴδιον αὐτῆς πάϑος. καίτοι ρὐδὲ voUzo* εἰ γὰρ λήψεται ἡ γόησις 955 
τὸ τῆς αἰσϑήσεως πάϑος, αἴσϑησις ἔσται. τὸ γὰρ. ὁρατικοῦ P dO 
πόθους ἀναδεχτικὸν ὁρατικῶς κινεῖκοι" τὸ δὲ δρατικῶς — i; 
μενον δρασίς ἐστε). καὶ τὸ ἀκουστικοῦ πάϑους ἀναδεκτιχὸν - 
ἀκουστικῶς κινεῖτε" ὃ δὲ ἀκουστικῶς κινεῖταε, ἀχοΐ ἐστι. xoi 


Ῥδανῖοι philosophj, sed praeter illam etlam vis sentiendi, quae sita est 
sate vim cogitandi, necessario illa ipsa anterius posita non sinet cogitatio- 
nem externa apprehendere. 858. quomodo enim corpus quod Ííncidit inter, 
visum nostrum et aspeotabile, nequaquam simit aspectabile & visu appre- 
hendi, ita si inter cogitationem et externum aspeotabile situs est visus, 
cum sit expers rationis, non sinet visus ille a cogitatione apprehendi ex- 
termum aspectabile; e$ si inter cogitationem et externum andibile sítus est "᾿ς 
auditms, non sinet cogitationem auditus externi audibilis iudicem esse, atque 

in eliis sensibns similiter, .intas ergo $nclusa cogitatio et obscurata sensibus 
nihil mpprehendet externum, nec ergo diceadnm est, .eam per se esse cri- 
terium veritatis. 354. restat ergo ut dicamus utrumque, nempe cogitationem. 
aensu tamquam ministro utegytem extorna apprehendere: quod rursus nón 
potest ficri, sensus eaim non sistit res exteruas cogitationi, sed suam signi- 
fioat aílectiouem, ut tactas igne fotus .non reddàát-cogitationi externum iguem - 
ardentem, sed quem ille efficit calorem, hoc est propriam s«am affectio- 
nem. 856. imo me banc quidem: nam si mentis ogitatio apprehendat affectio- 
nem sensus, erit sensus. nam quod est capax videndi affestioais , movetur 

ad videndum; quod autem movetur ad. videndum, est visus; et quod est 
eapax audiendi affectionis, movetur ad andiendum; quod autem movetur ad . 


i) xal εἰ μεταξὺ] sic recte ms pro x«) (δεῖ. mox autem verba quaedam 
excidisse certum est, in banc ut videtur sententiam supplenda: xal εἰ 
μεταξὺ τῆς διανοίας xal τοῦ ἐχτὸς dxovatoU χεῖταε ἡ ἀχοή, οὐχ laca 
gi" διάνοιαν ἡ ἀκοὴ τοῦ ἐχτὸς ἀχουστοῦ ἐπιγνώμονα γένεσϑαι, quam im 
versione expressi. verba bis repetita τοῦ ἐχεὸς &xovazqU facile efficeue 

otuerunt, ut librarius semel tantum ea exscribexet et simul caetera 
jlis in eodem versu adhaerentia omitteret, ἢ Ὁ γίγνεσθαι ms Vratislav, 
subinde habet γέγνεσθαι, uti sect. 858 et 369 γιγγνώσχουσα yiyro0xó- 
μένον et γιγνώσχεσϑαι. ἊΨ 

k) ὡς ὑπουργῷ] ita recte mss pro ὑπούργῳ. "E" 

ἢ οὐ τὰ ἐκτὸς παρίστησι] supra sect. 293 sq. sunt autem dixersae zes 
ipsae externae ab illa passione, qua nos per sensus afficimur, geot. 357. 

m) δρατιχῶς χιγούμενον ogagíg ἐστι) sect. 306. dcus P 419 
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866 ἐπὶ τῶν ἄλλων αἰσθήσεων τὸ παραπλήσιον. διόπερ xal ἡ διά- 
ψοια εἰ τὸ ἑκάστης αἰσϑήσεως ἀναλαμβάνει πάϑος, αἰσϑητικῶς 
χινεῖταε" αἰσϑητικῶς δέ κινουμένη αἰσϑησίς ἐστιν. αἴσϑησις δὲ 
οὐσα ἄλογός ἐστιν, ἄλογος δὲ γενομένη ἐκπεσεῖται τοῦ ἔτε νόησιξ 
ὑπάρχειν, μὴ οὖσα δὲ νόησις οὐ λήψεται τὸ τῆς αἰσϑήσεως 

$5: πάϑος ὡς νόησις. κἂν λάβῃ δὲ τὸ τῶν αἰσϑήσεων náJoc, οὐκ 
εἔσεταε τὰ ἐκτός. ἀνόμοια γάρ ἐστε τὰ ἐχτὸς τοῖς περὲ ἡμᾶς 
πάϑεσι, καὶ μιακρῷ διαφέρει ἥ φαντασία τοῦ φανταστοῦ. οἷον 
ἡ ἀπὸ πυρὸς φαντασία τοῦ πυρύς" τὸ μὲν γὰρ καέει, 7) δ᾽ οὐκ 
ἔστε καυστική. ἄλλως re xà» ὅμοια δῶμεν. εἶναε τοῖς περὲ ἡμᾶς 
πάϑεσι τὰ ἐχεός, οὐ πάντως τὰ περὶ ἡμᾶς πάθη λαμβάνουσα 
ἡ διάνοια χαταλήψεταε τὰ ἐκτός" τὰ γὰρ ὅμοιά τισιν Ertpá ἔστιν 

358 ἐχείνων τῶν οἷς ὅμοιά ἐστε. διόπερ εἰ τὰ ὅμοια τοῖς ἐχτὸς ἥ 
διάνοια γνωρίζει, οὐ τὰ. ἐκτὸς γνωρίζει ἀλλὰ τὰ ὅμοια ἐκχεένοις. 
καὶ ὃν τρόπον. ὃ τὸν Σωκράτην ἀγνοῶν, τὴν δὲ Σωκράτους 
εἰχόνα βλέάτων," οὐχ οἶδεν εἰ δμοιός ἐστε τῇ φαινομένῃ cixóm ὃ 
Σωκράτης" οὕτως T διάνοιά τοῖς πάϑεσιν ἐπιβάλλουσα τὰ ἐχτὸς 
μὴ ϑεασαμένη οὔτε ὁποῖά ἐστι ταῦτα, εἴσεται, οὔϑ᾽ ὅτε ὕμοιά 
ἐστε τοῖς πάϑεσιν.. μὴ γινώσκουσα δὲ τὰ φαινόμενα οὐδὲ τὰ 
κατὰ τὴν ἀπὸ τούτων. μετάβασιν ἀξιούμενα γνωρίζεσθαε ἄδηλα 

369 συνήσει. οὑτωσὶ δὲ οὐδὲν κριτήριον Eovoa τῆς ἀληϑείας. ἀλλ᾽ 
ἔνιοε τῶν Aoynarexcov τὴν ἀνώτερον εἰρημένην") onórevEm καὶ 
ἐπὶ τοῦ παρόντος ϑρυλοῦσι, λέγοντες, μὴ κεχωρίσϑαι ταῦτα τὰ 
διαφέροντα τῆς ψυχῆς. μέρη, τουτέστε τὸ λογιχὸν καὶ, ἄλογον, 


euwdiendum, est auditns. et in aliis sensibus similiter. 356. quamobrem co- 
gitatio quoque si uniuscniusque seusus suscipit affecjonem, movetur ad sen- 
tiendum ; si antem ad sentiendum movetur, est sensus , si sit auteur asusus, 
est expers ratiouis ; si sit autem expers rationis, desinet esse cogitatio; 
δὶ uou sit autem cogitatio, non apprehendet affectionem seasus ut Cogitatio. 
9857. quodsi etiam susceperit affectionem sensuum, uou coguoscet exterua: 
exterua enim suat disiuilia iis qnae sunt in uobis affectionibus, et multum 
- 'differt phantasia ab re quae cadit sub phantesiai : verbi gratia quae de 
igne existit phantasia differt ab igne» nam ignis quidem urit, phauiasia 
autem non habet vim urendi. et alioqui etiam si dederimus externa esse 
similia iis quae sunt in nobis affectionibns, at cogitatio affectiones quae 
sunt in nobis suscipiens non omniue coimprehendet exterua: nai) quae sunt 
aliquibus similia, sunt alia ab illis quibus suat similia. 357, quamobrem 
sí quae sunt externis similia cognoscit cogitatio, don cognoscit externa, sed 
quae sunt illis similia. et quomodo qui ignorat Socratem, Socratia autem 
aspicit imaginem, mescit au Socrates «it similis ei quae ceruitur imagiui; 
ita cogitatio ud affectiones se applicaus, cum externa Bou viderit, nec ea 
quidem qualia sint cognoscet, nec quod ea sint similia affectionibns. at si 
non cognoscit ea quae apparent seusibus , nec obscura iacertaque cognoscet 
quae cognosci debent facta ab illis transitioue. ita nullum erit veritaus 
cPiterium. 9359, sed nonnulli ex Dogmaticis eam quae superius dicta est 
suppositionem adhuc in praesenti argumento iactant, dicentes, non esse se- 
peratas differentes has párfes animae, nempe rationis participem et ex- 





m) τὴν ἀνώτερον tloqnuévg»] sect. 307. mox διαφέροννα τὰ τῆς ψυχῆς 
péon in ms Vratislav. pro τὰ dtaq ἕροντα. 

o) οὕτω xul ἡ ψυχὴ ὅλη δι᾽ ὅλου δύο ἔχει) ms Vratislav. οὕτως, atque . 
ita fere sempcr etiam consonante insequcnte. tum uno vocabulo diclo 
pro δι᾽ δλου. 6t ms Ciz. ἔχουσα pro ἔχει. ; 


ADVERSUS- LOGICOS, (Lib. VIT). .8. 


ἀλλ᾽ ὡς τὸ μέλι ὅλον δι᾽ ὅλου ὑγρὸν ἅμα καὶ γλυκό ἔστιν, οὕτω 
καὶ ἡ ψυχὴ ὅλη Oc ὅλου δύο ἔχει 5). τὰς ἀντιπαρηκούσας ἀλλη-, 
λαις δυνάμεις, ὧν ἡ μέν ἐστι λογική, ἡ δὲ ἄλογος" καὶ κινεῖ- 8600 
σϑαι τὴν μὲν λογικὴν ὑπὸ τῶν νοητῶν, τὴν δὲ ἄλογον ἀντιλη- 
πτικὴν γίνεσϑαι τῶν αἰσϑητῶν. ὅϑεν χαὶ μάταιον εἶναι τὸ λέ- 

* . δ ] Ἃ ^ x Mi 4, —- C 
yt a τὴν διάνοιαν ἢ χοινῶς τὴν ψυχὴν μὴ δύνασθαι τῆς ἑτέρας P 441 
τούτων τῶν πραγμάτων διαφορᾶς ἀντιλαμβάνεσθαι. διάφορον ΄ 
γὰρ ἔχουσα τὴν κατασχευὴν εὐθὺς xai ἀμφοτέρων ἔσται ἀντιλη- 
σετική. πάνυ δέ εἰσιν εὐήϑεις" αὗται γὰρ αἱ δυνάμεις xol εἰ τὰ 361 
μάλιστα δοχοῦσι περὶ τὴν αὐτὴν οὐσίαν συνίστασϑαι») καὶ 
ἀντιπαρήκειν ἀλλήλαις xal δι᾽. ὅλης 1) πεφοιτηχέναι τῆς ψυχῆς, 
οὐδὲν ἧσσον ἑτερογενῶς διαφέρουσιν ἀλλήλων, καὶ ἄλλο μέν τέ. 
ἔστιν $06, ἄλλο δὲ ἥδε. καὶ τοῦτο πάρεστι μαϑεῖν ἀπὸ τῶν 
προδηλοτέρων εἶναι δοχούντων. συχνὰ γὰρ ἦν, ἅπερ περὶ μὲν 8362 
τὴν αὐτὴν ὕλην ϑεωρεῖται, οὐ τὴν αὐτὴν δὲ εἶχε φύσιν" βάρος 
γοῦν xal χρῶμα περὶ μὲν τὸ αὐτὸ σῶμα ἀμφότερά (avi,  διενή-- 
ψοχε δὲ: ἀλλήλων. καὶ πάλιν σχῆμα καὶ μέγεθος τῆς μὲν αὐτῆς 
οὐσίας ἐστὶ ") συμβεβηχότα, κεχωρισμένην δὲ εἶχε τὴν φύσιν, 
ἄλλου μὲν τοῦ μεγέθους, ἄλλου 'δὲ τοῦ σχήματος νοουμένου. 
οὕτω. τοίνυν καὶ 7] πρφειρημένη. λογικὴ δύναμις xüv ἀναμὶξ pno- — — 
κέηται τῷ ἀλόγῳ , δυνάμει πάλιν αὐτῆς διοΐσει. ᾧ λοιπὸν συν. 868 " 
εἰσέρχεται τὸ μὴ δύνασθϑαε τὴν. ἑτέρων ὡσαύτας τῇ ἑτέρᾳ κινεῖ- 
σϑαι καὶ ὁμοιοπαϑεῖν διὰ τὰς προχατηριϑμημένας αἰτίας, ἐπεὶ 
δεήσει μίαν ἀμφοτέρας γένεσϑαι, τὴν μὲν λογικὴν ἄλογον, ἐὰν 
ἀλόγως πάσχῃ, τὴν δὲ ἄλογον λογιχήν, ἐὰν λογιχῶς κινηθῇ." 
xü» ὑποθώμεθα δὲ τὴν διάνοιαν διὰ τῶν αἰσϑηζιχῶν πόρων 884 
pertem rationis; sed πὲ mel totum per totum simul est humidum et dulce, "UN 
ita etiam animam totam per se totam sibi ioter se adversantes habere fa- 
cenltates, quarütgaalia est particeps rationis, alia rationis expers: 360. et 
moveri: quidem "Fationis participem ab iis quae cadunt sub intelligentiam, 
rationis autem expertem appreheudere sensilia. stultum itaque esse dicere, 
cogitationem aut communiter animam non posse appreheudere alteram harum 
rerum differentiam. nam cum differentem habeat constitutionem, statim etiam 
wtrnmque apptehendet. 361. sunt autem admodum insipientes qui ita dispu- 
tant: eae euim facultates etsi maxime videantur in eadem consistere essen- 
tia et sibi invicem adversari et per totam pervadere;animam, nihilo secius 
inter se differnnt tamquam genere diversa, ita ut haec quidem sit aliud, 
eliud item illa. idque licet discere ex iis quae evidentissima esse videntur, 
362. multa enim sunt, quae iu eadem cernuntur materia, non habent autem 
eandem nBaturam: nam gravitas quidem et color ambo sunt ia eodem cor- 
pore, inter se autem differunt. et rursus figura: et magnitudo accidunt qui- 
dem eidem essentiae, habent autem separatam matnram, cum aliud quidem 
éntelligatur magnitudo, aliud vero figura. ita etiam prius dicta rationis fa- 
cultas etiamsi sit permista cum ea quae est expers rationis, potesiate tamen 
rursus ab ea differet. 363. cai deinceps simnl enit consequens, qon posse 
elteram similiter moveri atque alteram et similiter affici, propter eas cau- 
sas quae sunt prius enumeratae, alioqui oportebit ambas esse unam, ratio- 
nabilem quidem esse expertem ratiomis, tum afficiatur citra rationem, ra- 
tionis autem expertem esse ratiomabilem, cum rationabiliter moveatur. 
361. quodsi etiam posuerimus cogitationem per sensuum meatus tamquam 


p) συνίστασϑαι) ms Ciz. συνιστάναι. P 441 
4) xal δι᾿ ὅλης) deest xoà in mss Vratis]av. et Ciz. 
τ) οὐσίας ἐστὶ] πὶ» Ciz. εἰσέ. | 


31 SRXTI EMPIBICI 


ὥσπερ τινῶν ὀπῶν ") npoxórvovoak-xa) χωρὶς τῶν προκειμένων 
αὐτῇ αἰσϑήσεων τοῖς ixióg. πράγμασι προσβάλλουσαν, ἄποροξ 
οὐδὲν ἧσσον xal κατὰ τοῦτο ὃ 7) ὑπόϑεσὶς εὑρεϑήσεται" δεῖ ydg 
τὴν οὕτω τῶν ὑποκειμένων ἀντιλαμβανομένην διάνοιαν ὡς ξναρ- 
γῶν τῶν ὑποκειμένων " ἀντιλαμβάνεσθαι. οὐδὲν δέ ἐστεν ἐναρ- 
yéc, ὡς παραστήσομέν, οὐκ ἄρα δυνατόν ἔστι τὸ ἐν τοῖς ὅπο- 
κειμένοις ἀληϑὲς λαβεῖν: ἐναργὲς γὰρ ἀξιοῦται τυγχάνειν ὑπὸ 
τῶν ἐναντίων τὸ ἐξ ἑαυτοῦ λαμβανόμενον καὶ μηδενὸς ἑτέροῦ 


365 ἐρῇξον elg παῤάστασιν. οὐδὲν δὲ ἐξ ἑαυτοῦ πέφυκε λαμβάνεσϑαι, 


ἀλλὰ πάντα ἐκ πάϑους, ὅπερ ἕτερον ἦν τοῦ ποιοῦντος αὐτὸ 
p γλυχανϑεὶς γὰρ μέλιτος προσαχϑέντος στοχάζομαι 


, ὅτε γλυκύ ἐσῖει τὸ ἐκτὸς ὑποκείμενον μέλε, καὶ ἀλεανϑεὶς πυρὸς 
προσαχϑέντος σημειοῦμαι ἐκ τῆς. περὶ ἐμὲ διαϑέσεως, ὅτε τὸ 


ἐχτὸς ὑποκείμενον πῦρ ἀλαεινόν ἐστι. καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων αἰσϑη: 


366 κῶν ὃ αὐτὸς λόγος. ἐπεὶ οὖν τὸ ἐξ ἑτέρου ληπτὸν συμφώνως 


P 413, τὰ πάντά *) ἄδηλόν ἐστι, πάντα δὲ ix παϑῶν ἡμετέρων ἕτερὰ 


P 442 


ὄντα τούτων λαμβάνεται, πάντα ἐστὶ τὰ ἐχτὸς ἀδηλὰ καὶ διὰ 
τοῦτο ἡμῖν ἄγνωστα" Od γὰρ εἷς τὴν τῶν ἀφὰάνῶν γνῶσιν ἔναρ» 
γές ") τι παρεῖναι, καὶ τούτου μὴ παρόντος οἴχεταε καὶ 7j ἐκεία 


367 γων χατάληψις. οὐδὲ γὰρ ἔνεστι λέγειν ὡς ἐκεῖνα μέν ἔστιν ὅσον 


ἐπὶ τούτῳ ἄδηλα, καταλαμβάνεται ἢ δὲ ὑφ᾽ ἡμῶν͵ διὰ τὸ f 
fov. εἶναι τὴν ἐκ τῶν παϑῶν σημείωσιν" o γὰρ εἰ γλυχαντι» 


. Μῶς διατέϑεμαι τοῦ μέλιτος τῇ γεύσει προσαχϑίντος, γλυκὸ πᾶν 


per aliqua foramine prospicere et absque sensibus qui ante eam sid sutá, 
àd res externas se applicare, dmbía nihilominus invenietur etiam hac ratiogue 
et exitu ciróns pobitib: "nécessà ením erit ut cogitatio quae fes subiectas 
ita apprehendit, tamquam evidentes apprehendat. nihil autem est evidens, 
αἰ ostendemus. nón potest ergo fieri ut apprehendatur verum quod est ia 
&ubiecti»s; censetur enim ab adversariis id esse evidens, guod ex se per- 
tipitar e£ nullo alio eget ad probationem. 3965. nihil auflfn sic est natura 
comparatum ut,ex se percipi possit, sed percipiuntur omnia ex affectione, 

uae quidem diversa est a re quae cadit sub phantasiam affectionemque 
finn efficit: dulcedinem enim sentiens melle adhibito coniicio dulce ease 
l|nel quod extrinsecus subiicitur, et igne admoto caleíactus capio signum ex 


Và qude in me existit affectione, quod ignis extra posifus est calidus, ot 


To »liis sensilifus eadem est ratio. 366. quoniam ergo quicquid ex alie 
percipiendum est, consensu omnium est obscurum, omnia autem percipiun- 
fur ex nostris alfectionibus, a quibus diversa sunt; itaque omnia quae sant 
extrinsecus, sunt obscura et ideo nobis ignota. ad coguoscenda autem ob- 
δοῦσα et non evidentia oportet praesto esse aliquid evidens. quodsi id non 
adsit, perit etiam illorum comprehensio. 367. neque enim licet dicere, 
quód illa qüidém quod ad hoc attinet sunt obscurae, a nobis autem com- 
4irehendüntur propterea quod sit firma ac stabilis quae ex afífectionibus fit 
Obsérvatió: non enim si dulcedine afficior melle gostui adhibito, omnino 


2) xal χατὰ τοῦτο) ms Ciz. μετά. male. : 


τὸ ἀντιλαμβανομένην διάνοιαν ὡς ἐναργῶν τῶν ὑποχειμένων͵Ἶ heec 
vérba non legit Hervetus interpres, et desunt in ms Ciz. nempe bis re- 
currens vocabulum ὑποχειμένων fecit, ut librarius oscitans haec oritteret, 

X) xarà πάντα] ita rectius ms Ciz. pro πάγεας. 

[*) legebatur ἐνεργές.} 

y) — —— ms Vráthlav. χαταλαμβάνεσθαι, minus bene et 
mox diatí(95roe pro Jiat(9euat. 


) ὥσπεῤ τινῶν óná»] ΡΝ sect. 8δ0. 


; TET - SEES 
— ADVERSUS LOGICOS (Ej. vmm. ἃ. 


τῶς ἐστὶ τὸ μέλι" οὐδὲ d πικραντικῶς 2) ey fov, . πίχρόν 
ἐστι τὸ ἀψίνϑιον, ὡς ἂν ἐξ. dváyxgc τῶν ntgl ἡμᾶς avuBatvays - ^— 


τῶν παϑῶν καὶ τοῖς πριοῦαιν αὐτὰ αἰτίοις ὀφειλόντων συϊῆβε-. -. 7c 
βῃηκέναι. χαϑὰ γὰρ 2) προσπεσοῦσα τῇ σαρκὶ μάστιξ ἀλγύνει μὲν 88 66 
τὴν σάρχω, οὐχὶ δὲ καὶ ἀλγηδών ἐστι, καὶ ὡς τὸ σιτίον ἢ τὸ 

ποτὸν TÓti μὲν τὸν φαγόντα ἢ πιόντα, οὐχ ἔστι δὲ ἡδονή" οὕτω 

καὶ τὸ πῦρ ϑερμαίνειν μὲν δύναται, οὐχὶ δέ γε καὶ ἐξ ἀνάγχης 

ϑερμὸν ") εἶναι, καὶ τὸ μέλε γλυκάζειν μέν, οὐχὶ δὲ καὶ γλυὰὺὺ — 
τυγχώνειν 5)" καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων αἰσϑητῶν 0 αὐτὸς λόγος. ἀλλ᾽ 

ὥσπερ ἵνα γνῶμεν τἀληϑές, δεῖ τι εἶναι ἐναργές, δέδεικται δὲ 

πάντα ἄδηλα, ὁμολογητέον ἄγνωστον εἶναε τἀληϑές. πῶς δὲ 869 

οὐχὶ xal ἡ περὶ τῶν ἀνωτάτω πραγμάτων διάστασις παρὰ. τοῖς 
φελοσύφοις ἀφαιρεῖται τὴν τῆς ἀληϑείαφ γνῶσιν; εἰ γὰρ τῶν 

φυσικῶν οἱ μὲν πάντα ἀνῃρήκασι τὰ φαινόμενα, ὡς οἱ περὶ 41η- 

μόχριτογ ^), οἱ δὲ πάγτα ἔϑεσαν, ὡς οἱ περὶ τὸν "Eníxovoov *) 


est mel dulce; neque δὲ amarorem sentio gusfato absinthio, amarum est 
absiuthium, tamquam hae affectiones quae nobis accidunt, etiam necessario 
debeant accidere causis quae eas efüciunt. 368. quo modo enim flagrum 
quod ia carnem jneurrit, dolore quidem carnern afflcit, non est tamen dolor, 
et gquogpedo cihus ast potus voluptate aíficit eum qui comedit aut bibit, 
Ben est antem voluptas; ita etiam ignis potest quidem calefacere, nou au- 
tem necessario esse calidus, et mel dulcedine quidem alficere, non autem 
etiam esse dulce. ej in aliis quoque sensilibus eadem est ratio. sed quo 
mode μὲ oognoscamas verum, oportet aliquid esse evidens; o»tensum est 
amtem omnia esse incerta et obscura, cocfitendum est ignotum esso verum. 
960. qwamode aatem non etiam de rebus summis dissensio apud philosophos 
amíort notitiam veritatis? si enim ex Physicis alii quidem negaruat quicquam 
(«29 eorum quao apparent, ut Democritus; alij autem omnia edmiserunt; ot 





zy οὐδὲ] me Vretislav, dv δέ, perperam. & v 
e) el πιχρανειχὼς] ita legendum e ms Cis, et interprete pro ἐπεχραν-ὀ « 
rude. "d 3 

δὴ οὐχὶ ϑέ γε p ἀνάγχης ϑερμὸν} quamquam Clemens Alex, 5 Strom. 
p. 64T ait quasdam quaestiones solo sensw indigere, ut si quis roget 
num ignis sit calidus, tamen etiam nostr aetate viri docti reperti sunt 
d calorem ab igne removerent, memibique a doctore olim meo Io. 

ottlieb Hardtio τῷ μαχαρέτῃ Lipsiae a. 1686 publice defensitatam dis- 
sertationem de igne non cálido, quem titulum cum non ferrent qui cen- 
suram tum exercitiorpm illorum gerebant, inscriptie hhec imposita est: 
dubium physicum quoad ignis receptum calorem extricatum, totá autem res 
eo &bit, ut calorem esse passiotiem "sensu perceptam — quo cam 
giis destitmatur, calore etiam destitui — eiusdem exstat altera 
exercitatio ἃ. 1689 edita quam proscripsit: dubium physicum quoad sonum 
in campana vulgo creditum  extricatum. in hac sonam ait non esse in 
campana sed in audiente. caeterum ignem quemlibet calidum esse usque * 
adeo multi infitiantur, ut etiam solem caloris omnis fontem negent ipsum 
fervere non magis quam vitrum ustorium. atque in aquie vinisque ad- 
ustis ignem inesse novimus, calorem nullum sentimus, nisi biberunus 
vel accenderimus. nocte lucentia et phosphori ignem habent, calorem 
non babent. omitto gangraenam et sphacelum quae frigidi ignis nomine 
nota sunt nostris Germanis. ΄ 

c) γλυχάζειν μέν, οὐχὶ δὲ καὶ γλυχὺ τυγχάνειν} ita mss pro γλυκάζει 
et ευγχάνει. AN 

d) of πεόὶ “ημόχριτο»] vide quae ad seet. 195 et lib. 1 Pyrrhon. 
ject. 213, 

e) οὗ περὶ τὸν "Eníxovoor] notum Epicuri dogma, sensus numquam. , " 


* 


N / 
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xui Πρωταγόραν), oí δέ τινα μὲν ἀνεῖλον, τινὰ δὲ ἔϑεσαν, ὡς 
οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς καὶ τοῦ περιπάτου, πάντη τε καὶ πάντως 
ἐών τε καὶ διάνοιαν ἐάν τε τὴν αἴσϑησιν ἐάν τε τὸ συναμφό- 
τερον ὑπόϑηταί τις κριτήριον, δεῖ πρῶτον εἰς τὴν τούτων κρίσιν 


P 413 ἤτοι φαινόμενόν τι παραληφϑῆναι ἢ ἄδηλον: ἀλλὰ φαινόμενον 


μὲν οὐχ οἷόν τε ἐκ γὰρ τῆς ἀμφισβητουμένης ὕλης ὑπάρχον 
ἀμφισβητήσιμον ἔσται καὶ διὰ τοῦτο οὐ κριτήριον. εἰ δὲ ἄδη- 
λον, ἀνέστραπται τὰ πράγματα, tl ἐκ τοῦ μὴ γινωσκομένου 


370 βεβαιοῦται τὸ δοκοῦν. γινώσκεσθαι" ὅπερ ἄτοπον. πλὴν συγκε- 


χωρήσϑω ye 3j τἀνθρώπου καὶ τῶν αἰσϑήσεων xal τῆς διανοίας 
ὑπύστασις εἷς τὸ προβαίνειν τὴν τῶν Ζογματικῶν ἀξίωσιν. ἀλλ᾽ 
Tra καὶ διὰ τούτων τι γνωσθῇ, δεῖ τὸ τρίτον ὁμολογῆσαι χρι- 
τήριον, τουτέστι φαντασίαν" οὔτε γὰρ ἡ αἰσϑησιςι οὔτε ὃ νοῖς 
διὰ τοῦ φανταστικῶς ἑτεροιοῦσϑαι 9) δύναταί τισιν ἐπιβάλλειν. 


871 χαὶ τοῦτο δὲ τὸ χριτήριον πολλῆς ἀπορίας ἐστὶ πλῆρες, ὡς 


πάρεστι") σχοπεῖν τάξει τὴν ἀρχὴν τῶν λόγων ἄνωθεν ποιησα- 


μένοις" ἐπεὶ γὰρ τῶν τῇ φαντασίᾳ τὰ πράγματα κανονιζόντων 


of μὲν τῇ καταληπτικῇ προσεῖχον ἢ, οὗ δὲ τῇ πιϑανῇ 5"), τὸ κοι- 


Epicurus et Protagoras; alii nomnulla quidem sustuleruut, nonnulle vere 
admisere, ut Stoici et Peripatetici; omnino autem et usquequaque seu 
cogitationem seu sensum seu utrumque horum simul quispiam criterium ve- 
ritatis velit supponere, oportet primum ad ea diiudicanda"aut assumi aliquid 
quod apparet aut quod est obscurum. sed id quidem quod apparet, minime 
potest fieri: nam cum sit ex classe rerum controversarum, erit coutrover- 
siae obnoxium et ideo non erit criterium veritatis, quódsi sit obscurum, 
rerum natura pervertetur, siquidem ex eo quod non cognosociter, confirmari 
debeat id quod videtur coghosci. quod quidem est absurdum, 370, sed eon- 
cedamus Dogimaticis substantiam hominis et sensuum et cogitationis obtiaere 
quod volunt. ut vero etiam per haec cognoscatur aliquid, oportet fateri 
tertium criterium nempe phantasiam: neque enim sensus neqwe intelligéa- 
tia potest ad res se applicare misi quatenus per phagjagsiam alterantur, 
871. hoc autem criterium pluribus dubiis obnoxium est, dt licet considerare 
iis qui ordine ab initio altius rationes repetere voluerint: quoniam enim ex 


' iis qui in rebus diiadicaudis phantasia utuntur tamquam regula, alii quidem 


falli^nec phantasiam per sensus perceptam. supra sect. 203 sa et lib. 2 
adv. Logicos sect. 9. 

f) Ππιρωχαγόρα»] vide huius lihri sect, 60 sq. et 388 et lib. 1 Pyr- 
zbon, sect. 216. . : ' 


P448 κε) διὰ τοῦ φανταστιχῶς ea TEM di putabam legendum δίχα τοῦ 


/ 


pro διὰ τοῦ. nam nec sensus aliquid posse apprehendere aut concipere 
nisi per -phantasiam disputavit supra sect. 344, nec mentem externo 
sensu impeditam sect. 353 et sect. 385: χωρὶς μὲν φαντασίας ἀμήχα- 
γον" οὐδὲν γάρ ἢ διάνοια μὴ φαντασιουμένη πέφυχε λαμβάνειν. nolui 
tamen adversus consensum codicum quicquam mutare, quia ferri etíam 
potest recepta lectio, ut sit sententia, nec sensus posse ad res ipsae 
per se cognoscendum ferri, ob rationem alibi traditam , quoniam nibil 
aliud quam passiones sunt; nec mentem, quia non serena manet sed 
prout phantasia res concipit sic ab eadem offerri illas sibi adeoque al- 
terari 5e patitur. confer supra sect. 218 sq. [praeplacet prior ratio, ut 
scribatur Jíy« pro dia.] ; 

À) ὡς πάρεστι] msaGenev. ὥσπερ. ἔστι. | 

ἢ oí μὲν τὴ χαταληπτιικῇ προσεῖχο»] ut Stoici, supra sect. 927 sq. 
[legebatur zQoo£yov.] . 

k) oi dà rij πιϑανὴ) Academici sect. 174 sq. infra sect. 401. 436. 
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ADVERSUS LOGICOS [Lib VI) — — 377 


γὺν ἀμφοτέρων γένος ἡμεῖς -ἐχβαλόντες 1) τουτέστιν αὐτὴν τὴν 
φαντασίαν ἀναιρῶμεν. ταύτης γὰρ ἀναιρεϑείσης αἴρονται καὶ ἈΤΆ 
αἵ ἐπ᾽ εἴδους διαφοραὶ τῶν φαντασιῶν. καὶ ὡς μὴ ὄντος ζῴου 
οὐδὲ ἄνθρωπός ἐστιν, οὕτω μὴ οὔσης φαντασίας οὐδὲ κατα- 
ληπτικὴ ἢ πιϑανή τις ὑφέστηχε φαντασία. εἰ γὰρ τύπωσίς ἐστιν 
ἐν. ψυχῇ ") 7 φαντασία, ἤτοι κατ᾽ ἐξοχὴν καὶ εἰσὀόχὴν τὐπωσίς 
ἔστιν, wg oi περὶ τὸν Κλεάνϑην νομίζουσιν, ἢ κατὰ ψιλὴν 
ἑτεροίωσιν. γένεται, καϑάπερ οἱ περὶ τὸν Χρύσιππον ἐδόξασαν, 
xal εἰ μὲν κατ᾽ ἐξοχὴν καὶ εἰσοχὴν ὑφίσταται, ταῦτα ἀχολου-- 818 
ϑήσει τὰ ἄτοπρ, ἅπερ φασὶν οἱ περὶ τὸν Χρύσιππον" εἰ γὰ . 
κηροῦ τρόπον τυποῦται ἡ ψυχὴ φανταστικῶς πάσχουσα,, ἀεὶ τ 
ἔσχατον χίνημα ἐπισκοτήσει τῇ προτέρᾳ φαντασίᾳ, ὥσπερ καὶ 


^-^ 


ὃ τῆς δευτέρας σφραγῖδος τύπος ἐξαλειπτικός ἐστι τοῦ προτέρου. 

ἀλλ᾽ εἰ τοῦτο, ἀναιρεῖται μὲν μνήμη, ϑησαυρισμὸς οὖσα φαν- 
τασιῶν. ἀναιρεῖται δὲ πῶσα τέχνη" σύστημα γὰρ ἦν καὶ ἄϑροι-- 

σμα καταλήψεων "). πλείονας δὲ φαντασίας καὶ. διαφόρους οὐ 
δυνατὸν ὑποστῆναι περὶ τὸ ἡγεμονικόν, ἄλλοτε ἄλλως νοουμένων | 
τῶν περι αὐτὸ τύπων. οὐ τοίνυν 7| κυρίως voovuévg τὐπωσίς 444 
ἐστι φαντασία. ἀλλ᾽ ὥσπερ 7j ὄψις ἐστὶ τῶν ἀδήλων τὰ φαι- 31ὰ 
γόμενα 5), ϑεωροῦμεν δὲ τὰ πολὺ παχυμερέστερα τοῦ πνεύματος 

τῶν φαινρμένων σώματα μηδ᾽ ὃντινοῦν περὶ αὑτοῖς τύπον δυνά--: 

μενα τηρεῖν, εὔλογόν ἐστι, μηδὲ τὸ πνεῦμα ἕνα μῴνον τινὰ 


attenderunt comprehendenatem, alii vero probabilem, nos commune utrius- 
que, nempe phantasiam ipsam, tollamus de medio. 372. ea enim sublata 
tolluntur etiam phautasiarum quae sunt ia specie differentiae. et quo modo 
si non sit animal, nec est homo ; ita si non sit phantasia, nec compreben- 
dens nec probabilis consistit phantasia. si euim impressio in anima est phan- 
tasia; aut est per eminentiam vel internam depressionem, ut existimat 
Cleanthes, aut per nudam alterationem , ut opinatus est Chrysippus. 373. et , 
gi consistit quidem per eminentiam et internam depressionem ,- ea sequentur 
absurda quae dicit Chrysippns: si enim instar cerae imprimitur anima, quando - 
per phantosiam patietur, semper ultima motio obscurabit- priore phanta- 
siam, quo modo etiam typus posterioris signaculi delet priorem. sed si ita 
est, tollitur memoria, in qua tamquam in thesauro visa phantasiae recon- 
duntur. i(gllitur omnis ars, est enim compages et collectio contprehensio- 
num. plures autem et diversae phantasiae seu visiones fieri non potest ut 
cousistant iu principe animae facultate, si^aliter et aliter in ea impressi in- 
télligantue typi. non est ergo phantasia proprie intellecta impressio. 374. sed . 
quo modo ex iis quae appareut, obscura datur cognoscere, inter illa am- 
tem quae apparent corpora videmus longe crassiora spiraculo nullum typum 
impressum posse in se conservare, consentaneum est nec ipsum quidem spi- 


, ἃ) ἡμεῖς ixfalórrec] ita legendum e ms Ciz. pro ἐχλαβύντεες. 
. m) πύπωσίς ἔστιν ἐν ψυχῇ] baec definitio pbantasiae secundum Zeno- 
nem Citieum, ut dictum ad sect. 228, ubi etiam diversae Cleanthis ac 
Chrysippi sententiae de illa τυπώσει memorantur. quod vero non con- 
cipienda sit per impressionem eiusmodi qualis in cera fit,'docet Alexan- 
der Aphrodisiensis libro de anima, obiiciens phantasias odorum colorum 
aliarumque reru longe alterius generis quam ut ab illis typi inprimi 
ossint. : 
i n) σύστημα χαταλήψεω»} de Stoica hac artis definitione dictum lib. 3. 
Pyrrhon. sect. 241. | ! 
o) ἡ ὄψις dot) τῶν ἀδήλων τὰ φαινόμεγα] ita legendum e ms Vratalav. P d44. - 
pro εἰ ὄψις. id | 
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αὐξὸ φαντασίας τόπον φυλάττειν. καὶ μὴν τὸ ὕδῳρ zayvut- 
ofarepó» ἐστι πνεύματος ᾿ ἀλλ᾽ οὐδέποτε δακτύλου ἐπερεισϑέντος 
315 — πέφηνε τὸν ἀπὸ τῆς ἐπερείσεως τύπον φυλάττειν. καέτοι 
τί λέγω τὸ ὕδωρ, “ὅτε καὶ ὃ μαλακώτατος κηρύς, στερρὸς ἤδη 
κατὰ σύγκρισιν ὑπάρχων ?), τυποῦται μὲν͵ ὑπό τινος ἅμα γοήματι 
διὰ τὴν ὑγρότητα, οὐ συνέχει δὲ τὸν τύπον; εἰ οὖν τὸ αὐτὸ 
πατὰ σύμβλησιν πεπηγὸς παρὰ τὸ ὕδωρ σῶμα καϑεστὼς σφόδρα. 
ἀδυνάτως ἔχει τύπους 4) τινὰς περὶ αὐτὸ φυλάττειν , φανερὸν 

ι δήπουϑεν ὅτι οὐδὲ τὸ πνεῦμα φύσιν ἔχει πρὺς τοῦτο ἐπιτη δέιον, 
λεπτομερέστερον καὶ εὔρουν παρὰ τὰ τοιαῦτα τῶν σωμάτων 
δ10 ὑπάρχον. ναί" ἀλλ᾽ οὐ κυρίως ἢ- - τύπωσίς ἐστιν ἡ φαντασία, 
fs δὲ ἑτεροίωσις τῆς διανοίας. ὃ πώλεν τοῦ προτέρου χεῖρον 
Ir. τῶν γὰρ ἑτεροιώσεων 7) μέν τίς ἐστι κατὰ πάϑος, ἡ δὲ ὡς. 
τοῦ ὑποκχειμένου" καὶ κατὰ πάϑος μὲν οἷον εἰ ὃ — 

κατ᾿ οὐσίαν καὶ pop ὑποκείμενος ἀνδριὰς παρὰ μέρος osé 

uiv ϑερμαίνοιτο, τοῦ Mov, προσλάμψαντος , ὁτὲ δὲ ψύχαιτο »v- 
πτὸς δρόσου καταπιπτούσης" * ὡς ἀλλαγὴ δὲ τοῦ ὑπσοχειμένου, 
καϑάπερ εἰ χωνευϑ εὶς οὗτος ὃ ἀνδριὰς σφριῖρα χάλκειος γένοιξο.. 
871 εἰ οὖν ξερό της δῆς ψυχῆς. ἐστιν ἢ φαντασίω, ἤτοι κατὰ n&- 
ϑὸς ψιλῶς ἔστιν ἑτεροίωσις ἢ κατὰ ἀλλαγὴν τοῦ ὑποκειμένου. 
καὶ εἰ μὲν κατὰ πάϑος ! ina xaià τὰς διαφόρους φαντασίας 

πάϑος διάφορόν ἔστε, τὸ νέον πάθος κἀλλάσσει τὸ ἀρχαιότερον" 
καὶ οὕτως οὐκ ἔσται κατοχή τινὸς πράγματος negl τὴν διάνοιαν. 
ὅπερ ἄτοπον. d δὲ ἀλλαγὴ τοῦ ὑποχειμένου, ἅμα τῷ φαντασίαν 
τινὸς λαβεῖν ἢ ψυχὴ ἑτεροιουμένη ἐχβήσετωι τοῦ ψυχὴ τυγχά- 


raonlum (animum) posse custodire nnam solam phantasiae impressionem : 
mam equa est crassior spiraculo; sed si in eam firmiter iimmissus fuerit di- 
gius, numquam visa est custodire eam quae ex firma illa imiissione fit, 
impressionem. 315. quamquam quid dico aquam, cnm etiam mollissima cera 
«nae iam solida ex cqncretione fieri incipit, ab aliquo impressau celeriter 
smecipit propter humorem, sed non continet fignram? si ergo ipsum corpus, 
«uod si comparetur cum agua, compactum est, vix ac ne vix quidein potest 
figuras quasdam «conservare, patet quod nec spiracolum aptam ad hoc habet 
naturam, cum sit subtiljus et magis fluidum quam haéc corpora. 376. at, 
&squient, phantasia non est proprie impressio, sed sola mentis "alteratio; 
quod rorsus est longo peius priore. nam alterationum dla est ex affectione, 
alia ut subiecti mutatio: et ex affectione quidem, ut si haec quae ocnlis 
subiicitur eadem et essentia et forma statua per vices aliquaudo quidem 
calescat sele illucente, aliquaudo autem frigescat nocin rore decidente; 
wt matatio antem snbiecti, nt si haec fusa statuà fiat globus aeneus. 377, si 
ergo phantasia est alteratio animae, aut ex sola affectione est alteratio, 

' aut ex mutatione subiecti. et si ex affectione est quidein, quoniam pro vi- 
, sorum phantasiae diversitate diversa est affectio, uova affectio mutat vefe- 
rein, et ita non retinebitrr res ulla iu cogitatione; quod qnidem est ab- 
surdum. sin autem subiecti mutatio comtinget , simul atquo amima alicuius 





P) κηρός, στερρὸς ἤδη κατὰ σύγχρισιν ὑπάρχων, iu editis male inter- 
punctío erat post στερρός, quod e mas Ciz. correxi. | 

4) ἔχει τύπους] ita recte mss pro τόπους. 

r).dààÀ' ov κυρίως] hactenus Cleanthis oppugnavit, jam Chrysippi dein- 
cepe exponit oppugnatqua sententiam, qui phantasiam docebat esse ére- 
οσίωσεν mentie sive. elterationem ex re percepta in amimo obortam. 
sect. 230 et 378. 


, 
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vtt» xal φϑᾳρήσεται. χαϑάπερ xol ὃ εἷς σφαῖραν χωνευϑεὶς ἂν- 
δριὰς PAN τότε τοῦ ἀνδριὰς — οὐχ ἄρα οὐδὲ ἕτε-᾿ 
θοίωσις ψυχῆς ἐστιν ἢ φαντασία. σὺν τῷ καὶ τὴν περὶ μετα-- 818 
βολῆς.) ἀπορίαν αὐτοὺς ϑλίέβειν" εἰ γὰρ μεταβάλλεε τε καὶ ἕτε- 
ὁοσιοῦται, ἤτοι τὸ μένον μεταβάλλει") ve^ καὶ ἑτεροιοῦται, ἢ τὸ P 445 
|?) μένον. οὔτε δὲ τὸ μιένον ἑτεροιοῦταὶ καὶ μεταβάλλει ---- μένει 
χὰρ ἐν τῷ εἶναε οἷον ἦν — οὔτε τὸ μὴ μένον" ἔφϑαρται γὰρ 
καὶ μεταβέβληται, ἀλλ᾽ οὐ μεταβάλλει" οἷον εἰ μεταβάλλεε τὸ 
λευκόν, ἤτοι μένον λευκὸν μεταβάλλεε ἢ μὴ μένον. οὔτε δὲ μένον 819 
λευχὸν μεταβάλλει, μένει γὰρ λευκόν" καὶ ἐφ᾽ ὅσον ἐστὶ λευκόν, 

ὁθ μεταβάλλει. οὔτε μὴ ᾿'μένον" ἔφϑαρται γὰρ καὶ μεταβέβλη- 
τάε, ἀλλ᾽ οὐ μεταβάλλει. οὐκ ἄρα μεταβάλλει τὸ λευκόν. διὸ 
Καὶ 5 φαντασία εἰ μεταβολή τίς ἐστε καὶ ἑτεροίωσις τῆς ψυχῆς, 
ἀνυπόστατός ἐστι. διδομένης, τε ἢ τῆς ἑτεροιώσεως οὐχ εὐϑὺς 380 
“αὶ ἡ τῆς φαντασίας ὑπόστασις συγχωρηϑήσεται" ἐλέγετο γὰρ. 
ἐύπωσις εἶγαι ἡγεμονικοῦ "). τοῦτο δὲ εἰ ἔστε τὸ ἡγεμονικὸν καὶ 

ἐν ἔζι τόπῳ ἐστίν, οὐχ ὡμολόγηται, ἄλλων μὲν οὐδὲ ὅλως ὑπάρ-- 
78» τι ἢ λεγόντων ἡγεμονιχύν, ὡς τῶν περὶ τὸν “Φ“Ισχληπιάδην, 


rei visum aoceperit, alterata desinet esse anima et interibit, quo modo fusa 
statua et ad globum redacta tunc désinit esse stata. phantasia ergo nou 
(st ahimáe alteratio. 378. ad quod accedit etiam, «uod Dogmaticos pre- 
zit de mutatione dabítatio: nam si mutafar aliquid et alteratur, aut id 
«nod manet, mu(atur et alteratur, aut id quod non manet. sed nec id quod 
manet, alteratur et mutatur — manet enim in ea in qua eraf essentia — 
neque id quod mon manet: interiit enim et est mutatum, non autem muta- 
tur; nt-si mutatur album, aut manéns album mutatur aut non manens. 
319. sed neque manens album mutatur; manet enim album, et quafenus est 
album, non mutatur. neque non manens; interiit enim et ost mutatum, non 
autem mntatur. non ergo mutatur album, q«ugmobrem phantasia quoque si 
est aliqua mufatio et alteratio animae, non potest consistere. 380. et si 
detur dari alterationem, nou statim etiain concedetur phantasiam consistere ? 
dicebatur enim esse impressio in principe animae facultate, nondum aatenmr 
consiat an sit princeps facultas animae et ia quo loco.sita sit, cum 811} 
quidem dicant non dari omnimo principem animae facultatem , ut Aasclopia- 


&) σὺν τῷ καὶ τὴν περὶ μεταβολῆς] in editis hoc loco norum caput prae- 
misso incipit titulo, περὲ μεταβολῆς, de mutatione. sed mss codices nul- 
lam hoc loco distinctionem , nullum titulutn agnoscunt. neque res ipsa 
vel admittit vel postulat, obiter enim brevem de mutatione obiectionem 
iniicit Sextus , saltem ut Chrysippi sententiam de phantasia confutet do- 
ceatque eam inepte pro mutatione ab eo baberi. simile aliquid admis- 
sum jnfra lib. $ adversus Logicos sect. 928. connexionis formula qe 
τῷ recarrit infra sect. 385 σὺ» τῷ καὶ τοῦτο ἄπορον εἶναι. ἮΝ 

4) ἤτοι. τὸ μένον μεταβάλλει} cavillatione eadem utitur 8 Pyrrhonm, ἡ 
sect. 104- et pluribus aliis locis, praeivesatque illi Diodorus Cronus noto 
illo, quo motum dari negabat, sophismate. : | 

u) διδομένης τε} ita ms Ciz. pro διδομένης δέ. P 445 

e τύπωσις ἡγεμονιχοῦ) sive ἐν τῇ Ψυχῆ, ut supra sect. 873. 

y) οὐδὲ ὕλως ὑπάρχειν τι] vide sect. et 349. idem de Aselepiade 
testatur Coelius Aurelianus lib. 1 acutarum passion. c. 14: /fsclepiadee 
reznum animae aliqua parte constitutum negat. etenim nihil aliud esse dicit 
animam, quam sensuum omnium coetum: intellectum autem o | 
vel latentium rerum per solubilem fieri motum sensuum, qui ab aceiden- 
tibus sensilibus atque. antecedenti perepectione perficitur. memoriam vero 
alterno corum exercitio dieit. E M M 


, 
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τινῶν δὲ εἶναι μὲν νομιζόντων, οὐ συμφωνούντων͵ δὲ περὶ τοῦ 
περιέχοντος αὐτὸ τόπου "). διόπερ ἐφ᾽ ὅσον ἀνεπίκριτός ἐστιν 4 
τοιαύτη διαφωνία, μένειν ἐν ἐποχῇ δεῖ, ὡς ἀσυγχώρητον. τὸ τὴν 
sei φαντασίαν ἡγεμονικόῦ τύπωσιν εἶναι, δεδόσϑω δὲ καὶ τό, τύ-- 
πωσιν ὑπάρχειν τοῦ ἡγεμονικοῦ ταύτην" ἀλλ᾽ ἐπεὶ οὐκ ἄλλως 
ἂν αγγέλλεται 7 τοιαύτη. τύπωσις. τῷ ἡγεμονικῷ εἰ μὴ διὰ τῆς 
αἰσϑήσεως, οἷον ὃ ὁράσεως ἀχοῆς ἢ ἀλλ ης τινὸς τοιαύτης δυνά- 
penc, ζητῶ πότερον οἵα ἐστὶν 5 περὶ τὴν αἴσϑησιν ἑτεροίωσις, 
τοιαύτη γίνεται καὶ à περὶ τῷ ἡγεμονικῷ 7 ᾿διάφορος. καὶ εἰ 
μὲν 7 αὐτή, ἐπεὶ ἑχάστη τῶν αἰσϑήσεων ἄλαγός ἐστι, καὶ τὸ 
882 ἑτεροιούμενον ἄλογον ἔσται καὶ οὐ διαφέρον τῆς αἰσϑήσεως. el 
δὲ διάφορος, οὐ τοιοῦτον λήψεται τὸ φανταστὸν ὁποῖον ὑπόχει- 

ται, ἀλλ᾽ ἕτερον μὲν ἔσται τὸ ὑποχείμενον, «διαφέρουσα δὲ 5 

. περὶ τῷ ἡγεμονικῷ ") συνισταμένη φαντασία. ὃ πάλιν ἐστὶν ἄτο- 

, πον. οὐδὲ ταύτην τοίνυν τύπωσιν εἶναὶ Ἰητέον. ἡγεμονιχοῦ καὶ 
383 ἑτεροίωσιν, τὴν φαντασίαν. πρὸς τούτοις 7" φαντασία ἀποτέλεσμά 
ἐστι τοῦ φανταστοῦ, καὶ τὸ φανταστὸν αἴτιόν ἐστι τῆς φαντα- 

σίας καὶ τυπωτικὸν καϑειστήχει τῆς αἰσϑητικῆς δυνάμεως, διενή- 

voyé tt τὸ ἀποτέλεσμα τοῦ ποιοῦντος αὐτὸ αἰτίου. ὅϑεν ἐπεὶ 

. ταῖς φαντασίαις ἐπιβάλλει ὃ νοῦς, λήψεται τὰ ἀποτελέσματα 

ϑρᾳ τῶν φαντασιῶν, ἀλλ᾽ οὐ τὰ ἐχτὸς φανταστά. καὶ εἶ λέγοι ᾽) τις 

P 446 ἐκ τῶν περὶ αὐτὰ πείσεων καὶ παϑῶν τοῖς ἐκτὸς ἐπιβάλλειν αὐ-- 
τόν, τὰς ἀνώτερον εἰρημένας, ^) μετοίσομεν ἀπορίας" ἤτοι γὰ 

τὼ αὐτά ἐστι ταῖς ἡμετέραις φαντασίωις τὰ ἐκτὸς, ἢ τὰ αὖτ 


i 


des, alii autem esse quidem putent, non consentiant autem de loco quo 
ea contiaeatur, quamobrem quoniam non potest diiudicari haec dissensio, 
sustinenda est assensio; quo fit ut nou si concedendum pbaatasiam esse 
impressionem iu principe animae facultate. 381. concedatur autem et hoc, 
eem esse impressionem in principe auímae facultate: sed quoniam eiusmodi 
Pupressio non aliter communicatur priucipi animae facultati nisi per sensum, 

ut visum auditum ant aliquam aliam eiusmodi facultatem , quaero, cuius- 
modi est in sensn elteratio , an etiam fiat eiusmodi ia principe animi facni- 
tate, an diversa? si eadem, queniam anusquisqne sensus est expers ratio- 
nis, id quoque quod alteratur, carebit ratione et non differe£ a sensu. 
882. sin auteur diversa, non tale assumetnr in phantasia, quale semsibus 
subiacet, sed aliud quidem erit subiectum, alia quae in principe animae 
facultate existit phantasia. quod rursus est absurdum, non ergo dicendum 
eat phantasiam esse buiusmodi impressionem et alterationem principis ani- 
mae facultatis. 383, ad haec accedit, quod si phantasia est .effectus eins 
quod cadit sub phantasiam , id quoque quod cadit sub phantasiam est causa 
'  phantasiae et habet vim imprimendi sentientem facultati et differt effectus 
& causa quae ipsum efficit. unde quoniam men$ ad visa phantasiae appli- 
catur, illorum accipiet effectus , nou antem res quae extriusecus cadunt sub 
phantasiam, 384. quodsi quispiam dicat eam se applicare ad ea quae sunt 
extrinsecus prout illa movent vel afficiunt, persequemur easdem quas prius 
dubitationes: aut eniin ea quae suut extra, eadeu suut quae nostra visa ac 





, z) περὶ τάπου] dissidia philosophorum de sede propria animi perse- 
cutus est noster hoc libro sect. 313 sq. 349. 


. (a) ἡ περὶ τὸ ἡγεμονικὸν] mss Vratislav. et Cis, meph τῷ ἡγεμονιχῷ 
^ [quod recepimus), ut pa ante seet. 381. 
P446 ὁ) λέγοι] ms Ciz. λέγει. 
€) τὰς ἀνώτερον εἰρημένας] sect. 381. 
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μὲν οὐκ ἂν εἴη, ὅμοια δέ. πῶς γὰρ ϑύναται τὸ αὐτὸ αἴτιόν τε 
xol ἀποτέλεσμα ἑαυτοῦ. νοεῖσθαι; εἶ δ᾽ ὅμοια, ἐπεὶ τὸ tul ὅμοιον 385 
ἕτερόν ἐστιν ἐκείνου τοῦ ᾧ ὅμοιόν ἐστιν, 5 διάνοια τὰ ὕμοια 
τοῖς φανταστοῖς 7), ἀλλ᾽ οὐ τὰ φανταστὰ εἰσετωι, σὺν τῷ καὶ 
τοῦτο ἄπορον εἶναε. πῶς yàg, εἰ σεται ἢ ἢ διάνοια, ὅτι ὅμοιά ἐστε 
ταῖς φαντασίαις τὰ gavzacta ; ἤτοι γὰρ χωρὶς φαντασίας τοῦτο 
αὐτὸ γνώσεται ἢ φαντασίᾳ τινί. καὶ χωρὶς μὲν φαντασίας ἀμή- 
χανον" οὐδὲν γὰρ T διάνοια μὴ φαντασιουμένου πέφυκε λαμ- 
βάνει». εἰ δὲ φαντασίᾳ, πάντως αὕτη ἡ φαντασία ἵνα γνωσθῇ, 386 
᾿εἰ ὁμοία ἐστὶ τῷ ποιοῦντι αὐτὴν φανταστῷ ; ὀφείλει ὃ ἑαυτὴν Àu- 
βεῖν καὶ τὸ ὑποκείμενον φανταστόν. ἀλλὰ τὸ μὲν ὑποκείμενον 
φανταστὸν τάχα δυνήσεται λαβεῖν φαντασία οὖσα ἐκείναυ " ἑαυ- 
τὴν δὲ πῶς λήψεται; ἵνα γὰρ. τοῦτο γένηται, δεήσει ταὐτὸ xal 
φαντασίαν καὶ φανταστὸν yiveadua. καὶ ἐπεί ἐστιν ἕτερον uév381 
τὸ φανταστόν - αἴτιον γάρ ἐστιν --- ἕτερον δέ ἐστιν 7 qar- 
vacía — ἀποτέλεσμα γὰρ ἦν — ἔσται τὸ αὑτὸ ἕτερον ἑαυτοῦ, 
αἰτεόν τε ἅμα καὶ ἀποτέλεσμα, ὧν ἑκάτερόν ἐστιγ ἄλογον. ἤπο- 368 
φημένων δὲ τούτων μεταβάντες καὶ ἐπὶ. συγχωρήσει τοῦ εἶναι τὴν 
φαντασίαν. τοιαύτην ὑποίωαν ποτὲ ϑέλουσιν ὑπάρχειν͵ οἵ doyua- 
«ικοί, ἑτέρως ἀπορῶμεν. εἶ γὰρ κριτήριον ἀποληπτέον τὴν φαν--. 
τασίαν, ἦτος πᾶσαν ἀληϑῆ “φαντασίαν λεκτέον. εἰναι , καϑὼς ἔλε-. 
γεν ὃ Πρωταγόρας, ἢ πᾶσαν ψευδῇ, ὡς ἔφασχε Ἐενιάδης ).. 


pbantasiae , aut non sunt eadem, sed similía. quo modo vero potest menfe 
concipi idem esse causam et sni effectum? 385. sin, autem similia, sunt, 
qnoniam quod alicui est simile, est diversum ab.illo cni est simile, sciet 
mens ea quae sunt similia iis, sed non ipsa illa qnae yeninnt sub phanta- 
siam; ad quod accedit quod hoc quoque sit dubium. quomodo enin sciet 
cogitatio, quod quae cadunt sub phantasiam, suut similia phantagiae? uam 
aut loc ipsum cognoscet absque phantasia ant per aliqnam phaniasiam, et 
ut sine phantasia quidem cognoscat, fieri non potest: nihil euim sua natura 
potest percipere cogitatio, cuius non appreheadat visum seu pbautasiam, - 
386. sin autem hoc fit per phantasiam, omnino hage phantasia nt cognosca- 
tur, an sit similis ei quod cadit snb phantasiam illamque efficit, debet e£ 
se ipsam percipere et subiectum quod cadit sub phantasiam. sed subiectum 
quidem quod cadit sub phautasiam, fortasse poterit phantasia percipere, 
cum sit illius ipsius rei imaginatio; se ipsam autem quo modo percipiet ? 
hoec enim ut fiat, necesse erit idem esse pbanjasiam et rem qnae snb phan- 
tasiam cadit. 887. at quoniam aliud quidem est quod cadit snb phantasiam — 
est enim causa — et phantasia alind — est enim effectus — erit idem a 
$e ipso diversum causa simul et effectus; quorum utrumque est aliennm a 
ratione, 388. ab his dubitationibus progressi et concedentes Dogmaticis 
phantasiam esse eiusmodi qualem eam volunt, nlia etiam dubia movebimus. 
αἱ enim phantasia amplectenda sit pro regula veri falsique, aut omnem ye- 
ram dicendum est esse phantasiam, ut dicebat Protagoras, aut omnem ſal- 


d) τοῖς φαντασεοῖς] ms Ciz. φανταστιχοῖς,, male. 

e) o Πρωταγόρας] supra sect. 60 sq. et 308. Aristoteles 8 ὅ Metaphys. 
Hwieyógou λόγος, τὰ δοχοῦνια πάντα ἐστὶν ἀληϑῆ. Cicero Lucullo 
c. 46: aliud iudicium Protagorae est , qui putet id cuique verum ease, quod 
éuique videatur: aliud Cyrenaicorum, qui practer permotionee intimas nihil 
putant esse. iudicii; aliud Lpicuri, qui omne iudicium in sensibus et in. 
rerum notitiia et in voluptate constituit, 


f) Ξενιάδης} confer sect. 48 et 53, ubi Dausceituu eius meminisee 
noster refert, et 899 ubi Xeniadae sententia proponitur πάσας τὰς φαν- 


s ΒΕΧΤΙ EMPIBIE — - 


. ὃ Kooly9:ioc, ἢ τινὰ μὲν' ἀληθῆ, τινὰ δὲ ψευδῆ, ὡς οἱ ἀπὸ τῆς 
3890:0ácg?) καὶ τῆς ἀκαδημίας, ἔτε δὲ τοῦ περιπάρον. οὔτε dà. 

- πᾶσαν ἀληϑῆ λεκτέον εἶναι οὔτε ψευδῆ οὔτε τινὰ μὲν ἀληθῆ, 
τινὰ δὲ ψευδῆ, ὡς παραστήσομεν" οὐκ ἄρα χριτήριον εἶναι ῥη- 
“έον τὴν — πᾶσαν μὲν οὖν φαντασίαν οὐκ εἴποι τις 95) 
Ῥαλτ ἀληθῆ διὰ τὴν περιτροπήν, καϑὼς ὃ τε Ζημόχριτος ") καὶ ᾧ 
300 ἤλάτων ἢ) ἀντιλέγοντες τῷ Πρωταγόρᾳ ἐδίδασκον. εἰ γὰρ πᾶσα 
ντασία ἐστὶν ἀληϑής, καὶ τὸ μὴ πᾶσαν ἢ) φαντασίαν siye 

à . 5, κατὰ φαντασίαν ὑφιστάμενον, ἔσταε ἀληϑές, καὶ οὕτῳ 
τὸ πᾶσαν φαντασίαν εἶναι. ἀληϑῆ γενήσεται ψεῦδος. καὶ χωρὶς 

δὲ τῆς τοιαύτης περιτροπῆς παρὰ τὰ φαινόμενά ἐστι καὶ τὴν 
ἐνάργειαν τὸ λέγειν πᾶσαν, φαντασίαν εἶναι ἀληϑῆ, πολλῶν πάνυ 

891 ψευδῶν οὐσῶν. οὐχ ὡσαύτως γὰρ κινούμεϑα πρὸς τό ἡμέρα 
ἐστὶν ἐπὶ τοῦ παρόντος καὶ πρὸς τό γνύξ ἐστι, τό τε ζῆν Σω- 
κράτη καὶ τεϑνάναι, οὐδὲ τὴν tory ποτὲ ταῦτα προσβάλλει ἐνάρ-: 
γειαν" ἀλλὰ τὸ μὲν ἡμέραν νῦν εἶναι καὶ τό Σωχράτη ") τεϑνά- 

voi πιστὸν ἔοιχεν ὑπάρχειν, τὸ δὲ νύκτα εἶναι καὶ τὸ ζῆν Σως 
κράτη οὐχ ὁμοίως ἐστὶ πιστὸν ἀλλὰ τῶν ἀνυπάρχτων» φαίνεται. 
892xal ὃ αὐτὸς λόγος ἐπὶ τῆς ἔν τισι πράγμασιν ἀκολουϑίας τε 
«αἱ μάχης ἀληϑής τε xal ψευδής ἐστι" τῷ μὲν γὰρ ἡμέραν clyas 


sam, ut contendebat Xepiades Coriutbius, aut aliquam qnidem veram, alí- 
quam vero felsam, ut Stoici.et Ácademici et praeterea Peripatetici. 389. seq 
nec omnem dicendum esse veram, neqne falsam omnem: neque aliquam 
quidem veram, aliquam yero falsam, ut ostendemus: nou ergo dicendum 
est phantasiam esse criterium veri. atque omnem qnidem phantasiam noa 
dixeris veram esse, propter retorsionem sive inversionem, ut Democritus 
et Plato Protagorae repugnantes docuerunt, 390. si enim omnis phantasia 
eft vera, etiam non omnem pbhantasiam esse veram, ut quod ex pbentasia 
constat, erit verum. et ita omnem esse veram phantasiam, falsum erit. qnia 
etiam praeter huinsmodi inversionem etiam iis quae sensibus uostris appa- 
reut et rerum evidentiae adversantur dicere omnem phantasiam esse voram, 
cum multae sint admodum falsae. 5391. non enim similiter movemur ad hoe 
*dies est iu praesentia? et ad illnd *uox est', et ad hoc quod Socrates 
vivit et qnod sit mortuus, neque ea parem afferunt evidentiam: sed qued 
üies qnidem hunc sit et quod Socrates sit mortuus, videtur esso credibile; ' 
quod autem sit nox et vivat Socrates, non est aeque credibile, sed viden- 
tur esse ex iis quae non sunt. 2392. eadem qnoque oratio, quae ex qui- 
busdam rebus consequitur vel cum illis puguat, est et vera et falsa: ei 


ταφίας εἶναι ψευδεῖς xal μηδὲν ὅλως i» τοῖς οὖσιν ὑπάρχειν ἀληϑές. 
meminit et 2 Pyrrhon. sect, 18 et 2 contra Log. sect. 5. 
£g) οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς eic.] infra sect. 401 sq. 
&) [εἴποι τις ἄν ?] 

P447 9 Q τε “ΠημόχριτοςἾ Protagoras Democritum civem suum audiverat 
teste Laertio 9 50; itaque cum postea docuisset quae a vero abhorrere 
Democrito videbantur, primus ipse fuit qui.suo huic quondam discipulo 
contradixit, ne ex sua nempe schola videretur illa hausisse. dogma Pro- 
tagorae, πάντα εἶναι ἀληθῆ, metorat etiam Laértius 9 51. Democritus 
autem eum fortassis oppugnavit in libro περὶ ἰδεῶν, quem Sextus laudat 
sopra sect. 137. 

ὃ) ὁ Πλάτω»] locus est in 'Theaeteto. sodem argumento utitur noster 2 
Pyrrhon. sect. 76 et 86. adde lib. 2 adv. Log. sect. 55. . 

k) xol τὸ μὴ πᾶσα»] confer infra sect. 397 sq. et lib. 2 Pyrrhon. sect. 67. 

I) Σωκράτη) ms Ciz. Σωχρατὴν, ut supra sect. 279 eic. 

m) ἐπὶ τῆς] ita zeote editi, licet in mss Ciz, et Vratislav. τοῖς. 
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τὶ φῶς εἶναι, καὶ τῷ περιπατεῖν σε τὸ »ἰνεῖσϑαί σε ἐμφωνῶς, 
ἀχολουϑεῖ- τῷ. δὲ ἡμέραν εἶναι τὸ νύχτα εἶναι, καὶ τῷ περι- 
πατεῖν σὲ τὸ μὴ κινεῖσϑαί σε προδήλως ἐμάχετο. καὶ ἢ τοῦ ἕτέ- 
pov ϑέσις ἄρσις ἦν τοῦ λοιποῦ, tl συνακολουϑεῖ τί τινε") καὶ 
μάχεται πάντως ἕτερον ἑτέρῳ. εἰ δέ ἐστίν τί τινι μαχόμενον, 
οὐ πᾶσα φαντασία ἐατὶν ἀληϑής" τὸ γάρ τινε μαχόμενον, eg —— 
ἀληϑὲς ψευδεῖ ἢ ὡς ψεῦδος ἀληϑεῖ μάχεται. εἴπερ τε πάσας 898. 
συμβέβηκε τὰς φαντασίας εἶναε ἀληϑεῖς, οὐδέν ἐστιν ἡμῖν ἄδη- 
Àov: ἀληϑοῦς γάρ τινος ὄντος καὶ ψευδοῦς, εἶτ᾽ ἀγνοουμένοῳ 
τί τούτων ἐστὶν ἀληϑὲς χαὶ τί ψευδές, τὸ ἀδηλούμενον ἡμῖν 
συνίστάται. καὶ ὃ λέγων, ἄδηλόν ἐστί μοι τό ἀρτίους ἢ περισ- 
σοὺς 5) εἶναι τοὺς ἀστέρας, δυνάμει λέγει μὴ ἐπίστασϑαι πότε- 
ρον ἀληϑές ἐστι καὶ πότερον ψεῦδος τό ἀρτίους εἶναι τοὺς ἄστέ- 
φας ἢ περιασούς. ὥστε εἰ πάντα ἐσεὶν ἀληθῆ καὶ πᾶσαι φαψ- 
τασίαι εἰσὶν ἀληϑεῖς, οὐδέν ἐστιν ἡμῖν ἄδηλον" εἰ δὲ iplis ior 
ἡμῖν ἄδηλον, πάντ᾽ ἔσται πρόδηλα" εἰ δὲ πάντ᾽ ἔσται πρόδηλα, 
οὐδὲν ἔσταε τὸ ζητεῖν καὶ ἀπαρεῖν περί τινος. ζητεῖ γάρ τις καὶ 
ἀπορεῖ περὶ τοῦ ἀδηλουμένου αὐτῷ πράγματος ἀλλ᾽ οὐχὶ περὶ 
τοῦ φανεροῦ. ἄτοπον δέ γέ") ἐστι τὸ ζήτησιν καὶ ἀπορίαν ἀναε- 

εἶν" οὐκ ἄρα πᾶσα φαντασία ἐστὶν ἀληθὴς οὐδὲ πάντα ἐσεὶν P 448 
ἀληϑῆ. καὶ μὴν εἰ πᾶσα φαντασία ἐστὶν ἀληϑὴς. καὶ πάντα 39ὲ - 
ἐστὶν. ἀληϑῇ, οὔτε ἀλήϑευσίς τίς ἐστιν ἢ οὔτε ἀπλανησία, οὗ 
διδασχαλία, οὐ πλάνησις, οὐ τέχνη, οὐκ ἀπόδειξις, οὐκ ἀρετή, 
οὐκ ἀλλο τι τῶν τοιούτων. σχυπῶμεν δὲ τὸ λεγόμενον. εἰ γὼρ 
πᾶσα φαντασία ἐστὶν ἀληϑής, οὐδέν ἐστε ψεῦδος" μηδενὸς δὲ 


eaim quod dies est, est aperte consequens quod sít lux, et ex eo quod tu 
ambulas, sequitur quod tn movearis. cum eo autem quod est dies, eviden- 
ter pughat quod sit nox, οἱ cum eo qued tu ambuias, .pugnat quod ty non 
movearis, et positio unius est sublatio alterius, si aliqnid consequitur et 
puguat omnino ekterum cum altero. si est autem aliquid pugnans cum altero, 
nom omnis phantasia est vera: quod enim pugnat cum aliquo, pugnat tam- 
quam verum cum falso ant tamquam falsum cam vero. 3943. et si omnia 
visa contingit esse vera, nihil est nobis obscnrum: nam si aliquid sit verum 
et falsum, ac deinde ignoretur qnid horum sit verum et quid falsum, con- 
stat aliquid obscurum nobis esse. et qui dicit, est mihi obscurum, sintne 
stellae pares an impares, periude est ac si dicat se nescire utrum sit verum 
et utrum falsum stellas esse pares aut impares. quamobrem *»i omuia sunt 
vera et omues phantasiae sunt verae, nihil est nobis obscurnm; si autem 
nihil est nobis obscnrum, omnia erunt evidentia; si sunt autem omhia evi- 
dentia, nibil erit de quo quaeramus vel dubitemus. quaeritur enim et du- 
bitatur de re obscura, non autem de evidenti. est antem absnrdum tollere 
iuquisitionem et dubitationem: non est ergo vera omnis phantasia, nec sunt 
omnia vera, 394. praeterea si ommis plíantasia est vera et omnia sunt vera, 
neque verum licet dicere nbque non errare neque ulla est doctrina mec er- 
ror nec ars nec demonstratio nec virtus neque aliquid aliud huiuscemodi. 
cousideremus enim quod dixi. si omuis phantasia est Yera, nihil est falsumt 





7) εἰ συναχολουϑεῖ τί τινι] in. mss Vrat. et Ciz. male abest τί vocula. - 
o) ἀρτίους ἢ περισσοὺς] eodem exemplo utitur noster sect. 219 et plu- 
ribus aliis in locis. 
p) ἄτυπον δέ ye] ita ms Ciz. pro δέ. : 
g) ἀληϑευσίς τές ἔσει») ita idem ms pro t( ἔστιν. P 449 
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ὄντος ψεύδους οὔτε τὸ ψεύδεσθαι ἔσται οὔτε. τὸ πλανᾶσϑαι οὔτε 
τὸ ἄτεχνον εἶναι οὔτε τὸ φαῦλον ὑπάρχειν" ἕκαστον γὰρ τούτων 
τοῦ ψεύδους ἔχεται καὶ περὶ τοῦτο τὴν ὑπόστασιν. λαμβάνει. 


395 μηδενὸς δὲ ψευδομένου οὐδ᾽ ἀληϑεύων τις ἔσται, xol μηδενὸς 


πλανωμίένου οὐδ᾽ ἀπλανὴς καταστήσεταί τις. ὡσαύτως δὲ μὴ 
ὄντος ἀτεχνοῦς συναναιρεῖται xal ὃ τεχνίτῳς, καὶ μὴ ὑπάρχοντος 


φαύλου 0 σοφός. ταῦτα γὰρ κατὰ σύμβλησιν γοεῖται. καὶ ὃν 


τρόπον μὴ ὄντος δεξιοῦ τινος οὐδὲ ἀριστερόν ἐστι, μηδὲ ὦ ὄντος 
τοῦ κάτω οὐδὲ τὸ ἄνω ἐστίν - οὕτω μὴ ὄντος τοῦ ἑτέρου “τῶν 
ἀντικειμένων. οὐδὲ τὸ λοιπὸν ὑποστήσεται. οἰχήσεται δὲ χαὶ ἣ 


396 ἀπόδειξις καὶ τὸ σημεῖον. 7 μὲν γὰρ τοῦ ἀληϑὲς εἶναι ἀλλὰ μὴ 


* 


ψεῦδός ἐστιν ἀπόδειξις " “μηδενὸς γὰρ ὄντος ψεύδους οὐ aoa 
τοῦ διδάξοντος ὅτε οὐκ ἔστι ψεῦδος. τὸ δὲ σημεῖον χαὶ τὸ τε- 
χμήριον ἐπηγγέλλετο ἐχχαλυπτικὸν εἶναι τοῦ ἀδηλουμένου. πάν-- 
των δὲ ἀληϑῶν ὄντων καὶ 9 αὐτῶν προφανῶν 7 οὐ χρήζομεν 
τοῦ μηνύοντος τὸ μὴ γινωσχόμενον, εἶτε ἀληϑές ἐστιν εἴτε καὶ 


891 Ψεῦδος. καίτοι τί περὶ τούτων διέξιμεν, ὅτε οἵ τε ξῷον οὔτε χοι- 


γῶς κόσμος. ὑποχείσεται, συγχωρηϑέντος τοῦ πάσας τὰς φαντα- 
σίας ἀληϑεῖς ὑπάρχειν; εἰ γὰρ πάντα ἐστὶν ἀληϑῆ, πάντα ἡμῖν 
γενήσεται πρόδηλα: καὶ εἶ τοῦτο ἔσται ὑγιές τε καὶ ἀληϑές, καὶ 
τό πάντα ἡμῖν. εἶναι ἄδηλα, | ty ἐκ τῶν πάντων καϑεστώς " ἀλη- 
ϑοῦς δὲ ὄντος τοῦ πάντα ἄδηλα τυγχάνειν. οὔτε ζῷον οὔτε φυ- 


τὸν οὔτε κόσμον πρόσδεξόμεϑα. φαίνεσϑαι 7; ἡμῖν" ὅπερ ἐστὶν &10- 


398 πον. λεκτέον ἄρα διὰ ταῦτα πάντα, μὴ πάσας τὰς φαντασίας 


εἶναι ἀληϑ εἴς xal πιστάς, καὶ μὴν οὐδὲ πάσας ψευδεῖς διὰ τὰς 
ἀναλόγους αἰτίας " ἰσοδυναμεῖ γὰρ τῷ πάσας εἶναι ἀληϑεῖς καὶ 
τὸ πάσας εἶναι ψευδεῖς. διὸ καὶ πάντα σχεδὸν τὰ προειρημένα 


si antem nihil est falsnm, neque falsum dicere erit neque errare nec esse 
expertem artis neque malum; unumqnodque enim horum adhaeret fafso et 
ex eo accipit substantiam. 395. si autem nemo sit qni falsum" dicat, nee 
erit aliquis qui verum dicat; et sj nemo sít qui erret, nec erit aliquis non 
errans. *imiliter et si non sit expers artis, simul etiam tollitur artifex, et 
sapiens, si nemo sit stultus: ea enim intelliguntnr ex comparatione, et 
quomodo si von sit aliquod dextrum, nec est sinistrum, et si non sit quod 
est infra, non est quod est snpra: ita si non sit alterum ex iis quae ad- 
versantur, nec cousistit reliquum, peribit antem etiam denonátratio et si- 
gonm, 396. nam haec quidem est demonstratio quod sit verum, non' autem 
falsum: nam si nihil sit falsum, non opus erit eo quod sit docturnm qnod 
qon sit falsnm. signum autem et indicium profitetar se vim habere aperieudi 
eius qnod est obscurum; si sunt antem omnia vera et per se aperta, non 
opus habemus eo quod indicet id quod non cognoscitur, sitne vernm ean 
falsum. 397. quamqnam quid ea persequimar, cum neque animal neque 


fundns communiter ponetur, si concessum fuerit omnia phantasiae visa esse 


vera? nam si omnia sunt vera, omnia erunt nobis evidentia. et si hoc ita 
Ait, erit etiam hoc rectum ét verum, omuia nobis esse obscura, cum id sit 
"num'ex ounibns. si antem Yerum sit Omnia esse obscura, neque animal 
neque plantam neque fnunduam admittemus nobis videri; qnod quidem est 
absurdum, 398. propter haec ergo omnia dicendum est, non omnia. visa este 


vera et credibilia, sed nec omnia falsa propter eausas consimiles: nam omnia . 


esse falsa habet eandem vim quam omuia esse vera. qnamobfem poterunt 
etiam omuia quae ἃ nobis prius dicta sunt, adversus hanc transferri opinio? 


,.) δι᾿ αὐτῶν apoqarv] ita mas pro δὴ αὐτῶν. 


ι 


- 
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ἡμῖν ἔσται xal ἐπὶ τὴν τοιαύτην μεταφέρειν στάσιν. εἰ γὰρ nü- 399 
σαι Gl φαντασίαι εἰσὶ ψευδεῖς καὶ οὐδέν ἐστιν ἀληϑές, ἀληϑές 
ἐστε τό οὐδέν ἐστιν ἀληϑές. εἰ ὥρα μηδέν ἐστιν ἀληϑές, ἔστιν 
ἀληϑές, καὶ οὕτως dg τοὐναντίον τῇ προϑέσει περιήχϑησαν ot 
περὶ τὸν Ἐενιάδην ") λέγοντες, πάσας τὰς φαντασίας εἶναι qyev- c 
δεῖς χαὶκ μηδὲν ὅλως ἐν τοῖς οὖσιν ὑπάρχειν dÀg9écg: καϑόλου Ῥ 
γὰρ ἀμήχανόν ἐστι τὸν ἐπὶ μέρους τι λέγοντα ψεῦδος μὴ οὐχὶ 
xal ἀληϑὲς δρίζειν, οἷον ὅτε λέγομεν ψεῦδος εἶναι τὸ πρῶτον, 
τοῦ μὲν πρώτου τὸ ψεῦδος αὐτὸ ὑπάρχειν κατηγοροῦμεν, τὸ δὲ͵ 
ψεῦδός ἐστι τὸ πρῶτον τίϑεμεν. ὥστε δυνάμει τοιοῦτόν τι ἀπο-, 
φαίνεσθαι, ἀληϑές ἐστι τὸ ψεῦδος εἶναι τὸ πρῶτον. ἅμα οὖν' 
τῷ ψεῦδός τι λέγειν καὶ τὸ εἶναι ἀληθὲς ἐξ ἀνάγκης δρίζομεν.᾽. 
ἔνεστι δὲ κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ ἐνταυϑοῖ διδάσκειν, ὅτι 400 
ἐναργεῖς σχεδόν εἶσι τῶν φαντασιῶν ai διαφοραί, καϑ'᾽ ἃς αἱ 
μὲν ἐπισπῶνται ἡμῶν τὴν συγχκατάϑεσιν, αἵ δ᾽ ἀποκρούονται, 
καὶ οὔτε ἅπασαι ἐπισπῶνται κοιρῶς οὔτε ἅπασαι συλλήβδην áno- 
κρούονται. ἐπείτοι μηδεμιᾶς οὔσης τῆς διαφορᾶς, ἀλλὰ πασῶν 
ἐπ᾽ ἰσης ᾿ἀπίστων οὐσῶν ἢ πιστῶν, οὔτε τέχνη ποτ᾽ ἂν οὔτε 
ἀτεχνία καϑειστήκει, οὐκ ἔπαινος, οὐκ ἐπιτίμησις, οὐκ ἀπάτη" 
ἐνοεῖτο γὰρ 7 μὲν τέχνη xal ἀποδοχὴ ) χαὶ τὸ ἀνεξαπάτητον᾽ 
κατὰ τὰς ἀληϑεῖς φαντασίας, 7 δὲ ἀπάτη καὶ ἐπιτίμησις κατὰ | 
τὰς ψευδεῖς. οὔτε οὖν πάσας ἀληϑεῖς εἶναι, ῥητέον καὶ πιστὰς 


nem, 399. nam si omnia phantasiae visa sunt falsa: et nnllum est verum, 
vernm erit et hoc: nihil est verum. itaque si nihil est verum vernum est, 
et sic reducetur ad contrariam sni: propositi Xeniedes dicens omnia visa 
esse falsa et nihil omnino esse veri in rebus: quo modo enim fieri non 
potest; ut qui in specie aliquid falsnm esse pronuntiat, non etiam definiat ' 
verum, ut quando dicimus primum esse falsum, de primo quidem dicimns: 
vere ita esse quod felsum sit, falsnmque esse primum ponimus, quod idem 
est ac si dicamns, vernm est qnod primumi sit falsi. igitur. simulatqne 
dicimus aliqnid falsum, mecessario definimns etiam esse verum. 400. licet 
autem hic recte quoque docere, quod phantasiarum evidentes fere sunt diſ- 
ferentiae, siquidem aliae nostram attrahunt assensionem, aliae repelluut, ' 
et nec omnia communiter aftrahunt nec omnia »imnl repellnnt* nam si nulla 
esset differentia, sed omnia ex aequo essent incredibilia ant credibilia, ne- 
que esset ars neque inertia, non laus, non reprehensio, non deceptio, nam 
ars quidem intelligitur et approbatio et immunitas a decoptione in veris 
phantasiae visis ; deceptio autem et reprehensio in falsis. neqne ergo di- 
cendum est omnes phantasiae sint verae et credibiles, neque omnes falsae 


by 


4) οἱ περὶ τὸν Ἐεγιά δην) supra sect. 388. 

4) ἀποδοχὴ] hac voce pro laude utitur atque vituperationi eam oppo- P449 
nit etiam Erotianus praet. lexici Híppocratici: οὐχ ἀποδοχῆς ἀλλὰ μέμ- 
wtwog ἀξιοῦσι. Laértius de. ''heophrasto 6 37: τοσοῦτον δ᾽ ἀποδοχῆς 
ἠξιοῦτο παρ᾽ ᾿Αϑηναίοις, ὥστε ᾿4γνωνέδης τολμήσας ἀσεβείας αὐτὸν γρά- 
wag9cr, μιχροῦ x«l προαώφλεν. Apollonius "Tyanensis epistola 2: ἡ 
dosty. φύσει., μαϑήσει, χρήσει, δι᾿ ἣν ἕχαστον ἂν εἴη τῶν προειϊρημέ- 
νῶν ἀποδοχῆς ἄξιον. idem epist. 12: πόλις ἥτις ἂν οὕτω πρός τε ϑεους 
ὄχει καὶ ἀνθρώπων τοὺς ἀξίους ἀποδοχῆς. apud.S, Paulum vero aposto- 
Jum 1 Tim. 1 15 et 4 9 perinde ut apud. Polybium ἀποδοχῆς vel παρα-- 
δοχῆς ἄξιος pluribus locis coniungitur oum πιστῷ atque fide dignum 
significat, parique. ——— accipiendum ac quie a magistris euis 
dztodfyorrar discipuli. sic παραδοχῆς ἠξιωμένᾳ infra sect. 443. 

3HXTUS BMPIR. II, Bb 
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- ἀρ] οὔτε πάσας ψευδεῖς xal ἀπίστους. λείπεταε ἄρᾳ τὰς μὲν πιατὸς 
τὰς δὲ ἀπίστους ἀξιοῦν, ὅπερ οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς καὶ oi ἀπὸ τῆς 
᾿ἀκαδημίας ἔλεγον, οἱ μὲν ἀπὸ τῆς στοᾶς τὰς καταληπτικὰς ") 

φαντασίας ἀποδεχόμενοι, oi δὲ ἀπὸ τῆς ἀκαδημίᾳς τὰς πιϑα- 
vàg*) εἶναι δοκούσας, τοῦτο δὲ καὶ αὐτοῖς σχεψαμένοις ἡμῖν 
402 ἀκριβῶς εὐχῇ μᾶλλον ἔοικεν ἢ ἀληϑείᾳ Y). ἦν γὰρ καταληπτικὴ " 
φαντασία,. ἵνα τις ἀπὸ ταύτης ἄρχηται, ἢ ἀπὸ ὑπάρχοντος καὶ 
κατ᾽ αὐτὸ 107) ὑπάρχον ἐναπομεμαγμένη καὶ ἐναπεσφραγισμένη ἢ), 
ὑπρία οὐκ ἂν γένοιτο ἀπὸ μὴ ὑπάρχοντος. τούτων δὲ τὰ μὲν 
ἄλλα λέγουσιν οἱ περὶ τὸν Καρνεάδην φυχχωρήσειν͵ τοῖς ἀπὸ τῆς 
στοᾶς, τὸ δὲ “οἵα οὐχ ἂν γένοιτο ἀπὸ μὴ ὑπάρχοντος᾽ δ ἀσῳγ- 
χώρητον εἶναι" γίνονται γὰρ xol*) ἀπὸ μὴ ὑπαρχόντωκ φαν- 
403 τασίαι ὡς ἀπὸ ὑπαρχόντων. καὶ τεχμήριον τῆς ἀπαραλλᾳξίας 
τὸ ἐπ᾽ ἴσης ταύτας ἐναργεῖς καὶ πληκτικὰς ^) εὑρίσχεσϑαι. τὸ δὲ 
ἐπ᾿ ἴσης ἢ πληκτικὰς καὶ ἐναργεῖς εἶναε τὸ τὰς ἀκολούϑους͵ πρά- 
ἕξεις ἐλιζεύγνυσθαι. ὥσπερ γὰρ ἐν τοῖς ὕπαρ ὃ μὲν διψῶν ἀρυό- 

P 460,voc ποτὸν ἥδεται, ὁ δὲ ϑηρίον ἢ ἄλλο τι τῶν δειμαλέων 

εὐγων fo καὶ χέκραγεν᾽ οὕτω καὶ κατὰ τοὺς ὕπνους ἡ μὲν 
403 διάχυσίς ἐστι τοῖς διψῶσι καὶ ἀπὸ χρήνης πίνειν δοχοῦσιν. ἀνώ- 
Aoyov δὲ φόβος roig δειματουμένοηις, 
. .TagQor γὰρ 2) ἀνόρουσεν. ᾿ἀχιλλεὺς 
χερσί. τε συμπλατάγησεν ἔπος τ᾽ ὀλοφυδνὸν ἔειπε. 


et, ingredibiles. Ao]. restat ergo πὲ aliae. quidem censeantur esse credibiles, 
aliae vero ingredibiles, quod. quidem docuerunt Stoici et Academici; Stoici 
quidem admittebant coimprehendentes phantasias, Academici autem eas quae 
videntur probabiles. boc aufem nobis accurate et exacte conaiderantibus 
magis optandum videtur esse quam verum. 402, est enim comprehendens 
phantasja, ut ab ea incipiamus, quae ab re quae existit et congruenter rei 
uae existit, est iusculpta animo et impressa, cuiusmodi non potest esse 
ab eo quod uou existit. ex his alia quidem se Stoicis esse concessnruum 
dicit Carueades, illad autem cuiusmodi esse uon potest ab eo quod aoa 
existit? minime posse cbncedi: existunt enim visa -phantasiae etiam ab iis 
quae.non existunt, tamqnam ab iis quae existunt. 403. quod nullnm sit 
antem discrimen, signum est, quod eae ex aequo inveniantur evidentes ac 
commoveutes. quod siut autem ex aequo commoventes et evidentes, siguum 
est, quod adiuuctas habeaut consequentes actiones, quomodo enim in iis. 
qui vigilant, is qui sitit, potum bhauriens voluptate afficitór; qui autem fe- 
ram aut aliquid aliud horribile fugit, clamat et vociferatur; ita etiam in 
1»0mnis delectautnr sitientes, quando e fonte sibi videntur bibere. 404, si- 
militer quoque adest timor iis qui terrentur, e 
namque exsiliit stupefactns Achilles 
' complositque manus verbum et miserabile dixit. . 








n) τὰς χαταληπτιχᾷς] supra sect. 22T δὲ. 
- 5) τὰς πιϑανὰς] sect. 174 sq. - * 
y) ἢ ἀληϑείᾳ] ms Ciz. 421535, minus bene. - 
z) xaz' αὐτὸ τὸ] me Vratielav. χατὰ ταὐτὸ 10. — T 
. a) ἐναπομεμαγμένη xal ἐναπεσφραγισμέμη) confer quae ad sect. $48. 
b) ofa οὐκ ἂν γένοιτο ἀπὸ μὴ ὑπάρχοντος] hoe enim volebant Stoici, 
ut dictum sect. 252. 426. contra Carneades putabat nullam phantesiam 
esse ita veram , ut falsa esse non possit. sect. 164. 
. €) γένονται γὰρ x«l] ita mse, licet xaé in editis excidit. 
d) πληχτειχὰς] vide quag ad sect. 257 huius libri, : 
[P 450 ὁ) ταφὼν γὰρ] Homeri vereus Iliad. y/ 101. 
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xal ὃν τρόπον ἐν καταστάσει τοῖς τρανότατα φαινομένοις πε- 
στεύομεν καὶ συγκατατιϑέμεϑα, οἷον Δίωνι μὲν ὡς Zion, Qéw»i! 7) 

δὲ ὡς Θέωνι προσφερόμενοι, οὕτω καὶ ἐν μανίᾳ τὸ παραπλή- 
σιον πάσχουσί τινες. ὃ γοῦν. Ἡρακλῆς μανεὶς καὶ λαβὼν φαν-- 405 
τασίαν ἀπὸ τῶν ἰδίων παίδων ὡς Εὐρυσϑέως 9) τὴν ἀκόλουθον 
πρᾶξιν ταύτῃ τῇ φαντασίᾳ συνῆψεν. ἀκόλουθον δὲ ἦν τὸ τοὺς 
τοῦ ἐχϑροῦ παῖδας ἀνελεῖν, ὅπερ καὶ ἐποίησεν. εἰ. οὖν κατα- 
ληπτιχαί τινές εἰσι φαντασίαι, παρ᾽ ὅσον ἐπάγονται ἡμᾶς εἷς 
κατάϑεσιν καὶ εἰς τὸ τὴν ἀκύλουϑον αὐταῖς πρᾶξιν συνάπτειν, 
ἐπεὶ xol ψευδεῖς τοιαῦται πεφήγνασι, λεκτέον “ἀπαραλλάκτους 
εἶναι ταῖς καταληπτικαῖς φαντασίαις τὰς ἀκαταλήπτους. καὶ μὴν 406 
ὃν τ ὅπον ἀπὸ τῶν τόξων ἐλάμβανε φαντασίων ὁ ἥρως, οὕτω 
καὶ ἀπὸ τῶν ἰδίων παίδων ὅτι ,«Εὐρυσϑέως εἰσὶ παῖδες" μία γὰρ 
καὶ ῆ αὐτὴ προῦπέκειτο καὶ ὡσαύτως ἔχοντι φαντασία. ἀλλ 

ἦν ἧ μὲν ἀπὸ. τῶν τόξων ἀληθής, " δὲ ἀπὸ τῶν. παίδων Ψευ- 
δής. ἐπ᾿ ἴσης οὖν κλενουσῶν ἀμφοτέρων ὁμολογητέον ^?) ánag- 401 
ἄάλλαχτον εἶναι τὴν ἑτέραν τῇ ἑτέρᾳ. καὶ εἶ 7 ἀπὸ τῶν τόξων 9 
Acyexta κἀταληπτική, ὅτι ἀχόλρυθας αὐτῇ πρᾶξις ἐπεζεύχϑη τοῖς 
τόξοις αὐτοῦ ὡς τόξοις χρησαμένου, λεγέσϑω. καὶ 7 ἀπὸ τῶν» 
παίδων μὴ διαφέρειν ταύτης y , nag" ὅσον καὶ ταύτῃ τὸ ἀκόλου-- 
Sov ubt di Ao , τουτέστι τὸ τοὺς τοῦ ἐχϑροῦ παῖδας δεῖν 


et quo modo cum sumus sanae mentis iis quae clare apparént credimus et 
essentimur, ut cum Dione quidem tamquam cum Dione congredimur et cum 
"T'heone tamquani cum 'Fheone, ità etiam nonnullis .usu venit in furore, 
40$, Hercules quidem certe furore percitas cum suorum filiorum, tamquam 
filiorum Eurysthei, tisum phantesiá apprehendisset, huic viso consequentem 
coniunxit actionem, consequens autem erat ut inimici filios interimeret, quod 
etiam fecit, si ergo phantasiae quaedam dicuntur comprehendentes, quatenus 
mós$ adducunt ad assensum et ad eis cónsequentem coniuügendum actionem; 
qioi&m falsae quoque apparent eiusmodi , dicemus phantasias non compre- 
hetidemies ἃ comprehendentibus non differre, 406, nam et heros (Hercules) 
δὲ phartasiae visum apprehendit ex arcu, ita etíam ex suis filiis quod essent 
füti Eurysthel: umam enim et idem visum et similiter affecto obiiciebatur, 
séd quod ex arcà quidem apprehendebátar , erat verum, quod autem ex filiis, 
falsuni, 407, cüm ergo utraque ex aequo (animum eius) inclinent , fatendum 
éit alterüm ab altero non dissidere. et si phantasia quae ex arcu apprehen- 
ditnr, dicitur comprehendens , quoniam eius ercui adiuncta est actio conse- 
quóns y ut qui arcu sit usus; dicatur etiam quae ex filiis comprehensa est 
phantasia, ab ea non differre , ; quoniam ei quoque adiunctum est opus com- 








J) “νι, Θέωχι) notum Graecos his uti nominibus loco aliorum quo- 
rumvis, ut Latinos nominibus Caii, Titii etc. 


6) ὡς Εὐρυσϑέως] Euripides Hercule furente v, 905 


φαρέτραν δ᾽ εὐτρεπῆ σχευάζεται, 
x«l τόξ᾽ ἑαυτοῦ παισὶ τοὺς Εὐρυσϑέως 
δϑοχῶν φονεύειν. 


cónfer nostrum lib. 2 contra Logicos sect, 67, apud Senécam non Eu- 
rysthei sed Lyci filios occidere se Hercules opinatur v. 987 
sed ecce proles regis inimici latet, 
Lyci nefandum semen. inviso patri 
haec dextra iam vos reddet | 
À) ὁμολογψεέο»} ms Vratislav. et Genev. δμολογείτωσαν. 


ἢ) χαὶ εἰ ἣ ἀπὸ τῶν τύξων] ita idem ms, licet articulus ἡ in editis excidit, 


- 
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408 ἀναιρεῖν. ἀλλὰ γὰρ αὕτη μὲν ἢ ἀπαραλλαξία τῶν τε χαταλη- 
σιτικῶν καὶ τῶν ἀχαταλήπτων φαντασιῶν κατὰ τὸ ἐναργὲς καὶ 
ἔντονον ἰδίωμα παρίσταται: οὐδὲν δὲ ἧττον δείκνυται τοῖς ἀπὸ 

τῆς ἀκαδημίας xui 75 κατὰ χαρακτῆρα καὶ ἥ κατὰ τύπον ἢ). 
409 χαλοῦσι δὲ ἐπὶ τὰ φαινόμενα τοὺς Στωϊκούς)).. ἐπεὶ γὰρ τῶν 
P 461 ὁμοίων μὲν κατὰ μορφήν, διαφερόντων δὲ xarà τὸ ὑποχείμενον, 
ἀμήχανον ἐστι διορίζειν τὴν καταληπτικὴν φαντασίαν ἀπὸ τῆς 
ψευδοῦς καὶ ἀκαταλήπτου, οἷον δυοῖν ῴφῶν ἄκρως ἀλλήλοις ὁμοίων, 
ἐναλλὰξ τῷ Στωϊκῷ δίδωμι. πρὸς διάκρισιν, εἰ ἐπιβαλὼν ὃ σο- 
góc ἰσχύσει λέγειν ἀδιαπτώτως, πότερον ἕν ἐστι") τὸ δεικνύμε- 
4l0ygy φὸν ἢ ἄλλο καὶ ἄλλο; ὃ δ᾽ αὐτὸς λόγος ἐστὲ καὶ ἐπὶ διδύ- 
μων" λήψεται γὰρ ψευδῆ φαντασίαν ὃ σπουδαῖος καὶ ὡς ἀπὸ 
ὑπάρχοντος καὶ χατ᾽ αὐτὸ τὸ ὑπάρχον, ἐναπομεμαγμένην καὶ 
ἐναπεσφραγισμένην ") ἔχων. τὴν φαντασία», ἐὰν ἀπὸ Ἰάστορος - 
ὡς ἀπὸ Πολυδεύκους φαντασιωϑῇ. ἐντεῦϑεν γοῦν καὶ ὃ ἐγκε- 
καλυμμένος 5") συνέστη -λόγος" ἐὰν γὰρ προκύψαντος δᾳάκοντος 
.sequens, nempe Oportere inimici filios imterimere, 408. atque quod phanta- 
siae: visorum comprehendentium et non comprehendentium nullum sit discri- 
men, sic ex evidenti et intensa ostenditur. proprietate: atque nihilominus 
etiam ostenditur/'ab Academicis ex forma et figura, vocant autem Sitoicos 

ed res sensibus apparentes, 409. quoniam enim eorum quidem quae sunt in 
forma similia, in subiecto autem differunt, fieri non potest ut comprehendens 
distinguatur phantasia a falsa et non comprehendente; ut sí duo sint ova 
summe inter se similia, do ea Stoico alternatim discernenda, poteritne sapiens 

si ea iuspexerit, dicere citra errorem , .utrum sit unum ovum quod ostendi- 
tur, an aliud et aliud ?. 410, eadem ratio est etiam in geminis: falsam enim 
phantasiam apprehendet vir sapiens et tamqüam ab eo quod existit et con- 
venienter ei quod existit insculptam et impressam habebit phantasiam , quando 
Castorem pro Polluce fuerit imaginatus, hinc etiam est quae tecta appellatur 
oratio; si enim cum prospexerit draco, nos volumus subiecto insistere, in 





Δ) xal ἡ χατὰ χαρακχτῆρα xal.5] κατὰ τύπο»] subintelligi debet ἀπαρ- 
αλλαξέα, sive defectus discriminis inter veram falsamque phantasiam 
ἐναπομεμᾳγμένην et ἐναπεσφραγισμένην. Stoici enim docebapt phanta- 
siam comprehendentem non modo esse debere érrorvov et ἐναργῆ) quod 
non S$uíficere ad distinguendum evidenter verum a falso hactenus ex 
mente Carneadis noster disputavit, sed, etiam debere esse ἐγαπομεέμαγμέ- 
yíy charactere εἰ ἐναπιεσιρραγισμένην, typo veluti menti impresso, quo 
et ipsuin non satis esse ad distingueudas res vere distinctas, inter se, 
sed communem similemque inter se formam habentes átqde adeo cha- 
racterem typumque similem menti infigenfes, deinceps contertdit. 

P495] 1) χαλοῦσι δὲ ἐπὶ τὰ φαινόμενα τοὺς Στωϊχούς) hoc est, iubent Aca- 
demici Stoicos, ut criterium ipsorum evertant, non obscura considerare, 
sed res manifestas et sensibus etiam obvies atque apparentes aspicere. 
in ms Ciz. est τὰ éniqaivousyo , quomodo legit etiam llervetus, ac vel- 
uti deinde esset xa1& τοὺς Στωϊχούς, vertit: vocant autem ut Stoici τὰ 


ἐπιφαινόμενα id est quae in superficie apparent. sed haec a Sexti mente 
alieniora sunt. 


m) πίτερον ἕν ἐστι] ita Iegendum cum ms Ciz. et Herveto pro ἔνεσει. 
n) ἐναπομεμαγμένην xal ἐναπεσφραγισμένη»} vide dicta ad sect. 948. 


o) ὃ iyxtxalvuufroc] ita recte mss pro 2xxexaàvuué£voc. est autem 
λύγος ἐγχκεχαλυμμένος captio quaedam dialectica apud Stoicos," et com- 
memoratur apud Lucianum in Vitarum auctione [22] a Chrysippo venali 
aliaeque, et a Clem. Al. 6 Strom. p. 228 ed. Vict., ubi itidem male ἐκ- 
χεχαλυμμέρος. , | 
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ϑέλωμεν τῷ ὑποκειμένῳ ἐπιστῆνωι,, εἰς πολλὴν ἀπορίαν ἐμιπε-. 
σούμεθω καὶ οὐχ ἕξομεν λέγειν, πότερον ὃ αὐτός ἐστι. δράκων ^ 
τῷ πρότερον προχίψάντι ἢ ἕτερος, πολλῶν ἐνεσπειραμένων τῷ 
αὐτῷ φωλεῷ δρακόντων. οὐ τούνυν ἔχει τε ἰδίωμα ἡ καταληπτικὴ AM 
qavracíu, ᾧ διαφέρεε τῶν ψευδῶν τὲ καὶ ἀκαταλήπτων quy- 
τασιῶν. πρὸς τούτοις εἴ τι ἄλλο καταληπτιχκὸν τινός. ἐστι, καὶ 
ὅρασις. οὐχὶ δέ γε αὐτὴ καταληπτική τινός ἐστιν, ὡς παραστή-- 
σομεν" οὐκ ἄρα ἐστί τι  καταληπτιχόν τινος. ἢ γὰρ ὕρασις λαμ- 412 
βάνειν μὲν δοκεῖ χρώματα καὶ μεγέϑη καὶ σχήματα καὶ κινήσεις, 
τούτων. δὲ οὐδὲν λαμβάνει, καϑάπερ εὐθὺς ἀπὸ τῶν χρωμάτων 
ἀρξαμένοις ἡμῖν φανεῖται. εἴπερ οὖν ") 7 ὅρασις καταλαμβάνεταί 
τε χρῶμα, φασὶν οἱ ἐξ ἀκαδημίας, καὶ τὸ τοῦ ἀνθρώπου κατα- 
Arpezoa * οὐ καταλαμβάνεται δὲ τοῦτο, οὐδ᾽ ἄλλο τοίνυν χατα- x 
ληψετῶι χρῶμα. καὶ ὅτι οὐ καταλαμβάνεται, πρόδηλον" μετα- 418 
i 
βάλλει γὰρ κατὰ ὥρας, ἐνεργείας, φύσεις, ἡλικίας, περιστάσεις, 
νόσους, ὑγείαν, ὕπνον, ἐγρήγορσιν, ὥστε τὸ μὲν οὕτως αὐτὸ 
ποιχίλλεσϑαι, γινώσκειν ἡμῶς, τὸ δὲ τί ἐστι τὸ ") κατ᾿ ἀλήϑειαν, 
ἀγνοεῖν. ταύτῃ τε") εἶ τοῦτο μή ἐστι χαταληπίόν, ᾿οὐδ' ἄλλο 
τε γενησέται γνώριμον. καὶ μὴν καὶ ἐπὶ σχήματος τὸ εὐτὸ γένος 414 
τῆς ἀπορίας εὑρήσομεν" τὸ γὰρ αὐτὸ λεῖον χαὶ τραχὺ ") vnoni- 
πτει ὡς ἐπὶ τῶν γραφῶν, στρογγύλον τε xui. τετράγωνον ἢ ὡς 
ἐπὶ πύργων, εὐθύ τε καὶ κεκλασμένον ὡς ἐπὶ τῆς ἐξάλου τε καὶ P 452 
ἐνάλου") κώπης, καὶ ἐπὶ κινήσεως ) κινούμενον καὶ ἠρεμοῦν 


magnam incidemus dubitationem , nec poterimus dicere utrum sit idem draco 
qui, prius prospexit an alins, cum in eodem antro mniti convóluti sint dra- 
cotes, 411. non habet ergo comprehendens phantasia ullami proprietatem, 
qua differat a falsis visis et mon comprehendentibus. praeterea si quid aliud 
est quod quicquam comprehendit, comprehendit etiam visus, is vero nibil 
quicquam comprehendit, ut ostendemus; non est ergo aliquid quod quicquam 
comprehendat, 412, nam visus videtur quidem apprehendere colores et ma- 
gnitudines et figuras et motus; nibil.auwem eorum apprehendit, ut statim 
nobis apparebit si inceperimus a coloribus. si ergo visus ullum comprehendit 
colorem , aiunt Academici, etiam colorem hominis comprehendet: euim autem 
non comprehendit, nec ullum ergo alium comprehendet colorem, 413, quod 
amtem non comprehendat, est perspicuum : mutatur enim temporibus opera- 
tonibus naturis aetate circumstantiis morbis sanitate somno "vigilias adeo ut 
quod sic varietur quidem sciamus, quidnam autem sit re vera, ignoremus, 
ea autem ratione si is non possit comprehendi, nec ullus alius erit coguitus, 
414, porro in figura quoque idem genus dubitationis inveniemus : idem enim 
laeve et asperum apparet ut ín picturis, rotundum et quadratum ut in turri- 
bus, rectumque et fractum ut in remo qui extra aquas et in aquis cernitur, 


p) εἴπερ οὖν] ms Vratislav. εἴπερ εἰ οὖν. ; 
4) τὸ δὲ τί dou τὸ] in editis erat χαὶ 20, sed illud χαί in mss recte 
abest. in Vratislav. male erat τίς ἐστι, respicitur enim room. 
y) ταύτῃ τε] scil. ὁράσει. ita mss pro ταύτῃ δέ, quod habent editi. 
4) λεῖον χαὶ τραχὺ] vide ad 1 Pyrrhon. sect. 92 et 120. E 
1) στρογγύλον τε καὶ —— supra sect, 268 et lib. 1 Pyrrhon. 
sect. 118. Chalcidius p. 331 turris quadrata rotunditatem simulat cylindri, P 459 
atque etiam ex obliquo visa porticus in exile deficit oculorum depravatione. 
wu) iiuiov τὰ χαὶ ἐνάλου] male in ms Ciz. ἐξ ἄλλον. vide lib. 1 Pyr- 
rhon. sect. 119. " 
x) xa) ἐπὶ κινήσεως] lib. 1 Pyrrhon. 4ect. 107... aue 
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ὡς ἐπὶ τῶν ἐν vot καϑεζομένων ἢ ἐπὶ τοῖς αἰγιαλοῖς ἑστώτων. 
416 ἀλλ᾽ ἐπείπερ προσαρμόζεται τῇ καταληπεικῇ φαντασίᾳ ἡ ἀκατά- 
ληπτὸς φαντασία, οὐκ ἂν εἴη κριτήριον ἀληϑείας ἢ καταληπτικὴ 
φαντασία" ὥσπερ γὰρ τὸ προσαρμοττόμενον στρεβλῷ οὐκ ἂν 
εἴη χριτήριον εὐθέος, οὕτως εἰ προσαρμόττεται ψευδέσε καὶ 
ἀκαταλήπτοις φαντασίαις 7| καταληπτικὴ φαντασία, οὐκ ἂν εἴ 
χριτήριον. προσαρμόττεται δὲ ἀκαταλήπτοις καὶ ψευδέσε πράγμα- 
σιν 7) καταληπτικὴ φαντασία, καϑὼς παραστήσομιεν. οὐ τοίνυν 
κριτήριόν ἐστι τῶν τε ἀληθῶν καὶ τῶν ψευδῶν ἡ καταληπτικὴ 
416 φαντασία. ἐπὶ γὰρ τοῦ σωρείτου Y) «τῆς ἐσχάτης καταληπεικῆς 
φαντασίας τῇ πρώτῃ ἀκαταλήπτῳ παρακειμένης καὶ δυσδιορίστου 
σχεδὸν ὑπαρχούσης φασὶν οἱ περὶ τὸν Χρύσιππον, ὅτι ἐφ᾽ ὧν 

“ tv φαντασιῶν ὀλίγη τις οὕτως ἐστὲ διαφορά, στήσεται ὁ σοφὸς 
καὶ ἡσυχάσει , ἐφ᾽ ὧν δὲ πλείω προσπίπτει, ini τούτων συγκα- 
417 ταϑήσεται τῇ ἑτέρα ὡς ἀληϑεῖ. ἐὰν οὖν παραστήσωμεν ἡμεῖς 
πολλὰ ψευδῆ καὶ ἀκατάληπτα τῇ καταληπτιχῇ φαντασίᾳ παρα-- 


et iu motu id quod movetur et quod qmiescit, ut in iis qui sedent ἐπ nevi 
aut stant in litore, 415, sed quoniam comprehendenti phantasiae similis est 
-* phantasia non comprehendens, comprehendens phantasia noh est criterium 
veritatis: quomodo enim quod curvo simile est, non erit recti criterium; ità 

si falsis phantasiis et non comprehendentibus similis est comprehendens phan- 
tasia, non erit criterium, congruit autem incomprehensis et falsis rebus com- 
prehendens phantasia, ut ostendemus, comprehendens igitur phantasia nom 
est regula veri falsique, 416, in sorite enim, si ultimae comprehendenti 
phantasiae prima nom comprehendens adiungatur, quae fere vix potest ab ea 
distingui, dicit Chrysippus, quod in quibus phantasiis est adeo parva diffe- 
rentia, se sustinebit sapiens et quiescet, in quibus autem plura occurrunt, in 
his alteri assentietur ut vero, 417. si ergo nos ostenderimus multa falsa et 

, mon comprehensa esse sita iuxta phantasiam comprehendentem, perspicuum 


y) ἐπὶ γὰρ τοῦ σωρεέτου] hoc loco tangit noster subtiles acervi sive 
soritae Chrysippi argutias, eddendo vel demendo paulatim devenientis 
et incautum sophistae adversarium vel discipulum deducentis ad absur- 
dum. in huiusmodi sorite prima propositio concessa Stoicis habebatur pro 
φαντασίᾳ χαταληπτιχὴ, sive quam cómprehenderet qui illam audit le- 
gitve, et cui facile assentirentur. caelerae omnes quae ex hac proposi- 
tione deducuntur à proxima ad extremam usque, sunt φαντασίας ἀχα- 
τάληπτοι, nondum comprehensae, sed per huius argumenti vim demum 
persuadendae insinuandaeque animo, ut comprehendi possint, sic in hoc 
exemplo quod dat Sextus, propositio concessa soritae atque adeo q æꝶ- 
τασία κιιταληπτιχήν, quam fatetur aliquis se comprehendere, est: quin- 
quaginta sunt pauca, ex hac coucessa propositione colligitur, si quin- 
quaginta sunt pauca , etiam quinquaginta et unum sunt pauca , atque ita 
sensim proceditur, usque ad decem railia, quae omnes sunt q««vragíat, 
ἀχατάληπτοι aive nondum comprehensae, sed per hunc soritem dentium 
colligendae. ait itaque Sextus, si sapiens assentiatur proximae et nullo 
intervallo distinctae a comprehensa phantasia infimaque propositione 
propositioni, guinquaginta e£ unum sunt pauca ,. eodem iure assentiri 
quoque posse eum huic: decem milia sunt pauca, nam non modo omnes 
sunt φαντασίαι ἀχατάληπτοι, sed etiam a prima ad ultimam omnes in- 
vicem perinde ἀμέσως connexae inter se sunt seque insequuntur, ut baec 
ἀχατάληπτος quinquaginta et unum sunt pauca, proxime et üdiaqpopeg 
connexa: est illt φαντασίᾳ χαταληπτικχῆ, quinquaginta sunt pauca. 


z) στήσεται 0 σοφὸς καὶ ησυχάσει} ms Ciz. συστήσεται. male. confer 
dicta ad lib. ἃ Pyrrhoh. sect, ds. TEC Set Nd : . 
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ADVERSUS LOGICOS [Lih. VIF. 391- 


κείμενα, δῆλον ὡς ἐσόμεϑα κατεσχευοικότες. τὸ μὴ δεῖν συγκατα-- 

τίϑεσθαι τῇ καταληπτινῇ φαντασίᾳ, ἵνα μὴ ταύτῃ συναινέσαντες 

— διὰ τὴν γειτνίασιν χαὶ εἷς τὴν τῶν ἀκαταλήπτων 
καὶ ψευδῶν συγχατάϑεσιν, καὶ ὅτι μάλιστα πολλὴ {εοὶ τὰς φαν-- 

τασίας προσπίπτειν δοκεῖ διαφορά. τὸ δὲ λεγόμενόν σαφὲς ἔσται 418 

ἐπὶ παραδείγματος" ὑποχείσϑω γὰρ καταληητικὴ μὲν φαντασία 

ἡ “τὰ πεντήκοντα ὀλίγα ἐστίν᾽, ἥτις καὶ κατὰ πολὺ φαδθξαι 


χκεχωρισμένη τῆς “τὰ μυρία ὀλίγα ἐστέν᾽ ἑτέρας. οὐκοῦν ἐπὶ πλεῖ- 


στον ἀπέχει τῆς “τὰ πεντήχοντα ὀλίγα ἐστί᾽ καταληπτικῆς ἡ “τὰ 
μυρία ὀλίγα ἐστίν᾽ ἀκατάληπτος" οὐκ ἐφέξει ὁ σπουδαῖος s) με- ἡ 
γάλης ἧς προσπιπτούσης διαφορᾶς, ἀλλὰ συγχαταϑήσεναι μὲν τῇ 
“τὰ πεντήκοντα. ὀλίγα ἐστὶ καταληπτιχῇ φαντασίᾳ, 0v συγκατα- P453 
ϑήσεται δὲ τῇ “τὰ μυρία ὀλέγα ἐστίν᾽ ἀκαταλήπτῳ. ἀλλ᾽ εἰ τῇ 419 
“τὰ μυρία ὀλίγα ἐστίν᾽ οὐ συγκαταϑήσετωι ὃ ὁ σοφός, παρ᾽ ὅσον “ 
yan διεχέόρισταε τῆς “τὰ πεντήκοντα ὀλίγα ἐστίν᾽, φανερὸν. 
δήπουϑεν ὅτι συγκαταϑήσεται τῇ “τὼ πεντήκοντα xai ἣν δ) ὀλίγα 
ἐστέγ᾽. οὐδὲν γάρ ἔστε μεταξὺ ταύτης καὶ τῆς cá πεννήχοντα - 
ὀλίγα ἐστίν. ἦν δέ γε ἡ “τὰ πεντήκοντα καὶ ὃν ὀλίγα ἐστί᾽ 
καταληπτικῆς ἐσχάτως ὑποκειμένης “τὰ πεντήκοντα ὀλίγα ἐστί᾽ 
πρώτη ἀκατάληπτος. συγκαταϑήσεται ἄρα L σπουδαῖος ἄκατα- 
λήπτῳ φαντασίᾳ τῇ “τὰ πεντήχοντω xal ἕν ὀλίγα ἐστίν᾽" xoi 


d ταύτῃ συγκαταϑήσεται, μιηδεμίάν ἐχούσῃ διαφορὰν δ πρὸς 
τὴν “τὰ πεντήκοντα ὀλίγα στί᾽, συγκαταϑήσεται χαὶ τῇ “τὰ 
μυρία ὀλίγω ἐστίν᾽ ἀκαταλήπτῳ. πᾶσα γὰρ ἀκατάληπτος q«»- 430 


est mos esse probaturos ) comprehendemti phantasiae non osse assentiondum, 
me si ei consenserimus , incidamus propter propinquitatem in assopsionem 
eorum quae sunt falsa et incomprehensa, et quod im phantasiis videatur ma- 
xima ocourrere differentia, 418. quod autem dicinms , exemplo erit clarius : 
pomatur enim comprehendens quidem phentasia (quinquaginta sunt pauca, , 
quae videtur etiam multum separata ab hac altera «decem milia sunt pauca ', 
quoniam ergo — distat a non comprehendente? decem milia sunt pauca | 
haec comprehendens (quinquaginta sunt pauca?; non ambiget quidem sapiens 
fam magna intercedente differentia, sed illi quidem | fquinquaginta pauca 
sunt! assentietur, quae est phantasia comprehendens, non assentietur vero 
alteri decem milia pauca sunt! utpote non comprehendenti, 419. at si huic 
*decem milia pauca sunt" non assentietur , quia plurimum distat ab illa * quin- 
quaginta sunt pauca?; manifestum tamen quod huic quinquaginta et unum 
pauca sunt? assentietur: nibil enim inter hanc et istam *quinquaginta pauca 
sunt? intervalli intercedit. erat autem (in sorite) suppositae infimo loco velut 
comprehendenti phantasiao huic * quinquaginta pauca sunt? proxima prima 
non comprehendens haec *quinquaginta et unum pauca sunt, assentietur ita- 
que sapiens non comprehendenti phantesiae * quinquaginta et unum sunt pauca, (^3 
atque si hnic assentietur, quae nullo distet intervallo ab illa «quinquaginta 
sunt pauca', assentietur et illi non comprehendenti *decem milia sunt pauca", 





a) οὐχ ἐφέξει ὁ σπουδαῖος] idem est hoc loco ἐπέχειν ijuod supra 
ἔστασϑαι et ἡσυχάζειν, ambigere an assentiendum sit necue, et sustinere 
se ac quiescere, quod in carillationibus eiusmodi gradatim interrogalis 
facieuwdum suasit ——— mon vero tanc ubi magna differentia sta- 
tiw. ostendit vel negandum vel tribuendum nasensum. | 

b) τὰ xarrjxorra x«l Ἐν] ita legendum omnino pro τὰ πεντήχοντα, P 458 
men hoc tantum , sed aliis deinceps tribus in locis. 


e) μηδεμίαν ἐχούσῃ διαφορὰν) ton. quod — oum m⸗ sit, sed quod 


1 


428 dagxoy , ὅτι ἴσα ἐστὶ τὰ ἁμαρτήματα"). e 
, Ao» εἶναι ἀκατάληπτον, τὴν δὲ ἧσσον, τί τοῦτο αὐτοῖς βοηϑ εῖν 


. ' ͵ " 
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τασία ἀκαταλήπτῳ φαντασίᾳ ἐστὶν log. ἐπεὶ οὖν ἡ μὲν “τὰ 
μυρία ὀλίγα ἐστίν᾽ ἀκατάληπτος ἴση ἐστὶ τῇ “τὰ πεντήκοντα 
ὀλίγα ἐστίν᾽, οὐδενὶ δὲ διέφερε καὶ ἐκεχώριστο τῆς “τὼ πεντή- 
xovra ὀλίγα ἐστέ᾽ καταληπεικῆς, log γενήσεται τῇ “τὰ μυρία 


,. ὀλίγῳ ἐστίν’ ἀκαταλήπτῳ φαντασίᾳ 7j “τὰ πεντήκοντα ὑλέγα ἐστί' 
421 χμταληπτική. καὶ οὕτω συνεξέρχεται τῇ ψευδεῖ xal- ἀκαταλήπτῳ 
' φαψεασίᾳ διὰ τὴν ἀπαραλλαξίαν ἡ καταληπτειχή" οὐδὲ γὰρ ἔνεσξι 


λέγειν, μὴ πᾶσαν ἀκατάληπτον φαντασίαν ἴσην πάσῃ ἀκαταλήπτῳ 
ὦ , 
τυγχάνειν φαντασίᾳ, ἀλλὰ τὴν μὲν μᾶλλον εἶναι ἀχατάληπτον, 


432 γὴν δὲ ἧσσον. ἐπεὶ πρῶτον μὲν μαχέσονταε ἑαυτοῖς xai τῇ φύ- 


- .» , 
σει τῶν πραγμάτων οἱ Στωϊχοί, ὥσπερ γὰρ ἄνθρωπος &vJqw-- 


. zov, xaJ' ὃ ἄνθρωπός ἔστιν, οὐ διαφέρει οὐδὲ λίϑος λίϑου, 
'. οὕτως οὔτε ἀκατάληπτος φαντασία ἀχαταλήπτου φαντασίας 


διενήνοχεν, 3 ἀκατάληπτός ἐστιν, οὐδὲ ψευδὴς ψευδοῦς , i 
ψευδής ἐστι. κἀντεῦϑεν ὁρμώμενοι — τὸν Ζήνωνα “) ἐδί- 
τώ ἔστω. τὴν μὲν μᾶλ-- 


δύναται; ἀχολουϑήσει γὰρ τῇ μὲν μᾶλλον ἀκαταλήπζῳ μὴ συγ- 


“χατατίϑεσθαι τὸν σοφόν, τῇ δὲ ἧσσον 5) συγκατατίϑεσθαι" ὅπερ 
: € , 
P Ji ἐστὶν ἄτοπον. ἀπλανὲς γὰρ εἶχε κριτήριον κατ᾽ αὐτοὶς ὃ σοφός, 


I * 


' 420, quaelibet enim phantasia non' comprehendens phantasiae non comprehen- 


denti par-est, quoniam ergo illa quidem non comprehendens phantasia *de- 
cem milia sunt pauca? est par huic quinquaginta et unum sunt pauca'; 
nullg autem intervallo distat haec aut seiuncta est 8 comprehendente phanta- 
sia (quinquaginta pauca sunt'; non comprehendenti phantasiae * decem milia 
pauca sunt? etiam par erit comprehendens ὁ quinquaginta sunt pauca ', 421. at- 
que ita simul reiicietur una cum falsa et non comprehendente phantasia, quia 
ab illa distingui non potest ea quae comprehendit: meque enim licet dicere, 
non quamlibet non eomprehendentem phantasiam esse parem cuilibet phen- 
tasine non comprehendenti, sed aliam quidem magís esse non comprehenden- 
tem, aliam vero minus, 422. ham primum quidem secum et cum nature re- 
rum pugnabuht Stoici: qüo modo entm homo, quatemus homo, mom differt 
ab homine neque lapis a lapide; ita nec phantasia non comprehendens dif- 
fert a phantasia non comprehendente , quatenus non comprehendens est, neque 


.falsa a falsa, quatenus est falsa, hinc motus Zeno docebat peccata esse ae- 


qualia, 423, deinde esto aliam quidem magis esse non comprehendemtem, 
aliam vero minus, quid hoc illos potest iuvare? sequetur enim ut ei quae 
est magis incomprehendens, non assentiatur sapiens, ei autem quae par, as- 
sentiatur; quod quidem est absurdum, ex eorum enim sententia "iudicium 


— — — —À — 


proxima nullumque inter ambas intercedat intervallum, quod paullo ante 
dixit , οὐδέν ἐστι μεταξὺ ταύτης xal τῆς. εἰς interpretandum quod. mox 
sequitur : οὐδενὶ διέφερε. ^— | I 

d) οὐδὲ ψευδὴς ψευδοῦς] Origenes 2 contra Celsum p. 61: ὡς οὐχ 
ἔστι ψεῦσμα ψευσματος μᾶλλον ψεᾶσμα, οὕτως οὐδὲ μειζόνως. eg οὐδὲ 
ἀληϑὲς ἀληϑοῦς μάλλον ἀληϑὲὶς ἢ μειζόνως ἀληϑές. ὶ 

e) οἱ περὶ τὸν Ζηνωνα] articulum of ex ms Ciz. revocavi. 

J£) ἴσα τὰ ἁμαρτήματα) hanc Stoicorum doctrinam exponit Cicezo pa- 
radoxo 83 refellitque quarto de Finibus, quemadmodum et Horetius.lib. 1 


sat. 3. confer Lipsium 3 21 manuductionis et quae viri docti ad Laértii 
7 120. DN 


8) τὴ δὲ ἧσσον] sic legendum. e ms Cis. pro ἴσον.᾿ | 


ADVERSUS LOGICOS [Lib. VII. 393 


mui xarà πάντα i9 sonoiiro ^) διὰ τὸ μὴ δοξάζειν i), τουτέστιν 
ψευδεῖ συγκατατίϑεσθαι, ἐν à i ἔχειτο ἡ ἄκρα κακοδαιμονία καὶ 

3. τῶν φαύλων. διάπτωσις. ἵγὰ γὲ μὴν alode. γένηται φαν- 424 
τασία xaz^ αὐτφύς, οἷον ὁρατική, δεῖ. πέντε συνδραμεῖν, τὸ TÉ 
αἰσϑητήριον " ) καὶ τὸ ᾿αἰσϑητὸν καὶ τὸν τόπον xai τὸ πῶς καὶ 
τὴν διάνοιαν" ὡς ἐὰν τῶν ἄλλων παρόντων͵ ἕν, μόγον. ἀπῇ, í 
-καϑάπερ διάναια παρὰ φύσιν ἔχουσω, οὗ σωϑήσεται, φασίν, 7 
ἀντίληψις. ἔνϑεν καὶ τὴν “καταληπτικὴν φαντασίαν ἔλεγόν τινὲς 
μὴ κοινῶς κριτήριον ᾿ ἀλλ᾽ ὅταν μηδὲν. ἔχῃ κατὰ τὴν τρόπον 
ἔνστημα ἢ). «τοῦτο μέντοι Ἢ) τῶν ἀδῳηνάτων ἐστί. καὶ γὰρ παρὰ 495 
τὰς διαφορὰς τῶν πύρων xai παρὰ, τὰς τοῦ ἐκτὸς περιστάσεις 
καὶ παρ᾿ ἄλλους πλείονας τρύπους. οὐδὲ τὰ αὐτὰ οὐδὲ ὡσαύτως 
ἰνδόλλεται 7 ἡμῖν τὰ πράγματα, καϑάπερ ἀνώτερον n) ἐπελογισάμεϑα. 
ὥστε εἰ μὲν. φαίνεται. πρὸς τῇδε τῇ. ἀϊσϑήσει καὶ τῇδε τῇ περι- 
στάσει. ὀύνασϑαι λέγειν, τὸ δ᾽ εἰ ταῖς ἀληϑείαις τοιοῦτόν ἐστιν, 
οἷον καὶ φαίνεται, ἢ. ἀλλοῖον μέν. ἐστιν, ἀλλοῖον δὲ ,guiveras, 
μὴ ἔχειν. ἡμᾶς διαυϑεντεῖν, διὰ δὲ τρῦτο μηδεμίαν εἶναι φων- 
τασίων χωρὶς ἐνστήματος. πῶς δ᾽ οὐχὶ καὶ εἰς τὸν διαλ λήλων 5) 426 
ἐμπίπτουσι τρόπον; ζητούντων γὰρ ἡμῶν, τίς ἐστιν 1. καταλη- 
πτικὴ φαντασία, δριζόμενοί φασιν, ἡ ἀπὸ ὑπάρχοντος xaz? αὐτὸ 
τὸ ὑπάρχον ᾿ἐναπομεμαγμένη. καὶ ἐναπεσφραγισμένη, , ὑποία οὐκ 
ἂν γένοιτο ἀπὸ μὲ ὑπάρχοντος. εἶτα πάλιν ἐπεὶ πᾶν τὸ δρικῶς 


minime aberrans habet sapiens, et est in omnibus divinus propterea quod non 
opinetue, hoc. est falso assentiatur, in quo sita est summa infelicitas et lapsus 
stultorum. 424, ut ex eorum quidem sententia sit phantasia vi sentiendi, vi- 
dendj v. g., praedita, oportet quinque concurrere, instrumentum et sensile 
et looun et quo modo et. cogitalionem: nam si cum caetera adsint, unum 
solum desit , ut cogitatio quae se habet; praeter naturam , non erit, inquiunt, 
salva .apprehensio. hinc etiam comprehendentem phentasiam aliqui non com- 
muniter dixerunt esse veri criterium sed solum quando nihil quicquam habet 
quod ei obstet, hoc antem est ex iis quae non possunt fieri. 425. nam pro- 
pter segsoriorum diversitatem et propter externas circumstantias et propter 
alios.plures modos neque eaedem neque similiter et eodem modo res sese 
.gobis repraesentant , ut sgperius collegimus. quamobrem videtur quidem hoc 
;pome dici, quod appareat huic sensui et in hac circumstantia, illud vero an 
.»e vera tale sit quale videtur, aut diversum quidem sit, diversum vero vi- 
deatur, nom posse mos certo aífirmare, et propterea nullam esse pbantasjam 
cni.non aliquid. obstet, 426. quomodo autem non incidunt etiam in eum vi- 
Aiose. docendi modum qui dicitur alter per alterum ? nobis enim quaerentibus 
quae.sit comprehendens phantasia, dicunt, quae est insculpta et impressa ex 
re quae existit convenienter rei quae existit, cuiusmodi non fit ἃ non exi- 





ve A) ἐθευποιεῖτο] vide Lipsium 3 manuduct., diss. 14. E MT P, 451 
| 3) διὰ τὸ μὴ δοξάζειν} idem 3 diss. 8 et Sextus 2 — sect. 83 
et infra sect. 432 huius libri. 
X) TO τε αἰσϑητήριο») in ms Ciz. deest particula τε. 
ἢ) ὅταν μηδὲν ἔχῃ χατὰ τὸν τρόπον ἔνστημα] ita legendum esse ex 
sect. 254—257 patet, qui locus omnino cuim hoc conferendus, in editis. 
male legitur ὅταν uóvror ἔχη. mox ιαφορὰς τῶν πόρων verti aensorio- 
vum differentias, hoc æst oculorum, aurium diversas constitutiones. Her- 
vetus meatum. 
m) τοῦτο μὲν δὴ) ms Ciz. τοῦτο μέντοι [quod recepimus]. 
n) ἀνώτερον» sect, 414. 
o) τὸν διαλλήλω»} sic supra sect. 311, quod alibi dicit ϑιάλληλον. 
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διδασκόμενον ἐκ γινωσχομένων διδάσκεται, προσαναχρινόντων 
ἡμῶν, τί ποτ᾽ ἔστι καὶ τὸ ὑπάρχον; ἀναστρέψαντές φάσιν, δῖε 
ὑπάρχον ἐστὶν ὃ vivit: χαταληπεικὴν φαντασίαν. ὥστε ἵνα μὲν 

, μάϑωμεν τὴν καταληπεικχὴν φαντασίαν, προσεβιηφέναι ὑφεῖλο- 
μὲν τὸ ὑπάρχον, ἵνα δὲ τοῦτο, ἐπὶ τὴν χαταληπτιχὴν βαδίζειν 
φαντασίαν, xal οὕτω μηδέτερον γίνεσϑαι σαφὲς περιμένον τὴν 

431 ἐχ ταῦ ἑτέρου πίστιν. ὥσπερ τὲ ἐπεὶ τῶν φανταστῶν τὰ p» 
φαίνεται καὶ ὑπάρχει, τὰ δὲ φαίνεται μέν, οὐχὶ δέ γε καὶ ὑπάρ- 

χει, χρήζομέν τινος κριτηρίου τοῦ παραστήσοντος, τίνα ἐστὶ τὰ 
φαινόμενα ἅμα καὶ ὑπάρχοντα" οὕτως ἐπεὶ καὶ τῶν φαντασιῶν 

P 455 αἱ μέν εἰσι καταληπτικαί, αἱ δὲ οὔ, δεόμεθα κρετηρίου τοῦ δια- 
τάξοντος," τίνες εἰσὶ τοιαῦται καὶ τίνες ἀκατάληπτοί τε καὶ ψεῦ- 

428 δεῖς. τοῦτο οὖν τὸ χριτήριον ἥτοε κατοαληπτεικὴ γενήσεται qay- 
vacía ἢ οὐ καταληπτική" καὶ εἰ μὲν οὐ καταληπτική, üxoÀov- 
ϑήσει καὶ πάντων ἁπαξαπλῶς μὴ καταληπτικὴν φαντασίαν κριτήν 

ῥίον εἶναι, ἧς ἔργον ἐστὶ τὸ Καὶ τὴν καταληπτικὴν ἐξετάζεεν, 

ὅπερ οὐ ϑελήσουσιν"" εἰ δὲ καταληπτική, πρῶτον μὲν εὔηϑες" 
αὐτὴν γὰρ ταύτην ἐζητοῦμεν κρίνειν, πότε ἐστὶ καταληπτεκή. 

429 δεύτερον δὲ ) εἰ πρὸς τὸ διαγνῶναι τὰς καταληπτικὰς καὶ ἀκα- 
ταλήπτους φαντασίας χριζήριον παραλαμβάνοριεν τὴν χαταλη- 
πτικὲν φαντασίαν, δεήσει καὶ τὸ ὅτι 7] χρίνουσα αὐτὰς τῷ ὄντι 
“καταληπτική ἐστι φαντασία, δοκχεμάζεσθαι διὰ καταληπτιικῆς φὰν- 
τασίας, χἀχεέίνην πόλιν di ἄλλης, καὶ τοῦτο μέχρις ἀπείρου. 
480 yat ἔσως τις ἐρεῖ τὴν καταληπτιχὴν φαντασέαν xoi τοῦ φαιν- 
ταστοῦ, ὅτι κατὸ ἀλήϑειαν ὑπόκειται, καὶ ἑαυτῆς ἢ Om xuta- 


N 


stemte, deinde quoniam rursus quidquid docetur éx definitione , dose ex 
coguitis, quaerentibus porró nobis quaenam sit res dXistesis ἢ dicunt viehislm, 
ea est quae movet comprehendentem phantasiimt, quamübrem at dissumas qui- 
dem comprehendentem phantasiem , debémus rein quao existit, aesumeve, eit 
hanc atitem dischmus, ad comprehendettem regredi phantesiam; et ifc sew- 
trum est manifestum exspectens ut alterum fidem accipiat ex altero, 439, utque, 
quouiai» eorum quae cadunt sub phantasia, alia quidem sppetem ét οὐδ. 
stust, alia autem apparent quidem, mon existuht atte, opes kébeitus aM- 
quo vim haberte iudicandi, quod sit ostehsüruim quéchem sfst quae vitu 
appareant existantque; ita quoniam ex phantasiis aliae quidem sunt cotmte- 
hendentes, aliae vcro nom, opus habemus aliquo véritatis critefó, qued sit 
doctufum quaenam comprehendéntes sunt ἐξ quaenam ὄἄψαι non —XXX 
dentes et falsae, 428. eiusmodi ergo criterimm aut flet comprehendens yimn.- 
 Uwsia aut non comprehendens: et si quidem non comprehendens , sequetüe 
non compeehemdentem phentasiem vim habere omnia ut semel ditam, dilu- 
'dicandi , culus est munus examinare etiam comprehendentem , quod nolent, 
sin autem comprehendeas, primum quidem id fuerit stultum; nam hanc ipsam 
volebamus examimaro utrum sit comprehendens, 429. secundo autem si ad 
dignoscendas comprehendentes et non comprehendentes phantasias pro segula 
et criterio assumimus comprehendentem phantasiam , oportebit etiam quod eas 
quae iudicat sit revera comprehendens phantasia , examinari pee comprehen- 
dentem phantasiam , et illam rursus per aliun, οἱ hoc wsquo im infinitum. 
430, sed fortasse dicet quispiam comprehendentemn phantasiam osse criterium 
et eius quod cadit sab phantesiam , quod revera subilciatur, et sul ipsiws, 


P4856 p) δεύτερον di] ità ms Ciz., licet δέ in editis abest, | 
. 4) καὶ ἑαυτῆς] sic scripsi éx ms Ciz. pro αὐτῆς. 
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ληκτική. ἐστι, κριτήριον. ὑπάρχειν.. ὅπερ οὐ διήνεγκε τοῦ φάναι 
κατὰ ἀναστροφὴν καὶ πὸ avracró» ἑαυτοῦ τε καὶ τῆς φαντα- 
σίας εἶναι dowíjuov* ὡς γὰρ τῶν φαινομένων ἐν διαφωνίς e xed- | 
ἐστώτων ζητεῖτάε, τίσι κρινοῦμεν τὸ ὑπάρχον. xai τὸ μὴ 'ὑπάρ- 
xov, οὕτω τῶν φαντασιῶν ἀσυμφώνων οὐσῶν σχεπτόμεϑα τὸ 
τένε κρινοῦμεν τήν τε καταληπτικὴν καὶ τὴν μὴ τοιαύτην. διόπερ 481 
δμοίων ὄνξων τῶν πραγμάτων , dé | ἑαυτῆς κριτήριον εἶναι δύναται 
7 φαντασία : καίπερ. ἀσύμφωνος οὖσα, ἔσται καὶ τὸ φανταστὸν ) 
ἐξ αὐτοῦ. πεστύν, κἂν ὅτε. μάλιστα διαφωνῆται *) * ὅπερ' Aro». 432 
ἢ εἴπερ᾽ τοῦτο, παρ᾽ ὅσον ἐστὶ διάφωνον , δεῖχαε τοῦ χρένοντος 
αὐτό, δεήσεται καὶ 5 φαντασία τοῦ δοκιμάσοντος αὐτὴν καὶ 
παραάτήσοντος, εἶ τῷ ὄντε καταληπτιχή ἐστιν. ἄλλως TE εἰ πᾶσα 
φαύλου κατ᾽ αὐτοὺς ὑπόληψις !) ἄγνοια ἐστι καὶ μόνος ὃ σοφὸς 
ἀληϑεύει xal ἐπιστήμην ἔχει τἀληϑοῦς βεβαίαν, ἀκολουϑεῖ μέχρε 
δεῦρο. ἀνευρέτου χαϑεστῶτϊτος τοῦ σοφοῦ ") κατ᾽ ,ἀνάγκην καὶ τὰ- 
An9ic ἀνεύρεϊον εἶναι, διὰ δὲ τοῦτο καὶ πάντα ἀκατάληπτα 
τυγχάνειν, ἐπείπερ. φαῦλοι. πάντες ὄντες οὐκὲ ἔχομεν βεβαίαν τῶν 
ὄντων κατώληψιν. τούτου δὲ οὕτως ἔγοντος ἀπολείπεται τὰ ὑπὸ 438 
τῶν. «Στωϊκῶν πρὸς τοὺς ἀπὸ τῆς σχέψεως λεγόμενα, παρὰ μέρος Ῥ45θ 
καὶ ὑπὸ τῶν Σκεπτικῶν πρὸς ἐχεένους λέγεσϑαι" ἐπεὶ γὰρ τοῖς . 
φοωύλδις κατ᾽ αὐτοὺς «ἐγκαταριϑμοῦται Ζήνων τὲ καὶ Κλεάνϑης 
καὶ Χρύσιππος καὶ ot λοιποὶ, τῶν ἀπὸ τῆς αἱρέσεως, πᾶς δὲ 


/ 


quod sit comprehendens, quod perinde est ac si invertas et dicas id quod 
cadit sub phaniasiam, esse quod, et ipsum se ipsum probat et phantasiam:; 
«quomodo enim cwm quae mpporest sunt im cóntrovorsin , qüseritur quánam re 
iudicemus id quod existit et quod non existit; ita phamtasiis mon convenien- 
sibus.cemsidermnus qua&am ve éwdicabimus comprehondostem phantasia et 
emn. «uae nom est eiunnodi, 481, quamobrem cum sipt ses εἰνοῦδος, ei se 
ipsas iudicamdi vim hebere potest phaetasia , quamvis ait diseropehs oc dis- 
sentiens ,, otiam id quod eadit sub. phasitesiam erit per se credibile, etiamsi 
meine cemtrevessum.s3t; «uod quidem est absurdum, 438. σαὲ εἰ hoc, que- 
temuscontrovermn est, indiget eó quod sit ipsum iudicátumum, opus hebe. 
bit etium phantasia eo quod sit ipsam prebeterum Οἱ ostonsurum, am sit ve 
vea eompreltendens, alioqui si, ut est ΘΟΕ sentextia, quaelibot stuiti ext 
stimatio 6st ignoratio, et soins sapieus vorum dick et habet firmam ae stabi- 
lem. veri scientimm , sequimrr üt cum imewsquo hrvemiri mem potuerii 


rorem coniprebeusionem. 433, hoc auem cum ita so habest, westat wt quab.— 
dimutur a Stoicis adversus flcopticos , vicissim etiam a ficeptivis edversus / 
ilipe: dicamtür : nem quéwiam ex ilerum sententia im ssuMorum nümWVRm fe 
fewmntur etam Zeno et Cleanthes 5: CNNDESE Θ᾽ COMME ἘΣ Penn olet e n S 





2 ἀσύμφωνος οὖσα, ἔσται καὶ τὸ φανταστόν ita recte dininguit ms Ciz. 
Prequopirdi] idem. ms — 

2) πᾶσα φαύλου ὑπόληψις] Stoicorum hoc scitum, solis sapientibus 
veritatenr patere et scientiam, caeteros omnes quos (αύλων vel stuhto- 
rum nómine contemnent, in vera quidem posse fortassis incidere , sed 
tantum incería opinatione, confer lib, 2 Pyrrhon. sect. 83. 

x) ἀνευρέτου τοῦ σοφοῦ] Stoicis ipsis fatentibus, wt Seneca noa uno 
in loco. confer Ciceronem 8 Offic. 4 et nostrum libro adversus Rhetoras 
sect. 45 et 1 adv. Physicos sect. 133. idem Cicero Stoicos perstringens 
ia Laelio c. 5: eam sapientiam interpretantur, quam adhuc mortalis némo 
«st consecutus, 
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“φαῦλος ἀγνοίᾳ. χρατεῖται, πάντως ἠγνόει Ζήνων ) πότερον ἐν 
Pasa «κόσμῳ περιέχεξαι ἢ αὐτὸς τὸν κύσμον περιέσχηχε, καὶ πότερον 
ἀνήρ ἐστιν ἢ γυνὴ. χαὶ οὐκ ἠπίστατο Κλεάνθης εἴτε ἄνϑρωπός 
432 ἐστιν εἴτε τι ϑηρίον ?) Τυφῶνος πολυπλοκώτερον. καὶ μὴν 5 
ἐγίνωσχε τὸ δόγμα τοῦτο. Χρύσιππος Στωϊκὸν ὄν, φημὶ δὴ τὸ 
“πάντα ἀγνοεῖ ὃ φαῦλος᾽ ; ἢ οὐδὲ αὐτὸ τοῦτο ἠπίστατο. καὶ εἰ 
μὲν ἠπίστατο, ψεῦδος τὸ πάντα ἀγνοεῖν τὸν φαῦλον" αὐτὸ γὰρ 
roũro φαῦλος ὧν ἐγίνωσκε ὃ 0 Χρύσιππος, τὸ πάντα ἀγνοεῖν τὸν 
φαῦλον. εἰ δὲ οὐδ᾽ αὐτὸ τοῦτο ἤδει τὸ ὅτι πάντα ἀγνοεῖ, πῶς 
περὶ πολλῶν δογματίξει τιϑεὶς τὸ tva εἶναι χόσμον καὶ προνοίᾳ 
τοῦτον διοικεῖσϑιιι καὶ διόλου τρεπτὴν εἶναι τὴν οὐσίαν χαὶ ἄλλα 
435 παμπληϑῆ; πάρεστι δέ, εἴ τινι φίλον ἐστί, καὶ τὰς ἄλλας ἀπο- 
ρίας τὸν ἀντερῳτῶντα, ὡς ἔϑος i ἔχουσιν ; αὐτοῖς τοῖς “Σχεπτιχοῖς 
προσάγειν. δεδηλωμένου μέντοι τοῦ κατὰ τὴν ἐπιχείρησιν χα- 
ραχτῆρος οὐκ ἀνάγκη μακχρηγορεῖν, πρὸς δὲ τοὺς πιϑανὰς :). ἀπο- 
δεχομένους φαντασίας. “σύγτομος ὃ λύγος" ταυτὶ γὰρ τὰ χριτή- 
ριω, δυοῖν ϑάτερον, ἢ ὡς πρὸς τὴν͵ τοῦ βίου διεξαγωγὴν ) χρή- 
σιμά αὐτοῖς ὑπείληπται ἢ ὡς πρὸς τὴν εὕρεσιν 4) τῆς ἐν τοῖς 
436 οὖσι ἀληϑείας. καὶ εἰ μὲν τὸ πρῶτον λέγοιεν, ἄτοποι γενήσαν- 
. ται’ οὐδεμία γὰρ τούτων τῶν φαντασιῶν δύναται xar. ἰδίαν 

χρειοῦν πρὸς τὰς τοῦ βίου «διεξαγωγάς, ἀλλὰ χρεία ἐστὶν éxá 

xui τῆς τηρήσεως, xaJ" ἣν ἣδε μὲν 0) διὰ τόδε ἐστὶ πιϑανῆ, 
437 ἧδε δὲ διὰ τόδε διεξωδευμένη xal ἀπερίσπαστος £y. εὐϑέως δὲ 
ποὺς τὴν τἀληϑοῦς εὕρεσιν διαπεσοῦνται" οὔτε γὰρ 7 πιϑανὴ 


quilibet autem stultus tenetur ab ignoratione, ommino ignorabat Zemo an in 
mundo contineretur an ipse mundum contineret, neque utrum esset vir an 
femina, neque sciebat Cleanthes essetne homo an fera aliqua Typhone magis 
varia ac magis multiplex. 434, praeterea aut noverat Chrysippus hec dogma, 
quod est Stoicum , illud inquam * stultus ignoret ompia', aut ne hoc quidem 
sciebat. ac siquidem sciebat illud, falsum est a stulto omnia ignorari: ipsum 
enim hoc, cum. stultus esset, cognoscebat Chrysipphs , stultum omnia igno- 
rare, si autem ne hoc quidem ipsum sciebat quod omnia ignoret, quomodo 
de multüs dogma constitit, ponens unum esse- mundum et eum administreri 
providentia et per totam mutabilem esse eius essentiam et alia plurima? 
435. licet autem si velit quispiam, comtra interrogando , ut mos est, ipsis 
quoque Scepticis alias afferre dubitationes. sed ostensa forma ergumentandi 
non est necesse prolixa uti oratione, adversus eos autem qui probabiles ad- 
amittunt phantasias, brevi oratione ati licet: huiusmodi enim: criteria verita- 
tis duorum alterum, amt ad vitam tredueendam existimata subt ab οἷν. con- 
ducibilia aut ad inveniendam in rebus veritatem, 436, et si prius illud qui- 
- dem dicant, absurdum erit quod ab eis dicetur ; . nulla enim; ex huinscemodi 
pbhantasiis potest seorsum conferre ad vitam traducendam , sed unicuique opus 
est etiam observatione, per quam alia quidem phantasia propter hoc est pro- 
babilis, alia vero propter illud examinsta per partes et mon distracta, 
437, statim. antem labentue in veri inventione: neque enim quae probabilis 


P 496 x) εἴτε τε ϑηρίο»] ex' dicto Socratis, quod fuit supra sect. 264. 
y) πρὸς δὲ τοὺς ᾿πιϑαγὰς) Academicos. Carneadem aliosque, sect. 174 
sq. 371. 401. 
z) πρὸς τὴν τοῦ βέον. διεξαγωγή» vide supra sect, 181. 
a) ἢ ὡς πρὸς τὴν εὕρεσιν») ὡς in ms Ciz, desideratur. 
b) καϑ᾽ ἣν δε μὲν} ita legendum pro ἡ dé μέν. 
.€) διεξωδευμένη. καὶ ἀπερίσπαστος) vide sect. 186 sq. et 1 Pyrrhon. 
sect. 221 sq. 
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ADVERSUS LOGICOS [Lib. VIT i Τῶν ες 


ct 






t0»0Yy χριτήριον τἀληθοῦς δεῖ γὰρ ἵνα τοῦτο εὑρεϑῇ, πὶ 
ἐρον αὐτὴν περιωδευμένην 7) dd τὸ πάντως ἡμᾶς ἐν τῷ 
εὔειν ἕκαστον τῶν κατὰ ,Ζρόπον αὐτῆς ϑεωρουμένων t) eic 
πόνοιαν ἀνάγεσϑαι , umore παραλέλειπται τῶν ὀφειλόντων 

ατὰ τὸν τόπον ἐξετάζεσθαι, ἅτε περισπασμοῦ 2 περὶ τὴν 
μάνοιαν' συμβαίνοντος - εἴρηται ἢ τῆς ἀληϑείας γνῶσις. τὸ δὲ 488 
λον μήποτε τοῖς αὐτῶν — κρατοῦνται" ὡς γὰρ διιβάλ: p 451 
ογτες Tv καταληπτίκὴν φαντασίαν! ) 'Épaoxov μὴ εἶναε κριτή- 

I ταύτην τῆς ἀληϑείας τῷ καὶ ἄλλας ἀπιραλλάχτους παρω-"- 
εἴσϑαι αὐτῇ᾽ ψευδεῖς, οὕτως οὐκ ἀπέοικε καὶ τοῖς διεξωδευμέ- 

ic πράγμασεν ἡμῖν ἐν τῷ διαϑεωρεῖν τὴν πιϑανὴν φαντασίαν 

ἴλλα τινὰ Ψευδῆ παφακεῖσϑαε, ὥστε' λόγου ἕνεκεν. δοκεῖν μὲν 
ἡμᾶς ἔχειν. doriuy ?) τὴν. ψυχὴν καὶ τὸ σῶμα, μὴ οὕτως. δὲ 
ἔχειν, ἢ ὡς dx συμμέτρου. μὲν διαστήματος δοκεῖν βλέπεσϑαι τὸ 
ρανταστόν, ἄλλως δὲ ἔχειν. πλὴν τό yt xe). ct0Y, εἰ μήτε πᾶ-: 439 
ται αἱ φαντασίαι εἰσὶ πισταὶ") μῆτε πᾶσαι ἄπιστοι ) μήτε τινὲᾷ 

μὲν *) rima τινὲς δὲ ἄπιστοι, οὐχ ἂν εἴη χριτήϑιον τῆς ἀλη- 
ϑείας͵ ^ φαντασία. Y0 ἀχόλουϑον τὸ μηδὲν εἶναι ᾿χριτήριὸν d 
γὸ μήτε τὸ ὑφ᾽ οὐ ἍΝ μήτε τὸ δι᾿ οὐ ") μήτε τὸ καϑὶ ὃ") Beo. € 
βαίαν. ἔχειν τὴν γνῶσιν. "ἀλλ᾽ εἰώϑασιν ἀνϑυποφέροντες οἱ 40- 440 
——— ") — πῶς: | 7109€ xal ὃ Σκεπτικὸς “τὸ aid εἶναι, ᾿ 


tolum est TN. veri falsique — est. eportet. quippe ut hoc inrenia- 
iur, multo prius ipsam esse per partes examinatam, me omnino. nos dum 
persequimur unumquodque eorum , quae in eius modo considerantur, venia- 
mus in suspicionem , numquid sit aliquid praetermissum eorum quae debent 
rite examinari, siquidem veritatis: cognitionem dicunt contingere n mentis (ad 
illi assentiendum) tractibne, 488, in summa autem numquid suis propriis 
vincuntur argumentis: quomodo enim dicebant comprelitndentem reprehen- 
dentes phantasiam eam non esse criterium veritatis propterea quod iuxta eam ' 
exstent aliàe falsaé , quae minimé ab ea' differunt; ita est satis verisimile, 
dum probabilem contemplamur phantaliam, etiam post singula per partes exa— 
minata aliam similem falsam adesse, "ut exempli caufa, videri quidem nobis 
esse integros animo nos et corpore; 'non auterh ita habere; aut ex congruenti 
spatio videri aspicere quod cadit sub phantasiam , rem diten aliter se habere, 
439, ut sumníatim autem dicam, 'si neque' omnes phántasiaé 'suni credibiles 
neque oránes incredibiles , néque aliquae quidem credipiles aliquae vero in- 
credibiles , non est phantasia criterium 'síve regula iudicandae veritatis. cui 
est consequens, ut nullum sit propterea quod neqne id a quo neqae id per 
quod neque id secaondmmn | quod firma ac stabili percipitur ebghitione, 440, sed 
solent contrà baec obiicieutes Dog quaerere , quomodo pronuntiat ϑεο- 





9 πεῤιωδέυμένη» eadem quam modo διεξωδευμένῃν. dixqrat, 7. n aded 
e) ἅτε περισπασμοῦ] per ;phantasiam GERNORINOE, mos e8ct. 176 «αἱ 
huius libri.et lib. 2 sect. 48. i " 
. 3) τὴν" χαταληπτικὴν «αγτασέα»") Staizoram, supra, et on 'q. E. P 457 
. δ) ἄρτία» ins Cia, ἀρτέοις,' male. : 
h) μήτε πᾶσαι αἱ φαντασίαι εἰσὶ πισταὶ) boc probavit sect, 389—397. — ' 
1) μήτε πᾶσαι ἄπιστοι) sect. 398 --- 400. T 
k) μήτε τινὲς uiv sect. 401 — 439. 
D μήτε τὸ ὑφ ob] sect, 263 -— 342, | | 
m) μήτε τὸ δι᾿ οὗ] sect. 843 — 369. | As "Nr 
n) μήτε: τὰ xa9' ὃ] sect. 370—439. I 5: 
o) — o£ Aoymcœrixoĩ] confer. Leértium 9 102: 


: 
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xoerdpiey ἀπο. ἰνέταε. τοι γὰρ ἀκρέτως τοῦτο λέγει ἦ μετὰ 
κριτηρίου" καὶ εἰ μὲν ἀχρίτῳς, ἄπιστος γενήσεται, εἰ δὲ μετὰ 

: Lnd περιτραπήσεται. xal λέγων μηδὲν εἶναι κριτήριον ópo- 
ογήσει εἰς τὴν τούτου ͵, παράστασιν. κριτήριον παραλαμβάνειν. 

ids λὲν τε ἡμῶν συνερωτώντων᾽ , εἶ ἔστι χριτήριον, ἤτοι κέκριται 

, ἢ ἄκριτάν ἐστι, καὶ δυοῖν ϑάτερον συναγόντων 7) ἤτοι τὴν εἰς 

-: ἄπειρον ἔκπτωσιν ἢ τὸ ἀτόπως. αὐτοὺς τὸ χριτήριον εἶναι λέγε- 
' σϑαι, ἀντιπαρεξάγοντές φασι μὴ ἄτοπον ὑπάρχειν τὸ ἐξ αὐτοῦ 
᾿ 449 ri. χριτήριον ἀπολείπειν. τὸ γὰρ ἑαυτοῦ εὐθὺ καὶ ἄλλων ἐστὶ 
δοκιμαστικόν. χαὶ ὃ Δόγος τῆς τε τῶν. ἄλλων. ἰσότητος καὶ τῆς 
ἰδίας σταϑμητικὸς. ὑπῆρχε. xal τὸ φῶς οὐ μόνον τῶν ἄλλων 
ἀλλὰ καὶ ἑαυτοῦ ἐκκαλυπτικὸν φαένεται. διόπερ καὶ τὰ χριτῆ- 

448 ριον ἀύναται καὶ ἄλλων καὶ ἑαυτοῦ κριτήριον καϑεστάναι. ῥητέον 
δὲ πρὸς μὲν τὸ. πρῶτον, Ott σκεπτικόν ἐστι ἔϑος τὸ «τοῖς πεπι- 

- gvtvuévoig μὴ συνηγορεῖν, ἀρκεῖσϑαι δ' ἐπ᾿ αὐτῶν ὡς αὐτάρχα 
κατασκευῇ τῇ κοινῇ προλήψει". τοῖς δὲ ἀπίστοις εἶναι δοκοῦσι 

᾿ συναγορεύειν καὶ εἰς ἰσοσϑένειαν αὐτῶν ἕκαστον ἀνάγειν τῇ περὶ 

τὰ παραδοχῆς ἠξιωμένα T) πίστει. τοίνυν καὶ ᾿ἐπὶ τοῦ παρόντος 

P 458 οὐχ ἀναιροῦντες. τὸ κριτήριον R τοὺς κατὰ τούτου Kee aue λύ- 
γους, ἀλλὰ βουλόμενοι δεῖξαι ὅτε οὐ πάντως πιστόν. ἐστι. τὰ εἶναι 
κριτήριον, διδομένων εἰς τοὐναντίον. καὶ. τῶν ἰσων ἀφορᾳῶν. 

414 εἶτα κἂν τῷ ὄντι συναναιρεῖν δοκῶμεν τὸ κριτήριον, δυνάμεϑα 
elc τοῦτο o)y ὡς proli χρῆσϑάαϊ Τῇ προχείρῳ φαντασίᾳ, χαϑ' 

ἣν τοὺς προσπίπτοντας ἡμῖν “πιϑανῃηὺς λόγους. τιϑέντες εἷς τὸ 


pticus nullum esse veri falsique criterium ? aut enim hoc dicit absque iudico 
aut criterio veritatis adhibito id pronuntiat, et si quidem absque iudicio, mon 
erit fide dignus ; sin. autem criterio veritatis adhibito, in eum retorquebitm, 
. et dicens.nullum esse veri criterium fatebitur se ad hoc probandum criterio 
ug, 4&1, et rursus nobis rogantibus , utrum detur criterium veritatis, aut i2- 
dicatum est aut non egt judicatum, et duorum akerum colligentibus , aui 
prolapsiogem in infinitum aut absurde eos dicere criterium veritatis dari; illi 
obiectioni respondentes dicnnt, non esse Absurdum, concedere aliquid quod 
sui ipsius criteríum, sit, 442. reotugm enim Θὲ. 50 probat.et alia, et ratio eeu 


mos est iade » ea quae comiter creduntur non — conten- 
fosque esse comniuni praesumptione tamquam sufficienti probatieme; ea autem 

quae incredibilia videntur defendere et ad fidem faciendam orum quae dign 

sunt dt admittantur pares vires unumquemque adducere, ita ergo etiam in 
praesentia non ut tollamus veritatis criterium , contra ipsum tractamus haec 

quae dicimus , sed volamus ostendere quod non sit qmnino firmum quod cri- 
terium veritatis sit, cam etiam denturVargumenta in contrarium, 444, deinde 
etiamsi re vera videremur tollere veri regulam falsique, possumus ad hocce 

, mon tamquam criterio veritatis phantasia obvia uti, per quam probabiles, quae 

*- — :mobis occurrunt, rationes dum afferimms ad colligendum hoc quod nullum sii 





p) συναγόντων ita ms Ciz. pro συναγαγόντων. 
4) παραδοχῆς ἠξιωμένα] sic ἀποδοχῆς ἄξιον dixit Apostolus 1 T'im.1 
'r) oUx ἀναιροῦντες τὸ χριτήριο»} idem prae se fert ac profitetue Sex- 
tus 2 Pyrrhon, sect. 79. confer iníra lib. 3 adv. Logicos sect. 187. 


ADVERSUS LOGICOS [Lib VII) - 399 


“μηδὲν εἶναι κριτήριον ἐχτιϑέμεϑα μέν, οὐ μετὰ συγκαταϑέσεως 
δὲ τοῦτο ποιοῦμεν διὰ τὸ καὶ τοὺς ἀντικειμέγους λόγους ἐπ᾿ 
ἴσης εἶναι πιϑανούς. νὴ Δία, ἀλλὰ δύναταί τι καὶ ἑαυτοῦ εἶναι 445: 
κριτήριον, ὡς ἐπί τε κανόνος xai ζυγοῦ ἐγίνετο, ὅπερ ἐστὶ μει-- ᾿ 
ραχιῶδες" τούτων μὲν γὰρ ἑκάστου ἐστί τε ὑπεραναβεβηχὸς κρι--' 
τήριον 4), ὡς αἴσϑησας καὶ νοῦς, διὸ xol ἐπὶ τὴν κατασχευὴν 
αὑτῶν ἐρχόμεϑα. τοῦ δὲ νῦν ὑπὸ τὴν ζήτησιν πεπτωχότος κρι- 
τήριον οὐδὲν Jéovow ὑπεράνω τυγχάκειν. τοίνυν ἄπιστόν ἐστι 
περὶ αὑτοῦ τι λέγον") καὶ μὴ ἔχον τὸ προσμαρτυροῦν τὴν 
ἀλήϑειαν. i ms T. e x. rs 

Τοσαῦτα μὲν περὶ κριτηρίου. μέτρον δὲ ἔχοντος αὕὔὕτᾳρκες 446 
τοῦ ὑπομνήματος ἀπὸ ἄλλης ἀρχῆς ") πειρασόμεϑα καὶ περὶ 
αὐταῦ κατὰ ἀποτομὴν τοῦ ἀληϑοῖῦς διαπορεῖν. . | 


veritatis exiterium, exponimus quidem, sed hoc,non facimus cum assensione, 
propterea quod quae eis opponuntur rationes, aeque sint probabiles, 445. at 
potest sane, inquiumt, aliquid esso criterium sni ipsius, ut videmus in regula 
et trutiaa; quod quidem est puerile; horum 'enim singulis est aliquod. crite- 
rium superius, ut sensus et intelligentia, et ideo ad ea probanda acpedimus, , 
eius autem de quo nunc quaeritur, nullum ignei Raid criterium exstare, —— 
mon e$t ergo credibile nec fide dignum, cum de se ipso aífirmat aliquid nec " 
habet quod attestetur verum illàd esse, — 

. 446, Atque hactenus quidem de criterio veri falsique, cum autem com- 
mentarius in satis magnam creverit longitudinem , tentabimus alio sumpto 
principio de ipso quoque vero separata disputatione addubitare, 





s) ὑπεραναβεβηχὸς χριτήριο»] sensus cum mente ait esse criterium que 
ipsam regulam et trutànam, an rectae sint, diiudigamus, itaque bas non 
hahere nos pro summo criterio, sed alii superiori et ὑπέραναβεβηχότι 
subiicere, philosophos autem dogmaticos contendera pro criterio. aliquo 
veritatis summo et quod' nulli alii superiori diiudicandum submittere 
velint. — PE ΝΣ u 

' 4) περὶ αὑτοῦ τε λέγον] in ms Ciz. deest τί, [legebatur avro?) 

,«) ἀπὸ ἄλλης ἀρχῆς] hinc, quemadunodum .etiam ex verbis ja limine: 
proximi libri, διὰ τρῦ προαγυσϑέντος ἡμῶν ὑπομνύήματος, patet tracta- 
tionem adversus Logicos a Sexto ipso in duo ὑπομνή τὰ sive libros: 
duos divisam esse. in,ms Ciz, in calce adscriptum erat: Σέξιου 'Eu- 
πειριχοῦ περὶ χριτηρίου.. — . $e. US 
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Σέξτου ἐμπειρικοῦ 
. " S cd mou ἃ : ᾿ e ] 
οὐ Περὲ φιλοσοφίας τὸ δεύτερον ?). 


"ww περὶ ἀληϑοῦς. -- ff περὶ σημείου. — y περὶ ἀδήλων. — 


δ΄ περὶ ἀποδείξεως. —. € ἐκ τίγος ὕλης ἡ ἀπόδειξις. — c εἰ 
ἔστιν ἀπόδειξις). Ὁ | A 
d "Oca uév ἀπορηματικῶς ) ἐΐωϑε λέγεσθαι παρὰ τοῖς Xx 


πτικοῖς εἰς ἀναίρεσιν τοῦ χριτηρίου τῆς ἀληθείας, διὰ τοῦ προ- 
ανυσϑέντος ἡμῖν ὑπομνήματος ἐπεληλύϑαμεν. συναποδόντες δὲ 
P 459 αὐτοῖς καὶ τὴν ἄνωθεν ἀπὸ. τῶν φυσικῶν ὅ μέχρι τῶν νεωτέρων 
καναγομένην. ἱστορίαν τοὐπὶ 'πᾶσιν. ὑπεσχύμεϑα καὶ περὶ αὐτοῦ 
x«t^ δίων ἐρεῖν τοῦ ἀληθοῦς. ὅϑεν νῦν τὴν ὑπόσχεσιν πληροῦν- 

τες ἐν πρώτοις σχεπτώμεϑα δ 5 ᾿ — 

. Ei ἔστι τι ἀληϑές.... | 

2 Ὅτι μὲν μηδενὸς ὑντὸς ἀαφοῦς κριτηρίου χατ᾽ ἀνάγκην óvr- 
αδηλεῖται καὶ τὸ ἀληῶϑές,. πᾶσιν ἤδη φανερόν ἐστιν. -ὁμοίως δὲ 


| mE Sexti Empirici — E 

M Ὁ De philosophia liber secundus, Ὁ '- 

|. (1 De vero sect. 2, — 2 de signo sect, 141. — 3 de won evidentibu 
sect, 145. — 4 de demonstratione sect, 300, — 5 ex qua materia sit de- 
mongtratio sect, 315. — 6 an sit demonstratio sect, 337. S 

1, Quae dubitando quidem disputari Bolent apud Scepticos ad tolendum 

criterium veritatis, persecuti sumus in superiore commentario. cum simul au- 
tem tradiderimus repetitam altius a Physicis historiam usque ad recentiores, 
postremo polliciti sumus visuros nos esse de ipso vero, implentes itaque nunc 
promissum in primis cohsideremus, — 


I An sit aliquid verum. 


.2. Atque si nullum quidem sit evidens criterium veri falsique, simul 
etiam necessario obscurum esse verum) iam est omnibus perspicuum, similiter 


a) περὶ φιλοσοφίας τὸ δεύτερο») im mss Vratislav. et Ciz, titulos est 
τῶν κατὰ “Σέξιον σκεπτιχῶν τὸ δεύτερον. ail ln aliquot locis ὑποιινή- 
ματα sua σχεπτιχά laudat noster, ubi hos libros videtur innuere, ut 
lib. contra Rhetoras sect. 107. 


b) εἰ ἔστιν ἀπόδειξις ms Ciz. τί ἔστιν, male. 
Er c) ἀπορηματιχῶς} ms Ciz. ἀπορηειχῶς. 
d) προαγνυσϑέντος] ita recte idem ms pro προανοισϑέντος. quemad- 


modum apud Plutarchum lib. de sanitate tuenda pro ἀνοιστόν legendum 
esse ἐνυστόν H. Stephanus pridem annotavit. 


e) ἄνωθεν ἀπὸ τῶν quoixiv] Physicos vocat antiquissimos Graecorum 

P 459 philosophos ^ 'Thalete ad Socratem, quorum senjentias de criterio ve- 
ritatis in superiore libro exponit a sect. 89 ad 140. postea ceteros etiam 

| ΒΕ οὐαὶ ad Stoicos usque, quos »εοντέρων nomine sppellare hoc loco 
videtur, | 

v 


ADVERSUS LOGICOS [Lib. VIII] m 


xal ἐξ ἐπιμέτρου 7) παρέσται διδάσχειν ὅτε κἂν μηδὲν ἄντικρυς 
πρὸς τὸ κριτήριον λέγωμεν, ἡ πέρὶ αὐτοῦ τοῦ ἀληϑοῦς 9) διά-- 
στασις ἱκανή ἐστιν elg ἐποχὴν ἡμᾶς καταστήσασϑαι. καὶ ὃν τρό-- ὃ 
zo» μηδενὸς ὄντος ἐν τῇ φύσει τῶν πραγμάτων εὐϑέος καὶ 
στρεβλοῦ οὐδὲ κανών ἔστι δοχιμαστικὸς τούτων, καὶ μηδενὸς 
ὄντος βαρέος καὶ κούφου σώματος συναναιρεῖταε ἡ τοῦ ζυγοῦ 
χατασχευή ")'- οὕτω μηδενὸς ὄντος ἀληϑοῦς οἴχεται καὶ τὸ τῆς 
ἀληϑείας χριτήριον. τὸ δ᾽ ὅτι οὐδέν ἐστιν ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος, 
-ὅσαον ἐπὶ τοῖς τῶν «Ιἰογματιχῶν λόγοις μάϑωμεν ἂν τὴν γεγο-- 
vviav αὑτοῖς ἢ) περὶ τούτου διάστασιν προτάξαντες. τῶν γὰρ σκε- ἃ 
Ψψαμένων ἀληϑοῦς οἱ μὲν οὐδὲν εἶναί quom ἀληϑές, oi δὲ εἶναι" 
καὶ τῶν εἶναι φαμένων οἱ μὲν μόνα ἔλεξαν ἀληϑῆ εἶναι τὰ νοητά, 
οἱ δὲ μόνα τὰ αἰσθητά, oi δὲ κοινῶς τὰ αἰσθητά τε καὶ νοητά. 
Ἐενιάδης") μὲν οὖν ὃ Κορίνϑιος, ὡς ἀνώτερον ὑπεδείχνυμεν, δ 
μηϑὲν εἰγαί φησιν ἀληϑές. τάχα δὲ καὶ ἸΠόνιμος ἢ) ὃ κύων vü- 
ov") εἰπὼν τὰ πάντα, ὅπερ οἴησίς ἐστι τῶν οὐκ ὄντων ὦ 
ὄντων. οἱ δὲ περὶ τὸν Πλάτωνᾳ καὶ Ζ“]ημόχριτον μόνα τὰ νοητὰ 8 


autem hoc qnoque docere licebit ex abundanti, quod etsi nihil contra cri- 
terii veritais existentiam diserte dicamus, ipsá de vero dubitatio sufficiat ad 
sustinendam nostram assensionem, 3. et quomodo si in natura rerum nibil 
sit rectum et obliquum , tum neque datur regula quae ea probet et exami- 
net, et si nullum sit corpus grave et leve, simul etiam tollitur probatio 
tfPhünae: ita si nihil sit verum, perit etiam criterium quod iudicet ve- ἃ 
. ritatem, quod autem nmihil sit verum eut falsum, ex iis quae dicuntur a 
Dogmaticis, didicerimus, si praemiserimus eam- quae apud eos de ea re 
est dissensionem, 4, ex iis enim qui verum considererunt, alii quidem di-: 
cunt pihil essé verum, alii autem esse; et ex iis qui dixerupt esse, alij qui- 
dem dixerunt sola esse vera ea quae cadunt sub intelligentiam , alii autem 
sola semnsilia, alii autem utraque communiter sensilia et quae cadunt sub in- 
telligentiam. 5, atque Xeniades quidem Corinthiu; , ut superius ostendimus, 
dicit nihil esse verum, fortasse autem etiam Monimus Cynicus, qui dixit omnia 
esse τῦφον sive opinionem inflatam de iis quae non sunt, ac si sint, 6, Plato 
atem et Democritus ea sola existimarunt esse vera, quae cadunt sub intel- 


- κ΄ 


7) ἐξ ἐπιμέτρου) ms Vratislav. unico vocabulo ἐξεπιμέερου, ut paullo 
ante χατιδίαν. | 

$ toU ἀληϑοῦς] ms Cis, τἀληϑοῦς. 

) 9 τοῦ ζυγοῦ — articulum 7 ex. ms Vratislav. rovocari. 

i) γεγονυῖαν αὐτοῖς} ita rectius mss pro αὐτῆς. mox pro verbo προ- 
τάξαντες Hervetus in*vosiogne sua habet δὶ prius examinaverimus, ac si 
προετάσαντες legisset, 3 

k) Ἐενιάδῃς) videsis. quae ad supexiorem librum sect. 53 et 388. 

i) Mériuoc| de hoc quoque dictum ibid, ad sect, 88. 

m) τῦφον) Menander de Monimo apud Laértium 6 83 

τὸ yàg ὑποληφϑὲν τῦφον εἶναι πᾶν ἔφη, 
misus bene vir summus Hugo Grotius excerpt. e Comicis p. 797 τυφλὸν 
legit pro τῦφον. peius etiam Hervetus, qui in versione sua pro τῦφον 
babet róqora. est autem τῦφος proprie tumor carnis non bono babitu 
'sed ipflfmmatione elatae, unde per metaphoram, haec vox ad vanam 
opinionem trasasfertur. Hlesychias: εὔφος ἀλαζονίκ, ἔπαρσις, κενοδοξέα. 
vetus glossarium ms quod est penes me et fuit olim H. Hinokelmanni: : 
τύφειαι χαπργίζεται. — 209 89dc ἐπαρϑείς, τῦφος ἀλαζονία, κενοδοξία, 
ὑπερηφανία. confer Menagium ad Laërtii laudatue- locum et Tho. Ga- 
tekerum ad haec M. Antonini 2 15: ὅτε πῶν ὑπόληψις" δῆλα μὲν γὰρ 
. τὰ πρὸς ToU χυνιχοῦ Mor(uov λεγόμενα. 
SEXTUS EMPIR. 11. | Cc 
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ὑπενόησαν, ἀληϑῆ εἶναι. ἀλλ᾽ ὃ μὲν “Δημόκριτος ") διὰ τὸ μηδὲν 
ὑποχεῖσϑαι φύσει αἰσϑητόν, τῶν τὰ πάντα συγχρινουσῶν ἀτό- 
4 μων πάσης αἰσϑητῆς ποιότητος ἔρημον ἐχουσῶν. φύσιν. ὁ δὲ 
Πλάτων *) διὰ τὸ γίγνεσϑαι μὲν αἰεὶ τὰ αἰσϑητά y μηδέποτε δὲ 
P 460 εἶναι, ποταμοῦ δίκην ῥεούσης P) τῆς οὐσίας, ὥστε ταὐτὸ μὴ δύο 
τοὺς ἐλαχίστους χρόνους ὑπομένειν μηδὲ ἐπιδέχεσθαι, καϑάπερ 
ἔλεγε xa Ó “᾿σκληπιάδης , δύο ἐπιδείξεις )) διὰ τὴν ὀξύτητα τῆς 
8 ῥοῆς. οἱ δὲ περὶ τὸν «ϊνησίδημον ") καὶ Ἡράκλειτον. xai τὸν 
Enixovgov ἐπὶ τὰ αἰσϑητὰ κοινῶς χατενεχϑέντες ἐν εἴδει διέστη- 
σαν" οἱ μὲν γὰρ περὶ τὸν «Ἵϊνησίδημον λέγουσί τινα τῶν φαι- 
γνομένων διαφοράν, καὶ φασὶ τούτων τὰ μὲν. χοινῶς φαίνεσϑαι, 
τὰ δὲ ἰδίως τινί, ὧν ἀληϑῆ μὲν εἶναι τὰ χοινῶς πᾶσι φαινό- 
μενα, ψευδῆ δὲ τὰ μὴ τοιαῦτα. ὅϑεν καὶ. ἀληϑὲς φερωνύμως 
9 εἰρῆσϑαι τὸ μὴ λῆϑον τὴν κοινὴν γνώμην. ὗ δὲ. Ἐπίκουρος ἢ 
τὰ μὲν αἰσθητὰ πάντα ἔλεγεν ἀληϑῆ καὶ ὄντα" οὐ διήνεγκε γὰρ 


B 


ligentiam, sed Democritus quidem propterea quod nihil occurrat nobis revera 
' sensibus subiectum, cum quae omnia congregant et cogunt atomi, babeant 
naturam vacuam omni sensili qualitate, 7, Plato autem propterea quod sem- 
per quidem gignantur sensilia, numquam autem sint, instar fluvii fluente es- 
sentia, adeo ut res eadem ne duo quidem minima momenta sustiueat neque 
bis indicari admittat, ut dicebat etiam Asclepiades, propter velocitatem flu- 
xus, 8. Aenesidemus autem et Heraclitus et Epicurus communiter de sensi- 
libus cum sentiant, in specie dissident; Aenesidemus enim dicit esse aliquajn 
eorum quae apparent differentiam , et dicit ex iis quae apparent alia quidem 
apparere comuanuniter, alia vero privatim alicui, ex quibus vera quidem esse 
quae communiter apparent omnibus, falsa autem quae non sunt huiusmodi, 
unde etiam verum dictum esse Graece ἀληϑές quasi μὴ à5Jov, hoc est non 
latens communem sententiam, 9, Epicurus autem omnia sensilia dicebat vera 
et esse; non referre enim dicasne un esse verum an esse, hinc etiam 


' n) ὁ μὲν dnuoxquos] vide — libro sect. 135 sq. et adv. Mu- 
sicos sect. δὲ et 1. Pyrrhon. sect. 213 sq. infra hoc libro sect. 56 355. 

o) ὁ δὲ lictor] in Theaeteto Timaeo Cratylo. adde quae viri docti 
ad Laértium 3 9. 10 et nostrum libro superiore sect. 141 sq. 

P 460 »») ποταμοῦ ϑίχην δερύσης) ex noto Heracliti dicto: ft&vza ῥεῖ τιοταμοῦ δέ- 
χήν. vide Suidam in Θέσις, Gatakerum ad M. Antonini 4 43 et 6 15 ac 
Barthium p. 111 ad haec Claudiani gii Jluentis | materiae. causas, 
Eusebius orat. de laudibus Constantini p M d ϑνητὰ xol ἐπέχηρα καὶ 
ποταμοῦ δίχην ῥέοντα xol ἀπολλύμενα. Ile litus junior in allegoriis 
Homericis p. 465: μητέρα δὲ χρόνου ἔνειμεν εἶναι Ῥέαν, ἐπειδὴ Quat 
τινὶ xol devo κινήσει τὸ πᾶν οἰχονομεῖται. Àristoteles Δ 4: συνέβη d' 
ἡ περὶ τῶν εἰδῶν δόξα τοῖς εἰποῦσι, διὰ τὸ πεισϑῆναι περὶ τῆς ἀλη- 
ϑείως τοῖς Ηραχλειτείοις λόγοις, ὡς πάντων τῶν αἰαϑητῶν ἀεὶ ῥεόντων, 
ὥστ᾽ εἴπερ ἐπισιήμη τινὸς ἔσται xcd «φρόνησις, ἑτέρας ϑεῖν τινας φύσεις 
εἶνκι παρὰ τὰς αἰσθητάς, μενούσας" οὐ γὰρ εἶναι τῶν δεόντων ἐπιστήμην. 

q) δύο ἐπιϑεέξεις] celeritas fluxus non permittit rem. eandem prorsus 
licet continenter bis inspicere atque ut iam dixit, per δύο τοὺς ἐλαχί- 
illad. lecdeliti iterum ac repetita vice ostendere, cyi plane geminum 
illud leraclitài apud Platonem in Cratylo: δὲς εἰς τὸν αὐτὸν , πο" αμὸν 
οὐκ ἂν ἐμβαίνοις. 

r) of περὶ τὸν Αἰνησίδημο»] Aue deu libenter sequitur "Heraelit 
sententias, ut dictum ad lib. 1 adversus Log. sect. 349. de Heracliti, 

. opinione vide ad 1 Pyrrhon. sect. 210 sq. 

4) ὁ δὲ "Ezíxovgog] confer infra sect. 63 sq. et 185. 355. lib. 1 adver- 
sus Log. sect. 203 sq. et 368. atque Gassendum pog. 71 seq. ad librum 
10 Lasertii. 


ADVERSUS LOGICOS [Lib. ὙΠ. 408 


ἀληϑὲς εἶναί τι λέγειν ἢ ὑπάρχον). ἔνϑεν xol ὑπογράφων τά- 
ληϑὲς xai ψεῦδος, “ ἔστι" φησίν ““ἀληϑὲς τὸ οὕτως ἔχον ὡς 
λέγεται ") ἔχειν. xal ψεῦδος ἐστι", φησί, “τὸ οὐχ οὕτως ἔχον 
ὡς «λέγεται ἔχειν, τήν τὲ αἰσϑησιν ἀντιληπτικὴν οὖσαν τῶν 
ὑποπιπτόντων αὐτῇ καὶ μήτε ἀφαιροῦσάν τι μήτε προστιϑεῖσαν 
μήτε μετατιϑεῖσαν τῷ ἄλογον εἶναι διὰ παντός τε ἀληϑεύειν 
καὶ οὕτῳ τὸ ὃν λαμβάνειν ὡς εἶχε φύσεως αὐτὸ ἐκεῖνο" πάντων 
δὲ τῶν αἰσϑητῶν ἀληϑῶν ὄντων và δοξαστὼ διαφέρειν, καὶ τὰ 
μὲν αὐτῶν εἶναι ἀληϑῆ, τὰ δὲ ψευδῆ, καϑὼς πρότερον ἐδείξα-- 
μεν"). οἱ δὲ ἀπὸ τῆς στοᾶς ") λέγουσι μὲν τῶν τε αἰσϑητῶν0 
τινα xal τῶν νοητῶν ἀληϑῆ, οὐκ ἐξ εὐθείας δὲ τὰ αἰσϑητά, 
ἀλλὰ κατὰ ἀναφορὰν τὴν ὡς ἐπὶ τὰ παρακείμενα τούτοις νοητά" 
ἀληϑὲς γώρ ἐστι κατ᾽ αὐτοὺς τὸ ὑπάρχον καὶ ἀντικείμενόν τινι *), 
καὶ ψεῦδος τὸ μὴ ὑπάρχον καὶ μὴ ἀντικείμενόν τινι, ὅπερ ἀσώ- 
ματρν ἀξίωμα καϑεστὼς νοητὸν εἶναι. ἀλλ᾽ ἡ μὲν πρώτη περὶ 
ἀληϑοῦς διαφωνία τοιαύτη τις ὑπῆρχεν. ἦν δὲ καὶ ἄλλη τις 11 


παρὰ τούτοις διάστασις 5), καϑ᾽ ἣν οἱ μὲν περὶ τὰ σημαινόμενα P 461 


τὸ ἀληϑές τε καὶ ψεῦδος ὑπεστήσαντο, οἱ δὲ περὶ τῇ φωνῇ, oi 
δὲ περὶ τῇ κινήσει τῆς διανοίας. καὶ δὴ τῆς μὲν πρώτης δόξης 


describens verum et falsum , «est^, inquit, «verum quod ita se habet, ut 
se haberb dicitur", “ὁ οἱ falsum est", inquit, **quod non ita se habet ut 
dicitur se habere", et sensum apprehendentem ea quae sub ipsum cadunt et ' 
qui neque aufert aliquid neque addit neque transfert et transponit, propterea 
quod sit expers rátionis, perpetuo esse verum et ita rem apprehendere, ut 
se habet eius natura; ab omnibus autem sensilibus quae sunt vera, differre 
opinabilia, et ex iis alia quidem esse vera, alia vero falsa, sicut prius 
ostendimus, 10. Stoici autem dicunt quidem ex sensilibus et ex iis quae ca- 
dunt sub intelligentiam , aliqua esse vera, non directo autem sensilia, sed 
per relationem ad intelligibilia ipsis respondentia: verum enim est ex eorum 
sententia id quod est et alicui rei opponitur, [falsum autem quod non est et 
non opponitur rei alicui, quod quidem cum sit pronuntiatum incorporeum, co- 
dere sub intelligentiam, atque de vero quidem prime est huiusmodi dissensio, 
11, fuit autem etiam quoddam aliud apud eos dissidiam , per quod alii qui- 
dem constituerunt verum et falsum in iis quae significantur, alii autem im 
voce, alii autem in metu cogitationis, atque primae quidem sententiae -aucto- 





t) οὐ διήνεγχε ἀληϑὲς ἢ ὑπάρχον] ex Epicuri sententia illud est ve- 

rum, quod existit iles ue existere sensus percipit, qui cum patiatur 
tantummodo et nihil addat dematve vel mutet ex iis quae percipit, non 
posset illa percipere nisi essent, hoc est, nisi essent vera. 
' x) τὸ οὕτως ἔχον ὡς λέγεται] ut sensus nonnisi ab existentibus hoe 
est a veris movetur, ita λέγειν (sive illud. de sermone interno hoc est 
opinione, sive de iudicio quod sermone aut scripto exprimitur intelli- 
gas) errori est obnoxium atque vel verum vel falsum esse potest. illud 
itaque demum δοξαστόν verum est, quod ita et tale existit, quale iu- 
dicatur et dicitur. 

x) χκαϑὼς πρότερον ἐδείξαμεν] libro superiore sect. 210 sq. 

4) οὗ dà ἀπὸ τῆς στοᾶς] infra sect. 67 355 213 et 185, ubi Stoicis 
junguntur etiam Peripatetici. i 

z) τὸ ὑπάρχον xol ἀντιχείμενόν τινι} ex Stoicorum sententia verum 
est quod existit et alicui contradictorie opponitur non existenti; contra 
falsum quod non existit licet alicui opponatur, confer infra sect. 88 8q. 
et 85 et contra Ethicos sect. 220. s | 

a) ἄλλη ϑιάστασιςἾ infra sect. 69 sq. 


€c2., 
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προεστήκααιν οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς, τρία φάμενοι συζυγεῖν ἀλλήλοις, 
1210 τε σημαινόμενον καὶ τὸ σημαῖνον καὶ τὸ τυγχάνον. ὧν ση- 
μαῖνον μὲν εἶναι τὴν φωνήν, οἷον τὴν Δίων, σῃμαινόμενον δὲ 
αὐτὸ τὸ πρᾶγμα τὸ ὑπ᾽ αὐτῆς δηλούμενον, καὶ οὗ ἡμεῖς μὲν 
ἀντιλαμβανόμεθα τῇ ἡμετέρᾳ παρυφισταμένου διανοίᾳ, οἱ δὲ. 
βάρβαροι οὐκ ἐπαΐουσι") καίπερ τῆς φωνῆς ἀκούοντες. τυγχά- 
voy δὲ τὸ ἐκτὸς ὑποκείμενον, ὥσπερ αὐτὸς ὃ Δίων. τούτων δὲ 
δύο μὲν εἶναι σώματα, καϑάπερ τὴν φωνὴν καὶ τὸ τυγχάνον, 
i ἐν δὲ ἀσώματον, ὥσπερ τὸ σημαινόμενον πρᾶγμα καὶ λεκτόν ^), 
ὅπερ ἀληϑές τε γίνεται ἢ ψεῦδος. καὶ τοῦτο οὐ κοινῶς πᾶν, 
ἀλλὰ τὸ μὲν ἐλλιπές “), τὰ δὲ αὐτοτελές, καὶ τοῦ αὐτοτελοῦς 
τὸ καλούμενον ἀξίωμα, ὅπερ. καὶ ὑπογράφοντές φασιν " ἀξίωμά *) 
13éa1ty, ὃ ἐστιν ἀληθὲς ἢ ψεῦδος". οἱ περὶ τὸν Eníxovoov!) καὶ 
Στράτωνα φυσικὸν δύο μόνον ἀπολείποντες, σημαῖνόν τε xol. 
τυγχάνον, φαίνονται τῆς δευτέρας έἔχεσϑαι στάσεως καὶ περὶ τῇ 
-φωνῇ τὸ ἀληϑὲς καὶ ψεῦδος ἀπολείπειν' ἡ μὲν γὰρ vorárg 
οὐ δόξα — λέγω δὴ τὴν ἐν τῷ κινήματι τῆς διανοίας τἀληϑὲς ὑπο- 

τιϑεμένην — σχολιχῶς ἔοικε πλάζεσϑαι ἢ)... | 


res fuerunt Stoici, qui dicebant tria esse inter se coniugata, id quod signi- 

ficatur et id quod significat et rem, 12, ex quibus id quod significat quidem, 
esse vocem, ut Dion; quod significatur autem , esse notionem ipsam rei quae 
ab voce declaratur et quam nos cogitaüioni nostrae oblatam sepprehendimus, 
barbari autem non intelligunt , etiamsi vocem audiant, rem denique esse sub- 
iectum extra subsistens , ut est ipse Dion, ex his duo quidem esse corpores, 
nempe rem et vocem, unum vero incorporeum, dictum et vocis signiflcatio- 
nem, eamque vel veram esse vel falsam, neque hoc de omnibus dictis posse 
affirmari communiter , sed alia dicta imperfecta esse, alia perfecta, quae vo- 
cant pronuntiata atque ite describunt «pronuntiatum est quod est verum aui 
falsum, 18. Epicurus autem et Strato Physicus duo solum relinquentes, 
nempe vocem quae significat et rem , videntur secundam sequi sectam et in 
voce verum et falsum relinquere, nam postrema quidem opinio — dice autem 
eam quae verum ponit in motu cogitationis — videtur more scholae con- 
ficta esse. 


P461 4) οἱ δὲ βάρβαροι ovx ἐπαΐουσι] hoc σημαινόμενον apostolus 1 Gor, 
14 11 vocat τὴν δύναμεν τῆς φωνῆς. ait enim: fà» μὴ εἰξὼ τὴν δύναμι» 

. γῆς φωνῆς, ἔσομαι τῷ λαλοῦντι βάρβαρος, χαὶ ὁ λαλῶν ἐν ἐμοὶ βάρβα- 
ρος. Ambrosius de fide resurrectionis: unde oportet vocis tubae noa δεῖγε 
virtutem,ne videamur barbari, cum tubas huiusmodi aut audimus aut lequimur. 

c) ἕν δὲ ἀσώματον, - — λεχεόν] vide dicta ad 3 Pyrrhon. sect. 81 et 
101 et infra hoc libro sect. 69 75 79 130 336 et lib. 1 adversus Log. 
sect. 38 lib. 1 adversus Physicos sect. 211 lib. 2 sect. 218 et 237. 

d) τὸ μὲν ἐλλιπὲς) confer Laértium 7 63 et 64. infra hoc libro sect. TO. 

e) uiua] infra sect, 73. 74. 

Jf) οὗ περὶ τὸν "En(xovgory] Epicurus nullum admittebat λεχτόν, ut^ 
notatum 2 Pyrrhon. sect. 107, cumque in rebus ipsis existentibus nullum 
falsitati locum esse profiteretur, ut paullo ante ad sect. 9 huius libri 
observatum , nihil erat reliqui quam ut diceret ἐν τῷ σημαίνοντι sive τῇ 
φωνῇ esse verum falsumque, atque adeo etiam, ut sect. 336 noster infra 
docet, demonstrationem. idem sensit Epicuri aequalis sed ex peripate- 
tica schola Strato Lampsacenus , ob singulare rerum naturalium studium 
Physici cognomento passim celebratus, etiam a nostro ut libro superiore 
sect. 330. atque eandem Aristotelis et aliorum Peripateticorum fuisse sen- 
tentiam pluribus docet Ammonius in librum περὶ ἑρμῃν»ξδέας p. T sq. hanc 
sententiam oppugnat noster infra sect. 130 sq. 

g) σχολιχῶς ἔοιχε πλάζεσϑαι) his verbi? ait Sextus neminem repertum 


— 
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“Διόπερ xal τῆς κατὰ τοῦτον τὸν τύπον") ἱστορίας ὡς ἐν 18 
κεφαλαίοις ἀποδοϑείσης χωρῶμεν ἐπὶ τὰς κατὰ μέρδρ detepluc, 
ὧν ab μὲν χοινότερον 1) χειρισϑήσονται πρὸς πάσας vát peut: : 
vag στάσεις, ἰδιαίτερον δὲ πρὸς ἑχάστην. τάξει δὲ λέγωμεν 
τὸν περὶ τῶν κοινῶν. ὃ τοίνυν λέγων εἶναε τἀληϑές, ἤτοι ἀπο-- i5 

φαίνεται μόνον ἢ) τὸ εἶναί τι ἀληϑὲς ἢ ἀποδείχνγυσι. καὶ εἰ μὲν 
ψιλῶς ἀποφαίνεται, ψιλῇ φάσει τοὐναντίον ἀκούσεται, - ὅτι οὐ- 
δέν ἐστιν ἀληϑές" εἰ δὲ ἀποδείχνυσιν εἶναί τι ἀληϑές, ἤτοι ἀλη- 
ϑεῖ ἀποδείξει τοῦτο ἀποδείκνυσιν ἢ οὐκ ἀληϑεῖ" ἀλλ᾽ οὐκ ἀλη- P 462 
Oei μὲν οὐκ ἂν εἴποιεν. ἄπιστον γάρ ἐστι τὸ τοιοῦτον" εἰ δὲ 
ἀληϑεῖ, πόϑεν ὅτι ἀληϑές ἐστι τὸ ἀποδεικνύον τὸ εἶναί τι ἀλη- 
ϑές; εἰ μὲν αὐτόϑεν, ἔσται καὶ αὐτόϑεν αὐτὸ λέγειν μὴ εἶναι. 
ἀληϑές. εἰ δὲ ἐξ ἀποδείξεως, ζητηϑήσεται πάλιν, πῶς ὅτι καὶ 16 
τοῦτο ἀληϑές ἐστι; καὶ οὕτως εἰς ἄπειρον ,). ἐπεὶ οὖν ἵνὰ μά- 
ϑωμεν ὅτι ἔστι τι ἀληϑές, δεῖ ἄπειρα προληφϑῆναι, ἀδέίνατον 
δέ ἐστιν ἄπειρα ληφθῆναι, ἀδύναϊον γίγνεται τὸ βεβαίως yva- - 
ναι. ὅτι ἐστί τι ἀληϑές.. καὶ μὴν εἰ ἔστι τε ἀληϑές, ἤτοι ἴφαι- 1 
voutvóv ἐστιν") ἢ ἄδηλον, ἢ κατὰ μέν τι φαινόμενον κατὰ δέ 
τι ἄδηλον. οὔτε δὲ φαινόμενόν ἐστιν, ὡς παραστήσομεν, ᾿ οὔτε 
ἄδηλον, ὡς δείξομεν, οὔτε κατὰ μέν τι φαινόμενον, κατὰ δέ τι 
ἄδηλον, ὡς παραμυϑησύμεϑα. οὐκ ἄρα ἐστὶν ἀληϑές. εἰ γὰρ 18 






14, Quamobrem huius quoque loci historia summatim tradita procedamus 
δὰ singulares dubitationes , ex quibus aliae quidem communiter tractabuntur 
adversus universas sententias iam expositas, privatim deinde aliae adversus 
unsmquemque. ordine autem dicamus primum de communibus, 15, qui ergo 
verum dari dicit, aut mude tantum hoc aífirmat aut demonstrat argumentis, 
sí nude affrmat tantum, audiet contra itidem nude affirtnari , quod nihil sit 
vera; sin autem demonstrat aliquid esse verum, aut hoc demonstrat vera 
demonstretione aut non vera, sed non vera quidem non dixerint; nulla enim 
fide haec digna esset, sin autem vera, undenam constat verum esse id quod 
demenstrat aliquid esse verum? si dixerint hoc habere ex se ipso, licebit 
etiam ex se ipso illad dicere non esse vernm, 16, siu autem ex denonstra- 
tieno, quaeretur rursus, quomodo scietur quod et illa sit vera? et sic in in- 
fait, qaeniam ergo wt discamus quod aliquid 411 verum, oportet prius sumi 
infpit, infinita sutem sumi impossibile est, fieri nom potest ut firmiter et 
certe cognoscatur quod aliquid sit verum, 17. praeterea si est aliquid verum, 
awt est apperens aut obscurum, aut partem quidem apparens, partem vero 
ebseuraüm, sed meque est apparems, ut probabimus, nec obscurum, ut osten- 
demhs, mec partem quidem apparens, partem véro obscurum, ut dicemus. 


4 


quidem a se senténtiae huius tertiae patronum, sed illam modo in scho- 
lis philosophorum memoratam et confictam videri ut exstaret plenior 
enufneratio variarum quae de hoc argumento cogitari possent opinionum, 
perinde ut' spud Augustinum 19 1 de οἷν. dei, M. Farro in libro de 
philosophia dogmatum varietatem de summo bono diligenter. εἰ subtiliter 
acrutatus advertit , ducentes octoginta octo sectas , non quac iam essent, 
sed quae esse possent. tamen hanc quoque sententiam velut patronis non 
destitatam oppugnat Sextus infra sect. 187 sq. | 

À) τοῦτον ἣν τόπὸ»] ita legendum e mss et Berveto pro τρόπον. 

i) α μὲν xoiórtgor| has generaliores obiectiones persequitur usque 

- ad sect. 55, a qua deinde descendit ad specialiores. | 

Δ) ἤτοι ἀποφαίνεται uovor] eadem cavillatio ἃ Pyrrhon sect, 85. 

l) καὶ οὕτως εἰς ἄπειρο») ms Ciz. xal τοῦτο οὕτως. : 

m) ἥτυι φαινόμεγο»] confer 2 Pyrrhon. sect. 88. 
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φαινόμενόν ἐστιν, ἤτοι πᾶν φαινόμενον ἀληϑές ἐστιν ἢ τι φαι- 
γόμενον ") ἀληϑές ἐστιν. ἀλλὰ πᾶν μὲν φαινόμενον οὐχ ἔστιν 
ἀληϑές" οὐδὲ γὰρ τὸ xaJ' ὕπνους 7j τὸ. κατὰ μανίαν προσπῖ- 
Toy ἐστιν ἀληϑές" ἐπεὶ δεήσει τῶν φαινομένων πολλὴν ἐχόντων 
μάχην ὁμολογεῖν τὰ μαχόμενα συνυπάρχειν καὶ ἐπ᾿ ἴσης ἀληϑῆ 
καϑεστάναι" ὅπερ ἐστὶν ἄτοπον. τοίνυν οὐ πᾶν φαινόμενόν ἐστιν 
19 ἀληϑές. εἰ" δέ τι μὲν ἀληϑὲς φαινόμενόν ἐστε," τὶ δὲ ψεῦδος, 
ὀφείλομεν ἔχειν κριτήριον εἰς διάγνωσιν τοῦ τί ἐστιν ἀληϑὲς 
φαινόμενον καὶ τί ψεῦδος. τοῦτ᾽ οὖν τὸ κριτήριον ἤτοι πᾶσι 
φαινόμενόν ἐστιν ἢ ἄδηλον. καὶ εἰ μὲν φαινόμενόν ἐστιν. ἐπεὶ 
οὐ πᾶν φαινόμενον ἀληϑές ἐστι, δεήσει καὶ τοῦτο φαινόμενον 
 καϑεστὼς ἐξ ἄλλου φαινομένου δοχιμάζεσθαι, χἀχεῖνο ἐχ δια- 
30 φέροντος, xui οὕτω εἰς ἄπειρον ἐκπίπτειν. εἰ δὲ ἄδηλον, οὐκ 
ἔσται μόνα TÜ “φαινόμενα ἀληϑῆῇ, ἀλλὰ καὶ τὰ ἄδηλα" εἰ γὰρ 
τὸ εἰς τὴν τοῦ φαινομένου πίστιν παραλαμβανόμενον ἄδηλον 
λαμβάνομεν , τὶ ἄδηλον ὀφείλει ἀληϑὲς εἶναι. οὐ γὰρ δή yt ψιυ- 
421 δεῖ κρίνεται τἀληϑές. εἰ δέ ἐστί τι ἄδηλον ἀληϑές, οὐ μόνον 1 τὸ 
φαινόμενον ἐστιν ἀληϑές, ὡς ἀρχῆϑεν ὑπέχειτο. εἶτα πόϑεν ὅ τι 
καὶ τὸ ἄδηλον τοῦτο ἀληϑές ἐστιν; εἰ μὲν γὰρ αὐτόϑεν, ἔσται 
καὶ πάντα τὰ ἄδηλα τῶν πραγμάτων αὐτόϑεν ἀληϑῆ. εἰ δ᾽ ὡς 
ἀποδειχϑέντα, πάντως ἢ ἐξ ἀδήλου ἢ ἢ ἐχ φαινομένου ἀποδειχϑέν. 
τος ἔσται ἀληϑές. καὶ εἰ μὲν ἐξ ἀδήλου ; ἐκεῖνο πάλιν ἐξ ἄλλου 
: τινὸς δεήσει κεχρίσϑαι, καὶ τὸ τρίτον ἐκ τετάρτου. xal οὕτως 
43 εἷς ἄπειρον. εἰ δὲ ἐκ φαινομένου, εἷς τὸν δι᾽ ἀλλήλων 4) ἐχπε- 
P 463 cospeJa. τρόπον, τὸ μὲν φαινόμενον ἐξ ἀδήλου πιστρύμενοι, τὸ 


non datur ergo verum, 18. si est enim apparens,'aut omne quidquid apparet 
est verum, aut aliquid apparens est verum, sed non omne quidquid apparet 
est verun ; neque enim quod in somnis neque quod in furore incurrit, ve- 
rum est; alioqui oportebit, cum eppareent vehementer inter se contraria, fa- 
teri simul existere quae repugnant et ex aequo esse vera, quod quidem est 
absurdum, non ergo quidquid apparet est verum, 1D. sin autem sit aliquod 
quidem verum apparens, aliquod autem falsum, debemus habere criterium 
ad discernendum , quidnam sit verum apparens, quid contra falsum, hoc ergo 
ipsum criterium aut apparebit omnibus aut obscurum erit, et si quidem ap- 
parebit, quoniam non omne quidquid apparet est verum, oportebit hoc quo- 
que quod apparet, ex alio quod apparet probari, et illud iterum ex alio 
quod epparet probari, et illud iterum ex elio differenti, et sic prolabi in 
infinitum, 20. sin autem est obscurum, non erunt ea sola quae apparent, vera, 
sed etiam quae sunt obscura: sj enim ad eius quod apparet fidem , obscurum 
sumimus , aliquid obscurum debet esse verum, neque enim falso iudicatur ve- 
rum, 21. si quid autem. obscurum est verum, nom solum id quod apparet 
est verum , ut initio supponebatur. deinde undenam existit quod hoc quoque 
obscurum est verum ? nam si quidem ex se ipso, erunt etiam res omnes ob- 
scurae ex se ipsis verae. siu eutem tamquam demonstrato, omnino eut ex 
obscuro aut ex apparente demonstrato erit verum, et si quidem ex obscuro, 
illud. rursus oportebit iudicari ex aliquo alio, et tertium ex quarto, et sic in 
infinitum, 22. sin autem ex apparente, incidemus ín eum modum quo inter 
se mutuo probetur alterum ex altero, ut qui id quidem quod apparet probe- 


n) 5 τι φαινόμενο» ita omnino legendum e mis pre ἤτοι. 


P408 0): τὸν δι᾿ ἀλλήλων») ita mss pro διαλλήλων, quod tamen recurrit 
etiam infra sect. 29 ac saepius alibi. 


ADVERSUS LOGICOS [Lib.. VII]. 491 
δὲ ἄδηλον ἀναστρόφως πάλιν ἐκ τοῦ φαινομένου βεβαιοῦντες. 
ἀλλ᾽ εἰ μὴ πᾶν φαινόμενόν ἔστιν ἀληϑὲς. μήτὲ τι φαινόμενον, 23 
οὐδὲν τφιαινόμενόν ἐστιν ἀληϑές. καὶ μὴν οὐδὲ ἄδηλον. πάλιν 21 
γὰρ εἰ ἄδηλόν ἐστι τἀληϑές, ἤτοι πᾶν ἄδηλόν ἐστιν ἀληϑὲς "ἢ 
οὐ πᾶν. οὔτε δὲ πᾶν ἄδηλόν ἐστιν ἀληϑὲς οὔτε τε ἄδηλον, ὡς 
παραστήσομεν. οὐκ ἄρα οὐδὲ ἀδηλόν ἐστί τὸ ἀληϑές" εἰ γὰρ 
πᾶν ἄδηλόν ἐστιν ἀληϑές, πρῶτον μὲν ἐχρῆν μὴ στασιάζειν τοὺς 
“ογματικούς, οἷον τοὺς μὲν ἕν εἶναι λέγοντας στοιχεῖον "), τοὺς 
δὲ δύο), xai τοὺς μὲν ἀριϑμητά, τοὺς δὲ ἄπειρα )" οὐδὲ τὰς 
ἀλλήλων ψευδοποιεῖν δόξας. παντός τει ἀδήλου ἀληϑοῦς ὄντος 25 
ἔσται τὰ μαχόμενα ἀληϑῆ, καϑάπερ τὸ ἀρτίους εἶναι τοὺς 
ἀστέρας καὶ τὸ περισσούς" ἐπ᾽ ἴσης γάρ ἐστιν ἄδηλα. καὶ πάντα 
τὰ ἄδηλα ἔσται ἀληϑῆ. οὐχὶ δέ γε τὰ μαχόμενα δύναται εἶναι 
ἀληϑῆ" οὐχ ἄρα πάντα τὰ ἀδηλά ἐστιν ἀληϑῆ. καὶ μὴν οὐδὲ 26 
τινὰ τῶν ἀδήλων ἐστὶν ἀληϑῆ' τὸ γὰρ τουτὶ μὲν τὸ ἄδηλον  - 
ἀληϑὲς εἶναι, τουτὶ δὲ ψεῦδος, ἤτοι αὐτόϑεν λέγεται καὶ χωρὶς 
κριτηρίου ἢ σὺν χριτηρίῳ. καὶ εἰ μὲν ἐξ ἑτοίμου ") λέγεται, οὐ-- 
δὲν ἕξομεν λέγεεν πρὸς τὸν τοὐναντίον) ἀληϑὲς ἀποφαινόμενον. 
εἰ δὲ σὺν χκριτηρίῳ, πάντως τοῦτο τὸ κριξήριον ἢ φαινόμενόν 9T 
ἐστιν ἢ ἄδηλον" καὶ εἰ μὲν φαινόμενόν ἐστι, ψεῦδος ἔσται τὸ 
ἀρχῆϑεν ὑποκείμενον τὸ μόνον ἀληϑὲς εἶναι τὸ ἄδηλον. εἶτα καὶ 28 
τὸ ᾧ χρίνομεν τὸ φαινόμενον, πόϑεν ὅτι ἀληϑές ἐστιν; εἰ μὲν 


mus ex eo quod est obscurum ; id autem quod est obscurum , reciproce con- 
- firmemus ex eo quod apparet, 23, sed si neque omne quidquid apparet, est 
yerum , neque aliquid quod apparet, nihil quod apparet est verum, sed ne- 
que id quod est obscurum, verum est, 24. rursus enim si obscurum est * 
verum, aut quidquid est obscurum est verum, aut non quidquid est eius- 
modi, sed neque omne neque aliquod obscurum verum est, ut ostendemus, 
nec ergo id quod est obscurum, est verum; si enim omne obscurum verum 
esset , primum oporteret non dissidere inter se Dogmaticos , neque alios esse 
qui unum dicunt esse elementum , alios vero duo, et alios numerabilia, alios 
vero infinita et innumerabilia, neque inter se suas mutuo falsi accusare sen- 
tentis, 25. et si omne obscurum est verum, vera erunt quae inter se pugnant, 
utpote stellas esse pares et impares: ex aequo enim haec sunt obscura, atqui 
omnia obscura debent vera esse, quae autem inter se pugnant, non possunt 
esse vera ; non ergo omnia quae obscura sunt, sunt vera, 26, iam vero ne- 
que aliqua ex obscuris vera sunt: nam hoc quidem obscurum esse verum, hoc 
autem falsum , aut ex se ipso temere affirmatur et sine criterio aut aífirma- 
tur adhibito criterio veritatis, quod si modo affirmatur temere, nihil poteri- 
mus dicere adversus eum qui contrarium verum esse pronuntiat, 27. sin au- 
tem adhibito criterio, id omnino aut erit apparens aut obscurum; et'si quidem 
est apparens, Íalsum erit id quod prius positum est, solum esse verum id 
quod est obscurum, 28, deinde hoc ipsum quo iudicamus id quod epparet, 


p) ἕν στοιχεῖο») ut "Thales qui aquam, Heraclitus et Ilippasus ignem, . 
Anaximenes et Archelaus aërem. | 

4) τοὺς δὲ dvo] ut Xenophanes terram et aquam, Oenopides ignem : 
et aérem etc. confer quae ad 3 Pyrrhon. sect. 30. ἢ 

r) τοὺς δὲ ἄπειρα] ut qui atomos et homoeomerias, vide ibid, ad sect. 32- 

s) ἐξ ἑτοίμου] id est sine consideratione et sine probatione prout in 
buccam vel.mentem venit aut loquenti in promptu est velut αὐτόϑεν ac 
per se fide dignum. idem bis recurrit ipfra sect. 78. 

4) πρὸς τὸν τοὐγαντίο»}] in editis τόν exciderat, quod e mss revocavi, 
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αὐτόϑεν, xdi τὸ ὅτε οὐκ ἔστιν ἀληϑὲς αὐτόϑεν λεγόμενον ἔσται 
πιστόν. εἰ δὲ ἐκ φαινομένου, κἀκεῖνο τὸ φαινόμενον ἐξ ἄλλον 
39 ληφϑήσεται φαινομένου., καὶ μέχρις ἀπείρου. εἰ δὲ ἐξ ἀδήλου, 
ὁ .διαλλήλων συστήσεται τρόπος, μήτε τὸ φαινόμενον δυναμέ- 
νων ἡμῶν ἔχειν πιστὸν δίχα τοῦ ἀδήλου μήτε τὸ ἄδηλον βέβαιον 
30ytogic τοῦ φαινομένου. τοίνυν οὐδὲ τὸ ἄδηλον δύναται εἶναε ἀλη- 
ϑές. λείπεται ἄρα λέγειν τὸ κατὰ μέν τι φαινόμενον, κατὰ ὁέ 
τι ἀδηλον ἀληϑές. εἰ γὰρ τὸ φιμνόμενον, xa9' b φαινόμενον 
ἔστι, τοῦτο ὑποτιϑέμεϑα ἀληϑές, ἤτοι xa9^ ὃ πᾶν φαινόμενον 
P 46-5ilor» ἀληϑές, ὑπσοτιϑέμεϑα αὐτὸ ἀληϑές, ἢ xa9' ὃ οὐ πᾶῶν. 
καὶ εἰ τὸ ἄδηλον, καϑ᾽ ὃ ἄδηλόν ἐστιν, ὑπόχειταε ἀληϑές, ἤτοι 
xa9' ὃ πᾶν ἄδηλον ἀληϑές ἐστιν, ὑπόκειται ἀληϑές, ἢ xa^ ὃ 
ϑιοὺ πᾶν, καὶ λοιπὸν τὰς αὐτὰς ἀπορίάς ἀποσυνθήσομεν "). ὅϑεν 
al] μήτε τὸ φαινόμενόν ἐστιν ἀληϑὲς μήτε τὸ ἄδηλον μήτε τὸ 
κατὰ μέν τι φαινόμενον, κατὰ δέ τι ἄδηλον, ἄλλο δὲ παρὰ 
ϑοταῦτα οὐδέν ἐστιν, ἐξ ἀνάγκης οὐδέν ἐστιν ἀληϑές. τινὲς δὲ καὶ 
τὴν ἀπὸ τοῦ γενικωτάτον τοῦ ὄντος ἐπάγουσιν ἀπορίαν" τουτὶ 
γὰρ πάντων μέν ἐστιν ἐπαναβεβηκὸς ") γένος, αὐτὸ δὲ οὐδενὶ 
, ὅτέρῳ ὑπέσταλχεν. ἤτοι οὖν ἀληϑές ἐστι τοῦτο ἢ ψεῦδος, ἢ ἀλη- 
88 ϑὲς ἅμα καὶ ψεῦδος, ἢ οὔτε ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδος. καὶ εἰ μὲν 
ἀληϑές ἐστι, πάντα γενήσεται ἀληϑῆ, παρ᾽ ὅσον ἐστὶν αὐτοῦ 
εἴδη. καὶ ὃν τρόπον, ἐπεὶ τὸ γένος τῶν ἀνθρώπῳν ἄνϑρωπός 
ἐστι, καὶ οἱ ἐπ᾽ εἴδους εἰσὶν ἄνϑρωποι" "xol ἐπεὶ λογικός, má»- 
τες οἱ ἐπὶ μέρους εἰσὶ λογικοί" καὶ ἐπεὶ ϑνητός, ὡσαύτως 9vx- 
ος τοί" οὕτως εἰ τὸ τῶν πάντων γένος ἐστὶν ἀληϑές, ἀνάγκη καὶ 
, -w 3 - ; | » b] -- » 1 
84 πάντα τὰ ὄντα εἶναι ἀληϑῆ. πάντων δὲ ὄντων ἀληθῶν οὐδὲν 
unde hebet quod sit verum ? si quidem ex so ipso, tum periter si ex se ipso 
negetur verum esse, oportebit credere, sin autem ex eo quod apparet, iliud 
quoque quod apparet, ex elio apperente sumetur, et sic usque in infimitum. 
29. sin entem ex obscuro, incurromus (vitiosum) modum, quo alterum mu- 
tao probatwr ex altero, cum neque id quod spparet possimus habere fde 
dignum sine obécuro neque sine apparente firmiter eadmittere bbscurum, 
80. igitar nec id quod est obscurum potest esse verum, restat ergo ut id di- 
osmus esso verum , quod partem apparet, partex autem est ohsomrum, ai 
vere id qued apparet, quatenus apparet, ponimus esse verum; aut quatemus 
omne apparens verum est, verum illud esse ponimus, aut quatemus nom omne, 
atque si obscurum, quatenus obscurum est, ponitur esse verum; aut quatenus 
omne obscurum verum est, verum esse ponitur, aut quatenus non omne oh- 
scurmm est verum, atque ita deinceps incidemus in easdem (cum superieri- 
- . bes) dubitetiones. 31. unde si neque id quod apperet est verum meque id 
«quod est ebscurum meque id quod partem quidem apparet, partem autem 
obscurum est, praeter haec autem nibil est aliud , necessario nihil est verum, 
32. mounuli autem inferunt etiam dubitationes» ex eo quod est im gemere 
supremum, nempe ex ente, hoc est id quod est: hoc enim est quidem genus 
quod omnia transcendit, ipsum autem nulli alteri submitütur, aut ergo hoc 
est verum aut falsum, aut verum simul et falsum, aut neque verum neque 
felsum, 33, et si est quidem verum, erunt omnia vera, qpatenus sunt eiug 
species. οἷ — quandoquidem genus hominum est homo, ejiam in spe- 
cie quof-quot sunt, sunt homines; et quoniam est rationis particeps, etiam 
singuli homines sunt participes rationis; et quoniam mertalis, similiter mor- 
tales: ita sí omnium genus est verum, necesse etiam quaecumque sunt, esse 


[tt) vox sine dubio corrupta.] 


P 404 v) ἐπαναβεβηκὸς) ide quae ad 1 Pyrrhon. sect, 174. 
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ἔσται ψεῦδος. ψεύδος δὲ μὴ ὄντος οὐδὲ ἀληϑές τι γενήσετια, 
ὡς πρότερον 1) ,ὑπεμνήσαμεν δεικνύντες ἑκάτερον τούτων χυτὰ ' 
τὴν ὡς πρὸς ϑάτερον σύμβλησιν γοούμενον." καὶ ἄλλως πάντων 
ὄντων ἀληϑῶν, ϑήσομεν τὰ μαχόμενα ἀληϑῆ »). τοῦτο δέ ἐστιν 
ἄτοπον. οὐ τοίνυν. ἀληϑές ἐστε τὸ γενικώτατον. καὶ μὴν οὐδὲδδ᾽ 
Ψεῦδος διὰ τὰς ὁμοίας ἀπορίας " el γὰρ ψεῦδύς ἐστι, πάντα 
ἔσται τὰ μετέχοντα αὐτοῦ ψευδῆ᾽ πάντα δὲ αὐτοῦ μετέχει yá 
τε σώματα καὶ τὰ ἀσώματα «πάντα ἄρα γενήσεται ψευδῆ. τῷ 
' δὲ πάντα εἶναι" ψευδῆ αἱ ἀνάλογοι ἀπορίαι *) ἀκολ ἥσουσιν. 


$» 


λεέπεται οὖν ἀληϑὲς ἅμω καὶ ψεῦδος λέγειν αὐτὸ. γαι, ἢ οὔτε 88 
ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδος. ὃ χεῖρόν ἐστι τῶν πρότερον ὑποδεδειγμέ- 
νων, διὰ τὸ ἀχολουϑεῖν τούτῳ τὸ πάντα τὰ ἐπὶ μέρους ἀληϑῆ 
ἅμα καὶ Ψευδῆ, ἢ οὔτε ἀληϑῆ οὔτε ψευδῆ γίνεσϑαι" ὅπερ ἐστὶν 
ἄτοπον. οὐ τοίνυν ἐστί τι ἀληϑές. καὶ μὴν τὸ ἀληϑὲς ἡ ἤτοι τῶν 8T 
xarà διαφορὰν ^) καὶ φύσει ἐστὶν ἡ ἢ τῶν πρός τι. οὐδὲν δὲ τού-- 
τῶν ἐστίν, ὡς παραστήσομεν᾽ οὐκ ἄρα, ἐστὶν ἀληϑές, κατὼ δια- 
φορὰν μὲν οὖν χαὶ φύσει οὐχ ἔστι τἀληϑές, nep ὅσον τὸ κατὰ 
διαφορὰν καὶ φύσει ὑποκείμενον ὡσαύτως. τοὺς ὁμοίως διακει-- 
μένους κινεῖ, οἷον τὸ ϑερμὸν οὐ πρὸς ἄλλον μέν ἐστι ϑερμόν, P 40$ 
πρὸς ἄλλον δὲ ψυχρόν, ἀλλὰ πρὸς πάντας τοὺς ὡσαύτως δια-᾿ 
κειμένους ϑερμόν. τὸ δὲ ἀληϑὲς οὐχ ὁμοίως πάντας κινεῖ. " ἀλλὰ 88 
ταὐτὸν ὡς μὲν πρὸς τόνδε ἀληϑὲς εἶναι φαίνεται, ὡς δὲ πρὸς 
ἕτερον, ψεῦδος. οὐχ ἄρα τῶν κατὰ διαφορὰν καὶ φύσα ὑποκει- 
μένων ἔστι τὸ ἀληϑές. εἰ δὲ τῶν πρός τι ἔστιν, ἐπεὶ τὰ πρός 


vera, $4. si autem sunt omnia vera, nihil erit felsum. Win autem non sit 
falsum, nec erit verum, ut prius admonuimus ostendentes utrumque eorum 
intelligi ex comparatione cum altero, et alioqui si sint omnia vera, ponemus 
omnia quae inter se pugnant esse vera, hoc autem est absurdum. mon est 
ergo verum id quod est in supremo genere, 35, sed neque falsum propter 
similes dubitationes: nam si est falsum, erunt omnia falsa quae de ente par- 
ticipant, participant eutem de eo omnia et corpora et incorporea; erunt ergo 
omnia falsa, si igitur omnia falsa esse dicamus, similes dubitationes conse- 
quentur, 36, restat ergo, ut dicamus summum genus esse simul verum'et 
falsum, vel neque verum neque falsum. quod quidem est peius iis quae prius 
sunt disputata , propterea quod ei sit consequens , omnia singularia esse vera . 
simul et falsa, aut neque vera neque falsa, quod quidem est absurdum, non 
est ergo aliquid verum, 87. praeterea verum aut est ex iis quae differenter 
ab aliis et sua natura subsistunt, aut ex iis quae referuntur ad aliquid, neu- 
trum autem ex his est, ut ostendemus: non est ergo verum. differentiam qui- 
dem et naturam propriam non habebit verum, quandoqujdem quae habept 
differentiam et natura sua subsistunt similiter et eodem modo movent eos qui 
similiter ad illa accedunt, ut calidum non si ad alium quidem referatur, est. 
calidum, ad alium antem frigidum , sed ad omnes qui similiter ad illad ac- 
cedunt, est calidum, 38, verum autem non similiter et eodem modo moret - 
omnes, sed idem, ut ad hunc quidem, videlur verum esse, ut ad alterum 
autem , falsum. non est ergo verum ex:iis quae babent differentiam et na- 
fura sua subsistunt. si autem est ex iis quae referuntür ad aliquid , quoniam 
— — D 

x) ὡς πρότερον libro superiore sect. 395. 

y) 1& αχόμενα ἀληϑὴ} idem argumentum sect. 18 et 24 huius libri. 

2) αἱ ἀναλογοι ἀπορίαι] ita lege pro ἀγάλογον. 

a) τῶν κατὰ διαφορὰνἾ confer 1 Pyrrhon. sect. 113 et. infra in hoc 
libro sect. 161 sq. et 2 contra — sect. 263 sq. Laértium 9 96, 
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τι νϑεῖται μόνον, «οὐχὶ δὲ καὶ ὑπάρχει, πάντως καὶ τἀληϑὲς 
39 ἐπινοητὸν ji ἔσται μόνον ! οὐχ ὑπάρξει δέ u καὶ «ἄλλως, εἰ τῶν 
πρός τέ ἐστι τὸ ἀληϑές, ἔσται τὸ αὐτὸ  ἀληϑὲς ü ἅμα καὶ ψεῦδος" 
ὡς γὰρ τὸ αὐτὸ δεξιόν τε καὶ ἀριστερόν “ἐστι, πρὸς τῷδε μὲν 
δεξιόν, πρὸς τῷδε δὲ ἀριστερόν" χαὶ ὃν τρόπον τὸ αὐτὸ ἄγω 
καὶ κάτω λέγεται , ἄνω μὲν ὡς πρὸς τὸ ὑποκείμενον , κάτω δέ, 
. ὡς πρὸς τὸ ὑπερχείμενον " οὕτω ταὐτὸ ἀληϑὲς ἅμα xai ψεῦδος 
ἐροῦμεν. καὶ εἰ τοῦτο, οὐ μᾶλλον c) ἀληϑὲς γενήσεται ἢ ψεῦ- 
40 δος, οὗ μὴν ἀληϑές. δυνάμει δὲ xai ὃ Alvndiônuoc 9 τὰς 
ὁμοιοτρόπους κατὰ τὸν τόπον ἀπορίας τίϑησιν" εἰ γάρ ἔστι τι 
ἀληϑές, ἤτοι αἰσϑητόν ἐστιν 7 νοητόν ἐστιν, ἢ καὶ νοητόν ἐστι 
καὶ αἰσϑητόν ἐστιν ἢ οὔτε αἰσϑητὸν ἐστιν οὔτε νοητόν ἔστιν, 
οὔτε τὸ συναμφότ ἐρον, ἐς παρασταϑήσεται" οὐκ ἄρα ἔστι τι 
41 ἀληϑές. ὅτε μὲν οὖν οὐκ ἔστιν αἰσϑητύν, οὕτως ἐπιλογιούμεϑα᾽ 
τῶν αἰσϑητῶν. à μέν ἐστι γένη, τὰ δὲ εἴδη" xai γένη μὲν αἱ 
ἐνδιήκουααι ἐν τοῖς κατὰ μέρος κοινύτητες, ὡς “ἄνϑρωπος ὁ διὰ 
τῶν κατὰ μέρος ἀνθρώπων πεφοιτηχώς, καὶ ἵππος ὃ διὰ τῶν 
κατὰ μέρος ἵππων" εἴδη δὲ αἱ xa^ ἕχαστον ἰδιότητες, ὡς ΖΜίω- 
42 γος Θέωνος τῶν ἄλλων. εἴπερ οὖν αἰσϑητόν ἐστι τὸ ἀληϑές, 
καὶ 4) τοῦτο πάντως χοινὸν πλειόνων ἢ i» ἰδιότητε κείμενον *) 


ea quae referuntur ad aliquid, solum intelligentia percipiuntur, nonu antem 
sunt, omnino verum solummodo versabitur in intelligentia, nou autem erit. 
39. et alloqui si verum est ex iis quae referuntur ad aliquid, erit idem 
simnl vernin et falsum: nam sicut idem est dexterum et sinistrnm, ad hoc 
quidem dexterum , ad alterum vero sinistram ; et quomodo idem dicitur sur- 
sum et deorsum , "sursum quidem, si referatur ad id quod est infra, deor- 
sum autem, si ad id quod est supra: ita dicemus idem simol esse verum 
et falsum. et si ita sit, non magis erit verum quam falsum, nou igitur Y6- 
rum est. 40. vi autem ac potestate Aenesidemus quoque similes ponit da- 

. hitationes: nam si est aliquid verum, ant est sensile aut cadit sub iajelli-* 
gentiam , ant et cadit sub intelligentiam et est sensile, aut neque est sen- 
sile neque cadit sub intelligentiam, neque utrumque siinul, ut ostendemus: 
non est ergo aliqnid verum. 4l. atque quod non sit quidem sensile, sic 
colligemus: ex sensilibus alia quidem sunt genera, alia vero species; et 
genera quidem sunt communes naturae quae inhaerent singuleribus, ut ho- 
minis quae inest singulis hominibus, et equi quae singulis inest equis: spe- 
' cies autem snnt proprietates singulorum, ut Dionis Theonis aliorum. 42. si 
ergo verum est sensile, omnino id aut multorum commune aut iu singu- 





P465 8) οὐχ ὑπάρξει δέ. χαὶ ἀλλως,} ita interpungendus hic locus e mss et 
interprete. 


c) ov μᾶλλον] vox sceptica, de qua 1 Pyrrhon. sect. 188 sq. 213. 
! d) δυνάμει ὁ «Ἱνησίδημιος] verbo δυνάμεε innuitur Aenesidemum has 


dubitationes non diserte exposuisse, sed tamen posuisse ea ex quibus 
ansa illarum peti posset. confer ad 1 Pyrrhon, sect. 11. 


. (4d) xai] immo: ἢ. 


e) κοινὸν πλειόνων ἢ ἐν ldiótqu κείμενο»] ita legendum ex interprete 
E κοινόν, πλειόνων ἰδιότητι χείμενον. neutrum autem horum com 

endi sensibus, ita arguebat Aenesidemus, quoniam χοιγὸν illud P ola 
mentis, cogitatione percipitur, sensibus'ad universalia nullo modo per- 
tipgentibus: hoc vero proprium singulis plane nusquam attingunt sensus, 
cum ea quae videmus pluribus sint communia, nota autem quod τὰς 
xa9' Exacror ἰδιότητας et quae individuis propria sunt, εἴδη sive spe- 

. cies Sextus ,^ppellat , perinde ut infra sect. 328 sq. 


N 
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ἔσται αἰσϑητὸν τὸ ἀληϑές" οἴτε δὲ κοινόν ἐστιν οὔτε ἐν ἰδιότητι 
κείμενον" οὐκ ἄρα αἰσθητόν ἐστε τὸ ἀληϑές. ἔτι ὃν τρόπον τὸ 48 
μὲν ὁρατὸν ὁράσει ληπτόν ἐστι, τὸ δὲ ἀκουστὸν dxoij γνώριμόν 
ἐστι, τὸ δὲ ὀσφρητὸν ὀσφρήσει, οὕτω καὶ τὸ αἰσϑητὸν κοινῶς 
αἰσθήσει γνωρίζεται. οὐ γνωρίζεται δὲ κοινῶς αἰσϑήσει" 7] γὰρ 
αἴσϑησις ἄλογός) ἐστι, καὶ τὸ ἀληϑὲς οὐκ ἀλόγως γνωρίζεται. 
οὐκ ἄρα αἰσϑητὸν τὸ ἀληϑές. καὶ μὴν οὐδὲ νοητόν ἐστιν" ἐπεὶ 44 
οὐδὲν ἔσται τῶν αἰσϑητῶν ἀληϑές" ὃ πάλιν ἄτοπον. ἤτοι yàg P 466 
πᾶσι κοινῶς ἔσται νοητὸν ἤ τισιν ἰδίως. οὔτε δὲ πᾶσι κοινῶς 
οἷόν τε εἶναι νοητὸν τὸ ἀληϑὲς οὔτε τισὶν ἰδίωδδ τό τε γὰρ xoi- 45 
νῶς πᾶσι νοεῖσϑαι ἀδύνατον, τό τε Ἰδίως τινὶ ἤ τισιν ἄπιστον 
xai μάχιμον. οὐδὲ νοητὸν ἄρα ἐστὶ τὸ ἀληϑές. ἀλλὰ μὴν οὐδὲ 
᾿αἰσϑητὸν ἅμα καὶ voyróv: ἤτοι γὰρ πᾶν αἰσθητὸν xoi πᾶν 
“ψφοητὸν ἀληϑές ἐστιν, 7| τε αἰσϑητὸν καί τε νοητόν. ἀλλὰ τὸ 46 
μὲν φάσκειν πᾶν αἰσθητὸν xal πᾶν νοητὸν ἀληϑὲς εἶναι, τῶν 
ἀμηχάνων" μάχεται γὰρ τὰ αἰσϑητὰ τοῖς αἰσθητοῖς, καὶ τὰ 
γοητὼ τοῖς νοητοῖς, καὶ ἐναλλὰξ τὰ αἰσϑητὰ τοῖς νοητοῖς καὶ 
τὰ νοητὰ τοῖς αἰσθητοῖς 5). καὶ δεήσει πάντων ἀληθῶν ὄντων 
τὸ αὐτὸ εἶναι καὶ μὴ εἶναι, ἀληϑές τε ὑπάρχειν καὶ ψεῦδος, vi 
. δὲ αἰσθητὸν ἀληϑὲς καὶ τὶ νοητὸν ἀληϑὲς ἀξιοῦν πάλιν τῶν 
ἀπόρων" ζητεῖται γὰρ τοῦτο. καὶ ἄλλως ἀκόλουθόν ἐστιν ἢ πᾶντα AT 
λέγειν ἀληϑῆ ἢ πάντα λέγειν ψευδῆ τὼ αἰσϑητώ ἐπ᾽ ἴσης ydo 
ἔστιν αἰσϑητά, καὶ οὐ τὸ μὲν μᾶλλον, τὸ δὲ ἧττον. καὶ τά 


, 


lorum proprietate positum erit: sed nec est commune nec situm in proprie- 
fate; non est ergo verum sensile. 43: praeterea quomodo asspectabile qui- 
dem visu potest comprehendi, audibile autem cognoscitur auditu , odorabile 
odoratu, ita etiam sensile sensu communiter cognoscitur. nou cognoscitur 
autem verum communiter sensu: est enim sensus expers rationis, et verum 
absque ratione minime cognoscitur, non est ergo verum sensile.. 41. sed 
meque cadit sub intelligentiam: alioqui nihil erit verum ex sensilibus, quod 
rersus est absnrdum. aut enim ab omnibus communiter percipi poterit ia- 
telligentia eut privatim ab aliqnibus, sed nec fieri potest ut verum ab omni- 
bus communiter percipiatnr intelligentia, neque privstim ab aliquibus. 45. nam: 
ab omuibus communiter intelligi nnllo modo potest, et nt prívatim intelli- 
gatmr ab aliquo aut aliquibus, fide caret et controversiae Óbnoxium est. 
.nec ergo sub intelligentiam cadit verum. sed nec simul aub sensus et sub 
intelligentiam cadit: ant enim quidquid est sensile et quidquid cadit sub 
intelligentiam, est verum, aut aliquid sensile aut aliquid quod cadit »ub 
iatelligeutiam. 46. sed dicere quidem quidquid est sensile et quidquid ca- 
dit sub intelligentiam, esse verum, est ex iis quae nullo modo possnnt fieri: 
nam et sensilia pugnant cum sensilibus, et cum intelligibilibus intelligibilia, 
et vicissim sensilia cum intelligibilibus et intelligibilia cam sensilibus. et , 
oportebit, si omnia sint vera, idem esse et non esse, et esse verum idem 
et esse falsum, et censere aliquid sensile esse verum, et aliquid intelligi- 
bile verum esse est rursus ex iis in quibus nou facilis datur exitus, nam 
hoc quaeritur, 47. et aliogni est consequens aut omuia vera aut omnia falsa 
dicere sensilia: sunt enim ex aequo sensilia, et nou alterum quidem ma- 


f) αἴσϑησις ἄλογος superiore libro sect.:293 sq. 

δ) τὰ αἰσϑητὰ τοῖς νοητοῖς xal τὰ γοητὰ τοῖς αἰσϑητοῖς) ita legendum P 466 
e ms Ciz. pro τὰ αἰσϑητὰ toic αἰσϑητοῖς xal τὰ νοητὰ τοῖς νοητοῖς. at- 
que haec est significatio vocabuli ἐναλλάξ, ut 1 Pyrrhon, sect. 9 et. infra 
. hoc libro sect. 171. 


! 
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νοητὰ πάλιν ἐπ᾿ ἴσης ἐστὶ νοητά, xol οὐ τὸ μὲν μᾶλλον, τὸ δὲ 
ἔλαττον. οὐ πάντα δὲ τὰ αἰσϑητὰ λέγεται ἀληϑῆ, οὐδὲ πάντα 
48 ψευδῆ" οὐκ ἄρα ἔστι ει ἀληϑές. val, ἀλλ᾽ οὐ xa9? 6 φαίνεται 
ἢ ἀλήϑεια, κατ᾽ ἄλλην δὲ αἰτίαν λαμβάνεται. τίς οὖν ἐστιν 
αὕτη ἡ αἰτία, ϑέτωσαν εἷς τὸ μέσον οἵ 4Ζογματικοί, ἵνα ἢ εἰς 
49 συγκατάϑεσιν ἡμᾶς ἐπισπάσηται ἢ εἰς φυγὴν ἀποτρέψηται. εἶτα 
^ ταύτην αὐτὴν τὴν αἰτίαν πῶς λαμβάνουσιν, ὡς φαινομένην αὖ- 
τοῖς ἢ ὡς μὴ φαινομένην εἰ μὲν ὡς φαινομένην, ψεύδονται λέ- 
γοντες τὴν ἀλήϑειαν μὴ ὑπάρχειν χαϑ᾽ ὃ φαίνεται" εἰ δ᾽ ὡς 
μὴ αν νη Ἃ πῶς τὸ μὴ φαινόμενον αὐτοῖς ") εἶναί φασιν ἐξ 
δθραὐτοῦ ἢ δι᾽ ἄλλου; καὶ -ἐξ αὐτοῦ μέν, ἀδύνατον: οὐδὲν γὰρ 
μὴ φαινόμενον ἐξ αὐτοῦ ληπτόν ἐστιν. εἰ. δὲ δι᾽ ἄλλου, ἐκεῖνο 
πάλιν πότερον φαινόμενόν ἐστιν ἢ μὴ φαινόμενον ; καὶ οὕτως εἰς 
ἄπειρον οἰχομένης τῆς ζητήσεως ἀνεύρετον γίνεται τὸ ἀληϑές. 
δι τέ οὖν τὸ πεῖϑον ἡμᾶς; τὸ πιϑανὸν ἢ ῥητέον ἀληθές, ὁποίαν 
P 4607no:? ἂν ἔχοι οὐσίαν "), εἴτε αἰσθητὴν εἴτε νοητὴν εἶτε τὸ 
᾿δῆσυναμφύότερον, αἰσϑητὴν ἅμα καὶ νοητήν. ἀλλὰ καὶ τοῦτο τῶν 
ἀπόρων". εἰ γὰρ τὸ πιϑανὸν ἀληϑές ἐστιν, ἐπεὶ οὐ τὸ αἰτὸ πάν- 
,rag nt(9t!) , οὐδὲ διὰ παντὸς τοὺς αὐτούς, δώσομεν τὸ αὐτὸ 
καὶ ὑπάρχειν καὶ μὴ ὑπάρχειν, καὶ τὸ αὐτὸ ἀληϑὲς ἅμα εἶναι 
καὶ ψεῦδος. 7j μὲν γὰρ πείϑει τινάς, ἀληϑές ἐστι καὶ ὑπάρχον" 
ἣ δὲ ἑτέρους οὐ πείϑει, ψεῦδος xal ἀνύπαρχτον. ἀδύνατον 06 
γε τὸ αὐτὸ καὶ εἶναε καὶ μὴ εἶναι, ἀληϑές τε ὑπάρχειν καὶ spei- 
,δϑδος. τοίνυν οὐδὲ τὸ πιϑανόν ἐστιν ἀληϑές, ἐχτὸς εἰ μή τι τὸ 


gis, alterum vero minus. et intelligibilia similiter ex aequo sunt intelligi- 
bilis, non vero unum magis et alternm minus, non omnia autem sensilia 
dici possunt vera, neque omnia fslsa. non est ergo aliquid verum. 48. est 
sane, inquiunt, sed non qnatenns apparet, sed ex alia causa veritas per- 
cipitur. quaenam ergo sit haec causa, in,medinm proferant Dogmatici, wi 
aut nos attrahat ad assensionem, aut ut fugiamus efficiat. 49. deinde hanc 
ipsam causam quomodo accipiunt, aut ut eis apparentem eut ut non appa- 
rentem? οἱ qnidem nt epparentem, falsum dicunt, dicentes veritatem noa 
esse quatenus apparet; sin autem nt non apparen(em, quomodo dicunt esse 
| d qnod noa eis apparet ex se an per aliud? 50. et ut ex se quidem, fieri 
nou potest: 'lihil enim quod non apparet, ex se sumi potest. sin autem per 
alind, illhd rursus ntrum apparet aut non apparet? et sic quaestione ab- 
eunte in infinitum, verum non potest inveniri. 51. quid est ergo qnod no- 
bis persuadet? probabile dicendum est verum, cniusmodicumquo sit oius 
essentia, seu sensilis seu intelligibilis sive utrumqne simul, nempe et sea- 
silis sjnul et intelligibilis. 52. sed est hoc quoqne ex dubiis: si enim pro- 
babile est verum, quoniam eadem res non usquequaque persuadet, neque 
perpetno omnibus, dabimus idem esse et nou esse, et idem verum esse si- 
mul et falsum. nam quatenus quidem persuadet aliqnibüs, est verum et 
existit; quatenus autem allis non persuadet, est falsum et minime, existit. 
fileti autem non potest nt idem sit et noa sit, et verum sít et falsam. 59, igi- 
twr neque probabile est verum, nisi dicamus esse verum id qwod multis 


À) πῶς τὸ μὴ φαινόμενον αὐτοῖς] ita legendum omnino e mes οἱ in- 
terprete, licet in editis μή desideretur. 


i) τὸ πιϑανὺν] quod probabatur ex academica schola quibusdam, vide 
libro superiore sect. 174 sq. 401. 436. 


P 464 κ) ἔχοι οὐσία»] ms Vratislav. ἔχῃ. ͵ 
4) πάγτας] ita recte mass pro πάντως. | 
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πολλοὺς πεῖϑον τοῦτ᾽ ἐροῦμεν ἀληϑές. τὸ γοῦν 'μέλε "). πολλοὺς 
μὲν πεῖϑον ὑγιαίνοντας ὡς γλῃκύ, καὶ ἕνα μὴ πεῖϑον ἱχτερικόν, 
ἀληθῶς λέγομεν γλυκύ" ὕπερ ἦν ληρῶδες. ὅταν yàg περὶ ἀλη- 
ϑείας σχεπτώμεϑα, τότε οὐκ εἰς τὸ πλῆϑος τῶν συμφωνούντων 
δεῖ ἀποβλέπειν ἀλλ᾽ εἰς τὰς διαϑέσεις. μιᾷ δὲ διαϑέσει ") κέχρη- 
ται Ó νοσῶν 5) καὶ μιᾷ κατασχευῇ πάντες οἱ ὑγιαένοντες. οὐ μᾶλ- 0A ' 
λον») οὖν τῇδὲ τῇ αἰσθήσει ἢ τῇδε πιστευτέον ἐστίν. ἐπεὶ ἀνα- 
σερόφως ὑποτεϑέντος τοῦ πολλοὺς 4) πικράζεσϑαι ὑπὸ τοῦ μέ- 
λιτὸς οἷον πυρέσσοντας, ἕνα δὲ γλυχάζεσϑαι τὸν ὑγιαίνοντα, 
πάντως ἀχολουϑήσει πικρὸν λέγειν τὸ μέλε" ὅπερ ἄτοπον. τοί- 
γυν ὡς ἐνθάδε παρέντες τὴν κατὰ τὸ πλῆϑος μαρτυρίαν οὐδὲν 
ἧσσον γλυκύ φαμὲν τὸ μέλε, οὕτω καὶ ὅταν πολλοὶ γλυχάζων.-- 
ται, εἷς δὲ πιχράζηται, παρέντες τὸ διὰ πλῆϑος τῶν οὕτω πα- 
σχόντων γλυκὺ καλεῖν τὸ μέλι, ἄλλως τἀληϑὲς ἐξετάζωμεν. 

44i μὲν χαϑόλου ἀπορίαι περὶ τοῦ ἀληϑοῦς τοιαῦταί τινές nn 
εἶσιν, ἀκολούϑως δὲ ἔλθωμεν ") καὶ ἐπὶ τὰς κατὰ μέρος. καὶ 
δὴ τοὺς μὲν πάντα ) λέγοντας ψευδῆ ἐδείξαμεν πρόσϑεν ') πεὲρι- 
τρεπομένους" εἰ γὰρ πάντα ἐστὶ ψευδῇ, ψεῦδος ἔσται xdi τό 
“πάντ᾽ ἐστὶ ψευδῆ᾽, ἐκ πάντων ὑπάρχον. ψευδοῦς δὲ ὄντος τοῦ 
“πάντ᾽ ἐστὶ ψευδῆ᾽ τὸ ἀντικείμενον αὐτῷ ἀληϑὲς ἔσται τό “ οὐ 
πάντ᾽ ἐστὶ ψευδῆ᾽. εἰ ἄρα πάντ᾽ ἐστὶ ψευδῆ, οὐ πώντ᾽ ἐστὶ 
ψευδῆ. οἱ δὲ περὶ τὸν 4ημόχριτον xoi Πλάτωνω ") ἀϑετοῦντες δ6 
μὲν τὰς αἰσϑήσεις, ἀνωεροῦντες. δὲ τὰ αἰσϑητώ, μόνοις δ᾽ ἐπό- 
persuadet. mel certe qnod multis sanis persuadet quod sit dulce et ππὶ πὸ — . 
persuadet qni morbo laborat regio, vere dicimus dulce. at hoc quoque est 
augatorium. quando enim de veritate disceptamus, tuuc uon est respicien- 
dum δὰ mnititudinem eorum qni consentiunt, sed ad affectiones. una autem 
affectione utitur aegrotus et una constitutione omnes qui suut sani. 54. non 
est ergo mogis buic sensni quam illi credendum. nam si contra ponatur, 
multos febricitautes amarore affici à melle, uuum entem sanum dulcedine 
aífici, omnino sequetur ut mel dicamus amarum; quod qnidem est absur- 
.dum. sieut ergo bic, praetermisso iudicio multitudinis hihilomiuus mel dulce 
dicimas; ita etiam quando multi afficiuntur dulcedine, unus amarore, mit- 
tentes propter eorum qui sic afficiuntur multitudinem, mel appellare dulce, 
quid sit verum, alio modo examinare oportebit, 

: 55. Atque universe quidem de vero tot sunt dubitationes, consequen- 
ter antem veniamus etiam ad singulares. atque eis quidem omnia qui dicant 
falsa, ostendimus id in eos retorqueri: nam si omnia sunt falsa , erit etiam 
falsum illud fomnia sunt falsa?, cum sit ex omnibus. cum sit autem falsum 
*omnia sunt falsa', id quod ei adversatur erit veram *non omnia sunt falsa", 
8i igitur omnia sunt falsa, non omnia sunt falsa. 56. Democritus autem et 
Plato abolentes quidem sensus tollentesque sensilia et ea sola sequentes 


m) τὸ γοῦν μέλι] confer 1 Pyrrhon. sect. 101. J 
n) μιᾷ δὲ διαϑέσει!) lib. 1 contra Log. sect. 333 et 2 Pyrrhon. sect. 44. 
o) ὃ »ocd»] ita rectius mss pro γοσοῦν. 
.p) οὐ μᾶλλο»] vox sceptica, ut supra sect. 39. 

4) τοῦ πολλοὺς} ita mss pro τοὺς πολλούς. sed male ibidem wmorn- , 

ϑέντος pro ὑποτεϑέντος. e 

r) dà ἔλθωμεν) ms Vratislav. διέλθωμεν. 
s) τοὺς μὲν πάντα] ita legendum baud dubie e mss, non πάγτας. 

4) ἐδείξαμεν z100096v] libro superiore sect. 390, 398. 

μ) of περὶ τὸν «fuuóxqutoy xoà Πλάτωνα] supra sect. 6 sq. huius libri, 
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μένοι τοῖς νοητοῖς συγχέουσί τὰ πράγματα , καὶ οὐ μόνον τὴν 
τῶν ὄντων ἀλήϑειαν σαλεύουσιν ἀλλὰ καὶ τὴν ἐπίνοιαν αὐτῶν: 
Ρ 408 πᾶσα γὰρ νύησις ἀπὸ αἰσϑήσεως γίνεταί /*) ἢ οὐ χωρὶς αἰσϑή- 
"| δῆσεως, καὶ 1 ἢ ἀπὸ περιπτώσεως ἢ οὐκ ἄνευ περιπτώσεως. ὅϑεν 
οὐδὲ τὰς λεγομένας ψευδεῖς φαντασίας, οἷον τὰς xa9^ ὕπνους 
ἢ τὰς κατὰ μανίαν, εὑρήσομεν ἀπηρτημένας τῶν διὰ τῆς αἷ- 
σϑήσεως xarà περίπτωσιν ἡμῖν ἐγνωσμένων" καὶ γὰρ ὃ κατὰ 
μανίαν Ἔρινύας loro ἀναπλάσσων τὰς αἱματώδεις᾽ V) καὶ δρα- 
κοντώδεις κόρας ἐκ τῶν πεφηνότων αὐτῷ σύνϑετον μορφὴν γοεῖ" 
- ὡσαύτως δὲ ὃ πτηνὸν ἄνϑρωπον xaJ ὕπνους ὀνειροπολούμενος, 
οὐ δίχα τοῦ πτηνόγ' τι ἑωρακέναι καὶ ἄνϑρωπον ὀνειροπολεῖται. 
58 καὶ καϑόλου οὐδέν ἐστιν εὑρεῖν κατ᾽ ἐπίνοιαν » ὃ D ἔχει Tt αὑτῷ, 
κατὰ περίπτωσιν ἐγνωσμένον. τοῦτο γὰρ ἢ κατὰ ὁμοιότητα τῶν 
ἐν περιπτώσει πεφηνότων ληφϑήσεται ἢ ἢ κατὰ παραύξησιν ἢ κατὰ 
59 μείωσιν ἢ κατ᾽ ἐπισύνϑεσιν. κατ᾽ ὁμοιότητα μὲν οὖν, οἷον ὅτὰν 
ἀπὸ τῆς ϑεωρηϑείσης “ΣΣωχράτους εἰκόνος τὸν μὴ ἑωρωμένον Σω- 
κράτην 2) ἐπινοῶμεν * κατὰ παραύξησιν δέ, ὅταν ἀπὸ τοῦ χοι- 

νοῦ ἀνϑρώπου κινούμενοι γρῶμεν, οἷον € ὃς οὐκ ἐῴκει 

ἀνδρί γε σιτοφάγῳ 2), ἀλλὰ ῥίῳ ὑλήεντι ὃ 
ὑψηλῶν ὀρέων. 


quae percipiuntur intelligentia res confündunt, nec solum eornm qmae sust 
labefactant veritatem, sed etiam sua cogitata: omnis enim intelligentia ori- 
tur a.sensu aut non sine sensn, et aut ex incursione aut non sioe iacur- 
sione. 57. unde etiam falsa quae dicuntur v:sa phantasiae , ut quae ueris 
somnis et iu furore, inveniemus pendere ex iis quae per sensum nobis co- 
gnita sunt ex incursione: etenim qni in furore sanguinolentas sibi effogit 
Furias et puellas xerpentinas , ex iis quae ipsi apparuerunt, compositum 
formam mente agitat; ita etiam qni in somnis honinem somniat volucrem, 
non absque eo quod aliquid viderit volucre, hominem quoque somniat vo- 
l]ucrem. 58. et nt in summa dicam, nihil poterit cogitando iaveniti, quod 
non habeat aliquid sibi coguitum ex incursione, id enim aut sumetue ex si- 
militudine eorum quae apparuerunt in incursione ant ex incremento auf ex 
decremento aut ex compositione. 59. atque ex similitudinp qnidem, ut quando 
viso simulacro Socratis cogitamus non visum Socratem: ex incremento vero, 
ut quando eg communi homine hominem mente egitamus, qni non erat si- 
milis viro, 
eui cibus est panis, verum, in quo est plurima silva, 
excelso mouti 





P408 ) πᾶσα γόησις ἀπὸ αἰσϑήσεως] confer Menagium ad Laértii 7T 59. 
infra sect. 356. Theophrasti dictum apud Clementem Alex. 2 Strom. 
p. 362 ἡ αἴσϑησις ἀρχὴ πίστεως. Aristotelis: nihil est in intellectu, quod 
non fuerit In senau. 

y) τὰς αἱματώδεις versus 256 ex Oreste Euripidis, wbi αἱματωπούς 
legitur, quemadmodum et apud Longinum "haec Euripidis laudantem 
c. 13. scholiastes tragici: αἱματωποὺς τὰς Ἐρινῦς λέγει ὡς τοὺς μαινο- 
μένους ὕφαιμον ποιούσας βλέπειν καὶ ταραχῶδες. δϑραχοντώδεις δὲ ὡς 
ἐχούσας δράχοντος ἤτοι Oto; ὀδόντας, 

æ) «Σωχρατην) ms Vratislav. ΣΣωχράτη, ut aliis etiam in locis. 

a) ἀνδρί γε outoqayo] versus Homeri Odyss. ε΄ 191, quo etiam alibi 
noster utitur ut adv. Geometras sect, 42 et 1 adv. Physicos sect, 45 et 
adv. Ethicos sect. 251. 

b) ἀλλὰ ῥίῳ ὑλήεντι] in Collistrati imaginibus c. 12 p. 904 ἘΠῚ pro 
ὑίῳ legitur 9go(p, ubi praestantissimum interpretem ugit hie fiomeri 
jocus; mox mele editi ὑψηλῷ νοερῶν... - 


L 
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κατὰ μείωσιν δέ, ἐπειδὰν συνελό ὄντες πάλιν τὸ μέγεθος τοῦ κοι- 60 
νοῦ ἀνθρώπου γόησιν λαμβάνωμεν “Πυγμαίου eu xac. ἐπισύν- 
ϑεσιν δέ ; ὅταν ἀπὸ ἀνθρώπου καὶ ἵππου τὸν ᾿μηδέποτε ὑπο- 
πεπτωχότα ἡμῖν “Ἱπποκένταυρον νοῶμεν. πάσης οὖν ἐπινοίας 
προηγεῖσϑαι δεῖ τὴν διὰ τῆς αἰσϑήσεως 4) περίπτωσιν" κἀὶ διὼ. 
τοῦτο ἀναιρουμένων τῶν αἰσϑητῶν. ἐξ ἁ ἀνάγκης συναναιρεῖται πᾶσα 
νόησις. ὅ τε λέγων πάντ᾽ elvat. τὰ φαινόμενα ψευδῆ καὶ ἐτεῇ * 61 
μόνα ὑπάρχειν. τὰ νοῆτά ; τοῦτ᾽ ἔστι κατ᾽ ἀλήϑειαν, ἤτοι φάσει 
μόνον χρώμενος τοῦτ᾽ ἐρεῖ ἢ καὶ ἀποδεικνύς. ἀλλὰ φάσει μὲν “ 
λέγων φάσει τ gag ; ἀπόδειξιν δὲ παραλαμβάνειν πειρώ- 
μένος περιτραπήσεται. ἢ γὰρ φαινομένῳ τινὶ διδάξει " τὸ ἐτεῇ 62 ἧς 
μόνα εἶναι τὰ νοητὰ 5 ἀδήλῳ. ovre δὲ φαινομένῳ τοῦτο διδά- 

S4, oU γὰρ ὑπάρχει, οὔτε ἀδήλῳ" ἐκ φαινομένου ! ) γὰρ ὀφεί- 

λει προπεπιστεῦσϑαι 9) τὸ ἄδηλον. οὐ τοίνυν ὑγιής ἐστιν 7 ov- P 469 
στασις ^). τῶν “περὶ “ημόκριτόν Té καὶ Πλάτωνα. ὃ δὲ "Eníxov- 88 
ρος ἢ) ἔλεγε μὲν πάντα τὰ αἰσθητὰ εἶναι ἀληϑῆ. καὶ πᾶσαν φαν- 
τασίαν ἀπὸ ὑπάρχοντος εἶναι καὶ τοιαύτην, ὑποῖόν ἐστι τὸ κινοῦν 

ἐὴν αἰσϑησιν᾽ πλανᾶσϑαι δέ τοὺς τινὰς μὲν τῶν φαντασιῶν 
λέγοντας ἀληϑεῖς, τινὰς δὲ ψευδεῖς, παρὰ τὸ μὴ ϑύνασϑαι χω- 
ορίζειν δόξαν ἀπὸ ἐναργείας. ἐπὶ γοῦν τοῦ Ὀρέστου ἢ) ὅτε ἐδόκει 


60. ex decremento autem, quando rursus communis hominis iu, brevius cou- 
fracta magnitudine Pvgmaenm apprehenderiimns cogitatione: ex compositione 
autem , qnando ex homine et equo cogitamus Hippocentaurum, qui nosdum 
nobis se obtulit. ante omnem ergo cogitationem prias fnisse oportet eam 
quae est ex sensu incursionem: et ideo si tollantur semsilia, necessario * 
simul tollitur omnis intelligentia. G1. et qui dicit omnia quae sensibus ap- 
pareut esse falsa, et ea esse sola quae cadunt sub intelligentiam, hoc est 
vere existere, aut hoc dicit sola utens affirinatione aut etiam demoustrans. 
sed qui sola quidem dicit aílirinatione, affirmatione reprimetur; qui vero 
demonstrationem Bssumere tentat errabit. 62. aut enim aliquo qnod apparet 
illad docebit, nempe ea sola esse quae cadunt sub intelligentiam, ant eo 
quod est obscurum. sed neque eo quod apparet hoc docebit, non existit 
énim vere (ex eius sententia), neque eo quod est obscurum. ex eo enim 
quod apparet debet prius fides fieri eius quod est obscurum. non est ergo 
sana opinio ia qua consentiunt Democritus et Plato. 62. Epicurus autem 
dicebat quidem omnia sensilia esse vera et omnem phantasiam proficisci a 
re vere existente et talem quale est id quod movet sensum; errard autem 
eos qui dicunt aliqua quidem ex visis phaentasiae esse vera, aliqua vero 
falsa, propterea quod non possint separare opinionem ab evidentia, in Oreste 
t 

c) νόησιν λαμβάνωμεν Huyuaíov] ita mss; nam male editi nvyuaior 
et νοήσειν. 

d) διὰ τῆς αἰσϑήσεως) ms Ciz. ἀπὸ τῆς αἰσϑήσεως. —— ' 

e) ἐτεῇ} ita legendum hic et inferius pro ἔτι 3. nam ad Democritum 
respiciens Alius voce satur; quam et in superioribus alioquoties re- 
stituimus., 

f) ix φαινομένου] male in editis οὐχ φαινομένου. 

&) προπεπιστεῦσϑαι) ita recte ms Ciz. pro προπεπιοτεῦϑαι. P409 . 

À) " σύστασις] ms Ciz. στάσις, quae vox nostro frequens ad sectam 
vel opinionem aliquam designandam, ut notavi ad librum superiorem 
sect. 49. sed rectum est σύστασις, ut consensus Democriti ac Platonis 
designetur, qui iunguntur etiam supra sect. 6 sq. et ὅδ, vicissim διά-- 
στασις opinionum dissensus sect. 118. 17? et alibi, ) ΄ 

i) ὁ "En(xovoos] supra sect. 9. 

9 ἐπὶ γοῦν τοῦ ᾿Ορέστου] epud Bened Oreste vers. 255 
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βλέπειν τὰς Ἐρινύας, ἡ μὲν. αἴσϑησις ὑπ᾽ εἰδώλων κιναυμένη 
ἀληϑὴς "v* ὑπέκειτο γὰρ τὰ εἰδωλᾳ" ὃ δὲ νοῦς αἰόμενος ὅτι 
65 στερέμνιοί εἰσιν ᾿Ερινύες, ἐψευδοδόξει. καὶ ἄλλως, φησίν, οἱ 
προειρημένοι τῶν φαντασιῶν διαφορὰν εἰσάγοντες οὐχ ἰσχύουσι 
7010010904 τὸ τινὰς μὲν αὐτῶν ἀληϑεῖς ὑπάρχειν, τενὰς δὲ 
ψευδεῖς" οὔτε γὰρ φαινομένῳ διδάξουσι τὸ τοιοῦτον --- ζητεῖ- 
ται γὰρ τὰ φαινόμενα — οὔτε. ἀδήλῳ. διὰ φαινομένου yàp ὀφεί- 
6544 τὸ ἄδηλον ἀποδείκνυσθαι. τοιαῦτα δὴ λέγων ὃ ᾿Ἐπίχουρος 
ἄκων εἰς τὴν ὁμοίαν ἐχπέπτωκεν ἀπορίαν" εἰ γὰρ ὁμολογεῖ τῶν 
φαντασιῶν τὰς μὲν ἀπὸ στερεμνίων γίγεσϑαι.) σωμάτων, τὰς 
δὲ ἀπὸ εἰδώλων, καὶ δίδωσι τὸ μέν τι εἶναι ἐνάργειαν, τὸ δὲ 
δόξαν, ζητῶ, πῶς χρίνει τὰς ἀπὸ στερεμνίου σώματος 'φαντα- 
σίας καὶ τὰς ἀπὸ εἰδώλου προσπιπτούσας; οὔτε γὰρ ἐναργείᾳ, 
ζητεῖται γάρ, οὔτε δόξῃ, δε ἐναργείας γὰρ ὀφείλει πεπιστεῦ- 
GRa9ui. ἄλλως δὲ καὶ ἄτοπός ἐατιν ἐκ τῶν μᾶλλον ζητουμένων 
τὰ ἧττον ζητούμενα δεικνύναι πειρώμενος: ἡμῶν γὰρ σκεπτο- 
μένων περὶ τῆς τῶν φαινομένων πίστεως αὐτὸς τὴν περὶ τῶν 
61 εἰδώλῳ» "") τερατολογουμένην xal μυϑώδη δόξαν ἐπεισάγει. καὶ 


quidem certe cum sibi videretnr videre Furias, sensus quidem ἃ simnlacris 
motus verus erat: obiecta enim existebant simnlacra: mens aotem existi- 
mans veras esse et solidas Furias, opinabatur falsum, 61. et alioqui, in- 
quiebat, ii (fos prius diximus, introducentes visorum phautasiae differea- 
tiam non poterunt probare aliqua quidem ex ijis esse vera, aliqua vero 
falsa, neque euim eo quod apparet id docebunt — quaeruatur enim ea quae 
epparent — neque eo quod est obscurum: nam per id quod apparet, debent 
, demonstrari ea qnae sunt obscura. 65, haec autem dicens Epicurus invitns 
in similem iucidit dubitationem: nam si fatetnr ex visis phantasiae alia qui- 
dem oriri ex solidis corporibus, alia autem ex simulacris, et concédit illnd 
quidem esse evidentiam, boc vero opinionem, quaero, quemadmodum iu- 
dicet visa phantasiae qnae oriuntur ex solidis corporibus et quae iucurruat 
ex simulacro? non quippe evidentia hoc faciet, quaeritur enim, neque opi- 
nione, debet enim eorum fieri fides per evidentiam. 66. et alioqui absurde 
et inepte facit, qui ex iis quae magis sunt in quaestione, conatur osten- 
dere ea quae minus in quaestione sunt: nobis enim considerantibus de fide 
eorum qnae appareut, ipse prodigiosam et fabulosam de simulacris intro- 





V 

ὧ μῆτερ, ἱκετεύω 08 , μὴ ᾿πίσειξ uot ZEN 
τὰς αἱματωποὺς xal δραχοντώδεις κόρας" 

αὗται γὰρ αὕται πλησίον ϑρωώσκουσί μον. 


D) γίνεσϑα!] ms. Vratislav. γενέσθαι. | 
m) τὴν περὶ τῶν εἰδωλων) notum Epicuri dogma de idolis sive ima- 
ginibus ac simulacris speciebusque quas fluere et emitti e corporibus ve- 
luti tenues docuit membranulas, de quo multa Gassendus ad haec Laertii 
10 46: x«l μὴν χαὶ τύποι ὁμοιοσχήμονες τοῖς στερεμνίοις εἰσί, λεπτότη- 
σιν ἀπέχοντες μαχρὰν τῶν φαινομένων. Lucretius 4 31 
ea quae rerum simulacra vocamus, 
uae quasi membranae summo de corpore rerum 
J— volitant ultro citroque per auras, 
atque eadem nobis vigilantibus obvia mentes 
terrificant, atque in somnis, cum saepe figuras F 
contuimur miras etc. ͵ 
confer infra sect. 350 et Chalcidium p. 329. de Democrito Themistius in 
araphresi Aristotelis de divinatione per somnum pag. 106: εἴδωλα γὰρ 
Iioc καὶ ἀπορροίας αἰτιᾶται, ὧν τὰ μέν φησιν ἀγαϑοποιώ, τὰ δὲ χα- 


κοποιά, ὑπερμεγέϑη δὲ εἶναι καὶ δύσφϑαρτα, ἐμπελάζειν δὲ ἀνθρώποις 
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μὴν οὐδὲ τοῖς Zrwixoig") εὐοδεῖ ὃ λόγος" ϑέλουσι μὲν γὰρ τῶν 
τε αἰσϑητῶν xai, νοητῶν εἶναι διαφοράν, καϑ᾽ ἣν τὰ μέν ἐστιν 
ἀληϑῆ, τὰ δὲ ψευδῆ. οὐχ ἰσχύουσι δὲ τὸ τοιοῦτον συνάγειν" 
διακένους γὰρ εἶναί τινας φαντασίας 5) ὡμολογήκασιν, ὅποῖαι P 409. 
προῦπιπτον τῷ Ὀρέστῃ ἀπὸ τῶν ᾿Ερινύων , καὶ ἄλλας παρατυ--: 
πωτιχὰς τὰς ἀπὸ ὑποκειμένων μέν, o) χακ᾿ αὐτὰ δὲ τὰ ὑπο- 
κείμενα, ὁποία ἦν ἡ χατὰ μανίαν τῷ Ἡρακλεῖ) ἀπὸ τῶν ἰδίων 
παίδων Εὐρυσϑέως ὑποπεσοῦσα" ἀπὸ ὑποκειμένων γὰρ ἐγίνετο 
τῶν παίδων, οὐ κατ᾽ αὐτὰ δὲ τὰ ὑποχείμενα. οὐ γὰρ ὡς ἰδίους 


1 


DI 


ἔβλεπε παῖδας, ἀλλά φησιν 


εἷς μὲν νεοσσὸς Ἢ 60e Javov — 
—X 
, ἔχϑραν πατρῴων ἐχτίνων πέπτωχέ μοι. 


τούτου δὲ οὕτως ἔχοντος ἀδιάκχριτοι γίνονται φαντασίαι, καὶ οὐα θ8 
ἔχουσι λέγειν οἱ ἀπὸ τῆς στοῶς, τίνες τὲ ταῖς ἀληϑείαις xatoe 
ληπτικαί εἶσε καὶ ἀπὸ ὑποκειμένων καὶ κατ᾿ αὐτὰ τὰ ὑποκείμενα 
γίγνονται, καὶ τίνες οὐχ εἶσι τοιαῦται, καϑάπερ διὰ πλειόνων 
ἔμπροσϑεν *) ἐδείξαμεν. οἷος δέ ἐστιν ὁ περὶ ταέτης τῆς στά- 09 
σεως λόγος, τοιοῦτος γένοιτ᾽ ἂν ἡμῖν καὶ ὁ περὶ τῆς λειπομέ- 
γης, καϑ᾽ ἣν οἱ μὲν ἐν τῷ σὴμαινομένῳ "), τουτέστιν ἀσωμάτῳ 
λεχτῷ, τὸ ἀληϑὲς καὶ τὸ ψεῦδος ὑποτίϑενται, οἱ δ᾽ ἐν τῇ φωνῇ, 
αἱ δὲ ἐν τῷ κινήματι τῆς διανοίας. αὐτίκα γάρ, να ἀπὸ τῆς τὸ 


ducit opinionem. 67. sed neque Stoicis recte succeduat quae hb eis dicua- 
far: mam volnnt quidem sensilium et eorum quae cadmut sub íiatelli- 
geutiam esse differentiam, ex qua alia quidem sunt vera, alía vero faisa., 
nOn possunt autem boc colligere: nam confessi sunt qnaedam phantasiae 
visa esse inania, cuiusmodi Oresti incurreruut ex Furijs, et alia quae por- 
peram imprimunt, ut quae existant quidem ex subiectis, eis autem non com 
gruant, cuiusmodi erant quae in furore Herculi a suis filiis tamquam a filiis 
Eurysthei occurrerunt: erant enim ex praesentibus filiis, sed noa congrnebant 
ipsis subiectis. non enim eos tamquam suos aspiciebat liberos, sed dicit, 


occisus unas pullus hic Eurystbhei 

jacet patermas inimicitias luens. ἡ τ 
68. haec cum ita sint, visa phantasiae non possunt discerni, neque possunt 
dicerq Stoici, qnaenam sint re vera comprehendeotia et orta ex subiectis 
et ipsis subiectis, congruentia, et quae non sunt eiusmodi, sicut pluribus 
&utea ostendimus. 69. quod autem de hac opinione, idem etíam de illa di- 
cere possumus quae adhuc attingenda restat, in qua alii quidem ponuat 
verum et falsum ἐπ eo quod significatur, nempe ín incorporeo dicto, alii ia 
voce, elii ia mota cogitationis. 70. iam enim, ut a prima incipiamus, cen- 








xe προσημαίνειν τὰ μέλλοντα, ϑεωρούμενα ἔστιν οἷς xa) φωνὰς εἐἰφιένια 
μόνον αἰσϑητὰς ἐν ὕπνῳ τοῖς ἐπαΐουσιν. ὅϑεν xol εὐλόγων τυχεῖν ἐπευχεται.. 

n) τοῖς Zrwixoig] supra sect. 10. 

o) διαχένους φαντασίας) libro superiore sect. 241, ubi diaxevoc voca- 
tur δλχυσμός, quo phantasiae eiusmodi per vanam speciem commoven- 
tur. adde infra hoe libro sect. 354. . . 

») φῷ Ὀρέστῃ ἀπὸ͵ τῶν ᾿Ερινύων) ibid. sect. 170,919. e$ paullo ante P 470 
hoe ipso libro sect. 63. * 

4) τῷ Hoaxiti] libro superiore sect. 405 sq. ᾿ 

r) εἰς μὲν νερσπὸς} versus 982, 982 ex Euripidis Hercule furente, paullo 
ante leg. ὡς παίδων ut interpres. 

4) dia πλειόνων ἔμπροσϑεν] libro superiore sect. 402 sq. 

2) ol μὲν ἐν τῷ σημαινομένῳ) svpra hoc ipso loco sect, 11 sq. 

SEXTUS RMPIR. 1]. Dd 
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, b rV ( 3*. 7 € xv ry ⁊ —2 4 À - 8 3 

πρωτῆς ἀρξηταί τις, ἠξίουν οἱ Σεωϊχοὶ χοινῶς ἐν λεχτῷ τὸ ἀλη- 

e & LA € e 
ϑὲς ") εἶναι xol τὸ ψεῦδος" λεχτὸν δὲ ὑπάρχειν φασὶ τὸ κατὰ 

€ " 
λογικὴν φαντασίαν vquoráuevov *)* λογικὴν δὲ εἶναι φαντασίαν, 
χαϑ᾽ ἣν τὸ φαντασϑέν ἐστι λόγω παραστῆσαι. τῶν δὲ λεχτῶν 
A , c—y LJ à δὲ , αν T 4 4 d -ῳ 
τιτὰ μὲν ἐλλιπῆ καλοῦσι, τὰ δὲ αὐτοτελῆ ὧν τὰ μιὲν Pani, 
- A . LI P 

P4 παρείσϑω νῦν. τῶν δὲ αὐτοτελῶν nÀsovg*) εἶναί φασι, xui 


sebant communiter Stoici verum esse et falsum iu dicto; dictum autem esse, 
quod in rationis participe cousistit phantasia ; rationis autem participem di- 
cunt esse phantasiam, cum id quod per eam est apprehensum, ratione licet 
ostendere. dictorum porro alia vocant deficientia, alia integra sive perfecta: 
ex his deficientia quidem in praesenti a nobis praetermittentur; integre au- 
tem sive perfecta dicunt esse plura. 71. alia enim vocan imperativa, quae 


u) ἐν λεχτῷ τὸ ἀληϑές) ibid. sect. 12. 

x) τὸ χατὰ λογιχὴν {φαντασίαν ὑφισιάμενον) eadem AextoU definitio 

΄ Stoica exstat apud Suidam in χατηγορήμαια ex Laértii 7 63. senserunt 
autem Stoici, praeter, rem ipsam significatam sive ὑπάρχον et vocabu- 
lum significans sive vonu« vocabuli esse tertium in mente hominis, quod 
ipsi dixere Aextzov, ideam sive conceptionem ἀσώματον, in qua verum 
et falsum inesse statuerunt, Àmmonius'in librum Aristotelis neo) ἔρμη- 
vta p. 7: ἐπεὶ οὐ πᾶσα λέξις ὄνομα ἢ δῆμα, ἡ γὰρ ἄσημος οἷον Bil- 
τυρι χαὶ σχιγϑαινός, οὐδέξεοον τούτων. καὶ διαφέρουσι τὰ ὀνόματα 
τὰ ῥήματα τῶν ἀσήμων «τρωνῶν 5) κατὼ τὸ σημαντιχὰ τούτων εἶναι. ztoótt- 
ρον ἡμᾶς ὁ 'οιστοιέλης διδάσχει, τίνα ἐστὶ τὰ προηγούὐμένως xai προσ- 
ἐχῶς ὑπ᾽ αὐτῶν σημσοενόμενι, καὶ ὅτι τὰ vojucta , Dia δὲ τούτων μέ- 
σὸν τὰ fQdyuete, χαὶ οὐδὲν ἕτερον δεῖν παρὰ ταῦτα ἐπινοεῖν μέσον 
τοῦ T& νοήματος καὶ τοῦ πράγματος. ὅπερ οἱ ἀπὸ τῆς στρᾶς ὑποτιϑέ- 
μένοι λεκιὸ» ἠξίουμ ὀνομάζειν. . | | 

^7 y) λεχτῶν τὰ μὲν ἐλλιπὴ] supra sect. 12. Laertius 7 63: τῶν δὲ λεχιῶν 
τὰ μὲν λέγουσιν εἶναι αὐτοτελὴ οἱ Στωϊχοί, τὰ δ' ἐλλιπῆ. ἐλλιπὴ μὲν 
οὖν ἐστι τὰ ἀναπάρτιστον ἔχοντα τὴν ἐχιρορᾶν, οἷον “γράφει᾽ " ἐπιζη- 
τοῦμεν ydQ, τίς; αὐτοτελῆ d' ἐστὶ τὰ ἀπηρτισμένην ἔχοντα. τὴν 8xgo- 
edv, οἷον "γράφει Σωχρατης᾽", ἐν μὲν ov» roig ἐλλιπέσι λεχτοῖς τέταχτεαι 
τὰ κατηγορήματα, ἐν δὲ τοῖς αὐτοτελέσι τὰ ἀξιώματα καὶ οἱ συλλογισμοὶ 
καὶ τὰ ἐρωτήματα καὶ τὰ πύσματα, Philo Iudaeus de'agricultura p. 16] 
τῶν ἀσωμάτων λεχτῶν (ita leg., non cum dcctissimo 'l'urnebo χατηγο- 
ρημάτων quae sunt λεχτὰ ἀτελῆ) τὰ μὲν τέλεια, τὰ δὲ ἀτελῆ. xul τῶν τε- 
λεέων τὰ μὲν ἐρωτήματα, τὰ δὲ πύσματα, ἀρατιχά τε αὖ xal ὀρχιχώ, 
xal ὅσαι ἄλλαι τῶν χατ᾿ εἶδος ἐν τοῖς πεοὶ τούτων σιοιχειώσεσιν ἀνα- 
γυάφονται διαφοραί. : 

x) τῶν δὲ αὐτοτελῶν» πλείους} hanc in rem insignis locus est Suidae 
in ἀξίωμι ex Laértii T 65 sq. et Ammonii p. 1 in librum zegl. ἕρμης- 
νείας , cuiu$ postremi verba, ut minus obvii ,adscribam, licet partem 
eius iam ad Laértiuni produxere Aldobrandinus et Menagius: μόνον 
ἀποφαντιχὸν εἶδος τοῦ λόγου δεχτιχὸν ἔστιν ἀληϑείζίς τε xal ψεύδους, 
x«l ὑπὸ τοῦτο τελοῦσι» c£ ἀποδείξεις, inl ὧν ἡ λογιχὴ πᾶσα πραγμα- 
τεία τῷ φιλοσόφῳ συντέιαχται, χαλοῦσε δὲ οἱ Στωϊχοὶ τὸν μὲν ànoqar- 

, tixür λόγον ἀξίωμα, τὸν dà εἰὐχτιχὸν ἀρατιχόν, τὸν δὲ χλητιχὸν προσαγο- 
οευτιχόν, ποοστιϑέντες τούτοις ἕτερα πέντε λόγων εἴδη, σαφῶς ὑπὸ τινα 
τῶν ἀπηοιϑμημένων πναφερόμενιι" λέγουσι γὰρ τὸ μέν τι εἶναι ὁμοτι- 
xOv , ομο» ἴστω νὺν τόδε γαῖα, τὸ δὲ ἐχϑετιχόν, oiov ἔστω εὐθεῖα γραμμὴ 

ἥδε. τὸ δὲ ὑποϑετιχόν. oiov ὑλοχείσθω τὴν γῆν — εἶναι τῆς τοῦ 
ἡλίου σψαίρας, τὸ δὲ ὅμοιον ἀξιώματι, oioy ὡς ὡραΐζεται ἡ τύχη ἐν 
τυῖς βίοις. πέρ ἅπαντα δεχτειχὼ ὄντες ψεύϑους τε καὶ ἀληϑείας ὑπάγοιντο 
«» τῷ ἀποφαντιχῷ, τοῦ μὲν óuorixoU τὴ μαρτυρίᾳ τοῦ ϑείου πλεονά- 
σαντος τῆς ἀποφάνσεως, τοῦ δὲ ὁμοίου τῷ ᾿ἀξιώματι τῇ τοῦ ὡς ἐπιτα- 

* τιχοῦ ἐπιρρήμκτος προσϑήχη. πέμπτον δέ τι πρὸς τούτοις εἶναί φασι τὸ 

ἐπαπορητιχόν, otov zfaog (Davus, nou Acòc, ut legunt viri docti) πάρεστι, 


, 


- . 
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yàp προστακτικὰ καλοῦσί τινα, ἅπερ ᾿προστάσσοντες 5) λέγο- 
μὲν olov, 


δεῦρ᾽ ι9ὲ νύμφα φίλη "), : | 
xul ἀποφαντικά ^), ἅπερ ἀποφαινόμενοί φαμὲν οἷον, ὃ aav) 
περιπατεῖ, xal πύσματὰ ἡ, ἅπερ. λέγοντες πυνϑανόμεϑα οἷον, 
ποῦ οἰκεῖ 4ίων; ὀνομάζεται δέ τινα παρ᾽ αὐτοῖς. καὶ ἀρατικά, 72 
ἅπερ λέγοντες ἀρώμεϑα, | 

ὧδέ σφ᾽ ἐγκέφαλος 7) χαμάδις ῥέοι ὡς ὅδε οἶνος. 
xal εὐχτικά, ὅπερ λέγοντες εὐχόμεϑα ὑποῖόν ἐστι), 


Ζεῦ πάτερ ^), ᾿Ἰόδηϑὲν μεδέων, κύδιστε, μέγιστε, 
δὸς νίκην Αἴαντι καὶ ἀγλαὸν εὖχος ἀρέσϑαι. 
προσαγορεύουσι δέ τινὰ τῶν αὐτοτελῶν καὶ ἀξιώματα, ἅπερ λές 13 
γοντες ἤτοι ἀληϑεύομεν ἢ ψευδόμεθα. ἔστι δέ τινα καὶ πλείονα. 
ἢ ἀξιώματα), οἷον τὸ μὲν τοιοῦτο n 


imperantes dicimus; ut / 

huc age nympba veni, 
elia enuntiativa, quae dicimus enuntiantes, nt *Dion ambolat'; alia inter- 
rogationes, quas dicentes interrogamus, ut *unbi habitat Dion?? 72. somi- 
nastar etiam. apud eos quaedam exsecrativa quibus imprecamwr, ut 

sicut humi vinum hoc, cerebrum sic defluat illi, 
alia item optativa, quae dicimus optantes ut : 
| Iuppiter inclyte qui regnas o maxime in Ida, ds 

da, Aiax victoris claro ut potiatur honore.  . | — 
19. appellant etiam quaedam ex integris illis sive perfectis pronuntiata, 
quae diceotes vel verum proferimus vel falsnm, sunt etiam quaedam quae 
sunt plus.quam pronuntiata, ut hoc 


τί ποτ᾿ ἀγγελὼν ἄρα; ὅπερ ἐναργῶς ταὐτὸν ὃν τυγχάνεε τῷ ἐρωτημα- 
iN), πλὴν ὅτι προσιίϑησι τὴν πρύτιισιν τῆς ἐρωτήσεως. 

a) προστάσσοντες sic legendum, nom προτασσογιες. ——— P481 

5) δεῦρ᾽ ἴϑι νύμφα φίλη) ex Hiad. γ΄ 130. 

“) ἀποφαντιχὰ] ita mss pro ἀποφαειχά. . ; 

d) ὃ “(ων mss Vratislav. et Ciz. οὐ “έων. 

e) καὶ πύσματα] notandum distincta esse ex veterum rationibus ἐρώ- 
τημα et 3U0ua.*nom ἐρώτησις διαλεχτιχή est cui annuendo vel abnuendo, 
eive simpliciter etiam vel non respondendo licet satisfacere, ut nin doma 
est Dio? πύσμα vero ad quam non possumus affirmando respondere vel 
negando, sed rem de qua alter percontatur exponendo, ut quod Sextus 
hoc loco exempli loco affert, ubi habitat Dio? Io. Philoponus in priorà 
A»salytica p 7: διαφέρει ἡ διαλεχτιχὴ ἐρώτησις τῆς πυσματιχῆς, ὅτι πρὸς 
, μὲν τὴν διαλεχτιχὴν ἐρώτησιν ἀρχεῖ ἢ τὸ ναί ἢ τὸ οὔ ἀποχρίνασϑαι, οἷον 

πότερον ἡ ψυχὴ ἀϑάνατος; πρὸς τοῦτο ἱκανᾶψν ἢ τὸ ναί ἢ τὸ ov. πρὸς 
δὲ τὰς πυσματιχὰς πλείονος δεῖ λόγου, οἷον; (Odyss. α΄ 110) τές πόϑεν 
εἷς ἀγδρῶν, πόϑε τοι πόλις ἡδὲ τοχῆες, αὕτη πυσματιχὴ ἡ ἰρώτησις, πρὰς 
ἣν πλειόνων δεῖ λόγων τῷ ἀποχρινομένῳ, ἐπάγει γοῦν (Odyss. ει 39) 
Ἰλιόϑεν με φέρων ἄνεμος Κιχόγνεσσι πέλασσεν. confer Aldobraudinum 
ad La&rtii. 7 66. j | 

f) ὧδέ σφ᾽ ἐγχέφαλος) ex Iliad. γ΄ 300. ms Vratislav. ὧδέ οἱ. 

g) ὁποῖόν ἐστι) baec verba in me Ciz. desiderantur. 

À) Ζεῦ πάτερ] e£ Viad. η΄ 902. 


ὃ) πλείονα ἢ ἀξιώματα] Ammonius in loco ante producto ὅμοια ἀξι ὥμωδε 
appellat, ubi affert exempli loco: ὡς ὡραΐζεται ἡ τύχη ἐν τοῖς Día, . 
Quom horaria est in. vita hominum fortuga. ὅμοια ἀξιώμασι vocat etiam , 

aértius 7 67. 
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Πριαμίδῃσιν ") ἐμφερής ὁ fovxóAog | 

ἀξίωμά ἐστιν" ἢ γὰρ ἀχηϑεύομεν λέγοντες αὐτὸ d ψευδόμεϑα. 
τὸ δὲ οὕτως ἔχον, wc Πριαμίδαισιν ἐμφερὴς ὃ βουκόλος, πλέον 
14 vi ἀξιώματὸς ἔστι καὶ οὐκ ἀξίωμα. πλὴν ἱχανῆς οὔσης ἐν τοῖς 
λεχτοῖς διαφορᾶς, ἵνα τι, φασίν, ἀληϑὲς ἢ ἢ ψεῦδος, δεῖ αὐτὸ 
πρὸ παντὸς λεκτὸν εἶναι, εἶτα καὶ αὐτοτελὲς. καὶ οὐ κοινῶς 
ὑποιονδήποτε οὖν, ἀλλ᾽ ἀξίωμα " μόνον γὰρ τοῦτο, καϑὼς προεῖ- 
τόπον, λέγοντες ἤτοι ἀληϑεύομεν ἢ ψευδόμεϑα. οὐκοῦν φασιν οἱ 
ἀπὸ τῆς σχέψεως, τὸ εἶναί τι λεχτὸν ἀσώματον ἢ), ὃ κεχώρισται 
τῆς τε σημαινούσης φωνῆς, οἷον τῆς Δίων καὶ τῆς τοῦ τυγχά- 
γοντος, χαϑάπερ αὐτοῦ τοῦ “Δίωνος, πόϑεν ἔχομεν παραστῆ- 
σαι; ἢ γὰρ αὐτόϑεν ἐροῦσι τοῦθ᾽ ὑπάρχειν οἱ Στωϊχοὶ ἢ δι᾽ 
16 ἀποδείξέως τὴν ὕπαρξιν αὐτοῦ πιστώσονται. καὶ εἰ μὲν αὐτόϑεν 
λέγοιεν τὸ ἀσώματον τοῦτο λεχτὸν ἱπάρχειν, καὶ ἡμῖν ἐξέσται 
P  γἘ2λέγειν αὐτόϑεν ὅτε οὐκ ἔστιν" ὡς γὰρ ἐχεῖνοι χωρὶς ἀποδείξεως 
εἶσι πιστοί"), οὕτω καὶ οἱ ἀπορητικοὶ τοὐναγτέον διὰ ψιλῆς 
προφερόμενοι φάσεως γενήσονται πιστοί, ἢ εἴπερ ἀπιστοῦνται, 
ἽΤ καὶ οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς ὁμοίως ἄπιστοι γενήσονται. εἰ δὲ δε ἀπο- 
δείξεως τὸ τοιοῦτον πιστώσονται, χεῖρον αὐτοῖς ἄπορον ἐπαχο- 
λουϑήσει" «ἢ γὰρ ἀπόδειξις λόγος ἐστίν, 6 δὲ λύγος ἐκ λεχτῶν ") 

- συνέστηκε. τοῖς λεχτοῖς οὖν παραστήσουσι τὸ εἶναί τι λεχτὰν 


Priamidis bubulcus est assimilis, 


pronuntiatum est: aut enim verum aut falsum dicimus cum illud affirmamug. 
quando vero additar *quam Priamidis bubuleus est assimilis, plas est quam 
pronuntiatum et non fantammodo pronuntiatum, 74. cum itaque tanta sit 
iuter ea, quae dicta illi appellaut, varietas ac differentia, wt sit aliquid, 
inquiunt, verum aut falsum, oportet ante omnia esse diotum; deinde inte- 
grum sive perfectum et non. commuuiter qualecumque, sed pronuntiatum: 
nam hoc solum, sicut prius dixi, proferentes aut verum dicimus aot falsum. 
75. contra itaque Sceptici, unde, inquiunt, possumus ostendere quod, ait 
aliquod eiusmodi dictum incorporeum diversum a voce significante, ut a voce 
Dien et a re, hoc est ab ipso Dione. aat enim per se dicent hoc ἐξα esse 
Stoici aut per demoustrationem id esse probabumt. 76. et si quidem per 1e 
dicant esse incorporenm hoc quod dictum ipsi appellant, nobis quoque li- 
cebit ex eo ipso dicere, qnod nou sit: quo modo enim illi sunt fide digni 
absque demofitratione, ita etiam qui contra dubitant, erunt fide digai, si 
nudam proferant affirmationem. aut si eis non creditur, similiter nec fide 
digni erant Stoici. 17. si antem hoc probabuat per demonstrationem, eos 
seqüetur peius dubium: demenstratio enim est oratio, oratio autem constat 
ex iis quae dicta illi appellant, dictis igitur ostendent Stoici deri aliquod 

k) Πριαμέδησιν)] eundem versum bis affert noster, prhnum omisso ὡς, 
qua ratione est ἀξέωμα sive enuntiatio integra , quae vera vel false eese 
potest (supra sect. 12): deinde praemisso ὡς, qua ratione est plus quam 
ἀξίωμα. sive ut Laértius, ὅμοίον ἀξιώματι, ubi idem versus exempli 
loco affertur, quem Oenones esse ad Paridem Menagius annotavit. in 
ms Cizensi totus bic Sexti locus legitur sic; ἀξιώματα ἅπερ λέγοντες 
ἧτοι ἀληϑεύομεν ἢ ψευδόμεθα, oio» τὸ μὲν τοιοῦτο * Πριαμέδησιν ἐμ- 
φερὴς ὁ βουχόλος' ἀξέωμά ἐστιν" ἢ γὰρ ἀληϑεύίομδν λέγοντες αὐτὸ ἢ 
ινευδόμεϑα. £g14 δέ τινα καὶ πλείονα ἢ ἀξιώματα, σέον 10 οἵἴτως ἔχον, 
ὡς Πριαμίδησιν etc. 

D) λεχτὸν ox Diii ua im sect. 12, 
P412 7) do πιστοί] is Cis. ἔπισζον. male. 
n) λόγος ἐκ λεκτῶ») confer 2 Pyrrhon. sect. 107. 


— 
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οἱ Στωϊκοί, ὅπερ ἀπεμφαῖνον᾽ ἐπείπερ ὃ μὴ διδοὺς svo τι 
λεκτόν, οὐδὲ πολλὰ δώσει λεκτὰ εἶναι. ζητουμένων τε xai 18 
τῶν ἐν τῇ ἀποδείξει λεκεῶν εἰ ἔστιν, ἐὰν μὲν ἐς ἑτοίμου λαμ- 
βάνωσι' τὸ εἶναι ταῦτα, s ἑτοίμου καὶ οἱ ἀπορητικοὶ τὸ μὴ 
εἶναι λήψονται, τῆς αὐτῆς ἐπ᾽ ἀμφοτέρων ὑποπιπτούσης πίστεως 

n ἀπιστίας. ἐὰν δὲ ἐξ ἀποδείξεως, εἰς à ἄπειρον ἐχπεσοῦνται" ἀπό- 
def γὰρ ἀπαιτηϑήσονται τῶν ἐν τῇ δευτέρῳ ἀποδείξει ἐμ- 
περιεχομένων λεκτῶν, καὶ τρίτην κομέσαντες τῶν ἐν τῇ τρίτῃ, 
xai τετώρτην , τῶν ἐν τῇ τετάρτῃ. ὦστε ἄναρχον αὐτοῖς εἶναι 

: τὴν ἀπόδειξιν. τοῦ εἶναι λεκτόν. καὶ ἄλλα dé πλείω ἐστὶν εἰς τὸν 19 
τόπον λέγειν, περὶ ὧν εὐχαιρότερον ἐν τοῖς περὶ ἀποδείξεως ?) 
διεξελευσόμεϑαι. τὼ νῦν δὲ ἐ ἐκεῖνο V) θητέον, ὅτε αὐτοτελὲς ἀξίωμα 
σύνϑετον 4) εἶναι ϑέλουσιν, οἷον , τό ἡμέρα ἐστί σύγκειται ἔχ τε 
τοῦ ἡμέρα καὶ τοῦ ἐστίν. ἀσώματωην δὲ οὐδὲν ) οὔτε συντεϑῆ- 
ναι οὔτε μερισϑῆναι δύναται" δία γὰρ σωμάτων ἐστὶ ταῦτα. 
τοίνυν οὐδέν ἐστεν αὐτοτελὲς πρᾶγμα οὐδὲ ἀξίωμα... πᾶν τὸ 4) 80 
λεχτὸν λέγεσϑαι δεῖ. ὅϑεν καὶ ταύτης ἔτυχε τῆς προσηγορίας. 
οὐδὲν δὲ λεκτὸν λέγεται ὡς παρισεῶσιν ot ἀπορητικοί. οὐχ doa 
ἐστέ ro λεχτόν. L ἕπεται, μηδὲ ἀξίωμα εἰν «μηδὲν ἀληϑὲς 1 ij 
yyeódos. λέγειν γάρ ἐστε, καϑὼς αὐτοί φασιν ot ὠπὸ τῆς ατοᾶς, 
τὸ τὴν ταῦ νοουμένου πράγματος σημαντεχὴν nepos αἱ φω- 
vr», οἷον τοῦδε τοῦ στίχου | 


dictum, quod quidem misime est consentaneum; quandoquidem qui uon det 
esse aliquod dictum, nec multa dabit dicta esse. 78. et quando quaeritne 
mum dicta sint in demonstratione, si temere sumant ea esse, temere Sce- 
ptici quoque sument ea non esse, cum in utrumque hoc ipsum pariter ca- 
dat, ei at sit vel credendum vel non credendam. sin autem ex demonstra- 
tione , prolabentur in infinitum: ab eis enim postulabitur demonstratio dicto- 
fum, quae continentur in secnuda demonstratione, et cum tertiam attulerint . 
eorum quae sunt in tertia, et cum quartam, eorum quae sunt in quarta. 
qno fit ut careat principio demonatratio, quod sit id quod vocaut dictum. 
79. possunt alia quoque plura obiici in hunc locum , quae persequemur op- 
portunmius, quando tractabimus de demonstratione. nunc antem illud est di- 
cendum, quod prenuntiatum integrum sive perfectam volunt esse composi- 
tum, ut illud dies est componitur ex dies et 644. nihil antem incorporeum 
potest componi nec dividi: haec enim sunt propria corporum. ergo nec pro- 
nuntiatum ullum est res integra. 80, et omne qnod dictum appellant Stoici, 
debet dici: nam ex eo hano nactum est appellationem. nullum autem dictum 
dicitur, πὲ probant Sceptici. non est ergo aliquod dictum. cui est conse- 
'quens, ut nullum sit proauutiatum vernm aut falsam. dicere euim, ut ipsi 
aiunt Stoici, ext proferre vocem siguificativam rei quae intellgitur, ut 
huius versus 








o) ἐν τοῖς περὶ ἀποδείξεως} infra sect. 810. “4. 
, ΡῈ) τὰ νῦν δὲ ἔπεῖνο} ms Vratislav. τὸ τὰ νῦν. rectum est τὰ vU» οἱ 
τὸ νῦν. non τὸ τὰ vir. 

4) ἀξίωμα σύνϑετον) enuntiatio composita ex pluribus vocibus, — 
—— nomine et verbo. singula enim verba, ut eeribi? , legit, sunt qui- 
dem λεχτί secundum Stoicos, non nutem λεχτὰ αὐτοτελῆ, ilaque nec 
axiomata. at ἀξίωμα est; Socrates scribit, 

r) ἀσώματον d οὐδὲν} nam ex Stoicorum sententig Acxt& non sunt 
corpora sed vero ασώματα, ut iam saepius dictum, vide ad sect, 12 
huius libri. 

4) πᾶν τε} ita mss pro πᾶν δέ. 
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μῆνιν &uds!) ϑεὰ Πηληϊάδεω "Ἀχιλῆος. | 
81 ἀλλὰ τούτου yt τὴν σημαντικὴν φωνὴν ἀμήχανόν ἐστι ngogl- 
φέσϑαι, διὰ τὸ οὗ τὰ μέρη μὴ συνυπάρχει"), μηδὲ αὐτὸ ἐκεῖνο 
ὑπάρχειν" τούτου δὲ τοῦ πράγματος τὰ μέρη μὴ συνυπάρχειν, 
ὥστε μηδ᾽ αὐτὸ ὑπαρκτὸν *) εἶναι. τὸ δ᾽ ὅτε ἀσυνύπαρχτά ἐστιν 
Ῥφ)δαὐτοῦ τὰ μέρη, αὐτόϑεν δείχνυται" ὅτε γὰρ τὸ πρῶτον ἡἣμι- 
στίχιον προφερόμεϑα, οὔπω ἐστὶ τὸ δεύτερον" καὶ ὅτε τὸ dei- 
τερον προφερόμεϑα, οὐκ ἔστι τὸ πρῶτον.. ὥστε τὸν μὲν ὅλον 
, Βαστίχον οὐ προφερόμεϑα, καὶ μὴν") οὐδὲ τὸ ἡμιστίχιον. ὅταν 
γὰρ πάλιν τὸ πρῶτον τοῦ ἡμιστιχίου μέρος λέγωμεν, τότε οὕπω 
τὸ δεύτερον αὐτοῦ μέρος προφερύμεϑα, καὶ ὅτε τὸ δεύτερον 
 προφερόμεϑα, οὐκέτι λέγομεν τὸ πρῶτον. ὥστε οὐδὲ τὸ ἡμιστί- 
* gov) ὑπάρχει, κἂν δὲ σχοπῶμεν, οὐδεμία λέξις, οἷον 3) μῆνις" 
ὅτε γὰρ τὴν μη συλλαβὴν λέγομεν, οὐδέπω τὴν νιν προφερό- 
δϑιμιεϑα, καὶ ὅτε τὴν νιν προφερόμεϑα, οὐκέτι τὴν μη. εἰ οὖν 
ἀδύνατόν. ἐστιν ὑπάρχειν τι, οὗ τὰ μέρη ἀσυνύπαρχτά lari, δέ- 
δειχται δὲ καὶ ἐπὶ μιᾶς λέξεως ἀσυνύπαρχτα τὰ μέρη, ῥητέον 
μηδεμίαν ὑπάρχειν λέξιν, διὰ τοῦτο δὲ οὐδὲ ἀξίωμα, ὃ φαϑι 
σύνϑετον εἶναι, οἷον τὸ τοιοῦτο “Σωκράτης ἔστιν᾽" ὅτε γὰρ λέ- 
γετὰε Σωκράτης, οὔπω ἐστὶ τὸ ἔστι, καὶ ὅτε τὸ ἔστι λέγεται, 
ὁ Σωχράτης οὐ λέγεται. οὐδέποτε ἄρα ὅλον ὑπάρχει τὸ ἀξίωμα, 
ἀλλὰ μέρη τοῦ 01ov?), τὰ δὲ μέρη τούτου oix ἔστιν ἀξιώματα. 
84 οὐκ duo ἐστέ τι ἀξίωμα, καίτοι τί yis ὅλου τοῦ ἀξιώματος 


διέξιμεν, τοῦ Σωχράτης ἔστιν, ὅτε καὶ αὐτὸ κατ᾽ ἰδίαν τὰ πτω- 


iram Peliadae dic o dea carmine Achillis. 
81. sed huius quidem significativa vox non potest proferri propterea quod 
cuius non existuat simul partes, neque illud ipsum existit: huius autem rei 
pertes non coéxistunt; itaque neque ipsa existere potest, quod vero noa 
simul possint existere eius partes, ex eo ipso ostenditur: quando eniin pri- 
mum proferimus hemistichium, nondum est'secuudum ; et quando proferi- 
mus secundum, non est primum. quo fit ut totum quidem versum nou pro- 
feramus, sed mec hemistichium. 82. quaudo enim rursus dicimus primam 
partem hemistichii, tanc nondum proferimus secundam eius partem ; et qnando 
secundam proferimus , non amplins primam dicimus. quamobrem nec existit 
hemistichium; et si consideremus, ne ulla dictio quidem, ut ira: quando 
enim dicimus syllabam i, nondum proferimus ram, et quando prolerimus 
ram, non est amplius i. 83. si ergo fieri uou potest ut existat aliquid, cuius 
partes simul existere non possunt; ostensum est autem vel iu une dictione 
partes.non posse simnl existere,. dicendum est nullam existere dictionem, 
propterea nec ullum pronuntiatum, qnod dicunt esse compositum, ut illud, 
*est flocrates*t quando enim dicitur Socrates, nondum est illud est, et. 
quando dicitur illud est, Socrates nou dicitur. numquam ergo est totum 
prowuntiatum, sed partes totius; eius autem partes nou sunt pronuntiata. 
non est ergo ullum pronuntiatum, 84. quamquam quid dé toto loquimur 
pronuntiato, nempe.*Socrates est, cmm nec ipsum quidem unicam nomea 





4) μῆνιν ἄειδε] hoc lliadis initium exempli loco affert etiam lib.. adv. 
Grammaticos sect. 133 sq. ubi similes cavillationes , et 163 sq. 
4) συνυπάρχει} ita mss pro συνυπαάρχεν. 
x) ὑπαρχτὸν} ita ms Vratislav. pro ὑπαρχτιπόν. 
P418 γ) μὴν] it& idem codex pro μέν. 
| x) ὥστε οὐδὲ τὸ ἡμιστίχιον) ita pro ὥστε τὸ legendum satis per se 
manifestum, etiamsi mss codices non monerent. 


a) ἀλλὰ μέρη τοῦ ὅλου] sic omnino videtur legendum pro οὐδὲ μέρη. 
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τικὸν τὸ Σωκράτης οὐ δύναται ἐν ὑπάρξει νοεῖσϑαι διὰ τὴν αὖ- 
τὴν αἰτίαν; φημὶ δὲ διὰ co μὴ συνυπάρχειν τὰ συστατικὰ αὖὐ- 
τοῦ μόρια. διδομένου τε τοῦ ἀξίωμα εἰναί τι ἀληϑὲς καί 1.85 
ψεῖδος, οὐ συγχωρήσουσιν οἱ ἀπὺ τῆς σχέψεως διὰ τὸ 4 

| εὐαπόδοτον αὐτὸ καϑεστάναι τοῖς πρὸς οὕς ἐστὶν Ó λόγος. φααὶ 

γὰρ ἀληϑὲς μὲν εἶναι Asien, ὃ ὑπάρχει τὲ χαὶ ἀντίκειταί τινι }) 
ψεῦδος δέ, U οὐχ ὑπάρχει μέν, ἀντίκειται * dé τινι, ἐρωτώμενοι 

δὲ τί ἐστι τὸ ὑπάρχον “), λέγουσι τὸ καταληπτικὴν κινοῦν ψαν- 
τασίαν. εἶτα περὶ τῆς καταληπτικῆς φαντασίας ἐξεταζόμενοι ná- 86 ᾽ 
λιν ἐπὶ τὸ ὑπάρχον, ἐπ᾿ ἴσης ὃν ἄγνωστον, ,ἀνατρέχουσι λέγον- 

τες “καταληπτιχή ἐστι “φαντασία ἢ ἀπὸ Xnágyovroc κατ᾽ αὐτὸ 

τὸ ὑπάρχον. ὕπερ ἦν ἴσον τῷ M ἀγνοούμενον διδάσκειν καὶ εἰς 

τὸν δι᾿ ἀλλήλων 4) ἐμπίπτειν. τρόπον. ἵνα γὰρ τὸ ὑπάρχον μά- 
ϑώμεν, ἐπὶ τὴν. καταληπτιχὴν μᾶς φαντασίαν ἀποστέλλουσι λέ- 
γοντες ὑπάρχον εἶναι τὸ κινοῦν καταληπτικὴν «φαντασίαν. fva - 

δὲ τὴν καταληπτικὴν͵ γνῶμεν φαντασίαν, ἐπὶ τὸ ὑπάρχον ἀντάπο- 
στέλλουσι. μήτε οὖν ἐκεῖνο μήτε ταύτην γινώσκοντες οὐδὲ τὸ 

ἀπ᾿ 4!) αὐτῶν διδασκόμενον ἀληϑὲς xai ψεῦδος ἀξίωμα συνή- P 414 
σομεν. xüy ταύτης δὲ τῆς ἀπορίας ἀφίστηταί τις, μείζων ἀλλη 81 
παρ΄. αὐτὴν ἀναχύψει τοῖς τὴν Στωϊχὴν τεχνολογίαν ἀποδεχο-- 
μένοις * ὥσπερ γὰρ εἶ βουλοίμεθα μαϑεῖν τί ἐστιν ἄνϑρωπος, 
πρότερον ὀφείλομεν ἐγνωκέναι τί τὸ Σιῦον xai τί τὸ λογικὸν καὶ 
τί τὸ ϑνητύν — ix τούτων γὰρ συνέστηκεν 7 τοῦ ἀνϑρώπου 
γύησις --- καὶ ὃν τρόπον εἰ προαιροίμεϑα yt γώσχειν τί ἐστι κύων, 
προχατειληφέναι δεήσει πάλιν τὸ ζῷον καὶ τὸ ὑλαχτικύν — ἐκ 


Socrates possit intelligi existere propter eamdem causam, propterea quod 
non sint simul partes ipsum constituentes? 86. et si detur hoc, at pro- 
nuntiatum esse aliqNod verum et aliquod falsum, non'concedent Sceptici 
propterea quod ab illis adversus quos disputant uon facile expediri possit. 
dicunt enim verum quidem esse pronuntiatum , quod existit et oppositum 
est alicui, falsum antem, quod non existit et est oppositum alicni. rogati 
autem quid sit id quod existit, dicnnt. esse. id quod movet comprehenden- Δ 
lem phantasiam. 86. deinde de comprehendente examidati phantasia, rur- 
sus recurrunt ad id quod existit, quod est aeque ignotum, dicentes *com- 
prehendens phantasia est quae est ex re quae existit congruenter rei quae 
existit. qnod quidem perinde est δὰ si doceas id quod ignoratur per id 
quod ignoratur, et iucidas in modnin docendi alterum mutuo per alterum. 
nam ut discamus id quod existit, amaudaimt nos ad comprebendentem phan- 
tajam dicentes id quod existit esse hoc quod movet comprehendentem phan- 
tasiam. uf autem comprehendentem cognoscamus pbantasiam, nos remittunt 
ad id qnod existit. .neqne ergo illad neque hanc cum cognoscamus, nec quod 
ab eis docetur vernm aut falsum intelligemus pronuntiatum. 87. quodsi qnis 
etiam omittat hanc dubitationem, alia maior praeter ipsam emerget iis quí 
Stoica artis praecepta admittunt: qno modo enim si velimus discere quid 
sit homo, prius nosse debemus quid sit animal, et quid sit rationis parti- 
ceps et quid mortale — ex hi$ enim constat notio hominis — et qno modo 
si velimus nosse quid sit canis, oportebit prius percipere quid sit animal, 


b) ἀνείκειταί τινι} supra sect. 10 et mox 88 sq. 
e) τί ἐστι τὸ ὑπάρχον] eadem obiectio lib. 3 Pyrrhon, sect. 212. 


d) τὸν δι —RR ita ms Vratislar. pro διαλλήλων, quod et ipsum 
pessim alibi in Sexti codd. occurrit. 


[42) immo: vr] 
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δϑτούτων yàp ἐνδεῖτο ὃ κύων —-: οὕτως εἰ ἀληϑές ἔστε κατὰ τοὺς 
Σεωϊκποὺς ὃ ὑπάρχει τε καὶ ἀντίκειταί τινι, καὶ ψεῦδος ὃ μὴ 
ὑπώρχει μέν, ἀντίκειται δέ τενε, κατὰ ἀνάγκην ὀφείλομεν γινώ- 
. ὅχδιν εἰς τὴν τούτων νόησιν, τί ἐστι τὸ ἀντικείμενον. οὗ πάνυ 
δέ γε δύνανται παραστῆσαι τὸ ἀντικείμενον ἡμῖν ot Στωϊκοί" 
89 ποίνυν οὐδὲ τὸ ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος ἔσται γνώριμα. φασὶ γάρ, 
“ ἀντινδέμεναά στιν, ὧν τὸ ἕτερον τοῦ ἑτέρου “) ἀποφάσει πλεονά- 
ζει, οἷον ἡμέρα ἐστίν, οὐχ ἡμέρα ἐστίν. τοῦ γὰρ ἡμέρα ἐστίν 
ἀξιώματος τὸ οὐχ ἡμέρα ἐστίν ἀποφάσει πλεονάζει τῇ οὐχέ, καὶ 
διὰ τοῦτο ἀντικείμενόν στιν ἐκείνῳ. ἀλλ᾽ εἰ τοῦτ᾽ ἐσεὶ τὸ 
ἀντιχείμενον, ἔσται καὶ τὰ τοιαῦτα ἀντικείμενα, τὸ τε ἡμέρα 
; ἐστί καὶ οὐχὶ φῶς ἐστι. τοῦ γὰρ ἡμέρα ἐστὶν ἀξιώματος ἀπο- 
φάσει πλεονάζε) τὸ οὐχὶ φῶς ἐστιν. οὐχὶ δέ γε κατ᾽ αὐτοὺς 
ταῦτα ἀντικείμενά ἐστιν"), οὐκ ἄρα ἀντικείμενα ἐστε τὸ ἕτερον 
90 τοῦ ἑτέρου ἀποφάσει πλεονάζειν. ναί φασιν. ἀλλὰ cé» τούτῳ 
ἀντικείμενά ἐστι τῷ τὴν ἀπόφασιν ?) προτετάχϑαι τοῦ ἑτέρου 
τότε γὰρ καὶ κυριεύει λ) τοῦ ὅλου ἀξιώματος. ἐπὶ δὲ τοῦ ἡμέρα 
ει ὄστί καὶ οὐχὶ φῶς ἐστι, μέρος οὖσα τοῦ παντὸς ἢ oU κυριεύεε 
πρὸς τὸ ἀποφατικὸν ποιῆσωι τὸ πᾶν. ἐχρῆν οὖν, ἐροῦμεν, προσκεῖ- 
σθαι τῇ ἐννοίᾳ. τῶν ἀντικειμένων, ὅτε τότε ἀντικείμενά datas, 


et quid sit Jatrans — ex his enim intelligitar cenis —: 88. ita si ex sen- 
teatie Stoicorum verum est quod existit et alicui est oppositum, et falsum 
quod non exisfit et alicni oppositum est: necessario debemus nosse ad ho- 
rum fntelligentiam, quid sit oppositum. nequaquam eutem Stoici possunt 
oppositum qnid sit, nobis ostendere: neo érgo verum nee falsnm erunt co- 
guita. 89, dicunt enim, opposita sunt, quorum alterum amplius quam alte- 
rum habet. negationem, nt dies est, non est dies. nam pronuntiatum, dies 
nou est, negationem amplius habet qnam pronuntiatum dies 6st, negátionem 
jequam non, et ideo hoc illi est oppositum. sed si hec'oppositum est, haec 
qaoque erunt Mid Hue dies est οἵ non est lux: hoc eáiin non est lux, ne- 
gationem amplius habet quam pronuntiatnm dies est, e& eorum autem sen- 
testia haec minime sunt opposita. non snnt ergo opposita qnorum alterum 
 megationem amplius habet quam alterum, 90. sane, inquinot. sed tunc op- 
, posita sunt, quaprdo negatio alteri praeponitur: tunc enim dominatur toti 
pronuntiato. in illo autem díes est et non est Inx, cum sit pars totius, noa. 
dominatur toti pronuntiato ad efficiendum totum enuntiativum, oportet ergo, 
dieemus, "addi notioni oppositorum, quod tunc sunt oppositá, quando noa 





P4y4 0) ὧν τὸ ἕιερον τοῦ ἑτέρου) articulum τό qui in editis aberat, e mss 
revocavi. | : 

f) οὐχὶ δέ ys ἀντικείμενα ἔστιν] docet statim. infra Sextus, partes 
has tantum esse propositionum compositarum quae opponi sibi debebant, 
nen integras propositiones. unde negabant Stoici esse opposita si unus 
diceret, «i dies est, lux est, alter vero, non e«t lux. — 

g) τῷ τὴν ἀπόφασιν) ita ins Cis. , licet in edito erat σὺν τῷ. 

h) τότε γὰρ xol — ex eodem ms addidi καί, quod in editis 
abest. dominari autem dicitur toti enuntiationi particula negativa, quando 
toti praefixa totam mutat facitque ex affirmativa contradictoriam ne- 
gativam, | . 

i) μέρος οὖσα τοῦ παντὸς] integra propositio: δὲ dies est, lux cat. de- 
bebat itaque opponi baec: non ai dies est lux est. mox ἀποφατιχόν scripsi 
pro dzoqarzixor. est enim. ἀποφατικόν ab. ἀπόίφημε nego, cum dno- 
qarixdv dicatur ab &noqaíro: enuntio, | 


ADVEBSUS LOGICOS [Lib. VIII, 425 


ὅταν μὴ ψιλῶς τὸ ἕτερον τοῦ ἑτέρου ἀποφάσει πλεονάζῃ, ἀλλ᾽ 


ὅτοιν 7 ἀπόγασις προτάττηται τοῦ ἀξιώματος. ἄλλος δέ τις καὶ 91 


τὸν Πλάτωνος .) παραλήψεται λόγον, ᾧ κέχρηται ἐν τῷ περὶ 
Ψυχῆς, καὶ διδάξει ὡς οὐχ οἷόν τέ ἐστι μετουσίᾳ τῆς ἀποφά- 


σεως πλεονάζειν τὸ ἀξίωμα παρὰ τὸ μὴ ἔχον τὴν ἀπόφασιν" 


ὡς yàp οὐδὲν μετουσίᾳ ϑερμοῦ γίνεταε ψυχρόν, οὕτως οὐδὲν 


S 


pérovoic μικροῦ γίνεταε μέγα"), ἀλλὰ μιχρόν. καὶ. ὡς μετοχῇ P 418 


τοῦ μείζονος γίνεταί τι μέγα, οὕτω καὶ μετοχῇ τοῦ μιχροῦ ἔσται 
Tt μιχρόν. διὸ καὶ τὴν ἐννεάδα κατὰ τὴν τῆς μονάδος πρόσλη- 
Ψψιν μὴ γίνεαϑαι μείζονα" τὸ γὰρ ἑν ἧττόν ἐστι τῶν ἐννέα, 


τοῦτο οὖν προσλαβοῦσα ἡ ἐννεὰς οὐ γενήσεται πλείων vgiv ἐν-- 9Ά 


»én, ἐλάττων δὲ μᾶλλον. εἰ γὰρ προσλήψει ταύτης οὐ γενήσεται 
5 ἐννεὰς τῆς ἐννεώδος μείζων, ἀλλὰ ἐλάσσων μᾶλλον, ἐπεὶ οὖν 
καὶ ἡ οὐχί ἀπόφασις ") μιχρότερόν τί ἐστι τοῦ ἀξιώματος, οὐ 
noujeu τὸ ἀξίωμα μεῖζον, διὰ τὸ ὡς μεγέϑους τινὸς μετουσίᾳ 
γίνεταί τι μεῖζον, οὕτω καὶ ἐλάττονος μετουσίᾳ ἔλαττον ἀποτε- 
λεῖεται. ὃ μὲν οὖν Πλάτωνος λόγος οὕτως εἰς τὸν τόπον ὑπὸ 
cov μεταχϑήσεται. 


7 


Ἐπισυνάπτοντες δὲ ἡμεῖς τοῖς προκειμένοις κὠκεῖνο λέγω-- ὃ8 


" 


μέν, ὡς εἴπερ τὸ ἀληϑὲς ἀξίωμά ἐστι, πάντως ἢ ἁπλοῦν ἐστιν 
ἀξίωμα ἢ οὐχ ἁπλοῦν, ἢ καὶ ἁπλοῦν καὶ οὐχ ἁπλοῦν" τῶν γὰρ 


ἀξιωμάτων πρώτην σχεδὸν καὶ κυριωτάτην ἐχφέρουσι διαφορὰν. 


οὗ “Πιαλεκτικοί, xa9^ ἣν τὰ μέν ἐστιν αὐτῶν ἁπλᾶγ τὰ δ᾽ οὐχ 
ἁπλῶ. καὶ ἁπλῶ μὲν ὅσα μήτ᾽ ἐξ ἑνὸς ἀξιώματος dig λαμβα- 
νομένου ") συνέστηκε μήτ᾽ ἐξ ἀξιωμιάτων διαφερόντων διά τινος 
mnde alternm amplins habet quam alterum negationem, sed quando negatio. 
praeponitur pronugtiato. 91. assumet autem etiam alius quispiam eam ra- 


tioaem, qua nsus est Plato in libro de anima, et docebit quod feri uon 
potest ut participatione negatiouis plus babeat pronuntiatum , quam id quod 


noB habet negationem: nam sicut participatioue calidi nibil fit frigidum, sic. 


perticipetione parvi non fit magoum, sed parvum. et sicut participatione 
——— aliquid magnum, ita etiam porvi participatione erit aliquid par- 
vum. et ideo novenarium ex adsumptioae unitatis non fieri maiorem: unum 
enim minus est novein, 92. eo ergo assumpto novenerius non fiet numero 
amplior quam novem, sed potius minor. si itaque adsumptione unitatis non 
fit novenarius maior novenario , sed potius minor, similiter quoniam nega- 
tio non est quid minus pronuntiato, non faciet maius pronuntiatum, propte—- 
rea quod ut alicuius magnitudinis participatione fit aliquid maius, ita etiam 
minoris participatione fit aliquid minus. atque Platonisgquidem ratio sic ab 
eliquibus traducetur ad praeseutem locum. 

93. Nos autem iis quae prius dicta sunt, adinngemus illud quoque di- 


eamusque , si vernm est pronuntiatum, id est omuino aut simplex promun-' 


tiatum aut non simplex, aut etiam simplex et non simplex: pronuntiato- 
rum enim primam et maxime propriam differentiam efferunt Dialectici, per 
quam alia quidem ex iis sunt simplicia, alia autem nou simplicia, et sim- 
plicia quidem quae neqne constaut ex uno pronuntiato bis sumpto neque 


— —— - m 





k) Πλάτωνος) Platonis locus est in Phaedone p. 393 ed. Lugd. 1590. 
ad eundem respexit noster libro adversus Arithmeticos sect. 21, ubi 
verba ipsa Platonis dscripsi. conferendus etiam infra sect, 105, ubi si- 
milem in modum argumentatur, ' 

|) γένεται μέγα] ità mss pro γένεσϑαι. 

m) ἐπεὶ οὖν xal ἡ οὐχί ἀπόφασι9) ms Ciz. οὐχ, ἡ: ἀπόφασις, 

n) ἐξ ἑνὸς ἀξιώματος dic λαμβανομένου) ut: ei diee est; dice est, infra 


P475 


] 
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ἢ τινων συνδέσμων, olov “ἡμέρα ἐσείν᾽ ἢ “νύξ ἐστι᾽ ^), “ Zo- 
, .: Φ LA Aw € , Ἁ , et Mi 
94 χράτης διαλέγεται᾽, πᾶν ὃ τῆς ὁμοίας ἐστὶν ἰδέας. ὥσπερ γὰρ 
τὸν στήμονα ἁπλοῦν λέγομεν καίπερ, ἐκ τοιχῶν cvyiorüma, ἐπεὶ 
οὐχ ἐκ στημόνων, οἵτινές εἶσιν ὁμογενεῖς, πέπλεκταε" οὕτως ἁπλᾶ 
λέγεται ἀξιώματα, ἐπεὶ οὐκ ἐξ ἀξιωμάτιὠων συνέστηχεν "), ἀλλ᾽ 
ἐξ ἄλλων τινῶν, οἷον 10 ἡμέρα ἐστέν ἁπλοῦν ἐστι, παρ᾽ ὅσον 
v : - » “ , 3 

οὔτε ἐκ τοῦ αὐτοῦ ἐστι λήμματος δὶς λαμβανομένου οὐδὲ ix 
διαφερόντων συνέστηκεν, ἐξ ἄλλων δέ τινων συγκέκριται, οἷον 
τοῦ ἡμέρα καὶ τοῦ ἐστί. καὶ μὴν οὐδὲ σύνδεσμός ἐστιν ἐν αὐτῷ. 
. 9δοὺγ ἁπλᾶ δὲ ἐτύγχανε τὰ οἷον διπλῶ ") καὶ ὅσα δ᾽ ἐξ) ἀξιώμω- 
1oc δὶς, λαμβανομένου ἢ ἐξ ἀξιωμάτων διαφερόντων συνέστηχε 
διὰ συνδέσμου τε ἢ συνδέσμων, οἷον εἰ ἡμέρα ἐστίν, ἡμέρα ἐστίν" 
εἰ νύξ ἐστι, σχύτος ἐστί. καὶ “εἰ ἡμέρα ἐστί, καὶ φῶς ἐστιν᾽" 
96 *Ziro« ἡμέρα ἐστὶν ἢ νύξ au. τῶν δὲ ἁπλῶν τινὰ μὲν ὡρισμένα 
ἐστίν, τινὰ δὲ ἀόριστα, τινὰ δὲ μέσα' ὡρισμένα μὲν τὰ κατὰ 
Ρ 410 δεῖξιν ἐκφερύμενα, οἷον “οὗτος περιπατεῖ, οὗτος κάϑηται᾽ " δεί- 
κνυμι γάρ τινα τῶν ἐπὶ μέρους ἀνθρώπων. ἀόριστα δέ ἐστι κατ᾽ 
᾿ αὐτοὺς ἐν οἷς ἀύριστόν τι χυριεύεει μόριον, οἷον * τὶς χάϑηται"" 

: 4 e" w ne " »»««x , 
97 μέσα δὲ τὰ οὕτως ἔχοντα, *&v9gunog κάϑηται᾽ ἢ ““Σωχραάτης 
περιπατεῖ᾽. τὸ μὲν οὖν “τὶς πὲριπατεῖ᾽ ἀόριστόν ἐστιν, ἐπεὶ ovx 


ex differentibus proauntiatis per aliquam aut aliquas coniuuctiones, ut 'dies 
est' aut *nox est', Socrates disputat^ et quidquid est similis generis. 
94. quomodo énim stamen simplex dicimus, etiamsi constet ex pilis, 4πο- 
niam mon est contextum ex staminibus, quae sunt oiusdem generis; ita sim- 
plicia dicuntur prounatiata, quoniam non constant ex pronuatiatis, aed ex 
aliquibus aliis, nt *dies est' est simplex, quoniam nec est ex eadem bis 
sampte propositione neque constat ex-diversis, conflata est autem ex ali- 
qoibas aliis, utpote *dies" et *est/, sed meque in eo est coniunctio. 95. noa 
sunt autem simplicia promuutiata, quae sunt veluti. daplicia et quae cea- 
stant ex pronuntiato bis sumpto ant ex differentibus: proumntiatis per 608" 
- jiunctionem aut conianctiones, ut *si dies est, dies est'. “δὲ nox est, sunt 
tenebrae', et “εἰ dies est, et lux est^: *aut est dies, aut nox est'. 96. ex 
simplicibus autem aliqua sunt definita, aliqua indefinita, aliqua media: de- 
fuit quidem quae indicando efferuntur, ut *isto ambnlat, iste sedet: 
ostendo enim aliquem ex singularibus hominibus. iudefinità sunt ex eorum 
sententia, in quibus dominatur aliqnid indeflnitum et noo terminatum, ut 
*sedet quispiam. 97. media autem sunt quae sic se habent, *homo sedet' 
aut * Socrates ambulat'. atque illud quidem *ambnulat quispiam est iude- 


sect. 95 et lib. 2 E rrhon. sect. 112, ubi hoc ἀξίωμα διαφορούμενον di- 
citur, quemadmodum et infra sect. 108 109. , 

o) ἡμέρα ἐστὶν ἢ νύξ ἐστιν} haec ita distinguenda, neque enim unam 
enuntiationem constituunt, quoniam ita prodiret ἀξίωμα οὐχ ἁπλοῦν, 
sed duo sunt exempla diversa enuntiationis simplicis, unum dies cst, 


alterum nox est. 
, p) συνέστηχε»] ms Ciz, συνέστησεν». — 

4) dà iroyyaye τὰ οἷον διπλᾶ xol] haec verba in. ms Vrauelac. desi- 
derantur. ' | 

y) ὅσα δ᾽ P] ita mss recte pro ὅσα δέ. 

5) εἰ ἡμέρα Basé» , ἡμέρα laríy] ita leg. ex ms Vratislav. alioqui de- 
sideraretur exemplum ἀξιώματος δὶς λαμβανομένου, quod iterum exstet 
infre sect, 110. deinde ex interprete Herveto scripsi: εἰ ἡμέρα ἐστί, καὶ 
qu ἔστιν, ut essét exemplum διὰ συνδέσμων duplex quemsdmodum 

«à συγδέσμον. confer infra sect. 109 sq. epe 
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᾿ἀφωρικέ τινα ἡ τῶν ἐπὶ Ἡέρους περιπατούντων᾽ κοινῶς γὰρ ἐφ᾽ 
ἑκάστου αὐτῶν ἐχφέρεσϑαι δύναται. τὸ δὲ “οὗτος κάϑηται' ὧρι- 
᾿σμένον στῶ, ἐπείπερ ἀφώριχε τὸ δειχνύμενον πρόσωπον. τὸ δὲ 
“Σωχράτης κάϑηται᾽ μέσον ὑπῆρχον ")», ἐπείπερ οὔτε ἀὐριστόν 
ἐστιν --- ἀφώρικε γὰρ τὸ εἶδος --- οὔτε ὡρισμένον * οὐ γὰρ μετὰ 
δείξεως ἐχφέρεται, ἀλλ᾽ ἔοικε μέσον ἀμφοτέρων ὑπάρχων τοῦ τε 
ἀορίστου καὶ τοῦ ὡρισμένου. γίνεσϑαι δέ φασι τὸ ἀόριστον ἀλη- 98 
ϑές, τὸ "τὶς περιπατεῖ" ἢ “τὶς κάϑηται' ; ὅταν τὸ ὡρισμένον 
ἀληϑὲς εὑρίσκηται 5)» τὸ “οὗτος κάϑηται᾽ ἣ “οὗτος περιπατεῖ". 
μηδενὸς γὰρ τῶν ἐπὶ μέρους καϑημένρυ οὐ δύναται ἀληϑὲς εἶναι 
τό “τὶς χάϑητιωι᾽ ἀόριστονι / 
Τοιαῦτα μὲν ὡς ἐν κεφαλαίοις τὰ ἐπὶ τῶν ἁπλῶν ἀξιωμά- 99 
των “λεγόμενα τοῖς “Ππαλεχτικοῖς ὑπῆρχεν. ot δὲ ἀπορητικοὶ bn 
τοῦσι πρῶτον el δύναται τὸ ὡρισμένον ἀληϑὲς εἶναι" τούτου γὰρ 
ἀναιρεϑέντος οὐδὲ τὸ ἀόριστον δύναται ὑπάρχειν ἀληϑές. ἀναι-- 
povuévov δὲ καὶ τοῦ ἀορίστου οὐδὲ τὸ μέσον τούτων ὑποστή- 
σεται. ταῦτα Ó' ἦν ὥσπερ στοιχεῖα τῶν ἁπλιῶν ἀξιωμάτων" 
τοίνυν ἀϑετουμένων αὐτῶν οἰχήσεται καὶ τὰ ἁπλῷ ἀξιώματα, 
καὶ οὐκ ἐνέσται λέγειν τἀληϑὲς ἐν τοῖς ἁπλοῖς ὑπάρχειν ἀξιώμασι. ι 
καὶ δὴ τὸ. ὡρισμένον τοῦτο ἀξίωμα τό “οὗτος κάϑηται" εἦ͵ “οὗ- 100 
τος περιπατεῖ᾽ , τότε φασὶν ἀληϑὲς ὑπάρχειν, ὅταν τῷ ὑπὸ τὴν 
δεῖξειν πίπτοντι συιμβεβῆήκοι τὸ κατηγόρημα, οἷον 10. ᾿καϑῆσϑαι 


A 


Snitum, non enim definit ac terminat aliquem ex siugularibas hominibus qui 
ambnlant: comununiter emim potest de quolibet ipsorum efferri. .*iste' au- 
tem 'sedet? est definitum ac terminatum, quoniam delinit certam personam 
quae indicatur. hoc autem * Socrates sedet' est medinm, quoniam nec est 
indefinitum — definit enim ac teriniuat speciem — nec finitnm ào termi- 
natuin: non effertur enim cum ostensione, sed videtnr esse medium inter 
utrumque, uempe inter indefinitum et finitum. 9H. dicunt autem indefinitum 
esse verum, nempe illnd * ambulat aliquis" aut "aliquis sedet' , quando de- 
finitum ac terminatum invenitur vernm, nempe 'iste sedet aut *iste am- 
bwlat*. nam si nullus sedeat ex singularibus, non potest indefinitum illnd 
esse verum *sedet aliquis '. 

99. Atque haec quidem sunt quae in summa —— a Dialecticis de 
simplicibus prenuntiatis, Sceptici autem quaerunt primum au possit defini- 
tum esse verum: nam ai hoc fuerit sublatum, nec indefinitum potest esse 
veram, si tollatur porro etiam indelinitum, nec id quidem consistit quod 
est inter ea iutermedium. sunt antem haec velnti elementa simplicium pro- 
nuntiatorum, quibus sublatis interibunt etiam simplicia pronuntiata, nec 
licebit dicere esse verum in simplicibus, 100. iam vero definitum hoc pro- 
nuntiatum, nempe *iste sedet! aut *iste ambulat', tunc dicunt esse verum, 
quando id quod est praedicatum , accidit subiecto cadenti sub osteusionem, 


4) dq ριχέ τινα] ita scripsi pro τενάς. | P470 

w) Σωχράτης χάϑηται μέσον ὑπῆρχεν} Socratis nomen pro quolibet 
homine ponitur et plures etiam fuere Socrates, igitur non' plane defi- 
nitum est individuum, quando dico Socratee sedet , ac si dicam Aic sedet, 
demonstrato eo quem intelligo. 

x) εὑρίσκηται) ms Ciz. εὑρίσχεται, et passim obvium in mss post ὅτα» 
et similia non semper poni coniunctivum, sed non raro etiam indicati- 
Meri ut in ms Vratislav. infra seot. 128 x&» ἔχεε et 496 ἐὰν προσδεχό- 

sic augmenta saepe negligunt, ut infra scct. 101 ὑπόπιπεε habet 
idem ue icdes CIS pro ὑπέπιπτεε. 


448. "E ΒΈΌΧΤΙ BMPIRICI 


5 E περιπατεῖν. ἀλλ᾽ ἕν τε τῷ λέγειν “οὗτος περιπατεῖ", du- 
κνυμένου τινὸς ζῶν ἐπὶ μέρους ἀνθρώπων, ἤτοι Σωκράτης ἐστὶ 
(λόγου χάριν) ὃ ὑπὸ τὴν δεῖξιν πίπτων 5 μέᾶρος τι τοῦ Σωκρά- 
τοῦς. οὔτε δὲ “Σωχράτης ἐστὶν ὃ ὑπὸ τὴν δεῖξιν mint οὔτε 
μέρος τι Σωκράτους, ὡς παραστήσυμεν" οὐκ ἄρα δύναται ἀλη- 
101 ϑὲς even. τὸ ὡρισμένον ἀξίωμα. χαὶ Σωχράτης μὲν ovy Unoxi- 
πτεὶ τῇ δεέξει ") nao ὅσον αὐτοῦ ἐχ ψυχῆς xal ,σώματας συν- 
ἐσεῶτος οὔϑ᾽ ἡ ψυχὴ δείκνυται οὔτε τὸ σῶμα οὔτε τὸ ὅλον ὑπὸ 

P 471 τὴν δεῖξιν πίπτοντα. καὶ μὴν οὐδὲ μόριόν τι Σωχράτους ὑπέκιπτε 
τῇ δείξει. εἰ γὰρ τῷ vná τὴν δεῖξιν πίπτοντι συμβεβηκέναι φασὶ 

: τὸ κατηγόρημα τὸ περιπατεῖν ἢ τὸ καϑῆσϑαι, οὐδέποτε δὲ τῷ 
- δειχνυμένῳ μορίῳ ὄντι ἐλαχίστῳ συμβέβηκε τὸ κατηγόρημα, οἷον 
"τὰ περιπατεῖν ἢ τὸ καϑῆσϑαι, κατ᾽ ἀνάγκην οὐδὲ τὸ μόριον 
109 ἔστω πῖπτον ὑπὸ τὴν δεῖξιν. ἀλλ᾽ εἰ μήτε τοῦτο μήτε Σωχρώ- 
τῆς, παρὰ δὲ ταῦτα οὐδέν ἐσειν, οἴχεται, τὸ χατὰ deis ixgt- 
᾿ρόμεψον ὡρισμένον ἀξίωμα σὺν τῷ καὶ ἀόριστον αὐτὸ γίνεαϑαι 
σχεδόν εἰ γὰρ ἐνδέχεται τοῦτ᾽ εἰναι τὸ δεικνύμενον τοῦ “Σωχρά- 
τους μέρος, ἐνδέχεται δὲ μηδὲ τοῦτο ἀλλ᾽ ἕτερον, ἐξ ἀνάγκης 
ἀόριστον γίνεται τὸ ὅλον. μὴ ὄντος οὖν τοῦ ὡρισμένου ἀξιωμι.- 
τος οὐδὲ τὸ ἀόριστον ἔσται. διὰ δὲ τοῦτο οὐδὲ τὸ μέσον ὑπο» 
108 στήσεται. πρὸς τούτοις ὅταν λέγωσι τὸ μὲν «ἡμέρα ἐστίν᾽ ἀξίωμα 
- ni τοῦ παρόντος εἶναε ἀληϑές, ἐπὶ δὲ τοῦ “νύξ ἐστι ψεῦδος, 
καὶ τὸ μὲν “ οὐχὶ ἡμέρα ἐστί᾽ ψεῦδος" τὸ δὲ “οὐχὶ γνὺξ ἐστιν' 
ὠληϑές᾽ ἐπιστήσει πῶς μία οὖσα καὶ ἡ αὐτὴ ἀπόφανσις τοῖς 
μὲν ἀληϑέσι προσελθοῦσα ψευδῆ ταῦτα ποιεῖ, τοῖς δὲ Ψψευ- 


ut sedere et ambulare. sed et cum dicitur iste ambulat', ostenso alique 
ex singularibus hominibns: ant est Socrates (exempli cansa), qui cedit sub 
indicationem, ant aliqua pars Socratis. sed neque est Socratés qui cadit 
sub indicationem, neque aliqua pars Socratis, nt ostendemus: ^on potest 
ergo esse verum definitum illud pronuntiatum. 10]. et sub indicutionem quí- 
dem non cadit Socrates, qnoníam .cum is constet ex anima et Corpore, me- 
que auima indicatur nec corpus, neque totum cadit sub iudicationem. sed 
mec sub iadicationem cadit pars aliqua Socratis. si enim qi quod cadit sub 
indicationem , dicunt accidere praedicatum ambolare ant sedere, numquam 
antem parti quae ostenditur, cum sit minima, accidit praedicatum, utpote 
ambulare ant sedere, necessario nec pars cadet sub indjcationem. 102, sed 
si neque hoc neque Socrates , praeter haec antem uihil est, perit defiuitun 
pronuntiatum quod effertur per ostensionem, et simnl etiam fit propeme- 
dum iudefinitum: si enim contingit id quod ostenditnr esse partem Socra- 
tis, contingitque non hoc esse sed aliud, necessario totum fit indefinitum. 
sj non sít ergo definitum pronuntiatum, neqne erit ipdefiaitum. -propterea 
'autem nec consistet medium. 103. praeterea quando dixerint hoc *dies est' 
pronuntiatum iu praesentia esse verum, illud antem, *nox est' felsnm , οἱ 
πὰ quidem, *non est dies?" falsum, hoc vero *non est nox' verum: ad- 
vertes quemadmodum usa cum sit et eadem enuntiatio, si ad vera quidem 
accesserit, ea falsa efficit, siu autem ad falsa, vera, est enim boc simile 


y) τῇ δείξει] ita lego cum Herveto pro δόξη. 

ῬΑΥ 3) τοῖς ἀληϑέσι προσελϑοῦσα)] propositio «dies. est', si verum sit iam 
esse noctem, faleum enuntiat; at si ponatur falsum, diem nempe iom: 
ewe quando est nox, vera illico effcietur. ita quod. est facit non esse, 
ac vicissim esse quod non est. pro ἀπάφανσις boe loco aque inde sae- 
,. δε male excusum erat ἀπόφασις. 


ADYERSUS LOGÍCOS [Ltb. ὙΠ]. 429 


δέσιν ἀληθῆ. ὅμοιον γάρ ἐστι τοῦτο τιῦ κατὰ τὸ «ϊσώπειον 
αἴνιγμα Σειληνῷ 4), ὃς δρῶν τὸν αὐτὸν ἄνθρωπον χειμῶνος ὥρας 
xal ὑπὲρ τοῦ μὴ ψύχεσθαι τὰς χεῖρας ἐμφυσῶντα καὶ ὑπὲρ τοῦ 
μὴ καΐεσϑαι, ἐμφυσῶντα τῷ στόματι, ἔφη μὴ ἂν ὑπομεῖναι 
rou Urt ϑηρίῳ συζῆν, ἐξ οὗ τὰ ἐναντιώτατα προέρχεται. ὧδε 104 
γὰρ καὶ αὐτὴ ἡ ἀπόφανσις τὰ μὲν ὑπάρχοντα ἀνύπαρκτα ποι- 
οὔσα, τὰ δὲ ἀνύπαρκτα ὑπαρχτὰ τεραστίου φίσεως μετείληφεν" 

ἢ γὰρ ὑπάρχειν αὐτὴν ϑέλουσιν") ἢ μὴ ὑπάρχειν, ἢ ὑπάρχειν 
ἅμα καὶ μὴ ὑπάρχειν. χαὶ εἶ μὲν ὑπάρχειν, πῶς ὑπάρχοντι 
προσελϑοῦσα ἀνύπαρχτον τὸ ὅλον ποιεῖ, καὶ οὐ μᾶλλον ὑπάρ-- 
χον; ὑπάρχον γὰρ ὑπάρχοντι προσγενόμενον βεβαιοῖ μᾶλλον τὴν 
ὕπαρξιν. εἰ δὲ ἀνύπαρχτον, τίνι λόγῳ “) τῷ μὴ ὑπάρχοντι προσελ- 10$ 
ϑοῦσα btapxrüv αὐτὺ ποιεῖ, xal οὐ μᾶλλον ἀνύπαρχτον; ἀνυ- 
πάρκτῳ γὰρ ἀνύπαρκχτον προστεϑὲν οὐχ ὕπαρξιν ἀλλὰ dvvxeo- 
ξέαν ἀπεργάζεται. ἢ πῶς ἀνύπαρκτος οὖσα μετατίϑησι τὸ vnag- 
κτὸν εἷς ἀνυπαρξίαν, ἀλλ᾽ οὐ κατὰ μέν τι ὑπαρκεόν, κατὰ δέ 

τε ἀνύπυρκτον αὐτὸ ποιεῖ; ὡς γὰρ λευχὸν καὶ μέλαν συντεθέντα, 
οὐ μέλαν ἢ. λευχὸν ποιεῖ, ἀλλὰ χατὰ μέν τι λευχόν, κατὰ δέ 408 
τε μέλαν" οὕτω xal ἀνύπαρκτον ὑπωαρκτῷ συνελθὸν τὸ ὅλν. 
ποιήσει xarà μέν τι ὑπαρκτόν, κατὰ δέ τι ἄνύπαρχτον. ἄλλως 106 
τε τὸ ἀνύπαρχτόν τι ποιοῦν νεϑιεῖ τε, τὸ δὲ ποιοῦν ἔστι καὶ 9nág- 
χει. ἢ ἄρα ἀπόφανσις μὴ ὑπάρχουσα οὐδὲ ποιήσει τι ὑπαρκτόν. 
λείπεται ἄρα λέγειν μήτε ὑπάρχειν αὐτὴν μήτε μὴ ὑπάρχειν. ἀλλ᾽ 


Sileno, de qno loquitar aenigma Aesopicum, qui cum videret eundem ho- 
minem hiemis tempore et flare ne algerent manus, et eodem ore flare ae 
ureretur, dixit se non sustinere ut cum ea bestia vivat, a qua procedunt 
quae sunt jnaxime contraria. 104. sic enim eadem quoque enuntiatio ea 
quidem quae sunt, faciens non esse, et quae nou sunt, esse, est prodí- 
giosae maturae particeps: aut euim esse eam volunt aut non esse, aut esse 
et uoa esse simul. atque siquidem esse, quomodo ad id quod est cum ac^ 
cesserit, totum non esse eíficit et non potius esse? nam si id quod est, ad 
id quod est accesserit, magis confirmat existentiam, 105. sin autem non est, 
quanam ratione δὲ ad id quod non est accesserit, ipsum esse efficit, nom 
autem potias nON esse? nam si ei quod non est, id quod non est fuerit 
additum, non efficit existentia, sed non existentiam, aut quo modo si sit 
eiusmodi ut noa sit, trausfert id quod est ad hoc ut non sit, non autem 
partem quidem esse facit, partem autem non esse? quo modo enim album 
et nigram simul posita non faciunt album aut nigrum, sed partem quidem 
album, partem vero oigrum; ita etiam quod non est si cum eo quod est 
convenerit, efficiet nt totum partem quidem sit, partem vero «non ait. 
106. et alioqui id quod aliquid non esse efficit, aliquid efficit, id antem 
quod efficit, est. enuntiatio ergo quae non est, nec efficit esse aliquid, re- 
stat ergo ut dicatur, eam nec esse neque non esse. sed si est eiusmodi, ' 

a) t) κατὰ τὸ 4iowntor olvyua «Σιληνῷ] ms Ciz. Σειληνῷ [quod 
recepimus], quonrodo scribitur etiam epud Artemidorum p. 97. lulia- 
num Orat. 6 p. 187 aliosque. caeterum nomen Σιληνοῦ descendit a voce 
σίλλος quod calvum denotat ut notatum ,Ez. Spanhemio ad Caesares Iu- 
iani peg. 341. pro Sileno Satyrum appellat Pisnudes in fabula Aesopia 
127 et Avienus fabula 29, — Erasmum adagio, ex eodem ore calidum 
m frigidum efflare. Plautus Rudente 5 2 39: os calet tibi, nune id frigi- 
lefactae ἢ 

7 ϑέλονσι») ms Vratislav. ϑελήσουσιν. 

e) sí. λόγῳ] similis cavillatio supra sect, 91. 





482 SEXTI EMPIRIOI | 


idi hi χόμενον ?) ἀπὸ ἀληϑοῦς λήγῃ ἐπὶ ψεῦδος : ὁποῖόν ἐστι 
A n ἐστί, νύξ lo:»'- "itíone γὰρ οὔσης, τὸ μὲν “ἡμέρα 
—* ληϑές ἔστιν, ὅπερ ἦν ἡ ἡγούμενον: τὸ δὲ “νύξ Pari" ψεῦ- 


15 δός ἐστιν, ὅπερ ἦν Ayo». Aibduooc ἡ) δὲ ἀληϑὲς εἶναέ φησι 


συνημμένον, ὅπερ μήτε ἐνεδέχετο μήτε ἐνδέχεται, ἀρχόμενον ἀπ᾽ 
ἀλ ηϑοῦς, λήγειν ἐπὶ ψεῦδος, ὅπερ. μάχεται τῇ Φίλωνος ϑέσει" 
τὸ γὰρ τοιοῦτον συνημμέν ον * el ἡμέρα ἐστίν, ἐγὼ διαλέγομαι᾽ ; 
ἡμέρας οὔσης ἐπὶ τοῦ παρόντος κἀμοῦ διαλεγομένου, κατὰ ui» 
τὸν (Φίλωνα ἀληϑές ἐστιν, ἐπείπερ ἀπ᾿ ἀληϑοῦς ἀρχόμενον τοῦ 


| "ἡμέρα ἐστίν" elg ἀληϑὲς λήγει τό “ἐ ἐγὼ διαλέγομαε᾽ , χατὰ δὲ τὸν 


— ψεῦδος" ἐνδέχεται γὰρ ἀπ᾿ ἀληϑοῦς ποτε ἀρξάμενον 


ὰ τοῦ " ἡμέρα ἐστίν᾽ ἐπὶ ψεῦδος λήχειν τό “ἐγὼ διαλέγομαε" , ἧσυ- 


χάσαντος ἐμοῦ. καὶ ἐνδέγεται ἀπ᾽ ἀληϑοῦς ἀρχόμενον ἐπὶ ψεῦ- 


116 δὸς λήγειν τό “ἐγὼ διαλέγομαι" . πρὶν γὰρ ἄρξωμαι ^) διαλέγεσϑαι, 


ἀπ᾿ ἀληϑοῦς μὲν ἤρχετο, τοῦ “ἡμέρα ἐστίν", ἐπὶ ψεῦδος δὲ ἔληγε 


P 480:ó. “ ἐγὼ διαλέ opta : πάλιν᾽ τὸ οὕτως ἔχον “εἰ νύξ ἐστιν, ἐγὼ 


διαλέγομιδι᾽ n ἡμέρας οὔσης καὶ σιωπῶντος ἐμοῦ, κατὰ μεὲν Φι- 
Àtova ὡσαύτως ἀληϑές" ἀπὸ γὰρ ψεύδους ἀρχόμενον ἐπὶ ψεῦδος 
λήγει" κατὰ δὲ τὸν Διόδωρον «ψεῦδος. ἐνδέχεται 7 γὰρ αὐτὸ ἀρ- 
ξάμενον ἀπ᾽ ἀληϑοῦς λῆξαι εἰς ψεῦδος, ψυχτὺς ἐπελϑούσης ἢ 


ΔΙ xoi πάλιν ἐμοῦ Lg διαλεγομένου,, ἀλλὰ ἡσυχάζοντος. ἀλλὰ δὴ 


- 


xai τό “εἰ νύξ ἐστιν, ἡμέρα ἐστίν᾽ : ἡμέρας οὔσης κατὰ μὲν Φι- 
λωνα διὰ τοῦτ᾽ ἀληϑές, ὅτι ἀπὸ ψεύδους ἀρχόμενον τοῦ "νύξ 
ἐστιν᾽ εἰς ἀληϑὲς Mye τὸ “ἡμέρα ἐστί᾽. κατὰ δὲ —— διὰ 


qaando incipiens a vero desinit in falsum , cuiesmodi esf illud “εἰ dies est, 
nox est^: nam ái dies sit, illud quidem *dies est^ verum est, quod quidem 
est antecedens, hec nutein *nox est! est falsum, quod quidem eres coase- 
«queas. 115. Diodorus antem dicit verum esse connexum, quod meque con- 
tigit umquam neque contingit, cum a vero incipiat, ut desiuat in falsam 
quod quidem pugaeat cum positione Philonis: nam buiusmodi connexwm *si 
dies est, ego dissero", si dies sit in praesentia et ego dissero, ex Philo- 
nis quidem sententia est vernm, quandoquidem incipiens a vero illo 'dies 
est* in verum desinit illud ego dissero*, ex Diodori antem sententia falsum: 
contingit enim aliquando ut iucipieas ἃ vero nempe *'dies est' desinat ia 
falsum ,' nempe hec *ego dissero?, cum ego sileam. tnnc enim contingit a 
vero incipiens desihere ia falsum, mempe *ego dissero'. 116. uam prius- 
quam coepero'* disserere, incepit quidem a vero nempe 'dies est', in falsum 
autem desiit nempe "ego dissero'. rursus quod ita se habet “δὶ nox est, 
ego dissero ', si sit quidem dies, et ego síleam, ex sententia quidem Phi- 
lonis similiter est veram: ἃ folso enim iucipit et desinit in falsum, ex Dio- 
dori entem sententía falgun est: coutingit enim ipsum cum Δ vero iugepe- 
rit, desisere ín falsum, cum BOX aceesserit et rorsns ego non disseram, sed 
sileam. 117. sed iHud quoque “δἰ uox est, dies est', qnando est dies, ex 
sententia quidem Philonis própterea est vernm, quod a falso incipieus nempe 
*aox est' ἐδ verum deiinit nempe 'dies est'. ex Diodori autem seutenia 





À) ἀρχόμενον ita vecte mss pro ἀρχόμενοι. confer infra sect. 247 et 878. 


i) 4odegoc] Diodorus Cronu» dialecticus inter Stoicos acutissimus, de 
. quo ed laudatum libri 2 Pyrrhon. locum. 


k) πρὶν γὰρ ἄρξωμαι) ms Vrotislav. ἄρχομαι. 


P480 ὃ) ἐπελϑούσης} ms Cis. ἀπελϑούσης, male. nocte enim a pervenienie 


demum vera fit enuntiatio, ψύξ ἔστιν. 


1 . ADVEBSUS LOGICOS [Lib, VIII) , 422 


γῦτο ψεῦδος, ὅτι ἐνδέχεται. γυχτὸς ἐπισχούσης ἀπ’ ᾿ἀληϑοῦς 
Qxoutvov. αὑτὸ τοῦ “νύξ ἐστιν᾽ ἐπὶ ψεῦδος λήγειν v0: “ἡμέρα ἐστί᾽. 

Τοιαύτης οὖν οὔσης ὡς ἐν “παραδείγματος μέρει τῆς ἐν τοῖς 118 
ρετηρίοις τοῦ συνημμένου ἀξιώματος ὑπεναντιώσεως, «μήποτε E 
πορος γίνεται 7 τοῦ ὑγιοῦς. συνημμένου. διάγνωσις; J ἵνα γὰρ 
άϑωμεν τοῦτο, πρὸ παντὸς δεῖ ἐπιχριϑῆναι τὴν περὶ τῆς ὑγιότη-- 
og ωὐτοῦ τῶν διαλεκτικῶν διάστασιν. ἐφ᾽ ὅσον δὲ ἀνεπίκριτόν 
στε». μένειν ἀνάγκη καὶ αὐτὸ ἐν ἐποχῇ, καὶ εἰκότως" ἤτοι γὰρ 119 
ιῶσε τοῖς κριτηρίοις τῶν Ζιαλεκτικῶν προσέξομεν, ἢ τινι τού- 
wv: ἀλλὰ πᾶσι μὲν οὐχ οἷόν τέ ἐστι προσέχειν, μάχεται γάρ, 

"e ἐπὶ τῶν προειρημένων. δυοῖν ") ὑπέδειξα τὰ δὲ μαχόμενα οὐ - 
ὕναται ἐπ᾽ ἴσης εἶναι πιστώ, εἰ δέ τινε τούτων, ἤτοι αὐτόϑεν 

αἱ ἀκρίτως προσέξομέν τινι ἢ μετὰ λόγου τοῦ ιδεικνύντος. ὅτι 
γιές ἐστι τὸ τοιοῦτον χριτήριον. καὶ εἰ μὲν ἀκρίτως καὶ αὐτό-- 190 
γεν συγκαταϑησόμεϑά τινι κριτηρίῳ, τί μᾶλλον τῷδε ἢ τῷδε") 
υγκαταϑησόμεϑα; ὅπερ ἰσον ἦν τῷ μηδενὶ συγκατατίϑεσϑαι διὰ 

ἦν μάχην. εἰ δὲ μετὰ λόγου τοῦ δεικνύντος ὅτε. ὑγιές ἐστι τὸ : 
ιαραλαμβανόμενον ὑφ᾽ ἡμῶν τοῦ. συνημμένου χριτήριον, ἤτοι. 
ὅτος ὃ λόγος ) ἀσύνακτός ἐστι καὶ ἀπέραντος ἢ ἢ συναλτικὸς καὶ 
τεραίνων. ἀλλ᾽ ἀσύνακτος μὲν χαϑεστὼς xai ἀπέραντος, ἄπιστός 121 
στι καὶ μοχϑηρὸς ἐν τῷ προκρίνέιν τι τοῦ συνημμένου κριτή- 
wo»: εἰ δὲ συνωκτικὸς ὑπάρχει, πάντως διὰ τοῦτο συνωκτικὸς 
υγχάνει, ὅτι ἀκολουϑεῖ αὐτοῦ τοῖς λήμμασιν 1 ἐπιφορά, ὥστε 

ἢ ἀκολουϑίας τινὸς αὐτὸν δοκιμάζεσθαι. τὴν δὲ ἀκολουϑίαν 123 
δ ἀρχῆς —— ἐπὶ τοῦ συνημμέγου λόγου ἔδεε δοκιμάζε-- 


^ 


wopteroa est —* quod contingit , cum nox advenerit, ipsum a vero in- 
jpiens nempe nox est? desinere in falsum nempe « dies est, 
118, Cum ergo sit huiusmodi, ut exempli causa diximus, repugnantia 
n criteriis connexi pronuntiati, an non dubia est et inexplicabilis recti con- 
1exi discegtio nam ut hoc discamus, oportet ante omnia prius diiudicari 
Dielecticorum dissidium de eius rectitudine, quatenus autem non potest diiu- 
lMicari, necesse est de eo quoque suam sustinere assensionem, et merito; 
(19, aut enim attendemus omnia quibus iudicant Dialectici , aut aliquod eo- 
mun. sed fieri quidem non potest, ut omnia attendamus , pugnant enim, ut 
stendi in duobus iam memoratis: quae autem pugnant, non possunt ex ae- 
quo esse credibilia, sin autem aliqua eorum, aut ex, se et sjne iudicio at- 
tendemus aliquod aut cum ratione, quae ostendit quod rectum sit hoc ve- 
rumque criterium, 120. et si quidem sine iudicio e$ ex se aliquod criterium 
probabimus , cur magis huic quam illi assentiemur ? quod perinde est ac nullá ; 
assentire propterea quod inter se pugnent, sin autem cum ratione, quae osten- 
dit quod rectum sit id quod ἃ nobis assumitur criterium connexi, aut huius- 
modi ratio est, ut nec colligat nec concludat aut eiusmodi nt colligat ac con- 
cludat, 121, sed si non colligit nec concludit, est prava et nulla fide digna 
in diiudicendo connexi criterio; sin autem est eiusmodi ut colligat , propte- 
rea omnino colligit et concludit , quod ex eius propositionibus sequitur illa- 
tio, ut adeo probetur per aliquam consequentiam, 122. quae autem ab initio 
im quaestione est, consequentiam oportuit examinari ex ratione connexi, hoc 





m) προειρημένων dvoiy] ms Vratislav. δυεῖν, duos autem Philonem ac 
Diodorum intelligit, de quorum dissidio circa rationes boni connexi di- 
xit a sect. 113 8 rod; 

n) τῷδε ἢ ἢ τῷδε] ita legendum, non τῷ δέ, 

o) οὗτος ὃ λόγος] ms Vratislav, οὗ ὁ λόγος, minus recte. 

suxTUS KMPIR. II. Ee 


TN SEXfI EMPIBICI 


σϑαμ τοίνυν ἴσον ἦν τὸ τοιοῦτον τῷ εἷς τὸν δι᾿ ἀλλήλων vol- 


P 48170» ἐμπίπτων" (va γὰρ τὰ συνημμένον ἐξ ἀκολουϑίας ἀφεῖλον 


δοκιμάζεαϑαι μάϑωμεν, ἐπὶ λάγον iv δεῖ δραμεῖν, καὶ ἵνα ot- 
τας ὁ λύγος ὑγιὴς p. τὴν ἀχολουϑίαν δεῖ προπεπισεεώφϑοι 


123 ἀφ᾽. ἧς ὅτε ἐστὶν ὑγιὴς κρίνεκαι. μ ἔχοντες οὖν τὸ ὑγεὲς συνημ- 


μένον ὅσον ἐπὶ τῷ τωαύτῃ ἀπορίᾳ, οὐδὲ συνακτιχὸν ἕξαμεν λό- 
γον" τοῦτον δὲ μὴ ἔχοντες οὐδὲ ἀπόδειξεν ἕξομεν. λάγος 76e 
ἐστε συνακτιχὸς ἡ ἀπόδειξις. ἀποδείδεως δὲ μὴ παρούσης ἀγαι- 


124 ρεῖται. ἢ δαγματικὴ φαντααίᾳ “λ. ἐνέσται δὲ ἀπὸ ταύτων καὶ ἐπὶ 


τὰ συμπεπλεγμένα καὶ ἐπὶ τὰ διεζευχμένα κοινῶς ἐπέ τε τὰ λοιπὰ 


εὐ 405 τῶν οὐχ ἁπλῶν ἀξιῳμάτων δειβαίνειν' τὸ γὰρ συμπε- 


πλεγμένον ἐξ ἁπλῶν ὀφείλει ἢ οὐκ ἐξ ἁπλῶν ἢ ἐκ μικτῶν συν- 
ἑστάναι. πάντα δὲ ταῦτα ἡπάρηται, τῶν ἁπλῶν προηπορημένων. 


123509 μὴν ἀλλὰ χαὶ ὅταν λέγωσιν ὑγιὲς εἶναι συμπεπλεγμένον τὸ 


* 


πάντ᾽ ἔχον ἐν αὑτῷ ἀληϑῆ, olov τὸ "ἡμέρα ἐστί καὶ φῶς dou", 
ψεῦδος δὲ τὸ ἔχον ψεῦδος, πάλιν νομοϑετοῦσιν αὐτοὶ αὑτοῖς ")" 
ἀκάλουϑον. γὰρ ἦν, εἰ ἀληϑές iati τὸ ἐκ πάντων ἀληϑῦν *) σύν- 
ϑέτον, εὐθὺς ἀληϑὲς εἶναι, καὶ τὸ ἐκ πάντων ψευδῶν Guyxti- 
μένον, ψεῦδος, τὸ δὲ ἐκ ψευδῶν ἅμα xal ἀληθῶν, μὴ μᾶλλον 


126 ἀληϑὲς εἶναι ἢ ψεῦδος. εἰ μὲν γὰρ ἔξεστικ αὐτοῖς ἃ ϑέλουαι 


νομοϑετεῖν xai ὡς πφοφιροῦνται περὶ τῶν πραγμάτων διατάττε- 


.σϑαε, ἐπιτρεπτέον μὲν «ὸ ἕν ἔχον ψεῦδος σιμπεπλεγμένον λέγε- 


autem perinde est ac si incidas in vitiosum modum probandi mutuo alterum 
per alterum: nam ut discamus connexum quod examinari debet ex conse- 
quentia, veniendum est ad aliquam rationem, et ut haec sit reeta ratio, 
oportet prius probari consequentiam , ἃ qua iudicatur quod fit recta, 123. si 
ergo rectum non habemus connexum quod ad hanc attinet dubitationem, ne 
rationem quidem habebimus quae colligat; si eam autem non habemus, nme. 
habebimus quidem demohstrationem, demonstratio enim est ratio colligens. si 
nulla sit autem demonstratio, evertitur iactatio Dogmaticorum, 124, ex his 
licebit etiam transire et ad complexa et ad disiuncta communiter et ad reli- 
quas species pronuntiaterum mon simplicium: complexum enim debet constare 
aut ex simplicibus aut ex non simplicibus pronuntiatis aut ex mixtis, omni 
autem haec dubia sunt, cum iam ante ostensum fuerit simplicia esse dubi- 
tationibus obnoxia, 125. verumenimvero et quando dicunt rectum esse com- 
plexum in quo vera sant omnia, ut *dies est et lux est'; falsum autem ín ' 
quo est faísume, wursus. ipsi sibi leges statuunt: consequens ehim esset, sl 
verum est qued ex meris veris compositum , protinus esse verum, etlam quod 
ex meris falis est compositum, esse falsum ; quod autem ex falsis simul et 
veris, non magis esse vérum quam falsum, 126. nam si eis lícet quas volunt 
leges ferro οἱ ex suo erbitrio de rebus statuere, permittendum quidem ejt* 


P481 p) πραπεπιστεῦσϑαι] eadem voce utitur supra sect. 62, , 


4) ἡ δογματιχὴ qarradíg] hoc τὸ μέγα. x«l σεμνὸν “ογμαειχῷν olv 
χημα dixerat libro superiore agct. 27. de illa autem accaptiona vocabali 
φαντασίας bro ambitiose arrogantique opinions et vxoAnyt« (Gerapanis 
Eigbildung) videndi Suidas in qavrzog(a, Sablnasius ad Lampzidii Ales. 
Severum c. 33. lo. Casper Suicerus in tbesaur. , Menagius ad Laertii 4 
53. Gatakerus ad M. Antonini lib. 1 cap. 7 et Grotius ac Pricaeus ad 


Actor. 25 23. V | 
r) νομοϑετοῦσιν αὐτοὶ αὐτοῖς] Horat. Sat. 13 67 quam temere in ποριρεῖ 


legem sancimus iniquam. 


4) ix πάντων ἀληϑῷν] ita zecte me Vratialav. pro ἀληϑές. 


ADVERSUS LOGHCÓS [Li. VIT. — -—— 486 


σθαι παρ᾽ αὐτοῖς ψεῦδος" ἐξέσται δὲ καὶ ἄλλοις ἀντιδιατάττε- 
GO, καὶ λέγει τὸ ἐκ πλειόνων ἀληθῶν ἑνὸς δὲ ψεύδους συμ- 


πεπλεγμένον ἀληϑὲς ὑπάρχειν. εἰ δὲ τῇ φύσει τῶν πραγμάτων 121 


προσεχτέον ἐστίν, ἀχόλουϑον δήπουθεν τὸ τὶ μὲν ψεῦδος ἔχον, 
τὲ δὲ ἀληθὲς συμπεπλεγμένον μὴ μᾶλλον ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος εἶναρ 
λέγειν. ὥσπερ ydo τὸ ἐκ λευχοῦ καὶ ἐκ μέλαγος μεμιγμένον οὗ 
μᾶλλον λευχόν ἐστιν ἢ μέλαν" τὸ μὲν γὰρ λευκὸν λευχὸν ἦν 
xal τὸ μέλαν μέλαν ὑπῆρχεν" οὕτω τὸ μὲν ἀληϑὲς μόνον ἀλη- 
θὲς εἶναι καὶ ") συμβέβηκε, τὸ δὲ ψεῖδος μόνον ψεῦδας ὑπάρ- 
χει. τὸ δὲ σύνϑετον ἐξ ἀμφοτέρων οὐ ᾿μᾶλλον ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος 


προσαγορευτέον. ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν τῷ βίῳ, φασί, τὸ κατὰ μὲν τὰ 198 


πλεῖστα μέθη ὑγιὲς ἱμάτιον, κατὰ ὀλίγον δὲ διερρωγός, οὐκ ἀπὸ 
τῶν πλείστων καὶ ὑγεῶν μερῶν ὑγιὲς εἶναι λέγομεν, ἀλλ᾽ “ἀπὸ 
τοῦ ὀλίγου καὶ διερρωγότος διερρωγός " οὕτω καὶ τὸ συμπεπλεγμέ- 


γον, κῶν ἕν μόνον ἔχῃ ψεῦδος, πλείονα δὲ ἀληϑῆ, λεχϑήσεται Ὁ 483 
t0 ὅλον ἀπὸ τοῦ ἑνὸς ψεῦδος. ὅπερ ἐστὶν εὔηϑες" τῷ μὲν γὰρ 129 


βίῳ συγχωρητέον καταχρηστικοῖς ὀνόμασε χρῆσϑαι, μὴ πάντως 
τὸ πρὸς τὴν φύσιν ἀληϑὲς ζητοῦντι, ἀλλὰ τὸ πρὸς τὴν δόξαν. 
φρέαρ γοῦν ὀρύσσειν φαμὲν καὶ χλαμύδα ὑφαίνειν xal οἰκίαν 
οἰχοδομεῖν οὐ χυρίως" εἰ γὰρ φρέαρ ἐστίν, οὐκ ὀρύσσεται, ἀλλ᾽ 
ἀρώρῳκξαι. καὶ εἰ χλαμύς " στιν, οὐχ ὑφαίνεται, ἀλλ᾽ ὕφα»- 
ται. ὥστε ἐν μὲν τῷ βίῳ καὶ τῇ κοενῇ συνηϑείᾳ τόπον εἶχεν T. 
xardyongoi' ὅταν δὲ τὰ πρὸς τὴν φύσιν ζητῶμεν πράγματα, 


τότε ἔχεσϑαι δεῖ τῆς ἀκριβείας. ἀλλ᾽ ὅτι μὲν ἄπορός ἐστιν ὃ 130 


λόγας καὶ πολλὴν ἔχων τὴν ταραχὴν Ὁ τοῖς ἐν ἀσωμάτῳ τινὶ 


ut complexum quod umum habet fajsum , apud eos dicatur falsum: licebit au- 
tem etiam aliis contra statuere et dicere, complexum quod constat ex pluri- 
bus veris et uno falso esse verum, 127, si est autem attendenda rerum na- 
tura, consequens est ut quod aliquid quidem habet falsi, aliquid vero vesi, 
dicatur non magis esse vorum quam falsum, quomodo enim quod mixtum est 
ex albo et nigro non magis est album quam nigrum: nam album quidem eraf 
eljbum et nigrum erat nigrum: ita accidit ut verum quidem sit solum verum, 
falgam vero solum falsum, quod autem est ex ambobus compositum , nom 
magis est appellandum verum quam falsum, 128, sed, inquiunt , quemadmo- 
dum in commnni vita vestimentum quod maxima ex parte est integrum, pa- 
rum eutem est fractum ec lacerum, non ex plurimis quidem integris parti- 
bus integrum esse dicimus, sed ex inodico quod lacerum est, lacerum ap- 
pellamus; ita etiam complexum, etiamsi unum solum habeat falsum, plura 
autem vera, ex uno falso dicetur totum falsum, 129. at hoc quidem est 
stultum: nam vitae quidem humanae concedendum uti nominibus per abusio- 
nem, quando non quaeritur omnino verum quod pertinet ad naturam, sed 
quod ad opinionem. puteum quidem certe dicimus fodere et chlamydem texere 
et domum aedificare non proprie: nam si est puteus, non effoditur, sed est 
effossus, et si est chlamys, non texitur, sed est texta, quamobrem in vita 


quidem et comununi consuetudine locum habet abuiio; quando autem quae-" 


wimus quae sit vera rei cuiusque matura, tunc exacte et accurate loqui opor- 
tet. 130, atque quod dubia quidem ista sit et exitum non inveniat oratio, et 
magnam habeat difficultatem adversus eos, qui verum et falsum adinittunt in 





[s&) dele x«( particulam.) J 
δ) χλαμύς) ms Vratislav. χλαμές ut χλανίς. ; 
8) ἔχων τὴν ταραχὴν] articulum τὴν, qui in editis aberat, ex eodem 
ins TeYOCA VÍ, | , — 
e 


^« 
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λεκτῷ *) τὸ ἀληϑὲς καὶ ψεῦδος ἀπολείπουσιν, ix τούτων αὐτάρ- 
κως ὑποδέδεικται "»). ὅτι δὲ xai τοῖς ἐν φωνῇ ὅ ταῦϑ᾽ ὑποστη- 
131 σαμένοις οὐκ ἔστιν εὔπορος, ῥάδιον μαϑεῖν. πᾶσα γὰρ φωνῆ, 
εἰ ἔστιν, ἤτοι γινομένη ἐστὶν 4) ἢ σιωπωμἕνη. οὔτε δὲ ἢ γινο- 
μένη ἐστὶ τῷ μὴ: ὑφεστάναι, οὔτε 5 σιωπωμένη τῷ μήπω γίνε- 
σθαι" οὐκ ἄρα ἐστὶν ἢ φωνή. vj μὲν οὖν γιγνομένη οὐκ ἔστιν, 
καϑάπερ ἐκ τῶν Ouolov δείκνυταιεν οὔτε γὰρ οἰκία γινομένη οἰχία 
ἐστίν, οὐ ναῦς, οὐκ ἄλλο τι τῶν τοιούτων. ὥστε οὐδὲ φωνή. 
ὅτι δ᾽ οὐδ᾽ ἥ σιωπωμένη ἱφέστηκεν, ὁμόλογον. εἴπερ οὖν ἢ 
γίνεται φωνὴ ἢ σιωπᾶται, κατ᾽ οὐδέτερον δὲ τούτων τῶν χρόνων 
132 ἔστιν, οὐκ ἂν εἴη φωνή. καὶ ἄλλως εἰ ἐν φωνῇ ἔστι τὸ ἀληϑές, 
ἤτοι ἐν ἐλαχίστῃ ") ἐστὶ φωνῇ ἢ ἐν μακρᾷ. οὔτε δὲ ἐν ἐλαχίστῃ" 
ἀμερὲς γάρ ἐστι τὸ ἐλάχιστον, καὶ τὸ ἀληϑὲς ovx ἀμερές" ottt 
iv uuxgü* ἀνυπόστατος γάρ ἐστιν αὕτη διὰ τὸ ὅτε μὲν πρῶτον ἢ 
αὐτῆς προφέρεται μέρος, μήπω εἶναι τὸ δεύτερον, ὅτε δὲ τὸ 
δεύτερον, μηχέτι εἶναι 10: πρῶτον. οὐ τοίνυν ἐν φωνῇ ἐστι τὸ 
1:8 ἀληθές. πρὸς τούτοις εἰ ἐν φωνῇ ἐότιν, ἤτοι ἐν σημωνούσῃ ἢ 
μὴ ἐν σημαινούσῃ. ἀλλ᾽ ἐν μὲν τῇ μὴ σημαινούσῃ τι, οἷον τῇ 

P 4δβδβλίτυρι καὶ τῇ σκινδαψός , οὐκ ὧν εἴη τί, πῶς γὰρ τοῦ μὴ 
dicto incorporeo , ex his satis est ostensum, quod autem nec ii, qui in voce 
verum falsumque constituunt, facile id expedire possint, proclive est discere, 
131. omnis enim vox, si est, aut est quando fit aut cum siletur, sed neque 
quapdo fit, est, eo quod necdum consistit; neque cum siletur, eo quod non- 
dum fiat: non est ergo vox, atque cum fit quidem, non est, ut ostenditar 

ex similibus: neque enim domus quando fit, est domus, mon navis, neque 
quicquam aliud eiusmodi, quamobrem nec vox, quod autem. neque existat 
cum siletur, constat, si ergo aut fit vox aut siletur, neutro autem tempore 
est, utique non est vox, 132, et alioqui si verum est in voce, aut est in 
voce minima aut in longa. sed nec est in minima; nam minimum est indi- 
vidudm, verum autem non est individuum , neque in longa: ea enim nulla 
existit, propterea quod quando prima eius pars profertur, nondum sit se- 
cunda, quando autem secunda, non emplius sit prima, non est ergo ve- 
rum in voce, 133. ad haec accedit, quodsi sit in voce, aut est in ea quae 
significat aut in ea quae non significat. sed in ea quidem quae non signifi 
cat, ut in blityri et scindapsus, non est aliquid veri, quomodo enim firi 








x) ἐν ἀσωμάτῳ τινὶ λεκτῷ] supra ad sect. 12. 

y) ὑπυδίδεικται) ms Ciz. ἀποδέδϑειχται. | 

z) toig ἐν φωνῃ) quae sententia Epicuri et Stratonis supra sect, 13. 

n) ἤτοι γινομένη ἐστὶ»] eadem cavillatio in lib. contra Musicos sect. 57. 

b) ἤτοι ἐν ἐλαχίστη] confer praeter laudatum adv. Musicos locum lib. 
adv. Grammaticos sect. 124 sq. 

c) ὅτε μὲν πρῶτον] similis cavillatio supra sect. 81 sq. 

d) βλέτυριε σχινδαψός) vocabula nihil significantia quae iunguntur etiam 
apud Artemidorum 4 3. est autem βλέτυρι sonus quem chorda pulsa edit, 
χορδῆς u(unu&, Hesychio, ψωνὴ μόνον, οὐδὲν σημαίνουσα inquit Cle- 
mens Alex. 8. Strom. p. 769 Galenus t. 3 ed. Basil. p. 35: xa£ nov χαὶ 
BA voitoutvoy ἐρῶ oqvyuür xal axivdayitóusyov, εἰ χρὴ λέγειν ὀνό- 
— μόνον. ἀλλὰ xol τὸ βλίτυρί φασι xol τὸ σκινδαψὺς ἄσημα mavrt- 

ὥς ἐστι. - - ἀλλὰ χαὶ τὸ βλέτυρι χροῦμά τε δηλοῖ, xal τὸ σχινδαψὸς 
οὐχ οἰχέτου μόνον ἀλλὰ καὶ ὀργάνου τινὸς ἔστιν ὄνομα. confer Casau- 
bonum et Menagium ad Laert, 7 57. Ammonius in lib. περὲ ἑρμηνείας 

p. 11 διαχρίνεε τὸ ὄνομα τῶν ἀσήμων φωνῶν, oiov βλέτυρι, χνάξ, ita 

enim malo quam ut editum est, χοάξ. nam ita p. 33 τὸ χνὰξ qi 

OnMoc, atque strepitum fracti asseris solemus exprimere per enax etiam 


. .— ADVERSUS LOGICOS Ὑπ|8. VIIIJ. 4371 


σημαινομένου πράγματος οἷόν τέ ἐστιν ὡς ἀληϑοῦς ἀντιλαμβά- 
νεσϑαι; λείπει ἄρα λέγειν ἐν τῇ σημαινούσῃ" ὃ δὴ πάλιν ἐστὶν 184 
ἀδύνατον. οὐδεμία γὰρ φωνὴ ὡς φωνὴ σημαντική ἐστιν" ἐπεὶ 
ἐχρῆν πάντας τοὺς ἀντιλαμβανομένους φωνῆς Ἕλληνας καὶ 
βαρβάρους ἀντιλαμβάνεσθαι καὶ τοῦ σημαινομένου ὑπ᾽ αὐτῆς. 
ὥστε οὐδὲ κατὰ τοῦτο ἐν φωνῇ ϑετέον τἀληϑές. τῶν δὲ φωνῶν 135. 
αἱ μέν εἰσιν ἁπλαῖ, αἱ δὲ σύνϑετοι' ἁπλαῖ μέν"), οἷον ἡ Δίων, 
σύνϑετοι δέ, ὥσπερ ἡ Aluv περιπατεῖ. εἰ οὖν ἐν φωνῇ ἐστι τά- 
ληϑές, ἤτοι ἐν. ἁπλῇ ἐστιν ἢ ἐν συνθέτῳ: ἀλλ᾽ ἐν μὲν ἁπλῇ 
καὶ ἀσυνθέτῳ) οὐκ ἔστιν. ἀξίωμα γὰρ εἶναι δεῖ τἀληϑές, καὶ 
οὐδὲν ἀξίωμα ἀσύνϑετον. Yv συνθέτῳ δὲ οὐκ ἂν εἴη διὰ τὸ 136 
μηδεμίαν σύνϑετον ὑφεστάνω ^) λέξιν, οἷον τήν Δίων ἔστιν" 
ὅτε γὰρ λέγομεν τήν Δίων, οὔπω λέγομεν τήν ἔστι, καὶ τε ταύ--: 


potest ut rem quae. nihil significat tamquam veram apprehendamus? 134. re- 
stat ergo ut dicamus verum esse in voce aliquid significante; quod rursus 
mon potest fieri. nulla enim vox, ut vox, est significativa; oportebat enim 
omnes qui vocem epprehendunt tam Graecos quam barbaros id etiam appre- 
bendere quod ab ea significatur, quamobrem ne ea quidem ratione verum : 
ponendum est in voce, 135, ex vocibus autem aliae sunt simplices, aliae 
compositae; simplices quidem, ut Dion, compositae autem , ut Dion ambu- 
Jat, si ergo verum est in voce, aut est in simplici aut in composita; sed 
non«est in simplici et incomposita, verum enim quod est, pronuntiatum opor- 
tet esse, nullum autem pronuntiatum est incompositum, 136. in voce com- 
posita autem esse verum non potest, propterea quoniam nulla dictio compo- 
sita existit, ut Dion est: quando enim dicimus Dion, nondum dichnus est, 


Germani. xoc£ vero ranarum est et Boexexexét, ut porcorum xoi xo? apud 
eundem Ammonium p. 11. Gxirdewove καὶ τραγελάφους γλῶσσα uova 
συντίϑησι, inquit Naz. sed τραγελάνξους quemadmodum chimaeras et si- 
milia non sola componit lingua, significant enim aliquid, licet à» μόνη 
vij ἐπινοίᾳ χείμενον νόημα, ut verbis eiusdem Ammonii utar p. 12, 0xi»- 
Jojo» instrumentum musicum quidam interpretantur, ut Aelianus 12 
44 animal, et ex loba Ilesychius in βλιτύριον, Athenaeus 4 p. 153 ex 
Theopompo Colophonio et Matrone. Suidas in axivdewog et Stepbanus 
Hyz. in Γαληψός. Varinus Phavorinus: σχινδαψψοί, ὄρνεα καὶ ὄνγανα P 483 
σιϑαριστήρια καὶ "Ivdof. postrema verba corrupta sunt vel certe aliquid 
deest, supplendum fortasss ex hoc loco scholiorum Apollonii ad librum 2 
Nüo« ὄρος &adiv ἐν "Ivdixij καὶ κισσῷ προσόμοιον φυτὸν (φυτεύεται ἐχεῖ, 
ὃ προσαγορεύεται σκινδαψός. caeterum lo. Damascenus in Dialectica t. 1 
opp- p. 12 σχινϑαψὸς γράφεται, οὔτε σημαίνει τε οὔτε yag γέγονε Oxiv- 
δαψὸς οὔτε ἐστί, hinc Timon Sillographus apud Laértium 7 15 de ho- 
mine stolido: γοῦ» εἶχεν ἐλάσσονα σχινδαψοῖο. lomero servum fuisse 
Scindapsum nomine ex Ptolemaeo Ilephaestione apud Photium rotat Me- 
nagius ad iam laudatum Laertii locum, sed lepida est Rotmati halluci- 
natio, a quo Scindapsus inter scriptores a scholiaste Apollonii Rhodi: 
laudatos refertur in locis comin dab. ad Apollonium p. 68. 

€) ἐχρὴν πάντας] si natura (non impositione) significativae essent vo- 
cés, ab omnibus pariter intelligerentur. confer 2 Pyrrhon. sect. 214. pro 
ἀντιλαμβανομένους in ms Ciz. ἀντιλαμβανομένης., male. Tox 

f) ἁπλαῖ uiv] secundum Aristotelem voces significantes sunt tantum- 
módo nomen et verbum , caeterae consignificantes, Diodorus vero Cronus 
wt doceret quaelibet vocabula significativa esse, unum e servis suis vo- 
casit atqui , alterum etei, ut narrat Ammonius ad librum περὶ ἑρμηνείας 

. 16, quasi tunc non desiissent esse coniunctiones, quae iam eo ipso *a 
induerunt nominum propriorum naturam, | 

9 ἁπλῇ xal ἀσννϑέτῳ] ita recte mss pro συγϑέτῳ. 

) μηδεμίαν σύνϑετον ὑφεστάγαι) cavillatio quae fuit sect. 81 sq. et 132. 
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. τὴν προφερύμεϑα, οὐκέτ᾽ ἐκείνην λέγομεν. ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἐν φωνῇ 
187 rins dc χαὶ μὴν οὐδ᾽ ἐν τῷ κινήματι τῆς διανοίας, ὡς ὑπενό- 
ησάν τινες δ) εἰ γὰρ ἐν τῷ χινήματι τῆς διανοίας ἐστὶ τἀληϑές; 
οὐδὲν ἔσται τῶν ἐκτὸς ἀληϑές. τὸ γὰρ κίνημα τῆς διανοίας ἐστὶν 
ἂν ἡμῖν καὶ οὐκ ἐχτός. ἄτοπον δέ γε τὸ λέγειν μηδὲν εἶναι τῶν 
ο΄ δχεὸς ἀληϑές" ἄτοπον ἄρα καὶ τὸ ἐν τῷ πεινήματι τῆς διανοίας 
uss ἀπολείπειν τἀληϑές. τῶν τε κινημάτων τῆς διανοίάς ἰδέων ὄντων 
ἑκάστου οὐδὲν ἔσται. κοινὸν ἀληϑές. μηδενὸς δὲ ὄντος κοινοῦ 
τινος ἀληϑοῦς πάντ᾽ ἔσται ἀσαφῆ καὶ διάφωνα. ὃ γὰρ ἔχει 
οὗτος ἀληϑές, τουτέστι τὸ κένηρια τῆς διανοίας, τοῦϑ'᾽ ἕτερος 
οὐκ ἔχει, καὶ ἀναστρόφως, ὃ ἐκεῖνος ἔχει, τοῦϑ᾽ οὗτος οὐ κατεί- 
. * 18θληφεν. ἄτοπον δὲ τὸ μηδὲν εἶναι λέγειν συμφώνως ἀληϑές. τοί- 
: " wv» καὶ τὸ ἀξιοῦν ἐν τῷ κινήματι τῆς διανοίας ὑποκεῖαϑυι 
. ᾿ς τἀληϑὲς ἄτοπόν ἐστι xal οὐχ ὑγιές, ἀκόλουϑόν τέ ἔστε τοῖς ἐν 
τῷ κινήματι Ὦ τῆς διανοίας ἀπολείπουσι τἀληϑὲς πάνϑ᾽ ὅμολο- 
P 484 γεῖν ἀληϑῆ eivas, οἷον τὸ κίνημια τῆς Ἐπικούρου δεανοέοις καὶ 
Ζήνωνος καὶ “]ημοκρίτου καὶ τιοὸν ἄλλων" πᾶσι γὰρ αὐτοῖς óvyr- 
᾿βίθηκεν ἐπ᾽ ἴσης χινήμασεν εἶναι τῆς διανοίας. ἀδύνατὸν *),. Bf 
γέ ἐστι τὰ πάντα εἶναι ἀληϑῇ, ὡς καὶ τὰ πάντα Ψψευδῇ. τοίνυν 
140 οὐδὲ τὸ xivgua τῆς διανοίας ἀληϑές ἐστιν. ἀλλὰ γὰρ διὰ τοσού- 
τῶν περί τε κριτηρέου καὶ περὶ ἀληθοῦς ἀπορήσαντες τὸ μερεὰ 
τοῦτο ὀχεπτιύμεϑα χαὶ περὶ τῶν ἐφόδων ἀπὰ τοῦ 
κριτηρίου πρὸς κατάληψιν τοῦ μὴ αὐτόϑεν ὑποπόττόντος ἀλη- 
ϑοῦς, τουτέστι τοῦ τε σημείου καὶ τῆς ἀποδείξεως. 
Καὶ τάξει γε πρῶτον περὶ σημείου λέγωμεν " μετουσέᾳ γὰρ 
τούτου 7| ἀπόδειξις ἐκκαλυπτικὴ γίνεται τοῦ συμπεράσματος. 
et quando hamc proferimus, nom amplius illam dicimws, quamobrem mec i 
vQce est verum, 137, sed nec in motu cogitationis, ut putarunt nonnulli: 
nam si in motu cogitationis est verum, nihil erit verum etx iis quae sunt ex- 
trinsecus, motus enim cogitationis est in nobis et non extra, absurditm es 
sutem dicere mibil esse verum ex iis quae sunt extrinsecus ; absurdum est 
ergo verum relinquere in motu cogitationis, 138, et cmn motus cogítatidnis 
sint uniuscuiusque proprii, nullum erit verum commune, δὲ nulhmn autem 
sit verum commune, erunt omnia incerta et obscara et discrepantia, 
enim iste habet verum , nempe motum cogitationis, hoc aljus non habet; et 
contra, quod ille habet, hoc iste nou comprehendit, abstrdem est autem 4fi- 
cere nihil esse verum de quo omnes consentiant, 139. censere ergo in inota 
cogitationis positum esie verum, est absurdum et hon fecte habet, et est 
consequens iis quí verum relinquunt in motu cogitationis , ut fateantur omaia 
esse vera, utpote motum cogitationis Epicuri et Zenonis et Democriti et alio- 
rum; ex aequo enim iis omnibus accidit, ut sint motus cogitationis, fieri δα- 
. tem non potest ut sint omnia vera, ut nec omnia falsa, ergo nec motus oo- 
' gitationis est verum, 140, caeterum cum per haec moverimus dubitationes de 
criterio veri et de vero, deinceps consideremus de viis ac rationibus ἃ cri- 
, terio veri compositis ad verum quod non ex se ipso se offert comprehenden- 
dum, nempe de signo et demonstratione, : — 
Et ording quidem primum dicamms de signo; nam per eius adminieulum 
| &emonstcatio detegit conclusionem, | ' 
i) ὡς ὑπενόησάν τινες} nemo tamén Sexto innotuit, qui illam eut 
ἐν νὴ 
m m 
| que postulat sensus pro dvaxéloubó» sd lou τῷ κινήματι. pel 
p484 ὃ dévraror] ita mes recte pro dévresev. | 


( 


ADVERSDS LOGICOS (Lib. VIII. 400 
| Ei ἔστι τι σημεῖον. 

"End tüy πραγμάτων διττή τίς ἔστι. κατὰ τὸ ἀνωτάτω "141 
διαφορά, xaJ' ἣν τὰ μέν ἐστι πρόδηλα"), τὰ δὲ ἄδηλα" καὶ 
πρόδηλα μὲν τὰ αὐτόϑεν ὑποπίπεσντα ταῖς τε αἰσϑήσεσι καὶ τῇ 
διανοίμ, ἄϑηλα δὲ τὰ μὴ ἐξ αὑτῶν") ληπτά. μεϑοδικώτερον δὲ 
εἷς μὲν τὴν τῶν ἐναργῶν. ἀπορίαν ὃ περὶ χριτηρίσυ λόγος ἡμῖν. 
ἀποδέδοται. τούτου γὰρ ἀβεβαίου) δειχϑέντος ἀϑύνατον γίνεται 148 
καὶ τὸ περὶ τῶν φαινομένων διισχυρίζεσθαι, ὅτι τοιαῦτά ἐστι 
πρὸς τὴν φύσιν ὁποῖα φαίνεται. λειπομένης δὲ ἔτε τῆς τῶν ἀδή- 
λων διαφορᾶς καλῶς ἔχειν ἡγούμεθα καὶ πρὸς τὴν ταύτης. 
ἀϑέτησιν συντόμῳ τινὶ χρήσασϑαι͵ ἐφόδῳ, τῇ τό τε σημεῖον καὶ 
τὴν ἀπόδειξιν ἀνωιρούσῃ. τούτων γὰρ πάλιν ἀναιρουμένων ἀβέ- 
Baiog γίνεται καὶ ἡ δι᾿ αὐτῶν τοῦ ἀληϑοῦς κατάληψις. βραχέα 

* ἴσως οἰκεῖόν ἐστι πρὸ τῶν xarà μέρος ") διελϑεῖν περὶ τῆς 
τοῦ σημείου φύσεως. | EE 
ALéytton τοίνυν τὸ σημεῖον διχῶς 5), κοινῶς τε καὶ ἰδίως" 143 * 


Il. Án sit aliqnod signum. 

241. — est rerum in aummo differentia, per quam aliae 
sunt manifestae, aliae non manifestae ; et metilestao quidem, qure et sé 
ipsis incurrunt in sensus et ín cogitationem , nou xhanifestad Auteih , quae ox 
se non póssunt apprehendl, ftaque ihethodi.et ordinis observantes πὶ dubita- 
tiones de evidentibus moveré posserfnis, de Criterio veri disputavimus, 132, nam 
.si hoc instabile ac infirmum ἤν ostensum, feri non potest, ut de lis quae 
apparent ,' certo affirmetur , illa &s1e binsmod! natura cuiusmodi dppárent, cum 
autem rerum nóh manifestarum adhuc réstet differentia, bonum dücimts ad 
eem quoque infirmandam ac abolendáfh *ía quadam compendiariá nobis ess 
utendum, quae et signum perimat et demonstrationem, nam si haec rursus 
tollantur, infirma et minime stabilis est quae per ipsa fit veri coniprehensio, 
puticis autem fortsssé conmvebit antequam ad eingdlatria descendimus, disserere 
de natura sigüi., f Ε 

' 348, Dicitur érgo sigtum bifsriam , commiaiter et proptie: cormuhltér 





m) mr 96 ἀνωτάτω) sic saspe noster, ut notati ad indicem capitum 
lib 1 Pyrrhon. Philo de agricultura pag. 161 ἔνιοε to» Adyov εἰς τὰ 
ἀνωνάίω γύνα, ὄνομα, ῥῆμα, συύνδεσπον τέμνουσιν, 

n) τὰ μέν ἔστι πρόδηλα) confer lib. 1 Pyrrhon. sect. 138 et lib. 2 
eect. 97 sq. atque infra hoc libro sect. 315 sq. . 

Ὁ) μὴ ἐξ αὐτὼ») ms Ciz. αὐτῶν, et passim haec promiscue poni ob- 
servabis, ' 

p) τούτου γὰρ ἀβεβαίου) ita legendum pro βεβαίου, sensus et ratio, 
zequirit. 
QU Aneet ἔχειν} ita mss pro ἔχει, pro χαλῶς etiam minus recte edi 
χαϑως. 

r) πρὸ τῶν χατὰ μέρος male ms, Ciz. πρὸς τῶν. 

s) τὸ σημεῖον διχῶς) confer Laértium 8 96, ubi signum dividitur in 
αἰσθητὸν et νοητόν, et mostrum-infra sect. 1651 sq. ac 2 Pyrrhon. sect. 
100. in historia quoque philosophica, .quae inter Geleni opera legitur, 
«. ἃ σημεῖο» eliud dicitur ?rdéixsixoP , πὶ fumus respectu Jgnis, aliud 
ὑπομνηστιχό», ut lac respectu inulieris quae peperit. sunt etiám ὑπομνη- 
σετικοῦ éxempla eigna pugnae quae ex uripidh Phoenissis v. 1386 refert 
Asnmonius p, 8 in librum περὶ é . J—— 

. ind, δ᾽ ἀφείϑη πυρσὸς ὡς Τυρσηνεκῆς 
: 5 e£ nyoc, σῦμα φοινέον μάχης. — 
at signum. ἐνδειχμκὸν in. demonstsationo est, ex quo propositio demon- 
stranda colligitur, ἀξίωμα ἐν ὑγιεῖ σννημμένῳ ἡγούμενον, καὶ daxalv- 


/ 





/ 
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χοινῶς ᾿μὲν τὸ doxody τι δηλοῦν, xn) καὶ τὸ πρὸς ἀνανέωσιν ') 


: τοῦ συμπαρατηρηϑέντος αὐτῷ πράγματος χρησιμεῦον εἰώθαμεν 


χαλεῖν σημεῖον" ἰδίως δὲ τὸ ἐνδειχτικὸν' τοῦ ἀδηλουμένου πράγμα- 


144 Toc, “περὶ οὗ χαὶ πρόκειται ζητεῖν ἐπὶ τοῦ πᾳρόντος.. εἰ δὲ τὸ 


Ῥ 485 τρανότερον .) ἐπιβάλλει αὐτοῦ τῇ φύσει; πάλιν προληπτέον, ὅπως 


] - 


ἀνώτερον ?) ἐλέγομεν , ὅτι τῶν πραγμάτων v) πρόδηλα μέν ἐστι 
τὰ ἐξ αὐτῶν εἰς γνῶσιν ἡμῖν ἐρχόμενα , ; οἷον ἦν ἐπὶ ταῦ napór- 


τος τό ἡμέραν εἶναι καὶ τό ἐμὲ διαλέγεσϑαι * sonia δὲ τὰ μὴ 
οὕτως ἔχοντα. 


Πόσαι διαφοραὶ ἀδήλων». 


145 Τῶν δὲ ἀδήλων τὰ μέν τινὰ ἦν χαϑάπαξ ἄδηλα, τὰ δὲ 


vou ἄδηλα, τὰ δὲ πρὸς καιρὸν, ἄδηλα. ὧν πρὸς καιρὸν pe 
ἀδηλα χαλεῖται, ἅπερ τὴν φύσιν μὲν ἔχοντα ἐγαργῆ παρά τινας 
ἔξωϑεν 2) περιστάσεις κατὰ καιροὺς ἡμῖν ἀδηλεῖται, οἷον γῦν ; 
τῶν ““39ηναίων πόλις ) ἡμῖν" φύσει μὲν γὰρ ἐναργής ἐστι χαὶ 


146 πρόδηλος, παρὰ δὲ τὸ μεταξὺ διάστημα ἀδηλεῖται. φύσει dT TY 


ἄδηλα τὰ δι᾿ αἰῶνος ἀποκεκρυμμένω ^) xai μὴ δυνάμενα ὑπὸ 


᾿ quidem , quicquid videtur aliquid significare, quo pacto etiam solemus signum 


vocare id quo utimnr ad recolendam memoria rem, quae cum ipso consuevit 
observari 5 proprie autem id quod rem obscuram indicat, de quo propositum 
est quaerere in praesentia, 144. si hoc autem ad eius naturam apertius et 
evidentius intelligendam pertinot, rursus praemittendum est, quod superius 
dicebamus , ex rebus eas quidem esse manifestas , quae ex se ipsis ad no- 
stram veniunt cognitionem , ut est, im praesentia diem esse et me disse- 
rere; obscutas autem, quae non sic habent, | 


III. Quot sint non manifestarum rerum differentiae. 


14$. Ex rebus obscuris aliquae simpliciter obscurae sunt, aliae natura, 
aliae ad tempus, ex his ad tempus obscurae appellantur, quae sua quidem 
natura sant evidentes, sed propter. aliquas externas circumstantias aliquo tem- 
pore obscurae nobis sunt, ut nobis nunc est civitas Atheniensium ; nam sa- 
tura quidem evidens ac manifesta est, sed propter intervallum quod intercedit 
obscura iam est nobis. 146, natura autem obscurae res sunt, quae perpetso 
sunt occultae nequo possunt sub nostram cadere evidentiam, ut sunt pori seu 


πτιχὺν TÓU λήγοντος, ita leg. apud Galenum , pus συνημμένον xal ἡγού- 
μένον ἐγχαλυπτιχόμ t. 2 ed, Paris. p. 25. 


4) πρὸς ἀνανέωσιν» infra sect. 152. 153 ἀναγεούμεθϑα recolimus, me- 


. moriu dvavtoUrci. sect. 288. 
P485 1) τρανότερο»] ita rectius ms ratislav. pro τρανγώτερον, primam enim 


&ylabam in τρανός producunt poetae. : 

x) ἀνώτερον») sect. 141. 

y) ὅτε τῶν πραγμάτων] illud ὅτε abest ἃ ms Ciz. et Vratislav. 

z) ἐμὲ διαλέγεσϑαι) vide lib. adv. Geometras sect. 9. 

4) παρά τινάς ἔξωϑε»} in editis post παρά πινας legebatur μέν, quod 
in ms Ciz. recte omittitur, ' 


δ) ἡ τῶν .ζ1ϑηναίων πόλις ἡμῖν» idem legitur 2 Pyrrhon. sect, 98, ubi 
dicta, si placet, vide. 

c) de αἰῶνος ἀποχεχρυμμένα] sic infra sect. 177 et 186 d" αἰῶνος 
ἐστασιάσϑαι συμβέβηκεν. intelligitur autem: per αἰῶνα tota praesens vita 
mortalium, ut lo. Damascenus lib. 2 de nodos: fide c. 1 αἰὼν λέγε- 
ται ὅλος ὁ παρὼν βίος. Olympiodorus im c. 1 Ecclesiastae p. 609 αἰὼν 
"o1? μὲν σημαίνει τὴν χρονικὴν παρέχτασιν τοῦδε τοῦ παντὸς τὴν ἀπὸ 
τῆς χτίσεως τοῦ χόσμουν ἄχρι συντελείας. 







ADYEBRSUS LOGICOS [Lib. VIII) 


τὴν ἡμετέραν πεσεῖν ἐνάργειαν, καϑάπερ οἱ νοητοὶ πόρ 
τὸ ἀξιούμενον ἐκτὸς εἶναι τοῦ κόσμου τισὶ φυσικῶς ἄπει 
vov). χαϑάπαξ δὲ ἄδηλα τυγχάνειν λέγεται, τὰ μηδέποτε 
ἀνθρωπίνην κατάληψιν πεφυκότα πίπτειν, οἷόν ἐστι τὸ ἀρτίους 
εἶναι τοὺς ἀστέρας) ἢ περισσούς, καὶ τὸ τοσάσδε ὑπάρχειν ἐν 
«ΤΠ βύῃ ψάμμους ?). . τεσσάρων οὖν οὐσῶν ἐν. τοῖς πράγμασι δια- 148 
φορῶν, “ιῶς μὲν τῶν ἐναργῶν, δευτέρας δὲ τῆς τῶν καϑάπαξ 
ἀδήλων, τρίτης δὲ τῆς τῶν φύσει ἀδήλων, τετάρτης. τῆς τῶν 
πρὸς καιρόν, οὐ πᾶσάν φαμεν διαφορὰν σημείου δεῖσϑαι, ἀλλά 
τιν, εὐθέως γὰρ ovrt τὰ χαϑάπαξ ἄδηλα ἐπιδέχεταί : T4 σημεῖον 149 
ovrt τὰ ἐναργῆ ") , ἀλλὰ τὰ. μὲν ἐναργῆ, ὅτε “ἐξ αὐτῶν προσπί- 
πτει xoi «οὐδενὸς ἑτέρου δεῖται πρὸς μήνυσιν᾽ τὰ δὲ καϑάπαξ 
ἄδηλα, ὅτι χρινῶς. πᾶσαν ἐχπεφευγότα κατάληψιν οὐδὲ τὴν διὰ 
σημείου ἐπιδέχεται. τὰ δὲ φύσει ἄδηλα καὶ τὰ | πρὸς καιρὸν χρείαν Ρ 486 
ἔχει τῆς ἐκ τοῦ "σημείου παρατηρήσεως" τὰ μὲν πρὸς καιρὸν 150 
&ógÀn, ὅτι κατά τινας περιστάσεις αἴρεται ἐκ τῆς πρὸς ἡμᾶς 
ἐναργείας, τὰ δὲ φύσει ἄδηλα, ὅτι διὰ παντός ἐστιν ἀφανῆ. 

““ιττῆς οὖν οὔσης διαφορᾶς τῶν σημείου δεομένων πραγ pu 151 


meatus corporis quos percipit intelligentia , et quod nonnulli censent esse na- 
turaliter extra niundum , inane infinitum, 147, simpliciter denique obscurae 
res dicuntur, quae sunt huiusmodi ut sua natura sub humanam numquam ca- 
dant comprehensionem, ut stellas esse pares aut impares et tam multas esse 
numeto arenas in Libya. 148. cum sint ergo quattuor in rebus differentiae, - 
una quidem evidentium , secunda autem earum quae sunt simpliciter obscu- 
rae, tertia earum quae matura obsurae sunt, quarta fandem earum quae sunt 
ad tempus : non omnem differentiam dicimus opus habere signo, sed aliquam. 
149. iam enim neque quae sunt obscurae simpliciter , ullum admittunt signum, 
neque quae sunt evidentes, sed evidentes quidem, quoniam ex se incurrunt, 
nullo alio opus habent ad indirandum; quae sunt autemi simpliciter obscurae, 
quoniim cum comnrmmiter omnem effugiant comprehensionem , nec eam ad- 
mittunt quae fit per signum. 150, quae sunt autem obscurae natura et quae 
ad tempus sunt obsurae indigent ea quae est ex signo observatione, hae ad 
tempus obscurae quidem, quoniam per &liquas circumstantias nostrae subdu- 
cuntur evidentiae; quab aufem sunt obscurae matura , quoniam illae sensibus 
nostris numquam apparent, 

131, Cum ergo sit duplex differentia rerum quae signo indigent , duplex 


— — 


^ d) oi νοητοὶ nios] 2 Pyrrhon. sect. 98 et 140. 


e) ἄπειρον κενὸν} dari hoc visum est Pytbagorei Stoicisque. vile 
Plutarchum lib. 1 de placitis physic. c. 18 et lib. 2 Y 9, ex quo illud, 
repetit Eusebius 15 40 et Galenus hist. philos. c. 22 et 46. de Stoicis 
praeter Laértium T 140 laudatosque a viris doctis Plutarchum lib. de 
communibus notitiis et Philoponum in 4 Physic. Stobaeus c. 22 Eclog. 
Phys. p. 38 Ζήνων καὶ οἱ ἀπ' αὐτοῦ ἐντὸς μὲν τοῦ xoauov μηδὲν εἶναι 
χενόν, ἔξω δ᾽ αὐτοῦ ἄπειρον. "hinc apud Galenum lib. 4 in sextum Epi- 
demiorum t. 5 ed, Basil. p. 497 pro στοιχιχῶν legendum. ZCrwtxáv. Abi- 
στοτέλους καὶ Στωϊχῶν — χενὸν οὐδὲν ἐν τῷ κόσμῳ πεπεισμένων 
ὑπάρχειν. 

f) ἀρτίους εἶναι τοὺς ἀστέρας] vide ad lib. superiorem sect. 243. 

g) ὃν Ain j| Vrpuow| Libyam Cyrenaicam intellige, quae ab arena- 
rum multitudine etiam dicta 4£mmoniaca est, et Ammiano 22 ult. ari- 
dior. notum illud Catulli: quam magnus numerus Libyssae arenae, 

Ἀ) οὔτε τὰ ἐναργῆ] haec ΠΑΝ ἌΡΗ et sensu iubente et suadente in- 
terprete Herveto, 


Mb — SEXTI EMPIRICI 


tuy διττὸν ἀνεφάνη καὶ τὸ σημεῖον ἢ), τὸ μέν τε ὑπομνησειχόν, 
ὅπερ μάλιστα ἐπὶ τῶν πρὸς καιρὸν ἀδήλων ἢ φαένεταε χρῆσι- 

- μεῦον, τὸ δὲ ἐνδειχτικύόν, ὅπερ ἐπὶ τῶν φύσει ἀδήλων ἀξιοῦτει 
153 παραλαμβάνεσθαι. xoi δὴὲ τὸ μὲν ὑπομνηστικὸν συμπαρατὴηρη- 
ϑὲν τῷ σημειωτῷ ") δι᾽ ἐναργείας ἅμα τῷ ὑποπεσεῖν ἐχέίνου als 
λουμένου ἄγει ἡμᾶς elc ὑπόμνησιν τοῦ συμπαρατηρηϑέρνξος αὐτῷ, 
ψῦν δὲ ἐναργῶς μὴ προπίπτοντος "), ὡς ἐπὶ τοῦ καπνοϑ xe τοῦ 
ἀυρός. ταῦτα γὰρ πολλάχις ἀλλήλοις συνεζευγμένα παρατηρήσωμ. 
ttc ἅμα τῷ τὸ ἕτερον ἰδεῖν, τουτέστε τὸν καπνόν, ἀνανεούμεϑε 
168 τὸ λοιπόν, τουτέστι τὸ. μὴ βλεπόμενον πῦρ. ὃ αὐτὸς λόγος καὶ 
ἐπὶ τῆς τῷ ἕλκχει ἐπιγινομένης οὐλῆς, καὶ ἐπὶ τῆς τοῦ ϑανάϊον 
πρϑηγουμένης καρδίας τρώσεως" οὐλῆν τε γὰρ ἰδόντες πιροηγῆ- 
σάμενον ἕλκος ") ἀνανεούμεϑα, καρδίας δὲ τρῶσιν ϑεασάμενοι 
μέλλοντα -“ϑάνατον προγινώσχομεν. ἀλλὰ τὸ μὲν ὑπορινηστικὸν 
, δὰ δημεῖον τοιαύτην εἶχε τὴν ἰδιότητα. τὸ δὰ ἐνδειχτικὸν διέφερε 
τοὕτου" οὐχέτι γὰρ xal αὐτὸ συμπαρατήρησιν τῷ σημειωτᾧβ ἐπι» 

᾿ δέχεται. ἀρχῆϑεν γὰρ ἀνύποπτόν ἐότι τὸ φύσει ἄδηλον πρᾶγμα, 

καὶ διὰ τοῦτο οὐ δύναταί τινε τῶν φοινομένων συμπαρατηρη- 

, ϑῆναι, ἀλλ᾽ ἄντικρυς ἐκ τῆς ἰδίας. φύσεως καὶ κατασκευῆς 
μονονουχὶ φωγὴν ἀφιὲν λέγεται σημαίνειν τὸ οὗ ἐστιν ἐνδεικτι- 


queque sose offert signum, alterum quidem eommonitorium, quod videtm 

metime 6420 usui im rebus quae sunt ad tempws obscurae; alterüma autem 

/ indioatorium, quod ceusetur assumendum in iis rebus quae sunt obscurae ne- 

tara, 162, et oommonitorium quidem simul observatum cum re" signata evi- 

demter porcepta sensibus, simulatque post illam rem obscuratam iterumi se 

obemileti, simnk deducit nos ad recordationem illius rei, quae simnl cum 60 

2 fnit observata, nunc autem evidenter sese non offert, ut fit in ἴππιο et igne, 

haeo emim saepe inter se invicem coniuncta observantes simulatque altesum 

viderimus, nempe ſamum, alqrum recolimus memoria, nempe ignem qmi 

mom cernitar. 152, eadem est ratio et in cieatrice quae ulceri succedit, et ia 

| Valmerstione cordis quae mortem praecedit; nam cum cieatricem videmms, 

ὶ . widm$ quod preocessit memeria recolimus, et conspecta cordis vuloéraliose 

maetem fatmtam praonoscimuws, ae signum quidem commonitorium talem habet 
proprietatem, 154, indicatorium auwtem ab eo differt ; neque enim utique 

adimittit observationem simnl onm re sigmate, nam initio fém natdra obscuram 

me suspicione quidem licet assequi , et propterea néc signum buiuscemodi ob- 

servari simul cum aliquo ex iis quae apparent potest, sed perspicue ex pro» 

pria matura et constitutione tantum non voce emisse significare dicitur rem 


. " 





P480 ὃ διττὸν τὸ suut] repetenda hic quae dixi ad sect. 141. licet et ia 
raesenti addere quod in scholiis ad Hermogenem p. 366 notatur de dif- 
* ferentia inter τεχμήριονυ et σημεῖον. τεχμήριον nimirum esse, quod num- 
quám non, praecedit aut praesto est et ex quo semper Tas est. signatum 
colligere, ut ex fumo ignem; σημεῖον autem quod plerumque valet ad 
rem signilicandam, ut noto spirante secura erit navigatio: vel rarius etiam, 
ut aj murorum est perfossor , in. thesaurum. incidet, " NM 
k) ini τῶν πρὸς χαιρὸν ἀδήλων] adde infra sect, 156 et lib..2 Pyr- 
rhon. sect. 99. / — δ 
ἢ τῷ σημειωτῷ) ie recte mss pro τῷ σημείῳ τῷ, quod vitiutg semel 
iterumque deinceps recurrit, et emendatum est etiam ἢ Pyrrhon, séct. 101 
᾿ aliisque 'in locis. | ὶ , ὶ 
{ἢ immo: προσπέπτοντος | "OE 
J m) προηγησάμενον EAxog] me Ciz. προησάμενον , male. ||. 


! 
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xóv. οἷον ἢ ψυπὴ τῶν φύσει ἀδήλων ἐστὶ πραγμάτιον" οὐδέποτε 155 
γὰρ ὑπὸ τὴν ἡμετέραν πέφυκε πίπτειν ἐνάργειαν. τοιαύτη δὲ οὖσα 
x τῶν περὶ τὸ σῶμα κινήσεων ἐνδειχτιχῶς μηνύεται" λογιζόμεϑα 
yàp ὅτι δύναμίς τις ἐνδεδυκυῖα τῷ σώματι τοιαύτας αὐτῷ xi- — 
ἐς ἐνδίδωσιν. ἀλλὰ γὰρ δυοῖν ὄντων ἢ σημείων τοῦ τε ὗπο- ἰ56 
μνηοτιχοῦ καὶ ἐπὶ τῶν πρὸς καιρὸν ἀδήλων τὰ πολλὰ χρὴσι- 
Αεύειν δδχοῦντος, xci τοῦ ἐνδεικτιποῦ, ὅπερ ἐπὶ τῶν φύσει ἀδῆ- 
λὼν ἐγχρίνεται, μελλήσομεν πᾶσαν ποιεῖσθαι ζήτησιν καὶ ἀπο- P 481 
ῥέαν οὐ περὶ τοῦ ὑπομνηστιχοῦ, τοῦτο γὰρ παρὰ πᾶσι κοινῶς 
τοῖς ἐκ τοῦ βίου πεκίστευκαι χρησιμεύειν, ἀλλὰ περὶ τοῦ ἔνδει- 
xrrkoU* τοϊτὸ γὰρ $50 τῶν δογματικῶν φιλοσόφων καὶ τῶν Ào- 
γεχῶν ἰατρῶν), ὡς δονάμενον τὴν ἀναγκαιοτάτην αὐτοῖς παρ- 
ἔχεαν χρείαν, πέλλασται. ὅϑεν οὐδὲ μαχόμεϑὰ ταῖς κοιναῖς τῶν 151 
ἀνϑοώπων προλήψεσιν οὐδὲ συγχέομεν τὸν βίον λέγοντες μηϑὲν 
δἶναι σημεῖον, καϑάπερ τινὲς ἡμᾶς συχοφαντοῦσιν " εἰ μὲν γὰρ 
πᾶν ἀνῃρυῦμεν σημεῖον, τάχ᾽ ἴσως ἂν καὶ τῷ βίῳ καὶ πᾶσιν 
ἀνθοώποις ἐμαχόμεϑα: νυνὶ δὲ οὕτω x«l αὐτοὶ ἔγνωμεν ἐχ μὲν 
καπνοῦ») πῦρ, ἐκ δὲ οὐλῆς προηγησάμενον ἕλχος, ix δὲ npo- 
ουμένης καρδίας τρώσεως θάνατον, ἐκ δὲ προκειμένης ταινίας “) 
[n Aaufvovrtg. νῦν οὖν ἐπεὶ τὸ μὲν ὑπομνηστικὸν σημεῖον 158 
τόθεβεεν, ᾧ χρῆται ὁ βίος, τοῦτο δὲ") ὑπὸ τῶν “ογματικῶν 


emus est indicatorium, 155. sic anima est ex iis rebus quao sunt natura ob- 
scEraec animae emim natura numquam cadit sub nostrem evidentiam, eum au- 
tem sit eiusmodi, indicative significatur ex motibus cogporis: colligimus enim 
quod vis quaedam induta corpore ei tales indit motus, 156, verumenimvero 
ewm duo sint signorum genera, nempé: commositorium , quod im rebus quae 
sunt ad tempus obscurae, videtur valde utile, et indicatorium , quod refertur 
ad res natara obscuras; omnis nostra futura est quaestio et dubitstio nen de. 
comunonitorio, memo enim est qui mon eredat in communi vita hoc ex usu 
esse, sed de indicatorio: hoc enim confictum est a dogmaticis philosophis et 
a ratiopalibus medicis, ut quod possit ipsis praebere usum maxime neoessa- 
rjumjc457, unde nec pugnamus cum communibus et anticipatis hominum no- 
tionibus mec vitam confandimus dicentes nulum esse signum, ut quidam nos 
calummiantüe: mam si tolleremus oinne signum, ita pugnaremus fortasse cum 
vita et cum omnibus hominibus, munmc autem ipsi quoque novimus ex fumo 
praécessisse ignem, ex cicatrice ulcus, ex praecedente cordis vulneratione . 
zaortem inseenturam, et ex proposita taemía coniicimus unctionem. 158, nuno 
ergo quouiam siguum quidem oommonitorium ponimus, quo vita humana uti- 








n) δυοῖν ὄντων» ms Vrátislav. δυεῖν. de duobus hisce signorum be- 
neribus idem modo dixerat sect. 151. | i 

o) τῶν λογικῶν ἰατρῶν) sectam medicorum ratiónalium empiricae ád- P 481 
vérshm tànpit, quorum magná pars in σημειωτιχῇ et abditarum caussa- 
rum éx signis externis colligeadarum notitia versatur; de quibus Celsus. 
libro secuddo, ut Hippoératis προγνωστιχά et προρρητικῶν libros omit- 
tam , Galenique περὸ τοῦ προγεινώσχειν, περὶ προγνώσεως, teo) προγνώ- 
σεῶς διὰ σφυγμῶν etc; ab Empiricis autem signa illa sperni innuit in- 
fra sect. 191. P NI 

p) ix μὲν xazvov] exempla signi ὑπορινηστιχοῦ, quae ipse noster pro- 
duxerat sect. 152 sq. | 

4) ix ταινίας ἄλιμμα)] pugiles athletae, quos ad certaman ungi mos, ' 
taenia redimiebantur, ut constat vel ex 'Thucydide 4 121 ubi de Bra- 
side: ἴϑίᾳ ϑὲ ἐϊαινίουν τὰ xc προσήρχοντο ὥσπερ ἀϑλητῇ. 

r) τοῦτο di] ἐγδεικνεκόγ. 


E 


(Mac ' SEXTI EMPIRICI 


ψευδῶς δοξασϑὲν ἀναιροῦμεν, μήποτε πρὸς τῷ μὴ μάχεσθαι τῷ 
βίῳ ἔτε καὶ συναγορείομεν αὐτῷ; ἐπείπερ τοὺς κατεξαναστώντας ") 
τῆς κοινῆς προλήψεως 4ογματικοὺς καὶ τὰ φύσει ἄδηλα γινώ- 
σχέιν λέγοντας σημειωτικῶς .), ἐκ φιλοσοφίας ἐλέγχομεν. 

159 Ταῦτα μὲν οὖν ὡς ἐν κεφαλαίοις περὶ τοῦ ὑπὸ τὴν ζήτησιν 
πίπτοντος σημείου λελέχϑω. χρὴ δὲ ἐπὶ τοῦ παρόντος διὰ μνή- 
μης ἔχειν τὸ σκεπτικὸν ἔϑης "). τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ μὴ μετὰ 
πείσματος καὶ συγκαταϑέσεως ἐχτίϑεσθαι τοὺς κατὰ τῆς ὑπάρ- 
ξεως τοῦ σημείου λύγους" ἴσον γὰρ ἦν τὸ τοιοῦτο ποιεῖν τῷ 
ἀξιοῦν εἶναί τε σημεῖον παραπλησίως τοῖς δογματίζουσιν, ἄλλως 
τε εἰς ἰσοσϑένειαν *) “τὴν ζήτησιν ἄγειν καὶ δεικνύναι ὅτι ἐπ᾽ ἴσης 
ἐστὶ πιστὸν τῷ εἶναί τι σημεῖον τὸ μὴ εἶναι, ἢ ἀνάπαλιν ἐπ᾽ 
ἰσης ἄπιστον τῷ μηδὲν ὑπάρχειν τὸ ὑπάρχειν τε σημεῖον" ἐν- 

160 τεῦϑεν γὰρ ἡ ἀρρεψίέα ") καὶ ἢ ἐποχὴ. γίνεται τῇ διανοίᾳ. ἀμέλει 
γοῦν διὰ ἐοῦτο xai ὃ δοχῶν ἡμῖν ἀντιλέγειν φάσκουσι μηδὲν 

P 488 εἶναι ἐνδεικτιχὸν σημεῖον, βοηϑάς ἐστιν, χαὶ τὸ ὀφεῖλον. χατα- 
σχευάζεσϑαι μέρος σκεπτικῶς τοῦτ᾽ αὐτὸς προλαβὼν κατασχευ- 
, ἄζει. εἰ γὰρ οἱ μὲν κατὰ τοῦ σημείου κομιζόμενοι παρὰ τοῖς 


fur, hoc autem tollimus quod a Dogmaticis falsa inductum est opinione, an 
non. praeterea quod cunt vita non pugnamus, eam etiam defendimus? quo- 
niam Dogmaticos, qwi adversus communem et arnticipatam hominum insurre- 
xerunt notionem et dicunt se per signa scire res quae sunt natura Óbscuree, 
ex philosophia refellimus, | 

159, Atque haec quidem in summa dicta sint de sipno quod cadit sub 
quaestionem, oportet atttem in praesentia memoria tenere morem Scepticorum, 
is autem est, non cum persuasione et assensione exponere rationes contra 
signi existentiam : hoc enim facere perinde esseí ac cum Dogmaticis censere 
esse aliquod signum, sed deducere quaestionem utrinque ad par robur et 
ostendere quod est aeque credibile esse et non esse aliquod signum, aut con- 
tra aeque incredibile aliquod esse signum. atque non ésse: himc enim in mente 
nascitur suspensio inclinationis et assensionis, 160, propter hoc is ipse etiam 
qui videtur contradicere, fert opem nobis disputantibus nullum esse signum 
indicatorium , et partem sceptice confirmandam ipse assumit et confirmat, si 
enim quae ab iis qui dubitant adversus signum afferentur rationes, sunt ad- 





4) τοὺς χατεξαναστάντας voce. χατεξαναστῶσι pro in contrartum exaur- 
gere utitur etiam noster libro adversis Ethicos sect. 212, et χατεξανα- 
σιατιχὸς pro eo quod pronum est ad consurgendum sect. 103 et 106 eius- 
dem libri. sic χατεξανάστασιν dixit Longinus pro contra insurgendi animo 

, €. 1 p. 44 ed. Tollianae et lamblichus in vita Pythagorae c. 31. Nazian- 
zenus orat. 20 p. 352 οὐδὲν ἀναδὺς οὐδὲ τοῦ χαιροῦ χατεξαναστάς, ὥσπερ 
ἄλλος τις. Proclus in Politiam Platonis p. 408 χατεξανισιάμενος δὲ τοῦ 
ἄρχοντος διέφϑειρε τὴν σχετιχὴν ἀρχήν. idem p. 410 ὅπως χρατῶσι παν- 
των τῶν χατεξανίστασθαι τῆς πολιτείας ἐπιχειρούνιων. et paullo ante 
eadem pagina: ὄρεξις δὲ χράτος ἔχειν ἐϑέλουσα κατὰ τοῦ χείρονος ὀρέξεως 
x«l χατεξανισταμένης αὐτῆς. οὐχ ἀνεχομένη τῶν ὑπὲρ αὐτὴν ὀρέξεων. 

, simile vocabulum συνεξαχολουϑήσαντες infra sect. 333. 

. 1) γινώσχειν λέγοντας σημειωτιχῶς,] hic interpungendum, non post 
λέγοντας. a 
u) τὸ σχεπτιχὸν ἔϑος) idem inculcat lib; 2 Pyrrhon. sect. 79 et 103 
, atque infra hoc libro sect. 476 sq. 


x) εἰς laoa9évtiay] adde laudati lib. 2 Pyrrhon. sect. 130. 133. 
y) ἢ ἀρρεψία)] de hac voce Sceptica dictum ad lib. 1 Pyrrhon. sect. 190. 
inferius pro ἐφετόν lego ἐφεχτέον [quod restituimus], ut verti. 
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ADVERSUS LOGICOS [Lib. VII]. - 445 


ἀἄπορητικοῖς "λόγοι. σφύδρ᾽ εἰσὶ σϑεναροὶ xal σχεδὸν ἀναντίρρη- 
τοι, τοὐτὼν δὲ οὐ λείπονται ἑαὶ οἱ παρὰ τοῖς 4Δογματικοῖς τὴν 
ὕπαρξιν αὐτοῦ κατασκευάζοντες, αὐτόϑεν ἐφεχτέον ἐστὶ περὶ τῆς — 
ὑπάρξεως καὶ μὴ ἀδίκως τῷ ὁτέρῳ μέρει προσϑετέον. πλὴν καὶ 161 
τοῦ σκεπτικοῦ ἔϑους παρασταϑέντος γωρῶμεν λοιπὸν καὶ ἐπὶ 
τὴν τοῦ προκειμένου κατασκευήν. τῶν οὖν ὄντων, φασὶν οἱ ἀπὸ 
τῆς σχέψεως, τὰ μέν ἐστι κατὰ διαφοράν ?), τὰ δὲ πρός τί πως 
ἔχοντα’ καὶ xarà διαφορὰν μὲν ὁπόσα κατ᾽ ἰδίαν ὑπόστασιν καὶ 
ἀπολύτως νοεῖται, οἷον λευχὸν μέλαν γλυκὺ πικρὸν πᾶν τὸ τού- 
τοις παραπλήσιόν" ψιλοῖς γὰρ αὐτοῖς καὶ κατὼ περιγραφὴν ἐπι- 
βάλλομεν καὶ δίχα τοῦ ἕτερόν τι συνεπινοεῖν. πρός τι δέ ἐστι ^) 162 
τὰ κατὰ τὴν ὡς πρὸς ἕτερον σχέσιν νοούμενα, καὶ οὐχέτι ἀπο- 
λελυμένως λαμβανόμενα, τουτέστι κατ᾽ ἰδίαν, οἷον τὸ λευκότε- 
ρον καὶ μελάντερον καὶ γλυχύτερον καὶ πικρότερον καὶ πᾶν εἴ 
vi τῆς αὐτῆς ἐστιν ἰδέας. οὐ γὰρ ὃν τρύπον τὸ λευκὸν ἢ τὸ 
μέλαν ἢ τὸ πικρὸν κατ᾽ ἰδίαν ἐνοεῖτο περιγραφήν, οὕτω καὶ τὸ 
λευκότερον ἢ μελάντερόν ἐστιν, ἀλλ᾽ ἵνα τοῦτο νοήσωμεν, συγ 
ἐπιβάλλειν δεῖ καὶ ἐκείνῳ τῷ οὗ λευκότερόν ἐστιν ἢ τῷ οὗ μελάν- 
τερόν ἐστιν "). καὶ ἐπὶ τοῦ γλυκυτέρου καὶ πιχροτέρου ὃ αὐτὰς λόγος. 
Ἐπεὶ οὖν δύο εἰσὶ τῶν πραγμάτων διαφοραί,. μία μὲν ἡ τῶν 168 
κατὰ διαφοράν, δευτέρα δὲ 7 τῶν πρός τί πως ἐχόντων, δεήσει 
καὶ τὸ σημεῖον τό γε ἐνδειχτικὸν ἤτοι τῶν χατὰ διαφορὰν 5 τῶν 
πρός τι ὑπάρχειν". τρίτη γὰρ μεταξὺ τούτων ἰδέα τῶν πραγμά- 
των οὐκ ἔστιν. ἀλλὰ τῶν κατὰ διαφορὰν μὲν οὐκ ὧν εἴη, ὡς 


modum validae et propemodum eiusmodi ut adversus eas contradici non pos- 
sit, similibus autem minime carent qui apud Dogmaticos signi probant exi- 
stentiam , ex eo ipso suspendendus est de eius existentia assensus et non ad 
Alteram partem temere ac praeter iustam causam est accedendum, 161, sed 
cum ita ostensus sit 1805 Scepticus, deinceps age ad confirmandum propositum 
accedamus, rerum igitur, aiunt Sceptici, aliae absolutae ac differentes sunt, 
aliae quodammodo referuntur ad aliquid;, et differentes quidem sunt quae ex 
propria intelliguntur substantia et absolute, ut album nigrum dulce amarum 
et quidquid est his simile: ea enim nuda et circumscripta intelligimus et absque 
eo ut aliquid aliud simul cogitemus, 162. ad aliquid autem referuntur quae 
intelliguntur ex habitudine et relatione ad aliud, et non sumuntur absolute, 
hoc est seorsum ac separatim, ut albius et nigrius et dulcius et amarius et 
quaecumque sunt eius generis alia, non enim quomodo album aut nigrum aut 
'emarum ex propria,intelligebatur circumscriptione, ita etiam albius aut ni- 
grius ; sed ut hoc intelligamus, simul quoque aftendere oportet et illud, quo 
est albius aut illud, quo est nigrius, et in dulciori et amariori eadem est ratio, 

163, Quoniam ergo duo diversa sunt rerum genera, unum quidem ea- 
rum quae absolute et differenter ab aliis intelliguntur, alterum autem earum 
quae aliquo modo referuntur ad aliquid, oportebit signum quoque indicato-, 
rium aut ex rebus esse absolutis aut ex iis quae referuntur ad aliquid ; nam 
inter haec quidem tertía nulla intercedit rerum species, sed minime est ex 





z) τὰ μέν ἐστι κατὰ διαφορὰν} supra sect. 37 huius libri. haec ὠπός- 
Aure sppellat sect. 273 et alibi, ut Latini absoluta, ἀπολελυμένως λαμ- 
βανόμενα. : | 

4) πρῦς τι δέ ἐστι ita mss pro πρός τι δ᾽ ἔνεστι. 

b) δεῖ xal ἐχείνῳ τῷ οὗ λευχότερόν ἔστιν ἢ τῷ οὗ ue.) ms Ciz. ἐχεῖνο 
τὸ οὗ λευχ. ἢ τὸ οὗ μελάντερόν ἔστιν. recte οὗ pro oU quod in editis 
erat, infra sect, 1θ6 μὴ συγυποπέπτοντος τοῦ οὗ — ἔστιν. " 


-, 
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T: αυγχεχώρηται χαὶ πρὰς τῶν ἑτεροδάξων.. τοίχυν τῶν 
164 πρός τι γενήσεται. ὥσπερ àg τὸ σημειωτὸν κατὰ τὴν ὡς πρὸς 
τὸ σημεῖον σχέσιν νοούμενον τῶν πρὸς τί dora: τινὸς γάρ ἔστι 
σημεῖον, καϑάπερ τοῦ σημειωτοῦ. ἐὰν γοῦν τὸ ἕτερον αὐτῶν 
xa^ ὑπόϑεσιν ἀνέλωμεν, χαὶ τὸ λειπόμενον συναναιρεϑήσεται, 
οἷόν τι καὶ ἐπὶ τοῦ δεξιοῦ καὶ ἀριστεροῦ φαίνεται γιγνόμενον. 
μηδενὸς γὰρ ὄντος δεξιοῦ οὐδὲ ἀριστερόν τι ἔσται δεὰ τὸ τῶν 
πρύς τι εἶναι τούτων ἑκάτερον. καὶ μηδενὸς ὄντος ἀριστεροῦ 
-συμπεριγράφεται καὶ ἡ τοῦ δεξιοῦ ἐπίνοια. ἀλλὰ δὴ τὰ πρός τι 
165 συγκαταλαμβάγετωι ἀλλήλοις" οὔτε γὰᾳ λευχκότερόν τι, ὡς ἔφην, 
P 489 δυνατόν ἐστι γνωρίζειν μὴ συνυποπίπτοντος τοῦ οὗ λευχότερόν 
ἐστιν , οὐδὲ μελάντερόν ἐστι. τοίνυν ἐπεὶ καὶ τὸ σημεῖον τῶν 
᾿ πρός τέ ἐστιν, ὡς παρεμυϑησάμεϑα “, συγκαταληφϑήσεται τῷ 
σημείῳ τὸ οὗ ἔστι σημεῖον " «τὸ συγχαταλαμβανόμενον δὲ αὐτῷ 
αὖκ ἔσται σημεῖον αὐτοῦ. τὸ γὰρ ὑπονοεῖν ὅτε δύναται τό τινι 
συγκαταλαμβανόμενον σημεῖον ἐκείγου γίμεσθαε, τελέως ἀπερρω- 
yóc ' ἀμφοτέρων γὰρ ὑπὸ μίαν ͵προϑεσμίαν λαμβανομένων ovrt 
τόδε τοῦδε ἐχκαλυπτιχόν ἔστεν οὔτε τόδε τοῦδε μηνυτιχόν, ἑκάτε- 
ον δὲ Ó' αὑτοῦ προπῖπτον ἀποδεῖ τῆς τοιαύτης δυνάμεως, 
166 συνϑείη τις ἀνάπαλιν λόγον τοιοῦτον" τὸ “σημεῖον εἰπερ xata- 
ληπτόν ἐστιν, ἤ ἤτοι προκαταλαμβάνεται τοῦ σημειωτοῦ 7 συγχα- 
ταλαμβάνεται αὐτῷ ἢ ἐπικαταλαμβάνεται αὐτῷ , οὔτε δὲ προ- 
καταλαμβάνεται οὔτε ᾿συγκαταλαμβάνεται οὔτε ἐπικαταλαμβάνε- 
ται, ὡς παραστήσομεν" ὀὺκ ἄρα καταληπτόν ἐστι τὸ σημεῖον. 
161 χαὶ δὴ τὸ μὲν λέγειν ^) ὅτι ἐπικαταλαμβάνγεται τῷ σημειωτῷ τὸ 
σημεῖον, αὐτόϑεν φαίνεται ἄτοπον. πῶς γὰρ ἔτι δύναται ἐκκα- 
λυπτικὸν εἶναι τὸ σημεῖον, ὅζε οὗ ἐκκαλυπτικόν ἔστι, τὸ ση- 


rebus absolutis, ut sponte comceditur etiam ab iis qui sunt divorsaeesententiae, 
164, erit ergo signum indicatorium ex rebus quae referantur ad aliquid, quo- 
modo enim signatum quod ex relatiame ed signum imselligitue , simwilieem est 
ex iis quae referuntur ad aliquid, siquidem est alicuius signum, nempe signati 
si ergo alte»wam eéorum sustulerimus ex hypothesi, simul etiam tolhetus πο» 
quam, ut etiam in dextero etsinistro cernitur Seri: nam si nnlum sit dem 
ferum, nec ewit quidem aliquid siniseum propterea quod utrumque eorum est 
9x iis quae referuntur ed aliquid. et si. nulinum sit sinistrum, simul etiam tol» 
litur dexteri cogitatio, sed. quae referuntur ad aliquid , iavioom ac simul eem 
imter se oomprehemduatue: 165. neque eoim, ut dixi, albius elquid potest 
cognoaci , nisi simul sahiiciatur id «uo 6:8 albius; similitee neo nigmima, quo» 
mign ergo sigmum quoque est ex iis quae sefevuntur ad aliquid , ut diximus 
simam] cum signo comprehenditer id cgius ee sigaum; quod autem eum e 
comprehendigr, nou eius erit signum, eximere enun qued id qued cum 
aliquo simu) comprehepditur, est illius signnm , est plene absonum 7 naga enm 
ambo simul ante percipiantur, neque aperitur boc ab illo neque ilimd ab hee 
siguificatur, sed uurumque per ae incurpens vi indicandi non indigot, 166. vur- 
$5 engumentetue aliquis hunc ia modum : signum si posest comprehendi, ent 
comprehenditur ante signatum aut cum eo sünul comprehenditue aat p 
ipsum, neque autém prius comprehonditur neque simul neque postea, 

ostendemus, non potest ergo signum comprehendi. 167. atque dicens lien | 
quod post sigmatum comprehenditur signum , ex se — esse absurdum. 
quomodo enim adhuc potest a sígno res manifesiari, si id quod ab eo epe- 


P489 ὁ) ὡς παρεμυϑησάμεϑα] confer 2 Pyrshon, &sct. 118 sq. 
d) τὰ μὲν λέγω» ita recte mas pro τῷ. 


ADVERSUB LOGIOQS [Lib VIT) 447 


μειωτὰν προχηταλαμβάγεται αὐτοῦ; ἄλλως τε χαὶ ᾿μυχόμενάν τι 
προσδέξονται οἱ ““ογματικοὶ τῷ συνήϑως ὑπ᾿ αὐτῶν δογματι- 
ζομένῳ, ἐὰν τοῦτο λέγωσι" φασὶ γὰρ τὸ σημειωτὸν ἄδηλον εἶναι 

καὶ μὴ ἐξ αὑτοῦ καταληπτόν. εἰ δέ γε μετὰ τὴν τούτου κατά- 
ληψιν ? ἐπικαταλᾳμβάνεται τὸ σημεῖον, οὐχ ἔσται τοῦτ᾽ ἄδηλον, 

ὅτε πρὺὴ τῆς τοῦ μηνύοντας αὐτὸ παρουσίας πεφώρδται. ὥστε 

οὐχ ἐπικαταλαμβάνεται τῷ σημειωξῷ τὰ σημεῖον. καὶ μὴν οὐδὲ 168 
συγκαταλαμβάνεται “διὰ τὴν μικρῷ πρόσϑεν ! ) εἰρημένην αἰτίαν" 

τὰ γὰρ συγκαταλαμβανόμενα ἀλλήλοις οὐ δέεται τῆς ἐξ ἀλλήλων 
μηνύσεως, ἀλλ᾽ ὑφ᾽ £v ἐξ αὐτῶν προσπίπτει" καὶ διὰ τοῦτο 

οὗτε τὸ σημεῖον λέγοιτ᾽ ἂν εἶναι σημεῖον αὖτε τὸ σημειωτὸν ἔτι 
ὑπάρχειν σημειωτόν. καταλείπεταε οὖν λέγειν ὅτι προχαταλαμ- 169 
βάνετωαε τὸ σημεῖον τοῦ σημειωτοῦ " ὃ πάλιν εἰς τοὺς αὐτοὺς 
ἐλέγχους κυλίεται. πρύτερον γὰρ ὀφείλουσιν οἱ «“1ογματικοὶ δεῖ- 

Ear, ὅτι οὐ τῶν πρός τί ἐστι τὸ σ (ov , ἢ ὅτι οὐ εσυγκαάτα- 
λαμβάνεται ἀλλήλοις τὰ πρός τι "εἶτα τότε χαὶ παρ᾿ ἡμῶν λαμ- - 
flévuv τὸ δύνααϑαι τοῦ σημειωτοῦ προκαταλαμβάνγεσθαι τὸ ση- 
μεῖον. ἀμετακινήτων δὲ ὄντων τῶν πρώτων οὐχ οἷόν τέ ἐστεῖτο ι" 
τὴν προχατάληψιν τῷ σημείῳ μαρτυρεῖν ἐκ τοῦ γένους ó ὄντι τῶν Ῥ 490 
πρός τι καὶ | ὀφείλοντι συγχαταλαμβάνεσϑιι τῷ οὗ ἐστι σημεῖον. 

ἀλλ᾽ ant ἵ ἵνα “καταληφϑῇ τὸ σημεῖον, δεῖ ἢ προκαταλαμβά- 
γεσϑαι αὐτὸ τοῦ σημειωτοῦ ἢ συγκαταλαμβάνεσϑω τούτῳ ἢ 
ἐπικαταλαμβάνεσϑω, δέδεικται δὲ μηδὲν τούτων δυνατόν, ῥητέον 
οὖν ἀκατάληπτον educ τὸ σημεῖον. ἔτι ἐκ τῆς αὐτῆς δυνάμεως Ml ^. 
ἄλλον λόγον σννερωτῶσέ τινες τοὺς “Πογματικοὺς οὕτως ἔχοντα" 


ritur signatum, ante ipsum comprehendatar 7 οἱ alioqui Dogmatici assument 
aliquid familiari scito suo repugnans, si hoc dixerint: docent enim signatum 
obsemrum esse et ex se non posse comprehendi, sed si post eius comprehen- 
sionem comprehenditur signum , non erit ipsum obscurum, quandoquidem hoe - 
fuerit deprehensum antequam adesset quod ipsum significat et declarat. quam- 
obrem signam non comprehenditur post signatum, 168, sed neque simul com- 
prehenaditur propter ptius dictam paulo ante causam: nam quae inter se pari- 
tee comprehenduntur, non opus habent ut se invicem signifcent ac declerent, 
sed ex se ipsis simul percipiuntur; et ideo neque signum iam'dicetur esse 
signum neque sigmatum esse amplius signatum, 169, restat ergo ut dicatur, 
quod signum comprehenditur ante signatum , quod rursus ad easdem obiectio- 
pes quibus revincatur, devolvitur, debent enim prius ostendere Dogmatici, 
quod signum non sit ex iis quae referuntur ad aliquid, eat quod simul mutuo 
mon comprehendantur quae referuntur ad aliquid, deinde a mobis quoque su- 
mere, quód signum comprehenditur priusquam signatum, 170. cum autem 
prima argumenta immota adhuc sibi constent, fieri non.potest ut praecedens 
compsehensie signo feret testimonium , quoniam signum est ex genere eorum 
quae referuntur δὰ aliquid, adeoque debet simul comprehendi cmm eo cuius 
est signum, quandoquidem igitar ut sigmum comprehendatur, opertet vel ipsum 
perius eompeehendi quam signatum vel cum eo simul comprehendi aut post 
ipsum, ostensum est autem nihil ex his posse fieri; dicendupn est ergo signum 
esse incomprehensibile, 171. praeterea eiusdem roboris aliam rationem inter- 
megent quidam Dogmaticos, quae sio habet: si est aliquod siguum rei indi- * 





e) utià τὴν τούτου χατάληψι»] sic legendum e 4 mss et interprete Her- 
veto, non xatd, 


7) τὴν μικρῷ πρόσϑεν»] sect. 165. 


448 . SEXTI — 


εἴπερ ἐστί τι ἐνδεικτικόν τινὸς σημεῖον, ἤτοι φαινόμενον φαινο- 
βιένου 9) σημεῖόν ἐστιν ἢ ἀφανὲς ἀφανοῦς ἢ φαινόμενον ἀφανοῦς 
ἢ ἀφανὲς φαινομένου. ' οὔτε δὲ φαινόμενον φαινομένου σημεῖόν 
ἐστιν οὔτε ἀφανοῦς ἀφανὲς οὔτε φαινόμενον ἀφανοῦς, οὔτε δὲ 
ἐναλλάξ ")' οὐκ ἄρα ἐστί τι σημεῖον. καὶ ὃ μὲν λόγος τοιοῦτος. 
172 πρύδηλος δὲ καὶ ἥ τούτου χκατασχευή ἐστι , xal προδηλοτέρα μᾶλ- 
| Àov γενήσεται ; ὑποδειξάντων ἡ ἡμῶν τὴν χομιξομένην πρὸς αὐτὸν" 
ὑπὸ τῶν 4ογματικῶν ἔνστασιν" φασὶ γὰρ μόνον τὰς δύὸ συ)- 
χωρεῖσϑαι συζυγίας, περὶ δὲ τῶν λειπομένων δυοῖν *) δείστασϑαι 
1737:006. ἡμᾶς. τὸ μὲν γὰρ φαινόμενον φαινομένου καὶ ἀφανοῦς 
φαινόμενον γίγνεσϑαι σημεῖον ἀληϑές ἐστι, τὸ δὲ μὴ φαιγόμε- 
γον φαινομένου ἢ μὴ φαινόμενον ἀφανοῦς ὑπάρχειν δηλωτιχὸν 
ψεῦδος εἶναι. αὐτίκα γὰρ φαινόμενον μὲν φαινομένου σημεῖόν 
ἐστιν, 7 σκιὰ τοῦ σώματος. αὐτή τε γὰρ σημεῖον οὖσα φαινό- 
μενόν ἐστι, τό τε σῶμα σημειωτὸν καϑεστὼς ἐναργὲς ὑπάρχει. 
φαινόμενον δὲ d ἀφανοῦς δηλωτικχὸν καϑειστήκει, καϑάπερ τὸ  ἔρευ- 
Joc τῆς αἰδοῦς" τὸ μὲν γὰρ ἐναργὲς καὶ αὐτὸ φωρατὸν ἦν, ἡ 
1τ4 δὲ αἰδὼς ἄφαντος. τελέως δέ εἶσιν eir Duc oí ταῦτα λέγοντες" 
ὁμολογηϑέντος γὰρ τοῦ πρός τι εἶναι τὸ σημεῖον, καὶ τοῦ κατ᾽ 
ἀνάγκην συγκαταλαμβάνεσϑαι n ἀλλήλοις τὰ πρός τι, οὐ δύναται 
τῶν ἐπ᾽ ἰσης" συνυποπιπτόντων ἀλλήλοις τὸ μὲν σημεῖον εἶναι, 
τὸ δὲ σημειωτόν, ἀλλὰ πάντη τε καὶ “πάντως διὰ τὴν ἐναργῆ 
ἀμφοτέρων συνυπύπτωσίν, μήτε σημεῖόν τι ἐξ αὐτῶν ὑπάρχειν 


. catorium, aut apparens est signum apparentis eut non apparens non appe- 
rentis aut apparens non apparentis aut pon apparens apparentis: neque autem 
apparens est signum apparentis neque mon apparens non apparentis neque 
apparens non apparentis neque contra; non est ergo aliquod signum, et ratio 
quidem est eimsmodi, 172. est autem eius quoque evidens probatio, quae 
fiet evidentior, si ostenderimus obiectionem quae a Dogmaticis adversus haec 
affertur : :dicunt enim se duas solum ex istis concedere coniugationes, de dua- 
bus autem reliquis ἃ nobis dissidere, 173. nam apparens quidem esse signum 
apparentis et non apparentis apparéns esse signum, verum est, inquiunt: non 
apparens autem apparentis aut non apparens non apparentis esse significans, 
falsum, iem enim apparens quidem apparentis signum est, nempe umbra cor- 
poris, nam et ipsa cum sit signum , est apparens, et corpus quod est sigma- 
tum, et ipsum evidens existit, apparens autem ostendit ac declarat non ap- 
parens, ut rubor pudorem : nam rubor.quidem cum sit evidens per se po- 
terat deprehendi, pudor autem non apparebat, 174, sunt autem plane stulti 
et simplices ii qui haec dicunt: mam cum constet signum esse ex iis quae 
referuntur ad aliquid et necessario invicem pariter ac simul comprehendi es 
quae referuntur ad aliquid, non potest ex iis quae simul ambo percipiuntur 
aliud quidem esse signum, aliud vero signatum , sed omnino et usquequaque 
propterea quod utraque simul evidenter incurrunt ac percipiuntur, neque 
"pene esse alterutrum ex iis neque signatum , cum illud quidem non habeat 


P 490 4) ἤτοι φαινόμενον (αινομένου͵] confer Laürtium 9 96 97 et Sextum 
nostrum lib. 2 Pyrrhon. sect. 121 sq. 


À) οὔτε dà ἐναλλάξ) hoc est οὔτε ἀφανὲς φαινομένου. 

i) πρὸς —— λόγον. ita — e mas, non «Uto», 

A) δυοῖν} ms ratisla v. semper δυεῖν. 

ἢ xa1' ἀνάγχην συγκαταλαμβάνεσϑαι) cavillatio qua pugnat et supra 
sect. 165. 169 etc, atque ubi contra demonstrationes Dogmaticorum dis- 
serit sect. 394. 


^ 
Li 
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μιἦτε σημμωτόν, τοῦ μὲν μὴ ἔχοντος ὃ ἐκκαλύψει, τοῦ δὲ μὴ 
χοΐζοντος τοῦ ἐκχαλύψοντος. τὰ δὲ αὐτὰ λεκτέον xal περὶ τῆς 116 
λειπομένης συζυγίας, xa9' ἣν ἠξίουν τὸ φαινόμενον τοῦ ága- 
γοῦς εἶναι σημεῖον. δεῖ γὰρ εἰ τοῦτο οὕτως ἔχει, προχαταλαμ- 
βάνεσϑιαι τὸ σημεῖον τοῦ σημειωτοῦ καὶ ἐπικαταλαμβάνεσϑαι τὸ 
σημειωτὸν τῷ σημείῳ" ὅπερ ἣν ἀδύνατον διὰ τὸ ἐκ τοῦ γένους P 491 
εἶναι τῶν πρός τε καὶ ὀφείλειν ἀλλήλοις συγκαταλαμβάνεσϑαι. 
Τῶν γε μὴν καταλαμβανομένων ἀνθρώπῳ πραγμάτων τὰ 116 
μὲν δι᾿ αἰσϑήσεως καταλαμβάνεσθαι δοκεῖ, τὰ δὲ διανοίᾳ" καὶ 
δι᾿ αἰσϑήσεως μὲν ὡς λευκὸν μέλαν γλυκὺ πικρόν, διανοίᾳ δὲ 
καλὸν αἰσχρὸν νόμιμιον παράνομον εὐσεβὲς ἀσεβές. καὶ τὸ ση- 
μεῖον οὖν εἴπερ χαταληπτόν ἐστιν, ἤτοι τῶν αἰσϑητῶν ἔστε 
πραγμάτων ἢ τῶν νοητῶν" ὡς ἂν μὴ Ἧ) ἐκ τοῦ ἑτέρου γένους 
τούτων ὑπάρχῃ, οὐδ᾽ ὅλως ἔσται τὴν ἀρχὴν") ὑπάρχον. ἀμέλει 111 
γέ τοι τοῦτ᾽ εὐθὺς τεχμήριόν ἐστι τοῦ ἄληπτον αὑτὸ τυγχάνειν, 
φημὶ δὲ τοῦ μέχρι δεῦρο διέλκεσϑαι τὴν φύσιν αὐτοῦ, τῶν μὲν 
αἰσϑητὸν ὑπολαμβανόντων τοῦτο εἶναι, τῶν δὲ νοητόν - End- 
xovgoc?) μὲν γὰρ καὶ oi προεστῶτες αὐτοῦ τῆς αἱρέσεως ἔλεξαν 
αἰσϑητὸν εἶναι τὸ σημεῖον, οἱ δὲ ἀπὸ τῆς στοᾶς ) νοητόν. μένει 
δ᾽ 7 τοιαύτη διάστασις ἀνεπίκριτος σχεδὸν δι᾿ αἰῶνος 4). καὶ 


quod aperiat ac detegat, hoc autem non egeat eo a quo aperiatur, 175, ea- 
dem dicere fas est etiam de reliqua coniugatione, :per quam censebant appa- 
rens esse sigmum mon apparentis; oportet enim, si hoc ita habeat, prius com-- 
prehendi signum quam signatum et signatum comprehendi post signum; quod. 
quidem non potest fieri, propterea quod sint ex genere eorum quae referun- 
tur ad aliquid, et ambo debeant simul et pariter comprehendi, 

176. Ex iis quidem certe rebus quae comprehenduntur ab homine, aliae 
quidem videntur per sensum comprehendi, aliae antem mentis cogitatione; et 
per sensum quidem ut album nigrum dulce omarum, mentis autem cogitatione 
honestum turpe legitimum illegitimmnm pium impium, 'igitur signum quoque 
si est ex iis quàe possunt comprehendi, aut est ex rebus sensilibus aut ex 
iis quae percipiuntur intelligentia: nam si non sit ex altero horum generum, 
prorsus omnino quidem pon erit, 177. hoc certe protinus est indicium quod 
non possit comprehendi, nempe quod hucusque diversa sentiant de eius na- 
tura , aliis quidem existimaptibus signam esse aliquid sensile, aliis vero ipsum 
cadere sub intelligentiam: nam Epicurus quidem et sectae eius principes di- 
xerunt signum esse sensile aliquid, Stoici autem id cadere sub intelligentiam, 
et manebit fortasse haec in perpetuum indecisa diasensio, quamdiu vero in- 


"m) oc ὧν μὴ] ms Vrat. ὡς ἐὰν μή et mox οὐδὲ ὅλως, quae sunt levicula. P 491 
' n) ood: ὅλως τὴν ἀρχὴν] omnino prorsus non. vide quae de sensu hoo 
verbi ἀρχή» dicta ad 2 Pyrrhon. sect. ὅθ. sic Xiphilinus p. 68 πλεῖστοι 
δ᾽ ὅσοι οὐδ᾽ ἀκούανσι τὴν ἀρχὴν ὅτι γέγονεν. p. 104 Οὐιονίῳ δὲ Ῥούφῳ 
οὔτε ἐνεχάλεσέ τι ἀρχῆν. p. 118 ταύταις γὰρ μόναις οὐδὲ ἐπειροίτησε τὴν 
ἀρχήν. p. 803. ἐξ ἴσου. τῷ μὴ εὑρεϑέντι ἀρχήν. atque ita passim Graeci 
seriptores. | | 
' o) Enéxovooc] hic pro primo veritatis criterio et ἔπιβάδροις τῆς ἐπι- 
σιήμης venditans sensus qt sensuum evidentiam pro fundamento ponens 
omnis ratiocinii, etiam signum ex quo res obscura cognoscitue, sensile 
statuere debuit, qua de re videndus Gassendus ad lib. 10 La&rtii p. 77. 
— etiam quae huic sententiae prolixe opponit noster infra sect. 
83 sqq. ; Ks 

p) oi ἀπὸ τῆς στοᾶς} putarunt enim signi vim esse in AexrQ. vide 
sect. 10 et quae adversus sententiam illam disputat noster sect. 244 sq. 

4) δι᾿ αἰῶνος] — sect, 146. sio δι᾽ αἰῶνος ἐστασιάσϑαι sect. 166. 

SEXTUS EMPIR. F 
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μενούσης αὑτῆς ἀνεπικρίτου “πᾶσα áváyxr καὶ τὸ σημεῖον à 
118 ἐποχῇ φυλάσσεσϑαι ὀφεῖλον ἢ ἢ αἰσϑητὸν ἢ νοητὸν ὑπάρχειν. καὶ 
τὸ πάντων δεινότατον, ὅτε μεταπέπτωκεν 7 ὑπῤσχεσις αὐτοῦ, 
εἶγε ὑπισχνεῖται μὲν ἐχκαλυπτιχὸν ἔσεσθαί τιγος ἑτέρου, ἀνάπα- 
λιν δὲ αὐτὸ νῦν εὕρηται χρῆζον ἑτέρου τοῦ ἐχχαλύψοντος " εἰ 
νὰρ πῶν τὸ. ,διάφωνον ἄδηλόν ἐστε, τὸ δὲ ἄδηλον ἐκ σημείου 
ληπτόν j πάντως καὶ τὸ σημεῖον διαφωνούμενον δεήσεταί τινος 
119 σημείου πρὸς παράστασιν ὡς ἄδηλον. καὶ μὴν οὐδὲ δύνανται 
λέγειν ὅτι τὸ διαφωνούμενον αὐτὸ ἔνεστεν ἀποδείξει καταστήσα- 
σϑαι καὶ πιστὸν ἔχειν * πρῶτον μὲν γὰρ ὅταν ἀποδείξωσι, τότε 
ὡς πιστὸν αὐτὸ λαμβανέτωσαν.. ἐφ᾽ ὅσον ") δὲ ψιλὴ μόνον αὖ- 
τοῖς ἐστιν ὑπόσχεσις ᾿ ἀλλ᾽ οὐχ ἀπόδειξις, ἔστηχε καὶ τὰ τῆς 
1:0 ἐποχῆς "). εἶτα καὶ L ἀπύδειξις ἢ τῶν ἀμφισβητουμένων ἐστί. 
διαφωνουμένη δὲ καὶ αὐτὴ χρείαν ἔχει᾽ τοῦ τὴν πίστιν περιϑή- 

P 492 covzoc. διὰ δὲ ζητουμένου . τὸ ζητούμενον δεικνύναι ϑέλειν τε- 
λέως ἐστὶν ἄτοπον. ἄλλως τε xoi τῷ γένει σημεῖόν ἐστιν 7 ἀπό- 

181 δειξις" ἐκχαλυπτικὴ γὰρ ἦν τοῦ συμπεράσματος. ἵνα οὖν Ti 

. σημεῖον βεβαιωθῇ, δεῖ πιστὴν εἶναι τὴν ἀπόδειξιν * tva δὲ ἡ 7 
ἀπόδειξις πιστὴ γένηται , δεῖ προβεβαιωϑῆναι τὸ σημεῖον. ὥστε 
ἑκάτερον τὴν ἐκ ϑατέρου τ) πίστιν περιμένον ἐπ᾿ ἴσης τῷ λοιπῷ 

182 ἐστιν ἄπιστον. πρὸς τούτοις τὸ ἐν ἀποδείξεως μέρει λαμβανό- 
μένον εἰς" τὴν τοῦ σημείου βεβαίωσιν ἤτοι αἰσθητόν ἐστιν ἢ 
γοητόν. καὶ εἰ μὲν αἰσθητόν, πάλιν ἡ ἀρχῆϑεν πάψε ζήτησις, 


decisa manet, utique necesse est ut de signi, ipsius existentía assensionem 
suspendammus, cum illud debeat osse vel sensile vel cadens sub intelligen- 
tiam, 178. et quod est omnium gravissimum , in contrarium vertit eius pro- 
missio , siquidem pollicebatur futurum ut aliquod aliud aperiret ac detegeret, 
contra autem ipsum nunc invenitur indigere alio quod ipsum aperiat ac de- 
tegat: si enim unumquodque de quo est controversia obscurum est, obscu- 
zum autem omnino ex signo cemprehendi debet; signum quoque utpote de 
quo est controversia , indigebit tamquam res obscura aliquo signo quo mani- 
festetur. 179. sed nec possunt dicere, quod id de quo dissentitur , confirmari 
ad fidem faciendam et probari possit demonstrafíone: nam primum quidem 
quando prius demonstraverint, tunc demum id sumant tamquam probatum ac 
flde dignum, quamdiu autem apnd illos est sola ac nuda promissio, non au- 
tem demonstratio , stat sustinendam esse assensionem, 180. deinde demonstre- 
tio quoque est ex iis de quibus dubitatur, quandoquidem nim dé ea quoque 
díssentitur , opus et ipsi erit aliquid quod sit ei fidem facturum, per id autem. 
quod adbuc in quaestione est aliad quod quaeritur velle ostendere, est plane 
absurdum, et alioqui demonstratio quoque e genere est signorum : est enim 
aperiens ac detegens conclusionem, 181. ut ergo signum confirmetur, oportet 
constare , fide dignam esse demonstrationem ; ut autem digna fide Bat demon- 
stratio , oportet signum prius confirmari, quo fit ut dum utrumque ab altero 
fidem mutuo exspectat, de caetero utrumque pariter careat fide. 182, ad haec 
ecceedit, quod id quod sumitur in partem demonstrationis ad signum eonfir- 
mandum, aut est sensile aut cadit sub intelligentiam, et si sit quidem sensile, 





7) ἐφ᾽ ὅσον] ms Vratislav. ἐφόσον. 
4) xc) τὰ τὴς male Ciz. χατὰ τῆς. 
ὃ) ἡ ἀπόδειξις] hanc oppugnabit infra sect. 336 sq. 
μ) διὰ δὲ ζητουμένου] ita sine articulo mss Cis, et Vrat. mon τοῦ 
᾿ς ζητουμένον. 
P409 σ) τὴν ix ϑατέρου] ita ma Vrat. pro ἐχαξέρου. 
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τῷ τὰ αἰσϑητὰ κοινῶς ὃ διαπεφωνῆσϑαι" εἰ δὲ νθητόν, ὁμοίως, 
ἄπιστον Δαϑέστηκεν. οὐ χωρὶς γὰρ τῶν αἰσϑητῶν δύναται τοῦτο 
ληπτὸν ὑπάρχειν. πλὴν συγκεχωρήσϑω τε καὶ ἐκ περιουσίας δε- 168. 
νδόσϑω τὸ ἤτοι αἰσϑητὸν 7 νοητὸν εἶναι τὸ σημεῖον. ἀλλὰ καὶ 
οὕτως ἀδύνατον τὴν ὑπόστασιν αὐτοῦ πιστὴν ὑπάρχειν 2. λεκτέον 
δὲ ἐν μέρει περὶ ἑκατέρου, καὶ εὐθέως γε περὶ τοῦ μὴ αἰσϑητὸν 
αὐτὸ τυγχάνειν. ἵνα τοίνυν τοῦϑ᾽ ὁμόλογον ῆ, δεῖ προσυμπε.- 
φωνῆσϑαι τὴν τῶν αἰσϑητῶν ὕπαρξιν x καὶ ὁμόλογον εἶναι παρὰ 
πᾶσι τοῖς φυσιχοῖς, καὶ ὡς ἀπὸ ὁμολόγου ταύτης ἢ περὶ τοῦ 
σημείου ἀναγητάι σχέψις. oU δυμπεφώνηται δέ, ji 184 


ἔστ᾽ ἂν ὕδωρ 4) τε etm xai δένδρεα μαχρὼ τεϑήλῃ, " 


οὔποτε πεπαύσονται, περὶ αὐτῆς ot φυσικοὶ πρὸς ἀλλήλους πο- 
λεμοῦντες " ἐπείπερ ὃ μὲν Δημόκριτος ") μηδὲν ὑποκεῖσϑαί φησιν 
τῶν. αἰσϑητῶν,. ἀλλὰ κενοπαϑείας τινὰς αἰσϑήσεων εἶναι τὰς 
ἀντιλήψεις αὐτῶν, καὶ οὔτε γλυκύ τι περὶ τοῖς ἐκτὸς ὑπάρχειν, 
οὐ πικρὸν ἢ ϑερμὸν ἢ ψυχρὸν 5 λευχὸν ἢ μέ) αν, οὐκ ἄλλο τε 
τῶν πᾶσι φαινομένων " παϑῶν γὰρ ἡμετέρων ἦν ὄνόματα ταῦτα. 
0 δὲ ᾿Επίκουρος “) πάντα ἔλεγε τὰ αἰσθητὰ τοιαῦτα ὑποκεῖσθαι 18δ 
ὁποῖα φαίνεται καὶ xat oie προσπίπτειν," μηδέποτε ψευ- 
δομένης τῆς αἰσϑήσεως, ἄλλων ψεύδεσθαι ταύτην δοχούντων. 
οἱ δὲ ἀπὸ τῆς στοᾶς P zal τοῦ περιπάτου μέσην ὁδὸν τέμνοντες | 
ἔνια μὲν vaoxtio9ut TOY αἰσϑητῶν ἔλεξαν ὡς ἀληϑῆῇ, ἔνια δὲ 


rursus manet quae fuit eb initio quaestio, eo quod de seusilibus communiter 
dissentiatur ; sin autem cadit sub intelligentiam, similiter fide caret, nom enim 
sine senailibus. potest hoc apprehendi, 183. caeterum concedatur. et ex abun- 
dantia detur, signum esse sive sensile sive cadere sub intelligentiam, sed εἰς 
quoque fieri non potest ut fide digna sit eius existentia, dicendum est autem 
de alterutro amborum particnlatim, et protinus quidem de eo quod id non ait 
sensile, ut ergo de hoc constet, oportet prius consentire de existente sem- 
silium et de ea convenire omnes physicos ; .uf ex hac consensione ad quae- 
stionem de signa descendatur, 184, inter eos amtem non convenit, 


sed dum lympha fluet procera arborque virescet, ἮΝ 


non cessebunt Physici de ea re inter se depugnare: nam Democritus quidem 
dicit, nullam rem sensilem vere offerri nobis, sed sensilium apprehensiones 
esse nudas et inanes quasdam affectiones nostrorum sensuum, et neque in 
rebus externis esse aliquid dulce nec amarum aut calidum aut frigidum mec 
album nigrumve nec quicquam aliud ex iis quae apparent omnibus: haec enim 
esse nomina nostrarum affectionum, 185, Epicurus autem dicebat omnia sen- 
silia vere nobis offerri ac subiici talia, qualia in sensum videntur incurrere, 
sensu numquam fallente, cum alii eum falli existiment, Stoici autem et Peri- 
patetici media vía ingredientes dixerunt nonnulla quidem were nobis subiici 

y) 1&. αἰσθητὰ χοινὼς] respicit ad ea quae adversus sensuum apprec 
hensionem disputavit libro superiore sect. 293 sq. 

a) πιστὴν ὑπάρχει» ita recte mss pro πίστι». 

a) ἔστ᾽ ἂν ὕϑωρ] versiculus saepius nostro usurpatus, ut dixi ad 2 HE 
rhon. sect, 37. 

b) “4ημόχριτοςἿ confer dicta ad^ 1 Pyrrhon, eset. 213. 214 et. lib, 1 
ad versus Log. sect. 135 sq. 

e) ὁ dà "Eníxovgoc] supra sect. 9 huius libri, 

d) ol dà ἀπὸ τῆς otoà| ibid. sect. 10, nam de Peripateticis res nota ex 

' ipso Aristotele et aliis illius scholae, qui aetatem tulere, scriptoribus 


$omp luribus, 
Ff 2 
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186 μὴ ὑπάρχειν, ψευδομένης περὶ αὐτῶν τῆς αἰσϑήσεως. ἀλλὰ τό 
᾿γὲ κεφάλαιον., εἴπερ αἰσθητὸν εἶναι ϑέλομεν τὸ σημεῖον, πρὸ 
παντὸς ὑμολογηθῆναι δεῖ xal βεβαίως παραστῆναι τὴν τῶν 
P 408 αἰσθητῶν ὑπόστασιν *), ἵνα καὶ τοῦτο δοθῇ παγίως καταληπτὸν 
εἶναι" ἢ εἴπερ ἐχείνην δι᾽ αἰῶνος ἐστασιάσϑᾳαι συμβέβηκεν, ὃμο- 
187 λογεῖν δεήσει καὶ τοῦτο τῆς αὐτῆς. ἀσυμφωνίας 1) ἔχεσθαι. ὥση 
do τὸ λευχὸν χρῶμα 5) οὐ δύναται ἀπτώτως κατωληφϑῆναι μὴ 
ὑμολογηθείσης τῆς τῶν αἰσϑητῶν ὑποστάσεως, διὰ τὸ καὶ αὐτὸ 
τῶν αἰσϑητῶν ὑπάρχειν" οὕτως οὐδὲ τὸ σημεῖον, εἴπερ xutü 
γένος αἰσθητόν, λεχϑήσεται πάγιον xadeotávos, μενούσης τῆς 
περὶ τῶν αἰσϑητῶν μάχης. ἔστω δὴ καὶ συμπεφωνῆσϑαι τὰ ai- 
σϑητὰ καὶ μηδ᾽ ἡντινοῦν γεγονέναι περὶ αὐτῶν διάστασιν, ζητῶ 
πῶς ὀένανται oi ἑτερόϑοξοε ἡμᾶς διδάσκειν, ὅτι τῷ ὄντι αἰσϑη- 
τόν ἐστι τὸ σημιεῖον; πᾶν γὰρ αἰσθητὸν πᾶσι τοῖς ὡσαύτως") 
ἔχουσι» ὑποπίπξειν πέφυκε καὶ ἐπ' ἴσης λαμβάνεσθαι, οἷον τοῦ 
AevapÜ χρώματος οὐκ ἄλλως μὲν οἱ Ἕλληνες ἀντιλαμβάνονται, 
ἄλλως δὲ οἱ βάρβαραι δ), καὶ διαφερόντως μὲν οἱ τεχνῖται, ἐξηλ- 
,. λαγμόνως δὲ οἱ ἰδιῶτωι, ἀλλ᾽ ὡσαύτως πάντες οἵ γε ἀπαρεμ- 
sensiia ufpote vera, nonnulla aniem noA talia οχίείογθ, eum ἐφ lip fallat sen- 
sus, 186, sed ut summatim dicam, si sigewm volnumyus ese seysile , oportet 
ante ommia ip confesso esse frmiterque ac stabiliter ostendi sensilium exi- 
stentiem , ut hoc quoque detur esse firmiter ac stebiliter comprebensibile ; 
ant si acciderit de eq pemetuum esse dissidium , feteri oportebit hoc quoque 
non rlinus comtroversiosum fore. 187. quemedmodum enim colorem album 
comprehendi posse non constat certo , nisl in confesso sit existentia sensilium, 
«ueniem ooler albus et ipse sensiljbus accengetur; sic nec signup, siquidem 
ex genoro sensihum est, dicetur firmiter probatum esse, quamdiu de sensj- 
libus adkwe pugnari contingit. fac aytem convegient de sensilibus Dogmatici 
meque ula amplius sit de illis dissensio; quaero, quomodo possunt nog daq- 
eese qui sent diversae a nobis sententiae, quod signum sit revera sepsile? 
quodvis enim sensile sua natura offert se omnibus quj similiter se habent, et 
ex esquo percipitur, ut album colorem nen aliter quidem apprehendunt Graeci, 
. aliter vere barberi, nec differenter artifices diverseque rudes et imperiti, sed 


P 498. « (nécsenm x] aacipit hec vooabulum ὑπώρξοι sive exéstemHia, αἱ 
paullo ante sast. 198. aio dx ὑποσοώσει bus, existere, dixit Alomander | 
- Aphrodiseus lib. 1 erionum et solut. 8 ναὶ so évóc óvtog ἐν ὑπο- 
στῶσερ av3esman ὁ αὐεὺς toU ἀσϑρώποῳ λόγος. : 

f) sie αὐτῆς: óavuqevées] ita xecte ms Vrat. pro συριφωνέας. eandym 
phélesophorem diseeedíam peretwingit 8 Pyrshon. sect, 49. 

) ὥσπερ γὰρ τὸ λευκὸν γρῶμα usque ad verba περὶ τῶν αἰσθητῶν 
M UE baeó ab ferreto omissa — qui ea non videtur in codice suo 
repperisse. 

À) πᾶσι τοῖς ὡσαύτως similis argumentatio 9 Pyrehon. sect. 214. 

i) οὐ Ἕλληνες - —- oi βάρβαροι] quicquid est hominum distinguere s0- 
Jenae est Platoni et aliis priscis scriptoribus in Graeoes barbarosque, 
quam, distinctionem sequitur etjam noster alibi ut 2 Pyrrhon, sect. 214 
et 1 adversus Phys, sect. 44 et contra Ethicos sect, 10. 15 atque Apo- 
stolus Rom. 1 14, ubi vide si placet Grotium et Solmasii ossilegium 
linguae Ilellenisticae p. 354. sic Latipi scriptores, ut Prudeatiue 9 con- 
tra Symmachum 816 aed tantum distant Romana et barbara, Chalcidius 
Pp testis est. buius. beneficii: cuncta Graecia, omne. Latium omnisque * 

aria. E 
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. ποδίσεους ἢ ἔχοντες τὰς αἰσϑήσεις. τοῦ τὲ πικροῦ πάλεν ἢ yXv- 188 
^ μέος οὐκ ἄλλως μὲν ὅδε γεύεται, καϑ᾽ ἕτερον ἢ) δὲ τρόπον δδε, 
ἀλλὰ κατὰ τὸ ὅμοιον ἕχαστος τῶν ὁμοίως διακειμένων. τὸ δέ 

γε σημεῖον ὡς σημεῖον οὐχ ὡσαύτως πάντας τοὺὰ ὁμοίως dia-- 
χεμένους φαίνεται κινεῖν, ἀλλ᾽ οἷς μὲν οὐδ᾽ ὅλως ἐστὶ σημεῖόν 
τινος, χαίπερ δι᾽ ἐναργείας αὐτοῖς προσπῖπτον, τισὶ δὲ σημεῖον 
μέν ἐστιν, οὐ τοῦ αὐτοῦ δὲ πράγματος, ἀλλὰ διαφέροντος" τὰ 
γὰρ αὐτὰ φαινόμενα (λύγου χάριν) ἐν ἰατρικῇ, ἄλλου μέν ἔστι 
σημεῖα τῷδε, καϑάπερ Ἐρασισεράτῳ, ἄλλου δὲ τῷδε, καϑάπερ 
Ἡροφίλῳ, ἄλλου δὲ τῷδε, καϑάπερ ““σκληπιάδῃ "). οὐ τοίνυν 
λεχίέον αἰσθητὸν εἶναι τὸ σημεῖον" εἰ γὰρ τὸ μὲν αἰσϑητὸν 
πάντας ὁμοίως κινεῖ, τὸ δὲ σημεῖον οὐ πώντας ὁμοίως κινεῖ, σὺκ 
ἂν εἴη αἰσϑητὸν τὸ σημεῖον. πάλιν εἴπερ αἰσθητόν ἐστι" τὸ 189 
σημεῖον, ἐχρῆν, ὥσπερ τὸ πῦρ αἰσθητὸν ὃν πάντας τοὺς καί- — 
εσϑαι δυναμένόυς καίει, xal ἡ χιὼν αἰσϑητὴ καϑεστηκυῖα πάν- 
tag τοὺς ψύχεσϑαι δυναμένους ψύχει, ὧδε xal αὐτὸ εἴπερ ἐχ 
τῶν αἰσθητῶν ἐστι, πάντας ὥφειλεν ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἄγειν ψη- P 402 
μιιωτόν. οὐκ ἄγει δέ γε" οὐκ ἄρα αἰσθητόν ἐστι. πρὸς τούτοις 190 
εἴπερ αἰσϑητόν ἐστε τὸ σημεῖον, ἤτοι καταληπτά ἔστιν ἡμῖν τὰ 
ἄδηλα ἢ ἀκατάληπτα. εἰ μὲν οὖν ἀκατάληπτα ἡμῖν ἐστιν, οἵ- 
χεται τὸ σημεῖον: δυοῖν γὰρ ὄντων πραγμάτων, τῶν μὲν ἔναρ- 
γῶν, τῶν δὲ ἀδήλων, εἰ μιήτο τὸ ἐναργὲς ἔχοι σηῤιεῖον δεὼ τὸ 
αὐτοφώρατον εἶναι, μήτε τὰ ἄδηλα διὰ τὸ ἀκατάληπτα Ὡτργχά- 


similiter otrmes, quor sensibas xihil obehstit, 188, 910 a:awtm rarsos. δαὶ 
duke ton affer quidem hic gustat, allo entem modo iste , sed similiter gu- 
stet anusquisque ex fis qui supt affecit simfliter. signem autem ut sfytuta von 
cernitur similiter movere eos qui sunt similiter affecti, sed aliis quidem mi- 
mime est signum reí alicuius , etiamsi hoc evidenter iis sese oflerat; aliquibus 
autem signum quidem est, sod non eiusdom rei, verum diversae: eadem onim 
si appareant (exempli gratia) in arte medendi, hwic quidem sunt elterius vei 
signa, ut Etesíttreto, alterius vero isti, ut Herophilo, alterius autem illi, ut 
Asclepiadi, non est ergo dicendum sigwwm esse sensite: s enhn soutíle mo- 
vet omnes similiter, signum autem non movet omnes similiter; signum mi- 
nime est sensile, 189, rursus si signum e«t semsile, oportebat, sicut igmi 
cwm sit sensilis , urit omnes Qu pouesi cum Mi MNA, AQ 
facit omnes qui,possunt frigefieri ; ita etiam ipsum, si quidem est ex sensi- — 
libus, debebat omnes deducere ad idem sigmatum. mom deducit amtém ; mon 
est ergo sensile, 190. ad haec accedit, quod, si signum est sensile, att δ 
mobis compreheadi obscura possunt aut non comprehendi. si noh possunt com- 
prehendi, perit signum : nam cum sint duo rerum genera , allud evidentium, 
aliad obscurarum, si neque evidentes signum habent, per se enim deprehen- 
duntr, neque obscurae, propterea quod non possint comprehendi, nullum 
r——— : $ 


k) ἀπαρεμποδίσεουςἾ ita leg. pro ἐπαραπ. ut Ciz, vel ἀπαραμιποδ. ut 
editi et hoc loco et ixfra sect. 218. 240. Ξ 

1) xa9' ἕτερον») ms Vrat. una voose χαϑέξερον, υἱὲ inox οὐδόλως pto 
οὐδ᾽ ὅλως... ; 

1) 'Eoauwtoáéto, - - Ἡροφίλῳ, - - ᾿Ασχληπιάϑη] tees bi celebres me- 
diei, Dogmaticl omnes sed di eris ín plerisque — ac ditersaram 
auctores sectatum, de quibus accatate díctum libro 6 bibliothetae Grae- 
cae, porro exemplum diversae de eodem signo sententiae trium horum 
medicorum affertur infra sect, 320. pto χαϑάπερ Ἡροφίλῳ in τον Vite- 
tistav, hic legitur οἷον 'Hooqí4ov, nulla momenti ullius differentia. 
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191 vu», οὐδέν ior. σημεῖον. εἰ δὲ καταληπτά, πάλιν ἐχρῆν, ἐπεὶ 
᾿ αἰσθητόν ἐστι τὸ σημεῖον, τὸ δὲ αἰσϑητὸν ἐπ᾽ ἴσης πάντας κινεῖ, 
πᾶσι τὰ ἄδηλα χαταλαμβάνεσθαι. ἀλλ᾽ οἱ μέν φασιν αὐτὰ μὴ 
καταλαμβάνεσθαι, ὥσπερ oi ἀπὸ τῆς ἐμπειρίας ἰατροὶ ") καὶ οἱ 

| ἀπὸ τῆς σκέψεως φιλόσοφοι. oi δὲ “) καταλαμβάνεσϑαι μέν, οὐχ 
192 ὁμοίως δέ." οὐκ ἄρα αἰσϑητόν ἐστι τὸ σημεῖον. ναί, φασίν. ἀλλ᾽ 
ὡς τὸ πῦρ αἰσθητὸν καϑεστὼς παρὰ τὰς διαφορὰς τῶν ὕποκει- 
μένων ὑλῶν διαφερούσας ὑποφαίνει δυνάμεις, καὶ πρὸς μὲν χηρῷ 
τήκει P), πρὸς δὲ πηλῷ πήσσει, πρὸς δὲ ξύλῳ καίει" τὸν αὐξὸν 
τρύπον εἰκός ἐστι καὶ τὸ σημεῖον αἰσϑητὸν ὑπάρχον παρὰ τὰς 
διαφορὰς τῶν ἀντιλαμβανομένων αὐτοῦ διαφόρων εἶναι πραγμά-- 
Ιθϑτων μηνυτικόν. καὶ οὐ παράδοξον 1"), ὅτε καὶ ἐπὶ τῶν ὑπομνη- 
στικῶν ") σημείων ϑεωρεῖτωι οὕτω γιγνόμενον" ὃ γὰρ ἀνατεινό- 
μενος nvggóg?) τισι πολεμίων ἔφοδον σημαίνει, τισὶ δὲ φίλων 
ἄφιξιν δηλοῖ" xai ὃ τοῦ κώδωνος ψόφος 1) οἷς μὲν ὄψου πρά- 


» 


est signum, 191, sin autem possunt comprehendi obscura, rursus oportebat, 
quoniam signum est sensile, sensile autem ex aequo omnes movet, obscura 
comprehendi ab omnibus, sed alii quidem dicunt a se illa 'non comprehendi, 
ut medici Empirici et Sceptici pbilosopbi; alii autem comprehendi quidem, 
sed non similiter, non est ergo signum sensile. 192. imo est, inquiunt. sed 
sicut ignis, licet sit sensilis, pro materiae subiectae diversitate diversas osten- 
dit facultates, et ceram quidem liquefacit, lutum autem cogit et facit con- 
crescere, lignum autem urit; eodem modo est consentaneum quod signum 
quoque, sensile existens , pro diversitate eorum quae illud apprehendunt, res 
diversas indicat, 193. nec est hoc adeo mirand&m, cum in signis commoni- 
toriis hoc quoque cernatur fieri: fax enim quae sustollitur, significat aliqui- 
bus incursionem hostium, aliquibus vero indicat adventum amicorum; et cam- 
penulae sonus apud alios quidem significat venditionem piscium, apud alios 
P494 :) οἱ ἀπὸ τῆς ἐμπειρίας ἰατροὶ] medici Empirici, inter quos et ipse 
nomen professus est suum Sextus noster, aspernati signa rationalium 
medicorum , de quibus supra sect.- 156. 
o) oí δὲ) medici rationales ac methodici et philosophi Dogmatici. 
p) πρὸς — χηρῷ τήκει] Virgilius eclog. 8 80 | 
imus ut hic durescit et haec ut cera liquescit 
uno eodemque igni. 
: confer lib. 1 adversus Physicos sect. 247, 

4) καὶ οὐ παράδοξον, ἐπε] ita ante χαί interpungunt et pro ὅτε legunt 

ὅτε codices, mss. sic infra sect. 212 ὅτε xal τὸ τούτου ἔγγιὸν ἀπελπίσειεν 
. ἄν τις νοὺν ἔχων. "ἢ 

r) τῶν ὑπομνηστιχῶν] hoc alterum. genus signorum est de quo sect. 
151 sq. a Sexto non oppugnatum, qui adversus signi ἐνδειχτιχοῦ exi- 
stentiam modo disputare se profitetur sect. 158. 

4) ὁ ἀνατεινόμενος πυρσύς) de usu multiplici πυρσῶν sive facium 
agua e specula belli tempore, quae pro modo diverso non modo 
advbntum hostium vel amicorum, sed et alia varia quae quidem vellent 

* — accurate siguificabant, videndus Polybius 10 39 sqq., quem locum respi- 
eit Suidas scribens de Aenea 'l'actico: Zflre(«c οὗτος ἔγραψε περὶ πυρο 
σῶν, ὥς φησι Πολύβιος. et de Cleoxeno ac Demoolito: Kieeteroc: χαὶ 
4fnuóxitizoc ἔγραψαν nto) πυρσῶν, ὧν τὴν πραγματείαν ἐπεξειργάσατο 
Πολύβιος ὃ Μεγαλοπολίτης, ὡς λέγει ἐν τοῖς ἑσταρουμένοις. singularem 
Isaaci Casauboni epistolam de hao argumento vulgavit separatim Poachi- 
mus Morsius Rostoch. 1617. 4., quae est in editione epistolarum Casau- 
boni Almeloveeniana 1065. — | 

f) ὁ toU χώδωνος ψό(ος] Strebo 16 p. 658 ὡς δ᾽ ὁ κώϑων κατὰ τὴν 

ὀψοπωλέαν ἐψόιρησε. Plutarchus 44 Sympos, ὀψοφάγους describit τοὺς 
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σεώς ἔστιν, οἷς δὲ τοῦ δεῖν ῥαίνειν τὰς ὁδούς"). καὶ τὸ ἔνδει-- 
χκτικὸν ἄρα σημεῖον δυνήσεται φύσιν αἰσθητὴν ἔχον ἄλλων xol 
ἄλλων εἶναι μηνυτικόν. ἀξιώσειε δ᾽ ἄν τις xai ἐνταῦϑα τοὺς ι94 
μὲν τῇ ἀπὸ τοῦ πυρὸς μετιβάσει") χρωμένους, τοῦτο δὲ δεικνύ-- 
ναι γινόμενον ἐπὶ τοῦ σημείου, ὅπερ καὶ ἐπὶ τοῦ πυρὸς γίνεσθαι 
συμβέβηκε. τουτὶ μὲν γὰρ ὁμολόγους ἔχει τὰς προειρημένας δυνά- P 498 
peg, καὶ οὐδείς ἐστιν ὃς διαφέρεται περὶ αὐτοῦ, τὸν μὲν κηρὸν 
τήκεσϑαι, τὸν δὲ πηλὸν πήσσεσϑαι, τὸ δὲ ξύλον καίεσθαι. ἐπὶ 195 
δὲ τοῦ ἐνδειχτικοῦ σημείου ἐὰν τὸ ἀνάληγον προσδεχώμεϑα γίνε- 
σϑαι, εἷς τὴν μέγίστην ἀπέμφασιν περιστησόμεθα, λέγοντες ἕκα-- 
στον τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐνδεικνυμένων ὑπάρχειν, ὥστε, “εἰ οὕτω 
τύχοι, καὶ πλῆϑος νόσων ποιεῖν ν) καὶ δριμύτητα καὶ autora) 
vero vias esso rigandaes, ergo signum quoque indicatorium etiamsi sensilem 
habeat naturam , alia et alia poterit significare et indicare, 194. rogaverit 
autem hic quoque quispiam eos qui utuntur illa quae fit ab igne comperatione, 
πὶ ostendant hoc fieri in signo , quod in igne fieri contingit, constat enim 
eum habere dietas illas facultates, nec est ullus qui non fateatur ceram ab 
igne liquefieri, lutum cogi et.concrescere, lignum vero uri, 195, in signo 
autem indicatorio si admittamus fieri simile aliquid , ad maximam deducemur 
absurditatem , professi unumquodque ex iis quae ab eo indicantur vere etiam 
existere , quo flet, ut, exempli gratia (ignis) multitudinem morborum faciat 

et vehementiam et corporis constitutionem ab acri exercitatione; quod quidem 





περὶ τὴν ᾿ἰχϑυοπωλίαν ἀναδιϑόντας ἑχάστοτε xol τοῦ χωϑωνος ὀξέως dxov- — 
o»1ag. videndus. lieronymus Magius libro de tintinnabulis et Franciscus . 
Sweertius notis ad Magium. apud Romanos non nolae sive tampanulae 
sonitu sed clamore vociferantium dabatur signum piscium vendendorum, 
ut in hac etiam civitate Ilamburgi hodie fit. vide Grangaeum ad haec 
Iuvenalis 4 32 à s 

| iam princeps equitum , magna qui vece solebat 

vendere municipes pacta mercede siluros. 


w) δαίνειν τὰς ὁδούς. pulveris restinguendi ac compescendi causa. 
Suetonius Caligula c. 43 μέ octophoro veheretur atque à propinquarum 
urbium plebe verri sibi vias εἰ conspersi propter pulverem | exigeret, 
Phaedrus 2 5 

&alveolo coepit ligneo conspergere 
umum aestuantem, come officium iactitans, 

x) τῇ ἀπὸ toU πυρὸς “μεταβάσει] in ms Ciz. male deest μεταβάσει. in- 
telligit autem Sextus per μετάβασιν comparationem sive similitudinem 
ab igne petitam, vocabulo trito Empiricis medicis de quorum μεταβάσει 
τοῦ ὁμοίου vide quae ex Gorraeo notat Henricus Stephanus in voca- 


bulo πεῖρα. 


y) πλῆϑος νόσων ποιεῖν) Hervetus multitudinem unum faciant , quasi P 4905 
legieset évozrottiv , male. melius alii codices et editi yocoztoitiv, pro quo , 
lego νόσων ποιεῖν. ut πλῆϑος νόσων intelligat varios morbos quos calor 
significat, febres, ieflammationes etc. : possit etiam legi πλῆϑος vocor 
ποιεῖ. ut plethora intelligatar, de qua Galenus libro zo πλήϑους. sed; 
praefero illud alterum, et per δριμύτητα intelligo morborum vehemen- 
tiam ac παροξυσμόν, qui et ipse intensiore calore solet indicari. denique 
κατασχευὴ σωματιχή est διάθεσις ab acri ac vehementi exercitatione, ut^ 
apud Galenum sub init, libri tertii ὑγεεινῶ»ν. solet enim corpus etiam 
motu certaminum et exercitationum agitatione gravi admodum calescere. 
docet itaque Sextus si valeat illa ab igne repetita similitudo , necesse | 
esse ut quemadmodum idem ignis eodem tempore et lutum indurat et ^ 
liquefacit ceram lignuenque comburit, sic et quoniam a ealore signifi- 
centur morbi varii eorumque παροξυσμοί et vehementiores corporis exer- 
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196 κατασκευήν" ὅπερ ἄτοπον, τὰς γὰρ οὕτω μαχομένας καὶ ἀγα- 
σκευαστικὰς ἀλλήλων αἰτίας οὐχ οἷον τε συνυπάρχειν. ἢ τοῦτο 
οὖν ὁμολογείτωσαν, καίπερ 4 ὃν ἀδύνατοη, οὗ δογματικῶς φιλο- 
σοφοῦντες, ἢ ὅτι τὸ σημεῖον αἰσϑητὸν ὃν οὐδενὸς τὸ ὅσον ἐφ᾽ 

197 ἑαυτῷ ἐνδεικτικόν toti. ἡμεῖς δὲ διαφόρους ἔχοντες διωϑέσεις 
οὐχ ὡσαύτως ἐπ᾿ αὐτῷ κινούμεϑα. ὅπερ οὐχ ἂν ὑπομείναιεν 
ὁμολογεῖν, πρὸς τῷ καὶ Tác τοιαύτας τοῦ πυρὸς δυνάμεις μὴ 

198 εἶναι “συμφώνους ; ἀλλ᾽ ῥὑπορῆσϑαι. εἰ γὰρ καυστικὴν ἔχει φύσιν 
τὸ πῦρ, ὦφειλε πάντα καίειν, καὶ μή τινα μὲν. καίειν, τινὰ δὲ 
μηδαμῶς. καὶ εἰ τηκτικὴν εἶχε ᾿δύναμιν, πᾶν ᾿ ὄφειλε διαλύειν, καὶ 

199 μή τινὰ μέν, τινὰ δ᾽ οὔ. νῦν δὲ ταῦτα ἔοικε ποιεῖν oU παρὰ 

τὴν ἰδίαν φύσιν, $ ἀλλὰ παρὰ τὰς προσομιλούσας αὐτῷ τῶν 

καιομένων ὕλας, οἷον τὸ ξυλον xaít ?)s οὐχ ὅτε αὐτὸ καυστικόν 
ἔστιν, ἀλλ᾽ ὅτι τὸ ξύλον ἐπιτηδείως ἔχει δυνεργοῦ λαβόμενον 
ἐχείγου xaijvat, καὶ TX τὸν κηρὸν οὐχ ὅτι τηχτιχὴν ἔχει δύνα- 
μιν, ἀλλ᾽ ὅτι ὃ κηρὸς ἐπιτηδειότητα ἐχέκτητο πρὸς τὸ συνεργοῦ 
λαβόμενον ». ἐχείγου τήκεσϑαι. ἀκριβέστερον δὲ περὶ τούτων δι- 
δάξομεν 2» ὅταν περὶ τῆς τῶν τοιούτων ὑπάρξεως σχεψώμεϑα. 

Τὰ νῦν δὲ καὶ πρὸς τοὺς μετιύντας ἀπὸ τοῦ ὑπομνηστικοῦ 
σημείου χαὶ τὸν πυρσὸν παραλαμβάνοντας ; ἔτι δὲ τὸν τοῦ χώ- 
ὅωνος ψόφον 7), λεχτέον ἐστὶν ἡμῖν, ὅτι οὐ παράδοξο», εἰ τὰ 

τοιαῦτα τῶν σημείων πλειόνων ἐστὶ δηλωτικά. ϑεμένων yàp »ó- 

— vc, ὥς φασιν, ὥρισται") καὶ ἐφ᾽ ἡμῖν κεῖται, ἐών vt ἑνὸς 

est absurdum, 196, fieri enim non potest, ut quae sic pugnant causae et se 
inter se perimunt , simul sint, aut ergo hoc fateantur qui dogmatico philoso- 
phantur more, licet rem quae fieri non potest, aut signum, si sit senxile, 
concedamt per se nihil indicare, 197. nos autem (inquient) cum diverse simus 
affecti , non similiter eo movemur δὲ hoc quidem fateri in animum minime 
induxerint, cum praeterea nec de ipsis illis ignis viribus constet, sed res sit 
im dubio. 198, si enim ignis habet urendi naturam, debebat omnia urere, et 
non aliqua quidem urere, aliqua vero minime, et si vim habet liquefaciendi, 
debebat ommia dissolvere, et mon aliqua liquefacere, eliqua vero minime, 
199, nunc autem videtur hoc facere non ex sua natura, sed propter 
riam appropinquantium ad illum rerum quae uruntur, ut ligni, hoc enim uri- 
tur, non quod ignis vim habeat urendi, sed quoniam lignum aptum est quod 
illo cooperante uratur, et liquefacit ceram ignis, non quod vim habeat Jique- 
faciendi, sed quod cera apta sit ut liquescat eius ope. de his autem doce- 
bimus accuratius, quando de huiuscemodi rerum existentia disputaturi sumas, 
200, Nunc autem adversas eos qui a signo commonitorio argumehtantar 
et assumunt facem et sonum nolae, dicere fas nobis est, non esse'miren- 
dum, si eiusmodi signa plura indicent et significent, nam eorum qui leges 
ferunt est, ut aiunt, haec definire et in nostra potestate est situm, velimnsne 


200 


citationes ; ut haec quoque universa existant J— signum , caler 
in corpore humano observatur. | 

2) «góc 19] ms Ciz. πρὸς 10, minus bene. 

a) τὸ ξύλον xaít.,] ita recte mse. in editis erat vitiose τὸ ξύλον, καὶ 
εἰ ovy etc. - 

b) λαβύμενο»] ms Vratüislav. λαμβανόμενον. 

c) ntgi τούτων dida outv] infra sect. 208 sq. 

d) τὸν πυρσὸν, ἔτι dà τὸν τοῦ χώϑωψγος ψόφο»] sect. 193. 

e) ὥρισται) malim ὁρίσαι" atque id. in versione seoutus sum. aut le- 

€ gendum erat ϑεμένων γὰρ ἡμῶν ὥρισται, ut infra sect, 902 ὡς ἄν ἡμεῖς 

. ϑεματίσωμεν. οἱ mox pro érog potius ὅν. ' 


e . 
- ADVERSUS LOGICOS [Lib. VIII. : 41 


ωμεν αὐτὰ μηνύειν ἐάν τε καὶ πλειόνων ὑπάρχειν δῃλωτικά. 
δὲ ἐνδεικτικὸν σημεῖον ἐκ φύσεως ὑπαγορευτιχὸν εἶναι δοκοῦν 201 
ὅ σημειωτοῦ κατ᾽ ἀνάγκην ἑνὸς δεῖ πράγματος ἐνδεικτικὸν P 400 
"Ut καὶ τούτου πάντως μονοειδοῦς " ἐπείτοι ἐὰν χοινὸν πολλῶν") 
εάρχῃ, οὐκ ἔσται σημεῖον. ἀμήχανον γὰρ ἕν βεβαίως διά τινος 
᾿βάνεσϑαι, πολλῶν ὄντων τῶν ἀδηλουμένων, οἷον τὸ ἐχ πλου-- 

ov πένητα γενέσϑαε κοινόν ἐστι, καὶ τοῦ ἠσωτεῦσϑαι 5) καὶ 

ὦ κατὰ ϑάλασσαν ἑπταικέναι καὶ «τοῦ φίλοις μεταδεδωκέναι. 
γλλῶν. δὲ κοινὸν ὑπάρχον ") οὐχέτι τινὸς αὐτῶν ἐξαιρέτως μηνὺ- 
κὸν εἶναι δύναται. εἰ γὰρ τούτου. τί μᾶλλον τούτου ἢ ἐκεί- 

i$ ἢ); καὶ εἰ ixslvov, τί 'μᾶλλον ἐχείνου ἢ rovrov? καὶ μὴν οὐδὲ 908 
ἐγτων" ἀσυνύπαρχτα γάρ ἐστὶ τὰ πάντα. διαφέρει τοίνυν τοῦ 
τομνηστιχοῦ σημείου τὸ ἐνδεικτιχόν, xoi οὐ μεταβατέον ἐστὶν 

τ᾽ ἐκείνου ἐπὶ τοῦτο, παρ᾽ ὅσον τὸ μὲν ἑνὸς μόνου ") δεῖ 
ηνυτιχὸν ὑπάρχειν, τὸ δὲ πλειόνων δύναται εἶναε παραστὰατιχὸν 

d ὡς ἂν ἡμεῖς ϑεματίσωμεν, σημαίνειν, ἔτι πᾶν αἰσϑητὸν ὡς 353. 
σθητὸν ἀδίδακτόν ἐστιν " οὔτε γὰρ τὸ λευζὸν χρῶμα διδάσχε- 

εἰ τις ὁρᾶν οὔτε τοῦ γλυχέος μανθάνει γεύεσθαι'), οὐ ϑερμοῦ 
νειλαμβάνεσθϑαι, οὐκ ἄλλου τινὸς τοιούτου, ἀλλ᾽ ἐκ φύσεως 

d ἀδιδάκτως πάντων αὐτῶν πάρεστιν ἡμῖν ἡ γνῶσις. τὸ δὲ 
ἡμεῖον ὡς σημεῖον μετὰ πολλῶν ὥς φασι μόχϑων διδάσχεται, 


. unum significare an plura, 20], signum vero indicatorium rem signatam 
sua matura videtur indicare, itaque necessario oportet ipsum esse unius rei 
dicstoriam eiusque omnino uniformis: nam si sit commune multorm, noa 
it signum, fieri enim non potest, ut unum certo illius ope percipiatur, si 
ura obscura sint, ut ex divite fieri pauperem commune est, et eius qui 
xuriose vivendo sua prodegerit et qui passus sit naufregium, et qui amicis 
ἃ erogarit, cum autem sit multorum commune, non potest praecipue aliquod 
imm indicare, nam sí hoc, cur magis hoc quam illud? et si illud, cur ma- 
s illud quam hoc? 202. sed néc omnia indicare potest: non possunt enim 
mul esse omnia, alia igitur ratio est signi indicatorii quam commonitorii, 
»que est ab illo ad hoc transemumdum, quandoquidem oportet illud quidem 
"ám solum indicare, hoc autem potest plura ostendere et prout nos insti- 
imus, significare, 203, porro quidquid est sensile, quatemus senusilo est, 
ctrina non indiget: neque enim album colorem docetur quisquam videre 
"que dulce discit gustare neque calidum tactu percipere, neque aliquid eliud 
usmodi, sed a natura et sine doctrina horum omnium adest nobis cognitio, 
gnum autem, nut signum, cum multis, ut aiunt, docetur laboribus, ut in 
F 


f) χοινὸν πολλῶν] ita e mss emendavi pro xov. P 496 
&) ἡσωτεῦσϑαι) apud S. Lucam 15 13 hoc dicitur ζῆν ἀσώτως. apud 
lartialem 4 9 ἀσώτως ἔχειν. est autem ἄσωτος Aristoteli 4 1 Nicomacb. 
δι᾿ αὑτὸν ἀπολλύμενος, qui nihil ex rebus euis servat sive σώζει, sed 
ixu contra pudorem et supra modum omnia profundit, ut Nonii Mar- 
»lli verbis utar, uti nepotatum describit. est autem in glossis Philoxeni 
epotatus ἀσωτία;: hanc Isidorus Pelusiota 4 210 Epist. opponit φειδω- . 
(ᾳ sive parsimoniae, Alcinous c. 29 avaritiae. idem p. 622 ἐλευϑεριό-- 
πα᾿ mediam ponit inter μεχρολογίαν sordesque avari hominis et dou- 
fg» hoc est profusionem , quam τῇ ἀχρασίᾳ iungit Cebes in tabula. 

À) χοινὸν ὑπάρχον» sic iterum legendum, non xot», ut paullo ante 
οινὸν πολλῶν ὑπάρχη. . Ξ , 

i) τέ μᾶλλον τούτου ἢ ἐχείνου) ms Vratislav. τί μᾶλλον ἢ τούτου, ἐχείνου. 
K) παρ᾽ ὅσον τὸ μὲν ἑνὸς uovov] idem ms παρόσον τὸ μὲν ἑνὸς μόνον, 
D μανϑάνει γεύεσϑαι} ita. recte editi. idem hic est μανϑαγεὶ cum eb 
wod praecessit διδάσχεταί τις. ἔπει Vratislav. et Ciz, vitiosé μαγϑαγειν, 


! 


. 4 
asbs SEXTI EMPIRICI 


οἷον τὸ xarà κυβερνητικήν, ὅτε ἀνέμων ἐστὶ δηλωτικὸν καὶ yu- 


904 ovo» ἢ εὐδίας. ὡσαύτως δὲ καὶ παρὰ τοῖς τὰ οὐράνια πραγμα- 


a 


τευσαμένοις, καϑάπερ “ράτῳ καὶ MAstavóop τῷ diro"). 
κατ᾽ αὐτὰ δὲ καὶ τοῖς ἐμπειρικῶς ἰατρεύουσιν ") , οἷον. τὸ ἔρευ- 
Sog xal 3| χυρτότης τῶν. αἰτίων καὶ τὸ δίψος καὶ τὰ ἄλλα, 


805 ὧν ὃ μὴ διδαχϑεὶς οὐχ ἀντιλαμβάνεται ὡς σημείων. οὐκ ἄρα 


αἰσθητόν ἐστε τὸ σημεῖον" εἰ γὰρ τὸ μὲν αἰσϑητὸν ἀδίδακχτον ἢ), 
τὸ δὲ σημεῖον ὡς σημεῖόν ἔστι διδακτόν, οὐκ ἂν εἴη τὸ σημεῖον 


406 αἰσϑητόν. τό τε αἰσθητόν, 5j αἰσθητόν ἐστε, κατὰ διαφορὰν ἢ 
^ ᾿ Ld 4 
P 491 voto, οἷον τὸ λευκόν, τὸ μέλαν, γλυχύ, πικρόν, πᾶν τὸ τοι- 


ουτῶδες. τὸ δὲ σημεῖον, ἧ σημεῖόν ἐστι, τῶν πρός τι καϑέστηχε" 


κατὼ γὰρ τὴν ὡς πρὸς τὸ σημειωτὸν σχέσιν ἐθεωρεῖτο. οὐκ ἄρα 


Φοτῶν αἰσϑητῶν lor τὸ σημεῖον. καὶ μὴν πᾶν αἰσθητόν, ὡς L 


κλῆσις παρίστησιν, αἰσθήσει ληπτόν ἐστι, τὸ «δὲ σημεῖον, ὡς 
σημεῖον, οὐκ αἰσϑήσει λαμβάνεται, ἀλλὰ διανοίᾳ. λέγομεν. γοῦν 
arte gubernandi, quod ventos significet et tempestatem aut serenitatem. 


201. similiter apud eos qui versantur in tractandis rebns coelestibus, at 
«pud Áratum et Alexandrum Aetolum. eodem modo eti»sm apud medicos 


mon empiricos, ut rubor et tumor in causis et sitis et alia, quae qui noa 


didicerit, ea non apprehendit ut signa. 205. signum ergo non est sensile: 
nam δὶ sensile quidem, non indiget doctrina; signum autem ut signum doctrise 
lodiget; sigaum uon est senaile. 206. sensile quoque, quatenus est sensile, 
intelligitur absolute, ut album, nigrum, dulce, amarum et quidquid est 
eiusmodi, siguum autem, qnatenus signum, est ex iis quae referuntur ad 
aliquid: consideratur enim ex babitudine ac relatione, quae est tamquam 
ad signatum. non est ergo »igoum ex sensilibns. 207, praeterea quidquid 
est sensile, ut ipsum ostendit vocabulum, apprehenditur sensu; signum au- 
tem, ut signum, non sensu apprehenditur, sed mente ac cogitatione. dici- 
m) “Δράτῳ καὶ ᾿Αλεξάνδρῳ τῷ «ΑΑϊτωλῷ) Arati “ιοσημεῖα sive progno- 
stica exstant, sed Alexandri Aetoli, qui eadem aetate teste Suida in 
"Ἄρατος vixit, poéma huius argumenti intercidit, e quo versus quosdam 
de planetis servavit Theo Smyrnaeus parte inedita de Astrologia et la- 
tine expressit Chalcidius p. 155, male illos referens ad Alexandrum Po- 
lyhistorem. Greecos edidit Thomas Galeus notis ad Parthenium p. 149 sq. 
vide si placet quae ad laudatum Chalcidii locum ἃ me sunt annotata. 
m) toic ἐμπειριχῶς Ἰατρεύουσιν) ita recte ma Vratislav. pro ἐμπειρι- 
xoig. cum autem supra sect, 191 dixerit noster τοὺς ἀπὸ τῆς ἐμπειρίας 


᾿͵ζατρούς negasse quod comprehendi signa possint, suspicor legendum hoc 


loco esse τοῖς μὴ ἐμπειρικῶς ἰατρεύουσιν, idque in versione sum secutus, 

o) 7) χυρτότης τῶν αἰτίων] ita mss Vratislav. et Ciz. pro ἄρϑων ut ha- 
bent editi sive &oSbor, ut legit Hervetus qui vertit articulorum curii- 
tas. sed αἰτίων legendum patet ex sect. 219 ἐπὶ τῶν πυρεσσόντων ἔρευ- 
Sog xal ἡ τῶν αἰτίων προπάλεια xol ὁ ἔνιχμος χρῶς. idem itaque de- 
signant verba xvugrotne et προπάλεια, hoc est tumor ac praecedens lucta 
humorum , ex qua tumor ille oritur in causis, hoc est in διαϑέσεσι prae- 
ternaturalibus morbum antecedentibus. has enim αἰτέας vel αἴτια medici 
appellant, ut ex Galeno iam notavit HStephanus in vocabulorum Me- 
dicorum expositione p. 417 in voce γόσος. sic causam pro διαϑέσει mor- 


bum antecedente ponit Coelius Aurelianus lib. 5 c. 10 tardarum per- 


P 407 


sionum p. 588. | s 

p) ἀδίδακεον») ἃ natura ipsa tributum doctrina non indiget διϑασκα- 
Mac οὐχ Eyes χρείαν sect. 213. nulla etiam doctrina percipiendum neque 
addiscendum si natura negaverit. supra sect. 209. 

4) χατὰ διαφορὰ») in memoriam revocanda distinctio rorum im abso- 
lutas sive τὰς χατὰ διαφοράν et relativas τὰς πρός τι. supra sect. 168. 


4 
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ἀληϑὲς εἶναι σημεῖον xol ψεῦδος, τὸ δὲ ἀληϑὲς xol ψεῦδος οὗκ. 
ἔστιν αἰσϑητόν" ἀξίωμα γὰρ ἑκάτερον. τὸ δὲ ἀξίωμα οὐ τῶν 
αἀἰσϑητῶν 7); ἀλλὰ τῶν νοητῶν ὑπῆρχε"). λεκτέον ἄρα μὴ εἶναι 
τῶν αἰσϑητῶν τὸ σημεῖον. ἐπιχειρητέον δὲ καὶ οὕτως’ εἴπερ 208 
αἰσθητόν ἐστι τὸ ἐνδειχτιχὸν σημεῖον, πολὺ πρότερον ὀφείλει *) 
τὸ αἰσϑητύν τινος ἐνδειχτικὸν ὑπάρχειν" ὅπερ, οὐχ οὕτως εἶχεν. 
εἰ γὰρ ἐνδείκνυταί τι τὸ αἰσθητόν, ἤτοι τὸ ὁμογενὲς τοῦ ὅμο- 
γενοῦς ἔσται ἐνδεικτικὸν ἢ τὸ ἀκομογενὲς τοῦ ἀνομογενοῦς " οὔτε 
δὲ T0. ὅμο ὁμογενὲς τοῦ ὁμογενοῦς οὔτε τὸ. ἀνομογενὲς τοῦ ἀνομογε- 
νοῦς" οὐχ ἄρα ἐνδειχτιχύν τινός ἐστι τὸ αἰσϑητόν. οἷον ἔστω $00 
μηδέποτε. ἡμᾶς καϑ' ὑπόϑεσιν λευκῷ περιπεπτωκέναι χρώματι 
μηδὲ μέλανι, πρώτως δὲ ὁρᾶν τὸ λευχόν. ἀλλ᾽ οὐκ ἂν ἰσχύσαι-. 
μεν ἀπὸ τῆς τούτου καταλήψεως τὸ μέλαν καταλαμβάνεσϑαι 
χρῶμα.. ἔννοιαν μὲν γὰρ ἔχειν τοῦ ἕτερον εἶναι γρῶμα τὸ μέλαν 910 
xai μὴ τοιοῦτο οἷόν ἐστι τὸ λευχόν, τάχα δυνατόν ἐστι. κατά- 
ληψιν δὲ ποιεῖσϑαι τοῦ μέλανος «χρώματος éx τῆς τοῦ λευκοῦ 
παρουσίας, τῶν ἀμηχάνων. καὶ ἐπὶ τῆς φωνῆς ὃ αὐτός ἐστι 
λόγος καὶ κοινῶς ἐπὶ τῶν ἄλ λων αἰσϑητῶν. οὐκοῦν τὸ ὁμοχενὲς 
αἰσϑητὸν οὐκ ἂν εἴη τοῦ ὁμογενοῦς ἐνδεικτιχόν, τουτέστι τὸ 
δρατὸν τοῦ ὁρατοῦ 7 τὸ ἀκουστὸν τοῦ ἀκουστοῦ ἢ τὸ γευστὸν 
τοῦ ,7ευστοῦ. καὶ μὴν οὐδὲ τὸ ἀνομογενὲς τοῦ ἀνομογενοῦς, οἷον 811 
τὸ ὁρατὸν τοῦ ἀκουστοῦ ἢ τὸ ἀκουστὸν τοῦ γευστοῦ 7 ὀσῷραν- 
τοῦ" οὐ γὰρ ἐὼν ὀαφραίνηταί 5) τις εὐώδους τινός, εἰς κατάλη- 
ψιν ἔρχεται τοῦ λευχοῦ χρώματος" οὐδὲ φωνῆς ἀντιλαμβανό- 
proc γλνκαίνεται τὴν γεῦσιν. καίτοι μακρόν ἐστι ζητεῖν, εἰ 818 
mus quidem certe verum esse eignum et falsam, verum autem et falsum J 
non est sensile; utrumque enim est pronuutiatum, pronuntiatum autem nou 
est ex seusilibus, sed ex iis quae cadunt sub iutelligeatiam. dicendum est 
ergo signum non esae ex sensilibus. 208. sic quoque licet argumentari: si 
sigsum indicatorium est res sensilis , longe magis debet res sessilis esse 
signum indicatorium alicoins rei. hoo autem non ita hebet. ai eaim sen- 
sile aliquam rem indicat, aut id quod eiusdem generis est, indicabit 
rem eiusdem generis, aut id quod est diversi generis, rem diversi ge- 
meris. atqui nentrum fit. non ergo sensile rem quampiam indicet. 209. ita 
ponamus, numquam nos iucidisse in colorem album nec in nigrum, pri- 
snum autem videre album: sed non poterimus ex huius comprehensione 
colorem nigrum comprehendere. 210. habere enim uotionem, nigrum 
esse alterum colorem et non talem qualis est albus, fortasse est ex 
iis quae possunt fieri. nigrum autem colorem comprehendere ex prae- 
sentia albi, est plaoe eiusmodi nt nulla ratione possit fieri. in voce quoque 
est eadem, ratio et communiter.in aliis sensilibus. sensile ergo eiusdem ge- 
neris ab eo quod est eiusdem generis non potest indicari, ut aspectabile 
ab aspectabili, audibile ab audibili aut gustabile a gustabili. 211. sed àec 
quod est diversi generis indicari potest ab eo quod est diversi generis , ut 
aspectabile ab audibili aut,audibile a gustabili aut. odorabili: nom euim si 
qnispiam olfaciat aliquid suave olens, venit ad comprehensionem albi colo- 
ris; neque qui vocem apprehendit, gustu sentit dulcedinem. 212. — 





r) ἀξίωμα οὐ τῶν κἰσϑητῶν)} Stoicorum hoc scitum, quibus — 262 
huius libri omae λεχεύν est incorporeum, ἀξίωμα autem eive pronuntia- 
tum defniunt quod sit λεχτόν perfectum, supra sect. 12. 

s) ὑπῆρχε] ms Ciz. ὑπάρχῆ. 

1). ὀφείλει) ms. Vratislav. ὀφείλη. 


u) $oqoateqiai] me Vratisl. ὀσφρήσηται. 


469 |  BRYXTI RMPIRIOI 
δύναται τὸ ὁμογενὲς τοῦ ὁμογενοῦς xpi τὸ ἀνορμογενὲς χοῦ dvo- 
μογενοῦς εἶναι σημεῖον, ὅτε καὶ τὸ τούτυυ ἔγγιον ἀπελπίσειεν dy 


Ὁ 498 ric γοῦν ἔχων, φημὶ δέ, τὸ μηδὲ ἑαυτοῦ δύνασθαι ἐνδεικτικὸν, 


218 


214 


εἶναι τὸ αἰσϑητόν. τῶν γὰρ περὶ τούτου σκεψαμένων, ὡς πὸλ- 
λάκις ἐδείξαμεν *), οἱ μέν φασιν αὐτὸ Y) μὴ τοιοῦτο λαμβάνεσϑαι 
ὑπὸ τῆς αἰσθήσεως οἷόν ἐστι φύσει. οὔτε γὰρ λευκὸν στε μέλαν 
σὔτε ϑερμὸν o)*) ψυχρὸν οὐ γλυχὺ οὐ πικρὸν οὐκ ἄλλην τοιαύ- 
τὴν ἔχον ποιότητα ἑαυτὸ καϑεστάναι 5), uidi d Lit δὲ καὶ 
ψευδομένης ἡμῶν τῆς αἰσθήσεως τοιοῦτο δοκεῖν *)- ὑποκεῖσϑαι. 
ot δὲ τινὰ μὲν 4) τῶν αἰσθητῶν ἔδοξαν κατ᾽ ἀλήϑειαν ὑποκεῖ- 
σϑαι, τινὰ δὲ μηδαμῶς ἄλλοι δὲ πᾶσι") τὴν ὕπαρξιν ἐπ᾽ ἴσης 
προσεμαρτύρησαν. τοσαύτης οὖν καὶ ἀδιαχρίτου-στάσεως ^) οὔ- 
σης περὶ τῆς τῶν αἰσϑητῶν ὑποστάσεως πῶς οἷόν τε λέγειν αὐ- 
τοῦ mapacrarixóv εἶναι τὸ αἰσϑητίν ; ὅτε οὐδέπω γενιόσκετεαι τίς 
ἐστιν ἡ ἀληϑὴς τῶν οὕτως διαφωνούντων 5) στάσις. ἀλλ᾽ ἐκεῖνό 
ye κρατεῖν χρή, ὥσπερ οὔτε τὸ δμογενὲς αἰσϑητὸν τοῦ Opoyt- 
γοῦς αἰσθητοῦ οὔτε τὸ ἀνομογενὲς τοῦ ἀνομογενοῦς, οὔτ᾽ αὐτὸ 


. longum est quaerere, an quod est eiusdem generis possit esse signum elus 


quod est eiusdem generis et quod est diversi, eius quod est diversi, cum 
etiam de eo quod est propius, quispiam desperaverit qui sapuerit, nempe 
de eo quod sensile ne se ipsum quidóm possit indicare. 313. ex iis eaim 
qui de eo dispntarunt, ut saepe ostendimus, alii quidem dicunt ipsum nes 
apprehendi a sensu quale est natura: neque enim existere album nec nigraa 
nec calidum nec frigidum nec dulce nec amarnm nec huinsmodi alia prae 
ditum qualitate, sed cum nudus et inanis sit affectus et fallacia nostri ses- 
sus, videri subiectum esse huiusmodi. alii autem existinaruut qnaedám qui- 


, dem ex sensilibus vere esse et nobis offerri, aliqua autem minime; alii 


autem ex aequo omnibus tribuerunt existentiam. 214. cum sit ergo taota et 
judicio necdum decisa dissensio de existentia sensilium, dici non potest sea- 
4110 se ipsum ostendere,:cnm nondum coguoscatar quaenam sit xera seatea- 
tía eorum qui sic dissident. sed illnd potius utique tenendum est, qas 
neque sensile eiusdem generis indicatur a senmsili eiusdem generis ueque 
quod est diversi generis, ab eo quod est diversi generis, neque ipsem a 


P 498' x) ὡς πολλάκις ἐδείξαμεν) ut 1 Pyrrhon. sect. 49. 213. 214 lib, 1 adr, 


» 


Log. sect. 135. 293 et hoc lib. 2 sect. 18£ etc. 

y) αὐτὸ] ms Ciz. αὐτὸ τό, cum articulo supervacaneo. respicit autem 
hoc loco Sextus ad Democritum, .qui res quales revera essent a sansü 
apprehendi negavit, supra sect. 184. 

2 οὐ] ita mss pro οὔτε. ; 

a) ἑαυτὸ xa9tottyai] ms Vratislav. αὐτό, et passim ista promiscue 
poni video. : ! 

b) χενοπαϑούσης] lib. 1 Pyrrhop. sect. 49 τινὲς μὲν χενοπαϑεῖν τὰς 
αἰσθήσεις φασίν, οὐδὲν γὰρ ὑποκεῖσθαι ὧν ἀντιλαμβάνεσθαι δοχοῦσιν, 
vocant autem χεγροπαϑεῖν inani affici specie et phasmate átque umbra 
rei, non re ipsa. 

c) τοιοῦτο δοχεῖν] sic legendum e mss pro*doxti. | 

d) ol δὲ τινὰ μὲν] haec sententja. Aristotelis et Stoicorum, supra sect. 


. 10 et 185. 


e) ἄλλοι δὲ πᾶσι] ita. Epicurus, sect. 9 et 185. 
| ἀδιαχρίτου στασεὼως} hoc loco στάσι» ponit pro διαστάσει, ut alibi 

o περιστάσει. vide ad sect. 6B lib. 1 contra Log. proprie autem in una 
ἀδιαχρίτῳ διαστάσει plures στάσεις sive pugnantes sententiae oceprrant, 
in quibus mox ait incertum esse Sextus, τίς ἔστιν ἡ ἀληϑὴς τῶν οὕτως 
διαφωνούντων στάσις. | 

&) τῶν οὕτως διαφωγούγεω» ms Ciz. ὄγτος pro oUtec , vitiose. 
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δαυτοῦ ἐνδεικτικόν ἐστιν. ἀδύνατον ἄρα λέγειν αἰσϑητὸν εἶναι 315 
τὸ σημεῖον. ὁ δὲ Αἀϊνησίδημος ἐν τῷ τετάρτῳ τῶν ἸΠυρριυνξίων 
λόγων") εἰς τὴν αὐτὴν ὑπόϑεσιν xal ἀπὸ τῆς αὐτῆς σχεδὸν δυνάώ- 
μεως λόγον ἐρωτᾷ τοιοῦτον εἰ τὰ φαινόμενα nici τοῖς ὁμοίως 
διαχειμένφις παραπλησίως φαίνεται καὶ τὰ σημεῖά ἐστι φαινόμενα, 

τὰ φυῃμεῖα πᾶσι τοῖς ὁμοίως διαχειμένοις παραπλησίως φαίγεξω. 
οὐχὶ dé yc) τὰ. σημεῖα πᾶσι τοῖς ὁμοίως διακειμένοις παραπλη- 
σίως φαίνεται" τὰ δὲ φαινόμενα πᾶσι τοῖς ὁμοίως διακμμένοις 
παραπλησίως φαίνεται. οὐχ ἄρα φαινόμενά ἔστι τὰ σημεῖα. καὶ 816 
δὴ τοίνυν φαινόμενα μὲν ἔοιχε καλεῖν à Αϊνησίδημος τὰ — 
λογον δὲ ἐρωτᾷ καϑ᾽ ὃν δεύτερος ἀναπόδειχτος ") ἐπιβάλλει τρίτῳ, 

οὐ τὸ σχῆμά ἐστι τοιοῦτο’ εἰ τὸ πρῶτον καὶ τὸ δεύτερον, τὸ 
Xgírov: οὐχὶ δὲ τὸ τρίτον, ἀλλὰ καὶ τὸ πρῶτον" ovx ἄρᾳ τὸ 
δεύτερον. xal ὅτι τῷ ὄντι οὕτως ἔχει, μικρὸν ὕστερον ") δεδά-- p 499 
ἕομεν. μῶν δ᾽ ὡς ὑγιῆ ἐστιν αὐτοῦ τὰ λήμματα καὶ ἕπεται τρύ-- a1 
τοις ἡ ἐπιφορά, ἁπλούστερον ἀποδείξομεν. αὐτίχα τοίνυν τὸ 
συνημμένον ἀληϑές ἐστιν" ἕπεταε yàg τῷ κατ᾽ αὐτὸ συμπε-: 
πλεγμέγῳ τὸ λῆγον, τουτέστι dj") τὰ φαρνόμενα πᾶσι τοῖς ὁμοίως 


se ipso indicatur. 215, nullo modo igitur affirmare licet siguum esse e rebus 
bus. Aeuesidemus autem ín querto libro Pysshoneorum de eodem ar- 

guwmente ex eadem fere vi ac virtule aic interroga: δὲ quae appareat, : 

omnibas similiter 9ffectis aimiliter apparent signaque aunt ex illis quae ap» 

parent, signa quoque omnibus similiter affectis apparere est necesse. at signa 

moa similites appareut omnibus similiter affectis, quae apparent autem ofhpi- 

bas similiter affectis similiter apparent, non itaque signa suat ex illis qnae 

apperent, 216. atque nunc per apparentia Aenesidemus res sensibus ohrias 

intelligere videtur. utitur autem argumenti genere quo secundus medus in- 

demonstrabilis eoniunctus est cam tertio; forma eius haec est: si primum 

et secubdnum est, est quóque tertium; atqui non est tertium, sed primum 

demtaxM: non est itaque secwndam. quodquo revera sic se babeat, panllo 

infra docebimus. 917. nnno quod assompta argumeuti recte posite sint illa- 

tioque ex ills optime sequatmr, simplíciore quadam ratione ostendemus. 

ac conuexum statim verissimum est: sequitur enim consequems ex antece-- 

dente, nam si apparentia omnibus similiter affectis apparent similiter et signa 


À) ὁ “Ἰ᾽Ἰ᾽νησίδημος ἐν τῷ τετάρτῳ τῶν Πυρρωνείων λόγων] diversum hoc, 
fuisse videtur L. Tuberoni inscriptum opus ab ὑποτυπώσει Aenesidemi 
efe τὰ ΠΟυρρώνεια, quam Aristocles apud Eusebium 14 18 Praeparat, 
evangel. et Laertius 9 78 allegant, constitit autem libris octo , ut prge- 
ter Photium codice 212 testatur idem Laértius 9 116, qui librum primum 
laudat sect. 106 eiusdem libri. 

i) οὐχὶ δέ ys] ita ms Ciz. pro οὐχὶ dé. hoc loco magnus eset in Hea- 
veti versione hiatus, quem e Graecis supplevi. ] 

K) xa9' ὃν δεύτερος ἀναπόδειχτος ἐπιβάλλει τρίτῳ] de quinque modis 
exgumentorum quae ἀναπόδειχτα sivo demonstratione non indigentia ap- 
peliubaat Stoici, diotum 3 Pyrrhon. sect. 157 sq. ex his secundus eet, 

AK Oonaexo et conirario consequentis contrarium antecedentis colligit, 
ut “εἰ dies est, lucet; non lucet autem, nona igitur est dies), tertius; 
qui ex negativa copujativa et positione unius eqrum quae in copulativa 
&uni, contrarium reliqui colligit, ut * non simul dies eat et nox est; dies 
autem est, non igitur nox est? haec duo colligendi genare ab Aeneaei- 
demo in allata argumentatione quodammodo coniunguptur. verba dm- 
βάλλειν hac natione. iterum utitur sect. 240, pro τρέγυν τὸ γῦν, ut vesti. 

ἢ μιχρὸν ὕστερον] infra sect. 234 sq. ᾿ | | 

m) tqvtíqm τῷ jt& recte ms Vratis]av, pro τό... ον P490 
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C διακειμένοις —— φαίνεσϑαι. καὶ τὰ σημεῖα ἐ ἦστι φαινόμενα, 

τὸ τὰ σημεῖα ") πᾶσι τοῖς ὁμοίως διακειμένοις παραπλησίως φαίνε- 
318 σϑαι. εἰ γὰρ τοῦ λευκοῦ χρώματος πάντες οἵ ἀπάρεμ ποδίστους") ἔγον- 
τας τὰς ὄψεις ὁμοίως ἀντιλαμβάνονται ἀλλ᾽ οὐ διαφόρως, καὶ εἰ τοῦ 
γλυκέος πάντες οἱ κατὰ φύσιν τὴν γεῦσιν ἔχοντες γλυκαντικῶς ὦ ἄντι- 
λαμβάνονται, κατ᾽ ἀνάγκην ὀφείλουσι καὶ τοῦ σημείου, εἴπερ ἐστὶ τῶν 
αἰσϑητῶν καϑάπερ τὸ λευκὸν ἢ γλυχύ, πάντες oí χατὰ τὴν ὁμοίαν 
ὄντνς διάϑεσιν ὁμοίως ἀντιλαμβάνεσθαι. ὥστε τὸ μὲν συνημμέξ 
219 vov v ὑγιές; ἐστιν. ἀληϑὲς δέ γε xcl τὸ δεύτερον λήμμα,, τὸ οὐχὶ 
δέ ye τὰ σημεῖα πᾶσι τοῖς ὁμοίως διαχειμένοις παραπλησίως φαί- 
γεται. τὸ γοῦν ἐπὶ τῶν πυρεσσύντων ἔρευθος xai ἢ τῶν αἰτίων 
προπάλεια P) xal ὃ ἔνιχμος χρὼς καὶ 7 πλείων ϑερμασία καὶ ] 
σφοδρότης τῶν σφιγμῶν καὶ τὰ λοιπὰ σημεῖα τοῖς ὁμοίως. κατά 
τε τὰς αἰσϑήσεις καὶ τὴν ἄλλην «σύγκρισιν διακειμένοις οὐ τοῦ 
220 αὐτοῦ προσπίπτει σημεῖα οὐδ᾽ ὡσαύτως πᾶσι φαένεται . ἀλλ᾽ 
Ἡροφίλῳ μὲν ἡ λύγου χάριν ὡς ἄντικρυς χρηστοῦ αἵματος ση- 

^ μεῖα, Ἐ ασιστράτῳ δὲ ὡς μεταπτώᾳεως τῆς ἐκ φλεβῶν εἰς ἀρ- 
τηρίας, ““σκληπιάδῃ δὲ ὡς ἐνστάσεως νοητῶν ὄγκων ") ἐν νοητοῖς 
921 ἀραιώμασι. τοίνυν καὶ τὸ δεύτερον. λῆμμα ὑγιές ἐστιν. ἀλλὰ δὴ 
καὶ τὸ τρίτον, τὸ τὰ φαινόμενα πᾶσι τοῖς ὁμοίως διακειμένοις 
παραπλησίως φαίνεσϑαι" τὸ γὰρ λευκόν , εἰ τύχοι, χρῶμα τῷ 
μὲν ἱκτεριῶντι καὶ τῷ ὑφαίμους ) ἔχοντι τοὺς ὀφϑαλμοὺς xai 
τῷ κατὰ φύσιν διακειμένῳ οὐχ ὡσαύτως προσπίπτει, ἀνομοίως 
γάρ διέκειντο. παρ᾽ ἣν αἰτίαν τῷ μὲν φαίνεται ὠχρόν , τῷ δὲ' 
ἐνερευϑές, τῷ δὲ λευκόν. τοῖς μέντοι χατὰ τὴν αὐτὴν. διάϑεσιν 
sunt ex apparentibus , signa etiam omnibus similiter" affectis similiter appa- 
rent, 218. si enim omnes qui videndi facultate . iutegra nec impedita. utun- 
tur, album colorem non diverso modo sed similiter. percipiunt, si omnibas 
naturali gustatus sensu gaudentibus dulcia dulce sapiunt, necessario etiam 
aigna, siquidem sunt.ex rebus senailibus ut albüám et dulce, debent δὴ 

X omnihus similiter affectis similiter percipi. connexum igitur recte se habet. 
219. sed verum quoque est assnmtum alterum, quod nempe signa neutiquam 
omnibus similiter affectis similiter appareant. rubor certe qui apparet ia 

. febricitantibus et causarum praecedens luctatio et cntis hamida et calor maior 

et pulsns vehementior et: caetera signa iis qui similiter sunt effecti et sen- 
sibus et alía coustitutiond, non einsdem rei se praebent signa neque aimi- 
Bter apparent omnibus; O0. sed Herophilo quidem, exempli causa, tam- 
quam signa aperte boni sanguinis, Erasistrato antem tamquam tranaitionis a 
venis in arterias, Asclepiadae autem tamquam signa vehementioris intéa- 
sionis corpnscnlorum intelligibilium in raritatibus intelligibilibus. est ergo 
recta etiam secunda ponouno) He sed et tertia, quod quae apparent si- 
«niliter apparent omnibus similiter affectis: color enim, exempli causa, elbaí 

ei quidem qui morbo laborat regio et ei qui sanguine suffusos habet oculos 

et ei qoi secundnm naturam est affectus, non similiter se offert, nom subt 
enim similiter affecti. quamobrem illi quidem apparet fulvus, haic ruber, 
hnic albos, iis vero omnibus qui sunt in eadem affectione, nempe. sanis, 





») τὸ τὰ σημεῖα) sic ex eodem ms legendum pro xal rà σημεῖᾳ. 
o) ἀπαρεμποϑδίστους] ita scripsi pro ἀπαραμποδίστους, ut sect. 188et 140. 
p) ἡ τῶν αἰτίων spomidera] confer dicta ad sect. 204. 
ES Ἡροφέλῳ μὲν} supra sect. 188. 
p) νοητῶν ὄγκων] ms Vratislav. νοητῶν τῶν. ferri posset τῶν γοητῶν, 
de hac Asclepiadis sententia dictum ad 3 Pyrrhon. sect. 32. 
vi ,) τῷ μὲν rdi xh) τῷ ὑφαίμους) confer ad 1 Pyrrhon. sect, δὲ, 
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οὖσι, τουτέστι τοῖς ἱγιαίνουσι, Aevxóv μόνον φαίνεται. τοίνυν 222 
ἀληϑέσιν οὖσι τοῖς λήμμασι͵ συνεισαχϑήσεται καὶ 7j ἐπιφορά. οὐκ 
ἄρα φαινόμενόν ἐστι τὸ σημεῖον. αὐτόϑεν uiv. οὖν ἐφοδεύσα- 
o» ') ἡμῖν ἀληϑὴς ó λόγος ὑποδέδεικται. ὅτι δὲ καὶ ἀναπόδεικτός, 
ἔστι καὶ συλλογιστικός "), ἀναλύσασιν αὐτὸν φανήσεται. εὐθέως 223 
γάρ, ἵνα μικρὸν ἄνωθεν ἢ προλάβωμεν, ἀναπόδεικτοι λέγοντα P δ00 ᾿ 
διχῶς, οἵ ve μὴ ἀποδεδειγμένοε καὶ οἱ μὴ χρείαν ἔχοντες ἀπο- 
δείξεως, τῷ αὐτόϑεν εἶναι περιφανὲς ἐπ᾿ αὐτῶν τὸ ὅτι συνάγου- 
σιν. ἐπεδείξαμεν δὲ πολλάχις "), ὡς. κατὰ τὸ δεύτερον σημαινόύ-- 
μένον ταύτης ἠξίωνται τῆς προσηγορίας οὗ κατ᾿ ἀρχὴν τῆς 
πιρρώτης περὶ συλλογισμῶν εἰσαγωγῆς ὃ παρὰ τῷ XQvoínng τε- 
/ i. 


albus solum apparet. 222. si ergo verae sunt hae propositioues , simul etiam 
inferetur illatio. non est ergo signum ex apparentibus. atque nobis quidem 
hac via et ratione procedeutibus ex se vera ostensa est haec argumentatio. 
223. quod autem sit etiam indemoustrabilis sive ex illis quae nulla iudigent 
demoustratione et firmiter colligat, perspicuum erit si eam resolverimus. 
iam euim, ut paulo altius rem sumamus, iudemonstrabiles dicuntur argu- 
mentationes duobus modis, nempe vel quae uon possunt demonstrari vel quae 
non opus habent demonstratione, quod ex se in eis sit perspicuum quod 
colligant. saepe autem osteudimns, quod in secundo significato ita sunt ap- 
pellatae, quae locatae sunt a Chrysippo 8 principio primae institutionis de 


4) iqodivaacir] ita Ciz. ms pro ἐφωδεύσασιν. est autem ἔφοδος ratio- 
. cinatio sive collectio nitens aliqua hypothesi, qua veluti via ad rem de- 
ducimur, sect. 482..140 et 435, ubi etiam μεϑόδον vocabulum simili 
sensu occurrit; hinc ἐφοδεύει»ν ratioue et collectione tali uti sect. 205 et 
ἐφοδευτιχῶς, per ratiocinationem eiusmodi sive collectionem lib. 2 Pyr- 
xbon. sect. 141 et infra sect. 307 praesentis libri, ubi ei ἐχχαλυπτιχῶς 
opponitur. I 


u) ἀναποδειχτός lori xal συλλογιστιχός] Stoici ἀνα πόϑειχτον argumen- 
tum vocant, quod cum ipsum non indigeat demonstratione, ad alia de- . 
monstranda sufficiat lib. 1 Pyrrhon. sect. 156; συλλογιστιχὸ» vero, quod p $00 
firma gaudet vi concludendi nec laborat aliquo ex illis vitiis per quae 
λόγος. fit ἀσύναχτος sive ἀσυλλόγιστος, quaeque enumerantur in eodem 
1 Pyrrhon. libro sect. 146 sq. utrumque igitur de hoc Aenesidemi argu- 
mento affirmat Sextus. neque probo Herretum qui vertit, «i eyllogistiee 
eam resolverimus, quasi συλλογιστιχῶς legisset pro συλλογυστιπκός. : 


x) μιχρὸν ἄνωϑεν}ἢ eodem loquendi genere utitur noster lib. adversus 
Musicos sect. 38 et 2 adversus Phys. sect. 220 atque adversus Ethicos 
sect. 7, 112. lamblichus de Pythag. μιχρύν ye ὥνωνεν προλαβόντις negl. 
τοῦ γένους -αὐτοῦ χαὶ πατρίδος, Simplicius p. 0 in Epictetum: ἄνωθέν 
ποϑὲεν δυξιϑκενοι λέγωμεν. sic passim Graeci scriptores et S, Lucas in 
limine sancti evangelii sui, παρηχολουϑηχότι ἄνωϑεν πᾶσιν axufag, 
quod Demosthenes orat. de Corona dixit: παρηχολουϑῃκχότα τοῖς πράγμα- 
σιν ἐξ ἀρχῆς. Cicero 1 de Leg. alte vero et ut oportet a capite frater re- 
petis quod quaerimus. Sextus ] adversus Logicos,sect. 371 ὡς .σιάρεστε, 
σχοπεῖν τάξει τὴν ἀρχὴν τῶν λόγων ἄνωθεν ποιησαμένοις. quod ἄγωϑεν 
Graeci, Sallustius dixit supra de bello lugurthino c. ὁ «ed prius quam 
huiuscemodi rei initium expedio, pauca supra. repetam, | "ur 

y) ἐπεδείξαμεν δὲ πολλάχις] non quidem in his libris, sed 9 Pyrzhon, 
: sect, 156, ac fortasse in alijs scriptis quae intercidere. 

z) τῆς πρώτης περὶ συλλογισμῶν εἰσαγωγῆς] Laértius 7 195 inter Chey- 
sippi scripta memorat primo librum περὶ τῶν πρώτων καὶ ἀναποδεέχτων, 
deinde περὶ συλλογισμῶν εἰσαγωγιχῶν, quorum uterque fuit adversus 
Zenonem , a quo in plerisque dissensisse Chrysippum constat ex eodem 
Laértio 7 179. eonfer nostrum iníra sect. 428, ! 


^ 
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324 ταγμένοι. νυνὶ δὲ ἐφ᾽ ὁμολόγῳ τούτῳ γνωστέον ὅτι πρῶτος μὲν 


ἐστιν ἀναπόδειχτος ὃ ἐκ συνημμένου καὶ τοῦ ἡγουμένου τὸ λῆγον 
ἔν ἐχείνῳ τῷ συνημμένῳ ἔχων “) συμπέρασμα, τουτέστιν ὅταν 


. λόγος δύο ἔχῃ λήμματα, ὧν τὸ μὲν ἕτερόν ἐστε συνημμένον, τὸ 


δὲ ἕτερον ἡγούμενον ἐν τῷ συνημμένῳ᾽ Cru. δὲ καὶ ἐπιφορὰν τὸ 
λῆγον ἐν τῷ αὐτῷ συνημμένῳω. τότε ὃ τοιοῦτος λόγος πρῶτος 
ἀναπόδειχτος καλεῖται, οἷον ὃ οὕτως ἔχων “εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς 
ἐστιν’ ἀλλὰ μὴν ἡμέρα ἐστίν, φῶς ἄρα ἐστίν᾽. ovrog γὰρ τὸ 
μὲν ἕτερον τῶν λημμάτων ἔχει συνημμένον τό “εἰ ἡμέρα ἐστί, 
φῶς ἐστι" τὸ δὲ λοιπόν, τὸ ἡγούμενον ἐν τῷ συνημμένῳ “ἀλλὰ 
μὴν ἡμέρα ἐστί᾽, τό “φῶς ἄρα ἐστίν᾽ τρίτον, τὴν ἐπιφορὰν τὸ 


86 .λῆγον τοῦ συνημμένου. δεύτερος δ᾽ ἐστὶν ἀναπόδεικτος, ὃ dx 


συνημμένου καὶ τοῦ ἀντικειμένου τῷ λήγοντι ἐν ἐκείνω τῷ συνημ- 


μένῳ τὸ ἀντικείμενον τῷ ἡγουμένῳ ἔχων συμπέρασμα,, τουτέστιν, 
ὅταν. λόγος πάλιν ἐκ δυοῖν συνεστὼς λημμάτων, ὧν τὸ μὲν ἕτε- 
go» ἐστι συνημμένον, τὸ δὲ ἕτερον ἀντικείμενον τῷ λήγοντι ἐν 
τῷ συνημμένῳ, ἔχῃ δὲ καὶ ἐπιφορὰν τὸ ἀντικείμενον τῷ ἤγου- 
μένῳ, τότε 0 τοιοῦτος γίνεται δεύτερος ἀναπόδεικτος, ὡς τὸ “εἰ 
ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστιν" οὐχὶ δέ γε φῶς ἐστιν, οὐκ ἄρα. ἐστὶν 
ἡμέρα᾽" τότε γάρ, “εἰ ἔστιν ἡμέρα, φῶς ἐστι᾽, τὸ ἕτερον 


Ῥδυϊλήμμα τοῦ λόγου φυνημμένον ἐστί, τό τε ’οὐχὶ δέγε φῶς ἐστι’ 


o. 


M e , Α 2 , , ^ L4 
λοιπὸν λῆμμα τοῦ λόγου καϑεστὼς ἀντιχείμενόν ἐστι τῷ λήγοντι 


syllogísmis. 224. nunc autem cnm de hoc constet, sciendum est, quod pr 
ns quidem modus indemonstrabilis est, qui ex oongexo et antecedente coa- 
'sequens in illo connexo habet conclusionem. hoc est, quando oratio duas 
habet propositiopes, quarum altera quidem est.conaexum, altera vero an- 
tecedens in connexo:'habet deinde et illationem consequens in eodem con- 
mexo. tunc eiwsmodi argumentatio appellatur primi modi indemonastrabilis, 
ut quae sic habet *si dies est, lux est; atqui dies est, Inx ergo est". haec 


 .enim alteram quidem ex propositionibus habet connexum, nempe illad 'si 
" dies est, lux est' ; alteram autem, antecedens in conaexo, *atqui dies est', 


tertiam *lux ergo est^, illationem consequems connexi, 225. secundos mo- 
dus indemonstrabilis est, qui ex connexo et eo quod adversatur conseqneati 
ín illo connexo id quod adversatar antecedenti habet conclusionem, hoe est, 
quando argumentum rursus coustat ex duabus propositionibus, qnarum alters 
quidem est connexum, altera autem id quod adversatur consequenti in con- 
nexo, habetque illationem id quod adversatur antecedenti, tunc eiusmogi 
arguientatio est secundi modi indemonstrabilis, ut illud *si dies est, lax 
est: non est autem lax, non est ergo dies': tunc enim *si dies est, lux est! 
altera propositio argumenti est connexum; altera argumenti propositio "atqui 
non est lux' adversatur consequenti iu counexo. hinc illatio *mpn est ergo 





&) ἔχων) ita recte mss pro ἔχον, refertur enim ad λόγος. similiter 
mox ex iisdem mss sect. 225 ἔγων συμπέρασμα pro ἔχον reposui, eae- 
dem rationes et exempla eadem trium argumentandi generum indemon- 
strabilium exstent 2 Pyrrhon. sect. 157, ubi quartum etiam et quintum 
additur, quae hoc loco adiungere Sextus omisit, quoniam illis non in- 
diguit ad argumentum Aenesidemi explicandum , quod ex secundo et 
tertio genere compositum esse docet. quinti exemplum exstat.apud Cleo- 
medem lib. 1 c. 8, ubi terram rotundam esee disputat, quoniam nec lata 
sit nequ& cava neque quadrata neque pyramidi similis. fallitur, autem 
vit doctus Rob, Balforeus, qui in notis ad illum locum putat quintum. 
ἀναπόδειχτον à Cleomede appellari ideo, quia quinque res enumerentur, 
nam quintum respectu aliorum quattuor argumentorum similis genexis 
dici e Sexto nostro perspicuum est, : | : 


ADVERSUS LOGICOS [Lib. VIII). 408. 
ἐν τῷ συνγημμένῳ. ἣ τε ἐπιφορὰ ἡ “οὐκ ἄρα ἡμέρα ἐστί τὲ 


ὠντιπείμενον ἦν τοῦ ἠἡγουμένον. voítog δέ ἐστι λόγος ἀναπέ- 998 
δεικτος ὃ ἐξ ἀποφατιχοῦ συμπλοκῆς xal ἑνὸς τῶν ἐν τῇ συμ-΄' 
πλοχῇ, τὸ ἀντικείμενον τοῦ λοιποῦ τῶν ἐν τῇ συμπλοχῇ ἔχων 
σύμπέρασμα, οἷον “οὐχὶ καὶ ἡμέρα ἐστὶ xui νύξ ἐστιν, ἡμέρα 

δέ ἐσειν, οὐκ ἄρα ἐστὶ νύξ᾽. τὸ μὲν γὰρ “ οὐχὶ καὶ ἡμέρα dosi 
καὶ νύξ ἐστιν᾽ ἀποφατικὸν ἦν συμπεπλεγμένου ") τοῦ " καὶ ἡμέρα 
ἐστὶ καὶ νύξ dosi". τὸ δὲ “ἡμέρα dos! τὸ ἕτερον ἐτύγχανε τῶν 

ἐν τῇ συμπλοχῇ τὸ δὲ “οὐκ ἄρα ἐστὶ νύξ᾽ τὸ ἀντικείμενον ἦν 
τῷ λοιπῷ τῶν ἐν τῇ συμπλοκῇ. οἱ μὲν οὖν, λόγοι τοιοῦτοί τινές 221 
εἶσι.. τρύποι δὲ αὐτῶν καὶ ὡσπερεὶ σχήματα ἐν οἷς ἠρώτηνται, 

οὗ οὕτως ἔχοντες τοῦ μὲν πρώτου ἀναποδείκτου “εἰ τὸ πρῶτον, 
τὸ δεύτερον" τὸ ϑέ γε πρῶτον ), τὸ ἄρα δεύτερον᾽. τοῦ δὲ δευ- 
τέρου “εἰ τὸ πρῶτον, τὸ δεύτερον" οὐχὶ δέ γε τὸ δεύτερον, οὐκ. 
dea τὸ πρῶτον᾽. τοῦ δὲ τρίτου “οὐχὶ καὶ τὸ πρῶτον καὶ τὸ δεύ- ᾿ 
τερον" τὸ δέ γε πρῶτον, οὐκ ἄρα τὸ δεύτερον᾽. Era yo) ^) γινώς 238 
σκειν ὅτι τῶν ἀναποδείκτων οἱ μέν εἶσιν ἁπλοῖ, οἱ δὲ οὐχ ἁπλοῖ" 
dv ἁπλοῖ μέν εἶσιν οἱ αὐτόϑεν σαφὲς ἔχοντες τὸ ὅτε συνάγουσι, 
τουτέστι τό, ὅτι συνεισάγεται αὐτῶν τοῖς λήμμασιν 5 ἐπιφορά, 
ὁποῖοί εἶσεν *) oi ἐκχείμενοι. ἐὰν yàg ἐπὶ τοῦ πρώτου εὐθὺς δῶ - 
μὲν ἀληϑὲς εἶναι τό “εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστι᾽, λέγω δὲ τὸ ἀκο-᾿ 
λουϑεῖν τῷ ἡμέραν εἶναι τὸ φῶς εἶναι" ὑποθϑώμεθϑα δὲ ἀληϑὲς. 


: — E : 3 c 
dies" est oppositum autecedenti, 226. tertius modus argumenti indemon- 
strabilis est, qui constat ex negante copulativa et positione unius ex iis 
quae ih Ποῖα sunt habetque conclusionem quae negat reliquam partem 
copulativae propositionis, uf *non et dies est et nox est; atqui dies est, ' 
δοχ igitur non est'. in hoc argumento *non et dies est et nox est? negatio 
est copulativa hnius *et dies est et nox est'. illnd gutem *dies est" est 
positio alterius earum quae sunt in copulativa; illad denique *non est ergo 
nox' negat reliquam partem copulativae propositionis. 227. atque tales qui- 
dem sunt argumentationes indemonstrabiles. modi antem et velati figurae 
quibus illae proferuutur, sunt huiusmodi: primae quidem indemoustrabilis, 
ὁ οἱ primum, est etiam secundum; primum est autem, ergo et secundum", 
secundae si primum, est etiam secundum ; non est autem secundum, non 
ést ergo primum". tertiae denique *nou est et primum et secundum; est 
antem primum, uon est ergo secuudum. 228. praeterea sciendum est, quod 
ex Ííndemonstrabilibus argamentationibus aliae quidem snnt simplices, aliae 
vero non simplices. ex his simplices sunt quae in se ipsis manifesto habent 
quod colligunt, hoc est, ubi simul cum eorum propositionibus colligitur il- 
latio, cuiusmodi sunt quae sunt expositae. in prima enim statim si dede- 
rimus esse verum, *si dies est, lux est', hoc est ex eo quod dies est, 





b) &noqetixóv συμπεπλεγμένου) ms Ciz. συμπεπλεγμένον. idem paullo P 601 
enté dixerat ἀπαςαιτιχὴν συμπλοχήν, quod legitur etiam 22 Pyrrhon, 
sect. 158. . | 2m 

e) tb δέ ye πρῶτον) ita ms Vratislav, pro τὸ d£. 

d) ἔτι xor] ante haec verba in editis exstabat in media pagina titulus 
novi veluti capitis τῶν ἀναποδεέχτων διαέρεσις, "indemonstrabilium di- 
stinetio, sed misti codices et divisionem eimsmodi et titulum ignorant, ac 
merito. meque enim ex instituto hoo eibi tractandum Sextus praesenti 
leco suscepit, sed tantum obiter atque ἐξ ἐπιϑῥομῆς. itaque notam quam 
memoriae causa inter legendum quidam fortasse codicis swi margioi al- 
levérat, editores pro tituló owpits perperam habmwerunt. confe» quae ad 
librum superiorem sect. 378. à NM | 

e) ὁποῖοί slow] ita zecte mss pro oxoiby. δὰ 

SEXTUS EKPIR. II. : Gg : 


406 .,  .. ÜSEXTI EMPIRICI 


τὸ πρῶτον τὸ “ἡμέραν εἶναι" : ὅπερ ἦν ἡγούμενον ἐν τῷ συνημ- 
μένῳ, ἐξ ἀνάγκης ἀκόλου ἥσει καὶ τὸ “ φῶς εἶναι᾽. ὅπερ ἦν συμ- 
339 πέρασμα τοῦ Aóyov. - οὐχ ἁπλοῖ δέ εἶσιν. οἱ ἐκ τῶν ἁπλῶν πε- 
πλεγμένοι xoi ἔτι χρείαν. ἔχοντες τῆς εἰς ἐχείνους ἀναλύσεως, ἵ iva 
γνωσθῶσιν ὅτι καὶ αὐτοὶ συνάγουσι. τούτων δὲ τῶν οὐχ ἁπλῶν 

οἱ μὲν ἐξ ὁμογενῶν εἶσι συνεστῶτες , οἱ δὲ ἐξ ἀνομογενῶν ". καὶ 
ἐξ ὁμογενῶν μέν, ὥσπερ οἱ ἐκ δυοῖν πρώτων ἀναποδείκτων πε- 
230 πλεγμένοι ἢ ἢ ἐκ δυοῖν δευτέρων * ἐξ ἀνομογενῶν. δέ, ὥσπερ οἱ ἐκ 
πρώτου ἀναποδείκτου ! ) συνεστῶτες ἢ ex δευτέρου καὶ τρίτου, 

P 502 xai κοινῶς οἵ τούτηις παραπλήσιοι, ἐξ ὁμογενῶν μὲν οὖν συν- 
ἔστηκεν οἷον ὃ τοιοῦτος “εἶ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστιν- ἀλλὰ μὴν 
ἡμέρα ἐστίν, φῶς ἄρα ἐστί᾽. πέπλεκται γὰρ ἐκ πρώτων δυοῖν 
281 ἀναποδείκτων " ὡς ἀναλύσαντες αὐτὸν εἰσόμεθα. γνωστέον γὰρ 
ὅτι ϑεώρημα διαλεχτικόν ἔστιν dg τὰς τῶν συλλογισμῶν ἀναλύ- 
σεις παραδιδόμενον τοιοῦτον * ὗταν τὰ τινὸς συμπεράσματος 
συναχτιχὰ λήμματα ἔχωμεν; ; δυνάμει. κἀχεῖνο ἐν τούτοις ἔχομεν 
232 τὸ συμπέρασμα, ᾿ κἂν κατ᾽ ἐχφορὰν μὴ λέγηται. ἐπεὶ οὖν δύο 
ἔχομεν λήμματα τό τε συνημμένον τό “ εἰ ἡμέρα ἐστίν, φῶς 
ἐστιν ?), ὅπερ ἄρχεται μὲν ἀπὸ ἁπλοῦ ἀξιώματος τοῦ “ ἡμέρα 
ἐστί᾽, λήγει δὲ εἰς οὐχ ἁπλοῦν συνημμένον τό “εἰ ἡμέρα ἐστί, 
φῶς ἐστι" , καὶ ἔτι τὸ ἡγούμενον ἐν αὐτῷ τό. “ἡμέρα ἐστίν᾽ ^): 

ἐκ τούτων συναχϑήσεται ἡμῖν πρώτῳ ἀναποδείκτῳ τὸ λῆγον ἐν 
833 ἐχείνῳ τῷ συνημμένῳ τό "εἰ ἄρα ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστι". τοῦτο 


sequi esse lucem, ponamusque prius esse verum, nempe * diem esse?*, quod 
, 951 antecedens in connexo, necessario sequetur etiam *esse lucem'. quod 
' est conclusio argumenti. 229. non simplices autem argumentatioues iade- 
monstrabiles sunt quae sunt contextae ex simplicibus ef adhuc opus habent 
ut in illas resolvantnr, quo constet eas firmiter colligere. ex his noa sim- 
plicibus aliaé constant ex argumentis oiusdem generis, aliae: ex diversis. 
ex argumentis eiusdem generis, ut quae sunt contextae ex duobus primi 
* modi vel ex duobus secundi modi iudemonstrabilis.: 230. diversi antem ge- 
neris sunt quae constant ex argumentis primi modi indemonstrabilis et ter- 
tii vel secuudi et tertii, et communiter quae sunt hisce similes. atque ex 
eiusdem quidem generis argumentis indemonstrabilibus compoaitur hic, verbi 
gratia , syllogismus “εἰ dies est, lux est; atqui dies est, lux ergo est*. 
contextus euim est ex duobus primi modi indemonstrabilis , ut sciemus ,si 
ipsum resolverimus, 231. sciendum est enim, quod praeceptum  dialecticum 
de syllogismorum resolutionibus traditur huiusmodi: cum habuerimus pro- 
positiones ex quibus colligitur aliqua conclusio, vi ac potestate in hís ha- 
bemus illam conclusionem, etiamsi diserte non enuatietur. 232. quoniam 
ergo dnas habemus propositiones, nempe et connexum illud “δὶ dies est, 
lux est?!, quod incipit a simplici prouuntiato *dies est? desínitque ἔπ noa 
simplex, connexum nempe, “δὲ dies est, lux est', et praetereg habemus 
antecedens quod est in connexo nempe *dies est'; ex his nobis colligetur 
primo modo indemonstrabilis argümeuti consequens in illo connexo, nempe 


M) οἱ ἐκ πρώτου —— subintellige χαὶ τρέτου, uti etatim se- 
P 502 quitur: ἐκ δευτέρου καὶ τρίτου. exemplum huius compositi ex primo et 
tertio genere indemonstrabilis argumenti fuerit hoc: e: diee edd, lucet εἰ 
non nox est. exemplum alterius ex secundo et tertio est Aenesidemi ar- 
gumentum, de quo sect. 234 sq. 
NK εἰ ἡμέρα ἐστέν, φῶς ἐστι») in editis vexba: φῶς ἐστιν, male de- 
erantur, 


À) τό ἡμέρα ἐστὶν] ita pum e.mps, non τῷ. 


ADVERSUS LOGICOS [Lib VII. —— 461 


οὖν δυνάμει μὲν ἔχομεν ἐν τῷ λόγῳ συγαγόμενον' κατὰ δὲ τὴν 
ἐκφορὰν παραλελειμμένον τάξαντες 'μετὰ τῆς τοῦ ἐκχειμένου λό-- 
yov προλήψεως τῆς “ἡμέρα ἐστίν᾽,, ἕξομεν συναγόμενον τό “ φῶς 
dori! πρώτῳ ἀναποδείκτῳ. ὅπερ ἦν ἐπιφορὰ τοῦ ἐκχειμένου λό- 
yov.: ὥστε δύο γέγνεσϑαι πρώτους ἀναποδείχτους, ἕνα μὲν τοι- 
υῦτον εἰ ἡμιέρα ἐστί, φῶς ἐστιν, ἵτερον δὲ τὸν τοιοῦτον, “ εῖ 
ἡμέρα ἐστί, φῶς ἔστιν" ἀλλὰ μὴν ἡμέρα ἐστί, φῶς. ἄρα ἐστί". 
τοιόσδε μὲν οὖν ἐστιν ὃ χαρακτὴρ τῶν ἐξ ὁμογενῶν τὴν πλοκχὴν 93A 
ἐχόντων λόγων. ἐξ ἀνομογενῶν δὲ λοιπόν ἐστι, καϑάπερ ὃ παρὰ 
τῷ “4ϊνησιδήμῳ *) περὶ τοῦ σημείου ἐρωτηϑείς, ἔχων δὲ οὕτως" 
εἰ τὰ φαινόμενα ἅπασι τοῖς ὁμοίως διακειμένοις παραπλησίως 
— καὶ τὰ σημεῖά ἐστι φαινόμενα, τὰ σημεῖα πᾶσι "τοῖς 
μοίως διακειμένοις παραπλησίως φαίνεται" τὰ δὲ φαινόμενα 
πᾶσι τοῖς ὁμοίως διακειμένοις παραπλησίως φαένεται, τὰ δέ γε 
σημεῖα οὐ πᾶσι τοῖς ὁμοίως διακειμένοις παραπλησίως. φαίψεται " 
οὐκ ἄρα φαινόμενά ἐστι τὰ σημεῖα". συνέστηκε γὰρ 0 τοιοῦτὸς 235 
λόγος ἐκ δευτέρου τε ἀναποδείχτου καὶ τρίτου, καϑὼς πάρεστι ") 
μαϑεῖν ἐκ τῆς ἀναλύσεως, ἥτις σαφεστέρα μᾶλλον γενήσεται ἐπὶ 
τοῦ τρόπου ποιησαμένων ἡμῶν τὴν διδασκαλίαν ἔχοντος οὕτως 
“εἶ τὸ πρῶτον καὶ τὸ δεύτερον, τὸ τρίτον- οὐχὶ δέ γε τὸ τρί- 
τον, ἀλλὰ καὶ τὸ πρῶτον, οὐκ ἄρα τὸ δεύτερον᾽. ἐπεὶ γὰρ ἔχο-- 238 
μὲν συνημμένον, ἐν ᾧ ἡγεῖταε συμπεπλεγμένον τὸ πρῶτον καὶ Ρ 608 
τὸ δεύτερον, λήγει δὲ τὸ τρίτον, ἔχομεν δὲ καὶ τὸ ἀντικείμενον 
"τοῦ λήγοντος τό οὐ τὸ τρίτον, συναχγϑήσεται ἡμῖν καὶ τὸ ὦντ. « 
κείμενον τοῦ ἡγουμένου τό οὐκ ἄρα τὸ πρῶτον καὶ τὸ δεύτερον, 


“εἰ dies egt, lux est'. 233, hoc ergo vi quidem ac potestate habemus col- 
lectum in isto argamento. si vero illud quod diserte non expressum est 
collaocaverimus cum anticipatione iam expositae argumentationis, nempe *dies 
93t^, babebimus collectum illad *lnx est! primo modo indemonatrabili. quae 
erat iam expósiti argumenti illatio, quo fit ut. duae sint argumentationes 
primi modi indejonsatrabiles, una quidem hniusmodi *si dies est, lux. est', 
&ltera autem, hgjusmodi *si dies est, lux est; atqui dies est, lux ergo 
est'. 234. atque huiusmodi quidem sunt syllogismi qui contexuafur ex ar- 
gumentis iudemonstrabilibus quae suut eiusdem generis. . restat . autem qni 
constat ex indemonatrabilibus diversi generis argumentis, cuiusmodi est qui 
apud Aenesidemnm de signo fuit propositus, est autem bhuinsmadi si quae 
apparent, omuibns similiter affectis similiter apparent, et signa sunt appa- 
' rentia, signa similiter apparent omnibus similiter affectis; quae autem ap- 
parent, omaibus similiter affectis similiter apparent, sigua autem non ap- 
parent omnibus similiter affectis; signa ergo non sunt appareutia', 235. con- 
stat enim eiusmodi argumentatio et ex secunda indemonstrabili et tertia, 
sicut licet discere ex resolntione, quae quidem fiet dilucidior, si nos do- 
ctrinam exposuerimus de modo argumenti, qui sic habet *si primum et se- 
cundum, est etiam tertium: non est autein tertium, sed nec primum; non 
est ergo secundum. 236. quoniam enim habemus connexum io quo ante- 
cedit complexum, *si primum, et secundum est? consequiturque *est etiam 
tertium", habemus porro et quod adversatur consequenti, nempe *non est 
tertium ^; colligetnr nobis et quod adversatur antecedenti, nempe 'non ergo 





ὃ) παρὰ τῷ lrncoidiug] iam accedit ad Aenesidemi argumentum seet, 
215 propositum ,. cuius caussa totam hanc. disputationem de, arguments 
indemonstrabilibus est ingressus. : 

k) χαϑὼς πάρεστι) ma Cis. χαϑώσπερ ἔστι. 
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4098 SEXTI KMPIRICI 
δευτέρῳ ἀναποδείκτῳ.. ἀλλὰ δὴ τοῦτο αὐτὸ κατὰ μὲν τὴν δύνα- 
μεν ἔγκειται τῷ λόγῳ, ἐπεὶ ἔχομεν τὰ συνεκτικὰ , αὐτοῦ λήμ- 
pura, κατὰ δὲ τὴν προφορὰν παρεῖται. ünto τάξαντες μετὰ τοῦ 
λειπομένον λήμματος τοῦ Ἡρώτου ἕξομεν συναγόμενον τὸ συμ- 
πέρασμα τό οὐκ ἄρα τὸ δεύτερον, τρίτῳ ἀναποδείκετῳ. ὥστε 
^ ῥδύο εἶναι ἀναποδείκτους, ἔφα μὲν τοιοῦτον “εἰ τὸ πρῶτον καὶ 
τὸ δεύτερον, τὸ τρίτον" οὐχὶ δέ γε τὸ τρίτον, οὐκ ἄρα τὸ πρῶ- 
“τὸν καὶ τὸ δεύτερον' ὃς ἔστι δεύτερος ἀναπόδεικτος "). ἕτερον 
δὲ τρίτον") τὸν οὕτως ἔχοντα “οὐχὶ τὸ πρῶτον καὶ τὸ δεύτερὺν᾽ 
331 ἀλλὰ μὴν τὸ πρῶτον, οὐκ ἄρα τὸ δεύτερον᾽. ἐπὶ μὲν od» τοῦ 
τρόπου ἡ ἀνάλυσίς ἐστε τοιαύτη. ἀναλογεῖ δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ λό- 
γου" παραλείπεται γὰρ τὸ τρίτον τό “οὐχὶ τὰ φαινόμενα πᾶσι 
᾿ τοῖς ὁμοίως διακειμένοις παραπλησίως φωένεται" καὶ τὰ σημεῖά 
ἐστὶ φὠινόμενα᾽. 0 μετὰ τοῦ "τὰ φαινόμενα ὅπασι τοῖς ὁμοίως 
διακειμένοις παραπλησίως φαίνεσθαι᾽ συνάγει τὸ τοῦ ἐκκειμένου 
τρίτῳ ἀναποδείκεῳ, ὥστε δεύτερον μὲν γίνεσθαι ἀναπόδεικτον 
τοιοῦτον “εἶ τὰ φαινόμενα πᾶσι τοῖς ὁμοίως διακειμένοις παρα- 
πλησίως φαίνεται, καὶ τὰ σημεῖά ἐστε φαινόμενα, τὰ σημεῖα 
πᾶσι τοῖς ὁμοίως διακειμένοις παραπλησίως φαίνεται" οὐχὶ δέ 
. ye τὰ σημεῖα πᾶσι τοῖς ὁμοίως διακειμένοις παραπλησέως gui- 
φόϑνεται" τὰ σημεῖα ὥρα οὐκ igi. φαινόμενα᾽. τρέτον δὲ τὸν τοι- 
οὔτον οὐχὶ καὶ τὰ φωινόμενα πᾶσε τοῖς ϑμοίως δεοικπεεριένοις 
παραπλησίως φαίνεται, καὶ τὰ σημεῖά ἐστι φιενόμενα" ἀλλὰ 
« μὴν τὰ φαινόμενα πᾶσε τοῖς ὁμοίως διανειμένοις παραπλησίως 
- primum et sécundum*, sécanda indemonstrabili, hoc veto ipsam vi quidea 
ac potestate in argumento situm est, babemus enim quae illnd contineat 
propositiones, diyesté autetà. tróh exprittittie. quae si locaveriteus win ea 
quae omiss& ést propositione, nempe prima, habebimus conclusiouem quse 
colligitur, hempe *nóh ergo secundum", tertia indemonstrabili. quo fit et 
duae sint iuderonstrabiles, wa quidem huiasmodf "οἱ primnm et secandum, 
Bst quoque tertimm. nou est ánfem tertium, Bo& est ergo primum et secuna- 
dam'. quae est secunda indemotnstrabilis. altera antem quae tertia ἐπάθ- 
Kaonstrabilis eit, ric habet *non et primum et secundam, atqui est primus, 
non est ergó secuhdim, 937. atque quod ad modum quidem et figuram. ar 
gutmentatio Aenesidemi ita resolvitur, congruit autem ratio ipsa quoque: 
praetermittitat ehim tettitin, trémpe illhd *nom et quae apparent omniles 
similiter affectis similité? apparent; et signa sunt apparentia". quod cnm 
propositione *quae eppérent, omnibus similiter affectis similiter apparent" 
colligit positam conclusronet tertio modo indemenstrabili, ut siterum at- 
gumentum fudemonstrabile sit.hoc *si apparentia apparent similiter ommibus 
aimiliter affectis, et signa εἰσὶ ex apparentibus, signa etiam omnibus sitki- 
Hter affectis similiter apparent: Aon autem similiter apparent sigua omaibas 
Mitiliter affectis; nou ergo signa sunt ex apparentibus'. 238, tertium autem 
huiusmodi non et quae apparent, omnibus similiter affectis similiter appa- 
feut, et signa sunt sppatentia; atqui quae apparent, omuibus similiter af- 


* 


 PU08 D συνεχτιχὰ] ita ms Ciz. et Hervetus, quod magià probatur tnihi quam 
συναχτιχά, quod habet ms Vratislav, propius etia accedit vitiosum 
quod est in editis συνετιχά. 
m) δεύτερος ἀναπόδειχτος) expositus supra sect. 225 et 297. 
cim (rov) tertii generis índemonstrabilium ' ratio fuit secet. 226. 927. 
. 0) τὸν τοιοῦτο») ita recte mss pro τῶν» τοεούτων. refertur enim ad il- 
lud quod antecessit : dote δεύτερον μὲν γίγεσθαι (Aoyov) ἀναπόδεικτον 
τοιοῦτον. ν | 


ADVERZUS LOGIOOS (Lib VII) , 440 


φαίνεται" οὖκ ἄρα τὰ σημεῖά ἔστε φαινόμενα᾽. κατὰ δὲ τὴν a. 329 


τὴν δύναμιν τῆς συνωγωγῆς xai τοιοῦτός τις προτεϑήσεται Ade" 
γος “δὶ τὰ φαινόμενα. πᾶσιν ἐπ᾽ ἴσης φαίνεται, καὶ τὰ, φαιενύ-- 
pero τῶν ἀδήλων ἐστὶ σημεῖα, τὰ ἄδηλα πᾶσιν ἐπ᾿ ἴσης φαί- 
νεται. οὐχὶ δέ ye τὰ ἄδηλα. πᾶσιν ἐπ᾿ ἴσης φαίνεται , ἀλλὰ 


xul τὰ φαινόμενα πᾶσιν ἐπ᾿ (oye φαίνεται" οὐκ ἄρα’ τ τὰ ,-φα 0 
»ónavo τῶν ἀδήλων ἐστὶ σημεῖα", τούτου δὴ τοῦ λόγου ἡ μὲν 240 


ὠνάλυσίς ἐστιν ὁμοία, xa ἣν δεύτερος ἀναπόβεικτος, ἐπιβάλλει 


τρίτῳ "). ἡ δὲ παραμυϑία τῶν λημμάτων προῦπτος. ὅτι γὰρ τὰ P $04 


φαινόμενα ἐπ᾿ ἴσης φαίνεται τοῖς" ἀπαρεμποδίστους ἔχουσι τὰς 
εἰσϑήσεις, συμφανές. οὐ γὰρ ἄλλοις ἄλλως τὸ λευκὸν φαένεται 
οὐδὲ ἄλλοις ἄλλως τὸ μέλαν οὐδὲ διαφερόντως τὸ. γλυκύ, ἀλλ᾽ 


δμοίως πάντας κενεῖ. εἰ δὴ ταῦτα ἐπ᾿ ἴσης φαίνεται *) xal, ἐν- 3211 


δεικτικὴν ἔχεε δόναμεν τῶν ἀδήλων ἀνάγκῃ καὶ τὰ ἄδηλα ἐπ᾽ 
σης πᾶσι προπίπτειν, ὡς àv καὶ τῶν αἰτίων αὐτῶν ὄντων xol 
τῆς Snc ὁμοέως ") ὑποκειμένης. οὐχὶ δέ γε τοῦτο" οὐ γὰρ πάν- 
τες ὡσαύτως τὰ ἄδηλα γινώσκουσι j καίπερ κατ᾽ ἴσον τοῖς αἷ- 
σϑητοῖς ἐγκυροῦφτες. ἀλλ᾽ oi μὲν οὐδ᾽ εἰς ἔννοιαν αὐτῶν 6p- 
χονται, οἱ δὲ & χοντιε μέν, εἰς πουμλέαν δὲ καὶ πολυτρόπους 

μαχομένας ὑποσύρονται ἀποφάσεις.. ἀκόλουθον ἄρα μὴ al- 
σϑητὰ λέγειν τὰ σημεῖα, ἵνα p) τοῦϑ᾽ ἡμῖν τὸ Gronov ἕπηται. 


ἐνέστωε δὲ καὶ. βραχέως τὰ προειρημένα περιλαβόντας τοιουτουσί 845 


τινας προτείνειν λόγους" ὁ“ εἰ τὰ φαινόμενα πᾶσι φαίνετωι, τὰ δὲ 
σημεῖα οὐ πᾶσε φαίνεται, οὐκ ἔστε τὰ Φαιψόμενα σημεῖα. ἀλλὰ 


μὴν τὸ πρῶτον, τὸ ἄρα δεύτερον᾽. καὶ πάλιν “εἰ τὰ φαινόμενα, "12 


fectin similiter apparent: noa su» ergo signa apparentia, 239. onde autem 
vistate eolligeudi einsmedi queque preponetur argumentum 'sj quae appe- 
yess?, ex aeqeo epparent Qmuibus, et quae apparent, smot sigae- ebscuro- 
ram, Obscure ex sequo apparont omaibws, non autom qnae obsomra suat, 
ex aeque apparent omnibus, sed et quae epparent ex aeque appareat omesi- 
bus: mon orge quae apparent, sunt signa ebeouregum ". 240, huias argumenti 


"similis est resolutio, per quam seouada indemenstrabilis cum teria eonimn- 


gitwr. sunt ewtem evidentes prepesitiones: asm qgaed quae apparent, OX 
Bequo eppareat íis quorum sensibus pihil obstat, est perspieuem. noa enim 
aliis aliter apparet ajbum neque aliis aliter nigeam aequo differesier dalos, 
sed eimiliter ómnes movet. 9)4l. si heec antem ex aequo apparent omnibus 
et vim habeat obseura [adicandi, nocesse est obsenra etiam omeibus se eí- 
ferre, utpote qaod et eaedem aiat conusae et sit similiter subigete materia. 
boe autem aon i^ est: nom enim omues similitér ea quae obseura snat, 
coguoscent , etiamsi €x aeque eis so efferent eonsilia.. sed aljis na vepiust 
quidem ἐπ cogitationem, alij anime quidem ila agitant, sed atrrehuator ja 
vaa es multiplicia at inter 60 pugnantia prenuntata. eonsequeas esf ergo 
, dieere, signa mon esae sensilia, ne Jos sequatur hoc absurdum. 2132. licebit 
aatem ái quae dieta suat Mreviter eomprehenais tejes prepesere orgamen- 
fatíones: “δὲ quae apparent, emaibus apparent, signa antem non omnibus 
epparent; noa scat 6a qnae oppasent, signa. atqui primum, orgo Θὲ socun- 


ἀπ". 243. et rnrsus (si quae apparent, quatemsus sunt apparestia, non 


p) δενεεροε ἐπιβάλλει τρέτῳ] idem loquendi genus supra δεῖ. 216. 


** 4) ἐπ᾿ ἴσης φαίνεται ita. mes et Hervetus pro ἐπίσης, φασί, qgeíve- P 606 


ται. mox ex iisdem mss ἐνδϑειχτιχήν scripsi pro eydtixy 
5 ὁμοίωεἾ ita Hervetus ot Genev. pro ὁμοίας. 
e) διϑασκαλέας οὐκ ἔχει χρεία» ewpra ecot. 203 







e 


40 — SEXTI EMPIRICI 


.xa9^ ὅσον oil φαινόμενα; : διδασκαλίας οὐκ ἔχει χορείαν *), τὰ 
δὲ σημεῖα, παρ᾽ ὅσον ἐστὶ σημεῖα, διδασκαλίας € ἔχει χρείαν, τὰ 
σημεῖα οὐκ ἔστι φαινόμενα. ἀλλὰ μὴν τὸ πρῶτον, τὸ ἄρα δεύ- 
τερον᾽. πρὸς μὲν οὖν τοὺς ἀξιοῦντας αἰσϑητὸν εἶναι τὸ σημεῖον 
244 τοσαῦτα ἠπορήσϑω.. σχοπῶμεν δὲ καὶ τὴν ἀντικειμένην. τούτοις 
' στάσιν, gui δὲ τῶν “νοητὸν αὐτὸ ) προσειληφύτων καϑεσεάναι. 
βραχέα δὲ] ἴσως δεήσεε xal περὶ τοῦ ἀρέσκοντος. αὐτοῖς προλα- 
βεῖν, xa^ ὃ (ἀξίωμα ϑέλουσιν εἶναι τὸ σημεῖον καὶ διὰ τοῦτο 
215 νοητὸν ὑπογράφοντες. τοίνυν φασὶ σημεῖον εἶναι ἀξίωμα"). ἐν 
ὑγιεῖ συνημμένῳ καϑηγούμενον, ἐχκαλυπτικὸν τοῦ λήγοντος. κρίέ- 
σεις δὲ «ob ὑγιοῦς συνημμένου πολλὰς μὲν καὶ ἄλλας εἶναέ. φασι, 
μίαν δ᾽ ἐξ ἁπασῶν ὑπάρχειν , xai ταύτην οὐχ ὁμόλογον, τὴν 
ἀπρδοϑησομένην. πᾶν γὰρ συνημμένον 5 ἀπὸ. ἀληϑοῦς ἀρχό- 
μένον εἰς ἀληϑὲς λήγει ἢ ἀπὸ ψεύδους Jr ἀρχόμενον ni ψεῦδος 
λήγει ἢ án. ἀληϑοῦς ἐπὶ ψεῦδος ἢ ἀπὸ ψεύδους ἐπ᾿ ἀληϑές. 
2a6 ἀπὸ μὲν οὖν ἀληϑοῦς ἀρχόμενον ἐπ᾿ ἀληϑὲς λήγει τό “εἰ εἰσὶ 
ϑεοί, προνοίᾳ ϑεῶν διοικεῖται ὗ κόσμος" ἀπὸ ψεύδους δὲ ἐπὶ 
ψεῦδος τό “ εἶ πέταται PE Js πτέρυγας € ἔχει. 7 ví ἀπὸ ψεύδους 
δὲ ἐπ᾿ ἀληϑὲς τό. “εἰ πέταται T γῆ, ἔστιν ἢ γῆ᾽ " ἀπὸ δὲ ἀλη- 
ϑοῦς ἐπὶ. ψεῦδος τό. “εἰ “κινεῖται οὗτος, περιπατεῖ οὗτος᾽ ᾽ μὴ 
37 n:gimazo)vrog μὲν αὐτοῦ, κινουμένου δέ. τεσσάρων οὖν οὐσῶν 
P 505 τοῦ συνημμένου συζυγιῶν, ὅταν ἀπ᾿ ἀληϑοῦς τε ἄρχηται καὶ 
εἰς ,(ἀληϑὲς λή , ἢ ὅταν ἀπὸ ψεύδους ἐπὶ ψεῦδος, ἢ ὅταν ἀπὺ 
Ψεύδους ἐπ᾿ ἀληϑές , ἢ ἀναστρόφως ἀπ᾽ ἀληϑοῦς. δὶ Ψεῦδος, 
κατὰ μὲν τοὺς πρώτους τρεῖς τρόπους φασὶν ἀληϑὲς τοῦτο γένε- 


opua habent ut doceantur; signa autem, quatedus sunt signa, opus habent 
ut doceentur, signa non smt apparentia. atqni primum, ergo et secundum. 
atqhe adversns eos quidem qni cehsent signum esse sensile, hae sint motae 
dubitatjones.- 244. consideremus autem et sectam illorum qui eis edverssa- 
tur, eorum, inquam, qui susceperunt probare quod signum cadat sub intei- 
ligentium. fortasse: autem oportebit etium pauca praemíttere de ipsoeum pls- 
citb, quo signum volnnt ésse pronuntiatum et ideo describunt id cadere snb 
intelligentíam. 246. dicwut ergo sipmum esse pronuntiatum in connero recte 
.Φὲ habente. antecedens , quo consequewe aperitur. rationes amem. counenxi 
sani: diiudicaudi. meltes quidem etlam alias egse dicunt, umwm awtem esse 
ex omuibus, quae tameu ipsa non est adeo exploreta, et iam a me trade. 
tur. omne enim cournexum aut a vero incipfens desinit in verum aut a falso 
ineipieus desinit in falsum aut a vero in falsum auto falso in verum. 21G. at- 
que a vero quidem incípt6ns desinit in veram illud *si swot dii, doom 
providentia mundus administratur?; e falso autem im (falsum ut iud “ οἱ 
terra volat, habet alas'; a falso autem in verum ut /sí terra volat, est 
térra; a vero autem in fülsum vt “εἰ iste movetur, ambulat^, quando is 
quidem nou ambulet, attameu movetur. 247. cum sint ergo quattuor cow- 
nexi coniugationes , nempe oum et a vero incipit €t in verum desiit; aw 
cum a falto in falsum , aut. cum a falso desinit in vermm, aut coutra a' vere 
is falsum , in primis quidem tribus modis dicunt connexuünr esse veram. wan 
δ) φημὶ dà τῶ» νοητὸν αὐτὸ} male editi γοητῶν, quod ex mss ,emen- 
davi. δέ in ms Ciz. erat δή. porro qui νοητὸν —— esse signum, . 
onsite, ect. 177. 
| UU —RB εἶναι. ἀξίωμα] confer lib. 2 Pyrthon, sect. 104 4. et 10]. 


"n pc x) ἢ ὁ ἀπὸ ὅ ψεύϑουξ, ita ms Cia. semel iterumque pro —— 
D s y ; 


ADVERSUS LOGICOS [Li VI, — an 


'σϑαι" ἐάν τε γὰρ ἀπ᾿ ἀληϑοῦς ἀρχόμενον Y) ἐπ᾿ ἀληϑὲς λήγῃ, 
ἐστὶν᾽ ἀληϑές"' ἐάν τε ἀπὸ᾽ ψεύδους. ἐπὶ ψεῦδος, πάλιν ἀληϑές᾽ 
ὡσαύτως δὲ. κἂν ἀπὸ ψεύδους ἐπ᾿ ἀληϑές. xa9' ἕνα δὲ μόνον 
γίνεσθαι ψεῦδος, ὅταν ἀπ᾿ ἀληϑοῦς ἀρχόμενον *) λήγῃ ἐπὶ ψεῦ- 
δος. τούτων δὲ οὕτως ἐχόντων ἀγαζητητέον φασὶ τὸ σημεῖον, 348 
οὐχ ἐν τῷ μοχϑηρῷ τουτῳ συνημμένῳ ἀλλ᾽ ἐν τῷ ὑγιεῖ" εἰρη- 
ται γὰρ «ἀξίωμα τὸ ἐν ὑγιεῖ συνημμένῳ καϑηγούμενον. ἀλλ᾽ ἐπεὶ 
οὐχ i ἕν ἦν ὑγιὲς συνημμένον, “τρία δέ, καϑάπερ τὸ ἀπ ἀληϑοῦς 
ἀρχόμενον xal ἐπ᾿ . ἀληϑὲς λῆγον, καὶ τὸ ἀπὸ ψεύδους ἐπὶ ψεῦ-- 
δος, καὶ τὸ ἀπὸ ψεύδους ἐπ᾿ ἀληϑές, σκεπτέον πότερόν ποτε 
ἐν πᾶσι ζητητέον τοῖς ὑγιέσε 4j συνημμένοις τὸ σημεῖογ," ἢ ἔν 
τισιν ἢ ἔν τινι. οὐκοῦν εἰ τὸ σημεῖον ἀληϑὲς εἶναι δεῖ zai ἀλη- 240 
Joc παραστατικόν, οὔτε ἐν τῷ ἀπὸ ψεύδους ἀρχομέν καὶ ἐπὶ 
ψεῖδος λήγοντι οὔτε ἐν τῷ ἀπὸ ψεύδους ἐπ᾿ ἀληϑὲς ὑποκείσε- 
ται. λείπεται οὖν ἐκείνῳ μόνον αὐτὸ τυγχάνειν, ; τῷ ἀπὸ τοῦ 
ἀληϑοῦς τε ἀρχομένῳ, καὶ ἐπ᾿ ἀληϑὲς λήγοντι, ὡς ἂν καὶ αὐτοῦ 
ὑπάρχοντος καὶ τοῦ σημειωτοῦ. συνυπάρχειν ὀφείλοντος αὐτῷ . 
τοίνυν ὅταν λέγηται τὸ σημεῖον ἀξίωμα εἶναι ἐν ὑγιεῖ συνημμένῳ 250 
καϑηγούμενον, δεήσει ἐν. μόνῳ ἀχούειν αὐτὸ καϑηγούμενον συν- - 
ημμένῳ τῷ ἀπ᾿ ἀληϑοῦς τε ἀρχομένῳ καὶ ἐπ᾿ ἀληϑὲς λήγοντι. 
καὶ μὴν οὐκ Su τι ἡγεῖται ἀξίωμα ἐν ὑγιεῖ συνημμένῳ án ᾿άλη- 
ϑοῦς τε ἀρχόμενον καὶ ἐπ᾿ ἀληϑὲς λῆγον , τοῦτό ἔστι σημεῖον. 
αὐτίχα γέ τοι"). τὸ τοιοῦτο συνημμένον *&) ἡμέρα ἐστί, φῶς 251 
lo:»' ἀπ᾽ ἀληϑοῦς μὲν ἄρχεται τοῦ “ἡμέρα ἐστί’ καὶ ἐπ᾿ ἀλη- 
ϑὲς λήγει τό “φῶς ἐστιν᾽. οὐχ εἶχε δέ τι ἐν αὐτῷ ἡγούμενον 
ἀξίωμα σημεῖον τοῦ λήγοντος" οὐδὲ γὰρ ἐκκαλυπτικόν ἐστι τοῦ 


N 


et si a vero incipiens desinat in verum, est verum, et.si a falso in falsum, 
rursus verum; similiter quoque si a falso in verum. uno antem solo modo 
esse falsum » nempe quando ἃ vero incipiens desinit in falsum. 218. cum 
haec autem ita babeant, signum dicunt esse quaerendum ; non in hoc pravo 
connexo sed in recte se babente: dictum est enim, sigaum esse pronuntia- 
tum, quod est antecedens in connexo recte se babente, sed quoniam non 
suum tantum erat connexum sahum, sed tria, nempe quod incipit a vero 
et desinit in verum, et quod a falso iu falsum, et quod a falso in verum, 
quaerendum est utrummam sigmum quaerendum sit ia omnibus connexis recte 
se habentibus, an in aliquibns an in uno aliquo. 249. ergo si siguum opor- 
tet esse verum et verum ostendere, neque in connexo quod incipit a falso 
et desinit in falsum neque in eo quod a falso iu verum, seso offeret. restat 
ergo ut id sit in illo solo, quod et incipit a vero et desinit jin verum, ut- 
pote quod et ipsum existat et cuius signatum simul 'existere debeat. 
250. quando ergo dicitnr signum esse pronuntiatum antecedens in counexo 
reete se habente, oportebit intelligere antecedens ia eo solo connexo, quod 
et a vero incipit et desinit in verum. atqui ne quidem si quod antecedit 
pronuntiatum in recto connexo et a vero incipieas in verum desinit, hoo : 
est signum, 261. iam enim a vero quidem certe incipit connexum istud 
*si dies est, lax est', a vero, inquam, nempe *dies ost? et in verum de- 
sinit nempe *lux est'. non habet autem in se antecedens pronantiatum quod 
sit sit signum cousequentis: neque enim illud dies est? aperit et revelat esse 


y) ἀπ᾿ ἀληϑοῦς ἀρχόμενο» ita legendum e mss pro ἀρχομένου. ' P506 


x) ὅταν ἀπ’ ἀληϑοῦς ἀρχόμενον) male editi ἐπ᾽ ἀληϑοῦς. confer — 
sect. 114 et lib. 9 Pyrrhon. sect. 105. 

4) τοῖς vyiíci] articulum revocavi e ms Ciz. , qui in editis éberat. 

b) αὐτέκα — 3€] ita ms Ciz. pro αὐτίκα 7: | 


— 


42. 5 8 — BERTI EMPIRIOI - 


{φῶς iori! τό “ἡμέρᾳ. Zavív' , ἀλλ᾽ ὡς αὐτὸ δι᾽ αὐταῦ προῦπε- 

41tv, οἴτῳ καὶ τὰ φῶς 2x τῆς idíag ἐλαμβάνετο περιφοωνεέᾳς. 

2520 ὥρᾳ τὸ σημεῖον οὐ. μάνον ἐν. ὑγιεῖ εἶναι συνημμένῳ ἡγούμε- 

γον, τουτέστι τῷ ἀπ᾽ ἀληϑοῖς ἀρχομένῳ καὶ Lue ἀληθὲς ij- 

vovri, ἀλλὰ καὶ ἐκκμαλωπτικὴν ἔχειν φύσιν τοῦ λήγοντες, olov ἐστι 

τὲ ἐν ταῖς τοιούτοις σῳνημμέμοις “εἰ γάλα ἔχει ἐν μαστοῖς ἦϑε, 

κεχύηκεν (ide , καί "εἰ βρόγχιαμ ") ἔπτυχεν οὕτος, ἕλκος ἔχει iv 

263 πγεύμρνι obrog'. τουτὶ γὰρ τὸ συνημμένον ὑγιές ἔστιν, ἀρχά- 

Ῥδθθμιένον uiv") ἀπ᾿ ἀληϑαῦς τοῦ “βρέγχιον ἔπτυκεν οὗτος᾽, λῆγον 

δὲ ἐπ᾽ ἀληϑές “ἕλκος ἔχεε οὗτος ἐν πνεύμονε᾽ μετὰ τοῦ ἐκχαλυ- 

πτιχὸν &i»«4 τὸ πρῶτην τοῦ δευτέρον" ἐκείνῳ yàg προσβάλλο».- 

2:4 reg κατάληψιν τούτου ποιούμεθα. ἔτι φασέ, τὸ σημεῖον παρὸν 
παρόνέος εἶναι δεῖ αημεῖρμ" ἔνιαι ydg ἐδαπατώμενοι καὶ π 

πρρῳχημένου ϑέλουσιν εἶναι σημεῖον, ὡς ἐπὶ τοῦ “εἰ οὐλὴν ἔχει 

οὗτος, ἕλκος ξαχηκὲν οὗτος". εἰ μὲν γὰρ οὐλὴν ἔχει, παρόν ἐστι, 

᾿φαίνετωι γάρ' τὸ δὲ ἕλχος ἐσχηκέναι παρωχημένον 2)" οὐκέεε γάρ 

ἐστιν ἕλχος. xal παρὸν μέλλοντος, ὡς τὸ περιεχόμενον τῷ τοι- 

ούτῳ συνημμένῳ “εἰ καᾳρδίᾳν τέτρῳται Π) οὕτας, ὀποϑανεῖεαι 

οὕτος᾽- τὸ γὰρ τημῦμα τῆς καφδίας εἶναί φασιν ἤδη, τὸν dé 

 9δ ϑάγαταν μέλλειν. ἀγνοοῦσι δὴ οἱ τὰ τοιαῦτα λέγοντες, ova ἀλλ᾽ 


Α 


ἐστὶ τὰ παρῳχημένᾳ καὶ τὰ μέλλοντα" τὸ μέν «or σημεῖον καὶ 
lucem , sed ut ipsum per se ἴδηι antea se offert, itá etiam lux percipitur 
ex sus claritate et evidentia, 950. opostet ergo sigaum noa solum esse an- 
tecedeng in connexq recte sg habente, sed etiam habere netpram quae ept- 
riat ceusequens, cuiusmodi est in his connexis “πὶ ista babet lac ἐπ ubenri- 
bus, concepit, et “δὲ iste exspuit crassum et viscidum ex pulmone humo- 
rem, ulcus habet ἐπ pulmoae?. 253. hoo enim sanum est connexam, ut quod . 
incipiat a vero nempe *iste exspuit crassum et viscidum humorem'e pul- 
mone!, desinatque in verum nempe *iste habet ulcus in pnlmone', ac prae- 
terea ἃ priore aperiatur posterius: ad illud enim attendentes hoc compre- 
bendimus. 2351. praeterea, iaquiwnt, oportet signum praesens esse signum 
praesentis: nonnulli euim decepti etiam praesens volunt esse signum prae- 
terii, at im hoo “δὲ iste habet cicatricem, iste habnit ulcus*. nam si habet 
cicatricem , est praeseus, apparet enim; ulcus autem habuisse, praeteritum: 
nóu est enim amplius ulcus. et praesens futuri, ut jd quod continetur hoc 
 counexo “δὲ iste fuit corde sauciatus, morietur iste": nam cordis quidem 
vulnus iam esse dicunt, mortem autem futuram. 255. ignorant autem qai 
haec dicumt, quod haec non sunt praeterita füturaque: signum enim et sigva- 


— — — — — 
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c) βρόγχιον͵ notavit Galenus quarto de locis affectis t. 3 p. 398 Bo0y- 
P 606 για ab anatomicis appellari τοὺς χόνδρους τῆς τραχείᾳς ἀρτηρίας, αἰγμοει- 
| δεῖς ὑπάρχοντας τῷ Oynunti, carti|aginosas particulas sigmiformes ad- 
haerentes asperae arteriae pst totum pulmonem diépersose, χαξαγσχιζομέ- 
νης γὰρ εἰς olov τὸν πνεύμονα ὥσπερ τῆς δείας ἀρτηρίᾳς; οὕτῳ xci tüc 
τραχείας, ἢ τῶν βρογχέων οὐσία x«9^ ὅλογ igi) τὰν πγεῦμονᾳ, Coelius 
Aurelianus de morbis auctis lib, 2 c. 99 eas pulmouie partes pati, quae 
arteriae sunt adhaerentes, quas appellant bronchia. pro 8goyauor ut ubi- 
que apud Hippocratem Galenum et alios scriptum igyeniq, $n Sexti co- 
dicibus erat Booyytior, dicitur autem βρόγχιον a Bgoyxoc, quo. vocabulo 
asperam arteriam significant, licet alibi etiam fames speciatim ac gut- 
tur, ut notatum Fo£sio iu Anatomia Hippecratis. . 
d) ἀρχόμενον piv] ita ms Ciz.: nam im editis μέν abest. 
e) za0tynu£voyr] ita rectius msg pro. φαρωχηβέψον. 
Jf) χαρϑέαν. τέτρωται) εἰς legandum e mee psa καρδίᾳ. ox iisdem me 
reposui: τὸ ui» γὰρ τραῦμα, liget μέμ iterum in editis exeularet. 


ADVERSUB LOGICON [Lib VI] — 433 


σημειιονὸν «ἂν τούτοις παρὸν παρόγτος ἐσείν’ ἐν ve γὰῤ τῷ 
; ἐρῳ τῷ “εἰ οὐλὴν iyu οὗτος, ἕλκος ἔσχηκεν οὗεος᾽, τὸ μὲν 
ἕλκος γέγονεν Td καὶ παρῴχησε" τὸ δὲ ἕλκος ἐσχηκέναι τοῦτον 
ἐξίωμα χαϑεστηκὸς 5) ἐνέστηκε περὶ γεγονότος τινὸς λεγόμενον. 
ἐν τε τῷ “ εἰ καρδίαν τέτρωται οὗτος, ἀποθανεῖται οὗτος᾽, ὁ μὲν 
ϑάνατος. μέλλει. τὸ δὲ ἀποθανεῖσθαι τοῦταν ἀξίωμα ἐνέστηκε 
περὶ μέλλοντος λεγόμενον. παρ᾽ ὃ καὶ νῦν ἐστιν ἀληϑές. ὥστε 556 
᾿ καὲ ἀξίωμά ἔστε τὸ σημεῖον καὶ ἐν ὑγιεῖ συνημμένῳ καϑηγεῖτιμ 
τῷ ἀρχομένῳ ἀπὸ ἀληϑοῦς «καὶ λήγοντι ἐπὶ ἀληϑές, ἐκκαλυπει- 
κὸν τέ ἐστι τοῦ λήγοντος, χαὶ διὰ παντὸς παρὸν παρόντος ἐστὶ 
σημεῖον. 
Τούτων δ᾽ ὑποδεδειγμένων κατὰ τὰς αὐτῶν ἐκείνων τέχνα. 251 
λογίας, πρῶτον μὲν ἄξιόν ἐστι τὸ τοσοῦτον εἰπεῖν πρὸς αὐτούς" 
εἰ xa" οὕς μὲν αἰσϑητόν") ἐστι τὸ σημεῖον, καϑ᾽ οὖς δὲ νοητόν"), 
x«i s περὶ τούτου διαφωνία μέχρε τοῦ νῦν ἀνεπίκριτός ἐστιν, 
ἄδηλον εἶναι ῥητέον ἀχμὴν τὸ σημεῖον. ἄδηλον δὲ ὃν χρήζει τῶν 
ἐχκαλυψόντων, ἀλλ᾽ οὐχ αὐτὸ ἑτέρων δεῖ ὑπάρχειν ἐκκαλυπτικόν. | 
καὶ μὴν εἰ τὰ σημεῖον κατ᾿ αὐτοὺς ἐν AexrQ ^) τὴν ὑπόστασιν 258 ' 
ἔχει, τὰ δὲ λεκτὰ εἰ ἔστι ζητεῖται, ἄτοπον πρὶν ὁμολογηϑῆναε ᾿ 
τὸ γένος, ὡς βέβαιον λαμβάνειν τὸ εἶδος. ὁρῶμεν δὲ εἰσί P ὅογΥ 
τινες οἱ ἀνῃρηκότες τὴν ὕπαρξιν τῶν λεχτῶν, xal οὐχ οἱ ἑτερό- , 
ἄοξος μύγχον ') , οἷον οἱ ᾿ΕἘπιχούρειοι, ἀλλὰ x«l οἱ Στωϊκοί, ὡς οἱ 


tum etjam in bis est praésens praesentis: nam et in illo priori *si iste ha- 
bet cicatricem, habwit ulcus', ulcus quidem jam fuit et praeteriit. quod au- 
tem iste habuerit nlcus, est praeseus pronantiatum, quod dieitur de aliquo 
quod fuit. et in illo *3sj iste vulneratus est corde, morietur?, futura quidem 
est mors. quod iste eutem sit moriturus, est praesens pronuntíatum quod 
dicltur de futuro. unde etiam nunc est verum. 256. quamobrem et signum 
. est pronnntiatum et est antecedens jn connexo recte 86 hebente jucipiente- 
que a vero et desinente jn vernm, aperit autem et revelat id quod est con- 
sequens, et semper praeseus est praesentis signum. 
251, Cum baec ita exposuerimus congruenter iis quae ab illis tredunter 
artis dialecticae praeceptis, primum quidem hoc solnm ad eos dicere fes 
est; si, ut alii quidem volunt, siguum est sensile, ut alil autem volunt, 
cadit sub intelligentiam , et quae de ea re est controversia hucusque non 
potuit diindicari, dicendum est sfgnum plane esse obscuram. cum. antem 
obscurum sit, indiget iis quae id suut apertura ac detectura, neque oportet 
ipsam esse quae alia aperiat ac detegat. 258. praeterea si ex eorum sen- 
tentia signum subsistit in eo quod vocant díctum, quaeritur autem an sínt 
- dicta etusmodi, absurdum est priusquam constet de geuere, tamquam firmam 
ac stabilem accipere speciem. videmus antem, quod sunt quidam qui ne- 
garunt existere eiusmodi dicta, nec solum ii qui sunt diveysae sectae, wt 


- 





g) xadeornxoc) male editi καϑεστηχώς. 
À) xa0' οὕς μὲν αἰσϑητόν»} secundum Epicureos sect. 177 sq. 
i) xe9' οὖς δὲ νοηεὺ»] cecandum Btoicos, quorum sententiam haete- 
nus T gavit a sect. 244. | 
Δ) fv àixr(] siguum enim £toici alunt esse ἀξέωμα, supra sect. 945. 
ἀξίωμα autem. definiunt lexróv perfectum , seot. 12, 
ἢ οὐχ οἱ ἐτερόδοξοι uovo*] non tantum alieni a Btoicorum sesta Epi- P 501 
cmrus et Strato negarunt dari λεχτόν, hoe est inoorpoream ídeam a τὸς. 
bis significantibus et re ipsa significata diversam, iq qua veritas vel fel- 
citas preauntisti consisteret, ut dietum supra seet. 18. ézsgodolley pro 
beminibus alterius sectae fuit etiam sect. 169. 306. voculam eror bis 
, ropetitam semel expunxi, | 


4e 


414 . BSEXTI EMPImiCI 


"περὶ τὸν Βασιλείδην "), οἷς ἔδοξε μηδὲν slyas ἀσώβιατον *). τοί- 
259vvy ἐν ἐποχῇ φυλαχτέον ἐστὶ τὸ σημεῖον. ἀλλ᾽ ἀποδεέξαντες, 
φασί; πρότερον τὴν τῶν λεχτῶν ὕπαρξιν ἕξομεν βεβαίαν καὶ τὴν 
τοῦ σημείου φύσιν. οὐχοῦν ὅταν ἀποδείξητε, ἐρεῖ τις, τότε καὶ 
τὸ πιστὴν εἶναε τὴν τοῦ σημείου ὕπαῤξιν λαμβάνετε. yo: δὲ 
ἐπὶ ψιλῆς μένετε τῆς ὑποσχέσεως, ἀνάγκη καὶ ἡμᾶς ἐν ἐποχῇ 
260 μένειν. εἶτα καὶ πῶς οἷόν τέ ἐστιν ἀποδεικνύναι τὴν τῶν λεκεῶν 
ὕπαρξιν; ἢ γὰρ διὰ σημείου δεήσεε τοῦτο ποιεῖν ἢ di^ ἀποδεί- 
ξεως. ἀλλ᾽ οὔτε διὰ σημείου τινὸς οὔτε δι᾿ ἀπὸόδεέξεως δυνατὸν 
τοῦτο ποιεῖν"" ταῦτα γὰρ καὶ αὐτὰ λεκτὰ ὄντα παραπλησίως τοῖς 
326] ἄλλοις λεκτοῖς ἐζήτηται. xal τοσρῦτον ἀπέχει τοῦ δύνασθαι βε- 
βαίως τι παριστᾶν, ὡς καὶ ἀνάπαλιν αὐτὰ χρήζειν τοῦ παραστή- 


Epicurei, sed etiam Stoici, ut Basilides, qui in hac fuit opinione nt exi- 
w»timaret nihil esse incorporeum. de signo ergo sustinenda est assemsio. 
259. sed »i prius, inqniunt, demonstraverimus dicta existere, habebimus 
firmam ac stabilem signi natnram. qnando ergo id. demoustraveritis, inquiet 
quispiam, tunc quoque sumite esse credibilem sigui existentiam. — quamdiu 
antem manetis in nuda promissione, necesse est quoque nos manere in su- 
 stinenda assensione, 260. deinde quomodo fieri potest ut dictorum demon- 
stretur existentia? nam aut per sigunm hoc oportebit facere aat per ἐδ. 
monstrationem. sed neque per signum aliquod neque per demonstrationem 
Beri hoc poterit: nam cum haec itidem sint e dictorum mumero, similiter 
una cum aliis dictis controversa sunt. 261. et tantnm abest ut possint aliquid 
᾿ firmiter ac stabiliter ostendere, ut contra ipsa quoqne! indigeant eo quod 
. m) ol περὶ Maddie puto Dasilidem Scythopolitanum philoso- 
phum intelligi, quem cum Apollonio Stoico Verissimi Caesaris prae- 
ceptorem fuisse scribit 5. Hieronymus in Chronico, et Syncellus p. 351 
M. Antonini, quod perinde est: Marcus Antoninus enim idem dictus 
Verissimus , ut constat ex lulio Cepitolino in eius vita c. 1 et 4. fuere 
caeteroqui plures Basilides, veterum scriptis celebrati, ut 1) Basilides 
Ajexsadrinos (saeculo 2 post natum Christum) haeresiarcha , Isidori pa- 
ter, auctor Besilidianorum, de cuius scriptis dixi lib. 5 bibl. Graecae 
c. l p. 200. 2).Basilides Alexandrinus, pater philosophi Sallustii, cla- 
rus sexto post natum Christum saeculo, Suid. in Σαλλουστ. 3) Baailides 
Asturicensis in Hispania Tarraconensi, episcopus, sed quod libellaticas 
esset depositus, de quo S. Cyprianus Epist. 68 et Sam Besnage ad A. 
C. 254 n. 3 sq. 4) Basilides sacerdos dei Carmeli, memoratus Tacito 9 
28 Hist. 5) Besilides Epicureus, Laért. 10 25. 6) Basilides Grammati- 
cus, cuius opus περὶ Ὁμηρικῆς λέξεως in compendium misit Cratinus, 
laudatum Etymológico Magno in ἀρέζηλος. T) Basilides libertus, de quo 
Suetonius in Vespasiano c. T. 8) Basilides martyres, de quibus Ruse- 
bius 6 5 Hist. et Martyrologia 10 et 12 lunii, 9) Bbasilides Milesius so- 
phista, cui libros quosdam σοφιστικῶν suarum παρασχευῶν dicaverat 
Phrynichus tebte Photio cod. 108. 10) Basilides Paphlago, de quo 8. 
Basilius epist. 72 73. 11) Basilides patricius ex praefecto praetorio-Orien- 
tis, quem Iustinianus imp. una cum aliis viris clarissimis delegit ad ao- 
vum codicem ex Gregorieno Hermogeniano ac Theodosiano' faciendam. 
vide Baronium ad A. C. 519 n. 23. 12) Basilides Pentapolitanus  epi- 
scopus, ad quem scripsit Dionysius Alexandrinus apud Eusebium 7 26 
Hist. 13) Basilides "Tyrius geometra, cuius meminit Euclides praefat. 
^ [libri 14.- his denique accedit Βασιλις, qui Indiam et Aethiopiam desori- 
psit, laudatus Agatharchidi apud Photium cod. 2590 Plinio 6 99 Athe- 
naeo 9 p. 890 etc. - | d | | 
n) μηδὲν εἶναι àoouaroy] dum itaque nibil dari incorpozeum statuit 
Beasilides, negavit etiam Aéxrov, quod esse ἀσώματον Stoici docebant, 
ut saepius iam innuit, atque iterum dicet Sextus sect, 398 sq. 404. 


ADVERSUS LOGICOS [Lib. Vin. 4)ὅ 


Φοντος. λελήϑασι. δὲ αὑτοὺς οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς εἰς τὸν διαλλήλων 
ἐμπέπεοντες τρύπον. ἵνα γὰρ τὰ λεκτὰ ὁμολογηθῇ, ἀπόδειξιν 
sivo. : ài καὶ σημεῖον" ἵνα δὲ 7 ἀπόδειξις καὶ τὸ σημεῖον προ- 
φεστήχοι, προπεπιστεῦσϑαε ἀνάγκη τὴν τῶν ᾿λεκεῶν φύσιν. εἰς 

ηλα οὖν συννεύοντα καὶ τὴν ἐξ ἀλλήλων περιμένοντα πίστιν 
ἐπ᾿ ἴσης ἐατὲν ἀπιστα. ἀλλ᾽ ἔστω ye καὶ ἐκ περιουσίας 0vyxt- 


χωρήσϑω ἕνεχα τοῦ. προβαίνειν τὴν ζήτησιν , ἐν ὑπάρξει τυγχά-- E 


νειν τὰ λεκτά j xaínto ,Avqvórov καϑεστώσης τῆς ,ntol αὐτῶν 
μάχης. οὐκοῦν. d ταῦτά ἐστιν, ἤτοι σώματα ἢ ἀσώματα λέξου- 
σιν. εἶναι. xal σώματα μὲν οὐκ ἂν φαῖεν", εἰ δὲ ἀσώματα, ἤτοι 


ποιεῖ τὶ κατ᾽ αὐτοὺς ἢ οὐδὲν ποιεῖ. καὶ ποιεῖν μὲν οὐκ ἂν 


ἀξεώσειαν. τὸ γὰρ ἀσώματον. κατ᾽ αὐτοὺς | οὔτε ποιεῖν τε πέφυκεν 
οὔτε πάσχειν. μηδὲν. δὲ ποιοῦντα , οὐδὲ οὗ ἐστι σημεῖα, vbei- 
ξεταί τι καὶ ΠΡΟΣ τὸ γὰρ ἐνδείκνυσϑαί τι καὶ δηλοῦν ἔστι 
ποιεῖν. τε. ἄτοπον δέ γε; τὸ σημεῖον μήτε ἐνδείκνυσϑαί τι μήτε 
δηλοῦν. οὐχ ἄρα νοητόν ἐστιν οὐδὲ ἀξίωμα -τὸ σημέϊον. ἄλλως 
τε καϑὼς ἐν πολλοῖς πολλάχις ὑπεδείξαμεν ?), ἃ μὲν σημαίνει, 
ὦ δὲ σημαίνεται. σημαίναυσι μὲν αἱ φωναί, σημαίνεται δὲ τὰ 
λεκτά, ἐν οἷς ἐστι καὶ τὰ ἀξιώματα. πάντων δὲ τῶν ἀξιωμάτων 
σημαινομένων, ἄλλων σημαινόντων, οὐκ ἂν εἴη τὸ σημεῖον 
ἀξίωμα. πάλιν παρακεχωρήσϑω τὰ — φύσιν ἔχειν ἀσώματον. 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὸ σημεῖον ἐν ὑγιεῖ συνημμένῳ "). χαϑηγεῖσϑαί φασι, 
δεήσει. προεπιχεχρίσϑαι: τὸ ὑγιὲς συνημμένον καὶ προεξητάσϑαι᾽ 
. eMe τὸ. κατὰ. Φίλωνά 4) ἐστι τὸ τοιοῦτον εἴτε κατὰ “4]΄:ὁδωρον r) 
ἢ τὴν συνάρτησιν ἢ ἄλλως πὼς χρινόμενον. πολλῶν γὰρ καὶ 
si illa stabiliturum. οἱ imprudentes inciderunt Stoici in vitiosum modum 


probandi mutuo alterum. per alterum. nam ut dicta existere in confesso sit, 
et demonstrationem et sigonm esse oportet; ut antem demonstratio et signum 


263 


264 


anatea.coneistat, necesse est ut prius fidem invemiat eorum quae dicta ap- 


pelleat natura. cum ergo ia se invicem auauant et exspecteut mutuam inter 
se probationem, ex aequo sunt inoredibilis. 262, sed age conacedatur ex 
abendaatia, nt procedat quaestio, existere illa quae dicta appellant, licet 
wumae de iis est controversia, miaime possit decidi. si ergo dicta sunt ,. ant 
cerpora ea ease dieent aut incorporea, et corpora quidem non dixerint; sia 
aeter iücorporeas, ant ex eorum sententia aliquid agunt ant nihil agunt. et 
agere quidem nea ceosnmerimt. 263. iacerporeum. enim , ut ipsi volun$, ne« 

qne. nt. aliquid. agat neque. κέ aliquid patiatur, habet ἃ nafura iasitum. si 
aetom. nibil agant, nec cuius sunt signa aliquid iudicarint et signifücavorint: 
aliqnid enim indicare et signifücare est aliquid agere. 264, absurdum est 
autem, signum nec indicare aliquid nec significare. sigmum ergo non cadit 
sub intelligentiam nec est pronuntiatum, maxime cum, «ut alibi saepe et 
multis ostendimus, olía significent, alia significentur. significant quidem vo- 
496. .Siguificantur autem quae vocant dicta, in quibus suat etiam pronun- 
tiata, cum aatem Omnia signifigentur pronuntiata, noa autem sigeiücent, 
sigeam minime est proauatíatnm, 265. rarsus coacedantur quae vocaat dicte 
maturam habere incorpoream. .sed quoniam dicunt sigoum antecedere in oon- 
nexo recte se habente, oportebit ecquod tale sanum connexum sit, prius 
esse dijudicatum et exeminatum, utrum. id sit, ut vult Philo, sive πὶ vult 
Diodorus, ant num ex colligationo, aut aliquo elio modo iudicare debeat. 





o) ὑπεϑείξαμε» supra sect. 12 huius libri. - 
p) ἐν ὑγιεῖ συνημμένῳ] ex Stoioa sigui denitione sect. 245. 
4) τὸ κατὰ Φίλωνα] supra sect. 118. : 
,) καξὰ diódeoor] sect. 115. 


ats | SEXTI EMPIRICI - 


περὶ τούνων διαστάσεων οὐσῶν οὐκ ἔνεστι λαβεῖν βεβαίως τὸ 
266 σημεῖον, ἀνεπιχρέτου τυγγανούσης τῆς διαφωνίας. ἔτι «ρὸς τοῖς 
, εἰρημιένοις κἂν δῶμεν σύμφωνον εἶναι τὸ ὁγεὲς χρικήρφιον καὶ 
ὁποῖόν ποτ᾽ ἂν ἐκεῖνοι ϑέλωσι, τοῦτο ἀμάχως ὑπάρχειν, οὐ 
o» τὸ περιεκτικὸν τοῦ σημείου ἀνεπέχρετον ὁμολογεῖν ἔστιν 
, ἀνάγκη τὸ γὰρ σημειωτὸν ἤτοι πρόδηλον ϑέλουσιν εἶναι ἢ ἄδη- 
267 λον, καὶ εἰ μὲν πρόδηλον “), οὐκ ἔσται σημειωτόν, οὐδὲ exuas- 
ϑήσεται ὑπό τινος, ἀλλ᾽ αὐτὸ δι᾽ αὐτοῦ προσπεσεῖταε" εἰ δὲ 
ἄδηλον, πάντως ἄγνωστον ἔσται τοῦτο dire ἀληϑές ἔστιν elu 
ψευδές. ἐπεὶ γινωσκόμενον, ὃ τι ποτὲ τούτων ἐστί, γενήσεται 
 ϑδβδπρύδηλον. τὸ οὖν περιεκτικὸν τοῦ τε σημείου καὶ τοῦ 'σημειωτοῦ, 
- συνημμένον λῆγον, ἐπεὶ. ἀδηλοῦ, ἐξ ἀνάγκης ἐστὶν ἀνεπέχρετον. 
ὅτε μὲν γὰρ ἀπ᾽ ἀληϑοῦς. ἄρχεται, γνώριμόν ἐστι, λήγει δὲ ἧ 
ἄγνωστον. δεῖ δὲ πρὸ παντὸς ἡμᾶς εἰς τὴν ἐπίχρισιν αὐτοῦ 
γινώσκειν τὸ εἷς τί λήγει, ἵνα, ἐὰν μὲν ele ἀληϑὲς λήγῃ, ϑώ- 
μεϑὰ τοῦτ᾽ ἀληϑὲς διὰ τὸ ἀπ᾿ ἀληϑοῦς τε ἄρχεσϑαε καὶ εἰς 
ἀληϑὲς λήγειν. ἐὰν δὲ εἰς ψεῦδος, ἀνάπαλιν λέγωμεν ψεῦδος 
4i τὸ ἀπ᾿ ἀληϑοῦς ἄρχεσθαι καὶ ἐπὶ ψεῦδος λήγεων ἢ). οὐ τοί 
»v» ἀξίωμα ῥητέον εἶναε τὸ σημεῖον οὐδὲ ἐν ὑγιεῖ 
καϑηγούμενον. mS 
249 Flooc9eréov δὲ τούτοις, ὅτι xal ταῖς ἐναργείαις μώχονται 
P δθθοΐ ταύτης προεστῶτες τῆς δόξης" εἰ γὰρ ἀξίωμά ἐστι τὸ σημεῖον 
xul ἐν ὑγιεῖ συνημμένῳ καϑηγεῖται, ἐχρῆν τοὺς μηδὲ ἀρχὴν ἔχον- 
. tug ἔννοιων ἀξιώματος μηδὲ τὰς διαλεχτικὰς τέχνας ἢ) ἐπεληλο- 


nam cum de his sint multae dissensiones, non licet sumere signum firmiter 
ae stabiliter, si decidi ac terminari non possit illa coatroversia, 266. ad 
ea quae diximus, aocedít quod etiam si dederiigs eos iater 50 consebtiro 
de genuine sasui conaexi criterio et citra coatroversiam id esse quod illi 
velint, aihile secius necesse est ut id quod «eontinet signum, fateeatur noa 
posse diludicari: sigaetum enim aut manifestam osse voluat aut obscuram. 
267. et si quidem ost manifestum, nen erit siguatem, noque ab aliquo signi- 
ficabitur, sed ipsum per se icurret; sín autem obscurum, erit cmsino hoc 
jgaoi&m sitne vernm δὴ falsum. mam sí eogmoacatur quidnam sit horam, ert 
manifestum. 269. quo igiur counexo ooatiuetur signum et siguatum, eius 
vonssquens, quoniam nou est maaifestum, necessario non poterit diiudiceri. 
"am quod a vero quidem incipit, est notum, desinit autem la ignoto. opor 
$et vero nos ante omnia ad eonnexeam dífadicandum nosse in quid. desinat, , 
ut si ia vorum quidem desinet, hoc pouamus 6060 vorum, preptesea qued 
lacipiat a vere ot in verem desinat; sin autem in falsam, e ſontrario di- 
camus falsum , quod a vero incipiat et ja falsum desinat, non est ergo di- 
cendmm signum δεθ pronwatiatum, meque ín ooanexo secto 5e habete 

200. His sddendem est, quod etíam psgaant cum evidentia qui sut 
ancteses huius sentegtiae: οἱ onim signum est pronuntiatem et in conaexe 
veste se habeate antecedit, oporteret eos qui wullam habent omaíao netio- 
6m prenestieti neque praecepta didicerumt artís dialecticae, 655€ remotos 





4) el p προ ad. confer sect. 174 sq. ? : 
t) xal ἐπὶ ψεῦδος λήγειν) huiusmodi vero connexum solum ἁσολ]ό- 
, y1010» maximeque falsum esse pronuntiabant Stoici, quod a vero inci- 

pit ac desinit in falso. sect. 114 et aliis in locis. ] 
P400.) διαλεχτιχὰς τέχνας) sect. 95T (ut 485. 442.) dizit τὰς αὐεῶών 
(διαλεχτιχῶ») τεχνολογέας, praecepta artis. dialecticae, mox Sialexiixa 
ϑεωρήματᾳ sect, 270. pro χαϑηγεῖσθαι ἐχρῆν. τοὺς δὲ uh τὴν ἀρχὴν 


4, ) 
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ADVEB&US LOGICOS (Lib. VIII]. 40 


9órac ἐκτὸς εἶναι πάσης σημειώσεως. οὐχὶ δέ ye τοῦτο. καὶ yág210 
ἀγφώμρατοι πολλώκις κυβερνῆτας καὶ ἄπειροι πολλώκις τῶν δια- 
λεκτικῶν ϑεωρημάτων γεωργοὶ ἄκρως σημειοῦνται, οὗ μὲν τὰ 
κατὰ θάλασσαν, ἀνέμους v6 καὶ νηνεμίας, χειμῶνάς τε καὶ yaÀsj- 
νας, οἱ δὲ κατὼ γεωργίαν ὥσπερ εὐχαρπίαν καὶ ἀκωρπίων, αὐχμούς 

ta «ai ἐπομβρίας. καίτοι ví περὶ ἀνθρώπων λέγομεν, ὅτε καὶ 
τοῖς ἀλόγοις ζῴοις τινὲς αὐτῶν μεταδεδώκασι τῆς τοῦ σημείον᾽ 
φοήσεως; καὶ γὰρ ὃ κύων ὅτε ἐκ τοῦ ἴχνους στιβεύει 5), τὸ 95-211 
φέον σημειοῦται" ἀλλ᾽ οὐ διὰ τοῦτο ἀξιώμωτος ἕλκει φαντασίων. 
τό “εἴπερ ἴχνος ἐστὶ τοῦτο, ϑηρίον ἐστὶν ivOude', καὶ ὃ ἵππος 
κωτὼ τὴν τοῦ μύωπος προσβολὴν ἢ τὴν τῆς μάστιγος ἐπανά-. — 
sadw ἐξάλλεταε μὲν καὶ ὀρούει") πρὸς δρόμον, ovx ἐπικρένει 
δὲ τὸ τοιοῦτον συνημμένον διαλεχτικῶς “εἰ μάστιξ ἐπωνατέταται, ᾿ 
δραμητέον ἐστί μοι᾿, οὐχ ἄρα ἀξίωμά ἐστι τὸ σημεῖον ἐν ὑγιεῖ 
συνημμένῳ καϑηγούμενγον.. 

Ταῦτα μὲν ἰδιαίτερον πρὸς τοὺς νοητὸν ἀξιοῦντως εἶναι τὸ 312 
σημεῖον εἰρήσϑω. κχοινότερον δὲ ἐνέσται πρὸς αὐτοὺς λέγειγ͵ καὶ 
τὰ πρὸς τοὺς αἰσϑητὸν αὐτὸ φάσκοντας εἶναι εἰρημένα "). εἴπερ 
yàg ἀξίωμά ἐστι τὸ σημεῖον ἐν ὑγιεῖ συνημμένῳ καϑηγούμενόν, 
xal ἐν παντὶ συνημμένῳ ἀκολουϑεῖ τὸ λῆγον τῷ ἡγουμένῳ, αἵ 
τε ἀκολουϑίαι παρόντων εἰσὶ πραγμάτων" ἐξ ἀνάγχης τὸ σημεῖον 
sel τὸ σημειωτὸν ὑφ᾽ ἕνα καιρὸν παρόντα συνυπάρξει ἀλλήλοις, 
καὶ οὐδέτερον οὐδετέρου γενήσεται μηνυτικόν, ἀλλ᾽ ἀμφότερω ἐξ 
αὐτῶν γνώριμα κατασεήσεξαι. C τὸ σημεῖον ἐκκαλυπτικὸν ἐστι 118 


ub' oti signatione. 870. non ita est autem. nam saepé gtbernatores iH 
térad et seepé dialecticorum praeceptorum imperíti- agricolae praeclare yi« 
gnant.et observant ; illi quidem in mari ventos et soeenitates, tempestates- 
que e? tranquillitates, bi autem in agricultura fertilitatem et sterilitatem, 
Miecitatemque ét impres. quamquam quid loquimur de hominibus, cum qui- 
δεῖν δὲ ipsis etia brata impertiant signi intelligentia? 271. mam tania 
querdo δὰ vestipio figit pedein, signat feram; sed non ideo pronuntiati at- 
ΘΝ pháantesiam hoc modo “πὶ hoc est vestiginns, fera est hic', et equas 
eunt sdrhovetat calcar aut intentutur scatica, exsailit quidem et ad curtim 
Iuéitatur, non dii&üdicat autem dialectice huiusmodi cohtexüm *si iatentatum 
est fisgéMluta , est miht cutendam?. nón ergo sigtum est proauntiatum aán- 
técedens ih connexo récte se habeate. "E 

' 2912. Haec quidem privatim dicta sint adversus eos qui censent aignui 
eadlere sob itielligentiam. communiter autem licebit etiam adversus eos di- 
tere ea quáe dicta sunt adversus eos qui dicant fpetrm esse sqensile: $1 enfrà 
sigeum ést pronuntiatum in rtecte se habente tonnexo antecedens, et 18 
omui cotmuexo consequens sequitur ex antecedente, et consequentiaé gunt 
reram praesentinm; necessario et signum et signatum in uno tempore prée« 
settia simal existent, et neutrüm'a neutro indicabitur eut significabitur, sed 
Whbo nota erant ex se ipsis. 5275. praeteream signam est indicatórium cotí- 





— legendum καϑηγεῖται, ἐχρῆν τοὺς μηδὲ τὴν ἀρχήν, ut interpres [quod 
recepimus]. 

x) Ex τοῦ ἴχνους στιβεύει] ms Ciz. πιστεύει, male, στιβεύειν est lyvev- 
ει», ut Hegyschius etiam annotavit, caeterum haec de canis sagacitate 
. ex Chrysippi observatione Sextus. unde quod modo dinerat 1.vig αὐτῶν, 

do Stoicis ac speciatim Chrysippo accipe. ' 

y) ópovt] ms Ciz. ὠρύει male, — 

a) εἰρημῶνα} eupra sect, 174. 
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ToU λήγοντος σημειωτοῦ, τὸ δὲ σημειωτὸν "ἐκκαλύπτεται' Ἡρὸς 
τοῦ σημείου. ταῦτα δὲ οὐ τῶν ἀπρλύτων “) ἐστὶν ἀλλὰ τῶν πρός 
T. πρὸς γὰρ τῷ ἐχκαλύπτοντι νοεῖται τὸ ἐκκαλυπτόμενον, καὶ 
πρὸς τῷ ἐχκαλυπτομένῳ νοεῖται τὸ ἐκκαλύπτον. εἰ δὲ ἀμφότερα 
πρός τι ὄντα κατὰ τὸν αὐτὸν πάρεστε χρόνον, ἀμφότερα συν- 
υφέστηκχεν' ἀλλήλοις" εἰ δὲ συνυφέστηκεν, ἑκάτερον ἐξ. αὐτοῦ 
214 χαταληπτόν ἔστι καὶ οὐδέτερον ἐκ ϑατέρου. λεκτέον δὲ κἀκεῖνο, 
- ὅτε. ὑποῖόν ποτ᾽ ἂν jj τὸ σημεῖον, ἤτοι αὐτὸ φύσιν ἔχει πρὸς τὸ 
P 010 ἐνδείκνυσϑαι καὶ μηνύειν τὸ ἄδηλον, ἢ ἡμεῖς ἐσμὲν μνημονιχοὶ 
τῶν συναναγυμνωθέντων αὐτῷ. οὐχὶ δὲ ἐκεῖνο φύσιν ἔχει ἐνδει- 
κτικὴν τῶν ἀδήλων" ἐπεὶ ὥφξειλε πᾶσιν in? ἴσης ἐνδείκνυσθαι τὰ 
ἄδηλα.- ἡμεῖς ἄρα ὡς ἂν ἔχωμεν μνήμης, οὕτω περὶ τῆς τῶν 
$16 πραγμάτων ὑποστάσεως᾽ φερόμεϑα. ἀλλ᾽ εἴπερ οὔτε αἰσϑητόν 
ἐστι τὸ σημεῖον, ὡς ἐδείξαμεν"), οὔτε νοητόν, ὡς κατεστησά- 

|. μεϑα, παρὰ δὲ ταῦτα οὐδέν ἐστι τρίτον, λεκτέον τε μὴ εἶναι 
σημεῖον. οἱ δὲ Δογματικοὶ πρὸς ἕκαστον μὲν τῶν οὕτως ἐπικε- 
χειρημένων πεφίμωνται. τοὐναντίον δὲ χατασκευάζοντές φασιν 
ὅτε ἄνθρωπος “) οὐχὶ τῷ προφορικῷ λόγῳ διαφέρει τῶν ἀλόγων 
ζῴων — καὶ γὰρ κόρακες καὶ Ψιττακοὶ καὶ κίτται ἐνάρϑρους 
9:6 προφέρονται φωνάς --- ἀλλὰ τῷ ἐνδιαϑέτῳ. οὐδὲ τῇ ἁπλῇ μό- 
voy φαντασίᾳ --- ἐφαντασιοῦτο γὰρ κἀκεῖνα --- ἀλλὰ τῇ uesa- 
βατικῇ καὶ συνϑετικῇ. διόπερ ἀκολουϑίας ἔννοιαν ἔχων εὐϑὺς καὶ 
σημείου νόησιν λαμβάνει διὰ τὴν ἀχολουϑίαν. xal γὰρ αὐτὸ τὸ 
σημεῖόν ἐστι τοιοῦτον “εἰ τόδε, τόδε᾽. ἕπεται ἄρα τῇ φύσει καὶ 


sequeutis signati, et signatum a signo indicatur, talia autem non suat éx 
absolutis, sed ex iis quae referuntur ad aliquid: ex eo enim quod detegit, 
intelligitur quod detegitur, et ex eo quod detegitur intelligitur id quod de- 
tegit. si autem ambo cum referantur ad aliquid, adsunt eodem tempore, 
ambo simul consistunt inter se; si autem simul consistunt, utrumque est ex 
ae ipso comprehensibile et neutrum ex altero. 274. illud quoque dicendam 
est, quod cuiusmodicumque sit siguum, aut id habet naturam ad indicandum 
et significandum id quod est obscurum, aut nos modo recordamur eorum 
quae simul cum illo sunt aperta ac denudata. sed naturam queidem obsce- 
rorum indicatricem uon habet; deberet enim omuibus pariter manifestare ob- 
scura. nos igitar prout tenemus memoria, ita ad rerum substantiam cogse-, 
scendam ferimur. 275. sed si neque est sensile signum, πὲ ostendimus; ne- 
que cadit sub intelligentiam, ut probavimus, praeter haec autem nihil est 
tertium , dicendum est nullum dari signum.  Dogmaticis autem adversus 
wnumquodque horum argumentornm est os obstructum. probare tamen insti- 
tnentes contrarium dicunt quod homo non differt a brutis oratione quae pro- 
fertur — nam et corvi et psittaci et picae voces proferunt articulatas — 
^ sed quae intrinsecus sita est ratione. 276. neque simplici solum phantasia — 
nam ílla quoque imaginantur et visa concipiunt — sed discurrente et com- 
ponente. quamobrem uotionem habens consequentiae protinus habet etiam 
iatelligentiem sigui propter conseqnentiam. etenim ipsum signum est bhuius- 
modi *si hoc est, ilind est'. hominis igitur naturam et constitntionem se- 


a) oU tà» ἀπολύτω»] signum est ex relatis sive τοῖς πρός T1, non ex 
rebus absolutis, quae a nostro modo χατὰ διαφοράν ut sect. 37 et 163, 
modo ἀπόλυτα, modo χατὰ περιγραφὴν καὶ ἀπολύτως γοούμενα ut sect, 
881 et 394. appellantur. NN 
P510 ^?) ὡς ἐδεέξαμεν) signum e sensilibus non esse disputavit a sect. 188, 
neque ex insensilibus a sect. 944 buius libri, : 
EY ὅτε &y9Qu7z0;] haec oppugnantur a nostro infra sect. 370 8q. 
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κατασκευῇ τἀνθρώπου τὸ καὶ σημεῖον ὑπάρχειν. ἀνωμολόγηταρατ 
δὲ ἡ. ἀπόδειξις τῷ “γένει σημεῖον 4) εἶναι" δηλωτικὴ γάρ ἐστι τοῦ 
συμπεράσματος, xal ἔσται ἡ διὰ τῶν λημμάτων αὐτῆς συμπλοκὴ 
σημεῖον τοῦ ὑπάρχειν τὸ συμπέρασμα, οἷον ἐπὶ τῆς τοιαύτης, 

“εἰ t ἔστι xlvnoic, ἔστι κενόν ")* ἔστι δὲ χίνησις, ἔστιν ἄρα κενόν᾽ . 

τὸ τοιοῦτον. συμπεπλεγμένον “εἰ ἔστι κίνησις, ἔστι χενόν᾽ διὰ 
τῶν λημμάτων συμπεπλεγμένον. εὐθὺς καὶ σημεῖόν oTt: τοῦ 
συμπεράσματος τοῦ “ἔστι κενόν". ἤτοι οὖν ἀποδεικτικοί εἰσι λό-- 218. 
ots φασίν, οἱ κατὰ τοῦ σημείου κομισϑέντες ὑπὸ τῶν ἀπορη- 
τιχῶν ἢ οὐχ ἀποδεικτικοί. καὶ εἰ μὲν οὐκ εἴσιν ᾿ἀποδεικτικοί, 
ἄπιστοι καϑεστᾶσιν, ὅπου γε καὶ ἀποδεικχτικοὶ τυγχάνοντες μόλις 
ἂν ἐπιστεύϑησαν᾽ εἰ δὲ ἀποδεικτικοί, δῆλον ὃ ὅτι ἔστε τι σημεῖον. ὦ 
5 γὰρ ἀπόδειξις σημεῖον ἦν κατὰ τὸ γένος. «εἶπερ δὲ οὐδὲν οὐ-- 419 
δενός ἐστι σημεῖον, “ἤτοι σημαίνουσί τι) αἱ κατὰ τοῦ σημείου 
ἐχφερόμεναι φωναὶ 7 οὐδὲν σημαίνουσι... καὶ εἰ μὲν οὐδέν, οὐδὲ 
τὴν τοῦ σημείου ὕπαρξιν ἂν ") ἔχουσι. πῶς γὰρ οἷζν τε τὰς 
μηδὲν σημαινούσας πιστεύεσϑαι περὶ τοῦ μηδὲν εἶγαι σημεῖον; 

εἰ. δὲ σημαίγουσι, μάταιοι καϑεστᾶσιν οἱ ἀπὸ τῆς σκέψεως, λόγῳ 
εὲν ἐκβώλλοντες τὸ σημεῖον, ἔργῳ δὲ τοῦτο παραλαμβάνοντες. ΡδΙΙ 
καὶ μὴν d μηδέν ἐστι ϑεώρημα τέχνης ἴδιον, οὗ διοίσει τῆς 980 
ἀτεχνίας 7 «τέχνη. εἰ δέ ἐστι “ϑεώρημα τέχνης ἰδιον ᾿ ἤτοι φαι- 
vóntvóv ἐστιν ἢ ἢ ἄδηλον. ἀλλὰ φαινόμενον μὲν οὐκ ἂν εἴη" τὰ 
γὰρ purus πᾶσιν ὁμοίως καὶ ἀδιδάκτως φαίνεται. εἰ δὲ ἄδη- 


quitur signum existere. 277. constat autem demonstrationem esse e genere 
signorum: ostendit euim et significat conclusionem , et complexio quae fit 
per οὐδε propositionos est signum quod existat couclusio, ut in hac com- 
plexiono *si est motus, est inane; est autem motus, est ergo inane'. hoc 
complexum *sj est motus, est inane" , complexnm per propositioaes , statim 
est etiam. sigunm conclnsionis nempe 'est inaue'. 278. aut ergo, inquiunt, 
sunt argamenta demonstrativa quae asseruntur a Scepticis dubitatoribus, aut 
mon.demosstrativa, et si non sunt demonstrativa, fide carent, cum etiam 
si essent demosstrativa vix factura fuissent fidem ; sin autem demonstrativa, 
est perspicuum quod est aliquod signum. demonstratio ením est ex signo- 
rum genere. .279. sin autem nullum nullius rei est siganm, aut 'aliquid 
significant quae adversus signum proferuntur voces aut nibil significant. et 
- si mihil quidem, ne signi quidem tangnuot existentiam, quomodo enim. fieri 
potest, wt quae nihil signifioant, fidem faciant quod nullum existat signum ? 
ain antem significant , Sceptici sunt insipientes, qui verbo quidem signum 
reiiciunt , re ipsa autem id assumunt 3980. praeterea si nullum est artis 
preprium praeceptum, ars nibil differet ab inertia; sin antem est aliquod 
artis preprium praeceptum, aut id est apparens aut obscurum. sed appa- 
rens quidem nom est: nam quao apparent, omnibus similiter et absquo do- 





| δ “ἡ ἀπύδειξις τῷ γένει σημεῖον) ex signis quibus veritas J— 
vel nobilissimum est et a Dogmaticis celebratur demonstratio. vide ad 
2 Pyrrhon. sect. 122 et hoo ipso libro sect, 180 et 299. 


' €) el ἔστι χίνησις, ἔστε κενό»] Epicuri hoc argumentum, lib. 1 contra 
Log. sect. 213, infra sect. 314. 829. non sine caussa explosum a veteri- 
bus.ac recentioribus philosophis, cum pisces etiam in aquis, aves in aére 
moveri videamus, possitque motus esse cedentibus mutuo et alium lo- 
cum invicem occwpantibus corporibus, 


J) ἤτοι σημαίνουσί τι] idem argumentum 2 Pyrrhon. sect. 130. 
[//) ἄν) delendum] 


M 
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λον τυγχάνει, διὰ σημείου ϑεωρηϑήσεται. εἰ δέ ἐσεί τι διὰ ση- 


981 μείου ϑεωρούμενον, ἔσται τι καὶ σημεῖον, τινὲς δὲ καὶ οὕτω 


συνερωτῶσιν, “εἰ ἔστι τι σημεῖον", ἔστε σημεῖον" εἰ μή ἐστι 
σημεῖον, ἔστε σημεῖον. ἤτοι δ᾽ οὐδέν ἐστι σημεῖον) ἢ ἔστιν base 
ἄρα᾽. ὃ μὲν λόγος τοιοῦτος. τούτου δὲ τὸ μὲν πρῶτον λῆμμα 
ὑγιὲς εἶναί φασιν" ἦν γὰρ διαφορούμενον ^). xal τῷ εἶνωι 09^ 
μεῖον ἀχολουϑεῖ τὸ εἶναι σημεῖον, παρ᾽ ὅσον t? ἔστι τὸ πρῶτον, 
ἔσται καὶ τὸ δεύτερον. μηδενὶ διαφέρον τοῦ πρώτου τὸ δεύτερον. 
καὶ τό “εἰ μή ἐστι σημεῖον, ἔστι σημεῖον᾽ καὶ αὐτὸ ἦν ὑγιές. 
τῷ γὰρ λέγοντε μὴ εἶναι σημεῖον ἀκολουϑεῖ λέγειν εἶναί τε ση- 


. μεῖον. εἰ γὰρ μηδέν ἐστι σημεῖον, αὐτοῦ τοῦ μηδὲν εἶναι σημεῖον 


ἔστωι τε σημεῖον" καὶ εἰκότως. ὃ γὰρ λέγων μὴ elvad τε σημεῖον, 
ἤτοι φάσει μόνον ἢ) τοῦτ᾽ ἀξιοῖ ἢ ἀποδείξει. καὶ φάσει μὲν ἀξιῶν 


282 φάσιν ἕξει τὴν ἀντιτιϑεμένην, ἀποδεικνὺς δὲ ὡς ἀληϑὲς τὸ ὑπ᾽ 


J. 


αὐτοῦ “λεγόμενον, διὰ τοῦ δεικνύντος λόγου τοῦ μὴ εἶναέ τε ση- 
μεῖον σημειώσεξαι τὸ μηδὲν εἶναι σημεῖον. τοῦτο δὲ ποιῶν ὅμο- 
λογήσει τὸ εἶναί τι σημεῖον. ἀληϑῆ οὖν τὰ πρῶτα δύο λήμματά 
φασιν’ ἀληϑὲς δὲ xei τὸ τρίτον. διεζευγμέψον γάρ ἐστεν ἐξ 
, ἀντικειμένων τοῦ τε εἶναι σημεῖον καὶ τοῦ μὴ εἶναι. ἐπεὶ εἰ σύμ- 
παν διεζευγμένον τότε ἐστὶν ἀληϑές, ὅταν τὸ ἕν ἔχῃ ἀληϑές, 
ϑεωρεῖται δὲ καὶ τῶν ἀντιχειμένων τὸ ἕξερον ἀληϑές" ῥητέον 


. fü τοιοῦτον συνεστὼς εὐθὺς ὑπάρχειν ἀληϑές. ὥστε καὶ énl ope- 


λογουμένοις τοῖς λήμμασι συνεισάγεσϑαι. καὶ τὴν ἐπεφορὼν τύν 


etriaa apparent. sim awtem est obscurum, per siguum tradetur. δὲ autem est 
aliquid quod waditar per sigaenm, erk etiam aliquod sigaum. 281. noanulli 
sic quoque simul intertfogent: “εἰ est aliquod signam, est signum; aequo si 
men est siguum, est siguum. sed aut nulium est sigunm aut est: est ergo. 
argamentem quidem est buiusmodi. eids autem primam propositionem dicant 


. reete se habere; est enim tedoplicata; et ex eo quod est siyuum sequitur 


esse signnm, quáudoquidem si est primum, erit otiam secundum nihil dif- 
ferens a primo. ilind.qnoq«e *si nen est signam, est signum" itidem recto 
se habet. ei enim qui dicit noa esse signum, concedendum erit $equi quod. 
sie aliqued signum. si enim sellam est signum, eius quod uullum sit signum, 
erit aliquod signum: et merito. snam qui dicit non esse aliquod sigawm, aut 
hoc censet dietiene solam e« afürmatioue simplici aut demonstratione. 6€ qui 
dietione quidem censet et afürmatnene simplici, dictionem et aífirmatiénem 
simplicem habebit adve?sautem, 289. οἱ demonstret autom verum esse qued 
ab eo dicitur, per aPgumentum quo osteudét nullum esse signum, siguifica- 
bit nolinm esse signum. hec autem faciens senfitebitur osse aliquod signum. 
$unt drgo, inquiunt, vorae duae propositionos; vere est ergo etiem tertia: 
est enim disiwmota ex oppositis inter se, nempe esse signwm et 508 osse. 


pata si omne disiunctum tuno est verum, quando unum habet veram, eer 


nitur autem et alterum ex oppositis esse veram; dicendum est id quod est 
oiusmodi, protimus esse vorum, quo fit, ut ex illis de quibus ut certis ooa- 
stat propositionibus, simul colligatur per illationem *est ergo aliquod signum". 


P5H, g) εἰ ἔστε τι σημεῖον] argumenti gemus quod Stoici appellabant dii 


p, 


vo τροπικῶν, de quo dixi ad 2 Pyrrhon. sect. 3. atque hoc ipsum 
exstat 2 Pyrrhon. sect. 191 et simile sect. 186 eiusdem libri, confer quae 
noster respondet iníra sect. 293 sq. 
À) διαφορούμενο») hoc est proposito eedem bis sumpta; vide supra 
sect. 109 et mox 294. 467. 
"ἢ ἥκοι qdon uóror] argumentum Scepticis solenne in Scepticos re- 
tortum, sed ut Sextus quidem innuit, exiguo cui victoriae feucta, quie 
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Mori» ἄρα σημεῖον". ἔσται δέ, φασί, καὶ οὕτως ἐφοδεύειν" δύο 288 


γάρ ἐστιν ἐν τῷ λόγῳ συνημμένα καὶ ἕν διεζευγμένον" τούτων 
δὲ τὰ μὲν συνημμένα ὑπισχνεῖται τοῖς ἐν αὐτοῖς ἡγουμένοις 
ἀκολουϑεῖν rà ἐν αὐτοῖς λήγοντα, τὸ δὲ διεζευγμένον ἕν ἔχει 
τῶν ἐν αὐτῷ ἀληϑές. ὡς ἐὰν ἀμφότερα ἦ ἀληϑῆ 7j. ἀμφότερα 
ψευδῆ, ψεῦδος ἔσται τὸ ὅλον. τοιαύτὴς δ᾽ οὔσης τῆς ἐν τοῖς 


λήμμασι δυνάμεως, ὑποθέμενοι τὸ ἕτερον τῶν ἐν τῷ διεζευγμένῳ P 912 


ἀληϑὲς ἴδωμεν πῶς συνάγεται τὰ τῆς ἐπιφορᾶς. xal δὴ πρῶτον 
ὑποχείσϑω ἀληϑὲς τό “ἔστι τι σημεῖον". οὐκοῦν ἐπεὶ τοῦϑ᾽ ἡγού- 
gevóv ἔστιν ἐν τῷ πρώτῳ συνημμένῳ, ἕξει τὸ ἀκόλουϑον αὐτῷ 
τὸ λῆγον ἐν ἐκείνῳ τῷ συνημμένῳ. ἔληγε) δὲ τὸ εἶναι σημεῖον, 
ὅπερ ταὐτόν ἐστι τῇ ἐπιφορᾷ. συναχϑήσεταει ἄρα ἡ ἐπιφορὰ 
ὑποτεϑέντος ἀληϑοῦς εἶναι ἐν τῷ διεζευγμένῳ τοῦ “εἶναί τε ση- 


μεῖον᾽. xal μὴν͵ ἀνάπαλιν ὑποκείσϑω τὸ ἕτερον ἀληθὲς τό “μὴ ᾿ 


à σημεῖον". τοίνυν ἐπεὶ τοῦτο ἡγούμενόν ἐστιν ἐν τῷ Ótv- 
τέρῳ συνημμένῳ, ἕξει ἀκολουϑοῦν αὐτῷ τὸ λῆγον ἐν τῷ δευτέρῳ 
συνημμένῳ  ἠκολούϑει δέ γε ὐτῷ τά “εἶναί τι σημεῖον᾽, ὃ καὶ 
ἐπιφορώ ἐστι. καὶ κατὰ τοῦτο ἄρα συνάγεται ἣ ἐπιφορά 


a. ; 
Ταῦτα μὲν οἱ 4ογματικοί. τάξει δὲ ῥητέον πρὸς τὸ πρῶ- 3285 


τον εὐθύς, χαϑ᾽ ὃ ἀπὸ τῆς τοῦ ἀνθρώπου!) κατασκευῆς συνῆγον 
τό εἶναί τι σημεῖον, ὅτι àx τοῦ μᾶλλον ζητουμένου τὸ ἧττον 
ζητσύμενον ἐϑέλουσι διδάσκειν. τὸ μὲν γὰρ εἶναι σημεῖον, καὶ εἶ 
πρός τινῶν ἀντείρηται χκαϑάπερ τῶν ΣΣχεπτικῶν, ἀλλά τοί γε 


παρὰ πᾶσι τοῖς 4Δογματικοῖς σύμφωνόν ἐστι. τὸ δὲ προνοητικῶς 9286 


κατὲσκευάσϑαι τὸν ἄνϑρωπον παρ᾽ οὐκ ὀλίγοις αὐτῶν διαπε- 


233. hac quoque, inquiunt, ratione ac methodo licet id perseqni: in arga- 


mento duo sunt connexa et unum disiunctum ; iu his connexa pollicentur ex 
antecedentibus sequi consequehtia ; disiunctum autem habet unum ex iis, quae 
sunt in ipso, verum, nem si ambo sunt vera aut ambo falsa, totum erit fal- 
sum, 284, cum autem sit eiusmodi virtus iis propositionibus, si per positio- 
mem demus aMerum esse verum ex iis quae sunt in disiuncto, videamus quo- 
modo colligatur illatio, et primo ponatur illud verum, *est aliquod signum", 
ergo quoniam hoc est antecedens in primo connexo , habebit consequens id 
quod posterius est in illo connexo. dicebat autem ^esse signum, quod idet 
est cum «conclusione, colligetur igitur conclusio, si ponamus verum esse ἴδ 
disiancto * quod sít aliquod signum, iam ex adverso ponatur alterum esse 
verum quod nüllum sit signum?, ergo quoniam hoo est antecedens in se- 
cundo connexo, habebit ei consequens id quod est posterius in secundo com- 
nexo, erat autem ei consequens /esse aliquod signum, quod itidem concla- 
, sio est. igitur etiam ex hoc conclusio colligitur, 

285. Haec quidem Dogmatici, ordine autem statim ad prime dicendum 
est, quandoquidem ex constitutione hominis colligebant esse eliquod sigmwm, 
quod ex.eo quod magis controversiosum est, volunt docere id quod miaue 
est in controversia, nam esso quidem signum, etsi nonnulli contradicunt, nempe 
Sceptici, attamen de eo conveniunt Dogmatici, 286, at prudentia et iudicio 
ornatum 6220 hominem, apud mon paucos ex iis mom est levis eontroversia, 


illi non tamquam pro dogmate pugnant nul!'um dari veritatis signum, 
sed utrinque valida invicem argumenta opponi posse professi assensum 
suspendunt. vide supra sect. 160 et mox 298 ac 360. 
k) ἔληγε] ita recte mss pro ἔλεγε. : 
ἢ ἀπὸ τῆς τοῦ ἀνθρώπου supra sect. 275 sq. 
m) —— Vratislav. κατασχευάζεσϑαι. vocabulum προ γοητο- 
SEXTUS EMPIR. 4i. Hh 


- 


P613 


482 B SEXTI EMPIRICI 


güvgroa. agódoa δ᾽ ἦν βίαιον τὸ ix τῶν μᾶλλον ἀσυγχωρή 
ϑέλειν τὰ μὴ οὕτως ἔχοντα διδάσχειν. "καὶ μὴν ῥητῶς ὃ Hoá-. 
κλειτός ) φησι τὸ μὴ εἶναε λογικὸν τὸν ἄνϑρωπον, μόνον δ᾽ 
ὑπάρχειν φρενῆρες τὸ περιέχον. ὃ δὲ Ἐμπεδοκλῆς ") ἔτε παρα- 
δοξότερον πάντα ἠξίου λογικὰ τυγχάνειν, xai'ov ζῷα μόνον ἀλλὰ 
καὶ φυτὰ ῥητῶς γράφων | 

züvra γὰρ ἴσϑε φρόνησιν ἔχειν καὶ νώματος αἶσαν. 

997 μετὰ τοῦ καὶ πιϑανὸν εἶναι λόγον εἷς τὸ μὴ ἄφρονα τυγχάνειν Ὁ) 
τὰ ἄλογα τῶν ζῴων" εἰ γὰρ πάρεστιν αὐτοῖς ὃ προφορικὸς λό- 
γος, ἀνάγχη καὶ τὸν ἐνδιάϑετον αὐτοῖς παρεῖναι" δέχα γὰρ 

288 τούτου ἀνυπόστατός ἐστιν ὃ προφορικός. x» δῶμεν δὲ διαφέ- 

. Qux τῶν ἄλλων ζῴων͵ τὸν ἄνθρωπον λόγῳ τε. καὶ μεκαβατικῇ 
P618 φαντασίᾳ καὶ ἐν τῇ ἀκολουϑίᾳ"), ἀλλ᾽ οὗτοι γε καὶ ἐν τοῖς 
ἀδήλοις καὶ ἀνεπικρίτως διαπεφωνημένοις συγχωρήσομεν αὐτὸν 
εἶναε τοιοῦτον, ἐν δὲ τοῖς φαινομένοις τηρητιχήν τινα ἔχειν ἄχο- 
λουϑίαν, xa9' ἣν μνημονεύων τίγα μετὰ τίνων τεϑεώρῃταε, καὶ 
est autem valde violentum ex iis quae sunt magis inconcessa velle docere ea 
quae non ita se habent, atqui disertis verbis dicit Hereclitus hominem noa 
esse participem rationis, solum autem esse mente praeditum id quod mos am- 
bit, Empedocles autem adhuc magis admirabiliter et praeter opinionem cen- 
sebat omnia esse ratione praedita, nec solum animantia, sed etiam plantas, 
disertis verbis scribens, | 
: | omnia namque scias mentom et prudentiam habere. 
287, ad quod accedit, ' quod probabiliter dicitur , bruta animantia mon 
esse expertía prudentiae: nam si est eis quae profertür oratio, necesse est 
eis etiam esse internam rationem; nam sine ea non potest consistere quae 
profertur oratio, 288. quodsi etiam dederimus hominem differre ab aliis 
animantibus et ratione et phantelia discurrente et consoquentias ducendi fa- 
cultate, non tamen etiam in obscuris et in quibus indecisa viget dissensio, 
concedemus ipsum esse huiusmodi, sed in his quae apparent quandam obsez- 
vandi et consequentias ducendi habere facultatem, per quam recordans quae 





, κῶς Hervetus vertit dei providentia constitutum esse hominem, sed ex 
sect. 276 et iis quae mox subiungit Sextus, apparet ita esse accipiem- 
dum ut in versione expressi. | 
, n) ὃ Ἡράχλειτος) supra lib. 1 advers. Log. sect. 127 et 349. 

o) ὁ ᾿Εμπεδοχλὴῆς] apud Stobaeum p. 93 Eclog. Physic. Parmenidi Em- 
pedocli ac Democrito haec tribuitur sententia idem esse νοῦν et ψυχήν, 
xa9' ovg οὐδὲν ὧν εἴη ζῴων ἄλογον χυρέως. Aristoteles de plantis libro 

et capite primo: ὁ ᾿Εμπεδοχλῆς γένος ἐν τούτοις χεκραμένον εἶναι ἐδό- 
ξασεν — — καὶ νοῦν xol γνῶσιν ἔχειν εἶπε τὰ φυτά, ubi consentientes 

( Empedocli laudat Anaxagoram ac Democritum. hinc animas non modo 
hominum sed animatium quoque et plantarum in homines migrare do- 

cuit Empedocles et se ipsum olim fnisse plantam piscem avem in ver- 

sibus quos laudant Laértius 8 77 Clemens Alex. multique alii, et respi- 

. cit etiam Tertullianus c. 32 de anima: | — 

ἤτοι μὲν γὰρ ἐγὼ γενόμην χοῦρός τε κόρη τὸ 
ϑάμνος τ᾽ οἱωνός τε καὶ ἐξ ἁλὸς ἔμπορος ἰχϑύς. 

. Latine apud Chalcidium p. 286 t MODE 

—— ego iamdudum vixi puer et solida arbos 
et tali sexu, inde animal, tum lactea virgo. ! 

p) μὴ ἄφρονα τυγχάνει»] in hanc sententiam multa disputat noster 
lib. 1 Pyrrhon., sect. 62 sq. : u — 

q) 9 προφοριχὸς λόγοςἾ supra sect. 276. 

P818 »)iv τῇ ἀχολουϑίᾳ] facultatem colligendi aliquid et conaecutiones per- 
spiciendi hoc vocabulo indicavit noster etiam sect. 376. 
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τίνα πρὸ τίνων, καὶ τίνα μετὰ τένα, ἐκ τῆς τῶν προτέρων $ ὕπο “ 
πτώσεως ἀνανεοῦται τὰ λοιπά. ἀλλὰ συνομολογηϑέντος ; φασίν, 480 
ὅτι 3 ἀπόδειξις κατὰ γένος ἐστὶ σημεῖον, εἶ μὲν οὐχ εἰσὶν ἀπο- 
δείξεις, 0$ κατὰ τοῦ σημείου χομεσϑέντες λόγοι ἄπιστοι καϑεστᾶ- 
σιν" εἶ δὲ ἀποδείξεις εἰσίν, ἔστι τι σημεῖον. ἡμεῖς δὲ προειρη- 
κότες ὅτι οὐ τῷ ὑπομνηστικῷ *) ἐνιστάμεϑα σημείῳ ἀλλὰ τῷ 
ἐνδεικτικῷ, δυνάμεθα τοὺς κατὰ τοῦ σημείου χομισϑέντας Àó- 
γους παραχωρεῖν τι σημαίνειν, ἤδη δὲ οὐχ ἐνδειχτιχῶς, ἀλλὰ 
ὑπομνηστιχῶς. ἡμεῖς γὰρ ἐπ᾽ αὐτοῖς κινούμεϑα καὶ ἀναλαμβά- 
γομὲν τῇ μνήμῃ τὰ δυνάμενα “λέγεσϑαι πρὸς τὸ ἐνδειχτικὸν ση- 
μεῖον. τὰ δ᾽ αὐτὰ καὶ περὶ τῆς ἀκολούϑου ῥητέον ὑπομνήσεως, 990 ' 
xa9^ ἣν ἐπυνθάνοντο), πότερον σημαίνουσί τι αἱ κατὰ τοῦ 
σημείου προφερόμεναι φωναὶ ἢ οὐδὲν σημαίνουσιν. εἰ μὲν γὰρ 
πᾶν σημεῖον ἀνῃροῦμεν, ἔδει κατ᾽ ἀνάγκην ἢ μηδὲν σημαίνειν 
τὰς κατὰ τοῦ σημείου πρσφερομένας φωνὰς xa^ ἡμᾶς ; ἢ og- 
μαινουσῶν αὐτῶν δίδοσϑαι τὸ εἶναί τι σημεῖον. νῦν δὲ τῇ διαι- 
ga χρώμενοι τὶ μὲν ἀναιροῦμεν σημεῖον, τὶ. δὲ τίϑεμεν. οὐδ᾽ 
ν τῷ σημαίνειν τι ") τὰς xarà τοῦ ἐνδειχτικοῦ σημείου προφε- 
| ρομένας φωνὰς παραχεχώρηται τὸ ὑπάρχειν ἐνδεικτικόν τι ση- 
μεῖον. ἐπελέγετο x) ὡς εἶπερ ἴδιον τέχνης ἐστὶ ϑεώρημα, δεήσει 991 
τοῦτο μὴ πρόδηλον ὑπάρχειν ἀλλὰ ἄδηλον καὶ διὰ σημείου λη- 
πτόν, ἀγνοοῦντες ὅτε τῆς μὲν τῶν ἄλλων ϑεωρητικῆς τέχνης. 
οὐδέν ἐστι ϑεώρημα, καϑάπερ ὕστερον διδάξομεν "), τῆς δὲ ἐν 


v 


cum quibus, vel ante aut post quae cónspexerit, ex priorum incursione eae- 
tera in memoriam revocat, 289. at cum pro certo, inquiunt, constet quod 
demonstratio ex genere signorum sit, et si non sunt demonstrationes, quae 
allata sunt adversus signum argumenta nou sunt fide digna; sin autem sunt 
demonstrationes, est aliquod signum, nos autem qui prius diximus quod nom 
insistimus signo comumonitorio oppugnando sed signo indicatorlo, possumus 
concedere quod quae adversus signum allatae sunt rationes, aliquid signifi- 8 
cent, sed non indicando, verum in memoriam revocando, nos enim eis mo- 
vemur et in memoriam revocamus ea quae dici possunt adversus signum in- 
dicatorium. 290. eadem etiam dici possunt de proximo argumento, quo roe 
gabant, utrum aliquid significent voces quae proferuntur contra signum an 
mihi significent, nam sl omne signum tolleremus , oporteret necessario secum- 
dum nostram sententiam aut nihil significare voces quae proferuntur adversus 
signum, aut si eae significent, concedi esse aliquod signum, nunc autem uten- 
tes divisione aliquod quidem signum tollimus , aliquod vero ponimus, nec ideo 
quod significent aliquid voces quae proferuntur adversus signum indicatorium, 
conceditur esse aliquod signum indicatorium, 291, colligebatur porro, quod 
sí detur proprium aliquod artis praeceptum, oporteret hoc non esse manife- 
stum , sed obscurum, et per signum apprehendi; sed ignorant, quod con- 
——— quidem aliorum artis .nullum praeceptum detur, ut postea doce. 


, €) οὗ τῷ ὑπομνηστιχῷ] ita legendum e mss pro ἐν τῷ. atque sigoum 

ὑπομνηστιχόν a Scepticis non valde oppugnari professus fuerat Sextus 

sect. 156 sq. 

2) invv9avovro) supra sect. 279. 

E οὐδ᾽ ἐν τῷ σημαίνειν τι) in editis male. erat οὐδ᾽ εἰ τι, — 1088 
ragantibus emendavi, 

x) σημεῖον. ἐπελέγετο) ita interpungendus hic locus; novum enim pro- 
itur Dogmaticorum argumentum ex sect. 280. 

y) Ue detener] libro contra Ethicos sect. "Hu sq. 


hà 


/ 
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τοῖς φαινομένοις στρεφομένῃς ἔστιν ἴδιόν τι ϑεώρημᾳ᾽ διὰ γὰρ 
τῶν πολλάκις τετηρημένων 5 ἢ ἱστορημένων ποιεῖξοα τὸς τῶν ϑεω- 
ρημάτων συστάφεις "). τὼ δὲ πολλάκις τηρηϑέντα καὶ ἵστορῃ- 
vivro ἰδία — τῷν πλειφτάκις τηφησάντῳν, ἀλλ᾽ οὖ 
9292 χοινὰ πάντων. ὃ μὲν yàp ἐπὶ τέλει συνερωτηϑεὶς αὐταῖς λόγος ") 
dy τρόπῳ τοιούτῳ “εἰ τὸ πρῶτον, τὸ ,Rediro» - εἰ οὐ τὸ πρῶ- 
P514 gor, τὸ πρῶτον" ἤτοι τὸ πρῶτον ἢ οὐ τὰ πρῶτον" τὸ πρῶτον 
ἄρα᾽ τάχα “μὲν. καὶ κατὰ παρρλκὴν τὴν ἐν τοῆς λήμμααε μοχϑῃ- 
298 ρός ἐστιν, ἀναμφιλέκτῳς δὲ καὶ. αὐτοὺς φαίνεται ϑλίβων. ῥητέον 
δὲ τάξει περὶ τοῦ πρώτου, τουτέστε τῆς παρολκῆς " εἶ γὰρ ἀλη- 
ϑές ἐστι, τὸ ἐν τῷ λόγῳ. διεζευγμένον ἕν ἔχειν ἀληϑὲς ὀφείλω, 
καϑὼς καὶ αὐξρὶ πρότεραν ἐλέγομεν"), t» δὲ ἔχον ἀληϑὲς τὸ 
394 ἕτερον τῶν συνημμένων ὡς παρέλκρον διελέχχει. ἐών τε γὰρ ἀλη 
ϑὲς ὑπόκειται τῶν ἐν οὐκτῷ τό “ἢ ἔστι τι σημεῖον᾽, ἀναγκαῖαν 2e 
ται noo τὴν τούτου συναγωγὴν τὸ διαφρρούμενον e) 
τό “εἰ ἔστι τι σημεῖον, ἔστι αημεῖρον᾽" παρίλτον dé τὸ λοιπὸν 
τό “ εἰ μή ἐστί τι θημεῖοκ, ἔστι τι σημεῖον᾽. ἐάν τε τὸ μὴ εἶναί 
τε σημεῖον ὑπόχειται τῶκ ἐν αὐτῷ ἀληϑές" τὰ μὲν͵ διαφορούμε- 
γον παρέλκει “πρὸς τὴν τούτου κοταρχευήν , τὸ δὲ “εἰ μή ἐστί 
χε σημεῖον, ἔστι σῃμεῖον᾽ ᾿ὀναγκαῖον γίγνετῳι. μοχϑηρὸς οὖν χατὰ 
295 παρολχὴν ὃ λόγος “). ἀλλ᾽ ἵνα μὴ νῦν εἰς τὰ κατὰ λεπτὸν auis 
βαίνωμεν τοῖς ἐναντίρες, πάρεστιν ἕτερον συνερῳτᾶν λόγον ἔχοντα 


bimus, olus autem quae versatur in iis quae apparent, datur proprium quod- 
dam praeceptum: nam per ea quae saepe sunt observata aut cognita facit αἰ 
praecepta consistant, quae autem saepe sunt observata coguitaque Sumt pre- 
pria eorum qui saepe illa observarunt, non autem communia omnium, 292. nam 
«quae ab eis ultimo loco rogata est oratio hoc modo *si est primum , est μεΐ» 
mum?; et si non eat primum, est primum: atqui aut est primum aut noa 
est primum ; ergo est primum? fortaise quidem est vitiosa propter redundan- 
tiem quae est in propositionibus, citra controversiam autem ipsos quoque vi- 
detme premere, 293, dicendem est autem ordine de primo, hoc est de τὸ» 
dündantia et süperracaneo: nam si verum est, id quod est disitnctam in οἱ» 
gumento, debere habere unum verufe, ut ipsi quoque prius di , unum 
autem habems verum alterum ex connexis arguit tamquam i aCABeUm, 
1394, namque si ex ils quae sunt in ipso ponitur verum illad est aliquod 
signum ^, ad id colligendum est necessarjum reduplicatum connexum memps 
*si est aliquod signum, est signum, redundat autem οἱ est supervacameum 
reliquum nempe si nog est aliquod signum, est aliquod signum, et δὲ nós 
esse aliquod signum ex iis quae sunt in ipso ponitur verum ; connexum alite- 
rum reduplicatum redundat et est supervacaneum δὰ id comprobandum , illud 
&utem si mon est aliquod signum, est signum" est est necessarium, est enge 
vitiosum argumentum propter redandantiam, 29$, sed me in preesenti zminu- 
tatim congrediamur cum adversariis, licet alium shnul rogare orationem quet 


e 





zx) ϑεωρημάτων συστάσεις possis etiam interpretari compages quasdam 
ac veluti eystemata arfís praeceptorum. 
. €) συνερωτηϑεὶς wusoic λόγος iam respondere sggreditur. «d argumen. 
tum did vo τροπικῶν, quod fuit sect. 981. 
P614 .) — ἐλέγομεν» sect. 283. 
c).1ó διαφορούμενο») bis repetitem eandem — in — | 
connexo, ita ac si alia atque alia esset, seme mempe pro. antecedente 
et bye Lee Mpene qned in — et — — 
μοχϑηρος χατὰ 7: x" OO viáq. pm 
ἀσύναχτον fieri doeebans Sici , vide ἃ —* sest, 147. 


- 
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τοῦτον τὸν τρύπὸν᾽ εἴπερ περιτρέπεται ὃ λέγων μὴ εἶναι σημεῖον 

εἰς τὸ λέγειν y τι infi ΤΠ rij ur τι 

σημεῖδν εἰς τὸ λέγειν μὴ εἶναί τε σημεῖον. ὃ δὲ λέγων μὴ εἶναί 

τι σημεῖον σκεπτικῶς περιετρέπετο κατ᾽ αὐτοὺς εἷς τὸ λέγειν εἶ- 

vaí τε σημεῖον " καὶ 0 λέγων ἄρα δογματικῶς εἶναί τε σημεῖον 

περιτραπήσεται εἰς τὸ λέγειν μὴ εἶναί τε σημεῖον, ὥς παραστή- 

σομεν. abríx« γὰφ εἰς τὸν λέγοντα εἶναί τι σημεῖον σημείῳ δεῖη96. 

τὴν ἀπόφανσιν πιστώσασϑαι. ἀσυγχωρήτου δὲ ὄντος τοῦ εἶναί 

τι σημεῖον, πῶς ἂν οὗτος χρήσεται τῷ σημεέῳ πρὸς πέστιν τοῦ 

εἶναί τι σημεῖον; μὴ δυνάμενος δὲ ἀποδεῖξαι σημείῳ τὸ εἶναί τε 

σημεῖον, περιτρέπεται εἰς τὸ ὁμολογεῖν ) μηδὲν εἶναι σημεῖον. 

ἔστω δὲ καὶ ἐκ περιτροπῆς τοῦτ᾽ αὐτὸ μόνον ὁμολογεῖσϑαι ση- 

μεῖον τὸ τοῦ μὴ * σημεῖον μηνυτικόν, τί τοῦτ᾽ ὄφελος αὖ- 

- τοῖς μηδὲν ἔχουσι τῶν ἰδίων εἰπεῖν δογμάτων σημεῖον; ote 297 

τοῦτο μὲν ἀνόνητον αὐτοῖς, φημὶ δὲ") τὸ κοινῶς ὁμολογεῖσϑαι 

εἶναί τι σημεῖον. ἐκεῖνο δ᾽ ἴσως ἀναγκαῖον, τὸ ὑποτάξει τῷ “ἔστε. 

τε σημεῖον᾽ ἀόριστόν τι. τοῦτο δέ ἐστι σημεῖον ὡρισμένως ἐκφε--: 
μένον, ὅπερ οὐκ ἔνεστιν αὐτοῖς 9) ποιεῖν " πᾶν γὰρ σημεῖον ἐπ᾽ P δ1ὅ 

τῷ σημειωτῷ ϑοξαστόν ἔστι καὶ ἀνεπιχρίτως διαφωνούμε- 

*ov. ὡς οὖν τό “τὶς διὰ πέτρας πλεῖ" ψεῦδός ἐστιν, ἐπεὶ οὐκ ἐν- ᾿ 

δέχεται αὐτῷ ὡρισμένον ὑποτάττειν ἀληϑὲς τό “οὗτος διὰ πέτρας 

πλεῖ᾽“ οὕτως ἐπὶ τῷ “ ἔστι τι σημεῖον᾽ ἀορίστῳ οὐδὲν ἔχομεν 

ὡρφαμένον ἀληϑὲς ὑποτάττειν. τοῦτο δέ ἐστι σημεῖον. ψεῦδος 

ἄρα γίνετω 30 " ἔστε τι σημεῖον᾽" καὶ τὸ ἀντικείμενον αὐτῷ ἀλη- 

. ϑὲς τό "οὐδέν ἐσνε σημιεῖον᾽. πλὴν ἔστω γε καὶ τούτους 1696 208 


bec mede. se babet: si ie. qui dieit non ense signum, pervestitue δὰ δύο ut 
dieat esse. aliquod signum, is otiam qui dicit osse aliquod sigma, pervesto- 
tue ad hee a6 dicat mon 0420 aliquod signum. qui ewe sosptios dicit non 
esse aliquod signum, comvestitur ex eorum senéentie ad hee ut disat 0060 
 eliquod siguem: ergo et qui dogmatiee dicit esse aliquod signum , converte- 
tur ad hoo ut dicat non esse aliquod sigmum, ut ostendemus, 296. iam enim 
ii qui dicit esse aliquod signum, per signum probanda est enuntiatio, cum 
sutem non sit concessum dari aliquod signum , quomodo isto signo utetur ad 
fldem Íaoiendam quod sit aliquod signum? ewm amtem non valoat signo de- 
monstrare dari aliqued signum, ciroumvertetur ad eonftendum , nullum dari 
sigamm, etsi antem ex conversione velimus hoc solum confiteri , signum in- 
dicare ac significare nom esse sigmum, quid hoc eis proderit, cum nullum 
pessime dieero sipuwm suerum dogmatum? 297, quamobrem est hoe quidem 
. eis inutile, hoc, inquam, communiter oeníueri esse aliquod sigmum. illud. 
ameom foriasse est necessarium , ei quod dicunt esse aliqnod signum subiicere 
aliquod imdefinitum, hoc autem de quo quaerimus debet esse signum definite 
enuntiatum , quod quidem nom licet eis facere: nam omne signum est aeque 
opinabile atque signatum, et de quo non minor est controversia nullo decisa 
judicio, quomodo ergo est falsum atjquis navigát per rupem', quoniam ve- 
rum definitum ac terminatum non licet ei subiicere * hic per rupem navigat ' ; 
ite quoniam huic est aliquod signum', quod quidem est indefinitum , nnl- 
lum definitum verum possumus subiicere; hoc autem debet esse signum, est 
ergo falsum illud «est aliquod signum?, et quod ei adversatur est verum 
mempe «malum est siguum', 295, demus autem Sirmas esse ac validas eorum 


περιτρέπεται εἷς τὸ ὁ ολογεῖν) ms Ciz. περιτραπήσεται. 
3 eu» dà] ms Ciz. P * 


&) οὐχ Dior. αὐτοῖς) me Vratisl. ovx ἔστιν. 
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ὕπ᾽ ἀὐτῶν κομισϑέντας λόγους εἶναι σϑεναρούς , μεμενηκέναι ἢ) 
ϑὲ καὶ τοὺς τῶν ΣΣκεπτικῶν ἀναντιρρήτους * ví. ἀπολείπεται τῆς 
κατ᾽ ἑκάτερον μέρος προσπιπτούσης ἰσοσϑενείας "), εἶ μὴ τὸ ἔπέχειν 
καὶ ἀοριστεῖν περὶ τοῦ ζητουμένου πράγματος ᾽ οὔτε τὸ εἶναέ τι 
σημεῖον λέγοντας ovre τὸ μὴ εἶναι, τό τὲ οὐ μᾶλλον εἶναι 5 

299 μὴ εἶναι μετὰ ἀσφαλείας προφερομένους ; ἀλλ᾽ ἐπεὶ καὶ ἡ ἀπό- 
δειξις δοκεῖ κατὰ γένος εἶναι σημεῖον ἢ) καὶ διὰ τῶν ὁμολογου-. 
μένων λημμάτων. ἐχχκαλύπτειν. τὸ ἀδηλούμενον συμπέρασμα, μῆ 
τι οἰκεῖόν ἐστι τῇ περὶ snis σκέψει καὶ τὴν περὶ αὐτῆς ζήτη- 
σιν συνάπτειν; 


Περὶ ἀποδείξεως. 


800 Τίνος μὲν ἕνεχεν περὶ ἀποδείξεως ἐπὶ τοῦ παρόντος ζητοῦ- 
μεν, πρότερον ὑποδέδεικται, ὅτε περί τε τοῦ χριτηρίου ) καὶ τοῦ 
σημείου ^) ἐσκεπτόμεϑα. πρὸς δὲ τὸ μὴ ἀμεϑόδως γίγνεσθαι τὴν 
ὑφήγησιν, ἀλλ᾽ ἀσφαλέστερον καὶ τὴν ἐποχὴν καὶ τὴν πρὸς τοὺς 
“ογματιχοὺς ἀντίρρησιν προβαίνειν, ὑποδειχτέον τὴν ἐπίνοιαν 

801 αὐτῆς. ἡ τοίνυν ἀπόδειξις ^) xarà μὲν τὸ γέρός ἐστὶ λόγος. οὐ 
γὰρ δή γε αἰσϑητὸν ἦν πρᾶγμα ἀλλὰ διανοίας τις ἀένησις καὶ 
συγκατάϑεσις, ἅπερ ἦν λογικά. λόγος δέ ἐστεν, ὡς ἁπλούστερον 

802 εἰπεῖν, τὸ συνεστηκὸς ἐκ λημμάτων καὶ ἐπιφορᾶς. λήμματα δὲ 

καλοῦμεν οὐ ϑέματά τινα, ἃ συναρπάζομεν, ἀλλ᾽ ἅπερ ὃ mpoo- 


retiones, modo maneant etiam Scepticorum rationes inconcussae. quid restat, 
cum ex utraque parte robur argumentorum par se offeret, nisi sustinere as- 
senfionem et nihil definire de re quae quaeritur , neque dicere esse aliquod 
signum neque non esse, et non magis quod sit quam quod mon sit, tamquam 
certum affirmare ? 299, sed quoniam videtur quoque demonstratio esso ex 

genere signorum et per propositiones quae in confesso sunt , aperire ac de- 
tegere conclusionem quae fuerat obscura; an non convenit consideratiomi de 
signo, disquisitionem de demonstratione adiungere ? 


IV. De demonstratione. 


— . 800, Quagam de causa de demonstratione in praesentia quaerimus, prias 
ostensum est, quando considerabamus de criterio veri falsique et de signo, 
wt autem certa via ac ratione fiat expositio tutoque possimus et sustinere as- 

. . Ssensionem et contradicendo procedere adversus Dognaticos, ostendenda est 
eius notio. 301. est ergo demonstratio genus quoddam argumentationis, non 
est vero res sensilis, sed quidam motus et assensio cogitationis, quae qui- 
dem pertinent ad argumentationem, argumentatio autem est, ut simpliciter 
dicam, quae constat ex sumptionibus et illatione. . 302. sumptiones autem 
vocamus non qualescumque propositiones quas temere arripimus, sed quas is 

P616 2) — ms Ciz. μεμνηχέναι. 

3) ἰσοσϑενείας) nota vocem Scepticam 1 Pyrrhon. sect. 8, uti mox illud 
o) μᾶλλον εἶναι ἢ μὴ εἶναι, de quo 1 Pyrthon. sect. 188. 218, nec non 
illa ἐπέχειν, ἀοριστεῖν etc. .— 

.k) κατὰ γένος εἶναε σημεῖο»] supra sect. 271 huius libri et pluribus 
aliis locis. : | 

ἢ περὶ τοῦ χριτηρίου] libro superiore sect. 27. 

m) τοῦ σημεέου) eect. 142 huius libri. nimirum ideo non diffitetur de- 
monstrationem Δ sa oppugnari, ut ἀβέβαιος omnino fiat τοῦ ἀληϑοῦς 
κατάληψις. 

n) ἡ τοίνυν ἀπόϑειξι(] confer 2 Pyrrhon. sect. 185 sq. atque infre 
sect. 810. 914. 


 ADVERSUS LOGICOS (Lib. VIII). . 481 
διαλεγόμενος τῷ ἐμφανῆ εἶναι δίδωσι καὶ παραχωρεῖ. ἐπιφορὰ δὲ 


ἐτύγχανε τὸ ix τούτων τῶν λημμάτων κατασκευαζόμενον, οἷον 
λόγος 'μέν ἐστε τὸ ὅλον τοῦτο σύστημα “εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστι" 
ἀλλὰ μὴν ἡμέρα ἐστί, φᾶς ἄρα ἐστί". λήμματα δὲ αὐτοῦ 
καϑέστηκε τὸ τε “εἶ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστι’ καὶ τὸ “ἀλλὰ μὴν 


* » 


ἡμέρα ἐστίν᾽ * ἐπιφορὰ δὲ τό “φῶς ἄρα ἐστί᾽. τῶν δὲ λόγων οἵ 308 
μέν εἶσι συνακτικοί5), οἱ δὲ οὔ. xal συνακτικοὶ μέν, ἐφ᾽ ὧν 510 
συγχωρηϑέντων ὑπάρχειν τῶν λημμάτων παρὰ τὴν τούτων συγ- | 


χώρησιν ἀχολουϑεῖν φαίνεταε xol ἡ ἐπιφορώ, ὡς εἶχεν ἐπὶ τοῦ 
μικρῷ πρόσϑεν ἐχτεϑέντος. ἐπεὶ γὰρ συνέστηκεν ἐκ συνημμένου 
τοῦ “εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστιν᾽, ὅπερ ὑπισχνεῖτο ὄντος τοῦ ἐν 
αὐτῷ πρώτου ἀληϑοῦς ἔσεσθαι καὶ τὸ δεύτερον τῶν ἐν αὐτῷ 


ἀληϑές " καὶ Fri ἐκ τοῦ “ἡμέρα ἐστίν᾽, ὅπερ ἦν ἡγούμενον ἐν τῷ $04 


συνημμέγῳ, φημὶ ὅτε δοϑέντος ἀληθοῦς εἶναι τοῦ συνημμένου, 
ὥστε ἀχολουϑεῖν τῷ ἐν αὐτῷ ἡγουμένῳ τὸ ἐν αὐτῷ λῆγον" δο- 
ϑέντος δὲ ὑπάρχειν καὶ τοῦ πρώτου τῶν ἐν αὐτῷ τοῦ “ἡμέρα 
ἐστί᾽, xaz' ἀνάγκην συνεισαχϑήσεται διὰ τὴν τούτων ὕπαρξιν 
καὶ τὸ δεύτερον τῶν ἐν αὐτῷ, τουτέστι τό " φῶς ἐστιν᾽" ὅπερ 
ἦν ἐπιφορά. καὶ δὴ οἱ «μὲν συναχτικοὶ λόγοι τοιοῦτοί τινές εἶσι 


κατὰ τὸν χαραχτῆρα. ἀσύναχτοι δὲ ὑπάρχουσιν οὗ μὴ οὕτως 806 


ἔχουσι. τῶν δὲ συνωχτικῶν οἱ μὲν πρόδηλόν τι συνάγουσιν, οὗ 
δὲ ἄδηλον" καὶ πρόδηλον μέν, καϑάπερ ὃ ἐχκείμενος καὶ οὕτως 
ἔχων “εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστιν. ἀλλὰ μὴν ἡμέρα ἐστί, φῶς 
ἄρα ἐστί᾽. τὸ γὰρ φῶς ἐστιν ἐπ᾽ ἴσης φαινόμενον τῷ εἰ ἡμέρα 
ἐστί. καὶ πάλιν ὃ τοιοῦτος “εἰ περιπατεῖ Ζίων, κινεῖται Δίων" 
περιπατεῖ δὲ diy, κινεῖται ὥρα 4ίων᾽. τὸ γὰρ “κινεῖται Δίων᾽, 


ὅπερ ἐστὶ συμπέῤασμα, τῶν αὐτοφωράτων ὑπῆρχεν. ἄδηλον δὲ 806 


qui nobiscum disserit, eo quod sint evidentes , dat et concedit. illatio autem 
est quod probatur ex his sumptionibus; sic argumentatio est exempli gratia 


totum. hoc si dies est, lux est; atqui dies est, lux ergo est?, eius sumptio-- 


mes sunt et “εἰ dies est, lux est? et «atqui dies est^; illatio autem *lux ergo 
est', 303. ex argumentationibus autem aliae sunt firmiter colligentes , aliae 
non, et firmiter colligentes quidem sunt, in quibus cum concessae fuerint 
sumptiones, ex illarum concessione videtur etiam sequi illatio , ut se habuit 
in illa quae modo iam fuit exposita, nam quoniam constitit ex connexo *si 
dies est, lux est^, quod pollicebatur, si esset verum prius quod est in eo, 
futurum esse etiam verum quod est in eo posterius; 304, et praeterea ex 
eo «dies 651’, quod quidem erat antecedens in connexo, dico quód si datum 
fuerit verum esse connexum , ut ex eo quod est in ipso antecedens, sequa- 
tur id quod est in eo consequens; et datum sit etiam esse id quod est prius 


ex iis quae sunt in ipso *dies est', colligetur necessario propter eorum exi- 


stentiam etiam posterius eorum quae sunt in ipso, hoc est lux esgt'; quod 
quidem est illatio, et colligentes quidem orationes in forma sunt huiusmodi, 
805. non firmiter eolligentes argumentationes sunt quae non sunt huiusmodi, 
ex firmiter colligentibus autem aliae colligunt aliquid manifestum , aliae ob- 


scurum; et manifestam quidem , ut quae iam exposita fuit argumentatio quae 


εἷς habet *si dies est, lux est: atqui dies est, lux ergo est', lucem enim 
esse aeque apparet atque 0686 diem, et rursus haed si Dion ambulat, mo- 
vetur: ambulat autem Dion, movetue ergo Dion*, nam illud *movetur Dion', 
quod est conclusio, est ex iis quae per se possunt deprehendi, 806. obscu- 


o) el μέν εἰσι συνακτιχοὶ) idem tradit eodem secundo Pyrrhón. bypot. P 816 


libro sect. 137. 


D 


i 
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συνάγει οἷον ᾧ τοιοῦτος “εἰ ἱδρῶτες") ῥέονσι διὼ τῆς ἐποφανείαρ, 


εἰσὶ νοητοὶ τῆς σαρχὸς πόροι" ἀλλὰ μὴν τὸ πρῶτον, τὸ ἄρα 
δεύτερον᾿. τὸ γὰρ νοητοὺς τῆς σαρκὸς πόρους τῶν ἀδήλων 
ὑπῆρχε. καὶ πάλιν “οὗ ἐκχριϑέντος ἐκ τοῦ σώματος τελευτῶσιν 
οἱ ἄνϑρωποι, ψυχή ἔστιν ἐκεῖνο. αἵμᾳτος δὲ ἐχκριϑέντος 2x τοῦ 
σώματος τελευτῶσιν ἄνϑρωποι" ψυχὴ ἄρα ἐστὶ τὸ αἷμα᾽ *). τὸ 
γὼρ ἐν αἵματι κεῖσϑαι τὴν ὑπόστασιν τῆς ψυχῆς οὐκ ἐναργές. 
307 rovsty δὲ τῶν ἀδηλόν τι συναγόντων οἱ μὲν ἐφοδευτικῶς ") μό- 
vov ἐπάγουσιν ἡμᾶς ἀπὸ τῶν λημμάτων ὡς ἐπὶ τὸ συμπέρασμα" 
808 οἱ δὲ ἐφοδευτικῶς ἅμα xal ἐκκαλυπτικῶς. ὧν ἐφοδευτικῶς μὲν 
μόνον ἐπάγουσιν οἱ ἐκ πίστεως καὶ μνήμης ἠρτῆσϑαε δοκοῦντες, 
οἷός ἐσειν ὃ τοιοῦτος" εἴ τίς σοι ϑεῶν εἶπεν ὅτε πλουτήσεε ovrog, 
P 617 πλουτήσει οὗτος" εἰ δὲ ὁ ϑεὸς Ὗ (δείκνυμι δέ γε τὸν Alu xa9^ ὑπόϑε-. 
σι») εἶπέ σοι ὅτι πλουτήσει οὗτος" πλουτήσει ἄρα οὗτος". ἐνθάδε γὰρ 
παραδεχόμεϑα τὸ συμπέρασμα τό πλουτήσειν τοῦτον, οὐκ ἐκ τῆς τοῦ 
προταϑέντος λόγου δυνάμεως κατασκευασϑέν, ἀλλὰ τῷ πιστεύειν 
809 τῇ τοῦ ϑεοῦ ἀποφάνσει. ἐφοδευτικῶς δὲ ἅμα καὶ ἐκκαλυπτιχῶς 
ἐπῆγεν ἡμᾶς ἀπὸ τῶν λημμάτων ἐπὶ τὸ συμπέρασμα, καϑά 
6 ἐπὶ τῶν ὄντων πόρων συνερωτηϑείς" τὸ γὰρ “εἰ ῥέουσι δι 
τῆς ἐπιφανείας ἐδρῶτες, εἰσὶ νοητοὶ τῆς σαρκὸς nópoi καὶ τὸ 
δέειν διὰ τῆς ἐπιφανείας ἱδρῶτας ἐκ τῆς αὐτῶν φύσεως κατω- 
σχευάσαι ἐδίδασχεν ἡμᾶς τό ὅτε εἰσὶ νοητοὶ τῆς σαρκὸς πόροι 
rum autem colligit vorbi gratia haec (si sudores fluunt per superficiem, sumt 
carnis pofi seu meatus qui percipiuntur intelligentia: atqui primum, ergo 
etiam secundum, esse enim carnis meatus qui percipiuntur intelligentia, est 
ex iis quae non sunt manifesta, et rursus (quo ex corpore excreto, e vivis 
, excedunt homines, illud est anima, sanguine autem excreto, e vivis exce- 
dunt homines: anima ergo est sanguis', in sanguine enim sitam esse animae 
substantiam , hon est evidens, 307, ex iis autem quae aliquid obscuri colli- 
gunt, alíae argumentationes via nos veluti deducunt ex sumptionibus ad con- 
clusionem ; aliae simul via nos deducunt et simul rem aperiunt ac detegunt, 
' 808, ex quibus via solum inducunt quae videntur pendere ex fide et meino- 
ria, cuiusmodi est haeo (εἰ ex diis aliquis tibi dixit, quod iste erit dives, erit 
iste dives: atqui deus (ponamus ostendi a me Iovem) dixit tibi, iste erit di- 
.* wes; iste ergo erit dives?, hic enim essumimus conclusionem , nempe istum 
futurum divitem, non probatam ex vi propositae sumptionis, sed eo qmod 
credamus lovis enuntiationi, 309, simul via nos deducunt a sumptionibus ad 
. eonclusignem remque simul aperiunt argumentationes , qualis erat illa quam 
proposui de meatibus qui percipinntur intelligentia, *si sudores fluunt per 
superficiem , sunt carnis meatus qui percipiuntur intelligentia ', nam quoniam 
sudores fluunt per superficiem , hoc ex ipsorum matura docuit nos probare 


p) εἰ ἰδροῶτες) ibid. sect. 140. 

4) ψυχὴ τὸ αἷμα] vide Grotium ad Genes. 9 4 et Levitic, 17 1t et 
Tiraquellum ad legem 15 connubialem n. 16. Pythagoras apud Labirtium 8 
30 τρέφεσθαι τὴν ψυχὴν ἀπὸ τοῦ αἵματος. Empedocles apud Plutarchum 

. 48 de placitis ἐν τῇ τοῦ αἴματος συστάσει τὴν ψυχήν. Crises apud Ari- 
stotelem 1 de anima, Hermiem , Nemesium: ψυχὴ» elu« ete. mipevem. 
autem argumentum quo sanguis esse anima hóc loco apud Sextum sua- 
deter. ham similiter colligas acsem οἱ cor ot cerebrum et ossa esse amimas, 
[pro ἄνθρωποι log. οἱ ἄνϑρ. | 

r) ἐφοδευμικῶς) de verbo ἐφοδεύειν dictum. supra ad. eoct. SiO buius 
libri. confe et 3 Pyrrhon. sect. 141. 142. 

4) εἰ δὲ ὃ 9«06] puto legendum ὁ dà ϑεός, idque in versione sum se- 
tutus, similiter infra sect. 313. 


4 
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“τά τινὰ τοιαύτην poda» , διότι ναστοῦ καὶ — σώ-- 
τὸς. ἀδύνατόν ἐστιν υγρὸν δεῖν" δεῖ δέ γε διὰ τοῦ σώματος᾽ 
Jooic. τοίνυν οὐκ ἂν εἴη ναστὸν τὸ σῶμα, ἀλλὰ πεποροποιημέ- 
o». τούτων δὴ οὕτως ἐχόντων 7 ἀπόδειξις πρὸ — ὀφείζχει 910 
όγος εἶναι; , δεύτερον GvvaxTixÓc , τρίτον καὶ ἀληϑής, τέταρτον ᾿ 
x) ἄδηλον E ἔχων συμπέρασμα, πέμπτον καὶ ἐχκαλυπτόμενον τοῦτο 
. τῆς δυνάμεως τῶν λημμάτων. ὃ γοῦν τοιοῦτος λόγος ἡμέρας 811 
ὕσης “εἰ νύξ ἐστε, σχότος ἐστίν)" ἀλλὰ μὴν νύξ ἐστι, σχότος 

ce μόν. συνακτικὸς μὲν καϑειστήκει * δοϑέντων γὰρ αὐτοῦ | 

ἡμμάτων ὑπάρχειν συνάγεται καὶ ἡ ἐπιφορά" οὐκ ἀληϑὴς 

y ,7ε ἫΝ εἶχε γὰρ ἐν αὑτῷ λῆμμα ψεῦδος "") τό “νύξ dou. 
ιόπερ οὐδὲ ἀποδειχτιχός ἔστι. πάλεν ὃ ὃ τοιοῦτος, “εἰ ἡμέρα ἐστί "), 312 
ὥς ἐστιν" ἡμέρα δέ ἐστι, φῶς ἄρα ἐστί", πρὸς τῷ συνακτι- 
ὺς *) ἔτει καὶ ἀληϑής ἔστιν, ἐπείπερ δοϑέντων αὐτοῦ τῶν λημ- 
άτων δίδοται καὶ ἡ 7 ἐπιφορά, καὶ ài ἀληϑῶν ἀληϑές τι δείκνυσι. 
οιοῦτος δὲ ὧν πάλιν οὐκ ἔστιν ἀπόδειξις, τῷ πρόδηλον ἔχειν 
: συμπέρασμα τό ᾿φῶς ἐστιν᾽, ἀλλὰ μὴ ἄδηλον. κατὰ ταῦτα 818. 
à καὶ ὃ οὕτως ἔχων , «i τίς σοι ϑεῶν ") εἶπεν ὅτι πλουτήσει οὗ-- 
T$ πλουτήσει οὗτος" H δὲ, ὁ ϑεὸς Ὁ εἶπέ σοι ὅτι πλουτήσει 
ὕτος, πλουτήσει ἄρα οὗτος᾽, ἄδηλον μὲν ἔχει συμπέρασμα. τό 
λουτήσειν τοῦτον" οὐκ ἔστι δ᾽ ἀποδεικτικόν, διὰ τὸ μὴ ἐκ τῆς 


sod sunt carnis meatus qui percipiuntur intelligentia hac ratione , propterea 
10d ex corpore cui non sunt meatus, fieri non potest ut fluát humor ;. fluit 
rtem sudor per corpus. non est ergo éolidum ac concretum corpus, sed 
bens poros sc meatus, 310, cum haec auteen Xa se habeant, demonstratio — 
Ke omnia debet esse argumentatio, secundo firmiter eolligeas tertio vera, — 
zarto conclusionem babens amfea nom manifestam , quinto ex ví sumptionum Τὸ 
anifestatam, 311, haec ergo argumentatio , cum sit dies, “δὲ nox est, sunt 
nebrae; atqui mex est, sunt ergo tomebrae", est quidem firmiter colligens: 
Mis enim eius sumptionibus "ürmiter colligitur etiam iMatio; sed mon eret 
wea, in se enim babebat falsam propositionem nempe nox est", quamobrem 
c est demonstrativa, 812. rursus vero heeo dio iew existente, *si dies 
t, lux est; dies est autem , ergo lux δὲ’. praeter id qmod est fÉrmiter 
gens, est etiam vera, quandoquidem datis eius summpüewibusy datur etiam 
atio, et per vera veri aliquid ostendit, eum awtem sit eimsmedi, rursus 
)n est demonstratio , propterea quod iam antea manifestam habet 'conclu- 
onem, nempe /lux est^, non autem de re non manifesta, 313. iis con- 
wemter oa quoque quae sic bebet, (sj quis deus tibi dixerit quod iste erit. 
ves, erit iste dives: iste autem deus tibi dixit qued iste erit dives, íste 
go erit dives? , manifestam quidem habet conclusiomem , faturaum eum di- 


f) εἰ νύξ ἔστι, σχότος ἐστί») ne recte ms Ciz. pro ἡ νύξ. adde 2 Pyr- P $17 
θαι. sect. 138. : 
Ite) ψεῦδος} immo ψευϑδές.] 

τ εἰ uen Par] subintelligenda iterum verba, ἡμέρως οὔσης, uti ite-.— 
m etuntur infra sect. 414, vel supponendum haec dicta vel scripta 

se a Sexto cum dies esset, ut infra testatur sect, 316 οἷόν ἐστι νῦν 

͵ ἡμέ α ἐστίν. nam si noctu aliquis ita argumentaretur, δὲ dies e«t, lu- 

t, falsum esset antecedens: atqui diee est. 

x) πρὸς τῷ Ovrvaxrixóg] ms Vratislav. πρὸς τό, male. 

y) εἴ τίς σοι ϑεῶν) supra sect. 308 et 2. Pyrrhon. sect. 141. , 

z) εἰ dà ὁ ϑεὸς} legendum ὁ δέ aut potius ὅδϑε ὁ aut ὅδε " ὁ pto εἰ 

í etiam sect. 806, ie oU109) δέ w 8. Pyrrhon, 


- 
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τῶν λημμάτων δυνάμεως ἐκχαλύπτεσθαι, ἀλλ᾽ Ix τῆς τοῦ ϑιοῦ 

814 πίστεωξ παραδοχῆς τυγχάνειν. συνδραμόντων οὖν πάντων τού- 

των, τοῦ τε συναχτικὸν εἶναι τὸν λόγον καὶ ἀληθῆ καὶ ἀδήλου 

. -παραστατικόν, ὑφίσταται ἡ ἀπόδειξις. ἔνϑεν καὶ οὕτως αὐτὴν 

P BIS υπογράφουσιν. “ἀπόδειξίς ἔστι λόγος δι᾽ ὁμολογουμένων λημ- 

. ' μάτων κατὰ συναγωγὴν ἐπιφορὰν ἐκκαλύπτων ἄδηλον, οἷον ὃ 

τοιοῦτος “εἶ ἔστι κίνησις 5), ἔστι κενόν" ἀλλὰ μήν ἔστι κίνησις, 

οἰ ἔστιν ἄρα κενόν. τὸ γὰρ εἶναε κενὸν ἄδηλόν τ᾽ ἐστὶ καὶ δι᾽ 

ἀληϑῶν δοκεῖ τοῦ τε “εἰ ἔστε κίνησις, ἔστε κενόν’ καὶ τοῦ “ἔστι 

. ϑιδδὲ κίνησις᾽ κατὰ συναγωγὴν ἐκκαλύπτεσϑαι. ἃ μὲν οὖν οἰκεῖον 

ἦν προλαβεῖν περὶ τῆς τοῦ ζητουμένου. πράγματος ἐπινοίας ἐστὶ 
τοιαῦτα. τάξει δὲ ὑποδεικτέον καὶ τὸ ἐκ τίνος ὕλης ἐστίν. 


"Ex τίνος ὕλης ἐστὶν ἡ ἀπόδειξις. 

. 916 Τῶν πραγμάτων, dg πολλάκις προείπομεν, τὰ μὲν πεπί- 
στευται ἐναργῆ εἶναι, τὰ δὲ ἀδηλα" καὶ ἐναργῆ μὲν τὰ ἐκ 
φαντασίας ἀβουλήτως καὶ ἐκ πάϑους λαμβανόμενα, οἷόν ἐστι 
νῦν τό ἡμέρα ἐστίν, ὅτι voU9, ἀἄνϑρωπος ἐστιν, καὶ ἕκαστον 

διττῶν τοιούτων" ἄδηλα δὲ τὰ μὴ οὕτως ἔχοντα. καὶ τῶν ἀδήλων, 
ὡς τινὲς διαιρούμενοί φασιν, τὰ μέν ἐστι φύσει ἄδηλα, τὰ δ᾽ 
ὁμωνύμως τῷ γένει λεγόμενα ἄδηλα)" καὶ φύσει μέν ἐστιν ἄδη- 
λα 4), ἃ μήτε πρότερον καταληφϑέντα μήτε νῦν καταλαμβανό- 
μενα μήτε αὖϑις καταληφϑησόμενα, αἰώνιον δὲ ἔχοντα τὴν 
ἀγνωσίαν, οἷόν ἔστι τό ἀρτίους εἶναι τοὺς ἀστέρας 2) ἢ περισ- 


vitem; nom est ewtem demonstrativa, propterea quod non aperiatur ex vi 
sumptionum, sed sit ex eo quod dei fides admittatur, 514, cmm ergo haec 
omnia concurrerint, nempe quod sit et argumentatio firmiter colligens et vers 
et ostendat id quod non est apertum ac manifestum , consistit demonstratio, 
bino eam sic describunt: * demonstratio est argumentatio quae per sumptiones 
concessas firma collectione 'aperit obscuram illatiónem? , ut haec *si est mo- 
tus, est inane: atqui est motus, est ergo inane?, nam an sit inane et ob- 
. scurum est et per veras sumptiones, — «si est motas, est inane*, et 
' fest autem mótus?, firma collectione videtur aperiri, 815. atque quae cou- 
venit quidenr preemitiere de rei quae.quaeritur notione haec sunt, ordime 
autem est iadicandum etiam ex qua sit materia. 


V. Ex qua materia sit demonstggtio, 


816, Ex rehus, ut saepe diximus, aliae creduntur osso evidentes, aliae 
ebscurse : et evidentes quidem , quae ex phantasiae visione percipiuntur ci- 
tra voluatatem et ex affectione, ut nunc est illud, dies est, quod boc es 
homo, et unumqubdque eorum quae sunt huiusmodi; obseureo autem quee 
mon sio se habent, 317. et ex rebus obscuris, ut quidam dividunt, aliae sunt 
matura obscurae, aliae per homonymiam seu aequivoce dicuntur esso ex eb- 
scurorum eere: et natura quidem Obscurae sunt, quae.neque prius sum 
compréh neque nuno comprehenduntur neque postea compreheadentur, 
sed aetermam habent igmorationom , πὶ est stellas esse pares eut impares, 


——— — — 





PSIS a) εἰ ἔστι κίνησιςἢ supra sect, 277. atque Epicuri hoc esse argumea- 
tam dicet sect, 329 et libro superiore sect, 218. : 
.b) τὰ μὲν ἐναργῆ εἶναι) supra sect. 141. ^ 
t) ὁμωνύμως τῷ γένει λεγόμενα ἄδηλα] ms Ciz. ὁμωνύμως λεγόμενα 
τῷ γένει a λα. d 
d) — ἄδηλα] supra sect. 186. pro ἃ potius τά. 
e) ἁρτέους τοὺς ἀστέρας) vide quae ad librum superiorem sect, 368, 
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0626. διὸ καὶ φύσει ἄδηλα λέγεται, οὐχ ὅτι αὐτὰ φύσιν ἔχει 815 
ἄδηλον ὥς πρὸς ἑαυτά" ἐπεὶ μαχόμενόν τι ἐροῦμεν, τουτέστιν 
ἅμα καὶ ἀγνοεῖν αὐτὰ φάσκοντες καὶ τίνα ἔχει. φύσιν ὁμολογοῦν-- 
τες)" ἀλλ᾽ ὅτι τῇ ἡμῶν φύσει ἀδηλεῖται. ὁμωνύμως δὲ τῷ 819 
γένει ἄδηλα προσαγορεύεται, ἅπερ xarà μὲν τὴν οἰχείαν φύσιν. 
ἀποκέχρυπται, διὰ δὲ σημείων ἢ ἀποδείξεων ἀξιοῦται γνωρίζε-- 
σθαι, οἷον τό ἄτομα εἶναε στοιχεῖα 9) ἐν ἀπείρῳ φερόμενα κενῷ. 
πλὴν τοιαύτης οὔσης ἐν τοῖς πράγμασι διαφορᾶς φαμὲν τὴν ἀπό- 830 
δειξιν οὔτε πρόδηλον εἶναι — οὐ γὰρ ἐξ αὐτῆς καὶ Χζατηναγχασμέ-. 
νου πάϑους ") ἐγνωρίζετο ---- οὔτε φύσει ἄδηλον" οὐ γὰρ ἀπήλ- 
πιστᾶε 7] κατάληψις αὐτῆς, ἀλλὰ τῆς λειπομένης τῶν ἀδήλων 
εἶναι διαφορᾶφ, ἅπερ δεδυκυῖαν μὲν xal συνεσχιασμένην ἡμῖν 
ἔχεε τὴν φύσιν, τῷ δ᾽ ἐκ φιλοσοφίας λόγῳ δοκεῖ καταλαμβά- 
νεσϑαι. τοῦτο. δὲ οὐ βεβαίως λέγομεν" ἐπεὶ γελοῖον παραχωρή- 3231 
σαντας τὴν ὕπαρξιν") ἔτι ἐπιζητεῖν περὶ αὐτῆς, ἀλλ᾽ ὅτι κατ᾽ P 819 
ἐπίνοιαν τοιαύτη τυγχάνει. οὕτω γὰρ ἐκ τῆς τοιαύτης ἐπινοίας 
καὶ προλήψεως ἀνακύψει ὃ περὶ τῆς ὑπάρξεως λόγος "). ὅτι τοί- 823 
vv» τῶν üdxAcv» κατὰ τὴν ἐπίνοιάν ἐστιν ἢ ἀπόδειξις καὶ οὐ. 


818, et ideo etiam natura obscureo dicuntue, non quod ipsáe habeant natu- 
ram obscuram quod ad se attinet; alioqui dicemus aliquid quod repugnet, tut 
qui simul et eas dicamus ignorere et profiteamur qualem habeant naturam; 
sed quod nostrae quidem maturae sunt obscurae, 319. per homonymiam au- 
tem seu aequivoce ex obscurorum esse genere dicuntur res, quae sua quidem 
- Batura sunt occultae, per signa autem aut demonstrationes censentur cogno- 
scd, nt atoma esse elementa quae feruntur in infinito inam, 820, caeterum 
cum in rebus baec sit differentia, dicimus demonstretiomem neque esee me- 
mifestam — non enim cognoscitur ex seipsa et ex coacta affectione — neque 
matura obscuram: non enim desperatur de eius comprehensione, sed de ea 
quae restat obscurorum differentia , quae demersam et umbra obsitam respectu 
nostri habent naturam, videntur autem comprehendi ratione ex pbilesophia, 
321. hoc autem non firmiter statuentes dicimus: esset enim ridiculum , 
cesserimus existentiam , de ea adhuc quaerere: $ed qmod notione ments ita 
concipi solet, est eiusmodi, sic enim ex notione e£ mentis amticipete com- . 
ceptione exsurget de illius existentia disputatio, 322. quod ergo ex rehus 
notione obscuris sit demonstratio et per ipsam nom possit quioquam cognesci, 

f) καὶ τίνα ἔχει φύσιν δμολογοῦντες͵ ita legendum e mss pro xal τινὰ 
ἔχειν φύσιν. sensus enim est, si dicamus xem aliquam in se 'ao matura 
eua obeeuram esse, dicere nos pugnantia professosque nescire quali res - 
matura. sit, mox affirmare talem esse quae sit in se ac per Batwram suam 
óbscura, cum modo respectu nostri obscuram esse intelligamus. —— 

g) ἄτομα εἶναι στοιχεῖα] notum Epicuri dogma, euius scitis libenter 
Sextus pro exemplis utitur, 

À) χατηναγχασμένου πάϑουςἿ res evidentes faciunt ut inviU etiam illis 
afficiamur et ἀβουλήτως. supra sect. 316. 

4) παυαχωρήσαντας τὴν Ürtaobir] sit se illud tantum ex notione po- P $19 
nere Dogmaticorum , non affirmare tamquam certum et cui ipse assen- 
tiatur, quod demonstrationes de rebus sint eiusmodi. alioqui enim se 
jam concesasurum dari vere atque existere demonstrationes, oum tamen 
in eo sit occupatus, ut ostendat nullas dari (confer infra sect. 387 aq.) 
ac ne concipi quidem illae posse aut comprehendi tales quales a Dogma- 
ticis iactantar ac describuntur. ] 

k) ἀνακύψει ὁ περὶ τῆς ὑπάρξεως λόγος} ex notione ipsa demonstre- 
tiosís qualem Dogmatici describunt , licebit existentiam eius oppugnare, 
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ϑύναναο δι᾿ αὐτῆς γνωῤίζεσθαε, ἐπιλογεστέον οὕτως. τὸ μὲν πρό- 
δηλον καὶ ἐναργὲς πάντῃ πρόδηλόν ἐστι καὶ ἐν 
νηταί τε παρὰ πᾶσι καὶ οὐδεμίαν διολκὴν ἐπιδέχεξαε. κὸ δὲ ἀδ 
λον διαπεφωώνηταί τε xal εἷς διολκὴν πίπτειν πέφυκε" xai 
388706. πᾶς γὰρ λόγος κρίνεται ὅτι ἀληθής ἐστιν ἢ ψευδὴς κατὰ 
τὴν ἐπὶ τὸ πρᾶγμα. τὸ περὶ οὗ κεκόμισται, ἀναφοράν. 
γὰρ εὑρίσκηταε σύμφωνος τῷ πράγματι τῷ περὶ οὔ κεκόμισται, 
ἀληϑὴς εἶναι δοκεῖ ἐὰν δὲ διάφωνος, ψευδής, οἷον ἀποφαίένε- 
ταέ τις ὅτε ἡμέρα ἐστίν. οὐκοῦν ἀναπέμψαντες τὸ λεγόμενον 
ἐπὶ τὸ πρᾶγμα καὶ γνόντες τὴν. τούτου ὕπαρξιν συνεπιμαρτυροῦ- 
824 σαν τῷ λόγῳ φαμὲν ἀληϑὲς εἶναι τὸ λεγόμενον. διόπερ ὅταν μὲν 
ἐναργὲς 7 xal πρόδηλον τὸ πρᾶγμα τὸ περὶ οὗ ὃ λόγος κομί- 
ζεται, ῥάδιον ἀναπέμψαντας ἢ) ἐπ᾿ αὐτὸ τὸ λεγόμενον τόϑ᾽ οὕ- 
τως ἢ ὀληϑῆ λέγειν εἶναι τὸν λόγον ἐπιμαρτυρούμενον τῷ 
πράγματι ἢ ψευδῆ ἀντιμαρτυρούμενον. ὅταν δὲ ἄδηλον καϑεστήν 
χοι ") τὸ πρᾶγμα καὶ ἀποχεχρυμμένον ἡμῖν, τότε μηκέτε Óvya- 
μένης ἐπὶ τοῦτο βεβαίως γένεσϑαε τῆς τοῦ λόγου ἀνωπομπῆς 
λείπεται τὸ χαταπιϑανεύεσϑαι καὶ ἐκ τῶν εἰχότων ἐπισπᾶσϑω 
τὴν διάνοιαν εἰς συγχατάϑεσιν. ἄλλου δὲ ἄλλως εἰκάζοντος καὶ 
διαπιϑανευομένου φύεται ἧ διαφωνία, μήτε τοῦ ἀποτυχόντος 
εἰδότος ὅτε ἀπέτυχε, μήτε τοῦ ἐπιτυχόντος εἰδότος ὅτι ἐπέτυχε. 
895r«Urd γέ τοι καὶ σφόδρα χαριέντως ἀπεικάζουσιν οἵ Σκεπτικοὶ 
τοὺς περὶ ἀδήλων ζητοῦντας τοῖς ἐν σκότῳ ἐπί τενα σκοπὸν to- 
ξεύουσιν. ὥσπερ γὰρ τούτων tixóc ἐστι τινὰ μὲν τυχεῖν τοῦ eue» » 
ποῦ, τινὰ δ᾽ ἀποτυχεῖν, τὸ δὲ τίς ἐπέτυχεν ἢ ἀπέτυχεν, ἄγνω- 
. στον οὕτως ἐν βαϑεῖ σχεδὸν σκότῳ *) τῆς ἀληϑείας ἀποκεχρυμ- 


. sic licet colligere. id quidem quod est evidens et manifestum, est cuilibet 
manifestum οἱ evidens et de eo apud omnes comvenit neque ullam edmitit 
distractionem ac dissensionem, de eo autem quod est obscurum, mom com 
venit caditque id sua natura in dissensionem et distractiónom; et mevim, 
323. omnis enim oratio iudicatur esse vera aut falsa ex relatione ad rem de 
qua profertur, mam si invenitur consonans rei de qua enuntíata est, videte 
"esse vera; sin autem discrepans, falsa, ut quando pronuntet quispiam qued 
sjt dies, statim pkonuntiato ad rem comparato cognítoque illius existentíam 
orationi ferre testimonium , dicimus id quod enuntiatum fmit esse verum, 
824. quamobrem quandp res fuerit evidens ac menifesta de qua affertur owa- 
tio, facile est ea ad rem comparsta tumc sic vel oretiomem dicere esse ve» 
ram, 3i rei ferat testimonium , aut fslsem , si comtra ferat, quando auwtem 

. wes fuerit obscura et nobis occulta, tunc cum non possit ad eam firmiter a6. 

'  stabiliter comparari oratio, restat ut probabiliter dicamus et ex verisimilibus 
ad assensionem mens attrahatur. alio autem aliter coniiciente et probabiliter 
loquente et verisimiliter, oritur dissensio, cum neque is qui aberravit, sciei 
se aberresso, neque qui est assecutus, sciat se esse assecutum, 325, ee de 
causa Sceptici admodum eleganter assimilant eos qui obseura imquirunt, is 
qui in tenebris ad aliquem scopum tela iaciunt: quomede enim est veriaimile 
aliquem quidem ex iis scopum attingere, aliquesh vero aberrare, ignore 
autem quis attigerit vel quis a scopb aberrarit; iia oum ia profandis. tenebris 


l) óédiov ἀναπέμψανταςἿ ita scribeudum pro dvanfmperrec. 
ἀν — hs prid tpi — i " 
$ ») ἔν βαϑεὶ σχεδὸν σκότῳ} ita ms Vratieláv, pro ἔν βαϑεῖ σκότῳ 
dor. non Rupe νυζεομαχίας vocat talia ΤᾺ obscutis rebus ΩΝ 
Socrates lib. 1 hist, àcclesiast. e. 23 et lib. 7 o. 92. 
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μένης ἀφέεντω μὲν ἐπὶ ταύτην πολλοὶ λόγοι, τὸ δὲ τίς ἐδ αὐτῶν 
σύμφωνάς ἐστιν αὐτῇ καὶ τίς διάφωνος, οὐχ οἷόν st γινώσκειν, 
ϑέντος ἐκ τῆς ἐναργείας τοῦ —— καὶ κοῦτο susto Me 
Ξενοφάνης *) 
καὶ 5) và μὲν οὖν ὀκφὸς οὔτις ἀνὴρ δεν οὐδέ τις reu . 620 
εἰδὼς ἀμφὶ Sev") ve καὶ ἅσσα λέγω περὶ πάντων. | 
εἰ γὰρ καὶ τὰ μάλιστα τύχοι τετελεσμένον εἰπών, 
αὐτὸς ὅμως οὐκ οἶδε, δοκὸς )ὴ δ᾽ ἐπὶ πᾶσι τέτυχται. 


ὥστε εἶ μὲν τὸ πρόδηλον διὰ τὴν προειρημένην αἰτίαν ἐστὶ σύμ- 381 
ὠνον, τὸ δὲ ἄδηλον διαπεφώνηται, δεήσει xal τὴν ἀπόδειξιν an 
᾿αφωνουμένην ἄδηλον εἶναι. ὅτι δὲ. τῷ A διαπεφώνηται, οὐ — 

πολλῶν ἡμῖν λόγων δεῖ, βραχείας δέ τινος καὶ προχείρου ὕπο- 

μνήσεως, εἴ γε οἱ μὲν δογματιχοὶ τῶν φιλυσόφων καὶ οἷ λογικοὶ 
τῶν Ἰατρῶν τιϑέασιν αὐτήν, oi δὲ ἐμπειρικοὶ "y ἀναιροῦσι, τάχα 

δὲ xal Δημόκριτος)" ἰσχυρῶς γὰρ αὐτῇ διὰ τῶν κανόνων ἀντ- 

ἐἔρηχεν. οἱ δὲ Σκεπτιχοὶ ἐν ἐποχῇ ταύτην ἐφύλαξαν, τῇ μιὴ 828 

μᾶλλον 'J ἀποφάνσει χρώμενοι. τῶν τε τιϑέντων αὐτὴν. πάλιν ὃ. 

lxayf; τίς ἔστι διαφωνία, καϑὼς προβαίνοντος τοῦ λόγου διδά- c 

ξομεν "Ὁ. τοίγυν ἄδηλόν τί ἐστιν 7 ἀπόδειξις. καὶ μὴν εἰ πᾶσα 329 

ἀπόδειξις δόγμα ἐν τοῖς λήμμασιν *) αὐτῆς περιέχουσα εὐθύς 


fere abscondita sit veritas, ad eam quidem eruendam multae emitumtur ora- 
fones; sed quaenam ex ipsis ei consonet et quaenam discrepet, sciri nom 
, potest, cum ab evidentía remotum sit quod quaeritur. 326. hoc primum dixii 

Xemophanos : : 
gemo vir haec nevit clare neque noverit. umquam 
de diis ef cupctis aliis quae dixero rebua, 
mam sint saepius ista licet quae tradidit ille, 
| , certa tamen non scit cunctia et opinio ἐμ bis est. 

822. quamobrem aj de «o quidam qued est evidens Θὲ monicstum, emnes 
eouveniwat psoptes prs distans cansam, digesepent autem de oObstmeo ; ἀμὸν» 
tebit etiam demonstsatienema de qua dissemtitur, ohscuremrt oso, qued antem 
revera dissentajar, nom maltis opus nehis est venhis, sed hbeowi aliqua et 
quae et in prompte commemoratione , si quidem dogmatici philesephi et re- - 
tionales medici eam ponunt, tolinat antem empirici, forfasse otiam Democsi- 
wu: nan in Gemnonibus oi vehementer vopugnavit, 8928. Sceptici sutem ite 
aervaruns u$ sustinesemi de ea assomaienem , wtentes enanietiene, nen magie 
ea quay. mom esse. iique qui ipsasa ponwm, wemms iter so velde discre- 
pant, sicut procedente docobizans opetiómo, est ergo. demanstassio aliquid ob- 
a&ORFWx) οἱ nom evidems, 2329, pmaeterea si emis demonsieaie eomünetdegme — ^ 
im suis sumptionibus , psotimus out degma ; de omni entem degmate disaen- 


— · — — — 


dd Arvepromc] huis philosophi eosdemr vereieulos bie sttelii mostes 


iqwe sect. 49 et 110, ubi dicta, si placet, vide, * 
coi fv. Ar pa s pao d — | — 
Ὁ ré confer 2 Pyrrhi on, pos 18. 


r) οὗ dà ἐμπειριχοὶ}) supra sect. 191. 
ay — — quae de Democriti ϑαποιίδων d dixi ad librum 
eriovem sect. 
- t) τῇ μὴ uallo] vox Sceptioa mon m eet, quam ?ton est , de qua 
rhon. secs. 188. ns. ἘΣ ᾿ * 
x) διδάξομεν) infra sect, 336 


8 
δὶ πᾶσα ἀπόδειξις δόγ T 1 
— isi. ——— ibid τοῖς ἥμμασι»), — 2 Pyrrhon, 
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dou δόγμα πᾶν δὲ δόγμα διαπεφώνηται." xay ἀνάγκην πᾶσα 
ἀπόδειξις διαπεφώνηται καὶ τῶν ζητουμένων ἐστὶ" πραγμάτων, 
olov "Eníxovgoc δοκεῖ ἰσχυροτάτην τεϑεικέναι ἀπόδειξιν εἷς τὸ 
εἶναι χενὸν τοιαύτην. C6] ἔστι κένησις V), ἔστι κενόν" ἀλλὰ μ 
330 ἔστι. κίνησις, ἔστιν «ἄρα κενόν". ταύτης δὲ τῆς ἀποδείξεως τὰ 
λήμματα. εἶ μὲν. συνεχωρεῖτο πρὸς πάντων, ἐξ ἀνάγκης ἄν xal 
τὴν ἐπιφορὰν. εἶχεν ἀκολουϑοῦσαν αὐτοῖς καὶ 9 ὑπὸ πάντων παρα- 
381 χωρουμένην. νῦν δ᾽ ἐνέστησάν τινες. τούτῳ, φημὶ ^ TU μὴ 
συνάγεσϑαι toic λήμμασι τὴν ἐπιφοράν, οὐ διὰ τὸ μὴ ἀχολου- 
ϑεῖν αὐτὴν ἐκείνοις, ἀλλὰ διὰ τὸ ἐχεῖνα εἶναε ψευδῆ καὶ ἀνομό. 
883 λογα. ἵνα γὰρ͵ μὴ πολ λὰς ἐπιτρέχωμεν συνημμένου χρίσεις, } A- 
γωμεν δ᾽ αὐτόϑεν ὑγιὲς εἶναι συνημμένον τὸ μὴ ἀρχόμενον dn 
ἀληϑοῦς 5) xal λῇγον ἐπὶ ψεῦδος τόδ᾽ “εἶ ἔστε κένησις, ἔστι 
κεγόν᾽, κατὼ μὲν Ἐπίκουρον ἀρχόμενον ἀπ᾽ ἀληϑοῦς τοῦ, εἰ ἔστι 
κίνησις, καὶ λῆγον ἐπ’ ἀληϑές, ἔσται ἀληϑές" κατὰ δὲ τοὺς 
Περιπατητικοὺς “) ἀρχόμενον ἀπ᾿ , ἀληϑοῦς τοῦ εἰ ἔστε κένησις 
838 καὶ λῆγον ἐπὶ ψεῦδος τό ἔστι κενόν ἔσται ψεῦδος. κατὰ δὲ 4ιό- 
Ρδ2Ι1 δωρον 3) ἀρχόμενον ἀπὸ ψεύδους τοῦ ἔστι κίνησις καὶ λῆγον ἐπὶ 
ψεῦδος τό ἔστι xtvóv , αὐτὸ μὲν d ἕσται ἀληϑές, τὴν δὲ πρόσλ 
331 ψιν τήν ἔστι δέ ye κίνησις (ὡς ψευδῆ διελέγχει. κατὰ μέντοι τοὺς 
Σκεπτικοὺς λῆγον ἐπ᾿ ἄδηλον i ἔσται ἄδηλον" τὸ γὰρ ἔστε κενὸν 
κατ᾽ αὐτοὺς τῶν ἀγνώστων ἐτύγχανε. φανερὸν οὖν ix τούτων, 
ὅτι διαπεφώνηται, τὰ λήμματα τῆς ἀποδείξεως. διάφωνα. δὲ καὶ 
τὰ" ἄδηλά ἐστιν" ὥστε καὶ 7] ἐξ αὐτῶν ἀπόδειξις πάντως ἄδηλορ. 


dear : meesasario 'dissentitue de omni demonstratione et est illa ex rebus quee 
im quaestione sunt, ut Epicurus videtur validiisimam posuisse demonstratio- 
nem huiusmodi, ad probandum quod sit inane «si est motus, est inane; atqui 
est motus, est ergo indne*, 880, hutas autem démonstrationis sumptiones ü 
! — eomesderentur ab ommbus, necessario etiam ilintionem háberent consequentem 
et.-quae :ooncéderetur ab- omnibus, 331, nunc autem adversus eas obiecerunt 
aliqui, nempe quod ex sumptionibus non colligatur illatio, non quod ea ex 
iis nom sequatur, sed quod illae sint falsae et de illis non "constet, 332, nam 
ut de connexo multe' mom persequamur ijudícia, sed statim dicamus rectum 
eise connexum , quod non intipit a vero et desinit.in falsum illud *si mhotus 
est, est inane^, ex Epicuri quidem sententia incipiens a véro, nempe, si 
est "nitus ; et desinens: in verum, erit verum. ex Peripateticorum autem sen- 
tentia incipiens a'vero nempe, si est motus et' désinens in falsum nempe est 
imano δεῖς falsum, 388, ex Diodori autem sententia incipiens a falso nempe 
est motus et desinens in falsum mempe est inane erit ipsum connexul» qui- 
dem verum, assumptionem autem nempe est dutem motus arguit tamquam 
falsam, 334. ex Scepticorum eutem sententia desinens in obscurum erit ob- 
scmrum: nam illud est inane ex eorum sententia est ex íis quae non possunt 
cognosci, ex his ergo est perspicuum , quod dissentitur de: sumptionibus dé- 
monstrationis, de quibes autem dissentitur, . ea obscara sant; ffaamobrem quae 
ΟΣ his quoque fit — — est omnino obscura, 385. — 


y) εἰ ἔστε κίνησις} supra sect. 213. 514 huims libri. - 

zx) ἀρχόμενον àn' ἀβληϑοῦς] ita recte mss péo ἐπ᾽ ἀληϑοῦς.. — wn 
autem pro falso connexo habebant Stoici, quod a vero incipiens desi- 
aeret in falso. sect. 114 et 968, 416. 450. 

4) χατὰ dà τοὺς Περιπατηεικοὺς) a Peripateticis enim notum est aegiri, 
quod vacuum detur. 

. b) χατὰ dà 4fiodeoor] Diodorus Cromus negabat saoveri : quicquam, | 
ut notatum ad 2 A Person. sect, 2465, 
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xal μὴκ τῶν πρός τι ἀστὴν ἡ ἀπόδειξις" οὐ yàp καϑ' ἑαυτὴν 335 


φαίνεται, πρὸς δὲ τῶν ἀποδεικνυμένων ϑεωρεῖται. τὰ δὲ πρός 
τι εἰ ἔστιν), ἐζήτηται. καὶ πολὺς ἦν ὃ λέγων μὴ εἶναι αὐτώ. 
τὸ δὲ διολχὴν ἔχον ἐστὶν ἄδηλον" καὶ ταύτῃ τοίνυν ἄδηλός ἐστιν 


ἀπόδειξις 4). πρὸς τούτοις ἤτοι ἐκ φωνῆς 5) συνέστηκεν ἥ ànó- $38 


lubic , ὡς Toig Ἐπικουρείοις εἴρηται, ἢ iE ἀσωμάτων λεχτῶν, 
ὡς τοῖς ἀπὸ τῆς στοᾶς. ἐξ ὁποτέρων δ᾽ ἂν συνεστήχοι), πὸλ- 
An» ἐπιδέχεταε ζήτησιν" τά τε γὰρ λεκτὰ εἰ ὑφέστηκε, ζητεῖται 5) 
καὶ πολὺς ὃ περὶ τούτου λόγος, αἵ τε φωναὶ εἰ σημαίνουσί vt^), 
διηπόρηται. εἰ δὲ ἐξ ὁποτέρας ἂν ὕλης ὑπάρχῃ ἡ ἀπόδειξις, ζη- 
τεῖται, τὸ δὲ ζητούμενόν ἐστιν ἄδηλον. πάντως 5 ἀπόδειξίς" 
ἐστιν ἄδηλος. | 


, Toro μὲν οὖν ὥσπερ τι στοιχεῖον τῆς μελλούσης ἀντιρ- 
ρήσεως ὑποχείσϑω. μετελϑόντες δὲ ἑξῆς σκοπῶμεν καὶ περὶ τοῦ" 


εἰ ἔστιν ἀπόδειξις. ; 


 ?» 3 e » ! 
Et ἔστιν απόδειξις. | 


] Παρεστακότες καὶ τὸ ἐχ τίνος ὕλης ἐστὶν ἡ ἀπόδειξις, áxo 
λούϑως πειρασόμεθα καὶ τοὺς σαλεύοντας αὐτὴν λόγους προχεε- 


οίσασϑαι, σχεπτόμενοι πότερον ἀκολουϑεῖ τῇ ἐπινοίᾳ καὶ ngo-.: 


λήψει ταύτης ἡ ὕπαρξις ἢ οὐδαμῶς. καίτοι τινὲς εἰώϑασιν. ἡμῖν, 


stratio est ex iis quae referantur ad aliquid: non euim per se apparet, sed . 


consideratur relata ad ea quae demonstrantur, quae autem referuntur ad ali- 
quid, quaesitum est an sint, fueruntque multi qui dixerunt ea non esse, 


quod autem habet sententiarum distractionem, est obscurum: ergo hac quo- - 


que ratione est obscara demonstratio, 386. ad haec acoedit, quod demon. 
stratio aut constat ex voce, ut docuerunt Epiourei , aut ex dictis incorporeis, 
quae Stoicorum est sententía, ex utrislibet autem constet, magnae est quae« 
süoni obnoxia: nam οἱ dicta incorporea an consistant, quaeritur et multum 
de ea re agitatur, et an voces significent aliquid , dubitatur, si autem quae- 
rítur ex utra materia sit demonstratio, et quod quaeritur est obscurum; erit 
omnipo obscura demonstratio, 
Atque hoc quidem ponatur veluti elementum futurae contradictio 

transeamus autem deinceps et consideremus an sit demonstratio. ; 


ἢ VÍ. An sit demonstratio. 


837. Cum ostenderimus ex qua materia sit demonstratio, consequenteoe 
tentemus etiam tractare ratiomes quae eam labefactant, considerantes ntrum 
eius notionem et anticipstam mentis conceptionem consequatur eam existere, 
an non, quamquam nonnuli, et maxime qui suut ex secta Epicuri, solent 








c) τὰ dà πρός τι εἰ ἔσειν, ἐζήτηται} infra. sect. 453 sq. 

d) ἀἄδηλός ἐστιν ἡ ἀπόδειξις. πρὸς τούτοιςἾ ita ex mss legendus et di- 
stinguendus hic locus. ia editis deerat articulus ἡ et interpunctio ante πρὸς. 

e) 510. ἐκ φωνῆς} confer sect, 19 et 13 huius libri, ubi docet Sextus 


Epicurum cum Stratone physico docuisse verum falsumque (adeoque 


V B 
387. ' 
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etiam demonstrationem) consistere in vocibus, quibus res vera et falsa "Ὁ 


significatur; Stoicos autem. in AexrQ sive idea incorporea rei per voces 

significatae. infra sect. 404., ^ — — n 

s συνεστήχοι) AL συνεστήχει, ut supra sect. 824. 410 χαϑεστήχει. 

| g) τὰ λεχεὰ εἰ ὑφέστηχε, ζητεῖται] Epicurus et Strato: negabant dari 

λεχτά. sivo. ii reas ideas eiusmodi a rebus signiflcatis vocibusque ἐΐ- 

gniBcantibus differentes, supra sect. 18 et 2. Pyrrhon. sect. 10T. ᾿ς 
À) φωναὶ εἰ σημαίνουσέ τι} voces non significare φύσει sed ϑέσει, a 

multis afürmatum, neo immerito; vide ad 3 Pyrzhon, sect. 314. 


καὶ μάλιστα οὗ ἀπὸ τῆς Ἐπικούρου αἱρέσεως, ἀγροικύτεροΥ 
ἐνίστασθαι λέγαντες" ἤτοι γρεῖτο τί ἐστιν 7] ἥ ἀπόδειξις ὦ οὐ νοεῖτε" 
καὶ εἰ μὲν νοεῖτε xal. ἔχετξε ἔγγοιαν αὐτῆς, ἔστιν. ἀπόδειξις 05: εἰ 
331*) δὲ οὐ ναεῖτε, πῶς ζητεῖτε τὸ μηδ᾽ ἀρχὴν ποούμενον ὑμῖν; ταῦτα 
P 62230 λέγοντες ὑφ᾽ ἑαυτῶν ἢ) σχεδὸν περετρέπονται" ἐπείπερ τὸ 
μὲν παντὸς τοῦ — πρόληψιν xal ἔννοιαν δεῖν προηγεῖ» 
σϑαι ὁμόλοχον ios πῶς γάρ τις καὶ ξητῆσαε δύναται μηδεμίαν 
ἔννοιαν ἔχων τοῦ ζηπουμένου πράγματος; οὔτε γὰρ ἐπιτυχὼν! εἴ. 
888 σεται ὅτι ἐπέτυχεν, οὔτε ἀστοχήσας zt 30vóxvoiv. ὥστε τοῦτο 
μὲν δίδομεν, καὶ τοσοῦτόν γε ἀπέχομεν τοῦ λέγειν ἔννοιαν μὴ 
ἔχειν παντὸς τοῦ ζητουμένου πράγματος, ὡς καὶ ἀνάπαλιν' ποὶ- 
λάς γ᾽ ἐννοίας " αὐτοῦ καὶ προλήψεις ἔχειν ἀξιοῦν, xai χάριν 
τοῦ μὴ δύνασθαι ταύτας διαν ένειν καὶ τὴν ἐξ αὐτῶν χτειρεωτά- 
388 τὴν ἀνευρεῖν εἰς ἐποχὴν καὶ ἀρρεψίων ") περιέστασϑαι. εὲ μὲν 
γὰρ μίαν εἰχομεν τοῦ ζητουμένου πράγματος πρόληψεν, "ἂν ταύτῃ 
συνεξαχολουϑήσαντες ") τοιοῦτ᾽ ἐπιστεύομεν 9 ὑπάρχειν ὁποῖον κατὰ 
μίαν προὔπιπτεν ἔννοιαν. νῦν δ᾽ ἐπεὶ πολλὰς ἔχομεν τοῦ ἑνὸς 
ἐγνροίας καὶ πολυτρόπους καὶ μαχομένας καὶ ἐπ᾿ ἴσης πιστὰς 5) διά 

τε τὴν ἐν αὐτοῖς πιϑανότητα καὶ. διὰ τὴν τῶν προϊσταμένων ἀν- 
δρῶν ἀξιοπιστέαν, μήτε πάσαις πιστεῦσαι δυνάμενοι διὰ τὴν 
μάχην μήτε πάσαις ἀπιστῆσαι τῷ μηδεμίαν ἄλλην ἔχειν αὐτῶν 


rusticius obiicere et dicere: aut intelligitis quid sit demonstratio aus men ie- 
telligitis; et sí quidem imselligitis et eius habetis notionem, est dexmonstratie; 
sin autem non intelligitis, quomodo quaoritis quod mec a vobis quidem omnis 
intelligitur ? 831, haec vero dicemtes a se. ipsis psopemodum evertuntee: 
constat enim notionem et anticipatam mentis canceptiosem psaecedowe [7 
quaestionem, quomodo enim posset quaerere is qui rei quae quaewitur áullem 
habet notionem ? nam nec si fuerit assecutus, sciet se esae assocutum, neque 
si aberraverit, se ab . 932. quamebsom hec quidem damus, et tamium 
abest ut dicamns nos rei e quaeritux mulam habere netiognem, ut cam 
censeamus nos habere multas eius notiones et anticipates meutis ceneeptie- 
| mnes, et propterea quod non possimus eas diseermere et invenire quaonam sit 
ésrum princeps, redigi ad sustinendam assemsiotem et ad hec u4 nom mei 
ad hanc quam ad illam partem propendeamus, 888, nam si rei quae quae- 
ritur, unam solam haberetnus anticipatam notionem, eam sequentes talem essa 
rem crederemus, qualis in nua incurreret notiene, manc autem quoniam unius 
multas habemus notiones mnltüplicesque ac vanes et inter 59 pugnantes et ex 
aequo credibiles propter quae iu ipsis ines probebilitastem et peopterea qued 
Sint viri fide digni qni eas defendunt, e4 neque omnihus possumus credere 
propteres quod inter se μι , neque omnibus non credere, quod his mul- 


-* 
gd 
— 
4 
"-. 


"ἢ εἰ μὲν νοεῖτε, ἔστιν ἀπόάδειξι;) simile fere Cartesii argumentum, 
qao ex idea dei deum conatur ostendere. 
[? ἢ numeros retineri necesse erat; 331 sque ad 337 falso bis le- 
e ur 
P622 ὑφ᾽ ἑαυτῶ» ms TM ὑφ᾽ αὑτρῖν. 
πολλάς γ᾽ ἐννοίας] multas et divertasinotiones demonstrationis ait 
se babere, prout nempe ex diversa philosophorum sententia vario ex- 
licatur. : 
᾿ m) ἀρρεψίαν} vox sceptica; de qua dictum ad 1 Pyrehon.. sect. 190. 
| p) συνεξαχολουϑησαντερ) vocabulum quale κατεξανασεάνταις supra sect. 
158. in ms Ciz. quidem, hoc loco est συναχολουϑήθδαντες. 
o) xa) μαχομένας καὶ ἐπ᾽ ἴσης mes ita legendum o mese pro μια- 
* χομέγας xc) ἐπίσης καὶ φπερτάᾳ, 
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"haroríga»,: μήτε τινὶ μὲν πιστεῦσαι, τινὶ δὲ ἀπιστεῖν διὰ τὴν 
ἰσότητα, xar? ἀνάγκην ἤλθομεν εἰς τὸ ἐπέχειν. ἀλλὰ γὰρ προ- 331 
λήψεις ἔχομεν τῶν πραγμάτων κατὰ τὸν ὑποδεδειγμένον τρόπον. 

καὶ διὰ τοῦτο εἰ μὲν ἡ πρόληψις κατάληψις ὑπῆρχεν), ἴσως 

ἂν ἐν τῷ διδόντι τὸ πρόληψιν ἔχειν τοῦ πράγματος καὶ τὴν κατά- " 
ληψιν τούτου συνωμολογοῦμεν. νῦν δ᾽ ἐπεὶ ἡ πρόληψις καὶ ἢ 
ἔγνοια τοῦ πράγματος οὐχ ὕπαρξίς ἐστίν, ἐπινοεῖν μὲν αὐτὸ φα- 
μέν, καταλαμβάνεσϑαε δὲ μηδαμῶς διὰ τὰς προεχκειμένας αἰτίας. 
᾿ἐπείτοι εἰ αἱ προλήψεις εἰσὶ καταλήψεις, παρὰ μέρος καὶ ἡμεῖς 896 
πευσόμεθα αὐτῶν, πότερον ἔχει ἀρόληψιν καὶ ἐπίνοιαν "Eníxov- 

ρος τῶν τεττάρων στοιχείων ἢ οὐχ Eye. καὶ εἰ μὲν οὐκ ἔχει, 
πῶς ἀντιλήψεται τοῦ ζητουμένου πράγματος, καὶ τοῦτο ζητήσει 

οὗ μηδὲ ἐπένοιαν ἔχει; εἰ δὲ ἔχει, πῶς οὐ κατείληφε τὸ τέσσαρα P 028. 
εἶναι στοιχεῖα ?) ; ἀλλ᾽ οἶμαι ὅτι ἀπολογούμενοι φήσουσιν, ὡς 938 
ἐπινοεῖ μὲν "Enulxovgoc τὰ τέσσαρα στοιχεῖα, οὐ κατείληφε δὲ ^ — 
πάντως. ψιλὸν γὰρ κίνημά ἐστι τῆς διανοίας ἡ ἐπίνοια, ης dyó- 
μενος ἀντιλέγει τῷ εἶναι") τέσσαρα στοιχεῖα. τοίνυν. καὶ ἡμεῖς 
ἔχομεν ἐπίνοιαν τῆς ἀποδείξεως, καὶ ἀπὸ ταύτης ἐξετάσομεν, 
sre ἔστιν εἴτε καὶ μή. ταύτην δὲ ἔχοντες οὐχὶ καὶ τὴν κατάλη- 


lam aliam habeamus magis flde dignam, neque alicui quidem credere alicui 
vero non propter áequalitatem; necessario eo venimus, ut sustineremus assen- 
sionem, 334, igitur rerum quidem anticipatas notiones utique habemus eo 
modo quo ostendimus, et propterea si anticipata notio esset quoque statim 
existentiae comprehensio, fortasse in eo qui se habere diceret anticipatam rei 
notionem , fateremur etiam eius comprehensionem, nunc autem quoniam notio 
et anticipata conceptio non est rei existentia, nos quidem dicimus nos eius 
rei habere notionem, quod autem existat, minime comprehendere propter 
enusas quas prius diximus. 335, nam si anücipatae notiones sunt comprehen- 
siones, nos quoque vicissim eos rogabimus, utrum Epicurus habeat antici- 
patam, notionem et conceptionem quattuor elementorum , an non, et si qui- 
dem non habet, quo modo comprehendet rem de qua quaeritur, et eam in 
quaestionem vocabit, cuius ne habet quidem notionem? sin autem habet, 
quo modo non comprehendit esse quattuor elementa ? 336, sed ut arbitror, 
dicent respondebuntque, quod Epicurus quidem mente agitat quattuor ele- 
menta, sed non omnino ea comprehendit existere: illa enim mentis agitatio 
ext nuda et simplex motio cogitationis, cui inhaerens contradicit quattuor ele- 
menta esse affirmanti, igitur nos quoque mente agitamus demonstrationem, et 
ex ea mentis agitatione examinamusg, sitne an non, eui autem eam habee-. 
mus mentis agitationem, non etiam fatebimur nos quod eistat demonstratio, 
(p) εἰ μὲν ἡ πρόληψις κατάληψις} bene distinguit πρόληψιν sive anti- 
cipatam ex descriptione rei alicuius ἔννοια» ac notionem, ἃ χαταλήψει 
sive comprehensione assentiente quod res ita se revera habeat qualis no- . 
tio eius animo offertur, et. ab ὑπάρξει sive ipsa rei illius existentia. sic 
verbi causa notionem habeo de dubitatione sceptica, neque autem ipse 
comprehendo aut assentior dubitandum esse de omnibus, neque res ipsae 
omnes existunt dubiae et tales ut de illis dubitandum esse videatur. 
confer quae noster infra sect. 381 sq., ubi eliam τὴν ἐπίγοια» sive con- 
ceptionem demonstrationis oppugnat. — 


q) πῶς οὐ χατείληφε τὸ τέσσαρα εἶναι groiy.] notum est ab Epicuro P 693 
non quattuor admissa perinde ut a Pythagoricis et aliis quibusdam phi- 
losophis rerum elementa naturalia, sed unum sive infinitas potius ato- 

- mos minimaque corpuscula. | . 1 
r) ἀνειλέγει τῷ εἶναι] ita legendum e mss pro τὸ εἶναι. 
SEXTUS EMPIR. Il. i 
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331 ψὲν ὑμολογήσομεν. ἀλλὰ πρὸς μὲν τούτους *) καὶ αὖϑίς, ποτὲ 
λεχϑήσεται." ἐπεὶ δὲ ἐμμεϑόδους προσήχει ποιεῖσϑαι τὰς évrig- 
φήσεις, ζητητέον τίνι μάλιστα δεῖ ἀποδείξει ἐνέστασϑαει. καὶ δὴ 
ἐὰν μὲν ταῖς ἐπὶ μέρους καὶ xa9' ἑκάστην τέχνην ἀποδείξεσιν 
ἐνίστασθαι ϑέλωμεν, ἀμέϑοδον sinc du τὴν ἔνστασιν, ἀπεί- 

33800» οὐσῶν τῶν τοιούτων ἀποδείξεων. ἐὰν δὲ τὴν ᾿γενικὴν áno- | 
δειξιν ἀνέλωμεν, ἥτις δοχεῖ πασῶν τῶν ἐπ᾽ εἴδους εἶναι περιεκτιχή, 
δῆλον ὅ ὅτι ἐν ταύτῃ πάσας ἕξομεν ἀνῃρημένας. ὥσπερ͵ γὰρ ζῴου 
μὴ óvrog οὐδὲ ἄνϑρωπός ἐστι, καὶ ἀνθρώπου «μὴ ὑπάρχοντος 
οὐδὲ “Σωκράτης ὑφέστηκε,. συναναιρουμένων τοῖς γένεσε: τῶν εἰ- 
δῶν" οὕτως μὴ οὔσης γενικῆς ἀποδείξεως οἴχεται xol ἅπασα T 

339 ἐπ᾿ εἴδους ἀπόδειξις. τῷ μὲν γὰρ elder οὐ πάντως συναναιρεῖται 

ES τὲ γένος, χαϑάπερ τῷ “Σωκράτει ὃ ἄνϑρωπος * τῷ γένει δ᾽, 
ὥσπερ εἶπον, συμιπεριγράφεται ")» τὸ εἶδος. dvayxaiov οὖν ἐστι 
xal τοῖς τὴν ἀπόδειξιν σαλεύουσι μὴ ἄλλην τινὰ κινεῖν ὅτι. μὴ 

510 τὴν γενιχήν, 7 καὶ τὰς λοιπὰς ἀκολουϑεῖν συμβέβηκεν. ἐπεὶ τοί- 
γυν ἄδηλον ἐστιν jj 7 ἀπόδειξις, ὡς ἐπελογισάμεϑα "), ὀφείλει ἀπο- 
δεδεῖχϑαι. πᾶν dp ἄδηλον ἀναποδείκτως λαμβανόμενον. ἐστὶν 
ἄπιστον. ἤτοι οὖν ὑπὸ γενικῆς ἀποδείξεως χαταστήσεταε τὸ εἶναί 

841τι ἀπόδειξιν ἢ ὑπὸ εἰδικῆς. ἀλλ᾽ ὑπὸ μὲν εἰδικῆς οὐδαμῶς" οὕπω 
χὰρ οὐδεμία καϑίσταται εἰδικὴ ἀπόδειξις διὰ τὸ μήπω —R 
γῆσϑαι τὴν ἐνικήν. ὡς γὰρ μηδέπω σαφοῦς ὄντος : τοῦ ὅτι ἐστὶ 
ζῷον; οὐδὲ ὅτι ἵππος ἐστὶ γνώριμον καϑέστηκεν" οὕτω μηδέπω 
comprehendere, 337. sed eis quidem rursus deinde respondebitur : quonim 
autem congruenti methodo facienda est contradictio, inquirendum inprimis 
adversus quamnam demonstrationem maxime velimus insistere, nam si veli- 
mus insistere adversus singulares et in singulis artibus demonstrationes, per- 
versa methodo decertahimus , cum sint infinitae et innumerabiles eiusmodi 
demonstrationes, 338, sed si sustulerimus dempnstrationem universe, qnae 
videtur comprehendere sub se omnes speciales demonstrationes j, eat perspi- 
cuum quod in ea cunctas habebimus sublatas, quo modo enim sí non sit ani- 

. mal, nec est homo; et si non sit homo, nec Socrates , cum tollantur species 
simul cum generibus ; ita si non sit in genere demonstratio , perit etiam uni- 
versa in specie demonstratio, : 339. nam cum specie quidem non omnino simul 
tollitur genus, ut cum Socrate homo; cum genere antem , ut dixi, circum- 
| scribitur species, necesse est ergo is. qui labefactare instituunt demonstratio- 
nem, non aliam movere quam eam quae est in genere, quam reliquas quo- 
que sequi necesse est, 340. quoniam ergo res est obscura demonstratio, ut 
rationibus collegimus, ea debet demonstreri, quicquid enim obscurum est, 
si sumatur citra demonstrationem, non est credibile, aut ergo per demonstra- 
tionem in genere confirmabitur aliquid esse demonstrationem aut per demon- 
strationem specialem, 341. sed per specialem quidem nequaquam: nondum 
enim ulla specialis stabilita est demonstratio propterea quod nondum constet 
de demonstratione in genere, quomodo enim, si nondum sit evidens quod 
sit animal neque quod sit equus est cognitum; ita. si nondum cónstet esse 





4) πρὸς μὲν τούτους] ita xecte mss pro τούτοις, duod esset ad haec, 
ut infra sect. 374; sed illud significat adversus hos, nempe Epicureos, 
licet non memini in his libris argumentum jstud iterum ἃ nostro resumi 
atque adversus Epicuri scholam urgeri. 

; t) συμπεριγράφειαι] verbum nostro. solenne, ut dixi ad 1 Pyrrhon. 
sect. 14, supra sect. 161. argumento eodem utitur etiam lib. adv. Rhetor. 
sect. 110 sq. 

x) ὡς ἐπελογισάμεϑα)] supra seet. 322 sq. 
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δσυνομολογηϑέντος τοῦ ὅτι ἐστὶ γενικὴ ἀπόδειξις, οὐκ ἂν εἴη τις 
τῶν ἐπὶ μέρους ἀποδείξεων πιστή, μετὰ τοῦ καὶ Hg τὸν διαλ- 822 
λήλων τρόπον ἡμᾶς ἐμπίπτειν. ἵσα μὲν γὰρ ἡ γενικὴ ἀπόδειξις P 024 
βιβοιωθῇ, τὴν εἰδικὴν ἡμᾶς ἔχειν δεῖ πιστήν' ἵνα δὲ ἢ εἰδικὴ 
δμολογηϑῇ, τὴν γενικὴν ἔχειν βεβαίαν, ὥστε μήτε ἐκείνην πρὸ 
ταύτης ἔχειν δύνασϑαι μήτε ταύτην πρὸ ἐκείνης. οὐχοῦν ὑπὸ 
μὲν εἰδικῆς ἀποδείξεως ἀμήχανον τὴν γενικὴν ἀποδειχϑῆναι" καὶ 843 
μὴν οὐδ᾽ ὑπὸ γενικῆς" αϑτὴ γάρ ἔστιν ἢ ζητουμένη. ἄδηλος δὲ 
οὖσα καὶ ζητουμένη οὐκ ἂν εἴη κατασκευαστικὴ ἑαυτῆς ἢ), ἥγε΄ 
καὶ τῶν ἐχκαλυπτόντων αὐτὴν ἔχρῃζεν" ἐχτὸς εἰ μὴ ἐξ ὑποϑ 
σεως ληφϑεῖσα λέγεταί τινος εἶναι κατασχευαστιχή. εἰ δὲ ἅπαξ 

ἐξ ὑποθέσεως Y) λαμβάνεταέ τινὰ καὶ ἔστε πιστά, τίς ἔτι χρεία 

- ἀποδεικνύναι αὐτά, αὐτόϑεν δυναμένων ἡμῶν λαμβάνειν ταῦτα " 
καὶ ἀναποδείκτως διά τὲ τὴν ὑπόϑεσιν ἔγειν πιστά; πρὸς τού- 844 
τὸις εἰ ἡ γενικὴ ἀκόδειξις παραστατιχή ἐστι τῆς γενικῆς ἀποδεί- 
ξεως, ἔσται ἡ αὐτὴ περιφανὴς ἅμα καὶ ἄδηλος, καὶ 4j μὲν ἀπο-- 
δείκνυσι, περιφανής, f δὲ ἀποδείκνυται, ἄδηλος, ἔσται δ᾽ ὁμοίως 
πιστή tt xal ἄπιστος πιστὴ μέν, ὅτι ἐκκαλυπτική τινός ἐστιν" 
ἄπιστος δέ, ὅτι ἐχκαλύπτεται. πάνυ δὲ ἄτοπον, ταὐτὸ λέγειν 
πιρόδηλον ἅμα καὶ ἄδηλον, πιστόν τε καὶ ἄπιστον. τοίνυν καὶ 
τὸ ἀξιοῦν τὴν γενικὴν ἀπόδειξιν ἑαυτῆς εἶναι πωραστατικὴν ἐστὶν 
ἄτοπον. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ xat? ἄλλον τρόπον οὐχ οἷον ἀπόδει3 345 
Sw», ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἕτερόν τι τῶν ὄντων διὰ γενικῆς ἀποδείξεως 
δυνατόν ἐστε παρασταϑῆναι. ἤτοι γὰρ τάδε τινὰ ἔχει λήμματα ?) 
demonstrationem in genere; ex singularibus demonstrationibus nulla erit cre- 
dibilis, 342, et simul etiam incidimus in vitiosum magum probandi mutuo 
elterum per alterum, nam ut firma quidem sit et stabilis in genere demon- 
stratio, oportet nos habere specialem dignam fide; ut autem constet de spe- 
ciali, firmam oportet habere ac stabilem demonstrationem in genere, quo fit 

ut neque illam ante banc habere possimus neque hanc ante illam, ergo non 
potest fieri ut a demonstratione ín specie demonstretur demonstratio in genere, 
343. sed nec ἃ demonstratione in genere; ea est enim de qua quaeritur, cum 
ipsa autem sit obscura et quaestioni obnoxia, ipsa se ipsam minime poterit 
stabilire, sed indiget aliis quae ipsam aperiant ac detegant; nisi ex hypothesi 
dicitur sumpta aliquid confirmare, si autem ex hypothesi semel sumere licet 
aliqua et sant ideo fide digna, quid adhuc opus est ea demonstrare, cum ex 

se ipsis ea possimus sumere citra demonstrationem atque propter suppositio- 
nem ea habere credibilia ἢ 344. ad haec aocedit, quod si demonstratio in 
genere demonstrationem in genere ostendat, erit eadem simul et perspicua 

- et obscure; et quatenus quidem demonstraf, perspicua, quatenus vero de- 
monstratur, ebscura, eritque similiter digna et indigna fide: digna quidem, 
quatenus aliquid aperit ac detegit; indigna autem , quoniam aperitur ae de- 
tegitur, est autem perquam absurdum, idem dicere simul manifestum et ob- 
scurum, dignumque et indignum fide, ergo et censere, demonstrationem in 
genere se ipsam ostendere 4. est absurdum, 345, vérumenimvero alio quoque 
modo fieri non potest, ut demonstratio aut aliqua res alia ostendatur per de- 
monstrationem in genere, aut enim has quaspiam sumptiones habet demon- 


X) κατασχευπστιχὴ δαυτῆς} ita recte mss pro ἑαυτοῖς. P6 


y) εἰ δὲ ἅπαξ ἐξ ὑποϑέσεως} confer librum adv, Geom. sect. 7 44, et. ! 
lib. 1 Pyrrhon. sect. 178 et quae infra sect, 369 sq. 


zx) ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἕτερόν τι] itd mea Vratislav. pro οὐδέτερον. 
4) τάδε τινὰ λήμματα] eadem cavillatio 4 Pyrrhon. sect. 172. 
' li 2 
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καὶ τήνδε τινὰ ἐπιφορὰν ἡ ἢ γενικὴ ἀπόδειξις. τάδε γάρ τινα ἔχουσα 
λήμματα καὶ τήνδε τινὰ ἐπιφορὰν μία γέγονε τῶν ἐπ᾽ εἴδους. 

εἰ δ᾽ οὐκ ἔχει λήμματα καὶ ἐπιφοράών, ἐπεὶ οὐ χωρὶς λημμάτων 
καὶ ἐπιφορᾶς συνάγει 7 ἀπόδειξις ; οὐδὲν συνάξει 7 γενικὴ ἀπό- 
946 δειξις" μηδὲν δὲ συνάγουσα οὐδὲ τὸ ἑαυτὴν sva. συνάξει. εἰ 
οὖν τὸ μὲν ὅτι δεῖ ἀποδειχϑῆναι τὴν ἀπόδειξιν, ὡμολόγηται, 
αὕτη δὲ οὔτε ἐκ γενικῆς ovre ἐξ εἰδικῆς ἀποδείξεως δύναται 
ἀποδειχϑῆναι,. δῆλον ὡς ἄλλου μηδενὸς εὑρισχομένου παρὰ 
ταύτας Ἢ ἐποχῇ φυλάττειν ὀφείλομεν KZ περὶ τῆς &70- 
941 δείξδεως ζήτησιν. καὶ μὴν εἴπερ 57 πρώτη ἀπόδειξις ἀποδεί- 
ævurdu, ἤτοι: ὑπὸ ζητουμένης ἀποδείξεως ' ἀποδείκνυται ἢ ὑπὸ 
P 525 ἀζητήτου. οὔτε δὲ ὑπὸ ἀζητήτου" πᾶσα γὰρ ἀπόδειξις, τῆς 
πρώτης vm. ἀμφισβήτησιν πεπτωχυίας, ζητεῖται" οὔτε δὲ ὑπὸ 
ζητουμένης" πάλιν γὰρ ἐκείνη εἰ ζητεῖται A vn ἄλλης ἀποδείξεως 
ὀφείλει κατασταϑῆναι , xai ἧ τρίτη ὑπὸ τετάρτης καὶ 7 τετάρτη 
. ὑπὸ πέμπτης, καὶ τοῦτ᾽ εἰς ἄπειρον. τοίνυν οὐχ ἔστι βεβαίως 
848 ἔχειν τὴν ἀπόδειξιν. “4ημήτριος δὲ 0 “άχων") τῶν κατὰ τὴν 
᾿ἘΕπικούρειον αἵρεσιν ἐπιφανῶν εἰαπόλυτον ἔλεγεν εἶναι ^) τὴν 
τοιαύτην ἔνστασιν. μίαν γάρ φησι τῶν ἐπ᾽ εἴδους ἀποδείξεών 
τινα συνάγουσαν, ὅτε ἄτομά ἐστι στοιχεῖα ἢ Oti κενόν ἐστι; 
καταστησάμενοι. καὶ βεβαίαν δείξαντες, αὐτόϑεν i ἕξομεν ἐν ταύτῃ 
καὶ τὴν γενικὴν ἀπόδειξιν πιστήν" ὅπου γάρ ἐστι τό τινος γένους 
εἶδος 4), ἐκεῖ πάντως, εὑρίσκεται χαὶ γένος, οὗ ἐστι τὸ εἶδος, 
$49 Be ἀνώτερον “) ὑπεμνήααμεν. τοῦτο δὲ δοκεῖ μὲν εἶγαι πι- 


M 


stratio generalis et hane quampiam illationem, has autem quaspiam habens 
sumptiones et banc quampiam illationem evasit una ex specialibus demonstra- 
tionibus, si autem non habet sumptiones et illationem, quoniam non sine 
sumptionibus et illatione colligit demonstratio, nihil colliget demonstratio ge- 
neralis; si nihil autem colligit, nec quod ipsa quidem sit, colliget. 346, si 
ergo constet qued oportet demonstrari demonstrationem, ipsa autem nec ex 
demonstratione in genere nec ex demonstratione in specie potest demonstrari, 
perspicuum est quod cum praeter eas nihil aliud inveniatur, in quaestione de 
demonstratione debemus nos tenere in sustinenda assensione. 347. praeterea 
si prima demonstratur demonstratio, aut demonstratur ἃ demonstratione quae 
in quaestione est, aut ab ea quae non in quaestiono est, non autem ab ea 
quae non in quaestione est: omnis enim demonstratio quaestioni est obnoxia, 
cum prima (generalis) ceciderit sub dubitationem, neque ab ea quae est in 
quaestione: rursus enim illa si controversa est, debet confirmari ab alia de- 
monstratione , et tertia a quarta et quarta a quinta, idque in infinitum, noa 
potest ergo haberi frma ac stabilis demonstratio, 348. Demetrius autem La- 
con inter Epicuri sectatores insignis dicebat facile solvi posse huiusmodi ob- 
iectionem, nam 31 stabiliverimus unam aliquam ex specialibus demonstratio- 
nibus, colligentem quod atoms sunt elementa aut quod datur inane, eamque 
ostenderimus firmam esse ac stabilem, eo ipso in ea habebimus fide dignam 
etiam demonstrationem fh genere: ubi enim est species alienius generis , ibi 
est etiam genus, ut superius admonuimus, 349. hoc autem "videtur quidem 





P029 » “Ἰημήτριος ὁ 2faxorv] de hoc dixi ad 8 Pyrzhon, sect. 137. 
vc €) ἔλεγεν εἶναι. verbum εἶναε revocavi e zs Vratislav. 


d) τό τινος γένους εἶδος} ut supra sect, 41 huius libri, ita boc etiam 
loco εἶδος accipit noster pro singulari, 


4) ἀνώτερο»] sect. 838. 
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ϑανόν, ἔστι δ᾽ ἀδύνατον. πρῶτον μὲν γὰρ οὐδεὶς ἐάσει τὸν 4fá- 
κωνα τὴν εἰδικὴν ἀπόδειξιν καταστήσασϑαι τῆς γενικῆς μὴ moo- 
ὑφεστιώσης. καὶ ὡς αὐτὸς ἀξιοῖ, ὃ ἔχων τὴν εἰδικὴν ἀπόδειξιν") 
εὐθέως ἔχει καὶ τὴν γενικήν᾽ οὕτὼ καὶ οἱ Σκεπτικοὶ ἀξιώσουσι 
προαποδειχϑῆναι τὸ γένος αὐτῆς, ἵνα πιστευθῇ τὸ εἶδος. οὐ μὴν 350 
9 * 9» ^ δ «ὦ A - ᾿ : 2; 
ἀλλὰ κἂν ἐκεῖνοι ἐπιτρέψωσιν αὐτῷ τὸ τοιοῦτο, λέγω δὲ εἰδικὴν 
τινά καταστήσασϑαι ἀπόδειξιν εἰς βεβαίωσιν τῆς γενικῆς, οἱ μὲν 
ἀπὸ τῶν ὁμογενῶν αἱρέσεων 5) οὐχ ἡσυχάσουσιν, ἀλλ᾽ ὁποίαν 
ἄν προχειρίσωνται ὡς πιστὴν ἀπόδειξιν, ταύτην ἀνατρέψουσι, 
πηλύ τὲ πλῆϑος ἕξει τῶν οὐκ ἐώντων ταύτην τοϑῆναι, οἷον εἰ 
. ἢ 2 9 , 3 * 2 . P] Ld 
“ἣν περὶ ἀτόμων λαμβάνοι, ἀμύϑητοι ἀντιφϑέγξονται αὐτῷ" εἶ 

c ^ . , 
τὴν περὶ κενοῦ, παμπληϑεῖς ἐνστήσονται" εἰ τὴν περὶ εἰδωλων ^), 
ὡσαύτως. κἂν τὰ μάλιστα οὖν συντρέχωσιν αὐτοῦ τῇ προ-- 851 
αἱρέσει οἱ ἀπὸ τῆς σκέψεως, οὐ δυνήσεται μίαν τῶν ἐπὶ μέρους 
ἀποδείξεων πιστώσασθαι διὰ τὴν τῶν 4Δογματικῶν μάχην. ἄλ-- 
λως τε τίνα ποτὲ καὶ λέγει βεβαίαν ἕξειν *) .εἰδικὴν ἀπόδειξιν ; 
ἤτοε γὰρ τὴν αὐτόϑεν ἐξ ἁπασῶν ἀρεσχομένην αὐτῷ, ἢ τὴν 
ὅὁποιανδηποτοῦν ἢ τὴν ἀποδειχνυμένην. ἀλλὰ τὸ μὲν τὴν ἐξ 
€ “Ὁ 2 , 2 - , ! 3 L4 
ἁπασῶν ἀρεσχομένην αὐτῷ λαμβάνειν αὔϑαδες καὶ ἀποκληρώσει 626 
μᾶλλον ἐοικός }) ἐστιν" εἰ δὲ τὴν ὁποιανοῦν, πάσας ϑήσει τὰς 352 


esse probabile , sed fieri nullo modo potest, nam primum nemo sinet Laco- 
nem stabilire demonstrationem aliquam specialem , si non prius consistat de- 
rhonstratio in genere, et ut ipse censet, quod qui habet demonstrationem in 
specie, statim habet etiam eam quae est in genere; ita etiam aequum 'cen- 
sebunt Sceptici ut genus eius prius demonstretür, ut fidem species inveniat, 
350. verumenimvero etiamsi illi hoc ei permiserint, nempe ut demonstra- 
tionem stabiliat. specialem ad confirinandam demonstrationem in genere, ii ' 
famen qui sunt ex sectis rivselibus, non silebunt, sed quamcumque ut fide 
dignam proposuerint demonstrationem , eam illi evertent, et magna erit mul- 
titudo eorum qui non sinent eam poni, ut si sumat demonstrationem de ato- 
mis, innumerabiles resistent et contradicent; si sumat de inani, complures 
contra obiicient; si de imaginibus ac spectris, similiter, 351, etsi ergo eius 
sententiam maxime approbarent Sceptici, non poterit fidem facere uni ex 
specialibus dernonstretionibus, propterea quod pugnent inter se Dogmatici, 
alioqui quamnam firmam ac stabilem Vicit se habiturum demonstrationem spe- 
cialem ? aut enim eam habebit quae per se ex omnibus ei placet aut qualem- 
cumque aut eam quae demonstratur, sed eam quidem stmmere quae ei placet 
ex omnibus, ost arrogantis et ad sortis temeritatem propius videtur accedere; 
352, sin sutem qualemcamque , omhes ponet demonstrationes, iam Epicureo- 


J) ὁ ἔχων τὴν εἰδιχὴν ἀπόδειξιν») his in verbis deficit praeclarus co- 
dex Vratislaviensis. ' 

&) οἱ μὲν ἀπὸ τῶν ὁμογενὼν αἱρέσεων») Hervetus: ii qui sunt ex sectis 

uae non sunt eiusdem generis, ac si legisset τῶν οὐχ ὁμογενῶν. sed 
ὁμογενεῖς αἱρέσεις supt sectae quas ἴσας dixit libro superiore sect. 327, 
pares et eiusdem dignitatis pariterque audiendae, quae de iisdem rebus 
diversas alunt sententias, philosophae omnes sequi professae, atque adeo 
illo quidem respectu rivales. 

Δ) τὴν περὶ εἰδωλων») Epiceri sententia fuit a rebus defluere tenuia 
simulacra oculis mostris se offerentia, ut dictum ad sect. 65 hui. libri. 

1) συντρέχωσιν] ita ms Ciz. pro συντρέχουσιν. | 

k) ἕξειν] ita leg. pro ἕξιν, ut recie etiam in versione sua Hervetus. 

ἢ ἀποχληρώσει Poixoc] hoc ἀποκληρωετιχόν dixit 8 Pyrrhon. sect. 79 P $268 
et 261, ubi dicta, si placet, vide. | 


! 
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ἀποδείξεις, τοῦτο μὲν τὰς τῶν Enixovoslouv, τοῦτο δὲ τὰς τῶν 
Στωϊκῶν, καὶ ἤδη Περιπατητικῶν " ὅπερ ἄτοπαν. εἰ δὲ τὴν ἀπο- 
δεικνυμένην, οὐκ ἔστιν ἀπόδειξις" εἰ γὰρ ἀποδείχνυται, ζητεῖται, 
καὶ ζητουμένη οὐκ ἂν εἴη πιστή, ἀλλὰ τῶν βεβιωμιωσόντων δεο- 

᾿ μένη. οὐκ ἄρα δυνατόν ἐστε μίαν τῶν ἐπὶ μέρους ἀποδείξεων 
868 ἔχειν πιστήν. xoi μὴν τὰ λήμματα ἧς λέγει ἀπαδείξεως ὃ “«- 
- κων ἢ, ἤται ἀμφισβητεῖται καὶ ἄπιστά ἐστιν, ἢ ἀναμφισβήτητά 
ἐστι καὶ πιστά. ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἀμφιαβητεῖται καὶ ἄπιστά ἐστι, 
πάντως καὶ ἡ ἐξ αὐτῶν ἀπόδειξις ἄπιστος γενήσεται πρὸς τήν 
ruvoc κατασκευήν. τὸ δὲ πιστὰ αὐτὰ εἶναι xal ἀναμφισβήτητα 
8δ4 εὐχὴ μᾶλλόν ἐστιν ἢ ἀλήϑεια. εἰ γὰρ πάντα τὰ ὄντα ἤτοι αἷ- 
σθϑητά ἐστιν ἢ νοητά, ὀφείλει xal τὰ λήμματα τῆς ἀποδείξεως 
αὐτῆς ἤτοι αἰσθητὰ εἶναι ἢ νοητά. ἐάν τε δὲ αἰσϑητά, ἐάν τε 
νοητὰ ") ἥ, ἐζήτηται. τὰ μὲν γὰρ αἰσϑητὰ ἢ ὑπόχειτωι τοιαῦτα 
ὁποῖα φαίνεται ἢ κενοπαϑήματά ") ἐστε καὶ ἀναπλάσματα τῆς 
διανοίας" ἤ τιμα μὲν αὐτῶν σὺν τῷ φαίνεσθαι καὶ ἔστι, τινὰ 
δὲ φαίνεται μόνον, οὐχέτε dé γε καὶ ὑπόχειται. καὶ πάρεστιν 
856 ἐπισήμους ἰδεῖν ἄνδρας τοὺς ἑκάστης στάσεως προεατῶτας᾽ dyt 
“]ημόχριτος ἢ μὲν πᾶσαν αἰσϑητὴν ὕπαρξιν κεκίνηκεν, "Eníxov- 
ρος δὲ" πᾶν αἰσϑητὸν ἔλεξε βέβαιον εἶναε, ὃ δὲ Στωϊχὸς Z 
vov διαιρέσεε ἐχρήσατο ". ὥστε ἂν ἢ αἰσϑητὰ τὰ λήμματα, 


vum, iam Stoicerum, iam Peripateticorum, quod qnidem θεὲ absurdum, eia 
, &utem eam quae demomstratur, non est demonstratio : in quaestione enim eg 

an demonstretur, et si in quaestiome est, non erit fide digua, aed indigebit 

iia, quae eam confirment, non ergo fieri potest , ut una ex demonstrationibus 
partüalibus fide digna sit. 353. praeterea aumptioues eius, quam Laces 
dicit domonatrationis, ant sunt dubiae et non fide dignae, aut indubitabiles 
et fide dignae. sed si sunt quidem dubiae et nog fide dignae, omninb erit 
etia qnae fit ex ipsis demonstratio fide indigaa ad aliquid probandum. wt 
sint aufem fide diguae et indubitabiles, magis est in votis quam in rei ve- 
ritate, 301. si euim quaecumque suut aut sunt sensilia aut cadunt sub in- 
telligentiam, debent etiam sumptiones demonstratiouis aut esse sensiles aut 
cadere sub intelligeutiam. quaesitum est autem sintne sensiles, δὰ cadant 
sub intelligentiam. nam sensilia, quidem ant subiecta sunt talia: qualia ap- 
' parent aut inanes sunt affectiones et flgmenta cogitationis; aut aliqua qui- 
dem ex eis cum eq quod apparent sunt etiam, aliqua autem solum appa- 
rent, non autem eiiam sant res subiectae. licetque videre viros insignes 
uniuscuiusque haeresis defensores; 355. siquidem Demoeritus omnem sen- 
silium amovit existentiam, Epicurus autem quidquid est sensile, firmum 
esse dixit ac validum, Stoicus autem Zeno divisione usus est, quo δι ut, 
m) ὁ .iaxw»] Demetrius Laco Epieureus, quem a sect. 348 noster 
sumpsit sibi oppugnandum: 

n) αἰαϑητά, ἐάν τὸ νοητὰ] rebus sensilibus adscripsere Epicurei , in- 
telligibilibus Stoici. swpra sect. 12 sq. mox ἢ ὑπόχειξαι scripsi pro εἰ 
ὑπόκειται. : 

o) χενοπαϑήματα] Stoicorum hoc vocabulum , qui ut sensus docebant 
interdum affici vana rerum specie sive χενοπαϑεῖν, supra sect. 213; sic 
etiam moveri animum διαχένῳ ἑλχυσμῷ sive διακένῳ φαντασέᾳ sect, 6T 
et libro superiore sect. 241. Á 

p) 4fnpoxpitog] supra sect. 6. 

4) Eníxovooc di] ibid. sect. 8 sq. 

r) διαιρέσει ἐχρήσακα] Zeno Stoicorum princeps eiusque exemplo Stoici 
non omnia sensilia reiiciebant neque omnia dicebant vera 046, sed quae- 
dam vera, quaedam falsa. ibid, sect. 10, 
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διάφωνά ἐστιν" ὡσαύτως δὲ κἂν “νοητὰ τυγχάνῃ. καὶ γὰρ περὶ 
τούτων τοῦτο μὲν ἐν τῷ βίῳ τοῦτο δὲ ἐν φιλοσοφίᾳ πλείστην 
πάρεστιν ἰδεῖν μάχην, ἄλλοις. ἄλλων  ἀρεσκομένων. εἶτ πρὸς 856 
“τοῖς λεχϑεῖσιν, εἰ πᾶν νοητὸν τὴν ἀρχὴν ἔχει καὶ πηγὴν τῆς 
βεβαιώσεως ἐξ αἰσθήσεως "» τὰ δὲ de αἰσϑήσεως γνωριζόμενα, 

ὡς ἐπελογισάμεϑα , διάφωνά ἐστιν, ἀνάγκη καὶ τὰ νοητὰ τοιαῦτα 
* ἄνειν. ὥστε καὶ τὰ λήμματα τῆς ἀποδείξεως ἐξ ὁποτέρας 
ἂν fi μοίρας, ἄπιστά ἐστι xai ἀβέβαιω" διὰ δὲ τοῦτο καὶ 1) 
ἀπόδειξις οὐ πιστή. καὶ ἕνα καϑολικώτερον εἴπωμεν, τὰ. λήμ-- 357 
ματα φωνόμενά ἐστι, τὰ δὲ φαινόμενα ἐζήτηται, εἰ ὑπόκειται ὃ" P 521 
τὰ δὲ ζητούμενα οὐκ αὐτόϑεν ἐστὶ λήμματα, ἀλζὰ ὀφείλει, διά 
rTavocç βεβαιωθῆναι. τὸ ὀὖν φαινόμενον ὁποῖον — καὶ ὑπό- 
κειται, διὰ τίνος ἔχομεν παραστῆσαι; 7 γὰρ ὃ ἀβήλου 1) 358 
πράγματος πάντως 5 διὰ φαινομένου. ἀλλὰ τὸ μὲν δι᾿, ἀδήλου 
ἄτοπον " τοσοῦτον γὰρ ἀπέχει τὸ ἄδηλον τοῦ δύνασϑαί τι ἐχ- 
καλύπτειν, ὡς καὶ ἀνάπαλιν αὐτὸ δεῖσθαι τοῦ παραστήσοντος 5). 
διὰ φαινομένου δὲ πολλῷ ἀτοπώτερον" αὐτὸ γὰρ τοῦτό ἐστι τὸ 359 
ζητούμενον. καὶ οὐδὲν τῶν ζητουμένων ἑαυτοῦ βεβαιωτικόν. 
ἀμήχανον ἄρα τὰ φαινόμενα καταστήσασϑαι, | (va χαὶ τὴν ἀπό- 
δειξιν οὕτως ἔχωμεν πιατήν. ἀλλὰ τὰ φαινόμενα, φασὶν οἱ 380 
Ζογματικοί, πάντως δεῖ τιϑέναι πρῶτον, ὅτι οὐδὸν ἔχομεν πι- ᾿ 


etsi sint propositiones sensiles, de iis dissentiatur; similiter etiam, etsi 
cadaat sub intelligentiam. nam de iis quoque partim in vita hnmaría partim 
ja philosopbia licet maximam videre concertationem, cuim alia aliis pla- 
ceant. 8266. ad ea quae dicta sunt, accedit, quod si quidquid cadig sub 
iptelligentiam , firmitatis ac stabilitatis initium et fontem habet ex sensu, de 
iis autem quae sensu cognoscuntur, dissentitur, ut declaravimus; necesse 
est. ut étiam sint huiusmodi quae cadunt sub intelligentiam. quo fit ut suimn- 
ptiones demonstrationis, ex utrovis sint ordine, sint incredibiles et infirinae 
ac instabiles; propterea autem nec fide digua est demonstratio, 357. et ut 
magis universe dicamus, sumptiones sunt ex rebus apparentibus, quae an- 
tein apparent, quaeritur sinine res subiectae. quae autem in quaestione 
sunt, non sunt ex se admittendae sumptiones, sed debent coufirmari per 
aliquid. quod ergo apparet, qnod quale apparet, talis modi sit res sub- 
iecta, per quoduam possumus ostendere? 358. aut enim omnino per rem 
obscuram aut per rem, quae apparet. sed per rem quidem obscuram, est 
absurdum: tantum enim abest, ut id qnod obscurum est, possit aliquid 
aperire ac revelare , nt contra ipsum indigeat eo quod sit illud ostensurum. 
959. per id quod apparet autem, longe est absurdius: est euim hoc ipsum 
de quo quaeritur. nec est quidquam ex iis quae in quaestione sunt quod se 
ipsum probet ac confirmet. nulla ergo ratione fieri potest,' nt quae appa- 
rent eíficiant nt' demonstrationem sic habeamus fide dignam. 360. sed opor- 
tet, inquiunt Dogimatici, ea quae appareut omnino prius ponere, quoniam 





4) ἐξ αἰσϑησεως} quod nempe pus philosophis persuasum fuit nihil 
apprehendi ab intellectu, quod non prius sensibus fuerit subiectum, 
supra sett. 58. 

4) ἐζήτηται εἰ ὑπόχειται) supra sect. 354 sq. 

wu) δι᾿ ἀδηλου]͵ ita scriptum a Sexto innuit ms Ciz., in quo sitiose P 527 
διὰ δηλοῦ. sed quemadmodum hic editi διὰ ἀδήλου, sic infra sect. 373 
μετὰ ἀχριβείας ms Ciz. 

x) ποῦ παραστήσοντο- ita legitur non παραστήσαντος. sic infra sect. 

866 recte: ἐπιζητεῖ 10 παραστῆσον αὐτῆς τὴν πίστιν et sect. 379 χριτη-. 
ρίου τοῦ παραστήσογντος, et χαταστήσογτος Bect. 308. 


$08. —— . SEXTIEMPIRICID — ^ 


1 


- 


στότερον αὐτῶν . do ὅτι 0 κινῶν αὐτὰ λόγος αὐτὸς ὑφ᾽ ἑαυτοῦ 
περιτρέπεται. ἤτοι γὰρ φάσει μόνον )) χρώμενος ταῦτα ἀναιρεῖ 

ἢ φαινομένοις ἢ μὴ φαινομένοις. ἀλλὰ φάσει μὲν χρώμενος 
361 πιστός ἐστι" ῥάδιον γὰρ τὴν ἀντικειμένην ἐχϑέσϑαι φάσιν. εἰ 
δὲ μὴ φαινομένοις , πάλιν ἄπιστος, ϑέλων διὰ μὴ φαινομένων 
τὰ φαινόμενα sd cu εἰ δὲ φαινομένοις κινεῖ τὰ φαινόμενα, 
πάντως πιστοῖς, καὶ οὕτως αὐτόϑεν ἔσται. τὰ φαινόμενα πιστά. 
362 ὥστε ὃ λόγος καὶ κατ᾽ αὐτῶν χρῆται. ἡμεῖς δὲ ὅτι τὰ φαινό- 
μένα, εἶτε αἰσϑητὰ εἴη εἴτε νοητά, πλείστης γέμει μάχης τῆς τε 
παρὰ φιλοσόφοις καὶ τῆς παρὰ τῷ βίῳ, πρότερον ?) ἐπελογισά-- | 
μεϑα. τὸ δὲ νῦν ἔχον πρὸς τὴν ἐκκειμένην διαστολὴν ἐχεῖνο é- 
vov, ὅτε οὔτε φάσει χρώμεναι χινοῦμεν τὰ φαινόμενα, οὔτε μὴ 
φαινομένοις ; συγκχρίνοντες δὲ αὐτὰ αὐτοῖς. d “μὲν γὰρ σύμφωνα 
εὑρίσκεται τὰ αἰσϑητὰ τοῖς αἰσϑητοῖς, xul τὰ νοητὰ τοῖς νοητοῖς 
καὶ ἐναλλάξ“), ἴσως ἂν παρεχωροῦμεν αὐτὰ τοιαῦτα πυγχάνειν 
868 ὅποῖα φαίνεται. νῦν δὲ ἐν τῇ συγκρίσει ἀνεπίκριτον εὑρίσκοντες 
μάχην, xa9* ἣν τὰ ἕτερα v ὑπὸ τῶν ἑτέρων ἐκβάλλεται" τῷ μήτε 
πάντα ϑεῖναι δύνασϑαι διὰ τὴν τοιαύτην μάχην, μήτε τινὰ διὰ i 
τὴν τῶν ἀντικειμένων ἰσοσϑένειαν , μήτε πάντ᾽ ἐχβάλλειν διὰ τὸ 

P 28 μηδὲν ἔχειν τοῦ φαίνεσϑαι πιστότερον, ἐπὶ τὸ ἐπέχειν κατηντή- 
᾿ Αδάσαμεν. ἀλλ᾽ ὃ λόγος ἐκ τῶν φαινομένων τὴν πίστιν λαμβάνων 
ἐν τῷ ταῦτα κινεῖν καὶ ἑαυτὸν συνεχβάλλει' ὅπερ ἦν συναρ- 
παζόντων τὸ ζητούμενον ἀνδρῶν. οὐ γὰρ ὃ λόγος ἐκ τῶν φαι- 


nihil habemus quod sit his magis fide dignum; deinde, inquiunt, quae ea 
convellere vult oratio, ipsa a se ipsa evertitur. aut enim affirmatidne so- 
^jum utens ea evertit aut apparentibus aut non apparentibus. sed si a(firma- 
tione solum utatur, est fide indigna; facile enim licet contrariam aífirma- 
tionem ín medium adducere. 361. si autem non apparentibus, est rursus 
indigna fide, ut quae velit per ea quae non apparent ea quae apparent 
evertere. sj autem iis quae apparent convellere apparentia instituit, omnino 
fide diguis hoc faciet , et ita ex se erunt fide digna quae apparent. quam- 
obrem etiam contra ipsos valet haec ratio. 362. nos autem , quod quae ap- 
parent, sintne sensilia an cadant sub intelligentiam, magna lite et decer- 
tatione plena sint et apud philosophos et in vita humana, prius exposui- 
mus. in praesentia autem adversus eam quae adducta est disiunctionem illud 
dicendum est, quod neque affirmatione sola uteutes convellere aggredimur 
eà quae apparent, neque non apparentibus , sed apparentia cum apparen- 
tibus comparantes. nam si invenirentur sensilia consentire cum sensilibus et 
quae cadunt sub intelligentiam , cum iis quae sub eam cadunt et contra; Z 
fortasse concederemus ea esse talia qualia apparent. 363. nunc autem in 
comparatione invenientes pugnam quae non potest diiudicari , per quam alia 
ab aliis expelluntur, propterea quod neque omnia possimus admittere pro- 
pter huinsmodi pngnam. ac contentionem : neque aliqua propter pares contra- 
riorum vires, neque omnia reiicere propterea quod nihil babeant fide diguius 
quam quod appareant , devenimus ad sustinendam assensionem. 361. sed 
oratio , inquiunt, quae ut fidem faciat sumit ex apparentibus ; dum ea in- 
stituit convellere, se quoque simul evertit. at onim baec obiectio est eorum 


y) ἤτοι γὰρ — μόνο») similis argumenti in Scepticos retorsio 
sect. 282. 

x) πρότερον sect. 354 sq. 

a) καὶ ἐναλλαξ] et permutatis vicibus αἰσϑητά consentiant νοητοῖς at- 
que similiter ala9510ig νοητά, sic saepe noster vocabulo ἐναλλάξ utitur, 
ut notavi ad 1 Pyrrhon. sect. 9. 


ADVERSUS LOGICOS [Lib. VIII]. 605 


νομένων βεβαιοῦται, ἀλλὰ và φαινόμενα ἐκ τοῦ λόγου κρατύνε- 
ται. καὶ εἰκότως. εἰ γὰρ διαφωνία ἐστί, τινῶν μὲν λεγόντων 365 
αὐτὰ ὑποκεῖσϑαι, τινῶν δὲ μηδαμῶς, ἐκ τοῦ λόγου ὀφείλει 

Ἂν j 
κατασταϑῆναι. τούτου Tt μάρτυρές εἶσιν οὐκ ἄλλοι τινὲς ἢ οἵ 
ἑτερόδοξοι, λόγῳ τ᾽ ἀποδεῖξαι ϑέλοντες ὅτι ἀληϑῆ ἐστι τὰ φαι- 
νόμενα, καὶ «ἄλλως τῷ ὅτι τοῖς φαινομένοις δεῖ πισξεύειν. οὐϑ866 

àp τὰ φαινόμενα “, τοῦ λόγου ἀλλ᾽ ὃ λόγος τῶν φαινομένων. 
βεβαιότερός ^) ἐστιν ὅ γε καὶ ἑαυτὸν κἀχεῖνα πιστούμενος. εἰ δὴ 
τὰ λήμματα τῆς ἀποδείξεώς ἐστιν ἄδηλα, ἄδηλος δὲ καὶ ἡ ἐπι-- 
φορά, τὸ δὲ ἐξ ἀδήλων συνεστὼς πάλιν ἀδηλον, ἡ ἀπόδειξίς 
ἐστιν ἄδηλος καὶ ἐπιζητεῖ τὸ παραστῆσον αὐτῆς τὴν πίστιν, ὅπερ 
οὐκ ἔστιν ἀποδείξεως. ἀλλ᾽ οὐ δεῖ, φασί, πάντων ἀπόδειξιν 367 
αἰτεῖν, τινὰ δὲ καὶ ἐξ ὑποϑέσεως λαμβάνειν " ἐπεὶ οὐ δυνήσεται, 
προβαίνειν ἡμῖν 0 λόγος, ἐὰν μὴ δοθῇ τι πιστὸν ἐξ αὐτοῦ τυγ- 
χάνειν, ἀλλὰ πρῶτον καὶ ἡμεῖς ἐροῦμεν, ὅτι οὐκ ἔστιν ἀναγκαῖον 
τὰς ἐκείνων δογματολογίας: προβαίνειν 4), πλασματώδεις ὑπαρ-- 
χούσας. εἶτα καὶ ποῖ προβήσονται; τῶν γὰρ φαινομένων αὐτὸ 868 
μόνον παριστάντων ὅτε φαίνεται, τὸ δ᾽ ὅτι καὶ ὑπόχειται ), —— 
qui arripiuut id de qno quaeritur. non enim ex iis quae spparent confir- 
mator oratio, sed oratione ea quae apparent confirmantur ac corroborantur. 
et merito. 365. si enim de iis dissentitur, aliquibus quidem dicentibus ea 
esse etiam res subiectas, aliquibus autem minime esse, id decidi debet 
oratione. buius autem rei nou alios esse cupio testes quam illos ipsos qui 
sunt diversae sententiae, bi enim volunt oratione demonstrare quod vera 
sunt quae apparent, et alioqui oportere credere iis quae apparent, 366. nona 
itaque ea quae apparent, oratione, sed iis quae apparent est firmior ac va- 
lidior oratio, ut qnae et sui et illorum fidem faciat. si autem demonstra- 
tionis sumptiones sunt obscurae, obscura etiam est illatio, quod autem con- 
stat ex obscuris rursus est et ipsum obscurum: démonstratio igitur est ob- 
scura et quaerit quod sit facturum ipsius fidem, quod quidem non est de- 
monstrationis. 367. at nou est, inquiunt, omnium postulanda demonsjratio, 
sed sunt etiam quaedam sumenda ex hypothesi: neque enim poterit nobis 
procedere ratio, nisi datum fuerit aliquid ex se ipso esse fide dignum. sed 
primum nos dicemus, non esse necesse ut illorum procedant dogmatul ra- 
siones, cum sint figmentis non dissimiles. 368. deinde quo modo procedent? 
cum enim quae apparent hoc solum ostendant quod appareant, nequaquam 





b) οὐ γὰρ τὰ φαινόμενα] ita mss Ciz. et Savil. pro οὐ τὰ φαινόμενα P 598 
ἄρ. pawlo ante pro τὸ ὅτε potius τῷ ὅτι. pro λόγῳ δ᾽ autem λόγῳ τ᾿ 
mm recepimus]. - ca | D 

2) ὁ λόγος τῶν φαινομένων βεβαιότερος) verba propemodum similia in 
S. Petri apostoli epistola posteriore 1 19 ἔχομεν βεβαιότερον τὸν προ- 
φητιχὸν λόγον. ' ᾿ Ξ 

d) δογματολογίας προβαένει»] scita Dogmaticorum atque xv ϑόξας 
concedi et sine contradictione admitti. solennis disputantium ἩΒΌΧχ est,  - 
quando propositionem in argumento adversarii concedunt, πὶ dicant 
franscat maior, hoc est προβαινγέτω. ita sect. 877 προὔβαινεν ὁ λόγος." 
pro voce προβαίνειν sect. 369 utitur verbo προχόπτειν et sect. 436 
περαίνειν. 

e) ὅτι καὶ ὑπόχειται] constat quidem quod sensibus ita. videatur, at 
non aeque hinc constat num etiam subiectum sensibus oblatum vere sic 
atque in natura sua se habeat. in hanc sententiam multà disseruntur 1. 
Pyrrhon, sect. 98 sq. 112 sq. etc. recte autem τὸ δ᾽ ὅτι ut mss, male 
inferius τὸ δ᾽ ὅ τι ubi ms Liz. itidem t0 δ᾽ ὅτι. | 


M 


56 ᾿ | .  SEXTI EMPIRICI 


μηκέτε προσισχυόντων διδάσχειν, τιϑέσϑω xal và λήμματα τῆς 


ἀποδείξεως ὅτι φαίνεται xal ἦ ἐπιφορὰ ὁμοίως" ὧδε γὰρ συν- 
ἀχϑήσεται τὸ ζητούμενον, xal οὐ παραχϑήσεταὶ ἡ dÀ:59pga, 
μενόντων ἡμῶν ἐπὶ ψιλῆς φάσεως καὶ τοῦ οἰκείου πάϑους. τὸ 
δ᾽ ὅτι οὐ μόνον φαίνεται ἀλλὰ καὶ ὑπόκειται ϑέλειν περισπᾶν, 
ἀνδρῶν ἐστε μὴ τῷ ἀναγκαίῳ πρὺς τὴν χρείαν ἀρχουμένων ἀλλὰ 


369 xal τὸ δυνατὸν συναρπάζειν ἑασπουδαχότων. καϑύλου τε ἐπεὶ οὐχ 


ἢ ἀπόδειξις μόνον ἐξ ὑποϑέσεως προκύπτειν ἀξιοῦται τοῖς zfoyua- 
τικοῖς ἀλλὰ καὶ ὅλη σχεδὸν φιλοσοφία, πειρασόμεϑα κατὰ τὸ 


P 629 δυνατὸν ὀλίγα διεξελϑεῖν πρὸς τοὺς ἐξ ὑποϑέσεώς τινα λαμβά- 


810 γογτας 7). ταῦτα γὰρ ἅ qacw ἐξ ὑποϑέσεως λαμβάνειν, εἰ μὲν͵ 


πιστά ἐστι διὰ τὸ ἐξ ὑποϑέσεως εἰλῆφϑαι, πιστὰ φανήσεται καὶ 
τἀναντία τούτοις ἐξ ὑποθέσεως ληφϑέντα" xoi ταύτῃ ϑήσομεν 
τὰ μαχόμενα. εἰ δὲ ἐπὶ τούτων, φημὶ δὲ τῶν ἐναντίων, πρὸς 
πίστιν ἡ ὑπόϑεσις ἀσθενής, καὶ ἐπ᾿ ἐκείνων γενήσεται" ὥστε 


871 οὐδέτερα πάλιν ὑποθησόμεϑα. τοῦτό τε ὃ ὑποτίϑεταί τις, ἤτοι 


ἀληϑές ἐστι καὶ τοιοῦτον οἷον αὐτὸ ὑποτῶδεται ἢ ψεῦδος" καὶ 

€ A « ^ f , 
εἰ μὲν ἀληϑές, ἑαυτὸν ἀδικεῖ ὃ ὑποτιϑέμενος τοῦτο, εἶγε δυνά- 
μένος αὐτὸ μὴ αἰτεῖσϑαι, ἀλλ᾽ αὐτόϑεν λαμιβάνειν ὡς ἀληϑές, 
εἷς πρᾶγμα συμφεύγει ?) ὑποψίας πλῆρες, εἰς τὴν ὑπόϑεσιν ol- 

" 4 ) 2 , 3 1 t 2 2 
τούὔύμενος τὸ αὐτόϑεν ἀληϑές. εἰ δὲ ψεῦδος ἐστιν, οὐκέτε αὐτὸν 
ἀλλὰ τὴν φύσιν τῶν πραγμάτων ἀδικεῖ ὃ τῇ ὑποϑέσει χρώμε- 
A A v 2.4 d 2 "AÀ 2 ἢ 2 € X 

γος, τὸ μὴ ὃν ἀξιῶν αὐτῷ ^) αὐτόϑεν συγχωρηϑῆναι ὡς Ov xai 
autem possint ostendere quod sint etiam res subiectae , ponantur et sumptio- 
nes demonstrationis quod apparet et similiter illatio: sic enim colligetur 


quod in quaestione est, non autem addncetnr veritas, manentibus nohis ie 
nuda aífirmatione et propria affectione, quod autem non solum appareat, sed 


, sit etiam res subiecta, velle inde attrahere, est eorum qui non sunt con- 


tenti necessario uti, sed etiam student arripere quod potest fieri. 369. in 
summa autem quoniam non solam demonstrationem censent ex hypothesi pro- 
cedere Dogmatici, sed etiam totam propemodum philosophiam , tentabimus 
pauca persequi pro viribus adversus eos qui sumunt aliquid ex hypothesi. 
370. ea enim quae dicunt se sumere ex hypothesi, si fide digna sunt pro- 
pterea quod ea sumpserint ex hypothesi, fide digua qnoque apparebunt quae 
sunt his contraria, sumpta ex hypothesi; et ea ratione ponemus quae inter 
se pugnaut. si autem in his, in contrariis, inquam, ad fidem faciendam 
imbecila est hypothesis, erit etiam in illis: quamobrem neutra ponemus 
per hypothesim. 371. hoc gutem quod ponit quispiam per hypothesim , aut 
est verunt et tale qnale ipsum ponit aut falsum. si vernm est, 3ibi ipsi fa- 


.cjt iniuriam qui hoc ponit per hypothesim; siquidem cum possit ipsum non 


petere, sed ex se sumere tamquam verum, confugit ad rem plenam suspi- 
cione, ut qui petat ad hypothesim rem quae ex se ipsa est vera. si est 


" falsa, non sibi sed rerum naturae facit iniuriam, qui utitur hypothesi, ut 


qui veligasibi id quod non est ex eo ipso concedi tamquam quod sit δὲ co- 


P 529 2) πρὸς τοὺς ἐξ ὑποϑέσεώς τινα λαμβάνοντας] ita 'scripsi ex ms Ciz. 


1 


pro τί, quoniam sequitur ταῦτα, conferendaque sunt quae de eodem ar- 
gumento noster 1 Psgrrhon. sect. 178 et adv. Geometras sect, 7 sq. et 


, hoc ipso libro supra sect. 343. 


8) εἰς πρᾶγμα συμφεύγει] ms Ciz. ὡς πρᾶγμα, Hesych. ὡς ἡμᾶς Qc 
ἡμᾶς. sic in proverbio: τὸν ὅμοιον ὁ ϑεὸς ἄγει ὡς τὸν ὅμοιον. tamen 
puto hoc loco illud ὡς a librario ex antecedenti ὡς ἀληϑές repetitum. 

h) αὐτῷ) ita ms Ciz. pro αὑτῷ, atque iam alibi notavi promiscue haec 
poni in veteribus libris αὐτῷ, αὐτῷ, ἑαυτῷ, 


ADVERSUS LOGICOS [Lib. vi — — 899 


τὸ ψεῦδος! βιαζόμενος λαμβάνειν δ) ὡς ἀληϑές.͵ καὶ μὴν εἴπερ 9312 
πᾶν τὸ ἀχολουϑοῦν τοῖς ἐξ ὑποϑέσεως ληφϑεῖσιν ἀξιοῖ “τις βέ- 
βαιον εἶναι, ὅλην συγχέει τὴν φιλόσοφον 5 — εὐθέως γὰρ 
ὑποϑησύμεϑα τὼ τρία τέσσαρα εἶναι , καὶ συνάξομεν ὡς üxe- 
— τὸ zd ἕξ ὀκτὼ ὑ “πάρχειν. ἔσται δὲ τοῦτο ἀληϑὲς τῷ 

à ἕξ δὶς τρίω ὑπάρχειν ). εἰ δὲ Aéyoity πρὸς' ἡμᾶς ὅτι ἀτοπόν 818. 
de τὸ τοιοῦτο" δεῖ γὰρ βέβαιον εἶχκαι τὸ ὑποτεϑέν, à ἵγα συνο- 
: μολογηϑῇ καὶ τὸ ἀκολουϑοῦν τούτῳ" καὶ τὸ παρ᾽ ἡμῶν ἀκού- 
σονται τὸ μηδὲν αὐτόϑεν ἀξιούντων λαμβάνειν, πᾶν δὲ τὸ τι- 
ϑέμενὸν UPC ἀχριβείας τίϑεσϑαι. πρὸς τούτοις εἰ τὸ ὑποτιϑέ- 374 
μενον, 7j ὑποτίϑεται, βέβαιόν ἐστι καὶ ἀσφαλές, μ ταῦτα €70- 
τειϑέσϑωσαν ot δογματικῶς φιλοσοφοῦντες τὰ ἐξ ὧν συνάγουσι 
τὸ ἄδηλον, ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ ἄδηλον, τουτέστι μὴ τὰ λήμματα τῆς 
ἀποδείξεως ἀλλὰ τὴν ἐπιφοράν. ἀλλὰ κὰν μυριάκις τοῦϑ᾽ ὑπο- 
ϑῶνται, οὖκ ἔστι πιστὸν διὰ τὴν ἀδηλότητα καὶ τὴν περὶ αὐ-- 
τοῦ ζήτησιν. φανερὸν δήπουθεν, ὅτι οὐδὲ ἐὰν τὰ λήμματα τῆς 
ἀποδείξεως δίχα ἀποδείξεως αἰτήσωνται " ἀνύουσέ λτε πρὸς πίστιν, 
διὰ τὸ xal ταῦτα τῶν ἀμφισβητησίμων ὑπάρχειν. νὴ fía, ἀλλ᾽ 315 
εἰώϑασιν ὑποτυγχάνοντες λέγειν, ὅτι πίστις ἐστὶ τοῦ ἐρρῶσϑαι P $80 
τὴν ὑπόϑεσιν, τὸ ἀληϑὲς εὑρίσκεσθαι ἐκεῖνο τὸ τοῖς ἐξ ὑποϑέ- ὡς 
σεως ἢ) ληφϑεῖσιν ἐπεφερόμενον.. εἰ γὰρ τὸ τούτοις ἀχολουϑοῦν ᾿ . 
ἔστιν ὑγιές ; xáxeivo. οἷς ἀχολουϑεῖ ἀληϑῆ xal ἀναμφίλεκτα' xa9- — 
ἔστηκε. καὶ πόϑεν ἔχομεν, ἐρεῖ τις, δεῖξαι ὅτι τὸ ἀκολουϑοῦν 816 
. τῷ ἐξ ὑποϑέσεως ληφϑέντι ἀληϑές ἐστιν; ἀρά γε ἐξ αὐτοῦ ἢ 


gat falsum sumere tamquam verum. 372, quin etiam δὶ quisquam velit fir- 
mum esse et stabile quidquid est consequens iis quae sumpta sunt ex hy-. 
pothesi, confundit universam philosophicam inquisitionem: statim enim po- 
nemus tria esse qnattuor, et colligemus tamquam consequeus sex esse octo. 
erit enim hoc verum, siquidem sex bis tría sunt. 373. quodsi nobis dicant 
hoc esse absnrdum, oportere enim firmum esse ac stabile quod positum est 
per bypothesim, nt confiteamur id quod est ei consequens: a nobis quoque 
audient, non oportere quidquam velle ex se ipso sumere, quidquid autem 
ponitur, accurate et exacte ponere. 374. praeterea si quod ponitur per hy- 
pothesim, quatenus ponitur, est firmum ac stabile, ne ea ponant qui phi- 
losophantur dogmatice, ex quibus colligunt id quod est obscurum, sed hoc 
ipsum obscurum potius, hoc est, non sumptiones demonstrationis, sed illa- 
tionem. verum etamsi hoc millies posuerint per hypothesim, non est fide 
dignum, propterea quod res sit obscura et quod de eo sit quaestio. unde 
perspicunm est utique, qmod nec si petierint sumptiones demonstrationis 
absque demonstratione, ad fidem faciendam nibil effcinnt, propterea quod 
ea quoque sint ex dubitabilibus. 375. atqui soleut respondere et dicere, 
sane vero, at hoc fidem facit quod firma ac valida »it hypothesis, quoniam 
verum invenitur illud quod infertur ex iis'quae sumpta sunt ex hypothesi, 
nam si recte se habet id quod est his conseqneus, illa quqQjjue sunt vera 
et minime dubia ex quibus consequitur. 376. sed unde, dicet quispiam, pote- : 
rimus ostendere quod verum sit id quod est consequens ei quod sumptum 


i) βιαζόμενος λαμβάνει» sic Exod. 19 294 μὴ βιαζέσϑωσαν ἀναβῆναι. 
Lwc. 16 16 πᾶς εἰς αὐτὴν βιάζεται, scil. εἰσελθεῖν, Clemens Alex. libro 
Quis dives salvetur c. 21 «bs μόνον βία xal , 9t0» βιάσασϑαι xal παρὰ 
JtoU ζωὴν ἁρπάσαι, ubi iungenda sunt βιάσασϑαι. ἁρπάσαι. 
K) τῷ τὰ Ἐξ δὶς τρία ὑπάρχει») sic lege pro ὀχτὼ ὑπάρχειν quod ex 
superiore librarius repetierat, et confer librum adv. Geometrus sect. 11. 
D τὸ τοὺς ἐξ ὑποϑέσους] ita recto ms Cin. pro τὸ τῆς. Ρὅ8 
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ix τῶν λημμάτων οἷς ἀκολουϑεῖ; ἀλλ᾽ ἐξ αὐτοῦ μὲν οὐχ ἄν 
LN ἄδηλον γάρ ἐστιν. ἐκ δὲ τῶν λ μμάτων, οὐδ᾽ οὕτως" περὶ 
γὰρ τούτου ἐστὶν ἡ μάχη καὶ δεῖ αὐτὸ πρότερον κατασταϑῆναι. 
37100 35v» ἀλλὰ ἔστω γε καὶ τὸ ἀχολουϑοῦν τοῖς ἐξ ὑποϑέσεως 
ληφϑεῖσιν ἀληϑές: οὐ μὴν παρὰ τοῦτο καὶ τὰ ἐξ ὑποϑέσεως 
᾿ληφϑέντα γενήσεται ἀληϑῇ. εἰ μὲν γὰρ μόνον κατ αὐτοὺς τῷ 
ἀληϑεῖ ἕπετο ἀληϑές, προὔβαινεν ὃ λόγος, καὶ τοῦ ἀκολου- 
ϑοῦντος τῷ ἐξ ὑποθέσεως ληφϑέντι ὄντος ἀληϑοῦς γίνεσθαι τὸ 
318 ἐξ ὑποϑέσεως ληφϑὲν ἀληϑές. voy δὲ ἐπεὶ καὶ ψεύδει ψεῦδος Ἢ 
φασίν, ἀκολουϑεῖ καὶ ψεύδει ἀληϑές "» οὐ κατ᾽ ἀνάγκην, tl τὸ 
λῆγόν ἐστιν ἀληϑές , καὶ τὸ ἡγούμενον ἔσται «ἀληϑές, ἀλλ᾽ ἐν- 
δέχεται, τοῦ λήγοντος͵ ἀληϑοῦς ὄντος , τὸ ἡγούμενον. ὑπάρχειν 
᾿Ψεῦδος. ὁδοῦ μὲν οὖν πάρεργον," ὥς φασι, καὶ παρενϑήκης 
τοσαῦτα dorado. περὶ τοῦ μὴ δεῖν ἐξ ὑποϑέσεως κατάρχεσϑαι 
819 ἐὴν ἀπόδειξιν. ἀχολούϑως δ᾽ ὑποδεικτέον, ὅτε, χαὶ εἷς τὸν óc 
ἀλλήλων τρόπον ?) ἐμπέπτωκεν" ὃ ἔστιν ἀπορώτερον. ὅτε μὲν 
γὰρ τῶν ἀδήλων ἐστὶν ἡ ἀπόδειξις, προκατεστησάμεϑα. πᾶν δὲ 
ἄδηλον ἐπικρίσεως δεῖται, τὸ δὲ ἐπικρίσεως δεόμενον χριτηρίου 
χρήζει τοῦ παραστήσοντος, εἴτε ὑγιές ἐστιν εἴτε μὴ; τοιοῦτον. 
ὥσπερ γὰρ τὸ μετρηϑῆναι ὀφεῖλον οὐ χωρὶς μέτρου μετρεῖσϑαι" 
πέφυκε. καὶ πᾶν τὸ κανονιζόμενον᾽ οὐ χωρὶς κανόνος κανονίζε- 
ται" οὕτω. καὶ τὸ χρινόμενον οὐ χωρὶς χριτηρίου δοκιμάζεται. 
880 ἐπεὶ οὖν χαὶ τὸ εἰ ἔστι κριτήριον P) ἐζήτηται, τῶν μιὲν μηδὲν 
εἶναι φαμένων, τῶν δὲ εἶναι, τῶν δὲ ἐκ ἐποχῇ τοῦτο φυλαξάν- 


est ex hypothesi? numquid ex se ipso an ex sumptionibus e ἘΠΕ sequi- ' 
tur? sed ex se quidem minime possumus; est.enim obscurum. sed nec ex 
sumptionibus; de eo enim depugnatur et oportet ipsum prius conatitni. 
377. verum. age, esto quod verum sit consequens ijs quae sümpta-sunt ex 
hypothesi: non tamen idcirco etiam ea quae sumpta sunt ex hypothesi erunt 
vera, nam, siquidem ex eornm senteutia ex vero solum sequeretur verum, 
procederet oratio, atque si sit verum id quod est consequens ei quod 
sumptum est ex hypothesi, verum quoque esset quod sumptum ex hypo- 
thesi, 378, nunc autem quoniam dicnnt etiam ex falso sequi falsum et ex 
falso verum, non ifecessario si consequens est verum, erit etiam verum 
antecedens, sed contingit aliquando cum sit verum cousequens, esse falsum 
antecedens. atque obiter quidem, ut aiunt , et digressionis loco hactenus 
dictum sit, quod non debeat demonstratio incipere ab hy pothesi. 379. con- 
sequenter autem ostendendum est, quod etiam incidit in vitiosum modum 
probandi mutuo alterum per alterum; quod quidem est gravius dabjum. nam 
quod demonstratio quidem sit ex iis quae sunt obscura, prius coustitnimus. 
quidquid autem est obscurum indiget diiudicatione, quod autem indiget di- 
iudicatione, eget eo quod sit iudicatnrum , idae sit probum an nom. quo- 
modo enim qpod est metiendum, id absqne mensura secundum natnram me- 
tiri non licet et quidquid est ad regulam dirigendum, absque regula non 
' dirigitur; ita etiam quod indicatur, non iudicatur absque eo quod vim habet 
. jadicandi, 380. quoniam ergo quaesitum est an sit aliquid veri falsique cri- 
terium, cüm alii quidem dixerint nullum esse, alii vero esse aliquod, alii 





m) καὶ ψεύδει ψεῦδος, φασίν, ἀκολουϑεῖ] ut: δὲ ferra volat, alas λα- 
bet terra. supra sect. 113. 


n) xal ψεύδει ἀληϑές] ut: δὲ terra volat , existit terra, ibid. sect. 114. 
o) elc τὸν δι᾽ ἀλλήλων τρόπον] 2 Ργειξοα. sect. 183. 
p) εἴ ἔστε κριτήρι0»} bac de re uberrime libro superiore sect. 47 sq. 
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των, πάλιν δεήσει τὸ ὅτι ἔστι χριτήριον ἀποδειχϑῆναι διά τινος 
ἀποδείξεως. ἀλλὰ δὴ ἵν᾽ ἔχωμεν ἀπόδειξιν πιστήν, ἀναστρέφειν 
ἐπὶ τὸ χριτήριον δεήσει, καὶ οὕτω μήτε ταύτην πρὸ ἐκείνου ἔχον-- 
τες πιστὴν μήτε ἀχεῖνο πρὸ ταύτης βέβαιον ὁμολογεῖν τὴν περὶ 
ἀμφοτέρων ἐποχήν. ἐνέσται οὖν σὺν τοῖς εἰρημένοις κἀκ τῆς ἐπι- 881 
yolac «κινεῖν τὴν ἀπόδειξιν. καίτοι εἰ ἐπενοεῖτο), οὐ πάντως ἄν P 631 
ὑπῆρχε πολλὰ γάρ ἐστιν ἅπερ ἐπινοεῖται μέν, ὡς ἔφην "), oU 
μετέχει δέ τινος ὑπάρξεως. νῦν δὲ ὅταν καὶ 7) ἐπίνοια εὑρίσκηναί 
ἀδίνατος 7 τῆς ἀποδείξεως, «ἀναμφιλέκτως καὶ 7 τῆς ὑπάρξεως 
ἐλπὶς ἀποχόπτεται. δυοῖν οὖν οὐσῶν ἀποδείξεων, τῆς τε γενικ ς 388 
καὶ τῆς εἰδικῆς), τὴν μὲν γενικὴν αὐτόϑεν εὑρήσομεν ἀνεπε- 
γύητον )" οὐδεὶς γὰρ ἡμῶν olós γενικὴν ἀπόδειξιν, οὐδὲ διὰ 
ταύτης πώποτέ τι δεδύνηται παραστῆσαι. καὶ ἄλλως ἄξιον 888 
πυϑέσϑαι, πότερον λήμματα ἔχει καὶ ἐπιφορὰν ἡ τοιαύτη ánó-: 
δδιξις ἢ οὐκ ἔχει. καὶ εἰ μὲν οὐκ ἔχει, πῶς ἔτι δύναται νοηϑῆ- 
voi ἀπόδειξις, εἴγε ἢ πάσης ἀποδείξεως νόησις οὐ χωρὶς τῶν 
αὐτῆς λημμάτων καὶ τῆς ἐπιφορᾶς συνίσταται; εἰ δὲ ἔχει ἐκά- 
τερα, τουτέστι τὰ λήμματα καὶ τὴν ἐπιφοράν, εἰδική τίς ἐστιν 
ἀπόδειξις. εἰ γὰρ πᾶν τὸ ἀποδεικνύμενον καὶ πᾶν τὸ ἀποδεικνύον 384 
“τῶν ἐπὶ μέρους ἐστίν, ἀνάγκη καὶ τὴν ἀπόδειξιν μέαν εἶναι τῶν. 
εἰδικῶν. ἦν δέ γε ἡμῖν ὃ λόγος οὐ περὶ τῆς εἰδικῆς ἀλλὰ τῆς 
γενικῆς" οὐκ ἄρα ἐπινοεῖται 1, γενικὴ ἀπόδειξις" καὶ μὴν οὐδέ 
γε 7 εἰδική. ἐλέγετο γὰρ τοῖς “ογματικοῖς T, ἀπόδειξις λόγος εἷ- 385 


vero se continuerint in sustinenda assensione; rursus oportebit ostendere 
per àliquam demonstrationem quod sit aliquod criterium veri folsique. sed 
ut habeamus fide dignam demonstrationem, oportebit ad criterium reverti, - 
et ita cum nec eam ante illud babeamug fide dignam neque illud ante eam 
firmum ac stabile, fateri esse sustinendam de utrisque assensionem. 38], li- 
cehit antem praeter ea, quae dicta sunt, etiam ex ipsa illius notioue cou- 
vellere demonstrationem. qnamquam etsi mente concipi posset eius notio, 
non propterea statim existeret: multa enim sunt quae mente quidem conci- 
piuntur, ut dixi, non tamen habent ullam partem existentiae. nunc antem 
cum etiam conceptio demonstrationis iuvenitar non posse esse in mente, citra 
controversiam spes quoque existentiae eins abscinditur, 382, cum sint ergo 
duae deinoustrationes, nempe in genere et in specie, eam quidem quae est 
in genere, eo ipso: inveniemus mente concipi non posse; nemo enim nostrum 
novit demonstrationem in genere, neque per eam umqnam potuit aliquid 
. ostendere. 383. et alioqui operae pretium est interrogare, habeatne ea de- 
monstratio sumptiones et illationes an non. et si quidem nou habet, quo- 
modo potest adhuc mente concipi demonstratio, siquidem nullius demonstra- 
tionis notio constat absque suis sumptionibus et illatione? siu autem habet 
utraque, nempe sumptiones et illationem , est quaedam specialis demonstra- 
tio, 384. nam si quidquid demonstratur et quidquid demonstrat, est ex iis 
quae sunt singularia, necesse est etiam demonstrationem esse nnam ex spe- 
cialibus. sermo*autem erat nobis non de speciali, sed de demonstratione 
in genere: non ergo mente concipi potest demonstratio in genere; sed nec 
specialis. 385. dicebatur enim a Dogmaticis demonstratio esse argumentatio 


* 


9) εἰ ἐπενοεῖτο] de distinctione inter ἔννοιαν sive πρόληψιν ατάλη- P 631 
Vi» atque ὕπαρξιν dictum supra sect, 332 sq. 


r) ὡς ἔφην] sect. 331. 
4) τῆς τε γεγιχῆς xal τῆς dldixrgc] sect. 337 sq. 
4) γενικὴν ἀνεπιγόητο»} confer 2 Pyrrhon, sect, 1X 
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ναι  χατὰ σονὰαγωγὴν διά τινων φαινομένων ἐκκαλύπτων τι 
ἄδηλόν. ἤτοι οὖν τὸ πᾶν σύστημα, τουτέστε τὸ ἐκ τῶν λημ- 
μάτων χαὶ τῆς ἐπιφορᾶς νοούμενον, ἀπόδειξις ἦν, ἢ τὰ μὲν 
λήμματα μόνον ἐστὶν ἀπόδειξις, ἡ δὲ ἐπιφορὰ τὸ ἀποδειχνύμε- 
vov. ὑπότερον δ᾽ ἂν εἴπωσι τούτων, σαλεύεται ἡ. τῆς ἀποδεί- 
386 ξεως ἐπίνοια. εἰ μὲν γὰρ τὸ σύνϑετον ἐκ τε τῶν λημμάτων 5) 
καὶ τῆς ἐπιφορᾶς ἐστιν ἀπόδειξις, ἀνάγκη ἄδηλόν τε περεέχου- 

gap τὴν ἀπόδειξιν εὐθὺς ἄδηλον εἶναι,. τοιαύτην δὲ καϑεστη- 
κυΐων δεῖσϑαί τινὸς ἀποδείξεως, ὅπερ ἄτοπον. τοίνυν οὐκ ἂν 
εἴῃ τὸ ἐκ τῶν λημμάτων καὶ τῆς ἐπιφορᾶς συνεστὼς ἀπόδειξις, 
εἶγε οὔτε ἄδηλον οὔτε ἀποδείξεως δεομένην νοοῦμεν τὴν ἀπό- 
387 Quz. ἔτι ἡ ἀπόδειξις τῶν πρός τι) ἐστίν" o9 yàg εἰς ἑαστὴν 
νείει οὐδὲ κατὰ περιγραφὴν νενόηται ), ἀλλ᾽ Uyu τε οὗ ἔστιν 

P 632 ἀπόδειξις. εἰ οὖν ἢ ἐπιφορὰ ἐμπεριείληπταε αὐτῇ, πᾶν δὲ τὸ 
πρός τι ἐκτός ἐστιν ἐχείνου τοῦ πρὸς ᾧ λέγεται πρός τι, πρὸς 
οὐδέν ἐστιν ἡ ἀπόδειξις νοουμένη, ἐπείπερ ἡ ἐπιφορὰ ἐμπερὶ- 
388 εἰχετο αὐτῇ. ἀλλὰ κἂν ἑτέραν ") ὑποστησώμεϑα ἐπιφορὰν ἐκτός, 
πρὸς ἣν ἡ ἀπόδειξις νοηϑήσεται, δύο γενήσονται ἐπιφοραὶ κατὰ 
τὸν τόπον .), μέα μὲν ἡ ἐν τῇ ἀποδείξεε περιεχομένη, δευτέρα 
δὲ ἡ ἐκτός, πρὸς ἣν νοεῖται y ἀπόδειξις ἄτοπον δέ ye ped 
ἀποδείξεως δύο λέγειν ἐπιφοράς. οὐκ ἄρα τὸ“ἐκ λημμάτων καὶ 


quae firmiter colligendo per quaedam quae apparent aperit obscurum. aut 
ergo universum compositum, hoc est quod intelligitur ex sumptiouibus 
et illatione, est demoustratio, aut sumptiones solum sunt demonstratio, 
illatio antem id qnod deinonstratur. otrumvis autem horum dixeriat, la- 
befactatur notio demonstrationis. 2386. nam siquidem id, quod est com- 
Rositum ex sumptionibns et illatione, est demonstratio, necesse est ut 
demonstratio quae continet aliquid obscnrum, sit protinus et ipsa obscura; 
si sit autem eiusmodi, necesse est ut egeat aliqua demonstratione , quod 
qnidem est absurdum. qnod ergo coustat ex propositionibms et illatione 
mequaqnam fuerit demonstratio, siquidem intelligimus demoustrationem 
. heque obscuram neque egentem demonstratione, — 387. praeterea. demon- 
ἦν. stratio est ex iis quae referuntur ad aliquid: neque enim ad se ipsam 
iuwclinat neque in se circamscribi intelligitur, sed habet aliquid cuius est 
demonstratio. si ergo illatio faerit iu eo comprehensa, quidquid autem re- . 
fertur ad aliquid est extra illud ad quod dicitur relatum; ad nibil refertur 
mente sic concepta demonstratio, . siquidem in ea iam comprebendebatur 
jilatio. 388. sed etsi aliam extrinsecus constitnerimus illationem, ad quam 
relata intelligetur demonstratio , dnae erunt rei demonstrandae loco illatio- 
nes, nna qnidem quae continetur in demonstratione, secunda antem quae 
extra, ad quam relata intelligitur ac mente concipitur demonstratio. absur- 
dum est autem unius demonstrationis dicere dnas esse illatioues. nona est 


u) ἡ ἀπύδειξις λόγος εἶν fuit haec. definitio demonstrationis supra 
,Sect. 301 sq. et 2 Pyrrhon. sect. 135 etc. . 
x) τὸ σύνϑετον lx λημμάτων) lib. 2 Pyrrhon. sect. 173 sq. 
y) ἡ ἀπόδειξις τῶν πρός τι] ib. 173. 
z) οὐδὲ χμτὰ περιγραφὴν vevonrei] demonstratio non concipitur tam- 
P $32 quam res absoluta, quae in se circumscribatur, neque ad aliam reium re- 
' spiciat. sic infra sect. 392 οὐ τῶν xatd περιγραφὴν ταὶ ἀπολύεως voew- 
μένων ἐστὶν ἡ ἀπόδειξις, ἀλλὰ τῶν πρός τι. ΄ 
a) χἂν Ἑτέραν) ita recte editi pro ἑτέροις, quod legit IHlervetus atque 
est in ms Ciz. ΜῈ ᾿ , | 
b) κατὰ τὸν τόπ0}}] al. τρόπον» koc pacto, vel AOoyey in arguraento eodem. 
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ἐπκρορᾶς συνεστώς ἐστιν ἀπόδειξις. λείπεται τοίνυν τὸ ix τῶν 389 
᾿ λημμάτων λέγειν μόνον ἀπόδειξιν εἶναι" ὅπερ ἦν εὔηϑες. τοῖτο 
«γὰρ. οὐδὲ λόγος ἐστὶ τὴν ἀρχήν, ἀλλὰ πρᾶγμα ἐλλιπὲς χαὶ 
ἀδιανόητον, εἴγε οὐϑείς, φησι τῶν γοῦν ἐχόντων τὸ τοιοῦτον κατ᾽ 
ἰδίαν “ εἰ ἔστι κίνησις, ἔστε κενόν. ἀλλὰ μὴν ἔστι κίνησις᾽, ἢ 
λόγον ᾿ εἶναι ἢ διάνοιάν τινα σώζειν. εἰ οὖν ειἤτε τὸ ἐκ τῶν 890 
λημμάτων καὶ τὸ ἐχ τῆς ἐπιφορᾶς σύνϑετον γοεῖται ἀπόδειξις, 
μήτε τὸ ἐκ τῶν λημμάτων μόνον, ἀνεπινόητός ἐστιν ἢ ἀπόδει-- 
ξις. ἔτε ἢ ἀποδεικνύίουσα ἀπόδειξις je: πρόδηλος οὖσα πρόδή-- 391 
Aov") ἐστὶν ἀπόδειξις ἢ ἄδηλος ἀδήλου ἢ ἄδηλος προδήλου 5 
πρόδηλος ἀδήλου" οὐδὲν δὲ τούτων, ὡς παραστήσομεν" οὐκ ἄρα 
ἔστε τι ἀπόδειξις. καὶ δὴ πρόδηλος μὲν προδήλου οὐ δύναται 8392 
τυγχάνειν ἀπόδειξις, ἐπεὶ τὸ πρόδηλον οὐ χρήζει ἀποδείξεως, 
ἀλλ᾽ ἐξ αὐτοῦ γνώριμον καϑέστηκεν᾽ ἄδηλος δὲ ἀδήλου πάλιν 
οὐκ ἄν. εἴη ἀπόδειξις, nap ὅσον αὐτὴ χρείαν “ἕξει τοῦ παριστάγ- 
τος ἄδηλος οὖσα, καὶ οὐχ ἑτέρου τινὸς γενήσεται παραστατική. 
ὡσαύτως δὲ οὐδὲ ἄδηλος προδήλου : ἀμφότερα γὰρ συνδραμεῖ- 393 
ται ἄπορα. τό τε γὰρ ἀποδεικνύμενον οὐ δεήσεταί τινος ἀποδεί- 
ξεως πρόδηλον Ó ὧν, ἢ τε ἀπόδειξις χρείαν ἕξεε τοῦ καταστήσο»- 
vog αὐτὴν ἄδηλος οὗαα. ὥστε οὐδὲ ἄδηλος προδήλου γένοιτ᾽ ἄν 
ποτε ἀπύδειξις. λείπεται λέγειν 6 ὅτε πρόδηλος ἀδήλου" ὃ καὶ αὐτὸ 894 
τῶν ἀπόρων ἐτύγχανεν. εἶ γὰρ οὐ τῶν κατὰ περιγραφὴν e) καὶ 
ἀπολύτως νοουμένων") ἐστὶν ἡ ἀπόδειξις, ἀλλὰ τῶν πρός τι, τὰ 


ergo demenstratio id quod constat ex propositionibus et illatione. 889. te- 
.sf1at ergo nt id solum quod constat ex sumptionibus, dicatur esse demon- 
stratio. quod qnidem est stultum, hoc enim meque est omnino argunentatio, 
sed res manca ac deficiens et qnae intelligi non potest, siquidem nullns 
qni sspit dicet hoc “οἱ est motus, est inane; atqui est motus?, seianctim 
ita habere consecutionem aut.aliqnam servare sententiam. 390. si ergo ne- 
qne quod est tompositum ex sumptionibus et ex illatione, mente concipi 
pote»t demoastratio , neque id quod constat solnm ex sumptionibus, intel- 
Jigi ac mente concipi non potest demonstratio. 391. praeterea demonstratio 
aut manifesta est rei manifestae demonstratio aut obscurae obscura ant ob- 
scura manifestae aut manifesta obscurae, nihil est autem hornm, ut osten- 
demns;.non est ergo aliquid demonstratio. 292, nam manifesta quidem ma- 
nifestae rei demounstrátio esse non potest, quandoquidem manifestum non 
indiget demonstratione, sed ex se manifestum fit; obscura autem rei obscurae 
rursus non fnerit demonstratio, quondoqnidem ipsa iadigebit aliquo quod 
eam ostendat, cumque sit obscnra ipsa, noa aliud quidquam ostendet, 393. si- 
militer neqne obscnra rei manifestae; utraque enim concurrent. dubia, nam 
et quod demoustratur, non indigebit aliqna demonstratione , cum '5it mani- 
' festum, et demonstratio indigebit eo quod sit eam ostensnrum, cum sit ob- 
scura. quamobrem neque obscuta roi manifestae umquam fuerit demoustra- 
tio. 394. restat ergo ut dicatur manifesta rei obscurae ; quod ipsum quoque ^. 
est ex dubiis. si enim non ex rebus quae circumscripte et absolute intel- ' 
ligaotur est demonstratio, sed ex iis quae referuntur ad aliquid; quae an- 


ew 


4 


e) fj λόγον] ita legendum utique pro 5 λῆγο» ex 2 i ii sect, 
176. in ms Ciz. &Àyror, nullo sensu. 


d) ἤτοι πρόδηλος προδήλου] confer 2 Pyrrhon. sect. 177 sq. 
€) οὐ τῶν κατὰ περιγρὰφ ny] supra sect. 387. 
f) ἀπολύτως νοουμέγω»] ἀπόλυτα dixit sect. 973. 


512 ᾿ . ΒΕΧΤῚ EMPIRICI 
δὲ πρός τι, ὡς ἐδείξαμεν 5) ἐν τῇ περὶ σημείου ζητήσει, ovyxa- 

P ὀϑδδιεαλαμριβάνεται ἀλλήλοις, τὰ δὲ συγκαταλαμβανόμενα οὐχ ἐξ dÀ- 
 λήλων ἐχχαλύπτεται, ἀλλ᾽ ἐξ αὐτῶν ἔστι πρόδηλα" οὐχ ἔσται ἡ 
ἀπόδειξις πρόδηλος ἀδήλου ἀπόδειξις διὰ τὸ κἀκεῖνο συγκατα- 

395 λαμβανόμενον αὐτῇ δι᾽ αὐτοῦ προπίπτειν. εἰ οὖν μήτε ὡς φαι- 
γόμενον φαινομένου ἐστὶν ἀπόδειξις μήτε ὡς ἄδηλον ἀδήλου μήτε 
ὡς ἄδηλον φαινομένου μήτε ὡς φαινόμενον ἀδήλου, παρὰ δὲ 
ταῦτα οὐδέν ἐστι, λεχτέον μηδὲν εἶναι ἀπόδειξιν. 

396 44xolovOug δὲ τοῖς εἰρημένοις, ἐπεὶ καὶ οἱ Στωϊχκοὶ μάλιστα 
δοχοῦσιν ^) ἐξηκριβωκέναι τοὺς ἀποδεικτικοὺς τρόπους, φέρε καὶ 
πρὸς τούτους δ) ὀλίγα διεξέλϑωμεν παριστάντες, ὅτι τὸ ὅσον ἐπὶ 
ταῖς ὑποϑέσεσιν αὐτῶν τάχα uiv") πάντα ἐστὶν ἀκατάληπτα, 

397 διαίτερον δὲ ἢ ἀπόδειξις. ἔστι μὲν οὖν $ ἀπόδειξις, ὡς ἔστι 

᾿ς παρ᾽ αὐτῶν ἀκούειν, καταληπτικῆς φαντασίας συγκατάϑεσις "), 
ἥτις διπλοῦν ἔοικεν εἶναι πρᾶγμα, καὶ τὸ μέν τι ἔχειν ἀχούσιον, 
τὸ δὲ ἑκούσιον καὶ ἐπὶ τῇ ἡμετέρᾳ κρίσει κείμενον. τὸ μὲν γὰρ 
φαντασιωϑῆναι ἀβούλητον ᾿, καὶ οὐκ ἐπὶ τῷ πάσχοντι ἔχειτο, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ φαντασιαῦντι τὸ οὑτωσὶ διατεθῆναι, οἷον λευκαν- 
τικῶς λευκοῦ ὑποπεσόντος χρώματος, ἢ γλυκαντικῶς γλυκέος τῇ 
γεύσει προσαχϑέντρς. τὸ δὲ συγκαταϑέσθαι τούτῳ τῷ κινήματι 


tem referuntur ad aliquid, ut ostendimus cum disquireremes de signo, simul 
inter se comprehenduntur, quae autem simul comprehenduntur, non a se 
invicem aperinntur ac revelantur, sed snnt ex se ipsis manifesta; noa erit 
demonstratio manifesta rei obscurae demonstratio propterea quod id quoque 
quod simul oum illa comprebesditar per se incurrat. 395. si ergo ' meque 
ut res apparens rei apparentis est demonstratio neque at obscura obscurae 
« neque ut res obscura rei manifestae neque ut res apparens rei obseurae, 
praeter haec autem nihil est; dicendam est nihil esse demonstrationem. 

. 896. Consequenter autem iis quae hactenus diota swat, quoniam Stoici 
maxime videntur callere modos demoustrativos, age adversus eos quoque 
paucis disseramus ostendamusque quod, si spectentur eorum hypotheses, for- 
tasse quidem omnia sunt iucomprelhensibilia, proprie autem maximeque de- 
monstretio, 397. atque est quidem demioustratio, ut ex eis licet andire, com- 
prehendentis phantasiae consensio, quae quidem videtur res esse duplex, 
et habere aliqnid quidem involuntarium, aliquid vero volunturium et síituta 
in mostro iudicio. nam phantasiae quidem visis moveri non est volantarium 
nec situm est in eo qni afficitur, sed in eo quod eum ut sic efficiatur mo- 
vet, verbi gratia album ut videat, si color albus ei se-obtulerit, aut sen- 
tiat dulcedinem, si gastwi dulce fuerit admotum, assentiri autem ]uic mo- 





g) ὡς ἐδείξαμεν} sect. 174 sq. 

P533 A) oi Zrwixo) μάλιστα δοκοῦσι ms Ciz. μάλιστά xt, rectüm esset 
μάλιστά γε. de Stoicis notum ac saepe etiam a Sexto notatum, quod 
in dialecticis argutiis primas sibi libenter tribuerunt, Chrysippo prae- 
sertim in hoc elaborante, ut subtilitate oninibus anteiret, quod vel ex 
solo eius librorum dialecticorum titulo wpud Laértium T 189-198 constát. 

ἢ πρὸς roUtovs] ita leg. pro τούτοις. T m 

X) τάχα μὲν) vocabulum Scepticis solenne, ut ἴσως ἔξεστι ἐγδέχεται etc. 
1 Pyrrhon. sect, 194 τάχ᾽ ἴσως. infra sect. 459. 

ἢ κχαταληπτικῆς φαντασίας συγχαιάϑεσις) sensus. est, illam rem pro 
demonstrata haberi, cui pbantasia quae rem comprebendit assentiri co- 
gitur. hanc enim pro criterio sive regula veri falsique habuere Stoici, 
ut dictum ad librum superiorem sect. 237. : 


ADVERSUS LOGICOS (25. πη. 618 


ἔκειτο ἐπὶ τῷ παραδεχομένῳ τὴν φαντασίαν "). ὥστε 5j κατάλη» 398 
quc προηγουμένην ἔχει τὴν καταληπτικὴν φαντασίαν, ἧς cti 
συγχατάϑεσις. ἢ δὲ χαταληπτεικὴ φαντασία προώγουσαν εἶχε τὴκ 
φαντασίαν, $c ἐστιν εἶδὸς " φαντασίας γὰρ μὴ otc οὐδὲ κατα- 
in ἐστὶ gayragín, παρ᾽ ὅσον τοῦ γένους μὴ ὄντος οὐδὲ 

τὸ εἶδός ἐστι. καὶ καταληπτικῆς μὴ οὔδης φαντασίας οὐδὲ 
συγχατάϑεσίς ἐστὶν αὐτῆς. τῆς δὲ καταληπτιχῆς φαντασίας τῆς 
συγκαταϑέσεως αἱρομένης αἴρεται καὶ ἡ κατάληψις. ἔνϑεν ἄν 899 
ἐπιδειχϑῇ διὰ τῆς ἀποδείξεως, ὅτι οὐ δύναται φαντασία γενέσϑαι 
κατὰ τοὺς Στωϊκούς"), ἀῆλον ἔσται, ὡς οὐδὲ καταληπτικὴ φαν- 
τασία τις ὑποστήσεται τῆς ἀποδείξεως. ταύτης δὲ μὴ οὔσης οὐδ᾽ 

ἢ συγκατάϑεσις αὐτῆς, ὅπερ ἦν 7| κατάληψις. ὅτι δὲ οὐκ ἔστιν 400᾽ 
ἀποδείξεως — κατὰ τοὺς Στωϊκούς, δεέκνυται πρῶτον μὲν P 684 
ἐκ τοῦ κοινότερον παρ᾽ αὐτοῖς διαπεφωνῆσϑαι τὸ τί ποτ᾽ ἔστιν 

3 φαντασία. μέχρι γὰρ τοῦ τύπωσιν αὐτὴν λέγειν ἐν ἡγεμονικῷ 5) 
συμφωνήδαντες, περὶ αὐτῆς διαφέρονται τῆς τυπώσεως, KAeds- 
ϑους μὲν χυρίως ἀχούοντος τὴν μετὰ εἰσοχῆς καὶ ἐξοχῆς voov- 
μένην, Χρυσίππόυ δὲ καταχρηστικώτερον ἀντὶ τῆς ἀλλοιώσεως. 

εἰ δὴ χαὶ κατ᾽ ἐκείνους αὐτοὺς 7 τύπωσις μέχρε τοῦ νῦν οὐχ 401 
ὁμολογεῖται, ᾿ἀνάγκη καὶ τὴν φαντασίαν ἄχρι δεῦρο διαφωνου-- 
μένην ἐν ἐποχῇ φυλάσσεσϑαι καὶ τὴν ἐξηρτημένην αὐτῆς ἀπό- 


tiooi situm est in eo gni admittit phaptasiam. 8398. quamobrem compre- 
hensio habet praecedentem comprehendentem pbhantasiam, cuius est assem- 
sio. comprehendens antem phantasia praecedentem habet phantasiam, cuius 
€est species: δὲ enim nonsi phantasia , nec est phantasia comprehendens, 
quoniam sj non sit genws, nec est apecies; et si non sit comprehendons . , 
——— nec est eius assensio. δὶ autem comprehendentis phantasiée tol- 
itur assensio, tollitur etiam comprehenaio. 399. binc δὶ ostensum fuerit 
per demonstrationem, quod nou possit esse phantasia ex seutentia Stoico- 
rum, erit perspicuum quod nec consistet aliqua quae demonstrationem com- 
prebendet phantasia, quodsi ea non sit, neque eins erit assensio, quod qui- 
deum erat comprehensio. 400. quod antem non sit phantasia demoustratiouis 
ex sententia Stoicorum , ostenditur primum quidem ex eo quod communiter 
apud eos dissentifur quidnam sit phantasia. nam cum hactenus consenserint 
*quod dicant eam esse impressionem in mente sive parte animae qnae tenet 
principatum, de ipsa dissident impressione, Cleanthe qnidem preprie acci- 
piente de ea quae intelligitur cum depressioue et eminentia, Chrysippo au* 
tem per abusionem pro alteratione. 401. si autem ex illorum ipsorum sen-. 
tentia hucusque apud eos non counstat de impressione, necesse est etiam de 
pheautasia, de qua hucusque dissentitur, sustinere assensionem et de de- 
— — 

m) ἐπὶ τῷ παραδεχομένῳ τὴν φαντασία») recte ita editi, nec pro- 
bapdum quod in variis lectionibus a: Genevepsi typographo ex ms co- 
dice annotatum eet παρέχομένῳ: id enim esset τὸ (αντασιοῦν siye qay- 
πτασιόν, cum sermo sit de qarzagiouu£vo. 

^) χατὰ τοὺς Xreixovg] non quod Stoici negaverint phantesiam dari, 
ed quod Sextus ex repugnantibus ipsorum dogmatibws atque ut sect. 
408 vocat τεχνολογέαις hoc conatur evincere, intelligi illam concipique 
adeoque existere phentasiam non posse. | 

o) τύπωσιν - -- ἐν ἡγεμονιχῷ] est haec definitio phantasiae a Zenone P $34 
Citieo proditá, quam retinuerunt quidem Stoici, sed diversimode eam 
explicarunt, ut notavi ad librum superiorem sect. 228 et $72, ubi Clean- 
this ac Chrysippi etiam mentio, et ad 3 Pyrrhon, sect. 70, ubi de 
εἰσοχῇ et ἐξοχῇ. 2 | " 

SEXTUS RKPIR. II, 2 . ΚΑ 


- 


614 . .SEXTI BMPIBIGD Ὁ ' 


402 δειξιν. εἶτα διδόσϑω καὶ εἶναι τὴν φαντασίαν ὁποίαν ποτὲ ϑέλου- 
σιν, &TE χυρίως τύπωσιν τὴν xcd τῆς εἰσοχῆς καὶ ἐξοχῆς εἴτε 
ἑτεροίωσιν " ἀλλὰ τὸ πῶς αὕτη γίνεται τῆς ἀποδείξεως τῶν ἀπο- 
ρωτάτων.᾽ ᾿,δῆλον γὰρ͵ ὅτι τὸ μὲν φανταστὸν ὀφείλει πριεῖν, TO 
δὲ φαντασιούμενον ἡγεμονικὸν πάσχειν" ἐκεῖνο! μὲν ἵνα. τυπώσῃ, 
τοῦτο δ᾽ ἵνα TUTO ἄλλως γὰρ οὐκ εἰκὸς συμβαίνειν φαντα- 

403 σίαν. . τὸ. μὲν οὖν ἡγεμονικᾶν, τάχα συγχωρήσει τις δύνασϑαι 
πάσχειν, καίπερ ἀσυγχώρητον. ὄν. τὴν δὲ ἀπόδειξιν πῶς εἶκός 
“ἔστι ποιεῖν ; , rot γὰρ σῶμα xat αὐτούς ἐστιν ἢ ἀσώματον. 

 φράσῶμα μὲν. οὖν οὐχ ἔστιν" ἐξ ἀσωμάτων yàe : λεχτῶν ?) συνέστη- 
κεν" εἰ δὲ ἀσώματον , ἐπεὶ τὸ ἀσώματα κατ᾽ αὐτοὺς οὔτε ποι- 
εἶν τι πέφυχεν οὔτε πάσχειν". καὶ 7j ᾿ἀπόδειξις ἀσώματος οὖσα 
οὐδὲν “δυνήσεται ποιεῖν, μηδὲν δὲ ποιοῦσα οὐδὲ τυπώσει τὸ ἤγε- 

405 μονικόν. μὴ τυποῦσα δὲ αὐτὸ οὐδὲ φαντασίαν αὐτῆς ποιήσει περὶ 
αὐτό" εἰ δὲ τοῦτο, οὐδὲ καταληπτικὴν φαντασίαν. μὴ οὔσης δὲ 
αὐτῆς περὶ τῷ ἡγεμονικῷ χαταληπτιχῆς φαντασίας οὐδὲ κατάλη- 

| 406 ψις αὐτῆς γενήσεται. κατὰ τὰς τῶν Στωϊκῶν ἄρα τεχνολογέας 
ἀκατάληπτός ἐστεν 7 ἀπόδειξις. καὶ μὴν οὐδὲ i ἔνεστι. λέγειν ὅτε 
τὰ ἀσώματα οὐ ποιεῖ τι οὐδὲ φαντασιοῖ ἡμᾶς" ἀλλ᾽ ἡμεῖς ἐσμὲν 
οἱ ἐπ᾿ ἐκείνοις φαμτασιούμενοι.. .& γὰρ ὁμολογεῖται ὅτε πᾶν ἀπο- 
τέλεσμα οὐ χωρίς γε τοῦ δρῶντος καὶ τοῦ πάσχοντος συνίστα» 
ται, ὀφείλει καὶ ἢ φαντασία τῆς ἀποδείξεως ἀποτέλεσμα χαϑεστης- 

407 κυῖα μὴ χωρὶς τοῦ δρῶντος τε καὶ πάσχοντος »οεῖσϑαι. τὸ μὲν. 

P 6390 o?» πάσχον ὅτι ἡγεμονικόν ἐστι, δεδώκασιν οὗ ἀπὸ τῆς στοᾶς 
φιλόσοφοι. τὸ δὲ τυποῦν καὶ ποιοῦν τί ἂν εἴη κατ᾽ αὐτούς, ἄξιον 


δος monstratione quae ab ea dependet. 402. deinde detnr etiam qualem volunt 


esse phantasiam, sive proprie impressionem cum depressione et eminentia 
sive alterationem ; sed quemadmodum fiat ipsa impressio demonstrationis, 
est maxime dubinm. est enim perspicuam quod id quidem quod pbantesiae 
visa movet, debet agere, mens autem sive pars auimae quae tenet priaci- 
patum, pati; illud qnidem ut imprimat , boc autem ut imprimatur. alioqui 
enim non est consentaneum evenire phautasiam, 403. atque meatom qnidem 
sive partem animae quae tenet principatum, fortasse concedet quispiam posse 
pati, etiamsi non sit concedendum. demonstrationem autem quomodo con· 
sentaneum est agere? aut enim ex eorum sententia est corpus aut incor- 
poreum. 404. atque corpus quidem non est: constat enim ex iis quae ipsi 
vocant dicta, quae snnt incorporea, sin autem incorporeum , quaudoquidem 
incorporea ex eorum sententia neqne a natura habent insitum ut aliquid 
agant neqne nt patiantur ; et demonstratio cam sit incorpórea, nibil poterit 
agere, et si nihil agat, ia mentem sive partem qnae tenet principatum ani- 
mae nibil imprimet. 405. si iu eam, autem nihil imprimet, neqwe in ipsa 
efficiet phantasiam demonstrationis; quod si ita sit," neqne comprehendea- 
tem eius phantasiam. qnodsi non sit comprehendens phautasia in mente sive 
perte animae quae tenet principatum , neque eius erit comprehensio. 406, ex 
Stoicorum ergo qaae traduntur artis praeceptis demonstratio est eiusmodi ut 
noa possit comprehendi. sed neqmo dici potest quod incorporea mon agunt 
aliquid neque nos pbantesiae visis movent; nos enim sumus qui ab illis vi- 
sis movemur, si enim oonstat qued nalius effeetus comistit absque eo quod 
agit et patitur, debet etiam phantasia quae est effectus demeustretionis, aoa 
intelligi sine eo quod agit. et patitur. 407. atque quod meus quidem sive 
pars auimae quae tenet principatum, sit patiens, concesserunt Stoici phi- 
losophi. — sit autem — — agitque. ex eorum — 


———7 
p) & ἀσρμάτων yao ani supra sect, 356. x2. 
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μαϑεῖν. - ἦτοι. yàg. ἀπόδειξίς ἐστιν ἡ. τυποῦσα τὸ ἡγεμονιχὸν καὶ, 
'κινοῦσα τὴν. ἑαυτῆς 7) φαντασίαν, ἢ τὸ ἡγεμονικὸν αὐτὸ τυποῖ 
καὶ φαντασιοῖ. ἀλλ᾽ ἡ μὲν ἀπόδειξις οὐχ ἂν εἴῃ τοῦ ἡγεμονικοῦ 
τυπωτική" ἀσώματος γάρ ἐστι. τὸ δὲ ἀσώματον ") κατ᾽ αὐτοὺς 
οὔτε ποιεῖ τε οὔτε πάσχει. εἰ. δὲ τὸ ἡγεμονικὸν ἑαυτὸ τυποῖ, 408 
ἥτοι οἷός ἐστιν ὃ τύπος τοιοῦτο καὶ τὸ τυποῦν, ἢ ἀλλοῖον μέν 

πι ὁ τύπος, ἀνόμοιον δέ τε τούτου τὸ τυποῦν. καὶ εἰ μὲν ἀνό-. 
μοιον, ἀλλοίων. ὑποχειμένων ἄλλων. γενήσονταε αἴ φαντασίαι, 
ὅπερ πάλεν εἰς τὴν περὶ ἁπάντων ἀκαταληψίαν συγκχλείεε τοὺς 
ἡΣτωϊκούς. εἰ. δὲ ὅμοιός ἐστιν ὃ τύπος τῷ τυποῦντε, ἐπεὶ τὸ " 
ἡγεμονικὸν ἑαυτὸ τυποῖ, λήψεται φαντασίαν οὐ τῆς ἀποδείξεως 
ἀλλὰ ἑαυτοῦ" ὃ πάλιν ἐστὶν. ἄτοπον. οἱ δὲ καὶ δι᾽ ὑποδειγμά-- 409 
των πειρῶνται τὸ ἀξιούμενον παραμυϑεῖσϑαι. ὥσπερ γάρ, φα- 
aív, ὁ παιδοτρίβης ") καὶ δ᾽ ὁπλομάχος ἐσϑ᾽ ὅτε μὲν λαβόμενος 
τῶν χειρῶν τοῦ “παιδὸς ῥυϑμίζεε καὶ διδάσκει τινὰς κινεῖσϑαε 
κινήσεις, ἐσϑ᾽ ὅτε δὲ ἄπωθεν ἑστὼς καί πως κινούμενος ἐν 
φῥυϑμῷ παρέχει ἑαυτὸν ") ἐκείνῳ πρὸς μέμησιν' οὕτω καὶ τῶν 


discere est operae pretium. aut enim est demonstratio, quae typum impri- 
^ mit in meutem sive partem tenentem principatnm animae et moret sui phan- 
tasiam, aut mens ipsa imprimit se et visis phantasia movet. sed demonstre- 
tio quidem miaime impresserit in mentem sive partem animae quae tenet 
principatum; est enim incorporea. incorporeum autem ex eorum sententi&á 
neque agit quidquam neque patitur. 408. sin autem mens ipsa se imprimit, 
: aut qualis est typus tale est etiam quod imprimit, aut diversum est typus 
, ámprimentisque dissimile. et si dissimile quidem est, diversorum subiecto- 
rum, diversae etiam erunt phantasiae, quod rursus ad boc concludit Stoicos, 
nt nullatum reram ulla sit comprehensio. si autem typus est similis ei ἃ 
quo imprimitue, quoniam mens sivb pars animae quae tenet principatum se 
ipsam imprimit, aecipiet pbantasiam non demonstrationis, sed sui; quod 
ruraus est absuedum. 409. alii autem conantur rem reddere faciliorem. quo- 
medo, inquiunt, puerorum exercendorum magister et qui docet eos arma 
tractare, aliquando quidem prehensis manibus pueri componit et docet eum 
" movere: aliquos motus, aliquando autem stans eminus et certo modo se mo- 
' véus ju .awmerum se praebet illi imitandum; ita etiam eorum quae cadunt 
“80 phantasjam, nonnulla quidem veluti coatrectantia et' tangentia meutem 





— — — — 


4) ἑαυτῆς} ita ms Ciz. phantasiam sui, hoc est de se, pro αὐτῆς. φαν- P 6385 
' φασίαν tijg εποϑείξεως infra sect. 408. 


τὴ τὸ dà ἀσώματον supra sect. 263 et 404. quando autem negarunt 
, Stoici id quod non sit corpus vel agere posse vel pati, convenit illis 
οι cum Epicureis, ex quorum sententia tangereque et tangi nisi cqrpus nulla 
.potest.res, itaque et deum et mentem pro corporibus Stoici habuere, 
, periode ut ex Christienis veteribus quidam, veriti scilicet, ne nihil es- 
. Sent si corpus non essent. 


ay ὁ παιδοτρίβης gymnastes qui in gymnasiis corpora exercere edo- 
. €«ebet , de. quo Hieron. Mercurialis lib, 1 artis gyanest. c. 12. erant au- 
: $9m exercitioram genera varia, ut im luctu.disco cursu saltu pila, de 
. quibus praeter Mercurialem Petrus Faber atque libro. de quattuor arti- 
εἰ bus. pepularibus praeclarus Vossius. qui, in athletica et gladiatoria sive 
armis tractandis institmebat, peculiaziter a nostro vocatur ὁ ὁπλομάχος, 
licet notum est 4 .paedotriba quoque athletas edoctos fuisse. 
$) ἐν ῥυϑμῷ᾽ παρέχει bavrov] uti iam dixerat quod ῥυϑμέζεε alios, ita | 
jam eit 'paedotribam ῥυθμίζειν se ipsum et ad certum ῥυϑμόν. compo- 
nere. dicitur autem ῥυϑμός Graecis quidquid sub certam mensuram ca- 


dit sive oculis subiiciatue eive auribus, - unde tía τὰν; non modo is 
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φανταστῶν ἔνια. μὲν οἱονεὲ ψαύοντα καὶ ϑιγγάνοντα τοῦ Ario 
νικοῦ ποιεῖται τὴν ἐν τούτῳ τύπωσιν ; ὑποῖόν ἐστι τὸ λευκὸν καὶ 


μέλαν καὶ κοινῶς τὸ σώμα" ἔνια δὲ τοιαύτην ἔχα φύσιν, τοῦ 
ἡγεμονικοῦ ἐπ᾿ αὐτοῖς φαντασιουμένον καὶ οὐχ ὑπ᾽ αὐτῶν, eno 
410 dori τὰ ἀσώματα λεκτά. οἱ δὲ τοῦτο λέγοντες πιϑανῷ μὲν χρῶν- 
ται παραδείγματι, οὐ συνάγουσι δὲ τὸ προκείμενον. ὃ μὲν γ 
παιδοτρίβης καὶ ὃ ὁπλομάχος εἰσὶ σῶμα, καὶ κατὰ τοῦτο ἐδόναντο͵ 
φαντασίαν ἐμποιεῖν τῷ παιδέ" ἥ, δὲ ἀπόδειξις ἀσώριατος ") χαϑ.- 
εἰστήκει καὶ κατὰ τοῦτο ἐζητεῖτο , εἰ δύναται φανταστιχῶς τυποῦν 
P 536 ro ἡγεμονικόν. ὥστε μὴ ἀποδεδεῖχϑαι αὐτοῖς τὸ ἀρχῆθεν ζητού-» 
411 μενον. ὅϑεν τούτων ἀποδεδειγμένων 5) σκοπῶμεν μετελϑόντες, 
εἰ καὶ κατὰ τὴν διαλεκτικὴν ϑεωρίαν δύναται 1 τῆς ἀποδείξεως Y) 
αὐτοῖς ὑπόσχεσις σώξεσϑαι. οἴονται τοίνυν τρεῖς τινας ἀλλήλοις 
συζυγεῖν λόγους 2) τόν τε συναχτικὸν καὶ iu. ἀληϑῆ καὶ τὸν 
412 ἀποδεικτιχόν. ὧν τὸν μὲν ἀποδειχτικὸν πάντως ἀληϑῆ τὸ καὶ 
συνακτικόν, τὸν δὲ ἀληϑῆ πάντως συνακχτικὸν μὲν ὑ ὑπάρχειν, οὐκ 
ἐξ ἀνάγκης ᾿δὲ καὶ ἀποδειχτικχόν " τὸν δὲ συναχτικὸν οὔτε πάντως 
"^ 413 ἀληϑῆ οὔτε πάντως ἀποδειχτικόν. καὶ ὃ μὲν τοιοῦτος ἡμέρας 
οὔσης 4) fel νύξ ἐστι, σκότος ἐστίν" ἀλλὰ μὴν νύξ ἐστι, σχύτος 
ἄρα deity! συνάγει μὲν διὰ τὸ ἐν ὑγιεῖ imis σχήματε ^) 
οὐκ ἔστι δὲ ἀληϑὴς τὸ δεύτερον λῆμμα i ἔχων ψεῦδος τὴν πρόσ- 
ἀιάληψιν, τό “ἀλλὰ “μὴν νύξ ἐστιν᾽. ὁ δὲ οὕτως ἔχων ἡμέρας οὔσης 


..sive partem quae tenet animae prinoipatum, in ea efficiunt impressionem, 
 cniusmodi est albam et nigrum et communiter corpus; nonnulla autem ba. 
bent eiusmodi naturam, ut mens de eis pbantasiam concipiat, non ab illis 
accipiat impressam , cuiusmodi sunt quae vocant dicta, wtpote incorporea. 
410. qui autem hoc dicunt, probabili quidem utuntur exemplo, sed non 

— firmiter probant propositum. nam qui pueros exercet et qui ad arma eru- 
dit, sunt corpus, et ea ratione possunt puero ingenerare phantasiam; de- 
monstratio autem est incorporea, et ideo quaerebatur an posset menti sive 
parti quae tenet animae principatum imprimere phantasiam. quo fit ut non 
sit ab eis demonstratum quod quaerebatur ab initio. 411. his itaque expo- 
sitis transeamus et consideremus, an etiam ex praeceptionibus dialecticis 
possit eis conservari demonstrationis professio. existimant ergo tres argn- 
mentationes debere inter se esse coniugatas , nempe et colligentem firmiter 
et veram et demonstrativam. 412, ex quibus demonstrativam quidem esse 
omnino veram et firmiter colligeutem, veram autem semper qeidem esse 
firmiter colligentem, non necesserio autem etiam deinonstrativam ; firmiter 
colligentem autem neque semper veram neque saper demoustrativam, 413. et 
buiusmodi quidem argnmentum, cum sit dies, “δὶ mox est, sunt tenebrae; 
atqui nox est, sunt ergo tegebrae?, colligit qnidem firmiter, propterea quod 
sit rogatum ia proba et recta fipara; non est autem verum, nt quod se- 
cundam falsam habeat propositionem ; nempe adsumptionem * atqui est nox '. 
414. quod autem aic habet, cum sit dies, *si dies est, lux est; atqui dies 
versibus est et sonis sed in motu corporis etiam et in.collocatione mera- 
brorum, in saltatione praecipue, tum in lucta etc. 


w) ἡ ἀπόδειξις ἀσώματος) supra sect, 404. 407. 

P638 5) ἀποδεδειγμένων) puto Sextum scripsisse ὑποδεδειγμέσων. neque 
enim ἀποδείξασϑαι se profitetur Sextus ja praecipue loco ubi án, rd 
ἔιν oppugnat. 

y) ἢ τῆς] ite ms Ciz. pro ἥτις i 3 
x) τρεῖς - « συζυγεῖν —— von lib. 8 Pyrrhes, sect. 87 *d 146. 


a) does eon] idem exemplum ewpra sect. 811 huius 


, 
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“εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστιν" ἀλλὰ μὴν ἡμέρα ἐστί, φῶς ἄρα 
levi" συναχτιχὸς ἅμα ἦν xal ἀληϑὴς τῷ καὶ ἐν ὑγιεῖ ἡρωτῆσϑαι 
σχήματι καὶ δι᾽ ἀληθῶν ἀληϑὲς συνάγειν. κρίνεσθαι δέ φασι 415 
"πὸν συναχτικὸν λόγον, ὅτι συναχτικός ἐστιν, ὅταν τῇ διὰ τῶν 
λημμάτων αὐτοῦ συμπλοχῇ ἕπηται τὸ συμπέρασμα, οἷον τὸν 
τριοῦτὸον λόγον ἡμέρας οὔσης “εἰ νύξ ἐστι, σκότος ἐστιν" ἀλλὰ 
μὴν νύξ ἔστι, σχύτος ἄρα ἐστί᾽ καίπερ μὴ ὄντα ἀληϑῆ διὰ τὸ 
ἐπὶ ψεῦδος ἄγειν, συνακτικὸν εἶναί φαμεν. συμπλέξαντες γὰρ 416 
οὕτω τὰ λήμματα, “νὐξ ἐστι, xal εἰ νύξ ἔστι, σκότος ἐστί", 
 ἸἘἩοιοῦμεν συγημμέγον συλλογισμόν *), ἀρχόμενον μὲν ἀπὸ τῆς 
τοιαύτης συμπλοκῆς, λήγοντα δὲ εἷς τὸ συμπέρασμα τοιοῦτον — 
“γύξ ἐστι, καὶ εἰ νύξ ἐστι, σχότος ἐστί᾽. τοῦτο γὰρ τὸ συνημ- 
μένον ἀληϑές ἐστι διὰ τὸ μηδέποτε ἀρχύμενον ἀπὸ τοῦ ἀληϑοῦς 
.λήγειν ἐπὶ ψεῦδος . ἡμέρας μὲν γὰρ οὔσης ἄρχεται ἀπὸ ψεύ- 
' δρυς τοῦ “νὐξ ἐστε, καὶ εἰ νύξ ἐστι, σχότος ἐστί᾽, καὶ λήξει 
ἐπὶ ψεῦδος “σχότος ἐσπκί᾽" καὶ οὕτως ἔσται ἀληϑές" νυχτὸς δὲ 
ἄρξεται μὲν ἀπ᾿ ἀληϑοῦς καὶ λήξει ἐπ᾿ ἀληϑές, καὶ ἔσται παρ᾽ 
αὐτὸ τοῦτο ἀληϑές. οὐκοῦν ὃ μὲν συναχτικὸς τότε ἐστὶν ὑγιής, 417 
ὅταν συμπλεξάντων ἡμῶν τὰ λήμματα καὶ συνημμένον ποιησάν- 
τῶν τὸ ἀρχόμενον μὲν ἀπὸ τῆς διὰ τῶν λημμάτων συμπλοκῆς, 
λῆγον δ᾽ εἷς τὸ συμπέρασμα, εὑρίσκηται τοῦτο αὐτὸ συνημμέ- P 
κὸν ἀληϑές. ὃ δ᾽ ἀληϑὴς λάγος χρίνεταε ὅτε ἐστὶν ἀληϑὴς οὐχ 418 


est, lux ergo est'qibimul est et firmiter colligens et verum, quod et in 
proba ac recta rogitum sit figara et per vora verum colligat 415, dicunt 
autem firmiter colligens iudicsri argamentum, quod colligat firmiter tunc, 
quaudo ex eius sumptjonum connexione sequitur comclusio , ut hanc argu- 
mentationom, cum sit dies, *si nox est, sunt tenebrae; atqui nox est, sunt 
ergo tenebrae", etiamsi non sit vera quoniam ducit ad falsum, dicimus esse 
ffmiter colligentem. 416. cum enim sumptiones sic complexi erimus, *nox 
est, et si nox est, suüt tenebrae', facimus comnexum syllogismum, inci- 
piestem ab buiasmodi complexione et desinentesm in huiusmodi conclusio- 
nem nox est, et si nox est, sunt tenebrae", hoc enim counexum est ve- 
rum, propterea quod neutiquam ínc»piens & vero desinat in falsum. uam si 
sit dies, incipit a falso *nox est, et si nox est, sunt tenebrae ', ac desi- 
met in falsum *sunt tenebrae; et fta erit verum. δὶ nex autem sit, incipiet 
uidem a vero et desinet in verum, et ex eo ipso etiam erit verum. 417. ergo 
drmiter colligens argumentum tunc erit verum, qaando cum iusxorimus 
| sumptiones et counexum fecerimus, quod incipit « complexione per sum- 
ptiones, desinitque in conclusionem, isveuiur hoc ipsum conpexum verum. 
18. verum autem argumentum iudicatwt esse verum; non éx eo solum quod — 


b) lv ὑγεεῖ - - σχήματι] confer sect, 804 et 438 sq. : 

e) συνημμένον συλλογισμόν} ms Ciz. λογισμόν, Hervetus: eonnexam 
.ratiocinationem, ac distinguenda sunt συνημμένον λῆμμα et συνημμένος 
συλλογισμός. illud est qo propositionis maioris locum in syllogismo 
condicionato occupat, bic est syllogismus ipse totus, connexo illo et 
propositionibus inde suspensis constans. itaque ait Sextue syllogismum - 
συνημμένον incipere ἃ συμπλοχῇ hoc est a συνημμέγῳ λήμματε, v. g. 
σὲ nox est, sunt tenebrae. infre sect. 496 ἀρχόμενον ἀπὸ τῆς τῶν λημ- 
μάτων αὐτοῦ συμπλοκῆς, λῆγο» δὲ εἰς τὴν ἐπιφοράν. quod vero iterum 
-adiumgit, «i mox est, sumi tenebrae, id facit vel maioris perspicuitatis 
causa, vel quoniam infra demonstrare vult argumentum boc laborare 
vitio παρολκῆς sive superfluitatis, sect. 438 sq. | 

. d). λήγειν ir) ψεῦδος} hoc enim unum genus connexi pro vitioso Stoici 
babwipee ida enepius noster innuit, sect. 114. 208. 331. 419 etc, 

ὺ : ; * 


- 


* 
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ἐκ τοῦ μόνον τὸ συνημμένον τὸ ἀρχόμενον ἀπὸ τῆς διὰ τῶν 
λημμάτων συμπλοκῆς καὶ λῆγον εἷς τὸ συμπέρασμα εἶναε ἀλη- 
ϑές, ἀλλὰ xal ἐκ τοῦ διὰ τῶν λημμάτων τὸ συμπεπλεγμένον 
ὑπάρχειν ὑγιές, ὡς ἂν τὸ ἕτερον τούτων εὑρίσχηται ψεῦδὸς, καὶ 
τὸν λόγον ἐξ ἀγάγχης γίνεσϑαι ψευδῆ,. ὡς τὸν τοιοῦτον νυχτὸς 

- οὔσης, “εἰ ἡμέρα ἐστίν, φῶς ἐστιν" ἀλλὰ μὴν ἡμέρα ἐστί, φῶς 
. ἄρα doit", διὰ τὸ λῆμμα ἔχειν ψεῦδος τό “ἡμέρα ἐστί᾽ ψεῦδός 
419 ἐστιν. ἀλλὰ τὸ μὲν συμπεπλεγμένον διὰ τῶν λημμάτων ἕν ἐχόν- 
"^ vw» συμπεπλεγμένον ψεῦδος τό “ἡμέρα ἐστί᾽ ψεῦδός ἐστε" τὸ 
δὲ συνημμένον τὸ ἀρχόμενον ἀπὸ τῆς διὰ τῶν λημμάτων συμ- 
πλοκῆς καὶ λῆγον εἷς τὸ συμπέρασμά ἀληϑὲς ἔσται. οὐδέποτε 
γὰρ ἀρχόμενον ἀπὸ ἀληϑοῦς λήγει ἐπὶ ψεῦδος, ἀλλὰ νυκτὸς μὲν 
ἀπὸ ψεύδους ἄρχεται τῆς συμπλοκῆς, ἡμέρας δὲ ὥσπερ ἀπ᾿ ἀλη- 
420 ϑοῦς ἄρχεται, οὕτω καὶ εἰς ἀληϑὲς λήγει. καὶ πάλιν ὃ τοιοῦτος 
“εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστι, φῶς δέ γέ ἐστιν, ἡμέρα ἄρα ἐστί" 
ψευδής ἔστε“), δυνάμενος ἡμᾶς δι᾽ ἀληϑῶν λημμάτων ἄγειν 
421 ἐπὶ ψεῦδος. ἀλλὰ δὴ ἂν ἐξετάζωμεν, δύναται»τὸ μὲν διὰ τῶν 
λημμάτων συμπεπλεγμένον ἀληϑὲς εἶναι ἡμέρας οὔσης, οἷον τὸ 
τοιοῦτο, “φῶς lavi καί “εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστι᾽" τὸ δὲ συνημ- 
μένον τὸ ἀρχύμενον ἀπὸ τῆς διὰ τῶν λημμάτων συμπλοκῆς καὶ 
λῆγον ἐπὶ τὸ συμπέρασμα, ψευδές 7), οἷον τὸ τοιοῦτον “εἰ φῶς 
tcr καὶ “εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς i. δύναται γὰρ τὸ συνημ- 
μένον τοῦτο, νυχτὸς οὔσης, ἀπὸ ἀληϑοῦς ἐσϑαι τῆς συμ- 
πλοχῆς, λήγειν ἐπὶ ψεῦδος τό “ἡμέρα ἐστί᾽ καὶ διὰ τοῦτο εἶναι 


connexum quod incipit a complexione per sumptiones ac desinit in couclu- 
sionem, sit verum, sed etiam ex eo quod complexam ex sumptionibus ve- 
rum sit, àdeo ut si altera ex his inveniatur falsa , argumentatio quoque sit 
necessario falsa, ut haec cum sit nox, *si dies est, lux est; atqui dies esi, 
lax ergo est^, propterea qnod habeat falsam sumptionem illam *dijes est*, 
falsa est. 419. sed complexum quidem, quoniam in una sumptione felsam 
edmixtum habet *díes est! est falsum ; connexum autem quod incipit a wexu 
per sumptiones, et desinit in conclusionem, verum erit. neutiquam ewim 
'a vero incipiens desinit in falsum, sed noct quidem incipit a falso ἐν cou- 
wplexione, interdiu autem ut incipit ἃ vero, ita etiam desinit ia verum. 
420. et rursus haec “δὶ dies est, lux est; lux autem est, est ergo εἷσε 
est falsa, quae per veras propositiones nos potest ad faltum deducere. 
421. sed si examinemus, potest huiusmodi complexum ratiowé sumptiosam - 
suarum verum esse, si sit dies, ut hoc *lux est" et “4, dies est, "fux 
est^; connexnm, tamen incipiens a complexione per illas sumptiones ét de- 
sinens in conclusionem , esse falsum, nt est hoc 'si lox est, dies est' 
et “εἰ dies est, lux est'. potest enim hoc connexum, si sit nox, a vere 
incipere complexione et in falsum desinere nempe *dies est^ et ideo esse 
———— .. .Φ iE: 


P6594 ε) ψευϑής ἔστι) ms Cis. ψεῦδός ἔστι. est autem falsa haec. argumen- 
tatio, quia σχῆμα μοχϑηρόν et figura falsa est; ex oonsequemte eaim 
colligit antecedens, cum ex antecedente consequens colligere debuisset. 
neque adeo sequitur, quando lucet, statim 6646 diem , cum possit etiam 
de nócte lucere a face vel:Jjucerna vel incendio vel luna demique ac 
stellis. confer infra sect. 438. Sextus autem ex Stoicorum τεχρολογέᾳ 

hoc loco eliam reddit rationem, quod nempe posset fieri ut in hoc ar- 
gumento connexum incipiat a vero et in falsam conclusionem desinat, 
quod solum genus avrnuufrov vitiosum eise iam dixit sect. 416. 


JF) λῆγον ἐπὶ τὸ συμπέρασμα, ψευϑέρ) ita leg. pro qeüdog.- 
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ψεῦδος. ὥστε. γίνεται ἀληϑὴς ὁ λόγος, οὔτε ὅταν τὸ συμπε- 
πλεγμένον μόνον ἢ ἀληϑὲς οὔτε ὅταν τὸ συνημμένον, ἀλλ᾽ ὅταν 
᾿ ἀμφότερα ἀληϑῆ. ὃ δὲ ἀποδεικτικὸς ?) τοῦ ἀληϑοῦς διαφέρει, 
ὅτι 0 μὲν ἀληϑὴς δύναται ἐναργῆ ἔχειν πάντα, φημὶ δὲ τά τε 
λήμματα καὶ τὴν ἐπιφοράν" ὃ δὲ ἀποδεικτικὸς πλέον τι ἔχειν 
βούλεται, λέγω δὲ τὸ τὴν ἐπιφορὰν ἄδηλον οὖσαν συνεκκαλύ-- 
πτέσϑαι ὑπὸ τῶν λημμάτων. ὅϑεν ὃ μὲν τοιοῦτος “εἰ ἡμέρα 


ἐστί, φῶς ἐστιν" ἀλλὰ μὴν ἡμέρα ἐστί, φῶς ἄρα ἐστίν᾽ ἐναργῆ 


ἔχων τὰ λήμματα καὶ τὴν ἐπιφορὰν ἀληϑής ἐστι, καὶ οὐκ ἀπο- 
δεικτιχός. 0 δὲ τοιοῦτος “ εἰ γάλα ἔχει") ἐν μαστοῖς ἥδε, κεκίηκεν 
ἥδε" ἀλλὰ μὴν γάλα ἔχει ἐν μαστοῖς ἥδε, κεκύηκεν ἄρα ἥδε᾽ 


σὺν τῷ ἀληϑὴς εἶναι ἔτι καὶ ἀποδεικτικός ἐστιν" ἄδηλον γὰρ 


422 


423 


Uu 


9» * Ld - , 

ἔχων τὸ συμπέρασμα τό “χεκύηχεν ἄρα ἤδε', τοῦτο διὰ τῶν  ὅ838 
, ^" ^ “ ^ * 

λημμάτων ἐκκαλύπτει. τριῶν οὖν τῶν λόγων, τοῦ τε συνακτικοῦ 424 


καὶ τοῦ ἀληϑοῦς καὶ τοῦ ἀποδεικτικοῦ, εἰ μέν τίς ἐστιν ἀπο- 
δεικτιχός, οὗτος πολὺ πρότερόν ἐστιν ἀληϑὴς καὶ συνακτιχός" 
εἰ δέ τις ἀληϑήςΣ οὐκ ἐξ ἀνάγκης ἀποδεικτικός, πάντως δὲ 
συναχτικός" εἰ δέ τις συνακτικός, οὐ πάντως ἀληϑής, ὡς οὐδὲ 


, 


, ^ “- ^ 
πάντως ἀποδεικτιχός. χοινῶς οὖν ὀφείλοντος πᾶσιν αὐτοῖς συμ-- 425 


βεβ κέναι τοῦ συναχτικοῦ ἰδιώματος, ἐὰν παραστήσωμεν ὅτι 
ἀνευρετὸς ἐστι τοῖς ἀπὸ τῆς στοᾶς ἢ ὃ συναχτικὸς λόγος, ἐσός« 
μεϑα παρεστακότες, ὅτι οὐδὲ ἀληϑὴς οὐδὲ ἀποδεικτικὸς δύναται 


εὑρεϑῆναι. ὅτι δὲ οὐκ ἔστι συναχτικὸς λόγος τις, Qüdtov γνῶναι" 426 


εἴ γὰρ συναχτικὸν εἶναι λέγουσι λόγον, ὅταν ἀληϑὲς jj συνημ- 
μένον, τὸ ἀρχόμενον μὲν ἀπὸ τῆς τῶν λημμάτων αὐτοῦ συμ- 
πλοχῆς, λῆγον δὲ sig τὴν ἐπιφορών, δεήσει προεπικεκρίσϑαε τὸ 


falsum. quamobrem vera est argumentatio, neque quaudo complexum solum 
faerit verum neque quando connexum, sed quando ambo vera. 422. de- 
menstrativa autem differt a vera, quoniam vera quidem potest omnia habere 
evidentia, .sumptiones, inquam, et illationem ; demonstrativa , autem , vult 
aliquid babere amplius, nempe ut a sumptionibus simol aperiatur ac reve- 
letur jllatio quae est obscura. 4223. unde haec quidem “δὲ dios est, lux 


est; atqui dies est, lux ergo est' evidentes habens sumptiones et illatio-. ᾿ 


nem, vera quidem est, agd non demonstrativa. ista antem “δὶ baec habe 

lac in uberibus, haec concepit; atqui lac habet in uberibus, concepit erg 

Βοος’ cum hoc quod est vera, est etiam demonstrativa, cum enim obscu- 
ram habeat concinsionem nempe *haec concepit', eam aperit per sumptiones, 
494. cum sint ergo tria argumentationum genera, nempe et colligens firmi- 
ter et vera et demonstrativa, si,sit aliqua quidem demonstrativa, ea longe 
est prius vora et firmiter colligens; si qua eutem sit vera, non est neces- 
sario demonstrativa, sed omnino firmiter colligens; si qua est autem colli- 
gons, won est semper vera, ut neque semper demoustrativa. 425, cnm ergo 
eis omnibus communiter debeat accidere proprietas firmiter colligendi, si 
osteuderimus quod a Stoicis inveniri non potest argumentatio firmiter col- 
BHgens, ostendemus quod iaveniri non potest neque vera neque demonstra- 
tiva, 426, quod autem non sit ulla firmiter colligons argumentatio, est,fa- 
eile cognoscere: si enim firmiter colligentem dicunt esse argumentatiovem, 
quando veram faerit connexum, quod incipit ἃ complexioue eius sumptio- 
wum desimitque in illationem, oportebit prius diindicetum esse verum con- 


g) ὁ di &noduxrixóc] confer 2 Pyrrhon. sect. 140 sq. οἱ sect. 812 et 
$659 huius libri. "E 

À) εἰ γάλα ἔχει) eodem exemplo utitur sect. 252... 

6) τοῖς ἀπὸ τῆς στοᾶς) ita recte ms Ciz; pro τῆς. 


P. 638 


620 . .  SEXT| EMPIRIR 


. ἀληϑὲς συνημμένον, καὶ τότε βεβαίως λαμβάνεσϑαι πὸν in v06- 
421 1ov ἠρτῆσϑαε δοκοῦντα ovvaxzixóv λόγον. ἀνεπέχριτον δέ γέ ἐστε; 
μέχρι τοῦ νῦν τὸ ὑγιὲς συνημμένον" τοίνυν οὐδὲ ὃ συνιικεικὸς 
λόγος δύναται γνώριμος ὑπάρχειν. ὥσπερ γὰρ μέερου μὴ. ἑστῶ- 
rog ἀλλ᾽ ἄλλοτ᾽ ἄλλως μεταβαλλομένου, οὐδὲ τὸ μετρούμενον 
ἕστηκεν" οὕτως ἐπεὶ oiovd μέτρον ἐστὶ τοῦ συνάγειν τὸν λόγον 
τὸ ὑγιὲς συνημμένον, ἀκολουϑήσει, τούτου ἀνεπικρίτου χαϑεστῶ- 
ἄ2θτος μηδὲ ἐκεῖνον εἶναι σαφῆ. ὅτε δ᾽ ἀμεπέκριτόν ἐστε πὸ “ὑγιὲς 
συνημμένον, ai εἰσαγωγαὶ τῶν “Στωϊκῶν ") διδάσκουσιν, ἐν 
πολλὰς καὶ διαφώνους ") καὶ μέχρι τρῦ νῦν ἀνεπικρέτους. ἐκσέϑεν» 
ται τούτου χρίσεις, ὅϑεν τοῦ συναχτικοῦ τοιούτου τυγχώνοντος, 
πάντως xal ὁ ἀληθής, διὰ δὲ τοῦτο καὶ ὃ. ἀποδεικεικὸς ὀφεῖλδε 
ἂν ἐποχῇ φυλάττεσθαι. κἂν ἀποσέάντες δὲ ταύτης τῆς ἐνστά- 
σεως ἐπὶ τὴν τῶν περαινόντων καὶ ἀπεράντων χωρῶμεν τεχνο- 
λογίαν, ἀδύνατος εὑρεϑήσεται ἡ τοῦ ἀποδεικτικοῦ λόγου σύσνασες. 
49 Περὶ μὲν οὖν τῶν περαινόνετων πολλῆς καὶ ἀκριβοῦς οὔσης 
ον ζητήσεως, οὐκ ἀνάγκη νῦν διεξελϑεῖν “ περὶ. δὲ κῶν. ἀπεράντων 
᾿ λόγων ἐπὶ ποσὸν ὑποδεικτέον. τοίνυν φασὶ τεεραχῶς γίγνεσϑαι *) 


nexum; et tunc firmiter ac stabiliter sumi argumentationem firmiter colli- 
gentem quae ex wo videtur dependere. 427. nou fnit autem hactenus di: 
judicatum probum et rectum connexum; neque ergo potest: esseé- uota ool. 
ligeus firmiter argumentatio. qnomodo enim si non atet mensata, Sed alia 
aliter nrutetur, nec stabit quod cadit sub meusuram ; ita quoniam est veluti 
meusura argumenti firmiter colligentis probum ac rectum connexum, seque- 
tue nt 4i hoc non possit dilhdicari, ne illa quidem sit dilucide. 428. quod 
autem non possit diiudicari probum et rectum connexum, Stoicofum doceat 
institutiones, in qüibus melia et dissidentia et hue usque non diindicata 
de eo expouuwat iudicia. unde cum ita comparata sit argumenti firmiter col- 
ligentis ratio, utique veri non alitet se'kabebit, et ideo etiam de demon- 
^ Sstretivo debet sustineri assoupio. quod si hac relicta obiectione pergantus ad 
eorum praeceptioaes de a»gumeetis firmiter. concludentibus et non conclu- 
dentibus, ínvesietur fieri noa posse ut de demonstrativo argumento constet, 
429, Atque quam mugma sit comteatiosaque quaestio de iis quae firmiter 
concludunt, non ést necesso'neac disserere; do avganéentig antem θη fit- 
miter concledentibus aliquantum est: ostendendum, décunt ergo quattuor-anos 





*. | 
k) αὐ εἰσαγωγαὶ τῶν Στωϊχῶ»] non dubium mihi est ad Chbrysippum 
a Sexto respici, inter illius enim scripta Laértius 7 195 memorat 7teol 
συλλογισμῶν, εἰσαγωγῶν (4l. εἰσαγωγιχὼν») πρὸς Ζήνωνα α΄, τῶν πρὸς 
εἰσαγωγὴν τρόπων πρὸς Ζήνωνα y', λόγοι συλλογιστιχοὶ χατὰ ἀνάλυσιν 
ἐν τοῖς ἀναποϑείχτοις α΄. confer nostrum sect, ,; ubi laudetur Chry- 
sippus ἐν πρώτῃ περὶ δυλλογισμῶν εἴσαγωγῆ. atque infra sect, 443, ebi 
nomine tenus Chrysippum appéllat negatque eius dictis veluti oraculis 
. sive πυϑοχρήστοις παραγγέλμασι fidem protinus habendam esse. 
D διαφώνους] ita ms Ciz. et Genev. pro διαφόρους. sed in eodem Cia. 
- semel iterumque συγεχειχοῦ pro Gvraxtixov. | F 
m) τετραχῶς γέγνεσϑαι) de iisdem quattuor vitiis mentorwm con- 
fer quae dicta ad lib. 2 Pyrrhon. sect. 146 sq., ubi videbis etiam 
ἀσύναχτον λόγον a Sexto appellari quem hoc loco ἀπέραντο» vocat, atque 
P 680 περαίνοντε sive περανειχῷ hoo est συγαχτικῷ οἱ firmiter comcludenti op 
ponit. dicuntur autem argumenta περαίγοντα quae finem quem sibi pro- 
posuerunt, rem accurato et valide evincendo συμπέρασμα assequuntur, 
quemadmodum vicissim ἀπέραντα quae nec coelum nec terram tangunt, 
ut ab Apostolo 1 'Timoth. 1 8 reprehensse γενέπζογίαε ἀπέραντοε, hoc. 
est dubiae et incertae quas. qui irantur prue ae ferunt Cabbalieterem 
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τὸν ἀπέράνεον AÓyov, ἤτοι κατὰ διάρτησιν ἢ xard παρολκὴν 5P 089 
wasà τὸ ἐν μοχθηρῷ ἠρωτῆσϑαι σχήματι ἢ κατὰ ἔλλειψιν. ἀλλὰ 430 
χατὰ διάῤτησιν μέν; ὅταν μηδεμίαν ἔχῃ κοινωνίαν καὶ συνάρτη- 
σιν τὰ λήμματα πρὸς ἄλληλα τε χαὶ πρὸς τὴν ἐπιφοράν, οἷον 
ἀπὶ τοῦ τοιούτου Xoyov “εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστίν" ἀλλὰ μὲν 
πυροὶ ἐν ἀγορᾷ πωλοῦνται, φῶς ἄρα ἐστέν'. δρῶμεν γὰρ ex 
(rb τούτον οὔτε τό “εἰ ἡμέρα ἐστέν᾽ ν ἔχει τινὰ σύμπνοιαν καὶ 
συμπλοχὴν πρὸς τό “πυροὶ ἐν ἀγορᾷ πωλοῦνται᾽, οὔτε ἑκάτερον 
αὐτῶν πρὸς τό “φῶς ἄρα ἐστίν᾽, ἀλλ᾽ ἕχαστον ἀπὸ τῶν ἄλλων 
διήρτηται. xarà δὲ παρολ:ιὴν ἀπέραντος γίνεται ὃ λόγος, ὅδτὰν 451 
ἔξωθέν τι καὶ περισσῶς παραλαμβάνηταε τοῖς λήμμασι, καϑάπερ᾽ 
ἐπὶ τοῦ οὕτως ἔχοντος “εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστιν" ἀλλὰ μὴν 

n ἐστίν, ἀλλὰ καὶ ἡ ἀρετὴ ὠφὲλεῖ, φῶς ἄρα ἐστίν". τὸ yàp 
τὴν ἀρετὴν ὠφελεῖν περισσῶς συμπαρείληπέαι τοῖς ἄλλοις λήμ» 
μασιν; εἴγε δυνατόν ἐστιν ἐξωὠιρεθέντος αὐτοῦ διὰ τῶν nspilu- 
πομένων, τοῦ τὸ ' εἰ ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστι᾽ xol τοῦ “ἀλλὰ μὴν 
ἡμέρα ἐστίν᾽ ἄγεσθαι τὴν ἐπιφορὰν τὸ “φῶς ἄρα ἐστί". διὰ δὲ 435 
τὸ ἐν μοχϑηρῷ ἠρωτῆσθαι σχήμαξε ἀπέραντος γένεται λόγος, 
ὅταν ἕν τινι τῶν παρὰ τὼ üyP5 σχήριατα ϑεωρουμένων ἐρωτηϑῇ 
σχήμᾳτε, οἷον. ὄντος ὑγεοῦς σχήματος ποῦ τοιούτου “ εἰ τὸ πρῶ- 
go», τὸ δεύτερον τὸ δέ γε πρῶτον, τὸ ἄρα δεύτερον" ὄντος δὲ 438 
καὶ τοῦ, εἰ τὸ πρῶτον, τὸ δεύτερον" οὐχὶ δέ γε τὸ πρῶτον, - 
οὐχ ἄρα τὸ δεύτέρον᾽ " φαμὲν τὰν ") ἐν τοιούτῳ σχήματι — 
ϑέντα “εἰ τὸ πρῶτον, τὸ Óevrtgov* οὐχὶ δέ γε τὸ τον, 

ἄρω τὸ δεύτερον᾽ ᾿ἀπέραντον εἶναι, οὐχ ὅτι ἀδύνατόν ἔστιν ἐν 
dis argumentum Baud firmiter concludere vel propter nou consexionem vel 
per, redundantjam, aus propterea quod in mala rogata sit figura aut per de- 
fecíum, 480. et propter non counexionem quidem, quando propositiones 
nullum habent nexum iuter se nec cum illatione, ut in boc argumento *si 
dies est, lux est; atqui frumentum. venditur in foro, lux ergo est/, vide- 
mus enim quod ia hoc ueque illud *si dies est? allam habet conspirationem 
ant,connexiouem cum hoc *frumentum venditnr in foro?, nec utrumque 
eorum cum illo *Iux ergo est, sed unumquodqüe dependet ab aliis, 481. per 
redundantiam antem nou concludens fit argumentum, quando extrinsócus et 
Supervacanee assumitur aliquid ad propositiones, quomodo ia eo quod sic Ξ 
habet, “εἴ dies est, lux est; atqui dies est, sed et virtus prodest, lux 
ergo est^. virtutem enim prodesse, supervacanee:assumptum est cum cae- 
teris propositionibns, siquidem eo ablato potest per ea quae restant, nempe 
δεῖ dies est, lux est' et «atqui dies est?, fieri illatio *lux ergo θεῖ". 
439. per hoc autem quod in mala rogatum sit figura, nón coucludens, fif - 
 argumeéntnm, quando fuerit rogatum jn aliqna earum quae mon compnjantur 
idter probas δὲ rectas figuras, ut cum hsec sit proba et recta figura “εἰ pri- 
mum, est etiam secundum; est antem primum, est ergo secundum "; 433. ait 
auteK et haec *si est primum, est secundnm; non est autem primnm , non 
ergo est secundum: dicimns argumentum ἐπ tali figura rogatum ὁ οἱ est pri- , 
mum, est secundum ; non est autem primum, non ergo secundum non esse 


vestigiis. ad DO JM usque eniti. verbo περαίνειν utitur noster infra 
sect, 436. quod etiam possit dictum videri eo sensu quo προβαίνειν et 
προχόπτειν, de quibus ad sect, 367. λόγον dzifoavror sive haud valide 
conmsludentem habes etiam lib. 2 advers. Physicos sect. 96. à 

n) τό εἰ ἡμέρα ἐστί») ita ms Ciz. pro τὸ ἡμέρα ἐστίν. ᾿ ei 
εἰ Ο) φαμὲν "τὸν dv] heec verba usque ad οὐχ doa τὸ δεύτερον non logit. : 
Hervetus, atque eadem desiderantur in ms Cie: 
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τῷ τοιούτῳ σχήμακι λόγον συνερωτᾶσϑαι δι’ ἀληϑῶν ἀληϑὲς 


- συνάγοντα " δύναται γάρ, οἷον ὃ τοιοῦτος “εἰ τὰ τρία τέσσαρά 


ἐστί, τὰ ἕξ ὀχτώ ἐστιν" οὐχὶ δέ γε τὰ τρία τέσσαρά ἔστεν, οὐχ 
ἄρα τὼ ἕξ ὀχτώ ἐστι" τῷ δὲ δύνασθαί τινας λόγους ἐν αὐτῷ 
τάττεσϑαι μοχϑηρούς, χαϑάπερ xol τὸν τοιοῦτον “εἰ ἡμέρα ἐστί, 
φῶς ἐστιν" ἀλλὰ μὴν οὐκ ἔστιν ἡμέρα, οὐκ ἄρα ἐστὶ φῶρ᾽ P). 


4M κατ᾽ ἔλλειψιν δὲ ἀπέραντος ἐγίνετο ὅ. λόγος, ὅταν ἐλλείπῃ τε τῶν 


4 


συναχτικῶν λημμάτων, οἷον “ἤτοι κακόν ἔστιν ὁ πλοῦτος, ἢ 
ἀγαϑόν ἐστιν ὃ πλοῦτος" οὐχὶ δέ γε κακόν ἐστιν ὃ πλοῦτος, 
ἀχαϑὸν ἄρα ἐστὶν ὃ nÀoUrog . ἐλλείπει γὰρ ἐν τῷ διεζευγμένῳ 
.50 ἀδιάφορον εἶναι τὸν πλοῦτον. ὥστε τὴν ὑγιῆ συνερώτησιν 
τοιαύτην μᾶλλον ὑπάρχειν “ἤτοι ἀγαϑόν ἐστιν ὃ πλοῦτος ἢ κακόν 
ἐστιν͵ ἢ. ἀδιάφορον" οὔτε ἀγαθόν ἐστιν ὃ πλοῦτος οὔτε κακόν, 
ἀδιάφορον ἄρα ἐστί". | | 


4955  ΎὙἙἸσιαύτης δὴ παρὰ τοῖς Στωϊκοῖς κειμένης τεχνολογίας μή- 


ποτε τὸ ὅσον in^ αὐτῇ οὐ δύναται ἀπέραντος ἐπικριϑῆναε λόγος; 
καί γε εὐθέως 1) ὃ κατὰ διάρτησιν καὶ οὕτως ἔχων “εἰ ἡμέρα 
ἐστί, φῶς ἐστιν" ἀλλὰ. μὴν ἐν ἀγορᾷ πυροὶ πωλοῦνται, φῶς 
ἄρα dori. τὸ γὰρ διηρτῆσϑαι τὰ λήμματᾳ καὶ μήτε πρὸς ἄλ- 
ληλα μήτε πρὸς τὴν ἐπιφορὰν ἔχειν τινὰ κοινωνίαν, ἤτοι Ψιλῆῇ 
λέγουσι φάσει ἢ διά τινος τεχνικῆς καὶ διδασκαλεκχῆς ἐφόδου τὸ 


ἀϑότοιοῦτο παριστάντες. ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἀναποδείκτῳ χρώμενοι φάσει, 


ὑάδιον φάσιν αὐτοῖς ἀντιϑεῖναι, πάντα τὸν λεγόμενον κατὰ διάρ- 
τησικ ἀπέραντον λόγον φάσχοντας περαίνειν" εἰ yàg ix ψιλῆς 
φάσεως ἐκεῖνοί δύνανται πιστεύεσθαι, δυνήσονται καὶ οὗ τούναν- 
τίον λέγοντες εἶναι πιστοί" τὴν ἰσοσϑενῆ γὰρ προφέρονται φάσιξ. 


concludens, non quod in hae figura uon possit rogari oratio quae per vera 
verum colligat: potest enim, ut haec *si tria sunt quattuor, sex sunt octo; 
non sunt autem tría quattuor, non sunt ergo sex octo*: sed quod in eadem 
figura possint vitiósae formari collectiones, ut est haec *si dies est, lux 
est; atqui nom est dies, non est ergo lux". 434. per defectum autem fit 
non concludens argumentum , quando deest aliqua ex colligentibus snmptio- 
nibus, ut *aut divitiae sunt malum, aut divitiae snnt bonum; non sunt aa- 
tem divitiae malum, sunt ergo bopum divitiae". deest enim in disiancto 
illud divitias esse indifferentes. itaque proba sanaque argumentatio ita po- 
tias efferri debebat “δαὶ divitiae sunt bonum aut malum aut indifferens ; sed 
nec bonum nec malum sunt divitiae, sunt ergo indifferens. 

' 485, Ex huiusmodi praeceptis artis, qualia a Stoicis traduntur, neu. 
tiques quantum in ipsis est iudicare possumus, ecquod sit quod haud firmi- 
fer eoncludit argumentum. nam in íllo statim per non convexionem, quod 


, ita se babet “εἰ dies est, lux est; atqui in foro venditur, frumentum , ergo 


lnx est', non connexas esse sumptiones et nec inter se nec cum illatione 
habere comiaene, aut simplici dicunt aífirmatione aut artis aliqua ac doctri- 
ὯΔῸ ratieüe possunt ostendere. 436. at si indemonstrata hoc tantum affir- 
matione pronuntiant, facile est contrariam iMjs affirmationem opponere, di- 
cereque quod argumentum omse quod propter non connexas sumptiones non 
concludens ab illis pronuntiatur, firmiter concludat: si enim ex nnda affir- 
metione sua fidem illi iavenire possunt, poterunt et hi qui contrarium af- 
firmant; utrique enim affirmatione utuntur, cui par utrinque vis est. si autem 





p) ovx ἄρα ἐστὶ φῶς] atqui potest esse lux etiam de nocte, ut lunae, 
vel facis aut/ candelae, 
) xaf yt εὐθέως] hoe Joco aliquot periodis hiabet Herveti versio, quem 
e Greeco suppleri, ἶ ᾿ 
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εἰ δὲ μεϑόδῳ totro διδάσκοντες, ἐπιξητήσωμεν τίς ποτέ ἔστιν 


7 τοιαύτη μέϑοδος. κἂν λέγωσιν ὅτι τοῦ κατὰ διάρτησιν ἀπερ-- 457 


M! 


&viov Àoyov τεκβήσιόν ἐστι, τὸ μὴ πάντως ἀκολουϑεῖν βυτοῦ 
τῇ διὰ τῶν λημμάτων συμπλόχῇ τὸ συμπέρασμα, μηδὲ ὑγιὲς ἢ 
εἶναι συνημμένον τὸ ἀρχόμενον διὰ τῆς ἀπὸ τῶν λημμάτων 
συμπλοκῆς καὶ λῆγον tl; τὸ συμπέρασμα, πάλιν εἷς τὴν ἄἀρχῆ- 
ϑὲν φήσομεν αὐτοὺς ἀπορίαν ἐμπίπτειν. εἰ γὰρ ἵνα τὸν χατ 
διάρτησιν ἀπέραντον λόγον μάϑωμεν, δεῖ ἔχειν ἐπικέκριμένον τὸ 
ὑγιὲς συνημμένον, τοῦτο δ᾽ οὐκ ἔχομεν μέχρι τοῦ νῦν ἐπικεχρι- 
μένον, πάντως οὐδὲ τὸν κατὰ διάρτησιν ἀπέραντον λόγον δυνάμεθα 
γιγνώσχειν. ἀλλὰ xol δείτερος ἦν 


x0», ὡς πρὸς τὴν τοῦ συμπεράσματος κατασκευήν. ὅσον δὲ ἐπὶ 


τοῦτο, δεήσει τὸν ἐν τῷ πρώτῳ καὶ δευτέρῳ τρόπῳ") συνερωτώ. — 
μενον λόγον χατὰ παρολκὴν ᾿εἶναε ἀπέρμντον, ἐπεὶ παρέλκεε ν΄. —— 


αὐτῷ τροπικόν ἢ). καὶ τοῦτ᾽ εἰσόμεθα παρατεϑέντων ἡμῖν τῶν 


λόγων. τὸ γὰρ δὴ τοιοῦτόν φασιν ἀπέραντον “εἰ ἡμέρα ἐστί, 489 


φῶς ἐστὶν. ἀλλὰ μὴν ἡμέρα ἐστίν, ἀλλὰ καὶ ἡ ἀρετὴ ὠφελεῖ" 
qii? ἄρα ἐστί". παρέλκει γὰρ ἐπ᾿ αὐτοῦ τό 57; ἀρετὴ ὠφελεῖ" πρὸς 


i] 


δύνασθϑαε ἐκ τῶν περιλειπομένων ἡμῖν δυοῖν λημμάτων ἀνελλει- 


πῶς συνάγεσθαι τὴν ἐπιφοράν. τοίνυν ἐπιτυγχάνοντες οἱ ἀπὸ 40 


τῆς σχέψεως ἐροῦσιν, ὡς εἴπερ ἀπέραντος ἐστιν ὃ λόγος κατὰ 
παρολκήν, ἐφ᾽ οὗ ἀρϑέντος τινὸς λήμματος ἐκ τῶν περιλωπο- 


methodo et via aliqua hoc se profitentur, inquiremus quae denique ait illa 
methodas. 437. si dixerint signum argumenti propter non connexioaem haud 
concludentis esse, quod ex nexn sumptionum omnino non sequatur conclu- 
sio, neque sanum sit connexum quod a nexu sumptionum incipiens deaioit 
in conclusione, excipiemus eos sic iterum in priorem difficnltatem incidere. 
si enim nt discamus quale sit argumentum propter non connexionem haud 
eoucludens, necesse est prius constare quodnam sit sanum connexum , illad 
autem necdnm dijudicatum habemns, omnino nec argamentum propter non 
connexionem haud concludegs dignoscere possumus. 498, sed secundus quo- 

e modus argumentorum firmiter noun conacludentium erat per redundan, 
tiam, quando. extrinsecus ad propositiones assumitur aliquid supervacaneum, 
welnti ad confirmationem conclusionis, quod ad hec autem attinet, oportebit 
argumentum quod rogatur in primo et secumdo modo indemonstrabilium 
propter rednndaatiam non firmiter concludere, quandoquidem im eo redun- 
dat connexnm; et hoc sciemus si exempla argumentorum adiunxerimus. 
439. hoc esse dicunt non firmiter concludens 'si dies est, lux est; atqui 
dies est, sed et virtus prodest; lux ergo est'. redundat enim in ea iliud 
* virtus prodest! ad confirmandam concinsionem, propterea quod eo sublato 
ex reliquis duabus propositionibus citra defectum colli illatio. 440, oc- 
currentes itaque dicent Sceptici, quod si est male cóncladeus propier re- 
dwadantiam, in qua, sublata gliqua propositione, ex iis quae restant col- 





r) μηδὲ ὑγεὲς} ms Ciz. μηδὲν ὑγιές. 

e) ἐν τῷ πρωτῳ καὶ δευτέρῳ τρόπῳ] Stoici iactabant quinque genera 
argamentorwn ἀναποδείχτων, sive quae propter evidentiam nulla indi- 
ek demonstratione, vide 2 Pyrrhon. sect. 157 sq. et supra sect. 224 sq. 

tius libri. ex illis quinque primum et secundum genus contendit pec- 
care aed sive superfluitate, quod facit etiam 2 Pyrrhon. sect. 159. 

4) τροπενὸν»} Stoici connexam vel antecedens comnexi vocabant voo- 

æixoy, ut dixi ad 3 Pyrrhon. sect. 8. e 


» τρόπος ἀπεράντων ὃ xard 488 
"παῤολκῆν, ὅταν ἔξωϑεν παραλαμβάνηταί τι toic λήμμασι zagéA- 


τὴν κατασκευὴν τοῦ συμπεράσματος διὰ τὸ ἀρϑέντος αὐτοῦ ὅ81 


69$ . SEXT! EMPIRMG — 
μένων συνάγεται 5j ἐπιφορά, ῥητέον ἀπέραντον εἶναι we) τὸν ἂν 


τῷ πρώτῳ τρόπῳ ἐρωτώμενον, ἔχοντα δὲ οὕτως “οἱ ἡμέρω ἐστί, 
φῶς Ἔστιν" ἀλλὰ μὴν ἡμέρα ἐστί, φῶς ἄρα ἐστέ᾽ " παρέλκεε ydp 
ἕν αὐτῷ πρὸς τὴν τοῦ συμπεράσματος χατασκευὴν τὸ τροπινὸν 
τό “εἰ ἡμέρα ἐστί᾽, καὶ δύναται ἐκ τοῦ “ἡμέρᾳ ἐστί" pé 
ἀ41 συνάγεσθαι τό "φῶς ἄρα ἐστί᾽. τοῦτο δὲ πρόδηλον μὲν Pe 
— , ἔστι 82.) p — — ὡς πρὸς ἐκείκους dixolos- 
lac παραμυϑεῖσθαι. ἤτοι γὰρ ἀκολουθεῖν φήσουσι τῷ ἡμέραν 
εἶναι Wd ὥς εἶναε ἢ μὴ ἀκολουθεῖν" καὶ εἰ μὲν ἀκολουϑεῖν, 
αὐτόϑεν ὁμολογηϑέντος ἀληθοῦς εἶναι τοῦ “ἡμέρα ἐστί". συνώγε- 
ται καὶ T0 “φῶς dori! κατ΄ ἀνάγκην ἑπόμενον αὐτῷ, ὅπερ ἦν 
4415 συμπέρασμα. εἰ δὲ οὖκ ἀκολουθεῖ, οὐδὲ ἐπὶ τοῦ 
ἀχολουϑήσει, καὶ διὰ: τοῦτο ἔσταε qyebdéc τὸ συνημμένον *), μὴ 
ἀκολουθοῦντος ἐν αὐτῷ τοῦ λήγοντος τῷ ἡγουμένῳ. ὥσεε ὄφοῖν 
ϑάτερον, ὅσον ἐπὶ τῇ προειρημένῃ τεχνολογίᾳ, ἢ ἀπέραντον εὖ- 
δίσκεσϑαι τὸν ἐν τῷ πρώτῳ τρόπῳ ἠρωτημένον παρέλκοντος ἐν 
, αῷεῷ τοῦ τροπικοῦ, ἢ ψευδῆ πάντως ᾽) διὰ τὸ ψεῦδος ἐν αὐοῷ 
448 εἶναι τὸ τροπιχόν. τὸ μὲν γὰρ λέγειν, μὴ ἀρέσκειν τῷ Χρυ- 
 Gínnq μονολημμάτους εἶναι λόγους, ὃ τάχα τινὲς ἐροῦσε πρὸς 
τὴν τοιαύτην ἔνστασιν, τελέως ληρῶδες" οὔτε yàg ταῖς Χρυσέν- 
που φωναῖς ὡς πυϑοχρήστοις παραγγέλμασιν") ἀνόγκη πείϑε- 
ὅϑαι, οὔτε μαρτυρίᾳ προσέχειν ἀνδρῶν ἐστὶν elg οἰκείαν ἃ 
Quoi» ἐκ μάρτυρος τοῦ τὸ ἐναντίον λέγοντος. “Ἀντίπατρος 7) 
τῶν ἂν τῇ στωϊκῇ αἱρέσει ἐπιφανεστάτων ἀνδρῶν ἔφη δύνασθαι 
444 xal μονολημμάτους λόγους συνίστασθαι. Fri κατὰ τρίτον τρό- 


Hgitmr illatio, dicendum est esse etiam male concludentem eam quae inter- 
rogatur in. primo modo (indemonstrabili) , quae sic habet ^si dies est, lux 
em; etqui dies est, lux ergo est': in ea enim redundat ad confirmandam 
eonelusionem ilind connexum 'si dies est, lux ergo est" et potest ex solg 
illo dies est colligi *lux ergo est*. 441, hoc cum sit ex so manifestum, 
lest quoque evincere ΟΣ ea quae apud illos valet consequentia, aut enim ex 
eo qued dies est, dicent aequi esse lucem aut non sequi; si dicant sequi, 
eum per se constet verum ewe illnd (dies est?, colligitur etiam necessario 
emimde eomsoquens 'lux est', qnod est conclusio, 442. ai autem non sequi- 
«x, neo sequetur in connexo, et propterea falsum erit copnexum, si inm eo 
desinens nen sequatur ex antecedente, quo fit ut secundum prius dicta illo- 


PO41 'u) ἔστι δὲ} deest 0 in τος Cis. . 
"ἡ ψεῦδος τὸ συνημμένον] al. ψευδές. : 
y) ψευδῆ πάντως] «o legendum o me pró ψεύδη, refertur enim ad 
λόγον. saepiuws hic ψεῦδος pro ψευδές, minus recte. 
z) ὡς πυϑοχρήστοις παραγγέλμασιν») confer Erasmum proverbio ex 


tripode. 
4) «rtlkarQor) 9 Pyrrzhon. sect. 107. 


ADVERSEBS 091008 (Lib. VIII] - 

sev ἀπίρανεος — λόγος παρὰ τὸ ἐν μ 
αχήματι. πάλιν οὗ ν ἢ φάσει μόψον as ἫΝ ουσιν — 
μοχϑηρῷ. τινι αχήματε λόγον συγηρωξῆσϑαι ἢ ὑπόμνησιν εἰς 
τοῦτο ,»παραλήψονται. καὶ εἰ μὲν ἔσει ἀρκοῦνται, καὶ “ἡμεῖς, 
ἀνειϑήσαμεν φάσιν τὴν λέγουσαν, ὅτι οὐχ ἐν μοχϑηρῷ —— 
Φχάήματι" εἰ δὲ λόγον παραλαμβάνρυσι, πάντῳς ἀληϑῆ.. τὸ δ᾽ 44 
ὅει ἐστὶν ἀληθὴς οὕτος ὃ λόγος, φημὶ δὲ ὃ δεικνὺς τὸ ἐν μοχ 
σχήματι ἠρωεῆσϑαί sive λόγον, πόϑεν δείκνυται, ἢ ὁῆλον ὅτε, 
ἐκ τοῦ ἐν v ὑγιεῖ ἠρωτῆσϑαι σχήματι; οὐκοῦν ἵνα μὲν ὃ ἐν μοχϑηρῷ P 642 
ἐρωτηϑεὶς σχήματι.) λόγος γνωσθῇ ὅτε ἐν μοχϑηρῷ tgwvyres —| 
σχήμαει, δεῖ. λόγον ὑγιῆ παραληφϑῆναι" ἵνα δὲ οὗτος ὑγιὴς 

, ἔδει αὐτὸν ὑγεεῖ ἠρωτῆσϑαι σχήματι. καὶ διὰ τοῦτο μῆτε τοῦ 
ὑγιοῦς λόγον πρὶν τοῦ σχήματος πιστευϑῆναι δυναμένου 6 ὅτι ἐστὶν 
ὑγιής, μήτε τοῦ σχήματος ὅτε ἐστὶν ὑγιὲς σχῆμα πρὶν τοῦ ἐπι- 
κρέναντος. αὐτὸ λόγου 4), αυνίσταξαι 6 διαλλήλων τρύπος, ὃς 
ἔστιν ἀπορώτατος. καὶ πρὸς τὴν λειπομένην δὲ διαφορὰν τῶν 446 
ἐπεράντων λόγων, τουτέστι τὴν παρέλλειψιν , 7/09 μὲν σχεδὸν 
ἀντειρήχαμεν. εἰ yàp ἀνεύρετός ἐσξιν ὃ ἀπηρτισμένος λόγος, ὡς. 
ἀνώτερον e: ᾿ὑπεδείξαριεν , ἄγνωστος ὀφείλει τυγχάγειν καὶ . ἐλ- 
roc. ávtópesog. δέ γέ ἐστιν ὃ ἀπηρτισμένος, ὡς παρεστήσᾳ- : 
μὲν" τοίνυν καὶ oͤ ἐλλεπὴς ἄγνωστος γενήσεται. εἰ δὲ κατὰ τοὺς T 
Στωϊκχοὺς τεσσάρων ὄντων. τρύπων" ) xa^ oüg &négnyrog γίγμει 
ται λύγος, ἐδείξαμεν καϑ' ἕκαστον αὐτῶν μὴ γινωσκομένους τοὺς 


. tertio modo male concludens dicebatur argumentatio, propterea si rogata eit 
iege iig: rursus érgo aut efÜürmatione solem caatead dieewt im ἀραῖς 
figura interrogatam eme ergwmentationem , ant argumentationem ed bee 
— assument, si sumt contenti affrmatione, mos quoque oppenemmb 
Bífirmatonem quae dick, quod mon rogata zit in male ἄφενος si ewtem ape 


sumunt ergumentationem , omnino vermn sunt assumewH, i6, —— 
véra sit haec argumentatio, haec, inquam, quae ostendit. quod in mala figusa 
Grgunientum aliquod. rogetum sit, unde ostenditur ? an seiiiost ex 00, quia 
Sit rogata in recta figura ? igitur ut argumentum id vios fgwe r0gebpm 
dignoscafur quod in vítosa figura rogatum sit, oportet eséumi sanam δὲ pao» 
bam argumentationem ; ut eutem sana haec probeque dit, OpeoMet mn vesta 
wogari figura. et ideo cum mec proba et recta erpumemewio etedi possit: esso 
proba et recta, antequam figura, neque figura quod sit proba 9t secta, "ante 
quam ea quae ipsam iudicat oratio , exoritur modus preobendi θα alteumma 


per alterum, qui est maxime dubius, 446, porro edvetews posteemenm 
eoncladentitzm argumentetionum quae restet. differentiom , αὐἴορο cem - 
est ex defectu, iam fere contradiximus, si enim frvenitt non. potest perfecta 

argumentatio , ut superius ostendimus, debet etam esse ignota quae 0st manam 

et deficiens, inveniri autem non potest perfecta, «t ocetendimas : erit. ego 
etiam ignota quae est Jbanca ac deficioms, 447, 9 autem eum om diconna 

sententia sint quattuor modi per quos fit male οὐπ θη ergementetio; estem 

dímus in wuoquoque eorum non cognosci argumentationes mele coueideies, 


ull 


b) ὁ ἐν μοχϑηρῷ ἐρωτηϑεὶς σχήματι] vocabulum σχήματι « ms Cis. P íi 


zevocavi, nam in editis exciderat. 
e) ἵνα di οὗτος] ms Ciz. ἕνα δὲ αὐτός, 
d) πρὶν τοῦ ἐπικρίναντος αὐτὸ λόγου] ita recte idem ondes pro αὐτοῦ, 
€) ὡς ἀνώτερον» sect, 435 sq. 
J^) τεσσάρων ὄντων τρόπων] de quibus haetenue Gietum a sect. 429. 


΄ 


LI 


626 .— WEXTI EMPRUGI 


ἀπεράντους λόγους, ἀκολουϑήφει: καὶ τὸν. περαίνοντα. ἄγκωστον 
εἶναι" τούτου δὲ μὴ γινωσκομένου καὶ ὃ ἀποδεικτικὸς ἔσται. 


᾿448τῶν ἀνεύρέτων. πρὸς τούτοις ἐπεὶ παντὸς ἀληϑοῦς λόγου δεῖ 


ἐπικεχρίσϑαι τὰ λήμματα - — τούτων γὰρ συγχωρουμένων. δίδοται 
4 ἐπιφορὰ ἀχολούϑως αὐτοῖς ---, ἐπεὶ δέ ys τῆς. ἀποδείξεως 
ἀνεπίκριτά ἐστι τὰ λήμματα, καϑὼς παρεστήσαμεν ?), οὐκ ἄρα 
449 δυνή σεται ἀληϑὴς λόγος εἶναι ἡ ἀπόδειξις. τὸ γὰρ συνημμέναν, 
| wg ἔμπροσϑεν ἐδείκνυμεν, ὑγιὲς ἀξιοῦσι τυγχάνειν, ὅταν ἀπ᾽ 
ἀληϑοῦς ἀρχόμενον. ἐπ᾿ ἀληϑές, ἢ ἀπὸ ψεύδους ἐπὶ “ψεῦδος ) 
λήγῃ, ἢ ἀπὸ “ψεύδους ἐπ᾿ ὀληϑές, καὶ καϑ' ἕνα τρόπον ψεῦ- 
δος "» ταν ἀπ᾿ ἀληϑοῦς ἀχόμενον ἐπὶ. ψεῦδος λήγη. τούτων 
δ᾽ οὕτως ἐχόντων εὑρεϑήσεται ἐπὶ τῆς ἀποδείξεως ἀνεπέκρετον. 
450 ὡς ἐπὶ πᾶν ε7ὰρ. ἀρχόμενον ἀπὸ τῆς πρυσλήψεως λήγεε εἷς τὴν 
ἐπιφοράν, ὡς ἔχει ἐπὶ τῶν τοιούτων λό γων “ εἶ ἔστι κίνησις, ἔστι 
κενόν ἀλλὰ μὴν ἔστι κίνησις, ἔστιν ὥρα κενόν᾽. ἐνταῦϑα γὰρ 

τὸ συνημμένον ἄρχεταί τε ἀπὸ τῆς. προσλήψεως τῆς “ἔστε κίνη- 
461 σις᾽ καὶ λήγει εἷς τὴν ἐπιφορὰν τήν “ἔστι κενόν". «τοι. οὖν πρό- 
 δηλόν ἔστι πρᾶγμα f ἐπιφορὰ καὶ γινωσκόμενον Jui ἢ ἢ ἄδηλον 
᾿ xal ἄγνωστον. καὶ «εἶ μὲν πρόδηλον καὶ γνωστόν, οὐκέτε ἀπο- 


P 643 δεικτικὸς 5) γίνεται ὃ λόγος, ix πάντων πρόδηλος συνεστὼς τοῦτο 


μὲν. τῶν λημμάτων, τοῦτο δὲ τῆς ἐπιφορᾶς" εἰ δὲ ἄδηλον, ἐξ 
452 ἀνάγκης ἀνεπίκριτον γίνεται τὸ συνημμένον. τὸ μὲν γὰρ ἀπὸ 
τίνος ἄρχεται, γνώριμόν ἐστιν ἡμῖν" πρόδηλον γάρ. τὸ δὲ εἰς 
τί λήγει, ἀγνοεῖται διὰ. τὴν ἀδηλότητα ἢ. μὴ ἐπιστάμενοι δὲ 


sequetur etiam esse ígmotam eam quae cencludit firmiter; si 9a. autem 5308 
vognoscatur, inveniri etiam non poterit argumentatio demonstretiva, 448, ad 
haec accedit, quod cum cuiusvis verae argumentationis iudicari oporteat 
sunptiones, (nam si eae eoncedantur, consequenter eis datur illatio) quoniam 
 diemoristrationis sumptienes diiudiceri non possunt , sicut ostendimus, non ergo 
demonstratio poterit- vora et proba esse argumentatio, 449, connexum enim, 
«ut prius óstendebamus, censent esse probum et rectam ," quando ἃ vero in- 
 cipfens desinit in verum, vel a falso in falsum, aut a falso in verum, et 
«mo modo dicunt falsum esse, quando incipiens a vero desinit in falsam, 
haee autem cwm íta habeant, invenietur diiudiéari non posse in demonstre- 
tione, 450. nam omnino incipiens ab assumptione desinit in iBadonem, wt $e 
habet im huiusmodi argumentationibus (si. est motus, est inane; atqui est 
"mots, et ergo inane", hic emim connexum incipit ab assumptione *est rao- 
4s? ef desinit in illationem est inano'. 4651, aut ergo illatio res est aperta 
t quae cognoseltur ab omnibus aut obscura et ighota, sí manifesta ét cognita, 
mom est utique argumentatio demonstrativa, quae ex omnibus manifesta eit, 
jum sumptionibus tum illatione; si autem obscure fuerít, necessarjo cónnexum 
xt: hufesmodi ut non possit diindicari, 4.22. nam a quo quidem incipiat, mo- ^ 
ibis est motum: est enim manifestum, in quidnam awtem desinat, ignorufur 
-peopter obscuritatem, pésclentes autem utrum consequens sit verum an ΔῈ 


— — — 
καϑὼς nado dantis] ms Ciz. xa9anep. respicit ad ea quae dispu- 
τ p Marea sect, 267 sq. 831 sq. 

Ἀ) ὅταν ἀπ᾿ ἀληϑοῦς ἀρχόμενον ἐπ᾽ ἀληϑές, ἢ ἀπὸ ψεύδους Ἐπὶ wii- 
doc] ita supplendus hic locus, qui male legebatur sic: ὅταν ἀπὸ ἀλὴ- 
ϑοῦς ἀρχόμενον ἐπὶ ψεῦδος λήγῃ. confer sect. 247 bui, libri, ΄" 

j) χαϑ' ἕνα τρόπον ψεῦϑος] supra sect. 114. 268. 331. 416. 
M οὐκέτι ἀποδειχτιχὸς] supra sect. 423. 


P6453 I) ἀγνοεῖται did τὴν ἀδηλότητα] confer eoet. 330 sq. 
Ν 


5 


l ΄ «-.ς,, 
ADVERBUS LOGICOS [Lib, VII. L 


, πότερον ἀληϑὲς ἢ ψεῦδός ἔστι τὸ τριοῦτον, οὐδ᾽ ἐπιχρινησόμεϑα 
“«ὸ συνημμένον." ἀνεπικρίτου δὲ ὄντος αὐτοῦ καὶ ὃ λόγος γίνεται 
μουχϑὴηρός. ἔτι τῶν πρός τι ἐστὶν ἦ ἀπόδειξις. τὰ δὲ πρός τε ἀδδ8 
δηινυεῖταε μόνον "), οὐκέτι δὲ καὶ ὑπάῤχεϊ. τοίνυν καὶ 7j ἀπό- 
δεῖξις ἐν ἐπινοίᾳ μόνον ἐστὶ καὶ οὐκ ἐν ὑπάρξει. καὶ ὅτι τῷ ὄντε 
ἐπινοίᾳ μόνον σώζεται τὰ npóc τί πὼς ἔχοντα, ὕπαρξις δὲ οὔκ — 
ἔστιν: αὐτοῖς, πάρεστε διδάσχειν ἐκ τῆς τῶν Ζογματικῶν ἀνϑο- 
ἐολογήσεως. ὑπογράφοντες γὰρ τὸ πρός τι συμφώνως. φασί "πρός 454 
τέ ἐστι τὸ πρὸς ἑτέρῳ νοούμενον". εἰ δέ ye ὑπάρξεως μετεῖχεν, 
σὺχ ἂν οὕτως αὐτὸ ἀπεδίδοσαν ἂλλ᾽ ἐκείνως μᾶλλον “πρός τί 
ἔστι τὸ πρὸς ἑτέρῳ ὑπάρχον". οὐκ ἄρα ὑπόκειταί τι ἐν τοῖς οὖσι 
τὸ πρός τι. καὶ ἄλλως πᾶν τὸ ὑπάρχον οὗ δύναται ἀλλαγήν 455 
τινα καὶ ἑτεροίωσιν. ἀναδέξασϑαι χωρὶς πάϑους, οἷον τὸ λευκὸν 
χρῶμα οὗ δύναται μέλαν γενέσϑαι μὴ τραπὲν καὶ μεταβάλλον "), 
καὶ τὸ μέλαν οὗ δύναται εἰς ἕτερον μεταβάλλειν χρῶμα μένον 
μέλαν. καὶ ὡσαύτως τὸ γλυκὺ οὐκ ἂν γένοιτο πικρόν, ἀπαϑὲξ᾽ 
καὶ ἀνετεροίωτον ὑποκείμενον. ὥστε πᾶν τὸ ὑπάρχον οὐ χωρὶς 456 
πάϑους τινὸς τὴν elg ἕτερον ἀναδέχεται μεταβολήν. τὸ δὲ πρός. 
τι ἀλλάσσεται χωρὶς πάϑους καὶ μηδεμιᾶς περὶ αὐτὸ γινομένης 
ἑτεροιώσεως, οἷον τὸ πηχυαῖον ξύλον, πηχυαίου μὲν αὐτῷ 
ἀντιταρατεϑέντος, . λέγεται ἴσον ἐκείνῳ τυγχάνειν, διπήχους δέ, 
υὐχέτι ἴσον, ἀλλ᾽ ἄνισον, μηδεμιᾶς περὶ αὐτὸ γινομένης τρο- ᾿ 
xc καὶ ἀλλοιώσεως. καὶ εἰ νοήσαιμέν τινὰ ἐξ ἄγγους ὕδωρ 
προχέοντα, ὃ τοιοῦτος ὑποτεθϑέντος μέν τινος ἑτέρου ἄγγους 
λεχϑήσετω ἐγχέων, μὴ ὑποτεϑέντος δὲ ἐχχέων, καίπερ μηδεμίαν 
αὐτὸς τρυϊὴν καὶ ἀλλοίωσιν ἀναδεξάμενος. ὥστε εἰ τῷ μὲν 'ὑυεάρ- ag 
Jum, neque diludicabimus connexum, si connexum autem mon potest diiy- 
dicari, erit etiam vítiosa argumentatio, 453, praeterea demonstratio esf ex iis 
guae referuntur ad aliquid. quae autem referuntur ad aliquid, mente tantum 
£oncipiuntur, non autem existunt, demonstratio ergo est tantum in mentis 
conceptiohé et non in rerum natura existit, quod autem re vera quae ifa se 
habent ut aliquo modo referantur ad aliquid, conserventur sola meniis con- 
ceptione, non sit autem. eis existentia, docere licet 'ex confessione Dogma- 
.ficorum, 4654, describentes enim relatum uno consensu dicunt relatum est 
quod intelligitur ad alterum". si autem particeps esset existentiae , non id sic 
definiissent, sed potius hoe modo relatum est quod alteri adexistit?,. in jis 
ergo duae sunt ad aliquid, mihil vere existens, subücitur, 45$. et alioqni 
quidquid existit,, non potest aliquam suscipere mutationem et alterationem, 
ebsque affectione, ut color albus non potest fieri niger, nisi sit cofiversus, et 
mutatus, et niger non potos& mutari in alium .colorem, si niger mangat, . et 
— dulce non potest f i amarum, si sit impetibile et inalterabile, 

$6, quamobrem quidquid existit, non absque aliqua affectione suscipit mu- 

. "tionem in alterum, quod autom refertur ad aliquid , mutatur absque affectione 
et absque ulla quae in ipso fiaf alteratione , nt lignum cubitale, si quidem .ei 

. eX advérso opponatur cubitale, dicitur illi esse aequale, si autem bicubitale, 
monu amplius aequale, sed inaequale, cum in ipso mulla fiat mutatio ef alte- 
ratio. et sí cogitáverimus quempiam ex, vase aquam profundentem, is sup- 
posito quidem vase aliquo dicetur infumdens, non posito autem, effundens, 
etiamsi ipse unllam susceperit mutationem et alterationem, 457, 


m) ἐπινοεῖται μόνον] sect, 335 et lib. 1 adv, Physicos sect, 208, 
n) xa) μεταβάλλο»] ms Ciz, μεὲταβαλόν et mox μεταβαλεῖν pro uitae 
βάλλειν. ] ἢ t H Yt * t bi n : d Ὅτ 


“ 
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χοναι συμβίβητε τὸ μὴ χωρὶς πάϑους ἀλλαγὴν ὁπομένεῳ " * 
δὲ αφός «ι τοιοῦτον οὐδὲν συμβέβηκε' ῥητέον μὴ ὁπάρχειν 
Φδυρός τι. σὺν τούτοις τοῦ χωρίς ἐστε τὸ πρός si* τὸ γὰρ in 
459 τοῦ κάτῳ ?) χωρίς ἐστιν. εἴπερ δ᾽ ὑπάρχει τὸ πρός τε xod μὴ 
P 534 quA)». ἔχει ἐπίνοιαν, ἔσται τὸ ἕν τἀναντέα. ἄτοπον 04 γέ. ἐστὲ 
λέγειν τὸ ἕν τἀναντία. οὐκ ἄρα ὑπάρχει τὸ πρός vi, dAÀ' ἐπιὰ 
νοάζϊεωεα μόνον. πάλιν γὰρ τὸ πηχυαῖον Gua κατὰ μὲν τὴν τοῦ 
ἡμιπηχυαίου παράϑεσιν λέγεται μεῖζον, καεὼ δὲ τὴν διπηχοαίου ἡ 
μμκρότερον. τὸ δὲ αὐτὸ xarà τὸν αὐτὸν χρύνον καὶ μεῖζον xul 
μικρότερον ὑπάρχειν, τουτέστι τἀναντέα, τῶν ἀδυνάτων. ἐπι- 
γοεῖσϑαὶ μὲν γὰρ φάχ᾽ loce") δυνήσεται κατὰ τὴν ὡς πρὸς ἀλλά 
|o φύμβηησιν, εἶναε δὲ καὶ ὑπάρχειν οὐχ οἷόν ve. οὐκ ἄρᾳ Ouépye 
460 τὰ πρός τι. οὐ μὴν ἀλλ᾽ εἰπερ ἔστι τὰ πρός τι, ἔστε T4 ταὐτὰ 
ἐναντίον ἑαυτῷ. οὐχὶ δέ γε τοῦτο. τοίνυν οὐδὲ ταύτῃ ῥητέον 
ὑπάρχειν τὸ πρός τι. ἔτι εἰ Ondgye τὸ σεράς vi, ἔσται τι ἑαυτῷ 
ἐχκανξίον. otx εὔλογον δέ γέ ἐστιν eivüd τι αὐτὸ ἑαυτῷ ἐναντίον. 
461 τοένυν οὐδὲ τὸ πρός τι ὑπάρχειν εὔληογόν ἐστιν ἢ. τὸ yàp ἄνω 
τῷ κάτω ἐστὶν ἐνανείον. τὸ δὲ αὐτὸ ὡς μὲν πρὸς τὸ ὑποκεέιε- 
vov (vp ἐστί, πρὸς δὲ τὸ ὑπερκείμενον κάτω. εἰ δ᾽ ἔσται vole, 
ἄνω καὶ κάτω καὶ μέσον, τοῦ ἄνῳ καὶ τόῦ κάτω τὸ μέσον Cove 
πρὸς μὲν τὸ ὑποκείμενον ἄνω, πρὸς δὲ τὸ ὑπερκείμενον. veh, 
καὶ ἔσται τὸ αὐτὸ ἄνω καὶ xáte' ὕπερ. ἀδύνατον. οὐκ ὦ 
— ὑπάρχει τὸ πρός τι. εἰ δ᾽ ἄρα τὸ πρός τι. ὑπάρχει, τὸ. αὐτὸ 
δὶ ei quidem quod existit, accidit nt non sine affectione sustipeat motloném, 
el autem quod refert ad slíquid, nibil tale accidit; dicendum *est non exi. 
.stere id qubd sefertur ad aliquid, 4$8. ad haec accedit, quod id qund re 
fertur ad aliquid est seíunctum ab eo quod refertur: id enim quod est infra 
est sefünctüm ab eo quod est supra, 459, si existit autem id quod fefói 
ad aliquid, et non versatur in sola cogitatione nt unum Contrariá, 'ab- 
strdum autem est unum esse contraria, non existit ergo id quod refertur ad 
aliquid, sed solam mente concipitur, rursus enim corpus cubitale, appóslió 
quidbm semicubitáli, dicitur maius; coHaío autem bicuhiiali minns, idem a&e 
tem eodem tempore et essé máius et minus, hoc est contraria, est éx 
quae non possunt fierí, nam mente quidem concipi fortasse potérit per eam 
quae fit cum alio collationem, fieri autem non potest ut existat, nodi irg 
existunt ea quae referuntur ad aliquid. 460, verumenimvero si subt ἃ 


4 


Y 


référnmr ad aliquid, erit idem sibi ipsi contrarium, sed hoc nom est, fgittt 
nec ep rationo dicendum est existere id quod refertur ad aliquid. nam sanb 
pi existit id quod refertur ad aliquid, erit aliquid sibi ipsi contrariüm, ^no 
est &utem consentaneum aliquid esse ipsum coptrarium sibi ipsi. nec ergé 
est consentaneum ut existat id quod refertur «ὦ aliquid, 461, supra enim et 
Énfre sunt sibi invicem contraria, idem autem respectu subiecti est supre, ét 
respectn superius positi infrà, si autem sint tria, supra et infra et medium, 
medium eius quod est supra et infra, si ad subiectum referatur, erit supra 
ad jd autem quod supra situm est, infra, et erit idem supra et infra; que 
quidem nom potest fleri, non existit ergo Jd quod relertur ad aliquid, si 
, existit autem id quod refertue δῇ aliquid , dem erit supra et inlrà, qualecum- 





| e) τὸ γὰρ ἄνω τοῦ κάτω] idem ma «οὔ áp ἄνῳ τὸ κάτω χωρίς ἔσει. 
infra 460 τὸ γὰρ ἄνω τῷ χάτω ἐστὶν Dias. iA 
΄ pOM »"λιεάχ᾽ Iovc] vocabulum Scepticum; ut dixi ad sect, 396. tale sect. 
| 410 εἰ οὐχ ἐνξέζειμι οἱ 412 οὐ μᾶλλον, 416 τῴχα. ete. 
4) εὔλογόν ior] ita ms Cis. pro ἔστιν eAoyor. 
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ἔσται ἄνω καὶ κάτω. διὰ δὲ τοῦ xal εἰ ἔστε, λέγεται τὸ αὐτὸ 
κατὰ τὴν ὡς πρὸς ἄλλο σχέσιν ἄνω καὶ χάτω. τὸ αὐτὸ ἄρα 

lg ἑαυτοῦ γενήσεται, ὃ πάντων ἀτοπώτατον. ἀλλ᾽ εἴπερ τὰ 468 
πρὸς τι ἀνύπαρχτά ἐστε, πάντως καὶ ἡ ἀπόδειξις τῶν πρός τι 
οὖσα, “ἀνύπαρχτος γενήσεται" τὼ ὁέ γε πρός τι δέδεικταε ἀν.-- 
vzaoxra* xgl ἡ ἀπόδειξις τῶν ἀνυπάρχτων γενήσεται. τὼ μὲν 
οὖν λεγόμενα εἰς τὸ μὴ εἶναι ἀπόδειξιν τοιαῦτά τινὰ καϑέστηκε. 

Σχοπῶμεν δὲ καὶ τὸν ἀντικείμενον λόγον. οἴονται γὰρ oi468 . 
δογματικοὶ λόγιοι ") τῶν φιλοσόφων τὸν ἀξιοῦντα μὴ εἶναι ἀπό- 
δειξιν, αὐτὸν ὕφ᾽ αὑτοῦ ") πὲριτρέπεσϑαι, καὶ Oi! ὧν ἀναιρεῖ-- 
ται ταύτην, διὰ τούτων αὐτὴν ὁρίζειν. ὅϑεν καὶ ἀντικαϑιστάο- 
pavor τοῖς Zxenzixoig") φασιν, 0 λόφων μηδὲν εἶναι ἀπόδειξιν P δάδ 
ἦτοι ψεύδει καὶ ἀναποϑδείκτῳ χρώμενος φάσει ") λέγεε μηϑὲν 
ὑπάρχειν ἀπόδειξιν ἢ λόγῳ τὸ τοιοῦτον ἀποδεικνύς. καὶ εἰ μὲν 464 
Ψιλῇ φάσει προσχρώμενος, οὐϑεὶς αὐτῷ πιστεύσει τῶν τὴν ἀπό- 
δειξιν παραδεχομένων Ψιλῇ giae χρωμένῳ, ἀλλὰ διὰ τῆς ἀντι- 
κειμένης ἐπισχεϑήσεται φάσεως, εἰπόντος τινὸς εἶναι ἀπόδειξεν " 
εἰ δὲ ἀποδεικνὺς τό μὴ εἶναε ἀπόδειξιν — τοῦτο γάρ φασιν —, 
αὐτόϑεν ὡμολόγησε τό εἶναι ἀπόδειξιν. ὃ γὰρ δεικνὺς λόγος τὸ 
μὴ εἶναε ἀπόδειξιν ἔστιν ἀπόδειξις τοῦ εἶναι ἀπόδειξιν. καὶ 4δδ 
καϑύλου ὃ κατὰ τῆς ἀποδείξεως λόγος ἤτοι ἀπόδειξίς ἐστιν ἢ 
οὐκ ἔστιν ἀπόδειξις" καὶ εἰ μὲν οὐχ ἔστιν ἀπόδειξις, ἄπιστός 


͵ 

que porro est, dicitur idem supra et infra propter eain quae est ad aliud ha- 
bitndinem, idem ergo erit seorsum a se ipso, quod est omnium absurdissi- 
mum, 462. sed si non existunt ea quae referuntur ad aliquid , omnino etiam 
demonstratio, cum sit ex iis quae referuntur ad aliquid, minime existet, 
Ostensum est autem ea non esse quae referuntur ad aliquid: erit ergo etiam 
demonstratio ex iis quae non existunt, atque baec sunt quidem quae dicuntun 
ad ostendendum quod non sit demonstratio, 

463, Sed age consideremus etiam orationem quae his adversatur, exi- 
stinant enim dogmatici philosophi, eum qui censet non esse demonstratio 
nem, ipsum a se ipso everti, et per quae eam perimit, per ea ipsam &t&- 
bilire, unde etiam dicunt resistentes Scepticis, qui dicit nihil esse demon- 
strationem, aut id dicit utens nuda et non demonstrata aífirmatione aut id 
demonstrat argumento, 464. si nuda quidem utens affirmatione hoc facit, 
neme eorum qui admittunt demonstrationem , credet ei qui utitur nuda affir- 
matione, sed cohibebitur per adversam affirmationem alicuius qui dicet esse 
demonstrationem ; sin autem demonstrat non esse demonstrationem (hoc enim 
dicunt), eo ipso confitetur esse demonstrationem, argumentum enim demon- 
strans non esse demonstrationem, est demonstratio quod sit demonstratio, 
465. et in summa quod contra demonstrationem profertur argumentum, aut 
est demonstratio aut non; si non est demonstratio, non est fide digna; si 





r) € doyuarixol] λόγιοι τῶν qniogóq o») ita legendum puto pro doyua- 
- Sixol. Aóyo« quibus inale congruit verbum quod apud Sextum praecedit, 
οἴονται. in. ms Ciz. invenio φωνολόγοιε, quod vocabulum videtur habere 
significationem hominum sonum sine mente edentium, et nescio àn us- 
quam alibi reperitur. 

s) ὑφ᾽ αὑτοῦ] ms Ciz. ἑαυτοῦ. ; 

4) τοῖς Zxentixoig] male in Herveti versione excusum Stoicis pro 
Seepticie, | | : 

uw) ἤτοι ψεύδει — — φάσει] simile argumentum Scepticis abiectum fuit P 545 
sect, 282 sq. pro ψεύδει lego ψελῇ, ΠΝ MV ; 
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466 ἐστιν" εἰ δέ ἐστιν ἀπόδειξις, ἀπόδειξίς ἔστιν. ἔνιοι δὲ. καὶ αὕτῳ 
΄ συνερωτῶσιν"' εἰ i ἔστιν ἀπόδειξις, ἀπόδειξίς, ἐστιν" εἰ us — 5) 
ἀπόδειξις, ἀπόδειξίς i ἔστιν. ἤτοι dé ἔστιν ἢ οὐκ ἔστιν ἀπόδειξις 
| ἀπόδειξις ἄρα ἔστι. χαὶ δὴ 7 μὲν τῶν λημμάτων τοῦ λόγοφ 
τούτου παραμυϑία προῦπτὸς pus * τό τε γὰρ πρῶτον συνημ- 
μένον τό “εἰ ἔστιν ἀπόδειξις, ἔστιν 'ἀπόδειξις᾽ διαφορούμενον ἢ 
E καϑεστὼς ἀληϑές ἐστιν" ἀκολουϑεῖ γὰρ τῷ ἐν αὐτῷ πρώτῳ τὸ 
ἐν αὐτῷ δεύτερον, uy ἕτερον i ὃν ἐκείνου. τὰ TE δεύτερον συνημ- 
μένον τό “εἰ ur ἐστιν ἀπόδειξις, ἔστιν ἀπόδειξις" πάλιν ig 
d τῷ γὰρ μὴ εἶναι ἀπόδειξιν ἡγουμένῳ ὄ ὄντι ἕπετωι τό εἶναι 
467 ἀπόδειξιν. αὐτὸς γὰρ ὃ δεικνὺς λόγος τό μὴ εἶναι ἀπόδειξεν, 
—— «v, βεβαιοῖ τό εἶναι ἀπύδειξιν. τό τε διεζευγμένογ 
τὸ ἤτοι δὲ ἔστιν ἀπόδειξις ἢ ἢ οὐχ ἔστιν ἀπόδειξις , ἐξ ἀντιχειμέ- 
γων διεξευγμένον, τοῦ τε εἶναι ἀπόδειξιν καὶ τοῦ μὴ εἶναι, ἕν 
ὀφείλει d ἔχειν ἀληϑὲς καὶ διὰ τοῦτο εἶναι ἀληϑές. ὥστε ,ἀληϑῶν 
468 ὄντων τῶν λημμάτων συνεισάγεται καὶ 7 ἐπιφορά. πάρεστι δὲ 
καὶ ἑτέρως διδάσκειν ὅτι ἀκολουϑεῖ αὐτοῖς. εἰ áp τὸ διεζευγμέ- 
γον ἀληϑές ἔστιν, ἕν ἔχον ἐν αὐτῷ ἀληϑές, ὁπότερον áy ἐκ τού- 
των ἂν ὑποϑώμεϑα ἀληϑές, συνεισαχϑήσεται, καὶ 3; ἐπιφορά. 
ὑποκείσϑω δὲ πρῶτον τῶν ἐν αὐτῷ ἀληϑὲς τό εἶναι ὠπόδειξιν. 
οὐκοῦν ἐπεὶ τοῦτο ἡγούμενόν ἐστιν ἐν τῷ πρώτῳ συνημμέγῳ, 
ἀχολουϑήσει avs Vró λῆγον ἐν τῷ πρώτῳ συνημμένῳ. ἔληγε 
δὲ *) τό ἔστιν ἀπόδειξις, ὅπερ ἦν καὶ ἐπιφορά. δοθέντος ἄρα τοῖ 
εἶναι ἀπόδειξιν ἀληϑοῦς ἐν τῷ διεζευγμένῳ ἀκολουϑήσει ἡ voi 


est antem defaonstratio, est demopstratio. 466, nonnulli sic quoque interro- 
^ gant: εἰ est demonstratio, est demonstratio; si non est demonstretio , est de- 
monstratio, aut est autem aut non est demonstratio; est ergo demonstratio. 
et huius quidem orationis sumptiomum ín promptu,est probatio: nam et pri- 
mum connexum nempe /si est demonstratio, est demonstratio , cum sit re- 
duplicatum , est verum; ex eo enim quod est in ipso primum, sequitur id 
quod est ín ipso secundum , cum non sit eb 1110 alterum, et secundum 008» 
mexum nempe si non est demonstratio , est demonstratio" rursus est probum 
et rectum : ei enim quod est, non esse demonstrationem, quod est antece- 
dens, consequens est esse demonstrationem, 467, ipsa enim oratio quae osten- 
dit non esse demonstrationem, cum sit demonstrativa , confirmat esse demone 
strationem, et disiunctum nempe «auf est demonstratio ant non est^, constams 
ex duobus disiunctis, nempe et esse demonstrationem et non esse, unum de- 
- bet habere verum et propterea esse verum, quamobrem cum verae sint sumptie- 
nes, simul etiam infertur illatio, 468, licet autem aliter quoque docere quod 
,SX eis consequatur, nam si disiunctum est verum , cum unum ín se habesj 
verum , utrumvis ex iis verum posuerimus , simul etiam colligejur illatio, po- 
natur autem verum esse primum ex iis quae in ipso sunt, nempe, quod sii 
demonstratio: ergo quoniam hoc àntegedems est in ipso connexo, ex eo con- 
sequetur id quod est consequens in primo connexo. consequens autem erst 
*est demonstratio', quod erat etiam illatio, dato ergo quod in disiuncto sit 
verum, esse demonstrationem , sequetur etiam illatio argumenti. 460, idem 


x) εἰ ἔστιν ἀπόδειξις, ἀπόδειξίς ἔστιν" εἰ μή tour] argumentum quod 
genus Stoici vocabant διὰ dvo τροπιχῶν eive per duo connexa contraria, 
quodque legitur etiam 2 Pyrrh. sect, 186. simile fuit supra sect. 281. 
vide οἷ placet quae dixi ad 2 Pyrrh. sect. 8. 

y) διαφορούμενο»)} eandem propositionem bis sumptam. sect, 302. 

294. 





391. 
"o oz) ἔληγε di] ita recte ms Ciz, pro ὄλεγε. 
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Aóyov 2nipooé. ὃ δὲ αὐτὸς τῆς.) παραμυϑίας τρόπος xal ἐπὶ 469 
Ξοῦ Aunopévov ἀδιώματος τοῦ μὴ εἶναε ἀπόδειξιν" ἡγεῖτο γὰρ Ῥ 646 
&ei τούτου ὃ ἐν τῷ δευτέρῳ συνημμένῳ ἢ) εἶχεν ἀκολουϑοῦσαν 
τὴν τοῦ λόγου ἐπιφοράν. τοιαύτης δὲ οὔσης τῆς τῶν 4ογμα- 410 
τιχῶν ἐνστάσεως σύντομός ἐστι καὶ ἡ πρὸς ταύτην τῶν Zxenti- 
κῶν ἀπάντησις. λέξουσι y&Q, sl μὲν οὐκ ἐνδέχεται ἀποκρίνασϑαε 
πρὸς τὴν πεῦσιν xo) ἣν ἐπεζήτουν, πότερον ἀπόδειξίς ἐστιν“ 
ὁ κατὰ τῆς ἀποδείξεως λόγος ἢ οὐκ ἀπόδειξις, ὀφείλουσιν. εὔγνω- 
μονεῖν, εἰ μὴ ἔχουσι πρὸς ἄπόρον οὕτω πεῦσιν ^) ἀποχρίνασϑαι. 

εἰ δὲ εὐχερές ἐστιν αὐτοῖς ὃ προστάττουσι τοῖς ΣΣχεπτιχοῖς, ὡς 411" 
εὐχερὲς. ὃν ποιείτωσαν, ἀποκρινόμενοι πότερον ἀπόδειξιν εἶναι 

. λέγουσι τὸν χατὰ τῆς ἀποδείξεως λόγον ἢ οὐκ ἀπόδειξιν" εἰ μὲν 

. γὰρ o)x ἔστιν ἀπόδειξις, οὐκ ἐνέσται ἐξ αὐτοῦ διδάσκειν, ὅτι 
οὐκ ἔστιν ἀπόδειξις, οὐδὲ λέγειν ὅτι οὗτός ἐστιν ὃ λόγος ἀπό- 
δειξις, ὅτε οὐκ ἔσται ἡ ἀπόδειξις" ὡμολογήκασι γὰρ αὐτοὶ τό 

μὴ εἶναι ἀπόδειξιν. εἰ δὲ ἀπόδειξίς ἐστι, πάντως ἀληϑῆ ἔγει τὰ 472 
λήμματα καὶ τὴν ἐπιφοράν. σὺν γὰρ τῇ τούτων ἀληϑύότητι voti- 
ται ἡ ἀπόδειξις" ἦν δέ γε ἐπιφορὰ αὐτοῦ τό μὴ εἶναι ἀπόδειξιν " 
ἀληϑὲς ἄρα ἐστὶ τὸ μὴ εἶναι ἀπόδειξιν, καὶ τὸ ἀντιχείμενον τούτῳ 
ψεῦδος τό εἶναι ἀπόδειξιν. οὕτω γὰρ ἀποδειχτικὸν ϑέλοντες ἀπο-. 
δεῖξαι τὸν xarà τῆς ἀποδείξεως λόγον οὐ μᾶλλον αὐτὴν τιϑέα- 
σιν ἢ ἀναιροῦσιν. ὅμως δὲ καὶ τοὺς Σκχεπτιχοὺς ἂν δέῃ ὑπὲρ 418 
αὑτῶν 5) ἀποχρέίνασϑαι, ἀσφαλῶς ἀποχρινοῦνται᾽" φήσουσι yàp 
τὸν κατὼ τῆς ἀποδείξεως λόγον πιϑανὸν εἶναι μόνον , καὶ πρὸς 


est argumentendi módus etiam in alíeeo qued restet prosuntiato ,, nempe nom 
esse demonatretionem : id enim antecodebet quod im secundo comnexo habebat 
comsequentem erpementi iietionem, 470, eum autem Dogmatieorum sit eius- 
modi obiectio, breviter etiam adyersus eam occurremt Sceptici, dicenf enim, 
si nen comtingit respondere ad interrogatienem qua quaerebent , utrun arga- 
zentum. adversus demonstrationem sit demonstratio an. non. demonstratio, de- 
bent aequi boni consnlere, si nen possint respondere ad quaestionem tam 
dmbiem. 471, sin autem est eis facile, faciant quod Boepticis imperant ro- 
spondeentque utrum dicant argamentum adversus demounstretionem esse de- 
zmonstrationem , an non: sam si non est deshonstratío, ex ea non licebit do- 
cere, quod non sit demonstratio, neque dicere, qued hoc esrgumentum sit 
demopetretie, quoniam hon est demonstratio confessi enim sunt eam 808 
esse demonstrationem, 472. si autem est demonstratio, omnino veras habet 
swmptiones et ilatiomem, nam cum earum omnium veriiate intelligitur de- 
maoBsiratio: erat attem eius ilfatio, nop esse demonstrationem; verum est 
ergo nen esse demonstrationem, et quod oppositum ei est; falsum, demom- 
straüonem esse, sic enim demonstratiwun ostendere volentes argumentum ad- 
versus demonstrationem , non magis eam statuunt quam tollunt, 473, et tamen 
si Scepticos quoque oporteat pro se respondere , ii tuto respondebunt: dicent 
S2im argumentum adversus demonstrationem esse s0lum probebile, et im prae- 
€) 0 dà αὐτὸς τῆς] idem ms ὁ δὲ αὐτός te. P 649 
b) ἐν τῷ δευτέρῳ συνημμένῳ) ita sensus requirit legendum : pro 
συνημμένον. . 
€) ἄπορον οὕτω πεῦσι»] argumentum ἀντιστρέφον, ut mox Sextus 
ostendit. 
d) ὑπὲρ abràr) ms Ciz. αὐτῶν. nempe ut iam memini alias me notare 
promiscue haec in libris ponuntur. 
e) πιϑαγὸν εἶναι Miror] adde 8 Pyrrhon. seet, mE 
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τὸ παρὸν πείϑειν αὐτοὺς xal ἐπάγεσθαι συγκατάθεσιν, ἀγνοεῖν 

δὲ εἰ καὶ αὖϑις ἔσται τοιοῦτος διὰ τὸ πολύτροπον τῆς 
πίγης διανοίας. οὕτω γὰρ γενομένης τῆς ἀποχρίσεως οὐδὲν Eti 
δυνήσεται λέγειν ὃ Δογματικός. ἢ γὰρ. τοῦτο διδάξει, ὅτε οὐχ 
ἔστιν ἀληϑὴς ὃ κατὰ τῆς ἀποδείξεως κομισϑεὶς λόγος, ἢ τοῦτο 
414 παραστήσει, ὅτε οὐ πείϑει τὸν ΣΣκεπίτιχόν. ἀλλὰ τὸ μὲν πρῶτον 
* δεικνὺς οὐ τῷ Σκεπτικῷ μάχεται διὰ τὸ μηδὲ ἐχεῖνον διαβεβαι- 
οὔσϑαι περὶ τούτου τοῦ λόγου ὡς ἀληϑοῦς, μόνον δὲ λέγειν ὅτι 
415 πιϑανόν ἐστι. τὸ δὲ δεύτερον ποιῶν προπετὴς γενήσεται, ἀλλό- 
ΤΠ τριὸν πάϑος ϑέλων λόγῳ χαταπαλαῖσαι. καϑὰ yàp τὸν χαίροντα 
οὐϑεὶς δύναται λόγῳ πεῖσαι ὅτι οὐ χαίρει, καὶ τὸν λυπούμενον 
P5470r. οὐ λυπεῖται" οὕτως οὐδὲ τὸν πειθόμενον ὅτε οὐ πεέϑεται. 
416 πρὸς τούτοις εἰ μὲν διϊσχυρίζονται οἱ Σκεπτικοὶ μετὰ συγκατα- 
ϑέσεως ') περὶ τοῦ μηδὲν εἶναι ἀπόδειξιν, τάχα ἂν διετρέποντο 
ὑπὸ τοῦ διδάσκοντος ὅτι ἐστὶν ἀπόδειξις. νῦν δὲ ἐπεὶ ψιλὴν 9C 
σιν λόγων ποιοῦνται τῶν κατὰ τῆς ἀποδείξεως χωρὶς τοῦ συγχα- 
τατίϑεσθαι τούτοις, τοσοῦτον ἀπέχουσι τοῦ βλάπτεσθαε πρὸς 
τῶν τοὐναντίον κατασκευαζόντων, ὡς ὠφελεῖσϑαι μᾶλλον ἢ). 
41 εἰ γὰρ οἱ μὲν χατὰ τῆς ἀποδείξεως κομισϑέντες λόγοε μεμενή- 
κασιν ἀναντίρρητοι, οἱ δὲ εἰς τὸ εἶναι ἀπόδειξιν παραληφϑέντες 
λόγοι πάλιν εἰσὶν ἰσχυροί, μήτε ἐκείνοις μήτε τούτοις προσϑέ- 
. 418 μενοι τὴν ἐποχὴν ὁμολογῶμεν. κἂν συγχωρηϑῇ δὲ ἀποδειχτικὸς 
εἶναι ὃ κατὰ τῆς ἀποδείξεως λόγος, οὐ διὰ τοῦτο ὠφελοῦνταί τι 
εἰς τὸ εἶναι ἀπόδειξιν οἱ Δογματικοί, καϑὼς ἤδη ὑπεμνήσαμεν ^) 


sentia sibi persuaderé et inducere assensionem , se autem ignorare an im po- 
sterum rursus tale sit futurum , propterea quod sit varia et multiplex humana 
cogitatio, cum enim sic responderint, nihil amplius dicere poterit Dogwsa- 
" ticus, aut enim hoc docebit, quod non sit verum argumentum adductum ad- 
versus demonstretionem , aut hoc ostendet, quod non sit tele quod perssa- 
deat Sceptioo. 474. sed primum quidem ostendens non pugnat cum Sceptico, 
propterea quod nec ille de eo argumento contendat tamquam vero, solum 
autem dicat quod id sit probabile, 475. faciens autem secundum erit teme- 
.rerius, ut qui alienam affectionem expugnare velit ergumento, quo modo 
enim ei qui laetatur, nemo oratione potest persuadere quod non laetetur, et 
ei qui tristitia afficitur, quod non sit tristis; ita neque ei qui persuadetur, 
quod non persuadeatur, 476, ad haec accedit, quod si cum assensione qui- 
-dem àffirmarent Sceptici quod nihil sit demonstratio, fortasse everterentur 
ab eo qui docet esse demonstrationem, nunc autem quoniam verba tantum 
nude ponunt adversus demonstrationem absque eo quod eís assentiantur, tan- 
tum abest ut eis obsint qui confirmant contrarium , ut magis prosint, 477. mem 
si quae adversus demonstrationem allata sunt argumenta, firma inanemt eo 
, Stabilia, et adversus quae nom possit contradici, validae autem rursus sunt 
rationes quae adsumptae sunt pro demonstratione; neque illis neque his ac- 
cedentes profitemur nos sustinere assensionem, 478, quodsi contessum faerit 
esse demonstrativum quod adversus demonstrationem affertur argumentum, nom 
ideo id iuvabit Dogumaticos ad hoc quod sit demonstratio , ut iam admonui- 





P511 |J) μετὰ συρκαταϑέσεως] huic opponitur tdo£«gtoc, quomodo de omni- 
bus χωρὶς τοῦ συγχαταιίμεσδαι disputare se Sceptici profitentur, nulli 
dogmati assentientes, confee 1 Pyrrh. 13. 22 etc. | — 

8) ὡς ὠφελεῖσθαι μᾶλλον) ms Saril. ὡς ὠφελεῖ μᾶλλον. adde si ple- 
cet supra sect. 160 huius libri. — 
'À) χαϑὼς ἤδη ὑπεμνήσαμεν) sect. 471. 472, 


ADVERSUS 1,0G1CO8 [Lib. VII). 653 


συνάγει yàp. τὸ μὴ εἶνὰι ἀπύδειξιν, καὶ τούτου ἀληϑοῦς ὄντος 
“ὦ , : 
ψεῦδος γίνηται τὸ εἶναι ἀπόδειξιν. ναί, φασίν; ἀλλὰ 0 συνάγων 119 
πὸ μὴ εἶναι ἀπόδειξιν, ἀποδεικτικὸς ὦν, ἑαυτὸν ἐκβάλλει. πρὸς 
$ ῥητέον ὅτε οὐ πάντως ἑαυτὸν ἐκβάλλει" πολλὰ γὰρ xa9^ 
ς * t ᾿ (€ 2* “« 1 23 
ὡπεξαίρεσιν ἢ λέγεται. καὶ ὡς τὸν día φαμὲν ϑεῶν τε καὶ ἀν- 
«ϑρώπων εἶναι πατέρα, xa^ ὑπεξαίρεσιν αὐτοῦ τούτου" οὐ γὰρ 
δή ye καὶ αὐτὸς αὑτοῦ ἥν πατήρ οὕτω καὶ ὅτων λέγωμεν μηδε-- 
μίαν εἶναι ἀπόδειξιν, καϑ' ὑπεξαίρεσιν λέγομεν τοῦ δεικνύντος 
λόγου, ὅτι οὐκ ἔστιν ἀπόδειξις" μόνος γὰρ’ οὗτός ἐστιν ünó- 
δειξις. xüv αὑτὸν δὲ ἐχβάλλῃ, οὐ διὰ τοῦτο χυροῦται τὸ εἶναι 480. 
ἀπόδειξιν. πολλὰ γάρ ἐστιν, ὅπερ ὃ ἄλλα ποιεῖ, rovro καὶ ἑαυτὰ . 
διατίϑησιν, οἷον ὡς τὸ πῦρ δαπανῆσαν τὴν ὕλην καὶ ἑαυτὸ συμ-- 
φϑείρει. καὶ ὃν τρόπον τὰ καϑαρτικὰ ") ἐξελάσαντα τῶν σωμά- 
€ ε & ' 
των τὰ ὑγρὰ xal αὑτὰ συνεκτίϑησιν" οὕτω δύναται χα 0 κατὰ 
τῆς ἀποδείξεως λόγος μετὰ τὸ πᾶσαν ἀπόδειξιν ἀνελεῖν, καὶ 
ἑαυτὸν συμπεριγράφειν ἢ). χαὶ πάλιν ὡς οὐκ ἀδύνατόν ἔστι τὸν 
διώ τινος χλίμακος ἐφ᾽ ὑψηλὸν ἀναβάντα τόπον, μετὰ τὴν ἀνά- 
βάσιν ἀνατρέψαι τῷ ποδὶ τὴν κλίμακα" οὕτως οὐκ ἀπέοικε, τὸν 
Σχεπτικὸν ὡς διά τινος ἐπιβάϑρας τοῦ δειχνύντος λόγου τὸ μὴ 
D , — [4 
εἶναι ἀπόδειξιν χωρήσαντα ἐπὶ τὴν τοῦ προχειμένου κατασκευήν, 
τότε xal αὐτὸν τοῦτον τὸν λόγον ἀνελεῖν. | 
|. MAE γὰρ τοσαῦτα xal περὶ τῶν κατὰ τὸν λογικὸν τόπον ἢ P 648 
ἐφόδων ἀπορήσαντες τὸ μετὰ τοῦτο xal ἐπὶ τὴν πρὸς τοὺς Φυ- 
σιχκοὺς ζήτησιν χωρήσομεν. : 
mus: colligit enim firmiter non esse demonstrationem, idque cum sit verum, 
falsum est esse demonstrationem. 479. etiam , inquiunt, sed quae firmiter col- 
ligit, , non esse demonstrationein, cum sit demonstrativa, se ipsam expellit, " 
ad quod dicendum est, quod non omuino se ipsam expellit: multa enim di- 
cuntur per exceptionem, et quo modo diciinus Iovem esse patrem deorum et 
bominum, per huius ipsius exceptionem: neque enim ipse suus est pater; 
ita etiam cum dicimus nullam esse demonstrationem , dicimus cum exceptione 
argumenti ostendentis quod non sit demonstratio : haec enim sola est demon- 
stratio, 480. quodsi etiam se ipsam expellat, non ideo confirmatur esse de- 
monpstrationem, multa enim sunt quae quod aliis faciunt, eo se ipsa quoque 
afficiunt, ut quo modo ignis cum consumpserit materiam, se quoque simul 
interimit, et quo modo purgantia medicamenta cum humores eiecerint ex cor- 
poribus, se ipsa quoque expellunt; ita etiam argumentum quod est adversus 
demonstrationem , postquam austulerit demonstrationem , potest se quoque si- 
ul circumscribere. et rursus quo modo potest fieri ut qui per aliquas scalas 
in altum locum conscenderit, post ascensum pede scalas evertat; ita non in- 
consentaneum videtur, Scepticum , postquam veluti per aliquas scalas proces- 
sit per argumentationem quae ostendit non esse demonstrationem ad confir- 
mandum propositum , tunc eam ipsam quoque evertere. ^" 
Sed cum hucusque praeceptiones ad logicam partem pertinentes in dubinm 
vocaverimus, deinceps etiam ad disquisitionem adversus Physicos progrediemur. 
i) πολλὰ xa9" ὑπεξαίρεσιν] conferendus Grotius ad 1 Cor. 15 27. 
Δ) τὰ χαϑαρτιχὰ) eadem similitudine saepius noster utitur, ut lib. 1 
Pyrrbon. sect. 206 et lib. 2 sect. 188. 
D) συμπεριγράφειν)] de boc verbo dictum ad 1 Pyrrhon. sect. 14. 
m) χατὰ τὸν λογιχὸν τόπον] in. ms Ciz. deest τόπον. male. n£m ita P $48 
διαλέχτιχὸν τόπον dixerat libro superiore sect. 93 et τόπον λογιχόν 
sect, 84. ita τόπον φυσικόν lib. 1 contra Physicos sect. 4, 


SORKVDRUETE CEGNNE SCRI CE VUES OSEE 





N 


| 9. sSrYTDEMYUUOD ᾿ 


Σέξτου ἐμπειρικοῦ ^ 
“Ὑπομνημάτων τὸ ὄγδοον. | 
δα’ NHßeot ἀρχῶν φυσιχῶν. — β' περὶ ϑεῶν. — γ᾽ nii al- 


τίου xoi πάσχοντος. --- δ΄ περὶ ὅλου καὶ μέρους. --- ε΄ περὶ 
σώματος. | 


1 "Τὴν μὲν αἰτίαν δι᾽ ἣν μετὰ τὸ λογικὸν τῆς φιλόδοφίας 


μέρος εἷς ἐπίσκεψιν ἡμῖν ἄγεται τὸ φυσικόν, καίπερ χρόνῳ τῶν 
ἄλλων πδοήκειν δοχοῦν, ἀνώτερον ὑπεμινήσαμεν 4). τὸν αὐτὸν 
δὲ τρόπον τῆς ζητήσεως πάλιν. ἐνταῦϑα συστησόμεϑα, οὐχ ἐμ- 
δραδύνοντες τοῖς κατὰ μέρος, ὅποῖόν τι πεποιήκασιν οἱ περὶ τὸν 
Κλειτόμαχον ᾽) καὶ ὁ λοιπὸς τῶν ᾿ἠκαδημαϊκῶν χορὸς “) — εἰς 
ἀλλοτρίαν γὰρ͵ ὕλην ^) ἐμβάντες καὶ ἐπὶ συγχωρήσεως τῶν ἕτε- 


SEXTI EMPIRICI 
Commentariorum liber octávus, 


| 1 De principis naturalibus sect, 1-13. — 2 de diis sect, 14-141, .-- 
8 de causa et patiente sect, 142 — 830, — 4 de toto et parte sect. 331 - 358, — 
& de corpore sect, 359 - 440, ) ' 
1, Causam quidem propter quami post logícam pRffosuphiae partem ma- 
"tfuralis nobis venit consideranda, etiamsi tempore videatur alías prüécédéve, 
superius commemoravimus, rursus autem hic quoque constituénfus emndeétti 
inquirendi modum, ita ut nou immoremaur in singularibus ,' tt fecit Ciftomá- 
ehus et universus chorus Academicorum (alienam enitn fngressi matéiam Wi 
ex concessis egrum qui diversa dogmata statuerunt disputantes, ἐδ ΔΘ ΗΠ 


— 





a) ἀνώτερον ὑπεμνήσαμεν} respicit ad ea quae disputavit lib. 1 adv. 


'* Logioos sect. 20 sq. 


b) οὗ περὶ τὸν Ἀλειτόβιαχον) hic Carneadis discipulus Carthaginiensis, 
Punico nomine Asdrubal, ultra quadringenta volumina scripserat testa 
Laértio 4 67, ex qua multitudine, quam Cicero etiam illi tribuit, libro- 
rum tituli quoque ipsi iateroiderunt, exceptis paucis ut librorum περὶ 
αἱρέσεων, quorum primam laudat La&rtius in Aristippo 2 92, lihrorum 
quattuor de «ustinendis assensionibus Cic. Lucullo sive quarto Acade- 
micarum quaest. (idem enim hic liber, ut notum est, et a Menagio ad 
Latris 4 67 aliad agente perperam distinguitur) c. 31. | 

e) ὁ λοιπὸς τῶν ᾿ἀχαϑημαϊχῶν χορὰ6] ut Antiochus Philo Crantor Fa- 
vorimus aliique: nam Arcesilas quidem et Carneades quamvis voce acer- 
rime contenderupt sdvorsus caeteros philosophos, Stoicos maxime, nibil 
ipsi in litteras miserunt, caeterum quoniam pluribus et longioribus scriptis 
ad singularia etiam aliarum s$ectarum confutanda demisere Academici, 
binc πλατυρημοσύνην ἀνάλιστον illis tribuit Timon apud Laértium 4 67. 
denique χορὸς ᾿χαδημαϊχῶν Sexto dicitur, ut Horatio lib. 2 Epist. 2 77 
scriptorum chorus omnis amat nemus ct fugit urbes. 

d) εἷς ἀλλοτρέαν γὰρ ὕλην} apparet ἀλλοτρέαν ὕλην a Sexto dici aliena- 


ram sectarum opiniones, Stoicorum inprimis atque Peripateticorum, quo- 
rum concessis, tamquam propriis ipsorum armis Academici uei sunt ad 
eos oppugnandos et caedenda illorum vineta. 


-— 


ADVERSUBSB PHYSICOS (Lib.IX. — 8535 


βοίως δογματιζομένων uen τοὺς λόγους ἀμέτρως ἐμήκυναν 
τὴν ἀντίρρησιν 2 ἀλλὰ τὰ κυριώτατα xal τὰ συνεχτικώτατα ἢ) 
πινοῦντες. ἐν οἷς ἠπορημένα ἕξομεν χαὶ τὼ λοιπά. καϑάπεέρ γὰρ 
ἐν ταῖς πολιορχίαις οἱ τὸν ϑεμέλιον τοῦ τείχους ὑπορύξαντες . 
τούτῳ ᾿συγκαταφερομένους ἔχουσι τοὺς πύργους" οὕτως oi ἐν 
ταῖς φιλοσόφοις σκέψεσι τὰς πρώτας τῶν πραγμάτων ὑποϑέσεις 
χειρωσάμενοι δυνάβει τὴν παντὸς πράγματος κατάληψιν ἠϑετή-͵ 
xao. οὐκ ἀπιϑάνως γοῦν τένες ἀπεικάζουσι τοὺς μὲν εἰς τὰς 8 
κατὰ μέρος ζητήσεις συγκαταβαίνοντας τοῖς ἐκ ποδὸς τὸ ϑηρίον 
vxquo: κυνηγοῖς 7 ἀπὸ δρμιᾶς ἁλιεύουσιν ἢ 1o καὶ καλάμῳ 9) 
τοὺς ὄρνις ϑηρεύουσι, τοὺς δὲ ἀπὸ τῶν συνεκτικωτάζων πάντα 
τὰ ἐπὶ μέρους σαλεύοντας τοῖς λέγα καὶ στάλικας λ) καὶ σαγήνας 
πιθιβαλλομέσοιρ ὅϑεν ὡς πολλῷ τεχνιχώτερόν ἔστι τοῦ καϑ' P549. 
— ϑήραμα πονεῖσϑαι τὸ διὰ μιᾶς ἐφόδου πολλὰ δύνασϑαι 
γρεύειν" οὕτω πολλῷ χαριέστερον τὸ χοινῇ κατὰ πάντων xo- 
vom εἀντίρρησιν τοῦ ᾿προσηλεῖσϑαι ^^) τοῖς κατὰ μέρος. ἐπεὶ Ἢ 
οὖν oí δοκοῦντες ἀχριβέστερον xarà τὸν φυσικὸν τόπον ἢ περὶ . 
" τῶν τοῦ παντὸς ἀρχῶν διατετάχϑαι τὸς μέν τινας αὐτῶν δρα- E 
σνηρίους ") εἶναι λέγουσι, τὰς δὲ ὑλικάς, ὧν τῆς δόξης ἀρχηγὸς 


et nimis prolixa usi sunt in contradicendó oratione) D sed ea movebimus quae 
sunt praecipua et magis generalia ; quibus coneussis labantia caetera quoque 
habebimus, 2. quo modo enim in urbium obsidionibus qui muri fundamentum 
effoderunt , cmn eo turres quoque simul deiiciumt; ita etiam qui im philoso- - 
phicis consideretionibus prima rerum fundamenta expugnant, vi/ac potestate 
abrogant et-abolent universae rei comprehensionem, 8. nonnulli itaque mon . 
improbabiliter assimilant eos qui se demittunt ad singulares quaestiones , ve- 
. meforibus qui feram vestigiis insequuntur aut iis qui hamo. piscantur aut iis 
qui visco et arundine aves aucupantur; eos autem qui ex generalibus singu- 
laria ómnia labefactant, conferunt iis qui lina paxillos et sagenas circumdant, 
umde ut mmito est artificiosius una via ac ratione multa venari, quem in sin- 

rum laborere venatione; ita multo praestat communiter advorsus omnia 
afferre contradictionem, quam inhaerere singularibus. 4, quoniam ergo qui RE. 
videntur accuratius im loco matureli constituisse de principiis naturalibus, ex 
iis alia quidem dicunt agentia, alia voro materialia, quorum sententiae vi- 


e) τὴν ἀντίρρησι»] vitiose excusum erat ἀναντίρρησιν. ͵ 


JP) συνεχτικώτατα) ita appellat generaliora atque ut in limine libri 8 
Pyrrhon. vocat, χαϑολιχώτερα sive περιεχτιχωτερα,, sub quibus alia 
συνέχονται etque continentur iisque positis stant, eversis evertuntur et 
cadunt. infra sect. 3. 

g) H9 καὶ xclauQ] visco arenlinibus illito. Eutecnius paraphrasi 
ixeuticon Cppiiseorem lib. 3 p. 86. 

h) Mva καὶ σταλιχας] gtálixeg sunt pali, quibus λένα sive retia a ve- 
natoribus appenduntur, ingens aliquod spatium cingentià, Oppianus Cy- 
neget. lib. 4 vers. 880 

οἱ δ᾽ ἄρ' ἐπειγόμενοι στάλιχας στήσαντο κραταιοὺς 
díxtu& τ᾿ ἀμπετάσαντο καὶ ἄρκυας ἀμφεβάλοντο. 

[^ À) immo; πρασηλοῦσϑαι.) 

i) πατὰ τὸν φυσικὸν τόπο» sic λογιχὸν τόπῳ» dixerat in extremo su- IP 540 

rioris libri. 

. K) δραόδεηρίους) etiam 3 Pyrrhon. sect. 1. pro dgacrixag codex Vra- 
tislav. legit δραστηρίους, licet mox deum vocat αἴτιον δραστικώτατον. 
infra sect. 12 vocat ἀρχὰς ποιητιχάς, quibus deinde opponuntur jlixa . e 
ἀρχαί, ut sect, 358 sq. huius libri, 


» 


^ 


T. * 
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üErot rec τυγχάνειν ὃ ποιητὴς Ὅμηρος, xal μετὰ τοῦτόν ye "4ν»α- 
ξαγύρας ὁ. Κλαζομένιος χαὶ Ἐμπεδοκλῆς ὁ ᾿Ἴκραγαντῖνος καὶ 

5 ἄλλοι παμπληϑεῖς. ὃ μὲν γὰρ ποιητὴς ὃ) περὶ τούτων ἀποδιδούς 

. ἔφησιν, ἐν οἷς περὶ Πρωτέως καὶ Εἰδοϑέας ἀλληγορεῖ, τὸ μὲν 

^ ro» καὶ ἀρχικάτατον αἴτεον Πρωτέα χαλῷν, τὴν δὲ slg εἴδη 
δ ττρεπομένην οὐσίαν, Εἰδοϑέαν. ὃ δὲ MdvaXayópag ") φησίν, ἦν 
πάντα ὁμοῦ χρήματα" νοῦς δὲ ἐλθὼν αὐτὰ διεκόσμησεν, τὸν 

My νοῦν, ὃς ἐστι xar? αὐτὸν ϑεός, δραστήριον ὑποτιϑέμενος 

Τ ἀρχήν, τὴν δὲ τῶν ὁμοιομερῶν ") πολυμιγίαν, ὑλικήν. ὃ δὲ Abi- 
σταοτέλης “) καὶ ἉΕρμοτίμωνά») φήσι τὸν Κλαζομένιον καὶ Παρ- 


detur princeps esse auctor Homerus et post eum Anaxagoras Clazomenius et 
Empedocles Agrigentinus et alii plurimi, $5, pottea enim de his tradit, ubi 
loquitur allegorice de Proteo et Eidothea, primamque et maxime principem 
causam vocat Proteum , quae autem in species vertitur essentiam, Eidotheam, 
6. Anaxagoras autem dicit «res omnes simul erant; mens autem veniens eas 
digessit ac ordinavit', atque mentem quidem, quae ex eius sententia est deus, 
egens ponit principium , similiarium eutem partium commistionem, materiale, 
, 7. Aristoteles autem ait et Hermotimum Clasomenium et Parmenidem Elee- 
à — "m 
ὃ ὁ ui» γὰρ ποιητὴς] locus est Odyss. d. 365 sq. 
|. Πρωτέος ἰφϑίμου ϑυγάτηρ, ἁλίοιο γέροντος, 

Eido9f£n xré. ME ᾿ 
longa enim est fabula, quam exponens Heraclitus iunior in allegoriis 
Honiericis Ὁ. 489 sq. docet eadem ὀλυμπέους τελετάς et τῶν ὅλων γένε- 
σι» contineri. ͵ A ui AES i 

m) ὁ δὲ Mratayogac] huius verba relata a. multis sunt, ut notarunt 

᾿ viri dooti δὰ La4Wrtiui lib. 2 cap. 6. consulendus et Plato im Phaedro 
.. ewius locum repetit Eusebius 14 15 Praeparat. evang. ) 
' n) τῶν ὁμοιομερὼ»] si sana est lectio ὁμοιομερῶν, subintellige cju 

«pO» σωμάτων sive στοιχείων. sed puto Sextum scripsisse ὁμοέομερειῶν, 

ita enim vocat noster 3 Pyrrhon. sect. 32, ita alii Graeci scriptores quando 
AÁnaxegorae sententiam exponunt. atque e Latinis Lucretius semel iterum- 

que 1 830 nunc et 4naxagorae scrutemur. homoeomeriam. et 834 princi- 
Q0 pium rerum quam dicit homoeomeriam , boc est materiam infinitam con- 

stantem particulis minutis similiaribus rerum quarumcumque: 


' — ossa videlicet e pauxillis atque minutis 
, OSsibus: sic et de pauxillis atque minutis 
.. visceribus viscus gigni sanguenque sreari 
. sanguinis inter se multis co&untibus guttis, ' 
ex aurique putat micis consistere posse "M 
aurum, et de terris terram concrescere parvis, 
ignibus ex ignem, humorem ex humoribus esse. 


o) ὃ δὲ '4piator£lgc] locus est lib. 1 metaphye. ap 3 | 
| p) Eguónuova] apud Aristotelem Alexandrum Aphrodiseum aliosque 
j Ἑομότιμος dicitur, non Ἑρμοτέμων. et fortasse Sextus scripserat "Eguó- 
f(40Y , non — licet constet nomina quaedam dupliciter etiam 
apud veteres eſſerri. porro hic est Hermotimus, de cuius anima extra 
corpus evagari solita multi meminerunt, quos laudat Meursius ad Apol- 
lonii Dyscoli historiam commenticiam c. 3. a Clazomeniis templo cultum 
tradidit praeter aljos Valerius Maximus, in cuius codicibus quandoque. 
male Hermippus (apud Plutarchum Hermodorus) pro Hermotimo legitur, 
wet monuit Paulus Leopardus 8 3 Emendationum. Anaxagora antiquio- 
rem fuisse Aristoteles testatur atque ante ipsum dixisse mentem causam 
universi, et ab Hermotimo ansam idem docendi accepisse scribit Phi- 
loponus ad Aristotelis Metaphysica et Alexander Aphródiseus epud 8ím- 


* , plicium in 8 Physicor. p. 321.. Elias Cretensis ad orat. 37- Nasiamzeni: 
Ariototele⸗ et gorae εἰ Hermotimuse ille Clazomenius mentionem 
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μενίδην τὸν Ἐλεάτην καὶ πολὺ πρότερον τὸν 'Holoóov ταῦτα φρο- 
ψεῖν. κἀτασχευάζοντες γὰρ τὴν τῶν ὅλων γένεσιν, ἔρωτα συμ- 
παρέλαβον, τουτέστι τὴν κινητικὴν καὶ συναγωγὸν τῶν ὄντων 
αἰτίαν. ὃ μὲν “Ησίοδος ") λέγων | | 8 
ἤτοι μὲν πρώτιστα χάος yévez! , αὐτὰρ ἔπειτα p 550 
γαῖ᾽ εὐρύστερνος"), πάντων ἕδος ἀσφαλὲς alil: 
ἦἢδ᾽ Ἔρος, ὃς κάλλιστος ἐν ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν *). 
ó δὲ Παρμενίδης ῥητῶς ἀποφηνάμενος 9 
| | — μὲν ἢ Ἔρωτα ϑεῶν μητίσατο πάντων. 


tem et diu ante Hesiodum ee sensisse, universorum enim ortum cum vellent 
eonstituere , amorem adsumserunt tamquam causam moventem et res compo- - 
ventem, 8, Hesiodus quidem dicens : í | 

primum informe chaos rerum fuit, inde secuta 

cunctorum tellus lata et firmissima sedes 
atque Amor, est longe pulcherrimus ille deorum, 
9, Pakmenides autem disertis verbis pronuntians —— 

, anto deos omnes primum produxit Ámorem, 





-—— — 


mentis fecisse videntur. alius multoque iunior Hermotimus, Menecratis 
* F. Stoicus, cuius nomine Lucianus lepidum illum suum de sectis librum 

proscripsit, quem venusta veste Germanica nuper induit lIoennes Hen- 
' ricus Kromayerus Portensis. | 

4) ὃ uiv Ἡσίοδος) locus decantatissimus ex theogon. v. 115, quem 
cum sibi a grammatico exponi Epicurus incassum rogasset, ab illo stu- 
dio ad philosophiam se contulit, ut narrat noster infra lib. 2. pro ἤτοι 
μέν Aristoteles tribus locis legit πάντων μὲν πρωτιστὰ φάος, nec te4 
mere ita ab eo factum videtur Petro Petito lib. 1 Miscell. Observat, 
e. 18. primos duos ita latine vertit Cbalcidius p. 216 in Timaeum Platonis: 

prima baec est caligo, dehinc post terra creata est., 

. Spirantum sedes firmissima pectore vasto, 
hinc ia Hesiodo sequuntur versus, quos Sextus noster Aristotelis exem- 
plo omisit, , | | | 

. ἀϑανάτων οἱ ἔχουσι χάρη νιφύεντος Ὀλύμπου ! 

: τάρταρά τ᾽ ἠερόεντα μυχῷ χϑονὸς εὐρυοδείης. ᾿ ' 

r) γαῖα εὐρύστερνος) non opus esse ut in γαῖα postrema litera contra p 
mss Ídem abiiciatur, sed vel γαῖα per synizesin posse haberi pro una 

syllaba ut ῥεῖα v. 5 ἔργ. vel syllabam primam in εὐρύστερνος, (ut alias 
saepe Graecis poétis diphthongos) corripi, pulchre notatum Rev. Io. 
Christophoro VVolfio nostro in notis ad Origenis Philosophumena p. 178. 
eosdem Hesiodi versus allegat noster lib. 2 adv. Physicos sect. 11. [re- 
stituimus γαῖ᾽ εὐρύστερνος. Ι; v 

4) ὃς λάλλιστος ἐν ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι») sic etiam in Hesiodi codicibus 
et apud Origenem sive quisquis auctor Philosophumenon, Stobaeum alios- 
que. at Aristoteles lib. 1 c. 4 Metaphys. ὃς πάντεσσι μεταπρέπει ἀϑα- 
iid. ex memoria, ut suspicor, non quod ita in Hesiodi codicibus 
egisset. ] : — 

5 πρώτισὶσν μὲν») hunc Parmenidis versum laudat etiam Aristoteles 
loco laudato atque in Eclogis Physicis tit. 12 Stobaeus atque ante hos 
Plato, qui tamen in Convivio negat ex iis quae ipsi tradant Hesiodus 
et Parmenides, Amorem videri prius quam ἀγάγχην obtinuisse, apud 
eundem Stobaeum tit. 13 p. 152 in editione Grotii tribuuntur Parmenidi 
etiam hi versus: i | 

ἄλλοτε μὲν φιλόεητι συνερχόμενα τάδε navim, 

ἄλλοτε δ᾽ αὖ τε [δ᾽ αὖ δίχ᾽] ἕχαστα φορούμενα νείχεος ἔχϑει. 
sed ex Plutarchi et aliorum testimonio constat ^»5e Empedoclis, cui etiam 
in editione eclogarum Stobaei, quam curavit Guil. Canterus; recte ad- 
scribuntur, . | E: 
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10dófn, δ᾽ d», ὡς προεῖπον, xal ὃ ᾿ΕἘμπεδοκλῆς τοιοῦξας εἶναι" 
σὺν γὰρ τοῖς τέσσαρσι στοιχείοις τὸ νεῖχος καὶ τὴν φιλέειν χατ- 
ἀριϑμεῖται, τὴν μὲν φιλίαν ὡς συναγωγὸν αἰτίαν"), τὸ δὲ νεῖ. 
, Κος Gg διαλυτικήν" | 
πῦρ — γάρ φῆσι — καὶ inr καὶ γαῖα xai ἠέρος 
ἥπιον tpoc 
ψεῖχός τ᾿ οὐλόμενον Y). δίχα τῶν ἀτάλαντον ἁπάνξη, 
καὶ φιλότης ν) μετὰ τοῖσιν ἴσον pxóc τε πλάτος τε, 
11οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς “) δύο λέγοντες ἀρχὰς ϑεὸν 
xai ἀποιον ὕλην); τὸν μὲν ϑεὸν ποιεῖν ὑπειλήφασι, τὴν δὲ ὅλην 
12 πάόχειν τε καὶ τρέπεσϑαι. ἐπεὶ οὖν τοιαύτη τίς ἔστε παρὰ τοῖς 
ἀρίστοις τῶν Φυσικῶν διάταξις, φέρε περὶ τῶν ποιητεκῶν àp- 
χῶν διαπορῶμεν, πρῶτον σκεπζόμενοι ὁτὲ μὲν οἷον ———— 
περὶ ϑεοῦ, ὁτὲ δὲ ἀπορητικώτερον ) περὶ τοῦ μηδὲν εἶναι τὸ 


10. potest etiam videri, ut prius dixi , alis esse Empedocles: nam cum quat« 
tuor elementis annumerat contentionem et amicitiam, amicitiam qnidem wt 
' cansam componentem, contentionem autem ut dissolventem, dicit enim 

ignis aqua et tellus clementiaque aeris alti 

cumque his perniciosa simul contentio, quae par 

usque, et amicitia ex aequo lata atque profunda, 
11. quin etíam Stoici quoque qui duo dicunt esse principia, mempe deum 
et materiam expertem qualitatis, deum quidem existimarunt agere , materiam 
vero pati et mutari, 12. cum ergo epud praestantissimos Physicos sit hie 
ordo, ege de agentibus principiis prinum dubitémus, lam quidem velut dogma- 
ficé de deo considérantes , iam vero dubitative, quod nihil sit quod agat aut 


u) συναγωγὸν alifay] supra sect. 8 τὴν χιγητιχὴν xal συναγωγὸν αἰτίαν. 
x) πῖρ χαὶ doo] hunc versum Empedoclis laudat Plutarchus libro de 
 dignostendo adulatore et arhíco p. 63 lepide de homine itope 4iens nihil 
ei suppetere praeter haec quattuor Empedoclis elementa. pro ἥπεον ul. 
legit ἄπλετον ὕψος. | 
4j νεῖχάς τ᾽ oUlóutvor] uti 4 φιλίᾳ sivd dvyxpícet sc congregatione 
pfihcipiorum Empedocles suspendit generationem, ita vtixog sive Lis ác 
contentio eadem principia διάχρένουσα sive, disgregans separansque alte- 
rátionis et corruptionis causa secundum illum est. ipsius sutem quiet 
et véíxouc causam nullam exposuit, quo nomine notatur ab Arftótelé 
Metaphys. 2 4. | : 
|. z) χαὶ φιλότης] Clemens Alex. 5 Strom. p. 552 ὁ dà ᾿Εμηεδοχλῆς ἔν 
ταῖς ἀρχαῖς χαὶ φιλότητα συγχαταριϑμεῖται, συγχριτιχήν τινα ἀγάπην vodiy, 
ἣν σὺ νόῳ δέρχευ, μηδ᾽ ὄμμασιν ἦσο τεϑηπώς. ᾿ 
in lib. 9 contra Phys. sect. 817, ubi eosdem Empedeclis versus noster 
laudat, pro φιλότης legitur φιλέη, 
. 0) of αδὸ τῆς στοὰς] Plutarchus lib. 1 de placitis c. 3 Ζηνων Mvaaov 
ΧΚιειεὺς ἀρχὰς μὲν τὸν ϑεὸν xal τὴν ὕλην, ὧν ὁ μέν ἔστι τοῦ ποιεὶν al- 
τιος, ἣ δὲ τοῦ πάσχειν. Seneca epist. 67 dicunt, μὲ acia, Stoici nostri 
duo esse in rerum natura , ex quibus omnia fiant, caussam et materiam, 
materi& iacet iners, ree ad omnia parata, cess«atura, ei nemo moveat; 
| eaussa, autem, id est ratio, materiam format et quocumque vult vereaf, 
ex illa varia opera producit. | 
b) ἄποιον ὕλην] confer Laértium 7 134 et Lipsium lib. 2 physiologiae. 
Stoicae. diss. 2. | 
e) ázogmuxoregór] id est axerrtixdteQor , more Sceptico, ut pem 
Scepticis ponit τοὺς ἐπόρηειχούς, quetmadmodem lib. 2 adversus 
gicos sect. 76. 78. BO. 99. 160. 178. dieputationem de punc. Jeu 
κοῖς sive ϑραστηρίοις deducit noster ad sectionem 358 usque huius. libri 


ADVERSUS: PWITNIC8S [Lib. IX]. : ΠῚ 


ποιοῦν ἢ πάσχον. ἂλλ᾽ ἐπεὶ κατὰ πᾶσαν ζήτησιν προτάτεεται ἢ 
τοῦ ζητουμένου πράγματος νόησις, ἴδωμεν πῶς εὐϑὺς ἔρνοιαν 
ἐλάβομεν 9o. un. 
Περὶ 950». P 651 
Ὃ περὶ ϑεῶν λόγης πάνυ ἀναγκαιότατος εἶναι δοκεῖ τοῖς ἰδ 
δογματιχῶς φιλοσοφοῦσιν.  ἐντεῦϑεν τὴν φιλοσοφίαν 7) φασὶν..." 
ἐπιτήδευσιν εἰγαε σοφίας, τὴν δὲ σοφίαν ἐπιστήμην ϑείων τε καὶ 
ἀνθρωπίνων πραγμάτων. ὅϑεν ἐὰν παραστήσωμεν ἡμεῖς ἠπορη- 
μένηγ τὴν περὶ τῶν ϑεῶν ζήτησιν, δυνάμει ἐσόμεθα xozsoxtvaxo- 
τὲς τὸ μήτε τὴν σοφίαν ἐπιστήμην εἶναι ϑείων καὶ ἀνθρωπίνων 
πραγμάξων μήτε t?» φιλοσοφίαν ἐπιτήδευσιν σοφίας. ἔνιοι τοί- 14 
vv» ἔφασάν ") τοὺς πρώτους τῶν ἀνθρώπων ?ipoorávrag καὶ 10 
συμφέρον τῷ βίῳ σκεψαμένους πάνυ συνετοὺς ὄντας ἀναπλάσαι 
τὴν περί ve τῶν ϑεῶν ὑπόνοδχν καὶ τὴν περὶ ἐῶν iy 1didov μυ- 
pétiatur, sed quoniam in omni qimaéstione prius ponitut réi de qua quaeritur 
motio atque intelligentia, videamus quemadmodum statim dei'notionem ae- 
eepimns. | 
1, De diis, , 


18. De diis oratio valde videtur necessaria iis qui dogmatice philoso- 
pbantur, hinc dicunt philosophiam esse studium sapientiae, sapientiam antem , 
«se scientiam rerum divinarum et humanarum, unde si ostenderimus illam 
de diis quaestionem versari in dubio, vi ac potestate confirmaverimus neque 
sapientiam esse scientiam rerum divingrum et humanarum neque philosophiam 
esse studium sapientiae, 14. nonnulli enim dicunt eos, qui primi praefaerunt 
hominibus et quid humanae vitae conferret considerarunt, cum essent intel- 
ligentes ac prudentes, finxisse eam quae de diis habetur suspicionem pt fabu- 


d) φιλοσοφέαν in S. Ioannis Damasceni Dialectica t. 1 edit. Lequin. P 851 
p. 9 et 71 plures definitiones philosophiae referuntur, in quibus et haeq 
est, quod sit γνῶσις ϑεέων τε xal ἀνϑρωπέγων πραγμάτων. illa ad aucto- 
zem relertur Pythagoram in scripto Lipsiae edito Graece ad calcem. Ar- 
chytee de decem praedicamentis. ibidem ex Georgio Pachymere traditur 
Pythagora auctore philosophiam esse (ελέαν, ὄρεξιν et μεταδίωξιν σο- 
φίας. quod idem Sextus ἐπιτήδευσιν σοφίας appellat. Ammonius quoque 
in Praedicobilia Porphyrii plures philosophiae definitiones exponens hanc 
Platoni tribuit, φιλοσοφία ἐστὶ γνῶσις ϑείων xal ἀνϑρωπένων ngayua- 
των». Maximus Tyrius diss. 16 φιλοσοφέαν͵, δὲ τί ἄλλο ὑποληψόμεϑα ἢ 
ἐπιστήμην ἀχριβὴ ϑείων τε πέρι χαὶ ἀνθρωπίνων, χορηγὸν ἀρετῆς χαὶ 
, λογισμῶν χαλῶν χαὶ ἁρμονίας βίου καὶ ἐπιτηδευμάτων xaldr; sic Al- 
cinous c. 1 et Philo περὶ τῆς εἰς τὰ προπαιδεύματα συνόδου. etiam Stoi- 
eis haec probata definitio philosophiae et Ciceroni 4 Tuscul, c. 96. vide 
et nostrum infra sect. 125. 

ΕἾ ἔνιοι vo(vyvv ἔφασαν] plura. in hanc sententiam afferet noster infra ' 
sect. 49 s. sed huic temerariae et omni non inodo fundamento sed ve- 
risimilitudine etiam destitutae atheorum φάσέε fas est non modo aliam 
contratiam tdoiv sed certissimas rationes oppgnere, quibus constat fal- 
sum esse quod de origine cultus religiosi inter hómines ab illis iactatur, 
quis ebim nisl penitus excors credat callidi hominis hoc eese commen- 
tum, in quod omnis aetas et totum conspirat genus humanum, cuiqué 
cdelum et terra. et optimi cuiusque ac perditissimi hominis conscientia 
suffragatur? itaque illi fuere πάνυ seilicet συνετοί, qui τὸ συμφέρον 
τῷ ffo peérspexerunt fraude unicé indigere neque opem ei ferte nisi com- 

, mento ac fraude potuerunt? et quae illa felicitas mentiendi, t non modo 
vulges — eeptentiseimos.quosque omnium tenrporem viros in asssnsum 


? 
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: 16 ϑευομένην δόξαν"). ϑηριώδους γὰρ. xal ἀτάκτου γεγονότος tei 
πάλαι βίου ἦν χρόνος, ὥς φησιν ὃ Ὄρφεύ), Ὁ. 
— | ἡἥνίχα φῶτες ἀπ᾿ ἀλλήλων βίον εἶχον 
᾿᾿σαρκοδακῆ, κρείττων δὲ τὸν ἥττονα φῶτ᾽ ἐδάϊζεν " 
᾿ ἐπισχεῖν βουλόμενοι τοὺς ἀδικοῦντας πρῶτον μὲν νόμους ἔϑεντο 
16 πρὸς τὸ τοὺς φαγερῶς ἀδικοῦντας κολάζεσθαι. μετὰ δὲ τοῦτο 
ον, xal ϑεοὺς ἀνέπλασαν ἐπόπτας πάντων τῶν ἀνθρωπίνων ἅμαρ- 
τημάτων τε καὶ κατορϑωμάτων, ἵνα μηδὲ κρύφα ^) τολμεῶσί τινες 
. ἀδικεῖν ,νπεπεισμένοι ὅτι οἵ ϑεοὶ ; 


LY 


losam de inferis opinionem, 15. cum enim fuisset olim vita agrestis ac fers 
et immoderata et nullo certo procedens ordine, fuit tempus , ut dicit Orpheus, 


victum quando homines hominum de carne parabant, 
atque potens ex debilibus convivia inibat; 


iniuriam facientes cum vellent reprimere, primum quidem leges tulerumt, wu 
Hi punirentur qui manifeste iniuriam facerent, 16, postea autem deos quoque 
finxerunt, qui inspicerent quaecumque ab hominibus scelerate aut ex virtute 
gerantur, ut ne clanculmn quidem euderent facere iniuriam , cwm persuasum 
haberent quod ' 





f) τὴν περὶ τῶν ἐν "4idov μυϑευομένην δόξα»] Hervetus nescio a 
quod aliter legerit, vertit: fabulosam de diis opinionem pro de inferis. 
notandum quoque, μυϑευομένην non hoc loco reddendum videri fabu- 
losam , sed modo sermone frequentatam, quia iam praecessit ἀναπλάσκι, 
atque μῦϑος et μυϑεύεσθϑαι apud Graecos perinde ut apud Latinos ἐπ 
bula et fabulari est ex vocabulis mediae significationis. notandum et hoe, 
veteratorie ab atheis Scepticisque invadi ϑύξαν περὶ τῶν ἐν 4idov perinde 
wt ὑπόνοιαν de diis, neutiquam videlicet simplicem «tque unam, sed 
cómpositam valde multiplicemque. itaque ab illis fabulis, quas varii com- 
menti sunt de modis suppliciorum ipud inferos, de quibus infra sect. 66 sq. 
et de'deorum natura actionibus atque multitudine, ques ipsa assentien- 
tiumr pugna et fide ac ratione destituta paucitas refellit, iniquàm est 
árgumentari ad negandam vel in dubium vocandam rem ipsam, longe 
aliis níizam fandamentis et argumentis, quod nempe pulcherrima haec 
mundi machioa non careat auctore ac gubernatore deo, et quod apud 
hunc deum, qai justi et iniusti ideam animis nostris inseminavit atque 
indidit, iustum itidem sit malitiam praefractam sceleratorum, qui in hac 
vita poenam haüd raro effugiant, impunitam haud dimitti, s 


NE t» D . . . é 

8) 9 Opqtvc] eosdem Orphei versus, ex eius ut suspicor Titanogra- 
phia, rettulit noster 'supra libro adversus Rhetoras sect. 31, ubi dicta, 
si placet vide. vide etiam versus eiusdem Orphei, vel sub illo nomine 
certe iactatos apud Proclum libro 5 in Timaeum p. 294 sq., ubi Titanes 
illos describit μείλιχον ἦτορ ἔχοντας καὶ φύσιν ἐχνομίην, quos deinde 
Iuppiter ῥίπτε βαϑὺν γαίης εἰς Τάρταρον. nota autem quaecumque ab 
Epicureis et atheis iactari solent de primorum hominum bestiali vita, 
meram (ρίσιν esse, contraria q«G& facile repellendam, quae et melio- 
ribus testibus et ratione fheliori nititur. nam ne sacros scriptores citem, 
quos nefas duco commissione impiorum illorum vilescere, plane re- 
purses his quae de primorum hominum aureo saeculo felicitateque il- 
orum per longum tempus in deterius paullatim labente disputant phi- 
losophi pariter ac poétae. non negaverim, inquit Seneca epist, 90 de 
prima illa progenie loquens, fuisse alti spiritus viros «t ut ifa dicam a 
diis recentes, E δ 

À) ἵνα μηδὲ κρύφα] sic atheus Critias infra sect. 54, .cuius versu 
sententiam boc lo«o Dextus paucis verbis complectitur atque expri 
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“ἠέρα ἑσσάμενοι") πάντη φοιτῶσιν ἐπ᾿ N^ 
ἀνθρώπων ὕβρεις ve καὶ εὐνομίας ἐφορῶντε ΟΦ 
Ἑὐήμερος δὲ") ὃ ἐπικληϑεὶς ἄϑεός φησιν, ὅτ᾽ ἦν ἄτα 
ϑρώπων βίος, οἱ περιγενόμενοι τῶν ἄλλων ἰσχύει τε καὶ ayvécth 
ὥστε πρὸς τὰ ὑπ᾽ αὐτῶν κελευόμενα πάντας βιοῦν, σπουδάζον -- 

τες μείζονος ϑαυμασμοῦ καὶ σεμνότητος τυχεῖν ἀνέπλασαν περὶ 

αὐτοὺς ὑπερβάλλουσάν τινα καὶ ϑείαν δύναμιν, ἔνϑεν καὶ τοῖς 
πολλοῖς ἐνομίσϑησαν ϑεοί. Πρόδικος δὲ ὃ Κεῖος ἢ), ἥλιον, φησί, 18 
καὶ σελήνην καὶ ποταμοὺς xal κρήνας xal καϑόλου πάντα τὰ 

dii totum terram pervadunt atre amicti, — DENS 

: .  cermentes quidnam prave recteve geratur, - 
17, Éuamerus autem, qui ἄϑεος fuit cognominatus, dicit, cum esset vita 
hominum insolens et incomposita, qui caeteros superabant viribus et pruden- 
tia, adeo ut ex eerum iussis omnes viverent, quo insior admirationi ac ve- 
merationi essent, sibi ipsis affiaxerunt quamdàm excellentem et divinam po- 
tentiam , upde etiam a multis dii sunt existimat, 18, Prodicus autem Ceus, 
solem, inquit, et lunam et fluvios et fontes et in summa quaecumque prosumf 
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δ) ἠέρα ἑσσάμενοι] versus Hesiodi 124 toy. , quem laudabt etiam Di- P 652 


dymus atque Eustatbius ad Iliad. α΄ v. 4. respicit Manilius 2 18 narrape 
Hesiodum memorare immenao volitantia numina mundo, ἠέρα ἑσσάμενοι 
"Tzetzes interpretatur: ἀορασίαν ἐνδεδυμένοι. recurrit idem versus apud 
Hesiodum 253, sed neutro loco sequitur alte? quem Sextus subiungit: 
ἀνϑρωώπω» ὕβρεις τε καὶ εὐνομίας ἐφορῶντες, at. praecedit, utrobique , 
eg eiusdem plane sententiae: cf j« φυλάσσουσίν τὰ díxag χαὶ Gy£t- 
4&6 ἔργα... , 

k) Εὐήμερος di] Eueherus sive Cous sive Siculus sive denique Tegea- 
tes, Cassandro Macedoniae regi carus, scripserat ἱερᾶς ἀναγραφῆς sivo 
aacrae historiae libros , quos superesse erat optendum ; ex illis enim bi- 
etoria mythica Graecorum mirum quaatum illustrari, idololatriae autem 
etbnicae absurditas evinci posset, quem in finem non raro. allegatur il- 
lud opus a veteribus Christianis Clemente Alex. Theophilo Antiocheno, 
Eusebio , Theodorito, Minucio Felice, Arnobio, Lactantio, Augustino, 
Latinis versibus redditum fuit olim ab Ennio, eed exceptis paucis freg- 
mentis et Euemerus ipse et Ennii metephbrasis isindiu intercidit, reliquias 
illas qualescumque diligenter collegit, qui de Euemero praeter Vossium 
ín hist. Graecis et Bentleium p.340 ad Callimachum , inprimis est con- 
sulendus, illustris genere sed doctrina et ingenio illustrior llieropymus 
Columoa in fragmentis Ennii p. 312 sq. ed. praeclarae [lesselianae. ar- 
gumentum operis demonstratur à Tullio lib. ] de nat. deor. c. 42 quid? 
qui aut fortes et claros aqt potentes viros tradunt post mortem ad deos 
peróenisse, eosque esse ipsos, quos nos colere, precari venerurique solea— 
mus, nonne expertes aunt relioionum omnium ? quae ratio maxime tractata 
ab Eucmero et, quem noster et interpretatus. et secutus ἐδὲ praeter cae- 
feros Ennius, ab Éuemero autem εἰ mortes. εἰ sepulturae demonstrantur 
' deorum, ex his apud ethnicos habitum pro atheo Euemerum, nemo mi- 
rabitur, sed et vere eum atheum fuisse persuadet Theophilus Antioche- - 
nus 3 p. 121 ἀϑεωτατον ipsum appellans testatusque in eodem opere 
denique docuiwe x«l τὸ ἐξόλου μὴ εἶναι ϑεούς, ἀλλὰ τὰ πάντα avto- 

ατισμῷ διοικεῖσθαι. si vero Euemerus fuit tam stupidus, ut quoniam 
Somiuum quorundam vel ambitio affectavit vel adulatio aut stoliditas 
detulit mortálibus divinos honores, propterea is negaverit dari omnino 
alium praeter hos longe diviniorem deum, auctorem mundi omnique 
*eneratione ac cultu dignissimum, nae is non minus insaniit ac qui ne- 
garet verum dari regem ,. quoniam in scena commenticios vel in moro- 
comiis imaginarios videt principes. meminit Eugmeri noster iterum infra 
eect. 61 et eios refellit sehtentiam sect, 82 sq. 

. 4) Hoédixoc Ó Κεῖος) ita recte ms Ciz. pro Χίος, atque ita etiam editi, 


1 / 
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ὠφελοῦντα “τὸν βίον. ἡμῶν οἱ παλαιοὶ ϑεοὸς ἐνόμισαν διὰ T)» 
ἀπ᾽ αὐτῶν ὠφέλωαν"), καϑάώπερ «Αἰγύπτιοι τὺν Νεῖλον "), καὶ 
διὰ τοῦτο τὸν μὲν ἄρτον “ήμητραν ^?) νομισϑῆναι, τὸν δὲ οἶνον 
“ιόνυσον ), τὸ δὲ ὕδωρ Ποσειδώνω 9), τὸ dé πῦρ “Ἤφαιστον "), 
19 καὶ ἤδη τῶν εὐχρηστούντων ἕκαστον. “ημόχριτος δὲ εἴδωλά 


. vitae nosfrae, antiqui deos existimarunt propter utilitatem, quae ex eis ac- 
oipitr, quo modo Aegyptii Nilum, et ideo panem quidem existimatgm eme 
Cererem, vinum vero Bacohum, equam Neptunum, ignem Vulcanum, atque 
adeo unumquodque eorum quae sunt usui. 19, Democritus autem ait quae- 


infra sect 51. nam Simonidis Cei popularem fuisse diserte testatur Plato 

in Protsgora. qonfer quae dixi lib. 2' bibliothecae Graecae cap. 23. 

m) δια τὴν ἀπ᾿ αὐτῶν ὠφέλειαν) infra sect. 52. Cicero 1 de nat. deor. 

.€. 42 quid Prodicus Ceus? qui ea quae prodessent hominum vitae, deorum 

iw numero habita esse. dixit, Minucius Felix in Octavio c, 21 eue 

assumptos ix deos loguitur , qut errando , inventis novis frugibus utilitati 

hominum profuere. non sine ratione haeo affirmssse Prodicum vel ex ad- 

5 mirendae industriae opere Vossieno de idololatria constat; sed non mines 

evidens est absurde eum ex hoc mortalium errore collegisse, nullum esse 

omnium illorum commodorum largitorem auctoremque primum, qui et 

inveniendi vim hominum animis indidisset et res utiles inveniendas con- 

didisset atque in! vitae usus, quemadmodum et vitam ipsam esset largi- 

tus. caeterum fallitur S. Epip anius, qui in expositione fidei t. 1 opp. 

pag. 1088 solem lunam et elementa pro diis a Prodico habita scribit: 

A loódixog τις τέσσαρα στοιχεῖα ϑεοὺς χαλεῖ, εἶτα ἥλιον xnl σελήνην" ix 
γὰρ τούτων 'πᾶσι τὸ ζωτιχὸν' ἔλεγεν ὑπάρχειν. 

n) «Αἰγύπτιοι τὸν Νεῖλον) vide Vossium lib. 2 de idololatria c. 74 sq. 
et Laurentium Pignorium in expositione mensae lIsiacae p. 80. 81. imago 

ua ϑεοπλαστοῦντες Aegyptii Nilum coluere, ex nigro lapide fuit teste 
Bousania 8 24 12, quod in- Aethiopia hic fluvius oritur. 

o) τὸν μὲν ἄρτον “1ημητρα»] facit huc proverbium spud Terentium in^ 
Eucucho, sine Libero εἰ Cerere friget Venus. adde Elmenhorstium ad Mi- 
»ucii Felicis c. 21.  . 

, p) τὸν δὲ οἶνον “ιόνυσον») conferendus Tristanus t. 2 p. 627 et Pri- 
caeus ad haec Apu 2 Milesiar. p. 27 Veneris hortator et armiger Li- 
ber, vinum istud etc. Vossius libro 4 institut. orator. p. 1156, ubi de 

,  metonymia caussae efficientis. | Et 

9) τὸ δὲ ὕϑωρ Ποσειδῶνα] Arnobius libr. 5 extremo: ἐπ illa estia 
reprehenatonis parte , — in usu sermonis vestri Martem pro pugna ap- 
pellatia, pro aquis Neptunum, "Liberum patrem pro. vino, Cererem pro 

ane, Minervam pro stamine, pro obscoenis libidinibus F'enerem, Cicero 
ib. 1 de nat. deor. c. 15 Zeno disputat aethera eum quem homines Iovem 
appellarent , quique aer per maria manaret , eum esse Neptunum, terram- 
que eam 4446 quae Cerea diceretur, aimilique ratione persequitur vocabula 
reliquorum deorum. 

r) τὸ dà πῦρ “Πφαιστον)Ὶ Diodorus Siculus lib. 1 p. 11 de Aegyptiis: 
τὸ δὲ πῦρ μεϑερμηνευόμενον ἽΠφαιστον ὀνομάσαι, νομίσαντες μέγαν 
εἶναι ϑεὸν καὶ πολλὰ συμβάλλεσθαι πᾶσιν εἷς γένεσίν» τε xal τελείαν 
αὔξησιν. idem tamen p. 13 ait ex aliorum opinione Vulcanum non ipsum 
ignem sed inventorem ignis antiquissimum Aegypti regem haberi, Vir- 

ilius 7 Aeneid. 77 ac totis Fulcanum spargere tectis. confer Cerdam ad. 
* 2 Aeneid. 311 J'ulcano superante domos εἰ ὃ 62 furit immissis Vul- 
canus habenis, “ 

s) “Πημόχριτος] Cicero 1 de nat, deor. c. 12 quid Democritus? qui cum 
imagines (ἰγϑαάλματα, εἴδωλα, ἰδέας, σχήματα) earumque cireuitus (Ex 
πεωσεις) in deorum numero refert, tum illam naturam. quae imagines 
; fundat ac mittat , ium scientiam intellizentiamque nostram , monne in ma- 
P 659 ximo errore versatur? cumque idem omnino, quia nihil semper exo etatu 
maneat ,, neget e«od quicquam eempiternum. , nonne deum ita tollit omnino, 
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τινά φησιν ἐμπελάζειν τοῖς ἀνθρώπρες, καὶ τούτων τὰ μὲν εἶμαι P 658 
ἀγαθϑοποιά, τὸ δὲ κακοποιά. ἔνϑεν καὶ εὔχεται εὐλόγῳν τυχεῖν 
εἰδώλων. εἶναι δὲ ταῦτα μεγάλα τε καὶ ὑπερμεγέϑη, καὶ δύσ- 
φϑαρτα μέν, οὐχ ὄφϑαρτα δέ, προσημαίνειν τε τὰ μέλλογτα 
τοῖς ἀνθρώποις, ϑεωρούμενα καὶ φωνὰς ἀφιέντα "). ὅϑεν τού.- 
των αὐτῶν’ φαντασίαν λαβόντες οἱ παλαιοὶ ὑπενόησαν tive ϑεόᾳ, 
μηδενὸς ἄλλου παρὰ ταῦτα ὄντος ϑεοῦ τοῦ ἄφϑαρτον φύσιν 
ἔχοντος. ᾿Αριστοτέλης ἢ δὲ ἀπὸ δυοῖν ἀρχῶν ἔννοιαν ϑεῶν ἔλεγε 20 
γεγονέναι ἐν τοῖς ἀνθρώποις, ἀπό τε τῶν περὶ τὴν ψυχὴν συμ- 
βαινόντων καὶ ἀπὸ τῶν μετεώρων 5). ἀλλ᾽ ἀπὸ μὲν τῶν περὶ 
dam simulacra appropinquare hominibus, et ex iis alia quidem esse beneflca, 
alia vero malefica, hinc etiam optat"ut bona sibi simulacra ooeurrent, ea au- 
tem esse magna et ingentia, et difficulter quidem interire, non esse tamen 
interitui non obnoxia, significare sutem hominibus futura, esseque- adspecta- 
bilia et vocem emittere, unde ea visione apprehendentes antiqui deos esse 
existimarunt, cum praeter haec non sit alius deus, qui habeat naturam in 
quam nom cadat interitus, 20, Aristoteles eutem dicebat ex duobus principiis 
ortam esse dei notionem inter homines, mempe e$ ex iis quae in anima ac 





u£ nullam opinionem cius reliquam faciat? plura Peirus Lescaloperius ad 
haac locum p. 48 et p. 18, ubi geminam Epicuri opinionem refert Ci- 
cero €, 18 sq. Epicurus docet eam ease yim e$ naturam deorum , ut pri- 
myrm non sgneu aed menie eernatur , noc ad numerum, xt quae ille propter 
firmitatem gségé£urix appellat, | scd imaginibus similitudine aJ traneitioue 
perceplis , cum infinita aimillimarum imaginum epéciss ex iunpmarabilibus 
individuis existat et a deo affluat. meminit iterum Cicero atque axplodit 
lib. 1 e. 43 et lib. 2 c. 30, quemadmodum Sexius nostec infra sact. 492 
et S. Angustinus epistola 566 (118 ed. novae) ad Dioscorum. ὃ. Irgnaeus 
lib. 2 cap. 19 (14) Democritus primus ait multas et varias ab uniyergi- 
tate figuras expressas descendisse in hunc mundum, vide et Radulphi Cud- 
worthi systema intellectuale universi, Anglice editum Londini A. C. 
1618 p. 701. 

t) ϑεωρούμενα xal φωνὰς ἀφιέντα] Cicero de nat. deor, 2 2 saepe Fau- 
norum voces exauditae, saepe viaae formae deorum quemvis non aut he- 
betern aut. impium deos praesentes esse confiteri cocoerunt. 

u) “Ἀριστοτέλης haec non exstant in Aristotelis ecriptis quae tulere 
aetatem ; sed videntur repetita ex eius libris deperditis de philosophia, 
ex quorum tertio Tullius opiniones Aristotelis de deo mirum quantum 
inter se pugnantes refert lib. 1 de nat. deor. cap. 13. » 

x) ἀπὸ τῶν μετεωρων}Ἱ haec ipse Sextus infra de sole et stellis inter- 
pretatur. atque eo sensu Áratum σοφὸν τὰ μετέωρα dixit Alciphron 
epistola 8, et physicos astrologos μετεωρολέσχαξ Plutarchus in Nicia 
p. 938. cum Aristotelis sententia congruit quod est apud Lucretium 5 1182 
praeterea coeli rationes ordine certo 
et varia annorum cernebant tempora verti, 
nec poterant quibus id feret cognoscere causis: 
ergo perfugium sibi habebant omnia divis 
tradere et illorum. nutu facere omnia flecti. 


sed preeclare ipse Aristoteles apud Ciceronem 2 de mat. deor. cap. 37 
ei essent qui sub terra semper habitavissent bonis el illustribus domicilii, 
quae esaent ornata. signis atque picturia instructague rebus iie omnibus, 
quibus abundant ii qui beati putantur, nec tamen exissent umquam eupra 
tertam , acqepiasent auiem fama et auditione esse quoddam numen et vim 
deorum; deinde uliquo tempore patefactis terrae faucibus ex illie abditis 
aedibus evadere in. haec loca , quae nos incolimud atque. éxire potuissent : 
€um repente texrom e£ maria. eoclumque vidéssant , nubium magnitudinem 
vendorumque viu cognovissent adapexiesentque eolem, eiusque tum magni- 


E 
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T)» ψυχὴν συμβαινόντων διὰ τοὺς ἐν τοῖς ὕπνοις γινομένους 
2] ταύτης ἐνθουσιασμοὺς καὶ τὰς μαντείας. ὅταν γάρ, φησίν, ἐν 


τῷ ὑπνοῦν xaJ" ἑαυτὴν γένηται ἡ ψυχή ἴ), τότε τὴν ἴδιον ἀπο- 
λαβοῦσα φύσιν προμαντεύεταί τε καὶ προαγορεύει τὰ μέλλοντα. 
τοιαύτη δέ ἐστι καὶ ἐν τῷ κατὰ τὸν ϑάνατον χωρίζεσϑαε τῶν 
σωμάτων ?y* ἀποδέχεται γοῦν καὶ τὸν ποιητὴν Ὅμηρον ὡς τοῦτο 
παρατηρήσαντα. πεποίηχε γὰρ τὸν μὲν Πάτροκλον ὃ) ,Q»v τῷ 
ἀναιρεῖσϑαι προαγορεύοντα περὶ τῆς "Exropog ἀναιρέσεως, τὸν 
δ᾽ Ἕκτορα ) περὶ τῆς ᾿Αχιλλέως τελευτῆς. ἐκ τόὀύτων οὖν“), 


φησίν, ὑπενόησαν οἱ ἄνθρωποι εἶναί τε ϑεὸν τὸ καϑ' ἑαυτὸν 


οἰκὸς τῇ ψυχῇ καὶ πάντων ἐπιστημονικώτατον. ἀλλὰ δὴ καὶ 
ἀπὸ τῶν μετεώρων" ϑεασάμενοι καὶ γὰρ μεθ᾽ ἡμέραν μὲν ἥλιον 


P594 n:0/olobvra, νύχτωρ δὲ τὴν εὔτακτον τῶν ἄλλων ἀστέρων 


κίγησιν, ἐνόμισαν εἶναί τινα ϑεὸν τὸν τῆς τοιαύτης κινήσεως 


3 χαὶ εὐταξίας ὅ) αἴτιον. τοιοῦτος μὲν καὶ ὃ ““ριστοτέλης. ἄλλοι 


δέ εἶσιν oi φάσχοντες, ὅτι ὃ νοῦς ὀξὺς ὧν καὶ εὐχίνητος ἐν τῷ 


 eidünt et ex sublimibus, ex iis quidem quae in anima accidunt, propter di- 


- 


vinos eius in somnis afflatus et divinationes, 21. quando enim, inquit, ia 
somnis anima per se fuerit, tunc sua propria recepta natura et divinat et fu- 
fura praedicit, talis est autem etiam dum in morte separetur ab incorporeis: 
admittit enim Homerum quoque poótam , ut qui boc observaverit, fecit enim 
Patrocium quidem, dum interimeretur, praedicentem caedem Hectoris, Hecto» 
rem autem Achillis, ex lds ergo, inquit, suspicati sunt homine$, deum eese 
aliquid quod ex se est simile animse et est omnium scientissimum, 22. sed 
et ex sublimibus: nam cum contemplati essent solem quidem interdim cir- 
cqmeuntem, noctu autem ordinatum aliarum stellarum motum, existimarum 
esse deum aliquem , auctorem huius motionis et ordinis, atque baee quidem 
Aristoteles, 23, alii autem sunt qui dicunt, quod mens cum sit velox et moy - 





tudinem pulchritudinemque , tum etiam efficientiam cognovissent , quod is 
diem cef eeret toto coelo luce diffusa: cum autem terras nox opacasect, 
tum coélum totum cernerent astris distinctum εἰ ornatum lunaeque lumi- 
num varietatem tum creacentie tum  senescentis, eorumque omnium ortus 
et occasus atque in omni aeternitate ratos immultabilesque cursus: quae 
cum viderent, profecto et esse deos εἰ haec tanta opera deorum esae ar- 
bitrarentur. | ' 

y) ἀπὸ μὲν τῶν περὶ τὴν ψυχὴν] consule Iulium Caesarem Scaligerum / 
ad Hippocratem de insomniis, Peteum Petitum libris de Sibylla et Me- 
ricum Casaubonum de enthusiasmo capite 2, qui est de enthusiasmo di- 
vinatorio. 

a) xa9' ἑαυτὴν γενήσεται ἡ ψυχὴ] ms Ciz. et Savil. xa9" αὑτήν. Eu- 


'stathius ad Iliad. z' p. 1119 ᾿ρτέμωνα δέ qaot τὸν Μῆ|ηιλήσιον λέγειν ἐν 


τῷ περὶ ὀνείρων, ὡς ὅτε ἀϑροισϑῇ ἡ ψυχὴ ἐξ ὅλου τοῦ σώματρς πρὸς 
τὸ ἐχχριϑῆναι, μαντιχωτάτη γίνειαι. καὶ Πλάτων δὲ ἐν ἀπολογίᾳ Σω- 
xodtove φησίν, ἐνταῦϑα γέγονεν ἐν ᾧ. μάλιστα ἄνϑρωποι χρησμῳδοῦσιν, 
ὅτι ἂν μέλλωσιν ἀποθανεῖσϑαι. [γένηται scripsimus pro eo quod vulgo 
legebatur γενήσεται.) 

a) τῶν σωμάτων» ms Ciz, ἀσωμάτων, vitiose, mox in eodem codice: 
ἀποδέχεται ydp pro γοῦν. 

b) τὸν μὲν Ilatgoxàov] locué len Iliad. π΄ sub extrem. 

e) τὸν δ᾽ "Exropo] ms. Ciz. “Ἐχτωρά πως. locus Homeri, ad quem re- 
spicit Sextus, exstat lliad. y' v. 358 sq. confer Barthium ad Statii septi- 
mum Thebaidos v. 701. 

d) ix τούτων οὖν} vitiose editum erat οὐχ τούτων. 


P6554 4) εὐταξίας] ita legendum £ensus ipse clamat pro ἀταξίας, lioet nom 


monerent mss; ; 
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μεταβάλλειν τῇ αὐτοῦ φύσει ἦλϑε καὶ εἷς ἔμφασιν τοῦ παντὸς 
καὶ 9ntvónoé τινα ὑπερβαλλόντως") δύναμιν νοητικχήν, καὶ ἄνα- 
λογοῦσαν μὲν αὐτῷ, ϑείαν δὲ τὴν φύσιν. εἰσὶ δὲ oí ἀπὸ τῶν Ἢ 
γιγνομένων κατὰ τὸν κόσμον παραδόξων 9) ὑπονοήσαντες εἰς ἔν- 
ψοιαν ἡμᾶς ἐληλυϑέναι ϑεῶν" ἀφ᾽ ἧς φαίνεται εἶναι δόξης καὶ 
ὅ 4Ζημόκριτος. δρῶντες γάρ"),. φησί, τὰ iv τοῖς μετεώροις 
παϑήματα οἱ παλαιοὶ τῶν ἀνθρώπων, καϑάπερ βροντὰς καὶ 
ἀστραπὰς κεραυνούς τε καὶ ἄστρων συνόδους ἡλίου τε καὶ ot- 
λήνης ἐκλείψεις ἐδειματοῦντο, ϑεοὺς οἰόμενοι τούτων αἰτίους 
εἶναι"). Ἐπίκουρος δὲ") ἐκ τῶν κατὰ τοὺς ὕπνους φαντασιῶν 925. 


bilis, dum mutatur sua natura, venit etiam ad considerationem universitatis 
et suspicata est esse aliquam eminenter intelligentem vim ac potestatem, et 
peeportione quidem ei respondentem , natura autem divinam, 24. sunt autem 
qui ex rebus admirebilibus quae in mundo fiunt, suspicati sunt nos venisse 
in notiiam deorum; in qua opinione videtur etiam esse Democritus, videntes 
enim, inquit, veteres quae in sublimi accidunt, utpote tonitrua et fulgura et 
fulmina et astrorum coitus solisque et lunae defectus, terrebantur, existi- 
mantes deos esse eorum auctores. 25, Epicurus autem putat ex lis quee 


) ὑπερβαλλόντως} haec est quam viam eminentiae in cognoscendo nu- 
zine doctores scholastici appellant quamque aiunt esse, ut ea quae in 
rebus creatis praeclara videmus, in auctore illarum deo cumulate ac. 
perfecte, sive ut illi loquuntur, eminenter reperiri intelligamus, huic con- 
gruens est altera quam commendant causalitatis , ubi ab effectibus caussa. 
colligitur, quam in superioribus a Sexto productis verbis Aristotelem 
videmus institisse, tertia remotionis sive negationis, Alcinoo cap. 10 5j 
xar ἀφαέρεσιν, qua imperfectiones a deo removemus. pro ὑπερβαλλόν- 
τως in ms Ciz. vitiose est ὑπερβαλλόντων, ut et interpres legerat ver- 
16ens corum quae exauperant, de illa via eminentiae confer infra sect. 45. 46. 

) ἀπὸ. τῶν παραδόξων) huic sententiae consentaneum est quod ait 
Aristoteles lib. 1 c. 2 Metaphys. διὰ τὸ ϑαυμάζειν ἄνθρωποι xol νῦν 
xal τὸ πρῶτον ἤρξαντο φιλοσοφεῖν. Plutarchus 5 T Sympos. ὅπου ὁ τῆς 
αἰτίας ἐπιλείπει λόγος, ἐκεῖϑεν ἄρχεται τὸ ἀπορεῖν, τουτέστι τὸ quio- 
σοφεῖν. falsum itaque est, quod ut est apud Statium 3 Thebaid. 661 
primua in orbe deoa fecit timor. sed ex admirandis effectibus auctorem 
omni sublimiorem cogitatione homines nom plane stupidi collegerunt 
agnoveruntque, agnitum omni dignum veneratione et cultu sunt professi. 

À) ὁρῶντες γάρ, φησί sensum Democriti expressit Petronius Arbiter 
notis illis versibus: 
ardua coelo 
fulmine cum caderent discussaque moenia flammis 
atque ictus flagraret Athos, mox Phoebus ad ortus 
lustrata deiectus humo lunaeque senectus 
et reparatus honos etc. | 
p. 677 ed. Burm, mox in ms Savil. est ἄσερω» συγϑέσεις, συνόδου ἡλέου 
τε xal σελήνης. ᾿ 
ὃ) ἐδειμαεοῦντο, ϑεοὺς οἰόμενοι τούτων αἰτίους εἶναι] ita ms Ciz, pro- 
bante etiam Herveto pro ἐδὲιματοῦντο ϑεούς. 
À) "Eníxévooc df] Lucretius lib. 5 1168 
quippe etiam iam tum divum mortalia saecla 
egregias animo facies vigilante videbant 
et magis in somnis mirando corporis auctu, 
his igitur sensum tribuebant, propterea quod 
membra movere videbantur vocesque superbas 
mittere pro facie praeclara et viribus amplis etc. — F 
confer — de philosophia Epicuri morali ad librum 10 Laëriii 
t. 2 p. 4i | 
SEXUS REPIA. Mm 
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οἴεται τοὺς ἀνθρώπους ἔννοιαν ἐσπαχέναε Oeo: μεγάλων γὰρ 
εἰδώλων, φῃσί, καὶ ἀνθρωπομόρφων ἢ) κατὰ τοὺς ὕπνους προσ- 
πιπτόντων ὑπέλαβον καὶ ταῖς ἀληϑείαις ὑπάρχειν τινὰς τοιούτους 
96 9to)g ἀνθρωπομόρφους. ἕνιοε δὲ ἐπὶ τὴν ἀπαράβατον xoi 
εὔταχτον ") τῶν οὐρανίων κίνησιν παραγινόμενοί φασι τὴν ἀρχὴν 
ταῖς τῶν ϑεῶν ἐπινοίαις ἀπὸ ταύτης γεγονέναε . πρῶτον. ὥσπερ 
γὰρ εἴ zig ἐπὶ τῆς Τρωϊκῆς καϑεζόμενος Ἴδης ) ἑώρα τὴν τῶν 
Ἑλλήνων στρατείαν μετὰ πολλοῦ κόσμου καὶ τάξεως τοῖς πεδίοις 
προσιοῦσαν, 
P 566 ἱππῆας uiv?) πρῶτα σὺν ἵπποισιν xol ὄχεσφι, 
πεζοὺς δ᾽ ἐξόπιϑεν 
, » c .- ὦν , * 3 e (€t » € 
πάντως ἄν ὁ τοιοῦτος tig ἔννοιαν 7ÀJd€ τοῦ O14 ἔστε τες Q Que 
τάσσων καὶ τὴν τοιαύτην. τάξιν, ἐγκελευόμενος τοῖς ὑπ᾽ αὐτὸν 
ἐγχοσμουμένοις στρατιώταις, οἷον Νέστωρ ἢ ἄλλος" τις τῶν 
, ἡρώων, ὃς de —— 


ι 


in somnis occurrunt visionibus , dei notionem attraxisse homines : magnis enim, 
inquit, et humana forma praeditis simulacris in somnis incurrentibus existü- 
marunt esse re vera quosdam huiusmodi deos hominis forma praeditos, 26, ποῦ» 
nulli autem considerantes certum constantemque et ordinatum motum coele- 
stium dicunt omnino deorum notiones ex eo primum ortas esse hominibus, 
'quo modo enim si quispiam sedens super "Troianam Idam vidisset Graecorum 
exercitum decenter et ordinate in campis procedere, 
primum equites et equos cum curribus atque deinde 
E vim peditum 

οἱ omnino venisset in mentem quod sit aliquis qui regit sc moderstur et mi- 
lidbus qui ab ipso reguntur, eum ordinem servare imperat, nempe Nestor 
eut aliquis alius ex heroibus, qui scit 





ἢ xo ἀνϑρωπομόρφω» apud Plutarchum lib. 1 de placitis physicis 
philosophor. cap. 7 Epicuro tribuitur quod statuerit ἀνϑρωπσποειθεῖς μὲν 
πάντας τοὺς Ütovc, λύγῳ δὲ πάντας τούτους ϑεωρητοὺς διὰ τὴν λεπτο- 
μέρειαν τῆς τῶν εἰδώλων φύσεως. et Laértius 10 138 affert haec Epicuri 
verba e χυρίκις illius δόξαις τοὺς ϑεοὺς λόγῳ ϑεωρητοὺς εἶναι, οἷς μὲν 
xa)! ἀριϑμὸν ὑφεστῶτας, οὖς δὲ κατὰ ὑμοειδίαν ex τῆς συνεχοῖς ἐπιρ- 
ρύσεως τῶν ὁμοίων εἰδώλων ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἀποτετελεσμένους ἀνϑρωποει- 
δῶς. confer Ciceronem lib. 1 de nat. deor. cap. 18 et 27. noster infra 
sect. 42 etiam Democrito hoc tribuit quod statuerit εἴδωλα ὑπερφυῆ d»- 

, ϑρωποειδεῖς ἔχοντα μορφας. 

m) τὴν ἀπαράβατον xal —— argumentum hoc praeclarissimum 
neque ullo colore infitiandum, quod ab mirifico hoc qui in rerum uni- 
versitate observatur ét constanti ordine et ad certos eosque maximos ac 
pulcherrimos directo fines ducitur ad auctorem eius deum demonstran- 
dum. hoc tam evidéns est, ut in eo haesisse Democritum non sit mirum, 

. , quoniam turbulenta concursio , ut ait Cicero lib. 1 de Fin. cap. 6, Aunc 
mundi ornatum efficere non potuit , et quae contra obtenduntur ab Epi- 
cureis, ineptissima sint et absurdissima et pro ineptissimis atque absur- 
dissimis iam olim exsibilata ab eodem Tullio, observante Epicurem 
suscepisse res duas inenodabiles, unam ut sine caussa fiat aliquid, alte- 
ram ut ex atomis aliae recta sive e regione moveantur, aliae declinent, 
lib. de fato c. 9. 


n) Ἴδης] Ita mons Phrygiae altissimus, Homero ubi bellum "Troianum 
exsequitur, passim memoratus,  . 

P698 o) ἑππῆας uiv] ex Iliad. d' 297 [pro πρῶτα có» Pnaouqux . legebatur 

πρῶτον σὺν ἵπποισι]. : 


^ 
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xedptjoda P) ἵππους τὲ xal ἀκέρας ἀσπιδιώτας᾽ 


καὶ ὃν τρύπον ὃ ἔμπειρος νεὼς ἅμα τῷ ϑεάσασϑαε πόρρωϑεν 21 


vaüv οὐρέῳ διωχομένην πνεύματι καὶ πᾶσι τοῖς ἱστίοις εὐτρεπι- 
ζομένην συνίησιν, ὅτι ἔστι τις ὁ κατευϑύνων ταύτην καὶ εἷς τοὺς 
προκειμένους λιμένας καταντῶν' οὕτως oí πρῶτον tlg οὐρανὸν 
ἀναβῥέψαντες 9) καὶ ϑεασάμενοι. ἥλιον μὲν τοὺς ἀπὸ ἀνατολῆς 
μέχρι ἀύσεως δρόμους σταδιεύοντα, ἀστέρων δὲ εὐτάκτους τινὰς 
χορείας, ἐπεζήτουν» τὸν δημιουργὸν τῆς περικαλλοῦς ταύτης δια-- 
ποσμήσεως, αὐκ ἐκ ταυτομάτου  ατοχαζόμενοε συμβάίνειν αὖ-- 
Qv ἀλλ᾽ ὑπό τινος κρείττονος καὶ ἀφϑάρτου φύσεως, ἥτις ἦν 


ϑεός. τῶν δὲ νεωτέρων Στωϊχῶν ὅ) φασί τινὲς τοὺς πρώτους καὶ 38 


instruxisse equites peditesque scuta gerentes ; 
47, οἱ quomodo qui est navis peritus, cum primum conspexerit navem quae 
secundo vento fexur et velis omnibus bene est instructa, intelligit esse aliquem 
qui eam zegit et ad portus deducit propositos; ita qui primum coelum suspe- 
xerunt et contemplati quidem sunt solem ab oriente usque ad occidentem 
caesum suum veluti in stadio confeientem , stellarum autem quasdam ordine 
paecedentes choreas, imquirebant opificem pulcherrimae huius ordinationis, 
eam comiectantes casm mom accidere, séd a quadam potente natura et in quam 
mon cadit interitus, quae quidem est dew, 28, ex — Dus autem Stoi- 


p) κοσμῆσαι] Hiad. 8' 554 de Menestheo duce Atheniensium. 

g) οὗ πρῶτον sl; οὐρανὸν ἀναβλόψαντες) Plutarchus lib. 1 de placitis 
ο. 6, cuius verba laudat etiam S. Cyrillus 9 contra Iulian,. p. 51 ἔλαβον 
dà ἐκ τούτου ἔννοιαν ϑεοῦ" def τε γὰο ἥλιος καὶ σελήνη xal τὰ λοιπὰ 
τῶν ἄστρων τὴν ὑπόγειον φορὰν ἐνεχϑέντα ὅμοια μὲν ἀνατέλλει τοῖς 
χρώμασιν, lou δὲ τοῖς μεγέϑεσι xal κατὰ τόπους xal κατὰ χρόνους τοὺς 
αὐτούς. Cleanthes apud Ciceronem 8 7 de nat. deor. quattuor modis for- 
matas in animis hominum putat deorum notiones, unus est ex praesen- 
sione rerum futurarum, A f ex perturbationibus tempestatum «t reliquis 
motibus, teriius ex commoditate rerum quas percipimus et copia , quartus 
ex astrorum ordine coelique constantia, paullo ante reposui ἑστέοις ex ms 
Gen. pro foroi;. 

7) οὐχ ἐχ ταυτομάτου] non ab re miratur idem Cicero 2 de nat. deor. 
c. 87 esse quemquam qui eibi persuadeat mundum ornatissimum et pul- 
cherrimum fortuita concursione factum: Aoc qui existimat fieri potuisse, 


. . . . . . . . . . L! 
non intelligo cur non idem putet, δὲ innumerabilea unius et viginti for- 


mae literarum vel aureae vel qualeslibet aliquo coniiciantur, posse ex his 
jn terram excussis ahnales Ennii, ut deinceps leri possint, effici; quod 
nescio an ne in uno quidem versu possit tantum valere fortuna, idem cum 
videt astrolabium vel horologium aliquod aut signum affabre exsculptum 
intuetur vel pictam accurate spectat imaginem eut quando domum in- 
greditur, cui nihil deest ad ornatum atque ut in ea commode habitari 
oseit, vel cum audit musicos concentus artificiosissimos, temere facta 
c omnia et casu atque fortuito ad eam venisse artem ac pulchrito- 
dinem sibi persuadebit. at longe maiora cum sint ?n ordine atque ornatu 
universi, in coclo ac sideribus, in terra, maribus, in homine, in minu- 
tissima quelibet animante. et herba, quis non prodigio simile existimet 
aut natum esse hominem qui dicat aut inventum qui credat nullo effecta 
esse consilio tanta tamque late sparsa miracula? confer Lactantium 3 17 
et de ira dei cap. 10. 

4) τῶν δὲ νεωτέρων Στωϊχῶν} ex his Seneca epist. 90: primi morta- 
lium quique ex his geniti naturam incorrupti: sequebantur, eandem habe- 
bant et ducem εἰ legem. commissi melioris arbitrio -- — — non negaverim 
Fuiase alii spiritus viros εἰ ut ita dicam, a diis recentes : neque enim dw- 
bium est, guin meliora mundus nondum effetus ediderit. sic vastioribus 
" corporibus homines primos fuisse zuelioresque, multis persuasum ut πο». 


Mm 2 
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γηγενεῖς τῶν ἀνθρώπων κατὰ πολὺ τῶν νῦν συνέσει διαφέροντας 
γεγονέναι, ὡς πάρεστε μαϑεῖν ἐκ τῆς ἡμῶν πρὸς τοὺς ἀρχαιοτέ- 
ρους 5)" καὶ ἥρωας ἐκείνους, ὥσπερ τι περιττὸν αἰσθητήριον ἢ 
σχόντας, τὴν ὀξύτητα τῆς διανοίας ἐπιβεβληκέναε τῇ ϑείᾳ φύσει 
xal νοῆσαί τινας δυνάμεις ϑεῶν. ΝΕ 
29 .. Τὰ μὲν οὖν λεγόμενα παρὰ τοῖς δογματικοῖς φελοᾳόφοις 
περὶ τῆς τῶν ϑεῶν ἐννοίας ἐστὶ τοιαῦτα. ovx: οἰόμεϑει δὲ αὐτὰ 
χρείαν ἔχειν ἀντιρρήσεως" τὸ yàg πολύτροπον τῆς ἀποφάσεως ") 
P 65617» ἀγνωσίαν τοῦ παντὸς ἀληϑοῦς ἐπισφραγίζεταε, πολλῶν μὲν 
δυναμένων εἶναι τρόπων τῆς τοῦ ϑεοῦ νοήσεως, τοῦ δὲ ἐν αὖ- 
τοῖς ἀληϑοῦς ) μὴ καταλαμβανομένου. ὅμως. δὲ x&v» ἐπὶ τὰς 
κατὰ μέρος ὑπομνήσεις χωρῶμεν, οὐδὲν εὑρεϑήσεταε τῶν εἰρη- 
80 μένων βέβαιον. αὐτίκα γὰρ οἱ μὲν νομοϑέτας τινὰς Y) οἰόμενοι 
καὶ συνετοὺς ἀνθρώπους ἐμπεποιηκέναι τοῖς ἄλλοις τὴν περὶ 
' ϑεῶν δόξαν οὐ πάνυ τοι φαίνονται τῷ ζητουμένῳ προσβάλλειν" 


cis dicunt nonnulli, primos et e terra ortos homines fuisse iis , qui mumc 
sunt, intelligentia longe praestantiores , ut licet disóere ex nostra compere- 
tione cum veteribus; et illos heroes, ut qui abundantiorem sensum habuerint, 
intendisse mentis aciem in divinam naturam et intellexisse quasdam dei virtutes, 
29. Atque haec quidem sunt quae dicuntur a dogmaticis philosopbis de 
deorum notione, non existimamus autem opus esse ut adversus ea dicamus; 
ἴδ varia enim et multiplex affirmatio confirmat totum verum ab illis igno- 
rari, cum possint quidem esse multi modi dei notienis, quinam autem ex eis 
᾿ verus sit, non comprehendatur, tamen si singulas etiam sententias conside- 
remus, nihil ex iis quae dieta sunt, invenietur firmum ac stabile, 30. iam 
enim ii qui existimant aliquos legislatores et prudentes homines de diis opi- 
nionem aliis indidisse, non omnino videntur id quod quaeritur attingere ; quae- 


tant Lipsius Physiolog. Stoic. diss. 5 libri 8 et viri docti ad Gellium ὃ 
10 et ad haec Iuvenalis 15 69 
nam genus hoc vivo iam decrescebat Horero, 


terra malos homines nunc educat atque pusillos. 
[24) hic dgesse videtur συγχρίσεως vel simile quid.] 
f) ὥσπερ τι περιττὸν alo9ginoiov] vocsbulum περιττὸν nom — videtur 
| — legisse Hervetus, certe in versione sua non expresst, ut qui aliquem 

sensum habuerint, nihil autem aliud est περιττόν τε αἰσϑηεήριον las 
quam quod iam dixerat συνέσεε διαφέρειν praeposterae aetatis homini- 
bus, οἷοι νῦν βροτοί εἶσι, et praestare sensu. | | 

“μὴ τὸ πολύτροπον tijg«&zomdáctec] ἃ. varietate sententiarum non licet 
slatim concludere, rem . ipsam falsam esse vel obscuram incertamque. 
praeterea etiam ubi de modo vel ratione dissidetur, de re convenire 
potest. et de rebus quoque certissimis possuat plures dari opiniones, in 
quibus una sit evidentis veritatis, caeterae fslsae, aliae me verisimi- 
les quidem. 


P656 2x) τοῦ δὲ ἐν αὐτοῖς ἀληϑοῦς} nullo argumento demonstravit Sextus, 
potuisse homines per unam tantum et non per plures variasque rationes 
adduci ad agnoscendum deum, apud alios his, alios iterum his antici- 
pationem de deo naturalem et πρόληψεν sive anteceptum illam in animo 
informationem confirmantibus. mox pro dieugodoxobrrtg leg. δεαριφο- 
δοῦντες, ut verti, [restituimus hoc] 

y) of μὲν ναμοϑέτας τινὰς] supra sect. 14. et recte hoc Sextus repre- 

. hendit pulchreque observat. legum)Jatores illos non potuisse ita commu- 
niter hoc persuadere omnibus gentibus quavis aetate, nisi matura ipta 
et ratio illam notionem ex contemplatione universi amplexa eique suí- 

Íregata fuisset atque etiamnum euffrageretur.- | 
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ἐζητεῖτο γὰρ ἀπὸ τίνος ἀρχῆς δρμηϑέντες ἄνϑρωποι ἦλϑον ἐπὶ 
τὸ θεοὺς νομίζειν. οἱ δὲ διαμφοδοῦντές φασιν ὅτε νομοϑέταιϑ8ι 
τινὲς ἐνεποίησαν τοῖς ἀνθρώποις τὴν περὶ ϑεῶν δόξαν, μὴ εἰδό- 
τες ὅτε τὸ ἀρχῆϑεν ἄτοπον αὐτοὺς περιμένει, ζητήσαντος àv 
τινος, πόϑεν δὲ οἱ νομοθέται, μηδενὸς πρότερον παραδόντος ^ 
αὐτοῖς ϑεούς, ἦλϑον εἰς ἐπίνοιαν ϑεῶν; εἶτα πάντες μὲν ἄν- 88 
ϑρωποι τούτων ἔχουσιν ἔννοιαν, οὐχ ὡσαύτως 0£?)* ἀλλὰ Πέρ- 
σαε μέν, εἰ οὕτω τύχοι, τὸ πῦρ ϑεοφοροῦσιν "), «ἀϊγύπτιοι δὲ 
τὸ ὕδωρ , ἄλλοι δὲ ἄλλο τι τῶν τοιούτων.. ἀπίϑανον δὲ ἦν 
πάντας ἀνθρώπους ὑπὸ τῶν νομοϑετῶν εἰς τὸ αὐτὸ συναχϑ ἔν-- 
τας ἀκοῦσαί τε περὶ ϑεῶν" ἀὠνεπέμικτα γὰρ ἦν τὰ τῶν ἀνϑρώ- 
πων φῦλα καὶ ἀγνωστά γε. xarà τὴν ναυτιλίαν δὲ τὴν L4oyo ^) 


rebatur euim a quonam principio incitati homines venissent δὰ existimandüm 
esse deos, 31, illi autem a statu quaestionis aberrantes dicunt quosdam le- 
gislatores de diis opinionem indidisse bominibus, neque sentiunt, quod hac 
patione absurdum petitionis principii vitium incurrent, cum sit quaesiturus 
aliquis, undenam legislatores illi, cum nemo prius eis deos esse tradidisset, 
in deorum venerint notionem ? 32, deinde omnes quidem homines eorum ha- 
bent notíonem; sed non similiter et eodem modo ; sed Persse quidem, exem- 
pli causa, ignem pro deo habent, Aegypti aquam, alii autem aliud eius- 
nodi, esset autem absurdum, ommes homines simul collectos a legislatoribus 
de diis aliquid audivisse: meque. enim simul mixtae erant hominum nationes, 
sed invicem ignotae, in navis amtem Argus navigatione primam quae naviga- 


2) οὐχ ὡσαύτως δέ] in notione quidem dei summi hactenus consen- 
tiunt omnes, sapientes certe, illum esse praestantem bonitate sapientia 
' beatitate potentia, mali omnis expertem , dependentem ἃ nemine, sém- 
piternum fontem omnis boni, auctorem rerum omnium ac caussam. dis- 
sident autem plerique vel quando de inferioribus loquuntur diis vel quando 
naturam et essentia dei conantur explicare. sic in notione animi no- 
stri hactenus conveniunt omnes, eum esse ac per illum cogitare nos, 
velle atque intelligere innumerasque edere' actiones; licet in hoc dissi- 
dent alii ab aliis, quod nos spiritum esse illum persuasi sumus, at ignem 
Stoici, Epicurei atomos. et quod alii per mentem sentire quoque nos et 
respirare et similia, alii non per mentem baec sed per spiritus animales, 
quibus illa utatur administris, fieri opibantur. | 
. 4) Πέρσαι τὸ πῦρ ϑεοφοροῦσιν) Jeoqopti» idem hoo loco est quod 
alii dicunt δϑεοποιεῖρ, ϑεολογεῖν, ϑειαζεῖν, ferre deum sive inter deos 
referre. de Persis autem notissimum quod ignem coluerint, nullum 
pulchrius solis nec $ole numinis symbolum reperire «e posse ratis, cuius 
vim, qua omnia vel: fovet vitaque donat vel consumit, tum lucem pu- 
rítatemque wnice mirabantur. atque hodie Persas solem. colere non ut 
deum sed ut 1hronum maiestatis dei, . observatum Sansonio et Thomae 
Hyde p. 108 de veteri Persarum religione. - 

b) ΑἸϊγύπτιοε dà τὸ ὕδωρ] confer quae de Canopi cultu et Nili apud 
Aegyptios Vossius libro 2 de origine et progressu idololatriae c. 74 sq., 

i de Persis.etiam ignem veneratis, c. 64 eiusdem libri, 

c) ἄλλοι dà ἄλλο al mirificam gentium superstitionem res quascumque 

diis colentium integris doctissimisque — exposuere Lilius Gy- 

raldus et Gerh, Vossius; Eduardus quoque Herbertus de Cherbury libro 
de religione gentilium , capite inprimis decimo. | 

d) τὴν -4oyà nQor0nlov»] Valerius Flaccus initio libri primi Argo- 
nauwticon: m 
: prima deum magnis canimus freta pervia natis. 
Plinius 7 56 longa nave lIasonem primum navigasse, Philostephanus auctor 
«sf, scholiastes Ápollonii ad lib. 1 vers. 4 ἐὔξυγον ἤλασαν “4ργώ] ταύτην 
δέ φασι πρωτὴν γαῦν γενέσϑαι μαχράν. 


$50 SEYTI EMPIIUCI 
33 πρωτάπλουν τι σκάφος διὰ τῆς ἑστορίας παρειλήφαμεν. ψαί" ἀλλ᾽ 
ἴσως τις πρὸ τούτων πάντων φήσει, ὅτι οἵ παρ᾽ ἑκάστοις ve- 
μοϑέται καὶ ἡγεμόνες ἀνέπλασαν τὴν τοιαύτην νόησιν, καὶ διὰ 
τοῦτο ἄλλοι ἄλλους ϑεοὺς ὑπάρχειν ὑπέλαβον " ὅπερ ἐσεὶν &- 
ηϑες. κοινὴν γὰρ πάλιν πρόληψιν ἔχουσι πάντες ἀνϑροώποι περὶ 
ϑεοῦ, xa9^ ἣν μαχάριόν τί ἐστε ζῷον καὶ ἄφϑαρτον καὶ τέλειον 

| P9591?» εὐδαιμονίᾳ καὶ παντὸς χακοῦ ἀνεπίδεχτον. τελέως δέ ἐστιν 
ἄλογον, τὸ xarà τύχην πάντα τοῖς αὐτοῖς ἐπιβάλλων ᾿ἰδιώμασιν, 
ἀλλὰ μὴ φυσικῶς οὕτως ἐκχχενεῖσθαι. οὐ τοίνυν ϑέσει οὐδὲ κατά 
τινὰ νομοϑεσίαν παρεδέξαντο of παλαιοὶ τῶν ἀνθρώπων εἶναι 
34 ϑεούς. οἵ δὲ λέγοντες, τοὺς πρώτους τῶν ἀνθϑώνμυν ἤγεμονεύ- 
σαντας. καὶ διοικητὰς τῶν κοινῶν πραγμάτων γενομένους, πλείονα 
δύναμιν αὑτοῖς περιϑέντως. καὶ τιμὴν πρὸς τὸ ὑπακούειν τὰ 
πλήϑη, τούτυνς γρόνῳ τελευτήσαντας Ὁ ϑεοὺς ὑπυληφϑῆναι 
πάλιν οὐ συνίασι τὸ ζητούμενον. αὐτοὶ γὰῤ oi elc ϑεοὺς ἀγνά- 
yovrtg αὐτοὺς πῶς ἔννοιαν ἔλαβὸν ϑεῶν, εὶς ἣν αὐτοῦς ἔνἔταξαν: 
ϑδτοῦτο γὰρ δεόμενον ἀποδείξεως παρεῖται. ἄλλως τε καὶ ἀπίϑα- 
γόν ἔστι τὸ ἀξιούμενον. τὰ γὰρ ὑπὸ τῶν ἡγεμόνων γινόμιενα, 
καὶ μάλιστά yt τὰ ψευδῆ, -ζῶσε μόνον συμπαραμένει τοῖς ἤγου- 
ἱιένοις, τελευτησάντων δὲ ἀναιρεῖται. καὶ πάρεστι πολλοὺς éntk- 
ϑεῖν τοὺς παρὰ μὲν τὸν τῆς ζωῆς χρόνον ἢ ἰχϑειασϑέντας, μετὰ 
δὲ τὴν τελευτὴν καταφρονηϑέντας, εἰ μή τινας προσηγορίας ϑεῶν 
ὑποστέλλοιεν9), ὥσπερ 0 Ηρακχλῆς ") ὃ ἐξ ᾿ἀλκμήνης καὶ dig: 


vit scapham accepimus ex historia, 33. àt ante haec omnia fortasse dicet 
aliquis, qui erant apud singulos legislatores et duces, eam confinkerunt no- 
tionem , et propterea alii alios esse deos existimarunt quod quidem et ipsum 
affirmare est stultum, rursus enim omnes homines communem et anticipatam 
de deo habent notionem, secundum quam est quoddam beatum animal et ab 
interitu alienum et in felicitate perfectum et in quod nullum potest malum ca- 
dere, est aujem plane a ratione alienum, omnes forte fortuna in easdem in- 
eidere dei proprietates, non autem ad hoc moveri naturaliter. non ergo ex 
instituta impositione neque ulla lata lege antiqui deos esse acceperunt, 3&, qui 
autem dicunt, primos homines, cum fuissent rectores et administratores rerum 
publicarum, cum magnam sibi comparessent potentiam et honorem ad hoc at 
pareret populus, eos post aliquod tempus, cum e vivis excessissent, existi- 
matos esse deos, rursus non intelligunt quod quaeritur, illi enim qui ipsos 
in deos referebant, quemadmodum acceperunt notionem deorum , in quorum 
illos numero babuerünt ? hoc enim praetermittitur , quod vel maxime indige- 
bat demonstratione, 35, et alioqui mon est hoc quod aífirmatur probabile, 
quae enim introducuntur a ducibus et principibus, et maxime δὲ falsa sint 
solummodo simul manent cum ducibus ac principibus viventibus, cum autem 
decesserint illi, tolluntur, licetque multos recensere, qui vitae quidem tem- 
pore relati sunt im deos, post mortem autem habiti sunt contemptui, midi 
fortasse cognomima quaedam deormm surrepta essumpserunt, ut Hercules Al- 


— 


P094 εδὴ τούτους χρόνῳ τελευτήσαντιις} hoc iactatum ab Evemero supra sect. 17. 
M τοὺς παρὰ uiv τὸν τῆς ζωῆς χρόνον] huius rei exempla Sexto sup- 
petebant ex ipsis imperatoribus Nero et Domitianus, ut alios θαι omit- 
tam. infra sect. 62, 
£g) ὑποστέλλοιεν) ms Ciz. στέλλοιεν. nihil autem frequentius factum 
esse constat a principibus ϑεομανέσι, quam ut deorum hbomina sibi ad- 
sciscerent sub illisque se iuberent & populis coli, quemadmodum atátuis 
deorum capita excuti et sua illorum loco reponi curabant. 
h) ὥσπερ ὁ ᾿Ηρακλῆς] Iovis et Alcamenes filio alium antiquioretn Her- 


* 
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ἦν͵ μὲν γὰρ ἐξ ἀρχῆς, ὥς φασιν, ᾿λκαῖος τοὔνομα, ὑπέδραμεϑδ. 
δὲ τὴν ᾿Ηρακλέους προσηγορίαν νομιζομένου παρὰ τοῖς τότε ϑεοῦ. 
ὅϑεν καὶ ἐν ταῖς Θήβαις λογος ἔχει πάλαι ποτὲ ἀνδριάντα ἴδιον f) 
“Ἡρακλέους εὑρῆσϑαι ἐπιγραφὴν ἔχοντα “4λκαῖος ᾿Ἰμφιτρύωνος 
Ἥρακλεϊ χαριστήριον᾽. καὶ τοὺς Τυνδαρίδας ") δέ φάσι τὴν τῶν 37 
Διοσκούρων δόξων ὑπελϑεῖν πάλιν νομιζομένων εἶναι ϑεῶν" τὰ 
γὰρ δύο ἡμισφαίρια, τό τε ὑπὲρ γῆν καὶ τὸ ὑπὸ γῆν, Αἠιοσκού-ν 
ρους οἱ συφηὶ τῶν τότε ἀνθρώπων ἔλεγον. διὸ καὶ ὃ ποιητὴς 
τοῦτο αἱνιττόμενός φησιν ἐπ᾿ αὐτῶν 
ἄλλοτε μὲν ζώουσ᾽ ἢ) ἑτερήμεροι, ἄλλοτε δ᾽ αὖτε 
τεϑνᾶσιν" τιμὴν δὲ λελόγχασιν ἴσα ϑεοῖσι. 
πίλους τ᾽ ἐπιτιϑέασιν αὐτοῖς καὶ ἐπὶ τούτοις ἀστέρας “) αἷνισ-Ὁ 558 


: cumenae et Yovis filius, 36, erat enim quidem ab initio ei nomen Alcaeus, 
ut aiunt, invasit autem appellationem Herculis, qui eo tempore exístimabatue 
deus, unde etiam fama est Thebis inventam olim fuisse statuam propriam Her- 
calis, quae habebat inscriptionem * Alcaeus Amphitryonis Herculi grati animi 
monumentum?, 37. dicunt similiter T'yndaridas vyenditasse se pro Dioscuris, 
qui putabantur esse dii: duo enim hernisphaeria , nempe et id quod est super 
terram et id quod est sub terram, sapientes eius temporis homines Dioscu- 
ros, id est Iovis filios, dicebant. quamobrem poéta quoque hoc tacite innueps 
de eis dicit 

aliernisqué alias vicibus vivunt aliasque 
mortem obeunt, aequum diis nanciscuntur honorem. 
pileosque eis imponunt et super 808 stellas, tacite innuentes constitutionem 


culem colueté Aegyptii ac Phoenices, à quo muluatus nomen IIercules 
dui ànteà ab àvo materno Alcaeus sive lut Pausanias et alii) Alcides ' 
appéllabatür, Ápollodorus lili, 9 p. 99 ἡ dà Πυϑία τότε πρῶτον “Πρακχλέα 
εὐτὸν προσηγόφευδε- ὅδε γὰρ πρῶτον MÀx(dag προσηγορεύετυ. schol. 
Pisdári Olytipiotic. ód. 6 115 ἔνιοι μέντοι αὐτὸν τὸν Ηραχλέα ᾿Δλκαῖον 
κἀλεῖσϑαι βσύλονίαι, μετωνομάσϑαι δὲ Ἡροαχλῆ, ᾿Ἰπόλλωνος τοῦτο 
χρησμδοϊήσαντος. 'Tzetze& ad Lycophronis v. 662 Μενεχράίζης δὲ ὃ περὶ 

Ἱππίας συγγεγσαφὼς ᾿Αλχαῖϊόν φησι ποόϊερον χαλεῖσϑαι τὸν Ἡρακλέα. 

affert diinide otaéulum, quo nominis mütatio continetur: 
υὐχέϊι δ᾽ υλχαῖος σληθήσεαι, αὐτὰρ ᾿πόλλων 
. 'Hoc9Mfe δέ σε «Φοῖβος ἐπώνυμον ἐξογομάζει. 
᾿ς Μὲ “ρας γὰρ ἐν ἀνθρώτιοις κλέος ἄφϑιτον ἕξεις, 

Y) ἀνδριάντι. ἴἔδισ»ν) sllam statuam δίογοπὰ positam refert. Aristoteles 
iM initübilibus p. TOS hac itiscriptione: ηρακλῆς ὃ Ἀμφιτρύωνος 'Hiiy 
ἑλὼν ἀνέθηκεν. Amphitraeo 6st luppiter ia Amphitruonis specie Alcu- 
mehes mariti, 

k) τοὺς Tuvdntitduc] Castorem et Pollucem, natos ex Leda Tyndari, 
Oébaliae sive Laconiae regis, uxore. de his praeter alios consulere iu- . 
vabit illustris Spanhermii notas ad Callimachum p. 556 sq. 

D) ἄλλοτε μὲν ζώουσ᾽ ἑἕτερήμεροι!] locus Homeri Odyss. λ΄ 302. [pro 
λελόγχασιν apud Homerum legitur λελόγχασ᾽.] - 

m) πίλους τ᾽ ἐπιτιϑέααμν αὐτοῖς χαὶ ἐπὶ τούτοις ἀστέρας) Philo lib. P 658 
de Caii sceleribus p. 776 ποτὲ πίλους ἐπὶ τῆς χειραλῆς, ὁπότε ἀσχοῖτο 
εἰς Διοσχόοους. hinc pileatos fratres appellant poétae, ut Catullus: a pi- 
le&tís nona fraíribus pila , ad quem locum consülendus Is. Vossius, iidem 
Valerio Flacco 5 367 astroque comantes Tyudaridae. sed utrumque longe 
puléhrius in tumis Antiochi regis quos ex nobilissimi spectatissimique 

' viri Iacobi WVildii gazophylacio —— egregius vir Tiberius IIemster- 
husius ad Luciani dialogos p. 79. bis alios ———— licet numos Lo- 
crorum et Phocenéium , ex laudatis Ez. Spasnhemii ad Callimachum no- 
tis; tum numum Lacedaemoniorum apud T'ristanum t. 1 p. 651, qui 
Castorem et Pollucem male babet pro duobus athletis. jd) 


552 ᾿ς SEXTI EMPIRICI 


38 σύμενοι τὴν τῶν ἡμισφαιρίων κατασκευήν. οἱ μὲν δὴ οὕτως 
ὑποδραμόντες τὴν τῶν ϑεῶν τιμὴν. ἐκράτησάν πως τῆς προϑέ: 
σεως" ot δὲ. αὐτόϑεν αὑτοὺς ἀνᾳγορεύσαντες ϑεοὺς κατ ρονή- 

39 ϑησαν μᾶλλον. καὶ μὴν. ot λέγοντες, ὅτε πάντα ") τὰ τὸν 0v 

: ὠφελοῦντα ὑπενόησαν oí παλαιοὶ τῶν ἀνθρώπων ϑεοὺς ὑπάρ- 
xe, ὡς ἥλιον καὶ σελήνην. ποταμούς τε Xüd λίμνας καὶ τὰ 
ὅμοιά; σὺν τῷ ἀπιϑάγου προΐστασϑαι δόξης i eu καὶ τὴν ἀνωτάτω 
εὐήϑειαν καταψηφίζονται τῶν ἀρχαίων᾽ οὗ γὰρ οὕτως εἰχὸς ἐκεί- 
γους ἄφρονας εἶναι, ὥστε τὰ ὀφθαλμοφανῶς φϑειρύμενα προ- 
λαβεῖν εἶναι ϑεοὺς ἢ τοῖς πρὸς αὐτῶν καταπιομένοις $5 καὶ dia- 

40 λυομένοις ϑείαν προσμαρτυρεῖν δύναμιν. τινὰ μὲν γὰρ λόγου 
ἴσως ἔχεται ὴ, χαϑάπερ τὸ τὴν “γῆν ϑεὸν νομέζξειν, οὐ τὴν αὐ- 
λακοτομουμένην 7 ἀνασκαπτομένην οὐσίαν, ἀλλὰ τὴν διήκου- 
σαν 3) ἐν αὐτῇ δύναμιν καὶ καρποφόρον φύσιν καὶ ὄντως δαι- 
μονιωτάτην. τὸ δὲ λίμνας καὶ ποταμοὺς καὶ & τινα ἄλλα 

P 959 συνωφελεῖν ἡμᾶς πέφυκεν, ἡγεῖσϑαι ϑεούς, οὐδεμίαν ὑπερβολὴν 

41 ἐμβροντησίας ἀπολέλοιπεν. οὕτως γὰρ ἐχρῆν καὶ τοὺς ἀνθρώω- 

. ποῦς, καὶ μάλιστα τοὺς φιλοσοφοῦντας ἢ ἡγεῖσϑαι ϑεούς — συνωφε- 
λοῦσι γὰρ ἡμῶν τὸν βίον — τῶν τε ἀλόγων ζῴων τὰ πολλά, συνερ- 
γοπονεῖ γὰρ ἡμῖν, τά τὲ κατ᾽ οἰκίας ζῷα, σχεύη τε καὶ πᾶν εἴ 
τι τούτων ἐστὶ ταπεινότερον. ἀλλὰ ταῦτά. γε σφόδρα ἐστὶ γελοῖᾳ. 
ἀϑτοίνυν οὐδὲ τὴν ἐκχειμένην δόξαν ῥητέον ὑγιῆ τυγχάνειν. ὃ δὲ 
Δημόκριτος 7") τὸ ἧττον ἄπορον διὰ τοῦ μείζονος ἀπόρου δι- 
᾿ pemisphaeriorum, 88, ilti igitur qui in honorem deorum sic irrepserunt, pro- 
positum quodammodo obtinuerunt; qui autem se ipsos deos: pronuntiarunt, 

' magis sunt habiti contemptui, 39, qui vero dicunt, quod veteres deos esse 
existimárunt omnía quae vitae prosunt, ut solem et lunam fluviosque et lacus 
et similia, praeterquam quod non probabilem tenent opinionem, summae etiam 
stultitiae arguunt veteres ; non est enim credibile illos fuisse adeo insipientes, 
wt quae oculis cernuntur interire, deos esse notione anticiparent, aut iis 
quae ab ipsis devorabantur ot dissolvebantur, vim divinam tribuerent, 40. mam 
aliquam quidem fortasse habet rationem , terram verbi gratia deam existimare, 
non eam essentiam quae in sulcos proscinditue aut foditur, sed vim quae ipsam 
regit et administrat naturamque frugiferam et revera divinissimam, lacus eu- 
tem et fluvios, et si qua elia sua natura nobis prosint , deos existimare, nihil 
ad summum stuporem reliqui facit, 41. ita enim oporteret etiam bomines, 
et eos maxime qui philosophantur , arbitrari esse deos (nobis enim prosum 
et ipsi) et muta animantia pleraque, nam nos adiuvant , et animalia 
et vasa atque instrumenta et quicquid his etiam est humilius et abiectius, sed 
haec quidem sunt valde ridicula, dicendum est ergo non ease bonam ac re-- 
ctam quae fuit exposita sententiam, 42, Democritus autem mom est flde 
dignus , qui minus dubium docet per id quod magis edam dubium existi 


n) oi λέγδντες, ὅτι πώντα] iam progreditur ad consideranda ea quae | 
ex. Prodici Cei sententia dixerat sect. 18. . 

o) — ita ms Cir. quod prasetuli,' cum .in editis. esset. 
κατεσϑιομένοιβ, quoniam modo mentionem fecerat Sextus ποταμῶν xa) 
λιμνῶν, nullius autem edulii. [ecribendum xetez«rou£ro.] 

| p) λόγου ἴσως ἔχεται) ms Ciz. λόγο», vitiose. ἴσως vocabulum scept- 
- '  eum,,frequenter nostro usurpatum. [pro τεγὰ scribendum τινὸς] 

4). διήκουσαν] ms Ciz. διοιχοῦσαν, ut interpres. de rationibus cultae 

a veteribus religiose telluris adeundus Vossius lib. 2 de idololatria c. 54 eq. 


P559 7)9 δὲ 4ημόκριτος]Ἶ supra sect. 19. 


- 
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δϑάσχων ἄπιστός ἔστιν. εἰς uiv yàg τὸ πῶς νόησιν ϑεῶν ἔσχον 
ἄνθρωποι, πολλὰς καὶ ποιχίλας 7) δύσις δίδωριν ἀφορμάς" τὸ 
δὲ εἴδωλα εἶναι ἐν τῷ περιέχοντι ὑπερφυῆ καὶ ἀνϑρωποειδεῖς 
ἔχρνέα μορφάς, καὶ καϑόλου τοιαῦτα ὁποῖα βούλεται αὑτῷ 
ἡψαπλάττειν 4ημόκχριτος, παντελῶς ἔστι δυσπαράδεκτον "). — 
τὰ δὲ αὐτὰ καὶ πρὸς τὸν Ἐπίκουρον ') ἔνεστι λέγειν, olóuévoy 43 
ὅτι κατὰ τὰς ἐνυπνιδίους ") φαντασίας ") τῷν ἀνθρωπομόρφων 
εἰδώλων ἐνοήϑησαν ϑεοί. τί γὰρ μᾶλλον ἀπὸ τούτων νόησις 
ἐγίγνετο ϑεῶν ἢ ὑπερφυῶν ἀνθρώπων. χαὶ καϑόλον καὶ πρὸς 84 
πάσας τὰς ἐχκειμένας δόξας ἐνέσται λέγειν, ὅτι οὐ κατὰ ψιλὸν 
μέγεϑος ἀνθρωποειδοῦς ζῴου νόησιν ϑεοῦ λαμβάνουσιν ἄνθρω- 
ποι, ἀλλὰ es τῷ μακάριον εἶναι xal ἄφϑαρτον καὶ πλείστην 
δύγναμιν"ἐν τῷ κόσμῳ προφερόμενον. ἅπερ οὐ διδάσκουσιν, ἀπὸ 
τίνος ἀρχῆς ἢ πῶς ἐπενοήϑη παρὰ τοῖς πρῶτον ἔννοιαν σπάσασι 
ϑεοῦ, οἱ τὰς ἐνυπνιδίους αἰτιώμενοε φαντασίας καὶ τὴν τῶν οὐ- 
θανίων εὐταξίαν. οἱ δὲ καὶ πρὸς τοῦτό φασιν, ὅτι 7) μὲν ἀρχὴ 45 
τῆς νοήσεως τοῦ εἶναι ϑεὸν γέγονεν ἀπὸ τῶν κατὰ τοὺς ὕπνους ἡ - 
ἐνδαλλομένων ἢ ἀπὸ τῶν κατὰ τὸν κόσμον ϑεωρουμένων, τὸ δὲ 
ἀΐδιον εἶναι τὸν ϑεὸν καὶ ἄφϑαρτον καὶ τέλειον ἐν εὐδαιμονίᾳ 
παρῆλθε κατὰ τὴν ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων " μετάβασιν. ὡς γὰρ 
τὸν κοινὸν ἄνθρωπον αὐξήσαντες τῇ φαντασίᾳ νόησιν ἔχομεν. 
Κύχλωπος, ὃς οὐκ ἐῴκει | $e 


mam ad hoc quidem ut deorum notionem aliquo modo haberent homines, 

matura dedit multas et varias occasiones et multa adminicula; quod autem 

ju aóre, qui nos ambit, sint simulacra ingentia et humanis formis praedita 

et in summa talia qualia sibi vnlt effiugere Democritus, est omnino eims- 

modi ut admitti difficulter possit. 43. eadem dici possunt etiam adversus 
Epieurum, qui existimat quod ex visis simulacroram quae formas habeat 

humanas, quorum species apparet in somnis, dii iu mentem veserunt, cur . 
enim magis ex. his quam ex gigaántibus sive ingentibus hominibus in mentem , 
venerunt dii? 44. et ut semel dicam, ad omues quae sunt expositae opi- 

miones licebit dicere, quod non ex nuda et sola maguitudine animalis hu- 

mana forma praediti accipiunt homines dei notionem, sed ab eo quod ait 

beatus et ab interitu alienus et vim maximam habeat in mundo, quae qui- 

dem now docent a quonam principio aut quomodo iu mentem venerint iis, 

qui dei primem heusere notitiam, qui causantur visa quae occurrant iu 

somuis constantemque et pulchrum ordinem rerum coelestium. 45. alii vere 

ad hoc quoque dicunt, qnod principium quidem notionis quod sit deus, ot- 

tum sit ex iis quae coutemplamur in mundo; at enim notiones quod deus. 

sit aeternus et interitui uou obnoxius et perfectns in beatitndime, ajent ao- 

cessisse transcendendo ab hominibus, qnomodo enim cum communem homi- 
mem phantasia auxerimms, habemus notiomem Cyclopis | 


/ 





4) δυσπαράδεκχτον] ita recte ms Ciz. pro duonagddexta , refertur enim. . 
ad id quod praecesserat, τὸ δὲ εἴδωλα εἶναι. ME 

4) πρὸς τὸν "Eníxovgor] sect. 25. 
ον, (f) fortasse. ἐνυπνέους.] 


w) ἐνυπνιδέους φαντασίας] ms Ciz. ἐνυπνώδεις. infra sect. 44 ol τὰς 
ἐνυηνιϑδίους αἰτιώμενοι φαντασίας. 

3) ἀπὸ τῶν κατὰ τοὺς ὕπνους] iam tangit quae ex Aristotelis senten- 
tia attulerat sect. 21. 

y) κατὰ τὴν ἀπὸ τῶν ἀνθρώπω» ms Ciz, χατὰ τὴν τῶν etc. 


- 


, "ὅδᾷ '" — éEXTI EMPIRICI 


ἀνδρί ys σιξοφάγῳ Ὗ, ἀλλὰ plo ὑλήεντε 
ὑψηλῶν ὀρέων, ὃ τε φαίνεται οἷον ἀπ᾿ ἄλλων, 
ὀὕτως ἄνθρωπον εὐδαίμονα νοήσαντες χαὶ μακάριον καὶ συμ- 
πεπληρωμένον πᾶσι τοῖς ἀγαϑοῖς, εἶτα ταῦτα ἐπιτείναντες ἢ) τὰν 
, 46ἐν αὐτοῖς ἐχείνοις ἄχρον ἐνοήσαμεν ϑεόν. καὶ πάλιν πολυχρόνιόν 
Ῥδαθτινα φαντασιωθέντες ἄνθρωπον οἱ παλαιοὶ ἐπηύξησαν τὸν χρό- 
γον εἷς ἄπειρον προσσυνάψαντες τῷ ἐνεστῶτι xai τὸν παάρῳχη- 
μένον καὶ τὸν μέλλοντα, εἶτα ἐντεῦϑεν εἰς ἔννοιαν ἀΐδιον παρα- 
41 γενόμενοι ἔφασαν καὶ ἀΐδιον εἶναι τὸν ϑεόν. οἱ δὴ τοιαῦτα λέ- 
yovreę πιϑανῆς μὲν προΐστανται δόξης, ἠρέμα δὲ εἰς τὸν διαλ- 
— λήλων Ὁ) ἐμπίπτουσι τρόπον, ὃς ἔσται ἀπορώτατος. ἵνα γὰρ 
πρῶτον εὐδαίμονα “νοήσωμεν ἄνθρωπον καὶ ἀπὸ τούτου κἀτὰ 
ἐτάβασιν τὸν ϑεόν, ὀφείλομεν νοῆσαι τί ποτέ ἐστιν εὐδαιμονία, 
ἧς κατὰ μετογὴν νοεῖται ὃ εὐδαίμων. ἀλλ᾽ ἣν γε εὐδαιμονία ἢ 
κατ᾽ αὐτοὺς ἐκ μονία τις καὶ ϑεία φύσις, καὶ εὐδαίμων ἔχαλεῖτο 
ὃ i$ τὸν δαίμονα διακείμενον ἔχων. ὥστ᾽ ἵνα μὲν λάβωμεν τὴν 
περὶ ἄνθρωπον εὐδαιμονίαν, πρότερον ἔχειν ὀφείλομεν νόησιν 
θεοῦ καὶ δαίμονος" ἵνα δὲ τὸν ϑεὸν νοήσωμεν, πρότερον ἔχειν 
ὀρείλομεν ἔννοιαν εὐδαίμονος ἀνθρώπου. τοίνυν ἑκάτερον περι- 
μένον τὴν ἐκ ϑατέρου νόησιν ἀνεπινόητον γίνεται ἡμῖν. 
48 Καὶ δὴ ταῦτα μὲν εἰρήσϑω πρὸς τοὺς ζητοῦντας, πῶς oi 
πρότερον νόησιν ϑεῶν ἔσχον ἄνθρωποι" ἀκολούϑως δὲ ζητῶμεν 
καὶ περὶ τοῦ εἰ εἰσὶ ϑεοί “). | 


nón homini similis vescenti pane, sed altae 
B rüpi silvosae quae cernitur usque ftemota, 

ita cum felicém et beatum hominem intellexerimus aut omnibus bonis re- 
pletàm, deinde ee amplifücaverimus, quod est in illis summum deus nobis 
venit in mentem. 46, et rursus cum veteres longaevum quempiam .visione 
apprehendissent hominem, id auxerunt in tempus infinitum, et cum tempori 
' praesenti praeteritum et futurum éoniunxissent et inde in sempiterni preces- 
sissent notionem, dixerunt etiam deum esse senipiternum. 47. ii d&i haec 
diendt, prebeabilem quidem defendunt opinionem, sensini autem incidànt ia 
modum probandi alteram per alterum, qui quidem est maxime dubins. nam 
. ut primum felicem et beatum intelligamus hominem et ex eo deum per 
tránscensionem , debemus intelligere quidnam sit felicitas, cuiws partitipa- 
tione idtelligitur beatus. sed felicitas quidem &ecufidum ipsos est felix quee- 
; dem ae heáta et divina natura, et dicitnr beatus Graece εὐδαέμων. qui dae- 
mone bono atitur. quamobrem ut hominis quidem recte percipiamus beati- 
twdinem , debemus prius habere dei et daemonis sdfiosém; ut autem deum 
intelligamus, debeius priws habere notionem felícis hominis ac beati. cum 
ergo utrinsque notio ab altero depeadeat eoque indigeat, neutrum mente a 

nobis potest comprehendi, - 
48. Atque haec qnidem dicta sint ad eos qui quaerunt, quemadmodum 
"n homiaes dei hábuerunt notionem. consequenter jam quaeramus en 
sint dii : . 


x) ἀνδρί ys σιτοι(άγῳ] versus ex Odyss. ε΄ 191, quibus et alibi noster 
utitur, ut dixi ad lib. 2 contra Log. sect. 259. 
ἃ) εἶτα ταῦτα ἐπιτεέγαντες] confer quae de hat vía eminentíüe éupte 
sect. 23. ᾿ 
P 509 à) elg τὸν ϑιαλλήλω»] ad hunc Sexti locum consulendus Radulphus 
Cudworthus in vero systemate intelligibili universi, Anglice edRo, p. 696 sq. 
c) ἦν γε εὐδαιμονία] Suid. in εὐδαιμονέα, | 
d) εἰ εἰσὶ ϑεοί)] hoc Joco novum taput íncipit ms Ciz. ei in mella 
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"End οὐ πᾶν τὸ 'ὅπονοούμενον καὶ ὑπάρξεως μετείληφεν, 49 


ἀλλὰ δύναταί τε ἐπινοεῖσϑαι μέν, μἡ ὑπάρχειν δέ), καϑάπερ 
“Ιιποκένταυρος καὶ Σκύλλα, δεήσει μετὰ τὴν περὶ τῆς ἐπινοίὰς 
ἐῶν ϑεῶν ζήτησιν καὶ περὶ τῆς ὑπάρξεως τούτου υχέπτεσϑαι: 
τάχα γὰρ ἀσφαλέστερος 7) παρὰ τοὺς ὡς ἑτέρως φιλοσοφοῦντας 


γόμους λέγων εἶναὶ ϑεοὺς καὶ πᾶν τὸ εἰς τὴν τούτων ϑρὴσκείαν 
καὶ εὐσέβειαν συγτεῖνον ποιῶν, τὸ δ᾽ ὅσον ἐπὶ τῇ φιλοσόφῳ 


* 


εὑρεϑήσεται ὃ Σκχεπτικός, xorü μὲν τὰ πάτρια ἔϑη xol vovg - 


ζητήσει μηδὲν προπετευόμενος. τῶν οὖν περὶ ὑπάρξεως OtoU50 


σκεψαμένων ot μὲν εἶναί φασε ϑεῦν, οἵ δὲ μὴ εἶναι, οἱ δὲ μὴ 
ξιϑλλον εἶναι ἢ μὴ εἶναι. xal εἶναι μὲν οἱ πλείους τῶν /foyua- 


τικῶν καὶ ἢ χοινὴ τοῦ βίου πρόληψις." μὴ εἶναι δὲ οἱ ἐπικλῃ- P 601 


ϑέντες ἀἄϑεοι καϑάπερ᾽ Εὐήμερος 9) 
γέρων ἀλαζών, ἄδικα ") βιβλία ψύχων, 


49. Quoniam nou quidquid mente concipitur, idem etiam existit. parti- 
cepsque essentiae, sed potest aliquid mente quidem cogítati, non tamen 
existere , ut Hippocentaurus ét Scylla, oportebit post quaestionem de deo- 
rum in mente cenceptione etiam considerare de dei existentia, fortasse 
enim stabilior ac constantior invenietur Scepticus quam ii qni aliter philo- 
sophantur, siquidem profitetur deos congruenter patriis moribus et legibus 
et facit quidquid pertinet ad eos pie colendos, quod autem ad philosopbi- 
cun attinet quaestionem, nibil egit temere ac praecipitanter, 50. atque ex 
iis quidem qgi de dei existentia disputarunt, alii dicunt esse deum, alii 
nom esse, autem non magis esse quam non 6550. et esse quidem plures 
ex Dogmaticis et communis vitae anticipata notio; S1. uou esse autem qu 
appellati suát athei ut Euemerus, : 


senex superbus impios vomens libros, 





pagins hunc ponit titulum, εἰ εἰσὶ ϑεοί, sic etiam in mi Savil, mox 
οὕτου leg. τούτων , aut ut interpres θεοῦ. : | 

e) ἐπινόεῖσθικι μέν, μὴ ὑπάρχειν δέ] adde librum 1 advérsus Logicos 
B0. mal tamen confundit Sextus simplicem ideam rei cuiusque fictae 
v. g. lHippocentauri, cum notione rei quam talem esse esseque necessá- 
tio omne slatim assentit genus humanum et ratio simul ac percipit simul 
persuadetur de ipsius existentia et libenter enm amplectitur. 

τάχα γὰρ —— iterum iterumque profitetur Sextus se non 
infitiati deos, ut lib. 3 Pyrrhon, sect. 2. neque negari potest praeclara 
&um argumenta afferre, quibus esse deum et rebus a ee creatis providere 
ostendatur, unde ait se fortasse ἀσφαλέστερον et firmius quam cetera- 
rum sectarum philosophos de diis esse persuhsum, tamen ineptum est 
quod addit citato Pyrrhonianarum hypotyposeon lóco, deos se oredere 
et colere εἰδοξάστως, quae enim sic gsse potest ἀσφάλεια ἢ ineptum 
quoque quod in rb tám setia, modo ut contradicat aliis philosophis, 
malit illi suae ἀσφαλείᾳ renuntiare et argumentis certissirnis impias ob- 
licere cavillationes, quin imo deinde profiteri essé ibter utriusque sen- 
téentide argumenta ἰσοσθέγειαν et non magi$ esse deos quain non esse 
exinde colligere. ineptum quoque et ab ἀσφαλείᾳ philosophica repulsum 
pror$u$ ac remotum, quod ita profitetur esse deos eosque se colere, non 
quales ἀσφαλῶς persuasus est haud infitiandis rationibus, séd xard τὰ 
πάτρια E95 xol τοὺς νόμους, professurus ita Ühimaerai quamcumque 
ἀσφαλῶς atque cultu prosecuturus, si moribus ita receptum et caulum 
legibus patriis esset. | 

$8 χκιιϑάπερ ἘὐήμεροςἿ supra sect. 17. 

γέρων ἀλαζών, ἄδικα βιβλέα ψύχων versus est Callimachi éx cho- 

liambis, ut constát ex Plutarcho 1 de placitis philos. cap. 7. pro wVvyte 
etuditisimus Bentleius apud Plutarchurh. legit ψήτνεξδε radene, exarans, 


51 
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καὶ “ιαγόραὶς ὃ Ἰήλιος ἡ) xxl Πρόδικος ὃ Κεῖος ) καὶ Θεόϑδω- 
δος ἢ καὶ ἄλλοι παμπληϑ εἴς "), ὧν Εὐήμερος μὲν ἔλεγε τοὺς νο- 
. μιξομένους ϑεοὺς δυνατούς τινας ") γεγονέναε ἀνθρώπους, καὶ 
δδδιὰ τοῦτο ὑπὸ τῶν ἄλλων ϑεοποιηϑέντας δόξαι 9tovc. Πρόδικος 
δὲ τὸ ὠφελοῦν τὸν βίον ?) ὑπειλῆφϑαι ϑεόν, ὡς ἥλιον καὶ σελήνην 
καὶ ποταμοὺς καὶ λειμῶνας καὶ καρποὺς καὶ πᾶν τὸ τοιουτῶδες. 
53 Διαγόρας δὲ ὃ ἸΠήλιος διϑυραμβοποιός "), ὥς φασι, τὸ πρῶτον 


et Diagores Melius et Prodicus Cews et '"Theodorus δὲ permuwJti alii, ex 
quibus Euemerus quidem dicebat, eos qui existimantur esse dii, fuisse po- 
tentes quosdam homioes et ideo ab aliis relatos in numerum deorum vises 
esse déos. δῶ. Prodicas autem id quod vitae prodest, deum esse existima- 
fum, ut solem et lunam et fluvios et preta et fructus et quidquid est eius- 
modi. 53. Diagores autem Melius, qui fuit, ut dicunt, primum ditbyram- 


scribens, Petrus Petitus lib. 1 Miscell. Observatt. c. 9 ψύττει , exepuena, 
vomens impios libros. sed cuim Sexti et Plutarchi codices in vocabulo 
ψύχων consentiant, non audeo illud verbum eiicere, sed de frigido 
scriptore explico , licet Petitum in versione sum secutus. 
i) Διαγόρας ὁ ηήλιος] Melos insularum Graeciae rotundissima ex Cy- 
cladibus, in qua civitas cognominis, Diagorae patria, eo ipso cive us- 
que adeo nota, ut Mrlioy pro atheo ponant quandoque scriptores et 
Mnritovg vocent, qui alibi terrarum nati ἀϑεότητος suspecti fuerunt. vi- 
cissim vel quia librariis notior Miletus vel ob scriptionis compendium 
Ἥλιος pro AMiisouos quandoque repraesentantis, Diagoras perperam Mi- 
lesius-passim pro Melio appellatur, ut apud Plutarchum * iem lau- 
, dato, Theodoritum lib. 2 et 3 Therapeut. aliosque bene multos. de Dia- 
Bora qui capta patria sua Athenas se contulit et a Democrito emptus 
est. decem milibus drachmàrum, non repetam quae dixi lib. 2 biblio- 
thecae Graecae c. 23. meminit eius, quemadmodum et Theodori atbei, 
noster etiam 3 Pyrrhon. sect. 318. | 
k) Πρόδικος ὃ Κεῖος supra sect. 18. | | 
0) καὶ Θεόδωρος] Cyrenaeus ille Anniceridls discipulus, de quo viri 
docti ad Minucii Felicis Octavium c. 8 et ad Latrtium 2 86 et 97, quo 
posteriore loco etiam libri eius, ex quo Epicurum ait profecisse, περὶ 
ϑεῶν mentio, cuius meminit noster infra sect. 55. à 
m) χαὶ ἄλλοι παμπληϑεϊς} hyperbolice hoc dictum, nam velut monstre 
ex tota antiquitate pauci fuerunt et ἔνθ, commemoranfur athei 
dogmatici, atque ex illis ipsis quibus hoc tribuitur, quod deum esse ne- 
gaverint, sunt quibus hoc praeter rem impactum et ideo tantum im- 
pactum esse auctores fide digni testantur, quod errores ac superstitiones 
gentium fortasse paullo liberalius notassent, χαϑεωραχότες ὀξύτερόν που 
τῶν λοιπῶν ἀνθρώπων, ut Clementis Alex, verbis utar p. 15 Protre- 
pis: Lysippi'Epirotae catalogus ἀσεβῶν si exstaret, memoratus scho- 
iastae Apollonii Rhodii 4 1093, nescio an philosophorum atheorum pro- 
lixum valde elenchum haberemu$. qui apud veteres atheismi iure an in- 
Juria arguuntur, bi fere sunt: AÁrchagoras, Anaximander, Apollopbanes, 
Aristagoras Melius, Bion Borysthenites, Callimachus, Carneades, Cine- 
sias, Clitomachus, Critias αὶ Daphidas, Democritus, Diagoras Melius, Di- 
caearchbus Meesenius, Diogenes Phryx, Epicurus, Euemerus, Gorgias, 
Hippias Eleus, Leucippus, Nicagoras Cyprius, Prodicus Ceus, Protago- 
ras , Sosias, Stilpo, Strato, Theodorus Cyrenaeus, Xenophanes etc. 
^) ϑυνατούς tac] supra sect. 17 et 84 sq. 
v) ὠφελοῦν τὸν Bíov] sect. 18 et 39. 
P) di9voauBonoróc] notum est dithyrambum fuisse proprie genus hymsi 
οὐ im Baochi laudes decantari soliti, lyrico carmine liberiore, inventione 
. sudeciuscula et dictione licentiore atque sublimi, ut post Caesarem Sca- 
ligerum lib. 1 Poétices cap. 46. accurate docuere Erasmus Schmidios ad 
Pindari Olympionic. p. 307 sq. et in appendice δὰ Isthmionic. p. 347 sq. 


- 
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γενόμενος 4) ὡς εἴ τις καὶ ἄλλος δεισιδαίμων, Og γε καὶ τῆς ᾿ 
ποιήσεως ἑαυτοῦ κατήρξατο τὸν τρόπον τοῦτον “κατὰ δαίμονα 
καὶ τύχην") πάντα Thra. ἀδικηϑεὶς δὲ ὑπό τινος ἐπιορκή- 
σαντος") καὶ μηδὲν ἕνεχα τούτου παϑόντος μεθηρμόσατο εἷς τὸ P 008 
bicus, ut si quis alius superstitiosus, qui etiam poósim suam iuchoavit hoc ᾿ 


modo: *a daemone et fortuna fiunt omnia'. iniuria autem affectus ab aliquo 
qui peieraverat et propterea nihil passus fuerat, eo deductus est ut diceret 





et Vossius lib. 3 Institut, Poéticarum c. 16, qui etiam dithyrambicos 
poétes et ia his Diagoram quoque commemprat, quem Hesychius illustris 
et Suidas testantur operam dedisse τῇ λυριχῇ» atque ut apud eundem 
Suidam eat, ἀσμάτων ποιητήν fuisse, schol. Aristoph. ad Hanas v. 323 
μελῶν, quod idem est; sunt enim dithyrambi ἄσματα sive μέλη λυριχά. 
et additur in iisdem ad Aristopbanem scholiis ex alio ut videtur auctore: 
διϑυραμβοποιὸς ὃ “ιαγόρας ποιητὴς συνεχῶς ἴαχχε, ἴαχχε ᾷδων, ἢ xu 
μιχός, διϑυραμβικὰ τουτέσιι “ιονυσιαχὰ δράματα ποιῶν. | 

4) ὥς φασι, τὸ πρῶτον γενόμενος] haec coniungenda sunt cum lis 
quae sequuntur, ὡς εἴ τις καὶ ἄλλος δεισιδαίμων. ac notandum Diagorae 
exemplo, superstitiosissimos quosque facillime in atheismum deluabi. cum 
enim superstitione se. obligaverunt temere nee consulta sana ratione aut 
solido aliquo fundamento nixi; haud mirum est, data eosdem quacum- 
que oceasione superstitioni iterum aeque temere nuncium mittere eam- 
que deserere praeteritaque media genuina pietate currere ad extremum 
alterum et incidere in irreligiositatem atque ἀϑεότητα. | 

r) xarà δαίμονα καὶ τύχην) idem est ac si dixisset τύχη δαιμονίῃ vel 
ϑείᾳ, ut apud Livium lib. 1 c. 4 forte quadam divinitus, quod recte in- 
tellectum verissimum est, neque ut superstitionis nota erat Diagorae ob- 
liciendum. sed is alia superstitione multiplici tenebatur et plures deos 
^ credens et illos quos vulgus colebat et deos illos sibi imaginans tales, 
quales sua ipsi vindictae dictabat cupiditas suaque vecordia. s 

4) ἀδικηϑεὶς ὑπὸ τινος ἐπιορχήσαντος) iniuriam Diagorae illatam nar- 
rant Hesychius et Suidas hanc, quod paeanem quis ips surripuisset iu. 
ratusque negasset se hoc fecisse et tamen postea publice illum pro suo 
protulisset. Diagoras itaque irarum plenus exspectavit ut periurus iste. - 
statim manifesta poena a deo et gravissima illa afficeretur, quod cum 
non fieri sed periurum plegiarium laudibus etiam affici et praemiis vi- 
deret, satis absurde hinc conclusit non esse deum impietatemque suam 
scriptis etiam professus fuit, quibus Tatianus titulum ait impositum τοὺς 
φΦρυγίους λόγους, Hesychius et Suidas τοὺς ἀποπυργίέζοντας velut de 
turri deiicientes ac deturbatores dicas, qui putant a Diagora tantum con- 
temptam matrem Phrygiam Cereremve turritam, cuius mysteria exsibila- 
vit et ab illis homines avocare conafus est omni studio, quamobrem 
etiam profugus Áthenis et duorum talentorum praemio proposito ei qui 
vivum adduceret fuit proscriptus, hi non cogitant Diagorae argumentum 
nullum esse, nisi in deum universe valeat, atque solenne esse atheis, 
collectione eiusmodi uti ad «omnem diviaitatem negandam, quo sensu 
etiam acceptum est ex Diagorae mente a Sexto nostro et aliis plerisque 
omnibus Ethnicis et Christianis, qui illi locum inter atheos haud dubie 
concedunt, ut Vaninus quoque facit Exerc. 9 sq. Amphitheatri, argu- 
mentum eiusdem ponderis apud Nasonem lib. 3 Ámor. eleg. 8. 

esse deos credamne? fidem iurata fefellit, 
et manet in solito qui fuit ore decor. 

uintilianus praefat. libri 6 filium bonae spei in flore aetatis ereptum P $62 
sibi lugens eit odio fore suam animi firmitatem omnibus bonis paren- 
tibus, εἰ quis in ipso alius sit usus vocis, quam ut incueet deos, euper- 
stes omnium suorum , nullam terras despicere providentiam testetur. 3ex- 
'centa eiusmodi in Ethnicorum libris occurrunt, quorum partem collegit 
Muretus volum. 2 Orat. 3. Gassendus t. 1 de philosophia Epicuri p. 388 sq. 
Andreas Colvius in quaestionibus Epistolicis Io. Beverovicii p. 169 ete. 


^ 
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55 λέγειν μὴ εἶναι ϑιεόν. xol Κριτίας δὲ ἢ εἷς τῶν ἔν “ϑήναις 


τυραννησάντῳν δοκεῖ ἐκ τοῦ τάγματος τῶν ἀϑέων ὑπάρχειν, 
φάμεγος ὅτι o£ παλαιαὶ νομοϑέτμι ἐπίσκοπόν τινα τῶν ἀγϑρω» 
πίνων κατορθωμάτων καὶ ἁμαρτημάτων ἔπλασαν τὸν div") 
non 6846 deum. 54. Critias quoque unus ex iis, qui tyraunidem Athenis 


exercuerunt, videtur esse ex ordine impiorum, dicens quod antiqui legis- 
latores finxerunt deum inspectorem rerum quae bene et male fiunt ah he- 





sic amor modo, modo vindictae cupiditas, modo alius affectus excutit 
rationem hominibus, ut non modo lonae prophetae instar de cucurbita 
$ua putent se iure merito indignari, sed etiam sapere se existiment 
quando coelum vituperant et stulti;ia petunt coelum. unde vero constat 
ipsis deum omnino impunita dimittere, quorum poenas ipsi non subito 
vident? vel unde probabunt causas nullas esse posse deo, ob quas vel 
differat supplicia «el remittat? 

t) Κριτίας) Critiam atheis accensent etiam Plutarchus lib. de super- : 
étitione p. 171, iungens cum Diagorae μήτε τινὰ ϑεῶν μήπε δαιμονῶν 
γομίζοντι, et Theophilus Antiochenus lib. 3 ad Autolycum p. 121, tum 
noster 3 Pyrrbon. sect. 318. caeterum versus qui deinceps sequuntur non 
Critiae sed Euripidi tribuuntur apud Plutarchum lib. 1. de placitis pbi- 
losophor. cap. 7 [p. 880 E], et Éuripidem nominant ad eosdem versus 
respicientes Galenus sive quisquis auctor in historia philosophica c. 2T 
et Eusebius 14 16 Praeparat. evaungel. atque Euripidis Sisyphbuin, sub 
cuius persona haec impie dicta prolata esse a Plutarcbo traduntur, me- 
morat Áelianus 2 8 Variar. auctorque est actum hoc drama satyricum 
olympiade 91, a quo hoc habuit Scaliger in Graeca quam ipse concin- 
navit Olympiadum ἀναγραφῆ. citat etiam Sisyphum Euripidis Hesychius 
in ἑλίσσων et Etymologici Magni auctor in χαίρω. quod autem viro docto 
Petro Petito in Observationibus Miscellaneis libro et capite primo visum 
est mutifos esse hoc loco Sexti Empirici codices et verba Critiae quae 
citabat et nomen Euripidis quod adiunxerat versibusque subsequentibus 
praemiserat, excidisse, «lllud mihi verisimile neutiquam videtur, nop 
modo propter consensum codicum mss aliasque rationes, quae in Patri 
Baelii Dictionario historico critico , ubi de Critia disserit, possunt evolvi, 
$ed inprimis ideo, quia constat Euripidis dramata quaedam ad Critiam 
tamquam auctorem fuisse relata, ut constat ex Athenaei 11 p. 496 0 rór 
Πειρίϑουν γράψας, εἴιε Κριτίας ἐστὶν ὁ τύραννος ἢ Εὐριπέδης. quod 
vero Plutarchus sid Ape arguit ex his versibus atheismi, merito re- 
prehenditur ab Iosua Barnesio: certe iniquum est velle poétam pro atheo 
atque impio habere propter pauca quaedam sub impiorum persona in 
theatro proposita, Sisyphi alicuius vel Bellerophontis, et non velle eum 
excusare vel defendere propter innumera ubique dicta pie et praeclaris- 
sime. de Critia aliud est, homine tyranno et insolenti teterrimoque etiam 
in Socratem , cui plura debebat, et vita ipsa ac moribus impietatem prae 
se ferente, quo propterea digniores hosce versus noster Sextus quam 
Euripide esse duxit. | 

u) ἔπλασαν τὸν ϑεόν] ait Sisyphus legumlatores primos, ut metum 
jncuterent hominibus, deos confinxisse scelerum vindices. quo quaeso 
tantam rem nos docet argumento, vel ex quibus arcanis literis hoc nobis 
mysterium prodit? quando autem et quonam in, concilio ad hoc coave- 
nere callidi commenti auctores ex omnibus terris ut hoc humano generi 
persusderent? num hoc fingere satis est et rem incredibilem viris prae- 
stantissimis temere impingere? cur Sisypho hoc prodenti nemo credit 
nisi perditus? legumlatoribus illud, ut ais, fingentibus omnes gentes 
crediderunt, sapientissimus quisque assentit libenter et qui nolunt cre- 
dere , repugnante hoc conscientia faciunt, atque si sapientissimi viri iu- 
dicqverunt, ut est apud Senecam ἃ 42 natural. quaest, inevitabile me- 
ium, ut supra πος aliquid timeremus? quinam demum sunt illi, qui me- 


ium illum pronwotignt falum eae? aut ai quorundam vel calliditas val 
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ὑπὲρ τοῦ μηδένα Addon τὸν nÀgoloy ἀδικεῖν εὐλαβούμενον τὴν 
ὑπὸ τῶν ϑεῶν τιμωρΐαν *). ἔχει δὲ παρ᾽ αὐτῷ τὸ ῥητὸν οὕτως 
; ἦν χρόνος ὅτ᾽ ἦν ") ἄτακτος ἀνθρώπων βίος 
xal ϑηριώδης ἰσχύος 9' ὑπηρέτης, ͵ 
δτ᾽ οὐδὲν ἀϑλργν αὖτε τοῖς ἐσϑλοῖσιν 2v 
οὔτ᾽ αὖ κόλασμα τοῖς κακαῖς àyivexo. 
9 χἄπειτά uos doxpücw ἄνϑρωπαι νόμηνς , 
ϑέσθϑαι κολαστάς, ἵνα δίκη τύραγνος 1 
γένους βροτείου τήν 9' ὕβριν δρύλην (yp?) " 
ἐζημιοῦτα δ᾽ εἴ τις ἐξαμαρτάνοι. p ͵ 
ἔπειτ᾽ ἐπειδὴ τἀμφανῆ μὲν οἱ νόμοι 
10 ἀπῆγον ) αὐτοὺς ἔργα μὴ πράσαειν βίᾳ, 
λάϑρα δ᾽ ἔπρασσον ᾽), τηνικαῦτά μοι δοκεῖ 
πυχνός τις ^) ἄλλος καὶ σοφὸς γνώμην ἀνὴρ 


i ΄ 


minibus, ut nemo proximum spum clanculum iniuria efficiat, cavens me e 
deo puniatur. haec enim sunt expressa ejus verba 

: fuit illud olim tempus, exlex cum fuit 
ferinaque hominum vita, vim dominam ferens; 
honos nec ullus tunc habehatur bonis, 
supplicia nec tuuc ulja ferrebaut malos, - 

D post mihi videtur condita a mortalibus 
censura legum, nempe regiua ut foret 
iustitia, famulam comprimens iniuriem ; 
exhinc secuta est poena delictum comes. 
at posteaquam qnae palam per vim meram 

10 fieri vetabat valida legum anctoritos, 
ea clam parabaut, tunc videtur quis mihi 
vir exstitisse doctus idem et callidus, 


$ 


imperitia falso ad dei vindictam rettulit (ut sunt quae Seneca ibj re- 
movet) naturalibus legibus a deo descripta opera, num inde deum ipsum 
confictum esse fingemus? a qua impietate etjam Seneca jam dicto loco 
. abhorret. | 

/ x) ὑπὸ τῶν ϑεῶν — ita reposui ex ms Ciz. pro τῶν ϑείων. 

y) ἥν χρόνος ὅτ᾽ ἦν] in editjs erant haec descripta sine versuum di- 
 stinctione , quos digessi post HStephanum in poési philosophica p. 76 
Hugonem Grotium in excerptis 6 "l'ragicis p. 402, Laur. Normannum ἃ 
Aristidem p. 481, Petrum Petitum in Miscellaneis Obs. p. 3 et Iosuam 
arnesium in praeclara sua Euripidis editione t. 2 p. 492 etc. metaphra- 
$is latina quam adiunxi, Grotium auctorem habet, primi duo versus le- 
guntur etiam apud Plutarchum lib. 1 de placitis p. 880. [vs 8 scripsi- - 
zjus αἀϑλο» pro ἄεϑλον.] ] — 

z) τήν 9" ὕβριν δούλην ἔχῃ] sic constanter Sexti codices, ita legit 
etiam HStephanus. sed Grotius supplendo versui sensuique yerba duo 
addit caeteraque legit hunc in modum: : 

γένους βροτείου, τήν 9' ὕβριν ἔχη δούλην. 

a) ἀπῆγον Plutarchus habet εἴργειν, unde Normannus legit ἀπεῖργον 
pro ἀπῆγον, quod Sexti codices omnes referunt. 

δὴ) λάϑρα δ᾽ ἔπρασσο»] λάϑρα pro λαϑρὴ posteriore producta etiam 
alibi [quemadmodum semper apud Atticos] posuit Euripides ut in Ione 
y. 840 et 357, quemadmodum Barnesius observavit. —— : 

c) πυχνός tig] deest vocabulum in Sexti codicibus, unde Grotius in- P 568 
geniose supplet ἄλλος, Normannus ὄντως, quod minus placet, sed Pe- 
trus Petitus: D . ' 
πυχγός τις εἰδεῖν, x«l σοφὸς γνώμην ἀνὴρ 
γγῶγαι, δέος ϑνητοῖσιν ἐξευῶν - - ' 
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N ; * 
γεγονέναι 4), ὃς ϑνητοῖσιν ἐξευρὼν ὅπως 
- εἴη τι δεῖμα τοῖς κακοῖσι κἂν λάϑρα 
15 πράσσωσιν ἢ λέγωσιν ἢ φρονῶσί τι *), 
ἐντεῦϑεν οὖν τὸ ϑεῖον. εἰσηγήσατο), 
ὡς ἔστι δαίμων ἀφϑίτῳ ϑάλλων βίῳ, 
γύῳ τ᾽ ἀχούων καὶ βλέπων φρονῶν τε καὶ , 
προσέχων τε ταῦτα *) καὶ φύσιν ϑείαν φορῶν, 
20 (ὑφ᾽ οὗ) πᾶν μὲν τὸ λεχϑὲν ἐν βροτοῖς ἀκούεταε, 
ὃς δρώμενον δὲ πᾶν ἰδεῖν. δυνήσεται "). 
ἐὰν δὲ) σὺν σιγῇ τι βουλεύῃς κακόν, 
τοῦτ᾽ οὐχὶ λήσει τοὺς ϑεούς" τὸ γὰρ φρονοῦν 
ἔνεστι"). τούσδε τοὺς λόγους αὐτοῖς λέγων 
incutere qui cum quaereret mortalibus 
pravis pavorem , si quid auderent mali 
15 agere, profari clam vel animo volvere, 
* induxit ideo nnminis revereutiam: 
flereré vita nempe perpetua deum, 
natura cui sit potior et cui meus vigil 
quaecaemqne fiunt curet atque intelligat, 
20 hominum profata qui repente exaudiat 
actusque cernat; nescius felli arbiter, 
silentio egens si quid inceptes scelus, 
at non latebit hoc deos, mens est quibus 
oinnitua, tales saepe sermones serenus 





dV γεγονέναι, ὃς 9ygroicw] ita Grotius, quem Barnesius sequitur. Sexti 
codices constanter γνῶναι δὲ óc , ut in suo etiam HStepbanus repperit. 
Petiti δέος non placet, quia mox sequitur δεῖμα, quod idem significat. 
Normannus legit: γχῶναι δέον ϑνητοῖσιν ἐξευρεῖν. sensum bis verbis 
Plutarchus expressit: ἐπεὶ dà ὃ νόμος τὰ φανερὰ τῶν ἀδιχημάτων εἴργειν 
ἐδύνατο, χρύφα δὲ ἠδίχου» πολλοί, τότε τις σοφὸς ἀνὴρ ἐπέστησεν, ὡς 
diei. ἀεὶ ψευδεῖ λόγῳ τυφλῶσαι τὴν ἀλήδειαν χαὶ πεῖσαι τοὺς ἀγϑρωώπους 
ὡς low δαίμων ἀφϑίτῳ ϑάλλων βίῳ 

᾿ ὃς ταῦτ᾽ ἀχούει xol βλέπει φρονεῖ τ᾽ ἄγαν. 

e) φρονῶσί τι} ita Grotius et Normannus, in Sexti codicibus tantum 
φρονῶσιν legitur. Petrus. Petitus φρονῶσιν» av. 

τὸ ϑεῖον εἰσηγήσατο) Grotius: ἐξηγήσατο, quod miror Barnesio 
probari potuisse prae altero quod et codices Sexti confirmant et melio- 
rem fundit sensum. 

&) προσέχων te ταῦτα] Grotius τὰ πάντα, sed nibil opus mutare, nam 
ταῦτα respicit ad illa quae dixerat Sisyphus λάϑρα πραττόμενα. nooc- 
éytiv cum accusandi casu posuit etiam Aristides lib. 1 de dictione civili 
p. 226 τοῦτο γὰρ πάνυ πρόσεχε. 2 

À) ὑφ᾽ ob πᾶν μὲν τὸ λεχϑὲν ἐν βροτοῖς ἀχούέεται, Oc δρώμενον di 
πᾶν ἰδεῖν δυνήσεται) verba ὑφ᾽ ob sunt Sexti, qui versus quosdam vi- 
detur hoc,loeo omisisse atque per illa hos quos subiumgit, connectit. 

go ὑφ᾽ ov, quod in suo codice repperit HStephapus, editi habent ἐφ᾽ 
oU. Salmasius plane omittendum ducens legit: ὃς πᾶν. τὸ λεχϑὲν ἂν βρο- 
τοῖς ἀχούεται xal δρώμενόν τε eic. pro ἀχούεται Normannus ἀχούσεται, 
ut mox.só δρώμενον» δὲ πᾶν ἰδεῖν divivitai. Grotius: 
ὑφ᾽ ov τὸ λεχϑὲν ἐν βροτοῖς ἀκούεται 
275 πᾶν, δρώμενον dà πᾶν ἰδεῖν δυνήσεται. 

ἢ ἐὰν di] Grotius éd» rt. mox pro σὺν σιγῇ in ms Savil. est σιγῇ, οἱ 

sane suspectum merito videtur illud σύν, supplendo versui fortasse additum. 
D ἔνεστι] ita. legit Grotius. cum deesset vocabulum supplendo versui, 
8 | 


. 
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25 διδαγμάτων ἥδιστον εἰσηγήσατο, 
ψευδεῖ καλύψας ἢ) τὴν ἀλήϑειαν λόγῳ. ͵ 
αἰεὶ δ᾽ ἔφασκε") τοὺς ϑεοὺς ἐνταῦϑ᾽, ἵνα 
μάλιστά γ᾽ ἐχπλήξειεν ἀνθρώπους ἄγων, 
ὅϑεν πὲρ ἔγνω τοὺς φόβους εἶναι βροτοῖς 
80 καὶ τὰς πονήσεις τῷ ταλαιπώρῳ ") βίῳ, 
| ἐκ τῆς ὕπερϑε περιφορᾶς ?), 3» ἀστραπὰς 
κατεῖδεν οὔσας, δεινὰ δὲ κτυπήματα ") 
βροντῆς τό τ᾽ ἀστερωπὸν ") οὐρανοῦ δέμας 
Xoóvov καλὸν ποίχιλμα τέκτονος cogo"), 


25 gratissimae auctor exstitit sententiae, 
verum sub umbra coutegens mendacii. 
magisque ut animos credulos percelleret, 
habitare in illa sede. memoravit deos, : 
hominibus unde norat enasci metum 

90 aevique miseri semper aerumnas novas, 
motu ex superno, fulminum unde ignes ruunt 
gravesque sonitus horridorum tonitruum, 
conspersus astris fulget ubi coeli globus," 

^ quod tempus arte effinxit egregius faber; 


l) ψευδεῖ χαλύψας) ex Plutarchi verbis supra adscriptis suspicetur ali- 
quis legendum esse τυφλώσας pro xalvijac, quod est alterius verbi 
ἐξηγητικόν. m 

m) αἰεὶ δ᾽ ἔφασκχε] Grotius legit:, εἶναι δ᾽ ἔφασκχν. proximo versu 
editi ἐξέπληξεν, pro quo ἐχπλήξειεν Grotius, idem λέγων pro ἄγων [quod 
placet], Normannus parenthesi includit verba ira μάλιστά γ᾽ ἐχπλήξειεν 
ἀνϑρωπους. M 

n) τῷ ταλαιπώρῳ] vitiose in editis ταλαιπόρῳ, 

o) ἐκ τῆς ὕπερϑε περιφορᾶς) confer quae dicta superius ad sect. 24. 
ridicule autem Sisyphus, non tantum impie, ait callidum nescio quem 
commentum é$se deos ex iis quae metuenda de coelo fieri: videmus. 
quomodo enim tommentum illud totum pervasit genus humanum, qua 
arte persuasum est omnium animis? et quamnam veriorem illarum rerum 
ipse assignare novit causam, si deus non sit, qui ista tanta fecerit atque 
limites intra suos continere noverit et ad communem utilitatem quan- 
tumvis saeva ac pugnantia valeat dirigere ? 

p) δεινὰ δὲ χτυπήματα] ita recte. HSteph. et ms Ciz. pro dera δ᾽ 
ἐχτυπήματα ut habent editi, pro quo minus bene Grotius ἐχευπώματα. 
sed et Normannus ac Barnesius legunt δεινά τὲ χευπήματα.' 

4) τὸ τ᾽ ἀστερωπόν] editi τό, τὸ &cr. apud Plutarchum male: τὸν 
ἀστερωπὸν οὐρανοῦ σέλας χρόνον». sed σέλας non male. dixit et alibi 
Euripides ἀσεερωπὸν Διὸς αἰϑέρα in Ione v. 1078. 


τὴ χρόνου καλὸν moíxiàua τέχτονος σοφοῦ] Plutarchus lib. 1 de pla- 
citis philosopb. cap. 6 ó μὲν γὰρ λοξὸς χύκλος ἐν οὐρανῷ διαφόροις εἴ-- 
ϑώλοις πεποίκχιλται, μυρία δ' ἄλλα xa9" ὁμοίας τοῦ κόσμου περιχλά-- 
σεις πεποίηχεν, ὅϑεν xal Εὐριπέδης φησί" τό τ᾽ ἀστερωπὸν οὐρανὸν 
σέλας χρόνου χαλὸν ποέχιλμα τέχτονος σοφοῦ. coelum sideribus pictum 
eleganter vocatur χρόνου χαλὸν ποέκιλμα; per astrorum enim orfus et 
Occasus tempora distinguuntur, nec tantum hoc facit sol, diei opifex 
lunaque solis aemula noctis decus, ut dicitut Apuleio lib. de deo Socra- 
tis, sed caeterae quoque stellae dispositae, ut femporum limites easent 
annorumque signa mionente Cbalcidio sive ὕργανα ToU χρόνου, ut ex 
Proclo notavit Grotius ad Genes. 1 14, faeta εἰς γένεσιν ἀριϑμοῦ καὶ 
χοόνου xal δεῖξιν τῶν ὄντων, ut verbis utar Alcinoi c..14. conter Chal- 
cidium p. 198. Plutarchum quaest. 8 Platonica, Philonem περὶ ἀφϑαρ- 
. σίας κόσμου p. T9T et 180, ubi διάστημα κοσμικῆς κινήσεως vocat tem- 
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35 ὅθεν τε λαμπρὸς ἀστέρος στείχει uvdoog *) 
0 9? ὑγρὸς εἰς γῆν ὄμβρος ἐχπορεύεται. 
τοιούσδε περιέστησεν ") ἀνθρώποις φόβους, 
δι᾽ οὗς καλῶς τὲ τῷ λόγῳ κατῴχισε΄' 

. - τὸν δαίμονα ") καὶ ἐν πρέποντι χωρίῳ Ὁ) 

40 τὴν ἀνομίαν τε τοῖς νόμοις κατέσβεσε. 

καὶ ὀλίγα δὲ προσδιελϑὼν ἐπιφέρει 

οὕτω δὲ πρῶτον οἴομαι πεῖσαί τινα 
ϑνητοὺς νομίζειν διιμόνων εἶναι Y) γένος. 


56 συμφέρεται δὲ τούτοις τοῖς ἀνδράσι καὶ Θεόδωρος ὃ ἄϑεος ᾽), 


καὶ κατά τινας Ποωταγόρας 0 ᾿Αβδηρίτης, ὃ μὲν διὰ τοῦ περὶ 
ϑεῶν συντάγματος “) τὰ παρὰ τοῖς Ἕλλησι ϑεολογούμενα ποι- 


95 unde et micantes saepius stellae οδπαὲ 
pluviusque terrae fertur in gremium liquor. 
tantos hominibus ille terrores dedit, 
quos propter etiam talia ascripsit loca 
diis, quae decerent, parque rationi ut fuit, 
40 frequensque positis legibus exstinxit scelus. 
et cum pauca adiecisset, subiunxit 
hoc aliquis astu, sic reor, mortalibus 
persuasit, esse ut crederent primum deos. 
65. cum his hominibus congruit etiam Theodorus atheos et, ut noumulli 
sentiunt, etiam Protagoras Abderitanus, cum ille quidem in opere qvod in- 
scripsit de diis, quae apud Graecos in deos sunt relata varie confutarerit, 


pus. Zachariam Mytilenaeum p. 188. Philoponum lib. 1 in Hexaémeroa 
cap. 3 etc. 


P 564  :) ἀστέρος στείχει μύδρος] ita legendum cum ms Cis. et Wd a 


. codice, non ἀστέρες ut editi habent, quod reiecerunt etiam Grotius Nor- 


mannus et Darnesius, quo iudice hie locus δὲ recte acribitur , aperte Eu- 
ripidem auctorem fatetur, qui praeceptoris sui Anaxagorae mentem pres- 
sis vestipiis sequitur; is enim Diogene Laertio 2 8 teste solem dixit uve 
Jpor, hoc est λίϑον ἢ σίδηρον πεπυραχιωμένον, iuxta eiusdem Diogenis 
epigramma 2 15 

ἠέλιον πυρόεντα μύδρον ποτ᾽ ἔφασχεν ὑπάρχειν, 

| καὶ διὰ τοῦτο Saveiv μέλλεν ᾿ἀναξαγόρας. 
δὶ» haec lectio ἀστέρος apud Sextum recte «e habeat , ἀστήρ hoc loco em- 
phatice dicitur pro ἥλιος. alias ego facile legerem λαμπρὸς ἀστέρων στείχει 
Xo00c, quae lectio Grotii versioni magis consona, haec Barnesius. haud 
dubie autem gettuina lectio est ἀστέρος, quae codicum consensu con- 
firmatur et optimum fundit sensum, mox pro ἐχπορεύεται Grotius legit 
εἰσπορεύεται, quod. minus placet. [ 

4) τοιούσδε περιέστησεν] ita libenter lego cum Normanno et Grotio pro 
τοιούτους, quod habent codices, et περιέστησαν quod erat in editis, sed 
in ms Ciz. etiam recte legitur περιέστησεν. liStephanus τοιούτους di 
περιέστησ᾽ ἀνϑρωποις qeflovc. ἝΝ 

u) χατῴχισε τὸν δαίμονα] ita ms Ciz. et IlStephanus pro perfecto 
χατῴχιχε. pro τὸν δαίμονα Grotius et Normannus legunt τοὺς δαίμονας, 
Salmasius τὸ δαιμύγνιον. sic metrum constat, 

X) xal ἐν πρέποντι χωρίῳ] ita editi, atque ita in suo codice legit in- 


— terpres Iervetus. neque sensus admittit quod in ms Ciz, et HSteph, legas 


οὐχ ἐν πρέποντι γωρίῳ. : | 

y), δαιμόνων εἶναι) ms Ciz. εἶναι δαιμόνων γένος. - 

z) Θεόδωρος 0 ἄϑεος] vide supra ad sect. 51. 

a) διὰ τοῦ περὶ ϑεῶν συντάγματος) Laértius 2 97 ἦν dà ὃ Θεόϑωυρος 
παντάπασιν ἀναιρῶν τὰς περὶ ϑεῶν δόξας" xal αὐεοῦ περιετύχομεν βι- 
βλίῳ ἐπιγραφομένῳ nto) ϑεῶν, οὐκ εὐχαταφρογήτῳ, ἐξ οὗ φάσιν ᾿Βπί- 
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κίλως ἀνασχευάσας, ὃ δὲ Πρωταγόρας ῥητῶς mov γράψας ") 56 
“περὶ ϑεῶν, οὔτε εἰ εἰσίν, οὔϑ᾽ ὑποῖοί τινές εἶσι, δύναμαι 
λέγειν" πολλὰ γάρ ἐστι τὰ κωλύοντά με᾽ 4). παρ᾽ ἣν αἰτίαν 
ϑάνατον αὐτοῦ καταψηφισαμένων τῶν “41ϑηναίων διμφυγὼν καὶ 
κατὰ ϑάλατταν πταίσας ἀπέϑανε ). μέμνηται δὲ ταύτης “τῆς δῖ 
ἱστορίας καὶ Τίμων ὃ Φλιάσιος ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν σίλλων 
ταῦτα διεξερχόμενος, ' 
ὡς καὶ μετέπειτα 1) σοφιστῶν 

οὔτ᾽ ἀλιγυγλώσσῳ οὔτ᾽ ἀσκόπῳ οὔτ᾽ ἀκυλίστῳ 
.56. Protagorss autem disertis verbis scripserit *de diis autem neque an 
sint, neque quales sint, possum dicere: multa enim sunt quae me prohi- 
beunt!. quam ob causam cum eum capitis dampassent Athemienses, fugiens 
ja mari periit naufragio. 57. meminit huius historiae Timon quoque Phlia- 


sius in secundo libro eorum quos inscripsit σίλλους, id est sales seu scom- 
mata, haec refereus 


sic et Protagorae, cui lingua diserta sophistae 
iucunda et prudeas satis atque volubilis. huius 





xovgov λαβόντα τὰ πλεῖστα εἰπεῖν. si liber ille Theodori (non contem- 
néndus Laértii iudicio) exstaret, sciremus utrum in illo voluisset pror- 
sus deum omnem tollere, ut a Cicercne et aliis illi tribuitur, an tantum 
oppugnare τὰ παρὰ toic “Ἕλλησι 9éoloyoUutra, ut Sextus hoe loco in- 
nuit. omnino tamen atheus fuit, si vera sunt quae de eo refert Epipha- 
nius in exposit. fidei t. 1 p. 1089, 5. 

b) o dà Πρωταγόρας ῥητῶς που γράψας] ita ms Ciz. et HStephanus 
et Paulus Leopardus 11 11 Emendatt. pre ῥητῶς ὑπογράψας, ut erat in 
editis, vel ῥήτωρ ὑπογράψας, ut legit Menagius pag. 420 ad Diogenem 
Leértium, verba Protagorae petita sunt ex principio eius sive εἰσβολῇ 
libri περὶ ϑεῶν, ut testantur Cicero 1 de nat. deor. c, 23, Laértius 9 54 
et 51, Eusebius 14 3 et 19 Praeparat. ex Aristocle. meminere dicti etiam 
multi alii, ut ad Laértium Menagius et δὰ Minucium Felicem a viris 
doctis annotatum, at si verum est quod ait Philostratus lib. 1 de Sophi- 
etis p. 494, id scripsisse Protagoram magos eorumque disciplinam se- 
cutum , non atheus fuerit Protagoras, sed de diis coram vulgo disserere 
veritus. hinc coneulte potius quam profane de divinitate disputasse ait 
Minutius Felix in Octavio c. 8. 

e) οὔϑ᾽ ὁποῖοί τινές εἶσι) ita Protagorae verba legit etiam Theophilus 
Antiochenus lib. 2 p. 121 atque Eusebius laudatis locis, sed et Valerius 
Maximus lib. 1 cap. 1 primum ignorare 'se an dii essent , deinde oi eint, 

uales sint. ita et Timon infra apud Sextum, Protagorae sententiam re- 

erens, et Maximus Tyrius diss. 1 x«» μὴ εἶναι φῆς, ὡς Διαγόρας, κἂν 
ἀγνοεῖν τί φῇς, ὡς Πρωταγόρας. at Philostratus et Laértius: εἴϑ᾽ ὡς 
εἰσίν) εἴϑ᾽ ὡς οὐχ εἰσί». similiter Suidas in Πρωταγ. et Cicero: de diis 
neque ut eint , neque ut non «eint, habeo dicere. 

d) πολλὰ yag ἔστε τὰ χωλύοντα με) rationes quibus prohiberi se dixit 
Protagoras, ne de diis certius aliquid traderet, duae apud Laértium 9 δ] 
eius verbis memorantur, 7j τε ἀδηλότης καὶ βραχὺς ὧν ὁ βίος τοῦ ἀν- 


ϑρώπου. rei obscuritas εἰ brevis hominis vita. 

e) κατὰ ϑάλαιταν πταίσας ἀπέϑανε) Philostratus narrat Protagoram 
in insulas transmissum , cum Atheniensium triremes toto dispersos mari 
metueret, parva navigantém cymba periisse ac submersum esse, χατέδυ 
πλέων ἐν αχατίῳ μιχρῷ. etiam libros eius ab Atheniensibus in foro com- 
bustos memorant Cicero Laertius et alii. Io. Sarisberiensis lib. 5 Policra- 
tici cap. 4 p. 222 eed forte quid de natura deorum sentiret, in auribus 
corrupti populi prologui non audebat (Plutarchus), qui legeret combustos 
esae libros philosophi Protagorae (male Pythagorae in editis) et ipsum actum 
esse in. exsilium ab Mtheniensibus, co quod dubitaverat an. de diis vera 
essent quae vulgo dieebantur. 

Jf) ὡς, xal μετέπειτα] versus Timonis in editis ES digestos ita re- P 666 
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Πρωταγόρῃ" ἔϑελον δὲ τέφρην ovyyo ϑεῖναι "), 
ὅττι ———— οὔτ᾽ εἰδέναι ἢ οὔτε δύγασϑεω 
ὅπποῖοί τινές εἶσε καὶ οἵτινες ἀϑρήσασϑαι, 
πᾷσαν ἔχων φυλακὴν ἐπιεικεέης" τὰ μὲν οὔ οἵ 
χραίσμησ᾽, ἀλλὰ φυγῆς ἐπεμαίετο, ὄφρα μὴ οὕτως 
Σωκχρατικὸν πίνων ψυχρὸν πότον "fidt δύῃ"). 
καὶ Ἐπίκουρος ἢ) δὲ κατ᾽ ἐνίους, ὡς μὲν πρὺς τοὺς πολλοὺς 
ἀπολείπει ϑεόν, ὡς δὲ πρὸς τὴν φύσιν τῶν πραγμώτων οὐδα- 
pc. οὐ μᾶλλον δὲ εἶναι ἢ μὴ εἶναι ϑεοὺς ἢ διὰ τὴν τῶν ἀντι- 
κειμένων λόγων ᾿ἰσοσϑένειαν ἔλεξαν oi ἀπὸ τῆς σχέψεως. καὶ 


iu cinerem redigi statuerunt impia scripta, 
quod scripsisset se nec nosse deos neque quales, 
aut quinam ji essent umquam potuisse videre, 
observans sequi. sed ei non profuit istud: 
| namque fuga sibi consulnit, ne frigida potans 
pocula Socretioa ad Ditis penetralia adiret. 
58. Epicurus itidem, ut nonnullis videtur, ad vulgus quidem relinquit deum, 
ad reram naturam autem nequaquam. ὅθ. non magis vero esse quam noa 
esse deos, per parem vim adversantium rationum dixerunt Sceptici. hec 
stituunt HStephanus in po?si philosophica colligens sillographi fragmenta 
. 63, Menagius ad Laértium p. 420 [9 52] atque Salmasius. pro ὡς 
In editis est ὥστε. 
8) τέφρην συγγράμματα ϑεῖναι) ita lego: in editis συγγράμματι. HSte- 





phanus σὺν γράμματι. 


À) κατέγραψ᾽ οὐτ᾽ εἰδέναι] ita. HStephanus et Menagius: in editis 
κατέγραψεν οὔτ᾽ εἰδέναι. MEMO 
ἢ) id. dir] Menagius "ida. quod vero Timon ait Protagoram Athe- 


mis aufugisse, me Socratis cicuta bibenda ipsi esset, dictum est xard 


πρόληψιν, aufugit enim Protagoras prior, quam in Socratem id Athe- 
nienses admisere, : 

K) καὶ 'Eníxovgoc] notat etiam Cicero Epicurum nonnullis videri ne in 
offensionem Atheniensium caderet, verbis reliquisse deos, re sustulisse lib. 1 
de nat. deor. c. 80. qui praecipue hoc Epicuro impegerunt, Stoici faisse 


" ex eodem Tullio noscuntur cap. ult. eiusdem libri: verius igitur nimi- 


rum est illud , quod familiaria omnium nostrum Posidonius: diaseruit in 
litro quinto de naturu deorum , nullos esse deos Epicuro videri, quaeque 
Ta de diis immortalibus dixerit, invidiae detestandae gratia dixisse id lib. 3 


. cap. 1. iniuriam tamen Epicuro hac criminatione fieri disputat Gaesea- 


dus de philosophia Epicuri t. 2 p. 3T sq. et lib. 8 de Epicuri vita et 
moribus cap. 3.: ; | 

D) οὐ μᾶλλον δὲ εἶναι ἢ μὴ εἶναι ϑεούς} est hic Scepticorum quidam 
morbus vitiumque non infitiandum, quod dubitationes suas usque quaque 
proferunt etiam ad res certas et exploratiesimas, modo ut Dogm atiois 
ubique contradicant, atque adversentur. absurdum inprimis hoc, quod 
ubicumque sunt. affirmantes alii, alii negantes, licet longe maior sit ex 
una parte vis argumentorum, . tamen illico exclamant esse ex utraque 
i. rationum ἰσοσϑέρειαν, qua in parte nqn meliores se praebent pi- 
osophos, quam iudex ineptus. esset ille, qui audita utraque parte litis 
pronuntiaret non magis secundum hanc quam illam iudicari posse, licet 
pro una testes et argumenta pugnarent evidentissima, pro altera calumnia 
cavillationes merae et ludificationes afferentur. si quie haec ipsà quae 
deinceps Sextus noster aífert argumenta, quibus ostendat deum esse, 
sane praeclara et qualiter vix apud ullum e veteribus philosophum, 
dogmaticum exposita leguntur, conferat cum contrariis obiectionibus, 
mirabitur judicium eorum, quibus hae paris ponderis videri; vel frontem, 
ἃ quibus tamquam ἰσοσϑενεῖς iactari potuerint. 

: ' 
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κοῦτο εἰσόμεϑα ἑκατέρωθεν τὰ ἐπιχειρούμεγα συντόμως ἐπιδρω- 
μόντες. οἱ τοίνυν ϑεοὺς ἀξιοῦντες εἶναι πειρῶνται τὸ προκχείμε- 60 
very κχατααχευάζειν éx τεσσώρων τρόπων, ἑνὸς μὲν τῆς παρὰ 
πᾶσιν ἀνθρώποις συμφωνίας ^), δευτέρου δὲ τῆς κοσμικῆς δια- 
τάξεως "), τρίτου δὲ τῶν ἀκολουϑούντων ἀτόπων 5) τοῖς ἀναι- 
ροῦσι τὸ ϑεῖον, τετάρτου δὲ καὶ τελευταίου τῆς τῶπ, ἀντιπι-- 
πτόντων λόγων ὑπεξαιρέσεως ἢ). ἀλλ᾽ ἀπὸ μὲν τῆς κοινῆς ἐννοίας 61 
λέγοντες; ὡς ἅπαντες ἄγϑρωποι σχεδὸν “Ἑλληνές τε καὶ βάρβα- ^ 
9945) νομίζουσιν εἶναι τὸ ϑεῖον, καὶ διὰ τοῦτο συμφώνως μὲν e 
ϑύουσέ τε καὶ εὔχονταε xal τεμένη Oed» ἀγιστῶσιν, ἄλλοι δὲ 
ἄλλως ταῦτα ποιοῦσιν, ὡς ἂν κατὰ μὲν τὸ κοινὸν πεπιστευχότες 

τό εἶναί τι ϑεῖον, μὴ τὴν αὐτὴν δὲ ἔχοντες περὶ τῆς φύσεως P 906 
αὐτοῦ πρόληψιν. εἰ δέ γε ψευδὴς ὑπῆρχεν ἡ τοιαύτη πρόληψις, 

οὐχ 4» οὕτω πάντες συνεφώνουν. εἰσὶν ἄρα ϑεοί. καὶ γὰρ ἄλ- 68 


autem sciemus, si quae utrinque proponontur argumenta, breviter perse- 
quamur. 60. qui ergo deos esse censent, quattuor modis conantur probare . 
propositum, quorum unum quidem est consensus omnium hominum, secun-, 
dum erde et conformatio mundi, tertium absurda quae consequuntur eos: 
qui deum tollunt, quartam denique et ulMimum confíutatio rationum quae 
contra obiiciuntur, 61. et ex communi quidem notione argumentantur, quod 
omnes homines tam Graeci quam barbari deum esse existimant, et .ideo 
communi consensu sacrificant et vota concipiunt diisque templa excitant, 
alii lioet aliter haec faciunt, ut qui hoc quidem communiter habeant per- 
suasum aliquid esse deum, de eins autem natura non eandem anticipatam 
habeaut notionem. si autem falsa esset eiusmodi anticipata notio, non omnes 
: Sic consentirent. sunt ergo dii. 62. nam alioqui falsae opiniones et res quae 





m) τῆς παρὰ πᾶσιν ἀνθρώποις συμφωνίας] ita legendum pro τοῖς. hoc 
argumentum persequitur noster a sect. 6] - 74. , 
n) τῆς κοσμικῆς διαεάξεως) a sect. 75 ad 192. : 
o) τῶν ἀχολουϑούντων ἀτύπων] a sect. 123 ad 126. 
p) τῆς τῶν ἀντιπιπτόντων λόγων ὑπεξαιρέσεως] a sect. 127 ad 136. 


4) “Ἑλληνές τε καὶ βάρβαροι] vide dicta ad lib. 9 adversus Log. sect. 187. 
Maxünus Tyrius diss. 1 ἐν τοσούτῳ δὴ πολέμῳ καὶ στάσει xal διαφω- 
víq etc. in hac tania pugna contentione atque opinionum varietate, in eo 
leges utique terrarum atque opiniones convenire videbis, ὅτι ϑεὸς εἷς πάν- 
so» βασιλεὺς καὶ πατήρ, deum esse unum, regem omnium et patrem, huic 
multos additos esse deos alios, qui supremi illius filii sunt et quasi in 
imperio collegae. ταῦτα dà ὁ Ἕλλην λέγει xal ὃ βάρβαρος λέγει χαὶ ὁ 
ἠπειρώτης xal ὁ ϑαλάττιος xal ὁ σοφὸς χαὶ ὁ ἄσοφος. in eo Graecus cum “ 
barbaro, mediterraneus cum insulano , sapiens consentit εἰ insipiens; ut 
δὲ usque ad. extrema oceani littora processeris, hic quoque deos inventurus 
sis, Plutarchus adversus Colotem Épicureum p. 1125 δὲ terras obeas, in- 
venire possia urbes muris, literis, regibus, domibus , opibus, numis ca- 
rentes , gymnasiorum et theatrorum"wescias , ἀνιέρου δὲ πόλεως xal ἀϑέου, 
μὴ χρωμένης εὐχαῖς μηδὲ ὄρχοις μηδὲ μαντείαις μηδὲ ϑυσίαις ἐπ᾿ dya- 
ϑοῖς μηδὲ ἀποὶροπαῖς xaxd», οὐδεὶς ἔσται γεγονὼς ϑεατής. ἀλλὰ πόλις 
ἂν μοι. δοχεὶ μᾶλλον ἐδάφους χωρὶς ἢ πολιτεία τῆς περὶ ϑεῶν δόξης 
ἀναιρεϑείσης παντάπασι σύστασιν λαβοῦσα τηρῆσαι. urbem vero templis. 
diisque carentem, guae precibus, iureiurando , oraeulo non utatur, non 
bonorum causa sacrificet, non mala sacris avertere nitatur , nemo umquam 
vidit, sed facilius urbem condi sine solo posse puto, quam. opinione de 
diis penitus sublata civitatem coire aut constare. adversus eos, qui gentes 
atheas repperisse sibi visi sunt, nolo hic repetere quae scripti in biblio- 
graphia antiquaria capite 8, 
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λως αἱ ψευδεῖς δόξαι xul πρόσκαιροι φύσεις οὐκ ni πλεῖον 

παρεκτείνουσιν, ἀλλὰ. συντελευτῶσιν ἐκείνοις, ὧν χάριν ἐφυλάτ- 

τοντο, οἷον τιμῶσι βασιλεῖς ) ἄνϑρωποι ϑυσίαις τε καὶ ἄλλαις 

ϑρησκείαις, αἷς ὡς ϑεοὺς προτρέπονται. ἀλλὰ ταῦτα μέχρις ἐκεί. 

νων αὐτῶν διατηροῦσι, τελευτησάντων δὲ ὡς ἄϑεσμά vira καὶ 
ἀσεβῆ καεαλείπουσιν. 

s Ἢ ὁέ γε τῶν ϑεῶν ἔννοια xal ἐξ αἰῶνος ἦν καὶ εἷς αἰῶνα") 

᾿ς διαμένει, ἐξ αὐτῶν, ὡς εἰκός, τῶν γιγνομένων μαρτυρουμένη. 

ν 9900 μὴν ἀλλὰ καὶ εἰ τὴν ἰδιωτικὴν ὑπόνοιαν δεῖ παραλείπεεν, τοῖς 

δὲ συνετοῖς καὶ μεγαλοφυεστάτοις τῶν ἀνδρῶν πείϑεσθαι, πάρεστι 

τὴν ποιητικὴν δρᾶν μηδὲν μέγα μηδὲ λαμπρὸν ἐχφέθουσαν, ἐν 

ᾧ μὴ ϑεός. ἐστιν ὃ τὴν ἐξουσίαν καὶ τὸ χράτος τῶν γινομένων 

πραγμάτων ἐνημμένος, ὥσπερ καὶ τῷ ποιητῇ Ομήρῳ κατὰ τὸν 

6ὲ ἀναγραφέντα τῶν “Ἑλλήνων καὶ βαρβάρων πόλεμον. πάρεστε δὲ 

καὶ τὴν τῶν Φυσικῶν πληϑὺν ἰδεῖν σύμφωνον τῇ ποιητικῇ" καὶ 

γὰρ Πυϑαγόρας καὶ ᾿Εμπεδοκλῆς καὶ οἱ ἀπὸ τῆς Ἰωνίας ἢ) Σω- 

᾿ κράτης τε καὶ Πλάτων καὶ “Ἀριστοτέλης καὶ οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς, 
τάχα δὲ oi ἀπὸ τῶν κήπων", ὡς «i ῥηταὶ τοῦ Ἐπικούρου λ. 

65 ξεις 5) μαρτυροῦσι, ϑεὸν ἀπολείπουσιν. ὥσπερ οὖν εἰ περέ τινος 


ad tempus sunt, non ulterius extenduntur, sed simnl exspirant cum illis, 
quorum causa conservabantur, ut homínes honore afficiunt reges sacrificiis- 
que atque aliis ritibus et ceremoniis, quibus deos prosequuutur. sed haec 
quamdiu ipsi snpersunt, observant; cum autem e vivis excesserint, relin- 
quunt tamquam quaedam nefaria et impia. Σ 
Deorum antem notip et semper fuit ab hominum memoria et in aevum 
permanet, ut cui res ipsae; sicnt consentaneum est, ferant testimonium. 
63.' porro etiam si vulgi et'imperitorum non iusistendum est opinioni, fides 
autem sit habenda viris doctis et accuratissimis, in promptu est videre poé- 
ticam nihil magni nec praeclari efferre, in quo non sit deus, a quo depen- 
det rerum quae fiunt vis et potestas, ut apud Homerum poé&tam in bello 
quod scripsit Graecorum et Troianorum, 61. similiter videre licet etiam 
Physicorum multitudinem consonare cum poética: Pythagoras enit et Em- 
pedocles et Ionici Socratesque et Plato et Aristoteles et Stoici et fortasse 
etiam iji qui sunt ex hortis, ut testantur expressa Epicuri verba, deum re- 
: liaquunt. 65, quomodo ergo si quaereremus de rebus quae cadunt sub 


P506 ) τιμῶσι βασιλεῖς] vel imperatorum Romanorum exemplo constare 
hoc Sexto poterat, e quibus successor non raro divinos decessoris ho- 
nores omnibus permutavit vel pensare passus est contumeliis. confer 
supra sect. 35, Ι 

4) ἐξ αἰῶνος ἣν καὶ εἰς αἰῶνα] frequens haec etiam in sacris literis 
locutio, de qua consule Suicerum et quae notavi supra ad 1. 2 adv. Lo- 
gicos sect. 146 et 177. ' 

t) οὗ ἀπὸ τῆς ᾿Ιωνίας} sectae Ionicae, quae a Thalete originem duxit, 
addicti. nam Pythagoras et Empedocles, de quibus jam dixit, fuere ex 
secta Italica. 

' u) of ἀπὸ τῶν χήπω»] ut Zenonis sectatores dicti οὗ ἀπὸ τῆς στοᾶς, 
Aristotelis οὗ ἐκ τοῦ περιπάτου vel ἐκ τοῦ Jfuxtíov, Platonis οὗ ἀπὸ τῆς 
ἀχαδημίας, sic Epicurei of ἀπὸ τῶν χήπων; notum enim, in horto scho- 
las suas Epicurum babuisse, vide Gassendum lib, 1 de vita et moribus 
'Epicuri cap. 6. m 

x) αἱ ῥηταὶ τοῦ ᾿Επιχούρου λέξεις] ipsi illi qui Epicurum arguebant re 
deos sustulisse, verbis reliquisse ac docuisse fatebantur, ut dictum supra 
ad sect. ὅθ. verba Epicuri quibus deos fuit professus, ex eius συρέαις 
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τῶν ὑπὸ τὴν ὅρασιν πιπτόντων ἐζητοῦμεν, εὐλόγως ἂν Toig - 
ὀξυωπεστάτοις ἐπιστεύομεν, xal εἰ περί τινος τῶν ἀκουστῶν, 
τοῖς ὀξυηκουστάτοις. οὕτω σκεπτόμενοι περί τινος τῶν λόγῳ 
ϑεωρουμένων οὐκ ἄλλοις τισὶ πιστεύειν ὀφείλομεν ἢ τοῖς τὸν 
ψοῦν καὶ τὸν λόγον ὀξυωποῦσιν, ὅποῖοί τινὲς ἦσαν οἱ φιλύσοφοι. 
ἀλλ᾽ εἰώϑασιν ἀνθυποφέροντες πρὸς τοῦτο λέγειν οἱ ἐξ ἐναντίας, 66 
ὅτε καὶ περὶ τῶν ἐν üdov μυϑευομένων Y) χοινὴν ἔννοιαν ἔχουσιν 
ἅπαντες ἄνϑρωποι καὶ συμφώνους ἔχουσι τοὺς ποιητάς, xai μᾶλ-- 
λόν γε περὶ τούτων, ἢ ὅτι τῶν ϑεῶν" ἀλλ᾽ οὐκ ἂν εἰποιμὲν 
ταῖς ἀληϑείαις ὑπάρχειν *) τὰ xa9^ ὥδου μυϑευόμενα, μὴ συνιέν-- 
τες πρῶτον μέν, ὅτι οὐ μόνον tà καϑ' üdov πλαττόμενα ἀλλὰ 0T 
xal χοινῶς πάντα μῦϑον μάχην περιεσχηχέγαε συμβέβηκε καὶ P 661 
ἀδύνατον εἶναι, οἷον ἦν : 

καὶ Τιτυὸν εἶδον ?) Γαίης ἐρικυδέος vió», 

κείμενον ἐν δαπέδῳ ὃ δ᾽ ἐπ᾽ ἐννέα") κεῖτο néAt9Qa* 


aspectum, merito iis crederemns quibus visus est acutissimns, et quando 
de re quapiam audibili est quaestio, iis qui audita prae caeteris pollent; 
íta cum volumus inquirere rem quam ratio contemplatur, non aliis debemus 
credere , quam iis quibus est acntum ingenium et perspicax ratio, cuiusmodi 
sunt philosophi. 66. at adversarii obiectare solent, quod etiam de iis quae 
esse apud inferos feruntur in fabulis, habent omnes homines communem. 
motionem et pro se afferre possent consensum poétarum, et de his magis 
etiam quam de diis: nec dixerimus. ea vere e$se apud inferos, qualia iis 
in fabulis feruntur, 67. velut non intelligamus, primum quidem quod non 
solum ea quae apud inferos finguntur fieri, sed etiam communiter omnis. 
fabula continet in se repugnantiam, et ex iis est quae fieri nequeunt, 
quale illud 

et Tityon vidi terrae omniparentis alumnum 

porrectum per tota novem cui ingera corpus; 





δόξαις leguntur apud Laértium 10 139 et ex epistola ad Menoeceum 
sect. 128. vide et sect. 121. / . 
y) nto) τῶν ἐν Gdov μυϑευομένων) confer quae supra sect. 121. 
z) οὐχ ἂν εἴποιμεν ταῖς ἀληϑεέαις ——— sane non dixerit sanus 
aliquis- exstare illa, qualia de modis suppliciorum apud inferos fabulan- 
tur poétae, de quibus libenter potius usurpaverit illud Lucretianum 3 1026 
. haec neque sunt usquam neque possunt esse profecto, . 
at neque xo: ἔννοια sive communis consensus hominum talia agnoscit; 
hie enim ignorat prorsus Cerberum Acherontis tricipitem et Furias acp. 
Tityi vultures, sitimque Tantali famemque Phinei et Thessali tristem ro- 
iam, atque caetera illa mirifica commenta poétarum., hoc autem ubique 
locerum omni aevo ratio ipsa ac natura pereuasit sapientibus et insipien- . 
tibus ac stupidis, haec omnium animis alte infixa zroólgyic haeret, nul- 
lis Epicureorum sannis radieitus evellenda, deum cui omnia hostra pa- 
tent et aperta sunt, esse iustum et poenas sceleribus esse prepositas, 
quemadmodam probis praemia, quae cum in hac vita non semper ex- 
solvantur, post eam exspectanda sunt et exspectanda esse communis ho- 
minum ἔγνγοια clamat, licét nec oculus vidit nec auris audivit nec in- 
cuiusquam oor ascendit qualia illa sint, quae vel piis vel impiis dei 
vindéx dextera paraverit et benigna manus constituerit. 
a) xal Τιτυὸν εἶδον] versus Homeri Odyss. 4 576. 
b) o δ᾽ ἐπ᾿ ἐννέα] ita non modo Homeri codices s 
nam in editis ἐπ᾽ exciderat, Lucretius 3 996 
nec Tityon volucres ineunt Acberunte iace 
nec quod sub magno scrutentur pectore, quie 
perpetuam aetatem poterunt reperire profectos 
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yüns dé μιν ἑχάτερϑε παρημένω ἧπαρ -ἔκειρον, 
δέρτρον ἔσω Óvvovrtg* ὃ δ᾽ οὐκ ἀπαμύνετο χερσί" 
.“Δητῶ γὰρ Διὸς ἤσχυνε ^) κυδρὴν παράχοιτεν. 
685] μὲν γὰρ ἄψυχος ἦν ὃ Τιτυός, πῶς οὐδεμίαν συναίσϑησα 
ἔχων ὑπὸ τιμωρίων ἔπιπτεν; εἰ δὲ εἶχε ψυχήν 4), πῶς τετελευτή. 
69 χει; xal πάλιν ὅταν λέγηται, : 
|.  . xoi μὴν Τάνταλον *) εἰσεῖδον κράτεῤ᾽ ἄλγε᾽ 4) ἔχοντα, 
ἑσταύτ᾽ ἐν λίμνῃ" ἡ δὲ προσέκλυζε 9) yevelqo " 
στεῦτό τε διψάων, πιέειν δ᾽ οὐκ εἶχεν ^) ἑλέσθαι. 
ὅσσάκι γὰρ κύψει πιέειν 0 γέρων ὃ) μενεαίνων, 
τοσσάχ᾽ ὕδωρ ἀπολέσκετ᾽ ἀναβροχέν ")" ἀμφὶ δὲ ποσσὶ 
γαῖα μέλαινα φώνεσκε, καταζήνασχε δὲ δαίμων. 
τὸ εἰ γὰρ μήποτε") ὑγροῦ καὶ τροφῆς ἐγεύετο, πῶς διέμενεν, ἀλλ 
οὐ σπάνει τῶν ἀναγχαίων διεφϑείρετο; εἰ δὲ ἀϑάνατος ἦν, πῶς 


rostro parte ab utreque immanis vultur aduuéo 
viscera rodebat. manibus nec is arcet eosdem: 
nam Latoua ab eo stuprum passa est Iovis uxor. 
68. nam si Tityus quidem erat inanimus, quomodo tum nulfum haberet see 
sum, subibat supplicium? sin autem habebat animam, quomodo mortem ob 
ierat? 69. et rursus quando. dicitur, 
"Tautalus est a me visus, qui saeva ferebat 
. tormenta in fluvio stans, eius qui própe mentum 
tangebat; sitiens miser hunc captabat, at ipsum 
TE prendere non poterat fugientem, uec bibere illi 
concessum est, lymphae cum se jucurvaret ad hanstum. 
nam cum captaret, mox retro absorpta recessit; 
pro pedibus nigra ac terra apparebat, arentem - 
quam daemon faciebat. 
10. si enim. numquam gustabat humorem et alimentum, quomodo pormase- 
bat, non autem interibat egestate et penuria rerum necessariarum ? sia ae- 
S t . Ὃς 
quamlibet immani proiectu oorporis exstet, 
. qui non sola novem dispeneis iugera membris 
- obtineat, sed qui terrai totius orbem etc. 
€) “ητῶ γὰρ noyvve] ita ms Ciz. pro Antũ γὰρ «fióg ἥλκησε, quod 
erat in editis, sive “12ητῶ γὰρ ἥλκησε Ζιὸς | ut habent Homeri codices 
agnoscitque scholiastes qui interpretatur εἰἀχεν, ὠϑύνησεν. sed puto 
Sextum inter transscribendum Homeri verba ἤσχυγε pro ἤλχησε posuisse, 


d) d dà εἶχε ψυχὴν] poétae ponunt animas apud inferos tamquam 
' indutas idolis sive subtilibus corporibus, sensu praeditis, crasso corpore 
pe» mortem deposito. quid quod Homerus Odyss. 4 601 fingit Herculis 
idolum à» (dou, ipsum vero hoc est eius amimam versari apud deos, 
αὐτὸς δὲ μετ᾽ ἀϑανατοισι ϑεοῖσι. responderi itaque poterit ad Sexti di- 
.lemma, non íuisse ἄψυχον Tityum apud inferos, sed potius — Thyi 
ψυχὴν cum suo idolo; mortuum autem esse, quia corpus illud cras- 
sum deposuit. 

| 2 καὶ μὴν Τάνταλον] versus iterum Homeri ex Odyss. à 581. 
) χράτερ᾽ ἄλγε᾽] codices Homeri χαλέπ᾽ ἄλγε᾽, ] 
8) προσίκλυξε Homeri codices προσέπλαζε. [pro σεεῦεό τὸ ibidem 
στεῦτο dé.] ᾿ 

h) πιέμιν δ᾽ οὐχ εἶχεν] ita ms Ciz. pro πεέειν [?]. 

» κύψει 7uÉMy ὁ γέρων] Homeri — κύψει᾽ ὁ γέρων πιέειν μενε-- 
αίνω». . 

K) ἀπολέσκεε'. ἀναβροχέν) ità non modo Homeri codices sed et ms Ciz. 
in editis apud Sextum ἀπολέσχεταε ἀμβρεχϑέν. 

l) εἰ γὰρ μήποτε) ms Ciz. μήξε, 


Lt 
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τοιοῦτός ἐστι: μάχεταε γὰρ ἀϑάνατος φύσις ") ἀλγηδόσι καὶ 
βασάνοις" ἐπεέπερ πᾶν τὸ ἀλγοῦν ϑνητὸν ἐστιν. ἀλλὰ γὰρ 671 
μὲν μῶϑος οὕτως ἐν αὑτῷ τὸν ἔλεγχον περιεῖχεν. 7 δὲ περὶ ϑεῶν P 668 
ὑσπόληψις οὐ τοιαύτη τίς ἐστιν οὐδὲ μάχην ὑπέβαλλεν ^"), ἀλλὰ 
σύμφωνος τοῖς γιγνομένοις ἐφαίνετο. καὶ γὰρ οὐδὲ τὰς ψυχὰς 
ἔνεστιν ὑπονοῆσαι κάτω φερομένας "). λεπτομερεῖς γὰρ οὖσαι καὶ 
οὐχ ἧττον πυρώδεις ἢ πνευματώδεις, εἰς τοὺς ἄνω μᾶλλον τῴό-. 
πους χκουφοφοροῦσι. καὶ xa9' αὑτὰς δὲ διαμένουσι, καὶ οὔχ, Τὰ 
ὡς ἔλεγεν ὃ Ἐπίκουρος , ἀπολυϑεῖσαι τῶν σωμάτων καπνοῦ 
δίκην σχίδνανται. οὐδὲ γὰρ πρότερον τὸ σῶμα διακρατητικὸν V) 
ἦν αὐτῶν, ἀλλ᾽ αὗται τῷ σώματι συμμονῆς ἦσαν αἰτίαι, πολὺ’ 
δὲ πρότερον καὶ ἑαυταῖς. ἔκσκηνοι γοῦν ἡλίου “) γενόμεναι τὸν 18 


tem erat immortalis, quomodo est eiusmodi? pugnat enim natures immortalis 
cum doloribus et tormentis: nam quidquid dolet, est mortéle. 71. sed fa- 
bula quidem sic in se continet sui confatationem. at non est huinsmodi de 
diis concepta opinio neque ullam in se habet repugnantiam, Jed cernitur 
couvenire cum rebus ipsis. animas vero ne suspicari quidem licet qnod: 
deorsum ferantur. nam cum sint subtiles et non minus igueae quam aóreae, 
aua levitate magis feruntnr in loca superiora. 72. quin etiam per se per- 
manent neque, ut dicebat Epicurus ,. solutae a corporibus disperguntur justar 
fumi. neque enim erat prius corpus quod eas servaret ac contineret, sed 
ipsae eraut causae corpori conservationis, multo magis itaque sibimet ipsis. 
18. cum itaque extra solis tabernaculum positae faerint, habitant locum qui 


m) μάχεται γὰρ ἀϑάνατας (φύσις negant hoc quidem poétae, qui deos 
et ἀποϑεωθέντας suos omnibus humanis affectibus subiiciunt atque iu 
omni re fingunt hominibus similes, niei quod, immortales. quod vero 
Sextus ait πᾶν τὸ ἀλγοῦν ϑνητόν, nullo idoneo poterit argumento de- 
monstrare, ue ut Scepticus volet. ] 

Im σι) fort. ὑπέλαβεν.) - 

n) χάτω φερομένας] Ροδῖδϑ non ponwnt animas pondere suo deprimi, P 008 
quo non magis in.superiora quam πὸ anum loca feruntur, sed a deductore 
animarum Mercurio perduci in locum suum. neque haec a me notantur, 
fabulas poéticas ut defendam, sed modo ut innuam volsellis ex Stoico- 
rum officina, non gladiis Sextum hoc loco pugnare. 

o) ὃ 'Ezíxovgoc] Lucretius 3 437 

i et abu ac fumus quoniam discedit in auras, 
crede animam quoque diffundi 
et 457 
ergo dissolvi quoque convenit omnem animai 
| naturam, ceu fumus in altas aeris auras. ] 
similiter 8 500. 538. 643. ait eam disiectari, dilaniatam, foras dispergi, 
es diepergi per aurae, ex Epicureorum mente auctor libri sapientiae 3 3 
xa) τὸ πνεῦμα διαχυϑήσεται ὡς χαῦνος ἀήρ. ὶ 

p) οὐδὲ γὼρ πρότερον τὸ σῶμα διαχρατητιχὸν} ms Ciz. διαχριτιχόν, - 

male. vetbum διαχρατεῖσθαι recurrit infra sect. 81. 84. eodem argumento 

.utitur Plato in Phaedone et Posidonius Stoicus Epicureos redarguens 
ne Achillem 'Tatium isagoge in Arati Phaenomena c. 18 Jloaetdoiioc 
dà ἀγνοεῖν τοὺς ᾿Επικουρεέους ἔφη, ὡς οὔτε σώματα τὰς ψυχὰς συνέχει, 
dÀÀ' αἱ ψυχαὶ τὰ σώματα. ὥσπερ xo) ἡ κόλλα καὶ ἑαυτὴν καὶ τὰ ἐχτὸς 
xgarei. 

4) Ixoxnvos γοῦν ἡλίου γενόμεναι τὸν ὑπὸ σελήμη» vita praesens in 
sacris literis quoque, ut non semel ἃ Salomone rege vocatur vita homi- 
nu sub sole, sic hoc loco apud Sextum £xexsves ἡλέου vocantur animae 
Quae seiunotae ἃ corporibus per mortem sub sole versari desierunt. sin- 
giülatim vero respicitur quod ex Platonicorum quorundam et Stoicorum 
scitig lulius Fimnicus lib. 1 Mathes. cep, ὃ quie dubitat quod. per ka« 
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ὑπὸ σελήνην οἰκοῦσι τόπον ἐνϑάδε τε διὰ τὴν cDuxolrum τὰ 
ἀέρος πλείονα πρὸς διαμονὴν λαμβάνουσι χρόνον Ἶ, τροφῇ π 
χρῶνται οἰκείᾳ τῇ ἀπὸ γῆς ἀναϑυμιάσει, ὡς καὶ τὰ λοιπὰ ἄστρα" | 
T&à τὸ διαλῦσόν τε αὐτὰς ἐν ἐχείνοις τοῖς τόποις οὐκ ἔχουσιν. des 
διαμένουσιν αἱ ψυχαί, δαίμοσιν αἱ αὐταὶ ἢ γένονταε" εἰ δὲ δεῖ ἢ 
μονές εἶσι."), ῥητέον καὶ ϑεοὺς ὑπάρχειν, μηδὲν αὐτῶν τὴν ὕπερ. 
ξιν βλαπτούσης τῆς περὶ τῶν ἐν iov?) μυϑευομριένων προλν. 
est sub luna et hinc propter puritatem aóris accipiunt maius tempus ad pe 
manendam, et utuatur alimento convenienti, nempe exhalatione er tem 
ut caetera asjra, nec habent in iis locis quod eos sit dissoluturum. Tis 
ergo permanent animae, fiunt eiusdem naturae cum daemonibus: si saa 


sunt daemones, dicendum est quoque existere deos, neque borum existe 
tiae quicquam obesse anticipatam notionem de iis quae apud inferos fes 







stellas terrenis corporibus divinus ille animus necessitate cuiusdam lei 
infunditur, cui descensus per orbem solis tribuitur, per erber enim liu 
praeparatur ascensus, intelligebant autem faciem lunae aversam nobüu εἰ 
obversam ooelo, quam ᾿Ηλύσιον πεδέον appellabant, inque hac weht 
scapha animas suscipi post mortem atque in daemonum sive geniorsm 
naturem abire suspicabantur. antequam vero in lunam defertur anim, 
cogitur per aliquod — vagari in regione quae terram lunamque in- 
teriacet, πᾶσαν ψυχὴν εἱμαρμένον ἐστὶ τῷ μεταξὺ γῆς καὶ σελήνης χωρίῳ 
πλανηϑῆναι χρόνον οὐχ ἴσον. confer Plutarchum de facie in Orbe Luna 
p. 943 et quae de Manichaeis animas in lunam assumi docentibus Epi- 
phanius 66 9. 22. 26. Alexander Lycopolita p. 5 et Augustinus epist. 11$ 
ad lanuar. (novae edit. 55 c. 4) 

7) χρόνο») deest hoc vocabulum in ms Ciz. , 

4) τροφῇ τε χρῶνται - — ὡς καὶ τὰ λοιπὰ «GtQa) astra pasci ocesmsi 
humoribus et vaporibus atque ἀγαϑυμιάσει terrae, Stoicorum fuit opinio, 
ut Cleanthis apud Ciceronem 2 de nat. deor. c. 15, ad quem, locum con- 
fer notas Petri Lescaloperii p. 280. Lipsium lib. 2 physiolog&ae Stoico- 

. rum diss. 1& et Menagium ad Laertii 7 145. idem Cicero 2 46 sunt autes 
stellae natura flammeae , quo circa terrae, maris, aquarum vaporibus αἷμα 
tur, iis qui a sole ex agria tepefactis et ex aquis excitantur. itaque εἰ 
animas, quaes et ipsas igneas esse adeoque alimento indigere existima- 
runt, simili genere pastus uti sub luna versantes vel in lunam delata 
arbitrabantur. nam et daemones (in quorum naturam abire animas a cor- 
pore seiunctas opinati sunt) ali xví(O« et pasci ἀτμοῖς persuasum ple- 
risque, unde sacrificiis eos duci ac delectari credebant ob ascendentem 
ex illis nidorem, Lucianus Prometheo t. 1 p. 183 ὁρώ δὲ ὑμᾶς μάλιστα 
χαίροντας τῷ καπνῷ xol τὴν εὐωχίαν ταύτην ἡδίστην — ὁπόταν 
εἰς τὸν οὐρανὸν ἡ κνῖσα. γένηται (y ἐυδμένη περὶ καπνῷ. Porphyrius epi- 
stola ad Anebonem Aegyptium de daemonibus ait χαίρειν ἀτμοῖς xal 
ϑυσίαις, quod Augustinus 10 11 de civ. dei reddit: gaudere nidoribus. 
confer Clementem Álex. p. 12 Protreptici, ArBobium lib. 7 p. 212, Steu- 
chum Eugubinum lib. 9 d. perenni philosophia c. 30, Rad. Dadworibues 
in systemate intellectuali universi p. 810. 811, 1o. Dougteeum in Ana- 
lectis sacris ad Tobiae 6 7, ubi alia veterum loca adducunt idem af- 
firmantia. 

t) “δαίμοσιν αἱ αὐταί] animae ἃ corporibus seiunctae in daemonas sive 
angelos abeunt, Plutarchus lib. 1 de placitis philos. c. 8 Θαλῆς Hv9a- 

γόρας Πλάτων οὗ Zrwixol ϑαίμονας ὑπάρχειν οὐσίας ψυχικάς, εἶναι δὲ 

καὶ ἥρωας τὰς κεχωρισμένας ψυχὰς τῶν σωμάτων, καὶ ἀγαϑοὺς μὲν τὰς 
ἀγαϑάς, καχοὺς δὲ τὰς φαύλας. Laértius 8 39 ex Pythagorae sententia: 
elvat τε πάντα τὸν ἀέρα ψυχῶν ἔμπλεων xal τούτους δαίμονάς τε καὶ 
ἥρωας νομίζεσϑαι. plura Chalcidius p. 229, Apuleius:de deo Socratis etc. 
v) el dà δαίμονές εἰσι) si dantur angeli, datur etiam horum auctor ac 
princeps deus, quem μέγιστον δαίμονα vocat Plato in Politico. 
x) τῆς περὶ τῶν ἐν Aidou] obiectatum fuerat sect, 66. ex communi 
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we enc. ὃ μὲν οὖν ἀπὸ τῆς κοινῆς καὶ συμφώνου οἰήσεως vo) P 509 

"tob λόγος ἐστὶ τοιοῦτος. | 

—: Σκοπῶμεν δὲ καὶ τὸν ἀπὸ τῆς τοῦ περιέχοντος diaxoou- 15 
—Ef'encY). ἤ τοίνυν τῶν ὄντων οὐσία , φασίν, ἀκίνητος οὖσα ἔξ 
"prc καὶ ἀσχημάτιστος ὑπό τινος αἰτίας ὀφείλει χινεῖσϑαί τε 
πὶ σχηματίζεσθαι. xal διὰ τοῦτο ὡς χαλκούργημα περικαλλὲς “) 
aivroguutvor ποϑοῦμεν μαϑεῖν τὸν τεχνίτην, ἅτε xaJ? αὑτὴν τῆς 
““«5λής ἀκινήτου χαϑεστώσης᾽ οὕτω καὶ τὴν τῶν ὅλων ὕλην ϑεω- 
“πἀνοῦντες κινουμένην καὶ ἐν μορφῇ τε. καὶ διακοσμήσεε τυγχάνου-- 
Bameny εὐλόγως ἂν σχεπτοίμεϑα τὸ κινοῦν αὐτὴν καὶ πολυειδῶς 
* 2⸗ * 2 ⸗ A 

2 ορφοῦν αἴτιον. τοῦτο δὲ οὐκ ἄλλο τι πιϑανόν ἔστιν εἶναι, ἢ 16 
«αἱ ἐύναμίν τινα δι᾽ αὐτῆς πεφοιτηκυῖαν, καϑάπερ ἡμῖν ψυχὴ ") 
 τεφοίτηκεν. αὕτη οὖν ἡ δύναμις ἤτοι αὐτοκίνητός ἐστιν ἢ ὑπὸ 
mx sabulose narrantur. atque ea quidem quae ex communi et consentiente de 
Eez2íe0 opinione sumitur ratio, est buiusmodi. 
- 2 75. Consideretur antem ea quoque quae sumitur ex ornatu ambientis 
» nos wniversi. eorum ergo quae sunt, essentia, inquiunt, cum ox se sit im- 
m—nobilis et nulla figura praedita, debet moveri et figurari ab aliqua causa. 
amet ideo quomodo cum conspeximus aliquod pnlchraum et affabre factum opus, 
—lesideramus eius scire artificem , utpote quod materia sit per se immobilis ; 
-mejta et universoram contemplantes materiam moveri esseque et formatam et 
AmrOrnatam, iure inquisiverimus causam, quae eam movet variisque et maltí- 
gesplicibas eam formis exornat. 76. probabile est autem non esse aliquid alind 
quam vim quandam quaé$ universum ita pervadit, quomodo nos permest at 

pervadit anima. haec ergo vis aut est per se mobilis sut ab alia vi move- . 


u 


ΞΞ προλήψει hominum ac notione de deo non posse probari deum existere, 
* quoniam similis πρόληψις esset. etiam. in hominum animis de suppliciis 
* impiorum epud inferos, neque tamen credibiles sint poétarum de illis 
* fabellae. respondere poterat Sextus, non esse neque usquam observari 
» σιρόληψιν eiusmodi de illis fabellis, sed de retributione ipsa, quae certo P 
" certius impios manet: at ille ex Stoicorum potius sententia respondet, 
7" fabellas illas a se ipsis everti, πρόληψιν vero de diis etiam ex ipsis illis 
* quae circa animas post earum a corporibus discessum contingunt, sta- 
*  biliri et confirmari. — 
y) διακοσμήσεως) boc loco in ms Savil, titulus velut novi capitis ztspl 
τῆς διαχοσμήσεως. caeterum congruens hoc vocabulum de ordine prae- 
stantia et pulchritudine universi, uti Democritus elaboratum Spur suum 
ΟΠ de universo dixit μέγαν διάχοσμον, magnum digestum. vide Menagium 
^. et Ioach. Kühnium ad Laertii 9 46 et Salmasium ad Simplicium p. 168 sq. 
χόσμου διακοσμήσεως vox recurrit infra sect. 118. universum hoc proper 
pulchritudiaem χόσμου nomine primus apud Graecos appellavit Pytha- 
goras. vide ad Laértii 8 48. 

x) ἡ τοίνυν τῶν ὄντων οὐσία] quae sequuntur argumenta, praeclara 
sunt atque auctorem mundi deum τὸν τοῦ χάλλους γενεσιάρχην demon- 


strant certissime. 

a) χαλκούργημα περικαλλὲς) confer dicta ad sect. 26 sq. huius libri et 
Ciceronem lib. 1 de inventione c. 84, ubi ex constanti pulcherrimaque 
omnis mundi administratione demonstrat, eam non mediocri quodam 


consilio regi ac gubernari. 
b) καϑάπερ ἡμῖν ψυχὴ] ex his verbis apparet Sextum Stoicorum po- 
tissimum argumentis uti, quibus deum mundi auctorem probabant. Stoici 
enim deum docuerunt mundi eise animam, per universum diffusam dic 
πάντων διήχουσαν, de q&a ipsorum sententia erudite Lipsius lib. ἃ Phy- 
siologiae Stoicae diss. 7 et 8 atque Iacobus Thomasius 6 μακαρίτης lib. 
do Stoica mundi ezustione. p. 178 sq, 


m3 
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ἄλλης κινεῖται δυνώμεως. καὶ db μὲν ὕφ᾽ ἑτέρας κινεῖται, τὴν 

. ἑτέραν ἀδύναζον εἶναι κινεῖσϑαι μὴ ὑπ᾽ ἄλλης κινουμένην, 
ἄτοπον. iori τις ἄρα καϑ᾽ ἑαυτὴν αὐτοχίνητος δύναρεις, ἥτις 
ἄν εἴη θεία καὶ ἀΐδιος. ἢ γὰρ ἐξ αἰῶνος κινήσετωαε ἢ ἀπό τινος 
χρόνου. ἀλλ᾽ ὠπό τινος χρόνου μὲν οὐ χκενήσεταε" οὐ γὰρ ἔστω 
τις αἰτία τοῦ ἀπό τινος αὐτὴν χρόνου κινεῖσϑαι. ἀΐδεος τοίνυν 
ἐστὶν ἡ κινοῦσα τὴν ὕλην δύναμις xai τεταγμένως αὐτὴν εἰς 
ΤΊ γενέσεις καὶ μεταβολὰς ἄγουσα. ὥστε ϑεὸς à» εἴη αϑτη. καὶ 
ἕξι τὸ γεννητιχὸν λογικοῦ xal φρονέμου πάντως καὶ αὐτὸ λογε- 
: χόν *) ἔστι καὶ φρόνιμιον. ἢ δέ γε προειρημένη δύναμως ἀνϑρώ- 
πους πέφυχε κατασχενάζειχ" λογικὴ τοίνυν καὶ φρονέμη γενήσε- 
1δται, ὅπερ ἦν ϑείας φύσεως. εἰσὶν ἄρα ϑεοί, τῶν τε σωμάτων 
τὰ μέν ἐστιν ἡνωμένα “), τὰ δὲ éx cvvonrouévuv, τὰ δὲ ἐκ 
P 810 διεστώτων. ἡνωμένα μὲν οὖν ἔστι τὰ ὑπὸ μιᾶς ἕξεως 7) χρατού- 
μένα, καϑάπερ φυτὰ καὶ ζῷα" ἐκ συναπτομένων δὲ τὰ » τῶν 
παρακειμένων καὶ πρὸς ἕν τε χεφάλαιον νευόντων συνεστῶτα, 
ὡς ἁλύσεις καὶ πυργίσκοι “ καὶ νῆες" ἐκ διιστώτων δὲ τὰ ἐκ 
διεζευγμένων καὶ ἐκ κεχωρισμένων xal. καϑ᾽ αὑτὰ ὑποκχειμένων 
T9 συγκείμενα, ὡς στρατιαὶ xai ποῖμναι χαὶ χοροί. ἐπεὶ οὖν χαὶ ὃ 


tur, et sj ab alia quidem movetur, fieri non potest ut moveatur, nisi bae 
iterum moveatur ab alia (atque ita in infinitum) , quod quidem est absur- 
dum. est ergo vis aliqua per se mobilis, quae esg divina et aeterna, ast 
enim movebitur ab aeterno aut ab aliquo tempore. "$ed ab aliquo tempore 
non movebitur: nulla enim erít causa cur ea moveatur (demum) ab alique 
tempore. est ergo vis aeterna quae movet materiam, et quae ordinate ean 
deducit ad ortus et mutationes. es itaque est deus, 7T. preeterea quod 
gignit id quod est rationis particeps et prudens, omnino rationis particep 
fuerit et ipsum prudensque. vis autem de qua prius diximus, ifa est com- 
parata, ut possit bomines producere: erit ergo rationis et prudentiae par- 
ticeps, quod quidem est diviuae naturae, suat ergo dii. 78. et ex corpe- 
mbus alia quidem sunt unita, alia ex iis quae compingnatur, alia aetem 
coustantia ex distantibus ac disjunctis. et unita quidem sunt, quae ab use 
comntiuentur habitu, ut sunt plantae et animantia; compacta awtem, quae 
constanf ex coagmentatis et ad unum spectantibus caput, ut catenae et tur 
riomlae et naves; ex distantibus autem constantia, quae componuntur ex 
disiunotis et separatis et seorsim per so subsistentibus, ut exercitus et gre- 
ges et chori. 79. quoniam igitur mundus est corpus, aut est corpus unitum 





€) εἰς γενέσεις xal μεταβολὰς} generationes et mutationes non singula- 
rum modo rerum sed etiam universi mundi, per vices igne vel aqua cor- 
rumpendi atque iterum restaurandi, vide Lipsii physiolog. Stoico. 3 21 s. 
wt lae. Thomasium libro iam laudato. 
d) πάντως xel αὐτὸ  loyixóv] consulendus Maimonides in More Ne- 
vochim 3 19, wbi ab obiectionibus atheorum' vindicat dictum Davidis 
Ps. 94 6 an qui plantavit aurem non audiet , an qui finxit oculum nex 


videbit ἢ 
e) τὰ uf? ἔσιιν ?voutya] de hac distinctione ad lib. 1 contre Logi- 
cos sect. 102, Chalcidius p. 309 331. . nd 


P10 ὑπὸ μιᾶς ἕξεως) quid ἕξις et quomodo a qvae et ψυχὴ distingas- 
: T. habes infra ἘΠ el. hic ME perinde e hesio RA UA a uio 
gicos loco — ila voce Sextus utitur, ita ut etiam plantie eem 
tribuat; quibus praeter Efi» etiam φύσις competit, immo et animelibus 
in quibus praeter ἕξιν ac φύσιν est etiam ψυχή. 
g) πυργέφχοι) scrinia in modum turrieulae composita et excitata, wi 

ex Artemidoro notavi ad ium citatum libri 1 adv. Logioos locum. 
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κόσμος σῶμά ἐστιν, ἤτοι ἡνωμένον ἐστὶ σῶμα ἢ ἐκ συναπτομεέ.- 
ψων ἢ ἐκ διεστώτων" οὔτε δὲ ἐκ συναπτομένων οὔτε ἐκ διεστώ-- 
τῶν, ὡς δείκνυμεν ἐκ τῶν περὶ αὐτὸν συμπαϑειῶν. κατὰ γὰρ 
τὰς τῆς σελήνης ^) αὐξήσεις καὶ φϑέσεις πολλὰ τῶν τε ἐπιγείων 
ζῴων καὶ ϑαλασσίων φϑίνει τε καὶ αὔξεται, ἀμπώτεις τε!) καὶ 
πλημμυρίδες περί τινα μέρη ἢ) τῆς ϑαλάσσης γίνονται. ὡσαύτως 
δὲ καὶ κατά τινας τῶν ἀστέρων *) ἐπιτολὰς καὶ δύσεις μεταβολαὶ 
τοῦ περιέχοντος καὶ παμποίχιλοε περὶ τὸν ἀέρα τροπαὶ avuflai- . 
γουσιν, ὁτὲ μὲν ἐπὶ τὸ κρεῖττον, ὁτὲ δὲ λοιμικῶς. ἐξ ὧν συμ- 
φανές, ὅτι ἡνωμένον τε σῶμα καϑέστηκεν ὃ κόσμος. ἐπὶ μὲν 80 
γὰρ τῶν ἐκ συναπτομένων ἢ διεστώτων οὐ συμπάσχει τὰ μέρη 
ἀλλήλοις, eye ἐν στρατιᾷ πάντων, εἰ τύχοι,, διαφϑαρέντων τῶν. 
στρατιωτῶν οὐδὲν κατὰ διάδοσιν πάσχειν φαίνεται ὃ περισω- 
ϑείς- ἐπὶ δὲ τῶν ἡνωμένων συμπάϑειά τίς ἐστιν"), dye δακτύ.--.... 


aut compactum aut compositum ex distantibus. sed neque compactos est 
neque ex distantibus constat, ut ostendere possumus ex iis qnae in ipso - 
per consensum accidunt. nam in lunae incremento et decremento multae 
euimantes terrestres et mariaae decrescunt et angentur agumarumque refinxus 
et aestus fiunt in aliquibas partibus maris. similiter autem et in aliquo ortu 
ef occasu stellarum accidunt mutationes ambientis a&ris et variae couver- 
siones, aliquando quidem in meliss, aliquando vero pestilentisaimae. ex 
quibus est perspicaum, quod mundas est aliquod unitum corpus. 80. in 
compactis enim aut iis quae ex distantibus constant, partes minimo inter se 
AfÍficiuniur per consensum, siquidem cum in exercitu omnes forte perierint 
milites, nihil imde sentire per coutagionem mali apparet eum qui salvus 
ewesit, in iis autem quae sunt unita, est quaedam affectio per cousensum, 


À) χατὰ γὰρ τὰς τῆς σελήνης] plurima in banc sententiam testimonia 
veterum colligit Allatius ín Eustathii Antiocheni Hexsüméron p. 84 sq. 
caeterum non lubae hoc tribuendum esse quod ostrea et testacea impleat 
et pinguiora reddat, sed aestui pleniori maris, disputat Ie. Vossius de 
metu marium et ventorum c. 16 p. 71. 

i) ἀμπώτεις τῷ] alternos motus pelagi effluentis et refluentis a luna 
intendi priscorum et recentium plurium ingeniorum consensu probatar. , 
ut ex infinitis pauca quaedam subiungum, Posidonius Stoicus apud Stra- 
bonem lib. 3 μέγισται μὲν παλέρροιαι etc. maximi aestus fsunt circa mo- 
vilunia, posteaque minuuntur ueque dum luna eit dimidiata , iterum hine 
augentur usque αὐ plenilunium, ac tum imminuuntur tfireum, donec de- 
crescens dimidia parte luceat , postea. ad. coitum. usque augentur, fiunt 
autem maiores aestus et duratione et celeritate. Caesar 4 99 de bello Gal- . 
lico: luna plena maritimos aestus maximos ἐπ oceano efficere consuevit, 
Seneca de providentia c. 1 si' quis observaverit nudari litora pelago in se 
recedente eademque intra exiguum agi, modo erumpere σὲ magno cureu 
repetere aedem suam, cum illae interim portionibus crescunt et ad horam 
ac diem subeunt ampliores minoresque, prout illas lunare sidus elicuit, ad 
cuius arbitrium oceanus exundat. Lucanus 10 104 

luna suis vicibus Tethyn terrenaque miscet. 
e recentioribus conferre iuvabit Io. Baptistam Ricciolum Almagesti novi 
lib. 2 cap. 15 et lib. 9 sect..4 c. 14 15 et geographiae reformatae lib. 10 
c. 6 p. 443. historiam et memorias sive commentarios Academiae Rógiae 
Parisiensis a. 1710 et Nicodemi Martinelli dissertationem insertam museo, 
Minervae Venetae t. 3 p. 234 sq. 

X) περί τινα μέρη] ita ms Ciz. pro μέλη. 

ἢ κατά τινας τῶν ἀστέρων») multns inprimis hoc nt probet, est Ptole- 
maeus tetrabibli sui libto statim primo capite 3, E 

m) ἐπὶ τῶν ἡνωμένων συμπάϑειά ^r(c ἐστιν] ad hunc locum conferen- 
dus Salmasius ad Simplicium p. 278 sq. Grotius ad 1 Corinth. 12 36. 
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Aov τεμνομένου τὸ ὅλον συνδιατίϑεται σῶμα. ἡνωμένον τοίνυν 
81 ἐστὶ σῶμα καὶ ὃ κόσμος. ἀλλ᾽ ἐπεὶ τῶν ἡνωμένων σωμάτων τὰ 
1 — 2 É n έ , δὲ € Ó dà δὲ 
μὲν ὑπὸ ψιλῆς ἕξεως ") συνέχεται, τὰ δὲ ὑπὸ φύσεως, τὰ δὲ 
vno ψυχῆς" καὶ ἕξεως μὲν ὡς λίϑοι καὶ ξύλα, φύσεως δὲ καϑάπερ 
ῬδΊΙτὰ φυτά, ψυχῆς δὲ τὰ ζῷα" πάντως δὴ καὶ ὃ κόσμος ὕπό Tiro; 
δλτούτων διαχρατεῖται. καὶ ὑπὸ μὲν ψιλῆς ἕξεως οὐκ ἂν συνέχοιτο' 
τὰ γὰρ ὑπὸ ἕξεως κρατούμενα οὐδεμίαν ἀξιόλογον μεταβολήν τε 
καὶ τροπὴν ἀναδέχεται, χαϑάπερ ξύλα καὶ λίϑοι, ἀλλὰ μόνον 
ἐξ αὑτῶν πάσχει τὴν κατὰ ἄνεσιν καὶ τὴν κατὰ συμπιεσμὸν διά- 
85 ϑεσιν. 0 δὲ κόσμος ἀξιολόγους ἀναδέχεταε μεταβολάς, ὃτὲ μὲν 
κρυμαλέου τοῦ περιέχοντος γιγνομένου, ὁτὲ δὲ ἀλεεεινοῦ ^), xoi 

^ c€ 3 , c -ὦ € ἍΜ 
ὁτὲ μὲν αὐχμώδους, ὁτὲ δὲ νοτεροῦ, ὅτὲ δὲ ἄλλως πως κατὰ 
τὰς τῶν οὐρανίων κινήσεις ἑτεροιουμένου. οὐ τοίνυν ὑπὸ ψιλῆς 
θέξξεως ὃ κόσμος συνέχεται. εἰ δὲ μὴ ὑπὸ ταύτης, πάντως ὑπὸ 
' φύσεως" καὶ γὰρ τὰ ὑπὸ ψυχῆς διαχρατούμενα πολὺ πρότερον 
ὑπὸ φύσεως συνείχετο. ἀγάγκη ἄρα ὑπὸ τῆς ἀρίστης αὐτὸν φύ- 
σεως συνέχεσϑαι, ἐπεὶ καὶ περιέχει τὰς πάντων φύσεις. 7j δέ γε 
δδτὰς πάντων περιέχουσα φύσεις καὶ τὰς λογικὰς περιέσχηκεν. ἀλλὰ 
καὶ 7 τὰς λογικὰς περιέχουσα φύσεις πάντως ἐστὶ λογική οὐ 
siquidem scisso digito totum corpus simul afficitur. unitum est ergo corpu 
etiam mundus. 81. sed quoniam ex unitis corporibus alia quidem continee- 
tnr a solo habitu, alia autem 8 natura, alla vero ab anima; et ab habits 
quidem ut lapides et ligna, a natura autem ut plantoe, ab anima autem w 
animantia: omuino mundus quoque ab aliquo ex iis continetur. $82. et 4 
solo quidem habitu mínime potest contineri: nam quae ab habitu continee- 
tur, nullam mutationem suscipiunt et conversionem quae sit alicuius me- 
meuti, ut ligna et lapides, sed solum eam patiuntur affectionem ex se, 
quae fit per relaxstionem et compressionem. 83. mundus autem suscipit 
magnas et magni momenti mutationes, cum δὲς quidem qui nos ambit, asit 
. aliquando frigidus, sliquando calidus et aliquando siccus, aliquando vero 
humidus, aliquando vero aliter alteratus ἃ motu coelestium. non ergo a solo 
habitu continetur mundus. 84. si autem ab eo non continetur, omnino cos- 
tinetur a natura: nam et quae continentur ab anima, a natura longe prius 
continebantur. necesse est ergo eum contineri ab optima natura, quando- 
quidem omnium continet naturas. quae autem continet naturas omnium, ess 
quoque continet quae sunt participes rationis. 85. sed et quae continet nm 
turas participes rationis, ea est omnino et ipsa rationis particeps: nequ 





n) τὰ μὲν ὑπὸ ψιλῆς sitos] de hac distinctione Stoica inter ἕξεν, gv- 
σιν, ψυχήν, quibus vocibus diversos gradus rerum denotarunt, insignis 
locus exstat apud M. Antoninum lib. 6 8. 14 τὰ πλεῖσια ὧν ἡ πληϑὺς 
ϑαυμάζει, elg γενικώτατα &váyttat , τὰ ὑπὸ ἕξεως ἢ φύσεως συνεχόμενα, 
“λίϑους, ξύλα, συκάς, ἀμπέλους, ἐλαίας. τὰ δὲ ὑπὸ τῶν ὀλίγῳ μετριωτέ- 

ρων, εὶς τὰ ὑπὸ ψυχῆς, οἷον' ποίμνας, ἀγέλας. τὰ δὲ ὑπὸ τῶν ἔτι 
χαριστέρων, εἰς τὰ ὑπὸ λογικῆς ψυχῆς, οὐ μέντοι χαϑολικῆς, ἀλλὰ καϑὸ 
τεχνιχὴ ἥ ἄλλως πὼς ἐντρεχὴς ἢ κατὰ ψιλόν, τὸ πλῆϑος ἀνδραπόδων 
κεχιῆσϑαι. ὁ δὲ ψυχὴν λογικὴν καϑολιχὴν xol πολιτικὴν τιμῶν οὐδὲν ἔτι 

τῶν ἄλλων ἐπιστρέφεται. πρὸ ἁπάντων δὲ τὴν ἑαυτοῦ ψυχὴν λογιχῶς 

xal χοινωνικῶς ἔχουσαν xal κοινούμενον διασώζει καὶ τῷ ὁμογενεὶ εἰς 

τοῦτο συνεργεῖ. videnda quae ad hunc locum Thomas Gatakerus et Eher 
Salmasius p. 301 sq. et 122 ad Simplicinm, quaeque ἃ me dicta ad lib.1 
contra Logicos sect. 103. φύσεως iterum hoc sensu mentio sect. 119. 120. 
PSTI o) ἀλεεινοῦ) ms Ciz. ἐλεειγοῦ male, nam ἀλεειγνόν sive ἀλεηνόν quod 
Hesychius interpretatur χαυματηρόν, xQvualép opponitur. Etymolog. 

ἀλεαίγω., οἱονεὶ εἰς τὴν ϑερμασίαν lx toU ψύχους ἀποφεύγω. 
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yàg οἷόν τε τὸ ὅλον τοῦ. μέρους Ρ} χεῖρον εἶναι. ἀλλ᾽ εἰ ἀρίστη 
ἐστὶ φύσις ἡ τὸν χύσμον διοικοῦσα, νοερά ve ἔσται καὶ σπου- 
δαία καὶ ἀϑάνατος. τοιαύτη δὲ τυγχάνουσα ϑεός ἐστιν" εἰσὶν 
ἄρα ϑεοί, εἴπερ τε ἐν γῇ καὶ ϑαλάσσῃ πολλῆς οὔσης παχυμε- 88 
ρείας ποικίλα συνίσταται ζῷα ψυχικῆς τε καὶ αἰσϑητικῆς μετέχοντα -. 
δυνάμεως, πολλῷ πιϑανώτερόν ἐστιν ἐν τῷ ἀέρι πολὺ τὸ καϑα- 
ρὸν xai εἰλικρινὲς ἔχοντι παρὰ τὴν γῆν καὶ τὸ ὕδωρ ἔμψυχά τινα 
καὶ votgà συνίστασϑαι ζῷα. καὶ τούτῳ συμφωνεῖ τὸ τοὺς 
“Ποσχούρους ἀγαϑούς τινας εἶναε δαίμονας, σωτῆρας εὐσέλμων 
γεῶν 7), καὶ τό AE 

τρὶς γὰρ μύριοί") εἶσιν ἐπὶ χϑονὶ πουλυβοτείρῃ 

ἀϑάνατοι Ζηνὸς ") φύλακες μερόπων ἀνθρώπων. 
ἀλλ᾽ εἰ ἐν τῷ ἀέρι.) πιϑανὸν ὑπάρχειν ζῷα, πάντως εὔλογον 87 
καὶ ἐν τῷ αἰϑέρι ") ζῴων εἶναι φύσιν. ὅϑεν καὶ ἄνθρωποι δ13 


enim fieri potest ut totum parte sit deterius. sed si est optima et prae- 
stantissima natura quae mundam administrat, ea est et intelligens et bona 
et immortalis. quae autem existit eiusmodi, est deus; suat ergo dii, 
86. porro si in terra et mari, in quibns magna est crassitudo, multa come 
sistunt animantia, quae animalem et sentientem participant facultatem; est 
louge probabilius in a&re, qui habet longe plus puritatis et sinceritatis quam 
terra et aqua, esse animata et mente praedita animantia. cui rei congruit, 
. quod Dioscuri sunt boni quidam daemoues servatores navium, et quod 
scriptum est, 

sunt decies ter mille super tellure feraci 

custodes hominnm famuli Iovis immortales. E N 
87. sed si est probabile animantes esse in a&re, est omnino consentaneum 
in aethere quoque esse naturam animantium. vude etiam bomines intelli- 





p) τὸ ὅλον τοῦ μέρους male ms Ciz, τοῦ ὅλου τὸ μέρος. 
4) σωτῆρας εὐσέλμων vtr] Homerus hymno 33 in Dioscuros 
σωτῆρας τέχε παῖδας ἐπιχϑονίων dv9gunoy, 
ὠχυπόρων τε νεῶν — | 
r) τρὶς γὰρ μυριοι] notissimi versus Hesiodi, ἔργων» 25 laudati a mul- 
tis, ut Maximo Tyrio diss. 1 et 26. Clemente p. 26 Protreptici, Euse- 
bio lib. 5, cap. ult. Praeparat. etc. ad hos versns respicit Manilins quando 
ex Hesiodo memorat immenso volitantia numina mundo lib. 2 vers, 18. 
4) ἀϑάνατοι Ζηνὸς] Clemens: δαέμονες ἀϑάνατοι. : ; 
4) εἰ ἐν τῷ ἀέρι] δαίμονες ἀέριον γένος Platoni, cni adle Eugubinum 
Steuchum lib. 8 de perenni philosophia c. 27. Hugonem Grotium ad 
Ephes. 2 2 et Lucae 8 31. Io. Windetum de vita functorum statu p. 93 sq. 
u) xal ἐν τῷ αἰϑέρι) apud Olympiodorum commentario ms in Alcibia- , 
dem Platonis, daemonum ἐγχοσμέων alii sunt οὐράνιοι, alii αἰϑέριοι sive 
σύριοι, alii ἀέριοι, alii ἔνυδροι, alii χϑόνεοι, alii denique ὑποταρτάριοι, 
Psellus de operat. daemonum p. 57 πολλὰ τῶν δαιμόνων γένη, ' πολλα 
xal παντοδαπὰ τὰς ἰδέας καὶ τὰ σώματα, ὡς εἶναι πλήρη μὲν τὸν ἀέρα 
τὸν ὕπερϑεν ἡμῶν xal τὸν περὶ ἡμᾶς, πλήρη δὲ γαῖαν καὶ ϑάλατταν 
καὶ τοὺς ιμυχαιτάτους καὶ βυϑέους τόπους. Palladius Lausiaca p. 41 ἔστι 
γὰρ καὶ τάγμα δαιμονέων τὸ λεγόμενον πύρινον" διαφοραὶ γάρ εἶσιν τῶν 
δαιμονίων ὥσπερ καὶ τῶν ἀνθρώπων, οὐχ οὐσίας ἀλλασσομένης, ἀλλὰ 
τῆς φύσεως ἀλλοιουμένης. Varro apnd S, Augustinum 7 6 de civ. dei ait 
mundum dividi in duas partes, coelum et terram, et coelum bifariam in 
aethera. et acra, terram vero in aquam et humum, e quibus summum esae 
aethera ,| secundum acra, tertiam aquam, infimam terram, quas omnee 
partes quattuor animarum (Sextus ζῴων) esse plenae, in aethere «t aere 
immortalium , in aqua et terra mortalium, ab summo autem circuitu coeli 
ad. circulum.lunae aethereas esse animus , astra. ac stellae, eos coelestes 
deos non modo intelligi eese, sed. etiam. videri ; inter lunae vero gyrum 


! 
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νοερᾶς *). μετέχουσι δυνάμεως, κἀκχεῖϑεν αὐτὴν σπάσαντες. ὄνεων 
δὲ αἰϑερίων ζῴων καὶ κατὰ πολὺ τῶν ἐπιγείων ὑπερφέρειν ἢ 
δοκούντων τῷ ἄφϑαρτα εἶναι καὶ ἀγέννητα, δοϑήσεταε καὶ ϑεοὺς 
88 ὑπάρχειν τούτων μὴ διαφέροντας *). ὃ δὲ Κλεάνϑης 5) οὕτως 
συνηρώτα, εἰ φύσις φύσεώς ἐστι χρείττων, εἴη ἄν τις ἀρίστῃ 
φύσις" εἰ ψυχὴ ψυχῆς ἐστι χρείττων, εἴη àv τις ἀρίστη ψυχή" 
καὶ εἰ ζῷον τοίνυν κρεῖττόν ἐστε ζῴου, εἴη ἄν τι κράτιστον ζῷον. 
οὐ γὰρ εἰς ἄπειρον ἐκπίπτειν πέφυχε τὰ τοιαῦτα, ὡσπεροῦν οὐδὲ 
ἡ φύσις ἐδύνατο ἐπ᾿ ἄπειρον αὔξεσθαι κατὰ τὸ κρεῖττον οὔθ᾽ 
807) ψυχὴ οὔτε τὸ ζῷον. ἀλλὰ μὴν ζῷον ζῴου κρεῖττόν ἐστιν, ὡς 
ἵππος χελώνης, εἶ τύχοι, καὶ ταῦρος ὄνου xol λέων ταύρου" 
πάντων δὲ σχεδὸν τῶν ἐπιγείων ζῴων καὶ σωματικῇ καὶ ψυοχικῇ 
διαϑέσει προέχει τε καὶ χρατιστεύει ὃ ἄνθρωπος" τοίνυν κράτι- 
90010» ἂν εἴη ζῷον καὶ ἄριστον. καὶ οὐ πάνυ τι ὃ ἄνγϑρωπος κρά- 
τιστον εἶναι δύναται ζῷον, οἷον εὐθέως, ὅτι διὰ κακίας πορεύ- 
ἐται τὸν πάντα χρόνον, εἰ δὲ μή γε, τὸν πλεῖστον" καὶ γὰρ εἴ 
ποτε περιγένοιτο ἀρετῆς, ὀψὲ καὶ πρὸς ταῖς τοῦ βίου δυσμαῖς") 


gendi facultatis participes sunt, nt qui illinc eam hauserint. cum sint autem 
aetherea animantia et videantur terrestribus longe antecellere, qwod in ea 
non cadat nec interitus nec ortus, dabitur quoque esse deos qui ab his non 
differunt. 88, Cleanthes autem sic rogabat: si est natura natura melior ac 
praestantior, erit etiam aliqua optima ac praestantissima natura: si est anima 
anima melior et praestantior, erit etiam aliqua optims ac praestantissima 
anima: et si ergo est animal animali melius et praestantius, erit aliquod 
animal omnium optimum et praestantissimum. ea enim suapte natura non 
cadunt in infinitum, ut neqne natura poterat in infinitum augeri in melius 
nec anima nec animal, 89. atqui animal est animali praestantius, ut equus 
testudine et taurus asino et leo tauro; omnibus autem terrestribus animan- 
tibus et corporis et animae affectione homo est melior ac praestantior: erit 
ergo animal aliquod optimum et praestantissimum. 90, non potest autem 
homo esse animal praestantissimum et optimum: obstat enim statim quod 
in vitiis versatur, si non omni, plurimo qnidem certo tempore. nam si ali- 
quando consequitur virtutem, sero et in vitae occasu eam consequitur; est- 


P 812 et nimborum ac ventorum cacumina azreas esse animae, eed. eas hnimo nox 
oculis videri et vocari heroas et lares εἰ genios. haec Varro ex Platonis 
Epinomide p. 702. 

x) ὅϑεν xal ἄγϑρωποι νοερᾶς} confer quae ad lib. 1 adversae Log. 
sect, 129, ubi ex sententia Heracliti: Θεῖον λόγο» di' ἀναπνοῆς σπάσαν»- 
τες νοεροὶ γινόμεϑα. . 

y) πολὺ τῶν ἐπιγείων ὑπερφέρει») in iam addacto Varronis loco: ani- 
marum (hoc est ζῳω») plena oinnia, in aethere et acre immortalium, in 
equa et terra mortalium. ΄ ᾿ 

z) τούτων μὴ διαφέροντας] falluntur qui legendam .susdent: τούτων 
διαφέροντας, etiam his praestantiores deos. mam ζῷον ἄφϑαρτον xal ἀγέν- 
»"tov a deo non differt, sic infrs ubi ex Cleanthe describit animal prae- 
stentóus homine optimnm ac perfectissimum , addit: τοῦτο δὲ οὐ διοίσει 
ϑεοῦ. et eect. 118 ἡ δὲ τοιαύεη φύσις ἡ αὐτή ἐστι ϑεῷ. et 199 ἥτις οὐ 
διεγήνοχε ϑεοῦ. 

a) ὁ δὲ Κλεάνϑης] puto haec Sextum petiisse ex Cleanthis libro περὶ 

.. 90v», quem memorat Laertius 7 175. argumentum autem idem est quod 
S. Anselmus Cantuariensis exponit in Monologio c. 3 nec non in Pro- 
sologio c. 3.et in libello pro insipiente et contra insipientem (Gauni- 
lonem Monachum) sic ergo vere est aliquid ; quo maius cogitari non potest, 
wt mec cogitari possit non esse, et hoc es tu domine deus noster. gt 


ὁ) πρὸς ταῖς soU βέον δυσμαῖς] senectutem eleganter vocat vitae veepe- 


4 


ABVEBSUS PHYSICOS [Lib. IX]. YE 


περιγίγνεται" ἐπίχηρόν τέ ἔστι καὶ ἀσϑενὲς *) xai μυρίων δεόμενον 

᾿ βοηϑημάτων, καϑάπερ τροφῆς καὶ σκεπασμάτων ^) xal τῆς ἄλ-. 
λης τοῦ σώματος ἐπιμελείας, πιχροῦ τινος τυρώννου τρόπον 
ἐφεστῶτος ἡμῖν καὶ τὸν πρὸς ἡμέραν δασμὸν *) ἀπαιτοῦντος, 
καὶ εἰ μὴ παρέχοιμεν, ὥστε λούειν αὐτὸ καὶ ἀλείφειν καὶ περι- 
βάλλειν καὶ τρέφειν, νόσους καὶ ϑάγατον ἀπειλοῦντος. ὥστα οὔτε, 
τέλειον ζῷον ὁ ἄνθρωπος, ἀτελὲς δὲ καὶ πολὺ κεχωρισμένον τοῦ. 
τελείου, τὸ δὲ τέλειον καὶ ἄῤιστον χρεῖττον μὲν à» ὑπάρχοι 7}91 
τοῦ ἀνθρώπου καὶ πάσως ταῖς ἀρεταῖς συμπεπληρωμένον xai P 818. 
παντὸς καχοῦ ἀνεπίδεχτον. τοῦτο δὲ οὐ διοίσεε ϑεοῦ. ἔστιν ἄρα 
ϑεός. ἀλλ᾽ ὃ μὲν Κλεάγϑης ἐστὶ τοιοῦτος. ἠρώτησε δὲ καὶ Ἐε- 93 
γοφῶν ὁ Σωκρατικὸς 5) λόγον εἰς τὸ εἶναι ϑεούς, Σωκράτει περι- 


que caducum animal et imbecillum et quam plurimis egens auxiliis οἱ ad- 
miniculis, nempe alimeuto et vestimento et aliis quaé sunt necessaria ad 
gerendàm éónmram corporis, quod instar alicuids saevi tyranni nobis praeest 
quotidianumque tributum exigit, et nisi jd exhibuerimus, lavando u»gendo 
amiciendo, morbos et mortem minitatur. quamobrem neque perfectom animal 
est homo, sed imperfectum et a perfecto multhi remotum ac distaüs. 91. per 
fectum autem optimumque ac preestantissimum homine quidem melius ae 
praestantius fuerit et omnibus virtutibus absolutum et consummatum et ia 
quod nullum malum possit cadere. hoc autem a deo neutiquam differet, 
est ergo deus. et sic quidem Cleanthes, 92. rogavit quoque Socreticus Xe» 
nophon orationem ad probandum esse deos, Socrati tribuens probationem 


ram; ut Seneca lib. 3 natural. quaest. arcena naturae senex scrutari ore 
sus, nunc vero, inquit, ad rem seriam, gravem immensam postmeridianie 
horis accessimus, confer quae viri docti ad Matth. 20 6. W 

c) ἐπίχηρόν τέ ἔστι καὶ ἀσϑενὲς} locus insignis de fragilitate vitae hu- 
znanae ac iniseria, de qua conferi possunt quae Prodicus Chius in 
Axiocho Platonis, Plinius praefat. libri 7 historiae naturalis et eiusdem 
libri 7 capite 7 et 50. Beneca epistola 99. his accedunt integra volumina 
quae de hoc argumento impleverunt Petrus Haedus Venet. 1658. 4. Ro- 
huslaus Hassensteinius (Henningi Succorii notis illustratus) Halberstad, 

1023. 8. et Marcellinus Bompartius Paris. 1648. 4. 

d) τροφῆς xal axeziagudzov] διατροφὰς xal σχεπάσματα vocat D, Pau- 
lus apostolus 1 Timoth. 6 8 intelligens per σχεπασματὰα tectum et vela- 
men, (ut verbis utar Senecae c. 11 consolationis ad Helviam) sive do- 
mum et véstes, ἐμιάτιαι xoà olxoy Sirach. 29 25. nam ut Galenus lib. 1 
de usu partium corporis humani, non longe ab initio; οὐ ϑώραξ μόνον 
ἀλλὰ xal oix(a xal τεῖχος xol πύργος ἀνθρώπου σχεπασματα. necessaria 
haec vitae praesidia Seneca alio loco cibaria εἰ vestiarium appcllat, pa- 
stum εἰ latibula Cicero lib. 1 Offic. atque alibi victum et cultum sexto 
paradoxo, licet iurisconsulti utraque sub uno victus nomine complectan- 
tur. vide Digesta lib. 50 tit. 16 de verborum significatione c. 43. Seneca 
epist. 90 tecta tegumenta et fomenta corporum et cibi — — sufficit ad id 
natura quod poscit, Dio Chrysostomus diss; 17 p. 253 ἐσθῆτος yao οἶμαι 
xal σχέπης xal τροφῆς déousSa. 

e) τὸν πρὸς ἡμέραν dacuór] quae quotidie suo iure tamquam debitum 
tributum flagitat, sive ut Lucretii verbo id dicam, /atrat, et IHor. quei⸗ 
doleat natura negatis, Seneca epist. 119 nec illud praecipio, μὲ aliquid 
naturae neges: contumax est, non potest vinci , auum poscit. quod hoc 
loco δασμὸν vocat Cleanthes , id S. Paulo apostolo dicitug τεμή, Coloss. ἃ , 
23 et 1 Corinth. 12 23. 

J^) χρεῖτεον μὲν ἂν ὑπάρχοι] ita pro ὑπάρχῃ ms Ciz. et HStephanus, P 678 
qui hunc locum inter Cleanthis fragmenta edidit in poési philosophioea p. 197. 

δ) Ἐενοφῶν ὁ Σωχρατιχός] locus Xenophontis exstat lib. 1 [4, 2 eqq.] 
de dictis et factis Socratis.p. 423 ed. HStephani, ubi testatur Aristode- 

SEXTUS BMPIR. II. | Oo 


(18 —  SEXTI EMPIBIOS 


ϑεὶς τὴν ἀπόδειξιν πρὰς τὸν ᾿Πριστόδημον ζητοῦντε δι᾽ ὧν κατὰ 
λέξιν φησέν “εἶπέ μοε, ὦ ᾿Αριστόδημε, εἰσὶν. οὕστινας ἐπὶ σοφίᾳ 
τεϑαύμαχας; ἔγωγε, ἔφη. τίνες οὖν εἶσιν οἴτοι; ἐπὶ μὲν οὖν 
ποιητικῇ ἔγωγε Ὅμηρον ἢ) τεϑαύμαχα, ἐπὶ δὲ ἀνδριαντοποιίῃ 
93 Πολύχλειτον, ζωγραφίας ye μὴν χάριν Ζεῦξιν. τούτους ot» ἀπο- 
δίσησυὐ διὰ τὸ τὰ ὑπ᾽ αὐτῶν κατεσκευασμένα περισσῶς δεδη- 
μιρυργῆσϑαι; ἔγωγε, ἔφη. εἰ οὖν ὃ Πολυχλείτου ἀνδριὰς καὶ 

, ἐμιψυχίαν. περσλάβῃ, οὐ πολὺ μᾶλλον ἀποδέξῃ τὸν τεχνίτην; 
καὶ μάλα. ἀρ᾽ οὖν ἀνδριάντα μὲν ὁρῶν ἔφης ὑπά τινος τεχνί- 
zov δεδημιουργῆσϑαι, ἄνθρωπον δὲ δρῶν κατά τε Ψυχὴν «εὖ 

- κινούμενον καὶ κατὰ τὸ σῶμα εὖ κεκοδμημένον οὐκ οἷξε") ὑπό 
ϑάτιγος νοῦ περιττοῦ δεδημιουργῆσϑαι; εἶτα δὲ ὁρῶν ϑέσιν τε καὶ 
χρῆσιν μερῶν"), πρῶτον μὲν ὃτε διανέστησε τὸν ἄνθρωπον, 
ὀμματάώ ye μὴν ἔδωκεν,. ὥστε ὁρῶν τὰ ὁρατά, ἀκοὴν .δέ, ὥστε 
ἀκούειν τὰ ἀχουστάώ" ὀσμῆς γε μιὴν τί ὧν ἦν ὄφελος, εἰ μεὴ ῥῖνας 
προσέϑηκε, χυμῶν τε μὴν ὁμοίως, εἰ μὴ γλῶσσα 7 τούτων ἐπι- 
γνώμων ἐνειργάσϑη 1); καὶ ταύτῃ, φησίν, εἰδώς, ὅτι γῆς τε 


quaerenti ex Aríistodemo bis verbis *dic mihi, Aristodeme, suntne quos 
habuisti in adimir&tione propter sapientiam? certe, inquit. quinam sunt isti? 
propter poéticam quidem Homerum habui in admiratione, propter artem 
btatuariam Polycletum, propter picturam vero Zeuxim. 93. an non eutem 
eos probas ac commendas propterea qnod quae sunt ab eis constructa, excel- 
lenter et affabre sint fabricata? maxime, inquit. si ergo Polycleti status 
feret animata, an non longe amplius probares artificem? certe, videns ergo 
statuam quidem diceres eam ab aliquo artifice fabrefactam; videns aatem 
hominem et anima recte moveri et corpore pulchre esse exorsatum, am noa 
existimas esse fabrefsctum ab aliqua excellenti intelligentia? 04. deiade 
vwilens posituram et usum partium, primum quidem quoniam erectum fecit 
hominem , dedit illi oculos, ut videret quae sunt aspectabilia, auditumque, 
ut audiret audibilia; odorum autem quisuam esset usus, Disi addidisset na- 
res, et saporum similiter, nisi effecia esset lingua quae eos agnosceret ac 
discerneret? idque cum scias', imquit, 'quod terrae in corpore exiguam 


mum illum, ad quem Socrates ista est locutus, cognomento dictum u- 
χρόν, fuisse οὔτε ϑύογντα τοῖς ϑεοῖς μηχαγώμενον οὔτε μαντικῇ χρώ 
γον, ἀλλὰ καὶ τῶν ποιούντων ταῖτα χαταγελῶντα. fuit eadem Athenis 
aetate Áristodemus actor tragícus, ad Philippum regem deinde maximis 
de rebus legatus missus, ut ex Cicerone narrat Augustinus lib, 9 de 
civitate dei c. 10. | 


A) ἐπὶ μὲν οὖν ποιητικῇ Ὅμηρον] spud Xenophontem est: £x) 
τοίνυν ἐπῶν ποιήσει Ὅμηρον ἔγωγε μάλιστα τεϑαύμαχα, ἐπὶ δὲ διϑυ- 
θάμβῳ "Μελανιππίδην, ἐπὶ δὲ τραγῳδίᾳ Σοφοχλέα. haec Settus omisit, 
non quod in codice suo non legerit, sed quod scopo suo intentus verba 
Xenophontis contraxerit, sic deinceps longe abit a verbis Xenophontis, 
licet sententiam et argumenti vim servavit. de Polycleto sculptorum et 
Zeuxide pictorum principe non opus est multa commemorare post ac- 
curatam Francisci huaii iligentiam in catalogo artificum qui eius libro 
de pictura veterum subiungitur. , In 

i) οὐχ oju] ms Ciz. οὐχ oft, male. 


Y k) ϑέσιν τε χαὶ χρῆσιν μερῶν») spectat huc insigne illud Galeni opus 

᾿ς de usu partium humani corporis, quod qui legerit et in summam admi- 

rstignem laudesque opificis dei non fuerit excitatus, vel truncus vel 
amens sit. —— 

.0) ἐνειργάσϑη] ita ms Ciz. et Xenophontis codices pro ἐνεργάσθη. cum 

hoc Xenophontis loco conferenda pulcherrima Cicerouis de humani cor- 


ADVERSUS PHYSIOOS [Lib IxIxI. 97 


“μέρος μιχρὸν ἔχεις ἐν τῷ σώματι, πολλῆς οὔσης, ὑγροῦ ve μὴν 
βραχύ, πολλοῦ ὄντοέ, πυρὸς ἀέρος τε ὁμοίως: νοῦν δὲ ἄρα 
μόνον οὐδαμοῦ ὄντα εὐτυχῶς πόϑεν δοχεῖς συναρπάσαι; τοιοῦ- 96 
Toc μὲν οὖν ὃ τοῦ Ἐενοφῶντός ἔστε λόγος, δύναμίν τε ἐπαγω-- 
γικὴν ἔχων καὶ τοιαύτην" γῆς πολλῆς οὔσης ἐν τῷ κόσμῳ ψικρὸν 
μέρος ἔχεις, καὶ ὑγροῦ πολλοῦ ὄντος μικρὸν μέρος ἔχεις" καὶ 

νοῦ ἄρα πολλοῦ ὄντος ἐν τῷ κόσμῳ μικρὸν μέρος ἔχεις" νοερὸς 

ἄρα ὃ κόσμος ἐστί, καὶ διὰ τοῦτο ϑεός. παραβάλλουσι δέ τινες 96 
τῷ λόγῳ τὰ λήμματα μεταποιοῦντες αὐτοῦ καὶ φασί" γῆς πολ- P O18 
λῆς οὔσης ἐν τῷ κόσμῳ μικρὸν μέρος ἔχεις" ἀλλὰ καὶ bDybob 
“πολλοῦ ὗντος ἐν 'τῷ κόσμῳ μικρὸν μέρος ἔχεις, καὶ ἤδη ἀέρος 
καὶ πυρός. καὶ πολλῆς ἄρα χολῆς οὔσης ἐν τῷ κόσμῳ. μικρόν 
τι μέρος ἔχεις, καὶ φλέγματος xài αἵματος" ἀκολουϑήσει καὶ 
χολοποιὸν xal αἵματος γενητικὸν εἶναι τὸν κόσμον" ὅπερ ἐστὶν 
ἄτοπον. oi δὲ ἀπολογούμενοί φασιν ἀνόμοιον εἶναι τὴν παρα- 91 
βολὴν τῷ Ἐενοφῶντος λόγῳ" ἐκεῖνος μὲν γὰρ ἐπὶ τῶν ἁπλῶν 
καὶ πρώτων σωμάτων ποιεῖται τὴν ζήτησιν, ὥσπερ γῆς καὶ ὕδα- 
τος, ἀέρος τε καὶ πυρός" οἱ δὲ τῇ παραβολῇ χρώμενοι μετεπή-- 
δησαν ὡς ἐπὶ τὰ συγχκρίματα ")* χολὴ γὰρ καὶ αἷμα xal πῶν 
τὸ ἐν τοῖς σώμασιν ὑγρὸν οὐκ ἔστε πρῶτον καὶ ἁπλοῦν, ἀλλ᾽ 
ix τῶν πρώτων καὶ στοιχειωδῶν σωμάτων συγκείμενον. ἔνεστι 98 
δὲ καὶ οὕτως τὸν αὐτὸν συνερωτᾶν λόγον" εἰ μὴ ἦν τι γεῶδες, 
ἐν τῷ κόσμῳ, οὐδὲ ἐν σοί τι ἂν ἦν γεῶδες, καὶ d μὴ ἦν τι 


i 


" habes partem, cum ee sit ampla ac lata, et parnm humoris, cum is sit 
plurimus, ignisque et aéris similiter; mentem antem, cum nusquam essef, 
undenam fortunate videris arripuisse" ὃ 95. atque talis quidem est oratio X e- 
nophontis, quae vim habet inductionis hoc modo, quod cum terrae pluri-' 
mum sit in mundo eiusque modicam habes partem , et humoris plurimum iu 
mundo sit, cuius modicam partem babes, etiam plurimum in mundo opor- 
teat esse mentis, cnius partem possides. est ergo mundus mente praeditus 
et intelligens, et ideo deus. 96. cavillautur autein quidam hoc argumentum 
subsumendo conferendoque alias propositiones et dicendo: cum sit plurimum 
terrae in mundo, eius parvam habes partem; sed et cum multus humor sit 
in mundo, eius parvam habes partem, et etiem aóris et iguis. ergo et cum 
multa sit bilis in mundo, eius modicam babes partem, et phlegmatis et 
sanguinis. hinc sequetur, quod mundus bilem generet et sanguinem. . quod 
quidem est absurdum. 97. illi vero respondent et dicunt comparationem 
e8se dissimilem ei quod dicit Xenophon: nam ille quidem quaestionerma agi- 
tat in simplicibus et primis corporibus, utpote terra et aqua aóreque et 
igne; illi autem utentes comparatione, transilierunt ad ea quae sunt com- 
posita: bilis enim et sanguis et omnis humor qni est in corporibus, non est 
primum et simplex, sed coustans et compositum ex pritois et -elementaribus 
corporibus. 98. licet autem sic quoque eamdem rogare orationem: si mou 
esset in mundo aliquid terrestre, nec quicquam. terrestre esset in te; et si 


A 
oris conformatione disputatio lib. 2 de natura ,deor. cap. 54 sq. et 
Lactantii et Greg. Nysseni libro de dei opificio. 

m) μετεπήϑησαν ὡς ἐπὶ τὰ συγχρίματα) potest etiam ad illam obiectio- P 574 
nem a τὴ μόν: quod ostendi queunt elementa, ex quibus constat san- 
guis et bilis, ex quibus autem composita sit mens et ratio, nusquam ap- 
pu praeterea nibil allatum est quo praecipua Sócratis argumentátio 
abefactetur. baec vero erat tam admirandae artis opus, quale est homo 
vita sensu et ratione praeditus, sine summa opificis arte ac ratione feri 


Oo 2 


non potuiste. 


680 : SEXTI EMPIRICI 


ὑγρὸν iy κύσμῳ, οὐδ᾽ ἂν ἕν col ἦν τι ὕγρόν, xal ὁμοίως δαὶ 
ἀέρος καὶ πυρός" τοίνυν xal εἰ μὴ ἦν τι "5) ἐν κόσμῳ νοῦς, 
οὐδ᾽ ἂν ἐν σοί τις ἦν νοῦς" ἔστι δέ γε ἐν σοί τις νοῦς, ἔστιν 
ἄρα καὶ ἐν κόσμῳ. καὶ διὰ τοῦτο νοερός ἐστιν ὃ κόσμος. νοερὸς 
9908. ὧν. καὶ ϑεὸς καϑέστηκε Ὁ. τῆς δὲ αὐτῆς δυνάμεώς ἔστι καὶ 
ὃ τοῦτον τὸν τρόπον ἔχων λόγος" ἄρά γε ἄγαλμα εὖ δεδημιουρ- 
γημένον ϑεασάώμενος διστάσειας ἂν εἰ τεχνίτης νοῖς τοῦτο ἐποί- 
. ἥσεν, οὔτ᾽ ἂν ἀπόσχοιο τοῦ ὑπονοεῖν τι τοιοῦτον, ὡς καὶ ϑαυ- 
100 μάζειν τὴν περιττότητα τῆς δημιουργίας καὶ τὴν τέχνην; ἀρ’ 
οὖν ἐπὶ μὲν τούτων τὸν ἔξωϑεν ϑεωρῶν τύπον ") προσμαρτειρεῖς 
τῷ κατεσκευακότι καὶ φὴς εἶναί τινα τὸν δημιηυργόν, τὸν δὲ ἐν 
σοὶ δρῶν νοῦν τοσαύτῃ ποικιλίᾳ διαφέροντα παντὸς ἀγάλματος 
καὶ πάσης γραφῆς γενητὸν ὄντα Ρ) νομίζεις ἀπὸ τύχης γεγονέναι, 
οὐχὶ δὲ ἵν ξινὸς δημιουργοῦ δύναμιν xal σύνεσιν ὑπερβάλλου- 
σαν ἔχοντος, ὅσπερ οὐχ ἂν ἄλλοϑί πη  διατρίβοε ἢ ἐν τῷ 
iot κόσμῳ , διοικῶν αὐτὸν καὶ τὰ ἐν αὐτῷ γεννῶν τε xai αὔξων; 
Ῥ δηδοῦτος δέ “ἐστι Jug" εἰσὶν ἄρα ϑεοέ. Ζήνων δὲ ὁ Κιττιεὺς ἢ) 
| 


in mundo non esset aliquid hümidüm, nec im te esset quicquam humidi, et 
similiter in acre et igne: ergo et si nou esset aliqua mens ju mundo, neque 
ulla mens in te esset ; est abtem in te mens aliqna, ergo est etiam in mando. 
et ideo mundus est mente et intelligentia praeditns. cum sit autem mente 
et intelligentia praeditus, est etiam deus, 99. eandem vim habet etíam boc 
modo concepta oratio: num si videris effigiem puléhre et affabre factam, 
dabitaveris an. mens hoc effecerit artifex, an te tenueris quominus tale quid 
suspiceris, adeo ut admireris operis et artis excellentiam? 100. num ergo 
externam talium videns figuram fers testimonium ei qni illa elaboravit et 
dicis esse aliquem opificem; ín te autem videns mentem, quae tam variis 
modis cnivis antecellit imagini et picturae, cumque facta sit, casu eam exi- 
 wtimas esse factam , non autem ab aliquo opifice qui praestantem vim habet 
et sapientiam , qui non alibi versetur quam in mundo eum administrans, et 
quae in eo sunt gignens et augens? is autem est deus: sunt ergo dii 





.[mm) ἦν τις. ; | 

n) νοερὸς δὲ ὦν xai 90g χαϑέστηκε] ex sententia Stoicorum, deus 
mundi opifex, divina ratio et γοῦς mundum permeans adeoque mundi 
anima. ne quis hoc loco de errore Spinozae mundum ϑεοποιοῦντος cogitet. 
Cicero 2 de natura deor. cap. 17 plucet Stoicis esse deos, quia necesse. ait 
praestantem esse aliquam naturam, qug nihil sit melius. mundo autem certe 
nihil est melius, nec dubium, quin quod animans sit habeatque sensum et 
N — rationem et mentem, id «sit ——— quam id quod his careat. ita. effieitul, 
animantem, sensus , mentia, rationia mundum csse compotem , qua ratione 

deum esse mundum concluditur. e: 
2 τὸν ἔξωϑεν ϑεωρῶν τύπον» ] ita legendum e ms Ciz. pro τῶν ξξωϑεν. 
p) γενητὸν ὄντα] ita recte editi, litet ms Ciz. habeat νοητόν, quod 
etiam interpres Hervetus erat secutus, quem codice usum saepius obser- 
vavi, Cizensi in plerisque simili et iisdem plerumque lacunis ut paullo 
ante sect. 95. iisdem vitiis lectionum laborante, est autem vis argumenti 
im vocabulo γένητον, quod nempe negari non possit meritem factam esse; 
neque enim semper exstitit et ratione uti potuit: non igitur potuit oriri 
temere ac sine causa, sed de sapiente inprimis opifice clarissime testatur. 
: ' 4) 411094 πη] in. ms Ciz. correctum ἄλλοϑέ ποι. sed utrumque dicitur. 
ΟΡ ΟΥΘδ 7) Ζήνων dà ὃ Κιττιεὺς) hic inter alia scripta etiam dztóuYnu ortUiecta 
teste Laértio 7 4 composuit ,* titulum a Xenophonte mutuatus, in quo 
fortasse etiam hoc, quod xzefert praesenti loco Sextus, exstabat, arzu- 
. mentum Xenophontis sive Socratis, 8 quo-ansam petiisse Zeagnem na- 


- 
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ἀπὸ Ἐβνοφῶντος τὴν ἀφορμὴν λαβὼν οὕτωσὶ συνερωτᾷ' τὸ 
προϊέμενον 'σπέρμα λογικοῦ ") καὶ αὐτὸ λογικόν ἐστιν, ὁ δὲ κόσμος 
πραΐεται σπέρμα λογικοῦ, λογικὸν ἄρα ἐστὶν ὃ κόσμος. ᾧ συν- 
εἰσάγεται καὶ 7 τούτου ὕπαρξις. καὶ ἔστιν ἡ τῆς. συνερωτήσεως 102 
πιϑανότης προῦπτος" πάσης γὰρ φύσεως καὶ ψυχῆς 7; καταρχὴ 
τῆς κινήσεως γένεσϑαι δοχεῖ ἀπὸ ἡγεμονικοῦ, καὶ πᾶσαι αἱ ἐπὶ 
τὰ μέρη τοῦ ὅλου ἐξαποστελλάμεναι δυνάμεις ὡς ἀπό τινος πη- 
γῆς τοῦ ἡγεμονιχοῦ ἐξαποστέλλονταε. ὥστε πᾶσαν δύναμιν τὴν 
περὶ τὸ μέρος οὖσαν καὶ περὶ τὸ ὅλον εἶναι διὰ τὸ ἀπὸ τοῦ ἐν. 
αὐτῷ ἡγεμονικοῦ διαδίδοσθαι. ὅϑεν οἷόν ἐστι τὸ μέρος τῇ δυνά--: 
μει, τοιοῦτον πολὺ πρότερόν ἐστι τὸ ὅλον. καὶ διὰ τοῦτο εἶ 108 
προΐεται λογικοῦ ζῴου σπέρμα ὃ κόσμος, οὐχ ὡς τὸν ἄνϑῥωπον 
κατὰ ἀποβρασμόν ), ἀλλὰ καϑὸ περιέχει σπέρματα, λογικῶν 
ζῴων, περιέχει τὸ πᾶν. οὐχ ὡς ὧν εἴποιμεν τὴν ὥμπελον γι- 
γάρτων εἶναι περιεκτικήν, τουτέστε κατὰ περιγραφήν, ἀλλ᾽ ὅτι 
λόγοι σπερματικοὶ λογικῶν ζῴων ἐν αὐτῷ περιέχονται. ὥστε εἶναι 
τοιοῦτο τὸ λεγόμενον" ὃ δέ γε κόσμος περιέχει σπέρματος λόγους ᾿ 


, N » € , , c 


λογικῶν ζῳων" λογικὸς ἄρα ἐστὶν ὁ xoauog. καὶ πάλιν ὁ Ζήνων 104 
φησίν" εἰ τὸ λογιχὸν τοῦ μὴ λογικοῦ κρεῖτεόν ἔστιν, οὐδὲν δέ 

, - , 
γε χόσμου χρεῖττόν ἐστι" λογικὸν ἄρα ὃ κύσμος. χαὶ «ὡσαύτως 


101. Zeno antem Cittieus , a Xenophonte accepta occasione, sic interrogat: 
quod emittit semen eius quod est particeps rationis, est ipsum quoque ra- 
tionis particeps; mundus autem emittit semen eius qnod est particeps ratio- 
nis: est ergo mundus rationis particeps. cum quo simul infertur eius quo- 
que existentia. 102. est autem interrogationis evidens probabifitas: cuius- 
vis enim naturae et animae principium motus videtur oriri ab ea facultate, 
quae tenet principatum in anima, et omnes quae ad totius partes emittuntur 
Áacultates, emittuntur ex praecipua facultate animae tamquam ab aliquo 
fonte, quo fit nt omnis vis et facultas quae est iu parte, sit etiàm in toto, 
propterea quod distribuatur a praecipua quae est in ipsa facultate, unde 
qualis est pars facultate, tale longe prius est totum, 103. et ideo si mun- 
das emittit semen animalis ratione praediti, non sicat homo aestu quodam 
et fervore, sed quatenus continet semina animalium praeditorum ratione, 
continet universum; non ut dixerimus vineam contiuere acinos, hoc est per 
circumscriptionem , sed quia seminariae rationes animantium participum .ra- 
tionis in eo contiuentur. quo fit ut sit tale id quod dicitur: mundus continet 
semioearias rationes animalium participum rationis; est ergo mundus parti- 
ceps rationis. 104. et rursus dixit Zeno: si quod est particeps rationis, est 
melius ac praestantius eo quod est illius expers; nibil autem" mundo est 
Iöe— hd ᾿ 


ster ait, expositum fuit paullo ante sect. 95. Zenonis locum interpreta- 
tus est Salmasius ad Sialplicium p. 309. A 

4) σπέρμα — inter semina rerum omnis generis sive λόγους σπερ- 
ματιχούς, quibus refertus mundus, sunt etiam ex quibus homo genera- 
$ur, animal mente ac ratione praeditum et coelesti animatum igne, haec 
sunt σπέρματα sive λόγοι σπερματιχοὶ λογιχοῦ. oportet igitur In mundo 
esse λόγον et auctorem illius λόγῳ neutiquam carere. de λόγοις σπερ- 
ματικοῖς sive seminali ratione rebus indita, per quam, ut loquitur Ori- 
genes apud Hieron, epist. ad Pammachium, Faturds materias in medullae 
principiis Jenent , consulendus Mericus Casaubonus ad M. Antonini lib, 4 
sect. 10. . *. 

4) οὐχ ὡς τὸν ἄνϑρωπον κατὰ ἀποβοασμόκ) deberet esse οὐχ ὡς ὁ 
ἄνθρωπος sive subintelligendum λέγομεν. sicut mox infra: οὐχ ὡς ἂν 
εἴποιμεν, τὴν ἄμπελον. sensus enini est mundum non ita eiectare semen 
atque expurare ut homo facit aestu quodam venereo. : 


^ ; ' 


7. .  BERXTI EMPIRICI 


ἐπὶ τοῦ νοεροῦ καὶ ἐμψυχίας μετέχοντος" τὸ γὰρ νοερὸν τοῦ μὴ 
γοεροῦ καὶ ἔμψυχον τοῦ μὴ ἐμψύχου κρεῖττόν ἐστεν" οὐδὲν δέ 

, γε κόσμου χρεῖττον" νοερὸς ἄρα xal ἔμψυχός ἐστιν ὃ κόσμος"). 
10ῦ κεῖταε δὲ καὶ παρὰ τῷ “Πλάτωνι ") τῇ δυνάμει τοιοῦτος λόγος, 
P 610 xarà. λέξιν αὐτοῦ γράφοντος “ “λέγωμεν δή, δι᾽ ἣν αἰτίαν γένεσιν 
καὶ πᾶν") τόδε ὃ συνιστὰς συνέστησεν. ἀγαϑὸς ἦν, ἀγαθῷ δὲ 
οὐδὲ εἷς περὲ αὐδενὸς ἐγγίνεται φϑόνος" τούτου δὴ ἐχτὸς ὧν 
 nzüvra ὅσα μάλιστα ") ἐβουλήϑη γίγνεσθαι παραπλήσια ἑαυτῷ. 
ταύτην δὲ γενέσεως. καὶ κόσμου μάλιστα ἄν τις ἀρχὴν κυριωτά- 
τὴν παρὰ ἀνδρῶν φρονίμων ἀποδεχόμενος ὀρϑότατα ἀποδέχοιτο 
106 ἄν. “εἶτ᾽ ὀλίγα διελϑὼν ἐπιφέρει λέγων᾽" διὰ δὴ τὸν λογισμὸν 
τόνδε νοῖν μὲν ἐν ψυχῇ, ψυχὴν δὲ ἐν τῷ σώματι συνιστὰς τὸ 

,. πᾶν συνετεχταίνετο *), ὃ τι κάλλιστον ἂν εἴη 5) κατὰ φύσιν, 


praestantius , est ergo mundus particeps rationis, ac similiter de mente prae- 
dito argumentatur et de animato. nam quod est mente praeditum est melius 
ac praestantius eo quod non est praeditum, et animatum est inanimo melius 
ac praestantius. nihil est autem mundo melius ac praestantius: monte ergo 
praeditus et animatus est mundus, 105. est autem apud Platonem quoque 
oratio, quae eodem valet, cum scribit in haec verba «quaeramus igitur cau- 
süm, quae eum impulerit qui baec machinatus sit, ut originem rerum et 
molitíonem novam quaereret; bonitate videlicet praestabat. bonus autem in- 
videt nemini. ftaque omhia maxime sni similia generavit. haec nimirum 
gignendi mundi iustissima causa, quam viris sapientissimis probatam si quis 
receperit, rectissime profecto fecerit', 106. deinde cum panca subiunxis- 
set, *quocirca', inquit, intelligentiam *in animo, animum inclusit in corpore, 
sic ratus est opus illud effectum esse pulcherrimum optimumque. quam ob 


uw) votgóg ἄρα xoà ἔμψυχός ἔστιν ὁ κόσμος hoc est, mentem habet 
— et animam quae eam moderatur deum, idem quod ait Mani- 
lius 2 61 | ' 
infusumque deum coelo terrisque fretoque, 
ingentem aequali moderantem foedere molem 
totumque alterno consensu vivere mundum 
et rationis agi motu, cum spiritus unus, 
per cunctas habitet parteis atque irriget orbem 
omnia pervolitens corpusque animale figuret, — — 

x) παρὰ τῷ Πλάτωνι} locus est. in Timaeo p. 477 [p. 29 E], quem 
illusſtrat Proclus lib. 9 in 'l'imaeum pag. 110, laudant multi veteres ut 
Plutarchus de fato p. 650. Hierocles in aurea carmina p. 31. Eusebius 11 
21 Praeparat, etc. verbis Graecis autem adscripsi Ciceronis, qui libro de 
universitate Timaeum Platopis interpretatus est, Latinam versionem, nisi 
quod postrema a "Tullio omissa addidi et pro probitate bonitatem, et pro 

robo malui bonum dicere deum, quod ipso dignius mihi vocabulum vi- 
debatur et pressius respondet Graeco ἀγαϑός. Cbhalcidius reddit opti- 
mum, dicendum ?gitur, cur rerum conditor Jeune geniturae omne 
hoc instituendum putaverit. optimus erat: ab optimo porro longe relezata 
est invidia, itaque consequenter cuncta. sui similia, prout cuiusque natura 
capax beatitudinis esse. poterat, effici voluit. quam quidem voluntatem 
dei originem rerum certissimam «i quis ponat, recte eum. putare consen- 
tiam, ita Chalcidius. ; 

-O[xx) τὸ za» Plato.] | 
P618 γ) πάντα ὅσα μάλιστα] Platonis codices ὅτε μάλιστα. ᾿ 

x) συνετεχταίνετο} Platonis codices ξυνετεχταίγετο, quod est magis At- 
ticuf. sic paullo ante ξυνέστησεν pro συνέστησεν. sed Chalcidii etiam 
interpretationem horum philosophi verborum adscribam: λας igitur repu- 
tatione , intellectu in. anima, porro anima in corpore locata, totum ani- 
maxtis mundi ambitum cum ἀμ dilustratione composuit, ex quo 
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ἄριστον τὸ ἔργον. ἀπειργασμένος. οὕτως οὖν δὴ κατὰ Aóyox τὰν 

, “« E ν᾿ : «ὦ 
εἰχότα δεῖ λέγειν τόνδε τὸν κόσμον ζῷαν ἔμψυχον ἔννουν τὸ GP — 
ἀληϑείᾳ διὰ τὸ τῇ ϑεοῦ γενέσθαι ἢ προνοίᾳ᾽. ξυνώμει δὲ τὸν αὐ--1ὸ0Σ 

A [4 3t. - 

τὸν τῷ Ζήνωνε}) λόγον ἐξέϑετο᾽ xal yàg ηὗτος τὸ πᾶν κάλλισκον 
εἶναί φησι, κατὰ φύσιν ἀπειργασμένον ἔργον καὶ κατὰ τὸν eixosa. 
λόγον, ζῷον ἔμψυχον νοερύν τὲ καὶ λογικόν. ἀλλ᾽ ὃ γε »ἄλεξ;- 103. 
νος τῷ Ζήνωνε παρέβαλε τρόπῳ τῷδε" τὸ ποιητικὸν τοῦ μὴ 
ποιητικοῦ καὶ τὸ γραμματικὸν τοῦ μὴ γραμματικοῦ χρεῖττόν ἐστε, 
καὶ τὸ κατὰ τὰς ἄλλας τέχνας ϑεωρούμενον πρεῖτεόν ἔστε τοῦ 
μὴ τοιούτου. οὐδὲ ἕν δὲ κόσμου κρεῖκτόν ἔστε" ποιητικὸν Qu. 
καὶ γραμματικόν ἐστιν ὁ κύσμος. πρὸς ἣν ἀπαντῶντες παραβο- 109 
λὴν οἱ Στωϊκοί φασιν, ὅτε Ζήνων τὸ. καϑάπαξ κρεῖττην εἰλῆφε, — 
τουτέστι. τὸ. λογιχὸν τοῦ μὴ λογικοῦ καὶ τὸ νοερὸν τοῦ. μὴ γοε- 
ροῦ καὶ τὸ ἔμψυχον τοῦ μὴ ἐμψύχου. ὃ δὲ ᾿Αλεξῖνος ocxétt, οὐ 110 
γὰρ ἐν τῷ καϑάπαξ τὸ πριητικὸν τοῦ μὴ ποιηξιχκοῦ, καὶ 10, γραμ-: 
ματιχὸν τοῦ μὴ γραμματικοῦ κρεῖττον. ὥστε μεγάλην iv τοῖς, 
λογοις ϑεωρεῖσθαι διαφοράν. ἰδοὺ γὰρ ᾿ἀρχέλοχος ποιητικὸς wr. 
causam non est cunctandum profiteri, si modo investigari aliquid coniectura 
potest, bunc mundum animal esse idque intelligens, quia e^t diviaa provi- 
dentia constitutus'. 107. vi /'autem ac potestate eaudem Platq quam Zeno. 
protulit rationem : nam et ille concludit universum esse pulcherrima natura 
praeditum et probabili ac verisimili ratione esse animal animatum et intel- 
ligentia ac ratione instructum, 108. sed Alexinus quidem hniusmodi obie- 
ctabat argumentum: pocticum est melius ac praestantius non poético et gram- 
matícum nou grammatico, et quae secundum alias artes elaborata sunt prae- , 
stout iis quae non sunt hniusmodi. nihil autem mundo est inelius ac Qrac- 
stantius; pogticum ergo aliquid et grammaticum est muodus, 109. cui argn- 
mento ἃ similitudine petito occnrrentes respondent Stoici, quod Zeno ««-  - 
oepit id quod est simpliciter melius ac praestantius, nempe ratiouis particejs 
eo quod est expers rationis, et intelligentia preeditum eo quod non est, 
praeditum , et animatum inanimo. 110. non ita autem Alexinus. non enim 
est poéticum simpliciter melius ac praestantius non poético, et grammaticum 
non grammatico. quo fit ut in argumentis his magna cernatur dilíferentia. 





apparet, eensilem mundum animal intelligens esse. divinae providentiae 
eanctione, ' Ξ Ε — ud : 
[z2) ὅπως ὃ τι χάλλιστον εἴῃ κατὰ φύσι» ἄριστόν τε ἔργον ἀπειργασμέ-. 
voc legitur apud Platonem.]. | ase aud 
9) d τὸ τῇ toU γενέσϑαι) ita recte apud Platonem γενέσθαι, factum. 
sjve constitutum esse pro eo quod. in editis Sexti eet γέγγεαϑαις 1. 8. fiera, ἡ 
sive constitui, pro διὰ τὸ τῇ 9eoU soroíq, i. e. propterea quod.dei pro-. 
videntia factus sit, apud Platonem did τὴν τοῦ ϑεοῦ 7:Q0Y0t&x i. 6. propter. 
dei, providentiam. ἜΝ . 
ὁ) τὸν αὐτὸν τῷ Ζήνωνι) de quo paullo ante sect. 101 sq. — 
c) 6 ya ᾿4λεξῖνος) hic est Alexinus Eleus Eubulidis dialectici auditor, 
quem scripsisse adversus Zenonem et Zenoni maxime infestum Íniwe, 
testatur Laértius 9 109. 110. ex nostro. Sexto autem apparet falli Aldo-, 
bramdin$m, quando ad laudatum Laértii locum annotat Zenonem Elea - 
tem non Cittieum intelligi. hic Alexinus, quod φιλογνειχόταεος et £Qi- 
στιχός esset, per ludibrium diotus etiam ἐλεγξῖνος, vixit iisdem quibus 
Zeno Cittieus temporibus Antigoni Gonatae (Macedoniae regis ab Olymp. 
196 ad 135). Zenonem vero Eleatem non oppugnavit, sed znirotus est ac. 
coluit popularem suum et sectae. cui ipse nomen dedisset principem. ca- 
villatio porro Alexini, quam Zenonis argumento opposuit, eiusdem plane 
generis cum illa quam Xenophonti, obiectam Sextus aſſert refellitque. 
supra sect. 96. | : ᾿ 
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δδέ SEXTI ἘΜΡΙΒΙΟΙ " 
od» ἔστι Σωκράτους τοῦ μὴ ποιητικοῦ κρείττων καὶ “Ἀρέσεαρχος 
γραμματικὸς ὧν οὐκ ἔστι Πλάτωνος τοῦ μὴ γραμματικοῦ κρείτ- 


111 τῶν. πρὸς τούτοις καὶ ἀπὸ τῆς τοῦ κοσμοῦ κινήσεως “) ἐπιχει- 
P 6110000: κατασχευάζειν τὴν τῶν ϑεῶν ὕπαρξιν οἵ τε ἀπὸ τῆς στοῶς 


* 


xal oí τούτοις συμπνέοντες. ὅτι yàg κινεῖταε ὁ χόσμος, πᾶς ἄν 
᾿ € p" - ^r 
τις ὁμολογήσειεν ὑπὸ πολλῶν εἷς τοῦτο ἐναγόμενος. ἤτοι ovr 


115 ὑπὸ φύσεως κινεῖται ἢ ὑπὸ προαιρέσεως ἢ ὑπὸ δίνης καὶ κατ᾽ 


dvdyxg»* ἀλλ᾽ ὑπὸ μὲν δίνης καὶ κατ᾽ ἀνάγκην, οὐκ εὔλογον᾽ 
1s γὰρ ἄτακτάός ἐστιν ἢ διατεταχμένη ἢ δίνη" καὶ εἰ μὲν 

ταχτος, οὐχ ἂν δυνηϑείη τεταγμένως τι κινεῖν" εἰ δὲ μετὰ τά- 
ξεώς τε κινεῖταε καὶ συμφωνίας, ϑεία τις ἔσται xal δαιμόνιος" 


. 1130? γὰρ ἂν ποτε τεταγμένως καὶ σωτηρίως τὸ ὅλον ἐκίνει μὴ 


* 


yotgà xal ϑείὰ καϑεστῶσα. τοιαύτη δὲ οὖσα οὐκέτι ἂν εἴη δίνη" 
ἄταχτον γάρ ἔστιν αὕτη καὶ ὀλιγοχρόνιον. ὥστε χατ᾿ ἀνάγκην 
μὲν χαὶ ὑπὸ δίνης, ὡς ἔλεγον οἱ περὶ τὸν “]ημόχριτον *), οὐχ ἄν 


ecce enim Archilochus cum sit po&ta, non est melior ac praestantior Socrate 
non poéta, et Aristarchus cum sit grammaticus, nou est melior ac prae- 
stantior Platone non grammatico. 111. praeterea a mundi quoque motu conan- 
tur probare quod sint dii, et Stoici et qui cum iis consentiunt. quod enim 
moveatur mundus, confitebitur quilibet multis testimoniis ad hoc inductus. 
aut ergo movetur a natura aut suo arbitratu aut vertigine ac necessitate. 
112. sed a vertigine quidem moveri et necessitate non est cousentaneum: 
aut enim est inordinata vertigo aut ordinata. et si quidem inordinata ait, 
non poterit quicquam movere ordinate; si quid autem movetur cum ordine 
et conseusu, erit divina inductaque divinitus: 113. numquam enim univer 


' sum iboc moveret ordinate et salutariter, si non esset mente praedita et 


divin&, si sit antem eiusmodi, nou erit amplius vertigo: ea enim res est 
sine ordine et brevis temporis. quamobrem a necessitate et vertigine moveri 


d) ἀπὸ τῆς τοῦ κόσμου χινήσεως} validissimum hoc argumentum ad 
deum primum motorem demonstrandum , quod a motu corporum coele- 
stium pariter et aliorum petitur, quae tam ordinate tam constanter tam 
diversimode ac iznultipliciter ad pulcherrimos salutares et maximos fines 
et effectus. edendos moveri non possent, si vel temere vel per ὑλιχὴν 


TOTI ἀνάγχην moverentur et non essent instar artificiosissimi horologii ad illos 


LE 
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motus finesque a deo omnis materiae regendae compote et sapiente opi- 
fice ac primo motore aptata. hinc etiam Plato in Epinomide p. 703 con- 
cludit τὴν ἐπὶ τἀγαϑὸ» φορὰν xal κίνησιν τῆς ἀρίατης ψυχῆς εἶναι. et 
ante Platonem Anaxagoras χενήσεως ἀρχήν facit deum τὸν γοῦν ἀπαϑὴ 
sal ἀμιγῆ, quod gh dis Aristoteles 8 Physicor. c. 5 sq. et 14 Metaphys. 
cap. 7. confer supra sect. T6. etiam recentiori aetate acutissima ingenia 


.. ut Cartesii Gassendi et nuper Newtoni nihil potuerunt comminisci quo 


b 


vel sibi ipsis vel aliis non plane plumbeis rationes mechanicas motus, 
qui observatur jn corporibus coelestibus, ne de aliis iam dicam, sine 
auctore illius deo vel redderent vel redditas approbarent. 

e) οὗ περὶ τὸν Ζημόχριτο»] Demooriti placitum apud Laértium 9 45 
πάντα κατ᾿ ἀνάγχην γίνεσθαι, τῆς δίνης αἰτίας οὔσης τῆς γενέσεως πάν- 
των, ἣ» ἀνάγχην λέγει. quicquid aut «44 aut fíat, naturalibus fieri au 
factum esse. ponderibus εἰ motibus, ut est apud Ciceronem in Lucullo 
c. 38. tamen Augustino teste .episu 118 c. 28. (edit. vet. epistola 56) 
idem senait inesse concursioni atomorum vim quagdam animalem et spi- 
ralilem. quod licet temere ac sine probatione affirmatum ab Democrito 
sit, tamen non suíficit ad explicandas motuum qui in universo fiunt ra- 
tiones, illi enim fiunt non ad singularum atomorum vel pondus vel ar- 
bitrium, sed ut Sexti verbis utar τεταγμένως χαὶ σωτηρίως, ad decus 
et utilitatem communem universi, quae ab singulis atomis nec intelligi 
nec intendi potuit. | Ι 


F: 
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κινοῖτο 0 xócuoc. xal μὴν οὐδὲ φύσει ἀφαντάστῳ, παρ᾽ ὅσον 114 
fj νοερὰ φύσις ἀμείνων ἐστὶ ταύτης. δρῶνται δὲ τοιαῦται φύσεις 
ἐν κόσμῳ "περιεχόμεναι- ἀνάγκη ἄρα καὶ αὐτὸν νοερὰν ἔχειν φύ- 
σιν, ὕφ᾽ ἧς τεταγμένως κινεῖται, ἥτις εὐθέως ἐστὶ ϑεός. τά γε118 
μὴν αὐτομάτως κινούμενα τῶν κατασχιῳψασμάτων ϑαυμαστότερά 
ἐστι τῶν μὴ τοιούτων" τὴν γοῦν “Αρχιμήδειον σφαῖραν!) σφόδρα 


. non potest mundus, ut dicebat Democritus, 114. sed neqne a natura, quao 
destituta sit imaginandi vi, quandoquidem intelligens menteque praedita est 
ea melior. cernuntur autem huinsmodi naturae contineri in mundo. necesse 
est ergo ipsum quoque natnram habere mente praeditam et intelligentem, 
a qua moxetur ordinate, quae certe est deus, 115. ea quidem certe quae 
sua sponte moventur opera, sunt nfegis admirabilia quam ea quae non sunt 
huiusmodi: Archimedis quidem certe sphaeram contemplantes valde obstu- 


Jf) τὴν ᾿ἀρχιμήδειο» agaigay] simile Posidonii opus memorat Cicero 9 
de nat. deor. e. 34 quodsi in hiam aut in Britanniam sphaeram ali-. 
quis tulerit hanc, quam nuper familiaris nor dent Posidoniua , euius. 
&inguláe conversiones idem efficiunt in. sole et in luna et in quinque stel 
lis errantibus, quod. efficitur $n coelo singulis diebus et noctibua;, quie in 
illa barbarie dubitet , quin ea sphaera sit perfecta ratione? talis est Cam 
siodoro lib. 1 variar. epistola 45 parva machina gravida mundo, coslum 
gestabile, compendium rerum, speculum naturae, ad speciem aetheris ine 
eredibili mobilitate volutatum. talis coenatio illa rotunda Neronis, de qua 
Suetonius c. 81 quae perpetua diebus ac noctibus vice mundi circumage- 
batur, at de sphaera Archimedis singillatim meminere tum idem QCicero 
lib. 9 de nat. deor. c. $5 Ai autem dubitant de mundo, ex quo oriuntur 
et fiunt omnia, casune ipse sit effectus (ut Epicuro yieum) aut necessitate 
aliqua (ut sensit Democritus) an ratione ac mente divina. et Archimedem 
arbitrantur plus valuisse in. imitandis sphaerae converaionibus , quam na- 
turam in efficiendis, praesertim cum multis partibus eint illa perfecta 

uam haec simulacra sollertius. et 1 'Tuscul, c. 25. nam cum sfrchimedes 
unae solis quinque errantium motus in sphaeram illigavit, effecit idem 
quod ille qua in Timaeo mundum aedificavit Platonis deus , μὲ tarditate. 
et celeritate diseimillimos motus una regeret  convereio.. quod ai. in hoe . 
mundo sine deo non potest, ne in. ephaera quidem eosdem motus Archi- 
medes eine divino ingenio potuisset imitari, Ovidius 6 Fast. 277 

arie Syracusia «uspensue in acre clauso ELE 
: etat polus, immensi parva figura globi. EL 
aér clensus est vitrum quo «automaton suum Archimedes concluserat,. 
unde Claudiani epigramma in Archimedis sphaeram: i | 
luppiter in parvo cum cerneret aethera vitro, 
risit et ad superos talia dicta dedit: — 
Áuccine mortalis progressa. potentia curae, 
iam meus in fragili luditur. orbe labor. | 
iura poli rerumque fidem legesque deorum | | | d 
ecce Syracusiff transtulit. arte. senex. 
inclueus variis famulatur epiritue astris 
et vivum certis motibus urget opus. 
percurrit proprium mentitus — annum 
et simulato. novo. Oynthiq mense redit. 
iamque «uum volvens au industria mundum 
gaudet et humana sidera mente regit. 
quid falso insontem tonitru Salmonea miror? : 
aemulá naturae parva — manus. x " 
vitream etiam pellucidamque inzuit Martianus Capella lib. 6 p. 191 
: ipsa etiam laeva sphaera fulgebat honora | 
aseimilia mundo sideribusque fuit. 
nam globus et circi xonaeque ac fulgida signa 
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ϑεωροῦντες ἰκπληττόμεϑα, ἐν Jj ἥλιός Tt καὶ σελήνη κενεῖται 
καὶ τὰ λοιπὰ τῶν ἀστέρων, οὐ μὰ día ἐπὶ τοῖς ξύλοις οὐδ᾽ ἐπὶ 
τῇ κινήσει τούτων τεϑηπότες, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ τεχνίτῃ καὶ ταῖς 
κιγούσαις αἰτίαις. ὅϑεν ὅσῳ ϑαυμασιώτερώ ἐστι. τὰ αἰσϑανόμιενα 
τῶν αἰσθητῶν, τοσούτῳ ϑαυμασιώτεραί εἶσιν ai ταῦτα χινοῦσαι 
αἰτίαι. ἐπεὶ γὰρ ô ἵππος ϑαυμασιώτερος τοῦ φυτοῦ, xoi 7j κινητιχὴ 
τοῦ ἵππου αἰτίω ϑαυμασιωτέρα τῆς τοῦ φυτοῦ αἰτίας, καὶ ἐπεὶ ὁ 
ἐλέφας ϑαυμασιώτερος ἵππου, καὶ ἡ κινητικὴ τοῦ ἐλέφαντος αἰτία 
τηλικοῦτον γε ὄγκον διαβαστάζουσα ϑαυμασιωτέρα τῆς τοῦ ἵπ- 
που. τούτων δέ γε πασῶν κατὰ τὸν ἀνώτατον λόγον “) καὶ ἡ 
φοῦ ἡλίου xol σελήνης καὶ ἀστέρων, καὶ πρὸ τούτων ἡ τοῦ 


pescimus, in qua movetur sol et luna et reliqua astra, non tamen ligna 
admiramur nec eorum motum, sed artificem et causas quae movenf. unde 
quanto quae sentiunt sunt magis admirabilia iis quae non seutiunt, tanto 
sunt etiam magis edmirabiliores causae quae ea movent. 118. quoniam enim 
equus est arbore ac planta magis admirabilis, et causa quae movet equam 
est magis admirabilis quam causa plantae, et quoniam elephantus est equo 
megis admirabilis, «ausa quoque quae movet elephantum, tentam molem 
portans, est equi causa admirabilior. 117. his autem omuibus, summa re- 
tione, solis quoque et lunae et stellarum ot preo his mundi maturo, quae 





nexa recurrebant , arte locata pari, 

tellus quae rapidum consistens. euscipit osbem, 
puncti instar medio haeserat una. loco. 

hamc tener et yitreía circum volitantibus auris 
acr complectens imbrificabat aquis: 

quae tamen immensa guo cingitur illa profundo 
interrivata marmore tellus erat. 

fexerat exterior qui fulpet cireulus orbi⸗ 
aetheris astrifico lumina multa peplo. etc. 

hanc mundo assimilem stupuit Trinacria tellus 
"frchimedea  astrificante manu. 


at Lactantius lib. 9 oap. 5 an /frehimedes Siculus concavo aere. similitu- 
dintm mundi figuramque potuit machinari, in quo ita solem et lunam com- 
posuit, wt inaequales. motus et coelestibus. similee convertionibus eingrulis 
quasi dicbue efficerent , «t non modo accessus solia et receesus, vel incre- 
menta diminutionesque lunae, verum. etiam stellarum vel inerrantium vel 
v m dispares cursus orbia ille dum vertitur, exhibere? Sextus noster 
tula» meminit et ex ligno fabricatam admirandam illam znachinam do- 
cet, cum quo non pugnat, quod vitro, ut testantur Claudianms et alii, 
inclusa fuerit. Lactantii autem concavum aes quomodo cum bis conciliari 
sit, non plane perspicio. mentio sphaerae huius etiam apud Iulium 
irmicum lib. 5 Mathes. p. 77 b. Saturnus in nono ab haroacopo consti- 
Tutus loco sagittarii habeat signum; aec gehitura divinum facit artis 
zechanicae repertorem., hic ille est noster, cuius ingenio fabricata sphacra 
lapsum coeli et omnium eiderum cursus exemplo divinae imitationis osten- 
dif, hic est Syracusanus Archimedes etc. etiam Plutarchus in Marcello 
p. 809 Archimedis refert σχιόϑηρα xol σφαίρας xol γωνίας αἷς ἔναρμότι- 
*t& τὸ τρῦ ἡλέου μέγεϑος πρὸς τὴν ὕὄψιν. de aliis aliorum similibus ma- 
chinis et àutomatis dixi lib. € bibliothecae Graecae c. 1$, quemadmodum 


. de caeteris Árchimedís inventis lib. 3 c. 92. 


.g) κατὰ τὸν ἀγώτατον λόγον») fortasse legendum &rercro ut supra 
sect. 39 τὴν ἀνωτατὼ εὐήϑειαν. vide si placet quae notavi ad indicem 
cepitum libri 1 Pyrrhonianarum. superius pro τῶν αἰσϑητῶν interpres le- 
git τῶν ἀναισϑητων, 
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κόσμου φόσις, ἥτις xol τούτων ἐστὶν αἰτία, ἢ μὸν γὰρ τοῦ 
μέρους αἰτία οὐ διατείνει ἐπὶ τὸ ὅλον, οὐδ᾽ ἔστε τούτου αἰτία" 

ἡ δὲ τοῦ ὅλου διατέτακεν εἰς τὰ μέρη. διὸ καὶ ϑανυμασιωτέρα 
ἐστὶ τῆς τοῦ μέρους αἰτίας. ὥστε ἐπεὶ ἢ τοῦ κόσμου φύσις ἐστὶν 118 
αἰτία τῆς τοῦ ὅλου κόσμου διακοσμήσεως, εἴη ἂν αἰτία καὶ τῶν 
μερῶν. εἰ δὲ τοῦτο, κρατίστη ἐστίν. εἰ δὲ χρατίστη ἐστί, λογική, 
τέ ἐστε χαὶ νοερά. προσέτι δὲ ἀΐδιος ἂν εἴη. ἡ δὲ τοιαύτη φύσις 

ἡ αὐτή ἐστι Jug: ἔστι τοίνυν τι ϑεός. καὶ μὴν ἐν παντὶ πολυ- 119 
μερεῖ σώματι") καὶ κατὰ φύσιν διοικουμένῳ ἢ) ἔστε τε τὸ κυριεῦον. 
xa^ ὃ καὶ ἐφ᾽ ἡμῶν μὲν ἢ ἐν καρδίᾳ τοῦτο τυγχάνειν ἀξιοῦται 

ἢ ἐν ἐγκεφάλῳ") ἢ ἐν ἄλλῳ τινὶ μέρει τοῦ σώματος. ἐπὶ δὲ 
τῶν φυτῶν οὐ κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ὧν μὲν χατὼ 
τὰς ρίζας, ἐφ᾽ ὧν δὲ κατὰ τὴν κόμην, ἐφ᾽ ὧν δὲ κατὰ τὸ ἐγκάρ- 
dio»). ὥστε ἐπεὶ καὶ ὃ xóguoc ὑπὸ φύσεως διοικεῖται πολῳμι-.120 ͵ 
Qnc καϑεστώς" εἴη ἄν- τι ἐν αὐτῷ τὸ κυριεῦον καὶ τὸ προκαταρ- P 610 


etiam eorum causa est, admirabilior habetur. mam partis quidem cansa non 7 
extenditur ad totum, neo est eius causa; causa autem totius extenditur ad: 
partes, quamobrem est magis admirabilis quam causa partis. 118. quare cnm 
mvamdi nature sit causa totíus mundi ornatus et dispositionis, erít etiam cansa 
partium, quod si ita est, ea est optima ac praestantissima. si est autem 
Optima ac praestantissima, est ratione et mente praedita. praeterea est etiam 
aeterna. ea autem natura est eadem quae deus; est ergo deus. 119..ad haec 
accedit, quod in omni corpore, quod multivarias habet partes et regitur 
secundum naturam, est aliquid quod dominatur, qua ratione in nobis quidem 
ia corde id esse censetur ant in cerebro aut in aliqua alia parte. in arbo- 
ribus autem et plantis non eodem modo, sed apud nonnullas quidem in ra- 
dicibus, in aliis autem in coma, apud alias ia ligni corde seu medulla. 
120. quamobrem cum mundus regatur a nature constetque ex multivariis par- 
tibus, est aliquid in. eo quod dominatur et quod incipit motum. fieri autem. 


À) πολυμερεῖ σώματι) hoe est qued corpus organicum vulgo appella- 
rnus, quale est plantae vel animalis, nam aqua v. g. et lapis nom sunt ! 
ita πολυμερῆ, sive non constant partibus tam variae &c diversae natu-. 
rae, uti plantae radice cortice foliis, animalia ossibus carne sanguine 
multisQue aliis. binc vocabulum πολυμερεῖ hoc loco nolui cum Herweto 
reddere quod. multas partes habet, nam aquae quoque et lapidis multae 
possunt partes cogitari, suntque etiam, quando dividuntur, sed potius 
quod habet partes varias diversaeque naturae, quales in plantis atque 
enimalibus sentimus, οὐχ ὁμοιομερές «pud Theephrestum lib. 1 hist, 
plantar. cap. 2. . ὌΝ 

j) κατὰ φύσιν — eid repetenda memoria est quae eupra sect, 81. 
fuit distinctio inter res ὑπὸ ψιλῆς ἕξεως συνεχομένας et ὑπὸ φύσεως 
atque ὑπὸ ψυχῆς. ᾿ ' 

1) ἢ ἐν χαρϑίᾳ ἢ ἐν queris] de sede animae varias philosophorum 
sententias tangit noster Jib. 1 adversus Logicos sect. 313. 

1) τὸν lyxdodioy] itd ms Ciz. pro τὸ ἐγχάρδιον, recte, nam subintel- 
ligitur μυελὸν [retinuimus τὸ ἐγχάρδιον]. 'Theophrastus lib, 1 hist. plantar, 
c. 1. μήτραν arborum appellat. μήτρα δὲ τὸ μεταξὺ τοῦ ξύλον zo(sov ἀπὸ P S49 . 
τοῦ φλοιοῦ, οἷον ἐν τοῖς ὀστοῖς μυελός" χκαλοῦσέ δὶ τινὲς τοῦτο χαρδίαν, 
oí δὲ μυελόν. quod porro ait Sextus τὸ κυριεῦον sive vim vitalem plan- 
tas alias habere in radicibus, alias in foliis, alias in medalla; in radi- 
cibus eam habent pleraeque, in foliis semper vivà, ficus Indica et seto- 
rum varium genus; in medulla ros marinus fruticesque varii et arbores 
pleraeque, quarum ramum si terrae implaptaverie vel alteri arbori in- 
serueris, radices agent et coalescent germinabuntque, 
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χόμενον τῶν κινήσεων. οὐδὸν δὲ δυνατὸν εἶναι τοιοῦτον ἢ τὴν 
, A21 và» ὄντων φύσιν, ἥτις ϑεός ἐστιν" ἔστιν ἄρα ϑεός. ἀλλ᾽ ἴσως 
τινὲς ἐροῦσιν, ὅτε τούτῳ τῷ λόγῳ ἡγεμονικωτάτην εἶναι συμβέ- 
xe καὶ κυριωτάτην ἐν τῷ κόσμῳ τὴν γῆν, καὶ ἡγεμονικώτερον 
καὶ κυριώτερον τὸν ἀέρα" ἄνευ γὰρ τούτων οὐχ oióv τέ ἐστι 
συστῆναι χύσμον.. ὥστε καὶ τὴν γῆν καὶ τὸν ἀέρα φήσομριεν εἶναι 
122 94óv* ὅπερ ἐστὶν εὔηϑες καὶ ὅμοιον τῷ λέγειν, κυριώτατον ἐν 
τῇ οἰκίᾳ καὶ ἡγεμονεκώτατον εἶνωι τὸν τοῖχον" ἄνευ γὰρ τούτου 
μὴ δύνασϑαι τὴν οἰκίαν συστῆναι. καϑάπερ γὰρ ἐνταῦϑα ταῖς 
μὲν ἀληϑείαις ἀδύνατόν ἐστιν ἄνευ τοίχου συστῆναε τὴν οἰχίαν, 
οὐ μὴν ὑπερφέρει καὶ κρεῖττόν ἐστι τοῦ οἰχοδεσπότου ὃ τοῖχος᾽ 
οὕτω καὶ ἐπὶ τοῦ κόσμου ἀδύνατον μὲν χωρὶς γῆς x«l ἀέρος τὴν 
τοῦ παντὸς σύστασιν γενέσϑαι, οὐ μὴν ταῦτα ὑπερφέρει τῆς 
διοιχούσης τὸν κόσμον φύσεως, ἕτις οὐ διενήνοχε ϑεοῦ. ἔστιν 
ἄρα ϑεός. τὸ μὲν οὖν γένος τῶν τοιούτων λόγων eod τοιοῦτον. 
123 Σκοπῶμεν δὲ ἑξῆς καὶ τὸν τρόπον τῶν ἀκολουθούντων ἀτό- 
zov τῶν ἀναιρούντων τὸ ϑεῖον. εἰ γὰρ μή εἶσι ϑεοί, οὐκ ἔστιν 
εὐσέβεια, μόνον τῶν αἱρετῶν ") ὑπάρχουσα. ἔστι γὰρ εὐσέβεια 
ἐπιστήμη ϑεῶν ϑεραπείας. τῶν δ᾽ ἀνυπάρχτων οὐ δύναταί τις 
εἶναι ϑεραπεία. ὅϑεν οὐδὲ ἐπιστήμη τις περὶ ταύτην γενήσεται. 
καὶ ὡς οὐχ οἷόν vs περὶ τὴν τῶν ἱπποχενταύρων ϑεραπεέαν ἐπι- 


mon potest ut sit aliquid einsmodi, nisi rerum, quae sunt, natura, quae 
quidem est deus: est ergo deus, 121. sed dicent forte aliqui, quod hac rs- 
tione consequetur terram maxime priucipatum obtinere et dominari in zmundo, 
et aórem magis obtinere principatum et dominari: nam absque iis fieri moa 
potest ut constet mundns, quamobrem et terram et aGrem diceinus esse deum, 
192. at enim stolide hoc obiicitur ac perinde est ac si dicas parietem ma- 
xime dominari et principatum obtinere in domo: absque eo enim fieri moa 
posse at cousistat domus. quomodo enim hic re vera fieri non potest, st 
absque pariete consistat domus, non tameu praestat et est melior domus 
domino paries; ita etiam in mundo fieri quidem non potest ut absque terra 
et aére constet universitas, ea tamen non sunt praestantiora natnra, quae 
 aundum regit et administrat, quae non differt ἃ deo. est ergo deus, atque 
tale quidem est genus rationum huiusmodi. | 
195. Deinceps autem consideremus etiam absurda qnae sequuntur sen- 
tentiam eorum, qui deos tollunt de medio. nam si non snnt dii, ne religio 
quidem est, qua nihil est expetibilius. est enim religio scientia cultus deo- 
eum. eorum autem quae non sunt, nullus potest esse cultus, unde eius 
mulla quoque erit scientia, et ut fieri non potest ut hippocentaurorum co- 





, m) μόνον τῶν αἱρετῶν] Hervetus sive legendumqexistimavit sive legit 
in suo codice ἀρεεῶ», vertit enim eolum ex virtutibus. ac verum est, 

ietate sublata caeteram virtutem omnem subverti et vere nomen esse 
inane; at enim non videtur tunc scripturus fuisse Sextus μόνον, ut legit 
etiam Hervetus, sed μόνη τῶν ἀρετὼ»ν ὑπάρχουσα. itaque praefero alte- 
ram lectionem, quae verissimam et ipsa testatissimamque rem nos docet, 
nimirum pietate ac cultu digno dei nihil esse homini magis expetendpm, 
&ive quod cum puriore gaudio et solidiore coniunctum voluptate sis, sive 
quod felicem magis hominem reddat. quid contra miserius ac magis de- 
testandum Cyclopica impiorum vita ut sine deo viventium? non posse 
suaviter vivi secundum Epicurum integro libro demonstravit Plutarchus, 
et M, Antonini vox est lib. 2 c. 11 οὐκ Few ζῆν ἐν τῷ χόσμῳ xtró 
θεὼ» καὶ χενῷ προνοίας. atque lib. 6 cap. 10 τέ xal ἐπεϑυμῶ εἰχαίῳ 
συγχρίματι καὶ φυρμῷ τοιούτῳ ἐνδιατρίβειν; 


& 
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στήημὴν εἶναι; ἀνυπάρχτων ὄντων, οὕτως οὐδὲ περὶ τὴν τῶν 
ϑεῶν ϑεραπείαν, εἴπερ εἰσὶν ἀἄνύπαρχτοι, ἔσταε τις ἐπιστὴμη. 
ὥστε & μή εἶσι ϑεοί, ἀνύπαρκτός ἐστιν ἢ εὐσέβεια. ὑπάρχει δὲ 12: 
εὐσέβεια" τοίνυν ῥητέον εἶναι ϑεούς. καὶ πάλιν, εἰ μή εἶσι ϑεοί, 
ἀνύπαρκτός ἐστιν ἡ ὁσιότης, δικαιοσύνη τις οὖσω πρὸς ϑεούς 7). 
ἔστι δέ γε κατὰ τὰς κοινὰς ἐννοίας xal προλήψεις πάντων ἀν- 
ϑρώπων ὁσιότης, καϑ᾽ ὅ τε καὶ ὅσιόν ἐστι. καὶ ϑεῖον ἄρα ἔστιν. 
elye μὴν μή εἶσι ϑεοί, ἀναιρεῖται σοφία, ἐπιστήμη οὖσα ϑείων 125 
τε καὶ ἀνθρωπείων 5) πραγμάτων. καὶ ὃν τρόπον οὐδεμία ἐστὶν P GRO 
ἐπιστήμη ἀνθρωπείων τε χαὶ ἱπποκενταυρείων πραγμάτων διὼ 
τὸ ἀνθρώπους μὲν ὑπάρχειν, ἱπποκενταύρους δὲ μὴ ὑπάρχειν, 
οὕτως οὐδὲ ἐπιστήμη τις ἔσται ϑείων καὶ ἀνθρωπείων πραγμά-- 
των, ἀνθρώπων ὑπαρχόντων, ϑεῶν δὲ μὴ ὑφεστώτων. ἄτοπον 

δὲ λέγειν μὴ εἶναι σοφίαν. ἄτοπον ἄρα καὶ τὸ τοὺς ϑεοὺς ἀξιοῦν 
ἀνυπάρκτους. xal μὴν εἴπερ καὶ 7 δικαιοσύγη P) xarà τὴν ἐπι- 136 
πλοχὴν τῶν ἀνθρώπων πρός τε ἀλλήλους καὶ πρὸς ϑεοὺς εἶσ- 
ἥχτω, εἰ μή εἶσι ϑεοί, οὐδὲ δικαιοσύνη συστήσετι " ὅπερ ἄτο-: 
πον. oi μὲν οὖν περὶ τὸν IIv3ayogav xal τὸν ᾿Εμπεδοκλέα καὶ 121 
τῶν ᾿Ιταλῶν πλῆϑός φασι μὴ μόνον ἡμῖν πρὸς ἀλλήλους καὶ πρὸς 
τοὺς ϑεοὺς εἶναί τινα κοινωνίαν, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὰ ἄλογα “) τῶν 
ζῴων" ἕν γὰρ ὑπάρχειν πνεῦμα ") τὸ διὼ παντὸς τοῦ χύσμου 
lendorum ulla fit scientia, cum non sint hippocentauri; ita nec colendorum 
deorum ulla erit scientia, si non sint dii, quamobrem si non aint dii, non 
est religio. est autem religio: dicendum est ergo deos esse. 121. et rursus, 

sí non sánt dii, non est sanctitas, ut qnae sit iustitía adveraus deos. est 
antem ex communi omnium bominum anticipata notione sanctitas, a qua est 
etiam aliquid sauctum; est ergo deus. 125. qnodsi non suut di, tollitur 
sapientia, utpote quae est rerum divinarum et humanarum scientia, et quo 
modo nulla est scientia rerum humanarum et hippocentaureatum, propterea 
quod sunt quidem homines, nou sunt autem hippocentauri; ita nulla erit 
scientia Perum divinarum et hnmanarum, sí sint homines et nulli siot dii. 
absurdum est autem dicere nou esse sapientiam ; absurdum est ergo etiam 
ceusere deos.non esse. 126. praeterea si justitia est iutroducta ex hominum 
inter ee et cum diis coniunctione, si non sunt dii, neque consistet iustitia : 
quod quidem est absurdum, 127. atque Pythagoras quidem et Empedocles 
et megnos nnmerus Italicorhm philosophorum dicunt non solum esse nobis 
inter nos aliquam et cum diis coniunctionem , sed etiam cum brutis aniinan- . 
tibus: esse enim unum spiritum, qui instar animae totum mundum pervadat 





n) ἢ ὁσιότης δικαιοσύνη τις οὖσα πρὸς ϑεούς} Plato Euthyph»one: 
τοῦτο ἔμοιγε Joxti τὸ μέρος τοῦ δικαίου elvai, εὐσεβές v& καὶ ὅσιον, τὸ 
περὶ τὴν τῶν ϑεῶν ϑιεράπειαν. Cicero in Topicis: aequitas tripartita di- 
cidur eese, una ad superos deos, altera ed manes, tertiq ad homines per- 
tinere, prima. pietae , «ecunda «aanciitae, tertia iustitia aut aequitas nomi 
γαίων. confer infra sect. 126. | ᾿ 

o) ἐπιστήμη ϑείων τὰ xoà ἀνθρωπείων) vide quae supra ad sect, 13. 

p) εἴπερ xal ἡ διχαιοσύνη) iam dictum ad sect. 124; P 680 

g) ἀλλὰ. χαὶ πρὸς τὰ ἄλογα] Plutarchus 2 de esu carnium p. 991 alii- 
que; est enim res pervulgata. Seneca epist. 108 Py/lagorae omnium infer 
omnia coonationem esse dicebat, «ἢ aliorum commercium , ín alias: atque 
alius formas transeuntium. ὁμοφυὴ πρὸς ὑμᾶς ζῷα lamblich,. c. 24 de 
vita Pythag,, ubi plura in eam sentehtiam p. 91 ed. Kuster. i 

r) fy yàg ὑπάρχειν πνεῦμα] ms Ciz. ὑπάρχει, minus bene. Pythago- 
ras apud Ovidium 15 Metamorphos. 169 ᾿ * 


e 
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198 διῆκον ψυχῆς τρόπον, τὸ καὶ ἑνοῦν ἡμᾶς πρὸς ἐκεῖνα. διόπερ 
καὶ χτείνοντες αὐτὰ καὶ ταῖς σαρξὶν αὐτῶν τρεφόμενοι ἀδιχήσο- 
μέν τὲ xal ἀσεβήσομεν, ὡς συγγενεῖς ἀναιροῦντες. ἔνϑεν καὶ 
παρΐνουν οὗτοι oi φιλόσοφοι ἀπέχεσϑαι τῶν ἐμψύχων καὶ ἂσε- 
βεῖν ἔφασχον *) τοὺς ἀνθρώπους | 
βωμὸν ἐρεύϑοντας μακάρων ϑερμοῖσι φόνοισι.. 
129 χαὶ ᾿Εμπεδοκλῆς πού φησιν 
᾿ 2 [4 t , ] t 2 ep 
οὐ παύσεσθε) φόνοιο δυσηχέος ἢ; οὖς ἐσορᾶτε 
3 , , 2 
ἀλλήλους δάπτοντες ἀκηδείῃσε νόοιο ; 
xai : | 
" μορφὴν δ᾽ ἀλλάξαντα ") πατὴρ φίλον υἱὸν ἀείρας 
et nos íllis uniat. 128. quamobrem et ea occidentes earumque carnibus n0 
' elentes iniuriam faciemus et.nos impie geremus, ut qui cognatos interima- 
mus, hino suadebant hi philosophi abstinere ab animatis et impios esse di- 
cebant homines, qui 
rubra deum calida faciunt altaria caede. 
129. et. alicubi dicit Empedocles 
non desistetis crudeli & caede? furore 
mentis vosne videtis viscera vestra vorare? 
atque alibi ! 
mutata forma mactat natum pater atque 


s - illinc 
huc venit, hinc illuc, et quoslibet occupat artus 
Spiritus, eque feris humana in corpora transit 
inque feras noster, nec tempore deperit ullo. 
ex eiusdem philosophi sententia Virgilius 4 Georg 4 220 
6880 apibus partem divinae mentis et haustus 
aetherios dixere, deum namque ire per omnes 
terrasque tractusque maris coelumque profundum, 
hinc pecudes, armenta, viros, genus omhe ferarum 
quemque eibi tenues nascentem arcessere vitas, 
scilicet huc reddi deinde ac resoluta referri l 
omnia nec morti esse locum, sed viva volare | 
sideris in numerum atque alto succedere coelo. 


. €) xa) ἀσεβεῖν ἔφασχο»] hanc in sententiam. multa Porphyrius libro 
secundo de abstinendo ab esu animantium, qui et hos Empedoclis ver- 
$us c. 91 et 27 [p. 312 Sturz.] affert: ᾿ : | 
. ταύρων δ᾽ ἀῤρήτοισι [ἀκρήτοισι] φόνοις οὐ δεύετο βωμός, 
' ἦὧλλῶ μύσος τοῦτ᾽ ἔσχεν ἐν ἀνϑρώποισι μέγιστον 
ϑυμὸν ἀπορραίσαντας ἐέδμεγαι ἡέα γυῖα. 
Ovidius 15 Metamorplíos. 127 
nec satis est quod. tale nefas committitur, ipsos 
, inscripsere deos sceleri numenque supernum 
caede laboriferi credunt gaudere invenci. 

t) οὐ παύσεσϑε] hos versus Empedoclis ita Latine vertit Chalcidius 

peg. 286 PM 

n comprimite o gentes homicidia. nonne videtis 

andere vos proprios artus 80 viscera vestra? 

Itey δυσηκέος corrigit "Theod. Bergkius in Commentat, de reliquiis co- 

moed, Átt. ant, p. 281; at nescimus qua de causa] 

u) μορφὴν δ᾽ ἀλλάξαντα] hos Empedoclis versus laudant etiam Ori- 
enes 6 contra Celsum p. 264 et Plutarchus de superstitione peg. 11]. 
.halcidius ita interpretatur loco laudato: 

mutatos sobolis mactat pater impius artus 
diis epulum libans saeva prece territa mente 
hostia , luctiica funestatur dape mensa, ' 
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σφάζει ἐπευχόμενος, μέγα νήπιος" οἷ δ᾽ ἐπορεῦνταε 


λισσόμενον ϑύοντες "), ὃ δ᾽ ἀνήκουστος ὁμοχλέων. 

σφάξας, ἐν μεγάροισι ὴν ἀλεγύνατο δαῖτα. 

ὡς δ᾽ αὕτως πατέρ᾽ υἱὸς ἑλὼν. 5) καὶ μητέρα παῖδες 

ϑυμὸν ἀπορραίσαντε 5) φίλας κατὰ σάρκας ἔδουσι. 
ταῦτα δὴ ") παρήνουν ot περὶ τὸν Πυϑαγόραν πταίοόντες" οὐ γὰρ 1830 
εἶ ἔστι τι διῆκον *) δι᾽ ἡμῶν τε xal ἐκείνων πνεῦμα, εὐθύς éov( P ὅ8]΄ 
τις ἡμῖν δικαιοσύνη πρὸς τὰ ἄλογα τῶν ζῴων. ἰδοὺ γὰρ καὶ διὰ 
τῶν λίϑων καὶ διὰ τῶν φυτῶν πεφοίτηχέ τι πνεῦμα, ὥστε ἡμᾶς 
αὐτοῖς συνενοῦσϑαι" ἀλλ᾽ οὐδέν ἔστιν ἡμῖν δίκαιον πρὸς τὰ 
φυτὰ καὶ λίϑους, οὐδὲ μὴν τέμνοντες καὶ πρίζοντες τὰ τοιαῦτα. 
τῶν σωμάτων ἀδικοῦμεν. τί οὖν φασιν oi Στωϊκοὶ δικαιοσύνην 181 
τινὰ καὶ ἐπιπλοχὴν ἔχειν τοὺς ἀνθρώπους πρὸς ἀλλήλους καὶ 
τοὺς ϑεούς οὐ xaJ" ὅσον ἐστὶ τὸ ἐληλακὸς διὰ πάντων πνεῦμα, 
ἐπεὶ ἂν καὶ πρὸς τὰ ἄλογα τῶν ζῴων ἐσώζετό τι δίκαιον ἡμῖν" 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ λόγον ἔχομεν τὸν ἐπ᾽ ἀλλήλους τε καὶ ϑεοὺς διατεί- 
γχροντα, οὗ τὰ ἄλογα τῶν ζῴων μὴ μετέχοντα οὐχ ἂν ἔχοι τι πρὸς 
᾿ἡμᾶς δίχαιον. ὥστε εἰ ἢ δικαιοσύνη ") κατά τινὰ κοινωνίαν ἀν- 
ϑρώπων πρὸς ἀλλήλους καὶ ἀνθρώπων πρὸς ϑεοὺς νενόηται, 
δεήσει μὴ ὄντων ϑεῶν μηδὲ δικαιοσύνην ὑπαρχτὴν εἶναι, ὑπαρχτὴ 


multa precatur stultus: et illi sacrificantés 

implorant numen, qnod inexauditus et alter . 
mactando inclamat miseras epulasque parando. E 

sicque pater nati crudeli caede perempti 

et matrum nati carnes in viscera condunt. 


1230, haee quidem suadebant Pyihagorei, sed errant: non enim δὲ ost spi- 
ritus per nos et illos pervadens, protinus est nobis aliqua iustitia cum bre- 
415 animantibus, ecce;enim et per lapides et per plantas pervadit quidam 
spiritus, ut boc pacto et illis nos uniamur; nullum tamen nobis ius com» 
muno intercedit cum plantis et lapidibus, sed nec iniuriam facimus eiusmodi 
corpora scindentes et serra dissecantes. 131. quid ergo dicunt Stoici, inte»- 
cedere iustitiam aliquam et coniunctionem inter homines mutuo et cum diis? 
nou quate-us est aliquis spiritus qui omnia permeat, quoniam ita stabilire- 
tur.nobis ius áliquod etiam cum brutis; sed quomiam babemus rationem 
quae inter nos et ad deos porrigitur, cuius cum bruta non sint participes, 
nullum ius possunt babere nobiscum, quamobrem si intelligitur iustitia ex 
quadam hominum inter 58. coniunctione et bominum cum diis, oportebit, si 

natus ilem ut pecudes caedit matremque patremque " 
nec sentit caros mandens sub dentibus artus. 


" [vv) ita emendavit Bergkius: legebatur of dà πορεῦνταε λισσόμενοι, 
pro δ᾽ ἀνήχουστος scripsit idem δὲ νήχουστος) 
x) πατέρ᾽ υἱὸς ἑλὼν} respicit Plutarchus 2 de esu carnium pag. 997 
μικρὸν ἀνάλωμα ἡγούμενα ψυχήν, οὔπω λέγω τάχα μητρὸς 7) πατρὸς ἢ 
(lov τινὸς ἢ παιδός, ὡς ἔλεγεν ᾿Εμπεδοχλῆς, ἀλλ᾽ αἰσθήσεώς τε μετ- 
ἔχουσαν ὄψεως ἀκοῆς φαντασίας συνέσεως. "l'ertullianus Apologet. c. 48 
persuasum quie habeat, ne forte bubulam de aliquo proavo euo οὗδοπεί. 
Ovidius 15 Metamorph. 174 
parcite, vaticinor, cognatas caede nefanda 
exturbare animas 
[x x) ἀπορραίσαντε Bergkius pro d7ztooga(oavra.] 
y) δὴ] ita malui ex ms Ciz. pro δέ. | P 581 
z) εἰ ἔστε τι διῆχο»] idem ms εἰ ἔστι τό. 
a) & ἡ ϑιχαιοσύγη) articulum 7j, qui in editis aberat, e ms Ciz. revocari. 


- 


ὟΝ ες ΒΕΧΙΕΞΜΡΙΒΙΟΙ τ 


188 δέ ἔστιν. ἧ ,(ϑικαιοσύνη- ῥητέον ἄρα καὶ ϑεοὸς ὑπάρχειν, πρὸς 
τούτοις εἶ μή εἶσι ϑεοί, οὐδὲ μαντικὴ") ὑπάρχει, ἐπιστήμη otoe 
᾿ϑεωρητικὴ͵ καὶ ἐξηγητικὴ τῶν ὑπὸ ϑεῶν ἀνθρώποις διδοριένων 


: 2 * 5c $2 ? q » 
σημείων, οὐδὲ μὴν OtoÀnnzixr ^) καὶ ἀστρομαντικὴ 7), οὐ λο- 
γική “), οὐχ ἧ, δι΄. ὀνείρων πρόρρησις 7). ἄτοπον δέ γε τοσοῦτο 
neam δῖ. ἰδ, de esse quidem Justitiam. est aütem iustitia: dicendgm est 


, ergo esse dees, 232,. ad haec accedit, quod si non snnt díi, mec est divi- 


natio, quae est scientia contemplans et iuterpretans sigoa quae a diis dam 
tur hominibus, sed nec quae ex divino sit afflatu nec quae ex astri4 wet 
quae ex'fnspectione extorum nec quae ex somaiis fit praedictio. absurdaem 


Du &) οὐδὲ: με» πὴ] divinationem omüem eive praedictionem rerum, quae 


- 


*. 


"σφραγῖδα zur 


fortuitae putentur, unus qui deos esse diceret, Xenophanes funditus su- 
stulit teste Cicerone lih. 1 de;divinat. c. 9, quemadmodemm et Epicurss, 
balbutiene de natura deorum à e. verbis relinquens deos, re tollens, ut 
dictum suprü sect, 58. reliqui omnes praesensionem rerum futurarum, 
saltum. somniorum δὲ vaticinationis reliquerunt, etiam Democritus ac Di- 
«aearchus,. atque u£ ait idem Cicero, gens est nulla rieque fàm humana 
atque docta, neque tam immanis tamque barbara, quae non sigaificeri 
futura et quibusdam intelligi praedicique posse censeat. porro ex eodem 
Tullio cap. 5 et 6 constat, solitos ista sio reciprocari Stoicos, ut δὲ di 
vinatio eit, dii sint, viciaeimque si. dii eint, eit divinatio. 

J οὔδὲ μὴν ϑεοληπτιχὴ) postquam. generali vocabulo μαντιχῆς sive 
divinatricis scientiae usus Sextius fuerat , complectente omnia illa, qeaé 
a vatibus edi circa futura possunt, sive in sigm»s ipsis atque oraculis 
observandis ac proferendigs, sive, ia illorum genuino sensu explicando; 
iam praecipua eius divinationis. genera commemorat, ac primo statim 
loco nominat ϑεοληπζιχήν»γ, quod genus Plutarcho ἐνθουσιαστεχὸν» appel- 
latur, Iosepho Cbristiano ueyrs/e ἡ κατ᾽ ἐνθουσίασιν, estque. quando 
pe homínes numine fundunt oracula ac Sibyllae instar vel Bacidis aut 


t 


ythíae futura vaticinantur. j | 

d) xal ἀστρομαντιχκη) hoc primum est inter genera superstitiosa divi- 
batiónum, quae singulari capite bypomnestici sui*'persequitur Iosephus 
adhuc ineditus, Christianus scriptor, ὅσαι εἰσὶ uarrécs nc! EMnoi- 
ἀστρονομιχὴ γενεϑλιακὴ ὀνειροσχοπικὴ οἱωνιστιχὴ avuBoluxs) αἰϑριχκή, ὦ. 
διὰ χλήρων, ἢ δι’ ἀσιραγάλων, ἣ διὰ ἐμπύρων, ἡ δια Aaypir, Sure: 
ζῴων, ὠοσχοπική, ἡ διὰ τεράτων, ἡ xc! ἐνθουσίασιν, ἡ κατ᾽ εἴσχρισίν 
vivog ἐπιπγοίας, ἡ διὰ κληδόνων, ἡ διὰ φήμης, ἡ διὰ πανιχοῦ κινημα- 
1ος, ἡ διὰ — ἣ διὰ yenpogxozín; , ἡ διὰ - πιτεαχέων πὰ. 

ὅτων, ἡ διὰ χοσχίνου, ἡ διὰ λεχάνης. μαγιχῆς, ἡ ἐν 

i2, ἡ διὰ χλήσεως αὐτοπτικῆς, 9 διὰ ψυχοπομπίας, ἡ διὰ τῶν (v- 
— ἀγαλμάτων. vide praeclarum virm Thomam Galeum in 
notis sd Iamblichum de mysteriis Aegyptior. P: 215 et Nonnum bistos. 
61:in Nazisns, et quae de hoc arguménto collegi pridem in bibliogra- 
phia sntiquaria cap. 12; ^. « - 

€) οὗ λογιχή] ita legunt omnee: codices, etiam Ilervetus qui vertit rec 
guae ex oraiione, sensu obscuro, Cicero lib. 1 de nat. deor. c. 6 duo ait 
esse genera divinandi, alterum astie, alterum naturae. ad naturelem re- 
fert quae, singilatim etiam hic ἃ Sexto commemorantur, vaticinationes 
ϑεοληπτωῶν et somniorum praedictiones. artie vero esse innüit quae tota 
est in interpretatione extorum ascinum fulgurum monstrorum. haec quie 
in cóliigéndo ac ratiocinando versatur, videtur mihi a Sexto dicta esse. 
λογιχή. aut λογίχήν vocat, quae per oracula fit ac λόγια. aut enim ali-. 
tum. volatu .aut extis aut oraculis joco praemonentur, ut ait Chalcidiuws 
p. 275. si hoc alicui non probetur, proximum sit ut pro λογιχή legat 
ϑυτιχή sive haruspicina, quam cum astrologia divinatrice iunpit noster 
lib. 1 adv. Grammaticos sect. 182, cum οἱωνιστιχῇ Ürigenes apud Eu- 
sebium 6 ult, Preeparat. p. 298. idque in versione eum secutus, vir do- 
ctissimus Toannes Rondtortius putebat Sextum scripsisse παλμιχή. est au- 
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πλῆϑος πραγμάτων ἀναιρεῖν πεπιστευμένων 5) ἤδη παρὰ πᾶσι» 
ἀνθρώποις. εἰσὶν ἄρα ϑεοί. Ζήνων δὲ καὶ τοιοῦτον ἠρώτα λό- 182. 
γον “τοὺς ϑεοὺς εὐλόγως ἄν τις τιμώῃ ")" εἰσὶν ἄρα Seo. ᾧϑῬ 588 
λόγῳ τινὲς παραβάλλοντές φασι “τοὺς σοφοὺς ἄν τις εὐλόγως 
τιμώῃ, τοὺς δὲ μὴ ὄντας οὖκ ἄν τις εὐλόγως τιμιώῃ. εἰσὶν ἄρα. 
σοφοΐί᾽ ἢ, ὅπερ οὐκ.ἤρεσκε τοῖς ἀπὸ τῆς στοᾶς, μέχρι τοῦ νῦν 
ἀνευρέτου ὄντος κατ᾽ αὐτοὺς τοῦ σοφοῦ. ἀπαντῶν δὲ πρὸς τὴν 134 


. παραβολὴν “ιογένης ὃ Βαβυλώνιος ἢ) τὸ δεύτερόν φησε λῆμμα. 


τοῦ Ζήνωνος λόγου τοιοῦτον εἶναι τῇ δυνάμει “τοὺς δὲ μὴ πε-᾿ 
φυχότας εἶναι οὐκ ἄν τις εὐλόγως τιμώῃ᾽. τοιούτου γὰρ λαμβα- 
ψομένου δῆλον ὡς πεφύκασιν εἶναι ϑεοί. εἰ δὲ τοῦτο, καὶ εἰσὶν 135 
ἤδη. εἰ γὰρ ἅπαξ ποτὲ ἦσαν, καὶ νῦν εἰσίν. ὥσπερ εἰ ἄτομοι 
ἤσαν.), καὶ νῦν εἰσίν. ἄφϑαρτα ydg καὶ ἀγένητα τὰ τοιαῦτά 
ἔστι κατὰ τὴν ἔννοιαν τῶν σωμάτων. διὸ καὶ κατὰ ἀκόλουθον 
ἐπιφορὰν συνάξει ὃ λόγος. oi δέ γε σοφοὶ οὐχ ἐπεὶ πεφύκασιν 
εἶναι, ἤδη καὶ εἰσίν. ἄλλοι δέ φασιν, τὸ πρῶτον λῆμμα τοῦ 198 
Ζήνωνος τό “τοὺς ϑεοὺς εὐλόγως ἄν τις τιμώὠῃ’ ἀμφίβολον 


est autem rerum tantam tollere multitudinem, quae iam creduntnr ab omni- 
bus hominibus. sunt ergo dii. 133. Zeno autem hoc quoque utebatur ar« 
gumento *deos iure quispiam honoraverit; qui autem nonu sunt, eos iure 
nemo bonoraverit, suat ergo dii*. cui argumentationi quidam hanc similem 
opponunt *sapieutes iure quispiam honorarverit; qui autem nom smnt, eos 
jure nemo bonoraverit sunt ergo sapientes?, quod placitis Stoicorum re- 
puguat, cum ex eorum senteutia hactenus inveniri nou potuerit sapiens. 
184. adductae autem. similitudini occurrens Diogenes Babylounius dicit 40. 
cupdam propositionem argumenti Zenonis talem esse potestate eos autem 
qui mumquam fuere, non iure quispiam honoraverit'. nam si hoc sumatur, | 
est perspicuum quod fuerunt dii. 135. si autem hoc est, etiam sunt. nam 
si semel aliquando faerunt, nunc quoque sunt; vt si fueruut atomi, nunc ' 
quoque sunt. in eas enim nou cadit ortus et interitus convenienter notioni 


corporum. et ideo illationem firmiter colliget oratio. sapientes autem non, 


- 


quoniam aliquando fuere, ideo iem sunt etiam. 136. alii respondent primam 
Zenonis propositionem , nempe *deos iure quispiam honoraverit^, esse am- 





tem hoc genus divinationis quod e salissatione sive palpitatione cutfe et 
membrorum captatur. sed licet perantiquum non ita generali usu re- 
ceptum hoc fuit, ut haruspicina, et literae paulo longius recedunt plu- 
resque sunt quam in vocabulo ἀογιχή. : | 
| f) ἡ δι᾽ ὀνείρων πρόρρησις] Plutarcho lib. 6 de placitis c, 1, ubi et 
ipse divinationum genera persequitur, τὸ ὀγειροπολεχον. 

δ) πεπιστευμένων] ms Ciz. πεπιστευμένον. 

À) εὐλόγως ἂν τις τιμώῃ]) ex iis quae infra sequuntur apparet, exci- P $842 
disse alteram sumptionem argumenti, nempe hanc: τοὺς δὲ μὴ ὄντας οὐχ 


. ἄν τις εὐλόγως τιμώῃ , quam Diogenes Babylonius mox monet ita intel- 


ligendam, τοὺς μὴ πεφυχότας εἶναι οὐχ ἄν τις εὐλόγως τιμώῃ. 

i) εἰσὶν ἄρα σοφοῦ Stoici licet multa et praeclara dé suo iactabant 
sapiente, iidem tamen fatebahtur nusquam inter homines perfectum sa- 
pientem reperiri, vide quae dixi ad lib. 1 adv. Logicos sect. 432. 

Kk) Ζιογένης ὃ Βαβυλώνιος] ita scripsi pro ὧν Βαβυλώνιος, tam in ms 
Savil, est ὧν ὁ Βαβυλώνιος. notum hoc in Stoicorum schola nomen Ci» 
ceroni ac Laértio plus simplici vice laudatum , discipulus Chrysippi. 

1) εἰ ἄτομοι ἧσαν») apparet hinc Diogenem Zenonis argumentum tueri 
adversus obiectionem cuiusdam Epicurei; Epicuro enim atomi aeternae, 

SBXTUS BMPIR. IJ, | ' Pp . 


4 


6904. SEXTI EMPIRICI 


εἶναι") ὃν μὲν γὰρ σημαίνει, τοὺς ϑεοὺς εὐλόγως ἂν τις τιμώῃ" 
ἕτερον δὲ τιμητιχῶς ἔχοι. λαμβάνεσθαι δὲ τὸ πρῶτον, ὅπερ Ψεῦ- 
dog ἔσται ἐπὶ τῶν σοφῶν "). ML: 
137 Οἱ μὲν οὖν κομιζόμενοι λόγοι παρά τε τοῖς Στωϊκοῖς xai 
παρὰ τοῖς ἀπὸ τῶν ἄλλων αἱρέσεων εἷς τὸ ὑπάρχειν θεοὺς τοι- 
οὗτοί τινές εἶσι κατὰ τὸν. χαραχτῆρα. ὅτι δὲ οὐ λείπονται τού- 

vU» ἕνεκα καὶ τῆς περὶ τὸ πείϑειν ἰσοσϑενείας 5) xal oi τὸ pt 
138 εἶναε ϑεοὺς διδάσκοντες, παρακειμένως ὑποδεικτέον. εἴπερ τοίνυν 
εἰσὶ dol, ζῷά ἐστι.. καὶ ᾧ λόγῳ οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς Ρ) ἐδίδασκον 

ὅτι ζῷόν ἐστιν ὃ κόσμος, τῷ αὐτῷ χρησάμενος ἄν τις κατα- 

P 583 σκευάζρε, ὅτε καὶ ὃ ϑεός ἐστι ζῷον. τὸ γὰρ ζῷον τοῦ μὴ ζῴου 
κρεῖττόν ἐστι. οὐδὲν «δὲ κρεῖττόν ἐστι ϑεοῦ" ζῷον ἄρα ἐστὶν 0 

ϑεός “)ὴ, συμπαραλαμβανομένης τούτῳ τῷ λόγῳ καὶ τῆς κοινῆς 


biguam: significare enim primo, deos iure quispiam cultu affecerit; deinds 
deos jure quis honorandos existimaverit. sumi autem priore significatione, 
qua quidém de sapientibus falso effirmabitur. 

197, Atque hae quidem sunt et huiusmodi et quae apud Stoicos et eos 
qui sunt aliarum sectarum, adducuntur rationes ad probandum quod siat 
dii. quod autem nec-^propterea desint paris momenti ad persuadendum ratio- 
nes jis qui dicunt non esse deos, proxime est ostendendum. 133. ai quidem 

. sunt dii, sunt animalia, et qua ratione docebant Stoici, quod mundus est 
animel, eadem utens probeabis quod deus est animal. animal enim est melius 
ac praestantius non animali. nihil est autem deo melios ac praestantius. 
dens ergo est animal, confirmante hanc retionem et communi hominum ne- 


Pd 


m) ἀμφίβολον εἶναι usque ad ἄν τις τιμώη] haec verba in ms Cis. οἱ 
illo codice quo Hervetus usus est, male abfuere. 


n) ὅπερ ψεῦϑος ἔσται ἐπὶ τῶν gogdy] falsum est ex Stoicorum sen- 
tentia (qui sapientem inveniri negant) sapientem quemquam honore ab 
quoquam affectum esse: si enim honore affectus ab aliquo esset, utique 
necesse esset ut existeret. qui enim non existit, honore affici a nemine 
potest. caeterum tota illa Zenonis argumentatio non tanti ponderis esee 
videtur, ut si non longe firmiora certioreque exstarent, illo niti tuto as 
confidere remque tam magni momenti superstruere ei liceret, 


o) xc) τῆς περὶ τὸ πείϑειν ἰσοσϑενείας} etsi solenne est Scepticis, phi- 
losophi tamen iudicio et acumine indignum, de rebus quibakcun qu 
etiam certissimis in utramque. partem non modo disputare, sed etiam 
quod adbuc est absurdius, rationum ex utraque parte quarumcumque 
pe momentum et τὴ» πρὸς τὸ πείϑειν ἰσοσϑένειαν agnoscere, cum ipsi 

teantur argumenta alia esse aliis leviora et χουφοτέροις se quandoque. 
uti , lib. 8 Pyrrhon. sect. 280. 281. si itaque alia aliis leviora dantur, 
unde et ad quam libellam exactum habent, quod aiunt illa quae inrvi- 
cem sibi opponuntur, illico esse ἰσοσϑενῆ et — roboris? quod vero 
ad praesentem de deo disputationem attinet, longe prae superioribus 
longeque leviora etiam videbuntur quae Sextus deinceps proferet argu- 
menta , si quis illa tantum consideret, quae veram de eumrmo illo omnium 
parente ac conditore universi deo et communem humano generi notio- 
nem oppughant, et quae tangunt varias et pugnantes inter se gentium 
de diis pluribus opiniones superstitionesque. quanto autem religiosior 
Scepticis et Academicis Balbus apud Ciceronem 2 de nat. deor, cep. ult. 
quo judice mala et impia consuetudo est contra deos disputandi, sive ex 
animo zs jet aive simulate, | 
p) οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς} supra sect. 107. paulo ante legendum (ga elo. 

P 688 δὴ ζῷον ἄρα ἐστὶν Jj 3:6] sane —— deum M ang qued com- 

munis etiam netio hominum sine dubitatione amplectitur et admittit, sed 

non inde sequitur tale esse animal deum quale ipsi sumus vel qualis 
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τῶν ἀνθρώπων ἐννοίας, εἴγε καὶ Ó βίος καὶ οἱ ποιηταὸ καὶ 94 
τῶν ἀρίστων φιλοσόφων πληϑὺς μαρτυρεῖ τῷ ζῷον εἶναι τὸν 
ϑεόν" Gore") σώζεσϑαι τὰ τῆς ἀχολουϑίας. εἰ γάρ εἶσι ϑεοί, 129 
ζῷά εἶσιν " εἰ δὲ ζῷά εἶσιν, αἰσϑάνονται"). πᾶν γὰρ ζῷον ui- 
σθήσεως μετοχῇ νοεῖται ζῷον. εἰ δὲ αἰσϑάνονται, καὶ πικρά-- 
ζονταε κὰὶ γλυκάζονται. οὐ γὰρ δι᾽ ἄλλης μέν τινος αἰσϑήσεως 
εἐντιλαμβάνονται τῶν αἰσϑητῶν, οὐχὶ δὲ καὶ διὰ τῆς γεύσεως ὃ. 
ὅϑεν xal τὸ περικόπτειν ταύτην 7] τινα αἴσϑησιν ἄλλην ἁπλῶς 
τοῦ ϑεοῦ παντελῶς ἐστιν ἀπίϑανρν. περιττοτέρας γὰρ αἰσϑήσεις 140 
ἔχων ὃ ἄνϑρωπος ἀμείνων αὐτοῦ γενήσεται" δέον μᾶλλον, ὡς 
ἔλεγεν ὃ Καρνεάδης, σὺν ταῖς πάσαις ὑπαρχούσαις πέντε ταύ- 
ταις αἰσϑήσεσι καὶ ἄλλας αὐτῷ περισσοτέρας  προσμαρτυρεῖν, 
ἕν’ ἔχῃ πλειόνων ἀντιλαμβάνεσθαι πραγμάτων, ἀλλὰ μὴ τῶν 
πέντε ἀφαιρεῖν. ῥητέον οὖν γεῦσίν τινὰ ἔχειν τὸν ϑεὸν καὶ διὰ 
ταύτης ἀντιλαμβάνεσθαι τῶν γευστῶν. ἀλλ᾽ εἰ διὰ γεύσεως ἀντι- Ml 
Ζαμβάνεται, γλυκάζεται καὶ πικράζεται ")" γλυκαζόμενος δὲ καὶ 


αεἰοπθ, si quidem et vulgus et poótae et magnus numerus praestentissimo- 
rum philosophorum attestatur denm esse animal. quo ipso valent etiam 
quae hinc porro consequuntur. 139. si enim sünt dil,' sunt animalia; si 
sunt autem animalia, sentiunt. omne enim animal ex participatione sensus 
intelligitur animal. si autem sentiunt, amarore afficinntue et dulcedine. nou 
enim per alium quidem aliquem sensum appreheudnnt sensilia, et uou etiam 
per gustum. unde eum ἃ deo prorsus amputare aut ullum, ut semel dicam, 
sensum, est plane non probabile. 140, plures enim si haberet &eusus homo, 
zaeliore etiam condicione esset: itaque magis oportebat. ut dicebat Carnea- 
des, una cum omnibus quos babet homo quinque senibus, alios qnoqne 
plures deo tribuere, ut possit res plures apprehendere, non autem quinque 
illos auferre. dicendum est ergo deum habere aliquem gustnm et per eum 
apprehendere quae sunt gustabilja. 141. sed si per gustum dppfebendit, 
etiam amarore afficitur et dulcedine; dulcediue autem et emarore affectus 


quotidie ante nos videmus, carhe et ossibus praeditum, vel manibus et 
pedibus, aut alis pinnisve instructum, 

τ) ὥστε] ita malui ex ms Ciz. pro ᾧτε. 

e) εἰ δὲ ζῷα εἶσιν, αἰσθάνονται) deum ut vivere, ita sensu longe per-. ἢ. 
fectissimo pollere, nulla ratio est quae dubitare nos permittat. at sen- 
sum illum ita esse in deo comparatum ut id nobis vel in mutis animan- 
tibus aut iisdem obnoxium incommodis terminisque circumscriptum et 
imperfectionibus in deo reperiri, quis ideo dizerit? multis est luminibus 
opus ad unam noh adeo magnam domum illustrandain , at sel unus tot 
orbibus sufficit. quod oculis auribus et tactu multi simplices. non asse- 
quuntur, unius sagacis hominis ratio intelligit. | | 

1) ovy) δὲ xal διὰ τῆς γεύσεως} ts Cis. τὸ διὰ τῆς γεύσεως. male. 

u) δέον καὶ ἄλλας αὐτῷ περισσοτέρας} recte hoc Carneades; sed de- 
bebat addere; intelligentiae vim immensam in deo et omnisciam perfe- 
ctamque beatitatem illi esse. instar mille sensuum, ac si totus oculos; 
totus auris, totus sensus esset. porro in verbis σὺ» ταῖς πάσαις ὑπαρ- 
χούσαις πέντε vocabulum ὑπαρχούσαις refertur ad homines non ad deum; 
in ms Ciz, plane abest. 

x) γλυχάζεται xal πικράζεται] ita legendum , licet γλυχάζεται in editis 
excidit. quod vero ad rem ipsam attinet, non opus est dicere deum illo 
quem nos gustamus dulcore vel amarore afficj, non magis quam hori- 
nem negesse e»t capi iis, quibus sues oblectantur. sufficit enim deuni 
αὐταρχέστατον illa in se constanti semper ac.suimfná acquiescentia et 
voluptate frui super omnem, quae cogitari potest, dulcedinem, nec in- 
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᾿πιχραζόμενος εδαρεστήσει τισὶ καὶ δυσαρεστήσει Y): δϑυσαρεστῶν 
δέ τισι καὶ ὀχλήσεως ἔσται δεχτικὸς καὶ τῆς ἐπὶ τὸ χεῖρον 
μεταβολῆς. εἰ δὲ τοῦτο, φϑαρτός ἐστιν. ὥστε εἴπερ εἰσὶ ϑεοί, 
142 φϑαρτοί εἶσιν. οὐκ ἄρα ϑεοί εἶσιν. εἴγε μὴν ἔστε ϑεός, ζῷόν 
ἐστιν" εἰ ζῷόν ἐστι, καὶ αἰσϑώνεται. τὸ γὰρ ζῷον τοῦ μὴ ζῴου οὐχ 
ἄλλῳ τινὶ διαφέρει ἢ τῷ αἰσϑάνεσθωι. «εἰ δὲ αἰσϑάνεται, xai 
143 ἀκούει καὶ δρᾷ καὶ ὀσφραίνεται καὶ ἅπτεται. εἶ δὲ τοῦτο, ἔστι 
᾿ς 4πκΉιγνὰ τὰ καϑ΄ ἑἕχάστην αἰσϑησιν οἰχειοῦντα αὐτὸν xul ἀλλο- 
P 684 τριοῦντα “), οἷον κατὰ μὲν ὅρασιν τὰ συμμέτρως ἔχοντα καὶ οὐχ 
᾿ς ἑτέρως, κατὰ δὲ ἀκοὴν ἐμμελεῖς φωναὶ καὶ οὐχ ai μὴ οὕτως 
ἔχουσαι. κατὰ τὼ αὐτὰ δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων αἰσϑήσεων. εἰ δὲ 
τοῦτο, ἔστι τινὰ τῷ Ot ὀχληρά" καὶ εἰ ἔστε τινὰ ϑεῷ ὀχληρώ, 
γίνεται ἐν τῇ ἐπὶ τὸ χεῖρον μεταβολῇ ϑεός, ὥστε καὶ ἐν φϑορᾷ. 
 φϑαρτὸς ἄρα ὃ ϑεός. τοῦτο δὲ παρὰ τὴν κοινὴν ἔννοιαν ὑπῆρ- 
| MAggy αὐτοῦ, τοίνυν οὐκ ἔστι τὸ ϑεῖον. ἔστι δὲ καὶ ἐπὶ μιᾶς αἰσϑή- 
σεως .ἐξεργαστικώτερον ") τιϑέναι τὸν λόγον, οἷον τῆς ὁράσεως. 
εἰ γάρ“ἐστι τὸ ϑεῖον, ζῷόν ἐστιν" εἰ ζῷόν ἐστιν, ὁρᾷ ὅλος" 
οὖλος (γὰρ) δρᾷ), οὗλος δὲ νοεῖ, οὖλος δέ τ᾽ ἀκούει. 


aliquibus delectabitue et offeadetur. aliquibus. autem offensus erit etiam ca- 
pax molestiae et mutationis iu deterius. quod si ita est, ia eum quoque cadit 
interitus. quamobrem $i sunt dii, in eos cadit interitus: nom sunt ergo dii 
142. et si est quidem deus, est animal: si est animal, θεῖ etiam. animal 
enim a non animali non alia re differt, quam quod sentiat. si autem sena- 
tit; et audit et videt et odoratur et tangit. 143, quod si ita est, sunt quae- 
dam in uügquoque sensa quae ipsum alliciuot et alienant, ut.ja visu quidem 
quae habent symmetriam ae proportionem, non quae bis destituta sunt; ia 
auditu voces modnlatae ac harmonicae , non quae aliter so habent, similiter 
in aliis qnoque seusibus. quod si ita est, suut quaedam deo molesta. et si 
suuf aliqua deo molesta, obnoxius est deus mufatiqni ad deterius. quam- 
obrem interitu etiàám obnoxius erit. in deum ergo cadit interitus. hoc autem 
est praeter communem eius notionem. non est ergo deus. 1&4. licet autem 
de uno quoque sensu efficacius etiam struere ergumontum, wtpote de viss. 
nam δὲ est deus, est animal: si est animal, totus videt: . 

totus namque videt, totus mens totus et audit. . 





digere iis quae nos velut suevia, quia natwram mostram alumt, appe- 
timus. mgx pro εὐαρεστήσεε τισί in ms Savil. est εὐαρεστήσεε τε. 
y) καὶ δυσαρεστήσει) deo nihil amarum, deo nihil malum est, licet 
norit et intelligat omnia; sic nihil inquinat solem, quamvis foedissima 
uaeque illi aperta sunt ac patent, quam iniquum Sutem ab homine ad 
eum argumentari, cum inter homines etiam sint, qui malis et ihiucan- 
dis longe minus, etiam cum sentiunt, afficlantur. 
. X) xal ὀχλήσεως] dicuntur deo displicere quae cum sanctissima eius 
natura pugnant, ut cum luce tenebrae. sed longe abest ut so] molestiam 
inde sentiat et a tenebris perturbetur: longe minus deum potest alte- 
rare qui peccando offendit et offendendo hoo eit a deo recedendo poe- 
nam sibi contrahit gravem atque a, luce in tenebras incidit. 

ΑΒΕ. a) οἰκειοῦντα αὐτὸν xc) ἀλλοτριοῦντα) mire sibi placet Sextus in hoe 
argumento, ut iterum repetat quod aliis verbis modo dixit, unde vera 
est quod in sensu quovis nostro alia nos iucunde afficiant, alia vicissim 
addant molestiam? nonne ab indigentia et imbecillitate nostra? quam 
multa sunt puerís iucunda et molesta quae viros in neutram partem 

*angunt? — 

ἢ ἐξεργαστικώτερο» ms Ciz. ἐπεξεργαστιχώτερον. 
€) οὔλος op] versus Xenophanis [fr. ἃ p. 35 Karsten.) ut oolligitur ὁ 


- 
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εἰ δὲ ὁρᾷ, καὶ λευκὰ δρᾷ καὶ μέλανα 7). ἀλλ᾽ ἐπεὶ λευκὰν μέν 145 
ἐστι τὸ διακριτικὸν ὄψεως, μέλαν. δὲ τὸ συγχυτικὸν ὄψεως, δια- 
κρίνεται τὴν ὄψιν καὶ συγχεῖταε ὃ ϑεός. . el δὲ διαχρίσεως καὶ 
συγχύσεώς ἐστι δεκτιχός, καὶ φϑορῶς ἔσται δεκτικός. τοίνυν εἰ 
ἔστι τὸ ϑεῖον, φϑαρτόν ἐστιν. οὐχὶ δέ γε φϑαρτόν ἐστιν, οὐκ 
ἄρα ἔστιν. καὶ μὴν ἡ αἴσϑησις ἑτεροίωσίς τίς ἔστιν )" ἀμήχα- 146 
vov γὰρ τὸ δι" αἰσθήσεώς τινος ἀντιλαμβανόμενον μὴ ἑτεροιοῦ- 
σθαι, ἀλλὰ οὕτω διαξεῖσθαι,ς ὡς πρὸ τῆς ἀντιλήψεως διέκειτο. 
εἰ οὖν αἰσθάνεται ὃ ϑεύς, καὶ ἑτεροιοῦται" εἰ δὲ ἑτεροιοῦται, 
ἑτεροιώσεως δεχτικός ἐστι καὶ μεταβολῆς. δεχτικὸς δὲ ὧν μετα- 141 
βολῆς πάντως καὶ τῆς ἐπὶ τὸ χεῖρον μεταβολῆς ἔσται δεκτικός. 
εἰ δὲ τοῦτο, καὶ φϑαρτώς ἐστιν. ἄτοπον δέ γε τὸ λέγειν τὸν ϑεὸν 
φθαρτὸν ὑπάρχειν: ἄτοπον ἄρα καὶ τὸ ἀξιοῦν εἶναι τοῦτον, 
πρὸς τούτοις εἰ ἔστι τε ϑεῖον, ἤτοι πεπερασμένον ἐστὶν ἢ ἄπει-- 148 


145. si antem videt, et alba videt et nigra. sed quoniam album quidem est ᾿ 
quod dispergit ac diszregat visnm, nigrum antem quod congregat ac confundit, 
3n deo visus disgregatur et confnnditnr. si autem est capax discretiouis et con- 
fusionis, est etiam capax interitus, qnod si est, in deum cadit interitus. in deum 
antem non cadit iuferitus. non est ergo deus. 146. quin etiam sensus est altefa-. : 
tio: fieri enim nou potest ut quod per sensum aliquid apprehendit, non altere- 
fur neque aliter aíficiatur quam afficiebatur ante apprehensionem. si ergo 
deus sentit, et alteratur. si antem alteratur, est capax alterationis et mu- 
tationis, 147. si autem est capax mutationis, est etiam omnino capax mu- 
tationis in deferiws. qnod si ita est, ia eum etiam cadit interitus. est autem 
sbsurdum dicere in deum cadere interitum ; est ergo etiam absurdum censere 
eum esse. 148. ad haec accedit, quod si est deus, aut est finitus aut in- 





Ladetio 9 19, ubi sefert deum ex philosophi illius sententia ὅλον δρὰν 
zal ὅλον ἀχρύειν, μὴ μέντοι àvanvtiv, totum videre, audire totum, mon 
tamen indisere respiratióne, Plinius 2 bist. nat. 7 ?0/us eet sensus, totus 
visus, totus auditus, totus animae, totue animi, totus eui. gemina apud 
multos etiam Christianos scriptores leges,-ut Cyrillum Hierosol. cate- 
chesi sexta p. 82 oux ἐν μέρει βλέπων. ἐν μέρει «δὲ τοῦ βλέπειν ἀπεστε- 

μένος, ἀλλ᾽ ὅλος ὧν Óq3aAuo0c χαὶ ὅλος ἀχοὴ καὶ ὅλος νοῦς, οὐχ ὡς 
ἡμεῖς ἐν μέρει vooy xal ἐν μέρει μὴ γινώσχων. S. Irenaeus apud Epi- 

anium haeresi 83 ὅλος ἔννοια ὧν. ὅλος ϑέλημα, ὅλος νοῦς, ὅλος 
ὀφϑαλμός, ὕλος ἀχοή, ὅλος πηγὴ πάντων ἀγαθῶν. omitto alia loca lau- 
data Cotelerio t. 2. monument. p. 525. qui Iacobi Boehmii placita 86-- 
quuntur, ut Ioannes nuper Pordadscius, deum concipiunt ut lumen vitum 
immensum, omnia in ee continens fovensque, atque in centro ipsius, 
veluti oculum, Stoicis deus visus teste Chalcidio p. 361. 

d) λευχὰ ὁρᾷ xal μέλανα] ridiculum argumentum ab imbecillitate ocu- 
Jorum nostrorum petitum , quorum aciem albore.dispetgi, nigrore con- 
gregari saepius experimur. sed quis nescit inter oculos ipsos hominum, 
ne de aliis animantibus iam dicam, immane esse discrimen, et alios 
longe robustiores eliis, alios qui nec candore nec luce, alios qui ne 
tenebris quidem impediuntur ut non acutum videant. itaque néc deo 
quidem supererit alia ratio percipiendi colores, quam per*humorem cry- 
stallinum vitreumque et tunicam reticam, ac de collyrio et ophthalmico 
erit illi circumspiciendum? | | 

e) 3 αἴσϑησις ἑτεροίωσίς τίς ἐστιν] ait sensum esso alterationem, itaque 
et deum si sentiat, alterationi obnoxium fore. sed ne in hominibus 
quidem omnis sensus elterationem affert, ut quod sentio me vivere. longe , 
minus in deo alterationem inducet, qui quae sentit ab omni sensit sem-.- 
piternitate., Tus | | 
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ΟΥ̓́ xol ἄπειρον μὲν oix ἂν εἴη, ἐπεὶ xol ἀκίνητον ἂν εἴη xoi 
P δδῦ ἄψυχον). εἰ γὰρ κινεῖται τὸ ἄπειρον, τόπον ἐκ τόπου μετέρ- 
— χετμι" τόπον δὲ ἐκ τόπου μετέρχόμενον ἐν τόπῳ ἐστίν" ἐν τόπῳ 

δὲ ὃν πεπέρασται. εἶ ἄρά ἔστι vi ἄπειρον, ἀκίνητόν ἐστιν, ἡ 

149 εἴπερ κινεῖται, οὐκ ἔστιν ἄπειρον. ὡσαύτως δὲ καὶ ἄψυχόν ἐστιν" 

εἰ γὰρ ὑπὸ ψυχῆς συνέχεται 5), πάντως ἀπὸ τῶν μέσων ἐπὶ τὰ 
πέρατα καὶ "ἀπὸ τῶν περάτων, ἐπὶ τὰ μέσᾳ φερόμενον συνέχεται. 
ἐν δὲ ἀπείρῳ οὐδέν ἐστι μέσον oy? πέρας" ὥστε οὐδὲ ἔμψυχόν 
ἐστι τὸ ἄπειρον. καὶ διὰ τοῦτο εἰ ἄπειρόν ἐότι τὸ θεῖον, οὔτε 
κινεῖται οὔτε ἔμ ψυχόν ἐστι. χινεῖται δὲ τὸ ϑεῖον καὶ ἐμψυχίας 
150 ἀξιοῦται μετέχειν: οὐκ ἄρα ἄπειρόν ἐστι τὸ ϑεῖον. καὶ μὴν οὐδὲ 
^ πέπερασμένον " ἐπεὶ γὰρ τὸ πεπερασμένογ τοῦ ἀπείρου μέρος ἐστί,. 
τὸ δὲ ὅλον τοῦ μέρους κρεῖττόν ἐστι, δῆλον ὡς τὸ ἄπειρον τοῦ 
᾿ϑείου κρεῖττον ἔσται καὶ κρατήσει τῆς ϑείας φύσεως. ἄτοπον δὲ 
τὸ λέγειν ϑεοῦ τι κρεῖττον καὶ κρατεῖν τῆς τοῦ ϑεοῦ φύσεως. 
τοίνυν οὐδὲ πεπερασμένον ἐστὶ τὸ ϑεῖον. ἀλλ᾽ εἰ μήτε ἄπειρόν 
lori μήτε πεπερασμένον, παρὰ δὲ ταῦτα οὐδέν ἔστε τρίτον νοεῖν, 
181 οὐδὲν ἔαται τὸ ϑεῖον. καὶ μὴν εἰ ἔστι τι τὸ ϑεῖον, ἤτοι. σῶμά 
ἔστιν ἢ ἀσώματον" οὔτε δὲ ἀσώματόν ἐστιν, ἐπεὶ ἄψυχον ἔσται") 


Ν 


finitus. et infinitus quidem esse non potest: esset enim et immobilis et ino- 

"nimus, si enim movetur infinitum, transit a loco in alium. transiens autem 
ἃ loco iu locnm est in loco. si sit autem in loco, est finitum. si est 
aliquid infinitum, est immobile; aut si movetur, non est infinitum. 149. si- 
militer est etiam et inanimum: si enim continetur ab anima, omnino cona- 
tinetur permeans a mediis ad fines et a finibus ad media. in infinito autem 
nullum est medium neque finis; quare nec infinitum est animatum. et ideo 
81 deus est infinitus, neque movetnr neque est animatus. deus autem mo- 
vetur et censetur esse particeps vitae et animationis: non est ergo deus ia- 
finitus, 150. sed nec finitus: nam quoniam finitum est pars infiniti, totum 
autem est parte melius ac praestantins; perspicuum est quod infinitum ita 
futurum esset deo melins ao praestantius et prae divina natura praestaret. 
absurdum est autem dicere deo esse aliquid melius ac prae divina nature 
praestare. ergo nec finitus est deus. sed si nec est finitus nec infinitus, et 
praeter haeo non potest tertium intelligi, dibil erit deus. 151. quiu etiam 
$i est deus, aut est corpus aut res incorporea. sed neque res est incorpos 


e J^) καὶ ἀχένητον ἄν εἴη καὶ ἄψυχον] ait Sextus deum si sit. infinitus 
ac immensus , oportere esse immobilem et vita destitutum. valeret ali- 
quid eius ratiocitatio si lapidem deum conciperemus aut truncum. sed 
cum sit infinitus spiritus omnia in se continens, potest utique movere 
quae vult adeoque et moveri sine loci mutatione, quemadmodum anima 
nostra quaudo cogitat: quamobrem heud dubie et vivit deus et vitae 
eius nihil eius immenaitas obstat. quod vero cogitatio etiam animi nostri 
non fat per motum localem sive loci mutationem in partibus corporis 
organici, vide, si placet, probantem Radulphum Cudworthum in syste- 
mate intelligibili universi p. 161. 

PO80 κὴ εἱ yàp ὑπὸ ψυχῆς συνέχεται] ms Ciz, ἀπὸ ψυχῆς. dixerat supra 
sect. 81 ex- Stoicorum mente omnia ἡνωμένα sive 'composita corpora 
συλέχεσϑαι vel ὑπὸ ψιλῆς ἕξεως vel ὑπὸ φύσεως vel ὑπὸ ψυχῆς, itaque 
iam illis obiicit, si deus vivat, eum fore corpus ὑπὸ ψυχῆς συνεχόμε- 
vov. nihil hoc quidem ad nos, qui deum non compositum neque corpus 
cum Stoicis sed. spiritum purissimum, neque contineri ab anima sed to- 
fam mentem 'esse persuasi sumus. ad quod Stoicis tamen opponit Sextus 
deum, & anima contineretur, oportere contineri a centro ad extrema et 
ab extremis ad centrum, in infinito autem nihil esse medium, extre- 
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xai ἀναέσϑητον καὶ οὐδὲν δυνάμενον ἐνεργεῖν τὸ ἀσώματον * οὔτε 
σῶμα, ἐπεὶ πᾶν σῶμα μετάβλητόν τέ ἐστι καὶ φϑαρτόν. ἄφϑαρ- 
τον δὲ τὸ ϑεῖον" οὐ τοίνυν ὑπάρχεε τὸ ϑεῖον. dye ιὴἣἢν ἔστε 10162 
ϑεῖον, πάντως καὶ ζῷόν ἐστιν" εἰ δὲ ζῷόν ἔστι, πάντως καὶ 
πανάρετόν ἐστι καὶ εὐδαῖμον. εὐδαιμονία δὲ χωρὶς ἀρετῆς οὐ 
δύναται’ ὑποστῆναι. εἰ δὲ zavdgeróg ἐστι, καὶ πάσας ἔχει τὰς 
ἀρετάς". ἀλλ᾽ οὗ πάσας μὲν ἔχει τὰς ἀρετάς *) , οὐχὶ δέ γε καὶ 
ἐγχράτειαν ἔχει καὶ χαρτερίων. οὐχὶ δέ γε ταύτας μὲν ἔχει τὰς 
ἀρετάς" οὐχὶ δέ γέ ἐστί suya δυσαπόσχετα καὶ δυσεγκαρτέρητα. 
τῷ ϑεῷ. ἐγκράτεια γάρ ἐστι) διάϑεσις ἀνυπέρβατος τῶν καϑ' 158. 
ὀρϑὸν λόγον γιγνομένων ἢ ἀρετὴ ὑπεράνω ποιοῦσα ἡμᾶς τῶν Ῥὅ88 
δοχοΐύμεων εἶναι δυσαποσχέτὠών. ἐγχρατεύεταει γάρ, φασίν, οὐχ — 
0 ϑανατιώσης γραὸς ἀπεχόμενυς, ἀλλ᾽ ὃ “αΐδος καὶ Φρύνης ἢ 

ἢ τινος τοιαύτης δυνάμενος ἀπολαῦσαι, εἶτα ἀπεχόμενος. καρ- 154 


'»ea; nam res incorporea erit inanima et insensilis et quae nibil valet agere: 
neque corpus; nam omne corpus est mutabile et iu quod cadit interitus. in 
deum autem non cedit interitus: non est ergo deus. 152. si est porro deux,, 
omnino est etiam aaimal; si est antem auimal, omnino est et omni virtute 
praeditum et felix ac beatum, beatitudo autem absque virtute non potest 
consistere. si est autem omni virtute praeditus, omnes. etíam habet virtü- 
tes; sed non omnes quidem habet virtutes, continentiam autem et toleran- 
tiam non habet. nec vero has quidem habet virtutes; nullae autem sunt 
res ἃ quibus se aegre abstinere et quas difficulfer sustinere possit deus. 
. 153. est enim continentia virtus quae excedere nescit modum, sed omnia 
facit secundum rectam rationem, vel est virtus, quae πολ reddit superiores 
iis, quae videntur esse huiusmodi ut difficiliter ab iis possit abstineri. con- 
tinens est enim , inquiunt, non qui a moribunda vetula abstinet, sed qui, 
cum Laide et Phryne possit frui, se abstinet. 154. tolerantja antem est 





mum nihil; respondebunt Stoici infinitum deum infinita, etiam conti- 
neri anima. Po ; 

à) ἐπεὶ ἄψυχον ἔσται) quid quaeso principium est petere, si hocaon 
est, tamquam rem demonstratam aífirmare quod res incorporea et epi- 
ritus sentire et agere non possit vitaque destitui: omne quod mansit cor- 
pus, sit necesse. vicissim ii, qui deum esse corpus aiunt, negebunt iti- 
dem posse demonstrari, quod mox subiungit Sextus, corpus omne esse 
mutationi corruptionique obnoxium. | | 2 | 

i) οὐ πάσὰς μὲν ἔχει τὰς ἀρετάς} deus πανάρετος est, quia habet omnes 
virtutes divinas, ut omnipotentiam bonitatem sanctitatem et sapientiam 
summam aliasque quas ne cogitando quidem potest assequi mens humana. 

uod autem non locum habent in deo virtutes quaedam homimum, ut 
fortitudo temperantia céstitas patientia et similes, quae imbecillitatem 
aut inopiam praesupponunt, vel quae subiectionem, ut pietas et obedien- 
tia, non zmegise ad rem facit quam si. quis. hominem ideo negaret esse 
virtute satis insignem aut exornatum, quoniam non habet virtutem aranei: 
apis bovis vel bombycis pulicisve. 

- Kk) ἐγχράτεια γάρ ἐστι] Stoicorum baec definitio continentiae apud Laér- 
tium 7 93 ἐγχράτεια διάϑεσις ἀνυπέρβατος τῶν κατ᾿ ὀρϑὸν λόγον ἢ ἕξις 
ἀήττητος ἡδονῶν. ᾿ —— 

ἢ 6 Autdoc καὶ Φρύνης] Lais et Phryne duo celebria per Graeciam P 686 
scorta, non minus elegantia formae ac lenociniis quam prostratae pudi- 
citiae caussa passim memorata wa) dr NA de Phryne dictum supra 
ad lib. adversus Rhetoras sect. 45 de Laide wtraque, duae enim faere 
mater et £lia, Menagius ad Laértii Aristippum lib. 2 sect. 74. 


e 
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τορία δέ") ἐστιν ἐπιστήμη ὑπομενετέων καὶ oSxy ὑπομενετέων, 


ἢ ἀρετὴ ἐράνω ποιοῦσα ἡμᾶς τῶν δοκούντων εἶναι δυσυπο- 
μεένήτων ἢ. χρῆται γὰρ καῤτερίᾳ ὃ τεμνόμενος καὶ ὃ καιόμενος, 
16δ εἴγωα δὲ διαχαρτερῶν, ἀλλ᾽ οὐχ ὃ οἱνόμελι πίνων 5). ἔσται οὖν 
τινὰ τῷ Dt δυσυπομένητα καὶ δυσαπόσχετα" εἰ γὰρ μὴ ἔσται, 
οὐχὶ ταύτας ἕξεε τὰς ἀρετάς, τουτέστι τὴν ἐγκράτειαν καὶ χαρ- 
156 τερίαν. εἰ δὲ ταύτας οὐκ ἔχει τὰς ἀρετάς — ἐπεὶ μεταξὺ ἀρετῆς 
καὶ χαχίας οὐδέν ἐστι ----, τὰς ἀντιϑέτους ταῖσδε ταῖς ἀρεταῖς 
ἕξει κακίας), ὥσπερ τὴν μαλακίαν καὶ τὴν ἀκρασέαν. καϑάπερ 
γὰρ ὃ μὴ ἔχων τὴν ὑγείαν νόσον ἔχει, οὕτως ὃ μὴ ἔχων ἐγκρά- 
τειαν καὶ καρτερίαν ἐν ταῖς ἀντικειμέναις ἐστὲ κακίαις " ὅπερ 
151 ἄτοπον ἐπὶ ϑεοῦ λέγεσθαι. εἰ δέ ἐστί τινα δυσαπόσχεξα xai 
δυσυπομένητα τῷ ϑεῷ, ἔϊε τινὰ καὶ τὰ ἐπὶ τὸ χεῖρον αὐτοῦ 
'μεεαβλητικὰ χαὶ ὀχλήσεως ποιητικά. ἀλλ᾽ εἰ τοῦτο, δεχτιεχός 


gclentia eorum, quae sunt sustinenda et ποῦ sustinenda; vel est virtus quae 
mós reddit superiores iis quae videntur esse teleratu difficilia. utitur euim 
tolerantia qui secatur et uritur idque fert forti et magno animo, aon aatem 
qui bibit mulsum, 155. erunt ergo quaedam quae a deo difficiliter poterunt 
tolerari et ἃ quibus is difficiliter se abstinebit: nam si non erunt, noa ba- 
bebit has vírtutes, nempe continentiam et tolerantiam. 156. sí antem has 
nou habet virtutes — quoniam inter virtutem et vitinm nibil est medium — 
habebit vítia quae adversantur bis virtutibus, utpote mollitiem et intempe- 
rentiam, quomodo enim qui non, habet sanitatem , habet mesrbum; ita qui 
non hebet ceutiaentiam et tolerantiam, est in vitiis qnae ipsis adversantur: 
quod.quidem de deo dicl egt absurdum. 157. si sunt autem aliqua, a qui-. 
'bus difficiliter abstinere et quae non faciliter ferre potest dens, sunt etiem 
quaedam quae eam movent jn deterius et quae ei molestiam afferunt. sed 


* 


m) xagitoéa δη similes fortitudinis ac tolerantiae definitiones ex Stoi-. 
corum comumenteriis refert Cieero 4 Tuseulan. cap. 24 fortitudo est animi 
affectio legi summae in perpetiendis rebus obtemperans , vel ecientia per- 
ferendarum rerum , vel affectio animi ia patiendo ac perferendo eummae 
legi parens aine timore. apud Laértium 7 93 ἡ χαρτερία ἐπιστήμη ἢ ἕξις 
ων» — xal μὴ καὶ οὐδετέρων. " 

n) δυσυπομενήτω»} ita legendum e ms Ciz. pro δυσαπονήτων. recur- 
rit idem vocabulum ox infra: ἔσται ovy τινα τεῷ ϑεῷ ϑδυσυπομένητα 

xal δυσαπόσχετα. atque iterum sect. 157. a 
q) οὐχ ὁ olvóusir sévv] inter potetionum delicias fuit inprimis mel, 
quod aquae admistum Aydromeli vel μελέχρατον 9. marinae aquae lora, 
aceto ef aquae oxymeli, succo ex acerbis uvis omphacomeli, potui ex 
qmis melomeli, vino vetemi austero melitites, vino vel musto denique 
quod suavissimi saporis) oenomieli sive mulsum appellabatur, vide AÀn- 
am, Baccium de natarali visorum historia lib. 1 cep. 16. Plotinus En- 
nead, ἃ lib. 3 p. 891 ὥσπερ ἐν οἴνῳ μέλιτος κράσει εἴ τι γλυχάζει, παρὰ 
τοῦ μέλιτος τοῦτο ἔσται, | TD : 
p) τὰς ἀντιϑέτους ἕξει κακίας] inepte ita colligas: si princeps non habet" 
' virtutem obsequentis subditi, ergo contrarii (perduellionis) vitii est reus. - 
potius apertum est, eum in quem non cadit per naturam genus quoddam 
virtutis, in eum neo,contrerium cadere posse vitium, ut sonus quia fra- 
grantiae vel formae amoenitate afficere nares oculosque nom potest, nec 
affleit foetore ac deformitate. sol quia iustus et fortis non est, haud ideo - 
est iniustus trepidusves εἰ spiritus quoniam non est mollis et laevis tactu, 
ideo nec hispidus aut asper. atque ut ipso, quod Sextus. affext ,. exem- 
plo utar valetudinis, hanc nisi Tnpropis et inepte coelo nemo tribuerit, 
at ineptus etiam et «bsurdius inde dixerit aliquis ideo, coelum aegro- 
tare. adeo plaoet tamen haec cavillatio Sexte, ut eam iterum repetat 
infra seet. 172. à He ^ | 


yc 


ΔΥᾺΣ 
ADVERSUS -PHYSÍCOS |Lib. E. " LN 


ἐστιν ὀχλήσεως ὃ ó uo dr καὶ τῆς ἐπὶ τὸ χεῖρον μεταβολῆς, «διὸ καὶ 
φϑορᾶς. ὥστε εἴπερ ἐστὶν ὃ ϑεός, φϑαρτός ἐστιν. οὐχὲ δὲ τὸ 
δεύτερον, οὐκ ἄρα τὸ. πρῶτον. ἔτι δὲ σὺν τοῖς προκειμένοις. εἰ 158 
πανάρετόν ἐστι τὸ ϑεῖον, καὶ ἀνδρείαν ἔχει" εἰ δὲ ἀνδρείαν ἐ ἔχει, 
ἐπιστήμην ἔχεε δειγῶν καὶ οὐ δεινῶν “) καὶ τῶν μεταξύ. xal el 
τοῦτο, ἔστι τι ϑεῶ δεινόν. οὐ γὰρ δή γε ὁ «ἀνδρεῖος διὰ ταῦτά 150 
ἐστιν ἀνδρεῖος, ὅτι ἐπιστήμην ἔχεε τοῦ ποῖά ἐστι τὰ δεινὰ τῷ 

, γείτονι ἀλλὰ τὰ αὑτῷ , ἅπερ οὐκ ἀπαράλλακτά lon τοῖς τοῦ 
πλησίον δεινοῖς. ὥστε ἐπεὶ ἀν »εῖός ἐστιν ὃ ϑεός, ἔστε τι αὐτῷ P 681 
δεινόν. εἰ ἔστι τι ϑεῷ δεινόν, ἔστε τι τῷ ϑεῷ ὀχλήσεως ποιῆτι- 160 
κόν"). εἰ δὲ τοῖτο, ᾿ἐπιδεκτικός dorm ὀχλήσεως" διὰ. δὲ τοῦτο ᾿ 
καὶ φϑορᾶς. ὅϑεν εἰ ἔστι τὸ ϑεῖον, καὶ φϑαρτόν ἔστιν. οὐχὶ δὲ 
φϑαρτόν ἐστιν , οὐχ ἄρα ἔστι, καὶ μὴν εἰ παγάρεξόν ἐστι 76:161 
ϑεῖον, καὶ τὴν μεγαλοψυχίαν ἔχει" εἰ δὲ μεγαλοψυχίαν ἔ ἔχει, 
ἐπιστήμην i ἔχεε ποιοῦσαν ὑπεραίρειν") « τῶν ' συμβαινόντων. εἰ τοῦτο, 

ἔστι τινὰ τὰ συμβαίνοντα αὐτῷ, ὧγ ὑπεράνω γίκεται. εἰ δὲ: 
τοῦτο, ἔστι τινὰ καὶ ὀχληρὰ τὰ συμβαίνοντα αὐτῷ, xul οὕτω. 
φϑαρτὸς ἔσται. οὐχὶ δέ ye τοῦτο... τοίνυν οὐδὲ τὸ ἐξ ἀ ἀρχῆς.. 
πρὸς. τούτοις εἴπερ, πάσας ἔχει τὰς ἀρετὰς i ὁ ϑεός, καὶ φρόνῃ-ι163 
σιν ἔχει" εἰ φρόνησιν, ἔχει καὶ ἐπιστήμην ἀγαθῶν ) T6 καὺ xà 


-΄ 


si ita est, deus est capax molestiae ac perturbationis et mutationis: Ῥω de- 
terius, et ideo etiam interitus. quamobrem si est deus, in enm cádit. iite-- 
zitus. non autem verum est secundum: nec ergo primum, 158. ad iami dicta 
accedit, quod sl deus est omni virtute praeditus, babet etiam fortitudidem t^ 
si eam autem habet, habet sclentiam rerum formidolosarum et non formi- 
dolosarum mediarumque. quod si ita est, est aliquid deo füfmidolosum. 
159. neque enim propterea quisquam est vir fortis, qnod sclat quaenam sunt 
vicino formidolósa, sed quae sibi; quae quidem non confundenda sunt cum 
iis quae proximo formidolosa esse queunt, quare cum sit deus fortis magni- 
que et excelsi animi, est ei aliquid formidolosum, 160, si est deo — 
formidolosum, est aliquid quod deo afferat molestiam. quod εἰ hoe, 
etiam quod afferat interitum. quo f ut sà est deus, in eum cadat interi : 
in eum antem uon cadit interitus: noa est ego. 161. praeterew si est déui' 
omni virtute praeditus, babet excelsum quoque et magnum auimurm; 'si est" 
eutem magno et excelso animo, habet scientiam, quae efficit, wt extollatur | 
supra ea quae accidunt, qnod si ita est, necesse est ipei accidere nonítullà;" 
quibus sit superior. hoc porro. si est, sunt quaedam qeae ei uctiduat mo- " 
lesta, et ita in eum cadet interitus. non eat autem. hoc: ergo neque quod': 
primo loco &umebatus, 162. praeterea si labet. deus omaes virtutes, hàábet / ) 
etiam, prudentiam; si prudentiam, habet — scientiam. bonotui et par | 


T 





4) ἐπιστήμην δεινῶν καὶ οὐ dari] respicit uod fortitudinei: deg 
niunt Stoici spud Ciceronem lib. 4 "l'usculan, c. 291 ecientíam rerum forc; 
enidolosarum contrariarumqua , repellendarum aut omnino negligendaryms, 
conservantem earum rerum siabile iudieium. vel, 'tonservationem siabilis ' — ^ 
iudicii in eis rebus quae formidolosae videntur eubeundia «t repellendis, |. p: 

τ) ὀχλήσεως. ποιητικόν») respleit iterum, duod Stoici. metum s, eedem . 
Cicerone teste, praemodstiam sppelierunt; quod sit quaai dux — $ 
tis molestiae. | 

4) ἐπιστήμη» πριοῦσαν ὑπεραίρει» magnenimitas secitndum ϑιοίοοα! 
ἐπιστήμη ἢ ἕξις ὑπεράνω ποιοῦσα τῶν dic d — φαύλων τε"" 
. φιαὺ σπουδαίων. vide La&rtium T 93. | 99) 9v"? 

ἐγ) ἐπιστήμην ἀγαϑῶνἿ prudentiam apud — Laórtium 7 9X def 
niupt Stoici ἐπιότήμην χαχῶν καὶ ἀγαθῶν xal οὐδετέρων. 


€  . . SEXTI EMPIRICI 


κῶν xo) ἀδιᾳφύρων. εἰ δὲ ἐπιστήμην ἔχει τούτων, οἷδε ποῖά ἐστι 
16ϑτὰ ἀγαϑὰ καὶ κακὰ καὶ ἀδιάφορα. ἐπεὶ οὖν καὶ ὃ πόνος τῶν 
ἀδιαφόρων ἐστίν"), οἷδε καὶ τὸν πόνον καὶ ποῖός τις ὑπάρχει 
τὴν φύσιν. εἰ δὲ τοῦτο, καὶ περιπέπτωκεν αὐτῷ" μὴ περιπεσὼν 
γὰρ οὐκ ἂν ἔσχε νόησιν αὐτοῦ 5). ἀλλ᾽ ὃν τρόπον ὃ μὴ περιπε- 
πτωκὼς λευχῷ χρώματι καὶ μέλανι διὰ τὸ ἐχ γενετῆς εἶναι πη- 
góc") οὐ δύναται νόησιν ἔχειν χρώματος, οὕτως οὐδὲ ϑεὸς μὴ 
161 περιπεπτωχὼς πόνῳ δύναται νύησιν ἔχειν τούτου. ὅπότε γὰρ 
ἡμεῖς οἵ περιπεσόντες πολλάκις τούτῳ τὴν ἰδιότητα τῆς περὶ 
τοὺς ποδαλγικοὺς ἀλγηδόνος οὐ δυνάμεθα τρανῶς γνωρίζειν οὐδὲ 
διηγουμένων ἡμῖν τινῶν συμβαλεῖν οὐδὲ παρ᾽ αὐτῶν τῶν πε 
πονϑύτων συμφώνως ἀκοῦσαι, διὰ τὸ ἄλλως ἄλλους ταύτην ἐρ- 
μηνεύειν, καὶ τοὺς μὲν στροφῇ τοὺς δὲ κλάσει τοὺς δὲ νύξει “) 
λέγειν ὅμοιον αὐτοῖς παραχολουϑεῖν: ἧπού γε ϑεὸς μηδ᾽ ὅλως 


rum et eorum quae vocant indifferentia." εἰ eorum autem habet scientiam, 
novit quaenam sunt bona et mala et indifferentia. 163. quoniam antem dolor 
est etiam ex rebus iudifferentibus, novit etiam dolorem et cuiusmodi sit 
eius natura. quod si hoc, etiam in ipsum dolor cadit: nam si non caderet, 
mon haberet eius notionem. sed quomodo qui in elbum et nigrum colorem 
mon incidit, propterea quod sit caecus ab ortu, non potest coloris habere 
conceptionem ; ita dens qui dolorem non fuit expertus, non potest eias ha- 
. bere in mente notionem. 161. quando enim nos qui in dolorem saepe ind- 
dimus, non possumus distincte cognoscere proprietatem doloris eorum qui 
laborant podagra, neque aliis eum nobis referentibus, coniicere, neque ab 
ipsis qui eum sunt perpessi, in eandem sententiam describi audimus, propte- 
rea quod alii aliter eum iuterpretantur, et hi quidem simile quid torsioai, 
alii fractioni, alii vero punctioni sibi accidere referunt; deus quidem cereé 


wu) ὁ πόνος τῶν ἀδιαιῤόρων ἔστῇ Cicero lib. 9 Tuscul. c. 18 sq. ex 
Stoicorum sententia multis disputat, ut probet, dolorem esse ex rebus 
mediis et indifferentibus. 

x) μὴ περιπεσὼν γὰρ οὐχ ἄν ἔσχε νόησιν αὐτοῦ] cum homines mul 
tarum rerum »0ngi habeant, quas ipsi non sunt experti, morborum etiam 
medici ut Asclepiades, quem numquam siunt ipsum aegrotasse; qua 
fronte audest aliquis negare deo voro sive intelligentiam doloris et 
mali, respectu eerum rerum quas ipse condidit et a quibus dolorem et 
malum removet libenter, licet ipsi nihil malum sit et dolorem illi afferre 
yihil queat. ) 

y) διὰ τὸ ἔχ γενετῆς εἶναι πηρός] ἃ caeco nato ad Heum colligere, et 
quod ille fortassis difüculter potest, huic penitus denegare, est argwu- 
amentari baculo ad angulum et absurditati impietatem etiam adiungere. 

x) οὗ περιπεσόντες πολλάχις τούτῳ] dolorem universe sive doloris ge- 
nus quodcumque intelligit Sextus, non podagrae, ut argumenti haec sit 
sententia: nos dolores saepe sensimus, sed quia singillatim non senti- 
snus dolores podagrae, quales illi sint, non possumus accurate nosse. 
multo minus doloris notionem habere potezit deus, qui nullum planae 
dolorem umquam sensit et-expertus fuit. in promptu tamen est respor- 
dere, deum auctorem rerum omnium non venire in. notionem illarum, 
mec ea quad illis accidunt discere ist modo quo nos, sed naturas et 
effecuus ratiopesque universorum accuratissime perspectas habere divina 
luce suae intelligentiae, quam fallere nihil, fugere nihil potest; 

a) σεροφῇ — χλάσε - xvit] Lucianus in Tragodopodagra [v. 21 54] 
«Uam eddit ustionea 





. διάπυρον τρέχει καχὸν 
7ίναισε φλογμῶν σάρκα πυρπολούμενον 
ὁποῖα κρητὴρ μεστὸς αἀϊεναέου πυρὸς κε. 





. ADVERSUS PHYRICOS [Lib. ΙΧ].  e&€ 


πόνῳ περιπεπτωχὼς δύναται πόνου νόησιν ἔχειν; νὴ Δ΄, ἀλλὰ 165 
πόνῳ μέν, φασίν, οὐ περιπέπτωκεν, ἡδονῇ δέ, χἀκ ταύτης ἐκεῖ- P 688 
γον, νενύηχεν" ὅπερ ἦν ss πρῶτον μὲν γάρ ἐστιν ἀμήχα- 
vo», μὴ πειραϑέντα πόνου") νόησιν ἡδονῆς λαβεῖν" κατὰ γὰρ 
τὴν παντὸς τοῦ ἀλγύνοντος ὑπεξαίρεσιν ) συνίστασθαι πέφυχεν. 
εἶτα καὶ τούτου συγχωρηϑέντος πάλιν ἀκολουϑεῖ τὸ φϑαρτὸν 168 
εἶναι τὸν ϑεόν" εἰ γὰρ τῆς τοιαύτης διαχύσεως “) δεκτικός ἐστι, 
καὶ τῆς ἐπὶ τὸ χεῖρον᾿ μεταβολῆς ἔσται δεχτιχὸς ὁ ϑεός, καὶ φϑαρ- 
τός ἐστιν. οὐχὶ δέ γε τοῦτο" ὥστε οὐδὲ τὸ ἐξ ἀρχῆς. εἴπερ v&161 
πανάρετόν ἐστι τὸ ϑεῖον καὶ τὴν φρόνησιν ἔχει, ἔχει καὶ τὴν 
εὐβουλίαν, παρ᾽ ὅσον ἡ εὐβουλία φρόνησίς ἐστι πρὸς τὰ βου- 
λευτά ). εἰ δὲ τὴν εὐβουλίαν ἔχει, καὶ βουλεύεται. εἰ δὲ βου- 


qui in nullum incidit dolorem, non potest doloris habere notionem. 160. ita 
sit sane, inquiunt, dolorem quidem non est expertus, at expertus est vo- 
luptatem , et ex ea doloris quoqne notitiam hausit. sed hoc stultum est af- 
firmare: nam primum quidem fieri non potest, ut si non sit expertus dolo- 
rem, voluptatis notionem acceperit. sua enim uatura constat voluptas ex 
remotione omnium rerum quae dolore afficiunt.. 166. deinde hoc quoque 
concesso rursus sequitur, nt in deum cadat interitus: uam si deus est capax 
huiusmodi diffusionis, erit etiam capax mntationis in deterius, et in eum 
cadet interitus. non est autem hoc; quare nec quod initio fuit positum. 
167. et si deus est praeditus omni virtute et habet prudentiam, habet etiam — 
consilii capiendi virtutem; quandoquidem virtus capjendi consilii est pru- 


b) ἀμήχανον ᾿μὴ πειραϑέντα πόνου] non ommino necesse est caecitatis P 888 
surditatisque fecisse periculum, ut intelligas quid sit videre vel audire; 
neque aegrotasse est opus, ut noris quid sit sanita», aut laborasse ege- 
etate, ut notionem habeas opum ac divitiarum, nec sceleratum quidem 
esse oportet, ut scias quid sit virtus et pietas. 

c) xarà τὴν παντὸς τοῦ ἀλγύνοντος. ὑπεξαέρεσιν) Epicuri haec senten- 
tia, voluptatem stabilem esse in ἀναιρέσει ἀλγηδόνων atque ἀνοχλησίᾳ 
sive indolentia. vide quae viri docti ad Laértii Aristippum lib. 2 sect. 87. 
etiamsi vero hoc detur, voluptatem consistere in vacuitate a dolore, non 
inde sequitur- doloris periculum fecisse oportere illum, qui voluptate 

audeat. 

d) τῆς τοιαύτης διαχύσεως dta legendum e ms Ciz, non εἷς τοιαύτης. 
Stoici voluptatem dicebant esse διάχυσιν sive effusionem animi iu laetitia 
praeter modum elatam ac gestientem , ut constat e Cicerone 8 Tusculan, 
c. 11 lib. 4 c. 6 etc. sive ἀνάλυσιν ἀρετῆς, qua veluti liquescimus flui- 
znusque mollitia. vide Laertium 7 114 et Lipsium manuduct. 3 5. huius- 
modi voluptatem tamquam vitiosam rem ab animo sapientis hominis 
longe abesse dispufabant Stoici, ut ex eodem Cicerone 2 de Fin. cap. 
4 aliisque locis apparet; certe a deo abesse longissime, nemo sanus ne- 
gaverit, ut contra in ipso est gaudium αὐταρχέστατον, securum per^ 
petuum et nulla temeratum nube serenum. ' : 

e) ἡ εὐβουλία φρόνησίς ἐστι πρὸς τὰ βουλευτα] in ms Ciz. πρὸς τὰ 
βουλεύματα," minus bene. etiamsi autem in deo est φρόνησις sive omni 
potius φρονήσει humana infinitis modis superior sapientia, hinc neuti- 
quam sequitur in eodem esse εὐβουλέαν tam imperfectam , ut Sextus hoc 
loco ex Stoicorum scitis humanam sollertiam in consilio rebus dubiis, 
jnw.niendo dubiam et incertam atque adeo deliberantem interpretatur. . 
quin inter homines is merito babetur prudentissimus, cui diu consultere 
secum non est necesse, sed in promptu videre est, quid in re qualibet 
factu sit optimum. itaque nec deo omnipotenti ac sapientissimo alia ev- 
Bovi(a tribui sine summa absurditate potet ; quam quae sine ulla tergi- 
wersatione aut in utramque part^m sollicita comparatione et citra ullum 
erroris aut impedimenti (nedum, quod insulse ἃ Sexto subücitur, inte- 


- 
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168 λεύεται, ἔστι τι ἄδηλον αὐτῷ εἰ γὰρ μηδέν ἐστιν ἄδηλον αὐτῶ, 
αὖ βουλεύεται. εἰ δέ, τὴν εὐβουλίαν ἔχει τῷ τὴν βουλὴν ἀδήλου 
τινὸς ἔχεσϑαι, ζήτησιν οὖσαν περὶ τοῦ πῶς ἐν τοῖς παροῦσιν 
ὀρϑῶς διεξάγομεν. ἄτοπον δέ γέ iss τὸ μὴ βουλεύεσθαι μηδὲ 
εὐβουλίαν ἔχειν τὸν ϑεόν" τοίνυν ἔχει ταύτην καὶ ἔστε τε ἄδηλον 
109 αὐτῷ. εἰ δέ ἔστε τι ἄδηλον ϑεῷ, οὐχ ἄλλο μέν τέ. ἐστιν ἄδηλον 

ϑεῷ, οὐχὶ δέ γε καὶ τὸ τοιοῦτον), οἷον εἰ ἔστε τενὰ αὐτοῦ ἐν 

τῇ ἀπειρέᾳ φϑαρτικά. ἀλλ᾽ εἰ τοῦτό ἐστιν ἄδηλον αὐτῷ, πάν- 

|. τὼς κατὰ τὴν προσδοκίαν τῶν φϑαρτιχῶν αὐτοῦ τούτων, ἐξ ὧν 
1τὸ ἐν συνϑροήσει τινὶ καὶ κινήματι γενήσεται, καὶ φοβοῖτο. εἰ δὲ 
ἐν συγκινήματι τοιούτῳ γίνεται, καὶ τῆς ἐπὶ τὸ χεῖρον μεταβο- 
λῆς ἔσται δεκτικός" διὰ δὲ τοῦτο καὶ φϑαρτός. ᾧ ἀκολουϑεῖ τὸ 
17147 ὅλως αὐτὸν ὑπάρχειν. xal ἄλλως εἰ μηδὲν ἀδηλὸν ἐστε ϑεῷ, 
P ὅ89 ἀλλὰ αὐτόϑεν ἐχ φύσεως πάντων καταληπτιχὸς καϑέστηχεν, ovx 
ἔχει τέχνην 5). ἀλλ᾽ ὃν τρόπον οὐκ ἂν εἴποιμεν περὲ τὸν βάτρα- 
xov ἢ τὸν δελφῖνα, φύσει νηχτικοὺς ὄντας, τέχνην εἶναι νηχτι- 
κήν" τὸν αὐτὸν. τρόπον οὐδὲ περὶ τὸν ϑεὸν ἐκ φύσεως πάντα 

. καταλαμβανύμενον εἴποιμεν ἂν εἶναι τέχνην τῷ ἀδήλου τινὸς καὶ 
Ἰττοῦ αὐτόϑεν μὴ καταλαμβανομέναυ ἐφάπτεσϑαι τὴν τέχνην. ἀλλ᾽ 


dentia in consultationibus. si autem habet virtutem capiendi consilii, con- 
sultat etiam. 168. si eutem consultat, est ei aliquid obscurum: nam si nibil 
est ei obscurum, non consultat. si autem est, habet consilii capiendi vir- 
tutem, eo quod consiliune versetur in aliquo obscuro, ut quod sit quaestio 
quemadmodum recte nos geramus in rebus praesentibus. est autem absurdum 
deum non consultare neque habere virtuteni: capiendi consilii; eam ergo habet 
et est ei aliquid obscurum. 169. si est autem deo aliquid obscurnm, non 
est quicquam aliud magis deo obscurum quam hoc, num aliqua sint ia ia- 
finitate illi allatura iateritum? sed si hoc est ei obscurum, omnino ex ex- 
speetatione eorum quae ei possunt afferre. interitum , motibus ac perturba- 
tionibus .afficietnr. 170. si est autem in huiusmodi commotione, erit etiam 
capax mutationis in deterius; ef ideo iu eum cadet etiam interitus. cui est 
consequens ut non sit omnino. 171. et alioqui si deo nibil est obscurum, 
sed ex se ipso a natura omnia comprehendit, caret arte. sed quomode ia 
rana ant deiphino, qui snnt natura natatiles, nen dixerimus esse artem na- 
tandi; ita nec in deo, qui a!natura omnia comprehendit, dixerüunüs esse 
artem, ee quod ars attingat aliquid antea obseurum et qued ex se non com- 





ritus ac dissolutionis) meturn «tatim pervidet et eb omni tempore 
vidit quid factu praestet matimeque expediat ad scopum aasequendum, 

uem pro sapientia sua sibi proposuit. ita in deum etiam cadit εὐβου- 
1a, quam ex Stoicis Suidas dehnit ἐπιστήμην τοῦ σχοπεῖσϑαι, ποῖα xal 
stégc πράττοντες πράξομεν συμφερόντως. vide Laértium 7 98. 

f) οὐχὶ d£ γε καὶ τὸ τοιοῦτον] potius dixisset nihil ei esse certum et 
lgnorare omnia, si ne suam quidem naturam intelligit, e& qui fuit ab 
omni aeternitate, dubitere de durabilitate eua potest. 

P380 ) οὐκ ἔχει τέχνη»] eimile cum superioribus argumentum nec maioris 
ponderis, et qualia eertissimis pro dei existentia argumentis ut oppone- 
τοὶ thmquam ἐσοσθενῆ, debuisset sane Sextus erubescere. omni arte hu- 
mana infinitis modis promptior sollertior potentior atque adeo maior ex- 
cellentiorque est latiusque patet divina sapientia, qua coelum terramque 
condidit ille omnis χάλλους γενεσιάρχης, Sap. 18 8. itaque credo lectorem 
indignaturum, quod humanorum τεχργημάτων defectus deo obiiciantur; 
ac ne míbi etiam indipnetur vereor, si in huiusmodi cavillationibus serio 
confutendie. longiorem, operun ponam, ; 


* 
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δὲ μή ἐστι περὶ τὸν ϑεὸν τέχνη, οὐδὲ ἡ περὶ τὸν βίον τέχνη ") 
ἔσται περὶ αὐτόν" εἰ δὲ τοῦτο, οὐδὲ 7; ἀρετή"). μὴ ἔχων δὲ ϑεὸς 
ἀρετήν, ἀνύπαρχτός ἐστι. καὶ ἄλλως λογικὸς ὧν ὃ ϑεὸς εἰ μὴ Ὁ 
ἔχει τὴν ἀρετήν, πάντως τὴν ἀντίϑετον ἔχει xuxíav*). οὐχὶ δέ 118 
γε τὴν ἀντίϑετον ἔχει καχίαν" ἔχει ἄρα τέχνην ὃ ϑεός, καὶ ἔστε 

τε ἄδηλον τῷ ϑεῷ. ᾧ ἕπεται τὸ φϑαρτὸν αὐτὸν εἶναε,. καϑὼς 
πρότερον .) ἐπελογισάμεϑα. οὐδέ ys φϑαρτός ἐστιν, οὐκ ἄρα 
ἔστιν. εἴπερ τε μὴ ἔχει φρόνησιν, ὡς ὑπεμνήσαμεν Ἧ),. οὐδὲ 00-174 
φροσύνην ἔχεε" ἔστε γὰρ 5 σωφροσύνη ἕξις ἐν αἱρέσεσι ") καὶ 
φυγαῖς σώζουσα τὰ τῆς φρονήσεως κχρέματα.. καὶ ἄλλως δὲ εἰ 1Τῦ 
μηδέν ἔστιν ὃ τὰς τὸῦ ϑεοῦ ὀρέξεις κινήσει μηδὲ ἔστι "τι ὃ ἐπι-- 
σπάσεται τὸν ϑεόν, πῶς ἐροῦμεν αὐτὸν εἶναι σώφρονα) τῆς σω-. 
φροσύνης κατὰ τοιοῦτόν τινα λόγον Tui» νενοημένης; καϑώπερ 
γὰρ οὐκ ἂν εἴποιμεν τὸν κίονα σωφρονεῖν ?), xató τὸν. αὐτὸν 


prehenditur, 172. sed si in deo non est ers, nec in eo erit ars vitae: quodsi 
hoc ita est, neque virtus. non habens autem virtmtem deus, non est. eot 
alioqui cum sit deus ratione praeditus, si non habet virtutem, omnino ha- 
bet vitium quod ei adversatur. 173. nou habet autem vjtium qnod ej adver- 
satur; deus ergo habet artem et est aliquid deo obscurnm, cui est conse- 
quens, ut in eum cadat interitus, ut prius collegimus. in deum antem non 
. cadit interitus: non est ergo. 174. et si non habet, ut admonuimus, pru- - 
dentiam, neque habet temperantiam: est enim temperantia habitus servans 
iudicia prudentiae in ils quae sunt eligenda et fugienda. 175. et alioqui si 
nihil érit quod dei moveat appetitionem nec sit aliquid quod deum alliciat, 
quomodo dicemus eum esse temperanütem, cum hao ratione notionem tempe- 
rantiae in mente concipiamus? quemadmodum enim columram non dixerimné: 
. esse temperentem, eodem modo nec deum e$so temperantem recte dicàmus. 


A) οὐδὲ ἡ περὶ τὸν βίον τέχνη] articulum. qui ia. editis exeiderat, 
revocavi ex ms Ciz. ifepte autem obiicitur deo, quod non habeat eius- 
medi artem vitae, qualem homines usu et attentione assequuntur, oum 
habeat omni vitae arte humana perfectiorem eanctitatem iustitiamque ^ 
coniunctam cum summa potentia ac sapientia. 

ἢ οὐδὲ ἡ ἀρετή] Stoici statuebant virtutem posse doceri, ut notmvit 
Laertius 7T 91, quam eorum sententiam propugnavit quoque Plutarchus 
libell, ὅτε διϑαχτὸν ἡ ἀρετή. hino colligibSextus virtusem ex artium esse 
numero, quae non αὐτόϑεν et a natura inest, sed studio doctrina atque 
exercitatione comparatur. inde porro coneludit deum, in quo locum nona 
habeat eiusmodi ars, etiam virtute carere: quae mihi eiusdem generis 
videtur argumentatio ac si quis videns fornacem calescere iniectie lignis 
et admoto igne neget solem calore pollere, quoniam nulla ia eum ad 
alendum ignem ligna congerantur. i 

K) πάντως τὴν αἀντέϑετον ἔχει xaz[ap] ineptus paralogismus et finpu- 
dens, iam supra sect. 156 confutatus, ἢ "Lk 

ὃ χαϑὼς πρότερον] sect. 169. — 

m) ὡς ὑπεμγήσαμεν sect. 162. 167 sq. - : AE 

n) ἕξις dv αἱρέσεσι] respicit.Stoicam temperantiae definitiommm, quam : 
ita effert Tullius libro 4 Tuscul. c. 9 temperantia eedat appetitiones et 
efficit us hae rectae rationi pareant conservatque considerata iudieiu mentis, 

o) oUx ἄν εἴποιμεν τὸν x(ova —— columnam vel statuam ina- . 
nimem ideo nemo sanus dixerit temperantem vel a temperantia lauda- 
verit, quia nihil agit illa prorsus adeoque nihil tribui e1 potest quod ed 
virtutem pertineat. ex — autem non ille maiorem merotar lau- 
dem temperantiae, qui ἀρ eppetitibus inordinatis vehementius caeteris 
perturbstur, nam in eo qui virtuti ac moderationi vel maxime studuit 
diligentes, longe minus acres solent esse impetus 80 stimuli, quonimm 


omnem illorum vim continentiaé assiduitate ac habitu labefectavit. et 
ἊΣ | l 
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τρόπον οὐδὲ τὸν ϑεὸν δεόντως φήσομεν σώφρονα τυγχάνειν. 
περιωιρουμένων δὲ αὐτοῦ τούτων τῶν ἀρετῶν περιπερεῖται καὶ τ 
. δικαιοσύνη xal ai λοιπαί. AX. εἰ μηδεμίαν ἀρετὴν ἔχει ὃ ϑεός, 
Ἰτὸ ἀνύπαρκτος ἔστι. τὸ δὲ ἡγούμενον, τὸ ἄρα λῆγον. πάλιν εἶ ἔστι 
τὸ, ϑεῖον, ἤτοι ἔχει ἀρετὴν ἢ οὐκ ἔχει" καὶ εἰ μὲν οὐκ ἔχει, φαῦ- 
λόν ἐστι τὸ ϑεῖον καὶ χαχυδαιμονικόν. ὅπερ ἄτοπον. εἰ δὲ ἔχει, 
P 600 ἔσται v: τοῦ ϑεοῦ χρεῖττον. ὃν γὰρ τρόπον 7j τοῦ ἵππου ἀρετὴ ») 
αὐτοῦ τοῦ ἵππου ἐστὶ χρείττων καὶ z τοῦ ἀνθρώπου ἀρετὴ τοῦ 
ἔχοντός ἐστι κρείττων" τὸν αὐτὸν τρόπον 7 τοῦ ϑεοῦ ἀρετὴ καὶ 
177 αὐτοῦ τοῦ ϑεοῦ ἔσται χρείττων. εἰ" δέ ἐστρ κρείττων τοῦ ϑεοῖ, 
* ^ » * 1 , 2 
δῆλον ὡς ἐλλιπῶς ἔχων φαύλως ἕξει καὶ φϑαρτὸς γενήσεται. ἀλλ᾽ 
εἶ μεταξὺ μὲν τῶν ἀντιχειμένων οὐδέν ἐστιν, εἰς οὐδέτερον δὲ 
δρᾶται τῶν ἀντικειμένων ἐμπίπτων ὃ Joc, ῥητέον μὴ εἶναε ϑεόν. 
178 καὶ - ἔτι εἰ ἔστιν, ἤτοι. φωνᾶέν ἐστιν ἢ ἄφωνον ). τὸ μὲν οὖν 
λέγειν ἄφωνον τὸν ϑεὸν τελέως ἄτοπον καὶ ταῖς κοιναῖς ἐννοίαις 
μαχόμενον. εἰ δὲ φωνᾶέν ἐστι, φωνῇ χρῆται καὶ ἔχεε φωνητιχὰ 
οἱ bae autem ab eo auferantur virtutes, tollitur etiam iustitia et caeterae. 
sed $i deus nullam habet virtutem, nequaquam est. est autem antecedens: 
ergo est etjam consequens. 176. rursus si est deus, aut habet virtutem, aat 
non habet: et si quidem non habet, deus est malus et cacodaemon; quod 
quidem est absurdum. sin autem habet, erit deo aliquid melius ac praestan- 
tius, quomodo enim eqni virtus est ipso equo melior ac praestantior et he- 
minis virtus est melior ac praestantior eo qui ipsam habet, eodem modo 
dei virtus erit ipso quoque deo melior ac praestantior. 177. si est autem 
deo melior ac praestantior, est perspicuum quod cum adeo sit mancus ac 
defectus, male habebit et in eum cadet iateritus, sed cum inter duo qui- 
dem haec inter se opposita nihil sit medium, neutrum aufem horum quae 
sibi opponuntur, in deum cernitur cadere, dicendum est nOn esse deum. 
178. et praeterea si est, aut est vocalis aut mutus, et deum quidem dicere 
esse mutum, est plane absurdum et reptgnans communibus notionibus; iia 





oppressit. in deum vero non cadit quidem per naturae eius perfectionem 
temperantia in rebus eiusmodi, a quibus abstinentes nos sobrii casti con- 
tinentes ———— at est in eo longe sublimior ac divina virtus san- 
ctitas, nihil admittens nisi bonum rectum purumque ac dignum sua ma- 
iestate, et per hanc sanctitatem deus auctor est hominibus, ut ipsi ab 
impuritate et incontinentia sibi caveant, cuius officii et notionem et 
fundamentum obligationis animorum nostrorum tabulis inscriptum a quo 
demum nisi a deo accepimus? 
, P000 ) ὃν γὰρ τρόπον ἡ τοῦ ἵππου ἀρετή] falsum est equi virtutem esse 
, equo praestantiorem, licet virtus sit cuiusque rei τελεέωσες ac perfectio 
(ut ex Stoicorum sententia Laértius 7 90), atque licet equus virtute sua 
pollens praestantior sit.equo, qui illa virtute destituitur, at nihil haec 
ad deum, cuius virtus ab ipso neutiquam differt neque ab eo seiungi 
potest, utpote quae ne jam existenti neutiquam accesserit aut in corm- 
plementum veluti perfectionis superaddita fuerit. 

9) φωνᾶέν ἔστιν ἢ ἄφωνον) non magis necesse est ut dicamus deum 
esse nutum, quam ut affirmemus eum ita loqui ut nos per os linguam- 
que et pulmonem atque asperam arterium. deus potest voluntatem suam 
significare hoc est loqui, omnibus quibus vuit rebus a se creatis sug- 
gerereque congruente quo ipsi placet modo quaecumque vult epiritibus 
et corporibus, animatis et inanimatis, ratione carentibus et mente ac 
rations praeditis. neque ad haec magis puhnohe vel arteria aspera ia- 
diget quam ad edendum tonitrui fragorem. quodsi voce humana placi- 
tum ipsi est uti ad homines et lingua quam ipsi jatelligunt eos alloqui, 
facile hoc ipsi est linguarum omnium architecto et universi domino, vel 
aUre iusso sonum eiusceinodi edere vel angelis administris. 
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ὄργανα, καϑάπερ πνεύμονα καὶ τραχεῖαν ἀρτηρίαν γλῶσσάν τε' 
καὶ στόμα. τοῦτο δὲ ἄτοπον xui ἐγγὺς τῆς ᾿Επιχούρου μυϑολο- ' 
γίας. D). τοίνυν ῥητέον μὴ ὑπάρχειν τὸν ϑεόν. καὶ γὰρ δὴ εἰ 119 
ὠνῇ χρῆται ; ὁμιλεῖ" εἰ δὲ ὁμιλεῖ, πάντως κατά τινα: διάλεκτον 
«ὁμιλεῖ. d δὲ τοῦτο ; τί μᾶλλον᾽ τῇ Ἑ )λληνίδι ) ἢ τῇ βαρβάρῳ ᾿ 
χρῆται γλώσσῃ; χαὶ εἰ τῇ Ἑλληνίδι, τί μᾶλλον τῇ Ιάδι ἢ τῇ 
41ioAt0i n τινι τῶν ἄλλων; καὶ μὴν οὐδὲ πάσαις" οὐδεμιᾷ τοί- 
γυκ. καὶ γὰρ d τῇ Ἑλληνίδι χρῆται, πῶς τῇ βαρβάρῳ χρήσε-, 
ται, εἰ μὴ ἐδίδαξέ τις αὐτόν"); εἶ μὴ ἑρμηνεῖς ἔχει παραπλη- 
σίους τοῖς παρ᾽ ἡμῖν δυναμέγοις ἑρμηνεύειν ; ῥητέον τοίνυν μὴ 
χρῆσϑαι φωνῇ τὸ ϑεῖον, διὰ δὲ τοῦτο καὶ ἀνύπαρχτον εἶναι. 
πάλιν εἰ ἔστι ϑεῖον , ἦτοι σῶμά ἐστιν ἢ ἀσώματον. ἀλλὰ ἀσώ-- 180 
μαᾶτον μὲν οὐκ ἂν εἴη διὰ τὰς ἔμπροσϑεν τ} ἡμῖν εἰρημένας ai- - 
τίας. εἰ δὲ σῶμά ἐστιν, ἤτοι σύγχριμά ἐστιν ἐκ τῶν ἁπλῶν στοι-- 
χείων ἢ ἁπλοῦν ἐστι xai στοιχειῶδες σῶμα. καὶ εἰ μὲν σύγκριμά 
ἐστι, φϑαρτόν ἐστι" πᾶν γὰρ τὸ κατὰ σύνοδόν τινων ἀποτε- 
λεσϑὲν ἀνάγκη διαλ λυόμενον φϑείρεσϑαι. εἰ δὲ ἁπλοῦν ἐστι σῶμα, 181 
ἤτοι πῦρ ἔστιν ἢ 7 ἀὴρ ἢ ὕδωρ ἢ γῆ. ὁποῖον δ᾽ ἂν j| τούτων, ' 
ἄψυχόν ἐστι καὶ ἄλογον Y). ὅπερ ἄτοπον. εἰ οὖν μήτε TC PEDI 


antem est vocalis, voce utitur et habet' instrumenta vocalia, nempe pulmo- 
nem et asperam arteriam et os ét linguam. hoc autem est absurdum et non 
procul recedens a fabulis Epicuri. dicendum est ergo nou esse deum. 179. οὐ» 
enim si voce utitur, colloquitur; sí autem oolloquitur, omnino aliquo ser- 
mone colloquitur, quod si ita est, cur magis utitur Graeca quam barbara lin- 
gua? et si Graeca, cur magis Ionica quam Aeolica ant aliqna alia? atqui 
neque omnibus; nulla ergo. etenim si Graeca utatur, quomodo utetur bar - 
bara, nisi quispiam eam docuerit? nisi Éabeat interpretes similes lis, qui 
apud nos possunt interpretari. dicendum est ergo deum non u& voce, et 
ideo mon e$se. 180, rursus si est deus, aut est corpus aut res incorporee, 
sed non est incorporeus propter causas quas prius diximus. sin autem est 
corpus, aut est concretum ac compositum ex simplicibus elementis aut est 
corpus simplex et elementare. et si est quidem concretum ac compositum, 
in ipsnm cadit interitus: quidquid enim est confectum ex coitione aliquo- 
rum; necesse est ut dissolutum iutereat. 18]. si vero est corpus simplex, 
aut est ignis eut aór aut aqua aut terra. quodcumque autem sit ex iis, 
est isenimum et expers rationis, quod quidem est absurdum. si ergo neque 


τ) τῆς Ἐπιχούρου μυϑολογέας tangit Epicuri dogma deos ἀνϑρωπο-- 
μόρφους sive humana forma statuentis, ut dictum supra ad sect. 25. 


4) τί μᾶλλον τῇ ᾿Πλληνέδι] quemadmodum homo qui plurimas vel omnes 
nosset linguas , iamen si vellet cum altero colloqui illa lingua utétur 
maxime, quam hunc maxime callere noverit; ita romptum est respon- 
dere, deum si humana voce monere aliquem fuerit digaatus, illa lingua 
.eum allocuturum quam ille inprimis intellexerit, 
— 1) τῇ ᾿Ἑλληνίδε ἢ τῇ βαρβάρῳ] ut populos omnes solenne est-nostro in 
Graecos et barbaros distinguere, ite hoc loco linguas -omnese ! dividit in 
Graecas barbarasque. vide 1 adv. Logicos sect, 246. 

μὴ) εἰ μὴ ἐδίδαξέ τις αὐτόν] ms Ciz. αὐτήν. at putidum — ét re- 
motum ab omni pudore, deum detrudere ad scamna alphabetarierum 
negareque ei, cul omnia cogitata nostra aperta sunt, notam esee pesse 
linguam mÜrtalium, nisi quis eum grammaticus hano scilicet edocuerit. 

x) διὰ τὰς ἔμπροσϑεν] remitut lectorem ad sect. 161, ubi iue si pla- 
cet quae ad Sexii obiectiones respondi, 

y) ἄψυχόν ἔστε καὶ ἄλογον] negarunt hoc omnino illi qui deum pu- P 691 
tissimum esse ignem olim statuerunt , nec tamen dubitarunt eundem vita 


e 
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ἔστιν ὃ ϑεὸς μήτε ἁπλοῦν σῶμα, παρὰ δὲ ταῦτα οὐδέν ἐστι, 
ὁητέον μηδὲν εἶναι τὸν ϑεῦν, τοιοῦτον μὲν δὴ καὶ τὸ τῶν λόγων 
182 τούτων΄ εἶδός ἔστεν. ἠρώτηνται δὲ καὶ ὑπὸ τοῦ Καρνεάδου *) καὶ 
σωριτικῶς τινες, οἷς ὁ γνώριμος αὐτοῦ Κλειτόμαχος “) ὡς σπου- 
δαιοτάτους καὶ ἀνυτικωτάτουρ ἀνέγραψεν, ἔχοντας τὸν τρόπον 
τοῦτον" εἰ Ζεὺς ϑεός ἐστι, καὶ ὁ Ποσειδῶν ϑεός ἐστι, 
τρεῖς γάρ τ᾽ ἐκ Κρόνου ᾽ν) ἦμεν ἀδελφεοί, οὃς τέχε “Ῥείη 
Ζεὺς xal ἐγώ *) , τρέτατας δ᾽ 2i, ἐνέροισιν ἀνάσσων. 
σριχϑὰ δὲ πάντα δέδασται 4), ἕχαστος δ΄ ἔμμορε τιμῆς. 
compositum corpos ext deus neque simplex, praeter haec autem nihil est; 
dicendum est nibil esse deum, atque argumenta illa quidem sunt bhaiusmedi 


182. verum proposuit quoque soritice Caraeades quasdam ergumentationes, 
quas eius familiaris Clitomachus conscripsit u$ exquisitissimas et efficacis- 
simas, quae se hebent hoc modo: δὲ luppiter est deus, Neptunus quoque 
est deus 
* wes summus, enixa est Saturno quos Rhea fratres, 
^ kuppiter atque ego, tum rex Pluto tertius Orci. 
cuncta tribus divisa neo expers ullus honore est. 





et sapientia praeditum esse. ita Stoici (de quove Lipsius lib, 1 physiol. 
diss, 8 sq.) et ante Stoicos Heraclitus "n ippocrates, cuius baec sunt 
verba libro de carnibus: δϑοχέεε δέ μὸε ὃ χαλέυμεν ϑερμὸν ἀϑανατόν τὸ 
εἶναι, xol νοεῖν πάντα καὶ ὁρῆν xal ἀχούειν καὶ εἰδέναι πάντα τὰ ὄντα 
καὶ τὰ μέλλοντα ἔσεσθαι. nec dubium est Assyrios Persae aliosque po- 
pulos, qui ignem divinis honoribus affecerunt, ei vitam quoque ac men- 
tis vlin tribuisse. quodsi Ánaximenis sententiam latius expositam habe- 
remus, appareret etiam ab ipso atrem, queu omnium esse doyrjv docuit 
neque a deo satis distinxit, neutiquam vita et ratione destitutum cre- 
ditum fuisse, idem dicendum de Afris, quos imaginata figuratione aérem 
veneratos scribit Firmicus, nec non de ἡ entibus, quae vel aetherem 
. vel aquam vel tellurem colendam duxere, de quibus multa praeter Gy- 
zraldum Vossiumque lib. 7 de idololatria Eduardus Baro Herbert de 
Cherbury in libro de gentilium religione. 

x) xai ὑπὸ toU Καρνεάδου] ita legendum e ms Ciz. pro περὲ τοῦ Kao- 
γεάδου. quoniam vero Carneades nibil ipse scripsit, sed eius disputatio- 
nes in literas redegit discipulus ipsius Clitomachus, apparet ex Clito- 
machi libris baec — hausisse Ciceros en lib. 3 de nat. deor. cap. 17: 
ei dii sunt, suntne etiam nymphae deae? si nymphae, Panisci etiam εἰ 
Satyri? i autem non sunt, ne nymphae quidem deae igitur. at earum 
zempla «unt publice vota «t dedicata, age porro, Jovem et Neptunum deum 
numeras. ergo etiam Ürcus, frater eorum, deus, et illi qui fluere apud 
inferos dicuntur, Acheron Cocytus Pyriphlezethon, tum Charon , tum 
berus dii putandi. at id quidem repudiandum. ne Orcus quidem igitur. 

uid dicitis ergo de ti ed haec Carneades agebat , non ut deos tol- 
eret , quid enim philosopho minue conveniens , sed. ut Stoicos nihil de dia 
explicare convinceret. plura eodem loco subiungit Cicero in eandem ra- 
tionem a Cerneade disputata, quae apud ipsum si placet vide usque ad 

- caput 2]. ; 

D) ὃ γνώριμος αὐτοῦ Ἀλειτόμαχος} propter Carneadis disputationes ad- 
versus deos consignatas literis videtur Clitomachus ipse accenseri atheis 
a Theophilo Antiocheno lib, 3 ad Autolycum p. 191 ὁπόσα re Xluró- 
μᾶχος ὁ ᾿ἀχαϑημαϊχὸς περὶ ἀϑεότητος εἰσηγήσατο. confer Thomam Rei- 
nesium 8 6 Var. Lect. E 446. ΄ 

b) τρεῖς γάρ τ᾿ ἔκ Ἀρόνου] ita Jegendum ex Iliad. 15-vers. 187 pro 
τρεῖς γάρ τε Κρόνου. deinde oUg τέχε Ῥείη pro Ῥέα. [ibid. εἰμὲν pro 
ἦμεν. τέκετο “Ῥέα eo τέχε P.] 

c) Ζεὺς καὶ ἐγὼ] Neptunus haec apud Homerum loquitur. 

d) τριχϑὰ δὲ πάντα δέδασται] ad hunc versum fuvabit eonferre Gno- 


J 
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στε εἰ ὃ Ζεὺς ϑεός ἐστι, καὶ ὃ Πύσειδῶν ἀδελφὸς ὧν τούτου 
ϑεὸς γενήσεται. εἰ δὲ ὃ Ποσειδῶν ϑεός ἐστι, καὶ ὃ 2dyshdiog *) 188 
ἔσται ϑεός" εἰ δὲ ὃ Ἀχελῷος, καὶ ὃ Νεῖλος" εἰ ὃ Νεῖλος, καὶ 

πᾶς ποταμός" εἰ πᾶς ποταμός, καὶ οἱ ῥύακες ἂν εἶεν deo(^ d ? 
οἱ ῥύωκες, καὶ αἱ χαράδραι. οὐχὶ δὲ οἱ ῥύακες, οὐδὲ ὃ Ζεὺς ἄρα 
ϑεός ἐστιν. εἰ δέ γε ἦσαν ϑεοί, καὶ ὃ Ζεὺς ἂν ϑεὸς ἦν. οὐχ 184 
ἄρα ϑεοί εἶσι. καὶ μὴν εἰ ὃ ἥλιος ϑεός ἐστι 7), καὶ ἡμέρα ἂν 

εἴη ϑεός" οὐ γὰρ ἄλλο τι ἦν ἥ ἡμέρα ἢ ἥλιος ὑπὲρ γῆς. εἰ δὲ Ῥ ὅθ2 
ἡμέρα ἐστὶ ϑεός, καὶ ὃ μήν ἐστε ϑεός" σύστημα γάρ ἐστιν ἐξ 
ἡμερῶν. εἰ δὲ ὁ μὴν ϑεός ἐστι, καὶ ὃ ἐνιαυτὸς. ἂν εἴη ϑεός." 
σύστημα γάρ΄ ἐστιν ἐκ μηνῶν ὃ ἐνιαυτός. οὐχὶ δέ ye τοῦτο τοί- 

vvv οὐδὲ τὸ ἐξ ἀρχῆς. σὺν τῷ ἄτοπον εἶναί φασι τὴν μὲν ἡμέ- : 
ραν ϑεὸν εἶναι λέγειν, τὴν δὲ ἕω καὶ τὴν μεσημβρίαν καὶ τὴν ΄’ 


quamobrem si Iuppiter est deus, Neptunas quoque cum sit eius frater, erit 
deus.- 183. si autem Neptunus est deus, Ácbhelous quoque erit deus; si autem 
Achelous, etiam Nilus; si Nilus, et qnilibet flavius;. si .quilibet flgvius, 
rivi quoque erunt dii; si autem rivi, etiam torrentes. non sunt autem rivi; - 
nec Iuppiter ergo est deus. si autem essent dii, Inppiter qnoque esset dens. 
non snnt ergo dii, 181. qnin etiam si sol esset deus, dies qnoque esset 
deus: dies enim non est aliud nisi sol super terrem. si autem dies est dens, 
mensis qnoque est dens: mensis enim constat ex diebus. si antem mensis 
est dens, anui& quoque est dens: annus enim constat ex mensibns. sed hoo 
uon est: neque ergo quod est ab initio positum. et simnl etiain dicunt esse 
ab»urdum dicere quidem diem esse deum, auroram autem et meridiem et 





mologiam llomericam Jacobi Duporti p. 86 et Heracliti veteris gramma- 
— tici allegorias Homerlcas p. 465. constat autem a Callimacho*Homerum . 
derjderi quod .coelum mare et iàferos inter tres fratres divisa sorte scri- 
pserit;.neminem enün fore tam stultum, ut tam dissimilia sorte velit 


periclitari , bymn, in Jovem vers. 60 2E 
δηναιοὶ d' οὐ πάιιπαν ἀληϑέες ἦσαν ἀοιϑοί" 
Ὁ ᾧφάντο πάλον Κρυνίδησι διὰ τρίχα δώματα νεῖμαι. 
τίς δέ κ᾿ ἐπ᾿ Ovicuno τε xal .4118ι χλῆρον ἐρύσσαι, 
- ὃς μάλα μὴ νενίηλος ; ἐπ᾿ loa(g γὰρ ἔοιχε 
.. 'πήλασϑαι" τὰ δὲ τόσσον ὅσον διά πλεῖστον ἔχουσι. 
ey ὃ ᾿ἠχελῷος} celeberrimus Aetoliag fluvius, ut Nilus Aegypti. vide 
Ezech. Spanliemiuim ad Callimachum p. 673« et Vossium de ldololatria 
9 35. apud eundem Vossium lib. 2 c. 79 sq. multa obvia sunt de divino 
hotfrore fluviis exhibito quemadmodum et apud Christophorum Arnoldum 
ad Valerii Catonis diras in Battarum fluvium, Cicero 3 20 de nat. deor. 
ex Carneade: δὲ Ceres a. gerendo (ita enim dicebas) terra ipea, dea est 
et íta habetur: quae est enim alia tellus? sin terra; mare etiam, quem 
JVeptunum esse dicebas: ergo et flumina et fontes, itaque et fontis delu- 
brum Maso ex Corsica dedicavit et in. augurum precatione Tiberinum, - 
Spinonem, Anemonem, Nodinum, alia propinquorum fluminum nomina 
videmus. 
f) εἰ ὃ ἥλιος ϑεός ἐστι] idem Cicero: δὲ sol deus et. luna dea cst, ergo 
etiam. Lucifer ceteraeque erruntes numerum deorum obtinebunt; igitur ctiam 
inerrantes, cur autem arci (iridis) epecies non in. deorum nuiero repona- 
iur? est enim pulcher, et ob cam causam, quia speciem habeat admira- 
bilem , Thaumante dicitur eese nata; cuius 5i divina natura est, quid fa- 
cies nubibus? arcus enim ipse ex nubibus efficitur quodam modo coloratus, - 
quarum una etiam Centauroa Poeno quod si nubes rettuleris in 
deos , referendae certe erunt tempestateF, quae populi Romani ritibus con- P 992 
eecratae eunt. ergo imbres nimbi procellae turbines dii putandi: nostri qui- 
dem duces mare ingredientes immolare hostiam fluctibus consueverunt, 
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185 δείλην. μηκέτι. εἴγε μὸν 7 2dortpuc: ϑεός ἐστι, καὶ ἢ ἐνοδέα ") 
τις ἂν εἴη ϑεός — ἐπ᾽ ἴσης γὰρ ἐχείνῃ καὶ αὕτη δεδόξασται εἶγαι 
ϑεὰ ἡ Ἐνοδία — καὶ ἣ προϑυριδέα ") καὶ ἐπιμύλιος καὶ ἐπιχλεβμ- 

186 νιος ἢ. ῳὐδέ γε τοῦτο" οὐχ ἄρα τὸ ἐξ ἀργῆς. &ys μὴν τὴν Z4goo- 

^ δίξην ϑεὰν λέγομεν εἶναι, ἔσται καὶ ὃ Ἔρως, υἱὸς ὧν “Ἀφροδί- 

^. 1δῖτης, ϑεός. ἀλλὰ εἰ ὃ Ἔρως ϑεός ἐστε, καὶ ὁ ἔλεος ἔσται ϑεός" 
ἀμφότερω γάρ. ἐστε ψυχικὰ πάϑη" καὶ ὁμοίως ἀφωσίωται τῷ 
Ἔρωτι καὶ 0 ἔλεος: παρὰ “41ϑηναίοις γοῦν ἐλέου βωμοί τινές 

188 εἰσιν ἢ). εἰ δὲ ὃ ἔλεος ϑεός ἐστι, καὶ ὃ φάβος ), ἀμορφότατος 


μὲν τὴν ὄψιν "). | 
pt ds εἰμὶ γὰρ qofoc") 
πάντων ἐλάχιστον τοῦ καλοῦ μετέχων ϑεός. 
εἰ δὲ ὃ φόβος, καὶ τὰ λοιπὰ τῆς ψυχῆς πάϑη. οὐχὶ δέ γε ταῦτα, 
οὐδὲ ἡ ᾿Αφροδίτη ἄρα ϑεός ἐστιν. εἰ δέ γε ἦσαν ϑεοί, κἂν “4{ρο- 


vesperam non esse. 195. οἱ autem Diana est dea, dea est etiam Enodis sive 
Vialis (similiter emim ut Diana pro dea habita quoque est Vialis) et Limi 
nalis et Molaris et Furuaris, sed hec nou est: ergo aec prius illud, 186. si 
Venerem dicinus esse deam, erit etiam Amor seu Cupido, cum sit filim 
Veneris, deus. 187. sed si amor est deus, misericordia quoqwe eris dea: 
sunt enim ambo animi a/leetiones; et consecrata est misericordia similitet 
atque cupido. apud Athéuienses quidem certe sunt quaedam arae misericor 
diae, 183. si autem misericordia est dea, timor quoque est eus, aspect 
deformissimus. 

; quippe sum, inquit, timor 

minime omninm ipse particeps pulchri deus. 

sin autem metus, reliquae animi affectiones et perturbatioueg. non suut ee- 
tem haec: nec Venus ergo est dea. si autem essent dii, Venus quoque esset 





6) καὶ ἡ dvodía] Diana viarum dea, vide Festum in Fevenalia et He- 
sychium in /yodía, Gyreldum Symagm. 19 p. 367. Diana Prodía sive 
ἐνόδιος culta etiam a Colophoniis, qui nigrum canis catulum ei immo- 
labent, ut in Laconicis narrat Pausanias p. 218. . 

ἃ) προϑυριϑέα)] legendum videtur προϑυραία. m Diensm προϑεραίαν 
sive Limentinam Foroulem exstat primus statim hymnus Orphei. dicitwr 
vero. προϑυραία, quod putabatur praeesse ingressui mascentium ἐδ 
hanc vitam. | 

ᾧ ἐπιμύδιος καὶ ἐπικπλεβάσιοςἾ ἀΦα invenio Dianam his nominibus ce- 
lebratam cultamve a veteribus, verum Carneades illa studio ad similita- 

"dinem τῆς ἔνοδίας et προϑυρκέας coufinxit.. * 

k). παρὰ ᾿Αϑηναέοες γοῦν ἐλέου βωμοί) unius tantum arae memieert 
Pausanias in Atticis p. 39. Lucianus in Demonacte t. 1 p. 870. Philosira- 
tus epist. δῶ et qu et in viia lulii Pollucis pag. 598 et Herodis Auid 
p. 650, Libanius t..1 p. 440, 460. Zenebius proverbio βάλλ᾽ alg uaxa- 
ρέαν aliique plurimi laudati ab lo. Meursio in Ceramico gemino c. 16 t. 6 
tbesauri Gromov. p. 896, ubi iam «b Heraclidis positam ex Apollodoro 
obsereat, 6st itaque eynechdoche mumeri, quam grammatici appellant, 
singularis pro plurativo. pore 

. U) καὶ ὁ φόβος] timori templum consecratum fuit Spartae, mt praster 
Pausaniam testatur Plutarchus in Cleorjene p. 808, ne affezam quae de 
palloris.pavorisque.ac paventiae aliorumque affectuum 6ultu erudite no- 
tavit Vossius 8 10 et 9 36 theologiae naturalis. δεῖμος za) φόβος doter 
υἱοί Artemidor. 2 44 p. 1395. | — 
J.A) ἀμορφότατος μὲν τὴν Oyarv] sic legendum pro ἀμορφόταεος μέρ, 
s&nsus arguit: et nom raro baeo μέν et yag, dum per compendium 
scribuntur vel a librariis vel a tyfiftheus, inter se permutantur, ut saté 
Superque notum. « 

n) &ly ydo φόβος] verba tragici a verbis Clitomachi distinguenda. 
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ϑίτη ϑεὸς ὑπῆρχεν. οὐκ ἄρα εἰσὶ Oeo( *). καὶ μὴν el fj “ημήτηρ 189 
ϑεός ἔστε, καὶ 7 γῆ ϑεός ἐστιν ἡ γὰρ Δημήτηρ, φασίν, οὐκ 
ἄλλο τί ἐστιν ἢ γῆ μήτηρ"). εἰ ἡ γῆ ϑεός ἐστι, καὶ τὰ ὄρη καὶ 
αἱ ἀκρωτηρίαι καὶ πᾶς λίϑος ἔσται ϑεός. οὐχὶ δέ ye τοῦτο τοί- 
vvv οὐδὲ τὸ ἐξ ἀρχῆς. x«i ἄλλους δὴ τοιούτους σωρείτας ἐρω- 190 
τῶσιν οἱ περὶ τὸν Καρνεάδην εἰς τὸ μὴ “εἶναι ϑεούς, ὧν τὸ γένος P δ98 - 
᾿ ἀπὸ τῶν προεχκειμένων αὐτάρχως γέγονε πρόδηλον. ἀλλὰ τὰ 191 
μὲν ἀντεπιχειρούμενα παρὼ τοῖς δογματιχοῖς φιλοσόφοις εἷς τὸ 
εἶναι ϑεοὺς καὶ εἰς τὸ μὴ εἶναι τοιαῦτά τινα καϑέστῃκεν. ἐφ᾽ 
οἷς ἡ τῷν Σκχεπτικῶν ἐποχὴ συνεισάγεται, καὶ μάλιστα προσγε- 
Ψομένης αὐτοῖς xai τῆς ἀπὸ τοῦ χοινοῦ βίου περὶ ϑεῶν ἀνωμα- 
λίας. ἄλλοι μὲν γὰρ“) ἄλλας xai ἀσυμφώνους ἔχουσι περὶ τού-- 198 
των ὑπολήψεις, ὥστε μήτε πάσας εἶναι πιστὰς διὰ τὴν μάχην 
μῆτε τινὰς διὰ τὴν ἰσοσϑένειαν, προσεπισφραγιζομένης τὸ τοι- 
οὔτο καὶ τῆς παρὰ τοῖς ϑεολόγοις " καὶ ποιηταῖς μυϑοποιήσεως᾽ 


dea, 189, praeterea si Ceres est dea, tetra quoque est dea: Ceres enim, 
inquiunt, est δημήτηρ quasi γὴ μήτηρ, hoc est terra mater. si terra autem 
est dea, etiam montes et promontoria et quivis lapis erit deus, non est autem , 
bec, ergo nec prius iliud. 190. alios quoqne huiusmodi sofita$ interrogat 
Carneades ad probandum non esse deos, quorum ratio ex Jis quae sunt proe . 
posita, satis evadit perspicua, 191. atque haec quidem simt quae dogmatici 
philosophi inter se argumentantur ed probandum deos esse et non esse, hine 
ft ut Sceptici suam sustineant assensionem , maxime cum his accedat etiam 
quae observatur in communi vita de diis semtiendi dissimilitudo: 192. nam 
elii quidem alias et non consentientes babent de diis opiniones, quo fit at 
. meque ommnes sint credíbiles propterea quod inter se pugnent, neque aliquae 
propterea quod sint paris roboris; quod ipsum etiam confirmant qnae apud 
o) οὐχ ἄρα εἰσὶ ϑεοί] integrum Clitamachi sive Carneadis argumentuni 
. hoc est: si. dantur dií, Venus quoque dea est Graecotum consensu om- 
nium. non autem Venus est-dea, ut iam ponit se evieisste; non igitur dii 
$uwmt. geminum yapya: el δέ γε ἦσαν ϑεοί, xak ὁ Ζεὺς ἂν ϑεὸς ἦν, οὐκ 
ἄρα ϑεοί εἶσι, si essent dii, luppiter etiam foret deus. atqui «um non 
esse. deum iem ostendi. nom sunt dit igitur, est hoc argumenti genus 
quod ad hominem appellant, atque ad ruborem superstitioni "ethnicae 
impowendum facit egregie: veram autem dei sumimhi notionem ita nga 
evertit, wt ne oppuguet quidem tangatve. . m ὮΝ — 
p) “ημήτηρ, φασίν, οὐκ ἄλλο τί tope $ 7 μήτηρ) in ms Ciz. ἡ γὰῤ 
“4ημήτηρ; φασίν, ἢ yn μήτηρ. Etymologiei Magoi auctor: “δημήτηρ παρὰ 
εὸ γῆ καὶ τὸ μήτηρ, γῆ μήτηρ sic οὐσα, καὶ τροπῇ τοῦ y elc d. Dorem 
iusiurandum οὐ δὰ» pro ov μὰ τὴν γῆν. Artemidorus 2 44 τὴν Ζήμητρα 
ej γῆ τὸν αὐτὸν ἔχειν λόγον φασὶν οἱ σοφοί. Orpheus apud Diodorum. 
sic lib. 1 p. 13 | — | 
E γῆ μήτηρ πάντων “ημήτηρ πλουτοδότειρα. RENE | 
Cicero 9 de nat, deor, c, 28 mater autem σεῦ a gerendis frugibus Ceres, 
famquam Geres, casuque prima littera. itidem immutata, μὲ a Graecis. 
nam ὧδ íllis quoque Δημήτηρ φμαεὶ, γὴ μήτηρ nominata est. exempla plura 
literarum yet J inter se permutatarum dubunt Gerb. lo. Vossius et Ste- 
' phanus Skinnerus in commentariis de lrtererum permutetione ,' et'ante hos 
in Hellenismo seo Angelus Caninius. Au Rr 
q) ἄλλοι μὲν γὰρ] in editis aberat μέν, quod zevocavi e sme Cis. P593 
' 3 παρὰ τοῖς ϑεολόγοις} tales fuere Orpheus Homerus Musaeus Linus 
Hesiodus Pherecydes et alii hymnorum iu deos et theogoniae avriptores: 
antiquissimi, Cicero 8 de nat. deor. c. 20 principio loéce tres numerant 
ii qui theologi numerantur. Plutarchus de lside et Osiride: Ζέλατων. καὶ 
Iiv9ayóyac zal Ἐενοχράτης ἑπόμενοι τοῖς παδαι νῶν ex iunioribus 
q 
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193 πάσης γὰρ ἀσεβείας. ἐστὶ πλήρης, ἔνϑεν καὶ ὃ Ἐενοφάνης *) δ. 
λόχων τοὺς περὶ Ὅμηρον. καὶ ᾿Ησίοδόν φησι ] 


πάντα *) ϑεοῖς ἀνέϑηκαν Ὅμηρος ϑ᾽ "Hofoóóc τε, 
ὅσσα παρ᾽ ἀνϑρώποισιν ὀνείδεα καὶ Ψόγος ἐστέ, 
κλέπτειν μοιχεύειν τε xai ἀλλήλους ἀπατεΐειν. 


194 πλὴν ix τούτων παραστήσαντες, ὅτι ἀκολουϑεῖ τοῖς περὶ τῶν 
δραστηρίων ἀρχῶν δογματικῶς εἰρημένοις 7$ ἐποχή, μετὰ τοῦτ᾽ 
ἤδη. καὶ σχεπτικώτερον διδάσχωμεν, ὅτι χοινῶς “ἄπορόν ἐστι τὸ 
περὶ τοῦ ποιοῦντος αἰτίου καὶ ὃ περὶ τῆς πασχούσης ὕλης λύγος. 


Περὶ αἰτίου καὶ πάσχοντος.. 


195 . Περὶ μὲν τῆς τυῦ αἰτίου κινήσεως. ἐν ἄλλοις ἀχριβέστερον ἢ 
διελέχϑημεν. νῦν δὲ ἀσκοίμιενσι τῇ ὁλοσχερεῖ τούτου ἔπι} οἥσει 
λέγομεν, ὅτι τῶν σχεψαμένων περὶ αὐτοῦ οἱ μὲν ἔφασαν εἰναὶ 
τί τινος αἴτιον" οἱ δὲ μὴ εἶναι, οἱ δὲ μὴ μᾶλλον εἶναι ἢ μὴ 

üt. xoi εἶναι μὲν οἱ πλεῖστοι τῶν Ζογματικῶν ἢ πάντες σχε- 
δόν, μὴ εἶναι δὲ οἱ τὴν μεταβλητικὴν καὶ μεταβατικὴν κένη σιν 


theologos et poétas occurrunt eqnfictae fabulae. sunt enim plenae omni impie- 
Wes 193. hinc etiam Xenophanes vefellens Homerum. et Hesiodum. 

probrá, inquit, e£ dedecoris | teortaltbus — est, 

eb o0 idaetum.Hesnodas triluebot dés. et.Homeres, — 

furta. et adulteria atque enter. δὲ necterc fraudes, 

194, ted cuam .bactemnus ostenderizaus , quod ex is quae. dogmatire — 
de: agentibus. principiis, sequitur quod. sit sustinenda sssenszjo,. post haec iam 
soeptüco magis more docebimus, qued communiter dubium sit et perpuenm 
qaod dicitur. .de cause efficiente et de materia quae patitur. . 


III. De causa efficiente et de eo quod. patitur, ὁ 


d 195, Je motu quidem causae alibi accuretius dissesuimus. mwmc autem 
eententi:cressa eius intelligentia dicimus quod ex iis qui «de ea consideraren, 
, alii, quidem. dixerunt esse aliquam alicuius causam, alii autem nom esse, «alii 
autem »om magis essa quam non esse, et esse quideu , plurimi Dogmadtici ent 
onmnes fese; non esse, autem , sophistae, qui sustulerunt motum amutetionis ef 





theologi. fuere Seleucus Porphyrio laudatus et Porphyziu ipse ,. quem 
Evsebius 5.14 Praeparat. p. 204 ϑαυμιασεὸν ϑεολὸ — et τῶν ἀπορρήτων 
ιμύσεην yocat, Proclus item et alii, ab antiqnis illis panllo diversi, quod 
* theurgiae etiam arcanas operationes , sibi. notas esse iactabant, diciter 
etiam theologus veteribus qui inquirit τὼ μεεαφυσικά. Álexander Aphro- 
diseus in. Elenchos Sophisticos Aristotelis p. 31 ὁ μὲν ϑεολόγος περὶ τὰ. 
κοινὰ χαὶ ἐχ τῶν xa9' αὑτὰ καὶ j αὑτὰ τοῖς πράγμασιν ὕντων τὴν Otu- 
Qfav ποιεῖται" idem in ΠΡ. 2 Meteor. sub init. ἅτε δὲ περὶ τῆς ἐξ ἀρχῆς 
bin λέγωμεν. οἱ μὲν οὖν ἀρχαῖοι καὶ διατρίβοντες περὶ τὰς Oeo» 

ἱὐγίορ' ποιοῦσιν αὐτῆς (15e ϑαλᾷσσης) πηγάς, ἕνα αὑτῆς fer. αὐταὶ) 
ὦσιν ἀρχαὶ καὶ δίζαι γῆς χαὶ ϑαλάττης. fuit eiiam deinde theo ogug digai- 
iatis nomen veluti: pontificis aut sacerdotis, at: Glycou theologus Per- 
£*m*horum dicitur in numo Decii apud' Tristumum t, 2' p: 652. confer 
p. 654. et Tb. Valentem de numismatis populorum. Romanae dicio 
Graece loquentium p. 315. 316. 

4) ὃ AHivoqarnc] conferendus liber — —— sect. 288 et 
᾿ quae viri docti ad Laértii 9:18, ubi eadem Ilesodo et lilomero propter 
ea quae de diis scripsere, facta a Renophsus — — 

19) ſr. 7p , 43 Karsten.] 

1), y, ἄλλες ιἀκρεβέσεερον] respicit ad ea quae ve Eo disputas i infra 
lib. 2.adv. Physicos sect. 10 sq. . 


ADVERSUS PIIYSICOS (fib. JX]. θ18 


ἀνελόντες σοηισταί")" οὐ γωρὶς yào ταύτης ὑφίσταται τὸ nor- | 
2 J 2 2 Ἢ 3 5 1 » ΞΚ9 ac 2. 
oũv. μὴ μιᾶλλον δὲ εἶνε ἢ μὴ εἶναε τὸ αἴτιόν φασιν ot ἀπὸ τῆς P 094 
σχέψεως. καὶ ὅτι οὐκ ἀσκόπως, ἐχ τῶν εἰς Hr nod ἐπεχειρηυ- - 
, "DAY 2 ΣΝ. Ὁ 5 . 9 

μένων πάρεστι μαϑεῖν. ἀρχὴ δὲ γινέσϑω πρῶτον ἀπὸ τῶν ἀξιούν-- 196 
πων εἶναί τί τινος αἴτιον. εἴπερ τοίνυν, φασίν, ἔστι. σπέρμα, 
ἔστι xal αἴτεον" ἐπείπερ τὸ σπέρμα οἰτιόν ἐστε τῶν ἐξ αὐτοῦ 
φυομένων τε καὶ γεννωμένων “). ἔστι δέ γε σπέρμα, ὡς ἐκ τῶν 
σπειρομένων καὶ ζῳογονουμένωψν δείκνυται" ἔστῳ ἄρα αἴτιον. καὶ 191 
πάλιν, εἰ ἔστε τι φύσις, ἔστε τι αἰτιον" τῶν γὰρ φνομένων jj 
ἐχκπεφυχότων αἰτιόν ἐστιν ἡ φύσις ν). ὑπάρχει δὲ αὕτη, ὡς ἀπὸ 

. τῶν ἀποτελεσμάτων συμφανές. καὶ γὰρ ἄτοπον, φασίν, εἰ ἀν- 
δριαντοποιοῦ μὲν ἡμᾶς ἐργαστήριον παρελϑόντας καὶ ϑεασαμέ-. 
vovc τῶν ἀνδριάντων τοὺς μὲν τελείους xol ἀπηρτισμένους, τοὺς 
δὲ ἡμιτελεῖς, ἄλλους δὲ ἀἄρχην ἔχοντας τυπώσεως, πιστεύειν ὅτι 
ἔστε τις τούτων. τεχνίτης καὶ δημιουργός" εἰς δὲ τοῦτον τὸν 
κόσμον εἰσελϑόντας καὶ γῆν μὲν ἐν μέσῳ ϑεωρρῦντας, ὕδωρ δὲ 
μετὰ ταύτην ᾽), καὶ τρίτην ἀνάτασιν dépog"), οὐρανόν τε καὶ 
ἀστέρας, λίμνας τε καὶ ποταμοὺς καὶ ζῴων παντυϑαπῶν γένη 


r : 

transitus, sine que mulla potest esso efficiens causa, mon magis amtom esse 
quam mon esse dicunt Sceptici. quodque boc nom facíant temere sec incon- 
siderate , licet discere, ex aegumentis in utramque partem disputatis; 196, du- 
catur autem principium ab iis qui cemsent exe: causam elicaius, si est, in- 
quiumt, semen, est etism cause; quandoquideni semen eat causa eorum, quae 
ex ipso nascuptur et gigmantur, est autem semen, ut ostenditar ex iis quae 
serentur et ex animalibus quae generantue; est ergo ceusa, 197, et revyus, 

si est natnra, est eliqwa eausa: est emim eorem quoe: mascuntwe et ὁ  - 
sunt, causa natura: ea est autem, ut est perspicuum ex eífecübus, esset — 
enim, inquiunt, abseedum, 5i cum ad statuarii quidem officipam aecesseri- 
mus et ex statuis. alias viderimus perfectas et absolntas, alins semiperfectas, " 
alies quae incipiunt effingi, credere qued sit eormu aliquis artifex et opifex ; 

in hunc autem mundum ingressi et terram quidem cernentes it medio, post 
6»m autein aquam et tertio loco expansum aerem coelumque ot. stellas ᾿δοῦν. 
que et flavios et emnpe genus animantium, plantarumque et arborum vasie- 





^w) κένησεν ἀνελόντες συφιαταῶ ut Parmenides, Melissus, Zeuo Elsa» 
tes, Diodoros Cronus, de quibus infra: Jib. 2: adversus Physicos sect. 46. 
X) φυομένων" €t καὶ γεννωμένων) ita malul ex ms Ciz. infra etiam P 594 
ita rep ono sett. 200. proprie autem ex semine IM plantae, yeyyaiv- 
ται aniuialia. hinc mox distingait σπειρόμενα hoc est pladtas à Qqguyo- 
yovuépots. m RS MG ΝΞ -" 
v) αἴτιόν ἔστιν ἢ φύσις} commuue utrisque et plantis et animalibus 
generalionis et motus principium e«t qiue eive natura, licet in anima- 
tis praeterea accedit quoque anima, ut dictuin supra sect. 8l, et inox de 
anima inentio quoque fiet sect. 198. "e — 
x) ὕδωρ dé μετὰ ταψεην) aqua ut —lerior terraq eupernatare .debelat, 
sed. propter necessarium illacuin. usum undae terris ita admixtae, ut. uou 
minus γῆν. τὸ ὕδωρ φέρῃν quemadinodum ait Iarchas Indus apud. Phiz 
losiratum 3 11, quam terra aqnas, atque ut S. Petrus apostolus 2 epist. 
B 5 yj ἐξ ὕδατος χαὶ δι᾿ ὕϑαιος συνεστῶσαν hoc est ut verba illa re- 
plissube interpretatur Andreas Douuaeus- notis ed Chrysol. t. 1 p.,283 
pars terrae latet ὧν aqua, pare exstqt et emiyet,— "un 
a) ἀνάτασιν ἀέρος sic omnino legendum pro ἀνάστασιν, quemadmo- 
dum diseste etium exstet in sme Ciz. atque épparet legieso Herretum qui 
verlit: expanaum aerem, E. 2334 PL. iv um e 
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καὶ φυτῶν ποικιλίας, μὴ ὑπολαμβάνειν ἕναί τινα καὶ τῆς τού- 
των δημιουργίας αἴτιον. τοίνυν εἰ ἔστι φύσις, - ἔστε τι αἴτιον. 
198 ἀλλὰ μὴν τὸ πρῶτον, ἄρα τὸ δεύτερον. καὶ ἄλλως, εἰ ἔστι τι 
ψυχή, ἔστιν αἴτιον: αὕτη γὰρ καὶ τοῦ ζῆν xui τοῦ ϑνήσχειν 
αἰτία γίνεται, τοῦ μὲν ζῆν παροῦσα, τοῦ δὲ ϑνήσκειν χωριζο-- 
μένη ᾽ν) τῶν σωμάτων. ἔστι δέ γε Ψυχή, φασίν, etye καὶ ὁ λέ 
ων μὴ εἶναι ψυχήν ᾿ αὐτῇ προσχρώμενος τοῦτο ἀποφαίνεται. 

199 ἔστιν ἄρα αἴτιον. πρὸς τούτοις, εἰ ἔστι ϑεός, ἔστιν αἴτιον" οὗ- 
τος γὰρ ἦν ὃ τὰ ὅλα διοικῶν 2. ἔστι δέ γε κατὰ τὰς κοιγὰς 
ἐννοίας τῶν ἀνϑρώπων ϑεός" ἔστιν ἄρα αἴτιον. καίτοι χἂν μὴ 
Θεὸς ὑπάρχῃ, ἔστιν αἴτιον" τὸ γὰρ μὴ εἶναι ϑεοὺς διά Ζινα αἷ- 
τίων γίνεται. καὶ τῷ οὖν ὑπάρχειν ϑεὸν καὶ τῷ μὴ ὑπάοχειν 
900 ἐπ᾿ ἰσης ἀκολουϑεῖ τὸ εἶναί τι αἴτιον. πολλῶν γε μὴν γεννωμέ- 
γων καὶ φϑειρομένων : αὐξομένων͵ ve καὶ μειουμένων, κινουμένων 

P $95 re καὶ ἀκινητιζόντων, ἐξ ἀνάγκης ὁμιολογεῖν δεῖ τὸ εἶναί τινα 
τούτων αἴτια, τὰ μὲν γενέσεως, τὼ δὲ φϑορᾶς, x καὶ τὰ μὲν᾽ ei- 
491 ξήσεως, LC E μειώσεως, καὶ ἤδη κινήσεως ἢ ἀκινησίας. σὺν 
τῷ κἂν μὴ ὑπάρχῃ ταῦτα τὰ ἀποτελέσματα, ψαίνηται δὲ μόνον, 
πάλιν εἰσάγεσθαι Uv ὕπαρξιν. τῶν αἰτίων" τοῦ yàp φαίνεσϑαι 
μὲν ἡμῖν αὐτὰ ὡς ὑποχείμενα, μὴ ὑποκεῖσϑαι 0£,' αἴτιόν τι 
302 καϑέστηχε. καὶ μὴν εἰ μηϑέν ἐστιν αἰτιον, πάντα ἐκ παντὸς 
δεήσει )ένεσϑαι καὶ ἐν παντὶ τόπῳ, ἔτι καὶ κατὰ πάντα χαιρόν' 
ὕπερ ἄτοπον. εὐθέως γὰρ εἰ μηδέν ἐστιν αἴτιον, οὐδὲν τὸ κω- 
303 joy ἐξ ἀνθρώπου ἵππον συνίρτασϑαι.. αἴτιον ἄρα τι ἔσται. μη- 


fates, non existimémus esse. etiam aliquem eorum opificii euctorem et cau- 
sam, si est ergo natura, est etiam aliqua causa, atqui est primum; ergo ei 
secundum, 198, et aliter: si anima est aliquid , datur causa. anima 'enim est 
causa et vivendi et moriendi; vivendi quidem , si adsit , moriendi autem, si 
Scparetur a corporibus, est autem , inquiunt , anima, siquidem. etiam is, qui 
dicit non esse animam , ea utebs esse ostendit; est ergo causa, 199. ad baeo 
, accedit quod si est deus , datur causa: is enim est qui moderatur. univers- 
* "atem, est autem ex communibus bominum notionibus deus: datur ergo causa, 
,atque adeo etiam si non esset deus, daretur causa αὶ aliquam. enim causam 
"oporteret esse, quare non sint dii, ergo et ex hoc quod sit deus et ex hoe 
quod non sit, ex aequo sequitur dari causam aliquam, 200, porro cum mui 
sint quae gascuntur et intereunt angenturque et miuntintur inoventurque ef 
. sunt immobilia, necessario fatendum est esse aliquas "horum cansas, aliu 
quidem ortus ac generationis, alins vero interitus , οἱ alias quidem aumenti, 
alias vero diminutionis, motus quoque et immobilitatis. "201. quodsi" etiam 
non sint hi effectus, solum autem appareant, rursus inlertür quod éfpt cau- 
sae: nam quod ea quidem nobis appareant tamquam subiéeta, nón sint autero, 
est causa aliquo, 202, praeterea si. nulla sit causa, oportebit quaelibet nasci 
ex quolibet et praeterea iu quovis loco et quovis temporó, quod quidem est 
absurdum, iam enim si nulla est causa , nihil est quod vetet quominus homo 
constituatur ex equo, est ergo aliqua causa, * ai nibil antem ait quod 


-— ——- - — 


b) χωριζομένη] ms Ciz. minus bene: χωριζομένων τῶν σωμάτων. 


c) ὁ τὰ ὅλα διοιχῶν) ità deum describunt Stoici , quorum gemens 
hoc loco Sextus exponit. nam secundum illos deus πνεῦμα διῆχον Jv 
ὕλου τοῦ χύσμου. vide quae viri docti ad Laért. T 147. Lig sium prune 
logiae Stoicae lib. 1 diss. 7 sq. secundum alios etiam philoso hos dews 
ὃ πάντα ᾿διοικῶν docetur infra sect. 312, mox male erat editum καφὰ 
τὰς χοινὰς αἰτίας pro ἐννοίας. 
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δενὸς δὲ ὄντος «τοῦ κωλύοντος. συστήσεταί ποτε ἐξ ἀνϑρώπον 
ἵπκος, καὶ οὕτως , εἰ τύχοι . ἐξ ἵππον φυτόν. κατὰ ταῦτα δὲ 
ovx ἀδύγατον ἔσται χιόνα μὲν ἐν «Αἰγύπτ πήγκυσϑαι 7), ἀβρο- 
χίαν δὲ ἐν Πόντῳ συμβαίνειν, καὶ τὰ μὲν τοῦ ϑέρους ἐν yu- 
quini γίγνεσθαι, τὰ δὲ τοῦ χειμῶνος. ἐν , ϑέρει συνίστασϑαι. ὅϑεν 
εἴπερ ᾧ ἕπεταί τι δυνατόν B xal αὐτὸ ἔσται δυνατόν, τῷ δὲ n 
εἶναι αἴτιον, ἕπεται πολλὰ τῶν ἀδυνάτων' ῥητέον xai τὸ μὴ 
εἶναι αἴτιον τῶν ἀδυνάτων ὑπάρχειν. 0 τε λέγων μὴ εἶναι αἴτιον, 304 
ἤτοι χωρὶς αἰτίας τοῦτο λέγει ἢ μετώ τινος αἰτίας. καὶ εἶ μὲν 
χωρίς τινὰς αἰτίας, ἄπιστός ἐστι μετὰ τοῦ ᾿ἀκολουϑεῖν αὐτῷ τὸ 
μὴ μᾶλλον τοῦτο ἀξιοῦν ἢ τὸ ἀντικείμενον τούτῳ, αἰτίας εὐ-- 
ελόγου μὴ προῦποχειμέμης, δε ἣν φασιν ἀνύπαρκτον εἶναι τὸ 
αἴτιον. εἰ δὲ μετά τινος αἰτίως, περιτρέπεται, κἀν τῷ λέγειν μὴ 
εἶναί τε αἴτιον τίϑησι τὸ εἶναί τι αἴτιον. ὅϑεν καὶ ἀπὸ τῆς αὖ-- 906 
τῆς δυνάμεως *) ἐρωτᾶν ἔξεστι καὶ τὸν ἐπὶ τρῦ σημείου καὶ τῆς 
ἀποδείξεως διὰ τὸν ἔμπροσϑεν ἀποδοϑέντα λόγον, ὃς ἕξει τὴν 

| σύνταξιν τοιαύτην εἰ ἔστε τι. αἴτιον. j ἔστιν αἴτιον" ἀλλὰ καὶ εἰ 
μή ἐστί τι αἴτιον, ἔστιν αἴτιον. ἤτοι dà 6 ἔστιν ἢ οὐκ ἔστιν" ἔστιν 
ὥρα᾽. τῷ τε γὰρ εἶναι αἴτιοκ ἀκολουϑεῖ τὸ εἶναί τι αἴτιον, μὴ 
διαφέροντος. παρὰ͵ τὸ. ἡγούμενον. τοῦ λήγοντος" τῷ τε μηδὲν 206. 
εἶναι αἴτιον. ἀκολουϑεῖ πάλιν τὸ εἶναί vi. αἴτιον, ἐπείπερ ὃ λέγων 
μηδὲν εἶναι αἴτιον ὑπό τινος αἰτίας κιγηϑ εὶς λέγει μηδὲν εἶναι. 
αἴτιον. ὥστε καὶ τὸ διεζευγμένον. πρὸς τοῖς δυσὶ συνημμένοις 
᾿ἐληϑὲς γίνεσδοι ἐξ ἀντικειμένων διεζευγμένον, καὶ τὴν ἐπιφορὰν 


vetet, fet aliquando equus ex homine, et sio forte ex equo arbor, similiter 
— poterit ut nix concresoat in Aegypto, siccitasque et sudum sit in Ponto, 
et in hieme fiant quae sunt aestatis , aestate autem quae sunt hiemis, unde 
si id cui est consequens aliquid posse feri, erit jpsum quoque einsmodi ut 
feri possit; ex eo autem quod non detur causa, sequuntur multa quae fieri 
mon possunt : dicendum est etiam hoc mon posse fieri, πὶ nulla causa detur. 
204, et qui dicit non esse causam , aut hoc dicit sine causa aut cum álique 
causa. et si quidem sine aliqua causa, men erit fide dignus, et simu! efiam 
sequetur, ut non magis hoc censeat quam quod ei adversatur, cum non pro- 
positam habeat iustam causam, propter quam dieunt non esse causam. sin- 
eutem cum aliqua causa, subvertitur et dicendo mou esse causám sélquam 
ponit esse aliquam. causam, 205. unde etiam eadem virtute licebit interro- 
gore argumentationem , qualis prius fuit data de signo et demonstratione, 
estque hac forma *'si est aliqua causa, est causa; sed et si non eit aliqua. 
causa, estf causa. aut est ergo aut mon est; est ergo *. nam et ex eo quod 
aliqua. causa sit, sequitur esse aliquam causam , cum consequens non differat 
. ab antecedente; 206 et ex eo quod nulla sit causa, rursus seqnitar esse ali- 
, quam causam , quandoquidem qui nullam esse cousam dicit, ab aliqua causa 
. i1motus dicit. nallam. exse causam, quo fit ut  disiunetum cum duobus connexis 





Á 


| d) χιόνα μὲν ἐν ΑΔ[μύπτῳ πήγνυσϑαι] notum est in Aegypto superiore p 555 
nec pluere nec nives cadere. confer dicta ad 2 Pyrrhon. sect. 18. 


eV ἀπὸ τῆς αὐτῆς δυνάμεως] quod sequitur, est usitatum Stoicis ar- 

umentum διὰ dvo τροπιχῶν, quale attulit noster pro existentia signi. 
b" 2 contra Logicos sect, 281 et pro existentia demonstrationis in eo- 
"dem libro sect. 466. simi!e etiam fuit in hoc ipso qui prae. manibus est 
libro, paullo ante sect. 199. vide quae de hos genere argamentationis: 
. dixi ad lib, 2 Pyrrhon. sect, ὃ, 
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τοῖς τοιούτοις λήμμασι συνεισάγεσθϑαι, καϑὼς ἀνώτερον JP) παρ- 
ἐμυϑησάμεϑα. καὶ δὴ ταῦτα μέν, ὡς κεφαλαιωδέστερον εἰπεῖν, 

εἷς τοῦτο τὸ μέρος εἴωϑε λέγεσθαι παρὰ τοῖς “Ζογματιχοῖς. 
207 “Σκοπῶμεν δὲ ἀκολούϑως καὶ τοὺς τῶν ἀπορητικῶν 9) λό- 
P696 yovc - φανήσονται γὰρ καὶ οὗτοι τοῖς ἐκχειμένοις ἰσοσϑενεῖς καὶ 
ἕνεκα πειϑοῦς um διαφέροντες αὐτῶν. τὸ αἴτεον τοίνυν , φασί, 
τῶν πρός τέ ἐστί yr τινὸς γάρ ἐστιν αἴτιον, καὶ οἷον τὸ σμιλέον 
: τινὸς μέν ἐστιν αἴτιον, ,καϑάπερ τῆς τομῆς, τινὶ δέ, xedánto 
208775 σαρκί. τὸ δέ γε. πρός τὲ ἐπινοεῖται μόνον, ἀλλ᾽ οὐχ ὑπάρ- 
ζει, χαϑὼς ἐν τοῖς περὶ ἀποδείξεως Ν᾽ παρεστήσαμεν. καὶ τὸ αἴ 
209 τιον» ἄρα ἐπινοηϑήσεται μόνον, οὐχ ὑπάρξει δέ. εἴπερ τε αἰτιόν 
"ἐστιν, ὀφείλει ἔχειν τὸ οὗ λέγεται αἴτιον; ἐπεὶ οὐκ ἔσται αἴτιον. 
ἀλλ᾽ ὃν τρόπον τὸ “δεξιόν, μὴ παρόντος τοῦ πρὺς Ü λέγεται. de- 
ξδιόν, οὐχ ἔστιν" οὕτω καὶ τὸ αἴτιον, μὴ παρόντος τοῦ πρὸς ὃ 
νοεῖται, οὐκ ἔσται αἰτιον: ἀλλὰ μὴν οὐχ ἔχει τὸ αἴτιον οὗ ἐστιν 
αἴτιον, διὰ τὸ aur γένεσιν μῆτε ᾿φϑορὰν μήτε πεῖσιν ) μῆτε 
΄ κοιγῶς κίνησιν ὑπάρχειν , ὡς ἐπὶ τῶν οἰκείων γενόμενοι ξύπωνἢ 
210 — οὐκ ἄρα ἔστιν αἴτιον. καὶ μὴν d ἔστι». αἴτιον, ἤτοι 
σῶμα ,»σώματός ἐστιν αἴτιον ἢ ἀσώματον ἀσωμάτου 7 ocpua 
ἀσωμάτου 75 ἀσώματον σώματος. οὔτε δὲ σῶμα σώματος, ὡς 
'" - παραστήσομεν, οὔτε ἀσώματον ἀσωμάτου οὔτε σῶμα ἀσωμάτου 


sit verum, siquidem disiunctum eonstat ex adversantibus et simnl cum hm 
iumnodi propositionibux infertur ilatio , ut superius diximus, et haec quidem, 
ut, summatim dicam, eonsueverunt in hanc. partem tradi δ. Dogmaticis, 

.207, Consequenter, autem consideremus ea quoque quae ἃ Sceptieis ἀδ- 
bitatoribus dicuntur:.videbuptur enim ea quoque esse paris momenti cum: e 
quae, exposuunus, et qued ad persuadendum. auinet, ab eis non differre, causa 
ergo, inquiunt, est ex iis quae. referuntur ad aliquid: est enim alicuius causa, 
et ut scalpellum est alicuius causa, nempe seotienis, alicui autem, meinpe 
carpi. 208, quod autem refertur ad aliquid, mente tantum cogitatur, nou 
existit antem, ut ostendimus cum aegereinus de demonstratione, ergo cassa 
quoque mente tantum .cogitabitur, non autein existet. 209, et si est causa, 
oportet ut id babeat cuius dicitur causa ; alioqui uon erit causa, sed quo modo 
nom est dexterum , nisi id sit ad qnod dicitur dexterum; ita etiam causa non 
erit causa , si, non sit id ad quod mentis cogitatione refertur, atqui causa nen 
habet id, cuius est causa, propterea quod neque sit ortus nec interitus neque 
paasio neque comunumiter moius, ut iu suis locis docebimus, non est erge 
causa, 210, praeterea si est causa , ant corpus est causa corporis aut incor- 
poreum incorporei aut corpus incorporei aut imcorporeum corporis, sed neo 
corpus est causa corporis , ut ostendemus , neque incorporeum incorporei ne- 


f) ἀνώτερον») respicit ad iam memorata loca libri secundi adversus 
Lo»icos, 


l^ 596 £g) τῶν ᾿ἀπορητ: κῶν} usitatum quibus Seep'icos noster ab ἀπορίᾳ sive 
dubitatione sippetlat nom-n. vt dixi ad lib, 1 Pyrrhou., sect, 192. 


A) τῶν πρός τί ἐστι] confer dicta ad 2 Pyrrhon. sect. 90 sq. et quae 
viri docti ad Laórtium 9 97, infra sect, 229. 234. 239 sq. 

ἢ ἐν toig ntol ἀποδείξεως) respicit ad lib. 2 adversus Logicos sect. 453. 

. k) μήτε πεῖσιν] ita recte ms Ciz. et Genev. zijgi», recte etiam lier- 
vetus qui passionem vertit. caeterum cum hoc loco Caierendus Laér- 
tius ἢ 98, ἑν 

ἐ) ἐπὶ τῶν οἰχεέων γενόμενοι τόπων infra 92. Phys. sect. 310 eq. dispu- 
tat nullum deri ortum vel. interitum, quemadmodum pati nihil sive nul- 
lum dari paseionem 1-Phys. 267 sq. et motum aulluu lib. $ sect, 15 aq. 


΄ 
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οὔτε ἐναλλὰξ ἀδιώματον σώματος. οὐχ ἄρα ἔστιν — ἀμέλει 211 
καὶ αἵ γιγνόμεναι τῶν 4ογματικῶν᾽ στάσεις συμφωνοῦσι τῇ ἐχ- 
κειμένῃ διαιρέσει, εἴγε Στωϊκοὶ μὲν ") náv» αἴτιον σῶμά φασι 
σώματι ἀσωμάτου τινὸς αἴτιον γίνεσϑαε, οἷον σῶμα μὲν τὸ otu- 
λίον , σώματι δὲ τῇ σαρκί, ἀσωμάτου δὲ τοῦ τέμνεσθαι κατηγο-" 
ρήματος "). xai πάλιν σῶμα μὲν τὸ πῦρ, σώματι δὲ τῷ ξύλῳ, 
ἀσωμάτου δὲ τοῦ καίεσϑαι κατηγορήματος. oí δὲ ἀσώματον ὑπο- 212 
᾿ϑέμενοι. τὸν 'κύόσμον ?); οἷον καὶ τὸν πάντα διοικοῦντα ϑεόν, 
τοὐναντίον ἀσώματον σώματος λέγουσιν ὑ ὑπάρχειν τὸ αἰτίιον. ὃ δ᾽ 
Ἐπίκουρος P) καὶ σώματα σωμάτων καὶ ἀσώματα ἀσωμάτων 9 

civ αἴτια τυγχάνειν" καὶ σώματα μὲν σωμάτων ὡς τὰ στοιχεῖα 4)... 
τῶν συγκριμάτων., ἀσώματα. δὲ ἀσωμάτων, ὡς τὰ τοῖς πρώτοις — : 
σώμασι συμβεβηκότα ἀσώματα τῶν τοῖς συγκρίμσι συμβε- P 697 
βηκότων ἀσωμάτων. ὥστε ἐὰν δείξωμεν, ὅτε οὔτε τὸ σῶμα τοῦ 213 
σώματος" οὔτε τὸ ᾿ἀπώματον τοῦ. ἀσωμάτου οὔτε τὸ ἀσώματην 

τοῦ σώματος οὔτ᾽ ἐναλλὰξ ) δύναται τυγχάνειν αἴτιον, αὐτόϑεν.- 
ἐσόμεθα κατεσχευακύτες καὶ τὸ μηδεμίαν τῶν ἐκκειμένων ord- 
σεων χατωρϑῶσϑαι. σῶμα μὲν οὖν σώματος οὐκ ἂν εἴη ποτὲ 214 
αἴτιον, ἐπείπερ ἀμφότερα τὴν αὐτὴν ἔχει φύσιν. καὶ εἰ rbi ἕτερον - 
αἴτιον λέγεται παρ᾽ ὅσον ἐστὶ oua), πάντως xal τὸ λοιπὸν 


. que corpus incorporei neque contra incorporeum corporis, non est ergo causa, s 


211, quae sunt certe Dogmaticorum sectae, conveniunt expositae divisioni; 
atque Stoici quidem omnein causam corpus aiunt corpori esse causam alicuius 
incorporei , ut corpus quidem .scalpellum , corpori: auifém carni, incorpored 
autem praedicati, nempe eius quod est secari. et rarsub corpus quidem ignem, 
corpori autem ligno« incorporei autem praedicnti, 49 mpe eius quod' est urt, 
212. qui autem mundum posuerunt incorporeum ,"utpo(e et dewm qui onmhbla 
moderatur, contea dicunt incorporeum esse causam corporis, Epicurus autem 
dicit et corpora esse cansas corporum et imoorporea incorporeorüm: et core 
pora quidem corporum, ut elementa eorum qnae sunt concreta et compositas 
incorporea autem incorporeorum , ut quae accidunt primis corporibus: incor« 
porea incorporeorum, quae accidunt comeretis ae compositis. 213. quemobrenf 
si estenderimus quod mec corpus potest esse cuusa corporis neque 'íncorpo- : 
reum incorporei neque ímcorporeum corporis meque contre, ex hoc probabi- 


mus quod ex dicti» sectis nulla recte sentiat, 214. amn eorpns: quidem non ' 


potest esse causa corporis ,: quondam ambo eandem habent náturam, οἱ si δ... 
terum dicitur « causa quatenus. est corpus omnino reliquam quoque, quando 





2) εἴγε Στωϊκχοὶ Ig») ms Cis ofyt, minus bene, — 

n) ἀσωμάτου - κατηγοῤήματος] Stoici λεχτόν habebant pro ἀσωμάτῴῷ, 
vide ad lib. 2 adversus Logicos sect. 13, 

o) οὗ di ἀσώματον ὑποϑέμενοιε τὸν κόσμον Platonici maxime, 

p) ὁ d' ᾿Επίχουρος] confer Laértium 10 69. . : 

4) ὡς τὰ στοιχεῖα) atomos ex Epicuri, mente. 2 

r) τὰ τοῖς πρώτοις σώμασι συμβεβηχότα ἀσώματα] tale accidens est 
motus atomorum, qui motus ipse corpus non est sed res incorporalis, 
jdemque causa variorum accidentium 1n compositis corporibus, 

4) οὔτ᾽ ἐναλλὰξ] mec vicissim τὸ σῶμα ἀσωμάτου, ut sect. 210. 216. P597 " 
211. 224, 221. 

4) παρ᾽ ὕσον ἐστὶ σῶμα] manifesta haec videtur cavillatio et dukidm 
rerum diversissimarum inter se confusio. nam aliud est dicere corpus. 
aliquod causam esse corporis alicuius, gallinam v. g. "pulli, tertam gra- 
zninis; aliud est omue corpus causmn esse, eo ipso quod corpus est, cor- 
pone euruscuurque. habet temen aliquid solidi hoe argumentum, si ad 


Lj 
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σῶμα καϑεστὼς αἴτιον γενήσεται. χοενῶς δὲ ἀμφοτέρων αἰτίων 
ὄντων οοὐδέν ἐστι τὸ πάσχον. μηδενὸς δὲ πάσχοντος οὐδὲ τὸ 
ποιοῦν γενήσεται. εἰ ἄρα σῶμα σώματός ἐστιν αἴτιον ") , οὐδέν 
3Si5icz αἴτεον. καὶ μὴν οὐδὲ ἀσώματον ἀσωμάτου λέγοιτ᾽ ἂν εἶναι 
ποιηξσικὸν διὰ τοιαύτην αἰτίαν’ εἰ γὰρ ἀμφότερα τῆς αὐτῆς 
ειετέσχε φύσεως ") , τί μᾶλλον τόδε τοῦδε ῥητέον αἴτεον ἢ τόδε 
216519004; λείπεται οὖν ἢ σῶμα ἀσωμάτου λέγειν αἴτιον ἢ ἀφνάπα- 
λὲν ἀσώματον σώματος. ὅπερ πάλιν τῶν ἀδυνάτων" τό τε γὰρ 
ποιοῦν ϑιγεῖν ὀφείλει τῆς πασχούσης ὕλης, ἵνα ποιήσῃ, ἢ τε 
πάσχουσα ὕλη ϑιχϑῆναι ὀφείλει, ἵνα πάϑῃ. τὸ δὲ ἀσώματον 
Διτοῦτε ϑιγεῖν"») οὔτε ϑιχϑῆναι πέφυκε. τοίγυν ovz& σῶμα ἀσω- 
μάτου ἢ ἀσώματον σώματός ἐστιν αἴτιον. ᾧ ἕπετας τὸ μηδὲν 
ὑπάρχειν αἴτιον" & γὰρ μήτε σῶμα σώματος ἐστιν αἴτιον μήτε 
ἀσώματον ἀσωμάτου μήτε σῶμα ἀσωμάτου μήτε ἐναλλάξ, παρὰ 
21802 zaUru οὐδέν losa, κατὰ ἀνάγκην οὐδέν ἐστιν αἴτιον. ἀφελέ- 
στερον μὲν οὕτω τινὲς παραμυϑοῦνται τὰ τοῦ ἐκχειμένου λόγου 
quidem est corpus, erit caüsa, cum autem embo sint commmniter causae, nihil 

est quod petitur, si'hihil autem patitur ,.neque erit quod efficit, si ergo cor- 
pus est causa corporis , nulla erit causa, 215. sed nec incorporeum dici potest 
eífciens incorporei propter eandem causam; nam Αἱ ambo eandem participast 
naturam, cur magis dicendum est hoc illius esse causam, quam huius illud? 
316, restat ergo ut dieen£ aut corpus esse cansam incorporei aut «ontra ia- 
corporeum corporis. quod rursus est ex iis quae mon possunt fieri: nam εἰ 
uod efficit, debet.tangere patientem materiam. ut efficiat, et materia patieas 
debet tangi ut patiatug. ; incorporeut autera secundum suam naturam non potest 
faugere nec tangi 212,,ergo mec corpus incorporei aut incorporeum corporis 
eri causa. cni est conagguems ut nulla sit causa; si enim neque corpus est 
causa corporis neque jincorporeum incorporei neque corpus incorporei mec 
contra, praeter haec autem nihil sit; necessario ergo nulla est causa. 218, &c 
simplicijer nonnulli efferunt propositiones illius argumenti, Aenesidemus antem. 





- oream. materam wpixernse referatun; nam iláus certe causa effhciee⸗ 
; '00rpus 9450, quae res est ,Sdimenesa et iem sub illo continetur, noe potest 
x) εἴ ἄρα σῶμα σώματός ἔστιν alpor] horum verborum sensus eit: 
δὲ melle alia detur. o&usa, quam quae aorpys, preducat, caussa nulla eit. 
. €) duqo180a0 τῆς αὐτῆς μετέσχε (φυσεῳς) spiritus in&nitus, qui est deus, 
men est eiusdem, naturap cum spiritibus creatis, sed infinitis modis differt 
. An pxaésiat, licet secum eis commune concessit hoc, quod postquam api- 
 wÀtus creati à deo sunt, sunt et ipsi et sunt ἀσώματοι. antequam veto 
crearentur, plane non erant, quomodo itaque eandem cum deo habebust 
maturam? neutiquam igitur ex hoc argumento pbtest evinci, spiritas 
creari ἃ deo non potuisse et deum spirituum caus&m esee non posse, 
Q^ perinde ut corporum quae utraque cogitando creat, ut nos cogitando re- 
. sum imagines producimus. | | 
y) τὸ dà ἀσώματον obra Suysiy] repetit hoc iterum sect. 223 et $61. 
286 ex scito Epicureorum apud Lucretium 1 305 | 
tangere enim et tangi nisi corpus nulla potest res. 
quod qui tam audacter affirmant, eos putares numquam quiequaim per 
omnem. vitam cogitasse. nam si cogitassent, cogitatione se tangi certe. 
sensiesent cogitationes autem conceptionesque rerum etiam. incorpórea- 
rum in animo dicere esse corpora certe nominibus est ludere et vocibus. 
vanam itaque argumentum est, quo nullum incorporeum corporei caus- 
sam «se posse Sextus infitiatur, quoniam tangi mutue non posgint, si- 
mile. est quod ait infra sect. 255. 957 τὸ ἀσώματον» QUEE ποιεῖν oUtt- 
πάσχειν πέφυκεν, sed. quid mirum hoe negsri spiritibus, cum na cer- 
pora quidem tangi posee aat taugere disputet inira sect, 258 eq. 


S 
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λήμματο" ὃ δὲ «ΑϊἸνησίδημος διαφοριότεραν *) ἐπ᾿ adid» ἐχρῆτο 

ταῖς 'περὶ τῆς γενέσεως ἀπορίκις. τὸ γὰρ σῶμα τοῦ σώματος οὐκ η19 
ἂν εἴη αἴτιον, ἐπείπερ ἢ ἀγένητόν ἐστιν τὸ τοιοῦτον σῶμα χαϑά- 

περ 7 κατ᾽ Ἐπίκουρον ἄτομος, ἢ γενητὸν ὡς ἔϑος), καὶ ἢ 998 
qu»tgó» ὡς σίδηρος καὶ πῦρ, ἢ ἀφανὲς ὡς ἄτομος: ὅ τι δ᾽ ἄν — 
1 τούτων, οὐδὲν δύναται ποιεῖν" ἤτοι γὰρ καϑ᾽ ἑαυτὸ μένον 9290" 
ἕτερόν τι ποιεῖ ἢ ἑτέρῳ συνελϑόν. ἀλλὰ μένον μὲν xa9^ ἑαυτὸ 5) 
πλεῖον αὐτοῦ καὶ τῆς οἰκείας φύσεως “) οὐκ ἂν δύναιτό τι zOt- 
εἴν" συνελθὸν δὲ ἑτέρῳ τρίτον οὐκ ἂν δύναιτο ἀποτελεῖν, ὃ μὴ 


Δ ὦ 


πρότερον ἐν τῷ εἶναι ὑπῆρχεν. οὔτε γὰρ τὸ ἕν γενέσϑαι δύο “) 
δυνατόν ἐστιν οὔτε τὰ δύο τρίτον ἀποτελεῖ. εἶ γὰρ τὸ ἕν δύο 351 
γενέσθαι δυνατὸν ἦν, καὶ ἑκάτερον τῶν γενομένων ἣν ὃν δύο 
ἀποτελέσει, καὶ τῶν τεσσάρων ἕχαστον ἕν ὃν δύο ποιήσει, καὶ 
ὁμοίως τῶν ὑκτὼ ἕκαστον, καὶ οὕτως εἰς ἄπειρον. παντελῶς δέ 
γε ἄτοπόν ἐστι τὸ ἐξ ἑνὸς ἄπειρα λέγειν γίνεσϑαι" ἄτοπον ἄρα 


magis distincte in bis proposuit dubitationes de ortu seu generatione. 219, cor- 
pus enim non potest essé causa corporís: ham bjusmodi cbrpüs aut non cadit 
sub drtam ut,atomus ex sententia Epicuri, aut sub ortum cadit ut planta, 
et àut manifestum est ut ferrum et ignis, aut non, manifestum ut áatotus, 
quodcümque autem sit ex his, nihil potest efficere 220, aut enim per se 
solum aliqnid aliud efficit, aut cum alio coniunctum, sed solum quidem si 
menserit, per se non poterit aliquid efficese plus quam ipsum et propriem 
suam naturam; at cum altero eoriíunctum non poterit tertium aliquod effcere 
' quod non erat prius in essentia, neque emim fieri: potest, ut unum sint due, 
.neque duo' tertium efficiunt. 221, si etim fieri posset ut duo essent unum, 
etiam utrumque eorum, quae unum facta sunt, cum sit unum, duo effciet, 
et ünumquodque ex quattuor ,.cum sit ututa, duo efficiet, et similiter unum- 
quodque ex octo, et sic in infinitum, est autem plane ebsurdum dicere em 


x) «Αϊνησίδημος διαφορώτερον͵ hic Aenesidemus Cnossius Cretensis 
inter Scepticos celeberpimus et Sexto saepe laudatus haec disputaverat 
im suis Πυρρωνεέοις, disputaveratque διαιρορώτερον, hoc 'est τἰδανως et 
in varies species adornatie argumentis, quae deinceps usque ad sect. 266 
noster ex 80 repetit. | | 
a) ἢ γενητὸν ὡς ἔϑος vocabulum ὅϑος corruptum esse non dubito, 
licet id habent pmnes codices et legit quoque Hetvetus, qui vertit aut P $98 
aub ortum cadit ut mos est. sed vult Aenesidemus exemplum dare eor- 
poris γενητοῦ, quale est ἔρνος, ita enim suspicor legendum esse, licet 
aptiorem lectionem e msto aliquo vel feliciori coniectura afferenti fiben- 
"ter assurgam. ' | | S 
b) μένον» μὲν x«9' ínvzb] ita recte editi, repetíter enim quod sam 
raecessit, licet in mss Ciz. et Savil. μόνον μέν. ' I | 
e) πλεῖον αὐτοῦ χαὶ τῆς οἰχείας φύσεως͵ non poterit amplius aliquid 
efficere quam ipsum virtutis in se continent, at pu ex illo produci 
'"Jonge plara quam actu in eo simnl exstabant. sic verbi gratia ex uno 
grano, quod tempore Noachi plantatum est, liodie fortasse adhác fruges 
ropagantur et agri conseruntur. ridiculum autem est dicere in grano 
Dios cum primum terrae màndaretur, infnitam illam granorum mwjti- 
tudihem in omne adhuc tempus multiplicanndam latuisse. ex umo grano 
"hordef 249 spicas et in 18 grana 1 progerminasse refert Vallemon- 
iius. ex uno tabaci semine propullulasse plantam 360000 gramma refun- 
' déntem Róieus. hsec grana' singula iterum cónsita in omnem secttlli*um 
seriem dwam infinitum dabunt numerum granoPum vel tpicarum phen- 
'tarumve sdd 'horreorum? haéccine omnid in uno primo'illo gre&tulo? 
'd) οἴτε γὰρ τὸ ὃν γενέσθεμ" dvo] simili cavillatió in Tibro adversus 
Arithmétiéos sect. 21 sq. ὍΝ Cw — 


LÀ 


020 SEXTI EMPIRICI 


e , ; 
992 xol ἐκ τοῦ ἑνὸς λέγειν τι πλεῖον γεννᾶσθαι. τὰ δ᾽ αὖτα xir 
ἀξιῴη τις ἐκ τῶν ἡσσόνων κατὰ σύνοδον πλείονα ἀποτελεῖσϑαι. 
᾿εἰ γὰρ τὸ ἕν τῷ ἑνὶ συνελϑὸν ") τρίτον ποιεῖ, καὶ τὸ τρίτον προσ- 
γενόμενον τοῖς δυσὶ τέταρτον ἀποτελέσει, καὶ τὸ τέτάοτον προσ- 
γενόμενον τοῖς τρισὶ πέμπτον ἀποτελέσει, καὶ οὕτω πάλιν εἰς 
95 ἄπειρον: οὐχοῦν σῶμα μὲν σώματος οὐκ ἔστιν αἴτεον. καὶ μὴν 
οὐδὲ ἀσώματον ἀσωμάτου διὰ τὰς αὐτὰς αἰτίας 7)" οὔτε γὰρ ἐξ 
*, ἑνὸς οὔτε ἐκ. πλειόνων ἢ ἑνὸς γένοιτ᾽ ἂν τι πλείω. καὶ ἄλλως 
ἀναφὴς φύσις καϑεστὼς 5) τὸ ἀσώματον, οὔτε ποιεῖν οὔτε πά- 
924 σχεῖν δύναται. ὥστε οὐδὲ ἀσώματον ἀσωμάτου ποιητεκόν ἐστιν, 
οὕτως δὲ οὐδὲ τὸ ἐναλλάξ, τουτέστι σῶμα ἀσωμάτου ἢ ἀσώ- 
ματον σώματος. τό τε γὰρ σῶμα οὐκ ἔχει ἐν αὑτῷ τὴν τοῦ 
ἀσωμάτου φύσιν"), τό ve ἀσώματον οὐχ ἐμπεριεῖχε τὴν τοῦ 
σώματος φύσιν. διοπερ οὐδέτερον ἐξ οὐδετέρου συστῆναι δυνατὸν 
295 ígriv.. ἀλλ᾽ ὡς ix πλατάνου οὐ γίνεται ἵππος διὰ τὸ μὴ εἶναι 
P6992» τῇ πλατάνῳ τὴν τοῦ ἵππου φύσιν, οὐδὲ ἐξ που συτίσταται 


- «Ψ 
ἄνθρωπᾳς διὰ τὸ μὴ εἶναι ἐν ἵππῳ τὴν τοῦ ἀνθρώπου quam 


uno fieri infinitum: absurdum est ergo et ex uno dicere aliqnid gigni am- 
plius, 222. idem autem etiam si quispiam censeat ex paucioribus per coa- 
iunctionem plura effíei " si enim unum cum uno coniunctum efficit tertinm, 
etiam tertium si dnobus accesserit, efficiet quartum . et quartum si tribns ac- 
cesserit, efficiet quintum , ^et sic rursus. in infiuitum, ergo corpus quidem 
mon est causa corporis, 223. sed nec incorporei incorporeum propter easdem 
causas; neque enim ex uno neque ex pluribus quam uno plura fuerint οἱ 
alioqui incorporenm cum sit quae tangi non potest natura, neque potest facere 
nec pati, 224. quamobrem nec incorporeum est e[ficiens incorporei, ita mec 
contra, nempe corpus incorporei aut incorporeum corporis: nam et corpus 
non hebet in se netüram incorporei , et incorporeum non continet in se na- 
turam corporis. quamobrem fieri non potest, ut alterum consistere incipiat ex 
altero,. 225. sed quoniodo ex platano non fit equus, propterea quod in pla- 
tano non sit equi natura, nec ex equo incipit consistere homo, propterea quod 
.mom sit in equo natüre hominis; ita nec ex oorpore erit mmquam incorporeum, 





e) εἰ γὰρ τὸ Ey τῷ £l pecu Vd. ita legendum pro ἐν τῷ. cavillatio 
ducta ex eo, quod unum uni additum apud arithmeticos non tertiua 
sed dao elficit. : 

f) διὰ τὰς αὐτὰς αἰτίας} sumit hic ut sect. 215 velut iam demonitra- 
tum, spiritus et corporis eandem esse rationem, et quod valet de cor- 
pore, idem posse etiam affirmari de spirita, cum tamen hoc perinde 

 argumentari sit ac ab homine mortuo colligere ad spirantem ac vigentem 
prudentia et sensibus. : ] | n 

8) ἀναφὴς φύσις χαϑεατὼς) vide. dicta ad sect. 216. 

Ὁ) οὐκ Eyes ἐν αὑτῷ sv τοῦ ἀσωμάτου φύσι] me Ciz. ἐν αὐτῷ, quod 
perinde est. supra autem sect. 214 et 215 negavercat corpus corporis caus 
sam esse posse vel spiritum spiritus, quod eandem habeat ita maturam 
caussa cum effectu: ἐπείπδρ ἀμφότερα τὴν αὐτὴν ἔχει φύσιν. nunc di- 
sputát spiritum non posse esse causam corporis meque spiritus causam 
posse esse corpus, quoniam diversae naturae ambo sint. quasi iam de- 
monstrssset unum tantum esse genus productionis, quo ex nature se^ 

.simile quid sui resa progenerat, et non, dari etiam alios .diversae naturae 
eífectua ut so] producit multa losge a se et natura sua di vorss quanto 
magis temerarium est negare ἃ deo potuisse creari qorpora et spiritus. 
cum crealis utique. tribuerit, quod ipse solus necessario δὲ originans 
— ut sint, licet nadura rerum createrum iníra períectiones dei loage 
aubsidat. | 
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οὕτως οὐδὲ ἐκ σώμωτος ἔσται ποτ᾿ áy τὸ ἀσώματονσδιὰ τὸ μὴ 
εἶναι ἐν τῷ σώματι τὴν τοῦ ἀσωμάτου φύσιν, οὐδὲ ἀνάπαλιν 
ἐκ τοῦ ἀσωμάτου τὸ σῶμα. καίτοι κἂν ἢ τὸ ἕτερὸν ἐν τῷ ἑτέρῳι, 296 
πάλιν οὐ γενήσεται τὸ ἕτερον ἐκ τοῦ ἑτέρου )" εἰ γὰρ 0» ἐστιν 
ἑχάτερον, ἐκ τοῦ ἑτέρου οὐ γίνεται, ἀλλ᾽ ἤδη ἔστιν ἐν τῷ εἶναι. 
ἦδη dé ὃν τῷ εἶναι οὐ γίνεται διὰ τὸ τὴν γένεσιν ὁδὸν ὑπάρχειν 
εἰς τὸ εἶναι. οὐδὲ σῶμα οὖν ἀσωμάτου ἢ ἀσώματον σώματός 
2 » P 0» - * 5 » : 1 , 
ἐστιν αἰτέον" ᾧ ἀχολουϑεῖ τὸ μηδὲν εἶναε αἴτιον. καὶ πάλιν, 291 
εἰ ἔστι τέ τινος αἴτιον., ἤτοι τὸ μένον ") τοῦ μένοντος αἰτιόν ἔστιν 
ἢ) τὸ κινούμενον τοῦ κινουμένου ἢ τὸ κιμούμενον, τοῦ μένοντος 
ἢ τὸ μένον τοῦ κινουμένου" οὔτε δὲ τὸ μένον τῷ μένοντι γένοπ᾽ 9 
ἂν μονῆς αἴτιον οὔτε τὸ κινούμενον τῷ κινουμένῳ κινήσεως οὔτε 
τὸ μένον τιῦ κινουμένῳ μονῆς οὔτε ἐναλλάξ, ὡς παραστήσομεν" 
οὐκ ἄρα ἔσται τε αἴτιον. τὸ μὲν οὖν μένον. τῷ μένοντι μονῆς 228 
καὶ τὸ κινούμενον τῷ χινουμένῳ κινήσεως οὔκ ἂν αἴτιον ὑπάρ- 
xot δι᾿ ἀπαραλλαξίαν ἢ)" ἀμφοτέρων γὰρ ἐπ᾿ ἴσης μενόντων ἢ 
propterea quod non sit in corpore natura incorporei, neque contra corpus ex 
incorporeo. 226, quamquam etiam si sit a]terum in eltero, rursus pon feri, 
poterit alterum ex altero: si enim est utrumque id quod est, non fit ex al- 
tero, sed iam est in essentia, cum autem iai sit, eo quod sit non fit seu 
gignitur, propterea quod generatio sit via ad essentiam. neque ergo corpus 
est causa incorporei aut incorporeum corporis; cui est consequens nullam esse 
cauyam. 227. et rursus, si est aliquid. causa alicuius, aut quiescens causa, 
est quiescentis aut quod movetur eius quod movetur aut quod movetur eius 
quod quiescit aut quod quiescit eius quod inovetur; sed neque quod quiescit 
quiesceut potest esse causa quies, neque quod movetur causa inotus ei 
quod movetur, neque quod quiescit ej quod movetur causa motus, neque 
contra, ut ostendemus; non est ergo aliqua causa, 228, atque quiescens qui- 
dem quiescenti non fuerit causa quietis, et quod movetur ei quod movetur 
causa motus, propterea quod nulla in his est differentia; nam cum ambo ex 





i) χῶν ἢ τὸ ἕτερον -- ἐκ τοῦ. ἑιέρου] quod hoc loco ait Aenesidemus, P 909 
verum est, si res producenda sit in caussa elíficiente tamquam materia 
in materia. sed si poteuua sola ac virtute valeat ille qui efficit eam pro 
ducere, obiectio concidit. 

K) ἤτοι τὸ μένον) in hoc disiunctorio syllogismo omnia membra, quae. 
Aeuesidemus negaie ac reinovere laborat, vera esse confirinentur reruu 
usu et natura clarissime, nim et quiescens corpus quiescentis causa est. 
ut lapis lapidis et manus apposita ori vasis prohibepnsque aqyam effluere. 
et quod movetur corpus, ignis verbi gratia et sol, facit ut alia corpora 
auOveantur, ridiculum autem sit serio affiruiare, quod aquae in vase quies 
sit causa efficiens manus quiescepntis, vel aquae ebullientes sint causa . 
moti ignis qui illas fervere facit. »ic et motus potest esse quietis cause, 
si ed defatigationem vel plane mortem continuétar; 8 quiescente autem 
posse produci motum, vel mentis nostree exemplo nobis constat, longe. 
pulchrius autem apparet in primo omnium motore 460, quém ab externa: 
ze moveri nulla atque ipsum. esse dxíryro» vide quomodo probet Aristo- 
icles. lib. 8. Physic. cap. 6 sq. j 

i) &' ἁπαραλλαξίανἾ quemadmodum supra negavit cerpus posse esse 
causam Corporis propter. communem et eandem-utriusque naturam et mox 
conteadit vieiesim , spirrtum non posse esse corporis causam, quod di- 
versa sit natara. utriusque; sic: et boc loco. iam quietem a quiete, motum 
'a mole elTici negat propter ἀἁπαραλλαξίαν, hoc est ut sect, 214 ait ἐπὲέ- 
πέρ ἀμφότερα τὴν αὐτὴν ἔχει φύσιν, quod. divers ambo non eint sed 
unum uiraque, quasi, jam twm. existeret quies altere vel motus altur, 
atque adeo illam eandem naturam et lgqv ὕπαρξιν, wt infra sect. 3233 


622 : SEXT! EMPIRICI ^ 


ἀμφοτέρων. κατ᾿ ἴσον κινουμένων οὗ μᾶλλον τόδε τῷδε ἐροῦμεν 

᾿ εκ αἴτιον μονῆς καὶ κινήσεως ἢ τόδε τῷδε. εἰ γὰρ τὸ ἕτερον, 

i ὅξι κινεῖται, τῷ ἑτέρῳ τῆς κινήσεως αἴτιον ὑπάρχει, ἐπεὶ xai τὸ 
᾿ς fuo» ὡσαύτως κινεῖται, λεχϑήσεταε τῷ λοιπῷ κινήσεως εἶναι 
παρεκτικόν, οἷον κινεῖταε ὃ τροχός, κινεῖται δὲ καὶ ὁ τροχηλά- 

της. τί οὖν μᾶλλον διὰ τὸν τροχὸν ^) xal ὃ τροχηλάτης κινεῖται 

᾿ἢ ἀνάπαλιν, διὰ τὸν τροχηλάτην ὁ τροχός; εἴ γέ τοι τὸ ἕτερον 

μὴ κινοῖτο, οὐδὲ τὸ λειπόμενον κινήσεται. ὅϑεν εἰ αἰτεόν ἐστιν, 

οὔ παρόντος γίνεται τὸ ἀποτέλεσμα, ἐπεὶ ἀμφοτέρων παρόντων") 

P Θθθγίνεται τὸ ἀποτέλεσμα, xal οὔτε τοῦ τροχοῦ ἀπόντος τελειοῦται 
οὔτε τοῦ τροχηλάτου" ῥητέον μὴ. μᾶλλον τὸν τροχηλάτην αἰτιον 

229 εἶναι τῆς κινήσεως τῷ τροχῷ ἢ τὸν τροχὸν τῷ τροχηλάτῃ.. καὶ 
πάλιν μένει ὃ στῦλος, μένει δὲ καὶ τὸ ἐπιστύλιον. ἀλλ᾽ οὐ μᾶλ- 

λον διὰ 5) τὸν στῦλον ῥητέον μένειν τὸ ἐπιστύλιον ἢ διὰ τὸ ἐπι- 
στύλιον τὸν στῦλον" τοῦ ἑτέρου γοῦν ἀρϑέντος xoi τὸ ἕτερον 
καταφέρεταί. ὥστε τὸ μὲν μένον τῷ μένοντι μονῆς, καὶ τὸ χενού- 
μένον τιῷὋ κιναυμένῳ κινήσεως διὰ τοῦτο οὐκ ἂν εἴποιμεν αἴτιον. 


aequo quiescant aut ambo ex aequo moveantur, non magis hoc dicemms illi 
. 6556 causam quietis aut motus quam illud huic. si enim alterum quia movetur, 
est alteri causa motus; quandoquidem alterum quoque movetur similiter, di- 

cetur alteri.praebere motum, ut movetur rota, movetur autem et qui agit 

rotam, quid ergo magis propter rotam movetur is qui movet rotam, àn con- 

* . trà propter eum qui rotam movet, rotes? nam si quidem non moveatur alte- 
rum, nec reliquum movebitur. unde si est causa, quae si adsit, fit effectus, 
quoniem si ambo adsint, fit effectus, et neque si absit rota , perficitur , .ne- 

e δὲ is qui agit rotam; dicendum est, eum qui agit rotam non magis esse 

tae causam motus quam rotam ei qui eam agit. 229. et rursus quiescit co- 
lumna, quiescit etiam epistylion, sed non magis propter columnam dicendum 

est quiescere epistylion, quam columnam propter epístylion; sublato quippe 
altero alterum quoque fertur deorsum, quamobrem id quidem quod quiescit, 
quiescenti quietis, et id quod movetur, ei quod movetur, propterea minime 





loquitur, iam haberet, antequam ἃ priore quiete vel priore motu ef&« 
ceretur. inox sect. 290 nos docebit quietem a motu et zgotum a quiete 
non posse tamquam a caussa proficisci δι᾿ ἐναγειύτητα φύσεως, propter 
naturae quae in utrisque est diversitatem, perinde ac si semper eiusdem 
essent generis effectus caussaeque, et non ex laetis tristia, ex oemars 
dulcia promanarent, 

m) διὰ τὸν τροχόν») propter trochum movetur fortasse qui trochum mo- 
vet, sed non per trochum sive a trocho sic, uti trochus movetur a ξρο- 
χηλάτῃ. namque etiamsi non moveatur trochus, si nempe atrem feriat 

- trochum verberaturus, nihilominus movebitur hic, at non a trocho. $ed 
| non desiderabit spero a me lector, ut in nugis huiusmodi serio confu- 
tandis operam ludam et patientia ipsius abutar, 


n) ἀμφοτέρων παρόντων) cavillatio perstringens definitionem «l'riev 

P 600 4 Stoicis traditam, gemina exstat lib. 3 Pyrrhon. sect. 22. perinde ar- 

« gumenteris, ad incendium quoniam requiritur ut praesens sit res quae, 

uritur, ilaque esse incertum utrum igDis a ligno an lignum ab 3gne com- 
buratur, infra sect. 241 sq. Γ . 

0) οὐ μᾶλλον διὰ) fallacia iterum est in duplici vignificatione parti- 
culae διά, nam propter oolumnam fortasse est epistylium etque ut eam 
sustentet, quiescit. sed non boc fit per columnam sive ἃ columna tam- 
quam a causa elficiente, quoniam etiam sublata columna, wt non rero 

tim vastationibus urbium, post deiectem columnam epistylium per los- 
gum tempus manet. 


S 
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ὡσαύτως δὲ οὐδὲ τὸ μένον τῷ κινουμένῳ "ενήσεως ἢ τὸ κχινού- 230 
4uevoy. τῷ. μένοντι “μονῆς à ᾿ἐνανειότητα. φύσεως. καϑὰ 29e 
τὸ ψυχρὸν οὐκ ἔχον -τὸν τοῦ ϑερμοῦ λόγον οὐδέποτε δύνα. 
ται — P), καὶ «c τὸ ϑερμὸν μὴ ἔχον τὸν τοῦ 
ψυχροῦ λόψον οὐδέποτε δύναται ψύχειν" οὕτως οὐδὲ τὸ κι- 
φούμενον μἢ ἔγον τὸν τοῦ μένοντος λόγον. οὐδέποτε δύναταε 
«μογῆς εἶναι ποιητικόν, ἢ τὸ ἀνάπαλιν. ἀλλ᾽ εἴπερ οὔτε τὸ μένον 231 
τῷ μένοντι μονῆς ἔστεν αἴτιον οὔτε τὸ κινούμενον τῷ κινουμένῳ 
κινήσεως οὔτε τὸ μένον τῷ κινουμένῳ τοῦ κινεῖσϑαι οὔτε τὸ 
κενούμενον τῷ μένοντι τοῦ μένειν, παρὰ δὲ ταῦτα οὐδέν ἐστιν 
ἄλλο τι προσεπινοεῖν " λεχτέον μηδὲν ὑπάρχειν αἴτιον. πρὸς τού- 338 
τοις, εἶ ἔστι τί τέγος αἴτιον, ἥτοι τὸ ὅμα ὃν 9) τοῦ ἅμα ὄντος 
ἐστὶν αἴτιον ἢ τὸ πρότερον᾽ τοῦ ὕστερον") ἢ τὸ ὕστερον τοῦ 
πρότερον. οὔτε δὲ τὸ ἅμα ὃν τοῦ ὅμα ὄντος αἴτιόν ἐστιν ovra 
«τὸ πρότερον τοῦ ὕστερον οὔτε τὸ , ὕστερον τοῦ πρότερον, ὡς 
παραστῇσομεν. οὐχ ἄρα ἔστι τι αἴτιον. τὸ μὲν σὺν ἅμα ὃν. τοῦ 283 
ἅμα ὄντος οὐ δύναται τυγχάνειν αἴτιον διὰ τὸ συνυπάρχειν ἀμ-- 
φότερα » "αὶ μὴ μᾶλλον τόδε τοῦδε — ὑπάρχειν ἢ τόδϑ 
τοῦδε, ἑκατέρου τὴν ἰσην ὕπαρξιν χοντος. οὐδὲ τὸ πρύξερον 334 
δὲ ἔσται τοῦ ὕστερον γενομένου ποιητικόν" el γὰρ ὅτε ἐστὶ τὸ 
αἴτιον, οὔπω ἐστὶ τὸ οὗ ἐστιν αἴτιον , οὐδὲ ἐχεῖνο ἔτι αἴτιόν ἐστε 
μὴ ἔχον τὸ οὗ aizióv ἐστιν, οὔτε τοῦτο ἔτι ἀποτέλεσμα μὴ συμ-- 
παρόντος αὐτῷ τοῦ οὗ ἀποτέ!. LEG ἐστι. τῶν , vào πρός τι ἑκώ- 
τερόν ἐστε τούτων, καὶ τὰ πρός τι ἢ κατ᾽ ἀνάγκην δεῖ συνυπάρ-- 
-ixerimus esse causam motus, 230, similiter autem neque quód quiescit, ei 
quod movetur dixerimus esse'causam motus, aut id quod movetur quiescenti 
*ausam quietis propter contrariam naturam, quomodo enim frigidum non ba- 
bens rationem calidi numquam potest calefacere, et quomodo calidum non 
habens rationem frigidi humquam potest refrigerare; ita neque quod movetus 
non habens rationem quiescentis potest umquam esse effidens quietis, aut 
contra, 231, sed si neque quod quiescit est quiescenti causa quietis, neque 
quod movetur est ei quod mevetur causa motas, neque quod quiescit est'eí 
quod movetur cansa movendi, neque quod movetur el quod quiescit causa | 
quiesoendi est, praeter heec antem nom licet aliud quidpiam cogitare ; dicen- 
dum est nullam esse causam, 232. ad haec accedit, quod si aliquid est causa 
elicuius, eut id quod simul est est causa eius quod est simul aut prius po- 
sterioris. aut posterius prioris, sed neque quod simul est est causa eius quod 
simul est, neque prius posterioris neque posterius prioris, ut ostendemus, 
nou est ergo aliquid cadsa, 233. atque quod simul quidem est, non potest esse 
causa eius quod est simul, propterea quod embo sint simul et rion magis hoc 
ab illo quam illud ab hoc generetur, cum ntrumque parem habeat existen- 
tiam, 234. sed neque prius erit efficiens posterioris: si enim quando est causa, 
mzondum est illud cuius est causa; neque illad est utique adhuc causa, cum 
non habeat id cuius est causa , neque hoc utique est adbuc effectus, si non 
simul cum eo adsit id cuius est effectus, utrumque enim eorum est ex [18 quae 
sofevantar ad aliquid, et quao referuntur ad aliquid , oportet mecessario inter 





) οὐδέποτε δύναται ϑερμαίνει») et temen frigus urere dicitur atque 
calci ci vivae infasa aqua frigida i ingentem extitat fervorem: vicissim aestus 
febrilis facit ut corpora humana leto extenta rigeant. 

4) ἤτοι τὸ ἅμα oy) eadem cavillatio lib. 3 Pyrrhon. sect. 25. 


[o9 videtur hic et in seqq. ὑστέρου et προτέρου scribendum esse.] 
7) xal τὰ πρὸς τι} supra sect. 207. 


. 
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35 xev. ἀλλήλοις, καὶ o) τὸ μὲν προηγεῖσθαι, τὸ δὲ ὑστερεῖν. λεί- 
P GOI πεέαι οὖν τὸ ὕστερον λέγειν τοῦ προτέρου αἴτιον γίνεσθαι" ὅπερ 
ἐστὶν ἀτοπώτατον xal ἀνδρῶν τὰ πράγματα ἀναστρεφόττων. 

. δεήσει γὰρ τὸ ἀποτέλέσμα πρεσβύτερον λέγειν τοῦ ποιοῦντος αὖτό, 
διὰ δὲ τοῦτο μηδ᾽ ὅλως ἀποτέλεσμα τυγχάνειν ὡς ἂν μὴ ἔχον 
τὸ οὗ ἐστιν ἀποτέλεσμα. ὅνπερ οὖν τρόπον ἠλίϑιόν ἐστε τὸ M- 

γειν υἱὸν μὲν πατρὺς εἶναι πρεσβύτερον , ἄμητον δὲ σπόρου 
προήκειν τοῖς χρόνοις" οὕτως εὔηϑες τὸ ἀξιοῦν τε αἴτιον. εἶναι 
236100 ἤδη ὄντος τὸ μήπω ὄν. ἀλλ᾽ εἰ μήτε τὸ ἅμα ὃν τοῦ ἅμα 
ὄντος μήτε τὸ πρότερον τοῦ ὕστερον μήτε τὸ ὕστερον τοῦ προ- 
τέρου ἐστὶν αἴτιον, παρὰ δὲ ταῦτα οὐδέν ἔστιν, -οὐκ ἂν εἴη τι 

" 231 αἴτιον. καὶ μὴν εἰ ἔστι τι altioy ?) , ἤτοι αὐτοτελῶς ") καὶ ἰδία 
μόνον προσχρώμενον δυνάμει τινός ἐστιν αἴτιον, ἢ συνεργοῦ 
πρὸς τοῦτο δεῖται τῆς πασχοΐίσης ὕλης, ὦστε τὸ ἀποτέλεσμα 

238 χατὰ κοινὴν. ἀμφοτέρων νοεῖσϑαι σύνοδον. καὶ εἰ. μὲν αὐτοτελῶς 
εις φαὶ ἰδίᾳ προσχρώμενον δυνάμει ποιεῖν τε πέφυκεν, ὥφειλε διὰ 
παντὸς ἑαυτὸ ἔχον καὶ τὴν ἰδίαν δύναμιν πάντοτε ποὶεῖν ") 10 
ἀποτέλεσμα, καὶ μὴ ἐφ᾽ ὧν μὲν ποιεῖν, ἐφ᾽ ὧν δὲ ἀπρακτεῖν. 

239 εἰ δέ, ὡς φασί τινες τῶν “]ογματικῶν ^), οὐ τῶν ἀπολελυμένων 
καὶ ἀφεστηχότων ἐστίν, ἀλλὰ τῶν πρός τι διὰ τὸ καὶ αὐτὸ πρὸς 


so simul esse, et non alterum quidem esse prius, alterum vero posterius. 
235. restat ergo ut dicatur posterius esse causam prioris; quod quidem est 
absurdissimum et eorum qui res prorsus subvertunt, oportebit emim dicere 
effectum esse antiquiorem 60 qui ipsum efficit, et ideo ne esse quidem omnimo 
effectum, ut qui non habeat id cuius est effectus. quomodo enim stultum est 
dicere, filium quidem esse patre antiquiorem, messem autem esse priorem 
semente ; fta etiam est stolidum censere aliquid quod nondum est, esse cau- 
sam eins qnod iam est 236, sed si neque quod simul est est causa eius quod 
est simul, neque prius posterioris neque posterius prioris, praeter haec autem 
nihil est; non erit aliquid causa, 237, praeterea si aliquid est causa, aut 
absoluté ac perfecte ex se et propria solum utens virtute est elicuius causa, 
aut ad hoc opus fhabet patiente materia, adeo ut effectus intelligatur ex com- 
mani congressu utriusque. 238, et si per se quidem absolute et propria solum 
uteus virtute secündum suam naturam eliquid facit, deberet perpetuo se ipsum 
habens et própriam virtátem semper effectam facere, et non in aliquibus qui- 
dem facere, ín aliis vero esse otiosum, 239, si dutem, ut dicunt nonnulli 
Dogmatici, not est ex iis quae sunt absoluta ac ab aliis seiuncta, sed ex iis 
quae referuntur ad aliquid oportetque ipsum considerari relatum ad id quod 


P 601 2) δὲ ἔστε τε αἴιιονἾ ms Cis. εἰ ἔστι τοι. τῷ 


f) ἤτοι οὐτοτελῶς} hac ratione solus deus potest aliquid efficere per- 
fecte et proprie atque materiam sibi ipse parare et condere ἐξ οὐχ ὄν- 
των res quas vult, et quando vult, ut int, caeteris causis, fabro verbi 
gratia. vel architecto, ad domum v. g. struendam materia haud dubie 
est opus, nihil efficit ts men proprie materia sed petitur, itaque et ab 

. Jffitieites»recte eam distinguunt philosophi, licet ad effectum concurrit 
et prowua natüra ilium vel admittit vel ei adversatur. 

uy Iuxiote NE wsquequaque etiam in omnibus hoc praestitit deus; 
omnid 'ettim qaae voluit fecit facitque pro potentia sua. 

x) τενὲς TOY 4foyuotto»] Plato et plerique alii philosophi Graeco- 
rum etiam deo opifici comitem semper adiungunt materiam, quam coae- 
ternam Ípsi.coaminiscuntur, atque quatenus ex ille veluti ex nodoso 
aliquo ligne l:cnerit, optimum et pulcherrimum mundum fabricatum esse 
statuunt, confer lacobum 'lThomasium in praeclaris de Stoica inuudi 
exustione commentationibus p. 29 86. 


ADVERSUS PHYSICÓS [Lib IX]. — 55 


τῷ πάσχοντι ϑεωρεῖσϑωι καὶ τὸ πάσχον πρὸς ἀὐτῷ, yegüv tà 
2 , i € * -» € : Ὁ. 
ἀναχύψει. & γὰρ τὸ ἕτερον πρὸς τῷ ἑτέφῳ νοεῖται, τὸ μὲν 940 
. ποιοῦν, τὸ δὲ πάσχον, ἔσται μία μὲν £yyom, δυὸῖν δ᾽ ὀνομάτων 
τεύξεται, τοῦ τὲ ποιοῦντος καὶ τοῦ πάσχοντος, καὶ διὰ τοῦτο 
οὗ μᾶλλον ἐν αὐτῷ ἢ ἕν τῷ λεγομέψῳ πάσχειν ἐγκείσετάϊ ἢ δρά-. 
στήριος δύναμις. tog γὰρ αὐτὸ οὐδὲν δύναται" ποιεῖν χωῤῖς τοῦ 
λεγομένου πάσχειν, οὕτως οὐδὲ τὸ λεγόμενον πάσχειν ὄύναται 
χωρὶς τῆς ἐχείνου παρουσίας πάσχειν. ὥστ᾽ intra τὸ μὴ μᾶλλϑα!' 
λον ἐν αὐτῷ ἢ ἐν τῷ πάσχοντι ὑποχεῖσθαι τὴν δῥαστήριον τοῦ 
ἀποτελέσματος δύναμιν, olov — ἔσταί γὰρ σαφὲς τὸ λεγόμενον 
ἐπὶ ὑποδείγματος — εἴπερ“ τὸ πῦρ χαύσεώς ἔστιν αἴτιον, ἥτοτϊ. 
αὐτοτελῶς xal τῇ ἰδίᾳ μόχον πρόσχρώμενον δυνάμει καύδέώξ͵ 
ἐστι ποιητιχὺν ἢ συνεργοῦ δεῖται πρὸς τοῦτο τῆς καιομένης ὕλης. 
καὶ εἰ μὲν αὐτοτελῶς καὶ τῇ Ἰδίᾳ φύσει ἀῤκοὐμενὸν ποιεῖ τὴν 948 
καῦσιν ; ἐχρῆν καὶ πάντοτε ἔχον αὐτὸ τὴν ἰδίαν φόσιν διὰ χα» 
τὸς καίειν, οὐχὶ δὲ πάντοτε καίει, ἀλλὰ τινὰ μὲν καίει, τινὰ δὲ 602 
οὐ καίει" οὐκ dou αὐτοτελῶς καὶ τῇ ἰδίᾳ φύσει προὐχρώμενρν 
καίει. εἶ δὲ σὺν τῇ ἐπιτηδειότητε τῶν καιομένων ξύλων, πόϑεν ὥ 
ἔχομεν λέγειν, ὅτι αὐτό ἐστι τῆς καύσεως αἴτιον, ἀλλ᾽ οὐχ 7 
ἐπιτηδειότης τῶν ξύλων; ὃν γὰρ τρόπον μὴ ὄντος αὐτοῦ o yiyé- - 
ται χαῦσις, οὕτω καὶ τῆς ἐπιτηδειότητος τῶν ξύλων ἀπούσης 
09 γίνεται καῦσις. ταύτῃ τε εἰ αὐτό ἐστιν αἴτιον, ὅτι παρόντος 
«αὐτοῦ γίνεται τὸ ἀποτέλεσμα, καὶ ἀπόντος 09 γίνεται, ἔσται 
καὶ ἢ ἐπιτηδειότης δι᾽ ἑκάτερον τούτων αἴτιον. ὥσπερ οὖγ τῆς 2ö 
δι᾽ συλλαβῆς ἔκ τε τοῦ ὃ καὶ ε συνεστώσης ἄτοπός ἔστιν ὃ Me 
γῶν αἴτιον μὲν τοῦ ἀποτελεῖσθαι τὴν τοιαύτην συλλαβὴν τὸ ὅδ, 
ovx αἴτιον δὲ τὸ ε, οὕτω συλλυβῇ μὲν ἐοικότος τοῦ καίεσϑαι 
στοιχείῳ δὲ τοῦ πυρὸς καὶ τῶν ξύλων"), ἀτοπώτατός ἔστιν ὃ τὸ 
patitur et quod patitur vicissim referri ad ipsum, emerfet quid deterius, 
240. si enim intelligitur alterum relsttm ad akerum, quorum hoc est effü- 
ciens, elterum patiens; erit quidem una motio, habebit awtem duo nomisg, 
nempe et efficiens et patiens, et propterea vis agendi et eíflciendi non megis 
sita erit in ipso quam in eo quod dicitur pati. «wontiodo enim ipsum xjiW 
potest efficere absque eo quod dicitur peady ita nec quod dicitur pati; peti 
potest nisi efficiens adsit, 241, quantohrem sequitae πὶ nom megis im ipsg 
quam in patiente sita sit vis effecfus efficiens πὶ — erit enim apértum qued 
dicitur in exemplo — si ignis est causa ustionis, sut ex $e absolute. ev proZ 
pria solum utens virtute erit efficiens ustioni$, aut ad hec opts habet adie- 
trice materia qaae uritur, 242, et si ex $e quidem abselute et propria con- 
tentum matura efficit ustionem, oporteret ipsum semper quoque cum proprias 
,, habeat naturam , perpetuo uréré, non dutem semper irit, sed aliqua quidem 
urit, aliqua vero nom urit; non ergo absolute ac perfecte ex se urít et pro- 
prie utens natura, 283, si autem urit cum quadam lignoruin quae urenter - 
apüfudime , undenam possumus dicere, quod ipse est causa ustionis, aon δα. 
tem aptitudo lignorum ? nam quo modo si ignis non adsit, non fit ustio ; 
Xa eliam si,absit liguorum aptitudo, mon fit ustio, et ea ratione si is est 
causa, quod cum is edsit, fit effectus, non δέ autem si absit; erit etlam 
propter utrumque eorum causa aptitudo lignorum, 244. quomodo ergo sylla- 
bae di, constantis ex d et i, ineptus quidem est qui dicit, d causam esse οἷδε 
efficiatur haec syllaba, non esse autem causam ij ita cum uri sit simile syl- 
labae, elemento autem utrique ignis et ligna, absurdisaimie loquitur qué dicii — 
y) σιοιχείῳ δὲ τοῦ πυρὸς xal τῶν ξύλω»} puto Sextum scripsisse, P 602 
στοιχείῳ δὲ δ τοῦ πυρὸς x«l ε τῶν ξύλων, 
SEXTUS EMPIR. H. Rr 
* 


e -w— SEXTI EMPUUCI - 


μὲν πῦρ αἴτιον λέγων τοῦ καίεσϑαι, τὰ δὲ ξύλα μηδαμῶς" οὔτι 
γὰρ δίχα τοῦ πυρὸς οὔτε χωρὶς τῶν ξύλων γένεται τὸ »δέσϑαι, 
945 χαϑάπερ οὐδὲ συλλαβὴ χωρὶς τοῦ ὃ ἢ τοῦ ι. ὅϑεν πάλεν εἰ μήτε 
᾿αὐτοτελῶς ποιητικόν τινὸς ἐστε τὸ αἴτιον μήτε σὺν ἐπιτηδειότητι 
246 500 πάσχοντος, οὐδενὸς ποιητικόν ἐστι τὸ αἴτιον. ἔτι εἶ ἔστι τὸ 
^  atuov, ἤτοι μίαν ἔχει '") τὴν δραστήριον δέναμιν ἢ πολλάς" 
οὔτε δὲ μίαν ἔχειν δύναται, ὡς παραστήσομεν, ovre πολλάς, 
φάτ ὡς διδάξομεν" οὐκ ἄρα τὶ ἔστιν αἴτιον. μίαν μὲν γὰρ οὐκ ἔχει 
δύναμιν" ἐπείπερ εἰ μίαν εἶχεν, ὥφειλε πάντα  ὁμοέως διατι- 
“ϑέναι καὶ μὴ διαφερόντως, οἷον ὃ ἥλιος καίει μὲν τὰ περὶ τὴν 
“Αἰϑιοπίαν μέρη, ϑάλπει δὲ τὰ πρὸς ἡμᾶς, καταυγάζεε δὲ μόνον 
τοὺς Ὑπερβορέους “), καὶ πήττει μὲν τὸν πηλόν"), τήκει δὲ τὸν 
xnoó» , καὶ λευκαίγει μὲν τὰ ἐσθήματα “), μελαίνει δὲ τὴν ἣμε- 
τέραν ἐπιφάνειαν, ἐρυϑαένει δὲ καρπούς τινας, καὶ ἡμῖν μὲν τοῦ 
δρᾶν αἴτιος γίνεται, τοῖς νυκτινόμοις δὲ τῶν ὀρνίϑων οἷον γλαυξὶ 

- "xal νυκτερίσι τοῦ μὴ δρᾶν. ὥστε εἰ μίαν εἶχε δύναμιν, ὥφειλε 
ταὐτὸν ἐπὶ πάντων ποιεῖν. οὐχὶ δὲ ταὐτὸν ἐπὶ πάντων ποιεῖ" 
᾿Φέδροὺχ ἄρα μίαν ἔχει δύναμιν. καὶ μὴν οὐδὲ πολλάς" ἐπεὶ ἐχρῆν 
πάσαις ἐπὶ πάντων ἐνεργεῖν, οἷον πάντα, φλέγειν ἢ πάντα χεῖν 

- ἢ πάντα πηγνύναι. εἰ δὲ μήτε μίαν ἔχεε δύναμιν μήτε πολλάς, 
9οὐχ ἂν εἴη τινὸς αἴτιον, ναί, ἀλλ᾽ εἰώϑασι πρὸς τοῦτο ὑπο- 
τυγχάνειν οἱ “ογματικοὶ Myovgeg, ὅτε παρὰ τὰ πάσχοντα καὶ 

τὰ διασίζήματα πέφυκεν ἐξαλλάσσεσϑαι τὰ γιγνόμενα ὑπὸ τοῦ 

P 003 αὐτοῦ αἰτίου ἀποτελέσματα, καϑάπερ τοῦ ἡλίου" σύνεγγυς μὲν 


* 


$gnem quidem esse urendi causam , ligna autem minime: neque enim οὐδεν 
ut sit ustio absque igne, neque absque lignis; quo inodo mee syllaba absque 
d et i. 245, quo fit rursus ut εἰ neque per se perfecte et alisolute est caus 
alicuins rei efficiens neque cum eins quod patitur eptitudine, nullius rei el- 
ficiens test causa, 246, praeterea si est causa, aut unàm babet vim agendi ac 
efficiendi amt: multes: sed neque unam potest habere, ut ostendemus, neque 
mailtas, ut docebimus, non est ergo aliqua causa, 247, nam unam quidem 
vim .nqp:hdbeé: nem si tnam haberet, deberet omnía similiter afficere et noa 
differenter, nt $01 qnidem urit regiones Aethiopiae, nostras fovet ac recrest, 
ilmminst euntem sofum Hyyperboreos, et lutum quidem facit concrescere, ceram 
entem liquefacit; et vestimenta quidem dealbat, nigrefacit autem nostram se- 
perüciem , quosdam sutem fructus rubefacit, et nobis quidem est causa τί» 
dendi, avibus dutem moctivagis, ut noctuis et vespertilionibus, nom videndi, 
quamobrem si vnam vím haberet, deberet idem allicere in omnibus. non idem 
autem efficit a ommibus: non habet ergo unam vim, 248, sed neque mul- 
fast oporteret euim omnibus agero in omnia, utpote ompía comburere et omnia 
fundere et ommia cogere ac ut concrescant efficere, si antem neque umem 
bebet: vim neque multag, non erit alicnius causa, 249, sane quidem; sed 
seleme Dogpmnatiei his occurrere dicentes, quod effectus qui fiunt ex eadem 
ewuse , diversi fimt convénienier lis quae patiuntur et intervallis , sicut quod 
fea sole: mem quotism eat propior Aethiopibys, censentaneum est urere; 


——ñ— - 
dy) legebatur ἔχων] 

3) ὥφειλε — ita recte ms Ciz. pro πάντας. 

a) xesvavyattt δὲ μόνον τοὺς "Ὑπερβορέους ita legendum pro μόνους, 
ut infra sect. 919. ' 

Ὁ) πήττει μὲν τὸν 7515y] confer Tib. 2 adversus Log. sect. 195 atque 
iofra sect. 250. ᾿ 

e) λευχαίνει μὲν τὰ ἐσϑήματνα] ita legendum pro αἰσϑήματα. notus 
vestea linteaa ad solem expositas dealbari, | 
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γὰρ ὧν τοῖς “«ἽἸϑίοψιν ἐ ἔοικε καίειν, μετρίως δὲ ἡμῶν ἀφεστήκὼς ' 
ϑάλπειν, πολὺ δὲ τῶν ᾿ὕπερβορέων κεχωρισμένος “) ϑαλπεὶ μὲν — 
οὐδαμῶς ᾿ καταυγάξει δὲ μόνον. xal πήττει μὲν τὸν πηλὸν τὸ 950 
ὑδατῶδες τοῦ γεώδους ἐξατμίζων, τήκει δὲ τὸν κηρὸν διὰ τὸ μὴ 
ἔχειν τὴν τοῦ πηλοῦ ἰδιότητα. οἱ δὴ χρώμενοι. τῇ τοιαύτῃ ὑπο-- 251 
τεύξει ὄχεδὸν ἀμάχως ἡμῖν «συγχωροῦσι, τὸ μὴ ἕτερην εἶναι τοῦ 
πάσχοντος τὸ ποιοῖν" εἰ γὰρ οὐ διὰ τὸν ἥλιον χίνεται 5 “τῆξις 

φτοῦ χηροῦ, ἀλλὰ “διὰ τὴν ἰδιότητα τῆς περὶ τὸν κηρὸν φύσεως, 
φανερὸν ὡς οὐδὲ τὸ ἕτερον αἴτιόν ἔστι τῆς τήξεως τῷ κηρῷ, ἢ 

δὲ ἀμφοτέρων συνέλευσις, τοῦ τε ἡλίου καὶ τοῦ κηροῦ. τῆς τε 
ἀμφοτέρων συνόδου ποιούσες τὸ ἀποτέλεσμα, τουτέστι τὴν τῆ- 

Ey, οὐ μᾶλλον διὰ τὸν ἥλιον ὃ κηρὸς τήκεται ἢ ἢ διὰ τὸν κηρὸν 

ὃ ἥλιος τήκει. οὕτω vt ἄτοπον τὸ ix συνόδου δυοῖν VLL 

d aod tonius μὴ τοῖς δυσὶν ἀνατιϑέναι, τῷ δὲ ; ἑτέρῳ μόνῳ, πρὸσ- 
μαρτυρεῖν. καὶ μιὴν εἰ ἔστι τί τινος αἴτιον, ἤτοι κεχώρισται τῆς 252 
πασχούσης ὕλης ἢ σύνεστεν αὐτῇ" οἴτε δὲ κεχωριδμέν ον αὐτῆς | 
δύναται τυγχάνειν αἴτιον τοῦ πάσχειν αὐτὴν οὔτε συνὰν αὐτῇ, 
καϑιὺς παραστήσωμεν", οὐκ ἄρα ἔστε τί τιῤὸς ἀΐτιον. καὶ δὴ ΜᾺ 
χεχωρισμένον μὲν αὐτῆς αὐτόϑεν οὔτε αὐτὸ. αἰτιόν ἐστι μὴ. c 
παρούσης τῆς πρὸς ἣν λέγεται, αἴτιον, οὔτε, ἐκείνη πάσχει i 
συμπαρόντος τοῦ ποιοῦντος. εἰ 96. συνδυάξζοι τὸ ἕτερον τῷ 254 
ἑτέρῳ, ἤτοι αὐτὸ μύνον noii | τὸ λεγόμεγον κίτιον ὑπάρχειν, 
“οὐχὶ δὲ πάσχει, 5 ποιεῖ ἅμα καὶ πάσχει. καὶ d μὲν. ἅμα 
ποιεῖ xui πάσχει, ἑκάτερον ἔσται ποιοῦν τε καὶ πάσχον" ἢ μὲν 
γὰρ «αὐτὸ noui, ἔσται πάσχουσα. ἡ ὕλη; ἦ' δὲ 5 "ὕλη Toii, 


mediocriter antem a nobis. remotus fovere et. calefarere ;. longe — —* 

ratus ab. Hyperboreis. nequaquam fovet | et calefacit, sed. solum, illusminat, 

. 250, et lutum quidem cogit facitque- concrescere dqnam evaporams. ex. terrono, 
liquefacit autem ceram propterea quod non habet lui propmietatem, -:251, at. - 
enim qui buiusmodi responsione utuhtur, fere nobis concęæduni eitro conten 
tioném non esse aliud 14 quod efficit ab go qnod patitur : si enim. nan.:propter T 
solem' fit cerae Jiquefactio, sed propter proprietatem nafuxae cese, est pare 
spiéuum quod non alterum est causa, liquefactionis cemae, sed amberum ose 
gressus , nempe solis et cerae, cumque amborum, congressus faciai. effectum; 

^ nempe liquefactionem , cera non magis. liquescit propter solem, quam δοὲ li- - 
quefacit propter ceram, et sic est, absurdum, effectum qui fit ex. congressu 
duorum , non attribuere. düobus, sed alteri 501} adscribere, 252, quin etiam 

si est aliquid alicujus causa, aut est separatum a meleria patiento δαί cem- 

iunctum cum ea; sed neque ab ea separatum potest e5s59. cansa τι, 6A patiatur 

neque coniunctum cuni ea, ut ostendemus, non est ergo aBquid, cansa. «lien- 

ius. 253. et ab ipsa, quidem separatum. ex se neque. ifsum polest eede- cansa, 

si matería non adsit ad quam, relata dicitur esse . cauaa , , Tréquie. Mje: pátiti», 

si non simul adsit id quod efficit, 254. 3i autem, altérum, alteri. eoninggitas; 


adl id solum efficit quod dicitur ease capsa, noz atem patiar, aut:simall 
efficit ; aut patitur, et «i quidem. simul x c3 patitur , utrumque erit efBiciens 


et patiens: nam quatenus ipsum quidem 8Wüek, erit materia patiens; quafe- 


d) πολὺ τῶν "Ynsofioofov xtzugiagudvoc] Hyperborei in extremo septen- P 603' 
trione atqué aupra aquilonis flatum (ut Festi verbis utar) habitantes po: j 
puli. Fompbnius Mela (3 5 Scythicos populos referens, Hyperborei, in- 
quit , m atico litore. primi super aguilonem Riphacosque montes sub 
ipso siderum cardine iacent, ubi sol non quotidie ut nobis, «ed primum. 
verno aequinoctio exortua autumnali demum occidit; εἰ ideo sex mensibus. 
dics ét totideri aliia nox ueque coritinua est, 'R 

r2 
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0628 J SBXTL-EMPIRIOI:: | 7^. : 
ἔσται ἐκεῖνο τὸ πάσχον. καὶ οὕτως οὗ μᾶλλον τὸ ποιοῦν γενή- 
σεται ποιοῦν ἢ πάσχον, καὶ τὸ πάσχον οὐ μᾶλλον ἔσται" πάσχον 
906 ἢ ποιοῖν᾽ ὅπερ ἄτοπον. εἰ δὲ ποιεῖ μέν, οὐκ ἀντιπώσχεε δέ, ἥτοι 
κατὰ ψιλὴν ψαῦσιν τουτέστι τὴν κατ᾿ ἐπιφάνειαν ποιεῖ ἢ κατὰ 
διάδοσιν. καὶ ἔξωϑεν μὲν προσπῖπτον xai xarà ψιλὴν τὴν ἐπι- 
φάνειαν πωραβαλλόμενον τῇ πασχούσῃ ὕλῃ οὐ δυνήσεταέ τι ao 
ι. εῖν " «ἡ γὰρ ἐπιφάνεια ἀσώματός “) ἐστι. τὸ δ᾽ ἀσώματον οὔτε 
256 ποιεῖν οὔτε πάσχειν ^) πέφυκεν. οὐκ ἄρα κατὰ. Ψιλὴν παραβαλ- 
P 604 λόμενον τὴν ἐπιφάνειαν τὸ airov: τῇ ὕλῃ τι ποιεῖν δυνήσεται ?). 
καὶ μὴν οὐδὲ κατὰ διάδοσιν οἷόν τέ ἐσριν. αὐτὸ δρῶν " ἤτοι γὰρ 
διὰ στερεῶν σωμάτων διέξετοι 3) διὰ γοητῶν τενων καὶ ἀναισϑή- 
τῶν πόρων "). ἀλλὰ διὼ μὲν στερεῶν σωμάτων οὐκ ἂν φέροιτο᾽ 
29! σῶμα γὰρ διὰ σώματος") οὐ δύναται χωρεῖν. - εἰ dà Dia πόρων 
τινῶν, ὀφείλει ταῖς περιγραφούσαις τοὺς πόρους ἐπεφανείαις 
προσπῖπτον ποιεῖν" ἀλλ᾽ ex ye ἐπιφάνωμαί ἢ) elosy ἀσώματοι, καὶ 
᾿τὸ ἀσώματον οὔτε ποιεῖν οὐτε' πάσχειν εὔλογόν ἐστε. τοίνυν οὐδὲ 
κατὼ διάδοσιν ποιεῖ τὸ αἴτιον. ᾧ ἕπεται. τὸ μηδ᾽ ὅλως - αἴκιον 
268 αὐτὸ τυγχάνειν. ἕνεστε δὲ xal ἀπὸ τῆς «gc κοενότερον “τῷ τὸ 


nus antem efficit materia, erit illud patiens, et sic non megis efficiens fiet 
. . efficiens quam patiens, et patiens non magis erit patiens quam efficiens. qnod 
quídem est absurdum, 25$. si nutom officit quidem , &hosn a&tem: vicissim pe- 
titur, aut àd facit ex solo comtacta, mempe im saperfcie ,, eut per permeetio- 
. meu, et extrinsecus quidem accedena et. in sola, auperficie applicatum patená 
materiae non poterit aliquid efficere: etenim superficies est res incorporea; 
incorporeum autem sua natura neque facit neque patitur, 256, non igitur in 
sola superficie materiaa applicata causa :efficére áliquid puterit, sed: neque 
hoc potest facere per peymeationem: aut enim permeabit per corpora solida 
. «ut per quosdam ieátís, qui percipiuntur ?atélligentia ét sunt fnsensfles, sd 
ferri quidexi non potest' per corpora solida: 'noti potest enim corpus perre- 
deré per corpus. 287. sin autem per oliquos meatus ,' debet id efficere acct- 
dens ad supeéríicies quad circumscribunt meatus; sed superficies quidem pua 
incorporede', et incórporeum quod est, id neque efficere neque peti est com 
sentaneum, nec ergo causs efficit per pérmeatióneni. cui est comsequens αἰ 
otmninó teusa ipsa mulla existat, 258, licet nutem etiam ex^ tacta comsinigs 
"A : e enc A ' E horde s T FEAT. ] 
| €) ἡ γὰρ ἐπιφάνεια ἀσώματος repetit, hoc sect. 257 et libro adveccus 
Geometras sect. 82. superficies nom est corpus, sed in corpore, uec con- 
cipi ant existere separatim a corpore potest. 3 Pyrrhon. sect. 40. 
J) 10. δ᾽ ἀσώματον οὔτε ποιεῖν οὔτε πάσχειν} rationem. addit infra 
sect, 258 ἕνα γάρ τι ποιήση ἢ πάϑῃ, ὀφείλει ϑιγεῖν ἢ ϑιχϑῆναι. tangere 
vero aliquid aut tangi ab eo, quos non est corpus, negaverat sect. 216, 
et mox ne ab corpore quidem hoc posse fieri disputat sect. 259 q. 
: P604 9.) ποιεῖν δυνήσεται) ms Cia., δύναται. ιν "VP αν - 
À) dà νοητῶν uw» xcb ἀναισθήτων. nope] corpora quaevis etiam 
firmissima poris sensui licet haud patentibus scatere. veteres. etiam phi- 
losophi pulebre viderunt, unde gie in quaestionibus Platonicis 
p. 1U05 docet, ferrum. a magneté attrahi per ἀπορροίας illius in. orbem 
agitatas et ferri poris sese insinuantes. de poris in corpore humano me- 
minit noster 2 adversus Eog. sect. 309, | 
* D * φ . : : . ? 
1) σῶμα yàp διὰ σώματος] commune hoc pur poorum scitum, a»- 
τιτυπίαν corporibus tribuentium , ut dictum 3 Pyrrbon. sect. 39. - 
, 4 K) ἀλλ᾽ α γε Unigártier] ita me Cis, pro ἄλλα yt. repetit porro hoc 
loco et ad superficies pororum applicat, quod de corporum superfcie 
modo dixerat sect. 265. | : | 
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ποιοῦντο xai ἑῷ πάσχοντι ἐπαπορεῖν - ἵνα yág τε ποιήσῃ 3 πάϑῃ, 
ἐφείλει ϑιγεῖν ἢ ϑιχϑήναι, οὐδὲν δὲ οὔτε ϑιγεῖν οὔτε ϑιχϑῆναι 
δύναται , καϑὼς παραστήσομεν. οὐκ ἄρα ἔστιν ἢ τὸ ποιοῖν ἢ. 
τὸ πάσχον.. εἰ yàp ὅὥπτεταί τί τινος "αὶ ϑιγγάνει, ἤτοι ὅλον 259 
ὅλου ἅπτεταε!) ἢ μέρος μέρους ἢ ὅλον μέρους ἢ μέρος ὅλου. 
οὔτε δὲ μέρος" μέρους οὔτε ὅλον ὅλου οὔτε ὅλον μέρους οὔτε 
ἐναλλὰξ ^) ἅπτεται, καϑὼς διδάξομεν. | σὺκ ἄρα τί rivoc ἅπτε-. 
ται. καὶ εἰ μηδὲν μηδενὸς ἅπτεται, οὔτε τὸ πάσχον ἔστιν οὔτε 

, τὸ ποιοῦν. ὅλον μὲν οὖν ὅλου οὐχ ἅπτεται xarà λόγον" εἰ γὰρ 300 
ὅλον. ὅλου ἅπτεται, οὐ ϑίξις ἔσται, ἀλλὰ ἕνωσις ?) ἀμφοτέ ων, 
καὶ τὰ δύο σώματα ὃν ἔσται σῶμα διὰ τὸ καὶ τοῖς κατὰ βάϑος 
ὀφείλειν τὸ ἕτερον τοῦ ἑτέρου ϑιγγάνειν διὰ τὸ καὶ ταῦτα τοῦ 
ὅλου -“καϑεστάναι μέρη. καὶ μὴν οὐδὲ μέρος μέρουξ ϑιγγάνειν 261 
δυνατόν ἐστι" τὸ γὰρ. Μέρος xarà μὲν τὴν πρὸς τὸ ὅλον σχέσιν 
νοεῖται μέρος, κατὰ δὲ τὴν ἴδιον περιγραφήν ἐστιν ὅλον. πάλιν 
δὲ διὰ τούτην τὴν αἰτίαν ἤτοι τὸ ὅλον μέρος τοῦ ὅλου μέρους 
ἄψεται ἢ ἢ μέρος μέρους. καὶ εἰ μὲν ὅλον ὅλου». ἑνωθήσέται καὶ 
ἀμφότερα ἕν γενήσετωι σῶμα" εἰ. δὲ μέρει μέρος. ἐκεῖνὸ πάλιν 

τὸ “μέρος κατ᾽ ἰδίων περιγραφὴν ὅλον vooUutyoy ἤτοι ὅλον ὅλου 
τοῦ μέρους ἅψεται ἢ μέρει τινί τινος μέρους, xoi οὕτως εἷς 
ὄπειρον. 00 τοίνυν οὐδὲ μέρος μέρους ἅπτεται , xui μὴν οὐδὲ 
ὅλον μέρους. εἰ γὼρ τὸ ὅλον τοῦ μέρους ἅψεται, ἔσται καὶ 10262. 
ὅλον συγυποστελλόμενον τῷ μέρει uégoc , "x«i τὸ μέρος ὦντι- P 605 
παρεκτεινάμενον τῷ ὅλῳ ὅλον. τὸ γὰρ ἴσον τῷ μέρει τὴν τοῦ 
μέρους. εἶχεν ἀναλογίαν, καὶ τὸ ἴσον τῷ 0ÀQ τὴν τοῦ ὅλου. τε- 


dubitare de eo quod. efficit et patitur; nam ut aliquid efficiat aut patiatur, 
debet tangere auf angi, pihil antem potest tfaugere nec. tangi, ut Qgtexudemus, ' 
gon est. esgo aut quod efficiat aut quod paüatux, 259. si enim aliquid atue- 
etat aliquid et tangit, aut totdm, tangit totus aut pars partem , aut^ totum por- 
"tem aut pars iotum, sed fec pars partem nec-totun (otum nec totum porte 
pec vicissim pars totum tangM, ut docehjiunys, aliqu ergo nou tangit aliquid, 
et si uihil nihil tangit; neque est.qued patitur neque quod eíficit. 260, aWque 
totug quidem totup non tangere esf rationi consentaneum ; si enim totum 
tangit totum , non erit contactus , sed unio amborum, et duo corpora erunt 
unum corpus , propterea quod etiam in partibus quae 5μῃί in profundo , al- ' 
terum. debeat alterum taggere, eo quod eae quoque sint partes totius, . 261, sed 
Weque fieri potest ut pars pariem tangat: nam pars quidem para ease intel- 
Ügiiur, ex relatione ad tótum κα est tamen totum. ex propria circumscriptiome, 
xursus itaque propter eandem causam eut iota pars tanget totam partem eut 
pars partem, et sj totam quidem tota tangat , unientur et ambae ünum flent 
corpus; si autem parte partem, illa rursus pars quae propria circumscriptione 
intelligitur esse totut aliquod, aut tota totam tanget partem aut aliqua perte 
aliquam partem, et sic in infinitum, neque esgo. pars tangit partem, sed ueque 
totum partem, 262. nem sí toturh tangat partem , totum quoque, quod simul 
contríhetur cum perte', erif'pars ; et pars quae pariter coéxtendiury cmm teto, 
erit toti, mam quod est aequale parti, habet partis proportiónem ; ét quod, 


᾿ ἤτοι ὅλον ὅλαυ ἄπααται) exder, ,cavillatio. 3 Pyshoa. sect. 45 sq. et 
adversus Gepmetras sect. 51 sq: atque hoc ipso,libro infra sect. 388. 


-m):evas ἀμαλλὰξ] heo.est οὔτε μέρος τοῦ ὅλον, infra cect. 26. ᾿ . 


5) οὐ Stu Bore ἀλλὰ 8vecu] haeccóPyvove, αἴ dixtt lib. 3 Pyrrhbon. 
sect. 42. similiter ἕνωσις ϑέξει opponitur infra sect 265. ' 


e — . BEXTI'EMPIRIOY. ,..- 
λέως δὲ ἀπερρωγός 5) ἔστιν ἢ τὸ ὅλον πομεῖν μέρος. ἢ τὸ μέρος 


ἶσον ἀξιοῦν εἶναι τῷ ὅλῳ. τοίνυν οὐδὲ τὸ ὅλον τοῦ μιέρους ἅπτε- 
968104. καὶ ἄλλως" d τὸ ὅλον τοῦ μέρους ἅπξεεαι, ἔσταε ἑαυτοῦ 
μικρότερον. καὶ. πάλιν ἑξαυτοῦ, μεῖζον, ὅπερ ἐστὶ. τοῦ προτέρου 
χεῖρον. τό τε γὰρ ὅλον εἰ τὸν αὐτὸν ἐπιλαμβάνει τόπον τῷ μέρει, 
ἴσον ἔσται τῷ μέρει, ἴσον δὲ τρύτῳ γινόμενον μικρότερον δαυτοῦ 
ἔσται. καὶ ἀνάπαλιν τὸ μέρος ιεἰ ἀντιπαρεχτεέγεταε τῷ ὅλῳ, τὸν 
αὐτὸν ἐφέξει, τύτῳ τόπον, τῷ δὲ ὅλῳ τὸν αὐτὸν ἐπεσχηκὸς τό- 
2617z0v» ἔσται μεῖζον ἑφυτοῦ.. ὁ δὲ αὐτὸς xai ἐπὶ- τῆς ἀταστροφῆς 
ἐστε λόγος.". εἰ γὰρ μὴιδύνᾳται τὸ ὅλον τοῦ μέρους ἅπτεσθαι 
διὰ τὰς μικρῷ πρόσϑεν ἐπιλογισδείσαξς alríag,. οὐδὲ τὸ μέρος 
δυνήσεται τοῦ. ὅλου ἅπτεσθαι. ὅϑεν. εἰ, μήτε τὸ ἅλον τοῦ ὅλον 
, ἅπτεται μήτε τὸ μέρος τοῦ᾽ uépova μήτει τὰ ὅλον. τρῦ. μέρους 
μῆτε ἐναλλάξ, οὐδὲν οὐδεκὸς ἅπτετω,. διὰ ὁὀὲ- τοῖτο. οὐδὲ αἰτιὸν 
965zí τινος ὑπάρξει οὐδὲ πάσχον. τι. ὑπό τινος... πρὸς τούτοις τε d 
ἅπεεταί τί, τινος, ἤτοι μεσολαβούμενον. ὑπώ τινος, ΄ οἷον πόρου 
ἢ γραμμῆς, Ges τινρς; ἢ ὑπὸ οὐδενὸς. μεσολῳβούμενον. χαὶ 
-&l μὲν ὑπόντῳψος μεσολαβοῖτο, οὐχ ἅψεται. αὐ λέγεκαι ἅπτεσθαι, 
ἀλλὰ τοῦ, μεταξὺ ἀμφοτέρων ". εἰ. 06 μηδενὸς ᾿ὡταϑαπλῶς. μεταχὸ 
ἀμφοτέρων ὄντος τὸ ἕτερον. €9U .ἑτέρον ἅψεξω ,.. ἕνωσις ἔστω 
3: θἀμφρτέρων, ἀλλ᾽ οὐ θίδις »ὴ).- φοέγυν οὐδὲ πἀὐτῇ τί τιχος. ἅπξεε: 
τάι 5). ῦϑεν, εἴπερ. να Vea T πὸ "04089 καὶ Τὸ νπῴώσχον., dei 
πρρμμολργῇσδαι τὸ ὅτι P4uogitmsérat  -dédeurok δὲ τρεη δὲν μην 
. δενγὸς. ἁπτόμενον 5. λεκτέον μηδὲ τὸ «πριοῦκιμηδὲ᾽ τὸ ndo ev unáp- 


eat toti. aequale, hahet tofius proportionem. est antem plame res absona οἱ 
abrupta , 9nt. totum facere partem aut censere partein, essq. 10} aequalepy. nez 
' que totum erga iangit partem, 263, Θὲ aliter: si fotum angit partem ,, erit 
se ipso minus, et rursus se ipso maius; quod quidem eat priori deterius. fotum 
enim si eundem locum occupat quem pars, erit aequale parti; si ei autem 
ait aequale, erit se ipso, minus, οἱ vigssim, pers 4j cum tpto, pariter coéx- 
tepditur , eumdem quem ipsum, tenébit locum; si,eumdem,aurexà locum te- 
nnerit quem totum, erit se ipso maior, 264. eadem est ratio etiam, si remi 
'invertamus: mam si fotum non potest partem tangere propier causas iamiam 
consideratas, nequé pars, poterit totupy tangere. unde,si neque totum tangit 
totum, neque pars partem, eque totum parlem, neqne, coutra; nmi 
nihil tangit, propterea autem neque erit aliquid alicujus causa neque quicquam 
Quod ab aliquo patitur. 26$, ad baec accedit, quod si Aliquid tangit aliquid, 
ept ab aliquo interceptum , utpote meatu vel linea,, tanget aliquid, δαὶ ἃ 
mullo intezteptum, el si intercipiatur quidem ah aliquo, non tanget id quod 
dicitur tapgere, sed quod intar ea intercedit; si autem nulla omuino re inter 
ea intercedente alterum tangit alterum , erit utriusque unio, non contacíus, 
266. ergo nec hac ratione áliquid, tangit aliquid, unde quandoquidem αἰ ef- 
ficiens aliquod patiensve, intelligatur, necesse est prius ip confesso esse quod 
aliquid tangit, ostensum est antem, nihil nihil tangere; dicendum est ergo 


D» 


P 605 | 9) ἀπερρωγός] ms Οἷς. ἀπορρωγός, καΐημῳ bene.. est antem, ἀπερρωγίς 
hoc loco-abruptum ab omni ratione ac-verisimilitudine, adeoque gbsurdum. 
p) ἕνωσις - οὐ ϑίξις supra sect. 260. T n 
- 9) οὐδὲ ταύτῃ τέ τινος ἅπτεται} ms Ciz. ταύτῃ τοί τινος. in eodem co- 
à emadmddum et ic illo quo urs fuit Hervetus, male.omisse sunt 
Ies deinceps. sequuntue verba, 69s». εἴπερ "usque! wd. vifOg. ἄπεεεαι. 
Tun fuit. hisce verbis, quod. et. soperius comma vetibus εἰψὸς ἄπεεται 
élaudmur,  —— J | 


"ἡ 


* 
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. ADVERSUS PH'YEICOS [Ltb. IX] es 


xu». τὸ μὲν οὖν ποιοῦν αἴτιον οὕτω καὶ κατ᾽ ᾿δίαν kal κοινῇ 


μετὼ τοῦ πάσχοντος ἀπορεῖται.' ἄπορος δέ ἐστι κατ᾽ ἰδίαν καὶ 2671 
ὁ περὶ τοῦ πάσχοντος λόγος" εἰ γὰρ πάσχει vi, ἤτοι τὸ ὃν πά- 
σχει τι ἢ τὸ μὴ ὄν" οὔτε δὲ τὸ ὃν πάσχει τι, ὡς παραστήσο-- 
μέν, οὔτε τὸ μὴ ὄν"); ὡς ὑπομνήσομεν. οὐκ ἄρα πάσζει τι. τὸ 268 
μὲν οὖν ὃν οὐ πάσχει" ἐφ᾽ ὅσον γὰρ ὅν ἐστι καὶ τὴν ἰδίαν φύ- 
σιν ἔχει, οὗ πάσχει" τὸ δὲ μὴ ὃν τῷ μηδ᾽ ὅλως ὑπάρχειν Ἰοὐκ 
ἂν πάϑοι. παρὰ δὲ τὸ elvur καὶ μὴ εἶναι οὐδέν ι'στιν. οὐκ ἄρα 


πάσχει, τι. οἷον ὃ Σωχράτης ἤτοι ὧν ϑνήσκεῤ ἢ μὴ ὧν" δύοϑ69 


γὰρ. οὗτοι yoóvot , tig μὲν ὁ xa3^ ὃν ἔστε καὶ ζῇ, ἕτερος δὲ καϑ P 600 


ὃν οὐκ ἔστιν; ἀλλὰ ἔφϑαρται. διόπερ ἐξ ἀνάγκης ὀφείλεε κατὰ 
τὸν ἕτερον τούτων ϑνήσχειν. ὅτε uv οὖν ἔστι καὶ ζῇ, οὐ ϑνή-.. 
σκει" ζῇ γὰρ 'δήπουϑεν" ϑανὼν" δὲ πάλεν' οὐ θνήσκει, ἐπεὶ δὶς 


᾿ἔσταε ϑνήσχων, ὅὃπέρ Üronov. οὐ τοίνυν ϑνήσκει Σωκράτης. οἷος 10 


δέ ἐστιν ἐπὶ τούτου λόγος,, τοιοῦτος καὶ ἐπὶ τοῦ πάσχοντος οὔτε 


γὰρ τὸ ὃν δύνατιι πάσχειν ἐφ᾽ ὅσον ὃν ἐστι καὶ κατὰ τὴν ἀρ- 
χῆϑεν ὑπόστασιν votias* οὔτε τὸ μὴ ὃν, ἀρχὴκ γὰρ οὐχ ὑφέστη- - 
xev. οὐκ dpa πάσχει τε. καὶ ἔτι τρανότερον" εἴπερ γε τὸ ὅν, 211 
ὅτε 0». ἐστι, πάσχει, ἔσται τἀναντία' ὑφι θεν ἐν τῷ αὐτῷ " οὐχὶ 
δέ γε τἀναντία ὑφ᾽ ὃν περὶ τῷ αὐτῷ συνίσταται" ovx ᾿ὥρα ná- ^ 
σχει τὸ ὃν ὅτε ὄν ἐστιν, οἷον' ἔστω τὸ ὃν τῇ φύσει σκληρὺν εἶναε ᾿᾿ 
καὶ πάσχειν. μαλαχυνόμενον, καϑάπερ᾽ ἐπὶ τοῦ σιδήρου 'ϑεωροῦ- 
ptr: οὐκοῦν ὅτε μὲν σχληρόν ἐστε καὶ ὄν, o) δύναταε μαλα- 
κύνεσθαε, ἐπεὶ al μαλακύνεται ὅτε σχληρόν ἐστιν, ἔσται τἀναντίώ “τὰ 
neque esse οἴδοίθης nec patiens. atque de datía quidem efflaiérte Sic dhbI- 
tetue et separatim et cominuniter eum patiente, 967, dnbitátür áutem $epara- 
tim etiam de patiente: nam si patitur aliquid, aut 1d qaod dst patitur aliquid 
aut id quod non eít: sed neque quod est, bpatitir aliquid, üt ostebdemns, 
meque quod norm ést, ut admonebimus, non patitur ergo aliquid, 268; atque 

id quidem quod est, non patitur: nam quatenus quidem est id quod est et 
propriam habet naturam, noh patitur; quod autem non e$t, eo quod nün sit 
Omhino, nequaqduám' patitur, praeter esse autem aut nóà' eise Whil' est, 
non ergo patitur, 269. ut exempli eausa, Bocrates aut quando e$t moritur, 


aut quando non est; duo enim modo $unt habc tempora, ünuln quidem quo — , 


est et vivit, alterum autem quo non est, sed petiit, quamobrem αἰ in altero 


horum moyiatur necesse est. atque quando est quidem et vivit, noti moritur? 
vivit enim: mortuus auíem rursus non moritur, alioqui bis erit moriens, quód. 
quidem est absurdum, non moritur ergo Socrates, 270., cuiusmodi autem est 
hoc argumentum, tale est'etiam de patiente: neque enim id quod est, pátl 
potest quatenus est id quod est et intelligitue ex ea quse fuit ab'inilio sub- 
stantia: nequ quéd non est, omnino enim non existit, non ergo patitur ali- 
quid, 271, et adhuc clarius; si quidem id quod est, patitur quhndo est id 
quod ést, erunt simul in éodem contraria, non aimul autém consistunt in 
eodem contraria; non ergo patiftr quod est, quando ést quod ést, ut exem- 
pli causa, esto id quod est, durum esse natura et pati mollescendo, ut cer- 


mimms iu ferto: ergo quando est durum et est id quod est, non potest mol-; 


, liri ; 272, mam ai mollitue quando est durum, erunt simul in 6óodem con- 





v) οὔτε τὸ ὃν οὔτε τὸ μὴ ὃν] eadem cavillatio lib. adversus Gaamma- 
ticos, cect. 319 et lib, 1 adversus Log. sect. 378. eiusdem generis est qua 
utitur iníra sect. 209. adde lib. 3 contra Phye. sect, 326 sq. et 846, ubi - 
idem de Soorate, 3 ' 


633 | SEXTI RMPIRBIGE.— 
nie E * β ὑφ᾽ ἕν. xo fj μὲν χαϑέσκηχε» Dv, lares σχλη- 
Qo: 7 


) M 2 ὃν ὅπάρχον, ἔσται μᾳαλαχόν. OU δῴκατωι δὲ 
τὸ αὐτὸ ὑφ᾽ tX καὶ σκληρὸν καὶ uaÀaxóy νοξίαϑομ᾽ οὐ δύνατω 
2ΤΒ ὥρᾳ τὸ ὄν, ὅτε ὄν ἐστι, πάσχειν. ὃ δὲ αὐτὸς s xai ἐπὶ —8 
χοῦ καὶ μέλανος χρώματος". ἕατῳ, γὰρ. τὸ ὃν ἢ ὅν, ἐστε; λευχὸν 
εἶναι, καὶ πάσχειν αὐτὸ μέλαν χινάμεναγ. οὐχρῦν & xà Uy ἔστε 
«pl λευκόν, τότε ἀξιοῦται πάσχειν, ὅτε λευκόν ἐστι, μέλαν ἔστιαω 
φυμβεβηκότᾳ ἔχον τὰ (raria: ὅπερ ἄτοπον. αὐ πρίνερι. τὸ ὧν 
5314 ἐφ᾽ ὅσον ὃν ἐστι, πάσχειν πέφυζε., πρὸς τούτοις, εἰ. λέγοεμεν τὸ 
ὃν ὅτε ὃν ἐστε, πάσχων, ἔσται τι πρὶν geyoréves ysyovóg? οὐχ 
$/5doa τὰ ὃν ὅτε ὄν ἐστι, πάσχει:. εἰ γὰρ ᾳχληρόν ἔστε «0. ἄν, ἐφ᾽ 
ὅσον ὄν ἐστι σκληρόν ἐστε καὶ οὐ, μωλᾳχῴψ' εἰ, δὲ μαλακόν, πρὸ 

^ «op pov μαλακὸν ἔσται na axo. ἢ, μὲκ ydo 0x ἔστε, σχλην 
^  Qgóv ἐστι καὶ οὕπω μαλακόν" T δὲ ὅτε ὅν ἐστι, τότε ἀδιοῶεσι' 
φάσχειν, πρὶν ytyovéyaa. ia axov, γένήφεται μαλαχήν.. ἄτοπα» ἄέ. 

γὲ τὸ τοιοῦτον. οὐχ ἄρα τὸ ὄν, ἐφ᾽ ἔρον, ἂν ἔστι, πάφχεικ. go 
216 τέρν. ὡσαύτως δὲ οὐδὲ τὰ uà ὃν, ὅτε, μὴ ἂν, ἐστι", πῷ. Map. μὴ 
» [| 2 RA , 325 5 
ὄντι ἢ) οὐδὲν σγμιβέβηκεν. ᾧ δὲ μηδὲν συριβέβηκεν, ἀὐδὲ τὰ πᾷ». 
ὄχειν συμβέβηκε. τοίχων οὐδὲ τὰ «dj ἀν, πάσχει τες, αἱ δὰ μήτε. 
τὸ ὃν ure τὸ μὴ ὃν πάσχες τι, καὶ παρὰ ταῦτα οὐδέν ξᾳκιν". 
811 οὐδέν ἐσνι τὸ πέώσχον. καὶ μὴν εἰ, ἔστι τε b πάρχρχ, ἥξω χρεὼ 


αἵ 


P 007 πρόσϑεσιν πάσχεις ἢ τατὰ dgglgsgar. Aj. κακὰ, ἐτεροέωαεμ. «οἱ. με-᾿ 
, ῸΞ $^ * bv a REC AY ed ει : 

ταβολῆὴν, οὔτε, δὲ πρόσϑεαίς τ ἐστι» οὔτε ἀφαίρεσις οὔτε Bt-. 
 ταβρλῇ. καὶ ἑτεροέῳσις, " ὡς ὑποδείδομεν" ᾿οὖχ ἄρα πάσχει ταῖς, 
418 χαϑὰ γὰρ. ἐπὶ T7572 ὀνομάτων κατὰ τούτους τοὺς͵ τρεῖς τρόπρας. 
ui Mola diis IP NUM m ses cep cep orba dee rri d 
traria. οἱ qRaléitis Qnidehi cónglspit id quod est, arit. dnzum quatenuscame 

tem patitur, cum sit id quod' éat, erf molle. uon potest autom idem, aimnl: 

et derum ef molla ihtelligi: non po1e45, ergo, id, quod, est. pA, quande. ent. 


id quod eet. 27J. cadem ratio qst in albo, 94 nigro. coJoaq4- uto. . euim. dd. 
quod est, quatétns est'id quod af, etiam. elhiu, 9340; , pali, Yero; quando: 
njgrum fu. ergo si id qnod est, esf criam. s)bum , , Q£.1u80; CAMCN pali ; 
quapdo eat allium, — erit, contraria —— 
suürdmge. moa etgó id quod 9141, quaténus est id quod esf, pati potest, 
3/4. ad baec eccadit, qnod: si, dieamus id. quod est, pati quàsdo ext id 
«πο en; ,SrM, siquid, actuum pun$quam. fatum. sit nou ergo qnateaws ek 
ic S rds eM, patiyir., , 275,1. «Dim; dumm, eat id. quod. est, quetenug est. 
qnod est, düragi ear, «t nop. molle;.4i9. engem molle; astequam factum. sif 
molle, erit molle: nam, qnuatgnua quidem est quod. est, duram est et noa- 
dum molle; quatenpg autem quaudo, est quod.est,. $wuo cengeter pai, fiet ' 
miojfe priusquam fit molle. 4st «utem hoc abantdum. non exgo quod est, | 
quatenus est qnod est, pati dicendum, est., 276. similiter qec quod non est, - 
qpandè non est: ei enim gnod non.eat, nibil accidit. cui autem nihil ac- - 
cidit; neque accidit ut patiatar. ergo neque quod non est, petifar aliquid. 
sí autem neque qnod est neqne quod non egt, petitur aliquid, et praeter 
haec iihil est; AS e&t quod patitar, 277. quim etiam, si est aliqnid par 
tiehs, lut patitur per. additjqnem ἀπὲ pet ablationem eut per altorationem 
et mütationem. sed nec est additio eliqua neque ablatio neqtwe «mutatio et 
altératio, ut ostendemus: non ergo patity? aliquid. 278. quomodo dnim iu 
nominibus his tribus modis fiunt. quaedem treusmetatienes, ut ἃ nomino go- 





4) 5 δὲ πάαχει]. ms. Ciz, πάσχειν} . ι ; 
ἢ τῷ γὰρ μὴ Órnu] ita récte ms Ciz, pto μὴ 
P601 4) oix ἄρα πάσχει τι] infra sect. 329. 866. 


i Um 
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ὃν Ovtt. 


' .— ADVBRSUS PHYSICOS (Lib. IX]. 655 


glvovzal- τινες. μεταπτώσεις, xol τοῦ μὲν κωβιός Ἐ) δνόματος 
ἀφῳιρεϑείσης τῆς πρώτης συλλαβῆς. γίνεται ἕτερον. ὄνομα βίος, 
καλ τούτῳ προστεϑείσης τῆς αὐτῆς συλλαβῆς συνίαταται τὸ πρὸς... 
τεβοκ ὄνυμα, καὶ παρὰ ἐναλλαγὴν στοιχείων Y) ὡς τὸ ἄρχων 
ἄχρμα γίμεται Χάρων " οὕτω καὶ τὰ αὠματὼ λεχϑείη ἂν πάσχειν 
và Uc, ἤτοι κατὰ ἀφαίρεσιν ἢ χυτὰ -πρόσϑεσιν. ἢ χατὰ ετε- 
θοίωσιν. κατὰ ἀφαίρεσιν μὲν οἷον τὰ φϑίνοντα, κατὰ πρήσϑεσιν 519. 
δὲ οἷον τὰ αὐξόμενᾳ, χατὰ τροπὴν δὲ ὡς τὰ k ὑγιξέας εἴς. vàü- 
σαν μεταπίητοντα. ἐὰν οὖν δειγϑῇ, ὅτι οὐδὲν οὐδενὸς ἀφαιρεῖ 
ται καὶ ὅτε οὐδὲν οὐδενὲ προστίϑεταὶ καὶ ὅτι οὐδὲν ἀπ᾿ οὐδενὸς ς 
μετατίϑετοι *), αὐτόϑεν ἔσται κατεσκευασμένον. τὸ μηδὲν tivo 
τὸ πάσχον. λέγωμεν δὲ ἂν πρώτοις περὶ τοῦ. κατὰ ἀφαίρεσιν 280 
«τρόπου αἱ γὰρ dgaigtigul τι, ἀπό τἰνος *), ἤτοι σῶμα ἀπὴ σώ. 
ματος ἀφωφεῖται ἢ ἀσώματον ἀπὰ ἀσωμάτου ἢ σῶμα ἀπὰ Gp 

αν ἢ ἀσώματον ἀπὸ σώματος. οὔτε δὲ. σῶμα ἀπὸ φῴματας͵ 
dquuosiies, ὡς δείξομεν, οὔτε ἀαυύματὸν ἀπὸ ἀσωμάτου à χαϑὼς ος 


- 


πρρασεήσαμεν,, οὔτε σῶμα ἀπὰ ἀσωμάταυ ἢ ἀσωμάτογ ἀπο. 
εαώματος, ὡς - καπαστησύμεϑα". οὐχ, ᾿ἄῤα ἀφαιρεῖται τί τινος... 
ἀσώματον μὲν οὖν ἀπὸ ἀσωμάτου ἀφαιρεϑῆναι τῶν ἀδυγάζωνγ 29! 
bii piscis κωβιός ablata prima syllaba, fit alind. qomen. βίης, δᾷ eng: vita, e$ ^ 
si adiectae faerit oadem iyllaba, coesistt ptin& nomeu, ot ex ir i. 
topo, elemoutewm, qv nümun arciioo fit Cliaroa ) ita etia corpora dicun- | 
fur, petj tribus modis, nempe aee par ablatiosem aut por additionem ant pev 
alterationem. 479. peg ahlauongyu. quidem , ;nt..quap . tebascal ? ρὸν. addéitio- - 
mem autem; ut quae. crescuns et augeptnr;. per mntatioutun, wé quae a:Sàe. "57 
nij&e ad morbos trgügonaf, si orgo osienanu füesit, quod a nullo. nihil 
aufertur et nulli quidquam additur nihilque in nulla rp mgtatar, wire trade o 
positur,. ex eo probatum erit, aihil &xxe quod patitut 290. .dicamna antem. 
is primis: de modo per ablütiónei: sl eüim aliquid. δὴ aMiqua-Aaufgrtur,. amt , 
corpus aafürtur & odrpore aut jucorporeum: ab iacorporeo aut «orpos ab ὧμ-ι.. 
corporso qus jacorporeanr a corpore. aed! pec corpua,a cotporg.aafertum, mt 
ostendemus , neque incorporeum ab jocorporeo, ut declarahimns, neqne eorg 
pus. ab iacorporéo' aut iucorporeum a corpore, ut probabimuei:. meu dergev 
, &uíertuw eliquid sh uliquo. $941. diqde lieri. quidem ne» pofast, wt iacei. - 
- x) zefhis] «obio. vel gobio piscis nonien ,'Ovidio gobius.  ' EN — 
) παρὰ good στοιχεί99} hoo est'quod: anagramma go epus Ap- . 
alae; quali literatum c»acruoq?) et lusu ólim usus Lycophron, cui - 
“Μραινόη ἴον “Ἥρας: et IIrodeueior áui ἀπὸ ufirior. 'aliud est πὰ αγραμς ᾿ 
ματιαμός literae pro literá, de;quo Suidas. illa áuteni vocum ἔναλλαγῇ 
frequeps. etiam. eomumuss semnopés usurpatione, inprimis Orientalibus, ut 
perinde dicant v.g. Agbar et Abgar, Paraegad. at Pasargadae, Almugæ 
gir. οἱ Alqummim, naak et anak, daab αἱ adab, etc. ut. notarunt Bo- 
chartus 1 .Hieroz. p. 716 et Huetius c. 6 de navigatione Ophbiritica, sic E 
. Graeci ᾿ἀρχώγαϑος et ᾿γαϑαρχος, φέρβος et ἐξθέφος ἔχπαγλος εἰ ἔχπλατ |. 
γος,. cwius generis plura collogit lo. Frid. Gronovius lib. 1 Observatt, . 
pag. 25. [nostris temporibus hec de re explicavit Lobeckius.] sed quam 
plurima im omni genere ex. untiquiteti4 no& minus quam recentium in- 
gemiorum usu ἀναστροφῆς hulus exempla; observata et fucunde digesta 
aunt ab Christiano Serpilio, qui duobus ante obitum annis sub Z. Cel- 
spirii nománe duos nuper de &nagrammatiemo libros vulgavit Ratisbonae 
a. 1713. 8. - : : 

x) xe) ὅτε οὐδὲν ἀπ᾿ οὐδενὸς nasar(Oescs] haeo verba in versione Her- 
yeti atque in ms Ciz. desiderantur. sed non debebant abesse. vide infra 
aect. 328. | i - . 

a) tt γὰρ ἀφαιρεῖταί τι} conferendua lib. 8 Pyrehon. sect. 86 δῷ. 


ess m SEXT! EMPIRIOI 


ἐστί' τὸ γὰρ ἀφαιρούμενον ἀπό τινος οὐχ ἔστιν ἀϑεγές i 
ἀσώματον ἀϑιγὲς }). ὃν. οὐ παρέχεε αὑτὸ ") πρὸς ἀφαίρεσιν καὶ 
292 χωρισμόν. ἔνϑεν. xai ματάζουσεν ^) οἵ μαϑηματικοί,. ὅταν λέ 
τὴν δοθεῖσαν εὐθεῖῃν δίχα τεμεῖν n 7 “γὰρ ἡμῖν ἐπὶ τοῦ 
xoc δεικνυμένη εὐϑεῖα αἰσϑητὸν ἔχει μῆκος καὶ πλάτος, 9 à 
ὑπ᾽ αὐτῶν γοουμέξη εὐθεῖα γραμμὴ μῆκός ἐστιν ἀπλατές. xal 
P 60875 ἐπὶ τοῦ ἄβακος δεικνυμένη οὐχ ἂν KE γραμμή *), καὶ ot im- 
βαλλόμεκοε ταύνην πέμνειν, οὐ τὴν. οὖσαν γραμμὴν ἀλλὰ τὴν μὴ 
283 οὖσαν τέμνουσιν] ).. ἢ καὶ ἄλλως, ἐπεν κατ᾿ αὐτοὺς 7 γραμμὴ 
ἐχ στιγμῶν συνεστῶσα νοεῖται, ἔστω τις εὐθεῖα γραμμή, ἣν λέ. 
γουσιν. εἰς ἴσα τέμκριν , ἐκ περισσῶν. συνεστῶσα στιγμιῶν, οἷον 
ἐννέα. ἀλλὰ ταύτην γε τέμνοντες $ ἢ τὴν ntur 'διελοῦσε στιγμήν, 
φημὶ δὲ τὴν μεταξὺ τῶν τεσσάρων. «αἱ τῶν “τεσσάρων νοουμέ-. 
γὴν, ἢ τῶν τμημάτων. τὸ μὲν τεττάρων ποιήσουσι στιγρεῶν, τὸ 
δὲ πέντε. τὴν μὲν οὖν πέμπτην στιγμὴν οὐχ ἄν φαῖεν τέμνειν" 
ἀμερὴς γάρ ἐστε κατ᾽ ᾿αὐτούς 9). xoi τὸ ἀμερὲς ἀδύνατον. φοεῖν 
εἰς μέρη. διαιρούμενονι. λεέπεταε. ἄρα τῶν τῆς ιγραμμῆς τρημά- 
τῶν τὸ μὲν τεγυάρων ποιρῖν. στιγμῶν». τὸ “δὲ πέντε, δ᾽ πάλιν 


poreum auferatur ab incorporeo : nam quod ab aliquo aufertur, non en 
eiusmodi ut tangi non' possit; incorporeum 'aufem cum sit eiusmodi ut tangi 
mon: possit, .nou' praebet se opperinnum. ad: ablationem -et separationem. 
282. unde etiam nuganinr uathematiti, quandó dicat datam rectam secare 
bifariam: recta enim quae nobis ostenditmr in abaco, sensilem habet longi- 
tudinem 6ὲ latitndinem ; 29ct&. autem quae. ab eis intelligitur liboa ,' est lon« 
gitndo expers latitudinis. et quee in abaco. ostenditur Jinea nom potest ése 
linea, et qui eem seoare aggredimetnr, non qnae 6sf, sed quae don es, 
secant lineam. $253. aut. etieth iter, quoniam ,- us$ est eorum sententia, 
' linea. intelligitur cOusfa0s!ex pmmctis, sit; aliqua recta linea, quán su dicunt 
secate im partos aequales, quae constet ex punctis isspavibus, utpote novem. 
sed eam quidem. sscaates: ané quietum. pnuotum.dividenf, eum, inquam, qui 
intelligitnr inter, quattuor y: '8ut ex .segweontis. alteram quidem facient quis · 
&nor punctezum , altetum:vbro: quinque. átqne. quintum quidem punotem sé 
nem secare dixerint: «xi eorum enim seateotia; caret partibus. quod caret 
aatem paetibus .non. potest ia partes dividi, restat ergo ut ex segmentis B- 
meae. faciant alterum quidem. puactonum p MIN. vero quisque 





5 τὸ di ἀσώματον ἀϑυγές hoo est. quod pec tangere nec tangi per 
naturam $uam potest, supra sect. 216. ΄ 
. (bb) legebatur αὐτό 
e) ἔνϑεν xai ματάζουσιν] ms Ciz. ὅϑεν καὶ ματαιάζουσικ, 
4) τὴν. δοθεῖσαν εὐθεῖαν δίχα τεμεῖν] idem Euclidis probleme lib. 1 
. proposit. 10 oppugndt noster libro adversus Geometras sect. 109 sq. iis- 
dei — — 
P008 ε οὐχ ἄν εἴη γραμμὴ) non est linea, quia habet latitudinem — 
definitio, lineae in eam non quadrat. 

JD τὴν μὴ οὖσαν τέμγουσιν] secant, hoo est , secare instituunt mathe- 
matici in duas gequales partes lineam, quam ipsi definiunt μῆχος ἀπλα- 
τές longitudinem destitutem. latitudine. talis autem, neque in abaco ne- 
qpe usquam alibi reperitur. hic verborum illorum segsus. ἀρ lines in 
abaco peculiariter instituet disputationem sect. 294 sq. 

| 5) ἀμερὴς. γάρ, ἐστε. κατ᾿ αὐτούς) nota puncti definitio apud Esclidem 

quod sit ob ψεέρος o094v. εἴα. infre sect. tdg: yg οἷόν τὸ τὸ ἀμερὲς 
ἐπε θεῖν ἐριζόμενον; adde 288. 389. 293. deinceps in ms Ciz. oscitantia 
librerii desiderantur verba καὶ τὸ ἀμερές usque ád line«ai ἄρα. 


ADVEREUS:THYSICOB [Ltb.IX) , 986 


ἀστὶν. ἄτοπον καὶ. “παρὰ τὴν. γερόϑεσιν αὐτῶν 5)" ὀπισχνοῦνται 
μὲν γὰρ. ἐκιστημονικῶς φὴν. δοθεῖσαν εὐθεῖαν γρομμὴν. εἷς ἴσα 
διαιρεῖν σμήματα, 'διαέροῦσε. δὲ αὐτὴν. εἰς ἄνισα. 0 δὲ αὐτὸς καὶ 284 
ἐπὶ τοῦ χύχλου λόγος νοείσϑω" “φασὶ yàp κύχλον εἶναι σχῆμα *) 
ἐπίπεδον ὑπὸ puis - "γραμμῆς περιεχόμεμον, ἐφ᾽ οὗ πᾶσαι oi ἀπὸ 
τοῦ κέντρου ,neàüc τὴν περιφέρειαν ἐκβαλλόμεναι εὐϑθέϊαι ἴσαε 
ἀλλήλαις εἰσίν. eic& «ἐπὶ τούτοις. πρόβλημά ἐστι τὸν χύπλον δέχα 
τεμεῖν")... ὅπερ. ἐστὶν ἀδύγατον- τὸ γὰρ. κέντρον, ὅπερ παντὸς ᾿ 
τοῦ κύχλου μεσαίτατόν ἐστιν y "eor. δέχα τέμνεται κατὰ τὴν τοῦ 
κύχλου διχοτύμησιν » ἢ τῷ ἑτέρῳ προσμερέξεται. τμήματι: ἀλλὰ 
δίχα μὲν. τρηϑῆναι τῶν ἀδυνάτων. πῶς γὰρ οἷόν" τε τὸ ἀμερὲς 286 
ἐπενηεῖν. μεριζόμενον: εἰ “δὲ τῷ ἑτέρῳ. προσμξρίξεται τμήματι, 
áriga γίνεται τὰ τμήματα. καὶ ὁ" κύχλος. οὐ μέδος" διαιρεῖται." 76286 


$4 


*6 TÉNYOY τὴν. γραμμὴν. 4] τὸνι κύκλον ὄγκοι. σῶμά ἐστιν ἢ ἀσώ-: 
μάτην. . ἀλλὰ σῶμα μὲν πῶς κἐπινοηϑείης ἐϑιγὲς yóp καὶ ἀσώ- 
—8 ^), καὲ ἀνύποπτον. δμῖν VEO τεμγύμοενον ; 'φουτέστιν᾽ 9) γραμμὴ. 

καὶ : κύκλου" τοιοῦτο δὲ Ur οὐκ ἂν τμηϑείη ὑπὸ; σώματος" τὸ 

γὰρ, ὑπὸ σώματος τεμνόμενον παϑεῖρ. δεῖ wub ϑιχϑῆνμε, τὸ δὲ 
ἀσώματον. οὔτε Φιγεῖν οὔτε ι3ιχϑῆναι ") πέφυκεν. ὥστε οὐχ ἕνεστε 
vonodcu ὑπὸ GO τἐμγομέγην τὴν γβωμμὴν ucl διαιρούμενον F 609. 
τὸν. κύχλον,, ἐπενοῆααι. xal. ps οὐδὲ ὑπὸ “", ἀσωμάτου. τινός "3257 


εἰ: γὰρ ἰσώματόν deris: dic poy- τὴν γραμμὴν" ἢ τὸν. κύκλον; 


quod . rarsus : est —— et $eaetev ooraem prepositam t me polliceatus 
quem se datam rectam Sinosm: ox scientiae suae praeceptis ia partes: ae- 
queles: dividere » dividant autem in inauqnales.. 204, enden ratio intelligesuc 
etiam ia 'cirenlo? dicunt enim. citcgluur es&e figuran. planaih , qwae coatine- 
€r sb una linea, ia! quo Omnes 4886 acento sd cirosmferesüam: educuns 
tar rectae , snot idtee se agqualps.: deiede super his propouitnr peoblema 
de: circulo bifariam dividendo, quod quidem néu potest fieri: centrum enim 
quod, est mmtlimm' tetius cirduli, ant in duas ;partes ditiditur: per citcali ia 
duas partes divisionem, δα alteri parti ottribuitnr.: 285, sod fieri quidem. 
non potest ut bifariam seretar, qaomodo enim fieri potest, ut mente con- 
cipiater divien ia pertes 'id quod cafet partibas? siu autem attribuitur .al« 
teri parti, pertes erunt inagt*eles et circulus noh dividetur tsedius. 286, et 
$d quod secat lineam sive circulum, out est corpns aut incorporeum, sed 
corpus qnidem qnomode potest intelligi?,,neqne enim faogi potest et, est 
incorporeum nec conspici potest id qmod segatur, nempa liuea et circnlus, 
cum autem sit eiusmodi, non  poterig apcari a corpore: :,quod enim secatur a 
corpore, oportet pati et tan lj incorpor o antem néque ut fangat a natura 
insitum est neque ut langautr." qQuámobrem. "mente τοὶ pussümus tohcipere 
lineam queo secatur et circohim qui dividitur a corpore. 287. sed ntque 
ab aliquo iucorporeo:t si est: enim -hicorpereum quod dividit lineam seu eis 





A) παρὰ τὴν πρόϑεσιν αὐτῶν] ita recte ms. Cis, pro πρὄσϑεσιν. atque me" 
ita etiam legit. interpres Bérvetus. ' PES 

t? d anl εἶναι σχῆμα] vide lib. ádversus "Géomelras sect. 107, pro 

οὗ mule erat in editis ἀφ᾽ οὔ Ὁ ΠΣ 

“Ἢ τὸν χύκλον ϑίχα τεμδὶν} conferendus itérum liber adversus: — 
tras sect. 112 sq., ubi eandem. Eutlidis prepesttioneu 85 libri tertii i 
dem argumeatis inpagnat;" - : — 

0) ἀϑιγὲς xol dounetor] dirpulus est linea in: se per ado rediens, ] 
linea. vero. longitudo destituta: latitudine. «itaque. cospüs nom esi; quod 
longitudine et latitudine et péofanditate:soliditateque constat, 

(o). dE ϑιγεῖν οὔτε ϑιχϑῆνα!) Rupee gect. uS 


[nm) legebrtur ἀπό] X ἀπ! 


. 696  SEXTI. EMPIBICI- 


ἤτοι στιγμὴ στιγμὴν τέμνει ἢ γραμμὴ γραμμήν, οὔτε δὲ στημὴ 

2588 τὴν στιγμὴν οὔτε γραμμὴ τὴν γραμμὴν οἵα τέ ἐστε τέμνειν.. ἀλλὰ 
στιγμὴ μὲν τὴν στιγμὴν οὐκ ἄν τέμοε, ἐπεὶ ἑκατέρα ἐστὶν ἀμε- 
ρής")" καὶ οὔτε ἢ τέμνουσα ?) ἔχει οἷς τεμεῖ οὔτε 7) τεμνομένη 

. $8910 εἷς 0") τμηϑήσεται. γραμμὴ δὲ τὴν γραμμὴν πάλεν οὐκ à» 
διαιροίη" ἐών τε γὰρ πλαγίως ἐπιζευχϑῇ ἐάν τε ὀρϑέως 7, τέ- 

| uvovoa τῇ τεμνομένῃ, κατ᾽ ἀνάγκην ὀφείλει στιγμὴ ἑαυτῆς ἐπι- 
ζεύγνυσθαι τῇ κατὰ τὴν διαιρουμένην γραμμὴν στιγμῇ. ἀμεροῦς 

οὖν οὔσης καὶ τῆς ἐπιζευγνυμένης, ἀμεροῦς δὲ καὶ τῆς ἐν τῇ 
τεμνομένῃ. οὐ γενήσεταί τις διαίρεσις διὰ τὸ μήτε τὴν τέμνου- 

σαν εὐφυῶς ἔχειν πρὸς τὸ τέμνειν, οὖσαν ἀμερῆ, μήτε τὴν τε- 

990 μἐγομένην πρὸς τὸ τέμνεσθαι τῷ παντὸς ἐστερῆσϑαε μέρους, καὶ 

, μὴν οὐδ᾽ ἔνεστι λέγειν ὅτε τὸ τέμνον τὴν γραμμὴν μεταξὺ δυοῖν 
^ στιγμῶν τῶν ἐν τῇ τεμνομένῃ γραμμῇ πῖπτον τέμνε τὴν γραμ- 
μήν" τοῦτο γὰρ τῶν προειρημένων ἐστὶν ἀτοπώτερον. πρῶτον 

ες μὲν γὰρ ἐν συνεχείᾳ γραμμῆς ἀδύνατόν ἐστε μέσον πεσεῖν πέρας ἢ, 
491 ἀλλ᾽ ἀνάγκη κατὰ στιγμὴν φερόμενον νοεῖν τὸ τέμνον. εἶτα κἂν 
συγχωρηϑθϑῇ μεταξὺ δυοῖν σειγμῶν τῶν ἐν τῇ τεμνομένῃ γραμμῇ 
φερόμενον τὸ τέμνον τέμνειν τὴν γραμμήν, χοῖρόν τε ἀναδύσε- 

vut τοῖς γεωμέτραις" αἱ γὰρ συγϑετικαὶ τῆς γραμμῆς στιγμαὶ 
ἦτοι οὕτως εἰσὶ συνεχεῖς ὡς μὴ παραδέχεσϑαε μεταξὺ ἀλλήλων 
ἔξωϑέν τινα στιγμὴν ἢ οὐκ ἔσται ἡ ἐξ αὐτῶν συνεγὴς σύνϑετος 
292xal μία γραμμή. εἰ δ᾽ οὕτως εἰσὶ συνεχεῖς, ὡς ἀνεπινόητον 
ἔχειν) μεταξὰ ἀλλήλων τόπον στιγμῶν, ἵνα τὸ τέμνον διχάζῃ 


culum, aut punctus! secat punctum aut linea lineam, sed nec punctus puna- 
ctum nec linea secare lineam potest. 288. nam punctus quidem punctum a9a 
secuerit, quonjam uterque caret partibus; sed naque secans habet quibss 
secet, neque qui secatue ea in quae secabitur, 289. rursus nec linea ]iaeas 
diviserit: nam sive oblique sive directe adinncta faerit ea quae t ei quas 
secatur, necessario punrtns eius debet applicari puncto, qui ést in lineà 
quae dividitur. cum partibus autem careat et qui applicatnr et is qui ia ea 
€est qnae secatur, non fiet aliqua divisio, propterea quod neque quae secat 
secundum naturam apta sit ad secandum, dum careat partibus, neque quas 
secatar ad hoc ut secetur, quod et ipsa sit parte ouni destituta. 25:0. sed 
meque dici potest quod id quod secat lineam, cadens inter duos punctos ex 
fis qui secantur in linea, secabit lineam: est enim hoc absurdius iis quae 
prius dicta sunf. nam primum quidem ia lineae continuationem fieri goa 
otest u£ cadat medii extremum, sed necesse est intelligere per punctum 
erri id quod secat, 291. deiode etjam si concessum fuerit, intet duos pua- 
ctos qui sunt in linea quae secatur, Jatum id quod secat secare ligeam,. de- 
ferins quidpiam emerget geometris: puncti enim qui componunt lineam, aut 
sunt adeo continentes, ut non extrinse&us admittant inter 56 aliquem punctus, 
&ut non erit ex ipsis continua, couposita et una liaea. 2:2, ain autem suat 
adeo continemtes ,. ut nos licet inter illos concipose locum psacteorem, ut 
— — 4 0 SAL. AES ip ox 4 : ptm qus É 
P 000 "πὴ ἀμορή:}] sopra sect. 288. , E c cA 
. 0) οὔτε ἡ τέμνουσα} sic legendam pro μιγόῦσι, qnod: in éditis erat, 
facile apparet, licet non moneret ms Ciz, et interpres Ifervetus, Ὁ 
| p) τὸ εἰς ὃ] idem me εἰς ἅ, qua rátione legendum: τὰ εἰς à τμηϑή- 
déios , quod et praestat, τ᾿ "Ὁ ἈΝ : 

4) μέδον πεσεὲν πέρας] IHervetus legit τέρας, vertit enim: (fferi non 
potcst ut cwidà medius, érec ^ cnim. monsirum, aed. praestat illa lectio 
quam ex ressi., E | Bode "e n E 

τ) “ὡς ἀνεπινόητον ἔχει») ms Ciz. ἔχει. 


ADVERSUS:PHYSICOS [Lib. IX]. cis 


τὴν γραμμήν" δυοῖν ϑάτερὸν ἢ τὴν στιγμὴν dd rjr a9". ἧς 
φέρεται νοεῖν διχαζομένην, ἢ τούτου ἀδυνάτρυ. καϑεστῶτος τὰς 
ὑποκειμένας στιγμὰς τῆς γροιμμῆς νοεῖν ὑπαναχωρούσας καὶ τόπον 

καὶ διάστασιν παρεχομένας, vor? uiv?) ἐπὶ τόδε τὸ μέρος συ-- | 
στελλημένων, τοτὲ δὲ ἐπὶ τόδε" ὧν ἑκάτερόν ἐστιν ἄτοπον. οὔτε 299. 
γὰρ στιγμή, καϑὼς προπαρεμυϑησάμεϑα δ), τέμνεσϑαι δύναται 

τῷ ἀμερὴς ὑπάρχειν, οὔτε αἱ ἐν τῇ τεμνομένῃ γραμμῇ στιγμαὶ 
ὑπαναχωρεῖν πεφύκασιν ". ἀχίνητοι γάρι εἶσι "). τοίνυν καὶ τὸ ἀσώ- 
pera» οὔτε ἀφαιρεῖται ὑπό V) τινος -ἀσωμάτου οὔτε ἐπιδέχετω P 610 
τὴν. ἀφαίρεσιν. κἂν ἐπὶ τῶν αἰσϑητῶν δὲ γραμμῶν. καὶ χύκλων, 294 
τουτέστι τῶν ἐπὶ τοῦ ἄβαχρς "λ βλεπομένων, ϑέλωσι στήσαντες 

τὸν Àóyo» oi γεωμέτραι διδάσκειν .sÁ τίνος, ἀφαιρούμενον, οὐ 
δυνήσονται. αὕτε ἀφ᾽ ὅλης. τῆς γρσαριμῇς αὶ ἀφ᾽ ὅλου τοῦ κύχλου 
δύναταί τις ἀφαίρεαις γενομένη νοεῖσθαι, οὔτε ἀπὸ μέρους, ὡς 
μικρὸ». ὕστερον"). πραβάντος τοῦ λόγου διδάξομεν, ὅταν elg τὴν 
“περὶ τῶν ιτεμνομέγων φωμάτων ζήτησιν συγχαταβαίγωμεν. νῦν 95 
δὲ συγτύμως δειχϑέντος ὅτε οὐδὲν ἀσώματον οὐδενὸς ἀσωμάτου 
ἀρφαιρεῖσϑος δύναται, “λείπεταε λέγειν ἢ. σῶμα. ἀπὸ σώματος xe- 
φίζεσϑαι 7j , ἀσῴματον. ἀπὸ σώματος ἢ φῶμα. ἀπὸ, ἀσωμάτου" 
ἀλλὰ αὥμᾳ) μὲν ἀπὸ ἀσωμάκου. ἀφαιρεῖσθαι αὐτύϑεν. ἐστὶν 
ἀδιανύητον. ἀσώματον, δὲ ὠπὸ σιύμοϊος )ῳρίζεσθαι τῶν ἀδυκώ-- 906 
των" θιγεῖν γὰρ δεῖ 'τοῦ ἀφαιροιμένοο. τὰ ἀφαιροῦν,, ἀϑιγὲς δέ 
ἔστι τὴ ἀσώματον, καὶ. ἀδύνατος δέδεικται ἢ, ϑίδις 9). ὥστε οὐδὲ 


qued áecat, ὅπ deás weqnaley pases secet Hn&mus dueruni olterum, δὴ 
oportet panctnm in quo fertur, intelligere secari in duas partes, ant si hoe 
feri! not possit, jnreligére putictes "Tineáe: cédérb δὲ locum ὁξ' distantinte 
praebere, wt quae alfquando Quidem in Βα εἰ páteeii coütrabamtur, aliquando 
veto'in illam. quorum Wirninque ext 'ábyurüuto. 993. reque eiiim punctus, 
ient prius exposulrtus, potest secari, qüed tareat partibus, nequé püncti 
qui süof in linea quae secater, aua natura pofaumé éederg: sunt euim im- 
mobile ergo nec incorporeum aufertür ab'aliqüó fucérporeo meque admit- 
tit ablationem. 9294. quodsi fn Kueis et Citculi$ $onsilibtty, hoc est qui cet- 
tuntur in abaéo, statuentes oraiionem velint geómetráe docere aliquid ab 
aBqho ewferrl, nón potuerunt, neque à tota lineá ᾿δὐἀΐ ἃ toto circulo potest 
intelligi aliqua facta esse ablatio, meque d parte, ut prálo posf progre- 
dientes docebimus, quando descendemu» ad inquisitioneiu de corperibus quad — 
secantut, 295. nunc autem ciim breviter sit ostensuri ,' quod' ΗΒ: incorpo-« 
reuur potest ab aliqgüo àuferri incorporeo; restat' ét dicator vel corpus se- 
pareri à covpore vel incorporéum a corpore vel corpus ab incorporee ; πο 
corpus quidem auferri ab incorporeo est per se eiusmodi, wt ions id eo- 
gliare »on possit. 296. Iucorporeum posed iid córpore ésé ex ii, quae 
non possunt fieri: oportet enim id qued aufert, tangere id quod aufertur; 
tangi nütet non potest incorporeum , et ostensum est fleri non posse ab eo 
—N — nd — ἢ "EL C ei . " P 


2 τοτὲ μὲ») idem ms ποτέ. mox συσεελλαμένας potius [quo non opus]. 
8) χαϑὼς προπαρεμυϑησάμεϑα)] sect, 283. 288. 289. 293. 
x) ἀχίνητοι γάρ εἶσι quia nullum inter pancta, ex quorum oobae- 
rente fluxu linen constat, spatium intekcedeto ἃ geometris ponitur. 
Iuu) legebatur £26] Moe 274 WM rera eq s AXE 
x) τῶν ἐπὶ τοῦ se sect. 288. ..... nm  PGIO 
γ) μιχρὸν ὕστερο»] sect. 297 sq. pro προβάντες potius προβάντος [φυοὰ 
dedimus]. "2 δι εὖ — 
4) ἀλλὰ πα μΈ 10}} iegandsm ἀλλὰ σῶμα ut verti [quod restituimus]. 
inferius ad. ϑιγεῖν γὰρ δεῖ vid. supra sect. 281 4. Ἥ"“ ) — 
a) &duraroc δέϑειχταε 7) 945i] respicit ad ea quae disputavit sect. 958 2q. 
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ἀσώματον σώματος χωρισϑ είη' ποτ᾽ ἄν. καὶ ἄλλως τὸ χωριζόλ 
μενὸν τινος οἱονεὶ μέρος ἐστὲ τοῦ ἀφ᾽ οὗ χωρίζεται" τὸ δὲ ἀσώ- 
9974010» τοῦ σώμωτος οὐκ ἂν εἴη μέρος. xui μὴν οὐδὲ σῶμα σω- 


* ματος δύναται ἀφαιρεῖσθαι" εἰ γὰρ σῶμα ἀπὸ σώματος ἀφαι- 


ρεῖται, ἤτοι τὸ ἴσον ἀπὸ ἴσου ") ἀφαιρεῖται ἢ τὸ ἄνισον ἀπὸ τοῦ 
ἀνίσου. ἀλλ᾽ οὔτε τὸ ἴσον ἀπὸ τοῦ ἴσον ἀφαερεῖσϑαε δύναται, 
ὡς διδάξομεν, οὔτε, τὸ ἄνισον ἀπὸ τοῦ ἀνίσου, ὡς ὑπομνήσοόμεν" 
φοβοῦκ ἄρα σῶμα ἀπὸ σώματος ἀφαιρεῖται. ἴσον μὲν οὖν ἀπὸ ἴδου 
οὐκ ἂν ἀφαιρεϑείη,. καϑάπερ. ἀπὸ πήχεος πῆχυς " ἐπεὶ ovx ἔσται 
τὸ τοιοῦτον ἀφαίρεσις ἀλλὰ παντὲλὴς τοῦ ὑποχειμένου ἀναίρεσις: 
299 xai ἔτι ἤτοι ἀπὸ μένοντος ^) τοῦ πήχεος ποιησύμεϑα τὴν ἀφαί- 
piov. ἢ ἀπὸ μὴ μένοντος" καὶ εἰ μὲν ἀπὸ μένοντος, διπλασιάσο- | 
μὲν τὸν πῆχυν, ἀλλ᾽ οὐκ ἐλαττώσομεν. πῶς γὰρ ἔτι πῆχυς ὑπο: 
κείσεται ὃ πῆχυς πήχεος ἐξ αὐτοῦ ἀφαιρεϑέντος; εἰ δὲ ἀπὸ μὴ 
μένοντος, οὐδὲν ἀπολείπομεν τὸ τὴν ἀφαίρεσιν ἐπεδεξόμενον" 
ἀπὸ γὰρ τῶν μὴ ὄντων. ἀμήχανόν: τε ἀφαιρεθῆναι. ὥστε ἴσον 
800 μὲν ἀπὸ τοῦ ἰσου οὐκ ἀφαιρεῖται. καὶ μὴν οὐδὲ τὸ ἄνισον ἀπὸ 
τοῦ ἀνίσοὐύ" εἰ γὰρ τοῦτο, ἤτοι τὸ μεῖζον ἀπὸ τοῦ ἥττονος ἀφαις 
'ρεῖται, ὥσπερ ἀπὸ παλαιστοῦ πῆχυς, ἢ ἀπὸ μείζονος τὸ ἧττον, 
80] ὡς τὸ παλαιστιαῖον ἀπὸ τοῦ πηχυαίου. ἀλλὰ τὸ μὲν μεῖζον ἀπὸ 
τοῦ ἥττονος οὐκ ἂν ἀφαιρεϑείη" δεῖ γὰρ τὸ ἀπό τινος ἀφαιρού- 


P ΘΙ μενον περιέχεσϑαι. ἐν ἐκείνῳ τῷ ἐξ οὗ ἡ ἀφαίρεσις. ἐν δὲ τῷ 


nd 


ἥττόνε o) περιέχεται τὸ μεῖζον. καὶ διὰ τοῦτο ὡς οὐκ tort» ἀπὸ 
τῶν πέντε ἀφαιρεῖν τὰ ξξ- οὐ γὰρ ἐμιπεριέχεται τοῖς πέντε τὰ 
ἕξ: οὕτως οὐδὲ ἀπὸ τοῦ ἥττονος δυνατόν ἐστιν ἀφαιρεῖν τὸ μεῖ- 
Lov* οὐ γὰρ ἐμπεριέχεται τῷ ἥττονι τὸ μεῖζον. τοίνυν οὐκ ἄφαι- 
802 ῥεῖται ἀπὸ τοῦ ἥττονος τὸ μεῖζον. χαὶ μὴν οὐδὲ ἀπὸ τοῦ μεί- 


» : : - 
' contactus. quamobrem nec incorporeum separari poterit a corpore. et alioqsi 
qüod separatur ab aliqno, est velati pars eius a quo separatur; iuc peum 
, dutém ron potést esse pars corporis, 297. porro antem neque corpulipotest 
separari a corpore: sí enim coftpus aufertnr ἃ corpore, aat aequale aufer- 
tür ab sequali aut inaeqnale ab jnaequali, sed neque aeqnale ab aemguali 
potest auferri, ut' docebimus, neque jnaequala ab inaeqnali, ut admonebi- 
mu$: corpus ergo non aufertur a corpore. 298. atqne aequale qnidem aa- 
ferri nón potest ab aequali, ut cubitus a cubito: hoc enim non esset abla- 
tio, sed perfecta et absoluta sublecti deletio.. 299. et,praeterea aut a ma- 
nente cubito faciemus ablationem aut a non manente; et si a manenta quidem, 
 duplicabimns cubitum, non autem diminuemus, quo modo enim cubitus. adhud 
statuetür cábitus, si ex eo ablatus sit cubitus? siu antem móm A menente, 
nihit rélinquimu$ quod admittat ablationems ab iis. enim quae nbn suat, 
-fieri non potest ut anferatur aliquid. quamobrem aequalo quidem. mom au- 
'fettur ab aeqnati. 300. sed neque inaequale ab inaequhli: nam sí ita sit, 
aut maius aufertnr a minori, nt ἃ pélmo cubitus, sut amigus e maiori, ut 
^ — quod est unins palmi a cubitali. $01. sed maius quidem non potest auferri 
a minori: oportet enim id quod aufertur ab aliquo, contineri in illo ex quo 
fit ablatio. in minori autem majus nou continetur. et ideo quo modo non 
possunt sex áuferri ἃ quinqué: neque enim in quinque sex continentur: ita 
nec a minore licet aufome maius, non etim in minore continetur. itaque 
non amfertur'a minore maius, 802, at nec inus a malorez quomodo enim 

—— —ÓÁ— -- j ' — E 
b) $205 τὸ ἴσον ἀπὸ ἴσου] eodem argumento utitur 3 Pyrrhon. sect. 85 

et lib. adversus Geometras sect. 118. . 
€) ἤτοι ἀπὸ μένοντος] similis cavillatio supra sect. 26. 
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| | T e $5 ^ | 00 | ἥ , 
ζονος τὸ ἡττον. ὡς. γὰρ ἐλέγομεν, δεῖ τὸ ὧπό τίνος ἀφαιρού-- 
μένον ἐμπεριέχεσϑαι τῷ ἐξ οὐ ἡ ἀφαίρεσις. οὐχὶ δέ γε τὸ ἔλατο ὦ 
τον ἐμπεριέχεται τῷ πλείονε" ἀκολουϑχσει γὰρ καὶ τὸ μεῖζον καὶ 
τὸ πλεῖον ἐμπεριέχεσϑαι τῷ ἥττονι. Hm δὲ τοῦτο ἐδείκνυτο. 
ὥστε οὐδὲ τὸ ᾿ἧχτον ἐμπερισχεϑήσεται τῷ μείζονι, οὑτωσὶ δ᾽͵ 
οὐδ᾽ ἀφαιρεθήσεται. χαὶ ὅτι τῷ ὄντε σώζεται τὰ τῆς dxolove 303 
ϑίας, σκοπῶμεν ἐπὶ τῶν τιϑεμένων. τοῖς ἀπορητιχοῖς 4) ὕπο. 
δειγμάτων: εἰ γὰρ ἕν τοῖς ἕξ  ἐμπεριέχεταε τὰ πέντε, ὡς ἐν 
πλείονι ἐλάττονα, ἀνάγκη χἀν τοῖς πέντε περιέχεσθαι τὰ τέσ- 
σαρα, ὡς ἐν πλείονι ἐλάττονα, κἀν τοῖς τέασαρσι τὰ τρία καὶ 
τοῖς τρισὶ τὰ δύο xàv τοῖς δυσὶ τὸ ἕν, καὶ διὰ τοῦτο ἐν τῷ ἐξ 
ἀριϑμῷ περιέχεσϑαι τὰ πέντε καὶ τὰ τέσσαρα καὶ τὰ τρία καὶ 

vo καὶ ἕν, ὥπερ ἐστὶ πέντε καὶ δέκα. ἀλλ᾽ εἰ ἐν τῷ ἐξ κατὼ 804 
τὸν ἴδιον αὐτοῦ λόγον ἐμπεριέχεταε τὰ πέντε καὶ δέκα, κατ᾽ 
ἀνάγκην τῷ πέντε περισχεϑήσεται τέσσαρα καὶ τρία καὶ δύο καὶ 
ἕν, ἅπερ ἐστὶ δέκα. ὃν tgónov ἐν τοῖς πέντε περιέσχηται τὰ δέχα, 
οὕτω χάν τοῖς τέσσαρσιν ἔσται τὰ τρία καὶ δύο καὶ ἕν, τουτέστε 
τὰ f5' καὶ κατὰ τὸ ἀνάλογον ἐν τοῖς τρισὶ τὰ δύο xal τὸ ἕν, 
ἅπερ ἐστὶν ἄλλα τρία’ κἀν τοῖς λειπομένοις δυσὶ τὸ ἕν. ταύτῃ 305 
συντιϑεμένων τῶν ἐν τοῖς «5 ἀριϑμῶν, φημὶ δὲ τοῦ πεντεκαί- 
d:xo καὶ τοῦ δέκα καὶ τοῦ ἕξ. καὶ τοῦ τρία, ἔτε καὶ τοῦ ἑνός, 
ἔσται 0 ἐξ ἀριϑμὸς καὶ περιεσχηκὼς τὸν τριάκοντ πέντε ἀριϑμόν. 
τούτου τ᾿ ἔτι συγχωρηϑῶτος ántigáxig ἀπείρων") ἀριϑμῶν n&- 306 
ριληπτικὸς ἔσται ὃ ἕξ" πάλιν γὰρ ὃ τριάκοντα πέντε τῶν ὕπο- 
βεβηχότων ἀριϑμῶχ ἕστωι περιληπτικός, οἷον τοῦ τριάκοντα τέσ- 


dicebamus, oportet id quod ab aliquo aufertur, contineri in eo, ex quo δὲ 
ablatio. non continetur autem minus iu eo quod est plos: sequeretur enim 
wt et quod est maius et amplias, contineatur in minori. ostenshm est autem 
hoc fieri non posse. quamobrem nec quod est mínus, continebitur in maiori, 
sic autem neque auferetur. 309. quod autem revera valeat consequentia, 
videamus in exemplis quae ponuntur ab iis qni movent dubitationes: si enim 
qninque continentur in sex, ut in eo quod plus est pauciora; necesse egt 
ut etiam [n quinque contineatnr quattuor, ut ia eo quod plus est pauciora, 
et in quattuor tria et in tribus duo et in duobus unum; et ideo in sex nu- 
mero contíneantar quinque et quattuor et tria et duo ef unum, quae quidem 
sunt quiedecim, 304. sed si in sex ex propria eius ratione continentur quiu- 
decim, necessario a'quinque continebuntur quattuor et tria et duo et nnum, 
quae sunt decem, quo modo autem in qninque continéntur decem, ita etiam 
in quattuor erunt tria et duo et nnum, hoc est sex; et ex convenienti pro- 
portíose iu tribes erunt duo et tüinum, quae sunt alia írie; et in duobus, 
"(uae restant, uuum. 305. hac ratione si componantur numeri qni sunt in 
sex, quindecim, inquam, et decem et sex et tria et praeterea unum, con- - . 
tiaebit numerus sex mumetum triginta quinque. 306. et hoc adlmc coucesso 

numerus sex comprebendet numeros infiaite iufinitos: rarsus enim numerus 

trigiuta quique compreliendet numetos qui sunt sub eo, mempé triginta 


. 


d) τοῖς ἀπορητικοῖς] Scepticis; vide ad 1 Pyrrhom. sect. 192. P 611 
e) εἰ γὰρ ἐφ τοῖς 8i] eadem cavillatio lib, 3 Pyrzhon. sect. 87 et si- 
milis lib, 2 sect. 217. - PE | | 
f) ἀπειράκις ἀπείρων) nam in trigintà quinque continentur triginta 
quattuor atque ita deinceps.usque ad unítatem, unde jn colleota ex nu- L 
- meris illis rursus summa similiter procedendo iterum iterumque ad in- 
finitam multitudinem pervenire est necesse. — 
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wepa, καὶ οὗτος τοῦ τριάκοντα τρία καὶ οὗτος τοῦ τριάκογτα 
801 δύο, καὶ οὕτω καθ᾽ ὑπόβασιν μέχρις ἀπείρου. ἀλλ᾽ εἴπερ ἵνα τί 
ἕινος ἀφαιρεϑῇ, δεῖ ἐμπεριέχεσθαι τὸ ἀφαιρούμενον τῷ ἐξ οὗ ἡ 
ἀφαίρεσις, δέδεικται δὲ οὔτε ἔν τῷ ἥττονι τὸ μεῖζον περιεχο- 
μενον οὔτε ἐν τῷ μείζονι τὸ ἔλαττον, καὶ μὴν οὐδὲ ἐν τῷ ἴσῳ 
τὸ ἰσον" δεῖ γὰρ τὸ περιέχον μεῖζον εἶναι τοῦ περιεχομένου" τὸ 
dé τινε ἴσον οὔτε ἔλασσόν ἔστιν ἐχείνου, οὔτε μεῖζον τοῦ οὗ ἴσον 
808 ἐστέ" ῥητέον μηδὲν μηδενὸς ἀφαιρεῖσθαι. καὶ μὴν εἰ ἀφαιρεῖταί 
. θ12τί τινος 9), ἤτοι ὅλον ἀπὸ ὅλου ἀφαιρεῖται ἢ μέρος ἀπὸ μέρους 
᾿μέρος ἀπὸ ὅλου ἢ ὅλον ἀπὸ μέρους. οὔτε δὲ ὅλον ἀπὸ ὅλοῦ 
ἀφαιρεῖται οὔτε μέρος ἀπὸ μέρους οὔτε ὅλον ἀπὸ μέρους ἢ μέρος 
809 ἀφ᾽ ὕλου, ὥς παραστήσομεν" οὐκ ἄρα ἀφαιρεῖταί ví τινος. τὺ 
μὲν οὖν ὅλον ἀπὸ τοῦ ὅλον ἀφαιρεῖσθαι τελέως ἐστὶν ἀδύνατον' 
οὐδεὶς γὰρ ἀπὸ πήχεος ἀφαιρεῖ πῆχυν οὐδὲ ἀπὸ κοτύλης κοτύ: 
λην, ἐπεὶ τὸ τοιοῦτον οὐχ ἔσται τινὸς ἀφαίρεσις ἀλλὰ ὁλοσχερὴς 
διοτοῦ ὑποκειμένου ἀναίρεσις. ἀδιανόητον δέ ἐστε καὶ τὸ ὅλον M- 
γειν ἀπὸ τοῦ μιέρους ἀφαιρεῖσϑαι" τὸ γὰρ μέρος ἧττόν ἔστε τοῦ 
ὅλου καὶ τὸ ὅλον πλεῖόν ἐστι τοῦ μέρους. ἀπὸ δὲ τοῦ ἥττονος 
λέγειν τὸ πλέον ἀφαιρεῖσϑαι σφόδρα ἐστὶν ἀπίϑανον" οὐδὲ γὰρ 
ὑπέκειτο ἐν τῷ Ks τὸ ὅλον, ἵνα ἀπ᾿ αὐτοῦ λάβῃ τὴν ἀφαί- 
3110tot», ἀλλ᾽ ἐν τῷ ὅλῳ τὸ μέρος "). λείπεται οὖν τὸ πιϑανώτερον 
εἶναε δοκοῦν, ἢ τὸ “μέρος ἀπὸ τοῦ ὅλου ἀφαιρεῖσθαε ἢ τὸ μέρος 
ἀπὸ τοῦ μέρους. ἀλλὰ xal τοῦτο τῶν ἀπόρων ἐτύγχανε. σχο- 
πῶμεν δὲ) τὸ λεγόμενον ὡς ἔϑος τοῖς ἀπὸ τῆς σχέψεως ἐπὶ 
312 ἀριϑμοῦ. ὑποκείσϑω γὰρ δεκὰς καὶ ἀφαιβείσϑω ἀπὸ ταύτης 


quattuor, is vero triginta tria et is triginta duo, et itá decrescgndo in ἐδ- 
fnitnm. 307. sed si, ut aliquid ab aliqno auferatur, oportet id quod anfer- 
für contineri ^in eo a quo fit abletio, ostensum est autem neque in mitori 
maias contiueri neque in maiori mimus, sed nec aequale in aequali: opofttet 
enim id quod continet 6496 malws eo quod continetur; id autem quod est 
alcuni aequale, non est illo maius nec minus cui est aequale: dicendam est 
ἃ nullo quidquam auferri, 308, quodsi qnid ab aliquo aufertur, aut totum 
ἃ toto att pars auferfnr a parte aut a toto pars aut ἃ parte totgm. sed uec 
totüm a toto aufertur nec pars a parte nec a parte fotum nec a toto par», 
"t ostensari sumus. non itaque quicquam ulla ab re aufertur. 309, ac totum 
qnidem a toto auferri protwus nequit: nemo enim a cubito cubitum vel ab 
hemina abstulerit beminam, uon enim ablatio haec esset sed plane sublatio 
totius, 310. non minus ineptum est dicere totum auferri ἃ parte, cum pars 
toto mimus sit et totum plus parte; ἃ minore autem id, quod mhmius est, 
dicere auferri nimis omni fidei repugnat: neque enim parti totum inerat, ut 
ab eo auferri posset, sed in toto fnit pars. 311. relinquitur itaque quod 
videtur verisimilins, aut partem a toto aut partem a parte auferri. sed et 
boe vehementer dubium existit: oonsideremus enim sceptico more rem ia 
exemplo petito ἃ mameris, 312. sit v. g. denarius et auferatur ab hoc una- 


P6012 κε) καὶ μὴν εἰ ἀφαιρεῖταί τί toc] eadem cavillatione utitur noster lib, 3 
Pyrrhon. sect. 89 sq. et contra Grammaticos sect. 162 sq. caeterum haec 
verba et quae sequuntur usque ad οὔτε ἀπὸ τῆς δεχαδὸς ἀφαιρεῖται, 
ες δεέξομεν, non legit Hervetus, unde magna eius in versione lacuna, 
quam supplevi, 

h) ἀλλ᾽ ἐν τῷ ὅλῳ τὸ μέρος] articulum ró'restitui e ms Ciz. 
i) σκοπῶμεν δὲ} in eodem ms est: ὡς ἔϑος δὲ roig ἀπὸ σχέψεως, 
σχοπῶμεν τὸ λεγόμενον ἐπὶ ἀριϑμοῦ. 
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μονάς. οὐκοῦν $5 dguigovpí£vn μονὰς ἤτοι ἀπὸ τῆς ὑποχειμένης 
δεκάδος ἀφαιρεῖται 5 ἀπὸ τῆς μετὰ τὴν ἄρσιν ὑπολειπομένης 
ἐννεάδος. οὔτε unÓ τῆς ἐννεάδος δὲ οὔτε ἀπὸ τῆς δεχάδος ἀφαι- 
θεῖται, ὡς δείξομεν" οὐχ ἄρα ἀφαιρεῖται τῆς δεχάδος μονάς, ᾧ | 
ἕπεται τὸ μηδὲν μηδενὸς ἀφαιρεῖσϑαι. εἶ γὰρ. ἀπὸ τῆς δεκάδος 318 
ἀφαιρεῖται 7 μονάς, ἤτοι ἕτερόν τί ἐστιν ἡ δεκὰς παρὰ τὰς 
κατὰ μέρος μονάδας ἢ ἀϑροισμὸς τῶν κατὰ μέρος μονάδων ἐστὶν c 
5 δεκάς, ἀλλ᾽ ἑτέραν. μὲν τῶν κατὰ μέρος" μονάδων οὐκ εἰκὸς 
εἶναι τὴν δεχάδα" καὶ γὰρ ἀναιρεϑεισῶν. αὐτῶν συναναιρεῖται, 
καὶ ὑποκειμένων πάρεστιν. εἰ δὲ ἐν αὐταῖς ἐστι ταῖς μονάσιν ἢ 814 
δεχάς, πάντως ἐὰν λέγωμεν ἀπὸ τῆς δεκάδος ἀφαιρεῖσϑαι τὴν 
μονάδα, ᾿ἐπεὶ 7 [r3 οὐδέν ἐστι παρὰ τὰς μονάδας, ὑμολογή. 
a τὴν μονάδα ἀφ᾽ ἑκάστης μονάδος aiii oi; ἀλλὰ καὶ 
hd ἑαυτῆς διὰ τὸ σὺν ταύτῃ γοεῖσϑαι τὴν δεχάδα. ἀπὸ πάσης 315 
; μονάδος ἀφαιρουμένη καὶ ἀφ᾽ ἑαυτῆς τῆς μιᾶς μονάδος ") 
ἔσται ἡ τῆς μιᾶς μονάδος ἄρσις. ἄτοπον δέ lori τὴν τῆς μονά- 
δος ἃ ioo δεχάδος λέγειν ἄρσιν ὑπάρχειν. ἄτοπον ἄρα καὶ ἀπὸ 
δεκάδος ἀξιοῦν ἀφαιρεῖσϑαι μονάδα. καὶ μὴν ᾿ἀπὸ τῆς λέιπο- 
μένης ἐννεάδος οὐκ ὧν εἴποιμεν ταύτην d αἰρεῖσϑαι" d γὰρ ἀπὸ 
τῆς ἐννεάδος ἀφαιρεῖται ἡ μονάς, οὐκ (ple μετὰ τὴν ἄρσιν E 
αὐτῆς ὁλόκληρος ϑεωρεῖσϑαι ἡ ἐννεάς. τὸ γὰρ ἀφ᾽ οὗ. τι quis 
oeirat, οὐ μένει ὁλόκληρον μετὰ τὴν ἀφαίρεσιν᾽ ἐπεὶ" οὐκ 
ἔσται γεγονυῖά τις ἀπ᾿ αὐτοῦ ἀφαίρεσις. "καὶ ἄλλως, εἰ ἀπὸ τῆς316 ’ 
περιλειπομένης ἐννεάδος ἀφαιρεῖται 7 μονάς, ἤτοι ἀπὸ ὅλης τῆς P 618 
ἐννεάδος ἀφαιρεῖται ἢ ἀπὸ τῆς ἐσχάτης μονάδος. οὔτε δὲ ἀπὸ 
τῆς ὅλης ἐννεάδος ἀφαιρεῖται, ἐπεὶ. ἔσται. μὴ ἑτέρας οὔσης παρὰ 
τὰς κατὼ μέρος μονάδας τῆς. ἐννεάδος ἢ μονάδος ἄρσις. ἐννεάδος 
ἄραις. ὅπερ ἦν ἄτοπον. οὔτε ἀπὸ τῆς ἐσχάτης μονάδος ἐπεὶ 817 


rius. sano umariny qui subtrahitur, aut a posito illo detrahitur denario aut 
6 novenario, qui post ablatum unarium résidnus matret. at nec a novenario 
nec ἃ denario aufertur, ut ostendemus: a denario ergo non aufertur unifas, 
cul est consequens, ut-a nullo: quidqnam aufefatur, 313. si enim unitas au- 
fertur a denario, δ denarius est aliquid alind a síngularibux unitatibus 
out congeríes singulariüm unitatum est denarins. sed a singularibus unita- 
tibus alium non est cousentaneum esse denarium : etenim $i illae sublatae 
sint, is simul tollitur; et zi'sint, adest. 814, si autem in ipsis. unitatibus 
est denarius, omaino si dicanins a denatlio aüferwi uiitatem, quoniam de- 
muríus uihil est praete? unitates; fatebimur unítatem aufetri ab unaquaque 
teitate, sed ét Η »d ipsa propterea qudd ctum ea intelligatur denarius, 
815. si autem euferatur ἃ qtravis nitate, erit etiam uius unitatis a se ipsa 
"waa wuitate ablatió; est antem absurdum dicere, ünitatis ablationem esse 
ablatiouem: denarii, ábstrdum est ergo etiam a denario velle auferre unita- 
tem, sed neca novenaHo , qui restat, ear anferfi'dixérig: sí enir unifés 
aufertur a novenario , non debebat post eius ablationem cerni integer nove- 
marius. id enim. 9 quo aliquid aufertur, non mánet: jntégrum post ablatiooem, 
alioqui nen esset fa6fm ab eo ablsso, 3916, et uHoqui si a noveuario qui 
restat, aufertur unitas , aut aufertur à toto novenurio aut ab ultima unitate. 
sed neque enfenMur.a toto novenario s: alioqui si non sit alius novenarids 
preeter singulares unitates novenarii, ablatio unitatis erit ablatío rovendrif. 
quod quidem. esset absurdum. 317. neque eb ultima unitate: nam primum 





k) ἀφ᾽ ἑαυτῆς τῆς μιᾶς μονάδορ] in ms Savil, deest ἢ μιᾶς. f 
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πρῶτον μὲν ἀμερὴς xol ἀδιαίρετός ἐστιν 7j μονάς. ἔπειτα πῶς 
, ὁλόκληρος 1) ἀπολείπεται 7 ἐννεάς, ἀλλ᾽ ov παρὰ μονάδα; εἰ δὲ 
μήτε ἀπὸ τῆς δεκάδος αἴρεται μονὰς μήτε ἀπὸ τῆς περιλειπο- 
μένης ἐννεάδος, παρὰ δὲ ταῦτα οὐδέν ἐστὶ τρέτον ἐπινοεῖσϑαι, 
,318λεχτέον μὴ ἀφαιρεῖσθαι τῆς δεκάδος μονάδα. πρὸς τούτοις, εἰ 
ἀπὸ τῆς δεκάδος αἴρεται μονάς, ἤτοι ἀπὸ μενούσης ἔτι τῆς δε- 
κάδος αἴρεται 9$ μονὰς ἢ ἀπὸ μὴ μενούσης. οὔτε δὲ μὴ μενού- 
σης αἴρεταί ποτὲ μονὰς οὔτε ἀπὸ μενούσης. παρὰ δὲ τὸ εἶναι 
καὶ μὴ εἶναι οὐδέν. ἐστιν. οὐκ ἄρα ἀφαιρεῖται ἀπὸ τῆς δεχάδος 
διθμονάς. ἀπὸ μὲν οὖν μενούσης τῆς δεκάδος αὐτόϑεν φαίνεται 
μὴ ἀφαιρεῖσϑαι 7 μονάς - ἐφ᾽ ὅσον γὰρ μένει δεκάς, οὐδὲν ἀφαι- 
ρεῖται ἀπ᾽ αὐτῆς. ἀπὸ δὲ μὴ μενούσης πάλιν ἀφαιρεῖσθαι ἄτο- 
πον" ἀπὸ γὰρ τοῦ μὴ ὄντος οὐδὲ ἀφαιρεϑῆναί τι δύναται. οὐχ 
820 ὥρὼω ἀφαιρεῖταί τί τινος. 0 δὲ αὐτὸς λόγος καὶ πρρὲ τῆς ἀπὸ 
τῶν μετρητῶν ἀφαιρέσεως, οἷον τῆς ἀπὸ χοέως ") ἀφαιρουμένης 
κοτύλης ἢ τοῦ ἀπὸ πήχεος ἀφαιρουμένου παλαιστοῦ ")- ἢ γὰρ 
ἀπὸ ὅλου τοῦ χοέως ῥητέον γίνεσϑαι τὴν ἀφαίρεσιν ἢ ἀπὸ μὲ 
ρους, καὶ ἤτοι ἀπὸ μένοντος 7| μὴ μένοντος. ἀπ᾿ οὐδενὸς δὲ 
τούτων, ὡς παρεστήσαμεν * τοίνυν οὐδὲ ταύτῃ ἀφαιρεῖταί τί τινος. 
81 .— AA ὅτι μὲν) οὐδέν ἐστιν ἀφαίρεσις, ἐκ τούτων συμφα- 


quidem unitas. caret partibus et est individua, deiode quomodo integer τὸ- 
linquitur novenarius, nec miantns est unitate? si autem neque nm denmaris 
tollitur unitas neque & uovensrio qui restat, praeter haec autem nihil potest 
cogitari tertüinin ; dicehdum est unitatem non auferri a dénario. 318. ad baec 
. accedit qnod si unitas aufertur a denario, aut a manente adhuc denario tol- 
litur unitas aut a non manente. sed neque a non manente umquam tollite 
unitas neque a manente, praeterquam 6526 aufem aut non esse nihil est 
ἃ denario ergo nou aufertur unitas. 319. atque ἃ manente quidem denarie 
ex hoc ipso cernitur non' auferri unitas: nam quatenus quidem manet de- 
narius, ab eo nihil aufertur; a non manente autem *rursus auferri est ab- 
surdum: àb eo enim quod non est, non potest suferri áliquid. non auferter 
. ergo aliquid ab aliquo. 320, eadem est ratio etiam de ablatione ab iis quse 
cadunt sab dimensionem, ut si a congio aufer&tur cotyla aut si a cubite 
auferatur palmus: aut enim ἃ toto congio dicendum est fieri ablationem aet 
&-parte, et aut a msnente aut a non mamente, a nullo autem eorum, st 

ostendimus. ergo nec hac ratione aufertar aliquid ab aliquo. 
821. Sed quod non sit quidem ablatio, ex his est perspicuum. quod 


P618 ὃ) πῶς δλύχληρος ms Ciz. πᾶς, quod Herveti etiam versione com- 
probatur, quae ita habet: deinde totus integer restat novenarius, non aw 
tem praeter unitatem. sed cum non πᾶς, verum πᾶσα requiratur ad i»- 
yt&c, nec sensus alius evadat, vulgatum retinui et in versione expressi. 
si quis enim novenarium , a quo unum demitur, uno minorem fieri di- 
qat, cavillantur Sceptici, iam non esse amplius novenarium sed octo- 
narium, confer 3 Pyrrhon. sect. 92. 

m) ἀπὸ χοέως] χοῦς congius Atticus, duodecim cotylas sive heminas 
capiens, . vide Ed. Bernhardum de mensuris et ponderibus antiquorum. 
inde dictum festum Xoec apud Athenienses, quo congius vini singulis 
ebibendus convivis apponebatur, de quo Castellanus et Meursius libris 
de festis Graecorum. cotyla quantum volabus iunctis capere possumus. 

n) ἀφαιρουμένου παλαιστοῦ] παλαιστής sive pelmus sexta cubiti pars, 
infra sect, 321. "x 

o) ἀλλ᾽ ὅτι uv] ante haec verba in mes Savil. et Ciz. praefixus titu- 
lus: περὶ 'προσϑέσεως. sed huiusmodi titulos librariis vel lectoribus, noa 
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ibi ὅτι δὲ οὐδὲ προστίϑεταί τί τινε, παρακειμένως ϑιδάσκωμεν. 

. ὑποχειμένου τοίνυν πηχυαίου σώματος καὶ προστιϑεμένου τούτῳ 
παλαιστιαίου, ὥστε ἑπταπάλαιστον γίνεσϑαι τὸ ἐκ τοῦ ὑποκει- 
μένου xal τῆς προσϑέσεως ἀποτελεσϑέν, ζητῶ ἐν τίνε ποτὲ γέ- 
yovt» ἣ τοῦ παλαιστοῦ πρόσϑεσις; ἤτοι γὰβ αὐτῷ προστέϑειται P) 822 
ὃ παλαιστὴς ἢ τῷ προῦποκειμένῳ. πήχει ἢ τῷ ἐξ ἀμφοτέρων 
ἀποτελεσϑέντι ἑπταπαλαίστῳ μεγέϑει. οὔτε δὲ αὐτῷ προστίϑεται 

ὃ παλαιστὴς οὔτέ τῷ προὕὔποκειμένῳ πήχει ovre τῷ ἐξ ἀμφοτέ- 
ρῶν ἀποτελεσϑέντι μεγέϑει, φημὶ δὲ ἔχ τε τοῦ προὔποκειμένου 823 
πήχεος καὶ τῆς προσϑέσεως" οὐκ ἄρα προστίϑεταί" τί τινι. ἑαυτῷ P 614 
μὲν οὖν obx ἂν προστεϑείη ῦ παλαιστής" μὴ ὧν γὰρ ἕτερος 
ἑαυτοῦ καὶ μὴ διπλασιάζων. ἑαυτὸν κατὰ τὴν πρόσϑεσιν οὐκ ἂν 
ἑαυτῷ προστεϑείη. εἰ δὲ τῷ ὑποκειμένῳ πήχει προστίϑεται, πῶς 
παντὶ προστιϑέμενος. οὐ παρισάζεται αὐτῷ καὶ δύο ποιεῖ πήχεις, 
ὥστε τὸ μὲν μεῖζον ἧττον γίγνεσθαι, τὸ δὲ 5 ἧττον μεῖζον ; εἰ γὰρ 
ἐξισοῦται τῇ προσϑέσει ὃ  παλαιστὴς τῷ πήχει καὶ ὃ πῆχυς τῷ 
παλαιστῇ, ὃ μὲν πῆχυς ἥττονι ἰσαζόμενος μείζων καϑεστὼς ἢ ητ- 
των γενήσεται , 0 δὲ παλαιστὴς μικρὸς ὧν χαὶ τῷ πήχει ἰσαζό- 
μενος μείζων καταστήσεται. ἀλλ᾽ εἶ un" ἑαυτῷ προστίϑεται 824 
ὃ -παλαιστὴς μήτε τῷ προῦποκειμένῳ πήχει, λείπεται λέγειν αὐὖ- 
τὸν τῷ ἐξ ἀμφοτέρων ἀποτελουμένῳ ἑπταπαλαίστῳ μεγέϑει προσ- 
τίϑεσθϑαι' ὃ πάλιν ἐστὶν ἀλογώτατον. τὸ γὰρ πρόσϑεοιν ἐπιδε- 
χόμενον προῦποκεῖσϑαι δεῖ τῆς προσϑέσεως, οὐχὶ δὲ τὸ γινόμε- 
voy ἐξ αὐτῶν προῦπόκειται, αὐτῶν: οὐκ ἄρα τῷ γινομένῳ ἔκ τε 
τῆς προσϑέσεως καὶ ἐκ τοῦ προόντος προστίϑεται τὸ προστιϑέ-. 
μένον. διαφέρει, γε μὴν ἡ πρόσϑεσις τοῦ γιγνομένου ἐξ αὐτῆς καὶ 825 
διαφωνεῖ τοῖς χρόνοις ἐκείνῳ" ὅτε μὲν γὰρ γίνεται 7j πρόσϑεσις, 


antem neque Aliquid additur alicui, deinceps doceamus. ponatur ergo corpus 
cubitale et ei addatur corpus unius palmi, adeo ut id quod est effectum ex 
posito et ex additione, sit septem palmorum; quaero in quonam facta est 
palmi additio? 322. aut enim sibi additur palmus ant cubito, qui prius erat 
positus, amt magnitudini septem palmorum, quae effecta est ex utrisque. 
sed neque sibi additur palmus neques$cubito prius posito neque magnitudini 
quae effecta est ex utrisque, ex prius posito, inquam, cubito et ex addi- 
tione. non ergo additur aliquid alicui, 32J. atque sibi quidem palmus non 
fuerit adiectus: nam cum non sit alter a se ipso et non conduplicet se ipsum 
per additionem, sibi non fuerit additus. si autem additur cubito prius po- 
sito, quo modo additus toti ei non adaequatur. ef duos efficit cubitos, adeo 
ut maius idem fiat minus et minus fiat maius? si enim additione palmus 
aequatur cubito et cubitus palmo ; cubitus quidem minori exaequatus, cum 
sit maior, fiet minor; palmas antem cum sit parvus et exaequetur cubito, 
fiet maior, 2321. sed si neque sibi additur palmus neque cubito prius po- 
sito, restat ut dicamus eum addi septem palmorum magnitudini, quae effi- 
citur ex utrisque. quod rursus est a ratione maxime alienum: nam quod 
suscipit additionem, ante additionem poni debet, non vero quod fit ex ipsis, 
ante ea ponitur. non ergo ei, quod fit ex additione et ex eo quod erat 
ante, additur id quod additur. 325. differt quidem certe additio ab eo, 
quod fit ex ea, et ab illo — ———— nam quando fit quidem ad- 


auctori nos lebere jam saepius monere me memini. inferius pro τούτου 
reposui τούτῳ. 


P) Tet γὰρ αὐτῷ προστέϑειται similis cavillatio lib. 3 Pyrrhon, sect. 
94 
Ss 2 
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οὔπω τὸ γινόμενόν da ἐξ αὐτῶν, ὅτε δέ ἔστε τὸ γεγονὸς ü 
αὐτῶν, οὐκέτι ἃ ἔσται πρόσϑεσις. ὥστε οὐδὲ τῷ͵ γινομένῳ ἐχ τῆς 
προσϑέσεως καὶ τοῦ προΐποχειμένου πήχεος προστίϑεται 0 πα- 
λαιστής, ἀλλ’ ἐπεὶ τὸ προστιϑέμενον πάλιν οὔτε αὐτὸ ἑαυτῷ 
προστίϑεται οὔτε τῷ προῦὐποκχειμένῳ οὔτε τῷ ἐξ ἀμφοτέρων, οὐδὲ 

τὴν ἀρχὴν προστίϑεταί τίνι. | 
328 Ἔνεστι δὲ 2) καὶ περὶ ἀριϑμῶν τὴν αὑτὴν κινεῖν ἀπορίαν' 
ὑποκειμένης γὰρ τετράδος καὶ προστιϑεμένης ταύτῃ μονάδος, 
σκεπτέον τίνι γίνεται 7. πρόσϑεσις. ἢ") γὰρ ἑαυτῇ προστίϑεται 
7 μονὰς ἢ τῇ τετράδι ἢ τῇ ἐξ ἀμ οτέρων ἀποτελουμένῃ πεν- 
τάδι. οὔτε δὲ. ἑαυτῇ προστίϑεται διὰ τὸ τὸ μὲν ) προστιϑέμενόν 
τινι ἕτερον εἶναι ἐχείνου τοῦ ᾧ προστίϑεται, τὴν δὲ μονάδα μὴ 
ἑτέραν εἶναι € ἑαυτῆς, καὶ διὰ τὸ ᾿μηδὲ ἢ ἑαυτὴν διπλασιάζξειν δυάδα 
— 827 γινομένην. οὔτε ,τῇ τετράδι διὰ τὸ μὴ ἰσάζεσϑαι αὐτῇ μηδὲ δι- 
πλασιάζξειν αὐτήν" τὸ γὰρ ὅλῃ τετράδι προστιϑέμενον, μὴ ἑτέρᾳ 
oio; τῶν κατὰ “μέρος τεσσάρων μονάδων, τετράς ἐστι. καὶ μὴν 
" οὐδὲ τῇ ἐξ αὐτῆς καὶ τῆς τετράδος ἀποτελουμένῃ πεντάδιε διὰ 
τὸ μὴ προῦποχεῖσϑαι τῆς προσϑέσεως τὴν πεντάδα xal ἀεί ποτε 
ὀφείλειν τὸ προστιϑέμενον προῦποχειμένῳ. τινὶ προστέϑεσϑαι. ovx 
ε 
828 ἄρα προστίϑεταί τί τινι. ἀλλ᾽ εἰ μήτε ἀφαιρεῖταί τί τινος, ὡς 
P 615 ὑποδέδεικται , Μήτε προστίϑεταί ví τινι, ὡς παρεμυϑησάμεϑα, 
φανερὸν ὡς οὐδὲ μετατίϑεταί τε") ἀπό ruvog ἦν γὰρ ἢ μετά- 
829 ϑέεσις τοῦ ἐν ἄρσις, τοῦ δὲ πρόσϑεσις. μὴ ὄντων δέ τούτων, 
οὐδὲ τὸ πάσχον ") ὀφείλει εἶμαι, εἴπερ ἦν κατά τινα τούτων τῶν 
ditio ,. nondum est quod fit ex eis; quaudo autem est quod factam est er 
eis, non est amplius additio. quare nec ei qnod fit ex additione et ek ca- 
bito prius posito, additur palmus; sed rursus quoniam quod additur, neqae 
2 ipsum sibi additur nec ei quod est prius positum nec ei quod fit ex utris- 

que, nou omuino alicui additur. 

326. Licet autem de numeris quoque eandem movere dubitationem: nam 
si positus foerit quaternarins, et ei adiecta sit unitas, considerandum ett, 
cuinam fiat additio. aut enim sibi additur unitas aut quaternario aut quics- 
rio, qui ex utrisque efficitur. sed nec sibi additur, propterea quod id quod 
alicui additur, sit aliad ab illo cui,additur, unitas autem non sit alia 4 
se ipsa, et propterea quod nec se ipsam conduplicet, ut fiat binarius. 327. ne- 
que additur quaternario, propterea quod non ipsi exaequetur neque ipsum 
conduplicet: quod enim additur toti quaternario , qui non est aliud a sia- 
gularibus quattuor unitatibus , est quaternarius. sed neque quiaario qui fit 
ex unitate et quaternario, propterea quod non ponatur quinarins aute &d- 
ditionem θὲ semper debeat id qnod additnr, addi alicui quod est prius po- 
situm. non ergo eliquid alicui additur. 328. sed si neque aliquid ab aliquo 
aufertur, ut ostensum est, neque aliquid alicui additur, ut exposuimus; 
est perspicunm, quod neque aliquid ab aliquo transponitur: est enim traas- 
positio alterius quidem ablatio, alterius vero additio, 229. si haec autem 
non sunt, neque deser esse patiens , siquidem aliquo ex his modis deberet 


P614 0) ἔνεστι δὲ] ante haec verba in mss Savil,. et Ciz. — titulus prse- 
fixus1 περὶ ἀριϑμοῦ xal προσϑέσεως καὶ ἀφαιρέσεως. 


r) ἢ] ita reote miss pro ἧ. 
4) διὰ τὸ τὸ μὲ»] alterum τό in ms Ciz. abest, minus bene. 
— t) undi] ita ex ms Savil. et Ciz, scripsi pro μιή. 
P618 1) ὡς οὐδὲ μετατέϑεταί τι] confer lib. 8 Pyrrhon, sect. 97.- 
x) οὐδὲ τὸ πάσχον») aliis argumentis nihil esse τὸ πάσχον disputat 
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τρόπων τὸ πάσχειν" ἄλλως γὰρ οὐκ ἂν τις Ἱπινοήσειε δυνάμενόν 

τι πάσχειν εἰ μὴ κατὰ τούτους τοὺς τρόπους. συνῆπται δέ πως 380 
, τῇ περὶ τούτου ἀπορίᾳ καὶ ἡ. περὶ τοῦ ὅλου, ἔτι δὲ τοῦ μέρους ᾿ 
ζήτησις, ἐπείπερ καὶ ^ ἀφαίρεσις μέρους τινὸς ἀπὸ ὅλου δοχεῖ 
ἀφαίρεσις᾽ εἶναι, xal 7 πρόσϑεσις ὅλου πάλιν ὑπάρχει πρόσϑε- 
σις "). ὅϑεν εἰ δειχϑείη, ὅτι ἀπορός ἐστιν ὃ περὶ τοῦ ὅλου καὶ 
τοῦ μέρους λόγος, ἐπιδειχϑύσέται μᾶλλον τὰ περὶ τῆς προσϑέ- ^ 
σεως καὶ ἀφαιρέσεως, πάσχοντός τε καὶ δρῶντος προηπορημένα. 

τὸ δ᾽ ὅτι οὐκ εὐχερές ἐστι λέγειν τί τε ὅλον ἐστὶ xal τί τὸ μέ- 
ρος, ἀκολούϑως διδάσκωμεν. | 


“Περὲ ὅλου καὶ μέρους. P 


Ἢ περὶ τοῦ ὅλου σκέψις ἀναγκαία ἐστί, τοῖς μὲν Φυσι- 381 
κοῖς, ἐπεὶ ἄτοπον καϑέστηχε, τούτους περὶ τοῦ ὅλου καὶ τοῦ 
παντὸς ἐπαγγελλομένους τὸ ἀληϑὲς ἐρεῖν μὴ εἰδέναι τί ποτέ ἐστι 
τὸ ὅλον καὶ τίνα τὰ μέρη, τοῖς δὲ Σκχεπτικοῖς πρὸς ἔλεγχον τῆς 
τῶν “ογματιλῶν προπετείας. καὶ δὴ οἱ μὲν ἀπὸ τῆς στοᾶς φι- 338 
λόσοφοι διαφέρειν ὑπολαμβάνουσι τὸ ὅλον καὶ τὸ πᾶν)" ὅλον - 

. μὲν γὰρ εἶναι λέγουσι τὸν κόσμον, πᾶν δὲ τὸ σὺν τῷ κόσμῳ 
ἔξωϑεν κενόν. καὶ διὰ τοῦτο τὸ μὲν ὅλον πεπερασμένον tiyaP— 
πεπέρασται γὰρ ὃ κόσμος —, τὸ δὲ πᾶν ἄπειρον" τοιοῦτον γὰρ 
τὸ ἐχτὸς τοῦ κόσμου κενόν. ὃ δὲ "Eníxovgog") ἀδιαφόρως τήν τε 888 


pati: nou enim aliter quam his modis aliquid posse pati quisquam cogita- 
verit. 330. de his autem rebus dubitationi coniuncta est quaestio de toto 
et parte, quoniam ablatio videtur esse ablatio alicuius partis a toto et rur- . 
sus additio esse totius additio, quo fit ut si ostensum fuerit, esse dubiam 
de toto et parte orationem, magis dnbium esse ostendetur qnod prius in 
dubium vocavimus , de additione et ablatione patienteque et agente. quod 
autem non sit facile dicere quid sit totum et quid pars, consequenter do- 
ceamus. : | 


IV. De toto et parte. 


931. Necessaria est de toto consideratio, Physicis quidem, quóniam est 
absurdum, eos cum profiteantur verum dicere de toto et universo , nescire 
quidnam sit totum et quid partes; Scepticis vero ad refellendam Dogiati- 
corum temeritatem, 332. atque Stoici qnidem pbilosophi existimant differre 
totum et universum: nam totum quidem dicunt esse mundum) universum 
autem quod est cum mundo extrinsecus inane, et propterea fotum quidem 
esse finitum — est enim finitus mundus —, universum autem infinitum; 
tale est enim inane quod est extra mundum, 333. Epicurus, autem citra 


noster lib, 8 Pyrrhon. sect, 38 et hoc libro priore contra Physicos sect. 
267 sq., sed idem argumentum tangit sect. 277. — « ) 

y) ὅλου πρόσϑεσις)" non t&m ut totum aliquod addatur vel toti, sed . 
ut fiat totum additis partibus. adde lib. 3 Pyrrhon. sect, 98. — 

z) ἡ περὶ τοῦ ὅλου σχέψις] articulum ἡ ex ms Savil. revocari. 

a) διαφέρειν τὸ ὅλον xal τὸ πᾶν] eadem Stoica distinctio traditur , 
apud Laertium 7 148 atque ex eo apud Suidam in πᾶν, tám apud 
Plutarchum lib. 2 de placitis cap. 1 atque inde apud Cyrillum 2 contra 
Iulian. p. 46 et in historia philosophica quae Galeno tribuitur c. 38 et 
apud Stobaeum eclog. phys. c. 25 etc. . 

' δ) ὁ δὲ '"Ení(xovooc] de Epicuri sententia statuentis in immensitate 
quadam infinita latitudinum longitudinum altitudinum, interiecto inani, 
volitare infinitam vim innumerebilium atomorum, prae caeteris videndus 
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τῶν σωμάτων καὶ τὴν τοῦ κενοῦ φύσιν ὅλον ve xai πᾶν προσ- 
ἀγορεύειν εἴωθεν" ὅτὲ μὲν γάρ φησιν, ὅτε 9j τῶν ὅλῳν φύσις 
σώματά ἐστι καὶ χενόν, δτὲ δὲ ὅτι τὸ πᾶν κατὰ ἀμφότερα ἄπει- 
οὖν ἐστε xard τε σώματα καὶ τὸ κενόν, τουτέστε κατά τε τὸ 
πλῆϑος τῶν σωμάτων xal xarà τὸ μέγεθος τοῦ κενοῦ, ἀντι- 
BS4 παρηχουσῶν ἀλλήλαις τῶν κατ᾽ ἑκάτερον ἀπειριῶν. οὗ δὲ φά- 
 p&vot μηδ᾽ ὅλως εἶναι κενόν ^), ὡς oi ἐκ τοῦ περιπάτου, τὸ ὅλον 
καὶ τὸ πᾶν τῶν σωμάτων μόνον, οὐχὶ δὲ καὶ τοῦ κενοῦ ἐπι- 
335 κατηγοροῦσι. γέγονε δέ τις διάστασις βραχεῖα xal περὲ τοῦ μέ- 
P 616 povc; ᾿Ἐπίχουρος μὲν γὰρ ἕτερον 5) ἠξίου τυγχάνειν τὸ μέρος τοῦ 
ὅλου καϑάπερ τὴν ἄτομον τοῦ συγκρίματος, εἶγε ἐκείνη μὲν ἀπορός 
ἐστι), τὸ δὲ σύγχριμα πεποίωται, ἤτοι 'λευχὸν ἢ μέλαν ἢ χοι- 

γῶς, κεχρωσμένον), καὶ ἤτοι ϑερμὸν ἢ ψυχρὸν ἢ ἄλλην τινὰ 
ϑϑθέχον ποιότητα. οἱ δὲ Στωϊκοὶ οὔτε ἕτερον τοῦ ὅλου τὸ μέρος 
οὔτε τὸ αὐτό φασιν ὑπάρχειν" ἢ γὰρ χεὶρ οὔτε 7 αὐτὴ TQ) ἀν- 
ϑρώπῳ ἐστίν, οὐ γάρ ἐστιν ἄνϑρωπος, οὔτε ἑτέρα παρὰ τὸν 

831 ἄνϑρωπον! σὺν αὐτῇ γὰρ ὃ ἄνθρωπος νοεῖται ἄνϑρωπος. ὃ δὲ 
«ϊἹνησίδημος κατὰ “Ηράκλειτον ^) καὶ ἕτερόν φησι τὸ μέρος τοῦ 


u discrimen corporum et inanis naturam solitus est appellare totum et 
unfVersum: nam oliquando quidem dicit quod *totius natura sunt corpora et 
inane", aliquando autem quod *universum in ambobus est infinitum, nempe 
in corporibus et inani', hoc est et in multitudine corporum et in magnita- 
dine inanis, in ntroque ex adverso invicem se porrigentibus infinitatibus. 
334. alii autem ut Peripatetici, qui plane negant vacuum dari, totum et 
universum de corporibus, noun de vacuo praedicant, 335. fuit etiam de parte 
brevis quaedam dissensio: nam Epicurus quidem censebat partem esse al- 
terius condicionis a toto, ut atomum ab eo quod est concretum et compo- 
situm; nam illa quidem est expers qualitatis, quod autem est concretum et 
compositum, est qualitate praeditum, utpote album vel nigrum vel com- 
muniter coloratum, et vel calidum vel frigidum vel aliquam aliam habens 
qualitatem. 336. Stoici autem dicant neque partem esse a toto diversae 
condicionis neque idem esse: manus enim neque est eadem quae homo, noa 
enim est homo, neque alia ac diversa ab homine, cum ea enim homo in- 
telligitur bomo, 337. Aenesidemus autem ex sententia Heracliti dicit par- 


Gassendus ad haec Epicuri apud Laértium 8 39 ἀλλὰ μὴν καὶ τὸ πᾶν 
ἐστι πῆ uiv σῶμα, πὴ δὲ χενόν. et 41 ἀλλὰ μὴν xci τὸ πᾶν ἄπειρόν ἔστι. 


c) μηδ᾽ ὅλως εἶναι xsvóy] vide Aristotelem lib. 4 Physic. cap. 10 sq. 


d) τὸ ὅλον xal τὸ πὰν τῶν σωμάτων μόνον, οὐχὶ di] ita legendum e 
ms Ciz. non πάώγτων μογνονουχί, ut in editis, est autem ἐπεχατηγορεῖν 
P 610 hoc loco non accusare, ut Hervetus perperam accepit, sed praedicare. 
sic infra sect. 359 ἡμεῖς dé ἐσμεν οἱ ἐχείγου τό τε ὅλον καὶ τὸ μέρος 
ἐπιχατηγοροῦντες. et sect. 849 χαὶ χοινῶς τῶν ἄλλων ἁπάντων, ὧν ἐπι- 

χατηγορεῖται τὸ ὅλον. ᾿ ᾿ 

2 ἕτερον] alterius condicionis ac veluti naturae. 

) ἐχείγη μὲν &noióc ἐστι] atomos ipsas qualitatis omnis expertes do- 


. cebat Epicurus, nec solum spoliatas colore sed et calore et frigore omni- 
que affectione sensili praeter figuram gravitatem et magnitudinem ; omnes 

Ε autem, qualitates caeteras ex ϑέσεε ac συγχρέσει provemire atomerum. 

ij vide Lucretium lib. 2 vers. 130 sq. et Epicurum ipsum apud Laér- 
tium 10 64. 


4) κεχρωσμένο»]) ita legendum cum interprete pro χεχωρισμένον. 
) ὁ ««ἱνησίδημος xarà Ἡράχλειτον») Aenesidemus Scepticus etiam in 
sliis Heraclitum libenter est.secutus, ut dictum ad lib. 1 contra Logicos 
sect, 349 οἱ 1 Pyrrhon. sect. 210. vide et ἢ contre Phys. sect. 216. 
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ὅλου καὶ ταὐτόν" 4j γὰρ οὐσία xal ὅλη ἐστὶ καὶ μέροδ Ὅλ μὲ 
κατὰ τὸν κόσμον, μέρος δὲ κατὰ τὴν τοῦδε τοῦ ζῴοθα μας 
τὸ δὲ μόριον καὶ αὐτὸ λέγεται διχῶς; καὶ órà μὲν ὡς διὰ 
τοῦ ἰδίως νοουμένου μέρους, καϑά φασιν αὐτὸ μέρος μέροῦ 
εἶναι, καϑάπερ δάκτυλον μὲν τῆς χειρός, οὖς δὲ τῆς κεφαλῆς, 
ὁτὲ δ᾽ ὡς μὴ διαφέρον ἀλλὰ μέρος ὃν τοῦ ὅλου, καϑό τινές — 
φασιν χοινῶς μόριον εἶναι τὸ συμπληρωτικὸν τοῦ ὅλον. προ- 388 
διηρϑρωμένων δὲ τούτων καὶ τοῦ ὅλου xarà τὴν τῶν μερῶν 

συμπλήρωσιν νοουμένου χωρῷμεν λοιπὸν ἐπὶ τὴν σκέψιν. εἴπερ 
οὖν ἔστι τι ὅλον, οἷον ἄνθρωπος Tunog φυτὸν ναῦς — ταῦτα 
γὰρ ὅλων ὀνόματα ---, ἤτοι ἕτερόν ἐστι τῶν μερῶν αὐταῦ καὶ 
κατ᾽ ἰδίαν ὑπόστασιν καὶ οὐσίαν ") νοεῖται ἢ τὸ ἀἄϑροισμα τῶν 
μερῶν λέγεται τυγχάνειν ὅλον. ἀλλ᾽ ἕτερον τῶν μερῶν οὐκ ἂν 389 
εἴη τὸ ὅλον οὔτε κατὰ ἐνάργειαν οὔτε κατὰ, νόησιν" καὶ xav! ὁ 
ἐνάργειαν μέν, ἐπεὶ εἴπερ ἕτερον ἦν κεχωρισμένων τῶν μερῶν τὸ 
ὅλον, ἐχρῆν ἀναιρουμένων τῶν μερῶν ὑπομένον ϑεωρεῖσϑαι τὸ 
ὅλον. τοσοῦτον δὲ ἀπέχει τοῦ πάντων τῶν μερῶν ἀναιρουμένων, 
οἷον τοῦ ἀνδριάντος, μένειν τὸ ὅλογ; ὡς κἂν ἕν μόνον ἢ) μέρος 
ἀναιρεϑῇ, μηχέτι ϑεωρεῖσϑαι τὸ ὅλον ὑποχείμενον ὡς ὅλον. κατὰ 340 
δὲ νόησιν, ὅτι ὅλον νοεῖται, οὗ οὐδὲν ἄπεστε μέρος. καὶ διὰ 
τοῦτο εἰ ἕτερόν ἔστε τῶν μερῶν τὸ ὅλον, πάντ᾽ ἔσται ἀπόντα 


τὰ μέρη τοῦ ὅλου, καὶ οὕτως οὐκέτι ἔσται τὸ ὅλον. ἄλλως vEP G1 


τὸ ὅλον τῶν πρός τί ἐστιν' ὡς γὰρ πρὸς τὰ μέρη νοεῖται ὅλον, 
καὶ ὃν τρόπον τὸ μέρος τινός ἐστι μέρος, οὕτω καὶ τὸ ὅλον ἔχ 


tem et diversam esse a toto et idem: essentia enim et tota est et pars; 
tota quidem in muudo, pars autem in huius natura animalis, particula autem 
ipsa quoque dicitur duobus modis, et aliquando quidem ut differens a parte 
quae proprie intelligitur, quo sensu dicunt aliquam esse partis particulam, 
üt digitum manus, aurem capitis, aliquando autem ut non differens, sed uf 
quae sit pars totius; qua ratione dicont a particula compleri totum. 338. his 
prius explicatis per totum intelligentes id quod a partibus completur, pro- 
cedamus deinceps ad scepticam considerationem. si ergo est aliquid totum, 
ut homo eqnus planta navís — haec enim sunt totorum nomina --- ἀπὲ est 
diversum ab eius partibns et intelligitue ex propria subsistentia et essentia, 
aut congeries partium dicitur esse totum, 3394,sed diversum ἃ partibus mi- 
nime fuerit totum, neque si evidentiam neque si mentis notionem consula- 
mus; evidentiam quidem, quoniam si alterum ac diversum esset totum se- 
paratum a partibus, oporteret, si tollerentur partes, totum cerni remanere. 
tantum autem abest ut sublatis omnibus partibus, verbi gratia statuae, to- 
tum maneat, ut etiam, si una sola pars fuerit sublata, non amplius cerna- 
tur totum subiectum tamquam totum. 340. quod ad mentis notionem gutem, ' 
quoniam intelligitur totum, cuius nulla pars abest, et ideo si totum est di- 
versum a partibus, omaes partes aberunt a toto, et ita non amplius totum 
erit. praeterea totum est ex illis, quae referuntur ad aliquid:, tamquam 
enim ad partes relatum intelligitur totum , et quemadmodum pars est pars 
alicujus, ita etiam totum est ex aliquibus partibus totum. et oportet ea 





i) καϑό τινες] ita ms Ciz. pro xea99ri. mox μόριον scripsi pro μέρος 
sensu ita flagitante. | 

Δ) ὑπόστασιν xal Οὐρίαν}. per ὑπόστασιν, quando ab οὐσίᾳ illa di- 
stinguitur, ὕπαρξιν» sive subsistentéam noster videtur intelligere, quod 
praesenti loco praetuli, lieet substantiam Hervetus vertilset. 

ἢ ὡς x&v ἕν μόνο») ms Ciz. a» ἔν μόνον. ms Savil μένειν τὸ ὅλον 
οὐχ ἄν εἰ μόνον μέρος etc. | - 


—— 
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τινων μερῶν ἔστιν ὅλον. "). τά τε πρός τι συνυπαρχειν ἀλλη- 
λοις δεῖ καὶ ἀχώριστα τυγχάνειν ἀλλήλων. οὐχ ἄρα ἕτερόν ἐστι 
841 147f μερῶν τὸ ὅλον, οὐδὲ κεχώρισται αὐτῶν. λείπεται ἄρα λέγειν 
᾿ τὰ μέρη “εἶναι τὸ ὅλον. ἀλλ᾽ d τὰ μέρη ἐστὶν ὅλον, ἤτοε πάντα 
τὰ μέρη. ἐστὶν ὅλον ") ἢ τινα τῶν μερῶν ἢ τι τούτων. καὶ zi μὲν 
τῶν μερῶν οὐκ ἂν εἴη ὅλον" οὐ γὰρ δή γε ἢ κεφαλὴ τἀνθϑρώ- 

' ποῦ ὅλος ἐστὶν ἄνϑρωπος οὐδὲ ὃ τράχηλος ἢ tj χεὶρ ἢ ἄλλο τι 
,ϑδέδτῶν τοιούτων. χαὶ μὴν οὐδέ τινα τῶν μερῶν ἔσται τὸ ὅλον" 
πρῶτον μὲν γὰρ εἴ τινα τῶν μερῶν ὅλον ἐστί, τὰ λειπόμενα οὐχ 
ἔσται τοῦ ὅλου μέρη". ὅπερ ἄτοπον. εἶτα καὶ περιτραπήσεται ἣ 
νόησις τοῦ ὅλου εἰ γάρ τίνα τῶν μερῶν ὅλον ἐστί, ψεῦδός ἐστι 

τὸ ὅτι ὅλον ἐστὶν οὔ μηδὲν ἄπεστι τῶν μερῶν" τινὰ γὰρ ἄπε- 
ϑέδστιν. ὦστε οὔτε τὸ μέρος ὅλαν ἐστὶν οὔτε τινὰ μέρη. εἰ δὲ πάντα 
τὰ μέρη τὸ ὅλον ἐστὶν καὶ οὐδέν ἐστι τὸ ὅλον εἶ μὴ τὸ ἄϑροισμα 
τῶν μερῶν, οὔτε ἔσται ὅλον οὔτε τὰ μέρη γενήσεταε μέρη. ὡς 
γὰρ οὐδέν ἐστι διάστημα παρὰ rà διεστηκότα οὐδὲ δόχωσις ") 
παρὰ τάς πως διαχειμένας δοχοὺς οὐδὲ πυγμὴ) παρὰ τήν πως 
ἐσχηματισμένην χεῖρα, οὕτως οὐδὲν ἔσται ὅλον παρὰ τὸ ἄϑροισμα 
διά τῶν μερῶν οὔτε τὼ μέρη γενήσεται μέρη. καὶ πάλιν, ὃν τρόπον 
δεξιοῦ μὴ ὄντος οὐδὲ ἀριστερόν ἐστι χαὶ τοῦ ἄνω μὴ νοουμένου 
οὐδὲ τὸ κάτω νοεῖται, τὸν αὐτὸν τρόπον d pur ἐστε τὸ ὅλον, 
ϑέδ οὔτε τὰ μέρη νοεῖται μέρη, οὐδὲ μέρῇ τινὰ ὑπάρξει. ἔστω di 
καὶ πάντα τὰ μέρη ὅλον εἶναι. ἀλλὰ ζητητέον vt τέγος ἔσται 
ταῦτα συμπληρωτιχά, ὅλου ἀλλήλων ἢ ἑαυτῶν; οὔτε δὲ τοῦ 


quae referuntur ad aliquid, inter se simul esse et a se inter se separari 
on posse. non est ergo totum diversum a partibus nec est ab eis separe- 
: tum, 241, restat ergo ut dicamus totum esse partes. sed si partes sunt to- 
tum, aut omnes partes sunt totum aut aliquae ex partibus aut aliqua earam, 
et aliqua quidem ex partibus non fuerit totum: neque enim caput hominis 
est totus homo neque collum aut manus aut aliud aliquid huiusmodi. 342. sed 
nec aliquae ex partibus erunt totnm: nam primum quidem si aliquae ex par- 
»tibus sunt totum, quae restant non erunt partes totius. quod quidem est ab- 
surdum. deinde evertetnr etiam totius notio! nam si]aliquae partes suat 
totnm, falsum est, quod totum est cuius nulla pari abest; quaedam enim 
absunt. quere neque pars eit totum neque aliquae partes. 8:28. si autem 
omnes partes sunt totum et nibil est totum nisi congeries partium; nec erit 
totum neque partes erunt partes. quo modo enim nihil est distantia praeter 
ea quae distant neque contignatio praeter tigna sic disposita neque puwgaus 
praeter manum redactam in quamdam figuram; ita nibil erit totum praeter 
partium congeriem neque partes erunt partes, 344. et rursus, quo modo si 
non sit dexterum, nec est sinistrum; et si non intelligatur sursum , nec ia- 
telligitue deorsum: ,eodem modo si non sit totum, neqne partes intelligantur 
partes nec erunt partes aliquae. 315. esto autem quod omnes partes sint 
totum. sed quaerendum est, qnidnam eae complebunt, totumne am partes 
jnvicem an se ipsas? sed neque sunt partes totius neque partium invicem 


P617 ») Ix τινων μερῶν ἔστιν ὅλο») ms Ciz. ὅλου, vitiose. 
n) ἤτοι πάντα τὰ μέρη ἐστὶν ὅλον») in ms Savil, deest ὅλον et salva 
sententia potest abesse. 
o) οὐδέν ἐστι διάστημα — οὐδὲ δόχωσιςἿ confer 3 Pyrrhon., sect. 99. 
p) πυνμὴ] pugnus sive σύγχλεισις δαχτύλων εἰς πύχνωσιν, unde πυγμά- 
Xot. vide Iunium ad epistolam S. Polycarpi. glossarium ms πυγμὴ χαὶ 
'— πὺξ σύγχλεισις δαχτύλων, γρόνϑος. apud Hesychium; zvyurj, γρόνϑος 
πυγτή. pro vocabulo postremo lege zzvi. | 
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ὅλου ἐστὶ μέρη οὔτε ἀλλήλων οὔτε ἑαυτῶν, ὡς παραστήσομεν. 
o$x ἄρα τινός ἐστε μέρη. ὅλου μὲν οὖν οὐκ ἂν εἴη μέρη" τὸ 

γὰρ ὅλον οὐδέν ἐστι παρὰ ταῦτα, ἀλλ᾽ αὐτὰ ταῦτα λέγεται εἰ-- 

γαι ὅλον. οὐδὲ μὴν ἀλλήλων γενήσεται μέρη" τὰ γάρ τινος μέρη 848 
ἐμπεριέχεται τοῖς ὧν ἐστε μέρη, οἷον ἀνθρώπῳ μὲν ἡ χείρ, χειρὲ 
δὲ ὃ δάχτυλος. τὰ δὲ μέρη τοῦ ἀνθρώπου xor! ἰδίαν ὑφέστηκε. 
καὶ οὐκ ἐμπεριέχεται ἀλλήλοις " οὔτε γὰρ ἡ ἀριστερὰ χεὶρ vv “᾿ 
δεξιὰν συμπληροῖ οὔτε ἡ δεξιὰ τὴν ἀριστεράν, οὐχ ὃ ἀντίχειρ 
τὸν λιχανόν, οὐχ ai χεῖρες τὴν κεφαλήν, ἀλλ᾽ ἴδιον τόπον ἕκα- 
στον. τούτων ἀπείληφεν. οὐδὲ ἀλλήλων οὖν μέρη ἐστὶ τὰ μέρη "841 
καὶ μὴν οὐδὲ ἑαυτῶν. ἀμήχανον γὰρ ἑαυτοῦ τι μέρος ὑπάρχειν. P 618 
& οὖν μήτε ἕτερόν ἐστι τῶν μερῶν τὸ ὅλον μήτε αὐτὰ τὰ μέρ 
ἐστὶν ὅλον, οὐδέν ἐστι τὸ ὅλον. καὶ πάλιν, τὸ μέρος, οἷον ἢ 848 
κεφαλή, λέγεται τὸν ὅλον ἄνθρωπον συμπληροῦν ἢ καὶ ἀνθρώ- 
που μέρος εἶναι" ϑεωρεῖται δέ γε ὃ ἄνθρωπος σὺν τῇ χεφαλῇ ᾿. 
ἄγϑρωπός. καὶ ἑαυτὴν ἄρα συμπληροῖ ἡ κεφαλὴ καὶ ἑαυτῆς γίνε- 
ται μέρος. διὰ δὲ τοῦτο καὶ μείζων ἐστὶν ἑαυτῆς καὶ ἐλάσσων" 

ἦ μὲν γὰρ συμπεπληρωμένη νοεῖται ὑφ᾽ ἑαυτῆς, μείζων ἐστὶν 
αὑτῆς" ἢ δὲ συμπληροῦσα, ἐλάττων. ἡ δὲ αὐτὴ ἀπορία καὶ ἐπὶ 849 
φυτοῦ καὶ ἐπὶ πήχεως καὶ κοινῶς τῶν ἄλλων ἁπάντων, ὧν ἐπι... 
κατηγορεῖται τὸ ὅλον. ἐπεὶ γὰρ ὃ παλαιστὴς μέρος πήχεως *) 
γνοεῖται — σὺν γὰρ τῷ παλαιστῇ ") καὶ ὃ πῆχυς νοεῖται πῆχυς -« 
καὶ ἑαυτοῦ συμπληρωτικός ἐστιν 0 παλαιστὴς καὶ μέρος ἑαυτοῦ" 
ὅπερ ἄτοπον καὶ σχεδὸν παρὰ τὰς κοινὰς ἐννοίας. 

Anrerou δὲ") ἥ ἀπορία καὶ τῶν τοῦ λόγου μερῶν. ἐπὶ γὰρ 960 
τοῦ τοιρύτου στίχου ! 
neque smi, nt ostendemus. non sunt ergo partes alicuius. atque totius qui- 

- dem partes non fuerint: totum enim nihil est praeter eas, sed eae ipsae 
dicnntur esse totum. 9316, sed neo ernnt partes partium invicem: alicuius 
enim partes continentur in iis, quorum sunt partes, ot ja homine quidem - 
manus, in maun autem digitus. partes autem hominis per se consistunt et. ἡ 
ia aliis partibus minime econtinentue:; neqne enim manus sinistra complet 
dexteram neque dextere sinistram, non pollex indicem, non manus caput, 
sed unumquodque eorum proprium locum accipit. 347. nec ergo partes par- 
tium invicem sunt partes; sed neque sui. neque enim fieri potest ut sit ali- 
quid sui pars. si ergo neque totum est alterum ac diversum a partibus ne- 
que ipsae partes sunt totum; nibil est totum. 2348, et rursus pars, ut ca- 
put, dicitur complere totum homiuem et esse pars hominis; consideratur 
autem homo homo cum capite. et se ipsum ergo complet caput et sui pars 
exsistit. propterea 86 ipso quoque est maius et miuus: nam quatenus quidem 
intelligitur a se ipso completam, est se ipso maius; quatenus autem com- 
plens, minus. 2319, eadem autem dubitatio est et in planta et in cnbito et 
communiter in aliis omnibus, de quibus praedicatur totum, nam quoniam 
palmus est pars cubiti — cum palmo enim cubitus quoque intelligitur cu- 
bitas — et se ipsum complet palmus et est pars sui; quod quidem est ab- 
surdum et propemodum praeter communes notiones. 


950. Taugit antem baec dubitatio partes quoque orationis, nam in 
hoc versu 


q) τὸν ὅλον ἄνϑρωπον συμπληροῦν] ut enim sit homo integer, necesse P (18 
est ut capite non destituatur; neque hominem aliter coficipimus quam 
capite praeditum. e «ἢ 

qq) scribebatur πήχεος]. . 

r) σὺν γὰρ τῷ παλαιστὴ] pelmus sexta pars cubiti, supra sect. 321. 
3 ἅπτεται di] ante baec verba in mss Saril. et Ciz. praemittitur titu- 


* 
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| μῆνιν ἄειδε ϑεὰ Πηλῃϊῴδεω ᾿Αἰχιλῆος, 

ζητητέαν τὸ μῆνιν") καὶ τὸ ἄειδε καὶ τὸ ϑεὰ καὶ τὸ Πηληϊάδεω 

xal πρὸς τούτοις τὸ ᾿Αχιλῆος τίνος ἐστὶ μέρη. ἤτοι γὰρ ὅλος ὃ 

|Cogríyec ἄλλο τί ἐστε τῶν μερῶν τούτων ἢ τὸ ἄϑροισμα αὐτῶν 

ὃ στίχος ἐστί. xal ἐπαχτέον τὰς κειμένας ἀπορίας" τὸ ufo εἰ 

μὲν τοῦ ὅλου στίχαυ μέρος ἐστί, καὶ ἑαυτοῦ γενήσεται μέρος, 

3510v» αὐτῷ γὰρ ἐνοεῖτο καὶ ὅλος ὃ στίχος" εἰ δὲ τοῦ λοιποῦ τοῦ 

“ἄειδε ϑεὰ Πηληϊάδεω Ἀχιλῆος᾽, πῶς οὐ μείζων ἀνακύψει ἀπο- 

ρία; τὸ γάρ τινος μέρος ἐμπεριέχεται τῷ οὗ ἐστι μέρος" τὸ δὲ 

«μῆνιν᾽ οὐκ ἐμπεριέχεται τῷ “ἄειδε ϑεὰ Πηληϊάδεω ᾿Ἀχελῆος". οὐκ 

δ'δ ἄρα μέρος ἐστὶ τὸ "μῆνιν τοῦ ὅλου στέχαυ. τοιούτων δὲ ἧπο- 

ρημένων xard τὸν. τόπον εἰώϑασιν οὗ “ογματικοί, μικρὰν ἀνα- 

πνοὴν πορίζοντες αὑτοῖς, λέγειν, ὅτι τὸ μὲν ἐχτὸς ὑποχείμενον 

καὶ αἰσθητὸν οὔτε ὅλον ἐστὶν οὔτε μέρος" ἡμεῖς δέ ἐσμεν οἱ 

353 ἐκείνου τό τε ὅλον καὶ τὸ μέρος ἐπικατηγοροῦντες ").. ἦν γὰρ τὸ 

ὅλον τῶν πρός τι ὡς γὰρ πρὸς τὼ μέρη ἐνοεῖτο τὸ ὅλον. xai 

πάλιν τὰ μέρη τῶν πρός τε" ὡς γὰρ πρὸς τὸ ὅλον νοεῖταε μέρη. 

τὰ δὲ πρός τι ἐν. συμμνημονεύσει ἐστὶν ἡμετέρᾳ ἥ δὲ ἡμέκξέρα 

συμμνημόνευσίς ἔστιν ἐν ἡμῖν. τὸ οὖν ὅλον καὶ τὸ μέρος ἐστὶν 

ῬΟΙθὲν ἡμῖν. τὸ δὲ ἐκτὰς ὑποκείμενον αἰσϑητὸν οὔτε ὅλον ἐστὶν οὔτε 

μέρος, ἀλλὰ πρᾶγμα, οὗ ἡμεῖς κατηγοροῦμεν τὴν ἡμῶν αὐτῶν 

354 συμμνημόνευσιν. ῥητέον 'δὲ πρὸς αὐτούς, πρῶτον μὲν ὅτε ἄτοπόν 

— ἔστι τὸ λέγειν τὸν τράχηλον ἢ τὴν κεφαλὴν μὴ τοῦ ἐχτὸς ἀν- 

ϑρώπου συμπληρωτικὰ εἶναι μέρη, ἀλλὰ τῆς ἡμετέρας συμμινη- 


iram Pelidae dic o dea carmine Achillis 
quaerendum est δὲ /iram? et *dic? et *o dea! et *Pelidae? et *carmise! 
et praeterea *Acbillis? cuius sint partes: aut enim totus versus est aliquid 
aliud ab bis partibus aut earum congeries est versus. et iuducere licet po- 
sitas snperins dubitationes: iram? quidem si sit pars totius versus, erit 
quoque pars sui; cum eo:;enim totus intelligebatur versus, 351. sim autém 
sít pars reliqui versus, nempe *Pelidae dic carmiue, Acbillis^, quomode 
pon exorietur maior dubitatio? pars enim álicuius coutinetur in eo, cuius 
est pars; illud autem *iram? non contiaetur iu *Pelidae dic o dea carmine 
Achillis". illnd ergo *iram? non est pars totius versus. 352. his antem motis 
in praesenti loco dubitationibns solent Dogmatici, parumper respiretionis ut 
sibi concilient, dicere, quod externum quidem subiectum sensile neque est 
totum neque pars; nos autem sumus qui de illo totum praedicamus et par- 
tes. 3583. est enim totum ex lis quae referuntur ad aliquid: totum enim ia- 
telligitur tamquam relatum ad partes. et rursus partes sunt ex iis quae re- 
feruntur ad aliquid: intelliguntur enim partes ut quae referantur ad totum. 
. quae autem referuntpr ad aliquid, simul sunt in nostra recordatione; nostra 
eutem recordatio est in nobis. in nobis igitur est et totum et partes, ex- 
ternum autem subiectum sensile neque totum est neque pars, sed res est, 
de qua praedicamus nostram simultaneam recordationem. 354. eis autem di- 
cendum est, primum quidem quod sit ebsurdum dicere, collum eut cepmt 
non ésse partes complentes externum hominem, sed nostram. qua simel 





lus: περὶ τῶν τοῦ λόγου μερῶν. quae autem hoc loco Sextus ad primum 
' versum Iliadís cavillatur, —— iisdem fere verbis inculcaverat Eb. ad- 
versus Grammaticos sect. 133. | | 
.£) ζητητέον τὸ uijjviv] in editis erat xal τὸ μῆνι». quod in mass Savil. 
et Ciz. rectius abest. 
᾿ Μὴ) ἐπικατηγοροῦντες] mss Savil, et Genev. ἐπιχατηγοροῦμεν. 
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μονεύσεως. εἰ δὲ 5j κεφαλὴ xol ὃ τράχηλος ὀυμπληρωτικά ἔστι 
τοῦ ἀνθρώπου καὶ ὃ τράχηλός ἔστιν ἐν ἡμῖν , δεήσει τὸν. ἄγ- 
ϑρωπον εἶναι ἐν ἡμῖν. ὅπερ ἄτοπον. οὐ τοίνυν ἐν τῇ ἡμετέρᾳ 
συμμνημονεύσει TO τε' ὅλον καὶ τὰ μέρη κεῖται. ναί, φήσει τις" 355 
ἀλλ᾽ δ᾽ μὲν ὅλος ἄνϑρωπός ἐστιν ἐν ἡμῖν κατὼ συμμνημόγευσιν, — . 
συμπληροῦταί τε. οὐχ ὑπὸ τοῦ ἐκτὸς τρἀάχήλου καὶ τῆς ἐχτὸς κε- 
φαλῆς, ἀλλὰ πάλιν ἐκ τῶν κατὰ ταῦτα τὰ μέρη ἐννοιῶν " καὶ 
γὰρ αὐτὸς ὅλος ἄνϑρωπος ἐννόημά ἐστιν ἡμῶν. ὃ δὲ τοῦτο λές 856 
γῶν οὐχ ἐχφεύγει τὴν ἀπορίαν" πάλιν γὰρ οὗτος ὃ ἐν ἡμῖν ἄν- 
ϑρώωπος εἴτε ἐννόημώ ἔστιν εἴτε καὶ ἡμετέρα συμμνημόνευσις, - 
ἤτοι ἕτερος νοεῖται παρὼ τὰ μέρη ἢ τὰ μέρη νοεῖται ὃ ἄνϑρο--- 
πος. οὐδέτερον δὲ τούτων δύναται ὑπάρχειν, ὡς παρεστήσαμεν. 
καὶ αὐτὴ οὖν 7 νόησις ὑπὸ τὴν αὐτὴν πέπτωκεν ἀπορίαν. εἰ δὲ 357 
τοῦτο, ῥητέον μηδὲν εἶναι ὅλον. ᾧ ἀχολουϑεῖ τὸ μηδὲ μέρος 
ὑπάρχειν. τῶν γὰρ πρός τι ἑκάτερον ἐστι, καὶ τοῦ ἑτέρου τῶν 
πρός τι ἀναιρεϑέντος συναναιρεῖται καὶ τὸ λοιπόν. ὧδε μὲν περὶ 858 
τούτων ἠπορήσϑω. συνεζητηκότες δὲ αὐτάρχως ἤδη τοῖς “ογμα- 
τικοῖς περὶ τῶν δραστηρίων τοῦ παντὸς ἀρχῶν τὸ μετὰ τοῦτο 
κοινότερον περί τε τούτων καὶ τῶν ὑλικῶν διαπορῶμεν. 


Περὲ σώματος "). 
"Περὶ τῶν ἀνωτάτω καὶ ἀρχικωτάτων στοιχείων δύο μὲν αἴ 359. 


πρῶται γεγόνασι στάσεις, πλείους δὲ κατ᾽ εἶδος. oi μὲν γὰρ σώ- , 
ματα ἔλεξαν εἶναι τὰ τῶν ὄντων στοιχεῖα, οἱ δὲ ἀσαματά. καὶ 860 


eorum meminimus, recordationem. si autem caput et collum complent ho- 
minem et collum est in nobis; oportebit et hominem esse iu nobis. quod 
est absurdum, totum ergo et partes non sita sunt in simultanea nostra re- 
cordatione. 955. esto, dicet quispiam: sed totns quidem homo est in nobis, 
quatenus simul eius recordamur, completur autem non ab externo collo et 
externo capite, sed rursus ex notionibus quas habemus de his partibüs: 
etenim ipse homo totus est nostra nótio mentisve conceptio. 356. qui «utem 
hoc dicit, non effugit dubitationem: rursus enim iste qui iu nobis est bomo, 
sive notio est mentisve conceptio sive etiam mostra recordatio simul cum 
purtibus facta, aut diversus censetur a partibus ant homo intelligitur partes, 
neutrum autem horum esse potest, ut ostendimus, et ipsa ergo notío men- 
tisque conceptio sub eandem cadit dubitationem. 357. si autem ita est, di- 
cendum est nullum esse totum. cui est consequens, ne partem esse qui- 
dem. utramque enim est ex iis qnae referuntur ad aliquid; et altero sublato 
ex lis qnae referuntur ad aliquid, simul etiam tollitur reliquum. 2358. atque 
de iis quidem sic sit dubitatnm." cum antem cum Dogmaticis satis iam quae- 
sierimus de agentibus sen efficientibus universitatis principiis, postea com- 
munius dubitemus de his et de materialibus. 


ec; V. De corpore. 


. 959. De summis et quae vim priacipiorum maxime babent oglementis duae 
quidem fuerunt praecipuae sectae, speciales autem plures. nam alii dixerunt 
corpora rerum esse elementa, alii incorporea. : 360. et ex iis quidem qui 


ἢ . M 
x) καὶ ὁ τραχηλὸς ἔστιν ἐν ἡμῖν] hoc est in nostra συμμνημονεύσει 
tantum, ita recte editi, licet mss Savil. et Ciz. habent xal i ἄνϑρωπος. E 619 
y) περὶ σώματος) in mss Savil. et Ciz. titulus concipitur his verbis: 
εἰ ἔστε τι σῶμα τῶν σκπεψαμένων., num detur corpus ex Scepticorum 
- eemtentia, 
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τῶν σώματα φαμένων (Φερεχύδης μὲν ὃ Σύριος γῆν ἔλεξε πάντων 

εἶναι ἀρχὴν καὶ στοιχεῖον, Θαλῆς ν δὲ ὃ Μιλήσιος ὕδωρ, 

“ναξίμανδρος δὲ ô ἀκουστὴς Τούτου τὸ ἄπειρον, ᾿Αναξιμένης δὲ 

καὶ Ἰδαῖος ὃ “Ἱμεραῖος “) καὶ Ζιογένης 0 “Ζ“πολλωνιάτης καὶ “4ρ- 

P 020 γέλαος ") ὁ .4ϑηναῖος, Σωχράτους δὲ χαϑηγητής, καὶ κατ᾽ ἐνίους 

' ὅ Ἡράκλειτος ἀέρα , Ἵππασος δὲ 4) ὃ ἹΜΠεταποντῖνος καὶ xov 
861 ἐνίους Ἡράκλειτος πῦρ, Ἐενοφάνης δὲ ὕδωρ xal γῆν *): 

dixerunt corpora, Pherecydes Syrius terram docnit esse omnium principium 

.et elementum, 'Tbales autem Milesius aquam, Ansximander eius auditor 

infinitum, Anaximenes et Idaeus Himeraeus'et Diogenes Ápollonistes et Ar- 

chelaus Atheniensis praeceptor Socratis et ex quoruodam sententia Here 


clitus aérem, Hippasus antem Metapontinus et ut volunt nonnulli, Here- 
clitus ignem, 361. Xenophaues. aqnam et terram, 





&) Odin) ms Ciz. Θαλῆς (quod restituimus], ut scribunt Attici, qui 
genitivum etiam flectunt non. Oalgrog ex communi dialecto sed Θαλοῦ, 
accusativum non Θαάλητα sed Θαλῆ, ut habet noiter 2 contra Physicos 
ect. 313. vide scholiasten Comici ad Aves vers. 1010 et ad Nubes vers. 
180. de Pherecydis 'Thaletis Anaximendri et Aneximenis sententia dictum 
ad 3 Pyrrhon, sect, 30. vide etiam Chalcidium p. 378 et Minucium Fe- 
licem c. 19. : ν᾿ 

a) ᾿Ιδαῖος ὁ Ἱμεραῖος] huius Idaei Himeraei philosophi: non recordor 

. &b aliis mentionem factam, neque illius meminit ubi claros Himereeos 

recenset Thomas Fazellus de rebus Siculis decad. 1 lib. 9 cap. 2. in ms 

P 6020 Ciz. pro ᾿Ιδαῖος legitur Ιουδαῖος, quod corruptum esse arbitror, fait et 

' . alius /daiog Rhodius poéta epicus, qui singes Homeri versibus alium 
versum àubiiciendo posma eius nescio an auxerit an diluerit. 

b) ᾿Διογένης καὶ :4oyf(Acog] de Diogene Apolloniate dixi. ad laudatum 
libri 3 Pyrrbon. locum, de Archelao consentit Plutarchus lib. 1 de pla-' 
citis cap. 3 et Stobaeus Eclog. Phys, p. 26, qui tradunt principium re- 
rum ex ipsius sententia esse ἀέρα ἄπειρον καὶ τὴν περὶ αὑτὸν πυχνότητα 
xal μάνωσιν. neque adversatur Laërtius 2 61, qui ait eum docuisse δύο 
αἰτίας εἶναι γενέσεως, ϑερμὸν xal ψυχρόν, subintellige ἀέρα. sic et Her- 
mias in irrisione Gentilium $. 11 atque auctor Philosophumenon quae 
sub Origenis ambulant nomine cap. 9, ui tamen addit perinde ut dim- 
plicius in 1 Physicor, quod τὰς ἀρχὰς ὁμοίως Ἀναξαγόρᾳ, eadem quat 
«naxagoras principia, statuerit. quod si verum est, Archelnus sibi con- 
cepit animo principium rerum omv»ium «érem infinitum sed comstabtem 
ac refertum particulis infinitis omnis generis omniumque rerum semina 
et minutas particulas in se complectentem , itaque cum fAnaxagora ad- 
misit liomoeomerias sive (quae Simplici verba sunt) ἀπείρους τῷ πληϑει 
καὶ ἀνομοιογενγνεῖς τὰς ἄρχας. Augustinus 8 2 de civitate dei: 4fnaxago- 
rae successit auditor eius Archelaus, etiam ipse de particulis inter «c die- 
similibus , quibus singula quaeque fierent, ita omnia constare putavit , ut 
inesse etiam mentem diceret, quae corpore dissimilia, id. est illas particu- 
las coniungendo εἰ dissipando ageret omnia. idem vero est homoeomerias 
duces an particulas dissimiles atque ἀρχὰς ἀπείρους ἀνομογενεῖς. quia 
ex Abpaxagorae mente Aomoecomeriae dicuntur quidem particulae similares 
respectu corporum quae ex illis consistunt, ut ossa ex minutis osse 
particulis, carnes ex carneis; at eaedem discimilares sunt inter se, qua 

e parte ab Ánaxagora dissidebant Democritus, Epicurus aliique philosophi, 
quibus placebant principia ὁμογενῆ et eiusdem naturae, ex quorum di- 
versa χράσει ac μίξει omnia constare opinabantur. ac laudamdi Arche- 
laus et Anaxagoras, quod a principio rerum semina esse constituta re- 

.. bus singulis docuerunt, quod magis congruit: naturae phaenomenis et 
perfectae quae in rebus ejusdem generis. reperitur similitudini, quam 
quicquid est ab aliis sive^antiquis sive recentibus philosophis memoriae 
proditum. probatur etiam divino scriptori Moysi Genes, 2 11. 94. 

e) Hodxlttog ἀέρα] cum frequentissima exstent veterum testimonis, 


’ 
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πάντες γὰρ γαίης τε καὶ ὕδατος ἐκ γενόμεσϑα. 


Ἵππων δὲ ὁ '"Pryivog πῦρ καὶ ὕδωρ"), Οἰνοπίδης δὲ ὃ Χῖος nig . 
καὶ ἀέρα, Ὀνομάκριτος δὲ ἐν τοῖς Ὀρφικαῖς πῦρ καὶ ὕδωρ. καὶ 
γῆν" οἱ δὰ περὶ τὸν ᾿Εμπεδοχλέα καὶ οἱ ἀπὸ τῆς. στοᾶς 5) γῆν 868 
καὶ ὕδωρ καὶ ἀέρα καὶ πῦρ ' | 
τέσσαρα γὰρ πάντων ῥιζώματα πρῶτον xove, 
Ζεὺς ") ἀργὴς " Ἥρη τε φερέσβιος ἠδ᾽ «4ἰδωνὺς 1. 
Νῆστίς 9' ἢ δακρύοις τέγγεε χρούνωμα ἢ) βρότειον. 


namque ex terra et aqua producti nos sumus omnes; 
Hippon Rheginus iguem et aquam, Oenopides Chins ignem et acrem, Ono- 
macritus in Orpbhicis ignem et aquam et terram, 362. Empedocles et Stoici 
terram et aquam et aórem et ignem, . 

rerum radices cunctarum quattuor audi. 

Inppiter aethereus, Iuno vitalis et Orcus 

hnmanosque rigans Nestis lacrimando meatus. 


quibus Heraclitus ignei omnium rerum statuisse principium affirmatur, : 
mon desunt tamen etiam qui inpuunt eum pro omnium rerum primordio 
habuisse ignis ἀναϑυμέασιν minutissimis constantem ψψηγματέοις, quae 
aetheris vel aéris nomine aliis venit, et ex cuius compactione ac veluti 
stipatione maigre vel minore corpora omnis generis constant, atqüe ia 
quam vicissim resoluta omnia ἐχϑυμιαϑήσεται, ut verbo utar Marci Àn- 
tonini lib. 6 sect. 4. Aristoteles lib. 1 de anima c. 2 xal ᾿πράχλειτος δὲ 
τὴν. ἀρχὴν εἶναί φησι [τὴν] ψυχήν, εἴπερ τὴν ἀναϑυμέασιν, ἐξ ἧς τἄλλα 
συνίστησι" xal γὰρ ἀσωματώιατον δὴ καὶ ῥέον at. apud Plutarchum 
lib. 1 de placitis c. 3 leges ex Heracliti mente τὸ πῦρ ἀναϑυμιώμενον 
ἀέρα γενέσϑαι, quod Phurnutus c. 17 ait σβεσϑῆναι εἰς ἀέρα. itaque et 
ex Aenesidemo noster τὸ ὃν xal πρῶτον σῶμα testatur Heraclito fuisse 

᾿ τὸν ἀέρα lib. 2 adversus Physicos sect. 232. lo. Philoponus lib. 1 in He- . 
xaémeron c. 6 πῦρ στοιχειώδες ait esse ζῳόγονο» aliquid ac. σωτήριον, 
συνεχὲς τῷ ἀέρι xal διάχρισιν αἰσϑητὴν οὐχ 4 o», διῆχον μέχρι τῆς ἐντὸς 
ἐπιφανείας τοῦ οὐρανοῦ. unde apparet non adeo diversas sententias He- 
raclito tribuere qui ignem vel, qui aérem dicunt ab ipso habitum esse 
κοσμογενήτορα. talem enim dérem sive aetberem statuit primordium uni- 
versi, quem duceret esse ignis ἀγαϑυμέασιν, quo de — accura- 
tiusque disseruit in peculiari de principio rerum naturalium ex mente 
Heracliti diatriba Lipsiae a. 1697 edita Godfr. Olearius. | | 

d) Ἵππασος di] dixi ad lib, 3 Pyrrhon, sect. 30. numc tantum addo 
quod apud Tertullianyn libro de anima c. ὅ pro Hipparchus εἰ Hera- 
clitus legendum Hippaaus et Heraclitus, | 

e) ὕϑωρ καὶ γῆν] Homero hanc sententiam tribuit noster 2 contra Phys. 
sect. 314, de Xenophane quemadmodum et de Hippone ac caeteris quos -. 
bic Sextus nominat, vide si placet ad iam laudatum libri tertii Pyrrhon, 
locum. (est fragm. 9 p. 46 Karst.] 

f) πῦρ xol ὕδωρ] sic etiam magorum sapientes, teste Vitruvio, quo- 
rum sententiae non valde sunt adversati qui ignem et terram (activuin 
alterum ac luminosum , alterum passivum caliginosumque) habuerunt pro 
rerum naturalium principiis, ut a Parmenide factum scribit Clemens Alex. 
in Protrept. p. 42. ; DR 

8) οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς] de Oenopide Onomacrito Empedocle et Stoicis 
nihil attinet hoc loco repetere quae dixi ad 3 Pyrrhon. sect. 30. 

h) Ζεύς) in vereibus hisce Empedoclis, quos plurimi scriptores lau- 
dant, non una est omnium sententia, quaenam per singulas hasce ae- 
nigmaticas voces elementa ab Empedocle intelligantur. nam Ζεύς quidem 
omnium consensu ignis est, quemadmodum Δίῆστις ab omnibus habetur; | 

ro aqua; at enim Ἥρη Stoicis apud Ciceronem 2 de nat. deor. c, 28, 
Piutartho lib. 1 c. 3 de placitis et Macrobio lib. 1 Saturnal. c. 15 ὃς 
lib. 1 in somnium Scip. cap. 17 est aér; sed Athenagorae apologia pro 
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4uoxgizoc δὲ καὶ Ἐπίχουρος ἀτόμους, εἰ μή τε ἀρχαιοτέραν 
ταύτην ϑετέον τὴν δϑύξαν, καὶ ὡς ἔλεγεν ὃ Στωϊκὸς Ποσειδώ- 
vioc ἢ), . ἀπὸ Πώχου τινὸς ἀνδρὸς Φοίνικος καταγομένην" ᾿Ἄναξα- 
γόρας ") δὲ ὃ Κλαζομένιος ὁμοιομερίας, “μόδωρος δὲ ὃ ἐπικλη- 


363. Democritus et Epicurus atomos, nisi haec opinio statuenda sit anti- 
quior, et ut Stoicus dicebat Posidonius, deducta a Mocho quodam Phoe. 


' nice; Amexegoras autem Clazomeuius similares partes, Diodorus cognomise 
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Christianis p. 22, Heraclito qui allegorias Homericas scripsit peg. 443, 
Achilli Tatio c. 4 in. Arat. L«értio 8 76 ac Stobaeo p. 25. Eclog. Phy: 
terra. vicissim ζιϑωνεύς sive Pluto Stoicis, Phurnuto c. 28 et Piutarcho 
terra, sed Stobaeo Athenagorse Ileraclito La&rto et Achilli Tatio est 
aér, quorum posteriorum opinionem. probat etiam Scipio Aquilianus libro 
de placitis philosophorum , qui ante Aristotelis tempora floruere, p. 105, 
priorem Petrus Lescaloperius ad, Ciceronem, de nat. deor. p. 47. 

ἢ Ζεὺς ἀργής) ita Laértius Ieraclitus Athenagoras et alii, sed Plutar 
chus Ζεὺς αἰϑήρ, quod interpretamentum esse non dubito. 

K) Νῆστίς 9' ἣ δακρύοις τέγγει χρούνωμα] apud Laértium est: Λίῆστί; 
9' ἢ δαχρύοις ἐπιπιχροὶ ὄμμα βρότειον. cum Sexti lectione conspirsest 
Athenagoras Plutarchus Heraclitus Stobaeus, Nestis dicitur a rat» fuere, 
ut Vossio notatum lib. 2 de idololatria c. 77, quod masgis mihi proba- 
tur quam Baptistae Pii notatio qui deducit a particula privante γῇ et 
verbo zlu£, quod lubrica sit aqua et numquam consistat, annotat. posterior. 
c. 92 t. 1 lampadis artium Gruterianae p. 496. | 

D xoà ὡς ἔλεγεν ὃ Στωϊκὸς Ποσειδώνιος) Strabo lib. 18 p. T6T el di 
dti Ποσειδωνέῳ πιστεῦσαι, xal 10 ziégl τῶν ἀτόμων δόγμα παλαεόν ἔστιν, 
ἀνδρὸς Σιδωνίου Μίωχου, πρὸ τῶν Τρωϊχῶν χρόνων γεγονότος. scripse- 
serat haec Pesidonius in physico opere, cuius librum decimum quiatum 
laudat Laértius 8 140, Mochum memorat etiam losephus lib. 1 Antiqu 
c. 93, ouius verba repetunt Syncellus p. 43 et Cedrenus p. 11 Mure 
τε καὶ Ἑστιαῖος xol πρὸς αὐτοῖς ὁ Αἰγύπτιος "lapoiyvuoc οὗ rà «Ροινιχιχὰ 
συνταξάμενοι συμφωνοῦσι τοῖς ὑπ᾽ ἐμοῦ λεγομένοις. Tatianus orat, ad 
Graecos p. 171, cuius verba leguntur etiam apud Eusebium 10 Ῥεδορασεὶ, 
c. ll p. 493 γεγόνασιν παρ᾽ αὑτοῖς (roig «Poí(viEw) τοεῖς ἄγδρες, Θεόδο- 
τος "Yyixoainc ωώχος. τούτων τὰς βίβλους εἰς ᾿Ελληνίδα κατέταξεν φω- 
γὴν «Ταἴτος (cuius Φοινικικά laudantur ἃ Clemente Alex, 1 Strom. p. 821) 
ὁ xal τοὺς βέους τῶν φιλοσόφων ἐπ᾽ ἀχριβὲς πραγματευσάμενος. Athe- 
naeus lib. 3 p. 126 χεβροδλάψος παρ᾽ οὐδενὶ τῶν παλαιῶν, μὰ τὴν Ai 
μητρα, γέγραπται, πλὴν εἰ μὴ ἄρα παρὰ τοῖς τὰ Φοινιχικὰ γεγραφύσι, 
«Σουγνιαίϑωνι xal Moy τοῖς σοῖς (alloquitur Ulpianum Phoenicem) z- 
λέταις. lamblichus in vita Pythagorae c. 3 x&x τούτου - ἐξέπλευσεν εἰς 
τὴν Σιϑῶνα - ἐνταῦϑα δὲ συμβαλὼν τοῖς τε Muoxyov toU φυσιολόγου προ- 
φήταις ἀπογόνοις xol τοῖς ἄλλοις καὶ «Ῥοινιχικοῖς ἱεροιράνεαις. in horum 
omnium scriptorum emendatioribus codicibus constanter JMejyov non 
Moayov vel Mwoyov nomen huius philosophi Sidonii antiquissimi legi- 
tur, quemadmodum J)yoc est apud La&rtiuim in limine statim prooemii: 
Φοίνιχά 16 γενέσϑαι "yov, et apud Suidam: ἾΩχος φιλοσοιρήσας παρὰ 
«δοίνιξι. nec dubito Ἰἤωσχου vel Mooxou, ut editi antea Sexti codice 
praeferebant, nomen ingestum ab iis qui cum divino scriptore Moyte 
eundem facere voluerunt, a quo certe diversissimum fuisse non dubita- 
wit qui ad eius provocat scripta ac videtur evolvisse Flavius Iosephus. 
recentiorum virorum doctorum disputationes de hoc Mocho si quis velit 
consulere, adeat Bochartum in Cbhanaau lib. 2 cap. 17, Vossium de Hi- 
storicis Graecis lib. 3 p. 390, Reinesium addendis ad librum lingua Pu- 
nica, Seldenum lib. 1 de iure nat. et gentium ex disciplina Hebraeorum, 
cap. 2, Huetium in demonstratione evangelica p. 88 et qui speciatim ad 
Sexti nostri institutum de atomorum dogmatis antiquitate facit, Ba- 
dulphum Cudworthum in systemate νοητῷ universi Anglice edito p. 12 

a) -yajayógas] de dogmate Ánaxagorae .Diodori Asclepiadae, quem- 


bj 


ADVERSUS PHYENOOR [Lib. IX]. eti5 


ϑεὶς Koóvoc ἐλάχιστα xal ἀμερῇ σώματα, Moxignidógc- δὲ δ᾽ 
Βιϑυνὸς ἀνάρμους ὄγχους. τῶν δὲ ἀσώματα δογματιζόντων οἱ 864 
μὲν περὶ Πυϑαγόραν τόὺς ἀριϑμοὺς ἔλεξαν πάντων ἄρχειν, οἵ 
δὲ μαϑηματικοὶ τὰ πέρατα τῶν σωμάτων, οἱ δὲ περὶ τὸν Πλά- 
τωνα τὰς ἰδέας "). τοιαύτης δὲ οὔσης τῆς κατὰ γέγος καὶ κατ᾽ 86δ 
εἶδος τῶν φυσικῶν διαστάσεως ἐνέσται πρὸς πάντας κοινῶς 
ἀντερεῖν, ἐν μέρει περί vt τῶν σωμάτων ?) καὶ τῶν ἀσωμάτων ?) 
διαπὸρήσαντας. Ῥώδε γὰρ ἕκαστος τῶν χατὴριϑμημένων σωμα- 
τικὰς μὲν ἀπολείπων τὰς πάντων ἀρχὰς ταῖς κατὰ τοῦ σώματος 
κομιζομέναις ἀπορίαις ὑποπεσεῖται, ἀσωμάτους δὲ δογματίζων 
ταῖς xarà τῶν ἀσωμάτων. ἡγείσϑω δὲ 0 περὶ τοῦ σώματος λὅ- 866 
γος, τὴν ἀρχὴν τῆς σχέψεως λαμβάνων ἀπὸ τῆς ἐννοίας. εὐθέως 
Τοίνυν xarà μὲν τοὺς σῶμα νοοῦντας τὸ οἷόν vt παϑεῖν ἢ δια- 
ϑεῖναι), ὧν ἀρχηγὸς ἱστορεῖται ὃ Πυϑάγόρας, ἤδη σχεδὸν 
üvgorxaptv τὸ σῶμα, καὶ οὐ δεόμεθα πρὸς τοῦτο χαινοτέρων 
λόγων. εἰ γὰρ σῶμά ἐστί τι οἷόν τε παϑεῖν ἢ ποιῆσαι, ἐπεὶ 
οὐδὲν ποιοῦν ἢ πάσχον δέδεικται ἡμῖν"), οὐδὲν ἂν εἴη τὸ ἐπι- 
νοούμενον σῶμα). κατὰ δὲ τὰς τῶν μαϑηματιχῶν ἐννοίας νῦν τὸ ΩΣ 


Cronus, id est Saturnus, corpora minima et individua, Asclepiades Bithy- 
nius inconcinnas moleculas, 361. ex iis autem qui incorporea censent esse 
principia, Pytbagoras quidém dixit numetos esse omníum priacipia, mathe- 
;atici fines sive extrema corporum, Plato ideas. 365. cum sit autem eins- - 
modi Physicorum generalis specialisque dissensio, licebit adversus omnes 
communiter dicere, sigillatim dubia movendo de corporeis et de incorporeis. 
sic enim unusquisque ex iis qnos euumeravimus, qui relinquit, corporea 
omnium principia, cadet in dubitationes quae afferuntur contra corpus ; qui 
autem incorporea statuit principia, incidet in dmbitationes quae fiunt adver- 
sus incorporea. 366. praecedat autem de corpore disputatio, prinoipium su- 
mens dubitationis a motione. jam euim secundum sententiam quidem eorum 
n corpus intelligunt quod potest pati vel agere; quorum princeps fertur 
ythagoros, corpus propemodum sustulimus, neque ad,hoc opus habemus 
novis rationibns: si enim corpus est aliquid quod potest pati vel agere, 
quoniam nihil esse quod agat et patiatnr a nobis ostensum est, nullum faerit 
corpas eiusmodi, quod mente concipitur. 367. ex mathematicorum autem 








- admodum Pythagorae duque et mathematicorum, qui hoc loco et sect, | 
867 976 geometrae intelliguntur, dixi ad 3 Pyrrhon. sect. 30. tangit illa 
etiam. noster 2 contra Physicos sect. 252. 254 et Chalcidius in Timaeum 
Platonis p. 291. etiam ex Stoicorum sententia ἀρχαὶ ἀσώματοι. vide Me- 
J"agium ad Laértii 7 134. | 
5») τὰς Ἰδέας] vide Platonem in Parmenide, Alcinoum introductione in 
doctrinam Platonis c. 9 et Syrianum ad 12 et 13 Metaphysicor. Aristo- 
telis, ubi ea repellere conatur quae Aristoteles adversus Platonis idens 
disseruerat non modo in Metaphysicorum opere sed et libris duobus de 
ideis, qui pridem interciderunt. conferendus etiam Sextus lib, 2 contra 
Phys. sect. 258. | 
o) περί τε τῶν σωμάτων») haec de corpore disputatio incipit sect, 366 
et continuatur ad extremum usque praesentis libri. 
p) καὶ τῶν ἀσωμάτων» disputationem de incorporeis habes infra libro 
proximo. 
) οἷόν τε παϑεῖν ἢ διαϑεῖναι] confer 3 Pyrrhon. sect. 38, ubi corpus 
definitur ὃ οἷόν τε ποιεῖν ἢ πάσχειν. est autem διαϑεῖναι idem quod ποιεῖν. 
r) δέδεικται ἡμῖν] supra sect. 266 sq. 
4) τὸ ἐπινοούμενο» σῶμα) ms Cis. τὸ ἐπινοοῦμεν σῶμα. — 


Lo 
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συντακτέον τὸ προχείμενον" φασὶ γὰρ σῶμα εἶναι τὸ τρεῖς ἔχον 
διαστάσεις), μῆκος βάϑος πλάτος. ὧν μῆκος μὲν ὑπάρχειν τὸ 
ἄνωθεν κάτω, πλάτος δὲ τὸ ἀπὸ ἀριστερῶν ἐπὶ τὰ δεξιώ “), τρί- 
τὴν δὲ διάστασιν ὑπάρχειν, τουτέστι τὸ βάϑος, τ ἐκ τῶν ἔμ- 
προσϑεν εἰς τοὐπίσω. ὅϑεν καὶ διαστάσεις εἶναι ἕξ, δύο xaJ 
ἑκάστην διάστασιν, ἄνω κάτω, δεξιὰ ἀριστερά, πρόσω ὀπίσω. 
f68raízg μὲν τῇ ἐπινοίᾳ πολύ τι πλῆϑος ἀποριῶν ἐξακολουϑ εἴν 
| φαίνεται" ἤτοι γὰρ χωριστόν ἐστι τούτων τῶν Φριῶν διαστάσεων 
τὸ σῶμα κατὰ τὴν ἐπίνοιαν, ὥστε ἄλλο μὲν εἶναε σῶμα, ἄλλο 
δὲ τὸ μῆκος καὶ βάϑος καὶ πλάτος τοῦ σώματος, ἢ ἄϑροισμα 
ϑεϑτούτων τῶν διαστάσεών ἐστι τὸ σῶμα. ἀλλὰ χωριζόμενον μὲν 
τούτων τῶν διαστάσεων τὸ σῶμα οὐκ ἔνεστιν ἐπινοεῖν * ὅπου γὰρ 
μήτε μῆκός ἐστι μήτε πλάτος μήτε βάϑος, ἐκεῖ οὐδὲ σῶμα νοεῖν 
οἷόν τέ ἐστιν. εἰ δὲ ὃ ἀϑροισμὸς τούτων σῶμα καϑέστηκεν, ind 
ἕχαστον αὐτῶν ἀσώματόν ἐστι"), τὸ δὲ ἐξ ἀσωμάτων συγκείμε- 
γον πάντως ἐστὶν ἀσώματον, δεήσει καὶ τὴν κοινὴν αὐτῶν σύνοδον 
870,43 σῶμα ἀλλ᾽ ἀσώματον ὑπάρχειν. ὡς γὰρ ἡ συνέλευσις τῶν 
γραμμῶν ἀσωμάτων οὐσῶν καὶ ὃ ἀϑροισμὸς τῶν στιγμῶν οὐδέ 
ποτε πέφυκε στερεὸν ποιεῖν σῶμα καὶ ἀντέτυπον - οὕτω καὶ [ 
τοῦ μήκους καὶ τοῦ βάϑους καὶ τοῦ πλάτους σύνοδος, ἀσωμα- 
των οὖσα σύνοδος, ovx ἀποτελεῖ σῶμα. εἰ δὲ μήτε τούτων χωρίς 
δλέστί τε σῶμα μήτε ταῦτά ἐστε σῶμα, οὐδέν ἐστε σῶμα. καὶ 
ἄλλως. ἐπείπερ ἡ σύνοδος τοῦ μήκους καὶ πλάτους καὶ βάϑους 


notionibus componendum deinceps est hoc de quo sermo nobis est corpus: 
dicant enim corpos esse quod tres babet distantias seu dimensiones, nempe 
longitudinem latitudinem et profunditatem. ex quibus longitudinem quiden 
esse quae est superne deorsnm, latitudinem quae a sinistra vergit ad dex- 
teram, tertiam autem dimensionem, nempe profunditatem, qnáe a parte at- 
teriori vergit ad posteriorem. unde etjam sex esse aiunt distantias seu di- 
mensiodes, nempe supra iufra, dextera sinistra, ante retro. 868. sed εἰ 
hanc notionem cernitur sequi magna queedam multitudo dubitationum: aet 
etim ex bac notione corpus est separabile ab bis tribus dimensionibus, adte 
ut aliud quidem sit corpus, aliud vero longitudo et profuuditas et Idiitude 
corporis; aut barum: dimensionum c9acervatio est corpos. 369. sed si st- 
paretur quidem corpus ab his dimensionibus, nou id licet mente concipere: 
ubi euim neque est longitudo neque latitudo neque profunditas, non potest 
corpus illic mente ooncipi. sin antem earum coacervatio est corpus, que 
niam unaquaeque earum est incorporea, quod autem constat ex incorporeis, 
est omniao incorporeum ; oportebit et communem eorum congressum ae 
esse corpus sed incorporeum,. 370. quo modo enim congressus lineares, 
quae sunt incorporeae, et punctorum congeries suapte natura numquam e- 
ficit corpus solidum et resistens ; ita etiam congressus longitudinis latitadi 
nis et 'profunditatis, quae suut 3ncorporeae, nom efficit corpus. si ergo st 
que absque iis est aliquid corpus neque ea sunt corpus; nullum est corpu. 
371. et aliter, quoniam congressus longitudinis latitudinis et profunditas 





P 622 2) τὸ τρεῖς ἔχον διαστάσεις geometrarum hoc scitum de corpore ad- 
optatum a Stoicis (vide Laértium 7 135) oppugnat noster etiam lib. ] 
contra Grammat. sect. 21 sq. et contra Geometras sect. 83 sq. nec miam 
8 Pyrrhon. sect. 89 sq. 

- w) τὸ ἀπὸ ἀριστερῶν ἐπὶ τὰ δεξιά) ms Savil. et Ciz. τὸ ἀριστερὸν ἐπὶ 
τὰ δεξιά, ; 
x) ἔχαστον αὐτῶν ἀσώματόν ἔστι} eupra sect. 364, 


ADVERBUS PHYSICOS [Lib IX) — or 


ποιεῖ σῶμα, ἦτοι πρὶν τῆς συνόδου" τούτων ἕχαστον ἰδίᾳ ᾿ περι- 
εἶχε τὴν σωματότητα y) xci τοὺς ὥσπερ λόγους τοῦ σώματος 5 

ἢ μετὰ τὴν συνέλευσιν αὐτῶν ἐπισυνέβη τὸ σῶμα. καὶ εἶ μὲν 
ἕχαστον ") πρὶν τῆς συνόδου περϑεῖχε τὴν σωματότητα, ἔσται 
ἕχαστον σῶμα. εἶτ᾽ ἐπεὶ τὸ σῶμα οὐ μῆκος μόνον ἐστὶν οὐδὲ 37 
πλάτος οὐδὲ βάϑος, ἀλλὰ καὶ μῆκος καὶ βάϑος καὶ πλάτος" 
ἕχαστον τούτων ἔχον τὴν σωματότητα τρία γενήσεται.. xal οὕτω᾽ 
«τὸ μῆχος οὐ μόγον μῆκος ἔσται ἀλλὰ καὶ πλάτος καὶ βάϑος, 
καὶ τὸ πλάτος οὐχ ἁπλῶς πλάτος ἀλλὰ χαὶ μῆκος καὶ βάϑος, 
ὡσαύτως δὲ καὶ o λειπομένη διάστασις ». εἰ δὲ συνελϑόντων 9) 373 
τούτων τόξε ἐπισυνέβη τὸ σῶμα, ἤτοι συνελϑόντων αὐτῶν μένει P 628 — 
9) ἀρχῆϑεν φύσις 5 μεταβάλλει εἰς τὴν σωματότητα : καὶ εἰ μὲν 
μένει 7 ἀρχῆϑεν φύσις, ἐπεὶ ἀσώματά ἐστι καὶ ἀσώματα μένει, 
οὐ ποιήσει διάφορον σῶμα. εἰ δὲ μεταβάλλει εἰς τὸ σῶμα, ἐπεὶ 314 
τὸ ἐπιδεχόμενον μεταβολήν ἐστι σῶμα, ἕκαστον τούτων καὶ πρὶν 
τῆς συνελεύσεως σῶμα ὃν πρὶν σώματος ἀποτελέσει "τὸ σῶμα “). 
ὥσπερ TE τὸ μεταβάλλον σῶμα ἄλλην μὲν ἀντ᾽ “ἄλλης παρα-- 
δέχεται ποιότητα " μένει δὲ σώμα, οἷον τὸ λευκὸν ' ἕνα γένηται 
μέλαν J καὶ τὸ γλυκὺ ἵνα γένηται πικρόν, ἣν μὲν ἀποβάλλει ποιό-- ' 
τητα, ἣν͵ δὲ ἀναδέχεται, ui ἐκβαῖνον τοῦ σῶμα εἶναι" οὕτω καὶ 
τοῦτα εἴπερ μεταβάλλει elg σῶμα, ἄλλην ἀντ᾽ ἄλλης ἀναδέξεται *) 


efficit corpus; aut ante congressum unaquaeque earum privatim continebat . 
corporeitatem, ut ita dicam, et veluti rationes corporis, aut postquam eae 
convenerunt, accidit ut fieret corpus, et si unaquaeque earum priasquam 
convenirent, contfiaebat corporeitatem , nunaqna«que erit corpus. 372. deinde 
qnoniaia corpus non est sola longitado neque latitudo neque profunditas, 
sed et longitado et latitudo et profunditas; unagnaeque earum habens cor- 
poreitatéem fiet tria. et ita longitado non solum erit longitndo sed et lati- 
tndo .et profunditas, et latitndo non tantum latitudo sed etiam longitudo et 
profunditas, similiter et tertia quae reatat dünensio. 37J. sin autem cum 
hae tres convenaerint, tunc demum accidit ut fat corpus; tunc cum eae con- 
venerint, aut manet earum quae fai a principio matura aut mutetur in cor- 
pereitatem; et 5i manet qnidem natura qnae. fuit a principio, quoniam suut 
incorporeae et manent incorporeae, non efficient corpus quod est diversum 
ac differens, 3:4, sin autem mutatur ia corpus, quoniam hoc quod snscipit 
J9utationem , est corpus, cum unaguaeque earum, etiam priusquam coale- 
scereut, sit corpus, priusquam corpus fiat, eíficiet corpus. et quourodo quod 
mutatur corpus, prq alia quidein aliam accipit qualitatem, manet antem cor- 
pus, utpote album ut liat nigrum 9 et dulce ut fiet amarum, aliam quidem 
miuit qualitatem , aliam vero accipit, neo desinit temen corpus esse: ita 

b etiam αἱ mutantur.in corpns, pro alia quidem aliam accipient qualita- 


5 »., idí« περιεῖχε τὴν σωματότητα] eadem cavillatione utitur lib, ad- 
yareus Geometras sect 85 sq. 


^ &) λόγους τοῦ σώματος] λόγους σπερματιχούς, corporalitatis. ἢ à 


a) xol εἰ μὲν ἕχαστο»] ita rectius ms Savil, et Ciz. pro Éxaoros, quod 
$a editis erat. 


δ) καὶ jj λειπομένη διάστασις] profunditas quoque non solum erit pro- 
funditas, sed quoniam et ipsa corporis habet naturam , longitudo simul 
erit atque latitudo. 

c) εἰ dà συνελϑόντω») éditer librum. adversus Geometras sect, 87 sq. P 028 

d) ἀποτελέσει τὸ σῶμα] in ms Cis, articulus minus bene omittitur, : 


e) ἀναδέξεται} mss Savil. et Ciz. derat, 
SEXTUS BMPIR. II. Tt 
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315 ποιότητα" τοῦτο δὲ πάσχοντα ἔσται σώματα. & οὖν οὔτε πρὸ 
τῆς συνελεύσεως " τούτων ἐστὶ τὸ νοούμενον σῶμα οὔτε μετὰ 
τὴν συνέλευσιν αὐτῶν, οὐχ ἔστιν ἐπινοῆσαι τὸ σῶμα. πρὸς τού- 
τοις εἰ μηδέν ἔστι μῆκος 9) μηδὲ πλάτος μηδὲ βάϑος, οὐδὲ τὸ 
κατὰ μετουσίαν τούτων νοούμενον σῶμα γενήσεται. οὐδὲν δέ ἐστι 
μῆκος ᾿ καὶ πλάτος καὶ βάϑος, ὡς παραστήσομεν᾽ οὐχ ἄρα ἔστι 

316 σῶμα. μῆκος μὲν γὰρ, οὐχ ἔστιν, ἐπεὶ τὸ μέγιστον ἣν τοῦτο τοῦ 
᾿σώματος διάστημα, ὃ ὅπερ λέγεται παρὰ τοῖς μαϑηματεχοῖς γραμμῇ. 

δὲ γραμμὴ ^) ἦν στιγμὴ ἐρρυηκυῖα, καὶ 7 στιγμὴ 9 σημεῖον 
ἀμερὲς καὶ ἀδιάστατον. οὐδὲ") γραμμὴ γενίσεται. μὴ οὔσης δὲ 
γραμμῆς οὐδὲ μῆχος ἔσται t μήχους δὲ μὴ ὄντος οὐδὲ σῶμα 

877 ὑποστήσεται" σὺν μήκει γὰρ σῶμα νοεῖται. ὅτε δὲ οὐδέν ἐστι 
σημεῖον ἀμερὲς καὶ ἀδιάστατον, ἐντεῦϑεν μάϑωμεν" εἰ γάρ ἐστι 
τοιοῦτόν τι, ἤτοι σῶμώ ἐστιν ἢ ἀσώματον. καὶ σῶμα μὲν οὐκ 
ἔστιν, ἐπεὶ διάστατον ἂν ὑπῆρχε ; τοῦ σώματος τὰς τρεῖς £yo»- 

378 roc διαστάσεις. καὶ μὴν οὐδὲ ᾿ ἀσώματον" εἰ γὰρ ἀσώματόν. ἐστιν, 
οὐδὲν γενήσεται ἐξ αὐτοῦ. τὸ γὰρ γεννῶν κατὰ ϑίξιν γεννᾷ. ϑί- 
ξις δὲ οὐδεμία γενέσϑαι δύναται ἐπὶ ἀσωμάτου φύσεως" τοίνυν 

319 οὐδὲ ἀσώματόν ἐστι τὸ σημεῖον. εἰ δὲ μήτε σῶμα μήτε ἀσώ- 
ματον, ἀνεπινόητόν. ἐστὶ τὸ σημεῖον εἰ δὲ οὐκ ἔστι σημεῖον, 
οὐδὲ γραμμὴ ἔσται ᾿ μὴ οὔσης δὲ τῆς γραμμῆς οὐδὲ μῆχος ἔσται. 

380 ᾧ ἕπεται καὶ ῆ τοῦ σώματος ἀνυπαρξία. ἔτε κἂν δοϑῇ τὸ ση- 

P 624,0» εἶναι, oix ἔσται μῆκος" ἦν γὰρ τὸ μῆκος γραμμή, ἡ δὲ 
tem : id autem patientes erunt corpora, 375. si ergo neque ante congressum 
illarum dimensionum neque post earum congressum corpus concipi mente pot- 
est, non licet mente corpus concipere. ad haec accedit, quod si nnlla sit 
longitudo neque latitudo neque profunditas, nec erit quidem corpus quod in- 
telligitur ex earum consortio ac participatione, nulla est autem longitudo h- 
titudo et profunditas, ut ostendemus: non est ergo .corpus, 376; nam los- 
gitudo quidem non est, quoniam maxima haec est corporis dimensio, quae 
dicitur apud mathematicos linca; linea autem est punctus fluens; punctus an- 
tem est signum carens partibus et nullam suscipiens dimensionem, quamobrem 
me erit quidem linea; si non sit autem linea, nec erit longitudo ; si' non sit 
eutem longitudo, neque consistet corpus, intelligitur enim corpus cum longi- 

. tudine, 377. quod autem nullus sit punctus sive signum carens partibus et 
nullam suscipiens dimensionem , hinc discamus: si enim est quidpiam eius- 
modi, aut est corpus aut incorporeum ; et corpus quidem non est, quoniam 
susciperet dimensionem , cum corpus tres habeat dimensiones, sed nec est 
incorporeum : 378, nam si est incorporeufh , nihil ex eo fiet ac gignetur, nam 
, quod generat , per contactum generat; contactus autem nullus esse potest ja 
natura incorporea: ergo nec incorporeus est punctus, 379, εἰ autem neque 
est corpus nec incorporeum , punctus concipi mente non potest; si autem not 
est punctus, nec erit linea; si non sit linea, nec erit longitudo, cui ent 
consequens ut nullum sit corpus, 380, praeterea etiam si datum fuerit exi- 
stere punctum, nulla erit longitudo : est enim lines longitudo; linea eutem 





| f) οὔτε πρὸ τῆς συνελείσεως sic omnino legendum e ms Ciz, atqat 
" interprete, non πρὸς τῆς, ut erat editum, 


8) εἰ μηδέν ἐσει} confer librum adversus Geometras sect. 91 sq. 
A) ἡ δὲ γραμμὴ] sect. 29 eiusdem libri. 
i) xal 9? στιγμὴ] ibid. sect. 22, 


X) οὐδὲ] fortasse τοίνυν οὐδέ, ut interptes , ut exciderit, ob aimile - 
antec, “ 70». 


Ν 
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γραμμὴ ὀύσις σημείου. ἤτοι οὖν ἕν ἔστι σημεῖον ἐκτεταμένον ἢ 7 
γραμμὴ ἢ πολλὰ σημεῖα νοεῖται στοιχηδὸν κείμενα. ἀλλ᾽ εἰ μὲν 381 
ἕν τεταμένον σημεῖόν ἐστιν, οὐκ ἂν εἴη γραμμή" Ἶτρι γὰρ τὸν 
αὐτὸν !) ἐπέχει τόπον T0)ro τὸ σημεῖον ἢ τόπον ἐκ 'τόπου με- 
τατίϑεται. καὶ εἰ μὲν τὸν. αὐτὸν ἐπέχει τύπον τοῦτο τ σημεῖον, 
οὐκ ἔσται γραμμὴ ἀλλὰ στιγμή | Qvév γὰρ ἐνοεῖτο γραμμή. εἰ E 
τόπον ἐκ τόπου 'μέτεισιν, ἤτοι ὃν μὲν ἀπολεῖπον τόπον ")s 

δὲ ἐπιλαβόμενον μέτεισιν , ἢ οὗ μὲν ἐχόμενον τόπου, εἰς ὃν δὲ 
ἐχτεινόμενον. οὔτε δὲ ὃν μὲν. ἀπολεῖπον τόπον, οὗ δὲ ἐπιλαβό- 383 
μενον ποιήσει γραμμήν" μενεῖ γὰρ ἢ ἀρχῆϑεν στιγμή. καὶ ᾧ | 
λόγῳ τὸν πρῶτον ἐπεσχηκὸς τόπον ἐλέγετο στιγμὴ xai οὐ γραμμῇ, 
τῷ αὐτῷ καὶ τὸν δεύτερον ἐπειληφὸς καὶ τὸν τρίτον καὶ τοὺς 
ἑξῆς ") οὐκ ἔσται γραμμὴ ἀλλὰ πάλιν στιγμή. εἰ δὲ οὗ μὲν ἐχό-- 384 
μένον τόπου, εἷς ὃν δὲ ἐκτεινόμενον ποιεῖ τὴν γραμμήν , ἦτοι 
μεριστῷ ἀντιπαρεχτείνεται' τόπῳ ἢ ἀμερίστῳ. καὶ εἰ μὲν ἀμερί- 
στῳ, μένει στιγμὴ καὶ οὔτε γίνεται γραμμή" μεριστὸν γάρ zc 
ἐστιν 7 γραμμή. εἰ δὲ μεριστῷ ἀντιπαρεκτείνεται. τύπῳ, ἐπεὶ 386 
τῷ μεριστῷ ἀντιπαρεκτεινόμενον τόπῳ μεριστόν ἐστι. καὶ ἔχει 
μέρη, τὸ δὲ é ἔχον μέρη σῶμά ἐστιν, ἕσται τὸ σημεῖον μεριστόν 

τε καὶ σῶμα. ὅπερ οὐ βούλονται. τοίνυν οὐχ ἕν ἐστι σημεῖον. * 
γραμμή. xci μὴν οὐδὲ πολλὰ στοιχηδὸν κείμενα "7: ταῦτα — 
τὰ σημεῖωι ἤτοι ψαύει ἀλλήλων κἀτὰ τὴν ἐπίνοιαν ἢ οὐχ ἅπτεται 
ἀλλήλων, μεσολαβούμενα δὲ τύποις τισὶ διορίζεται. εἰ δὲ τόποις 
μεσολαβεῖται, οὐκέτι μίαν ποιεῖται γραμμήν. εἰ δὲ ἅπτεται ἀλ-- 


fluxus puncti, aut ergo linea est punctus unus extengus, aut intelliguntur 
multi puncti per seriem dispositi, 381, sed si sit unus quidem extensus, non 
erit linea: aut enim eundem locum tenet hic punctus aut in locum de 1oco 
progreditur, et si eundem quidem locum tenet hic punctus, non erit linea 
sed punctus: fluens enim punctus intelligebatur linea, 382. si autem progre- 
ditur de loco ad locum; aut progreditur ita ut alium relinquat locum alium- 
. que occupet, aut ut in alio quidem loco haereat, ad alium autem se exten- 
det, 383. sed nec alium quidem locum reliuquens, alium vero occupans ef- 
ficit lineam : manebit enim punctus qui fuit ab initio, et qua ratione primum 
locum tenens dicebatur punctus, non linea; ita etiam tenens secundum et 
tertium et eum qui deinceps sequitur locum, non erit linea, sed rursus pun- 
ctus, 384. si autem in alio quidem haerens.loco, ad alium autem se exten- 
dens efficit lineam, aut dividuo coextenditur loco aut individuo. et si indi- 
viduo quidem , manet punctus, neque fit linea; est enim dividaum quidpiam 
linea, 385, si autem dividuo loco coextenditur; quoniam quod dividuo loco 
 eoextenditur, est dividuum οἱ habet partes, quod vero dividuum est et par- 
tes babet, est corpus, itaque puuctus erit aliquid dividuum et corpus. quod 
minime volunt non est ergo lines unus punctus, 386, sed neque multi per 
seriem positi; illi enim puncti aut concipiuntur tangere se. invicem aut non 
tangere, sed intercepta quibusdam disiungi locis, si autem intercipiuntur locis, 
non amplius unam efficiunt lineam, sin autem se inter se tangunt, aut toti 





D) ἥτοι γὰρ τὸν αὐτὸ» eadem cavillatio lib, adversus Geometras sect. P 624 
80 eq. 

m) ὃν μὲν ἀπολεῖπον tónov] ita ms Ciz., licet in editis τόπον velut 
superfluum erat omissum, mox pro ἐπιλαβόμενον in eod. Ciz. est ἐπι- 
λαμβανόμενον, tum hoc loco tum iterum in minore huius srprmenb pro- 
positione repetitum. 

2 καὶ τοὺς ἑξῆς] ms Ciz. xal τὸν ἑξῆς. 


οὐδὲ πολλὰ στοιχηδὸν κείμενα] confer Horum adversus Geometras 
sect. 94 sq. 


| TC 
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λήλων, ἤτοι ὅλα ὅλων ἅπτεται ἢ μέρεσι μερῶν. xal el μὲν μέρεσι 
μερῶν, οὐκέτε ἔσται ἀμερῆ τὸ γὰρ μέσον εἰ τύχοι σημεῖον δυοῖν 
ἄλλων σημείων πλείονα ἕξεε μέρη, ἕν μὲν ᾧ ἅπτεται τοῦ ἔμ- 
προσϑὲν σημείου, ἕτερον δὲ ᾧ ϑιγγάνει τοῦ ὄπισθεν, τρίτον ᾧ 
τῆς ἐπιπέδου"), τέταρτον ᾧ τοῦ ὑπερκειμένου μέρούς" ὥστε 


388 μηκέτι αὐτὸ ἀμερὲς ὑπάρχειν ἀλλὰ πολυμερές. εἰ δὲ ὅλα ὅλων 


P 62b ἅπτεται“), σημεῖα à» σημείοις 


P 
σχεϑήσεταε xal τὸν αὑτὸν 


σεέρι 
"ἐφέξει ") τόπον. εἰ δὲ τὸν αὐτὸν ἐφέξει τόπον, οὐχέτι ἔσταε στοῖ- 


. χοὸς ἀὐτῶν, ἵνα γένηται γραμμή, ἀλλὰ πάντα μία ἔσταε στιγμή. 


8389 εἴπερ οὖν ἵνα ἐπινοηϑῇ τὸ σῶμα, δεῖ ἐπινοηϑῆναι τὸ μῆχος, 


ἵνα δὲ τὸ μῆκος, τὴν γραμμήν, καὶ ἵνα αὐτή, τὸ σημεῖον " ἐπεὶ 
δέδεικται ἡ γραμμὴ μήτε σημεῖον ὑπάρχουσα μήτε ἐκ σημείων 
σύνϑετος, οὐδέν ἐστε γραμμή. εἰ δὲ μή ἐστι γραμμή, οὐδὲ μῆ- 


. 890xoc* ᾧ ἀκολουϑεῖ τὸ μηδὲ σῶμά τι ὑπάρχειν. xal ἄρτι μὲν ἐπε- 


δείξαμεν ἀνεπινόητον τὴν γραμμὴν ἐχόμενοι τοῦ σημείου. ἔνεστι 
δὲ καὶ προηγουμένως ^) αὐτὴν ἀναιρεῖν ἐχομένους τῆς κατ᾿ αὐτὴν 
ἐπινοίας" φασὶ γὰᾳ οἱ γεωμέτραι ὅτε γραμμή ἔστι μῆκος ἀπλα- 


891 τές. ἡμεῖς δὲ σκεπτόμενοι οὔτε ἐν τοῖς αἰσϑητοῖς οὔτε ἐν τοῖς 


Y 


νοητοῖς δυνάμεθα λαβεῖν μῆκος ἀπλατές" ὃ τι γὰρ ἂν λάβωμεν 
μῆκος αἰσϑητόν, τοῦτο σὺν ποσῷ πλάτει λαμβάνομεν. ὥστ᾽ ἐν 


392uéy» τοῖς αἰσϑητοῖς οὐκ ἔστε τι ἀπλατὲς σῶμα. καὶ μὴν οὐδ᾽ ἐν 


tangunt totes aut partibus partes, 887, et si partibus quidem partes, mom 
erunt amplius carentes partibus; medius enim verbi gratia punctus a duobus 
aliis punctis interceptus habebit plures partes, unam quidem qua tangit prio- 
rem punctum, alteram autem, qua posteriorem, tertiam, qua snperficiem, 
quartam, qua partem super immihüentem. quo fit ut nom sit emplius cerens 


Ἢ partibus, sed mukas habens partes. 388, si autem toti tangunt totos, puncti 


* 


continebuntur in punctis et unum eundemque tenebunt locum, si autem eun- 
dem locum teneant, non erit utique eorum series, ut fist linea, sed omnis 
erunt unu» punctus, 389. ai ergo ut mente concipiatur corpus, oportet mente 
concipi longiudinom ; ut autem lopgitudo, lineam ; ut ea autem, punctum: 
qáoniam ostensum est lineam neque esse punctum neque oompositam ex pun- 
οὖ, nihil est linea, si autem non est linea, neque longitudo ; cui est coa- 
sequens ne corpus quidem esse, 390, et iam quidem ostendimus nom pose 
mente concipi linoam , cum de puncto dispntavimus, licet autem ipsam 480“ 
que directe tollero, ipsius notioni inhaerentes: dicunt enim geometree linesm 
esse longitudinem expertem letütudinis, 301, nos eutem hoc sceptice comsi- 
dermantes neque in sensilibus neque in iis quae percipiuntur intelligentia, pos- 
sumus apprehendere longitudinem expertem latitudinis: quamcumque enim sea- 
ailem acceperimus longitudinem , eam percipimus cum quanta latitudime, quam- 
obrem in sensilibus quidem non est aliquod corpus expers latitudinis. 392, sed 





p) 9 süc ἐπιπέδου) superficiem chartae, verli gratia, cui punotus in- 
scriptes sit, huic superficiei oppositum est τὸ ὑπερχεέμενον μέρος, quod 
oculis charta, cui punctus inscriptus est, obiicitur. 

- 4) εἰ di ὅλα ὅλων ἅπτεται] similis cavillatio supra sect. 260. 


P 6265 " ἐφέξει] ms Ciz. ἐερέξοι. 


4) προηγουμένωςἷ directe, ex instituto, ut lib. contra Geometres 
sect. 37. 1 contra Log. sect. 150, cui opponitur παραχειμένως, obiter, 
er consequentiam, in eodem libro sect. 181. 227. Olympiodorus in 3 
cclesiastae p. 623 εἴτε γάρ τε προηγουμένως γέγονε ὑπὸ ϑεοῦ εἴτε χατὰ 
δεύτερον λόγον. infra sect, 418 sq. opponuntur προηγουμένως et ἀπο- 
λούϑως. ita et lib. 2 sect. 66. 106. 326 et contra Ethicoe sect. 90 προηγου- 

, ένως, primario et sect, 189 προηγουμένῳ λόγῳ, 


ADVERSUS PHYSICOS [Lib. IX]. 661 


τοῖς νοητοῖς ἔνεστι ἢ) τοιοῦτο φαντασιωθδῆναι μῆκος " ἕτερον μὲν 
γὰρ ἑτέρου στενότερον μῆκας δυνάμεϑα νοεῖν. ὅταν δὲ τὸ αὐτὸ 
φυλάττοντες μῆκος ἐκ τούτου κατ᾽ ὀλίγον σχίζωμεν ταῖς émi- 
γοίαις τὸ πλάτος καὶ τοῦτο ἄχρι τινὸς ποιῶμεν, ἔλαττον μὲν 
ἀεὶ καὶ μᾶλλον͵ τὸ πλάτος γινόμενον νοοῦμεν" ὅταν δὲ φϑάσω- 
μὲν ἅπαξ στερῆσαι τοῦ πλάτους τὸ μῆκος, οὐκέτι οὐδὲ τὸ μῆ- 
κος νοοῦμεν, ἀλλὰ σὺν τῇ ἄρσει τοῦ πλάτους αἴρεται καὶ ἡ τοῦ 
μήκους ἐπίνοια. TUE 

Καϑόλου τε") τὸ “ἐπινοούμενον πᾶν ἤτοι κατ᾽ ἐμπέλασιν *)893 
τῶν ἐναργῶν νοεῖται ἢ κατὰ τὴν. ἀπὸ τῶν ἐναργῶν μετάβασιν" 
καὶ τοῦτο ποικίλως, ὅτὲ μὲν κατὰ ὁμοιότητα, ὁτὲ δὲ κατὰ ἐπι-- 
σύνϑεσιν, 0rd δὲ κατὰ ἀναλογίαν, καὶ ταύτην δὲ ἤτοε αὐξητι- 
xv ἢ μειωτικήν. κατ᾽ ἐμπέλασιν μὲν οὖν τῶν ἐναργῶν νοεῖται 394 
ὡς λευκὸν καὶ μέλαν, καὶ γλυκὺ xal πικρόν. ταῦτα γὰρ καὶ εἰ V) 
᾿αἴσϑητά ἐστιν, ἀλλ᾽ οὐδὲν ἧττον νοεῖται. κατὰ δὲ τὴν ἀπὸ τῶν 
ἐναργῶν μετάβασιν ὁμοιωτικῶς μὲν νοεῖται, οἷον ἀπὸ μὲν τῆς 
Σωκράτους εἰκόνος ὃ μὴ παρὼν Σωκράτης. συνϑετικῶς δὲ οἷον 395 
. ἀπὸ τοῦ ἀνθρώπου καὶ ἵππου ὃ μήτε ἄνϑρωπος ὧν μήτε ἵππος Ἵ, P 026 
σύνϑετος δὲ ἐξ ἀμφοτέρων ᾿ἹἹπποκένταυρος. κατὰ δὲ ἀναλογίαν 
αὐξητικὴν ἢ μειωτικήν, οἷον ἀπὸ τοῦ δρᾶν τὸν κοινὸν κατὰ μέ-- 


nec in iis quae percipiuntur intelligentía, datur phantasiae visione talem ἂρ-- 
prehendere longitudinem ; nam aliam alia quidem angustiorem mente concipere : 
possumus longitudinem. quando autem eandem conservantes longitudinem ab 
ea mente paulatim absciderimus latitudinem et hoc aliquousque fecerimus, in- 
telligimus quidem latitudifem semper magis magisque minorem effici; sed 
cum eo pervenerimus , ut latitudine omnino privemus longitudinem, ne lon- 
gitudinem qnidem amplius intelligimus, sed cum ablatiome latítudinjs tollitur 
etiam intelligentia longitudinis, 

993, In summa autem quidquid mente eoncipiter, «ut intellipiter r6 
evidenter se nobis offerente aut per fransitionem ἀν evidentibus; idque varie, 
aliquando quidem per similitudinem, aliquando per compositionem , aliquando 
vero per analogiam seu proportionem , eamque aut augentem aut mipuentem, 
394, atque re evidenter se nobis offerente intelligitur album verbi gratia et 
nigrum, et dulce et amarum, ea enim etsi sunt sensilia, mihilominmws perci- 
piuntur etiam intelligentia, per trensitionem autem ab evidentibus essimilative 
quidem intelliguntur, ut ex imagine Soeratis Socrates non praesens, 895, per 
compositionem vero, ut ex homine et equo is qui neque est homo nec equus, 
ex. ambobus autem compositus hippocentaurus. per analogiam eutem se" pro- 

portionem augentem aut minuentem, ut ex eo quod videamus hominem ma- 





f) ἔνεσι.] ms Cis. £y ἐστι minus bene. , - 
wu) χαϑόλου τι] ante baec verba in mss Savil. et Ciz. praemittitur ti- 
tulus: ποσαχῶς ἐπινοεῖται ἕχαστον. 

-x) ἤτοι χατ᾽ ἐμπέλασιν} confer librum adversus Geometras sect. 40 sq. 
idem hoc loco est xaz' ἐμπέλασιν τῶν Pvooydv.quod apud Laértium 7 à 
58 sq. χατὰ περίπτωσιν, ubi eadem τῶν νοουμένων distinctio ex Stoi- 
corum mente exponitur, sic infra sect. 999 τίγα τῶν ἐκ περιπτώσεως . - 
ἐγαργῶν, ᾿ Ί ᾿ 

y) ταῦτα γὰρ xol εἰ] ita ms Ciz.; nam in editis καί exciderat. | 
z) aire ἄνϑρωπος ὧν μήτε ἵππος} quales Centauros Buxere antiqui. P 620 
huc releras et Minotaurum illum eemibovemque virum semivirumque 0“. 
vem , Ovidio & de arte v. 21. | 


* 


ἐ 
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γεϑος ἄνθρωπον xal ὑποπίπτοντα αὐξήσαντες μὲν ταῖς φαντα-᾿ 
σίαις ἐνοήσαμεν τὸν Κύκλωπα, ὃς οὐκ ἐῴκει | 
ἀνδρί y&?) σιτοφάγῳ, ἀλλὰ ῥίῳ ὑλήεντι" 
μειώσαντες δὲ ἐσπάσαμεν ἔννοιαν τοῦ nvyualov") ἀνθρώπου. 
δϑοτοσούτων δὴ τρόπων νοήσεως ὄντων, εἰ ἐπινοεῖταίέ fi μῆκος 
ἀπλατὲς 7 γραμμή, κατά τινὰ τούτων τῶν τρόπων ὀφείλει voti- 
σθαι. xar! οὐδένα δὲ αὐτῶν δύναται νοηϑῆναι, ὡς παραστή- 
897 σομὲέν' ὥστε ἀνεπινόητόν ἐστι. κατὰ μὲν οὖν ἐμπέλασιν τῶν 
ἐναργῶν οὐκ ἂν γένοιτο νόησις μήχους τινὸς ἀπλατοῦς- οὐδενὶ 
γὰρ περιεπέσομεν μήκει χωρὶς πλάτους ἐν τοῖς φαινομένοις καὶ 
898 ἐναργέσι πράγμασι. κατὰ δὲ τὴν ἀπὸ τῶν ἐναργῶν μετάβασιν 
πάλιν τῶν ἀμηχάνων ἐστὶ φαντασιωϑῆναι μῆκος ἀπλατές. οὔτε 
κατὰ ὁμοιότητα" οὐδὲ γὰρ ἔχομεν ἐν τοῖς ἐναργέσι μῆκος χωρὶς 
πλάτους, ἵνα νοήσωμέν τι ὅμοιον τούτῳ ἀπλατὲς μῆκος. τὸ γάρ 
τινε ὅμοιον γινωσκομέγῳ καὶ ἑωραμένῳ ὀφείλει ὅμοιον ὑπάρχειν. 
ἐπεὶ οὖν οὐδὲν ἔχομεν ἐναργὲς ὑποπῖπτον μῆκος χωρὶς πλάτους, 
: οὐδ᾽ ὅμοιόν vt αὐτοῦ συνεῖναι δυνησόμεθα εἶναι μῆκος ἀπλατές. 
. 899 xal μὴν οὐδὲ xar? ἐπισύνϑεσιν ληπτόν ἐστι τοῦτο" εἰπάτωσαν 
γὰρ ἡμῖν, τίνα τῶν ἐκ περιπτώσεως ἐναργῶν καὶ γιγνομένων μετὰ 
τίνων συντιϑέντες ἐνόησαν ἢ μῆκος ἀπλκτές; ὅπερ εἰπεῖν οὐ 
400 δυνήσονται. xol μὴν οὐδὲ κατὰ ἀναλογίαν παρῆλϑεν ἡ τοῦ ἀπλα- 
τοῦς μήχους νόησις" τὰ γὰρ κατὰ ἀναλογίαν νοούμενα ἔχει τι 
κοινὴν πρὸς τὰ ἀφ᾽ ὧν νοεῖται, οἷον ἀπὸ τοῦ κοινοῦ μεγέϑους 
gnitudine communi et qualis offerre se nobis solet, eum augentes imagima- 
tíone cogitemus Cyclopem similem ! 
. non homini, verum monti quem silva tegebat; — 
minuentes autem contraximus pygmaei in mente notionem, 396. cum sint ita- 
que tot modi intelligentiae mentisque conceptionis, si linea mente concipitur 
. ut aliqua longitudo expers latitudinis, debet intelligi aliquo ex bis modis. 
nullo autem ex his modis potest intelligi, ut ostendemus; est ergo eiusmodi 
ut pente non possit concipi ac intelligi, 397, atque per evidentiam quidem 
rei se nobis offerentis non potest intelligi longitudo carens latitudine: jn iis 
enim quae apparent ét in rebus evidentibus in nullam incidimus longitudinem 
absque latitudine, 398, per transitionem autem ab evidentibus rursus fieri non 
potest, ut phantasia apprehendamus jongitudinem aliquam expertem latitudi- 
nis, neque per similitudinem: neque enim habemus in evidentübus longitudi- 
. nem absque letitudine, ut mente concipiamus ei similem longitudinem ex- 
pertem latitudinis, nam quod est alicui simile, debet esse simile ei quod 
, cognoscitur et est conspectum, quoniam ergo nullam evidentem habemus len- 
gitudinem: nobis sese offerentem absque latitudine, nec eius aliquam simileta 
intelligere poterimus esse longitudinem expertem latitudimis, 399. sed nec ea 
, comprehendi potest per compositionem: dicant enim nobis, quaenam eorum 
quae sunt evidentia et in sensus incurrunt, cum quibusnam componentes mente 
conceperunt longitudinem expertem latitudinis? quod quidem non poterunt di- 
cere, 400. sed neque per analogiam seu proportionem accedit motio longi- 
tudinis quae caret latitudine: nam quae intelliguntur per anslogiam, habent 
aliquid commune cum iis ex quibus intelliguntur, ut ex communi homini 
; : 





a) ἀνδρέ γε] versus Homeri ex Odyse. ὦ 191, quo saepius noster uti- 
tur, ut dixi ad librum adversus Geometras sect, 42. 

δ) nvyuatov)] ita mss Savil, et Ciz. pro πυγωνιαίου, quod ef infra 
sect. 400. 

c) ἐνόησα» ms Ciz. ἐνοήσαμεν, 


ADVERSUS PHYSICOS [Lib. IX). e$ - 


τἀνθρώπου κατὰ παραύξησιν ἐνοήσαμεν τὸν Κύκλωπα, xal ἀπὸ 

τοῦ αὐτοῦ πάλιν ^) xarà μείωσιν τὸν πυγμαῖον. ὥστ᾽ εἰ ἔστι 44) 401 
κοιγὸν τοῖς κατὰ ἀναλογίαν νοουμένοις πρὸς τὰ ἀφ᾽ ὧν νοεῖται, 
οὐδὲν δὲ ἔχομεν κοινὸν τοῦ τε ἀπλατοῦς καὶ τοῦ σὺν πλάτει 
μήκους, ἵνα ἀπ᾿ ἐκείνου "). δρμηϑέντες νοήσωμεν τὸ ἀπλατὲς P 023 
μῆκος" οὐδὲ κατὰ ἀναλογίαν οὖν νοεῖται τὸ τοιοῦτον. ὅϑεν εἶ 402 
ἕχαστον τῶν νοουμένων κατώ τινα τῶν ἐχκειμένων τρόπων ὀφεί- 

λει νοεῖσϑαι, ἐδείξαμεν δὲ ἡμεῖς κατὰ μηδένα τρόπον νοεῖσϑαι | 
δυνάμενον τὸ ἀπλατὲς μῆκος" λεκτέον ἀνεπινόητον εἶναι τὸ — 
ἀπλατὲς μῆκος, ἀλλ᾽ ἴσως τις ἐρεῖ 7), ὅτι λαβόντες τι μῆκος 408 
σὺν ποσῷ πλάτει κατ᾽ ἐπίτασιν ") νοοῦμεν τὸ ἀπλατὲς μῆ- 
xog* εἰ γὰρ ἐκ τούτου κατ᾽ ὀλίγον ἐλασσοῦται τὸ πλάτος, 
ἐλεύσεταί ποτε καὶ dg τὸ ἀπλατές, ὥστε καταλήγειν τὴνιμείωσιν 
εἷς τὸ χωρὶς πλάτους μῆκος. ἀλλὰ πρῶτον μὲν ἐδείξαμεν δ), ὅτε 404 
ἢ παντελὴς τοῦ πλάτους ἄρσις καὶ τοῦ μήκους ἐστὶν ἀναίρεσις. 
ἔπειτα τὸ κατ᾽ ἐπίτασιν νοούμενον οὐχ ἕτερόν ἐστι) τοῦ προ- 
γοηϑέντος ἀλλᾷῃ αὐτὸ ἐκεῖνο ἐπιτεταμέγνον. ἐπεὶ οὖν ἀπὸ toi 405 
ποσὸν ἔχοντος πλάτος κατ᾽ ἐπίτασιν στενότητος νοῆσαί τι ϑέ- 
Aout», πάντως τὸ μὲν ἀπλατὲς μῆχος οὐκ ἐπινοήσομεν" ἕτερο-- 
γενὲς γάρ ἐστιν. εἰ δὲ καὶ μᾶλλον στενότερον ληψόμεθα πλάτος, 406 





magnitudine per augmentum cogitamus Cyclopem , et ex eo rursus per dimi- 
mutionem pygmaeum, 401, quamobrem si iis quae intelliguntur ex analogie, 
est eliquid commune cum iis ex quibus intelliguntur, nihil eutem habemus 
commune longitudinis expertis latitudinis et eius quae est cum latitudine, ut 
ab illo progressi intelligamus longitudinem latitudine destitutam ; nec ex ana- 
logis ergo intelligitur tale, 402. unde si unumquodque ex iis quae intelli- 
guntur, debet intelligi per aliquem ex iis modis qui sunt expositi," nos autem 
ostendimus nullo ex his modis posse intelligi longitudinem expertem latitudi- 
nis; dicendum est mente percipi non posse longitudinem carentem latitudine, 
403, sed fortesse dicet quispiam, quod cum acceperimus aliquam longitudi- 
nem cum quanta latitudine, per intensionem intelligimus longitudinem exper- 
tem latitudinis: si enim ex ea paulatim minuitur latitudo, veniet tandem etiam 
ad expertem latitudinis, adeo ut desinat diminutio in longitudinem expertem 
latitudinis, 405, sed primum quidem ostendimus, quod perfecta ablatio Jati- 
tudinis est etíam interemptio longitudinis, deinde id quod intelligitur ex in- 
tensione, non est diversum ab eo quod prius fuit mente conceptum, sed illud 
ipsum intensum, 405. quomiam ergo ex quanto habente latitudinem volumus ᾿ς 
per intensionem intelligere aliquid angustissimum , non intelligentia — 
mus omnino longitudinem carentem latitudine: est enim diversi genéris. 
406, si enim vel maxime angustam accipiamus latitudinem, adeo ut eomipre- 
' 

d) xol ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ πάλιν] ms Savil. ἀπ᾿ αὐτοῖ, mox τὸν πυγμαῖον 
scripsi pro πυγωγσιαῖος, ut supra sect. 395. 

[ immo: ἔστι τι ' 

e) ἕνα ἀπ᾿ ixs(vov] haec verba usque ad τὸ ἀπλατὲς μῆχος non legit 
in suo codice Ilervetus, quemadmodum desiderantur etiam in ms Ciz. 
ex librarii haud dubie oscitantia, quoniam comma praecedens eodem 
vocabulo μήχους clauditur. 

f) ἀλλ᾽ ἴσως τις ἐρεῖ) confer librum adversus Geometras sect. 51sq. p 094 

δ) κατ᾽ ἐπίτασιν) τὴν στενότητα ἐπιτεένοντες, ut ait laudato adversus 
Geometzas loco. ἐπίτασιν στενότητος infra sect, 405. 


A) ἐδείξαμεν) supra sect. 392. s 


i) οὐχ ἕτερόν ἔστι] non alterius generis et. naturae potest esse, quod 
infra dicit ἑὁτερογεγές, : E ᾿ 


- 
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᾿ ὥστε τὴν κατάληψιν τῆς νοήσεως ἐλαχιστοτάτῳ ") γέίνεσϑαι πλά- 
τει, μετὼ τοῦτο δεῖ τὴ» εἰς τὸ ἑτερογενὲς μετάβασιν συμβαίνειν, 

401 τουτέστι τοῦ σῃνγαναιρουμένου τῷ πλάτει μήκους. καϑόλου τε εἰ 
κατὰ στέρησιν t) πλάτους γοῆσαι δυνάμεϑα μῆκος ἀπλατές" ἐπεὶ 
πάντα τὰ στερητικὰ οὐχ ἔστιν ἐν ὑποκειμένῳ, οὐδὲ τὸ ἀπλατὲς 
μῆκος" διὸ οὐδὲ γραμμή. ἵππος μὲν γώφ. τίς 7) ἔστιν ἐν ὑπο- 
χειμένῳ, οὐχ. ἵππος δὲ οὐκ ἔστι, καὶ ἄνϑρωπος μέν ἐστιν, οὐχ 
ἄνϑρωπος δὲ οὐκ ἔστι. τοίνυν εἰ ἔχομέν τι πλάτος 7 τι μῆκος, 

408 ἐν ὑποκειμένῳ ἔσται" ἀπλατὲς δ᾽ οὐχ ὑπάρξει. ὅνπερ οὖν τρό- 
πον οἵ λέγοντες ὃ ὅτι ἕτερον ἑτέρου μέἔγεϑος ὑπερτιϑέντες νόησιν 
λαμβάνουσι τοῦ ἀπείρου μεγέϑους, ὡς σώματος, πλανῶνται, χαὶ 
μέγιστόν τι καϑ᾽ ὑπέρϑεσιν πολλῶν μεγεθῶν λαμβάνουσιν, οὐχ 
ἄπειρον δὲ τοῦτο, ἀλλὰ πεπερασμένον ' ὃ γὰρ ἔσχατον γενοήχασι 
409 τῇ διανοίᾳ, περιληπεόν ἐστιν. ὃ δὲ περιληπτόν ἐστε διανοίᾳ, 
P 628 πεπέρασται, ἐπείπερ τοι τὸ λοιπὸν οὕτω περιληφϑὲν τῇ διανοίᾳ 
ἐλέγχει τὸ περιληφϑὲν ὡς μὴ ὃν ἄπειρον. οὕτω τοίνυν κἀνϑάδι 

5 συναίρεσις τοῦ πλάτους, εἰς ἐλάχιστον πλά καταληγούσης 

410 τῆς διανοίας, πλάτος ἐστὶ καὶ οὐ μῆκος —*& ἀλλως τε εἰ 
δυνατόν agri νοήσαντάς τι μῆχος σὺν ποσῷ πλάτει στερῆσαι αὐτὸ 
τοῦ πλάτους καὶ τὸ μῆκος ἀπλατὲς ἐπινοεῖν, ἐνέσται καὶ .cágxa 
᾿ἐπινοήσαντας σὺν τρωτῷ ἰδιώματι στερήσει τοῦ τρωτοῦ ἰδιώμα- 


hensio intelligentiae fiat minima latitudine , postea adhuc oportebit fleri tran- 
sitionem ad id quod est diversi generis, nempe longitudinem cum latitudiue 
simul sublatam, 407, omnino autem si per privationem latitudinis possumus 
intelligere longitudinem expertem latitudinis ; quoniam quaecumque sunt pri- 
vantia, nop sunt inm subiecto , itaque nec longitudo erit carens latitudine, 
. quamobrem mec linea, nam equus quidem est aliquid in subiecto, non equus 
autem nen est. et homo quidem est, nom homo autem non est, si e»go ba- 
bemts aliquam latitudinem aut aliquam longitudinem, erit in subiecto ; carens 
autem latitudine nusquam erit, 408. quomodo enim qui dicunt. quod ' alteram 
alteri superaddentes magnitudinem accipiunt intelligentiem infinitae anagniur- 
dinis, tamquam corporis, errant, et supereddendo accipiunt maximam aliquam 
exaggerstem ex mulds magnitudinibus, non infinitam vero illam sed finitam. 
quam enim extremam cogiterunt , est comprehensibilis, 409, quae est autem 
cogitetione comprehensibilis , est finita, quandoquidem reliqua quae sic est 
comprehensa eogitatione, arguit eam quae cemprehepsa est, non esse infini- 
tam, sic ergo hic-quoque oontractio latitudinis, in minimam latitudinem de- 
sinente cogitatione , est latitudo et non longitudo expers latitudinis. 410, alio- 
qui si fieri potest; ut cum cogitaverimus aliquam longitudinem cum quota la- 
titudine, eam privemus.latitudine et mente concipiamus longitudinem exper- 
tem latitudinis ; poterimus etiam cum carnem fgogitaverimus cum proprietate 
quod sit vulnerabilis, privatione huius proprietatis mente concipere carnem 





Δ) ἐλαχιστυτάτῳ)] superlativus ex superlativo, ut ἐσχατώτατος apud 
» — Xenophontem et similia quae notgrunt. Grotius ad Ephes. 3 8 (ubi apo- 
stolus ἐλαχισιότερον se πάντων et minimo minorem appellat) et Erasmus 
Schmidius noster ad tertiae loaunis epistolae v. 4 μειζοτέραν χαράν. : 
Balthasarque Stolbergius in Exerc. Graecae linguae p. 88. 89. sic εἰ La- 
᾿ tini scriptores minimissimum dixere, ut Arnobius lib. 5 p. 160. 166. et 
/ essimissimum ut Seneca epist. 81 et postremissimum, ut praeter Apu- 
joins: et Tertullianum C. Gracchus apud Gellium 15 12. vide Vossium 
de analogia lib. 2 cap. 26. ἐλαχιστότατον in veteri glossario redditur 
pauxillum. 
ἐ) εἰ χατὰ στέρησι»} confer librum contra Geometras sect, δδ. 
m) ἵππος μὲν γάρ v] ita ms Ciz. et Hervetus pro ἕππος μὲν γάρ τι. 
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τος νοῆσαι ἄτρωτον σάρκα. καὶ ἐνδέξεται μετὰ à ἀντιτύπου ἰδιώ- 411 
ματος ἢ σῶμα νοήσαντας στερήσει τοῦ ἀντιτύπου ἰδιώματος λα-. 
- βεῖν ἀναντέτυπον' σῶμα" ὅπερ ἐστὶν ἀδύνατον. σὸ γὰρ ἄτρωτον 
νοούμενον οὐχ ἔστι [CR σὺν ᾿τρωτῷ γὰρ ἰδιώματι ἐνοεῖτο σάρξ. 
καὶ ἀναντίτυπον ") οὐχ ἔστι σῶμα" σὺν γὰρ τῷ ἀντιτύπῳ ἰδιώ.- 
ματι ἐνοεῖτο τὸ σῶμα). τοίνυν καὶ τὸ νοούμενον χωρὶς πλάτους 
μῆχος οὐκ ἔστι μῆκος σὺν ποσ γὰρ πλάτει νοεῖται τὸ μῆκος. 
ἀλλ᾽ 6 γε “Τριστοτέλης 4) οὐχ —— ἔλεγεν. εἶναι τὸ παρὰ 419 
τοῖς γεωμέτραις ) ἀπλατὲς μῆκος" τὸ γέ τοι τοῦ τοίχου μῆκος 
λαμβάνομεν χωρὶς τοῦ ἐπιβάλλειν τῷ πλάτει τοῦ τοίχου " πλα- 
νώμενος, ὅταν γὰρ τὸ τοῦ τοίχου μῆκος λαμβάνωμεν χωρὶς πλά-- 
τους, οὐ χωρὶς παντὸς πλάτους τοῦτο λαμβάνομεν, ἀλλὰ χωρὶς 
τοῦ περὶ τῷ τοίχῳ πλάτους. ἐνδέχεται γὰρ συγκαταπλέξαντας τὸ 
τοῦ τοίχου μῆκός TO: πλάτει καὶ οἷῳδηποτεοῦν γόησιν αὐτοῦ 
ποιεῖσθαι, ὥστε μῆκος λαμβάνεσϑαι οὐ χωρὶς πλάτους ἀλλὰ χω- 
eig τοῦδέ τινος πλάτους. προὐπέκχειτο δὲ τῷ “Ἀριστοτέλει παρα- 418 
στῆσαι οὐχ ὅτι τό τινος πλάτους ἄμοιρον μῆκος ἐνδέχεται νοεῖν, | 
ἀλλ᾽ ὅτι τὸ παντὸς πλάτους " ὅπερ οὐ παρέστησε. πρὸς τούτοις ἃ14 
εἴπερ oi γεωμέτραι οὐ μόνον ἀπλατὲς μῆκός φάσι τὴν γραμμὴν 
ἀλλὰ καὶ πέρας ἐπιφανείας , ὃ μῆκός ἐστιν ἀπλατές, ἐνέσται | 
κοινότερον περί τε γραμμῆς xal ἐπιφανείας διαπορεῖν * εἰ γὰρ T, 


invuherabilem, 411, similiter cum corpus mente conceperimus cum propeie- 
tate resistendi , poterimus privatione proprietatis resistendi etiam mente com- 
prehendere corpus mon resjsfens, quod quidem mon potést fieri; nam quod 
intelligitur invulnerabile, non est caro. intelligebatur enim caro cum ea pro- 
prietate, quod sit yulnerabilis, et quod non resistit, non est corpus: nam 
cum proprietate resistendi imtelligebatur corpus. ergo et longitudo quae intel- 
Mgitur absque latitudime, nom est longitudo: ham cum quanta latitudine intel- 
Hitur longitudo, 412. 'sed Kristotoles quidem affirmavit posse cogiteri 1on- 
tudhném quam geometrae aiunt carere latitudine , si parietis comnsiderentus 
longitudinem, latitudine eius non sfmal cogítata. verum errat: nam quendo : 
parietis consideramus longitudinem absque latitudine, non absque commi la- 
timdine eam accipimus , sed absque latitudine quae est in pariete, possuntug - 
enim connexa parietis longitudine cum aliqua, culusmodicumque és sit, la- 
titudine habere eias intelligentiam ; adeo ut sumatür longitudo non absque 
latitudine , sed absque aliqua, hac scilicet latitudine, 413. propositum autem 
erat Aristoteli ostendere non quo alicuius latitudinis expertem liceat igtel- 
ligere longitudinem, sed omnis latitudinis: quod quidem non ostendit, 414, ad 
haec accedit, quod cum geometrae non solum Hnaeam dicant esse longitadi- 
nem expertem latítudinis, sed etiam extremum superficiei, quae et ipsa debet 
esse longitudo latitudinis expers; licebit communius et de ime⸗ et de supet- 


— — — ——— 
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| 2) μετὰ ἀντιτύπου ldu)poroc] confer dicta ad Td contra Geometras P 628 
sect. 56. 


9 ἀναντίτυπον] in editis erat ἀγαντιτυπητόν, πεῖς. intelligitur enim 
ὁ μὴ ἀνευποῦν,, soliditate et resistendi vi communi omnibus corpori« 
bus destitutum, quod ἀγαντέτυπον paullo ante dixerat. 


p) ἐνοεῖτο τὸ σῶμα) articulum τό e ms Ciz. revocari, 


q) ἀλλ᾽ ó γε 4pimrorélic] vide ad sect. 57 laudati adversus Geome- 
tras libri. 7 


r) τὸ παρὰ τοῖς γεωμέτραις] vitiose in editis: τὸ πλάτος παρὰ t. y. 


4) πέρας ini αγείαςἢ ut pungtum πέρας lineas, superficies πέρας cor- — 
poris. confer lib. adversus Geormetras sect. 60 sq. Laértium 7 135, 


415 δύο γένονται γραμμαὶ ἢ μία ἐξ ἀμφοτέρων. καὶ εἰ μὲν μία αἱ 
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γραμμὴ πέρας ἐστὶν ἐπιφανείας, ὃ ἐστι μῆκος ἀπλατὲς καϑεστη- 
κυῖα, πάντως ἐπιφανείας ἐπιφανείᾳ παρατεϑείσης ἢ παράλληλοι 


Lando nei il δύο γραμμαὶ γίνονται)" ἐπεὶ γραμμὴ πέρας ἐστὶν 


P 039 


ἐπιφανείας, 7 δὲ ἐπιφάνεια πέρας σώματος, τῶν δυοῖν γραμμῶν 
μιᾶς γινομένης καὶ αἵ δύο ἐπιφάνειαι ula γενήσονται. οὑτωσὶ 
δὲ καὶ τὰ δύο σώματα ἕν ἔσται σῶμα, τὸ διὰ τοῦτο ἢ παρά- 
ϑεσις οὐχέτε γενήσεται παράϑεσις ἀλλὰ ἕνωσις" ὅπερ ἐστὶν ἀδύ- 
varov. ἐπί τινων γὰρ παρατιϑεμιέένων ἀλλήλοις σωμάτων ἕνωσις 
γίνεσϑαι πέφυκεν, ὡς ἐπὶ τῶν ὑγρῶν, ἐπί τινων δὲ οὐκέτι" λί- 
Sog γὰρ λίϑῳ καὶ ἀδάμας ἀδάμαντι κατὰ τὴν παράϑεσιν οὐχ 


416 ἑνοῦται. ὥστε δύο γραμμαὶ ovx ἂν γένοιντο uía. καὶ ἄλλως, 


ἐὰν δῶμεν μίαν γενέσϑαι καὶ ἕνωσιν διὰ τοῦτο τῶν σωμάτων, 
δεήσει τὸν χωρισμὸν αὐτῶν μὴ κατὰ τὰ αὐτὰ πέρατα γένεσϑυι, 
ἀλλὰ κατὰ ἄλλα καὶ ἄλλα μέρη, βιαίως ἀποσπωμένων αὐτῶν. 
οὐχὶ δὲ τοῦτο" τῶν γὰρ περάτων, καὶ πρὶν τῆς παραϑέσεως καὶ 
μετὰ τὸν χωρισμὸν αὐτῶν, ἡ αὐτὴ σώζεται φύσις. οὐκ ἄρα αἱ 
δύο παράλληλοι γραμμαὶ μέα γένοιντο ")- σὺν τούτοις εἴπερ αἱ 
δύο γραμμαὶ μία γίνονται, τὰ παρατιϑέμενα ἀλλήλοις σώματα 
él ἄκρῳ ἔσται ἐλάσσονα" γεγόνασι γὰρ *) oi δύο γραμμαὶ μία, 
καὶ 5 μία κατ᾽ ἀνάγκην ἕν ἔχειν ἄχρον ἢ ὀφείλει. οὐχὶ δέ γε τὰ 
παρατιϑέμενα ἀλλήλοις σώματα ἑνὶ ἄκρῳ γίγνεται ἐλάσσονα. ὥστε 


41ToÀx ἂν εἶεν ai δύο γραμμαὶ μία. εἰ δὲ παράλληλοι δύο μένουσιν 


LI 


αἷ γραμμαί, τὸ ἐκ τῶν δυοῖν μεῖζον ἔσται τῆς μιᾶς. εἰ δὲ τὸ 


ficie dubitare: nam si linea est extremum superficiei, quod est longitude 
carens latitudine, omnino superficiei addita superficie aut duae fiunt linees 
parallelae seu aequi distantes aut wna ex utrisque. 415. et si quidem ume 
ex duabus fiat parallelis: quoniam linea est extremum superficiei, superficies 


, &utem est extremum corporis: cum duae lineae una factae sint, duae quoque 


superficies erunt una. ita autem duo quoque corpora erunt unum, et pro- 
pterea additio non erit utique additio, sed unio; quod guidem mon potest 
fieri, in aliquibus enim sibi inter se additis corporibus fit unio, ut im bumi- 
dis ; in aliquibus autem non ita; lapis enim non unitur lapidi neque adames 
adamanti per additionem, quamobrem duae lineae non fnerint una, 416, alio- 
qui;etiam si dederimus unam fieri et per hoo corporum unionem ; oportebit 
in separetione non. per eadem extrema, sed per alias et alias partes, violen- 
ter illa invicem avelli, sed hoc non ita est: extremorum enim et ante ad- 
ditionem et post eorum separationem eadem servatur natura, duae ergo parsl- 
lelae lineae non possunt esse una. praeterea si duae lineae fiunt una, cor- 
pora quae jnte? se adduntur, erunt uno extremo minora: ex duabus enim 
lineis una facta est, quae necessario unam tantum summitatem babet, atqui 
iuncta invicem corpora mon fiunt uno extremo minora. quamobrem duae lineae 
mon possunt esse una. 417. si autem parallelae duae mameant lineae, quod 
ex duabus constat, erit majus una, si autem quod fit ex duabus, erit maiu 


£) xoà εἰ μὲν μία al παράλληλοι dvo yoauual y(rovrai] post μέα male - 
interpungebant editi, cum haec coniungenda sint, ut argumenti vim 
consideranti apparebit. : | : 

5) μία γένοιντο] ms Ciz. γίγοιντο. 

x) γεγόνασι γὰρ] haec verba et quae sequuntur usque ad γένεται ἐλάσ- 
, Goy« desunt in ms utroque, 5471], et Ciz. | 

y) ἣν ἔχειν ἄχρον] ita legendum pro ἔχειν ἄχρως. vide librum adver- 
eus Geometras sect, 65, 


D 


ADVERSUS PHYSICOS [Lib IX, 601 


àx τῶν δυοῖν γινόμενον μεῖζον ἔσται τῆς μιᾶς γραμμῆς, ἕξει 
ἑκατέρα αὐτῶν πλάτος,. ὃ μετὰ τῆς ἑτέρας ταττόμενον μεῖζον 
ποιεῖ διάστημα. καὶ οὕτως οὐκ ἔστιν ἀπλατὲς μῆχος 7 γραμμή" 
ἢ εἴπερ ἐστί, σαλεύεσϑαι δεήσει. τὴν ἐνάργειαν, ὡς παρεστήσα- 
μεν. προηγουμένως μὲν οὖν ταῦτα ῥητέον πρὸς τὴν παρὰ τοῖς 418 
μαϑηματικοῖς περὶ σωμάτων τε καὶ περάτων διάταξιν. 
ἹΜεταβάντες. δὲ ἀχολούϑως σχοπῶμεν , tl κατὰ τὰς αὐτῶν 419 
ἐκείνων ?) ὑποϑέσεις δύναται προκόπτειν ὃ λόγος. ἀρέσκει τοίνυν 
τοῖς γεωμέτραις, τὴν εὐθεῖαν γραμμὴν στρεφομένην πᾶσιν αὐτῆς 
τοῖς μέρεσι κύχλους γράφειν. τούτῳ δὲ εὐθὺς αὐτῶν τῷ ϑεω- 
ρήματι μάχεται τὸ μῆχος ἀπλατὲς εἶναι τὴν 7ραμιμήν. ἐπεὶ γὰρ 480 
πᾶν μέρος γραμμῆς, ὥς quoi"), σημεῖον ἔχει, τὸ δὲ σημεῖον 
στρεφόμενον κύχλον γράφει" ὅταν εὐθεῖα γραμμὴ στρεφομένη καὶ 
πᾶσι τοῖς ἑαυτῆς μέρεσι κυκλογραφοῦσα καταμετρῇ τὸ διάστημα 
τῆς ἐπιπέδου τῆς ἀπὸ τοῦ κέντρου μέχρι τῆς ἐξωτάτω περιφεέ-: 
είας , τότε ἤτοι συνεχεῖς εἶσεν οἱ παράλληλοι κύχλοι ἢ διεστᾶσιν P 609. 
n ἀλλήλων. ὁπότερον δ᾽ ἂν λέγωσι τούτων oi γεωμέτραι, εἰς am 
: ἄλυτον σχεδὸν ἀπορίαν ἐμπεσοῦνται" εἰ μὲν γὰρ διεστᾶσιν ἀπ᾽ 
ἀλλήλων, ἔσται τι μέρος τῆς ἐπιπέδου τὸ μὴ κυχλογραφούμενον, 
καὶ: τῆς γραμμῆς τὸ μὴ κυκλογραφοῦν, ὅπερ κατὰ τοῦτο τέταχται. 
τὸ διάστημα τῆς ἐπιπέδου. τοῦτο δὲ ἦν ἄτοπον. καὶ γὰρ ἔχει 458 
σημεῖον 7 γραμμὴ πάντως xarà τόδε τὸ μέρος ; καὶ τὸ σημεῖον 
κατὰ τοῦτο στρεφόμενον κυχλογραφεῖ. τὸ γὰρ ἢ τὴν γραμμὴν, | 
μὴ ἔχειν κατά τι μέρος αὐτῆς σημεῖον ἢ τὸ σημεῖον στρεφόμε- 
γον μὴ γράφειν κύκλον, παρὸ τὸν γεωμετρικόν ἐστι λόγον. εἰ δὲ 425 
συνεχεῖς εἶσιν οἱ κύχλοι, Tro. οὕτω συνεχεῖς εἶσιν ὡς κατὰ τὸν 
αὐτὸν τετάχϑαι τόπον ἢ ὥστε ἄλ λον παρ᾽ ἄλλον νοεῖσθαι, μεταξὺ 


una linea, habebit utraque eerum latitudinem , quse locata cum altera facit - 
maius spatium, et ita non est linea longitudo carens latitudine; aut si est, 
labefactari oportebit evidentiam , ut ostendimus, 418, atque directe quidem 
haec possunt dici adversus ea quae statuunt mathematici de corporibus eorum- 
que extremis, 

419. Progrediamur autem. et consequenter consideremus, an ex illorum 
ipsorum positionibus procedere possit oratio, placet ergo geometris, rectam ' 
lineam omnibus suis partibus circumductam describere circulos, statim autem 
cum δός eorum praecepto pugnet, quod lines sit longitudo expers latitudinis, 
420. nam quandoquidem quaelibet pars linese, ut dicunt, habet pumctum, 
punctus autem circumductus describit circulum ; quando recta linea. circum- 
ducta et omnibus $uis partibus circulum describens metitur spatium super- 
ficiei, quae est ἃ centro usque ad extremam circumferentiam , tunc aut sunt 
continentes paralleli illi circuli aut inter se distant alteri ab alteris, 421, utrum 
vis autem eorum dicant geometrae , in dubitationem incident fere indissolu- * 
bilem: nam si ínter se distant et sunt disiuncti, erit aliqua pars superficiei 
quae non describitur in orbem , effllineae pars locata jn hoc spatio superficiei, 
| quae circulum non describat : hoo autem est absurdum, 422, linea enim om- 
nino habet punctum in illa parte et punctus cireumdnctus describit 'circulum, J 
nam vel non habere lineam punctum in aliqua sui parte vel ἃ circumducto 
puncto non describi, circulum , est praeter rationem geometricam, 423, si 
autem continui sunt circuli , sunt vel ita continui, ut locentur in eodem loco 
vel ut alius intelligatur iuxta alium, nec possit aliquis punctus intermedius 


x) κατὰ τὰς αὐτῶν — eundem librum sect. 67 sq. 


a) γραμμῆς ) ὥς φασι) ms Οἷς, ὥς qaos, γεσμμῆς. 


ens  SEXTI, EMPIRICI 


μὴ δυναμένου τινὸς παρεμπεσεῖν σημείου * παρεμιπῖπτον γὰρ ὀφεί. 
λεε κύκλον γράφειν. καὶ εἰ μὲν τὸν αὐτὸν ἐπέχουσι τόπον, εἷς 
ἥσονται πάντες, καὶ διὰ τοῦτο ὃ μέγιστος κύχλος οὐ daolau 

421 τοῦ ἐλαχίστον, εἰ γὰρ ὃ μὲν ἐνδοτάτω κύχλος͵ καὶ πρὸς τῷ χέν- 
τρῳ ἐστὶν ἐλάχιστος , ὃ δὲ ἐξωτάτω καὶ πρὸς τῇ ἐπιφανείᾳ μέ: 
γιστος καϑέστηκε, πάντες δὲ τὸν αὐτὸν κατέχουσι τόπον, E 
ἴσος τῷ μεγίστῳ κύκλῳ 0 ἐλάχιστος κύκλος. ὅπερ ἐστὶν ἀπεμ- 
425 φαῖνον. οὐ τοίνυν οὕτως συνεχεῖς εἶσιν οἱ κύκλοι, ὡς τὸν αὐτὸν 
ἐπειληφέναι᾽ τόπον. εἰ δὲ παράκεινται ἀλλήλοις ὡς μὴ παρεμπί- 
"ry μεταξύ τι σημεῖον, συμπληροῦσι τὸ τῆς ἐπεπέδου πλάτος; 
τὸ ἀπὸ τοῦ κέντρου μέχρι τῆς ἐσχάτης περιφερείας. ἐπεὶ οὖν τὸ 
συμπληρωτικὸν πλάτους ἐξ ἀνάγκης ἔχει πλάτος, οἱ κύχλ λοι συμ- 
“πληροῦντες τὸ τῆς ἐπιπέδου πλάτος ἕξουσι πλάτος. ἦσαν δὲ 
426 γραμμαὶ ot κύκλοι" τοΐνυν ai γραμμαὶ οὐχ εἰσὶν ἀπλατεῖς. ἔνεστι 
δὲ ἀπὸ τῆς «αὐτῆς δυνάμεως ὁμοιότροπον συνϑεῖναε ἀπόδειξιν. 

- φασὶ γὰρ oi γεωμέτραι τὴν κυκλογραφοῦσαν εὐθεῖαν 2) àv αὐτῆς 
στρεφομένην κυχλογραφεῖν. διόπερ ΄συνερωτῶντες αὐτοὺς gre 
μὲν, εἰ 5 κυχλογραφοῦσα. εὐθεῖα δι᾿ αὑτῆς *) τὸν κύχλον yeágu, 
οὐκ ἔστι μῆκος ἀπλατὲς 7 γραμμή. 7 δὲ χυχλ ογραφοῦσα εὐϑεῖα 
491 κατ᾽ αὐτοὺς δι᾽ αὐτῆς τὸν κύχλον γράφει" οὐχ ἄρα μῆκος ἀπλα- 
τές ἐστιν ἡ γραμμή. ὅταν «γ7γὼὸρ 7 ἀπὸ τοῦ χέντρου εὐθεῖα ἀγο- 
μένη στρέφηται καὶ δε αὑτῆς γράφῃ 7) τὸν κύχλον, ἤτοι χατὰ 
πάντων τῶν μερῶν τοῦ ἐντὸς τῆς περιφερείας πλάτους φέ au 

ἡ εὐϑεῖα γραμμὴ ἢ κατὰ τινῶν μὲν φέρεται, κατὰ τινῶν ὃ ot- 
δαμῶς. ἀλλ᾽ εἰ κατὰ τινῶν μὲν φέρεται, κατὰ τενῶν δὲ pi, 


incurrere; si enim incurreret , deberet et ipse circulam describere, et si eur 
dem quillem tenent locum , omnes fient unus, et propterea maximus circalw 
nen differet a minimo, 424, si enim intimus quidem circulus et qui est δὲ 
centrum est minimus, extremus autem et qui est ad superficiem est max 
US, Omnes autem tenent, eundem locum ; erit minimus circulus aequalis πι» 
ximo. quod quidem evidentiee adversatur. .425, si autem siti sunt inter se 
alter iuxts alterum , ita ut non intermedius possit incurrere aliquis pnmcte, 
| superficiei complent latitudinem , quae est a centro ad ultimam circumferes- 
tiam, quoniam ergo quod complet latitudinem, latitudinem habet necessario, 
- circuli qui complent latitudinem superficiei, habebunt latitudinem, circuli sa- 
tem sunt linese; non sunt ergo lineae expertes latitudinis, 426, licet antem 
vi eadem similem componere demonstrationem, dicunt enim geometrae lineam 
rectam, quae circulos describit, circulos per se circumductam describere, 
quamobrem dicemus eos interrogantes, si recta describens circulos per s 
circulos describit, noü est linea longitudo expers latitudinis. recta autem quse 
circulos describit, ut ipsi volunt, per se describit circulos ; non est ergo lines 
blongitudo expers latitudinis, 427. quando enim recta e centro dncta circum 
dacitur et per se describit circulos, aut per ommes pertes imternae latitudinis 
cirommferentiae fertur recta linea aut per qliquas quidem fertur, per aliqu 
vero minime, sed si per aliquas quidem Tertur, per aliquas vero mimime, 





P 630 5) τὴν χυχλογραφοῦσαν εὐϑεῖα»ν] conferendus liber adversus Geome- 
. tras sect, 71 sq. . 
. €) δι' αὑτῆς} ita legendum pro εὐθεῖα αὐτῆς ex laudato edversus Geo- 


mettas loco. sic infra sect. 424 δι᾽ αὐτῆς τὸ παραλληλόγραμμον ἐπίπε- 


δον χαταμετρεῖν. 


d) γράφῃ] me Ciz. γράφει, 


ADVERSUS PHYSHOOS [Lib IX) — 660 


πάντως oU γράφει κύκλον, xa^ Ed μὲν φερομένη, μερῶν τῆς 
ἐπιπέδου, χαϑ' ὧν δὲ μὴ φερομένη. εἰ δὲ κατὰ πάντων φέρε. P 631 
ται. ὅλον τὸ τῆς ἐντὸς περιφερείας πλάτος καταμετρήσει. πλᾶ- 

τος δὲ καταμετροῦν ἕξει πλάτος"͵ τὸ γὰρ πλάτους καταμετρη- 
τιχὸν ἔχει πλάτος ᾧ χκαταμετρεῖ. τοίνυν οὐδὲ διὰ τοῦτο ῥητέον 423 
μῆκος ἀπλατὲς εἶναι τὴν γραμμήν. τὸ δὲ αὐτὸ σαφέστερον γίνεται, 

καὶ ὅταν λέγωσι οἱ γεωμέτραι τὴν γραμμὴν πλάγιον ) τοῦ τε- 
τραγώνου πλευρὰν καταγομένην f) 9v αὐτῆς τὸ παραλληλόγρριμ-- 

μον ἐπίπεδον καταμετρεῖν. el γὰρ μῆκος ἀπλατές ἐστιν 9) 5 γραμμή, 
πάντως. καὶ 7] πλευρὰ τοῦ τετραγώνου , ἀπλατὴς οὖσα γραμμή, “ 

οὐ καταμετρήσει τὸ παραλληλόγραμμον ἐπίπεδον πλάτος ἔχον" 

ἢ καταμετροῦσα τοῦτο ἕξει καὶ αὐτὴ πλάτος ᾧ χκαταμετρεῖ. ὥστε 

ἢ) τὸ ϑεώρημαω αὐτοῖς γίνεται ψευδὲς ἢ ὅτι Y γραμμὴ. μῆκός 
ἔστιν ἀπλατές, τόν τε κύλινδρον ") κατ᾽ εὐθεῖάν φασι γραμμῆνμαο.. 
ἅπτεσϑαι τῆς ἐπιπέδου, ἐκκυλεόμενόν τε τῇ ἀνὰ μέρος ἄλλων 

καὶ ἄλλων εὐθειῶν ϑέσει χαταμετρεῖν τὴν ᾿ἐπίπεδον. εἶ δὴ xal 

xaT εὐθεῖαν ἅπτεται τῆς ἐπιπέδου ὃ κύλινδρος καὶ κυλεόμονος ; 

τῇ ἀνὰ μέρος ἄλλων καὶ ἄλλων εὐθειῶν ϑέσεε καταμετρεῖ τὴν 
ἐπίπεδον πάντως καὶ ἡ ἐπίπεδος ἐξ εὐθειῶν συνέστηχε γροιμμῶν 
καὶ ἥ ἐπιφάνεια τοῦ φυλένδρου πάλιν ἐξ εὐθειῶν ἐστιν. ἐπεὶ οὖν. 
7. ἐπίπεδος πλάτος ἔχει, ἔχει δὲ καὶ 5 τοῦ κυλίνδρου ἐπιφάνεια, 
τὸ δὲ πλάτους συμπληρωτικὸν !) οὐκ ἔστιν ἀπλατές - oí γραμμαὶ 


- 


omnino non describit circulos, ut qube feratur per aliquas quidem partes su- 
perficiei, per aliquas vero non feratur, sin autem fertur per omnes, dime- 
tietur totam latitudinem internae circumfetentiae : dimetiens autem latitudinem 
habebit latitudinem ; quod enim dimetitur latitudinem , habet latitudinem, qua 
illam dimetitur, 428, vel propterea ergo haud dicendum est, lineam esse lon- 
glundinem expertem latitudinis, hoc autem fit etiam manifestius , quande di- 
cunt geometrae, lineam per transversum quadrati latus ductam per se dime- 
tiri plenitiem. parallelogrammam : nam $i linea est longitudo carens latitndime, 
omnino latos quoque quadrati cum sit linea carens latitudine , non dimetietue 
plenitiem parallelogrammam, .quae habet latitudinem ; aut id dimetlens bebe- 
bit ipsa quoque latitudinem, quae illam dimetitur, quamobrem aut erit eis 
falsum praeceptum aut falsum erit, quod linea est longitudo carens latitudine, 
429. dicunt quoque cylindrum recta eh tangere superficiem , et provolutam 
per aliarum et aliarum rectarum singularum positu dimetiri superficiem, si vero 
et recta linea tangit superficiem cylinder et provolutus 2ingalerum aliorum. 
aliarumque rectarum positu metitur superficiem; et superficies omnino .com- 
stat ex rectis lineis et superficies cylindri rursus est ex recti&, quoniam ergo 
superficies habet latitudinem, habet quoque superficies cylimdzi, quod amsem 
complet latitudinem , non est expers latitudinis; lineae complentes Jatitadinem is 


€) τὴν γοαμμὴν πλάγιον] confer dicta ad sect. 74: libri adversus Geom. P 631 


f) καταγομένη»] hoc loco, non post δι᾽ αὐτῆς comma ponendum, ut 
ex verborum sententia est perspicuum. 

4) ἀπλατές ἐστι»} in ms Ciz. ἐστίν desideratis. 

À) τὸν τε ἘΠῚ ΤΟΡῚ] etiam hoc repetit ex lib, contra Geometras sect, 
Tb sq. postea in ms Ciz. et Savil. desunt multa a verbis εἰ δὴ xal xaz' 
οὐθεῖαν usque ad verba, χαταμιτρεῖ τὴν ἐπέπεδον , nullam iterum ob za- 
tionem aliam quar negligentiam librarii, quoniam praecedens periodus 
iisdem verbis, χαταμεῖρεῖ τὴν ἐπέπεδον, clauditur. τ 


ἢ τὸ δὲ πλάτους συμπληρωτιχὸν»} ita legendum ex ns Ciz., noa nid- 
τος. οἷο πλάτους καταμετρητιχόν supra sect. 427 et συμπληρωτικόν, e. ᾿ 


- e .— . SEXTI EMPIRICI 


420πλάτος συμπληροῦσαι o) γενήσονται ἀπλατεῖς." ἔτε κἂν δῶμεν 
* a 3 , 252 2 
t» γραμμὴν μῆκος ἀπλατὲς ὑπάρχειν, οὐδὲν ἥττον ἄπορος εῦ- 
ρεϑήσεται τοῖς γεωμέτραις ὃ «περὶ τοῦ σώματος λόγος. ὠσπὲβ 
γὰρ τὸ σημεῖον ῥυὲν ποιεῖ γραμμήν, οὕτω καὶ ἢ γραμμὴ θρυεῖσα 
ποιεῖ ἐπιφάνειαν, ἥτις ἐστὶ πέρας σώματος δύο ἔχον διαστάσεις 
4«ϑ1 μῆκός τε καὶ πλάτος. ἐπείπερ οὖν ἡ ἐπιφάνεια πέρας ἐστὶ σω- 
“ματος, πάντως τὸ σῶμα πεπερασμένον ἐστίν. εἰ δὲ τοῦτο, Oi 
παρατίϑεται σῶμα σώματι; τότε ἤτοι τὰ πέρατα τῶν ntQutum 
ἅπτεται ἢ τὰ πεπερατωμένα τῶν πεπερατωμένων, ἢ καὶ τῷ πε 
περατωμένα. τῶν πεπερατωμένων καὶ τὰ πέρατα τῶν περάτων") 
olov. — ἔσται γὰρ σαφὲς τὸ λεγόμενον ἐπὶ ὑποβείγματος -- ἃ 
γοήσαιμεν πέρας μὲν τὸ ἔξωϑεν τοῦ ἀμφορέως ὄστρακον, zn- 
ορατωμένον δὲ τὸν ἐν τῷ ἀμφορεῖ olvov* δυοῖν ἀμφορέων ") πα- 
Ῥ GII οατιϑεμένων ἀλλήλοις ἤτοι τὸ ὄστρακον τοῦ ὀστράχου Gt 
ἢ ὃ olvoc τοῦ οἴνου ἢ καὶ τὸ ὄστρακον τοῦ ὀστράκου καὶ ὃ οἷνοι 
ἀϑατοῦ οἰνου. xui si μὲν τὰ πέρατα τῶν περάτων ἅπτεται, τὰ πε- 
περατωμένω οὐχ ἅψεται ἀλλήλων, -τουτέστι τὰ σώματα" ὕπε 
ἦν ἄτοπον. εἰ δὲ τὰ πεπερατωμένα τῶν πεπερατωμιένων ἅπτεται, 
φουτέστι σώματα σωμάτων, δεήσει ταῦτα τῶν οἰχείων περάτων 
488 ἐχτὸς γίνεσϑαι" ὃ πάλιν ἄτοπον. εἰ δὲ καὶ τὰ πέρατα τῶν πε 
prov ἅπτεται καὶ τὰ πεπερατωμένα τῶν πεπερατωμένων, συν- 
ιδραμοῦνται αἷ ἀπορίαι" ἡ μὲν γὰρ τὰ πέρατα ἀλλήλων ἅπτε: 
ται, τὰ πεπερατωμένα ἀλλήλων οὐχ ἅψεται, jj δὲ ταῦτα dig 
434 λων ϑιγγάνει, ἐκτὸς ἔσται τῶν οἰχείων περάτων. καὶ. μὴν εἴπερ 
πέρας ἐστὶν ἡ ἐπιφάνεια, πεπερατωμένον δὲ τὸ σῶμα - ἤτοι σῶμά 
ἐστιν ἡ ἐπιφάνεια ") ἢ ἀσώματον. καὶ εἰ μὲν σῶμά ἐστι, ψεῦ- 


wo erunt expertes latitadinis, 430, praeterea etiamsi dederimus lineam e 
dengitudinem expertem latitudinis, nihilominus dubia et inexplicabilis invemit- 
ταν geometris de corpore oratio. quomodo enim punctas fluens efficit linesm, 
ita otium linea fluens efficit superficiem, quae est extremum corporis dE 
babens disiuncta intervalla seu dimensiones, nempe longitudinem et latite- 
: dicm, 481. quoniam ergo superficies est finis et extremum corporis, ommiso 
"orpus ést finitum, sí autem ita est, quando corpns iungitur corpori, tümc 
. wut 8808 tanguntur ἃ finibus aut finita e finitis, aut et finita a finitis et fines 
^& fimibus, ut — erit enim clarum exemplo quod dicitur — si intellexerimas 
fem quidem sive extremum testam quae est extra amphoram, finitum autem 
ium quod est in amphora; duobus sibi inter se additis amphoris aut testa 
^tabget testam aut vinum tanget vinum aut et testa testam et vinum tanget τὸν 
"mum. '432, atque κἱ fines quidem tanguntur a finibus, finita se inter se mem 
"*wagent, nempe corpora; quod quidem est absurdum, si autem finita tangus- 
tur a finitis, nempe corpora a corporibus, oportebit ea esse extra suos fimes; 
, quod ursus est absurdum, 433, si autem et fines tanguntur a finibus et faits 
ἃ finitis, concurrent dubitationes: nam quatenus quidem fines se inter 49 tan- 
guht, finita se inter so rion tangent; quatenus autem ipsa se inter se tangust, 
erunt exira suos fines, 434, praeterea si superficies est extremum. sive finis, 
corpus autem finitum; superficies aut est corpus aut res incorporea, etsi 





.À) ἢ χαὶ τὰ σπεπερατωμένα τῶν πεπερατωμένων xal τὰ πέρατα τῶν 
“σεράτων] ita hunc locum supplevi ex ms Ciz. et Herveto : nam in editis 
nale absunt verba ἢ xa) tà πεπερατωμένα τῶν πεπερατωμένων. 


ἢ) δυοῖν ἀμφορέω»} Hb. contra Geometras sect. 78 sq. 
P649 .») ἤτοι σῶμά ἔστιν ἡ tÓugévao] éect. 81 iam laudati libri, 


x 


ADVERSUS PHYSIOOS. [Lib. IX]. e 


dog τὸ ἀβαϑῆῇ εἶναι τὴν ἐπιφάνειαν" * πᾶν γὰρ͵ σῶμα βάϑους 
μετεῖχεν. εἶτα οὐδὲ ὥἅψεταί εινος τὸ πέρας, ἀλλὰ πᾶν σῶμα 
γενήσεται ἀπειρομέγεϑες. εἰ γὰρ σῶμά ἐστιν 7 ἐπε ώνεια, ἐπεὶ 435 
πᾶν σῶμα πέρας é ἔχει, κἀκεῖνο πέρας πάλιν σῶμα ὃν ἕξει πέρας,. 
κἀκεῖνο τρίτον καὶ τὸ τρίτον. τέταρτον καὶ οὕτως εἷς ἄπειρον. 

εἰ δὲ ἀσώματός ἐστιν 3, ἐπιφάνεια, ἐπεὶ τὸ ἀσώματον οὐδενὸς 
δύναται ϑιγεῖν OUTE ὑπό τινος ϑιχϑῆναι, τὰ πέρατω οὐχ. ἅψεται 
ἀλλήλων. τούτων δὲ μὴ ἁπτομένων οὐδὲ τὰ πεπερατωμένα ἅψε- 
ται. ὥστε κἂν τῆς γραμμῆς ἀποδστῶμεν, ὃ γε περὶ τῆς ἐπιφα- 436 
veluc λόγος ἄπορος ") ὧν elg ἐποχὴν ἡμᾶς καϑίστησι. νῦν μὲν ' 
οὖν πεποιήμεϑα τὰς ζητήαεις ἐχόμενοι τῶν ἐννοιῶν τῶν τοῦ σώ- 
ματος καὶ τῶν πε των , ἔτι δὲ καὶ τῶν γεωμετρικῶν ϑεωρη- 
μάτων. ἔνεστι ὃ κἀκεῖνον τὸν λόγον λαμβάνειν, σϑεναρῶς 437 
συνάγοντα τὸ ,προκείμενον. εἶ γάρ ἐστί τι σῶμα, ἤτοι αἰσϑητόν 
ἐστιν ἢ νοητόν. ' καὶ αἰσϑητὸν "μὲν οὐκ ἔστιν" ἀϑρόα γὰρ ἦν. 
ποιότης) κατ ᾿ ἐπισύνϑεσιν σχήματος καὶ μεγέϑους καὶ ἀντιτυπέας 
λαμβανομένη. ποιότης δὲ κατ᾽ ἐπισύνϑεσιν τινῶν λαμβανομένη 
οὐχ ἔστιν P) αἰσϑητή. καὶ τὸ σῶμα ἄρα ὡς σῶμα γοούμενὸν 
οὐκ ἔστιν αἰσϑητόν. καὶ μὴν οὐδὲ νοητόν. vu γὰρ «γένηται 488 
vönoic σώματος, ὀφείλει ἐν τῇ φύσει τῶν “πραγμάτων ὑποχεῖσϑαέ 

τι αἰσϑητὸν, ἀφ οὗ γενήσεται ἡ τοῦ σώματος: ᾿γόηφς. οὐδὲν δέ 
ἔότιν ἐν τῇ φύσει τῶν. πραγμάτων παρὰ τὸ σῶμα καὶ ἀσώμα- 
T0»; ᾿ὧν τὸ μὲν ἀσώματον αὐτόϑεν ἐστὶ νοητόν, τὸ δὲ σῶμα 
οὐχ αἰσϑητόν, ὡς δέδεικται ἡμῖν. ἡ ὄντος οὖν ἐν τῇ φύσει τῶν 480 
πραγμάτων αἰσθητοῦ τινος, ἀφ᾽ οὗ νόησις ἔσται τοῦ σώματος, P 638 


est quidem corpus, falsum est esse profundi expertem superficiem : * omne enim 
cprpus ést particeps prófandi, deinde nec aliquid tanget extremum sive finis, 
sed erit omne corpus infinitae magnitudinis, 435, si enim superficies est cor- 
pus, quoniam omne corpus habet finem sive extremum, et ille finis rursus 
ewm ait corpus , 'habebit fimem, et ille tertium et tertius quartam et. εἴα Σά 
infinitum, si est autem superficies incorporea , quoniam incorporemm . .mibil 
potest tangere nec ab aliquo tangi, fines se inter se non tangent, eis auten 
non tangentibus neque finita tangent. 436, quamobrem etiam si recesserimus ^" ' 
& linea, de superficie quoque disputatio cum exitum non reperiat , deducit 
nos ad sustinendam assensionem, atque nunc quidem quaesivimus haerentes 
notionibus corporis eiusque finlum et praeterea praeceptis geometricis, 437, le 
cet autem illam quoque sumere argumentationpem, quae fortiter colligit pro- 
positum, si est enim aliquod corpus , aut est — aut cadit sub intelligen- 
tiam, et sensile quiderh non est: est enim accumulata qualitas, quae sumijge. 
ex compositione figurae et magnitudinis e et resistentiae, qualitas autem quae 
sumitur ex aliquorui compositione , non est sensilis, ergo et corpus qüod in- 
telligitur ut corpus, non est sensile, sed neque cadit sub intelligentiam 
438. nam ut sit intelligentia corporis , oportet in rerum natura poni eliquid 
sensile, a. quo fiat intelligentia Corporis, nihil est autem in rerum natura pràe- 
fer corpus et incorporeum , ex. quibus incorporeum. quidem ex se ipso cadit 
sub intelligeritiam β corpus autem non est sensile, nt a nobis est ostensum, 
439, cum ergo in rerum natüra non sit quidquam sensile, ex quo sit intel- 
ligentia corporis , nec sub miis quidem cadit corpus, si eno Heque 
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) ἄπορος] ita leg. ám oc. 

o) ἀϑρόα γὰρ ἦν pro dnte Epicusd ———— . vide —— —* 
Gremmaticos sect. 21 et contra Ethicos seot. 3926. . ua. 

p) ova lon] ita ms Cis, pro ἔσται, 5 ἢ 


* 


5 H 


en  . &EXTI RMPIRIE! 


οὐδὲ νοητὸν ἔσται σῶμα. εἰ δὲ μήτε αἰαϑητόν ἔστι μήτε νοητόν, 
πορὰ δὲ ταῦτα οὐδέν ἐστι, ῥητέον μηδὲν εἶναε τὸ σῶμα. 

40 [4λλ᾽ ἐπεὶ ἐν τούτοις ὃ περὶ τῶν. σωμάτων λόγος πέφηνεν 
ἄπορος, ἀπ᾽ ἄλλης ἀρχῆς πειρασόμεθα διδάσκειν, ὅτι καὶ ἢ 
ὃ περὶ τῶν λειπομένων ἀσωμώτων ὅμοιός ἐστε τούτῳ. 


, 


Σέξτου ἐμπειρικοῦ 
“Ὑπομνημάτων τὸ ἔγννατον 5). 


.&' Περὶ τόπου. — ff περὶ κινήσεως. --- γ᾽ περὶ χρόνου. --" 

δ' περὶ ἀριϑμοῦ. — εἰ περὶ γενέσεως καὶ φϑορᾶς. 
1 Toig περὶ τοῦ σώματος xal τῶν περάτων προηπορημένοις 
ἡμῖν") πρός vt τοὺς φυσικοὺς καὶ τοὺς γεωμέτρας ἀκόλουϑος 
εἶναι δοκεῖ καὶ 7j περὶ τοῦ τόπου ζήτησις" ἅπασι γὰρ συμφώνως 


est sensile neque cadit sub intelligentiam, praeter haec autem nibil est: dices- 
dum est nihil esse corps, - ! 
., 840, Sed quoniam in his Gratio de corporibas ostensa est dubia et coils 
exitus non polest facile inveniri, tentabimus ab alio docere principio, qued 
de incorporeis quoque, quae restant, oratio est eis similis. . 


SEXTI EMPIRICI 


^"Comméntariorum liber nonus. 


...1 De loco sect, 1. — 2 de motu sect, 37. — 3 de tempore sect, 167, — 
& de numero sect, 240, — 5 de ortu et interitu sect, 310. 
à  4.4is qpbitationibus ; quae e nobis motae snnt adversus phyasicos et geo- 
Mies ,de.corpore giwque extewmüs, consequens esse videtur de loco imqu- 
i ) EE εν ᾿ : so * 
P6038 4)6«n' ἄλλης ἀρχῆς] elio libro. eonfer dicta ad lib. 1 contra Logicof 
| pect. 416 et adversus Astrologos sect. 106. certe eadem ratio quae di- 
sputationem adversus Logicos suasit duobus libris distinguere, dicendo- 
rum nempe copia, eadein quoque ἀνεέρρησιν adversus l'hysicos in duoi 
. libros dividere Sextum co8&zit. hinc non ausim rient praeclaro viro 
' Iac. Thomasio τῷ μαχαρέτῃ qui p. 373 programmatum! putat male ac 
praeter Sexti menteuf commentarium adversus Physicos a libroriis esse 
iscerptum ia libros duos. | | 
7r) ὅτι xal] ita ms'Ciz. nam jn editis xaf .aberat. utraque autem op- 
pigoanda Sextus sibi sumsit sect. 865 et corporea et incorporea rerum 
inc , ες 
ὡς τ ποιή τὼν 10 frvyarov].in ms Ciz. Σέζου τῷν εἰς δέχα τὸ ἔν- 
γατον. sed cum disputatio adversus E ab Sexto ipso, ut suo loco 
notavi, in duos divisa libros sit, perinde ut haec Physicis opposita ; non 
Hecei lÜbri sunt, Yerum undecim,, et hic quem ordimur, non utique 
nonus tumerandus, sed decimus. niái dicanru$, ut sane est consentaneum, 
disputationem «dversus &eometras et 'Arithmeéticos non duobns :sed uno 
libro Sextum complexum fuisse. itaque et in Suidae quoque codicibus 
ἐπισχεπτιχὰ (lege ἔτει σχεπτιχὰ) βιβλέα déxa memorantur. atque itezum: 
σχεπεικὼ d βιβλίοις 4. | | 
b) προηπορημένοις ἡμῖν) de. corpore. «sect. 366 δὲ de corporis eztze- 
. mis superficicbus ἃ sect, 431 sq. supezioris libri . — 


^. 


, 


ADVERSUS PHYSICOS [Lib. X]. e 


ἀξιοῦται τὸ σῶμα ἤτοι ἐν τόπῳ περιέχεσθαι ἢ ἢ κατὰ τόπου “) 
φέρεσθαι. διὸ προληπτέον ; ὅτι πατὼ τὸν Ἐπίκουρον, τῆς ἀγα-3 
φοῦς καλουμένης φύσεως ^) τὸ μέν τι ὀνημάζεται κενόν, τὸ δὲ 
τόπος, τὸ δὲ χώρω, μεταλαμβανομένων δὲ “Ὁ κατὰ “διαφόρους 
ἐπιβολὰς τῶν ὀνομάτων᾽ ἐπείπερ 7 αὐτὴ φύσις ἔρημος μὲν 
καϑεστηκχυῖα navróg σώματος κενὸν προσαγορεΐεται; F καταλαμ- 
Φβανομένη δὲ ὑπὸ σώματος τύπος καλεῖται,. χωρούντων δὲ δι᾿ 
αὐτῆς σωμάτων χώρα γίνεται €). κοινῶς μέντοι φύσις ἀναφὴς 
εἴρηται παρὰ τῷ ᾿Επιχούρῳ διὰ τὸ ἐστερῆσϑαι τῆς κατὰ ἀντί- 
βασιν ἁφῆς! ). xal οἱ Στωϊχοὶ δὲ ?) κενὸν μὲν εἶναί φασι τὸ οἷόν 3 
τε ὑπὸ ὄντος κατέχεσθαι, μὴ κατεχόμενον δέ ; 7 διάστημα ἔρη- P 694 
pov σώματος JH διάστημα ἀκαϑεκτούμενον ὑπὸ σώματος" τόπον 
δὲ τὸν ὑπὸ ὄντος κατεχόμενον καὶ ἐξισαζόμενον τῷ κατέχοντι 
αὐτόν, νῦν ὃν καλοῦντες τὸ σῶμα, καϑιὺς καὶ ἐκ τῆς μεταλή- 
ψεως τῶν ὀνομάτων ^) ἐστὶ συμφανές: χώραν δέ φασιν εἶναι 
διάστημα χατὰ μέν τι κατεχόμενον ὑπὸ σώματος, xarà δέ τι 
sitio: apud omnes ἐπ convenit , quod corpus vel comprebenditur in Joco 
vel[fertur per locum, 2. quamobrem prius sumendum est, quod ex sententia 
Epicuri non tactilis quae vocatur naturae alia appellatur inane, alia locus, 
elia regio, pro varia applicatione mutatis et varie sumptis nominibus ; quan- 
doquidem eadem natura ab omni quidem corpore deàerta appellatur ivane, si 
autem Δ corpore occupetur, locus, corporibus àutem per eam transeuntibus 
loci regio. commmrwmiter' quidem certe apad Epicurum dicta est natura non tacti- 
lis, propterea quod non resistet tangique nequeat, 8, Stoici autem dicunt 
inane quidem esse quod ab eo quod est, potest occuperi, non autem occu- 
patue, aut spatium a corpore vacumm amt spatium quod non occupatur a cor- 
pore; locum autem , qui occupatur ab eo quod est et aequatur ei quod ipsum 
. Occupat, id quod est nunc vocantes corpus, ut est perspicuum ex amominis 
—* permutatione; loci autem regiotieg dicunt esse spatium, quod in 
quidem occdpatur , in aliquo autem non occupatur, 4, ἃ attem di-.— 


fi. 





, €) χατὰ τύπου] ita legendum e mss Savil. et Ciz., non χιιγὰ τύπους. 
d) τῆς ἀναφοῦς καλουμένης φύσεως] intactum vel intactile appellat Lu- 
cretius, cuius et hoc est 1 455 
| factus corporibus cunctie , intavtus inani. | 
Epicuras spud La£rtium 10 86 τὸ πᾶν σῶμα καὶ ἀναφὴς φύσις, uni- 
versum est vel corpus vel intactile. confer Gassendum de physiologia Epi- 
curi p. 94 sq. ed. Lugd, 1675. idem Luctetius 3 813 et 5 358 
plagarum quia sunt expertia , sicut inane est, 
[dd) * manet intactum neque ab ietu fungitur "hilum, 
€: 
e) PLA γένεται] regionem loci vocat idem poéta 6 833 " 
cuius ubt e regione loci venere volantes, 

f) τῆς κατὰ ἀντέβασιν ἁφῆς) ita ms Ciz, ; nam articulus τῆς in editis 
deerat, pro ἀντίβασιν male ἀνιίφρασιν legit in suo codice Hervetus, est 
autem ἡ xat. ἀντέβασιν ἁφή solidi et ἀντιτυποῦντος 'corporis, resistendi 
vim habentis, contactio, qualis in inani locum non babet. 

jt xci οἱ Στωϊχοὶ δὲ} confer dicta ad 3 Pyrrh. sect. 124 sq. 

ix τῆς μεταλήψεως τῶν ὀνομάτω» |. quod promiscue unum pro altero P 634. 
pon, idemque ut denotent, iam τὸ ὃ» appellant iam σῶμα. Numenii 
yibagorici disputationem Stoicis oppositam, qua probat ὅτε σώμα gUx 
ἄν εἴη τὸ Or, servavit Eusebius ex primo eius libri περὶ τἀχαϑοῦ lib 15 
Praeparst. c. 17. Leértii autem 7 150, qui effertur a Lipsio lib. 2 phy- 
siologiae Stoicae diss. 5, ut probet ex Stoicorum sententia omnia qaod 
est esse. corpus, huc non faeit, quoniam ibi potius ex Antipatri Stoici 
sententia definit quod corpus sit οὐσία πεπερασμένη, substantia finita. 
SEXTUS EMPIR. II. Uu 


ea SEXTI EMPÍRICI | 


4 ἀκαϑεχτούμενον ἢ. Fyior δὲ χώραν ἔλεξαν ὑπάρχειν τὸν τοῦ μεί- 
ζονος σώματος τόπον, ὡς ταύτῃ διαφέρειν τοῦ τόπου τὸν τόπον, 
τῷ ἐχεῖνον. μὲν μὴ ἐμφαίνειν μέγεϑος τοῦ ἐμπεριεχομένου σω- 
ματος" χἂν γὰρ ἐλάχιστον ntgiym σῶμα,. οὐδὲν ἧττον τόπος 
προσαγορευεται" τὴν δ᾽ ἀξιόλογον ἐμφαίνειν μέγεθος τοῦ ἐν αὐτῇ 

| δσώματος. περὶ μὲν οὖν χενοῦ ποικίλως ἐν τοῖς περὶ στοιχείων ἢ) 
ἐζητήσαμεν, xol οὐκ ἀναγκαῖον τὰ νῦν τὸν αὐτὸν λόγον πιῆ 
λινωδεῖν" περὶ δὲ. τοῦ τόπου καὶ τῆς συζυγοΐσης τούτῳ χώρας, 
ἥτις καὶ αὐτὴ κατὰ τὸ γένος ἐστὶ τόπος, ἐπὶ τοῦ παρόντος oxi- 
ψόμεϑα. προδηλοτέροις γὰρ οὖσι τούτοις καὶ παρὰ πᾶσι σχε- 
δὸν ὁμολογουμένοις συναπορηϑήσεται xol 7 περὶ τοῦ κενοῖ oxt- 
ψις, ὅσῳ «al περὶ ἀδηλοτέρου πράγματος προκόπτει. 

T 


, Περὲ τόπου !). 

6 Tc τοῦ τόπου νοήσεως δεδηλωμένης καὶ τῶν συζυγοίντων 
αὐτῷ πραγμάτων ὑποδεδειγμένων ἀπολείπεται, ὡς ἔστιν ἔϑος 
τοῖς ἀπὸ τῆς σκέψεως, τοὺς εἰς ἑκάτερον ") χινῆσαε λόγους xai 

τὴν ἐπ᾿ αὐτοῖς συναγομένην ἐποχὴν Κρατίύνεσϑαι. εἴπερ οὖν ἐστιν 
ἄνω καὶ κάτω καὶ eig τὰ δεξιὰ xol τὰ ἀριστερὰ xai πρόσω xài 
ὀπίσω, ἔστι τις τόπος" μέρη γάρ εἰσιν αἷ ἐξ αὕται παρατάσεις 


zerunt regionem esse locum maioris corporis, ut hac quidem ratiome locu 
differat a loco ,:quod ille quidem non ostendat magnitudinem corporis qued 
in ipso continetur: nam etiamsi minimum corpus contineat, nihilominus ap- 
pellatur locus: baec vero, nempe regio, ostendat insignem corporis, quod is 
illa est, magnitudinem, 5. atque de inani quidem varie quaesivimus, quaado 
tractavimus de elementis, nee necesse est in praesentia.eadem repetere; de 
loco autem et de coniuncta loci regione, quae ipsa quoque loci quoddam ge- 
Bus est, considerabimus in praesentia, simul enim cum his quae aunt eri- 
dentiora et de quibus fere in confesso est apud omnes, dubitabitur etiam de 
consideratione ipanis, quatenus de re magis obscura procedit, 


I. De loco, 


0. Loci rerumque quae ei sunt coniugatae declareta notione restat, ei 
808 est Bcepticis, movere rationes quae utrinque afferuntur, et quae propter 
eas inducitur corroborare assensionis cohibitionem, 7. quoniam ergo sum 
supra et infra et ad dextram ej sinistram et ante et pone, est aliquis locu: 





i) ἀχαϑεχτούμεγνον) ita ms Ciz. ut paullo ante pro οὐ χαϑεχιοίμενον. 
.Laértius 7 40 de vacuo ἀσώματον τὸ οἷόν τε χατέχεϑαι ὑπὸ σωμάτων, 
οὗ κατεχόμενον. 

K) ἐν τοῖς περὶ στοιχείων») tangit quidem Sextus dogmata philosopho- 
rum de vacuo libro superiore sect. 333 sq., sed illa uberior et σποιχίλη 
de boc argumento disputatio una cum peculiaribus commentariis περὶ 
στοιχείων intercidit, neque potest respicere pauca illa quae περὶ τῶν 
ἀνωτάτω xal ἀρχικωτάτων στοιχείων perstringit sect. 359 &q. superioris 
libri, ubi nihil ctiam de vacuo. 

ἢ) περὶ τόπου] in ms Ciz, titulus hic abest. in ms Savil, ita concipi- 
tur e£ ἐστι τόπος, certe satis constat, ut saepe iam monui, a Sexto ipso 
titulos huiusmodi neutiquam addijos esse. 

m) εἰς ÉxartQov) in,utramque partem, itaque argumenta, quae locum 
dari probant, affert a sect. 7 ad 12. deinde in illis evertendis est occu- 
patus a sect. 13 ad 19. denique ipse novas collectiones profert, quibus 
evincat. locum non dari a sect. 20 ad 36. | 


ADVERSUS PHYSICOS [Lib.X) ὀ 638 


LÀ 


τοῦ τόπου, xal ἀδύνατόν ἐστί τινος. τῶν μερῶν- ὑπαρχόντων μὴ 
οὐχὶ κἀχεῖνο ὑπάρχειν, οὗ ἐστι τὰ μέρη. ἔστι δέ γε ἐν τῇ φύσει 
τῶν πραγμάτων ἄνω καὶ κάτω 2) καὶ εἰς δεξιὰ xai ἀριστερὰ καὶ 
πρόσω καὶ ὀπίσω" ἔστιν ἄρα τύπος. οὐ μὴν ἀλλ᾽ εἰ ὅπου ἦν 8 
“Σωχράτης, νῦν ἐστιν ἄλλος, οἷον Πλάτων ἀποϑανόντος Σωχρά- 
τους ἔστιν ἄρα τόπος. ὡς γὰρ τοῦ ἐν τῷ ἀμφορεῖ V) ροῦ ἐκ- 
κενωϑέντος καὶ ἄλλου ἐπεγχυϑέντος λέγομεν, ἐπάρχειν τὸν ἀμι- 
φορέα τόπον ὄντα καὶ τοῦ προτέρου καὶ τοῦ ὕστερον ἐπεμβλη- P 695 
ϑέντος ὑγροῦ" οὕτως εἰ ὃν τόπον κατεῖχεν “Σωχράτης ὅτ᾽ ἔζη, 
τοῦτον ἕτερος νῦν χατέχει, ἔστι τις τόπος. χαὶ (ἄλλως: εἰ ἔστι9 
τι σῶμα, καὶ τύπος ἔστιν" ἀλλὰ μὴν τὸ πρῶτον, τὸ ἄρα δεύ- 
τερον. πρὸς τούτοις εἰ ὃ ὕπου τὸ xotqoy. φύσει φέρεται, ix τὸ 
βαρὺ φύσει οὐ φέρεταιν ἔστιν ἴδιος τοῦ χούφου καὶ τοῦ βαρέος 
τύπος “): ἀλλὰ μὴν τὸ πρῶτον, τὸ ἄρα δεύτερον. τό γέ τοι πῖρ 
φύσει κοῦφον καϑεστὼς ἀνωφόρον ἐστί, καὶ τὸ ὕδωρ φύσει βαρὺ 
τυγχάνον κάτω βοίϑει, καὶ οὔτε τὺ πῦρ κάτω φέρεται οὔτε τὸ ὕδωρ 
ἄνω ἄστει. ἔστιν ἄρα ἴδιος καὶ τοῦ φύσει κοὐφουκαὶτοῦ φύσει f; βα éog 
τόπος. ὥσπερ τε d τὸ ἐς, οὗ τι γίγνεται, ἔστι, καὶ τὸ ὑφ᾽ 09 τε ῖ0 
γίγνεται, καὶ τὸ δι᾿ 0* οὕτως ὑπάρχοι ἂν καὶ τὸ ἐν ( τι γίγνεται. 
ἔστι δὲ τὸ ἐξ οὗ τι “ίνεται οἷον ὅλη, καὶ τὸ iq" οὗ οἷον τὸ 
αἴτιον P), καὶ τὸ δι᾿ ὃ καϑάπερ τὸ τέλος" ἔστιν ἄρω καὶ τὸ ἐν 
ᾧ τι γίγνεται, τουτέστιν ὁ τόπος. οἵ τε παλαιοὶ χαὶ τὰ 0611 
διακοσμήσαντες ἀρχὴν τῶν πάντων ὑπέϑεντο τόπον. κἀντεῦϑεν 
ὁρμηϑεὶς 0 "Ησίοδος ") ἀνεφώνησεν 


sunt enim loci partes sex istae extensiones, neque fieri potest ut, si sit ali^ 
qua ex partibus , non illud quoque sit, cuius sunt partes, sunt autem in re^ 
rüm natura supra et infra et dextra et sinistra et ante et pone; est ergo locus, 
8. verumenimvero si, ubi erat Socrates, nunc est alius, ut Platon mortuo 
Bocrate; est ergo locus, quomodo enim humore exinauito , qui erat in am- 
phora, et alio infuso, dicimus amphoram esse locum et prioris humoris et 
eius qui postea fuit immissus; ita si, quem locum tenebat Socrates cum vi- 
veret, eum nunc tenet alius, est aliquis locus, 9, et aliter: δἱ est aliquod 
corpus , est et locus; atqui est primum, ergo et secundum, ad haec accedit 
quod si, quo leve fertur natura, illuc grave natura non fertur, est proprius 
locus eius quod est leve et eius quod est grave; atqui primum , ergo etiam 
secundum, ignis quidem. certe cum sit natura levis, sursum fertur, et aqua 
cum sit gravis natura, deorsum tendit, et neque ignis deorum fertur 
neque aqua sursum emicat et extollitur, est ergo proprius locus et eius quod 
est natura leve et eius quod est grave natura, 10. et quomodo si est id ex 
quo fit aliquid, et id a quo fit aliquid, et id propter quod; ita etiam fuerit 
id, in quo fit aliquid, est autem id ex quo fit aliquid ut materia, et id a 
quo ut causa, et id propter quod ut finis; est ergo etiam illud in quo fit 
aliquid, hoc est locus, 11, veteresque qui rerum universitatis ordinationem 
descripsere, posuerunt locum universorum principium, hinc motus exclamavit 
Hesiodus 


2) ἄνω xal χάτω] ita ms Ciz., licet κικί in editis exciderat, 

o) ἴδιος τοῦ κούφου xal τοῦ βαρέος τόπος] vide Aristotelem de coelo P 6385 
& 8s 

p) el» τὸ αἴτιον» nota causam efficientem a Sexto causam dici x«s' 
ἐξοχήν, ut infra sect, 17. "d 

4) ὁ Ἡσίοδος] versus ex eius "Theogonia 115, quos adduxerat etiam 
libro superiore sect. 8. vide etiam huius praesentis libri sect. 18. eosdem 
Hesiodi versus laudat, ubi de natura disserit, Aristoteles 4 1 Physic. 


Uu42. : 





J 


, | ! 
ext / . SEXTI EMPIRICI - 
ἤτοι μὲν πρώτιστα χάὸς γένετ᾽, αὐτὰρ Extra 
γαῖ᾽ εὐρύστερνος, πάντων ἕδος ἀσφαλὲς al, 
χάος λέγων τὸν χωρητικὸν τῶν ὅλων τόπον * μὴ ὑποκειμένου γὰρ 
τούτου οὔτε γῆ οὔτε ὕδωρ οὔτε τὰ λοιπὰ τῶν στοιχείων, οὐχ 
120 σύμπας κόσμος ἐδύνατο συστῆναι. κἂν κατ᾽ ἐπίνοιαν δὲ ἅπαντα 
ἀνέλωμεν, ὃ τόπος οὐκ ἂν ἀναιρεϑήσεται, ἐν ᾧ ἣν τὰ πάντα, 
ἀλλ᾽ ὑπομένει, τὰς τρεῖς ἔχων διαστάσεις, μῆκος βάϑος πλάτος 
χωρὶς ἀντιτυπίας " τοῦτο γὰρ ἴδιον ἦν σώματος "). καὶ ἄλλα δὲ 
εἰώϑασι τοιαῦτα οἱ δογματικοὶ τῶν φιλοσόφων διεξέρχεσϑαι πρὸς 
18 τὸ καταστῆσαι τὴν ὕπαρξιν τοῦ τόπου. πάντα δὲ μᾶλλον ἢ τοῦτο 
δύνανται ποιεῖν" TO τὲ γὰρ ἀπὸ τῶν μερῶν τοῦ τόπου ") ϑᾶἔλειν 
ἐπιλογίζεσϑαι τὸ καὶ τὸν τόπον ἢ) ὑπάρχειν, τελέως ἐστὶ μειρα- 
κιῶδες. ὃ γὰρ μὴ διδοὺς αὐτοῖς εἶναι τὸ ὅλον, οὗτος οὐδὲ τὰ 
μέρη συγχωρήσει τοῦ ὅλου. καὶ ἄλλως ἐπεὶ τὰ τινὸς μέρη αὐτὸ 
ἐκεῖνό ἔστιν οὗ τὰ μέρη καϑέστηκε"), δυνάμει ὃ λέγων “ εἰ ἔστι 
τὰ μέρη τοῦ. τόπου, ἔστιν ὃ τύπος᾽ τοῦτό φησιν “εἰ ἔστιν ὃ 
τόπος, ἐστὶν ὃ τόπος᾽" ὅπερ ἦν ἄτοπον. αὐτὸ γὰρ τὸ ζητούμε- 
Ἰάγον εἰς τὴν αὐτοῦ πίστιν ὡς ἀζήτητον παρείληπται. τὸ δ᾽ αὐτὸ 
P 086 ῥητέον καὶ ὅταν ἐκ τοῦ ἐν ᾧ ἦν Σωκράτης 5), νῦν εἶναι Πλάτωνα, 
συνάγωσι τὴν ὕπαρξιν τοῦ τόπου ' ἡμῶν γὰρ ζητούντων εἰ ἔστι 
τι ὃ τύπος ") ἐν ᾧ ἐστι τὸ σῶμα, διαφέρων αὐτοῦ τοῦ ἐν αὐτῷ 
λεγομένου περιέχεσθαι σώματος, ἐκεῖνοι ὡς ὁμόλογον ἡμῖν ἄντι- 
φωνοῦσι τὸ ἐν τόπῳ γεγονέναι Σωχράτην xal τὸ ἐν τούτῳ si» 


exortum chaos est primum, dehinc pectore lata 
tellus, cunctorum semper firmissima sedes, 
ubi chaos appellat locum , qui omnia continet: nam nisi is fuerit subiectis, 
neque terra neque aqüa neque reliqua elementa nec universus zmaundus pote- 
rit consistere, 12, quodsi etiam cogitatione omnía sustulerimus, locus minime 
. tolletur, ín quo sunt omnia, ᾿ sed manebit tres habens dimensiomes et inter- 
valla, longitudinem profanditatem latitudinem absque resistentia ; hoc emím 
est proprium corporis, aliaque huiusmodi solent recensere dogmatici .philoso- 
phi ad constituendam ac confirmandam loci existentiam, 13, ommia autem 
magisquam hoc possunt facere: a partibus enim loci hoc velle colligere quod 
sit locus, est plane puerile, qui enim non dat eis esso totum, is meque pare 
tes concedet totius, et alioqui quoniam elicuius pertes sunt illud: ipsum caius 
sunt partes, qui dicit *si sunt parteà loci, est locus?, potestate idem profer 
&c si dicat «si est lócus, est locus? ; ltóc autem est absurdum, id emim qued 
in quaestione est, ad probandum illud ipsum assumitur, perinde ac si de illo 
&on quaereretur, 14, idem dicendum est etiam, quamdo ex eo, quod ὧδ quo 
erat Socrates, in eo nunc sí? Plato, colligunt loci existeniom: nobis eaim 
quaerentibus an aliquid sit locns in quo est córpus, differens ab eo corpore 
in quo dicitur comprehendi, illi, tamquam de eo nobis fam constaret, re- 





r) τοῦτο ydg Ἴδιον σώματος) confer ad 8 Pyrrhon. sect. 39. 

4) ἀπὸ τῶν μερῶν τοῦ τόπου] ut sunt dextrum sinistrum superius in- 
ferius etc. suprá sect. 7. 

4) τὸ xol τὸν τόπον} articulum τὸν ex tns Ciz. revocari. 

w) χαϑέστηχε,] hoc loco interpungendum, et vocula ϑυνάμει referenda 
non ad praecedentia verba sed ad id quod sequitur, t0ÜrO quoi, 

POo30 χ) ἐν ᾧ ἦν “ΣΣωχρατης] supra sect. 8. 

y) εἰ ἔστε τι ὁ τόπος] articulus ὁ iterum in editis exciderat, quei 

servavit ms Cis, — 


j 
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περιέχεσϑαι Πλάτωνα. ὅτι μὲν γὰρ λέγομεν ἀφελῶς ἐν ᾿ἄλεξαν- 15 
δρείᾳ *) εἶναί τινα καὶ ἐν γυμνασίῳ καὶ ἐν τῇ σχολῇ, ὁμόλογον" 
ἀλλ᾽ ἔστιν ἡμῖν 7 σκέψις οὐ περὶ τοῦ κατὰ πλάτος ἀλλὰ περὶ 
τοῦ κατὼ περιγραφὴν τόπου, πότερον ἔστιν ἢ ἐπινοεῖται μόνον. 
καὶ εἰ ἔστι, ποταπὸν τὴν φύσιν, ἄρά γε σωματικὸν ἢ ἀσώμα- 
τον, xal ἐν τόπῳ περιεχόμενον ἢ οὐδαμῶς. ὧν οὐδὲν ἴσχυσαν 
παραστῆσαι οἱ ταῖς προειρημέναις ὑπομνήσεσι χρώμενοι. κοῦφόν 16 
τε φύσει οὐ δίδοται εἶναι τὸ σῶμα, ἵνα καὶ εἷς ἴδιον φέρηται 
τόπον. ἀλλὰ καὶ τὸ δοκοῦν εἶναι τοιοῦτον, ὕπ᾽ ἀλλὴης τινὸς al- - 
τίας 4) καὶ κατηναγχασμένης εἴς τινας ἀνωθεῖται τόπους. "εἶτα 
κἂν δοϑῇ φύσει τυγχάνειν κοῦφον καὶ φύσει βαρύ, πάλιν οὐδὲν 
ἥττον ἀπορήσεται τὸ εἷς τί φέρεται, ρα εἴς γε σῶμά τι ἢ κε- 
γὸν ἢ néghg") ἢ ἄλλο τι διαφερούσης μετεσχηκὸς φύσεως. val*1T 
ἀλλ᾽ εἰ ἔστι τὸ ἐξ οὗ ^) καὶ τὸ ὑφ᾽ οὗ xul τὸ δι᾽ 6, εἴη ἂν καὶ — 
τὸ i» ᾧ. οὐ πάντως φήσομεν. εἰ γὰρ ἀπορεῖται τὸ ἐξ A τι γί- 
ψέται, τουτέστι τὸ πάσχον, καὶ τὸ ὑφ᾽ οὗ, καϑάπερ τὸ αἴτιον, 
καὶ καϑόληυ τὴ γίνεσϑαι καὶ τὸ φϑείρεσϑαι ἢ κομνότερον xuwei- 
σϑαι, ἀνάγκη συνηπορῆσϑαι καὶ τὸ ἐν ᾧ. τὸ δ᾽ ὅτι ταῦτ᾽ ἠπό- 
ρηται, χαὶ πρότερον ἐδείξαμεν 4) περὶ τοῦ ποιοῦντος καὶ πάσχον-- 
spondent Socratem fuisse iu loco et in eo nunc contineri Platonem, 15, nam 
quod simpliciter quidem dicamus aliquem esse Alexandriae et in gymnasio 
et in schola, inter nos convenit; at a nobis sceptice disputatur non de loco 
istius accepto, sed de ioco corpus cirgumseribente , sitne an solum cogitetur; 
et si sit, oginsmodi sit natura , resne corporea ap incorporea , et in loco com- 
prehensa, an non, quorum nihil potuerunt ostendere qui prius dictis utuntur 
argumentis, 16, neque conceditur dari corpus natura leve, ut feratur in locum 
proprium, sed et quod videtur esse ejusmodi, ab aliqua alig ef coacta causa 
ad quaedam ]oca protruditur. deinde etiam ai concedatur esse aliquod matura 
leye et natura grave , rpzeus nihilominus dubitabitur ad quidnam feratur, num 
ad aliquod corpus, an ad inane, an ad extremitatem, en ad aliquid alind par- 
Siceps diversae naturae, 17, at certe, inquiunt, si est id ex quo et íd a quo 
€t id propter quod, fuerit etiam id in quo. non omnino, dicemns, mam si 
duhifjatur de eo ex quo fit aliquid, hoc egt de patiente, et de eo a. quo, 
mempe de causa, et in summa de eo num aliquid oriatur vel intereat, aut 
£fommumius dicamus, num aliquid moveatur, necesse est simnl dubitari etiam 
de eo in quo est, quod eutem de bis dubitetgr, prius quoque ostendimus, 


z) ἐν ᾿Αλεξανδρε(ᾳ] cave ex hoc loco colligas Sextum ista disputasse 
Alexandriae, cuius urbis mores et dialectum ἃ suis distinguit 3 Pyrrhoo. 
sect. 221 et contra Grammaticos sect. 213. sed videtur urbem illam hoc 
loco et infra sect. 95 exempli loco afferre, non modo quod celeberrima 
esset, sed et quod Aenesidemus, quem, libenter sequitur, docuisset Ále- 
xandriae, et quod praecipuae dogmaticorum, quos oppugnat, scholae 
tum temporis Alexandriae florerent, sic infra sect. 89 exempli loco pro- 
ducit aliquem versantem Rhodi, unde neutiquam firmiter colligas Rhodi 
eum baec vel scripsisse vel disseruisse. | 

a) ὑπ᾽ ἄλλης τινὸς αἰτίας] sic gravitatem et levitatem recentior phi- 
losophia non suspendit ab insita qualitate, sed ab impressa extrinsecus» 
vi. confer Gassendum in physiologia Epicuri, ubi de motu zerum con- 
cretarum p. 244 sq. oppugnat autem boc loco Sextus ea quae attule- 
rat sect, 9. 

b) ἢ πέρας] extremitatem sive superficiem extremam .alicuius corporis. 
infra sect. 24, 2T sq. "n 

c) εἰ ἔστι τὸ ἐξ οὗ] iam eludit argumentum quod fuit sect. 10. 

d) πρότέρον ἐδρίξαμεν} libro superiore sect. 207 sq., ubi disputat nul- 
lem dari causam, et sect. 267 sq. nihil esse quod patiatur, 


/ 


618. ο΄ SEXTI ἘΜΡΙΚΙ͂ΟΙ ὁ 5 


τος διεξελθόντες, καὶ ὕστερον διδάξομεν ^) περὶ γενέσεως xoi 


18 φϑορᾶς, καὶ πρὸ τούτων ἔτι περὶ κινήσεως σκεπτόμενοε. ὃ μὲν 


v 
N 


γὰρ env 
»* 4 [4 [4 2 2. κ᾿ 2⸗ 
τοι μὲν πρώτιστα χάος yévtz! , αὐτὰρ ἔπειτα 
yat? εὐρύστερνος, πάντων ἕδος . : 
" « 4 
ἐξ αὐτοῦ περιτρέπεται " ἐρομένου γάρ τινος αὗτόν, ἐκ τίνος γέ- 
γονε τὸ χάος, οὐχ ἕξει λέγειν. καὶ τοῦτό φασιν ἔνιοι αἴτιον γε- 


, 3 5. - 4 A “ € «Ψ «ὦ x | 
19 jorcren Ἐπικούῥῳ τῆς ἐπὶ το φιλοσοφεῖν ὁρμῆς. κομιδῇ γὰρ ΜῈ 
P 687 o«xjoxoc ὧν ἤρετο τὸν ἐπαναγινώσχοντα αὐτῷ γραμματιστὴν !) 


4 » , ^ ’ P / 32 , * E. , dE * 
ἤτοι μὲν πρώτιστα χάος γένετ᾽᾿, ἐκ τίνος τὸ χάος ἐγένετο, εἴ- 
πὲρ πρῶτον ἐγένετο. τούτου δὲ εἰπόντος μὴ αὐτοῦ ἔργον εἶναι 
τὰ τοιαῖτα διδάσχειν ἀλλὰ τῶν καλουμένων φιλοσόφων " volver, 
ἔφησεν") ὃ Ἐπίχουρος, ἐπ᾽ ἐκείνους μοι βαδιστέον ἐστίν, εἴπερ 
αὐτοὶ τὴν τῶν ὄντων ἀλήϑειαν ἴσασιν. ἀλλ᾽ ὅτι μὲν οὐδὲν ἱκνού- 
μένον λέγεται εἰς τὸ ὑπάρχειν τι τὸν τόπον, ἐκ τούτων ἤδη 


90 γνώριμον, ἐπισυναπτέον δὲ αὐτοῖς καὶ τὰ ἀπὸ τῆς σχέψεως. εἰ 


P 634 


γάρ ἐστί τις ὑποδεχτικὸς τοῦ σώματος τόπος, ἤτοι σῶμά ἐστιν 
οτος ἢ κενόν "). xai σῶμα μὲν οὐκ ἔστιν ὁ υποδεχτιχὸς. τοῦ 
σώματος τόπος" εἰ γὰρ πᾶν σῶμα ὀφείλει ἐν τόπῳ εἶναι, ὃ δὲ 
τόπος ἐστὶ σῶμα, ἔσταὶ ὃ τόπος ἐν τόπῳ, κἀκεῖνος πάλιν ἐν 
τρίτῳ καὶ ὁ τρίτος ἐν τῷ τετάρτῳ καὶ οὕτως ἐπ᾿ ἄπειρον. o? 


eum disceptaremus de efficiente et patiente, et postea docebimus, de ortu et 
interitu et ante ea adhuc de motu consideraturi, 18, nam qui dixit 
| exortum chaos est primum, dein pectore lata 
tellus, cunctorum seüés, - 

ex se ipso evertitur: nam si quispiam eum roget, ex quo ortum sit chaos 
non pGterit dicere, idque nonnulli narrant fuisse causam Epicuro, cur se com. 
tulerit ad philosophiam, 19. nam cum esset adhuc adolescens, rogavit grem- 
maticum qui ei legebat *exortumn chaos est primum?, ex quonam ortum es» 
set chaos, siquidem ortum esset primum, cum is autem dixisset, mon es 
suum munus ea docere, sed eorum qui vocantur pbilosophi; ergo, istalit 
Epicurus, ad illos est mihi àccedendum, siquidem sciunt rerum  vevitatem, 
sed quod nihil quidem dicatur quod pertineat ad probandum quod sit locus, 
ex his jam est evidens, 20, eis autem sunt adiungenda et quae dícuntur a 
Scepticis, nam si est aliquis locus qui suscipiat, is est aut corpus sut ineme 
et corpus quidém non est locus, qui suscipit corpus: nam si ommne corpes 
debet esse in loco, locus autem est corpus; erit locus in loco, et ille rursus 


e) ὕστερον διδάξομεν] infra sect, 310 sq. huius libri. 

Jf) ὃ μὲν γὰρ εἰπὼν) Hesiodus, quem sect, 11 in testimonium citaverat. 

δ) χομιδῇ μειραχίσχος] annum natus vix quartum et decimum aetatis, 
quo se ἐξάψασϑαι qiioaoqfeg testatur ipse Epicurus apud Laertium 10 3. 

À) γραμματιστην) literatorem, qui rem docebat grammaticam, caete- 
xis vero disciplinis non ita 3mbutus erat instar illius Romani apud Gel- 
lium 29 9, a quo rogatus quid essent haec Enniana, ex iure manum con- 
aertum, respondit: aut erraey adolescens , aut ludis: rem enim doceo gram- 
malicam, non 1us respondeo, ἡ Ν " 

1) Eq na&v] ms Ciz. ἐφέστηκεν. rem. eandem narrat La£értius 10 3 ex 
Apollodori Epicurei libro primo de Epicuri vita, ex quo illud etiam 
hausisse Sextus noster videtur: ἡπολλόδϑωρος ὃ ᾿Επιχούρειος ἔν τῷ 
πρώτῳ περὶ τοῦ ᾿Επικούρου βέου φησὶν ἐλϑεῖν αὐτὸν ἐπὶ φελοσοφίαν 
καταγνόνιᾳ τῶν σοφισιῶν xol γραιματιστῶν, ἐπειδὴ μὴ ἐδυγήϑησαν 
ἑρμηνεῦσαι αὐτῷ τὰ περὶ τοῦ παρ᾿ ᾿Ησιόδῳ χάους. 

A) ἧτοι σῶμά ἔστιν οὗτος 5 xtyóv) confer 3 PyrrhoB. sect. 135 et infr 
sect, 34 huius libri. n | | 
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τοίνυν σῶμά ἐστιν ὃ ὑποδεχτικὸς τοῦ σώματος τόπος.. εἶ δὲ κε- 1 
μόν ἐστιν ὁ ὑποδεκτικὸς τοῦ σώματος τύπος , ἦτοι μένει τοῦτο 
τὸ κενὸν ἐπιόντος αὐτῷ τοῦ σώματος ἢ μεϑίσταται ἢ φϑείρε- 
ται. καὶ εἶ μὲν μένει ἐπιόντος αὑτῷ τοῦ σώματος !), ἔσται κενὸν 
ἅμα καὶ πλῆρες" 5 μὲν μένει s κενόν, 5 δὲ ἐπιδέχεται τὸ σῶμα, 
πλῆρες. ἀδιανόητον δέ Jt τὸ αὐτὸ χενόν τε χαὶ πλῆρες λέγειν. 
τοίνυν οὐ μένει τὸ κενὸν ἐπιόντος αὐτῷ τοῦ σώματος. εἰ ion 
μιεϑίσταται τὸ κενόν ; ἔσται σῶμα τὸ κενόν" τὸ γὰρ μεϑιστά- 
utvay τόπον ἐκ τόπου σῶμά ἐστιν. οὐχὶ δέ γε σῶ ά ἐστι τὸ 
κενόν" ὥστε οὐδὲ μεϑίσταται ἐπιόντος αὐτῷ τοῦ σωματος. καὶ 
ἄλλως εἰ μεϑίστωται τοῦ σώματος. ἐπιόντος, οὐχέτε δέξεται τὸ 
σῶμα" ὃ καὶ αὐτὸ τῶν ἀτόπων. λείπεται ἄρα λέγειν φϑείρεσϑαι 8" 
τὸ κενόν, ὃ πάλιν ἀδύνατον" εἰ γὰρ φϑείρεται, ἐν μεταβολῇ xal , 
κινήσει γίνεται, καὶ εἰ φϑείρεται, γενητόν ἐστι. τὸ δ᾽ ἐν μετα- 
βολῇ. καὶ. κιγήσει γενόμενον γενητόν τε, καὶ φϑαρτόν n σῶμα 
κρϑέστηκεν" ὥστε οὐδὲ φϑείρεται τὸ κενόν. καὶ οὕτως, εἰ μήτε 
σῶμά ἐστιν à ó τόπος » ὡς παρεστήσαμεν, μήτε XEVÓV, ὡς. t anods 
σαμεν, οὐχ. ἂν €i] τις τόπος. πρὸς τον τὶς ἔτι εἰ ὃ τόπος πε- 34 
φεεχτικὸς νοεῖται τοῦ σώματος n), τὸ δὲ περιέχον ἐκτός ἐστι τοῦ 
περιεχομένου " κατ᾽ ἀνάγκην εἰ € ἔστιν ὃ τόπος, ὀφείλει τι τούτων 
ξυγχώνειν , ὧν τὸ μέν ἐστιν ὕλη, τὸ δὲ εἶδος, τὸ δὲ μεταξὺ διά- 
στημα τῶν ἐσχάτων τοῦ σώματος περάτων, τὼ δὲ πέρατα i ἔσχατα. 
ὕλη μὲν οὖν οὐχ ἂν εἴη ὃ τύπος- κατὰ πολλοὺς τρόπους, οἷον 25 
ἐπεὶ αὕτη μὲν σεσωμάτωται , 9 δὲ τύπος οὐ σεσωμάτωται. xaiP 038 . 
7 μὲν ὕλη μέτεισιν ἀπὸ τύπου εἰς τόπον, ὃ δὲ τόπος οὐ μετέρ- 
Ζεται ἀπὸ τύπου ἐπὶ τύπον. xol ἐπὶ μὲν τῆς ὕλης λέγομεν ὅτε 


ám tertio et tertius in quarto et sic in infinitum, non est ergo corpus locus 
qui suscipit corpus, 21. si autem est inane locus, qui suscipit corpus; auf 
manet hoc inane, ipsum ingrediente corpore, aut ebscedit aut corrumpitur, 
ac siquidem manet corpore ipsum ingrediente, erit simul inane et plenum; 
quatenus quidem manet, inane, quatenus eutem suscipit corpus, plenum, 
incogitabile autem est idem dicere inane et plenum, non manet ergo inane 
corpore ipsum ingrediente, 22, si autem abscedit inane, inane erit corpus: 
quod enim locum loco commutat, est corpus, inane autem non est corpus; 
quamobrem non recedit, ipsum subeunte corpore. et alioqui si recedit adve 
miente corpore, nequaquam amplius suscipiet corpus, quod ipsum quoque est 
absurdum. 23. restat ergo ut dicatur jnane interire, quod rursus non potest 
fieri: nam si interit, est 4n mutatione et motu; et si interit, in ipsum. cadit 
órtus et generatio, quod euwtem est in mutatione et motu et in quod cadit 
ortus et interitu$, est corpus; quamobrem nec interit inane, et sio , si neque 
locus est corpus, ut ostendimus, neque inane, ut admonuimus; non fuerit 
ullus Jocus, 24. ad haec accedit, quod si locus intelligitur comprehendere 
corpus, id autem quod continet, est extra id quod continetur; necessario si 
est locus, debet esso aliquid ex his, ut sit vel materia vel forma vel inter- 
vallum intermedium inter extremos fines corporis: fines enim sunt extrema, 


9,5. atque materia quidem non fuerit locus, quod constat multis modis, ut 


quopiam ipsa est corpore praedita, locus vero non est corpore praeditus, e$ 
materia transit ἃ loco in locum, locus eutem non transit a toro in locum, 


c0) ἢ μεϑίσταται ἢ φϑείρεται. καὶ εἰ μὲν' μένει ἐπιόντος αὐτῷ τοῦ ad- 
pios] haec verba non legit Hervetus et desiderantür in ms Ciz. libra- 
vii incuria, quoniam superius comma eodem vocabulo σώματος clauditur. 
m) γοεῖται τοῦ σωματος articulum revocavi e 1186 Saril. 


͵ 
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πρότερον μὲν ἦν ἀήρ, νῦν δὲ πυχνωϑεῖσα γέγονεν ὕδωρ, ἢ ἀνά- 
παλιν πρότερον μὲν ὕδωρ ἦν, νῦν δὲ λεπτυνϑεῖσα γέγονεν ἀήρ. 

ἐπὶ δὲ τοῦ τόπου οὐ λέγομεν τοῦτο, ἀλλ᾽ ὅτι πάλαε μὲν ἦν ἐν 
αὐτῷ ᾿ἀήρ "), «νῦν δέ ἐστιν ἐν αὐτῷ ὕδωρ. οὐ τοίνυν δύναται 

26 ὕλη ὃ τύπος γοεῖσϑαι. καὶ μὴν οὐδὲ τὸ εἶδος" τὸ γὰρ εἶδος 
ἀχώριστόν͵ ἐσχι τῆς ὕλης, καϑάπερ ἐπὶ τοῦ ἀνδριάντος ἀχώριστόν 

ἐστι τοῖ ὑποκειμένου χαλκοῦ. ὃ δὲ τόπος χωρίζεται τοῦ σώμα- 

τος" μεταβαίνει γὰρ ἐχεῖνο καὶ εἰς ἕτερον μεϑίσταται τύπον, μὴ 
συμμεταβαίνοντος αὐτῷ τοῦ ἐν ᾧ περιείχετο τόπου. ὥστε εἰ τὸ 

μὲν εἶδος ἀχώ ἱστόν ἐστι τῆς ὕλης, ὃ δὲ τόπος χωρίξεται ταύ- 

' της" οὐκ ἂν εἴη τὸ εἶδος ὃ τόπος. καὶ πάλιν τὸ μὲν εἶδος συμ- 
μεταβαίνει τῇ ὕλῃ, ὁ δὲ τόπος, ὡς προεῖπον, οὐ συμμεταβαίνει 
27 ri σώματι" τοίνυν οὐδὲ εἶδός ἐστιν ὃ τόπος. ὡσαύτως δὲ οὐ δὲ 
τὸ μεταξὺ τῶν «περάτων διάστημα" τοῦτο γὰρ περεέχεται πρὸς 
πῶν περάτων. ὃ δὲ τόπος οὐ βούλεται περιέχεσϑαι ὑπό τινος, 
ἀλλ᾽ ἑτέρων εἶναι περιεκτιχός. εἶτα πέρας ἐστὲ τοῦ σώματος ἡ 
ἐπιφάνεια. τὸ δὲ μετὰ τὴν ἐπιφάνειαν διάστημα οὐκ ἄλλο τί 
ἐστιν ἢ τὸ πεπερατωμένον σῶμα. εἰ οὖν φάμεν τὸ μεταξὺ τῶν 
πεπερατωμένων σωμάτων τόπον εἶναι, ἔσται σῶμα ὃ τόπος" ὅπερ 
98 ἐστὶν ἀπεμφαῖνον. λείπεται οὖν λέγειν, ὅτε τὰ ἔσχατα τοῦ σώ- 
ματος πέρατά ἐστι τόπος, ὃ καὶ αὐτὸ τῶν ἀδυνάτων, ἐπείπερ 
τὰ μὲν ἔσχατα τοῦ σώματος συνεχῆ ἐστι τῷ σώματε καὶ μέρη 

. αὐτοῦ καὶ ἀχώριστα. 0 δὲ ,τόλος OUTE αυνεχής ἐστι τῷ σώματι 
otra μέρος αὐχοῦ οὔτε ἀχώριστος τοῦ σώματος. οὐκ ἄρα οὐδὲ 
29 τὰ ἔσχατα τῶν σωμάτων ἐστὶν ὁ τόπος. εἶ δὲ μήτε ὕλη δ τόπος 
ἐστὶ μήτε τὸ εἶδος μήτε τὸ μεταξὺ διάστημα τῶν περάτων μήτ᾽ 


et de matería dicimns quod prius erat ar, munc antem comdensata fact 
est aqua, aut contra prius erat aqua, nunc antem attenueta facta est alir. 
de loco autem non hoc dicimus, sed quod pridem in eo [uit ar, nanr am. 
tem in ipso est aqna. non potest ergo locus intelligi matería. 9G. sed méque 
forma: est enim forma inseparebilis a materia, ut ín statwa esf iesepara- 
bilis ab aere snbiecto. locws autem soparatue a Corpore: illed eaim transi 
et migrat in alterum loccin, adn simml cum eo transeumte leco in quo coa- 
tinebatur, quamobrem si ferma quidem separar mon potest ἃ magerig, locos 
Ν antem δὴ ea separatur; locus mimine erit forma. οἱ rarsus forma quidem 
simul transit eum materia, lotus amtem , πὶ prius dixi, mou simud tranait 
cum corpere; ergo nee locus est forma. 97. simibter sec intervallum qnod 
intercedit inter fines: id emim contiwotur a fieibus. joogs autem mon vult 
contineri ab aliquo , Sed ala comtinore. deinde superficies est fnis aire 
,extremnm corporis. intervalinm antem quod est past. superficiem ,' mon est 
'aliud quam fmátuim corpus. si itaque locum esse dicimus intervallum quod 
ietercedit inter eerporum fines, erit locus corpus ; quod qnidem est abgyur- 
dum. 28. restet erge u$ dicatur, quod extremi finps corporia sunt locns. 
quod ipsum qwoqwe non potest fieri, quomiem extrema corporis contieenter 
adhaerentia ipsi sugt et eius partes et ab eo non possunt separari. locns 
autem: neque: «onjinonier adbaeret corpori neque esf pars eius neque imse-, 
parabilis a corpore. negne ergo extrema corporum sunt locus, 29. si'ergó 
locus meque est materia neque lorma neque intervallum ' intercedens inter 


, 


! 





ἂν 


P 609 n) πάλαι μὲν ἣν lv αὐτῷ ἀήρ] ms Ciz. dv αὐτῷ ἦν. respicit Sextus 
locum Aristotelis 4 Phys. ἃ ὅτε μὲν οὖν ἔστιν ὁ τόπος, δοκεῖ δῆλον εἶναι 
ἐκ τῆς ἀντιμεταστάσεως. ὅπου γάρ ἔστε γῦν bdwe, usce ἐξελθόντος 
ὥσπερ ἐξ yx πάλιν ἀὴρ ἔνεσει» eto, 


* 


.  . ADVERSUS PHYSICOR [Lib. X]. 681 c 


αὖ τὰ Kayara*) τοῦ σώματος, παρὰ δὲ ταῦτα αὐδέν ἔσειν ἄλλο 
ἐπινοεῖν " ῥητέον μηδὲν ὑπάρχειν τόπον. val, φασὶν οἱ ἀπὸ τοῦ 80 
περιπάτου ") φιλόσοφοι. ἀλλὰ τόπος ἐστὶ τὸ πέρας τοῦ περιέχον- 
τος σωματος" τῆς γὰρ γῆς ὕδατι περιεχομένης καὶ τοῦ ὕδατος 
ἀέρι περιεχομένου καὶ τοῦ ἀέρος πυρὶ καὶ τοῦ πυρὸς οὐρανῷ" 
ὃν τρύπον τὸ τοῦ ἀγγείου πέρας τόπος ἐστὶ τοῦ ἐν τῷ ἀγγείῳ 
σώματος" αηὕτω καὶ τὸ τοῦ ὕδατος πέρας ἐστὶ τόπος τῆς γῆς 
καὶ τὸ τοῦ ἀέρος πέρας ἐστὶ τόπος τοῦ ὕδατος καὶ τὸ τοῦ πυρὰς 
πέρας ἔσται τοῦ ἀέρος χαὶ τὸ τοῦ οὐρανοῦ πέρας τόπος ἔστω Ὁ 030 
τοῦ πυρός: αὐτὸς μέντοι ὃ οὐρανὸς κατὰ τὸν “Γριστοτέλη ") 31 
2 2 1 , 3 3 3 " € ^ 2 8. 

οὐχέτ᾽ ἐστὶν iv ἐόπῳ, ἀλλ᾽ αὐτὸς ἐν ἑαυτῷ καὶ τῇ οἰκείᾳ ἰδιύ-- 
τητι. ἐπεὶ γὰρ τόπος ἐστὶ τὸ ἔσχατον τοῦ περιέχοντος σώματος 
πέρας, ἐχτὸς δὲ τοῦ οὐρανοῦ xarà τοῦτον τὸν φιλόσοφον οὐδέν 
ἐστιν" ἵγα καὶ τὸ τούτου πέρεις γένηται τόπος οὐρανοῦ, ἀκάγκη. 
καὶ τὸν οὐρανὸν ὑπὸ μηδενὸς περιεχόμενον. ἐν ἑαυτῷ εἶναι. καὶ 
τοῖς οἰκείοις περιέχεσϑαι πέρασιν, ἀλλὰ μὴ ἐν τόπῳ τυγχάνειν. 
ὅϑεν ofdé mov. ὃν ἐστιν ὃ οὐρανός. τὸ γάρ που ὃν αὐτό τέ ἐστιν 88 
ἐχεῖνο καὶ ἕτερον τοῦ ὅπου. ἐστίν). 6 δὲ οὐρανὸς οὐδὲν ἔχει 
ἕτερον. παρ᾽ αὐτὸν ἔξωϑεν. διόπερ αὐτὸς ἐν ἑαυτῷ ὧν οὐδέ που 
γενήσεται. ὅσον δὲ ἐπὶ τοῖς οὕτω λεγομένοις ὑπὸ τῶν Περιπατητι- 88 
κῶν, κινδυνεύει *) ὃ πρῶτος ϑεὰς τόπος. εἶναι πάντων ')' κατὰ 
fines neque ipsi fines sive extrema corporis, praeter haec antem nihil aliud 
potest cogitari; dicendum est nihil esse locum. 30. imo vero, inquiunt Pe- 
ripatetici, locus est finis corporis continentis: nam cum terra contiueatur 
ab aqua et aqua contineatur ab aëre et aër ab igne et ignis ἃ coelo: quo 
modo finis vasis est locus corporis quod est in vase: ita etiam finis aquae 
est locus terrae, finis a&ris est locus aquae et finis ignis erit finis aóris 
et finis coeli erit locus igois, 31. ipsum vero coelum, ut seatit Aristofe- 
les, non est utique in loco, sed ipsum in se ipso et sua proprietate. nam 
quoniam locus est extremus finis corporis contiuentis, extra coelum vero ex 
ilius philosophi sententia nihil est cuius finis sit locus coeli; necesse igi- 
tur est coelnm quoque, ut quod ἃ nullo contineatur, esse in se ipso, et 
contineri a propriis fiuibus, non autem esse in loco, unde nec alicubi est 
coelum. 32. nam qnod est alicubi, est et ipsum illud et diversum eb illo 
ubi est. coelum autem nihil habet alterum extrinsecus praeter se jpswm. 
quamobrem cum ipsum sit in se ipso, nusquam erif. 33. quod porro attinet 
ad ea quae disputantur a Peripateticis, primus deus venit in periculum ne 





o) μήτε αὖ τὰ ἔσχατα) ita legendum ex mns Ciz. pro αὐτά. paullo aote 
pro ἀχώρισεος τοῦ σώματος in ms Savil. ἀχωριὅτον. 

p) oí ἀπὸ τοῦ περιπάτου] confer dicta ad 8 Pyrrhon. sect. 181. 

4) κατὰ τὸν ᾿Αριστοτέλη] δος est Aristotelis scitum lib, 4 Physic. e. 7 P 880 
ᾧ μὲν οὖν σώματί ἐστί τι ἐχτὸς σῶμα περιέχον αὐτό, τοῦτό ἐσειν ἐν 
τόπῳ, ᾧ δὲ μή, oV. idem mox de coelo ita auam exponit sententiam: 

ὃ d' οὐρανὸς oU zov ὅλος, οὐδ᾽ ἔν τινι τόπῳ ἐστίν, εἴ γε μηδὲν αὐτὸν ' 
περιέχεε σῶμα - ἐν τῷ οὐρανῷ πάντα" ὃ γὰρ οὐρανὸς τὸ πᾶν ἴσως. ἔσει 

δὲ ὁ τόπος οὐχ ὁ οὐρανός, ἀλλὰ τοῦ οὐρανοῦ τι τὸ ἔσχατον xa) ἁπτό- 
μένον τοῦ χινητοῦ σώματος πέρας ἠρεμοῦν». 

r) καὶ ἕτερον τῷ ὅπου ἐστίνἾ ms Ciz. ἕτερον 40 ὅσον ὅπρυ ἐστίν. re- 
quiritur ὅτερο» τοῦ [quod restituimus]. | 

4). xivdurtuti] frequenter hoc sensu verbum istud usurpátum leges apud 
Platonem. . ; ἐ | | 
. ὃ) τόπος εἶναε πάντων] ita ms Savjj. pro πάντως. in Herveti versione 
et ms Ciz. verba illa τόπος εἶναι usque δὰ ὁ πρῶτος 9s0c male omissa 
eunt. deum Hebraei non dabitant, quia ἃ awlo comiümetur, ipse vero 


0892. . . SEXTI: EMPIRICI 


“γὰρ ᾿Αριστοτέλημ ") ὃ πρῶτος ϑεὸς ἦν τὸ πέρας τοῦ οὐρανοῦ. 
ει δῆτοε οὖν. ὃ ϑεὸς ἕτερόν τί.) ἐστι παρὰ τὸ οὐράνεον πέρας ἢ αὐτὸ 


ἐκεῖνα ὃ ϑεάς ἐστι... καὶ εἰ μὲν. ἕτερόν ἐστι ") παρὰ τὸ οὐράνιον 

πέρας, ἔσται τι ἕτερον ἐκτὸς τοῦ οὐράνοῦ καὶ τὸ τούτου πέρας 
z ^ m" , 

τύπος γενήσεται οὐρανοῦ. καὶ ταύτῃ δώσουσιν Oi περὶ τὸν “4ρι- 


, , . 4 ) , ct 3 € 
στοτέλη ἐν τόπῳ περιέχεσθαι τὸν οὐρανόν, OntQ οὐχ vnauírov- 
, 


Guy ?), ἀνθεστῶτες ἑκατέρῳ τούτων, τῷ τε εἶναί τι ἐκτὸς ovga- 
κοῦ καὶ τῷ τὸν οὐρανὸν ἐν τόπῳ. περιέχεσϑαι "). εἰ δὲ ταὐτόν 


5.2 στε τῷ, οὐρανίῳ. πέρατι ὃ ϑεὸς" ἐπεὶ τὸ τοῦ οὐρανοῦ πέρας τό- 


seta , - ᾽ A 3 ^ » ^ M 2 
εὐστὸς ἐστὶ πάντων. τῶν ἐντὸς οὐρανοῦ, ἔσται κατὰ τὸν “Ἄριστοτέλη 


, 910. ϑεὸς πάντων τόπος, 0 xai αὐτὸ ") τῶν ἀπεμφαινόντων. καϑόλου 


τὸ εἴπερ τὸ τοῦ ἐμπεριέχοντος σώματος πέρας τόπος ἐστὶ τοῦ 
ἐμπεριεχομέγου, τοῦτο τὸ πέρας ἦτοι σῶμά ἐστιν ἢ ἀσώματον. 

εἰ μὲν σῶμα ἐστιν" ἐπεὶ πᾶν σῶμα "ὀφείλει ἐν τόπῳ. εἶναι"), 
ἔσται ὃ τόπας ἐν τύπῳ, καὶ οὐκέτι τόπος “). εἰ δὲ ἀσώματόν ἐστι 


si rerum universitatis locus: nam $ecundnm Aristotelem primus deus est 


"finis coeli, aut ergo deus gerit aliquid alind' qnam extremum coeB, áut illad 


Ppsum :deus erit. atque siquidem est aliquid ab extremo coeli diversum, 
erit. aliquid aliud extra coelum et erit eius finis locus coeli. et ea ratioae 


..dabit Aristoteles coelum comprehendi in Joco; quod quidem noa patitur, 


cum adversus utrumque hornm pugnet, nempe et quod sit aliquid. extra coe- 
Jur et quod coelum loco contineatur, si autem deus idem est quod finig 
eoelestis; quoniam finis coeli est locus omnium quae sunt jotra coelum, erit 
ex sententia Aristotelis degs omnium locus. .quod et ipsum est absnrdum. 
34. et in snmma si finis corporis, quod contiüet, est locus eius quod con- 
tinetur, hic finis aut est corpus aut res incorporea. et si est qnidam cor- 
pus; quoniam omne corpus debet esse in loco, erit locus in loco adeoque 
immensa virtute sua continet omnia, appellare cen sive locum, ut 
enepe fit in libello rituum Paschalium quem edidit Rittangelius, Philo 
Iudaeus libró de profugis pag. 360 explicans locum Exod. 91 13 τόπον 
χκαλελ νῦν οὐ χώραν ἐχπεπληρωμένην ὑπὸ σώματος, ἀλλὰ δι᾽ ὑπονοιὼν 
αὐτὸν τὸν ϑεόν, ἐπειδὴ περιέχων οὐ περιέχεται χαὶ ὅτι χαταιρυγὴ τῶν 
ὅλων» ἐστί. sic et Christiani scriptores, e quibus Arnobius lib, 1 deum 
lbcum reri m voca! ac spatium, fundamentum cunctorum quae eunt, Theo- 

hilüá 2 ad Autolycum pag. 81 ϑεὸς γὰρ οὐ χωρεῖται, εἰλλὰ αὐτὸς ἐστι 
ὁπος τῶν ὅλων. in confessione Graecorum quam edidit Normannus 
p. 36 deus dicitur τόπος ἀὐτὸς ἑαυτοῦ. proprie tamen locum dici posse 
deum, recte negat b. Augustinus t. 6 ed. novae libro de diversis quae- 
stionibus 83 quaestione 20 ἐπ deo sunt potius omnia quam ipse alicubi; 
nec tamen ita in illo, ut ipae sit locus. -locus. enim. in spatio eat quod lon- 
gitudine εἰ latitudine et altitudine corporis occupatur: nec deus 1ale ali- 


"quid est. et omnia igitur in ipeo sunt et locus nom est. 


wv) xatà γὰρ ᾿Δμστοτέλη»] Aristoteles lib. 1 de coelo c, 3 τὸν ἀνωτάτω 
τόπον tribuit τῷ J«(9, in quo consentientes se ait habere omnes Grae- 
cos barbarosque quotquot esse déos non dubitant, univéraitatia exircma 
linea deus Tertulliano adversus'Praxeam. | | 
- x) Érego» τι] in. ms. Ciz. deest τι, : 

y) εἰ uiv ἕτερόν ἐστι] in editis erat ἕτερος, 

x) οὐχ ὑπομένουσι») ms Ciz. οὐχ ὑπομενοῦσιν. 

a) ἐν τόπῳ περιέχεσϑαι) ms Ciz, ἐχτὸς περιέχεσθαι, quomodo legit et 
Hervetug ui vertit: extra. contingatur, seusu haud diverso, 

b) ὁ x«l αὑτὸ) Hervetus . videlur legisse ὃ xal αὐτόϑεν, wertit enim 
quod. et per se est absurdum. ἢ | 
€) πᾶν σῶμα ὀφείλει ἐν τόπῳ. εἶναι) confer supra sect. 20, 

d) καὶ οὐχέτε τόπος} quin quod in loco est, corpus est, mon lecus. 


/ 
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τὸ τοῦ περιέχοντος σώματος id ἐπεὶ παντὸς σώματος τὸ Ὁ 040 
πέρας ἐστὶν ἡ ἐπιφάνεια, ἔσται ἑκάστου σώματος τόπος ἐπιφά- ’ 
vtt , ὅπερ ἄτοπον. καϑόλου vt πῶς οὐ χαταγέλαστόν ἐστι λέγειν 835 
τὸν οὐρανὸν αὐτὸν ἑαυτοῦ τόπον εἶναι; οὕτω γὰρ ἔσται τὸ αὐτὸ. 
καὶ τὸ ἐν à ἐστὶ καὶ τὸ ἐν αὐτῷ, καὶ τὸ αὐτὸ ἕν vt xal δύο, 
σῶμά τε καὶ ἀσώματον. ἦ μὲν γὰρ τὸ αὐτό ἐστιν, ἕν ἔσται" 
jj δὲ περιέχον καὶ ἐμπεριεχόμενον, δύο: γενήσεται. καὶ ἦ μὲν" 
περιεχόμενον, σῶμα" ἦ δὲ περιέχον, ἀσώματον *: τόπος γὰρ ἦν. 
οὐ δύναται δὲ ἐπινοεῖσϑαι τὸ αὐτὸ ἅμα καὶ. ἐν καὶ δύο, καὶ 88 
σῶμα καὶ ἀσώματον. τοίνυν οὐδὲ χατὰ τὴν τοιαύτην νόησιν t — 
δρομεῖ 7 τοῦ τόπου κατάληψις. ἀλλ᾽ ἐπεὶ καὶ τοῦτον ἀνῃρήκα- 
μεν, ἴδωμεν ἑξῆς εἰ ϑύναταί τι τῶν ὄντων χατὰ τόπου 5) κινεῖσθαι. 
| 5 Περὶ. κινήσεως ἢ): ^. .. AT 
| Ὁ, μὲν ᾿Αριστοτέλης 5) ἕξ εἴδη τῆς κινήσεως “ἔλεγεν ὑπάρ- δ᾽ ^. 
x&v, ὧν τὸ μέν τι εἶναι τοπικὴν μετάβασιν, v: δὲ μεταβολήν, 
τὸ δὲ γένεσιν, τὸ δὲ φϑοράν, τὸ δὲ αὔξησιν, τὸ, δὲ μείωσιν, "οὗ 88 
δὲ πλείους, ἐν οἷς εἶσι καὶ οἱ περὶ τὸν Αϊνησίδημον., διττήν τινα: 
κατὰ τὸ ἀγωτάτω ") κίνησιν ἀπολείπουσι, μέαν «μὲν τὴν μετα» 
mec locus amplius, sin δυίθπι finis continentis corporis est incorporens; quo» 
niem cuiusvis corporis finis est superficies, uniuscuiusque corporis locus eri 
superücies: quod quidem. est absurdum. 35. iu summà áutem, quümodo 
non sit ridicnlum dicere coelum esse ipsum sui ipsius locum? ita enim. erit ' 
idem et id in quo est et id quod in ipso est, e£ ideni unum et. duo, cor- 
pus et incorporenm, nam quatenus quidem idem est, unum erit; quatenus 
autem continens et quod continetur, erunt duo. οἱ quatenus quidem con- 
finetur, corpus; quatenus autem cobtiuens; incorporenm: locus enim est. 
86. non potest autem idem cogitari simul unum et duo, et cotpus et 'in- 
corporeum. nec secundum banc ergo notionem recte procedit loci compre- 
Bensio. sed quoniam eum sustulimus, videamus deinceps an possit aliquid 
ex iis quae sunt, moveri per locam, 


II. De motu, 


37. Docuit qnidem Aristoteles esse sex species motus, ex quibus.unam 
quidem esse transitum per locum, aliam mutationem ,' aliam generatiguem, 
aliam interitum, aliam augmentum, aliain, denique diminutionem, 38. plures 
autem , in quibus est etiam Aenesidemus, duo relinquunt, summa mptus, ge- 


verba haec Ilervetus sive non legit sive neglexit, certe in versione sua 

" non expressit. — - MES dq X | 
e) xci& τόπον ms Savil, et Ciz, χατὰ τόπου [quod recepimus]. "^ P 640 
2 περὶ ζινήσεως) in ms Savil. et Ciz. titulus est: εἴ ἐστι χίνησις, 

) 9 uiv 4Moiarorf)sc] confer dicta ad 3 Pyrrhon. sect. 64. Ammonium ᾿ 
et Símplicium ad Aristotelis Categorias, ubi de quantitate et de motu. 
Stobaeum Eclog. Phys. p. 40. MERE 2 | 
UORÀ) χατὰ τὸ ἀνωτάτω) ims Savil. articulum omittit et in ms Ciz. Tegi- 
tur χατὰ TQ , utrumque minus bene, subintelligitur autem γένος vel -si- 
mile aliquid, ut infra sect. 45 τρεῖς στάσεις xatü τὸ ἀνωτάτω περὶ — 
κινήσεως. quando porro Sextus hoc loco ait Áenesidemum, qui fuit 
Scepticus, duo genera motus reliquisse, non sensus est eum pyobasse 
'iMa et vere dari docuisse, qui ut de Scepticis etiam norat Laértiug 9,90, 
omnem motum vocabat in dabium; sed tantum innuit plura ill apud 
Dogmeticos quosdam celebrata genera motus, ah Aenesidemo ex Plato- 
nis et aliorum Dogmaticorum sententia esse revocata ad duo, quU faci- 
lius sub duobus hisce summis generibus caeteras ἐδιχας motio op- 
pugnaret. P. 


* 
* . 


* 


684 . e ΒΆΤΙ ἘΜΡΙΒΙΟΙ 


99 βλητικήν, δευτέραν δὲ τὴμ ucraflaruc]y. ὧν μετᾳβχῳτιχὴ μέν 


ἐστι κίνησις, xa9^ ἣν τὸ σῶμα ἐν τῇ αὐτῇ μένον οὐσίᾳ ἀλλοτ᾽ 
ἄλλην ἀναδέχεται ποιότητα, καὶ ἣν μὲν ἀπολείπει, ἣν δὲ ἐπι- 
λαμβάνει, ὑποῖόν τι γίνεται ἐπὶ τοῦ εἷς ὄξος μεταβάλλοντος 
οἴνου, xai ἐπὶ τῆς ἐξ ὄμφαχος εἰς γλυκὺν χυμὰν μεταβαλλούσης 


^l 


draqvAiXe ἢ τοῦ ἄλλοτ᾽ ἄλλως πηικιλλομένου τὰς χρύας χαμαι- 


ἀθλέηντος ἢ πολύποδος ). ὅϑεν καὶ τὴν γένεσιν καὶ τὴν φϑορὰν 


καὶ τὴν αὔξησιν, ἔτι δὲ μείωσιν ἰδικὰς ῥητέον εἶναε μεταβολάς, 


ἅς φασι καὶ τῇ μεταβλητικῇ κινήσει ὑποστέλλειν" εἰ μήτε τὴν 


αὔξησιν φήαει τις ἔχεσθαι τῆς μεταβατικῆς κινήσεως, προβαί- 


4lyovdav σωμάτων εἰς τε μῆχος καὶ evgog. μεταβατικὴ δέ ἐστι 


χίγῃσις, xa9' ἣν τόπον ἐκ τύπον μετέρχεται τὸ κινούμενον, ἤτοι 
ὅλον ἢ κατὰ μέρος. ὅλον μέν, ὡς ἐπὶ τῶν τροχαζόντων καὶ πε- 
ριπατούντων θεωροῦμεν, κατὰ μέρος δέ, ὡς ἐπὶ τῆς ἐχτεινομέ- 


P643 κῆς καὶ συστελλομέκης χειρός, ἢ ἐπὶ τῶν τῆς περὶ κέντροις ) 


δινουμένης σφαίρας μερῶν. ὅλης γὰρ αὐτῆς iv τῷ αὐτῷ μενού- 
. egg τόπῳ τὰ μέρη ἀμείβει τοὺς τόπους" τὰ γὰρ κάτω ὃν πρό- 


431490» ἄνω γίνεται, xal τὸ ἄνω κάτω, καὶ τὸ πρόσω ὀπίσω. καί- 


τοι vidc τῶν Φυσικῶν, ἐξ ὧν ἐστι xal ὁ ᾿Ἐπίχουρος 1), τὴν με- 
ταβλητικὴν κίνησιν εἶδος ἔλεξαν εἶναι τῆς μεταβατικῆς" τὸ γὰρ 
μεταβάλλον κατὰ ποιότητα αὐγκριμα πάντως κατὰ τὴν τῶν συγκχα- 


᾿ φιρικότων. αὐτὸ λόγῳ ϑεωρητῶν σωμάτων τοπικήν τε καὶ μετο:- 
48 βϑατικὴν κίνησιν μεταβάλλει. olov, ἵνα τι ἐκ γλυχέος γένηται πι- 


κρὸν ἢ ix λευκοῦ μέλων, δεῖ τοὺς συνεστακότας αὐτὸ ὄγκους 


mera, unum quidem mutationis, alterum vero transitus. 39. ex qnibus mo- 
ius mutationis est, per quem corpus in eadem manens essentia alias aliam 
anscipit qualitatem, et aliam quidem relinquit, aliam vero accipit, vt Bt 
in vino mutato in acetum, et in uva qnae ex acerbo mutatur in dulcem sa- 
porem, et in chamaeleonte qui in diversos mutaíur.colores, et in polypo. 
40. unde et ortum et interitum et augmentum et praeterea diminutionem 
dicunt esse species mutatiogis, qnas dicunt se motui mutationis subiicere; 
misi quispiam dixerit augmentum pertinere ad motum transitus, ut qui pro- 
'«eedat a corporibus in longitudinem et latitudinem. 41. motus autem transi- 
tus est, per quem id quod movetur transit de loco ad locum, aut totum 
ant in parte. totam quidem, ut cernimus in iis quae currunt et ambulant; 
iu, parte autem, ut in manu quae extenditur et contrahitur, amt in partibus 
sphaerae quae circa centrum circumagitur. ea enim tota manente ia eodem 
loco partes mutant loca: nam. quae erat prius infra, fit supra, et quae su- 
pra, iufra, et quae ante, pone. 42. quamquam nonnulli ex Physicis, ex 
quibns est etiam Epicurus, motum mutationis dixerunt esse speciem motus 
transitus: compositum enim seu concretum quod mutatur in qualitate , ma- 
tatur omnino motu loci et trausitus corporum rationi intelligibilium , e qui- 
bus compositum est. 43, ut, exempli causa, ut ex dulci fiat aliquid ama- 
rum, aut ex albo nigrum, oportet moleculas, quae corpus constituunt, 





dus in Physiologia Gargeuii illi i hi p. 124 et q. ed. 
n — ysiologia Gargeuii illius philosophi p. 124 e 935 sq 


ADVERSUS ΒΗΎΞΙΟΌΝ [Lib X. — — es 


μετακοσμηϑῆνω xal ἄλλην ἀντὶ ἄλλης τάξιν ἀναδέξασθαι. τοῦτϑ 
δ᾽ οὐκ ἄν ἄλλως συμβαίη, ἐὰν μὴ μεταβατικῶς κινηϑῶσιν οἱ 
ὄγχοι. καὶ πάλιν, ἵνα τι ἐκ σχληροῦ μαλακὸν γένηται ἢ ἐκ μαὰ 
λακοῦ σχληρόν, δεῖ τὰ ἐξ ὧν ἐστι μόρια κατὰ τὸν τόπον κινηϑῆ- 
yat, διατάσει μὲν γὰρ αὐτῶν μαλακύνεται, συνελεύσει δὲ καὶ 44 
πυχνώσει σκληρύνεται. παρ᾽ ὃ ἡ μεταβλητικὴ κίνησις οὐχ ἑτέρα 
κατὰ γένος ἐστὶ τῆς μεταβατικῆς κινήσεως. διόπερ ἡμεῖς πρὸς 
ταύτην μάλιστα κομιοῦμεν ^) τὰς ἀπορίας" ἐπείπερ αἰρομένης — 
αὐτῆς οἰχήσεται καὶ ἡ μεταβζχητικὴ κίνησις. ΄ 
nor δὲ τῶν ἀποριῶν γνωστέον ὅτι τρεῖς γεγόνασι στάσεις ") 45 
κατὰ τὸ ἀνωτάτω περὶ κινήσεως" oi μὲν γάρ φασὶν κίνησιν εἶς 
vat, οἱ δὲ μὴ εἶναι, οἵ δὲ οὐ μᾶλλον εἶναι ἢ μὴ εἶναι. καὶ εἶγαι — 
μὲν ὃ τε Βίας, τοῖς φαινομένοις προσέχων, καὶ οὗ πλείους τῶν 
φυσικῶν, ὥσπερ οἱ περὶ Πυϑαγόραν καὶ Ἐμπεδοκλέα καὶ 2f»- 
αξαγόραν 4ημόκριτόν τε καὶ "Eníxovpov, οἷς καὶ οἱ ἀπὸ τοῦ 
περιπάτου, ἔτι δὲ καὶ οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς συναπεγράψαντο xal . 
ἄλλοι παμπληϑεῖς. μὴ εἶναι δὲ οἱ περὶ Παρμενέϑην καὶ Ἰἤέλισ.- 48 
σον 5), o?c ὃ ““ριστοτέλης στασιώτας τε τῆς φύσεως ) καὶ dgo- 
δίκους κέκληκεν" στασιώτας μὲν ἀπὸ τῆς στάσεως, ἀφυσίκους 
δὲ ὅτι ἀρχὴ κινήσεώς ἔστιν ἡ φύσις, ἣν ἀνεῖλον φάμενοι μηδὲν 
κινεῖσθαι. τὸ γὰρ κινούμενον ὀφείλει ἀνύειν τι διάστημα" πᾶν ΑἹ 
δὲ διάστημα διὰ τὸ τὴν εἷς ἄπειρον ἢ) ἐπιδέχεσϑαι τομὴν ἀνήνυ- ἡ 
τόν ἐστιν. ὥσϑ᾽ οὐδὲ κινούμενόν τε ἔσται. συμφέρεται δὲ τού- 4d 


8 
«ὃ 


transponi et alium pro alio ordinem suscipere. hoc autem nou aliter eve- 
nerit, nísi molecnlae illae per transitum moveantur. et rursus ut éx duro 
fiat molle aut ex molli durum, oportet eas ex quibas constant partes ia 
loco moveri. 4d. nam earum quidem extensione molliuntur, coitione aute 
et condensatione indurantur, quo fit ut motns mutationis non sit gefiere alius 
a motu transitus. quamobrem nos adversus eum nostras maxime dirigemus 
dubitationes: nam si is tollatur, peribit etiam motus mutationis. 
45. Antequain autem in medinm afferamus dubia, sciendinn est tres δὰ 
summum fuisse sectas de mota: nam alii quidem' dicunt esse moinm, 48} 
vero non esse, álii non magis esse quam non esse. et esse quidem et Bi«f, 
attendens ea quae sensibus apparent, et complures ex Physicis ut Pytha« 
goras Empedocles et Anaxogaras Democritusque et Epicurus, quorum sem. 
tentiae subscripserunt Peripatetici et Stoici et alíi permulti. 46. non vaib 
-amtem Parmenides et Melissus, quos Aristoteles vocavit Statorios ét nos- 
Physicos; statorios qnidem a statione, nou-Physicos antem, id est, uon 
natüreles, quoniam natura est principium motus, quem sustulerunt dicentes 
nihil moveri. 47. nam quod movetur, debet aliquod spatium conficere; 
quodvis antem spatium non potést confici, propterea qnod suscipiat sectio- - 
nem in infinitum. quamobrem nihil erit quod moveatur. 48, cum lis virís 


m) xoutoUut»] ms Ciz. χοσμιοῦμεν male. ENS 

n) τρεῖς γεγόνασι στάσεις] vide dicta ad 3 Pyrrhon. sect, 65, ubi etiam 
Biantis mentio, qui motum dari haud dubitavit. ,. i] 

o) Παρμενίδην xal ΜὲΈέλισσο»] etiam de his dictum ad laudatum Pyr- 
rhon. locum. 

p) στασιώτας τε τῆς φύσεως} habuit hoc Aristoteles a Platone, cuius 
baec sunt in Theaeteto p. 130 [p. 181 A] de Parmenide ac Melisso: ἐὰν 
dà ol τοῦ ὅλον στασιῶται ἀληϑέστερα λέγειν δοχῶσι,. φευξόμεϑα παρ᾽ 
αὐτοὺς ἀπ᾽ αὐτῶν καὶ τὰ ἀχένητα xwovyrtoy. in Sexti verbis: ms Cia. 
omittit τῆς φύσεως. vocabulum ἀφύσιχον habes etiam infra, sect, 369, 

g) διὰ τὸ τὴν εἰς ἀπειρ0»} confer lib. ἃ Pyxthon. sect. 79. | 


60 - τς SEXTI EMPIRICI 
τοις τοῖς ἀνδράσι καὶ Διόδωρος ὃ Κρόνος"), εἰ ug τε ῥητέον 


ES my P « 
P 642 xarà τοῦτον " κεχινῆσϑωι μέν và, κινεῖσϑαι δὲ μηδὲ Ev'), ὡς 


« 


προβαίνοντος τοῦ λόγου διδάξομεν "), ὅταν αὐτοῦ τὴν στάσιν ἢ) 

E , — 
ἀκριβέστερον ἐπισκεπτώμεϑα. τὰ νῦν δὲ ὠποχρη τοῦτο γινωσκειν, 

? « “« NA ^ 4 3 
ὅτι καὶ αὐτὸς ἐπὶ τῆς αὐτῆς ἐστι δόξης τοῖς τὴν κίνησιν ἀνῃρη- 
^ A ὟΛ. . € » M * 
49x0ci. μὴ μᾶλλον δὲ εἶναι χίνησιν ἢ μὴ εἶναι ἔλεξαν οἱ ἀπὸ τῆς 
σκέψεως" ὅσον μὲν γὰρ ἐπὶ τοῖς φαινομένοις εἶναί τε χένησιν, 
' « € , 1 L1 
660cov δὲ ἐπὶ τῷ φιλοσόφῳ λόγῳ μὴ ὑπάρχειν. τοιαύτη μὲν xai 
7 xarà τὸν τόπον στάσις "), μεϑ᾽ ἣν εἰς τὸ μὴ εἶναε κίνησιν 
ΠῚ ’ -—- L4 , « Ά 4 
᾿ ἐπιχειροῦντες πρωτὰας χομιοῦμεν ἐνστάσεις ἐχόμενοι τῆς κατὰ τὴν 
κίνησιν ἐννοίας. ἔνιοι τηίνυν ὁμεζόμενοι τὴν κίνησίν quot. “χίνη- 
: , e 

Blocíg ἐστι μετάβασις ἀπὸ τόπου εἰς τόπον ἢ). πρὸς οὖς λέγεται 

, 4 » Ἅ [4 
ὅτι τὴν μὲν εὐθικὴν κίνησιν ἀπέδοσαν, τουτέστι τὴν àv) ἢ κάτω, 

D A * M 
ἢ πρόσω ἢ ὀπίσω, ἢ εἰς δεξιὰ ἢ εἰς ἀριστερά" τὴν δὲ κυχλο- 
€ & 
φορητικὴν παρέλιπον, οἷον xa? ἣν ὃ χεραμεικὸς τροχὸς στρέ- 
; ^ x ^ € , 
TU. xal ἢ σφαῖρα τοῖς κνώδαξι περιδινεῖταε, ὡσαύτως δὲ xoi 
οἱ ἄξονες καὶ τὰ τύμπανα. ἕκαστον γὰρ τῶν οὕτω κινουμένων 
᾿ , ^ - 
σωμάτων o) μετέρχεται ἀπὸ τόπου εἰς τόπον, ἀλλ᾽ ἐν τῷ αὐτῷ 
^ — *» 
δδ μένον τόπῳ κινεῖτωι. ὅϑεν τινὲς τὴν τοιαΐτην φεύγοντες ἔνστα- 
“ i e 

σιν“), διορϑοῦνται τὸν ἐχχείμενον ὅρον καί φασιν “ὅτε κίνησίς 
consentit etiam Diodorus Cronus, nisi ex eius sententia dicendum sit, τοῦ» 
tum quidem fnisse aliqnid, moveri autem nibil, ut procedente docebimus 
oratione, quando ejus sectam considerabimnus accuratius. jn praesentia antem 
sufficit hoc scire, quod ipse quoque est in sententia eorum qui znotum su- 
stulerunt. 49. noh magis autem esse motum, quam non esse dixernnat Sce- 
ptici: nam qnod attinet quidem ad ea quae appareut, motum esse aliqnid; 
quod autem ad philosopbicam attinet rationem, non esse. 20, tam varia 
occurrit hoc in loco sententiarum diversitas, qua exposita ut non dari mo- 
tum conemur probare, primas afferemus obiectiones uotioni motus inhaerendo. 
nonnulli ergo ita motum definiunt *motus est transitus a loco, ad locum'. 
51. adversus quos dicitur, quod definierunt quidem motum qui recta fertur, 
nempe eur qui fertur supra aut iufra, aut aüte aut pone, aut dextrorsum 
aut sinistrorsum, motum autem qui fertur in orbem , praetermjserunt, uf 
per quem figuli rota vertitur et sphaera circa centrum agitur, similiter et 
axes et tympana. unumquodque enim eorum quae sic moventur corpogom, 
non transit a loco iu locum, sed movetur manens iu eodem loco. 52. uude 
quidam fugientes hanc obiectionem corrigunt expositam definitionem et di- 





r) “ιόδωρος ὁ Κρόνος} dictum ad 2 Pyrrhon. sect. 215. 
&) χατὰ τοῦτο» ita legendum e ms Ciz. pro xal τοῦτον. 


POS 1) χεχινῆσϑαι μέν τι, χινεῖσϑαι δὲ μηδὲ ἕν} Stobaeus Eclog. Phys. 


p. 40 Ζιόδωρος ὁ Κρόνος, χεχινῆσϑαι μέν τι, χινεῖσϑαι δὲ μηδέν. 

wu) διδάξομεν») infra sect. 85 &q. et 120. 

x) αὐτοῦ τὴν στάσι»] sententiam cui insistit, opinionem, sectam. vide 
ad lib. 1 contra Log. sect. 49. 

y) ἡ xatà τὸν τόπον GOrWGic)] perperam Hervetus: talia quidem est et 

v. quae in loco est statio. nam vertendum ; haec diversa philosophorum opi- 

nio, de praesenti loco, hoc est de praesenti argumento. ita ut σεάσις 
idem sit quod διάστασις, vel τοιαύτη στάσις positum sit pro τοιαῦται 
στασέιςι. ; . 

x) μετάβασις ἀπὸ τόπου εἰς T0nov] haec definitio motus Epicuro pla- 
cuit. vide Gassendum in Physiologiam Epicuri p. 236 «q. de septem ges 
neribus motus localis Chalcidius p. 213 et Proclus 4 in Timaeum p. 276 sq. 

a) tuurès ví» τοιαύτην φεύγογτες ἔνστασι»] ex hia fuit Apollodorus, 


ADVERSUS PHYSICOS (Lib, X]. ey 


᾿ἔστι μετάβασις ἀπὸ τόπου εἷς τόπον, ἤτοι ὅλου τοῦ σώματος 
ἢ τῶν τοῦ ὅλου μερῶν᾽. ὃ τὲ γὰρ ἐν τῷ περιπατεῖν κινούμενος 
ς L4 ’ ; 
κατὰ ὁλότητα ἀπὸ τύπον εἰς τόπον μετέρχεται, ἢ τε τοῖς χνώ- 
δαξι πὲριδινουμένη σφαῖρα ὅλη μὲν οὐ μεταβαίνει τόπον ἐκ τό- 
zov, κατὰ μέρη δὲ ἀμείβει τοὺς τόπους, καὶ στρεφομένης αὐ-- 
τῆς τὸ μὲν ἄνω μέρος ἐπιλαμβάνει τὸν κάτω τόπὸόν, τὸ δὲ κάτω 
3 M] bd LI 3 - : E 4 3 L4 , ) 
μετέρχεται εἷς 109 ἄνω, xoi. ἐπὶ τῶν λοιπὼν τὸ ἐναλλάξ, διόπερ 
τὴν χίνησιν ῥητέον φασί “μετάβασιν εἶναι ἀπό τινος τόπου εἷς 
τόπον, ἤτοι ὅλου τοῦ κιγουμένου σώματος ἢ τῶν τοῦ ὅλου με — 
ρῶν᾽. ϑελήσαντες δὲ οὗτοι τὴν εἰρημένην φυγεῖν ἀπορίαν «εἷς 58 
ἑτέραν ἐνέπεσαν" οὐ γὰρ πᾶν τὸ κινούμενον μεταβατικῶς μέτει-- 
div, ἀπὸ τόπου εἰς τύπον ἤτοι κατὰ ὁὑλοσχέρειαν ἢ xarà μέρη, 
ἀλλ᾽ ἔστι τινὰ τῶν μεταβατικῶς κινουμένων σωμάτων, ἅπερ τισὶ 
pu μέρεσιν ἐν τῷ αὐτῷ μένοντα [τόπῳ *)] κινεῖται, τισὶ δὲ οὐκ 
“ d 2 , A 
ἐν τῷ αὐτῷ μένοντα ἀλλ᾽ ἄλλον xal ἄλλον ἐπιλαμβάνοντα, ὁποῖόν 
τε ἐστὶν ἰδεῖν ἐπὶ τοῦ κυκλογραφοῦντος χαρκέγνου ^) καὶ τῆς ávoi- 
γομένης καὶ κλεομένης ϑύρας. ἐπὶ μὲν γὼρ τοῦ καρκίνου quí-54 
γεται 7) τῷ κέντρῳ ἐνηρεισμένη κεραία κατὰ τὸν αὐτὸν στρεφο- P 048 
’. € 24 « . 

évm τόπον, καὶ ἡ ἔξωϑεν περιαγομένη τε καὶ χυχλογραφοῦσα ν᾽ 
ὶ 2 « ^- 
ἀπ᾽ ἄλλου ἐπ᾽ ἄλλον μετιοῦσα τόπον. ἐπὶ δὲ τῆς κλειομένης ἢ 

€: y -- € 

ἀνοιγομένης ϑύρας 0 μὲν κατὰ τοῦ oluícxov βεβηχὼς στροφεὺς 
cunt *motus est transitus a loco in locum, aut totius corporis aut partium 
totius", nam et qui in ambulando movetnr, per totum movetur a loco ad 
locum, et sphaera quae circa centrum agitur, tota quidem non transit a loco 
ad locum, sed per partes mutat loca, et dnm illa vertitur, pars quidem 
superior apprehendit locum juferiorem, iufermor autem transit αὐ superio- "E 
rem et vicissim ia reliquis, et ideo dicnnt diceudum esse *1notum esse tran- 
sitnm ab aliquo loco ad locnm, ant toto corpore moto aut totius partibos '*, 
53. ii autem volentes effugere dictam dnbitationem inciderunt in aliam: 
non enim quidquid movetur, transeundo transit a loco ad locum aut per 
totum aut per partes, sed sunt quaedam corpora quae transeuado moventur, 
quae quidem aliquibus partibus moventar in eodem loco manentia, al'qui- 
bus antem non imanentia in eodem loco sed alium et alium apprehendentia, 
ut licet videre in circino qui circulum describit, et in ostio quod aperitur 
et clauditur. 54. nam in circino quidem cernitur quae centro iuhaeret cu» 
spis, verti in eodem loco, exterior autem circumagi et ia orbem ferri ab 
alio ad aliam locum trausiens. in ostio autem quod clauditur et aperitur, 
cardo quidem qui per cavum fertnr, vertitur ia eodem loco, pars autem 





Epicureus apud Stobaeum p. 42 Eclog. PorE et Stoicus Chrysippus, qui 
eodem teste Stobaeg p. 41. motum esse dixit μεταβολὴν καιὰ τόπον ἢ 
ὅλῳ ἢ μέρει, ἢ μειαλλαγὴν ἐκ τόπου, ἢ χαϑ᾽ ὅλον ἢ κατὰ μέρος. anté 
Chrysippum Plato quoque duo illa genera motus distinxit in Theaeteto, 
φοράν et περιφορα». 

b) ἐν τῷ αὐτῷ μένοντα τόπῳ] in ms Ciz. deest τόπῳ [uncis igitur ín- 
clusimus), 

c) xuxloygadoUrtog xcox(vov] in aliis libris x(oxtvog scribitur, ut in 
Cai libro de optimo docendi genere, qui Sexto in ed, Genevensi A — 
licitur, p. 500 et 501. sic et Latini circinum dicunt. nam ab hoc loco 
quidem prorsus alienum est, quod de cancro et antenna Hervetus in- 
terpres cogitavit. xegaí« est cuspis, apex, ut xega(« literae Matth, 5 18, 
scholiastes Nicandri ad Alexipharmaca p. 86, χεραέα λέγεται τὸ ἄχρον 
καὶ ἔσχατον. 


. d) κυκλογραφοῦσα) ms Ciz, χυκλοφοροῦσα, rainus bene, 


L | SEXTI EMPHRICI 


. τῷ αὐτῷ ἐνστρέφεται τόπῳ, τὸ δ᾽ ἀντικείμενον αὐτῷ τῆς ϑύρας 
μέρος διαφέροντας ἐπέρχεται τόπους, καὶ ὃν uiv ἀπολείπει, ὃν 
δὲ ἐπιλαμβάνει. αὗται μὲν οὖν αἱ κινήσεις ἐκπεπτώκασι τῆς ἀπο- 

᾿ ἔδδόσεως. ἦν δέ τις καὶ ἄλλη παραδοξοτέρα κίνησις μεταβατική, 

— xa9^ ἣν τὸ κινούμενον οὔτε xaJ^ ὅλον οὔτε κατὰ μέρος νοεῖται 
ἐκβαῖνον τοῦ ἐν ᾧ ἔστι τόπου, ἥτις καὶ αὐτὴ ἐχπέπτωκε τοῦ 

, ὅρου, καϑὼς αὐτόϑεν συμφανές. xal ἔσταε τὸ ἰδίωμα ταύτης 
5 προδηλότερον ἐπὶ ὑποδείγματος ποιησαμένων ἡμῶν τὴν δόξαν. 
— 86H γάρ τις οὐριοδρομούσης νηὸς ὑποκέοιτο ἐκ τῆς πρώρας εἰς 

πρύμναν ὄρϑιον δοκίδά μεταφέρων καὶ ἰσυτυαχῶς κινούμενος τῇ 
γηΐ , dort χαϑ᾽ ὃν χρόνον αὕτη εἰς τοὔμπροσϑεν ἀνύει πη- 
χναῖον διάστημά, κατὰ τὸν igovy xal τὸν ἐν αὐτῇ κινσύμενον εἰς 
τοὐπίσω μεταβαίνειν πηχυαῖον διάστημα - πάντως κατὰ ταύτην 
τὴν ὑπόϑεσιν γενήσεται μὲν μεταβατικὴ κίνησις, οὔτε δὲ ὅλον 
τὸ κινούμενον κατὰ τὴν αὐτὴν ἐχβήσεται τοῦ ἐν ᾧ ἐστι τύπῳ 
5T οὔτε κατὰ μέρος. ὃ γὰρ ἐν τῇ νηὶ κινούμενος κατὰ τὴν αὐτὴν 
xáS9trov τοῦ rt ἀέρος καὶ τοῦ ὕδατος μένει, διὰ τὸ ὅπόσον ἄν 
δοκῇ εἰς τοὐπίσω προκόπτειν, τοσοῦτον σύρεσϑαι tig τὸ ἔμιπρο- 
σϑεν. δύναται οὖν τι κινεῖσθαι μεταβατικῶς, ὃ οὔτε xaJ" ὁλό- 
τητὰ οὔτε κατὰ μέρος ἐκβαίνει τὸν ἐν ᾧ ἐστι τόπον. ταῦτα μὲν 
6800» ἔοικεν εἶναε τοιαῦτα. πάρεστε δὲ καὶ ἑτέρως ἀπορεῖν τοὺς 
οὕτω τὴν ἐπίνοιαν τῆς μεταβατικῆς κινήσεως ἀποδιδόντας. ἐὰν 
γὰρ νοήσωμέν τι ἀμερὲς καὶ ἐλάχιστον σῶμα ἐν τῷ αὐτῷ στρε- 
φόμενον τύπῳ, τουτέστι κυχλοφορητιχῶς, ἔσται μέν τις μετα- 
Aurixi κίνησις, οὔτε δὲ xarà ολότητα κινούμενον 7) ἐκβήσεται 
τοῦ ἐν ᾧ ἔστι τόπου οὔτε κατὰ μέρος" καὶ κατὰ ὁλότητα μὲν, 
ἐπεὶ ὑπόκειται ἐν τῷ αὐτῷ τόπῳ κυκλοφορητικῶς στρεφόμδον, 


N 


ostii quae ei ex adverso sita est, subit loca differentia, et alium quidem 

. locum relinquit, alinm vero ápprehendit, atque hi quidem motas excide- 
runt a definitione. 55. est autem alius quoque magis admirabilis transeundi 
modus, in quo quod movetur, neque ín toto neque in parte intelligitur ex- 
cedere ab eo in quo est loco, qui ipse quoqne excidit a definitjone, ut per 

86 patet. erit autem eius proprietas evidentior, si exemplo ostenderimus 
nostram opinionem. 66. si ponatur quispiam, cum secundo cursu fertur 52. 

vis, à prora ad puppim rectam transferre trabem et pari qua navis ferri ce- 
leritate, adeo wt quo tempore ipsa conficit anterius spatium unius cubiti, 

pari etiam is qui ia ipsa movetur, retrorsum transeat spatium unius cubiti; 
omnino ex hac positione erit quidem transeuudi motus, sed neque totum 
quod movetur, excedet ex eo in quo est loco, neque in parte. 57. nam 

qui movetur in nave, mauet in eodem perpendiculo aéris et aquae, propte- 

rea quod quantum videtur retrorsum progredi, tantum trahatur anterin& 
potest ergo aliquid transeundo moveri, quod neque in toto neque in parte 
excedit ab €o loco in quo est. atque haec quidem videutur esse eiusmodi. 

| 58. licet antem aliter quoque dubitare adversus eos qui sic defininnt metam 
à frausitns, nam si cogitemus aliquod corpusculnm individuum e£ minimum 
verti in eodem loco, nempe in orbem, erit quidem aliquis transeundi mo- 
fus, sed neque in toto excedet dum movetur ab eo in quo est loco, neque 
: in parte: non ín toto quidem, quoniam ponitur in eodem loco ferri ia or- 





e) ἰσοταχῶς — —— τῇ νηΐ] articulum τῇ revocavi e ms Οἷς. has 
. porro obiectiones adversus motui a Sexto propositas, qui confutatas 
. voluerit videre, Gassendum in Physiolopiam "Epicuri p. 297 evolret. 
Jf) κινούμενον» in ms Ciz. hoc vocabulum praesenti loco desideratur 
et exstat ente verba οὔτε χατὰ μέρος, | 
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“κατὰ μέρος d£, ἐπεὶ ἀμερές ἐστιν. ὁ δ᾽ αὐτὸς λόγος κἂν συν--59 .΄. 
ϑωῶμέν τινὰ εὐθεῖαν γραμμὴν ἐξ ἀμερῶν σωμάτων στοιχηδὸν 
τεταγμένων καὶ ταύτην γυήσωμεν στρεφομένην € ἐν τῷ αὐτῷ 1620, 
ὥσπερ τοὺς ἀξονας. πάλιν γὰρ ἔσται μὲν μεταβατικὴ κίνησις, 
οὔτε δὲ [] ὅλη εὐθεῖα ἐχβήσεταε τοῦ ἐν ᾧ ἐστι τύπου " χκυκλο- 
φορητικὴν γὰρ μόνον ἐποιεῖτο τὴν κίνησιν" οὔτε κατὰ μέρη ?), P 618 
τῶν γὰρ ἀμερῶν σωμάτων οὐκ ἔστι μέρη. ἀλλὰ ταύτας μὲν τὰςθ0 
ἐνστάσεις διαχρούονται oí μὴ συναθεσχόμενοι τῷ [μὴ} 9) εἶναί 

τινα ἀμερῆ, φήσουσί τε μέχρις ἐπινοίας προχύπτειν τὴν τοιαύ-- 
τὴν χίνησιν" δεῖ δὲ αὐτὴν. ἐπὶ ὑποστατῶν ἐξετάζεσϑαι σωμάτων. 
ὧσϑ᾽ οὗτοι μὲν οὕτως ὑπαντήσονται. οἱ Ó' ἀξιοῦντες ἀμερή 61 
εἶναι σώματα καὶ τὴν. κατάληξιν "τῆς τῶν σωμάτων τομῆς εἰς | 
ἐλάχιστον γίνεσϑαι 2); οὐδὲν ἰσχέσουσιν λέγειν πρὸς τὰς τοιοῦ- ' 
τοτρόπους ἀπορίας. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἐὰν μεταστῶμεν τούτων, 
εὑρεθήσεται ἰσυσϑενής, ὃ τε κατασκευάζων τὸ μὴ εἰναι χίνησιν 
λόγος καὶ ὃ δεικνὺς ταύτην ὑπάρχειν. τῷ μὲν γὰρ εἶναι κίνησιν 68 
συναγορεύει 7 ἐνάργεια !). περὶ͵ δὲ ταύτης ἐστὶ ζητησις παρ᾽ 

ὅσον οἱ μὲν *) αἰσϑήσει λαμβάνεσϑαί φασι τὴν χίνησιν ᾿ οἱ δὲ 
αἰσϑήσει μὲν οὐδαμῶς. 0c αἰσϑήσεως δὲ τῇ διανοίᾳ. καὶ οἱ μὲν 68 
αἰσϑητὸν εἶναι λέγοντες πρᾶγμα τὴν κίνησιν, πιστοῦνται τὲ τοι- 

οὔτο ἐχ τοῦ μὴ τὸ αὐτὸ ἐγγίνεσθαι πάϑος τῇ αἰσϑήσει, οἷον τῇ 
ὄψει, ἀπὸ τε τοῦ κινουμένου σώματος, ὅτε κινεῖται, $5 e 

^ τοῦ ἠρεμοῖντος, ὅτε ἠρεμεῖ, ἀλλὰ διάφορον. μὲν ἀπὸ τοῦ ἀκινητί- 
ζοντος, ἀλλοῖον δὲ ἀπὸ τοῦ κινουμένου" ὥστε χατὰ τοῦτο αἷ- 
σϑήσει ληπτὴν εἶναι τὴν κίνησιν. οἱ δὲ ἀξιοῦντες μὴ aloX' ou 64 


bem; nec in parte, quoniam est individuum et caret partibus. 59. similiter 
et si composuerimus aliquam rectam lineam ex individuis corpusculis col- 
locatis per seriem et eam cogitemus verti in eodem loco, sicut axes. rur- 
sus quidem erit motus transitus, sed neqne tota recta excedet ex eo in quo 
est loco: movetur enim solnm in orbem: neque per partes: individnornm 
enim corpnusculorum non sunt partes, 00. sed has quidem repellent obiectio- . 
: nes il, quibus uon placet esse aliqua iudividna , et dicent huinsinodi motum 
non procedere nisi tantnm ja cogitatione, oportere autem enin exainiuari 
qui detur in corporibus subsistentibus, 61. atque ii quidem sic occurreut. 
qui autem censent corpora esse individna et sectionem corporum desiuere 
in minimum, nihil poterunt dicere adversus eas dubitationes, vernmenim- 
vero euamsi ab his recesserimus, invenietur paris ponderis oratio quae pro- 
bat non esse motum et qnae eum esse ostendit. .62. nam quod sit quidem 
motus, suffragatur evidentia. sed de ea est quaestio, quod.alii dicunt mo- 
ium sensu percipi, alii antem nequaquam ΘΗΝ. sed inente per sensum. 
63. et ii qnidem qui dicunt motum esse rem $eusilem, hoc probaut ex eo 
quod seusui non eadem sit affectio, utpote visui, ex corpore quod move- 
inr quando movetur, et ex eo quod quiescit quaudo quiescit, sed diver»a 
ab eo quod nou movetur, et diversa ab eo quod movetur. quo fit ut hac 
ratione sensa comprehendi possit motus. 64. qui autem censeut eum nog 


8) οὔτε χατὰ μέρη] ms Ciz, xasa μέρος. mox δι δε θυ OMEAE potius P ΘΗ 
et inferius δεῖν. 


[gg) μὰ delendum.] 

À) εἰς ἐλάχιστον ytvta9ar] in. ms Sarvil. deest γίνεσθαι. 

ἢ συναγορεΐει 5j ἐνάργεια] confer 8 Pyrrhon. sect, 66, pro Ovrayo- 
ρεύει in ma Ciz, ὯΝ συναγορεύη. 


k) παρ᾽ ὅσον οἱ uiv] in ms Savil. et Ciz. verba o£. μὲν male absunt, 
SEXTUS kNMPIR. II. Xx 


099 " SEXTI EMPIRICL 


ταύτην λαμβώνεσθϑαι,. ἀλλὰ δε’ αἰσϑήσεως μέν, διανοίᾳ δέ, φα- 

σὶν ὅτε πᾶσα κίνησις κατὰ ισυμμνημύνευσιν γίνεται. ἀναφέροντες 

γὰρ ὡς τόδε τὸ αῶμα πάλαι μὲν ἐν τῷδε τῷ τόπῳ ἐτύγχανε, 

νῦν δέ ἔστιν ἐν τῷδε, ἔννοιαν λαμβάνομεν τῆς κινήσεως χαὶ τοῦ 
κεκινῆσθαι. αὐτὸ, δὲ τό x μηημονεύειν οὐκ ἀλόγου τινὸς αἰσϑή- 
σεως, λογικῆς δὲ δυνάμεώς ἐστιν ἔργον. οὐκ ἄρα τῇ αἰσϑήσε, 

Ὁ διανοίᾳ δὲ λαμβάνεσθαι συ έβηχε τὴν χίνησιν. ἄλλως τε πᾶσα 
χένησις κατὰ ἀπόληψιν καὶ ἐπίληψιν τόπου νοεῖται" 7 δὲ αἰσϑη- 

σις οὔτε τόπον δύναται λαμβάνειν — οὐϑεὶς γὰρ τόπος εἰσϑη: 

τός ἐστιν — οὔτε ἐπίληψιν καὶ ἀπόλ ψιν" μνημονικῶς γὰρ ταῦτα 
ϑεωρεῖται. 7 δὲ oi σϑησις ἄλογος οὖσά ἐστιν ἀμνήμων. οὐχ ἄρα 

66 αἰσϑητόν τί ἐστιν ἢ κίνησις. πλὴν ἐάν τε αἰσϑήσει προηγουμέ-. 
»t6 λαμβάνηται ἐάν τε διωνοίᾳ, ἀδιάφθρον" ἐχεῖνο γὰρ συμφα- 

νές ἐστιν, ὅτι συνῴδειν δοκεῖ τῷ εἶναι χένησιν 7 ἐνάργεια. παρ᾽ 

- ἣν αἰτίαν καὶ οἱ δογματικοὶ φιλόσοφοι οὐχ ἄλλοϑεν εἰώϑᾳσι 
οἵ δυσωπεῖν τοὺς ἀπορητικοὺς ἢ ἀπὸ ταύτης. πῶς γάρ, “Φασίν, εἰς 
πὲρ μή ἐστι κίνησις, ἥλιος! ) ἀπὸ «ἀνατολῆς μέχρι δύσεως τοὺς 
ἰδίους σταδεδύει ἁρόμους; ἢ πῶς ὡρῶν γίγνονται μεταβολαί, ἔα- 

ΟΡ θέδρυς καὶ ϑέρους xai μετοπώρου xui χειμῶνος; παρὰ γὰρ τὰς τοῖ 
ἡλίου κινήσεις $ συνεγγισμούς τε καὶ ἀποστάσεις, αὗται συμβαί- 
68 vovot. πῶς. δὲ καὶ ,γῆες ἀναχϑεῖσαι ἐκ λεμένων εἰς ὃ ἑτέρους χατά- 
γονται λιμένας; τίνᾳ δὲ τρόπον ὃ ἀναιρῶν τὴν. χέκησιν ἀπορη- 
τιχῶς, ἕωϑεν προελϑῶὼν τῆς οἰχίας καί τινὰ τῶν πκατὼ τὸν βίον 
πραγματευσάμενος, πάλιν ὑποστρέφει; » πάντα yàg ταῦτα ἀναν- 
τίρρητώ ἐστι τῆς κινήσεως. τεχμήρια. ὅϑεν καὶ τῶν παλαιῶν τις 
Κυνικῶν ") τοὺς κατὰ τῆς κινήσεως ἐρωτώμενος λόγους ἀπεχρί- 


compréhendi sensu, sed per sensum quidem, vernm cogitatione,  dicmnt 
omnein motnin comprehendi recordatioue, nam in memoriam revocantes quod 
hoc corpus antea fuit in hoc loco, nunc autem est iu illo, motionis et quod 
motum sit aliquid, accipimus notionem, psum autem meminisse non est 
munus alicuins sensus expertis rationis, sed facnltatis ratiocinantis. non ergo 
sensu, sed- cogitatione. motam contiugit comprebendi, . G5, et alioqui omnis 
moins latelligitur per loci derelictionem et apprehensionem ; seusus autem ae- 
que locum potest apprehendere — nullus enim locus est sensilis, — neque ap- 
prehensionem et derelictionem: ea enim cousideratur a memoria. sensus aa- 
tem 'cum sit expers rationis, nihil memorat. non est ergo motus aliquid sen- 
sile. 66. caeterum non refert sensune in primis apprehendatur an cogitatione: 
illud eoim est perspicnum, qnod evidentia videtnr consentire quod sit mo- 
tus, quai ob causam dogmatiei philosophi non aliunde quam ex ea solent 
confatare dübitantes. 67. quo modo euim, inquiunt, si non est motus, sol 
ab ortu nsque ad oceasum suos couficit cursus? aut quo modo fiunt tem- 
poram mutationes, veris et aestatis et sutumni et hiemis? ea enim eveniunt 
ex motu s0lis einsque accessu et recessu, 68, qno modo autem naves eda- 
ctae ex portabns deducuntur ad alios portus? et quo modo Scepiicus da- 
.bitator qui tollit motum, cum mane domo egressus quaedam sua negotia 
confecerit, revertitnr? haec enim omnia suut signa et indicia motus, adver- 
sus quae RO^ pofe$t contradici, nnde etiam quidem e veteribus Cynicis, 
cum adversns motum obiiceretur illi argumentum, nihil quidem respondit, 
dole ere ONE e 

δ) ἥλιος] eadem de sole navi οἱ "bomine domo sue emeunté atque in 
eam itinere revertente argumenta 3 Pyrrhon. sect. 66. 


P 615 m) τῶν παλαιῶν τις Kvrixdv] Diogenes Cynicus, ut díxi ad lib. 2 
Pyrrhon, sect. 244 et.lib. 3 sect. 66. vide Laóttium 6G 39. 
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varo μὲν οὐδὲ ἕν, ἀναστὰς δὲ περιεπάτει, δι᾽ αὐτῆς τῆς ἐναρ- 


“γείας τὴν διάνριαν τοῦ σοηιστοῦ ὀνειδίζων. xal ἄλλα δὲ nau-69 


᾿πληϑῆ τοιαῦτ᾽ εἰώϑασιν οἱ ἐξ ἐναντίας λέγειν ὑπὲῃ τοῦ κίνησιν 
εἶναι. οἷς καὶ ἡμεῖς ὡς ἀποχρώσῃ συνηγορίᾳ πρὴς κατασκευὴν 
τοῦδε τοῦ μέρους ἀρκεσϑέντες εἰς τοὐναντίον ἐπιχειρήσομεν. ἐὰν 
γὰρ ἴσον δειχϑῇ κατά rt πίστιν xal ἀπιστίαν vq) εἰναι κίνησιν 
τὸ μὴ εἶναι κίνησιν, πάντως ἀχολουϑήσει τὸ μηϑετέρῳ μὲν 


P 3 * 
συναινεῖν, ἐπέχειν δὲ περὶ ἀμφοτέρων. εἴπερ οὖν κινεῖταί τι πρώ- 10 
& 


ἶι * » € 3 ^ - ^. ^*» t D25 14A "Yo. 
τς, Οἷον στοιχεῖον, ἤτοι τῷ αὐτοῦ χινεῖται ἢ τὉπ ulhov") 

αν 4 
οὔτε δὲ ὑφ᾽ αὑτοῦ , ὡς δείξομεν, οὔϑ᾽ ὑπ᾽ ἄλλου, χαϑὼς 


“ὦ - 4. 
παραμυϑησόμεϑα ")" οὐκ ἄρα χινεῖται. αὐτίχα γὰρ εἰ πᾶν τὸ 
, 


κινούμενον ὑπὸ ἑτέρου κινεῖται; ἦτοι συνακολουϑοῦῖντος αὐτῷ 

τοῦ χινοῦντος χινεῖται ἢ μὴ συνακολουϑοῖντος " οἴτε δὲ ovraxo- 
^ ^ j : w 

λουθοῦντος οὔτε ἀφισταμένου κινεῖται, ὡς δείξομεν" οὐκ ἄρα 


τὸ χινοίμενον ὑπ᾽ ἄλλου χινεῖται: εἰ γὰρ τὸ κινούμενον συνακο-Τὶ 


λουϑοῦντος αὐτῷ τοῦ κινοῦντος κινεῖται, δεήσει τῷ ὑποιῳδη- 
ποτοῦν χινουμένῳ ἑνὶ πάντα συνεξαχολουϑεῖν. εἰ γὰρ λόγου 
χάριν ἕχαστον τῶν εἴκοσι τεσσάρων στοιχείων ὑπὸ ἑτέρου κινεῖ- 
ται, ἀναγκαῖον τῷ ἄλφα κινουμένῳ ὑπὸ τοῦ βῆτα συνακολου- 
ϑεῖν τὰ λοιπά" ἐπείπερ ὡς ἕπεται ἑῷ ἄλφα τὸ βῆτα χινοῖν τὸ 
ἄλφα, οὕτω χαὶ τῷ βῆτα ἀκολουϑήσει τὸ γάμμα κινητικὸν ὃν 


αὐτοῦ, xai τῷ γάμμα τὸ δέλτα xol μέχρε τοῦ ὠ. τοίνυν καὶ 72 


ἐπὶ τῶν κατὰ τὸν κόσμον πραγμάτων, εἰ ἕχαστον τῶν xivovpé- 
vt» ἀχολουϑοῦν ἔγειν ὀφείλει τὸ χινοῦν, ἑνὶ κινουμένῳ πάντα 
συνακολουϑήσει. ἄτοπον δέ γε ἑνὸς κινουμένου πάντα λέγειν κι- 


γεῖσϑαι" οὐκ ἄρα ἕπεται τῷ κινουμένῳ τὸ κινοῦν. εἰ δὲ χωρί- 18 


sed surgens ambulavit, per ipsam evidentiam sophístae sensum exprobrans. 
69. multaque eiusmodi alia solent adversarii dicere, ut ostendant esse mo- 
twm, quibus nos quoque contenti fjamquam auíficienti defensione ad. hane 
partem confirmandam contra argumentabimur, si enim ad credeudum et noa 
credendum. par faerit osteusum, non esse motum et esse motum, omnino 
sequetur ut nentri quidem asseutiamur, anstineninus autem nostram de utro- 
que assensionem, 70. si ergo movetur aliquid primo, ut, elementum, aut a 
se movetur ant ab alio; sed nec a se ipso, ut ostendemus, neque ab alio, 
ut explicabimus. son ergo movetur, iam enim si quidquid movetur, ab alio 


movetur; ant ipsum consequente eo quod movet, movetor, aut non conse- , 


quente; sed nec eo consequente neque absistente movetur, ut ostendemus: 
noa ergo ab alio movetur id quod movetur 71. si euim quod movetur, 
movetur ipsnm simul sequente eo quod movet, oportet omnia simnl] sequi 
Snumquodque quod movetur, cniusmodicumqne sit. si enim, exempli gra- 
tia, unumquodque ex viginti quatuor elemeutig movetur ab alio, necesse 
est ut « quod movetur a β simol sequantur reliqua; quandoquidem ut β a 
j^ movetur,«seqnitur c, ita etjam y sequetur J, cuam ipsnm moveat, et 
sequetur y et usque ad c. 72. igitur in mundi quoqne rebus, si unum- 
quodque eorum quae moventur, debet habere simul sequens id qued movet; 
unum quod movetur, simul sequentur omnia. absurdum est autem dicere, 
si unum moveator, moveri omuia: non ergo illi quod movetur, consequens 
| est id quod movet. 73. si autem ab eo separatur, ut manus recedit a globo 





n) ὑπ᾽ ἄλλου] ms Ciz: ἀπ᾿ ἄλλου. * 

o) ὕφ᾽ αὑτοῦ) idem Ciz. ὑπ᾽ αὐτοῦ. 

p) παραμυϑησόμεϑα] ms Ciz. παραμυϑευσόμεϑα. 

q) τῷ ὑποιῳδηποτοῦν χιγουμένῳ £r(,] hoc loco, zu pe κινουμένῳ, 
' X 
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ζεται αὐτοῦ, “λαϑάπερ ἡ χεὶρ ἀφίσταται τῆς ἀποπαλλομένης " 
σφαίρας, ἀνάγκη παϑόν πως καὶ διατεϑὲν. ὑπὸ τοῦ κινοῦντος 

τὸ κινούμενον ποιεῖσθαι τὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ. φοράν. ἐπεὶ οὖν τὸ 

P 646 πάσχον οὐκ ἄλλως πέφυχε͵ πάσχειν, εἰ μὴ κατὰ πρόσϑεσιν Ἶ 
ἀφαίρεσιν ἢ μεταβολήν, δεήσει καὶ τὸ χιγούμενον, τὶ τούτων 
παϑόν, ὑπὸ τοῦ κινοῦντος κινεῖσϑαι , ὡς àv μηδὲν αὐτῶν πάϑη, 
τὰχωρισϑέντος τοῦ κινοῦντος στήσεται. ἐδείξαμεν δέ γε ἄπορον) 
τὸν περὶ τῆς ἀφαιρέσεως καὶ προσϑέσεως καὶ μεταβολῆς λόγον. 
ὥστε οὐδὲ ἀφισταμένου τοῦ κινοῦντος κινήσεται τὸ κεροζμενον. 
15καὶ ἄλλως" εἶ παϑὸν κατὰ ἀφαίρεσιν ἢ κατὰ πρύσϑεσιν ἢ 5 κατὰ 
μεταβολὴν κινεῖται τὸ κινούμενον, αἱ ἄτομοι. οὐ χενηϑήσονται 
διὰ τὸ μήτε πρόσϑεσιν ὃ μῆτε ἀφαίρεσιν μῆτε μεταβολὴν ἐπι- 

᾿ δέχεσϑαι. τοίνυν οὐδὲ ὑπὸ ἑτέρου κινεῖται τὸ κινούμενον " εἰ γὰρ 
ἕνα ὑπὸ ἑτέρου κινηϑῇ, δεῖ συνακολουϑοῦντος αὐτῷ ἐκείνου 
κινεῖσϑαι ἢ μὴ συναχολουϑοῦντος, δέδεικται δὲ ἑκάτερον ἀδί- 
τόνατον "" λεκτέον μὴ ὑπὸ ἑτέρου κενεῖσϑαι. καὶ μὴν εἰ πᾶν τὸ 
͵ κινούμενον ὑπ᾽ ἄλλου τινὸς κενεῖται, ἤτοι τὸ xivoUv αὐτὸ κινεῖ- 
ται ἢ ἀκινητεῖ. καὶ ἀκινητίζειν μὲν ἀδύνατον. τὸ γὰρ κινοῦν 
ἐνεργεῖ τι, τὸ δὲ ἐνεργοῦν κινεῖται" τὸ ἄρα χινοῦν κινεῖται. ᾿εἰ 
δὲ κινεῖται, ἐπεὶ πᾶν τὸ κινούμενον ὑπ᾽ ἄλλου τινὸς κινεῖται, 
δεήσει xoi τὸ κινούμενον ὑπὸ τρίτου τινὸς κινεῖσϑαι καὶ τὸ τρί- 
TO» ὑπὸ τοῦ τετάρτου καὶ τὸ τέταρτόν ὑπὸ τοῦ πέμπτου, xui 


qui evibratnr, necesse est ut quod movetur, aliquo modo passum et affe 
ctum ab eo quod movet suum efficiat motum. quoniam ergo qmod patitur, 
sua naturá non aliter patitur nisl per additionem nt abjetionem aut mut 
tionem, oportebit etiam id quod movetur, aliquid ex his passum moreri ab 
eo quod movet, utpote quod, si nibil horum ait passum, separato eo quud 
movet, sit staturum, 74. ostendimus autem de ablatione et additione et 
mutatione rem esse dubiam et inexplicabilem. qnamobreim nec absistente ee 
quod movet, movebitur quod movetur. 75. et aliter: si per ablationem ast 
per additionem aut per mutationem pagffhin movetur id quod movetur, atomi 
nou movebuntur, propterea quod neq&e additionem neque ablationem neque 
mntetionem suscipiant, ergo neque ab alterd movetur quod movetur: si enit 
ut ab altero moveatur, oportet ipsum moveri illo ipsu simul sequente vel 
non sequente, ostensum est autem utrumque non posse fieri; diceudum est 
non moveri ab altero. 76. praeterea si quidquid movetnr, ab aliqno alie 
'" movetür, aut qnod movet ipsum, movetur, aut non movetur ac quiescit, 
et fieri quidem non potest ut non moveatur: nam quod movet, aliqoid agit; 
quod autem agit, movetur: "ld ergo quod movet, movetur. si autem more- 
tur, quoniam quidquid movetur, ab aliqno alio movetur; oportehit etiam 
quod movetur, moveri ab aliquo tertio et tertium a quarto et quartnm a 





rectlus interpungit idem Ciz., ut infra ἐνὶ χιρουμένῳ πώντα  Gcvraxo- 
λουϑήσε.. ᾿ς 

r) ἀποπαλλομένης] ita scribendum unico vocabulo, non ut in editis 
erat, ἀπὸ παλλομένης. hinc adverbium ἀποπαλιιχῶς infra sect. 293. 

P6416 .) ἐδείξαμεν δέ ye ἄπορον) libro »uperiore sect. 219 sq. 

t) μήτε πρόσϑέσιν) ex Democriti et Epicuri disciplina atomis quidem 
varie compositis ac co&untibus vel iterum se disiungentibus constant omnia, : 
sed atomi ipsae ut deteri atque imumioui [eon poesunt, ila nec incre- 
mentium capere vel alterari, sed necessariam suam minimeque mutabi- 
. lem perpetao servant naturam, 


* 
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οὕτως εἷς ἄπειρον "). ὥστε ἄναρχρν γίνεσϑαι τὴν κίνησιν. τοῦτο ͵ 
, € 


dà ἦν ἄτοπον. oix ἄρα τὸ κινούμενον ὑπ᾽ ἄλλου κινεῖται. καὶ 
M1 2 £2 3 ΚΑ € 3 & Ll Li 3 L4 
μὴν οὐδ᾽ αὐτὸ ὑφ᾽ ἑαυτοῦ κινηϑήσεται. εἰ γὰρ αὐτοκχίνητόν TT 


᾿ ἔστιν, ἤτοι πάντη κινητὴν ἔχει τὴν φύσιν ἢ ἐπί τινα διάστασιν, 


οἷον ἐπὶ τῶν πρώτων καὶ στοιχειωδῶν σωμάτων 3), ἐπεὶ καὶ πρὸς. 

τοὺς Φυσιχούς ") ἐστιν λόγος. ἀλλ᾽. εἰ μὲν πάντη χινητὴν ἔχει 

τὴν φύσιν, οὐ χινήσεται" οὔτε γὰρ ἄνω ἐνεχϑήσεται διὰ τὸ xolt8 7 
εἷς τὸ χάτω κινητὴν ἔχεεν τὴν φύσιν, οὔτε κάτω διὰ τὸ xol εἰς 

τὸ ἄνω, οὔτε πρόσω διὰ τὸ καὶ εἰς τὸ ὀπίσω, οὔτ᾽ ὀπίσω διὰ 

τὸ χαὶ εἰς τοὔμπροσϑεν. καὶ ἐπὶ τῶν λειπομένων δυοῖν διαστά- 

σεων ὃ αὐτὸς λόγος. εἰ δὲ εἰς. τινα διάστασιν κινητὴν ἔχει τὴντ ,. 
φύσιν, εἰ μὲν εἰς τὴν ἄνω,ι. ὥσπερ τὸ πῦρ καὶ ὃ ἀήρ, πάντ 

ἄνω κινήσεται" εἰ δὲ elg τὴν κάτω μόνον, ὡς γῆ καὶ ὕδωρ, πάντα 

εἰς τὸ κάτω" εἰ δέ τινα μὲν εἰς τὴν ἄνω διάστασιν κινητὴν ἔχει P 64q 
φύσιν, τινὰ δὲ εἰς τὴν χάτω, οὐ γενήσεται ἐκ κινουμένων σω- 
μάτων σύγκριμα. εἰ μὲν γὰρ ἀπὸ τοῦ μέσου νοοῖτο κεγοίμενα 80. 
τὰ στοιχειωδηὴ σώματα ὡς ἐπὶ τὰ πέρατα, λυϑήσεται τὸ πᾶν" 
ἑκάτερον γὰρ ἀπὸ ϑατέρου χωρισϑὲν ὡς ἐπὶ τὴν ἰδιον δραμεῖται 
κίνησιν, τὸ μὲν ἀνωφερὲς ἐπὶ τὴν ἄνω, τὸ δὲ κατωφερὲς ὡς in) — 
τὴν κάτω. εἰ δ᾽ ἀπὸ τῶν περάτων ὑπρκέοιτο ὡς ἐπὶ τὸ μέσον δὶ 
συνωθοΐμενα, πάντως ἢ κατὰ τὴν αὐτὴν κάϑετον ἐνεχϑήσεται 

ἢ οὐ κατὰ τὴν αὐτήν. καὶ εἰ μὲν κατὰ τὴν αὐτὴν φέροιτο, ἐξ 


quinto, et »ic in iafinitum. quo fit ut motus sit sine principio. quod quidem 
est absurdum. non ergo quod movetur, movetur ab alio. sed nec ipsum a 
80 ipso movebitur. 77. si enim est per se mobile, aut omni ex parte mo-  , 
bilem habet naturam, aut ad afiqnod usqne spatium, ut ia primis et elemea- 
taribus corporibus, quoniam disceptamus adversus Physicos. sed si omni 
qnidem ex parte mobilem habet naturam, non movebitur: 78. neque ehim 
sursum feretur, propterea quod inferne etiam mobilem babet natnram; ne- 


"que deorsum, propterea quod etiam. superne; neqne ante, propterea quod 


itidem retrorsnm; aeque poue, proptqrea quod etiam anterius habeat mo- 
bilem maturam, in reliquis quoqne duobus intervallis seu dimensionibus est 
eadem ratio. 79. si autem ad*aliquod intervallnm mobilem habet naturam, 
si qnidem sursum, ut ignis et acr, omnia sursum movebuntur; sip antem 
deorsum solnm, ut terra et aqua, omnia tendent deorsum; si vero aliqua 
qnidem sursum mobilem habent naturam, aliqua autem deorsum, non fiet 
coucretam ac compositum ex corporibus quae imoventnr. 80. δὶ enim a me- 
dio inielligantur moveri corpora elementaria versus fines, solvetnr univer- 
sitas: utrumqne enim ab altero separatim curret tamquam ad proprium mo- 
tam, quod sursum quidem fertur, ad snperiorem; quod autem deorsum fer- 
tur, ad inferiorem. 5]. sin autem ponatur, ea impelli a finibus ad medium, 
omniuo aut per idem fereutur perpendiculum ant non per idem. et si feran- 
tur qhidem per idem, necessario in se invicem incurrent; et sic, cum pares 





u) χαὶ οὕτως εἰς ἄπειρο») ita legendum pro Fari». ἄπειρον». confer 3 
Pyrrhon. sect. 67 68. 

x) ἐπὶ τῶν πρώτων x«l grouei dr σωμάτων» talia sunt Empedoclis 
στοιχεῖα στοιχείων, Anaxagorae homoeomeriae, Xenocratis μεγέϑη ἀδιαί- 
ἬΝ. Democriti et Leucippi atomi, Heracliti yryuara xal ιϑραυσματα 

λάχιστα. ' 

2 πο τοὺς Φυσιχούς] Democritum aliosque philosophos iam nomi- 
natos, adversus quos solidis argumentis Sextus demonstrat, atomos noa 
esse αὐτοχινήτους sive non geudere natura se ipsas movendi, 


s) εἴ τε γὰρ) ms Savil. εἰ δὲ γάρ. potius εἰ μὲν yaQ [quod recepimus], P041 


* 
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᾿ἀνάγκης καὶ ἀντιπεσεῖται ἀλλήλοις" καὶ οὕτως ἢ ᾿σοκρατοῦντα 
στήσεται μηδετέρου νιχῶντος, μήτε τοῦ κάτω βιαζομένου μήτε 
τοῦ ἄνω. ἄτοπον δὲ λέγειν στάσιν 4) γίνεσϑαι ἐν τοῖς φύσει 
B2 χινουμένοις. ἢ τοὐναντίον, ἀνισοχρατοῦντα εἰς ἕνα μόνον ἐνεχϑή- 
σεται τόπον, ἤτοι τὸν ἄνω ἐπικρατησάντων τῶν ἀνωφερῶν, ἢ 
εἰς τὸν κάτω ὑπερτερούντων Tu» χκατωφερῶν. εἰ δὲ μὴ κατὰ 
τὴν αὐτὴν κάϑετον φέροιτο, οὐ συμβάλλει") ἀλλήλοις" μὴ συμ- 
βάλλοντα δὲ οὐδὲ συγκρίματος ἔσται τινὸς ἀποτελεστιχά. τοῦτο 
88 δὲ ἄτοπον. τοίνυν οὐδὲ αὐτοχίνητόν ἐστε τὸ χινούμενον. πάλιν 
εἰ αὐτοχίνητόν ἐστε τὸ κινούμενον" ἐπεὶ πᾶν τὸ κινοῦν ἤτοι 
προωϑούμενον ^) κινεῖ ἢ ἐπισπώμενον ἢ ἀνοχλοῦν ") καὶ ϑλῖβον, 
." δεήσει καὶ τὸ αὐτοχίνητον ἑαυτοῦ χινητικὸν ὃν ἤτοι προωστικῶς 
8, χινεῖν ἢ ἐπισπαστῳιιῶς ἢ ἀνοχλητικῶς καὶ ϑλιπτικῶς. εἴτε δὲ 
προωυστιχῶς κινοίη, ἔσται ἐξόπισϑεν ἑαυτοῦ" τὸ γὰρ προωϑοῦν 
ἐξόπισϑέν ἐστι τοῦ προωϑουμένου." εἴτε ἐπισπαστιχῶς, ἔσται ἔμ- 
προσϑὲν αἵτοῦ" tiré ἀνοχλητικῶς καὶ ϑλιπτιχῶς, ὑποχάτω ἔσται 
αὑτοῦ. ἀδύνατον δὲ γε νοεῖν τὸ αὐτὸ ἤτοι ὄπισϑεν ἑαυτοῦ ἢ 
ἔμπροσθεν ἢ ὑποχάτωῶω. οὐκ ἄρα αὐτοχίνητόν ἐστι τὸ κινούμε- 
γον. &l δὲ μήτε ὑπ᾽ ἄλλου κινεῖται τὸ κινούμενον μήτε vog ἕαυ- 


ε 


τοῦ, παρὰ δὲ ταῦτα οὐδέν ἐστι" ῥητέον μὴ κινεῖσϑαε τὸ χινού-᾽ 
δό μένον. χομίζεταε δὲ καὶ ἄλλη τις ἐμβριϑὴς ὑπόμνησις εἰς τὸ μὴ 
εἶναι κίνησιν ὑπὸ Διοδώρου τοῦ Κρόνου “), δι᾽ ἧς παρίστησιν 


habeant vires, stabuut neutro vincente, neque cogente eo quod tendit iofra 
neque eo quod supra. absurdum est autem dicere, esse statum ac quietem 
ju jis quae natura moventur. 82. ant contra, si pares noa habeant vires, 
, fereutur in unum solum locum, aut in snperiorem, vincentibus iis quae sur- 
&$nm tendunt, aut. in. iuferiorem, snperantibus iis quae feruntur deorsum. si 
autem non ferantur per idem perpeundicnlum, nou coibnnt; noa coéuntia 
autem nec ullam efficient concretum ac compositum. hoc autem est absur- 
dum. ergo nec est per se mobile id qnod movetur, 83, rursus si est per se 
«mobile id quod movetur; qnoniam quidquid movet, aut protrudens movet ast 
attrahehs aut famquam vecte ΘΙ]. bi premens, oportebit etjam quod est per 
se mobile, cum sit a se mobile, aut protrudegdo movere aul attrahendo aat 
tamquam vecte pellendo et premeudo. 84, sive autem moveat protrudendo, erit 
post 56: nam quod protrudit, est post id quod protruditur: sive attrahendo, 
erit ante $e: sive tamquam vecte pellendo et premendo, erit sub se. fieri 
amem non potest ut idem intelligatur ipsum esse aut post se aut ante se 
aut snb se. non est ergo per se mobile id quod movetur, δὶ antem neque 
ab alio movetur id quod movetur neque a se ipso, praetér haec autem ni- 
bil est; dicendum est, non moveri id quod movetur. 85. affertur autem aliad 
quoqne magui ponderis argumentum ad ostendendnm non esse motum, a 
Diodoro Crono, per quod ostendit quod nihil quidem movetur, motum fuit 








a) στάσιν] hoc loco et sect. 266 στάσις est quies, quemadmodum eo. 
lent opponi sibi ἔσιαϑαι et χινεῖσϑαι. Hervetus statum. verterat, quod 
mon improbo, sed propter ambiguitatem fugiendam alterum illi vocabu- 
lum prae!uli. ita στήσεται pro quiescet habes infra sect. 146. 159 etc. 

b) οὐ συμβάλλει] ms Savil. ἀσυμβάλλοι. mallem οὐ συμριβαλεὶ. 

c) πᾶν τὸ κχιγοῦν ἤτοι προωϑούμενον») idem argumentum 3 Pyrrhon. 
sect. 69. 

d) ἀνοχλοῦν hinc mox bis "repetitur adverbium droylyrixóc, pro quo 
in laudato Pyrrhonianarum loco est ἀνωθοῦν et ἀνωσιιχῶς, inferius pro 

, ὑποχάτωθεν potius ὑποχάτω ἔσται [quod recepimus]. 

e) Διοϑώρου τοῦ Κρόνου) oonfer supra sect. 48 et quae ad 3 Pyrrhon, 

sect, 7]. in ms Ciz. articulus τοῦ & librario est omiseus. 
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ὅτι κινεῖται μὲν οὐδὲ ἕν, χεχίνηται δέ. καὶ μὴ κινεῖσθαι μέν 5), 
τοῦτο ἀκῥλουϑόν ἐστι ταῖς xar! αὐτὸν τῶν ἀμερῶν ὑποϑ ἔσεσι. 
τὸ γὰρ ἀμερὲς acum ὀφείλεε ἐν ἀμερεῖ τόπῳ περιέχεσϑαι, καὶ 86 
διὰ τοῦτο: μήτε ἐν αὐτῷ κινεῖσθαι" ἐκπεπλήρωχε γὰρ αὐτόν. δέῖ 048 
δὲ τόπον ἔχειν μείζονα τὸ κινούμενον"). οὔτε ἐν ᾧ μή ἐστιν" 
οὔπω γώρ ἐστιν ἐν ἐκείνῳ. ἵνα καὶ ἐν αὐτῷ χινηϑῇ. ὥστε οὐδὲ 
κινεῖται " κεκίνηται δὲ κατὰ. λόγον. τὸ γὰρ πρότερον ἐν τῷδε τῷ 
τύπῳ ϑεωρούίμενον τοῦτο ἐν ἑτέρῳ νῦν ϑεωρεῖται τόπῳ" ὅπερ 

οὐκ ἂν ἐγεγόνει μὴ κινηϑέντος αὐτοῦ. οὗτης μὲν οὖν ὁ ἀνὴρ 
ἐπαρήγειν ϑελήσως τῷ οἰχείῳ δόγματε ἄτοπόν τι προσήκατο. 

πῶς γὰρ οὐκ ἄτοπον") τὸ μηδενὸς κινουμένου λέγειν τι κεχινῆ- 
σϑαι; οἱ δὲ ἀπὸ τῆς σκέψεως ἐπ᾿ ἰσῆης καὶ περὶ τοῦ κινεῖσϑιωα 

καὶ περὶ τοῦ κεκινῆσθαι ἀποροῦντες οὐδὲν ἄτοπον προσδέξονται, 
κοϑάπεῃρ Διόδωρος προσήχατο. πλὴν οὗτύς γε τὸν περιφορητικὸν 87 
συνερωτᾷ λόγον.) εἰς τὸ μὴ κινεῖσϑαί τε, λέγων" εἰ χινεῖταί τι, 

ἤτοι ἐν ᾧ ἐστι τόπῳ κινεῖται ἢ ἐν ᾧ μή ἐστιν. οὔτε δὲ ἐν ᾧ ἐστι, 

μένει γὰρ ἐν αὐτῷ οὔτε ἐν ᾧ μή ἐστιν" οὐ γάρ ἐστιν ἐν αὐτῷ, 

οὐχ ἄρα κινεῖταί τι. καὶ ὃ μὲν λόγος τοιοῖτος. ἡ δὲ παραμυϑέᾳ 88 
τῶν λημμάτων" αὐτοῦ προφανής᾽ δυοῖν γὰρ ὄντων τόπων, ἑνὸς 


 &utem, et non moveri qnidem, hoo consequens est positioni individuorum 
ex eius sententia. 86. corpus enim individuum debet contineri in loco in- 
dividuo, et ideo ueque in ipso moveri: eum enim implevit. oportet autem 
íd quod movetur, habere locum maiorem. neque ia eo in qno non est; 
nondum enim est ia illo, ut etiam in ipso moveatur. quamobrem nec mo- 
vetur; motum fuit autem, ut est cousentaneum, ham quod prius in hoc loco 
cernebatur, hoc nunc cernitur in alio loco: quod quidem non factum esset 
eo non moto. atque ís qnidem voleas opem ferre sso dogmati admisit ali- 
quod absurdum. quomodo enim non est absurdum, dum nihil moretur, di- 
cere aliquid fnisse motum? Sceptici autem ex aequo dubitantes, et δὴ mo- 
veatur aliquid et an motum fuerit, nihil admittent absurdi, nt admisit Dio- 
dorus, 87. caeterum iste tritum illud interrogat argumentum ad hoc, ut pro- 
bet nihil moveri, dicens: si movetur aliquid, aut io loco n quo est, movetur, 
aut in quo non est. sed non in eo in quo est: quiescit enim in ipso: neque in 
eo in quo non est: non enim est in ipso; non ergo movetur aliquid. et 
tale quidem est Diodori argumentum, 88. probatio autem eius propos tio- ὁ 
num est evidens: nam cum duo siut loci, quorum unus quidem est is ía 





f) καὶ μὴ κινεῖσθαι u£y,] hoc loco secte interpungit codex ms, noa 
post τοῦτο, ut in editis. . . | 
) τὸ χινούμενο»} ita ms Savil. pro τὸ χινησόμενον. | PO48 
j^ πῶς γὰρ οὐχ ἄτοπον] hoc evincit infra sect. 91 sq. et ad Diodori — 
probationes resporidet sect. 97 — 102. 
i) περιφορητιχὸν συνερωτᾷ λόγον] Hervetus vertit: aberrantem oratio- 
nem, sed si esset a περιψορα illo sensu quo cireumductionem et deceptio^ ὁ 
nem illa vox —— περιι(ρορητιχὸς λόγος sonaret potius decipiena ar- 
gumentum et fallax, quam aberrans atque adeo deceptum. videtur autem 
mihi potius dici ut περιφόρητος ea notione, qua circumferre vulgo ao 
passim iactare περιφέρδιν Graeci dicunt. ita περιφορητιχὸς λόγος est 
ergumentum j$ritum multorum sermone vulgatumque , cuius meminit no- 
ster etiam lib. 2 Pyrrhon. sect. 212. 215. et lib. 3 sect. 71 et contra , 
Grammaniicos sect, 311. Zenoni Eleatae tribuit Laertius 9 72. alia Dio- 
dori, argumenta nop adeo ἐμβριϑῆ, sed σοφισειχώτερα adversus motum 
affert Sextus infra sect. 122 sq. 
X) παραμυϑέα τῶν λημμάτων} praemissarum confirmatie et corro» 
esae. - . 
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qv τοῦ ἐν ᾧ τί ἔστι, δευτέρου δὲ τοῦ ἐν ᾧ μή ἔστι, καὶ τρί- 


του παρὰ τούτους μηδ᾽ ἐπινοεῖσϑαι δυναμένου" δεῖ τὸ χενοῦ- 
μένον, εἰ ὄντως κινεῖται, ἐν τῷ ἑτέρῳ τούτων veia as, ἐν γὰρ 


[4 : 
89 τιῦ ἀνεπινοήτῳ οὐκ ἂν κινοῖτο. ἐν ὦ μὲν οὖν ἐστι τόπῳ, οὗ 


κινεῖται" ἐχπεπλήρωχκε γὰρ αὐτόν ): καὶ ἐφ᾽ ὅσον ἐσεὶν € ἐν αὐτῷ, 
μένει" μένον δὲ ἐν αὐτῷ, οὐ κινεῖται. ἐν ᾧ δὲ μή ἐστι, πάλιν 
ἀδύνατον αὐτὸ κινεῖσθαι" ὅπου γάρ τι μή ἐστιν, ἐκεῖ ote δρᾶ- 
σαί τι οὔτε παϑεῖν δύναται, κατὰ ταῦτα δὲ οὐδὲ κινεῖσθαι. καὶ 
ὡς otx ὧν τις λέγοι τὸν ἐν Ῥόδῳ ὄντα ἐν ᾿Αϑήναες κενεῖσϑαι, 


οὕτως οὐδὲ κοινῶς πᾶν σῶμα ἐρεῖ ἐν ἐκείνῳ κενεῖσθαι τῷ τόπῳ 


᾿ϑ0νϑα μή ἐστιν. 69€ εἶ δύο εἰσὶ τόποι, ὃ τε ἐν ᾧ ἐστε καὶ ἐν 


E μή ἔστι, δέδεικται δ᾽ ἐν μηδετέρῳ τούτων δυνάμενον κενεῖσθαι 
, 

El, κινούμενον" οὐκ ἂν εἴη τὸ κινούμενον. τοιαύτη μὲν καὶ $ 

τοῦ λόγου παραμυϑίέα. ποικίλως δὲ καὶ ὑπὸ πολλῶν ἀντείρηται, 


91g» τὰς ἐνστάσεις Βαραχειμένως ἐκϑησόμεϑα. καὶ δὴ ἔνιοι μὲν 


P 619 ἀδύνατον εἶναί φασι, τῶν συντελεστικῶν ἀληϑῶν ὄντων ψευδῆ 


τὰ παρατατικὰ τούτων, ἀλλ᾽ ἀληϑῆ xaStcrdeni* | καὶ ψευδῶν 
᾿ ὄντων ἀναλόγως ψευδῆ᾽ οὗ γάρ ἐστί τι πέρας, ἔσει κἀχεῖνο. xal 
τοῦ μὴ ὄντος οὐκ ἂν d τι Ἀέρας. d δὲ πέρας i ὑπῆρχε τοῦ πα- 
θατατικοῦ τὸ συντελεστικόν, ἀνάγκη ἄρα τοῦ συντελεστιχοῦ Ü»- 
τος, ὃ δὴ πέρας € ἐστίν, εἶναι xul τὸ παρατατικόν, οὗ τοῦτο πέρας 


ΟΣ ἐστί. καὶ ὡς οὐδέν ἐστι τὸ γεγενῆσϑαι συντελεστικὰν μὴ ὄντος 


ἀληϑοῦς τοῦ γενέσθαι παρατατικοῦ, καὶ ὃν τρόπον οὐδέν. ἐστι 
τὸ ἐφϑάρϑαι συντελεστικὸν μὴ πρρύπάρξαντος τοῦ φϑείρεσϑαι 
παρατατικοῦ" ὧδε ἀδύνατόν ἔστι, μὴ ὃ ὄντος ἀληϑοῦς τοῦ χινεῖ- 
σϑαι παρατατικοῦ ἀληϑὲς εἶναι τὸ χεχινῆσϑαι ") συντελεστικόν. 


qno est aliqnid, secnndas autem in qno non est, et praeterea tertius 80 
possit quidein cogitari; oportet id qnod movetur, si re vera movetur, ia 
altero horum woveri. in eo enim qui sub cogitationem non potest cadere, 
minime movebitur. 89. atqne in eo quidem loco in quo est, uon movetur: 
enm euim implevit, et quatenus est in ipso, quiescit: iu eo autem qaie- 
:Scen4 non movetur, in quo autem non ext, rursus feri non potest nt ipsum 
moveatur: ubi enim non est, illic ueque quidquam potest agere nec pati, 
et ideo nec moveri. et qno modo uon dixeris eum qui est Rhodi, moveri 
Athenis; iia nec communiter dixeris quodvis corpus in illo loco moveri, 
jn quo nou est. 90, unde δὶ duo sunt loxi, nempe et is in quo est et is. 
jn qno noa est, ostensnm est autem in neutro eorum posse moveri quod 
movetur: non igitur est quod movetur. atque argumenti quidem illius talis 
eat probatio. à :onltis autem fuit varie contradictnm , quoram obiectiones 
deioceps expouemus. 91, et nonnulli quidem dicant fieri non posse, ut si 


ſpint vera praeterita. perfecta, sint falsa praeterita imperfecta, sed ea esse 


pariter vera; et si sint falsa, pari ratione falsa: uam cnius est aliquis finis, 
jllud quoque est, et eins qnod non est, non fuerit aliquis finis. si autem 
praesentis finis est praeteritum perfectum, necesse est si sit perfectum quod 
est finis, esse etiam praesens, cuius id est finis, 92, et ut nihil est factum 
fuüisxe quod est perfectum, si nou sit verum fleri quod est praesens, et qao 
modo nihil est interiisse, qnod est perfectum, si non prius fuerit interire 
praesbns; ita fieri non potest ut si non sit verum moveri praesens, verum 





l) ἐχπεπλήοωκε γὰρ αὐτόν} sect. 85 et 143. -. 


P649 7) τὸ χεχινῆσϑαιἾ ms Ciz. perperam xexiveia9et.. omitto quod. voca- 


bulum παρατατιχοῦ varie corruptum reperio, παραταχτιχοῦ, παρατιχοῦ, 
παραστατιχοῦ etc. nota autem παρατατιχύν hoc loco et iufra sect. 97 sq. 
sccipi pro imperfecto Bom pyaeterito sed praesenti. oppugmatur enim 


hy 
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ἄλλοι δέ φασι δύνασϑαί τι ἐν ᾧ περιέχεται τόπῳ κινεῖσθαι" αὖϑ8 
γὰρ περὶ τοῖς κνώδαξιν 5) εἱλουμέναι σφαῖραι" καὶ οἱ περιδινού- 
μένοι ἄξονες καὶ ἤδη τὰ τύμπανα καὶ οὗ κεραμευτιχοὶ τροχοὶ καὶ 

᾿ ἄλλα παμπληϑῆ τούτοις ᾿ξοικότα σώματα χινεῖταε. μέν, ἐν ᾧ δέ 
ἐστι τόπῳ, κινεῖται. ὥστε , Vtidoc εἶναι ἕν τι τοῦ λόγου λῆμμα, 
τὸ μὴ κινεῖσϑαί τι) ἐν ᾧ ἐστι τόπῳ. ἄλλοι δὲ παρὰ τὴν ἔν: 94 
γοιαν ") τῆς κινήσεως ἠρωτῆσϑαί φασι τὸν λόγον" τὸ γὰρ κινού- 
μένον νοεῖται σὺν τόπω τῷ ἀφ᾽ οὐ κινεῖται xal τῷ εἰς ὃν κινεῖς 
ται. διόπερ ὅ ὅταν λέγῃ ὗ Διόδωρος, εἰ κινεῖταί τι, ἤτοι ἐν ᾧ ἐστι 
τόπῳ κινεῖται ἢ à!» ᾧ μή ἐστι r μοχϑηρόν͵ τι καὶ παρὰ- τὴν τῆς 
κινήσεως νόησιν λέγει", nap ὅσον τὸ κινούμενον οὔτε ἐν ᾧ ἔστε 
τόπῳ κινεῖται οὔτέ ἐν ᾧ μή ἐστιν, ἀλλὰ xar ἀμφοτέρων, τοῦ 

: vt ἀφ᾽ οὗ χινεῖται καὶ τοῦ εἰς ὃν. ἦσαν δὲ oi καὶ ἀμφιβολίαν θ6 
διεστέλλοντο" τὸ γὰρ ἐν τύπῳ περιέχεσϑαι « δύο σημαίνειν *) qa- 
σίν, ἕν μὲν ἐν τόπῳ τῷ κατὰ πλάτος, ὡς ὅταν λέγωμέν rivu ἐν 
᾿Ἱλεξανδρείᾳ ἢ εἶναι, ἕτερον δὲ ἐν τόπῳ. τῷ κατ᾽ ἀκρίβειαν, 
xo^ ὃ κἀμοῦ λέγοιτ᾽ ὧν εἶναι τόπος ὃ περιτετυπωχὼς iy ἐπι- 
φάνειάν μου τοῦ σώματος ἀήρ, καὶ ἀμφορεὺς τοῦ ἐν αὐτῷ πε- 
ριεχομένου προσαγορεύεται τόπος. διχῶς δὴ καλουμένου γῦν τόπου 
φασὶ δύνασϑαι τὸ κινούμενον ἐν ᾧ ἐστε τόπῳ κινεῖσϑαι τῷ κατὰ 
πλάτος ἔχοντι διάστημα, χκαϑ᾽ ὃ γενήσεται τὼ τῆς κιγήσεως. 
τινὲς δὲ καὶ ἀπέραντον ') εἶναι φήϑησαν τὸν τοῦ 4ιοδώρου λό- 96 


sit motum fuisse perfectum. 93. alii autem dicunt posse aliqnid moveri in 
loco, in quo continetur: sphaerae enim qnae moventur circa centrum et 
axes qui circumaguutnr et tympana et rotae figulornm et alia plurima cor- 
pora iis similia moventur quidem, in eo autem iu quo sunt loco moventur, 
quo fit nt nna pars orationis sit falsa, non moveri aliquid in eo ia qno est 
Joco 94. alii antem dicunt argnmentum fuisse interrogatum praeter notionem mo- 
tus: nam qnod movetur, intelligitur cum loco a quo movetur et loco ad quem mo- 
vetur. quamobrem quando dicit Diodorus: si movetur aliqnid, aut in eo ju quo 
est loco movetur, aut in eo in quo non est; infirmum quid dicit et praeter intelli- 
gentiam motus, quandoqnidem qnod movetur, neque iu eo in qno est loco mo- 
vetur neque in eo in quo non est, sed in utrisque , nempe et ín eo a quo 
movetur et eo ad quem, 95. fuerunt etiam qui distinguebant ambignitatem:; 
in loco enim comprehendi dicunt dno significare, unum quidem in loco lar- 
gius accepto , ut quando dicimus aliqnem esse Alexandriae, alterum autem 
in loco qui sumitnr exacte et accurate, qua ratione dici potest mens locus ' 
a8r qui circumscribit superficiem mei corporis, et amphora appellatur locus 
eius quod in ea continetur, cum autem dnobus modis nuuc dicatur locus, 
dicunt id quod movetur, moveri posse in eo in quo est loco largius ac- 
cepto et habeute spatiam in quo fiet motus, 96. existimaruut autein. aliqui 
esse non firmiter colligentem Diodori orationem , quoniam iucipit quine a 





Diodorus Cronus, qui motuin fuisse aliquid concedebat, moveri per- 
negabat. 
n) αἱ ydp περὶ τοῖς χνωδαξι»} 3 Pyrrhon. sect. 72 et hoc praesente 
. libro sect. 51 et 103. 


o) λῆμμα, τὸ μὴ κινεῖσθαί Ti] ita sensus postulat, licet μή in libris 
excidit. pro λῆμμα in ms Savil, minus bene est τμῆμα. 
p) παρὰ τὴν ἔννοιαν») infra sect. 105 sq. 
4) δύο σημαίνειν] confer 3 Pyrrhon. sect, 75. 
τὴ ἐν ᾿ἡλεξανδρείᾳ) vide quae ad sect. 15 huius libri, 
ὅτέρον dà ἐν 1029) uis Ciz. ἐν τῷ τόπῳ. 
3 ἀπέραντο») ἀσύνακχτον, μοχϑηρόν ergumentum quod non valide con- 


i 
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P 690 yov, ἐπείπερ. ἄργεται. μὲν ἀπὸ διεζευγμένου, ψευδοποιεῖ δὲ votre 
᾿διὰ τῶν ἑξῆς, ἑκάτερον τῶν ἐν αὐτῷ δεικνὺς ψεῦδος", τό τε ἐν 
ᾧ μή ἐστί τε τόπῳ κινεῖσθαι καὶ τὸ ἐν ᾧ ἐστι. τοιαῦται μὲν αἱ 
. ϑῖπρὸς τὸν λόγον ἐνστάσεις. δοχεῖ δὲ Διόδωρος πρὸς τὴν πρώτην") 
εὐθὺς ὑπηντηκέναι, διδάσχων ὅτι ἐνδέχεται τῶν συντελεστιχῶν 
ἀληϑῶν ὄντων τὰ τούτων παρατατικὰ ψευδῆ τυγχάνειν " ἔστω 
"wyüg τινὰ πρὸ ἐνιαυτοῦ γεγαμηκέναι καὶ ἕτερον gaer! ἐνιαυτόν. 
οὐκοῦν ἐπὶ τούτων τὸ μὲν “ οὗτοι ἔγημαν᾽ ἀξίωμα συντελεστιχὸν 
ὃν ἀληϑές ἐστι, τὸ δ᾽ “οὗτοι γαμοῦσι᾽ παρατατικὸν καϑεσεὼς 
ψεῦδός ἐστιν. ὅτε γὰρ οὗτος ἐγάμει, οὕπω ovrog ἐγώμει, καὶ 
ὅτε ρὗτος ἐγάμει, οὐκέτε οὗτος ἐγάμει. τότε δ᾽ ἂν ἦν ἀληϑὲς 
ἐπ᾿ αὐτῶν τὸ ὅτι γαμοῦσιν, εἰ ὁμόσε ἐγάμουν. δύναταε οὖν τοῦ 
συντελεστικοῦ ἀληϑοῦς ὄντος ψεῦδος εἶναε τὸ τούτου παρατα- 
θθτίκόν. τοιοῦτο δέ ἐστε καὶ τὸ "Elévm τρεῖς ἔσχεν ἄνδρας᾽ ^y 
οὔτε γὰρ ὅτε ἩΠενέλαον εἶχεν ἐν Σπάρτῃ ἄνδρα οὔϑ᾽ ὅτε Πάριν 
ἐν Ἰλίῳ οὔϑ᾽ ὅτε ϑανόντος τούτου Δηϊφόβῳ ἐγαμήϑη, ἀληϑές 
ἐστι τὸ παρατατικὸν τὸ “τρεῖς ἔχει ἀνόρας᾽ ἀληϑοῦς ὄντος τοῦ 
99 συντελεστιχοῦ τοῦ “τρεῖς ἔσχεν ἄνδρας᾽. σοφίζεταε δὲ ἐν τούτοις 
ὃ Διόδωρος καὶ παρ᾽ ἀμφιβολίαν βούλεται ἡμᾶς πλανᾶν" τὸ γὰρ 
ἐοὗτοι ἔγημαν᾽ δύο σημαίνει, ἕν μὲν πληϑυντικὸν καὶ ἔσον τῷ 
“οὗτοι συνέγημαν᾽, ὅπερ ἐστὶ ψεῦδος" ἕτερον δὲ τὸ xarà περί- 
ληψιν ἑνικρῦ πράγματος ἐγκεκλιμένου ἀπὸ τοῦ “οὗτος ἔγημε" xei 


disiuncto, id antem falsum reddit per ea qnae deinceps sequuntur, osteadeas 
utrumque eorum quae sunt ia ipso, esse falsum, nempe et moveri aliquid 
in eo iu quo non est loco et in eo in quo est. atque haec quidem obii- 
Cciuntnr udversus eius argumentum, 97. videtur antem Diodorns prirmae sta- 
tim obiectioni occurrisse, docens quod coutingit, etiamsi. perfecta sint vere, 
praesentia eorum esse falsa: esto enim quod nxorem duxerit aliquis ente 
annum et alter post annum; in iis hoc proauntiatum *isti uxorem daxerest' 
ut perfectum est vernm, hoc vero *'isti uxorem ducunt! vt praesens est fal- 
sum. cum enim iste uxorem ducebat, ille nondum ducebat; et quando ille 
nxorem ducebat, iste nondum ducebat. tunc autem in eis verum esset quod 
uxores dncant, si simul dncant. potest ergo cnm perfectum sit verum, falsum 
esse ejus praesens. 98, tale est illud quoque *Helena tres habuit maritos': neque 
enim quando Spartae Menelaum habebat maritum neque quando Paridem ia liie 
neque quando eo mortuo nupsit Deiphobo, verum est praesens *tres babebat ma- 
ritos; cum verum sit perfectum *tres habuit maritos. 99. sophistam antem io bis 
agit Diodorus et vult nos fallere propter ambiguitatem: illud enim *isti uxores 
duxerunt duo significat, uuum qnidem plurale et quod tantum valet ac * isti 
simul uxores duxernnt?' quod quidem est falsum; alterum autem quod est 
ex comprehensione rei singularis deductae, ab eo quod est, *iste uxorem 





cludit. vide djcta ad lib. 2 contra Logicos sect. 429. qui vero id Dio- 
. dori Croni argumento obiectarumt, persussere sibi illud defectu peccire 
(ibid, sect. 434) atque in maiori propositione disiunctiva tantum posita 
esse membra illa quae deinde in subsumtione removerentur: guicguid 
movetur vel in loco in quo est vel in quo non est; omitti autem tertium, 
vel ab loco in quo &st , ad eum ín quo non est; vide tamen infra sect, 111. 

P 650  w) πρὸς τὴν πρώτην] quae fuit sect. 91 sq. 

x) Ἑλένη τρεῖς ἔσχεν ἄνδρας} de Helena eiusque tribus maritis Me- 
nelao Paride huiusque fratre Deiphobo, quibus omnibus pariter infidelis 
fuit, rapi etiam aute se passa a Theseo, adi, δὶ placet quae coagessit 
Peuws Haelius tomo saoundo dictioparii, : 


ἑτέρου ἑνικοῦ τοῦ "οὗτος i ἐγημεν᾽, ὧν πάλιν ἑνικῶν τὰ παροτα-᾿ 
τικά ἐστιν’ ἀληϑῆ, τό “οὗτος γαμεῖ" καὶ τό “οὗτος γαμεῖ" ix 
ἀμφοτέρων. γὰρ ἀληϑῆ γέγονε ταῦτα. ἀμήχανον οὖν ἐστι , τῶν 180 
παρατατιχῶν ψευδῶν ἐ ὄντων ἀληϑῖ εὑρίσκεσϑαι τὰ τούτων συγ»- 
τελεστικά, ἀλλὰ ἀνάγκη συναναιρεῖσϑαι ἢ συνυπάρχειν τὰ ἕτερα 
τοῖς ἑτέροις. yn di, ἀλλ᾽ εἰς τὴν αὐτὴν ὑπόϑεσιν καὶ ἑτέραν 

0 Διόδωρος κοβίζεται παραμυϑίέαν ") σαφεστέρῳ χρώμενος ὑπο-- 
δείγματι. βαλλέσϑω γάρ, φησί, σφαῖρα εἰς τὸν ὑπερκείμενον 101 
ὄροφον. oUxoUv ἐν τῷ μεταξὺ τῆς βολῆς χρόνῳ τὸ μὲν παρά 
τατικὸν ἀξίωμα “ ἅπτεται 7 σφαῖρα τῆς ὀροφῆς; ψεῦδός ἐστιν" 

ἔτι γὰρ ἐπιφέρεται" ὅταν δὲ ἅψηται τῆς ὀροφῆς, γίνεται ἀληϑὲς 
τὸ συντελεστικὸν τό “ἥψατο 9 σφαῖρα τῆς ὀροφῆς᾽. ἐνδέχεται 
ἄρα ψευδοῦς ὃ ὄντος *) τοῦ παρατατικοῦ ἀληϑὲς ὑπάρχειν τὸ συν- 
τελεστικόν, καὶ διὰ τοῦτο μιὴ xivéia d'au μέν τε παρατατιχῶς, 
κεκεινῆσϑαι δὲ συντελεστιχῶς. μήποτε δὲ χἀνταῦϑα πλανᾶται; 1Φ0 
τὸ γὰρ παρατατιχὸν τό ἅπτεται 7 σφαῖρα JU ὁροφῆς᾽ γίνεται P 651 
ἀληϑές,. οὐχ ὅτε φέρεται ἐν τῷ μεταξὺ ἀέρε ἢ σφαῖρα, ἀλλ᾽ 
ὅτε ἄρχεται ἅπτεσϑᾶι τῆς ὀροφῆς. ὅταν δὲ τερματίσασα 5“) τὴν 
— ὑπονοστήσῃ , τότε καὶ τὸ συντελεστικὸν γίνεται ἀληϑὲς 
τό “ἥψατο f σφαῖρα τῆς ὀροφῆς᾽. ἄτοπος οὖν ἐστιν ὁ Διόδω- 
ρος τοῦ μὲν κεκινῆσθαι περιεχόμενος ὡς ἀληϑοῦς , τοῦ δὲ κινεῖ- 
σϑαι ἀφιστάμενος ὡς ψευδοῦς, δέον ἢ ἀμφοτέροις συγκατατίς- 
ϑέεσϑαι ἢ ἀμφοτέρων ᾿ ἀφίστασϑαι. οἱ δὲ φ σχοντες δύνασϑαί τι 108 
κινεῖσθαι ἐν ᾧ ἐστι τύπῳ ; xal τοῦτο μὲν τὰς σφαίρας b) τοῦτο 

δὲ τοὺς ἄξονας καὶ τὰ τύμπανα παρατιϑέμενοι, οὐ λύουαι τὴν 
ἀπορίαν, ἀλλ᾽ ὁμοίως ἐγκυλίονται αὐτῇ" ἕχαστον γὰρ τῶν τοι- 
οὕτων σωμάτων, χαϑὼς καὶ ἀνώτερον ὅ ὑπεδείκνυμεν, xa9* 
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duxit' et alterins singularis nempe "iste uxorem duxit, quoram rursus sin- 
golarium praesentia sunt vera nempe *iste uxorem ducit? et *iste nxorem du- 
cit': in utrisque enim ea fuerunt vera. 100, fieri ergo non potest, ut si sint 
falsa praesentia, inveniantur vera eorum perfecta, sed nécesse ut simul tollantur 

. wel simul sínt vera utraque. at sane, inquiunt, adversus banc positiouem aliam 
quoque probationem affert Diodorus exemplo utens apertiori. 101. jaciatur 
enim, inquit, globus iu superius tectum. igitur interim dum lacitur, pronuntia- 
tum in praesenti *globus tangit tectum? est falsum, adhuc enim supra fertur; 
quando autem tectum tetigerit, vernm est perfectum *globus tetigit tectam", 
contingit ergo, cum falsum sit praesens, verum esse perfectum , et ideo non 
moveri quidem aliquid in praesenti, motum antem fuisse in praeterito per. | 
fecto. 102, num autem hic quoque fallitnr? praeseus enim ilind *globus tan- 
git tectum? est verum, non quando fertur globus in a&re ietermedio, sed 
qnando incipit tangere tectum. quando autem tactu, terminato redierk, tune 
etiam perfectum est verum nempe "globus tetigit tectum". ineptus est erge 
Diedores, qui metum fnisse amplectitur ut verum, sed moveri reiicit tam-. 
«qnom falsum, com oporteat aut ufrique assentiri aut ab atroque recedere, 
103. qui autem dicnnt posse aliquid moveri ia eo ín quo est loco, et tam 
&pbaeras tum axes et tympana adducunt, non selvaot dubitationem , sed 
in ea ON ῬΈΠΕΙ involvuntur: unumquodque enim horum corporum, sicut anpe- 


y) og) παραμυϑέαν] robationem, ut supra sect, 88. 

x) ψευδοῦς ὄντος) ms Ciz. ψεύδους. ' 

a) τερματίσασα] ita recte ms Ciz. pro ϑερματίσασα, quod in editis erat. P 68] 
b) τὰς σφαίρας} supre sect. 98. 

εἰ καϑὼς καὶ ἀνώτερον») sect. 62 huius libri, 


700 , .  SEXTI EMPIRICI 
΄ 

ὁλότητα μὲν μένει ἐν τῷ αὐτῷ τόπῳ, κατὰ μέρη δὲ dumm 
τοὺς τόπους, τοῦ μὲν ᾿ἄνω ἀντιλαμιιβάνοντος τὸν τοῦ χάτω τό- 
104 nov, τοῦ δὲ χάτω τὸν τοῦ ἄνω. εἰ δὲ τοῦτο, μένει τὰ τῆς ἀπο- 
ρίας" ἕκαστὸν yàp τῶν τοιούτων σωμάτων «ἰέρος ἧτοε ἐν ᾧ ἐστι 
τόπῳ κινεῖται ἢ ἐν ᾧ μή ἐστιν. οὔτε δὲ ἐν ᾧ ἐστεν, ὡς παρεστή- 
σαμεν, οὔτε ἐν d μή ἐστιν, ὡς ἐδείξαμεν. οὐκ ἄρα κινεῖται. 
105 ἀλλ᾽ ἀναχκολούϑως ἔφασκόν τινες 4) παρὰ τὴν ἔννοιαν τοῦ xivov- 
^ μένου χεχομίσϑαι τὸν λόγον. νοεῖται ἡ γὰρ τὸ κινούμενον ὡς 
δυοῖν lyóutvov τόπων, τοῦ τ᾽ ἐξ οὗ κινεῖται, τοῦ τ᾽ εἰς ὗν 
᾿μετέρχεται. ῥάδιον δέ ἐστι καὶ πρὸς τούτους ὑπαντῶντας λέγειν, 
ὅτε κὼν τοιαύτην εἶναι συμβέβηκε τὴν τοῦ κινουμένου νόησιν, 
οὐδὲν πρὸς τὸ προκείμενον, διὰ τὸ μὴ περὶ τῆς νοήσεως τοῖ 
κινεῖσϑαι νῦν εἶναι τὴν ζήτησιν τοῖς ἀπορητικοῖς προηγουμένως, 
ἀλλὰ περὶ τῆς ὑπάρξεως, ὑπὲρ ἧς οὐδὲν εἰρήκασεν oi τῇ τοιαυτῇ 
106 χρησάμένοι ἐνστάσει. οὐ μὴν ἀλλὰ x&v τὸν λόγον ἀνατρέψω- 
μὲν 7), οὐδὲν ἕξουσιν εἰπεῖν πρὸς ἡμᾶς. ὅταν γὰρ φάσχωσι τὸ 
χενούμενον δυοῖν ἔχεσθαι τόπων, τοῦ τε ἐν ᾧ ἔστι καὶ τοῦ εἰς 
ὃν φέρεται, πευσόμεϑ᾽ αὐτῶν", πότε μέτεισιν ἀπὸ τοῦ ἐν c ἐστι 
τόπου τὴ χινούμενον tlg τὸν ἕτερον; ἀρά γε ὅτε ἐν τῷ πρὥτῳ 
ἐστὶν ἢ ὕτε ἐν τῷ δευτέρῳ; ἀλλ᾽ ὅτε μὲν ἐν τῷ Toro τόπῳ 
ἐστίν, οὐ μετέρχεται εἷς ἕτερον" ἔτι γὰρ ἐν τῷ πρώτῳ ἐστίν. 
. ἸΟΥ ὅτε δὲ οὐκ ἔστιν ἐν τούτῳ, ἀλλ᾽ ἐν τῷ δευτέρῳ, πάλιν οὐ μετέρ- 
χεῖαι, ἀλλὰ μετελήλυϑεν ἤδη" τῶν γὰρ ἀμηχάνων dori καὶ τῶν 
ἀνεπινοήτων τὸ μετελϑεῖν τι ἐξ ἐχείνου τοῦ τόπου τοῦ ἐν ᾧ μή 
ἐστιν. ὥστε κἂν τοιαύτην ἔχωμεν τοῦ χινουμένου νόησεν, μένε 


΄ 


$ -.e 
rius ostendimus, per totum quidem manet in eodem loco, per partes aate 
mutat loca, auj eriore quidem apprehendeute locnm inferiorem,  inferiom 
autem superiorem, 104, quod si ita est, manet dubitatio: pars enim unius 
cuiusque horum corporum aut movetur in eo in quo est loco auf in eo is 
quo non est. sed neque in eo in quo est, ut ostendimus, neque in eo is 
quo non est, ut monstrevimus, non ergo movetur, 105. non CcOnsequemter 
autem dicebant aliqui, allatum argumentum recedere a notione rei quae mo- 
vetur, intelligi enim id quod movetur tamquam duobus heerens locis, nempe 
et illo ex quo movetur et isto ad quem transit. facile est autem eis occum 
rendo dicere, quod etiamsi contigit eius quod movetur talem esse notionem, 
nihil id ad propositum, quod nunc non agant praecipue dnbitatores de mo- 
tione motus, sed de existentia, de qua nihil dixerunt qui hac usi aunt ob- 
lectione. 106. verumenitvero si etiam everterimus illorum argumentum, ai- 
hil poterunt adversus nos dicere, nam cum obiecerint, id quod movetur, duo- 
bus haerere locis, nempe et illo in qno est et isto ad quem fertur, ex eü 
sciscitabimur, quando id quod movetur, tramit ab eo in quo est loco ad 
elterum ? num quando est in primo, an quando in secundo ? sed quando est 
.quidem in primo loco, non transit ad alterum: est enim adhuc in primo, 
107, quando auíem noa est in eo, sed in secundo, rursus non tramsit, sed 
iam transiit: neque enim fieri, imo ne cogitari quidem potest, aliquid tran- 
sire ex eo loco in quo non est, quamobrem etiamsi eius quod movetur, te- 


d) ἔφασχον τινες} sect. 94. 
e) νοεῖται} ita. legendum (vel γοεῖσϑαι) pro voti, ut est in editis, aut 
pro »o« quod habet ms Ciz. — 
f) λόγον ἀνατρέψωμεν) etiamsi argumentum Diodori removeamus di- 
camusque esse alienum, atque ut adversarii volunt ἀναχόλουθϑον, utpote 
' & notione motus aberrane, 
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οὐδὲν $5 ἧττον 5 ἀρχῆϑεν ἀπορία. καὶ μὴν oi λέγοντες διχῶς κυ- 108 
λεῖσϑαι 9) τὸν τόπον, ἐν πλάτει τὲ καὶ κατὰ ἀκρίβειαν, διὰ δὲ P 653 
τοῦτο καὶ τὴν χίνησιν ἐν τῷ xard πλάτος voovuévo. τόπῳ δύνᾳ- 
'σϑαι συμβαίνειν, οὐ πρὸς νοῦν ὑπαντῶσι" προηγεῖται γὰρ τοῦ 
κατὰ πλάτος νοουμένου τόπου ὃ xaT ἀκρίβειαν. χαὶ ἀδύνατόν 
ἐστιν ἐν τῷ κατὰ πλάτος τόπῳ κινηϑῆναί Ur μὴ προκινηϑὲν ἐν 
τῷ κατ᾽ ἀκρίβειαν. ὡς y&Q οὗτος περιεκτικός ἐστι τοῦ κινουμέ- 109 
yov σώματος, οὕτως ὁ κατὰ πλάτος r0nog^) σὺν τῷ κινουμένῳ 
σώματι καὶ τὸν κατ᾽ ἀκρίβειαν τόπον περιέσχηκε. χαϑάπερ 0v» 
οὐδεὶς δύναται ἐν σταδιαίῳ χινεῖσϑαι διαστήματι, μὴ προχενηϑεὶς 
y τῷ πηχυαίῳ διαστήματι" ὧδε τῶν ἀδυνάτων ἐστὶν. ἐν τῷ κατὰ 
πλάτος τόπῳ κινεῖσϑαι μὴ κινούμενον ἐν τῷ. κατ᾽ ἀκρίβειαν. 
ἠρώτηκε δὲ ὃ Μιόδωρος τὸν ἐκκείμενον λόγον xatà τῆς xtv40606,110 . 
τοῦ κατ᾿ ,, ἀκρίβειαν ἐχόμενος τόπου. τοίνυν ἀναιρουμένης ἐπὶ 
τούτου τῆς κινήσεως οὐϑ εὶς ἀπολείπεται λόγος ἐπὶ τοῦ κατὰ 
πλάτος τύπου" τὸ μὲν γὰρ μοχϑηρὸν εἶναι *) τὸν λόγον φάσκειν 
διὰ τὸ ἀπὸ διεξευγμένου ἄρχεσθαι καὶ τοῦτο ψευδοποιεῖν τὸ 
διεζευγμένον, τελέως ἐστὶ ληρῶδες. κατ᾽ ἀκολουϑίαν γὰρ γέγονε 111 
τὰ τῆς ἐρωτήσεως καὶ δύναμιν ἔχει τοιαύτην' εἰ κινεῖταί τι, 
κατὰ τὸν ἕτερον τῶν προειρημένων τρόπων ὀφείλει χιγεῖσϑαι.  ; 
οὐχὶ δέ γε. τὸ δεύτερον, οὐκ ἄρα τὸ πρῶτον εἰ γὼρ ὄντος τοῦ 
πρώτου M δεύτερον, τοῦ δευτέρου E ὄντος οὐδὲ τὸ πρῶ- 
τον ἔσται. ὅπερ καὶ κατὰ τὰς αὐτῶν τῶν διαλεχτικῶν ὑποϑέσεις 
ὑγιές ἐστι. ταῦτα μὲν οὖν πρὸς τὰ ἀντιλεγόμενα τῷ ὑπὸ Ζ,ιο- 118 
δώρου κομισϑέντι λόγῳ ἀναγκαῖον ἦν εἰπεῖν. κομίζει δὲ καὶ ἄλ- * 
λους τινὰς λόγους οὐχ οἵἴτως ἐμβριϑεῖς, ἀλλὰ σοφιστικωτέρους, 
ὧν τὴν ἔκϑεσιν ποιησόμεθα εἰς τὸ δύνασϑαι κατὰ τὰς ζητήσεις 


b. 


lem habeamus notionem , manet nihilominus quae ab iuitio fuit dubitatio. 
108. praeterea qui dicunt locum vocari duobus modis, nempe large et exacte, 
propterea autem et motum posse accidere in loco qui large intelligitur, non 
Occurrunt ad propositum: locum enim qui large intelligitur, praecedit qui 
est exacte locus, neque fieri potest ut in loco qui lerge sumitur, moveatur 
aliquid non prius motum in eo qui est exacte locus. 109, quomodo enim 
ille continet corpus quod movetur, ita etiam qui large sumitur locus unma 
cum corpore quod movetur continet etiam locum qui exacte dicitur. quomodo 
ergo neino potest moveri in spago $tadii, qui non prius fuerit motus in spa- 
tio cubiti ; ita fieri non potest, ut in loco large sumpto moveatur quod nom 
movetur in eo qui est exacte locus. 110, rogavit autem Diodorus expositum 
adversus inotionem argumentum, inhaerens loco exacte sumto, si in ee ergo 
auferatur motus, nolla relinquitur ratio pro loco qui large dicitur: dicere 
enim infirmum esse argumentum propterea quod incipiat a disiuncto. et hoc dis- 
iunctum reddat falsum, est plane nugatorium. 111. proba consecutione enim gaudet 
argumentum et hanc vim habet: si quid movetur, debet moveri altero ex prius 
dictis modis, non est autem secundum, ergo nec primum; si enim cum sit primum, 
est secundum ; si non est secundum, nec erit primum. quod quidem recte habet 
etiam ex hypothesibus ipsorum dialecticorum. 112. atque haec quidem necesse 
erat dicere ad ea, quae obiiciuntur contra allatum a Diodoro argumentum, affert 
vero idem alias quoque rationes non tam graves, sed magis sophisticas, quas 
exponemus, ut possimus unamquamque earum in disquisitione declinare, iam 





£ διχῶς ,«ζαλεῖσϑα!}) supra sect. 95. d 
) ὁ κατὰ πλάτος rón0c] in ms Ciz. τόπος deest, τ P 052 
i) μοχϑηρὺὸν εἶναι] supra sect. 96. 
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ἕκαστον αὐτῶν ἐκκλίνειν. εὐθέως γάρ φησιν “ τὸ κερούμενον 
τόπῳ ἐστί, τὸ δὲ ἐν τόπῳ ὃν οὐ κινεῖται" τὸ ἄρω κινούμονν 
118 οὐ κινεῖται . διττῆς δὲ οὔσης᾽ κινήσεως, μιᾶς μὲν τῆς xar i| 
χράτειαν, δευτέρας δὲ τῆς χατ᾿ εἰλικρίνειων *), καὶ κατ᾽ ἐπε} 
κράτειαν μὲν ὑπαρχούσης, ἐφ᾽ ἧς τῶν πλειόνων κενουμένων μὲ ἢ 
οὧν τοῦ σώματος ὀλίγα ἠρεμεῖ, κατ᾽ εἰλικρένειαν δέ, ἐφ᾽ καὶ 
πάντα κινεῖται τὰ τοῦ σώματος μέρη" δοκεῖ τούτων τῶν Óveb 
κινήσεων ) 5 κατ᾽ ἐπικράτειαν προηγεῖσϑαι τῆς κατ᾽ εἰλεκχρένειαν. ἢ 

— li4f»a yup τι εἰλικρινῶς κιφνηϑῇ, τουτέστιν ὅλον δε᾽ ὅλου L πρότεροι | 
ὀφείλει νοεῖσϑαι κατ᾽ ἐπιχράτειαν χινούμενον. ὃν τρόπον tra τις 
κατ᾽ εἰλικρίνειαν γένηται πολιός, ὀφείλει κατ᾽ ἐπεκράτειαν προ} 
πεπολιῶσϑαι, καὶ ἕνα τις κατ᾽ εἰλεκρίνειαν ληφθῇ σωρός, ὀφεν 

P 0698 10 xor ἐπικράτειαν γεγονέναι σωρός" κατὰ τὸν ὅμοιον τρόπον 
ἡγεῖσϑαι δεῖ τῆς κατ᾽ εἰλικρίνειαν κινήσεως τὴν xat ἐπικχράτειαν' 
ἐπίτασις γὰρ τῆς κατ᾽ ἐπικράτειάν ἐστιν 7 κατ᾿ εἰλικρίνειαν. 
116 οὐχὶ “δέ γε ἔστε τις κατ᾽ ἐπικράτειαν κίνησις, ὡς παραστήσομεν' 
τοίνυν οὐδ᾽ 4j κατ᾽ εἰλικρίνειαν γενήσεται. ὑποκείσϑω γὰρ h | 
τριῶν ἀμερῶν συνεστὼς σῶμα, δυοῖν μὲν κινουμένων : ἑνὸς δὶ 
ἀκινητίζοντος " τοῦτο γὰρ 7 κατ᾽ ἐπιχράτειαν ἀπαιτεῖ κίνησις, 
116 οὐκοῦν el προσϑείημεν τέταρτον ἀμερὲς ἀκινητίζον τούτῳ 16 
σώματι, 'πάλιν γενήσεται κίνησις" εἴπερ γὰρ τὸ ἐκ τριῶν ἀμερῶν 
συγκείμενον σῶμα δυοῖν μὲν κινουμένων ἑνὸς δὲ πἰκινητίζοντος 
κινεῖται , καὶ τετάρτου προστεϑέντος ἀμεροῦς κινήσεται. loyt- 
Ῥότερα γὰρ τὰ τρία “μέρη po^ ὧν πρότερον ἐχινεῖτο, τοῦ προστε 
ϑέντος ἑνὸς ἀμεροῦς. ἀλλ᾽ εἴπερ τὸ ἐκ τεσσάρων ἀμερῶν ot]- 
κείμενον σῶμα κινεῖται, κινήσεται καὶ τὸ ἐκ πέντε" ἰσχυρότερα 





'enim dicit * quod movetur, est in loco; quod sutem est in loco, non movetur: 
«quod etgo movetur, non movetur". 113. cum sit autem duplex motus, um 
ex petiore parte, alter plenus, atque ex potiore parte sit, in quo cwm plme 
moveantur partes corporis, paucae quiescunt; plenus autem, imp qua mevem 
tur omnes partes corporis; videtur ex his dwobus motibus is qui est ex pe 
tiori parte, illum qui plenus est, praecedere, 114. ut enim ommino moyeseur 
eliquid, hoc est totum per totum, debot prius intelligi moveri ex perte pe- 
tore, quomodo ut quis flat ad plenum canus, debet prius ex potiore perte 
fuisse canus, et ut capiatur totus aliquis cumulus, oportet prius maierem 
partem fuisse cummulij similiter^ost necesse, pt metus. qui est ex potieri pamm 
prsecedat motum plenum: eius enim qui est ex potiori perte intensie es 
motus plenus, 115. non est autem ullus motus ex potiori parte, wt oses- 
demus; nec ergo erit motus plenus, ponatur emim corpus constans ex tribes 
insecabilibus partibus, ex quibus duae quidem moveantur, una autem »& 
movestur: hoc emim postulat motus ex potiori parte, 116. igitur si addide- 
rimms quartem insecabilem partem, quee itidem non moveatur, hwie corperi, 
mirsus erit motus; nim si corpus, quod constat ex tribus insecabHibus partibss 
duabus motis movetur, una non mota; quarte quoque addita psrte individue, 
mbovebiter, sant enim fortiores tres partes, cum quibus prius movebatue, qua 
ume individua addita, sed si movetur corpus quod constet ex quattuor indi- 
viduis pattibus, movebitur etíam quod ex quinque: sunt enim quattuor par- 


. 1) τῆς κατ᾽ ἐπιχράτειαν - - τῆς xai εἰλιχρίνειαν} obscure. Hervetas 

, ex dominatu et ex sinceritate, nam 1) xat. ἐπιχράτειαν χίνησις est ubi τὰ 

ἐπιχραιὴ μέρη, potiores partes moventur; 7] x«t' εἰλιχρίνειαν vero, ubi 

| μέρη sunt. εἰλιχρινῆ, partes moventur merae atque universae, nullis ad- 
mixtis quiescentibus, 

l) τῶν δυοῖν κινήσεων» m mes Ciz. δυεῖν. 
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] , 
ἀρ ἔστι τὰ τέσσαρα ἀμερῆ "), ue!" ὧν πρότερον. — τοῦ 
θοστεϑέντος ἀμεροῦς. καὶ εἰ τὸ ἐκ vi» πέντε συγκείμενον «ε- 117 
εἴξαι.. πάντως καὶ ἐκ τοῦ προσελϑόντος ἀμεροῦς κινήσεται, 
ἰχυροτέρων ὄντων τῶν͵ πέντε παρὰ τὸ ἕν. xai οὕτω μέχρε μὺυς 
ίων ἀμερῶν προέρχεται ὃ Zhóówpoc j δεικνὺς OTt ἀνυπόστατός 
τιν 5 κατ᾽ ἐπικράτειαν κίνησις. ἄτοπον γάρ, φησίν, τὸ λέγειν .. 
κε᾿ ἐπικράτειαν χινεῖσϑαι σῶμα, ἐφ΄ οὗ ἐνακισχίλια ἐναχύσια 
ενήκοντα ὀκτὼ ἀκινητίζεε ἀμερῆ, καὶ δύο μόνον. κεγεῖται. ὥστε 
ὑδὲν κατ᾽ ἐπικράτειαν κινέϊται.. εἰ δὲ τοῦτο, οὐδὲ xar' eduxgi- 
Uy. ᾧ ἕπεται τὸ μηδὲν χινεῖσϑαι. ἀλλὰ γὰρ ] μὲν ἐπιχείρη- 118 
"c τοιαύτη πώς ἐστι. φαίνεται δὲ χαὶ σοφιστικὴ xui. παρυκεί- 
Voy Dyovou τὸν ἔλεγχον. ἅμα γὰρ τῇ τοῦ πρώτου ἀμεροῦς 
δοσϑέσει οἴχεται ἢ xer ἐπικράτειαν κίνησις, δυοῖν κινουμένων 
μερῶν. δυοῖν δὲ. ἀκινητιζόντων. ὅϑεν τὰς μὲν τοιαύτας ἐπι- 
μρήσεις παρωιτητέον. ἐκείνοις δὲ μάλιστα χρηστέον τοῖς, λόγοις " 119 
κινεῖταί τι, νῦν κινεῖται" εἰ νῦν κινεῖται, ἐν τῷ ἐνεστῶτι χρόνῳ - 
νεῖται" εἰ δὲ ἐν τῷ ἐνεστῶτι χρόνῳ κινεῖται, dy ἀμερεῖ ὄνῳ 
ρα κινεῖται, εἰ γὰρ μερίζεταε ὃ ὃ. ἐνεστὼς χρόνος, πάντως a us τὸν 
αρῳχηκότα 2) xai μέλλοντα μερισϑήσεται" xai: οἵτως οὐκέτ᾽ 
"ται ἐνεστώς. εἰ δ᾽ ἐν ἀμερεῖ. χρόνῳ τε κινεῖται, "ἀμερίστηυς 120 
nove διέρχεται 7 εἰ δὲ ἀμερίστουςφτύπους διέρχεται, οὐ κιμεῦς- 
κέ. ὅτε γάρ ἐστιν. ἐν τῷ πρώτῳ. “ἀμερεῖ τόπῳ, οὐ κινεῖται" ἔτε 
10 ἐστιν ἐν τῷ πρώτῳ. ἀμερεῖ τόπῳ. . ὅτε δέ ἐστιν ἐν τῷ δευ- 

(pu ἀμερεῖ. τόπῳ, πάλιν οὐ κινεῖται, ἀλλὰ. πεκένηται ^". οὐχ : 


ga κινεῖταί τι, πρὺς τούτοις πᾶσα χίνησις τριῶν τινων» ^) ἔχετ νὶ δγᾷ 


s Tortibres, cum quibas xnóvebatur, 3 quam irisecabilis ἕν pars addĩta. 7, à 

movétár id, qiiod constat ex quinque, omnino movebitur et ex parte quae 

cessit, cum quinque sint fortiores quam una, et sic usque ad decies nile 

irfes progreditur Diodorus, ostendens motum noA posse consistere , qui est 

t potiore parté. absurdum est enim, inquit, dicere moveri corpus ex potiori 

rte, in quo novies mille nongéntae nonaginta ócio partes non moventu£, δ 
duae solae moventur, nihil ergo movetur ex potiori parte, quod sj ita est, 
qué plene, cui esf consequens, nihil moveri, 118, caeterum argumentum 
üdém est eiusmodi, videtür autem esse sophisticum Θὲ prope sitam habere 
iifutationem, nam simnl cum prinme partis insecabilis additione perit etiam 
otü$ ex potiori parte, cum duae moveantur partes individuae, duae autem 
)n movéantur, sunt ergo recusandae huiusmodi argamentatiohes, 119, illis 
item maxime utendum est . argumentationibus : : si quid movetur, nunc, mo- 
Mur; δὲ nunc movetur, in praesenti tempore movetur; sí in praesenti au- 
m tempore movetur, ergo movetur in tempore individuo, nam si praeser 
viditur, omnino dividetur in praeteritum et futurum; et ita non erit prae- 
us, 120. si autein in individuo tempore movetur aliquid, loca pervadii in- 
viduà; δὲ sutem loca pervadit individüa, non movetur, quando enim eft 
primo loco individuo, non movetur: est enim adhuc in primo loco indivi- 
10, quando autem est in secundo loco individuo, rursus non movetur, sed 
otum est, non ergo movetur aliquid, 121, ad haec accedit, quod motus 





m) τὰ τέσσαρα ἀμερῆ] ita ms Ciz. pro μέρη. P 683 
n) εἰς τὸν παρῳχημιένον» ms Savil. et Ciz. παρῳχηχότα, sed et illud 
i$8im Occurrit ut sect. 190. 191 et alibi, oe naopznxor«] 
o) ἀλλὰ χεχίνηται] congruenter Diodori Croni sententiae, qu idocebat 
t χινεῖται μὲν οὐδὲ ἕν, χεχίνηται δέ, supra sect. 48 et gd, vide et 1 5. 
p) τριῶν τινω»)}) infra sect, 139. 142. 154 et 169. 
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ται, καϑάπερ σωμάτων τε καὶ τύπων xai χρὄνων" σωμάτων μὸ 
τῶν κινουμένων, τόπων δὲ τῶν ἐν οἷς ἡ κίνησις γίνετωι, gem 
12202 τῶν χαϑ᾽ οὖς 9] κίνησις γίνεται. τοι οὖν πάντων τούτων d; 
ἀπείρους, τεμνομένων - τύπους καὶ χρόνους καὶ elg ἄπεερα cupa | 
γίνεται 7 κένησις , ἢ πάντων εἰς ἀμερὲς καὶ ἐλάχιστον καταλη- 
γόντων, ἢ τινῶν μὲν εἰς ἄπειρον τεμνομένων, τενῶν δὲ elc ἀμε 
θὲς καὶ ἐλάχιστον καταληγόντων.. ἐάν τε δὲ πάντα εἰς ἄπειρε 
τέμνηται ἐάν τε návra εἰς ἀμερὲς καταλήγῃ, ἄπορος Ó περὶ τῆς 
123 χινήσεως εὑρεϑήσεται λόγος. τάξει δὲ ἀπὸ τῆς πρώτης στάσεως 
| . ποιώμεϑα τὴν ἐπιχείρησιν, χαϑ᾽ ἣν πώντα εἰς ἄπεερον τέμνεται. 
καὶ δὴ οἱ προεστῶτες αὐτῆς 9) φασι τὸ κινούμενον σῶμα ὑφ 
ἕνα καὶ τὸν αὐτὸν χρόνον ἄϑρουν μεριστὸν ἀνίεεν διάστημε, | 
xal οὐ τὸ. “πρῶτον τοῦ διαστήματος πρῶτον ἐπιλαμβάνειν τῷ 
πρώτῳ αὐτοῦ μέρει xci τὸ δεύτερον τῇ τάξεε δεύτεραν, di 
vp ἕν τὸ ὅλον μεριστὸν διάστημα καὶ ἀϑρόως διέρχεσϑαι. ὅπῃ 
134 ἐστὶν ἄτοπον καὶ ποιχίλως τοῖς φαινομένοις μαχόμενον. εἰ γοῦν 
ἐπὶ τῶν αἰσϑητῶν τούτων σωμάτων νοήσωμέν τινα κατὰ στα- β 
διαίου τροχάζοντα διαστήματος, πάντως ὑποπεσεῖται, ὅτι óqe- 
λει ὃ τοιοῦτος τὸ πρῶτον ἡμιστάδιον ἀνύειν πρῶτον καὶ τὸ δεῦ- 
τερον τῇ τάξει δεύτερον" τὸ γὰρ ὑφ᾽ ἕν ἀξιοῦν τὸ ὅλον ἀνίαν 
135 τοῦ σταδίου") διάστημα, πελέως ἄτοπον. καὶ εἰ τέμοιμεν τὸ Ht- 
ρον ἡμιστάδιον εἰς δύο τεταρτημόρια, πάντως πρῶτον διελεύ- 
σεται τὸ πρῶτον τεταρτημόριον, καὶ εἰ εἰς πλείονα τέμοιμεν, 
ὡσαύτως. κἂν κατὰ πεφωτισμένου") δὲ τροχάζῃ τοῦ Graios, 


adhaeret tribus, nempe corporibus et locis et temporibus: corporibus quidem 
quae moventur, locis€utem in quibus fit motus, temporibus autem per qui 
fit motus, 122. aut ergo his omnibus divisis in loca infinita et in tempon 
οἵ in corpora infinita fit motus, aut omnibus desinentibus in: individuum & 
Aminimum, aut aliquibus quidém divisis in infinitum, aliquibus autem desi- 
nenübus ín individuum et minimum. sed sive omnia secantur in infnita sit 
ómnia desinunt in individuum, invenietur dubia et exitu carens de met 
Oratio, 123. ordine autem argumentari incipiamus ἃ prima opinione, ex qui 
omnia secantur in infinitum, et qui eam quidem tuentur, dicunt, corpus quod 
movetur, ὑπὸ et eodem simul tempore conficere confertum spatium di vidunm, 
et non quod est spatii primum, prius apprehendere prima eius parte, et se 
cundum ordine posterius, sed unum totum dividuum spatium simul et confer- 
tim pervadere, quod quidem est absurdnm et varie pugnans cum iis qua 
sensui apparent, 124. nam si in his sensilibus corporibus cogitemus aliquem 
curreré pet spatium stadii, omnino subiicietur cógitetioni nostrae debere heat 
prius conficere primum semistadium et secundum ordine posterius : censem 
enim simul conficere totum stadii spatium, valde est absurdum, 125. et si 
secuerimus alterum sejnistadium in duas quartas pertes , Omnino pervadet 
primum primam quartam partem, et si in plura secuerimus , similiter, et s 


—| 


4) οἱ προεστῶτες anis] ilérvetus: Qui «ius «ectae sunt principes, sed 
ut Latini dicunt δέαγε pro. sententia aliqua, ita etim hoc loco zposmeé- 
τὰς στάσεως atque infra sect. 137. προεστῶτας δοξῆς non aliter possum 
accipere, quam opinionie illius, de qua loquitur, propugnato:es defen- 
soresque, Stoicos nempe, ut docet noster infra »ect. 142. nam altere 
epus. Epicuri est, ibid, tertia Stratonis sect, 155. 


r) τὸ ὅλον ἀνύειν τοῦ σταδίου) ms Ciz. διαγύειν τοῦ ὅλου. confer 2 
ΚΝ sect. 76 sq. 


4) πεφωτισμένου] infra sect. 166. 
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φαίνεταε ὡς οὐχ $9! tv σκιάσει τὸ στάδιον, ἀλλὰ τὸ“ μέν τι 
πρῶτον μέρος, τὸ δὲ δεύτερον, τὸ δὲ τρίτον. καὶ ei παραϑέοι δὲ 136 
τῷ τοίχῳ, μεμιλτωμένῃ τῇ χειρὶ τούτου ἐφαπτύμενος, οὐχ ὑφ᾽ 
ἕνα καὶ τὸν αὐτὸν χρόνον τὸν ὅλον τοῦ σταδίου τοῖχον μιλτώ-- 
σει, ἀλλὰ κατὰ τάξιν καὶ κατὰ τὴ πρότερον πρότερον. ὅπερ οὖν 

ὁ λόγος.) ἐπὶ τῶν αἰσϑητῶν ἔδειξε πραγμάτων, τουτὶ καὶ ἐπὶ 
τῶν νοητῶν προσδεχτέον ἐστὶν ἡμῖν. xal ἄλλως δὲ ἔνεστι ταύ-. 1?7 
τὴν ἀνελεῖν τὴν δόξαν, πολλαῖς καὶ ποιχίλαις εἷς τοῦτο χρωμέ- 
γους ὑποϑέσεσιν. ὑποχείσϑω γὰρ πηχυαῖον βιάστημα καὶ διωρί- 
σθω κατὰ τὴν μεσότητα εἷς δύο ἡμιπήχεα" διωρίσϑω δὲ καὶ 
τὰ παλαιστιαῖα διαστήματα αὐτοῦ, καὶ ἔστω τὰ διορίζοντα στε-- 
θεὰ "). πρὸς τὸ ἀντικόπτειν καὶ ἱστᾶν δύνασθαι τὸ κινούμενον" P 699 
εἰ ἐφ᾽ ἕνα *) καὶ τὸν αὐτὸν χρόνον ἄϑρουν ἀνύει μεριστὸν διά-. - 
στημα καὶ οὐ κατὰ τὸ πρότερον 7 κίνησις, καὶ τὸ κατὰ τοῦ 
προειρημένου διαστήματος κινούμενον σῶμα ὑφ᾽ ἕνα χρόνον ὑφ᾽ 

οὗ **) τὰ δύο ἡμιπηχυαῖα διορίζοντος ἀντικοπήσεται σώματος 
καὶ ὑπὸ τοῦ τὰ παλαιστιαῖα. ἀλλ᾽ εἰ ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ ὑπὸ 183 
τούτων ἀντικοπήσεται, ἔσται τὸ. αὐτὸ ἅμα καὶ κεκινημένον καὶ 
μὴ κεκινημένον" 5 μὲν γὰρ ἀντέκοψεν αὐτῷ τὸ διοριστικὸν τῶν᾽ 
ἡμιπηχυαίων διαστημάτων, κεκίνηται τὸ ἡμιπηχυαῖον διάστημα, — 
1 δὲ καὶ τὸ διοριστικὸν τοῦ παλαιστιαίου ἀντέχοψε, πάλιν οὐ 
κεκίνηται τὸ αὐτὸ διάστημα. ἄτοπον δέ γε τὸ αὐτὸ λέγειν ἅμα .— 
κεχινῆσθαι καὶ μὴ κεχινῆσϑαι. ἄτοπον ἄρα καὶ τὸ «ἀξισῦν τὸ 
κινούμενον ἄθρουν ὕφ᾽ tv μεριστὸν ἀνύειν διάστημα καὶ μὴ κατὰ 
per illuminatum currat stadium, est evidens quod non simul obumbrebit sta- 
dium, sed hanc primam eius partem, deinde secundam, hinc tertiam, 126. 

si autem praefercurrat parietem miniata manu illum tangens, non uno et 
eodem tempore minio colorabit totum parietem stadii, sed ordine, et prius 

id quod est prius, quod ergo in sensilibus rebus ostendit ratio, hoo etiam 
nobis accipiendum est in iis quae cadunt sub intelligentiam, 127. porró au- 
tem licet quoque aliter hanc tollere opinionem, ad hoc multis et variis utendo 
hypothesibus, ponatur enim spatium unius cubiti et distinguatur ac dividatur 
per medium in duos semicubitos; dividatur porro et distinguatur etiam in 
spatia unins palmi, sintque solida quae dividunt, eo ut interrumpere et sistere 

id queant, quod movetur: si uno et eodem simul tempore confertum con- 
ficit spatium dividnum nec in priore parte prius contingit motus, et corpus 
quod movetur in prius dicto spatio uno tempore interrumpetür a corpore a 
quo duo dividebantur semicubiti et a quo spatia unius palmi, 128, sed si 
eodem tempore ab his interrumpetur, erit idem simul et motum et non mo- 
tum; nam quatenus quidem ei obsistit id quod dividit spatia semicubitalia, mo- 
tun est per spatium semicubitale; quatenus autem obstitit etiam id quod est 
unius palmi, rursus non fuit motum per idem spatium, absurdum est autem 
dicere idem simul motum et non motum esse. absurdum est ergo velle quo- 
que ut quod movetur, simul et uno tempore spatium conferturà conficiat 


t) ὅπερ oU» ὁ λόγος] ms Ciz. εἴπερ οὖν, minus bene, licet ita eiiam 
ms Savil. : EE 
u) καὶ ἔστω τὰ διορίζοντα στερεά) ita sensus legi postulat, cum in edi- 
tis esset τὸ διορίζον τὰ στερεά. est autem GzeosóY, φύσιν ἔχον dyrixo- 
πτιχὴν xal ἀποβάλλειν δυναμένην τὸ προσπῖπτον. infra sect. 137. | 
x) τὸ κινούμενον, ἐφ᾽ ἕνα) lego et distinguo τὸ χινούμενον. εἰ ἐφ᾽ P 06b 
ἕνα idque in versione sequor [quod recepimus]. | 
[xx) ὑφ᾽ οὗ immo ὑπὸ τοῦ] 
SEXTUS EMPIR. ll. X J. 


* e 
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19910 πρότερον πρότερον κινεῖσϑαι. πάλιν ὑποκείσϑω πηχυαῖον da- 
| στήμω καὶ φερέσϑω τινὰ σώματα ἀφ᾽ ἑκατέρου τῶν ἄχρων ice- 
ταχῶς, ὡς ai κατ᾿ Ἐπίκουρον ἄτομοι ". οὐχοῦν ἐπεὶ ὑπόκειται 
ταῦτα τὰ σώματα ἰσοταχῶς κινούμενα, πάντως κατὰ τὴν με- 
σότητα TOU πηχυαίου διαστήματος προσκρούσαντα ἀλλήλοις ἢ 
180 στήσεται ἢ εἷς τοὺς ὅϑεν ἦλϑε τόπους ἀντικρουσϑήσεται. καὶ εἰ 
᾿ς μὲν ἵσταται,. πρόδηλόν ἐστιν. ὅτε ἑκάτερον αὐτῶν ἐν ἄλλῳ μὲν 
χρόνῳ ἐκινεῖτο τὸ ἀπὸ τοῦ ἄκρου διάστημα ἄχρε τῆς. μεσότητος, 
ἐν ἄλλῳ δὲ ἔμελλεν ἀνύειν τὸ ἀπὸ τῆς μεσότητος ὡς ἐπὶ τὸ Ert- 
ρον ἄκρον. εἰ δὲ ἀνταναβάλλεται ὡς ἐπὶ τὰ τοῦ ὅλου διαστή- 
ματος ἄκρα , πάλιν προῦπτον, ὡς ἐν ἄλλῳ μιὲν χρόνῳ διῆλ- 
ϑὲν ἀπὸ τῶν ἄλλων ") διαστημάτων ὡς ἐπὶ τὸ μέσον, ἐν ἄλλῳ 
δὲ ἀνετικρουσϑέγτα ὑπέστρεψεν ὡς ἐπὶ τὰ áxga. καὶ οὕτως οὐδέ 


181 ἐστι τὸ κινούμενον ὑφ᾽ ἕν ἄϑρουν μεριστὸν διάστημα. ἔτι καὶ 


οὕτως ἐλεγκτέον ἐστὶ τοὺς πάντα μὲν εἰς ἄπειρον τέμνεσϑαι λέ 
ἐγοντας, κινεῖσθαι δὲ τὸ χινούμενον ὑφ᾽ ἕν ἄϑρουν μεριστὸν διά- 
στημα προειληφότας. δυοῖν γὰρ ἰσοταχῶς χινουμένων σωμάτων 
ὅσον πηχυαῖον διάστημα, ἀκολουϑήσει λέγειν ἐν τῷ αὐτῷ χρύνῳ 
“μὴ τὸ αὐτὸ διάστημα ἑκάτερον ἀνύειν, ἀλλὰ τὸ μὲν πλεῖον, τὸ 


1.2 δὲ ἔλαττον' ὅπερ ἐστὶ παρὰ τὴν ἐνάργειαν. διωρίσθω γὰρ τὸ 


“» ) . “« 
πηχυαῖον διάστημα ToU ἑτέρου σώματος κατὰ τὴν μιεεσότητα, 
καὶ τὸ διορίζον ἀντικοπτέτω παντὶ προσπίπτοντι. ἐπεὶ οὖν ἐν ion 


dividuum, ét non prius moveatur in priori, 129, rursus ponatur spetitm 
cubitaele, ,et ferantur aliqua corpora ab utroque extremo pari celeritate, ut 
ex Epícuri sententia atomi, quoniam ergo ponuntur haec corpora moveri pe 
celeritate, omnino in medio spatii cubitalis se inter se offendentia aut sistee- 
tur ac stabunt aut repellentur in eum locum unde venerunt. 130, et si sum 
quidem, est perspicuum, quod utrumque eorum alij quidem tempore move 
beatur id spatium quod est ab extremo usque ad medium, in alio autesa ems 
confecturum quod est a medio usque ad alterum extremum, δὲ vero repel- 
^. luhtur usque ad extrema totius spatii; rursus est evidens quod in alio qu- 
dem tempore trànsiere ab extremis ad medium, in alio autem repulsa revers 
sunt ad extrema, et sic nihil est quod simul et uno tempore moveatur pet 
confertum spatium dividuum. 131, praeterea sic quoque sunt refellendi qui 
dicunt omnia quidem secari in infinitum, existimant autem id quod movetur, 
moveri simul et eodem tempore per unum confertum spatium, mam. si duwé 
corpora moveantur pari celeritate per cubitale spatium, consequens erit ui 
dicatur in eodem. tempore utrumque non idem spatium conficere, sed alterum 
quidem amplius, alterum vero minüs: quod est contra evidentiam, 132. divi 
datur enim spetium cubitale alterius corporis, et quod dividit, interrumpst 
quodlibet iscurrens, quoniam ergo censent utrumque moveri pari tempore, 


i - 


/ 





y) ἰσοταχῶς, ὡς αἱ xev! "Eníxovoov ἄτομοι] notum est Epicurum hasc 
dedisse provinciam atomis suis, ut aequali motu ac velocitate ferantur 
suo deorsum pondere ad lineam, ita tamen ut quo se possint contingere, 
déclioent paululum, quod eius commentum explodit Cicero variis in lc- 
, cis, vide Gassendum ad Physiol. Fpicuri p. 117. nostrum infra sect. 144 sq. 
inferius pro ex τοῦ ὅϑεν ἤλθδε τόπου potius εἰς τοὺς ὅϑεν ἦλθε τόπους 
[quod recepimus]. ἢ 


P 080 | :) ὡς ἐπὶ τὰ τοῦ ὅλου διαστήματος ἄκρα] ita emendo pro eg ἐπὶ τῷ 


τοῦ ὅλου διαστήματος ἄχρῳ,, error ex similitudine literarum, inferiw 
recte edd. ὡς ἐπὶ tà αχρα. 


[z*) immo: ἄχρω»} 


^ ADVERNBUS PHYSICOS Lib. X]. 107 


χφόνῳ ἀξιοῦσιν ἑκάτερον κινεῖσθαι, καὶ τὸ αὐτὸ δυοῖν τό τε 
πηχυαῖον διάστημα καὶ τὰ ép τούτου, καὶ οὐκ ἐν ἄλλῳ μὲν | 
τὰ μέρη, ἐν ἄλλῳ δὲ τὸ ὅλον" πάντως ἐν ᾧ χρόνῳ κινεῖται τὸ 
ἕτερον τούτων τῶν σωμάτων τὸ ὅλον πηχναῖον διάστημα, ἐν τῷ P 096 .— 
ἴσῳ καὶ τὸ ᾿λειπόμενον σῶμα κινήσέται τὸ ἡμίπηχυ διάστημα καὶ 
ἀντιχοπὲν στήσεται. ἀλλ᾽ ὑπέκειτό ,7ε ἰσοταχῶς ἑκάτερον. αὐτῶν 133 
κινούμενον. τὰ ἄρα ἰσοταχῶς κινούμενα ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ ἄνι- 
σον κινεῖται διάστημα, ὅπερ παρὰ τὴν ἐνάργειάν ἐστι. τοίνυν 
οὗ κινεῖται τὸ κινούμενον ὑφ᾽ ἕν ἄϑρουν μεριστὸν διάστημα, 
ἀλλὰ κατὰ τὸ πρότερον πρότερον 7 κίνησις ὀφείλει γίγνεσϑαι. 
ἔτε πρὸς τοῖς εἰρημένοις, τὸ ἐν ἴσῳ χρόνῳ κικούμενὸν πλέον διά- 134 
στημα τοῦ ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ ἔλαττον διάστημα κινουμένου τα- 
χύτερδν ἐστιν, οἷον ἐὰν ἐν ὡριαίῳ. διαστήματι καϑ᾽ ὑπόϑεσιν 
τῶν κινουμένων τὸ μὲν εἴκοσι σταδίους ἀνύῃ, τὸ δὲ δέχα μόνον" 
λεχϑήσεται συμφώνως κατὰ πάντα ταχύτερον μὲν εἶναι τὸ τοὺς 
εἴχοσι σταδίους ἀνύον, βραδύτερον δὲ τὸ τοὺς δέκα. ἀλλὰ τοῦτο 136 
γε τὸ' φαινόμενον καὶ ἐναργὲς εἰναι δοκοῦν ἀναιρεῖται ὅσον ἐπὶ 
τῇ ἐκκειμένῃ ὑποϑέσει καὶ γίνεται ψεῦδος" ἔσται γὰρ ἐν τῷ αὐτῷ 
χρόνῳ κινούμενον καὶ ταχύτερον καὶ βραδύτερον * ὅπερ ἣν ἀπεμ- ’ 
φαΐνον. εἰ γὰρ οὐκ ἐν ἄλλῳ μὲν χρόνῳ: τὸ ὅλον κινεῖται πη- 
χυαῖον διάστημα, ἐν ἄλλῳ δὲ τὰ τοῦ πηχυαίου διαστήματος 
μέρη, ἀλλ᾽ ἐν ἑνὶ καὶ τῷ αὐτῷ 4) τό τε ὅλον διάστημα. διέρχε- 
ται καὶ τὰ τοῦ ὅλου μέρη" ἔσται τὸ αὐτὸ ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ | 
xui βραδύτερον χαὶ ταχύτερον. ἢ μὲν γὰρ “πηχυαῖον ἐν τούτῳ 136 
διάστημα ἀνύει, ἔσται ταχύτερον" ἢ δ᾽ ἐν τῷ αὐτῷ ἡμιπηχναῖον, 
ἔσται βραδύτερον. τελέως δέ ἐστιν ἄτοπον, ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ 


et idem 6556 duobus et cubitale spatium et eius.partes, neque in alio mo- 
veri partes, in alio totgm; omnino quo tempore movetur alterum horum cor- - 
porum per totum cgbitale spatium, pari etiam reliquum corpus movebigur 
semicubitale spatium et interruptum cessabit, 133 sed positum erat utrum- ' 
que eorum moveri pari celeritate, quae ergo eodem tempore pari moventur. 
celeritate, moventur spatium inaequale, quod quidem est contra evidentiam. 
non ergo simul et uno tempore movetur id quod movetur per confertum 
spatium dividuum; sed in priori prius debet fieri motus, 134. ad ea qiae 
dicta sunt, accedit, quod id quod movetur pari tempore per maius spatium, 
est celerius eo quod eodem tempore movetur per minus spatium , ut si po- 
mamus spatio unius horae alterum ex iis quae moventur, conficere viginti 
stadía, alterum decem solum; dicetur omni rationi convenienter celerius esse 
quod conficit viginti stadia tardiusque quod decem. 133. sed hoc quidem 
quod apparet sensibus et videtur esse evidens, tollitur secundum expositam 
hypothesin et fit falsum: erit enim eodem tempore motum et celerius et tar- 
dius, quod quidem est absurdum. si enim non in alio tempore per totam 
movetur spatium cubitale nec in alio per partes spatii cubitalis, sed in uno 
et eodem totuur transit spatium et totius partes; erit idem in eodem tem- 
pore et tardius et celerius: 136. nam quatenus quidem in eo confcit cubi-  : 
tale spatium, erit celerius; quatenus antem in eodem semicubitale, erit tar- 
dius, est autem plane absurdum dicere eodem tempore esse eliquid et cele- 


2 


a) ἐν ἐνὶ καὶ τῷ αὐτῷ] ms Ciz. τὸ αὐτό una eademque res, ut mox: " 
ἔσται τὸ αὐτὸ ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ καὶ βραδύτερον καὶ ταχύτερον. sed edi- 
tam lectionem merito praetuli, quie recurrit etiam sect. 138. 149 atque 
aliis in locis. 


D : : , ΟΥ̓Υ 2 


P 080 .:) ὡς ἐπὶ τὰ τοῦ ὅλου διαστήματος &xoa] ita emendo pro οἷ 
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19970 πρότερον πρότερον κινεῖσϑαι. πάλιν ὑποκείσϑω πηχυαῖον 3 
στημα καὶ φερέσϑω τινὰ σώματα ἀφ᾽ ἑκατέρου τῶν ἄχρων im- 
ταχῶς, ὡς ai κατ᾽ Ἐπίκουρον ἄτομοι ἢ. οὐκοῦν ἐπεὶ ὑπόχετα 
ταῦτα τὰ σώματα ἰσοταχῶς κινούμενα,. πάντως κατὰ τὴν με 
σότητα τοῦ πηχυαίου διαστήματος προσκρούσαντα ἀλληλοις ἢ 


Ιϑ0 στήσεται ἢ elg τοὺς ὅϑεν ἦλϑε τόπους ἀντικρουσϑήσεται. καὶ ἃ | 
ὔ ^- * 1 
μὲν ἵσταται,- πρόδηλόν ἐστιν. ὅτι ἑκάτερον αὐτῶν ἐν ἄλλῳ ub | 


χρόνῳ ἐκινεῖτο τὸ ἀπὸ τοῦ ἄκρου διάστημα ἄχρι τῆς. μεσότητος, 
ἐν ἄλλῳ δὲ ἔμελλεν ἀνύειν τὸ ἀπὸ τῆς μεσότητος ὡς ἐπὶ τὸ ἕτε 
ρον ἄκρον. εἰ δὲ ἀνταναβάλλεται ὡς ἐπὶ τὰ τοῦ ὅλου Oum 
ματος ἄκρω *), πάλιν προῦπτον, ὡς ἐν ἄλλῳ ἀὲν χρόνῳ Ód 
Suv ἀπὸ τῶν ἄλλων " διαστημάτων ὡς ἐπὶ τὸ μέσον, ἐν ula 
δὲ ἀντικρουσϑέψτα ὑπέστρεψεν ὡς ἐπὶ τὰ ἄκρα. καὶ οὕτως οὐδὲ 
121 ἐστι τὸ κινούμενον $9 ἕν ἄϑρουν μεριστὸν διάστημα. nr 
οὕτως ἐλεγκτέον ἐστὶ τοὺς πάντα μὲν εἰς ἄπεερον τέμνεσθαι le 
.yovrac, κινεῖσϑαι δὲ τὸ κινούμενον ὑφ᾽ ἕν ἄθρουν μεριστὸν de 
orguu προειληφότας. δυοῖν γὰρ ἰσοταχῶς κινουμεένων σωμάτω 


ὅσον πηχυαῖον διάστημα, ἀκολουϑήσει λέγειν ἐν τῷ αὐτῷ zpm | 


LA | 4. 2. " . 9 « ἢ 2 3 4 Ml ἢ * 
μὴ τὸ αὐτὸ διάστημα ἑκάτερον άνύειν, ἀλλὰ τὸ μὲν πλεῖον, τὶ 


1)2 δὲ ἔλαττον" ὅπερ ἐστὶ παρὰ τὴν ἐνάργειαν. δεωυρίσθω γὰρ υ! 


πηχυαῖον διάστημα ᾿τοῦ ἑτέρου σώματος κατὰ τὴν μεσότηε 
καὶ τὸ διορίζον ἀντικοπτέτω παντὶ προσπίπτοντι. ἐπεὶ οὖν iri 


dividuum, ét non prius moveatur in priori, 129, rursus ponatur speüm 


cubitale, ,et ferentur aliqua corpora ab utroque extremo pari celeritae κὶ 


ex Epicuri sententia atomi, quoniam ergo ponuntur haec corpora moresi μὲ 
celeritate, omnino in medio spatii cubitalis se inter se .offendentia aut sim 
tur ac stabunt aut repellentur in eum locum unde venerunt. 130. etsium 
quidem, est perspicuum, quod utrumque eorum ali quidem tempore met 


batur id spatium quod est ab extremo usque ad medium, in alio autem e ἢ 





“- — 


confecturum quod est a medio usque ad alterum extremum, δὲ vero reé- ἢ 


᾿ς luhtur usque ad extrema totius spatii; rursus est evidens quod in alio € 
dem tempore tránsiere ab extremis ad medium, in alio autem repulsa reves 
sunt ad extrema, οἱ sic nihil est quod simul et uno tempore moveatar f 
confertum spatium dividuum. 131. praeterea sic quoque sunt refellepdi 4 
dicunt omnia quidem secari in infinitum, existimant autem id quod move. 
moveri simul et eodem tempore per unum confertum spatium, nam si ἐμ 
corpora moveantur pari celeritate per cubitele spatiam, consequens eri ! 
dicatur in eodem tempore utrumque non idem spatium conficere, sed altere 
quidem amplius, alterum vero minüs: quod est contra evidentiam, 132. de 
datur enim spatium cubitale alterius corporis, et quod dividit, interrempi 
quodlibet incurrens, quoniam ergo censent utrumque moveri pari tempet 


- 





/ 


: γ) ἰσοταχῶς, ὡς αἱ xev? '"Eníxovgov ἄτομοι] notum est Epicurum hut | 
edi 


sse prov:nciam atomis suis, ut aequali motu ac velocitate ferait 
suo deorsum pondere ad lineam, ita tamen ut quo 86 possint continget 
declinent paululum, quod eius commentum explodit Cicero variis ial 






, cis. vide Gassendum ad Physiol, Fpicuri p. 117. nostrum infra sect. 444 ἢ 


inferius pro ἐχ τοῦ 09e» ἦλθε τόπου potius εἷς τοὺς ὅϑεν ἦλϑε 
[quod recepimus]. ἡ 4 


τοῦ ὅλου διαστήματος ἄκρῳ, error ex similitudime literajus 


4 


recte edd, ὡς ἐπὶ τὰ axgn. 
[51 immo: ἄχρω»] Zt 









^ ADVERBUS PHYSICOS Lib. X]. ΤΟΥ 


'Qóvo ἀξιοῦσιν ἑκάτερον κινεῖσθαι, καὶ τὸ αὐτὸ δυοῖν τό τε 
τηχυαῖον διάστημα καὶ τὰ ψμιρη τούτου, καὶ οὐκ ἐν ἄλλῳ μὲν 

à μέρη, ἐν ἄλλῳ δὲ τὸ ὅλον" πάντως ἐν ᾧ χρόνῳ κινεῖται τὸ 

τερον τούτων τῶν σωμάτων τὸ ὅλον πηχυαῖον διάστημα, ἐν τῷ P 050 .— 
σῳ καὶ τὸ λειπόμενον σῶμα κινήσέται τὸ ἡμίπηχυ διάστημα καὶ 
ἐντικοπὲν στήσεται. ἀλλ᾽ ὑπέκειτό γε ἰσοταχῶς ἑκάτερον αὐτῶν 133 
ἐνούμενον. τὰ ἄρα ἰσοταχῶς κινούμενα ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ ἄνι- 

τον κινεῖται διάστημα, ὅπερ παρὰ τὴν ἐνάργειάν ἐστι. τοίνυν 

γὐ κινεῖται τὸ κινούμενον ὑφ᾽ ἕν ἄϑρουν μεριστὸν διάστημα, 

ἰλλὰ κατὰ τὸ πρότερον πρότερον ἥ κίνησις ὀφείλει γίγνεσθαι. 

τι πρὸς τοῖς εἰρημένοις τὸ ἐν ἴσῳ χρόνῳ κινούμενον πλέον διά- 134 
στήμα τοῦ ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ ἔλαττον διάστημα κινουμένηυ τα-- 
γύτερδν ἐστιν, οἷον ἐὰν ἐν ὡριαίῳ διαστήματι xa9^ ὑπόϑεσιν 

γῶν χινουμένων τὸ μὲν εἴχοσι σταδίους ἀνύῃ, τὸ δὲ δέκα μόνον 
᾿εχϑήσεται συμφώνως κατὰ πάντα ταχύτερον μὲν εἶναι τὸ τοὺς 

ἔκοσι σταδίους ἀνύον, βραδύτερον δὲ τὸ τοὺς δέκα. ἀλλὰ τοῦτό 186. 

γε τὸ 'φαινόμενον καὶ ἐναργὲς εἶναι δοκοῦν ἀναιρεῖται ὅσον ἐπὶ 
γῇ ἐκκειμένῃ ὑποϑέσεε καὶ γίνεται ψεῦδος" ἔσται γὰρ ἐν τῷ αὐτῷ 
γρόνῳ κινούμενον καὶ ταχύτερον καὶ βραδύτερον * ὅπερ ἦν ἀπεμ- 
poivov. εἰ γὰρ οὐκ ἐν ἄλλῳ μὲν χρόνιἃ. τὸ ὅλον κινεῖται πη- ' 
γυαῖον διάστημα, ἐν ἄλλῳ δὲ τὰ τοῦ πηχυαίου διαστήματος 

μέρη,. ἀλλ᾽ ἐν ἑνὶ καὶ τῷ αὐτῷ “) τό τε ὅλον διάστημα διέρχε- 

rut καὶ τὰ τοῦ ὅλου μέρη" ἔσται τὸ αὐτὸ ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ 

καὶ βραδύτερον xui ταχύτερον. j| μὲν γὰρ πηχυαῖον ἐν τούτῳ 136 
διάστημα ἀνύει, ἔσται ταχύτερον" 7 δ᾽ ἐν τῷ αὐτῷ ἡμιπηχυαῖον, 

ἔσται βραδύτερον. τελέως δέ ἐστιν ἄτοπον, ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ 


t idem esse duobus et cubitale spatium et eius partes, neque in alio mo- 

veri partes, in alio totum; omnino quo tempore movetur alterum horum cor- 
»orum per totum cubitale spatium , pari etiem reliquum corpus movebignr 
iemicubitele spatium et interruptum cessabit, 133 sed positum erat utrum- ' 

que eorum moveri pari celeritate, quae ergo eodem tempore pari moventur. 

celeritate, moventur spatium iuaequale, quod quidem est contra evidentiam. i 
non ergo simul et uno tempore movetur id quod movetur per confertum 

spatium dividuum; sed in priori prius debet fieri motus, 134. ad ea φίλ 

licta sunt, accedit, quod id quod movetur pari tempore per maius spatims, 

est celerius eo quod eodem tempore movetur per minus spatium , ut si po- 

Mamus spatio unius horae alterum ex iis quae moventur, conficere vigis$ 

tadía, alterum decem solum; dicetur omni rationi convenienter celerius em 

juod conficit viginti stadia tardiusque quod decem. 133. sed hoc quim 

juod apparet sensibus et videtur esse evidens, tollitur secundum expe 

»ypothesin et fit falsum: erit enim eodem tempore motum et celerius «s 

lius, quod quidem est absurdum, si enim non in alio tempore pe a9 

novetur spatium cubitale nec in alio per partes spatii cubitalis, sed ase 

't eodem totuur tramsit spatium et totius partes; erit idem in eese 

jore et tardius et celerius; 136, nam quatenus quidem im eo cod sh- 

ale spatium, erit celerius; quatenus antem iu eodem semicubinle s SP 

lius, est autem plene absurdum dicere eodem tempore esse ajquísesiP- 


iD]ms Ciz. τὸ αὐτό una eademque m ποι 
EU γρύνῳ xai BpadvréQo» καὶ τανε νος. 
Piuli, quae recurrit etiam sec o9 εἰ- 
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; : ; 2 s 
* λέγειν τι καὶ ταχύτερον εἶναι xol ᾿βραδύτερον. τοίνυν ov xm 
ἄϑρουν μεριστὸν διάστημα χινεῖται τὸ κινούμενον, ἀλλὰ χατὰ 
131 τὸ πρότερον πρότερον. ἱκανῶς δ᾽ ἂν ἐλέγχοιντο oi ταύτης 
προεστῶτες τῆς δόξης καὶ διὰ τῆς λεχϑησομένης ὑποϑέσεως. ἔστω 
γάρ τι δακτυλιαῖον διάστημα, διηρήσϑω δὲ τοῦτο κατὰ τὴν με- 
σότητα dg δέο ἡμιδαχκτυλιαῖα διαστήματα, καὶ ἔστω τὸ διορί- 
ζον φύσιν ἔχον ἀντικοπτικὴν καὶ ἀποβάλλειν δυναμένην τὸ προσ- 
πῖπτον, κινείσϑω τε σῶμώ τι κατὰ τοῦ τοιούτου διαστήματος" 
φημὶ δὴ ὅτε κατὰ ταύτην τὴν ὑπόϑεσιν, ἐπεὶ τὸ χενούμενον 
τῷ αὐτῷ χρόνῳ τό τε ὅλον ἀνύει διάστημα καὶ τὰ τοῦ ὅλου 
μέρη, δεήσει τὸ αὐτὸ ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ ἐλϑεῖν τε. καὶ dnd- 
138 ϑεῖν᾽ ὅ ἐστι τῶν ἀδυνάτων. εἰ γὰρ ἐν ἑνὶ xal τῷ αὐτῷ χρόνω 
ἀνύει τό τε ὅλον δαχτυλιαῖον διάστημα καὶ τὰ μέρη αὐτοῦ, δα- 
χτυλιαῖον δ᾽ ἔστι διάστημα τό τε ἀπὸ τοῦ ἄκρου μιέχρε τῆς μὲ 
σότητος καὶ τὸ ἀπὸ ταύτης μέχρι τοῦ ἄκρου" ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ 
xal ἀπελεύσεται τὸ κινούμενον καὶ προσχροῦσαν τῷ διορίζοντι 
P θδγχρμεελεύσεται. παρὰ τὴν ἐνάργειαν δέ ἐστι τὸ ἐν τῷ αὐτῷ zoort 
ἐλϑεῖν τε καὶ ἀπελθεῖν. παρὰ τὴν ἐνάργειαν ἄρα καὶ τὸ οὗτοω 
γίνεσϑαι τὴν κίνησιν, ὥσπερ καὶ τὸ ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ λέγεν 
, καὶ ἐκτείνεσϑαϊ τὴν χεῖρα καὶ συστέλλεσθαι, καὶ οὐκ ἐν ἄλλῳ 
1389 μὲν ἐκτείνεσϑαι, ἐν ἄλλῳ δὲ συστέλλεσϑαι. ὥστε τὸ  ué£y xar 
ἄϑρουν διάστημα γίνεσϑαι τὴν κίνησιν οὕτως ἐστὶν ἄπορον vi; 
. προειρημένοις ἀνδράσι"). πολλῷ δὲ τούτου ἀπορώτερον τὸ μὴ 
κατ᾽ ἄθρουν γίνεσϑαι μεριστὸν διάστημα, ἀλλὰ κατὰ τὸ np- 
τερον πρότερον καὶ κατὰ τὸ δεύτερον ) δεύτερον. εἰ γὰρ οὕτω 
γίνεται ἡ χίνησις, πάντων εἷς ἄπειρον τεμνομένων τῶν τε ow 
μάτων καὶ τύπων καὶ χρόνων , οὐκ ἔσται τις ἀρχὴ κινήσεως, 


rius et 4ardius. non ergo sinu] moretur id quod movetur per confert 
speatiüm dividuum; sed prius im priori, 137. satis autem convinci posse 
auctores huius sententiae, etiam si tale aliquid ponamus, sit spatium umm 
digiti, dividaturque per medium in duo spatia duorum semidigitorum, et sit 
id quod dividit habens naturam resistentem et quae potest repellere id quod 

" incurrit, moveatur aliquod corpus in eo spatio: dico quod ex illa hypothesi, 
quoniam quod movetur in eodem íempore, et totum debet conficere spatium 
et partes totius, oportebit idem in eodem tempore et venire et recedere: 
quod quidem non potest fieri, 138, nam si in uno et eodem tempore coe- 
ficit totum spatium digiti et eius partes, est autem spatium digiti et quod 
est ab extremo usque ad medium et quod a medio usque ad extremum , eo- 
dein tempore et accedet quod movetur et recedet offendens id quod dividit, 
est autem praeter evidentiam eodem tempore accedere aliquid et recedere; 
igitur quoque contra evidentiam est motum íta contingere; quemadmodum si 
-  qwis dicat eodem tempore manum extendi et contrahi, et non alio quidem 
extendi, alio vero contrahi. 139, quamobrem simul quidem per confert 
spetium fieri motum iuxta prius dictos viros tantis obnoxium est dubitationi- 
bus, sed longe subest maioribus non simul per confertum dividuum spatium 
fieri motnm, sed prius in priori, secundum in secundo. nam si ita fit mots, 
cum omnia secemtur in infinitum, et corpora et loca et tempore, non erit ali- 


P 00 δ) τοῖς προειρημένοις ἀνδράσι] Stoicis orum sententie agna- 
vit a sect, 199. ^ ] : L ᾿ - | ——— 

, €) xal κατὰ τὸ ϑεύτερο») in ms Ciz. deest χατὰ τό. 
d) σωματων τόπων χρόγων»] heec enim tria ad motum requiri notavit 


UI 
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ἕνα γάρ τι χινηϑῇ πηχυαῖον διάστημα, ὀφείλει τὸ πρῶτον ἡμί- 140 
πῆχυ διέρχεσϑιωι πρῶτον καὶ τὸ δεύτερον τῇ τάξει δεύτερον, ἀλλ᾽ 

ya. καὶ τὸ πρῶτον ἀνύσῃ ἡμίπηχν. διάστημα, ὀφείλει τὸ πρῶτον 
τεταρτημόριον τοῦ πηχυαίου διαστήματος διελϑεῖν, εἶτα τό 
[1e] δεύτερον" ἀλλὰ κἂν εἰς πέντε διαιρεϑῇ κἂν εἰς ἕξ, τὸ 
'πρῶτον ἑχτημόριον. παντὸς οὖν τοῦ πρώτου μέρους ἄλλο πρῶ-άι - 
. τὸν ἔχοντος μέρος διὰ T7» εἰς ἄπειρρν. τομήν, ἀνάγκη μηδέποτε 
“ἀρχὴν γίνεσϑαι κινήσεως «διὰ τὸ «ἀνένλειπτα εἶναι τὰ μέρη τοῦ 
διαστήματος καὶ τὰ τοῦ σώματος, xui πᾶν τὸ ἐκ τούτων d 
βανόμενον ἔχειν ἀλλα μέρη. 


. Πρὸς μὲν οὖν τοὺρ εἰς ἄπειρον τέμνεσθαι — TÓ τὲ 142 
“σώματα καὶ τὸὺς τόπους καὶ τοὺς χρόνους ; οὗτοι δέ εἰσιν οἱ 
᾿ὁπὸ τῆς στοᾶς; ταῦϑ᾽ ἥρμοξε λέγειν. οἱ δὲ πάντα εἰς ἀμερῆ 
καταλήγειν ὑπειληφότες, ὡς oi περὶ τὸν Ἐπίκουρον, νεαγικωτέ- 
ραις μᾶλλαν. ἐνέχονται 5) ταῖς ἀπσρίαις.. καὶ πρῶτον ὅτι οὐχ ἔσται 143 
. κίνησις, ὡς e Ζιόδωρος ἐδίδασκε; τῶν ἀμερῶν ἐχόμενος τύπων 
xai σωμάτων * τὺ χὰρ ἐν τῷ πρώτῳ ἀμερεῖ τόπῳ περιεχόμενον 
"ἀμερὲς σῶμα οὐ κινεῖται" περεείχετο᾽ γὰρ ἐν τῷ ἀμερεῖ à τόπῳ καὶ 
ἐκπεπληρώκει τοῦτον". καὶ πάλιν τὸ ἐν τῷ δευτέρῳ ὑποκείμε- 
τον οὐ κινεῖται * κεκίνηται γὰρ ἤδη. εἰ δὲ μήτε ἐν τῷ πρώτῳ 
: τὸ κινούμενον κινεῖται, ἐφ᾽ ὅσον ἐστὶν ἐν τῷ πρώτῳ, "μήτ᾽ ἐν 
τῷ δευτέρῳ , ; παρὰ δὲ ταῦτα τρίτος οὐχ ἐπινοεῖται τόπος" οὐ 
κινεῖται τὸ λεγόμενον κινεῖσϑαι. πάρεστι δὲ καὶ “χωρὶς τῆς τοι- 14 
αὕτης giu ἐξ ————— διαβάλλειν τὴν στάσιν τῶν xaz' 


᾿ quod principium dhotma.. 140, nam πὶ moveatur aliquid spatium unius cubiti, 
debet prius transire primum semicubitum et deinde ordine secundum, $ed ut ' 
' et primum conficiat spatium semicubiti, oportet primum transire. quartam 
, partem spatii unius cubiti, deinde et secundam; sed et si in quinque divida- 
tur, et si in sex, primam (quinque et) sex partium, 141. cum ergo quaevis 
. prima pars aliam primam habeat partem propter sectionem in infinitum; 
. necesse est nunquam fieri principium motus, propterea quod deficere non . 
possint partes.spatii et corporis, et quidquid ex his sumitur, alias habeat 
, PSrten. | 
,142. Atque haec quidem convenit dicere adversus eos, qui dicwnt et 
..corpora et loca et tempora secari in infinitum ; ii autem sunt Stoici, nam 
. qui dicunt omnia desinere in individua, ut Epicmrei, implicantur : magis etiam 
 nrgentibus dubjtationibus, 143, et primum quidem quod non erit motus , ut 
docebat Diodorus insequens loca et corpora individua: corpus enim indivi- 
duum quod continetur in primo loco individuo; non movetur L continebatur ^ 
. enim in loco individuo et eum impleverat. et rursus quod ponitur in secundo, s 
'mon movetup: iam enim motum est, si autem neque in primo movetur id quod 
movetur, quatenus est in primo, neque in secundo, praeter baec autem tertius - 
. loeus non cadit in cogitationem ; non movetur id quod dicitur moveri, 144, licet 
etiam absque hac dubitatione ex hypothesi mE Epicuri reprehendere, 


- 


sect, 121. 154. 169 etc. . inferius ubi εἶτα τό TE δεύτερον; aut aliquid 
deest aut legendum εἶτα τότε τὸ δεύτερον, vel εἶτα τὸ δεύτερον. 

€) ἐνέχονται] ms Ciz. perperam ἀγέχονται. γεαγιχωτέρας ἀπορίας νο- 
cat quae magis urgent instantque, ut iuvenum solet esse vehementior. 
Detur. . 
JP) ἐχπεπληρώκει τοῦτο»] confer sect. 85, et 89. 


σὰ. 
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Ἐπίκουρον. ἔστω γὰρ διάστημα ἐξ ἐννέα τε συγκείμενον d ἀμιερῶν 


τόπων στοιχηδὸν τεταγμένων καὶ κινείσϑω xoc αὐτοῦ δὴ τοῦ 
διαστήματος δύο ἀμερῆ σώματα ἀφ ' ἑκατέρου τῶν ἄκρων" xnu- 
145 σθω δὲ ἰσοταχῶς" . οὐχοῦν ἐπεὶ ἡ κίνησίς ἐστιν. Ἰσοταχής, δεήσει 
P 668 ἑκάτερον τῶν τοιούτων σωμάτων ἀνὰ τέσσαρας ἀμερεῖς ddop- 
σϑαι τόπους" φϑάσαντω δὲ ἐπὶ τὸν πέμπτον τόπον, ὃς ἐστι 
μέσος τῶν τεσσάρων καὶ τῶν" τεσσάρων, ἢ στήσεται ἢ τὸ üt 

ον ^) αὐτῶν προκαταταχήσει, ὥστε τοῦτο μὲν πέντε διελϑεῖν 

ἀμερεῖς τόπους, τὸ δὲ λειπόμενον “τέσσαρας μόνον" ἢ οἴτε 

σέται οὗτε τὸ ἧτερον προκαταταχήσει, συνδραμιόντα. δὲ ὑφ᾽ ὃ 

, 146 ἀμφότερα ἐξ ἡμισείας διακαϑέξει τὸν ηέμιπτον ἀμερῆ τόπον. τὸ 
μὲν. οὖν ἀμφότερα στῆναι πάνυ ἐστὶν ἀπίϑανον *- τόπου γὰρ οὐχ 
“ὑποκειμένου. ἢ xal μηδενὸς πρὸς τὴν χίνησιν ἀντικόπτοντος οὐ 
στήσεται. τὸ δὲ προχαταταχεῖν τοῦ ἑτέρου τὸ ἕτερον παρὰ τὴν 
ὑπόϑεσιν" ὑπέκειτο γὰρ ἰσοταχῶς. ἑκάτερον αὐτῶν κενούμενον. 
17 λείπεται. -ἄρω λέγειν, ὅτι εἰς τὸ αὐτὸ συνδραμόντα ἀμφύτερα 
ἐφέξει τὰς ἡμισείας τοῦ λειπομένου τόπου. εἰ δὲ. ἐπέχει: τοῦτο 

΄ μὲν τὴν καϑ' αὑτὸ. 5) ἡμίσειαν, κἀκεῖνο δὲ τὴν xa9^ αὑτό. οὐκ 
ἔσται ἀμερὴς͵ ὃ τόπος, ἀλλ᾽. elc δύο ἡμισείας ἱεριστός. οὑτωσὶ 
δὲ καὶ τὰ σώματα" μέρη γὰρ αὐτῶν τὸ τοῦ τόπου μέρος᾽ ἔκι- 
148 λαμβάνοντα οὐκ ἔσται ἀμερῆ. εἰ δὲ καὶ οἱ τόσοι εεριστοὶ χεὶ 
τὰ σώματα οὐκ ἀμερῆ, ἀνάγκη καὶ τὸν χρόνον. μὴ εἶναι ἀμερῆ 
καὶ ἐλάχιστον. oU γὰρ ivi ἴσῳ ᾿χθόνῳ. διέρχεται τὸν ἀμερῆ τόπον 
170 ἀμερὲς σῶμα καὶ τὸ τοῦ ἀμεροῦς τόπου μέρος, ἀλλ᾽ ἐν ἄλλω 


.sit enim spatium compositum ex novem locis individuis per seriem locatis & 
moveantur in eodem,spatio duo corpora individua ab utroque extremo; m- 
veantur autem pari celeritate, 145. quoniam ergo mofus est paris celerituis, 
oportebit utrumque ex his corporibus transire quaterna loca indívidua: cam 
gutem pervenerint ad quintum locum, qui est inter quaternos utrinque me- 
. dius, aut stabunt aut ex iis alterum praeoccupabit, quo fiet ut alterum qeia- 
que. loca transeat individua , reliquum autem solum quattuor; aut neque su- 
bunt neque alterum praeoccupabit, $ed cum ambo simu] concurrerint, ex di 
midio occupabunt quintum locum individuum, 146. atque utrumque quidem 
stare est admodum ijimprobabile: nam cum locus non supponatur et monmi 
. wihil resistat, non stabunt. alterum autem prius oecttpa$se quam alterum sap- 
positioni adversum est: supponebatur enim utrumque moveri pari cetetitate, 
147. restat ergo ut dicatur, quod utraque simnl concurrentiu tenebant dimi- 
' dias partes loci qui restat, - 5ὶ itaque hoc quidem tenet dimidiam qmae eet in 
ipso partem, illud autem eam quae est in ipso; non erit loeus iudividuas, 
sed in duas partes dividuus, sicque etiam corpore: eorum enim partes si 
loci partem apprehendunt, ton erunt individuae, 148, si eütem et loce sut 
dividua et corpora mon individua, necesse est ut tempus etiam mon sit ἐπ» 
viduum minimumve; non enim in pari tempore locum individuum  tremsii 
corpus individuum et partem loci individui, sed in alio quidem totum locum 


8) ἰσοταχῶς] Epicuri hoc dogma, atomos — velocitate morer, 

ut -dixi ad sect, 129. 
P658 7); στήσεται ἢ τὸ ἕτερον) alterum ἤ, quod i in editis aberat, revocavi 
ex ms Ciz, in quo mox pro προχαταταχήσει minus bene legitur προχα- 


᾿τασχήσει. 

| — οὐχ ὑποχειμένου] cum nullus supponatur locus stabilis et 

firmus motuique resistens, in quem atomi illae descendentes. "quiescant. 
k) τὴν χαϑ'᾽ αὑτὸ ἡμίσειαν] ita legendum ex m$ Ciz. pro κατὰ ταυτό. 

' nam respondet serum; quod statim —— xdueivo δὲ τὴν xaO" αὑτό. 


! 
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idv τὸν ὅλον ἀμερῆ τόπον, iv ἐλαχίστῳ δὲ τὸ τούτου μέρος. 
πάλιν ἔστω τι κανόνιον ἢ κέντροις κατὰ τὸ ἕτερον μέρος διει- 149 
λημμένον, καὶ τοῦτο περιαγέσϑω ἀπὸ τοῦ ἑτέρου τῶν ἄκρων 
κατά τινος ἐπιπέδου ἐν ἐνὶ καὶ τῷ αὐτῷ χρόνῳ καὶ δὴ τοῦ 
ἄχρου περιαγομένου κύκλοι καταγραφήσονται μεγέϑει διαφέροντες 
ἀλλήλων, καὶ ὃ μὲν ἐξωτάτω καὶ πάντων περιληπτικὸς μέγιστος, 

ὁ δ᾽ ἐνδοτάτω βραχύτατος, καὶ oí μεταξὺ τούτων ἀνάλογοι ἤτοι 
μείζους καὶ μείζους ἀπὸ τοῦ κέντρου ἐπιόντων ἡ ἡμῶν 7j ἐλάσσους 
καὶ ἐλάσσους ἀπὸ τῆς ἐκτὸς περιφερείας ὑποβαινόχτων. ἐπεὶ οὖν 150 
εἷς ἐστιν ὃ τῆς περιαγωγῆς χρόνος -- ἔστω δὲ ἀμερὴς οὗτος —,P 059 
ζητῶ πῶς ἑνὸς καὶ τοῦ αὐτοῦ χρόνου χαϑεστῶτος , xa^ ὃν yd 
yo»t τὰ τῆς καταγραφῆς, μιᾶς δὲ οὔσης καὶ τῆς κινήσεως, δια- 
φέροντες γεγόνασιν ἀλλήλων οἱ κύκλοι, καὶ οἱ μὲν μεγάλοε, οἱ 
δὲ μικρὰν ἔχοντες τὴν περίμετρον. οὐδὲ γὰρ ἔνεστι λέγειν, ὅτι δῖ 
τῶν ἀμερῶν χρόνων διαφορά τίς ἐστι παρὰ τὸ μέγεϑος, καὶ διὰ 
᾿ ποῦτο τῶν κύκλων οἱ μὲν ἐν μείζοσι ἀμερέσι καταγραφέντες χρό- ᾿ 
voig εἰσὶ μείζους, οἱ δὲ ἐν ἐλάσσοσι μιχρότεροι" εἶ Φὰρ ἕτερος | 
ἑτέρου μείζων ἐστὶν ἀμερὴς χρόνος , Οὐκ ἔστιν ἀμερὴς ὃ χρόνος 
οὐδὲ ἐλάχιστος" καὶ. τὸ κινούμενον οὗ πάντως ἐν ἀμερεῖ χρόνῳ 
κικεῖται. πρὸς τούτοις οὐδὲ ἐχεῖνό ἐστι φάναι , ὅτι εἷς μέν ἐστιν 152 
ἀμερὴς χρόνος, xaJ. ὃν ἅπαντες κατα ράφονται oí κύκλοι"), 
τὰ δὲ μέρη τοῦ περιαγομένου κανόνος οὐκ ἔστιν ἰσοταχῆ, ἀλλὰ 
τὰ μὲν ταχύτερον περιάγεται, τὰ "δὲ βραδύτερον, καὶ ὑπὸ μὲν 
τῶν ταχύτεραν περιαγομέγων οἱ μείζους συνίστανται κύχλοι, ὑπὸ 
. δὲ τῶν βραδύτερον οἱ μικρύτεροι. εἰ δὲ τῷ ὄντι τὰ μὲν ϑᾶττον 1588 


individuum, in minimo autem οἷν partem, 149, rursus sit aliquod iustrumen- 
fum spéenlis in .aMera parte distinctum, "idque cireumagatr ab .altero .ex 
extremis in aliquo pleno in uno et eodem tempore; dum extremum eircum- 
agitur, i describentur inter se differentes magnitudine, et extremus qui- 
dem ommne$ comprehendens maximus, intimus autem brevissimns, et qui inter 
-0s.intercedunt, convenienti prüportiome seu znajores .et maiores a eentro 
mobis. persequentibus, amt minores et minores regredientibus ab externa su- 
perfie, 160. quoniam ergo unum tempus est eircumactiomis — sit .autem 
id individnum — , quaero quo modo, eam sit unen et idem tempus, in que 
faeta est descriptio, sit antem unus quoque motus ,' facti sunt iater se difle- 
rentes circuli, et.alii magni, alii parvum habeutes ambitum, 161. neque enim 
licet dicere, quod temporum individuoram sit aliqua differentia. ratione mag- 
nitmdinis, et ideo ex circulis, qui .deseribuntur ín maioribus individuis tem- 
poribus, sint majores, quique in minoribus , sint minores: δὶ «enim alterum 
altero meins est tempus individuum, mon est tempus iedprédwmum neque 
minimnm; et quod movetur, mon ommimo movetur in tempore individuo, 
152. ad haec accedit, quod nec illgd Hcet dicere, quod. unum quidem sit tempus 
individuum , in ob. ommes desoribmmer cireuli, partes autem instrumenti, 
«μιοὰ eireumagitar, non sint paris celceitatis , sed aliae eitius circumapentur, 
sliae tendimus; et eb iis «midom quae cirewmogentur celerius, máiores consti- 
tuantur circuli, ab iis vero quae tardius; minores, 153, si autem re vera 





ἢ) ἔστω τι ——— instrumentum i duod instar circini eircumductum 
ex communi centro plures diversos et longius semper ab ille distantes 
circulos desesibit per χέντρα sive.spicala, quibus alterum latus ab infe- 
rjore perte est distinctum. 

m) χαταγράιρονται οἱ χύχλοι] ms Savil. περιγράφονται. idem codex p 060 
mox περισσομένον perperam pro περιπγομέγου. .. 


? / 


2 SEXTI EMPIRICI 


κινεῖται μέρη, τὰ δὲ βοάδιον, ἐχρῆν 4 ῆ διασπᾶσϑαι τὸ κανόνιον 
ἐν τῇ περιαγωγῇ ἢ κἀμπτεσϑαί [γε] πάντως "), τινῶν μὲν αὐτοῦ 
μερῶν ᾿προχκαταταχούντων “) τινῶν δὲ ὑστερούντων. οὔτε δὲ δια- 
σπᾶται οὔτε κάμπτεται. τοίνυν ἄπορός ἐστιν ἥ κίνησις τοῖς πάντα 
154 λέγουσιν͵ εἰς ἀμερῆ καταλήγειν. καϑόλου τε εἰ πάντα | ἀμερῆ ἐστιν, 
ὃ. $8 χρόνος ἐν ῴ. γίνεταί ἢ ῆ κίνησις, καὶ τὸ σῶμα. ὅπερ κινεῖται, 
ὃ τε τόπος ἐ ἐν ᾧ τὰ τῆς κινήσεως συντελεῖται" πάντα κατ᾿ ἀνάγχην 
e. τὼ κινούμενα (ἰσοταχῶς κιγήσεται, ὥστε τὸν ἥλιον τῇ͵ χελώνῃ 
γένεσϑαι ἰσοταχῆ" καὶ γὰρ αὐτὸς καὶ αὐτὴ ἐν ἀμερεῖ χρόνῳ ἀμε- 
oég ἀκύει διάστημα. ἄτοπον δέ yt πάντα τὰ κινούμενα ἰσοταχῶς 
λέγειν κινεῖσϑαι ἢ τὴν χελώνην τῷ ἡλίῳ τυγχάνειν ἰσοταχῆ.  ἄτο-- 
πον ἄρα τὸ πάντων. εἰς ἀμερὲς καταληγόντων ἀξιοῦν γένεσϑαι 
156 τὴν. κίνησιν. λείπεται. τοίγυν σκοπεῖν, εἰ δύναται. xvid τι, 
τινῶν μὲν εἰς ἄπειρον τεμνομένων, τινῶν δὲ εἰς - «ἀμερὲς κατα- 
ληγόνεων.. καὶ. δὴ. οὕτως ἠνέχϑησαν. οἱ περὶ τὸν Στράτωνα τὸν 
φυαικόν»". τοὺς. μἐὲν γὰρ χρόνους. εἰς ἀμερὲς ὑπέλαβον καταλήγειν, 
τὰ δὲ ἀώματα. xal τοὺς τύπους εἰς à ἄπειρον τέμνεσϑαι, κινεῖσθαί 
᾿ς 18:26. κεμρύμενον εν ἀμερεῖ. χρούνῳ ὅλον ᾿ἄϑρουν μὲ μεριστὸν διά- 
Ἰδθσέημα, καὶ οὗ κατὰ τὸ “πρότερον. πρότερον. οὐχοῦν καὶ τὴν τού- 
. τῶν. στάσιν. δυνατὸν ἔστωι. διδάσκειν πάντως προδηλοτέρων ») 
P 660 ἐχομένους ὑποδειγμάτων. ᾿ὑποχείσϑω γὰρ τετραδακτυλεαῖον διά- 
στήμα, καὶ ἀγυέτω. τϑῦτο τὸ κινούμενον σῶμα ἂν δυσὶν ἀμερέσι 
χοόνοις, ὥστε τὴ ἕτερον διδακτυλιαῖον ") ἐν ἀμερεῖ χρόνῳ διέρ- 
χεσϑαι: καὶ τὸ. λειπόμενον πάλιν ἐν ἑνί, τοιαύτης δὲ οὔσης ὕπο- 
ϑόσεως ἀφαιρείσϑω τοῦ τοσούτου διαστήματος δακτυλιαῖον διά- 


aliae partes. moventur celerius , aliae tardius; oporteret eut distrahi instra- 
mentum in circumactione ast inflecti omnino, aliggibus eiws partibus pese- 
accelerantibus, aliquibes tardentibus, sed neque distrahitur neque inflectitur, 
est ergo. mots. omnino .dnbius iis. qui.diount ommia desimere im individue. 
l$4. et im summa δὲ omnia sumt imdividuo, et tempus im quo fit motus, et 
ooxpus. quod movetmr, et locus in quo efficitur motus; necessario omnia quae 
rao ventus, movebuntne.pari celeritate, adeo «t sol celeritate sit par testadini : 
ipse. enim .et. ipsa: in, tempere. individuo conficit spatium individuum, . est au- 
tem absurdum. dioere omeia quae. meventur, moveri-pari celeritate auwt te- 
 s$udinem celeriate ὁ65 9. parem soli, est,ergo absurdum censero, fleri motum 
desinentibus 3a indimidumm, 156, restet ergo ut consideremuws, an possit ali; 
quid moveri ai aee seosntus.im infinum , aliqua vero desinant im indi- 
viduum,.,; et sic. quidem. opinatus: est Strato Physieus :- .nam existimabat tem- 
pore desinere in "Amdiwidunm, corpora eutem et leca secari ia infünitam, et 
χαρυθεὶ, quod movetur, in tempore individuo totum simul et confertum di- 
viduum.$patium, o$:nen.pelus im priori, 456. ergo eorum qweque opinio- 
- nem poseumus docere, ai sdhibeamus exempla clariore; ponatur &nim spatium 
quaMugre digitorum , . e£. cerpus quod movetnr , id spetium eomálciat in duobus 
temporibus individuis ;.ita ut aMemwim spatium duorum digitorum tramsoat in 
UR tempore. iaa md mersus im wme,- cum — amem 
pg RO Sm at 4: 
n) ἢ χάμπτεσϑαέ γε — in ms Seil. et t Cis. particula γε omit- 
titur,. etiam in Ciz. male χαλύπτεσθαι est. pro χάμπτεσϑαι.. 
0) προκαταταχούντω» idem Cis. προχαταταχυνούντων." 
P 660 ,p) πώνως παοδηλοτέρω»]) ita. soripsi«pko πάνεων προδηλότερον, poste- 
riorenut emendationem. confirmante etiam interprete et codice Sa qu 
q) διδαχτυλιαῖΐοχ]" 81. omnino legendum ex interprete et me i Cis. [et 
' Regimont. vid. na: Add. ad Sehneid. lex. in v.] pro τὸ ϑαχζυλιαῖον». 
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στημα, ὥστε TÓ περιλειπόμενον διάστημα τριδακτυλιαῖον γίνε. 
᾿ σϑαῖι. ἀλλ᾽ εἰ τὸ ὅλον τετραδαχτυλιαῖον διάστημα ἐν δυοῖν ἀμερέσῃ157 
Z00voig τὸ κινούμενον σῶμα διήρχετο, πάντως τὸ τριδαχτυλεαῖον 
. ἀγύσει ἐν ἑνὶ ἀμερεῖ χρόνῳ καὶ ἡμίσει, ἐν ἑνὶ μὲν τὸ; διδακτυ-᾿ 
λεαῖον διάστημα, ἐν ἡμίσει δὲ τὸ λειπόμενον δακχτυλίιαῖον. καὶ 
οὕτως εἰ ἔστι τοῦ ἀμεροῦς χρόνου ἡμίσει λειπόμενος ἀμερὴς "ὁ" 
χρόνος, οὐκ ἔστι τις ἀμερὴς χρόνος, ἀλλὰ καὶ οὗτος εἰς μέρη 
τέτμηται. ὃ δ᾽ αὐτὸς λόγος, εἰ πέμπτον δάχτυλον προσϑῶριεν 198 
τῷ -τετραδαχτυλιαίῳ διαστήματι. πῶς γὰρ τοῦτο. κινήσεται τὸ - 
χινούμενον; ἄρά γε ἐν ἀμερεῖ χρόνῳ; ἀλλ᾽ ἐπεὶ καὶ τὸ. διπλοῦν 
ἐν ἀμερεῖ χρόνῳ διήνυεν, ἔσται τὸ éV τῷ αὐτῷ χρόνῳ κχινούμε- 
vov ταχύ τε ἅμα καὶ βραδύ. ἧ. μὲν διδακτυλιαῖον ") ἐν ἀμερεῖ 
χρόνῳ ἀνίει, ταχύ" ἦ δ᾽ ἐν τῷ ἴσῳ δαχτυλιαῖον διέρχεται, βραδύ. - 
εἰ δὲ ἐν ἐλάττονι ἀμεροῦς χρόνου ἀνύει τὸν. πέμπτον δάκτυλον, 
μεριστός ἐστὶν ὃ ἀμερὴς χρύνος: ὅπερ οὐ ϑέλουσι. καὶ μὴν '7) 159 
εἰ ἐν ἀμερεῖ χρόνῳ τὸ κινούμενον. ὑφ᾽ ἕν ἄϑρουν μεριστὸν ὠνύει 
διάστημα, στήσεταί τι ἀναϊτίως, ὡς παραστήσομεν. οὐχὶ δέ ys. - 
ἕσταταί τι ἀναιτίως" οὐκ. ἄρα κατὰ τοῦτον τὸν τρύπον ᾿γίγοτι 
ἡ κίνησις. ἔστω γὰρ ὄρϑιόν vt διάστημα, οἷον δεκάπηχυ, “καὶ 100 
βαρύ. τε σῶμα, οἷονεὶ μολιβὴ σφαῖρα, -ày ἑνὶ ἐλαχίστῳ. χρόνῳ 
ἀνυέτω ὅλον τοῦτο τὸ δεάστημα ἄνωθεν κάτω:. ἀλλὰ καὶ προστι-᾿ 
ϑέσθω τούτῳ τῷ διαστήματι ἄλλο πηχυαῖον διάστημα, ὥστε 
ὅλον χίνεσθαι ἐνδεκάπηχυ *), ἀφιέσϑω ἢ) ve πάλιν ἀπὸ τοῦ ἄχρου 1 
ἡ σφαῖρα. οὐκοῦν φϑάσασα ἐπὶ τὸ μέρος μὲν τοῦ δεκαπήχεος, 161 
ἀρχὴν. δὲ τοῦ ἑνδεκάτου, ἢ στήσεται ἢ καὶ τοῦτον διελεύσεται, 


supposuerimus, auferatur ab eo spatio spatium unius digiti, adeo ut quod re- 
stat spatium, sit: trium digitorum, : 167. sed εἰ totum spatium «quattuor: digi« 
torum in duobus tempovibus individuis trenseat corpus. quod movetur, omnino 
spatium trium. Üigitorum conficiet:im uno individuo tempore et.dimidio, in &ne 
quidem spatium duorum digitorum, in dhmnidio awtem id «quod redtet n»ius 
digiti, et ita si individui dimidio deficiat tempus individumm, non est aliquod 
tempus individuum, sed hoc quoque disseetum est in pertes,. 1658, eadem (ἀπέ, 
retio, si quimtwi digitum addidprimms spatio quattuor digitorum; quomodo :enihi 
movebitur id quod movetur ἢ num im tempere individuo? sed quoniam duplum 
quoque conficiebet in tempore individsto; erit. quod movetur.in eodem: tempese 
velox simul et tardum, questenus enim spatium duorum digitorum in tempore 
individuo conficit, velox erit; quatenus awtem im aequsli tempore t»ensit 
spatium ummkg digiti, erit tardum, ei awtem in minore qumam imdividuo tem^ 
pore eomácit quiatum digitum, est dividuum tempus individuum: qued qui- 
dem nolunt, 159, quin etam si im tempore individao quod movetur, sim 
coufertum dividuum conficit speatium,. quiescet aliquid sime oausa, ut osten- 
demus, mon quiescit autem: aliquid simo causa: mon fit ergé rbotus hoc modo, 
160, sit enim vectum aliquod spatium, utpote deoem ocabitorum , et aliqaed 
gwevé corpus, ntpoté globus plumboes, umo minimo tempore:«ónficiat. ctun 
hoo spatium, superne deorsum ,. sed addatur etiam. huic 'spstío alimd spetium 
unius cubiti, adeo ut totum. sit undecim cubitorum, et ab éx&remo russus 
emittatur globus. . 161, cum ergo. pervenerit ad pertesi. eins quod est decem 
cubitorum, principium autem undecimi, aut quiescet aut hoc quoque permea- 







7) διϑαχτυλιαῖο»] sic iterum recte Ciz. pro vitioso « UBL. 
[rr) legebatur χαὶ μέν] ioi 

4) ἐνδεχάπηχυ) ita legendum pro ὃν δεχάπηχυ, : 
3) ἀφιέσϑω] ita reote editi, licet in ms Ciz, ἀφ 
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φημὶ δὲ φὸν. ἐνδεκάπηχυν. ἀλλὰ τὸ μὲν σαῆναι ἄτοπον" βαρὺ 

ει, ψὰρ οὕτως cé “καὶ δι᾽ ἀέρος. φερόμενον, xal “μηδενὸς ἀντιχό- 
πόντος, εἰ στήσεται, πάντως ἀναετέως ") στήσεεαι" ὅπερ ἦν 

163 ἄτοπον.. εἰ δὲ χινήφεται, ἐπεὶ $0 ὅλον δεκάπηχυ διώσετημωα ἐν ἑνὶ 

ἀμερεῖ διέρχεσαι χρόνῳ " τὸ λειπόμενον πηχυαῖον. διάστημα τῆς 

Δ αὐτῆς οὔσης ἱρριήσεως. , ἐν δεχάτῳ μέρει τοῦ ἀμεροῦς χϑόνου 

σεται, ὥστε τὸν ἀμερῆ χρόνον πρὸς τῷ ἢ) μὴ εἶναι ἀμερῆ, 

469 ἔξε «καὶ ele δώρω. μέρη τετμῆσϑαι. καὶ μὴν εἰ πὸ κινούμενον ἐν 

"em —R χρόνῳ ὅλον ἀνύει μεριστὸν διαστημῶ, ἐξ ἀνάγκης ἐν 

wel xa τῷ αὐτῷ χρόνῳ ἐν πᾶσι γινήσεξαι. τοῖς τοῦ διαστήματος 

μέρεσιν" εἰ δὲ ἐν ἑνὶ καὶ τῷ. αὐτῷ χρόνῳ ἐν πᾶσι γενήσεται τοῖς 

£o . «διαστήματος: μέρεσιν, οὐκ ἔσται. ϑιξκιγημένον τὸ. διάστημα, 

164 ἀλλὰ ἐπεσμηκᾶς t 0 ὕπερ' ἄτοπον. οὐ τοίνυν ἐν ἑνὶ καὶ ἀμερεῖ χρόνῳ 

μενεῖσαε. τὸ ι«ἰνούμενον. μεριστὸν. διάστημα» ἐπεὶ ἔσεαι τὸ αὐτὸ 

| d» τῷ αὐτῷ χρόνῳ ϑερμόν τε καὶ ψυχρόν ; πεφωτιαμόνον τε «καὶ 

ἐστον. ὑποκείσθω γὰρ διπηχυαῖον διάστημα, , καὶ τούτου δ 

| — ἕτερος πῆχυς πεπυρώσϑω, Ὁ 0 δ᾽ δέερος ἐψύχϑω. el δὴ ») τὸ 

: wire vov. 4. ἐμὶ καὶ. τῷ αὐτῷ ἀμερεῖ: χρόνῳ τὸ δλὸν τοῦτο ἐπι- 

M διώστημα,, ἅτε μὲν κατὰ τοῦ ᾿πεπυρακτωμένου πήχεός 

y ἔστω. πεπυραχκτωμένον, ὅτε. δὲ xdzd τοῦ ἐψυχμένου, ἐψυγμέ. 

vox. γέκεται δὲ κατὰ πὸν. αὐτὸν. χρόκον. ἐν τε τῷ πεπυραμχωμένῳ καὶ 

τῷ dyvyuévo - πὸ" eco ἄρα κατὰ σὸν αὐτὸν χρόνον ἔσται. ἄμα- 

—— τε xat ψυχρόν", 0 τῶν ἀδυνάτων ὑπῆρχεν. οὐ pev ἀλλὰ 

Es xarà τὴν αὐτὴν ἔφοδον. ἔσται διδάσκειν, ὅτι $9 ἂν ταὐτὸ 

ἔσται καὶ πεφιοτεσμένον *) καὶ ἀφώτιστον". ὃ xui αὐτὸ παρὰ τὴν 

ἐνάργειαν. πρὸς τούτοις, δεήσει ἐν τῷ αὐτῷ Xoóve, ὁπηλίχον ἄ ἄν 


bit, —— — 1:corpus diia adeb dre Yo 0 auód fertur. perat, atiam 
piliilzesiatat, ai spriescet, Omnino suiescet sibo:cemsa : quod quidemest alusirdem. 
208, ai autom mocvebitup, queniam. transis sotum spétium decem cbitewm in. uno 
dndividuo; qnod 2stetepatium uniuscabiti oum sit idem metes, transibit 
Ja parte Semporis individni; quo.fM w tempus individuum. preeter δὴ 
aslpten pls adr vti deotum sit etiami.in decem partes, 163, prestezea si 
M quel :movotur.in uno tempore individuo, totum conficit spatewm .dividgum, 
modepserio :in quio . 6t so0dem -tompere οὐ im ommibus spatii partibms; si 
ewe iu u»o et eodem 'tempore esit3n :ormibus partibus spatii, mes erit 
maetgs iu epatio , sed quies: quod quidem est absurdum, 164, mom ergo is 
wno-et individuo (émpore movetur quod movetur per spatium dividuum, «qnmen- 
doquidem .erit idem in:eodem tempore calidum et. frigidum , iluminatem et 
nom illeminatum,; penstur eaim spatium duum cubitorum, οἰ eius alter qui- 
Bem :cubitas git igno exléfactus, alter veso frigeat, 165. i igitur quod mo- 
wetur, in uno ot esdem temiposo individuo boc totum conficit spatium; quando 
est ἐπ onbito.cslefasto seit:celidum, et quando im frigido frigiunm. est autem 
θάψαι :tempóse ia; σὐδοίφοιο! et frigido ; kie exgo-oodem temporo ;évit ealidum 
slundb ot ifeigidum: :quod .meu potest fios, 166. verumenievrero -esdom quo- 
quo: sqicue :Ncobit: docere , quod «imul ett idem illurninatm ;0t nou ijumi- 
BEER: quod ipsums quoque. est coma evidsatiam, .ad beso. acoedit, qued 
XEE — naim — nem M eium 
ens c cd docu ὦ 
—— πάντως ἀναιτίαν,] [y recte Qi: nam jn ditis perpe: 
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τες ὑποϑῆται — κεκινῆσϑαι λέγειν τὸ κινούμενον. οἷον1Οϊ 
ἔστω τετραδακτυλιαῖον διάστημα. καὶ διῃρήσϑω εἰς ὀχτιὸ- ριέρη, 
εὐσήμιουν τε χάριν διδασκαλίας τὸ μεὲν πρῶτον αὑτοῦ. nepos: Κ6 c 
— ἄλφα, τὸ δὲ δεύτερον fira 4)» τὸ δὲ τρίτον γάμμια. καὶ. 
xarà τὰ ἑξῆς. ὁμοίως.. εἰ. δὴ τὸ κινούμενον ἐν ἑνὸ xul: τῷ αὐτῷ 
χρόνῳ μεριστὸν ἀνύει. διάστημα, ἐν ᾧ χρόνῳ χενδῖται τὸ. πρῶτον 
“δεύτερον διάστημα, ἐν τῷ αὐτῷ δυνήσεται κενεῖσϑαι τὸ δεύτε- 
ρον τρέτον διάστημει" ἀλλ᾽ εἰ ἐν τῷ αὐτῷ; κινήσεται καὶ τὸ. τρί- 
τὸν τέταρτον καὶ οὕτω μέχρις ἀπείρου. ὧστε ἐν ἑνὶ καὶ ἀμερεῖ 
χρόνῳ δ) κινήσεται" τὸ ὅλον τῆς γῆς διάστημα. εἰ οὖν. μήτε ele 168 
«ἄπειρον ?) οὔσης τῆς τομῆς μήτε εἰς ἀμερὲς 4). τῆς Νατολήξεως 
μήτε τινῶν “ μὲν εἰς ἄπειρον τεμνομένων, τινῶν δὲ εἰς ἀμερὲς 
᾿κατιληγόντων, σώζεχαι 7 χίνησις" ῥητέον μηδὲν εἶναι. κίνησιν. 
εἷς ἕπεται dj ἐποχῆ. Qus τε T τῆς zie inapyag!) a "d διὰ si T 
—Àá αὐτῇ λόγων.) ἐσοσϑένε ᾶν. ᾿ IM 


τα d 1 - —— 
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M [ois κινήσεως" τριῶν, ιὡς — ribns; enimad 169 
τειφοῦ κενουμένου καὶ φύπον φοῦ ἐν x "νεῖται, weil γόνου xut 

ὃν 7 κίγησι“ συντελεῖται, ἐπεὶ τό τε σῶμα καὶ τὸν Τόπον ἢ) 
"ἠἠκορήσαμεν, ᾿πειρασύμεϑα "Kal "περὶ χρόνου. ζητεῖν." τάχα γὰρ 


, eodem tempore moveri id. quod movetur, : 167, ut sit spatium quattuor digi- 
toram et divisum sit in octo partes, et apertioris doctrinae gratia prima qui- 
. dem eiws pars vocetur À, secunda autem B, tertia vero C, et sic deinceps, 
si igitur id quod niovetur, in uto et eodem tempore dividuum conficit spà- 
: tium , im quo tempore ab À moretur B, eodem tempore poterit. a B etiam 
moveri C; sed si eodem tempore, etiam a C movebitur D et sic usque ad 
infinitum, quamobrem in unó tempore individuo movebitur totum terrae spa- 
tium 168, si ergo neque si sit'sectio in infinitum neque εἶ desibetur in in- 
'dividumm neque si aliqua quidem secentur in infinitum, aliqua vero desinant 
in idtviduum, salvus potest esso motus; dicendum est nihil esse mojum. 
"quibus est consequens sustinendam esse 'assensionent propter — t et 
, rationum el contrariarum pería momenta, 


Ill. De tempore. , ἘΞ 


169, Cum motus, ut dixi, tribus adhaereat, nempe et corpori quod movetür 
et loco in quo movetur et tempori pet quod conficitur motus; quoniam de corpore 
et loco dubitavimus, tentabimus etiam quaerere de pee: fortasse euim 8 Φ0 


— 


a) τὸ δὲ διύτερον Brs«] ita-ms Savil. pro τὸ δεύτερον — móx 

ro πρῶτον, δεύτερον, τρίτον, τέταρτον non dubito Sextum scripsisse 
litteras, quibus se usurum iam «significavit, 4, B, T, 4, idque jn ver- 
sione expressi, ut supra sect. 71. 

b) ἐν ἑνὶ xol ἀμερεῖ yoóvo) ms Ciz. omittit χαί, 

c) μήτε elc ἄπειρον ut visum Stoicis, sect, 123 sq. 

d) ure εἰς ἀμερές quae Epicuri sententia , sect. 142 sq. ii. 

e) μήτε τινῶν] quae Stratonis physici opinio, sect. 185 sq. : 

f) τῆς ἐναργείας} evidentiae quae motum dari suadet; sect. δθ "qc 

» rw» ἀντιχειμένων λόγων] a esct. 70 ad 168. | 

) 40) yoóvov] in mss ὅν]. et Ciz. titulus est: εἴ dari xpévog. "^ Ὁ 688 

ἢ) τριῶν, ὡς προεῖπον») supra sect; 181. 140. 48. 154, nec omitteáthitm 
quod in ze Ciz. legitur: τριῶν “οὐσιῶν. 

k) τό τε σῶμα καὶ ἐὸν τόπον] 46 corpore üispetatum — libro 
0t, 966 vq. de loco libro: puse & sbtt, 57.. ; 
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νι καὶ περὶ, τούτον ὃ λόγος ἄπορος φακεῖται τρῖς τε αἰώνιον ὑπο- 
᾿τιϑεμένοις εἶναι τὸν κόσμον) φυσικοῖς καὶ τοῖς ἀπὸ τενος χρόνου 
170λέγουσιν αὐτὸν συνεστάσϑαι. χαὶ δή. τινές φασε χρόνον εἶναι 
διάστημα ") τῆς τοῦ χύσμου κινήσεως, οἱ δὲ αὐτὴν τὴν τοιαύτην 
τοῦ κόσμου χίνησιν. οὔτε δὲ χκᾳτὰ τοὺς πρώτους οὔτε κατὰ τοὺς 
δευτέρους γίνεταί τις χρόνος" εἴπερ γὰρ. τὸ διάστημα τῆς κινή- 
σεως καὶ ἡ »ίνησις οὐδέν᾽ ἐστε παρὰ τὸ κινούμενον, ὃ χρόνος τῆς 

- κοσμικῆῇς κινήσεως διάστημα χαϑεστώς, ἢ ἰδιαίτερον χοσμιχὴ κίνη- 

- dig, οὐδὲν ἔσται παρὰ τὸν χινοὐμενὸν κόσμον"), ἀλλὰ κόσμος 

, Vang ἔχων γενήσεται ὃ χρόνος" ὅπερ ἐστὶν ἄτοπον... καὶ ἄλλως, 
,πὴν μὲν κίνησιν τοῦ χύσμου ἐνδέχεται votiv κατά τινὰ . χϑόνον 


qnoque dubia cernetur oratio et Physicis qui ponunt mundum esse aeternum et iis 
qui ab aliquó tempore eur dieunt esse constitutum, 170. atque nonnulli quidem 
docent tempus esse spatium: motus mundi: alii vero ipsum mundi motum, sed 
neque ex primorum neque .ex secundorum senteptia est aliquod: (émpus: si 
enim spatium motus et ipse motus nihil est praeter id quod movetur; tem- 
"nq Pus quod est spatium, motus mundani, aut magis proprie mundanus zeotus, 
: nibil erit praeter mundum qui movetur, sed mundus aliquo modo 46 babens 
.^! ; fet. tempus, .quod quidem est absurdum, 171, et aliler, muadi qui ΓΝ 
"μαι. contingit intelligere per. aliquid tempus .cestentem; quamobrem tempus 
e... I) αἰώνιον τὸν κόσμον! materiam mundi aeternam statuere tantuem non 
omnes geotium philosophi, persuasi ex nihilo nihil fieri, ut per nobi- 
.dores Graecorum segáas, docuit , lec. Thomasius: in. Exercitatàonibus -de 
.,910jca mundi exustione. mundum vero qualis. hodie, δεῖ. alii ab. aeterso 
.eX$iil4se;,, alii ab aeterna, formatum, a :dan, , alii in tempore deem. a 
ἄπο. cenditum, alii. ip tempore. prodiisse qugmodocim que. ac temere cea- 
: luis statuerunt, ab aeterno. exstitisse. quibus vigus est, »lis mundus fuit 
yel deus ipse, pt Bpinpzae,, atque olim, Critolag,.apud Pbilonem p, 723 
 íradenti. quod. αἴτιος αὐτῷ 0 χόσμη; τοῦ ὑπάρχεβ; et Plinio lib. 2 c. 1, 
quem si audimus, mundum. numen ease credi pay est aeternum Apeguensun 
, neque genitum neque interilurum umquan ;, vel aeterna dei et necessaria 
einanatio, ut Áristoleli, ex cuius sententia mundus eet 4/ne genifurg, «ine 
 dnferitu ,, ut mentem 'eius éxponit Chalcidius. p. 3:9. Aristotelem, secuti 
Theophrastus. Ditaeárchus multique alii. vide Censorinum c. 4 et. ugu- 
binum lib. 7 de perenni philosophia, ante Aristotelem idem defensitarit 
raeter Xenophanem Parmenidem et Melissum (de quibus Stobaeum vide: 
p. 44 Eclog. Phys.) Ocellus Lucanus libro περὶ τοῦ παντός, qui ejiamnem 
" éxMat, δὲ cuius ipsis verbis quandoque ef "argumentis Aristoteles utitur. 
.anusduin ab aeterno'forniitum ex materia cobeterna ἃ deo, Platonis opi- 
"nio fuit et 'l'imaei multéerunique Pythagoricorum et — — 
teris academiae, Procli item et qui eum ad versus lo. Philopouum cona- 
. tur defendere, Simplicii. atque inter ipsos Christianos Origenes non vi- 
detur alienus ab hac sententia fuisse, Platonicis usus argumentis, ut 
constat e Photio cod. 232, in eo tamen ab Ethnicis illis diversus, quod 
ex nihilo fecisse omnia deum et materiam ab aeterno sibi ipsum formasse 
atque rébus omnibus incorporasse non dubitavit, quod iunioribus etiam 
l'latonicis quibusdam et ex Pythagoricis Philolao persuasum £íuisse no- 
tavi lib. 2 bibl. Graecae c. 12 S. 7. in tempore autem factum & deo mun- 
dum qui docuerunt, vel statuerupt illum conditum esse ἐξ οὐκ ὄντων 
atque e nihilo, ut divinitus edoctus Moyses eumque secuti ludaei ac 
Christiani, vel ex materia deo coaseterna, ut Thales j Hn et Stoici. 
47 denique in tempore quidem sed sine dei providentia qoaluisse, Anezi- 

— ' , mandri Democriti atque Epicuri delirium est, : 
m) χρόνον εἶναι διάστημα] vide dicta δά 3 Pyrrhon. seet. 136. per 

. üeuorv coelum et coelestia corpora intellige. infra sect. 174. : . 

n) τὸν κινούμενον xóquer] in editis male erat τὸ χειγούμενον χόσμος. 
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μὴ οὖσαν" ὥστ᾽ οὐκ ἂν εἴη τοῦ κόσμου κίνησις χρόνος. xal àA-119 
λως, πᾶσα κίνησις ἐν χρόνῳ γίνεται" διὸ καὶ ἡ τοῦ κόσμον κί- 
γησις ἐν χρόνῳ γενήσεται). ὃ δὲ χρόνος ἐν χρύνῳ ov p ᾿ 
ἤτοι γὰρ ἐν ἀυτῷ γενήσεται ἢ ἐν ἄλλῳ ἢ ἄλλοις. οὔτε δὲ ἐν αὐτῷ 
γένοιτ᾽ ἄν" ἔστάι γὰρ ὁ αὐτὸς καὶ εἷς καὶ δύο. οὔτε ἕτερος ἐν 
ἑτέρῳ, διὰ τὸ μήτε τινὰ τῶν ἐνεστώτων γίνεσϑαι ἐν τῶ μὴ ἐνεστῶτι 

μήτε τινὰ τῶν μὴ ἐνεστώτων ἐν τῷ ἐνεστῶτι. τοίνυν οὐδὲ διὰ τοῦτο 
ῥητέον κόσμου κίνησιν») εἶναι τὸν χρόνον. πάλιν ὥσπερ ἡ κίνησις 118 
ἐν χρόνῳ γίνεται, οὕτω καὶ 7j μονή. ἀλλ᾽ ὃν τρόπον οὐδεὶς λέ- 

γεὶ τὴν μονὴν εἶναι χρόνον, οὕτως οὐδὲ τὴν τοῦ κόσμου κίνησιν 
δεόντως χρόνον ἀποφαίνεται. 3j τε τοῦ κόσμου κίνησις διὰ παντός 
ἐστιν 7j αὐτή" ὃ δὲ χρόνος o9 διὰ παντός ἐστιν ὃ αὐτός, ἀλλ᾽ 672 P 668 
μὲν ὃ αὐτὸς λέγεταε, ὁτὲ δὲ ἄνισος" καὶ ὅτε ἄνισος, ὁτὲ μὲν 
πλείων, δτὲ δὲ ἐλάττων. ἕτερον ἄρα ἐστὶν ἢ τοῦ κόσμον κίνησις, 

καὶ ἕτερον ὃ χρόνος. oi γε μὴν τὴν ToU κόσμου κίνησιν ἀνελόν» 114 


τες 7), τὴν δὲ γῆν κινεῖσθαι δοξάσαντες, ὡς οἱ περὶ “ρίσταρχον 
non est mundi motus, 172. et aliter, omnis motus fit in tempore; quamobrem 
mundi quoque motus eri$ in tempore, tempus autem non est in tempore; 
aut etim erit fn se ipso aut in alio, vel in alils, neque vero erit in se ipso: 
erit enim idem ef unum et duo, neque aliud in alio, propterea quod neque 
praesentium aliqua sunt in tempore non praesenti, neque non praesentium in 
praesenti, ergo nec propterea dicendum est mundi motum esse tempus, 
173, rursus quomodo motus fit in tempore, íta. etiam quies, sed qno medo 
nomo dicit quietem esse tempus, ita neque: mundi motum rite: quis tempus 
pronuntiat, et mundi motus perpetuo est idem tempus autem non est per- 
petuo idem, sed aliquando. idem dicitur, aliquando inaequale: et quando qui- 
dem inaequale, aliquando plus, aliquando vero miyus, aliud est ergo mnndi 
znotus et.aliud tempus, 174, iis quidem certe qui mundi motum δ. Δ] τ 
terram autem moveri sunt opinati, ut Aristarchus mathematicus, nihil hob 





o) ἐν χρόνῳ γενήσεται) ita recte mss Savil. et Ciz. pro οὐ y£v/artat, 

p) κύσμου κίνησιν» manifesto mendo in editis erat χύσμογ. 

4) χόσμου χίνησιν ἀγνελόνεες] Stoici atque alii philosophi χόσμον δου P 063 
semper ponunt pro universo, sed interdum etlam speciatim χύσμος illis, 
ut hoc loco et supra sect. 170 est ἡ τῶκ ἀστέρων διαχόσμησις terraeque 

. opponitur. vide Simplicium in limine commentorii ad Aristotelis 1 de 
coelo, Philonem de mundi incorruptibilitete sub init, Achillem Tatium 
ad Aratum c. 5, Menagium ad Laertii 7 138 et Suidam in χύσμος, sic 
mundum passim pro coelo ponunt etiam Latini. scriptores Ennius lucre- 
tius Tibullus Manilius Seneca tragicus Plinius Arnobius Claudianus Ma- - 
crobius, vide Rob. Balforeum ad Cleomedem p. 133 et 274. "Up" 

τ) of περὶ ᾿Δρίσταρχον]) hic est Aristarchus Samius, quem .actQorout- 
χώτατον vocat Mich. Psellus de omnifaria doctrina c. 93 et cuius obser- 
vationem solstitii aestivi factam anno quinquagesimo periodi |Calippicae 
primae, hoc est olympiadis 125 anno 2 sen Hipparchus apud Ptole- 
maeum lib. 3 magnae Syntax, cap. 1 p. 63. hunc Aristarchum ideo im- 
pietatis accusatum a Cleanthe, quod terram τοῦ χόσμου τὴν ἑστίαν mo- 
vere ausus esset, narrat Plutarchus lib. de facie in orbe lunae p. 923, 
etsi male ibi 4o(araoyoc Ἀλεάνϑη pro Aoíarapgyov Ἀλεάνϑης Eritu, 
ut notavit Menagius ad La&értii 8 85. nam. hanc Aristarchi sententiam 
fuisse praeter Sextum nostrum et Plutarchum in quaest. Platonicis p. 1006 
testatur etiam qui non diu post Aristarchum vixit, Archimedes in Psam- 
mite sub init, ταῦτα γὰρ ἐν ταῖς γραφομέναις παρὰ τῶν ἀστρολόγων ' 
διαχρούσας "Ἀρίσταρχος 0 Σάμιος, ὑποϑέσεων τινῶν ἐξέδϑωχεν γράψας, 
ἂν αἷς Ix τῶν ὑποκειμένων συμβαίνει τὸν χόσμον πολλαπλήσιο» εἶμεν 
Tov γὺν εἰρημένον. ὑποτέϑεται γὰρ τὰ μὲν ἀπλανῆ τῶν ἄστρων καὶ τὸν 


L 
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- τὸν μαϑηματικόν, oU κωλύονται νοεῖν χρόνον. τοίνυν ἕτερον εἷ- 
γαι. λεκτέον τὸν χρόνον καὶ οὐ ταὐτὸν τῇ τοῦ κόσμου κενήσει. 
1150 τὲ ἐν καταχείοις. τισὶ καὶ ἀλαμπέσι σπηλαίοις βιοτεύοντες 
' xol oi ἐκ γενετῆς πῆροι") τῆς μὲν τοῦ χόσμου χινήσεως ἔννοιαν 
οὐκ ἔχουσι, καϑίσωντες δὲ καὶ ἀνασιάντες καὶ περιπατήσαντες 
ἔννοιαν χρόνου λαμβάνουσι τοῦ ἐν ᾧ τὰ τρία ταῦτα ἐνήργησαν"), 

καὶ πλείονος μὲν τοῦ ἐν ᾧ τὰ τρία, ἐλάσσονος δὲ τοῦ ἐν ὦ τὰ 
δύο, ἐλαχίστου δὲ τοῦ ἐν ᾧ τὸ ἕν. εἰ δὲ δυνατὸν νοῆσαι χρόνον, 

μὰ νοοῦντας τὴν οὐράνιον περιφοράν, ἕτερόν ἐστιν αὕτη καὶ Frt- 
,116 po» ὃ χρόνος. “ριστοτέλης") δὲ χρόνον ἔφασκεν εἶναι ἀρεϑμὸν τοῦ 
dv χινήσει πρώτου καὶ ὑστέρου. εἰ δὲ τοῦτό ἐστιν ὃ χρόνος, συμ- 
p»nuóvivolc ic^) τοῦ ἐν κινήσει πρώτου καὶ ὑστέρου" τὸ ἠρεμοῦν 
xal ἀκινητίζον οὐκ ἔσται ἐν. χρόνῳ. ἢ εἴπερ ἐστὶν ἐν χρόνῳ τὸ 
ἀκινητίζον, ὃ δὲ χρόνος ἐστὶν ἀριϑμὸς τοῦ ἐν κινήσει πρώτου καὶ 
ὑσκέρου: ἔσται τὸ ἐν χρόνῳ ἠρεμοῦν καὶ κινούμενον" ὅπερ ἀδύνατον. 

111 διόπερ Zroárow ὁ φυσικὸς" ἀποστὰς τῆσδε "τῆς ἐννοίας ἔλεγεν 
χρόνον ὑπάρχειν μέτρον πάσης κινήσεως καὶ μονῆς " παρήκει 
s. γὰρ πᾶσι τοῖς κινουμένοις, ὅτε κινεῖται, καὶ πᾶσι τοῖς ἀκινήτοις Ἶ), 
ὅτε ἀκινητέζει. καὶ διὰ τοῖτο πάντα τὰ γινόμενα dv χρόνῳ γί- 
178 μέξαλ, μήποτε δὲ πάμπολλά ἐστι καὶ τὰ τούτῳ μαχόμενα. αὕταρ- 
κες δὲ νῦν ἐχεῖνο λέγειν, ὅτι τὸ μετροῦν τὴν κένησιν ἢ τὴν μο- 


obstat quo mimus tempus mente concipient, aliud ergo dicendum est esse tem- 
pus, 64 non idem quod motum mwndi, 175, et qui in subterraeneis et obscu- 
ris antris vitam agunt et qui ab ortu sunt caeci, motus quidem mrmndi moa 
habent notionem; cum eutem sedemt.et surgunt. et ambulant, accipiunt no- 
tenem teniporis in quo haec tria peregerent, et maioris quidem in qmo tris, 
minoris ie quo duo, minimi im qio unum, εἰ autem potest fieri ut. tempes 
memo: eomciplemus , nom oogitemtes caelestem cireumvolutionem, afiud est 
ista et aliud tempus, 176. Aristoteles vero dicebat tempus esse uuwmerum 
ejus quod est in motu prius et posterius. si hoc autem est tempus, mempe 
recordatio eius quod est in motu prius et posterius; id quod quiescit et non 
est. in mot , non erit in tempore, aut si id quod non movetur, est in tem- 
pore, tempus autem est numerus eius quod est in motu prius et posterius ; 
id quod est im tempore, et quiescet et movebitur, quod quidem nom potest 
feri, 177. quamobrem Strato physicus recedens ab hac notione dicebat tempus 
, 9666. imonsurom omni$ motus et quietis: porrigitur enim ad omnia quae moven- 
twr, quamdo moventur, et ad omnia immota, quando non moventur, et propterea 

, emmia quae fiunt, fiunt in tempore, 178. sed videndum ennon sint plurima, 
quae ei repsgnant, nunc tamen sufficit illud dicere, quod id quod metitur motum 


ἅλιον μένειν &x(vqtov, τὰν δὲ γᾶν περιφέρεσϑαι περὶ τὸν ἅλιο» χατὰ 
' χύχλου περιφέρειαν, ὕς ἐστιν ἐν μέσῳ τῷ δμύμῳ χείμενος. de aliis phi- 
losophis antiquis, qui idem cum Aristarcho sensere, dizi lib. 1 biblio- 
thecae Graecae c. 20 6.9 sq. quemadinodum de Aristarcho lib. 3 c. 5 8.14. 
4) οὗ Ix γινετῆς πῆροι] ita legendum pro 2500(: notat enim Ilesychius 
. sigo» προπερισπωμένγως significare τυφλὸν, licet et apud eundem mox 
male editur 2590», 10» παντάπασι μὴ ὁρῶντα pro πῆρον. 
3) ἐνήργησα»)] ms Ciz. ἐνήρτισαν. | 
u) -4“ριστοτέλης) vide ad 3 Pyrrhon. sect, 136 et infra sect. 229 buius libri, 
x) συμμνημονγευσίς tig] in ms Ciz. τις desideratur, 
y) — ὁ φυσικὸς) 3 Pyrrhon. sect. 137 sitque hoc libro infra 
sect. . 


z) πᾶσι τοῖς κινητοῖς} puto Sextum scripsisse ἀκινήτοις, idque in vere 
sione sum secutus. [recepimus hanc emendationem] 
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viv ἐν χρόνῳ. γίνεται καὶ οὐκ ἔστι xoóvog. εἰ δὲ τοῦτο; οὐκ ἂν | 
εἴη τὰ μετροῦν τὴν κίνησιν καὶ τὴν μονὴν χρόνας" ἐν xoore P 661 
γὰρ οὐ γίνεται χρόνος. ἄλλως τε εἰ διὰ τοῦτο μέτρον. τῆς κινή- 119 
σεως καὶ τῆς μονῆς ἐστιν ὃ χρόνος, ἐπεὶ ἀντιπαρήκελ τῇ τε κινήσεε, 
ἐφ᾽ ὅσον ἐστὶ κίνησις, καὶ τῇ μονῇ, ἐφ᾽ ὅσον ἐστὶ μονή " ἐπεὶ πάλε» 

7, κίνησις xal 4j μονὴ ἀνειπαρήχει τῷ χρόνῳ, οὐ μᾶλλον ἔσται 
χρόνος μέτρον τῆς κινήσεως καὶ τῆς μονῆς ἢ ἢ κίνησις Ὁ καὶ — 
ῆ μονὴ μέερον τοῦ χρύνσυ. καὶ τοῦτο τάχα βέἕτεον ἦν εἰπεῖν "180 
ὃ μὲν γὰρ χρόνος δυσϑεώρητόν τε ἐστίν, ἡ δὲ χίνησις καὶ ἡ μονὴ ^ : 
εὐσύνοπτον. ληφϑείη δ᾽ ἄν οὐκ ix τοῦ δυσϑεωρήτου τὸ εὐϑεώ- 
ρητον, ἀλλ᾽ ἀνόπαλιν. δοκεῖ δὲ καὶ εἰς τοὺς περὶ ᾿ Ἐπίκουρον 19h 
xul 4ημόκριτον") φυσικοὺς τοιαύτη vic ἀχαφέρεσϑαι τοῦ χρόνον 
γόησις ^ χρόνος ἐστὶν ἡμερυειδὲς καὶ vuxrotióég φάντασμα". xa9^ ’ 
ἣν πάλιν ünogóg ἐστιν ἡ περὶ τοῦ χρόνου φύσις. εἰ γὰρ. dvs- 
πόστατος δείχνυτω ἡ ἡμέρα καὶ 7 νύξ, ἀκολουϑεῖ xui τὸ. Tute 
ροειδὲς φάντασμα μὴ εἶναι χρόνον ἢ ἀνυπόσταταν ὑπάρχειν. ἡμέρα 182 
γὰρ ἡ καὶ ἰδιαίξερον νοουμένη καὶ δωδεκάωρος, τουτέστιν ἡ ἀπὰ 
ἀνατολῆς μέχρι δύσεως, σχεψομένοις ἡμῖν ἀνυπόστατος φαίνεται. ^ ! 
ὅτε γὰρ ἡ πρώτη ὑφέστηκεν ὥρα, οὔπω αἱ ἕνδεκα ὑφεσεᾶσι' τῶν. — 
δέ γε πλειόνων ὡρῶν μὴ οὐσῶν οὐκ ἂν εἴη ἡμέρα. καὶ πάλιν [88 
ὅτε ἡ δευτέρα ἐνέστηκεν ὥρα, ἡ μὲν πρώτη οὐχ ἔστιν' ai δὲ λει-- 
πόμεναι δέκα οὔπω εἰσί. διὸ τῶν πλειόνων μὴ οὐσῶν ὡρῶν οὐδ᾽. 
οὕτως ἔσται ἢ ἡμέρα. πάντοτε οὖν μιᾶς ὥρας ὑφεστώσης, τῆς 

δὲ ἡμέρας μιᾶς ὥρας μὴ οὔσης" ovx ἂν εἴη τις ἡμέρα. καὶ μὴν 184 
οὐδὲ 7j μία ὥρα  ὑφέστηκε' κατὰ πλάτος γὰρ νοεῖται" ἐκ πλειό- 


^ 


aut quietem, i^, n tempore et non est tempus, quod si ita est, id quod me- 
titur motum et quietem non erit tempus: ia tempore.enim non est tempus, 
179. et,alioqui si tempus propterea est mensura motus et quietis, quoniam 
aeque late porrigitur cum motu, quatenus est motus, οἱ cum qniete, quatenus 
est quies; quopiam rursus motus et quies aeque late porriguntur cum tem- 
pore, non magis erit tempus mensura motus et quietis quam motus et quies 
mensura temporis, 180. et hoc fortasse rectius diceretur: tempus enim .est 
quidpiam difficile perspectu , motus eutem et quies facile potest percipi, ex 
eo autem quod est perspeciu difficile, sámi minime potuerit id quod est per- 
ceptu facile, sed comtra, 181, ad Epicurum quoque et Democritum pbysitos 
referri videtur temporis notio, quae est hujusmodi tempus est visem diei 
noctisque simile, per quam rursus dubia est matura temporis, si enim dies 
et nox ostenditur non posse consistere, sequitur ut etiam diei simile visum 
non sit tempus aut non possit consistere, 182, dies enim et qui proprie in- . 
' telligitur et qui est duodecim horarum, nempe ab ortu solis usque ad occa- - 
sum, nobis Sceptice considerantibus videtur non posse consistere, quando enim . 
hora prima existit, nondum existunt caeterae undecim: pluribus autem horis / 
nou existentibus non erit dies, 183, et rursus quamdo adest hora secunda, 

non est emplius primayj decem autem quae restant, nondum sunt, quamobrem 
pluribus horis non existentibus neque sic erit dies, cum ergo semper sit una 
hora, una autem hora non sit dies ; dies nom erit, 184, quin etiam nec una 

* quidem hora consistit: secundum latitudinem enim suam intelligitur: constat- 





a) ἢ ἡ x(vnous] ita ms Ciz., licet articulus ἡ de editis abest. —— P004 
b) elg τοὺς περὶ ᾿Επέχουρο» xal “)ημόκριτο»] infra. sect. 219 et lib, 8 
Pyrrhon. sect. 187. " 


e) ἡ μία ὥρα] articulus ἡ deest in ms Ciz. : : 


! 
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“γῶν τε xal αὐτὴ συνέστηκε μοιρῶν, ὧν αἱ μὲν οὐδέπω εἰσὶν ai δὲ 
οὐκέτι. στε καὶ τὸ σύνϑετον ἐξ αὐτῶν ἀνυπόστατον γίνεσθαι. εἶ δὲ 
᾿μήτε Qoa τίς ἐστι μήτε ἡμέρα μήτε κατὰ τὸ ἀνάλογον vv5* οὐδὲ 
185 χρόνος ἔσται ἡμεροειδὲς ἢ νυκτεροειδὲς φάντασμα. καὶ μὴν ἡμέρα 
λέγεται διχῶς" xa9" ἕνα μὲν τρόπον ἢ ἐκ τῶν δώδεχα ὡρῶν 
συνεστῶσα, xaJ" ἕτερον δὲ ὃ πεφωτισμένος ἐξ ἡλίου ἀήρ. ἤτοι 
οὖν τῆς ἐκ τῶν ὡρῶν συνεστώσης ἡμέρας φάντασμα εἶναι λέγου- 
σιν οἱ περὶ τὸν "Eníxovrov τὸν χρόνον, ἢ τῆς ^) ὡς πεφωτισμένου 
1ε6 ἀέρος ἐξ ἡλίου. ἀλλὰ τῆς μὲν ἐκ τῶν ὡρῶν συνεστώσης ἡμέρας οὐχ 
ἂν εἴποιεν φάντωεσμα εἶναι τὸν χρόνον" αἵτη γὰρ αὐτὴ ἢ ἡμέρα χρό- 
187 voc ἐστί, φημὶ δὲ τὴν δωδεχάωρον. διόπερ εἰ τὸ φάντασμα ταύτης 
| χρόνος [εἶναι] νοεῖται ), ἔσται ὃ χρόνος τοῦ χρόνου φάντασμα᾽ 
ὅπερ ἦν ἀπεμφαῖνον. τοίνυν οὐ λεκτέον τὸ τῆς δωδεκαώρου 

ἡμέρας φάντασμα χρόνον ὑπάρχειν. καὶ μὴν οὐδὲ τὸ τῆς ") ὡς 
πεφωτισμένου. ἀέρος ἡμέρας φάντασμα. αὕτη γὰρ ἐν χρόνῳ 

- γίνεται. καὶ διὰ τοῦτο εἰ χρόνος ἐστὶ τὸ ταὐτὴς τῆς ἡμέρας ἡμέ- 
τερον φάντασμα, ἐν τῷ ἡμετέρῳ φαντάσματι γενήσεται 7] τοιαύτη 

1609 ἡμέρα" ὃ πολλῷ τοῦ noürov “χεῖρόν ἐστι. φϑαρέντος τε τοῦ χόσ- 
pov?) κατὰ Ἐπίκουρον οὗτε ἡμέρα ἐστὶν οὔτε νύξ' διὰ δὲ τοῦτο 


que ipsa et ex pluribus partibus, quarum eliae nondum sunt, aliae nom sunt 
amplius, quo fit ut et quod est ex eis compositum non possit existere, εἰ 
autem neque est ulla hora neque dies neque similiter nox: neque adeo tem- 
pus erit visum die? simile aut nocti, 185. preeterea dies dicitur duobus modis: 
uno quidem modo, qui constat ex duodecim horis, altero autem aer a sole 
illustratus. aut ergo diei qui constat ex horis, visum tempus dicunt esse 
Epicurei, aut tamquam aéris a sole illustrati, 186, sed diei quidem qui coa- 
- stat ex horis, visum non dixerint esse tempus; iste enim ipse dies est tem- 
pus, is, inquam, qui est duodecim horarum, 187, quamobref$ si eius visum 
intelligitur tempus, erit tempus visum temporis: quod quidem est absurdum, 
non ergo dicendum est diei duodecim horarum visum esse tempus, sed 
heque tempus visum est diei prout ille est illuminatus acr: is emim ftia 
tempore. et propterea si tempus est huius diei visum nostrum, in no- 
' stro viso is erit fietque dies; quod qnidem priori est longe peius. 188. et 
quando mundus interierit, nt est sententia Epicuri, neque dies erit neque 





4 LM : 
/d) ἢ τῆς] ms Cis. ἢ τοῦ ὡς πεφωτισμένου ἀέρος. sed rectum est τῆς, 
refertur enim ad ἡμέρας. i 
€) χρόνος εἶναι votirai] in. Ciz. deest εἶναί. 
J P 005 J) ovdi τὸ τῆς] in Ciz. male abest τό. 
&) φϑαρένιος τοῦ χύσμου] Lactantius 7 1 unus Epicurus auctore De-* 
: mocrito veridicus in hac re fuit, qui ait mundum et ortum et aliquando 
esse periturum. et c, 3 Epicurus sua sponte natum (mundum) esse. dixit, 
seminibus inter 4e passim cocuntibus, quibus iterum: resolutis. dissidium 
atque interitum secuturum. Minutius Felix c. 84 Epicureis de elementorum 
conflagratione et mundi ruina eadem ipsa sententia est, Philo de mundo 
incorruptibili p. 728 “Πημόκριτος x«l 'Eníxovgog καὶ ὃ πολὲς ὅμιλος τῶν 
ἀπὸ τῆς στοᾶς guedeq um γενέσεις καὶ φϑορὰς ἀπολείπουσι τῶν χόσμων, 
πλὴν οὐχ ὁμοίως. addit deinde ex Democriti et Epicuri sententia: ol 
Bà» γὰρ πολλοὺς χόσμους ὑπογράφουσιν, ὧν τὴν μὲν γένεσιν ἀλληλο- 
τυπίαις καὶ ἐπιπλοχαῖς ἀτόμων ἀγατιϑέασι, τὴν δὲ φϑορὰν ἀντιχοπαῖς 
- jxa) ἀποστάσεσι τῶν γεγονότων. multa inprimis Lucretius lib. δ᾽ 92 sq., 
^. ut probet Epicuri ex mente | 
J exitium caeli terraeque futurum. 
Stobaeus Eclog. Phys. p. 44 'Eztíxovooc πλείστοις τρύποις τὸν χόσμον 
, φϑεέρεσϑαι" καὶ yàp ὡς ζῷον καὶ ὡς φυλὸν καὶ πολλαχῶς, vide e recen- 
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οὔτε ἡμερήσιον οὔτε νυχτερήσιον φάντασμα. ἄτοπον δ᾽ ἦν φϑα- 
(ener τοῦ χόσμου λέγειν, μὴ εἶναι χρόνον" καὶ γὰρ τό τε 
φϑάρϑαι καὶ τὸ φϑείρεσϑαι χρόνων ἐστὶν ἐμιφατικά. εἰ δὲ τοῦτο, 
ἕτερον μέν ἐστιν ὁ χρόνος, διάφορον δὲ τὸ ἡμερήσιον ἢ νυχτε- 
Qoi» φάντμσμα. ἐκ μὲν οὖν τῆς ἐπινοίας οὕτως ἡ τοῦ χρόνου 
ὕπαρξις ἠπορήσϑω. πάρεστι δὲ καὶ προηγουμένῳ λόγῳ ^) τὸ προ. 189 
κείμενον κατασκευάζειν" εἴπερ γάρ ἐστι yoóvoc, ἤτοι πεπέρασται 
4j ἄπειρός ἐστιν ἢ. οὔτε δὲ πεπέρασται, ὡς παραστήσομεν, οὔτε 
ἄπειρός ἐστιν, ὡς διδάξομεν: οὐκ ἄρα ἔστι τε χρόνος. εἰ γὰρ 
πεπέρασται ὃ χρόνος, ἦν ποτε χρόνος, ὅτε ὁ χρόνος οὐκ ἦν, 
καὶ ἔσται ποτὲ χρόνος, ὅτε οὐκ ἔσται χρόνος. ἄτοπον δέ γε ἢ 
τὸ γεγονέναι ποτὲ χρόδον ὅτε ὃ χρόνος ovx ἦν, ἢ τὸ ἔσεσθαί 
ποτὲ χρόνον ὅτε χρόνος οὐκ ἔσται. καὶ γὰρ τὸ ποτὲ γεγονέναι 
, καὶ τὸ ἔσεσϑαι, χκαϑὼς προεῖπον, διαφερόντων χρόνων ἐστὶν ἐμ. 


e 3 € , 1 2 Ed , 


ικά. οὐ τοίνυν πεπέρασται ὃ χρόνος. xal μὴν οὐδὲ ἀπειρὸς 190 
ἔστιν " ἔστι γάρ τι αὐτοῦ τὸ μέν τι παρῳχημένον, τὸ δὲ μέλλον. 
$10. οὖν ἑκάτερος τούτων τῶν χρόνων ἔστιν T οὐκ ἔστι. καὶ εἶ 
μὲν οὐκ ἔστιν, αὐτόϑεν πεπέρασται 0 χρόνος’ καὶ εἰ πεπέρασται, 
μένει τὸ ἀρχῆϑεν ἄπορον, τὸ γεγονέναι ποτὲ χρόνον ὅτε χρόνος 
οὐκ 7v, καὶ τὸ ἔσεσθαί ποτε χρόνον ὅτε χρόνος οὐκ ἔσται. εἰ δὲ 191 
ἔστιν ἑκάτερος, φημὶ δὲ ὅ τε παρῳχημένος καὶ ὃ μέλλων χρό- 
γος, ἐν τῷ παρόντι ἔσται" ἐν τῷ παρόντι δὲ ὑπάρχων ἐν τῷ 
ἐνεστῶτι γενήσεται χρόνῳ ὃ τε παρῳχημένος καὶ ὃ μέλλων. ἄτο- 
nov δὲ τὸν παρῳχημένον καὶ τὸν μέλλοντα λέγειν κατὰ τὸν ἔνε- 
στῶτα χρόνον νοεῖσθαι. τοίνυν οὐδ᾽ ἀπειρὸς ἐστιν ὃ χρόνος. el 


ΒΟΧ: propterea autem neque diurnum neque nocturnum visum. esseí autem 
absurdum, si mundus interiisset, dicere non esse tempus: etenim et interisse 
et iuterire tempore significant. quod si ita est, alind quidem est tempus, di- 
versum autem visum dinrnum et nocturnum. atque ex notione quidem sic sit 
dubitatum de existentia temporis. 189.-licet autem propositum quoque di- 
recta confirmare ratione: nam si est tempus, aut est finitum aut infinitum. 
mec finitum vero est nec infinitum, ut docebimus ; non est ergo aliqnid tem- 
pus. si enim finitum est tempus, fuit aliquando, tempus quando non erat, 
et erit aliquando tempus, quando non erit tempus. absurdum autem est vel 
fuisse aliquando fempus quando tempus non fuit, vel futurum aliquando 
esse tempus quando tempus non erit. illud enim, aliquando fuisse et futu- 
rum esse, ut prius dixi, significant tempora differentia. non est ergo finitum 
tempus. 190. sed nec est infinitum: est enim eius aliqnid quidem praeteri- 
tum, aliud vero futurum, utrumque ergo horum temporum aut est aut non 
est, et si quidem non est, ex eo ipso finitum est tempus: et si fini- 
tum est, existit dubium quod fuit ab initio, fuisse aliquando tempus, quando 
tempus non erat, et futurum aliquando tempus o tempus non erit, 
191. si est porro utrumque, praeteritum, inquam, €t futurum, erit in prae- 
senti; si sit autem in praesenti, erit in tempore praesenti praeteritum et 
futurum. absurdum vero est dicere, praeteritum, et futurum intelligi ia tem- 
pore praesenti, ergo nec infinitum est tempus. si autem nec finitum intelli- 


tioribus praeter Gassendum in Physiologiam Epicuri, lac. Thomasium 
de Stoica mundi exustione p. 9. inferius pro xal γὰρ ὁπότε xal τὸ ἐφϑάρ- 
ϑαι leg. xal τό τε ἐφϑάρϑαι. ubi etiam male edd. ἐφϑάρται. [scripsimus 
καὶ γὰρ τό τε ἐφϑάρϑαι - | 
À) προηγουμένῳ λόγῳ] directe. confer quae ad lib. priorem contra 
Phys. sect. 390. 
ὦ ἤτοι πεπέρασται ἢ ἄπειρός lor] idem argumentum 3 P yrrhon. eect. 141, 
ΒΈΧΤΟΒ ENPIB. II. Z - 
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δὲ μήτε πεπερασμένὸς νοεῖται μήτ᾽ ἄπειρος, οὐδὲ ὅλως ἔσται b. 
192 TÓ Tt μὴν ἐξ ἀνυπάρκτων συνεστὼς ἀνύπαρχτον ἔσταε" ὁ δέ γε 
P θθθχούνος ἐξ ἀνυπάρχτων ἀξιοῦται συνεστάναι, τοῦ παρῳχημένου 
μηχέτ᾽ ὄντος ἢ) καὶ τοῦ μέλλοντος μήπω ὄντος " ἀνύπαρκτος ἄρα 
198 ἐστὶν ὃ χρόνος. πρὸς τούτοις εἰ ἔστι τι χρόνος, ἤτοι ἀμέριστος ") 
2 4 
ἔστιν ἢ μεριστός. οὔτε δὲ ἀμέριστος εἶναι δύγαται, καϑὼς vno- 
μνήσομεν, οὔτε μεριστός, ὡς καταστησόμεϑα" οὐκ ἄρα ἔστι τις 
χρόνος. ἀμερὴς μὲν οὖν οὐ δύναται τυγχάνειν ὃ χρόνος,, ἐπεὶ 
διαιρεῖται εἴς τε τὸν παρῳχημένον χαὶ τὸν ἐνεστῶτα καὶ εἷς τὸν 
' P - Ml 
194 μέλλοντα. μεριστὸς δὲ οὐκ ἂν ὑπάρχοι διὰ τὸ πᾶν τὸ μεριστὸν 
S Υ « , : « € Lo 
ὑπό τινος. αὐτοῦ μέρους καταμὲτρεῖσθαι, οἷον ὃ μὲν πῆχυς ὑπὸ 
παλαιστοῦ ") καταμετρεῖται, καὶ ἔστι τοῦ πήχεος μέρος ὃ παλαι-- 
δ « ᾿ 9 "7 αο 
στής" ὑπὸ δὲ τοῦ δαχτύλου ὃ παλαιστής), καὶ ἔστι μέρος τοῦ 
παλαιστοῦ ὃ δάκτυλος. τοίνυν εἰ καὶ ὃ χρύνος 'μεριστός ἐστιν, 
⸗ ^ M 
195 ὀφείλει πρός vivog αὐτοῦ μέρους καταμετρεῖσϑαι. οὔτε δὲ ὑπὸ 
τοῦ ἐνεστῶτος ἐνδέχεται τοὺς ἄλλους χρόνους καταμετρεῖσϑαι" 
εἰ yàp ὃ ἐνεστὼς χρόνος καταμετρεῖ «τὸν πα ῳχημένον , ἔσται ὃ 
ἐνεστὼς χρόνος κατὰ τὸν παρῳχημένον" γινόμενος δὲ κατὼ τὸν 
παρῳχημένον, οὐκέτι ἔσται ἐνεστὼς ἀλλὰ παρῳχημένος. καὶ εἰ 
^ e , 
2 τὸν μέλλοντα καταμετρεῖ ὃ ἐνεστώς, κατ᾽ αὐτὸν γινόμενος μέλ- 
| λων ἔσται ἀλλ᾽ οὐχὶ ἐνεστώς. ὅϑεν οὐδὲ τοῖς ἄλλοις χρόνοις 
ἐνδέχεται καταμετρεῖν τὸν ἐνεστῶτα" ἑκάτερος γὰρ αὐτῶν κατὰ 
| . τοῦτον γενόμενος ἢ) ἐνεστὼς ἔσται, καὶ οὔτε παρῳχημένος οὔτε 
᾿ς 1θθμέλλων. ἀλλ᾽ εἰ πάντως μεριστὸν ἢ ἀμέριστον δεῖ νοεῖν τὸν χρό- 
γον, ἐδείξαμεν δὲ ἡμεῖς ὅτι οὔτε μεριστός ἐστιν οὔτε ἀμέριστος" 
gitur nec infinitum, nallo modo erit. 192, quin etiam quod constat ex iis 
quae non existuut, nec ipsnm existere poterit: censetur autem tempus coa- 
stare ex iis quae non existuut, nempe et praeterito quod non est ampliss 
ὰ et ex fnturo quod nondum est; tempus ergo non existit. 193. ad haec ac- 
cedit, quod si tempos est aliquid, aut est individuum aut dividuum. sed 
néc esse potest individunm, πὲ admonebimus, neque dividuum , ut proba- 
bimus. non est ergo tempus aliquod. atque non potest quidem tempus esse 
individuum, quoniam dividitur iu praeteritum praesens et futurum. 194. di- 
viduum autem esse non poterit, propterea qnod quidquid dividitur, id ab 
aliqua sn? parte mensuratur, ut cubitus a palmo mensuratur, et est palmus 
pars cubiti; a digito autem palmus, et palmi pars est digitus. ergo si tem- 
pus quoque est dividuum, debet ab aliqua sui parte mensurari. 195. sed 
neque coutingit a praesenti alia mensurari tempora: si enim praesens tem- 
pus mensurat praeteritum, erit praesens tempus ia praeterito; si sit autem . 
jn praeterito, non erit amplius praesens sed praeteritum. et si futurum mea- 
surataür a praesenti, praesens utpote quod sit in eo, erit futnrum, non autem 
praeseus. unde nec aliis temporibus contingit ut illa tempus praesens me- 
tiantur; utrumque enim ipsorum, siquidem in eo sit, erit praesens, non aw- 
᾿ς tenm praeteritum nec futurum. 196. sed si omnino vel dividuum vel iadivi- 
duum tempus debet intelligi, nos autem ostendimus id nec esse dividuum 
S | 
k) οὐδὲ ὅλως ἔσται] ita. ms Savil. pro οὐδὲ ὕλος ἔστι. 
P666 ἢ τοῦ παρῳχημένου μηχέτ᾽ ὄντος] adde 3 Pyrrhon. sect. 144. 146 et 
contra Musicos sect. 68. Lipsium lib. 2 physiologiae Stoicor. diss. 24. 
m) τοι ἀμέριστος] lib. 3 Pyrrhon. sect. 143 et contra Musicos sect. 64. 
n) πήχυς ὑπὸ παλαιστοῦ] palmus sexta pars sive ἐχεημόρεο» cubiti. 
e) Ὑπὸ τοῦ δαχεύλου ὃ παλαισεής] quattuor digiti palmum constituunt, 
διάστημα τετραδάχτυλον. 
p) κατὰ τοῦτον γενόμενος] ms Savil. xaz' αὐτό, ut paullo ante. 
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λεκτέον μηδὲν εἶναι τὸν Ζρόνον. σὺν τούτοις ὃ χρόνος τριμερής 197 
ἔστι 7)* τὸ μὲν γάρ τι ἦν αὐτοῦ nügqpynuévo , τὸ δ᾽ ἐνεστώς, 
τὸ δὲ μέλλον. τούτων δὲ τὸ μὲν παρῳχημένον οὐκ ἔστι, E “δὲ 

| μέλλον οὔπω ἐστί, λείπεται δὲ ἕν εἶναι μέρος ἐνέστηκός. ἤτοι 
οὖν ὃ ἐνεστηκὼς χοόνος “ἀμερής ἐστιν 7 7, μεριστός. οὔτε δὲ ἀμε- 
07e") εἶναι δύναται" ἐν ἀμερεῖ γὰρ χρόνῳ οὐδὲν πέφυκε γίνεσθαι 
μεριστόν ; ὥς φῆσι Τίμων *), οἷον τὸ γίνεσϑαι καὶ τὸ φϑείρε- 
σϑαι καὶ πᾶν ὃ τούτοις ἐ ἔοεχεν. εἰ δ᾽ ἀμερής ἐστιν, οὔτε ἀρχὴν 198 
ἕξει, ἢ συνάπτει τῷ παρῳχημένῳ, οὔτε πέρας, ᾧ συνάπτει τῷ 
μέλλοντι" τὸ γὰρ ἀρχὴν ἔχον καὶ πέρας οὐκ ἀμέριστόν ἐστιν. εἰ 

δὲ μήτε ἀρχὴν i ἔχει μήτε πέρας, οὐδὲ μέσον ἔχει" κατὰ yàp τὴν 
ὡς ταῦτα σύμβλησιν νοεῖται τὸ μέσον. μήτε δὲ ἀρχὴν ἔχον μήτε 
πέρας μήτε μέσον οὐδ᾽ ὅλως ἔσται. εἰ δὲ μεριστός ἐστιν 0 ἔνε-- 199 
στὼς Χρόνος, ἤτοι εἰς τοὺς ὄντας χρόνους μερίζεται 1 ἢ tlg τοὺς P 601 
μὴ ὄντας. καὶ εἰ μὲν εἰς τοὺς μὴ ὄντας χρόνους μερίζοιτο, 
οὐκέτ᾽ ἔσται χρόνος" τὸ γὰρ εἰς τοὺς μὴ ὄντας χρόνους μεριζό--. 
μένον οὐχ ὧν εἴη ᾿χρόνος. εἰ δὲ εἰς τοὺς ὄντας χρόνους μερίζεται, ᾿᾿ 
οὐχέτι ἔσται ὅλος ἐνεστώς, ἀλλὰ τὶ μὲν αὐτοῦ παρῳχημένον, τὶ 

δὲ μέλλον. διὰ δὲ τοῦτο οὐκέτι ἔσται ὅλος ἐνεστὼς καὶ ὑπάρ- 
χων, τοῦ μὲν μηκέτε ὄντος αὐτοῦ, τοῦ δὲ μήπω. ὄντος. ἀλλ᾽ 200 
εἰ τριῶν ὄντων, παρῳχημένου ' καὶ μέλλοντος καὶ ἐνεστῶτος, δέ- 
δεικται τούτων μηδεὶς ὑπάρχων, οὐκ ἂν εἴη τις χρόνος. oí δὲ 
λέγοντες τὸν ἐνεστῶτα χρόνον πέρας μὲν εἶναι τοῦ παρῳχημέ- 
νου), ὠρχὴν δὲ τοῦ μέλλοντος, ἐκ δυοῖν ἀνυπάρκτων χρόνων 


nec individunm; dicendum est nihil esse tempus. 197. praetereaftempus est tri- 
artitum : eius enim aliquid quidem est praeteritum, aliud praesens, aliud vero 
uturum, ex bis autem praeteritum quidem non amplius est, futurum autem non- 
dum est; restat ergo ut sit una pars nempe praesens, aut ergo praesens tempus: 
est individuum aut dividuum, non potest autem esse individuum: in tem- 
pore enim iudividuo naturaliter nibil esse potest dividuum, ut dicit Timou, 
utpote gigni et interire, et quidquid est eis simile. 198. si est autem indi- 
vidnnm, neque habebit priucipium quo coniungatur praeterito, neque finem 
quo coniungatur futuro: quod epim habet principium et finem, non est in- 
dividnum. si autem neque habet principium nec finem, nec habet medium: 
intelligitur enim medium ex ea quae cuim ipsis fit collatione. si autem nee 
principium habet nec finem nec medium , nec erit quidem omniuo. 199. at 
euim si tempus praesens est dividuum, aut dividitur in tempora quae sunt 
aut quae non sunt. et si dividatur iu tempora quae non sunt, non erit am- 
plius tempus: quod enim dividitur in tempora quae non sunt, non est tem- 
pus. si autem dividitur in tempora quae sunf, non erit amplius omnino 
praesens, sed eius quidem aliquid praeteritum ; aliqnid 'vero futurum, pro- 
pterea autem non erit amplins omnino praesens neque existens, cum alte- 
rum quidem non sit amplius ; alterum vero nondum sit. 200, sed si, cum 
tria sint, praesens praeteritum et faturum, ostensum est eorum nnllum esse, 
non faerit aliquod tempus, qui autem dicunt praesens tempus esse finem 
—— ac principium faturi, ex dnobos non existentibus temporibus fa- 





q) ὁ χρόνος τριμερῆής ἐστι} confer 3 Pyrrhon, sect. 144 et contra Mu- 
sicos sect. 66. 


τ) οὔτε δὲ ἀμερὴς] in mss Savil. et Ciz. δέ abest. 
4) ὥς φησι Τίμων ad idem Timonis sceptici testimonium pierocat 
noster iam laudato adversus Musicos loco. 
4) πέρας τοῦ παρῳχημέγου] 3 Pyrrhon. sect. 146. 2205 P 961 
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fva πσιοῦντες οὐχ tva. μόνον ἀλλὰ καὶ ndvra χρόνον ἀνύπαρκτον 
. 201 ποιοῦσιν. ἄλλως τε εἰ πέρας ἐστὶ τοῦ παρῳχημένου ὃ ἐνεστὼς 
χρόνος, τὸ δὲ πέρας τοῦ παρῳχημένου συμπαρῴχηκε τῷ οὗ ἐστι 
πέρας, οὐχέτι ἔσται ὃ ἐνεστὼς χρόνος, εἴπερ πέρας ἐστὶ τοῦ 
202 παρῳχημένου. καὶ πάλιν εἰ ἀρχὴ τοῦ μέλλοντος ἐστιν ὃ ἐνεστὼς 
«χρόνος, 7 δὲ ἀρχὴ τοῦ μέλλοντος οὔπω ἐστίν, ὃ ἐνεστὼς χρόνος 
οὔπω ὑποστήσεται: καὶ οὕτω τὰ") ἐναντιώτατα τούτῳ συμ- 
βήσεται. καϑὲ μὲν γὰρ ἐνεστώς ἐστιν, ὑπάρξει" καϑὸ δὲ συμ- 
παρῴχηκε τῷ παρῳχημένῳ, οὐχέτι. ἔσται" καϑὸ δὲ τῷ μέλλοντι 
συνέστη, οὔπω ἔσται. ἄτοπον δὲ τὸν αὐτὸν χοόνον γοεῖν καὶ ὃ ὄντα 
καὶ μὴ ὄντω, καὶ μηχέτ᾽ ὄντα καὶ μήπω ὄντα. τοίνυν οὐδὲ ταύτῃ 
203 ῥητέον εἶναί τινα χρόνον. ἐπαχτέον δὲ καὶ οὕτως εἰ ἔστι τι χρό- 
voc, ἤτοι ἄφϑαρτός ἔστι καὶ ἀγένητος, ἢ —RX xal γενητὸς" 
οὔτε δὲ ἀφϑαρτὸς ἐστι καὶ ἀγένητος, ὡς δειχϑήσεται, οὔτε φϑαρ- 
"τὸς καὶ γενητός, ὡς καὶ τοῦτο παρασταϑήσεται. οὐκ ἄρα ἔστι 
- τι χρόνος. ἄφϑαρτος μὲν οὖν xal ἀγένητος οὐχ ἔστεν, εἴ γε τὸ 
904 μέν τι αὐτοῦ παρῴχηκε, τὸ δὲ ἐνέστηκε, τὸ δὲ μέζλει. καὶ γὰρ 
ἡμέρα 5 μὲν x9ic, οὐχέτι ἔστιν, ἢ δὲ σήμερον ἔστιν, ἥ δὲ av- 

ριον οὔπω γέγονεν: ὅϑεν καὶ τοῦ ! χρόνου τὸ μὲν οὐκ ἔσται "" 
ὥσπερ. "τὸ παρῳχημένον, τὸ δὲ ἔστιν, ὡς τὸ ἐνεστηχκός, τὸ δὲ 
οὕπω ἔστι, χαϑάπερ τὸ μέλλον. διὰ δὲ τοῦτο οὔτε ἀγένητος 
205 οὔτε ἄφϑαρτος ϑενήσεται ὃ χρόνος. εἰ δὲ φϑαρτός ἐστε xal γε: 
γνητός, ἄπορον τὸ εἰς τί φϑαρήσεται καὶ ἐκ τίνος ἔσταε" οὔτε 
γὰρ ὃ μέλλων d ἔστιν ἤδη οὔτε ὁ παρῳχημένος ἔτι ἐστίν. àx δὲ 
P 608 ro» 3 ὄντων πῶς δύναταί τι φϑείρεσϑαι 1); οὐδὲν οὖν ἐστι 


eientes unum non unum solom sed etiam omne tempus faciunt eiusmodi, et 
neutiquam existat. 20]. et alioqni si praesens tempus est finis praeteriti, 
. finis autem praeteriti simul praeteriit cum 60 cuius est finis, nos erit am- 
plius praesens tempus, si quidem est finis praeteriti. 202. et rursus ji ἴυ- 
turi principium est praesens tempus, futuri autem nondum est principium, 
nóndum existet praesens tempus. et sic evenient ea qnae sunt ipsi moxime 
contraria. nam quatenus quidem est praesens, existet; quatenus autem prae- 
teriit cnm praeterito, non amplius erit; quatenus autem simnl consistit cum 
futuro, nondum erit, absurdum est autem mente concipere idem tempus et 
esse et non esse, et non amplius esse et nondum esse. ergo nec hac ra- 
tione dicendum est esse aliquod tempus. 203, sic quoquo est inferendum: 
si est aliquid tempus, aut in ípsum non cadit interitus et ortus," aut cadit; 
neque vero non cadit ortus aut interitus in ipsum nt ostendetur, neque cadit, at 
probabitur. non est ergo aliquid tempns, atque tale qnidem non est tempus, ut 
in illud interitus vel ortus non cadat, si quidem aliquid eius praeteriit, ali- 
quid est praesens, aliquid vero futurum. 201. eteoim dies quidem hesternus 
non est amplius, hodiernos autem est, crastinus autem nondum est, dade 
temporis quoque aliud quidem non est, nt praeteritum; aliud autem est, 
ut praesens; aliud autem nondum est, sicut fnturnm. propterea nec tale 
est tempus πὲ in illud non cadat ortos vel interítos. 205. si autem jn ip- 
E sum cadit ortus et interitus, dubium est in quidnam loteribit et ex quonam 
erit : neque enim futnrum iam est, neque praeteritum est amplius. ex iis 
amtem quae nan snnt, quo modo potest aliquid feri, [et in ea quae aon 
sunt quomodo potest aliquid corrumpi?] nihil est ergo tempus. 206. zie 


u) καὶ οὕτω τὰ] mis Ciz. xol οὕτω τὰ μέν , male. 
[uu) ἔστιν 3] 
x) πῶς ϑύναταέ τι φϑείρεσϑαι] videtur deesse. alterum membrum 7 
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χρόνος. ἐπιχειρητέον δὲ xal οὕτως" εἰ ἔστι τι χρόνος, ἤτοι ye- 206 
γητός ἐστιν ἢ ἀγξνηζος, ἢ τὶς μὲν γενητὸς τὶς δὲ ἀγένητος. οὔτε ^ 
δὲ γενητὸς δύναται εἶνωι ὃ χρόνος οὔτε ἀγένητος, οὔτε τὶς μὲν "" 
γενητὸς τὶς δὲ ἀγένητος" οὐκ ἄρα ἔστι τις χρόνος. εἶ μὲν γὰρ 901 
γενητὸς εἴη" ἐπεὶ πῶν τὸ γεννώμενον ἐν χρόνῳ γίνεται"), καὶ o 

χρόνος γεννώμενος ἐν χρόνῳ ἔσται γεννώμενος. ἦτοι οὖν ὃ αὐτὸς 

“ἔσται ἐν αὑτῷ γεννώμενος ἢ ἕτερος ἐν ἑτέρῳ, καὶ εἰ μὲν ὃ αὐτὸς 

ἐν ἑαυτῷ γεννᾶται, ἔσται τε γεγονὸς πρὶν γεγονέναι" ὅπερ ἄτο-- 

πον. ἐπεὶ γὰρ τὸ ἐν ᾧ τι γίνεται, ὀφείλει προῦπάρχειν τοῦ ἐν 208 
αὐτῷ γεννωμέγρυ, δεήσει καὶ τὸν χρόνον ἐν ἑαυτῷ γεννώμενον 
ἑαυτοῦ προγεγενῆσϑαι, οἷον ἐν ἐργαστηρίῳ. δημιουργεῖται ἀν- 
δριάς, ἀλλὰ προὐπόκειται τοῦ ἀγδριάντος τὸ ἐργαστήριον" καὶ 
ἐν τόπῳ τινὶ συνίσταται καῦς, ἀλλὰ καὶ προὐφέστηκε. τῆς νεὼς 
ὃ τύπος. τοίγυν εἰ καὶ ὃ χρόνος ἐν ἑαυτῷ γίνεται, προύπάρξει 
ἑαυτοῦ, καὶ οὕτως εἰ μὲν γίνεται, σὔπω ἔσται" ἐπεὶ πᾶν τὸ γινό-- 

μενον, ὅτε γίνεται, οὔπω ἐστίν. εἰ δὲ ἐν ἑαυτῷ ?) γύεται, ὀφείλει 909 
προΐπάρχειν. ἔσται οὖν ἅμα χρόνος καὶ οὐκ ἔσται" jj μὲν γίνεται οὐκ 
ἔσταε, ἢ δὲ ἐν ἑαυτῷ γίνεται, ἔσται. ἄτοπον δὲ τὸ αὐτὸ κατὰ τὴν 
αὐτὴν ἐπιβολὴν εἶναί τε καὶ μὴ εἶναι" ἄτοπονεἄρα καὶ τὸ ἐν αὑτῷ 
λέγειν γίνεσϑαι τὸν χρόνον. καὶ μὴν οὐδὲ ἕτερος ἐν ἑτέρῳ γίνε- 210 


ται χρόνος, οἷον ὃ μέλλων ἐν τῷ ἐνεστῶτι καὶ ὃ ἐνεστὼς ἐν τῷ 


παρωχηριένω. εἰ γὰρ ἕτερος ἐν ἑτέρῳ γίνεται χρόνος, ἐξ ἀνάγκης 
ἕκαστος τῶν χρόνων ἀπολείπων τὴν ἰδίαν ϑέσικ τὴν ἑτέρου ἐπι- 


quoque argumentari licct: ti tempus est aliquid, aut in ipsum cadit ortus 
aut uon cadit; aut in aliquod quidem cedit, in aliquod vero mon cadit. 
sed neque in tempus potest cadere ortus neque noa cedere, neque in aliquod 
quidem. cadere, in aliquod vere non: non est ergo aliquod tempus. 20T. nam 
si in ipsum quidem cadit ortus; quoniam quidqwid oritur, in tempore ori- 
tur, tempus quoque quod oriter, orietur in tempore. aut ergo idem orietur 
in se ipso aut alind iu alio. ot si idem quidem oriatur gigseturve in se 
ipso, erit aliquid ortum sew genitum priusquam ortum sit seu geuitnm: 
quod quidem est absurdum. 208. quoniam enim id in quo aliqnid gigaitur, 
debet esse ante jd quod in eo gignitur, oportebit etiam tempus quod in se 
gignitur, ante se esse genitum, nt in officiaa fabricetue statna, sed ante 
statuam est officina; et in loco aliquo coesiatit navis, sed et ante navem 
coastitit locus. ergo si tempus etiam in se ipse gignitur seu oritur, existet 
ante se ipsum, et ita si oritur quidem, nondum erit: quoniam quidquid fit 
seu oritur, quando fit seu oritur, nondam est. 209. si autem in se fit seu oritur, 
debet prius existere, erit ergo simul tempus et non erit: quatenus quidem fit seu 
oritur, ron erit; quatenus autem ín se ipso fit seu oritur, erit. est autem absur- 
dam ideim eodem, instanti et esse et non esse : absurdum est ergo et dicere in 
se ipso fieri seu oriri tempus. 210. sed neque aliud iu alio fit seu oritur 
tempus, ut fnturum in praesen et praesens in praeterito. si enim aliud 
tempus giguitur seu oritur in alio, necessario unumquodque tempus relicta 





γίνεσϑαι ἢ εἰς οὐκ ὃν φϑείρεσθαι, confer 8 Pyrrhon, sect. 148 et supra 
sect. 23. εἰ φϑείρεται γενητὸν ἔστι. itaque id in versione etiam expressi. 

y) lv χρόνῳ γίνεται] in editis manifestum erat mendunr οὐ χρόνῳ. adde p 668 
sect. 149 iam laudati. tertii Pyrrhon. libri, ms Savil. γενόμενον» pro eo 
quod editi saepius hoc loco ingerunt, γενρμώμενον. oommodius esset - 
γινόμενον. sed mo£ noster hoc ipso loco de tempore: εἰ μὲν αὐτὸς ἐν 
ἑαυτῷ γεννᾶται, atque deinde γεγγώμενον iterum iterumque, inferius 
tamen rectius γίγνεται, γινόμενον. 

3) εἰ di ἐν ἔαυτῷ} ms Cis. ἐν αὐτῷ. 
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λήψεται τάξιν. οἷον ἐπεὶ ὃ μέλλων χρόνος γίνεται ἐν τῷ ἐνεστῶτι 
χρόνῳ, ὃ μέλλων κατὰ τὸν ἐνεστῶτα γινόμενος ἔσται ἐνεστὼς 

ες ἀλλ᾽ o): μέλλων" καὶ εἰ ὃ ἐνεστὼς ἐν τῷ παρῳχημένῳ γίνεται, 
πάντως χατὰ τὸν παρῳχημένον γινόμενος οὐκ ἔσται ἐνεστὼς ἀλλὰ 

411 παρῳχημένος. ὃ δὲ αὐτὸς λόγος, κἂν ἀναστρέψωμεν τὸν μὲν 
παρῳχημέψον ποιοῦντες ἐν τῷ ἐνεστῶτι γινόμενον, τὸν δὲ ἔνε- 
στῶτα΄ ἐν τῷ μέλλοντι" ai γὰρ αὐταὶ πάλιν ἀκολουθοῦσιν ἀπο- 
οἷαι. εἶ, οὖν οὔτε ἐν αὑτῷ γίνεται χρόνος οὔϑ᾽ ὡς ἕτερος ἐν 
ἑτέρῳ. οὐκ ἔστι γενητὸς ὃ χρόνος. εἰ δὲ μήτε ἀγένητός ἐστι μήτε 
γενητός, παρὰ δὲ ταῦτα τρίτον ἐπινοεῖν ἀμήχανον" λεκτέον μη- 

412 δὲν. ὑπάρχειν τὸν χρόνον. ὅτι γὰρ καὶ ἀγένητος o9 δύναται ci- 
P θῦθναι, σφόδρα εὐπαραμύϑητον. εἰ γὰρ ἀγένητός ἐστι xal οὔτε γέ- 
γονεν οὔτε γενήσεται, ΕἾ ἔσται μόνος ὃ ἐνεστὼς χρόνος, καὶ 
οὔτε ὃ μέλλων ἔτι μέλλων, οὐδὲ τὰ ἐν αὐτῷ πράγματα" οὔτε 

ó παρῳχηχώς ἔστι παρῳχηχώς, οὐδὲ τὰ ἐν αὐτῷ πραττόμενα. 

218 οὐχὶ δέ γε τοῦτο" τοίνυν οὐδὲ ἀγένητός 5) ἐστιν ὃ χρόνος. καὶ 
. μὴν οὐδὲ τὶς μὲν γενητός, τὶς δὲ ἀγένητος δ)" ἐπεὶ συντεϑήσον- 
ται αἷ ἀπορίαι. 0 τε γὰρ γενητὸς ἢ ἐν ἑαυτῷ. γίνεσϑαι ὀφείλει 

ἢ ἐν ἑτέρῳ" ἀλλ᾽ "ἐὰν μὲν ἐν ἑαυτῷ γένηται, προῦπάρξει ἕαυ- 

τοῦ ^)' ἐὰν δὲ ἐν ἑτέρῳ, οὐκέτι ἐκεῖνος ὃ χρόνος ἔσται, ἀλλὰ 

214 χαϑ᾽ ὃν γίνεται ἀπολείπων τὴν ἰδίαν τάξιν. ὃ δ᾽ αὐτὸς λόγος 
καὶ ἐπὶ τοῦ ἀγενήτου" εἰ γὰρ ἀγένητός ἐστιν, οὔτε μέλλων ποτὲ 

.^ ἔσται χρόνος οὔτε ὃ παρῳωχηκὼς ἀλλ᾽ εἷς μόνος ὃ ἐνεστηχώς. 
ἄτοπα δὲ ταῦτα. λείπεται ἄρα λέγειν, μήτε γενητοῦ ὄντος τοῦ 


propria positiose occmpabit ordinem alterius, πὶ quoniam futurum tempus 
fit in tempore praesenti, futurum quod fit in tempore praesenti, erit praeseus 
et non futurum; et si praesens fit in tempore praeterito, omnino cum fot 
in praeterito, non erit praesens sed praeteritum. 211. eadem est ratio, si rem 
invertamus et praeteritum tempus faciamns fieri in praesenti, praesens au- 
tem in futuro: eaedem enim rursus sequuntur dubitationes, si ergo neque 
in se ipso oritur aut fit tempus neque tamquam alterum in altero, in tem- 
pus non cadit ortus, si ergo neque tempus est ejusmodi ut in' ipsum mou 
.eadat ortns neque eiusmodi ut cadat, praeter haec autem tertium excogitari 
non potest; dicendam est nibil esse tempus. 212. quod enim tale esse nou 
. possit ut in ipsum non cadat ortus, facile potest probari: si emim in ipsum 
non cadit ortus et neque factum est neque fiet, unum erit solum tempus 
praesens, et neque futurum amplíus futnrum, neque res quae sunt in ipso, 
neque praeteritum amplius praeteritum, neque res quae in eo sunt factae. hoc 
autem non ita est: non est ergo tempus tale in quod non cadit ortus. 213. sed 
neque in aliquod quidem cadit ortus, in aliquod autem non cadit: coniungentur 
enim dubitationes. quando enim in ipsum cadit ortus, debet in se ipso fieri aut in 
alio: sed si fiat quidem in se ipso, erit se ipso prins; sin autem in alio, nou erit 
amplius illud tempus, sed id in quo fit, relinquens proprium ordimem. 
414. eadem est ratio de eo, ia quod non cadit ortus: nam si est eiusmodi, 
ut in ipsnm non cadat ortus, neque futurum umquam erit tempus aeque 
praeteritum, sed solum praesens. sunt autem haec absurda. restat ergo ut 


— — 


P 660 4) οὐδὲ ἀγένητος] ita legendum pro γενητός. confer supra sect. 203. 
superius pro ἐστέ leg. ut paulo ante ἔτι, aut ἔσται. 

b) τὶς δὲ ἀγένητος] sic iterum res ipsa clamat legendum etse, licet 
haud monerent mss mox pro ó te yàg γενητὸς ἢ Herveti versio expri- 
mit ὅτε γὰρ γενητὸς 'ny. ju : : 

c) προὐπάρξεε ἑαυτοῦ) supra sect. 208, 

d) οὐκέτι ἐχεϊῖνος ὁ χρόγος] sect. 310. 


N 
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Xoóvov μήτε — μήτε τινὺς μὲν γενητοῦ τινὸς δὲ ἀγενή - 

' Y0V, μὴ εἶναι χρόνον. ἐνέσται δὲ τοῦτο ἀπορεῖν καὶ ἀπὸ τῆς 215 
οὐσίας, ὡς καὶ ἀπὸ τῆς ἐννοίας προηπόρηται. αὐτίκα γὰρ τῶν 
“Ὡογματικῶν φιλοσόφων φασὶν οἱ μὲν σῶμα εἶναι. τὸν χρόνον, 
oí δὲ ἀσώματον" καὶ τῶν ἀσώματον φαμένων oí μὲν ὡς xa9^ 
᾿αὗτό τι νοοΐμενον πρᾶγμα, οἵ δ᾽ ὡς συμβεβηκὸς ἑτέρῳ. σῶμα 9ιδ 
μὲν οὖν ἔλεξεν εἶναι τὸν χρόνον «Αϊνησίδημος κατὰ τὸν Ἣρά-. 
xÀ&rov*)' ᾿(ὴ διαφέρειν γὰρ αὐτὸν τοῦ ὄντος καὶ τοῦ πρώτου 
σώματος "). ὅϑεν xal διὰ τῆς πρώτης εἰσάγωγῆς 5") κατὰ ἕξ 

. πραγμάτων") τετάχϑαι λέγων τὰς ἁπλᾶς λέξεις, αἵτινες μέρη 
τοῦ λόγου τυγχάνουσι, τὴν μὲν χρόνος προσηγορίαν, καὶ τὴν 
μονὰς ἐπὶ τῆς οὐσίας τετάχϑαι φησίν, ἥτις ἐστὶ σωματική. τὰ 317 
δὲ μεγέϑη τῶν χρόνων καὶ τὰ κεφάλαια τῶν ἀριϑμῶν ἐπὶ πο-- 
λυπλασιασμοῦ") μάλιστα ἐκφέρεσϑαι" τὸ μὲν γὰρ νῦν, ὃ δὴ χρό- 
vov μήνυμά ἐστιν, ἔτι δὲ τὴν μονάδα οὐκ ἄλλο τι εἶγαι ἢ τὴν 
οὐσίαν. τὴν δὲ ἡμέραν καὶ τὸν μῆνα καὶ «τὸν ἐνιαυτὸν πολυπλα- 
σιασμὸν ὑπάρχειν τοῦ νῦν, φημὶ δὲ τοῦ χρόνου. τὼ δὲ δύο καὶ 
τρία καὶ δέκα καὶ ἑκατὸν πολυπλασιασμὸν εἶναι τῆς μονάδος... 
ὥσϑ᾽ οἶτοι μὲν σῶμα ποιοῦσι τὸν χρόνον. οἵ δὲ ἀπὸ τῆς στοᾶς ") 318 
φιλόσοφοι ἀσώματον αὐτὸν φήϑησαν ὑπάρχειν. τῶν γὰρ κτινῶν P θ10 


΄ 


- 


dicatur, cum io tempus neque cadat ortus neque nóm cadat, neque in ali- 
quod quidem cadat, in aliquod vero non, cadat, non esse tempus. 215. de 
hoc quoque licebit dubitationes afferre petitas ab temporis essentia, ut etiam 
prius dubitatum fuit ex notiqne. iam enim ex dogmaticis philosopbis alii 
tempus dicunt esse corpus, alii incorporeum; et ex iis quidem qui dicunt 
intorporeum, alii aiunt esse rem quae per se intelligentia percipitur, alii - 
vero ut quae alteri- accidit, 216. atque corpus quidem esse tempus dixit 
Aenesidemuws ex sententia Heracliti: ipsum enim non differre ab eo quod 
est et à primo corpore. uude etiam in prima institotione notans receptas 
esse quae sex rebus respondeaut simplices dictiones, quae quidem sunt 
partes orationis, vocabulam £egipus et vocabulum unitas de substantia dicit 
collocata esse, quae est corporea. 217. temporum autem magnitudines et 
capita numerorum efferri inaxime in multiplicatione: nam nunc quidem quod 
est significatio temporis, et praeterea unitatem non esse aliquid aliud quam 
essentiam. diem autem et mensem et annum esse multiplicationem ipsius 
func, temporis inquam. duo autem et tria et decem et centum esse malti- 
plicationem unilgtis. isti itaque tempus faciunt corpus. 218. Stoici autem 
philosophi existimarunt ipsum esse incorporeum: ex aliquibus enim alia 


e) «Δϊνησίδημος κατὰ τὸν Hoaxititoy] de Aenesidemo idem hoc refert 
noster 3 Pyrrhon. sect. 138. libenter autem Heracliti vestigiis insistere 
Aenesidemum , quantumvis Scepticum, iam saepius notavit, ut dixitd 1 
contra Physicos sect. 337. IHeracliti sententia oppugnatur infra sect. 230 sq. 

7) τοῦ ὄντος xal τοῦ πρώτου σώματος} hoc est τοῦ ἀέρος. vide si pla- 
cet quae ad sect, 232. | 

g) διὰ τῆς πρώτης εἰσαγωγῆς) Aenesidemi εἰσαγωγή nescio an eadem 
cum eius στοιχειώσεσι, quas memorat Aristocles apud Eusebium 14 18 
Praeparat. evangel. p. 761. 

À) χατὰ ἕξ πραγμάτων] quaenam sint reliquae quattuor res, (duas 
euim hoc loco tantum ex sex illis refert, χρόνο» et μονάδα) quibus sim- 
plices eiusmodi appellationes usus hominum imposuerit, non memini quis 
veterum scriptorum, qui exstant, nos doceat, ' | 

i) ἐπὶ πολυπλασιασμοῦ] semel iterumque ms Ciz. πολλαπλασιασμοῦ. 


K) οἱ δὲ ἀπὸ vis στοᾶς] eorum sententia impuguatur sect. 334 44. P Θ10 


N 
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Á 


φασι τὰ μὲν εἶναι σώματα, và δὲ ἀσώματα, τῶν δὲ ἀσωμάτων 
τέσσαρα εἴδη καταριϑμοῦνται, ὡς λεχτὸν 1) καὶ χενὸν καὶ τόπον 
κοὶ χρόνον. ἐξ οὗ δῆλον γίνεται ὅτι πρὸς τὸ ἀσώματον ὑὕπολαμ- 
βάνειν τὸν χρόνον ἔτι χαὶ καϑ᾽ αὑτά ") τι νοούμενον πρᾶγμα 
219 δοξάζουσι τοῦτον. ᾿Επίκουρος δέ"), ὡς αὐτὸν Ζ]ημήτριος ὃ “44- 
κων ἐξηγεῖται, τὸν χρόνον σύμπτωμα συμπτωμάτων εἶναι λέγει, 
παρεπόμενον ἡμέραις τε καὶ νυξὶ καὶ ὥραις καὶ πάϑεσι καὶ ἀπα- 
ϑείαις καὶ κινήσεσι καὶ μοναῖς" πάντα γὰρ ταῦτα συμπτώματά 

| ἔστι τισὶ συμβεβηκότα, καὶ ὃ χρόνος πᾶσι τούτοις συμπαρεπό- 
220 μενος εἰχύτως àv λεχϑείη σύμπτωμα συμπτωμάτων 5). καϑόλου 
γάρ, ἵνα μικρὸν ἄνωθεν προλάβωμεν ") εἰς τὴν τοῦ λεγομένου 
παραχολούϑησιν, τῶν ὄντων τὰ μέν τινα καϑ᾽ ἑαυτὰ ὑφέστηκε, 

, τὰ δὲ περὶ τοῖς xaJ' ἑαυτὰ ὑφεστῶσι ϑεωρεῖται. καὶ καϑ᾽ 
ἑαυτὰ μὲν ὑφέστηκε πράγματα, olov ai οὐσίαι, ὡς τὸ σῶμα καὶ 
κενόν * περὶ δὲ τοῖς xaO" ἑαυτὰ ὑφεστῶσι ϑεωρεῖται τὰ καλού- 


-921 μενα παρ᾽ αὐτοῖς συμβεβηκότα. τούτων δὲ τῶν συμβεβηκότων 


τὰ μέν ἐστιν ἀχώριστα τῶν οἷς συμβέβηκε, τὰ δὲ χωρίζεσθαι 
τούτων πέφυκεν. ἀχώριστα μὲν οὖν ἐστε τῶν οἷς συμβέβηκεν, 
209 ὥσπερ 7) ἀντιτυπία 4) μὲν τοῦ σώματος, εἶξις δὲ τοῦ κενοῦ * οὔτε 


quidem dicunt esse corpora, alia vero incorporea. ex incorporeis autem enu- 
. 'meraut quattuor species, id quod vocant dictum et inane et locum et tem- 
pus. ex quo est perspicuum quod praeter id quod tempus existimant ia- 
corporeum, censent etiam id esse rem quae per se iutelligentia concipitur. 
219. Epicurus antem, ut Demetrins Lacon eius sententiam exponit, dicit 
tempus esse accidens accidentium, consequens dies et noctes et horas et 
aflectioues et impetibilitates et motus et quietem: omnia enim baec accides- 
ia aliquibus accidunt, et tempus haec omnia conseqsens, merito dici pe- 
ferit accidens accidentium. 220. in summa enim, ut paulo altius sumamss 
ad melius assequendum id qnod dicere instituimus, ex iis quae-sunt alia 
,. quidem per se consistunt, alia autem in iis quae per se constant conside- 
rantur, et per se quidem consistunt essenfiae, ut corpus et inane; im iis 
autem quae per se consistunt considerantur ea quae apud ipsos vocauatur 
eccidentia. 221. ex his accidemtibus alia quidem sunt inseparebilia ab iis 
quibus accidunt, alia autem ab iis su& natura possunt separari. atque inse- 
parabilia quidem sunt ab iis quibus accidunt, ut oorporis resistentia vacui- 
-que cessio: 228. neque enim fieri potest ut corpus umquam intelligamus 


i) — vide dicté/ad lib. 2 contra Logicos sect. 12 et de caeteris 
secundum Stoicos incorporeis Laértium 7T 140. 14€. est autem Aexzó» no- 
. tio vocabulo uno vel olacibus expressa. 
m) ἔτι xal xa9' αὑτὸ voculam xa( ex ms Ciz. addidi, in quo mox 
. pro δοξάζουσι legitur γομέζουσι. 
^ . m) 'Eníxeugoc dé] supra sect. 81 et 3 Pyrrhon. sect. 137, ubi idem ex 
Demetrio Lacone affertur. Epicurus apud Laértium 9 72 τὸν γὰρ di 
Xoóvov οὐ ζητητέον ὥσπερ καὶ τὰ λοιπὰ ὅσα ἐν ὑποκειμένῳ ζητοῦμεν 
ἀνάγοντες ἐπὶ τὰς βλεπομένας παρ᾽ ἡμῖν αὐτοῖς προλήψεις, ἀλλ᾽ αὐτὸ 
30 ἐνέργημα, xa9^ ὃ τὸν πολὺν ἢ ὀλίγον χρόνον ἀναφωνοῦμεν συγγε- 
γνιχῶς τοῦτο περιφέροντες, ἀναλογιστέο». Lucretius 1 460 
tempus item per se non est, sed rebus ab ipsis 
« consequitur sensus etc. ; 
confer Gassendum ad Physiologiam Epicuri p. 314 sq. et quae philoso- 
phi illius sententiae noster opponit sect. 238 sq. 
o) σύμπτωμα συμπτωμάτων») in editis erat συμπτώματα. 
p) μιχρὸν ἄνωϑεν προλάβωμε»] ita mss Savil. et Ciz. pro περιλάβω- 
pity. de formula μιχρὸν ἄνωθεν dixi ad 2 contra Log. sect. 393. 
4) q dvurenfa]: vide ad 8 Pyrrhoh, sect. 39. infra sect. 239 huius libri. 


ADVERSUS PHYSICOS iLib. X]. 429. 


yàp σῶμα δυνατόν ἐστί ποτε voijoca χωρὶξ τῆς ἀνειτυπίας, οὔτε 

τὸ κενὸν χωρὶς εἴξεως, ἀλλ᾽ ἀΐδιον ἑκατέρου συμβεβηκός, τοῦ - 
μὲν τὸ ἀντιτυπεῖν, τοῦ δὲ τὸ εἴκειν. ὀὺκ ἀχώριστα δέ ἔστι τῶν 

᾿ elc συμβέβηκε καϑάπερ 7, κίνησις καὶ 7j μονή. τὼ γὰρ Cvyxoi- 228 
vut τῶν σωμάτων οὔτε χινεῖταε διὰ παντὸς ἀνηρεμήτως οὔτ᾽ 
ἀκινητίζεε διὰ παντός, ἀλλὰ ποτὲ μὲν συμβεβηχυῖαν ἔχει τὴν 
κίνησιν, ποτὲ δὲ τὴν μονήν᾽ καίπερ τῆς ἀτόμου, ὅτε καϑ᾽ ἕαυ- 

τήν ἐστιν, ἀεικινήτου  καϑεστώσης " ἢ γὰρ xen πελάζειν ὀφεί- 

λει ἢ σώματι. εἴτε δὲ κενῷ πελάζοι, διὰ vh» ei φέρεταε δι" 
αὐτοῦ, εἴτε σώματι, διὰ τὴν ἀντιτυπίαν ἀποπαλτικῶς ποιήσει 

τὴν ἀπ᾿ αὐτοῦ χίνησιν. συμπτώματα οὖν ταῦτ᾽ ἐστιν οἷς xoó-294 
vog παρέπεται, φημὶ δὲ τήν τε ἡμέραν καὶ νύκτα xal ὥραν καὶ 

«ὰ πάϑη καὶ τὰς ἀπαϑείας κινήσεις τε xol μονάς" ἣ τε γὰρ ΟἿΣ 
ἡμέρα καὶ νὺξ τοῦ περιέχοντος ἀέρος εἰσὶ συμπτώματα, ὧν ἢ 
μὲν ἡμέρα κατὰ τὸν ἐξ ἡλίου φωτισμὸν συμβαίνει, ἡ δὲ νὺξ 
κατὰ φωτισμοῦ στέρησιν τοῦ ἐξ ἡλίου ἐπιγίνεται " ἢ δὲ ὥρα ἤτοι 
τῆς ἡμέρας ἢ τῆς νυχτὸς μέρος καϑεστηκυῖα πάλιν σύμπτωμα 
γένεταε τοῦ ἀέρος, ὥσπερ καὶ ἢ ἡμέρα καὶ ἡ νὐξ. ἀντιπαρεχτεί- 225 
ψεται δὲ πάσῃ ἡμέρᾳ καὶ πάσῃ νυχτὶ “καὶ ὥρᾳ ὃ χρόνος. nap 
ἣν αἰτίαν μακρά τις ἢ βραχεῖα λέγεταε ἡμέρα xal νύξ, qepo- 
μένων ἡμῶν ἐπὶ τὸν ταὐτῃ συμβεβηκότα χρόνον. τά vt πάϑη 
καὶ αἱ ἀπάϑειαι") ἤτοι ἀλγηδόνες ἢ ἡδοναὶ ἐτύγχανον, did δὲ.. 
τοῦτο οὐκ οὐσίαι τινὲς καϑειστήχεισαν, ἀλλὰ συχιπεώματα τῶν 
πασχόντων, ἤτοι ἡστικῶς ἢ ἀλγεινῶς, καὶ συμπτώματα οὐκ 
ἄχρονα. πρὸς τούτοις xal ἢ κίνησις, ἔτι δὲ ἣ μονή, ὡς ἤδη 3526 
— idu εν, τῶν σωμάτων ἐστὶ συμπτώματα καὶ οὐ χωρὶς 
Xoóvov: τὴν γοῦν ὄξύτητα καὶ βραδύτητα τῆς κινήσεως, ἔτι δὲ 
n πλείονα καὶ ἐλάττονα μονὴν χρόνῳ χαταμετροῦμεν. ἀλλὰ 257 


absque resistentia, neque inane absque cessione, sed sempiternum utriesque 
eccidens, corporis quidem resistere, inanis autem cedere. non inseparabilia 
wuters ab jis quibus accidunt sunt at motus et quies. 223. quae enim con- 
ereta sunt corpora neque perpetuo moveri possust citra quietem, neque 
semper esse sino motu, sed accidentem quidem aliquando habent motum, 
aliquando antem quietem, etíamsi atomus, si per se sit, sít semper in motut 
sut enim debet appropinquare jnani aut corpori. sivo autem appropiaquet 
inani, propter cessionem fertur per ipsum, sive corpori, propter resistea- 
tiam resiliendo motum ab ipse efficiet. 224. haec sunt ergo accidentia quae 
sequitur tempus, dies, inquam, et,nox et hora et affectiones et impatibi- 
litates motusque et quies: diex enim et nox sunt accidentia ambientis a6- 
rié, ex quibas dies quidem accidit per illuminationem a sole, nox autem 
per privationem lucis quae a sole prooedit; hora itidem cwm sit pars diei 
aut noctis, rursus est accidens aórís, ut dies €t nox. 225. cuilibet porre 
diei et euilibet nocti et boree pariter co&xtenditur tempus. quam ob caa-, 
eam et dies ot nox dicitur longa vel brevis, dum ferimur ad tempe quod 
ei accidit, affectiones vero et impatibilitates aut dolores sunt aut voluptates, 
et ideo non sunt aliquae essentiae, sed accidentia eorum qui afficiuntur, 
" eut voluptatem sentiendo aut dolendo, et sunt accidentia non absque,tem- 
, pore. 226. praeterea motus quoquo et etiam quies, ut jam ostendimus, suat 
eccidentia corporum et non sine tempore: motus certe velocitatem δὲ tar- 
. ditatem, et etiam diuturniorem et breviorem quietem tempore dimetimtr., 


/ 





7) ἀεικιγήτου] ita uno vocabulo scribit Ciz. 
4) καὶ αἱ dnas] orticulus qd in τον Bavil. desideretun 
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'' ' wàg ἐκ τούτων φανερόν, ὅτι ὃ Ἐπίκουρος ἀσώματον oltzes τὸν 
χρόνον ὑπάρχειν, οὐ παραπλησίως δὲ τοῖς Στωϊχοῖς " ἐκεῖνοε μὲν 
γάρ, ὡς λέλεκται, ἀσώματόν τι xaO αὑτὸ νοούμενον ὑπεστή- 
σαντο τὸν χρόνον, Ἐπίκουρος δὲ συμβεβηκός τισιν. ὧδε μὲν 

29809:0.. Πλάτων δὲ!) ἔλεγεν --- ὡς δέ τινὲς ᾿ἀριστοτέληξ — 
χοῦνον εἶναι ἀριϑμὸν τοῦ ἐν κινήσει προτέρου καὶ ὑστέρου. Σερά- 
των δὲ") ὃ φυσικὸς — ὡς δ᾽ ἄλλοι ““ριστοτέλης --- μέτρον 

229 χινήσεως καὶ μονῆς. ὅϑεν τοιαύτης οὔσης καὶ περὶ τῆς κατὰ τὸν. 

' χρόνον οὐσίας διαστάσεως πάρεστι μὲν ἤδη συμβαλεῖν ἐχ τῶν 
πρρηπορημένων, ὅτι οὐδ᾽ ἐκ ταύτης οἷόν τέ ἔστι βεβαέως τι 
μαωϑεῖν. ὅμως δὲ καὶ τὰ νῦν λεκτέον πρὸς Πλάτωνα καὶ “Φριστο- 
τέλην καὶ Στράτωνα τὸν φυσικὸν τὰ ἐν ἀρχαῖς ἀντειρημένα, ὅτε 

^ ἐκ τῆς. ἐννοίας τοῦ χρόνου συνήγομεν᾽ τὸ μηδὲν εἶναε τὸν χρό-- 

830 γον. πρὸς δὲ τοὺς σωματικὴν ἀξιοῦντας εἶναι τὴν οὐσίαν τοῦ 

χρόνόυ, φημὶ δὲ τοὺς “Ηρακλειτείους ") κινοῖτο προχειρότατον, 
ὅτι εἰ χρόνος σῶμά ἐστι, πᾶν δὲ σῶμᾳ 3j μένον ἢ κινούμενον 
ψοεῖται" τὸ δὲ μένον 3j χινούμενογ ἐν χρόνῳ μένον ἢ κινούμενον 
νοεῖται, οὐχὶ δέ γε ἐν σώματι τὸ σῶμα μένον ἢ κινούμενον νοεῖ- 

1 ται" οὐκ ἄρα σῶμά ἐστιν ὃ χρόνος. τό τε ἂν xarà τοὺς Ἥρα- 
κλειτείους, ὃ δὴ σῶμά ἔστιν, ἐν χρόνῳ ἐστίν" οὐχὶ δέ γε ὃ χρό- 

γος “ἐν χρόνῳ ἐστίν' οὐχ ἄρα τὸ ὃν καὶ τὸ σῶμα χρόνος ἐστί, 

P 612:6 τε ζῷον ἐν χρόνῳ ζῇ, ὡς καὶ τὸ τεϑνηχὸς ἐν χρόνῳ τέϑνηκε' 

232 διὸ. οὐκ ἔστι ζῶον ἢ σῶμα ὃ χρόνος. καὶ μὴν οἱ λέγοντες ") μὴ 


LEN . - : 
227. verumenimvero ex his est perspicuum, quod Epicurus tempus opinatur 
esse incorporeum, sed non eo modo quo Stoici: nam illi quidem, ut dictum 
est, statuerunt tempus esse quidpiam incorporeum, quod per se intelligatur; 
Epieurus antem quod aliquibus accidat. atque isti quidem sic existimaat. 
238. at Pleto docuit — «ut nonnulli autem, Aristoteles — tempus esse 
numerum eius quod'est in motu prius et posterius. Strato antem Physicus 
— wt alii, Aristoteles — esse mensuram motus et quietis. 229. quamob- 
. rem cüm eit tanta de essentia temporis dissensio, jam quidem licet ex iis 
de quibus prius fet dnbitatum, coniicere quod ue ex ea quidem quidqaam 
potest firmiter ac atabiliter disci. et tamen nunc etiam adversus Platonem 
et Aristotelem et Stratonem Physicum ea sunt dicbnda, quae dicta sunt in 
initio, quandó ex notione temporis collegimus nihil esse tempus. 230. ad- 
versus eos autem qui censent corpoream esse temporis essentiam, Hera- 
cliti inquam asseclas, obiicere licet id quod est in promptu, quod si tem- 
pus est corpus, omne autem corpus aut quiescere aut moveri iutelligitnr, 
quod autem quiescit aut movetur, in tempore quiescere ant moveri intelli- 
gitur, non autem in corpore corpus quiescere aut moveri intelligitur; tem- 
pus ergo non est corpus, 231. et id quod est ex Heracliti sententia, quod 
quidem est corpus, est in tempore; non est autem tempus iu tempore: id 
ergo quod est et corpus non. est tempus. et animal vivit in tempore , ut 
etiam mortuum mortuum est in tempore; quamobrem tempus non est ani- 
mal aut corpus, 232. quin etiam jis qui dicunt non esse primum corpus, 





4) Πλάτων di] confer 3 Pyrrhon. sect. 186. 

u) ᾿Δριστοτέλης] supra hoc libro sect. 176. : 

x) Στράτων di] supra sect, 177 et líb. 3 Pyrrhan. sect. 137, ubi et 
Aristoteli hoc ab aliis tribui traditur. 

2 τοι Ἡραχλειτείους] Aenesidemum cum Heraclito facientem supra 
sect. 216. ; | 


P998 » οἱ λέγοντες) τῶν Cis. ol. μὲν Myorres, 
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ADVERSUS PHYSICOS [Lib X). .. 2181 
i " ἐ , 

ὑπάρχειν τὸ πρῶτον σῶμα, xarà τὸν “Ηῤάκλειτον, o) κωλύον- 
ται χρύνον νοεῖν. εἰ δέ γε χρόνος ἦν τὸ πρῶτον κατὰ τὸν "Hod- 
κλειτὸν σῶμα, κἂν ἐκωλύοντο τὸν χρόνον νοεῖν. οὐκ ἄρα τὸ ὃν 
κατὰ τὸν Ηράχλειτόν ἔστι χρόνος. τό τε ὃν 5) κατὰ τὸν 'Hod- 2338 
κλειτον ἀήρ ἐστιν, ὥς φησιν ὃ «ἀϊνησίδημος. μακριῦ δὲ ἀέρος 
διέφερεν ὃ χρόνος. καὶ 5 λόγῳ οὐδεὶς τὸ πῦρ ἢ τὸ ὕδωρ ἢ τὴν 
γῆν χρόνον λέγει εἶναι, τῷ αὐτῷ οὐδὲ τὸν ἀέρα φήσει. οὐ τοί-- 
γυν τὸ ὃν ἐστι χρόνος. ταῦτα μὲν οὖν ὡς ἐν συντόμοις πρὸς: 
ταύτην εἰρήσθω τὴν στάσιν. βραχὺς δ᾽ ἐστὶ καὶ πρὸς τοὺς dn 334 
, τῆς στοᾶς) λόγος, φάσκοντας τῶν τινῶν ) τὰ μὲν εἶναι σώ- 
ματα, τὰ δὲ ἀσώματα, καὶ τῶν ἀσωμάτων εἶδός τι καϑ᾽ αὑτὸ 
νοούμενον οἱομένους τὸν χρόνον. τὸ γάρ τι γενικώτατον *) ,. τιῷῷ 
μήτε σῶμά τι δύνασϑαι εἶναι μήτε ἀσώματον μήτε σῶμα ἅμα“) ᾿ 
καὶ ἀσώματον, οὐχ ἂν εἴη. εἶ γὰρ σῶμά ἐστι, δεήσει πάντα αὐτοῦ 235 
τὰ εἴδη σώματα τυγχάνειν καὶ μηδὲν ἀσώματον. καὶ ὃν τρόπον 
πάντα τὰ τοῦ ζῴου εἴδη ζῷά ἐστι καὶ οὐδὲν ἄψυχον, καὶ τὰ 
τοῦ φυτοῦ φυτὰ καὶ οὐδὲν ἔμψυχον". οὕτως ἀκολουϑήσει καὶ τὰ | 
"τοῦ τινὸς εἴδη, σώματος ὄντος, σώματα τυγχάνειν xal μηδὲν - 
αὐτῶν ἀσώματον. εἰ δὲ ἀσώματόν ἔστιν, ἔσται πάντα αὐτοῦ 
τὰ εἴδη ἀσώματα καὶ οὐδὲν σῶμα. ὡσαύτως δὲ χἂν σῶμα ἅμα 238 
καὶ ἀσώματον ὑπάρχῃ. πάντα τὰ ἐπὶ μέρους ἔσται σώματα ἅμα 
καὶ ἀσώματα, καὶ οὐδὲν κατ᾽ ἰδίαν ἢ σῶμα μόνον ἢ ἀσώμα- 


quod Heraclito placet, nihil obstat quominus tempus intelligant, quodsi tem- 
pus esset primum corpus, mt vult Heraclitus, impedirentur tempus intelli- 
gere. nbn est ergo, ut vult Heraclitus, tempus: id quod est. 2233. et id 
quod est ex Heracliti sententia est aór, uf dicit Aenesidemus. ab aére au- 
tem maltum differt tempus. et qna ratione nemo iguem aut aquam aut ter- 
ram dicit esse tempus, eadem nec dicet esse aórem. non est ergo id quod 
est tempus. atque adversus hanc quidem opinionem breviter haec dicta sint. 
234. brevis quoque est oratio adversus Stoicos, qui dicunt ex eliquibns 
alia esse corpora, alia vero incorporea; ef ex iucorporeis esse aliqnam spe- 
ciem quae per se intelligitur, ut tempus. nam aliquid geuerale ac summum 
esse nequit, propterea quod illud, nec potest.esse aliquod corpus nec in- 
corporeum, neque corpus simul et incorporeum. 235. nam si est corpus, 
oportebit omnes eius species esse corpus et'nullam incorpoream. et quo- 
modo omnes animalis species sunt animalia et nulla inanima, et omnes plan- 
tg9e species sunt plantae, nulla autem animata; ita sequetur ut alicnius, quod 
est corpus, species sint corpora et nulla earum incorporea. si vero est incorpo- 
reum, erunt omnes illins species incorporeae et nulla earum corpus. 226. simi- 
liter si sit simul corpus et incorporeum, omnia singularia erunt simnl corpora et 
incorporea, et nihil seorsum aut corpus solum aut incorporeum. quamob- 


a) τὸ τε Ov) penc primum rerum omnium et πρῶτον σῶμα su- 
, pra sect. 216. id quomodo ex IIeracliti mente dici possit δός, dixi ad 
Ir. 1 contra Pbysicos sect. 216. Fa 

b) τοὺς ἀπὸ τῆς στοᾶς} supra sect. 218. 

c) tà» τιν»). quaecumque aliquid sunt, aut corpora sunt aut inoor- 
oralia. : 
" d) τὸ γάρ τι γενικώτατο» negatSextus dari eiusmodi aliquid generale, 
quod simul corpus sit atque res incorporalis. non itaque in corpora et 
res incorporales posse dividi aliquid a Stoicis neque complecti sub am- 
bitu suo corpora et incorporalia, ] 

e) μήτε σῶμα Gua] deest ἅμα hoc loco in mss Savil. et Ciz, , sed ita- 
gum recurrit infra sect. 236. 


D 
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τον. ὥστε εἰ μὴ σῶμά ἔστι τὸ τὶ μήτε ἀσώματον ἢ σῶμα ἅμα 
καὶ ἀσώματον, οὐδέν ἐστι τὸ τὶ. τούτου δ᾽ ἀνωρουμένον συν- 
237 ἀναιρεῖται καὶ τὰ ἐπ᾿ εἴδους πάντα" ὅπερ ἐστὶν ἄτοπον. xui 
μὴν καὶ ἕκαστον τῶν 'συναποδοϑέντων τῷ χρόνῳ ἀσωμάτων) 
ἠπόρηται τοῖς ἀπὸ τῆς. σχέψεως, olov τὸ λεχτὸν xal τὸ κενὸν 

. x«i ὃ τύπος. ἑκάστου δὲ τούτων ἠπορημέγου καὶ ὃ χρόγος οὐ 
238 συγχωρηϑήσεται ἐκ τοῦ αὐτοῦ γένους εἶναι τούτοις. πρὸς δὲ τὸν 

P 618 Ἐπίκουρον ") σύμπτωμα συμπτωμάτων» Ἀ) ἀξιοῦντα τυγχάνειν τὸν 
χρόνον πολλῶν καὶ ἄλλων λέγεσϑαι δυναμένων, ἐκεῖνο πρὸς τὸ 
παρὸν ἀπαρχέσει λέγειν, ὅτι ai μέν πως ἔχουσαε οὐσέωε τάχα 
ϑεωροῦνται καί εἰσι τῶν ὑποκειμένων πραγμάτων" τὰ δὲ λεγό- 

μενα συμβεβηκέναι ταῖς οὐσίωις οὐχ ἕτερα ὄντα τῶν οὐσιῶν 

289 ἀνυπόστατώ ἐστιν. οὔτε γὰρ ἀντιτυπία τίς ἐστε παρὰ τὸ ἀντί- 
runov σῶμα, οὔτε εἶξις ὑπόχειται παρὰ τὸ εἶχον xal κενάν, οὐ 

, κίνησις παρὰ τὸ κινούμενον σῶμα, οὐ μονὴ παρὰ τὸ ἠρεμοῦν. 
ἀλλ᾽ ὡς οὐδέν ἐστι στρατηγία παρὰ τὸν στρατηγοῦντα, οὐδὲ 
“γυμνασιαρχία παρὰ τὸν γυμνασιαρχοῦντα" οὕτως οὐδὲ ἕκαστον 
᾿φοτούτων τῶν συμβεβηκότων ἐστὶ παρὼ τὸ ᾧ συμβέβηκεν. ὅϑεν 
καὶ ἐπειδὰν λέγῃ ὃ ᾿Ἐπίχουρος τὸ σῶμω ἢ) νοεῖν κατ᾽ ἐπισύνϑεσιν 
μεγέϑους καὶ σχήματος καὶ ἀντιτυπίας καὶ βάρους, ἐκ μὴ ὄντων 


rem si illad aliquid non est corpus neque incorporeum meque corpus εν 
xul et incorporeum, nihil est illad aliquid. si illud autem tollatur, simul 
etiam tolluntur quaecunque sunt in specie: quod quidem est absurdum, 
"$97. praeterea etiam de unoquoque incorporeorum, quae simul cum tem- 
pore euumerata sunt, dubitatum est a Sceptícis, utpete de eo quod vocent 
dictum et de inani et de loco. sí de unoquoque autem eorum sit dabitu- 
inm, nec tempus quidem esse concedetur ex eodem genere cuius ea sux. 
238. adversus Epicurum autem, qui censet tempus esse accidens accides 
tium, cum multa etiam alia obiici possint, illud in praesentia satis erit di- 
' vere, quod quae aliquo quidem modo se habent essentiae, fortasse οθ8- 
spiciuntur et suut ex rebus quae solent sensibus subiici; quae autem di- 
euntur accidere essentiis, cum non sint alia ab essentiis, sunt eiusmodi 
ut non possint consistere. 239. neque enim est ulla resistentia praeter 
corpus quod resistit, ueque subiicitur cessio praeter id quod cedit et 
Ínane, non motus praeter corpus quod movetur, non quies praeter id 
quod quiescit, sed quomodo ducere exercitum nihil est praeter ewm 
qui exercitum ducit, meque esse gymnasiarcham praeter eum qui est 
gymnasiarcha; ita neque unumquodque eorum quae accidunt, sunt pree- 
ter id cni accidunt, 4240, unde etiam cum dicit Epicurus íntelliges- 
dum esse corpus ex compositione magnitudinis et figurae et resisteutiae - 
et ponderis, urget ut ex iis quae non sunt corpora, intelligamus id quod 


" τῶν συναποδοϑένιων τῷ χρόνῳ ἀσωματω»]} Stoici praeter ter&pus 
rehus incorporalibus accensebant τὸ Aexro» sive significationem dicti, 
quae mente apprehenditur, vacuum sive inane et locum. vide sect. 218 - 
huius libri et lib. adv, Grammaticos sect. 28. adversus Aexró» disputavit 
noster 3 Pyrrhon. sect, 107, adversus inane et locum supra sect. 20 sq. etc. 
' δ) πρὸς dà τὸν "Eníxovoov] eupra sect. 219. 227. 


᾿ 


À) σύμπτωμα —— boc παρασύμβαμα dicere possis cum La- 
ciano t. 1 p. 382 [Vit, auct, 31]. 

P 618. ὃ ὁ 'Eníxovooz τὸ σῶμα] Gassendus in Physiolog. Epicuri p. 9$, ἐμ 
citat philosophi illius verba: χατὰ ἀϑροισμὸν σχήματός τε καὶ μεγέϑου: 
xal ἀντιτυπίας καὶ βάρους τὸ σῶμα γενοῆσϑαι, respiciens non ad 'hux 
locum sed ad sect. 367 praesentis libri. ij 
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σωμάτων βιάζεται τὸ ὃν σῶμα νοεῖν. εἰ γὰρ μήτε μέγεϑός τε 
ὑπόκειται παρὰ τὸ μεμεγεϑωμένον μήτε σχῆμα παρὰ τὸ ἐσχη- 
ματισμένον μήτε ἀντιτυπία παρὰ τὸ ἀντιτυποῦν' πῶς ἐκ TOY 
μὴ ὑποκειμένων οἷόν τε τὸ ὑποκείμενον νοεῖν σῶμα; ὥσϑ'᾽ ἵνα 341 
ἦ χρόνος, συμπτώματα elvai δεῖ" ἵνα δὲ τὰ συμπτώματα ὑπάρχῃ, 
συμβεβηκός τι ὑποκείμενον, οὐδὲν δέ ἐστι συμβεβηκὸς ὕποχε 
μενον" τοίνυν. οὐδὲ χρόνος δύναται ὑπάρχειν. ἐῶ λέγειν ὅτι καὶ 348 
. τὰ οἷς λέγεται συμβεβηκέναι ὃ χρόνος, καὶ τὰ ὧν λέγεται σύμ- 
πτώμα τυγχάνειν, ἀνεύρετά ἐστιν, οἷον 7 ἡμέρα ἡ νὺξ ὥρα κί- 
γνησις μονὴ πάϑος ἀπάϑεια. ἡ γοῦν ἡμέρα ϑωδεκάωρος λεγομένη. 
εἶναι, καϑὼς πρότερον ὑπεδείξαμεν , οὐχ ὑφέστηκε κατὰ τὰς 
δώδεκα ὥρας, ἀλλὰ κατὰ μίαν μόνην τὴν ἐνεστῶσαν, ἥτις οὐχ 
ἔστιν ἡμέρα. ὃ δ᾽ αὐτὸς λόγος καὶ ἐπὶ τῆς νυχτός. ἢ τε ὥρα 943 
ἐν πλάτει νοουμένη καὶ οἷον τριμερὴς πάλιν σκεψαμέγοις ἡμῖν " 
ἀνυπόστατος φαίνεται. οὔτε γὰρ ὅτε τὸ πρῶτον αὐτῆς μέρος 
ἐστίν, ὑφέστηκεν" οὔπω γὰρ τὰ λοιπά ἐστιν" οὔτε ὅτε τὸ δεύ- 
τερον" τότε γὰρ τὸ μὲν πρῶτον οὐκέτε ἐστί, τὸ δὲ τρίτον οὔπω" 
ἔστι. Tüv δὲ πλειόνων αὐτῆς μερῶν κατὰ τοῦτον τὸν τρόπον μὴ 944 
ὑπαρχόντων οὐδ᾽ αὐτὴ δύναται ὑπάρχειν. ἀλλ᾽ ἔστω γε ἡμέξαν 
εἶναι xal. νύχτα ὑπάρχειν καὶ ὥρας. οὐκοῦν ἐπεὶ ταῦτά ἐστι χρό-- 

γος, ὃ δὲ Ἐπίκουρος συμπτώματά φησιν αὐτῶν εἶναι τὸν χρό-- 

νον" ἔσται κατὰ τὸν Ἐπίχουρον ὃ χρόνος αὐτὸς ἑαυτοῦ σύμπτωμα. 

καὶ μὴν καὶ ὃ περὶ τῆς κινήσεως Aóyog!) ποικίλως ἄπορος δέ- 846 
δεικται διὰ τὸ μήτε ἐν ᾧ τί ἐστε τόπῳ δύνασϑαι κινεῖσϑαι μήτε P. θ14 
ἐν ᾧ μή ἐστι. συνανήρηται δὲ καὶ τὸ περὶ τῆς μονῆς" κινήσεως 

γὰρ μὴ οὔσης οὐδὲ μονὴ γένοιτ᾽ dv. ᾿κατὰ γὰρ ἀντιπαραβολὴν 

τοῦ χινουμένου νοεῖται τὸ ἀχίγητον καὶ τοῦ ἀκινητίζοντος τὸ 


est esse corpus. nam δὶ neque magnitudo aliqua subiicitor praeter id quod 
est praeditum magaitndine neque fgura praeter figuratum neque resistentia 
praeter resistens ; quomodo fieri potest ut ex non subiectis subiectum cor- 
pus intelligamas ? 211. quamobrem si ut sit tempus, oportet esso acciden- 
tia,.ut vero existant accidentia, oportet esse aliqnod accidens subiectum, 
mullum autem est accidens subiectum; igitur nec tempus potest exsistere. 
. 242. mitto quod ea quibus dicitur tempus accidere, et ea qnorum dicitur 
esse accidens, sunt eiusmodi ut non possint inveniri, ut dies nox hora 
motus quies affectio impatibilitas, dies quidem certe qui dicitur esse duo- 
decim horarum, ut prius ostendimus , non existit in duodecim horis, sed 
in una sola praesenti, quao non est dies. 243, eadem antem ratio est etiam 
in nocte. et hora rursus quae in latitudine sua intelligitur et est verbi gra- 
tia trium partium, si consideremus , apparebit non posse consistere: neque 
enim existit quando est prima eius pars, nondum euim sunt reliquae, néque- 
quando secunda: tuuc enim prima non est amplius, tertia vero necdum est. 
244, cum autem plures eins partes hoc modo non existant, nec ipsa existere 
petest. sed esto, sit saue dies et nox horaeque existant. ergo quoniam haec 
suut tempus, Epicurus autem dicit tempus esse horum accidentia; ex sen- 
fentia Epicuri erit ipsum tempus sui accidens. 946, quin etiam osteasum 
est motus rationem esso varie dubiam, propterea quod nec moveri possit 
in eo aliquid iu quo est loco, nec in eo in quo non est. simul quoque 
tollitur qnies: nam si non sit motus, nec quies quidem erit, ex collatione 
enim et oppositione eius quod movetur, intelligitur immotum, et eius quod 





A) χαϑὼς πρότερον ὑπεδείξαμεν] supra sect. 182. 
ἢ ὁ περὶ τῆς κιγήσεως λόγος] sect. 87 sq. 


---- " - 
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κινούμενον. ὅϑεν ὡς δεξιοῦ μὴ ὄντος οὐδὲ ἀριστερόν ἔστιν, οὗ- 
τως τοῦ ἑτέρου τούτων μὴ ὑπάρχοντος οὐδὲ τὸ λοιπὸν δύναται 

246 νοεῖσϑαι. καὶ ἄλλως " φασὶν οἱ ἀπορητικοί, τὸ μένον ὑπό τινος 
αἰτίας ἀναγκάζεται μένειν, τὸ δὲ ἀναγκαζόμενον πάσχει, τὸ δὲ 
πάσχον χινεῖται ")* τὸ ἄρα μένον κινεῖται. ἀλλ᾽ εἴπερ τὰ συμ- 
πτώματά φῆσιν εἶναι τὸν χρόνον ὁ Eníxovgoc, δέδεικται δὲ ἧπο- 
ρημένα " δεήσει ὁμολογεῖν καὶ τὸν συμβεβηκότα τούτοις χρόνον 

211 ἡπορῆσϑαι. πρὸς τούτοις ἀσώματός τέ ἐστιν ἡ κίνησις καὶ τὸ 
πάϑος καὶ ἕκαστον τῶν κατηγορουμένων"), ἀσώματον δὲ καὶ ὃ 
χροῦνος, ἐπεὶ οὐ πιϑανὸν τοῖς ἀσωμάτοις ἀσώματα 5) συμβεβη- 
χέναι, λέγωμεν μηδὲ τὸν χρόνον σύμπτωμα εἶναι τῶν ἐχχειμέ 
νων συμπτωμάτων. ἀλλὰ γὰρ καὶ ἀπὸ τῆς οὐσίας Ὁ) τὸν χρόνον 
.ἀπορήσαντες τὸ μετὰ τοῦτο ζητῶμεν καὶ περὶ ἀριϑμοῦ. 

| Περὲ ἀριϑμοῦ. 

9385 Ἐπεὶ ἔτι τῶν συζυγούντων τῷ χρόνῳ πραγμάτων ἐστὶ xoi 
-) ἀριϑμὸς διὰ τὸ μὴ χωρὶς ἐξαριϑμήσεως τὴν τοῦ χρόνου γί- 
γεσϑαι καταμέτρησιν, καϑάπερ ὡρῶν καὶ ἡμερῶν foi μηνῶν, 
ἔτι δὲ ἐνιαυτῶν" καλῶς ἔχειν ἡγούμεϑα μετὰ τὴν προανυσϑεῖ- 
σαν ἡμῖν περὶ ἐχείνου ζήτησιν καὶ τὸν περὶ τούτου διαϑέσϑαι 
λόγον, καὶ μάλισϑ᾽ ὅτι οἱ ἐπιστημονέστατοι τῶν Φυσικῶν ?) ot- 


non movetur id quod movetur, unde quomodo si non sit dexterum, non erii 
sinistrum ; ita si nou sit horum alterum, nec reliquum qnidem potest is- 
telligi. 246. et aliter: dicunt Sceptici dubitatores, quod quiescit, eb aliqu 
causa cogitur quiescere, quod autem cogitur quiescere patitnr, quod autes 
patitur movetur; quod ergo quiescit, movetur. sed si Epicurus dicit tempu 
esse accidentia, ostensum est autem de his dubitari; fatendum erit dubitari 
etiam de tempore quod eis accidit. 247, praeterea et motus est incorporeus « 
affectio et unumquódque eorum de quibus praedicatum est (quod sint accidenti 
quibus tempus accidit), et tempus etiam est iucorporeum, quoniam non est pro- 
babile incorporeis accidére incorporea, dicamus nec tempus esse accides 
accidentium illorum! commetnoratorum, caeterum cum ab essentia quoque 
tempus vocaverimus in dubium, deinceps itidem de numero disquiramus. 


IV. De numero. 


.. 248. Quoniam porro ex rebus quae iunt couiugatae cum tempore, est 
etiam numerus, propterea quod non absque enumeratione fiat temporis di- 
mensio, utpote horarum et dierum et meusium et praeterea annorum; recte 
habere existimamus, si post prius a nobis confectam de tempore quaestio- 
nem de numero quoque dicamus, et maxime quoniam qui sunt ex Physics 





P O14 m) τὸ dà πάσγον κινεῖται) adde 8 Pyrrhon. sect. 116. 

n) ἔχαστον τῶν xarnyopovutrey] de quibus praedicatum fuit, quod 
sint accidentia et quod tempus illis accidat. supra sect. 242, 

o) ἀσωμάτοις ἀσώματα] ita legit etiam IHervetus pro σώματα. — sed οὐ 
πιϑανόν pro οὖν πιϑανόν scripsi sensu ita postulante. 

p) ἀπὸ τῆς oUG(ac] dubitationes ab essentia temporis petitas proposuit 
a sect. 189, quemadmodum dubitationes a — notione sect. 169 — 188. 

4) οὗ ἐπιστημονέστατοι τῶν dvoixoy] Pythagorici, ut mox ipse Sex- 
tus demonstrat. confer quae ad 3 Pyrrhon. sect. 152 et contra Árithme- 
ticos sect. 3, vocat autem ἐπιστημονεστάτους τῶν Φυσιχῶν, quoniam 
scientias mathematicas omnium maxime colebant earumque studium Py. 
thagorae znagistri sui exemplo coniungebant cum seria contemplatione 
naturae, 
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τῶς μεγάλην δύναμιν τοῖς ἀριϑμοῖς ἀπένειμαν, ὥστε ἀρχὰς xal 
στοιχεῖα τῶν ὅλων τούτους νομίζειν. οὗτοι δέ εἶσιν οἱ περὶ τὸν 
Σάμιον Πυϑαγόραν. ἐοικέναι γὰρ λέγουσι τοὺς φιλοσοφοῦντας 949 
γνησίως τοῖς περὶ λόγον πονουμένοις" ὡς γὰρ οὗτοι πρῶτον τὰς 
λέξεις ἐξετάζουσιν, ἐκ λέξεων γὰρ ὃ λόγος, καὶ ἐπεὶ ἐκ συλλα- 
βῶν αἱ λέξεις, πρῶτον σχέπτονταε τὰς συλλαβάς" ἐκ γὰρ συλ- 
λαβῶν τὰ στοιχεῖα τῆς ἐγγραμμάτου φωνῆς ἀναλθομένων, περὶ 
ἐκείνων πρῶτον διερευνῶσιν "). οὕτω δεῖν φασιν οἱ περὶ υϑα- 960 
γόραν τοὺς ὄντως (Φυσικοὺς τὰ περὶ τοῦ παντὸς ἐρευνῶντας ἐν POT6 — 
πρώτοις ἔξετάζειν, εἷς τίνα τὸ πᾶν λαμβάνει τὴν ἀνάλυσιν. τὸ 
μὲν οὖν φαινομένην εἶναι λέγειν τὴν τῶν ὅλων ἀρχὴν ἀφύσικόν *) 
πώς ἐστι" πᾶν γὼρ τὸ φαινόμενον ἐξ ἀφανῶν ὀφείλει συνίστα- 
σϑαι. τὸ δ᾽ ἔκ τινων συνεστὼς οὐκ ἔστιν ἀρχὴ ἀλλὰ τὸ Pxelvov 
αὐτοῦ συστατικόν. ὅϑεν καὶ τὰ φαινόμενα οὐ ῥητέον ἀρχὰς εἶναι 351 
τῶν ὅλων, ἀλλὰ τὰ συστατικὰ τῶν φαινομένων, ἅπερ οὐκέτι ἦν ' 
φαινόμενα. τοίνυν ἀδήλους καὶ ἀφανεῖς ὑπέϑεντο τὰς τῶν ὅλὼν 
ἀρχάς ἢ)" καὶ οὐ χοινῶς. oi γὰρ ἀτόμους εἰπόντες ἢ ἁμοιομε- 558 
εἰας ἢ ὄγκους ") ἢ κοινῶς νοητὰ σώματα πάντων τῶν ὄντων 
ἄρχειν nij μὲν κατώρϑωσαν 1), πῆ δὲ διέπεσον. fj μὲν γὰρ ádz- 
λρυς νομίζουσιν εἶναι τὰς ἀρχάς, δεόντως ἀναστρέφονται " fj δὲ 
σωματιχὰς ὑποτίϑενται ταύτας, διαπίπτουσιν. ὡς γὰρ τῶν αἷ- 358 
σϑητῶν σωμάτων προηγεῖται τὰ νοητὰ καὶ ἄδηλα σώματα, οὕτω 
καὶ τῶν νοητῶν σωμάτων ἄρχειν δεῖ τὰ ἀσώματα, καὶ κατὰ 


' scientiae laude clarissimi adeo magnam vim tribuerunt upmerisy, ut eos 
existiment principia et elementa universorum. iji autem sunt sectatores Py- 
thagorae Samii. 219, dicunt enim eos qui vere et sincerb philosophantur, 
esse similes iis qui laborant in contexenda oratione: quomodo enim δὲ pri- 
mum dictiones examinant, ex dictionibus enim constat orstio, et quoniam 
ex syllabis dictiones; primum considerant syllabas, cumque syllabae resol- 
, vantur ex literis sive elementis vocis literatae, de illis primum scrutantur, 
250, ita dicunt Pythagorei oportere veros Physicos de universitate scrutan- 
tes in primis examinare, in quaenam resolvatur universitas. atque quod ap- 
. paret quidem dicere esse principium mniversorum, est quodammodo non - 
physicum: quidquid enim apparet, constare debet ex iis quae non apparent. 
quod autem ex aliquibus constat, non est principium, sed id quod illud 
ipsum constitnit,, 251. unde etiam ea quae apparent, non shunt dicenda re- 
rum universarum principia, sed ea quae sunt constitueutia apparentium, neu- 
tiquam ipsa apparentia, obscura ergo et non apparentia posuerunt eorum 
quae sunt, principia; neque hoc communi omnes ratione. 252. qui enim " 
dixerunt atomos vel similares partes aut moleculas aut communiter corpora 
quae cadunt sub intelljgentiam esse rerum ómnium principia, aliqua quidem 
ex parte se recté gesserunt, aliqua vero lapsi sunt. nam qnatenus quidem 
obscura et non apparentia dixerunt esse principia, recte in eo versantur; 
quatenus autem ea poaunt corporea, labnntur. 253. quomodo enim a cor- 
poribus quae percipiuntur intelligentia et non sunt evidentia praeceduntur 
corpora sensilia; ita oportet ab incorporeis praecedi etiam corpora quae 





r) διερευνῶσι»] ms Ciz, ἐρευνῶσιν. 

4) ἀφύσιχο»] sic ἀφυσίχους dixerat sect. 46. sic ἀφύσικον possis etium P 819 
dicere indignum philosopho physico. | 

4) τὰς τῶν ὅλων ἀρχάς) ms Savil. τῶν ὄντων eodem sensu. 

τῷ ἀτόμους 3j ὁμοιομερείας ἢ oyxovg] ut Democritus Anaxagoras Ascle- 
piades. vide ad librum priorem contra Physicos sect. 363. 

x) πὴ uiv κατώρϑωσα»γ) sic recte idem Savil, pro χατήρϑωσαν, 
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λόγον. ὡς γὰρ τὰ τῆς λέξεως στοιχεῖα οὐχ εἰσὶ λέξεις, οὕτω καὶ 
τὰ τῶν σωμάτων στοιχεῖα οὐκ ἔστι. σώματα. ἤτοι δὲ σώματα 
256 ὀφείλει τυγχάγειν 7, ἀσώματα" διὸ πάντως ἐστὶν ἀσώματα. καὶ 
. μὴν οὐδὲ ἔνεστε φάναι ὅτι αἰωνίους συμβέβηκεν εἶναε τὰς ἀτό- 
μους, καὶ διὰ τοῦτο δύνασϑαι σωματικὰς οὔσας τῶν ὅλων ἄρ- 
χειν. πρῶτον μὲν γὰρ καὶ οἱ τὰς ὁμοιομερείας καὶ οὗ τοὺς ὄγχους 
καὶ οἱ τὰ ἐλάχιστα καὶ ἀμερῆ λέγοντες εἶναι στοιχεῖα αἰώνιον 
ἀπολείπουσι τούτων τὴν ὑπόστασιν, ὥστε μὴ μᾶλλον "dg ἀτό- 
355 μους ") ἢ ταῦτ᾽ εἶναι στοιχεῖα. εἶτα καὶ δεδόσϑω ταῖς ἀληϑ είαις 
αἰωμίους εἶναι τὰς ἀτόμους. ἀλλ᾽ ὃν τρόπον oi ἀγένητον xai. 
αἰώνιον ἀπολείποντες τὸν κόσμον οὐδὲν ἥττον πρὸς ἐπένοεαν ζη- 
τοῦσι τὰς πρῶτον συστησαμένας αὐτὸν ἀρχάς" οὕτω καὶ ἡμεῖς, 
φασὶν οἱ Πυϑαγορικοί, τῶν φυσικῶν φιλοσόφων κατ᾽ ἐπίνοιαν 
σχεπτόμεϑα τὸ ix τίνων τὰ αἰώνια ταῦτα καὶ λόγῳ ϑεωρητὰ 
256 συγνέστηχε σώματα. ἤτοι οὖν σώματά ") ἐστι τὰ συστατεκὰ αὐὖ- 
τῶν ἢ ἀσώματα. καὶ σώματα μὲν οὐκ ἂν εἴπαιμεν, ἐπεὶ δεήσει 

P 636 κἀκείνων σώματα λέγειν εἶναι συστατικά, καὶ οὕτως εἷς ἄπειρον 
957 προβαινούσης τῆς ἐπινοίας ἄναρχον γίνεσϑαι τὸ πᾶν. λείπεται 
ἄρα λέγειν ἐξ ἀσωμάτων εἶναι τὴν σύστασιν τῶν νοητῶν σα- 
μάτων" ὅπερ xal'Enixovooc ὡμολόγησε φήσας κατὰ ἀϑ'ροισμὸν 
σχήματός τε xol μεγέϑους xol ἀντιτυπίας καὶ βάρους τὸ σῶμα 
νενοῆσϑαι. ἀλλ᾽ ὅτε ἀσωμάτους εἶναι δεῖ τὰς ἀρχὰς τῶν λόγω 
258 ϑεωρητῶν σωμάτων, ἐκ τῶν εἰρημένων συμφανές. ἤδη δὲ om, 


percipiuntur intelligentia: et merito. quomodo euim elementa dictionis se 
seat dictiones, ita etiem elementa corporum non sunt corpora. amt vem 
oportet ea esse corpora aut incorporea: qnamobrem suut omaino iscorpt- 
rea. 254. sed neque licet dicere quod aeternas accidit esse atomos, et idet 
posse, cum saint corporeae, universorum esse principia. primum enim d 
qui similares partes et qui moleculas et qui minima e$ individua dicam 
6420 elementa, eorum aeternam relinquunt substantiam; quo δὲ u£ noa ma 
gis atomi quam ea sint elementa. 255. deinde etiamsi datum feerit re vers 
aeternas esse atomos; attamen quomodo qui mundum relinquunt ingeaitum 
et aeternum, nihilo secius ad eum mente cogitandum quaerunt priucipis 
quao ipsum primum censtituerunt, ita etiam nos quoque, inquiunt Pyth 
gorici, naturalium pbilosophorum more cogitantes consideramus, ex quibus 
mam constent haec aeteraa et ratione contemplanda corpora. 256, aut ergo sun 
corpore quae ea comstituunt, aut incorporea. et corpora quidem non dixem- 
mus, quopiam oportebit dicere etiam illa consistere e corporibus, et ita in ia&a 
tum procedeute cogitatione esse universitatem priacipii expertem. 257. restet 
ergo ut dicatur ex iscorporeis constitui corpora quae percipiuntur intelli 
gentia, quod etiam confessus est Epicurus dicens per coageriem figure 
et magnitudinis et resistentiae et gravitatis intelligentia percipi corpus 
atque quod incorporea quidem oporteat esse principia corporum intelligibi- 
Mem, ex his est perspicuum, 258. porro autem δὶ aliqua incorporea coas 


y) μὴ μᾶλλον τὰς ἀτόμους] notat haud sufficere, ut aliquid pro prin 
cipio primo habeatur, statuere id ab aeterno substitisse, cum diverse 
diversorum philosophorum opiniones exstent.de principiis, iisque omni- 
bus aeternis; et quidam ipsum mundum sibi persuaserunt ortu et initio 
carere, ut dictum ad sect. 169 huius libri. itaque recurrendum esse co- 
gitatione ad intimas, quibus ab aeterno talia esse potuerint quibusque 
constent, rationes, neque in corporali textura acquiescendum , sed ad 
intelligibilia et incorporalia ascendendum, ? 

2) anb οὖν — supra sect. 253. 

P6010 ω) ᾿Επίχουρος] hoc 


picuri dogma iam attulit noster sect. 940, 
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εἴ' τινα προδφέστηκε τῶν σωμάτων ἀσώματα, ταῦτ᾽ ἐξ ἀνάγκης 
στοιχεῖά ἐστι τῶν ὄντων καὶ πρῶταί τινὲς ἀρχαί. ἰδοὺ γὰρ καὶ 
et ἰδέαι ἀσώματοι ὁ) οὖσαι κατὰ τὸν Πλάτωνα προὐφεστᾶσι τῶν 
σωμάτων ; xai ἕκαστον τῶν γινομένων "obe αὐτὰς γίνεται. ἀλλ᾽ 
o9x εἰσὶ τῶν ὄντων ἀρχαί, ἐπϑίπερ ἑκάστη Ἰδέα κατ᾽ ἰδίων pev 
λαμβανομένη | ἕν εἶναι λέγεται" xarà σύλληψιν δὲ ἑτέρας ἢ &À- 
λων δύο xal τρεῖς xoi τέσσαρες. ὥστε εἶναί τι ἐπαναβεβηκὸς ν 
αὐτῶν τῆς ὑποστάσεως, τὸν ἀριϑμόν, οὗ χατὰ μετοχὴν τὸ ἕν 
5. τὰ δύο ἢ ῆ τὰ τρία 1 ἢ τὴ τούτων ἔτε πλείονα ἐπικατηγορεῖται | 
αὐτῶν. xai τὰ στερεὰ σχήματα προεπιγοεῖται τῶν σωμάτων ἀσω-- 359 
ματον ἔχοντα τὴν φύσιν" ἀλλ᾽ ᾿ἀνάπαλεν οὐκ ἄρχει τῶν πάντων. 
προάγει γὰρ καὶ τούτων κατὰ τὴν ἐπίνοιαν τὰ ἐπίπεδα σχή- 
ματα 7); διὰ τὸ «ἐξ ἐχείνων τὰ στερεὰ συνίστασϑαι. ἀλλὰ μὴν 300 
οὐδὲ τὰ ἐπίπεδα σχήματα ϑείη τις ἂν τῶν ὄντων στοιχεῖα" ἕχα- 
στον γὰρ αὐτῶν πάλιν éx προαγόντων συγτίϑεται τῶν γραμμῶν. 
καὶ αἱ γραμμαὶ προεπιγοουμένους ἔχουσι τοὺς ἀριϑμούς, παρ᾽ 
ὅσον τὸ μὲν ἐκ τριῶν γραμμῶν τρίγωνον καλεῖται καὶ τὸ ἀκ τεσ- 
σάρων τετράγωνον. καὶ ἐπεὶ ἡ ἁπλῆ γραμμὴ οὗ χωρὶς ἀριϑμοῦ 
νενόηται, ἀλλ᾽ ἀπὸ σημείου ἐπὶ σημεῖον ἀγομένη ἔχεται τῶν 
δυοῖν, οἵ τε ἀριϑμοὶ πάντες καὶ αὐτοὶ ὑπὸ τὸ ὁ ὃν πεπτώχασι" 

καὶ γὰρ 7 δυὰς μία τίς" ἐστι δυὰς καὶ ἡ τριὰς ἕν τί ἐστι, τριάς, 
καὶ 7 δεκὰς i ἕν ἀριϑμοῦ κεφάλαιον. ἔνϑεν κινηϑεὶς ὃ Ilv2ayogac 261 
ἀρχὴν ἔφησεν. εἶναι τῶν ὄντων τὴν μονάδα, ἧς κατὰ μετοχὴν 
ἕκαστον τῶν ὄντων ἕν λέγεται, xal ταύτην κατ᾽ αὐτότητα μὲν 
ἑαυτῆς νοουμένην μονάδα νοεῖσϑαι. ἐπισυντεϑεῖσαν δ᾽ ἑαντῇ 
καϑ᾽ ἑτερότητα ἀποτελεῖν τὴν καλουμένην ἀόριστον δυάδα 9 
stunt ante corpora, ea non ideo necessario sunt rerum elementa et prima 
principia. ecce enim ideae quoque cum siat i incorporeae, mt vult lato, con- 
sistunt ante corpora, et nnumquodque eorum quae oriuntur ac fiunt, secnn- 
dum eas oriuntur fiuntque. sed eae non sunt prima rerum principia, quan- 
doquidem nnaqnaeque idea si seorsum sumatur, unum esse dicitur, per al- 
. terius autem aut aliarum cé&mprehensionem duae aut tres aut qnattnor. quo 
fit ut sit aliquid illarum substantiam transcedens, nempe numerus, cuins 
per participationem unum aut dao ant tria et his adhuc plura de eis prae- 
dicautnr, 259, et solidae figurae ante corpus mente cogitantnr, cum habeant 
naturam incorpoream; sed rursus illae quoque »"on sunt omuium rerum 
principia. nam ante eas quoque cogitatione praecedunt figurae planae, pro- 
pterea quod ex illis consistant solidae. 260..sed nec figuras planas rerum 
posueris elementa: unaquaeque enim earum rursus componitut ex lineis 
praecedentibus. et lineae habent numeros qui mente prius cogitantur, qnan- 
doqnuidem ex tribus lineis appellatur triangnlus, et quadratum ex quattuor. 
et quia simplex linea nom sine numero mente concipitur, sed a puncto 
ducta ad punctum haeret duobus, numerique omnes cadunt sub unum, nam 
binarius unus est binarius et ternarins unum quid est, nempe ternarius, et 
denarins est unum caput et una summa numeri. 261. his motus Pythagoras 
dixit unitatem esse rerum principium, per cuius participationem nnaqnaeque 
res una dicitur, et eam, si ex sni quidem cogitetur, ut ita dicam, identitate, 
intelligi unitatem, sin autem' idem sibi alter adiungatur, efficere intermina- 
tum quem vocant et indefinitum binarium, propterea quod nmumerabilium, 


ὃ αἱ ἰδέαι ἀσώματοι] vide ad lib. 1 contra Physicos sect. 364. 
ἐπαναβεβηχὸς] vide ad 1 Pyrrhon. sect. 38. infra 270. 
d) τὰ ἐπίπεδα σ juae] vide ad 1 contra Physicos sect, 364. | 
. €) ἀόριστον δυαδα] vide ad 3 Pyrrhon, sect. 155. Proclum in Eu- 
clidem p. 27. infra hoc libro sect. 276. 
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διὰ τὸ μηδεμίαν τῶν ἀριϑριητῶν xol ὡρισμένων δυάδων εἶναι 
τὴν αὐτήν, πάσας δὲ κατὰ μετοχὴν αὐτῆς δυάδας νενοῆσϑαι, 
262xaJug καὶ ἐπὶ τῆς μονάδος ἐλέγχυυσι. δύο οὖν τῶν ὄντων ἀρ- 
P 071 a/, ἥ τὲ πρώτη μονάς, ἧς χατὰ μετοχὴν πᾶσαι αἱ ἀριϑμηταὶ 
μονάδες νοοῦνται μονάδες, καὶ 5 ἀόριστος δυάς, ἧς κατὰ με- 
τοχὴν oí ὡρισμέναι δυάδες εἰσὶ δυάδες, καὶ ὅτε ταῖς ἀληϑ εἴαις 
αὗταί εἶσι τῶν ὅλων ἀρχαί, ποικίλως οἱ Πυϑαγοριχοὶ διδάσχουσι. 
φβϑτῶν γὰρ ὄντων), φασί, τὰ μὲν χατὰ διαφορὰν νοεῖται, τὰ δὲ 
κατ᾽ ἐναντίωσιν, τὼ δὲ πρός τι. κατὰ διαφορὰν μὲν οὖν εἶναι 
τὰ xa9^ ἑαυτὰ καὶ κατ᾽ ἰδίαν περιγραφὴν ὑποκείμενα, οἷον &- 
ϑρωπος ἵππος φυτὸν γῆ ὕδωρ ἀὴρ πῦρ' τούτων γὰρ ἕκαστον 
ἀπολύτως ϑεωρεῖται καὶ οὐχ ὡς κατὰ τὴν πρὸς ἕτερον σχέσιν᾽ 
86, κατ᾽ ἐναντίωσιν δὲ ὑπάρχειν ὅσα ἐξ ἐναντιώσεως ἑτέρου πρὸς 
ἕτερον ϑεωρεῖται οἷον ἀγαθὸν καὶ κακόν, δίχαιον ἄδικον. συμ- 
φέρον ἀσύμφορον, ὅσιον ἀνόσιον, εὐσεβὲς ἀσεβές, κενούμενον 
— rà ἄλλα ὅσα τούτοις ἐμφερῆ. πρός τε δὲ τυγχάνεπ 
rà κατὰ τὴν ὡς πρὸς ἕτερον σχέσιν νοούμενα; οἷον δεξιὸν dp- 
στερόν, ἄνω κάτω, διπλάσιον ἥμισυ" τό τε γὰρ δεξιὸν νοεῖται 
κατὰ τὴν ὡς πρὸς τὸ ἀριστερὸν σχέσιν καὶ τὸ ἀριστερὸν xar 
τὴν ὡς πρὸς τὸ δεξιόν, τὸ ve κάτω κατὰ τὴν ὡς πρὸς τὸ ἄνω, 
καὶ τὸ ἄνω κατὰ τὴν ὡς πρὸς τὸ κάτω, καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 
266 παραπλήσιον. διαφέρειν δέ φασε τὰ κατὰ ἐναντίωσιν voovum 
τῶν πρός Tw ἐπὶ μὲν γὰρ τῶν ἐναντίων 7 τοῦ ἑτέρου φϑορὲ 
γένεσίς ἐστε τοῦ ἑτέρου, οἷον ἐπὶ ὑγιείας καὶ τόσου, κενήσεώς τι 
καὶ ἠρεμίας. νόσου τε γὰρ γένεσις ἄρσις ἐστὶν ἱγιείας, ὑγιείαι 
τε γένεσις ἄρσις ἐστὶ νόσου καὶ κινήσεως μὲν ὑπόστασις φϑορὸὶ 
















eorumque quae sunt terminata ac finita, nullus sit idem binarius, sed εἰ 
eius participatione intelligantur binarii, τὲ etiam arguuut jin unita 
262. duo ergo sunt rerum principia unitas, ex cuius participatione omse 
numerabiles intelliguntur unitates et interminatus binarius, ex cuius pam ἢ 
" cipatione sunt oinnes terminati binarii. qnod qutem haec sint re vera prie 
cipia universorum varie docent Pythagorei. . nam ex iis quae snnt, is 
quiunt, alia quidem intelliguntur ex differentia, alia ex oppositiome, alia se 
tem relata ad aliquid. atque ex differentia quidem esse quae absolata δ 
per se sunt et sunt subiecta ex propria circumscriptione ut homo eque 
. planta terra aqua δὲν ignis; unumquodque enim eorum consideratur absolut 
et non ex ea qua ad aliud refertur habitudine: 264. ex oppositione amem ἢ 
esse quae considerantur ex repugnantia alterius ad alterum ut bonum ed 
malum, iustum iniustum, utile iuutile, sanctum profanum, pium impium, me ἢ 
tum quiescens et alia his similia, 265. ad aliquid autem referri, quae ἐδ ἢ 
telliguntur ex ea quae est tamquam δὰ alterum relatione ut dexterum δ ἢ 
nistrum, sursum deorsum, duplum dimidium. nam et dexterum intelligo 
ex ea quae est tamquam ad sinistrum habitudine ac relatione, et sinistws 
ex ea quae est tamquam ad dexterum, et deorsum ex ea quae est tamque 
ad sursum, et sursum ex ea quae est tamquam ad dlorsum, et similiter ἃ ἢ 
aliis. 266. dicunt autem ea quae intelliguntur ex oppositione et repeg 
nantia differre ab iis quae referuntur ad aliqnid. nam in contrariis quides 
ac repugnantibus interitus alterius, alterius est ortus, ut in sanitate et me 
bo, motu et quiete. morbi enim ortus est ablatio sanitatis et sanitatis o 
tus est ablatio morbi, et 'si consista$ motus, perit status, si ornatur stets 


POW /):» yao ὄντω»] divisio trita in entia absoluta, opposita et relata 
perspicue a Pythagoricis exposita, distinctio inter τὰ χατὰ διαφοράν ὁ 
τὰ πρός τι fuit 1 Pyrrbon. sect. 1937 et 1 contra Log. sect. 37 et 161. 

É 


. , 


ADVEHSUS BHYSICOS: [Lib. X. 139 


στάσεως 5), γένεσις δὲ στάσεως ἄρσις κινήσεως. ὃ δ᾽ αὐτὸς λόγος" - 
καὶ ἐπὶ λύπης καὶ ἀλυπίας ἀγαθοῦ Tt καὶ καχρῶ xal κοινῶς τῶν 
ἐναντίαν φύσιν ἐχόντων. τὰ δὲ πρός τι po CES τε καὶ 961 
συναναίρεσιν ἀλλήλων περιεῖχεν. οὐδὲ γὰρ δεξιόν ἐστιν, ἐὰν μὴ 

καὶ ἀριστερὸν ὑπάρχῃ, οὐδὲ διπλάσιον, ἐὰν μὴ καὶ τὸ ἥμισυ 
ὑπόκειται λ), οὗ διπλάσιόν ἐστι. πρὸς τούτοις ἐπὶ μὲν τῶν ἐνα»- 208 
τίων ὡς ἐπίπαν οὐδὲν ϑεωρεῖται μέσον, καϑάπερ εὐθέως ἐπὶ 
ὑγιείας καὶ νόσου ζωῆς τε καὶ ϑανάτου χινήσεώς τε καὶ μονῆς. 
μεταξὺ γὰρ τοῦ ὑγιαίνειν καὶ νοσεῖν οὐδέν ἐστι, καὶ μεταξὺ τοῦ 

ζῆν καὶ τεϑνάναε καὶ ἔτε τοῦ κινεῖσθαι καὶ μένειν. ἐπὶ δὲ τῶν 

πρός τί πως ἐχόντων ἔστι μέσον' τοῦ γὰρ μείζονος εἰ τύχοι, | 
καὶ τοῦ μικροτέρου τῶν πρός τί n«g!) καϑεστώτων μεταξὺ 818 
γένοιτ᾽ ὧν τὸ ἴσον: ὡσαύτως δὲ καὶ τοῦ πλείονος καὶ ἥττονος 

τὸ ἱκανόν, ὀξέος τε καὶ βαρέος τὸ σύμφωνον. ἀλλὰ γὰρ τῶν 269 
τριῶν ὄντων γενῶν, τῶν τὲ xa9' ἑαυτὰ ὑφεσεώτων καὶ τῶν 

κατ᾽ ἐναντιότητα καὶ ἔτι τῶν πρός τι νοουμένων ὀφείλει κατ᾽ 
ἀνάγχην καὶ τούτων αὐτῶν ἐπάνω τι γένος τετάχϑαι καὶ πρῶ- 

τον ὑπάρχειν, διὰ τὸ καὶ πᾶν γένος προὐπάρχειν τῶν ὕπ᾽ αὐτὸ. 
τεταγμένων εἰδῶν, ἀναιρουμένου γοῦν αὐτοῦ πόντα τὰ εἴδη 
συγαναιρεῖταε" τοῦ δὲ εἰδους ἀναιρεϑέντος οὐκέτ᾽ ἀνασκευάζε- 

ται τὸ γένος ἤρτηται γὰρ ἐξ ἐκείνου τοῦτο, καὶ οὐκ ἀνάπαλιν. 

xal δὴ τῶν μὲν xaO" αὑτὰ νοουμένων γένος ὑπεστήσαντο Ilv- 310 
ϑαγορικῶν παῖδες ὡς ἐπαναβεβηκὸς τὸ ἕν. καϑὰ γὰρ τοῦτο xa9^ 
αὑτό ἐστιν, οὕτω καὶ ἕχαστον τῶν κατᾷ διαφορὰν ἕν τέ ἔστε. 
xal xaJ^ ἑαυτὸ ϑεωρεῖτιι. τῶν δὲ κατ᾽ ἐναγτίωσιν ἔλεξαν ἄρ-- Τὶ 
χεὶν γένους τάξιν ἐπέχον τὸ ἴσον καὶ τὸ ἄνισον" dy τούτοις γὰρ 


et quies, tollitur.mo4us. . eadem est ratio in re quoque et. indoleatia, 
bonoque et malo, et communiter in iis quae h t naturam contreriam, 
267. quae autem referentur ad aliquid, hec continent quod simul sunt et 
Bunul tolluntur. nibil enim est dexterum misi si$ etiam sinistrum, nihil au- 
lem duplum nisi prius pouatur dümidium, cuius est duplum. 268. praeterea 
in contrariüs quidem ac repasgaantibus mihi] omnigo cernitur medium, ut 
iam in morbo et sanitate, vita et moste, motu e£ quiete, nam iater seunm - 
asae et aegrotare nihil intercedit et inter vivere et móri et inter moveri 
et quiescere. in iig awtem quae quodammodo se habont releta ad aliquid, 
est medium. nam inter maius exempli causa et minus, quae quodammodo 
se habeat relata ad aliquid, iateroedit medinm, nempe aegmale: sümili- 
ler etiam inter plus et minus est satis vel suíficiens, inter acutius autom 
st gravius est consonans. 269. caeterum cum sint tria genera nempe ef 
quae per $e sunt et quae éx oppositione'et amplius ea quae referuntur ad 
aliqnid, debet necessario etiam supra haec ipsa poni aliquod genus ef esse 
primum, propterea quod omae genus ait ante speoíes qnae sunt sub ipso oollo- 
satae. nam si ipsum quidem tollatur, simmj tolluntur omnes species ; sublata au- 
lem specie non utique amovetur genus ; nam ea dependet ex illo et non contra, 
2710. atque corum quillem quae per se iatelliguntur, yeluti transcendens ge- 
mus posuerunt unum Pythagorei. quomodo enim hoc per se est, ita efiam 
unamquodque eorum qae sunt ex differentia et unum est et per se con- 
sideratur. 271. eormm antem quae sun$ ex oppositione dixerunt ewe prin- 
cipium generis locum tenens, aequale et inaequale. in his enim consideratur 





.&) στάσεως] sic στάσιν pro quiete posuit sect. 81. 

À) ὑπόχειται) ms Savil, προὕπόχειται. 

i) τῶν πρός τί πως] ita.zecte ms Ciz, pro τῷ aper τι ^ua 
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110 SEXTI EMPIRICI 
ἡ πάντων τῶν ἐναντιουμένων ϑεωρεῖται φύσις, οἷον μον! 
ἐν ἰσότητι" οὐ 480. ἐπιδέχεται τὸ μᾶλλον καὶ τὸ ἧσσον" xn 
δὲ ἐν ἀνισότητι" ἐπιδέχεται do τὸ μᾶλλον καὶ τὸ $6 
212 ὡσαύτως δὲ τὸ μὲν κατὰ φύσιν ἐν ἐσότητι᾽ ἀκρότης ) 
ἀνεπίτατος "o vd δὲ παρὰ φύσιν ἐν ἀνισότητι" ἀπεδέχετο 1 
μᾶλλον καὶ ἧσσον. ὃ δ᾽ αὐτὸς λόγος καὶ ἐπὶ ὑγιείας T) x 
213 σου εὐθύτητος τε καὶ στρεβλότητος. τὰ μέν TOL γε πρός τ 
στηκὲ γένει τῇ τε ὑπεροχῇ καὶ τῇ ἐλλείψει. μέγα μὲν γὸ 
μεῖζον πολῇῇΡ τε καὶ πλεῖον ὑψηλόν Té καὶ ὑψηλότερον 
ὑπεροχὴν νοεῖται" μικρὸν δὲ καὶ μιχρότερον ὀλίγον τε X0 
214 πεινότερον κατ᾽ ἔλλειψιν. ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὰ xa^ αὑτὰ καὶ τὸ 
ἐναντίωσιν καὶ τὰ πρός τι, γένη ὄντα, εὕρηται ἄλλοις | 
ὑποταττόμενα , κταϑάπερ τῷ τε ἑνὶ xol τῇ ἰσότητι καὶ 
τητι, ὑπεροχῇ τε καὶ ἐλλείψει, σκοπῶμεν εἶ καὶ ταῦτα τι 
216 δύναται ἐπ᾽ «ἄλλα λαμβάνειν τὴν ἀ ἀναπομπήν. οὐκοῦν ἡ μι 
τῆς τῷ ἑνὶ ὑπάγεται" τὸ γὰρ ἢ ἕν πρώτως αὐτὸ ἑαυτῷ ἐστι 
ἢ δὲ ἀνισότης ἐν ὑπεροχῇ τε καὶ ἔλλείψει βλέπεται" ἄνιο 
ἐστιν ὧν τὸ μὲν ὑπερέχει, τὸ δὲ ὑπερέχεται. ἀλλὰ καὶ 5 ὑ: 
xai 7 ἔλλειψις κατὰ EL τῆς ἀορίστου δυάδος λόγον τέτι 
ἐπειδήπερ 7 πρώτη ὑπεροχὴ καὶ 7 ἔλειψις ἐν δυσίν ἐστ 
216 τε ὑπερέχοντι καὶ τῷ ὑπερεχομένῳ. ἀνέκυψαν & ἄρα ἀρχαὶ a 
P 079 χατὰ τὸ ἀνωτάτω 7 τὲ πρώτη μονὰς καὶ ji ἀόριστος δυά 
ὧν γίνεσθαί φασι τό τ᾽ ἐν τοῖς ἀριϑμοῖς 1 ἐν καὶ τὴν ἐπὶ τ 
πάλιν δυάδα. ἀπὸ μὲν τῆς πρώτης μονάδος τὸ ἕν, ἀπὸ Ἕ 
μονάδος καὶ τῆς ἀορίστου δυάδος τὰ δύο" δὶς γὰρ τὸ € 


natnra omnium quae repugnant et sunt contraria, ut quietis quidem 
qualitate; non enim suscipit maius et minus: motus autem in inaequ; 
suscipit enim maius et miuus. 2132. similiter id quod est secundum x 
in aequalitate; est enim intensionem nom admittens extremitas. quod 
est praeter uaturam, est in inaequalitate; suscipit enim mains et mia 
dem ratio est in sanitate et merbo et rectitudine et. obliquitate. 213 
autem referuntur ad aliquid pro genere habent exsuperantiam et dei 
mam magasum quidem et maius multumque et plus altumque et altius 
gnatur per exsuperautiam, parvum autem et minws paucum et pauci 
mileque et humilius per defectum. 274. sed queniam quae per se | 
quae sunt per oppositionem et quae referuntur ad aliquid, cum siat | 
inveniuntur esse subiecta allis geueribus, utpote uni, nec mou aeq 
et insequalitati, exsuperantiaeque ac defectai, consideremus an hae 
qne genera possint reduci ad alia. 275. atque aequalitas quidem re 
ad unum; nam unum quidem primo est sibi ipsi aequale: inaequali 
tem cernitur iu exsuperantia et defectu; inaequalia emim sunt, 
alteram quídem superat, alterum vero superatur. sed exsuperentia : 
et defectus locum invenit in ratione interminati binarii; quandoquiden 
exsuperantia .et defectus est in duobus, nempe in exsuperanti et ia 
perato. 276. emerserant ergo omnium in.summo principia, nempe prin 
fas et interminatus binarius, ex quibas fleri dicunt et umum quod 
mumeris et rursus eum qui pest haec est bioarium. 4 prima quidem 
wnum, ab unitate autem et —— bimario duo; bis enim unu 


P638 1) τὸ μᾶλλον καὶ τὸ $000] posterius τό in editis exciderat, ex 
- Ciz. et Savil. 
) dventzaroc] in Ciz. perperam ἀγνεπίστατος, unde Herveti in 
exirermitae. 


m) ὑγιξίας] Ciz. ὑγείας. 
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καὶ μήπω ὁποκειμόνου b» τοῖς ἀριϑμοῖς τοῦ δέο, οὐδὲ τὸ δὶς - 
ἦν ἐν τούτοις, ἀλλ᾽ ἐλήφϑη ἐκ τῆς ἀορίστου δυάδος" καὶ οὕτως 

ἐκ ταύτης Tt xol τῆς μονάδος ἐγένετο 7j ἐν τοῖς ἀριϑμοῖς δυάς. ' 
κατὰ ταῦτα δὲ καὶ οἱ λοιποὶ ἀριϑμοὶ ἐκ τούτων ἀπετελέσϑησαν, 271 
τοῦ μὲν ἑνὸς ἀεὶ περιπατοῦντος, τῆς δὲ ἀορίστου δυάδος δύο 
γεννώσης καὶ sg ἄπειρον πλῆϑος τοὺς ἀριϑμοὺς ἐκχτεινούσης. 
ὅϑεν φασὶν ἐν ταῖς ἀρχαῖς ταύταις τὸν μὲν τοῦ δρῶντος ai- 
τίου") λόγον ἐπέχειν ") τὴν μονάδα, τὸν δὲ τῆς πασχούσης 
ὕλης τὴν δυάδα. καὶ ὃν τρόπον τοὺς ἐξ αὐτῶν ὑποστάντας 
ἀριϑμοὺς ἀπετέλεσαν, οὕτω καὶ τὸν χόσμον καὶ πάντα τὰ dv 
τῷ χόσμῳ συνεστήσαντο. εὐθέως γὰρ τὸ σημεῖον κατὰ τὸν τῆς 218 
μονάδος λόγον τετάχϑαι' ὡς γὰρ 7) μονὰς ἀδιαίρετόν τί ἔστιν, 
οὕτω καὶ τὸ σημεῖον, καὶ ὃν τρόπον 7 “μονὰς ἀρχή τίς ἔστιν ἐν 
ἀριϑμοῖς, οὕτως καὶ τὸ σημεῖον ἀρχή τίς ἐστιν ἐν γραμμαῖς" 
ὥστε τὸ μὲν σημεῖον τὸν τῆς μονάδος εἶχε λόγον, ἡ δὲ 7ραμμὴ 
κατὰ τὴν τῆς δυάδος ἰδέαν ἐθεωρεῖτο" κατὰ μετάβασιν γὰρ καὶ 

3j δυὰς καὶ 7 γραμμὴ νοεῖται. xol ἄλλως" τὸ μεταξὺ δυοῖν σημείων 279 
γοούμενον ἀπλατὲς μῆχός ἐστι γραμμή" τοίγυν ἔσται κατὰ τὴν 
δυάδα ἢ γραμμή, τὸ δὲ ἐπίπεδον κατὰ τὴν τριάδα ^), ὃ μὴ μό-ὀ ’ 
γον μῆκος αὐτὸ ϑεωρεῖται xa9^ ὃ ἦν ἡ δυάς, ἀλλὰ καὶ τρίτην 
προσείληφε διάστασιν, τὸ πλάτος. τιϑεμένων δὲ τριῶν σημείων; 280 
δυοῖν μὲν ἐξ ἐναντίου διαστήματος, τρίτου δὲ κατὰ μέσον τῆς 

ἐκ τῶν δυοῖν ἀποτελεσϑείσης γραμμῆς, πάλιν ἐξ ἄλλου διαστη- 
ματος ἐπίπεδον τελεῖται.. τὸ δὲ στερεὸν σχῆμα καὶ τὸ σῶμα, 


et cum in numeris nondum positus esset binarius, ne bis quidem erat in 
15, sed sumptus fuit ex intermiuato binario: et ita ex eo et unitate natus 
est binarins qui est in numeris 277. similiter autem reliqui quoque numeri 
ex his fuerunt effecti, uno qnidem semper progrediente, interminato antem 
biusrio deo gignente et mameros in infinitam extendente multitudinem. di- 
cunt itaque in his principiis unitatem tenere rationem causae agentis, bina- 
riam autem materiae patieutis. et quomodo eos qui ex iis constant effece- 
run? numeros, íta etiam mundum coustruxerunt et quaecunque suut in mundo. 
2:8. jam enim punctam unitatis habere rationem, quomodo enim unitas 
est aliqnid individuum, ita etiam punctus: et quomodo uuitas principium 
ju numeris est, ita punetus est aliquod principium in lineis. quo fit ut 
punctus habeat rationem unitatis, linea consideretur ex ratione binarii: per 
iransitionem enim fmtelligitur et binarius et linea. 270. et alioqui, quae ia- 
telligttwr intee puncta duo longitudo expers latitudinis, est linea: erit ergo 
ex biuario linea; superficies autem ex ternarie, cuius non solnm ipsa con- 
sideratur longitudo , quatenus erat binarius, sed etiam tertiam insuper,ac- 
cepit distantiam, nempe latitudinem, 280. et tribus. punmotis positis, duobus 
quidem ex contrario intervallo, tertio autem in medio linoae quae perfecta 
est ex daobus, rursus ex alio intervallo efficitur superficies. solida autem fi- 
gura et corpus, utpote pyremidale, locatut ex quaternario. tribus enim punctis, 


a) τὸν μὲν toU δρῶντας — itaque et Iamblichus in Theologume-P 679 
mis Arithmeticae p. 6 et. 7 ex Pythagoricorum mente uovcda confert ἡ 
cum deo, caussa rerum omnium, patrisque et inatris vicem omnibus re- 
bus praehente. ex eodem et Nicomacho multa elia afferri possunt, qui- 
bus ea quae de numeris hog loco tradit Sextus et de dyade materiam 
patientem signante illustrantur. mox male edd, τὴν d£ pro τὸν δέ scil. λόγον, 

[πη pro ἐπέχειν legendum fortasse ὑπέχει» 

o) τὸ δ᾽ ἐπίπεδον κατὰ τὴν τριάδα] Anatolius de ternario: eixo» ἔστι 
ἐπιπέδου καὶ πρώτου ὑπόστασις ἐν τριγώνοις. eat ternarius planae Ægu- 
rae primae symbolum , quae triangulo constat, | 
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χωϑάπερ τὸ πυραμοειδές, κατὰ τὴν τετράδα τάττεται. τοῖς γὰρ 
τρισὶ σημείοις, ὡς προεῖπον, κειμένοις, ἐπιτεϑέντος ἄλλου τινὺς 
ἄνωθεν σημείου»), πυραμοειδὲς ἀποτελεῖ σχῆμα στερεοῦ σωμα- 
τος. ἔχει γὰρ ἤδη τὰς τρεῖς διαστάσεις, μῆκος πλάτος βάϑος. 

481 τινὲς δ᾽ ἀπὸ ἑνὸς σημείου τὸ σῶμά φασι συνίστασθαι" τουτὶ 
᾿ γὰρ τὸ σημεῖον ῥυὲν γραμμὴν ἀποτελεῖν, τὴν δὲ γραμμὴν ῥυεῖ- 
σαν ἐπίπεδον ποιεῖν, τοῦτο δὲ elg βάϑος χκινηϑὲν τὸ σῶμα ye 
282yüv» τριχῇ διαστατόν. διαφέρει δὲ 7 τοιαύτη τῶν Πυϑαγοριχῶν 
στάσις τῆς τῶν προτέρων. ἐχεῖνοι μὲν γὰρ ἐκ δυοῖν ἀρχῶν, τῆς 

P 680: μονάδος καὶ τῆς ἀορίστου δυάδος ἐποίουν τοὺς ἀριθμούς, 
εἶτ᾽ ἐκ τῶν ἀριϑμῶν τὰ σημεῖα καὶ τὰς γραμμάς, τά τε ἐπί. 

πεδὰ σχήματα καὶ τὰ στερεά, οὗτοι δὲ ἀπὸ ἑνὸς σημείου vi 
πάντα τεχταίνουσιν. ἐξ αὐτοῦ μὲν γραμμὴ γίνεταε, ἀπὸ γραμ- 

288 μῆς δὲ ἐπιφάνεια, ἀπὸ δὲ ταύτης σῶμα. πλὴν οὕτω μὲν ἀπο- 

τελεῖται τὰ στερεὰ σώματα, ἡγουμένων τῶν ἀριϑμῶν, ἀφ᾽ ὧν 
λοιπὸν xol τὰ στερεὰ συνίσταται, γῆ τε καὶ ὕδωρ καὶ ἀὴρ καὶ 
πῦρ, καὶ καϑόλου ὃ κόσμος, ὃν φασιν xa9' ἁρμονίαν Ὁ dw 
κεῖσθαι, πάλιν ἐχόμενοι τῶν ἀριϑμῶν, ἐν οἷς οἵ λόγοε εἰσὶ τῶν 
συστατιχῶν τῆς τελείου ἁρμιονίας συμφωνιῶν, τῆς τε διὰ τεῦ- 
σάρωκ καὶ τῆς ῥιὰ πέντε καὶ τῆς διὰ πασῶν. ὧν. ἢ μὲν ἐν ἐπι- 
28ὲ τρίτῳ ἔκειτο λόγῳ, ἣ δὲ ἐν ἡμιολίῳ, ἡ δὲ ἐν διπλασίονε. εἴρηται 
δὲ περὶ τούτων ἀκριβέστερον κἀν τῇ περὶ χριτηρίου σχέψειἢ 
κἀν τοῖς περὶ ψυχῆς ὅ). νῦν δὲ ὑποδειχϑέντος ὅτε μεγάλην δύνα. 
μεν ἀπονέμουσι τοῖς ἀριϑμοῖς ot ἀπὸ τῆς Ἰταλίας Φυσικχοὶ μετὲ:- 
wt prius dixi, $itis, imposito aliquo superne, efficitur pyramidalis fipm 
solidi corporis. iam enim habet tres dimensiones ac spatia, nempe longite 
dinem latitudinem profunditatem, 281, nohnulli autem dicunt ex uno pum 
constare corpus; ab hoc enim puncto fluente effici lineam, ab linea auteá 
fluente effici superficiem, eam autem motam ad profunditatem gignere corpe 
quod triplex habet spatium ac dimensionem, 282, différt autem haec se 
Pytbagoricorum ab opinione priorum, illi enim ex duobus principiis, memp 
unitate et Ínterminato binario efficiebant numeros, deinde ex numeris pum 
et lineas figurasque planas et solidas, hi autem ex uno puncto fabricanm 
omnia, ex ipso enim (nt hi sentiunt) fit linea, ex linea superficies, ex & 
autem corpus, 283. sic quidem sola efficiuntur corpora, praeeuntibus numeris, 
ex quibus de caetero quoque solida consistunt corpora, nempe terra aqu 
aér et ignis et ut semel dicam, mundus, quem dicunt administrari per com 
centum et harmoniam, rursus inhaerentes numeris, in quibus sunt ratios 
qude perfectam constituunt harmoniam, nempe diatessaron diapente et diepe 
son, quarum prima sita est in ratione sesquitertia, secunda im sesquialtert, 
tertia ip dupla, 284, de his porro dictum est accuretius ubi disquisivime 
de criterio veritatis, et in commentariis de anima, nunc eutem cum oste* 
sum sit quod numeris magnam vim tribuunt Physici ex Italia profecti, led 








p) ἐπιτεϑέντος ἄλλου τινὸς ἄνωθεν σημείου] ut pyramis prodeat. cor 
fer Hieroclem p. 410 editionis Needhamianae. pro ἀποτελεῖ interpres le 
git ἀποτελεῖται commodius, | 
P680 q) χαϑ᾽ Seueri] vide dicta ad 3 Pyrrhon. sect. 155 et contra Arithn& 
sect. 6 et 1 contra Log. sect. 96, ubi etiam de ratione diatessaron, ἄν 
pente et diapason. | 
r) xüy τῇ περὶ πριτηρέου σχέψει} respicit laudatum libri prioris ad 
' . versus Logicos locam. i x 
4) xà» τοῖς περὶ ψυχῆς] hi de «nima commentarii, quoe laudat etis 
lib. adversus Musicos sect. 55, interciderunt. 
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ϑόντες, καὶ τὰς ἀκολούϑους τῷ τόπῳ χομίζωμεν ἀπορίας. ὅταν 285 
οὖν λέγωσι τῶν ἀριϑμητῶν ) οἷον τῶν αἰσϑητῶν καὶ ὑποπιπτόν- 
των μηδὲν εἶναε ἕν, μετοχῇ δὲ τοῦ ἑνὸς ") τοῦ ὡσανεὶ πρώτου 
καὶ στοιχείου ἕν τι καλεῖσθαι" εἰ οὖν τὸ δεικνύμενον καὶ τὸ μέ- 
wov*) ζῷον ἕν εἴη, τὸ μὴ δεικνύμενον φυτὸν οὐκ ἔσται ἕν. oU 
γὰρ δεῖ πολλὰ εἶναι, μετοχῇ δὲ τοῦ ἑνὸς ἕκαστον νοεῖσϑαὶ ἕν, 
οἷον ζῷον ξύλον φυτόν. εἶ γὰρ τὸ δεικνύμενον ζῷον ἕν ἔστι, τὸ 586 
μὴ ὃν ζῷον, οἷον τὸ φυτόν, οὐκ ἔσται ἕν. καὶ εἰ τὸ φυτὸν ἕν 

1, τὸ μὴ ὃν φυτόν, οἷον τὸ ζῷον, οὐκ ἔσται ἕν. ἀλλὰ λέγε- 
ταί γε τὸ μὴ ὃν ζῷον ἕν, καϑάπερ τὸ φυτὸν καὶ τὸ μὴ ὃν φυ- 
τὸν πάλιν ἕν, ὡς τὸ ζῷον" οὐκ ὥρα ἕκαστον τῶν ἀριϑμητῶν 
ἕν. ἐστι. τὸ δὲ οὗ ἔχαστον μετοχῇ νενόηταε ἕν, ἐκεῖνο ἕν τέ ἐστε. 
καὶ πολλά' ἕν μὲν xa9^ ἑαυτό, πολλὰ δὲ κατὰ περίληψιν. ὅπερ 981 
πλῆϑος πάλιν οὐχ ἔστιν ἐν τοῖς ἀριϑμητοῖς δεικνύμενον. & γὰρ 
τὸ τῶν ζῴων πλῆϑος ἔστιν, τὸ τῶν φυτῶν οὐκ ἔσται πλῆϑος" 
χαὶ εἰ τὸ τούτων, ἀνάπαλιν οὐκ ἔσται τὸ τῶν. ζῴων. λέγεται δέ 
ye καὶ ἐπὶ φυτῶν καὶ ἐπὶ ζῴων καὶ ἐπ᾽ ἄλλων ἱχανῶν πλῆϑος. 
οὐκ ἄρα τὸ ἐν τοῖς ἀριϑμητοῖς δεικνύμενον πλῆϑος τῷ ὄντι πλῆ- 
ϑός ἐστιν, ἀλλὰ ἐκεῖνο τὸ οὗ μετοχῇ γενόηται τοῦτο πλῆϑος. 
ὅταν δὴ τὰ τοιαῦτα λέγωσιν οἱ Πυϑαγορικοὶ τῶν φιλοσόφων,388. 
ὅμοιόν τι λέγουσι τῷ μηδένα τῶν ἐπὶ μέρους ἀνθρώπων ἄνϑρω- P 081 
no» εἶναι, ἀλλὰ τὸν οὗ μετοχῇ ἕκαστος εἷς τε ἄνθρωπος νενόη-- 
ται, καὶ πολλοὶ ἄνθρωποι καλοῦνται. νοεῖταε γὰρ ὃ ἄγϑρωπος. 
ζῷον λογικὸν ϑνητόν" καὶ διὰ τοῦτο οὐδὲ Σωχράτης ἀνϑρωπός 


huic quoque consequentes afforamns dubitationes, 285. cum erpo numerabi- 
limm ut sensilium et offerentium sese nobis rerum nullam dicunt esse unum, 
vocari autem aliquid unum participatione unius, quod est primum et elemen- 
$m; sl ergo quod ostenditur cerniturque animal, sit unum, quae non osten- 
ditur planta, non erit uÓa, non enim oportet:esse multa, sed unius partici- 
patione. anumquodque intelligi unum, ut animal lignum plantam. 286. si enim 
quod ostenditur animal est unum, quod non est animal, ut planta, non erit - 
unum; et si planta est una, quod non est planta, ut animal, non erit unum. 
sed dicitur quod non est animal, unum, ut planta, et quod non est planta 
rursus unum, ut animal: non est ergo numerabilium unumquodque unum, íd au- 
tem cuius participatione unumquodque intelligitur unum, illad unum est t nrulta ; 
unum quidem per se, multa autem per comprehensionem, 287, quae quidem 
multitudo rursus non ostenditur in numerabilibus, nam si est multitudo ani- 
malium, plantarum non erit multitudo, et contra si earum erit multitudo, non 
erit multitudo animalium, dicitur autem et de plantis et de enimalibus et 
de plurimis aliis rebus multitudo, quae ergo in numerabilibas ostenditur mul« 
titudo, non est re vera multitudo, sed illa, cuius perticipatione multitudo 
haec intelligitur, 288, quando autem haec dicunt Pythagorici philosophi, per- 
inde est ac si dicant ex singularibus hominibus nullum esse hominem, sed 
illum cuius participatione unusquisque et unus homo intelligitur, et nmlti 
vocantur homines. intelligitur enim homo animal retionis particeps mortale; 


i 


$) τῶν &aS95grv) hoc loco sequebatur in editis μηδὲν εἶναι ἕν, quod 
perperam repetitum ex commate quod sequitur. ; 

w) μετοχῇ dà τοῦ ἑνὸς) supra sect. 261. confer 3 Pyrrhon. sect. 156 
et contra Arithmeticos sect. 12. 

x) xal τὸ μένο»] puto legendum ϑεωρούμενον, idque in versione sum 
seontus. 


Δ. - . ΚΒΕΧΤῚ EMPIRICI 


369 ἐστιν οὔτε Πλάτων οὐκ") ἄλλος τις τῶν ἐπὶ εἴδους. εἰ γὰρ Zo- 
κράτης, xn9^ ὃ Σωκράτης ἐστίν, ἄνθρωπος καϑέστηκεν, ὃ Πλά- 
των οὐκ ἔσται ἄνθρωπος, oUrt **) Δίων ἢ Θέων" καὶ εἰ Πλά- 
των ἐστὶν ἄνϑρωπος, ὃ Σωκράτης οὐκ ἔσται. λέγεται δέ γε καὶ 

- Σωκράτης ἄνθρωπος καὶ Πλάτων καὶ ἕχαστος τῶν ἄλλων" οὐκ 
ἄρα τῶν ἐπὶ μέρους ἀνθρώπων ἕκαστός ἐστιν ἄνϑρωπος, οὐδὲ 
μετοχῇ ἕκαστος αὐτῶν νενόηται ἄνϑρωπος, ὃς οὐκ ἔστιν εἷς ἐξ 

φροαὐτῶν. ὃ δ᾽ αὐτὸς λόγος καὶ ἐπὶ φυτοῦ καὶ πάντων τῶν λοι- 
πῶν" ἄτοπον δέ γέ ἐστι μηδένα τῶν ἐπὶ μέρους ἀνθρώπων λέ- 
ye» ἄγνϑρωπον εἶναι, μηδὲ τῶν φυτῶν φυτόν: ἄτοπον ἄρα καὶ 
«τὸ ἕκαστον τῶν ἀριϑμητῶν κατὰ τὸν ἴδιον λόγον μὴ λέγειν ἕν. 

49] ἄλλως ve καὶ 5 κομιζομένη κατὰ τοῦ γένους ἀπορία φϑάνειν 
* xal ἐπὶ τὴν τοιαύτην τῶν Πυϑαγορικῶν δόξαν. ὡς γὰρ ὃ 
γεμκὸς ἄνθρωπος ν) οὔτε μετὰ τῶν ini εἴδους ἀνθρώπων ϑεω- 
ρεῖται, ἐπεὶ xal αὐτὸς ἔσταε εἰδικὸς Ἵ οὔτε xav! ἰδίαν ὑφέστη- 
κεν, ἐπεὶ οὐ γενήσονται oí κατὰ μέρος ἄνθρωποι μετοχῇ αὐτοῦ 

φθδάγθρωποι, οὔτ᾽ ἐν αὐτοῖς τούτοις περιέχεται" ἀδιανόητον γὰρ 
τούτου μετοχῇ ἀπείρους εἶναι, καὶ τοῦτο μὲν τεϑνηκόσε τοῦτο 
δὲ ζῶσι περιέχεσϑαι. ὡς οὖν οὗτος ὃ λόγος ἄπορος, οὕτω καὶ ὁ 

. περὶ τοῦ ἑνὸς τούτου μᾶλλόν ἐστιν ἀπορώτερος, τῷ μήτε σὶν 
“τοῖς κατὰ μέρος ἀριϑμοῖς αὐτὸ ϑεωρεῖσϑαι, μήτε κατὰ παντὸς 
αὐτὸ δύνασθαι τετάχϑαι, μήτε μετοχὴν αὐτοῦ τοῖς ἀπείροις 

298 ὑπάρχειν. 1] γε μὴν τοῦ ἑγὸς ἰδέα, ἧς κατὰ μετοχὴν ἕκαστον 
ψοεῖταε ἕν, ἤτοι μία ἐστὶν ἰδέα τοῦ ἑνὸς ) ἢ πλείους ἰδέαι τοῦ 


et propterea neque Socrates est homo neque Plato neque δἰϊχαΐθ alius i» 
specie, 289. si enim Socrates, quatenus est Socrates, est homo, Plato nos 
erit homo neque Dion"adt Theon; et si Plato est homo, non erit homo Socte- 
465. dicitur autem et Socrates homo et Plato et unusquisque ex aliis; non igi- 
tur ex singularibus hominibus unusquisque est homno, neque huius participatione 
unusquisque intelligitur homo, qui non est uuus ex ipsis, 290, eadem est ra- 
. Wo et in planta et in caeteris omnibus, absurdum est autem dicere nullum 
ex singularibus hominibus esse hominem neque ex plantis plantam; absur- 
dum est ergo et unumquodque ex numerabilibus propria ratione non dicere 
esse unum, 291, et alioqui quae etiam adversus genus affertur dubitatio, 
videtur pertingere etiam usque ad hanc opinionem Pythagoreorum, quomodo 
enim homo in genere neque consideratur cum hominibus in specie, nam 
ipse quoque ita futurus esset specialis, neque singillatim consistit, quoniam 
ita singulares non flent homines eins participa&ione, neque in iis ipsis con- 
tinetur, 292, cogitatione enim concipi non potest homines esse infinitos eius 
perücipatione, et partim quidem mortuis partim vivis eundem contineri, quo- 
modo ergo haec oratio est dubia, illa de uno dubia magis erit, eo quod nec . 
cnm singularibus numeris id consideretur, neque pro universali possit poni, 
neque participatio eius insit infiniüs. 293, unius quidem certe idea, cuius 
per participationem unumquodque intelligitur esse unum, aut una est unius 


[2 οὐχ] οὔτ᾽ ; 
**) οὔτε] ovd? 3] 
P68] γ) ὁ γενιχὸς ἄγϑρωπος] sect. 17 eiusdem adversus Arithmeticos libri. 
£) εἰδιχός] mas. Ciz. ᾿δικός. | 
a) ἤτοι μία ἐστὶν ἰδέα τοῦ ἑνὸς} confer sect. 18 libri contra Arithmet. 
et 3 Pyrrhon. sect. 158 sq. post illa verba sequebatur in editis: ἧς κατὰ 
μετοχὴν ἔχαστον νοεῖται ἕν, ἥτοι uda ἐστὶν ἰδέα τοῦ ἑνός. quae male 
e praecedentibus repetita rectius in ms Ciz. et Herveti codice exsulant, 
l itaque et à me sunt omisese, 
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ἑνός. καὶ εἰ μὲν ula, ἤτοι ὅλης μετέγει ἕκαστον τῶν ἀριϑμητῶν 
ἢ μέρους τινὸς αὐτῆς" καὶ εἰ μὲν ὅλης μετέσχηκεν, οὐκ ἔστι 
μία. εἰ γὰρ ὅλην ἔχει τὴν τοῦ ἑνὸς ἰδέαν λόγου χάριν τὸ ἄλφα, 
ἐξ ἀνάγκης τὸ fra, μὴ ἔχον οὗ μετασχῇ, οὐχ ἔσται ἕν" ὅπερ 
ἄτοπον. εἶ δὲ πολυμερής ἐστιν ἡ τοῦ ἑνὸς ἰδέα, καὶ ἕκαστον 594 
τῶν ἀριϑμητῶν ἑκάστου μέρους αὐτῆς μετείληφε, πρῶτον μὲν. 
ἕκαστον τῶν ὄντων οὐ τῆς τοῦ ἑνὸς ἰδέας ἔσταε μετειληφός, 
ἀλλὰ μέρους αὐτῆς, καὶ διὰ τοῦτο οὐκέτε γενήσεται ἕν. ὡς γὰρ 
“τὸ μέρος ἀνθρώπου οὐκ ἔστιν ἄνθρωπος καὶ τὸ μέρος τῆς λέ- P 082 
ξεως οὐκ ἔστι λέξις, οὕτω τὸ μέρος τῆς τοῦ ἑνὸς ἰδέας οὐκ ἔσται 

ἡ τοῦ ἑνὸς ἰδέα. ἵνα καὶ τὸ μετεσχηκὸς αὐτῆς γένηται ἕν. εἶτα 295 
4 τοῦ ἑνὸς ἰδέα οὐκέτε γίγνεται ἑνὸς ἰδέα, οὐδὲ μία, ἀλλὰ πλεί- 
ους. τὸ γὰρ ἕν, ἢ ἕν ἐστιν, ἀδιαίρετον καϑέστηχε, καὶ 7j μονάς, 

ἧ μονάς ἐστιν, οὐ διχάζεται, ἢ εἴπερ εἷς πολλὰ διαιρεῖται"), 
ἀϑροισμὸς πλειόνων μονάδων γενήσεται καὶ οὐκ ἔστι μονάς. t19296 . 
δὲ πλείους εἶεν ἰδέαε τοῦ ἑνός, ὡς ἕκαστον τῶν ἀριϑμητῶν ἰδίας 
τινὸς μετέχειν ἰδέας xaO? ἣν ἕν «νοεῖται, ἤτοι ἡ τοῦ A ἰδέα καὶ 

ἡ τοῦ B μετέχουσιν ἑνός τινος ἰδέας, xa9^ ἣν ἑκάτερον αὐτῶν 
προσαγορεύεται ἕν, ἢ οὐ μετέχουσι. καὶ εἰ μὲν οὐ μετέχουσιν, 291 
ὃν τρύπον αὗται δύνανται τῆς τοῦ ἑνὸς ἐπικατηγορίας ἀξιοῦσϑαι, 

μὴ μετέχουσαέ τινος ἐπαναβεβηκυίας τοῦ ἑνὸς ἰδέας, οὕτω δύνα- 

ται καὶ πᾶν τὸ ὁπωσοῦν λεγόμενον ἕν μὴ κατὰ μετοχὴν τῆς τοῦ 
ἑνὸς ἰδέας προσαγορεύεσθαι ἕν. εἰ δὲ μετέχουσιν, ἡ ἀρχῆϑεν 298 
μένει ἀπορία. πῶς γὰρ αἱ δύο ἰδέαι τῆς μιᾶς μετέχουσιν ἰδέας “), 
ὅλης ἑκατέρα ἢ μέρους αὐτῆς; ὁπότερον γὰρ ἂν ^^) λέγοιεν, ἐπα-- 
χϑήσονται αἱ μιχρῷ πρόσϑεν ἀποδοϑεῖσαε πρὸς ἡμῶν ἀπορίαι. 


Á 


idea, aut plures ideae unius. et si una quidem, aut totius est particeps 
unumquodque ex numerabilibus aut alicuius eius partis; et si totius quidem 
est particeps, non est una, si enim fotam unius ideam habet, exempli causa 
À; necessario B non babens cuius sit particeps, non erit unum; quod est 
absurdum, 294, si autem multarum partium est unius idea, et unumquodque ex 
- pumerabilibus est' particeps uniuscuiusque eius partis; primum quidem una- 
quaeque res non erit particeps ideae unius, sed partis eius et ideo non erit 
utique una, quomodo enim pars hominis non est homo et pars dictionis non 
est dictio, ita pars ideae unius non erit unius idea, ut quod eius fuerit par- 
tlceps síit unum, 295, deinde unius idea non erit amplius idea nhius, neque 
una, sed plures, unum enim quatenus est unum est individuum et unitas 
quatenus est unitas non dividitur; aut sí in plura dividitur, fiet congeries 
multarum unitatum , et non est unitas, 296, si autem unius plures sunt ideae, 
adeo ut unumquodque ex numerabilibus sit párticeps alicuius propriae ideae, 
ex qua unum intelligitur, aut idea Α et idea B sunt participes alicuius unius 
ideae, ex qua utrumvis eorum appellatur, aut non sunt parücipes, 297. et 
si hon sunt quidem participes, quemadmodum eae possunt censeri dignae 
appellatione unius, licet non sint participes transcendentis ideao unius, ita 
etiam potest quidquid quomodocumque dicitur unum non appellari ex partici- 
patione ideae unius, 298, si autem sunt participes, manet quae ab initio foit 
dubitatio, quomodo enim sunt duae ideae participes unius ideae, num utraque 
votius an partis eius? utrumvis enim dixerint, redibunt quae ἃ nobis paulo 


b) διαιρεῖται} ms Ciz. διαέρεται. . 

c) ἀπορία. πῶς γὰρ al dvo ἰδέαι erc μιᾶς μετέχουσιν ἰδέας] ms Savil, 
ἁπορία πῶς αἱ δύο ἰδέαι τῆς μειέχουσιν idéag male. 

[cc) legebatur ἐὰ»] 
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909 σὺν τούτοις ἐπεὶ πᾶν τὸ λαμβαγόμενον ἀνθρώπῳ ἤτοι ocla93ou 


λαμβάνεται καὶ κατὰ ψιλὴν ἐγκύρησιν ἢ διανοέᾳ, πάντως καὶ ὃ 
ἀϑροισμὸς εἴπερ ἀνθρώπῳ ληπτός ἐστιν, ἤτοι αἰσϑήσεε ἢ δια- 
800 voa. καταληφϑήσεται. ἀλλὰ αἰσϑήσει μὲν καὶ ἁπλῇ ἐμφάσειε οὐκ 
ἂν ληφϑείη" πλανᾷ γὰρ ἐνίους ἡ τῶν ἀριϑμητῶν ὑπόστασις" 
ἐπείπερ βλέποντες ταῦτα λευχὰ ἢ μέλανα 4) ἢ κοινῶς αἰσϑητά, 
ὑπονοοῦσιν ὅτι καὶ ὃ ἀριϑμὸς αἰσθητόν τί ἐστι καὶ φαινόμενον 
πρᾶμα, μὴ ἐχούσης οὕτω τῆς ἀληϑείας. τὸ μὲν γὰρ λευχὸν 
καὶ μέλαν καί, el οὕτω τύχοι, τὸ φυτὸν xal ὃ λίϑος καὶ τὸ ξύ- 
λον καὶ τῶν ἀριϑμητῶν ἕχαστον φαίνεται καὶ αἰσϑήσεε ληπτεόν 
ἔστιν, ὃ δ᾽ ἀριϑμὸς ὡς ἀριϑμὸς οὐκ ἔστιν ἡμῖν αἰσϑητὸς οὐδὲ 
801 φαίνεται. σκοπῶμεν δὲ τὸν τρόπον τοῦτον" τὰ αἰσϑητὰ ὡς αἷ- 
σϑητὰ ἀδιδάκτως ἡμῖν λαμβάνεται" οὐϑεὶς ydo τὸ λευκὸν ἢ τὸ 
μέλαν δρᾶν διδάσκεται, οὐδὲ τραχέος ἢ λείου ἀντιλαριβάψεσθαι" 

ὁ δὲ ἀριϑμὸς ὡς ἀριϑμὸς οὐκ ἀδιδάκτως ἡμῖν λαμβάνεται" ὅτι 
γὰρ τὰ δὶς δύο τέσσαρά ἐστιν καὶ τὰ τρὶς δύο ἕξ ἐστε καὶ τὰ 
δεκάκες δέκα ἑκατὸν ἐκ μαϑήσεως. ἔγνωμεν: οὐκ ἄρα εαἰσϑητόν 
302 τί ἐστιν 0 ἀριϑμός. εἰ δὲ μνήμῃ κατ᾽ ἐπισύνϑεσιν τινῶν ἔγνω- 
P 688 eve«, ἀπορήσει τις τῶν αἰσθητῶν ἀποστάς, καϑὼς καὶ ὃ HAa- 
τῶν *) ἠπόρει ἐν τῷ περὶ ψυχῆς, πῶς τὰ δύο κατ᾽ ἰδίαν μένοντα 
203 οὐ γοεῖται δύο, συνελϑόντα δὲ εἰς ταὐτό, γίνεταί δύο. εἰ γὰρ 
τοιαῦτά ἐστε μετὰ τὴν σύνοδον, ὅποῖα ἦν πρὸ τῆς συνόδου 1), 
ἦν δ᾽ ἑνάτερον αὐτῶν πρὸ τῆς συνόδου 5 , ἔσται xal μετὰ τὴν 
σύνοδον ἑχάτερον ἕν. ἐπεὶ ἂν δῶμεν προσγένεσθαί τι αὐτοῖς πε- 


ente ellatae sunt dubitstiones, 299, accedit ad haeo quod quoniam quidquid 
&b homine comprehenditur, aut sensu comprehenditur et s0lo occursu ami : 
mente ac cogitatione, omnino congeries quoque, δὶ potest ab homine compre- 
hendi, aut sensu. comprehendetur aut mente seu cogitatione, 300. sed sensa 
quidem et simplici praesentatione comprehendi mon potuerit; nonnullos enim 
decipit substantia numerabilium, nam ea videntes alba eut nigra aut commn- 
miter sensilia, existimant numerum etam esse rem aliquam sensilem et ap- 
parentem, cum rei nop ita habeat veritas, nam album quidem et nigrum 
et exempli gratia planta lapis et lignum et unumquodque ex numerabilibus 
epparet et sensu potest comprehendi, numerus autem ut numerus non est nobis 
sensilis nec apparet, 301. consideremus autem hoc modo : senailia ut sensilia a 
mobis apprehendantur etiam absque doctore; nemo enim docetur videre album 
aut nigrum neque asperum aut laeve apprehendere, numerus autem ut numerus 
mon sine doetore ἃ nobis apprehenditur; quod enim bis duo sint quattuor et 
tee ἀπο sint sex et decies decem eentum, discendo coguovimus. non est ergo 
nnmerus eliquid sensile. 302, an autem cognitus sit memoria per additionem 
€t compositionem aliquorum, dubitabit quispiam recedens e sensilibus, ut Plato 
. «Quoque dubitevit in libro de &nima, quemadmodum duo seorsum manentia 
duo non intelliguntur, si simul antem coierint, fiunt duo, 303. ham si post 
coitum sunt eiusmodi cuiusmodi erant ante coitum, erat autem utrumque eo- 
rum npum enie.coitum, erit edam post coitum utrumque unum, nam si de, 





d) λευκὰ ἢ μέλανα] in editis sequebatur ἢ κοιμὰ ἢ χοινῶς αἰσθητά, 
eed illud ἢ κοινὰ mas codices non aguoscunt, et nullum commodum.fun- 
2 dunt sensum et ex proxime sequentibus temere videntur repetita esse. 
P688 e) χαϑὼς καὶ ὃ Π])λάτω») in Phaedone p. 393 verbis quae adducit no- 

'ster infra sect, 306 et ad quae alludit lib. contra Árithmeticos sect. 91 
et lib, 9. contra Log. sect. 91. 


f) πρὶν eie συνόδουϊ ms Ciz. πρὸ τῆς συνόϑου. [quod reposuimus] 


Ι 
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. ρισσότερον μετὰ τὴν σύνοδον παρ᾽ ὃ ἦν, οἷον τὴν δυάδα, ἔσται 
τῶν δυοῖν συνέλευσις τετράς. εἰ γὰρ τῷ συνελϑόντι ἑνὶ καὶ 802 
ἑνὶ πλεῖόν τὶ προσγίνεται ἡ δυάς 5), ἐπεὶ ἐν ταύτῃ μονὰς καὶ 
μονὰς γοεῖχαε, κατὰ τὴν τοῦ ἑνὸς καὶ ἑνὸς συνέλευσιν τετρὰς 
γενήσεται, δυοῖν μὲν νοουμένων τῶν συνιόντων, διττῆς δὲ κατὰ 
τὴν φύσιν οὔσης τῆς προσγενομένης αὐτοῖς δυάδος "). καὶ πάλιν, 
εἶ τοῖς κατὰ σύνοδον ποιοῦσι τὴν δεχάδα πλεῖόν τι προσγίνεται 
ἢ δεκάς, ἐπεὶ ἂν τῇ δεκάδι νοεῖται τὰ ἐννέα xol τὰ ὀχτὼ καὶ τὰ 
ἑπτὰ καὶ xa9^ ὑπόβασιν οἱ λοιποὶ ἀριϑμοί, ἀπειράκις ἀπείρων 
ἔσται πλῆϑος τὰ δέκα, ὡς ἀνώτερον δεδείχαμεν ἢ). ὃ δὲ Πλάτων 305 
καὶ ἄλλως ἐπιχειρεῖν βούλεται. εἴπερ γὰρ τὸ ἕν, φησίν, ὅτε 
διαιρεῖται καὶ χωρίζεται, δύο νοεῖται, πάντως καὶ 7 ἑχατέρου 
τῶν ἀνὰ ἕν tlg ταὐτὸ σύνοδος οὐ νοηϑήσεται δύο" ἐναντίον γάρ 
ἔστι τῷ πρώτῳ αἰτίῳ τὸ δεύτερον αὕτιον. καὶ εἶ τὰ ἐχ τοῦ αὖΣ 
τοῦ χωριζόμενα δύο ἐστί, τὰ εἷς ταὐτὸ συναγόμενα καὶ ἀλλήλοις 
παρατεϑειμένα οὐκ ἂν εἴη δύο. ἔχει δὲ καὶ τὸ ῥητὸν παρ᾽ αὐτῷ ἢ) 
τὸν τρύπον τοῦτον' “θαυμάζω γὰρ εἶ, ὅτε μὲν ἑκάτερον αὐτῶν 806 
ἦν χωρὶς ἀλλήλων Ὁ, ἕν ἦν ἑχάτερον καὶ οὐκ ἤστην τότε δύο" 
πλησιάσαντα δ᾽ ἀλλήλοις, αὕτη ἄρα αὐτῶν αἴνία ἐγένετο δυοῖν 
γενέσϑαι ἢ), σύνοδος τοῦ πλησίον ἀλλήλων τεθῆναι. οὐδέ γε ὡς 
" derimus eis eliquid amplius accedere praeter id quod erant, nempe binarium, 
erit congressus duorum quaternio, 304, si enim uni quod coiit et uni am- 
plius accedit binarius, quoniam in eo unitas et unitas fntelligitur in congressu 
unius et unius, fief quaternio, cum duo quidem intelligantur quae cocunt, 
duplex autem sit secundum natmram qui eis accessit bimarlus, et rursus, si 
üs qui per coitum efficiunt denarium, aliquid amplius accedit denarius, quan- 
δοηᾳαί δια fh. denario Trrriltipantie novem et octo. €t septem et reliqui. isferio- 
Pes mmheri, iafiuite infinitorum wwuiitudo ertt lecem , ut superius ostendi 
mua. 30$, Plato aatem valt etium aliter argumentari, si enim unum, inquit, 
quando dividitur et s»eparsttr, δὲ (uo, oumino eam utriusque singulatim in 
untim conpressus "hon inteltigetue duo: primae enim causae cohtreria est se- 
canda causa, et, 34 quae ab eodem seperantur, duo sunt, quae simul coBi- 
guntur ét intor so sont addita, noh subt duo, est awtem apud eum hic verbo- 
wum contextus: 806, miror enim si, quando utfümque eorum erat inter se 
bepatüttim , utrimque erst unum, et'tüunc non erant duo; sed cum inter se 
appropimnutrent, hsec ergo fui cita ut duo fierent, coitus ut inter se pro- 
,. Xlibe ponerénter, neque vero si quis enum disciderit, potest adhuc mihi per-  , 





5) πλεῖόν τε προσγίνεται 7] δυὰς in Ciz. τί deest. 

1) τῆς προσγενομένης αὐτοῖς vitio ita idem codex pro προσγιγο-. 
μένης αὐτῆς. respiclt atitem αὐτοῖς ad δύο quae praecesserant τὰ συνιόντα. 
2) ὡς ἀνώτερον δεδεέχαμεν) libro pror contra Physicos sect. 806. 
'Kk) τὸ ῥητὸν παρ᾽ αὐτῷ] verba ex Platonis, ut dixi, Phaedone p. 398 
[p. 97 A]. ad hunc locum respexit Theopemptus'Comicws Platonem per- 

stringens apud Laértium 8 26: 
- -, ἕν ydo ἔστιν οὐδὲ ἕν, — 
«τῷ dà dvo ς ὃν ἔσειν ὥς. σεν Πλάτων. 
(AX) χωρὶς ἀλλήλων ἡν, fv ἄρ᾽ éx. ἡν Plato, deinde idem ἐπεὶ δ᾽ ἐπλη- 
σίασαν ἀλλήλοις. ὶ 
αὐτῶν αἰτία ἐγένετο δυοῖν γενέσθαι in codicibus Platonis hodie 
legitur: αὐτοῖς αἰτία ἐγένετο δύο γενέσθαι, quod minus est Atticum. 
sed ex iisdem codicibus rescripsi et οὐδέ qu Mu pro οὔτε γενέσεως ὡς, 
et denique σχίσις pro σύγχισις, quod mánifesto mendo editio Sexti prae- 
ferebat. ibid. est ἡ ξύνοδος attice pro σύνοδος. [deinde ὡς αὕτη av 
αἰτία Pleto; idem postea y(yretas pro γέγονεν. deinde ex eodem reecri- 
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ἐάν τις ὃν διασχέσῃ, δύναμαι ἔτι πεισϑῆνα, ὅτε ὦσαδτως ah& 
γέγονεν ἡ σχίσις τοῦ δύο γεγονέναι" ἐναντία γὰρ γέγονεν ἢ τότε 
αἰτία τοῦ δύο γίγνεσθαι" τότε μὲν ὅτι συνήγετο πλησίον ἀλλή- 
λων xal προσετίϑετο ἕτερον ἑτέρῳ, νῦν δ᾽ ὅτε ἀπάγεται καὶ χω- 
807 ρίζεταε ἕτερον ἀφ᾽ ἑτέρου". ῥητῶς γὰρ διὰ τούτων φησίν ὡς, 
εἴπερ ἡ ψιλὴ σύνοδος τοῦ ἑνὸς καὶ ἑνὸς καὶ 75 αὐτῶν͵, μόνον 
παράϑεσις αἰτιόν ἐστι τοῦ δύο γενέσϑαε τὰ πρότερον μὴ ὄντε 
δύο, πῶς ἔτι πεισϑῆναι δύναμαι ὅτι τὸ ἕν, ὅτε γωρέζεται καὶ 

P 684 διασπᾶται, δύο γίνεται; ἐναντία γὰρ τῇ συνόδῳ ἡ σχίσις ἐστὶ 
808 χαὶ ὃ χωρισμός. τοιοῦτος μὲν καὶ ὃ Πλάτων., ἔνεστι δὲ καὶ ὧδι 
συνερωτᾶν᾽ & ἔστε τι ἀριϑμός, ὅτε παρατίϑεταέ τε ἑτέρῳ, οἷον 
τῇ μονάδι 7; μονάς, τότε ἢ προσγίψεταί τι ταῖς συνελϑούσακ 
μονάσιν ἢ ἀπογίνεται. τῶν συνελϑουσῶν, ἢ οὔτε προσγίνεταί τι 
αὐταῖς οὔτε ἀπογίνεται. ἀλλ᾽ εἰ μήτε προσγίνεταί τε αὐταῖς μήτι 
ἀπογίνεται αὐτῶν, οὐκ ἔσται δυὰς κατὰ τὴν παράϑεσιν τῆς GC 
ϑύθρας τῇ ἑτέρᾳ, ὡς οὐδὲ πρὶν") τῆς συνόδου ἐτύγχανεν. εἰ di 
ἀπογίνεταί τι κατὰ τὴν παράϑεσιν αὐτῶν, ἐλάσσωσες ") ἔσται 
τῆς μιᾶς μονάδος καὶ οὐκέτε δυὰς γενήσεται. εἰ δὲ προσγίνεταί 

τι αὐταῖς, οἷον ἡ δυάς, τὰ ὀφείλοντα δύο εἶναι τέσσαρα γενή- 
σονται }" δυὰς γὰρ 7j ἐπιγενομένη μονὰς ἦν καὶ μονάς. προσεϊ- 
ϑοῦσα οὖν μονάδι καὶ μονάδι ταῖς συνερχομέναις, τὸν τέσσαρα 
ποιήσειε ἀριϑμόν, ὅπερ ἐστὶν ἄτοπον. τοίνυν οὐκ ἔστε τε ἀριϑμος. 


“Περὶ γενέσεως καὶ φϑορᾶς. 
310 Ἢ περὶ γενέσεως καὶ φϑορᾶς ζήτησις συνίσταται τοῖς Zxw- 


suaderi, quod similiter scissio causa faerit ut duo flerent, contraria enim es 
quae tunc erst causa ut duo flerent: tunc quidem, quoniam prope inter se 
^ ' . eoniungebantur et alterum alteri addebatur, nunc autem quoniam alterum sb 
altero abducitur et separatur", 307. per haec aperte dicit, quod si soles 
coitus unius et unhrs et illorum solum additio est causa ut fiant duo, cum 
prius duo non essent, quomodo possim adhuc mihi persuadere, quod πὰ 
quando separetur et distrehitur, fit duo 7 coitui enim contraria est scissio et 
separatio. 308, atque sic quidem Plato, sic quoque lícet interrogare : si su- 
merus est aliquid, quando alteri additur aliquid, ut unitetl unitas, fumo suf 
unitatibus quae coierunt accedit aliquid, aut ab iis quae colerunt abscedit ali- 
' quid, aut ab.eis neque abseodit siquid nee eis accedit, sed si eis neque δο- 
oedit aliquid neque ab eis ebscedit, mon erit binsarius pet alterius altewi ad- 
ditionem, ut neque erat ante coitmm, 309, sin sutem ebecedit aliquid pee es- 
grum additionem, erit diminutio uníws unitatis et non erit amplius bínarias, 
sim antem eis accedit aBquíd, utpote binarius, quae debent duo esse, ftem 
quattuor. binarius enim qui accessit erat unitas et unitas. cwm ergo accesse- 
εἶ! wnitati et unítati quae colbant, efficiet παιδεῦσαι quattuor, quod quidem 

Ν 8t absurdum, nom est ergo aliquid numerus, — 


. V. De. ortu et interitu. 
810, Circa ortum et interitum quaestio ínter Siceptioos ac Physicos ia- 





imus ex Heindorfii coniectura 5 τότε pro 7 τότε, οἱ γίγνεσθαι pro γε- 
νέσϑαι. deinde τότε μὲν γὰρ Plato. 
[e E ὴ αὐτῶν — — leg. pro αὐτὸ μόνον, 
πρὸ | 
P 684 ^) ἐλάσσωσις] ita recte ms Ciz. pro ἐλασσώσης. 
o) τέσσαρα γενέσονται}) eodem argumento usus est sect. 803, 304. 
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πτιχοῖς πρὸς τοὺς Φυσικοὺς σχεδόν τι περὶ τῶν ὅλων. εἴ γε τῶν 
σχεψαμένων περὶ τῆς τοῦ παντὸς συστάσεως oi μὲν ἐξ. ἑνὸς Ὁ) 
ἐγέννησαν τὰ πάντα, οἱ δ᾽ ἐκ πλειόνων. καὶ τῶν ἐξ ἑνὸς ol μὲν 

ἐξ ἀποίου, οἱ δὲ ἐχ ποιοῦ. καὶ τῶν ἐκ ποιοῦ, οἱ μὲν ἐξ ἀέρος, 

ot δ᾽ ἐξ ὕδατος, οἱ δὲ ἐκ πυρός, ἄλλοι ἐκ γῆς" καὶ τῶν ἐχϑιὶ 
πλειόνων οἱ μὲν ἀριϑμητῶν, οἱ δὲ ἐξ ἀπείρων. καὶ τῶν ἐξ ἀριϑμη- 
τῶν οἱ μὲν ἐκ δύο, οἱ δ᾽ ἐκ τεσσάρων, οἱ δ᾽ ἐκ πέντε, oi δ᾽ 

ἐξ PS- χαὶ τῶν ἐξ ἀπείρων, oí μὲν ἐξ ὁμοίων τοῖς γεννωμένοις, 

οἱ δὲ ἐξ ἀνομοίων" καὶ τούτων οἱ μὲν ἐξ ἀπαϑῶν, οἱ δ᾽ ἐκ 
παϑητῶν. ἐξ ἀποίου μὲν οὖν καὶ ἑνὸς σώματος τὴν τῶν ὅλων 818 
ὑπεστήσαντο γένεσιν οἵ Στωϊχοί. ἀρχὴ γὼρ τῶν ὄντων κατ᾽ αὐ- 
τούς ἐστιν 4j ἄποιος ὕλη *) xal δι᾽ ὅλων τρεπτή. μεταβαλλούσης 

τε ταύτης γίνεται τὰ τέσσαρα στοιχεῖα, πῦρ καὶ ἀήρ, ὕδωρ καὶ 
γῆ. ἐξ ἑνὸς δὲ καὶ ποιοῦ γεγενῆσθαι. τὰ πάντα ϑέλουσιν οἵ τε 818 
περὶ τὸν Ἵππασον καὶ ᾿ἀναξίμανδρον καὶ Θαλῆ" ὧν Ἵππασος 
μὲν καὶ κατά τινας "Ηράκλειτος) ὃ ᾿Εφέσιος éx πυρὸς ἀπέλιπον 
τὴν γένεσιν" ᾿ναξίμανδρος δὲ ἐξ ἀέρος, Θαλῆς δὲ ἐξ ὕδατος, P 68D. 
Ἐξνοφάνης δὲ κατ᾽ ἐνίους ἐκ γῆς ") "n | | 


tercedens esí propemodum de universo. siquidem ex iis qui considererunt 
de constitutione universitatis, elii ex uno genererunt omnia alii autem ex 
pluribus, et ex iis qui ex umo, alii quidem ex nulla qualitate praedito, alii 
vero ex aliqua praedito qualitate, 311, et ex lis qui ex aliqua qualitate prao- 
dito, alii ex acre, alii ex aqua, alii ex igne, alii e terra, et qui ex pluribus, 
eorum ex numerabilibus alii, alii ex infinitis, et qui ex nnmerabilibus alil 
quidem ex duobus, alii ex quattuor, alii ex quinque, alii autem ex sex: e? 
qui ex infinitis, alii quidem ex similibus eorum quaé generantur, alii autem 
ex dissimilibus; et in his alij ex impatibilibus, alii ex patibilibus, 312. atque 
ex nula quidem qualitate praedito et uno corpore universitatis ortum con- 
stituerunt Stoici, rerum enim ex eorum sententia principium est materia ex- 
.pers qualitatis et omni ex parte mutabilis. eaque mutata fiunt quattuor ele- 
menta, ignis et acr et aqua et terra, 313. ex uno autem eoque qualitate 
praedito orta volunt esse omnia Hippasus et AÁnaximander et Thales; ex 
quibus Hippasus quidem, et ut nonnulli volunt, Heraclitus Ephesius, ex igne ! 
rerum ortum admiserunt, Anaximander ex aére, Thales ex aqua, Xenopha- 
mes vero, ut nonnnlli volunt, ex terra: : 





p) οἱ μὲν ἐξ ἑνὸς} varias de rerum principiis sententias iam exsecutus 
est noster 3 Pyrrhoniar. sect. 30 et 1 adversus Phys. sect. 879 sq. , ubi 
dicte, si placet, vide. sed hoc loco illas paullo accuratius distinguit non- 
nullaque addit elibi dictis, ut conferenti facile patebit. simili distinctione 
usus varias de ortu rerum sententias philosophorum persequitur Chal- 
cidius p. 371 d | — | 

9) ἢ ἄποιος ὕλη) materia prima ipsa ἄμορφος et informis, at omnes 
formas apta recipere, ex qua formantur primo στοιχεῖα, deinde alia cor- 

ora, vide Laértium 7T 134, 137, Plutarchum lib, 1 de placitis c. 3 et 
biobaeum Eclog. Phys. p. 29, qui non Aristotelem modo sed Platonem 
quoque idem sensisse annotat. confer Lipsii Physiologiam Stoicam lib. 1 

iss. 4 et lib. 9 diss. 2. 

τ) Ἵππασος μὲν καὶ κατά τινας ᾿Ἡράχλειτος] alii enim primum prine 
epum ex Heracliti mente appellant non ignem sed aérem. vide quae 
Ad 1 contra Phys. sect. 360. de Hippaso Anaximandro et Thaleté dixi 
ad 3 Pyrrhon. sect. 30. — "E. 

s) Ξενοφάνης 8x γῆς] in scholiis minoribus ad Iliad. η΄ 99 post allatam P 685 
versum Xenophanis quem laudat etiam noster infra sect. 814 πάντες γὰρ 
γαίης τὰ xal ὕδατος ἐχγενόμεσϑα, sequitur: ἔχ γῆς γὰρ πάντα γίνετω 
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*) ἐκ γαίης γὰρ nárra xal dc γῆν nárra τελεντᾷ, 
314 ἐκ πλειόνων δὲ xai ἀριϑμητῶν δυοῖν μέν, γῆς τε xai ὕδατος, 0 
ποιητὴς Ὅμηρος ὅτὲ μὲν λέγων 
— τε.) ϑεῶν γένεσιν καὶ μητέρα Τηϑύν. 
ὁτὲ δέ, 


ἀλλ᾽ ὑμεῖς uiv") πάντες ὕδωρ καὶ γαῖα γένοισϑε. 
συμφέρεσθαι δ᾽ αὐτῷ δοκεῖ xaz' ἐνίους καὶ ὃ Κολοφώνιος Ξε 
γοφάνης" φησὶ γὰρ “ : | 
, πᾶντες γὰρ *) γαίης τε xal ὕδατος ἐχγεγόμεσϑα. 
815 ἐκ γῆς δὲ καὶ αἰϑέρος Εὐριπίδης ., ὡς πάρεστιν ἐκδέξασϑαι à 


omuje de terra, atque Ín terram euneta- revertunt, 
814, ex pleribus autem et numersbikbus, ex duobus quidem, nempe terme 
&gua, peóta Homerus aliquando quidem dicens: 
Oceanumque deum patrem, Tethym quoque matrem, 
aliquando vero 
vos vero cumct fiatis terraque et unda, 
— volunt, adetipulari quoque videtur Xenephanes Golophoniw,; 
ex terraque et aqua exorti nam nos sumus omnes, 
91$, ex terra autem et eethere Euripides, ut licet accipere ex eo quod did 





xal εἰς γῆν T&ltvrg, sub quibus verbis facile suspiceris latere alterum 
hunc Xenophanis eiusdem versum: ix γαίης yao πάγτα xol εἰς γῆν nüns 
τελευτᾷ. vide Grotium ad illud dei ad Adamum Genes, 3 19 puluis ed 
in pulverem reverteris, γῆ εἶ xoà εἰς γῆν ἀπελεύση. 

[) £r. 8 p. 45 Karsten] 

£) ᾿Ωχεανόν τε] versus Homeri toties laudatus Platoni Aristoteli al» 
ex Iliad. ξ΄ 201, ubi consulere iuvabit Eustathium, repetitur idem versu 
in eodem libro 302. Tethys quam Oceani uxorem finxere antiqui, qui- 
busdam mare est, ut Tzetzae Chiliad. 6 996, sed Sexto Eustathio cae- 
terisque rectius terra mater omnium. eiusdem Ilomeri est Iliad. & 96 
᾿Ωχεαγοῦ, ὅσπερ γένεσις πιάντεσσι τέτυχται, unde Virgilius Georgic. 4 382: 
occeanumque patrem rerum, ad quem locum vide, si placet, Cerdam. 

wu) ἀλλ᾽ ὑμεῖς μὲν] lliad. η΄ jo. b 

x) πάντες γὰ0} eundem Xenopherís versum laudat noster ] contra 
"Physicos sect. 361 et auctor scholiorum minorum ad Iliad. η΄ 99. 

y) Ἐὐριπίδης] de Euripidis sententia locuples 4estis Vitruvius praefet. 
libri 8: Euripides, auditor .fnaxagorae, quem philosophum Jftenienees 
acenicum appellaverunt. omnium rerum principium professus est. acra εἰ 
ferram, eamque ex coelestium imbrium cenceptionibus inseminatam, foetus 
gentium et omnium animalium in mundo procreavisse; et quae ex ea. ce 
*ent prognatá, cum dissolverentur temporum necessitate coacta, in cadem 
vedire: quaeque de acre nascerentur , ilem in coeli regiones reverti: neque 
inderitiones recipere, sed diesolutione mutata in. eandem recidere, in 
ante fuerant, proprietatem. notus et ped ipsius locus in Supplicibu: 
v. 682, qui Moschioni perperam tribuitur in excerptis Stobaei p. 504 
edit. Grotii: . | 

ὅϑεν δ᾽ ἔχαστον tlc τὸ σῶμ᾽ dglíxtro,  — 

ἐνταῦϑ᾽ ἀπῆλϑε, πνεῦμα μὲν πρὸς αἰϑέρα, 

τὸ σῶμα δ᾽ ἐς yi» - “- E 

res unde quaeque sumserat primordium, 

eo recipitur: spiritds coelo redit, 

corpusque terràe * es 
Grotius p. 261 excerpt. e Trag. confer alia eiusdem tragici quae lamdat 
noster sect, 17 contra Musicos, at versum quem hoc loco affert Sextus, 
᾿ facile mihi persuadeo repetitum esse ex Euripidis hymnis, quorum Pbi- 

lostratus mentionem facit lib. 9 de vitis Sophistar. in Hippodromo et ex 


M 
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τοῦ λέγειν αὐτόν, : — 
αἰϑέρα καὶ γαῖαν πάντων γενέτειραν ἀείδω. 

ἐκ τεσσάρων δὲ ὃ ᾿Εμπεδοχλῆς, F 
τέσσαρα γὰρ πάντων ῥιζώματα πρῶτον üxovt' 
᾿ Ζεὺς ἀργὴς Ἥρη τε φερέσβιος ἠδ᾽ Αἰδωνεὺς 
Νῆστίς ϑ᾽ ἢ δακρύοις τέγγεε χρούνωμα βρότειον. 

ἐκ πέντε δὲ Ὄκελλος ὃ «“ευχανὸς 5) καὶ ᾿ἀριστοτέλης" συμπαρέ- 816 

λαβον γὰρ τοῖς τέσσαρσι στοιχείοις, TO πέμπτον καὶ χυχλοφορη- — 

τιχὸν σῶμα"), ἐξ οὗ λέγουσιν εἶναι τὰ οὐράνια. ἐκ δὲ τῶν ἕξ 8171 

τὴν πάντων ὑπέϑεντο γένεσιν οἱ περὶ τὸν. Ἐμπεδοκλέα. ἐν οἷς 

μὲν γὰρ λέγει τέσσαρα ^) τῶν πάντων ῥιζώματα, ἐκ τεσσάρων 

ποιεῖ τὴν γένεσιν" ὅταν δὲ προσϑῇ | | | 
γεῖκός τ᾽ οὐλόμενον ^) δέχα τῶν ἀτάλαντον ünáyiy . ΡΒ 
καὶ φιλίη μετὰ “τοῖσιν, ἴσον μῆκός τε πλάτος τε, 

ἕξ παραδίδωσι τὰς τῶν ὄντων ἀρχάς, τέσσαρας μὲν τὰς ὑλικάς, 

γῆν ὕδωρ ἀέρᾳ πῦρ, δύο δὲ τὰς δραστηρίους, φιλίαν καὶ νεῖχος. 

ἐξ ἀπείρων *) δὲ ἐδόξασαν τὴν τῶν πραγμάτων γένεσιν οἱ περὶ 818 





aethera canto ipsum rerum terramque parentem, 
ex quattuor autem Empedocles 

radices primwm cunctorum quattuor audi: i 

Iuppiter setheréus, Iuno vitalis et Orcus | 

humangsque rigans Nestis lacrimando meatus. * 
816, ex quinque autem Ocellus Lucanus et Aristoteles. simul enim cem 
quattuor elementis assumpserumt quinfum corpus quod movetur in orbem, ex 
quo dicunt esse coelestia, 317. ex sex autem ortum omnium posuit Empedo- 
cles. mam cum dicit omnium quattuor esse radices, ex quattuor Ortum esse 
etatuit; quando autem addit 

e his perniciosa simnl contentio, queo par 

. 4680 et amicitia ex eequo Jata atque profunda, 

Mex tradit rerum principie: quattuor quidem materialia, terram aquam arem 

ághem, dao autem eagentia, amicitiam et litem, 318. ex infinitis autem rerum 

Ortum esse eumt opinati Amaxagores Clazomenius et: Democritus et Epicurus 
uibus duos versus hexametros in Apollinem ,profert Macrobius lib. 1 
aturnal, cap. 17. | | 

z) τέσσαρα γὰρ] eosdem Empedoclis versus habes libro priore contra 
Phys. sect. 362, ubi dicta, si [abet ,, vide. : 

a) Ὄχελλος ὃ .fevuxavóc] exstat adhuc Ocelli huius Lucani ex Pytha- 
gorae schola philosophi Platone et Árchyta, qui cum eius nepotibus ver- 
satus ést, longe antiquioris libellus περὶ τοῦ παντός, in quo p. 527 edit. 
Amstelod. in — mythologicis physicis et ethicis clariss. Galei, prae- 
ter quattuor illa mutationi obnoxia et ἀεὶ μεταβάλλοντα γεννητά, aérem 
aquam terramque et ignem, inemorat quintum quod ϑεῖον et ἀεὶ δέον» 
appellat, ex quo ait coelestia constare. de Ocello ipso dixi lib. 2 biblio- . 
thecae Graecae cap. 13. Lucanus porro appellatur a Lucania, magnae 
Graeciae regione, cuius pars hodie est Basilicata in regno Neapolitano. 
fallitur enim Michael Murzgesius scriptor alioqui haud ineruditus, qui 
Ocellum facit Lucensem (Luequois) ex Luca urbe. 

b) χυχλοφορητικὸν σῶμα] dixi de hac Aristotelis opinione δὰ 3.Pyr- 
rhon, sect. 31. 

2 τέσσαρα] supra sect. 315. | 

γεῖκός τ᾽ oUAOusrov] hos Empedoclis versus laudavit noster libro P 086 
priore adversus Phys. sect, 10, in quibus pro φιλὴ legitur φιλόεξης, quo- 
modo ni fallor Empedocles scripserat. ME ἣν τὴ 
. €) ἐξ ἀποίρων] de Anaxagorae Democriti Epicuri Heraclidis et Ascle- 
piadis opinionibus dixi ad 8 Pyxzrhon. sect. 32 et lib. 1 contra Phys. 


⸗⸗ 


320 ædç ἤδη συμβεβίβασται τὸ. κεφάλαιον. τὸ γὰρ γινόμενον τὰ 
φϑειρόμενον ἐν χρόνῳ γίνεται καὶ φϑείρεται " χρόνος δὲ οἱ 
ἔστιν, ὡς ἀνώτερον) παρεστήσαμεν. ὥστε οὐδὲ τὸ ywóuow[ 
821 καὶ φϑειρόμενον ἔσται. πᾶσά τὲ γένεσις xol φϑορὰ μεταβλητικα ἢ 
τινές εἶσε κινήσεις" οὐδὲν δέ ἐστε κίνησις 5), ὡς προκχατεστησά ἢ 
822 μεϑα ᾿ τοίνυν οὐδὲ γένεσις καὶ φϑορὰ γενήσεταε. καὶ πᾶν τὶ 


" obrem nec erit quod oritur et interit, 321, omnis quoque ortus et intere 
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à παμπληϑεῖς. ἀλλ᾽ ὃ μὲν ναξαγόρας 25 ὁμοίων wi 
γενκδιένοις, οἵ δὲ περὶ τὸν Ζημόκριτον καὶ ᾿Επέκουρον ἐξ ἀν» 
ἴων τε καὶ ἀπαϑῶν τουτέστι τῶν ἀτόμων. οἱ δὲ περὶ τὸν 





πᾶσι τούτοις ἄπορος δείκκυται ὃ τῆς φυσιολογέας τρόπος ἄνω 


ρεϑείσης τῆς γενέσεως καὶ τῆς φϑορᾶς προϑυμιότερον &nrouchl 


τῶν λόγων. καίτοι γε ἐὰν ἐξετάζωμεν, διὰ τῶν ἔμπροσϑεν αὐτάρ. 


, » , , 4 “Ὁ ^ ἢ , 
γεννώμενον ἢ φϑειρόμενον οὐ χωρὶς τοῦ δρῶντος xai πάσχοντα 


γεκνᾶται ἢ φϑείρεται, οὔτε δὲ δρᾷ τι οὔτε πάσχεε ^), ὥστ᾽ οὐδ 
328 γεννῶταί τι οὐδὲ φϑείρεται "). καὶ μὴν εἰ γίγετκέ τε καὶ que 


ται, ὀφείλει τί τινε προστίϑεσθαι καί τί τινος ἀφαερεῖσϑαι ἢ: 
ix τινος μεταβάλλειν. γένεσις γὰρ καὶ φϑορὰ κατά τινα τῶν τριῶ 
τούτων *) τρόπων ὀφείλει συνίατασϑαι, οἷον ἐπὶ τῆ΄ς δεχάδα 


et alii permulti, sed Anaxagoras quidem ex similibus iis quae gemeramm. 
Democritus autem et Epicurus ex dissimilibus et impatibilibus, mempe € 
atomis, Heraclides eutem Ponticus et Asclepiades ex dissimilibus quide 
sed patibilibus, nempe ex inconcinnis corpusculis, 319. praesumentes it, 
quod his omnibus dubia ostenditur et incerta ratio physiologiae, sublato et 
et interitu, promptius et alacrius de iis dicere aggrediamur, quae ab eié 
cuntur, qnamquam $i recte examinemus, per ea quae prius dicta sum ud 
iam hoc caput comprobatum fuit, 320. quod enim oritur et interit, in t» 
pore oritur et interit; tempus eutem non est, ut superius ostendimug : qua 


sunt quidam motus habentes vim mutandi; nihil est autem motus, ut prit 
probavimus, nec ergo fiet ortus nec interitus 322. quidquid etiam gigsim 
et interit non generatur aüt interit absque agente et patiente, nec agit "8 
tem aut petitur quicquam, — quare neque gignitur aliquid nec interi 
323, praeterea si aliquid oritur et interit, slicui debet addi aliquid et aliqui 
ab aliquo auferri, aut aliquid ex aliquo mutari. ortus enim et interitus de 
bet constare aliquo ex his tribus modis, ut in denario per ablationem vus 


sect. 360, 363. in praesenti liceat tantum annotare ex Democriti et qui 
hunc. sequuntur sententia atomos esse figura et mole tantum differente; 
i bees autem prorsus similes sibi et indifferentes inter se, sive eius 
em generis, ut innuit etiam Chalcidius p. 801. at ex Anaxagorae opi- 
nione differunt inter se et sunt naturae diversissimae, "vicissim ex se»- 
tentia Democriti dissimiles plane sunt atomi rebus quae ex earum cor 
gres vario variam demum sortiuntur naturam. verum ex Anmaxagere 
ogmate natura homoeomeriae sunt eiusdem cum rebus: quae ex ill; 
constant naturae, ut auri aureae, ossis osseae atque ita in caeteris, 
f) ὡς dvottpoy] sect. 170 sq. buius libri, 
«) οὐδὲν δέ ἔστι xívnci;] supra sect. 46 sq. usque ad 168. 
) οὔτε δὲ δρᾷ τι οὔτε πάσχει] de hoc multis disputavit libro prior 
contra Phys. sect. 195 sq. 
i) οὐδὲ φϑεέρεταιἾ post haec verba in ms Savil. sequitur titulus velat 
novi capitis: ὅτι xarà τρεῖς τρόπους καὶ ἣ γένεσις sa) ἡ φϑορὰ γένεται. 
k) χατά τινα τῶν τριῶν τούτω»] confer ὃ Pyrrhonier, sect. 109 εἰ] 


“Ποντικὸν ἩΗρακλείδην καὶ ᾿Ασχληπιάδην ἐξ ἀνομοίων μέν, x«| 
319ϑητῶν δέ, καϑάπερ τῶν ἀνάρμων ὄγκιον. προειληφότες ov» i 


i 


a» τὸν Κλαζομένιον καὶ Δημόκριτον καὶ *Exion | 
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ιατ᾿ ἀφαίρεσιν τῆς μονάδος γίνεται μὲν 7] ἐννεάς, φϑεί- - 
γεταε δὲ ἡ δεκάς" καὶ πάλιν ἐπὶ τῆς ἐννάδος κατὰ πρόσϑεσιν 
εονάδος γίνεται μὲν ἡ δεκάς, φϑείρεται δὲ ἢ ἐννεάς- καὶ 
πὶ τῶν κατὰ τροπὴν φϑειρομένων ἢ γεννωμένων ó αὐτὸς λόγος " 
γὕτω γὰρ φϑείρεται μὲν ὃ οἶνος, γίνεται δὲ ὄξος. εἰ δὴ τοίνυν 324 
πᾶν τὸ γεννώμενον ἢ καὶ φϑειρόμενον ἤτοι κατὰ πρόσϑεσιν ἢ 
κατ᾽ ἀφαίρεσιν ἢ κατὰ μεταβολὴν γίνεται καὶ φϑείρεται, ἐπεὶ P 681 
παρεστήσαμεν μήτε πρόσϑεσιν οὖσαν μήτε ἀφαίρεσιν ") μήτε 
μεταβολήν"), δυνώμει προκατεστησάμεϑα τὸ μηδὲ γένεσιν ἢ. 
φϑορὰν 5») ὑπάρχειν. πρὸς τούτοις τὸ γεννώμενον ἢ φϑειρόμενον 325 
ἱναύειν ὀφείλει ἐχείγου τοῦ ἐξ οὗ φϑείρεται καὶ τοῦ εἰς ὃ μετα- 
βάλλει; οὐδὲν δὲ ψαῦσίς ἐστιν, ὡς παρέσταται)" τοίνυν οὐδὲ 
γένεσις ἢ φϑορὰ συστῆναν δύναται. πάρεστι δὲ καὶ προηγουμέ- 225 
νως ἀποροῦντας λέγειν, ὡς εἴπερ γίνεται, ἤτοι τὸ ὃν γίνεται ἢ 
τὸ μὴ ὄν. οὔτε δὲ τὸ μὴ ὃν γίνεται" τῷ γὰρ μὴ ὄντι οὐδὲν συμ-- 
βέβηκεν - ᾧ δὲ μηδὲν συμβέβηκεν, οὐδὲ τὸ γίνεσθαι συμιβέβη-- 
xev. xol ἄλλως" τὸ γινόμενον πάσχει, τὸ δὲ μὴ ὃν οὐδὲν δύνα- 851. 
ται πάσχειν, ὄντος γὰρ τὸ πάσχειν" οὐκ ἄρα τὸ μὴ ὃν γίνεται, 
καὶ μὴν οὐδὲ τὸ ὄν. ἔστι γὰρ ἤδη τὸ ὃν χαὶ οὐκ ἔχει χρείαν 
γενέσεως" οὐκ ἄρα οὐδὲ τὸ ὃν γεννᾶται. ἀλλ᾽ εἰ μήτε τὸ ὃν 
μήτε τὸ μὴ ὧν γίνεται, παρὰ ταῦτα δ᾽ οὐδέν 9) ἐστι τρίτον ἐπι-- 


tatis fit novenaríus; ihterit autem denarius, et rursus in novenario per addi- 
tionem unitetis fit denarius interitque novenarius; et in iis duae intereunt 
aut gignuntur per mutationem, eadem est ratio, sie enim interit quidem vi- 
num, fit autem acetum, 324, si ergo quidquid oritur et interit aut per addi- 
tonem aut per ablationem aut per mutatiomém oritur et interit, qnoniam 
OMendimus neque esse additionem neque ablationem neqàe mutationem, ví 
&c potestate iam ante ostendimus neque esse ortum nec interitum 325, ad 
haec accedit.quod id quod generetur et interit, debet tangere illud ex quo 
interit et id in quod mutetur; nihil est autem tactus, ut ostensum est: neque 
erge potest consistere ortus aut interitus, 326, licet autem etiam directe illud 
ἐπ dubium vocare ac dicere, quod si fit seu oritur aliquid, aut fit id quod est 
ant id quod non est. sed neque fit id quod non est; ei enim quod non est, nihil 
accidit; cui autem nihil accidit, neque ut fiat oriaturve accidit, 327, et alio- 
qui quod oritur seu generatur, patitur; quod autem non est, nihil potest pati ; 
eius enim quod est, est pati: non ergo fit aut oritur id quod non est. sed 
meque id quod est, imn enim est id quod est, neque opus habet ortu seu 
generetione; meque ergo id quod est, gemeratur seu oritur, sed si neque 
id quod est, neque id quod non est, gignitur seu oritur, praeter haec autem 
contra Phys. sect. 277 84. in versione Herveti perperam mentio de m 
dis quattuor. « | 

D) πᾶν τὸ γεννώμενο»] malim γιγνόμενον, licet hoo iterum iterumque . 
recurrit atque infra promiscue ponitur γεννᾶται ac γένεται. 

m) μήτε πρόσϑεσιν οὖσαν μήτε ἀφαίρεσιν») multis in hanc rem dispu- P 087 
ta$ laudato prioris adversus Physicos loco et 8 Pyrrhon. sect, 85 et con- 
tra Gramunaticos sect. 162 eq. 

n) μήτε μεταβολήν} vide lib, 1 contra Logicos sect. 878 sq. et 8 Pyr- 
rhon. Sseet. 102, Ci Μὲ — | |] 

| o). $eoa» |. Cuz. μὲ P 

ἐς Viens Ur ita Pos idem Ciz. pro παρίσταται. respicit autem 
Sextus ad ea quae ut contaetunr nihil esse probaret disputaverat 3 Pyr- 
rhon. sect. 45 sq. et lib. ) adversus Physicos sect. 268 sq. 

4) παρὰ ταῦτα δ᾽ οὐδὲν] me Cis. παρὰ δὲ ταῦτα οὐδέν. 

SEXTUS ΒΠΡΙΒ. Il. Bbb 
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398 νοεῖν, οὐδὲν γεννᾶται, ἄλλως τε ἐν τοῖς φαινομένοις ϑεωρεῖτα 
τὰ μὲν ἐξ ἑνὸς γεννώμενα κατὰ μεταβολήν, τὰ δ᾽ ἐκ fiume 
ϑη9χατὰ σύνϑεσιν. καὶ ἐξ ἑνὸς μὲν κατὰ μεταβολὴν δπόσα τῆς av 
τῆς οὐσίας μενούσης ἑτέραν ἐξ ἑτέρας μεταλαμβάνει ποιότητι, 
οἷον ὅταν τοῦ αὐτοῦ ὑγροῦ μένοντος ἐν τῷ αὐτῷ πλήϑει τὸ μὸ ἢ 
λεῦκος ἀφανισϑῇ, οἶνος δὲ γένηται, ἢ ὃ οἶνος μὲν ἀφαγισϑῖ, 
ὅξος δὲ ὑποστῇ, ἢ τοῦ κηροῦ μένοντος ἢ μὲν σκληρότης ἀφο. 
330 γίζηται, ἡ δὲ μαλακότης γένηται, ἢ ἀνάπαλεν. ἐκ πλειόνων ἐὶ ἢ 
κατ᾽ ἐπισύνϑεσιν. ὡς ἅλυσις μὲν κατ᾽ ἐπεσύνδεσεν χρίχων', 

᾿ οἰκία δὲ κατὰ σύνοδον λίϑων, ἐσθὴς") δὲ κατὰ κρόκης καὶ στη- 
331 μόνων συμπλοκήν. εἰ δὲ χἀν τοῖς νοητοῖς γένεταέί τι, ἤτοι ἢ 
ὄντος γίνεταί τι 7) ἐκ μὴ ὄντος. καὶ ἐκ μὲν τοῦ μὴ ὄντος") οἱ- | 
δὲν δύναται γίνεσθαι" δεῖ γὰρ τὸ γεννητικόν τενος οὐσίαν tm, 
καὶ ποιὰν ἀναδέχγεσϑας, κίνησιν" ὥστ᾽ ovx ἄν ti τι ἐχ τοῦ μ᾽ 
3320vrog γεννώμενον. καὶ μὴν οὐδ᾽ ἐκ τοῦ ὄντος. εἰ γὰρ ἂχ τῶ 
P 688)vrog γίνεταί τι, ἦτοε ἐξ ἑνὸς γίνεται ἢ ἔκ πλεεόνων. καὶ ἢ] 
ἑνὸς μὲν οὐκ ἂν εἴη γεννώμενον. εἰ γὰρ ἐξ ἑνὸς γένεται, jw 
δεϑβϑαὐξανομένου ἢ μειουμένου ἢ ἐν τῷ αὐτῷ μένοντος γέγεται. ἀλλ᾽ 
pihil tertium cogitare licet, níhil gignitur seu oritur, 328, et alioqui ini 
quae cernuntur videre licet alia quae gignuntur ex uno per mutationem, 1h 

ex pluribus per compositionem. 329. et ex uno quidem per znntatioaem. 
quae eadem manente essentia ex alia aliam sumunt qualitatem, ut quas 
eodem manente humore in eadem multitudine mustum evanuerit vinumqe 

' factum fuerit, out vinum quidem evanuerit, ecetum outem extiterit; aut quad 
cera manente evanescit durities oriturque mollities, aut contra, 330, α 
pluribus autem per compositionem , ut catena per alligationem annnlores. 
domus per coagmentationem lapidum, vestis per connexionem subtegmisis & 
staminis, 331, si autem aliquid oritur etiam im Jis quae cadunt sub inteli- 
gentiam, aut ex eo quod est oritur aliquid aut ex eo quod non est, ete 

ee quidem quod non est nihil potest fieri; oportet enim id gignit aliqui 
babere essentiam et aliqualem motum suscipere: quamobrem ex eo quod »e& 
est, non potest esse quod generatur. 332. sed neque ex eo quod est, sem 

si ex eo quod est gignitur aut fit aliquid, eut fit ex uno aut ex pluribs, 
.et gigni quidem non potest ex uno, δ enim fit seu generatur ex uno, ſi 
amt dum augetur aut minuitur, aut dum manet in eodem, 333, sed δαὶ 





τ) κατ᾿ ἐπισύνδεσιν xoíxov] ita recte idem Ciz. pro ἐπεσύνϑεσιν. Her 
vetus etiam ἐπισύνδεσιν legit, vertit enim alligationer. . 


4) ἐσϑὴς] loquitur de veste ἀρράφῳ, quae continuo textu sine commis 
sura constat, eius generis fuit qua usus est optimus Salvator noiter lo. 19 
23. de illa vide si placet loannem Braunium lib. 1 de vestibus Hebraeo 
rum cap. 10. 


4) éx τοῦ μὴ ὄντος] Ocellus Lucanus p. 511 ἀμήχανον τὸ ὃν ἀποτι- 
᾿λέσϑαι ἐχ τῶν μὴ ὄντων, ῆ εὶς τὸ i) ὃν ἀναλυϑῆναι. Xenopbanes apud 
Plutarchum ; οὐδ᾽ ἂν τὸ μὴ ὃν ποιήσαι τι, οὔτε ὑπὸ τοῦ μεὴ ὄντος 
γένοιτ᾽ &y τι. certe ἃ nihilo fieri aliqujd absurdum est, atque id solum- 
modo probat Sexti argumentatio, quod γεννητικὸν τινὸς oporteat habere 
ουσίαν. hinc vero nondum demonstratur quod deus non possit vocare 
ea quae non sunt ut sint, ac quemadmodum nos cogitando creamw 
quotidie ideas imaginesque rerum, sic ipse res valeat volendo condere. 
neque alia χέγρησις ad hoc requiritur, licet productio ipsa et creatio re- 
— rerum quae eonditae sunt concipi non queat. vide etiam quae ad 
: fad argumentum respondet Ghalcidius p. 381 sq. ex Aristotelis lib. 1 

ys. e. 9. 
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αὐξάνεσθαι μὲν xui μειοῦσϑαι οὐχ οἷόν tt ταὐτό, xal οὐκ ἂν 
δυνηϑείη ἑαυτοῦ τε μεῖζον ἢ ἑαυτοῦ τι ἔλαττον ἀποτελεῖσθαι 
ταὐτόν. ἐάν vt γὰρ “αὐτοῦ πλεῖον γένοιτο, ἐπεῦ οὐδὲν ἔχει πλεῖον 
παρ᾽ ἑαυτό, ἐξ οὐκ ὄντος ἕξει τὴν πρόσϑεσιν" ἐάν vt ἔλαττον 
ἑαυτοῦ, πάλιν, ἐπεὶ οὐδὲν ἔχει παρ᾽ ἑαυτὸ ἀπολλύμενον αὐτοῦ, 
εἷς τὸ μὴ ὃν ἀπολεῖται. οὐδὲν ἄρα δύναται ἐκ τοῦ αὐξαγομένου 

ἢ μειουμένου γίνεσθαι. καὶ μὴν οὐδ᾽ ἐκ τοῦ ἐν τῷ αὐτῷ μέγονγ-- 33} 
τος ἔσται τὸ γεννώμενον. εἶ γὰρ τοῦτο, ἤτοι ἀτρέπτου καὶ ἀμε- 
ταβλήτου μένοντος αὐτοῦ γεννᾶταί τι ἐξ αὐτοῦ, ἢ ἐκ τρεπομέ- 
vov") καὶ μεταβάλλοντος. ἀλλ᾽ ἐξ ἀτρέπτου μὲν καὶ ἀεὶ ὡσαύ--: 
τῶς μένοντος οὐκ ἂν γεννηϑείη τι" ἑτεροίωσις γάρ τίς ἐστιν ἦς 
γένεσις" εἰ δὲ ἐκ τρεπομένου xai μεταβάλλοντος, ἤτοι εἰς ἑαυτὸ 335 
μεταβάλλυντος γίνεται τὸ γεννώμενον ἢ εἷς ἕτερον. xài εἰ μὲν 
εἷς ἑαυτὸ μεταβάλοι 5) τὸ γεννητικὸν τινος, πάλιν μένει τὸ αὐτό, 
καὶ μένον τὸ αὐτὸ οὐδενὸς ἔσται περισσοτέρου γεννητιχόν" εἰ δὲ 
εἷς ἕτερον τρέποιτο, ἐχβαίνει τῆς ἰδίας ὑποστάσξως, ὃτὲ τρέπεται 
καὶ γεννᾶται" ἢ μένει μὲν ἐν τῇ οἰκείᾳ ὑποστάσει, εἰς ἄλλο δὲ 
εἶδος ἀντ᾽ ἄλλου εἴδους μεταλαμβώνον γεννῶται, ὡς ὁ μετασχῆ - 
ματιζόμενος κηρὸς καὶ ἄλλοτε ἄλλην μορφὴν ἀναδεχόμενος. ἀλλ᾽ 336 
ἐχβαῖνον μὲν τῆς ἰδίας ὑποστάσεως εἰς τὸ μὴ ὃν φϑαρήσεται, 
καὶ εἷς τὸ μὴ ὃν φϑειρόμενον γεννήσει οὐδέν. εἰ δὲ μένον ἐν 
τῇ ἰδίᾳ ὑποστάσει, καὶ ἄλλην ἀντ᾽ ἄλλης ποιότητα ἀναδεχόμε--: 
νον γεννᾶται, κρατεῖται τῇ αὐτῇ ἀπορίᾳ. ἤτοι γὰρ μένοντος τοῦ 337 
πρώτου εἴδους καὶ τῆς προτέρας ποιότητος περὶ αὐτό "), γίγνεται 
non potest ut idem augeatur et minuatur; neque potuerit aliquid effici se 
ipso xmaius, aut aliquid idem effici se ipso minus, sive enim se ipso 
effüciatur amplius, quoniam nihil habet amplius praeter se, ex eo quod 
non est, habebit additionem ; sive se ipso rursus fiat minus, quoniam 
nihil habet sui quod pereat praeter se, in id quod mon est, peribit, 
nihil ergo potest fieri ex eo quod augetur eut diminuitur. 334, sed neque 
ex eo quod manet in eodem erit id quod gignitur, nam si ita sit out 
eo manemte immutato et haud elterato, aliquid ex ipso generatur aut eo 
mutato, sed ex immutato quidem et quod semper similiter et eodem modo 
manet, non potest aliquid gigni; est enim generatio quaedam alteratio, 
335, si autem ex mutato ac verso aut in se ipsum mutato .fit quod genera- 
tur, aut in aliud. et si quidem mutato in se ipsum, qhod aliquid gignit, rur-- 
sus manet idem, et manens idem nihil generabit amplius: sin autem verta— 
tur in aliud, aut a propria substantia excedit quod vertitur et gignitur, aut 
manet quidem in propria substantia, aliam autem formam pro aelia suscipiens 
gignitur, ut cera quae transformatur et alias aliam formam suscipit. 336. sed 

si a propria quidem excedat substantia, in id quod non est, interibit et id 

in quod non est ibteriens nihil generabit, εἰ autem manens in proprie sub- 
stantia et aliam pro alia qualitatem suscipiens generatur, eadem arguitur du- 
bitatione, 337. aut enim manente prinsa forma et priore in ipso qualitate 





u) ἢ ix τρεπομένου] ms Ciz. ἤτοι. caeterum cavillationibus similibus P 988 
utitur noster 3 Pyrrhond sect. 112 sq. | 

x) elc ἑαυτὸ μεταβάλοι] idem Ciz. μεταβάλλοντος, atque ita etiam Savil. 
mox post τρέποιτο videtur excidisse ἤτοι propter similitudinem praece- 
dentium syllabarum, quasi autem adesset ita verti. sic contra mox pro- : 
pter similitudinem post ὑποστάσει irrepserit εἰς quod ndn aguoscit in- 
terpres. : | 


περὶ αὐτὸ] ms Ciz. περὶ αὐτῷ. 
» : Bbb 2 
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τὸ δεύτερον εἶδος xal 7j δευτέρα ποιότης, ἢ μεὴ μένοντος. chm 
δὲ μένοντος τοῦ πρώτου εἴδους γίνεται τὸ δεύτερον, οὔτε μὴ 
μένοντος, ὡς ἔμπροσϑεν παρεστήσαμιεν 7), ὅτε περὲ τοῦ πάσχον- 
vog ἐσκεπτόμεϑθα. τοίνυν οὐδ᾽ ἐξ ἑνὸς γένεταε τὸ γεννώμενον. 
9388 χαὶ μὴν οὐδ᾽ ἐκ πλειόνων. δυοῖν γὰρ συνελθόντων τρίτον ot 
ἂν γένοιτο, μενόντων τῶν δυοῖν" καὶ πάλεν τρεῶν ὄντων τέταρ- 
vov οὐκ ἂν γένοιτο, μενόντων τῶν τριῶν. εἴρηται δὲ περὶ τοί- 
των ἀκριβέστερον, ὅτε περὶ τῆς τοῦ ἀνθρώπου ὑποστάσιως 
ἐζητοῦμεν, παριστάντες ὅτι οὔτε σῶμά ἐστιν ὃ ἄνθρωπος oiu 
339 ψυχὴ οὔτε τὸ σύνϑετον. διόπερ εἰ μήτε ἐξ ἑνός ἔστε τὸ γεννώ. 
P 689 μενον μήτε ἐκ πλειόνων, παρὰ δὲ ταῦτα οὐδέν ἐστιν, ἐξ ἀνάγχης 
οὐδὲν τῶν ὄντων γεννᾶται. ταῦτα μὲν οὗ ἀπορητικοὶ περὶ γενέ 
310 σεως διεξιᾶσιν. οἱ δὲ δογματεικοὶ μὴ πρὸς vobDv^) ἀπαντῶντις 
πάλιν ἐπὶ τὰ ἐξ — ὑποδείγματα συμφεύγουσι. τὸ γὰρ 
ὕδωρ ϑερμὸν ὃν μὴ ὃν δὲ ψυχρὸν γίνεται ψυχρόν, καὶ ὃ ὑπάρ. 
χων χαλκὸς μὴ ὧν “) ἀνδριὰς γίνεται ἀνδριάς, καὶ τὸ cv κατὰ 
δύναμιν μέν ἐστι νεοσσός, κατ΄ ἐντελέχειαν 4) δὲ οὐκ ἔστιν" ἀλλὰ 
λέγεται κατὰ δύναμιν εἶναι νεοσσὸς εἷς τὸ κατ᾿ ἐντελέχειαν ὑπάρ- 
ye. καὶ τὸ ὃν τοίνυν δύναται yíveo9o« xal τὸ μὴ ὄν. εἶτα xai 
ὁρῶμεν βρέφος μὲν γεννώμενον ἔξ ἀνθρώπου, χυλὸν δ᾽ 2x πόας. 

. ὥστε πάντα τὸν τῶν δογματικῶν λόγον παρὰ τὴν ἐνάργειαν χω- 
341 pei. πλανῶνται δὲ οἱ ταῦτα λέγοντες καὶ οὐ πρὸς τὸ προκχείμε 
vov ὑπαντῶσι. τὸ γὰρ ϑερμὸν ὕδωρ καὶ οὐκ ὃν «ψυχρὸν oct 
ϑερμὸν γίνεται τῷ εἶναι οὔτε ψυχρὸν τῷ μὴ εἶναι" παρὰ δὲ τὸ 


fit secunda forma et secunda qualitas, aut nos manente, sed nequo mene 
priore forma fit secunda, peque non mamento, ut prius ostemdimus, 

comsiderabamus de patiente. ergo nec ex uno fit quod oritur. 338, sed aw 
ex pluribus, nam si duo coierint, non orietur tertium dgobus manentibus; αὶ 
rursus »i tria coierint, non orietur quartum, tibus manemtibus, de his owim 
dictum est accuratius, quando qnaerebamus de hominis substantia , ostendea- 
tes quod homo neqme est corpus neque anima neque compositum, 339. quam 
obrem si meque ex umo est quod oritur seu generatur nec ex pluribes 
praeter haec autem nihil est; necessario ex iis quae sunt uihil oritar s&& 
gignitur. sic quidem de ortu disserunt dubitatores aive sceptici, 340. dof- 
matici autem non occurrentes maentis dubitatonibus rursus comfugiumt δὲ 
exempla quae petuntur ex evidentia, nam aqua quidem, cum sit calida se 
frigida, fit frigida, et quod est aes, cum non ait » fit statua , et ovem 
quidem potestate est pallus, actu autem non est àc perfectione , sed dicite 
potestate esse pullas, donec ait act ao. perfectione, ergo et quod est fei 
gignique potest et id quod nom est, deimde videmus «x homine gigni infea- 
tem, succum autem» ex berba, qno fit ut omnis oratio dogmaticorum  prect- 
dat ex evidentia, 34l, erremt autem qui haec dicums et mon Ooccurrwat δὲ 
propositum, aqma enim calida et qmae non est frigida, neque ft calida e 
quod iem sit, neque frigida eo quos mom sit, praeter 9640 auiem δὲ nom ewe 


z) ὡς ἔμπροσϑεν παρεσεήσαμεν lib. priore contra Phys. sect. 967 ἐᾷ 

a) περὶ τῆς τοῦ ἀνθρώπου ὑποστασδως] lib. 1 cantra Log. sect. 2383 «. 

P 089 b) πρὸς voUr] ad obiectiones mente comprehendendas, Hervetus ver- 
terat: ad. sententiam, quod mihi minus probatur. Sextus enim νοῦν op- 

ponit ἐναργείᾳ sensuum. | 

c) μὴ ὧν] ita-legendum pro vitioso μὴ ὅν, respicit enim ad χαλχός. 

d) κατ᾽ ἐντελέχεια») per ἐντἐμέχειαν actum, ἐνέργειαν, formamque 
actualem intelligit, oppositam ei quod potentia tantummodo ac viriete 

est, confer si placet quos laudavi ad lib. contra Grammatícos sect, 316. 
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eva; *) (xal μὴ εἶναι) οὐδέν ἔστιν" oix doa οὐδ᾽ ἐπὶ τοῦ ὅδα- 
τός ἐστί τις γένεσις. καὶ πάλιν οὔτε ὃ χαλκὸς γίνεταε τῷ εἶναι 
χαλκὸς οὐδὲ ὁ ἀνδριὰς τῷ μὴ εἶναι. καὶ ἐπὶ τῶν κατὰ δύναμιν 812 
καὶ ἐντελέχειαν ὃ αὐτός ἐστι λόγος. ἄλλως τε ἤτοι πλέον τί ἐστιν 

ἐν τῷ κατ᾽ ἐντελέχειαν παρὰ τὸ ἐν δυνάμει, ἢ οὐκ ἔστι. καὶ εἰ 
μὲν οὐδὲν πλεῖόν ἐστιν, αὐτόϑεν οὐδὲν γίνεται τῷ κατὰ δύνα- 
quy εἶναι" εἰ δέ ἐστι πλέον, ἐκ τοῦ μὴ ὄντος τοῦτο γένεται, 943 
ὅπερ ἄτοπον. ναὶ ἀλλὰ καὶ βρέφος ix τῆς ἐγκύμονος γεννᾶται 
xal χυλὸς ἐκ τῆς πόας συνίσταται. καὶ τοῦτο τί πρὸς τὸ ζητού-- 
μένον ; ἐροῦμεν. οὔτε γὰρ τὸ βρέφος. γίνεται τιχτόμενον, εἷς 
τοὐμφαγὲς δὲ ἐκ τοῦ ἀφανοῦς ἄγεται, οὔτε ὃ yvÀóg: καὶ γὰρ 

ἐν τῇ πόᾳ προῦπῆρχε — καὶ ἐχτὸς τῆς πόας γινόμενὸός τόπον. 
μόνον ἤλλαξεν. ὥσπερ οὖν τὸν ἐκ τοῦ ζόφου εἷς τὸ φῶς προελ- 
ϑόντα οὐ λέγομεν γίνεσϑαι, τόπον δ᾽ ἐκ τόπου μεταβεβηκέναι, 
χατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον οὐδὲ τὸ βρέφος ἐροῦμεν γίγνεσθαι, ἀλλ᾽ 844 
ἐξ ἑτέρου τινὸς τόπου εἷς ἕτερον μεταβαίγειν τόπον. οὐδὲν οὖν 
γεννᾶται. κατὼ ταῦτα δὲ οὐδὲ φϑείρεται. εἰ γὰρ φϑείρεταί τι, 
ἤτοι τὸ ὃν φϑείρεταε ἢ τὸ μὴ ὃν. οὔτε δὲ τὸ μὴ ὃν φϑείρεται.: " 
τὸ γὰρ φϑειρόμενον εἰς τὸ μὴ εἶναι χωρεῖ, τὸ δὲ μὴ ὄν τι ἤδη 

ἐν τῷ μὴ εἶναι ὃν οὐ δεῖται τῆς εἰς τοῦτο μεταβάσεως. τοίνυν 

οὐ φϑείρεται τὸ μὴ ὄν. καὶ μὴν οὐδὲ τὸ ὄν. ἤτοι γὰρ μένον 845 
ἐν τῷ Da φϑείρεται ἢ μὴ μένον. xal εἰ μὲν μέγον, ἔσται ἅμα P 600 
καὶ οὐκ ἔσται, ἐφθαρμένον καὶ μὴ ἐφθαρμένον" d δὲ͵ μὴ 
μένον ἀπόλλυται, καὶ οὐχέτε ἐστὶ τὸ 0» '*), ἀλλὰ τὸ μὴ ὃν 
φϑείρεται. ὥστε εἰ μήτε τὸ ὃν μήτε τὸ μὴ ὃν φϑείρεται, παρὰ 

δὲ ταῦτα οὐδέν ἐστιν, οὐδὲ φϑείρεται. 

mihil est: ergo nec in aqua ost aliqua generetio, et rursns neque aes fit, eo 
quod sit aes, neque statua, eo quod non sit, 342, in iis quoque, quae sunt 
potestate et actm seu perfectione, eadem est ratio, et alioqui eut est aliquid 
emplius in eo quod est actu ac perfectione, quam in eo quod est potestate, 

aut non est, et si quidem nihil est amplius, eo ipso neque ft seu oritur, ee 
quod sit tamtum potestate; sin autem est amplius, hoc fit ex eo quod non est, 
quod quidem est absurdum, 343, at, inquiunt, infans generetur ex muliere 
gravida et ex herba consistit succus, et quid hoc, dicemus, ad id quod quae- 
Fitur? neque enim infans fit cum paritur, sed in apertum ex occulto ducitur: ΄ 
meque succus; erat enim prius in berba, et oxtra herbam egressus solum ὦ 
wmutavit locum, quo modo ergo eum qui ex temebris prodiit in lucem, noa. . « 
dicimus fieri, sed a loco im locum tramivisse, eodem modo nec infantem fieri 
dicemus, sed ex alio in alium 'trensire locum, nihil ergo fit seu gigni- 
tmr, 344, eadem autem ratione mec interit, si enim aliquid interit, aut id 
quod est interit, aut id quod non est, sed neque quod nom est, interit: mam 
quod imterit, ad hoc ut mon sit interit: quod autem non est, cum iam in 60 

sit quod non est, mom opus habet ut ad hoc transeet, ergo mon interit id 
quod mon est, 345, sed neque id quod est: aut enum interit manens in eo 
quod sit sut non manens etsi mamens quidem, simul erit et non erit, inte- 
eibitque et non interibie: si autem nom manens perit, et non uGque quod 6st, 

sed quod non est, interit. quamobrem sí neque quod, est neque quod non est, 
ünferit, praeter haec autem nihil est, nihil interit, ᾿ 


e) παρὰ di τὸ εἶναι] non dubito in editis excidisse verba: xol μὴ 
εἶναι, itaque illa supplevi: sic infra sect, 345 μήτε τὸ ὃν μήτέ τὸ μὴ 
Es δὲ ταῦτα οὐδέν ἔστι. mox πλέον τέ ἔστε scripsi pro πλείων 7 
τίς ἔστι. 

(ee) xe) οἱ ἐστὶ delenda videntur] 
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bi oaa ec e M oM de e ab dai i Τ᾿ τσ 
γάρ εἶσι χρόνοι κατ᾽ ἐπίνοιαν, dv ᾧ ἅπτονται, ἀλλήλων οἱ 
καί εἶσιν ἡρμορμένοι xal ἐν ᾧ διεστᾶσι. παρὰ δὲ τούτους 

, ἐπινοηϑῆναι “τρίτος τις δύναται χρόνος. εἰ οὖν φϑείρεται a 
319 fov, ἐν τῷ ἑτέρῳ τούτων ὀφείλει φϑείρεσϑαε. ἀλλ᾽ ἐ 
ᾧ ἅπτονται ἀλλήλων οἱ λίϑοι καί εἶσιν. ἡρμοσμένοε, οὐ δι 
ϑείρεσθαι" ἔστι γὰρ ἔτι τειχίον, χαὶ εἰ ἔστιν. κοὐ φϑεί 

ot τε d^) ἐν ᾧ ducrdom dn) ἀλλήλων * οὐκέτι yo ἐστι τί 

τὸ δὲ μὴ ὧν οὐ δύναται φϑείρεσϑαι. εἰ οὖν μήτε ὅτε ἅπι 
ἀλλήλων οἱ λίϑοι,  φϑείέρεται τὸ τειχίον, μήτε ὅτε διει 
330 ἀπ᾽ ἀλλήλων, οὐ φϑείρεται τὸ τειχίον. καὶ οὕτω δὲ δι 
συγερωτᾶν" εἰ γίνεταί τι καὶ φϑείρεται, ἤτοι ἐν ᾧ ἔστι͵ 
γίνεται καὶ φϑείρεται ἢ ἐν ᾧ μή ἐστι. καὶ ἐν ᾧ μὲν ἔστι 
γίνεται οὔτε φϑείρεταε" ἐφ᾽ ὅσον γὰρ ἔστωτοῦτο, οὔτε } 


846. Quidam autem inhaerentes temporibus ortus et interitus sic inten 
si mortuus est Socrates, eut mortuus est quando vivebat aut quando e vita 
sit. et vivens quidem non est mortuus; utique enim vivebat et vivens r 
mortuus; sed neque quando est mortaus bis enim esset mortuus : nor 
mortuus est Socrates, 347, eadem vi ac virtute sed in diverso exempl 
nus hoo proposuit argumentum : si interit paries, ant quando se inter 
gunt lapides et sunt compacti interit, aut quando sunt separati ac di 
sed neque quando se inter se tangunt et sunt compactà interit paries, 
quando suni separati ac disiuncti: non igitur paries interit, 348. et arg 
tum quidem est huinsmodi, vis autem illius ac robur patet, duo enim 58. 
cogitationi observatur tempora, nempe et in quo se tangunt lapides et sun 
pacti, et in quo sunt separati ac disiuncti, praeterea autem nullum tertium 
tempus cogitari, αἱ ergo interit paries, in eorum altero debet interire, 34 
in eo quidem in quo se inter se tangunt et sunt compacti lapides, nom pot 
terire; est enim adhuc paries et si est, nom interit, neque in eo inq 
seiuncti et separati; non est enim amplius paries; quod autem non e: 
potest Interire, si ergo neque quando se inter se tangunt lapides inte 
ries, neque quando sunt separati ao seiuncti, non ipterit paries, 350, si 
que concipi potest interrogatio : si aliquid "oritar et interit, aut in t 
in quo est oritur et interit. aut in tempore in quo mon est, et in eo : 


— 


-ῳ 
—— 
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Om οὔτε φϑείρεται. καὶ μὴν οὐδὲ ἐν ᾧ μή ἔστι, πάϑοι ἄν τι τού- 


των. ἐν ᾧ γάρ τι μή ἐστιν, οὔτε παϑεῖν τι οὔτε ποιεῖν δύναται. 


x εἰ δὲ τοῦτο, οὐδὲν οὔτε γένεται οὔτε φϑείρεται Ὁ 
Ταῦτα μὲν οὖν πρὸς τοὺς φυφιχοὺς τῶν φιλοσόφων εἰρή- 851 


»"" 


" 
ILI 


σϑω. καιρὸς δ᾽ ἂν εἴη μετελϑεῖν καὶ ἐπὶ τοὺς τὸ ἡϑικὸν μέρος 
476 φιλοσοφίας ἀσπασαμένους *). 


&£ - 


Σέξτου ἐμπειριχοῦ 
x i 
Ὑπομνημάτων τὸ Óéxavo» 5). 


αὐ Τίς ἐστιν ἡ ὁλοσχερὴς τῶν κατὰ τὸν βίον πραγμάτων 


Ρ 601 


διαφορά. — β' τί ἐστε τὸ ἀγαϑὸν καὶ κακὸν καὶ ἀδιάφορον. ----, 


γ΄ tl ἔστι φύσει ἀγαϑὸν καὶ κακόν ὃ). — δ΄ εἰ ὑποτεϑέντων φί- 
c& ἀγαϑῶν καὶ κακῶν ἐνδέχεται εὐδαιμόνως βιοῦν. --- εἰ εἰ ὃ 
περὶ τῆς τῶν ἀγαθῶν xal κακῶν φύσεως ἐπέχων κατὰ πάντα 
ἐστὶν εὐδαίμων. — ς᾽ εἰ ἔστι τις περὶ τὸν βίον τέγνη. — ζ΄ εἰ 
διδακτή ^) ἐστιν ἡ περὶ τὸν βίον τέχνη. 


Τὰς μὲν κομιζομένας ὑπὸ τῶν Σκεπτικῶν ἀπορίας εἰς τε τὸϊ 


terit, sed nec in eo in quo non est eorum quidpiam ei evenerit, in eo enim 
in quo non est aliquid, neque peti potest quidpiam neque agere, quod si 
ita est, nihil oritur nec interit, Í | 

851, Atque haec quidem dicta sunt adversus naturales philosophos, tem- 


pus est autem ad eos quoque transeundi, qui amplexi sunt eam partem pbi- . 


losopbiae quae versatur 4f moribus, v 


SEXTI EMPIRICI | ; 
^ Commentariorum liber decimus. 


1 Quaenam sit summa rerum vitae differentiaect, 3—20, — 2 quid sit bo- 
stum, malum et indifferens, sect, 21—41, — 3 an ext natura Donum et malum, 
sect, 42 —100 — ἃ an positis natura bonis εἰ snalis contingit beate et fe- 
liciter vivere, sect, 110—140, — ὅδ. an is qui de natura bonorum ct smalo- 
vum sustinet assensionem, si omnino beatus, sect. 141—167, — 6 an vitae 
apendae sit ars aliqua, sect, 168—215. — 7 an degendae vilae ars possit 
doceri, sect. 216—257. 

1, Quae adversus logicam et naturalem pbhilosopbiae partem a Scepticis 





i) πασαμένους} ms Ciz. ácau£rovc, cui alia manus post primam syl- 
labam inseruit π, ac si vellet ἀσπασαμένους, quod rectum est, et ex- 
pressit Herretus. causa errandi, ut saepe, io geminatione - ας εἰσ - πά- 
σασϑαι gustare ἃ pedestri oratione alienius. [ἀσπασαμένους reposuimus 


a) τὸ ϑέχατο»] ms Ciz. τῶν εἰς δέχα ὑπομνημάτων τὸ δέχατον. sed p 691 


revera liber hic est undecimus, nisi pro uno habeantur, ut videtur Sexto 


auctori placuisse, liber adversus Geometras et liber advexsus Arithmetioos. 
praeterea peculiare opus est hoc ἀνζιρρήσεων adversus philosophos, quod 
quinque libris Sextus absolvit, duobus adversus Logicos, adversus Physi- 
cos totidem, et quinto hoc sive ultimo adversus Ethicos. nam prioribus 


. sex libris continetur ἡ πρὸς τὰ μαϑήματα διέξοδος, ut ad sectionem 
. ultimam libri adversus Musicos notare me memini. 


δ) εἰ ἔσει φύσει ἀγαθὸν καὶ κακόν ms Ciz. τί ἐστι. minus bene. 
3 εἰ διϑακτή] idem Ciz. perperam, didswrie. 
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L] 
loyix?» xci φυσιχὸν τῆς φιλοσοφίας μέρος 
pt» ὕὑπύλοιπον δέ ἐστε xui τὰς εἰς τὸ τ ϑικὲν φέεεσδει ὄτνε- 
μένας προσυποτάττειν. οἔτω γὰρ ἕχαστος ἡμῶν τὴν τελείαν rri 
σκεπτιχὴν ἀπολαβὼν διάϑεσιν κατὰ τὸν Τίμωνα “) βεώσαιε, 
| PNE s ójora μεϑ᾽ ἡσόχέης 
αἰεὶ ἀφροντίστως xai ἀχινήτως τατὰ ταῖτα | 
μὴ προσέχων δειλοῖς yóvioyov σοφέης. ' | 
3 ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὴν ἠϑιχὴν ϑεωρίαν σεμφώνως σχεδὸν ἅπαντες ἵπε- 
λήφασι, περὶ τὴν τῶν ἀαϑῶν τε xai χαχῶν *) διάχρεσεν γίσε- 
σϑαι, xa9' ὃ xal ὃ πρῶτος αὐτὴν δόξας χεκινν κέναι") ΣΣωχρά- 
της παρήγγειλεν, ὡς ἀναγχαιότατον ζητεῖν, 
ὅττι τοι ἐν μεγάροισε xaxóv τ᾿ ἀγαθόν τε τέτυχται, 
δεήσει καὶ ἡμᾶς ἐν ἀρχαῖς e Oig περὶ τῆς ἐν τοΐτοες διαφορί; | 
σχοπεῖν. 


sfleruntur dubitationes, prims persecuti sumus, restat iam u£ eas quoque s- 
iiciamus quae cferri pessum: adversus eam quae versatur im meribes, s 
emim umicmique nostrum cum perfectam δὲ stepticam  amimoe susceperit s- 
ctionem, ut sit Timon, 
Ξ - fscilis vita quiete fines. 
semper íta μία curis gravibus Upbisque remoeems, 
terrores spesmot suavilequee sopbise, | 

2. sed quomiam ethicam disciplinsem omimes fere. uno comsensu existiesant ver- 
sari ím bomis et make discermemdis, quo respec qui peimsums visus eu 

aedibus im nostris quae prava aut recta gerantur : 
oportebit nos quoque statim im imitío de hac considerate differemsia. 


d) χατὰ τὸν Τίμωνα) ms Ciz. Τίμονα, male. quae autem sequuntur 
petita sunt ex Timonis Phliasii 1»daluoi;, ut coniicere licet ex Laertii 9, 
66. atque verba quidem Lseértio itidem laudata, ῥῆστα ubk9" ἡσυχίης, 
cleudunt pentametrum respiciuntque ad celebratam illam Scepticis atqve 
iactatam unice ἀταραξίαν, de que dixi ad 1 Pyrrhon. sect. 25. deiade 
sequitur versus hexameter, aid (ita enim scribendum pro &s1) dqoer- 
τέστως καὶ ἀκινήτως κατὰ ταῦτα, wt observavit quoque Henricus Stepha- 
nus, qui Timonis fragmenta collegit in possi philosophica p. 72, wade 
ea repetiit Daniel Heinsius ad Horatii sui calcem. 

e) περὶ τὴν τῶν ἀγαϑῶν τὸ xab κακῶν] bonum et malum dupliciter 
discernere se profitetur ethice sive moralis disciplina, quod utrum 
uno versu complexus Horatius est lib, 1 Epist. 2 quid sit pulchrum quid 
furpe, tum quid utile quid non. ad prius genws pertinent pra ta de 
iusto, honesto et decoro, atque de virtutibus et vitiis: ad posterius, de 
felicitate homipis et infelicitate, quod argumentum tractatur in Cicero- 
nis libris de finibus bonorum ac malorum. 


f) 9 πρῶτος αὐτὴν ϑόξας xexivgxtci] idem de Socrate testantur scri- 
ptores alii, ut ad Laértium 92 21 viri docti iam annotarunt. conferendus 
etiam noster libro 1 adversus Logicos sect. 21, ubi idem Homeri versus 
ex Odyss. d 392 offertur, quem Socrati semper in ore fuisse narrat Xe- 
nophoms, et post eum tradunt alii complures, Philo, Plutarchus, Dio 
Chrysost. Gellius etc. vide Iacobi Duporti Gnomologiam Homericam 
p. 169. eleganter autem Socrates a Sexto dicitur primus movisee Ethicem 
disciplinam , hoc est velut iacentern emtea protuhese ingenio swo et δο- 
minum studiis etiam atque etiam commendasse. 
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Τίς ἐστιν ἡ ὁλοσχερὴς τῶν κατὰ τὸν βίον πραγμάτων Ὁ 092 

διαφορά. | | 

Πάντες μὲν 5) οἱ κατὰ τὸν τρόπον στοιχειοῦν δοκοῦντες τῶν 8 
φιλοσόφων xal ἐπιφανέστατα παρὰ πάντας, οἵ τε ἀπὸ τῆς ἀρ- 
χαίας ἀκαδημίας καὶ ot ἀπὸ τοῦ. περιπάτου, ἔτι δὲ τῆς στοᾶς, 
τἰώϑασε διαιρούμενοι λέγειν, τῶν ὄντων τὰ μὲν εἶναι ἀγαϑὰ τὰ 
(dé κακὰ τὰ δὲ μεταξὺ τούτων, ἅπερ καὶ ἀδιάφορα λέγουσιν. 

ἐἰδιαίτερον δὲ παρὰ τοὺς ἄλλους ὁ Ἐξενοχράτης ") καὶ ταῖς ἑνικαῖς 4 
πτώσεσι χρώμενος ἔφασκε, “πᾶν τὸ ὃν ἢ ἀγαϑόν ἔστιν ἢ κακόν 

ἔστιν, ἢ οὔτε ἀγαθόν ἐστιν οὔτε κακύν ἐστι". xol τῶν λοιπῶν δ 
quoq χωρὶς ἀποδείξεως τὴν τοιαύτην διαίρεσιν προιεμένων 
αὐτὸς ἐδόκει καὶ ἀπόδειξιν συμπαραλαμβάνειν" ““εἶ γάρ ἐστὶ τι 
κεχωρισμένον πραγμάτων ἀγαϑῶν καὶ κακῶν καὶ τῶν μήτε ἀγα-- 
ϑῶν μήτε χακῶν, ἐκεῖνα ἤτοι ἀγαθόν ἐστιν ἢ οὐχ ἔατιν ἀγα-- 
ϑόν. xol εἰ μὲν ἀγαθόν στιν, ἕν τῶν τριῶν γενήσεται" εἰ δ᾽ 
οὐκ ἔστιν ἀγαϑόν, Tro: κακόν ἔστιν ἢ οὔτε xaxóv ἔστιν οὔτε 
ἀγαϑόν ἐστιν. εἰ δὲ κακόν ἐστιν, ἕν τῶν τριῶν ὑπάρξει. εἰ δὲ 
οὔτε ἀγαϑόν ἐστιν οὔτε xaxóv ἔστι, πάλιν ἕν τῶν τριῶν χατα- 
στήσεται. πᾶν ἄρα τὸ ὃν ἤτοι ἀγαθόν ἔστιν ἢ κακόν ἐστιν, ἢ 

οὔτε ἀγαθόν ἐστιν οὔτε χαχόν ἐστι", δυνάμει δὲ καὶ οὗτος yu-6 
pig ἀποδείξεως προσήκατο τὴν διαίρεσεν, ἐπάπερ ὃ εἰς κατασχευὴν 
αὐτῆς παραληφϑεὶς λόγος οὐχ ἕτερός ἐστιν αὐτῆς. ὅϑεν εἰ ἐν 
ἑαυτῇ περιέσχηκε τὴν πίστιν ἡ ἀπόδειξις, ἔσται καὶ 7j διαίρεσιὸ 


I 


I. Quaenam sit summa rerum vitae differentia. 


8. Omnes philosophi qui rite videntur instituero et praeter omnes prae- 
carissime, ex veteri academia et Peripatetici et praeterea Stoici, hac divi- 
sione uti solent ut dicant; ex iis quae sunt alia esse bona alia malo alia 
intermedia, quae etiam dicunt indifferentia, 4, aliis autem magis proprie Xe— 
nocrates et singularis numeri utens casibus dicebat ; **quidquid est, aut bonum est 
aut malum, aut neque bonum est neque malum," 5, et cum caeteri philosophi 
absque demonstratiome hanc proferrent divisionem, ipse visus simul quoque 
assumere demonstrationem ; */nam", inquit, «si est aliquid diversum a rebus bo- 
nis et malis et neque bonis neque malis, illud aut est bonum aut non est 
bonum, et, si quidem est benum, erit unum ex tribus: sin autem non est 
bonum, aut est malum aut neque bonum neque malum: si autem est malum, 
rursus erit unum ex tribus, quidquid ergo est, aut bonum est aut malum est , 
aut neque bonum est neque malum", 6, vi autem ac potestate is quoque ad- ' 
misit divisionem absque demonstretione, quae enim ad eam confirmandam 
assumpta est ratio, non est alja quam ipsa, unde si in se fidem continuerit - 





) πάντες uiv] sio ante Academicos Peripateticos' Stoicosque Pytha- 
zorici, ex quibuy Axrcbytas apud Stobaeum Serm. 1 τῷ δ᾽ Vide osi d * 
βίῳ καιροὶ τρεῖς, ὁ μὲν ἐν eysuy(g ὁ δὲ ἐν ἀτυχέᾳ ὁ δὲ μεταξὺ τούτων. 
de Academicis vide Laértium 3 1025 de Stoicis eundem 7 104 et de Pe- 
»ipateticorum sententia principem ipsorum Aristotelem lib. 1 Nicoma- 
cheor. cap. 10 et alibi. 

K) ὁ Ἐενοχράτης} Xenocrates, veteris Academiae gloria, discipulus Pla- 
ltonis, videtur hoc tradidisse in libris περὶ εὐδαιμονίας, quos laudat 
Laértius 4 12. licet autem satis illam divisionem videtur probasse qui 
provocando ad singula quae possunt afferri, docet nihil ex omnibus iis 
esse, quae sub uno trium in divisione hao commermoratorum non con- 
tineatur: tamen ἡ διὰ τῶν διαιρέσεων ὁδός proprie non demonstrat, quia 
concessis nititur. vide 'T'hemistium ad 2 posteriorum Analytic. p. 10 B sq. 


162 : : SEXTI EMPIRICI 


105 ἑαυτῆς πιστὴ μὴ διαφέρουσα τῆς ἀποδεέξεως. ἀλλ᾽ ὅμως χα. 
πὲρ συμφώνου δοχοῦντος ὑπάρχειν κατὰ πώντας τοῦ ὅτι τρισεὶ 
ἐστιν 7 τῶν ὄντων διαφορά, τινὲς οὐδὲν ἥττον εὑρεσελογοῦσιν", 
ὁμολογοῦντες μὲν τὴν ἐν τοῖς οὖσι, διαφορὰν ὅτε τοεαύτη τίς ἐστι, 
σοφιστικῶς δὲ προσειλούμενοι ") τῇ ἐχτεϑείσῃ διαερέσεε. xai τοῖτε 
θ εἰσόμεθα μικρὸν ἄνωθεν προλαβόντες. τὸν γὰρ ὅρον φασὶν αὶ 
τεχνογράφοι ἢ) ψιλῇ τῇ συντάξει διαφέρειν τοῦ καϑολιχοῦ, δυνά. 
4 3 N » , c P i «c 2 , | 
P 0938 u& τὸν αὐτὸν ὄντα. καὶ εἴχόοτως. ὁ γὰρ tinc ** v2 unos ἔστι 
ζῷον λογικὸν ϑνητόν", τῷ εἰπόντι, “εἴ τί ἐστεν ἄνθρωπος, ἐκεῖν! 
ζῷόν ἐστε λογικὸν ϑνητόν", τῇ μὲν δυνάμει τὸ αὐτὸ λέγει, τῇ 
9 δὲ φωνῇ διάφορον." καὶ ὅτε τοῦτο, συμφανὲς ἐκ τοῦ μὴ μόνοι 
τὸ καϑολικὸν τῶν ἐπὶ μέρους εἶναι περιληπτιχόν, ἀλλὰ καὶ i| 
d odd ἐπὶ πάντα τὰ εἴδη ToU ἀποδιδομένου πράγματος Oumxm.| 
οἷον τὸν μὲν τοῦ ἀνθρώπου ἐπὶ πάντας τοὺς κατ᾽ εἶδος ἀνϑρω | 
πους, τὸν δὲ τοῦ ἵππου ἐπὶ πάντας τοὺς ἵππους. ἕνός τε ὑπο- 

9 , € , , , 
ταχϑέντος ψεύδους ἑκάτερον γίνεται μοχϑῆρον, τὸ τε xaOoh-| 
10χὸν καὶ ὃ 6goc. ἀλλὰ γὰρ ὡς ταῦτα φωναῖς ἐξηλλαγμένα κατὰ 
demonstratio , ex se quoque fidem facief divisio , ut quae non differet ὃ de 
monstretione, 7. sed tamen quamvis videatur inter omnes convenire quod si 
triplex rerum differentia, nonnulli tamen inveniunt quod contra dicamt co 
fitentes quidem in rebus hanc esse differentiam expositam vero divisioses 
sophistice aggressi. hoc porro sciemus si rem panlo altius repetierimus, 8, à- 
cunt enim ertijum scriptores definitionem ab universali differre sola comstm- 
ctione verborum, cum vi ac virtute sit eadem, et merito, nam qui dixit, * bom 
est animal rationis particeps mortale? vi quidem ac virtute idem dicit que 
is qui dixit «quidquid est home, illud est animal rationis particeps mortale", 
voce autem differt, 9, quod autem hoc ita sit, ex hoc est perspicuum , quei 
non solum universole comprehendat singularia , sed definitio quoque perrady 
ad omnes species rei quae definitur, ut definitio hominis ad omnes homias 
in specie, equi definitio ad omnes equos. et si quod subsumitur sit falsum. 
utrumque fit vitiosum , nempe universale et definirio, 10, caeterum ut he 





i) εὑρεσιλογοῦσι» invenisse se cogitant sliquid, quod cavillentur, it 
hoc vocabulo utitur noster 1 Pyrrhon. sect. 63 tvotGiloyoUrzeg doyye- 
τιχοί, et lib. 2 sect 81. εὑρεσιλογίαι. Plutarchus adversus Stoicos p. 10:1 
Avtinaiqov“ γὰρ ὑπὸ Καρνεάδου πιεζόμενον εἷς ταύτας χαταλύεσϑαι tv 
ρεσιλογέας. licet vero^Sexti et Plutarchi codices quidam habent εὑρεσιο- 
λογεῖν et εὑρεσιολογίας, id magis probo quam quod editio Sexti ho 
loco ferebat εὑρησιολογεῖν [ita et cod. Regiom. teste Struvio.]. non coe 
temnendum autem ue est εὑρεσιλογεῖν εὑρεσιλογίά et. εὑρεσιλόγος, 
quod analogia et eiusdem Plutarchi Sextique codicibus aliis et Hesy- 
chii Suidae aliorumque scriptorum locis HStephano ad Laértii 2 134 law- 
datis probatur. simile est εὑρεσιεπής quo usus Aristophanes et εὑρεσιε- 
πία, quod Hesychius εὑρεσιλογέαν explicat. at δὑρεσιολογεῖν non minus 
dicitur ut φυσιολογεῖν. et apud Laértium 2 118 leges de Stilpone dia- 
lectico: τοσοῦτον εὑρεσιολογίᾳ xal σοφιστείᾳ προῆγε τοὺς ἄλλους, cett 
μιχροῦ δεῆσαι πᾶσαν τὴν Ἑλλάδα ἀφορῶσαν εἰς αὐτὸν {εγαρέσαι. aped 
eundem Laértium in Arcesilao 4 37 ἢ» δὲ xal εὑρεσιλογώτατος ἀπαγ- 
τῆσαι εὐστόχως. 

' Kk) doquoríxdg προσειλούμενοι] sophistice veluti advolvuntur, hoc es 
ad oppugnandum divisionem eiusque demonstrationem accedunt collectio- 
nibus sopbisticis. 

ἢ οἱ τεχνογρά ot] artis logicae scriptores, speciatim Chrysippus quem 
nomine tenus infra sect. 11 noster eppellat. de definitioné vide si placet 
quee notata ad 3 Pyrrhoniar. sect. 307 sq. ac de divisione sect. 213. 





-— 
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δύναμέν ἐστι τὰ αὐτά, ὡς δὲ xal ἡ τέλειός φασι- διαίρεσις δύναμιν 
ἔχαυσα χαϑολικὴν. συντάξει τοῦ καϑολικοῦ διενήνοχεν. ὃ γὰρ 
τρόπῳ τῷδε διαιρούμενος “τῶν ἀνθρώπων οἱ μέν εἰσιν Ἕλληνες 
ot δὲ βάρβαροι" ἴσον τι λέγει τῷ “εἴ τινές εἶσιν ἄνϑρωποι, ἐχεῖ- 
voi ἢ Ἕλληνές εἶσιν ἢ βάρβαροι". ἐὰν γάρ τις ἄνθϑρωσος εὗ--. 
ρίσκηται μήτε Ἕλλην μήτε βάρβαρος, ἀνάγκη μοχϑηρὰν μὲν 
εἶναι τὴν διωέρεσιν, ψεῦδος δὲ γίνεσθαι τὸ. χαϑολικόν. διόπεριἱι 
xal τὸ οὕτω λεγόμενον “τῶν ὄντων τὰ μέν ἐστιν ἀγαθὰ τὰ δὲ 
κακὰ τὰ δὲ τούτων μεταξύ" δυνάμει κατὰ τὸν Χρύσιππον τοι- 
oUróv ἐστιν καϑολικόν “εἴ τινά ἐστιν ὄντα, ἐκεῖνα ἤτοι ἀγαϑά 
ἔστιν ἢ χακά ἐστιν ἢ ἀδιάφορα᾽ς. τὸ μέντοι γε τοιοῦτον καϑολι-- 
ὃν ψεῦδός ἐστιν, ὑποτασσομένου τινὸφ αὐτῷ. ψεύδους. δυοῖν 12 
γάρ φασιν ὑποχειμέων πραγμάτων, τοῦ μὲν ἀγαθοῦ τοῦ δὲ 
καχοῦ, ἢ τοῦ μὲν ἀγαϑοῦ τοῦ δὲ ἀδιαφόρου, ἢ κακοῦ xol ἀδιω- ^^ 
φόρου, τὸ μὲν “τοῦτ᾽ ἔστι τῶν ὄντων ἀγαϑόν" ἀληϑές ἐστι, 
v0 δὲ “ταῦτ᾽ ἔστιν ἀγαθά", 5). ψεῦδος: οὐ γάρ ἐστιν ἀγαϑά, 
ἀλλὰ τὸ μὲν ἀγαϑόν, τὸ δὲ κακόν. xal τὸ “ταῦτ᾽ ἔστι xaxd" 13 
πάλιν ψεῦδος" οὐ γάρ. ἐστι χαχά, ἀλλὰ τὸ ἕτερον αὐτῶν. ὥσαύ- 
τως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἀδιαφόρων" ψεῦδος γὰρ τὸ. “ταῦτ᾽ ἔστιν 
ἀδιάφορα ὥσπερ καὶ τὸ “ταῦτ᾽ ἔστιν ἀγαϑὰ ἢ κακά", ἡ μὲν 
3 » , ; 
οὖν ἐνστάσις TOLXUTT] πως ") xaJéotmxe. φαίνεται δὲ μὴ χαϑαπτε- 14 
σθαι τοῦ Ξενοκράτους διὰ τὸ μὴ ταῖς πληϑυντικαῖς πτώσεσι 
κεχρῆσθαι, ὥστε ἐπὶ τῆς τῶν ἑτερογενῶν δείξεως ψευδοποιηϑῆ- 
ναι τὴν διαίρεσιν. ἄλλοι δὲ κἀκείνως ἐνέστησαν. πᾶσα γάρ φα- 15 
σιν υγιῆς διαίρεσις γένους ἐστὶ τομὴ εἰς τὰ προσεχῆ εἰδη. καὶ 


voce variantia vi ac virtute sunt eadem , similiter perfecta quoque , inquiunt, 
divisio vim habens universalem constructione verborum differt ab universali, 
qui enim hoc modo dividit *ex hominibus alii snnt Graeci alii barbari? tan- 
tumdem dicit atque hoc *quicamque sunt homines, illi sunt aut Graeci aut 
barbari?, nam si inveniatur aliquis homo, qui neque sit Graecus nec barba- 
rus, necesse est ut vitiosa sit divisio falsumque sit universale, 11. quam- 
obrem id quoque quod sic dicitur * ex iis quae suut, alia sunt bona alia mala, 
alia intermedia, perinde est ex Chrysippi sententia ac hoc universale * quae- 
cumque sunt, illa sunt aut bona aut mala aut indifferentia', hoc autem unj- ' 
versale est falsum, si aliquid falsum ei subiiciatur, 12. si duae enim, inquit, 
res subiiciantur, altera quidem bona altera vero mala, aut altera indifferens 
aut mala aut indifferens, illad quidem: *ex iis quae sunt eliud quidem est . 
bonum? verum est; hoc autem, *haec sunt bona?, est falsum, non enim sunt 
bona, sed alterum quidem bonum, alterum vero malum, 13, et illud *haec 
sunt mala? rursus falsum : non enim sunt mala, sed alterum eorum, similiter 
quoqde in indifferentibus. falsum est enim, *haec sunt indifferentià' ut hoc 
quoque «haec sunt bona* vel haeo sunt mela', atque haiugmodi quidem est 
haec obiectio, 14. videtur autem non tangere Xenocratem propterea quod 
non sit usus casibus pluralibus. quo fit ut ín adducendis iis quae sunt diversi 
generis, falsa fiat divisio, 15, alii autom sic quoque faciunt obiectionem: om- 
nis enim, inquiunt, recta divisio est generis sectio in propinquas species. et 


m) τὸ δὲ ταῦτ᾽ ἔστιν ἀγαϑὰ) miserae huic cavillationi ne locus quidem P 99$ 


est in divisione, qualem illam Xenocrates in singulari numero proposuit 
supra sect. 4. atque id mox etiam notat noster sect. 14. j ] 


' 5») τοιαύτη πως] ita legendum pro τοιαύτῃ πῶς, ut supra aliquoties. 
infra sect, 19 reote et editi, 
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διὰ τοῦτο μοχϑηρὰ καϑέστηχεν ἡ τοιαύτη διαέρεσις ““τῶν à 
ϑρώπων οἱ μέν tow Ἕλληνες oi δὲ “Ἰγύπτιοε ot δὲ Πέρσαι « 
δὲ Ἰνδοί". τῶν γὰρ ἑτέρων τῶν προσεχῶν εἰδῶν οὐ τὸ συζυγοῦν 
καὶ προσεχὲς εἶδος ἀντιδιέζευκται, ἀλλὰ τὰ τούτου εἴδη, δέν] 
P Θθξοὕτως εἰπεῖν" “τῶν ἀνθρώπων οἱ μέν εἰσιν Ἕλληνες, oi δὲ βάρ. 
βαροι"" καὶ xa9^ ὕποδιαίρεσιν λοιπὸν “τῶν βαρβάρων 5) οἱ uh | 
16 εἶσιν «Αἰγύπτιοι ot δὲ Πέρσαι οἵ δὲ Ἰνδοί" ὅπερ xal ἐπὶ τῆς 
τῶν ὄντων διαιρέσεως. ἐπεὶ ὅσα μέν ἐστιν ἀγαϑὰ καὶ κακὰ δια- 
φέροντά ἐστιν ἡμῖν, ὅσα δὲ μεταξὺ τῶν τε ἀγαθῶν xal καχῶν 
ταῦτ᾽ ἔστιν ἡμῖν ἀδιάφορα. ἐχρῆν οὖν») μὴ οὕτως ἔχειν m| 
διαίρεσιν, ὡς ἔχει, μᾶλλον δ᾽ ἐκείνως" “τῶν ὄντων ἃ μέν dove! 
ἀδιάφορα Ó δὲ διαφέροντα, τῶν δὲ διαφερόντων ἃ μὲν ἀγαϑὲ 
1τ ἃ δὲ κακά. ἐῴκει γὰρ 1j μὲν τοιαύτη διαίρεσις τῇ λεγούσῃ “τῶν 
ἀνθρώπων oi μέν εἶσιν (Έλληνες οἵ δὲ βάρβαροε" τῶν δὲ βαρ- 
βάρων oi μὲν «Αἰγύπτιοι οἵ δὲ Πέρσαι οἱ δὲ "Ivdol". ἡ δὲ ἔχχε- 
μένη ὠμοίωτο τῇ τοιουτοτρόπῳω: “τῶν ἀνθρώπων oi μέν εἰσιν 
Ἕλληνες οἱ δὲ “Αἰγύπτιοι οἱ δὲ Πέρσαι οἱ δὲ Ἰνδοί". ἀλλὰ περ 
18 μὲν τούτων τῶν ἐνστάσεων οὐκ. ἀνάγχη νῦν μηκύνειν. ἐχεῖνο δ᾽ 
ἴσως ἁρμόσει προδιαρϑρῶσαι, ὅτε τὸ “ ἔστι᾽ δύο σημαένεε" καὶ ἣν 
μὲν τὸ οἷον ὑπάρχει, xaJ? ὃ φαμεν ἐπὶ τοῦ παρόντος τὸ 0n 
ἡμέρα ἔστιν ἀντὶ τοῦ ἡμέρα ὑπάρχει" ἕτερον δὲ τὸ οἷον φαίνει- 
ται, xa9^ ὅ τινες τῶν μαϑημαϊλιχῶν εἰώϑασε λέγειν πολλάχε 
ὅτι τὸ μεταξὺ δυοῖν τινων ἀστέρων διάστημα πηχυαῖόν don, 
ἐν ἴσῳ λέγοντες τῷ φαίνεται, καὶ οὐ πάντως ὑπάρχεε. τάχα γὰρ 
ὑπάρχει μὲν σταδίων ixaróv*), φαένεται δὲ πηχυαῖον παρὰ τὸ 
ideo vitiosa est haec divisio *ex homimibus alii sunt Graeci alü Δοξγγῶ 
elii Persae alii Indi'. aliarum enim propinquarum specierum non ee que 
est coniugans et proxime species ex adverso opponitur, sed multae eiw 
species, cum operteret sic dicere: «ex hominibus alii suns Graeci alii bar- 
bari*, et deinde per subdivisienem /ex barbaris alii sunt Aegypti ali Pe- 
sae alii Indi. 16, quod quidem observandum est etiam in eorum quae sum 
divisione, nam quae sunt bona et mala, nobis sunt differentias quae sutem 
inter bona et mala sunt intermedia , sunt mobis indifferentia. oportebat esgo 
divisionem non se sie habere, ut habet, sed petius hoc modo: *ex iis quae 
- sunt, alia sunt indifferentia alia differentia; ex differentibus amtem alia sus! 
boma alia mala?, 17, est enim haec divisio similis ei quae dicit *ex homini- 
bus alii sunt Graeci slii barbari; ex barbaris autem alii Aegyptii alii Persae 
alii Indi', quae eufem fuit exposita est similis huic, *ex bominibus alii sum 
Graeci alii Aegyplii alii Persae alii Indi', sed de his quidem obiectionibus 
ROB est nune neoesse prolixa uti oratiene, 18. Illud autem fortasse prius cos- 
veniet explicare ei distinguere quod «est? duo significet, unam quidem, st 
idem sit quod exsistit, ut in preesemüa dichnus, (dies est, id est dies mumc 
emsistit; aMevaum auteus /est', id est apparet , ut nponzulli mathematici saepe 
solent dioere: quod inier aliqua duo astra *intervalinm est cubitale?, quasi 
dicant eppsret, nem ausus existit omnino, nam fortasse qnidem est centum 
stadiormm, sapperet autem. umius ombiti propsee altitudinem et propter visus 


P 694 0) τῶν βαρβάρων») quod in editis erat d£ post rà», in ms Savil. et 
' Ciz. recte abest. 
p) ἐχρῆν οὖν] ms Ciz. eixob». 
4) ἃ μέν ἐστιν} ita recte idem Ciz. pro 1d. 
r) qaívtsat] confer 1 Pyrrhon. sect. 135 et 198. male in editis erat 
wepetitum ἡμέρα φαίνεται. 
4) σταϑίων ὅχκατό») parum dixit, quia satis hoc ad propositum. 


ι 
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ὕψος xal παρὰ τὴν τῆς ὄψεως ἀπόστασιν. διττοῦ δὴ τυγχάνον- 19 
τος τοῦ ἔστε μορίου, ὅταν λέγωμεν σκεπτικῶς “τῶν ὄντων τὰ 
μέν ἐστιν ἀγαθὰ τὰ δὲ καχὰ τὰ δὲ μεταξὺ τούτων, τὸ ἔστιν 
ἐντάττομεν οὐχ ὡς ὑπάρξεως, ἀλλ᾽ ὡς τοῦ φαίνεσϑαι δηλωτιχόν. 
περὶ μὲν γὰρ dfc πρὸς τὴν φύσιν ὑποστάσεως, τῶν Tt ἀγαϑῶν 
καὶ κακῶν καὶ οὐδετέρων, ἱκανοί πως εἶσιν ἡμῖν ἀγῶνες πρὸς 
τοὺς Φογματικούς. κατὰ δὲ τὸ φαινόμενον τούτων ἕχαστον ἔχο- 30 
μὲν ἔϑος ἀγαϑὰν ἢ χακὸν ἢ ἀδιάφορον προσαγορεύειν " καϑάπερ 
καὶ ὃ Τίμων ἐν τοῖς ivüaAuoic^) ἔοεκε δηλοῦν ὅταν φῇ 
j γὰρ ἐγὼν ἐρέω ὥς μοι καταφαίνεται εἶναι, , 
μὖϑον ἀληϑείης ὀοϑὸν ἔχων κανόνα" 
ὡς 7 τοῦ ϑείου τε φύσις καὶ τἀγαθοῦ ali "), 
ἐξ ὧν ἰσότατος γένεται ἀνδρὶ βίος. 
κειμένης οὖν κατὰ τὸν ὑποδεδειγμένον τρόπον τῆς προειρημένης 
“διαιρέσεως ἴδωμεν ἃ χρὴ φρονεῖν περὶ τῶν ἐν αὐτῇ τὴν ἀρχὴν 
τῶν λόγων ἀπὸ τῆς ἐννοέας ποιησάμενοι. | 


Tí ἔστι τὸ ἀγαϑὸν xai κακὸν καὶ ἀδιάφορον. P 096 
Τῆς xarà τὸν τόπον χειριζομένης ἡμῖν πρὸς τοὺς Ζογμα- 21 
τικοὺς ἀντιρρήσεως ?), τὸ κυριώτατον μέρος ἐχούσης ἂν τῇ δια-- 
γνώσει τῶν τε ἀγαθῶν καὶ κακῶν, πρὸ παντὸς ἁρμόσειε τὴν ἐπί- 
γοιαν τούτων στῆσαι. κατὰ γὰρ τὸν σοφὸν ᾿Ἐπίχουρον οὔτε ζη-  . 
τεῖν ἐστιν οὔτε ἀπορεῖν ἄνευ προλήψεως "). οἵ μὲν οὖν Στωϊχοὶ 28 


distentiam, 9. cum autem haeo vocula 'est" sit duplex, quando sceptíce 
dicimus ex iis quae sunt, alia sunt bona, alia mala, alia intermedia? illud 
* sunt? Ibi locamus non ut quod significet en quae existunt, sed quae appa- 
rent, nam de bonorum et malorum et neutrorum secundum naturam substan- 
tía est nobis satis magnum certamen adversus Dogmaticos. 20. quod autem 
ed id attinet quod apparet horum unumquodque, solemus appellare bonum 
vel malum vel indifferens; ut etiam videtur 'Pimon declgrare in imaginibus, 
cum ait: 
dicam equidem sicat mihi res quaeque esse videtur, 
nam sermo est veri regula recta meus, 
divini natura bonique est semper et ex his ὁ 
aequa homini ac constans vita fruenda datur, 
posita ergo, eo quo ostendimus modo, prius dicta divisione , videamus qnid 
sit sentiendum de iis quae sunt in ipsa, a notione ducentes initium, 


II. Quid sit bonum malum et indifferehs. 


21, Cum contradictio, quae a nobis hoc in loco tractatur adversus Dog- 
maticos, praecipuam habeat partem in discernendis bonis et malis, oportebit 
ente omnia eorum sfatuere notionem. ex sapientis enim Epicuri sententia 
neque quaerere licet neque dubitare absque anticipata notione, 22. atque Stoici 





1) ὁ Τίμων ἐν τὸῖς lyJaluoi;] sic legendum utique pro ἐν τοῖσι dyi- 
uoic, licet id praeter HStephanum in poési philosophica p. 73 in suo 
: codice etiam legit Hervetus, qui vertit: in populis. citantur autem Ti- 
monis Phliasii ἐνδαλμοί sive imagines a Laértio duobus in locis, lib. 9, 
sect. 65 et 105. ἐνδαλλεσϑαι eibi imaginari, infra sect. 123. 
μ) xal τἀγαϑοῦ αἰεὶ] licet prima in ἀγαϑός solet corripi, tamen pro- 
pter crasin recte hoc loco producitur. | 
x) ἀντιρρήσεως} vide dicta ad 1 contra Log. sect. 261. P 006 
y) ἄνευ προλήψεως] Epicuro πρόληψιες est notio.sive conceptio rei orta 


N 


' 
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τῶν κοινῶν ὡς εἰπεῖν ἐννοιῶν ἐχόμενοι ὁρίζονται τἀγαϑὸν τρόπῳ 
τῷδε" “ἀγαθόν ἐστιν t) ὠφέλεια 7 οὐχ ἕτερον ὠφελείας", egi 
λέιαν μὲν λέγοντες τὴν ἀρετὴν καὶ τὴν σπουδαίαν πρᾶξιν, οὐχ 


 a3fregoy δὲ ὠφελείας τὸν σπουδαῖον ἄνϑρωπον καὶ τὸν φίλον. 7 


μὲν γὰρ ἀρετή πως ἔχον ἡγεμονικὸν καϑεστηχυῖα, xal 7 0nov- 
δαία πρᾶξις ἐνέργειά τις οὖσα κατ᾽ ἀρετήν, ἄντιχρύς i ἐστιν ὠφέ- 
λεια, 0 δὲ σπουδαῖος ἄνϑρωπος καὶ ὃ φίλος πάλεν τῶν ἀγαϑῶν 
ὄντες καὶ αὐτοὶ οὔτε ὠφέλεια λεχϑεῖεν ἂν ὑπάρχειν οὔϑ᾽ ἕτεροι 


21 ὠφελείας δι᾿ αἰτίαν τοιαύτην. τὰ γὰρ μέρη, φασὶ : παῖδες Στωϊ- 


χῶν “» οὔτε τὰ αὐτὰ τοῖς ὅλοις ἐστὶν οὔτε ἑτεροῖα τῶν ὅλων" 
οἷον 7 χεὶρ οὔτε 4 αὐτή ἐστιν ὅλῳ ἀνθρώπῳ, οὐ γὰρ oÀog ἄν- 


ϑρωπός ἐστιν ἢ χείρ, οὔτε ἑτέρα τοῦ ὅλου" σὺν γὰρ τῇ ὅλῃ χειρὶ 


ὅλος ὃ ἄνθρωπος νοεῖται. ἄνϑρωπος. ἐπεὶ οὖν καὶ τοῦ σπουδαίου 
ἀνθρώπου καὶ τοῦ φίλου μέρος ἐστὶν ἀρετή, τὰ δὲ μέρη οὔτε 
ταὐτὰ τοῖς ὅλοις ἐστὶν οὔτε ἕτερα τῶν ὅλων, εἴρηται ὃ σπου- 
δαῖος ἄνθρωπος καὶ ὃ φίλος οὐχ ἕτερος ὠφελείας. ὥστε πᾶν àyu- 


| ϑὸν τῷ ὅρῳ ἐμπερι eigo, ἐών τε ἐξ εὐϑείας ") ὠφέλεια τυγ- 


25 χάνῃ, ἐάν τε μὴ 4j ἕτερον ὠφελείας. ἔνϑεν καὶ κατὰ ἀκολουϑίαν 


τριχῶς *) εἰπόντες ἀγαϑὸν προσαγορεύεσθαι ἕχαστον τῶν σημαι- 
γνομένων κατ᾽ ἰδίαν πάλιν ἐπιβολὴν ὑπογράφουσι. λέγεται γὰρ 
ἀγαϑόν, φασί, xod ἕνα μὲν τρόπον τὸ 29 οὗ ἢ ἀφ᾽. οὗ ἔστιν 
ὠφελεῖσϑαι᾽ ὃ δὴ ἀρχικώτατον ὑπῆρχε καὶ ἀρετή" ἀπὸ γὰρ ταύ- 


quidem communibus, ut ita dicam, haerentes notionibus bonum hoc modo 
definiunt : * bonum est utilitas ant non alienum ab utilitate, utilitatem vuidem 
dicentes virtutem et quae est ex virtute actionem, ab utilitate autem non alie- 
num virum bonum et amicum, 23. nam virtus quidem cum sit quodammodo 
affecta pars animae tenens principatum, et bona quaedam ex virtute operatio, 
aperte est utilitas, vir autem bonus et amicus, eum rursus sint ipsi quoque . 
ex bonis, neque dici debent utilitas neque alieni ab utilitate propter banc 
causam, 24, partes enim, aiunt Stoici, neque eaedem sunt quae tota, neque 
alienae a totis: ut anus neque eadem est quae totus homo, non est enim 
manus totus homo, neque aliena a toto, nam cum tota manu totus intelligi- 
tur homo, quoniam ergo viri boni et amici pars est virtus, partes autem ne- 
que eaedem sunt quae tota, neque alienae a totis, dictus fuit vir bonus et 
amicus non alienus ab utilitate, quo fit ut universum bonum definitione sit 
comprehensum, sive directe sit utilitas sive non sit alienum ab utilitate, 
Q5. hinc etiam ex consequentia cum trifariam .bonum dixerint appellari, 
&numquodque significatum rursus describunt propria mentis conceptione. di- 
citur enim bonum, inquiunt, uno quidem modo *id ex quo aut a quo licet 
iuvari': quod quidem in primis et praecipue est virtus, ab ea enim, tam- 


ex memoria eius quod saepius sensibus se nostris obtulit. confer Gas- 
sendum ad Logicam Epicuri pag. 79 sq. nostrum adversus Grammaticos 
sect, 67 et quae ibi dixi. 

z) ἀγαϑόν ἐστιν] vide quae ad 3 Pyrthon. sect. 169 et infra sect. 184. 

a) φασὶ παῖδες Στωϊχῶν] ms Ciz. τῶν Στωικῶν, porro tralatitium Stoi- 
corum filios dici pro Stoicis, ut filios grammaticorum medicorum etc. 

pro medicis grammaticisque., 

E ἐξ εὐθείας) directe et proprie ac per se utile. mox ἐάν τὲ μή scripsi 

iz. pro ἄν τε ur. 

c) τριχῶς] confer 3 Pyrrhon. sect. 171, Suidam in cya90r, Stobaeum 
Eclog. p. 166, cuius locus emendandus ex Laértii T 98, 91: quamquam 
et Laértium non satis integram ibi legi notavit Lipsius lib. 2 manuduct. 


diss. 22. 
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τῆς ὥσπερ τινὸς πηγῆς πᾶσα πέφυκεν ἀνίσχειν ὠφέλεια. καϑ'' 36 
ἕτερον δὲ τὸ xaO? ὃ συμβαίνει ὠφελεῖσθαι. οὕτως οὐ μόνον αἱ 
ἀρεταὶ λεχϑήσονται ἀγαϑά, ἀλλὰ καὶ αἵ κατ᾽ αὐτὰς πράξεις, 
εἴπερ καὶ κατὰ ταύτας συμβαίνει ὠφελεῖσϑαι. κατὰ δὲ τὸν τρίτον 21 
καὶ τελευταῖον: τρόπον λέγεται ἀγαθὸν τὸ οἷόν τε ὠφελεῖν, ἐμ- 
περιλαμβανούσης τῆς ἀποδόσεως ταύτης τάς τε ἀρετὰς καὶ τὰς 
ἐναρέτους πράξεις καὶ τοὺς φίλους καὶ τοὺς σπουδαίους ἀνθρώ- 
πους, ϑεούς τε. καὶ σπουδαίους δαίμονας ^). παρ᾽ ἣν αἰτίαν otx28 
ἐν ἴσῳ λέγεται παρά τε τοῖς περὶ τὸν Πλάτωνα καὶ Ἐενοκράτη Ῥ 690 
πολλαχῶς ὀνομάζεσθαι τἀγαϑὸν καὶ παρὼ τοῖς Στωϊκοῖς. ἐκεῖνοι 
μὲν γὰρ ὅταν φῶσιν ἑτέρως λέγεσθαι ἀγαθὸν τὴν ἰδέαν 5) καὶ 
ἑτέρως τὸ μετέχον τῆς ἰδέας, σημαινόμενα ἐχκτίϑενται καὶ κατὰ. 
πολὺ ἀλλήλων διεστῶτα καὶ μηδεμίαν ἔγοντα κοινωνίαν" οἷόν τε 
καὶ ἐπὶ τῆς “κύων᾽ φωνῆς) ϑεωροῦμεν. ὡς γὰρ ἐκ ταύτης 29 
σημαίνεται μὲν πτῶσις, ὑφ᾽ ἣν τὸ ὑλαχτικὸν πέπτωκεν ζῶον, 
καὶ ἔτι ὑφ᾽ ἣν τὸ ἔνυγρον, καὶ πρὸς τούτοις ὑφ᾽ ἣν ὃ φιλόσο- 
goc* οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ὑφ᾽ ἣν τὸ ἄστρον" οὐδὲν δὲ κοινὸν ἔχου-- 
σιν 6i τοιαῦται πτώσεις οὐδ᾽ ἐμπεριέχεται τῇ δευτέρᾳ 7j πρώτη 
καὶ τῇ τρίτῃ 1; δευτέρα" οὕτω κἀν τῷ φάναι ἀγαϑὸν τὴν ἰδέαν 
καὶ τὸ μετέχον τῆς ἰδέας, ἔχϑεσις μέν ἐστι σημαινομέγων, κε 
χωριδμένων δὲ καὶ οὐδεμίαν περίληψιν ἐμφαινόντων. ἀλλ᾽ oi80 


quam ab aliquo fonte, naturaliter univeria oritur utilitas. 26. alio eutem 
dicitur id *per quod accidit ut iuvemur',. ita non solum virtutes dicentur 
bone, sed etiam qnae fiunt ex eis actiones, si qnidem per eas quoqne ac- 
cidit ut iuvemur. 27. tertio autem et ultimo modo dicitar bouum *quod 
potest iuvare', comprehendente hac defivitione et virtutes et ex virtnte 
actiones et amicos et bonos viros, deosque et bonos daemones. 28. quam- 
obrem non pariter dicitur apud Platonem et Xenocrotem multis modis nomi- 
nari bouum, et apud Stoicos. illi enim quando dicuut aliter dici bonum 
ideam et aliter qnod est ideae particeps, siguificata exponunt et multum 
inter se distantia et quae nihil habent inter se commnne: cuiusmodi quidpiam 
cousideramus etiam in voce canis", 29. quomodo enim ex ea significatur. 
casus, sub quem cadit animal latrans, et praeterea sub quem animal aquatile, et 
praeterea sub quem philosophus, quiu etiam sub qnem astrum: nihil autem in- 
ter se commune habent einsmodi casus, neque in secundo continetnr primus nec 
in tertio secundus: ita etiam, si dicamns bonum ideam et id quod est ideae 
particeps, est quidem baec expositio siguificatorum, sed separatorum, et quae 
nullam mutuam iunuupt comprehensionem, 30, atque tales quidem, ut prius dixi, 





d) xal σπουδαίους δαίμονας ms Savil, x«l τοὺς σπουϑαέους δαίμο- P 096 
yac. σπουδαῖοι δαίμονες hoc loco memorantur, quia dantur et his op- 
positi mali, qui noa commodum et emolumentum sed damnum afferunt. 
at illi σπουδαῖοι, de quibus Ilesiodus: ἐσϑλοὶ ἐπιχϑόνιοε φύλακες ϑν»νη- 
τῶν ἀνϑρωπων. | ] 

e) ἀγαϑὸν τὴν ἰδέα») quod etiam solent vocare rdya90», ἰδέαν τοῦ 
ἀγαϑοῦ, cuius naturae participatione sunt bona, pulchraque quaecum- 
que sunt, confer Platonem sexto de rep. et Eusebium 11 21, 23 prae- 
perat. Proclum 2 in Timaeum p. 109, 110. quae de quattuor ἀγαθῶν 
generibus ex Platonis mente Laertius 3 101. ; 

J^) τῆς χύων φωνῆς] canis nomea non modo animal latrans domesticum, 
sed quoque canem marinum atque sidus caniculae et Cynicum philo- 
sophum Sieuoteb quibus significationibus facile alias addere Sextus po- 
tuisset, ut in aleae ludo iactum infimum et damnosum, aliaque quae 
apud Hesychium et HStephanum in promtu est videre. 


— 
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μὲν ἀρχαιότεροι, ὡς προεῖπον, τοιοῦτοί τινες ἦσαν. οἱ δ᾽ ἀπὸ 
τῆς στοᾶς ϑέλουσιν ἐπὶ τῆς τοῦ ἀγαϑοῦ προσηγορίας τὸ δεύτε- 
oov σημαινόμενον ἐμπεριληπτικὸν εἶναι τοῦ πρώτου καὶ τὸ τρί- 
τον περιληπτιχὸν τῶν δυοῖν" ἦσαν δὲ οἱ φάσχοντες ἀγαϑὸν ὑπάρ- 
xav τὸ δι᾽ a$10 αἱρετόν"). οἱ δ᾽ οὕτως, ἀγαϑόν ἐστε τὸ συλ- 
λαμβανόμενον πρὸς εὐδαιμονίαν. τινὲς δὲ τὸ συμπληρωτιχὸν 
εὐδαιμονίας. εὐδαιμονία δέ ἐστιν, ὡς οἵ τε περὶ τὸν Ζήνωνα xal 
Κλεάνϑην καὶ Χρύσιππον ἀπέδοσαν, εὔροια fov"). πλὴν τὸ 
81 μὲν γένος τῆς τοῦ ἀγαϑοῦ ἀποδόσεώς ἔστε τοιοῦτον. εἰώϑασι 
δ᾽ ἔνιοι, τριχῶς δ) λεγομένου τἀγαϑοῦ, πρὸς τὸν τοῦ πρώτου 
σημαινόμενον ὅρον εὐθὺς ἐπιζητεῖν, xaJ' ὃ λέγει “τὸ ἀγαϑόν 
ἐστι τὸ ὑφ᾽ οὗ ἢ ἀφ' οὐ ἐστιν ὠφελεῖσϑαι"" ὡς εἶ ταῖς ἀλη- 
ϑείαις ἀγαθόν ἐστι τὸ ἀφ᾽ οὗ ἐστιν ὠφελεῖσϑαι, μόνην ῥητέον 
τὴν γενικὴν ἀρετὴν ἀγαϑὸν ὑπάρχειν. ἀπὸ μόνης γὰρ ταύτης 
συμβαίνει τὸ ὠφελεῖσθαι" ἐκπίπτειν δὲ τοῦ ὕρου ἑκάστην τῶν 
εἰδικῶν, οἷον τὴν φρόνησιν καὶ τὴν σωφροσύνην καὶ τὰς λοιπάς. 
32 ἀπ᾿ οὐδεμιᾶς γὰρ αὐτῶν συμβαίνει τὸ αὐτὸ τοῦτο ὠφελεῖν. ἀλλ᾽ 
ἀπὸ μὲν τῆς φρονήσεως τὸ φρονεῖν xul οὐ χοινότερον τὸ ὠφε- 
λεῖν & γὰρ αὐτὸ τοῦτο συμιβαίγει, τὸ ὠφελεῖν οὐκ ἔσταε ὡρι- 
P 691 σμένως φρύνησις, γενικὴ δ᾽ ἀρετή. καὶ ἀπὸ τῆς σωφροσύνης τὸ 
κατ᾽ αὐτὴν κατηγόρημα σωφρονεῖν, οὐ τὸ χοινὸν ὠφελεῖν" xui 
833 ἐπὶ τῶνλοιπῶν τε ἀνάλογον. οἱ δ᾽ ἀντιχαϑιστάμενοι noOc τοῦτο 
τὸ ἔγκλημα τοῦτό φασιν" ὅταν λέγωμεν δ) “ἀγαϑόν ἐστιν, ἀφ᾽ 
οὗ συμβαίνει τὸ ὠφελεῖσϑαι", ἐν ἴσῳ τούτῳ λέγομεν «- ἀγαϑόν 
3 3 ! — ^" L 3 ee ?9 et 
ἔστιν ἀφ᾽ οὗ συμβαίνει τι τῶν ἐν τῷ βίῳ ὠφελεῖσθαι". οὕτω 
Ínerunt antiquiores. Stoici autem volunt in boni appellatione a secundo sig- 
nificatu primum comprehendi et a tertio duos priores. fuerunt autem qai 
dicerent bonum esse quod per se est eligendum. alii autem sic: bonum est 
quod confert ad beatitudinem, alii autem, quod complet felicitatem.  beati- 
tudo autem seu felicitas est, πὶ defiujerunt Zeno Cleanthes et Chrysippus 
bonus vitae fluxus, atque boni quidem descriptio generalis est huiusmodi. 
81. solent autem nonmulli, cum bonum dicatur tribus modis, ad primi sig- 
nificati definitionem protinus inquirere, quatenus dicit *bonum est ex quo 
aut a quo licet iuvari': quod si re vera bonum est a quo licet iuvari, so- 
lam iu genere virtutem dicendum sit esse bonum, ab ea enim sola accidit iu- 
vari: a definitione autem excidere unamquamque ex iis quae sunt in specie: 
utpote prudentiam et temperantiam et caeteras, 32. a nulla enim earum 
accidit hoc. ipsum iuvare ac prodesse, sed a prudentia quidem sapere ac 
providere et non communiter prodesse: si enim hoc ipsum accidit, iuvare 
et prodesse non erit definite prudentia, sed virtus in genere. a temperantia 
autem, ut fert eius praedicatum, temperantem esse ac moderatum non com- 
mune prodesse: et in caeteris convenienter. 38. qui antem huic resistunt 
reprehensioni hoo dicunt: quando dicimus, *bonum est a quo accidit iuvari", 
perinde est ac si dicamus, *boaum est a quo accidit aliquid iuvari eorum 
quae sunt in vita'. sie enim etiam umaquaeque carum quae sums in specie 


δ) ἀγαϑὸν τὸ δι᾽ αὐτὸ αἵρετό»} ita Aristoteles lib. 1 Nicomach. c, 7, 
lib. 10 c. 2 atque alibi, confer $ Pyrrho». sect. 172, ubi et caeteras duas 
habes definitiones boni, Pythagoriois probatas. 

. ἢ) εὔροια Bíov] vide, si lubet, Mensgium ad Laértium 7 88. εὐζωξαν 
καὶ εὐπραξίαν vocat Aristoteles lib. 1 Nicomach. c. 10, noster infre sect. 
110 εὐροως ἅμα xol εὐδαιμόνως βιοῦν. 
i) τριχῶς} supra sect, 23. mox leg. σημοωωνομένου. ! 
P007 5E) ὅταν λέγωμεν] ms Ciz. ὅταν λεγώμεϑα. à 


^ 
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γὰρ χαὶ ἑκάστη τῶν im? εἴδους ἀρετῶν ἀγαϑὸν γενήσεται, xoi- 
γῶς μὲν τὸ ὠφελεῖν μὴ ἐπιφέρουσα, τὶ δὲ τῶν ἐν τῷ ὠφελεῖ- 
σθαι παρεχομένη. οἷον 7, μὲν φρονεῖν χαϑάπερ 7 φρόνησις, 7 
δὲ τὸ σωφρονεῖν.) ὡς ἢ σωφροσύνη. ϑελήσαντες δὲ οὗτοι ὡς 84 
ἀπολογούμενοι τὸ πρότερον ἔγκλημα φυγεῖν, εἷς ἕτερον ἀπεκυ- 
λίσϑησαν. εἰ γὰρ ἕτερόν ἐστι τὸ λεγόμενον τούτων ἀγαϑόν ἔστιν, 
ἀφ᾽ οὗ συμβαίνει τι τῶν ἐν τῷ βίῳ ὠφελεῖσϑαι, ἡ γενικὴ ἀρετὴ 
ἀγαϑὸν οὖσα οὐχ ὑποπεσεῖται τῷ 0po* οὐ γὰρ ἀπ᾽ αὐτῆς συμ- 
βαίνει τὲ τῶν ἐν τῷ βίῳ ὠφελεῖσϑαι (ἐπεὶ μία τῶν ἐπ᾽ εἴδους 
γενήσετιιι) ἀλλὰ ἁπλῶς τὸ ὠφελεῖσϑαι. καὶ ἕτερα δὲ εἴωθε λέ- 85 
γέσϑαι πρὸς τοὺς τοιούτους ὅρους, δογματικῆς ἐχόμενα περιερ-- 
γείας. ἡμῖν δὲ ἀπόχρη ἀποδεῖξαι, ὅτι 0 λέγων ἀγαθὸν τὸ ὠφε- 
λοῦν ἢ τὸ δι᾽ αὑτὸ αἱρετὸν ἢ τὸ συνεργοῦν πρὸς εὐδαιμονίάν 
ἢ οὕτω πως ἀποδιδούς, οὐχ 0 ἐστιν ἀγαϑὸν διδάσχει, ἀλλὰ τὸ 
συμβεβηκὸς. αὐτῷ παρίστησιν. ὃ δὲ τὸ συμβεβηκὸς τἀγαϑῷ 
παριστὰς οὐκ. αὐτὸ δείκνυσι τἀγαθόν"). εὐθέως γοῦν τὸ μὲν 
ὅτι ὠφελεῖ τἀγαϑὸν καὶ τὸ ὅτι αἱρετόν ἐστι, παρ᾽ ὃ ἀγαϑὸν εἴ- 
ρηται τὸ οἷον ἀγαστόν "), ὅτι εὐδαιμονίας ἐστὶ ποιητικόν, πάν- 
τες αὐχχωροῦαιν. ἀλλ᾽ ἐὰν προσεξετάζηται. τί ποτέ ἐστι τοῦτο 96 
τὸ ὠφελοῦν καὶ δι᾽ αὑτὸ αἱρετὸν xul εὐδιιμονίας ποιητικόν, 
οὐκέτι ᾿ὁμοφρονήσουσε; καίπερ συμφώνως πρότερον αὐτὸ λέγοντες 
τὸ ὠφελοῦν καὶ τὸ aigstóv; ἀλλ᾽ εἰς ἄσπειστον ἐξενεχϑήσονται 


vlitatim, bonum «rit, commeniter quidem invare et prodesse non affetens, 
praebens autem aliquid eorem quae versamtur in itvando:'ut alia quidem 
previdese, ut psudéntih,, alia antem esee: temperantem ac moderatum, ut 
témperantia. 31. ii entem volentes responsione priorem éífugere reprehen- 
sionem, in aliam sun£ devoluti, sj epim ab his quae dicuntur bona, diver- 
sum,est quo eccidit ut. aliquid, iuyejur eorum quae annt in.vita , virtus in 
geuere ; cum, sit, bonum, non cadet iu banc definitionem. uon enim ab ea 
accidit Aliquid eogum quibus vita iuvetnr (ita enim futura esset una ex vir- 
tutibus in specie), sed simpliciter iuvari. 35. alia quoque dici solent adver- 
sus has definitienes, affinia dogmaticae curiositati. nobis autem sufficit osten- 
dete, ' quod qui bonam dicit fd quod prodest aut quod est propter se eli- 
gendum aut quod coufert ad felicitatem aut qui aliqua huiusmodi ratione 
definit, aou doeet: id-quod «est bonum, sed ostendit id quod ei accidit. qni 
vero δοῦμε. id quod.benp acoidjt, àen ipsnm ostondit bonum. iem enim 
quod prosit quidem banum et quod jit eligendum quatenus est bonum, di- 
ctum est, et quod cuiuamodicninque git benum, id sit efficiens beatitudinis, 
. coucedunt, omnes, 36. sed δὶ porro inquiratur qmidnam sit boc quod prodest 
ot qyod propter, se est eligendum et efficiens beatitudinis, non amplius con-, 
sentient, etjama prigs communi conaenan dicerent id esse quod prodest et 
quod propter, se .e4t. eUgeadum:, sed res redibit ad. bellum irreconciliabile, . 
4) τὸ 'Senpooreéiv] it legendem pro συμφρονεῖν satis, pateret, licet non 
momsemt me Ciz... o , Un ace X ——— 

9) οὐκ αὐτὸ δείκνυσιν 15-érye05»] coner 3 Pyrrhon. sect. 173. 

Ἢ) olov dyagréy] ita legendum éx ms Ciz. pro ἀγαϑόν. atque hanc 
nofationem vocis dyagtob ex Platonis Cratylo p.412 C 122 A TiSi. acceptam. 
iierum repetit noster infra sect. 85, quamquam 3 Pyrrhon. sect. 176 le- 
- gitur ἀγαϑόν᾽ dictum οἷογεὶ ἀγωγὸν, ubi itidem, εἰ codioes suffragaren- 

tur lifentez scriberem ἀγαστόν ; atque ita Sextum scripsisse mihi per- 
suadeo, Furaopum Magnum: ἀγαθὸν παρὰ τὸ ἄγαν ϑέειν ἐπ᾿ αὐτό, 
ἢ ix τὸῦ ἄγάζω τὸ ϑαυμάζω, ἀγαστόν, καὶ ἀποβολὴ τοῦ σ χαὶ τροπῇ 
τοῦ τ εἷς 9 ἀγαθόν, ὡς κρεμάστρα κρεμάϑρω, ἢ ἔχ τοῦ ἄγαμαι. 
sEXTUS EMPIB. D. — Ccc 
i * 
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nóAsuov^), τοῦ μὲν ἀρετὴν Ῥ) λέγοντος τοῦ δὲ ἡδονὴν 2) τοῦ δ᾽ 

87 ἀλυπίαν τοῦ δ᾽ ἄλλο τι τῶν διαφερόντων“). εἰ δέ γε ἐκ τῶν 

P Θ9Β προειρημένων ὅρων ἐδείκνυτο 6 ἔστι τὸ ἀγαθόν, οὐκ ὧν ἐπε- 
— στασίαζον ὡς ἀγνοουμένης τῆς  τἀγαϑοῦ φύσεως. τοίνυν οὐχ 

ὅ ἐστι τὸ ἀγαϑὸν οἵ ἐκκείμενοι ὅροε διδϑάσχουσιν, ἀλλὰ τὸ συμ- 
βεβηκὸς τἀγαθϑῷ. διόπερ οὐδὲ κατὰ τοῦτο μόνον ὅ εἰσὶ μοχϑη- 

.. ροέ, ἀλλὰ καὶ καϑ᾽ ὅσον ἀδυνάτου τινὸς ἐφέενταε πράγματος. 
386 γὰρ ἀγνοῶν τι τῶν ὄντων οὗτος οὐδὲ") τὸ συμβεβηκὸς ἐχείνῳ 
γιγώσκειν δύναται, οἷον ὃ πρὸς τὸν ἀγνοοῦντα τέ ἐστιν ἵππος 

- λέγων “ἵππος ἐστὶ ζῷον χρεμετιστικόν᾽ "), οὐ διδάσκεε ὃ tow 


oum alius quidem dicat virtutem alius vero voluptatem alius doloris νδευὶ- 
tatem alius aliud aliquid ex rebus praestantibus, 37. si antem ostenderete 
ex prius dictis definitionibus, quid sit bonum, non dissiderent inter se, tam- 
quam boni ab illis ignoraretur natura, expositae ergo definitiones nona de- 
cent quid sit bonum, sed quid bouo accidat, quamobrem non ia hoc solem 
' vitiosae sunt, sed etiam in eo, quod rem suscipiunt quam mon possunt ex- 
sequi. 38. qui enim ex iis quae sunt aliquid ignorat, nec scire potest quid 
illi accidat: ut qui ei qni nescit quid sit equus dicit * equus est animal hia- 
niens', non docet quid sit equus: is enim qui ignoret equum, iguorat etian 


o) el; ἄσπειστον ἐξενιχϑήσονται πόλεμο» ita legit interpres Herveter, 

ui reddit irreconciliabile bellum, pro ἄπιστον. atque ita etiam 8 Pyr- 
rhon, sect. 175 reposui. est autem a σπένδεσθαι, per libationes pacici, 
ut et σπονδή, unde et ἄσπονδος, idem quod ἄσπειστος. 

p) τοῦ μὲν ἀρετή»} ut Stoici. 

q) toU δὲ ἡδονήν») ut ente Epicurum Eudoxus, (de quo Aristoteles 10 
2 Nicomach.), tum Aristippus cum suis Cyrenaicis.. TECUM 

7) τοῦ δ᾽ ἀλυπία»] ut Hieronymus Rhodius teste Cicerone lib. 1 de 
finibus cap. 3 et Lactantio 3 7. 

4) τοῦ δ᾽ ἄλλο τι τῶν ϑδιαφερόνεω»} ita pro τῶν διαφόρων legunt ms 
Savil. et Ciz. a priorum sententia diversus abiit Herillus Carthaginien- 
sis , cui summum bonum fuit scientia. ne iam aliorum opiniones refe- 
ram, qui plura coniunxerunt ad boni naturam: effingendam, eas aped 

Ciceronem in libris de finibus, qui volet, facile evolvet. 
P698 :) ὡς ἀγνοουμένης τῆς] ità. legendum e mss Savil. et Ciz. pro. dyyo- 
OUHEVOL, 

u) οὐδὲ xard τοῦτο μόνον) ita legendum e Ciz. pro xe τοῦτο, 

x) οὗτος οὐδὲ] in ms Ciz. οὗτος ebest, et salvo sensu potest ebesse. 

3) ζῷον χρεμετιστιχόν}] notum est quod χρεμετίζειν equorem ; ut μυ- 
xdcJat boum , de cuiusmodi vocabulis voces animantium exprirsentibus 
' videndus Ámmonius in differentiis vocum: in φωνεῖν, Caesárius Quaest. 78 
P. 218, inprimis Iulius Pollux libro 6 cap. 18 atque e recentioribus Ioa- 
chimus Camerarius in commentariis utriusque linguae p. 198 sq. Samuel 

' . Bocharius in limine Hierozoici, Iulius Caesar Bulengérüs de veuatiose 
Circi cep. 20, tum Isaacus Casaubonus, qui de boc argumento siaguhi- 
rem diatribam scripsisse se testatur ed Antomium Qetam Spartiani, quas 
opes Graeciae cum paupertate sermonis Latini contulisse. se ait vir πο- 
λυμαϑέστατος. licet vero diatriba illa numquam lucem vidit, tamen ex- 
cerptorum silvam de vocibus animalium earumque vocabulie vulgavit 
Io. Christophorus VVolfius noster in Casaubonianis a. 1710 Hamburgi edi- 
tis p. 56 sq. Latina vocabula bene multa complexus est auctor elegiae 
de Philomela quae Ovidio tribuitur, cui iungendus Ioannes Textor in Of- 

. ficina p. 280 sq. Andreas Schottus lib. 2 cap. 51 observationum huma- 
narum et Gualterus Cbharleton de differentiis et nominibus animalium, 
illa parte qua pisces recenset p. 94 sq. vocabula Chaldaica exstant ia 
Targum secundo Esther, ad capitis primi comuna aocundum. ] 
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fmnoc: TQ γὰρ μὴ γινώσκοντι τὸν ἵππον καὶ τὸ χρεμετίζειν ἀγνοεῖ- 
ται, ὅπερ ἦν τοῦ ἵππου συμβεβηκός. καὶ ὃ πρὸς τὸν μὴ κατει- 
ληφότα τί ἐστι βοῦς- προφερόμενος : βοῦς. ἐστι ζῶον μυκητικόν᾽ 
o9 παρίστησι τὸν βοῦν. τῷ. γὰρ y) γινώσκοντι. τοῖτον συνακα- 
ταληπτεῖται «ol "T0 μυχᾶσϑαι, συμβεβηκὸς ὑπάρχον τοῦ βοός. 
οὐχοῦν. καὶ πρὸς τὸν" ἀνεννόητον᾽ ὄντα ἀγαθοῦ μάτην: καὶ ἀνωφε- 39 
λῶς λέγεται, ὅτε ἀγαϑόν ἐστι τὸ αἱρετὸν ἢ τὸ ὠφελοῦν. πρῶτον. 
γὰρ δεῖ μαϑεῖν τὴν αὐτοῦ τοῦ ἀγαϑοῦ φύσιν, εἶτα τότε συνιέναι 
ὅτε ὠφελεῖ xul ὅτι αἱρετόν ἐστι καὶ εὐδαιμονίας ποιητικόν. ἐπ᾿ 
ἀγνοουμένῃ dé ταύτῃ καὶ oi τοιοῦτοι τῶν ὅρων οὐ διδάσκουσι 
τὸ ζητούμενον. δείγματος μὲν οὖν. χάριν ἀπαρχέσει ταῦτ᾽ εἰρῆ- 40 
σϑαι περὶ τῆς ᾿ἀγαϑοῦ νοήσεως. ἐξ. ὧν ; ὡς olt , σαφῆ τυγ- 
χάνει καὶ τὰ περὶ τοῦ xuxoũ τεχνολογούμενα παρὰ τοῖς ἑτερο- 
δόξοις "). καχὸν γάρ ἔστι τὸ ἐναντίον τῷ ἀγαϑῷ, ὅπερ βλάβη 
ἐστὶν ἢ ἢ οὐχ ἕτεῤον βλάβης ?)* καὶ; βλάβη μὲν ὥσπερ κακία καὶ 
7 φαύλη πρᾶξις " οὐχ ἕτερον δὲ βλάβης, καϑάπερ ὃ φαῦλος dv- 
ϑρωπος καὶ ὃ ἐχϑρός. μεταξὺ δὲ τούτων, φημὶ δὲ τοῦ τε ἀγα- 41 
ϑοῦ καὶ καχοῦ, ὅπερ, καὶ ἀδιάφορον ὠνομάζετο, ἔστε τὸ οὐδε- 
τέρως ὃ ἔχον. τίς δ᾽ ἦν 9 τῶν ὅρων. τούτων δύναμις καὶ τίνα 
ῥητέον πρὸς τοὺς ὅρους, ἐκ τῶν περὶ τἀγαϑοῦ λεγομένων πάρεστι 
μαϑεῖν." γῦν KA ini προχατασταθϑεἴσι᾽ τούτοις μετελϑόντες σχε- 
ψώμεϑα εἶ ὥσπε ἐπινοεῖταί τι ἀγαϑὸν xal χακόν, οὕτω xol 
πρὸς τὴν φύσιν —— ἐατιν. 


Ei ἔστε φύσει ἀγαϑὸν xai κακόν. P 699 


Ὅτι μὲν οὖν οὐ κεκρατημένως ὑπέγραψαν. σὶ “ΖἜογματικοὶ 42 
τὴν — — τοῦ τὲ ἀγαϑοῦ xul χακοῦ, πρότερον ἐπελογισάμεϑα. — 


quid sit hisniens, quod quidem erat equi accidens. et ei qni non compre- 
headit quid sit bos, is qui pronuntiat *bos est animal mugiens' non ostendit 
quid. bos sit: is enim qni enm aos novit, simul etiam non comprehendit 
mugire, quod est accidens bovis, 39. igitur etiam ei qui bonum meate noa 
coucepit temere et inutiliter dicitur, quod bonum est quod est eligendum 
et quod prodest. primum enim est discenda ipsius boni natura deinde tunc 
scire oportet quod prosit et quod sit eligendum et efficieus felicitatis. pro- 
pter eam antem ignoratam tales definitioues non doceut quod quaeritur. 
40. exempli autem causa baec dicta esse sufficiet de boni iatelligentia, ex 
quibus, ut o opinor, sunt manifesta etiam quae de male praeceptis artis tra- 
duntur. ab iis qui suat diversae senteatiae. malum" enim test quod est 
bono contrarium : quod quidem eat noxa, vel non alieoum a noza'. et noxa 
quidam, sicut vitium et mala actio: hon alienam autem a noxa, sicnt vir. 
malus et inimicus, 41. jnter baec porro, bonnm inquam et malum, est 
etiam quod nominabatur *indifferens qnod neutro modo se habeat. quaenam 
autem sit vis barum definitionum et quaenam sint dicenda adversus defini- 
tiones, licet discere ex iis quae dicta sunt de bono. nunc autem his prius 
constitutis transeamus ad considerandum, an, quomodo mente concipitur ali- 
quod bonum et malum, ita etiam re et natura existat. 


Ped j III. An sit natura bonum et malum. 


4. Atque quod non satis quidem. firme ac valide descripseriut dogma- 
tici boni et mali notionem, prius sumns ratiocinati. ut facilius antem quo- 





x) παρὰ τοῖς ἑτεροδόξοις] ita Dogmaticos —— —— 
λάβη, ἢ ovy ἕτερον βλάβης] ut bonum supra sect. 92 ὠφέλεια ἢ 
dix tegor ὠφελείας. confer 8 Pyrrhon. sect, 176. T ^ 
cc 


48 


118 ΒΕΧΤῚ ἘΜΡΙΒΙΟΙ 


πρὸς δὲ τὸ εὐχερέστερον συμπεριφέρεσθαι") τοῖς “περὶ τῆς ὑπάρ- 
ξεως αὐτοῦ λόγοις, αὕταρκές ἐστιν εἰπεῖν, ὡς ἄρα πάντες ἄν- 
ϑροωποι, καϑάπερ ἔλεγε xal ὃ «Αϊνησίδημος , ἀγαϑὸν ἡγοίμε- 
vo. τὸ αἱροῦν αὐτούς 2), ὑποῖον ἄν ποτ᾿ ἢ, μαχορένας ἔχουσι 
τὰς ἐν εἴδει περὶ αὐτοῦ κρίσείς. καὶ ὃν τρόπον συμφωνοῖντες, 
εἰ τύχοι, περὶ τοῦ εἶναί τιγα σωματικὴν εὐμορφέων, περὶ τῆς 
εὐμόρφου xal καλῆς 2) γυναιχὸς στασιάζουσε" τοῦ μὲν «Αἱϑίοπος 
τὴν σιμοτάτην ^) καὶ μελαντάτην 9) προκρίνοντος, τοῦ δὲ Πέρσου 
τὴν γρυποτάτην καὶ λευκοτάτην ἀποδεχομένου, ἄλλου δὲ τὴν μέ 
σὴν κατά τε τὸν χαρακτῆρα καὶ κατὰ τὴν χρόαν πασῶν xal- 


ἀάλίονα λέγοντος" τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ κατὰ κοενὴν πρόληψο 


δοξάζοντες εἶναί τε ἀγαϑὸν καὶ xuxóv, οἱ τε ἰδιῶταε καὶ oi φι- 
λόσοφοι ἀγαϑὸν μὲν τὸ αἱροῦν αὐτοὺς xol ὠφελοῦν" xuxóv ὁδὶ 
τὸ ἐναντίως ἔχην κατ᾽ εἶδος πρὸς ἀλλήλους πολεμοῦσιν. 
ἄλλος γάρ") τ᾽ ἄλλοισιν ἀνὴρ. ἐπιτέρπεται ἔργοις. 
καὶ κατὰ vdoyiAoyov !) , ον 


qne simul expediamus tractationem de eius existentis, satis eat dicere, qued 


omnes homines, ut monuit etiam Aenesidemus, bonum exiatimentes id qued 
4908 capit, cuiusmodieumqne sit inter se pegnaatia de eo fernnt. iudicis 
43. et quomodo exempli causa consentientes esse corporeau aliquam ἔοι- 
mae pulchritudinem de formosa ac ra muliere diausident , "praefereate 
quidem Aetbiope nasi simitatem et nigrorem, Persa autem commendante aui 
aduncitaterh et alborem, alio eutém dicente omnibus esse pulchriorerm quae 
et in figura et in colore eat mediocris: 44. eodem modo communi etiam et 
anticipante notione opinantes ease aliquod bonum et malum et vulgus οἱ 
philesophi, bouum quidem quod eos capit et iuvat, malum autem quod se 
cus 20 babet, de specie inter se pugnant: "e 
" namque aliis alius delectatur mege factis, . 
et ut dicit Archílochus: 


b) εὐχερέστερον συμπεριφέρεσϑαι] facilius expedire, 

c) ὁ «ἰνησίδημος} notaverat haec Aenesidemus in libris decem Ifvg- 
ρω»νείων τρόπων, in τρόπῳ qui apud Laürtium 9 83 est quintus, apad 
nostrum 1 Pyrrbon, sect. 145 est decimus, occupatusque est 3n observanda 
mira varietate quam afferunt educatio, vitae institutum, leges, COnsueiu- 
dines, persuasiones dogmaticaeque opiniones, | ᾿ ὶ 
. d) τὸ αἱροῦν αὐτοὺς] ita legendum pro αἱρὸῦν satis patet per se, licet' 
non moneset ms Ciz, atqué interpres Bree. iden sphalma emendari 
infra sect. 44. : Lu ] 

e) xal χαλῆς] Ciz. χαχῆς, perperam. | 

f) τὴν σιμοτατη»}) recte ita editi, licét in mss Savil. et Ciz. est τὴν 
σιμότητα, quomodo legit etiam ITervetus, nasi simitas apud Persas Grae- 
cof et plerasque gentes alias pro deformi et olim habita et hodie habetur: 
sed apud Sinenses T'artarosque et Siamenses et Macasarenses Aethiopes- 
que in honore est, ut longitudo aurium in regno Aracanensi, nigror den- 
tium apud Siamenses et Marianarum insularum incolas, notus et Lucretii 
lotus 4 1148 multimodis igitur pravas turpesque videmus esse in deliciis 
summoque in honore vigere etc. | 

8) καὶ uclavratgv] imn editis erat μελανιφεάτην, pro quo ms Bevil 
p Qavotatgy. ^ 

A) ἄλλος γὰρ] versus Homeri ex Odyss. &æ 228, quem laudat quoque 
noster 1 Pyrrhon. sect. 86, ad quem locum dicta, si placet, vide. : 

i) κατὰ 2oy(loyov] apud Clementem Alexandrinum 6 Strom. p. 619 
una cum Homeri versu, quem Sextus iam addexit, laudatur Archilochi 
iste im haeo verba [fr. 85 Sehneidew.]: EN 

ἀλλ ἄλλος ὥλλῳ παρϑίην (a(retas. 


e 


- d 


ADVERSUS FYTPHOOS [Lib. XI]. ΤΊΣ 


-  . ἄλλος ἄλλῳ ἐπ᾿ ἔργῳ καρδίην ἰαίνεται. t. ἐδ 
εἶγε ὃ μὲν δόξαν —— yi δὲ — ἄλλος εὐεξίαν") τὶς 

δὲ ἡδονήν, καὶ ἐπὶ τῶν φιλοσόφων 0 αὐτὸς λόγος. οἱ μὲν γὰρ 45 
ἀπὸ τῆς ἀκαδημίας καὶ τοῦ περιπάτου ἢ τρία γένη φασὶν irs 
κῶν ὠγαθῶν, καὶ ἃ μὲν περὶ ψυχὴν ὑπάρχειν à δὲ περὶ σῶμα. 

ἃ δὲ ἐχτὸς ψυχῆς ve καὶ σώματος 9). περὶ μὲν οὖν ψυχὴν τὰς 
ἀρετάς, περὶ δὲ τὸ σῶμα ὑγέειαν καὶ εὐεξίαν xal δαισϑησίαν 
καὶ κάλλος xal πᾶν ὃ τῆς ὁμοίας ἐρτὶν ἰδέας" ἐχτὸς δὲ ψυχῆς 
καὶ σώματος πλοῦτον πατρίδα γονεῖς τέκνα φίλους τὰ παρα-Ῥ 100 
πλήσια. οἱ δὲ ἀπὸ τῆς στοᾶς ") τρία μὲν γέγη τῶν ἀγαϑῶν καὶ 46 
αὐτοὶ τυγχάνειν ἔλεξαν, οὐχ ὡσαύτως δέ. τυύτων γὰρ τὰ μὲν 

περὶ ψυχὴν τὼ δ᾽ ἐχτὸς τὰ δὲ οὔτε περὶ ψυχὴν οὔτε ἐκτός, ἐξαι- 
ροῦντες τὸ γένος τῶν περὶ τὸ σῶμα ἀγαθῶν, ὡς μὴ ἀγαϑῶν. 

χαὶ δὴ περὶ μὲν ψυχὴν εἶναί φασι τὰς ἀρετὰς καὶ σπουδαίας 
πράξεις, ἐκτὸς δὲ εἶναι τόν τε φίλον καὶ τὸν σπουδαῖον ἄνϑρω- 

zo» καὶ τὰ σπουδαῖα τέκνα καὶ γογεῖς xal τὼ ὅμοια. οὔτε δὲ 

περὶ ψυχὴν οὔτε ἐκτὸς αὐτὸν τὸν σπουδαῖον ἄνθρωπον ὡς πρὸς. 
ἑαυτόν. οὔτε γὰρ ἐκτὸς ἑαυτοῦ δυνατὸν εἶναι αὐτὸν οὔτε περὶ 
ψυχήν" ἐκ γὰρ ψυχῆς καὶ σώματος συνέστηκεν. εἰσὶ δὲ οἱ τοσοῦ-- 41 


cor alius alia re levat οἱ fovot suum. - | 
siquidem alius gloriam amplectitur alius divitias alius bonem corporis habi- 
tddinem alius autem volmptatem, eadem est retio etiam in philosophis. 
45. nam Academici quidem et Peripatetici dicunt esse tria generá bonorum: 
et alia quidem esse in anima alia in corpore alia extra animam et corpus. 
atque ia anima quidem egse virtutes in corpore autem sanitatem et bonam 
habitudinem vigestesque et bene affectos sensus et quidquid est eiusmodi, 
extra animam «autem et corpus divitias patriam parentes liberos amicos et 
similia. 46. Stoici antem dixerunt ipsi quoque esse tria genera bonorum, 
sed non similiter. ex iis enim alia quidem esse in anima alia autem extra 
alie autem neque in anima neque extra, eximentes genus bonorum corporis, 
ut quae non sínt bona, et in anima quidem dicunt esse virtutes et bonas 
actiones, extra autem esso et amicum et virum bonum et bonos liberos et 
porentes et similia, meque aufem in anima neque extra esse ipsum bonum 
virum, quod ad se attinet, neque enim fieri potest ut ipse sit extra se, - 
neque in enima; constat enim ex anima et corpore. 47. sunt autem qui 


puto autem Sextum omissa prima vocula, ut sensus 'constaret integer, 
verba ἐπ᾿ ἔργῳ — de suo, neque voluisse ut versum Archilo- 
chi lectgres nisi duobus postremis verbis agnoscerent. 


X) εὐεξία»] mss et Hervetus εὐδοξία», quae vox recurrit infra sect. 45, 
sed iam praecessit δόξαν», 

I) οἱ μὲν γὰρ ἀπὸ τῆς ἀχαδημίας xal τοῦ περιπάτου] Academicos omit- 
tit noster 8 Pyrrhon. séct. 180 neque spud illos haec divisio adeo fre- 

ens et obvia quam apud Peripateticos Aristotelem suum secutos, qui 
jilzm habet lib. 1 Nicomacheor. cap. 8 atque alibi. atque Aristotelem 
hac in parte recessisse ἃ praeceptore suo Platone notat Theodoritus 11 
ϑεραπευτ. P 1583. ante Aristotelem, eadem probata fuit Pythagoreis, ut 
patet ex fragmento Archytae περὶ τῷ ἀγαθῷ ἀνδρὸς x«i εὐδαίμονος - 
eped Stobaeum, sed et Academicis placuisse constat ex Tullio 1 Acade- 
míc. cap. 5 et 6. : 

m) ἃ δὲ ἐχτὸς ψυχῆς τε χαὶ σωματος particula τ exciderat, quae 
exstet in mss Savil. et Cis... | | 
. 5) oi δὲ ἀπὸ τῆς στοᾶς] confer Laértium 7 195, Stobaeum eclog. p. 166 P 400 
seq. et Sextum nestrum 8 Pyrrhon, sect. 181. e recentioribus Lipsium 

lib. 3 manuduct, diss. 31. - 


T . SEXT! EMPIRICI 


τον ἀπέχοντες τοῦ ἐξαιρεῖν τὸ γένος τῶν περὶ σώματι ἀγαϑῶν, 
Qe καὶ ἐν αὐτοῖς τὸ ἀρχικώτατον ἀπολιπεῖν ἀγαϑόν" ὁποῖοί, εἶσιν 
οἱ τὴν κατὰ σάρκα ἡδονὴν ἀσπαζόμενοι. καὶ ἵνα μὴ δοκῶμεν 
γῦν ἐπὶ πλεῖον ἐχτείγειν τὸν λόγον, παριστάντες ὅτι ιἀσύμφωνός 
ἐστε καὶ μαχομένη ἡ περὶ ἀγαϑοῦ τε xal κακοῦ. τῶν ἀνθρώπων 
χρίσις, ἐπὶ ἑνὸς ὑποδειγματικῶς ποιησόμεϑα τὴν ὑφήγησιν, καϑά- 
περ τῆς ὑγείας" ἐπεὶ καὶ συνηϑέστερός ἐστιν ἡμῖν 0 περὶ αὐτῆς 
48 λόγος. οὐχοῦν τὴν ὑγείαν oj μὲν νομίζουσιν ἀγαϑὸν εἶναι οἵ δ᾽ 
οὐκ ἀγαϑόν. καὶ τῶν ἀγαθὴν ὑπολαμβανόντων οἱ μὲν μέγιστον 
ἀγαϑὸν ταύτην ἔλεξαν οἱ δ᾽ οὐ μέγιστον" καὶ τῶν οὖχ ὠγαϑὸν 
εἰπόντων οἱ μὲν ἀδιάφορον προηγούμενον ? , oi δὲ ἀδιάφορον 
49 μέν, οὐ προηγούμενον δέ. ἀγαθὸν uiv ot» καὶ τοῦτο πρῶτον 
εἰρήκασι τὴν ὑγείαν οὐκ ὀλίγοι τῶν τε ποιητῶν καὶ τῶν avyypa- 
φέων καὶ καϑόλου πάντες οἱ ἀπὸ τοῦ βίου 2). Σιμωνίδης uev") 


tantum abest ut genus bonornm corporis eximant st etiam ἐπ ipsis bonum 
reliqueriggifraecipuum : cuiusmodi sunt qui carnis amplectuntur voluptatem, 
me autem videamur himis fusa et prolixa uti oratione ostendentes non con- 
sentire atque adeo pugnare hominum de bono et malo iudicium, in. uno 
famquam exemplo, nempe in sanitate rem explicabimus, queniam de ea 
solemus loqui frequentius. 48. sanitatem ergo alii quidem bonum existimant 
alii eutem non bonum. et ex iis qui eam bonum existimaut, alii quidem 
eam maximum dixerant bonum alii autem non maximum. ex iis vero qui 
nou bonum dixerunt, alij quidem indifferens praecipnum ac prodmotum, afi 
autem indifferens quidem sed non praecipuum ac productum. 49. atqme pri- 
mum quidem bonum dixere sanitatem non pauci tam poótae quam qui so» 
]uta scripseruut oratione, universe omnibus 4 communi vita assentientibus. 
nam Simonides quidem lyricus profitetur, ne pulcherrimae quidem sapien- 

o) τὴν xarà σάρχα ἡδονὴν] Lactantius 3 7 Epicurus. summum bonum 
in voluptate animi censet, Jfristippus in voluptate corporis, nota porro vo- 
luptatem corporis a Sexto appellari ry» κατὰ σάρχα ἡδονήν, quod fre- 
quens est sacris scriptoribus ut σάρχα ponant pro corpore. vide Ioannem 
Vorstium de Hebraismis novi testamenti cap. 4. ] 

p) ἀδιάφορον προηγούμενον] Stoicorum haec vocabula, qui bona alia 
cum statuerent, ut virtutem, alia mala ut ἀφροσύνην» et vitium, tertia dice- ' 
bant esse neutra, nec bona illa nec mala. ex his vero alia προηγούμενα 
sive προηγμένα Ciceroni et Senecae epist. 74 producta, hoc est praeferenda 
aliis rebus multis et neutiquam contemnenda, ut ingenium et recte valere; 
alia ἀποπροηγμένα;, his contraria, reiecta, ut uorbum ac stuporem morbum- 
1" alia denique neuro, ut digiti motum. vide Lipaium lib. 2 uduct. 

ies. 23. Scionpji elementa philosophiae Stoicae p. 40 seq. et quae viri docti 
ed Laértium 7 105, nostrum infra sect. 59 sq. et 3 Pyrrhon. sect. 191. . 

q) x«l χαϑύλου πάντες οὗ ἀπὸ τοῦ βέου. ] haec verba male abfuerunt 
in codice, quo Hervetus usus est. notum autem τοὺς ἀπὸ τοῦ βίου vo-. 
cari homines in communi vita degentes et ex communibus notionibus 
sentientes, neque ullis occupatos ohilesahorim praeiudiciis. sic contra 

: rhetoras sect, 18 ὁ σύμπας οἷδε βίος. M. Antoninus 7 27 τὸν χαμαὶ βέον 
appellat. dicunturque οὗ ἀπὸ τρῦ βίου, ut οἱ ἀπὸ τῶν δογμάτων infra 
sect. 150 et 166 pro dogmaticis, et οὗ ἀπὸ τῶν χήπων pro Epicureis 
1 contra Phys. sect. 61, ol ἀπὸ τοῦ περιπάτου pro Aristotelicis hoc:ipso 
libro sect, 51 et alibi. | 

r) Σιμωνίδης uiv] addendum hoc fragmentis Simonidis quae HStepha- 

nus et Fulvius Ursinus collegerunt. sed exstat et aliud eiusdem Cei pos- 
tae scolion, quo valetudini inter bona humana primum locum tribuit, 
laudatum Platoni in Gorgie et lib. 1 et 3 de legibus, Clementi 4 Strom. 
p. 483, Athenaeo 15 μ. 694 'lheodorito 11 therapeut. p. 153, Stobaeo- 


ADVERSUS ETHICOS [Lib. XU). vi 


γὰρ ὁ μελοποιός φησι μηδὲ καλᾶς σοφίας εἶναι χάριν, εἶ μή τις 
᾿ἔχοι σεμνὴν ὑγείαν. Zdixvuviog dà?) προειπὼν ταῦτα 
"λιπαρόμματε μᾶτερ ὑψίστων ϑρόνων P 701 
᾿ σεμνῶν ᾿Απόλλωνος βασίλεια no9u»à — 
πραὔγελως ὑγεία" | , 
ποδῶν ὑψηλὸν ἐπιφέρει; 
τίς γὰρ πλούτον χάρις 7] τοκήων, . ᾿ 
ἢ τᾶς ἰσοδαίμονος ἀνθρώπου βασιληΐδος ἀρχᾶς, 
σέϑεν δὲ χωρὶς οὔτις εὐδαίμων ἔφυ. 
"Heógulog!) δὲ ἐν τῷ “Ἰπιαιτητικῷ καὶ σοφίαν φησὶν ἀνεπίδεικτον 50 
καὶ τέχνην ἄδῃλον καὶ ἰσχὺν ἀναγώνιστον ") καὶ πλοῦτον ἀχρεῖον ᾿ 
καὶ λόγον ἀδύνατον ὑγείας ἀπούσης. ἀλλ᾽ οὗτοι μὲν οὕτως. ἀγα-δι 
ϑὸν δ᾽ εἶπαν αὐτὴν ὑπάρχειν οὐ μὴν καὶ πρῶτον οἵ τε ἀπὸ 
fiae esse gratiam, nisi quis praeclaram habeat εαπίαίεπι. Licymnius cum 
haec prius dixisset: " | 
o, nitidis eg quae oculis mater Apollinis M Lo ὥς οὐκ ades 
'*snbHmium aéddium regind optabilis, . ho ᾿ : : 
et dulce ridens sanitas: 
quam excelsum statim subiungit? 
quaedam est opum, quaedam parentum est gratia, 
et diis quod aequiparatur humeai imperii , | 
beatus absque to esse sed nemo potest. 
50. Herophilus quoque dicit in Diaetetico, non demonstrari posse sapien? 
tiam artemque 6480 incertam et obscuram víresque non posse decertare opes- 
que esso inutiles infirmamque et imbecillam eloquentiam, si absit sanitas. 
atque iij quidem sic. 51. at eam esse bomum non tamen primum docserunt 


Florileg. serm. 101 de felicitate, et auctor echolior. Graecor, ad Lucian. 
T. 1. p. 27. [fr. 42 Schneidew.] 
ὑγιαίνειν μὲν ἄριστον ἀνδρὶ ϑνητῷ, 
δεύτερον δέ, φυὰν χαλὸν γενέσϑαι,. 
τὸ τρίτον δέ, πλουτεῖν ἀφόλως, , 
' δαὶ τὸ τέταρτον, συνηβᾶν μετὰ τῶν φίλων. ' 
4) «Μιχύμνιος Licymnius Chius poéta 'dithyrambicus antiquissimus, 
Aristoteli in Rhetoric. 3 2 et 18, Psartlienio Eroticorum scriptori c. 22 
et Athenaeo 13 p. 564 laudatus. etiam apud Platonem in Phaedro p. 353 
ὀνομάτων sfixvuv(or mentio πρὸς ποίησιν εὐεπεέας facientium, quod 4 
mon δα Licymnionem nescio quem cum Ficino, sed ad hunc Licymnium! 
duxerim pertinere. non Platone modo et Aristotele, sed Simonide etiam 
antiquiorem fuisse ex hoc Sexti aliquis colligat. sed vocabulum προειπών P 10] 
non ad Simonidem respicit sed ad ea quae deinde subiicit Sextus, ποῖον 
ὑψηλὸν ἐπιφέρει. similis in ὑγείαν hymnus sive paean Ariphronis Sicyo- 
mii ab Athenseo in extremo libri ultimi servatus, quem dz ἀρχαίου, 
ἂν luyüc μέρει  decantari solitum. testatur. Maximus "Tyrius diss. 41, 
ita imoipit: — . 
vylua πρεσβίσεα μαχαρὼν 
μετά σου γαίέοιμι 
τὸ λειπόμενον βιοτᾶς. | 
»otum et Theognidis illud probatum Aristoteli 1 Nicomach, c. 8 χαλ- 
λισεον τὸ δικαιότατον, λῷστον δ᾽ ὑγιαίνειν, levá est quod in versibus Li- 
cymnii pro vitioso ποτξειγά correxi ποϑεινά e ms Savil. 
4) ᾿Ἡρόφιλος] ma Ciz. 'HooqvAoc, perperam. Herophilus medicus ce- 
lebratissimus, clarus circa Olympiadem 104, aequalis Diodori Croni phi- 
. losophi, ut dixi ad 8 Pyrrhon. sect. 345. de diaetetico eius aliisque scri- 
ptis lib. 6 bibliotheeae Graecae. | 
, *) ἀναγώγιστον 1 ita legendum ex.mss et Herveti versione pro 
«J'QFLOTOP, 


N 
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τῆς ἀκαδημίας καὶ οἱ ἀπὸ «τοῦ. περιπάτου *). δεῖν γὰρ ὑπέλαβον 
ἑκάστῳ τῶν ἀγαθῶν τὴν οἰκείαν τάξιν ve καὶ ἀξίαν ἀπονέμειν. 
. . ἔνϑεν xal ὃ Κράντωρ ἢ εἰς ἔμφασιν τοῦ λεγομένου βουλόμενος 
δο ἡμᾶς ἄγειν πάνυ χαρίεντε συγεχρήσατο παραδείγματε" εἰ γὰρ 
- ψρήσαιμεν, φησί, κοινόν τι τῶν πανελλήνων ϑέωερον, "εἰς τοῦτό 
τε ἕκαστον τῶν ἀγαθῶν παριὸν καὶ τῶν πρωτείων ἀντεποιοῦμε- 
voy ἥκειν, εὐθὺς, καὶ εἰς ἔννοιοιν ἀναχϑησόμεϑα τῆς ἐν τοῖς ἀγα- 
δϑϑοῖς διαφορᾶς. πρῶτον uiv yàg ὃ πλοῦτος. παραπηδήσας ἐρεῖ" 
ἐγὼ ὦ ἀνδρες  πανέλληνες κύσμον παρέχω πᾶσιν ἀνθρώποις 
καὶ τὰς ἐσϑῆξας καὶ τὰς ὑποδέαεις καὶ τὴν ἄλλην ἀπόλαυσιν" 
χρειώδης εἰμὶ νοααῦσι καὶ ὑγεαίνουσε" καὶ ἐν μὲν εἰρήνῃ παρέχῳ 
δέτὰ τερπγά, ἐν δὲ πολέμοις νεῦῥα τῶν πράξεων 5) γίνομαι. zov- 
τῶν γὰρ δὴ τῶν λόγων ἀκούσαντες οἱ πανέλληνες ὁμοθυμαδὸν 
κελεύσουσιν ἀποδοῦναι τὰ πρωτεῖα τῷ πλούτῳ. ἀλλ᾽ ἐὰν τούτου 
ἤδη ἀναχηρυττομένου ἐπιστᾶσα ἡ ἡδονὴ : τς 
^ τῇ Qi μὲν") φιλότης, ἔνι δ᾽ ἵμερος, ἐν δ᾽ ὑαριστὺς 
πάρφασις, ἢ v^ ἔχλεψε νόον noxa mto φρονεόντων,᾽ 
λέγῃ δὲ εἰς μέσον καταστᾶσα ὅτε αὐτὴν δίκαιόν ἐστιν ἀναγο- 
- ρεύειν " 


Academici et Peripatetici. dicebant enim unicuiqua boso tribuendum esse 
suum ordinem ac diguitatem. hinc Crantor tolens nes deducere nd majorem 
huius rei evidentiam admodum eleganti et lepido usus. est oxemplo: 592. si, 
inquit, cogitemus asime commune aliquod. et publieum omniam Graecoram 
theatrum et ad id accedere npumquodque bonum primas partes sibi viadi- 
cans; statim etiam deducemnur ad notionem differentiae bonorum. 53. nam 
primum quidem divitiae se ingerentes dicent: ego, o praeclare Graecorum 
coetus, ornatum praebeo cunctis hominibus et vestes et calceos et alia 
quibue-utantur, suum utilis et aegrotis et sanis: et in pace quidem suppe- 
dito quae sunt incunda ac delectabilia: iu bello antem sum nervi et artus 
rerum gereudarum. 54. haec verba cum audiverit universus Graecorum coe- 
fus, unaaimes uuo ore iubebunt ut primae dentur divitiis. sed dum id pu- 
blico proclamatur praeconio, accedens voluptas, | 
cui coniunctus amor, desiderium atque venustus 
qui possit quamvis prudentes fallere, sermo, 

dicat, prodieus in medium, aequum esso ut ipsa publico renuntiaretnr pree- 
conio, 





x) οἱ ἀπὸ τοῦ περιπάτου) Aristoteles infra sect. 77. 

y) ὃ Κράντωρ) puto haec Crantorem Solensem, Xeamocratis Academiei 
qui Elatoni successit auditorem, scripsiése in laudato illo libro περὶ πέν- 
Jove sive, de luctu, de quo viri docu ad Læërtii 6. 26. 

zx) ἐγὼ ὦ ἄνδρες] ita ms Ciz. (licet ὦ in editis abest) etque ita legit 
etiam in suo codice —— libro de Aristotelicae Ethioes ab histo- 
rica et poética Ethice differentia p. 406, ubi humc Grantoris locum laa- 
dat Me interpretatur, allocutio, «»Jpéc πανέλληνες, quae in concilio 
totius Graeciae atque χοιγῷ παγελλήνων OsásQp, ut in Olympiis haberi 
fingitur, similis est illi sacri scriptoris Actor. 9 14 ἄνδρες "Ióvdeion παν- 
ἕλληνες autem. dicuntur ut παγαχαιοί Iliad, 8' 404, ad quem locum Eu- 
stathius notat similiter dici zzavélAgrag, παγνελλήμιον, παγνιώνιον, πανιώ- 
»i& , παναϑήναιον, παμβοιώτια. 

4) νεῦρα τῶν πράξεων} sic nervum zerum gerendarum solemus appel- 
lare pecuniam et Epichazmua nervos «t artus sapieniioe , νεῦρα τῶν 
φρενῶν dixit non temere credere, 

δ) τῇ ἔνε. μὲν) Homeri versus lliad. ξ΄ 916 £»9' ὄν μέγ etc. paulo 
ante pro χελεύουσιν leg. χελεύσουσιν ut verti [recepimus]. 


ADVEREUS ETHQCOS [Lib χη. 9" 
ὁ yàp. ὄλβος οὐ βέβαιος " ἀλλ᾽. ἐφήμερος. ᾿ p 


. -ἔξίπτατ᾽ οἴχων, μικρὸν ἀνϑήσας χρόνον" 
«διώκεται δὲ “πρὸς τῶν ἀνθρώπων οὐ δι᾿ δαυτόν,. ἀλλὰ viv. E P402 
αὐτοῦ περεγενομένην ἀπόλαυσιν καὶ ἡδονήν. πάντωφ oi πανέλ- 55 
ληνες οὐκ ἄλλως i ἔχειν .τὸ πρᾶγμα ἢ οὕτως ὑπολαβόντες κεχρώ- 
ξονται δεῖν τὴν ἡδονὴν στεφανοῦν. ἀλλὰ. καὶ ταύτης τὸ βρα- 56 
βεῖον . φέρεσθαι μελλούσης, ἐπὴν εἰσβάλλῃ ἢ ὑγεία μετὰ τῶν 
συνέδρων αὐτῇ ϑεῶν ^), καὶ διδάσκῃ ὡς οὔτε e qdoviis οὔτε — 
του ἔφελός. τί ἐστιν ἀπούσης αὐτῆς" ' 

si γάρ με πλοῦτος 2) ὠφελεῖ γησοῦντά γϑὲ 

— μέκρ᾽ ἂν ϑέλοιμε, καὶ xo^ ἡμέραν ἔχων 

ἄλυπον. οἰκεῖν βίοτον, ἢ πλουτῶν νοσεῖν" 9 
dwedcarzec πάλιν οἱ ᾿πανέλληνες καὶ μεταλαβόντες , ὡς οὐκ ἵνεστεθι 
κλινοπενῆ καὶ νοσοῦσαν ὑποστῆναι τὴν εὐδαιμονίαν φήσουσι 
vixüy τὴν ὑχείαν. ἀλλὰ καὶ τῆς ὑγείας ἤδη γιαώσης,, ἐπὰν εἰσ- 


fragiles caducae vix diem stabiles opes - 5 
florent brevi, mox rursus aedibus avolant: 
66. é6às autem periequantur bomines non propter se, sed propter eam quae ex 
 ápsia accedit voluptatem et delectationem.  Craeci igitur. omnes emuino non 
aliter quam sic rem se hahbero existimautes clamabunt oportere coronare YQ- ,,- 
Inptatam. ὅθ. sed dum ea quoque iam est latura praemium victoriae, si in- 
grediatur sanitas cum deabus 4688 ini assidenf docéeatque neque volaptads 
neque divitiarum ullum esse usum si ipsa absit t 
quid poa.valeuntem maximae iwvant epes? 
.fenui paratn vivere eqnidem mavelim, : 
quam possidere divitem aegrimoniam. ΄ 
57. cum eam rursus audiverint Graeci et acceperint quód in lecto  deeum- 
bens et aegrotans. non possit consistere felicitas, dicent vincere sanitatem. 
sed vincente te jam sanitate, si ingrediatur fortis et excelsi animi virtus, for- 


$ 


e) ὁ ὄλβος οὐ βέβαιος] duo versus iambici e tragoedia, quos a Cran- P 702 
toris verbis distinguere editores neglexerant. 
d) μετὰ τῶν συνέδρων αὐτῇ 9eày] Hygiae adsident Aesculapius. Mi- 
nerva Venus Panacea etc. vide Pausaniam. 
e) τέ γάρ μὲ πλοῦτος] etiam boc loco tres iambicos versus sequi, 
nec ab interprete nec ab editoribus fuit annotatum. sunt autem depromti 
ex Euripidis Telepho, ut constat ex Stobaei florileg. c. 97, quod 1nscri- - 
bitur σύγχρισις πενίας xal πλούτου p. 391 edit. Grotii, ubi duo poste- 
wiores versus afferuntur. primus addendus fragnientis quae ex pL. 
Telepho collegit losua Barnesius in swa Euripidis editione t 496. 
scripsi autem Grotii sezvata metaphrasi, τί yao μὲ πλοῦτος doit yo- 
σοῦντά γε, interpretem et sensum secutus, metrumque, et ms Savil, 
etiam suffragante, nam in editis erat: τί ydo με πλοῦτος ὠφελεῖ; νόσον 
μικρὰν ϑέλοιμε. δεὰ qui sapit, morbum nec parvum optet sibí nec 
magnum. in Ciz. deest voca ulum dgeiei. qui sequuntur versus, ita 
leguntur ἐπ΄ codicibus Btobaei: 
σμιχρὰν ϑέλοιμ' dy καὶ χαϑ' ἡμέραν ἔχων 
τροφὴν ἐνοιχεῖν μᾶλλον ἢ πλουτῶν νοσεῖν. 
im Bexti editis erat: νόσον μιχρὰν ϑέλοιμε, καὶ χαϑ᾽ ἡμέραν ἄλυπον 
ἔχων οἰκεῖν βιοτήν, unde putavi rescribendum: | 
[xo ἄν ϑέλοιμι καὶ xa9^ ἡμέραν ἔχων 
ἄλυπον olxeiv βίοτον ἢ πλονεῶν νοσεῖν. 
non preetermittendum et illud, quod ἡ xa9' ἡμέραν τροφή dicitur ut ἡ 
ἐφήμερος τροφή lacobo Apostolo 2 15, βίος rovg fpa» — Lasërtium 
98. Heliodorus 6 1T τῆς ro χαϑ᾽ ἡμέραν dva Aba € τροφῆ s eor. e- ^ 
* hie est ἄρτος ὃ ἐπιούσιος quem rogamus quotídie atth. 6... 
11, hoc est καϑημερινὸς ut Chrysostomus οἱ ali veteres interpretantur, ' 
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— 49g 1j ἀνδρία. πολὺ στίφος ἀριστέων καὶ ἡρώων ἔχουσα περὶ 
δθ αὐτὴν xaracrücd τε λέγῃ" ἐμοῦ μὴ παρούσης, ὦ ἄνδρες D- 


ληνὲς), ἀλλοτρία γένεται ἡ κτῆσις τῶν παρ᾽ ὑμῖν ἀγαϑῶν, &- 
ξαιντό ")) τὸ οἱ πολέμιοι περιουσιάζειν ὑμᾶς πᾶσε τοῖς ἀγαϑοῖς, 
ὡς μελλήσοντες ἡμῶν κρατεῖν. καὶ τούτων οὖν ἀχούσαντες οἱ 
Ἕλληνες τὰ μὲν πρωτεῖα τῇ ἀρετῇ ἀποδώσουσι, τὰ δὲ δευτερεῖα 
τῇ ὑγείᾳ, τὰ δὲ τρίτα τῇ ἡδονῇ, τελευταῖον δὲ τάξουσι τὸν 


δθ πλοῦτον. καὶ δὴ ὁ μὲν Κράντωρ τὴν ὑγείαν ἐν δευτέρᾳ μοίρᾳ 


S vt p ; 
J . -* 
e 
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ἐτίϑετο, στοιχῶν 5) τοῖς προειρημένοις φιλοσόφοις. οὖκ ἀγαϑὺν 
δ᾽ οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς ἔλεξαν αὐτήν, ἀλλ᾽ ἀδιάφορον. τὸ ἀδιά- 

ορον δ᾽ οἷον τε λέγεσθαι τριχῶς ")* xa9' ἕνα μὲν τρόπον, πρὸς 
ὃ μήτε ὁρμὴ μήτε ἀφορμὴ γίνεται, οἷόν ἐστι τὸ περιττοὺς ἣ 


60 ἀρτίους εἶναι τοὺς ἀστέρας ἢ τὰς ἐπὶ τῇ κεφαλῇ τρίχας- καϑ' 


ΣΕ μὲν xci ἀφορμὴ γίνεται, οὐ μᾶλλον δὲ 


πρὸς r00: ἢ τόδε , oi0v ànl δυοῖν δραχμῶν ἀπαραλλάκεων τῷ 


τε χαραχτῆρι καὶ τῇ λαμπρότητι, ὅταν.δέῃ τὸ ἕτερον αὐτῶν ai- 
ρεῖσϑαι, δρμὴ μὲν γὰρ γίνεται πρὸς τὸ ϑξερον αὐτῶν αἱρεῖσθαι; 


610) μᾶλλον δὲ πρὸς τόδε ἢ τόδε. κατὰ δὲ τρίτον καὶ τελευταῖον 


τρύπον φασὶν ἀδιάφορον τὸ μήτε πρὸς εὐδαιμονίαν μήτε πρὸς 


P 08 κακοδαιμονίαν συλλαμβανόμενον. xa9? ὃ σημαινόμενόν φασι τήν 


΄ 


τε ὑγείαν καὶ νόσον καὶ πάντα τὰ σωματικὰ καὶ τὰ πλεῖστα τῶν 
ἐχτὸς ἀδιάφορα τυγχάνειν, διὰ τὸ μήτε πρὸς εὐδαιμονέαν μήτε 
πρὸς κὰκοδαιμονίαν συντείνειν. ᾧ γάρ ἐστιν εὖ καὶ κακῶς χρῆ- 
σϑαι'), τοῦτ᾽ ἂν εἴη ἀδιάφορον. διὰ παντὸς δ᾽ ἀρετῇ μὲν χα- 
λῶς, κακίᾳ δὲ κακῶς, ὑγείᾳ δὲ καὶ τοῖς περὶ σώματι ποτὲ μὲν 


tium virorum et heroum eam magna pente caterva, et dicat: 58. si non adsis, 
bonorum quae sunt apud vos aliena erit pessessio optarintque hostes vos: 
abundare bonis omnibds, ut qui sint *os superaturi. ergo his queque ausdi- 
tis, Graeci primas quidem partes dabünt virtuti, secundas sanitati, tertias 
voluptati, in ultimo autém loca collocaDunt divitias. 59. atque Crantor qui- 
dem in secundo loco posuit sanitatem sequens philosophos 4806 prius di- 
ximus. non bonum autem eam dixerunt Stoici, sed indifferens. indifferens 
antem dici potest esse tribus modis. uno quidem modo quod nec appetimus 
nec aversamur, δὲ quod sint stellae pares aut impares aut capilli iu capite. 
60. secundo autem modo, ad quod fertur quidem appetitio, vel quod arer- 
samur, sed non magis hoc quam illud: ut in duabus drachmis quae uen 
differunt charactere ac splendore, cum oportuerit alteram earem eligere, 
feretur quidem ad alteram earum eligendam, non magis tamen ad hanc quam 
ad alteram tendet appetitio. 61. tertio et ultimo modo dicunt esse iadiffe- 
rens quod neque confert ad felicitatem neque ad infelicitatem. iu quo aigui- 
ficato dicunt et sanitatem et morbum et omnia corporea et plurima exterse 
esse indifferentia, propterea quod nec tendant ad felicitatem nec ad iafeli- 
citatem, id enim est indifferens, qno licet beue uti et male. virtute autem 
semper bené et vitio male, sanitate autem et iis quae pertinent ad corpus, 





) ὦ ἄνδρες Ἕλληνες] ita. iterum Ciz. ut supra sect. 53, licet ὦ ia 
editis abest. paulo anie pro περὶ αὐτή» ex ms Savil, scripsi sag) ἑαυτήν. 
[/f) £r εὔξαιντό τε] 
g) στοιχῶν»] vide, quae ad lib. contra Grammaticos sect. 178. 
À) τριχῶς] confer Suidam in ἀδιαφορία, Lasrtium 7 104, Stobaeum 
Eclog. p. 172 seq. et nostrum 3 Pyrrhoniar. sect. 177, Lipsium 9 23 
manüduct. et Scioppium element. philosophiae Stoicae p. 40 seq. 


P 70S :) εὖ xal καχῶς χρῆσϑαι] vide Laertium 7 103. 
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εὖ, ποτὲ dé κακῶς ἔστι χρῆσϑαι. διὸ ταῦτ᾽ ἂν εἴη ἀδιάφορα. 62 
ἤδη δὲ τῶν ἀδιαφόρων, φασί, τὼ μὲν εἶναι ,προηγμένα , τὰ 
δ᾽ ἀποπροηγμένα, τὰ δὲ “μήτε προηγμένα μήτε ἀποπροηγμένα. 
καὶ Προηγμέναω μὲν εἶναι τὰ ἱκανὴν ἀξίαν ἔχοντα 3 ἀποπροηγμένα 
δὲ τὰ ἱκανὴν ἀπαξίαν ἔχοντα" μήτε δὲ προῆχϑαι᾽, μήτε ἀποπροῆ- 
γϑαι, οἷον τὸ ἐκτεῖναι ἢ συγχάμψαι τὸν δάκτυλον καὶ πᾶν ὃ 
τούτῳ παραπλήσιόν ἐστι" τάττεσθαι δ᾽ ἐν μὲν τοῖς προηγμένοις 63 
τήν τε ὑγείαν καὶ τὴν ἰσχὺν καὶ τὸ κάλλος πλοῦτόν τε καὶ δό- 
ξαν καὶ τὰ ἐοικότα. ἐπ δὲ τοῖς ἀποπροηγμένοις͵ νόσον καὶ πενίαν !) 
καὶ ἀλγηδόνα καὶ τὰ ἀνάλογα. ὧδε μὲν καὶ οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς. 64 
μὴ εἶναι δὲ προηγμένον ἀδιάφορον τ ὑγείαν καὶ πᾶν τὸ κατ᾽ 
αὐτὴν παραπλήσιον é ἔφησεν "V olormv 7 Χῖος "). ἴσον γάρ ἐστι τὸ 
οἡγμέψον αὐγὴν λέγειν ἀδιάφορον, τῷ ἀγαϑὸν ἀξιοῦν καὶ σχε- 
δὸν ὀνόματε" 'μόνον δια ρον. χαϑόλου γὰρ τὰ μεταξὺ ἀρετῆς 65 
καὶ χαχίας ἀδιάφορα pn ἔχειν μηδεμίαν παραλλαγήν" μηδὲ τινὰ 
μὲν εἶναι φύσει προηγμένα τινὰ δὲ ἀποπροηγμένα, ἀλλὰ παρὰ 
τὰς διαφόρους τῶν καιρῶν περιστάσεις. μήτε τὰ λεγόμενα 
προῆχϑαι πάντως γίνεσϑαι προηγμένα, μήτε τὰ λεγόμενα ἀπο-- 
προῆχϑαι κατ᾽ ἀνάγκην ὑπάρχειν ἀποπροηγμένα. ἐὰν γοῦν δέῃ 66 
τοὺς μὲν ὑγιαίνοντας ὑπηρετεῖν τῷ τυράννῳ καὶ διὰ τοῦτο ἄναι- 
ρεῖσϑαι, τοὺς δὲ νοσοῦντας ἀπολνομένους τῆς ὑπηρεσίας συνα- 
πολύεσϑαι καὶ τῆς ἀναιρέσεως, ἕλοιτ᾽ ἂν μᾶλλον ὃ σοφὸς τὸ 
νοσεῖν κατὰ τοῦτον τὸν χαιρὸν ἢ ὅτι τὸ ἡ)γιαίνειν. xal ταύτῃ / 
οὔτε ἢ ὑγεία προηγμένον ἐστὲ πάντως, οὔτε ἡ νόσος ἀποπροη- 
γμέγον. ὥσπερ οὖν ἐν ταῖς ὀνοματογραφίαις ἄλλοτ᾽ ἄλλα προτάτ- 6T 


aliquando quidem bene, aliquando vero male uti licet. 62, et ideo haec 
posteriora sunt indifferentia. iam vero ex bis indifferentibus alia quidem di» 
cunt esse praecipua ac producta, salia vero reiectanea, alia antem'neque 
praecipua ac producta neque reiectanea. et praecipua quidem ac producta 
esse, quae satis habent dignitatis, reiectanea autem, quae satis habent in- 
dignitatis. non esse autem praecipua ac producta neque rursus esse reiectanea, 
ut extendere et inffectere digitum et quidquid est huic simile. 63. in praecipuo- 
rum autem ac productorum numerumsreferri quidem sanitatem viresque ac pul-, 
chritudinem divitiasque et gloriam et bis similia. in iis autem quae sunt reiecta- 
nea, morbum paupertatem et dolorem et quae his similia suut, 64. sic quidem 
Stoici. non esse autem iadifferens praecipuum sanitatem et quidquid est ei 
proximum et affine, dixit Ariston Chius. perinde est enim eam dicere in- 
differens praecipaum productümque atque censere eam esse bonum et prope- 
modum differre tautum nomine. 65. in snmma enim, indifferentia quae sunt 
inter virtutem et vitium nullam habere diversitatem, neque aliqua quidem 
esse natura praecipna ac producta, aliqua vero reiectanea, sed ex diversis 
temporum circumstantiis, neque quae dicuntur esse praecipua ac producta 
semper esse praecipua ac producta, neque quae dicuntur esse reiectanea 
mecessario esse huiusmodi, 66. si enim oporteat eos qui sunt sani ministrare 
tyrauno et ideo tolli de medio, eos vero qui aegrotant, liberatos a mini- 
sterio simul etiam liberari ab occisione: elegerit sapiens potius aegrotare 
hoc tempore quam esse sanus. et hac ratione neque sanitas est omnino prae- — 
cipuum ao productum neque morbns reiectaneum. 67. quomodo ergo ia scri- 
bendis nominibus alias alia praeponimus elementa, ea pro diversis eompo- 


Δ) τὰ μὲν εἶναι προηγμένα supra sect. 48. | 

1) νόσον καὶ πενία»] in Ciz. deest χαί. 

m) “ρίστων ὁ Xiog] hic licet Stoicus, in pluribus a Zenonis ps 
abiit, ut propnae sectae auctor diceretur, vide Laértium 7 161. 
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voutY") στοιχεῖα, πρὸς τὰς διαφόρους περιστάσεις ἀρτιζόμενοι, 
καὶ τὸ μὲν δέλτα ὅτε τοῦ “ίωνος ὄνομᾳ γράφομεν, τὸ δὲ lere 
ὅτε τὸ τοῦ Ἴωνος“, τὸ δὲ c ὅτε τὸ τοῦ ἸὩρίωνος " οὐ τῇ qv- 
σξι ἑτέρων παρὰ τὰ ἕτερα γράμματα προχρινομένων, τῶν δὲ 
καιρῶν τοῦτο πορμεῖν ἀναγκαζόντων" οὕτω καὶ τοῖς μεταξὺ ἀρετῆς 
καὶ χακίας πράγμασιν. οὗ φυσική τις γίνεται ἑκέρων παρ᾽ "Etpa 
πρόκχρισις; xarà περίστασιν. δὲ μᾶλλον»). ἀλλὰ γὰρ 2x τούτων 
ἀσυμφώνου δειχϑείσης καὶ ὑποδειγματικώτερον τῆς περὶ τῶν 
ἀγαθῶν τε καὶ κακῶν ἔτε δὲ ἀδιαφόρων προλήψεως, δεήσει λοι- 
πὸν καὶ τῶν παρὰ τοῖς σκχεπτικοῖς εἰς τὸ προχείμενον λεγομένων 
ἐφάπτεσθαι. εἰ τοίνυν ἔστι τι φύσεε ἀγαθὸν καὶ ἔστε τε φύσει 
κακόν, τοῦτο ὀφείλει κοινὸν εἶνε πάντων 5) καὶ πᾶσεν ὑπάρχειν 
ἀγᾳϑὸὺν ἢ κακόν, ὥσπερ γὰρ τὸ πῦρ φύσει ἀλεαντικὸν καϑεστὼς 
πάγτας ἀλεαίνει καὶ οὐχ og μὲν ἀλεαίνει οὗς δὲ ψύχεε, καὶ ὃν 


τρόπην 7 χιὼν ψύχουσα οὐχὶ τοὺς μὲν ψύχει τοὺς δὲ ἀλεαένγει, 
πάντας δ᾽ δμοίως ψύχει" οὕτῳ τὸ φύσει ἀγαϑὸν πᾶσιν ὀφείλει 
τυγχάνειν ἀγαϑόν, καὶ οὐχὶ τοῖς μὲν ἀγαθὸν τοῖς δ᾽ ovx ἀγα- 
ϑόν. παρ᾽ ὃ καὶ ὃ Πλάτων ") συνιστὰς ὅτι φύσει ἀγαϑόν ἐστιν 
ὃ ϑεός, ἀπὸ τῶν ὁμοίων ἐπικεχείρηκεν. ὡς γὰρ ϑερμοῦ φησιν 
ἔδιόν *) ἐστε τὸ ϑερμαίνειν καὶ ψυχροῦ ἰδιᾶν ἐστε πὸ ψύχειν, 


neutés circumstantiis, et d quidem praeponhmus quando soribimus nomea 
Dionis, i autem, quando. Ionis,.0 autem quando Orionis, nen quod natare 
aliis alia praeferenda sint, sed quod tempora hoc nos cogaut facere: ita 
etiam in rebus quae suut inter virtutem et vitia non est aliqua naturalis 
aliarum prae aliis praelatio, sed potius quod its cireumstantiae  fereat 


"68. atque cum ex his quidem ostensa sit, veluti quodam sabiecto exemplé, 


anticipata notio de bonis et malis et etiam de iudifferentibus , deinceps. 
epottebit éa attingere quae ad propositam dieuntur a scepticis. 69. si es 
efgo aliquod natnra bonum et est aliqwod natura malum, jid debet esm 
comimune omuium et omnibus esse bonum vel malum. quomodo enim ignis 
habens natura vim. calefaciendi omnes calefacit, et non alios quidem cale- 
facit alios vero frigefacit, et quomodo nix frigefaciens nou alios frigefacit 


alios vero calefacit, sed ommes similiter frigefecit; ita quod natura est bo- 


P 704 


uem debet omnibus esse bonum, et non aliis quidem bonum aliis vero noa 
bonum. 70. quamobrem Plato quoque probans deum esse natura bonum ar- 
gumentatus est a similibns. quomodo enim, inquit, calidi est propriam ca- 
lefacere et frigidi'proprium est frigefacere; ita etiam boni proprium est 





- n) προτάττομε» ita recte ms Ciz. pro προστάττομεν, elegams autem 
hoc simile a literis petitum quae prout ratio sermonis postulat, eaedem 
modo praepomuntur, modo iterum postponuntur: nam ita et rerum in- 
differentium in vita, pro ratione temporis aliarumque circumstantiarum, 
modo hae megis ex usu sunt, modo illae merito praeferuntur, mox ite- 
rum postponendae. | 

e) τὸ τοῦ Ἴωνος in Herveti versione male Jovis excusum erat pro Jonis. 

p) κατὰ περίστασιν δὲ μᾶλλον] ms Ciz. xard περέπτωσιν, eodem eenea. 

q) κοινὸν εἶναι πάντων] confer Laértium 9 101 et-nostrum 3 Pyrrho». 
sect, 179, infra sect. 91. | Tolg ἃ 

r) nàd 0 xa) ὁ Πλάτων] ad eundem Platonis 2 de rep. [p. 379 H8t. ] lo- 
cwm respiciens Porphyrius 2 de abstinemdo a^ animantibus. p. 201: 
οὔτε τὸ ἀγαϑὸν Blant, ποτὲ οὔτε τὸ xaxór ὠφελεῖ. oU γὰρ ϑερριότητος, 


᾿ ὥς φησι Πλάτων, τὸ ψύχειν, ἀλλὰ τοῦ ἐναντίου. 


?) ὡς γὰρ ϑερμοῦ ἴδιον) Proclus lib. 2 in Timaeum p. 111 ὡς ὁ ἥλιος 
ἐν ὅσῳ ἐστέ, πάντα καταλάμπει (a leg. pro χαταλιμπανει) καὶ τὸ πῦρ 
ϑερμαίνει, οὕτω καὶ τὸ ἀεὶ ὃν ἀγαϑὸν ἀεὶ βούλεται τὰ ἀγαθά.  Salu- 
stius de diis c. 7 ὥσπερ ὕλίῳ uly καὶ πυρὶ συνυφίσταται φῶς etc. Dio- 
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οὕτω καὶ ἀγαϑοῦ ἰδιόν ἔστι τὸ. ἀγαϑοπκοιεῖν. τἀγαθὸν δέ ye δ' 
ϑεός" ἴδιον ἄρα ἐστὶ ϑεοῦ. τὸ ἀγαϑοποιεῖν. ὥστε εἰ ἔστε qi gi 
g& ἀγαϑόν, τοῦτο πρὸς ἅπαντάς ἐστιν ἀγαϑόν, καὶ εἰ ἔστε τι 
φύσει καχόν, τοῦτο πρὸς ἅπαντάς ἐστι κακόν" οὐδὲν δὲ᾽ χοενόν : 
πάντων ἐστὶν ἀγαθὸν. ἢ κακόν, ὡς παραστήσομεν" οὐκ ἄρα ἔστι' 

τὶ φύσει ἀγαθὸν ἢ κακόν. ἤτοι γὰρ πᾶν τὸ ὑπό τινὸς dotato- TS 
pevov ἀγαϑὸν ῥητέον ταῖς ἀληϑείαις ἀγαδόν, 4 οὐ πᾶν. καὶ 

πὲῶν μὲν οὐ ῥητέον" εἰ γὰρ πᾶν τὸ ὑπό τινος δοξαζόμενον ἀγα-: 

ϑὸν λέγσιμεν ἀγαϑόν, ἐπεὶ ταὐτὸν ὑπὸ ἑτέρου δοξάζεται κακὸν' 

καὶ ὑπὸ ἄλλου áya90», καὶ ὑπὸ διαφέροντος δοξάζεται ἀδιάφο-. 
ρον, δώσομεν τὸ αὐτὸ ἅμα καὶ κακὸν καὶ ἀγαϑὸν γῆν θα a je 
Qo» ὑπάρχειν. olov τὴν ἡδονὴν ὃ μὲν Ἐπίκουρος ἀγαϑὸν εἴναί 18 
φῆσιν" ὁ δὲ εἰπὼν .““ κανείην μᾶλλον δ) ἢ fo9tg»" », κακόν" 

δὲ ἀπὸ τῆς στοᾶς ἀδιώφορον καὶ οὐ προηγμένον. ἀλλὰ Ἀλεάνϑης 
[r&v | μήτε χατὰ φύσιν αὐτὴν εἶναι μήτε ἀξίαν ἔχειν αὐτὴν dv 

τῷ βίῳ τκαϑάπερ δὲ τὸ κάλλυντρον χἀταλφύσιν μὴ εἶναι: ὃ 00P 106 
“ρχέδημος ") κατὰ φύσιν μὲν εἶναι, ὡς τὰς ἐν μασχάλῃ τρίχας, 

οὔχὶ dd »αὶ. ἀξίαν ἔχειν. Παναίτιος δὲ τινὰ μὲν κατὰ qon 
ὑπάρχειν τινὰ δὲ παρὰ φύσιν." εἰ δὴ τοίνυν πᾶν τό τινι φαινό- ΤΑ 
μένον ὑγαθδϑὸν τοῦτο πάντως ἐστὶν ἀγαϑόν, ἐπεὶ ἢ ἠδανὴ τῷ 
"hene facere. bonnm est autem deus: est ergo dei propriam. benefacere. 

71. quambbrem si est aliquid natura bonum, Boc udveraus ómnes bónum 

est. et si: ext aliquid noture malum, hoc. adversus omes est molum, 'nihil ^ 
est, autem omnium .cómmu»e. bonum. aut, malum, uf. ostendens: 545. est 
ergo aliquid natura bonum aut malum. 72. ant enim omne qnod qnispiam 
opinatur bongm , dicendum qa. xers esse; bonum, aut.nou omne. et omae 
quidem non est dicendnm. si enim omgae.quod quisquam opinatur bonnm 
dixerimus bogup, quoniam idem alius, epinatur palum et alius honum e£ 
alius esse opinatur judiffereng: dabimus idem simul essa eL malum et δῶ», 
num et indifferena:.73. nt exempli, causa, volnptatem Epicnrus deget 6450. 
bonum, a£ qui dixit *iusaniam potius quam voluptat? indulgeam;. malum ;. 
Stqici autem, indiffergns, nec unum ex prodactis sive praecipuis. sed Clean- 
thes quidem u$c eam, esse matura, nac. eam ἀὰ vita hahere dignitatem: quo-. 
modo nec fucatorium pigmentum esse secundum pnetnrem,, Archedemus au- 
tem dicit &316. quidem secundum saturam, ut pilos suh ala, non habere aus. 
tem dignitatem 4ὐ existimationqm,, at Panaetjus aliqua 6526 secnqdum naiu-, 
ram alique praeter naturam. 74. si ergo quidquid cuilibet videtur bonum,. 
id omnino, est bonum, quoniam voluptas Epicuro quidem videtar bonum, 





nyéius, quem Áreopajgit*m appellant c, 4, de divinis nominibus : ὥσπὲ δ᾽ 

xa9' ἡμᾶς ἥλιος οὐ λογιζόμενος ἢ προαιρούμενος, &ÀX αὐιῷ τῷ εἶναι 

φωτίζει πάντα, οὕτω δὴ xci τἀγαθὸν ὑπὲρ ἥλιον, αὐτῇ τῇ ὑπάρξει παόὶ' 

τοῖς ῥύσιν ἀναλόγως ἔς ίησι τᾶς τῆς ὅλης ἀγαθότητος ἀχτῖνας. — 
1) μανείην μᾶλλο»] philosophi C i 


ynici Antisthenis dictum, quod nescio 
quare tamquám versum sive parlem carminis acceperint cum Hervetb 
editores, idem dictum laudat noster 3 Pyrrhon. sect. 181, ubi vide 4i 
placet quae aunnotavi, simile est illud Friderici 3 imperatoris apnd. Ae- 
— Ν νι Β' 476 opp.: malle 86 febri teneri quam sultationi ope- 
ram dare, - Nep gr — — DLE zw 
u) "4doy(dnuoc] Stoicus'et ipse celebris, ut Cleanthes et Panaetíus, vide P 705 
quae de illo lib. 3 Bibl, Graecae cap. 18. quoniam vero inter praecipua. 
Stoicorum scita, naturae convenienter vivere, vide Lipsium lib. $ mavnü- 
duct, diss. 14, hinc in examine bonorum et malorum hoc inprimis eorum 
intererat inquirere quid esset vel quatenus quodque esset conveniens na- 
titae, idque quod ad voluptatem quidem attinet, uberius fecerat Chry- 
sippes, Stoicus et ipse, libro περὶ ἡδονῆς, cuius meminit Laértius T 103. 
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μὲν Ἐπικούρῳ φαίνεται ἀγαϑόν, τινὶ δὲ τῶν Κυνικῶν καχόν, 
τῷ δ᾽ ἀπὸ τῆς στοᾶς ἀδιάφορον, ἔσται ἡ ἡδονὴ ἀγαθὸν ἅμα 
καὶ κακὸν καὶ ἀδιάφορον. οὐχὶ δέ γε δύναται τῇ φύσεε τὸ αὐτὸ 
τὰ ἐναντία τυγχάνειν, ἀγαθὸν ἅμα καὶ κακὸν καὶ ἀδιάφορον. 
οὐκ ἄρα nü» τό τινι φαινόμενον ἀγαθὸν ἢ κακὸν τοῦτο ῥητέον 
T&elya« ἀγαϑὸν ἢ κακόν. εἰ δὲ τό τινι φαινόμενον ἀγαϑὸν καὶ 
πάντῃ ἐστὶν ἀγαϑόν, ὀφείλομεν καταληπτικοὶ εἶναι *) καὶ δια- 
κρίνειν δύνασϑω. τὴν ἐν τοῖς δοξαζομέγοις ἀγαϑοῖς διαφορών' 
ὥστε λέγειν, τὸ μὲν τῷδε δοξαζόμενον ") ἀγαϑὸν ταῖς ἀληϑ tius 
εἶναι ἀγαϑόν, τὸ δὲ τῷδε δοξαζόμενον μὲν ἀγαθόν, οὐκ ἔστι δὲ 
Ἰότῇ φύσμ ἀγαϑόν. ἤτοι οὖν δι᾿ ἐναργείας ταύτην τὴν διαφορὰν 
.,λαμβάνεσθιμ συμβέβηκεν, ἢ διὰ λόγου τινός. ἀλλὰ δι᾽ ἐναῤγείας 
ἀμήχανον. πᾶν γὰρ τὸ δι᾽ ἐναργείας προσπῖπτον κοινῶς τε xoi 
συμφώνως λαμβάγεσθαι πέφυκεν ὑπὸ τῶν ἀπῳραποδίστους ἐχόν- 
των τὰς ἀντιλήψεις, ὡς παρὸν ἰδεῖν ἐπὶ πάντων σχεδὸν «τῶν 
: φαινομένων. οὐχὶ δέ. ya συμφώνως τὸ αὐτὸ πᾶσιν ἀγαϑὸν εἶναι 
λέγεται, ἀλλὰ τοῖς -κκν. ἀρετὴ καὶ τὸ μετέχον ἀρετῆς τοῖς δὲ 
, ἡδονὴ τοῖς δὲ ἀλυπία .) τισὶ δ᾽ ἄλλο τι οὐχ ἄρα ἐναργῶς 
τἹἱπροσπίπεεί πᾶσι τὸ ὄντως" ἀγαϑόν, εἰ δὲ λόγῳ λαμβάνεται, ἐπεὶ 
fkacrog πάντων τῶν. κατὰ διαφόρους αἱρέσεις καεασμουμένων ἴδιον 
ἔχει λόγον, καὶ ἄλλον μὲν Ζήνων, δι᾽ οὗ τὴν ἀρετὴν ἀγαϑὸν 
εἶναι δεδόξαχεν. ἄλλον δ᾽ Ἐπίκουρος, δ᾽ οὗ τὴν ἡδονήν οὐ 
τὸν αὐτὸν δὲ ᾿ἀριστοτέλῃς 7), δι᾽ οὐ τὴν ὑγείαν. ἴδιον πάλν 
ἔχαστος εἰσηγήσεται ἀγαϑόν, ὅπερ οὐκ ἐν τῇ φύσει") ἀγαϑὺν 


slicnl autem Cynico malum, Stoico indiffereus, erit voluptas simnl δουῦπ 
et malum et iudifferéas. neutiquam vero idem natura simul esse potest eo» 
traria haec, bonum inalum et indifferens: now ergo quidquid cuilibet vide 
tur bonum ant malum, id dicéndum est esse bonum aut malum. 7^, si av 
tem quod alicui videtur bonam est etiam omaino boaum, debemus ess 
praedjti vi comprehendendi et posse discersere differeutiam in ijs quorem 
suscipitar opinio» ut dicamns id quod iste opinatur bonum, esse re vers 
Bonwin, quod antem ille opinatur bonum, non esse satura bonum. 76. δεῖ 
érgo per evidentiam evenit hanc capi differentiam , aut per aliquam ratio- 
xem. sed fleri quidem non potest ut capiatur per evidestiam, quidquid enim 
jucwrrit per evidentiam, communiter et nno eodemque consensu: capitur ab 
.Hs qui minime impeditas habent apprehensiones, ut lícet videro fn omnibus 
fer$ quae apparent, non autem communi couseusn idem dicitur esse bosem 
omoibus, sed aliis quidem virtus et quod est,eius particeps, aliis vero ve- 
Inptas aliis dolóris vacuitas aliis aliqnid aliud: nou ergo evidenter ineurrit 
in omues quod vere est bonum.^77. si autem capitur ratioac, quoniam unus 
quisque eorum 'omninm qui de diversis sectis gloriantur, propriam babet 
rationem , et aliam quidem Zeno, qua virtutem esse bonum est opiuatus, 
aliam Epicgrus, qua voluptatem, non eandem Aristoteles, qua sanitatem: 
rursus unusquisque proprium bonum adducet, quod non est natura boesm 
MONDO EN NES | 
. x) ὀφείλομεν χαταληπτικοὶ εἶναι) si npn. quod. cuivis, sed quad alicsi 
videtur bonum, id omnino et vere bonum est, oportet inprimis facultate 
, jpraaditum esse dignoscente quisnam ille aliquis sit, cuius iudicium iuter 
tet alios sequi sine errore liceat, Lar 
γ) τὸ μὲν τῷδε δοξαζομενο»] alius codex δοξάζεται, cui bcne respoa- 
det mox οὐχ ἔστι δέ, alias leg. οὐχ ἔτι, | 
&) τοῖς δὲ ἀλυπία] supra sect. 36. 3 ] 
. €) «Μριστοτέλης) hic bonum quidem, sed nec solum nac prinum habet 
valetudinem corporis, ut de Peripateticis notavit noster sect. 51 huius libri. 


ADVERSÜS ETHICOS |Lib. ΧΗ. 48& 


οὐδὲ κοινὸν πάντων. τοίνυν οὐδέν ἐστι φύσει ἀγαθόν. εἰ γὰρ τὸ 18 
μὲν ἰδίιον ἑκάστου οὐκ ἔστιν ἀγαϑὸν πάντων οὐδὲ φύσει, παρὰ 

δὲ τὸ ἴθιον ἑκάστου ἀγαθὸν οὐδέν ἐστε συμφώνως ἀγαϑόν" o$- 

δέν ἐστιν ἀγαϑόν. καὶ μὴν εἰ ἔστε τε ἀγαϑόν, τοῦτο κατὰ τὸν 19 
iQiov λόγον αἱρετὸν ᾿ὀφείλεε τυγχώνειν " ἐπεὶ πᾶς ἄνθρωπος ai- P 106 
ρεῖξται τούτου τυγχάνειν, ὥσπερ καὶ τὸ κακὸν φυγεῖν. οὐδὲν δέ 

γε αἱρετόν ἐστι κατὰ τὸν ἴδιον λόγον, ὡς αἵρετόν, καϑάπερ δεί- 
ξομεν" οὐχ ἄρα τί ἐστιν ἀγαϑόν. εἶ γάρ ἔστε τε κατὰ τὸν ἴδιον 800 
λόγον αἱρετόν, ἤτοι αὐτὸ τὸ αἱρεῖσϑαι ^) αἱρετόν ἐστιν ἢ ἕτερόν- 

τι παρὰ τούτῳ C)* οἷον τὸ αἱρεῖσϑαι τὸν πλοῦτον αἱρετόν ἐστεν, 

ἢ αὐτὸς ὁ πλοῦτος algeróg ἐστι. καὶ αὐτὸ μὲν τὸ. αἱρεῖσϑαι οὐχ 81 
ἂν εἴη. αἱρετόν" εἰ γὰρ αἱρετόν ἐστι κατὰ τὸν ἴδιον λόγον τὸ 
αἱρεῖσϑαι, οὐκ ὀφείλομεν σπουδάζειν τυχεῖν οὗπερ αἱρούμεϑα, - 
κᾳ μὴ ἐχπέαωμεν τοῦ ἔτε ἀϊΐρεῖσϑαι" ὥσπερ γὰρ τὸ πίνειν ἢ 
ἐσθίειν ^), ἵνα μὴ πιόντες ἢ φαγόντες ἐχπέσωμεν τοῦ ἔτι ϑέλειν 

εὸ “πίνειν ἢ ἐσθίειν. οὕτως εἰ τὸ αἱρεῖσθαι πλοῦτον ἢ ὑγείαν. 
αἱρετόν ἐστιν, οὐχ ἐχρῆν ἡμᾶς διώχειν τὸν πλοῦτον ἢ τὴν ὑγείαν, 

ἵνα μὴ τυχόντες αὐτῶν͵ ἐχπέσωμεν τοῦ ἔτι αἱρεῖσθαι. διώκομεν ΒΆ 

δέ ye τὴν τεῦξιν αὐτῶν" οὐκ ἄρα αἱρετόν ἐστι τὸ αἱρεῖσϑαι,-: 
ρευχτὸν δὲ μᾶλλον. καὶ ὃν τρόπον $ dpi» oneidu τυχεῖν τῆς. 
ἐρωμένης, ἵνα φύγῃ τὴν ἐν τῷ ἐρᾶν ὄχλησιν, καὶ ὡς ὁ διψῶν. 
ἐπείγεται πιεῖν, ἵνὰ φύγῃ τὴν ἐν τῷ διψῆν βάσανον“), ὧδε καὶ. 

o ἐν τῷ αἱρεῖσθαι πλοῦτον ὀχλούμενος κατὰ .τὸ αἱρεῖσθαι ἐπεῖ- 


neque commune omnium. 78, mullum ergo est natara bonum, s] enim quod 
δεῖ uniuscaijusque propriam, non est bonum omnium meque natura: praeter 
proprium autem uniuscmiusque bonum, nullum est communi sensa bonum: 
nullum est bonum. T9. praeterea si est aliquod bonum , id. propria ratione, 
debet esse eligendum, quoniam quilibet homo eligit id assequi, sicnt etlam , 
malum fugere. nibil autem est eligendum propria ratione, ut eligendum, vut 
Dstendemus. non est ergo aliquod bonum. 80. si enim est aliquid propria | 
ratione eligendum, aut ipsum eligére est eligendum, aut aliquid praeter hoc, . 
nt eligere divitias est eligendum, aut ipsae divitiae sunt eligendae. 81. et. 
ipsum quidem eligere non est eligendum: si enim eligere est eligen- . 
dum propria ratione, non dehemnus studium pouere ut assequamur quod 
eligimus, ne ab eo excidemus, ut eligamus amplius; bibere, verbi gre- 
lia, aut coómesse, ne cum biberimus aut comederimus, excidamus ab 
PO πὶ amplius velimns bibore aot comesse; ita si eligere divitias aut. 
sánitatem ess eligendum, nou oporteret nos persequi divitias aut sanitatem, 
86 ea essecuti ab eo excidamus ut eligamus amplius, 82. persequimnr au- 
lem eorum consecutionem: non est ergo eligendum eligere, sed potius fu». 
piendum. et quomodo is qui amat, studet ut potiatur ea quam amat, ut fa- 
piat eam quae est. in amando molestiam, et sitiens festinat bibere, at ſu- 
(at tormentum sitis; ita. qui in eligendis divitiis molestia in eligendo 


5) ὅπερ οὐχ ἂν τῇ φύσει] fortasse Sextus scripserat οὐχ ἦν. -. T 

4“) 310r. αὐτὸ τὸ αἱρεῖσϑαι] confer 3 Pyrrhon. sect. 183... . . P100 
[cc) παρὰ .3o970?] . | Lu 
d) τοῦ ἔτε αἱρεῖσθαι" ὥσπερ γὰρ τὸ πίνειν ij, ἐσϑέειν ,.)] haec ita con-- 
ungenda sunt atque interpretanda ut in versione expressi. nam in edi- 
is per intempestivam dispunctiohem, ac si a vocula ὥσπερ nova inci- 
eret periodus, sensus auctoris obscuratus fuit atque perversus, ut ἰδ 
Torreti quoque interpretatione licet animadvertere, — | 
e) ἐν * n» βάσανο»] nota βάσανον proprie dici de siti, ut Lu- 
ae 16 39, ; | xc dea τ 
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ss yezoi τυχεῖν πλούτου, ἵνα ἀπαλλαγῇ τοῦ ἔτι αἱρεῖσθαι. εἰ δ᾽ 
ἕξερόν τί ἔστι") τὸ αἱρετὸν παρ᾽ αὐτὸ τὸ αἱρεῖσθαι, ἤτοι τῶν 
κεχωρισμένων ἐστὶν ἡμῶν 3 τῶν περὶ ἡμᾶς. καὶ εἰ μὲν κεχώ- 
ἐισται ἡμῶν καὶ ἐκτός ἔστιν, ἤτοι συμβαίνει τε περὶ ἡμᾶς ἐξ 
-᾿αὐτοῦ ἢ οὐδὲν συμβαίνει" οἷον ἀπὸ τοῦ φίλου ἢ τοῦ σπουδαίου 
ἀνθρώπου ἢ réxyov ἢ ἄλλου τινὸς τῶν ἐχτὸς εἶναε λεγομένων 
ἀγαθῶν" ἢ συμβαίνει τι περὶ ἡμᾶς ἐξ αὐτοῦ χίνημα καὶ ἀπο- 
οἡδεχτὸν κατάστημα καὶ ἀγαϑὸν πάϑος, ἢ οὐδὲν συμβαένει τοιοῦ- 
τον" οὐδέ ἐσμεν ἐν διαφόρῳ κινήματι, ὅτε αἱρετὸν ἡγούμεϑα 
81 τὸν φίλον ἢ τὸ τέκνον. καὶ εἰ μὲν οὐδὲν ἁπαξαπλῶς γίνεταί τι 
! τριοῦτον περὶ ἡμᾶς, οὐδ᾽ 5.) ὅλως ἔσται τὸ ἐκτὸς αἱρετὸν $i». 
πῶς γὰρ πρὸς ὃ οὐ χινητῶς. διακείμεθα 9), τούτου οἷόν τε atpt- 
85 σὲν παιεῖσϑαι ἡμᾶς; καὶ γὰρ ἄλλως, εἴπερ τὸ μὲν χαρτὸν γε- 
état ἐκ τοῦ χαίρειν ἡμᾶς ἀπ᾽ αὐτοῦ, τὸ δὲ- λυπηρὸν ἐκ τοῦ 
λυπεῖσϑαι, τὸ δὲ ἀγαϑὸν ἐκ τοῦ ἄγασθαι"), ἀκρλουϑήσει ἐξ 
ῬΊΟΥ οὗ μήτε χαρά τις ἡμῖν ἐγγίνεται μήτε. ἀγαστὴ διάϑεσεις μήτε 
ἀσμένιστὸν τί κίνημα, ἐκ τούτου μὴ υρεσίν τινὰ ἐμφίύεσϑαι. 
Set) δὲ γίνεταί τὸ περὶ ἡμᾶς ἀπὸ τοῦ χτός, οἷον τοῦ φίλου ἢ τοῦ 
τέανου, προσηνὲς κατάστημα καὶ ἀσμένιστον πάϑος, ἔσται οὐ 
διλ αὐτὸν αἱρετὸν ὃ φίλος ἢ τὸ τέχνον, διὰ δὲ τὸ προσηνὲς 
τοῦτο' κατάστημα καὶ ἀσχμιένιστον πάϑος. ἀλλ᾽ ἦν ye τὸ τοιοῦτό 
κατάστημα οὐκ ἐκτός, ἀλλὰ περὶ ἡμᾶς" οὐδὲν ἄρα τῶν bak 
87 δεῖ. αὑτὸ αἱρετόν ἔστιν ἢ ἀγαϑὸν "καὶ μὴν οὐδὲ τῶν περὶ ἡμᾶς 
ἔᾳτε τὸ αἱρετὸν καὶ ἀγαϑόν" ἤτοι yàp σωματικόν ἔστι j τοῦτο 
alücitue, properat assequi divitios, ut liberetur ab eo ut euplius liga. 
85. ἱ ejt autem aliquid aliud eligendum quam ipsum eligere, aut est ἐς 
iis quae suüt'A nobis separata aut ex lif quae sunt in nobis. et si est qué - 
dém a nobis separatum et extra, ant aliquid $n nos ab 60 accidit, aut aibi 
atcidit. verbi gratía ab amico sut a viro bono aut ἃ filio ant ab aliqw 
aliu sx iis quae extra dicuntur esso bono, aut accidit aliquà iu nos ab ee 
motio àut aljquis gratus et acceptus sjatus et bona. affectio, aut 'nibil ac 
cldit eiusmodi : neque sumus io differenti motione quando amienm exístims- 
mds eligendum aut Glium. 84. et si hihi] quidém omnino ih nos existit he- 
iusmedi, neqne erit omnino quod extra est nobis elgendum. quomodo enin 
eins ad quod mulla motioné afficimur fieri. potest at Taciamuá electionem!. 
. 85. num alloqui si delectabilé qaiddm 'utellfgitne ex eo qnod hós ab ip» 


déléctfmur; molestum autem ex eo quód'molestía sfficiamor, bouümque 
nempe ἀγαθὸν ἀπὰ toU ἄγασϑαι, id est ab eo quod Taudürbas δὲ admire 
.— mut: sejuitur ut a qua "nobis non iageneratur ἴδοι δ΄ ác deléctátio, uec qui 
- ad ]aüdandam ac admirandam rem ducimur affectio, nequé Ídcaada et Libes 
aliqua motio, ex eo neque ingeneratnr electio. 86. si auteth ab'aliquo qued 
extra' ést, ütpote Amico aut filio, in nos lit jiícnuda aliqua cónstitutio aut 16- 
béuter su&ceptá affectio, erit non propter sé eligendus amicus ant filius, sed 
propter constitutionem hanc iacundam lubenterque susceptam affoctignexé, sed 
Frat quidem eiasmodi coustitutio non extre, sed in aobis. nihil ergo ex iis 
UUY Quae sunt extra ést propter se eligendum aat bonum, 87. sed WeWiwe ex 
lis quae sunt in nobis est eligeudum aut bonum, aut enim hoc est corpo- 


LI 
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legebatur οἴ — iA DUE 
&) πὼς γὰρ ἀρὸς ὃ ob χινητῶς διαχείμεϑα) ἴα legere wehbos postu- 
lat, licet in editis et mss deest negativa particula οὗ, ὁ 
Ἢ) ἀγαϑὸν Ix τοῦ ἄγασϑαι} supra sect. 86 et 8 Pyrrhon. séct. 1 
P101 1) ἤτοι γὰρ σωματικον]} sect. 185 eiusdem tertii Pyrzbon, libri. 
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pióvoy , j ψυχικόν. ἀλλὰ͵ σωματικὸν μὲν μόνον oix ἂν di à 
γὰρ σωματικὸν μόνον ὑποχέοιτο, οὐχέτι δὲ καὶ ψυχικὸν πάϑος, 
ἐκφεύξεται τὴν γνῶσιν ἡμῶν" ψυχῆς γάρ ἐστὶ πᾶσα γνῶσις * καὶ 
ἴσον ἔσται τοῖς ἐχτὸς ὑποχειμένοις͵ καὶ μηδεμίαν ἔχουσι πρὸς 
ἡμᾶς συμπάϑειαν. εἰ δὲ διατείγουσαν ἔχει τὴν εὐαρέστησιν εἰς 88 
ψυχήν, ἔσται xar αὐτὴν αἱρετὸν καὶ ἀγαθόν, ἀλλ᾽ οὐ χαϑ᾽ ὃ 
ψιλῶς σωματικόν ἐστι χίνημα, πᾶν γὰρ αἱρετὸν κατὰ αἴσϑησιν 
ἢ νόησιν κρίνεται , οὐ κατ᾽ ἄλογον σῶμα. ἀλλ᾽ εἴ γε τὸ αἱρετὸν 
λαμβάνουσα αἴσϑησις ἢ διάνοια ψυχῆς ἐστι κατὰ τὸν ἴδιον λό- 
γον ἢ), οὐδὲν ἄρα τῶν περὶ σῶμω͵ συμβαινόντων δι᾽ αὑτὸ ἢ αἷ- 
ρετόν. ἐστε xol ἀγαθόν" ἀλλ᾽ εἰ ἄρα τῶν περὶ Vvxijv, ὃ πάλινϑ9 
εἰς τὴν ἀρχῆϑεν χυλέεται ἀπορίαν ") τῆς γὰρ éxáatov διανοίας 
ἀσυμφώνους ἐχούσης τὰς χρίσεις πρὸς τὴν τοῦ πέλας, ἀνάγκη 
ἕχαστον τὸ φαιγύμενον αὐτῷ ἀγαϑὸν ἡγεῖσθαι" οὐκ ἦν δὲ τὸ 
ἑχάστῳ φαινόμενον ἀγαϑὸν φύσει ἀγαϑόν. οὐδὲ ταύτῃ τοίνυν 
τί ἐστιν ἀγαϑόν.. ὃ δ᾽ αὐτὸς λόγος καὶ περὶ κακοῦ. δυνάμει γὰρ90 
ἀποϑέδοται τῇ περὶ τοῦ ἀγαϑοῦ ζητήσει. πρῶτον. μὲν ὃ ὅτι ἐπεὶ 
τοῦ ἑτέρου ἀναιρουμένου συναναιρεῖται καὶ τὸ ἕτερον, ἑκάτερον 
γὰρ κατὰ “τὴν ὡς πρὸς τὸ ἕτερὸν σχέσιν γενόηται" εἶτα ἐπεὶ χαὶ 
Ἀροηγουμένως 8) ἔνεστι τὸ τοιοῦτον πάλιν ini ἑ ἑνὸς ὑποδείγματος 
καταστήσασϑαε τὸν λόγον, καϑάπερ, τῆς ἀφροσύνης, ἣν μύνην 


φασὶν εἶναι καχὸν ?) οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς. εἰ γὰρ φύσει κακόν ἐστιν 91. 


ἡ ἀφροσύνη, δεήσει, ὃν τρόπον, τὸ ϑερμὸν P) γνωρίζεται à ὅτι ϑερ- - 
μόν ἐστε φύσει ἐκ τοῦ τοὺς προσπελάσαντας αὐτῷ ϑερμαίγε-- 


reum solum, aut animae, sed corporis quidem solum non fuerit. si enim 
poustur solam corporis et non animae, effngiet nostram coguitionem, est 
enim omnis cognaitio animae , et erit par externis subiectis et quae nullam 
habent cum nobis consensionem. 89, si autem babet aliquid inenndum et gra- 
tüm quod pertingit usque ad asimam, ex eo erit eligendum et bonum, aon 
autem quateuus est solummodo metio corporea, qnidquid.est euim eligendum, 
judicatmr seusu ant intelligentia, non autem corpore experte rationis. si 
ergo qai eligendum capit sensus aut animae cogitatio est secugdaem pro- 
priam rationem, nibil ergo ex. iis quae accidunt ia corpore est propter se 
eligendum aut bonam. 89, si antem sit ex jis quae sunt in anima, id rursus 
devolvitur ad eam qnae ab initio fuit dubitationem. nam eum ubiuscuius- 
que cogitatio habeat iudicia quae míwime conveniunt cum cogitatioue pro- 
Ximi, necesse est ut unusquisque existimet id esse bonum quod sibi videtur. 
mon est autem quod uaicnique videtnr bonum. natura bemum, aec hac ergo 
rajione est aliquid: bonum. 90, eodem est ratio etiam de malo. in boni enim 
inquisitione id vi ac potestate traditum est. primum quidem, quouijsm aero 
sublato simal etiem tellitur alterum:- mirumque euim intelligitur ex habita. 
dine et relatione ad alterum. deiade quoniam rursus licet etiam directe 
wno exemplo confirmare quod volumus, ut insipientiae, quam solam esse 
malum dicuat Stoici. 91. ai enim natura malnm est insipientia, oportebit, 
quomodo calidum cognoscitur esse calidum naturaliter, quod qui ad. id ac-, 





Δ) Ζατὰ τὸν ἴϑιον λόγον} supra sect. 79 seq. 

Ὦ δι᾿ αὑτὸ] ita ms Ciz. pro δε᾽ αὐτό, sed passim haec promiscue po- 
guntur. 

m) τὴν ἀρχῆϑεν ἀπαρίαν supra sect, ΤΊ huius libri, 

n) προηγουμένως directe, primario, vide ad 1 contra Phys. sect. 390, 

o) μόνην εἶναι xaxóv] vide Lipsium lib. 3 manuduot. diss. 20. 


p) ὃν τρόπον τὸ ϑερμό»] supra sect. 69, 
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σϑάι, xal τὸ ψυχρὸν ἐκ τοῦ ψύχεσϑαι ἢ, οὕτω καὶ τὴν ἀφρο- 
ῬΎΟΒ σύνην φύσει κακὸν ὑπάρχουσαν γνωρίζεσϑαι ἐκ τοῦ χακοῦσϑαι. 
ἤτοι οὖν οἱ λεγόμενοι ἄφρονες κακοῦνται ὑπὸ τῆς ἀφροσύνης "), 

927] οἱ φρόνιμοι. ἀλλ᾽ οἱ μὲν φρόνιμοι οὐ καχοῦνταε" ἐκτὸς yap 
εἰσι τῆς ἀφροσύνης" ὑπὸ δὲ τοῦ μὴ παρόντος αὐτοῖς χαχοῦ, 
ἀλλὰ κεχωρισμένου, οὐκ ἂν κακωϑεῖεν. εἶ δὲ τοὺς ἄφρονας κακοῖ 

ἡ ἀφροσύνη, ἤτοι πρόδηλος αὐτοῖς οὖσα κακοῖ αὐτσὲς ἢ ἄδηλος. 

93 χαὶ ἄδηλος μὲν αὐδαμῶς" εἰ γὰρ ἀδηλός ἐστιν αὐτοῖς, οὐδὲ χα- 
κὸν οὐδὲ φευχτόν ἐστιν αὐτοῖς ). ἀλλ᾽ ὡς τὴν μὴ φαινομένην 
λύπην καὶ ἀνεπαίσϑητον ἀλγηδόνα οὔτ᾽ ἐχφεύγει τις οὔτε ταράσ- 

σεται ἢ), ὧδε καὶ τὴν ἀνυπόπτωτον ") ἀφροσύνην καὶ τὴν ἀδη- 

94 λουμένην οὐδεὶς ὡς κακὸν περιστήσεται. εἰ δὲ προδήλως αὐτοῖς 
γινώσκεται xal ἔστι φύσει καχόν, ὥφειλον οἱ ἄφρονες φεύγειν 
αὐτὴν ὡς φύσει κακόν. οὐχὶ δέ γε οἵ ἄφρονες τὸ λεγόμενον ὑπὸ 

χῶν ἐκτὸς ἀφραίνειν ὡς προδηλον xdxóv φεύγουσιν, ἀλλ᾽ ἕκαστος 

τὴν μὲν ἰδίαν χρίσιν ἀποδέχεται, τὴν δὲ τοῦ τὸ ἐναντίον δοξά- 
ϑύζοντος κακίζεται. ὥστ᾽ οὐδὲ πρόδηλός ἔστι, τοῖς ἄφρασιν, ὡς 
φύσει κακὸν 7] ἀφροσύνη. ὅϑεν εἴπερ οὔτε οἱ φρόνιμοι κακοῦν- 

ταί τι πρὸς τῆς ἀφροσύνης, οὔτε τοῖς ἄφροσι gevxróv ἐστιν ἢ 

- ἀφροσύνη, ῥητέον μὴ equ φύσει κακὸν τὴν ἀφροσύνην. εἰ δὲ 
φομὴ ταύτην, οὐδ᾽ ἄλλο τι τῶν λεγομένων κακῶν: ἀλλ᾽ εἰωϑασὶ 
- Tütg τῶν ἀπὸ τῆς ᾿Ἐπιχούρου αἱρέσεως  πρὺς τὰς τοιαύτας 


cesserint, calefiant, et frigidum ex 60 quod frigefiant; ita etiam insipientiam 
si sit natura malum, cognosci ex eo quod male afficiantur. aut ergo qai 
dicuntur insipientes male afficiuntur ab insipientia, aut sapientes, 92. sed 
sapientes quidem non male afficioutur, snnt enim extra insipientiam: a malo 
autem quod eis non adest, sed est ab eis separatum, male affci non po- 
taerint, si autem insipientes male afficit insipientía, ant cum manifesta ip- 
sis est, male eos afficit aut latens et non evidens. 93. et latens quidem 
et non evidens minime eos male afficit: nam si eos lateat nec sit evidens, 

' son est malum illis, nec fogiendum. sed quomodo molestiam quae non ap- 
paret et dolorem qui est insensilis non fogit nec eo pertnrbatur quisquam, 
Ma etiam insipientiam, quae non est snspecta et non apparet, memo vitabit 
ut malum. 94. si autem manifeste et evidenter ab eis cognoscitur et est na- 
tura malum, debebant insipientes eam fugere tamquam natara inalem.- μα» 

* pientes antém non fagiunt tamquam malum evidens id qued ab aliis dicitur 
fesipere, sed nausquisque suum amplectitar iudicium, eias entem qui. contra 
sentit, iudicium vituperat.. 95, quamobrem nec insipientibus est evidens 1.» 
sipientia (unquam natura malum. quo fit, ut si neque sapiemtes male aífici- 
mntur ab 'insipiemta, neque ea insipientibus res est fugienda, dicendum sit 
Ansipientiam mon esse natura malum, qued si nom eem, neque aliquid alisd 
ex malis quae dicuntur, 96, solemt autem ex secta Epicuri occurremtes δὰ 





— 


q) x τοῦ ιϑύχεσϑθϑαι7 ita recte Ciz. pro ?x τοῦ τούς. 
PTOS 7) ὑπὸ τῆς ἀςρροσύνης ms Savil. ἀπό. | 

| 4) oUd? χαχὸν οὐδὲ φευχτόν ἔστιν αὐτοῖς] ita mss Savil. et Ciz. nam 
in editis verba οὐδὲ xaxór deerant. spectat huc Wilhelni TTemplei dictum 
quod memini me legere in postumis eius opusculis: a fool, happier in 
thinking well of. himself, than a wise man in others thinking well of him. 

4) οὔτε ταρίσσεται] ita leg. pro vitioso παράσσεται. 

|o x) ἀνυπόπτωτον») Ciz. ἀνύποπτον, ut interpres. — 
« 5) τῶν ἀπὸ τῆς ᾿Επιχούρου αἱρέσεως] iam omittit de insipientia vitio- 
rum matre dicere quam solam pro malo Stoici habuerunt, convertitque 
se ad sententiam Epicuri, cui summum malum dolor, quod probare sole- 


* 
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ἀπορίας ἀπαντῶντες λέγειν, ὅτι φυσιχῶς καὶ ἀδιδάκτως τὸ ζῷον 
φείγει μὲν τὴν ἀλγηδόνα, "διώκει δὲ τὴν ἡδογήν. γεννηϑὲν yoty , 

καὶ μηδέπω τοῖς κατὰ δόξαν" δουλεῦον ἅμα τῷ ῥαπισϑῆναι 
ἀσυνήϑει ἀέρος ψύξει ἔκλαυσέ τε καὶ ἐκώκυσεν ᾽). εἰ δὲ φυσι- 

κῶς ὁρμᾷ μὲν πρὸς ἡδονήν, ἐκκλίνει δὲ τὸν πόνον, φύσει φευ- 

κτὸόν τί ἐστιν αὐτῷ 0 πόνος καὶ αἱρετὸν 7 ἡδονή. οὐ συνεῖδον gr 

δὲ οἱ ταῦτα λέγοντες τὸ μὲν πρῶτον, ὅτι xal τοῖς ἀτιμοτάτοις 
ζῴοις μεταδιδόασι τἀγαϑοῦ" πολλὴ γὰρ μετουσία κἀκείνοις ἐστὶν 
ἡδονῆς" εἶϑ᾽ ὅτι οὐδὲ τὸ χαϑάπαξ ζφευχτόν ἐστιν ὃ πόνος. καὶ 
yàp πόνῳ npavverat πως καὶ ὑγείᾳ 5), ἔτε δὲ ῥῶσις καὶ ϑρέψις p 409 
γίνεται ὃ σωμάτων διὰ πόνων, τέχνας τε καὶ ἐπιστήμας τὰς 
ἀχριβεστάτας ἀναλαμβάνουσιν ἄνδρες οὐ χωρὶς πόνου. ὥστ᾽ 

οὐ πάντως φύσει. φευχτὸν ὃ πόνος. καὶ μὴν οὐδὲ τὸ δοκοῦν ἡδὺ gg 
φύσει. πάντως αἱρετόν. πολλάκις γοῦν τὰ κατὰ τὴν πρώτην ἐμ; 

. πέλασιν ἡστικῶς ἡμᾶς διατιϑέντα, ταῦτα ἐκ δευτέρου *), καίπερ 

ὄντα τὰ αὐτά, ἀηδὴ νομίζεται" ὡς ἂν τοῦ ἡδέος οὐ φύσει ὄντος 
τοιούτου, ἀλλὰ παρὰ τὰς διαφόρους περιστάσεις, ὅὃτὲ μὲν οὕτως 

ὁτὲ δ᾽ ἐκείνως. κινοῦντος ἡμᾶς. ναί. ἀλλὰ καὶ oi μόνον τὸ κα- 99 


has dubitationes dicere, quod nmaturaliter et absque ullo magistro animal fugit 
dolorem persequiturque voluptatem, cum primum enim est natum et necdum 
servit opinionibus, pulsum insueto frigore aéris flet et lamentatur, si autem 
naturaliter quidem appetit voluptatem, declinat autem dolorem, est ei aliquid 
natura fugiendum nempe labor ac dolor, et eligendum voluptas. 97, non 
animadverterunt autem qui haec dicunt, quod etiam vilissimis et abiectisaimis 
' enimalibus de bono impertiunt, illis enim voluptatis magna est participatio ; 
deinde quod neque omnino fugiendus est labor. labore enim melius se ha- 
bet sanitas, roboranturque et alungir corpora laboribus, artes etiam accura- 
tissimasque scientias non absque labore accipiunt homines, quamobrem labor 
non est omnino fugiendus nature. 98. sed neque quod natura videtur iucun. 
dum est omnino eligendum, saepe quidem certe accidit, ut quae nos primo 
occursu voluptate affecerant, ea secundo, etsi sint eadem, iniucunda existi- 
mentur: utpote quod iucundum non sit natura eiusmodi, sed pxo diversis cir- 
cumstantiis nos aliquando quidem sic aliquando eutem aliter moveat, 99, sane 





bat ex' eo, quoniam. a ματα edoctae animentes illum universae fugiunt, 
wide Laértium 10 137, Ciceronem lib. 1 de finibus cap. 9 et nostrum 3 ' 
Byrrhon, sect. 194. ut contra sectantur voluptatem eaedem animemtes , 
omni studio, Lucretius lib. 1 vers. 1: ο. “ 

inde ferae pecudes persultant pabula laeta 

et rapidos tranant amneis, ita capta-lepore 

illecebrisque tuis omnis natura animantum 

— . .te sequitur cupide quo quamque inducere pergis etc. 

) μηϑέπω τοῖς xarà δόξα» articulum τοῖς e mss Savil, et Ciz, resti- 
tui. quod vero hoc loco Sextus ait de opinione, ad hominem epeciatim 
pertinet, quem ait jam a teneris dolorem ut summum malum quantum 
possit a se repellere, idque facere, ut est apud Ciceronem loco iam lau- 
dato, nondum depravatum (opinionibus nimirum) ipsa natura incorrupte 
atgue integre iudicante, 

*— ox) ἔχωχυσε»] recte ita editi, nam ms Savil. perperam ἔχώλυσεν. 

a) xal γὰρ πόνῳ πραὔνεταί πὼς καὶ ὑγεία) ita leg. pro πραὔγεται zto— 
γος, quae verba in Ciz. plane desiderantur. : — 

b) xal ϑρέψις γίγνεται] deest γίνεται in Savil, et Ciz. salroque sensu p 409 : 
potest abesse, - : 
€) ταῦτα ἔχ δευτέρου] ita recte ms Ciz. pPo οὐ ταῦτα, etiam illud οὐ 
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in codice suo non legit Herve*us. 
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λὸν ") ἀγαϑὸν δοξάζοντες δείχνυσϑαι νομίζουσιν, ὅτε φύσει τοῦτο 
αἱρετόν ἐστι, καὶ ἀπὸ τῶν ἀλόγων ζῴων. δρῶμεν γάρ, φασίν, 
ὡς τινὰ γενναῖα ζῷα, καϑάπερ ταῦροι“) καὶ ἀλεκτρυόνες ), ἅπερ 
μηδεμιᾶς αὐτοῖς ὑποκειμένης τέρψεως καὶ ἡδονῆς, διαγωνίζεται 
τοο μέχρι ϑανάτου "). .xal τῶν ἀνθρώπων δὲ oi vnéo πατρίδος ἢ 
γονέων ἢ τέκνων εἰς ἀναίρεσιν ἑαυτοὺς ἐπιδιδόντες οὐκ ἄν ποτε 
τοῦτ᾽ ἐποίουν, μηδεμιᾶς αὐτοῖς ἐλπιζομένης μετὰ ϑάνατον ") 
ἡδονῆς, εἰ μὴ φυσικῶς. τὸ καλὸν καὶ ἀγαϑὸν τούτους τε καὶ πᾶν 
101 τὸ γενναῖον ἀεὶ ζῷον ἐπεσπᾶτο πρὸς τὴν αὐτοῦ αἵρεσιν. λέληϑε 
δὲ καὶ τούτους ὅτι τελέως ἐστὶν εὔηϑες τὸ νομέζειν τὰ προειρη- 
μένα τῶν ζῴων ἐννοίᾳ τἀγαθοῦ μέχρι τῆς ἱστάτης ἀναπνοῆς 


quidem, sed et qui solam honestum bonum opinantur, existimant etiam a 
brutis ostendi quod id sit natura eligendum. videmus enim, inquiunt, quod 
quaedam generosa animantia, ut tauri et galli, cum nulla eis voluptas et de- 
lectatio sit proposita, decertant usque ad mortem, 100, ex hominibus quoque, 
qui pro patria aut parentibus aut liberis se ad mortem offerunt, hoc numquam 
facerent, cum post mortem nulla ab ipsis speretur voluptas, nisi naturaliter 
honestum et bonum eos et quodvis generosum animal semper attraheret ad 
se eligendum, 101, sed hos quoque latet quod plame est insipientia , existi- 
mare prius dicta animantia boni consideratione mota ad extremum usque spi- 


d) οὗ μόνον τὸ xalor] Stoici. víde Ciceronem paradoxo 1. 


e) χαϑάπερ ταῦροι] caveae in circo, in qua tauri pugnare solebant, 

meminit Varro lib. 3 de re rustica: cap. 5. Ovidius Metamorpbos. 72, 109: 

haud secus exarsit quam circo tauros aperto. * 
Virgilius Aeneid. 12 716; 

cum duo conversis inimica in praelia tauri . 

Írontibus incurrunt | 

quis pecori imperitet, quem idla armenta sequantur, 
Plinius 8 45 tauris in aspectu. generositas, torva fronte — - sidimus ex 
imperio (ita Ilarduim alii de imperio) dimicantes etc. vide et Aelianum 
G 1 et quae de taurorum pugna apud Madritenses in foro maiore quotab- 
nis solenniter a rege et omnis condicionis hominibus spectari solita le- 
guntur in illustris Áunoiae descriptione itineris Ilispanici part. 3 epit 
10. etiam Venetiis boalia eiusmodi atque uliis quibusdam Ttaliae locis 
celebrari notavit Ulysses Aldrovandus de quadrupedibus bisulcis lib. 1 
p. 136 edit. a. 1647. quemadmodum olim solenni ritu obtinuisse in Ae- 
gypto spud Memphitas scribit Strabo lib. 17. 

f) ἀλεχτρυόνες] exstat galli gallinacei encomium disertissima oratióne 
descriptum a V. C. Petro Francio, quae est inter eius orationes quarta, 
ubi ἀλεχιρυομαχίαν, qua Anglorum gens inclita etiamnum delectotur, 
gallique pro gloria decertantis virtutem elegantibus coloribus depingit. 
e veteribus videndus Aelianus lib. 2 Var. c. 28. 

8) διαγωγνίζεταε μέχρι 9avatov] Plinius 10 21 Ilist. de gallis: dimi- 
cqtione paritur hoc quohue inter ipsos, velut ideo tela agnata cruribus 
suia intelligentes, nec finis aaepe commorientibus, quod ad phrasin attinet 
qua iterum utitur sect. 102, simile illud Apostoli ad Hebr. 12 4 οὕπω 
μέχρις αἵματος ἀντικατέστητε πρὸς τὴν ἁμαρτίαν ἀνταγωνιζόμενοι. Al- 
ciphron epist. p. 402 xal δὴ μέχρι τινὸς ἀντέστην γενναίως. noster infra 
sect. 101 μέχρε τῆς ὑστάτης ἀναπγοῆς διαγωνίζεσθαι et sect. 107. μεέχρι 
τελευτῆς ἀριστεύοντες. 


͵ 
1) ἐλπιζομένης μετὰ ϑάνατον)] non pauca in hanc sententiam e vete- 
rum scriptis observarunt praeclari viri Godíridus Olearius, ehem nuper 
acerbo fato ereptus nobis, in exercitatione de morte non metuende , et 
. Tho. Bartbolinus, fi]. in libris«tribus de causis contemptae a Danis adhuc 
gentilibus mortis, vide et nostrum infra sect, 107. 
P- 
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διαγωνίζεσϑανν αὐτῶν γὰρ πάρεστιν ἀκούειν λεγόντων, ὅτι 7 
φρονίμη διάϑεσις μόνη βλέπει τὸ καλόν τὲ καὶ ἀγαϑόν, 4j δὲ 
ἀφροσύνη τυφλώττει περὶ τὴν τούτου διάγνωσιν. ὅϑεν καὶ ὁ — 
ἀλεκτρυὼν καὶ ὃ ταῦρος, μὴ μετέχοντα τῆς φρονίμης διαϑέσεως, 
οὐχ ἂν βλέποι τὸ καλόν τε xal ἀγαθόν. ἄλλως vt εἰ ἔστι τι 102 
περὶ οὗ διαγωνίζεται ταῦτα τὰ ζῷα μέχρι ϑανάτου, τοῦτο οὐκ 
᾿ἄλλο τί ἐστιν ἢ τὸ νικᾶν καὶ τὸ ἡγεῖσθαι"). ἔσϑ᾽ ὅτε δὲ τὸ vi-. 
κᾶσθϑαι καὶ τὸ ὑποτάσσεσθαι κάλλιόν ἔστιν, ὅπου γε ἑχάτερόν 
ἐστιν ἀδιάφορον. οὐ τοίνυν φύσει ἀγαθόν ἐστιν, ἀλλ᾽ ἀδιάφο- P 710 

ον τὸ νιχᾶν καὶ τὸ ἡγεῖσϑαι. ὥστε εἰ φαϊεν καὶ τὸν ἀλεχτρυόνα 103 
ἢ ταῦρον ἢ ἀλλο τι τῶν ἀλχίμων ζῴων τοῦ καλοῦ ἐφίεσθαι, 
πόϑεν ἔτι xal ὃ ἄνϑρωπος ἢ) τοῦ αὐτοῦ στοχάζεται ; οὐ γὰρ ἕν, 
τι ἐκεῖνα δεῖξαι τούτου προνοούμενα καὶ ὃ ἄνϑρωπὸς τοιοῦτος 
ὧν δέδεικται. ἐπεί Tot εἰ ὅτι τινὰ τῶν ζῴων ἄλχιμά ἔστι καὶ 104 
καταφρονητιχὰ μὲν τοῦ ἡδέος, κατεξαναστατικὰ ἢ δὲ τῶν ἀλ- 
γηδόνων, λέγεται xal ὃ ἄνθρωπος ἢ προνοεῖσϑαι τοῦ καλοῦ" 
ἐπεὶ τὰ πολλὰ λίγνα ἐστὶ καὶ γαστρὸς ἥττονα, τοὔμπαλιν ἐροῦ- 
μὲν καὶ τὸν ἄνθρωπον τοῦ ἡδέος μᾶλλον ἀντιποιεῖσθαι. εἰ δὲ 105 
λέγοιεν εἶναε μέν τινα ζῷα φιλήδονα, τὸν δ᾽ ἄνϑρωπον μὴ πάν- 
τως τοιοῦτον ὑπάρχειν, ἀναστρέψαντες καὶ ἡμεῖς ἐροῦμεν, οὐκ 
εἴ τινα τῶν ζῴων κατὰ φυσικὸν λόγον μεταδιώκει τὸ καλόν, εὖ- 
ϑέως καὶ ὃ ἄγϑρωπος τοῦ αὐτοῦ στοχάζεται τέλους. ἄλλος δέτοθ 
τις φήσει) περιμάχητον. εἶναι. τὸ νιχᾶν xol τὸ ἡγεῖσϑωι τοῖς 
ζῴοις δι᾽ -αὐτό, ἀνθρώπῳ δ᾽ οὔ δι᾽ αὐτό, διὰ δὲ τὴν ἐπακολου- 


ritum decertare. ipsos enim audire licet dicentes, quod sola sapfens affectio 
aspicit bonum 'et honestum, insipientia autem caecá est ad id discernendum, 
quamobrem gallus et taurus qui sapientis nihil habent affectionis, honestum 
et bonum non intuentur. 102. et alioqui si est aliquid de quo üsque ad mor- 
tem certant haec animantia, id non est allüd quam vineere et praeesse: gregi. 
aliquando autém vinci et subiici esi pulchrius ac honestius, cum sit ntrumque 
eorum indifferens, nom est ergo natura bonum, sed indifferens victoria et prin- 
cipatus, 103. de caetero si dicant gallum ↄut taurum aut aliquod alind ex 
forübus animalibus honestum expetere, unde probant quod home quoque 
id sibi scopum proponit? non enim eo quod ostenderint illa huius curam 
gerere, ostensum est hominem quoque esse talem, 104 mam si, quoniam 
quaedam sunt animalia fortia et quae volttptatem quidem despiciunt, doloribus 
autem se offerunt et contra eos exsurgunt, dicitur etiim homo honesti curam 
gerere: quoniam multa vicissim sunt animalia gulae véntrique servientia, . 
dicemus contra hominem magis amplecti voluptatem, 105, si autem dicant 
esse quidem aliqua animantia voluptati dedita, homines autem non 6546 om- 
mino huiusmódi : nos quoque retorqderies dicémüs, non sí aqua animantia 
honestum persequuntur naturaji ratione, protinus homo quoque eum sibi finem 
proponit, 106, dicet autem alius quispiam animantibus rem certamine dignam 
haberi victoriam et principatum propter s6, homini eutem non propter se, ΄“Ὗ 
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9 ἡγεῖσϑαι] Virg. quis pecori Tmperitet quam tota armenta sequantur. 
k)-nó9«» ἔτι xal ὁ ἀνϑρωπος] sic emendatum ex Savil. pro πόϑεν ὅτι. P 410 


ἢ κατεξαναστατιχα)] vide quae dixi ad lib. 2 contra Logicos sect. 158, 
uhi occürrit verbum χατεξαγασταγτες. simile verbum συνεξαχολουϑεῖν 
infra sect. 194. 


m) λέγεται xol ὁ ἄνθρωπος] articulum 0 revocavi ex ms Ciz, 
n) ἄλλος δέ τις φήσει) ita puto scripsisse Sextum pro gzo..— ο, 
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ϑοῦσαν αὐτῷ » κατὰ ψυχὴν τέρψιν καὶ. γῆϑος προσηνές τι Ty 

άνον κατάστημα. καὶ μᾶλλον 7ε. τοῦτο ἐπ᾿ ἀνϑρώπων ἐστὶν 

ὑπολαβεῖν, ἐφ᾿ ὧν καὶ τιμ καὶ ἔπαινος χαὶ δωρεαὶ καὶ δόξαι 

ἱκανά ἔστιν ἥδειν καὶ duel τὴν διάνοιαν, xal παρ΄. αὐτὸ τοῦτο 

/107 χατεξαναστατικὴν 2). αὐτὴν τῶν ὀχληρῶν ὑπάρχει». ὅϑεν χαὶ οἱ 

μέχρι τελευτῆς ἀριστεύοντες καὶ ὑπὲρ πατρίδος εἰς ἀναίρεσιν 

^ αὑτοὺς ἐπιδιδόντες διὰ ταύτην ἰσως τὴν αἰτίαν ἐπάνδρως ἀγω- 

γίζονται καὶ ϑνήσχουσι. καὶ γὰρ εἰ τελευτῶσι χαὶ. τοῦ ξῆν μεϑί- 

στανται, ἀλλά, τοί γε ὅτε ζῶσιν ἥδονται καὶ γήϑονταε πρὸς τοὺς 

108 2 énaivovg. . εἰχὸς δ᾽ ἔστιν ἐνίους αὐτῶν καὶ προσδορξάζοντας ὃ üt 

μετὰ τελευτὴν ὁμοίως αὐτοὺς ἔπαινος περιμένερ, προῦπτον αἷ- 

οεῖσϑαι Jüvarov. οὐκ ἀπίϑανον ὁ᾽ ἄλλους, τοῦτο πάρχειν βλέ. 

ποντας ὅτι δυσυπομένητα͵ ded αὐτοῖς ἔστωι τὰ κατὰ τὴν ζωὴν 
ϑεασαμένοις, : 

.vlág v ὀλλυμένους P) ἑλκυσϑείσας τε ᾿ϑύγατρας 
καὶ ϑαλάμους χεραϊξομένους 4) καὶ νήπια τέκνα 
βαλλόμενα ποτὶ γαίῃ ἐν αἰνῇ δηϊοτῆτι, | 

109 διὰ πολλοὺς οὖν τρύπους τὸν μὲν ἐξ εὐκλείας τινὲς αἱροῦνται 

ϑάνατον, καὶ οὐ διὰ τὸ περισπούδαστον ἡγεῖσϑαι τὸ παρά Τίσι 

P 711 τῶν “ογματικῶν ϑρυλούμενον καλόν. ἀλλὰ τὰ d περὶ τούτων 
ἐπὶ τοσούτων ἠἡπορήσϑω. ᾿ 


Εἰ ὑποτεϑέντων. φύσει ἀγαθῶν καὶ κακῶν. Pdé£gevas 
εὐδαιμόνως βιοῦν. m 


110 Περὶ μὲν οὖν τοῦ μηδὲν. εἶναι φύσει dyaSó» τε xol xax 


sed propter consequentem in anima delectationem et Taetitiam, quae est quse- 
dam grata et expetenda constitutio. hocque esse magis existimandum in ho- 
e minibus, in quibus et honor et laus et dona et gloria animum magis possunt 
delectare et gaudio perfundere, et ideo impellere ut adversus aspera et mo- 
lesta alacriter exsurgant, 107, unde etiam qui se fortiter gerunt usque ad 
mortem et se pro patria devovent et occidendos offeruut , propter hanc ἴοι- 
tasse causam strenue decertant et moriuntur, nam etsi quando obeunt, vitam 
amittunt, attamen quando vivunt, gaudent et laetantur dum celebrantar lau- 
dibus. 108, est entem vesisinilo nonnullos quoque eorum opinantes quod 
post mortem similes eos laudes exspectent, praevisam mortem eligere, est 
etiam satis probabile, alios hoc pat?, videntes quod in vita essenf tole- 
raturi perpessu longe difficiliora , sj essent contemplatur ,. 
raptari miseras matas natosque perire 
aífligi thalamos, prosterni deiicierqne 
. in terram infantes, dum praelia tristia miscent, | 
100. propter multas igitur rationes quidam gloriosam mortem malumt ofpe- 
tere, et non quia honestum, quod adeo iactant Dogmaticij, tantopere expetamt 
et tanto studjo persequantur, sed de his quidem hactenus sit dubitatum, 


IV. An positis natura bonis et. malis contingat beate et 
feliciter vivere. 
, 110, Hactenus quod natura nibil sit bonam et malum, satis disputavimus; 





0) κατεξαναστατιχή») ita recte » editi, ut paullo: ente sect. 204. mam ía 
Ciz. vitiose “κατεξαναστιχήν. 

p) υἱάς τ᾽ ὀλλυμένους] ex Homeri Iliad. z; 62. pro ἑλχυσϑείσας Eu- 
stathius legit ἐλχηϑείσας. mox pro ποιὶ γαίῃ codices Homeri habent 
προτὶ γαέη. 

9) ϑαλαμους ARA vide quae nojavi ad 2 Pyrrhon, sect. 241, 
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. κὠτάρκως ἐσκεψάμεϑα" νυνὶ δὲ. ξητῶμεν καὶ" εἰ συγχωφηϑέντων 
αὐτῶν δυνατόν ἐστιν εὐρόως 7) ἅμα καὶ. εὐδαιμόνως. "βιοῦν. “οὗ 

ἐν οὖν δογματιχοὶ τῶν φιλοσόφων οὐδ᾽ ἄλλως φασὶν ἢ. οὕτως 
ἔχειν. ὁ γὰρ τυγὼν τοῦ ἀγαϑοῦ κατ᾽. αὐταὺς͵ χαὶ͵ ἐχελίνωγ τὴ 
καχόν, ὁ τὸς ἐστιν εὐδαίμων". παρ᾽ ἃ καὶ ἐπιστήμην τινὰ περὶ 
τὸν βίον» εἶναι. λέγουσιν. τὴν φρόγησιν., διακριτικὴν δ) μὲν, οὖσαχ 
τῶν. τε ἀγαϑῶν xoi κακῶν, περιπριητικὴν. δὲ. τῆς εὐδαιμονίας. 
οὗ δ᾽ ἀπὸ τῆς σχέψεως μηδὲν εἰκῆ τεϑέντεᾳ ῆ- ἀναιροῦντες, VEN i 
ἅπανϑ᾽ ὑπὸ ἢ) τὴν σχέψιν εἰσάγοντες, διδάσχουσιν. ὡς τοῖς μὲ 
φύσει ἀγαϑὸν. καὶ κακὸν ὑπαστησαμένοις ἀχολουϑεῖ τὸ κακοδαι- 

- μόνως βιοῦν, τοῖς δ᾽ ἀοριστοῦσι καὶ ἐπέχουσι ῤηίστη. βιοτὴ")} - 
πέλει ἀνϑδιρώποισι. καὶ τοῦτο μάϑωμεν ^) üv, μικρὰν, ἄγωϑεν 112 
προλαβόντες. πᾶσα τοίνυν κακοδαιμηνίω γίνεται, διώ τινα ταρα- 
χήν. ἀλλὰ καὶ πᾶσα ταραχὴ παρέπεται ") τοῖς ἀνθρώποις, ἤτοι 
διὰ τὸ συντόνως τινὰ διώκειν 3, ἢ καὶ διὰ τὸ αὐυντόνως͵ τινὰ φεύ- 
yu». διώκουσι δέ. γε συντόνως πάντες ἄγνγϑρωποι τὸ δοξαζόμενον 118 
αὐτοῖς ἀγαθὸν καὶ φεύγουσι τὸ ὑποσταϑὲν. κακόν. πᾶρα. ἄρα 
Ἀλαχοδαιμονία γίνετοι παρὰ τὸ τἀγαϑὰ. εμὲν διώκειν. ὡς ἀγαϑά, 
τὰ δὲ κακὰ φεύγειν ὡς κακά. ἐπεὶ οὖν ὃ. δογματικὸς πεπίστευκεν x 
ὅτι τόδε ἐστὶ φύσει ἀγαϑὸν καὶ τόδε.) ἐστὶ φύσιπ κακόν, ἀεὶ ὸ — 
μὲν διώχων τὸ δὲ ἐύγων καὶ διὰ. τοῦτο τμραττόμενος οὐδέ- 
πότε εὐδαιμονήσει.. τοι γὰρ πᾶν ἢ διώκε τις, τοῦτ᾽ ed DG καὶ 114 


nunc quaeramus an etiam his concessis fieri possit ut bene ac beate vivamus. 
ac . dogmatici quidem philosophi ita rem .se habere; non aliter ,. effirment, 
qui enim, ut ipsi. volupt, bonum est assecutus,ot malum declinat, is est felix 
ac baatus: quandoquidem vitae recte agendae scientiam dicunt esse pruden- 
Uam, quae boua et mala discernit ac conciliat beatitudinem, . 111, Sceptici 
autem nihil tenere ponentes aut tollentes et omnia considerantes docent, quod. 
jis quidem qui natura bonum aut malum dari statuunt, consequens est ut mi- 
sere vivant et infeliciter, iis antem qui nihil definiunt et cobiben assensionem 
«6 ost felix longeque facillima vita", 112. hoc autem didioerimus, si rem paulo 
altius prius sumpserimus, omuis ergo existit énfelicitas prepter quandam porjur- 
bationem, omnis autem hominibus obvenit pertgrbatio aut propterea, quod quae- 
dam intepse et vehementer persequantur, aut propterea quod wehgmenter porro et 
intense fagiant, 113. vehementer porrq et intense persequuntur omaqs homines, 
id quod i ipsi opinantur bonum et fugiunt quod atatunnt esse malum: omnis ergo, 
exeo existit infelicitas , quod bona quidem persequantur ut bona, mala autem . 
fugiant ut mala, quoniam ergo credit dogmaticus quod hoc quidem est natura 
illud vero malum, semper hoc quidem persequens illud vero fugiens, 
et — perturbatus numquam erit beatus, 114, aut enim omne quidquid n" 


r) εἰρόως omnibus: bene et ex vota Bvontibus, Stoici felicitatem aie- P 711 
baut esse εὔροιαν βίου supra sect, 31. 


e) τὴν φρόνησιν, διαχριτι χήν) contra Stoicos fiotissimum divputat. φρό- 
γησιν eiusmodi iactantes, vide.3 Pyrrhon. sect. 240 et ad PAEDE 7.92. 





“) ὥπανϑ' bno] ita ms Savil. pro ἅπαν.Ό τ’ ΠΕ ο 


^ w) δηίστη βιοτῇ) ex Hómeri Odyss. δ΄ 565. pulchre Sextus doe: loco 
exponit qua ratione Sceptici fnem esse σχέψεως existiment ἀταραξίαν 
sive εἰρηναῖον Bíov, ut infra sect. 130 loquitur et sect. 100 τελειοζάτην. 
ἐὺ δαιμονέαν appellat. adde sect, 14] et quae dixi ad 1 Pyrrhon. sect. 26. 

[uw) μάϑοιμε» 3] 

x) παρέπεται!) ms Savil, παρέχεται. 

y) καὶ τόδε} ms Ciz. omisso xot scribit τ τὸ df, 
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τῇ το: ἀγαϑόν ἐστι, καὶ πᾶν ὃ φεύγει Tic ὡς φευχτὸν τοῦτο 
τῷ ὄντε τοιοῦτόν ἔστιν" ἢ τι τῶν διωχομένων ἐστὲν. αἱρετὸν καὶ 
οὔ πᾶν καὶ τὶ τῶν φευγομένων φευχτόν, ἢ ἐν τῷ πρός τί πως 

ἔχειν ἐστὶ ταῦτα.. »0i ὡς μὲν πρὸς τόνδε") τόδ᾽ ἐστὶν αἱρετὰν 

ἢ φευκτόν, ὡς δὲ πρὸς τὴν φύσιν τὴν τῶν πραγμάτων οὔτι 
αἵρετόν ἐστὶν οὔτε' quvitróv, ἀλλὰ γυνὶ μὲν. ὠἰρετὸν νυνὶ δὲ φευ- 
11δχτόν. εἰ μὲν οὖν πᾶν. τὸ ὁπωσοῦν ὑπό Tog διωχόμενον ὑπό- 

P 7129oró. τὶς φύσει ἀγαθὸν. καὶ τὸ φευγόμενον φύσεε φευχτῦν, 
ἀβίωτον ἕξει τὸν βίον. “Ὑ., -ἀναγκαζόμενος τὸ αὐτὸ διώχειν ἅμα 

καὶ φεύγειν" καὶ διώπειψ μέν, ἧ πρός τένων αἱρετὸν ὑπείληπται, 

116 φεύγειν «δέ, παρ᾽ ὅσον ἑτέροις φευκτὸν δεδόξασταμν. εἰ δὲ πᾶν 

|... μὲν τὸ διωκόμενον ἢ φευγόμβιενον μὴ λέγοε αἱρετὸν καὶ φευχτόν, 
τὶ δὲ αὐτῶν αἱρετὸν καὶ τὶ φευκτόν, βιώσεται μέν, οὐ χωρὶς δὲ 
ταραχῆς βιώσεται. διὰ πωντὸς γὰρ τὸ δοξασϑὲν αὐτῷ φύσει 
ruyxdvtiv ἀγαϑὸν διώχων. καὶ τὸ ὑποληφϑὲν xüxóv σπερεισεάμε- 
90e, οὐδέποτε ἀπαλλαγήσεξαι ταραγῆς. ἀλλὰ. καὶ μήπω δραξά- 
μένης τἀγαθοῦ), διὰ τὴν τοῦ τυχεῖν ἐπιϑυμέαν σφαδρῶς τα- 
ϑαχϑήσεται, καὶ τυχὼν -διὰ τὴν ὑπερβολὴν τῆς γαρᾶς ἢ διὼ 

117 τὴν φρουρὰν τοῦ kinBévroc^) οὐδέποτε ἠρεμήσει. ὃ δ᾽. αὐτὸς 
λόγος καὶ περὶ κακοῦ. οὔτε yàp ὃ ἐκτὸς ὧν αὐτοῦ ἀμέρεμνός 
ἐστιν, ἱκανῶς ποινηλατούσης αὐτὸν τῆς. τε κατὰ τὸ φεύγειν καὶ 

τῆς κατὰ τὸ προφυλάττεσϑαι ταραχῆς οὔτε ὁ ἐν. αὐτῷ καϑεοτὼς 


séquitwe quisplaem, id statim et natura est bonum et quidquid fugit quispiem 
| ' tamquam fajiendum, íd fe vera ἘΜ vitirmodi, aut aliquid eotwm quab pers. 
quantur homines est eligeiüdin ét non omhe et aliquid éotutà quae fegitatee 

est fagleudem, aut nt ea cónditfone ut réferantue ad aliquédt- ec ut od 
Humecé illad quideti relatum sit eligendum aut fogiendum, "wt ad rertrm àe- 
tem naturam neqde ait eligenütttn neque fugiendum, 568. tbule quidem οἴου. 
dum, nume tero fuffhdem: 115; atque si quidquid quispiam quomodócemque 
persequitur, pósteris natura bonam et quod furit, notutui fagiendtm, mon vi- 
talem ages vitam, wt qui Weeesie'habeás idem simul persequi &t ſagere: ef 
persequi quideifi, quatenus homini fd dlicetdtmm. exisfitant, füpere &umten 
quatenus opinantur alil: fuplenddii,: 116, sí antem 'non. quidquid -peérsequimter 
aut fayinht nonnulli dixeris- esie eMoondum eut fuglendam, sed ex 3iy ali- 
quid eise dEuéndemá et aliquid fujfiendum, vives «eidem, séd nos vives ube- 
que perfüfBatione, perpetuo ὁ persequens id quód natira Ópinatus es bo- 
nem et quód esistitesii ἐπάϑασι fugiens, matus Tiber érís^d 1 : 
sed δὲ crm bonuit nondum apprtehenderis, proptee asséquendi τ Hititt vilde 
pertuybaberis; et assecutus propter nimiém Iwetitiant iut propter eius qaod 
acquisivisti soliiefráta eustodiitm nhinquem: quiésces, LTV. eadem eit. etiem de 
malo retio, neque enim cum es a malo remotus, es expers curae, cmm de 
te satis sumat supplioli quae est ih fugiendo e&t im cavendo pertarbatio, ne- 
^04 DEIN t - 





x) ὡς μὲν πρὸς τόνδεἾ ita mss Savil; et Cfz. pró ὡς μὲν πρὸς τόδε, 
quod possit referti ad τί, quod praecesserat. 
P712 a) ἀβίωτον ἕξει τὸν βίο») Plato Apologia: ἀνεξέταστος ὃ βίος οὐ βιω- 
'' τὸς ἀνϑρώπῳ, Philemon. : ἡμεῖς δ᾽ ἀβίωτον ζῶμεν ἄνϑρωποε βίον. Cicero 
Lael:o c. 6: cui potest ease. vita vitalis, ut ait Ennius, qui non in amici 
mutua benevolentia conguiescat? Eusebius lib. 1 de vita Constantini c. 96 
οὐδὲ βιωτὸν αὐτῷ τὴν ζωὴν εἶναι εἰπὼν, εἰ τὴν Banda πόλεν οἴιω 
xapurovocy παρέδοι. | bou | 
b) δραξάμενος τἀγαϑοῦ] sic Psalm. 2 12 in Graeco: δράξασϑε παιδέίας. 
4) τοῦ χτηϑέντος}) uve Ciz. χτησϑέγτος. male, | | 
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παῦλαν ἔχει τῶν βασάνων, σκεπτόμενος πῶς ἂν φύγοι" al- :! 
πὺν ὄλεθρον. "εἰ δὲ μὴ τιᾶλλόν τις λέγει 5v φύσει Ὕ 'αἱρεξὸν 118 
ἢ φευχτόν, μηδὲ μᾶλλον φευχτὸν' ἢ. αἱρετόν, ἑκάστου τιῶν ónp- 
πιπεόντων πρός τί πὼς ἔχοντος. καὶ κατὰ διαφέροντας καιροὺς ' 
καὶ πέριστάσεις νυνὶ μὲν αἱρετοῦ καϑεστῶτος, viv) δὲ φευκζοῦ" '- 
βιώσεται μὲν εὐδαιμόνως": καὶ ἀταράχωζ, μήτε ἐπ᾿ ἀγχαϑῷ 'ὡς 
ἀγαθῷ “ἐπαιρόμενος; μήτε ἐπὶ κακῷ ταπεινούμενος, τὸ μὲν wor? 
ἀνάγκην συμβαῖνον γεννικῶς “) δεχόμενος, τοῦ δὲ καξὰ δόξαν 
ὀχληροῦ xa^ ἣν κακόν τι. παρεῖναι" ἢ ἀγαθὸν δοξάζεται, ἐλευ- 
ϑερούμενος. τοῦτο μὴν αὐτῷ παρέσται," ἐκ 708. μηδὲν φύσει 
ἀγαθὸν ἢ χακὸν δοξάξην. οὐκ ἄρα ἔνεστιν εὐδαιμόνως βιφῦν 
ἀγαθά σένα. ἢ κακὰ ὑποσσησάμενον. καὶ μὰ». τὸ τινὸς κακοῦ 119 
“ππονητιπόν.}». τοῦτο πάγντρωσ' ἐστὶ φενχεύν ;.. ὥς" καὶ υκωρκόν.: -οἷον al 
ἀλγηδίόν. dott καχόν, "πάντως καὶ τὸ “ποιητικὸν "τῆν ἀλγηδόνυς, 
ἐπισυότήσεται τῇ ἀλγηδόνι φευχτὸν ὄν" χἀὶ t ὁ ᾿ϑάναξος, τῶν 
κακῶν ἐστιν, ἔσται xal.rà ϑακατοῦν, τῶν καχῶν. dpa xal φεὺ-- 
κτῶν. τοίνυν καὶ κοινῶς, εἰ τὸ κωκὼν qeuxsov dara, ἐξ ἀνάγκης 
καὶ τὸ ποιητιχὸν τοῦ κακοῦ φευχτὸν ἔσται καὶ κακόν ]). τὰ δὲ 130 
λεγόμενά τισὶ φύσει ἀγαθὰ καὶ κωπῶν ddr ποιητεχά,. ὡς διδά- P 18 
ἕξομεν. δυνάμει dou χαχά ἐστὶ τὰ ὑπό τινων λεγόμενα ἀγαθά, 
καὶ διὰ τοῦτο καχοδαιμανίας τυγχάνει αἴτια. διὰ γὰρ δὴ τὰ 
τοιαῦτω ἀγαϑὰ πᾶντα ἐστὶ τὰ, κακώ, φιλαργυρία τε, χαὶ φιλοῦο,- 
ξία ") καὶ φιλονεικία xul φιλϑονία, καὶ. τἄλλα δπόσᾳ τούτοις 
quo qum in mio es, mmquam immunis es a tormento imquirems ef con 
siderans. qui pestem efſagias miserendam". 118, sin .amtem dixeris 
mon ess& aliquid megis natura eligendum quam. fugiendum, neque mac 
gis fugiendum quam eligendum, cum unumquodque eonun. quae subiicinnter 
ad aliquid quodam modo se babeat. ac referatur et pto varietate temiporum 

et circumstantiarun nunc quidem sit eligendum, nüne yeso fugiendum: vi- 
ves quidem beato et absque nlla perturbatione, ut qui meque propter bonurh 
tamquam bonuin efferaris, neque propter malum. delicieris, et quiequid ne» 
cessitate evenit, magno et excelso amimo accipies, liber ab ea quae est.ex . 
opinione molestia, per qnam existimatur aliquid adesse boni.aut.nali,.. hoe 
tibi aderit, ex eo quod nihil opineris natura bonum aut malum, non licet er« 
go beate vivere ei qui bona aut mala aliqua esso statuerit, 119, praeterea id que» 
que quod est mali alienias efficiens, omnino est etiam fugiendum ut malum; οἱ αἱ de» 
lor est malum, omnino id quoque quod est efficiens doleris sipiul cum dolore sta- 
tuetur esse fugiendum; ot si mors est ex malis, erit id queque quod morte afücit 
ex malis et fugiendis, ergo et eommmniter si analum est. fegiendum, necéssario 

id quoque quod est mali efficiens, erit fugiendum: malumque. 120. quae atitem 

a nonnullis dicuntur boná nitura, subt etitm malorum eíficiensia, ut docebimus, 
sunt ergo vi ac potestate melá quas ab aliquibus dicuntur bomà, et ideo sunt 
causae infelicitatis, nam propter huiusmodi bona snnt ornie tala, avaritia et 
ambitio et studium contentiopis,' ét 'libido et quaecumque alía sunt bis si- - 





d) πῶς ἄν φύγοι] ex Homeri lliad. ξ΄ 580. | 
^ oe) & δὲ μὴ μᾶλλόν τις λέγει τε ι(ρύσει] ita. recte ms Ciz. pro λέγει 
τῇ φύσει. | NICE (ue pnt va 
e) legebatur γεγιχῶς, 3 : 
φευχτὸν ἔσται kal xáxóv] mss Ciz. et Savil, ἔσται χαχὸν ut olim 
jnteérpres. ; |j POETS TL ME — 
&) φιλοδοξία] Ciz. xaxodot(a, quomodo etiam legisse videtur Aerve-PTIS 
tus qui vertit mala fama. sed praestat ahera lectio, quoniam Sextis hoc 
loco perstringit vitia illa capitalia, quae tria pro trino numine EOlunt 
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131 ἐμφερῆ ἐστιν. ἕκαστος yàg τῶν ἀνθρώπων τὸ δοξασϑὲν ixi 


/ αὐτοῦ ἀγαϑόν τε. καὶ αἱρετὸν συντόνως διώκων. καὶ μετὰ σφο- 


Ape? πείσματος, λεληϑότως εἰς τὴν ἀγχίϑυρον κακέαν Ν) ἐμπί- 


πτει... οἷον --- ἔσται γὰρ τὰ λεγόμενον σαφὲς τῶν οἰκείων ἡμῖν 


19 τεθέντων ὑπυδειγμώτων — ὃ μὲν. τὸν πλοῦτον ἀγαϑὸν εἶναι 


£9 
Li 


el 


sl 


N 


7 mittunt poetae, , 


προειληφὼς ὀφείλει πάγτα ἐσπευσμένῳς ποιεῖν εἰς τὸ τυχεῖν τοῦ 
πλούτου xai ἑκάστοτε πρὸς ἑαυτὸν τὸ. χωμεκὸν ἀγαωμελετᾶν 
παρόγγελμα,. is pU MOM RUNE | 

- o5 χέρδαιμ᾽, ἑταῖρε, καὶ ϑέρους xal yupóroc?)* ᾿ 

καὶ τὸ τραγικὸν ") -ἀποδέχεσϑαι — po 


gmilia, 121. umusquisque enim quod opinatus est bonum et eligendum acriter 
ac vehementi conteitidhe pérsequens, leténter incidit iu. propinquum .vitiza:- 
at — erit enim quod: dicitur. dilueidum, εἰ convenientia posita fuerint oxen- 
ple — 122, qui bonum esse divitias anticipata notione accepit, debet oma 
acri ac vehementi studjo facere ut assequatme divitias et assidue illud come 
cum meditari praeceptum. — scd MAT ! — 
S '  Tücrare aestate, ance, et hieme nón minus, ^ -— 
et iud tragianum lubentee admittere ^ — — — v. ἢ : 





— e 


" pisrawe, avaritiam , ambitionem ac voluptatem, nam ut Soorales apel 


atonem. in Phaedone p. 68 maior pars bominum sunt vel ςελοσωμαῖαω 
vel φιλοχρήματοι vel φιλότιμοι. nec absurde Lucianus t. 1 p. 411 illo 
demut ait se habere pro genuinis philosophis qui proposito auro glori 
vólupiate non patiahtür ee a recte agendo: abduci. etiam Clinias Pyth 
goricus apud .Stobaeuim Serm. 1 tria haec commemorat quibus cas 
πέφυχεν ἀνθρώπους, φιληδονίαν πλεονεξίαν et φιλοδοξίκ», quam si 
wesé prodere Zy' τῷ ὑπερέχειν χῶν ἴσων τε καὶ τῶν ὑμοέων. et es ia 
Ttabütà cotiunolt haec tria: quae vocat: «yrofag xal πλάνου haustus εὐ 
ἀπάτῃ mórtalibus propinstos cAetovsfar καὶ ἐπιϑυμίκν xal τὴν quist 
yvot«r. atque aliquibus interiectis eit ab errore constrictos duci τοὺς μι 
ὑπ᾿ ἀχραρίας 100; dà ὑπ᾽ ἀλαζονείας τοὺς δὲ ὑπὸ φιλαργυρέας ἑτέροις 
δὲ ὑπὸ κπινοδοξέασ τοὺς δὲ ὑδιρ' ἑτέρων καχῶν. confer Grotium δά 
loanw. 9 16. vocabula 'ψιλοδοξέκ et φιλοδοξεῖν recurrunt infra sect. 193 
et 125: vide et sect. 118. sq. J 
^^ Wy ἀγχίϑυρον καχίαν) eleganter ait fores quibus ad vitia aditar vic 
sé esse et"proximas aedibus vietutia et moderatae innocenti atque li- 
citaé^ opui, gloriae et voluptatis sectationi, ita ut ineauti homines facile 
ab hac ad illas deferantur usque adeo ut etiam vitiis nomen imponere 
virtutis non erubescant, prodentes eub. hominibus honestis. conf essionen 
vitiorum ,' ut' verbis. utar Taciti lib. 9 c..33 Annal. 
Hou ' "-* ims jMa saepe viciai solet boni 
.075 7^* r dmaginem ;praeferre rea. quamvis mala, 
ttc o5, o Ylrtutis umbsa. dum propinquae crimina . 
secco c 2.508 técta fallunt: saepe avarus Euclio 
0o» o .frugalis. audit, liberalem prodigus | 
Dolo e o. Oum ait, voeamus, simplicem qui nou sapit; 
sei s. qui fallit omnes, callidum: nec perfido 

: nomen negatur, nam superstitionibus 
vacuus putatur: putido scnrrae damus 

,  Aitulum faceti, cuncta proximitas boni. 
^ '  " 'vwitia recondit , sié et ambitio , sibi, 9 

ferale rebus usque publicis malum, Gror. 
473) xal ϑέρους xal χειμόνος]. ita. ecribesdum in hoc versu Monandri, 
metro postulante, pro γειμῶνοςζ, quam licentiam in aliis etiam sibi per- 


, À) τὸ toe yixóv] Euripidis in Bellerophonte. vide quae dixi ad librum 
qoptra Grammeticos sect, 278, .., .͵ | 
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ὦ χρυσὲ δεξίωμᾳ κάλλιστον. βροτοῖς, EN 
τὸ δέ γε πώντα «ποιεῖν. εἰς τὸ πλούτου τυχεῖν οὐκ ἀλλο: τέ ἐστ, — 
7 φιλαργυρεῖν. ὃ ἄρα τὸν πλοῖξον μέγιστον. ἀγαϑὸν ἰνδαλλόμιε- 
vog ἐκ τῷ σπεύδειν ini τοῦτην γίνεται φιλάργυφος. πάλιν ὃ ὃ τὴν 138 
δόξαν αἱρετὴν ὑποθέμενος συντόνως ἐφίεξωι τῆς. δόξης.᾿ τὸ ἀὲ - 
συντόνως. ἐφίεσϑαι τῆς δόξης ἐστὶ. φιλοδοξεῖν. τὸ ἄρα. τὴν ὁ 
αἱρεξὰν καὶ φύσει dyadày ὑποτέϑεσθϑαε μεγάλου. κακχοῦ τινος 
γητιχόν͵ ἐστι, τῆς φιλο; ξίας. καὶ ἐπὶ. “τῆς “δονῆς. δὰ ταὐφὰν 124 
εὑρήσομεν". τοῖς, γὰρ ὑπὸ τὴν τεῦξιν αὐτῆς. σπεύδουσιν ἀγάγοη - 
τιγὰ ᾿μοχϑηρὰ συνεξαχολουϑεῖν, τὴν φιληδονίαν... ὥστε εἰ: φῇ 
ποιητικὺν:. τῶν χακῶν κακὸν ἐστι, δέδειχται δὲ τὰ δοξασϑέντα. τιαὶ 
τῶν, ιλοσόφων. ἀγαϑὰ πάντων τῶν κακῶν nogyuxá, ῥητέον. τὰ 
τισὶ ξασϑέντα i yad à τῇ δυνώμει. 'τυγχάμερ. καχάν, xal μὴν i95 
"οὐδὲ ἔνεστι. λέγειν τοῖς ἐξ ἐναντίας ᾿)ν ὡς. κατὰ μέν, τῶν δίωξιν P 714 
αὐτῶν καὶ τὴν ἐπ᾿ αὐτὰ δρμὴν πάρεστί τι τοῖς’ ὑρμῶσι καὶ ὅπιά- 
κουσι κακόν" οἷον ἐφ. μὲν τὸν πλοῦτον μετιόντι 7 φιλαργνρήα, 
τῷ δὲ. τὴν δόξαν, 7 φιλοδοξία τ)»: τῷ. δ᾽ ἄλλο vt, ἀλλαίρι,:τος 
ταραχή“ κατὰ δὲ τὴν. τεῦξιν αὐτῶν ἀπαλλαγὴ γίνεται. τῶν ταῦ. 
ραχῶν. καὶ. ἀνάπάυλα. πῆς ἱπρόχερον ὀχλάαεως. ῥ χὰρ. τυχὼν. τῶ 126 
πλούτου. οὐκέτε συντόνως ἐπιζητεῖ τὸν πλοῦτον, καὶ ὃ λαβόμε- 
voe") τῆς. ἡδονῆς. λύσει 1Ó σύντονον τῆς περὶ, αὐτὴν σπουδῆς. 
xad mtQ, οὖν τὰ χρημνοβατοῦντα ?) TU ber. ὗ ὑπὲρ; ταῦ πιεῖν 
óc ἀλγηδόνος. ἰεταε. ἐπὶ τὴν ἡδονὴν ; xai ἅμα. τῷ! χορεαθῆνομ 
παύεται τῶν. πρὶν μόχϑων, οὕτω καὶ δ' ἄνϑρωπος iv μιἐνυτῷ 
ἐπείγεσθαι πρὸς τὸ ἀγαϑὸν ἐξ ἀνάγκης ὀχλεῖταὶ, sux δὲ" ob 
"ἢ | "pecunia ingens generis humani bonum, ' ' — ELA. 
omnia eaufem facere ut assequaris divitias, nihil est aliud quam esse avaruii. 
qui ergo divitias maximum esse bohum prae se fert, 60 quod magnopere 
studeet divitiis, fit avarus. 123, rursus qui gloriam posui eligendam, acriter. 
ac vehementer appetit gloriam, glotiam autem continenter appetere est esie" 
ambitiosum. ponere ergo glotiam esse natura Bonum et eligendum magnum 
aliquod malüm procreat, nempe ambitionem et gloriae' cupiditatem, 124. idem 
fnvenibmus etiam in voluptate, iis eniin qui magno 'studio contendunt ad: earn 
asiequendam, necesse est ut quaedam flagitiosa consequantur, neupe libidines, 
quamobrem si id quod qu malornm efficiens est malum, ostensum est autem - 
ea quae quidam philosophi opipneti sunt bona, esse omnium malorum efficien- 
tia, dicendum est δά quae quidem opinati sunt hona , esse vi a6 potestate 
mele, 125. sed nec possunt dicere adverserii quod in iis quidem persequen- 
dis et appetendis mali aliquid adhaeret appetentifius et persequentibus ; ut 
. ei qui divitias persequitar, avaritia , ei qui gloriam, ambitio, ei autem qui 
aliquid aliud, alia quaedam perfarbatio: assecutis antem est liberatio ἃ per- 
turbationibus. et quies a priori molestia, 126. qui enim divitias est assecutüs, 
non amplius acri ac vehementi studio quaerit divitias, et qui voluptate est 
potitus, solvit vehementiam sui in eam studii, quo modo certe ahimantia quae 
grediuntur in loco praeruptó et praecipiti , ut bibant, per dolorem tendunt 
ad voluptatem, et simul atque subt exsatiata, quiescant a prioribus laboribus: 
ita etiam homo dum ad Pewum — necessario quidem molestía affici- 


--— —— τος 





dy τοῖ; ἐξ ἐναντίας] —— , quos alibi. ἑτεροδόξους appellat, , 


m) 1 ᾿φιλοϑοξία)] articulub deest in Savil, P114 
n) ὁ λαβόμενος} ita malui ex ms Ciz. et Savil. pro Aeufaróu&yob, . 
o) χρημνοβατοῦντα] ita lege pro χρημγοβαϑοὕύ»τα,. .. DOf& 
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121] ἐπόϑει καὶ τῆς ὄχλήσεως ἀπαλλάττεξαι. οὗ 07) δυνατὸν cta 
φαμεν ταῦτα λέγειν, οὐδ᾽ "P) οὕτως ἔχειν τὸ πρᾶγμα. xür γὰρ 
χύχωσι τῶν νοβιζομένων αὐτοῖς ἀγμιϑῶν, συνέχονται καὶ inic-| 
ποῦνται μᾶλλον, ὅτι οὐ μόνοι ταῦτα ἔχουσι. σὺν τούτω γὰρ 
τἀγαϑὰ τίμια xal περιμάχητα νομίζουσι, σὺν τῷ μόνοι rain] 
κεχτῆσϑαι. διὸ καὶ ζῆλος αὐτοῖς ἐμφύεται πρὸς τοὺς πέλας" 
«ak βασκανία καὶ φϑόνος. ὥστε καὶ τὴν δίωξιν τῶν λεγομένωι 

- ὑπάρχειν" ἀγαϑῶν οὐκ ἀταλαίπωρον , εἶνας καὶ τὴν nire] 

128 πλειόνων χαχῶν ὑπάρχειν ἐπισύστασιν. πάλεν τε καὶ περὶ αὐτῶ 
τῶν κἀχῶν ὃ αὐτός ἐστι λόγος" προειληφὼς γάρ τις εἶναί vm| 
φύσει xuxá, καϑάπερ ἀδοξίαν πενίαν πήθωσεν ") ἀλγηδόνα voon| 
χυιγῶς ἀφροσύνην"), οὐ μόνοις ὀχλεῖται ξούτοις, ἀλλὰ xal παιμεὶ 

129 πληϑέσιν ἄλλοις τοῖς δι᾿ αὐτὰ κακοῖξ. παρόντων μὲν γὰρ αἱ 

ἐν 71 φῶν. χειμάζεται ") οὐχ ὕπ᾽ αὐτῶν μόνον, ἀλλὰ καὶ τῆς περὶ αἱ ἢ 
τῶν δόξης, χαϑ' ἣν πεπίστευκεν ὅτε κακὸν αὐτῷ πάρεστι" τε 
ὗς, ὑπὸ μείζονος κακοῦ πορϑεῖται τῆς τοιάότης προλήψεως. μὲ 
παρόντων δὲ ὁμοίως οὐκ ἀναπαύεται, ἀλλ᾽ ἤτοι προφυλαττόμε 

Ιϑόνὸς τὸ μέλλον ἢ δεδιὼς σύνοικον ἔχει τὴν μέῤιμναν. λόγου ü 

^^ παραστήσαντος ὅτι οὐδὲν τούτων φύσει ἐστὶν ἀγαθὸν ἢ gin 






fur, assecutus autem id qnod desiderabat, liberatur a molestia. 127, nem | 
inquam, hoc potest dicere, neque rem ito se hebere. etsi enim ὠὰ sint ur 
cutj quae bona existimant, mágis anguntur et maiori-afficiuntur molestia, «wi | 
mom soli ea habeant, bonà enim ideo pretiosa esse et magna contentione «- 
peteuda existimant, si soli ea possideant, quamobrem ingeneratur eis in pe 
ximos aemulatio et invidia, quo fit, ut illorum quae dicunt esse bona etpe 
secutio non sit absque miseria et afflictione et eorum possessio plura mé 
pariat, 128. de ipsis quoque malis rursus eadem est ratio, si quispiam exa 
anticipata notione »raeceperit esse quaedam mala natura, ut ignominiam pee 
pertatem caecitatem dolorem morbum et communBer insipientiam ; mon M 
solis cruciatur, sed etiam plurimis aliis.propter ipsa malis, 129, nam si ips 
quidem adsint, non ab ipsis solis agitatur ac vexatur, sed ab ipsa etiam qum 
dé ils concepit opinione, ,qua credit adesse sibi malum, et tamquam mais ἢ 
malim eum depopulatur ea anticipatio. si non adsimt autem, similiter am 
quiescit, sed vel futurum praecavens velextimescens secum habitamtem hae ἢ 
solicitudinem, 130,.cum autem ratio ostenderit nihil horum esse matura bt- 





(p) οὐ, δὴ] sic reote Ciz. pro οὐδέ. 
εὐ (pp) legebatur 002".] : — 

4) πρὸς τοὺς πέλας} supra sect. 89 τῆς ἑχάπιου διανοίας zroóc τὴν τῶ 
“πέλας. dia ὁ πλησίον bro quovis alio apud 'Theognidem vers. 21 οἱ 
1611 οὐ χαλεπὸν ψέξαι τὸν πλησίον. omito Sophoclis Aristotelis Poly- 
hii Preudo-Phalaridis, M. Antonini et aliorum loea, est enim haee lo 
quepdi formula trita τοῖς ἔξω scriptoribus perinde ut eaeris. vide Gat- 
Prod c."10 adversar. p. 625 seq. Io. Vorstium IIebraism, novi test. c. 3 

et Georg. Raphelii annaotait, e Polybio et. Arriano ad Matthaei 513. 
sic et e Latinis Quintilianus declamat, 259 in illa omnium trepidatio 
in qua pro sua quisque salute sollicitus nihil de proximo Fori lu bal. 

7 πήρωσιν] caecitatem vel, alterius membri corporis mntilationem. 

ambigue Hervetus, qui orbitatem vertit. pam licet etiam de eo possit 
' intelligi, qui orbatus est oculis, tamen frequentius. de iis accipi solet il- 
. , lud vocabulum, quibus liberi erepti sunt vel parentes aut coniux. 
E 4) xod; ἀφροσύνην) quam solam pro malo habebant Stoici, supr 
sect, 90. DLE WE δ. 


⸗ * * à 
ἢ) χειμαζεται] tempestate velgti affectuum misere iactatur, 
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ADVERSUS ETHICOS [Lib. ΧΗ. 101 


(αχόν, λύσις ἔσται τῆς ταραχῆς xal εἰρηναῖος ἡμᾶς ἐκδέξεται 
Mog. ἀλλὰ γὰρ ὅτι μὲν διὰ τὰ δοξαζόμενά τισιν ἀγαϑὰ mÀm- — 
γος ἐπισυμβαίνει κακῶν καὶ διὰ τὰ χαχὰ ἕτερα γίνεται xaxa, P 1] 
Ug χώριν αὐτῶν ἀνέφικτον γίνεσϑαι τὴν εὐδαιμονίαν, ἐχ τῶν 
ἰρημένων συμφανές. ἀχολούϑως δὲ ὑποδεικτέον, ὅτε οὐδὲ βοη- 131 
Fac ἐνδέχεται τυχεῖν, διὰ τῆς δογματικῆς πορευομένους φιλο- 
'ogíag. ὑποκειμένου γάρ τινος φύσει ἀγαθοῦ ἢ φύσει κακοῦ, 

| παραμυϑούμενος τὸν ταρασσόμενον ἐπὶ τῷ συντόνως διώκειν 
ἀγαϑὸν ὡς ἀγαϑὸν ἢ σφοδρῶς φεύγειν τὸ κακὸν ὡς καχόν, 
αταστέλλει τὴν ἀρχήν "), τοῦτο λέγων, ὅτε καϑῆκόν ἐστι μήτε 
ἀγαϑὸν διώχειν μήτε τὸ κακὸν φεύγειν" ἢ τοῦτο παριστάς, 01:189, 
ὁδὲ μὲν τὸ διωχόύμενον ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐλαχίστην ἔχει ἀξίαν καὶ οὐχ 
νεστιν οἰχεῖον αὐτὸ *) διώχειν, τόδε δὲ μείζονα καὶ ἁρμόζει αὐτὸ 
ετέρχεφϑαι" οἷον ἐλάττονα μὲν ἔχει ἀξίαν ὁ πλοῦτος, μείζονα 

ὲ ἡ ἀρετή" καὶ οὐκ ἐχεῖνο, ἀλλὰ ταύτην διωχτέον, ἢ ὅτι τοῦτο 

£v. ὀλιγωφελὲς ὃν V) πολλὰς ἔχει τὰς ὀχλήσεις, τοῖτο δὲ πολυω- 
γελὲς χαϑεστὼς ὀλίγας ἔχει τὰς ὀχλήσεις. ἀλλὰ τὸ μὲν λέγειν 133 
ὖτε τἀγαθὸν") οἰκεῖόν ἐστε συντόνως διώκειν οὔτε τὸ καχὸν 
εύγειν, παρὰ τὴν τῶν δογματικῶν ἀξίωσίν ἐστιν, ἀεί ποτε τὴν 
χλογὴν καὶ ἀπεχλογὴν τούτων τάς τε αἱρέσεις καὶ φυγὰς ϑρυ- 
οὕντων. τὸ δὲ φάναι τόδε μὲν μὴ δεῖν διώκειν ὡς ταπεινόν, 134. 
πὲ τόδε δ᾽ ἐπείγεσϑαι ὡς λαμπρόϊερον, ἀνδρῶν ἦν οὐχ ἀπο- 


um aut natura malum, solvetue pertnrbatió pacataque ac tranquilla vita nos 
xcipiet, sed quod propter ea quae quidam opinantne bona, accedit multitudo 
nalorum, et propter mala, ali» mala exsistunt, adeo ut propter ea ad bea- 
itudinem perveniri nequeat, est perspicuum ex lis quae dicta sunt, 131, con- 
equenter autem est ostendendum, quod nec auxilium assequi contingit ei qui 
er dogmaticam ingreditur pbilosophiam, nam si ponatur aliquid natura bo- 
mum aut malum natura, tum exhortanti eum qui perturbatur ex eo quod bo- 
um vehementér persequitur ut bonum, aut vehementer fugit malum ut ma- 
nm, hic vel plane cohibendus est, dicendumque, quod neque bonum persequi - 
onvenit neque malum fugere: 132, aut ostendendum, quod id quod ipse, 
ersequitur, est minimae aestimationis, nec ei hoc persequi convenit: sed 
naiora sunt ei persequenda; ut minoris quidem aestimationis sunt divitiae, 
nsioris autem virtus, nec illae, sed haec est persequenda; aut quod hoc 
juidem cum param prosit, multas habet molestias, hoc vero cum multum pro- 
it, paucas, 133, sed dicere quidem, quod nec bonum convenit vehementer 
ersequi nequo malum fugere, est diversum ab iis quae censent Dogmetici, 
jai semper in vulgus iaciant ea esse eligenda ac reiicienda expetendaque 
t fugienda, 134, dicere autem hoc quidem non esse persequendum tamquam 
humile et abiectum, ad hoc auteni. esse contendendum tamquam preeclarius, 


᾿ wu) χαταστέλλει τὴν ἀρχὴν] hoc loco τὴν ἀρχήν ut ssepe apud no- P 415 
jtrum est proraus , omnino, falliturque interpres qui reddiderat: eum ab 
Inifio reprimit, vide quae ad 2 Pyrrhon, sect. 50. videtur autem 3j exci- 
lisse ante χαταστέλλει. | 

x) οὐχ ἔνεσιιν οἰχεῖον αὐτὸ] ms Ciz. αὐτὸ olxeroy. eadem porro sunt 

uibus hoc loco Sextus promiscue utitur χαϑῆχόν ἔστι, olxsiov ἔστι, 
κρμόζει, δεῖ, officium est, congruens est, decel, oportet. pro οὐχ ἔνεστι 
leg. οὐχ Far [non opus]. 

y) ὀλιγωφελές] recte ita editi, nam vitium est quod in codice quo- 
lun legitur ὀλιγωφανές. 

z) otra τἀγαϑὸ»} Ciz, ἀγαϑὸν sine articulo, minus bene. 
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λυόντων τὴν ταραχὴν ἀλλὰ μεταγωγὴν ταύτης ποιουμένων. ὡς 

.. γὰρ τὸ πρῶτον διώκων τις ὀχλεῖτο, οὕτω καὶ τὸ δεύτερον διώ- 

. ὴϑδχων τις ὀχληϑήσεται. ὦστε νόσον ἀντὶ νόσου 5) ποιεῖν τὸν τοῦ 
φιλοσόφου λόγον. ἔπείπερ τὸν ἐπὶ πλοῦτον ἢ δύξαν ἢ ὑγείαν ὡς 
ἀγαϑὸν δρμῶντα ἀποστρέφων εἷς τὸ μὴ ταῦτα διώχειν, ἀλλὰ 

τὸς καλόν, εἰ τύχοι, xui τὴν ἀρετήν, οὐκ ἐλευϑεροῖ τῆς διώξεως, 

186 ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἑτέραν μετατίϑησι δίωξιν. ὡς οὖν ὃ ἰατρὸς ἀναιρῶν 
μὲν πλευρῖτιν ποιῶν δὲ περιπγευμονίαν͵ ἢ ἀνασκευάζων μὲν gor 
γῖτιν ἀντεισάγων δὲ λήϑαργον, οὐκ ἀπαλλάττεε τὸν χίγδυνον, 
ἀλλὰ ἐναλλάττει' οὕτω καὶ ὃ φιλόσοφος ἑτέραν ταραχὴν dv) 

181 ἑτέρας εἰσηγούμενος οὐ βοηϑεῖ τῷ ταραττομένω. οὗ γὰρ ἕνεστι" 
λέγειν ὅτε ἡ μὲν ἀντεισαγομένη ταραχὴ μέτριός ἔστεν, ἡ δὲ ἀναι- 
οδυμένη σφοδροτέρα. οἵαν γὰρ εἶχε δόξαν ὃ ταραττόμενος περὶ 

P 718 ro) πρότερον διωχομένου, τοιαύτην ἔχει καὶ περὶ τοῦ δευτέρον. 
ἐδόξαζε δὲ τό γε πρῶτον ὡς ἀγαϑὸν καὶ διὰ τοῦτο ἔσπευδεν 

138 ἐπ᾿ αὐτό. τοίνυν καὶ τὸ δεύτερον ἀγαϑὸν εἶναι δοξάζων καὶ ix! 
ἴσης ἐπ᾽ αὐτὸ σπεύδων τὴν ἴσην ἕξει ταραχήν" τάχα δὲ καὶ 

^' σφοδροτέραν, ὅσῳ μεταπέπεισται εἰς τὸ μείζονος ἀξίας εἶναι τὸ 
γῦν ὑπ᾿ αὐτοῦ διωχόμενον. οὐχοῦν εἰ ἕτερον ἀνθ᾿ ἑτέρου ὁ gr 
λόσοφος παρασκευάζοι τὸν ὀχλούμενον διώκειν, οὐκ ἀπολέσαι 

139 τῆς ὀχλήσεως. εἰ δ᾽ ἁπλῶς διδάσκει, τουτὶ μὲν ὀλιγωφελές ἐστι, 
πλείονας δ᾽ ἔχει τὰς ὑχλήσεις, σύγκρισιν. ἔσται ποιῶν αἱρέσεως 

«᾿ « e [4 , 

* xal φυγῆς πρὸς ἑτέραν αἵρεσιν καὶ φυγὴν, καὶ οὐκ ἀναίρεσσ 
τῆς ταραχῆς" ὅπερ ἄτοπον. ὃ γὰρ ὀχλούμενος αὖ βούλεται μα- 
ϑεῖν τί μᾶλλον ὀχλεῖ xai τίηττον, ἀλλὰ ἀπαλλαγᾷναε τῆς, ὀχλή- 
est eorum qui non solvunt perturbationem, sed eum alio transfernt, qm 
modo enim primui$ persequens quispiam molestia afficlebatar, ita etiam se- 
cundum persequens quispiam molestia afficietur, 135. quo fit ut morbum pr 
morbo afferat philosophi oratio. quandoquidem eüm, qui divitias àut saai- 
tatem ut bonum appetit, avertens, ne ea perseqüatur, sed honestum exem 
pli causa aut virtutem, nou liberat a persequendo, sed ad aliud perseqaee- 
dum traducit. 136. quo modo ergo medicus qui tollit quidem pleuritidesm, 
efficit antem peripneumoniam seu spirandi difficultatem, aut qui remoret 
phrenitidem, eius autem loco imdacit lethargum, pericnlem nom amovet 
sed illud mutat: ita etiam pbilosophus pro alia aliam imduceas pertuebatie- - 
nem non fert opem ei qni perturbatur. 137. mon enim Ncet dicere quod 
quae pro alía inducitur perturbatio, est moderata; quae antem tollitur, ve- 
hementiór, qualem enim habuit opinionem is qmi perturbabatur, de eo quod 
eprimo loco persequebatur, talem habet etiam de secuade. opinabetur anten 
de primo tamquam de bono et ideo ad id magno studio comteadebst. 
236. ergo et qui secugdum bonum esse opinatur et ex aequo ad ipsum coe 
tendit, parem habebit perturbationem, et fortasse etjam vehementioerem, 
quod postea sit ei perswasum, pluris bsse et maioris pretii quod ipse umse 
persequitur, si ergo efficit philosophus, ut qui molestia afficijur, alind pre 
alio persequatur, non eum Jiberabit molestia. 139, si antem a te docet, 

hoc quidem parum prodest, plures autem habet molestias; faciet compara 

tionem electionis et fugae cum alia electione et fuga, noa autem tollet me- 

lestiam. quod quidem est absurdum. nam qui molestia aíficitur, non vault di- 

scere quid magis molestía afficiat et quid minus, sed desiderat liberari a 

4) νόσον ἀντὶ νύσου] sic infra: ἑτέραν ταραχὴν ἀνθ᾽ διέρας. et ἕτε- 

qo» ἀνϑ' ἑτέρου. simile illud sacrl scriptoris loannis 1 16 χάριν dy 

ἄριτος, quod Chr sostoinps interpretatur ἀντὶ τῆς παλαιᾶς τὴν xr. 
b) οὐ γὰρ — ve vota Ciz, εἰ Swxil. oro οὐδὲ γάρ. i 
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ADVERSUS ÉETHICOS [Lib. XI]. 199 
σεὼς πεπόϑηκε. μόνως οὖν ἔσται φυγεῖν ταύτην, εἰ ὑποδείξαιμεν 140 
τῷ ταραττομένῳ κατὰ τὴν τοῦ κακοῦ φυγὴν 7. κατὰ τὴν toU 
ἀγαϑοῦ δίωξιν, ὅτε οὔτε ἀγαϑόν τέ ἐστι Φύσει οὔτε καχόν; 
ἀλλὰ *) πρὰς ἀνϑρώπων ταῦτα γόῳ κέκριται 
κατὰ τὸν Tigra. τὸ δέ γε διδάσκειν τὸ τοιοῦτον, ἴδιον. He 
σχέψεως. ταύτης ἄρα ἦν τὸ εὐδαίμονα 7) βίον περιποιεῖν. 


Ei ὃ περὶ τῆς τῶν' ἀγαϑῶν καὶ κακῶν φύσεως ἐπέχων 
κατὰ παντ᾽ ἐστὶν) εὐδαίμων. 


Εὐδαίμων ἐᾳεὶν ὃ ἀταράχως διεξάγων καί, ὡς ἔλεγεν ὁ Τί- 141 
μων, ἐν ἡσυχίᾳ καὶ γαληνότητι καϑεστώς" 
| πάντη γὰρ ἐπεῖχε γαλήνη. 
καὶ 

τὸν δ᾽ ὡς οὖν ᾿νόησ᾽ ἐν νηνεμίῃσι ,γαλήνης. 

τῶν δὲ λεγομένων ὑπάρχειν ἀγαϑῶν τε καὶ καχῶν τὰ μὲν κατὰ 
δόξαν εἰσήῆχτω, τὰ δὲ κατ᾽ ἀνάγκην. ἀλλὰ κατὰ μὲν λογὶ ὴν 112 
δόξαν εἰσῆκται, ὅσα κατὰ κρίσιν διώχουσιν ἄνϑρωποι ἢ ἢ qu- 
γουσιν" οἷον ἐν μὲν τοῖς ἐχτὸς αἱρετὰ λέγεται καὶ ἀγαϑὰ καὶ 
πλοῦτος καὶ δόξα καὶ εὐγένεια καὶ φιλία καὶ πᾶν τὸ ἐοιχός, ἐν 
δὲ τοῖς περὶ σῶμα κάλλος ἰσχύς εὐεξία, ἐν δὲ τοῖς περὶ ψυ- 
χὴν ἀνδρεία δικαιοσύνη φρόνησις, κοινῶς ἀρετή. καὶ φευχτὰ 
τὰ ἐναντία τούτοις. κατ᾽ ἀνάγχην δὲ παρῆλϑεν ὃ ὑπόσα κατὰ ἄλο- 143 
yov αἰσϑήσεως πάϑος συνίσταται περὶ ἡμᾶς F καὶ ὃ ὅσα φυσική τις P 219 
ἀνάγκη παρέχει, ἑκὼν δ᾽ οὐκ ἄν τις ἕλοιτο ἢ φύγοι, ὡς ἀλγη- 


molestia, 110. tum demum ergo eam licebit effogere, si ostenderimus ei - 
qui perturbatur in mali fuga aut boni persecutione, quod neque est aliqnod 
bonam natura neque malam, φ 

veram haec sunt hominum prodita iudicio, 
ut ait Timon. id autem docere est Scepticorum proprium cousiderationis, 
illius est jgitur vitam beatam conciliare., 


V. Ànis qui de natura bonorum et malorum sustinet assensionem, i 
| sit omnino beatus. | 


141. Felix quidem est ac beatus, qni vitam traducit absque pertarba- 

tione et ut dicebat Timon, qui est ἐπ΄ quiete et tranquillitate, 
tran qnilla* ini undique. cuncta, 

et 
hane ego cum vili placidum atque quiete serena. 
. ex bonis auteni et malis quae dicuntur, alia indncta suat ex opinione, alía . 
ex necessitate. 142, ex ópinione quidem rationabili inducta sunt quae ex 
iudicio persequantur vel fngiunt homines, ut ia externis eligenda dicuntur 
et bona, divitiae et gloria et nobilitas et amicitia et quidquid est eis simile; 
ja iis antem quae pertinent ad corpus, pulchritudo vires bona habitudo; in 
iis denique quap ad animum, fortitudo iustitia prudentia temperantia com- 
muniter virtus: et fugienda qnae snnt his: contraria, 143. ex necessitate au- 
tem accesserunt, quae constaut ex affectione sensus experte rationis, et 
quae affert quaedam natnralis necessitas, sua sponte antem ea nemo elege- 





6) ἀλλὰ πρὸς ἀνθρώπων ταῦτα νόῳ χέχριται] non. observatum edito- P 716 
ribus neque llerveto interpreti , hunc esse pentametrum, repetitum ex 
Timonis Phliasii ivdaAuoic, e quibus etiam sunt quae mox infra ex 
Timone affert, 

d) τὸ εὐδαίμονα] ms Ciz. τὸν, minus bene. 

e) κατὰ ndrv' ἐστὶν εἰδαίμω»] ita ms Savil. pro x«l starte. 


ΟῚ - 
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144 δὼν xal ἧἥδφνή. διόπερ τοιαύτης οὔσης ἐν τοῖς πράγμασι δια- 
φορᾶς, περὶ μὲν τοῦ μόνον͵ ἀταράχως διεξάγειν ^) ἐν τοῖς κατὰ 
δόξαν ἀγαθοῖς xai καχοῖς τὸν περὶ πάντωχγ ἐπέχοντα ἤδη 
παρεστήσαμεν,, καὶ πρότερον5), ὅτε περὶ TOU σκεπτιχοῦ τέλους 
διελεγόμεθα, καὶ ἐπὶ τοῦ παρόντος .), ὅτε ἐδείχνυμεν ὅτι οὐκ 
ἔστιν εὐδαιμονεῖν φύσει ἀγαϑόν τι xol καχὸν ") ὑποστησάμενον, 

1450 μὲν γὰρ τοῦτο πριῶν ἀνηνύτοις συμπεριεφέρετο *) ταραχαῖς, 
τὰ μὲν φεύγων, τὼ δὲ διώκων, καὶ πολλὰ μὲν͵ αὑτῷ ἐπισπώ- 
μένος χαχὰ διὰ τἀγαϑώ, ἐν πολλαπλασίοσι δὲ τριβόμενος xa- 

M6xoig διὰ τὴν περὶ τῶν καχῶν δόξαν. οἷον agro, εἰ τύχοι, 
,ἀγαϑὸν μὲν τὸν πλοῦτον, κακὸν δὲ τὴν πενίᾳ», μὴ ἔχων μὲν 
"τὸν πλοῦτον ἢ) διχῶς ταράττεται, καὶ ὅτι οὐκ ἔχει τὸ ἀγαϑὸν 
καὶ ὅτι πραγματεύεταε τὴν περίκτησιν αὐτοῦ" κτησάμενος δ᾽ 
αὐτὸν κατὰ τρεῖς τιμωρεῖται τρόπους, καὶ ὅτι πέραν τοῦ μετρίου 
γέγηϑε καὶ ὅτι πραγματεύεται εἰς τὸ παραμένειν αὐτῷ τὸν πλοῦ- 

141 roy , καὶ ὅτε ἀγωνιᾷ καὶ δέδιεν αὐτοῦ τὴν ἀποβολήν. ὃ δὲ μήτε 
d» τοῖς φύσει ἀγαθοῖς τάττων τὸν πλοῦτον μήτε ἐν τοῖς φύσει 
x&xojc, τήνδε οὐ μᾶλλον ἢ τήνδε προφερόμενος φωγήν "), οὔτε 
ἐπὶ τῇ ἀπουσίᾳ τούτου ταράττεται οὔτε ἐπὶ τῇ παρουσίᾳ γέγηϑε, 
μένει δὲ xa9^ ἑχάτερον ἀτάραχος. ὥστ᾽ ἐν μὲν τοῖς κατὰ δόξαν 

. φομιζομένοις ἀγᾳϑοῖς τε καὶ κακοῖς καὶ ἐν ταῖς τοὐυτών αἱρέσεσι 

148 καὶ φυγαῖς τελέως ἐστὶν εὐδαίμων, ἐν δὲ τοῖς κατ᾿ εἰσϑησιν καὶ 


rit aut fugerit, ut dolor et voluptas. 141. quamobrem cem sit eiusmodi ja 
rebus diftlerentia, vitam absque perturbatione ' in bonia et malis quee sust 

fu opiniore solum traduci ab eo qui de omnibus sustinet assensionem, iam 

^» — pfius qnoque diximns, quando disseruimas de fine Sceptici, et in prilexen- 
tla, cutn ostendimus quod fleri non potest et sit beatns, qui constituit ali- 
quid natura bomutf et malum, 145. qui enim hoc facit, inutilibus 'circama- 

| gitur perturbationibus, alia fugiens alia persequens, et propter boua quidem 
mewith maja ud se Bttrahons, in multis vicissim versans malis propter opi- 
miouem de malis. 146. ut qui dicit, exempli'c&nsa bonum esse divitias, 
mialum paupertatem, nec babet divitias, perturliatur bifariam, nempe et 
quod ^on habet bonum et qnod 'ín' eo acquireudo satagit. cum id aatem 
aoquisierit, tribus punitar modis, nempe et quod immpderata effertur laeti- 
tia, et quod magno studio hoc sagit ut eins maneant divitiae, et quod angi- 
Jur ot timet no eas ataittat. 147, qni amtem neque in, iis quae suut natura 

- bows collocat divitias, neque in iis quae sunt mala natura, et nom mais 
hanc quam illam probat vocem; ueque conturbatur propterea quod absiot, 
Aeque laetatur prepterea quod adsint, sed manet m ntroqne absque pertur- 
batione; quamobrem in iis quidem quae existimantnr bona et mala ex opi- 
niono, atque in iis eligeudis et fugiendis, est plene beatas. 148. ia iis 


P^1V fj) ἀταράχως διεξάγειν] fnis scepticas ἀταραξία, ut dixi ad 1 Pye- 
xhon. sect. 25. — . ᾿ | 
.g) καὶ ηροτερο») in laudato primi Pyrrhon. Joco... 

b) χαὶ ἐπὶ τοῦ παρόντος) in praesenti libro .adversus Eihicos a sect. 


111 «ε΄. ., | | | | 
i) ἀγαϑὸν tt χαὶ xaxov] ita ms Ciz, nam x«l in editis perperem ex- 
— FL "m 5 — | 
) συμπεριεφέρετο) recte ita Ciz. pro συμπεριφέρετο. ..— 
1) μή ἔχων μὲν τ πλοῦεον] mss Sari, at Ciz. μὴ ἔχων δὲ male; aam 
mox respondet δὲ ad μέν. * | — 
m) τήνδε οὐ μᾶλλον jj τήνδε προιρερόμενος φωνήν] male editi zooaqgz- 
Qoueyoc. mss Savil, et Ciz. τήνδε οὐ μᾶλλον ztgortQoutrog φωνήν. duae 
. iMae φωναί sunt τἀγαϑὸν φύσει et φύσει xaxor. 


f 
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ἀλόγοις κινήμασιν εἰχάζει. τὰ γὰρ μὴ παρὰ τὴν voif λόγου dia- 
στροφὴν συμβαίνοντα καὶ τὴν φαύλην δόξαν, ἀλλὰ κατὰ ἀκού- 
σιον τῆς αἰσϑήσεως πάϑος, ἀμήχανόν ἐστιν ὑπὸ τοῦ xarà 
τὴν σκέψιν Aoyov ἀπαλλάττεσθαι. τῷ γὰρ διὰ λιμὸν ἢ δίψος 149 
ὀχλουμένῳ 0) δυνατὸν ἐμποιεῖν πεῖσμα διὰ τοῦ κατὰ τὴν σχέ- 
qu» λόγου, ὅτι οὐκ ὀχλεῖται" καὶ τῷ “ἂν ταῖς τούτων παρῆγο- 
Θίαις διαχεομένῳ " οὐκ ἐνδέχεται πειϑὼ ἐμποιεῖν περὶ τοῦ ὅτι 
οὐ ϑιαχεῖται. τὶ οὖν φασιν ὄφελος ὑμῖν οἱ «ογματικοὶ πρὸς εὐ- 150 
δαιμονίαν ἐκ τῆς ἐποχῆς, εἴ ταράττεσϑαι πάντως δεῖ καὶ τα- 
᾿ραττομένους κακοδαιμόνεῖν; μέγα φήσομεν ὄφελος. καὶ γὰρ εἶ 
ταράττεται ὃ περὶ πάντων ἐπέχων. κατὰ τὴν τοῦ ἀλγύνοντος P 118 
παρουσίαν, ἀλλ᾽ εὐφορώτερον παρὰ τοὺς ἀπὸ τῶν δογμάτων 
φέρεε τὴν ὄχλησιν. πρῶτον μὲν ὅτι οὐχ ἔστιν ἴσον ἄπειρα τῷ 151 
πλήϑει τἀγαϑὰ διώκειν καὶ περιιστάμενον τὰ xaxà ὡς ὑπὸ 'Epi- 
νύων ἐλαύνεσθαι τῶν κατὰ τὰς διώξεις καὶ φυγὰς ταραχῶν" ἢ 
τοῦτο μὲν μὴ πάσχειν, ἕν δὲ μόνον ἐξ ἁπάντων ἀποτεμνόμενον 

᾿ κακὸν τούτου τὴν ἔκκλισιν καὶ φυλακὴν πραγβματεύεσϑαι. δεύ-- 159 
τερον δὲ καὶ τοῦτο, ὕπερ φεύγουσιν οἱ ἐφεκτιχοὶ Ὁ) ὡς κακόν, 
οὐκ ἄγαν ἐστὶ rapuxruixóv* ἢ γὰρ μικρὸς τις ὃ πόνος ἐστί, 
καϑάπερ ὃ xa9^ ἑκάστην ἡμέραν ἐγγινόμενος ἡμῖν λῳιὸς ἢ δίψος 

ἢ Ψύχος ἢ ϑάλπος ἢ τι τῶν παραπλησίων" ἢ τοὐναντίον σφο- 153 
δρότατος ") καὶ ἀχρότατος, ὡς ἐπὶ τῶν ἀνηκέστοις Ὑ συνεχο- ’ 


autem quae sunt ex semu δὲ ratione carent motionibus utitur coniectura. 
quae enim non accidant ex rationis perversitate et mala opinioue, sed ex 
involuntaria sensus affectione, fieri non potest ut ab iis per rationem sce- 
pticam quis liberetur, 149. ei enim qui fámis aut sitis sentit molestiam, fieri 
non potest ut persmadeatur per scepticam rationem, quod molestia minime 
afficiatur: nec illi, qui cum fami sitique satisfecerit, perfunditus voluptate, 
licebit persuadere eum baud perfuadi. 150. quis ergo, inqniuat Dogmasici, 
ad felicitatem nobis nsus est ex sustinenda asseusione, si omnino oportet 
perturbari et perturbatos esse miseros et infelices? magnus usus, aiemews. 
nam etsi is qui de omnibus sustinet assensionem, perturbatur ex 60 qued 
adsit jd qnod affert dolorem, tolerantius tamen fert molestiam quam Dog- 
maticj. 151. primum quidem, quoniam multitudine iafiaita bona persequeodo 
et mala vitando a perturbationibus quae existunt in persequendo et fugien- 
do, tamquam a Furiis agitari, nou perinde est atque hoc non pati, sed unum 
solummodo malum praecignm ex omnibus, procurare ut.id declinetur et 
cáveatur. 102. deinde id quoque, quod tamquam malam fugiwat qui cobibeut 
assensionem,. noa admodum perturbat: aut enim est aliquid parvus labor 
aut dolor, nt quae quotidie nobis adest fames aut sitis aut frigus aut ag- 
stus aut aliquid ex similibus; 153. aut contra est sammus et vehementissimus, 





") — ἐστιν} io editis deest ἐσείν, quod ὁ Saril. et Ciz. resti- 
tui. ad rem ipsam quod attinet, confer tib. 1 Pyrrhon. sect, 30 et 
lib. 3 seet. 237. 

o) διαχεομένῳ) ϑιαχεῖσθαι est perfundi sensu iucundo , unde diffuadi 
ac difüluere voluptate homines dicuntur. MP x 

p) ἐφεχτιχοί] perperam Ciz. ἐφεχεοί, notum. est Scepticos ab ἐποχῇ P 718 
venire nomine epbecticorum, ut ab ἀπορίᾳ aporeticorum philosopho- 
rem, vide si placet ad 1 Pyrrhon. sect, 196. superius pro παρὰ τῶν 
leg. παρὰ τούς (quod recepimus]. | 

9) σφοϑρότατος] vitiose Ciz. aqodpórntos. ᾿᾽ 

r) ὡς ἐπὶ τῶν àvqxtotog] mss Savil. et Ciz, ἐπὶ τούς, male, nam τῶν 
refertur ad. συνεχομένων, 

SEXTUS BNPIR. Il. p Eee 


- 


802... | .SEXTI ἘΜΡΙΒΙΟΙ . 


“μένων βασάνοις, δι᾿ ὧν πολλάχις οἵ ἰατροὶ ἀνωδύνους nop oen 


: H e P 4 , 

δυνάμεις *) πρὸς τὸ βραχεῖάν τινα λυβεῖν. ἀναστροφὴν εἰς fur 
. * ,» 7 

$uav: ἢ μέσος xal παρατείνων)), καθάπερ. ὦ. ἔν τισι νόσοις. 


€ 1 -- 2 
ἸδΑτούτων δὲ ὁ μὲν καϑ᾽ ἑκάστην ἡμέραν συναντῶν "), εὐπορίστοες 


ἔχων *) τὰς παρὴγορίας, τροφὴν καὶ πόμα καὶ σχέπην "), πρὺς 
ἐλάχιστον ταράττει" ὃ δὲ ἀκρύτατος, καὶ εἰ τὰ μάλιστα ταρα- 
χτικώτᾳτος,. ἀλλά ταί y& πρὸς ἀκαρὲς ἀστραπῆς τρόπον ^) δει- 


Ιόδματώσας, ἢ ἀναιρεῖ ἢ ἀναιρεῖται “)" ὃ δὲ μέσος καὶ παρατείνων 


οὔτε παρ᾽ ὅλον ἐστὶ τὸν βίον οὔτε συνεχὴς τὴν φύσεν, ἀλλὰ nok- 
: A ^" 2 y 
λὰς διανωπαύσεις ἔχων καὶ ῥαστώνας. διηνεχὴς γὰρ. ὧν οὐχ ὦ 
᾿ 3 ! € ' 
παρέτεινε. μέτριος οὖν ἐστι. xal οὐχ otro φοβερὰ sj περὶ τὼ 


156 σχεπτιχὸν συμβαίνουσα ταραχή. οὐ μὴν ἀλλὰ χἂἀν μεχίστῃ τι 
3 


' 


3j, οὐχ ἡμᾶς αἰτιᾶσϑαι δεῖ τοὺς ἀχρυσίως καὶ κατ᾿ ἀνάγχη 


à [4 , ' 
πάσχοντας, ἀλλὰ τὴν φύσιν, ἢ νόμων οὐδὲν μέλει), xal τὼ 

ἊΝ - | € p , 
δρξαστικῶς xal xarà τρίσιν ἐπισπώμενον ἑαυτῷ τὸ xaxóy. ὥσπῳ 


ut in iis qui suminis vexantur tormentis, in quibns medici saepe praebest 
medicamenta delinientia sive demblcentia, πὸ aliquam modicam àáccipisst 
conversionem ad opitulationem ; aut mediocris et tenax, ut qui est ia dli 
quibus morbis. 154. ex his qui quotidje occurrit et parate facilia babet 
allevamenta ac remedia, nempe cibum et potum et tegmentum  minimu 
conturbat; qui antem est summus, etiamsi maxime perturbat, famen caa 
momento temporis instar fulguris terrnerit aut tollit; aut tollitur, 135. me- 
diocris autem et qui producitur neque est per totam vitam neque est s» 
inra continuus, sed multam habet quietem et intervalla, nam si esset cor 
tinuus, non extenderetur. est itaque moderatus. neque est adeo terribis 
quae Sceptico occidit perturbatio., 156. verumenimvero eüamsi esset m- 
xima,.non est culpa in nos couferenda, qui inviti et necessario patimu, 
sed in naturam, quae nihil curat b*mana stotuta, et in eum qui opinatiow 
et iudicio sibi malum attrahit, quo modo enim jn febricitantem non est cal 
4) &radvrove δυνάμεις] indoloria vocst illa pbarmaca Caelius Awr- 
liànus.libro.2 Chronicarum passionum cap. 4. Jur«ts.pso medicamento 
apud Galenum et alios passim oceurrit. F 

) μέσος zal παραιεένων} male Ciz. παρά τινων, quomodo et IHerretw 
in suo codice legit qni vertit ab aliquibus, sad infra idem eruditus inter- 
pres recte. dolor medioeris qui producitur. dicitur sutem dolor zreeerti- 
yt) extendere, durationem nempe τὴ» uorn» infra sect. 15δ. διηνεκὴς 
γὰρ ὧν οὐ» dv παρέτεινε. —— — A. | ; 

.4) ὁ μὲν x«9* ἑκάστην ἡμέῃαν συναντῶν) ms. Savil. omittit super, 
et solet saepe apud scriptores sine sententiae detrimento omitt& |. 

x) tivropíarovc: ἔχων] sie utique legendum ex ms Ciz. pro ürroofetov;. 
tritum medicorum usu vocabulum εὐπορίστων, quod de obviis et facit 
perabHibus remediis adhibent. 

y) τροφὴν xo) πόμω καὶ σχέπην»] vide ad lib, contra Gramanat. sect, 271. 

z) ἀστραπῆς τρόπο»} proverbium sacris. etium tritum — seriptoribas, 
Mattliaeo 24 27,, Luc. 10 18, 1T 24. sic Virgilius 11 Aeneid. 16: fwlmi- 
nis in morem, 

6) 3 ἀναιρεῖ ἢ ἀναιρεῖται} simile illud Senecae. c. 6 de providenuas: 
contemnite dolorem, aut aolvetur aut solvet. scitum hoo Epicuri pariter 
et Stoicorum, quod dolor in.loaginquitate levie, in gravitate brevis. solet 
esse, de quo vide Gatakerum ad illud M, Antonini T7 33 περὶ πόνου 
τὸ μὲν ἀφόρητον ἐξάγει, τὸ δὲ χρονέζον φορητόν, et Gassendum ad haec 
—— ex eius χυρίαις δόξαις" οὗ μεγάλοι πόνεε συνεόμως ἐξάγουσιν, 
οἱ dà χρόνιοε μέγεϑος οὐχ ἄχουσικ, E τ ΤᾺ | 

b) ἢ νόμων οὐδὲν μέλι} natura non curst quid bomines statuánt vel 
opinentur, ja S o uw€*: Ὁ : 


- 


ADVERSUS ETHICOB (Lib. ΧΗ. ees 


γὰρ τὸν πυρέττοντα οὐκ αἰτιατέον ὅτι πυρέττει — ἀκουσίως yà 
πυρέττει --- τὸν δὲ μὴ ἀπεχόμενον") τῶν ἀσυμφόρων αἰτιατέον ς:- ἐπ 

. αὐτῷ γὰρ ἔχειτο τὸ ἀπέχεσϑαι τῶν ἀσυμφόρων —* οὕτω τὸν μὲν 19 
«ταραττόμενον ἐπὶ παροῦσι τοῖς ἀλγεινοῖς, οὐκ αἰτιατέον. οὐ γὰρ 151 
παρ᾽ αὐτὸν γίνεται ἡ διὰ τὸν πόνον ταραχή, ἀλλ᾽ ἐάν τε ϑέλῃ 

' ἐών τε xul μή, γίνεσϑαι κατ᾿ ἀνάγκην ὀφείλει. τὸν δὲ παρὰ 
τὰς ἰδίας ὑπολήψεις ἀνᾳαπλάττοντα αὑτῷ αἱρετῶν τε καὶ φευκτῶν 
πραγμάτων πλῆϑος αἰτιατέον. ἑαυτῷ γὰρ ἐγείρεε κακῶν πλημ- 
μύραν 4). καὶ τοῦτο πάρεστιν ἰδεῖν ἐπ᾿ αὐτῶν τῶν λεγομένων ὖ. 
κακῶν. ὃ μὲν γὰρ μηδὲν προσδοξάζων περὶ τοῦ κακὸν εἶναι τὸν 168 
πόνον ἔχεται τῷ χατηναγκασμένῳ *) τοῦ πόνου χινήματι. ὃ δέ 
yt προσαναπλάσσων ὅτι μόνον ἀνοίκειόν ἐστιν ὃ πόνος), ὅτι 
μόνον καχόν, διπλασιάζει τῇ δόξῃ ταύτῃ τὸ χατὰ παρουσίαν 
αὐτοῦ συμβαῖνον ὄχλημα. ἢ γὰρ οὐ ϑεωροῦμεν, ὡς καὶ ἐπὶ τῶν 159 
τεμνομένων πολλάκις αὐτὸς μὲν ὃ πάσχων καὶ τεμνόμιενος dy- 
δρικῶς ὑπομένει τὴν ἐκ τῆς τομῆς βάσανον, μήτε “ὠχρήσας 5) 
χρόα κάλμμον" μήτε “παρειῶν δάκρυ᾽ ὀμορξάμενος᾽", διὰ τὸ 
μόνῳ τῷ κατὰ τὴν τομὴν ὑποπίπτειν κινήματι. ὃ δὲ παρεστὼς 
αὐτῷ σύναμα τῷ βραχεῖαν ἰδεῖν εὕματος QUcw ὠχριᾷ τρέμει 
περιιδροῖ ἐχλύεται λ), τὸ τελευταῖον ἄφωνος καταπίπτει, οὐ διὰ 
τὸν πόνον, — οὐδὲ γὰρ πάῤεστιν αὐτῷ — διὰ δὲ τὴν περὶ τοῦ 
κακὰν εἶναι τὸν πόνον δόξαν. οὕτω μείζων ἐστὶν ἐνίοτε 7j διὰ 100 
conferenda quod febricitet, invitus enim febricitat, ed culpa est conferenda  - 
in eum qui nen abstinet ab iis quae sunt inconducibilia; ita in eum qui- 
dem qni perturbatnr praesentibns quae dolorem afferunt, non est culpa con- 
ferenda, 157. moa enim propter ipsum fit illa ex dolore perturbatio: sed 
velit nolit ea debet esse necessario; verum culpa est in eum conferenda, ^ 
qui propria opinione et existimatione fingit sibi multitudinem rerum eligeu- 
darum et fagiendarnm; sibi enim excitat malorum iuuudationem. idquo li- 
eet videre in ipsis illis quae dicunt mala. 158. qui euim nullam suscipit 
opitionem quod dolor sit melum, i$ sustinet coactam ex dolore motionem. 
«qui awtem praeterea fingit, quod bhomiti solnm res miaime conveniens est 
dolor et.quod i» est solwm malum, is hac opinione condnplicat molestiam 
quae illi accidit eius praeseutia. 109. au nou videmus qnod etiam in ils qui 
eecastur seepeanmero ipse quidem «wi patiter et secatnr. magno et forti 
animo fert tenneutum sectioni», neque celore expalleseens neque a genis 
abstergens ideirmas, propterea quod ἐπ eum cadat solus motus soctionis. 
αὶ entem edsipit, cum primum viderit modicam seeguinis fluxionem, pallet 
conireimiscit sudat labascit et tandem metus concidit, non propter dolerem, 
(nullus enim ei adest dolor) sed propter opinionem quam accepit quod do- 
dor sit malum. 160. est itaque nonnumquam maior perturbatio propter ali- 





| €) τὸν δὲ μὴ ἀπεχόμενον) ita legendum e Ciz. pro τὸν μηϑέ. : 
. d) χαχῶν πλημμύραν) vide Erasmum proverbio, mare malorum. est P 410 
autem πλημμύρα aéstus maris sive mare aestuane, quam πλημμυρίδα etiam 
solent appellare. . | 

e) ἔχεται. τῷ χατηναγχασμιένῳ ms Ciz. ἔχεται avtóU xetyvuyxedutrg. 

7) ὅτε μόνον dvoíxtióv fore ὁ πόνος] Epicuri hoc dogma solum ma- 
lum et summum esse dolorem. supra sect. 96. — 

8) μήτε ὠχρήσας] ex Homero, cuius haec sunt Odyss, λ΄ 598: 

oUr' ὠχρήσαντα zQou χάλλιμο», οὔτε παρειῶν 
- ϑάχρυ᾽ ὁμορξάμενον | i. s 

À) ntQudQoi ἐχλύεται] ita. legendum pro περιδροῖ, ἐχψυλέεται, prius 
quidem ex auctoritete msti Ciz., posterius vero ex probabili coniectura 
viri docti, qui varias quasdam lectiones editioni ue praemisit. 

ee 
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804 : 
τὴν περί τινος κακοῦ ὡς κακοῦ δόξαν ταραχὴ τῆς δι᾽ oW 


a , 
Τὸ λεγόμενον εἶναι κακὸν συμβαινούσης. οὐχοῖν ὃ περὶ πώντων 


πέχων τῶν κατὰ δόξαν τελειοτάτην καρποῦται τὴν εὐδαι- 

ἱ μονίαν. ἐν δὲ τοῖς ἀκουσίοις καὶ ἀλόγοις κενήμασι ταράττε 
ται μέν, ) | 
' οὐνγὰρ ἀπὸ δρυός ior.) παλαιφάτου οὐδ᾽ ἀπὸ πέτρης, 

ἀλλ᾽ ἀνδρῶν γένος ἦεν ἢ)" 

1θαμετριοπαϑῶς δὲ διατίϑεται. ὅϑεν καὶ καταφρονεῖν ἀναγχαῖον τῶν 

εἰς ἀνενεργησίαν ") αὐτὸν περικλείεσϑαι νομιζόντων ἢ εἰς ἀπίμ- 

«163 φασιν ^). καὶ. εἰς ἀνενεργησίαν μέν, ὅτε τοῦ βίου παντὸς ἐν αἱ- 

Ρ Ὑϑθρέσει xol φυγαῖς ὄντος ὁ μήτε αἱρούμενός τε 'μήτε φεύγων 

164 δυνάμει τὸν βίον ἀρνεῖται καί τινος φυτοῦ τρόπον ἐπεῖχεν" d; 

ἀπέμφασιν δέ, ὅτε ὑπὸ τυράννῳ noch γενόμενος xal τῶν ἀρρί- 

των τι ποιεῖν ἀναγκαζόμενος ἢ οὐχ ὑπομενεῖ τὸ προσταττόμε- 

yov, ἀλλ᾽ ἑχούσιον ἑλεῖται ϑάνατον, ἢ φείγων τὰς βασάνοις 

ποιήσει τὸ κελευόμενον. οὕτω τε") οὐκέτι “ἀφυγὴς xal ἀναίρε. ἢ 

τος ἔσται" ^) κατὰ τὸν Τίμωνα, ἀλλὰ τὸ μὲν ἑλεῖται, τοῦ δ᾽ 

ἀποστήσεται. ὅπερ ἦν τῶν μετὰ πείσματος κατειληφότων τὸ qu- 

165xr0v τι εἶναι καὶ ' αἱρετόν. ταῦτα δὴ λέγοντες οὐ συνίασιν in 


cuius mali tamquam mali opinionem, quam quae accidit propter ipsum qe 
dicitur malum. qui itaque sustinet assensionem de omnibns quae sunt et 
' opinione, perfectissima fruitur felicitate. 161. in involantariis autem et qui 
»unt rationis expertes motionibus perturbatur quidem, 
nam non annosa quercu aut rupe editus ipse est, 
.sed genere ex hominum ; 
mediocriter tamen afficitur. 162. unde etiam necesse est flocci facere e& 
] qui existimant Scepticum ad vivendum in otio se includere δὲ ab actio 
omni removere et se ad quamdam redigere absurditatem et contradictioses. 
163. removere se ab actione omni quidem, qwod cum vita tota sit ia eli 
; gendo et fagiendo , qui neque quidquam eligit neque fugit, vi ac -potesue 
vitam abnegat et instar rei inanimae, ut plantae, se habet, .164. ad que- 
dam autem se redigere absurditatem et comtradictionem, quod si quando vt- 
nerit in potestatem tyranni et cogatur aliquid facere nefarium, eut quod i* 
betur facere non tolerabit, sed mortem eliget voluntariam, aut tormenta fagies: 
faciet quod iubetur, et ita nom erit eiusmodi «qui non fugiat nom eligat bi- 
Jum", ut vult Timon, sed alterum eliget, vitabit alterum, quod quidem et 
eorum qui comprehenderunt cum persuasione aliquid esse fagiendum et eli- 
geudum, 1635, hoc autem dicentes nom intelügunt quod nom vivit Scepticm 


j) oU γὰρ ἀπὸ δρυός ἐστι] versus Homeri Odyss..3' 1683, ad enaden 
respiciens Cicero in Lucullo c. 31 de suo Academico: movebitur, non 
enim. est, e saxo. sculptus aut e robore dolatus. habet corpus , habet ani- 

coo oe Pm, movetur mente, movetur sensibus, alios scriptores hunc Homeri, ver- 
^: — sum laudantes dabit Iac. du Portus in Gnomologia Homerica p. 262 seq. 

1) ἀλλ᾽ ἀνδρῶν γένος zcv] haec verba Sextus addidit, oceasione illo- 
rum quae apud Homerum praecesserant : ἀλλὰ xc) ὥς jcs εἰπὲ τεὸν γένος. 
. D) ἀνενεργησίαν} itá Ciz. pro ὠγνεργησίκν. atque mox étíam in editis 
recte iterum ἀνενεργησία» scribitur. — ^ — MN 

m) εἰς ἀπέμφασι») ἀπέμιρασις est, qua quis secum ipse'pugnat atque 
in dictis factisque'suis ἐπεμιαίνει atque. dissimilis esse deprehenditur, 

P720 πὴ) οὕτω τε] al. οὕῳ δ. —— “τς πριν ἢ 
0) ruris eni ἀνᾳέρετος ἔσται]. verba. Phliasii "Timonis -atque hexe- 
metri pars dimidia ex eius ni fallon ἰγδαλμοῖς. —— 


* ^t 
— ^R 


— 








 ADVERSUS ETHICOS [Lib. XI]. 


κατὰ μὲν τὸν φιλόσοφον λόγον οὐ fiot ὃ Σκεπεικός Ὁ) 
γητος γάρ ἐστιν ὅσον ἐπὶ τούτῳ *- κατὰ δὲ τὴν ἀφιλόσο 
e δύναται τὰ μὲν αἱρεῖσϑαι τὰ δὲ φεύγειν, ἀναγκαζόμε 
ε ὑπὸ τυράννου τι τῶν ἀπηγορευμένων πράττειν, τῇ κωτὰ τοὺς 
πατρίους νόμους καὶ τὰ ἔϑη προλήψει τυχὸν τὸ μὲν ἑλεῖται, 
τὸ δὲ φεύξεται" καὶ ῥᾷόν γε οἴσει τὸ σχληρὸν παρὰ τὸν ἀπὸ 
τῶν δογμάτων, ὅτι οὐδὲν ἔξωϑεν' τούτων προσδοξάζει, χαϑάπερ 
ἐκεῖνος. εἴρηται δὲ περὶ τούτων ἀχριβέστερον ἐν τοῖς περὶ τοῦ 161 
σχεπτιχοῦ" τέλους 7) σχολασϑεῖσι, καὶ οὐκ ἀναγχαῖον |. 
αὖϑις ἀριζήλως εἰρημένα μυϑολογεύειν. 
ὅϑεν περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν ἀποδόντες, ἀφ᾽ ὧν at ἀπορίαι ἐπὶ 
πάντα σχεδὸν τὸν ἡϑικὸν διατείνουσι τόπον, φέρε τὸ — τοῦτο 
σκοπῶμεν, εἰ ἔστι τις περὶ τὸν βίον τέχνη. p 
Ei ἔστι vig φερὶ τὸν βίον τέχνη. ^. —— 
Ὅτι μέν ἔστε δυνατὸν κατὰ τρόπον βιοῦν αἱρουμένους τὴν 168 
περὶ πάντων ἐποχὴν ἀποχρώνγρως ἡμῖν δέδεικται. οὐδὲν δὲ κω- 
λύει ἐκ παραλλήλου δοκιμάζειν καὶ τὴν τῶν 4ογματικῶν στάσιν, 
καίπερ ἀπὸ μέρους ἤδη δοκιμασϑεῖσωαν. ἐπαγγέλλονται γὰρ τέχνην 
τινὰ περὶ τὸν βίον παραδώσειν. καὶ διὰ τοῦτο ᾿Επίχουρος μὲν 109. : 
ἔλεγε τὴν φιλοσοφίαν ἐνέργειαν εἶναι, λόγοις καὶ διαλογισμοῖς τὸν 
εὐδαίμονα βίον περιποιοῖσαν. οἱ δὲ Στωϊκοὶ ") καὶ ἄντικρύς φασι, 110 


convenienter orationi philosophi; nam secundum banc cessaret ab actione; 
sed convenienter observationi, cui nihil est ncgotii cum philosophia, potest 
alia quidem eligere, alia vero fugere, 166. si quid autem vetitum facere co- 
gatur a tyranno, anticipata ex legibus patriis et moribus notione hoc quidem, 
si res ita ferat, eliget, illud vero fugiet, quodque durum est et asperum fa- 


cilius feret quam Dogmaticus, quod nihil eorum quae sunt extrinsecus opina— 


tur, sicut ille, 167, de his autem dictum est accuratius ubi disputavimus de 
fne Sceptici, nec necesse est | 

m tradita perspicue dicendo retexere rursus, 

cum itaque de bonis et melis tractaverimus, ex quibus dnbitationes exten- 
duntur ad universum fere locum moralem, ege deinceps consideremus, an 


vitae agendae sit ars aliqua, 


ΕΝ VI. Àn vitae agendae sit ars alqua. 

168. Quod quibus placet sustinere suam de omnibus assensionem , recio 
possint vivere, satis ostensum est a nobis. nihil autem vetat quominus altrin- 
'secms et. ex adverso examinemus sectam quoque Dogmaticorum, etiamsi ex 
parte iam sit examinats, profitentur enim 86 vitae agendae artem aliquam 
esse tradituros, 169, et ideo Epicurus quidem dicebat philosophiam esse ope- 
rationem, quae rationibus et disputationibus vitam parat beatam, 170, Stoici 





* 

p) κατὰ μὲν τὸν φιλόσοφον λόγον οὐ Bioi 0 Σχεπτιχός} ingenua confessio 
et probe notanda, quam saepius noster insinuat ut 1 contra Logicos 
sect 30 et lib. 1 Pyrrhoh. sect. 183, 20, 98 seq. 228 etc. 

4) ἐν τοῖς περὶ τοῦ σχεπτιχοῦ τέλους] liber 1 Pyrrhoniar. sect. 29 seq. 

r) αὖϑις ἀριζήλως] versus Homeri ex Odyss, j4 483. — 

4) 'Eníxougoc] vide Gassendi syntagma philosophise Epicuri sub init, 
bine est quod Epicurus a philosophia removit quicquid ad melius viven- 
dum non faceret, ut dialecticas argutias supra 1 contra Logicos sect. 14. 

2) οἱ δὲ Zrwixoí] Zeno apud Laértium 7 92 seq. noster infra sect. 
184, 249. 2 


ἐ 


OW 
88 τ" ΒΕΧΤΙ EMPIRICI | 
τὴν φρόγησιν ἐπιστήμην οὖσαν ἀγαθῶν xal κακῶν καὶ οὐδειξ- 
R21 ῥὼν τέχνην ὑπάρχειν περὶ τὸν βίον, ἣν oi προσλαβόντες ") μύνοι 
t0 γθθόνται καλοί, μόνοι πλούσιοι, σοφοὶ μόνοι 3). ὃ γὰρ πολλοῦ 
ἄξια κεκτημένος πλούσιός ἐστιν. 7] δὲ ἀρετὴ πολλοῦ ἐστιν ἐξία, 
καὶ μόνος ταύτην ὃ σοφὸς κέκτηται" μόνος ἄρα ὃ σοφός ἐστι 
πλούσιος. καὶ ὁ ἀξιέραστός ἐστι καλός" μόνος δὲ ὃ σοφὸς ἀξιέρα- 
17] στος' uóvog ἄρα ὃ σοφός ἐστι καλός. αἱ δὴ τοιαῦται ὑποσχέσεις 
ϑηῤεύουσι μὲν τοὺς" νέους ἐλπίσι ψυχραῖς ), οὐκέει δέ εἶσιν ἀλη- ἢ 
Seg. παρ᾽ δ' καὶ ὃ Τίμων ᾽) ὅτὲ μὲν τοὺς ἐπαγγελλομένους τὴν D. 
παράδοσιν αὐτῶν ἐπισκώπτει λέγων" ! 
πολλῶν λαχεδόνων λυμάντορες αἰπυδολωταΐέ 5)" .- 
1130:à δὲ) τοὺς προσέχοντας αὐτοῖς μεταμελομένους ép οἷς μάτην 
ἐμόχϑησαν, παρεισάγει διὰ τούτων 
φῆ δέ τις αἰάζων, οἷα βροτοὶ αἰάζουσιν " 
᾿οἴμοε ἐγὼ τί πάϑω, τί νύ uot σοφὸν ἔνϑα γένηται. 
πτωχὸς μὲν φρένας εἰμί, νόου δέ μοι οὐχ ἔνε xóxxog"). ' 


awtem aperte dicunt, prudentíam, cum sit scientia. bonorum δὲ malorum οἱ 
meutrorum, esso artens vitao agendae, quam qui amplectumtur, soli sun: pal. 
chri, soli divites, soli sapientes, qui enim ea possidet quae sumt megnee 
aestanationis et magni pretii, est dives. virtus autem est magni pretii et ma- 
gnae aestimationis, et solus sapiens eam possidet: solus ergo sapiens est di- 
ves, ot qui est dignus amari, est pulcher: solus autem sapiens est digmw 
amari: solus ergo sapions eat pulcher. 171, eiusmodi autem pollicitatione 
- spe frigida venantur adolescentes, nequaquam autem sunt verae, quare Time 
! aliquando quidem ridet eos qui profitentur se ea esse tradíturos dicens: 
E multorum jwvenum exitium pestesque dolosae; 
372, aliquando antem eos qui ipsis dant operam, inducit paenitentes, quod i 
eis frustra laborem posueriat dicens: 
lamentansque aliquis dixit de more dolentum:; 
hei mihi quid faciam hic, sit et haec sapientia quaenam? 
corde ego mendicus, mentis non est mibi granum, 





u) ἣν ol προσλαβόντες} ms Ciz. προλαβόντες. atque προλαβώντες vide- 
tur etiam legiese Ilervetus, qui vertit: qui praetulerint, licet excusum 
sit protulerint. rectius autem interpreteris: qui mente praeceperint atqut 
occupaverint. 

P121 ») μόνοι γένονται χαλοί, μόνοι πλούσιοι, σοφοὶ μόνοι] de his Stoi- 
corum effatis abunde in paradoxis Cicero et Lipsius libro tertio mans- 
duct. atque Scioppius in elementis philosophiae mbralis. 

y) ϑηρεύουσε τοὺς νέους ἐλπίσι wvvygaic] proprium hoc quidem so- 
pbistarum, vide Ludovici Cresollii theatrum rhetorum lib. 1 cap. 15. 
sed alio cavillationum frigore Dogmaticorum scita etiam testatissima af- 
flant Sceptioi. | ᾿ : 

, 3) παρ᾽ ὃ καὶ ὃ. Τίμων» ms Ciz. παρὸ unico vocabulo, ut solent haee 
mon raro promiscue librarii scribere, Timonis versus non ex eius ἐνδαλ- 
μοῖς, qui elegie scripti erant, sed- ex sillis depromptos esse apparet. 

a) πολλῶν λαχεδόνων λυμάντορες αἰπυϑολωταί sic acripsi metro po- 
stulante pro vitioso ἐπεδολωταί. pro λαχεδόνων in lierveti versione 

erat Laconum. λαχεδόνες eunt soni et voces philosophorum dog- 
mata swa crepantium, vocabulum αὐπυδολωτάς Timon eíBnxit ex Hesi 
qui dolor «inv» dixit vers. 83 £oy. : 
αὐτὰρ ἐπεὶ ϑόλον αἰπὺν ἀμήχανον ἐξετέλεσσεν. 


δ) ὁτὲ δέ] ita legendum ms Ciz. pro ὅτε. 
c) voov δέ uot οὐκ E». xóxxec] sio νοῦ σταλαγμόν dixit poéta et de- 
γίδα φρενῶν Nazianzenus, etiam fidei tantillum sacri scriptores vocast 


i - 





ADVERSUS ETHICOS (Lib. XI]. "n 


ἢ με μάτην φεύξεσϑαι 4) ὀΐομαι αἰπὺν ὄλεϑρον. 
τρὶς μάχαρες μέντοι xal τετράκις, οἱ μὴ ἔχοντες 
μήτε κατατρώξαντες ἐνὶ σχολῇ ὅσσ᾽ ἐπέπαντο. 

ψῦν δέ με λευγαλέαις ἔρισιν ἑἵμαρτο δαμῆναι 

"καὶ πενίῃ καὶ ὅσ᾽ ἄλλα βοοτοὺς κηφῆνας ἐλαστρεῖ. 
διότι δὲ ταῦτ᾽ οὕτως ἔχεε μάϑοιμεν ἂν ἐντεῦϑεν ἐπιστήσωντες. 113 
3 γὰρ ἀξιουμένη περὶ τὸν βίον εἶναι. τέχνη xal xa9* ἣν εὐδαι- 
jcovety ὑπειλήφασιν, οὐ μία τίς ἐστιν, ἀλλὰ πολλαὶ καὶ διάφω- 
vot*), οἷον ἢ μὲν κατὰ τὸν ᾿Ἐπίκουρον , 7 δὲ κατὰ τοὺς -Στωϊ- c 
χούς, τὶς δὲ τῶν ἀπὸ τοῦ περιπάτου. ἤτοι οὖν πάσαις ὁμοίως 
ἀχολουϑητέον ἢ μιᾷ μόγῃ ἢ οὐδεμιᾷ. xui πάσαις μὲν ἀκολου- 114 
ϑεῖν τῶν ἀμηχάνων διὰ τὴν μάχην. ὃ γὰρ ἥδε προστάσσει ὡς 
αἵρετόν , τοῦτο ἥδε ἀπαγορεύει ὡς φευχτόν᾽ οὐκ ἐνδέχεται δὲ τὸ 
αὐτὸ ἅμα καὶ διώκξιν καὶ φεύγειν. εἰ δὲ μιᾷ κατακολουϑητέον 175 
doctr, ἤτοι τῇ ὁποίᾳ δήποτε οὖν, ὅπερ ἀδύνατον. ἀκολουϑεῖ 
γὰρ' ἴσον τὸ πάσαις" ϑέλειν ἔπεσϑαι. εἰ γὰρ τῇδε προσεκτέον, Ῥ22΄ 
τί μᾶλλον τῆδε 7 506; καὶ ἀναστρόφως ! ). λείπεται ἄρα τῇ 
προχριϑείσῃ λέγειν δεῖν ἕπεσθαι. ἦτο. οὖν τῇ ὑπ᾽ ἄλλης προ- 178 
κριϑείσῃ καταχολουϑήσομεν, ῆ τῇ ὑφ᾽. ἑαυτῆς. καὶ “εἰ μὲν" τῇ 
ὑφ᾽ ἑαυτῆς, ἄπιστος ἔσται, ἢ δεήσει πάσας ἡγεῖσθαι πιστάς 5). 


frustra equidem fugere exitium me credo malignum, 

terque quaterque ii sunt dicendi iure beati, 

qui nec habent, nec rodunt quod maturuüit ipsa | 

in schola, at in fatiá fuerat me lite domari gw NS TU 

pauperieque atque his egitant mafe quae mala fucus, | 
173, cur autem haec ita habeant, hinc didicerimus, si advertamus, quae enim 
Yituo agendae ars esse censetur et per quam beatos esse exiátimaDt, non est 
una, sed multae et discrepantes , utpote elia ex Epicuro, alia ex Stoicis, alia 
ex Peripateticis, aut ergo omnes sunt similiter sequendae eut una sola aut 
nulla, 174, et ut omnes quidem sequamur, fieri non potest proptee dissidium, 
quod enim haec praecipit tamquam eligendum, illa probibet tamquam fugien- 
dum, non contingit autem idem simul persequi et fugere, 175. sin autem 
sequenda est una, aut sequenda est cuiusmodicumque ea sit, quod quidem. fieri 
non potest, sequitur enim idem ac si ommes quis vellet sequi, si enim haec 
est attendenda , cur haec magis quam illa? et contra, restat ergo eam esse 
sequendam quae est iudicata praestantior, 176, aut ergo eam sequemur quae 
ab alia iudicata est praestantior, eut eam quae a se ipsa, 6t si quidem eam 
quae ἃ se ipsa, ei fides non habebitur , aut oportebit existimare fidem esse 


σιστιν ὡς χόχχον σινώπεως Math. 17 9^, simile illud spud ——— 
ne pilum quidem viri boni, 


d) ἤ μὲ μάτην φεύξεσϑαι] sic legendum e ms Ciz. atque IHenrici Ste; 
phasai poési, philosophica p. 60 pro u3eiv φεύξασϑαι. 


e) οὐ μία τίς ἐστιν, ἀλλὰ πολλαὶ xoà διάφωνοι] idem argumentum 
copiose. exsequitur Lucianus lepido illo libello quem Pim eive 
de sectis inscripsit. — J 

X) καὶ évactpótpes] et vicissim, cur illa. potius quam. ἜΝ . P722 

δ) ἄπιστος. ἔσται, ἢ δεήσει πάσας ἡγεῖσθαι πισεάς} ΜΔ. legendum puo 
καὶ δεήσει. atque solere haec inter se permutari notavit etiám Salma- 
sius de foenore trapezitico p. 129. contrarius librariorum arror est in 
Eusebii Historia Eoclesisstica lib. 2 cap. 18, ubi intet scripta Philonis 
Iudaei refertur: περέ τε TOU, τίς ὁ τῶν ϑείων ἐστὶ χληρονόμος, 3: πεοὶ 
τῆς εἰς τὰ ἴσα καὶ ἐγαντία τομῆς, nam pro ἢ in ms — Nordfolsciensis 

quae exstat Londini, rectius legitur xa. : 


/ 


* Ὺ 


88. c SEXTI EMPIRICI 


εἰ yàg ἣδε xa9? ὅσον $Q' ἑαυτῆς χέχριταε, ἐστὶ πιστή, καὶ à 
λοιπαὶ γενήσονται πισταί' ἐχάστη γὰρ αὐτῶν OQ avec χὰρ:- 
111104, εἰ δὲ ὑπ᾽ ἄλλης, δεήσει πάλιν xal οὕτω αὐτὴν ἀπιστεΐσϑει. 
ὡς γὰρ αὐτή, παρ᾽ ὅσον διαφωνεῖ ταῖς ἄλλωες., ἐδεῖτο xoc; 
οὕτω καὶ ἡ χρίνουσα αὐτήν, ἢ διαφωνεῖ ταῖς λοιπαῖς ἀγωγαῖς ἢ 
δεήσεται τῆς χρινούσης᾽ καὶ παρ᾽ αὐτὸ τοῦτο οὐχ ἔστυι πισιὸν 
ἐκείνης κριτήριον. εἰ οὖν μήτε πάσαις ἐνδέχεταε ταῖς περὶ τὸ 
βίον τέχναις ἀχολουϑεῖν μήτε μιᾷ, λείπεταε μηδεμιᾷ inju] 
8 xal ἄλλως, ὡς προεῖπον"), πολλῶν οὐσῶν περὲ τὸν βίον stra. 
κατ᾽ ἀνάγκην δεῖ τὸν μιᾷ τούτων προσαναπαυσάμενον ") χαχ- 
δαιμονεῖν, οὐ μόνον διὰ τὰς προειρημένας alríag*), ἀλλὰ m 
- ἐπὶ τὴν τοῦ λόγου προϊόντος λεχϑησομέγην. ἕκαστος γὰρ ἀνϑρω. 
πων ἔχεται πάϑει τιγί. ἢ 0p φιλόπλουτός ἐστι»,') ἢ φιλήδονε, ἢ 
ἢ φιλόδοξος. τοιοῦτος δὲ ὧν ὑπ᾽ οὐδεμιᾶς τῶν δογματικῶν ἀγω- ἢ 
119 yd» δύναται χαταστέλλεσϑαι. ἀλλ᾽ ὃ μὲν φιλόπλουτας ἢ qdé- 
δοξος ἐχπυρσεύεται μᾶλλον τὴν ἐπιϑυμίαν ὑπὸ τῆς περιπατηταῖς 
ἐλοσοφίας, xa9^ ἣν ὃ πλοῦτος καὶ ἡ δόξα τῶν ἀγαϑιῶν ἐστιν") 
ὃ δὲ φιλήδονος προσεχκαίεται ὑπὸ τῆς xavà "Eníxovoor ἀγωγῆς | 
τέλος γὰρ εὐδαιμονίας ἡ ἡδονὴ ἀποδείκνυταε κατ᾿ αὐτόν. ὁ ἐϊ ἢ 
φιλόδοξος [πρῶτος] προσεκτραχηλίζεται") εἰς αὐτὸ τὸ πάϑος πρὰ | 
, τῶν στωϊχῶν λόγων, χκαϑ'᾽ οὗὃς ἡ ἀρετὴ μόνον ἐστὶν ἀγαϑὼ 
habendem omnibus, nam si buic erit fides hebenda, quia ipse a se ips ie 
dicata est praestantior, reliquis quoque habenmda erit fides. nam unaqueqn 
earam e so ipsa iudicata est praestantior, 177, si autem ab eiie, oporubi 
rursus ei quoque fidem nom baberi, quemadmodum enim ipsa, quatesus ἄν 
sidet ab aliis, opus babet examine et judicio; ita etiam ipsam iudicams, qe 
- tenus discrepat.ab aliis sectis, opus habet alia quae judicet, et eo ipeo se 
erit eredibile illius judicium, si ergo neqne comtingit sequi omames vitse aw 
meque umam, restat ut nulla sit sequenda, 178, et aliequi, ut prius dixi, em 
multae aint vitae agendae artes, necesse est ut qui in una earem  acquieved, ἢ 
sit infelix non solum propter prius dictas causes, sed etiam propter em | 
quae prooedente oratione iam dicetur, unusquísque enim homo 'ab slim 
tenetur affectione seu. animi perturbatione: aut.enim divitiarum aat volupt- 
tum aut gloriae amore tenelnr ac desiderio. talis outem qui exsisut.a malh 
Dogmaticerum secta potest reprimi, 179, sed qui tenetur divitiarum amere e 
gloriae, is magis incenditur cnpiditate a philosophia peripetetica , secundus 
quam divitiae et gloria sunt in bonis, qui amat voluptates, etiam inflemme- 
tur ab Epicuri disciplina: finis enim infelicitatis ex eius sententia demeastm- 
twr voluptas, ambitiosus autem et gloriee cupidus a fStoieis peaecipitamr 
in ipsam affectionem , ex quorum sententia virtus est solum bonum et quei 

À) ὡς προεῖπον] sect. 173. superius lég. ἡ χρίγουσα pro πρίν. [quod re- 

cepimus.] 
* (3) προσαναπαυσάμενον ms Savil. προσαναπαυόμενον». 

! k) διὰ τὰς προειρημένας αἰτίὰς} supra sect. 110 ε΄. 

ἢ ἢ φιλόπλουτος) eonfer, si placet, dicta ad sect. 120, 

m) ὁ πλοῦτος x&i ἡ δόξα τὼν ὠἀγαϑῶν ἐστι») Aristoteles inter bom 
externa numerat gloriam et divitias, perinde ut valetudínem sect. 

' 51 17. neque tamen pro eummo illa habuit bono, eed sine quibus falici- 
tas menca atque imperfecta esset, δεήσει d$. xal τῆς ἐχτὸς εὐημερέας, ar- 
ϑρώπῳ ὄντι 10 Nicomach. cap. 8 : 

n) πρῶτος προσεχτραχηλίζεται) mom agnoscit Hervetus πρῶτος et vi- 
deter ex similitudine cum πρὸς ortum, de τραχηλέζειν notareet viri 
decti ad Hobr, 4 13, Petrus Faber lib. 1 Agonisticoan cap. 2, Gisbertus 
lib, 1 Var, Observatt, eap. 12, Velesius ad Sozomenum p. 135 et Perisoaius 
ad Aelianum p. 769 inf, leg. προσησομϑα pro προησ, (quod recepimus.] 
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xal τὸ ἀπ᾽ ἀρετῆς γινόμενον. | πᾶσα οὖν ἡ λεγομένη περὶ τὸν 180 


βίον ἐπιστήμη τοῖς δογματικοῖς φιλοσόφοις. ἐπιτείχισμά ἐστι τῶν 
ἀνθρωπίων κακῶν, ἀλλ᾽ οὐ βοήϑεια. κἄν μίαν δὲ δῶμεν εἶναι 
τέχνην περὶ τὸν βίον, καὶ ταύτην σύμφωνον, οἷον τὴν στωϊκήν, 


οὐδ᾽ οὕτως προσησύμεϑα διὰ τὸ πολλὰς καὶ ποικίλας αὐτῇ συνεισ-. 


ἰγέσϑαι κῆρας. εἰ γὰρ ἣ μὲν περὶ τὸν βίον τέχνη φρόνησις 181 
οὖσά ἐστιν ἀρετή 5), τὴν δὲ ἀρετὴν μόνος εἶχεν à σοφός Ῥ)"Ὁ 428 


οἱ Στωϊχοὶ μὴ ὕντες σοφοὶ“) οὐχ ἕξουσι φρόνησιν οὐδὲ τέχνην 


τινὰ περὶ τὸν βίον. μὴ ἔχοντες δὲ ταύτην οὐδὲ ἄλλους διδά-- 
δουσιν. εἴπερ ve κατ᾽ αὐτοὺς οὐδεμία δύναται συστῆναι τέχνη; 
οὐδ᾽ ἡ περὶ τὸν βίον συστήσεται. ἀλλὰ μὴν τὸ πρῶτον" τὸ 


ἄρα δεύτερον.. τέχνη γάρ ἔστι σύστημα ἐκ καταλήψεων 7)" καὶ 188 


«ατάληψίς ἐστε χαταληπτικῆς φαντασίας συγκατάϑεσις. οὐδὲμία 
δ᾽ ἦν καταληπτικὴ φαντασία") διὰ τὸ μήτε πᾶσαν. ὑπάρχειν 
φανφασίαν χαταληπτιχήν" μάχονται γάρ" μήτε τινὰ διὰ τὴν ἄνε- 
πιχρισίαν. μὴ οὔσης δὲ καταληπτικῆς φαντασίας οὐδὲ συγχα- 
τάϑεσίς Tig αὐτῆς γενήσεται" οὑτωσὶ δὲ οὐδὲ κατάληψις. μὴ 
οὔσης δὲ καταλήψεως οὐδὲ σύστημα ἐκ χαταλήψεων γενήσεται, 
τουτέστι τέχνη. ᾧ ἀκολουϑεῖ τὸ μηδὲ περὶ τὸν βίον εἶναί τινα 


* 


téyvn»'). πρὸς τούτοις 5 χαταληπτικὴ φαντασίω κρίνεται κατὰ jag 


τοὺς Στωϊκοὺς ὅτι χαταληπτική ἐστι τῷ ἀπὸ ὑπάρχοντος γενέ- 
i 


&t ex virtnte, 180. quaecumque ergo a dogmaticis philosopbis dicitur vitae 


agendae scientia, est humanorum malorum propugnaculum, mom. auxilium, . 


quodsi etiam dederimus esse unam vitae agendae artem et eam de qua om- 
mes convoniant , verbi gretia Stoicam, ne sic quidem eam admittemus, pre- 


pterea quod multae et variae simul cum ea inferentue: calamitates, 181, si 


enim vitae quidem agendae ars, oum sit prudentia, est virtus, vietutem au- 
tem solus habot sapiens; Steic cum mom sint sapientes, nos habebunt pru- 
dentiam neque vitse agendae artem aliquam. cum mon babeant autem, neo 
alies.decebunt, et si. ox eorum sententia nulla ars: potest .censistere, ne con» 
sistet quideq ars vitae agendae, atqui est primum: est ergo etiam secundum, 


182, est enim ars id quod est compositum ex comprehensionibus;. et com- 


prehenmsie est comprehendentis pbantasíne assensio, nulla est eutem compre- 
hendens phantasie, propterea quod nec omsmis phamtasia sit comprehendens 
(pegsment enim inter se) neque. aliqua, proptereae quod nula sit facuMas eas 
discesmendi, si non sit sutem comprehendens phantasia, nec erit ula eius 
assensio: itaque nec comprehensio, si non sit entem compeehensio, nee erit 
id quod est compositam ex compreheneionibus; nempe ars, cui est consequens, 
me vitee quidem agendae aliquam esse artem. 183. ad haec accedit , . quod 
comprehendens phantasia ex Stoicorum sententia iudicatur esse tomprehen- 





o) φρόνησις οὖσά ἔστιν ἀρετὴ} vide si placet 8 Pyrrbosiar. sect. 940P 123 


et ibi » me dicta. 
p) τὴν ἀρετὴν μόνος εἶχεν ὁ σοφός] inter Stoicorum: paredoxa solum 


' sapientem: virtute: pollere, ex praescripto virtutis vivere, Lipsius lib. 8 


- 


manuduot, diss. 16. IE | 

9): o Στωϊχοὶ. μὴ ὄντες coqo(] Stoici libenter fatebsntur illum sapion- 
tem.suum vix in multis saeculis unum ao fortasse. nullum usquam re- 

eriri. vide ad 1 contra Physicos sect. 189 et ad iam laudatum tertii 
Jysiouiaram libri locum. | ὁ τὴς ec ἜΝ ' 

τὴ τέχνη σύστημα καταληψεων) 3 Pyrrhbon. sect, 241. — 


ε) οὐδεμία δ' ἦν καταληπτιχὴ qarracía) lib. t adversus- Log. sect. — 


-988 seq. | : ey , 
4). εἶγαέ τινα τέχνην) in Ciz, deest τινά. 


ee — SEXTI EMPIRICI 


σθαι"), καὶ xus! αὐτὸ τὸ ὑπάρχον ἀνασεορεμαγμένως χαὶ 
ἐσφραγισμένως ἢ. “τό 9* ὑπάρχον δοκερεέζεεαε, ὅτε c 
ἐστίν, ἐκ τοῦ καταληπτικὴν χεινεῖν φαντασίαν. εἰ δέ , ἵνα 
xaralgniu) χρένηται φαντασία, τὸ ὕπαάρχον δεῖ ἐπεγν 
A ἵνα δὲ τοῦτο χαταληφϑῇ, τὴν καταλητεκεκὴν φαντασίαν ( 
εἶναι" ἑκάτερον δὲ διὰ ϑάτερόν ἔστεν ἄπεστον" ἀγνωρίστου 
| τῆς καταληπτικῆς φαντασίαφε ἀναερεῖταε καὶ ἢ τέχνη, σι 
184 οὖσα ἐκ καταλήψεων. εἴπερ τε ἧ -περὲ τὸν ϑέον ἐπιστήμη 
στιν ἥ φρόνησις, ϑεωρητιχὴ τῶν τε ἀγαθῶν» ") καὶ χακ 
οὐδετέρων ἐστίν, ἤτοι ἑτέρα καϑέστηκε τῶν ἀγαθῶν ovi 
ἐπιστήμη τυγχάνειν, ἢ 7 αὐτή ἐστε τὸ ἀγαθόν. καϑὸ xe 
᾿ ζόμενοί τινὲς ἐξ αὐτῶν φασιν. “ἀγαθόν ἔστιν ἀρετὴ ") 
186 μετέχον ἀρετῆς". xai εἰ μὲν ἑτέροε ἐστὶ παρὰ τὰ. ἀγαϑὰ 
λέγεται ἐπιστήμη, οὐδ᾽ ὅλως ἔσταε ἐπεσκήμεη - πιῶσα füp ἐπι 
ὑπαρχτῶν τινῶν ἐστε γνῶσις τὰ δὲ ἀγαθὰ καὶ καχὰ n(x 
ἐδείξαμεν ") ἀνύπαρχτα. ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἐπεστήμεη zig ἔσται 4) 
188xai χαχῶν. εἰ δ᾽ αὐτή ἐστιν ἀγαϑόν, καὶ ἀξειοῦντωι, τῶν 
P124 336» εἶναι ἐπιστήμη, ἑαυτῆς ἔσξαε ἐπεστήμη- ὃ πάλιν át 
τὰ γὰρ ὧν ἐστιν ἐπιστήμη, ταῦτα προεπενοεῖταε τῆς mou, 
οἷον ἰατρικὴ λέγεται ἐπιστήμη ὑγιεενῶν καὶ νοσερῶν καὶ oj 
ρων" ἀλλὰ προὔφέστηκε τῆς ἰατρικῆς καὶ προηγεῖται τὰ Py 
xul νοσερά. πάλιν τε ἤ μουσικὴ ἐμρελῶν ἔστε xol ἐχμελῶν, 
jQuwv τε xai ἐχρύϑμων ἐπιστήμη - ἀλλ᾽ οὐ πρὸὲν τούτων [jg 
177 μουσική. καὶ αὐτοὶ δὲ τὴν διαλεκτικὴν ") ἐφώσαν ἐπιστήμῃ 
'dems, ex eo qued existit: et congruent r ei quod. existit, per imprewum 
et obsignationem, et id quod exsistit, exsistere probatur ex eo qmod cw 
prehondontem movess phantasiam. si autem ut comprehendens iudicetur ple- 
tasie, oportet id qued exsistit, esso cognitum, atque we hoe vicissin compt- 
hendetur, eomprehendentom .phantesiam esse firshame ac stabilem: alierin 
swtem fides feri mutuo per alterum nom potest, cum sit igneta canprebn- 
dens phantasia, ars quoque tollitur, ut quae sit id. qmod «est composium s 
osmprehensionibus, 184, et si agendae vitee scientia, mompe predenta, c» 
wunplatur bora et mala et neutre, aut est diversa ὦ bomis quorum dici 
scientia, ant ea ipsa est bonum. quopropter quidam ex eis de&mientes dimi 
'&benum. est virtus aut quod est cius particeps", 185, et si .ess diversa a be- 
mis quoram dicitur scientia, ne erit quidem omnimo scientia. ommis enim 
solemtia est aliquorum quae sunt, bona autem et mala nom esse prius ostes- 
dimus, quamobrem nec est quidem ulla scientia bonorum et malorum, 186. sa 
euwtew ipsa est bonum et censetur esse scientia bonorum, sui emit acienta. 
qued russás est ebsurdum: ea enim quorum est scientia, cogitantur san - 
scientiam , ut ars medendi dicitur scientia salubrium et non saluprium εἰ 
' meutrorum; sed amte artem medendi prins fuerunt et praecedunt salubria & 
imsalubris, rursus musica est scientia modulatorum et non modulatormm na- 
meeresorusmque.et nen nwsserosorum: sed amte es mon est musica, 287. ἡμὴ 
'queque dixerumt dialecticam esso scientiam verorum et falsorum, et neabe- 
wu) τῷ ἀπὸ ὑπάρχοντος γενέσϑαι) 8 Pyrrbon. sect. 941 et lib. 2 adrer- 
eus Log. sect. 88. J 
δ) lvanoptuayu£vog xal ἐναπεσφραγισμένως)] lib. 1 adversus Lot. 
sect. 248, 402 etc. 
y) ϑεωρητιχὴ τῶν τε ἀγαϑῶν) supra sect. 170. 
z) ἀγαϑόν ἐστιν ἀρετή] vide sect. 22 huius libri. 
- a) πρότερον ἐδείξαμενἾ sect. 43 sq. m 
P4724 ᾿) καὶ αὐτοὶ τὴν διαλεκτιχήν] Stoici. vide Latrtium 7 49, Suidam in 
Διαλεχτιχή et nostrum 2 Pyrrhon, sect 94 et 947. 


ADVERSUS ETHIQOS [Lib. XI). |. 


ν ἀληϑῶν τε καὶ ψευδῶν xal οὐδετέρων. οὐχοῦν προὔφέστηκε τῆς 


διαλεκτικῆς τἀληϑῆ καὶ ψευδῆ καὶ οὐδέτερα. εἰ δὲ ἑαντῆς ἐστιν 
ἐπιστήμη ἡ φρόνησις, ὀφείλει προῦὔφεστάναι ἑαυτῆς. οὐδὲν. δὲ 
δύναται ἑαυτοῦ προὐφεστηχέναι' οὐδὲ ταύτῃ τοίνυν ῥητέον εἶναί 


τινὰ περὶ τὸν βίον ἐπιστήμην. πᾶσῴ Tt ὑπαρχτὴ ) τέχνη κοὶ 188 


| ἐπιστήμη ἐκ τῶν ἀποδιδομένων ὑπὸ αὐτῆς τεχνιχῶν τε xol (m — 
| στημονιχῶν ἔργων καταλαμβάνεταψί οἷον ἰατρικὴ μὲν ἐκ τῶν 


ἰ 


ἰατρικῶς γινομένων, κιϑαριστικὴ δὲ ἐκ τῶν κιϑαριστικῶρ, καὶ - 
ἤδη ζωγραφία καὶ ἀνδριαντοπλαστικχὴ καὶ πᾶσαι ui ἐμφερεῖς. 

ἡ δὲ γε περὶ τὸν βίον ἀξιουμένη στρέφεσθαι τέχνη οὐδὲν ἔχει 
συμβεβηχὸς ἐνέργημα, ὡς παραστήσομεν " οὐκ ἄρα ἔστι τις περὶ 
τὸν βίον τέχνη. οἷον πολλῶν λεγομένων παρὰ τοῖς Στωϊκοῖς περέ 189 
τε τῆς τῶν παίδων ἀγωγῆς καὶ περὶ τῆς πρὸς τοὺς γονεῖς τιμῆς 


καὶ ἔτι τῆς πρὸς τοὺς 4) κατοιχομένους ὁσιότητος, ὀλίγα ἐξ ἔχά--: 


στου εἴδους ἐπιλεξάμενοι δείγματος χάριν προοισόμεϑα εἷς τὴν 
τῆς ἐπιχειρήσεως κατασκευήν. ἫΝ 
Καὶ μὴν περὶ μὲν παίδων ἀγωγῆς ἐν ταῖς διατριβαῖς ὃ αἷ- 190 


᾿ ρεσιάρχης Ζήνων τοιαῦτά τινα διέξεισι “διαμηρίζειν 4) δὲ μηδὲν - 


μᾶλλον μηδὲ ἧσσον, παιδικὰ ἢ μὴ παιδικά, μηδὲ ϑήλεα ἢ ἂρ- 
ρενα. οὐ γὰρ ἄλλα παιδικοῖς ἢ μὴ παιδικοῖς οὐδὲ ϑηλείαις ἢ 
ἄφρεσιν, ἀλλὰ τὰ αὐτὰ πρέπει τε καὶ πρέποντά ἐστι", καὶ ná- 
λιν ““διαμεμήριχας τὸν ἐρώμενον; οὐχ ἔγωγε. πότερον ) οὐκ 
ἐπεθύμησας αὐτὸν διαμηρίσαι; καὶ μάλα. ἀλλὰ ἐπεϑύμησας 
παρασχεῖν σοι αὐτὸν ἢ ἐφοβήϑης κελεῦσαι; Al'. ἀλλ᾽ ἐχέ- 
Asvoag; καὶ μάλα. εἰϑ'᾽ οὐχ ὑπηρέτησέ σοι9); οὐ γάρ", περὶ 191 


rum, ergo vera et falsa ét nentra fuerunt ante dialecticam, si igitur preden- 
tia est sul ipsius scientia, ea debet 4920 ante se, nibil autem potest esse ante 
se: mec hac ergo ratione dicendum est esse aliquam vitae degendae scientiam, 
188, omnis quoque quae est ars et scientia. comprehenditur ex iis quao funt 
artificiose et scienter, ut ars quidem medendi ex iis quae medice fiunt, di- 
tharistica antem ex iis quae cítharistico, pictura quoque itidem et statuaria 
et omhes similes, ars autem quae censetur versari in vita nullum babet opus 
qáod ei congrseat, ut ostendemus, non est ergo aliqua ars vitae agendae, 
189, ut cum multa dicantur apud Stoicos de filierum educatione et de honore 
in parentes et preeterea de pietate ac religione in defunctos, paucis ex uno- 
quoque genere eleétis ea exempli causa proferemus ad probandam argu- 
mentationem, ΄ jac. ἢ "A 

190, Atque de liberorum quidem educatione in diatribis haec dicit Zene 
princeps sectae Stoicae: "dividere nihilo magis neque minus pusiones quam 
mon pusiones, neque feminas quam masculos. nom enim alia pusiones aut 
mon pusiones meque feminas aut masculos, sed eadem decent et sunt decen- 
ta". et rursus: '*divisistino dilegtim ? nequaquam, utrum mon desideresti 
eum dividere ? maxime, sed desiderasti ipsum se tibi preebere, am tíimuioti 
iubere? nom per Iovem, sed iussisti? maxime, deinde mom tibi morem ges- 





e) ὑπαρζχτή] ms Ciz. et alius codex ὑπαρχτιχή. 

d) xol ἔτι τῆς πρὸς τούς} iia més Bavil, et Ciz. licet in editis τῆς aberat, 

e) διαμηρίζει») vocabulum obscoenum, vide ad 3 Pyrrhori, sect. 245, 
ubi etiam de Zenonis Citiei διατριβαῖς, inferius male edd, διαμεμήραχας. 

f) πότερον») ms Ciz. et Savil. πρότερον. 

&) ὑπηρέτησέ 00:;) Ciz. οὐχ ὑπηρενήφουσί σοι, quomodo legit ' 
etiam etws, vertit enim: non tibi ineervient, minns bene, |. 


$)09 . A)  SEXTI EMPIBICI 


σϑαι 9. RE κατ᾿ αὐτὸ τὸ ὑπάρχον ἐναπομεμαγμένως καὶ ἔναπ-. 
ἐσφραγισμένως ἅ, .τό 9^ ὑπάρχον δοκιμάζεται, ὅτε ἑπάρχον. 
ἐστίν, ἐκ τοῦ κωταληπτιχὴν χινεῖν φαντασίαν. εἰ δέ, ἵνα μὲν ἡ 
xasalgnzur) κρένηται φαντασία , τὸ ὑπάρχον δεῖ ἐπεγνῶσϑαι, 
^. ἥγα δὲ τοῦτο χαταληφϑῇ, τ τὴν καταληπτεικὴν φαντασίαν βέβαιον 
εἶναι" ἑκάτερον δὲ διὰ ϑάτερόν ἐστιν. ἄπιστον" ἀγνωρίστου οὔσης 
᾿ τῆς καταληπτικῆς φαντασίαξε ἀναιρεῖται καὶ ἢ τέχνη, σύστημα 
184 οὖσα ἐκ καταλήψεων. εἴπερ τε ἥ. “περὲ τὸν Bloy ἐπιστήμη τουτέ- 
στιν 7) φρόνησις, ϑεωρητικὴ τῶν τε ἀγαϑῶν Y) x«i xuxüy xai 
οὐδετέρων ἐστίν, ἤτοι ἑτέρα καϑέστηχε τῶν ἀγαϑῶν ὧν λέγεται 
ἐπιστήμη τυγχάνειν ᾽ ἢ 7j αὐτή ἔστι τὸ ἀγαϑόν. καϑὸ xai 9e 
- ζόμενοί τεγὲς ἐξ αὐτῶν φασιν. “ἀγαϑὸν ἐστιν ἀρετὴ ") ἢ τὸ 
186 μετέχον ἀρετῆς". xoi εἰ μὲν ἑτέρα ἐστὶ παρὰ τὰ. ἀγάϑά, ὧν 
λέγεται ἐπιστήμη , οὐδ᾽ ὅλως i ἕσται ἐπιστήμη" “πᾶσα γὰρ᾽ ἐπιστήμη 
ὑπαρχτῶν τιγῶν ἐστι γνῶσις" τὰ δὲ ἀγαϑὰ καὶ κακὰ πρότερον 
ἐδείξαμεν 2) ἀνύπαρχτα. ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἐπιστήμη τις ἔστιωι ἀγαϑῶν 
Ἰδθκαὶ χαχῶν. εἰ δ᾽ αὐτή ἐστιν ἀγαϑόν, καὶ ἀξιοῦνται τῶν ἀγα- 
P 24 ϑῶν εἶναι ἐπιστήμη, ἑαυτῆς ἔσζαι ἐπιστήμη" ὃ πάλιν ἄτοπον. 
τὰ γὰρ ὧν ἐστιν ἐπιστήμη, ταῦτα προεπινοεῖται τῆς. ἐπιστήμης, 
. οἷον ἰατρικὴ λέγεται ἐπιστήμη ὑγιεινῶν καὶ νοσερῶν καὶ οὐϑετέ 
ρων". ἀλλὰ προὔφέστηχε τῆς ἰατρικῆς καὶ προηγεῖται τὰ ὑγιεινὰ 
καὶ νοσερά. πάλιν τε ἢ μουσικὴ ἐμμελῶν ἐστι καὶ ἐχμελῶν ἐγ- 
ϑμων τε καὶ ἐχρύϑμων ἐπιστήμη᾽ ἀλλ᾽ οὐ πρὶν τούτων ἔστιν 
ἸεΤἢ μουσική. καὶ αὐτοὶ δὲ τὴν διαλεχτιχὴν ") ἔφασαν ἐπιστήμην 
dems, ex eo quod existit,: οἱ congruent r ei quod existit; per impressionem 
et obsignationem, et id quod exsistit, exsistere probatur ex eo qmod com- 
prehondenterms movess phantasiam. si awtem ut comprehendens iudicetur-pbasa- 
tesis, oportet id qued exsistit, esso cognitum, atque ut hoo vicissim -compre- 
hendatur, eomprehendentem pbantesiam esse firmam δὲ stabilem - elteriu 
awtem fides Seri mutuo per slterum non potest, cum sit ignota comprebes- 
dens phantasia, ars quoque tollitur, ut quae sit id quod est.compositam 6x 
comprehensionibus, 184. et si agendae vitee scientie, nempe predentia, con- 
wmnplatur bona et mala et neutra, aut est diversa ἃ bomis quorum dicitur 
scientia, aut ea ipsa est bonum. quapropter quidam ex eis defmientes dicmni 
*benum. est virtus aut quod est eius particeps", 185, et si.ess diversa a bo- 
mis quoram dicitur sciontía, ne erit quidem omnimo scientia. ommis enim 
selentia est aliquorum quae sunt, bona autem et mala nou esse prius ostea- 
dimus, quamobrem noc est quidem ulla scientia bonorum et malorum, 186. sia 
ewtew ipsa est bonum et censetur esse sciontia bonorum, sui emit acientis. 
qued.ru»ssüs est ebsurdum: ea emim quorum est scientia,  cogitaptur anie 
scientiam , ut ars medendi dicitur scientia salubrinum et non salabrium et 
/ meutrovum:; sed ante artem medendi prins faerunt et praecedunt salubria et 
insalubria, rursus musica est scientia modulatorum -et non modulatornum BR- 
mseresorumque.et non numerosorum: sed ante es mon est musica, | 187. yi 
queque dixerunt dialecticam esso eciontiam verorum et falsorum οἱ πουξνο" 
w) τῷ ἀπὸ ὑπάρχοντος γεγέσϑαι)] 8 Pyrrbon. sect. 241 et lib. ἃ adrer- 
eus Log. sect. 86. 
δ) lvanoptuayu£vog xol ἐναπεσφραγισμένως] lib. 1 adversus Lot. ' 
sect, 248, 402 etc. 
ϑεωρητιχὴ τῶν» τε ἐγαϑῶν] supra sect. 170. 
x) ἀγαϑόν ἐστιν. ἀρετή] vide sect. 22 huius libri. 
a) πρότερον ἐδείξαμεν) sect. 43 sq. 
P4724 ἢ) xe) αὐτοὶ τὴν διαλεχτιχήν} Stoici. vide Laertium 1 43, Suidam ju 
βιαλεχτική et nostrum 3 Pyrrhon, sect 94 et 947. 


ADVERSUS ETHIQOS [Lib. XI). ᾿ς ἋΣ 


γάἀληϑῶν τε καὶ ψευδῶν καὶ οὐδετέρων. οὐχοῦν προὔφέστηκε τῆς 
διαλεκτικῆς τἀληϑῆ καὶ ψευδῆ καὶ οὐθέτερα. εἰ δὲ ἑαντῆς ἐστιν 
ἐπιστήμη 7 φρόνησις, ὀφείλει προῦφεστάναι ἑαυτῆς. οὐδὲν δὲ 
δύναται ἑαυτοῦ προὐφεστηχέναε' οὐδὲ ταὐτὴ τοίνυν ῥητέον εἶναί 
τινα περὶ τὸν βίον ἐπιστήμην. nücá τε $napxr]^) τέχνη κοὶ 168 
ἐπιστήμη ἐκ τῶν ἀποδιδομένων ὑπὸ αὐτῆς τεχνικχῶν τε καὶ (m — 
στημονιχῶν ἔργων καταλαμβάνεταψί, οἷον ἰατρικὴ μὲν ἐκ τῶν 
ἰατρικῶς γινομένων, κιϑαριστικὴ δὲ ἐκ τῶν κιϑαριστικῶς, καὶ - 
ἤδη ζωγραφία καὶ ἀνδριαντοπλαστικὴ καὶ πᾶσαι ui ἐμφερεῖς. 
ἡ δὲ γε περὶ τὸν βίον ἀξιουμένη στρέφεσϑαι τέχνη οὐδὲν ἔχει 
συμβεβηκὸς ἐνέργημα, ὡς παραστήσομεν " οὐκ ἄρα ἔστι τις περὶ 
τὸν βίον τὴ cler πολλῶν λεγομένων παρὰ τοῖς Στωϊκοῖς περέ 189 
τε τῆς τῶν παίδων ἀγωγῆς καὶ περὶ τῆς πρὸς τοὺς γονεῖς τιμῆς 
καὶ ἔτι τῆς πρὸς τοὺς 4) κατοιχομένους ὁσιότητος, ὀλίγα ἐξ & 
στου εἴδους ἐπιλεξάμενοι δείγματος χάριν προοισόμεϑα εἰς τὴν 
τῆς ἐπιχειρήσεως κατασκευήν. ; F 
Kul μὴν περὶ μὲν παίδων ἀγωγῆς ἐν ταῖς διατριβαῖς ὁ ai 190 
| ρεσιάρχης Ζήνων τοιαῦτά τινα διέξεισι “διαμηρίζειν 4) δὲ μηδὲν — 
μᾶλλον μηδὲ ἧσσον, παιδικὰ ἢ μὴ παιδικά, μηδὲ ϑήλεα ἢ ἂρ.- 
θένα. οὐ γὰρ ἄλλα παιδικοῖς ἢ μὴ παιδικοῖς οὐδὲ ϑηλείαις ἣ 
ἄρρεσιν, ἀλλὰ τὰ αὐτὰ πρέπει τε καὶ πρέποντά ἐστι", καὶ πά- 
Aw ““διαμεμήριχας τὸν ἐρώμενον; οὐχ ἔγωγε. πότερον 1). οὐκ 
ἐπεθύμησας αὐτὸν διαμηρίσαι; καὶ μάλα. ἀλλὰ ἐπεϑύμησας 
παρασχεῖν σοι αὐτὸν ἢ ἐφοβήθης κελεῦσαι; μὰ Δί᾽. ἀλλ᾽ ἐχέ- C 
λευσας; καὶ μάλα. εἰϑ'᾽ οὐχ ὑπηρέτησέ σοι9); οὐ γάρ", περὶ 19ὶ 


rum. ergo vera et falsa et nentra fuerunt ante dialecticam, si igitur preden- 
tia est sul. ipsius sciontia, ea debet egse ante se, nibil autem potest esso ante 
se: mec hac ergo ratione dicendum est esse aliquam vitae degendae scientiam, 
188. omnis quoque quae est ars ef scientia comprehenditur ex iis quae fiunt 
artificiose et scienter, ut ars quidem medendi ex iis quae medice fiunt, ci- 
tharistica autem ex iis quae citharistice, pictura quoque itidem et statwaria 
et omhbes similes, ars autem quae tensetur versari in vita nullum babet opus 
qáod ei congruat, ut ostendemus, non est ergo aliqua ars vitae agendae, 
189, ut eum multa dicantur apud Stoicos de filierum educatione et de honore 
in parentes et praeterea de pietate ac religione in defunctos, paucis ex uno- 
quoque genere eleétis ea exempli causa proferemus ad probandam argw- 
mentationem, ΄ ἊΣ ὖ 05 ' 
190, Atque de liberorum quidem educatione in diatribis haec dicit Zene. 
princeps sectae Stolcao: ''dividere nihilo magis neque minus pusiones quam 
non pusiones, neque feminas quam masculos, nom enim alia pusiones eut 
nom pusiones meque feminas aut masculos, sed eadem decent et sunt decen- 
tia". et rursus: *divisistine dilectim ? nequaquam, ntrum mon desiderasti 
eum dividere ? maxime, sed desiderasti ipsum se tibi preebeére, am timmisti 
iubere? nom per lovem. sed iussisti? maximo, deinde non tibi morem ges- 
— — 
e) ὑπαρχτή] ms Cis. et alius codex ὑπαρχειχή, 
᾿ d) καὶ ἔτι τῆς πρὸς τούς iia mss Bavil, et Ciz. licet in editis τῆς aberat, 
€) διαμηρίζειν] vocabulum obscoenum, vide ad 3 Pyrrhon. sect. 245, 
wbi etiam de Zenonis Citiei διατριβαῖς. inferius male edd, διαμεμήραχας. 


f) πότερον] ms Ciz. et Sarvil. πρότερον. 
4) οὐχ ὑπηρέτησέ 00(;] Cis. οὐχ ὑπηρενήφρυσί 00:, quomodo legit 
étiam Hervetus, vertit enim: non fibi ineervient, minns beue, . 


N 
818 SEXTI EMPIRICI 


δὲ τῆς εἷς τοὺς γονεῖς τιμῆς παράϑοιτο ἄν τις τὰ τῆς μητρο- 
μιξίας ὑπ᾿ αὐτῶν ϑρουλοίμενα. καί γε ὃ μὲν Ζήνων") τὰ περὶ 
τῆς ἸΙοχάστης χαὶ Οἰδίποδος ϑεὶς ἱστορούμενά φησιν “ὅτι 
οὐκ ἣν δεινὸν τρῖψὰι τὴν μητέρα. xol εἰ μὲν ἀσϑενοῦσαν τὸ 
(| σῶμα ταῖς χερσὶ τρίψας ὠφέλει, οὐδὲν αἰσχρόν. εἰ δ᾽ ἑτέρῳ 
Ῥ 2ὅ μέρει τρέψας, ἐφ᾽ d εὗρεν ὠδυνομένην, παύσας καὶ παῖδας 
192 ἐκ τῆς μητρὸς γενναίους πϑημήσας, τί ἦν αἰσχρόν; ὃ δὲ Χρύ- 
σιππος ἐν τῇ πολιτείᾳ) κατὰ λέξιν φησὶν οὕτως" ““δοχεῖ μοι 
καὶ ταῦτα οὕτως ἐξαγαγεῖν 1), καϑώπερ καὶ νῦν οὐ κακῶς παρὰ 
πολλοῖς εἴϑισται, ὥστε xal τὸν πατέρα) ἐκ τῆς ϑυγατρὸς καὶ 
τὸν ὁμομήτριον ἐκ τῆς ὁμομητρίας". δεῖγμα δὲ τῆς πρὸς τοὺς 
κατοιχομένους αὐτῶν ὁσιότητος γένοιτ᾽ ἂν καὶ τὰ περὶ τῆς ἀν- 
ϑρωποφαγίας παραγγελλόμενα. οὐ γὰρ μόνον ἀξιοῦσε τοὺς τε- 
τελευτηχύότας ἐσθίειν, ἀλλὰ καὶ τὰς αὐτῶν σάρκας *), εἴ ποτε 
198 τύχοι τι μέρος τοῦ σώματος ἀποχοπέν. λέγεται δ᾽ ἐν τῷ περὶ 
διχαιοσύνης ὑπὸ Χρυσίππου") ταυτί" καὶ ἂν τῶν μελῶν ἀποχοπῇ 
τι μέρος πρὸς τὴν τροφὴν χρήσιμον, μήτε κατορύττειν αὐτὸ 
sit? nequaquam", 191. de honore autem in parentes adiecerit quispiam es 
quae ab eis vulgo iactantur de concubitu ' cum matre, et Zeno quidem cm 
,posmisset quae narrantur de Iocaste et Oedipo dicit: * nom erat adeo hores 
dum fricare matrem, nam si corpore aegrotantem manibus fricans iuvisset, 
minime foret turpe, si autem in alia parte fricuit in qua invenit eam dolor 
affectam , et dolorem sedavit et ex matre egregios procreavit liberos, qud 
fuit turpe? ? 192. Chrysippus quoque in libro de republica haec dicit δὲ 
verbum ; *' videntur mihi et haec sic transigenda, ut nunc quoque apud mul. 
. 10$ non male mos est, ut pater (sobolem suscipiat) ex filia, et frater germa- 
mus ex sorore germana", eorum autem pieíatis ac religionis in eps qui* 
vivis excesserunt, indicium fuerint ea quae praecipiuntur de comedendis ho- 
minibus, non solum enim censent edendos esse mortuos, sed suas ipsorum 
quoque carnes, si forte pars aliqua corporis fuerit emputata, 193. dicuntur 
autem haec a Chrysippo in libro de justitia: (et si ex membris pars aliqu 
fuerit amputata utilis ad alimentum , neque eom infodere neque temere pro- 
— h) καί γε ὁ μὲν Ζήνων} ita Ciz. pro xeé γε μὲν ὁ Ζήνων. idem ex 
Zenone refert noster 3 Pyrrhoniar, sect. 206 et 235. S. Chrysostomnus ad- 
versus Gentiles t. 1 p. 602 edit. Ducaeanae, ποῖον δὲ ὄζφελος ulyrv- 
σϑαι μητράσιν xal ἀδελφαῖς, ὅπερ 0 τῆς στοᾶς προεστὼς φιλόσοφος ἐνι- 
οϑέτει; 
P495 1) ὁ δὲ Χούσιππος ἐν τῇ πολιτείᾳ) eadem Chrysippi integrius legva-- 
tur 3 Pyrrhon. sect. 216. 

A) ἐξαγαγεῖν} in laudato Pyrrhonisnarum loco est διεξάγειν». 

ἢ ὥστε xal τὸν πατέρα] in Ciz. legitur xal τὴν μητέρα, unde sais ap- 
paret verba quaedain excidisse et locum hunc ex Pyrrhonianis restitv- 
endum esse sic: dare xal τὴν μητέρα ἐκ τοῦ υἱοῦ τεχνοποιεῖσϑειε xcl 
τὸν πατέρα ἔχ τῆς ϑυγατρός. 

m) ἀλλὰ καὶ τὰς αὐτῶν σάρχας} intellige αὐτῶν non jam τειελευτη- 
χότων sed si quibus antaquam obieriot manum vel pedem abscindi con- 
tingit. in ms is. abest xa, 

n) iv τῷ περὶ διχαιοσύνης ὑπὸ Xovoínnov] eadem Chrysippi verba 
exstent et 3 Pyrrhon. sect 247, ex quo loco colligas libros de iustitia 
fuisse adiunctos libris Chrysippi de rep. nam cum ibi Sextus nonnulla 
ex Chrysippi Politia produxisset, subiungit: xal ἀγϑρωποφαγεῖν ἐν τοῖς 
αὐτοῖς συντάγμασιν ἡμῖν ἐπεισάγει, atque deinde profert haec quae e 
libris de iustiUa esse repetita hoc loco diserte testatur. caeterum apad 
Leértium quoque 7 121 inter Stoicorum placita refertur γεύσεσϑαΐ τε 
καὶ τὸν σοφὸν ἀνϑρωπέγων σαρχῶν xarà περίστασιν. confer Petrum Pe- 
titum libro tertio de natura et moribus AÁnthropophagorum cep. 6 seq. 
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μήτε ἄλλως φίπτειν, ἀναλίσχειν δὲ αὐτό, ὅπως τῶν ἡμετέρων 
ἕτερον") μέρος γένηται". ἐν δὲ τῷ περὶ τοῦ χαϑήκοντος Ῥ) περὶ 191 
τῆς τῶν «γονέων ταφῆς διεξερχόμενος ῥητῶς qrow* ““ἀπογενο- 
μένων δὲ τῶν γονέων ταφαῖς χρηστέον ταῖς ἁπλουστάταις, ὡς 

ἂν τοῦ. σώματος καϑάπερ ὄνυχος ἢ τριχῶν οὐδὲν ὄντος πρὸς "i 
ἡμᾶς ),. οὐδ᾽ ἐπιστροφῆς καὶ πολυωρίας προσδεομέγων. ἡμῶν 
τοιαύτης τινός. διὸ καὶ χρησίμων φεὲν. ὄνξων τῶν πρεῶν τροφῇ 
χοήσονται αὐτοῖς, καϑάπερ «καὶ τῶν ἰδίων μερῶν" οἷον. ποδὸς 
ἀποκοπέντος ἐπέβαλλε γρῆσϑιωι αὐτῷ χαὶ. τοῖς. παραπλησίοις. 
ἀχρεέων δὲ ὄντων αὐτῶν ἢ κατορύξαντες 5) τὸ μγῆμα ἐποίσυυν" "! 
σιν ἢ κατακαύσαντες τὴν τέφραν ἀφήσουσιν. ἢ μαχρότερον δί- 
ψαντὲς οὐδεμίαν ἐπιστροφὴν αὐτῶν ποιήσονται, καϑάπερ ὄνυχος 

) τριχῶν", ὧδε μὲν οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς. ἐπακτέον δ᾽ αὐτοῖς τὸ 195 
ἀκόλουϑον τῆς ἐπιχειρήσεως " ἤτοι γὰρ οὕτω παραγγέλλουσε ταῦτα 
ποιεῖν, ὡς μελλόντων αὐτοῖς χγρῆσϑαι τῶν. νέων 7] ὡς μὴ xog-^ ^ 
σομένων. καὶ ὡς χρησομένων μὲν οὐδαμῶς " οἱ γὰρ νόμοι xo» 
λύουσιν" & μή τι παρὰ ““ωιιστρυγόσι καὶ Κύκλωψι5) δεήσα 
fiov, παρ᾽ οἷς ϑεμιτόν ἐστιν — — 

ἀνδρομέα ") κρέ' ἔδειν xal in^ ἄκρητον γάλα: πίνειν. jos 

εἰ δ᾽ ὡς μὴ χρησομένων, παρέλχουσω γίνεται ἢ περὶ τὸν βίον p γ28 
iilcere, sed eam consumere ut flat alia pars ex nostris", 194, in opere au- "A 
tem de decoro disserens de sepultura parentum disertis verbis dicit; cum ^ 
parentes excesserint , simplicissima utendum est sepultura, utpote quod cor- 

pus, sicut ungues et pili, nibil faciat ad nos neque nobis opus sit aliqua 
Buiüsmodi cura et solicitudine, et ideo si sint ad alimentum quidem utiles - 
eorum carnes, eis utentur tamquam propriis membris, ut pede amputetg, 
eo 'uti oportuit et iis similibus, si ipsae autem sint inutiles aut effosso moni- 
mento eas inlerent aut. iis exustis cinerem dimittent, aut iis longius obiectis 
nullam eorum cüram gerent, sicut uhguium et pilorum", sic quidem Stoici, 
395. in eos autem est inferenda consequens argumentatio: aut enim haec 
sit facere praecipiunt, utpote quod sint iis usuri adolescentes, aut quod mi- 
nime sint nsurj, et ut quod sint quidem usuri, nulla ratione haec praeci- 
piunt: leges enim prohibeut, nisi vivendum illis sit apud Laestrygones et Cy- 
clopes, apud quos licet ᾿. E | | | 

carnibus humanis vesci et potare merum lac. - 
196. sin autem ut qui non sint usuri, est agendae vitae ers supervacanea, 


| 0) τῶν ἡμετέρων ἕτερον] ita recte. etiam in laudato Pyrrhonianarum 
loco. nam in Ciz. oscitantia librarii ἕτερον desideratur. ὦ ΝΣ 
) περὶ τοῦ xa95xor.o;) hic quoque locus ex Chrysippi de officio li- 

bris exstat 3 Pyrrhon. sect. 48. "ee E 
U Cq) τοῦ σώματος - οὐδὲν ὄντος πρὺς rui) animus enim cuiusque, is 
'est quisque etiam ex Stoicorum mente, qui solutus legibus servitutis 
corporis onerosisque eius vinculis solutus gaudet ad cognata sidera re- 
currere, vide Lipsium lib. 3 Physiologiae Stoicae diss, 14. 

z) ἢ χατορύξαντες}] ita recte ms Ciz. pro οὗ χατορύξαντες, 
« 8) παρὰ Ααᾳιστρυγόσι xal Κύχλωψι] meminit Homerus Odyss. v et x^ 2 
atque pluribus horum res persequitar Petrus Petitus lib. 1 de natura et 
moribus Anthropophagorum 'cap. 7. seq. m. ὌΝ 

1) ἀνδρομέα χρέ ἔδειν καὶ ἐπ’ ἄχρητον γάλα nfrverv) versus ex Πο- 
meri Odyss. εἰ 297. in editis erat ἐπίχοιτον, quod videtar etiam legisse P 426 . 
ia codice suo Hervetus, qui reddit electum. sed ἐπ᾿ ἄχρητον habent nen 
modo Homeri codices, seil. etiam in ms Ciz. legitur diserte ἐπάχρητον. 
Eustathius γάλα ἄχρητον interpretatur. ἐν ᾧ ἐστὶν ἔτι τὸ τυρῶϑδες xal 
τὸ ἐλαρῶϑεας. χκὶ τὸ ὀρώϑεςι hwcretiqs 1 lacte mero. ' 


86MM — . ΟὃΘὃΘοη SEXTI EMPIBIOI 


φέχνη, ἧς χρῆσίς ἔστιν ἀδύνατος. ὡς γὰρ ἐν τυφλῶν δήμῳ 
ἄχρηστός ἐστε ζωχραφία, βλεπόντων γὰρ ἡ τέχνη, καὶ ὃν τρό- 
zov ἐν πόλει κωφῶν ἀνόνητός ἐστι κιϑαριστική, ἀκούοντας γὰρ 
τέρπρι' οὕτω καὶ s περὶ τὸν βίον τέχνη πρὸς μηδέν ἔστε τοῖς 
197 μὴ δυναμένοις. αὐτῇ χρῆσϑαι. xal μὴν πᾶσα τέχνη, ἐᾷν τε ϑεω- 
ρητιχὴ καϑεστήχῃ ), ὡς γεωμετρία καὶ ἀστρολογική, ἐάν τι 
πραχεική, ὡς ὁπλομαχητιχῆς ἐάν τε ἀποτελεσματική, ὡς ζωγρα- 
ie x«l ἀνδριαντοπλωστική, ἰδιον ἔχει ἔργον ᾧ διαφέρεε τῶν 
εὐ λλων διαϑέσεων ἢ), ὡς παραστήσω. οὐκ ἄρα τέχνη τίς ἐστε περὶ 
1982ó» βίον ἡ φρώνησιᾷ. -ὡς γὰρ τὸ χοινὸν μουσικοῦ καὶ ἀμούσου 
τοῦτ᾽. οὐκ ἔστι μουσικόν, καὶ τὸ κοινὸν γραμματιχοῦ καὶ ἀγραμ- 
μάτου τοῦτ᾽. οὐχ. ἔστε γραμματικόν" οὕτω καὶ συλλήβδην n 
κοινὸν τοῦ τεχνίτου καὶ ἀτέχνου τοῦτ᾽ οὐκ ἔστε τεχνεκόν, διόπερ 

. καὶ τὸ τοῦ φρονέμου καὶ ἄφρονος ὃν") οὐκ ἂν εἴῃ τῆς φρο- 
199 γήσεως ἴδιον ἔργον. : πᾶν’ δέ γε τὸ ὑπὸ τοῦ φρονίμου γίνεσϑαι 
δοκοῦν ἔργον τοῦτο κοινὸν εὑρίσχεταε καὶ τοῦ μὴ φρονέμου ἔρ- 
γομ' olov ἐών τε τιμῶν γονεῖς ϑώμεθα τοῦ φρονίμου ἔργον, ἐξ 

' 46 τὸ παρακαταϑήχην ἀποδιδάγαι τοῖς πιστεύσασιν, ἐάν v^ ἄλλε 
τι τῶν τοιόύτων' καὶ τοὺς μὴ σπουδαίους εὑρήσομεν τούτων τι 

" μΝοῦνεας, ὥστε μηδὲν ἴδιον εἶναι τοῦ σοφοῦ ἔργον, ᾧ διοίσει 
᾿ τῶν μὴ σοφῶν. εἰ δὲ τοῦτο, οὐδὲ φρόνησις ἔσται τέχνη τις 
400 περὶ τὸν βίον, ἧς ἰδιον οὐδὲν τεχνικόν ἐστιν ἔργον. ἀλλὰ πρὸς 
τοὺς ὑπαντῶντάς φασι"), πάντα μὲν κοινὰ εἶναι καὶ πάντων ri 
᾿δαΐπε nullus potest esse usus, quomodo enim in populo caecorum íinuiilis es 
pictura (est enim ars videntium) et in civitate surdorum est inutilis ars citba- 
ristica (audientes enim delectat): ita etíam vitae agendae ars est inntlis i 
qui éa non possunt uti, 197, praeterea ers quaelibet, sive versetur in cse 
templatione, ut geometria εἰ astrologia, sive in actione, uf ars armis depe 
gnandi, sive aliquid reddat effectum ,. ut pictura et statuaria, proprium habe 
opus, quo differt ab aliis omnibus, ut ostendam, non est ergo prudentis en 
aliqua vitae degendae. 198, quomodo enim quod est, commune znusici et ms- 
sicae ignari, non est musicum, et quod est commune ghommatici et non gremme 
tica, grammaticum non est, et ut semel dicam, commune artificis et ignari arts 
non est artificiosum : ite etiam quod est commune prudentis et imprudentis nca 
ned esse proprium opus prudentiae. 199. quodcumque autem opus videtar 

eri ἃ prudente, hoc ínvenitur esse etiam commune opus nom prudentis, εἰ 

si posuerimus esse proprium opus sapientis honorare parentes , et si reddere 
deposifum iis qui' credideruut aut si quid aliud huiusmodi, etiam mon s 
pientes inveniemus eorum eliquid facere, quo fit ut. nullum proprium sit s 
pientis opus, quo differat a non sapientibus, quod si Πα est, nec prudemth 
erit ars vitae agendae, cuius nullum proprium est opus artificiosum, 209. se 
dicunt adversus hos qui ipsis occuxrunt, quod omnia quidem sunt comunuzi 





[) legebatur χαϑεατήξοι]. - 

w) τῶν ἄλλων διαϑέσεω») videntur hoc loco per librarii oscitantiam 
excidisse verba:.5 dà qoóvgme οὐχ ἔχει ἴδιον ἔργον o Διαφέρει τῶν 
ἄλλων διαϑέσεων. atque nd haec potissimum respicit quod addit: ὡς 
παραστήσω. ilud enim deinde probare aggreditur, sic ὃ Pysrrhon. sect 
213, ubi idem occurrit argumentum, expresáa eunt verba: οὐθὲν J£ ἐστιν 

. ἔδιο» ἔργον τῆς περὶ. βίον τέχνης. atque infra hoc libeo sect. 909: 
τῆς. δὲ φρονήσεως οὐδέν ἔσειν ἴδιον ἔργον ἐξ οὐ φαίνεται. . 

x) τὸ τοῦ φρονίμου χαὶ aq90roc] ita legendum non τὸ tty»ixór Tob, 
quod τεχνικὸν in ms Ciz. recte. est omitsume. 

y) πρὸς τοὺς ὑπαντῶντᾷς φασι] lego ὑπαχτῶντος, ut ad. Stokées reír 


- 
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ἔργα, Φιρρίξεσϑαι δὲ τῷ ἀπὸ τεχνικῆς διαιρέσεως καὶ διαϑέσεως 

ἢ ἀπὸ ἀτέχνου γίνεσϑαι. οὐ γὰρ τὸ ἐπιμελεῖσϑαι γογέων | xad, 
ἴλλως τιμᾶν γονεῖς τοῦ σπουδαίου ἐστὶν ἔργον, ἀλλὰ σπουδαίου 

τὸ ἀπὸ “φρονήσεως τοῦτο ποιεῖν. xal ὡς μὲν τὸ ὑγιάξειν χρεγόν 301 
στε τοῦ τὲ ἰατροῦ καὶ ἰδιώτου, τὸ δὲ ἰατριχῶς ὑγιάζειν τοῦ 
peyvitov ἰδίαν" ὧδε x«l τὸ μὲν τιμᾶν. τοὺς γονεῖς κοινὸν τοῦ τε 
σπρυδαίου καὶ μὴ σπουδαίου, τὸ δὲ ἀπὸ φρονήσεως" τιμᾶν τοὺς 
γονεῖς, ἴδιον. τοῦ σοφοῦ. qdore καὶ τέχνην αὐτὸν ἔχειν περὶ τὸν 
γον, Lu ἴδιόν ἐστιν ἔργον τὸ ἕχαστον τῶν πραττομένων. ánóP 121 
ἰρίστης διαϑέσεως πράττειν. ἐοίκασι δ᾽ οἱ ταύτῃ :) χφώμενοι' τῇ 498 
ὑπαντήσει ἐϑελοχωφεῖν ") καὶ πάντα μᾶλλον ἢ πρὸς τὸ ἐπεζης 
γούμενόν τι "λέγειν. ἡμῶν γὰρ ἄντιχρυς δειανύντων, ὅτε οὐδὲν 
dió». ἐστε. τοῦ φρονοῦντος ἔργον, ᾧ διαφέρει τῶν μὴ φρονίμῳν, 
ἰλλὰ πᾶν τὸ γινόμενον ὑπὸ αὐτοῦ, τοῦτο xai") ὑπὸ τῶν μὴ. 
σπουδαίων γίγεσᾷᾶμι, αὐτοὶ τοῦτο μὲν οὐκ ἴσχνααν üvtltiy* ἔξῳ- 
Jt:v δέ qaa, ὅτι τὸ κοινὸν ἔργον ὁτὲ μὲν ἀπὸ φρονίμης γίνει 
rou διαϑέσεως, ὃ ὑτὲ δὲ ἀπὸ φαύλης. ὅπερ ἀπόδειξις μὲν τοῦ μὴ 308 
εἶναι κοινὸν ἔργον τῶν τε φρονίμων xul τῶν μὴ τοιούτων οὐκ. 
ἔστι." δεῖται δὲ ἀποδείξεως, ζητήσαντος ἄν τινος, πόϑεν γε δια- 
“»ωσόμεϑα, πότε γίνεται ταῦτα ἀπὸ φρονίμης ῥιαϑέσεως, xal 
πότε οὐ γίνεται. αὐτὰ γὰρ τὰ κοινὰ ἔργα τοῦτο οὐχ ἐμφαίγει, 


ot ommíum opera, distinguuntue autem quod flant ab artificiosa divisione et 
Mfectione, aut ab ea cui nihil insit artis, non enim parentum curam gerere 
et elio modo honorare paréntes est viri boni, sed est viri boni hoc^facere 
ex prudentia, 201. et quomodo sanare est commune medici et ignari homi- 
ni», medica eutem ratione sanare est proprium ertificis; ita etiam honorare 
guidem parentes commune est viri sapientis δ' non sapientis, ex prudentia 
autem honorare parentes est proprium sapien([is, quo fit ut ipse et arteim ha- 
"681 vitae degendae, cuius proprium est munus rem quaecumque geritur, ex 
)ptima egere affectione, 202, videntur autem qui ita respondent, sua sponte 
»sse surdi, et quaevis potius quam ad id quod quaeritur aliquid dicere, nam 
cum nos aperte ostendamus nullum esse opus munusve prudentis quo diffe- 
rat a non prudentibus, sed quidquid fit ab eo, hoc etiam fieri & non sapien- 
ibus, ipsi quidem hoc nop possunt tollere: extra rem aatem dicunt, quod 
comimane opus  aliquendo fit a prudenti affectione , aliquando ἃ stulta, 
203, quod quidem est demonstratio quod non sit commune opus ac munus 
prudentium et non prudentium: eget autem demonstratione, si quaesierit quis- 
piám , wndenam discernenms quando heec fiunt a prudenü affectione, et 
quando nom funt, ipsa enim communia opera hoo non indicant, quatenus sunt 


ratur argumento iam proposito occurrentes. atque veram esse hanc men- 
dationem colligas ex eo, quod ad exceptionem jstam respondeus eiude 
Sextus ait: ἐοέχασι δ᾽ oi ταύτῃ χρώμενοι τῇ ὑπαντήσει. pro τοὺς ^utem 
leg. αὐτούς aut TOUO' una litera mutata, 


x) οἱ ταύτη] al. τοιαύτῃ. P 721 


5G) ὀϑελοχωφεῖν] Hesychius: ἐθελοχωςφῶν, ἐϑελοντῶς. xia — qui 
lata: opera surditatem. simulat, Suidas: ͵,ἐϑελοχώξων (ab ϑελόχωφες) 
μὴ. βονλομένων,.. ἀχούει», ϑελήσει παραχονόντων. participium ἐ lose ὧν 
occurrit etiam. apud Biraaidem 19 94. similia sunt ἐϑελοδουλούον Ad 
δομλεία ἐϑελόδουλος ἐϑελοϑρησκεία ἐϑελοπερισσοϑρησκεία. E9eloSgnaza: 
ἐϑελοδρησχεύω ἐϑελοχαχέω ἐϑελόχαχος ἐϑελοχίχως ἐδϑελοχακία l9cAcxet- 
Jue ἐθεὶ ἀκίγδυνος ἐϑελώσεονος ἐϑελόποονος ἐϑελουργὸς —— Us- jud 
Aovoyía ἐϑελοπρόξενος ἐϑελόερεπιτος elc, — , 

b) τοῦτο καὶ] in Ciz. τοῦτο abest, | ; ἘΠΕῚ ἧς ρα 


bo LI 


t 
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904 παρ᾽ ὅσον ἐστὶ xowá. ἔνϑεν καὶ τὸ ἀπὸ ἰατρικῆς χομισϑὲν ὑπό- 
δειγμα κατ᾽ αὐτῶν μᾶλλον εὑρίσχεται. ὅταν γὰρ φῶσι τὸ ὑγιά- 

Cuv ), κοινὸν Ἰατροῖ vt καὶ οὐκ ἰατροῦ χκαϑεστηχός, ἐξαίρετον 
γίνεσϑαι τοῦ τεχνίτου, ἐπειδὰν ἰατρικῶς ἀποτελεσϑῇ, τότε ἤτοι 

ἴσασί τε διαφόρως γινόμενον ὑπὸ τοῦ ἰατροῦ ^) παρὰ τὸν ἰδιώτην, 

ὀΐον τὸ συντόμως καὶ ἀπόνως καὶ μετὰ τάξεως καὶ ποιότητος ) 

ἢ οὐχ ἴσασιν, ἀλλὰ καὶ ταῦτα πάντα κοινὰ τῶν ἰδιωτῶν ὑπει- 

— 305 λήφασιν. xal εἰ μὲν ἴσασιν, αὐτόϑεν ἴδιόν τε τοῦ ἰατροῦ φαινύ- 
(c ἵμερον ἔργον ὡμολογήκασιν ὑπάρχειν xal ἀκόλουθον tive αὐτοῖς 
ἀπὸ τούτου μετελϑοῦσι διδάσχειν, xal τοῦ σοφοῦ τε ἴδιον ἔργον, 
ᾧ διοίσει τοῦ μὴ σοφοῦ. εἰ δὲ οὐκ ἴσασιν, ἀλλὰ πᾶν τὸ ὑπὸ 
τοῦ Ἰατροῦ γινόμενον τοῦτ᾽ ἐροῦσι καὶ ὑπὸ τοῦ ἰδιώτου γίνεσϑαι, 
ἀφελοῦνται τοῦ ἰατροῦ τὸ ἴδιον ἔργον" καὶ ἀπαραλλαξίας οὔσης 
κατὰ τὸ φαινόμενον ἐν τοῖς γινομένοις ἔργοις οὐ διαγνώσονται 
τόν τὲ τεχνίτην xai τὸν ἄτεχνον, οὐδὲ τὸ dnd, τεχνικῆς διαϑέ- 
. σέως ἐνεργούμενον, οὐδὲ τὸ ἀπὸ ἀτέχνου, διὰ τὸ μηδὲ τὴν καϑ' 

' ἕκαστον ἀφανῆ διάϑεσιν ἐξ ἑαυτῆς δύνασϑαι γνωρέζεσϑιαι οὖσαν 
£06 ἀφανῆ. τοίγυν οὐδὲν ὠφελεῖ αὐτοὺς τὸ ὁμολογεῖν μὲν κοινὰ εἶναι 
τὰ ὑπό τε τοῦ σοφοῦ γινόμενα ἔργα καὶ τὰ μὴ ὑπὸ τοῦ σοφοῦ, 
διαφέρειν δ᾽ αὐτὰ τῷ νυνὶ μὲν ἀπὸ φρονίμης γίνεσθαι dub 

; σεως, νυνὶ δὲ ἀπὸ ἄφρονος. ἄλλοι δέ εἶσιν οἱ τῷ διομαλισμῷ 
p 15g "αἱ τάξει ταῦτα διορίζεσθαι νομίζοντες. καϑὰ γὰρ éni τῶν μέσων 


. communia, 204. hinc et quod ex arte medendi alletum est. exemplem, i» 
venitur contra eos magis facere, cum enim dixerint sanare, quod est com- 
mung medici et non medici, eximi et esse proprium artificis, cum effectum 
fuerit ratione medica, tumc aut sciunt aliquid diverse fieri ὦ medico qua 
ab homine rudi et ignaro, utpote brevi tempore et citra dolorem et certo er- 
dine et qualitate; aut nesciunt , sed haec etjam omnia existimant comumaum 
imperitorum, 205, et si sciunt quidem, ex hoc ipso fatentur esse aliqaei 
opus quod cernitur medici proprium, et consequens esse iis ex eo conari de- 
cere quod sit proprium opus sapientis quo differat à mon sapiente, si sstem 
nesciunt, sed quidquid fit ἃ medico dicent etiam hoc fieri ab indocto et ig- 
maro medicinae, euferunt proprium opus medici: et cum in eo quod apperet 
nullum sit discrimen ac distinctio in operibus quae fiunt, non discernenm is- 
ter artificem et imperitum artis, neque ínter id quod ab artificiosa effcmr 
affectione et id quod ab inartificiosa, propterea quod neque quae im singels 
est obscura sffectio ex se possit cognosci, cum sit obscura, 206, nmibil erg» 
eis prodest fateri communia esse opera quae fiunt a sapiente et quae ἃ nos 
sapiente: ea autem differre, quod nunc quidem ἃ prudenti fiant affectiose, 
nunc autem ab imprudenti, alii autem sunt qui existimant ea distingui ex 
effectu semper simili et ordine. 207, quomodo emim' in mediis artibes es 

c) τὸ ὑγιαζει») supra sect. 201, 

d) ὑπὸ τοῦ ἰατροῦ] Ciz, ἀπὸ l«tQov. | | 

e) συντόμως καὶ ἀπόνως χαὶ μετὰ τάξιως καὶ ποιότητος Asclepiadi 
vox apud Celsum exstat, medicum debere curare tuto, celeriter, iucunde, 

f) τῷ διρμαλισμῷ) ertís διομαλισμὸς sive similitudo est per quam ar 
tifgx potest quoties vult eodem plane modo et eadem perfectione ops 
artis. suae edere, quod mox τεξαγιιένως et stata atque certa. roticne ali- 
quid perficere et in effectibus διομαλέζειν sivo sibi semper similem ess 

P 1728 noster appellat. hic διομαλισμός non perspicitur in operibus ἐλ δας qui 

ertem non didicit et cui aliud sgenti effectus aliquis forte fortuna ali- 
quando excidit, : ' 


- 
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τεγνῶν ἢ ἰδιόν ἔστι τοῦ τεχνίτου τό τὲ τεταγμένως τι ποιεῖν 
καὶ τὸ ἐν τοῖς ἀποτελέσμασι διομαλίξζειν" ποιήσαι γὰρ ἄν ποτε 
καὶ ἰδιώτης ") τὸ τεχνιχὸν ἔργόν, ἀλλὰ σπανίως, xui οὐ πάν- 
vOrt'), οὐδὲ κατὰ τὸ αὐτὸ καὶ ὡσαύτως" ὧδε καὶ τοῦ μὲν φρο- 
γέριου φασὶν ἔργον εἶναι τὸ ἐν τοῖς κατορϑώμασι διομαλίζειν *), 
τοῦ δὲ ἄφρονος τοὐναντίον. φαίνονται δὲ καὶ οὗτοι κατὰ τὴν 208 
τῶν πραγμώτων φύσιν περὶ τῆς ἐν χερσὶ ζητήσεως διατυαττόμε- 
vor* τὸ γὰρ εἶναί τινὰ βίου τάξιν χατὰ τεχνικὸν λόγον topioué- 
γως εἰρημένην εὐχῇ μᾶλλον ἔοικε.). πᾶς γὰρ ἀνθρωπὸς πρὸς τὰς 
τῶν ὑποπιπτὅθτων ") πραγμάτων διαφορὰς καὶ ποικιλίας ἀρτι- 
ζόμενος οὐδέποτε δύναται τὴν αὐτὴν τάξιν φυλάττειν, καὶ μά- 
λιστα ὃ ἔμφρων, τὸ τε ἄστατον τῆς τύχης") xal τὸ ἀβέβαιον 
τῶν πραγμάτων ἐννοούμενος. ἄλλως τὲ εἴπερ μίαν καὶ ὡρισμέ- 209 
γὴν εἶχε βίου τάξιν ὃ φρόνιμος, χὰν ἐκ ταΐτης ἐναργῶς κατεί- 
λῆπτο 4) τοῖς μὴ φρονίμοις " οὐχὶ δέγε καταλαμβάνεται τούτοις. 
τοίνυν οὐδ᾽ ἐκ τῆς τάξεως τῶν ἔργων 'ληπτός ἐστιν ὃ φρόνιμος. 
ὅϑεν εἰ πᾶσα μὲν τέγνη ἐκ τῶν ἰδίων ἔργων φαίνεται, τῆς δὲ 


proprium artificis ordinate aliquid facere et id quod est in effectis semper 
simile: (fecerit enim etiam rudis et ignarus opus artificiosum , sed raro, nee 
omhi tempore nec eodem modo et similiter) ita etiam sapientis quidem 
esse dieunt sibi semper similem esse in recte factis, insipientis autem contra, 
208, videntur tamen hi quoque contra naturem rerum statuere de ea quae ei 
prae manibus quaestione: dari enim aliquem vitae ordinem ex artificiosa ra- 
tione, defipite ita dictam, voti magis esse videtur, nam qaivis homo se com- 
ponens ad rerum quae incidunt diversitates et varietates numquam potest eun- 
dem servare ordinem, et mexime prudens, considerans fortmnae ingtabilitatem 
et rerum inconstantiam, 209. et alioqui si sepiens unum et definitum haberet, 
vitae ordinem, vel ex eo evidenter comprehendezetur a non sapientibus: his 
autem non comprehenditur; mec ergo ex operum factorumve ordime compre- 
hendi potest prudens ac sapiems, unde si omnis quidem ors ex propriis ap- 


^g) ἐπὶ τῶν μέσων τεχνῶν} mediae sive in medio positae artes sunt 
vulgares quae aliis ἀνελεύθεροι βίναυσοε ἀγοραῖοι. vide δὶ lubet Vossium 
libro de quattuor ártibus popularibus cap. .}. 

A) χαὶ Ἰδιωτης} idiotain Graeci appellant hominem sibi veluti relictum 
sibique viventem et dignitatis oc doctrinae expertem, unde modo viris 
remp. gerentibus et in dignitate constitutis tamquam privatus ὁ ἰδιώτης 
opponitur, mode eruditis tamquam ineruditus; neque his tantum, ut 
supra seot, 902. inedicis, sed etiam artifici cuicunque tamquam rudis 
ilius artis, quo sensu ὃ ἰδιώτης accipitur praesenti loco. eique infra 
sect. 138. ἡ ; 

: 3) καὶ o) πάνυ τότε] leg. οὐ πάντοτε [quod recepimus]. 

- ἀ) "ἐν τοῖς κατορθώμασι δϑιομαλίζειν) Stoicorum scitum, semper sibi 
similem sapientem recte faciendo. πάντα εὖ ποιεῖν τὸν σοφόν. confer 
Lipsium lib. 3 manuduct, diss. 15. | 

,O εἰχῇ μᾶλλον ἔοιχε)] res optanda magis votis quam speranda. supe- 
Tius$ pro outot x«t« Τὴν potius ovtoc ov x«i τὴν. 

m) πρὸς τὰς τῶν ὑποπιπτόντων} in ins quem consuluit qui varias lect. 

Gehevensi editioni praemisit τῶν αὐτῷ. ) : 

n) τό tt ἄσιατον τῆς τύχης] ita. pro τυυχῆς legendum, ut in suo ca- 
dioe Hervetus repperit et λλως τὲ pro ἀλλ᾽ ὥστε. 

.0) ἐκ ταύτης ἐναργῶς κατείληπτο] evidenter hoc intelligerent etiam 
insipientés atque distincte comprehenderent vitam sapientis ita sibi con- 
stare. vocabulo χαταλαμβάνδια frequenter ita noster utitur, ut 2 contra 
Log. aect. 320 et 334. sic apud Sirachidem 15 T de legis cognitione: 
eU μὴ παταλήψονται αὐτὴν ἄγϑρωποι ἀσύνετοι. 
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.  Gtt QU OUX ἔχει. xul ὦ τρόπῳ οὐχ &Y EUTOL τις TOY εὕνοι 
Ρ 29 χρατῆ πρὸς ἀφροδισίων μῖξιν καὶ τὸν χκαχοστομαχοῦντ 
ἐδεσμάτων ἀπόλαυσιν" οὐδ᾽ ὅλως γὰρ ἐν αὐτοῖς inii 
γίνεται τούτων, ἵνα καὶ ἐγκρατῶς κατεξαναστῶσε ") τῆς ἐ 
σεως" τῷ αὐτῷ τρόπῳ οὐδὲ τὸν σοφὸν ἐγκρατῆ ῥητέον 
213,0; φύεσθαι ἐν αὐτῷ τὸ οὗ ἔσται ἐγκρατής. εἰ δὲ xax 
ἀξιώσουσιν αὐτὸν ὑπάρχειν ἐγκρατῆ, xaJ" ὅσον γένεται 
᾿φαύλαις κρίσεσι, περιγίνεται δ᾽ αὐτῶν τῷ λόγῳ" πρῶ: 
δώσουσι τὸ ὅτι οὐδὲν ὠφέλησεν αὐτὸν ἡ φρόνησις ἀκμὴ 
ραχαῖς ὄντα καὶ βοηϑείας δεόμενον, εἶτα καὶ κακοδαιμον 
214 τῶν φάἀύλων εὑρίσχεσϑαι. ἧ μὲν γὰρ δρμᾷ ἐπί τι, πάν! 
ράσσεται, 7j δὲ περικρατεῖ τῷ λόγῳ, συνέχει ἐν ἑαυτῷ τ 
χαὶ διὰ τοῦτο μᾶλλον ταράττεται τοῦ φαύλου μιηχέτι 
πάσχοντος. 7j μὲν γὰρ δρμᾷ, ταράττεται, jj δὲ τυγχὰ 
paret operibus, prudentiae autem nullum est opus proprium ex quo 
non erit prudentia vitae agendae ars eliqua. 210. praeterea si pru 
vitae agendae ars aliqua, nemini magis profuerit quam sapienti qui 
sidet, ut quae ei praebuerit continentiam in boni appetitionibus et 
nando malo, sapienti autem non prodest prudentia, ut ostendemus: 
'ergo vitae agendae ars aliqua, 211. nam sapiens qui dicitur contin 
Adeo dicitue continens, quod in nulla sit mali appetitione et decli 
bono, aut quod malas quidem hebeat eppetitiones, eas sutem ratione 
et eo quidem quod in melis non versetur iudiciis sive electiomibus, 


cetur esse continens: non enim eo quod non hebet, erit superior. 
quomodo nom dixeris eunuchum esse continentem ad rem veneream 


qui malo est stomacho continentem ad fruendum cibis; in eis enim 


omnino horum desiderium, ut continentiae virtute adversus illud d. 
exsurgant, eodem modo nec sapiens dicendus est continens, propte 
in eo non nascatur id a quo se contineat, 213, si autem censebunt - 
esse continentem, quod versetur quidem in malis electionibus, eas a 
tione superet; primum quidem dabunt nihil ei prodesse prudentiam 
iam sit in perturbationibus et egeat auxilio, deinde etiam ut stultis 
tur infelicior. 214. nam quatenus auidem aliquid spvetit. omnino nee 
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ἐπιϑυμουμένων, | ὑπεκλυομένην ἰσχει τὴν ταραχήν. οὐ τοίνυν ΠΕ 215 
χρατὴς γίνεται ὅσον ἐπὶ τῇ φρονήσει ὃ σοφός" ἢ εἶπερ γίνεται, 
πάντων ἀνθρώπων κακοδαιμονέστερος 4) γίνεται. «ἀλλ᾽ εἰ ἑχάστη 
τέχνη τὸν κεκτημένον αὐτὴν ὠφελεῖ μᾶλλον - δέδεικται δὲ ἡ περὶ 
τὸν βίον ἀξιουμένη τυγχάνειν τέχνη μηδὲ τὸν χεχτημένον ege 
λοῦσα" ῥητέον μὴ εἶναί τινα περὶ τὸν βίον τέχνην. 


Εἰ διδακτή ἐστιν 7 περὲ τὸν βίον ép. 


Ζυνάμει μὲν οὖν συναποδέδεικται τῷ μὴ εἶναί τινα περὶ 316 
| τὸν βίον τέχνην τὸ μηδὲ διδακτὴν αὐτὴν καϑεστάναι. τῶν γὰρ 
μὴ ὄντων οὐ γίνεται μάϑησις. ὅμως δ᾽ ix περιττοῦ συγχωρή- 
σαντες αὐτῆς τὴν ὕπαρξιν διδάσκωμεν ὡς ἔστιν ἀδίδακτος. πολὺς 917 
piv οὖν xul A T ἐστὶ παρὸ τοῖς φιλοσόφοις ὁ 0 περὶ τῆς μα- 
ϑήσεως λόγος. ἀλλ᾽ ἡμεῖς γε. τὰ κυριώτατα ἐπιλεξάμενοι ϑήσο- 
μεν, ὧν τὰ μὲν κοινότερον ἐπιχειρεῖται παρὼ τοῖς Σκεπτικοῖς εἰς 
τὸ μηδὲν εἶναι μάϑησιν᾽ τὰ δὲ καὶ ἰδιαίτερον λέγεται περὶ aj- 
τῆς τῆς φρονήσεως. ᾿ τάξει δὲ πρώτας σκοπῶμεν τὰς κοινοτέρας 
ἐπιχειρήσεις. ἐπὶ πάσης τοίνυν μαϑήσεως ὅμολογεῖσϑαι δεῖ τὸ 218 
τε διδασχόμενον πρᾶγμα καὶ τὸν διδάσκοντα καὶ τὸν μανϑάνοντα 
καὶ τὸν τρόπον τῆς μαϑήσεως. οὐδὲν δὲ τούτων ἐστὶν ὑμόλο-- 
γον, ὡς δείξομεν' οὐκ ἄρα ἔστι τις μάϑησις. xol ἐπεὶ πρῶτον 
ἐμνήσθημεν τοῦ διδασχομένου πράγματος, περὶ αὐτοῦ πρῶτον 
ἀπορητέον. εἰ γὰρ διδάσκεταί τι πρᾶγμα, ἤτοι τὸ ὃν διδάσκε- 219 
ται η ΚᾺ τὸ μὴ ὄν. οὔτε δὲ τὸ ὃν διδάσκεται, ὡς δείξομεν, οὔτε 
τὸ μὴ ὄν, ὡς παραμυϑησόμεϑα ")» οὐχ ἄρα διδάσκεταί τι πρᾶ- P 130 


quatenus autem assequitur ea quae desiderabat, exsolutam habet perturbatio- 
nem. 215. non est ergo sapiens continens prudentiae ratione , aut si est, est 
omuium bominum infelicissimus, sed si nnaquaeque ars magis prodest ei qui 
ipsam possidet, ostensum est autem eam, quae vitae agendae censetur esse 
ers, non podesse prossessori ; dicendum est nullam esse vitae agendae artem, 


VII. Àn degendae vitae ars possit doceri. 


216, Atque cum eo quidem quod nou est vitae degendae ars aliqua, vi 
ac potestate simul ostensum est nec eam posse doceri, eorum enim quae non 
sunt, non est disciplina, et tamen etiamsi ex abundantia concesserimus eam 
esse, doceamus eam non. posse doceri, 217, atque multa quidem et varia di- 
cunt philosophi de disciplina, nos autem praecipua selecta aíferemus, ex 
quibns quaedam communius tractantur a Scepiicis ad ostendendum nihil esse 
disciplinam : quaedam peculiarius dicuntur de ipsa prudentia, ordine auiem 
primas communiores consideremus argumentaüones. 218. in omni ergo dis- 
ciplina fatendum est esse et rem quae docetur et eum qui docet et eum qui 
discit et modum disciplinae, de his autem nihil constat nec in confesso est, 
wt ostendemus. non est ergo aliqua disciplina. et quoniam primum rei quae 
docetur meminionus, de ea primum est dubitandum. 219. si enim docetur res 
aliqua, aut docetur quod est, ant quod non est, sed neque quod est docetur, ut 
ostendemus, neque quod non est, ut expouemus. non ergo docetur res aliqua. 





8) πάντων ἀνθρώπων χαχοδαιμονέστερος eadem civillatione colligat 
nliquis infelitéiorem esse eum qui medicamentorum ope morbo levatur, 
quam qui vel ex morbi vi vel prae furore non sentit se aegrotare. 

1) ἤτοι τὸ ὧν διδάσχειαι confer Laóériium 9. 100 et quae noster libro 
contra Grammaticos gect. 10 et lib, 3 Pyrrhon. sect. 253 seq. 

u) ὡς παραμυϑησόμεϑα] ms Ciz. ὡς παραστήσομεν, sensu eodem, — p 430 
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οὐ τοίνυν τὸ μὴ ὃν διδάσκεται. ἐπεί τοι εἴπερ τὸ μὴ ὃ 
GXETOA , ἤτοι καϑ' ὃ μὴ ὃν ἐστι, διδάσκεται, ἢ κατ᾽ « 


xa^ ὃ μὲν οὖν μὴ ὃν ἐστιν, οὐ διδάσκεται" εἰ γὰρ τὸ 


καϑ' ὃ μὴ ὃν ἐστι, διδάσκεται, οὐδὲν ὦ ὃν διδαχϑήσεται 
ἄτοπον. καὶ μὴν οὐδὲ κατ᾽ ἄλλο τι. τὸ γὰρ ἄλλο τι H 
δὲ μὴ ὃν οὐκ ἔστιν. ὥστ᾽ οὐχ ἂν διδαχϑείη τὸ μὴ ὃν. 


225 οὖν λέγειν, τὸ ὃν διδάσκεσϑαι" Ἃ καὶ αὐτὸ ζῶν ἀδυνά! 


ξομεν, εἰ γὰῤ τὸ ὃν διδάσκεται, ἤτοι καϑ᾽ ὃ ὄν ἐστιν, 
ἄλλο τι. χαὶ εἰ μὲν χαϑ᾽ ὃ ὧν ἐστι διδάσκεται, οὐδὲ ἔστι 
κτόν. ElyE τῶν ὄντων οὐδέν ἐστι διδακτόν, οὐδέ γε ἔστο 
δασχόμενον" δεῖ γὰρ ἀδίδακτόν τι εἰναι ?) , ἕνα ἐκ τού: 


et id quidem quod non est, non docetur: nihil enim ei accidit, qc 
nec dooeri,. 22U. et alioqui, si id quod non est, docetur, verum t 
non est: veris euim competit discipliua. si outem quod non est 
est, statim etiam fiet ut sit, verum quidem certe dicunt Stoici id 
est et quod ex adverso alicuius ponitur, absnrdum est autem esse 
non est. nou ergo id quod non est docetur. id quidem certe quod 
docetur movens .pbantasiam, quod autem non esf, uon potest more 
tasiam. 'non potest ergo doceri quod nou est. 22]. praeterea εἷς 
est docetur, nihil veri docetur. nam his qnae sunt atque existunt 
veritas. si autem nihil veri docetur, omue quod docetur est falsun 
surdum est omne quod docetur, falsum 6486: non ergo docetur q 
est. nam si id quod non est docetur, aut docetur qnatenns non 
secundum aliquid aliud. atque quatenus quidem non est, non doc 
enim quod non est, quatenus non est docetur, nihil docebitur. quod 
est absardnm. sed neque secundum aliquid aliud. in qno enmim es 
aliud, id exsistit. quod autem non est, non exsistit. quamobrem q 
est, minime potest doceri. 222. restat ergo ut dicatur id qmod east. 
quod ipsum quoqne ostendemus non posse fieri. si enim quod est, 
aut docetur quatenus est, ant secundum aliquid alind. et si quide 
iur quatenus est quod est, ne poterit quidem doceri, si antem ex 
sunt nihil potest doceri, ne erit quidem quod doceatur. Oportet « 
quid esse eiusmodi quod doctum iam non sit, uf ex eo fiat di 
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ϑησις γένηται. ὥστε xad ὃ μὲν ὃν ἐστιν, οὐχ ἂν διδαχϑείη τὸ 223 
ὄν. καὶ μὴν οὐδὲ xar! ἄλλο τι συμβεβηκὸς αὐτῷ, ὅπερ μὴ ὧν ^ 
ἐστιν. ἀλλὰ πᾶν τὸ συμβεβηκὸς αὐτῷ ὄν ἐστιν. ὥστ᾽ εἰ τὸ ὃν 
καϑ᾽ ὃ ὃν ἐστιν, οὐ διδάσχεται, οὐδὲ κατ᾽ ἄλλο τι διδαχϑήσεται.. 
ἐκεῖνο γὰρ ὅτι ποτέ ἐστιν ἄλλο συμβεβηκὸς αὐτῷ, ὃν ἐστιν. εἶ 

οὖν TL τὸ ὃν διδάσχεται μῆτε τὸ μὴ ὃν, παρὰ; δὲ ταῦτα οὗ-- 

δέν ἐστιν, οὐδὲν τῶν ὄντων διδάσκεται. καὶ ἄλλως. ἐπεὶ τῶν 221 
τινῶν τὰ μέν ἐστι σώματα τὰ δὲ ἀσώματα, εἰ διδάσκεταί τι, 

ἤτοι τὸ σῶμα διδάσχεται ἢ τὸ ἀσώματον" οὔτε δὲ τὸ σῶμα δι- | 
δάσκεται οὔτε τὸ ἀσώματον" οὐχ ἄρα διδάσκεται. τὸ μὲν οὖν 
σῶμα͵ οὐ διδάσχεται, καὶ μάλιστα κατὰ τοὺς ἀπὸ τῆς στοᾶς. 2] 
λεχτὰ γάρ ἔστι τὰ διδασχόμᾳενα dy ' diua δ᾽ οὐκ ἔστι τὰ λεάζτά. 
xoi ἄλλως" εἰ τὸ σῶμα. μήτε αἰσϑητόν ἐστι μήτε νοητόν ἐστιν, 225 
οὐ διδάσχεδαι τὸ σῶμα. δεῖ γὰρ τὸ διδασκόμενον. ἢ αἰσϑητὸν 
εἶναι ἢ νοητόν. μηϑέτερον, δὲ ὃν οὐ διδάσκεται. τὸ δ᾽ ὅτι οὔτε 
αἰσϑητόν στιν οὔτε γοητόν ἐστι τὸ σῶμα, παρεστήχαμεν ἐν 
τοῖς πρὸς τοὺς Qvoixovc"). ἂν τε γὰρ ἀϑροισμός τις 3] τὸ σῶμα, 226 
ὥς got ὃ Ἐπίκουρος ?. a μεγέϑους καὶ σχήματος καὶ ἀγτιτυ-: 
πίας , ἐών τὲ τὸ τὰς τρεῖς ἔχον διαστάσεις μετὰ ἀντιτυπίας" ἐπεὶ 
πᾶν τὸ xarà σύνοδον πλειόνων λαμιβανόμενον οὐκ ἔστι τῆς ἀλό-- 
γου αἰσϑῆήσεως λαβεῖν, ἀλλὰ λογικῆς τινος δυνάμεως" οὐκ ἔσται“) 
τῶν αἰσϑητῶν τὸ σῶμα. καὶ εἰ αἰσϑητὸν δὲ ὑπάρχοι, πάλιν 221 
ἀδίδακτον γενήσεται. τῶν γὰρ αἰσϑητῶν οὐδὲν διδάσκεται" οἷον 


223. quamobrem quatenus quidem est, non poterit doceri quod est. sed 
neque quatenus est aliquid aliad eius accidens, quod non est. sed omne 
quod ei accidit , est. ut adeo si id, quod est, quatenus est, non docetur, 
meque secündum aliud quid possit doceri. illud enim, quodcumque est aliud 
ei accidens, utique est. si ergo neque quod est, docetur, neque qnod nom 
„est, praeter haec autem nihil est: ex iis quae sunt, nihil docetur. 221 et 
alioqnin, quoniam ex aliquibus alia quidem sunt corpora, alia vero incorporea: 
si docetur aliquid, aut docetur corpus aut incorporeum. sed neque corpus doce-- 
tar neque incorporeum., nihilitaque docetur. ac corpus quidém non docetur, ma- 
xime ex sententia Stoicorum, nam quae docentur, sunt quae illi appellant dicta. 
illa autem negant esse corpora. 225. et alioqui, si corpus neque est sensile ne- 
que cadit sub intelligentiam, non docetgr corpus. oportet enim quod docetur, esse , 
tensile aut cadere sub intelligentiam. si neutrum eutem sit, non docetur. 
qnod autem corpus nec sit sensile nec cadat sub intelligentiam, ostendimus in 
iis quae scripsimus adversus Physicos. 226. nam sive corpus, ut dicit Epi- 
curus, est congeries maguitudinis et figurae et resistentiae, seu quod tres 
hahet dimensiones ac intervalla cum resistentia, quoniam quidquid sumitur 
ex coitn multorum, id mon est sensus carentis ratione accipere, sed ali- 
cuius facultatis participis rationis, non erit corpus ex sensilibus. 227. quod. 
si sensile sit, rursus erit eiusmodi ut non possit doceri. ex sensilibus enim 





a) λεχτὰ γάρ ἐστι τὰ διδασχόμενα) ssepius dixi per Aud a Stoicis P 481 
intelligi sententiam atque significagonem verborum, quae mente per- 
cipitur, adeoque etiam disci ac doceri potest. illam vero i iran esse 
corpus, cum voces ipsas et res vocibus denotate: corporibus s ———— 
vide ad lib. 2 contra Log. sect. 12. 


b) ἐν τοῖς πρὸς vovg Φυσιχούς] lib. 1 contra Phys. sect, 137 seq. 361 
seq. in eandem sententiam dispátat 2 Pyrrhoniar. sect. 4T seq. . 


c) ὥς φησιν ὃ Ἐπίκουρος] vide ad librum contra Grammatico «ect. 21. 
d) οὐκ ἔσται] ms. Ciz. eux ἔστι. b n ] 


) 


— 
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οὐδεὶς λευκὸν δρᾶν μανϑάνει, οὐδὲ γλυχέος γεύεσθαι, οὐχ vxo 
τινος εὐωδίζεσϑθαι ψύχεσθαι ἀλεαίνγεσϑαι, ἀλλ᾽ ἀδίδακτός ἐστιν 

7 πάντων τούτων ἀντίληψις. οὔτε τοίνυν αἰσθητόν ἐστε τὸ σῶμα, 
9980U:' εἰ αἰσϑητὸν ὑπάρχει, κατὰ τοῦτ᾽ ἔσταε διδακτόν. καὶ μὴν 
οὐδ᾽ ὡς νοητὸν δύναται διδάσκεσϑαι. εἰ γὰρ μήτε τὸ μῆκος xav 
ἰδίαν ἐστὶ σῶμα μήτε τὸ πλάτος μήτε τὸ βάϑος, τὸ δὲ G 
ἁπάντων τούτων σύνϑετον, δεήσει πάντων ἀσωμάτων ὄντων xoi 

τὸ ἐξ αὐτῶν ἀϑροισμα ἐννοεῖν *) ἀσώματον xai οὐ σῶμα" du 
929 δὲ τοῦτο καὶ ἀδίδαχτον εἶναι τὸ σῶμα" τῶν τε σωμάτων) τὰ 
δ μὲν εἶναι αἰσϑητά, τὰ δὲ νοητά. “διόπερ εἰ διδάσκεται τὸ σῶμα, 
ἦτοι τὸ αἰσϑητὸν διδάσκεται ἢ τὸ νοητόν. οὔτε δὲ τὸ αἰσϑητὸν 

^ διδάσκεται, διὰ -τὸ φαίνεσθαι"), καὶ ἐξ αὐτοῦ πᾶσε λ) πρόδηλον 
ὑπάρχειν" οὔτε τὸ νοητὸν διὰ τὴν ἀδηλότητα καὶ τὴν ἀγεπίχρι- 

τον μέχρι τοῦ νῦν περὶ αὐτοῦ διαφωνίαν, τῶν q(Ty ἀτομονὴ 
αὐτὸ λεγόντων τῶν δὲ τμητόν" καὶ τῶν μὲν ἀμερὲς καὶ ἐλάχι- 
στον, τῶν δὲ μεριστὸν xal εἰς ἄπειρον τέμνεσθαε δυνώμενον"). 
ϑοοῦχ ἀρα διδακτόν ἐστι τὸ σῶμᾳ' ἀλλὰ μὴν οὐδὲ τὸ ἀσώματον. 
P 7327) γὰρ ἰδέα τίς!) ἐστι Πλατωνικχὴ ἢ τὸ παρὰ τοῖς “ΣΣτωϊκοῖς 
λεκτὸν ἢ κενὸν ἢ τύπος ἢ χρόνος ἢ ἄλλο τι τῶν τοιούτων. ὁ 

τι δ᾽ ἂν ἢ τούτων, ἔτι ζητουμένην καὶ ἀνεπιχρέτως διαφωνοι- 


njbil docetur, ut nemo discit videre album neque gustare dolce nequ 
ab aliqno odorem fragrantem percipere, frizefieri calefieri, sed doceri »« 
petitur eorum omnium apprehensio. neque ergo corpus est sensile, neq 
si sit sensile, ea ratione poterit doceri. 298, sed neqne ut quod cadat s 
iutelligeutiam, potest doceri. δὶ enim neque longitudo separatim est corpe 
neque latitudo neque profunditas, sed ex his omnibns compositum; ope 
tebit,^cum sint omnia incorporea, etiam quod est ex eis coactum ac ce 
gregatum, intelligere incorporeu:n et non corpus, et ideo eiiam mon pow 
doceri corpas. 22), porro ex corporibus alia sunt sensilia, alia quae cade 
sub intelligentiam. quamobrem si docetur corpus, aut id quod est sensils 
docetur, aut id quod cadit sub intelligentiam. sed neque quod est semilt 
* docetür, propterea qnod appareat et ex se sit omnibus evidens, neque qse 
cadit sub intelligentiam, propterea quod obscurnm sit et hucusque intet 
cedat quae diiudicati non potest de iis dissensio, cum alüi dicaut id eu 
individun;, alii dividuum, ct alii carere partibus et esse minimum, sl 
secari posse in partes et dividi in infinitnm.non potest ergo doceri cer 
pus. 230, sed neque iucorporeum: out enim est aliqua idea Platonica, au 
«uod a Stoícis vocatur dictum πὶ vero inane aut locus aut tempus as 
aliquid alind ex iis quae suut huiusmodi, quodcumque antem sit ex bis 
habet substantiam de qua adhuc quaeritur et. de qua dissidetur absque di 


— M 





€) érroeiv] Ciz. et Genev. voci». 

JF) τῶν τὲ Goucior] ita malim cum Ciz, quam τῶν δέ, 

4) διὰ τὸ «κί ἐσύ αι} quia apertum est per se omnium sensibus, pos 
indiget doctrina, sect, 227 et 732 atque 3 Pyrrhon. sect, 234. 

hb) γαὶ ἐξ κὐτοῦ πᾶσι) in. Ciz, deest πᾶσι, nec legit Herretus, 

ij) τῶν μὲν c«rouor] ut Leucippus Democritus et Epicuii schola. 

1) εἰς ἄπειρον τέμγεσϑιι δϑυνάμενο») ita Stoicis visum, nihil esse mr 
nimum in natura quod dividi nequeat, ssd materiae partes in infinitez 
secari ac dividi posse, vide Aldobrandinum ad Laert 7 150. 

P^89 ἢ) ἰδέα τις) res incorporales similiter enumerat noster contra Grae 
maticos &eét. 23, ubi dicta, si placet, vide. de ideis, eas secundum Pla- 


tonem erse incorpofeas, mentio etiam 2 contra Phys. sect. 358. de ϑιοὶ 
corum ÀexrQ ad 2 contra Log. sect. 12, 
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μένην ἔχει τὴν ὑπόστασιν. τὸ δὲ τὰ ἔτι ἀμφισβητούμενα ὡς 381 
ἀναμφίλεκτα λέγειν διδάσκεσθαι τελέως ἐστὶν ἄτοπον. ἀλλ᾽ εἰ 
τῶν ὄντων τὰ μέν. ἐστε σώματα, τὰ δὲ ἀσώματα, δέδεικται δὲ 
μηϑὲν τούτων διδασκόμενον, οὐϑέν ἐστι τὸ «διδασχόμενον. καὶ 
ἄλλως. εἰ διδάσκεταί τε ἤτοι ἀληϑές ἐστιν ἢ ψεῦδος "). καὶ 235 
ψεῦδος μὲν οὐκ ἔστιν, ὡς. αὐτόϑεν φαίνεται" ἀληϑὲς δ᾽ εἴπερ. 
ἐστίν, ἄπορόν ἐστιν, ὡς ἐν τοῖς περὶ κριτηρίου ") ἐδείξαμεν" xal 
περὶ ἀπόρων οὐκ ἔστι μάϑησις" οὐκ ἄρα ἔστι τὸ διδασκόμενον. 
πρὸς τούτοις τὸ διδασχόμενον ἢ τεχνικόν ἐστιν ἢ ἄτεχνον. ἀλλ᾽ 933 
ἄτεχνον μὲν οὐκ ἔστιν, ἐπεὶ οὐδὲ δεήσεται μαϑήσεως. εἰ δὲ 
τεχνιχύν ἐστιν, ἤτοι αὐτόϑεν φαίνεται ἢ ἄδηλόν ἐστιν. καὶ εἰ 
μὲν αὐτόϑεν φαίνεται, καὶ ἄτεχνόν ἐστε χαὶ ἀδίδακτον. εἰ δὲ 
ἄδηλόν 5) ἐστιν, οὐ γίγνεται δι᾿ αὐτὸ τὸ ἀδηλεῖσθϑαι διδακτόν. 
ἐκ τούτων μὲν οὖν ἄπορον παρίσταται τὸ διδασκόμενον πρᾶγμα. 
συναναιρεῖται δ᾽ αὐτῷ ὃ τε διδάσκων διὰ τὸ μὴ ἔχειν ὃ διδά-- 234 
Eu ὃ τὲ μανϑάνων διὰ τὸ μὴ ἔχειν ὃ μάϑῃ. οὐϑὲν δ᾽ ἧττον 
ἔσται καὶ ἐπ᾿ αὐτῶν τούτων τὰς ὁμοίας κινεῖν ἀπορίας " εἰ γὰρ 
ἔστι τις ὃ διδάσκων χαὶ ἔστι τις ὃ μανϑάνων, ἤτοι τεχνίτης τὺν 
τεχνίτην") διδάξει ἢ ἄτεγνος τὸν ἄτεχνον ἢ ἐναλλὰξ ὃ τεχνί- 235 
τῆς τὸν ἄτεχνον ἢ ἄτεχνος τὸν τεχνίτην. οὔτε δὲ ὃ ἄτεχνος τὸν 
ἄτεχνον διδάσχειν δύναται, ὡς οὐδὲ 0 τυφλὸς τὸν τυφλὸν δδη- 
γεῖν )" οὐδ᾽ ὃ τεχνίτης τὸν τεχνίτην οὐ γὰρ ἔχει πάντως ὃ 


iudicatione, 2231. ea autem de quibus adhuc dubitatur, dicere doceri tamquam 
de quibus nulla sit controversias, est plane absurdum. si autem ex iis qnae 
sunt alia sunt corporea, alia incorpora; ostensum est autem ex iis nihil doceri, 
nihil est quod dékcetur, 232. et alioqui si docetur aliqnid, aut est verum 
aut falsum. et falsum quidem non est, ut ex ipso cernitur. verum autem 
si sit, est dubium, ut ostendimus cum ageremns de criterio sive regula 
veritatis. de rebus' autem dubiis non est disciplina, non est ergo quod do- 
cetur. 233, ad haec accedit, quod id quod docetur, aut est artificiosum aut 
&rte carens, sed non est arte carens, alioqui ne opus quidem ei erit dis- 
ciplina. δἱ autem est artificiosüm, aut ex se ipso apparet aut obscurum est, 
et si ex sé ipso apparet, et caret arte et nou potest doceri. sin autem est 
obscurum, eo ipso quod non est evidens, non potest doceri. 234. atque ex 
his quidem ostenditwr, rem quae docetur esse dubiam, cum ipsa autem si- 
mul tollitur et qui docet, propterea quod non habeat quod doceat, et qui 
discit propterea quod non habeat quod discat. nihilo seclus antem in iis 
ipsis quoque licebit similes movere dubitationes. 235. nam si est aliquis 
qui docet et qui discit, aut artifex docebit artificem aut iners inertem, ant 
contra artifex inertem aut iners artificem, sed neque iners docere potest 
inertem , ut neque caecus potest caecum ducere. neque artifex artificem: 


^ a) ἤτοι ἀληϑές ἔστιν ἢ ψεῦδος} confer 3 Pyrrhoniar. sect. 253. 

n) ἐν τοῖς περὶ χριτηρέου)] criterium veritatis certum non dari dispu- 
tat noster priore contra Log. sect, 27 seq. et 3 Pyrrhón. sect. 14 seq. 

o) εἰ δὲ ἄδηλον} confer 3 Pyrrhon. sect. 251 et contra Grammaticos 
sect, 30, | 

p) ἤτοι τεχνίτης τὸν τεχνίτην} eadem cavillatio lib. contra Grammat. 
sect. 31 et 3 Pyrrhop. sect. 259 seq. 

4) οὐδὲ ὁ τυφλὸς τὸν τυφλὸν ὁδηγεῖν] proverbium, Christi etiam ore 
sanctificatum, de quo Grotius ad Matth, 15 14. locus autem quem ibi 
ex Sexto allegat, nou libro secundo adversus Mathematicos legitur, sed 
lib. 1. sect. 39. vide etiam infra sect. 246 atque dicta ad 3 Pyrrhon. 259 
et 1 contra Logicos sect, 55.. Erasmum proverbio Coecus coeco dux, [deinde 
scrib, οὔτ᾽ ὁ f£.) — 
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διδάξει. οὔτε μὴν ὃ ἄτεχνος τὸν τεχνίτην, ὡς οὐδὲ ἃ 0 τυφλὸς 

' ὁδηγεῖν ποτὲ δύναται τὸν βλέποντα. πεπήρωται ἢ γὰρ ὃ ἰδιώτης 

εἰς τὰ τῆς τέχνης θεωρήματα, καὶ διὰ τοῦτ᾽ ἀνεπετήδειος πρὸς 

236 1Ó διδάσκειν. ἀπολ εἰπέται οὖν. ,λέγειν ὅτι ó τεχνίτης τὸν ἰδιώτην 
διδάσκει" ὃ πάλιν τῶν ἀμηχάνων. xai γὰρ ὃ τεχνίτης συνηπό- 

237 Qr ἡμῖν") τοῖς τῆς τέχνης ϑεωρήμασι. καὶ ὃ ἄτεχνος εἰ ó- 
δάσχεζαι καὶ γίνεται τεχνίτης, ἤτοι ὅτε ἄτεχνός ἔστε, γίνεται 

P  γὙδϑδτεχνίτης, ἢ ὅτε τεχνίτης ἐστίν. οἴτε δὲ ὃ QTé ἄτεχνός ἔστι, δύγατω 
γίνεσθαι τεχνίτης, οὔτε ὅτε τεχνίτης ἐστίν, ἔτε γίνεται τεχνίτης, 

238 ἀλλ᾽ ἔστι. καὶ κατὰ “λόγον. 0 μὲν γὰρ ἄτεχνος ἔοεκε τῷ dx je 

, »νετῆς τυφλῷ ἢ χωφῷ. καὶ ὃν τρύπον οἴτε ὃ ἐκ γενετῆς τυφλὸς} 
εἰς ἔννοιαν ἔρχεται χρωμάτων, οὗτε ó ἐχ γενετῆς κωφὸὺς εἰς 
ἔνγοιαν ἔρχεται φωνῶν" οὕτω .xui ὁ ἄτεχνος, ἐφ᾽ ὅσον ἐστὶν 
ἄτεχνος, πεπηρωμένος πρὸς τὴν τῶν τεχνιχῶν ϑεωρημάτων ür- 
τίληψιν οὐ δύγαται τούτων αὐτῶν ἔχειν τὴν γνῶσιν" ὃ τε τεχνί- 
239 τῆς οὐχέτι διδάσκεται, ἀλλὰ δεδίδακται. καὶ μὴν ὡς ταῖτ᾽ ἔστω 
ἄπορα, οὕτω.  χαὶ ὃ τρύπος τῆς μαϑήσεώς ἐστιν ἄπορος. 7 γὰρ 
ἐναργείςι ") γίνεται 7 "λόγῳ. οὔτε δὲ ἐναργείᾳ οὔτε λόγῳ γίνεται, 
ὡς παραστήσομεν" ὥστε οὐδὲ ὃ τρύπος τῆς μαϑήσεώς ἐστιν εἰ- 
φἰόπορος. ἐγναργείᾳ pév οὖν οὐ γίνεται μάϑησις, ἐπείπερ τῶν δα- 
κνυμέν ων ἐστὶν $ ἐνάργεια" τὸ δὲ δειχτὸν ἔστε φαενόμενον᾽ τὸ 

δὲ φαινόμενον » ἢ φαίνεται, κοινῶς πᾶσι ληπτόν ἐστε" τὸ δὲ χοι- 
γῶς πᾶσι ληπτὸν͵ ἀδίδακτον" οὐκ ἄρα τὸ ἐναργείᾳ δεικεὸν δι- 
211 δαχτόν ἐστι. καὶ μὴν οὐδὲ λόγῳ τι διδάσκεται" ἢ γὰρ φύσει σῃ- 


^ 


non habet enim omnino quod doceat. neqne iners artificem , nt neque ct 
€ns potest dncere videntem, rudis enim et imperitus plane est occaecatu 
ad artis praecepta et ideo non est aptns ad docendum. 236. restat eme 
' nt dicatur quod artifex docet rudem et imperitum. quod rursus est er ii 
. . qnae nulla ratione possunt fieri, de artifice euim ἃ nobis est dubitatum s- 
mul cum artis praeceptis. 937. et iners 5j docetnr et lit artifex, aat quasdo 
gst iners fit artifex, ant quando est artifex, sed neque quando est iaen 
potest fieri artifex, neque quando est artifex , adhuc lit nrtifex, sed est 
239. idque est consentanenm. nam iners quidem est similis ei qni est ab 
ortu caccns aut surdus. et quomodo neque ei qui est ab orta caecus vea 
unt ia mentem colores, neque ei qni ost ab ortu surduf' veninnt ia meuten 
voces; ita etiam incr5, quatenus est juers, occaecatus ad apprehendenda ar 
tis praecepta non potest eorum ipsorum habere coguitionem. et artifex noa 
Amplins docetur, sed jam est doctus. 239. qnin etiam ut haec sunt dubia, 
ita etiam modus disciplinae est dubius, ea cuim fit ac suscipitur amt evi- 
dentia aut oratione. xed neque evideutia neque oratione, ut ostendemus: 
qhamobreur nec disciplinae modus est explicatns et absque dubitatione. 
210. atque evidentia quidem non fit soscipiturque disciplina, quoniam evi 
dentia est eorum qnae monstratur, quod autem monstratur, apparet sensibus; 
quod autein apparet sensibus, quatenus epparet, potest communiter ab om- 
nibus apprehendi; quod dutem potest ab omsibus communiter apprehendi, 
minime potest doceri; quod ergo evidentía moustrari potest, non potest do- 





τ) πεπήρωται] ita legendum pro zz«Q»ret.. sic. infra sect, 238 zt- 
πηρωμένος. 
4) συνηπόρηται ἡμὶν] respicit ad ea quae in superioribus disputavit, 
nullam dari artem, sect, 181 seq. si enim ars, nulla est neque artifex erit. 
P499 1: ὅν τρόπον οὔτε ὁ x γενειῆς τυ λὰς) ἃ Pyrrhon, sect. 964 et conus 
Grammat, sect. 34. superius male erat — E Du γίνεσϑιι. 
μ) ἢ γὰρ ἐναργείᾳ} contra Grammat. sect, 36 et lib. 3 Pyrrhon. sect, 266. 
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ιαένει τι ὃ λόγος ἢ ἢ οὐδὲ ἕν σημαίνει. ἀλλὰ μηδὲ tv σημαίνων 

vó' ἔσται τινὸς διδάσκαλος. εἰ δὲ σημαίνει τι, ἦτοι φύσει 07- 
ιαένει ἢ 7 ϑέσει. καὶ φύσει μὲν οὗ σημαίνει *) διὰ τὸ μὴ. πάντας 
ιάντων ἀκούειν ;, Ἕλληνας βαρβάρων καὶ βαρβάρους ᾿Ελλήνων. 

δέσει δ᾽ εἴπερ σημαίνει, δῆλον ὡς οἱ μὲν προχατειληφότες χαϑ' 212 
ὧν ai λέξεις εἰσὶ τεταγμέναι, ἀντιλήψονται τούτων οὐκ ἐξ ἑαυ-- 

ὧν διδασκόμενοι ἅπερ ἠγνόουν, ἀλλ᾽ ἀναμιμνησκόμενοι καὶ 
ἰνανεούμενοι ταῦϑ'᾽ ἅπερ, ἤδεσαν. οἱ δὲ χρήζοντες τῆς τῶν 
ἰγνοουμένων μαϑήσεως καὶ ἀγνοοῦντες καϑ' ὧν εἶσι τεταγμέναι 

εξ λέξεις οὐδενὸς ἀντίληψιν ») ἕξουσι. διόπερ d μήτε τὸ διδασχό- 213 
ἐενόν ἐστι πρᾶγμα ) μῆτε ὃ διδάσκων μήτε ῦ μανϑάνων μήτε 

; τρύπος τῆς μαϑήσεως, οὐδέν ἐστι μάϑησις. χοινότερον μὲν 

γὺν οὕτως ἐπιχειρεῖται τοῖς Σχεπτικοῖς εἰς τὸ μὴ εἶναι μάϑησιν. 
'ἱνέσται δὲ μεταφέρειν τὰς ἀπορίας καὶ ἐπὶ τὴν λεγομένην πρὸς 

γὸν βίον τέχνην. ἤτοι γὰρ ὗ φρόνιμος δτὸν φρύνιμον ?) ταύτην 914 
διδάξει ἢ ὃ ἄφρων τὸν ἄφρονα ἢ ὃ ἄφρων. τὸν φρόνιμον ῆ 

) φρόνιμος τὸν ἄφρονα. οὔτε δὲ ὃ φρόνιμος τὸν φρόνιμον M- P234 
yotr' á» ταύτην διδάσκειν, d ἀμφότεροι γὰρ τέλειοι Lid ἀρετήν 

σι, καὶ οὐϑέτερος αὐτῶν δεῖται μαϑήσεως" οὔτε ὃ ἄφρων τὸν 
ἴφρονα, ἀμφότεροι γὰρ χρείαν € ἔχουσι μαϑήσεως, καὶ οὐϑέτερος . 
κὐτῶν φρόνιμος , ἵνώ τὸν ἕτερον διδάξῃ. καὶ μὴν οὐδ᾽ ὃ ἄφρων 345 | 
γιδάξεε τὸν φρόνιμον" οὐδὲ γὰρ ὃ τυφλὸς μηνυτικὸς γίνεται τῷ 
θλέποντι ζΖρωμάτων. λείπεται ἄρα, τ τ φρόνιμον διδακτικὸν εἷ- 
γαι τοῦ ἄφρονος, ὃ xai αὐτὸ τῶν ἀπόρων. εὸ γὰρ ἡ φρόγησίς 218 


ceri. Z4l. ead nec oratione doceri potest aliquid, aut enim natura aliquid 
síguificat oratio aut nihil significat. sed nihil significans nihil docebit. εἰ 
»utem aliqnid significat, aut natura significat aut ex institnto et ex impo- 
ritions. et natura quidem non significat, propterea quod non omnes omnes 
intelligant, Graeci barbaros et barbari Graecos.. 212, ex instiluto antem et 
impositione si aliquid significat, perspicuum est quod ii quidem qni anti- 
ciparunt ea quibus impositae fuernut dictiones, apprebendent, non ex ipsis 
docti qnae ignorahaut, sed in memoriam revocantes sibi et renovantes ea 
quae sciebant. quibus autem opus est nt discant ea quae ignorabant et ig- 
norant ea quibusnam,impositae sunt dictiones, nihil apprebendent. 213. quam- 
obrem si neque res est quae docetur, neque qui docet neque qui discit 
neque modus disciplinae, nihil est disciplina. atque communiter quidem sie 
argnmentantar Sceptici, nt probent non esse disciplinam. licebit autem trana- 
ferre dubitationes etiam ad eam quae dicitur ars vitae, 244. aut enim pru- 
deas prndentem eam docebit aut imprudens impradentem aut imprudens 
prndenten aut prudens imprudentein. . sed neque prudens prudentem eai 
dici potest docere, ambo enim sunt virtute perfecti et nenter eorum iadiget 
disciplina: meque imprudens imprudentem; ambobus enim disciplina opus 
6st et neuter eorum est prudens ut alterum doceat. 215. sod neque impru- 
dens docebit prudentem, neque enim caecus videnti indicat colores. restat 
ergo ut prudens doceat imprudentem, quod est etiam ex dubiis. 216. sam 


-— 


x) φύσει μὲν οὐ σημαίνει) vide dicta ad 2 Pyrrhon. sect. 214. 
y) οὐδενὺς ἀντίληψιν») similis cavillatio sect. 238 et 246 huius libri, 


z) εἰ μήτε τὸ διδασχόμενο»} nihil dari quod docetur, disputavit a sect. 
219, neque eum qui docet aut qui discit, ἃ sect, 234, neque modum 
denique. constare disciplinae, a sect, 239. 


a) ἤτοι γὰρ ὁ φρόγιμος τὸν φρόγεμο»] 3 Pyrrb, sect. 270 seq. 


| τομένων. οὔϑ'᾽ ὃ φρόνιμος ἄρα δύναται, τοῦ ἄφρονης ἐν 
ἜΝ 948 τὸν βίον τέχνῃ καϑηγεῖσϑαι. καὶ μὴν d ὁ φρόνιμος ὃ 
ἘΝ τὸν ἄφρονα, ϑεωρητικὴ ὀφείλει εἶναι 7 φρόνησις τῆς ἀφρι 
ET ὥσπερ xal T τέχνη τῆς ἀτεχνίας. οὐχὶ δέ γε 7 φρόνησις L 
v εἶναι ϑεωρητικὴ τῆς ἀφροσύνης" οὐκ ἄρα φρόνιμος τοῦ & 

νι ἐστι διδαχτικός. ὃ γὰρ γενόμενος φρόνιμος ἔκ τινος συνασ 
καὶ τριβῆς, (φύσει γὰρ οὐδείς ἐστι τοιοῦτος) ἤτοι ὑποχ 

^o ἐν αὐτῷ τῆς ἀφροσύνης προσεκτήσατο τὴν — 
τὴν ἐκείνης ἀποβολῆὴν' καὶ τὴν ταύτης κτῆσιν γέγονε go 

349 χαὶ εἰ. μὲν ὑποχειμένης é ày' αὐτῷ τῆς ἀφροσύνης ngogtx 
τὴν φρόνησιν, ἔφται ὁ αὐτὸς φρόνιμος ἅμα καὶ ἄφρων" ἑ 
ἀδύνατον εἰ δ᾽ ἀποβολῇ ἐκείνης € ἐκτήσατο ταύτην, οὐ Óvi 

διὰ τῆς ὑστερογενοῦς διαϑέσεως τὴν προσοῖσαν διάϑεσιν, 


d si prudentia est scientia bonorum et malorum et neutrorum, imprud 
d habens aliquam prudentiam, habens autem horum omnium ignoratione 
ι - dente docente bona et mala et neutra, audiet solum ea quae dicui 
autem non cogooscet. sj enim ea apprehendat in imprudentia con 
n cognoscet per imprudentiam bona et mala et neutra. baec autem, 
! sentinnt, non potest contemplari imprudentia. imprudens ergo non ap 

' : det ea quae a predente dicuntar aat finnt ex ratione prudentiae, 
; quomodo qui est ab ortu caecus, quamdiu est caecns, non babet a 
TN colorum, et qui est ab ortu surdas, quamdiu est surdus, voces non 
| bendit: ita etjam imprudens, quamdiu est imprudens, non appreh: 
quae prudenter dicuntur aut geruptur. nec ergo prudeus potest e 
imprudentis ja arte degendae vitae. 248. praeterea si prudens docet 
 deutem, prudentia debet cognoscere ac contemplari imprudentiam, s 
etiam inertiam. non potest antem prudentia contemplari impradentiai 
| dens ergo non docet imprudentem. qui enim factus est prudens 
| aliquo et exercitatione, (nemo enim est natura einsmodi) aat cui 
sita esset imprudentia, acquisivit insuper prudentiam, aut per illius 
onem et buius acquisitionem factns est prudens. 249. et quidem cui 
| sita esset imprudentia, acquisivit etiam insuper prudentiam, erit idei 
prudens et imprudens. quod non potest fieri. sin antem amission 
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n παροῦσαν, γνωρίζειν. καὶ εἰκότως. παντὸς γοῦν πράγματος 250 . 
alc 5100 ἢ γοητοῦ γίνεξαι κατάληψις 4), ἦτοι κατὰ ἐνάργειαν 
περιπτωτιχῶς ἢ κατὰ τὴν ἀπὸ τῶν περιπτωτιχῶς ,πεφηνότων 
ἀναλογιστικὴν μετάβασιν" καὶ ταύτην, ἤτοι ὁμοιωτικήν, ὡς ὅταν 
ἀπὸ τῆς “ΣΣωχράτους εἰκόνος γνωρίζηται ὃ 0 μὴ παρὼν Σωκράτης "Ὁ 195 
ἢ συνϑετικήν" ὡς" ὅταν ἀπ᾿ ἀνφρώπου καὶ ἵππου κατ᾽ ἐπισύν- 35ὶ 
Oto» νοῶμεν τὸν ἀνύπαρκτον Ἱπποκένταυρον᾽ ἢ xarà ἄναλο- 
γίωαν, ὡς ὅταν ἀπὸ τοῦ χοινοῦ ἀνθρώπου παραυξητικῶς μὲν 
λαμβάνηται ὃ Κύχλωψ, ὃς οὐκ ἐῴκει 

ἀνδρί γε) σιτοφάγῳ, ἀλλὰ δίῳ ὑλήεντι. 
μειωτιχῶς δὲ ὃ ὃ πυγμαῖος ἄνϑρωπος. ὅϑεν d xai τῇ φρονήσει 352 : 
λαμβάνεται 7 ἀφροσίγη καὶ τῷ φρονίμῳ. ὃ ἄφρων, ἤτοι κατὰ 
περίπτωσιν ϑεωρεῖται ἢ κατὰ τὴν ἀπὸ τῆς περιπτώσεως μετά- 
βασιν. οὔτε δὲ χατὰ περίπτωσιν ϑεωρεῖται )), οὐδεὶς γὰρ ὡς 
λευχὸν καὶ “μέλαν Xul γλυκὺ καὶ πικρόν , χατὰ περίπτωσιν ἔγνω, 
οὕτω καὶ ἀφροσύνην' οὐδὲ κατὰ τὴν ἀπὸ τῆς περιπτώσεως με- 
τάβασιν,. οὐδὲν “γὰρ τῶν ὄντων ἐστὶν ἐοιχὸς ἀφροσύνῃ. εἰ δ᾽ 
ἀπὸ τούτου ποιεῖται τὴν μετάβασιν ὁ φρόνιμος, ἤτοι ὁμοιωτι- ' 
χὴν ^) 7 συνϑετικὴν T draloynxi. ὥστε οὐ λήψεταί ποτε τὴν 
ἀφροσύνην ἥ φρόνησις. ναί. ἀλλ᾽ ἴσως. τις ἐρεῖ ὅτι ὁ φρόνιμος 253 
τῇ ἐν αὐτῷ f'eoríios τὴν περὶ ἄλλον ἀφροσύνην δύναται κατα- 
γοεῖν" ὅπερ στὶν εὐηϑες. 7] γὰρ ἀφροσύνη διάϑεσίς ἐστιν ἔργων “" 
τινῶν ἀποδοτική. εἰ οὖν αὐτὴν ἐν ἄλλῳ ϑεωρεῖ καὶ καταλαμν 254 


« 


eam qnae prius aderat, nunc autem non adest. et merito. 9250, cuiuslibet 
euim rei sensilis, aut quae cadit sub intelligentiam comprehensio, fit aut 
jucurreado per evidentiam aut per reputantem et rotiocinantem transitum 
ab incurrentibus quae apparnerum& eumque aut assimilantem: nt quando 
ab imagiue Socratis cognoscitur Socrates qui non adest: 251. aut componen- 
tem, ut quando ab homine et equo per compositionem intelligimus Hippo- 
ceutaurum qui nusquam exsistit: aut ex proportione , ut quando ex com- Σ 
muui,bomine amplificando sumitur Cyclops, qui non erat similis 

mortali, verum rnpi, ia qua est borrida silva. 
diminuendo antem Pygmaeus. 232. quo lit, ut yi ex prudentia apprehendatur 
imprudeutia et ex prudenti imprudens, aut considerstur per iucursionem ant 
per transitum ab incursione. sed nec considergtnr per iucnrsionem: nemo 
enim sicut novit per incursionem album et nig m et dulce et amarum, ita . 
etiam imprudentiam. neque cursione: nihil enim ex iis 
quae sunt, est simile imp tieo, si autem, ab-"We traositum facit prudens, 
aut facit assimilantem 44 tdg ofi pogqntemr auf rept ntem qnamebrem im- 
pradentiam numqnam egdet .prydqujia, ὦ 2d, Vaue quidem. sed for- 
tasse dicet aliquis, p s 408 due . 3st. in, ipso ,prddentia, potest meute 
comprehendere, qnae ediBin 4110 iinprudeotiam. s9d ho affirmare est stultum: 
imprudentia enim est a pe y edirtacta. 254. si igitur pru- 

«^ 


e) παντὸς πράγματος xara f n n i si placet dicta ad 2 contra 


Logicos sect. 53 seq , ubi iisdem Socratis et Hippocentauri exemplis no- 
s!er utitur, 

















f) ἀνδρί ye) versus | Homati Odyes. ( 191 saepius nostro laudatus, »t P 795 
praeter:iam dictum adversus Logicos locum contra Deometres sect. 42 
et 1 contra Phys. sect. 45. 


£) ϑεωρεῖται) al. ϑεωρήσεταις 


Ὁ) ἤτοι ὁμοιωτιχὴν] puto omissum librsrii potius culpa quam Sexti 
ἢ μειωτικήν. 
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βάνεται ὃ φρόνιμος, ἤτοι αὐτὴν ἐξ ἑαυτῆς καταλήψεται τὴν διά- 
Ssmi» ἢ τοῖς ἔργοις αὐτῆς" ἐπιβάλλων ἀπὸ τούτων xal αὐτὴν 


955 γνωριεῖ, καϑάπερ τὴν μὲν ἰατρικὴν διάϑεσιν, ἀπὸ τῶν ἰατρικῶς 


γινομένων ἔργων, τὴν δὲ ζωγραφικὴν ἀπὸ τῶν ζωγραφικῶς γι- 
γομένων. οὔτε δὲ αὐτὴν ἐξ αὐτῆς δύναται τὴν διάϑεσιν λαβεῖν, 
ἀφανὴς γάρ ἐστι καὶ ἀϑεώρητος, καὶ οὐχ οἷόν τέ ἔστιν αὐτὴν 
διὰ τῆς τοῦ σώματος μορφῆς περιαϑρῆσαι" οὔτε ἐκ τῶν ὑπὸ 
αὐτῆς ἀποδιδομένων ἔργων. πάντα γὰρ τὰ φαινόμενα ἔργα κα- 
ϑάπερ καὶ πρότερον ") ἐδείκνυμεν, κοινὰ φρονήσεως xal ἀφ 


2560)vzc ἐστίν. ἀλλ᾽ εἴπερ, ἵνα ὃ φρόνιμος τὸν ἄφρονα διδάξῃ τὴν 


περὶ τὸν βίον τέχνην, δεῖ ϑεωρητικὸν αὐτὸν εἶναι τῆς ἀφροσύ- 
γης, καϑάπερ xai τὸν τεχνίτην τῆς ἀτεχνίας " δέδεικται δ᾽ ἄλη- 
πτος αὐτῷ ἡ ἀφροσύνη' οὐκ ἂν δύναιτο ὃ φρόνιμος τὸν ἄφρονα 
τὴν περὶ τὸν βίον τέχνην διδάσχειν. | ! 


951. Kal δὴ τὰ συνεχτικώτατα τῶν xarà τὸν ἠϑικὸν τόπον ζη- 


τουμένων ἠπορηχότες ἐν τοαούτοις τὴν σύμπασαν τῆς σκεπτιχῆς 
ἀγωγῆς διέξοδον ἀπαρτίζομεν.. 


dens considerat et comprehendit eam in alio, aut ipsam ex ea ipsa com- 


* prehendet affectionem, aut ad eius facta 86 applicans, ab iis eam quoque 


coguoset, 255. quomodo artis medendi affectionem ex iis quae medice fiunt 
pingendique artem ex iis quae ut ἃ pictore fiunt, neque vero ipsam ex ipsa 
potest quisquam accipere affectionem, non apparet enim ueque cadit sob 
aspectum; neque fieri potest, ut per corporis formam ipsam intueamur; 
neque a factis quae ab ipsa ednntur. quaecunque enim facta apparent, at 
prius ostendebamus, sunt communia prudentiae et imprudentiae. 256. sed si, 
ut prudens doceat impruderitem de arte vitae degendae, oportet eum con- 
templari impradentiam, sicot etiam artificem, inertiam ; ostensum est uten 
ab eo comprehendi non posse imprudentiam, non potest prudens imprudes- 
tem docere artem vitae agendae, 

257. Cum sic itaque dubia moverimus de iis quae maximam partem 
sub se comprehendunt eorum quae in ethica disciplina in quaestionem ve- 
niknt, in eis absolvimus universam institntionis scepticae pertractationem. 


i) ἢ τοῖς ἔργοις αὐτῆς] ita e ms Ciz, malui p? αὑτοῖς. | 
ri. 


A) χαϑάπέρ al πρότερον] sect. 199 huius li 
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Hesiodus P. 1ll 121 n. 123 n. M. I 
53, 204, 288, M, 1X. T, 8 n. 193. 
M. X 11 n. 18. 
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praeterito nomine M. II 32 n. M. 
IX 86 n. 
Hipparchus M. 'V 1. m. 
Hipposus M, X 313. , 
ὁ Mtranovrivog P. lil 30 n. M. 
1X 360 n. - 


Hippocrates P. 1 71 n. M. VIL 60. 


Hippon Rheginus M. ΙΧ 361 n. P. 
111 20 n. 

Hipponax M. I 275 n. 297. 

: Homerus P. 1 68, M. I 43, 58, 202, 

203, QU4 n. sq. 218, 282, 283, 298 
sq. 291, 307. M. VI 16 n. M, VII 


128 ü. M. X 314. . M. IX 4, 21, 


, 69, 193. 
ὁ ποιητὴς P. 186 n. 162 n. P, 1Π 
265 n. 214 n. M. II 3. M VI 10 
n. 19, M. IX 37, 
praeterito nomine P. I 150 n, P. 
1137 n. P. III 2414 n. M, I1 23 n. 42 
n. V n. 133 n. 163 n. 202 
n. 979 n. 276 nu. 286 n. M. II 
101 n. M. 111 42 u. M. V 4 n. 
M. VII 401 n. M. VIII 59 n. 71 
*m. 72 n; 80 n. 184 n. M, ΙΧ 48, 
67 n. 68 pn, 181 n, 350 n. 395 
n. M. XI 44 n. 54 n. 106 n. 
112 n. 
Hypefides Pürynen defendens M, II 
4n 
I. 
Idaeus Himeraeus M. 1X 360 n. 
lon trsgicus- M. 11 21 n. 
Jonici philosophi M. IX 64 n. 
Isocrates M. [1 62. 
Italici philosophi M. IX 127. Ibn υἱὰ 
M. X 282. 
L. 
Lampon cithareedus M, VI 8. m. 
Licymnius M. XI 49. 
Linus M. Il 21 n. 
Lycurgus M. Il 21 n. 
Lysis P. I 83. 
M. 
Medici empirici P. 1 336 n. M. ὙΠ 
191. n. 
Aoyixoté M. VIII 156 n. 
Melissos P. 1Π 65 n. M. X 46. 
Menander P. I 108, 189. M. I 58, 


. 298, 7n. — nomine M. XI 
122 n. 
Menodotus P. I 222 n. 
Meriones Cretensis P. III 159. 
Metrodorus M. I 61 n, M. VII 87, 
84 n 

ατοός M. I 259 n. 

Χρυσίππου τοῦ Kyidíov μαϑη- 

τῆς ibid. 

ὁ Χῖος M. VII 48, 
Monimus M. VII 87, 88, 

o Κύων M. VII 48 n. M. VIII 5 
Mosclhus Phoenix M. IX. 363 n. 
Musaeus M, I 201, 


X. 
Nausiphanes , Pyrrhonis auditor M. 
l1 2 n. 
Πλεύμων ab Epicuro dictus M. 
I 4 n. 
Nicanor Stagirita M. I 258, 


Q9. 
Ocellus Lucsnus M. X 316. 
Oenopides Clius P. 1111 30 nm. M. 
ΙΧ 361. 
Onomacritus ἐν roi; — P. ll 
38 n. M. IX 362, 
Orpheus M. I 204. M. 1I 31. M. IX 
i$ n. 


P. 

Panaetius M. XI 73. 

Panthoedes M. VI 13 n. 

Panyasis M. I 261 n. 

Parmenides P. 1Π 65 n. M. VII 5, 
6 n. M. IX 7, 9 n. M. X 46. 
ἐν τῷ περὶ φύσεως M. VII 111 

n. 112. 

Peripatetici P. II 198. P. II 131 n, 
181. M. VI 51 n. M. VII 217, 229, 
331, 363, 388, M. VIII 185, 333 
n. M. IX 831. M. X 33; 45. M. 
XI 45, 51, 173. 

Phereeydes Syrius P. III 30 n. M. 
IX 860, 

Plilo P. I 220 n, P, II 110 n. M. 
VIII 113 sq. 

Philolaus M. VII 93, 

Phylarchus ἐν τῇ ἐννάτη M.T 262 r. 

Pindarion M. I 302 n. 205, 


M. 
R 
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Pindarus P. 186 n. M. 1 68, 


Plato P. 1 220, 221, 223, 225. P. IL. 


22 n, 99 n. P. Ul 54 n. 115 n. 136 
n. 189 n. 201, 205 n. M. 1 2, 29, 
48, 58, 98, 258, 301 n. M. II 4, 12 
n. 61. M. 1V 11 n. 14. M. V 39. 
M. VI 18 n. 27, 53. M. VII 9, 10. 
M. VII 16, 93, 190, 200, 321, 389 
n, M. VIII 6, 7 n, 
62, 105 n. 361. M. X 228, 258, 305, 
3806. M. XI 28, 70, 230. 
ἐν Τιμαίῳ M. I 303. M. VII 93, 
116 n. 1I9 n. 111. m. M. ΙΧ 
105 sq. , 
ἐν τῷ Γοργίᾳ M. ἢ 2 n. 
ἐν τῷ περὶ ψυχῆ: M. lV 21 n, M. 
i VIII 91 n. M, X 302. 
ἐν 19. Εὐθυϑήμῳ M. VII 13. 
Plato comic. M. II 835 n. 
- Polemo P. 1 220. 
z Polyanthus Cyrenseus 


ἐν τῷ πεοὶ ᾿Ἰσχληπιαδῶν yivé— ^ 


σεως M. I 261 n. 


, Posidonius M. VII 19 a. 93. n. ὁ ᾽ 


Zteixoc M. IX. 363 n. 
. Procles M. 1 258. 
- Prodicus Chius M. IX 18 n, Κεῖος 
— M. IX 51, 52. 
. Protagoras P. I 216. M. VII 48, ἐδ, 
868, 388 n. 389 n. 
ὁ ᾿Αβϑδηρέιης M. VII 60, M. IX 
55, 56 n. 
. Ptolemaeus M. 1 72 Peripateticus 
M. 1 60 n. 
Pyrrho P. I. 2. M. ] 212, 230, 28', 
906 et passim. 
Pythagoras et Pythagorici P. 1 
82 n. 152 n. sq. M. 1V 2 sq. n. M. 
V 8. M. VI 8 n. VII 92, 94, 110 
n. M. ΙΧ 61, 1271 n. 130, 361, 366. 
- M. X 45, 218, 949, 255, 262, 210, 
982, 988. 
Rufinus P. 1 83. 
. 4. 
Sceptici P. I 8η.7 et sexcenties alibi. 
Sextus ἐν avrigonrix P. 1. 21 n. 
ἐν τοῖς σχεπτικοῖς ὑπομνήμασι M. 


I 29 u. M. II 106 n. M. VI 53 n. 
SEXTUS EMPIR. II, 


1n.62,M.IX ' 


ἐν τοῖς ἐμπειριχοῖς ὑπομνήμασι, 
M, I 61 n. 
ἐν τοῖς ΠῸυρρωνείοις M. 1 881 n. 
M. VI 58 n. 61 n. 
ἐν τῷ πρὺς τοὺς γραμματιχούς 
M. 1 48. M. III 116. 
ἐν τοῖς περὶ ψυχῆς M. VI 55 u. 
M. X 281. 
ἐν τῷ πρὸς φυσιχούς M. III 116. 
ἐν toig περὶ tijg ἀχεπτιχῆς ἀγω- 
ys M. VII 29 n. 
ἐν τοῖς Ἰατρικοῖς Unourquaci Μ. 
VII 202. M. ΙΧ 28. 
Simonides ὁ μελοποιός M, X 46. 
Socrates P. I 221. M. II 25. M. VI 
13 n. M. VII 8, 10, 21, 190 n, 
261. M. IX 61. M. XI 2. 
Selon M. V1 9 n. 
eiusdem νόμος περὶ dxoítoy P. 
HI 211 n. 
Sophocles M, f 313. 
Sophrou M. 1 9281 u. 
Sostratus M, I 316 s. * 
ὁ ᾿Ανειόχου ὀρχηστής Μ. I 392. 


, Selerichus chiturgus P. I 84. 


Sotion εἰς τοὺς ἀπὸ τῆς Κυρήνης M. 
VII 15 n. 

Speusippus M. VII 145 n. 

Staphylus ἐν τοῖς περὶ Aoxadwy M. 
] 261 n. 

Stesichorus ἐν "Eo«g vy M. I 260 n. 

Stoici P. I 8, 65. P. II 5, 13 n. 18 
u. 38, 104 sq. 156 n. P. ΠῚ 31 n. 
52, 194 n, sq. 169, 172, 181, 188 
ne 191, 207 n, 218, 210 n, 212. M. 
I 17, 28 n. 78 n. M, 1L ὃ n. M. 
VI 54 n. M. VII 16 n. 16 n. 22 n. 
38, 151 n. 153, 155, 914 n. 221, 
933, 239, 243, 259, 253, 827, 368, 
388, 402, 408, 422, 433 sq. M, VIL 
10, 11, 68, 10, 76, 17, 78, 80, 171, 
185, 259, 261, 336, 396 n. sq. 406, 
407, 408 n, 493, 433, 448. M. IX 
11 n. 109, 111, 131, 137, 138, 211, 
339. 336, 382 n. M, X. 8, 45, 149, 
9217, 931. M. XI 3, 32, 24, 28, 30, 
46, 59, 18, 74, 90, 110, 173, 179 
sq. 189, 290, 221, 280. 

Ggg 
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οὗ νεώτεροι Στωιχοί M. 1X 98 n. 
Straton Physicus P. III 33 n. 136 

n. M. VII 350 n. M. VIII 13. M. 
^X 155, 1177, 228, 229. 


Tauriscus M. I 248. 

Telesarchus à» τῷ Moyolxgi M. I 
262 n. 

Thales ὁ Χρητιχὸς νομοϑέτης M. 
II 90 n. 


Milesius P. III 30. M, VII 5 n. 


89. M. IX 360 n. M. X 318. 
Theodorus P. III 218. M. IX 51, 
ὁ ἄϑεος ἐν τῷ περὶ ϑεῶν συ»- 
τάγματι M, ΙΧ δὶ n. 
Theognis praeterito nomine P. In 
231 n, 
. "Theophrastus M. VII 217, 218. M. 
I 258. 
Thucydides M. I 58, 69, 98. 
Tiberius Caesar P. I 84 n. 
Timaeus P. 1 221 n. 


Timon P. I 224 n. et Stephan. annot. . 


p. 211 c. 2. M. [ 53 n. 305. M. VI 66. 
M, VII 8, 10 n. 30. M. X 197. M, 
XI 1, 140, 141, 164, 171. 
ἐν τοῖς πρὸς τοὺς φυσιχούς M. 
11 2 n. 


ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν σίλλων M, ΙΧ 


δῖ n. 


ἐν τοῖς ἱνϑαλμοῖς M. XT 90. 
Tragicus inc. M. 1X, 188. 
Tydeus P. Ill 907 n. 


X. 
Xenfades M. VII $99. 
ὁ Χορένϑιος P. II 18 n. M. VII 
.. 48, 53 n. 388 n. M, VIII 5. 
Xenocrates Me II 6 n. 61 n. M. VII 
16 n. 147. M. XI 4, 14, 98. 
Xenophanes P. I 224 sq. P. 111 30 
n. 218, 957 n. 289. M. VII 14. 48 
D. 49 n. 53, 110 n. M, VIII 336 
n. M. IX 198 v», 3681 n. M, X 
813, 315. | 
ὃ Κολοφώγιος Pe II 18 n. 
praeterito nomine M, 1X 144 n, 
Xenophon ἐν roig ἀπομνημονεύμασι 
M. VII 8 n. 
0 Σωχρατιχύς M. IX 98 u. 97. 


Zeno P. II1 205, 206. M. 1T τ. M. 
Vll T, 230, 236, 321, 331, 333, 
499, 493. M. VIII 139, 355, M. 
]X 101, 108, 133, 134. M. XI 30, ΤΊ. 
ὁ Χιτιεύὺς P. III 199 n. M, XI 
101 n. 
ἐν ταῖς διατριβαῖς P. MI 945 », 
. M. XI 190. 


XNDEX VOCUM GBAECARU ". 


00 44. 

"fac M. I 337. 

ἀβέωτος βίος M. XI 115. 

ἀβούλητος Pi 1 $2, — Ter P. TM. 
M. VIII 816. : a 

dBooy(a M. IX 263. 

ἀγαϑύν, quid? M. XI 92 sq. οἱονεὶ 
ἀγωγόν P. Ill 175 n. ἀπὸ τοῦ 
ἄγασϑαι M. XI 85. 

ἀγαϑοποιεῖν M. XI 70, - ποιός, M. 
V 40. 

ἀγαστὸν z«9oc P. III 181. 

«yyapgos M. 1I 35, 

ἀγένητος M. TX 219. 

ἄγχει MITS κι 

εἰγνωσία M. VII 343. ΙΧ 99. 

ἀγοραῖας »αὸ πολὺς όχλρς Μ.Ὶ 380. 

ἀγυάμμαιος M. I 99. opp. yos 
uetixoc M, XI 198. F 

dyyl$ugo; καχία M. XI 121. 

ἀγχένοια P. I 7T. 

&yx(rovc P. lI 42. 

ἀγχινούστατος P. II 49. 

εἰγχινούστερος P. 11 41, δῖ. 

dyoyr P.I T, 21 n. 145. vid. Steph. 
annot. p. 202. ' 

ἄδηλα σημεῖα P. 1| 124 n. 

ἀδηλεῖσϑαι M. 1 80. XI 239. 

ἀδηλότης M. Xi 295. — 

ednlovutvor M. Vii 393, 396. 

ddiavógtoc M. IX 295, 310. X. 299. 

ἀδιάπτωτος M. VII 110. -*tetos M. 
VII 499. / 

ἀδιάσεροφος P. III 193 n. - στρόφως 
M. 1l 77. 

.ddiagogei» P. t 191. 

ἀδιαφορία P. I 152. 

ddieipogoy P. YII 177 n. 

ἀδιαφόρως P. I 191 n. 207. 

ἐδιαφωνία P. 1l 38. 

ddidwevosec M. VII 191. — ψεύ- 

σεως M. VII 191. 


P4 


* 


ddiduxtor. M. I )4 n. 
ἀδιδάντως M. Υ}Π 880. Χ 801, x16. 


| édistírgrog" ὑπόϑεσίς M. 1 968. 


ἀδοξάσιως P. 115 n. 24, 996, 231. 
lI 13, 202 etc. III. Ln. 235. 


ἀδοναιεῖν. M. VH 38. 
dexírqgcoc M. X 1.93. 


ἀεροειδής M. VII 98. 

ἀετὸς M. I 151. 

ἐζήτητος M. X. 18. 

ἀηϑές P. 1 92 n. 

ἀηδίζειν P. Y 98. 

ἀηϑίαμός P. I 87. 

ἀϑέτησις M. VIII M2... 

ἄϑετον πρός τε M. VII 183 
᾿4ϑῆναι M. I 184. 
ἀϑιγήφ M.. 1X. 981. — tc M. III 23. 
ἄϑλησις M. II 46. 

αἴλουρος P. 11 221. 

elua M. VIII 806 κί 

αἷμ᾽ ἡμέων M. I 161; 

αἰμωπός P. I 44. H 61. 
αἰνιγματωδῶς M. I 278, 

αἴρειν, tollere, negare P. I 191. 
αἱρεσιάρχης P. ΙΗ 945 M. XI 190. 


αἵρεσις, approbitio P. 1 280 n. ele- 


ctio M. XI 81. secta P. I 16. M. 
H 25. VII 97, 816, 433. 
αἰσθήσεις quid Stoicis? P. III 47.. 
αἰσϑητήρια, τά P. 1 86. 
αἰσϑητῶς M. I 196. 
alayovoyecr P. lll 206 
αἰτεῖσϑαί (pass) τὸ P. 1 192. 


αἰτιολογεῖν P. I 181. 


alor , posteri M. ἢ 817 n. praesens 
. vila M. VIII 146 n. ἐξ αἰῶνος ἦν 
καὶ εἰς αἰῶνα διαμένει M. 1X. 62n. 
ἀχαϑεχτεῖσϑαι M. X 8. — ἀχα- 
ϑεχτούμενον διάστημα P. III Me 
Ἄχάμας M. ἴ 967. 
ἀχαγϑόω v. ἠχανθϑωμένα. 
ἀχαρές M. XI 154. 
Ggg 2 
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ἀχαριαῖος P. I 182. In 142. κατὰ 
τὸ ἀχαριαῖον P. III 79. 


ἀκαταληπτεῖν P.1 201. M. 1 306. V. 51. 


ἀκατάληπτος P. 11 23 n. 
ἀχαταληψία P. 1 1. 

&xugoía Y. ΤῊΝ 0087 0 το 
&xiygteiy M. VII 188. X T6. 


- ἀχινητίζω M. dX. 900, X 68, 76. 


Az)», profsus M. Ὗ 84. VIE: 967. 
ἀχολουϑία M. VIIL 28B n. 
ἀχολούϑωρ M. I 89, 90. Xl 130, . 
ἀχόναε M. 11 10. 


᾿ἀχούειν, intelligere M. I 146. V1I 298. 


ἀχουστιλός M*VII.803. ἀκουσεικὸν 
πνεῦμα P. lll 51 n. — ιχῶς M. 
"Vl 355. 

ἀχριβεύεσϑαι ΜΝ. 1 τι, 

ἀχρίς M. 1151, .. | | 

exo(rmg P. 1l 85. M. VII (n. 
VIII 119. "M 

&zpofoliouog* M. Ὑ A9. 

ἀκρωτηρίαι, αὲ M, TX. 180. 

ἀκύλιστος "Timon M. IX. 67. 


ἀλεαέίνω P. HI 179. M. I 146. XI 
69, 227. 


ἀλεαντιχὸν τὸ nup P. III 179. — 
xóg M. XI Bg... 

ἀλεεινόν P. 1 125. M. IX 83 n. 

ἐλεέπιης τῆς -x«xíag M. I 998 n. 


᾿ 


| along. ταῖς. ἀληϑείαις, re vera M. 


II 42. VII 201,. 425. 1X. 192. X 
. 955. XI 31, 75. 
ἀληϑές, quasi. μὴ λῆϑον. τὴν ποινὴν» 
γνώμην M. iif 8. 
ἀλήϑευσις M. VII 394. 
ἐληϑότης M. VIII 412.. 
ἀλιγύγλωσσος Timon M. IX. 6T. 
ἄλιμμα M. VIL 167. | | 
ἀλλὰ yao M. IX 11. ἀλλὰ δή M. VI 
51. ἀλλὰ jj M. VI 21, ἀλλά tof γε 
M. VIII 285. ἀλλ᾽ εἴπερ M. V1 22. 
ἀλληλουχία M, I. 98. ! 
ἀλληλοφάγος ἀνομία M. 11 32. 
ἀλλοιοῦαϑαι P. L 217. 


«ἀλλοιόσχημο» M. VII 206. 


ἀλλοιόχρουν M VII 206. 
ἀλλόχοτος ἔννοια P, III 13. . ,. 
ἅλυσις M. Χ 8380. 

ἀμαυρὰ φωνή ΡΩ͂Ι 105. 
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du&yog M. VIII 265. 

ἀμβλυωπεῖν.Μ. V 81. — 

ἀμέϑοδος λόγος P. 11 21. — ἔλη 
M.12354n. ^ 


| ᾿ἀμείβειν τοὺς τόπους P. Ill 64. 
^ duty γέ τοι M... ΔΤ. 
ἀμέριμνος M. XI 117. 


ἀμέριστος P. 10101143. — ρέστως M. 
VI 43. - 

ἀμετάβλητος P. 1 295. ! 

Apgetidniotory P. U 214. LAS 

ἀμέτοχος M. VII 93. 

aunyartiv P. I 7. 

ἁμιλλᾶσθαι δόξη P. II 91. 

duíc M. I 234 n. 

ἄμπωτις M. ΙΧ το. 

ἀμύϑητος P. II 91. 

ἄμυνα M. I 99. 

ἀμφετερόβλεπτος P. ] 2394 μ᾿ 

ἀμφίβολα φωνάεγει M. 1 100. 

ἀμφιβολία P. II cap. 23. 

ἀμφιδέξιος γυνή M. VII 50 n. 

ἀμφιλαφέστεερον P. III 37. 

ἀμιρίλεκτος P. I 86. 

ἀμφισβητήσιμος M. 1| 95 sq. 

ἀμφοτερόβλεπτος P. I 221. 

ἄν omiss, M. VII 389. a» c. fut 
P. ΠῚ 120. M, VIII 396. X 12. 

ἀναγχαστιχῶς P. I 193. 

ἀναγωώνιστος M. XI 50 

&ycdexrixog M, VII 356. 

ἀναδιδομένη τραφή. P. I 53. 

ἀναζωγραφεῖν M. VII 222. 

ἀναϑεώρησις M. VII 185. 

ἀνάϑρησις M. 1 53. 

ἀναέρετος M. XI. 164. 

ἀναισϑητεῖ P. Ill 299. 

&raiuíog P. 1Π 67. 

ἀναλαμβάνεσθαι, ussequi P. I 28, 

&valoysiy M. V 96. VIE 2920, 


ἀναλογισμὸς P. 1 147. 


ἀναλογιστιχοὶ τῶν γραμμκειχῶν M. 
11 59. — χός X] 252. — χή M. 
XI 250. — ὡς M. III 40. 

ἀγαμάττεσθϑαι M. Vil 230. 


' ἀναμελετάω M, X] 322. 


ἀναμεμαγμένος M. VII 248. 


«ἀναμφέλεχτα M. XI 231. — λέχτως 


M. VII 5. VIII 393 etc. 


H/ INDEX VOCUM n ARCANUM: 


ἀναμφισβητήτως M. VI 39. ^"^" 
ἀνανεοῦσϑαι M. VIII 152, 989.- 
ἀνανέωσις M. VIII 143 n. : 
ἀναγτίῤρητος P. HT 66. M. VIII 160. 
εἐἰγαγντηίτυπὸς M. IX aII. 
τὸ ᾿ἀνάπαλίν P. II 226. 
ἐνάπαυλα τῆς ὀχλήσέωξ᾽ M. XT 195, 
ἀναπεπταμένοι τόποι P. 1 126. ^" 
ἀναπνοὴ ὑστάτη M. XI 101, ^ ^ '* 
ἀναπόβλητα ἀγαϑά P. ]] 938. — 
ἀναπῦδειάτος. P. lI 195. — δείχτως 
P.I T$. It 33 alibi. — 
ἀναπομπὴ, felátio M: Xx 274." 
| εἐναπεύσσεσϑαι M. 1 221. τ΄ 
ἄναρμοε. ὄγχοι M. X 318. 
ἄναρχος Ν. δ 312. X 76. — 
ἀνασχευαστιχός M. VIH 196." 
ἀνασχέὐή᾽ M. VI 4. VII 214. 
ἀνασκολοπίζειν P. n 226. 
ἀνασχοπῆ ΜΙ 155. 66 69e 
ἀγαστομωϑέντα ἀγγεῖα M. V 99." 
ἀναστρεφόμενον τὸ tic αἰτισλογίας 
γένος ἢν ἄφανέσιν P. 1:181. — 
of δοχοῦντες τελειότερον ἀνεστρά- 
φϑαι P. 11 12. NM 
ἀναστρόφως M; I 116. VII 302. vin 
32 ete. XL 175." ^. 
ἀναφής M. TX 223. φύσις Ν. X2. 
ἀνα ῥωνεῖσϑαι M. Y 212 sq. 
ἀνδρεῖον M. 1 53 n. 
ἀνϑδριαντοπλαστιχή M. XI 188, 197. 
ἀνδριαντοποιητιχή M. I 182. 
ἀνδρίζεσϑαι P, IIT 193. M, IIt 51, 
ἀνϑροτομεῖν M, I 289. 
ἀνδροφονεῖν] P. I 156. M. H 37. 
ἀνειδωλοποιεῖν P. YII 155. 
ἀνειδωλοποιήσεις P. 1 189 n. 
dréxluntog M. X 141, 7 7 — 
ἀνελλήνιστον M. I 181, 186. 
ἀνελλιπῶς M. VIII 439. 
ἀνενἐργησία M. XY 162. 
ἀνξνέργητος P. 1 23,' 24; 226. i 5, 
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ἀνεύρετος M. VII 264, 482. ὙΠΟ 
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X 233. 
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ἀνϑομολόγησις M. VII 184. VIII 458. 
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ἀνθρωπότης M. VII 273." 
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M.X8m . 
ἀντιδιαζεύγνυμι. M. Xi 15. . 
ἀντιδιαστέλλω P. 1.9. 
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ἀντιχοπτιχός M. X 131. 
ἀντιχρούεσϑαι Μ. Χ 129. — 
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ναι M. XI 170. q. πρός, M. VILI 2. 
ἀντιλαμβάνεσθαι P. 160 n. 64 eto. 
ἀνειληπτικός P. 1 70, 97. 
ἀγείληψις . 1 44. 
ἀντιμαρτύρηφις P. IL. 314. M. vil 
212, 213, 214. | 
ἀντιμεσουράνημα M. V 12 s.- - £u 
M.V42. nne 
ἀντιπαραβολή M. X ΜΝ 
ἀνιιπαρήχες» M, X. 119, 
ἐἰνιέξους M., VII 218. 
᾿ἀντιπαρεχτείνω M. LI 32, 1X; 2, 
263 etc. 
ἀντιπαρέλχειν M.. VII 189. ; 
ἀντιπαρεξάγειν M. VII 166, 441. 
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ἐντίψρησις Ρ. ἃ 17. ἀντιρρήσεις M. 
Ι 242 etc. 


“ἀντισχστεῖν τῷ δικαίῳ M. MI 78, 


ἀγντιστηρίζειν M, VIL. 136. 
ἀντίστροφος M. Vll 6 n. — σιρό- 

- 49e M. 1I 18. 
ἀντιευπεῖν DL. I 156. 
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ἀγύπαρχτος P. 1 104. II 69, 19, 90. 
drvzap£ía. P. I 21, 162, 233. lI 14, 

103 etc. 
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ἀνυπόπεωτος ?. M. ΧΙ 93. 
ἀνυπόστατος͵ P. II 80. M. II 9 εἰς. 
ἀνυστός M. 1.9, 
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Pss M. I 81. 
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ἄνωϑεν M. VII] 223 D. 

ἀνωμαλία-Ῥ. I 23. 
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COT. στάσεις P. H1 65 pn. αἱ ἀνωτ. 
φιλοσοφίαι P. 1 4, Steph. ennot. 
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ἀνωτερον M. I 250. 

ἀνωφελῶς M. ΧΙ 89, 
cran ἐρής M.X80. - 

ἀνωφόρον πῦρ M, X 9. 

ἀξίωμα P. 1 189. 1{{81 n. M. VIII 
218. ἀξιώμᾳτα διαφορούμενα M. 
ὙΠ 109 n... 

ἀξέωσις P, 1 90. 

ἀξύνετος M, 'VII 13a. 

ἀοριστεῖν P. I 28. M. XI 112. 

ἀορισιία P, ] 193. Steph. anpot. 
P 219. T 

ἀόριστος δυάς P. IIl 151 n. 166. 

ἀοχλῃσία P. I 0. 

ἀόχλῃτον P. I 29, 

ἀπαγγελειχῶς RP. l 191, — 
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ἀπανᾳγχάξεσϑαι M. VII 166. 

ἁπάντη. Etmpedocl. X 317. 

ἁπαμεήαεται τὰ αὐτὰ ἐπὶ τῶν με- 
γέϑων P. II 218. 

&natonióg; M. VIL 428. XI 84, 

ἁπαξία M. ΧΙ δ΄. 

ἀπαράβατος M. IX 26. 

επαράλλαχτος P. III.17T. M. vil 
.40] etc. 

ατἀδαλλανία ME VII 106, 403, «06e. 
XI 905 

ἀπαραπόδισιος. M. XI T6. -χτίστως 
Μ.1 118. 

ἀπαρεμπόϑιστος M. 1 147, VIII 187. 


ἀπαρεμφάτῳ ἀνιὶ τοῦ προσταχτιχοῦ 


utuntur Sceptici P. I 204. 
ἀπαρτέζειν P. IE 116. M, XI 257. 
ἀπατεών P. Ἐ 20. 
ἐπειράκις P. 1L 162. M. IX 806. X 304, 
ἀπειρολογίαι P. Il 1561, ᾿ 
ἀπειρομεγέϑης P. III 44, M. III 81. 

IX 431. 
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annot. p. 210. 

ἀπεχλογή M. XI 133. 

ἀπελέγχω M. V 88. - 

ἀπελήλυϑαν M, I 213. 

ἀπεμφάίνειν P, 11 112, 188, 228 et 
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VII 79. 


ἀπέμφασις P. III 61. VII 169, VIII 
195 etc. 


ἀπενϑήοιστος P. 1 221, 

ὥπερ €. gen. absol. M. XI 99. 
ἀπέραντος λόγος M. VIII 429 n. 
ἀπεριέργως P. I 139. 


ἀπερινόητος P, 1] 10. — γοήτως P. 
ΠῚ t46. 2 s EX 


ἐπεριόριστος P, II 804, 

ἀπερίσπαστος φαντασία M. VII 166, 
436 et passim, vid. Steph. annot, 
p.. 212. 

ἀπεριτρέπτως M. I 50. 

ἀπεριττότης τοῦ λόγου M. II 98. 

ἀπερρωγὸς M, I. Wr B. VIII 108. 
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χοντες τοῦ ἐξαιρεῖν... ὡς M. XI 4T. 
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ἀπιστητέον΄ M. VII 218. 

ἀπλανησία M. VII 8394. 

ἀπλατής P. III 39. M, X 219 sqq. 

ἁπλοπάϑειαι P. III 47 n, 

ἐπλοπαϑεῖς αἰσϑήσεις P. III 47, 108. 

ἀπό P. II 23. i. q. ὑπό M. V] 31. 
VII y». 


ἀποβολή M. XI 148, 949. | 


ἀποβρασμὸς M. IX 108. 
ἀπογίνεσϑαι M. IV 21. X. 308. 
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ἀποδειχνίον, τὸ et ἀποδειχγυγαι 


P. Ill 7. 
&nodexrixog M. VII 25, na 
ἀποδιδόναι, definire M. XI30 etc. 35. 


| ἀπόδοσις, definitio M, II 1. ΠῚ 99, 


XI 30 sq. 
ἀποδοτιχός M, ΧΙ 253, . | 
ἀποδοχή M, I 194, 232. VII 400 n. 
ἄποθεν M. VIL 201. — ij 
ἄποιος P. ΠΙ.838, opp. ποιός M. X 
310 sqq. 
ἀποχαϑιστάναι, mederi M. I 362, 
ἀποχατάστασις M. V 105 n. 
ἀποχληρωτιχόν Ῥ. III 70 n. Steph. 
annot. p. 212. 
ἀπόχλιμα M. V 14 sq. 
ἀποχρατεῖν M. I 257, 


᾿ἀποχυλέεσϑαι εἰς ἔγχλημα M.XI dos 


ἀπολαυστά M. I 284, 
ἀπολείπειν M, VII 55 n. 
ἀπόλλυσϑαι εἰς 10447 ὃν M, X 383. 
ἀπόλυτα M, VIII 973 π. 
ἀπολύτως M. VIII 161. X 263. 
ἄπομάσσειν τι εἰς σπογγέαν P. I 98. 
ἀποπαλλομένη σφαῖρα M, X 13. 
ἀποπαλτιχῶς M. X 223. | 
ἀποπροηγμένα P. IIInoi. ΧΙ 68. 
— ὁ τόπος P. III 184, ἡπό- 
enia, fieri nequit P. III 109, 
ἀπορηματικός P. I 8221, — μαειχῶς 
M. VIII 1. 
ἁπορητιή P. 1. 0. 
ἀποροποίητον σῶμα M. VHI. 809, 
ἀπορραέειν Empedacl. M. IK 129. . 
&nóopoiqs τῶν οὐραγέων. M. V 4.. 
ἀπορώτερος λάγος M. X 299. —— 
ἁπόστασις P. I 192. : | 
ἀποσερέφεσϑᾳε P. 1 51; 1. 
ἀποσυμβοίγεφ) M. ὙΠ 292, . 
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ἀποσυνεργεῖν P. I 212 n. 
ἀποσυντιϑέναι M. VIIT 30. 


ἀποτέλεσιια P, II 11, 14. M. V 12. 


VIII 406 etc. 
ἀποτελεσματιχή M. ΧῚ 197. - 
ἀπότεξις M. V 58 n. sq. 66. 
ἀποφαγτιχός M, VIL 38. 
ἀπόφαντος P. II 161. ᾿ 
ἐποιράσεις σκεπτικαί P. 1 δη, Steph. 
anuot. p. 201. P. I 192. 
, ἀποφαιικόν, τὸ P. II 161. 
ἀποφορώ Steph. annot. p. 210. 
ἀποφορήσεις P. I 196, 217, vid. 
- Steph, annot. p. 210. 
ἀποχρώντως P. II 33. III 56. 
ἀπραχιεῖν M. IX 239. 
ànpgovomitge 'P. I 157, 


, énoóadexrog P, II 229, 23, 251. 


M. VII 183. 
&nrérog; M. VIII 187, 
&no9«v M. VIII 409, 
ἄρα initio apodos. P. II 2. cf. 187. 
τὸ ἄρα μένειν P. III 218. 
ἄρα M. I s 
. ἀργὴς Ζεύς Empedocl. M, X 315. 
ἀργυρώνητοε παῖδες P. nt 211. 
ἄρδην P. II 5. 
ἀρέσχει c. partic, M. VII 127. 
"onc primam habet ancipitem M. T 
101. quomodo formet casus obli- 
quos M. I 257, 233. 
ἀριϑμητός M, X 285, 230, 291 al. 
"Μοιστέων M: T 169 n, 178, 174 y. 
&pxti, ἤρχει πέρας ἐπιτεϑειχέναι, 
.. φεβοίοδαξ — posuisse M. I 1920. 
ἁρμονία quid* M. VI $0 sq. n. 
ἄρνησις P, T 191. 
dootropit(a P, E 152, 159. ΤῊ 199, 
copeyfa P. I 190. M. VIIU139 n. 322. 
ἀρσενιχὰ ζῴδια M. V. 8. 
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ἀρτίζεσϑαι M. XI 67, 208. 
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11 50n. 99, 218 etc! doy jv, àbsque 
artiewlo M^ IX 270. . δ΄ 
ἀρχῆϑεν "T. UT 79,- 192, 196. M, TH 


I. INDEX YOCUM GRAECARUM. 


87. 89, 1V 8, X 298. αἱ ἀρχῆϑεν 
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XI 25. 
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ἀσχηϑής P. 1 221 n. 
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&Oxvizoc T. I 11, ἥ 
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νημα M. XI 85. 
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X1 36. | 


ἀσπιδῦεν ἄρϑρον M. I 317. 
ἄστατος M. I 236. V. 47. 
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ἀστρομανιιχή M. TX. 132. 
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ἀσυγχαταϑεῖεῖν M, VII 157. 
ἀσύγχρατον P. I 38. 
ἀσυγχώρητος M. VII 380. 
ἀσυχοφαντητότερον λέγειν M. 1 91 
ἀσυμπάϑεια M, V 44. 
ἀσύμφορος M, VI 27. 
ἀσυμφωνία M. VIII 186. 


ἀσύναχτος λόγος P. II 187, —* eit, 
M. VIII 129, 121. 


ἀσυνάρτητος P. II 153. 
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VIII 81, 83. 
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ἀσχημάτιστος M. ΙΧ 75. 

ἀσωτεύεσϑαι M. VIII 901 n. 

ἀιαπλαίπωρος M. ΧΙ 127. 

ἀτάλαντος Empedocl. M.IX 10, X 317. 

ἀταραχτεῖν P. 1 12, 25, 28, 

ἀταραξία P. 1 8, 25 n. Stepb. as- 
not. p. 203. m 

ἀταράχως M. XT 118, 141, 144. 

ἀτενίζειν εἴς τε P. 1 15. 

«reo M. VII 226. 
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ἀτημελής M. VI 97, — x 

ἄτομα M. VIII 819. p» 89 

ἁτοπήμακια M. 180. -- . 
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εἰὐλαχοτομεῖν M. IX 40. 

evtv M. T 74. — 

abrdotoc M. I 217. XT TIo. 

αὐτίχα γοῦν ἵνα παραϑείγματος χά- 
οἷν εἴπωμεν P. ΠῚ 217. 0509 

αὐτοδοξάζιιν P, I 65. | 

αὐτόϑεν P. II 19, 39. ΠῚ 48. 

αὐτοχίνητος M. IX 76. X 17, 9», 

αὑτὸς Í. q. ὁ αὐτός M. vIIT 911." 
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' IX 237. 

αὑτότης X 961. 

αὐτοφυὴς φιλόσοφος M, I 2. 

αὐτοφώρατος M, II 65. VIII 190. 

αὐχέω τι M, 1 43. "4 

ἄφαντος M. VIIL 173. 

ἀφασία P. I 199 n. II 211. Steph. 
annot. p. 210. 

ἀφαυρότης M. VIT 90. 

ἀςείήριον M. 1 41. VIL 148. 

— M. XI 165. | 

ἄφιξις M. VIII 193. 

ἀφορμή P. ΠΙ 117. Steph. p. 212. 
: BI 214 n. ἀφορμὰς εἰς τὸ "v 
ἀποκλείειν M. I 40. opp. ὁρμή 
M, XI 210 sq. 

&qoafyuy M. XI 94. 

ἀφροντίστως Timon M, XI t. 

φυγῆς M. XI 164. : 

ἀφύσιχον Μ, X 10,930. -'xoi M.X 46. 

ἀφυῶς P. 12994 n. ^ ^ 

ἀχαοιστέαι M, II 28. 

᾿ἀχϑοφορεῖν M. VL 24. ^ — 

ἀχλυώδεις νότοι M. Vl 4. ^ 

ἄχρι νῦν P. 1 200, ^ 

ἄχρονος M. X 225. 

ἀχώριστος M. Vil 19. 
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βαθυγήρως M. VI 13. 

βαϑύσχοινος M. 1 807. 

βαένειν. βέβηχεν ἐν ὑπτίρ πλάτει 
P. 1 49. seandere versus M. I t5. 

βαλαντιοτομεῖν M II 19. 

βαλανωτός. M. VIE 211 v. 16. 

βαλλήν M. I 813. / 

βαρβαρισμός' M. T 910 n. 

βάρβαροι οἱ Σύρου M. 1818 n. βάρ- 
βαρὸς P. I T& n. 

βαρνήκοος M.-VI 49. 
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βαρύστονος M. I 4. LE 
βασανέζειν M. I 99. Der 
βασίλεια regina M. V 81 υ Ὁ 
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βελτίωσις M, VIL.9S.—— 
Bü δ᾽ ἀκέων M. J 101. 
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βιάζεσθαι λαμβάνειν M. VIESTI, 
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βιώναι M, VH 13, LR 2x 
βιωτικά P. 11 T. 7 
βιωτικῶς Ῥ.' 194. . 5s 
βιωφελής M. I 375, 814, 2:7; te 
λῶς M. I 219. 
βλαχεύεσϑαι P^ III 193. 
βλασφημεῖν. P, HI 39... ^. 
βλεπήσω M..1195, . v iu 
βλήῆορι Μ. VH 133 ἢ. 
βοᾶν ὥσπερ ἐξ ἁμάξης M. I "T n. 
βουχινίζειν στρόμβοις M. Wr. ὦ B. 
βουλὴ ol ξξαχύσισι M, 1218. - 
βοῦς ἐπὶ φάτνῃ M. VI 26 n. 
βραβεύειν πεῤέ τινος M. VIE ar. 
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βοόγχιον M. VIII 959m, | re 
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γαλαχεοφάψος P.I 56. T. 
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γαληνόιης P: 119, : 00 
γαργαλίζειμ P. II 595. | E DET 
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γαστρίζειν M, E 210: 5 ...... 
yacto(uagyog.P.:IH 196. — «^ 
γέ τοι P. E:.65..1:30. 55:0 


γειτγίασις M. VIL 417. ...... " 
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ἐγριάτεω M. XI 19. 

ἐνταυϑοὶ M. VII 400, 

ἐντελέχεια M. 1316 n. X 840 η. 343. 

ἐντελής M. 1 44 n. 

ἐντὸς παιδείας, οὗ M, I 155. 

ἐνιραχύς M. VI 50. 

ἐγτρέπω P. III 1396. « 

ἐνιρέχεια M. 1 141, 294. 

ἐστρεχής P. 11 62. 

ἐντριβης M. 1 250. 

ἐντυποὺν M. VI 44. 

Ervygoc P. I 62. 

ἐνυπάρχω M. I 950, 

ἐνυπνίδιος M. TX. 45, 44. J 

- ξγυποδϑεσϑαι λῤγοις M. II 49. 

ἔγωσις M, IX 260. 

ἐξαγαγεῖν M, ΧΙ 102. , 


, 
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M.GDNDRX VOOUSU OR AJZDARUUME 


Ἀξανρέτως. M; VBpIST. τ" | 
ἐξαχοτυλιαῖον πληϑος P. 1π.95, 
ἐξάχουστος φωνή P. 1 105. ^ 
ἐξαλείφω Νῖ. 15. ^ i 
JAjali&yq D..I 36. ——— 
ἐξαλλοτριοῦν tive πρός ter eM. ἘΠῚ, 
ἔξαλος χὠωπη P. I 119. M. VH 4H, 
ἐξαπλόω P. I 217. ; 
ἐξάπλωσις M. VII. 51. τῶν δαχτὸ 
λων M. IL T. 
&aot9pgou, M. X- 948. 
ἔξεστι quid Scepticis ? P. Y 198, 
ἐξηγητιχῶς M. VIE 28. 
ἐξηλλαγμένως M. VIII 187. 
ἕξις M. VII 102 n. ΙΧ 81 n. 
ἐξισάζεσδιαε P. IIT 125. 
ἐξιχνεύεσϑαι M. VII 25. 
ἐξοισεὸς λόγος M. VII 122, 
ἐξόφϑαλμος P. I 49. - 
ἐξοχή P. 1 120. Steph. annot. p. 20$. 
P. I 92. M. VII 228. χατ᾽ ἐξοχήν 
P. II 70 n. M. VII 372. 
Σεόχως M. I 62, 
ἐξυπτιάζεσϑαιε P. 1 150, 
ἔξωϑεν. οὐδὲν ἔξωϑεν παρά P. Hl 
157 sqq. , 
ἑωμίς P. I 153 n. 
ἐοικότα, τά similia P. III 190, 193. 
eineyoyixoz P. II 195. 
ἐπαγωνέζεσθαι M. III 93. 
ix«Joy1lP. 1 200. 
ἐπαίρεσϑαι P, 1 27. 
ἐπαιωρεῖν M. VII 100. 
ànaxolovónua M. VII 34. 
ἐπαναβεβηχός P. E 174. m, III 166 
M. X 259. 270. χρετήρεον M. VILLA. 
ἐπαναβεβηχότες τρόποι P. 13$ 
ἐπαναβεβηκυῖα μονάς P. ΠΙ 100 s. 
ἐπαναβεβηχυῖκι ἰδέαι M, X. 391. 
ἐπανάγειν ἐπέ τι M. VII 261. 
ἐπαγαιρεῖσϑαι P. I 156. 
ἐπανάστασις M, VIE 971. τῆς ἐπε 
^ φανείας P. III 154. . 
ἐπαναφορά M, V 14 etc. 
ἐπαναφωνεῖσϑαι M. 1 180. 
Enardooc M, V1 15 — ec M. XI 10]. 
ἐπαπορεῖν P. I 225. M. ΙΧ 258. 
ἐπεὶ τάχα M. I 39. | 
ἐπεέγω P. Il BT. 


- 
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«ἢ 


έρχεαϑαι P. r 227. 
»χρίνέσϑαι P. ΠῚ 82. 
»xvxitiv P, II 210. ' 
radi; M, T 109. 
βάλλω P. ΠῚ 60. 
εἔδεσϑαι P. III 66. 


uci P. I 54, ΠΙ 51, 6 52. M, 
I 374. 


veadon {ιλοσοφίαν P. I 18. 
plicare P. I 209. II 213. 


εἰν P. I 10, 29. Steph. annot. 
9203. P. I 106 n. περί τινος P. 
1. e TESI P. 1186. yv- 


— τῷ M. V 2$. 

ὅφον. ἐπὶ τῷ «λόγῳ Ῥ. 1 215. 
ὁ ἀκριβές P. II 11, 

ί(ϑρα M, VIII 481. 


λλειν P. II 16, 71. M. VII 144, 
II 916 n. ἐπέ τινος M. I 125. 
ere M, XI 194. 


«fne TI 80. 

ài M. XI 25. P, II 181. III 67. 
'ὥμων M. VII 56. 

γαμμάτιον M. 1309, 

χτιχός τινὸς M. 1 108, VII 975. 
xo» M. 1 28, 

᾿ομιχώτερον M. V 8. 

ὕγνυμαι P. II 168. 

ἴησις P. Ill 275. 

ωὠρεῖσϑαι P. III 162. 

λοῦν M, II 98, 96. 
ταγελᾶσθαι M. 11 58, 
ταλαμβάγνεσϑαι M. VIII 166, 
. 


τηγορεῖν M. I 45. IX 334 n. 352, 
ταπίπτειν M. III 27. 
τηγορίκ M. X. 297. 

vrooe M. V 40. 

pov ζῷον M. ΙΧ 90. 

βάνιος M. IX 185. 


ἕτεια P. 1.80. ἡ κατ᾿ --αν χί- 
i M, X 113 34. | 


ye» P. I 66, 176. II 19 alibi. 
'σις P. I 12 

τῆς P. IT 19. 

"Tog P. ? m n. ἐπίχριτον 
« M. XI 

γέζεσϑαι P 1 40, 87, 89, 1936, 
, 218, 215. II τῇ, 144 alibi, 


^Guóg P. II 123, 
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ἐπιλυπεῖσϑαι M. XI 127. "ἂν S 
ἐπίλυσις τῶν σοφισμάτων P. TI 948. 
ἐπιμαρτύρησις P. 1181. M, V11212 sq. 


ἐπίμετρον. Pt E LUEERQUU. P. 2d 47j 
. 194. M. VII 


ἐπιμιγής P. I ἐπ £4 
ἐπέμικτοι τόποι P. Y 185,- 


᾿ ἐπιμιξία P. E 196, J— 


ἐπιμονὴ ζητήσεως P.II. 
ἐπιμύλιος Μ. ΙΧ 185. 
ἐπινείεσθαε P. 1 120, ."-. - 
ἐπιξενοῦν M. VII 130. 
ἐπιπληροῦν χαχοῖς χαχώ M. I 68, 
ἐπιπλήττειν M. VIE. 124. 


ἐπιπόλαιον τῆς οἱήσεως πάϑος P. 
III 281. 


ἐπιρρεπέστερον ἔχειν M. 1 280, 

ἐπιρυσμίη M..VII 187 n. 

ἐπίσης P, II 8. 

ἐπισκιάζεσϑαι P. 1 141, 

ἐπισχώπτης P. 1 924 n... 

ἐπισπασειχῶς P. HI 69. M. X 83. 

ἐπιστασιάζω M. XI 37, | 

ἐπίστασις, ἡ τῶν αἰσθήσεων M. 
VII 114. ; 

ἐπιστατεῖν M, VII 43. 

ἐπιστατιχῶς M. VIL 182, 

ἐπιστάω M. VII 21. 

ἐπισιήμη ἀντὶ τῆς τέχνης M. IJ 6. 

τα ρτημονῖσος M. I 807. VII 110. 


I 188. λόγος VII 145; — χῶς 
M. IX 233. 


ἐπισερέφεσϑαί τινος curare P. I 155, 


ἐπισιροφή P. III 248. M. I 54. XI 


194 bis 


ἐαισυ ϑαινὼ M. XI 130, — βῆναι 
M. IX 371, 815. 


ἐπισυνέπτειν περί τινος M. Y 120; 
IV 14. 


ἐπισύνϑεσις M. X 380. 
ἐπισυνεέρειν M. I 142. 
ἐπισύνϑεσις M. I 29. II 2. X 202. 


ἐπισυνέστημι. ἐπισυσεήσεταε M. XI 
119. 


ἐπισυντέϑημε P. II 207. 


. ἐπισύστασις M. XI 127. 


ἐπισφίγγειν, ἀμφισβήτησιν M, II 96. 

ἐπίτασις P. IL 40. ᾿ 

ἐπετειχίζειν wh δεισιδαιμονίαν M. 
2 ' 


ἐπιτείχισμα M. 1 297. XI 180, 
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ἐπιτίμησις M. VII 400. 
ἐπέιριπτος μουσιχή M. VI 14. 
ἐπέτριτος λόγος M. IV 6. VII 96 n. 
. X 283. ἀριθμὸς M, IV T, 
ἐπιφάνεια P. 1Π 89. τοῦ ϑεοῦ M. 
VI 19, 
ἐπιφϑέψγομαι P, I 212. 
ἐπιφαρά P. II 185, 144, 110, 299. 
M. VIII 302, 
ἐπιχειρεῖν M. VIII 208, XI 70, 243. 
argumentari M. X 303. 
ἐπιχείρημα P. II 189. 
ἐπιχεέρησις P. Hl 199, 219. M. XI 
217. Steph. annot. p. 202, 
ἐπιχωριάζουσα ουνήϑεια M. I 938. 
ἑπομένως P. III 116. 
᾿ἐπόπται M. 1X. 16, 
ἐποπιείω P. II 75. 
ἔπος. ὡς ἔπος εἰπεῖν P. I 188. 
ἐποχή P. I 5, 8, 11, 30 alibi, Steph. 
annot. p. 202 et 203. P. I 196. 
ἑπταπάλαιστον μέγεϑος M. IX. 821. 
sq. 324. 
ἐργάεις M. I 61. 
. δρέβινϑος P. I 110. 
ἔρευϑος M. XIII 178. 
ἐρινεός P. I 41. 
ἐρωτᾶν λόγον argumentationem pro- 
ponere P. II 134, 146, 147, 186. 
c. 29 saepius. absol. 161. ἐρωτη- 
$£rtog ἰατρῷ τοιούτου 0oq(qua- 
τος P. II 237, 239, 218. c. 22 
saepius. — — 
ἐρωτομανὴς M. I 298. 
ἔσϑομαι. ἤσϑετο P. I 84. 
ἐσπειραμένον σχοινίον P. I 297. 
ἐσπευσμένως M XI 128. 
ἔοτὶ ἁνιὶ τοῦ φαίνεται P. I 135, II 
108, M. XI 18. 
ἐσχάτως M. VII 419. 
Éraigeiy P. III 901. 
ξταίρησις P. HI 201. 
ἑτεῇ P. 1 214 n. M, VII 135n n. 137. 
. VHI 62. 
. δτερήμεροι M. IX 57. 
ἑτερογενής P. II 69. M. XI 14, — 
γῶς M. VII 361. 
érebodotoc! P. I 6, 118. M. VIII 
163, 187, 258 n. 163 sq. 
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ἑτιερόζηλος M. VII 56. 

ἑτεροιωτιχὴ τύπωσις P. YI 70 n, 

διερον παρά P. II 215. 111 90, 98 

ἕτοιμος, ἐξ ἑτοίμου M. VIII ἢ 
n. 78. 

εὐαισϑησία M. XI 45. 

εὐαπόδοτος λόγος M. VII 313. 
tor ἀξίωμα M. VIII 85. 

εἰκπόλυτος M. VIII 348. 

εὑαρέστησις M. XI 88. 


. φἐβουλία defin. IX. 161. 
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εὐγνωμονεῖν M. VIII 470. 
&deruoría M. ΧΙ 80. 
εὐδαίμων M. IX 47. 

sid Mnroc λόγος M. TII 60. 
εὐδοχεῖν τινι πρύγματε P. Y 18, 
εὐδόχησις M, VII 200. 
εὐδρομεῖν M. X. 36. 

εὐένδοτος M. VI 48. 

εὐεξία P. III 180. 

εὐεπήβολος M. VII 329. 
εὐεπιλόγισιος M. I 297. VII Τό, 
εἰεπιφορία P. 1 181. 

εὐὑέφοδος M. VII 25. 

εὔηϑες P. III 4. M. VII 361 ete. 
εὐήγιος Empedocl. M. VII 125. 
εὐϑεώρητος M. X 180. 

εὐϑέως P. II 214. 

εὐθυβολεῖσϑαι M, V. 58. 
εὐθυμία M. VII 43. 
εὐθυρημονεῖν M. Ii 54. 
εὐθυρημοσύ ἡ M. H 22. 
εὐχινησίκ P. IIl 116, 

εὐχλεής M. I 822. P. IH 201. 
εὐμαρές P. I 173. 

εὐμεγέϑης φωνή P. II 56. 
εὐμενής M. 1 222. 
εὐμετάπτωιτον P. Il 114. 
εὐοδεῖν M. III 16, 116. VIII 67. 
εὐπαραίτητος P. II 904. 
εὐπαραμύϑητον. M. X. 919, 
εὑρεσιλογεῖν P. 1.63. M. XI 1. 
εὑρεσιλογία P. II 9, 84. 

εὕρεσις M. VII 38, 

εὔροια βίου P. TII 173 n. 
£boowc M. XI 110, 

εὐσέβεια M. IX. 1923. 

εὐσεβὴς M. 1 922, 

εὔσημος διδασχαλία P. TII 158, 


II. INDEX VOCUM GRAECARUM. 


εὐσύνοπτος M. X 180. 

εὐφημεῖν P. ΠῚ 230. 

εὐφόρβιον P. I 98 n. 

εὐφραδεία M. 1 98. 

εὐφυής M. 1 222. 

εὐχάλινον M, I 169, 

εὐχρηστεῖν M. IX. 18. 2: 

εὐωδίζεσθαι M, VII 293, XI 227. 

εὐώδινας M. 1169. 

ἐφαρμόζειν P. II 191. 

ἐφεχτέον P. HI 66. 

ἐφεχτιχή P. 11. 

ἐφεχτός P. III 55. 

ἐφέλχεσθαι χύγα secum decere Ῥ. 
II 211. 

ἐφηϑραχώς P. Ἡ 211. 

ἐφηλότης M. VII 233 n. 

ἐφίστημι. ἐπιστῆσαι λόγῳ P. Il 
229. τῇ τοῦ αἰτίου ἐπινοίᾳ P. 1| 
13, 63, 64. διὰ βραχέων ἐπιστήσω 
P. III 56, 

ἐφοδεύειν .P. 1 99 n. 200, 209. M. 
VIII 222 n, 983 etc. ἐφοδευτέον 
P. II 193. 

ἐφοδευτιχῶς P, II 141, 
VIil 308. ; 

. ἔφοδος P. I 188. II 222. M. I 131. 

VIII 140, 142. — M. VIII 

193. 


142. M. 


Z. 

Zayxlor M. I 59 n. 
ξεστὸν vde P. I 101. 
Ζεύς quomodo formet casus quos vo- 

cant obliquos? M. I 195. 
ζητεῖν πρός τινα P. II δ, 6. 
ζητητιχή P. ΤΥ. 
(Moy, ζμύρνα M; I 169. 
ζυγοστάτης M. VII 86, 37, 
ζωγραφιχῶς M. XI 256. 
ἐζῳογονῆσϑαι M. I 264. 
ζῳοτοκεῖσθαι P; I 42. 
ζῳόφυτα P. I 41. 
- 7 pro - ἡ» acc, "doiarovéàn P. ΠΙ 

91 n. : 
| H. 
ἢ ὅτι M. IX 66. | 
ἡγεμονιχῤ» P. I 128. II 10. 
ἢ δ᾽ ὃς λέξις M. 1 59 n. 
59v P. I 92 n. 
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ἡδύλογος Timon M. XI 1. 
ἡδύοσμος P. IJI 224. 
ido M. VII 203, 368. X1 106. 
ἠϑολόγος M: JI 81, 
ἡϑοποιός M, I 9271. 
ἦϑος quid musicis? M, VI 48, 49. 
ἡχανϑωμένα P. 1 50. 
ἤλειπται non dicitue M, I 238. 
ἡλιάζεσϑαι M. II 217, 
ἠλίϑιος M. IX. 935. 
ἥλεος ἐν ἡλίῳ P. I 119. 
ἡλέωσις P. ΠΙ 16. 
ἡμέρα M. X 185. 
ἡμεροειδής M. Χ 181. 
ἡμιδαχτυλιαῖος M. Χ 137. 
ἡμέχενος M. V 77. 
ἡμιόλιος λόγος P. YII 155, M, VII 
96 n. X 283, ἀριϑμός M. IV 7. 
ἡμιπήχειον .M. VII 105, X 197. 
ἡμιπηχυαῖος M. Χ 127, 198. 
ἡμέπηχυς M. X. 192, 140. 
ἡμιστίχιον M. I 165. 
ἡμιτόνιον M. VIE 47, 51, VIT 95 sq. 
ἡμίφωνα M. I 102. | 
ἡπαιτοφαγεῖται M. I 286, 
ἡσειχός M. VI 38. — χῶς M. X 
'925. XI 98. 
ἥτοι--ἢ P. I 60, 88, 112, 114, 115, 
110, 186, 191 alibi saepissime, 
ἤτοι πλὴν db μή P. ] 233. ἤτοι 
semel P. II 232. III 108. 
ἥττονα γαστρὸς ζῷα M, XI 104. 
ηὐξηχέναι P. III 82, 
9. 
ϑαμγοφάγος P. 1 56, 
θάνατος διάλυσίς ἔστι ψυχῆς xe 
σώματος P. III 229. 
ϑαυμασμοῦ τυχεῖν M. IX 17. 
ϑεματίζειν M. D 149 n. 152, 153, 
VIII 202. | 
ϑεματισμός M. I 149 m. 
ϑεμέλιος M. V bo. 
ϑεοληπτική M, IX 132. ν΄ 
ϑεόληπτος P. II 52.. 
ϑεολόγοι M. IX. 192, 
ϑεοποιεῖν M. WII 94, — εἶσθαι M, 
VII 423. 


᾿ϑεοφορεῖν M. IX 82 n. τὸ πῦρ M. 


IX 32, — ρεῖσϑαι P. 1 101 n. 
Hhh 


- 


— 
ϑερμασία M. VII 179. 
ϑεσμοφόροι ϑεαί. II 32. 
ϑεσπέσια μέλη M. I 42, 
9emxog P. I 38 pn. 
Θέων M. I 937 n. VII 279 n. P. I 
189. | 


ϑεωρέω. τεϑεώρητο P. Il 198. — 
ρεῖσϑαι pass. M. I 71. VII 50: ] 


ϑεώρημα P. III 260 n. 
. Θήβη et Θῆβαι M. I 154. 

ϑηλυγονία M. V 7T. 

ϑηλυδρίαι Ῥ. III 217. 

ϑηλυχὰ ζωδια M. V 6. 

ϑίξις M. IX. 960, 965, 

ϑιχϑῆναι M. III 82. IX. 216, 258. 
, ϑλιπειχῶς M. X 83, 

ϑόλος, ὁ, ἡ M. I 148 n. σηπίας P. 

1 46. 

ϑολοῦσϑαι P. I 113, 196, 

ϑραγμὸς P. I 58. 

ϑρασύνεσϑαι M. I 41. 

ϑραύεσθωε P. II 244, 9oevoróc P. 

Il 34 . 
ϑρέψις M; XI 97. 
ϑρησχείαις ὡς ϑεοὺς προτρέπεσϑαι 
Μ. ΙΧ 62, 
ϑρυαλλίς P. I 46. 
ϑυΐα M. I 934 n. 


ϑύρα. παρὰ ϑύραν πλάγασθ αι M. 


143, . 
ϑυειχή M. I 182., B 


1, 


can ταῖς δοτιχαῖς sit subscribendum? 
M. I1 169 n. 173. 

ἰκτριχή M. I 45 n. 

ἰατριχῶς M. XI 188, 201, 201, 255. 
Ἰατριχώτερος M, I 233. 

ἴγδις M, 1 234 n. 

ἰδιαζόντως P. I 182. 

ἰδιαίτατα P. II715, — τερον M. I 8, 
τς 114. VIII 396. 

κατ᾽ ἰδίαν M. III 86. 

ἰδιχῶς P. II 21. III 37. 

Hioc, ον M. VI 44. ἰδίως P. II 15. 
ἐδιοσυγχρισία P. 1 19, 89. 

ἰδιότης M. VIII 41, 42, 


ldidites xal ἀνεπιστήμονες M. 1 84. 


' xal δεισιδαέμογες M. VII 19 etc. 
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ἱεραχόμορφοε 9:04 P. TII 319. 
ἰϑύς M. VII 111 v. 91. 


. ἰχνεῖσϑαι M. I 2035 mn. 


ἱχτεριὰν P. 1 44. 
ixieoixot. P. I 101, 126, 211 : 
iv« c, coni. praec. temp. prat 
P. Il 17. οὐχ ἄτοπον Tra 
260. ita ut M. X. 294. 
ἰνδάλλεσϑαι M. V1I249, 425, X 
lofola ζῷα P. 1 57. 
ἰὸς χαλχοῦ P. I 46, 109. 
ἐππαάζεσϑαι M. I 211. 
ἕπταμαι M. VII 79. 
ἰσάριϑμος P. III 160. 
ἰσοδκέμων Licymn. M. XI 49 
laodvraueiv M. VIII 398. 
ἰσοχρατεῖν M. X. 81. 
ἰσολογία M. I 144. 
ἰσοσϑέγεια P. 18, 190, 196. Hl 
130 n. IIl 65. M. VII 44: 
vid. etiam Steph. annot. p. ' 
ἰσοσϑεγνής διαφωνέα P. I 26. IL 
ἀνωμαλία M, I 6 etc. 
ἰσόστροφος M. VII 6. 
ἰσοταχῆ P. τῷ T1, 19. -- ὥς M. 
ἰσοχρόν. . V 83 sq. 
loráv M. x vid. ctiam παρε 
[o:aycs λόγον ἐπέ τινος D. 
15, 91, 171. I[ 216. III 89 
παρεσιαχότες act. M, VIII 
ἱοτοριχῶς P. I 4 Steph. annot. p. 
ἰσχυροποιεῖσϑαι M. I 201. 
ἰσχυρὸς vérus P. I 35 alibi. 
ἔσχω M. VII 162. 
ἴσως P. 12, 112, Steph. annot. p. 
ταχ᾽ ἴσως ἄν, M. V 83. 
ἰχϑυοφάγοι P. ΗΠ 227, 
ἰχϑύων ἀφωνότεροι M. 11 18. 
ἰὼ βαλλήν M. I 813 n. 
K, 
xaJanat P. Hl 97, 199, M. 
145 etc. 
καϑαρχτιχὰ φάρμαχα P, I 206. Si 
annot. p. 211. P. Il 188, M. 
" 480. | 
κάϑετος, 5; M. X 57, 81. τοῦ ἃ 
M. X 57. V 
χαϑηχόγιως M. 1 979, 
χαϑιερούμεγοι P. III 2234. 
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II. INDEX VOCUM GRAECARUM. - 


ολιχός M. 1 40. — χώτερα, vd. 


. III prooem. — χῶς M. 18. — 
ἦν, 10, opp. ὅρος M. XI 8 sqq. 
ὅλου λόγος P. I 5. 

ὡς P. I 167, 205. II 7, 36, 37, 
3, 137, 186. M. I 61, 62, 71, 153 
ihi. X 302. 

γὰρ postpos. M, IX 29. 

ys P. 1 26. M. VIII 435. 

ζω M, II 12. — ζξεσϑαι M. X194. 
δαιμονία M. XI 61. 
)deuoyixóg M. IX. 116. 
jdeiuoyog M. XI 111. 
,διδασχαλεῖν M. HI 41. 

» M. 1I 53. 

)orouayeiy P. III 275. XI 211, 
2. 

vreyvía. M. II 12, 49 n. 68. 
tęxvoc τέχνη M. II 36 n. 
izuuoc P. I 52. 

νδεῖσϑαι M. II 27 n. 

"ερεῖν ἀνθρώπους DP. I 149. III 
0 sq. 

ἐλεχιεῖν M, II 55. 

ὑντρον M. XI 783, 

Ta P,IA4. — 

c. opt. P. II 39. c. ind. M. III 13. 
- xay M. X 934. 

agog P. 1 41, 55. M. 1 151. 
«e» M. V94. . 

γίζειν M. 
και M, VII 175. VIIT 379. 
γιον M. X 149, 153. 

»» P. II 15. 

ιαχῶς χιγδυνεύειν P. I 81. 
βαριχοὶ voro« M. VI 49. . 


(yog i. q. χίρχινος circinus M. 
53, 54 n. 

ὕσϑαι P. I 57, ' 

; M. VI 22. — 


ἐρία M. TX. 154, 

. ὁ xat' αὐτοὺς βίος P. I 156. 
τ᾿ ἐχρορών M. VUI 231, 233, 
τ᾽ ἐξοχήν v. -ἐξοχῆ. 

γειος M. ΧΙ115. 

γέγνεσθαι P. HI 168. M. I 8. 
ϑρομή. ἐν καταδρομῆς uton 
Ii 48. 

ἕλειστος preliosus P, 1 143 n. 


VII 158, 371. — d- 


851 


χαταχολουϑεῖν P. II 59, "geso£ou- 
ϑητέον M. XI 175. 
καταχορὲς χρῶμα P. I 105. 
χαταχρημνίζεσθϑαι M. I 217. 
καταλαμβάνειν P. 13,99 alibi, Steph. 
annot. p. 199, PP. II 4, , 
καταλήγειν DP. I 12, 163, 165, 190. 
χαταληπτιχὴ φαντασία P. III 949, 
M, VII 248 sq. 402. 
χαταλιγνᾶσϑαι P. I 57. 
χαταλογάδην σύγγραμμα M. I 48. 
πραγματεύεσθαι M. 161. 
χαταμαξιτός M. VII 111 v. 91. 
καταμεερεῖν P. III 143. 
καταμέτρησις M. I 46. Χ 248. 
χαταμετρητιχὸς M. III 73, 74. 1X 497. 
χαταντᾶν εἰς ἐπογήν P. I 191. III 
182. x. ἐπί τι M, VIII 363. . 
καταπαίζειν τινός P. I 62, 
καταπαλαίειν M, VIII 475. 
χαταπέλτην ὑπομένειν M. I 145 n. 
xaranéontoog M. I 51 n. 
χαταπήγνυμι P, I 939, 
καταπιϑανεύεσϑαι M. VIUI 324, 
καταρραινόμενον ἔλαιον P. 1 56, 
καταρρηξαμένη τοὺς "χιτωγνίσχους 
M. II 4. 
χκατασχευζζειν concludere," demone 
strare, argumentis adstrucre P. 
I 32, 61, 168, 202,204 ete. 
χατασχευαστιχός M. 11 56. 
χατασχευή demonstratio P. 1 169. 
σωματιχή M. VIII 195 n. 
χατασοιίζεσϑαί τινα M, ΠΙ 58, . 
χατασπὰν τῶν rea M. Nl 2n 
403. 
χατασταλτιχὰ u£dn M. VIE: 19. 
χαταστέλλειν M. VI T. x nhu ir. 
κατάστημα P. III 183. eos tion 
καταταρταροῦν P. III 20 4 
χατιτολμὰν M, VII 27. - | 
κατατρέχειν τινός M. f br. vit 18, 
καταυγάζειν M. ΙΧ 247. : 
κατάφασις P. I 192. 
κατιιρρογνητιχός M. XI 101," 
χαταχοῆσϑαί τινι ἀντίτινος P. T 385. 
καταχρησιικός M. VIII 129, — χὥῶς 
P. 1 191, — χώτερον .Μ, VI. 
χκατάψυχρος P. 1 125. .... τ: 
Hhh 2 
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κατεξαναστατιχός M. XI 104, 107. 

κατεξαγνιστάναι P, III 275. M. VIII 
168 n. XI 212. 

χατηγόρημα P. II 230,252, M XI 32, 

κατηγοριχοὶ συλλογισμοί P, 11 163, 

χαιηναγχασμένον P. I 13, 29. Ill 
235. M. VIII 330, 

χκατηχεῖσϑαι M, V 5 n.. 

κατήχησιν ἔχειν ntot rivoc M. I 3 
n. '310 n. 

χατοιχόμενοι moriui M. X. 189. Xi 
189, 192. 

χατοπτεύειν. κατωπτεύχαμεν M, 1 
154. | 

χκατοπτρίζεσθαι P. I 48. 

κάτοπτρον P. I 48. 

κατόρϑωμα M, VII 158, 

κατωφερής M. X. 80 etc. 

κεῖσθαι. ὑποχέηται M. T, 969, vnó- 
xtuté4 coni., ib, VIII 291, X. 267. 

κεκρατημένως M. XI 42, 

κεχριμένως P. II 155. 

κελεύειν M. VI 94 n. 

κενόν» P. III 130. 

x&voztadeux M. VIII 184. 


κενοπαϑεῖν P. II 49. M. VIII 213 n. 


χεγροπάϑημα M. VIII 354 n. 

xé(vto« M. V 12. 

κεραία M. X δά n. 

κεραΐζεαϑαι M. XI 108, 

χεραμειχὸς τροχός M. X 61. 

κεράστης M. I 228. VII 252 n. 

χερασφόρας M. I 226, | 

κεραυνοῦσϑαι M, I 260. 

κεφαλαιωδῶς P. III 169. 

χεφαλή M. I 215. V 21 n. 

κιϑαρισείχή, ἡ Μ, XI 188 al. — κῶς 
M, XI 188. - 

sidvreveu M. X 38, 

κίνημα M. fI 101. 

κινήσεται movebitur P. III 76. 

κίνησις M. X50. 

xumuxoc P. HI 67. 

κινητῶς M. XI 84. 

κιρρός P. I 101. 

κίσσα, x/tra P. 1 74, M. V 62 n, 
VII 276. 

κλεπτίστατος "Epuije P. ΠῚ 215 n. 

κλινοπετής M. XI 57. 
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κλοιός M. 1 146 n. 
χνησμός M. VII 232. 
χνώδαξ M. X 93. — χες M.) 
τὰ xoiàa τῆς Ευύβοίας M. V 9 
xotvch ὕλαε P. 1 21} n, 
κοιγνοποιεῖσϑαε M. V 63. P. Ill 
xoivotnc quid Methodico ? P. I2 
κομῶν ἐπί τινε M. I 91. 
κομήτης ἀστήρ P. 4 141. 
χοράλιον P. I 119 n. 
κόραξ M. 1 151 m. s«xoU xe 
χαχὸν Qo» M. 11 99 n. 
χορώνη M. I 151. 
χοσχιγεύω M. VIE 117, χοσχι: 
μενα σπέρματα ΝΕ. VII 151 
κοτύλη P. Ill 59 n. 
χουφοφορεῖν M. IX. 11]. ᾿ 
χραιπαλάω M. I 4. 
χρατύγεσθαι P. I 141. 
κρατυντήρια M. ὙΠ 136. 
χρήγυον M. 1 252 n. 
κρημνοβατεῖν M. XI 128. 
xgíxog P. III 203. 
κρίματα M. VII 195. 
χριμγώδης P. I 130. 
xoívw, xexguuéyn ἀπόϑδεεξις P.] 
χρετήριον P. I 21. Steph. ann 
207. P. 11 14 n. etc. 
κρόχη M. X 330. . 
χκρούνωμα Empedocl. M. X 3| 
χρυμαλέος M. IX 83. 
χιᾶσϑαι non χτῆσϑαε dicendun 
I 197 sq. χτηϑέν M. XI 11 
κυήσω M. T 127, 


, χυχλογραφεῖν M. III 96. IX 42 


χυχλοφορητιχὸν σῶμα P.III 3 
xóg M. X 51, 316. — χῶ 
X 68. 

κύλινδρος M. III 75. | 

κυματωγαί M. VILI 117. 

κυγοπρόσωποι 9roí P. III 219 

κυνοφαγεῖν P. 111 225, 

κῦρος ἔχει» M. }1 5. 

κυρτότης M. VIII 204 n. 

κύων M. 1 195. variae signific 

. nes M. XI 29. 

κωβιός MIX 977. 

xodwrog ψόφος MM. VIII 193 a. 


sore P. I 41, 
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4t. 
v P. III 180, 
P. 111 195. : 


Ἱμεῖσϑαι M. 1 964. 
οὐδὸς M. VII 111 v. 12. 


εἰν dignoscere M. VII 119. 


σϑαιε intelligi P. 11 39. 


wr P. I 45. 
Timon M. VII 8. 
1. I 267 n, 

P. I 130. 

f. H 6. VIII 80. 
'χεῖν P. III 236. 
M. VII 18 n. 


P. II 81 n. 104 n. M. I 20 


VIII 70, XI 921. 
υμένα P. I 50. 
vc M. XI 21. 


γεῖν ΜΟῚ 65. 

ρήῆς P. I 45. comp. II 70. 
σϑαι M. VII 191, 197. 
ζειν P. I 44. 


χῶς M. VII 192, 198, 544. 


| M. I 307. 
. I 307. 
I 257, 
M. VII 129. 
c M. XI 138. 


P. II 135. M. VIII 802, 


ΟΜ, Π 29. 

j. VII 121. 

$ P. I 101. 

κραπλησίως. τοῖς λίϑοις P. 
n. 

I 149 n. 

ἐᾶν P. II 215. : 
ιατος Licymn. M. XI 49, 
M. I 288. 

V, I137. . 

x M. XI 104. 

L IX 132 n. 


I 20, 202, Steph. annot, p. 


» P.1119 n. Steph, annot. 


ov P. 1.88. 
9t τὴν ἀλήϑειαν P. II 299. 
e£ M. I 51. 


λυχνιαῖον φῶς P. I 119. II 149. 
λύχνος unde descendat M. 1 948 n. 
M. 
μαγειριχῶς P. 1 66. 
μαϑήματα. οἱ ἀπὸ τῶν μαϑημάτων 
M. III 59. I 36 n. | 
μαϑηματικχοί. vide notas p. 214, M. 
V 1, 4. : 
μαχάριος M. II 53. 
μαχαριότης M. VI 87. 
μακρηγορεῖν M. ΠῚ 100. VII 4356, 
μακχροτόνως M. I 121. 
'μαχώνειον P. 181 η. ' 
μαλαχότης M. X 329. 
μαλαχύνω M. IX. 271, 972, 
μαλθαχότης P. ΠῚ 107. 
μάλεσεα, τά M. VII 361. 
μᾶλλον. οὐδὲν μᾶλλον P. I14, 188 
n. Steph. annot, p. 210. P. 1 218 
n. M. L 315. μὴ μᾶλλον - - 5 P. 1] 
180. III 29, 65. M. VIII 818 ete. 
Ὁ, comp. M. V 33. 
Maryse nomen servile P. II 257 n. 
paruxj M. IX 133. 
μάρτυροι pro μάρτυρες M. 1 9307. 
μῳφεέζεσϑαι, P. III 208 n. 
μασχάλη. αἱ ἐν u. τρέχες M. XI 78, 
partie M. IX 9. 
ματαιάζειν M. III 107, 
ματαιοπονέᾳ P. 11 206. 
μάχομαι repugno P. I 181, 195. 
μαχαμένως M. 1281. . 
μεγαλοφυής P. I 18. 
μεγεϑοποιεῖν M, VII 106. 


/ 


. ptyt8ov» M. X. 249. 


μεϑοδικὸς ἰατρός P. I 238 n, — χώ- 
τερον M, VIJI 141. 


,μέϑυσος P. III 166. 


μειρωχίσχος M. X. 19. 


᾿ μείουρος M. VII 944. 


μειωτιχῶς M. III 42. ΧΙ 251. ᾿ 

μελανόφϑαλμος M, VII 198. 

μέλας M. 1237. μελάντερος M. ὍΠΗΙ 
162. | 

μελίζειν M. VI 16. 


, uéu0gas ταύρων P. I 41 n. 


μελοποιός M. VI 16, 
μεμιλτωμένη χείρ M. X. 196. 
μεμονσωμέγον ἔργον M. VI ἃ ἃ. 
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μέντοι γε P. 1 141. 

μένων» M. I 237, 239 n. 

μερισιός P. III 143. 

μέρος. ἐπὶ μέρους εἶναι P. V 112, 

μεσαέτατος M. 1X. 284, uM 

μεσολαβεῖν M. YII 110. V. 105. με- 

' σδλαβούμενον M. HL 34. IX 
265 etc. 

μεσουρανεῖν M. V 13 sq. 

μεσουράγημα M. V 12, 33, 18. 

μντάβασις similitudo M, VIII 191 n. 

᾿μεταβατέον M. VIII 203, 

μεταβατιχὴ δύναμις M. IX 198. 

μεταβατιχῶς P. 11] 97, 158. Μ. ΠΙ 
25. X 43, 53. 

μεταβλητιχό; M. IX 157. — x óv- 
»αμις M. IX 195. — καὶ χιγήσεις 
M. X 321. 

μεταβλητόῤ M. IX 151. 

μεταβολικὰ φωνάεντα M. I 100. 

μεταδιώχειν M. II 23 n. XI 195. 

μετάϑεσις defin. M. ΙΧ 328. 

μεταχαϑίζειν M. I 215 π.. 

μετακοσμεῖσϑαι P. I 217. 

μεταχτέον M. I 35, 154. 

μεταξύτητες M. .V 18. 

μεταπέπεισεων εἴς τε M. XI 138. 

μετεωρίζειν P.I 71. 

μετέωρος M. I. 98 n. 

μετουσία P. II 153. M. IIT93. 1X 378. 

μετριοπάϑεια P, 125 n. Steph. annot. 
p. 208. 

μετριοπαϑεῖν P. III 235, 236. 

μετριοπαϑῶς M. ΧΙ 161. 

μέτρον M. VII 60 n. 

μέχρι ἐλϑεῖν M. E 291. 

μὴ καὶ γελοῖον ἡ P. III 26. 

μηϑέ - μηδέ M. 1I 36. . d 

μηϑέν, τό M. VI 52. 

μηχύγνειν περέ τιγος M. ΧΙ 17, 

μῆνεγξ M. VII 313. 

μήνυσις M. VIII 149. 

μηνυτιχός P.I 187. M. 1 106. V 104. 

.. VMI 165. XI 245. 

μήποτε cum indic. M. I 196 n. μή- 
ποτε οὐ P..I 212. II 34. 

μήτε - τὲ P. 1I 20, 

μητρομιξία M. ΧΙ 191, 

μέγμα P. I 124, ]IL59 sqq. M. VI 44. 
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μιχρομερής P. I 182. 

μιχρότερος P..II 88. M, X 27 

μιχτὸς M. VIII 124. 

utvàn P. III 224. 

μιγύρισμα ἐμμελές M. VI 32. 

μῖξις P. I 41. ἀφροδισίων M. 
212. : 

μνημονιχῶς M. X. 65. 

uon σφαῖρα M. Χ 160. 

porn P. HI 115 n. 

porotideía M. I 117,-226. 

μονοειδὴς φϑόγγος 1M. I 116 sq 
dug M. VI 44. 

μονολήμματος λόγος P. M 16 
M. VIII 413 sq. 

μονομάχης P. 1 156. 

μονόμαχος P. lif 212. 

μογνομοιρία M. V 15. 

μονοποιός P. I 94. M. [I 116. 


. μόνως M. VIII 114. XI 140. 


μόρφωμα P. 1I 25 n. M. VII 
μουσιχεύεσϑαι M, VI 29. 
μουσουργός P. I 54. 
μουσοῦσϑαι M. VI ἃ, 
μοχϑηρός P. I T80, 
μυγάλη M. I 151 n. 
μυγμός ΜΟῚ 102. 
μύειν IM. V 62 n. 
μυϑεύεσϑαι P. I 150. M. IX 1 
μυϑιχὴ πίστις P, I 147. 
μυϑοποέησις M. IX. 192. 
Muxijyn et Muxrzvc« M. I 154. 
μυχητιχὺν ζῷον M. XI 38, 
μιηχτηρίζειν M. I 217 n., 
μύλιον M. VI 20. 
uvÀo. M. I 287 (poét.) 
μὐυξωτῆρες P. 1 197, 
uvovoog P. 1 118. 
μῦς M. 1151. - 
iN. 
»«í per se positum M. XI 99. 
ἀλλὰ M, X 313. 
»άρχη Salart(« P. I 93 n. 
γαστός M. XII 213. γαστὸν σι 
. P. II 142. M. VIII 309. 
γεοχμοῦσϑαι M. 1I 34. 
γεῦρα τῶν πράξεων M. X 53. 
γηδυμος M. VII 278. 
γηχτιχός M, IX. 171. 


bL 


. 1L INDEX VOCUM GBRAECARUM. 


ἐμίαι M. XI 141. 
ιότης M. 1 ffi. 

τις M. 1X 362 n. 

xo; M. VII 129, 325, 
γωτόν P. 1 224 n. 

Jig P. II 10. 

ro) πόροι P. II 98. 
νστεύεσϑαι M. 1 178 n. 
oc P. 1 146. 

repgot«dnc IM. Χ 184. 
vouos τῶν ὀονίϑων M. IX 241. 
'otidy; M. X 181. 

)ς M. I 213. 

ἧς M. VII 325. 

goi νότοι M. VI 49. 

« M. VIII 286. 


A. 
ata P. | 129. 
e M. VII 133. 


Ο. 
'y - 0 δέ - τὶς δέ M, ΧΙ 44,118. 
vog M. I 169 n. 
e ἀντίυπος M.I 91. 
"iy P. II 63. — γεῖσθαι P. I 
8. 
σις P. I 210. 
o) ef αἰσθήσεις P. I 198. 
Ὁτοῦν M. I 131. 


. ὁδοῦ πάρεργον M. VIII 378, 


c P. ΠΙ 284. M. 
. οήσεις P. II 258. 
ov par M. VII 326. VIII 142, 
9 etc. 

» olxodousi» M. VIIL 120. 
ἱεσπότης M. ΙΧ 1, * 

xo» P. I 81. 

"ευστιχή M. V1 33. 

ἄπηλος M. I 141. 

ιἐλε M. VI 44. LX. 154 n. 

. οἶνοε P. 11 257. 

rAvyía P. III 180. 

εὐθέως M. IX 90. οἷον ὡς P. 
15. . | 
fioc M. I 19, / 
ς — ὥτερος M. 1 70. 

imc M. I,73. 

«pic M. I 296. XI 182 etc. 
P. I 81 n. ΠΙ 15. 


VIII 5. IX 


óluíoxog M. X 54. 


ὁλόχληρος P ΠΙ 92, — ἴοως P. UI 
226, 


ὅλο» pro pane M. 1 314 n. 


 ὁλοσχέρεια M, V. 88. χατὰ - ap M. 


X. 63. 


ὁλοσχερής. ὁλοσχερεῖς τρόποι P. I 
81 n. — ρέστερο»ν M. 1 93 a. -- 


ρῶς M. I 248, 250, 
ὁλότης P. III 46, 64. 
ὄμβριον ὕδωρ P. I 93. 
ὁμηροαπάτῃ P. I 221 n. 
ὁμιλητιχή, ἡ M. T 294. 


"ὁμιλίαι M. I 64, 


ὁμογενής P. Π 68. 
ὁμογνωμονεῖν P. III 246. 
ὁμοειϑής M. I 226, 
ὁμοϑυμαδόν M. XI 54. 
ὑμοιογενῆ, τά P. I 42. 
ὁμοιοειϑής M. VIT 130. 


ὁμοιομέρειαε P. III 33. M. X 951, 
254. 


ὁμοιομερής P. T 147. 
ὁμοιοπαϑεῖν M. VII 301, 
Ὁμοιόπτωτα ὀνόματα M. I 226. 


ὁμοιότροπος M. ΠΙ 71. 


ὁμοιοτέλευτον M. II 57. 


ὁμοιωτιχὸς M. XI 262. — xoc M. 


III 40. IX. 394. 


ὁμόλογος M. I 28 sqq. VII 75. VIII 


181, 188. 


ὁμολογουμένη οὐσία P. Il] 3 ἐπι- 
μαρτύρησις P. 1 181, — μένον 
εἶναι P. III 234, — μένως P. II 


94, 252, 251. 


ὁμομήτριος, ὃ. ὁμομητρία, ἡ P. 


11 216. M. XI 192. 
ὁμότονα Μ.ῚΙ 89. 
ὁμοφωνεῖν περί τινος P. lE 33. 
ὁμόφωνος φϑόγγος M. VI 42. — 
φώνως P. III 229. 


᾿ὁμωνυμέκ: M. 1 44. 
ὀνειροπολεῖν et ὀνειροπολεῖσϑαε P. 
I 91. II 157. III 41, 218, 156 etc. 


ὀγησίφορος M. I 216. 
ὀνοματιχῶς M. I 939 n. 
ὀνοματογραφίαε M. XI 67, 


ὀνοματοποιηϑεῖσα λέξις M. 1 814. 
ὀξύτης, opp. βραϑύτης, M. X. 2326. 


ὀξυχειρία Μ, 1l 89. 
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ὀξυωπεῖν M. V 81. VII 55, ΙΧ 65. 

ὀξυωπέστερος M. V 81. 

Otvozía M. V 81. 

ὀξώϑης P. I 110. 

ὅπιϑεν P. 1 9234. 

ὁπλομαχητιχή M. XI 197. 

ónloudgoc M. VIII 409 n. 

ὑποὶοσδήποτε M. XI 175 el. 

ὁποιοσδηποτοῦν M. I 44. 

ὕπου P. III 207. ὅχου ye x«£ P. I 
50, 906, 939. ὅπου μέν, — ὕπου 
δέ P. 152. II 209, M. V 20. ὅπου 
ys M. XI 102. 

ὅππη pro ὅπη P. I 221 n. 

᾿δραϑῆναι. παροραϑείσης P. I 133. 

ὁρατιχῶς M. VII 358. 

ὀργανοῦσϑαι M. VII 126. 

ὀρϑογραφία M. I 92. 

ὅριᾳ ἀστέρων M. V 3T. 

ὑρίζξειν P. I 198, Steph. annot. p. 


410. P.II 205 sqq. ὁρίζων, ὁ, M.V 82, 


ὁριχῶς M. VII 496. 
ὁρμή P. TII 274 n. 177, Stepb. annot. 
p. 212. 
δομιά, ἀπὸ ὁρμιᾶς ἁλιεύειν ML TX: 8, 
ὅρος opp. τὸ χκαϑολικὸν M. XI 8 sq. 
ὀρούειν M. VIH 271. 
ὑρύσσειν φρέαρ M. VIII 129, 
ὀρχεῖσϑαι ἐλευϑερέίων M. I 293. 
ὅς μέν - ὃς δέ M. 1127. XI 18, 45. 
ὁσιότης elc τινα PP. Ill 246. — τη- 
τες P. III 198. , 
ὅσον. τὸ ὅσον ἐπί M. VII 283, 
óoroaxodepuog P. 1 60. 
ὅστραχον M. 1Π| 18 n. 
ὁσφραντός M. VIII 211. 
ὀσφρητύς M. VIII 43. 
Ute c. inf. P. I 69. c, optat. M. vin 
100, 3241. 
ὅτι c. inf. P. Il 199. 
οὐ utrum P. I 189. οὐ χαταλαμβάνω 
vox Scepticorum P. I 201. οὐ, 


οὐδέ post part, εἰ P. II 46. v. el, οὐ. 


πάγυ τι M. TX 90, οὐχ nd τι 
ἀλλ᾽ M. VII 133. 
οὐϑείς M. VII 51 el. 
οὐλοχόμος M. VII 967. 
οὐριοδρομεῖν M. X 56. 
οὔτε - 3j P. I 69, οὔτε γάρ P. 1207. 
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M. VII 437. οὔτε δέ M. I 155. 
οὔτε δέ- οὔτε P. 1I 30, 34 et 
alibi. οὔτε — d£ M. ΙΧ 96. οὔτε - 
τε P. 1I 85, 220, οὔτε — ἀλλ᾽ οὐδέ 
P. III 112, 149, xa) ovre M. IX 384. 


οὕτως a voce sua diremptum M. 
IX. 39. 


ὀφθαλμοφανῶς M. IX. 39. 
ὀιρρυοῦσϑαι P. III 278. M. I 90]. 
ὀχληρός M. 1 51. ΧΙ 118. 


. ὀχλοχοπιχή M. 11 50. 


ὀψαρτυτιχή M. VI 33. 
ὄψις quid Dogmaticis? P. I 138. 
H. 

πάγιον M. II 18. VIII 187. 

παγίως χαταληπίόν M. VIII 186. 

παγχρατιασιής P. I 156 n. 

παγχρατιαστιχὴ τέχνη M. 11 44. 

παϑηματιχῶς P. II 10. 

παϑητός M. X 311. 

πάϑος quid Sceptieis? P. I 192 a. 

παιδαριωδῶς P. 1I 251. 

παιδοποιεῖσϑαι P. II 244. 

παιδοτρίβης M. VIII 409 n, 

παίζω. ya τι xal παέξωμεν P. II 211. 

παῖς. παῖδες προσῳδέα - 
ΜῈ Μ.1 1s. i nica 

παιωνίς M. I 61. 


παλαιστῆς M IX, 900, 320, 321. X 
194. 


— M. IX 300, 321 etc. 
X 17. 


παλάμη M. VII 125 n. 224 n. 

παλέμβολος M. II 27. 

z«Atrdoouor P. lI 203. 

παλινῳδεῖν M. VII 2962 y, ’ 

παμπληϑεῖρ permulli M. X * 
j plurimi M. X1 128. 

πᾶν quid Scepticis? P. I 902. 

παράρετος M. IX 152, 158, 167. 

παγάριον Μ, P 231 n. 

πανοῦργος M. VI 12 n. 

πάντα ἐστὶν ἀχατάληπτα P. I 900. 
π. ἐστὶν ἀόριστα P. 1 198, 

πάντη καὶ πάντως M. III 38, VII 
869. zt. τε χαὶ πάντως M. III 54. 
VII 208. παντελῶς M. Il 102. 

παντὶ λόγῳ λογος ἶσος drríxetm 

.i200n. ΄ 


πάγτως P. 1 14. Steph. annot. p. 206 


AL INDEX VOCUM GRAECARUM. 


πάνυ c. superl. M. ΙΧ 18. πάνυ 
τοι M. IX 30, 


παρά M. VII 44. ἕτερον saga εἴ, 


P. ΜΙ 99 sqq. 105. παρ᾽ ὃ P. 1H 
54, 128. M. 1 99. 


παραβύζειν τὰ oic P. I 50, 
παραγγελματιχῶς P. I 203. 
παραγίέγνεσϑαι πρὸς τινα, M. V. 86. 
παραγράψιμος M. VII 110. 
παραδειγματιχῶς P. 1Π 163. 
παράδοσις νόμων P. I 23. 
παραδοχῆς ἠξιωμένον M. VII 443. 
παραϑεῖν τῷ τοίχφ M. X. 196. 


παραϑλέβειν τὸν ὀφθαλμόν P. 1 4T. 


παραιτεῖσϑωε P. 1Π 37. 
παραχαταϑήχη M. ΧΙ 1899. 


παραχειμένως M. 111 29. ΤΙ ΤΊ etc. 
182, 227. X 90. , 


παραχεῖσϑαι ex, advurio stare P. II 
132 n. 


παραχμή P. 11238, ἐν ταῖς παραχ- 
poit P. Il 237 n. 


παραχολούϑησις P. 1I 296. M. X 290. 
παραχρούομαι P. I 204. 
παραλληλόγραμμον M. ll 74 nm. 
ἐπίπεδον M. 1X 428 etc. 
σπιαραλογέζεσθαι P. II 950. 


παραμυϑεῖσϑαι P. I 10 M. III 91. 
VIÍ 66 n. VIII 441. TX 218, 


παραμυϑητιχός P. 1 TO n. 
— M. VIII 210. X 88, 90, 
109, 


παραπιστέον M. II 11. 
παραπέμπειν opp. ἀσπάζεσϑαι M, 
l 


παράπηγμα compages M. I 269. 
praeceptum M. 1 223 n. 224, 237, 
240, 


παραπήγνυμι, παραπέπηγεν αἀλγη- 
Jer» πάσῃ ἡδονη P. 11 190, 
παραπηδᾶν M. XI 53. 
παραπιέζειν M, VII 192, 
παραπλασμός M. I 176. 
παραπλοχή P. I 102 M. I 95. 
παραποϑδίζεσϑαι M. I 171, 172. 
παράπτωσις M. I 215. 
παρασπορά P. I 46; 
παραστάς P. 1 110 n. II 56, 
παραστατικός M. ὙΠ 85. — ^ 
παράστημα ψυχῆς M. V 66, 
παραστῆσαι P. ἢ 21. 
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παραστοχάζομαι P. ἸΠ 922. 

παρατατιχόν M, X 91 sq. n. 8], - 
xoc M. X 101. 

παρατήρησις M. I. 153, 

παράτριψις Ῥ.1 10." 

παρατυπωτιχαὶ φαντασίαι M. VIII 
67. 


παραυξήσεις P. III 80, τῶν φωνῶν 
M. I 126. M. VIII 58. 


παραυξητιχῶς M, 111 42, 49. XI 251. 
παραύξω M. YI 26. 

παραψαύω M. VII 116. 
παρεγχειρεῖν P. I 234. 
παρεισέρχεσϑαι P. II 157 n. 
παρέχβασις, κατὰ παρέχβασιν P, III 


παρεχτεένεσϑαι P. III 60, 96. 
παρεχχεῖν M. VII 90, 
παρέλχειν P. 1 1568 n. 
παρεμπίπτειν M, ΙΧ 425. . 
παρέπεσϑαι M, ΧΙ 112. 
παρεπιχουρεῖν M. V 72. 


. παρεπισημειοῦσσαι M. V. 69, 


παρέρχεσϑαι M. X1 143. 

παρέσιαται demonstratum est. M. 
395. 

παρίζεσϑαι M. I 1967.. 

παρισάζξεσϑαι M. 1 166. 


παριστᾶν P. Τί 42, 108, 212, 232. 
JI 32. M. VII 261. v. ἀνιστῶν. 


παριστάναι ἔννοιαν P. II 29 etc. 
demonstrare P. II 173. 182, πα- 
ρασταϑήσεται Μ, VIII 40, 

πάρνωψ P. II 159, 175. 

παρορᾶν P. I 153. 11 392. 

παρυφίστασϑαις P. I 205. M, VIII 12, 

παρφάμεναι M. VIL 111 v. 156. 

παρῳχηχὼς χρόνος P. III 106, 142, 


115 ναὶ ἐπῆν παρῳχημένος χρόνος P. 


E τὸ ἠϑιχὸν ΩΝ τῆς φι- 


λοσοφίας M. X 35 
πατροτύπτης M. Il E 


' ztarpotvip(a M. 11 46, 


παχυμερὴς ἀήρ P. I 126. 

nayvinc γραμματική M. D70 n. 144. 

πεζαὶ πορεῖαι P. Il 214, 

πεῖσις P. 1 22. M. e 237, 239 n. 
ΙΧ 209 n. 

πεῖσμα M. VIII 159 M βέβαιον P, 
I 18 Steph. annot. p. 209, 
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πέλας. ὃ πέλας M. I 275. II 43, 58. . 


VII 65 εἰς. 
πέλιη M.I145n.. 
πεποίϑησις P. I 60 lI] 238. 
περαίνειν M. VIII 429 n. 436. πε- 
. πέρασται χρόνος P. 11 14]. 


πέρατα τῶν σωμάτων P. 1I 48 sqq. . 


περατόω M.I 81.III 93. ΙΧ 431,432. 

περιαϑρεῖν" M. XI 255. 

περιαιρεῖν necare P. I 30. τὸ xa9* 
ὃ περιαιρουμέῤου ϑεώρημα P, Il 

. 8 n. 

περιαυτολογεῖν P. I 62. 

περιγένεσϑαι c. gen. M. VI 7, 10. 
XI 218. 

περιγράφεσϑαι P. 1 15. 


περιγραφὴ τόπου M. X 15. χατὰ 


περιγραφήν M. HI 86, VII 277 n. 
VIII 387. 
περιδινεῖσθαι P. IIT 72. 
' περιδιώχω M, I 227. 
περιεῖγαι. ἐκ περιόντος P. I 78. 
περίεργον. xarà τὸ περέεργον P. 1 
9 n. Stepli. annot. p. 203. 
περιέχεσθαι M. X 95. ἔν τινε P. 1 
216 sqq. 
περιιϑρόω M. XI 159. 
πεμίσεασϑαι evitare M. XI 93, 116, 
151. περιστῆσαι removere M. 11 25, 
περιχαϑεσϑέντες P. Ill 232, 
περιχρατεῖν M. XI 211. 
περίχτησις IM, ΝΗ 166. XI 146. 
περέχυρτος M, ΝῊ 807. 
περιληπτιχός M. VII 26. 
περιληπτὸς λόγος M. VII 143. 
περέληψις M. X 286. 
περιμάχητος M. VIL 27. XI 105, 127. 
περίγους M. VII 826. 
περεοδεύεσϑαι M. VIII 184, 187, 


438. P. I 231, 228. mtgrdsvpréyg 


φαντασία "M. VII 437. 
περιουσιάζεινΝ ΧΙ 58. 
περιπάτησις M. 1 14. 


περιπατητιχὴ φιλοσοφία M, XI 119. 


περιουσία. ἐκ περιουσίας P. 1 62. 
II 192. M. V 86 VIII 265, 183. 
περιουσιάζεσϑαι τοῖς ἴσοις M, I 31. 
περιπγνευμονία M. XI 136. 
περίπτησις M. XI 127. 
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᾿περέπτωσις P. I 44, 144, M. 1 25. 


1Π 40. VIII 56, 57. 
περιπτωτιχὴ ἐνάργεια M. III 40, 43. 


περιπτωτιχῶς P. Il 8. M. 1 35. XI 
250. 


περιρρεῖσϑαι ἔδρῶτε P. I 238. 

περισχέλεια MAIII 57 n. 

περισχελές M. I 39. 

περισχοπεῖν P. I 228. 

περισπασμὸς τῆς αἰσϑήσεως M. 
VI 41. - 

περισπαστιχὺς M. VI 21. 

περισπούδαστον "M. XI 109, 

περισσός P. 11 90, 91. M. VII 393. 


VIII 318. ἐκ περισσοῦ MI. ΧΙ 216, 
περιστάσεις P. 1 100. 


περιστέλλειν τοὺς ἀποθανόντας P. 
ΠῚ 226. 


περισφύριον P. ΠῚ 201 n. 

περιτρέπειν ἑαυτόν P. 1 122, — 
περιτραπήσεται ὁ λόγος P. 1 64, 
76. Steph. annot. p. 212. P. TII 197. 

περιτροπὴ τοῦ λόγου P. I 400,1 
128, 185 

περιτυποῦν M. X 95. περιτυπηχὼς 
τὴν ἐπιφάνειαν τοῦ σώματος ἀήρ 
. P. III 75. περιτυποῦσϑαι P. lll 
131 sqq. 

περιφορητικὸς λόγος M. X 81. 

περπερεύεσϑαι M. I 55. 

πέρπερος M. 1 55 n. 


. πέτασϑαι M. III 16. πέταται M. 


VJII 113, 114. 
πέτιειν P. I 81. 
πεῦσις M. VIII 470. 
πηρός P. IIl 264. M. XI 227, 


σηρόω. πεπηρωμένος caecus M. 1 
31. πεπηρ. πρός τι M. XI 238. 


πήρωσις M. XI 128. 

πιϑανὸν M. II 63. αἱ πιϑαγαὶ gar- 
τασίαι P. I 227. Steph. anuot. p. 
211. 

πιϑανότητες P. II 229. 


πιχράζειν τινά P. I 210. pass. P. lI 
51, 72. M. VII 293. 


πιχραντιχῶς M. VII 367. 

n(ovoc; M. I 78 n. 

πιστεύεσϑαέ τι M. 
II 35. 

πιστόω P. I 171. πιστοῦσϑαι M. I 
270. 


πίστωσις P. 1 115. 


VII 182 n; cf. 
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znidyios πτώσεις M. I 222 alibi, 
Ξπλαδαρός P. I 51. 

ξπλαζεσϑαι M. VII 299. 

-nÀaréo fallere M. X 800. 
Ξπλάνησις M. VII 394. 
-zÀacuctixog P. I 108. 

-Πλαταικέ M. I 154 n. 

-πλατεῖα pro πλατεῖα ὁδός P. 1 88 n. 
-ππλάτος. ὁ ἐν πλάτει τόπος P. III 75. 


πλατύτερον» ἄν εἴη λέγειν Ῥ.Ὶ 222. 
Il 219. 


Ξπλατυώμυχον ζῷον P. II 29, 211. 
πλεονεχτούμενος ἀριῦμός M. I 69. 
πλενρῖτις M. XI 136. 


σιληχτιχός P. I 125, III 210. πληχτι- 
x5] φαντασία M. VII 257 n. com- 
par P. III 72. 240. - 


σπιλημμύρα χαχῶν M. XI 157. 
Ζσιλημμυρίς M. IX 19. 

πλὴν ἀλλὰ P. I T8. 

ztrtUuc spiraculum P. lI 70 r. 
πνιγμός P. I 130. | 
σιοϑήρης χιτών P. III 204. 
σιοηφάγος P. I 56. 

ποϑέω. πὲπόϑηχε M. XI 139. 
ποίημα M. I 201 n. 
ποιχίλλεσϑαι' M. VII 418. 
7ztox(Ao; P. II 21. li 


ποινηλατεῖν M, XI 117. — τεῖσϑαιε 
P. I 27. ΠῚ 237. 


ποιόω M. I 108. 
πολλαπλασίων M, I Τί. 
σπιολλαχῶς M. XI 23. 
πολύαιμος P. 1 61. 
πολυειϑήμων M. I 63. 


ztoAvusore M. X 294. — oic σῶμα 
M. IX 119 n. 


πολυμιγία M. IX 6. 
πολυπειρότεροι M. 1 5. 
σιολυπλασιασμός M. X 201 v. 2 
πολυπραγμονεῖν inquirere M. Η 87. 
πολὺς ἦν ἁ λέγων M. VIII 335. 
πολυσπόρως M. V 58. 
πολυφϑορής Empedocles M. I 302. 
πολύφρασιος M. VH 111 v. 4. 
πολύχαλκος M. VII HI v. 18. 
πολυωρίαᾳ P. III 248. M, XI 194. ' 
“τολυωφελῆς M. X1 132. 
πονηρὸς ἄνϑρωπος improbi laboris 
homo M. I 4. 


πόνησις M. IX. 54 v. 30. 
ποριστικὴ τέχνη P. I 66, 72. 
πόροι P. II 140. 
ποροποιεῖν M. VIII 309. 
ποσαχῶς M. VII 28.. 
ποσῶς P. I 190, 227, 
ποταμοῦ δίχην M. VIII 7 n. 
ποτιιπός M. X 15. 
ποτὲ μέν - ὁτὲ dé M. VII 94, 
πραγματικόν, τὸ πραγμαειχὸν περὶ 
τὰς διαλέχεους M. I 43. 
πραγματιχῶς λέγειν M. Y 1 V 106. 
ἀντιλέγειν P. ΠΙ 18. P. I 62 n. 
διελέγχειν M. I 28 etc, Í 
πραχτιχοὶ λόγοι P. 1 62 u. 
πρᾶσις oiov M. VIII 193. 
πραὐγέλως Licymn. M. XI 49. 
πραὕνεται ὑγείᾳ M. XI 97. 
πρεσβυγεγής P. 1 221. M. I 305, 
πρίν. c. coniunct, M. VIIL116 c, gen. 
M, Ill 85, 89, 90, 94. Χ 303, 308, 
προαιρεῖν. μετρίως προῃρημένος. 
P. I 157. 
προαναφωνεῖσθαι M. I 130. 
πσοαποδιδόναι M. VII 46. ^ 
προαπορεῖν M. VII 263. X 1, 215. 
προαρπάζω M. I 157. 
προβαίνειν M. VIH 367 n. 
προβάτειον P. ll] 293. — — 
προβολὴ τῆς φαντασίας P. II 16, 227. 
προγενέστερος M. VII 10. 
πρόδηλον P. II 97 sqq. III 6. προ- 
δήλως P. 1 226. 
προδιάϑεσις P. I 101, 110. 
προϑδιαχρίγειν P. Il 68. 
προδιαρϑροῦν M. I 96. XI 18. προ- 
διαρϑροῦσϑωι M. ΙΧ 338. 
προδιεξοδεύειν M. VII 188. 
"ngotyxty&tonuéra M. I 35. 
προεχφωγεῖσϑαι M. I 125. 
προεπιγιγνώσχεσϑαι P, II 119, 210. 
III 22. e 
προεπιλογίζεσώαε M. II 110. 
προεπινοεῖσθαι P, III 28. M. XI 
186. 
προεπίστασϑαι P. III 22. 
προζητεῖσϑαι P. II 9. 
προηγεῖσϑαί τινος P. 1 210. προη- 
γούμενος λόγος M. X 189 sq. 
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noonyutva P. III 191 n. M. XI 62. 


προηγουμένως DP. II 16, 347. M. I, 


51, 131, 160. IX. 390 n. X 66 al. 
προηρωτημένο» P. II 294. 
σπιροϑεσμία M. VIII 165, 
προϑυριδία M. IX. 185 n. 
προῖχα P. III. 201. 
προχαϑηγούμενον P. II 101, 106, 

116. — εἴται P. II 116, 
προχαϑίστημι. προχατασταϑέντα M. 

ΧΙ 41. ποολαταστησαῦϑαι M. X 

321, 324. 

. προχκταλαμβάνεσϑαι P. II 118, 119^ 
— ξεληφέναι P. II 199. 
προχαταριϑμεῖν M. VII 363. 
προχαταρχειχά P. LII 16. 
προχατάρχεσϑαι M, IX. 120. 
προχαταταχεῖν M. Χ 145, 146, 163. 
προχεντήματα M. VII 107. 
προχόπτω M. I 89. 
πρόχρισις M. XI 67. 

— Ε ΜΗ ἄνωθεν τεροίετο M. 


πρόληψις Μ.Ὶ 57 n. 
. προμεταβάλλειν M. V 59. 
προνοητιχῶς M. VIII 286 n. 
πρόγοια P. 1 32. 
71000d007tot&iy. τὴν ψυχὴν εἰς σοφίαν 
UTOR a ψυχὴν εἰς go 
προομολογεῖσϑαι P. ΠῚ 252, M E121. 
προπαιδεύω M. VI 29. 
προπάλεια τῶν αἰτίων M. VIII 219. 
προπαραμυϑεῖσϑαι M. IX 293. 
προπέτεια P. ] 20, 177, 186. II 20. 
προπετεύεσϑαι P, 1 20, 205. 297. 
II 94. M. IX 49. 
προπετῶς P. II 17, 37. 
προπέπτειν P. III 6. 
προπιστεύειν P. I 116. προπιστεύεσ- 
ϑαι M. VIII 62, 122, 261. 
20070400020. M, X 114. 
πρόπτωσις M. I 117, 
— ἀχρίβεεαν 1. ᾳ. ἀχριβῶς 
προσάγειν τὸν λόγον κατά 11 P. I1 12, 
προσκλλοτριοῦσϑαι M. VII 140. 
προσαναχρένειν M. VII 426. 
προσαναπαύεσϑαί τινε M. XI 178. 
προσαναπλάσσειν M. ΣΙ 158. 
προσαύξειψ M. I 134 n. 
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προσβολή P. 11 16. 


 προσϑιαλέγεσθωαε P. I 118, 


προσδιασαφεῖν M. VII 114. 

προσδοξάζειν P. I 80. HI 236. M. 
11 77. VI 20. XI 108. 

προσειλεῖσϑαι! góquarixesg τῇ δια- 
χκρίσεε M. ΧΕΤ, 

προσεχχαίεσϑαι M. 1 299. ΧΙ 179. 


“προσεχτραχηλέζεσϑαι M. XI 179. 


προσεξαπλοῦν M. I 56. 

προσεξετάζειν M. XI 36. 

προσεπιϑδειχνύναι M. I 53. 

προσεπινοεῖν M. }Π 36. ΓΧ 231. 

προσεπισφραγέζεσϑαι M. ΙΧ 192. 

ποοσεχῆ πάϑη P. 1I 240 n, «ids M. 
XI 15. 

προσήνεια M. I 1941 n. 

προσηνής M. XI 86. — ed πάϑος 
P. III 183. 

προσισχύειν M, VIII 968. 

πρόσχαιροι φύσεις M. IX 62. 

προσχαρτερεῖν τόπῳ P. II 9I. 

προσκεφάλαιον uide? M. I 214, 945. 

πρόσχλισις P. 1 16. Steph. annot. 
p. 206. 

προσχοπή M. 1 220. 

προσλαμβάνειν τὴν φρόγησιν M. 
XI 170. 

πρόσληψις PII 160, 

προσμαρτυρεῖν M. IX 251. 


"προσμεοίζειν M. I 173. 


προσμηνύω M. I 273. 

προσοικειοῦσϑαὶϊ M. VIE 1409. 

προσοχή M. 11 59. - 

προσπάϑεια P. I 230. ). Steph. annot. 
p. 212. 

προσπέπτειν M. x T6 etc. 

πρόσπταισμα M, VII 232, 

προσρίπτειν τέ τιγε P, 1 28. 

προστοιχειόω M. I 101. 

προσυμφωνεῖσϑαι M. VIII 188. 

προσυποτάττειν M. XI 1. 

προσιέρεσϑαι P. 1 81, 88, 188. ΠΙ 
224. edere P. 1 110. — M.I 
322, 221. 

πρόσφυσις M. VIF 129. 


, προσφωνητέον ἐνταῦϑα τοῖς γραμ- 


ματικοῖς M. I 133, 
προσῳϑδίᾳ M. I 19 sqq. 
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€ ἡ xa9ólov, καϑολική et 
& μέρος P. 11 195 sqq. 
δεδεεγμένος M. 11 71. 
κεῖσϑαι P,II T0. M. 1166 144. 
στῆναι P. lil 96 sq. 

0» ποιεῖν M. VII 901. 
στάνγαι P. IlI 213, 

εἰν P. E 110. 


ne M. I 53 n. ἡ προφῆτις. 


ματική M. I 918. 
«& M. VII 45. 


yer. 

ἄττομαι M. XI 117. 

ἔζεσϑαι τὴν διαλεχτικήν P. 
l 

og. ἔχ προχείρου M. VI 19. 
τὸ πρόχειρον P. 1 234. 
ὅτης M. I 219. 

εἶν de numismate M. I 178 n. 
κῶς P. III 69. M. X 83. 
λους M, 1X 392, 

M. VIII 209 X. 70, 274 etc, 
M, XI 29, 

c M. VII 84. 

« M. XI 262, 

M. IX 343 n. 

xxwutegoy M. IV 11. 
jara παραγγέλματα M. VIII 


e P. II 239. M. X 44. 
μαι, πευσόμεϑα D, III 78. 
ra, interrogabit P. 11 257. 
ὕσϑαι M. X 163. 
M. VII 100. 
udye M. X 9280. 
og M. VII 102 n. IX 78 n. 
9er Nuperbire M. II 24 n. 
reo χύχλος Timon M. 1 303. 
M, VIII 193 n. 200. 
: M. VIII 71 n. πύσματα 
ἰξιωμάτων P. [ 189 n, 
xeg. M, I 315. 

P i 
ve& ἀέρος ψύδει M. XI 98. 
P. HI 15, 
u M. II 52, 
λη P. 1 207 n. οὐσία P. 
)ς 
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ικὸς λόγος P. I 65 n. M. 
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ῥηματιχώ M, I 196. 

ῥητότατα opp. δυνάμει Μ, VII uc, 

ῥητῶς P. HI 948. M. VII 8, 138. 
X 306. XI 191 etc. 

διγοῦν P. I 30, 

διζοβολεῖν M. V δῖ... 

δίζωμα Empedocl, M. X 315. 


 Ó(vnua τοῦ ἀργυρίου P. 1 130, 







ῥίψα ἀνήρ P. III 216 n. 
óoitod M. 1 102 n. 
ῥοπή P. I 133, 
ῥύαξ M. IX 183. "E 
δυέν M. III 28. 
óv9uoc M. VI 60 n. VIII 409 n. 
δύσις P. 1 238. M. IX 330. 
ῥώσις M. XI 97. 
P M 
σαϑρός P. Y 35, 118, II 49. i; 
σαίνειν τινά P. I 67. 
σαλεύεε ὁ λόγος ἕν τινι πράγμαϊι 
P. I 65. σαλεύεσϑαι P. II 204, 
σαλεύων βίος P. H 299. M. VIII 56. 
σώρχινος ὄγχος M. VII 290, * 
σαοχοτοχεῖσϑαι P. I 42 n. 
σαρκοφάγος P. I 56. 
σαρχοφανής P. I 60. 
σαφηνίζειν P. ID 148, 
σεμνολόγημα P. III 201, 
σεμνύνεταί τι P. 11 229, ἑαυτὸν P. 
I 72. 


enuevuxóc M. VII 274. 


σήματα Φροοινιλιχά M. 1 53 n. 

σημεῖον quid ? P. II 101, 104. III - 
839. VIII 143 sq. punctum M. X 
278 sqq. 

σημειωτιχός M. VII 25. — 
VIII 158. 

σημειωτός. P. II 101. 

σϑεναρός M. VIII 160. — ρῶς M. 
IX. 437. 

σιγᾶν τι M. I 301, 

σιγμός M. I 102, . 

σιδηραγωγὸρ μάγνης M. I 226. 

σέλουρος P. I 84. 

σίλφη P. III 221 n. 

σιμότατος M. XI 43. 

σχέλη. πολλὰ περιπατήσας xong 
μου τὰ σχέλη soloecum M, I 214. 

σχελίζειν M. 1 169, 


χῶ; M. 
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σχεπάσματα M. TX 30 n. 

“σχέμτεσϑαι P. I 1. Steph, annot. 
p. 202, c. gen. M. VIII 3, 

σχεπτιχῶς M. VIII 160, XI 19. 

σκεπτοσύνη P. I 224. 

σχευαηίαε P, I 129. Steph. annot. 
p. 210, 

σχέψις consideratio M. VII 89 n. 

σχηνιχὸς φιλόσοφος M. I 

σχηνογραφία M. VII 88 n. 

. σχιγδαψός M, VIII 133 n. - 

σχληρότης M. X 329. 

σχληρύνειν M. X 44. 

σχνίψ P. I 41. 

σχολιοπόρος P. 1 128. | 

σχόλοψ P. 1 238. » 

σχόπας M. E 23. ᾿ 

σχόύόρπιος M. I 15]. 

σχοτοῦσϑαι M. VII 192. 

σχυλάχεια χρέα P. IIU 225. 

σχύλλα M. VII 80 n. 

exviorojuxr , ij M. I 294. 

σκώληξ P. I 41, 51. 

σμιλίον M. I 169, 173, 174 n, IX 
208, 211. 

σμύρνα M, I 169, 173. 

σολοιχίζοντες λόγοι P, II 931, 235. 

σολοιχισμός M. I 210. 

σοψίζομαι P. II 21. 

σοφισιεύοντες, o£ M. II 18. 

σπᾶν xài σιν M. I 46. φαντασίαν 
σπᾶν τινός M. VII 176, 

σλανάδελφος M. V 101. 

σπανίζειν P, I 143. 

σπάνει τῶν ἀναγχαίων M. IX 710. 

on«vórtxyog M. V 101. 

σπάργανον.. 0x πρώτων σπαργάνων 
M. I 41. 

ὁπάρτα λέλυγται M. I 206 n. 

σπείραμα M. VII 188. 

σπέρμα .λογιχοῦ M. ΙΧ 101 n. . 

σπερμοφάγος P. I δ6. 

σπουδαῖον μέλος M. VI 8. σπου- 

. δαῖος P. II 83 n. 

σπούδασμα P. III 279. 

σπουδή. διὰ σπουδῆς εἶναι P. I 106. 

σεαϑιεύειν M, IX 27. X 67. 

σεαϑμητιχύός M. VII 412. 

σταϑμίον M. VIL 2. 
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σιάλιξ M. ΙΧ 8 n. 
σταμνίον M. 1 234 n. 
στώμνος M. I 148 n. 187. 
στάσιμα μέλη Μ. VI 17 n. 


'στάσις secta M. VII 190, 202. VII 


13. IX 911, 313 sq. dissensio M. 
VIII 214 ἢ. sentenlia M. VII 53, 
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στέαο M. V 56 n. 
στέγνωσις P. I 238. II 240. 
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στενοπόοος P. 1 126. 
στερέμνιος M, VII 207. στεδέμνι 
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Ἔρινγίες M. VIII 63. 
στεφανοῦν τὴν ἡδονήν M. XI 55. 
σιημόνες M. X 330. 
στιβεύειν M: VII 210 n. VIIL “1. 
στιγμή M, IIT 20, 22 n. IX 316. 
στίζειν D. I 148 n. III 202 n. 
στοιχεῖν M, I 178 n. 
σιοιχεῖον M. I 99 n. 
στοιχειοῦν M. XI 3. 
στοιχειωδέστατον M, TIT 19. 
στοιχηδὸν M. IX 380, 386. X 14 
στοργή, Empedocles VII 92. 
ctoyactixog M. 1 72. 
στραγγαάλη P. IIT 15 n. 
στρεβλότης M. X. 272. 


 etoóuBo. M. VI 21. 
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στρόφος P. 1 57, 

στρογγύλος P. I 32 εἴς. 

σιύραξ P. I 101. 

συγγαμεῖν M. X. 99. 

συγγνωμονέω M. I 126. 

συγγραφεύς M. I 57, 251 nm. 

συγγυμνασία M. I 61. 
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Steph. annot. p. 205. 

συγχαταλαμβάνειν P. II 116, u 
alibi. — 

συγχαταποντοῦσϑαι M. V 92, 

συγχατατίϑεσθαι P. 1 12 etc. 

συγχεφαλαίωσις M. VII 294. 
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* X 223. 
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συγχρῆσϑαι M. XI 51. 
συζυγεῖν M. VII 151, 203. X 5. 
συχοφαντιχή M. II 50. 
συλλήβδην M. VII 159. 
συλλογίζεσθαι P. II 196. 
συλλογιστιχὺς λόγος P. II 149 n. 
. M. VIII 223 n. — ὡς P. II 196. 
συμβάλλειν τινέ allingere M. VII 
251. — £09 P. II 175. 
συμβιβάζειν M, VII 283. συμβεβία 
Bacte τὸ προχείμενον M. 1 254. 
συμβεβ. τὸ κειξάλαιον M. X 319. 
σύμβλησις M. VII 315, 395. X 198. 
συμμεταβαίνω M. X 26. 
συμμειρεῖν P. I 98. 
συμμνημόνευσις P. III 108. M. I 
129. VII 279. 1X 353. 
συμμονή M. IX 72. 
συμπάϑεια inclinatio P. I 230 n. 
1X. 79. 
συμπαρατηρεῖν P. II 100, 101. M. 
V 105, VIII 143. 
συμπαρέπεσϑαι M. X 219. 
συμπαταγεῖν M. VI 20. 
συμπέρασμα P, Π 113, 114, 134, 
136, sqq. alibi. M. VIII 140. 
συμπεριγράφειν P. E 12 n. IE 4T, 
81, 188, III 1, 97, 130. Steph. 
annot. p. 206. — to0J«. M. VIII 
.161 et passim. 
συμπεριτρέπειν P. 11 188, 193. ΠΙ 
103, 1350, 259, 
συμπεριφέρεσθαι M. 1 277. VIT 
120. XI 42, 145. 
συμπιεσμός M. ΙΧ 82. 
συμπέπτεεν Sub. scnsum. cadere. P, 
I 129, 
συμπισιοῦσϑαι M. I 271. 
συμπληρωτιχός P. IIl i. 172. M. 
ΧΙ 30. 


, συναλοιφή., 


συμπλοχή P. I 41, 42. . 
συμπνεῖν consentire M. IX. 111. 
σύμπτωμα P. III 137. M. X 219. 
συμφανής M. I 20. III 94 IV 10. 
συμφέρεσϑαί τινι M, X 314. 
συμτφεύγω M. X 340. — 
συμφωνεῖν P. II 37. 
συμιρωνία pactum M. II 97, 
συμφώνως P. II 39, 136, M. X 1. 
XI 2, 
σὺν τῷ M. VII 378, σὺν ἅμα M, 
XI 159. : 


συνάγειν colligere P. I 32, 35, 99, 
106, 211. M. VIII 410, 419 etc, 
συνάγεται ἡ ἐποχή P. 1 193. 


συναγελάζεσϑαι M, VII 117. 
συναγορεύειν M. VII 443. 
συναγωγὸς M. VII 118. 
συναγωνίζεσθαι palrocinari P. II 
201. favere M. II 771. 
συνάϑειν M. VII 105. 
συναδηλεῖσϑαι M. VIII 9. 
ρυναϑροισμός P. VI 47. 
συναινεῖν M. VIL 417. X 69. * 
συναίτιον P, III 15. | 
συναιχμαλωτίέζεσϑαι M. I 995. 
συναχαταληπτεῖσϑαι M. 1913. XI 38. 
συναχτιχὸς λόγος P. II 137 sqq. 198. 
M, VIII 120, 121, 123, 426 etc, 
συναλειπτιχός M. I 165. 
χαιὰ συναλοιφὴν M. 
I 161. ᾿ 
συναμφότερον» M. I 106, 300. 
συναναγυμγνοῦσδαι M. VIII 274, 
συναναιρεῖσϑαι P. III 40,7101. 
συναγαχίργασϑαι P. 1Π 59, 
συναγνασχευάζεσθαι M. VIE 214, 
συνανατέλλειν M..V 26. 
συναπογράφεσϑαι M. X 45. 
συναποδέδοται ὃ Πυρρώνειος qi- - 
λόσοφος τῇ τῆς σχεπιιχῆς ἀγω-- 
γῆς ἐννοίᾳ P. I 1t. 
συναποδεέχνυμι͵ M. XI 216. 
συναπορεῖσϑαι P. II 21. — osi» M. 
Χ 5.. 
συναποιέχτειν M. V 89. 


" συνάπτεσϑαι M. V 38 ἡ. e 


συγαρέσχεσϑαι M. X 60. 
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συναρπάζειν P. ΠΠ 113. Steph. an- 
not. p. 212, 6. τὰ (φαινόμενα P. 
] 90. gu» ngo)» tret τὸ ζητού- 
μένον P. il 38. cf. 1165... ". 
συνάρτησις P. H 111 p. M. VIII 265. 
συνάσχησις M. VII 146, XI 248. 
᾿συνασπίζεσϑαι M. VII 328. 
σνναφᾳνίζεσϑαι M. N 91. 
᾿συνάωρ M. VILJU. v. 24. ,. 
συνδιατίϑεσϑαι M. IX 80. 
συνδυάζειν M. IX 254. | 
σννεγγισμᾷς. P. III 66 M. X 67. 
δυνεισάγεσϑαι ,P. IL 86, 163. M. 
ΟὟΠ a36,, VIII 222. IX- 101 etc. , 
συγεισέρχεσψαι P. I 10, 232. II 59, 
51. M. I 218. Il 31. B 
συνεχδέχεαϑαι P. 1 900, 202. 
συνεκτιχὰ αἴτια P, ἯΙ 36. λήμματα 
ἽΝ. VIII 231. συνεχτιχώτατον ϑεώ- 
᾿ exu c M.TIT65. V 83, συγεχτιχώτκτια 
- M; XI 257. — χώταιος M. XI 257. 


συνέλευσις τῶν μέρῶν P. lif 90, 


..98. τῶν προδιρημένων P. IN 40. . 


M. IX 231, 970, 811, 374, 313. 
X 44, 808 sq. ,. ν: 


συνεμφαίγεσϑαι M. VII 9233, 241. 
συνεμφάσεις M. NI 239. 
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συγενοξσϑας. M. ΙΧ 130... , | 
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— συνεξάγειν P. 1 
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T ] 187... 

συνεξακολουϑεῖν M. VIII 233 p. 522. 
X T1. XI 124. , 

συνεξακόύειν M, Vip 24d. ^o^ 


συνεξισοῦσϑαι P, ΠῚ 60. M. I 161 : 


.* 


συνεπιβάλλειυν M. IL 67. 1 68. 7 


ὀυνεπικουρεῖν M. V 92, 
συνεπιϑεωρεῖν M. VIT ἀθ. 
ovyémixouátuy M. N. 8, m 
συνεπινοεῖν M. ὙΠ 161. ὁ ὲ 
συνερανίζω M. VII 295, D 
συνεργά P. 1Π 183. 
συνεργεῖν P.l212. PC 
συνευγοπονεῖν M. TX 41. P 
φγνερωτᾶν P. ΤΙ 131, 186, 203, 253 
sqq. ΠῚ 112. M, TII Tl. συνεῤω- 
τητέον P. II 250. —— 
συνερώτησις P. II 160, 168. 388. 
III 80. «s i*1| ΠΥ 
συνεσκιααμέναι, κά, M. VIE 96. 7. 
συνέχειν πράς τὶ P, L 1455. 7 
συχηγορητέον M, IL 11... (5 t 
συνήϑως P, EF:86.. ^. 
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ἣ EY dvo: ted M. Vlil 
416 n. etc. 

συνήνωξαι P. TII 43. — 

σύνϑετοι qvat M. VIII 185. 

συνδεωρεῖσϑας P. 1 124 , 136, 167. 

σύνϑημα τῆς εὐγεΡείας P. 1H 203 

συνϑυόησις M. TX. 169. 

συννεύειν M. VIII 261. 

συννεφής M. vr 

σδυν)οεῖσϑαι P. 111 27. 

συνομολογεῖν P. 16. 

συνοψόμενος M. T ín 

σύνταγμα P. I 211. ΠῚ 247. 


συντελεστικόν M. X 91 ». — rej 
M. X 101. 


συντομία P. 1 194. TYT 233. 

ὡς ἐν avrróu oc M. X 933. 
συντόνως P. 1 28.ὄ IE 6. — 
— M. I 218. 
σύντροφος P. 1 143. id 
σὐνόπαρξις P. Il 199/ M. X. 
συνυπάρχειν P. II 109, 114 , 16], 

190, 199 álibi;/^ — 

gvrunonínttp. M.- VI 165. 


- συνυπόπτωσις M, VIII 174. 


συνυποστέλλω WM, IX 202. ᾿ 
συνυφ στάσϑαι P. TIL 29. M.'T 10 
“συνωνόμως P. 1 86." ᾿ 
συνωφελεῖν M. VI 928. 
συνώφϑωι "ΜΙΝ δ. — 
σύριγε ΜΟῚ 814 δὶ fistulu rétes Μ. 
VIL 11 ἢ... . Í s ἢ a 
συρίδμν, ιβαρβαφίζειν M,.1. 314 & 
συσσιηβαέχειν P, 1 100. | 
σύστασις M. VM 69. n. 
συστατιχά, τὰ Ῥ. IIb 198.5 .΄ 
συσιαὲδο .ἴ 5... .. 
συσμηματέζεσϑαε, M. V 83. 
συσχηματισμύς M. Y:30, 63,91, 105 
σφαιρώματα P, IE 211 n. 
σφῆχες ἐξ ἵππων P. 1 41. . 
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σφυγμοῦ σφοϑρύτης M. VII 19. 
ὀγέτμος M; VH 27... ^ 
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; M. VII 929 n. P. I 180 et 
| passim. 
P. III 19. M. ni 88. 
χά M, XI 61. 
«xeyepov P, I T n. Steph. 
X. p. 202. 
ὅτης M. III 85, 86. IX 371, 
, 913. 
roy M, X 25. 
ἡ &zooía M. I 68, 69, 80 [. 
χὴ ἀπορία P. 1Π 80. — 
ἧς M, IX 182. 
(ag M. IX 118. 
»ario. M. VI 11. 
)νιστιχὴ δύναμις M. VI 31. 
ϑύνη defin. M, TX. 174, 

T. | 
Qeía λίϑος P. I 180 t. 
: M. VIII 151 n. 
νώματα ἀστέρων M, V 35. 


τιχὸς M. VI 20. — xotatog - 


XI 154. 

σεσϑαί τι M. XI 93. 

ς M. I 187. 

M, VI 41. 

Aoyeiv M, VII 262. 

P. I 194. τάχ᾽ ἴσως M. VIII 459, 
ἡ M. VIII 12, rà μὴν i. q. καὶ 
' M, X 192. 

r» Empedocl. X 316. 

» M. X 341 sq. 

ποιεῖσϑαι P. 1Π 246 al. 
ὕσϑαι ἔχ τινος M. 1 358, 
ὥσι συνειλεῖν P. 1Π| 298. 

e c. superi. M. III 86. 

quid? P. I 25 n. 

tog φύσις M. VIII 101. 
ολογουμένη τύπωσις P. II TO, 
|! P. 1Π 31. 

εία M. II 29. 

ἦς M. VI 38. 

μέγως P. I 180. 

όϑριξ M. 195,102. V 95. VII 267. 
τημόριον M. Χ 195, 140. 
δαχτυλιαῖος M. X. 166, 157, 
,, 107. 

zoruliatoy πλῆϑος P. III 94 sq. 
χτύς M. IV 8 n. 
pore P. I 23, 937. 
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τετράπους P. II 197. 
τετραχῶς P. II 218. 
τετριχωμένα era P. 1 50. 


. τέχνη quid? P. III 241. 


τεχνιχῶς M. VII 55. 

τεχνιτεύειν M. II 64. 

τεχνογράφοι M. XI 8, 

τεχνολογία P. II 205, 219, 255. M. 
1 43, 97. VIII 257. 

τεχνολογούμενα P. II 247. M. II 
65. XI 40, | 

τηχτιχὴ δύναμις M. VIII 198, 199. 

 ,enuelaty M. VII 219. 2 
τήρησις Buren P. I 23. II 216, 254. 

τηρητιχὴ ἀκολουϑία M. VIII 988. 
- xoc M. V 10. 


τί, &vil toU διὰ τή P. I 189 n. τὰ 


σιρός τε P. I 186 n. 161. Steph. 
ennot, p. 210. τὸ τί ἦν εἶναι Ν. 
I 315 n. φέλαυτοΐ τινες ὕντες ol 
“ογματικοί P. I 90. ἐε post comma 
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Menagius Aegidius 11, 16, 24, 31, 
39, 58, 59, 71, 122, 195, 135, 157, 
169, 182, 185, 1859 187, 190, 915, 
225, 228, 971, 215, 218, 307, 859, 
818, 400, 424, 459, 468, 470, 471, 
482, 483, 648, 6564, 665, 568, 669, 
586, 628, 663, 696, 
Menander 27, 39, 282, — 863, 469, 
113, 


Mensvdus Hugo 214. Á 


"Mercurialis Hieronymus. 13, 23, 292. 


535. 


, S. Methodius 331. 


Meursius loannes 34, 37, 38, — 
.1τά, 119, 180, 181, 213, 239, 293, 
304, 332, 339, 35T, 858, 391, 408, 
:549, 592, 613. 

Minttius Felix 39, 552, 561, 564, 
619, 665. 


"Moljanus' Joannes 341. 


Moll Petrus 361. 
Monantholius Henricus 314. 


Montanus Mickael (de la Montaig- 


ne) 88. 
de Montfaucon Bernhardus 183, 290, 
814, 356, 871, 

Morhofius Dan. Georgius 14. 


" Morinus Stephanus 20. 


Morsius loachimus 494. 
Mosaicarum et Romanar. 
eoliatio 314, 

Mposchi pratum spiritale 14. 

Moschopujes 228. 
Mosellanus Petrus 118. 
Moses Maimonides 569, 

le Moyne Stephanus 66. 


legum 


. Munckerus TÁomas 253, 272. 
Muratorius Lud. Antonius 40. 


Muretus M. Antonius 270, 669. 

Murgesius Miehaél 685. ) 

Museum Minervae.7enctae (Galle- 
ria di Minerva) 570. 


N.. 

Naudaeus Gabriel 378. 

Greg. Nazianzenus 178, 395, 482, 
481, 121. 

Neander Michazl 123. 

Nemesius 419, 420, 516. 

Nesselius Daniel 364. 

Newton Isaacus 5677. 

Nicander 272. 

Nicandri scholiastes 234, 478, 216, 
987, 961, 643. 

Nicephorus Gregoras adversus Scep- 
ticos 70. 

Nicetas Choniates 123, 356, 881,430. 

Nicomachus Gerasenus 332. - 

Nonius Marcellus 228, 295. 410, 496. ' 
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Nonni Dionysiaca 361, 38$. . - 
Nonnus in δ μα 226 , 3t 
581. D 
Normannus Laurentius 1568, 568, χὰ 
639. | M x 
"Xxx 
Ocellas Lucanos 692, 685, 687. ^ 
Olearius God/ridus 53, 215, 204, 
291, 376, 407, 468, 620, 709. 
Olympiodérus 29, 9, 156; 883, 423, 
495, 571, 625; - 
Oppianus 18, 20,26, 358, 295, 546) 
Qribasus 380. . . 
Origenes T8, 21, 26, $6, 66, 11, T8: 
. 115, 136, 186, 185, 979, 880, 390; 
᾿ 453, 550, 515, 580, 581, 620, » 6m. 
Orosius 341. 2 
Orpheus 38, 181, 995, 551, 592, 593; 
Ovidius 21, 47, 75, 122, 229, 213, 
299, 386, 50}. — 580, 626, 696, 
109. ! 


4: "a 4 c 


Georgius Picjssrei 996, 551. 
Paiaephatus 81, 81B, 886. 6 


Palladius Lausiacse- —— — 
tor. 571. Gud ied 

Parmenides philosophus 146. " 
Parthenius Eroticorum;scriptor, 708, 
S. Paulinus Nolanns 40, 864, — 
Paulini Christianus: Franciscus 18, 

, Paulus Alexandrinus 240, 341. 
Pauseapias 179, 278, 915, 216, 357, 
361. 661, 592, Φ08. ,.. o sc 
Pechlinus Vécolans. 22, - Z 
Perizonius Jacobus, 722. .. . ΄ 


Persius 125, 263, 497, 864. — 
Petitus Petrus 178, 1898, 191, 549,- 


561, 562, .568,:664, 725. 


Petitues Samuel 179, 180, did 65: 


Petronius 197, 292, 66€. — 
Phaedrus 234, 259, 324, 390, d 
Phaleris 714. 


Philastrius 18... . | ] - 


Philemon 714; ^. . "Ὁ 

Philo Iudaeus 161, 175, 185, vos. 

Pw 438, 410, 484, 561, 658, 563,- 
, 662, 663, 655, 691. : 

Philo Byzsntinub.-a81. 


M e 


Johannes hilopónns 15, é6,1 4 lor, 
; 161, 283, 380, 411, A65, "oo, ss 
568, 620. 

Philostratus. M, 80, 1179, 18], ΕῚ 
42,312, 391, 407, 564, 385... 

Philoxeni glossae 496. t 
Photius 44, 45, 54, 56, 61, 69, 195 
184, 214, 287, 350, 498, 50T, 06), 

Phrynichus 231, 962, 265, 507, 
Phurnutus 480, 181, 620, 

Picus Μιγηδήἠπαπης ἰσαππεῖ. 375. 

.Pi$uoties Leurenstius 652. 
Bjpdetna 25, 1:9, 297... — 
Pindari, acliolinspaa 1719, 9459, 250, 
213,279, 557. . "" 

Pitiscus Sangue? 40, . — 

Pius Baptista 680... 

Plato. 36, 36,.37,.49, £9, 55,56, B, 
39, 108, 114, 144, 142, 148, 156, 
158, 164, 165, 170, 173, 174, 115, 
185, 186, 185r194s, 18, 26, 232, 
234, 959, 266,-2979,. '8, 235, 235, 
290, 291.397, 327, 334, 335, 324. 
845, 359, 363, 864, 371, 312, 313, 
B16, 318, 981, 883, 397, 388, 395, 

| 993, 40, 422, 429, 431, 488, 447, 
459, 450, 414, 549,  P68, 61}, 312, 
81$. B86,, 511, 679, 621, 641, 613, 
662, 93, 685, 096, €91, 100, 112. 
Plato Comicus 996, 713... E 
Plautus 216,228, 273, 276, 471. , 
Plinius 9, 18, 14, 16, 18, 19, 30, 
92, 99; 25, 26, 84, B6,:63, 110, 
IT, 190, 259, 260, 272,213, 275. 
292, 291, 311, 390, 363, 324, 386, 
891, 392, 412, 607, 556, 573, 84, 
663, 663, 709,. 

Plinius iunior 997, ,.. . . 

Plotinns 119, 285, 586... - fd 

Pintarchns 9, 44, 16, 18, 19, 90, 21, . 
92, 96, 38, 46, ὅ8, 61. 62, 69, 71, 
15, 90, 92, 129, 185, 136, 140, M3 
143, 146, 167, 189, 160, 161, 175,. 
117, 118, 179, 180, 181, 182,183. 
186, 189, 199, 191, 214, 215, 819, 
225, 227, 232, 231, 2192, 214, 216, 
278, 279, 231, 283, 288, 390, 99], 
292, 298, 995, 297, 342, 345, 347, 
356, 357, 359, 302, 301, 373 
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878, 514, 519, 380, 381, 3S7, 388, 
889, 396, 397, 399, 412, 419, 420, 
482, 435, 438, 439, 485, 494, 518, 
550, 553, 554, 555, 561, 569, 563, 
564, 565, 568, 575, 578, 579, 580, 
581,.592, 593, 604, 615, 620, 663, 
684, 691, 692. 
Polemo 23. : 
Politianus Angelus 387. 
Polletus Franciscus 292. | 
Julius Pollux 22, 46, 177, 181, 218, 
212, 698. 
Polyaenus 176, 308, 807, 378. ᾿ 
.Polybius 166, 9225, $27, 956, 276, 
358, 362, 397, 449, 494, 714. 
S. Polycarpus 262. 
Pordadscius Ioannes 584. 
Porphyrius 18, 20, 39, 179, 183, 185, 
914, 954, 980, 331, 332, 341, 356, 
857, 364, 879, 431, 561, 580, 593, 
404. —— | v 
Po:ta To. Baptistu 18, 14. 
Portus Zemilius 22. ἡ 
Potterus Joannes 115, 185. 
Pricaehs leannes 214, 481, 572, 3 
Proclus f, 53, 164, 165, 180, 983, 
954, 311, 327, 398, 391, 332, 339, 
$49, 8413, 514, 315, 389, 394, 397, 
40, 487, 551, $63, 575, 593, e, 
663, 616, 696, 101. 
Procopius Historicus 185, 
Procopius Gazaéus 188. 
Pradentius 34, 214, 493. 
Michaél Psellus' 122, 571, 668. 
Claudias Ptolemáeus 141, $89. 313, 
344, 915, 362, d "m zm 510, 
663. 5... 
Ptolemaeus in — Pho- 
tium) 273, 488. 
Publius Syrus 231. 
Pythagoricorum Proverbia 190, 
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Queroli auctor 114. 


Qyintilianus 32, 40, 114, 194, 233, E 
Schmidius Erasmus 561. 


954, 482, 288, 289, 290, 291, 292, 
993, 298, 301, 302, 301, 306, 307, 
31, 327, 857, 969, 368, 370, 378, 
562, 714. 


Quintus Smyrnaeus 353. 
SEXTUS BMPIR. II. 


B. 
Raphaé! Volaterranus 998, — 
Raphelius Georgius 168, 114. 
Rappoltus Fridericus 115. 

Rasarius fo, Dap:ista 85. 
Raynandus Theophilus 293. 

Redi Franciscus 12, 13, 26. 

Reinesius Thomas 14, 811, 388, 591, 
621. . 

Relandus Hadrianus 126. 

Kentorfius loannes 16, 551. 

a Reyes Caspar 348. 

BRhemaius Palaemon 22. 

Rhodius Joannes 178, 183. 

Ricciolus Jo. Baptista 283, 351, 570, 

Rittangelius Io. Stephanus 639. 

Ritterahusius Conradus 231,.213. 

Robortellus Franciscus 273. 

Roieus 698. 

Rorarius Hieronymus 18. 

Rosweidins Heriberius 483. 

Rubenius Albertus 39. | 

Rufinus 136, 914, 356, 

Rupertus Christophorus Adamus 181. 

7 7 $8. 

Sebellicus M. Antoniys 14. 

Sallustius 180, 500. 

Sallustius de Diis 704. 

Salmasius: Claudius 12, 15, 19, 26, 
$8, 36, 3T, 39, 43, 46, 58, 62, 79, 
86, 88, 80, 90, 179, 183, 181, 221, 
999, 353, 217, 954, 255, 965, 216, 
280, 286, 396, 338, 310, 311, 
845, 349, 353, $51, 387, 393, 391, 
896, 400, 401, 402, 416, 424, 43, 
565, 569, 570, 515, 122. 

Sansonius Io, 656. 

Savaro loannes 214. 

Saubertus loannes 183. 

Saxo Grammaticus 214, 358. 


. Staliger lulius Cacsar 13, 553, 561, 


Scaliger losephus 14, 38, 339, 31, 
860, 396, 397, 562. 
Scheferus — 32, 361, 


Schoockius Martinius 93. 
Schottus 4ndreas 698. 
Sciopplas Caspar 166, 170. 700, 102, 
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Scultetus 4braham 889, | 
Seldenus loannes 89,: 17D, 286, 621, 
Seneca" 13, 293, 8T, 40, 46, 69, 85, 
722, 124, 169, 174, 182, 186, 187, 
191, 996, 535, 977, 218, 294, 357, 
378, 450, 550; 55k, 565, 562, 510; 
579, 678, 627, 668, 100, 7218. ΄ 
Serpilius Christianus 607. 
Severi Aetna 280. 


Sexti Pythágoridi sententiae Ter. 


Sibyllina Oracula 279. 
Sidonius Apollinaris 81, 363. 


Silius Italicus 'T84. . 


Simeon Sethi 14. 
Simplicius 1, 2; 48, 06, TO, 101, 109, 
192, 195, 185, 146, 149, 161, 831j 


363, 813, um, 549, — 062; 


- 683. pos Een 
δε. Micha 180, 
Sirmondes Iueobus 361. 
Skinnerss Stephanus 592.. 
Socratis Hist. Eecles, 619, . 


Solinus 34, 20, 23; 179, 180. 218. 


Sepater:ad Hermogenem 180. 
Sophocles 233, 272, 714. 


Sophoclis scholiastes 298. n 


' Sorberius. Samwue£ 1. 2. 
Spanhemius. Jizechiel 19, 31, 87, 398, 


178, 179, 183, 249, 253, 294, 295, 
417, 551, 558, 58]... n 
Spencerus Guilelmus 66, 115., 

Spinosa 575, 662. 

Sponius Jacobus 261. 

Stanley Thómas 215, 228, 210. e 

a Stepel Bodgeus 16. pt 

Statius pocta 34, 179, 554, 

Statii acholiastes Lutatius 270. 

Stephanus Byz, 23, 26, 180, 184, 233, 
949, 400, 483. 

Stephanua Henricus 1, 2, 9, 19, 14, 
92, 31, 45, 48, 51, 68, 50, 79, 81, 
82, 114; 218, 121; 194, 157, 146, 
149, 160, 171, 174, 117, 179, 
181, 182, 194, 262, 205, 375, 283, 
995, 374, 392, 393, 394, 396, 397, 
398, 399, 458, 494, 496, 6632, 563, 
664, 565, 673, 691, 692, 694, 696, 
100, 101, 731. 

Stephanius Io. Stephanus 214. 
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Stechus. 4ugwustinus Niugulinus 868. 
Stewechius Godeschalcus 947. 
Ioannes Stobaeus 24, 55, 74, 195, 
136, 197, 143; 15T, 158, 16], 
163, 165, 168, 170, 171,. 174, 178, 
181, 183, 185. 186, 919, 972, 274, 
916, ΤΊ, 219, 296, 845, 359, 315, 
897, 403, 433, 512, 550, 615, 620, 
619, 641, 642. 662, 665, 684, 605, 
692, 695, 699, 700, ΤΟΣ, T13. 
Stolbergius Belthasar 627. 
Stoltezfathus lo. lacobus 348. 


Strabo 23, 68, 161, 180, 181, 183, - 


δά, 185, 186. 225, 226, 253, 370, . 
2 293, 301, 391, 464, 610, ez1, 


Stuekius Guilélmes 183. - 
Succovius Henningus 672, 


Suetonius 22, 95, 314, 254, 293, 494, 
507, 621. 


Suicerus: Io. Cajpar'481, 866.. 
Suldps 1, $, 6) 31, 15, 16.22, s, 
29, 40, 46, 56, 57, 88, 114, 122, 
169, 176; 198; 185; 185, 187, 186 
335) δῆς 226, 257, 255, 255, 906, 
9267, 269, 271, 272, 3T6, 2989, 396; 
294, 352, 356, 359, 860, 572, 574 
$09, Q5, 460, 470, 482, 501, 661, 
664, 615, 638, 662, ds "em 
794, T£. - | 
Sulpicius Victor. 289, 291. 
Sylvins Antonius Clarus. 1838. ᾿ 
Syncellus Georgius 376, 807, ἘΞ 
Synesius 75, 176, 119, 338. 
— 117, 222, 291, vu 


Tacitus 40, te, 181, — 861, δα, 
113. 


'Taffinus Peirus 402, : 
Tergum secgndum ad Esther 606. 
Tatianus 294, 621. : 
Templeus Guilelings 21, ΤΟΒ. 
Tennuligs Samus 114. o ox Hs 
Terentigs 237, 652. 
Tertullianng.91, 40, 74, 85, VA, 
185, 214, 283, 300, 807, 489, 438, 
489, 512. 580, 020, 627, 639. 
Textor Jo. Ravius 19, 183,. 698, . 
Themistius 124, 227, 255, 366, 318, 
8817, 469. 692. 
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ΓΟ Alexenddmuy $89, 984, 

— in Pioletaeum 342. 

"Théo Smyrnaeus 165, 214, 989; 391, 
B39, 839, 359, 866, 366, 496. ᾿ 
"Théocritus 238, 699, 700. 
"Plieodoretus 39, 172, 180, 188, 186, 
$52, $61. ᾿ | 

Theodorus Prodromus 54. 
Théodosíus Alexandrinus Gramma- 
ticus 230, 232 sq. 

Theognis J88, 361, 114. 

Theologumena Arithmeticae 165, 114, 
355, 351, 339, 353. 0*5 

Theoplianes" Cerameus. 951. 

Theophanes "Chronici scriptor. 391. 

Theoplianis Chronographi continuator 
856. X A 

"Theophilus Antiechenus 40, 552,562, 
$64, 691, 639. | 

Theophrastus 415, 468, 578. 
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Theophylactus Bulger. Archi-Episc. 


40. ;'. 
*'Eheophylnofas Simocata 26. 
Thevenotus Nic, Melchisedech 182. ' 
Thomas Aquinas 295, . . ; 
'Thomss Magister 237, : 
"Thomasius Iecobus 67, 101, 216, 365, 
569,.001, 682, 602, 666. 
Thucydides 181, 229, 293, 481.  ' 
"Thucydidis scholiastes 359. AE 
Tibullus 75, 210, 663. 

vas. Tit Salomo 866, 

Timaeus Lecrus 165, 662. : 
'Tiraquellus Andreas 179, 190, 516 
'Tristanus Joannes 294, T 558, 


f93. 

"Turnebus Hodrianws 410. 

Joannes Tzetzes 15, 179, 235, 970, 
279, 291, 295, 397, 888, 380, 662, 
551, 656. 

Valens — lodiünés δὅ98. ὦ 

Valerius Flaccus 308, $56, 658. 

Valerias Maximis 9, 186, 288, 297, 
359, 618, 564. 

Valesius Henricus 99, 66, V77, 225, 
299, 423, 123. 
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Valleinontius 898... ᾿. 

Vetünus Pulfus Cuéser δ... 
Varinüs Camere 2989, 412, 483. 
Varro 18, 56, 3t4, 253, 259, 280, 


᾿ 285, 989, «Nn, 410, 011, 512, TO9. 


Vayerus Motianus 23, 176. 

Vibius Sequester 5310, 9T2. ! 
Victorinus Marius.998. . - 

Virgilius 19, 38, 271; 275, 280, 233, 
508, 339, 361, 364, 386, 494, 652, 
680, 685, 109, 118. 

Vitellio 14. - 

Vitruvius 30, 135, 9I, 881, 22, 
404, 685. τς ἥν qo o 

Voétius Gisberéus 184. 

Vo8tius' Pauhis 181. :. 

Voigtius. Gotkofroedus B1, . 

Vorstius Iounnos 700, 714. ; 

Vossius Gerkardus lo. 18, 23,198, 
182, 183, 225, 238, 387, 360, 360, 
411, 212, 13, 976, 280, 889, 339,356, 
866, 373, 402, 424, 535, 552, 656, 
558, 561, 501, 698, 621, 627, 798, 
Vossius Tsancus 14, 162, 367, MS 


. 851, 856, 568, 570. 


Ursinus Fultius 89, 100). 
Vulcanius Bonaventura 226. 
Volteius Tam 351.. 


üb 
Wanslebius Jo, Michal 182. 
Wildius Jaeobus 558. 
Windetus lacobus 180,.571. 
Wolfius Io. "Christophorus 185, 136, 
650, 698. 
α Woweren Joannes 19, 25, 82, 216; 


.: 921, 933, 336, 268, 269, 356. 


AWurfbeinius Jo, Paulus 16. 

880, 691]. R 
owanes — 22, 808, 491.. 
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Zacharias Mytilenaeus 161, 663. ' 
Zeidierus Melchior 180. p st 
Zenobius 181, 5908. ..— 

loannes Zeneras 99. - 
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Ablationem & toto vel n tinmero noh. 
posse "intelligi. pag. 115, a 1560, 
250 sq. 607. 

absolutae res nullae, relatae oninei 
45, 86, 41, ^ 

Absdeiniae quinque ! 56; Aq. nova Ach- 
demia- 60. 

Achderhici ' 'thetoritaln ' "oppngnaàt. 
292. in ofpügnatiohe' disciplinarum 
"insistunt ' jiarticolaribus 549. | 

Acdemicu philosopfia. Alversa ^h 
IBceptita ἢ, 56, 5T. media Acsidé- 
qnia Arcesiiae Pyrrhonfis proxima 
'61 sq. vide támen Infra 1n Arcé-. 
ἘΠ δα. ^ 

Acamas Cypii promontorium. Um. 

accentus 210, 

 accideritia cómmuntá 118 ΓΝ us. 

Achillis musica 358, 361. ΠΝ 
Patroclum 176, 7^ ^" * | 

eciu et potentia 1 — 

additionem Vite — iod ^ 
posse intelligi 150) 250. sq. 618. 
Aegiethue 358, e.,..;, Pues 
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asc τ τε ἢ 


᾿ Acggptiis [399 .conpubie. iungi. cnm 


sprore 39, 178, 187. (oeminas.cor» - 
' pus prostitgere,127,. foetus. auos 
᾿ eemgungynt stigmatibus 177, abr... 
Atinent a, pilla, , a, capite. animalieæ 
etc. 183. defnngios. condiunt &pq- 
watibus ,184, ,ageum. pro. deo ]ae 
pent 556. Nilum, $52. $52... ra uM cnl 
nempletio, 81 jnvidja- Bade, IB. 
 Aenesidemum et Mepqdotum. poti 
simum seqwtur Sextge.57 sq. 
Aeseulapius quara percissus fulmine. 
27] sq. “με 
Aethiopes. uotis quibusdam compun- 
gunt.infaates, 38. quidam ey illis 
scorpios cf serpentes impune com - 
edünt 23, Ichthyophagi 184. 


INBEX RERUM. — μὲ τ 


— Alexendar, Msgnus Pyrrhonem po 
oblato poémate honorat, decem mil- 
libus aureorum 218.  Bahylone 
sgblatus.veneng 212, . 

Alegandriai feiemHoro, sacxificant 163. 

algena Ad; solem et, in balneo, sed 
jn, mmbra austaans. Demephon 32. 

aliquid, generaljissimum 86, 674. , 

ambignorum —— ^» 
Arips inutilia 35 4. ii up 

Amycus 808,;.,,. uad 

asalogia gremmatica oppognatur 254 
aq. nititur conspetudine 259. 

Ἀρήεομι Argiygs 23. n 

anguli definitio oppognatur . A28 s 

anige gpirerulnm 82. aengpinem si, 
tiens 279. anima quid sit intelli 
pop potest.T4., nec. se — 
dit 431, h&c, locum μὲ qno. 
481, sq. Sexti sommentapia de- 
perdita de anima, 361, 680, au 
diininationga 83, n corporibus 2 
Apnotae. in daemones sive angelos 
mbire creditae 8 quibusdam phi- 
loophis et. in lpnam. deferri 565. 

enimalja . certis. immoleta dila. 183 
apimnalia, an ratione utantur 17 4. 
δίῶ, an cognatio nobis cum ilis 


Antescedat Mt. — byuus- 
gorei 690, sg. hgnestem e t bosüm 
pon jntuengur, deo mum 8:86, 


ratio varia 19, 13. 
Antaens 908. κλίτη. ta Je de 9s 


antecedens in, gonnexo 90, eh 
Aptigonus rex a Sostrato dnas E 
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. Antiochus fex, 281. 


Autiechns quintae Academiae Socr 
Stoicam sectam transtulit in Àca- 
demiam 62, —— 505075 57 

aphasia 48. 

apri hyoscyamo vescubtur et sala- 
mandris 16. 
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i» squario hoftoscopus 363. 
Aracynthus mons Atticae 270. 
Arcesilaus mediae auctor Academiae 
noD Scepticus sed Dogmaticus 62. 
criterium veritatis tollit 402. — — 
Archimedis sphaera 577. mathema- 
ticae commentationes. 258. 
ab architectis praedefiniendum pre- 
"tium operis quod ipsi perficién- 
dum eollocatur 391 aq. BN 
Argonautae primi navigio usi 586. 
argumentum per-düo comnexa 66, 
96, 108, 511, 545, 505. everai se- ^ 


cündum quid 66. demonstratortum ^ 


et non demonathitoriem 97. διὰ. 


ter colligens 536 $q.' vitia argu-^ 
mentórain 540 8d: argumenta αὐ]: * 


que indemorstrábilia Stoicorum 


101 sq. 500 sq. argumeütun qui^. 
*bus' tebui feeptumr reddatur uda 


colligemduth 99 $q.- 3 
Argus canis — area Eorio· 
rum 19. 
Aristlppl ΠῚ s vestis —* 
liebris do. " 


Arístoclés, tomen pis Platina: s. brevitatis studium apod Lacedae- 


Atlstotelés Mettodori medici f. nb- 
Aristotelis phitosophi: nid u ; 
Aristosenus musicus 358." ^" "^^ 
ars. scientia "Infériór ne. — 
 disttüetió' 255 sq. rerum 'prave- 
pur. ' mon 'est arg: 299; 
dicendi nullam esse 290 sq. st- 


kem, iullam esse cirea vitatn 178." 


δ 88 sq. 720 sd. nec natuta fe- 
difam 191. nec per doctrinam 191 
aq. 121, 729, 133 19. neqne utilem 
'fore si — allqua 196 sq. 
de Asclépiadarum ortà icripalt 1 Po- 
]yanthes 211. : DL ἃ. 
astrologia et — $$1,:858. 
astrologorum 


sq. modus 


anfiquíasiíius bbaet·⸗ 


, vandi siderum cursus; bt coelum^ 


'in duodecim partes dividendi $43. 
domus plíaunetarüm 342. dspe- 
ctus 344, 

athei 182, 561 sq. 

Athenagoras Argivus 22, 


arten 


domui duddecim 349" 


Atheniensibus novae quotidie leges. 


296. muaices observantissimi 359. 
ad tibiam et lyram instruxere 
aciem 358. 


Atticae dialecti diversae 964. 


— sive additionem non posse 


ὦ Wie 10 


TE 


— 


MA, 


στάς 99, 30.^ TM 
bsrberismue 360... Ὁ 
— aermo 90. a barbari tec 
ere. reprehensi 8 grammaticis. 
xir. disertissimi 237. 
biliosum. spatup, pleuriticorom 486. 
bona. ali, alja mala, alis jnterme- 
dia 663. ;bona .quae et quotnplicia 
—— Stoicos. 168 áq, 695.q. ,- 
Qna quae dicuntur süpt, mala, et 
causae infelicitatis 72$. bopórum 
et majorum alis ex, oyinjong, alia 
ex necessitate 716. bonum Datura 
qüid sit, nen posse intelligi. 171. 
sq. 699 sq. 709. 


Aint 293. — : 
Brilesus mons Atticae. 2. i 
Busiris 308. u 
Byzantjus, tbetor, Goen s 2r. 
tio qao «ΑΙ κε}. 2 
Cadmi Phoenida signa, literáe aer. 
OtE et Harmoniae fübuta 997: 
canipanulee sonitus , — 'vei- 
Aendorum plscium 498. ΄ d 
csüis an tatjoné: utatur 18," 19., 20. 


" 


'etanüm ce? gibus vescutitur Phraees 


784. κα Biocle medieo cómmer- 
dantet negtotis id. cemibus voran- 
dos mortuos obficiant Éiyreant tef. 


capras Bisnae iecrificire piom, hen 


-Kesdulapio 188^ ' 
eapnt: dracoris , sidus 564." 
cstdiacà pásslo ex piperis usu 29. 
cardines astrologorum 310. 


carnibus 'lnmetis Yesci fas putat, 


"Chrysippus 190. ápud Laestrygo- 
nas et Cyclopes lieitum 725.- — 


Ἂ 


causes retum daré qui instituunt ep- 
pugnantur 44 sq. 131 sq. 696 sq. 
argumenta eorum quod causta 
omnino admittendae sint 5604 s. 

cepis qui abstinuere 184. 

Cerestes serpens 263, 43]. 

ceratine, sophisma 139. 

Ceres 552, 692. 

cete fugiunt fragorem fabarum | fre- 
sarum 16. 

Chaldaei pro astrologis 338, 842 ete. 
Chaldaica ars 345. methodus Chal- 
delca 344, 845, 846. 

chaos 157 sq. 635, 636. 

Chares architectus 391, 

Chimaera 386. 


Chiorum legati a Lacedaemoniis bre- 


vitatis sectandae. admoniti 293. . 
chroma genus modulationis 366, 
Chrysermus Herophilius 23, ΄ 


^ Chrysippi dialecticos commentarios 


mon intelligunt grammatici 383. 
pro iadifferente habuit cum matre 
aut sorere congredi, 40, carnibus 
vesci humanis, etiam paregtam 190, 
cicuta pinguefecit coturnices 16. 
Cilicibus gloriosum praedari 181. 
cireuli definitio oppugnatur 329. theo- 
rera de circulo describendo 331 
sq. dividendo in duas aequales par- 
tes 330, 608. 
circumstantiae rem variantes 27. 
Cleobis et Biton 186. 


. elepsydrae variis ajterationibus obno» 


xiae 950. 
elypeum aliicere, Ignominiosum 181. 
Ciytaemnestra 868, 861 sq. 


egecus coeci dux 193, 783, 


coelestibus influxibus terrena regi, 
dogma estrologorum 838. 
Colossus Rhodius 391 aq. 


de Comandodo controversia 275 8€. - 


comprehensivam phantasianm .nulem 
esse 188. infra, in phaptasia. - 


comprehendere dicimur vel sensu vel 


cogitatione 491. 
conceptionis tempus minime éxplo- 
ratum 847. 


conmexum bonum quodnam gecun- 


V. INDEX. XERUM. 


dum Stoicos 99. sq. 400 sq. 504 
aq. 586 sq. 640. 

consiliom praevalet prae multis vi- 
ribus 27T. 

consonantia 365 sq. 

continens quis dicendus 728 sq. 

contraria contrariorum remedia ?9! 

contraría suscipi ἃ natura, dogma 
Heraciti 58. 

Corax rhetor cum "Tisi discipulo 
. 906 sq. 

cornu ceprini ramenta albas, eon 
nigrum 83, 34. 


"n corpus intelligi non posse 78, 198 


8q. 9325 — G21 s4$. nec doceti 
. 919 sq. 730 sq. nec senaile esse 
nec intelligibile 140, 731. corpo- 
rum alia compacta, alia unita, ella 
ex distantibus ὅ90, 5TQ. 
corruptionem — non posse (intelligi 
149 sq. . ; 
cotya 144, 152, . 
Crates Cynicus cum Hipperehie. m 


publico congrediens 39, 177. áafra, 
ladi. 


criterium vario dicitur 1 " ctite- 
rium veri qui sustulerint 379. nal- 
]um dari 30, 31, 70 sq. 137, 81$ 
sq. neque 8 quo 72 &q. 499 4. 
nec per quod TB sq. 437 sq. πεὲ 
secundum quod B2 aq. ͵ : 

criticus an differat & grammatice 
233 sq. 

critice an grammatices pars 368, dd 
tes criticae ibid. 

crocodilis metuendi Tentyritae z2. 

Cyclops 318, 319, 626. Cyclopes ,et 
Laestrygones 191, 725. 

de cylindro theorema geometraram 
oppugnatur 323 sq. 631. | 

Cyrenaicam philosophigm differre ἃ 
Sceptica 56. solam ethicam aeete- 
tur 372. cum logica. 833. ase 
xd) docet esse, alind nibil 867, 
409 sq. 


daemone hono qui utitur εὐδαίμων, 
felix. 560. 


V. INDEX .BERUM, 


definiri nihii poss quomodo profi- 
teantur Scepticl 4D sq. — 


definitiones di&lecticórum esse Indti- 
les 119 sq. 


Deidamia Lycomedis filia 285. 


delphini delectantur tibiarum "e 
latione 363. 

Demades e remige orator. 991. eius 
-Méetwn ad Phüippum 381. 

Demaratus rex Lacedaemoniorum 
271. alius 'Pheophrasti discipulus, 
nepos Aristotelis ibid. 

Democriti philosophia differt & Sce- 
ptica 8k. sehsunni fadicium reltcit 
199 sq. aimulaera clüs benefica εἰ 
"pmaléfica 562 'sq. 

de derünstratione 98: sq. denotatra- 
tionem ullam dati 17, 33, Aie 


507, 515 sq. ad 44. nón ἽΝ 


esse sigoum veritatis 105 κα. num 
"se ipsum refelint qui'demonstratio- 
'mem'oppugnaf δ44 δ.  — - 
Demophon Alexandri M. structor $9. 
dés 198 sq. 182, 565 sq. del notio 
^"Badénccepta 550 $a. 555 50. 666. ar- 
 gumenfa pto dei providentia 554 sq. 
669 sq. dei vindicem oculum nemo 
intet matus 275, 278. deus mali 
non est auctor 131. totus videt 
"Totus mens totas et audit 581. 
de deo Xenophanis dogme 59. Ho- 
fer! sehtentia, talis mens homi- 
num qualis missa dies a patre ho- 
iirethique denmque 189. del pro- 
vfdentium negat 'Epicurus 39, 6T. 
impugnant Sceptic! 190 sq. deos 
taten colere se profitentur 199, 
dil valnerentes invicem et inviden- 


: tes inducuatar a poétis 89. et ad- ^ 
veitéria commlttentes 40; 280, 502. 


ditiecti 235. 

diálectica quómodo & rheiories dif 
ferat 289, 302. illi ἀντίστροφος 
810 46. scientia colligendi, defi- 
niendi et dividendi 114. scientia 
verqrum et falsorum et neutro- 
rum 121, dialecticae auctor Zeno 


853 
Eleæates 370. dialecticam solam se- 
ctati philosoplii 579. sq. 
dielectici 103, 101, 120. 
diallelus modus probandi mutuo unum 
per elterum 49, 88. 
Dianae immolati peregrini a Scythis 
98. Dianae Orthesiae ad aram tla- 
* gellatio Lacedaemone 179. Diana. 
' Enodia et Prothyraea 593. 
diatonon, genus modulationis 368, 
dictio per se tee bona nec mala 300, 
dictum, λεχεόν 90, 142. deficiens 
vel.perfectam 470 sq. 
dimensiones corporis, longum, latum, 
ptofandum 74, 188, 313 sq. 325. 
.8q. 390, 623, 613. 
Divcles ex Asclepiadarum genere 184. 


. Diodori (Croni) dialectica usus Ar- 


cesilas 62. in Diodorum Callimachi 
epigramma 285. motum negavit 
986. infra, in motus. 

Diogeuis Cynici institdtum 37, 88. 
* elas ἐξωμές 39. | 

Diomedis socii in aves marinas ma- 

! tati 271 sq. ; 

Dioacari Tyndaridae 557, duo he- 
misphaeria indicant, ideo cum pi- 
leo pinguntur et stella 558. bont 
daemones servatores navium 671. 

διπλὴ 46,  — 

disci usus in observando horoscopo 
319, 348, 349. : 

dividlonum | scientlam aullam esse 
115 sq. 

divitise avarum efficiunt 713. dísi- 
tiarum laus 276. dives beatus ΡΟΝ 
divitiarum vitnperatio 214, 

doceri nihil posse 192, EUN 
."fd8. nec docentein' is nec 
scentem. 193, 22 «97 δ) docén 
modum 194 sq. 

Dogmatica opinio 87." " Dogmati ci 1, 
85, 40 etc. eur nümquam beati 

| n. ζήτησις πρὸς rove Ζογματι--: 

᾿ ποὺς θὅ, δογμαειχὴ εὑρεσιολογίέα 
G8 etc. 


ων 


E. 
elcphas arietem fugit 16. 
elleborum lanugiuosum sumptum suf- 


b 


-focat 84.-allebore ut cengmeto. * 
usus Rufinus Chalcidensis 23. 
Empedocles ab arrogahtiae probto 
defensus 283. T d. / 
Empirica secta differens &- Sceptica. 
63, 690, Empisiei mediei Scepti- 
cis philosophis iunguntur 494. . 
ephecticus sive assensum sustinena 98, 
epoche 49. epoches kw vide infra 
in Scepsis. r 
Epicurei. civitatibus ibendum electi: 
294. 
Epicurus disciplinarum contemptor 
$15 et poéticos 918,282. iniquus: 
. in. praeceptorem δεῖ Nausiphec: 
nem 215. poétis plura debere fals 
traditur 275, 278. Hesiodi loci 
de chao quia 4erpteteri gram- 
maticus praedeptor ipsi non peterat 
hinc ad philesaphum. n 
e 'eontulit 686, «55. Ὁ E 
equam iutaolarq: fas. Depipao, PE 
Apollini 'Didymaeo-- preeutippe; id 
' animel invisum d88. 0-0 5: s 
Kresistreti praeceptor Methrodores 
nedicus gener Aristotelis g1L. τ 
est pro videtar. 88... 49.. — 
etymologine retiones.- —2f⁊ 
- «06 .sq. - n lo τ ἀρ ἢ 
Ἑυάοκὶ mathematicae. ἘΣΕΙ͂Σ (AUD. 
. nes 289. 
euphorbium 25. 4, 


CC 


Pucyctlieus Hesculis: Inimieus. 480, 


410. SM. 764. 

pet: excéptlonen dicta: $45, .- 

ἐξωμές Diogenis Cyrel 38. — i 
caa aU x. hor. x T m 


— ΤΠ 
fabis ulatigentes 184.....}" ... [ε εὖ 
fabula ἃ commento differt 9gp...c iS 
fabulese «persuasib B£,.88.. ε:;, 
faces. snbietae, signem in bello 494. 
e£ felso-sequi potest-serum 124, 839. 
fstó..non fiunt omsela 534. . s. 
- fehiis sigwa 409. unde géneretue s»- 

eundum .Asclepiadem 311. .. , 
felis sacrificata Horo 482. ὁ ὄ ; 
felix ac beatus xs dicsadus n 


κοῦ 


r4 — 


^» d. 1 
ac 


V INDRK RNRUM. 


€. - : 
Gentalorsm eolygumis, Je 
generum et specierum consideratio 
yaeeptica 116:aq, gnnera.summa εἰ 
HAntermedia 35. genera nominsm 
grammatica exploduptur 216 9. 
geaerationem. et corruptionem nog, 
posse intelhgi 155 sq. generatio 
varia animalium 12, 13. 
Geometrarum bypotheses oppugnss- 
tur. S1Lb;sq. principia 313 sq. 
Germeni peo Carmanis, 116. 


.8q. contra — Mem 
tra exegetipam, 8714. A09... 
ormmidt oq ci M. 

Harmonia animi in sapiente 350. με 
-δολὶα eonatat ppmerjs 333. cos. 
otentalibus, jntervallia 365 sq. e 

- einige dietas. genus, modnlatioss 
366. — QUIA, tibus, jd 
sonantiis 389. barmonia mundi 
962, 361, 680. y 

Harmonia; »4 Cadmus. π᾿: 

Hemwbs ionem mntMa 518, — — 

Helenae: pulphgitudo 288,. tres ma- 

ταὶ $66... simpJacrum pro, Helena. 
abductun 497,49] sq. 
helienismi artem. ese. nnjlam 254 87. " 

Herajiti pbiosophia differt s sceptica 
θαυ eius .dogms omnia, esse 80. 
sensu; Ron.esse veri eriteringm 397. 
réinipa.ratione, nos sapere 398. 

dogma de conflagrationg pni | 
63, 64. Heracliti ectipta A Anc. 
meaticis non intelliguntur 233. . 
Hateuitad0. reum cloro —* 
pelle 308, .Alcestin reducens ab 
inferis 61, 421. ;furens, 450, . 470. 
ydevoratus 2, balaena 270, Alceens 
 Aunphitrsonis, pro -Aloumenae , et 
Joris filio. se .renditans 557. 

Ilesiodus parum: idoneus. testis in 

philosophia 158. — 


V INDMK RERE M: E 


chia, v. Crités. intellectum sourpeweé esec Terb eri- 
— 40, $w J — 800 terim 80, 88, néc intellectum eum 
T85.' Tos μοι — CWeibüas S1, 439 δῷ non compres 


| $72. eam — onivenit hendere se ipsum 481 sq.-498.q. 
"ribus 273. historica pers d iatotrogationva pró enuaciationibasdT; 
cae 268 sq. | Ioeustue et — — - 
s poẽtarum Graecorum e: 124. ' 

ssimus non est 959. eiuspo&sín — irbeuridr- — -  Atehilor 
enter legit Pyrrho 975. ροδ- ^ éh&m:habeetreliptns vitii eui 468. 
( ad lyram decuntata 360. '^ Jtalorum institutum 38, “..... “ 
intelligi nequit 12, 443 sq:^ —  lid&eosmottubur. eitius quam suilleqi 
5 forma diverss 227 divétiis! — comedat 183. Box 
eptionibüs 97, 29. diversis up^ — iunci setieh comducit ad Venerem — 
ibus et — 32, — Io in: Ids:ormata 9380... 


699. 77 α Juppiter pater —— Pieds τις 

)pus $40. eiás —— 88, 647.» ερρίθον΄ Casius. 204... 

M2 sq. oppoguatur 846 σὴ»" Ns botenti f 5 uu Hg egy 

copil OUSETVAHONER pRréim M cm copsee de sao cousin 

tatas 350." rà — abor em m ES e MEIN: 

no vescuntut aprt 18. - 45iho^feptenédus 08... 0: “1... 

dis oratoris πιο pro —* Lacedaemoniorum üistitutem Sa, 48. 
Onus qoa ii ἀπε 5 nodi otro δγβρισήφωα eonteinptus et:brevita- 


eséós vocabulim "etie &esi- —— -tisutudiem 299; 003,904. mosicee 
"$ro sq. ex hypethésbaen usus in bello-987 :30..961.. flagel- 
e u'quid émiberés ad — fatio οὐ Kram Dienaq Grthosiae: 


—* 81: aq; 629 no 179. fures: non / nisi in: ipeo; fanto 
4304 ^ 007 cedar deprehensos.'paniébast 161. - La». 
EK. "7^ - "7 5 ^ e matris dictam δὴ filimn- 
pphagi Aetliiopes 184. "7: — clypeo armatam : cum poet — 
réhensitile ΜΕ sse, : — doe'wedi 381. — 5. .ὕ ad 
) Sceptici profitentur. 50, . — Laestrygones 191, T35. 0 sn 
ireüm non posse intelfigi 121, larus avis 273. ἜΝ 
sq. Dec doceri 781 sq.^ ᾿᾿ lasdare- 'PeGte : DOR. WOBEO-. rincon 


ew 170 sq. 102 sq. predactum: 807, 308. 

', afiüd reiéctum 574, 1683.:- ' Lebediorus» éontroversie de Coman- 
ultutibüs tnortmoé' votendog dodo 275,281... -  .. 
lint 194. cum uxoribes^in — leo fugit gallum ga]linaceum 16. in 
atule Congrediamtue 88; aupra leone horoscopus 363, 854. 


batég; o 00 o5 sunob lex 8T. vinculum et anima — 
o 112. 2007 cades ki a6 295.2 — 

las unde Tlf. “σ΄ ^" linea 138, 816 iq. 290, 625 $i ἦρι 
itum ptolapstif 41. iaüaierem) — tiene Tectmo'demitio oppngnaime 
datur cognitio: 235. - 7. —— 9f cq. ctheorema de linea recta 
Ὁ δα 37/838. “΄“᾿ ^ clircümdacta , describente circulos 


untut tes vel per — €99. slid de ille:.scimdenda. ia 
1ssimilaüdo, augendo ent εἰ -τ duas aequales partes.339 sq. 607. 
ido componendo aut per ann- literarum petestas: qualis a gramma- 
um collisendo 9, T7 * 468, — ticis traditur, oppugmata 227 sq. 
, 625 sq. locus varie accipitur 157, 639 sq. 


* 


ilocttm non: posse intelligi 157 "4: 
685 sq. 
Lycurgns 295. 


Lyesis opii quattuor dias impune 


haudiens 33. 
mali corvi malom ovum 307. 
malum natora pon posse intelligi T14. 


Masesgetao adulterum pro licito ba- 


bentes 89. 

mathematici vocabulum vade: δ Bexto 
accipitur 314. 

inedicus 716.  ' 

mendacii et falsi loquii discrimen 
878 sq. 


BIenodotum et Aenesidemnmn potis- 


sime sequitur Sextus 67. 
BlIercurius χλεπείστατος 181. 


Merion Cretensis 176. : pe 
methodica secta Scepticae philose- 


. phi&e congruens 63, 64. 

Bfetrodorus medicus, Chrysippi Cni- 
dii discipulus, praeceptor Erasi- 
strati, Aristotelis gener 271. 

soimus risum movens 800. 

Misericordia dea 592. 

mistionem non posse intelligi 143. 

moralis philosophia 168. sole cordi 
feit Socrati 371, 874, 691. 

morborum remissionibus variam vi- 
ctus rationem et vini potum admit- 
tere fas 121. . 

mori non potest intellipi 606. 


mors an malum 185, 299. niliil ad nos 


$15, 278 sq. gloriosa 710, - 


mortuis quam diversimode consulant 


gentes 184, 725. 
mos apud musicos genus modulatio- 
nis 366. 


motns ordinatus ib mundo deum ἀξ 
᾿ monatrat 670 54. motui genera 1486. 


640. de motu varisie sententiae phi- 

' losophorum 146, 593, 641. contra 
motum sophisma Diodori Croni 
147, 647 sq. ἃ medico Herophilo 
festive elusum 193 sq. & Diogene 
Cynico 645, quod movetur, esse 
corpus 210. motum nuHem esse 
146 ὧν 


V. INDÉX. BESUM. 


mulſer dextera nori nascitor 380. 


mundi coaflsgratio, dogma Heracliti 


53, 64. mundus, unitum corpus 510. 
musica vario sensu dicitur 366. me- 
aices lius 85T aq. oppugnatio 960 ε6. 
mustelus piscis vivipares 263. 
Instationem non posse intelügi 154, 
ha “4. ; 
nature 27. nihil corat — sta- 
tuta 718. 
DéVis stare eadem videtur et mo- 
veri 81. 
Nensipbanes P yrrhoais discipulus, 
praeceptor Epicuri 215. 
Neptunus 553, 599. eius fill An- 
taeus et Amycus 308, Neptuno 
'fas sactificare equum 188. 
Nicanor, gener Aristotelis 271. 
de nive nigra sephisma 193. 
nectu videntes 14, 28. — 
nomina positione non natora signi- 
Sesnt 136, 195, 239, 947, 183. 
nomina peoptia brutis indita ani- 
 zBtibus 19.: de uqminibus prec- 
etptiones — excu 
tiuntur 246 sq. 
nosce te ipsum 494... 
notio 416. anticipata, sine qua nec 
qunaererenec dubitare licet 928, $29. 
numeris plarumum tribusat. Pythe- - 
gorei 164,. 331 4q. 390 sq. 674 sq. 
numerum pon.posse intelligi 194 
ag. 334 s, Platonis locas 683. 
dividi non posse 115 sq. nibil ei 
posse, addi mec demi 151 sq. — 
836, 331. j 
. Q9. 5s 
obscprae ri res s aliae omnino, alise ad 
tempus, aliae natura 88 sq.. 496 
&q. 518 sq. | 
oceanus divum pater 88, 
oculorum variae passiones 13, 14, 93, 
oleum vespas e£ apes interficit 16. 
opil drachmas quattuor impune liau- 
sit Lysis 22, ' 
opposita 671. 
otdinem vitae non dari 723, 
Orestes Electram videns 406,420, 469. 


V. INDEX RERUM. 


Orionem amaus suscitare Aescula-. 


pius 929.  . 
orthographiae praecepta oppugnana 
tur 253 sq. uar 
ores . - sacrificare neías 108. d 


P. 

pencratiastae 40, 296. 
de parallelogrammo - ——— 

thoorema oppegnatur mind 
Parcarum allegoria 402. 
pstiens εἰ effoieng nihil egt 005 sq; 
pauca ad victum cultumque n 

ficiunt 274. 
peccata aequalia. unde doeser 

Zeno 4623. — -. *. 
pedes in.rhythmio 250 áq.- 68," 
Pegasus ex Gorgonis càpite 272. 
Pelopis humerus eburneus. . 


Persarum mos rege defancto dies 


1 δ 


quinque sine lege vivere 296. ve- 


stis: coloríbus picta 88, conlugiemm 
eun matre 39, 178, dootvesmbta 
88. mos $uspendendi, mortwes ni- 
troqne cogdiendi, atque ita invol- 
vendi fasciis 185.. nin pro deo 
habent 656. — 
Perseus Iovis filius $08. 


phantasia et senans, Epicuro iudice 
semper vera 442, 469. opinio iam 
verà inm falsa 412 sq. vide infra 
in Protagora. phantasia probabilis 
Academiae novae GO sq. 405 sq. 
Stoicorum impressa et obsigpata 
07, 417 sq. 4453, 454. cómprehen- 
deas 402, 420, sq. 449, 473. reii- 
citur 188, 533 sq. 723, phantasia 
Scepticorum παϑητιχή 68. phan- 
tasim eriterium veri esse non 
posse 79, 82 sq. 

Philippus rex 981. 

philosophia ovo vel agro vel animali 
comparata 3713, 374, philosophiae 
partes 69, 370 sq. & quanam in- 
cipieadum 374 seq. philosophía sola 
quae fiaem suum ipsa considerat 


929. philosophorum genera trie, 
Academicum Sce- : 


Dogmaticum 


. ptum 1l, philosophi quibusdam 

. civitatibus eiecti 294.. 

Phinei filiis visus restitutus ab Ae- 
sculspio 272. 

phrenetici 37... | Σ οὖ τὰ 
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filit'praecipitatus 180, 280. ligat. 


- z * ^ 


Saturno homipes leumolati; 183... pra 
scansio carmiuis 260.59. c4 : 
scenioaa philosophus (Euripides) 279... 
scepsis sive, gx«uxu ϑύναμμς 870, 

res sensiles et intelligibiles inter 

se:.gonferens quolibet modo à. 
scepüicae philosophiae momina varis 

9. principis A. eriterium, res seo- 


"UN 


V. ΧΗΣ ἘΚ. 893 0- 
apparentes 7 fiais mentis prehenders-429 sq. 794, 735. sen- - 
ξία 8,9;130, 181..." * sus pro eriterio veri habuit Ascle- 


votabaliG, 46 sq. 54, 64,286. pizdes 419. namquam falli docuit . 

rum modi generales queibus. . Epicurus. vide supra s. v. Epicurus. 

ef:se contendunt ac coni- 1" semwas non esse criterium veri 78 ,. . 
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